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FAAMOE PIO. 
Doi ray dratabuoar. 
Ol xataneodvieg and Twy Told Yeo xaknv, dava- 
Salvo Ent tavra, napacxeudoavieg cle thy davd- 
Eaorv tautoy; © thy oby Tapacxevhy ixavag d 


6 Yakuydd; 3:4 Tod npwrov hakuoy loc yei ch 


avabaoty thv &:4 twy Ah. 
| - 
'Arxd *4woone Codlac. 
Tourttorry &nd n&ong heubobofiag xat anatng* 
Setrat rap 6 v apyh npoxonh;s Tuyyavey Gnws 
undele avtdy napatoyitntat &y mlavoloyig. 


Ti 8068ln co x. v. J. 

"Enayoucag 6 Abyog Tod npocevGajudvor, xa d, 
Eri Aa. lobyrd gov, do axdpeyu, tnoxpiverat 
airs. xal no. * Odpatt, & obtog, eldig di Hpootd- 
Thy xa (nsppuayov ET SU,, Eno xpwpevoy 
ö rde gov xars4 Twy owy Toke plwy * HN ve yap es- 
vnoev xart' atroy, xat Av pi hroluacey F NHD 
noob eig avrovg, perekevarrat tv tals xat' ab- 
Tov Ttawplatg * if oy N, alrete Godhvat cot; f| 
rl O npooribEvar cor pert thy Tooavtnv Tov Au- 
vatov xates Tov az:bov rapacxevhy ; 

Mera rov oxnroudruy Hd (1). 

Knd4p nyo ve vedg bvvartai xal oxorao ug Kar- 
£oxhvwar ov, pnol, perd Tov GxnVwpatwy TOY Gx0- 
7a5pod, bnep tort v awpatog ou Davatou * xa h 
yh pou abrh, gnyot, noXAg nheovaxts NapMrnoey. 

Isa. LVIn, 9 


(1) Recte cod. C. tantummode sic: 
PaTROL. Gn. XXIV. 


PSALMUS CXII. 
Vers. 1. Canticum graduum. 

Qui a Dei bonis exciderunt, ad hac denuo aggur- 
gunt, si ad hujusmodi ascensionem semet com- 
paraverint. Hanc ergo præparationem pre se 
ſerens Psalmista, primo hoc graduum psalmo 
ascensionem, que per tribulationem fit, ex- 
ponit. 

Vers. 2. A lingua dolosa. 

Id est ab omni fallaci sententia et deceptione. 
Oportet enim eum qui initium proficiendi fa- 
cit, a nemine ſalsis persuasionibus in errorem 
abduci. 

Vers. 5. Quid detur tibi? etc. 

Audito orante Deus, veluli illud, Adhuc te loquente, 
ecce adsum , respondet ei, dicitque : Macile ani- 
mo, o homo; nosti enim validum te protectorem 
deſensoremque habere, armis pro ie adversus ho- 
stes decertantem : nam sagittas contra ipsos acuit, 
desolatorios carbones adversus eos paravit , et in- 
structus suppliciis venturus est. Quid ergo insuper 
Ubi dari postulas? vel quidnam tibi addi velis, 
post tantum polentis Dei contra impios appara- 
tum ? 

Vers. B. Cum tabernaculis Cedar. 

Cedar gelu generationis et obscuritatis signiſſeat. 
Habitavi jitaque, ait, in tabernaculis obscuritatis, id 
est in mortali corpore: et anima mea ipsa $pe, 
inquit, diuque incola ſuii. 


'0 Evot6iog K NSA tpprvebera: oxoraoyudy (a ITT). 
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PSALMUS CXX. 
Vers. 1. Levavi oculos meos in montes. 

Ab hostili servitute expeditus, atyue in ipsa jam 
via constitutus, qua ad Dei civitalem ducit, oculos 
ad montes hac illac attollit, observans atque vesti- 
gans, undenam sibi auxilium sit adſuturum. Porro 
cunctis mundi partibus ac summitatibus exploratis, 
nulla in re sensibili rem quæsitam comperit. Mente 
igitur animæque oculis ad auctorem crealoremque 
rerum omnium conſugiens, ibi sist. allerumque hoe 
canticum concinit dicens : Auzilium meum a Domino, 
qui ſecit cœlum et lerram. 


Vens. 5. Dominus custodiet te. 

Eum qui semper ad Deum spectat, ipse vigil 
eustodit Zeus, ejusque dexteram protegit manum, 
quia et ille dexteris actibus utitur, et inimicos sua 
dextera repellit, Certe Deo dilectorum der tere 
jiusidiantur potissimum hostes. Sie itaque dictum 
ſuit: Et Jesus indutus erat vestibus sordidis, 8tabat- 
que diabolus a dexiris ejus *, — Pracipue vero 
Deus a nequitia tyetur, eliamsi ſorte exteriora 
nostra seu corpus aſlligat. Quamobrem et de Jobo 


mandavit : Animam ejus lanium 8erva *, Porro aui- 


ma indiget tutela, cum vita exitus tempus iustat, 
et cum ad Dei civitatem iter carpit, Quid enim 
proderit , si quispiam in medio -itinere cadens 
pereat? Haque neminem ante mortem heatum 
Aicas. 

Vens. 6. Per diem zol non ure! te. 


FAAMOE PK-. 
Hpa robe da. ino pou elg rd bon. 

0 ths boviela; ö rote kN Dονν dnakayel;, xat 
xart" avrhy hor, yeyovig thy 6iby thy &youcay E 
Thy Tov Beod ndkv, &vw Tobg bpbakuobg Ode xaxetos 
els c bpn k ralpei, xaravowy xat nounpay povwy 
ae abr Foe. BohtOtiar T4 pipn & navia ob 
x60pay xal cd Un nipabphong, tv obbevi tov 
alodnrov ebploxet th Cyrovuevey * vo & xat wuyhs 
6p0dakuol; int thy tomthy (2) xat dnpovpyby tov 
Gwv &va3papoy, tvrabla foratai, xat thy d euti pav 
h Ae Leyigy *_H Hoideid pov raph Kvplov row 
cotijcartoc tè op V xml Thy THY. 

Kipuog, gu. ldt᷑ ei oe. 
TUV dianayrd; elg vby Bedv &popwra abrds 6 


n 4b vos puadrrer Gebe. xa rovrov Thy Tehtav xe 


out et, Gre Tefials npdtec: ypwpdvou, val tobg 
tx0poig Davvovres th tavtov dH pdhiora yap th 
de id Twy 0eopr) cv Emibouketerv nEtpovrat of tyOpol- 
obrw youy elntat Kal Incoũ my ted ut o 
ludria puxape, xal 6 dog bothxe bx Eefiav 
avrov. — Matera & Gebe and xaxiag puldrriet, 
xiv cc kxrde J 7d oGpa Ivnf} © rept youy Ii nap- 
U Trete: Morny thy yu ii avrod 6ragtlator * 
Setra & polare i Cu var Thy Th; Ehgdbou ve 
Blov xatphy, xal xa thy eloobov thy ele thy co Ge 
Uhu © of yap byes et ty pow Th; 6609 neowv Tg 
anweto ; 61d ph paxaplong &vOpwnov mph the re- 
devihg abroò. 
Hytpac 6 i. lioę ob ovyxatoe oe. 


Splendida nubes haud eos sinit uri sole. qui ad De- G Negthr, qwreivh ob £4 ouyxalcodat ind Mob toig 


um pergunt. Parique ratiune opem ſert, quominns ne 
» nocturno quidem luminari detrimentum patiantur. 
PSALMUS CXXI. 

Vans. 1. Letaltus cum in his qua dicta sunt mihi, etc. 

Dum via proſiciscitur ad Deum ducente, cognito 
ejus termino, gaudio repletur, ſuturarum rerum 
nuntio audito. Quare et pre ſicat, se bonos egre- 
giosque magistros nactum esse, qui sibi aiunt: In 
domum Domini ibimus. Ideoque magis ſestinat, viam 
cum gaudio carpens.— lllorum qui Babylone red- 
ihant pars major, populus novellus erat in ipsa ge- 
vitus Babylone. Pauci vero quidam inter eos erant 
prisci viri, senes admodum, qui Hlierosolymis illue 
descenderant, et, sepluaginia ibi annis transactis, 


& Geb EEebovrag * xa avakoyouvtt raving Sorbet 
el; vd un ond vuxteprvod pwatrhpog nabely abroZg. 
TAAMOE PKN. 

Evgpdy0ny tal toig elpnædo hot, x. v. J. 

Thv 68vy BAUο thy Ent thy Ge &youoav, nat- 
$:u6pevo; cep Tod Tihovg abth;, ebyporuvng in" 
abt}, Tf Tov j AN nlnpoutat © Td x 
duooyel xakov xat tyabgty bibacxdiovy Tvywy Tov 
elne arp: El clxor Kuplov xopevowmyueda * 
xa} pov tnelyetat, Thy nopelay per” ebppootvng 
T0) pevog, — Toy tnavidvruy &nd Ba, 6 
u nokbg wos Hy ads tv abrh revvndele Babu- 
zb, * Bpayels bt tiveg ty abtols ö Hp Takatol 
dv3pe; xa o;63pa ntpsburepor, of and Tepouaahu 


postea cum novo populo revertebantur. Hi autem D xarabebrxbreg Exc, xa napapeivavre; thy 8630 uh- 


a novo populo interrogati, quonam iter tenderent, 
respondent quodammodo aientes: In domum Domini 
ibimus. Rursus, hoc audito, novus ille populus 
exhilaratus, denuo sciscitari videtur, undenam illis 
haze notitia esset? Hi porro respondent : Stantes 
erant pedes nostri in atriis Jerusalem; hi nimirum 
ipsi pedes qui vobiscum nune gradiuntur, in atriis 
; olim stetere Jerusalem. Quamobrem rei probe 
\\gonscii, eam vobis nuntiamus : nam et zdificiorum 
— ejusque iypum ac propemodum 
deligeationem, memoria accurate tenemus. Non 
* Zach. in, 5. Job u, 6. 


(2) Duo codd. Ewrhpa. 
(2') *EESopthnorra Fri. Sic editi : 


xovra Et (2) ypdvoy, fd &y dntotpepoy Apa th ve 
XLaq * toutwy Tolvuy Epwrwptvwy Taps v voy 
Laoy &rov thy Toptlav nowlvro, anoxptvoptvoug 
oiovet xat Mfyovra; Ele ole Kvplov æopeuoc- 
ned. "Ent & toravty &xof Thy viov lab ebppay- 
oV, debe po Eferaoa nd0ev tolg Eyouory i - 
og; Tode dd anoxplvacthai xe abrobg, al clxetv· 
"'Eorarec jour ol adde ind d taic ablaic 
"Tepovoalnyu* xat of eg obrot ol viv tvraitda 
ua duly Babitovreg, torart; more trvyyavoy 5 
Tails avlat; Itpoucakhu* ev axpibing elbores , 


ut forte legendum sit £680a7,xovracrh. Evit, 
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olxodouhg The ndews , xat Toy Tyrov abthv, ws àv 
cot dig, nat. vd gyhpa, Gxpibaog pEpopey di wh- 
ung hv yap ce neg ob Eteonapptvy wi xaxetar, 
o &neoyioptvy xal ieotwon lg N noe, d 
ode N xodopr,utvy wg boxety Eva elvat olxov, 6:4 
Thy avvagetav N. appoviav tov V abth olxodopr- 
ud Td Au · Oc addi fr ij peroxh abrije 
tal 76 abrd vo,j¶Gu cat 8 slot xt dt νονν ndcat 


multas parties secta, sed ita zdiſicala, ut una v.de- 
retur domus, propler #dificiorum ejus cohzrentiam 
atque harmoniam. Ideo dictum est: Ut civitas, cu- 
jus participatio ejus in id ipsum. Hujusmodi sunt, 
ad sententiam quod allinet, cunciz apud Deum 
diversantes anime, vivi lapides, quibus verum Dei 
templum ædiſicatur, una mente unaque concordi 
sententia compactum. 


al naps Och wwyat, xa of Cavreg MOor 84 by wrodepntat 6 dn vews v col, To abrq vel 


[a] th abrh yvwpn xatnpricutves. f 
Exsĩ rap dv&6noar al pulal, pvlal Kvplov, pap- 
rupio to 'Iopahd, rov tEopolognoagtar rp 
OrGuatt Kuplov. | 
'Exet yap Obey, ebyzodat, navnyyupitety, Exiiev- 
cev* g av ph taviayou mhawbpeve, nTpopacy Eu- 


Vras. 4. Illuc enim ascenderunt tribus, tribus Do 
mini, Dur Israel ad confilendum uomini 


Illic enim $acrificare, orare, saeros conveulus 
agere jussit Deus; ne lale dispersi, occasionem per- 


ov Ksobg roetolar mp; elbwin Oeob yap Toto B gendi ad idola nanciscerentur. Dei vero testimonium = 


papruplay txdeoy * The yep abtod npovolag Toury 
pdyrotov Texphpiov Y xa yap Exel 6 vio; äu- 
EYLvWIxeto, Simyipark te xatoplwpdruy &pyaluy, 
al gvvolov trowoovro Thy pe dhhovg Eyarty 
ouopiyyovugav. 
'Epwrrioare d ta ec elprtyny thy 'Jepovoaltny. 
Act Yap, pnot, xal ndvrore wn povetovits cov, d 
"Iepoucakhu, T4 nept the ohs elphvns tas rde 
role abe\pots rol hpertipog xat tolg mhnotov hpov, 
rourtort To viw Lag, eig n6bov afrovg Eyovteg ͤ 
rep! ot Stick Th; nept coy Cibacxaniag* 4G xa 1 
daa hav cbj Evexa v ofxou to Ozod hpoav El- 
vero, Cnyrovviwy Ar cor th napk to) cov. 
TAAMOE PRE. 


Npdc o8 oa rob 6p8aluctc peov ror xuromobyra C 


2 To ovpary. 

'Enzinzp ob pa Opdvo; tort rob Ocov, & d touto 
xartouxely Myetas iv T6 obpave obe & Oncavpt- 
cw Ent Ic, elmo fv 76 Oc Npde o pa robg 
6p0aluotve pov ror xaromoryra &y To op / 
ö ο y&p 13 Bncavp6e Cov, due. Bora xal ij xap3la 
cou ol utv ov dane vo Sppovos, tn' Ax 
the, J tp" bridhnore ob rihohet : Tse yap 
Tore yuvaixa pb Th Embupheat abth;* of && v0 
C&xalov, Eignavids p thy G. 

"IBob bc dad. uo Boviwy ele xeipac rw xvplur 
avrov. 


Evayyzhodels & viog naps tw npsobuttpwy hads 
3:4 Thc pd Tavtys nds, Obx tn' M wr, pnotv, 
tinrite, d tn) ot Thy ox tv Th x&rw "Iepoucathy, 
a Ev obpave xatotxobvra * pdvor; dd towtro Myerv 
ph tolg annMayptvor; alypakwolag, xl th 
The e Sropatixdy Epptptvorge buyng Bt d us 
&ve ptv 6pov, erat x, ©}, BAA Nera. 

YAAMOZE PKC. 
Ex rõ exevacrnvra: arOparove bg" thuic. 

Ot ghcavreg, 'Elenoor tude, Kvps, Ain 
nyuac, vũy ws tnraxovodevies evyapiorover Ge; ta & 
na povia ibaoxetat Eyeiv 6 Gropatixds, Thy Ge Eywy 
pb 6p0dakpwy * obrws yap "Iopahi Entrvixuoy wihv 
Th vixonroNtþ mpoctywy Bew * Eiigoxouat Gt robe 


* Matth, vi, 21. * Psal. cxxn, 3. 


locum illum appellavit, quippe quod erat maximuin 
providentiz illius indicium : namque' ibi lex lege- 
batur, et egregia prisca facinora narrabantur, gen- 
tisque conventus fiebat quo charitas mutua constrin- 
gebatur. 
Vers. 6. Rogate que ad pacem sunt Jerusalem. 
per enim et omni tempore tui memores, o 
Jerusalem, de pace tua cum fratribus nostris pro- 
ximisque loquimur, id est cum populo novo, ut tui 
desiderium hec narrantes eis excitemus. Sed et 
preces nostræ omnes ob Dei domum flebant, quia 
huic bona omnia a Deo imprecabamur. 


PSALMUS CXXII. 


Vers. 1. Ad te levavi oculos meos , qui habitas in 
as. 


celo. 


Quia cœlum thronus Dei est, ideirco hie in ca!o 
habitare dicitur. Nemo autem qui in terra opes 
congerit, Deo dicet : Ad te levavi oculos meos, qui 
habitas in cœlo: namque, ubi thesqurus luus, ibi et 
cor luum erit *, Ergo insipientis hominis oculi 
terre superſiciem speetant, vel aliud quidvis con- 
cupitum : nam et mulierem quandoque agpicit, ut 
eam concupiscat. Justi (amen hominis oculi Deum 
semper speciant. | 
Vers. 2. Ecce sicut oculi servorum in manbus do- 

minorum 8uorum. 

Eruditus a senioribus novus populus in superiore 


psalmo, In nulls, inquit, re spem colloco, nisi in ie, 


D qui non inſeriorem Jerusalem, sed ccelestem in- 


colis. Ab iis autem tlantummodo hæe diei decet qui 
servitute sunt expediti, validaque anime: visuali vi 
sunt prediti. Porro animz oculus si sursum speclet, 
bene illi est; sin deorsum, detrimentum patitur. 
PSALMUS CXXIII. 
Vess. 2. Cum ersurgerent homines adversum nos. 
Qui dixerant, Miserere nostri, Domine, miserere 
nostri“; nunc ceu precibus suis auditis, gratias 
Deo agunt. Hæc autem dicere docetur homo per- 
spicax, qui Deum scilicet pre oculis habet. Sic enim se 
habet Israel triumphalem hymnum Deo victoriz datori 
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coneinens. Porro ita seniores docent adolescentulos, A vioug of yeynpaxireg, xat of fh Sraxobouny * 


qui discipulorum instar ausculiant. Israeli autem, 
Deum intra se possidenti, dicere congruit : Wisi 
Dominus ſuizzet in nobis. Hujusmodi erat sub 
Moyse Israel, cui dicebatur : Sile, ei audi, 
Israel. Dominus pro vobis pugnabit , et vos sile- 
bitis ©. 

Vers. 53. Fortazze vivos deglutissent nos, 

Calamitalis tempus, quamvis sit vehemens, nibi- 
lominus torrentis inslar breve est. 

Vers. 6. Benedictus Dominus, etc. 

Quem vero laudare bymnisque celebrare oporte- 
bat, propterea quod prædæ non fuerimus hominibus 
qui deglutire nos volebant, nisi Dominum qui apud 
nos est? Utique illi ad capturam nostram ruentes, 
ut nos devorarent, consilia sua exsequi haud po- 
lwerunt, Exasperati enim crudeli animo leones, 
dentibus suis nos capere avebant ; sed tamen scopo 
suo poliri nequiverunt, baud nos illis tradente Do- 
mino: cui etiam benedicimus, qui nos a ſureutibus 
hostibus liberavit. 

PSALMUS CXXIV. 
Vans. 2. Montes in circuitu ejus. 

Hzc aiunt qui longa emensa via ad materialem 
Jerusalem reversi sunt, ceu jam in tulo consti- 
tuti, nec lam loco quam fiducia erga Dominum ala- 
eres; quod sane melius est quam urbis Hierusalem 
incolatus, Præterea ubinam melius se haberet po- 
pulus? Nam locum quidem eircumstare montes hie 
dicuntur ; populi autem, cujus causa etiam locus 
honoratur, vere Deus est custos, simulque loci, si 
modo populus dignus ſuerit. 

Vers. 5. Abducet Dominus cum operantibus 
iniquilalem. 

Verbum abducet hic significat tradet; nempe ab- 
ducet in immunditiam quam sibi elegerunt, in pas- 
siones ignominiz reprobamque mentem, ut agant 
quæ minime oportet. 

PSALMUS CXXV. 
Vers. 1. Cum converieret Dominus captivitatem Sion. 

Apostoli vatieinantur hee de se dictum iri et de 
gentibus; deinde res eventuras semini et messi. 
Cerie Davidis tempore nulla caplivitas ſuit; quam- 
obrem de spiritali ſortasse sermo est. Alius dicet 


Iopah 8 ro Eyovrog tv kaut thy Gedy, td 86- 
vaohat Myerv* EI uh drt Kopuoc ty br Hur. Towy- 
Tog hy 6 0nd Mwbofug yeveuevog opa, ö A- 
revo ZTichxa, xal dxove, Iopaij - x Kipwr xo- 
Aeprioe: vatp ùu⁰ꝛ9 , xal vueic orrthoeode. 


"Apu chr dy xartroy thu. 

Kal 6 nepiorarixd; 8 xaipde, cl xat opoBpds, 

ane xerudppou Sxnv evg. 
Eb. lorurò c Kopioc, x. 7. . 

Kal c evoyely xat buvely Edct Ent v ph /- 
vat tols Boukoptvor; COvrac xatanety. hull; av- 
0pwnotg, N TV Kuprov thy B EY Huf; Ol Ent t 
On pevoat hui; bpptoavres, va xatagdyworv hud;, 
ob Tebuvnyvrai ws Eoneuboy Crabelvai Efnypuoptvor 
Tap of @pddupo A, tols G abrwv Onpei- 
oat hud; tyhfyovro* A obx tnttruyoy Tol onou- 
TaCoptvou, wh S6viog hui; tor Kuplov a xal eb- 
ro Puckpevoy huig AN toy govixay N 
hpov vratehtviwy. 

YAAMOE PKA“. 
"Opn xvx dp avrne. 

Tabrd gacry of pert thy paxpdv tnaverbdvies 
Gorroplay int thy alobnrhvy Tepovoakhp, ws hin 
horny tv &ogalets yevbpevor, ob TH dn, th & 
nero oe Tov Kupiov dap BDU g Þ bh xpetrrov 
T6) xatoixety "Tepoucalhy * xat tne Toro (3) nov 
xpeltrwy hv 6 Lads; Tod u t6rov Ben Myztas 
xUxAMp* Tov d Jab, S' Gy xat 6 T6x; teripnrat, 
Syrus 6 Beds, 6 xa thy T6Tov pubartwy, Gre AF tog 
6 nas. 

Ade Koipioc herd Tar Epratoutrar thr 


daroulav. 
To dxdEe:, dd zapadooe brat elg thy axabap- 
olav fv etlovro, els nan te &tiplag xa 436xtuov 
voov, notely T& ph xabhxovia. 


FAAMOE PKE. 
Ex rp txt Hu Rp Thy alxualuolay Li-. 
Oi &ndotoko: ravra npophrevovrat Merv nept 
tavtoOv xa toy &y Tol; RE, val perk tabra &no- 
pavetoda: np ondpou xal Gepropon: xatkt tolg cob 
Sa yp6voug 0x hy n aua, * t&ya ov Nep. 


hec prophetice signilicari ſutura. Nempe aliquanta D rig vont Tavte pnorv t at As, Gott npognhtt 


caplivorum pars Babylone redux, recuperata Je- 
rusalem, de iis qui Babylone remanserant, canti- 
cum hoe non sine bona exspectatione Deo extollit. 
Aiunt ergo nondum suum gaudium esse completum ; 
ſore autem, cum universa natio ex hostili regione 
ad propriam redierit. Hanc nimirum loci senten- 
uam reliqui interpretes sistunt: nam pro, ſacti 8d - 
mus sicul consolati, concorditer omnes ajunt: ſa- 
cli umu quasi somniantes; non autem vera liber- 
tatem nostram visione spectantes. Porro instar 
verz perspicuzque visionis erit lzetitia nostra, post- 
* Exod. x1v, 14. 


(3) Exel roiro. Interpres legisse videtur zu 
Toirw, vel int tovror;, ut et gententia postulat 


Evit. 


xe Td peov ,-“). — Mepog tt the alxpa- 
Mydlag tnaverOdy and Th; Babukaovos, xat anoabdhy 
thy "lepovoakhu, rep! Toy anopervevruy V Baby- 
wv thy mpoxe:iutvr,y d tn' ayabals ntpoooxiats 
&vantune: * pact dt, in obnw A tehefws vd The 
ij ep p arc lotai 8 touto Gre v 
a Edvog u The mokeblag Ent thy olx s yhv 
dra, nu ravtyy & thy — raplotyorv ij c 
Lanov Epprvela & ap voũ, s reriñjonuer we g- 
paxextnutro, pou; of ravieg pad, e- 
HEY g u ,! %, AM o Vnap thy t 


(3*) Nonnullis Patribus, qui gradualium quoque 
psalmorum auctorem Davide existimaverunt, 
nunc addatur Eusebius. 
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plav ui pavra{6ueve * Eotar dt UNap xat tvap- A quam reliqui quoque ſratres nostri a caplivitate 


rhe hav f yaph, bneukiy val of horn td Asche 
nd The alypakluolag tnavihdwor ty © xa) vd 
Lovn paxapodorv hui, Og ia per — wv 
v yap td oOpa t WL Opevay. , 

Tore exAho0n xapac ro oropua huor. 

Tobe Mr (4) Tc beta s' olg xapni; N- 
(aaTog, xa pd tols axovoucry md ptv orbha Tl vera 
xal enknpwln yapld;, , & yioooa & rn, 
ap" Ov pet xapi xa Ar ν,j) n toiruy dt yivout- 
vv, ol à Tov tOviy E:Baoxdpever Myovory* *Epc- 
abe Kupiog Tod northoat per? abrov* xat eg 
tavtov dt ꝓ cb aptotoõytes *Eperdduye Nupioc 
rod æoiioui ed tuay tyeviOnuey e οοαν,/emsvot. 
Exl uv roy xorapar Babvlaroc txabloayper xal 


ſuerint reversi. Quam rem gentes quoque nobis 
gratulabuntur, ceu qui membra nostra recupera- 
verimus. Unum quippe salvatorum hominum cor- 
pus est. | 
Vers. 2. Tunc repletum est gaudio os nostrum. 


* Eorum, qui divina eloquuntur, in quibus spiritus 


ſructus est, gaudium audientibus creat os jucundi- 
late redundans, et lingua diffluit exsultatione. Qua- 
cum lieri gentes cognoscunt, aiunt : Magnificavit 
Dominus facere cum eis. Imo et de se ipsis cum 
gratiarum actione dicunt : Magnificavit Dominus 
ſacere nobiscum ; ideoque lætati sumus. Et super 
flumina quidem Babylonis (Judzi inquium) sedimns 
ac flevimus ; cum autem Deus captivos revocavit, 


6xlavoayuey * ty Bt To tmotptar thy Kiprtov thy B repletum est — 0s nostrum . Similes porro lo- 


alxpakuctav, E. lo xapac 76 orgua u (5): 
Exdy nomowper to orduart pulaxity * val th, 
Zroua S&mzalov pelerg ooplay* wal th, "Avorye 
oor ordua, Ayer Gd val Guo T6 ordua 
by drEpre xpdc vuar, Koplydioi · were dne 
dec phoopey* Tore £xlho0n xapdc tò ordua huav. 
Kal ner &\tya* 'Enav & puldtwpey the boug tob 
uh &4papraveiv, de nhnpwlhacerat i yhoooa huov 
&ya Midas * enlhobdn V yapi; xai td Olhmnov 
ohn, dre àvolgag td on6pa abrov, xat apiiueves 
and tov, Oe xpdbaroy d ogarny ixon, conyye- 
algato thy 'Incovv To ebvouyw A Net. 

"'Eperdlvve Rupioę roũ xomoat ned Tuov. 

Aver p ptv ws HN Enotpoyhs and th; alypa- 
Mwdlag yrvoutvng, elpnviar of 800 orf. viv dt 
Og Et: Ev alxnalwolg bv, tate gnorv 6 Npophtng, 
Td uv tp6repov rpogpntetwy, ola, rept Twy 4noot6- 
wv, Td & $evrepoy t rpocwnoOv Mywy Toy E * 
rd yep tv toi; Ee i tomy vd dn Tod, Eperddvye 
Kvpiog roy æotijcai he , Tg Tod, Oc xe 
pdgpove ty rõ vorh. 

Exlorpeyor, Kupe, thy alxualuolar . 

Azooudug xat tavra npocthnxav vlg npwrotg * 
ob rap avaio0ntouvies, N, the cle hui; Hin yev- 
ptvns evepyeclag, tavrk pe, dM dpoloyouvtes, 
drt pey@a ptv Enolnos pal” Huw + Beds, xal Hon 
yeyovapey tv ebypootvy * oltw Ot Eyovreg, Gpws 
bntp TwOv xatakolnwy pelov huav 3ecpeba xat lxa- 
Tevouey Leyovreg © 'Exlotpeyor, Kops, thy alypu- 
Awolay thuov oc xeyudppore &y TH ror * Etorov 
Yap Tobg ptv the Oefag yvworwg torepnutvous, thy 
«ls hui; re rev piav0pwniav Oavudtcy, 
Aude & vo Th; evoebelag teruyrxorag, dyaptotiav 
vocetv- 

Ot oxeiporrec ir Edxpuotr, x. v. J. 

O anzipwy tv 8axpucr, cle th nveiupa Helge cd 
tn}, rols Caxpuat paxaptoutvuy * tv &yalikott BE 
beider Cwhv alwviov, 6 tuyydvey HN Tod yeriv / 
TVEvpartt, — Tote r Tov Motrnwy alypalutwy airh- 
Gao: th Octov &roxplvetar th, Maxdpior ol x. lulorrec 


* Pal. cxxv, 2. 
12 Iga. Lu, 7. 


7 P-al. cxxxvi, 1. 
* Cor. vi, 44. 


(4) lia codd. 


% Pal. xxxvIn, 2. 
ond Act. VIII c 55. 


cutiones sunt: Cum ponemus ori custodiam ; et, 
Os justi meditatur sapientiam “: et, Aperi os tuum, 
dicit Dominus; aliaque hujusmodi : veluti, Os nc-- 
trum palet ad vos, Corinthii u. Tum vere dicemus : 
Tunc repletam est gandio os nostrum. Et paucis in- 
terjectis : Cum custodierimus vias nostras, ne forte 
peccemus, tunc lingua nostra replehitur exsulta- 
tione, Gaudio quoque Philippi os redundavit, cum 
illud aperiens, incipiensque a verbis illis, Tanquam 
ovis ad occisionem ductus est , Jesum eunncho 
Zihiopi evangelizavit !“. 
Vers, 3. Magnificavit Dominus ſacere nobiscum. 

Superius ceu post reditum a captivitate, dicti 

ſuere duo versiculi. Nunc tanquam adhuc in ca- 


C ptivitate detentus, bc ait Propheta; avtea quidem 


de apostolis, ut puto, vaticinans, deinde vero ex 
ethnicorum persona loquens. Namque ethnicorum 
sunt verba, a Magnificavit Dominus ſacere nobiscum, 
usque ad, 8icut torrens in austro. © 


Vans. 4. Converte, Domine, captivitatem- nos ram. 

Consentanea przcedentibus bzc subjungunt. Haud 
equidem collati nobis beneſicii immemores hc di- 
eimus, sed grandia nobiscum ſecisse Deum ſaten- 
tes, gaudio efferimur. Nihilo tamen minus pro re- 
liquis. membris nostris oramus, supplicesque di- 
cimus : Converte, Domine, captivitatem nostram, sic - 
ut torrens in austro. Absurdum enim ſoret, si dum 
ethnici divine notitie ignari, clementiam in nos 
collatam admirantur, nos veram rcligionem sor- 
uu, ipgrati animi morbo laboraremus. 


Vers. 5. Qui seminant in lacrymis, eic. 

Qui seminat in lacrymis, secundum spiritum se- 
minat illorum qui ob lacrymas beali dicuntur ; cum 
exsultatione autem vitam ziecnan metit; quippe qui, 
ut spiriiu rideat, jam consecutus est. — lis qui 
pro reliquis captivis orarunt, Deus respondet eſſalo 
1% Pgal. xxxvi, 30, ** Psal. LIII, 11. 


(5) Deest aliquid. 
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ino: Beati qui lugent, quia ridebunt '*, Quod si ii A & avro! ye. do Gnep el rorhooudy of &y Ba- 


ſacient qui Babylone adhbuc sunt, bonam spem lu- 
gendo gerentes , gaudium metent; lacrymis quas 
fuderunt amorem indepti, et reditus gaudium re- 
cepturi. Et si quidem germen aliquod verz pieta- 
lis servaverint, animas suas veluti excolentes, 
multum in reditu ſructum percipient. Usque ad 
hoe septimum canticum , de captivis Judzis vaii- 
ciula ſuerunt. 
PSALMUS CXXVI. 

Sceundum llebraieam editionem omnesque ju- 
terpretes, præsens canticum Salomonis est (sicuti 
alii aliis inscribuntur auctoribus psalmi), quod di- 
eium ſuit eo tempore quo lemplum ædiſicavit. Nam 
eum Judzi ob ejus ædiſicii molem valde superbi- 


Gbr, Grabs thnidag &' Ov xa oneipnovies, 
de pio &TaI 4d, dvr Saxp⁵˙α⁰j/WᷓM &nep Eayov 
&yanwpeve, Se SGHEA VO thy Th; Enavdiou yapey * xa 
el dre Bp tt ontppua Oeocebelag tqviatrov, aka 
T4; aut Exel huya yewpyhoavies, nokkovg n- 
wvre; olovuer vo xaprotg. Mixes the & die Ih 
rep), Toy x nepiroph; alxparlutwy tpoebeaniaty, 


YAAMOE PKC. 

Kara td EG Pai x Tobg Eppmvevoavtag Anav- 
Tag, h n2poion V w3h Zolopwvreg Lr (wantp 
öl Ahe eloly Entyeypapptvo, ako) npopyrti- 
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Tov Yap 'Ioubalwy peyakogpovouviuy Ent To Thc 


rent, ipse divino Spiritu previdens supremam il- B xazaoxevi; 6xupp, belp Nvevpart ovvopmy thy 


lius'desolationem, necnon futuram Ecclesiam que 
a Domino toto orbe terrarum zdificanda erat, ſa- 


E7y47Tnv Fon) attob, xat thy Und tov Kuploy 
peoucay *'Exxinoclav xa dug oizotopeiedat th; 


cla cum exstructo templo comparatione, illam pra- 9ixovpevns, aviiraparibel; tf nap' avrov xatacxev}; 


ſert magisque admiratur, rem presentem vitupe- 
rans ceu leiuporalem, neque vel paulisper absque 
Dei cuslodia duraturam. Quz nunc opportune ce- 
cinit Judeis Babylone regressis, el restituendi tem- 
pli studiosis, atque ob eam rem ſastu elatis, Ait 
ergo: Si lamen Dominus custodierit; nam eustode 
recedente, desertum fiet, et quevis hominum se- 
dulttas vana erit. Et templi quidem structorem 
eit Dominum ; urbis autem edificatores homi- 
nes, sed Deum custodem. Utile hoc dictum adver- 
zus super bia cogitationes. 


Vers. 2. Oui manducatis panem doloris. 


Theodotio et quiula editio, panem idolorum, seri- 
pserunt. Et merito, namque Hebraicus textus ha- 
bet, irreligiose agere, quomodo aliis etiam in locis 
idolum interpretatum videmus. Prævidet autem in 
spiritu Salomon fore ut qui templum a se condi- 
wm incolent, idolls studeant, demonas intra il- 
lud colentes. Ait ergo se post abscessum, illuc 
denuo rediturum, atque id ex intervallo semper 
laeturum. Quid enim prodest locum honorari ab 
iis, qui ob idololatriam procul se Deo removeut ? 
Unde Symmachus dixit : Vanum est vobis matuti- 
nos 8urgere ad habitandum , vel ad hymnos di- 
cendos. 

PSALMUS CXXVI. 

Consentanee superiori cantico vocatio gentiam 
in præsenti predicatur, Qui ergo liment Dominum, 
diversi esse dicuntur ab Israele, et a nobiliore 
apud Israelem ordine, id est $sacerdotali, Demon - 
strant id verba illa : Jsraelis domus speravit in 
Domino. Et postea : Timentes Dominum spera- 
verunt in eo. Et rursus: Dominus nostri memor, 

edixit nobis. Benedixit domui Jeruelis, 'benedixit 

omui Aarons. Et mox : Benedizit timentibus 
Dominum . Ex norma igitur predictarum dictio- 


* Luc, vi, 21. 
(6) Al. pode - t rat. 
{ 
\ 


„ Pgal. can, 9. ibid. 11. 


"1 ibid. 12. 


Tov vaoy, txelvny te npoxplver xat Lnepdyatat, thy 
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's pid. 15. 
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Obrtw xa vio! tx Gov Bibovrar th pobouptvy thy 


num, æstimabis eos qui presente cantico beali di- 
cuntur. Hi erant nimirum quoi quot Dominum 1i- 
mebant. Potior autem est, et Dei ipsos timoratos 
superans, qui perſecta in charitate versatur. Nam 
perſecta charitas exciudit timorem . Ei quidem li- 
morati, multas terunt vias; amans autem unam 
fortasse , illam, inquam, de qua dixit, Ego zum 
via , in quam lanqua m in portum multze quoque 
ille desinunt. Pulchreque disit: Beati omnes, sive 
ſamulus sit, sive dominus, sive etiam corpore mu- 
tilus, sive alins quivis; nihil enim hujusmodi banc 
impedit beatitudinem, de qua is loquitur. Verum 
quam nobis attribuunt homines beatitudinem, ea 
ſallax est, et volubilis, et verbis tantum conficta, 
sexcentis vero adversis casibus obnoxia. At non 
ita se habet qui Deum timet, sed his fluctibus li- 
beratus, in pace portuque sedet, vera ſruens bea- 
litate. 


Vers. 2. Labores volarum tnarum (vel ſructun m) 
| manducabis. 


Czteri interpretes ediderunt ſaborem manuutt. 
Nempe lanquam de agricola loquentes, qui de sua 
agricultura fruetum percipit. Designanique labo- 
rantem in pietatis via, sibique escam cumulantein 
ad ſuturam vitam, que exantlatis laboribus erit 
consentanea. Nam virtus et propter Deum tolera- 
tus labor, cibus gaudiumque anime est. lia se ha- 
bet qui timet Dominum. Verumtamen is qui amat, 
ceu jam perſectus, caelestem panem manducat ; 
secundum ea verba : Beatus qui panem edit in re- 
gno celorum ** ! a 

Vers. 5. Uzor tua sicut vitis abundans. 

Sicut jam diximus, dantur hæe imperſecto ho- 
mini, Dominum limenti, haud ei qui illum tota 
anima totoque eorde ac viribus amat : Non enim 
oculus vidit *, et reliqua. Timenti autem Dominum 
datur uxor, de qua dietum est: Bona uror, purs 
bona 2, Et: Mulierem fortem quis inveniet ** ? z:s1i- 
mabilior est lapidihus yretiosis quz est ejusmodi. 
Vicissim mala uxor, ira Dei esl. 


Vers. 3. Filii tui sicut novelle olearum. 
Sic etiam filii dantur timenti Dominum, haud 


Kuptov, oy Gporor Tolg nohdls vidts, A of ws ve6- D similes plerisque filiorum, sed veluti olearum sur- 


puta Eatov xuxiouvia xat atepavouvta thy Tpant- 
Tav abrtov* el 88 mig ph gobouptvoug Thy Kupidv - 
ot, roMexts ty mEproucla vid Lndpyery xat iy e- 
0nvig yuvainds, dhl“ tpoupey Gt 6 rapwy paxapt- 
onde o ana; yuvalxa xat tixva Enayythetat, dx 
Gov abr touto, aunty pty anttxacutvmy V, 
veoputos & Haim tExva * od totavra & rd tov &- 
oe6wv (7). 


' | Joan. iv, 18. » Joan. xiv, 6. ** Luc. xiv, 15. 


(7) Paulo aliter in cod. E. f. 271 : Kat vict Sta- 
cEpovtec TOv dw Bibovrar TW pobou pevy Thy Ku- 
prov, and To) tehelov Tod Myovrog, EV d e 
g. ia /a xardxapxoc, xat T4 tfhg* the yep Travtng 
thalag ra yevtuara ws r elvat A- 


euli cireumsistentes coronantesque mensam patris. 
Quod si quis dicat illos etiam qui Dominum minime 
liment, 82pe liberis abundare et uxoris ſecundi- 
late ; respondebimns, diet hoc loco beatitud;aem 
baud absolute de uxore et liberis, sed viti comparari 
uxorem, novellis vero olearum liberos. Alqui im- 
piorum familia non est hujusmodi. 


2 J Cor. in, 9.“ Eceli. xxvr, 3. „ Prov. 1117, 40. 


. lo; ob sib &Buxo tv elOnvias yuvarroy 
2 NatblY: 4M" oe ap gr) — 
vnv k xo yuvaixa, viogutor t thawy texva, Fil ii 
quoque a cœleris diversi dantur timenti Dominum, 
a perſeclo qui ait: « Ego quusi bea ſruciifera, » 
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PSALMUS CXI VIII. 


Cuneti enim improbi persecutores male peribuot. 
— Czdit cervicem justus Dominus, quam levi jugo 
noluerunt subjicere. Pio autem fine hoc dicit, ut 
j!1i abjecto nequitiæ studio et impetu, subjiciantur 
Domino, cui omnia nud3 et distincta sunt. Pro con- 
cidit autem, Aquilas, precidit laqueos impiorum ; 
Symmachus, precidit laqueos prevaricatorum; quinta 
lemum editio, clavos improborum ediderunt : quibus 
verbis significantur subornati ab impiis ut justo 
jasidientur homines. Prædicunt item he locutiones 
supremum finem, mortesque eorum qui per tem- 
pora Eeclesiam Dei ejusque populum persequi vo- 
luerint. 


PSALMUS CXXIX. 

De Christi populo dici non potest : Populus hic 
labiis me honorat, cor autem eorum longe est a 
me . Non enim est ut prior populus, sed ex intimo 
corde clamat, utpote illius Spiritus compos, qui, 
ut ait Paulus, omnia scrutatur, etiam proſunda 
Dei *. Hie sane laudalivum sensum habet de more 
vox proſundum ; velut illud : O proſunditas divitia- 
rum sapientie et scientia Dei * Atque Ezechieli 
etiam dicit Deus: Non ad populum proſundi labii 
ot gravis lingum ego te mitlo **, Sed proſundæ 
mentis populus, qui precedentem quoque odam re- 
citavit, ex ipso pectore gemitibus ineloquaeibus 


A YAAMOE PKH. 
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pouvIwv., 
TAAMuOE PRO. 
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orans, clamat ad Deum, non autem labiis : sicuti C e god Tpd; thy Oedv, A' ob yelheory G ob- 


ne Moyses quidem, cui silenti licet dictum fuit: 
Quid clamas ad me ? Præsens vero oralio est 
postulantis ea quæ oportet, seque alacriter ad po- 
stulata comparantis. Apprime vero testatus est in 
præcedente quoque oda: Sepe oppugnaverunt me, 
nec tamen mihi prevatuerunt. Isti etiam dicent: 
Propter nomen tſuum sustinui te, Domine. Aures in- 
tendentes dictum est, quasi solius Dei vis sit acu- 
slica et visualis. Clamorem denique non vocis in- 
tensionem dicit, sed mentis aſſectum. 
Vers. 3. Si iniquitates observaveris, Domine. 

Quoniam haud omnes gicere queunt in Ecelesia': 
Sepe oppugnaverunt me, nec lamen mihi prevalue- 
runt , de infirmioribus præsentem locutionem 


proſert, qui persecutiones non tolerant, Nisi forte D 


qui psalmum recitat, de peccatis suis ante voca- 
lionem hæc dicit. 
Vers. 7. Copiosa apud eum redemptio. 
Pretiosum enim sanguinem suum pro nobis re- 
demptionem dedit, factus Dei Agnus. Hic peceata 
nostra gestat, et pro nobis dolet. Operatus ett au- 
tem redemptionem populo zuo, ut alt Zacharias ** ; 
atque ut sancta Virgo, Israelem guscepit **, 


n Matih. xv, 8. **1 Cor. u, 10. * Rom. *I, 


cen, 1,3. * Luc. 1, 68. * jbid. 54. 

ei reliqua. Nam hujns ole germina, tanquam sur- 
culi novelli dicunlur. (uid ergo? Non est injuslis 
uzorum ubertas ac liberorum? Utique ; sed tamen 
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'Jopan ld. 
33, ** Kzech. m, 5. Exod. xiv, 15. ** Psal. 


haud viii similem habent conjugem, neque ut no0rgs 
olearum surculos, ſilios, 
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PSALMUS CXXX. 

Congrue præsens oda, itemque precedens, bo- 
minis in Deo perſecti humiles voces conlinet, 
precipueque ejus qui possit dicere: Propter nomen 
tuum sustinui le, Domine . David autem edoctus, 
ut eredibile est. a saneti Spiritus oraculis, mise; 
ricordiam apud Deum inveniri copiosamque re- 
demptionem, si modo crederet, necessario seipsum 
exhibet Redemptori. Quare et inscribitur : Davidis 
ad deprecationem peccatorum, res @ 38 egregie 
gestas recensentis, Nunquam enim, inquit, fastu 
elatus sum, ceu gentis princeps ; neque ita super- 
bia tumui ut Dei præsentiam non spectarem, et in 
eo limendo conslantiam omitterem. Neque item in 
deliciis afluenter vixi ; neque de me meisque re- 
bus præter modesliam sensi: quod ſaciunt jj qui 
sibimet ipsi videntur ingeniosi ac sapientes. 


Vers. 3. Speret Israel in Domino. 

Sicut enim ego, ait rex David, talis tantusque 
vir humilem me ſeci, meque obtuli misericordie, 
Redemptorique ac Servatori; ita reliquo etiam Is- 
raeli denunlio ut conſidenter ad misericordiam ac- 
cedat. Nam probe scio, ſore ut Deus lsraciem re- 
dimat, si ad eum conſuverit, ex omnibus iniquita- 
tibus ejus. 

PSALMUS CXXII. 

Vens. 11. Jurovit Dominus Davidi verilatem. 

Juranti Davidi vicissim juravit Deus, ei qui lo- 
cum cognoscere avebat, gratuito donans præroga- 
li vam ut et ipsemet ejus stirpe oriretur ; Ut per duas 
res immobiles, prout Paulus ait, quibus impossi- 
bile est mentiri Deum, validum solatium , circa ea 
que quisque petit, kabeamus. 


Vers. 11. De ſructu ventris tui ponam 8uper thro» 
num luum. 


Quoniam tu, inquit, ita credens,” cognoscere 
bec optasli, nempe locum quo ad homines ventu- 
rus est Salvator, accipe hanc nolitiam, et esto 
salutaris ejus nativitaus minister. Fructus enim 
tuus erit qui ſuturus est, ex ua progenie ac Semine 
proventurus : ideoque et ipsi dabitur thronus pro- 
missus, quia nemo est alius, præter illum ex te 
oriturum, qui in promisso throno sedere merratur. 


ehevodpevov, &5tov elvat ob ool Enmyyehpevor Opd- x, Quare et Gabriel Maria dixit: Et dabit illi Deus 
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* Psal. cxxix, 4. “ Hebr. vi, 18. * Luc. 1, 32. 


thronum Davidis pairis ejus, regnabitque super do- 
mum Jacob in eternum **, | | 


Vers. 12. Si custodierint filii tui teslamentum meum, 

Sedebunt super ipso videlicet Christi throno 
discipuli ejus ac s8uccessores. Verumtamen ne tui 
quidem filii, o David, ulla re fraudabuntur, id est 
circumcisionis asseclæ, si modo Christum recepe- 
rint, et pacium meum ac lestimonia servaverint, 
uon illa ad priorem legislationem perlinentia, sed 
ea que deinde ipsos docebo, quæque novi ſcederis 
tempore tradenda sunt. Omnino si hac servave- 
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rint, ipst quoque in throno tuo, qui Christo para- A puidtorvro ravra, wat abro) xadeudodvrar Ent Thy 


tus est, sedebunt. 


Vans. 15. Præedam ejus benedicens benedicam, 
pauperes ejus saturabo panibus. 


Secundum anagogen, preda Sjonis ii sunt qui 
piscium instar ab evangelicis apostolicisque reti- 
bus quotidie capiuntur. Pauperes autem ejus beati, 
quorum est regnum Dei, qui panem de elo dela- 
psum edunt. Sed et ejusdem Sionis sacerdotes, 
postquam se juxtitia, ut ait, induerint, a Deo salute 
induuntur. Deinde de viris $anctis verba facit, 
virtute ac viiz genere in Ecclesia precellentibus. 
De quibus Aquilas dicit: Laudatione laudabunt ; 
Symmachus autem, Benedicenies benedicent. ' 
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Vers. 18. Super ipsum autem efflorebit eanciificatio B 'Exl 68 avroy eEarbihor: ro dflaoud pou. 
mea. | 


Hoc de Joanne dicit, juxta Domini effatum : Ile 
erat lucerna ardens et relucens . Licet hoc et aliter 
per tempora persecutionum cognoscere. Symma- 
chus vero consecratio $Cripsit. Consecrat reapse per 
universum orbem sanctiſicatio Servatoris nostri 
Ecclesiam. 

PSALMUS CXXXIl. 


Vers. 1. Ecce quid bonum et quid jucundum, 
præter quam habitare, eie. 


Non omne bonum, pariter et jucundum est; ne- 
que omne jucundum, simul et bonum est. Multa 
enim sunt dulcia, et tamen praya : et vicissim alia 
laboriosa sunt, sed lamen bona. Verumtamen con- 
cordia et pax animarum parem mentem senten- 
liamque ſoventium, utramque rem laudabiliter, 
nempe et bonum et jucundum tenere dicitur. Ne- 
que id dicitur de ſratribus una tantum habitanti- 
bus, sed de unitatem simul servanübus, prout ait 
Apostolus: Ut id ipsum omnes dicatis, neque 8chi- 
mata inter vos int; sed una eademque mente ac 
senlentia eslole coagmentati “. Monet autem, ne 
bonum atque jucundum in corpore caruisque volu- 
Plate reponendum putemus. 


Venus. 3. Sicul ros Hermonis qui descendit in 
monles Sionis, 


Mons est Hermon. Libano adjacens, in quo nix 
multa congeritur, quam Scriptura roris nomine 
designat. Quia ergo ros ille, ex multis collectus 
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gullis unum corpus eflicitur et compingitur, recie p wv cuvayoptvn orayovuy, by" Ev cwpatonotetra . 


Eeelesiz concordiam atque consensum comparavit 
diverso exemplo non nivi permanenti in Hermone 
monte, sed ei que in Sionis montes descendit. 
Namque ut nivis copiam intelligamus, mons Her- 
mon in exemplum sumplus est; ut autem morum 
zecundum Deum concordiam significaret Psalmista, 
rorem in moutes Sionis descendentem nominavit. 


Vans. 3. Quoniam illic mandavit Dominus 
benedictionem. 


lilie dicit, apud fraires concorditer habitanies. 
Neque hanc communem vitam, sed immortalem, 
intelligit. 


„Jan. v, 35. * Cor. 1, 10. 
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'Exet Myer cap tolg x2t6:xodoty G3ckpouls tm oh 
ab xat Gwhv ob thy xowhv, (Ma thy abavatov. 


LAS —_— * 
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YAAMOZE PAP, 
Eb. loja os Kopiog &x Zi. 

Hon 76 Ap efprrar* Ol ebloyonyrer os, 
eb dra © Tuvaper 88 taurdy cbloret 6 Tobro 
jm el & En) vod 'AGpatu, now pAkkov Ent v 
Kuplov; ov rp Setrat the nap' huGv ebloyfas. 
"Exaotog t Exuth yaplerat, Oval tavrdy evboyel, 
@&vtevkoyou paves Und vο Twy d Tomrod., Ard mpw- 
Tov efpyrat* Evloyeire roy Npio · eli Exe · Ev- 
Acyhoar os Kovpuoe. 

YAAMOZ PAN. 

Th Tov p8dv toyary whe abri; Exwy U, 6 p- 
y alvog elhxitw;s napaxerrat* Td td d. l. in. lob ta 
Tpoyty pantat * To puty d. l iN. io Fnhobvtog Th al- 
verre, tou &' Ia, ror Kvpoy. ELN & &v ve Vpvoy 
elvac ck pra, og ty Tpeotuly Hieyeipovra tobg 
Tpomtattoptvoyg alvely thy Oedv * &pyopevoug tov 
alvou &md tov, Nuptse, ro &roud cov elc ror alva. 
Karqxet & anoorptgwy ellwkwuv, xat Eiigoxer m- 
ov Ge. Toravrng yp tobg vo (8) £5 tOvay npoa- 
tyra; Eder Tuyely napaiveczw;* obg xat boboug 
ae, phnw Td nvebua The viodeaiag averingorag. 
Lvpbaiver & tovroug npd (8*) Thc nakryyevedtiag hov- 
Tp2b, otdory łxe tv &v oxy Gcoõ Tov abrod npont)wv, 
ad" ov Toy tviorarw Tuyovrag* eloaywyhv yap 
Eoyov, n' ob teefworv. Arapopot ye uh avkal, 
del x 6:.4p0pt twOv elaayoptvuy of Blot: mpixonhg 
82, Td per& dd alvelv vd bvopa Kuptou, abr &h al- 
veoat Thy Kbotov* Tet yap npOtov pabety, ört kor: 
Geb AGyog, Epeotrnxuy TH navit x6opmy, xat 3fond- 
cv abrod* elra Ne te obolag avrod pabely x 
Cuv&pews, Yidv te yvOvat jovoyevh tou Ocov. 


PSALMUS CXXXIII. 
Vers. 3. Benedicat te Dominus ex Sion. 

Olim Abrahamo dictum ſuit : Qui te benedicunt, 
benedicti zunt . Virtualiter autem gemet benedicit, 
qui id agit. Quod si in Abrahamo valuit, quanto 
magis in Domino? Non enim is nostra benedictione 
indiget. Unusquisque autem sibi gratificatur, et 
sibi benedicit, quia ,vicissim ab ommum rerum 
Creatore benedicitur. Ideo primo dictum est: Be- 
nedicite D-minum. Deinde : Benedicat te Dominus. 

PSALMUS CXXXIV. 

Laudativus hie psalmus merito subjungitur po- 
stremo canticorum, quia iisdem locutionibus utitur ; 
quam ob rem alleluia quoque ei preponitur : nam- 
que allelu, laudate signiſieat, ia, Dominum. Dicet 


B gane aliquis priorem psalmi partem, hymni loeum 


lenere, exeitatis in proœmio iis qui Dei laudibus 
dicendis addicti sunt; qui reapse landandi initium 
ſaciunt ab illis verbis, nomen tuun, Domine, in ter- 
num. Doctrina autem traditur ab idolis avertens, | 
et Dei noditiam ingerens. Hzc illis fieri debebat 
adhortatio, qui nunc ex ethnicis ad ſidem accedunt, 
quos eliam servos appellat, nipote spiritum ado- 
ptionis nondum adeptos. Solent autem hi ante re- 
generationis lavacrum, stationem babere in domo 
Dei ante fores, nondum in interiors recepti : eru- 
diuntur enim, sed adhue non sunt perfecti. Porro 
di verse sunt aulæ, quia diversa est catechumeno- 
rum vita: gradus vero provectio est post laudatum 
nomen Domini, Dominum ipsum laudare. Oportet 
enim primum discere, Dei esse Verbum quod uni- 
verso mundo præsidet ac dominatur : deinde ci 


ejus substantiam potentiamque cognoscere, et quod Dei sit Unigenitus. 


Arveirs Tor Kvpuoy, &rt dyrabde Küpioc, x. . J. 
Exel aya0d5; Kuptocc, aiveits avtbv. Atria & tov 

alvelv, td & ra od xar4 pibefrv elvai, woatrws 

8 to llartpt (9). Alvoupey & ov th MSet voy, AMA 

xa pedeger d ayabov avtov, we Eeov Bt th be- 

pig xal trols Oeohoyouputvorg Epyorg npdrttty ph 
via, Th, Id. lare ro eroyuart atron,! tneviyerrar 

T9270 Yap hb xat bntp ndoav ypnotirmta alvoõ- 

pe» && abr Ent TSE ο tavryp Thy mrepvitovra 

T4 Rahn xa} Tag xaxlag Jaxw6, alert abr 

rihe nevog 3:4 rd xarakeluxtvat th. tx xaxiac xa) 

nadJov T&\ag * A xa thy pet? abwdv thy "Taxwb, 
tx npoxorn;g ar3etybtvia 'Iopan, lg neprovcta- 

oh tary tfeltfator! N Bia rouro Lads Eovtt e- 

pio g nd naviwy Tov tOvav e pioνẽ, yevwus- 

vou, Taviwy Tept thy ovalav xal thy Unapfiy xata- 

Y:vouevou, To perttyery abthg bye xat cogpoy xa) 

AGyou zo. 

Hdvrra 60a n08lnoer 6 Rupie Exolnoer & T6 
onpary xal &r To TH, & rag 0aldooar xal 
&r xdoag raic dib. 

Ilavia Goa Enoinory 6 Köptog, vad tomy, Gre 


Gen. xn, 3. 


(8) Hie vides Eusebii Cæsariensis tempora, qui- 
— præcipue ethnicorum ad Christum couversio 
ebat. 


Vers. 3. Laudate Dominum, quia bonus Dominus, eic. 

Quoniam bonus est Dominns, ipsum laudate. 
Causa autem laudandi est, bonitas ejus non ex 
quadam parlicipatione, sed quia perinde est ac Pater. 
Laudamus autem non verbis solum, sed etiam par- 
ticipatione bonorum ejus : quia nimirum oportet 
theor*ticz speculationi ei theologicz regulz actibus, 
reliquos mores consentire, Pzallite, additum est, 
nomini ejus, quia dulce id est, et super omnem 


D suavitatem. Porro eum laudamus, quia sibi delegit 


everientem mala et iniquitates Jacob, electum eum 
conslituens, quia solvit nequitiz dolorumque cer- 
tamina. Sed et illum qui post Jacobum ſuit, nempe 
eum qui temporis progressu dictus est Israel, pe- 
culiarem sibi ceu possessionem delegit : ideoque 
populus est peculiaris, ex omnibus gentibus ; pe- 
culiaris, inquam, possessio et substantia effectus, 
quatenus eam tenet sapiens Dei Verbum. 


Vers. 6. Omnia n voluit Dominus ſecit 
in celo et in/terra, in maribus et in cunctis 
abyssis. 

Quæcunque Dominus fecit, bona sunt, quia vo- 


55 Deest tov. Epir. 
9) Animadverte Kusebii doctrinam or' noon? :n 
de Deo Verbo. 
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est in cœlo, veluti spiritalia nequitie, aut in terra, 
veluti homines peccatores, aut in maribus, velut 
dracunis improbitas, aut in assis, velut iniquitas 
scelestorum illorum, qui 1 jussi sunt; 
hee, inquam, Deus non effecit voluntate sus. 
Namque ex ore Domini haud prodibunt mala simul 
et bonum. ; 
Vers. 7. Qui educi! ventos de thesauris suis. 

Dum hie dicit thesauros, haud sane indicat 
quosdam esse ventorum thesauros, sed jubentis 
potius celerilatem, et rei possessz paratam facili- 
latem. Sicut enim qui thesaurum apud se habet, 
expedite admodum, quotiescunque vult, cuncta 
inde proſert; ita et omnium Creator cuncta facile 
effecit, et ad exsislentiam perduxit. 

Vers. 8. Qui percussit primogenita Mgypti. 

Quia nonnulli mundana lantummodo ac eclestia 
dicunt providentia Dei gubernari, demonstrat hu- 
mana quoque curæ esse eidem, qui et nunc impios 
punit, et piorum genus protegit. Sed enim olim 
quidem portio erat Domini, id est Dei Verbi, popu- 
lus ejus Jacob, ſuniculus hæreditatis ejus Israel. 
Postquam vero ob suam irreligiositatem ille pro- 
lapsus est, dictum fuit humanato Verbo : Pete a 
mne, et dabo tibi gentes hereditatem tuum . 


Vers. 13. Domine, nomen tuum in eternum. 
Nihil tantopere ad divinam Providentiam gpectat, 


quam docere homines, ne rerum hanc universita- * 


tem sine gubernatore esse credant. Quare et con- 
tinua apud nos est Dei memoria, cujus magnitudi- 
nem a majoribus servi ejus edocti, presentia di- 
cere discunt et audent, satis gnari fore ut recre- 
entur, quia judicium fiet de reliquo populo, eorum 
eausa qui Dei nomen sciunt et memoria versant. 
Pro eis itaque, tanquam pro servis venia egenti- 
bus, deprecatur. 
Vers. 15. Idola gentium argentum et aurum. 

Absoluto theologico cirea Dominum sermone, et 
providentiz ejus magnis operibus enumeratis, lan- 
quam adhnc servos eos alloquens, qui ex errore 
polytheismi nuper accesserant, objicit putatorum 
olim ab ipsis deorum vituperationem ; consentanee 


ws 74 Tveupatixe the novnplag, J i&v Th yh wg of 
&papruwhot &vipwnn, f ty tals Gakgogats, wy ij tod 
$paxovrog xaxta, f tv tals abvoong wo; i novnpla 
TOY TpoJtTarooptvuy , e xaxiov, tobto 
o%y 6 Gebe Enolyos Th belhuatt avrod tx rd ov6- 
pate; Kuplov oux Efehgvorrat th xaxa xal 3d 
ra. 
O dy arbuove &x Onoavpor a e . 

Td elnetv £x 0naaupoy, ob Toure d Grt Oyoav- 
pol tive; elo Tov aveuwy, GM th Etotuov tol k x- 
TaTI0vIC, Td ebxokov The xthotws Napeaxevachy- 
vov * Gonep à 6 tv Onaavpe Eywv peri Gbelag 
tere navia xat fre Bolketat, oUtwy xat v N- 
de Ar provpyds ndvia elbxbug tnofnas xa tf bot 


B napthwxev. 


"Oc 6xdrate td xpwroroxa Alfroarov. 

Exeidh & c xabd\ov xat obpavii pact tives 
rpovola Stotxskohat u Geb, belxvuorv wy pet 
al Toy av0pwnivuv abtp, xat voy robe Goebel; 
X0\&Lovt: xat Tov ebgebiy olxetovptvy Td .. 
Ana t&ar pty tv pepls Koplou, Snhabh toy Ocou 
AGyov, labs avtod lands, gyolvizua xinpovoplas 
abr Ip © Emerdh & St“ fv Epacey act6etiav 
txetvog Exntnrwxey, tvavOpwrhaavt. Lehextatt Al- 
rnoa. xap' £uon, xal 8a0w oor BOyn Thy xAnpe- 
yoular Tov. 

Kvpue, rò broud cov ele ror alora. 

Ovity obrw Th; belag Tpovolag, ws Th SiBafar tobg 
avOpwrovg ph Gbtonotoy vat th nfv* de Kal 5 
din Ye xe avrod pvhun xabtornxe nap" hulv, ob v 
ut rebog &i tTOv npohabdovrwy of Toukot pabdvres 
aro, cd nap6vra Myery Cidaooviat aal napabap- 
b5vovrat, pabbvrie, ws tn' abr napaxinthoovrat, 
The xp &xolouborang tols otnols tou Macy, 
dots TTVN Th bvopa avtod, xat th pvnpdouvoy 
Eyougty * tn” Exeivorg & tg à Ent Soho c- 
unc Enideoptvog napaxatcttiat. 

Ta el8wla rov t0rovr dpropior xu ypuotoy. 

Luvte)t5ag thy rep) tov Kuplov Geohkoyiav, xalt 
The Tpovolag avrod T&g peyakovpyliag xatankttas, 
eg Ert Joukorg butihov tolg kx The nmohuBtou mhavng 
Apr rpogchmnubeory, aviinapabaiet tov that map” 
abtol; vevouropivev Oey thy Eleyyov, Exolovlug 


nimirum his quz supra dixerat, nempe, Ego co- Dole &vwrepw elphxet * Gre, Eyò Frruxa ori perac 


gnovi quod magnus est Dominus. Et Dominus noster 
supra omnes deos **, Dominus noster bæe et. illa 
ſecit, tum universim tum etiam partiatim. Gentium 
autem dii, quibus vos quoque decepli errore antea 
credebatis, nihil erant aliud quam mortua et muta 
simulacra. Scite autem et Symmaghus pro, similes 
illis ant qui ſaciunt ea, interpretatiis est dicens : 
velul ipsa fiant qui ſaciunt ea, et quicunque ipsis con- 
fidunt, Revera enim qui inanimatis rebus tanquam 
dis auendunt, lapidescente anima, idem patiuntur 
quod abs se culia idola, nempe oculos habent et 
nom vident, aures habent et non audiunt. 


% Pgal. vi, 8. „ Psal. cxxxiy, 5. 


Kvpuoc, xal *6 Ktproc nuar xape xdrrac robe 
0800 & ptv yap Köpfe hpOv ve xat take al- 
y&Tato Ev te tolg xad6hov xat tv tolg En pepoug* 
of 82: Tov FO œοꝙ fol, obe val avrot nenavnptivus 
svoultere pre pov, obity Hoav Erepoy A ellwia ve- 
xp xa. xwp4. Xaprtvrws Ct xat 6 Lvppayos vil 
tod, Gporor abroig yerorro of XOOUYTEC avrea, 


bra, xal xac 6 zexod be avroig. Kal yap bviws 
ol Tots a&{vyorg ty eos npoctyxovies, d amok 
Owbltvreg thy wwyhv, xat abrot Td abr nendvtacty 
rol; cp οον⁰iig ö abtaov, dglalpobs ENG 
ca Eyovteg xa ox 4X0 JOvieg 


\ 


N eld, 6c aura yerowro ol xo α / r 


x oο HA 
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Ouoioi avroigc revorrro of rownyrec avrd. 

Ot ptv npocrpnjtvot Guo yevhoovrat, I xat 
yeydvact Tol; tautwy Oeols * of & elg Thy x\\pov N 
pakngbtvreg rob Oeov, xat lads avrod ypnpatioav- 
rec, Evloynoare, ꝓnol, ror Kopuor, our t aveu- 
pnphoare, 74 her tauroug woekouvieg* xaketrar 
& np@rov i Thy eVoylav 6 (9*) Oeod Aa, ö x Y 
vog olxog "Iapani, th dnobebrxdg rh. mh nhh- 
dos Eevrepoy Bt xath avibaory xat brepoyhy olxog 
'Aapwy * xat vi pull ndca < ieparixh xakov- 
uvm ol At, xat perk ndvrag avwripe of o- 
Goupevor thy Kuptov * obror d Hoav pe ods 6 nd 
buvogs npoonepwvnrat of &h tv dpyf "Tod navids 
a pov wvopacptvor boukor, Snabh of e EO vov Tpoc- 
wvreg Th niotet. El yap Td dy "Toubalwy Evo; 
reptelnnrai Tia tov elpnptvwy Tpiov Taypdrwy, 
Tov te "Iopahh, xat vo ofxzov 'Aapoy, xat ofxou 
Aeut, Exe po tapd toutoug v &v elev of poboUut- 
vot Thy Kyptov, el ph & tOviv To Tov Ge,] Moyw 
Tpogenaubdres ; of xat :8&oxoviat ebloyety* Eb. lo- 
rnz0c Kupiog e Zior, 6 xaromar 'Tepovoulhy, N 
Thy Ge ptvaucav p vo Oeod md, tv { td nb 
vootto Av xatoixnthpiov tov Beod (10). 

YAAMOE PAE. 
To zohoarre bavudoia perdla puory. 

Oaupartdy d xal pe tv, el obpaves u xat 
hy dex dq coplav Snkovy tou (10) Bod, peydbet te 
xal xls xat moruypoviy wovy * yh & navieyd0ey 
Tepuxhucoptw tolg Viact xat gvoracty thy ld lav 


GuadttoOUTAV ; d Bt Thy alwvioy Etov 6 pehoypiycs C 


ouveeutev, &i ov 61d A Ea olxelav 6 Beds, ann 
tk U ptavipwniay tinpiovpynoty &ravia. 


Top xaardEavrti Alyuxrtor. 

Et ph neneioat, pnot, tpovolz Ozod xat Buvauer 
why o x60jpov xat T4 toutou pepr Claxubep- 
„Aobat, Ev &ppibdy Gt Exec ph nN d xatt pepog 
xal 74 &v0pwriva napopitar vn avrod, yvol, br 
xa) Tov Ent qe oby Hrtov i Tov e obpavey tp 
voet * uetEpyetat youv xate ypovoug Tov GvOpwnuy 
xa vr;epbokhv abtoug xat acebels, bonep Tort vob 
Alyuntiovg perhhbev, xat abrhv thy Alyuntlay Iv. 
Hpdtatatar d& nay xat vneppayet tw Geogpihwv, 
xal ob pdvwy aytiv, A xat TWwY TOUTwY AaTOYOvWY, 


Vers. 18. Similes illis fiant qui ſaciunt ea. 

Prædicti idololatræ similes flent, vel jam sunt 
facti, diis suis. Secus vero, qui in sortem Dei as- 
sumpti estis, et populus ejus censemini, Benedicite, 
inquit, Domino ; id est, collaudale, non sine magna 
utilitate vestra. Primus autem ad laudandum voca- 
tur Dei populus, qui dicitur domus Israelis, ordo 
inſerior plebis. Secundo loco, uti gradus excelsior 
et eminens, domus Aaronis. Tertio sacerdotalis uni- 
versa domus Levi. Postremo denique lanquam omni- 
bus sublimiores qui timent Doininum. Hi sunt, quos 
universus hymnus alloquitur. Qui autem initio totius 
psalmi appellantur servi, ii sunt qui ex ethnicis ad 
lidem accesserunt. Nam si universa Judzorum natio 


predietis tribus ordinibus comprehenditur, Israelis 
B videlicet, et familiarum Aaronis ac Levi ; reliqui 


præ his timentes Dominum, quinam erunt nisi qui 
ex ethnicis ad Dei doctrinam accesserunt? qui 
eliam docentur sie benedicere : Benedicius Dominus 
ex Sion, qui habitat Jerusalem, sive manentem 
semper Dei civilatem, in qua vera Dei intelligitur 
habitatio. E 


PSALMUS CXXXV. 
Vers. 4. Ei qui facit mirabilia magna solus. 

Sane ad liiteram mirabile est, quandoquidem 
celum solo intuitu saplentiam Dei magnitudine ac 
pulchritudine sua, et tam spatiosa evitate demon- 
strat : terra autem alluentibus undique fluctibus 
ſirmitatem suam retinens. His omnibus æternam 
misoricordiam melodus inne uit, siquidem haud 
ob aliquem suum usum Deus, sed ob solam erga 
homines benignitatem omnia creavit. 


Vers. 10. Qui percussit Ægyptum. 

Si forte haud credis, inquit, Dei providentia ac 
virtule universum mundum ejusque paries guber- 
nari, dubitasque res singillatim humanas ab eo 
ſortasse negligi, velim scias, ipzum res baud mi- 
nus terrenas quam cœlestes curare. Ergo persequi- 
tur, lemporibus idoneis, homines preserlim insigni- 
ter irreligiosos et impios; sicuti aliquando Agy- 
ptiis eorumque regioni incubuit. Protegit vicissim 
alque deſendit dilectos suos, neque hos lantum, 
verum etiam ipsorum posteros: sicuti reapse ſecit 


Gone Tov di Mwbotwg hicuBepwutvuv t6rs Th; D ereplis Lune per Moysem ab Agyptiorum servitute; 


Rap Alyuntlotg Govkeiag, og hiev0tpwory avtds 6 
em ndviwy Beds, obe Ag I Exterajevy ep x 
laxvpe Bpayiove yprodpeve; elN &' ày obtog 6 coõ 


(9*) Deest tov. Evir. 

(10) In codicibus D. ſ. 237, b, et G. f. 207, aliis 
partim verbis idem fere ſragmentum scribitur. EY- 
ZEBIOY. Tavra n eln, pact, ve node: rd eld ua · 
6 8 Jag tov Kuploy xa 6 x\npog avrov anohavetw 
The els abtdy evpnulas * rpwrov & olxog Ip 
T&y pa 7d drobebrxdg elta th bnepavtyov, olxog Toy 
'Aazpwy * el Tov lepiwy ij nicx 22h, olxog Aeut* 
xa) Taviwy avwrepov of pobou neva thy Kp, tp; 
ods 6 Tis buvo; og Te pwyntate xl xat' Gpyis 
£2pe0noav lt, & wv vobg £5 tOvav nemtotevxd- 
Ia; thhkwaey * tives yap of goboupever thy Kuprov, 
napa c cla T&ypata twy 'loudaiwy; Li d Aye: 


quos ipse communis Deus liberavit haud aliter, 
quam manu sua exienta, brachioque ſorui utens. 
Est autem hoc ipsum Dei Verbum, per quod et 


al "Iepoucakhu, thy &:} pevoucay Tod Beou Nn, 
ty i cd @\n0t5 xai]. Nj, ͤ v Beou xt bt 
vöndtv, ol Stopa tv kV olxog Tov 'Iopana E 
gez xapdiq Oz6v* oi & tekeits xat lepatixws 
abr del bepanttovtes, olxog 'Rapwy* xal of to- 
cy Lrodetote pov jptv, turn perovueyct & To vay, 
olxog Aevt, obe &v Ti; vewxdpoug tectev - elta of 
de Aοννο,mꝰ d cov 1 1 — ravte; u 
o eο οοοονε, ü ον, Ot Exacto* nol e xat 
*hv 'Exxarolay Iaοοναννννiνν,t Thy ph Exoucay oniiov 
F putida, thy ichen, 6pOcav, fv "Incoug Ciewar 
He v © Elpriyny thy A. S bit. 
(10*) 4nJovy. Forte d,. Evit. 
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olim et nunc etiam cuncta bominibus beneficia A Ozov AG ( 


b2nignitas Dei optimi conſeri. 


Vans. 19. Seon regem Amorrhrorum. 

Interpretari solemus Amorrhæos quidem loquaces 
exasperantes ; et horum regem Seon, ten/ationem 
et exacerbationem. Namque homines sophisticæ ſrau- 
dis periti aspere sepe loquuntur, pariterque vel- 
lent veritatis quoque amalores ſraudulenter loqui 
et occinere, alque omnino nibil aliud spectant 
quam ut vexent aique exasperent. Basan vero, quod 
ignominiam signiſicat, improborum pudendam ma- 
litiam denotat: cujus rex On cum Seon occiditur ; 
ut lsraeli terra quam male retinebant tradatur, 
qui callido et iniquo possessu, malignoque eam 


1), 8: ob a, n&at val voy 74; elg av- 
solag ij piiav0pwnia rod navayalou 


Opwroug eve 
Seo xateipy4cgrto. 
Toy Enbr ga tor 'Auoppalur. 

Eppnvetovrattt 'Apoppaio ptv latnrot xapa- 
auxpalrorrec, xa, 6 toitwv ghαν,νÜ)ñug Zub, Xepa- 
ou e xat xapopyiopude * of bervol yap xp à NH 
ooοο,mui ch xatanixpatlvovit; elgiv Lakntot, vos 5oot 
Th; &\nbeiag elighyEpacrat Odovreg int Gnatng la- 
etobar xal Weodai, nerpatcty te c nappyitcy 
Eyovteg Thy oxondv. Backy N alem pedeppr- 
vevoutvn, Thy Tobg xaxolg xataiogLvoucay xaxiay 
TnoT * $5 & Bae), , obv Tþ Erwv anoxttvvurat* 
&rwy 76 "Ilopahi ij yh, fv xaxo; txperovuy, coptort- 
* xa), pers foi Etews ve Thy cd Tpat pd- 


administrantes ingenio, regnare videbantur. Ve- B ru &:arpibovreg qvorv, boxoivreg Bactkevery abrhs* 


rumtamen dicla terra his erepla traditar in sor- 
lem Israeli, fideli servo illius qui rerum omnium 
auclor est. 


Vers. W. Quia in humilitate nostra memor ſuit 
nostri Dominus. 


In superioribus quoque varie demonstratum ſuit, 
non eum qui de Judaico genere oritur, Israelem 
esse, sed eum qui moribus dignus hoc nomine est. 
Non enim omnes qui de Israele sunt, hi sunt Is- 
rael ** : neque illa que publice fit , circumcisio eat, 
ut ait Apostolus, sed in occulto potins Judaeus , ei 
cordis circumcisio, non secundum litteram, ed in 
spiritu : cujus laus non ex hominibus, sed ex Deo **. 
Nos quoque igitur qui ex ethnicis veuimus (nos 
enim reapse circumcisio sumus verusque lsrael) 
nos, inquam , potius ex inimicis liberavit, quam il- 
los. Etenim illi ex Agyplo discedentes, corporeos 
ſugerunt tyrannos. Verumtamen pravis moribus ani- 
mas suas inficientes , occubuerunt in deserto idolo- 
latriæ dediti. Nos autem revera redemit de anime 
nostræ hostibus , memorque nostri magis ſuit in 
numilitate nostra quam illorum. Namque illi qui- 
dem corpore serviebant Ægyptiis, nostræ vero ani- 
mz ludibrio erant dæmonibus, et sub malis spiriti- 
bus humiliati eramus. Tanta vero est misericordia 
Dei, ut non solum piorum curam gerat, et sibi pro- 
pinquantibus consulat, verum etiam terrestres om- 
ves providentia sua complectatur, neque rationales 
solum sed etiam irrationales , cunctisque in terra 
alimenta animantibus præbeat, nnicuique generi 
idonea, et vitæ necessaria suppeditet : et nos de- 
mum in cœlos hinc transſerat. Quamobrem sermo 
Psalmistæ postquam dixit, Qui dat escam omni carni 
nos in cœlum transmiuit, rursus dicens : Conſi- 
temini Deo, cœli, quoniam in æternum migericordia 


jus. 
PSALMUS CXXXVI. 
Caret hie psalmus titulo apud Hebræos; nam 


* Rom. 1x, 6. ** Rom. 11, 28, 20. 


(41) Recole omnino adnotata a nobis in. tractatu 
S. Cyrilli De Meria deipara, cap. 5, de Domino 
Jesu, pro Josue, exeuntium Agyplo: lsraclitarum 


4" aparpebetox abrov i Eppnvevontrn yh, cle 

xat&Tyecv To 'lopah Siborar tm Th xAnpovopety 

abr. Govky yvnoly Tod ndviwy altiov tuyyavovri. 

"Ort &y Th raxewooe. huar turnoon por d 
Kvpuoe. 

Kal tv Ttolg &vwrtpw Siappws tnebefxvuto "Io- 

pah, ov Th yevog Toy "Ioubatiwy 22 


rot ode Thg Oeooebelag tpomog (12): Ob rap dnfres of - 


t *Jopah Ad. od roi 'Topanhl* ov88 ij by T6 parepy tr 
oapxt xeprouh, xatk thy *Andotolov, d. l. . q i ro 
xpvare 'Tovdalog , al xeptroprh xap8lac ov ypdyu- 
nat : d. l. ld xvevyuart: oð 6 Exawoc obs b& dq. 
d.. &x Tov Gᷣeoð · xal hui; obv tobg £5 Tαëο/νᷓ (Hhete 
ap Tohev i Tm:piroph xat alnf0ivig loan), u- 


C tpwoaro tx tov tyxbpov huoOv pakkov A Exefvoug * 


ol uV yap £5 Alyuntov npocnO6vteg, tobg owpart- 
xobg tFtpuyoy Tupdvvoys * tnaybpevor Gt ty tals 
taurwv Ywyals co 4c6el; tpemovg, mEntWxACY ty 
Tf tptu eliwhokatphoavieg. Hude & ain0wg Hu- 
Tpwaato ix Tov The uyns hpav AN, xat 
tuviodn huov tv th taneivwoert U pikov f| 
2xelvuy * of utv yap cwpacty tbolkevoy Tots Alru- 
rloig, huel; Ot rats rag avrals batyowoy H 
nalyvia, xal ond tolg movnpols NMRA H¹,⁊ͤ 76- 
Tarevwutvo., Togoutov 6s tart dd Heeg tou Bcov, 
we ph pbvov xtSeodat thy Beooebwv, xat Twy abty 
m\nouatoviwy ppoviigev, aha xat neviwy AN 
&arthog Tov Ent ie Thy Tpdvoray ,o, xa) ob 
Moytxwy jpGvesy dBA xat abywv, wo; Entyxopnyety 
Tpoyas riot tolg Em yhg Cuworc, Exaoty te yever vd 
Tp6opopa, xat cc vac pe thy. Cwhv S- 
pet ob at, Evreudtv te Nu els obpaviy Sethe. 
Ati cep 6 dyog heit th gavat, O Gd Fp οi 
aden oapxt, avanturer. huig ele op, abs 
kEywv * 'EEopoloyeiofs Th Beep rod ovparov, rt 
el ror alva T0 Hleoc avrov. 
YAAMOE PAP”. 
'0 rap gabe, dveniypayo; dndpye: nap" 


duce. Nam et Eusebius conspirare cum Cyrilli 
aliorumque sententia videtur. 
(12) Cod. vp 
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"Efpaiog, xat obre tive; tort npoytypantat, ore A neque ejus aucior inscribitur, neque cujus generis 


wolob Tuyydvei elGoug * 4M bort 104 npoghrela ix 
Tpogwrov Toy &y Babuliv yevoptvwy Aeyoutvr * 
xa), T70U70 e on peiwatt wy Ev Trow Toy dvitypayuy, 
cat ro "EbSoptxovra, tnrytypantai Aal xa 
Zaya plov. 

Maxdpuoc bc drrazoddoe oor 70 drraxddoud 
Cov! 

'0 paxapuapd; elg txefvoug meprorhaerar tobe 
arod:86vrag 74 apobala Th Babukov., xat thy vd 
vj avtwy TpOaAa phocovia Th nttpe xat avatpoivia 
abr xa yap Tp dvr, th ptv tpatov paxiptoy Hv 
Td wh dene nore thy Babulova, uns tv th 
ovyyvaet yeverbat Tov tavthg xaxov* el & Anat 
rie YEvorto Ev abth &ntoneowy TOV Xperrtovuy, na- 


carmen sit, dicitur, Porro est simplex prophetia , 
qua recitatur ex captivorum Babylone persona. 
Ejus rei indicium est, quod in aliquot Septuaginta 
interpretum exemplaribus inscribitur Aggzo et 
Zachariz. | 


Vers. 8. Beatus qui retribuet tibi retributionem 
tuam { 


Bealitudo illis reputatur, qui talionem Babyloni 
reddenl, et qui parvulos ejus pelrz illisos necabunt. 
Revera enim in primis beatum ſuisset nunquam 
cernere Babylonem , neque in malorum ejus collu- 
vie versari. Sed postquam aliquis prosperitate de- 
jectus , illic exslitisset , beatus sane reputaretur, si 
que passus essel , invicem retribueret , et Babylo- 


xaprog iv ety el & ntnovley nothoetev, xa dvrai- B nios vicissim caplivaret, atque ipsas Babyloniorum 


Xpakwrthoeey robs Babukwvioug, xat ata; T4; Tov 
Ba6ukwvlwy hwy; peraydyo tn tov Tol Ocod - 
Gov. El & wal 74 vihma avrov ph ouyywphoetey 
avznoa, dA ouviplyerey wp; Th nirpe, nohov 
ay yevo:ro paxapurepog. Babuloveg & vita te 
onEppata The xaxlag, xat th; Gpyi; Tov ovyyvrt- 
#0, &paprnpdtuv, ou &v &pdprotg elnwy & bh 
wp Nr T6 owrnply (h nirpa yap Hy 6 Xpronds) 
avatpely mph; Td ph abe, unit lg Epya npotp- 
Nc onovdactt 6 iv Toto paxaptyonevos. 
YAAMOZE PAZ. 
"'EEcuoloyhooual oo, Kovpie, br Elm xap8lg hjõu. 


"Qonep 6 tEerog £5 Gang öde xat buvipews x 
loxvos ayandt thy He, od Sraonwy TX; Cuvapes th; 
tavrod &yamn; Nee GO Tt, a' Mug hvnprnut- 
vog p6voy tov Bey, obtwg xat abrds ty d xapdiz 
tEounokoyastta eLyaproruy Th Bip. Bapowy Gt f 
Toaaury d rο napproig, xat eld hg, ö. &y HEY 
dect To Toy avipwunuy Bly, befuy ayyihov xa 
ketroupyov G , tgopwyrwy, xal lewptvwy th; E 
Ge; mpoxona; avtrod, thy rpochroucay AN“ 
d Oc) Narpelay, xat gnorv* Kat trartioy dyye- 
Awr yalo co. 

Ipooxurhow pd TOY vuò didi cu. 

Hpooxuvely Enayythetar fe vady &, thy 
Exxanolav Tn\ov, I Thy txobggatls Tepoucalhu, 
de runs 6 Ent Is Lnhpye vadg © alta xapry bpoko- 
ret xaraZudel; Dou xal &nbelag Oecb. AO“ ob 4 


Lonpaxog, xept roõ &l8ovg Cov xal ric d. nd eiaę D 


Tov, Myer * vun yap thtov Geb, tirwy R 
oup6ouv anthaxtat, ty meevpartt Ot xat anbeix 
Latpeverv Oz xatnGlurat. 


'EEouolopodobuody cor, Rupie, ædyreg of ga- 
oleic The TIC. 

NoMdxy nzpernphoapey, &rt TOv hakpov of hte 
Cpvov, lutte dhv, phre hakpdy, , d Erepov Exovreg 
Tpoy paghy, &ov naps tavta tuxydvouot yapaxth- 
pog, bmolog 6 napwy npopnhtIN;G pertywy Cuvdpews* 
dr yap Tov mporabeviuy Efopoloynoapeycs 4 Aauts, 
An' ob tyw, gnot, tv Bacunetor: povos ToutOU 
xatnE:u0nv, rhetotor e torobror yevhoovrat, Sradh 
nerd Th xfpuypa rob Ewrhpog xa na, Gre Th 


animas ad Dei timorem transſerret. Quod si et illo- 
rum parvulos haud siverit adolescere , sed illiserit 
petræ, multo erit ſelicior. Jam vero Babylonis par- 
vulos, recle intelliges nequitia semina, et variorum 
scalurigines peccalorum, que Servatoris doctrinis 
(nam petra est Christus) occidere , ne adolescant 
alque in actum erumpant, curabit is qui hoc loco 
beatus predicatur, 


PSALMUS CXXIVI. 


Vers. 1. Confilebor tibi, Domine , in toto corde 
meo. 


Sicuti perſecius homo, Deum tota anima, nervis, 


C ac viribus amat , haud equidem amoris sui faculli- 


tes distrahens ad aliud quidvis, sed a solo Deo de- 
pendens; sie et P>almista toto corde conlitetur, 
gratias agens Deo. Tum elatus hac sua fiducia , vi- 
densque se in magno bumanz vite theatro, uec- 
non cœlestium angelorum , qui ipsius apud Deum 
profectum speciant, convenientem Deo tribuit cul- 
tum, ailque ; Et in conspeciu angelorum paallam 
tibi. 


Vers. 2. Adorabo ad lemplum sanci um tuum. 

Adoraturum se spondet in sancto templo, Eecle- 
siam denolans, vel cœlestem Jerusalem, cujus 
erat lypus lerrestre lemplum. Deinde gratiam pro- 
ſitetur, quia dignus sit habitus misericordia et ve- 
ritate Dei. Pro quibus verbis Symmachus, propter 
mizericordiam (uam et veritatem tuam , dicit. Nam 
Dei misericordiam adeptus , lypis symbolisque sc 
positis , in spiritu ac veritate Deum adorare impe- 
travit. 


Vers. 4. Confiteantur tibi, Domine , omnes reges 
lerr@. 


Szpe observavimus psalmos illos qui neque can- 
tici neque psalmi , neque quamlibet aliam inscri- 
ptionem habent, diversum ab his characterem gere- 
re, cujusmodi est hie prophetica virtute imbuius. 
Nam superiore conſeesione ſacta David, Atqui, ait, 
non ego solus inter reges his prærogativis sum de- 
coratus , sed plurimi posthac erunt , nempe post 
Servaloris przdicationem ; præeipue vero cum 
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multitado gentiam ingressa ſuerit , et secundus A T\hpwpa Toy tvay elotibn, xat ij; Sevripa tou Lu- 


Christi adventus acciderit. Tunc enim magna appa- 
rebit gloria Domini. Namque imperati vo modo vel 
optativo, ſutura interdam denolantur secundum pe- 
culiarem Hebrzvrum consuetudinem. — Vaticina- 
tur diſſusum iri per omnes gentes Dei notitiam ; 
Cuncti enim, inquit, reges terte conſitebuntur tibi, 
audientque omnia verba oris Dei , et cantabunt in 
viis Domini. Hzc autem nonnisi post Servatoris 
nostri prædieationem exitum nacta sunt. Viz au- 
tem virtutes sunt, que ad Dei notiuam perdu- 
cunt.; 


Vers. 6. Ercelsns Dominus et humilia respicit. 
Quz propheticus spiritus in ipso et per ipsum 


Thpog yEvnrai napoudlar t6re yep dpOhoerar peydhn 
vo Kuplov i SA npooraxtixag © x ebxtixig 
ko“ Gre ccc EU, Tnhourat, var Tia Twy 
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locutus ſoerat , David cognoscens , lætatur quia B ©vr0v Laknbevra patuy 6 Aavts, dap ws dpoptv- 


Deus humilia respicit , et pressuris ejus protector 
adest. 

Vers. 7. Si ambulavero in medio tribulationis , 

viviſicabis me, eic. 

Clarius Symmachus dixit : Si ambulavero in me- 
dio tribulationis , conservabis me contra ankelan- 
tes inimicos mevs manum luam exlendes, servabit- 
que me dexlera tua. Dominus rem pro me confi- 
ciet. 


PSALMUS CXXXVII. 
Vers. 1. Domine, probasti me, et cognovisti me. 
Quoniam igitur nostræ quoque vitæ tempus habet 
dimensa a Deo intervalla , universum vitz mea 


doc c tantive tov Beod, wy tv tals Oiheorv avrp 
TUVATTULOPEYON. 


Ear XZopev0® & utoy VAlyewc, Gone ue, x. r. A. 


Lageotepoy & & Zuppayos len Ed xopev0® 
did utonc OAyewe, Xepioooe , Rhννðmd rij 
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YAAMOE PAI. 


Kvpee, 850xlpacde ue, aal Erruc n. 
Exel tolvuv xat 6 yp6vog The hpetepas Cw; EN 
y Caorhuara peperpnutve naps Bip, vr 


tempus , inquit , viamque hactenus confectam ipse C jiov rh; Cwhg thy xp6voy , pnot, xat thy 68dy ty 


scrutatus es. 

Vers. 6. Nirabilis ſacta est 8cientia tua ex me. 

Superal, inquit, vires meas, et extra meam com- 
prehensionem est horum cognitio, ita ut ea neque 
exeogitare neque enarrare queam. Quantum vis enim 
dixero, ea parva ac minima prz divina potentia 
ſuerim , cujus comprehensio meam fugit tenuita- 
tem, imo omnium virium defectum. 


Vers. 16. Imperſectum meum viderunt oculi ui. 

Qaod nondum ſeci, inquit, tanquam jam factum 
inineris; et nondum natos , tanquam jam in lucem 
editos nos. Potest autem dupliciter intelligi inno- 
centia mea, et malitiæ carentia , nulla indigens in- 
quisitione. Nam curiosa observantia dici opus po- 
tes! : est gutem imperſecta anima, qua nondum 
virtute et scientia informata ſuerit. 


Veas. 19. Viri sanguinum, declinate a me. 
Vers. 20. Accipient in vanilate civitales tuns. 


Cum dixisset (v. 17): Miki vero nimis honorati sunt 
amici tui, Deus; merito inimicos Dei detestatur 
atque a se removet. Imo cum item dixisset fore tem- 
pus, quo peccatores Deus ipse interſiciet, jam nunc 
illos procul se arcet, ne quid habeat cum illis com- 
mune , neque ex ipsorum propinquitate detrimen- 
tum capiat. Namque ad contentiosos sermones et 
controversias, incassum tuas civitates accipient, 
vocabulo civitatum divinas Scripturas signifi - 
cans, quas ſrusira sumunt heterodoxi , et non ut 
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64voucry of Etc pi3ogor, xa oby ws Get (13) anootpt- A oporieret. Hoc ego hominum genus aversor et fu- 


oha xal txxiive an avtwy, 
Aoxipacoy js, 6 Sec. 

Elx-y tv apy, Kvpe, 860xlypacde ue xal K- 
rc ue, vo og H boxtuacthetg kn, Aoxipacdy 
us, Kvpe, xal rd thy xap8lar pov. Kal t6re 
uV efpnrat, Thy Tpiboy pou xal thy oyoirdy pou 
8Etxviacac, xal xdoac rùc ove prov Rpoeiber * 
&pri &, Fra he, xal yd tac tpibove pou 
phnor* oby obe tvaviia Meyer. Tore yap inks be- 
Toxtu&odar xal tyvoodat eines, viv Bt ebyztar: So- 
xtuacdhvat, Enws yvwolh i xapiia avrod he 
yup dd xabdaphy xat ev0tg Th xapSig to &nking xa- 
Baphy xal ev0n ö Ap xal jet c ankag 
boxtpacdtvra yvwolhvai To Foxtuachhvar tnt To 


gio. 
Proba me, Deus. 

Quum initio dixisset, Domine, probasti me et cogno- 
visti me, nunc ceu nondum probatus ait: Proba 
me, Domine, et scito cor meum. Et lune quidem 
dictum ſuit : Et ſuniculum meum investigasti, et 
omnes rias meas previdisti ; nune vero, Scrutare 
me, et cognosce semitas meas. Neutrubi tamen 
contraria loquitur. Tune enim simpliciter explo- 
ratum se ei cognitum dixit ; nune vero orat explo- 
rari se. Majus enim quid est, purum recinmque 
habere cor, quam simpliciter esse purum et rectum. 
Longeque præstat cognito per explorationem simplici- 
ter homini, ille qui probatus est per cordis cogni- 


yvwoldFvai thy xapdiav avtol * aka xat rod ankng B tionem. Rursus majus quid est, si vie ejus explo-- 


Ttpoopathvat ta; tobg ab %, pelgov Td yvwolhvar 
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x v yap, nov, ws xprver 6 Beds ExSixwy thy voy 
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rate noscantur, quam si tantummodo previdean- 
tur, Ideirco addidit : Et vide an via iniquitatis in 
me sit, id est in habitu ac genere vitze mez. Fer- 
tur et alia explanatio : Et vide num via iniquitatis 
in me sit: id est, observa an aliquando iniquitas. in 
me sit grassata, ita ut vesügia semilz ejus in me 
supersint. Nihilominus eisi tanta ſuit ex ie et per 
te innocentia mea, tu tamen mihi dux es in via 
#lerna , quz ad immortalitem incorruptibilitatem- 
que perducit. | 
PSALMUS CXXXIX. 
Vers. 11. Cadent super eos ignis carbones. 

Pœnam quippe a Dev referet, qui hujusmocdi 

morbo laborat. 


C Vers. 12. Virum injustum mala capient ad cor- 


rupiionem. 

Quid est ad corruptionem ? nempe quia multi ca- 
piuntur ad salutem, ut illi qui ab apostolis sanctis- 
que viris. Verumtamen illi improbi sunt qui a ma- 
litia capiuntur et corruptela. Quivis enim injustus 
tanquam intimo mor bo corruptus nequitia sua, pœ- 
nam congruam perſeret. Namque ad corrum- 
pendam animam, cujusvis penz loco, nequitia 
suflicit. 

Vers. 13. Cognovi quia ſaciet Dominus judicium 

- inopis. 

Hine Salomon Patri suffragans ait in Eeclesiaste: 
Finem  summomque lotius sermonis audi; nempe 
quod omne faclum adducet Deus in judictum, de 
omni abscondito, sive id bonum ſuerit, sive ma- 
lum *. Et nunc enim, inquit, judicabit vindex 
Deus de paupere oppresso et de inope. Felici mox 
line psalmum concludit (ideoque et in titulo seri- 
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ptr Sava npdawrov mph; npbownv Gpiv thy gpectare? prout dixit Servator : Beati mundo corde, 
Gew; xata thy tov Lwrhpog paxaepioudty elndvieg quoniam ipsi Deum videbunt I quam rem adepli, 
Mandptot ol xabapot rj xap8ig, &r avrol roy gralias agent. 

9e0y byrovrat © ob tuyovreg ebyaporhooucy, 


„ Eecle. UI, 13, 14. Math. , 8. -Y 


. 
(13) Insignis Eusebii sententia de sacris libris, nibil utilitatis apud hereticos habentibus 
Parnol, Gr. XXIV J 2 


* 
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PSALMUS CXL. 

Pealmus hie parem ac superior titulum gerit. Est 
autem Davidis, eamdemque vim precis conlinet. 
oc tamen amplius habet, quod magis est dogma- 
lieus, et plura atque utiliora sub initio docet. Ait 
igitur : Clamavi. Haud sane magna voce et clamore 
usum esse psalmistam, credere decet ; nam silentes 
quoque audit Deus. Sic etiam Moysi traditur di- 
ctum : Quid ad me clamas **? Sed qui magna dogmala 
a Deo didicerat, eximio animi affectu fideque ali- 
quid a Deo petens, ita ad eum clamabat. Quare et 
lidenter ait: Quoniam lalis sum, et ita clamo, at- 
tende voci mem dum ad te clamo. Quippe qui pu- 
ram habeo non mentem tantummodo, sed et labio- 
rum vocem a mendacio, perjurio et convicio. His 
euam consequenter adit : 


Vens. 2. Elevatio manuum mearum 8acrificium 
vesper(inum. 

Hoc intelliges ex dicto Apostoli: Volo viros orare 
levantes puras manus, sine ira ef murmurationi- 
bus ** : namque et ille tam cogitationum ſacit men- 
tionem quam actuum. Verum impii nequaquam 
manus sustollunt. Leo dictum esd illis : Cum manus 
rest ras ad me extendelis, ſaciem meam @ robis aver- 
lam . Oportet vero in altum actus sustollere, 
alque eos prout Deo placuerit perſicere. 


Vers. 4. Ne declines cor meum ad malitia cermones, 
ad excusandas excusationes in peccatis. 


Ne subverti sinas atque in contrarium inclinari 
donatam semel a te mihi mentem. Pro, ad excu- 
zsandas excusationes in peccalis, Symmachus edidit, 
ad cogitandas iniquas cogilationes, clarius equidem 
dictionis mentem exprimens. Deinde Psalmista ad 
praxim revertitur dicens, cum hominibus operanti- 
bus iniquitatem, et non combinabo cum eleclis eo- 
rum. Pro quo rursus Symmachus clarius interpre- 
tatus est dicens : Cum hominibus operantibus 
iniquitatem, ne dulcibus quidem ipsorum conve- 
scar. Non ero, inquit, cum istis, zi tu, Domine, 
custodiam ori meo poueris, et preparatum mihi 
thesaurum conservaveris. Electi porro eorum, Ccre- 


dendi sunt illi qui malorum actuum suorum præ- D 


ten ius quzerunt, qui pejores sunt illis qui sine præ- 
textu palamque peccant. 


Vers. 6. Absorpti sunt junct: peire judices eorum. 

Symmachus autem: Adhuc enim oratio mea intra 
nequitias illorum : evellentur petræ manibus judices 
eorum : audient verba mea dulcissima. Sicuti agri- 
cola cum terram ſFangit, ita 0884 vesira dizsipata 
zun secus inſeros. Nunc vero rationem reddit, cur 
cum peccatoribus non combinet : suflicit enim il- 
lorum £Locietlas ad auimam meam dissipandam, at- 
que ad ipsorum nequitiam mihi insinuandam. Jam 


„ Exod.xiv, 15, 1 Tim. u, 8. Isa. 1, 13. 
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cipes judicesque radicitus exslirpalos cernaut, 
evulsos veluti fortis verbi virtute. 


Vers. 8. Ne auſeras animam meam. 
Symmachus pro auſeras dicit, ne evacues, id est, 
ne sinas repositum in anima mea thesaurnm eva- 
cuari. Tune enim securus, inquit, abibo, cum suis 
ipsis peccatores implicabuntur retibus. 


PSALMUS CXLI. 


Vers. 1. Intellectus Davidi, cum eszet in spelunces ; 
oratio. | 


Similem huic quinquagesimus quoque $extus 
psalmus titulum habet, nempe : In finem, ne cor- 
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Saulis ſugeret in speluncam. Exstat autem historia in 
primo Regnorum libro. Et ascendit illuc David, 
conseditque in locis munitis Engaddi. Contigitque, 
ut revertenti Sauli de alienigenarum perzecutione, 
diceretur ei Ecce David in deserto Engaddi est. 
Sumptis ergo Saul tribus homi num delectorum milli- 
bus ex uni verso 1sraele, perrexit ad investigandum 
Davidem ejusque comites, ad locum qui dicitur vena- 
tio cervorum : veneruntque ad caulas ovium in via 
que ad specum ducit. Ingressusque est Saul ad pur- 
gandos pedes suos in specum. Et David comilesque 
ejus in interioribus antri partibus latebant . 
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*7 | Reg. xxiv, 1-4. 


(14) Ita cod. Sed num pro 472z:vocat? 


lunce. Davidis autem nomen varie interpretari licet, 
ut sæpe jam diximus varieque intelligitur. Nam 
cum de homine Dei dictum invenies, tune sie po- 
situm, significat desideratum. Cum autem in per- 
sona Peccantium el tamen resipiscentium usurpa- 
tur, iune spretum interpretainur propter ejus pec- 
cata, Nunc Davidis nomen de populo. peccatore 
adhibetur; resipiscente tamen, et in specu se con- 
cludente, et cum lacrymis valide orante et contiten- 
te, ut ipsa inscripio demonstrat. Psalmus quoque 
ipse eadem docet. 


Vers. 4. In deficiendo ex me spirictum meunt. 
Convenienter admodum et temporis et loci an- 


D gustiis hac quoque dicta ſuere. Nam quantum res 


humane ſerebant, intra specum conclusus omni 
evadendi ſacultate effugioque carebat, nullaque 
erat auxilii spes, nec quisquam vitam ejus liberare 
satagebat. Videns autem animz suæ intellectuales 
hostes buic negotio intentos, Saulem, inquam, in- 
ira Specum ingressum ad capiendum Davidem, recle 
aiebat : Laqueum absconderunt mihi. Sed caruerunt 
eſſeciu insidizillorum propter hane precem. Ipse 
autem conſisus vite sue rationi, actibusque et viis 
quibus Institerat, ivjuste expulsus et oppugnatus, 
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dicit Deo: et tu cognovisti semitas meas. 


Vers. 6. Ad te, Domine, clamavi. 

Rursus hoc etiam loco clamare se ſatetur, non 
si:npliciter, sed ad Dominum. Alioqui nee fieri pote- 
rat ut vocem altolleret, presente hoste. Jam vero 
in Deo lanlummodo spem suam reposuisse conſi- 
lens, a scopo non aberravit; etenim spes non con- 
ſundit. Nam etsi aliqua viventium terra sit, equi- 
dem, inquit, fateor meam te solum esse spem. Tu 
enim spes mea es in terra viventium, ita ut, nisi 
le haherem, haud jam viventibus terrz incolis ad- 
numerarer. Porro viventium terra, nequaquam hec 
est quz a nobis calcatur, mortis enim ea potius 
terra est, sed quam mites hereditabunt, in qua 
omnes viventes æterna cum vita habitant. 


Vers. 5. Non erat qui cognosceret me. — Et non 
est qui requirat animam meam. 


Si quis ab iis, qui ecclesiis præesse existiman- 
tur, negligitur et nullatenus requiritur, tempestive 
hoe dicet ; et quod sequitur addet, clamorem sei- 
licet ad Deum, ei se non sperare a principibus, sed 
a Domino; et portionem se habere in terra viven- 
tium, non autem in terra oblivionis. 

PSALMUS CXLII. 

Quicunque maximis tentationibus immodicisque 
pressuris urgeiur, commode uletuy presenti prece. 
Propterea psalmus sine litulo est. Audit quidem 
omnes Dominus, paucos tamen exaudit. Czteroqui 
ei jis qui nos orant aurem preberemus, nostræ 
pariter preces audirentur. Certe qui cum fiducia 
orat, auditorem provocat Deum. Alii aiunt non 
esse sine titulo psalmum, sed inscribi : Psalmus 
Davidi, cum eum filius persequeretur : sed non in 
cunclis i: terprelationibus boc ponitur. Attamen 
que hic dicuntur, non repugnant. Sed nibil obs4at, 
quomiuus de Saulis persecntione hc dicta ſuerint. 

Vers. 4. Tedium passus est spiritus mens. 

Spiritus hominis tædium patitur, cum cor turba- 
tur rememorans quomodo inimicus prostraverit 
humi vitam ejus, eamque in tencbrosis locis con- 
stituerit ut mortuos sæculi. Turbatum, inquit, cor 
meum, passionem intus continuit, non adeo conci- 
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Vers. 5. Memor ſui dierum antiquorum. 

Quia et Moyses mandat dicens : Recordamini die- 
rum 8@culi **; et David pariter aii: Annorum 
ternorum memini, et consideravi ** ; recte sibi co 
sulens hie, cujus cor turbatum est, recurrit animo 
ad antiquos dies suos, quibus ante turbationem ſelix 
erat, vel antiquas historias in mentem revocat : 
resumptaque rerum memoria, meditatur opera Dei, 
et manuum ejus facturas, non modicum ex anti- 
quis lectionibus solamen capiens, dum ex ipsis 
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tationibus a Deo ſuisse visitatos, et quanta lie 
remedia ijisdem contulerit ac beneficia. Insuper 
dum rerum creationem secum reputat, animo re- 
creatur, quia discit vitam hominum Providentia 
non destitui , neque suum turbatum animum 
remedio carere, cum omnibus inspectans presit 
Dei Verbum, a quo contriti corde sanantur. 


Vers. 6. Expandi manus meas ad te; anima mea sicut 
terra sine aqua tibi. 


Dierum antiquorum propter divinas lectiones 
memor , manus meas pœnitentiæ operibus mun- 
datas ad te expandens, ie sitiens, Deus, præben- 
damque a te curationem, non modo ceu cervus ad 
ſontes aquarum, verum ut arida et sine humore 


terra depluentem in se imbrem exoptat. Etiamsi 


vero anima mea est veluti sine aqua terra, erga te 
nimirum ita se habet; czterum pre aliis homini- 
bus fertilis est, et bonorum fructuum non infecun.la : 
tibi, inquam, est arida, quia non juslificabitur coram 
te quisquam vivens. 


Vers. 7. Cito exaudi me, eie. Ne averias ſaciem 
luam a me. 


Urgentibus calamitatum temporibus sive perse- 
culionibus extremisque discriminibus, cum alicujus 
anima periclitatur, deficientibus ejus viribus, con- 
lurbato corde, utile est cum Davide orantes dicere 
Christo: Exaudi me, Domine. Neque tamen in hu- 
manis negotiis hoc precum genere uti necessarium 
est.—Quandiu facies tua suo me respectu dignatur, 
lumen luum in. me est, aique omnes recedunt tene- 
bræ; ita ut dicam : Signatum est super nos lumen 
vultus lui, Domine **, Quod si vultum tuum avertas, 
decido in terebras quas ii patiuntur qui descendunt 
in lacum ; quo in lacu nihil aliud esi quam exteriores, 
uti appellantur, tenebræ. 


Vens. 8. Auditam ſac mihi mane misericordiam 
ludmn. 


Dei misericordia in ientationibus indigemus; quæ 
ut nobis obveniat, vigilanier precibus vacemus, 
malutino presertim tempore, ut dicere possimus: 


Guvachat Aeyerv* O Gee, d Bede. pou, ape o D Deus, Deus meus, ad te de luce vigilo “. 
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_ (18) Vides hie de animabus sine corporibus etiam 
in colum recipiendis sententiam antiquissimi 


Vers. 8. Nolam ſac mihi, Domine, viam in qua 
ambulem. 


Dum anima mea jacet humi prost rata, imploranti 
mihi p@enitentiz viani ostende, quæ post corporis 
depositionem ducit in celum. Nam mortuus, quo- 
modo vias suas cognoscet? Fortasse aliquis qui 
antiquiores vias, Moysem, inquam, et prophetas, 
decurrerit; juxla illud : State in viis, et sciscitamins 
de semilis Domini. @lernis *; post has, bonam de- 
nique viam quæreus dicet hujus patri, viarumque 


Euseoil contra recentiorum Græcorum cacodo- 
xiam. 
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anbulem : quæ quidem anuuente Paire semet osten- 
dens ait dignis : Ego sum via, nemo enim venit ad 
Patrem nisi per me *. | 


Vers. 11. Propter nomen tuum, Domine. 
Simile hoc dictioni illi: Non nobis, Domine, nan 
nobis, sed nomini tuo da gioriamꝰ . Non enim in semei- 
ipsis oportet confidere. Qui autem tentationes ſor- 
liter ioleraverit, his bonis potiri sperel, uipote qui 
ungusta ærumnosaque via iter ſecerit. 


Vers. 11. Teuitate ina educes de tribulatione ani- 
mam meam. 


Vere tribulatio anime est, cum hominis vita ad 
terram prosternitur, et ipse in tenebris sedet. Pra- 
vis quoque cogitationibus et cupiditatum flamma 
anima ejus vexata affligitur, nemive ex his pressuris 
liberante, prezter cordium conscium Deum. Sed et 
ille, cui 'deceptores negotium ſacessunt , turbatur 
animo magnopere, præsertim cum illorum sophi- 
smata haud valens coarguere, ne veritate depellatur 
timetl. Sed hujus arſnmam Deus omni pressura eri- 
piet, illuminans eam suisque radiis collustrans, at- 
que ut in sua juslitia vivat adjuvans, uti supra de- 
monstratum fuit. Porro misericordia Dei dest ruen- 
zur inimici, non substantialiter, hoc enim fieri 
nequit, sed dempta iis ſacultate, qua justo homini 
adversantur, ejusque animam vexant. Sic enim 
requies justo erit, et extra bellum in pace deget. 
Mox provocans juvocatum suum ad annuendum, 
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addit : Quia servus tuns ego sum. Et quidem om C tv &veaz: Ectat 6 Slxatog &veu oni tv elptvg 


possessione gloriaque longe melius est servum esse 


Dei : cujus rei magnitudinem Servator quoque 


Exposuit astantibus , dicens : Vos me appellatis 
Domi num et Magisirum, et bene dicilis, um enim **, 
Nihil demum tantopere hosles nostros ſugat , quam 
spirilalis meditatio. 


PSALMUS CXLIn. 

Si bujus psalmi continentiam ad Davidem reſeras, 
presertim quia in nonnullis exemplaribus inscri- 
bitur de Goliath, dices psalmum Davidi congruere, 
qui, ut est in historia, virum illum vicit non com- 
muni armatur, sed sua erga Deum fiducia : quo 
sibi magistro assumpio, tunc quidem Goliathum 
funda ictum interſecit; alias vero in agro ſeras 
strangulans inleremit. Decuit vero potissimum hæc 
canere ad psalterium, cum manibus digitisque pro 
plectro utens, invisibiles demonas Saulem vexantes 
ſugavit. Quod si ad quemvis justum hæe referantur, 
dices cunctas hominis Deo dilecti actiones in adver- 
Sariarum potestatum exitium vergere, Deo ipso has 
manuum operationes dirigente. Digitos ejus dicit, 
opera etiam minima human: e vitæ denotans.El quidem 
manuum suarum exiensione Moyses Amalecitas in 
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stus, qui ait: in ſugam conjiciens invisibiles 
hostes. Nam psalmus, ut demonstrabitur, et redi- 
tum ejus de clo, et ſugam demonum, et 
gentium vocationem, duos denique popules, de- 
notat. 


Vans. L Qui subdidit populum meum 8ub me. 

Dei egi populum suum hominibus subjicere, quod 
nisi a flat, nunquam fiet. Nam neque Moyses 
talem tantamque multitudinem rexisset , nisi 
ei Dominus populum suum subdidisset, non ar- 
mis neque hominum exercitu, sed meliore po- 
tenlia. 
Vers, 2. Domine, quid es! homo, quia innotuisti ei? 

Interrogativo modo quzrit Psalmista, quid sit 


homo; docere nos volens, magnum quid esse homi- 


nem. Secus enim, neque ipse Dei notitiam caperet, 
neque Deus tanlopere ejus meminisset, ut etiam 
Servatorem Redempioremque ei miuerei proprium 
Verbum. Monet simul ne quemquam hominem con- 
lemnamus; et quod nemo beneſicio tanto dignum 
aliquid agat. 
Vers. 5. Domine, inclina celos tuos, et descende. 
Necessario admodum et consentanee [| (licit|, ipsum 
descendisse Dei Verbum ad bostium destructio- 
nem. Etjamsi enim, inquit, egregie docet manus 
meas ad bellum, attamen quantula est vis hominis, 
et morituri virtus qui vanitati similis est, ut tantæ 
hostium aciei resistere possit? Ergo iu ipse, Domi - 
ne, e@los inclina, et descende. Ca&los autem dicit, 
quz ibi jntelliguntur esse potestates. Porro ceu pa- 
ter ad parvulos ſilios, ceu ad. discipulos matzister 
descendit. 


4 Vers. 7. Emitte manum luam ex alto. 

Emille, ait psalmus, operatricem tulelaremque 
omnium manum, ul eruas liberesque me de multis 
fluctibus, et alienorum filierum manibus. Jam eripi 
de multis-fluctibus, intelligi potest de malis pote- 
statibus, et de harum omnium rege diabolo. Item 
liberari de alienorum ſiliorum manibus, nempe de 
commotis illorum obsessu hominibus. Etenim 
impetum tentatiogum aique impiorum, aquas appel- 
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5 Psal. cxxm, 4. 7 Psal. Lxvin, 2. 


nos . Item: Salve me, Bomine, quia intraverunt 
aque usque ad animam meam *", Consentanee vero 
post Dei Verbi desceusum, impiorum insidias videns, 
suprascripta vaticinatur. 


Vers. 9. Canticum novum cantabo tibi. 
Canit, se novum quoque ſœdus in his qua de 
reditu Dei Verbi valicinatur, memoravisse. ldcirco 
id ſodus novo caulico demonstratur. Dum autem 
novum dicit, prius illud antiquavil, ut ait Aposio- 


(18) Congruit Eusebius cum divo Paulo Rom. x11, 1, Non est potestas nisi a Deo. 
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Cantate Domino canticum norum, caniate Domino, 
omnis terra . Insuper : Pzallani, inquit, psalterio 
decachordo; practicam innuens vitam, anima simul 
et corpore oberantem. Sunt enim quinque carnis 
sensus „ quinque item anime potentiæ, quibus cor- 
porei sensus moventur. 


Vers. 10. Oui dat salulem regibus. 

Qui celorum regnum nos docuit, reges eos efli- 
cit qui illo digni fuerint, quibus etiam vi propria 
salutem confert ; simulque recte agentes, extra 
peccati dominatum ponit. Utique Christus in Pro- 
verbiis dicit : Per me reges regnant ©, llzc cernens 
Apostolus scribebat : Sine nobis reqnavislis, et uli- 
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Quoniam ergo his salulem Deus largitur, merito 
ipsi quoque Davidi spem bonam oraculum jinjicit, 
fore ut a peccatis, in quz aliquando cecidit, redi- 
matur. Nam Verbi Dei descensus Davidi quoque 
cum aliis beneficus exslitit, qui nativitati ejus in 
carne inserviil. 


Vans. 10. Qui redimit Davidem tervum zuum de 
gladio maligno. 


Gladius malignus, lingua est atheorum, et illo- 
rum sermones qui sophismata adversus Deum ex- 
cogitant, ut animas interficiant. Manus autem fi- 
tiorum alienorum, actus sunt et vita jllorum qui 
Dei culiu alieni sunt; quorum os fabulosis figmen- 
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rum etiam dexlera, id est vis operosior, avarilia et 
rapinis occupatur. Hujusmodi erant prioris populi 
homines, sicuti dictum est. Ex his jam nune denuo 
orat David se eripi, ne pari peccatorum genere 
irretialur, 


Vens. 12. Quorum filii 8icut novelle planiationes 
in juventule gun. 


Non prioris tantummodo populi filii, sed omnium 
a Dei cultu alienorum, ceu nove plantationes sunt 
in juventute sua. Justi autem hominis caro infirma 
est, et ejus mentis ſastus emortuus. Illorum, qui 
de circumeisione sunt, filiæ quoque meretricio 
more sunt exornatæ, ad templi imaginem ubi spi- 
ritus malus inhabitat. Ideo de illis dicit propheta : 
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Propterea incesserunt fili Sionis erecto collo, et D zpophrng* Ar Gor ExopevOncar wil Hvyrarepec 


cum nutibus oculorum „ et reliqua. Sancti autem 
bomines templum Dei sunt, et Dei spiritus in ipsis 
inhabi tat. Et illorum quidem abundant redundant- 
que penora thesaurizantium in terra et dicentium : 
Deatruam horrea mea et ampliora e&dificabo ; ho- 
rum contra thesaurus in clo est. llorum oves ſe- 
cundz ac numeros y, bovesque erassi, cujusmodi in 
Mgypii ubertate. nempe illi pulchra specie et eximiis 
carnibus quos vidit Pharao. Sed justi viri ovile puras 
 animas, et bonas ac rationales oves complectitur. 


Zur r by rpax1\ly xa &r revuacw Ogplal- 
par, val th th; ol & &yio: vad; slot Geb, xat th 
nvsdpa Tod Ge olxat ty avtol;* xa Toy pty neptt- 
redet xal dnepyet , tapeia dn oaupifoviuy tn Th; 
Yhg xa Meyovrwy, KO. ld pov mac axobiixac xal 
1i8ltorac olxoSBourgw* Toy , 6 Onoaupd; tomy &v 
ovpave xal ch v tort mpdbata nohvroxa nhn0v 
vovra, xat geg NN, bnoiot The Aiyyuntou ebOne 
viag * xakot yap 76 offer xal txhextot tals capt» 
Hoa, obe elde v 6 $apacr tov & Sixalov h.moipvn u- 


x45 @x<patioug, xat ayabs xa 0 npdbara, turepietinge. 
** Hebr. vin, 43. ** Psal. xcv, 1. © Prov. un, 45. * I Cor. iv, 8. © Isa. in. 16. © Lue. xn, 13. 


(19) Videsis Nicele Serrarum episcopi proeminm a nobis editum ad catenam in Psalmos. 
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Tou \|oruxaloy] u N th pobelobdar thy Kuptov, A Justi viri, propterea quod Dom 


paxipo of vio! wort vecpure sl Ci xuxkp 
Th; Tpant;ng avrov * Twy & dotplwuy of viel ws 
vedpura Bpuptva tv th vebrnt: abrov. KAN jptv 
oö elot Quyartpeg* toro de slet xexallwniops- 
vat, REprxexoopriptvat og bpolupa vaod * xaxeivey 
uv £ld\v bull ul, tobrorg Bt obyt + Eri Exefvep u 
obxtr; Tapelov ob8t anobfixn* routwyv Ot t& tapela 
maßen thepeuydpeva tx toitouv elg tobro * xal xarh 
Td Evayytov Q rote tpepoptvorg U Tod obpaviou 
llarpbe nerervols v obpavo obxttt rapelov ob 
ano0hxn,/ Yiot of aiperixot M6yor, xat c vohuara 
be ve6gyra, $A thy xatvoroplay * buyartpes al x- 
Ext; * x£xa\wnioptvar Bt 5th thy gpdorv, vaby od 
ro ppovhpatos. 
Obx tort xardxrwypua gpaypor, x. r. A. 

Kat &v To 'I&66 eL Aid mf dee Wot, 
xsxalalurra 68 xa &r xlovry ; xa rd ks, 
u N. Ob phy xal dee lbxroc oEeoOr- 
ogra. Kal iv £6dopnxomyp bevitpy yaluy kyetarr 
Etijdwoa txl toig didhoig, eipiyny duaprulay 
beup , xal T £5&hg* ò xat abtov h vor Endye- 
Tat &v ch, Nog tytvovto lg Ephuwary; EEamva AN- 
waovto did thy abounlav avtov, bs Evurrvioy EEA 


java. 
WFAAMOE PMA“. 

Obre ' dpyavou Tod xakovptvou hakrnplov keke- 
rat ck npoxe{peva, obre &' Se, xad" trepoy Gt 
p5nov, Alveoc trrytypaniat. 

Kad 8xdorny nutpar ebloyhow oe. 

'Rpyh map" "Ebpalog v mnapbviog otlxov th 
840 (20). A:84oxet 8 d, rpootxet Ganep bpethhvexd- 
oTns Hhutpas T6 Op thy Guvoy Enobibdvat. . unse- 
hide hutpas T6 ep Vuvoy Glrywpety xal 4nokjp- 
raveodhar (21). Atavolg ptv ov xat Ahr, x 
abr} vo EY Hu nvituato; Svvder avrhy thy Geb 
d Ne ebloyoupey * yelheot d xat Ovnyroig g- 
act To) Ge Td bvopa bog4topey* Act of, nav, 
vuvov Satthn, xat od8tuiay Eporpoy Ecow Th; 
vuvydla;. Avr & tov, el rr ul tov aiwroc, 
6 ptv 'Axvlag 8lodri, 6 & LUppayo; Emvrexoc hp- 
phveuoav., — 'AxSouda t mtivra tot; rpolabode: * 
elnwy yap ebloyiow xat Drocw, Belxvuory wg 
oudy ab rpootidnory ii xa p hubv ebnular tav- 


eit: 


met, beati 
filii tanquam novellæ ole sunt cires mensam ejus. 
Sed alienorum a Deo hominum fllii, novelle sunt 
plantationes in juventute sua. Et priori quidem, fi- 
lie non sunt; his autem specie pulchra et ornate 
instar templi. Priori sunt filii filiorum ; his nequa- 
quam. Insuper priori non est area, neque horreum ; 
his autem promptuaria hae illac perfluentia. Atqui, 
secundum Evangelium, cceli volatilibus a cœlesti 

Patre nutritis non est prompluariam neque hor- 
reum “. Filii, intelliguntur hæreticorum sermones, 
eorumque commenta tanquam nove plantationes 
ob rei novitatem. Filiz, intelliguntur vocabula 
pulchra et ornata ad loquendum, et veluti ſastus 
lemplum. 

Vers. 14. Non es! ruina maceri@, eie. 

In Job quoque Cicitur : Cur impii vivunt, ef in c- 
vitiis consenescunt ®? el reliqua. Verumtamen sub- 
Tametsi impiorum lucerna exstlinguetur . Et 
in sepluagesimo secundo psalmo : Zelavi super ini- 
quos, pacem peccatorum videns , et reliqua. Quo- 
rum solutio sabjungitur his verbis: Quomodo re- 
dacti sunt ad solitudinem? subito perierunt ob in- 
considerantiam suam. ceu somnium evigilantis 
mente deſluit. 

PSALMUS CXLIV. 

Neque ad organum neque ad psalterium dictus 
ſuit hie psalmus, neque cantici aut cujuslibet metri 
nomen habet, sed Laus inscribitur. 

Vers. 2. Per singulos dies benedicam tibi. 

Initium apud Hebræos presentis versiculi est lit- 
tera beth, Docemur autem, oportere tanquam 
uniuscujusque diei debitum, hymnum Deo persol- 
vere, nullo, inquam, die hymnodiam divinam negli- 
gere aut omittere. Et mente quidem, et cogitatio- 
nibus, et ipsa spiritus vi Deum extollimus atque 
laudamus : labiis vero et perituris verbis Dei no- 
men gloriſicamus. Te, inquit, semper hymnis ce- 
lebro, nullamque diem absque bymnodia preter- 
mitto. Jam pro verbis, in sœc ulum s@culi, Aquila 
interprelatus est, usque adhuc, Symmachus autem 
continenler. — Cuncla autem consentanea sunt pri- 
oribus. Nam cum dixerit, laudabo et exaltabo, si- 
gnificat nihil Deo addi a nostris laudibus. Nosmet 


dobe 8 Laprpuvopsy, alvoy & cle thy alvov pos D potius illustramus, dum laudem laude conneeti - 


Krovreg. 
Kal rj 8cxarooory Cov dyakllidoorrat. 

Ar tourwyv C:840xe: tov Ocov Tag &peri;, Goat 
cls nde Ehxovorv, ay" bv abthy xat yvwpliopey * 
7245 ràp np hui abewphrovg H oboag xat axa- 
ca νον. oby oldv cd tore Ovmth goat reprihabeiv. 

Ast & eig hui; p0avoucat to) Ge . ay' 
wv airy yivwoxopsy, al c cory abrat. 


% Maith. vi, 26. Job x1, 7. ibid. 17. 


(20) Nempe -n, in omni die. 


% Pal. 


mus. 
Vers. 7. Et justitia tua exsultabunt. 

His verbis declarat Dei virtutes, quatenus ad nos 
deveniunt, ex quibus eumdem cognoscimus ; virtu- 
tes, inquam, nobis superiores, invisibiles et in- 
comprehensibiles, quas mortalis natura mente 
complecti nequit. Attamen Dei virtutes perpetuo 
ad nos decurrentes, ex quibus eum cognoscimus, 
be tolidem voces sunt. 


LI, 3. 


(21) Observemus, teste Eusebio, byamnodie quolidianz in Ecclesia consuetudinem. 
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Vers. 8. Miserator et misericors Dominus, et A Olxrippur x Ale 6 Kvpioe, xat th ax6ov0a, 


reliqua. 

Cum nihil nos essemus, neque adhuc exsislentes, 
in lucem prolulit. de prava multa agentes, et 
superbo contemptu viventes, non pro meritis perse- 
quitur, sed miseretur, diuque nos vocat ad pœni- 
teatiam, quia mortem peccatoris non vult, sed ma- 
gis ejus pœnitentiam. Neque ita erga suos tantum 
se gerit, sed erga omnes omnino ; est enim cunctis 
benignus. 


Vans. 9. Et migerationes ejus super omnia opera 
ejusdem. 


Quoniam miserationes ejus cunctis prevalent 
ejusdem operibus, consequenter dictum est: Con- 


Mn yap bvrac hdg, hndt docorwras, naphyayey 
ele vb; * elra not Spwvrag xaxi xl xatappovn- 
ct e Exovrag abrobg ob pertpyerar xar* abiav * 
du. . 8K Deel, Au xal paxpodujper npooxatoupevc; 
hui cle perdvoay, Std td ph BUG thy Odva- 
Tov vo @paprwulod, ws Thy perdvoray abrou* ov 
jabvoy d mp) robe olxeloug tours Larty, add xal 
rep) ndviag Ganataniong, int xat ypnotds bort 
Tolg oVpracy. 

Kal ol olxtippol avrov dal xdvra rd Epra abroð. 


'Erz:i&h of 9lxtippot abrod Ent mdvia 74 Epya 
abrob. &xoov0wg kextat © Efopoloynododuweodr 


fiteantur tibi in omnia opera tua. Debetur ei insu- g oo. xdrra 7a Epra cove npooopelhetat abry de 


per, ut ipsx quæ inanimes existimantur crealurz, 
voce propemodum emissa gratias ei agant, et con- 
fiteantur creatori suo. Participat enim sapientiam 
ejus unaquzque ab eo varie construcla crealura, et 
vim creationis mirabili artificio seatit. Specialiter 
vero precipueque sancti ejus majorem laudis par- 
tem retribuunt : nam jis quz cogilant alque agunt, 
regnum ejus predicant, in antecessum id maniſe- 
slantes, ut tanquam ei militantes, gloria sint regni 
ejus. Predicabunt item connaturalem regno ejus 
dominatum, et quod unaquæque creatura ordinate 
ei subest. Cum sint benevoli hi qui gratia tua ad 
te per sanctitatem conversi sunt, bona sua sine in- 
vidia communicant per magisterium filiis homi- 


xal abrd 7& vouiC6peva eV kya, pwvhv agievra 
povovouyt ebyaprotely xat COREL th N- 
hoavri abc. Mextxet yap Th; abr coplag Exaotov 
abroy Twy Epywy moixihws XxATeECxevanpetvoy, x 
navabpws pertzov The Snpoupyixhs Guvapews * 
@&pwptoptvws Bt xat tfatptrwg of Gator avrov Th 
peltov The tZopokoyhorws & oda &' wy yap 
Pppovouct xal rpattouct, thy pacielav avtod )- 
ov, tupaviiovreg rpoyeuatixay, We abr oc ph 
o&pevor. 86a elvar ths Sacthelag avrod © lakhoovs; 
$& xa) ovppur Cuvacrelay th Bee, ws Exacta 
c XTLTPATWY TETApEVWS ab q DROTEIAXTAL © bytes 
prhavOpwnot of The pe ot xa napt cov de 
perarnoot peo, tpovws wv Lor &yabwy perabr- 


num. Rerum tantummodo, que humanam vitam C &aa. tols tov avdpunuv vids Srbacxaklxig* n- 


excedunt, magister atque antecessor Christus est; 
cum ji qui adhue filii hominum erant, magistri es- 
sent effecti ab iis quos ipse Christus erudiverat. 
Paulus igitur non ab hominibus, aut per homines, 
sed a revelalione Jesu Christi accepto Evangelio “, 
idque edecius, gentium doctor in fide ac veritute 
evasit. Quin adeo Servalor ipse misit apostolos ad 
docendas genies; quos antea monuerat ne quem 
magistrum in terra appellarent. Quz ergo ab eo 
saneti discunt, hezc filiis hominum notiſicant. 


vwv Yap Tov Thy &vOpwnivny Cwhv nepavabebnxd- 
Twv T:i84oxakog xat xabnynths 6 Xprords, d Et 
TuYyavoviwy vitey aviponuvy Eifacxdakuv yivoptvuy 
ond cov ö Xptotoy nenatbevutvuy * Natkog youv 
6 ph Tape avOpwnwuy , I ö avSpwnuy, 4114 & Ana- 
xaluyew; 'Inoov Xprotov raparabuy xa S, e v 
Ebay, &i84oxakes thvay ty Net xa Abi - 
&ptet youv xat ab rde 6 Luthe txxtunet tobe à no- 
odοοα tn To pabnteuaat navia c L, pe ο 
aide uoac avtoug ph xakely d νẽ/¶· Ent th Ne 


& rtolvuy æapꝰ abrov pavddvouory of Bao, yvwpitouct tolg Twy avOpwnuy vis. 


Vers. 14. Fidelis Dominus in sermonibus suis. 
Fidelis Deus, non quasi fidem participans, sed 


Itiorog Kvpuog & toic Ado avrov, 
Il:orhg & 6 Gebe oby OG pertywy nlotews , AM." 


quia fide dignus dicitur. Cuncta enim quz dicit, D ©; 45:t6rztoro; efpyrat* ndvia yap & Myer yiverar 


nunt, juxta illud : Ipse dizit: Nonne ſaciet, et non 
manebit *? Insuper illud: Cœlum et terra trans- 
ibunl, sermones autem mei non prœteribunt . Justus 
item est, quatenus impertitur ereaturis suis justi- 
tiam : sicuti etiam sanetus in jis, qui sanetitatem 
ejus participant. Denique sapientia Servator est in 
u. qui instar ejus sapientes sunt. 
Vans. 15. Tu das escam illorum tempore opportuno. 
Ait eam Eusebius Deum non tantum esse lapso- 
rum medicum et conſractorum sanatorem, sed et 


xc vd, Abròg elxer* Obyl xonhoe: xal obyl 'b4- 
yeevel ; eye bt xal t : O ovpardg xal i 11 ap- 
elevoerat, ol 68 Aro pou ov pr naps lbweor.. 
Kal Gag &, bs 6orbryto; perabibobg roles Epyorg 
avrov* tonep xal Ayo tv voi pettyouct th; &i 
T1z0% abrtod * xal copia torly 6 Luthe tv tolg xa 
abr copols. | | 
Zu dl dg thy tpoghy abr d 8bxarplg. 

Sy) && xal 6 Evot6ig (22), g ob pdvoy latpsg 

£Tr1tv 6 Ozd; Twy nEmrwxotwy, xat bepaneuth; rwv 


Gal. 1, 1. %Num. xxin, 19. * Luc. xx1, 33. 


(22) Eusebii nomen in codicibus quos adhibui- 
mus conslanter in marginibus scribitur ownium 


quæ edidimus ſragmentorum. Hoc tamen loco au 
ctor Catenz codicis C etiam in conte tu posuit. 
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XaTEppaypevwv, GAG xat Tpopebs Tov andviwwy* A omnium nutritorem. Quamobrem omnium tam ra- 


Td val n&vrwy Twy Moytxwv T8 xat a\bywv Cwwy of 
6:0akpot &ve ei; avrdv avabittouat, xat puorxals 
riot xa Eihaxrals bppals pe avrdy naviuy d- 
oauvtwy, ard; ola nathp tyaddg thy Tpoyas tolg 
xa:pol; EmTn3: lug hots ag yopnyel, tolg cd 
Thv xeipe rs thy S&nuovpyxhv, court Thy SV 
pv, KC apbivug xat avermtxwiitug dv ch 
tuninkne the Tov bn avtrod Swpouptvwy &nokat- 
TEwG. 
'Errove Kvpuog æũo. 22 avrov 
a 

Elxa kN &)fywv tort v 85vachar tmorth udves 
avrdy Emixadetodat, al xarafiovobar abr The 
axohg, Emiptper avayxaiug tnavalabiv thy Myov 
xat pyolv drt o det rolg Emmatouutvors avrtdy, 
ana pdvor; rolg Ev &lnbeig toiro npdtrovery N 
Tyxaver* tw yap ph torovtwy paxpty tgptorn- 
xzv.* olg xa gnolv* Al duapriat ouar Euoraooy 
ara utooy £po0 xal Duwr re Tourwy Bt x à - 
Aar Maextar Art ol paxporoyrec bavrove 
dæò c dxodovyras. lac pty oby tyybs xarh 
"Tp6vo:av , xata oyeov & tolg o Emothpuy xa 
ot * Touro yap md, er dindelg. — Meth thy xowvhv 
dd npdvorav tfalperov thy nept TOVv miOtWOVY Enevh- 
voye, td towvrwy KUG evt, xat perfdves avrov 
T:-povectodat. 


Alveoiy Kuplov lalnoe to r pou, xal ev- 
Aoyelrw xda oapt ro broua r " avrov. 


Tee ptv alviov ob Siakefwv Oe. Elyopar Bt x 
6&rrov &mobt vat thy Mfyoucoav Ttpophrelay * 
axd rov Ivsvuardg pou da xaoay odpra* wat 
ca xroh alreodrw r6y Kopioy for, Bt vo 
hvixa T6 mhnpwpea tov tOvav elothby, Gre xal wiv 
yEvog avOpwnwy owbhhaetat* ordua it Myer wt 
vorThy, Tzep ob xa} 4\ayodr aa oapt eb. lorobou 
ro &rona Kvplov ru, Brow vi elg ror alore wal 
ele roy alva Tov alaroc, Woptvy, v * tod 
9cod, xat ob obοα we y6prtog. 

TAAMOE PME. 

Td @\novia alvov Kuplov cnpaiver* obr˙g yap 
tpunveverat ij Mfg kotty od xa th. rpoxelpevov, 
alvog 8d & &py6pevsg pnorv 6 ö * Alver, 1 
vvx1 pov, roy Kvpoy, trot tov nvevuartos Th huh 
Tapaxeievoptvou, f abth; taurh eld“ dnaxovonca 


tionalium quam etiam irrationalium animantium 
oculi ad eum suspiciunt, et naturalibas ingitisque 
motibus jllum spectant, dum ipse ut bonus pater 
lemporibus idoneis escas modis yariis suppeditat, 
cunctisque manum suam creatricem, id est suam 
virtutem, abundanter et sine ullo impedimento im- 
per ens, omne animal replet donorum $uorum 
ſructu. 


Vers, 18. Prope est. Dominus omnibus invocantibus 
eum in verilate. 


Deinde quia paucorum est sapienter eum invo- 
care, atque ejus exauditione dignos haberi, neces- 
sario sermonem resumens ait: non omnibus invo- 


B cantibus eum, sed jis tantummodo qui cum veri- 


tate id agunt, occurrit : namque ab iis qui aliter 
se habent, longe abest. Quibus etiam ait: Peccata 
vestra me a vobis separant ?*, De his alibi quoque 
dictum est: Quoniam qui a le e elongant!, per- 
ibunt . Cunetis jitaque providentia sua prope ad- 
est, sed tamen quod ad affectum altinet, adest in- 
vocantibus cum sapientia; id enim signiſicat in ve- 
ritate. Post generalem providentiam, speeialem 
erga ſideles intulit, nempe quod his prope adsit, 
magisque consulat. 


Vers. 21. Laudem Domini [oquelur os meum, 61 
benedicat omnis caro nomini sanclo ejus. 


Interim a Dei laudibus non desistam. Opto au- 


Exxeò C tem celerius in rem conſerri prophetiam qua di- 


cit: Efſundam de Spiritu meo super omnem car- 
nem ; et: Omnis spiritus laudet Dominum. Hoc 
vero continget cum pleniiudo gentium jatroierit, 
et universum hominum genus salvum fiet. Os dicit 
intellectuale, ut alibi, Omnis caro benedicet nomini 
Domini in s&culum et in s@culim 8eculi '*, salu- 


| tare Dei spectatura, nec jam instar ſeni decidua. 


PSALMUS CXLV. 

Alleluia laudem Domini significat. Sic enim ex- 
plicatur vocabulum. Laus est jlaque presens psal- 
mus: quare el incipit: Lauda, anima mea, Dominum; 
sive spiritus animam adbortetur, sive ipsa se. Deinde 
mandato obtemperans, prompte respondet dicens : 


Tp npoorty part, mp0 pws & M ,n MT οο D Laudabo Dominum in vita mea, pallam Deo meo 


Alvsow Kopuy &r Gy pov, ale rh Be pou Bw 
vxdpxw. El & adevart6; torrv i buyh, tet te Th x 
bn&pyet xal pert thy Tod owpares anakiayhv Bu- 
vapevn, nal Ne &pa obi nwnote navoopar al- 
vod Thy Kuptov, ah“ ele paxpobgs alüvag, xa 
navta Toy th; abavitou gie pou Blov, oN Le p 
TpattovGa tov alvely thy Kiptov btatehtaw, Ng Cu- 
xs & axovorttov Leyoudng th, Sg Dxdpyw, oy Wy 
EMO he avras ph dndpyerv, ' eig &nerpoy 
Thy xe Urdptews avths xpovov (23) aivicetv. N 
yehouevng Thy Kuptov. 


Isa. tix, 2. * Pal. LXIU, 27. 


73 Joel. u. 28. 


quandiu ſuero. Quod si immortalis est anima, sem- 
perque vivit ei est etiam post discessum a corpore, 
jure suo ait: Nunquam desinam laudare Dominum ; 
sed longa sæcula, et tolum immortalis mem vitæ 
tempus, nonnisi laudans Dominum transigam. Sic 
eliam audiamus dicentem animam, donec ſuero, non 
quod postea non sit duratura, sed quia in infinitum 
tempus ſutura sit subsistentia ejus, parique spa- 
tio Dominum se laudaturam promittat. 


"* Pal. cxLiv, 21. 


(23) Perspicuum Eusebii de anime immortalitate teslimonium. 
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Vers. 5. Nolite confidere in principibus. 

Hoc simile illi: Bonum est confidere in Domino, 
quam confidere in homine. Bonum est sperare a Do- 
mino, quam zsperare a principibus '*, Id autem syl- 
logismo demonstrat. Nam si ipsi, inquit , salutem 
sibi comparare nequiveruut, quznam erit ab bis 
utilitas ? Neque enim valent semet.ps0s morie eri- 
pere post terminum: nam morientis hominis spiri- 
ius egressus, illue vadet quo abducetur. Reliqua ho- 
minis pars in pulverem suum revertetur, nature 
legi obsequens, quam initio Deus Adamo statuit di- 
cens : Pulvis el, et in pulverem reverteris “. Quo- 
rum verborum sensus est: Consilia omnia, que 
adhuc vita comite apud se cogitans congesserat , 
quasi ſuturus æternus, coacervans in terra thesau- 


Mi zexol0ares d dpxorrac 

"Opoctov T6, 'Arabdy xexoiudera: ext Kvptor, i 
Xexoutra 6x" drupa dra dial d d Ri- 
por, i 8lxl;e tx" dpyorrac* torro e napiorno: 
dick ov)oytopod: cl yap avrot, nab, taurols nept- 
nothoachair rwrnplay o, oll cd ele, tis av yevorto 
and cw) Torovtwy Ee; odds yap Sovavrat bau- 
Tobg itfehtabat rob Gavirov pert th mEhog (24) 2d 
u rA Tov Oviaxovio; tfelevortat nvebua (25), ZVV 
av &ndyn 6 andywv* & Jeg &vOpwnog dnootpt- 
get eic thy Y avrod, vepuov gvorwg mhnpoy By n- 
taxi &pytbev Gebe 76 ABA einwv* In el, xal 
el rr dxelevos: ob Meydpevov, Of oytopst 
navreg obg Ext mepuby T6 Pip cuvihyaye nap' kau 
$:avo09pevog, xa OInep Tig aluvig ovvayuy xal 


ros, terribilia se ſacturum spondens, et aliis com- B 8ncavpituv tri Ye, norhoery ve ak Zed Enayyeh- 


minans, una hora dissipata peribunt, cuncla, in- 
quam, consilia dominantium, qui a plebe suspicie- 
bantur. Et quidem dicit principes hujus s2culi ; 
namque et hi caducum habent principatum. Unus 
Salutis aucior Servator est, qui ait: Nemo amplivs 
salvabit præter me. Si ergo ab illo, non autem vi- 
ribus propriis salvantur, quomodo alios salvare po- 
teruat ? 


Vers. 6. Qui custodit veritatem in sœculum. 

Nempe dictorum suorum, quz in Scripturis ex- 
posuit, verilalem comprobans. Promisit enim se eos, 
cum judicium filet, puniturum, qui in præsente vita 
inique se gesserint. Est ei alia promissio : Beati qui 
eturiunt et sitiunt, quoniam ipsi saturabuntur, vos 
autem ezurietis . Quin adeo sensibilem quoque 
escam ſamelieis in deserio ex hibuit manna, et quin- 
que hominum millia saturavit, et per corvum Eliam, 
et per prophetam Abacueum Danielem. Jus dixit 
calumniam passis Josepho atque Susanng, illi ab 
Agyplia ſemina , buic a judicibus Israelis, necnon 
Davidi a Saule. Plena hujusmodi exemplis diviua 
volumina sunt. 
Vers. 7. Dominus sotvit compeditos, Dominus dat 

cecis sapientiam. 

Compeditos sol vit, remiss ionem peecatorum lar- 
giens iis qui delictorum suorum catenis cons{rin- 
guntur. Videtur autem his verbis vocationem gen- 


d6ueve, xat nd trtpor; &neilov, nd pity Gpas 
o6co0hoovrat, xai &nokouviat nehviec of Stam 
abr, &nabh tov apyovruv TovV Tape rol; Bay- 
patoptvwv. At rot &' à xat Epyoveas toutou tob 
alwvog * perantwrhv yap xat obrot Eyouot thy &p- 
xhv* 6 & Lwihp povog alriog cwrnplag, 6 MAN 
Lg obxttt napet Euovr el tolvuy EE abrol x 
obx ofxodev owgovrat, mw trtpoug owgety Cuvtooy- 
rat; 6 
Tor guldocorra d. lie el ror albu. 

Tov z ,õ,x avrod, wv &y tals Tpapalg tnnyyel- 
Lato, niotovpeyes Thy ahbetay * Exbixhorry yap 
ermyyelato co xa thy napovra Blov a3txovps- 


c , by xa IG The xplozws * xat K Nν“mm, 


76+ Maxdpic ol newortec xaul 6rfportec, òri abrol 
zoprag0hoorra, eie d xewdoere* (ke xal al- 
odn17&6G Tpoghy tv tphpup Tolg neivwar Th pavva 
raptoys, xa nivie yihabag Ciffpebe, xat & x- 
paxwv Hav, xal &' *Apbaxovp tov npophrov thy 
Aa“ Enofr,oe & xplpa tolg abtxovpuivors Iwchy 
xa\ Lud. Tp uV ond ths Alyunilag, th 8 ond 
Toy xpttov Ip, val To Aauvts ond Zach. Kal 
Th pr, TOv Toovtwy T& Vela ovyypappara 
Kvpuoc Ave: nexeenutrove, Rupie oh-. rv - 
lobe. 1 
IeneSnptvous Abet, &peorv apaprity dS%οε tal; 
ozipat; Twy IBluv &paprnpatw xateaopty ptvor;. 
"Eouxe & & td rovtwy alvitrer)at thy Toy - 


tium inguere, necnon Domini inter homines pre- yy ov, xat tov Kuplou thy el; avSpwnoug napouotay, 


sentiam, et hinc ſactam omnibus medicinam. Hzc 
mihi cogitatio incidit, in memoriam revocanti Isaiz 
de Servatore nostro predictionem, qua dicit : Ecce 
posni te ut 5is fun s, lumen gentium; ut ocu- 
los cecorum aperias, ul vinculis delentos expedias s. 
Sic enim et hoc loco Dominus compeditos solvit. 
Tum et jillud dicitur : Dominus dat cœcis ba- 
pientiam. Sane mirum est, corpore c#cis, plus ali- 
quid intelligentiæ inesse solere, quia Deus illos 


Thy Ts &' abr Arat yevnooutvny Gepanel: y. 
Tobro & vorty not EnhMbev cls pvhuny &valabovir 
ch *Hodtov cep Tod Ewrhpog He mpd4frow, di 
Ac pyow* Tov rE08ind oe ele da yeronc, 
ele pwoc sb, dyoitai Cpduluobe ruplor, A- 
arureiy ix 880 por Eebeptrove. Obtw yap xal tv- 
abba 6 Kupig Wet renebn utvoug* clprtat Bt wal 
rd. O Kvuproc vopot rvplober Bavudoat &' Eorty, 
d g xa tolg 74 owparta nhpols nheldy tt ouvEctws 


'* Pal. cxvii, 8, 9. “ Gen. in, 19. “ Matth. v, 6; Luc. vi, 21, 25. * Isa. xn, 6. 


(24) De prescripto vitæ termino legesis longam 
S. Germani patriarchz CP. dissertationem a nobis 
alibi ed tan, 


(25) De anime exitu legitur homilia S. Cyrilli 
Alex. editionibus, quam tamen codices a me obser- 
vati Theophilo ejus patruo ac decessori tribuuut. 
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gage o, co Ocov coptoaviog avtobg avii the Twy A acutioris ingenii efficit, propler oculorum orbita- 


&zdakpov ore pH, p. 
"Opgarovr xal xnpar dra. lier. 

Al &to6alovoart uyal thy yevouevoy Ev xaxiz - 
ri pa a $:460)ov, f xat &vipa, 6ppaval xat ynpat 
avakapbaviueyal slot tourwy davalngleviuy, i 
Tov &uaprulav e ox En The xaxiag ovoa Ond 
9eov Aeg cat. Kal rabra ptv el Hινν,,ỹ,Ha - 
Yopuatbre pov. XnpOv d Mys: ob TOv Tvyovcov, 
a Tov ob &yvels xat ctpuvorntt bratehovawy , 6p- 
pavoyv , robe Oeootbelag Evexa xatakhmoviag re- 
veag (26). 

TAAM O PMC” 

Ev T6 napdvre νννuũðᷓ vii rob, alveire ror K- 
ptov, 6 utv Luppayo;, d.. in lola, ùᷣri ayabor ph, 
epnxev, Evepptveutov puldag thy "EEpaiuv ME5rv 
thy on, palvoucay td, alveirs roy Kvproy. 'Opolwes 
dt xa\ i) nun) Ex325:5, alveire roy It, tfibwnev. 
'0 wy” p tovrou fLakuds pit buy} alvely thy 
Kuptov Tapaxeteverat* k vraòü 8 che AE 
rd, alveire roy Rpio - t xt id cbò ele àruò e el uh 
ele d Bede, elxirws nfv th ele avrod fav avagye- 
pdpevov, xa\ els gbrod trhv rpatrropevoy, &yabby 
av ein- Gorep ov N, eyabby 6 hakpds oe à ele 
ayaNy Ge avaneunduevo;. A0 ob b ty Axbhas, 
dyavor t&rxauor hpptveuctyr 6 & Evppayos, dya- 
06y . Oö phv 4a xat h afvecs ) el; d Ge 
avant pmoptvr, navi6; ts ebwiovug Oupidparos R 
nhong tBovig HS avtp tTuyydver* xal yap ws AN- 
0g alvog Gcod kx Loyixnhg x xalapls ava und 


lem. 
Vers. 9. Pupillum et vid uam zuseipiet. 

Anime quz a diabolo patre ipsarum aut viro de- 
stitute ſyerunt, be videlicet ile sunt orphanz ac 
viduæ quas Deus snscipit. His susceptis, peccalo- 
rum seu malitiz via destruetur a Deo. Atque hec 
allegorice potius sunt dicta. De viduis autem loqui- 
tur non quibuslibet, sed pudice sancleque viventi- 
bus. Pupillos denique appellat qui religionis causs 
omittunt generis propagationem. 


PSALMUS CXLYI. 
Præsente in psalmo, pro, laudate Dominmm, Sym- 
machus dixit, alle/uia, quia bona res canticum, omissa 


g interpretatione Hebraici vocabuli, significantis lau- 
date Dominum. Similiter et quinta editio, laudate ia, 


posuit. Superior itaque psalmus uni anime iaudare 
Dominum mandat; hie verb multitudini dicitur, /au- 
date Dominum. Quoniam nemo bonus nisi unus Deus“, 
recte quidquid ad ejus gloriam reſertur, atque ob 
eum honorandum fit, bonum esse existimabitur. 
Sicuti nune etiam bona res psalmus dicitur, ceu ail 
bonum Deum directus. Pro quo Aquila bonum on- 
comium interpretatus est. Symmachus vero, bon 
res canticum. Cæteroquin et laus quz ad Deum ex- 
tollitur omni odoro thymismate, omnique jucundi- 
late suavior est. Reapse enim landatio Dei ex ra 
lionali puraque procedens anima, pergrata illi erit 
ei dulcis. Gaudet enim Deus. libenterque recipit ta- 


pevog CMN, npoIpihs àv eln abty, xal ds àv C lem bumane mentis ſructum. 


elnep mig hdd · yalper yap xa anodtyerar Thy vhs - 
Tov Th; avOpwnivng Sravoiag xapridv. 
O leueroc robe Cvrrerpuptroue Thy xapCiay. 
'Ereidh Ewrhp6g tort xal larpob th Iacachat 
xa), xaradeopeverv 74 ouvrerpruusva, clxdtws xalt 
dick rovtwy vorOein a vg wv 6 Kyptog 6 Lwrhp ud, 
6 r Ozob AGyo; , 6 elnwy* Ov ypelar Exovory of 
loxborrec lutpod, d. li ol xaxwe Exorrec” oun 
Moor valtoa Frixalove, dd Guauprulobe ele 
perdyoray. Vuyoy d by latph;, tobg Thy xapbiay 
ouvretpiuptvoug, xal Tov xati gory Moyiopwy Ta- 
patsTpapptvoug, tx The vonths alypaludlag Ju- 
Tpwad&ueveos lde. O pty Liuppayds pyorv, O l- 
ſieroc robe xexlaoutrove Thy xap8lay, wat st- 


Vers. 3. Qui sanat contritos corde. 
Quoniam Servatoris medicique oſſieiunb est sa- 
nare et contrita alligare, recte ei bine dignoscitur 
idem Dominus noster Dei Verbum qui dixit : Non 
opus est medico valentibus, sed g rotis . Non veni 
vocare juslos, sed peccatores ad penitentiam . Ani- 
marum itaque cum sit medicus, iis qui corde con- 


triti sunt, ei a recto naturæ consilio aversi, de spi - 


ritali redemptis captivitate medebitur. Symmachas 
(cit : Qui sanat confractos corde, et alligat ſractu- 
ras eorum, rationales nimirum ſascias cireumponens. 
Sic ergo alligavit spiritalibus rationalibusque la- 


dec xartdruara abr, Brnoverr 8:5porg - U queis hominem a latronibus vulneratum et contri- 


Ekwy Xoyixovg* obtw youv Entor,oe tolg nveura- 


tum dum Hierosolymis Hierichuntem descenieret. 


Tixolg xa Loyixols becpots thy Und Lyorwy Erle xa ouvrpibtvia tv TO xatabaivery an 


"Iepoucakhy ig "Tipryw, 
Kal 8opevor rd ovrrpluuara __— "0 dpt- 
0poay . lion aotpor, x. T7. 

Mer td lacan dog — Thy xap- 
diav, xa) Feat r ouvrplppara avrov, Enavayuwy 
els thy cn ö rea robe lt veyornxotas, 
gwathpds te abrovg antpractueves, AFloα²⁵ rod map" 
aro &pi0pod xablorno. TU, 6 Mog ovp- 
nxt 76 te wept cur plas avipwnuy, xat vA ce 

7 Marc. x, 18. 

(26) Laus cælibatus religiosi. 


% Matth. 1x, 12. Luc. v, 32. 


Vers. 3. Ft alligans con ritiones eorum. 
Vers. 4. Qui numerat multitudinem 8tellarum. 


Post saua tos eos qui ſuerant corde contriti, et 
post ipsorum contritiones alligatas, in naturalem 
valetudinem olim ægros reponens, eosque lumina- 
rium instar in orbe collocans, dignos electo numero 
suo eſliciti. More solito Psalmista salutis humane 
argumentum cum universali Providentia connectit, 
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demonstrans Deum non partium tantummodo orbis A Th; xab%ou Ilpovolag, dc t xv, hg ov pdvoy e, 


curam gerere, verum etiam humanorum dogmatunm : 
et quod solus noverit astrorum numerum, positto- 
nes, et causas, magnitudines quoque et distantias, 
virtutes et efficaciam, unicuique idoneum nomen 
imponens. 
Vers. 7. Præcinite Domino in conſessione. 

Symmachus, Recensele Deo conſessionem, canite 
Deo nostro cum lyra. Aquila : Recensete Domino cum 
gratiarum actione, canite Deo nostro cum cithara. 
Qui aliis conſessionem et psalmum imperant, di- 
versi sine dubio sunt ab iis quibus imperatur. Ergo 
chorus propheticus et apostolicus ad eumdem Deum 
eos, qui de numero non erant, vocal, ethnicos ni- 
mirum, dicens : Psallite Deo nostro. Jubent aulem 
hee verba, mente quidem et cogitationibus anime 
conliteri, corporis autem operibus, veluti pulsa ei- 
thara, ipsi psallere. Et quidem more suo corpus 
psalterii citharzque nomine Psalmista denutat, ceu 
concinne ei sapiente cum harmonia compactum. In 
hoc enim mens virtutis operibus canens, divinam 
Spiritalen:que Deo reddit melodiam. 


Vers. 9. Qui dat escam pullis corvorum 
invocantibus eum. 


Tradita nobis est physica quzdam doctrina, ceu 
si pulli corvorum a suis parentibus, non æque ac 
alius generis avium pulli, alantur. Revera deslitui 
dicuntur a genitoribus suis corvorum pulli, sed 
tamen aliter ali mirabiliter a Dei potentia. Nam el 
antequam proprii parentes accedant, hiare ore 
dicuntur, esc necessilate ; et, ut solent illi qui 
Deum invocant, naturali quodam instinetu cibum 
petere ab eo qui naturam dona vit. Atque ita deſerri 
ad eos per serem escam aliquam, aura quadam in 
os delatam. 


PSALMUS CXLVII. 
Vers. 8. Annuntians verbum suum Jacob. 

Ait Eusebius. Accurale admodum videtur mihi 
hoc vocabulum aliquid docere, nempe annuntians 
termonem suum Jacobo. Non enim dixit mittens vel 
qui misit. Aliud vero est annuntiare, aliud mittere 


d Tov x60pou wephy, anna xat tov avVpwnivuv 
boy patwy * xal jpoveg apibpdy Eotpwy olds, xa OE- 
asg, val T4; airlag, peyt0n tt val anoorhuara, 
Covers de nal Evepyelag, Exaowy npbapopoy bvopa 
did notv. 

Et date ro Rp br tEopoloynon. 

0 Tonha roc, Karalttars rp Kuvplp tEopold- 
note. led re r@ O80 thpar Gus Adupac. 
'Azuvlas, Kara. itte tp Kuvply tr evyapiorig, 
#4elpihoars top Bep Nur br xiwldpg. Ol tpootrkt- 
Tovte5 Ettporg tfopooyelabai xa qe, Erepor àv 
lev Tov np2Ttatroptvuy* yopds tolvuv TpophtixA; 
3:4 vou, x &nootohixd; Ent Thy avtdy Gedv to 
ph bvtag £5 avrovy du va xa, tobe ind cu tOvay 
Srhov6rt, LEyovreg* Fdlare To G H No- 
T&rret ö 6 rg Travels uV xat Loyiopols buyhs 
tZopuokoyetodat, Epyorg t vlg Std vo awparcs 
b ˖ο Sid xibapa; tveprovutvng Ci,! avry* 
guνον e & th owpa palrhpiov xal xib4pav wwopa- 
dev, &te evpubpw; xat ned appoviag cophs couyxet- 
jaevov EY TovTw yap 6 voc &vaxpoudueves d tw 
* @perhv Tpatzuy Thy EvOcov xat nvevpatixhyv 
peydiav avanture. To ep (27). 

Adr tpoghy wal toig voi. rey xopdruy 
roi Extxulovutroc abt. 


"Have é vic el; hpi; purinds Arg. Og wh vpe- 
POpevey VELTTWY TWy Xopixwy nd Twy Yevvnoeaviwy, 
6polwyg tots Tov &kwy Spvtwv veortoly* xatakeine- 
oha pty yup Tov xopaxwy pact toug veorrobg ö nd 
td yYeyevvnx%twv, Tpepeobar Bt Ep -a tod 
Geb Cuvaper* nner yap abrolg nhnoua{bvruv 
yeyevvnxotuwy, xeyrvevat td ordua tpoghs iEvScig, 
xa) totxtvar Emmrxaiovuevors thy Geb, gute tw 
tvepyeiq Thy Tpoghy alrobvrag napt mob v vai ab- 
Tol5 $edwpn ptvou © obtw Tt pepeobat abrotg tiv KE 
aEpog Tpoghy xatt tov otbpatos UN tivog abpa; 
r o0ovutvny. 

YAAMOE PMZ.. 

O dxrarrEllwr rov Ado avrov ro Taxws. 

not 82 xa) 6 Ev936:05 (28). LydSpa & annxpibu- 
pEvw; por boxel i napovon A 6:34oxerv, O Axay- 
lor roy Ado avrov to 'Taxws* ob yap elęn- 
xev, 0 dxoored dur, i 6 dxoorellac. AMO 86 


vel milti. Prius enim portendit quod ſuturum est, D Tov torlv anrayyelhai, xat l v enootelat u à wo- 


et prædicit; alerum vero rem præsentem signifi- 
cat, id est, quem ipse misit ad predicandum. Ita ut 
annuntiatio quidem et prædictio ſuturi, uni Israeli 
ſacta ſuerit; missio autem nou huic uni, verum 
eliam cunclis aliis gentibus. Sed ſortasse dicet ali- 
quis: Si cæteris hominibus revelationem non ſecit, 
quomodo eos punit, nempe etiam illos qui ante le- 
gem vixerunt, et toto orbe peccalores fuere ? Di- 
cimus ergo hos quidem judicari a Deo ex jure na- 
turali, quod nobis inberet ; Israelitas autem tum 
jure naturali, tum etiam seripto, ita ut majus bene- 


ottheabat Td pty yap npopnmvet Td aA xat 
po ,L,,) Th &t napouiay onpalver., xat thy do- 
rant d tauvoο xnpuriety © wore Thy ty antay- 
re xat thy mrp6þpnItv Tob ptrkovtos, ysyeviodat 
up povy To "Iopani, thy & &nootrolhv obx àv 
Exelvep povy, Ghz xat nic tolg Ne EOvecrv. 
A Log eL Ti; &v* Kat ph dNœοννẽꝗ tlg horrolg 
@vdpwrot;, nw abrovg xondet, xx) tobe mph tov 
v6pou xat vo Enavieyov The oixovptung hpapred- 
vovta; ; Kat paptv* Toiroug utv xplver and toõ gu- 
aLx0U v6uou xai v tv hulv, coe & "Iapanatras 


(27) Confer rursus hac super re Nicete editum a nobis prologum Catenz Patrum in Psalmos. 


(28) Recole adnolala ad psalmum CxL1v, 15. 
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kal and rovrov xat 4nd Tod ypantod (29), Gore ij A ficium, majoris damnationis his causa ſiat, obe- 


o ebe pre nhelovog abrolg xataxplozug U- 
de7G yiverat pepab unn, Sick vo xat abrds 
ob elnev, drt ob tmoinos navii EOver, 4k" ob rug 
obx £xolnoe · vouct o ob nhdxag Env, ob yodp- 
ara wh tt Tov Erveou Gpoug, ama Ttols lov- 
Saloic kx neprovadtag. 

| FAAMOE PH. 

Ev ptv ch he“ galhaß pla xab* tavrhy < NN 
Thy Kuptov alvely Exeevero, pdoxovrog TOY Myou, 
Alvei, N Vuxzi pou, ror Kopoy. EY & to per” 
atrhy x\hBog , Thy alvoy edel St vob, Alrerre 
Kvpior, ri ayrabor yalude FN St to) thhg avrh 


dientiam negligentibus. Ideireo Deus haud dixit : 
Non fecit omni genti, sed Sic non fecit ; id est, non 
tabulas misit, non litteras in monte Sina, sed pecu- 
liariter tantum Judzis. | | 


PSALMUS CXLVYIIL. 

In psalmo quidem cxLy, uni per se anime lau- 
dare Dominum imperabatur. Ibi enim dicitur : Lau- 
da, anima mea, Dominum . In proximo autem 
multitudo invitabatur his verbis: Laudate Domi- 
num, quoniam bona res psalmus . Denique in alio 


"Tepovoakhp Toro npdrrerv , cad by TH, g subsequente ipsa Hierusalem hoe agere jubebalur : 
Exaulxei, "Jepovoalhu, ro Kvpuor. "Axohovtg Lauda, Hierusalem, Dominum . Congsentanea pre - 


ov Exelvorg 6 npoxeluevog alvog kee. th napdy- 
Tena, pert thy pepirxhv rtapaxticuary abtov td 
pH h. ah pg Ts 6pod) thy yevnrhv Gnacav 
xt{orv Thy Ts 6pwptvny xat thy &6patoy Ent thy al- 
voy Tov Bcob napoppt* xath/ pty thy Gpyhv v tv 
Tolg obpavol; xa rd · kv Up{otorg avaxarou pee” 
rpolty 8 r Ent The Ie val v tv ralg abboong, 
oby Og ndviwy Mfg, xat M6you peteydviwy, AA 
el; rad ra tobg M6you peretinyorag anobktnery xe- 
ever, xat Thy tovrot V Toplav xatapay- 
0avovrag, thy Hotythv avupvelv. | 
Kal xaoa dbvooo, 
Ee pos &6vocoug thy tov xatayboviuy En 


dictis praesens laus jussum ampliat ; et congesuim 


' crealuram simul universam tam visibilem quam in- 


visibilem ad Dei laudem excitat : initio quidem cœ- 
lestia et excelsissima invitans : mox progrediens , 
terrestria et quz in abyssis versantur : non quo 
omnia anima et loquela predita sint, sed homines, 
qui loquela sunt przditi, jubet illas creaturas respi- 
cere , et expressam in his Dei sapientiam cogno- 
scentes, Creatorem hymnis celebrare. 


Vers. 7. Et omnes abyssi. 
Alius quidam abyssos dicit esse subterraneam re- 


xyOpav, xatt abhov eln · Mh elne, Tic æaru- C gionem , prout Paulus alt: Ne dicas, Quis descen- 


Ghoera: eg thy AbvoCor, Touttat: Xprothy kx 
vexpwy Axe xd tv Ichs, Er 68, gyolv, 
Izreow dEvooov xepiendrnoac ; Mhntote && va 
vob co % Vi4twy d ⁰ R ob neptendtnoe Ky- 
pios; dg ap" Ertpag apy elvat th, 'Arolyorrar 68 
Cot pb xviac Bardrov ; 


"Aovare T6 Kuvplp goyua xawvdy, x. r. J. 

Tov xaivov 45 pare; (30)... vj c bolwy Ex 
Gehlen, ömlaöh the 265 Ewrhpog fhdbw Kaivhs 
Auabhrn;.. rakatp np ?IEywy Iopahi To Bit Mwb- 
o6w; * 7h xarvdy Tt todro napdditypa.. cpi · 
cbrds yap hv 6 tob Oeod Adyog 6 ypnparioag T6 
Muwboet, xat thy Ip EZayayov i&x The Alxü- 
teu (31), norhoag Te avtdy taurol adv. Tote uv 
od viols Lib yalpery xai dr mpwro napa- 
xeeverat Ent T6 ga abrov © abrdg 6t Fy ..md; 
a 6 v h, Adyog, Nat ptv abt Bacikebg 
d, dere & Rapρα,Nñbelg [bn' av]rove d p 
Tby npophTny Eapouhi pnov O O 8Eouftwrij- 
xaow, d.. i A.., uh Baoileverr n avrov. 
Exel & ph drhxovony th hegt, elxbrws The vd 
przog 'Ths ebypootuvng tavrobg tortpyoav* th ye 
phv kN vd Exelvoi npwrorg xatnyyerhptvoy Bact- 


8 Pgal. cxLv, 2. 
5 jbid. 17. 


(29) Magni pretii est hac Eusebii doctrina ob sol- 
vendas de ethnicorum salute vel damnatione pro- 
positas a philosophis diſſiculiates. 

(30) Hujus ſragmenti lacunz in antiquiore lacero 


4 Psal. cxLvi, 1. 
* 1 Reg. vin, 7. 


% Pal. 


det in abgssum , id est ob Christum a mortuis 
revocandum ? Et apud Jobum : In profundo, inquit, 
abyssi ambulasti **? Num forte etiam hoc vocabulo, 
copia aquarum denotatur supra quam ambulavit Do- 
minus ? ita ut aliunde repetendus sit sensus verbo- 
rum: Aperiuntur tibi, timoris causa, portæ mor- 
tis *? 

Vers. 1. Cantate Domino canticum novum, etc. 

Novo cantico in sanetorum Ecclesia cantalo nem- 
pe Novi Fœderis Servatoris nostri. . veteri, que da- 
ta ſuit per Moysem , legi adhzrens Israel. Novum 
hoc exemplar... exsultet. Ipsum enim erat Dei Ver- 
bum, quod Moysi oracula edebat, et Israelem Agy- 
pio eduxit, sibique ex eo populum peculiarem effe- 


D eit. Filiis ergo apprime Sionis mandat gaudere el 


exsultare ob regem ipsorum. Hoe autem erat ipsum 
Dei Verbum, olim quidem rex illorum, quem hi la- 
men deinde recusarunt... unde prophetæ Samueli 
aiebat : Non te conlempserunt , ed me, quominus 
super eos regnem . Et quia vocationi non obedive- 
runt, merito semetipsi gratia Ilztitiie orbaverunt. 
Et prædicatum quidem apprime Judzis regem, 
genles eum agnoscentes admiserunt, ideoque leti- 
tia, quz secundum Deum et, et exsullatio ipsis acei- 


cxLvii, 42. % Rom. x, 7. Job xxxvimn, 16. 


exemplari supersunt. 


(31) Recole dicta a nobis in not. ad vers. 10 psal- | 


mi cxxxx. 


— 


—. 
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dit. Hine toto orbe gentes in suis ecelesiis laudant A ta Enryvovra xatedi;avio* idmhep ij xa Geb e- 


nomen ejus ceu proprii regis, Dei scilicet Verbi Je- 
ay Christi nomen pleno choro cum tripudio glorifi- 
cantes. Sed et qui solitatim degit, bonis suis acti- 
bus et corporis exercitationibus hymaum quodam- 
modo et laudationem Deo conſficit. Id credibiliter 
predicens Psalmista pergit jubere ut tympano et 
psalterio psallant ei: tympani vocabulo denotans cor- 
pus, psalterio spiritum... moriificanies membra su- 
per terram ®*, of Jesu mortificationem in corpore 
circumſerentes **, (Qui exsultant ob regem suum 
una cum exsultante. , qui ſecit eum... tympano et 
psalterio psalluit. 


gppogvvy v ayanilac; perhabev tn' abr dhe td 
py xad' ding The olxovpevng LN tat; tauriy Ex- 
xAnolats alvovar mth bvopa avtov Tod Bacnkiuy tav- 
Tov, tv y2pe v Bob AGyou Th Bvopa "Tnaonv Xpt- 
oy peta yopelag bofdtovieg' (MEA ö xabsl; nap" 
tavty ..vwv &' Epywy &yadov, val 3:4 th. coũõ g 
pat; npatewy T& ouviehobvia fig Luavov Kal 805 
hoylav Tob Beov Franpdrretat. Eixotwg Touro avtd 
Tporabwy 6 iyog rpotatiet phoxwy E Tvpravy 
xa) akrnply yaldtwaay abry * TVpravoy pubv v 
6/4 TpoTzYopevuy, Halthprov Bt Th weh. r- 
xPOCartec rd nh. ii ra tal the ric. wat thy In- 


co rexpwo & To owuart xepiptportec * of ayalkuwpevo. int To packet avrov Lpa th c 
voptwy. . Tothoavii abt, &v Tvpiadvy xat hpaltrnpliy Ldakovory. | 


' PSALMUS CXLIX. 
Vers. 5. Lelabuniur in cubilibus suis. 

Aliter vero, mortem sanctorum vocabulo cubili- 
bus innuit. Dormitionem quippe solet eam vocare 
Scriptura , dicente Paulo: De dormientibus au- 
tem nolo vos ignorare , ſratres . Vetus quoque 
Testamentum ait: Dormivit David cum patribus 
suis 
Vers. 6. Exaliationes Dei in guiture eorum, el gludii 

ancipiltes in manibus ipsorum. 

Inopinate Aquila praeseniem sententiam expo- 
Suit, dum Hebreorum vocabulo servit, dicens : Gla- 
dius gemini oris in manu ipsorum. Sed et his con- 
traria memorantur alicubi. Filii hominum , denies 
corum arma et 8agilte, et lingua ipsorum gladius 


VAAMOE PM. 
Arallidoorra dl roy xomror abr. 
"Aw; 8 thy bavatov tov OE] fvitaro 6:4 ror 
or. Kolpnarv yap cle xakelv avrdy ij Tah. 
atyovtog x Havkou: Hel dd rwr xomrwptrwr of! 
06lw vudc dry, dis gol: xa ij laat bt ne 
Exot Aavts uera thy aartpwy avrov. 


Al vywoe SC rov Beod by Adpurri abr, xal pu- 
gaĩui Eiotowor by taic xepols uvrov. 
Haas se 8 'Axiag thy &nobebeioav Eravorav 
ragt ot, bouksvong Th Toy "Ebpaluv gwvh elnwy* 
Md xaipa oroudror (32) &r xerpt abrov. Ama xat 
ce ppi Tov Towbro Evaviiwy (35) efpyrat nou Hol 
drupa, ol dddrteg avtor da. la xal gin, xal 


aculus **, ut occidaut quotquot ipsis captivi suc- Ci 74@0ca avror udxaipsa era, goveubviuy toby bn" 


cumbunt. Proprie vero gladium gemini oris , acti- 
bus exerceri docet Psalmista. Dicit autem, exalta- 
tiones Dei in quiture eorum , quia voce utebantur in 
verbi ministerio, apud eos qui audire poterant at- 
tollen tes hymnum. Actibus autem vim exserebaut 
adver ati potentiæ victricem. Manus illorum, ac- 
tus dicit, sive rei gerendz curam susceptam. Erat 
autem bec evangelica prædicatio, que gladius quo- 
que nominatur, quia malorum et impurorum spi- 
rituum greges persequitur , et oppressas inique 
gentes ulciscitur, et idololatricum populi cultum 
emeudat. 


Vans. 8. Ad alligandos reges eorum compedibus, eic. 


Quandoguidem haud aliter licebat eripere ac li- D 


berare eos qui demonum olim premebantur ser- 
vitio, nisi domitis alligatisque ipsorum principibus, 
merits hc pergit dicere. Loci sensum cognosces 
etiam a Servaloris voce dicenlis : Quomodo aliquis 
ingredi polest domum ſortis, ejusque vas diripere, 
nisi prius ſortem alligarerit, ut tum demum domum 


* Colos. ui, 5. ** II Cor. , 10. 


(32) Alius codex, orbua abrõ y. — Vides Euse- 
bium stricto sensu intellexisse apud Aquilam otop- 
Twv ex Hebraico ꝗ]⁰m oris duplicis. (Sic aio , 
quia Latine non dicimus orium vel orum cas. gen. 
plar.) AL in polyglouis Lond. acierum sensu meia- 
phorico , quem vigniſicatum inde desumptum Mont- 


* 1 Thess. i, 12. * III Reg. u, 10. 


ab hAwxdrag. Olxeiws & thy ptv payaipay Twy 
o70patwy ty Talg npatecry Evepyely 6 Ae map- 
E5ryoe, rag & Oy wor ror Brow by Top ordypart 
avror, guvy, yap typwvro Ent Tifaoxalls tou hoyou, 
raph role axoverv Cuvaptvor; Evuhouvtes Thy Vpvo * 
tals 8 HO lex elyov xabaiperirhy x 
avrixeiutvn; buvipews. Xelpag ptv abrwv ta; p- 
teig gnotv, fro fv pereyxeipiiovro ENU lav. 
Abe & Iv 6 barrel A og, bg xa popgala d- 
pan, T ννπ)ννν,ñtùe Twy Nov pay xat axabapruv 
nVevpatwy Af Note TE Thy ExBixyorv tw 
hauxnutvuv , xa tiiyytrv To Lack thy geld 
Lokar pe lav. 
Tov &88io6at robe Baoideic abror i ti , x. c. J. 
'Enetdh obx Ae A UNA xa KA - 
oat Tobg Nälat rolg Salto Se wptvoug H xab- 
v T07&;avtag tpore pov xal xatathoavia; cob Epyov- 
Ta; ab), thxbtws Eniaextai tavra. Notos ig d 
xa to amd The awrnpliov pwvhs, &' de elpnra: 
Iox &vrarai ric eloelbeiy ele thy olxiar tov lo yv- 
pov xul ra oxevn at ð d iapadœai, tar ni xpwrov 


” Pal. LVI, 5. 


fauconius in Hexzaplis apposuit ipsi Aquilæ. Atqui 
Eusebius nisi ad strictum vocabuli oritzinalis sen- 
sum respexisset, Aquilam de idiotismo Hebraico 
reum nou egisset. 

(33) Al. cod., rd Totovrtwy Evavtiov, 
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Bnoh rox lo upòv, xal tors thy olxlar avron dia- A ejus diripiat ? Apostoorum ergo preces, eormn- 


xdoe:; Evyai tolvuy dαοατπο⏑οοπνονννντν,ę· xat At ve abrwv 
x SiBaoxaa: xa Blog 6 Tobtorg ju, af te 
xa7k Cazudvev tvepfovcon: npdterts, Ssehobg Ev- 
enoiouy tat; avrixetuevars Cuvapeaty v toutwv 
pAiora tals falco xa) apyovrixal;* bv Thg zath 
Toy thvav Evepysia; tolg tavewy Moyorg, xat tat; 
tauriv ebyals xaradhoavre; of To) Ewrhpos à n- 
grohe, brtp ndcag vg tx o:7hpev reno H, Ne- 
port3ag thy NV, avrwv, &i“ NCS nepitrpeyov Be 
x&xeloe, 7x l Tavra yerpovpeve., wp laut En 
nyY&yovro Bacthet, 
Tov xomou d abroĩc xpij.a Erypartov. 

Hapalasdvreg & ta kN els pabrteiav, thy nep\ 
Thc xplocms abc g tapeBitocay Myov, Eyypayoy R 
ratte td 657 pa, Wore Eyery Tia navids ol; ava- 
Tvwary, Thy pvhury Tov tyyeypappivuy ToT- 
cat (34). Meri rabra op93pa ixolov0uws tnhyayey' 
Ada airn torly xaot toe de avron · txioty 
yip rd bolwy Tov an3:3optvur huly (i . abr 
xarophoatat h 8652, ol w; Ent napatelypatos Ha- 
Lou &Þ ... Art Ovox Eorw npiv 1 xdln pd e ui- 
4a xal odpxa, d. l. ld xpdc robe dpyorrac o 
olac xn robo xoonoxpdropac Tov CXxErQUue TO 
rov* 80g Bt M.. . ov xa at, obg thev0epmong &nd 
Thc Satpovixhg NA, Tp Xpiotod My npooTyd- 
revo, ad "Tepovuoaihu xat xvUxky typ: Tod - 
prod "Exxnofav ouatroapeveg. A6 &: avrot 7,v 
xa 74 eiotrtt xalt vov rapabilontva tv tat; "Exxan,- 
oiatg Eyypaya avrov avayvwoparar tv ofg th & 
do Ge th rep) th; batuovixhg xabatptotuy Rep 
de Th; thevbepla; tov avipwnivuy Lyov tyypaye; 
xa cab n- o d xat Ntrpouy xat Trdvvory xat 
TOY Xo:TOv aT2ItTwy (55). 

WAATMOYZ PN. 

Hpcoarte & thy vouy Net wy 6 jtv npwrog 
Th; Ong BLG yaluhs bhebpoy daeboy EOfomev, 
tunxipitty de Eva tvs xat Og &v grtdviny Thy Buvd- 
pzvov Toy &oebwy R brapvyety, O 85 ys naviwy 
Tekeuralng r:4oav wvohy tpoodyer Th Luvohoyia ToJ 
Otzo9 (36). a el xat n45av nvohv 6 Tapwy yo; 


que sermones ac magisterium, et vita his consenta- 
nea , ef patrata adversus demones acla , vineula 
injiciebant adversariis potestatibus, et harum præ- 
cipue majoribus ac principalioribus ; quarum con 
ira gentes efficaciam predicationibus suis ac preci- 
bus alligantes Servatoris apostoli , pre quibuslibet 
ſerri manicis vires suas exserebant; quibus freti 
hae illae discurrebant, et gentes omnes caplivantes., 
ad regem suum adducebant. 


Vers. 9. Ut ſcciant in eis judicium conseriplum. 

Tunc autem suscepio gentium magisterio , fuwri 
judicii predicationem apud eas ſecerunt , scriptum 
eis tradentes dogma , ut perpeluam rei ſaciant 
Seripturarum lectione , commemorationem. Pos 
he congruentisseime addidit : Gloria bee ext om 
nibus 8anclis jus. Unicuique enim sancto, ex is 
qui nobis traditi sunt saeris libris conficitur gloria, 
exempli causa Pauli exemplo... dicente : Non es 
nobis colluctatis adversus sanguinem et carnem , 8a 
adversus principes poteslalis, et rectores tenebraruw 
harum . ., populi, quos demoniace errore libe 
rans, Christi pradicatione atiraxit, ab Jerusalem et 
cireums!antibus regionibus usque ad Iliyricum Ec- 
clesiam constituens “. Gloria vero ejus sunt etian 
que adbuc manent in Ecclesiis seriptæ ejusdem 
lectiones, in quibus Dei judicium de diaboli expul- 
sione, et de humanarum animarum liberatione $cri- 
ptis paginis commendatum est. Sic autem et de 
Petro, atque Joanne, deque reliquis apostolis di- 
cendum est. 


PSALMUS CL. 

Adverte mentem ut scias, primum quidem totins 
voluminis psalmam , impiorum exitium prædis isse. 
beatum vero unum aliquem ex paueis appellasse , 
qui impiorum mores vitare poluerit. e autem 
omnium postremus psalmus omnem spiritum ad Dei 
bymnologiam excitat. Verumtamen etiamsi omnen 


” Maith. xy, 29. “ Ephes. vi, 12. “ Rom. xv, 19. 


(34) Animadverte piam, neque alibi, ut puto, ob- 


viam, Eusebii interpretationem dietionis judicium 9 


conscriptum , intelligentis videlicet sacros ab apo- 
stolis seripios libros. 

(35) Prater hie nominatos , habemus Jacobi et 
Juda Epistolas. Aliorum quoque apostolorum seri- 
pla videtur hie agnoscere Eusebius, quæ tamen ad 
nos genuina non pervenerunt. Consule Fabricium 
in Novi Testamenti psendepigraphis. 

56) In codice L. 309 pergit Eusebius sie: 0 8 
T:zvralo; npootye: th vo Ozob Opvoloylz nicav 
Tvohy pete Told Tpoohxovros Exdotou bpydvoy thy 
dic op tpdroy on paivovrog” IH jty dravabebrxtr. 
o4AmeyyoG Hxov de’ perabogwvordty 7 xa} 
nMelorns bzoptvr tov IP Gvvapews* na Av 
70 _— iv, — 979 tho Yhv E5habev 

Nos“ vd yap evayyehinbyv xhpuy COpwv6- 
TaTvy* Tolg on £X&7roGt 2 — 8p - 
Yava* Inet 26 tpopraugp by ypTvar Oe 6 
Nader Blratg ploogmetaliow, wh tiepprvetuy, 
au tr, Tod &xpoatos beyoptvor thy H Gv2y vor- 


PaTroOL, Ga. XXIV. 


est enim hec vocalissima , 


detog, 76rora xalrdc N i xoubaloy d. du. id co. 
"Ypvnz6ov àpα x2) Tp;opd xath vob req obs, cg 


Ov elpntai · Athy oi; ados o S e j, or 
di xa lou 


1 k 
by ee, Fine, he — al pepovaewjps- 


get coplav, » xat rd tg. Tours tort ves 
buvefy thy Oebv. Ebnyov 


ata, fy 


vnv „ oa dn e T7 
xal R pc * kn Tpopepapperny Tmevexlep. 


Postremus autem paalmus omnem spiritum ad Dei 
hymnologiam adducit , cum congruis singillatim in- 
s'rumentis, quatenus hec dirersos modos 8ignificant. 
Ei quidem qui jam ascendit, tube sonitum altribuit; 
ulentis vigo- 
rem requirens. Tales cernere erat aposiolos, quorum 
in omnem lerram s0nus exivit. Quippe evangeliea 
predicatio altissime personuit. His vero minores , 
reliqua 80rtiti sunt organd. Sane propheticum zer- 
monem non sine theologia esse oporiere docet Pan- 
Ins : Si linguis loguar, neque tnlerpreler, ego uii- 
que, quoniam auditor absque intelligentia sermonem 
excipit, ſactus zum s resonans, et eymbulim 


3 
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spiritum preesens sermo ad hymnologiam provocat, A e thy v;avokoyiav e,, ak imei wh tpono; 
quia tamen non unus est omnium modus neque ani-- ele Tov neviwy, wht [pla] Stabe, va Av 
mi affectns, non sine analogize norma unicuique kxdermp bpravöv ct pd; thy hey Emhbetov &go- 
idoneum organum hymno adhibendum decernit. per: 6 utv rap vic x vf th àperff xpert- 
Namque illi qui omnes virtute superaverit, ad lau- 6vewg Ontp ndvrag, mov alvov anobibworv t HN 
dem canendam tube sonitum allribuit, quia vide- oa&\rryyos, Enerdh ndviwy bpyavev peyalogwvortpa 
licei instrumentorum omuium vocalissima est tuba, 4 o&\miyt, val peifove; xal xpatatortpas Buvdpawy 
et majore ſoruioreque vi opus est ei qui illa uti ve- et rotg abef ypwptvorg* νν,ẽꝛ cot Honv of lep ted 
lit, Hujusmodi eraut sacri apostoli Servatoris, quo- Loripoc &nvoroko, Ov öh eig day thy yhv LEV. 
rum sane in universam lerram sonus exivit, atque oe 6 p06yyo;, xat cl; 74 * he The oixovutyvng Ta 
ad mundi terminos verba ipsorum “, dum vocalis- gt uara avrov, To peyarkoguvy Tod ebayyerhood ver- 
simam Evangelii prædicationem facerent, ita ut gyyunro; YpToautvuy .., avipunuy nhr,pwbf va v5 e 


aures hominum voce illorum replerentur. Sed cum gy avrov. 'Erth ph ndvreg ofol 1 lov ark | 


non omnes valeant iubæ voce, que ac apostoli, obs AN,, tv gwvi; od\niyyog bpvely thy Ocdv, 
Deum laudare , condescendit sermo Psalmiste, qyyzarabatyer 6 kdyog xat mnapaxcteterat Ertooy 
mandalque aliis quidem uti psalterio aut eithara, B v yotcnply, tripors dt xibdpg, xa .. Eo bv 
aliis (ympano , aliis ipso opere et corporis aclibus, +qyuravo; . Tolg ptv St Epywy , xat B14 rv v 
animæque composilo el harmonico motu Deum vt v Tpateuv, rag && &' abr gone 8 x- 


laudare. . Spiritu inhabitanie... cum dixerit : Orabo gewg copu0 pw; xat Evappoviug ... ob HNvevpartos ' 


spiritu, orabo et mente **, Jam cum tria sint in no- +0) xaromodvro ... N à yn Npoctitopat q; 


bis... sermo. TVEv art, rpodeUComat N xa To vct : c t Evtrwy 
dh t . 1 6 Mrs. 
Vers. 1. Laudate Deum in sanctis ej us. | Alveirte Ge er toig drt avrod. 
Aquila quidem in sanctiſicato ejus dicit ; Sym- O ut tor 'Axiihag &r hriaoputry avrod ene 6 


machus autem in zancio ejus. Laudate eum in fir- & Zypuayes, &r ro dri avrov. Alveire abroy er 
mamento virlulis ejus. Firmamenium caelorum orepewart &vrduewe avron. Kat ph notre TWy ob- 
non dicit , neque alicujus loci supra hos allissimi. gaviy xat Toy bntp tobroug Lhiotww® Exe dg tomy 
Alius est $anctus Dei, quem perhorrescentes de- rio; vob Ocod, &y xatanhaytvieg xal baluove, He- 
mones aiebant : Sciums te quis sis sanctus Dei“; ad ro Ol8ayty oe tic el d dio row Beodr ty & of 
quem qui pervenerint , congruum perſecte religio- „ yzv6uevor., thy npenovia Tolg Expwy tereheuwptvoy 
sis hymnum attollere poterunt. Quid enim beatius, QGyuyoy avantubar duvhoovrar. Ti yap paxaptirtepov 
quam ei esse copulatum, et per illum Patri? Quan- tywPtvrog avro, xat d avros 7G Natpt; Xph be xa 
quam oportet, nos ad prophetas quoque et aposto- cle rug npoytrag xat &nootrbhoug , paprvpay 


los mariyresque respicientes , laudare eorumdem &azopwvrasg, &vuuvely avrov thy Geby, thy torabtyy - 


Deum, qui talem hominibus egregiorum virorum &y0 prog &yxabav avigov gopey yaptrhpevov. 
copiam concessit. 


Vans. 2. Laudale eum secundum muliitudinem Alveire avrovy xara tò a. lijboc The ueralwovyne 
magnitudinis ejus. avrov. 
Unaqueque enim ejus creatio plurimam bymno- Exact yap avtov Cnuiovpynua Setra nhelorns 


logiam requirit : magnitudinis enim ejus nullus est Quvooytage The yap peyakhwotvng avrob obx E571 
terminus *. Porro baud syadet, ut parem ejus di- mTtpag* ov et dd avripporov abtol; dnobodvat why 
gnitati hymnum dicamus , quod fieri nequit ; sed HUyvrov* aLvatov yep* dh th xatt Bovapy àxatel, 
postulat ut pro viribus, magyitudinis ejus multitudi- Evvcodvra; td οꝗ the peyakuotvng avrod. 

nem repulantes, id agamus. 


_—_— 


EUSEBII FRAGMENTA IN PROVERBIA. 


(Mai, Bibliotheca nova Patrum, IV, 316.) 


7. Impleamus domos nostras spoliis. Eusebii. D C. Nanjowuer & olxoue mier po oxvluwr 
Spoliant dzmonſia los quos _vicerint : auferunt Evoz6tov. Exvievoucty obg vixworv of Saluoveg, Lap 


* 


scilicet ab ipsis Dei armaturam, id est galeam, lo- Eavovre; &n' abtiy thy Tod Ocol navoriiay, Aro 


” Psal. xvi, 5. 1 Cor. xiv, 15. “ Mare. 1, 21; Luc. iv, 34, * Psal. cxtiv, 3. 


tinniens. » „ pronuntiandi sunt, de qui= Bene vero sonans cymbalum dicit Psalmisla suaves 
bus dictum est 

sapiens, « Os justi meditabiiur saprentiam , ei re- eliam jubilationis cymbalum appellarit ricloriali 
lique, Hoc ext, mente, lingua, el ore Deum celebrare. hymn idoneum. 


arratio hominis religiosi, semper modulatamque vocem, quæ rem clare exprimit, qu, 


n— {FF CCFJOXXWwM c<X-um 7 ao a wm =. 
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ricam, et gladium spiritus. Sunt autem demonio- A thy FM xa\ bwpaxa xa} thy pexaitpav 


rum domus, maleſicorum hominum congregationes, 
quas etiam implere vellent spoliis, id est bonis 
que i 1stis eripiunt. Atqui quemodo spolia appellas 
ea, que haud belli jure cepisti, sed sola iniquitale 
male tibi parla sunt? | 

8. El torquem aureum circa collum tuum. Eusebii. 
Siculi caput et collum denoĩant mentem, ita eliain 
torquis el corona Scientiam, 


vod nvesvparog* 0x0; t avrov al ch) xaxoupyu» 
nne. Ae xal TurUJHenαι ) τ%,œuaMαοννννν Fot 
xapriov Ov bx Tov Sixaluy aprd;ouct* mWwg Bt x 
oxV\a tpocayopetets Th ph nohtpou vouup hnpbivea, 
a £x yupvh; The abixiag xaxa; 00; TEpLYEVSREVS ; 
*. Kal x. lotor ypvoeor rept T6 mpaxiide. Ey- 
oeGioy, "Qonep Bt xipakh N tpaxyicg thy V - 
kodo:v, o N ods xa ortpaves Thy YVeOrv, 
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YHOMNHMATA EIZ TON HSAIAN, 


EUSEBII PAMPHILI 
COMMENTARIA IN HESATAM. 


(MoxTyarcox, Collectio nova Pairum, t. II.) 


PRAFATIO. 


Non in animo erat, cum ab initio hanc ovMoyhy B decimi sæculi, ubi Expositiones Eusebii et aliorum, 


operum publico destinabamus usui, Eusebii in He- 
salam (1) Commentariis manum admovere : nam 
cum codex S. Taurini EbroiceſiSis 8exdecim solum 
Hesaiz capita cum commentariis circumſerat ; ut 
reliqua sareire possemus, diuturniore opera et per- 
quisitione opus ſore putabamus. Verum ubi ad ope- 
ris restaurationem amplam in codicibus Regiis se- 
geilem offerri nobis animadverümus, spe ac cupi- 
dine moti bene gerendz rei, nec deterriii horumce 
codicum legendorum diſſicultate, eommentarios de- 
mum, ut ſacultas tulit, eruimus, et in postremam 
hujusce lomi partem, quod alio tune non liceret, 
conjiciendos duximus. Verum tum bac de re, tum 
de commentario ipso, pro more nostro preſari ne 
gravemur. 
& 1. 
De codicibus unde prodeunt Eusebii Commentaria in 
Hesaiam. 


Ut jam dicere occupavimus, codex Ebroicensis , 
olim cardinalis Perronii, quem ille in Italia ex ve- 
tuslis codicibus exscribi curavit, inter alia bene 
multa Commentarium Eusebii in Psalmos , et Euse- 
bii ejusdem in Hesaiam sexdecim capita complecti- 
tur. Ad kc vero ex codice Regio num. 2438, duo- 


non excerpti et compendii more, sed fuse, proui jn 
ipsis auctoribus exstabant, assumuntur, Commen- 
larios a vicesimo octavo capite ad quadragesimum 
primum mulyati sumus, Reliqua vero ex Catenis 
Regiis manuscriplis sarcimus, num, 1891, 1892 et 
2437, quarum prima et postrema, membranacez, 
decimi sæculi sunt. Ea vero quæ 1892 nolatur, bom- 
bycina, duodecimi sæculi, ac longe melioris nolæ 
et fidei est quam aliæ. Ut autem ex eorum, quæ 
integra supersunt, comparatione liquidum est, bac 
calena admodum pauca omittit, explicationes inte- 
gras aflert, Eusebiique orationem , nec brevius nec 
secus exprimit, Hujus item rei argumentum ex Hie- 
ronymi in Hesaiam Commentariis eruitur. Nam cum 


C Hieronymus Eusebii interpretationes non inſrequen- 


ter ad verbum pene transſerat, hinc conjectura est. 
plenas illas integrasque in Catena afferri, quales ni- 
mirum Hieronymus ex Commentariis verterat. 
Monere ne pigeat codicem Colbertinum nume- 
ro 2596, olim Bibliothece Thuanæ, initium Com- 
mentariorum Basilii in Hesaiam, Eusebii nomine 
cireumſerre hoc modo, Evoz6tiov Tod Napyhtoy Ep- 
hela el; tv tTpophtnv "Hoatay Myos . Init. EL- 
6270s ph yeveodar thy guyhy ui. beinde vero hæc, 


(1) Hesaiam non Jsaiam seribimus, vocem Gracam Hon; sequenies, eisi Hebraice y legniah 


scribatur. 


79 EUSEBIHI CASARIENSIS OPP. PARS HI. — EXEGETICA. $0 
qum apud Basilium una serie leguntur, eum hoe A oros legerem, aliud mu, to reperi, quam indiee pro- 


titulo exstant, v7d0corg Evgebtov, Init. Exe xath 
yobvoug. ytrovev 6 npophtn;. Post hae Commenta- 
rius Inchoatur his verbis: Opa . "Opang fv 
eVev 'Hodtag, etc. Init. Tov nap gut atodyry- 


pltov vd tvapytorartov. Utrum autem bac Commen- 


taria Basilii sint neene, non satis convenit inter 
seriptores. At ii etiam qui Dasilii esse propugnant, 
initium fAlad prafationis more præemissum, assu- 
mentum quoddam esse ſatentur: quod nec Basilii 
sit, nee Commentario in Hesaiam conveniat, et alin: 
prorsus agat. Ego vero Eusebio multo minus ascribi 
posse pulo, tum ob slyli discrepantiam plane conspi- 
enam, tum quia subsequentes Commentarii, qui per- 
inde Eusebii nomine eodem in codice subjuaguntur, 
diversi prorsus a Commentariis Eugebii sunt. Cu- 
Jus porro sit assumentum hujusmodi non satis per- 
spectum. Cæterum bndbe di illa, cujus initium ext, 
"Eneidh xtr ypdvou;, ut sopra diximus, ad Com- 
mentarium illum qui Basilii nomine insignitur, haud 
dubie pertinet : nam in codice Regio bombycino 
dnodecimi szculi, in ſronte Expositionum in le- 
aaiam Basilii nomine premiltitur. Quz autem hypo- 
thesi præeunt, aliena et adjectitia esse videntur. 


I. Testimonia reterum de Eusebii Commentariis in 
Heaaiam. II. De genere interpretandi. III. Nikhil 
dubii p prnowrnrog. IV. Quo lempore hue 
Commentaria ediderit Eusebius. 


I. Testimonia vetercm de Eusebii Commentariis in 
Hesaiam. 


Hieronymus lib. De scrip!oribus ecclesiasticis inter 
alia Eusebii opera, hoc item recenset. Et in Hesaiam, 
inquit, libros decem. In prologo autem in Exposi- 
tionem Hesaiæ, sie habet: Eusebius quoque Pamphili 
juzla historicam explanationem quindecim edidit ro- 
lumina. At Hieronywmum sive libros sive volumina 
memoret, idipsum vigniſicare liquet; nam in eodem 
prologo de Origene talia latur: Origenes triginta 
volumina, e quibus vicesimus sexins liber non inve- 
nitur ; unde igitur modo decem, modo quindecim, 
Eusebii libros, seu volumina exstare dicit ? Id sane 
vel 'exemplarium varietati; parem quippe in Histo- 
ria ecclesiostica ejusdem, dislinctionum diversitatem 
depreben\limus ; vel amanuensjum vitio ascribas. 
Carterum hac seu voluminum, seu librorum distin- 
elio jam diu periit, ejusque ne vesligium quidem in 
codicibus reperitur. 

tlem Hierouymus in prologo ad librum v in He- 
sajam hc habet: « Quid igitur faciam ? subeamne 
opus, in quo eruditissimi viri sudaverunt, Origenem 
loquor et Eusebium Pamphili. quorum alter liberis 
allegoriz $patiis evagatur, et interpretatis nomini- 
bus singulorum, ingenium suum facit Eeclesize sa- 
cramenta : alter historicam expositionem titulo re- 
promittens, interdum obliviscitur propositi, et in 
Origenis scita concedit ? Sub hac autem initio 
capitis decimi vetavi, ita loquitur : Eusebius Cz- 
$ariensis. hictoricam interpretationem titulo repro- 
mittens, diversis sensibus evagatur; eujus cum li- 


mitiebat. Uhicunque enim eum historia deſeeerii, 


transit ad allegoriam, et lia separata consociat, ut 


mirer eum nova sermonis ſabriea in unum corpus 
lapidem ſerrumque conjungere. Hoe breviter admo- 
nui, ne quis nos pulet ex illins ſontibus mutuasse 
que dicimus ; nam et in præsenti capitulo adversum 
J4dz0s et Hierosolymam dicit prophetiam dirigi : 
quod in prineipio ſidei Christianz ad totas gentes 
epistolas miserint, ne susciperent passionem Christi, 
et miserint usque ad thiopiam et occidentalem 
plagam, lolumque orbem hujus blasphemiæ disse- 
minatione eompleverint. » Quam interpretationem 
ad eumdem locum pluribus prosequitur Eusebius, 
ul cuique videre liceat. Quod porro ait Hieronymus 


B Eusebium modo litieralem et historicam, modo alle- 


goricam narrationem instituere, omnibus palam erit, 
si vel primoribus quidem labris hos Commentarios 
autigerint, Quod autem dicit s2 non ex Kusebii 
ſontibus hausisse, de tlolo Commentario jintelligas. 
Tot enim iantaque ibidem enarrat Hicronymus, qua 
Eusebius ne nosse quidem , nedum enarrare poluit, 
ut periniquum esset Hieronymiani Commentarii 
gloriam in Eusebium couſerre. Attamen ille bene 
multa ex hisce Commentariis expiscatus est, quo- 
rum minimam partem nos variis in locis notavimus, 
Ceterum hac cautione jure utitur Hieronymus: 
quia cum/Censores multi invido oculo ejus scripla 
lustrarent , periculum erat ne ipsum plagii nomiue 
incesserent ; sed illud injuria ſactum esset: nain 
quantuli pretii sunt ea que ex Eusebio delibavit, 
si comparentur cum iis, que S. Doctor erudite de 
Hebraico textu ac de lectione vulgate passim dis- 
seruit. Nec abs re ſorte dicas Eusebium et Hiero- 
nymum eadem ipsa ex Origenis Commentariis hau- 
sisse. | 

In Præliminaribus ad Procopii Commentarinm in 
Hesaiam curante Petro Curterio editum, hc legun- 
tur ex codice Renati Marchali : Merckhobn 6 "Hoata; 
ard @viiypapoy To (668 'Amniiivaploy vd xowo- 
6:4pyoy, tv © xabundxertat ca . Merehhp0n 6 
"Hoata; kx ru) xatt tag txB4T2t; EA, ävr- 
CAU & xa) Ne Erepoy En Nο , Eyov thv tapa- 
onpeluorv tavtr,y.... Awphwrat @xpriws nioa 


Dai ixi5cctg* daviebitOncav yap ns ter ,b 


"Hoatay® Et & xa mph; Efanniovv. Hoe toyrorts, xa 
and The @pyic, kn Tod 6pipatos Tupov, Tow 
txnynroxav lg Thy 'Hoatav 'Qprytvoug, xat @xpt- 
Cog tmothoavies Tf, tvwola, xa fv tinyhoato 
tx4ornv Mt5:v, x20" bg ofdv te Hv, xal dy Ah 


' ov ara Thy Exefvou Evvorav Spas. IIe 


Tourog ovvexplin t tw Ebloptxo ta ExBootg, xal 
pd T4 Und EvacGlou ci thy *Hoatav eipnutva, 
xa) ty og Tieqwvouy, The thnyhorws thy EMG 
Cyrhoavreg, pb auch Eluphwcnpey. Id est: Ex- 
scriptus est Hegaias ab exemplari abbatis Apollina- 
rii ec@nobiarchze, in que hc suljiciuntur... Desump- 
ptus est Hesaias ab Hexaplis editionum, collatus 
autem est cum Hexaplo alio, in quo ista adnotantur... 
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Accurate editiones omnes correctæ sunt; collalz A Tvyydvouory * [arw3ay yap ws 09 jvoy Crapdgy fvt- 


evim ſuerunt cum tetraplo Hesaiæ, et cum llexaplo. 
Fexter hee, ab initio etiam, usque ad visiouem 
Tyri, accuratius emendatum est. Nam cum tomo- 
rum Expositionis Origenis in [lesajam copia nobis 
esset, sedulo adverientes quo sensu Singulas dictio- 
nes accepissel, pro ſacultate quidquid dubium erat, 
ad illius sententiam correximus. Præterea collata 
est etiam Septuaginta Interpretum editio, cum lis, 
quz in Hesaiam scripsit Eusebius: et in quibus erat 
varietas, indagato explicationis sensu, ad ejus ſidem 
emendavimus. „ Procopius certe, qui ex veterum 
collectione suum in Hesalam Commentarium ador- 
navit, ex Eusebio passim multa decerpit, modo ad 
liiteram et verbum de verbo; modo, et quidem fre- 


Ln tv tolg yohuac: The Nο¾πẽjuτνον T payTg ol 
Tauthy hppmveudres, au d xa) avr4 rd phpara - 
Th; avrthg belag Tpaghs ob lows dieateihavao, xat 
o thy Epprveiav Eniinxav. O wav yep mhafougs 
6 8 Hrrobg orlyoug wpobtueve;, thy thhynow D 
3270. Kal kx torou boxovory of ap:buot vor xepa- 
halng Emxzlueve., avayattiiery td Bayog avayivu- 
oxovras gde th npdow Satverv. Xph D xa bebrepey 
xa) rplrov x<p&a.ov vo tiagouvg The aylagNpayhs 
avayivwaoxety * xal obrw T4; tyxisiutvag Apa. 
ly eb3vUvorta Lora tolg Evruyydvouct v vohuata. 
Prologus ernditizsimi et nobilissimi domini Joannis 
Drungarii in beatum Hesaiam. 


« Prophetarum eloqueutissimi divini Hesaie libro 


quentius, Eusebii sensa paucioribus exprimit. Ve- B prophetiæ præ manibus accepto, eoque perlecto, 


rum hie Procopii Commentarius media ſere sui 
parte [runcatus ad nos deveait, lectionibus Hexa- 
plorum reſertus, quarum ut nonnullas habet Euse- 
bius, ita plerasque affert, Procopio iatactas ei inob- 
servatas. Ceterum, allatum isluc de Hesaiz libro 
leslimonium, palam est seriptum ſuisse antequam 
Hexapla inlerirent. Quod quandonam acciderit, in 
collectiene Hexaplorum propediem edenda, indaga- 


Mmus (2). 


llis subjicere visum est prologum in codice Regio 
hombycino Catenæ in Hesaiam prællxum, qui lectori 
nec injucundus nec infructuosus erit, 


we rob dloywwrdrov xul xarevyerecrdrou 
por *[wdrrov rij WIL (sic) elg roy 
po aro Hoalav. 


The npognte:ag Tov Oeomeofoy *Raatou toõ ueya- 
Lopwvordrou TOY Tpopntuy Thy Biov perk xe 
Jas, xa tavtrs Thy avayvwaory Tom odkpevocg, xat ph 
cdploxwy The TWy y=Ypapptvwy bravolag tpixtabar, 
pd; vos Tavtnv hppnveurditas, H Lnopvnpa- 
1{gavrag Gaveipapoy , xati thy vary TOY Cnrouptv wy 
$.cp6pws, ©; old te, bpb, avayxatov thynodunv 
ese Th Bie napabecdat, Iva toilg Evruyydyous: 
xazabrog th Toy anopouptvuy oxphvern tt. 
Musele & bg Erepoldguy Epunvelag cuvayaydvir 
tyxakefrw nhl Th Qpryfveug, xat EvazGiov to 
Katoapziag, xat Geodwpoy 'Hpaxdelag, xat EvceGioy 
'Eptong, xat *Amolvaplov, xal Gcobwptirov Kü OU - 
ty ole yap ph nep) Tov ld) boypdtwy daf, 
Eotty 678 xai Embalover, Kal toro & ox avrove- 
wy NERonx2* an axohovlhoag To daywiity Hu] 
Ilatp) to ths 'Ale5&vipov, pihoxplotou , Meyalou- 
n6A&ws &pyierioximy KD, ghoavir &v Th pe 


EUGH Emotolh © Ob xdrra oa dtrovory ol al- 


petixol gevyew xal xapareioda ph eiu 
rap Guoloyoroy av xal ij us dpoloyoryer. Kal 
dobco d xatd3nhov now tolg Evruyydvouaty, wy 6 ty 
&yiors Backkziog, uepes tt ih; ty xe npopyrtelag 
hpphvevory' Hit Eppnvels naps mokolg appbdnne- 


rat. *Avayxatoy 82 wh0nv xa tovtro napabeivat ve 


Tp 7p0% alt ph; pavirwory xat oagphveray tal zy- 


(2) Vide hujusce Patrotogie t. XV. 


cum seripiorum assequende menti par non essem, 
ad ejus interpretes, seu commenlatores me contuli ; 
ac ubi dubiorum solutionem varie allatam animad- 
verti, necessarium duxi huic libro manum admorere, 
ut que ibidem obscura et dubiz sententiz exstant, 
plaua legentibus evaderen{. Ne quis vero mihi cri- 
mini vertat, quod heterodoxorum 
collegerim, Origenis dico, Eusebii C 
dori Heracleote, Eusebii Emese: 
Theodoreti Cyri : nam ii, cum non 
bus verbal ſaciunt, interdum pulchte ratiocinantur. 
Id porro non nuta et arbitratu meo ſeci ; sed obse- 
cu:us sanelissimo Patri nostro Cyrillo, Christo ad- 
dictz el magnæ Alexandrinz civitatis archiepiscopo, 
qui in sua ad Eulogiam epistola ait : « Non omnia 
hzreticorum dieta fugienda et respuenda sunt; 
multa enim confitentur, quæ nos item confitemur. » 
lloe item monitum lectorem volui , magnum seili- 
cet Basilium hujus prophetiz partem interpretatum 
esse: qu:e lamen interpretatio, an ejus sit, a multis 
in dubium vocatur. Operz pretium quoque duri 
hoc legentibus indicare et-notym facere, interpreter 
et commentatores, non modo, quoad divine 

pturz sensum et intelligentiam, mutuo diserepare , 
sed eliam ipsa divine Secripturs verba nou pari 
modo dislinxisse in suis interpretationibus ; nam 
alii pluribus, alii paucioribus appositis versibus, + 
expositiones suas adornarunt : indeque est quod 


D numeri capitibus preſixi eos, qui textum ipsum le- 


gunt, ad ulteriora remittere videantur. Opus igitur 
est allerum lertiumve espul lex ius sanclz Scripture 
legere, et postea appositas interpretationes, ut ea- 
rum $ensus lectori facilis obviusque sit. 

Hi omnes, uti videas, scriptores, videlicet Ori- 
genes, Eusebius Czsariensis, Theodorus leracleo- 
tes, Eusebius Emesenus, Apollinarius et Theodo- 
retus, inter hareticos numerabantur : qua de re a 
septimo szxculo una ſuit omninm ferme Gracorum 
sententia. Basilii vero Commentarius ille imper- 
ſectus, in vobelag suspicionem vocatus, ut testifi- 
catur Joannes iste Drungarius, a multis hodic inter 
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dubia opera censelur. Hodiernis porro seriptoribus A cuum', qui hinc quamplurima expiscatur, et non- 


hae dubitandi causa est, silentium nempe Hiero- 
nymi, qui cum in prologo suo ad Hesaiæ Commen- 
taria omnes, quolquot antea Hesaiz interpreies 
egerant, accurate . recenseat, ne vb quidem de 
Rasilii commentario habet; Grzcis autem hine 
haud dubie suspicio nascebatur, quod siylus Com- 
mentariorum Basiliano longe absimilis videatur. 
Rem miltimus nostris, qui Basilii operum editio- 
nem novam adornant. 

Hac catena a Joanne Drungario collecta repe- 
ritur item in codice Regio num. 1894, sæculi x, 
membranaceo , estque ibi magna sui parte mulila 
ab initio. Catena autem alia in Regio codice 2437 
ab hac longe diversa est, ac perquam' minimam 
locorum partem afſer!, innumerisque mendis ſas- 
datur, ets; perantiqua : nam decimi item seculi 
= | 


U. De genere interpretandi et de velefum interpretum 
usu. 


Quod ad interpretandi rationem, qua Eusebius 
hoc in Commentario utitur, adeantur ea quz in 
Pralimiaaribus ad Expositiones in Psalmos bac 
de re diximus (3) : eodem enim utrobique expli- 
candi genere procedit : ac literalem modo, mox 
myslagogicum et allegoricum sensum exquirit et 
allert. Nimirum ea explanandi via in Psalmis et in 
prophetia Hesaiz, ubi frequens Christi et Ecclesiz 
mentio, præserum ineunda est: quam disciplinam 
evangelislarum apostolorumque exemplo tenuere 
SS. Patres. Quamobrem Hierovymus non eo Eu- 
sebium carpit, quod Hesaiain allegorico subinde 
more interpretetur; sed quod promissorum im- 
memor, qui se litteralem historicamque sententiam 
allaturum proſessus eral, interdum ad allegoriam 
declinet. Nam ipse Hieronymus in allegoriis ſre- 
gens, banc tradit in proiogo regulam : « Unde 
post historia veritatem, spiritualiter accipienda 
sunt omnia: et sic Judæa et Jerusalem, Babylon 
et Philisthiim, Moab et Damascus, Agypius et 
degertum mare, Idumæa et Arabia, ac Vallis vi- 
Sionis; et ad extremum Tyrus et visio quadru- 
pedum, intelligenda sunt; ut cuncta quæramus iu 
sensu: et in omnibus bis, quasi sapiens architectus 
Paulus apesiolus jaciat ſundamentum , quod non 
et aliud præter Jesum Christuin. 

Hexaplorum ac velerum interpretum lectiones 
passim affert Eusebius, et quidem multas queis 
Mieronymus usus non est. Sicubi vero eamdem 
uterque lectiovem exscribit, Eusebſus prolixiores 
exhibet : nam Heronymus una allerave vocula 
contentus, lectionem item Hebraicam adjicit, quod 
rarius præstat Eusebius. 

III. Nihil dubti r s 

Res ex ze clara et aperta est, hosce, quos nunc 
edimus, germanos et veros esse Eusebii in Hesaiam 
Commevlarios. Id Hieronymi testimonio conspi- 


) Vide lomum superiorem. 


8 


nunquam Euscbii interpretationes, ut bie haben- 
tur, quasi abs re datas depellit et conſutat. Imo 
ipse Eusebius sese prodit hujus Commeutarii au- 
clorem, cum motas ab Ethnicis in Christianum 
nomen vexationes et carniſicinas, jiemque princi- 
pum olim jnſidelium ad fidem conversionem , ut 
oculatns testis memorat : sed maxime ubi Chro- 
nica ab se edita laudat his verbis ad cap. Im 
llesaie, To & g&oxovrt X6yw* TEod bxeyepe b 
robe MriGove, paprupet , The Lovoplag Exbang * 
avaypantog ova naps verge EMH th Xabatxd 
xal cd 'ATTvpraxt ovyypayaptvorg, tolg te Th Mu- 
d ioroprxdny Ov xat fuels nheforag dverctd- 
peda paprupiag tv tel; won huty Xpormoe 
ovyrpduuact, Id est, © fluic autem dicto : Ecce 
Suscitabo vobis Medos, ipse historia eventus, 
lestimonium et fidem addit : quæ historia apud 
Graecos, qui Chaldaica, Assyriaca et Medica seri- 
pserunt, reperitur : quorum nos leslimonia multa 
collegimus in Chronicis nostris. » 
IV. Quo tempore hec Commentaria Eusebius ediderit. 

llzc porro una in his Commentariis temporis 
nola comparel. Post edita nempe Chronica, id est, 
post annum 324, Expositiones in Hesaiam edidis, 
quo autem anno, ne conjectare quidem pos- 
sumus. 

Z u. 


|. Eusebius parce et s0brie de Filio Dei loquitur in 
his Commentariis. II. Contra athios et gene- 
thliacos interdum agit. III. Apos!olos quatuerdeciin 
numeral. IV. Singularis de martyribus narratio. 

. Princirum s@cularium erga Ecclesiam pietas. 


I. Eusebius parce et sobrie de Filio Dei loquitur in his 
Commentariis. 


Qui in Commentariis in Psalmos errorem de 
Filio Dei suum passim insperserat Eusebius, hie 
parce et sobrie ea de re ut plurimum loquitur : 
quamobrem Hieronymus qui Psalmorum Expositio- 
nem Arianicis erroribus aspersam esse teslificatur, 
nihil hujusmodi observat in hoc commentario. Sed 
quia arduum est div multumque scribere, quin ex 
mente scriptoris aliquid vel imprudenter elluat, 
non obscure sententiam suam prodit Eusebius ad 
cap. XIII, ubi in bac verba : ET 6 Gebe, xa! ob 
kart wapkt tho oi, id est: (Ego Deus, et yon 
est præter me qui salvum faciat, » sicille habet: Midg 
rap oben Apxds, ia eln &v i Gerungs, f cvprape- 
kapbaverat xai 1h ro Movoyevolg avrod Ocohoyia. 
Hoe est: « Nam cum unum sit principium , una 
ſuerit et deitas, quacum assumitur Unigeniti ejus 
theologia : » ubi non ideo Filii theologiam cum 
paterna deitate assumi vult, quod deitas Filii una 
eademque sit atque paterna : nam eam ille senten- 
tian ut Sabellianam respuit; sed quod ob simili- 
iudinem quamdam, ab ortu Deus appellatus sit, 
siquidem principii et deitatis unitatem in solo Patre 
servari ait hie, et passim apertiusque in allis ope- 
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ribus, ut commonstratur in praliminaribus ad A accedentes, usurparent. Locum afferre ne pigent. 


Commentarium in Psalmos, ubi videsis. 
II. Contra atheus et genethliacos interdum agit. 

Quia Eugebii vo, athei multi, et religionis 
nullius homines erant, qui falo omnes rerum 
eventus ascriberent; ejusdem ſarine homines pos- 
sim insectatur Eusebius hie, ut in Commentariis in 
Psalmos : ubi tum ralione, tum exemplis comprobat, 
numinis providentia mundum administrari. Nam 
cum sapientes hujus szculi, » sie ille ad cap. xt, 
onna spontaneo cuidam rerum motui, ac for- 
twito naturali casui et ſato ascribant; necessario 
presens sermo, nullam rerum ſortuito casu ex- 
sistere, sed omnia cum mensura et numero a Do- 
mino, qui Deus predicatur, constituta ſuisse, de- 
clarat. » Pari modo invehitur in eos qui, motui 
astrorum omnia aseribentes, genesim cujusque 
explorabanl : qui frequentes illa tempestate erant. 
Legimus sane Eusebium Emesenum, quod àrore- 
kequatixhy exercerel, a plebe pulsum throuo 
ſuisse | 

III. Apostolos quatuordecim numerat Eusebius. 

Apos tolos quatuordecim recenset Eusebius, ni- 
mirum duodecim illos pristinos, Matthia in locum 
Jude proditoris duodecimum locum occupante, 


Paulum et Jacobum fratrem Domini; nam Jacobum 


illum fratrem Domini, alium a Jacobo Alphæi putat 
esse. Tres itaque 6pwvpougs apostolos numerat 
Eusebius, Jacobum ſratrem Joannis, Jacobum Al- 
phzi, et Jacobum fratrem Domini, quem ait ab 
ipso Christo episcopum Jerosolymitanum constitutum 
iuisse. Hune porro locum Hieronymus ex Eusebio 
ad verbum pene, ut passim solet, transtulit, qui 
tamen eam ipsam opinionem in libro Contra Hel- 
ridium oppugnat, duosque tantum Jacobos esse 
defendit. Trium porro Jacoborum opinionem Euse- 
bius ex Origene mutuatus videtur : nam is quem 
sibi alterum ejus opinionis auctor 2m ascribit Eu- 
gebius, lib. u Hist. eccl., cap. 1, Clemens videlicet 
Alexandrinus, Eusebii sententiæ adversatur, 859 8 
yeyGvact. "TaxwGoet, sie ille, eg & Slxatog Erepor & 
s zapatojpnbeig : « Duo autem Jacobi ſuere; alius 
justus, » sive Minor; « alius qui capite truncatus 
est, seu Major. Nec ſelicius eodem libro, cap. 23, 


Ad illum Hesaiz versum cap. xL1v : OGroe i per · Tod 
Geb elt, val obvroc Bohoerm xl td Oroyar 
arch, xal Frepo &xrrpdye: Th x’ ae 
Tov 9eo00 elut, xat d rp drduart 'lopant h- 
eta id est: Hie dicet : Dei sum, et hie cla- 
mabit in nomine Jacob; et alius describet manu 
sua: Dei sum, et in nomine Israel clamabit; » sie 
habet ille : Oaup4rar 88 kort, vat xarankaytvas 
ande thy TOy npynriIxOy Mywy Fovapry, Ws 
ad rot; Epyorg Th anorehtopatra napsihhyapey. R 
vo vlg xa hui avrovg yevortvng Stu H, 
TMobs Tov οοοοονποπ tfvay K deapsba, npoap- 
ratovrag tavtoly th; TOY &ylwy avipoy ν νοπũ 9Sẽ⁴ñ 
plag* by 6 pty Exutdy Taxws Exact, xa Etepog 


B ga, Ao: 8: "Iepzuiav, al Hoatav Exzpo;, 


Kal Aan NY Alo g. Totasta youy Entypayps- 
uevot dv ri tn) d papriprov 703 Geo oby 
n Ape xa naptnoig napheoav* & Th onpat- 
vouga ij npopyreia. Na + Obrog Eperr Tov Oeov 
elf, x. v. A. Hoe est: « Mirari plane subit prophetize 
vim et efficaciam, et quam vere rei eventum oculis 
perceperimus. Nam in perseculionibus nostro tem- 
pore concitatis, multos ex alienigenis gentibus vi- 
dimus, qui sanctorum virorum nomina usurpa- 
bant; alius quippe sese Jacobum appellabat; alius 
Israelem, alius Jeremiam ; hie Hesaiam, iste Da- 
nielem. Etenim his sibi ascriptis nominibus, ad 
martyrium pro Deo subeundum cum fiducia et 
constantia accedebant. Qua prophetia indicat, dum 
ait : Hic dicet : Dei sum, eic. » 
v. Principum secularium erga Ecclesiam pietas. 

In hune versum cap. Mm: « Et erunt reges 
nulritii ini, et regina nutrices iu, » bac habet 
Eusebius memoratu plane digna : « Quod ad lit- 
leram impletum ipsis oculis cernimus, dum ii qui 
supremum imperium obtinent, Ecclesiam , nutri- 
tiorum instar, gestant et ſovent : ac regina gen- 
tium, id est, singularum gentium et provinciarum 
magistratus, superno regi ministrantes, tanquam 
nutrices, pauperibus Eeclesiz imperatorio nutu 
annonam suppeditant: quare nutrices ejus vocan- 
tur; sive secundum Symmachum, « lac præbentes; » 
sic enim habet: Et regine eorum lac vrebebunt. 


Hegesippum ut sibi astipulantem affert. Ille namque I) Quis autem memoratos præſecios cernens in ec- 


Jacobum quidem cum apostolis Eeclesiam Jerngo- 
lymitanam rexisse ait, nec ideo tamen ipsum ex 
12 apostolorum numero non fuisse, vel declarat, 
vel innuit. Quod vero in Commentariis in Psalmos 
ait Eusebius, haud difficile esse cujusque aposto- 
lorum tribum assignare, hie conſirmare videtur, 
dum ait Judam apostolum proditorem ex tribu 
Ephraim ſuisse. 


IV. Singularis Eusebii de martyribus narratio. 
Singulare prorsus est quod habet Eusebius de 
iis qui, ex gentilibus ad ſidem conversi, ad mar- 
tyrium accedebant; quod seilicet, propriis positis 
nominibus, priscorum patriarcharum et propheta- 
rum vocabula, ad necem pro Christo subeundam 


clesia Dei genua flectere, ac in frontem humi pro- 
cumbere, non fateatur hauc prophetiam ad lit- 
teram completam esse, qua diserte ail: « Super 
ſaciem terre adorabunt te, et pulterem pedum tuo- 


rum lingent.» Ubi vides item morem genuflectendi, 


ac in terram procumbeudi, hie ut in Commentariis 
iv Psalmos prædicari. 


I. Deuteroses Judeorum. HI. Oe patriarchis et apo- 
s(olis apud Judeos. III. Eusebius Hebre&o do- 
clore est usus. IV. Ant terram non esse phœ rica 
ſorma. 

I. Deuteroses Judæorum. 


Judzos pierumque inseectatur, qui, dimisso Seri- 
pturarum vero tramite, « ſabulosas deuterozes ad 
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lectionis explicationem adbiberent. Boctores awem A videtur Epiphanius har. XII, num. 4: Orcs yap 


ipsorum, qui doetrinam cauponabantur, e re cau- 
pones dicti sunt: qui vinum aqua miscebant, dum 
$ermone in aquam resolulo, meram et restrietam 
divinarum Scripturarum mentem, per commen- 
titias suas deuteroses ſcedarem. » Eram porro 
deuteroses, sive secunde traditiones, Epiphanio 
teste har. XXII, n. I, quadruplicis generis; prima 
Moysis nomine eircumſerebantur; seeundæ Rabbi 
Arta; tertiæ Addæ, sive Jude; quariz filiorum 
Assamonei erant. Traditiones illas Hebræi vocant 
uw, Mime, quod idem sonat atque secunda [ra 
ditio. An porro illz ab antiquis laudate iraditiones 
exzdem atque hodierne sint, edisserere non est 
Instituti nostri. 
H. De palriarchis et apostolis apud Judeos. 

Quod ad patriarchas Judzeorum , quz dignitas 
nonnisi post ur bis excidium usurpala pulatur, eo- 
rum mentionem ſaeit Eusebius ad caput Hesaize 
m, v. 4, his verbis: Ti; o 6poy tobg napk Tou- 
Tawnts bCvopatoptvoug natptdpyas, veavioxzoug Gm- 
005, ob thy r6v cwpdtroy rear, äh the Yuyks 
ateielg, xal tvizzi; gprvov ; tovg Tt rotrobg abtwy 
E&:Baoxdovg, ob av cot tunaixtag elvat, xal obs 
h npognrela t3hhov ; Id est: « Quis ergo conspeetis 
illis, qui apud Judzos patriarche rocantur, eos 
non corporea statura, sed animi imperſectione, ac 
mentis indigentia, vere pueros non vocet; reli- 
quosque eorum doctorcs, non dicat esse derisores, 
quales prophetia indicat? » Erant porro patriarch 
prineipes Judaicz gentis, teste Epipbanio her. xxx, 
num. 4, et Codice Theodosiano I. xv1, tit. 8. Hune 
vero Eugebii locum sic exprimit Hieronymus in 
eumdem versiculum : « Consideremus patriarchas 
Judæoruia, et juvenes, sive pueros, effeminatosque 
ae deliciis aſſluentes, et impletam prophetiam esse 
cernemus; » id ex Eusebio, ut et pleraque alia, 
mutuatus. De apostotis item Judeorum verba facit 
Eusebius ad eaput. xv, v. 4, © daoortilow &r 
ga. id &pmpe* id est: « Qui mittit in mare ob- 
sides: » ubj Symmachus veriit, à reh no- 
o ο tv bakdooy* « Qui miiuit apostolos in mare; » 
hee enim adjicit : Or +8 &76orolo. ab rü, motos 
PiA xopitibueve, Wnepave te toy Vidtwy vau- 
Sve, xat thy d@accav ENG g, anav- 
rg The itrpeyov, Thy Nfg v Ewrhpog hav 
TSG A row 'Amotohoug & clotti xal vd 
thog torty "Joubalors bvopdterv robe c tyxixiin 
YTpappara napk TW dpyoviuy abtov tnxoprto- 
pvoug. Hoe est: « Apostolique eorum, epistolas 
hiblinas deſerentes, ac supra dorsum aquarum, et 
in mari navigantes, ubique terrarum discurrebant, 
vermonem de Servatore nostro calumniis velli- 
cantes. Apostolos vero etiam nunc Judzi nuncupare 
solent eos, qui circulares principum suorum lit- 
teras circumquaque deferunt. » Hzc porro postrema 
Yerba, &toor9oug Bt elotri xa vb, ete., avcripta 
habes apud CEcumenium, ad Epistolam ad Romanos. 
De apostolis Judzorum paulum diversa tradere 


B 


D 


6 "Ivor,n; Toy Rag abtols Gfuwpatrixuy ivigay 
tape Hv. Elo! & obro pert Thy natpidpyr,v 
andorohor x20v peer. rpoctipevouct , to N- 
Tp:&pyr,, xat oby abrp noldxts, xat ty vuxrti xat 
ty huipa, gv, Eidyouar, tit th gupboukevery 
xa), avaytperv arp Tt xatit my vopev. Id est: 
« Etenim hie ipse Josephus inter dignitate præ- 
stantes viros penes Judzos numerabatur : quos 
post patriarcham apostolos nominant. As8ident hi 
patriarchz, et cum eo spius diu noctuque ver- 
santur: quod eidem a consikis sint, et de lis re- 
ſerant, que ad legem perlinere videntur. » Quos 
igitur ad litteras ultro citroque ſerendas consti- 
twtos alt Eusebius, eosdem contra, noctu dinque 
aslare patriarch, ipsique a consiliis esse narrat 
Epiphanius. Verum Eusebii explicatio cum voce 
&n6batoheg, id est migxus, magis consentit : cut 
aceinit Codex Theodosianus De Fudis, lib, xiv, qui 
Sic habet: « Superslitionis, inquit, indignze est, ut 
archisynagogi, sive presbyteri Judzorum, vel quos 
ipsi apostolos vocant, qui. ad exigendum aurum 
atque argentum, a patriarcha certo tempore diri- 
guntur, a singulis exactam summam alque susce- 
plam, ad eumdem reportent. » Sed fortasse conci- 
lientur opiniones, si dicamus, apostolos Judzorum 
dirumque preslitisse munus; ut scilicet patriarche 
assiderent, ac ejus jussa et epistolas ultro citroque 
deſerrent. 


HI. Eusebias Hebrzo doetore est usus. 


Ad eaput vero v ait Judzos, qui ab atheorum et 
idololatrarum consortio minime abhorrebant, solum 
Christianorum contubernium aversari, piæque re- 
ligionis cultores ubique pellere et vexare. Nec ta- 
men insitum illud Judzorum animis in Christianum 
nomen odium Eusebium deterruit , quominus in 
Commentariis suis Hebrzo doctore sit usus, a quo 
non semel se interpretationes muluari suas proſi- 
l2tur. Et, quod observes velim, ubicunque Eusebiss 
se ab Hebrzo doctore, vel ab Hebrzis aliquid edi- 
dicisse ait, ibidem Ilieronymus se idipsum ab He- 
breo doctore accepisse testiſlcatur. 

IV. Eusebius ait terram non esse spberica forma. 

Eusebius plerumque in Commentariis in Psalmos 
dicit mundum sphærica forma esse; sed addita cau- 
lione, eam esse quorumdam opinionem ait, nec 
obscure Mbindicat se item eadem sententia esse: 
nec lamen id aperte profiteri audet, quia ſortassis 
longe aliud æstimabant illius sæculi Christiani. At 
hie coactus secundum vulgarem Christianorum 


"mentem illum Hesaiz locum cap. 11 explanare, 


« Qui statuit celvum quasi ſornicem, et estendit ut 
tabernaculum ad babitandum, » ad Cosme opinio- 
nem prorsus accedit : « Deinde, inquit, sermonem e 
terra erigens, universos excitat, ut cœlestem ſorni- 
cem, et hemisphæ rium illud supra terram elatum, et 
camerz instar omnibus imminens, admirentur ; ac 
cogitent quanta sit virius ejus, qui coe'um condidil ; 
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considerenique, non sine causa ab eo cœlum ta- A vidit, non parem iilis in philosophieis astronomi- 


bernaculi instar constitutum luisse, superne qui- 
dem expansum supra omnia, que intra ipsum con- 
linenthr; lis vero qui supra ecelum sunt, substra- 
dum ad domicilium. » Quz ipsissima est Come 
AXgypiii, ac pene »mnium veterum Patrum, sen- 
tentia, Chrysostomi scilicet, Severiani Gabalorum, 
Angustini et aliorum, qui celum in ſornieis morem 
terre imminere, ac undequaque muris firnissimis 
terr® inniti, arbitrati sunt, antipodasque negarunt : 


"rali non posse homines in oppositis terre partibus 


adversis vestigiis stare, sphæræque opinionem cum 
Seriptura divina pugnare. Nimirum Deus, qui nobis 


cisque peritiam indidit. Quid evim ad sanctitatem 
morumque sinceritatem conſerat hujusce rei noti- 
lia? Verum hae de re plurjbus actum est in praſatione 
ad Cosmæ Kgyptii Topographiam Christianam. Is 
enim non modo Patrum opinionem pro *virili de- 
ſendit, et ab exterorum conatu vindicare salagit; 
sed etiam, quantum ſacultas humans potest, ex- 
plicat et aperit, qui possint secundum ganctorum 
Patrum $Seutentiam, cursus solis, eclipses lune, 
astrorum motus, exteraque omnia intelligi. Ibi 
videsis. Hae in eruditorum commodum pramitl- 
tenda duximus. Tu vero, candide lector, vale. et 


$2nctos illos in doctrine morumque magistros pro- B his ſruere. 
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« "Eyvw Bovg Thy xt1od@pevoy, xat bvog thy gatvrv 


CAPUT I. 

Vers. 1, 2. Visio quam vidit Hesaias filius 
Amos, quam vidit contra Judzam, et contra Jeru- 
salem, regnantibus Ozia, Joatham, Achaz et Eze- 
chia, qui regnaverunt in Judza, Audi coelum, et 
auribus percipe terra, quia Dominus locutus est. 
Filios genui et exallavi : illi autem spreverunt me.» 
Homo ex anima el corpore conslitutus est: caro ex 
terra, anima clestis exsistit. Quia vero cum 
ulroque eorum cognationem habet homo, circa ea 
que ipsi maxime propria sunt testimonio suo 
ipsum coargvil ; « Filios genui et exaltavi. Gene- 
rationis daz species sunt, quarum alia est, itla 
secundum Deum ſorma, quz ex operibus et ex 
mandatorum perceptione perſicitur : qua ratios 
Paulus discipulos suos per Evangelium gignit. 

Vans. 3. ( Cognovit bos possessorem, et asinus 


Tov xuploy avrod © 'Iopat 8d he ox Eyver, xat 6 D praepe domini sui, Israel autem me. non cognovit, 
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et populus me non intellexit. » Bos quidem et asi- 
nus ex nalurali inslinclu eos, qui alimentum sibi 
Suppeditant, cognoscunt : qui vero tanta a Deo 
providentia dignati sunt, ut non modo rationabiles 
essent, sed etiam populus Dei vocarentur, filiorum- 
que nomine ornarentur, non pari atque bruta ju- 
menta modo eum qui se genuit, enutrivit, honora- 
vir et exaltavit, Dominum agnovere. His porro 
arbitror prophetice subindicari, fore ut Judzi illum, 
qui Christus Dei et ipse Dominus, quique apud 
illos, præ aliis omnibus gentibus, homo peregrina- 
tus est, non $Susciperent, neque cognogcerent, nee 
mente intelligerent. 

Vans. 4. «Vat genti peccatrici, populo pleno 
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iniquitate, sencini malo, filiis iniquis. Dereliquistis A 7nttppa nov phy, vic &vopnt. 'Exxatehinete thy Ky- 


Bominum, et irritastis Sanctum Israel: abalienati 
sunt retrorsum. „ Ideo ergo Judzorum gentem 
coarguit miseramque predicat Spiritus $sanctas, 
quia oanium plane gentium deterior est, et quia 
Hli neque ex adoptione, neque ex honore divinitus 
sibi collato, exaltati videlicet, ac precellentibus 
muneribus ab eo donatl, quidpiam utilitatis perce- 
perunt : imo vero ne ex plagis quidem et castiga- 
tionibus, queis a Deo frequenter vi amoris per- 
moto, impietatis 812 causa aſlecti sunt, resipue- 
runt: nam, quem diligit Dominus, castigat, fla- 
tellat autem omnem filium, quem accipit “. „ Quis 
autem ille fuit, quem dereliquerunt , nisi Christus, 
quem quia irritaverunt et dereliquerunt, ea quz 
subsequuntur perpessi sunt! 

Vans. 5, 6. « Quid, adhue percutiamini adjicien- 
tes iniquitatem ? omne caput in labore, et omne 
cor in trislitia ; a pedibus usque ad caput non est 
in eo sanitas. Vulnus, livor, plaga tumens; Non 
licet malagma imponere, neque oleum, neque liga- 
menta. » Qui fieri polbrat, ut aliud ad sanitatem et 
salutem restituendam pharmacum reperirent, qui 
Dominum abnezarant : quem non noverunt nec 
imehexerunmt advenisse sibi animarum medicum, 
qui solus omnem morbum et omnem animarum 
iafirmitatem curare poteral? 

Vers. 7, 8. « Terra vestra deserta, Civilales 
vestrm Succensz igni : regionem vestram coram 
vobis alieni devorant : et desolata est, eversa a 
populis alienis, sicut tabernaculum in vinea, et sicut 
tugurium in cucumerario, sieut civitas obsessa4. » 
Ad custodiam fructuum in vineis nascentium figun- 
tur tentoria. Cum ergo vinea propriis fructibys 
probe instructa est, omni cura et sollicitudine 
tentorium servatur, ita ut custos diligenter prospi- 
cial, ne, qui in via prætereunt, ſructus ejus decer- 
pant. Cum autem vinea inſructuosa est, illud a 
eustode, ut consentaneum est, negligitur. Quamob- 
rem lsracliticum populum derelictum iri intermi- 
natur, ulpote qui consentaneum fructum non 
emillat. Timendum itaque nobis est, ne inſructuosi 
simus, ut ne ex ira Dei deseramur. Spiritus sanctus 
est qui vos custodit. Cum igitur anima fructus 
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oro, thy ywpay buoy tywnoy ο,LFé ANAGtpior var 
e70fouory avrhy* xat tptpwrat xatetpaputvn bd 


v, &Mnorplov, og coxnvh ty &uachove, xat s 


Enwpopudxioy ty orxunidtw, we N Noroptou- 
uin (4). » Ele ppoupavtoy V tal; &pnthog xapriiov al 
oer nh yvuvrat. Ora pty obv ebOnvh volg olxs lot 
xaprot; i Eunckog, onovidterat þ oxnvh xat naong 
atodrar inelslag * Gore an abths xatorteterv 
Thy pviaxa, phnote Tpuywoory abthy of capanopsud- 
uevor Thy 686v. "Orav & E&xapnog ff, apeneira 
avayxalug The AN T& gulaxthpia. Att tours 
Tod "Topaniitixon Maod thy tyxatdierhry Gretel, W; 
uh xapropopouvtog Th Embanovra. GobnOwpey oy 
elvar &zaprot, ph tyxarakerpOapey ond the boys 
79) Ozob. Th guiacoov hudg, td HNvebpa Td &ytidv 
toriv. "Orav u ov xaprogpoph i wwyh Sia toy 


#lernorum penuariorum dignos proſert, tum” per- D aluviwy anodnxov, tapaptve. xat puldcctt, xal 


manet ille custos, et singularis ſeri insidias procul 
abigit ; cum autem uvam ſellis et botrum amaritu- 
dinis proſert, inſructuosam animam ille deserit : 
et iunc in quemvis brutum cogitatum, et in quamvis 
irrationabilem concupiscentiam decidit . illa. Ple- 
rumque porro Scriplura lsraelem vineam tropice 
uuncupat; ut*,« Vineam ex Agyplo transtulisti; » 
el, « Vinea ſacta est dilecto **;» et, Ego autem 
plantavi le vineam ſruetuosam, tolam veram *, » 


noþpwley aneipyer th; Tod poveod Tov ayploy En 
Govkds * brav & otapulhy yorhg yewpyY} . Potpuy 
tpg txytpy, tyzatrakhprave thy Gxaprov guyt,v* 


x dre bd navtd; Loyiopod Onpuoug xat nan; 


Ar Enbvuuia; xataneoettat. Nokhayou d tport - 
xi; 4preova thy w 6 Myog rpoToayopevet* Wy 


Td, « "Apneov £5 Alyurtou perhpas* » xat, ( 'Apre- 


wv tyevhOr To hyannuevy  xal, «OEyw dt tgurevad 
os Aus xaprog6pov, nigcav anOiviy. EI & 6 


Prov. mn, 12. *Ps2al. XIII, 9. ** Ja, v, 1.“ Jer. u, 21. 


(4) His similia habet Hieronymus in hune locum, 
alque ita loquitur : « In cucumerario quoque, quod 
LIX pomorum custodiam vocant, parvulze liunt 
casulzx propter ardorem solis ac radios declinan- 
dos: ei inde vel homines, vel beslivlas, qui iusidiari 


solent natis ſrugibns, abigunt. Cum autem ablata 
ſuerint isüusmodi genimina, remanent arent ſru- 
ticum umbracula, casulæque recedente custode: 


quia non habet ultra quod servet, » ct cxtera , que 


item ille transtulit, sed ovyorrixa;, 
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laęaꝭ du,?’ oxnvh The 4prtou tautn; 6 oixog A Quod si Israel vinea ſuerit, tabernaculum sane cjus 


7&ya 6 vo vaod * oxtvwaa yep ing Ave v, al, 
+ oxhvwpa, ob xareoxhvucey ty av ponotg. Eg 
vb» oy Gre Enoler xaprdy nokLy, xat , oxnvh did 
zhv Toy xaprov puiaxhy cuvetothxet* Nel & 6 
purevoa; ab Ae tou non oat atapulhy, & colnoe 
d 4x&v0a;, al; thy KUHN gorepdvuday, xattotpayn 
dm el; mwxpliay * Enoinae yap otapulhy yohhg xat 
Bbrpuv nixpla; * did xa elg td Spopa Elway TH 
Kvplyy youhv * 14 roοε - EyxarebeigOn < ox vh tov 
ans. « 'IBob 1&p, nav, &ꝙle Nat buty 6 olxog 
buoy Epnuog* » t6re Enknpwln 1 ane abe 
1 'Eyxatchelghn yap eg axnvi tv 4unehovi. » EE 
txefvou horny xa tals vegthatg Evetelhato Tov wh 
Bopttari AN thy AAN. Att toito oUxett Kpoph- 


domus templi erit : nam tabernaculum gloriz dici- 
tur, et, « labernaculum, ubi babjtavit in homi- 
nibus . » Donec itaque multum ſruetum protulit, 
labernaculum ad fructuum custodiam substiut: 
quia vero qui plautavit eam, exspectavit ut ſace- 
ret uvam, fecit autem spinas, quibus Dominum 
coronarunt, tola conversa est in amaritudinem: 
ſecit enim uvam ſellis et botrum amaritudinis : 
ideoque in plum Domino fel dederunt; va. sane 
de causa labernaculum vinez dereliclum est: nam 
« ecce, inquit, relinquetur vobis domus vesira 
deserla *. » Tune vere impleta est illa commina- 
tio, etenim « derelicta est sicut tabernaculum in 
vinea : » einde vero nubibus mandavit ne plue- 


rat nap" avrol;, olxett obpavia apts dA ytyovey B rent super vineam. ”__ non ultra prophetze 
1 


ele yE£p3ov R xatanatnua, of Te S αννννE,Ti TOY vaoy 
txslvov xabnpibnoav, 6 bnepacnopds rw A, 
buvapewy, xiv tr; Epyacwvrat Nack Thy vouovy, ele 
anwerdy tot, Kal wy enwpopuraxtiov, gnolv, & 
GN”. » Tunalveat tolvuy st toba6v thy N- 
ce abt Exapriay* fwg e yep xapriny AννjmX&ʒ 
ce Nε pwrat, thy ppoupouvia xat gurdaccovie Ext- 
R N. bg ann vhy mhGduevcs, Svwley ag" vnhou ayopt 
xa} neptozontt, xat poet roy AEN. El &' 6 
rob do xao725 apatpes)f, Tnvixavta 6 lag, ws wh 
Els pdtatov x4pvy, Thy oxnvhv Epnpov &Tohmuwv, 
Gveywpel The pularns. 


Kal el ph Kyprog Taba tyxarthimev N 
oK ph. ws LGοα¹α² av tyeviOn pev, xat ws Topoppa 
&y Gpowdnpev. 'Axovozre Meyov Kupjov , Epyovies 
Lo86pwy* mpoatyete vouav Ocod, ade Topdppas, » 
'Enzi3hmep Em Th Twv Tatepwy per cfpvuvoue- 
vot, tra typdvouv, ws co 'Abpaap Evreg ontppa 
xal to lopa dndyover * elxotws Td peydravyey 
avbrov 6 M tantval, xat td patatov oir,uarxabat- 
pet * tobe V &pyoviag tov rabohrou le., Lo- 
$6pwy &pyovra; bvoudtuv, ab be vd yprpartitovra 
za tov Ocob, Lady Topeppa; anoxalwy, wy 3:4 c 
lawy EnmnSevpatuy tlg Nd hoebhoaoty bpouw- 
DE * Zob6pwy &pyover xat Töne hap napa- 
Gakket avtoug, 5:4 ci peroucay avtols ,a: 
x47aotpoghy * we vote T& Lu xat Tboppa olxh - 
caoty &vipact naviwy avOpwnuy agcbiorato; ye- 
„t pvrpoveuopevors. 

« Ti por nog roy Ovaroy budv, Meyer Kypros ; 
Inißens eipt oxautwpdtuy xptoy * xa ortap 
apviv, val ala taigpwy xat Tpiywy ob porkopat, 
o av HRM he &0hval por. Tis yap tfethrnoe 
TATA ꝭx ) yetpw buav; Ibs od Tolg Th de 
ca c xatz Tov Kupiov tolphoavrag, Ouolaets Bt x 
g, xat tal; Eats xatt thy veuov cwpatixals 
kanpeiarg ihaoxeadai thy Geb vopitovras, 6 A6 0 
@nortalvetati garxzwy, «© Ti por og tov funay 
vuwy, Lye: Kypog ; » xa Th Eh. 


* Pal. axxvn, 60, * Match. XII u, 38. 


penes illos sunt, non estis gratia; sed conversa 
est in aridam et in conculcationem , sepes templi 
illius destru2la sunt, necnon sanctarum virtutum 
propugnaculum : ac eliamsi quidpiam secundum 
legem agant, id illis in perniciem vertit. « Et sieut 
lugurium, ait, in cucumerario. „ His itaque signi- 
ficat omuimodam apud illos fructuum vacuitatem: 
donec enim bonis ſructibus implebatur, Eustadem 
ad præsidium oblinebat eum, qui structo laberna- 
culo, e sublimi observat et respicit vineam. Quod 
si ſructus ejus auſeratur, lune eustos, ne in vanum 
laboret, labernaculum desertum relinquens, absce- 
dit a custodia. 


C Yens. 9, 10. « Et nisi Dominus Sabaoth reli- 


quisset nobis semen, quasi Sodoma ſuissemus, et 
Gomorrhe similes essemus. Audite verbum Domini, 
prineipes Sodomorum, altendite legi Dei, populus 
Gomorrhz. » Quia de patrum viriute gloriames, 
magnum sapiebant, utpote qui Abrahe semen et 
Israelis nepotes essent, illorum arrogantiam jure 
deprimit, vanamque eorum opinionem de medio 
tollit, dum preclari illius Israelis principes, Sodo- 
morum principes nuncupat, ei populum illum Dei, 
populum Gomorrhæ vocat; uipote qui ob paria 
Studia illis olim impiis similis evaserit : sive illos 
principibus Sodomorum et Gomorrhæ comparat, 
ob venturum illis excidium; ut accidit populis So- 
doma et Gomorrham incolentibus , qui omnium 
hominum impiissimi olim ſuisse memorantur. 


Vers 11, 12. « Quid mihi multitudo sacrifieio- 
rum vestrorum, dicit Dominus? Plenus sum holo- 
eaustis arietum: et adipem agnorum, et sanguinem 
laurorum et hircorum nolo, nec veniatis in con- 
spectum meum. Quis enim requisivit hac de ma- 
nibus vestris? „Eos iiaque sermo respicit, qui 
alrocia contra Dominum aggredi ausi, saeriſſciis, 
libaminibus aliisque secundum legem corporeis 
ministeriis Deum se placare posse pulant : ailque ; 
« Quid mihi multitudo sacrificiorum vestrorum, 
dicit Dominus? » et cætera. 
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Vers. 13-15. « Calcare atrium meum non adji- A 


eietis. Si tuleritis similam, vanum thymiama, abo- 
minatio mihi est. Neomenias vestras, et Sabbata, 
et diem magnam non fero : jejunium et cessatio- 
nem et neomenias vestras et solemnitates vestras 
odit anima mea. Facti estis mihi in satietatem : 
non ultra tolerabo peccata vesira. Et cum extende- 
ritis manus vestras ad me, avertam oculos meos 
a vobis : et si mulliplicaveritis supplicatienem, non 
exaudiam vos: nam manus vestre sanguine plenz. » 
Sed quia non cognoverunt Dominum, et quia non 
intellexerunt eum, quia dereliquerunt eum, et 
irritaverunt sanetum Israet : et ad hæe omnia, 
quia manus eorum sanguine plenæ ſuerunt, ob cæ- 
dem Christi, quam post sexcentos interemptos pro- 


phetas, perpetrarunt, et sanguine repleti sunt; his B 


omnibus recensitis, necnon legis solutione, templi 
excidio, ac omnimodis suppliciis ; peceati, cujus 
causa hee perpessi sunt, speciem edocet : ipsosque 
accusal, non de idolorum cultu, non de adulterio, 
nee de avaritia; sed de czede. Nam omni impietate 
el iniquitate deterior est eorum contra Dominum 
insauia; hace quippe vox illorum est: « Sanguis 
ejus super nos et super filios nostros “. » Hie san- 
guis illos pristinis optimisque possessionibus pri- 
vavit : hie santuis illos per totum orbem inquilinos 
effecit. 

Vers. 16, 17. « Lavamini, mundi estote, auſerte 
malitias de animabus vestris ab oculis vestris : 
quiescite a malitiis vestris, discite bene ſacere, » 
Admodum consequenter posiquam prima dixerat 
Deus, his item memoratos Sodomorum principes, 
ac populum Gomorrhz in spem bonam transſert el 
evocat; si malitiam deponentes, et a voluntario 
Illo secundum corpoream legem cultu abscedentes, 
Novo Testamento, novzque legi et verbo obsequen- 
tes fuerint. Quamobrem postquam ea que Veteris 
Testamenti erant, carptim tetigit, Novi Testamenti 
mysleria inducit. Quz ipse in Evangeliis tradidit, 
dicens, « Nisi quis renatus ſuerit ex aqua et Spi- 
rita, non intrabit in regnum colorum ”. »—« Cu- 
rite judicium, liberate oppressum, judicate pupillo, 
defendite viduarg. » Id est a malitia translati, ne in 
eo sleteritis ; sed vitam virtute ornatam suscipite. 


Vens. 18. « Et venite, et disceptemus, dicit Do- 
minus : et si fuerint peccata vestra ot purpura, 
quasi nivem dealbabo; et si fuerint ut coccinum, 
quasi lanam dealbabo. „ Deinde quasi in tribunali 
. ego et vos discepiemus : ego quidem enumerans 
quanta sim a vobis perpessus, et quanta vobis mu- 
nera contulerim: ac quomodo post tanta facinora, 
omnium malorum vestrorum oblitus, vestras præ- 
dicto sanguine purpureas animas emundaverim, ae 
per lavacrum regenerationis nive splendidiores 


* Maith.xxvn, 28. Joan. in, 5. 


(5) Hzc item exprimit Hieronymus ad hunc loc. 


eine ochlsahtv, Arat Ouplapa. S5iluvypk pot 
tort. Tag voupnvia; öbv, xat tx Labbara, xa. 
At pav peydiny ox davexopat, vrotilav xat i H 
xa) cg voupnvia; bpov xat ta; topri; buav poet 
1 Foxi pov. 'EyeviOnte pot eic mhnopovhy ot 
vet rag apaprizg öhο "Orav tag yelpas kx- 
relynet npds pt, amor pe hen robe b bal hede pou ay 
vpov * xat tav ninbvovr te thy Er,orv, o glaaxouat- 
hat öbv al yep yeipes bpoy aluatos mhhpetg, » 
A' ert ph Eyvwoay thy Kuptov, xat drt wh cuvvhxav 
abrdy, dri tyxarthinov abrdy, xa napofuvay wy 
&ytov Tod "Iopahi, xat pg Gnac: tovrotyg, Gre at 
xelpes abrov yeybvacty atpatos nhhpers Tit The 
xardù tov Xprotod pratpoving, fv perk puplag np 
pnytoxtoviag eipyanavto, xat yeydvacty alpatog c- 
petg, ravra o Eiefenbay, xat thy Tol vouou Aboty, 
xt Toy vaou thy xatdhvuorv, val T4; naviodanky tt - 
pwpla;, cd elde the &papriag thiatev, ob yeprv 
renbv0ac: * xa) xatnyopet avray,. ox eldwluv g- 
pd ccc lav, obꝭt rote lav xa! nheovetlay, dA f, öo- 
viav. Hague yap Buccebelag xa napavoplag, yads-- 
cut i xati to Kuploy pavia * abrwy yep tory 
ij pwvh, « Td apa abrovty' hulg val Ent 74 t 
huoOv. „ Tore th alpa, th; nakards abrovg tortpn- 
dev examples © zobro Th alpa peroixoug The olxou- 
pens Entyn ve. 

« Aovoaole, xadaps Yve, &pthere vg mnovn- 
plag and Tov huyov duov Entvavti Toy dplalpay 


c dpove navoashe and tov novnptoy ½?, fla ve 


xaddy Toelv. » TS youy dxolovlmug T& npOra 
elpnxig 6 Beds, łxt x radra p vo e Snhwbtviag 
Epyovrag Lo86pwv, xa thy Lady Topdppas Ste EAN 
tat (5), l &ya0ag Uinidag avrobg rpoxaroburves, 
el peradtpevor the zaxlag xat th; Edelof8proxelag 
The xar# thy cwpatixdy vopov &vaywphoavies , 
brrhxoor yEvorvto Th; Karvig Ata He xat Tod N 
vod v6pou xa. 6you. Atd pert thy mapdpadty toy ty 
Th Nakatd Aab Hen, rd the Karvig Atabfxng eladyer 
bott pt. A Th xa tv tol; EAT AoA avrds nap- 
cdlSο Mfywy* « 'Eav ph Ti5 Gvayevnlh i} Oda v 
xa\ nvevpatoy, ov ph elothby ei , thy Pacthefav cd 
obpavay.» — « 'Extnthoarte xplory, Slonche 4bixot- 
pevov, xpſvate 6ppave , xai Suxatoucatre q NH. 


D "Hyovv perabaldvreg the xaxlag, ph pexpr tobrov 


othrte, dd & xar' &perhv avadbere Blov. 

Kal ssbre, xa} Stalexbbhev (6), Meyer Kipiogr 
xa), thy Gorv of &papriar buov bg gorvixodv, wg 
yi6va Xevixave: tav & Gow wy xdxxtivov, bg Eprov 
Xevxave. » Eld' dg tv Stxaotyply iekeyyOopey Tv 
re xal duet; * ty pty Goa nEnovOa bg" buy, God ts 
onde Eruyov ebepyerhoa; xatapriponueycg, xat wg 
er tocatta nhnppilhuata ndaviwy xaxav apvy- 
oTELav Toto pevog, fEQOUNY pevag HEꝙ ths hyl; tx 
vo rponeyOtvros atuato; kap, laprportpas 
xi v abras oa th co Louvtped nakfyyeveclag x- 


(6) Reg. secunda manu, 6:£)eyyO0wpey. . 
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rarthoag* bel; N ef mig duly fe thy Tooatrnv A illas constituerim, vos autem, $i 


xaętv vc at Mya, ele pave pv tod ro &yerte. 

« Kal tav deute xat eloaxovonte pov, m4 & r 
_ ns c ere * tav ph benre, phlt eloaxovonrs 
pov, pdyaipa bull; xatttertar et th yap orbpa Kuploy 


Danese tavra, » 'Evraula &t 6 Ar ws Tpds 


"Joubatoug brakeybpueves, ofa vrnioug abr dick the 
owparixng Enayyehiag ve voĩg elpnptvor; npo- 
Tperz:* mpd; 8 Thy Hoi ov, Yhs The buys 
voauptvij; xatz thy awrhprov napabolty* f thy 


| Ennypdvioy u . napadtyzeodat ondpoy, xioufv 
tory & aH ie vorly g dot ths xat) aperhv Tpoxo- 


nag xa tekerwwoetg, l T4 Enyyyehupava avrh Ev th 
td obpavav Bacthkelg. "Obev mpg ptv thy MEH, 
abtixa tolg k6yorg EnmnxonoLlet f Bri rd Epywy I- 


aliqua contra 
lantam gratiam adest ratio, eam publice proferte. 

Vers. 19, 20. (Ei si volueritis et andieritis me, 
bona terre comedetis; quod si nolueritis, nee 
audieritis me, gladius vos devorabil : nam 03 
Domini hæe locutum est. „ Hie quasi Judzos allo- 
quens, ipsos cen inſantes per corpoream prom's- 
sionem hortatur, ut dietis obtemperent; at secun- 
dum veram intelligendi rationem, cum terra pro 
anima repulanda sit, secundum Salvatoris parabo- 
lam : quz terra eœleste semen suscipere dicitur; 
hine consequitur anime bona hic esse intelligends, 
scilicet profectum et perſectionem secundum virtu- 
tem acceplam, vel bona ipsi in regno ce&lorum 
promissa. Quapropler secundum liueram quidem, 


Gao * napayphua yap al ob els paxphy of &te- B yerba rerum eventus mox consecutus est; nam 


0h0avresg, th Tov nokejpluv h,. nape3id0noav * 


tm: X06vrwy avrotls Pwpaluy , xat notpou veuy 


KGN yeipwraptvuev el && xa Habokxh tis tort 
p4xatpa, xa tavty Exdorot yeydvar, Tia vd Ni- 
oa: Th x17 th; Toy co ydptrog. 


Ig tytvero mw6pvn nog math Luv, whtpng 
xplazwsg ; iv i Srxatoouvy, kot tv avth, vov de 
goveural. »—« Tiva Tov TpoprtOv 00x &ntxtEtivay of 
rattp:; buoy xat vuet;; » Atbaaxet tolvuy 6 Ag (T), 
ec nHat pty thy adv ©xnoav Evipeg morol, Br 
Ov rtoth Toyg typrpdriteye bonep Av el tr; fro, 
TITOv T6htg * AM xal hene xpiorwg fv xa di- 
xat00Vvng, ws Av tvaperwy Huyiy olerei pid mots 
re vont vn: did x2xotuigda; tv abth Srxatooovny, vor- 
tertv, Evarxhont xal dvanenavola eipyrat. Ha 
yap rhhpnsg Tourwy Zee Taxa Tov rar rode 
xo6voug Aavts, &g nrpwrog Elwy thu mt6hv bx yards 

&Mopylwy, thy xtbwrdy Tod Ocod xat thy oxnvhy ty 


ad ef xateothoato, avt6g ts abthv pxnos Bacikeuov - 


arodelfa; tavtod, ws yprpatioat n6)v Aauts, 


« Td @&pySptov dpav abdxipov* of xamnhot cov wi- 
oyouct Thy olvoy Var. » H yap Th apyypioy abrov 
c pov, Emerdh perk td Exmopyeyont, xat goveu- 
Ti; re, rpoceroouvio Oeoaebeiag V% Gnay- 
yEMerv wat ta; flag Tpayis biepprvevery xat Se u- 
re ph eig HDD] notoda tov avayvwapdtoy, Kat 


bro & ol $1645%za)o. avrwv xanmnkevovteg thy dda- D 


ava, x4Tr)o: mpoopuoy wvopdohhoav h uον e 
Toy olvoy bjatt, Wm Efubapoivii Thy Expatay R 
tmTruntixdy Twy Ozonvetotwy ID payny vouy Gia th 
rogue f abrwy xa Lnpwovg Eevtt pwr, 


101 ele gov duνντν tοοοαοοννι, xorvewot XLERTOY. » 
ON xakovpevor bh rob Lwrhpogs oy Lnhxoveov * 
kno & elnety, Oe anerdovary, txxiivoureg an A- 
vod xa rec Trartrayptvor bn abrod ph RV 


des, « &yanwvreg Twpa, Swxovieg avianiiopa, op- 


gavol; ob xplvovres, xat xptigry ynpwy ob nrpootyov- 
*A1t vn, 52. 


conſestim, nec mullo post elapso tempore, immo- 
rigeri illi gladio inimicorum traditi sunt, irrumpen- 
libus Romanis ac belli lege cunetis in caplivitatem 
redactis; quod si diabolicus gladius ſuerit, huic 
quoque dediti sunt, quod voeanti gratiæ Dei non 
oblemperarent. 

Vans. 21. « Quomodo facta est meretrix civitas 
ſidelis Sion, plena judicii? in qua justitia dormivit, 
nunc autem homicide. » — « Quem prophetarum 
non interſecerunt patres vestri et vos *? » Docet 
igitar olim quidem civitatem Iincoluisse fidetes vi- 
ros, quorum causa civitas fidelis vocabatur; ac 8i 
quis diceret, civitas ſidelium; imo etiam plena ju- 
dicii erat et justitize, utpote quæ probarum olim 
animarum domicilium ſuerit : quare justitia in ea 
dormivisse, id est, inhabitasse et quievisse dicitur. 
Olim quippe talibus plena viris erat; ut ſortasse 
tempore Davidis, qui primus urbem eripuit ex 
manibus allophylorum, arcam Dei et taberna- 
culum ibi posuit, in eaque ipse habitavit, re- 
giamque constituit, ita ut civitas David appella- 
retur. 

Vers. 22. « Argentum vestrum non probatum : 
caupones tui vinum aqua miscent. » Eratque ar- 
gentum eorum non probatum, quia posiquam ſorni- 
carii et homicidz sunt efſecri, se veræ religionis ver- 
bum annuntiare et divinas Scripturas interpretari 
simulabant, dum ſabulosas deuteroses ad lectionis 
cxplicationem adhiberent. Doctores vero ipsorum, 
qui doctrinam cauponabantur, e re caupoyes dieti 
u, qui vinum aqua miscebant, dum sermone in 
m resoluto, meram et restrictam divinarum 
urarum mentem per commentitias suas deu- 
teroses ſœdarent. 

Vers. 23. ( Principes tui non oblemperanl, soei 
ſurum. » Sic vocati a Servatore non oblempera- 
bant : in summa, Deo repugnant, declinantes ab 
eo, et in præceptis ejus non manentes, « diligentes 
manera, retributionem persequentes, pupillo nc: 
judicantes, ei causam viduz non attendentes: » 


(7) Mee nonnullis adjectis manifeste transtulit Hicronymus, qui ail : Nec ambigo ſnisse in ca aa 


ctos riros, et extera, que ibi videsis. 


M EUSEBI! CASARIENSIS Opp. PARS IM, — EXEGETICA. 100 
cum prodi tore Juda ſurante concurrenies, juris 2qui- A te. » T6 ov tpoBdry , xitwova oyvidvieg, ci 


lalem donis venumdabant. 

Vers. 24 - 26. « Propterea hæe dicit Dominus 
Dominus Sabaoth ; Ve potentibus Israel: non ces- 
sabit enim ſuror meus in adversariis, el judicium 
de hostibus meis ſaciam. Et inſeram manum meam 
contra le, et inflammabe te ad purum : immori- 
geros autem perdam et consiliarios tuos sicut a 
principio. » Inflammabo te igitur ad purum, id 
est, ad purgandum et discernendum improbos ab 
urbanis. Quare secundum Symmachum dicitur: 
« Et inſlamma bo ad purum scoriam tuam; 3 Secun- 
dum Aquilam vero: « Et inflammabo ad purum 
acinum tuum. „ Quemadmodum enim qui æs el 
ſerrum igne purganl, scoriam abjiciunt, el qui bo- 


6p06tT7a toy dj] dwpors Enimtpacxov. 

« At& touts tae Myer Köptog 6 Acondtn; Labaw), 
Oval of toyvovreg Ip ob navacrat yap pou 6 
donde Ev tot; bnevavtiog, al xpiory tx Tov txOpoy 
hn Tothaw * x NAH thy yeipg pou' Ent of, xal 


Tupwaew 32 ele xabaphy, vo && &neibooviag än- 


oh,õjj, xa Tos avpbourlovg cov we 7h an àpRHL. » 
Ilwpwow qs o el; xabdaphv, tourtomy, Ent 76 xabd 
pat xal Sviaxptvat vobg plone and tov dotsluv. 
Ard xar Thy Luppayoy ef «© Kal rvpwow elg 
xabaphy thy oxwptiay cov * » xath && (8) thy Ax 
« Kai tTvpwow eg xabaphy td yryrapriades cov. » a- 
rep Yap of xalaipovreg d v p e yarxdy A al- 
znpov, ch oxwplay απτενανννναονẽ, rat ol robe Berpug 


trus vine in torcularibus premunt, acinum et B th; ähnthov Ev ratc hn, N., mh yryaprotegs 


superſlua calcatarum uvarum ex pellunt; eodem, in- 
quit, modo el ego inflammabo ad purum acinum 
luum. 

Vers. 27. « Et post hc vocaberis civitas justitiæ, 
metropolis lidelis Sion: nam cum judicio salvabi- 
tur captivitas ejus. » Communem civitatem poslea 
constituendam alloquitur, quam justitiæ eivitatem 
vocal, et metropolim ſidelem Sion, piz religionis 
institutum et cœtum hoc nomine exornans. Save 
vero ille olim apud Judzos sapiens exciderat; nunc 
autem in universa lerra per Christi Ecclesiam erigi- 
tur, ſundatus supra peiram. Hi vero sunt pulchræ 
eivitatis præsules, judices et consiliarii, qui jul- 
um ab apostolis et discipulis Salvatoris nostri 
acceperunt: ex eorum vero successione eliamnum, 
quasi ex bono semine ori resplenden!, Dei Ecclesiz 


© pracsides conslituti. Elenim qui apud Deum salute 


digni judicati ſuerint, ii, inquit, soli promizsa con- 
sequentur: dum Judzi ſrustra imaginantur totius 
gentis sue conversionem ſore. Liberationem autem 
a captivitate intelligendum est esse mutationem 
animarum ab errore ad vcram Dei cognilionem : 
quam Salvator declaravit, cum, accepto in syna- 
goga llesaie libro, lectaque clausula ex persona 
ejus hc dicente ;« Spiritus Domini super me, eo 
quod unxerit me, evangelizare pauperibus misit 
me, » elc. , replicato libro intnlit : « Hodie hxc 
Scriptura impleta est in auribus vestris, » docens 
s redempiorem bhumanarum animarum esse. 


 Vens. 28. « Et conterentur iniqui, et peccatores 
Simul, et qui dereliquerunt Dominum conficientur. » 
Sed de medio toflendos esse ait nequitiæ doctores. 
Quinam vero ii essent, in precedenlibus declaratur 
his verbis: „Ve genti peccalrici populo pleno ini- 
quilalis, » : 

Vers. 29. « Quja conſundentur super idola sua, 
que ipsi volebant, et couſundentur super hortos 
suos, quos concupiverunt. » Czterum pudoris sen- 

» Luc, iv, 48, 21. 


(8) ec iulerprelatio , teste 


Ilieronymo, est 
videtur. 


ral 74 reptoo% tov Q ανντνννατννατον] Borplwy Gnop pl 
robe, Thy abr Tp6rov x&yw, pro, mypwew lg 
xa0dapty th yrrapruteg cov. 

« Kal pera rabra xinbhon nog Eixarotvng, un- 
Tp6roktg Toth Fwy * herd yap xpiparog cwbhorta: 
1 alqpakudia avifg. „ Th perk tadra cuorycoptvn 
xorvf}, mn6)et, hv trva xa mot dixatootvng Gvopdtet, 
cal [tr,7p6r9)y E, Eiwy, o TpIGErtOV Td g- 
oTnpa Toy Weopriong mohrevpatog. O Talat uv 
ouvetzbg rap "Tovialoy Beme rawxet vUY && xa 
dung dig oiz0vpevng ia the tou XH 'Exxinoiag 
tyhyeprut THe paawputyo; Ent thy rEtpay. Abr Gt 
The xakng ToEwyg of mpoedTwreg, xptral, xal o- 
Lot, of apyhy ptv and TOY &nootrwy xat palntroy 
70d Tri pos hpwy elihpacty * ix && the Exelviuy d- 
8oxne slot xal viv, Greg tx onippatos ayaboy 
greg Crakaprovary, tpce3por The To) Beod 'Exxan- 
olag xadeorwre;. Ot yap owrrpiag ifror naps cy 
xpibtvtreg, wovo tevgoviat, pol, the Enayyehiag, cd 
Joudaiwy parny pavratoptvwy Entotpoghy Eceobar 
Tov Tavihg abtwy E. Alyualwciag & tevbeplay 
Ih voztv, thy and the mavng Ent thy an 105 
Ge yvwory perabokty toy huywy * flv xat 6 Zwrhp 
raploty, ennvizxa tv th ouvaywyf, hafiv thy Bibkov 
Tov "Hoatou, thy te tEpixonhy &vayvob; thy &x TpoG- 
c avtol ghoacay * « Hlvebua Kuplov ' Et, of 
eivexev Expos pes, ebayyehioacha: nIwyoTt; Entotalxt 
pe * xnpv5at alxualwrots &pecty * » xat tugag thy 


D Fi6kov, eine © « Zhpepov i Tpagh abry nenihpurat 


tv cocg wolv bpav * » Et3aoxwy Th, g abe en 6 Au- 
Tpwrth; Twy &vOpwnivuy huywv. 
Kal guytpr6haovrat of &vopot, xat of apaprunct 


apa, xal of tyxaralmdvieg Thy Kyuptoy fs 


govIat. > AM ExTodwy yiveolat tobg The novnglas 
$:38aox&oug. Tiveg © Hoav oro, ididatev 6 WGO 
Stck Tov kunpoobev, elnwy * « Obat Evo; &paptrwidy 
kad; Miene avopla;. » 

Ait xatatoyuv0hoovrat En toig eldwiotg abtwy, 
& abr hGovkovro, xat Enatoyuv0hoovrat tn vote 
ei wog avrov, à tne) proany. » Nhv Ent tols al- 


TheoJotionis ; quare ;Aquile nomen irrepsisse 
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pots aioyovn tx ovvate0hoiwy abroty tyyevopevn, A sus, quem de ſœdis suis ges(ls pereepturi sunt, lin- 


ths àAvaι⁴νανννννονE./ /a availoug Tpoatptciwy e ο- 
a avrol; HE Eunothoety. 

Eoovrai yap ws Tepebrvbog anobebinxula th wik- 
ka, xat bg napdie.oog Limp ph Exwy'» of Achat 
Evreg apnekvuy Kuplov Labawd, x tata eboxiog. 
El youv tig 0e45auro rag nap" avtolg tw Gelwy Dpa- 
pov KN UAS, voprxaov TE xat rpopnTixoy Ta- 
vv avayvocet, IGM ts lotoprxtiv xat oTtyr, pov 
Acrov, Luvybiag te tod nog, xal S ντνοjtν˙ beta 
na pùde too ,,, xat Metpova tavrolwy tyabov. 
El 8 Cnythoets nap) avroly Thy Epyuyov xat yovruov 
val Tovra ACN, ob 6 nivwy tryhv Efer VEatog COv- 
dog &optvou el; Lwhv alwviny * ox Av Dt. 


Kal Lorat © laxbg abroy w; xakdtun orurnefou, 
xa} al tpyaciar avrwy ws ontvOf.pes * xat xataxay- 
0h aqvrat of &vojnt, xat of 4uaprunot An xa ox 
Lotat 6 obeowv. O otro, o, rte Ertpou THY &- 
vayxaluy xalaun, 64 rd &ynphobar an” ab. loys- 
o x loyvougay, xal loyuv aprov, xat T EHC. 
Av ob Tyvavrar MeyErv rig Xptotrod pabnyrail u- 
polwg * « Havra loyvopey tv To tvSuvapobvt: hpi; 
Ge xa, «Tis hui; ywpioer am? The aydnng tov 
X ptotov ; OA N orevoyuwpla ; » x th £5hg. Oc 
& yEyovev abtov i lx e wy xakdun otunnetou, og 
ph pdvov &noktoat thy Eevbepiay, tv xd 
£x6puwv, avrovouia xat Bas olxelg ypwpsevot, 


d xal role tuxouo: "Pwpaluy orpatiwrarg vp 


ot Covkevetv. Kat abtov yap al Epyadtar mupt altar, 
arts ob ypuoty o Epyupov ov8t Mboug ,es, EU- 
nov & pdvoy xa xal4pny oixo3opouvtuwy. OPAC &- 
ug Typrdiknomy. xa Epnpropov Aan, abrols 6 
Wr val re e The napovong K abrov 
Tpopyrtelag d Th Kal napaxphua mph; Merv aden, 
xal cb sig paxpav pers thy xatt tov Lwrhpog hj- 
pv T6pay rvproinbeiong avtoly The prtTpornonews, 
Tov de &v abt} &cebov ix Toy olzeluwy ontvihpwy 


Th &o6eorov rp Td alwviov, xat thy tx Beov Gpyhyv , 


tv hL avacdlg Tapievoaptyuy. 
KESAAAION F. 
« 'O Mg & y=vouev; naps Kuptocy tpi Hoatav 
uldy Auch wept Th; "Ioubaiac xat nept Jepoucahy* 


— 


pudenti etinverecundo eorum propos iio mutanonem 
aſſerel. 

Vers. 30. « Erunt enim sirut terebinthus deſluen - 
libus ſoliis, et sicut paradisus sine aqua: » qui 
olim erant yinea Domiui Sabaoth, et oliva umbrosa. 
Si quis enim respexerit ad promissa quæ in divinis 
Scripturis penes illos habentur, ad legalium et pro- 
pheticarum Seriplurarum lectiones, ad librorum 
lam hisloricorum, quam metricorum concentum, 
modos et psalmodias, is vere paradisum, et pratum 
bonis omnibus repletum videat. Quod si quis apud 
illos animatum, ſertile ac vivens Verbum quæsierit, 
ex quo quisquis biberit, habebit fontem aque 
vive, Salieutis in vitam æternam; neutiquam in- 
ven:at. | 

Vers. 31. (Ei erit ſortitudo illorum ut calamus 
stuppe et opus corum ut scintilke : et comburentur 
iniqui et peccatores simul, el non erit qui exstin- 
guat. » Nou ſrumenti, aut alterius cnjuspiam ne- 
cessarize rei, ealamus, quia ablatus est ab illis 


robustus et robusta, robur pauis, etc. Ideo dicere 


nequeunt perinde-atque Christi discipuli : « Omnia 
possumus in eo, qui nos conſortat Deo“; et: 
« Quis nos separabit a charitate Christi? tribulatio, 
an anguslia '* ?. » et cxtera. lia porro ſortitudu 
eorum ut calamus sluppz ſacia est; ut non mode 
libertatem, qua prius proprio jure ac regno utentes 
florebant, amitterent, sed etiam quibus vis Romanis 
militibus servirent. Eorum quippe opera ignis caus.1 
ſuerunt : quippe qui non aurum, non argentum, 
non lapides pretiosos, sed lignum tantum et cala- 


mum #diſicareut. Viden' quomodo flammas et in- 


cendium comminetur ipsis ? Et hie finis est præsen- 
tis contra illos prophetiæ, cujus eventus statim, 
neque ita mulio post perpetratum contra Salvato- 
rem nostrum ſacinus, ad litteram contigit, cum 
evrum metropolis incendio tradita est, et impii ho 
mines in ea commorantes ex scintillis suis ignem 
inexslinguibilem ac aternum , iramque Dei in die 
ire sibi recondiderunt. 
CAPUT II. 

Vers. 1-4. Verbum quod factum est a Domino 

ad Hesaiam filium Amos circa Judæam ei Jerusalem: 


671, Lora: y Talg £oydrats pe tupavt; th Gp; D quia erit in novi-simis diebus conspicuus -mons 


tod Kuplov, xat 6 olxog. 705 Ocod En" Expwy Thy - 
ptwy, xat bv0hoerar Lmepave Twy Bouvay, xat H- 
tavary En? abr ndvia 7x Aο Kal topevaovtar r 
nn, xal Epovo:* Acts, xl avabwpey cls Th bpog 
Koplou, xat elg Thy olxov Toy Qcov 'Taxws * xat avay- 
ehe H thy Wdv avrov, val nopeucdopela ty ab- 
Th. 'Ex Tàp˖ Ziv Efehevorrat voung, xat ros Ko- 
plov £5 "Iepoucaihu. Kat xpivet ava pecov Twv E- 
ov, Aal tfeifyter habv nokuv avtog. » Ab rde Gt xal 
dtex ue ave petcov Twy Evbv, agopiang tau; THUG 
@&iovg, xa) txnetauevcs Toby xinrobg nd dy wh 
Tow, ODT oby ava pecov Tov EOvwy Gtaxpivas 
6 evayyehxdyg v6ung, Lady novy HneyEsv, Hrot vob 


% Philipp. iv, 13. u Rom. vin, 35. 


Domini. et domus Dei supra verticem montium: 
ei elevabitur super colles : et venient ad eum 
omnes genles. Et ibunt populi multi et dicent : 
Venite, ascendamus ad montem Domini et ad 
domum Dei Jacob : et annuntiabit nobis viam suam, 
et incedemus in ca. Nam ex Sion exibit lex, et 
verbnm Domini ex Jerusalem. Et judicabit inter 
gentes, et arguet populum multum ipse. » Ipse 
autem judicavit inter gentes, eos qui se digni erant 
sibi segregans, vocatosque a non vocalis seligens. 
Sic itaque lex evangelica, in medio gentium diju- 
dicans, multum populum coarguit; sive jis, qui in 
se crediderunt de pristino errore suo convicus; sive 


163 
bus, conſutatis. 


« Et conſringent gladios suos in aratra, et lan- 
ceas suas in falces: ei non levabit gens contra 
genlem gladium, et noa exercebuntur ultra ad 
prelium. » Nan ultra bellicam artem ediscunt, in 
qua te prius a puero, quasi necessaria, per agros 
et urbes exercebant, vicinorum hostium ſormidine 
commoti. Imo etiam qui Domiaum nostrum desum 
Christum gusceperunt , omni praliandi studio 
exempli, in pace demum versantur; ita ut non ulte- 
rius 3b adversariis potestatibus oppugnentur , 
neque demonibus in se olim imperium obti- 
nentibus subdid sint. Quibus Servator ipse pa- 
cem procurans suam ait: « Pacem meam do vo- 
bis **. » 

- Vas. 5. « Et nunc, domus Jatob, venite, am- 

bulemus in lumine Domini. » Consequenter itaque 
propheta, postquam genlium vocationem, et eſſusam 
in omnes homines pacem recensuit, suum erga 
ſamiliares suos afſectum commonstrat : populum 
suum commoneſaciens, ut Chrisi gratiam omni- 
bus gentibus datam et lumen evangelicum susci- 
piat : seseque, ad concitandum instigandumque 
populum , iisdem adnumerat, auctorque est ut 
lucem Domini adeant. Lucem porro Domini vocat 
legem Novi Testamenti ex Sion prodeuntem, el 
salulare evungelicumque verbum. 


Vens. 6. « Dimisit enim populum suum, domum |, 


Israel : quia repleta est ut a prineipio terra 
corum vaticiniis, ut terra alienigenarum : et 
multi flii alienigenz ſacti sunt eis. „ Hie quasi 
Deo defensionem parans, causam alert cur 
eos dimiserit his verbis: ( Quia repleta est, ut a 
principio, terra corum valiciniis, „ et cetera : 
quibus declarat ipsum non sine causa eos dimi- 
sisse. 

Vers. 7-9. 1 Repleta est enim terra eorum ar- 
gento et auro, et non erat numerus thesaurorum 
illorum: et repleta est terra equis, et innumerabi- 
les currus ejus: el repleta est terra abowinatioui- 
hus operum manuum eorum, et adoraverunt ea quæ 
ſecerunt digiti eorum: et incurvavit se homo, et 
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Tpotepay Thevrv, f toug ph els abr nemoteurd- 
Tag tEy;2; naps thy avtav altlay &rouptvor;. 

« Kai ovyx6&ouot the payxaipas abrov ele &porpa, 
cal rg C:65va; avrwy, ele Sptrava * xalt ob ph An 
E8vos N E0vog udyatpay, xal ob ph pddwaory Et - 
ae ply, „ Obxett yap Sauer th moe pix, & 85 
Tp pov w; avayuala tx maidwy . &ypolg xa\ xa- 
T& Ne Hoxovvto ih why and TwY Thnorwywpwy 
Toe plwy pdGov dA xal of xatabeapivor thy Ky- 
prov hwy "Inoovy Xprovdy, dünne wal, N- 
aiptoiu; anakaytviec, tv elphvy lonby Eiayovory * 
wg unxtri ö cd dH Cvvipeuy cle Hel- 
odat, py 579 geiplov; cv, muy That xpatouvrwy 
avrov Ta:ptvov. Ui; xal 6 Tt abrds thy tauroy 


B npotevov elptvny prot « Elphwny thy Ephv Sts! 


lv. 

« Ka vöv, 6 olxog 705 Iax&6, deb re, ropeu0Opey 
tv 76 pwrt Kolo. 'Axokoubw; Totvuy 6 rpophtnc, 
StegeA dwy Toy tOvav thy xkForv, xat Thy yOefoav 
elg ndvra; avipunovg elphvny, thy eig Tobg obxefoug 
tvbelzvurat prirootopy fav, mapaxakov thy ab attod, 
d wobl Saν,ν thy nor rol; Even: d EEhT» co Xpr- 
c ο Nip, val Td pag Td ebayyehuxdv. Luyxaral- 
yet & Exeivorg xa) Eautdy, ale rporporhy xat nap6p- 
uno doõ Aa, NApatvetrixuy TApPAXANDY to gwrd; 
Kuplov perakayydvery © pw Kuplov dvopdtuy thy £: 
Euwy tp2er06vta v6uov th; Karvhg Arabhzr,c, xat thy 
TwTh pov xa evayyehxdy LGyov. 

Ares yap thy lab V abtob, thy olxov LH, drt 
tron ws than apyhs h yopa abrov winlowopiy, 
Og ij Twy 4Mogpthup, xat Tixva rolls AGA k- 
evi abrotg. » Ard tf & avtdy avixev, g à N- 
Meyovueves bntp vc Oeod, ta; airlag” 10 oty Eng 
Emiptpwy* «On Everhhoby < yopa obrov og th A 
axe xnSoviouoev, » xat th tfhg * BY Ov cle 
orv, drt ph addyws attblg avRixey. 


Everton yap , ywpa avrov dpyuploy xat 
xpuolov, val ob tv @pript; tov Onaavphy ] 
xai tverihobn ) ], yh Inntwy, xat'obx N apt v 
appeatwy avtwy * Ra Evenhhobn ft yh Bekuypdruv 
Twy Epywv TWv y£:00v avrov, xat tare xIvnonv 
olg tmofnoav of 8&xtvio. abrov * xl Exutev EvOpu- 


humiliatus est vir. „ Eorum, quorumnam, nisi D wog, xa tranzivwlhn &vip. » Tivwy abrov, } tov 


alienigenarum habitatorum qui adoraverunt ea quæ 
fecerunt digiti eorum? Hzc porro omnia gentes si- 
guiſicant alienigenas, que in Jerusalem et in Ju- 
dea habitature erant. Quz post Salvatoris nostri 
adventum, et post emissam lucem evangelicam, quæ 
illuminavit omnes gentes, completa sunt: quia 
prophetam non audierunt, se ita compellantem, 
« Vente, ambulemus in lumine Domini. » 


Vans. 10-12. Et non dimittam eos: et ingredi- 
mini in petras, et abscondimini in terra a facie 
timoris Domini et a gloria fortitudinis ejus: cum 


1 Joan. xiv, 27. 


Gd pyov oixytdpwy of xat rp>Iextvnoav olg ü 
noav ol daxtvio: avrov; Tavra ndavia onuaviixk 
Tuyyaver akhopuiuy tOvaov, pelidvtwy obxety avttyy 
de Thy "Iepougakhyu xat thy "Toubalay yopav. "A &h 
tnrknpouto pert thy tou Ewrhpog iu rtapovelav, 
xa pers thy Aro Thy gwrfoavra ccd th k 
Enetdh ph nh xoucav To) xexhnxcro; abrobg o- 
ron « Acbre xat Topeubl@pey tv To gwrt Kvu- 
piov. » | 

« Kal ov ph @vhow abrov;, xa ouverotibcte ele 
rag nttpas, xat xporteode ele thy N A npoow - 
T9v Tov 6601 Kuplov, xa and th; Seng the layveg 
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tis, qui non crediaerunt, ut suapte culpa pereunti- A cle avrdy NETOTEVXGTAG anelty;as thy iv abret; 
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ab cob, dc avacrh Bpatoat thy yhv. Of yap 6p0ak- A surrezerit ad conterendam terram. Nam oculi Do- 


jaot Kuplov mot, 6 Bt &vOpwncg tanerveg. Kat ta- 
nervw0haottar Th Log Tov avOpwnuv, xa WWwbhoe- 
dat Köptoc pdvos bv Th hucpaexcivn* hutpa yep 
Kuploy Zasad En rnavia v6 v xa, UN phoavev, 
xa in) n&via mkv xat perdwpov, xat c 
6h ovrat* » ep hyovpar wept The Hutpas The xpt- 
ozw; Ayeo0ar* 8 ob nept pdovwy "Toudaiwy 5 A6 705 
rd napdvra 0zonly;e:, xa d nept nraviwy TwY 
o:Ovs avOpwnuv. Hpoavaguvel toflvuy xabaipeory 
Locchat the &v av0pwnog eilwiokatpelag * pdvoy Bt 
raps toi; mio avOpwnog vouodat why Kuprov, 
navid; Wwpatog Enatpoptvoy Kar the yvOTruG 
Toy Geo, Taneivouutvos. 

Kal z nicav xt3poy tob Atbavoy Thy Wmav 
xal perewpwy, xat Ent dy EEvipoy Balkdvoy Back, 
val kl nv d{m)\dv bpog, xat tn nivia pouvhy 
db, at En) nivia npyov ud, xat Ent d 
retxog d., xat int niv motov Dalgoong, x 
tri dea OG nholwv x&kovg N TanevwOhor- 
rat ns; &vOpwrog, xat neaetrar H TOv d D- 
Twv. ENI tn avrobg th Eherudy pou, xabwng 
72 Treteiv& toy obpavod xatafy abrovg. Tea Bt x 
a thy npoctoxwptvry Tod Kuplov hutpav The 
xplocg, Thy TOvV Totoutwy tAviwy Anwietay Ececla: 
Tpognrevet * Wie nw; alviidaueves Emxexaluuputuug 
tobe XpaToLvtAG v alwveg TOUTIL, xal cd dn. xa th 
6&=twpara, t&; e 4pya; xa ta; EZoudiag, xal tobgtv To 
Bl m x07 poxpartopas to Thy Ge wh Entyvuxdtas;. 


« Kai Wwhhaorrat Kuptog povog tv th HpEpe 


txelvn, nat T4 yerporolnra ndvia xataxptgoucty, 
£loeveyxavre; ei d lata xa cle Tx; oytopas 
rb TETpPAvV, xat cle Ti; Tpwyhas The Ne, &nd mnpoo- 
wn Tod gbou Kuptov, xx) and ths 645ns The 
ioyv0; abrod, brav avacth Opavca Yhv. » AA 
x2\ ol &cbel;, The Tod Kuplov Emotamns H⁰ẽ, Mas. 
rg 665ag abr, &; clyov mpetzpov tv Th vu} veg. 
Tis rokultou nhevng, xataxplyoucry ty Tk; Step - 
bwyviztg abtu bravolatg, txbakovat ts xat anoppt- 
$0v5t Tod bavroy hoyi5pod niTav Thy Yeulh nzpt 
Twv SSο]uοN bndknv. 


« Th yap hutpa ixelvn Ex6alet AvOpwnog T4 Be- 


uy pats abt 74 apyupd xat t& ypuod, & t v 
Tpo3rxuvely ct pataiog wat tals vuxtepict, tov 
eige)bety sic ths rpoyag The otepels nitpas xa) 
T2; Tytopda; Tov TErpwv anh NpISWNDY TOY woCoy 
Kuplou xa 4rd The G65ng The ioyvo; avtou, dc 
avacth Opayucar thy Yhv. » Eillwokatpouons The 
"Iepouzakhu, paikov & anaong nr pwrevn; The 
loutalag, xattyeito Tponov trva Th; lobdalag 6 Ba- 
Eukwvlwy NU po; © of, Kd xaratnocavtig, 4nt- 
xT6vact Y vob xatitinputou;* yuvats t xa 
Naas anex3pioay ele thy Eautov yYhv. IA The 
t:630u rpoarnmyyehuptvns xa). perhovong Ectodat, vo- 
goto Toi; loudatorg e Iro Sa, a aywvias ele 
cad ro TERTWXATLY, Og kV onlaloig xat tat; Toy 
6owv bwypals xataxplrieodat, at mWrovs abatoug 
mut, anion; avtov atrovolor,s Eid np 
wry Twy Emiloyrwov aviiotacty., 
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mini sublimes, homo autem humilis. Et humiliabi- 
tur altitudo hominum, et exaltabitur Dominus bo- 
lus in die illa: dies enim Domini Sabaoth super 
omnem contumeliosum et superbum, et super um- 
nem excelsum et sublimem, et humiliabuntur. » 
Quz puto de die judicii prolata ſuisse. Quamobrem 
non de Judzis tantum hee vaticinatur, sed uni- 
versim de omnibus hujusmodi hominibus. Prenun- 
tiat itaque evertendam esse apud homines idolo- 
latriam, solumque in hominibus exaltandum Domi 
num esse, depressa omni contra Dei cognitionent 
insurgente celsitudine. 


Vers. 13-17. « Et super omnes cedros Libani ex- 
celsas et sublimes, et super omnem quereum Ba- 
san, et super omnem montem excelsum, et super 
omnem collem excelsum, et super omnem turrim 
soblimem, et super omnem murum exeelsum, et 
super omnem navem maris, et super omnem 
aspectum pulchritudinis navium : et bumiliabitur 
omnis homo, et cadet altitudo virorum. „ Injicigm 
in eos reite meum, ipsosque instar volucrum coli 
detraham. Fortasse vero omuium perniciem in illa 
exspectata Domini die fore vaticinatur, hisque 
obscure subindieat principes hujus sæculi, celsi- 
wudines, dignitates, principatus et poteslates, hu- 
jusque mundi rectores, qui Deum non noverunt. 


Vers. 18, 19. « Et exaltabitur Dominus solus in 
die illa, et omnia manuſacta abscondent, inſeren- 
tes in speluncas et in scissuras petrarum, et in 
foramina terrz, a facie tlimoris Domini, et a glo- 
ria virtutis ejus : cum surrexerit ad percutiendum 
terram. » Quin etiam impil, adveniente Domini 
die, opiniones suas, quas circa pluralitatis deorum 
errorem mente prins tenebant, in discissis et di- 
ruptis mentibus suis occultabunt, atque omnem 
mendacem de idolis opinionem eliminabunt et ab- 
jicient ex cogitatione sua. 


Vers. 20-22. (Nam in die illa ejiciet homo abomi- 
nationes suas argenteas et aureas, quas ſeeit, ut 
adoraret vana et vesperiiliones, ut ingrediatur in 


D foramina durz petrz et scissuras petrarum, a fa- 


eie timoris Domini et a gloria fortitudinis ejus, 
cum surrexerit ad conterendam terram. » Dum Je- 
rusalem idola coleret, imo potius cum tota Judza 
incenderetur, in Judza diſfusum quodammodo est 
Babyloniorum bellum : qui, illa penitus vastata, ca- 
ptos viros interlecerunt; mulieres vero et pueros 
in terram suam transtulerunt. Cæterum cum talis 
irruptio prenuntiata fuisset et ſutura esset, tanto 
Judzi metu perterriti sunt, et in tantas angustias 
redacti, ut in speluncis et in montium scissuris 
sese occultarent, et invia loca peterent, cum ma- 
nus corum ad obsistendum invadentibus prorsus 
debiles essent. | 


4 


107 EUSEBli CASARIENSIS OPP. PARS HM. — EXEGETICA. 108 


CAPUT HL 

Vans. 4-2. « Ecce Dominus Sabaoth auſeret a 
Judza et a Jerusalem, robustum et robustam, ro- 
bur panis et robur aque, gigantem et fortem vi- 
rum, bellatorem et judicem, ct prophelam, et 
ariolum, et senem. » Id porro conlinget illis, non 
ob idololatriam, nec ob alia quzdam ſacinora; sed 
ob solum consilium vere impium, neſarium et im- 
probum contra Dominum initum. Animadrerie 
igitur quo pacto post illas omnes adversus illos 
intenlatas minas, his verbis inferat : | 

« Peccatum autem eorum, quasi Sodomorum, an- 
 nuntiaveruntet declaraverunt, Væ anime eorum, quia 
inierunt consilium malum contra seipsos, dicentes: 
Alligemus justum, quia diſſicilis nobis est. » Hzc 
quippe causa minarum omnium erat. Hinc porro sine 
controversia probari æstimo hc post Salvatoris 
adventum finem accepisse. Confertim ergo et una 
secundum prophetiam, omnia ab Jerusalem et a 
Judza deſecerunt et ablata sunt, non alio, quam 
structarum contra Salvatorem nostrum insidiarum 
tempore. Ac primo ablati sunt robustus et robu- 
sta, sive, secundum Aquilam, « fulcrum et fulci- 
mentum , » vel, secundum Symmachum, e sustenta- 
culum et sustentatio. Qued intelligas secundum apo- 
stolicum sermonem, qui homines sancta vita exor- 
nalos, columnas et firmamentum vocavit. Et quidem 
etiam apud priscom illum populum quidam erant, 
qui pro totius genlis sustentaculo haberi poterant : 


KE®AAAION T'. 

« "IBob öh & 8:ondrng Kuprog Labaw0 ageiet and 
The 'Ioutala; xat and "Tepoucalhp, loyvovra xat 
{oybovucay , lob Eprov xat layby Veatog, yifavra 
xa layvovra &vOpwnov, Toke prothy N Stxaothy, xat 
npogphtny, xa) oroxaothv, xat mpecbutepov. » Touts 
& ovp6hartar abrotg, obre & eldwhokatpelav, obre be 
tr5pag npditg ctwa Tit povny Bt Bou A0 õο 
&n,0og, xa! dos, xat novnpev, thy xatt vo Ku- 
ploy. Ota youv Emwg perk Nag tag xat* abrov 
anda tndyt. AG 

« Thy & apapriav avrwy wo; Loddpwy d He 
xa) TVS f,. Oval Th Cuy abrov, drt Be- 
burn poulhv novnpav xa Eauthv elndvtes, ö: 
Ahowpev thy lx, dt vo yprotog H tort. » Th 
1p alcioy cd areovutvuy ankviwy vb HV. Kal 
kx coο¹ο e && avappiixtws oipat ouviorachar th 
peri thy cwrhpiov tapoudlay taira tEhoug e rννiÜ 
xEvat. AU pews obv EtGune xal apnptty xarä thy 
TpognTttiav, and te th; Ie poον,,“— Na &nh the 
Toudata;, 6pod ti KVN, ox Wore f xath thy 
Toy Luut pos huwy Eniboukhv. Kal npwrov dne 
gay Ioyvovra xal loyvoucay , xati thy Axblav. 
« Epeiopa xal Eperopdv*e » ff vt thy Ebupayoy, 
« orhptypa xa tnprypdv. » "Onep vohottg kath thy 
@T0Ttohixdy Myov, bg coe Bly v xath Geh Eutpe- 
TOvTa; oTYovg Te xal TS paj,Pa Ovopazs. Navremg 
$6 Tov xal cad IH nportpy Lap hodv t bontp 
Epawpara To) navids abroy EUV, obg & pH- 


quos de medio esrum tollendos esse comminalur. C cat & abr 6 AG @merhet. 


« Robur panis et robur aque. „ Hec vero spi- 
rituali more accipiens, advertas velim, non panem, 
non aquam auſerendam esse dici, sed robur pa- 
nis et robur dquze; quod -ex alterius prophetæ 
verbis intelligas: « Ecce, inquit, dies veniunt, 
dicit Dominus, et mittam famem super lerram; 
non ſamem .panis , nec sitim aquze; sed ſamem 
audiendi verbum Domini . „ Est igitur anima pa- 
nis, sermo quispiam alendi vi preditus; similiter- 
que potus rationabilis: quorum etsi Judzi se par- 
licipes esse putent, dum divinas Scripturas trans- 
currunt, et circa disciplinam promissionesque ea- 
rum $tudiose versantur: at robur nutrientis ser- 


monis , viviliceque terre alimentum, nemo apud 


4ps0s reperiat. Panem ergo sensilem neutiquam 
memoral ; nec aquus itidem que triti ac commu- 
nis sint usus; sed illum potins panem, de quo ait 
David : « Panem cœli dedit eis, panem angelorum 
manducavit homo . Aquas item ip>um meminisse- 
- dicimus spirituales, de quibus Isaias propheta 
+ alibi “ talia ſatur: (Ei haurient aquam cum. gau- 
dio de-fontibus Salutaris: » quin et ipse Salvator: 
« Omnis qui bibit ex hac aqua, sitiet iterum; qui 
vero biberit ex aqua, quam ego dabo ei, fiet in 
eo ſons aque salientis in vitam æternam . « Hu- 


« "Ioybv &prov xat loybvy Veatog. » Nontog & 
tx)apbavuevo; tavra, pa, tt ox Eprov, ob te, US p 
elnev &gehcty, dh“ loyby &provu xat loyby Varos * 
G7ep vohoet; àꝙ tripou mpophrou phoaviog 1805 
hutpar Epyovrat, Myer Köptog, xat à were kpty 
Em Thy yhv* ov Atuby &prov, volt Stu Ua dog, 
aA kyphy Tod axonoat Leyov Kuploy. „ Eorty ov 
Foxi Gpro; Opentixdg Tis Moyo; , xa nordy . 
cg rc Oy el xat voultouct perakapbavery 
Joubaluv raldzg, &v TO Tag Oelag & pst Tpa- 
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aN * 4% thy (6) loyuy Twy Opentixiy - 
ru, xa) Td Opertixdv The Cwonotoy yh ob à eb- 
pot; nap" atolg. "Aprov tolvuv Thy obx al 
wvruovelec;* nM" ob t iamwy Twy t& xatayphoe: 
xo} * Exelvou 8 pakkov Nee ob gyorv 6 Aaut 
« &prov obpavov Elwxey avtol;, Eprov GyyEthuv Ega- 
rev av0pwnog. » 'Yeatwy te Gapetpvhoba! ph. 
andy vonzov, rep) tv autos nov grow 6 nrpophins 
Hoatag (Kal avrifoouary Vewp jar” eLppoauvns tx 
TOY ToYOv To Lwtnpioy © » xal phy xat abtd; Zu- 
The" « de 6 nivwv ix tov Vatog tourou, dT 
n&v* 8g & av nin tx Tod Vatog wh ty Cwow abty, 
y=vhorrai ty abtp mhyh Uatrog akkopevoy lg Lwhv 
alwy:ov. » Tüveg & @xpibog 14; nip) tobrwy vb 


* Amos vm, 1. * Pal. Lxxvii, 21. Cap. zu, 5. Joan. W, 13, 14. 


(9-6) Hune item locum expressit Hieronymus, initio secundi libri. 
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Tpephtov pwvd;* od yap Elpnxey &nkong ayarpebh- A jus porro prophetæ ea de re voces accurate intel- 


oeo0at twy "Ioudaiwy &prov te xa Ap, 4M" « lob 
dero xat loybv Llatog* » vat Bet hudig ole aa moiov- 
169 v Siders gos ab Apt; vp toig le- 
polg me prruyydvovteg M6yorg, xat ti; Oflag avayt- 
vooxovres Tpaya;, clita ouvvitvreg abràg, toybv 
&prov vortou beybpeda* « Ob yap tn Epriy pv, 
pyot, Thorrar &vOpwnng A“ Ent navii bhuatt 
ExTopevontvy Bia otdpatos Ge » Oleg Bt 
vohoetg xat to' Wiarwy vontov. "Toubatol ye uh 
Exouot utv thy Eprov xat th Viwp Et: mohunpayjpo- 
vouot Tap T4 Mwbotug ypepparta, xat avayivocxouct 
Thy v6yov © Emery Tt yrvwaoxovary oblty, obx Eyoucr 
Thy Loy Tov &prov, obre phy thy ioybv Tod bares. 
T y@p abrotg xat pdvoy Th ypaupa Borat , 


ligas : non enim simpliciter dixit, auſerendum a 
Judzis esse panem et aquam ; sed « robur panis 
el robur aquæ: » parque est ut nos eum quidpiam 
simile edocere arbitremur. Nos quippe in sacris 
sermonibus versanles, ac divinas Scripturas per- 
spe legenles, ac demum ipsas. intelligentes, hie 
spiritualis panis vim intelligimus : « Non enim in 
pane solo, ait, vivel homo; sed in omni ver- 
bo qued egreditur per os Dei. „ Aquas pariler 
Spirituales intelligas oportet. Judzi sane panem et 
aq uam habent hactenus; nam Moysis ser ipia eu- 
riosius evolvunt, legemque 5perlegunt ; quia vero 
nihil intelligunt, robur panis non babent, neque 
robur aquæ obtineat. Sola quippe et nuda liltera 


&prov u xat Vatog ndinyrv Eyov, tptgov Bt a- B concessa illis est, quæ quidem aliquam. panis et 


tobe xat ovdtva tperov el; bs Sa Y thy vorthv. Kat 
papruphozt ypagwv 6 Habbos « Axt yap che- 
pov, hvixa avayivwoxetat Mwbohg, xd\vppa int 
ch ap abrëù]) xetrat, „ ph avaxaluntt6uevoy, 
i RX to xatapyeitat. Kal xa Erepoy N v p- 
Tov agnphobat papey tx the Toubatwy ouvaywyns 
toybv &prov xa loybv VBzt9; R Moyes Eoth pructte 
x%. 'Hpzi; tv yap oi 8:4 niorewsg xexinuevo. wp; 
&yqiaopdy, thy Eprov Eyopey Thy TE obpavod, tourtatt 
X prothv, Hrot 7h cëbmaua abrob. Et 88 Th Tis Eporto, 
Tola ti; tory i; laybs avrod, yapty br: Cuonod* 
StS yup TO x60pwp Cwhv. Npocieuev && Gpoiug 
2a) Tf, 8:4 vo &ytov Pantiopatog yaprrt, Tod ayid- 
Tovrog hui; Vartog thy loyby elvas kfyovies, Apap- 
T:Ov &r60zo:v, avaytvvyorv nvevpatixhy cls ovp- 
popylav thy ele avthy thy Xprotdv* x nod; IN 
Tourog, cap eicbbou the ele thy Tov obpavwy 
Baotkeiav., EAV rap Tis, cet, « ph yeuvnlh && 
dsa vos xa nv:vpato;, of SU, eicchbOetv aig 
Thy Ppaztkelav Tov obpavov. » 'Ecttpnyviat Gt of 
"Joudato: Tov Torovtwy afyabwv ob yap tot: dap 
abrotg ebe ä prob, vort i &v Xproty g ⁹ͥë 
note, od £youct thy tov Viatog bLoyuy © anne pevnke 
Yap tv abrtoig avanduirtog th apaprix* ob elociau- 
vouory ele thy Tov e9pavoy Sactetav, toy etaxout- 
Covra X piu &rtpdtovreg. Ob yap Enioteuoy N- 
yourr-« Ech eit gj 6335, » xa, « 'Eyw eit g; Op. 

Kat nevrnxdvrapyoy; xat bavuarrhy cavpuboukov, 
xa), oopdy &pyittxtova , xa cuverhy axpoathv. Kat 
tmorhow veavioxoug &pyovrag avtwy, xal turaixtat 
xvptsbooucry aro. » (7) Tis oby pay Toig raps 
"Loudalorg ovopatoptvoug narpidpyat, veavicxoug 


arn0og, o thy Tov cwpdruv xLav, AA Th; C 


Lac archel; xal kee ppevov, v TE t tod ab- 
Tov S:Baox4kovg, obx Av eL öl FuNalxtag elvat, xat 
og ht moprntia thou; 


« Kat ovpmzotrar 6 labg, &vOpwno; pe Av .- 
nov, xa) &v0 prog wpdg Thy why otov avtov* » purbe- 


* Maith. w. 4. I Cor. mn, 15, ** Joan. m, 3. 
(7) Ric Hieronymus, « Consideremns patriarchas 


Judzorum ; et juvenes, sive pueros, effeminatosque 


aquz rationem et opinionem habeal, neque lamen 
illes ullatenus alat ad bonam spiritus valetudinem. 
Quam rem Paulus teslificatur, his verbis: « Sed 
usque in hodiernum diem, cum-legitur Moyses, ve- 
lamen positum est super cor eorum , » non re- 
velatum, quia in Christo 2uſertur. Alio item mode 
dicimus ablatum ſuisse a Judzorum synagoga ro- 
bur panis et robur aquz : sermo autem mysticus 
est. Nos quippe qui per fidem vucali sumus ad 
sanclificationem, panem habemus de cielo, sclt 
cet Christum, sive corpus ejus. Quod si quis quæ- 
rat, quodnam sit robur ejus, dicimus, viviſicum 
esse: nam dat vitam mundo. Accedimus similiter 
ad gratiam sacri baptismi : ac dicimus aquæ nos 
sanclilicantis robur esse peceatorum depositio- 
nem, regenerationem spiritualem ad conſormatio 
nem in ipsum Christum ; ad hæc vero, fiduciam 
ingrediendi in regnum celorum ; nam ait: « Nisi 
quis renaius ſuerit ex aqua et Spiritn, non po- 
test intrare in regnum celorum “. „ Judzi autem 
his bonis privantur: non enim penes illos est 
robur panis, id est, vivificatio in Christo: neque 
item robur aquæ obtlineut : vam penes illos pec- 
catum sine ablutione remanet ; neque ad regnum 
cœlorum tendunt, qui Christum eo ducentem de- 
decore affeceriut. Neque enim crediderunt dicen- 


li, « Ego sum via , » et, « Ego sum ostium . 3 


Vans. 3-4. Ei principem super quinquaginta, 
et admirabilem consiliarium , ei sapientem archi- 
tectuin et prudentem auditorem. Et conslituam 
pueros principes eorum, et derisores dominabun- 
tur eis. » Quis ergo conspectis iis, qui apud Ju- 
dzos patriarche vocantur ; non vere pueros, non 
corporea statura, sed animi imperſectione, ac men- 
tis indigentia, nuncupet, reliquosque eorum do- 
clores, non derisores dicat, et quales hie pro- 
phela significal? 

Vers. 5. « Et irruet populus, homo ad homi- 
nem, et homo ad proximum suum: „quod nullus 


* Joan. xiv, 6. Joan. x, 7. | 


ac deliciis aſſluentes: et impletam prophetiam esse 
cernemus. » 


111 EUSERII CASARIENSIS OPP. PARS MI. — EXEGETICA. 112 
ordo esset, neque verbum Dei in jllis versare- A pid; tabs obne, py koyov Geol A abtol; Tnoat- 


tur. 

Vans. 6-8. « Quia apprehendet homo ſratrem 
suum, aut domesticum patris sui, dicens, Vesti- 
ientum habes, princeps esto nobis, et eibus meus 
sub te sit. Et respondens in die illa dicet: Non 
ero princeps tuus; non enim in domo mea est pa- 
nis, neque vestimentum. Non ero princeps populi 
haus: quia relinquitur Jerusalem, et Jndza cor- 
Tuit. „ Quare In tantam mentis penuriam et in- 
digentiam venturos illos esse dicit., wt neque ve- 
ctimenturm neque panem habeant, ita ut vesti- 
mentura ,$piritualiter accipi possit, pro decoro or- 
natoque Sermone, qui anime eorum turpitudiaem 
-oblegat, panis autem intelligi possit is, qui ani- 
mam enutriat. 

« Et lingua eorum cum iniquiiate, Domino non 
obtemperanles : quoniam nune humiliata est glo- 
ria corum. Annon linguas suas exacuerunt con- 
ira Dominum, quando hasce impias emisere vo- 
ces, « Tolle, tolle eum; et sanguis ejus super 
nos et super filios nostros “7 Tune revera lin- 
gua eorum et studia eorum, secundum Aquilam, 
contra Dominum fuere, ad exacerbandum illum, 
secundum Symmachum. 

Vans. 9-12. « Et linguz eorum iuiqum : que Do- 
mini sunt non credunt. Haque nunc bumiliata 
gloria eorum, et confusio vultus eorum reslitit eis. 
Peccatum autem suum quasi SoJomorum predica- 
runt et .publicarunt. Ve anime eorum, quia inie- 
runt consilium maluni contra se, dicentes : Allige- 
mus justum, quia inutilis est nobis. Haque ſructvs 
operum suorum comedent. Ve iniquo, mala pro 
operibus manuum ejus evenient ei. Popule meus, 
exaclores vestri demetuot vos, et exigentes domi 
nantur vobis. Popule meus, qui beatos vos predi- 
eunt, decipiunt vos, et semitam pedum vestrorum 
iarbant. „ Cum Judaici populi priucipes, Judæorum 
bona sibi colligere vellent per.primitias et decimas, 
aliasque res sibi, atpote principibus et doctoribus, 
-oblatas, non sinebant eos ad Christi cognitionem 
accedere. Cum ergo supra memorala luera exige- 
rent, ideo peccantes non-coarguebant, sed omuia 
ad adulationem in colloquiis temperautes, beatos 


ducente averientes, gressus anime eorum devia- 
'bant. 


Vans. 13-14. Sed nune constituetur in judicium, 
Sistel in judicium populum suum: ipse Dominus 
in judicium veniet cum senior ibus populi et eum 
principibus ejus. » Admodum consentanee, post- 
quam primum Salvatoris adventum ac principum 
populi eversionem vaticinatus est, secundi adventus 
ejus notitiam Lradit his verbis: « Ipse Dominus veniet 

"* Joan. XII, 15. Mauh. zxvu; 25, 

00 Hine quoque Hiervnymus quzdam ex cerpsit. 


He ita exprimit Heronymus : « Loquitir 
auiem sermo propheticus contra Scribas et Phari- 


tt vont vou. 

« "Ort tmihhyera: EvOpwncg Tod ν?ůœäũõ avrtov, 
I v0 olxelov tov natpds avrod, Mywv * Tudrioy 
Exets, AN yevoy hay, xat Th Ppwpa Th tudy 
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v Aaov Tourov, int ävettat "Iepoucathp, xal f 
"Joubala ovurtintuxs. » At xat cg tooabtry nrw- 


Nala ppevoy N Evietav t\doety abrtobg , we 


pn Inari, pndt &prov ebmopely* ipatiov ptv, 
dxc.aubavectar buvaptvoy vontay, Tov evoytuovc; 
xa x90 mic Aoyov Tov xakrtovicG alrwy Th? i 


Thy 4Txn poouvny* &prov N tov th; Gravola;g de 
B ou. 


« Kal al yawaoat abo pert avoplag, Th tpi; 
Kyptov &neibouvreg © Str wov trantmvwln 1 6a 
avroy, » (8) H obyt -&45 tkauriy txdvnoay yawoong 


«art tov Kuplov, 6rnvixa th dee tylecav gw- 


vi; Mrovteg Ape, alpe avrv* th ala atrod tg" 
hpi; xat Ent rc c huov; » Tore yap dg an- 
bac i yooog abraov xat td Entrbebpata abrov, 
xat#& Thy Axblav, dard tov Kuploy ytyovev, el; 7d 
Tapanixpivai authy, xt Lvppayov. 

« Kal al yiwaozm avroy perk dvoplas, th np; 
Kuptoy &nzsBouvteg. AtG viv Eranevwln ü 86a 
avrwy, val ij aloyuvy avtov tov trpocurov &vitorr 
abrol#, Thy & apapriav abu) os Lobdpwy uv 
Te xalt tveydvicav, Ubat th wh avrov, bir 
Bebovazuvrar Boulhv tovnpiv xad* tavtoy, eindvis; * 
At owpev v 8ixatov, br bvaoyprotog hulv tory. Tol- 
vuv Ta yevvhuara twv Epywv abtwy peyovrat. Oba) 
To &v6jup, d p cata th Epya TOY yerpoy avtoy 
gufabijoe cui a. Ax; pou, of npaxtOpe; b xx 
kapwvre: öde, xat of &nairoivregs xvpietoucty 
öh. Aadg pou, of paxapliovrig bul; mhavwory 
buds, xat thy Tpibov Tov Todwy buaov txtapiooov- 
ot (9). „ Bouk6pevo. cd Taps cod aob ouvdyery of 
Tpyovreg woV Iobα,õ EBvoug d &ntapyoy xal bexa- 
tv. xa &).owv Twy avtols de Epyouct xat Eilacxdlor; 
Tpoogepopevuy, owx Enttpenoy thy elg Xr 
v avtov; avakabety. Axattoòbyteg tolvuv cd 
npokexdtvra xepin, tobrwy Evexa o vo &pap - 


006 predicabant ; et a recta via ad salutare verbum yy t&wovrag ferov* xh Bt mpds Nolaxslay bl 


votes, Epaxaptiov abtovy* xat dnorptrovieg IG 
coe lac 630d, th; Cyovong int Thy owrhprov 5yov, 
Ciborpepoy avtwv th the ode Shpara. 

AA vo xateothoetat elg xploty, xal otho:: 
ele xplorv Thy adv abrod* abt Kuprcg els xploiv 
Heer perk TOv npeaburtptay e Aaod xat perk cc 
&py6vrwv avrtov. » Loydpa & axohoviug thy npwrr,v 
rad Turi pos napoudlay Beonlong, val thy Tov G&p- 
yovtrwy Tov Laov biactpogphv, The Beutipag Gpitzwy 
abc napatitus. thy yvwory, Mywv* (Aitds KN 


sos, qui lurpis lucri gratia, ut acciperent deci- 
mas, » eic., ubi item quiz subsequuntur legesis. 


8 


5 
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#58: aig xplary, + xa) 14 Hg. 1 Tete & Evenuploare A in judicium, » etc. (Vos avlem incendistis vineam 


Thy AEN pou, xa aprayh tou rTWyoL fy v 
otros Luv. „ Obe g rapzoteving Toh co Kuploy 
bünart xarapipperat, xal eic mplawnoy abrous 
anzlär vet Lady Bt abrov anoxakt, xat aptihova 
abr turenupioptvoy, vos xatt cvvaprayhy xat 
$:ao7poghv Tov Siiaoxdiuv ftnratnptvous, ob; ava- 
xa\0v eve; xat npds taurdy Emaotpegwy, ETOTpenet 
The t TpoeybeEviwy Biactpdpou biiacxablas. 

« Ti vpel; abixeire thy Ladv pou, xat th p- 
wrov tv TIwyby xxtahtoy overt; » "Elo; mol; Gbt- 
xoũt nal &nootepoicty, inabiv tyxalouviat raph 
Tay \Cuxnpivuvy, Vpeot xal Lowoplats xataioyuvery 
ab vob, ACCU t, xat nhnya; aneiodvieg. Touro 
dow net, Thy öh Ttpochxovony tx The Gbixiag 


meam, et rapina pauperis in domibus veslris. » 
Quos ut tribunali Domini astantes objurgal, ct 
ips0s coram coarguit. Populum autem guum et 
vineam suam incensam Vocal eos, qui ex rapina et 
perversilale doctorum decepii sunt: quos evocaus 
el ad se reducens, a perversa memoratorum homi- 
num doctrina averlit. 


Vens. 15. « Quid vos injuria afficitis populum 
meum, et vultum pauperum confunditis ? » Mos est iis 
qui injuriam inſerunt et abripiunt, ut cum a lesis 
expostulantur, contumeliis et couviciis ipsos con- 
ſundant , vilipendentes ac plagas comminanies. 
Hac igitur aii, Congruentem vobis ex illata injuria 


al ry5vny Tavtny, Lx rig Tupavvites bpoav coe nw B pudorem, lyrannica vi utentes, in pauperes reſun- 


ate meprrptnete. 

« Tate Atret Kipioge Av by Wwbnoav al buya- 
T6p:; Luwv, xal inopeibnoav bnkp tpaxhnp, xat 
iv vevuany glakpoy, xat th wog Toy nodoy, 
Ana cipousx tolg yrrwvas, wat rag nooly Apa 
raizouga * xal rast Kip 6 Gebe apyoucny 
Ouyaripag Liu, xat Kiprog Arn e md oyhpa 
abrov. » AbYatat & tavra ph wept povwy Yuvarxwy. 
Myeadati, AAA xat Ne, yuyov yarvev xat telnalv- 


ut. 
KESAAAION &.. 

« Kat Enikhboviar kt rovalxeg av0pwngy tv 
Mot Thy &prov hpwv payopeta, xal cd tpario 
hav nepibakovpedar nhhv 7h Evopa Th obv xex1- 
o t Ag. » Mh yap tvicly v atralg N povov th 
abrod bvopa, xat doxely Eyery thy Tpoeotota. Aw 
e p ondvibv Tiva TOutov, TWY NOANDY ATohwil- 
ctuv, pact tph; avtdy * « INhv th bvopd cov x 
ow ig" Aude, „ ral rd tete. 


« Th & hptpq xs Enilduye: 6 Brdg iv Robi 
hx Scene Ent the je, Tov Lhwaar xat SSA 7d 
x2Ta\sip0ty rob len. Kal Eotat th hnokerpOty 
&v Tv, xa td xarakeiphty iv Iepoucalhp, of An- 
bi,covrar ndvies, of ypaytvres elg Cwhv iv "Tepou- 
gakhy. » Kai Eotiv Egyiyy zapalabely Gmwyg of mgwrtoL 
tx vo Lepa ig d Xptordy nenotreuxdtas, à n- 
ore, xa pabntat, val evayyehiorat tou Lwrhpos, 


ditis. 

Vers. 16,17. « Hec dicit Dominus: Pro eo quod 
elevate sunt filiz Sion, et ambulaverunt erecio 
colo, eb nulibus oculorum, et gressu pedum simul 
lrahenles lunicas, et pedibus simul ludentes : et 
humiliabit Dominus Deus principatum agenies 
ſilias Sion, et Dominus revelabit habitum carum. » 
Pogsunt hae non de wulieribus tankum, sed de 
mollibus eliam et eſſeminatis animabus dicta 
luisse. 

CAPUT IV. 

Vers. 1. « Et apprebendent sepiem malieres 
hominem unum, dicentes, Panem nostrum man- 
ducabimus, et vestimentis nostris operiemur : 
celerum nomen luum vocetur super nos. „ Nin 
enim aiunt deesse sibi, nisb nomen ejus tantum- 
modo, et ut patronum habere videantur. Quam- 
obrem eum, uipole qui, mullis in perniciem datis, 
perrarus sit relietus, sie alloquuntur, Ceterum 


nomen lyum vocetur super nos, » ei cetera. 


Vers. 2, 5. « In die illa illugebit Deus in consilio 
cum gloria super lerram, ad exaltandum et gloriti- 
candum quod derelictum est ex Israel. Et erit 
quod relictum est in Sion, et quod relictum in Je- 
rusalem, qui vocabuntur omnes, qui scripti sunt in 
vita in Jerusalem. » Licet autem ipso opere per- 


spicere, quomodo primi ex lsraele, qui in Chri- 


sium crediderunt, apostoli, discipuli et evangeliste 


dy w0naav xat t3ofaodnoav, we ravraxoy the xat of Servatoris, exallati et gloria aſfeeti sint, ita ul 


xa dns the olxovputvn; NLE“ g avtoug yeveodarr 
ral eighty, x, voy naps nfs: tolg EDvearv, EMO 
Tz xa papbapors, bogateodai avtwy x tobvopa xa 
Thy 8:8a7xailav. M6vor ov ovtor &. xhn0foovrat 
oi xaratubtvre; ypayhvat el; thy aluvioy why The 
troupaviov "Ispoucakhp. Kat touror; napabeg tou 
Lwrhpog hpwv thy Tpds tobg &nootrbhouvg gwvhv, 
& e efpyrat, « "Ort 7& 6v6para pay typagn tv 
Tolg ovpavol;. » 

« "Ort K Kyptog v puTov Twy vidy xa Twv 
duyartpuy Ziv, xa td ala 'lEpoucakhp txxabapret 
tx pcoov abrwy tv Tvsupatt xpicews xat nveurartt 


Luc. x, 20. 


ubique terrarum ac per universum orbem conspi- 
cui evaderent : et ad hoc usque lempus apud om- 
nes genes, tam Grecas quam barbaras, nomen et 
doetrina eorum celebretur. Hi ergo soli sancli vo- 
cabuntur, qui digoi babiti sunt ut scriberentur in 
#lerna vita colestis Jerusalem. His porro adde 
Salvatoris nostri vocem ad apostolos emissam, qua 
dicitur, « Quia nomina veslra scripta sunt in ca- 
lis . 

VEUs. 3-6. « Quia abluet Dominus sordes filio- 
rum et filiarum Sion, ei sanguinem Jerusalem pur- 
gabit ex medio eorum in spiritu judieii et spirit 
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combustionis., Et veniet, et erit totus locus montis A xavcew;. Kat ffi, xat fora: mi; t6n9; tov Bpoug 


Sion, ei omnia quæ in cirevitu ejas sunt, nebuia 
dei obumbrabit, et quasi fumo, et quasi lumine 
noetu ardente; omni gloria obtegetur. Et erit in 
umbram ab estu, et in protectionem et absconsio- 
nem a duritie et pluvia. » Lavacrum regeneratio- 
nis, quod prius declarabat his verbis, « Lava- 
mini, mundi estote, etiam nunc aperte pollicetur. 
tec porro dicit de jis, qui cum cxdis Christi par- 
ticipes ſuissent, nec multum postea resipuerunt, 
et Evangelium ipsivs agnoverunt. Hine de filiabns 
Sion agit, que in superiori clausula incusabantur 
his verbis: « Quia exaltatæ sunt filiz Sion, et erecta 
cervice incedeban!, » et cetera. Sanguinem vero 
Jerusalem miro sane modo vocat cedem ibi in 


Servatore perpeirstam: quia isthec causa ſuit ex- B 


iremez loci illius vastationis. Et consideres velim 
annon hie germs apprime conveniat cum evange- 
neo illo testimonio de Servatore nostro, ubi sie 
habetur, « Ipse vos baptizubit in Spiritu cancto et 
igne . Illud enim, c in spiritu Judicii et in spi- 
rity combustionis, » nihit differt ab illo, « in Spi- 
rity saneto et igne. „ Ignei vero sermones illis ad- 
moti, peccatorum emundationem peragebant. Item- 
que Salvator noster in Evangelio dicitur baptizare 
non in aqua, sed in Spiritu et igne. Hoc enim 
edocet Joannes, de se quidem dicens, (Ego vos 
baptizo in aqua **; » de Salvatore autem, « Ipse vos 
baptizabit in Spiritu sancto et igne **. » 


CAPUT V. 

Vers. 1. « Cantabo dilecto canticum Dilecti mei, 
vinee mee. Vinea facts est dilecto in cornu, in loco 
pingui. Hoe igitur cantico, quæ in vinea sua ope- 
ratus est enumerat, rinexque improbitatem coat 
guit: ac ea quz ipsi eventura sunt vatieinatur. Di- 
citur ergo in cornu esse, quia in ipsa Hierosolyma 
regia metropolis consistit: solet autem Scriptura 
eornua regni memorare. 


Vens. 2. « Et sepem circumposui et vallavi, et 
plantavi vineam Sorec: el zdificavi turrim in me- 
dio ejus, et protorcular fodi in ea. » Sepem vero 


Liv, xal n4via t nEprxyxky abths oxtidoet vet 
hptpas, xa! g xanvol, xat og pwrbg xatopevoy vu- 
x7d5, cd v SEN oxenao0hofra. Kal Eorat el; o 
and xavuaro;, xal ty oxiny R% tv A νπονπι)τm·ih , d 
o οαατννναοε xat betob. „ Laywy yap th hovtpdy Th; 
N e, & xa) 614 cd Eunpoobey d Hον ] 
« Aovcache, xal xabapot yeveale, » xat vov Enayyt)- 
ketat. Aye: && tavra ce tov xexorvwrxotoy E 
Th xat> To Lwrhpog jpuratpovig, wixphy Tt Dore pov 
perabalbvruy xat yvYwp.okviwy avtod th Elayythov. 
Kal guyatipa; Zi E NAH pet, th; tv Th Enmtpootey 
TE pixonY], xarnyoprNeicag, ty To Meyeobat © « A' 
wv Lyon oav at Ovyatipes Liv, xal EnopetOnoav 
d Tpaxhiy, „ xat t tovrot Endpeva. Alua 82 
Tepougakhu bavparrio; &noxaket thy xath tob L- 
Thpog Ttpoaylctoay ty abt} prargoviay, Bit th tay- 
tiv alxiav y=yovevat th; tv Epnpiag vo tomov. 
Kal 0a el ph opdipa ovppuv6; torrv 6 mapwy - 
yog Th ebayyehxi} paprupla nep) Tod Zwrhpog hubv, 
f Wdidaoxe Liyouon * « Abrds ous gare fy Hveb- 
hart &yiy xat nvpt. » Td yap, « tv tvevpart xpt- 
ac Nl rvViUuat xa, vob, ( Nvevpart 
&ylw xal Typ, » ob biagtpert. Kal of mupwrixot It 
a6yor, xabamt6ueyo: avtov, xdiapcry tvencotouy Twv 
apaprnpatwy. Kal 6 Lwrhp 6poiug tv To Ebayye- 
ap Bantiozry Are o Gat, A &y Hvevparr 
xa tv Tvpt. Tobro yap tiidafev 6 "Iwavvng, nept 
pty Eaurod elnwy, ET utv öde Bantifu ty 


C ar: » 2p) & vo Zur pos « Abtrde buds Pantl- 


det tv Hvevpar: eylty xat tupt. » 
KESAAAION E. 

e "Aow bh T6 fyanmmpevy Gopa mod 'Ayanytov 
hob, IG apnelovi pov. Aue EyeviOr wp ra- 
TnpEvy ty xtEpatt, &y T6Tmw niovi. » At tolvuy The 
wh raving 725 el; Thy dpnehova tautoy Epyaclag 
x27apt)peirat, xa! vo apreoves Thy woxOnpiay 
katy Oeontifer 88 xal cc peovex abry cvuCh- 
ozodat. Acre youv t xtpart elvat, 6:4 th ovorh- 
vat Bal pntpenokey iv abth Th Ie pon 
clue yap i Tan xtpata the Pacihelag bvopdtev. 

Kal ppaypdy nepiebnxa xa) Exapaxocn, val ꝭ d- 
deva S&untiov Topf xl wxodunoa nUpyov ty 
ut o avtob, xa) nportviov bpvta &y avtp epi- 


cireumpovuit ei, videlicet omni populo, quem angelis D 26qzzv oZv avro gpayudy, dad TH navii Map, 


cireumquaque munivit. Alio item modo vallavit 
eam, prophetis et sanctis viris ipsam ſuleiens et 
sustentaus. Quin etiam plantavit eam vineam So- 
rec, quam Symmachus interpretatur, electam. 
Quz autem isthzc vinea erat, nisi plane Scriptura 
* divinitus inspirata, et piz religionis sermo, vel 
etiam ipsum Dei Verbum, quod in Evangeliis hæc 
de se docet ac loquitur, « Ego sum vitis vera, et 
Pater meus agricola est“? Ex ipso quippe prior 
item populus divinarum disciplinarum plantationem 
accepit. Protorcular autem ſodit in ea, altare sci- 
licet positum ante lemplum. 

„ Ibid. 33. 


* Matth. m, 11. “ Joan. 1, 26, 


- 
N 


cctyrtug m9 eyy3hog avrdy neprppdtac. 'Exapaxuce 
$ xa} ws avrdv, npophrats xat Ayo avipaoty 
drnomrnpitag. 'AMA xal xateptreveey abthy A&pne- 
ov Lophx © fv 6 Lbppayos hpphveucey exhexthy. Tis 
& Iv abrn , &pnzkog I raving nov i Beonveuctog 
Teach, xai 6 Th beocebelag U, I xat abrds 6 tov 
Oz0d Abyog, 6 kV Ebayyenloyg cep taurod Sidata; 
xl elnwv, « 'Eyw clip h &pnekog i aknbivh, xat 6 
Hari pou 6 yewpy6s ; » EE abtov yap xat 6 wpw- 
To; had? thy Tov Oefwy pabntov | pabnuarwy| pv- 
relay ee. Ipo, MO 6purrter A ably v 
p v vaoy Ovo:acothpruv. 


Joan. xv, 1. 


ſ 
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« Kat FH tob Totf,cat orapulhy, xat Enoinofy A 


&axav0a;. Kal voy of Evotxouve; tv "Tepoucalhu, xal 
&v0 pro; tob "Touba, xplvare zy hol, xa ava pe- 
o t apmeavd; pov. Ti nothow Emi mh AE 
pov, xa 05x Erolnoq abr ; dt, Eperva tov nothoat 
orapulhv, Eoin & axavlag. Nov ov dvayyeho 
duty tf norhow 76 aprekovi pou A Thy ppa- 
yuby avrtod, xat korat elg Graprayhv* xal xabelo 
Thy Totyov abtol, xat Eotar elg xatrandinupar xa) 
avhrw Thy &prmehovs pov, xat ob ph ding, ove" 
ov ph oxagh, xa. avabyorar elg abrdv, ws el; x- 
cov, &kav0a. Kal tat; vegtlag Evrehobuat Tod ph 
Bpetat eig avtdy virdv. » Negythag Snhwv v N - 


rag 4ka xat 6:4 th xalaphy avrwy xat tiavyt; 


Tod Blov, veytiag abrobg xaket* Tia tourwy Yap 6 
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Vans. 5-6. « EL exspectavi ut faceret uvas, vt 
ſecit spinas. Et nunc qui incolitis Jerusalem, et 
homo Juda, judicale inter me et inler vineam 
meam. Quid faciam adhuc vines mez, quod non 
ſeci ei ? quia exspeciavi ut ſaceret uvaz, sed ſeeit 
spinas? Nune igitnr annuntiabo vobis quid ſaciam 
vine mem: Auſeram sepem ejus, et erit in dire- 
ptionem : diruam maceriam ejus, et erit in eoncul- 
cationem : el relinquam vineam meam, et non pu- 
tabitur, neque ſodietur, et erescent in ea, tanquam 
in ineulla terra, spine. Et nubibus mandabo ne 
pluant super eam pluviam. » Nubes vocans prophe- 
las : quos ob puritatem et vitz splendorem nubes 
appellat : horum enim opera celestis ipsis sermo 
dabatur, quibus Dominus se discessurum inter- 


odpdvio; avrol; tyopryeiro Wyog olg &neihet 6 Ky- B minatur. 


prog dnoothotty avtwy. h 
« "Epciva tov nohoat xplory, Exofnaos & avoutav, 


xa od’ SN ˖õj v, AMA xpavyhv. » Kpauyhv yap 


&ino:; nioa npd; Oavatov Gpapria, powong The pd 
eg avth;* obtw youv efpramat th, « ®wvh aluarog 
AG tov abehpoy cov So tpd; pe. 


00 yap tpywvra xa Fs Sow, north oct RK 
patio Ev * xa 6 oneipwy &prabag E, voie perpa 
Tpla. » Enavioug tiva; tobg tv avtols ebpedyoopus- 
voug owrtnpiag & alvirterar. 


« Oval of Eyerpdpever dd p, xat th ofxepa d 
dog, of ptvovreg Td d 6 yap olvog avrobg ouy- 
xavTet. » The anootokhixhg Megews thy Efhynorv th 
7:2pby Touto pepog The npopnyrtelag mepityer* Bibrt 
Tap, phat, « Mebvcot gata Oevy ob xinpovot- 
cob » TOUTETLY ol Ap Thy Ex Th; veorttog àvotav 
&ro0E eve, xat avit The Tod you Buvepews e- 
vw; xatanalatery T4 tan, avatpenduevo nap 
atv, xat oily vf h v cd perabuxovies. 
Eixd; 8 doe loudalavg xat perk thy x2t7& c L- 
Thp25; hwy T6Auav, Gre Exphv abrobg csv bid 
Thv pekoucay xatzaltteodat avrovg bpyhv, xparnd- 
att, xat olvophuylats, xat Th Gn Tpugh cyordgerv. 
Aud Talaviiovrat Und voũ Myou, Og avenatodtuug 
Exovte5 Twv 6J0v obnw xatalnyoptvuy avtobg xaxuwy. 


Vans. 7. « Exspectavi ut ſacerei judicium, ſecit 
aulem iniquitalem, et non juslitiam, sed clamo- 
rem. » Nam omne peccatum ad mortem, clamorem 
emiitit, clamanle vel ipsa actione : sie enim di- 
clum est, « Vox sanguinis Abel ſratris tui clamat 
ad me . » 

Vers. 10. « Ubi emm arant decem juga boum, 
ſaciet lagunculam unam: et qui seminat arlabas 
sex, ſaciet mensuras tres. » Raros quosdam howi- 
nes, qui apud ipsos salule digni reperientur, sub- 
indicat. | 

Vers, 11. « Ve iis qui mane surgunt, et siceram 
persequuntur ; qui manent vespere : vinum enim 
comburet eos. » Aposlolici dicti explanationem 
pars hæc prophetiaz conlinet : nam ideo, inquit, 
« Ebrii regnum Dei non possidebnt ““; » id est, 
qui nondum juventutis insipientiam deposnerunt, ei 
qui, eum turbulentos animi motus strenue oppu- 
gnare debeant,' ab iis contra subvertuntur. et cen 
quamdam ebrietatem, animi morbos sectantur. 
Verisimile porro est Judæos post editum contra 
Salvatorem nostrum scelus, cum par ſuisset eos, 
ultionis qua invadendi erant mety, lugere, crapulis, 
ebrietatibus, aliisque voluplatibus vacasse. Qua- 
propter miseri a Scriptura predicantur, uipote 
qui nullo mox ſuturorum malorum sensu moveren- 
tur, 


« Meta yap xibdpa xa\ yaktnplov, xa typravw e Vas. 12. « Nam cum cithara, psalterio et iym- 


Thy olvov mfvouat Y! & Epya Kuplay obx Etp6nt- 
Robot, x2) Tx Epya Tov yeipwy avtol os xaravoot- 
tv. „ An' ob vote Oe tog npoatyzry hoyiog, xat 
Thy Ex:i0:v H, é xaprovotat ofdv te vobg xew- 
paTTxbv Blov aonatoptvous, xat ut kal xp 
xk uolg x£y pripeveous. 


« To alypalwro; 6 ads pou Eyeviin, iz td 
ph eidEvat avtobg Thy K po, xa nina EysviOn 
vexpwy Gia MD Ra Gihog Vearog (10). » Prog 

» Gen. iv, 10. ** | Cor. vi, 10. 


(10) Hec ita Hieronvmus vertit, « Hzc juxta lit- 
teram accidisse populo Judæorum sub  Vespasiano 
et Tito Romanis principibus, lam Graca quam 


panis vinum potant : opera autem Domini non re- 
spiciunt, et opera manuum ejus non considerant. » 
Verum nec fieri poterat, ut ii, qui lascivam vitam 
ampleciebantur, ac ebrietati sallationibusque de- 
diti erant, divinis atienderent vraculis ab iisque 
ſructum perciperent. 


Vers. 45. « Igitur captivus populus meus factus 
est, eo quod non cognoverint Dominum : et multi- 


. ludo mortuorun ſuit propter ſamem et sitim aquz. » 


Latina narrat historia. Quod spiritualiter, hodie 
quoque vatiuntur, ele. 


119 EUSEBII-CAESARIENSIS OPP. PARS II. — EXEGETICA. 120 


Hec ipsis ad literam et secundum bistoriam eve- A 


nerunt sub Vespasiano et Adriano Romanorum im- 
peratoribus ; secundum mentem vero etiam nune 
rationabili pane vite privati, fame celestis ali- 
menti premuntur, secundum Scripturam de illis 
ita loquemtem, ( Convertentur ad vesperam, et fa- 
mem patientur ut canis, et circuibunt civitatem “. 
Ae eum principem vite negaverint, in mortem 
anime lapsi sunt: enmque redemptorem captivita - 
tis animarum, qui predicatum venerat captivis 
- remissionem, et cæcis s restitutionem, aversali 
sint, inimicis spiritualibus tradiii, et captivitatem 
animarum perpessi sunt. 

Vers. 20, Ve qui dicitis malum bonum, et, 
bonum malum ; qui ponitis tenebras lucem, et lu- 


uV oV Etnnabey- abrols tabra xa ioroplay int 
Obeanactavoy xat 'Adpravor 'Pwpaiuy avroxpartc- 
pwy* xa xart diavoray &t orepnbeviec tov Aoyixos 
&prov The Cuhg, Em xat viv Tpoygh;g tnoupaviou t&; 
Hyd; Mpwrrous: vat thy g4oxovcay TEpt abrwv 
Ppaghy: « 'Enorptoucty ele tontpay, val lpwiouory 
Og xvwv, al xvxkwaouct nv. Kat thy &pynydvy 
de Ths whe anaprradueve., Ih The i, O 
TE PURETTWOXAct * Thy Te hutpwrhvy The Twv Wavy 
alyualuciag enooTpagetvitg, thy thbdvra xnpyar 
aixpakuto geo xat tuphols avabieyrv, tolg vor- 
role nokepiog napeid0nyrav, xat thy yuyov Lituet- 
vav aixpatucav. 

« Oval oi Mr e 7d novrphy , xat Th x⁰e 
novr, ol TiHEvreg Th oxtog gag, xat Td wy 


cem tenebras ; qui ponitis amarum dulce, et dulce B ox6to; © oi ri08vreg Th mrxpby yhuxb, xa) Th yhuxy 


amarum. „ Et hac quoque precedentibus subji- 
ciuntur, quasi de tempore Christi dicta. Nam cum 
multos doetrinz sermones a Salvatore audivissent, 
necnon postea ab apostolis ejus, nibil bine utili- 
tatis consecnti sunt, sed in incredulitate et gesto- 
rum absurditate perseverantes, peccatis suis acces- 
sionem attulerunt. Alio item modo bee iis, qui 
prius incusabantur, conveniunt : etenim iidem sa- 


nam doctrinam aversantes, et in lucem Evangelii - 


$alutaris blasphema proſerentes, putantesque dul- 
ces illos ac alendi vi preeditos Salvatoris nostri 
sermones, amaros esse, improbas econtrario et 
malignas cogitationes, ut bonas amplectebantur, 
ae tenebras erroris, que mentem suam occupa- 


Tuxpdv. » Kat tavra & roc nporeybctory Emerat 
ws Ent Xr. oM yap tnaxovcavies Std 
oxakixiv Mywy Tod Ltd pg, Twy Te he abr 
@&noItd)wy avtou, ovity u Ne Opthetav Exap- 
novvro* Th &t är tmipevovres xat tolg tov 
pr] &torth pas, npoolhxag Enotouvro TWOv Ah p- 
T1pdtwv, Kal Aeg && tavra tols avwripw xat- 
nyopnbetory &pjpdtc.* of yap ab thy yh, Srantpe- 
govrteg ro, xat Th paws vo cwrnplov Evayyshiouv 
Bragprpouvteg, raxpolg Te Elvat torg Yhuxzt; xa 
Tpopiuoug Tov Swrhpog hpav Myog fyoupevn , 
@vanakty tovg poxOr,poug xat nowr,povgs Loyiopolg 
hg &yaboug rpoceityovio, val Th oxdto; Thze Rhavrg 
dd gvuvtxov abrov ta; C, Ev yops Purdy de- 


bant, vice luminis ponebant : malitiz vero acer- C vo- th; de xaxiaq thy Nn xat Enntt pov i, 


bam et exidosam naturam, quasi dulcem aliquam 
voluptatem persequebantur. Et sane ad hoe usque 
" tempus videas ejusdem moris Judzzos esse: nam 
Evangelii veritatem aversantur , aniles autem fa- 
bulas, et ignorantiz tenebras sectantur. Hoe aſſe- 
etu instructi, Christum quidem abnegarunt, Barab- 
bam vero expetierunt, cum latronibus et ſacinoro- 
sis portionem suam ponentes. Imo etiam cum 
atheis et impiis nationibus congrezali, idololatras 
quidem recipiunt, probum autem et temperantem 
Christi populum aversantur et persequuntur. 

Vers. 21, 22. « Ve qui sapientes estis in vobismet - 
ipsis, et coram vobis ipsis prudentes. Ve ſortes 
vestri, qui bibunt vinum, et potentes, qui miscent 
siceram. » Secundum aliud vero propositum, Judo- 
rom magistri Salvatoris sermonibus animum non 
adhibentes, se ipsis improbis doctoribus sunt usi, 
nipote sapientes in seipsis, et coram semetipsis 
prudentes. Deinde vero, quasi potentes et multum 
apud plebem auctoritate valentes, animam suam 
ebrietate circumdedere, ignorantiæ tenebris sopiti. 
Jam vero aliis dolosum potum miscuere, qui vo- 
catur sicera, quemque interpretes alii, ebrietatem 
appellarunt. Hoe porro fecerunt cauponantes ver- 
bum bei. 

Vens. 24. Radix eorum pulvis erit, et flos eo- 


⁰ Pal. LVIn, 7. 


GI7Ip Tri yhuxepay En ν,ẽỹ“ꝑ]Bͤiaunst ov. "Iotg & 
av clottt xat vb Torovroug t r loualu Nat - 
Tag, ii ptv akfberav rob Ebayyehiov &noatpepo- 
ptvoug, tobg Tt ypautets pyboug xat th the dv, 
ox67og perabuoviag. Tavry Th npoarptort hpvy- 
oavto pity thy Nr, $7hoavro & thy Bapa66dv, 
perk Mer] xat xaxoupywy Thy Eauzwy OEurvor 
pepita. Ana xat toig abto:g xat acebtory E 
ouvayeatouev, robe kV eliwhok&tpas &nodtyc 
Tat, Thy 6& azuvdy xat awppova tou Xptotoy kahy 
amootTptpovyrat xa Cuxovay. 

« Oba ol cvuverot V bavrot;, xa tvwriov avtwy 
Emorhuoveg. Obat of layvovreg buwy, of nivevres 
Thy olvoy, at ol $vv&crat of xepavvuvtes vd ofxepa.» 
Kab“ trtpav & Enibolhv ph Tpodtyovreg of twy 
"Toubaluy xabnyrtat rol; tol Ewripog LoyOtG, xaxois 
Std ονν avrot Eautolg typhoavio, Wy ovvertot Ev 
tavrol;, xai tverrrov tavtoy Emmorhuoveg. ENT 
bg toybovreg xat wol Guvapevet ty To ay, hen 
u thy tautov ywyhv tepitbabkov, Tp Tr; ayvola; 
oxdrtw xapovuevor. "Hein dN xa iripo:g nothy Se- 
Mwptvoy txipvuy, Th xakovpevoy olxepa * Gnep of 
ve Epprrveurat pthuopa wvpacay * xat Tou7o 
Erparttov, xanmhetovreg Thy Moyov Tol Ocov. 


« 'H þita avrov 6 youg Lorat, xal th Ave g- 
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Tov was) xovioprhs &vaGhetar. » H wpaibrng, pnot, A rum quasi pulvis ascenaet. » Species, inquit, cor- 


vod Gwpatog, xal ij co noutou C6za xat mob nay- 
rde E0voug i elnpenrtia, Gov obbtmuy xovioptol den 
$:a5ox:3ac0h0era. 00 yap hOenoav thy vouoy Ku- 
pio LaGaw0 AA th Nj, T6 &yiov "Topann 
Tapuwtuvay, » Hotov vuov, f cdx wept ob avwrtpw 
££yev, (Ex yap Thy thehevartar vopos, val koyo; 
Kopten £5 "Iepovonlhu; » 'Eneibh, gnolv, ob iG 
af Thy veuov The xarvng Aabhxng * aka thy 
$60vTa Tov Bod AGyov tapwouvav. 

« Tovutov yapry Ebupwin Kuprog Ent thy Aab ad- 
Tov * i by adds ty hboviero oixetov abroy Lady ea 
7s xal ypruarticery* of &' o ibovhovro, TN 
& $14 roVrwy nokep iu Epodoy bfi bg TW Avat- 
pov ptvuy * tg xal abra nhnpouotar t& bpy vexpwy 


poris, divitiarum gloria et totius gentis decor, 
pulveris ſere instar dissipabitur. « Noluerunt enim 
legem Domini Sabaoth ; sed verbum saneti Israel 
irritaverunt. » Quam legem, nisi eam de qua supe- 
rius dicebat, « Nam de Sion exibit lex, et verbum 
Domini de Jerusalem? » Quia, inquit, Novi Testa- 
menti legem noluerunt; imo etiam Verbum Dei 
vivens irrilaverunt. 


Vers. 25. « Ideo iratus est Dominus in populum 
suum. » Quem ipse quidem proprium sibi populum 
esse et appellari volebat; ipsi vero abnuerunt. lis 
porro signiſicat inimieorum irruptionem ac cæso- 
rum multitudinem , ita ut etiam montes cadaveryi- 


ownatwy, xat thy ywpav Ganacav tw Oννỹmalo B pus repleantur, et universa regio moriicinis eorum 


avrov pecthy yevealas. dvr & tavra avtol; ovp- 
6hoerar i The TwY Toke plwy dt - i obx £5 Eau- 
Tov Enotoavte* Oedg BÞ rev abrobg, povovouyt 
Typwy N Exwy £7) Thy v x2:2yvpnViviwy H 
ktopxiav. 

A Ext < yelp dH © roryapeny Gpet ovoon- 
pv Toi; Ebveat tolg paxpdbcy, xa cl abroug an” 
&xpav The Fc. » Tm rob i 794 Ocoy Nee xa 
abr vrhpye Tia Td tnipovoy avrav The νννEj,ỹ 
T3 rap i yelpov, ö out tovrwy yrvoptvuy, prot, 
ETreuxtItrEpat yErovactyv, dus vg avtols ins- 
VOUGLY. 


Kat go, d abrovg iv Th hutpe vj ws pwwh 


dakkoang xvparvobong. ENT ovv mpochxet c 


tn orf, oat Thy vouyv, e Td bog Twv Tokepiuy 
vf 0akaarng tfomntet. 
KE®AAAION cy. 

Kal tytveto tou Eviautol, o &nihavey Uiiag 6 
Baatlebg. » Ak Tf ph Em COvt2; 'Offiou thy tpoxat- 
ut H twpa, d zy TH Emer q antbavey ; oha, 
Gre, dick cd Enapbhvar aby, xat thy priapws 
Tpo3hzoucav abt TIGI phoat Ougiay rpoceverxety, 
Gore xal Thy Mntpay Enav0noa Th Tpoowmny avtov, 
elxdg Hv avazeywpnrtvat thy xdptv Tov Beoy navia 
Thy ypovov The auto gie, ual ov ackenpwptves 
X2cG@X2t, Thy "Iepoucakhp. Aenpoy yap Bacthtws ol- 
xodVtog Thy T6nov, elxbtw; avaxexwphxet ij & voõ 
Ocov. 'Enzi & rasa ptv kx, Trabav && 6 


plena evadat. Hzc autem omnia ex hostium iuva- 
sione ipsis evenient : quam ipsi non suopie motu 
ſecerunt , sed Deo agente, et tantum non trahente 
ac pellente illos ad reorum obsidionem. 


Vers. 26. Sed insuper manus Dei excelsa: igi- 
lur elevabit signum genübus longinquis, et trabet 
eas ab extremo terre. » Excelsa igitur contra illos 
fuit manus Dei, ob incredulitatis eorum perseve 
rantiam. Quod enim deterius est, ne illis quidem 
ita gestis æquiores ſacti sunt, sed eodem in statu 
perseverant. 

Vers. 30. « Et clamabit propter eos in die illa 
quasi vox maris æstuantis. » Hic animadvertendum 
est, ipsum multitudinem hostium maris $onitui 
comparare. 

CAPUT VI. 

Vras. 1. « Et ſactum est in anno, quo mortunus 
est rex Ozias. » Quare non vivente adhue Ozia 
hauc visionem habuit, sed eo anno quo ille mor- 


twas est? quia ille elatus animo, sacrilicium ofſerre, 


quod officii sui non erat, aggressus est, ita ut lepra 
in vulin ejus erumperet, arbitror par ſuisse, ut 
gratia Dei recederet toto vite illius tempore, quo 
leprosus habitabat in Jerusalem. Nam leproso rege 
locum incolente, gloria Dei merito recesserat. Posi- 
quam autem obiisset ille, et Joatham filius eju3 
regnum excepisset, de quo scriptum est, « Et ſeeit 


vid; avrov thy Bag dtesAHSA%, mph ob ytypa- D rectum in oculis Domini ““; „ jure eodem ip 


Tat, Kal Enoinas th cb ty 6p0bakpri; Kuployr » e- 
xh xa avtdy txt VoY v t vtabebv tv ꝙ 6 Mule N- 
pevog pernilaye thy Blov, 6 &t ebapeotog Th Ge 
thy 82ouslav BGHSt, abt; h 8654 Kuploy En- 
ah: Ext thy olxov, Snnabh Thy vady Klo. O &h 
al {5Topet 6 rpSphtnG Mywy,e Kat tyEveto tou tuiau- 
79%, ob &ntbavev 'Ofiag 6 baatiebg, eddoY thy KU 
x20hpevov Ent Opdvou b{mnhov xat tnrnpptivoyt xat 
rihpns 6 oixog The 86e abrob. » Oluar && xat 3:4 
roc Taptotactat tis nor) hv 6 & mwhong The N- 
pnrelag bnhovpeves Kiprog Eabaw). Tig & obrog ; 
0 Movoyevig Yids, 6 b ele Thy ẽjj 703 Harpbę, 


"IV Reg. xv, 34. 


anno, quo et leprogus vitam obierat, et vir Deo 
placitus regnum exceperat, gloria Domini super 
domum reversa est, scilicet super lemplum Domini. 
Quod videlicet enarrat propheta dicens: « Et ſa- 
ctum est in anno, quo mortuus est rex Oxias, vidi 
Dominum sedentem super thronum excelsum et 
elevatum : et plena erat domus gloria ejus. - 
stimo his significari, quis sit ille Dominus Sabaoth 
in hae tota prophetia indicatus. Ecquis autem 
ille ? Unigenitus Filius, qui est in sinu Patria, qui 
descendens ex propria magnitudine, inde sese visi- 
bilem ct comprehensjbilem hominibus efficit. Visus 
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est et Abrahamo, cum dixit ei, « Semini tuo daho A 5rozatabaivey rod lBlov peythovg, opixpivuy Bt 


terram hanc **. » Inſert itaque Seriptura, « Et di- 
ficavit ibi altare Domino, qui visus ſuerat ei“; 
ac rursum, (Abraham factus est annorum nona- 
ginta, et visus est ei Dominus ; » iterumque, 
« Et visus est Dominus Abrahz ad quercum Mam- 
hre . „ De Isaac quoque dictum est, « Et profe- 
eius est et ascendit ad puteum juramenti, et visus 
est Dominus ipsi in nocte illa “. „ Rursumque de 
Jacob dicitur, « Ego sum Deus, qui visus sum 
ub; „sed etiam cum venit « in Bethel ipse et 
populus, qui cum eo eral, zdificavit ibi altare: et 
vocavit nomen domus Bethel; ibi enim ipsi appa- 
rait Deus “; » iterumque dictum est, e Visus est 
autem Deus Jacob adhuc in Luza “; » aliasque 
dixit' im in hominis specie apparens, (Non ultra 
vocabitur nomen tuum Jacob: sed lsrael erit no- 
men tuum . Quando vocavit nomen loci, Spe- 
cies Dei, dicens, « Vidi enim Deum facie ad ſaciem, 
et salva ſacta est auima mea . „ Moyses quoque 
Deum qui oracula sibi edebat, rogavit dicens , 
Si inveni gratiam in conspectu tno, ostende mihi 
teipsum, cognoseibiliter te videam . „ Ille vero 
respondit ei dicens, « Et hoc verbum quod locutus 
es, ſaciam: invenisti enim gratiam in conspectu 
meo *. » Ezechiel item eum qui sedet super cheru- 
bim vidit, quasi speciem hominis: a lumbis ejus 
nsque ad imum ignis erat, et a Jumbis ejus us- 
que ad summum, species electri. Quibus omnibus 
edigcimus visiones a predietis viris habitas non 
similes ſuisse, sed diversas; nam Moysi quidem 
dictum est, « Non poteris videre faciem mean : 
non enim videbit homo ſaciem meam, et vivet ., 
Siquidem vultus Dei Verbi, et deitas Unigeniti Filii 
Dei, mortali nature comprebensibilis neutiquam 
ſaerit. Ezechieli autem Verbi gloria per enig- 
mala visa fuit : Abrahz vero sub hominis forma 
ſignrate visus est, ita ut sub quercu consisteret, 
pedes ablueret, et mensæ consors essct. Similiter- 
que cum Jacobo homo luctans inducitor, quem 
Scriptura quidem hominem appellat ; ille vero qui 
oraculum edebat, « Non vocabitur, inquit, no- 
men tuum Jacob; sed Israel erit nomen tuum, 
quia fortis ſuisti cum Deo“; » unde ei Jacob di- 
cebat, « Vidi enim Deum facie ad faciem, et salva 
facta est anima mea . » llic vero propheta se quo- 
que gloriam ejus vidisse testificatur. Igitur Salva- 
toris nostri Jesu Christi gloriam, ut in priesenti nar- 
rat, conspexit: non plane corporis, sed mentis 0cu- 
lis a Spiritu sancto jllustratis : sicut enim corpo- 
ris oculi a lucis radio exterius subministrato ad 
sensibilia videnda juvantur ; eodem modo pur- 
gate mentis oculi, ab intelligibili luce irradiati, 
divina contemplari possunt. Quamobrem Servator 


Gen. zu, 7. * Ibid. 
3*: Gen. xLvin,'3. * Gen. xxan, 28. 
Cen. xxx1n, W, © Gen. xxx1, 30. 


Gen. xvii, 1. 


3" Gen. xvin, 1. 
* Ibid. 50. 
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(16) Hac quoque Hieronywus caprimil, sed paucioribus. 
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Vers. 2. (Et seraphim stabant in circuitu ejus, 
sex alz uni, et sex alz alteri. » Incorporee nempe 
quzedam, divine et supra mundum posite virtu- 
tes, quas Daniel declarabat, dicens : « Millia mil- 
lium ministrabant ei, et decies millies dena mil- 
lia astabant in conspectu ejus . „ Hine alit ar- 
bitrati sunt duo esse seraphim : ego accuratius 
explorata Scripture mente, que ait, seraphim in 
cireuiin ejus stetisse, z$limo hos corone instar 
eum undique ceu regem magnum stipasse. Sex au- 
tem ale uni esse dicuntur, quod singuli innatis 
et sublimibus virtutihus quasi alis ornentur: qui- 
bus volantes per celum et aerem ſeruntur, intel- 
ligibili quadam agendi vi utentes, qua nobis res 


c TLvwv APH hulv &noteheTrixal;. c yap B quasdam arcanas operantur. Quemadmodum enim 


ty avOpwno; of Ayo tov Ozoy yaproparwy peretyov 
XpELTTGVWY, WG TpPIQNTEVELY T4 peEkkovia, xat veooug 
ldobat, xal vexpobe &viotfv, xat ylwacatg akety, 
ooplag te xat yvwoewg peteyety* f Kal Gonep 
ard dd owpa puorxol; aiodntrnpiog xexphueba v 
Apis Nds, obrw Tov T&xa Thy Tov dyytov 
guatv eElxds, Suvapect flats tio! xal tivwv napabe- 
dh vp Nag, hulv & &yvwatosg, xexphobar 
1c 6h nrepuyag 6 Nos wvopadty * A xat cep. 
td ave wy Elpraate « 'O nzpirarov Ent mrEpLywy 
XvEpwy * » 6b n&viws txmimtdviwy , Ent v o- 
patixe oyhpata, we Twy AvEuwy Gpvewv Blxmv mre- 
pvTT0pevwy. 

Kal tals ukw suo xatexduntov Th NpSawnov, 
xa} tails sua xarexaluntov coe Nödag, xat tals 
8uolv Entravto. TD np6ownov Ttolvuy ExdkuntoOv, 
o td Toy Kuptov, sg av oinfetn vs, IA Th tav- 
TOV ce ph Tokpiv deve; apopdy ele th Oewpot- 
pevov. «AW obdelg Eyvw Thy Yidv, et ph uss 6 
yevvhoag airy Hartbp. „ 'Exalurtov & xe tobg 
dag, c Ecoyata Th; olxeiags mopelag wat ws av 
elo dig, 74 BAH ra Tod pov the pA KN - 
Covea, ph axalvr"oyg wo T6 taurwy napacth- 
xotsy Bagel. 

Kal £xexpayov Ee pog tpd; Etepov, "Aytog, &yiog, 
Gro Kyprng Eabaw) © nhhpns nden IH yh The 
Seng avrtov. OU plav yap tyteoay gwvhv, od &- 
Opdwg dE ndvia xovh tautny aveneurov, AM re- 
pov Tpd; Td reo Eupalvoy Td Eautod Oabua, xat 
thy Exnthngv Thy N To Oewpovptvy alloy && 
od de pe g ata h and twy Lmhotdrwy Ent Th 
ca ce iV xatabac; to Bron AGyou. 'Extxpayov obv 
oby A Rath thy &yiaopdy avtod, akkk xat noldxis * 
do & eig avapidpytov xat elg &netpov, xa eig 
ge) UneptxrAnttoueva. Tpoyvwwart tolvuv Tob “ 
kovrog Unepebavuatov 74 cepaytu, 3 & xl axo- 
0e tolg Gef, trehefro, perk thy elg av- 
Opwrovg 700 Ewrhpog Ew tapoualav. ES Exefvoy 


„ Maith. », 8. Pn. vn, 10. 


e Psal. cut, 3. 


inter homines, saneti Dei, charismatum meliorum 
participes erant, ita ut ſutura prenuntiarent, mor- 
bos curarent, mortuos suscitarent, variisque lin- 
guis loquerentur, $apientia ei scientia instructi es- 
sent; ant quemadmodum secundum corpus, natu- 
ralibus sensibus utimur numero quinque; ita et 
angelorum naturam divinis quibusdam, ac mira- 
bilium effectricibus virtutibus ignotisque nobis 
uti verisimile est, quas scilicet alas Scriptura vo- 
at. Quandoquidem de ventis etiam. dictum est, 
« Qui ambulat super pennas ventorum ; „ ubi 
nos non ad corporeas ſiguras decurrimus, quasi 
scilicet venti, instar avium, pennis instructi sint. 

« Et duabus quidem tegebant faciem, duabus 
autem velabant pedes, et duabus volabant. » Fa- 
ciem itaque velabant, non Domini, ut quis pulet, 
sed suam: quod non auderent objectam rem deſi- 
xis oculis intueri. « Quare nemo novit Filium, 
nisi qui genuit ipsum Pater. » Pedes quoque vela- 
bant, scilicet extrema - progressionis sum, et ut 
quispiam dixerit, vite gressus, quo actiones suas 
inumbrarent, ut ne nudis pedibus regi suo asta- 
reut. 


Vers. 3. « Et clamabant alter ad alterum, 
Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Sabaoth : plena 
est omnis terra gloria ejus. » Non unam quippe 
emillebant vocem, neque omnes simul hane proſe- 
rebant, sed alter ad alterum, admirationem suam 
exhibentes, necnon $tuporem ex tali spectaculo 
concepium; imo potius obstupescebant ob descen- 
sum Dei Verbi ex celsissimis ad humilia. Non se- 
mel itaque, neque sæpius tantum sanctificationem 
ejus clamabant ; sed in infinitum tempus ac semper 
stupore perculsi vociſerabantur; ex futuri ergo 
præscientia seraphim summopere mirabantur illud, 
quod seilicet, consequenter ad vaticinia, post ad- 
ventum Salvatoris nostri ad homines, completum 
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venit, et in omnem lerram, non modo cognitio, 
sed etiam gloria theologiz ipsum spectantis pervasit. 
Vans. 4. « Et sublatum est superliminare a voce, 
qua clawabant : et domus repleta est ſumo. » His 
subindicatur fore ul, toto orbe gloria ejus repleto, 
revelaretur is qui eo in loco stabat, ita ut, sub- 
lato superliminari, comprehendi posset : locum- 
que ſumo replendum esse, igni traditum: nam 
ſumus ignis signum est. His ergo Seriptura incen- 
dium loco huic eventurum obscure indicat : quo 
peracto, replela est universa terra gloria Domini: 
non una domo ut antea, sed innumeris multo 
præstantioribus per universam terram excitalis. 
Vers. 5. (Ei dixi, O miser ego, quia compunctus 


ndoav Hxnp5x01, The Tüv, ob pdvov h T.Geig, da 
xa\ ij $65 715 nept avrod eonuyiag. 

« Kai tnhp0y ntplupoy and the pwvhg, fg Ext- 
pro, xat 6 olxog txkhody xanvod. » Alvirterar 
zolvuv 6 ros, og Apa, mhnpouptvng The The the 
Song avrov, yupvouolat Eueikey 6 V Exefvip c; c- 
mp, Og xat c bnep0ypou AHD, xatahngthor- 
eat, xanvoy ts nhhpng Eceobat napatodel nup! 
Cups yap ocnpelov 6 xanvig. 'Hvizato tolvuy Bri 
cob ct 6 A, Thy Emt Tatts xatetiingbta thy T6rov 
iurpneh hb d tnknpobn dea 5 th The Kltng 
Kuplov* ob Evi tvdg ol, puplov &t N d thy 
olxou ptvr,y Tokv xperrtovuy Exetivou οοονατντνν. 

Kal eina* d rag ty, by xatavevuypar, det 


sum: quia homo cum sim, et impura labia habeam, B &vOpwnog Gv xat axdbapra th xe Eywv, tv ptow 


in medio populi impnra labia habentis ego habits : 
et regem Dominum Sabaoth vidi oculis meis. » Se 
autem impurum esse confitetnr, non anima, neque 
1010 corpore, quoniam nullius impurz actionis 
sibi conscius erat; sed sola sibi labia impura esse 
ait, quasi videlicet reliquum corpus et anima pura 
ſuerit, secundum illud, « Beati mundo corde, quo- 
niam ipsi Deum videbunt . » Labia vero non 
aliunde impura habebat, quam a colloquio cum 
impuris bominibus inito. Nam quia eum impuris 
viris versabatur, eorum improbitate digna verba 
proſerre coactus, inde labiis impurus erat. 

| Vens. 6, 7. « Et missus est ad me unus de sera- 
phim, ei in manu sua habebat carbonem ignis, quem 
forcipe twlerat de altari : et tetigit Jabia mea. Et 
dixit, Ecce tetigit hoc labia tua. » Talis est carbo 
altaris : ac ſortasse clemens ille Dominus allare 
suum $alutaribus hujusmodi ac purgantibus car- 
honibus replet. Quare dictum est alicubi “, (Car- 
bones succensi sunt ab eo. „ Deusque ipse apud 
Moysem ignis cansumens dictus est: aique in 
Evangeliis Servator dicitur baptizare in Spiritu 
sancto et igne. His porro omnibus edocemur, ne- 
minem posse, nisi per divinum ignem, remissionem 
peceatorum consequi. Merito itaque tantus ille 


propheta carbone ignis purgatur. Quznam vero 


iniquitates et peccala auſeruntur ab eo, nisi ea 
quibus repleta labia sua esse couſiietur ? Post 


Aaod axdbapra yslln Exovtog Eyw olxib xat thy Ba- 
a, Kupry Labaw0 eidov tolg alf pou. » 
Oo fett & axadaprog ev, ob thy huyhv, 4k 
obst 7d owëαι dnl proepiay tavty axabaprov pd 
STU une: ova & TA xe axdbapra ioyrxtvas 
gn, g To Lomrou owpartos abry xabapeovrog 
xat The 4uyxHs, vat td, « Maxäptot of xabapo! th 
xapdlz, dci avrot thy e boviat (12) » Kat 73 
xe & axabapra eixev 25x e ,3,, i &nd th; c 
rode axabaprovg buikag. 'Hvayxdiero rap, Og cheds, 
axadaprog avipas. trpocopihiov, A The tt lv 
Treo poytnplag, 81 bv tpokbvero v xe. 

« Kat antoräln pbe pt EV tov cepaylp, xat ty 
Th xe tl avrov elyev &vOpaxa pe, by th habit Ha- 
Gev &nd tov Ouctactnpliov, xat fharo & xe pou. 
Kal elne 'I8ob fþaro tobro tov yeirdwy Gov. » 
Towytdg tor 6 &vOpat tob Ovotaotnplou, t&ya Tov 
Tov pthavOpwroy Kuplov nhnpoiviog th tavror - 
eiae T0:0UTWV TLvwy Gwtnpluy xat xabaprixwy 
&v0pdaxwv. Aud Mekextat tou” « "AvOpaxes &vieyOroav 
an' avrov. » Kal 6 Gebe & avrds naps Mwbof wp 
xartavailexoy efprnaat xat Lwrhp tv Ears Ba- 
rl. U Nvevpart & xat Kup pepapropyrar 
td rourwy ardviwy Tabevovto; hulls v αονοονο wh 
aw; bovacdal tiva tuyelv aytcrws tpaprnudiuv 
A Stck Tov Oste pg. Eixdtws ov xat 6 tooobrog 
Tpogphtrg S &vOpaxos nupds ape. Holac 88 
avohlas xa} &uapriag àpalEHNai i Wy t& yelhn ab- 


peractam vero eorum purgationem, consequenter p ro nerAnpwobar bunoyet ; Meth & thy toitwy xd- 


voce sedenlis in throno dignatur, qua dicitur : 


Vers. 8. « Quem mittam ? Et quis ibit ad popu- 
lum huuc? Et dizi, Ecce ego, mille me. Hac voce, 
quæ intermedia posita est, prophetæ alacritatem 
expertus est, ut is vel boni saltem proposili mer- 
cedem reciperet. Cuamobrem, non imperantis 
more ipsum jussit abire, sed in medio sermonis 
interrogal, quis sit ad id agendum paralus. 

Vans. 9. « Et dixit, Vade, et dic populo hvuic : 
Audit audietis et non intelligetis; et respicientes 


% Matth. v, 8. ** Psal. xn, 9. 


6aporv, @xokov0w; xat pwvh atoutat v] vu 
ert Opgvoy, keyouang* 

« Tiva atzoate)w; Kat tig nopsvorrat p. Thy 
Maby tobrov ; Kal elnar Bob ty, andoterhdy pe. » 
'Eboxipatc & &pa torauty wv plows Epetuevy rh 
Tov Tpophrov mpodupnlav, ws &v The & rab npeat- 
ptgzws prodby xtThontat. Ard ob npooraxtixig at 
Thy txt\evary à n va! peows t hpwra, tis en Lo- 
ug Tou7TO NpdrTEL., 

Kal eine: Hopev0nr:, xat cinov 76 Lap tooty* 
"Axof &xovgcrte , xal ob ph cuvire* xat Shtrovres 


(12) lee apud Hieronymum habentur in hunc locum. 
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Bakers, xal od ph irs. » Tiva & five Ri- A respicietis, et non videbitis. » Quzenam videntes 


$ovot, wal tivog @xofj &xovgovrai, ob napeotrhoey” 
fly xa ta] oxonely d Th; Tov AGyou dxokovOlag, 
keyobong ört, Tobrev &y ob teftacat Köptov, xal by 
rol; ools Gyn eee, © npoghra, Toirov xat 6 
ads obrbg nors Gera ABA alt The pwvhs de Ent 
70) nap6vrog Extxoag, traxovortar xatpp tw x. 
ads, od uh xa) ouvhort, ob yvwaerat, ot Sou- 
khoerar abrov thy xdprv napabt;acdat. Laying &t 
dt routwy thy £i5 avOpwnovg avtoy napevolay Regi- 
Mu. 

« 'Enayvv0n yap 1h xapdia tov aan Tourov, xat 
tele d õ abrov apt hxoucav, xat tov dgpbaluors 
a.rov tx4ppvucay, phrote [war tolg 630akpols. » 
'0 pity yap Ewrhp, &te pw; bndpywy, nhviwy Lgw- 
tige cg uy; wy xat Tuphols Th HAN yapite- 
chat: ol 3 robe 6x0akuods Euvov, bots ph BAA 
al obrw Shtnovreg oN GUS  Orav yep vis, Bv- 
arevioag xal axprbag beacduevog, vnepity, xal xata- 
ppovhay 70d dpwjtyou, f pon <4 bupata npod- 
Too pevog ph twpaxtvat, t6ts Shtnwy obx es. To 
uv o RA brhpzev abrols and the xaprrog Tov 
dd dN v & ph Leiv ovpbebnxev amd tov avtoug 
p3oar To; tauroy 6p0akpoug, xat rpoaorotmOhvai wh 
BLtmerv, Ubrw Ot xl & axover vt, xat nd ob 
&xover* Emerdav ph uff r AHV, Q Grav napa- 
xovy xat xarappovi} Tov Meyoptvey, Lupbative. It 
Toro, kN vg r Ora tavrod Sapbvy, wonep 
anoppdia; xat enoxwpwengs abe. Tab oby E8- 


odat nept Thy Twv 'Ioubaluv av ij gwvh tov Kuploy c 


toto ev. 'Eninpoito &t th Epyov Ent the tou Lu- 
Theog HH Nag, ad fv, maplvia abrdy 6p- 
0akuot; 6povres, ox E6Xemov, xa E:8hoxovra rd jau- 
orhpia The Pactkelag ob guvixav. 

Kal elna Eg dre, Küpis; Kat elney* "Ews 
av pn. net, » xat cd £5n;. Kat pypr cl Vos · 
Tapartelvy Th aþpwornpa; Kal tpwri Mfywv* « "Ews 
Tore, Köpte; » tt rp Eotat t6hog the Toravtng abt 
ab6ebta; (13) ; Enpaiver obv d & tourwv. thy Encabod- 
day Tpwrnv Und 'Pwpaiuy To c ToAopxiav, perk 
7x xa7T& 709 LwrHhpog ab rote rolun0tvra, va fv rw 
"Joubaluv nhetorar moet; tn abroxpdropog Obe 
o:avou Cnwhctom dapavel; naviehng xattotrroav* wy 
undd pvhuny abrov pybt bvopa nepireineodai. Obtw 


videbunt, et quznam auditu audient, non declara- 
vit, id considerandum nobis relinquens ex sermo- 
nis serie, quæ sie habet, : Cuem iu intueris Domi- 
num, et quem ipsis oculis vides, o propheta, hun 
et hie populus aliquando videbit ; sed etiam vocem, 
quam tu in prasenti audivisti, et ipse quodam 
tempore audiet : neque tamen intelliget vel cogno- 
scel , neque graliam ejus suseipere volet. Uis 
autem aperle suum ad homines adventum indi- 
cabal. 

Vers. 10. « Aggravatum est enim cor populi 
hujus, et auribus graviter audierunt, et oculos 
$u08 clauserunt, ne forte videant oculis. » Nam 
Salvator quidem noster, lumen cum sit, omnium 
animas illuminavit, ita ut et ecis visum largire- 
tur; illi vero oculos claudebant, ut non viderent; 
atque sie videntes non videbant. Cum enim quis 
intultus, et re conspecta diligenter, rem visam 
despicit et contemnit, ac claudit oculos, se non 
vide re simulaus; tune respiciens, non vidit. Quod 
igitur viderent, id ex gratia ejus qui videbatur, 
ipsis inerat; quod autem non viderent, id ex eo 
veniebat quod oculos clauderent, et se nou videre 
simularent. Ha pariter quis auditu audit, et tamen 
non audit; quando ea que dicuntur non intelli- 
git, aut cum dictis non obtemperat, eaque despi- 
cit, Hoe porro conlingit, cum quis aures suas ag- 
gravat, eas quasi obturans et surdas efliciens. 
Hec igitur Judaico populo futura esse, vox Domini 
vaticinatur. Impletum autem illud ſuit in adveutu 
Salvatoris nostri, quo, dum præsentem illum oculis 
cernefent, non videbant, et docentem mysteria 
regni. non intelligebant. 

Vans. 11. « Et dixi, Usquequo, Domine? Et 
dixit, Donee desolentur civilales, eic. Et usque- 
quo durabit inſirmitas ? Interrogat dicens, « Usque 
quo, Domine ? quis enim finis erit hujusmodi illo- 


rum c#cilatis? His enim significat primam sub 


Romanis ſuturam loci obsidionem, post edita ab 
ipsis contra Salvatorem facinora : qua muliz Ju- 
dzorum eivitates sub Vespasiano imperalore vasta- 
te, solo penitus æquatæ sunt, ita ut earum nec 
memoria nec nomen relinqueretur. Cum aulem 


Tws tpnuiav Ne mpoatopsbovrog Told A’, D omnimodam desolationem sermo siguiſicet, conti - 


t cpo t x abty x2T& tos 'ABptavoy ypovoug, 
Na og d2vrtpay dnopivavie; "Toubalot nokiopxiay, 
el; co Th zaxdv nepitoryoav, ws vouot xa Sta- 
T&y pac abroxparopexots N £5 andrtou thy Epr- 
plav the tavriv pmtpondtews Oewpely Entpereabat. 

« Kal nerd rab-a paxpuvet 6 Gebe vo dp 
we, xl of xαντt , τε,Ee mhn0uv0hoovrat Em th; 
Thi. Kal Ex zu abthg tort d Embixatov. » Tön- 
paxas TCC ( Maxpàv rtorhoer Köpiog vobg Gv- 
0pwnovg. » Tnhalvet yap 6 og did The toidode 
rob. « paxpuvel, hie tag, Ho rod, « jpraxpav ro 
HIet, » fv xt Thy ab- ypovoy Lnrtuervay alyua- 


(13) Ulæe item ln Hieronymi Commentario, sed pluribus. 


git et illa Adriani tempore, cum Judzi, secundam 
passi obsidionem, in tantum calamitatis devene- 
runt, ut legibus et jussis imperaloriis, ne quidem 
procul metropolis suz vaslitalem conspicere per- 
mitterentur, 

Vens. 12. « Et postea elongabit Deus hommes, 
et qui relicti ſuerint multiplicabuntur super ter- 
ram. Et adhue super eam est decimatio. » Symma- 
chus edidit, « Longe ſaciet Dominus homines. » 
Hac interpretatione, « elongabit, » sive « longe 
faciet, » indicat Seriptura captivitatem illam, quam 
eo ipso tempore multitudo Judaicæ gentis perpes>3 
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est, necuon dispersionem illam qua, dum instanti- A Awatav d Tthnbog 295 "Tougniwy Efvoug, cal thy 


bus calamitatibus se proriperent, disgregati sunt. 
« Residui vers mulliplicabuntur super terram » : 
alii scilicet a primis. Tot autem numero ipsi erunt, 
ut, cum primis comparati, multis partibus illorum 
multitudinem superent. 


CAPUT VII. 

Vans. 4-3. « Et factum est in diebus Achaz ſilii 
Joatham , fi Oziz regis Juda, ascendit Raasin 
rex Aram, ei Phacee filius Romeliæ rex Israel in 
Jerusalem, ad preliandum contra eam: et non 
poluerunt obsidere eam. Et nuntiaverunt domui 
David dicentes : Consensit Aram cum Ephraim, et 
Slupeſacia est anima ejus, et anima populi ejus, 
sicut lignum in silva a vento movetur. Et dixit 
Dominus ad Isaiam, Fgredere in occarsum Achaz, 
lu et qui derelictus est Jasub filius tuus. » Par 
quippe erat ut prophetz filius, qui non una cum 
populo corruptus, sed paternæ doctrine tenax ſue- 
rat, hinc presens institueretur a patre, cum ſiducia 
accedente, ac jussa exsequente. 


Vers. 4. « Et dices ei, Cave ut quiescas, et ne 
timeas, neque infirmetur anima tua a duobus lignis 
titionibus ſumigantibus his , » quibus nihil luminis 
" insit, sed qui exstincto titioni tantum similes sint. 
Hujasmodi quippe sunt duo illi reges, quorum metu 
et ſormidine teneris. Etiamsi enim vis illa mea 


Gaoxeiagudy by Eieoxebachoav pruyovieg T4; Ent 
x8tutvag avtols ovuypopds. « Kat of xatakeiphevieg 
8& Tn0uv0hcovrat Ent the yh; rege Evteg Toy 
port p²//. Togouto It oro Ecovrat, bg, napabal- 
Xoptvoug abtovg v, Tpwrotg , NOANGOTT, paOptov eva 
vwopliecobat tov Exiiveuv mh Boug. 

KE®AAAION Z“. 

Kal tytvero ev tat; hptpats 'Aya; tov IWA, 
Tod viou 'Oytov padtiktwg lO, üer 'Paacotv Ba- 
othebs App, xat Gaxts vids "Pwpehlov Baciebg 
Topahi Ent "Iepoucaihp, nokepnoat avthy xal obx 
eee nokopxton avthv. Kat avnyyein el; 
Thy olxov Aauts, Myovreg * Luveywvnyoev 'Apap wp; 
Toy 'Eppaty * xa £Zforn u luyh avrod, xat ij huyh 
tod kan .avtob, by Tpdrov Ev Spun Gurov Und nvey- 
patog oxkecv0f,, Kal eine Kuptog debe 'Hoatav: 
"Ezzi0e el; ouvdvtrorv 'Ayat, ob xal & xatakergbel; 
Jacobs 6 vidg oo. » "Eder & xat thy ul mpogh- 
Tov, jth cuviiagbaptvra to het, Evannueivavia 
6 tf}, natpixh SA, pabnrevecdar £5 Exetvo, 
TG vp, 4 rod napeivat avry Japoaiiw; npos- 
thvrtt at npdttovit Th xihev6 eva. 

Kal pete abr Saga tov hovyaoa, xat uh 


pobov, hst Ge, Zij huyh cov Gn au] Bo E- 


kwv Tov baiflby Twv xanvioptvuy toutwy, » oblapa; 
pty pwg Eyoviwy, bakp d povov tabeaptvy toux6- 
Twv. Totob ro. yp wives clot of 80% Baciket;, wv tv 
p66 xat ayovi xabtornxag. El yap xat t& pakora 


casligationem immiltens, quam iram appellare C {| natdevrixh pou Bvaps, fv opyhv amoxalcly elbe 


solent divina oracula, vos antehae swpius invase- 
rit, ad confutationem eorum, qui penes vos dii 
vocabantur: quibus vos quidem fidebatis, at illos 
nihil esse comprobatum est, cum vos inimici vestri 
subditos ac dedititios caperent; allamen quoniam 
ira mea iniqua non est, utpote bonus Deus, qui 
vos antea ad utilitatem vestram corripui; nunc 
jterum infirmitatem vestram totam curabo, si, a 
pristino errore vestro resipiscentes, pie agere vere 
ediscatis. 

Veas. 8, 9. (Sed adhuc sexaginta quinque annis, 
deliciet regnum Ephraim a populo. „ Hoc item a 
propheta Achaz ediscit, non diu postea Samariæ 
regnum solvenduin esse, subdito populo una cum 
regibus in caplivitatem abducto, alque ob nefaria 
gesta in Assyrios translato. Quod si, ait, tempus 
nosse peropltes, scito annis abbine sexaginta quin- 
que venturum Assyriorum regem, ipsosque omnes 
captivos abducturum, in suamque regionem lraas- 
portaturum esse. Ilæc jussii Deus prophetam enun- 
tiare, lum ipsi Achaz, tum subdito populo: quo 
Illis auctor esset, vt ad se converterentur, ac cre- 
derent, neque dies dem negarent. Illos porro 
sexaginta quinque annos, aiunt Hebrizorum ſilii ad 
unum expletos deprehendi, si quis a XXV Oziz 
regni anno computum ordiatur. 


Vens. 10, 11. Ei adjecit Dominus loqui ad 


dc Jia, erhaben öde Th pep, lg Excyyov 


Twv ovopatoptvuy duty Bewv, olg dap kV ad- 
col, ol 6 vd prov bvteg amnieyyovto, NN UN- 
y=tplovg dui; clhov of not jutort öh⁰jẽẽt,é kel ph te 
ij Eph dpyh napavopos, ws ayabds Bebg avis xat md 
TpOrov Lpi; tn TO. ovuytpovrt naigag * xa voy 
add ndv vd venue buwv Iacopat, tav, Emotpa- 
dvr eg The npottpas nhavng, palors evorbely akn- 
065. 


An' Ext E5hxovra nEvie troy Exleffer ij Ba- 
otela "Eppaly and Jab. „ Mavſlaver tolvuv na 


cob nap Tod npophrov 6 AAC - ig öh obmw e 


Th; Lapapeia; Sackia xatrthu0f,omrat, cob ty avrh 


D Saoticvoptvoyv May avtols Bagikebory alxparutov 


yevn39utvou, xat eig Aagupioug &noxiahnooutv 
$12 T4; dnzphakhnucag aviwny ahepiroug npdterg. El 
dd xa 7dv yp6vov robelg, gnot, palelv, yivwoxe, w; 
ccm EEhxovra xat N, ttwv, Emibag 6 Twy Ac 
ply gang, naviac abrovg Meta xat alyparw 
Toug cle thy tautod petoret ywpav., Tavra ch p- 
ehen Me 6 Gebe npoattarttey abt Ts TH ANA, 
xa T6 n abr aye napoppoy avrovg mph; ab- 
Ty Eniorptyetv, miTTEVELY ce xa) ph aftotety thi; 
elprutvoy T ys phv EGhxovia nevi Ety gaoly 
'EGpaluv Ne els td axpibts ovprinpovobat, 
et Ti; api ply Entra cob x povoug ind Toy nt ntzw 
xa elxoor99 Etoug Th; 'Utiou Saonkeiag. 
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Alxucat ozauty onueloy naps Kuploy Told Ocoy cov A Achaz dicens, Pete tibi signum a Domino Deo tuo, 


ele haboc, f elc Cog. » "Avri Bt 765, « lg Babos, 
fi elg bog, » & ptv Ebppayos, « Alrnom ozaury, 
gnot, onuelov napt Kupiov Bzod anue BSabuvoy elg 
nv, N els bog Ave » 6 d Axblag, « 'Enzpwrn- 
gov Geautp onpeloy naps Kuptov Tob Oeod coy Bd- 


Guvov elg Av, perewptoov Elg UO, » 6 Bt Ocoko- © 


Tiwy, ( Alrnoat czautp naps Kuplov vo Bzod cov * 
pabuvov el; Inv, Lucoy E&vev. » Kekevetar tolvuy 6 
Axac onpetov alrfoar, &:' od awhharodar Tex 
abr6; te xa 6 ob abr Mag. 'Efouolay Bt Bibwory 
avry 6 Yedg alptcew;s Tod onueloy, ere zx Baboug 
airhoeiev, ad lobhvai tours, tx Baboug oby r- 
p92 A tob xata thy Ai cre £5 U, val abr] ? 
d &vw [PSTEWPWY. 


in proſundum, aut in altum. Pro illo, « in profun- 
dum, aut in altum, „ Symmachus quidem ai, 
Pete tibi signum a Domino Deo tuo, deprime in 
inſernum, aut in excelsum supra; „ Aquila vero, 
« Roga tibi signum a Domino Deo tuo, deprime in 
inſernum, eleva in alum ; » Theodotio, « Pete libi 
signum a Domino Deo tuo, deprime in inſernum, 
eleva in allum.» Jubetur ergo Achaz signum petere, 
quo tum ipse, tum populus ejus salutem conusecu - 
twrus erat. Facultatem autem ipsi prabet Deus 
eligendi signi, ac si ex proſundo petat; ex pro- 
ſundo, non alio scilicet quam inſerno, se conces- 
surum; sl vero ex allo, aut ex sublimioribus locis, 
se daturum pollicetur 


Kai einey Arg, 09 ph atrhow, obs“ ob uh de- B Vas. 12. « Et dixit Acnaz, Non petam, et non 


od Kp. O Avalvsrat 8h) obv, Are &h aczbh; 
Gy, xal ph nedapyov vd; Ge; xc, wh & bekwv 
and abety th; vo Ge napatogonooy Buvd- 
KEWG. | 

Kat elnzy* 'Axovoare dh, olxog Aauvt3* Mh pi- 
2pdv vplv ayova naptyery avOpwnog, nw; Kuplp 
rapie ce d » EN th tob &viph; anovoig oye- 
ung 6 npophtn;, TE oixelov mp2EwNOv T& ENG 
dit ret. Tabra 88 6 ptv 'Axviag tobrov hpphveuces 
Thy Tp6Tov © « *Axougare Th, olxog Aavts+ Mhti Al- 
yov poxbuby &vipag, br: poydeire xat ye thy Ge 
hoo; „ 'O & Ocoborluyv* ( 'Axovaare dh, cixog 
Aavts Mu prxphy &yova napsyxsty avipacy, Gt 
ayova naptyete xat ye TO Op pou; » 'O & Luu- 
p20; * © 'Axovoate Th, olxog Aauts* Mi ox ab- 
Tapxeg dH xonovy &vOpwnovg, ö xonourE Dt xa 
dy Oe6v pov; » Eort & 6 voug Toy TpPoxetuevuv 
dotoõ co O navoceode note vg tou Beod avOpwnotg, 
Aru &h Ttolg mpoghtat;, xdnoug xat pdy0oug, x 
aywvas vo bnitp The Vuerepas owrnplac nap- 
Eyovteg; Ana Th xat avty To ui Oy, by but; 
&yvoctte xat dpvelode, th Nou mpoatyoviesg 
AA. oxvipoug N x6r0vg, xat tywvay TApEfOvIE, 
Tp ph Boukeadar mioteverv avtoy tals Enayyenlacs, 
undd rd xexelevoptva ,]; 

At toute Sweet Kuptos avrds duly cnpetoy * 
8 napltvog Ev yaotpt erat, xat tiferar vidy, 
xat xaktozg 7d bvoua avrov 'Eppavouhi. » Ti, 
gro\v, tor) d awth prov onpelov, & xat ph Boukops- 
votg öh napete.; napaogdv tr Oavua Eotat col 
ty avOpwnots, xat cnpelov pnitnore daxoualty N 
To) navrd; aiwvog. Naplivog xvhoer Giya the p 
Gvipa xorvuwvias, xat GDV yevvhort, Zwrhpa vo Twv 
avOpwrwuy yEvoug. Toitov avrdy tov pekovra hayyd- 
vetv Totautng yevvhoiwe Oe onpelov Luly awrhprov 
Evreu0ey Hon Gebe naptys:* © Th val elg Babog 
ub & fv nothoerat Nos Hou xatdbacty, ele 
Log & biz thy lg obpavoug NO. Bl ov, of- 
x05 Aaultd, tvreubey Hin xata Thy xatpdy The pe 
dobe rrapbviag nokepiovg ovpborhg avaxanrov abb, 
'Eupavovhi tnovoudtuv, dc tx the Eppnvelag thy 
70 M6yov raplotr,o: Eovaprye « pe” huov » yop 
i & Od; » not tobvoun, Ilie rs) oy N dq on- 


lentabo Dominum. » Recusat videlicet ut impius 
ac Dei præcepio non obsequens, nec volens slupen- 
dz virtutis Dei experimentum capere. 


Vers. 413. « Et dixit, Audite ergo, domus David, 
Numquid parum vobis est molestiam præbere homi- 
nibus, cur Domino molestiam prebetis? » Homi- 
nis $tultitiam miseratus prophela, ex propria per- 
sona quæ sequuntur pronuntiat. Hzc porro Aquila 
hoe modo interpretatur : « Audite ergo, domus 
David, Numquid parum aſſligere viros, quia affligi- 
tis etiam Deum meum? » Theodotio autem, « Au- 
dite ergo, domus David, Numquid parum molestiam 
prebere viris, quia molestiam przbetis etiam Deo 
meo? » Symmachus vero, « Audite ergo, domus 
David, Annon sufliciet vobis defatigare homines, 
quia defatigatis etiam Deum meum ? Præesentis 
porro dicti mens hac est, Nunquamne cessabitis 
Nei hominibus, videlicet prophetis pro vestra salute 
laborantibus, defatigationes, labores et molestias 
prebere? Sed etiamne ipsi Deo meo, quem vos 
ignoratis et negatis, multorum numinum errori 
dediti, molestias, deſaligationes et labores prabe- 
bilis, nolentes ejus promissis dem habere, nec 
ejus precepla exsequi? 

Vers. 14. « Propter hoc dabit Dominus ipse vo- 
bis signum: Ecce virgo in utero concipiet , et pa- 
riet ſilium, et vocabis nomen ejus Emmanuel. » 


D Quod est, inquit, signum salutare, quod vobis vel 


nolentibus præbebit ? stupendum quoddam miracu- 
lum aliquando in hominibus erit , ac signum nun- 
quam omni sæculo auditum. Virgo uterum gestabit 
sine ulla cum viro consuetudine , et Deum gignet, 


humani generis Salvatorem. Hunc ipsum, qui talem 


ortum ducturus est, Deum, in signum vobis salu- 
tare jam exhine Deus exhibet ; quod et in proſun- 
dum et in altum extendetur; in proſundum quidem, 
per descensum suum usque ad inſernum; in altum 
vero, per suum ad ce&los reditum. Tu ergo, domus 
David, jam in tempore hujus cum inimicis tuis 
congressus, evoca illum , Emmanuel nuncupans, 
quod ex significatu verbi virtutem declarat ; hoe 
quippe nomen, « nobiseum Deus, » significant. Signo 
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deos invoces , neque eos, qui non sunt, auxiliares 
tibi ascribe ; sed Emmanuelem, utpote Deum cum 
hominibus aliquando versaturum, invoca, eum per- 
ſecta Gducia sperans, ac nominis virtuti fidem ha- 


s posiquam huc devenimus, animadver- 
par est, quo pacto prophetia domui David di- 
serie | 
est, Em nuncupet. Nam iu ipsa, domus 
David, qua jam prophetæ ades, ejusque sermones 
audis , eum qui in valicinio fertur, vocabis Emma- 
nuel ; ac si clarius diceret, Eum tibi adjutorem fre- 
quentius evoca, plerumque Emmanuelem appellans, 
ac ut præesentem libi Deum vociſerans. Licet enim 


Virgo in utero gestet et pariat ; quando propheliz 
complementum adveniet, quando ille totius generis 
humani Salvator declarabitur, alio utetur nowine 
a Salute derivato; sed jam hoc tempore tu, domus 
David , quz bonum a Deo pignus accepisti , eum 
invoca , Emmanuelem appellans : salutem quippe 
Ubi credenti et dictis obtemperanti nomen illud 
conciliabit. Si enim dictum ſuisset, ( Et vocabunt 
nomen ejus Emmanuel, » visum ſuisset in futurum 
tempus totam prophetiam remittere ; hoc enim pa- 
eto dubitandi causa amphibologia in sermone ſuis- 
Set; quandoquidem is qui ex sancta Virgine na:us 
est Salvator noster, non Emmaunel , sed Jesus vo- 
calus est, secundum angeli oraculum Josepho edi- 
tum his verbis, « Ne limeas accipere Mariam con- 
jugem tuam : quod enim in ea natum est, ex Spi- 
ritu sancto est. Pariet autem filium , et vocabis no- 
men ejus Jesum: ipse enim salvum faciet populum 
Suum a peccatis ejus . „ Si itaque Jesus, non au- 
tem Emmanuel, nomen accepit Dominus noster et 
Salvator ex Virgine natus secundum prophetiam; 
quomodo verum fuerit oraculum dicens, « Et voca- 
bunt nomen ejus Emmanuel! „ Quamobrem non 
ino modo dictum est, non enim ab omnibas hoc 
nomine appellandus erat; sed accurate propheticus 
germo sie habet, ( Et vocabis. „ Tu enim ipsa , 
domus David, cujus cansa hoc vaticinium enuntia- 
tur, accepto salutis pignore , quo tempore cum ini- 


at, ut eum qui ex Virgine nasciturus - 


longissimis abhine temporibus ſuturum sit, ut eum B 


ou, pt ro ph bvrag gon obe Emypapou ccav- 
Tov * Thy 8 'Eppavouvhhi, dg &v Geb &vOpwrorg ob- 
eobuev6v Tore, xdlet, da- ob neroOhou te- 
Alg, tote th The tpoonyoplas YAL. 


2 
A Eveai0a ysvoptvoue He Enorhoat Tpor- | 
iat, dg axpibig i npopnrela T6 ol Aautt npoo- 
I&r7et, xaktoa Thy tx Th; Hapbtvou yeyrodpvoy 
Eppavouh. Lb yap abrd;, 6 olxog Aas, 6 viv to 
Tpoghtn cvprapwy, xa} Towrov Gxpowptyng Twy 
Mywv thy 0contbuevoy xaktcet; *Eppavorti: w; 
el oagtorepoy Bleysv, "Enixalov Son0dv taviy 
ouveyw;, WOMAN 'Eppavouhi dvordtuv, xxl wg 
ouv6vta oo dv, tortov &vaxalovutvcg e yap x 
d pHcora paxpols borepoy ypdvor; 1 Naphtvo; tobe 
Toy xvhort xat Et * Gre xal Th anorflecua re- 
vhoztai The Tpogrntelag, Gre xat Lwrhp avaypavioe- 
Tat vo ravtd; av0 pwrwy yEvovg, TH ct p yphoetar 
ev6part Th; owrnpiag Emnwvy pup © 4k. Evieubey fon, 
ob, 6 olxzog Aauts, aya0dy ouv0nua nzpe Geod haftwy, 
@vaxakuy, thy *"Eppavouhi evopdtuv * cwrnplav vir 
dot Torebovri x retdapyouvtt tolg Leyoptvers 1 
I%: aun wpoteviaer xkhor;. Et ux ov efpyro, « Kat 
xaktoouet td Evopa abrov "Eppavouti, » EGO &v 
els piovia ypovor thy nioav napattuney Apo- 
relay oro Tüp AND UI elyev 6 kbyog * Emel 
ph "Eupavouhi, 44 "Incodg xtxintat th bvopa Tod 
tx th; &ylag Hapotvo yevvnbevros Ewrhpog huov, 
t Thy Tov &yyihov ypruationdy ghoavra To la- 
ohp * Mh gobr0f; napaiabetv Maplav thy yuvalza 
oon dd yap tv abr} yevvn ftv ix Hvebpartd; zotty 
&ylov. Tégzrat Bt vihy, xal xaktcet; Th bvopa avtov 
Tnoobv © ard; yap wort Thy Aa abrov and toy 
&uapritv aro. » Et oy 'Imoolg, A obyt En- 
NB, tt tnwyvpoy efinpev 6 Kyuprog huwy wat 
Lwrhp, ix Th; Tlaphtvou yevvnfcl; xath thy npoyr- 
delay - mw; av Ert (hbevas th Arto ghoav, « Kal 
xait30v0: th bvoiua ab EHu » Aidnep ox 
efpr,ta:; ptv org ob yap Epehev Ond news 
Tory xaketoda: Tp npoophuart * ixpibig Ot & - 
ride Jog, ( Kal xaktets, » repttyet. Lo yap 
Gore, 6 olxog Aavts, 87. ö va beoniferat, ovv- 
Inna cwrnpla; Aaον)m) xatt thy xatphvy The mph; 


mieis congrederis , ipsum Emmanuelem voca , et D tov; mokepliovg cvuborng, 'Eppavorhr NA, xat 


victoriz de inimicis partæ auctorem ascribe : qui 
aliquando quidein ex Virgine nasciturus, sed jam 
Deus et nobiscum est, et jam tibi magna ad salutem 
tribunt. Divino itaque præcepio ſidem habens, fre- 
quenter ipsum invoca adjutorem, Emmanuelem ap- 
pellans. Quadam enim hujusmodi ceu lucantatione 
opus est, ut ne demonibus auxiliaribus auendas, 
sed solum Emmanuelem invoces, ac per ipsum sa- 
lutem nanciscaris. Nonnulli vero hæe minime cogi- 
lanies , in Evangelio secundum Mauhæum, pro illo 
« et vocabis, » « & vocabunt, „ scripsere : at pro- 
phetica lectio non sie abet; sed Hebraica lectio 


Matth. 1. 20, 21. 


The Ov Toke plwy Horn; tmypdpoy todroy att 
tx Naphtvoy ptv yevvr,o6pevly note, Hon 6: Ocdy 
bvra, xa} ned“ hpuowv bvta, Evredbey & Fon rd pe- 
1A xp owrn piav yaprrovuevdy ane. iateiwy ov 
76 belt Tpoordypartt, ovvexns avrhy Emixaloy 
Bonde, 'Eppuavouti bvouatuv. Toaavtys rap mv; 
Gonep tmybhc ypeia, pb td ph Salnoet Bonboi; + 
r:poat yerv * pdvov &@ thy 'Eppavout Enxazictobat, 
xa} 8 avrovd owg2odat. Tabra ph vohoavieg wives, 
ty 7@ xati Martbatov Efe, avi tob, « xat xa- 
Atocig, vc x, x26 T0u9t, + nenothxacty * oby oc 
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gwvh, Tavry Tt ,, xat Aare of ph A cum hae nostra congruit : ei omnes interpretes vo- 


veuralt, xaltoei, txbedwxadtv. 

« Boutupoy xal pe peyerat, wply i yvbvat av- 
dv, i npoektodat novnpe, Exittacdar S &yabdv. » 
El youv 0avpdieg Bedv yevvwpevoy hxouwy, tiotey- 
cov, 87 val cpo pff vnnluv xptoetar. Ob Ap vr 
c. paviaciav 6g0hoerar dvOpwnng , (14) obre to 
Coxely Eater Td yivopevoy d anda Travtny 
dnopevel yevvnorv, we xorvwvhoat viTtiouv Tpogh * 
pour AY xal pet Gpolus vc N PA xe nr. 
Toto jty obv & pwnvov* vd dt the he dog avroy 
napacterudy d xcĩvo &v ein, ii pb ij yviovar abrdv, 
i npockt dar wovnpa, MAN Y &yabdv, xat ta 
E5hG. Enpatver & 6 Mrs., Ort nal nap' abrhy thy 
yetvvyorv draxpirixdg 71g H, xat &yaday notyrixds, 
6 "Cppavouvhi, td xprrixdy £6 Erefvoy xexthuEves, 
xa} aroce:6pevog ptv Td xaxdy* pdvov d th dyalby 
&rodeyopevog, Toiautne yap Eorar „ ont, pycrug 
xa) £5 abr The yevvhoews. 

« Kal Lorat zw Th hptps txelvy, cvpret Kuptos 
pularg, al xuprevoouer pipo norapob Alyvnrov, 
xal th penloon, , toriy iv ywpe 'Acovpluy. » N- 
ualvet 5:4 tovrwv 6 X6yoG Alyuntiwy avipoy Epodov, 
obg one Her Ent Thy "Jovubalay ywpay obx Givev 
Oeov , vevuart avtolg tov Kupiov Lieyelpovrog, xa 
oe ß ovplypat: napopporre; abrovg and The 
Alu too kal ex and dg taving, AM ix n- 
poug ab rig. H xal 8:4 td AU pονν xat ,jQ(·“(quZ dals 
xat Thy axdbaprov eidwiokatpeiay xalperv Tobg 
Alyuntioug, napabaile: pulats abrovg * Thy && wy 
'Aoovpluy nokepixhy dq di dd vos xtv- 
rp x£xphobat, xa) Tov lownwy EOvav tore xparely, 
elo aneixacs. Tabra & tnnpouro xatt tobg 
yoovoug The Tpwing Tokopxiag 'Iepovoalhp, xa)” 
o Alyvrtior V of xakovuever julat (15), fre Toutwv 
Bactkebg Papa TNA, th 'Ioubatuv, thy I 
Thy Baca The "Iepoucalhp, Tov Engyavaoy xat 
beopiiy avipay oοαe v6 Exvtepov, tvatpet. Elt' ox 
£lg paxpdy 6 Tov Babulwviwy pacrikevs Nabouyobo- 
v6aop oby peydny otpatid; buvaper imehbav, thy 
pzy N abrhv ix Sabpwy e, thy vewy Tnvpro- 
khaag * 7d dd dy Eves tfavipanobiodueves xat ths 


cabis ediderunt. 

Vers. 45. ( Butyrum et mel comedet , antequam 
sciat ipse, aut præeligat mala, eligere bonum. » Si 
ergo miraris , cum audias natum Deum , at crede, 
quoniam infantium cibo usurus est. Non 
cundum quamdam phantasiam 
neque species solum erit id quod | 
eumdem revera ortum 8ubi . 
alimento utatur, butyro videli wells, perinde 
alque alii inſantes. Et hoe quidem est: 
quod autem deitatem ejus declarat illud est, quod 
priusquam ille mala vel noverit vel pretulerit, eli- 
get bonum, etc. His porro significatur vel in ipso 
ortu discernendi vi preditum , ac bonorum patralo- 


B rem Einmanuelem ſuisse, jam tunc judicii facultate 


instruetum: ac malum quidem excutientem, bonunt 
vero duntazat amplectentem. Talis quippe nature. 
inquit, vel ab ipso ortu futurus est. 

Veas. 18. Et erit in die illa, sibilabit Dominus 
muscis, quæ dominabuntur parti luminis Ægypti, 
et api, quæ est in regione Assyriorum. » His vero 
signiſleat Agyptiorum virorum irruptiouem : quos 
ail non sine Deo venturos esse in Judzorum regio- 
nem, Domino per solum nutum commovente, et 
quasi sibilo excitante illos ex Egypto: nec ex tota 
illa, sed ex partie quadam ejusdem. Vel quia Agy- 
plii, cruore et sanguine ab impura idololatria ef- 
ſuso delectabantur, ipsos muscis comparat: Agsy- 
riorum autem bellicam virtutem , quod illi bostili 
spiculo uterentur, ac czteris iune gentibus impera- 
rent, api similem dicit. lzc porro completa sunt 
tempore prime Hierosolymorum obsidionis , quo 
A&gypiii quidem , muscæ dicti , cum rege suo Pha- 
raone irrumpentes, Josiam Hierosolymorum regem. 
inter conspicuos religiososque viros nemini secun- 
dum interfecerunt. Non diu vero postea Babylo- 
niorum rex Nabuchodonosor, cum exercita ma- 
gno supervenjens, urbem ipsam ſunditus dele- 
vit, templumque jncendit , totaque gente in es- 
plivitatem abducta , vastatisque czteris urbibns, 
Judzorum regionis Assyrios habitatores consdituit. 


aorta; bywong noe, 'Aoouplovs oixhropas The 'loudaluv xattornoe ywpas. 
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erh xat pepeducptve, 5 tort mnEpay Told nora- 
bo To Backing 'Agooupiwy. » OU thy xepalhv 
oy pbvnv Cuphaet, thy Ndlat xopocav, Gre The 
olxovutvng txpetouy *Aaovprot, ane val tes Tpixas 
rv nohwv, Enabh th avipetov oyhpa, xat thy N- 
rv * TourETtt Thy xats guorv avipac: npenovia 
x67uwov. Evpty & pepeducptvov bind tov Kp 6 
npognytixd; txdkece koyog Exepdy Tt nokepiwy JEV 
dt ob Thy Sacikta tov 'Agovpluv, bniath thy ricav 
tov Sacnelav te xal buvacteiav Guphoety Eon thy 
Sedv, bg ranzivhy abthv, val S&vavipov, xat Awo- 


opov xat &oyhpova beryOhvas. Nap' trfpy Gt, vil 


magna et inebriata, quod est ultra fluvium regis 
Assyriorum. „ Non caput solum radet olim coma- 
wm, cum Assyrii orbi imperarent; sed etiam pilos 
pedum, scilicet virilem formam, et barbam ; id est, 
ornatum viris secundum naturam consentaneum. 
Novaculam vero a Deo inebriatam aliud genus inj- 
micorum nuncupat propheticus sermo . cujus opera 
regem Assyriorum, seu totum eorum regnum et po- 
tentiam abrasurum Deum esse pranuntiat; ita ut 
huwilis, imbellis, innompia, et deſormis apparent. 
Pro illo autem, « inebriata novacula, » alius in- 
terpres, « mercede conducta, » habet. 


vod pes vo ptry Evpe, jepoVwutry cbpnyrai oltws; eindvii, 


(14) Eadem plane Hieronymus habet ad hunc locum. 


(15) Hac item apud Hieronymum. 
Parnol. Gr. XXIV. 


459 


Vers. 21, 22. « Ei erit in die illa, nutriet homo A 


Vaccam boun, , et duas oves. Et erit a copia lactis 
qual, facient, ut batyrum et mel comedat omnis, 
qui derelictus ſuerit in terra. » Extremam paunper- 
laiem et inopiam his subindicat; imo etiam ei rari- 
| ti ad cibum presiandum. Nam quod 
— gre sed unam tantum vaccam homo 
eat, el quod non ovile, sed duas tantum oves 
alat, extreme ſuerit inopiæ argumentum ; quin 
eliam quod residuus in terra populus batyro tantum 
ei melle alatur, id ſamem panis declarat. Hie porro 
erat populus sub Godolia , quem ob frumenti pe- 
nuriam , exiguo pecorum lacte et butyro in ali- 
mentum usurum prenuntiat : universa regione , 
ob virorum paucilatem in desertum et in spinas con- 
versa. 


Vens. 23, « Et ern in die illa , omnis locus ubi 
ſuerint mille vinex, mille siclorum, in desertum 
erit et in spinam. » Quod igitur terra incualta et 
spinis reſerta sit, ſrumento carebit ; neque homo 
qui residuus erit , nature congruenti cibo, aut vino 
natrietur, imo potius lacte , butyro, et melle ; iis - 
que non a numeroso boum grege , neque ab ovili- 
bus congregatis, sed ex ovibus quibusdam et ani- 
malibus migeris. Nam alius ex una bucula, alius ex 
duabus ovibus id mutuabitur. 


Vzas. B. « Et omnis mons aralus arabitur, et 
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viav bnepbaovcav alvit ce ca dt routwy * A, x 
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np6bara pdva tptgety, The dove Av yevorto d- 
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© Auypby &prov naplozyorv, Obrog & Hv 6 Ent Tod To- 


Toklov ads, by $14 anoplav th; à cb afrov Tpophg tv 
Ppayuremy Opcppiry yhaxts aal fourbpy Tpa- 
phacolat mnpoayopevet, The ywpas anden ele 
x£poov xal &xavbav $:4 avipav Epnulay perabin- 
belong. 

« Kai fora iy th hptpe txefvn, ni; T6no5 ob iv 
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kerpbels, d' oN ofvep xphortat , yAhaxir Bt xa 
Bourupy, xat pitt * xat Tourot, ox &xd nhhboug 
arte B/, od and nou viwy npobarwy ouvayo- 
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Kal nfv Bbpog hpotprwptvoy &porpubhactat, 


on veniet illuc timor : erit enim a deserto et spi- C xat o ph Ns Exel cos © Eorar yap ànd 


nis in paseua ovis. » 
CAPUT vill. 


Vers. 1. « Ei dixit Dominus ad me, Sume tibi 
Lbrum novum granden : et scribe in illo stylo ho- 
minis. „ Postquam ſinem narrandi ſecit ea quæ in 
memoratis diebus ſutura sunt, narratiovem de ortu 
Emmanuelis resumit. Super quo domui David præ- 
cepium erat , ut incantationis loco Emmanuelis no- 
men invocaret; idque cum spe ac fiducia , quod 
ejus ope ab imminentibus duobus regibus liberan- 
da git. Quia vero docuit Emmanuelem illum , stu- 
pendarn et ab humana natura alienam generationem 
habiturum esse: nam ex incorrupla puella , et vir 
gine nuptiis experie nasciturus eral; admodum ne- 
res ario Dominus, hic, non Achaz , neque domui 
Jude, sed ipsi soli prophetz, mysterium arcani or- 
tus Emmanuelis revelat: quomodo scilicet ſuturum 
sit ut virgo in utero cuneipiat et pariat filium. Ut 
itaque ea quæ ad Emmanuelem spectabant, non ad 
omnjum aures $Spargerentur, sed potius in arcaua 
quadam scriptura servarentur , jubet prophelam 
sibi sumere lomum novum et magnum, sive, li- 
brum, » seu, « membranam , » seu « volumen 
secundum reliquos, « Stylo hominis, „ id est, 
consueta et nota hominibus scripiura: est quip- 
pe alia Dei Scriptura non stylo hominis exarata , 
sed virtute Dei Verbi, qua dignos in libro vita de- 
scriba. 


Tis yipoou xat Ax ele Peoxnpa npobitov. » 
KESAAAION H. 
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« Kal mpoonabov mph; Thy mpoghtzLY, xat Erexev A Vers. 3. « Et accessi ad prophetissam , et pepe- 


vidv, Kal eint por Kuprog © Kakeoov Td bvopa ad- 
70d, Taytws xV)evcov, btw NPD ED. » 'Enzi- 
rep elpnrar davwripw, (1800 ij; napleiveg &v rant. 
Mice vat, xa) cg N vidv, » avayxzaiug Ext v nap- 
Gyro, ming av yevorro towro bracaget avtds 6 K- 
prog Meywy * « Kat npochhbov npdg Thy mpophtLV* » 
avi) vo, Exò abe npoaorhevoopart Th npoghriot. 
Ipoghtv yap dvopdter Thy Thy 'Eppavouhi ve 
pivnv, 3:4 7d Nvevparog ayiov peracyety xata thy 
phoavra mpds abthyv * « Ivevpa Eyiov Enchevattat 
dal a, xa) Tvapg Y{{orov Emoxidctt cot. » Abty 
bu. i S6vap; Tod Toren, i Stk The npopy- 


te lac AC Hονον,M d at N οονẽl-o cp Thy mpoghrtry, » 


7& pdovra e h yerovora Creftpyerat xate v 
TpopnTixhy guvhOciav. ( Taxis oxuneucey. » Abtds 
d Fu, 6 xa\ do Nhat iogupdy Thy Sidbokov xa- 


Tadhoag, xa) 74 xa avrou Ciapracas. 

Kal T:poottero Kiptog hakhoai por tt Muy. 
did 5d ph Sovncobar Thv adv Tobov Th Up vob Li- 
wap, th nopeubpevoy houyn* Ad Bovkeabar Axe 
dy 'Paagoty, x v vid PEARL gaα,,¶ = d- 
uv. » Tl & Toto i td Viwp tov ZI; O t- 


yeautvog avrol; *Eppavouhh, (uri turxdvov ha- 


dog ahoptvou gig Cwhv aluviov, x mhyh U da v 
Topevoptvoy ele Cwhv hovyh. "Em yap t6re AN- 
voycug xa hovywg auvenopeteto Tp May, Gpteverv 
abb xa tmaoxonety Boukbpeves T&; Guys, val n- 
dw xr,purrbpeves gig wavia c En. At xixhnmrat 


rit Glium, Et dixit mihi Dominus, Voca nomen ejus, 
cito spolia detrahe , prædsre, velociter pradare. » 
Quia dictum est superius, « Ecce virgo in utero 
coueipiet ei pariet filium, » necessario in presenti, 
quomodo id ſactum sit declarat .ipse Dominus his 
verbis, « Et accessi ad prophetissam ; » ac 8i dice- 

rel, ego ipse in prophetissam superveniam. Prophe- 
lissam quippe vocat eam, que Emmanuelem pari- 
tura est, quia Spiritus saneti erit, secun- 
dum dictum illud, « Spiritus sanetus superveniet 
in ie, et virtus Altissimi obumbrabit tibi 58. „ He 
igitur virtus Allissimi, que per prophetiam ait, « Et 


| accessi ad prophetissam, » ſutura quasi jam præieriia 


recenset Secundum quamdam propheticam consue- 


B iundinem. ( Cito spolia detrabe. » lose igitor erat, 


qui jllum olim poleniem diabolum alligavit, ac spo- 
lia ejus diripuit. , 

Vers. 5, 6. « Et adjecit Dominus loqui ad me 
adhuc, dicens : Quia- non vult populus hie aquam 
Siloam, que quiete fluit; sed vult babere Raassin 
et filium Romelie in regem super vos. „ Quznam 
illa erat, aqua Siloam? Emmanuel ille promissus 
ipsis, qui est « ſons aquæ salientis in vitam zter- 
nam, » el fons aque fluentis ad vitam quiete. Tune 
enim etiam latenter ei quiete incedebat cum populo, 
ut illum irrigaret, et auimabus eorum prospicerei, 
cum nondum prædicatus fuisset in omnes gentes. 
Quamobrem apposite vocatur aqua quiete manans 


npoogub; Th Wiwp, mopeudpevoy Hough, x. mrh © ei fons Siloam, quod signiſicat, « missus. » Populus 


vod Likwkyu, 5 E77iy « &neGra).pevog. » O & Evral- 
va xatryopovpeyo; ind tob Kupiou lads, ob Boukn- 
bal xtorebgat T6 npootdy part, xa) thy "Eppavouti 
x, 8g hv Liwp Td ropeubpevoy houyxh, A nhEρECL av- 
cod yivetat. Exel tolvuv & Novo bvieg, tydamwy u- 
oy bTrotdtrety tautobg TH Sack Aa¹hρh%“C , I Bu- 
out Th; Lapapeiag, woαfαεοιe oborv, q npdrrery vd 


autem hie a Domino accusatus, cum jussui parere 
et Emmanuelem vocare nollet, qui erat aqua ill 
quiete manans, ab eo deserius est. Quia igitur, in- 
fideles cum essent, regi Damasci et regi Samaris) 
inimicis suis sese subjicere malebant, quam jussa 
exsequi; ideo comminatur Scriptura, ipsos nam iis 
subditos fore, sed regi Assyriorum. 


x8xeeuoutva * tolrov xaprv Gmerkel 6 ros ph ixetivor; abroug dnoxetpliog kose, 4M TH wv A- 
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rotahobõ, Th iofvpdy xa 2d v iv dt D 6 Bac 
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asl de N e, bs Rd Th rhatos Ths Toudaixh; 
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$201)eds, cg dye tolg Et iD. 

« Kai korat i napepborh abrod, Gore mhnpwoat 


* Luc. 1, 55. 


Vers. 7, 8. Ideo ecce reducet Dominus super vos 
aquam fluminis, ſortem et multam, regem Assy- 
riorum et gloriam ejus : et ascendet super omnem 
vallem vestram, et awbulabit super omnem murum 
vestrum, et auſerei a Judza hominem. » Ad discri- 
men aquz Siloam, quiete manantis, aquam flumi- 
nis fortem et multam opposuit : quz eral rex As- 
syriorum. Tantam enim hostium multitudinem ven- 
luram valicinatur, ut omnem Judaicz regionis la- 
titudinem impleat, et ab ea auſeratur homo, qui 
possit caput extollere, aut quidpiam perficere : ita 
ut deinceps illi caput non habeant, id est principes 
el reges. Que reipsa evenerunt Jeremiz prophet:r 
tempore, quo irrumpens Nabuchodonosor rex As- 
syriorum, prenuntiatis ſinem imposuit. 


« Et erit exercitus ejus, ut impleat latitudinem 
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regionis tuze, Nobiscum Deus. „ He quoque in A *> roc th; yopag cov, Meb' dhv 6 Beds. » Kal 


eodem Emmanuelis argumento insistunt : incipiunt 
enim ab Emmanuele, quod significat, nobiscum 
Deus, cognoscite gentes; ac rursum in fine senten- 
um: « Et sermo quem loquemini non maneat in 
vobis, quia nobiscum Deus: » iterum Emmannel 
dietus est. Postquam ergo propheta memoratos ho- 
mines coarguerat, quod noluissent, invocato Em- 
manuele, inimjeis superiores evadere, ipse ex sus 
et sui simillum persona Emmanuelem invocat di- 
cens : | 

Vers. 9, 10. « Nobiscum Deus. Cognoxcite gentes 
ei vincimini, et audite usque ad extremum terra: 
qui ſortes ſuistis, vincimini : nam si iterum fortes 
sitis, jterum vincemini : et si consilium ineatis, id 
dissipabit Dominus: et verbum quod loquemini 
non manebit in vobis, quia nobiscum Deus. » Quem 
vero cognoscelis ? Ipzum Emmanuelem : nam po- 
pulus ex circumcisione neque cognovit ipsum, ne- 
que intellexit, neque prophetiæ credere voluit : 
ved nec victus est, nec praecepto se subdidit. Vos 
autem gentes, notitiam ejus, qui in prophetia ſer- 
tur, accipite, atque hc intelligentes, nolite relu- 
clari; sed vincimini superati. Audite praeceptum 
vos omnes, qui usque ad extremum terre habita- 
us; ac $i qui in vobis ſortes ac potentes, verbo ce- 
dite victi et superati; idque alacriter agite, gnari 
elsi nolueritis, vel invitos superandos esse. Quod 81 
Bei consilio repugnantes, machinas quasdam et in- 
vidias $truxeritis contra verbum a quo vocamini ; ut 


inania aggressi arguemini. Hzc porro dicimus, quia C 


nobiscum Emmanuel. 

Vers. 41. « Sic dicit Dominus manui forti : Non 
obsequuntur incessui in via populi hujus. » Transit 
ergo ad Judaicum populum , ipsumque ut forti ma- 
mui immorigerum coarguit. Nam ab illa vocati, cum 
obsequi oportuisset, illi contra non obtemperabant 
ac contradicebant. Ne dicatis, inquit, durum esse 
germonem, quod oporteat abscedere a via populi 
bujus : nam hie quidem populus durum illum æsti- 
mat; vos vero qui abscessistis a via populi hujus, 
ne dicatis hunc esse durum : quod si ii ex isto po- 
pulo qui increduli sunt, insidias vobis struxerint. 
utpote qui deſeceritis, at vos timorem eorum ne 
timeatis, nec ab illis pulsi conturbemini : solumque 
Dominum virtutum sancte colentes, eum limendum 
vobis ascribite : nam « initium sapientiae timor 
Domini , „ per quem hominum metus omnis eli- 
minatur. 

Vans. 12. ( Dominum ipsum $anciificate, et ſpse 
eri timor tuus : et si in ipso conſidas, erit tibi 
sanctificatio.”» Si ergo. ait. in ipse con das, erit 
Ubi in $anctificationem, ita ut corporeo sanclilicio 
non ultra egeas. Sanetiſieium autem apud Hebræos 
vocabatur templum olim apud illos consistens, ejus- 
que interior. Tibi itaque ab Illis pulso, sed in Do- 
mino conſidenti, sanctificium erit. non corporeum 


# Pal. cx, 10. 
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oby 6 owparixh; velrg, Mu avrds 6 Kuptog &yidCov A templum; verum ipse Dominus, qui te sanctum 


7s, thy ct wochehg fc tn abrdv. Ard pity poboupe- 
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eſlicit, si tamen illi confidas. Ideo hoc templum 
nihil pertiinescens, abscede ab illo: crede, et in 
timore tuo conlide : ipsum quippe in sanctificium 
habebis. « Neque ad eum quasi ad petram seaudali 
accedetis, neque quasi ad petram ruinæ. „ Viden', 
quomodo ipsum Dominum lapidem 80 ei pe- 
tram scandal nuncupet? Alqui n U ſutu- 
rum prenuntiat lis, qui in Jerusalew, el in duabus 
Israelis domibus considunt; at contra in se ere- 
dentibus sanclificium fore docet. Qu igitur 
Emmanuel ille memoratis hominibus factus est la- 
pis scandali et petra scandali ? per Virginis partum. 
Quare divinus Apostolus hæe docens alebat, « Ju- 
dzis quidem scandalum, gentibus autem stulii- 


B tia “. „ Qui ergo forti manui Domini immorigeri 


fuerunt, illum in lapidem scandali et petram ruinz 
habuerunt, cum natura talis minime esset : nam 
in se credentibus sanctificium est. Quinam vero. 
ili? Domus, inquit, illz Jacob, non domus illa. 
Due quippe domus Israelis eraut; alia principum,. 
subditorum alla. Duabus porro hisce domibus, id 
est, universe simul genti, tam principibus, quam 
subditis, Dominum in laqueum et in scandalum fore 
Signiticat. 


Vers. 16. « Tunc maniſesti erunt qui obsignant 
legem, ne discant, » Nam qui Evangelium susce - 
perunt, et qui secundum Novum Testamentum vi- 
vere didicerunt, quasi sigillum imponentes legi,. 
ipsam deponunt, quia ob meliorem invectam, nou 
amplius utilis est: jiidem ipsi, videlicet ii, qui 
Evangelium susceperunt, gratiam per Christum 
ſerendam exspectantes dicent: 

Vers. 17. « Exspectabo Dominum , qui averiit: 
ſaciem suam a domo Jacob, et confidain in eo. . 


Vers. 18. « Ecce ego et pueri mei, quos. dedit 
mihi Deus. » Judaici quidem pueri corporei sunt, 
ex viro et muliere ; pueri vero Domini qui bac ora- 
cula ſundit, (non ex sanguinibus, neque ex voluu- 
late caruis, sed ex Deo nati sunt“: » Patre ipsi 
lales dante filios, qui non ultra Moysis legi alten- 
dant, ted seiant exspectare Dominum et in ipso 
confidere. « Et erunt in signa et prodigia mulia 
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* Cor. 1, WM * Joan. 1, 13. 


monte Sion. » Sive alio modo, non bi tantum pueri 
a Deo mihi mirabiliter dati sunt; sed etiam alia 
plurima signa et prodigia fient in domo Israel quo 
lempore in prophetia enuntiatur 


Veas. 19, 20. « Et cum dixerint ad vos: Vocate 
eos, qui ex terra voeiſerantur, et engastrimythos. 
qui ex ventre loquuntur : non populus ad Deum 
suum exquirent de vivis a mortuis: legem quippe 
in auxilium dedit, ut dicant, Non sicut hoc ver- 
bum, de quo non licet dona dare. Posiquam 
igitur de pueris Christi locutus fuerat, neuipe de 


+47 


EUSEBY CASARIENSIS OPP. PARS UI. — EXEGETICA. 


148 


apostolis et discipulis ejus, necnon de signis et A Aru Th tov 4noordhwy N pabntov abrod, nept te 


prodigiis, qaz per eus edita sunt, queis gentium 
vocatio facta est; hac consequenter docet populum 
novum et recentem ex gentibus a Christo constitu- 
tum, quem ita fere alloquitur : Hæe audite, discipuli 
mel, qui a gentilium multiplici superstitione 
translati estis. Si qui ex iis qui vobis olim noti et 
ſamiliares. erant, sive patres, sive cognati, vos ail 
pristinum repetendum errorem invitent, ut ab illis 
adhibitas diviaationes, oracula ac similia in admi- 
ratlone habeatis, ne eorum consilio oblemperelis : 
ne miremini dæmonas ex ventre homiuum loquen- 
tes, quos vocant Pythonas, neque eos qui ex præsii- 
giis quibusdam de terra ascendere putantur; sed 
solum Dominum vestrum colite. Nam si gentes sin- 
gula:, etsi errore duete, suo tamen Deo adherent, 
quid aliud iis agendum, qui veram notitiam acce- 
perunt, quam ut Deum suum quezrant, neque a 
mortuis, vita penitus orbis, curiosius inquirant, ei 
seiseitentur de rebus ad vivos spectantibus? Dei 
itaque verbum et legem evangelicam datam vobis 
in auxilium nacti, ex ipsa discite quæcunque vul- 
lis, Et hanc sectemini : quia fieri nequit, ut ille 
donis a vero dimoveatur. 
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Vers. 21. « Et veniet super vos dira ſames : et 
erit ut esurietis, dolebitis, et maledicelis principi 
et patriis legibus : et respicient in eclum supra. 
Cum ergo quis divinz legis transgressor ac deser- 
tor effectus erit, in offendiculum deductus ab 
iis qui oracula et dzxmoniacas divinationes preten- 
duut, hune ſames rationabilium ciborum occupabit, 
necnon excessus mentis et iracundia : atque in 
Masphemas cogitationes incidet, maledicens illi 
olim regi suo, quem deum suum vocabat. « Ei 
non perplexus erit qui in angustia est usque ad 
Lemwpus. » 


CAPUT IX. 

Vers. 1. « Hoc primum bibe : cito fac, regio 
Zabulon et terra Nephthalim, et czteri qui maritima 
et trans Jordanem, Galilzea gentium. » Vult enim ut 
ii, qui magna salutaris Dei adventus luce dignati 
sunt, ſructum rationabilis potus operibus reddant. 
Primo itaque Galilzis bonum nuntium declarat. 
Par quippe erat regionem illam non silentio prez - 
terire, in qua Emmanuel iu suo ad bomines 
adventu moras ſacturus erat. Regio autem erat 
Galilkea , imo etiam trans Jordanem erat hæe Gali- 
len, in qua frequentius versatus Christus est: 
juare salutarem potum et lucem ejus incolis primo 
mountiat. Hujus porro vivifici potus imaginem 
sensibiliter exhibuit Servator, quando, nupltiis in 
Cana Galilee celebratis, primum miraculum edidit, 
aquz scilicet in viuum mulationem. 


Vens. 2. ( Populus, qui ambulabat in tenebris, 
vidit lucem magnam : habitantes in regione et 
umbra mortis, lux splendebit super vos. » Et 
alias quidem in tenebris agebant, qui antequam 
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erant: in umbra autem mortis erant, quotquot 
mortaliter peccaverant , secundum illud: Anima 
quæ peccaverit, ipsa morietur “. +» Sed quandiu 
is qui peccat ad woriem, in presenti vita degit, 
non ita prorsus absorbetur a morte, ut non pos- 
sit resipiseendo salutem naneisei; sed nee ex il'a 
penitus liberatur, qua re dieitur esse ia wwbra 
mortis. Czterum his prioribus illucescens, magni 
luminis gratiam elargitus esl is, qui jn hoe vatici- 
nio ſertur. In hac porro regione primo magnam 
populi multitudinem acquisivit, ita ut etiam apo- 
Stolicum chorum ex ea deligeret. Quinam ergo 
erant illi in tenebris et umbra mortis versantes , 
nisi qui prius ignoranlia Dei detinebautur, et mor- 
tis anime servituti addieti erant! 

Vers. 3-4. « Multitudo populi, quam deduxisti 
in leetitia tua, et lætabuntur coram le, sient qui 
letantur in messe, el quemadinodum Jelabuntur 
qui dividunt spolia : quia auſeretur jugum ipsis 
impositum, « Sive, quia multi quidem credide- 
runt , sed multo plures in incredulitate manse- 
rant, jure dicitur multos ex populo salutaris læti- 
lie consortes fuisse. His porro gignificat, quoad 
obvium litter sensum, regionem illam, ubi ali- 
quando ex quinque panibus turbam virorum quin- 
que millium enutrivit; aliquando autem ex sepiem 
panibus, quatuor millia virorum, præter mulieres 


et parvulos. Quamobrem dictum est secundum 
c Symmachum, « kelilia lztatj sunt in conspectu 


ino, silent letitia in messe. „ Sic jtaque qui in 
messe nutriuntur, confertim et simul epulari so- 
lent. Secundum intelligendi rationem vero, apo- 
stoli Salvatoris nost ii, neenon eorum successores. 
ac li, qui ad hoe usque tempus ecclesjarum ejus 
præsules fuerunt, divine ketitize in conspeetu Sal- 
valoris nostri partieipes erant, meltentium iustar 
operantes, quia messis gentilium operarii erant. 
perſusi gaudio ob ſructuum in singulis ecclesiis 
abundantiam. « Quia ablatum est jugum ipsis impo- 
silum, et virga supra collum eorum. » Grave ju- 
gum illud excusserunt, ejus qui peceati servituti 
se colligabat, quique virga caput ipsorum depri- 
mebat; ut apostolicam predicationem in anima 


D ſundantes, se peccati servituti non inflecterent. 


Sive ſortasse, jugum, ait, spoliis olim impositum, 
ablatum est, necnon virga eorumdem spoliorum 
collo imposita. Grave quippe jugum eral animabus 
diaboli servituti suhjectis impositum, ac mortalis 
virga, que collum deprimeret, ac deorsum incli- 
uari cogeret : quibus ablatis merito gaudebant ii, 
qui bac spolia dividebant. 

Vens. 5. « Virgam enim exactorum dissipa vit 
Dominus sicut in die Madian. „ Theodotio sane 
exacloris interpretatus est, expeleniem et exacto- 
rem singulariter exprimens , yidelicet diabolum, 
qui exactoris humanarum auimarum vicem agebat 
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que iin admittebant. Historia vero Madian spe- 
clans exslat in libro Judicum : narratque tempore 
Gedeonis, inimicos non instrucia armorum acie su- 
peratos ſuisse, sed occulta , jnvisibilti et divina 
virwie. Sic itaque, perinde atque Madianitis acei - 
dit, hostes occulta manu superati sunt; atque nunc 
ait dissipatam ſuisse virgam exactoris diaboli, nec 
non aliorum qui cum eo animas hominum exige- 
bant. Alius vero non exigentium, sed, inobsequen- 
tium, dixit. 

« Quia omnem amictum dolo collectum, et ve- 
Slimentum cum commultatione restituent et cu- 
pient, si flant igne cambusti. „ Quia cum diabo- 
lus ornatum anime et amictum ejus, atque tuni- 
cam principatus, qua induebatur, illam captivam 
ducens, diripuisset, nudam illam ac fedam reli- 
quit; eus item comites , adversariz potestates ab 
ea tributum exigebant, dolo et ſallacia contra il- 
lam vientes ; jure exactores illos omnia persolu- 
turos esse dicit Spiritus propheticus, his verbis, 
« Omnem amictum dolo collectum, et vestimen- 
tum cum commutatione restituent. » lidem vero 
ipsi qui olim ab animabus hominum vectigalia ex- 
poscerent, omnia in memorato tempore soluturi 
esse dicuntur. 

Vans. 6. « Quia parvulus natus est nobis, et fl- 
lies datus est nobis: cujus principatus factus est 
super humerum ejus. Et vocabitur nomen ejus, 
magni consilii angelus. Adducam enim pacem su- 
per principes, pacem et santtatem ipsi. » Quosnam 
principes memorat, nisi eos qui ab ipso ad prin- 
cipatum in Eoctesia gerendum constituti sunt? 
Discipulos dico et apostolos ipsius, necuon eorum 
per lotum orbem suecessores, quibus datum est 
ut sauna mente essent, et pacem mutuo colerent, 
cum ipsis diceret, « Pacem meam do vobis, pa- 
cem meam relinguo vobis. Magnus principatus 
ejus, et pacis eus non erit finis “. „ Secundum 
Theodotionem vero, « Pacis ejus non erit termi- 
nus. » Quantus porro fuerit ejus, qui in prophe- 
tia ſertur, principatus intelligas, si Ecclesiam ejus 
in toto orbe constitutam consideres; sed multo 
magis si his de illo Apostoli testimoniis animum 
adhibeas, quibus alt, « Secundum operationem 
potentia virtutis ejus, quam operatus est in Chri- 
sto, zuscitaus illum a mortuis, et constituens illum 
in dex tera sua in clestibus, supra omnem prin- 
cipatuw et potestatem ei virtutem et dominatio- 
nem, et supra omne nomen quod nominatur “. » 
la magnus est Salvatoris nostri principatus, et 
pacis jus non est finis ; nam interminabilis, se- 
neetutis expers et incircumscriptus ille est: quare 
dictum est, « Orietur in diebus ipsius justitia et 
abundanti» pacis “. 

Vers. 7. (Super thronum David et regnum ejus, 
ad dirigendum illud, et patrocinandum ei in ju- 
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Domini Sabaoth ſaciet hæc. » Observes accurate, 
non simpliciter dictum ſuisse ipsum in throno Da- 
vid sessurum esse, sed etiam super regnum ejus 
ad regend um illud; nobis subaudientibus venturum 
illum esse ad restsurandum thronum Davidis, et 
tabernaculum ejus, quod lapsum fuerat. Quia enim 
a temporibus Babyloniez captivitatis eversum et 
sublatnm fuerat regnum Davidis | % | ie 
aderant, que vaticinabantur thronum idis so- 
laris luminis inslar illustraturum tolum or- 
bem ; hanc ille promissionem impletum venit, ex 
semine quidem David secundum | earnem natne , 
animas autem hominum illuminans, ac regaum 
ejus apud omnes totius orbis gentes confirmans. 
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sublatum. Et hoe prestitit ab hoc tempore usque 
in seculum; ita ut illud, « amodo, » initjum tem- 
poris definitum signiſicet, quo tempus ejus ad bo- 
mines adventus declaratur; illud autem, « in sem- 


.piternum, » infinitum ac perpetuum regnum ejus 


declarat. Observandum autem est, primam de eo 
qui in prophetia ſertur, predictionem, illum ex 
Virgine nasciturum esse declarare; secundam ve- 
ro, ac si queratur, quo pacto id ſuturum sit, 
ipsum Dominum sic loqueniem inducere, Et 
accessi ad prophetissam: et in utero accepit, et 
peperit Filium; » tertiam autem, virgineum par- 
tum non ultra memorare, neque modum slupende 
illius seeundum Deum conceptionis, utpote nobis 


C hane rem jam edoctis; sed de Filio ipsius verba 


ſacere, nosque in theologiz ejus arcani> iusti- 
tuere. Cæterum nescio quo pacio ii qui ex eir- 
cumcisione sunt, hac de vulgsri puero dici sta- 
tuant, nolentes admittere Salvatorem nostrum, cui 
ipsa opera testi monium afferunt, cum eventus re- 
rum sermones obsignet. « Zelus Domini Sabaeth 
ſaciet hæc. „ Quis zelus nisi ille bonus et conde- 
cens, quo ille incensus est, ad salutem jis omnji- 
bus parandam, qui sub dominio diaboli erant, et 
in impietatem pertracti ſueran ? 


Vers. 8-10. ( Mortem misit Dominus super Ja- 
cob, et venit super Israel: et cognoscet omnis 
populus Ephraim, et qui sedent in Samaria in 
contumelia et alto corde, dicentes: Lateres ceci- 
derunt; sed venite, dolemus lapides, et e 
sycaminos et cedros, et zdifcemus nobis twrrim. » 
Id est, ii qui Samariam incolunt, Israel nus eu- 
pati, et populus Ephraim vocati, quia regibus tri- 
bus Ephraim $ubditi erant, irridentes et vilipen- 
dentes Jerusalem, ipsam ex lateribus struetam di- 
cebant, ac tegulas habere ex sycaminis, sive se- 
cundum reliquos interpretes, ex sycomoris, ſactas. 
Deinde vero, ac si illi præstantiorem urbem stru- 
ri essent, eam ex incisis lapidibus et ex cedris 
ificaturos esse pollicebantur : et templi in 
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verbis: 

Vans. 2. « Et ſranget Deus eos, qui insurgunt 
guper montem Sion, et inimicos dissipabit. » Se- 
cundum historiam enim, quia, inquit, ii qui Sa- 


mariam incolebant talia ausi sunt, et petulanier ' 


agebant contra montem Sion, et contra Deum ibi- 
dem culium; eos se, quasi ex magna superbia 
celsiludine depressurum et ſracturum commina- 
tur. Ii quippe qui contra montem Sion insurre- 
xerunt, etiam in ipsum Deum impie agebant: 
quos se bumiliaturum et confracturum esse dicit; 
nec ips0s solos, sed etiam jvimicos ejus dissipa- 
lurum esse: Signiſicans eos ex Damasco, qui lsrae- 
lis commilitones erant , ut prius traditum est. Ac 
reliquos omnes qui contra montem Sion et contra 
Deum ibidem cultum insurrezerunt, se dissipatu- 
rum esse pollicetur: ex quorum numero alii ex 
eriente erant, alii ex occasu solis, medii autem eu- 
rum Creci eraut. Hi etenim omnes memoralum 


Israclem pleno ore devoranles, atque iu suum ido- 


lolatriz errorem dejicientes, se iis, qui contra mon- 
lem Sion ingurgebant, auxiliaturos ac commilito- 
nes eorum ſuturos esse promiltebant. 

Vers. 14-15. « Et abstulit Dominus ab Israel ca- 
put et caudam, magnum et parvum in una die, 
senes et eos qui vultum admirantur, bo est prin- 
oipiur ; et prophetam docentem iniqua, hie es 
cauda. » Pro illo, « Abstulit Dominus ab Israel, » 


Aquila, « Et perdet Dominus; » Symmachus vero, (; 


« Et disperdet Dominus; „ Theodotio, ( Et auſe- 
ret, » in futuro dizerunt; quasi Deus hac fa- 
cqurus sit: que ante evenium predicit , ut audi- 
tores ad penitentiam provocet, ne qua commina- 
lur ipsis eveniant. Una porro die se predicla om- 
nia, quam quidem perspieua sunt, ſacturum esse 
dicit, id est, uno eodemque tempore. Cum autein 
dicit caput ei caudam , brutum animal signiſicat; 
id quippe non bominum proprium est, quod cau- 
dam habeant, sed brutorum animalium : quibus 
populum similem esse dicit : vel caput et cau- 
dam, rationabilem et irrationabilem ; principem, 
subdizum et ultimum vocat : quod etiam sic de- 
claravit dicens, « magnum et-parvum, » Pro illo, 
4. qui vultus admirantur, „ Symmachus, (et ve- 
verabilem, » interpretatus est. Hic ergo venera- 
bilis et senex, capui esse potest; cauda vero pro- 
pheta qui iniqua docet, qui quasi bruti animalis 
ullimum membrum est. Hos igitur de medio tol- 
lendos, aique uno tempore exterminandos esse 
iulerminalur. 

Vans. 18, « Et 8uccendetur quasi ignis iniquitas : 
ct quasi gramen siecum devorabitur ab igne. Et 
Succendebur in densitalibus sallus, et devorabit omnia 
auz circum colles sunt. „ Se ut bonum animarum 
agricolam, hæc ſacturum esse comminatur Dominus; 
us -Aiquitas eorum deleatur inslar herbæ silvestris 
ab igne absumpte. 


Vegas, 19-21. « Propter ſurorem iræ Domini com- 


or 

« Kat pdt & Gebe robs tnaviatautvog Ent v 
bpog Luv, wal tobg TU %o Hraaxebacn. » Kara 
youv thy lotoplav, txzdh, nav, of thy Lapdpaay 
olxobvtec toravra terokphract, xal xatilpasyvovto 
Xara To) bpoug Tüv, xa xatt Tod byiatto Timuw- 
ptvou Bead, ws &nd peyrdhov Lhovg The N 
velag abr ] Tanevwazry ral xatappatiry avrovg 
&meQet. Tobe yap bn dd bpog Euwvy Enaviataptvoug 
zu avrdy thy Geb dee ouvEbarvey og tant 
vecety xal EZV Hv, ob pdvoug, AMA xat thvias 
dobg AAo auron braoxedaatyt onpaluuy Tobg iy 
hapacxy cvppaxoivia T6 Ip, vac t& 
Eunpooliy anobeboptva. Kal x, d vo tx tw 


B Zour@v £navioraptvoug 76 boat L, wat T6 Op 


IT Vr tipwptvy , LLane3aay Enayythetat * 
Gy of ptv Hoav &vatokixol tiveg, of & ag" i 
8uchôòu, pico d rourwy of EAN,. Havies yap 
obrot, dy po M lopahi Gy TH dh,. xat- 
eoblovreg Rn, xatrabdiovreg £7 thy The G loa- 
Tpelag taurov rhavny, ponbelv xat avupayety x- 
ythhoveo Tols Emaviotautves Nac co Gpoug 
Luwv. 

« Kai dps Kip:og and Tapahh) xepaihv xat 
obpav, ptyav t pixpby iy pid E. npecburny 
xa tobe c np60wna lavud;ovrac, abty , apyh* 
val wpoghtyv &iigoxovia Avon, oro i obpe. » 
Avi utvtot vob, ( Auen Küptog &md Japahi, » 
6 ptv 'AxVlag, % dobpeugect Kiprog * » 6 & Eup- 
jpactyeg, « Kai Soost Küptog » 6 & Oe 
Tiwy, (Kal peel. » NN alphxacty* we pdh- 
koveog v nohoety tov Ocoy A mpty yeveoOat 
npHtyet, Emotptgwy ele perdvoeiay vos Axpowyt- 
voug, tg &v ph nabuey ta enziovueva. EY Hd 
& hid py N rothoery T npokeyOtvra cagph 
TuUYxG&vovra * toutkotty Og" Eva xal thy abt x- u. 
Kevpakhv & xal ovpav elnww, vg % CaOov οο * 
o yap avOpwnuy ⅛ ld tv, AM Cwwv ddywy Td odd 
Eyerv * ofs thy Aa eee f eee xal 
obpay, thy Loyixdy xal Td &oyov, J Thy Epyovre x 
Thy @py6pevoy, val Eoyatoy © & Th xa! ZSicodpnocy 
elnwv, « Gra xal xp. » Ar & vob, « 0. 
rd οοαοονατ bavjd, „„ 6 Zbppaycs, (N al- 


D S65:pov, » hpphvevas. Kal obrog obv 6 alltaiue; xat 


6 tzpeaburng bvvatai glvai th xi5parh* < N obpa 6 
S:840xwy &voua tpophtng, oiovel akbyou Cwou fl 
Tov pthog drdpywy. 'Apaipedharodat tolvuv tovtoug, 
xa). tZohodprubhazobai by" va xaiphy 6 dye; &net- 
vel. 


« Kai xaον⁰ν,νν⁰i, ws Nbg ij àvoh¹h⁰ñ.̃, xat ws &ypw- 
orig Gnp4 Bpwbhortar Und Tmupdg. Kal xav0focrat 


* 
| 
— 
f: 


1 
Z 


tv rolg 840201 105 8pupob, xa rvyxerapdyerar x1 


xUxky Toy Bouvey Riva.» Nothoery & tavra, ws 
&yabds hwyov re p, 6 Kuprog Areale: dvd i tv 
aurol; avoula ayaviodh lx lopavoug Sordavns 
dd upde avakltoxoptvng, 

« AA dub bpyhg Kuplov ovyxtzavrar H Y Ag, 


A 
| 


* - 
2p 
6 
* 


137 


- COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. X. 


158 


x2) fora: 6 abe de xaraxexavptiveg bb mpdg. A busta est universs terra, et erit populus quasi se- 


"Av0pwr; thy abehpby avrov obx thehoerr AMA Ex- 
wel lg c befih, Gre metvdo:t xat pdayerat tx cu 
pte p, xat ob ph nN &vOpwnog -D 
74; odprxag 70d Spayxiovo; avrov. et yap Ma- 
vaorhg mob 'Eppatpu, xat 'Eppaty tos Mavacch, 61 
A rokopxhoovcr thy Job 'En\ vob v’ nfo 
ox &neotpdpy 6 Ovpud;, 4d" Ki , yep dH. » 
De tnavacthvai dds abehpy, xat pnitva tov 
nag yelonchat * navrag Ot akihnog xphonchat wy 
Tok plot © Og ele ToooUtov EMdoety avayiiyontvry 
abrols Thy wpds dhihnog otdhorv, xa) thy Euplhoy 
T6\ejaov, WG xat Ti; 859 guide, thy Tod "Eppaty x 
Thy vo Mavaocoh, £5 tvs natph; yevoptvas vο I- 
oh, ö Thy avrhy bvrag Sacnelav, fla & xat 
ri abthv Tv oixouviag Lapdpeay, Whats En- 
avaathvat, xat vo & Bpaytiovac xatapayely 
panxtz ptv Nr, IG xatt Loba moldy, 
undt Th nokopxix The Tepouoakhp, xb tautoy Bt 
@&xovhTavra; & bavtav lon, taurobg Cray: plonchat, 
xa £5 av0pwrwy ayavicat. | 
KE®AAAION r. 

Oba tolg ypayous: novnplay ypdgovres vd 
Tovnplay ypayovory Exxifvovregs xpiorv mIwyov, 
@pra;ovreg xptua nivttwy T3 aod pou* bots e 
abrolg yhpav els Sraprayhv, xat bppaviv elg npovo- 
phv. » Tov xakzouptvoy oby 'Iapahh, Ar dH tob 
Lavoy wwv "lowaiuy tv Lapapeig Sacilevoptvor, xa 
rad ca ? toil; tporepot; 6 rapwy kbyog xatyyopet, 
o47xwy avrolg mph; L xat piioverxiav Twy Tas 


aknbei; tov Ozod npopyrelag napaypaybvruy ths 


V:ubonpognreiag ouvidiretv. Heavy yo, Hoav hiv- 
bonpoprnat nhetotot, boot &v To Tape tvaviia 
pIsyyopever, xat Evaviia ypdyoviec vi h rob 
Ozov tpophrats. ͤ Oi & ab x ovyypayig tnowopvio 
apa, xai ndong novnplas peotds nhvorag 
olxtpolg xatebuvaatevov, piatbpevel te Enheovextouy 
ansptotatovg bpyavols xat yheag. Towiroug N av 
cinog xat tobg 3:4 poxtdnpoy ovyypappdroy elt 
xa voy dt at pc po, Tov axepatottpwy ths O. 

« Kal vi nochoovery &v Th hutps The Enioxonrhs ; 
h Tap Org duty n62pwley fer. Kal np; ova xa- 
Tapevceods tov BonOn0hvar; xal nod xataketfere thy 
dF HEV, Tod ph tprecety cl; enaywyhy; » 'Aner- 


ceagus ab igne. Homo ſratris sui non miserebitur: 
sed declinabit ad dexteram, quia esuriet, et come- 
det a sinistris, et non saturabitur homo comedens 
earnes brachii sul. Devorabit enim Manasses 
Ephraim, et Ephraim Manassen, quia simul obsi- 
debunt Judam. In his omnibus non aversa est ira, 
seal adhue manus excelsa. „ Iia ut ingurgat frater 
in ſratrew, ac nemo proximo suo parcat a mnes- 
que mutuo agant ut inimici, ita ut coorla et ardens 
inter ulrosque seditio, et civile bellum eo usque 
yeniat, ut duz illæ tribus Ephraim et Manasses, ex 
uno patre Joseph orte, ac sub eodem regno degen- 
ies, aique unam eamdemque urbem incolentes Sa- 
mariam, contra se mutuo insurgant, se brachia in- 


B vicem devorent, bello contra Judam inferendo, ac 


obsidioni Hierosolymz, non ultra yacantes, sed con- 
ira se mutuo gladios acuentes, ut se vulneribus con- 
lieiant ac deleant. 


CAPUT X. 

Vers. 1-2. « Ve scribentibus malitiam : nam 
scribentes, malitiam scribunt : declinantes judicium 
pauperum, rapientes judicium inopum populi mei; 
ita ut sit illis vidua in rapinam, et orphanus in di- 
reptionem. » Illum Israelem dictum, videlicet Ju- 
daicum populum regno Samariz subditum, de bis 
item, præter ea qua superius memorata sunt, ae- 
eusat Seriptura, dicens, eos ob contentionem et dis- 
cepialionem eorum, qui veras Dei prophetias adul- 
terabant, ſalsa vaticinia comminisci. Erant itaque, 
erant pseudoprophetz multi, in Israele contraria 
loquentes et contraria seribentes jis, quæ veri Dei 
propheiz tradebant. lidem vero ipsi scripla nefaria 
edebant, et omni improbitate referta : in miseros 
pauperes dominatum excrcebant, ac violenter su- 
perbeque agebant in orphanos et viduas patrocinio 
carenles. Tales item dixeris eos, qui hodie perver- 
sis scriptis simpliciorum animas evertunt. 

Vers. 3-4. ( Et quid ſacient in die visitationis ? 
nam lribulatio vobis e longinquo veniet. Et ad cujus 
auxilium conſugietis? Et ubi relinquetis gloriam 
vestram, ne cadatis in abductionem? » Comminatur 


Act rofvuy bxetvor; 6 rpopntzIG Y, hoxwy* Ka p ergo iis propheticus sermo dicens : Ei quid ſa- 


tf noch oovory Ev Th iu Th; Entoxonhg,» xad* fiv þ 
daldie xal i; xat4 rourov H n6ppubev Her ; Ma- 
xpdv yap oboav abthv pnot, Sid 7d amelatvecdar dt 
tov tov Beodr hate, d ob, ce ob; tavra Myerat, 
doe n,) u xa) tavrov abrhy Enzondhoaoder 
hs bre, int c xe ode rob hond 
vat; « EN nat Touroy o &nzorpiopn i pr - 
a Err i xelp öh. » 'Entpevlvtwy yep tolg ab- 
Tols &Torh page Tov d Tod AGyov xattropouptvur, 
— y xal c xa abrov rapduovoy ve 
v. 

« Obat *Aoouplots, ͥ I pA HS? rob Oupod pou* N 
6pth tory tv tal; yepoty avrov, Thy dpyhv jou ele 
ED &vopoyv ee , xat TH lap tum gutt 


cient in die visitationis, » qua tribulatio et ira pro- 
cul ipsis veniet? Nam cum ea procul exsistat, quia 
ipsa a me Deo eliminata est; vos sane, quibus hc 
dicuntur, quasi vi utentes contra vos ipsos, eam 
altraxistis : qua superveniente, ad cujus auxilium 
cunſugietis? « Super his omnibus non aversa est 
ira; sed adhuc manus excelsa. » Nam iis qui in pre- 
senti accusantur, eadem in absurditate permanenti- 
bus, consequens erat, ut ira quoque permaneret. 


Vers. 5-6. « Ve Assyriis, virge ſuroris mei: et 
ira est in manibus eorum. lram meam in gentem 
iniquam mittam, et populo meo præcipiam ut faciat 
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spolia et depopulationem, et conenlcet civitates, et A ntothoa: ox0).a xat rpovophy, xa! x2taratety Tas 


ponat eas in pulverem. » Ad hæe usque perseveravit 
accusatio populi ; post quam, consequenter ad mi- 
nas a prophetia enuntialas, non diu\Assyrii irrum- 
pentes Samariam obsident, et totam ipsorum regio- 
nem depopulantur, novemque Judaicz gentis tribus 
in Assyriorum terram captivas abducunt. Post enar- 
ratam ergo populi Israel dicti captivitatem, ad eos 
qui in capi ivitatem abduxerant sermo transſertur. Hi 


porro erant Assyrii, quibus hec presentia commi- - 


natur. Quod autem, cum hzc dicerentur, jam po- 
pulus ab Assyriis translatus et Samaria obsessa ſuis- 
set, hinc palam est, quod ibidem ex Assyriorum 
regis persona dicatur, « Cepi Arabiam, et Dama- 
seum et Samariam : quemadmodum illas, sie et 


n6)8:1G, xat betvat abräg cig novioptdy. » Mixpt yap 
Tay Tpoctpnpivey E5rn v ⁊ ie dd d xathyopias , 
eb fv axohov0ug ve 3:4 The rpTpyriiag de- 
pEvorg, ob cle paxphy wþpubey Entotavetg Ac 
prot, n9koprodot thy Zapdpeiay, xal xdouv thy Ach- 
pa abr jm) $qobory, ag ts tvvia wilkits Tod "Tov- 
balwy Evo ailypaiurovg tlg thy 'acoupluy x- 
&youat. Meth ov thy Tov ach tov xakovptvey ropahi 
alyualudlay 6 Ye perabalve: tn obe alxparo- 
cam. "Hoav & oro 'AoT5)piot, og th npoxel- 
peva &rzaet. Ort & anhzro bnd 'Aooupluy 6 has, 


xa) reroMopxyto i Lapdpeia, fre r perk yelpas 


revo, dhe tuyyaver zx Tot ,, at bs abrot; 
tx npocwnov Tob Tov 'Aoovpliuy Sactdug * E- 


omnes principatus capiam; » ac rursum, « Quem- B Gov *Apablay xat Aapacdy vat Lapdpeiay * by Tp6- 


admodum feci Samariz, et omnibus manuſactis 
ejus, sie ſaciam Jerosolymæ. » Docet autem histo- 
ria in diebus Achaz ascendisse regem Assyriorum 
Samariam, et obsedisse illam: ac tune quide:n par- 
tem populi capiivam duxisse : sub Ezechia autem 
Achazi successore universum populum transtulisse 
in Assyrios. 


Vers. 7-9. « Ipse autem non sie cogitavit, et in 
anima non sie arbitratus est; sed averiet mens ejus 
ad gentes exterminandas non paucas. Ei si dize- 
rint ei, Tu solus es princeps : respondebit, Annon 
cepi regionem supra Babylonem et Chalanem, cujus 
turris zdificaia est: et cepi Arabiam, et Damascum, 
et Samariam? Cum meam, inquit, potestatem ac- 
ceperit, non sie ille arbitratus est, sed elatus mente 
fuit, ac si populum meum propria virtute debellas- 
sel. Nec illo contentus excidio, infinitas alias gen- 
tes se invasurum minatur: quia illam præstantio- 
rem ac sub Dei tutela positam debella verat. Quam- 
obrem iis qui subjecti ſuerant, mirantibus eum, ac 
dicentibus, ( Tu solus es princeps, » respondet ille 
his verbis : Me principem nondum vocetis neque 
dominum, quandoquidem omnes undique regiones 
nondum cepi : cæterum, 

Vans. 10. « Quemadmodum has cepi, sie et 
omnes principatus capiam. Ululate, sculplilia in 
Jerusalem et Samaria. » Ad ipsos Assyrios eorum- 
que principem, qui hec iam arroganter proſerebat, 
sermonem dirigit. Ve Assyriis, ait, quia non in- 
tellexerunt iram meam, contra ſacinoros0s illos ex- 
cilatam, lalem ipsis inferendz ultionis potestatem 
iudidisse : sed opinabantur se suapte virtute gen- 
tes debellasse. 8 

Vers. 14. « Quemadmodum enim ſeei Sa mariæ et 
manufactis ejus: sie faciam Hierosolyme et idolis 
ejus. » Hierosolymam itaque Samariæ paris perpes- 
Suram interminatur. H:ec porro prædicit, auditores 
ad conversionem et pœnitentlam provocans, atque 
exempli ſormidine ad resipiscentiam invitans. Non 
enim Assyrius, iaquit, hæc contra Samariam paira- 
vn; sed ego Deus, idque ob incolarum ejus impie- 


Tov Tavtag Hasso, xa) wz&35a; ths Uο⁵αœD oha: 
xa} n&\y* « Ov Tp6tov tnofnoa Zauapela xat dot 
role ye. porothtorg abe, odd noh rw 'lepourakhy.? 
Kat i Loropla 8 8:840xet, Grr bv tals hutpars ATA 
avebr, 6 Saothevg 'Aoovpluy ele Zapaperav, xa k- 
Abprnyoey avthy * xat TEwe pty vie ptpos Tt rol 
Aaod hxparlwrevaey* tn & 'Etexiou tob thy 'Aya, 
$iabebey ptvou ndavia thy haby Emwricey dig 'Aoov- 
plovg. 

Abe & ovy obrws vento, xat th huh o 
obrws AG rat, A114 Ganzhidjet 6 voug avrod xalt 
Tod EU tfoho0peioat obx . Kat iav elnworv 
abt To jovog a &pywy © xat tpet* Obx Aabov thy 
yOpay thy Endve Babuloves xat Xakdvng, ob 6 nvp- 


C yo Groh N, zal Elabov *Apablav, xat Aapacty 


xa) Lapdperav; » Thy tphv Tofvuv, pnot, Aas. 
tEouolav, ob ore tvebuphOn, A' Onephptn 6 
Aria, e olxilg buvaper tov tpob nepryevopeves 
Aub. Elta, ph apxecdiig th tovrwy nokopxia, f- 
pla Aua kr pertpyecdar AN, ws rob x Eo 
Tog xat Hep avaxeiutvou xpathoag. Atd Th cd ö n- 
yeipluy abrp yevoutvwy bavuatovruy - abtrdy, xa 
aeydvtwy, Zu pdvos el &pywv, » dnoxplverar wpd; 
atzobg xat Myer Mhrores xaketre &pyovra, sd 
xVptov* & prbtnw ndoag ellhperv Th; dnaviayos 
The . 

« "Ov Tp6rov tavtag Eabov, obrw xat nkong the 
axe hfopar, 'Ohokvtate d yhumri tv lepouod- 
Mh xa &v Zapapela. » Ib abrovg te coe *Agov- 
ploug at Thy &pyovra avtwv, Travra xarahatoveuc- 
ptvoug &rotetiverat atywv* Oba Amp,, Gre uh 
ouvixay ws Apa i Eph Gprh U xa Tay h 
Xouvtwy Thy tfouotay avtol; The To3atrng bpyhg d- 


Gwe * AMAR TH Eautwy Guvape: xexpatyxtvat tov 


thviy Lntiabov. 

« "Ov Tp6rov yap troinoa Eapapeig xal tolg c- 
pororhtog abe. ovrw Tothow xai 'lepoucakhy xa! 
rote eidwiog avth;. » Ta ton tolvuy th Lapapelz 
xat Thy "Ispouganp rE{oo0at aneihet. eat ye: & 
Tauta 7poxaklovutveg Ei; £xtorpoghy xat peravoray 
ro Axovovrasg, y te tov napabeiypatro; owype- 
vlc abrovg. Ob yap 6 'Aoouproc, gyotv, tnoinee 
72 xa dig Lapapelag, a tyw & Ord; 3:4 the mW 
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ron xa robe Ev th "Iepouoalhy g,, napaBothor- 
Vac th fon nokopxls, bg ta abchpe peTayxerpiious- 
vou; Tolg Th npoley0tvia nemovOcot. 

« Kai Eotat, rav guvrehton Kyprog ndvia nov 
ty 76 pet Liv xat "Tepoucakhu, Emoxifoua. in) 
thy vouy © rav, zu thy &pyovra tov Ap, 
xa) kl 7d Th; Seng tov 6g8akpov abrod. » 
Ax g 514 toy Tpoxetutvwy Eiidoxwy, rt th; 
ub "Agoyptor xat 6 tToutwv &pywy, eo xal Toravra 
beta bedhkwrar annvbabigoavro, thy Lapdpeiay 
broxelprov enn xat thy Aapacxdyv, Guws 
EEover Th Ev36otuov To) xpdvou ., xatpou tives * 
ped" by o Er: ovorhoeta: ub ray i apyh, The ha- 
xpd; xal nokutelodg Bacihiag ele mh navrenls xa- 
rtaludnoopuevng. 

« Eine rp, tv th layvt ,o, xat tv th copy 
The ouvEcew; AE, pin EOvaov, xat thy io abrav 
PO. » Mü 8obg yap Sofav 76 Geh, pnit 
Zoyrodpeves, rt 6 tov By Gebe abe tv 6 napa- 
obe abr v thy "Iapahi xat thy 'Toubav, xat nav- 
rag Tobg Tipwplag affoug, peya typovnce,. da 
dels val npds tavrdy albu, xtc! Thy Zoppayxoy, 
« E th buvder the xaiph; Enolnon, » xal te LEA. 

« Kal lm n6\etg xatorrxovutvas, xat thy olxou- 
ptvny B N, th yetpt we voootav, xa. 
bg xatakcketuutva wh &pe * xat obx or 86 a- 
wevteral pe, I avreiny por. Mh bBofaodhoerar affvn 
&veuy vo x6TttoOvtCG ; A IO hoetat mplwy AvD vo 
Eixovrog abrdv, bg &v Tig än pabov ] Fvhov; Kal 
oby ob d, AM &noateet Kypiog Labawd elg thy ohv 
Thy &T:plav, xal lg thy chy SG Tvp RE, e- 
vov xau0hoetat. » Hebe tobrov thy Lnephopavoy n- 
y:opdy, elre ric dvrixetutvy Suva trvyyavey, 
Gonep 6 Epywy Ba Nepowy, x 6 &pywy Ba- 
vikefag Müscv, xat 6 S&pywy Rane "EMhvuy * 
obrew yap emo &v Tic xa, Epyovia Bacthelag Aggu- 
ploy yeyovevar tive thy datoveubuevoy xat Th; Tpo- 
x8: utva; pwn pheyiapevoy e fte oby. mpdg vo co, 
efre pe Thy Babukwviwy Sacthta thy tohopxhoavia 
Thy "lepougaMhu, al thy va tunphoavia, ndvia ts c 
ub oxen leps xal dvabhuata dN, xa. rote 
ab vοο οονονονε avabivia ty avth Babukaovi, GN 
detvc na) &novevor ptva tolphoavra elnelv, anoxpi- 


qui in Hierosolymis degunt pari obsidioni et excidio 
tradi, quia ipsi paris lis, qui jam memorala passl 
sunt, perpetrarunt, 

Vens. 12. « Et erit, cum impleverit Dominus 
omnia facere in monte Sion et in Jerusalem, visi- 
tabo mentem magnam, principem Assyriorum, et 
celsitudinem gloriz oculorum ejus. » His cohse- 
quenter docet, Assyrios landem et eorum principem, 
eisi cum tali, quali jam declaratum est, arrogantia 
egerint, Samariam et Damascum subegerint, ta- 
men ad certum usque terminum uguram temporis 
habituros; quo elapso, imperium eorum non ultra 


consistet, diuturno ino ac florenli imperio ſunditis 


everso. 


Vers. 13. ( Dixit enim, In ſortitudine faciam, ei 
in sapientia prudenliz mez auſeram terminos gen- 
tium, et ſortitudinem earum devastabo. » Deo quippe 
glotiam non tribuens, neque secum reputans uni- 
versorum Deum esse, qui ipsi et Israelem et Judam, 
et omnes alios supplicio dignos tradiderat; aliuw 
saplebat, cogitans, et ad seipsuni dicens, secundum 
Symmachum, « In virtute manus feci, » etc. 

Vers. 14-16. « Et commovebo urbes habitatas , 
et universum orbem comprehendam manu quasi ni- 
dum, et quasi ova derelicla auſeram: et non est qui 
effugiat me, aut contradicat mihi. Nunquid gloria- 
bitur securis sine cxdente? aut exaltabitur serra, 
sine trahente illam, ut quis efferat virgam aut li- 
gnum ) At non sie, sed mittet Dominus Sabaoth in 
honorem tuam ignominiam, et in gloriam iuum ignis 
comburens accendetur. „ Ad hane superbam cogita- 
tionem ; sive ea cujusdam adversartie potestatis 
ſuerit, qualis erat princeps regni Persarum, et prin- 
ceps regni Medorum, et princeps regni Grecorunm : 
sie enim quispiam dixerit esse principem regni 


' Assyriorum, arroganter agentem, alque has voces 


emittentem ; siye ad hunc, inquam, sive ad regem 
Babyloniorum, qui Hierosolymam obsedit, et tem- 
plum incendit, et omnia sacra vasa ejus et donaria 
abstulit, ac in ipsa Babylone idolis suis consecra- 
vit; utpote qui gravia et insana proſerre ausus es- 
sel, respondet prophelicus sermo : Deinde, o omnium 


„er,, h]] rpogntInGG le Elxa, (16) © naviwy D stultissime, non vides non posse Securim, nullo ope- 


xp poveotare, ov ouvopis, ci obre R taurdv note 
xtvhaziey Ent xonnv FU, uh ttipoy Evepyouvto;, 
obre wpluwy Zitkor Av Th pe abrov npigopeva, u- 
Tevdg Ehxovrog, ot pabdog tvheiey A vt, obs 
£5kov NE, abropdtrw; xivoupevoy ; Xph Gt loyt- 
dada, rt obre oor dN Evti The vο Oeod ape 
Tozauty naphv D, ws pupluy tOvny xataxpa- 
Thaat, xa) rovobe ptvy xe, Erspoug Tt matey, 
sig ts Mag thavipanrodizeadat, val pupla nhh0n 
xaTaaTpwvvytvat, cave tplovog, xal TeAexuc, xa. 
$&6Tov yelpovi yevoutvy, el ph Od Hv 6 Th of Ae. 

(16) Hic Eusebii A ſere agit Nierony- 

g 


mus: nam sie habet, stultissime mortalium.... 
quomodo si securis glorietur contra eum qui secu- 


rante, ad lignum czdendum se movere; neque ser 
ram ligna pos ita secare, nemine trahente; neque 
virgam quempiam percutere, neque lignum suopie 
motu quemvis cædere !? Cogiuadum sane erat, neque 
libi, iræ Dei ministro, talem adfuisse polestatem , 
ul infinitas gentes domares, neque ut alios quidem 
cæderes, alios perculeres, civitales inlegras caplivas 
duceres, ac innumeram multitudinem protereres , 
qua vis serra, securi et virga acerbior: nisi Deus his 
suppliciis dignos tibi tradidisset. Nune porro nibil 
eorum cogitans, allos spiritus cepisti; iia ut le ma- 


rim tenet, et serra contra illum a quo trahitur : et 
dicant, » eie. : 
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jilam Dei, que mentem omnem exsuperat ob oculos 
ponebas : sed te omnium maximum esse ralus, ac 
superbis oculis contra Deum elatus, gentium ler- 
minos confundere cogilasli, quos deſinivii Deus et 
pulchre ordinavit, « Quando separabat Altissimus 
gentes, ut disseminabat filios Adam; conslituit ter- 
minos geutiuam secundum numeram angelorum 
Dei , „ Tu vero sapientia et erranti prudentia 
tua arbitratus es posse te a Deo probe constitutos 
terminos alio trausſerre, alque tolum orbem ditioui 
tuz subigere. Nam z#stlimasli, neminem lis prospi- 
cere vel patrocinari, Deumque homines qui sunt 
super lerram nihil curare : quamobrem gentes or- 
bis universi, quasi pullos desertos, aut ova dereli- 
eta, ie capturum opinatus es. Oportet igitur recta 
cogilatione pulare, le ne eos quidem quos sub- 
egisti, sine nutu Dei domuisse. Unde namque tibi 
lalis potestas adfuisse!, nisi Deus id permisisset, 
neque te ut instrumento ad castigatioenem et gup- 
plicium eorum, qui correptione et coaversione opus 
habebant, usus ſuisset ? 

Vers. 17, 18. « Et erit lumen Israel in ignem, el 
$anctificabit illum in igne urente : et devorabii quasi 
ſenum silvam. In illa die exstinguentur monies, et 
colles et silvz. » Ipse qui olim populum suum illu- 
minabat Deus, et sanciificabat illum , tibi superbo 
ignis eſſectus est. Pro illo autem, « Et sanctifica- 
bit illum in igne urente, „ Symmachus , « Et san- 
etus ejus in flammam. » Nam tibi, inquit, Assyrio, 
qui impie et tumide cogitare ausus es, sanctus Is- 
rael, et qui olim ejus lux fait, in lammam et ignem 
evadet. Collibus vero, montibus et silvis, e re com- 
porat illam Assy riorum multitudinem; duces autem 
corum, et qui aliis preerant, quasi colles et montes 
dicit. Sed illi quidem exstinguentur ; id est, illi 
olim graves et ardentes, vel inviu, frigidi evadent. 
Mors quippe illos devorabil , tantum non et animas 
cum corporibus absumens. Quod autem anime non 
una cum corporibus tollantur, cuique maniſestum 
est: quod anime firmitatem subindicat. Cum sil- 
vam dicit, multitudinem quz cum rege Assyrio- 
rum erat denotat : Carmelum vero, ut ait Symma- 
chus, eius divitias nuncupat , necnon voluptates: 


quz absumenda dicit ab ultrice praedicti ignis vio-. 


lentia. 


Vers. 19. « Et devorabit 2b anima usque ad car- 
nes: et erit qui ſugiet quasi ſugiens a ſlamma uren- 
te. Et qui relinquentur ex ipsis numerus erunt, et 
puer seribet eos. » Cum hc, inquit, Assyrio con- 
tigerint, ille ſuga se proripiei, atque omnes qui cum 
illo erunt , idipsum agent. Quod si quidam pauci 
relinquantur, 101 erunt, ut possit quivis puerulus 
illorum numerum assequi , ac scripto consignare , 
reliqua multitudine de medio sublata. Hec et se- 
cundum literam et secundum mentem dicta sunt; 


% Deut. XIII, 8. 


vrtdhH⁰Et V, ödp czavtdv, wg öοααν. gauthy 
elvar Thy ptyay vobv. O0 Tae Elov ND dgbakpay 
Thi eiphvnv Tov zo Thy Ineptxoucay re4via vouy * 
xa) n&vrwv ptyioroy vopioag ela tautdv, bnep- 
nodvor; d& 6p0akpol; xaterapbel; rob Beov, d Cv 
Ons rd dpi rw WOvay auyyterv, & 6 Beds Eiwwptor 
xa). SGN. xakwg, «Ore bs ptpigey Ev TH, 
eg $14anetpev vious Ada Earnaey Opin EOvay xati 
apt & Beob. » LU && th ocaurov. coply xal 
Th NANA ouvtcer whtng dovachar perabelvar 
pzv robs bd Tov Oeob eb Garerayptvous Grove, 
droyelprov & cavth thy olxouutvyy norhoachai. 
Must yap tpopfy pnit dviilapbiveodai, und 
Sep pderv toy tn Te av@punuy ivdpiong. Bb 
oe veortov Etphpuwy, N M NH, 
ont lasse xparhoery Twv Ent The olxovutvng Elva. 
Act o a/ oyiope bavorOhvat, dri xal abtrov Wy 
Expatnong, ox Gvev Geb vaügavog Tepteytvou. 
Iabzv 74p co. raphy rorravth TCW, wh Tov Ocoy 
TUYXExwpTXOTOC, xa WInep ur xpncaptvor out 
dl 7rpwpitry xa xAacty tov Enotpophs deo) 

Kal Eorar vd pig tov Jopahi ele np, xal &yid- 
get abrdy tv tvp) xatoptve * xa xoraydyetar wort 
y6prov thy Vinv. Th üs ixefvy anoabeadhorra: 
<& Gpn, xa ol Bouvet, val of Spupct. » Abth; 6 ndat 
gpwrly,wv Thy Eautoy y Oe, xat ayidwv abrtdv, 
oo) r bnepnpave yivouevos np. 'Avit & to, 
Kal &yid&oe abrdy &v tvpt xatoptvy, » 6 Elppa- 
og, « Kal 6 Gyiog avrov eig ra. „ Lot yap, 
ono}, 76 'Acovuply, 46h, xa dnipoyxa loyioncdar 
TeTolunx6rt, 6 &yi0; "Topah), xal 6 t pwy avtoy 
rere, el; gidya xal els tip yevhoerat. Bouvols 
T xa), bp ot xal $pvpcls naperxdtct x]), avthv ts 
Twv 'Aooupluv Mb, xat Tos fyouptvoug abrh; 
xat 7wy &wy dreptyovras, xabansp Souvolg f Ep. 
A ob, ptv &noobeobdhaovrar, rourtorty, of R 
detvol xat Oe ph, xa} ob ExSvteg xatabuyhoovras. 
Katapcre cat yap ade 6 Odvatog, povovouyt xat 
tyxks banavoy xat cba. "Ort ptv yap ob ob- 
Honvrat voc owpacty al uyal, navii tw capt; tow 
de hei d bhrov Td The xe ebobevi;. Apupdy 
& Mruv, c Wan rd ob 7 Pact 'Aooupiuy 
amt KäpRMD &&, w; 6 Lbppay6; pyot, thy c- 
Tov abrov xal thy Tpughy, ü nkvra avalulh- 
oeh gyorv ond Th; xolaotixhs Juvipews voõ 
T-pokeybeviog nv pog 

« Kal xatapdrevat &nd gui wg capxiy, x 
kotat 6 gevywv, g 6 perywy and phoyds xatoptvns. 
Kat of xatanetpbtvreg an” abu epiduds Ecovra:, 
xal ci, ypayer abrovg. » 'Eneibav, quel, word 
TÞ 'Aoovplty ovuby, $pacup ypnodueves vet, 
of ce ody abrp nevre; toro npatoucty, EI 84 nou 
BpayeT; tives xatale:gbetey, tocobtor Ecovrat, ore 
do va xa 7d tvydy to thy àpib ub ab ne- 
priabety, xal ypaph Rp t, cod horvnod N⁰οοοο 
@rokwidtog. Tab ta xal cp Mtv elpria xat wpd; 
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8kvoray* ce ptv Kegtv, Evnverptve int thy Na- A secundum liueram quidem, si ad Nabuchodonoso- 


Gouyobov6oop , why tunphoavra thy vady xat thy 
* vpe It Trdvorav, tn). thy E&vrixet ptvyy SY 
piv, Fg d& Xedeyptva tv th Tnpogyrely nabovong, 
xadnpthn abr ij toy Evaviiuy 'ATovpluv Buva- 
oteia. 

« Kal forar zu th hptpg Exelvn, obxtrt mpoore- 
0h5erat d xarakerphty Topahh, xat of awbevres 
Tod Ian ob xtr ph nenodreg Worv Ent tobg dd 
xhoavrag 'abrobg, AR Ecovrat merorOdreg Ent Thy 
dedy Thy &y:ov vo Lepa th dude. Kat Eorar td 
xarakerpOty Tod lachs tm Geb loybovra. » Ono) 
IG xapÞ, xa)" V ndvra td npoey0tvia xati tou 
muh VH Epyovrog Tov 'Aoovpluy &' Epywy ywph- 
ole, of cep, Tod alypalwrichtvrog Macy 
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rem reſerautur, qui templum incendit et urbem; 
secundum mentem vero, si ad potestatem adversa- 
riam, qua cum ea, que in prophetia ſeruntar, per- 
pessa esset, adversariorum Assyriorum polentia 
confestim sublata est. 

Vers. 20, 21. « Et erit in die illa, non ultra adji- 
eietur residuum Israel, et qui salvi ſuerint ex Jacob 
non ultra ſidueiam habebunt in illos qui se injuria 
aſſecerunt; sed fiduciam habebunt in Deo sancty 
Israel in veritate. Et erit residuum Jacob in Deum 
fortem. » Quo tempore, inquit, pradicta omnia 
contra memoratum principem Assyriorum , opere 
complebuntur ; qui ex Judzorum populo in capti- 
vitatem abducto residui erunt, ab inimica regione 


Tov "Toubalwy, the nokeplag ywpac thevBepor yev6- B liberi evadentes, et in propriam reversi, non ultra 


pevot, xal ele thy olxslav tnaverb6vres, obi npod- 
tEovory of; Rat mrpocetyov dEr mnovnpolg, Tolg 
rde bvya; avrov hun rd, xa ndkviey abrol; xaxav 
altiow yevoutvorg ] Th Ge lowmdy tpootouct 
pvp, dre Lutpwrh xai Lucie avray yevoutve. 
'Enknpodto 8 xat tavra npd; Mtv zath Kipoy thy 
Nepowy gacthta, 8c nevia; avixe vo Ev th alypa- 
wiz Loud loo Na &y vatphy of cep thy Zope- 
Case, at 'Inoodv Thy Tod 'Itvze3tx Thy lepea thy 
ptyav, of te apa T6 EON. xat Neeula, the Babu- 
Love; tnaverbdvtes, thy vady fyepav, xal thy n6)v 
avthv avextioavto. 

« Kat kàv yevnrai 6 kad; opa wg , Eppos the 
ta)doong, Td xardbeipua abrov cwdhoetat. > Thy 


attendent lis, quibus antea animum adhibebant, 
dæmonibus malignis, qui animas suas læserant, et 
omnium sibi malorum causa fuerant; sed Deo lan- 
dem soli applicabuntur, utpote qui redemptor sibi 
et Servator effectus sit. Hæe vero reipsa completa 
sunt Cyri Persarum regis tempore, qui Judzos 
omnes in captivitate agentes remisit, cum Zoroba- 
bel, Jesus ſilius Josedec Sacerdos maguu:, ei qui 
cum Esdra et Nehemia eraut, ex Babylone reversi, 
templum excitarunt, urbemque ipsam reslaurave- 
runt. | 


Vers. 22. (Ei 8i ſuerit populus Israel sicut are- 
na maris, residuum ejus salvabitur. » Promiscuam 


&pnorov nndbv 6 A onpalver vo EO, cd C ei inuiilem gentis multitudinem , quz post reditum 


pra ch Endvodov thy &nd Babukwvo; olxnodvtuwy 
thy ywpay ptxpt Toy PH N xpovuy* obtor Yap 
Naa dhe h &ppog the bakdoong, £5 wy pdvuy de] 
dd xaT&\etupa* of £5 abt cle thy Xptorby NN 
occur Z t abrov xat andaotokor, xal evayyc- 
oral. Vannes yap bakgoons td ptv mhnbo; avapibpn- 
Tov Eyer * iy & &yproto; bndpyet N yewpytiav. 
'Ene:idav dy 6 lads, pnotv, Iopahà cls weg ave 
aplbntoY Ai. &protov (t yevnyrai &v Th xata G 
xapnogopla, thvixaita Th ptv mhndog avrwy an- 
oaetrar * GY Th 3d xardetppea aviwy cwbh- 
oN. 

« "Ort Tro ouvietprutvoy Kuptog torhoet bv TH 
olzouptvy Gy. » Lapws &pa td EUA. the Kat- 
vii Hl Sa d Aiabhxns, tv dun th obrouptvy xnpuybev. 
Luvretpnptvos rp Hv 6 A og 6 ebayyehuds, TH ph 
rEpityery ndvia 74 raph top Mwbch tapayythparta. 
Twy & Tpoxetutvwy 6ntTOv pEpvytzat xal 6 'Andoto- 
log, Toutov kiywv Thy Tp6Tov O "Hoatag && Meyer 
onde vod "Iopayt\* Eàv i 6 apiipd; vd vity toy 
Lepa ws . &ppos The Oakkoong, td bndkeippa 
owlhoeret. AG r Yap ouvielwy xal ouviiuvoy 
Tothott Köpiog Ent the Yhs. » 

At vdr tae Meyer Kiprog Labaw) * Mi g0o- 
Cov, 6 Lads pou, ol xatomxouvieg ty Euwv, and As- 
Tupluy, dci v pabity natdier oe* mhoyhv yap Endyw 


* Rom. 1x 27. 


ex Babylone usque ad Romana tempora regiouem 
incoluit , indicat prophelicus £ermo : hi quippe 
erant sicut arena maris , quorum residuum tantum 
salutem consecutum est. Hi porro ex illis erant 
qui in Christum crediderunt, discipuli ejus, apo- 
stoli et evangelistæ. Nam arena maris multitudive 
quidem innumerabilis, verum inutilis est ad agri- 
culturam. Cum ergo populus Israel, inquit, in mul- 
litudinem innumeram diſſusus ſuerit, ita tamen ut 
inutilis sit ad fructum secuudum Deum ſerendum ; 
tune multitudo quidem eorum peribit, ac sola ejus 
reliquiz salutem consequentur. 

Vers. 25. « Quia verbum abbreviatum faciet 
Dominus jn universa terra. » Evangelium Novi Te- 
stamenti clare subindicat, quod in universa terra 
predicatum est. Abbreviatum quippe erat verbum 
evangelicum , quod omnia Moysis pracepta non 
complecteretur. Hæe dicta commemorat apostolus 
his verbis , « lesaias autem dicit de Israel: Si 
fuerit numerus filiorum Israel tanquam arena 
maris , reliquiz salvz ſlent. Verbum enim con 
Summans, et abbrevians Dominus faciet super ter- 
ram, » | 

Vers. 24. « Proplerea hc dicit Dominus Sa- 
buoth, Noli timere, popule meus, qui habitatis in 
Sion, ab Assy riis, quia in virga perculiet te: pla- 
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gam enim inducam super te, ut videas viam Aygy- A int ot, tov ibetv d Atyuntou, » apart tolvuy 


pi. „ Horiatur itaque ne timeat Assyrios : nam 
venturum quidem ait eorum regem et Jerusalem 
oppugnaturum esse, ut eius incolæ brevem plag in 
experiantur, ceu virga percussi; at illum re inſe- 
cla ſugientem reversurum esse. Quz gane completa 
sunt, Ezechia filio Achaz in Jerusalem reguante: 
qui vir ſuit non patri similis, sed justus et omnij- 
mode religiosus. Eisi igitur, me id permitiente, rex 
eorum in ie irrumpat, altamen ad correplionem 
tantum virga percutiet te, non cum gladiis et ha- 
stis bellico more victor irruet in te. lee porro 
virgis inflicta tibi plaga non præter rationem erit: 
causam quippe cur Assy rio concessum sit ut mode- 
rata te plaga aſficiat, non iguores oportet : quia 


uh gobetobar trobg 'Aagouplovg * HEetv pty yap xat 
Imotpareuarty xatt Th; 'Iepougnihu Thy Toutwy 
Bactlla, ce cd pale cc v Ne vob 
tv abr}, xarouxobvrag, wbonep ably nawptvorg * 
&npaxtov & avthy dnootptyerv, purf xpnoduevey. 
'Enknpoito & vat tavra int 'Efexiov vod "Aya, 
Baotkevovrog tv "Iepoucakhu, iviphs yevoptvou, ob 
vat by rxartbpa, C txalο Bt Bw, xat beopodg 
xa ndvia tpdnrov. El xa cd häte oy, pyolv, 
tod E7trptrovrog, xl tv gol ee, 6 Tourwy 
paced, Gpwg &v p463yp kee Nei natdie or, 
a ob Ste et, oòꝭ EGpast nohtpou vopy xpathoag 
tnehchevorral cot, Kal abry & h Gia pabiov xart 
ood nanyh ox Eotat napatoyos * Th yap aitiov ob 


enim vie in Zgyptum denuo te commisisti, idolo- B ovyywondhva: thy 'Aootptov nenoptvy mnt 


latrie Achazi tempore deditus; ideo vos Assyrii 
virgz tradidi, ut ad sanam mentem et conversio- 
nem reducerem. 


Vers. £5, 26. « Adbuc enim paululum, et cessa- 
bit ira: furor autem meus super consilium eorum. 
KM s$vusciiabit Deus super eos secundum plagam 
Madiam in loco tribulationis : et furor ejus in viam 
ad mare, in viam £@gypli. » Si quidem vobis cum 
rege vestro Ezechia ad meliorem ſrugem reverien- 
libus, ac Deum agnoscentibus, indignatio mea con- 
ira vos accensa cessabit: me autem vestræ saluti 
patrociname, Assyrius turpiter per vestram regio- 
nem, perque vestras urbes fugiet, a loco in locuia 
sese ſuga subducens. 


Vers. 27-35. (EI erit in die illa : auſeretur jugum 
ejus ab humero tuo, et Umor ejus super ie, et cor- 
rumpetur jugum ab humeris vestris. Veniet enim 
in eiviiatem Ange, et (ransibit in Maggedo, et in 
Machmas ponet vasa sua. Et transibit vallem, et 
yveniet iv Ange. Timor apprehendet Rama civita- 
dem Saul. Fugiet lia Gallim, audietur in Laisa : 
audietur in Anathoth. Et obstupuit Madebena, et 
habitatores Gibbir. Consolamini hodie in via ut ma- 
neat. Consolamini manu montem, filiam Sion, et 
colles in Jerusalem. Ecce dominator Dominus Sa- 
baoth conturbabit gloriosos cum ſorlitudiae, et 
excel>i injuria conterentur, et bumiliabuntur, » Tu 
quippe, ait ille populum suum alloquens, liber et 
omni metu vacuus eris : qui vero fugiebat, prius 
veniet in civitatem Ange; inde vero alium in lo- 
cum commigrabit; ibique defatigatnus, garcinas 
ponet $uas : deinde istine alio transibit, unde ve- 
niet in urbem quam vocant Sevlis : postea vero in 
alium locum: atque sic turpiter de medio tolletur ; 
vos autem consolabimini, et solatium accipieltis, non 
amplius Assyriorum jugo subditi. Ut enim ab in- 
gruente illaque brevi correptione non ſugiant, sed 
permaneant, « Consolamini, ait, « filiam Sion, » 
videlicet habitatores Jerusalem. 


C 
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xphoachat xatk cod ph Ae, Enaridh yap th 680 
Atymtrov n&\v ceautdy ExBtbuxag, cliwiokatpelg 
Tpo3ETfnxuG xats tobg ypdvoug 'Axdt, TOutOL Nat 
ode rf pabdty rod 'Aoouplov napabiiwxa lg ow- 
ppovicudy xa tntaotpoghyv. 

Fri yap paxpdy xa nravoerar þ dpyh* 6 & d- 
jabs pov Ent Thy Bo atrev. Kat repeat 6 Gebe 
t ab code xata thy ninyhy Mabiay tv T6mw Heu 
ral & dune avrov th 638 th xat4 ddkaccav, ele thy 
68dv thy xart' Afyuntov. „ Metabaldvewy ptv yep 
dpGv k 74 xpeltrrw, xat Thy Geb Eneyvwxorwy, 
Aha To bpetipep packet 'Etexiq. xal ij dyavintyol; 
pov i xa)" duty navasratt tuo It The bperttpas 
owrnplas Inepacnitovrog, xe, 6 'Aaovpic 
koxnplv;, Gt the bperipag xopes xa) dk why 
ö ert pwy N Troy N T6mou Erabiipaonwy 


« Kal Eotan kv Th hutpa txefvy, epmpOhoetar 
6Tuyds avrov ànd Tod pov cov, xat & p66og avrod 


tnt gov, xat xarap)aphorar d dure and Thy pw , 


bpov. "Ht: Tàp ele thy nov Aral, xat tapelet- 
erat cl Maresch, xat tv Mayne Ohoet th oxevy 
avrov, Kat rtapelevorrart papayya, ral tet tl; 
*Aryat. $6605 1 erar Papi ny Tab. GOe65era 
durckrup Talleln © traxovorrat iv Aatock, Enaxot- 
d tv Avas Kat tftorn MabeGnve, xal of xgr- 
otxouvte; Tibbetp. apaxaelce Thuepoy tv 66 Tos 
peivai. HNapaxatetre th yeipt th bpog thy Ovyartipa 
Liv, xa of Bouvet of tv "Iepoucalhu. "I60b 6 Sen- 
vnc Kypiog Labac) guyrapdocy vo tviGoug perk 
loyvog* xal of d tTh USE cuvrpibhoovrat, val 
taneivw0hoovrat. » Lb uV obv, N p thy Lady 
abroõ, Lo thevbepo; xat navids &nnhayptvo; g6- 
Gov © 6 & geuywv, Ttporepoy ptyv Age ele thy nov 
Arral elta txcibev napeleboerat el; Exepoy tino, 
xa, aroxapwy tviauda v oxeuy avrod &nobhorrat * 
E7zera Sabhortar Evrebbey Abayod* xaxethey ele 
Thy xakouptvny mtv Lach eta lg rep c- 
Tov N obrwg &oynpovany, dare yeviorra" 
vuet; & napaxaintdhacode, xal capapubing revgeche, 
pyxtr: bnoxe{pevor To Cvyp Tov 'Agoupluy. Trp 
rap tov ph geuyety al xaprepely thy N AN. 


eneheucoptyny natdelav, « HNapaxatetre, » noi, « thy Ouyatipa Lv, » bnhath tobg Evorxotivras of 


le povoakhu. f 
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voc od tolg Odmhots neeetrat. » "Upa i wot, Zo 
xa 6o&xtg nods wv6pacty * wv th avornua Tp 
AGA, xa\ tals tv ab Wnotdrats xt3por Gy- 
014016, Ard eln tai daxodt « Elbov thy &oe6h ö p- 
uhoVusveoy xat Ematpbuevey bg Ts xtbpoug Tov 
Ar6&voy * » xal t&v Etipy Kun « Stwvh Kuplov 
ouwepliboyrog xtipoug, xat ouvrpiber Kuprog mas 
x68poug 70d At6avou* M,, lenruvel abrag we Thy 
pdayov why Aibavoy. » 
KE®AAAION IX. 

« Kal Tehcüee vat babog ix the bling "Iecooat, 
val Ag ix th; bling tvabhorrat. „ Nag twy 
Tpoe:prutvuy andviuv j guviptCh xa mW, 
raploryorw tthg, ix pitng Lac npoaheborodas 
babdov Oernifwy * Hig babog, ndaviag tobg Wmboug 
ouwvtepl}aca, tant vwait. At tmouvhrrae « Kal 
tEeevorrar babdog ix The fe leon. » Avr it 
Tod, « x The png, » — and xoppol » ovppwyey 
hophveucay of lfte. Kat yap hv , pull al 1 
natpid I bg npohnbev 6 Ewrhp, dre Tis xoppds , 
pTxtt: ABO Exwv, §t Td txiehorntvat tobg kx 
S.aboxts Aavis pacitag herd thy els Babukova 
alypakuglav* St por Sora xoppds wvopdedar v 
rat a&pxa ytve; Tov Aautd, ob 6 rathp i 6 Le. 
Toy ypdvov tolvuy xad' &y & npoeipnutva Eotat, 
napuotrh;, couvirtet thy elg avipwnoug nhpa3ov toy 
X peotov opdipa cvxalpws. 'Enzith yap npocbibate 
dk dd Epnpootey 14 mp) th; Ex Tlaphtvou yevvh- 


T<wWG. T4; te Enwvypoug tpaanyopliag TWY Exrvooupt- c 


vu tv abc; duv4peuy, axohov0wg int tob napdvtoc, 
de Solo yevoug, xal nolag puis npoehevarrat, 
d woĩd ve xaropdwatt 1 els avOpwnoug avroy p- 
o, wpoavaguvel, 

« Kal &vanaucerai zu abr Nvebpa toy G, 
Ne coplag al cuviceue, vw Soulhg x 
layvog, nvebua yvwatws N Oil,, e tuna 
aby nvebua gdbou Gov. Oh xarta thy S xprvel, 
of xc Thy Akt Hyper. „ Ebpoity yap àv of 
0Eovres Gnws 6 Lurch hubv x Kyprog ob xath thy 
Sa Exprve. MySevdg yap tpdownov kapbavuy (16), 
Feyye by rappnoig morrkh work ay tobg ypappe- 
rel; xal $aprodtioug, wort Ot tobg &pyrepels Evioy ty 
IG vaio, os xat Heyev* « 'Apbharray ag” duav h 


autem cum excelsis cadet. » Vide mihi quam sepe 
et quoties excelsos nowinet, quorum caelum Liba- 
no et ejus altissimis cedris similem dicit, Quare di- 
ctum est alibi : « Vidi impium superexaltatum, 
et elevatum sicut eedros Libani; » ei alias ite- 
rum : Vox Domini conſringentis cedros, et con- 
ſringit Dominus cedros Libani : et comminuet eas 
lanquam vitulum Libanum. » 


CAPUT XL | 
Vers. 1. « Et egredietur virga de radice Jesse, et 
flos de radiee ascendet. » Quo pacto pradictorum 
omnium contritio et ruina ſutura sit deinde decla- 
rat; ex radice Jesse prodituram virgam esse vati- 


B cinans : que virga omnes sublimes conteret ei hu- 


miliabit. Quare subdit : « Et egredietur virga de 
radice Jesse. » Pro illo autem, « de radice, » re- 
liqui omnes interpreles, « a trunco » verierunt. 
Etenim tribus et familia, ex qua Salvator prodiit, 
ceu quidam truncus erat qui nondum ramos emi- 
serat, quia post caplivitatem in Babylone, ex suc- 
cessione Davidis reges deſecerant ; ideo videtur 
mihi truncus vocari genus Davidis secundum car- 
nem, cujus pater erat Jess. Tempus itaque quo 
Ma prius memorata ſutura sunt declarans, admo- 
dum opportune Christi ad homines adventum sub- 
jungit. Quia enim in precedentibus ea que ad or- 
tum ex Virgine spectabant edocuerat, aique voca- 
bula intelligibiles ejus virtnles indicantia protule- 
rat; consequenter in presenti quo ex genere et ex 
qua iribu, quz opera ejus ad homines adventus 
editurus sit, prenuntiat. 


Venus. 2, 5. « Ei requiescet super eum Spiritus 
Dei, spiritus sapientie et intelligentie, spiritus 
consilii et fortitudims, spiritus scientiz et pieiatis. 
Replebit eum spiritus timoris Dei. Non secund 
opinionem judicabit , neque secundum loquelam 
arguet. „ Cuivis volenti facile est deprehendere 
quo pacio Salvator et Dominus noster, non secun- 
dum opinionem judicabat. Nullius enim personam 
accipieas, modo Scribas et Pharisæos, mox sum- 
mos ponlifices ix templo ſidenter arguebat, quibus 


Baonela, xal Sodhoerar EOver Totodvtt Tobg xapmobg og eliam hac dicebat : « Auſeretur a vobis regnum, 


abthg. » AM obst xatt thy Lakiav Meyxev * of uV 
ràę npochecav abto Myovteg Aida e ,, oldanav 
rt unde al, » xal 74 £515. 0 & ob xart thy Aa- 
May \gbrov UN © Bud csg 4g novnplag aro, 
eye 6 Tf pe ne:pdicre, dnoxprrat ; » 


Aua xptvel taneive xplory, xal tiyfer obe 
ranzivoug The Ie, val care thy yYhv T6 My vo 
e76patog abrod. » Nohoutg & th, « Hawke yhv v 
VD 10d 076pato; abr, » xa! Hug, Enaxotoag 

* Pgal. xxxvi, 35. “ Pal. xxvin. 5. Matih 

(16) Hieronymus ad hune locum sie Latine Grzca 


Iranstulit, « Nullius enim personam accipit in ju- 
dicio : sed Scribis et Phariszis ac principibus lo- 


PaTROL, Gr. XXIV. 


et dabitur genti ſacienti fructus ejus . » Sed nee 
secundum loquelam arguebat : nam alii ipsum adi- 
bant dicentes : « Magister, scimus quia verax 
es **, » etc. Ille vero non secundum loquelam ev- 
rum arguebat : quare gnarus malitiz eorum dice- 
bat: « Quid me tentatis, bypocritz? » 

Vers. 4. (Sed judicabit humili judieium, et ar- 
guet humiles terrz, et percutiet terram verbo oris 
Sui. » Illud autem, « Perculiet terram' verbo oris 
Sui, „ intelliges, si audias eum alibi dicentem, 


„ XII, 43. „ Matth. xx11, 16. 


quitur... Auſeretur a vobis, » et cetera, que 
pene ad verbum ille proseoultur. 
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terram: non veni pacem mittere, sed gladium **, » 
Gladius autem erat verbum oris ejus, quo terram 
et terrenos eorum, qui in ipsum crediderant, sen- 
sus de medio tollebat. « Et in spiritu per labia in- 
terficiet impium. » Interſiciet impium, atheos ac 
impios dæmones in spiriiu increpans et procul abi- 
gens verbo per labia ipeius prolato ; ita ut illi ela- 
ment et dicant, « Quid nobis et tibi, Fili Dei? ve- 
nisti ante lempus lorquere nos. Novimus le quis 
Sis, sanetus Dei . » 

Vxns. 5. « Et erit justitia cinctus lumbos suos, 
et verilate circumvolutus latera sua. Quemadmo- 
dum enim rex zona aurea, et lapidibus pretiosis 
precingitur, sie et ei qui in prophetia fertur 20“ 


deitas intelligi potest. Ipse quippe erat justitia, ut 
docet Apostolus his verbis, « Qui factus est nobis 
sapientia a Deo, justitia quoque et sanclificatio, et 
redemplio *. » Ipse quoque Servator in Evangeliis 
dixisse scribitur, « Ego sum lux, et veritas et vita “. 
fee igitur, veritas scilicet et justitia ejus, qui ex 
radice Jess# prodierat, constringebant latera et 
lumbos in regio et militari habitu , sermone ejus 
contra occulios et invisibiles hostes apparatum de- 


olarante. 


Vens. 6. « Et simul pascet lupus cum agno, et 
pardus cum hzilo accubabit : et vitulus, et taurus, 
et leo simul pascent, et puer parvulus aget eos: et 
bos et ursus una pascentur, et catuli eorum simul 
erunt, et leo quasi bos comedet paleas. „ Lopi 
quidem inter homines sunt viri rapaces : a nequitia 
vero sus resipiscent, ita ut cum agnis mitibus et 
mansvetis eorum anime sub uno Ecclesiz ovili de- 
gant. Alii vero longe immaniores, atque vehemen- 
ter efferati viri, nibil a pardis discrepantes, belluze 
ſerocitatem deponentes, una cum hædis simpliciori- 
bus ac mitioribus accubabunt. Alii veroleoni moribus 
perquam similes, crudelitaiem et voraciutem suam 
mutantes, una cum infantibus Ecclesiz recens or- 
us, quasi taurus et vitulus pascent, eodem cibo ex 
divinis Scripturis petito utentes. Quod $i videas 
regios viros dignitate ei præstantia in hae vita or- 
natos, in Ecclesia Dei cum pauperibus ex inſima 
plebe congregatos, ne cuncteris dicere eilam hac 
ratiove impletam esse Segipturam. Omnes itaque 
jam memoratos lupos, agnos, pardos, hzdos, leo- 
nes, vitulos et lauros, ut dicitur, puer infans 
aget. Illad autem (agel, » quasi « congregabit, » 
dictum est. Quod ipsa re gestum perspicere licet 
iis, qui presulum mulios vident in Ecclesia Christi, 
ob animi simplicitatem et inuocentiam, nihil ab 
infantibus discrepare - etsi lamen præſecti sint eo- 
rum, qui ab omni genere in unum congregantur. 
Cum porro ait, « Et bos et ursus pascentur simul 
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rum, et ad anime agriculturam idoneorum homi- 
num, aliorumque moribus efferatorum, commu- 
nionem describit. Tu ergo qui divitum et paupe 
rum, improborum et bonorum filios in Ecclesia 
collectos vides, prophetiz testimonium reddes , 
que ait, « Et simul catuli eorum erunt. » Leo ita- 
que natura carnivorus, inztar animalis herbivori 
palea nutritus, jure habeatur pro homine ff 
ac inhamano, qui nude divine Seripturæ 
gaudeat. At enim mens in occulto latens, ipsum 
triticum ac verbum animabus alendis aptum ; liuera 


vero mentem et sensum complectens, palea ſu- 


erit. 


B Vers. 8. « Et puer infans in foramina aspidum, 
et in cubilia filioraw aspidum manum injiciet. » 


Foramina et cubilia aspidum ac progenies eorum, 
ſortasse corpora fuerint eorum qui a danmonibus 
agitantur, ubi ceu in latibulis et ſoveis reptiles ili 
et venenali spiritus eubant, corporeis sensibus ceu 
ſoraminibus utentes. Hos porro puer Christi, vir 


quivis simplex et malitia inſans, Salvatoris virtuie 


depellens, manum sgam iis injicit, nibil mali in- 
ſerre valentibus, propter eum qui ex radice Jes 
prodiit, qui potestatem filiis suis dedit calcandi 
supra gerpentes et scorpiones, et supra Oanen 
virtutem inimici. 

Vers. 9. « Et non nocebunt, nec poterunt per- 
dere quemquam in monte sanclo tuo. » Hie est 
mons ille superius memoratus, nec alius, quam 
celeste et evangelicum verbum, in quo domus Dei 
et Keclesia ejus diſicata est. Ne quis igitur hie 
memoratum montem, illum æstimet esse, quem Ju- 
dei opinantur, in angulo Palestine situm, dicti 
mentem explicat ac $ubjungit, « Quia repleta est 
universa terra cognitione Domini, ita ut aqua 
multa operiat maria: sie indicans Ecclesiam Dei 
per totum orbem stabilitam, piamque cognitionem 
in illa prædicatam, qua tolam nequiltie bujusce 
vie salsuginem ceu magno aquarum fluctu inun- 
det, et tolam anime nequitiam expurget. 


Vers, 10. ( Et erit in die illa radix Jesse, et qui 
exsurgit imperare genlibus : in ipso gentes spera- 
bunt: et erit requies ejus honor. » ln illa ergo 
die, ut palam est, in lempore a prophetia notato, 
hic ipse qui ex radice Jessæ Surrecturus est, post- 
quam gurrexerit, id est, post resurrectionem ex 
mortuls, non Judeorum rex erit, neque perinde 
alque David ejusque successores, in parvo quodam 
angulo imperabit, sed in universam terram impe- 
rium oblinebit. Quare nusquam ejus mortem scripto 
tradit, sed requiem vocal, gloriam et honorem. Hie 
quippe Servaloris nostri erga homines @conomie 
finis erat: quod ipse Servator indicat in sua 
ad Patrem oratione his verbis : (Pater, gloriſiea 
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me gloria quam habui, anlequam mundus esset A he th 865n f elyov tpd v thy xdouny elyas, Taps 


apud te. 
Vans. 11. « Et erit in die illa, adjiciet Dominus 


ostendere manum suam, ad zelandum residuum 
populi, quod relicium ſuerit ab Assyriis, et ab 
Egypio et a Babylonia, ei ab Zihiopia, et ab Ela- 
mitis, ei ab oriu solis, et ex Arabia, Quia igitur 
propheta eum, qui ex radice Jesse surget ad im- 
perandum gentibus, valicinatus est, adjecitque, ( in 
eum gentes sperabunt; » Judaicum item genus ne- 
cessario memorat in præsenti; ne quis suspica - 
retur eum, qui in prophelia ſertur, populo ex cir- 
cumeisione nihil utilitatis allaturum esse. Docet 
itaque, quo pacto « in die illa; » id est, tempore 
adventus qui in valicinio enunliatur, « adjiciet Do- 
minus ostendere mauum suam, ad zelandum resi- 
duum populi.+ Pro quo Aquila, « Adjiciet, inquit, 
Domiuus secundo manum suam, ad zelaudum re- 
siduum populi sui; » Symmachus, « Adjiciet Do- 
minus secundo manum suam, ad possidendum re- 
siduum populi sui. » Quemadmoduin enim afflicium 
Judaicum populum semel ab oppressione liberavit, 
manu. sua mirabilium eſſectrice per Moysem ex- 
tensa : qua manu stupenda illa prodigia in Azyypti 
regione edidit; eodem modo iterum adjicie. ma- 
num suam, quasi secunda vice mirabilibus edendis 
operibus illam movens ; ut residuum populi passi- 
deat, ac studiose contervet. Nam give in Assyrio- 
rum regione, sive in Agypto, in Babylone, in 
Eihiopia, in Elamitarum terra, ac in reliquis orbis 
parübus ex Judaica genic quidam dispersi essent : 
ex eorum numero eos qui in Christum erediderunt, 
ac secundum electiouvem graliz residuum eſſecti 
sunt, gloria afficiendos et studiose servandos esse 
dictum est. Quod sane ip+is operibus declaratum 
est: nam per discipulos et apostolos ips:us, ac per 
alios ex Judzis, qui Christi verbum. susceperunt , 
Eeelesia Dei cunstituta est: per eos item Ecclesia 
gentium omuium coalujit, ac universis nationibus 
Evangelium traditum est: Deo signis, prodigiis, 
variisque virwtibus ac Spiritu sancto per gratia- 
rum divisiones leslimonium suum addente. Eos 
autem qui verbum ab illis predicatum accepere, 
sub tutcla sua Deus studiose ſovel, et gloriosos 
apud omnes eſſicit. 


Vans. 12. (Et levabit signum in gentes, et con- 
gregabit perditos Israel, et dispersos Juda congre- 
gabit ex quatuor alis terre. Et auferetur zelus 
Ephraim, et inimici Juda peribunt. Ephraim 
non emulabitur Jadam, et Judas non tribulabit 
Ephraim. » Nam Christi discipuli tis qui ex cir- 
cumeislone erant, primo prædicantes, ex ipsis eos, 
qui erediderunt, congregarunt in Ecclesia Christi : 
qui sane olim perierant, ut Servator declarat his 
verbis, « lte ad ores, que perierunt domus Israel“. 
Hae porro ſecerunt in quatuor alis sive plagis 
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Tieonapptvo. tivis Haav Tod "Toubatuy EOvoup vo- 
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al > Evayytov N Gibiboro toil; EOvecr, - 
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r-rhpute The Ac, brarptyovres dvatokhy xat Gvorv, A terre : Orientem et Occidertem, Septentrionem et 


-hpxrov xa) peonpbplav. Npwroy bu ob EA 


peredidooav mol ebayyehuxov Adyou, Ke vlg Mot- 
rol; Edveary txhpurtov. Ad MAN « Kat ouvvdier 
Tov als lh, xat torg Eremmrapptvous 
"louda. » Tis & cuväßet } & &nootrokinds yopds, J 6 
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Meridiem percurrentes. Illis itaque prime evange- 
licum verbum tradiderant, deinde reliquis gen- 
tibus pradicarunt. Quamobrem dictum est, « Ei 
congregabit perditos lsrael, et dispersos Jude. » 
Quis congregabit, nisi apostolieus chorus, sive is 
qui ab illis predicatur, ex radice Jesse ortus? In 
una porro Ecclesia tune congregabantur, non ultra 
dissiti, neque separali, ut anlea. 

Vans. 14. « Et volabunt in navibus allephylo- 
rum, mare simul pradabuntur. » Oporwit igitor 
eos, postquam gentes circumquaque- adierant , 
etiam maris itinera emetiri. Quasi volan tes ine 
quam celeriter cursum maris conficiebant, ita ut 
brevi quamplurimis gentibus Evangelium praedica- 


Sal. Kal work ptv dire ccc, work 8 tc da- B rent. Ei sane modo pedibus, modo mari iter ge- 
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pExpt The Nepowy vat 'Iviov $&e\naubevar ywpas. 
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bant; non Judzis gubernatoribus usi, sed viris, 


qui nondum Christum susceperant. Hac vero ra- 
tione etiam maria predabantur; his signiſicantur 
insulz qua rum incolas dum in transcursu peragre- 
reut, salutari doctrine $ubjiciebant. 


Ei eos qui sunt ab ortu solis, et Idumæam: et 
in Moab primo manus injicient. Filii Ammon primi 
obedient. » Predabuntur, inquit, Christi diseipuli 
eliam eos qui ab ortu solis sunt: narratur quippe 
eorwn quosdam usque ad Persarum et ludorum 
regionem penetrasse. Quia vero prophete hujus 
tempore, Idumei, Moabit et Ammonitz, gents 
ile Arabice, circa Judzam posite, inimici et 
hostes videbantur esse Deo penes Judzos culto, ob 
absurdam quam ſovebant idololatriam; jure ac 
merito ii nowminalim commemorantur, ulpote qui 
piam religionem ab 3 anuuntiandam susee- 
piuri sint. 


Vans. 15. « Et desertum reddet Dominus mare 
Egypu: et injiciet manum suam super flumen in 
spiritu vehementi. » Agyptum quidem, sensilem 
illam Ægypuorum regionem esse necessario eonſi- 
tendum est; sed mare et flumen ejus allegorice 
accipienda :; que in tempore a prophetia indicalo 
vastanda fore alt: quando Dominus adjecturus di- 
citur, ut ostendai manum suam. Elenim adjectio, 


pEvotg tpdy pacty Frepa 6poudrpona brrysvhooda D Jam peractis rebus alia similia addenda esse signi- 


mot. aha uV od kl Mwbatwg i yelp mob Ku- 
9 dei ra re vo vious lopaꝭ 5 Alx · Stray 
& T 04accav thy 'Epubpay, xat elohyayev als 
Thv Yhv Th; EnayyeMag, thy oboav Elogyhuy c 
TEpov * vuvt &&- Kal 8c od kx blifng "leooat ij abr 
Ne Tov Kuplov, nrpoodhxnv ayabwy totovptvn, tobe 
anoat6ovg e ο Ewrhpog, xa) tobg xhpurxag vο ow 
Tnplov Ebayyenlou, 'JIoubatoug Evra; xat 4E loubaluy 
6ppwptvoug, tmidoug xa) Frwrobg Enoler vad 
dune The olxovptvng, o phv A val zu abrhg 
AlyvTzTtov, EV taphecav Gxwiitwg, Ane H- 
d avtols yrvoptvoy xa Steaua Emt xabaiptacs 
Tag Alyuztiaxhg eise ape lag. Kal of ptv. tn 
Mwbatwg thhzoav, gevyovieg Thy Papat xa robe 


ſicat. Olim quidem Moysis tempore manus Domini 
filios Israel eduxit ex Agypio, per ware Rubrum 
tra: 8ire ſecit, et induxit in terram pgromissionis, 
quæ prius allophylorum erat. Nunc autem per eum, 
qui ex radice Jesse prodiit, ipsa Domini manus, 
bonorum accessionem afferens, apostolos Salvatoris, 
et salularis Evangelii præcones ipsosque Judzos et 
ex Judzis proſectos, gloriosos et æmulatione dignos 
per totum orbem efſecit; imo etiam in ipsa £gy- 
pio, quo libere illi, nemine obstante, peragrabaut, 
et ad Ægyptiacam idololatriam evertendam ultro 
citroque permeabant. Ac illi qudem Moysis tem- 
pore, ſugientes Pharaonem et A£gyptios, exierunt; 
discipuli autem Christi ingressi sunt in Agypiun 
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spontanei salutaris verbi præcones. Illis tempore 4 Atyvrrlouvg* of 8& Xprorov patrrat eloheoav al; 


Moysis mare gensili more divisum, aqua vero 
Mgypiii fluminis in sanguinem mutala est; at bo- 
norum accessio memoratis lemporibus ſacta, mari 
quidem gyptio vas:ationem, flumini vero eorum 
 exiremam siceitatem minatur; ut Evangelii præ- 

cones nullo obice Ægypuorum regiones circum- 
eant, ac muliorum quidem deorum superstitionem 
evertant; Dei autem qui supra omnia est, et Christi 
eus ex radice Jessæ prodeuntis, notitiam tradant. 
Observandum autem est quo pacto non regionem 
AMgypli, sed mare vastaturus esse Dominus dica- 
tur. Scriptura copiosam idololatriz varietatem his 
indicante. Pro illo autem, « Desertum faciet Deus 
mare KRgypü; » tres alii similiter interpretati sunt, 
« Et avathematizabit Dominus linguam maris 
Mgypii. » $i itaque malitize bujus vite celluvies 
mari compara tur, vide annon merilo atheorum im- 
piorumque hominum linguam qui olim Deum igno- 
rebant, ut sie Pharao declarabat, « Non novi-Domi- 
num, et Israel non dimiuam, » anathematizaturus 
Dominus esse dicatur secundum tres interpreies; ut 
ne ultra Zgypiiaca lingua 8upersitionis errorem 
eonfirmarent; sed eloquia Dei proferre, ac jurare 
in nomine Domini Sabaoth ediscerent, quod futu- 
rum esse in sequentibus sermo declarat. Sic porro 
anathematizata est Agypiiaci maris lingua, ut 
malignorum, quos illi colebant, demonum oracula 
penitus silerent, divinationesque, 2c male aries, 
quas prestigiatorum opera exercebant, prorsus 
cessarent: quæ omnia impleta sunt post pradica- 
tionem evangelicam gyptiis ſactam. Inde vero 
eliam penes nos tota eorum, qui apud Zgyptios 
an existimabantur, exstineta virtus est: atque 
omnium improborum et atheorum, qui per totum 
orbem ZAygypliaco similem jidololatriz morem 
seclabantur, illud olim exundans et fluctibus 
agilatum mare, extremam passum est vastita- 
lem. 


« Er injiciet wanum suam in flumen in spiritu 
vehementi, et percutiet seplem canales, ita ut 
transeant per illud calceati.» Spiritum vehementem 
dicit eum, qui primus Zgyptiorum regnum evertit, 
Romanorum ducem. Septem vero canales, si animo 
perpenderis, sie intelliges, olim quidem unius fluvii 
maximum alveum ſulsse, quo ZXgypli regia indica- 
batur : ea vero omnibus circum gentibus impera- 
bat: illa autem soluta et eversa, quosdam regulos 
in partes distributam eam obtinuisse: quorum alli 
quidem Libycas partes administrabant; alli sepa- 
ratim Thebzorum tractus, alii AXgyptum et Alexan- 
driam. Et ex his alil quidem prefecturis exornati 
sunt, quibus publicarum et politicarum rerum cura 
coneredita fuit; alii vero bellieorum ordinum duces 


effecti : et hi omnes a majori potestate ad memo- 
ratas dignitates evecti; postea vero ad privatam 
conditionem redacti, canalibus jure collati sunt, ad 
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out Kbpiog thy 0dlaocay Alyb rob, » ol tpel; ovppw- 
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mien the xaxlag tov Blov dad naperxdterat, 
Gpa el evi6ywg Thy Toy 40twy xat aoebiv d 
Nbogav, Twy t&at thy Bzdy &yvootviuy, bg thou 
MTG 6 Gapaty, Ob olla thy Kiptov, al thy 
opa o tfanoore)o, » evabepariacery thy KU 
At rerat xa dodge Tpel; Eppnveurd;* Iva nxt 
-a] Th Atyunils thy betorbaluova nhivyy xpart- 
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yuntlag dakAοnνα i daa, bg anoownhont THY 
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abrobg Tov nap*' Alyuntiog vevoproptuuy Ozwy 1 
d Bvvapy antabr, xa) ndviwy Bt c Gbfwv xa 
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D Blatov eine thy xpOrtov xabe)bvra thy Samnkeiay toy 


Atlyurtiwy 'Pwpaluy &pyovra. Att & tov tt pa- 
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ptoptve. thy gpoviida + of & aywpioptvws nd . 


TOY TTpatiut:xwv xadryouviat tay pdtwy * xat obrot 
raves ind The peifovos thouolas int tag inwbct- 
oag &a npoaydpeve:* xhrerra Buwrebovreg, pd- 
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riet. 
KESAAAION IF, 

Kal ipelg.tv Th hptpz Exelvn+ Evoyhow ce, 
Köpis. (18) c yap 6 Mwbatws ade 866 mort thy 
'Epubpav ddkaccav bg Sick Euede ira perk thy 
Slodov thy n aan Myovreg, « "Acwpey 76 Ku- 
plip, tvidgus yap bebdZaotar* » thy abthy Tponov 
xa\ of rpoagryteudpeyer co Tur po huwy evayye- 
Moral, avrol bvte; of £x Tod navtd; lo Ebvoug 
TEptketpbtvieg, axwhurov To0t0VUjevor Thy Gpeuov, 
xa nioav Gatptyovres thy Alfurtiov ywpay, xa 
Toudalorg pty xnpirtovreg td Ebayyihov ty tail; 
ouvvaywyals avrov, txxinolag d Xprorob ovvy- 
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't Exod. xv, 1. “ Joan, vn, 37. 


(18) Hæe item Hieronymus , sed brevius exprimit. 


regii dico, quod omnem una Agypitum, ac gimul 
genies circumpositas, uno alveo inundabat, una 
regia potestate in univers0s dominatum obii- 
nente. | 


Veas. 16. « Et erit transitus dereiiclo populo meo 
in Agyplo : et erit Israeli, quasi dies, qua exivit 
ex Agypto;» ila ut deinceps Agyptus Evangelii 
Christi præconibus pervia sit, nullo ohstante vel 
ingressum prohibente. Quapropter, utpote jam 
sublaio Kgypüorum regno, ac demonica opera- 
tione apud ipsos exstincla, evangelica predicalio 
quiete annuntiabatur. 


CAPUT XI. 

Vers. 1. (Ei dices in die illa, Benedicam ie, Do- 
mine. Quemadmodum enim Moysis populus mare 
Rubrum, quasi per aridam, olim trajecit : ac post 
transitum, canticum canebant dicentes, «(antemus 
Domino, gloriose enim gloriſicatus est“! sie et 
evangeliste Salvatoris nostri qui in prophetia ſo- 
runtur, iidem ipsi videlicet qui ex tola Judaica 
gente relicti ſuerant, cum nullo obstante cursum 
suum perſicerent, ac totam Ægyptiorum regiouem 
pervaderent, Judzis quidem Evangelium praedican- 
tes in synagogis, ex gentium vero conversione Ec- 
clesias Christi constituentes; canticum novum, 
perinde atque illi tempore Moysis, canere doce- 


C pant eos, qui opera sua fructum perceperant; hoc 


scilicet canticum olim a Domino per propheticum 
sermonem preuuntialum : « Et dices in die illa, 
Benedicam te, Domine, quoniam iratus es mihi, et 
avertisli ſurorem tuum, et misertus es mihi. » 
Vers. 2. « Ecce Deus mens, salvator meus, fidu- 
ciam habebo in illo, et non timebo : quia gloria 
mea et laus mea Dominus, et ſactus est mihi in 
saJulem, » et que sub hc prosequitur. Hiud ergo, 
« iratus es mihi, » pristinorum peccatorum con- 
ſessionem exhibet : quorum causa Apgypiii ante 
salutarem vocationem ira Dei digni erant; illud 
autem, « Avertisli ſurorem tuum a me, et migertius 
es mihi, peccalorum remissionem, illis post voca- 
tionem concessam, signiſicat. Nam gratia et veri- 
las per Jesum Christum ſacta, cum ipsis Agypliis, 
tum omnibus iis, qui Filium Dei susceperant, viu- 
culorum solutionem, et peccalorum veniam dedit. 


Vers. 3. ( Et haurite aquam cum gaudio ex ſon- 
tibus Salutaris. » He item, tam aqua, quam ſon- 
tes Salutaris, allegorice sunt accipienda. Hezc porro 
intelligas ipso Servatore dicente, « Si quis sitit, 
veniat ad me, et bibat : qui credit in me, v sicut 
dicit Seriptura, « lumina de ventre ejus fluent 
aque vive '*, » Foutes igicur Salutaris, germones 
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emissi. 

Vans. 4, 5. « in die illa, Hymnis cele- 
brate Gominum, nomen ejus : annuntiate 
gentlibus gloriosa\ ejus. Mementote quoniam exal- 
tatum est nomen ejus. Hymanis celebrate nomen 
Domini, quia excelsa ſecit : annuntiate hæc in uni- 
verta terra. „ lllad, « dices, „ chorum evangelista- 
rum Salvatoris nostri compellat. In illa, inquit, die, 
seillcet tempore in prophetia signiſſesto, iu praeco 
salutaris Evangelii, Agyptiis qui predicationem 
susceperint, dices, « Hymnis celebrate Dominum, 
clamate nomini Domini, annuntiale in gentibus 
gloriosa ejus : mementole quoniam exaltatum est 
nomen ejus. » Hzc quippe tu, chorus apostolicus, 
cum discipulos docebis iuos, proſeres, precipiens 
illis, ut ne sileant; sed salutaris beneficii gratiam 
omnibus annuntient, clamentque ut audiantur. 

Vegas. 6. « Exsultate et lztamini, qui babitatis 
Sion, quia exaliatus est sanctus Israel in medio 
ejus. „ Jam pluribus traditum est Sionem esse evan- 
gelicum verbum, in quo Ecclesia Dei zdiſicata est. 
Quoniam igitur sanctus Isreel in medio Ecclesiz 
exallatus est; jure, inquit, exsultate et letamini 
qui in illa estis, utpote qui sanctum Israel in me- 
dio vestrum habeatis; secundum promissionem ab 
ipso factam bis verbis, « Ubi duo, vel tres con- 
gregati ſuerint in nomine meo, illic sum in me- 
dio corum . 3 


CAPUT Xin. 


C 
Vans. 1, 2. Visio, quam vidit Isaias filius 


Amos, contra Baby lonem. Super montem campe- 
strem levote siguum, exalute vocem ipsis : ne 
timeatis, advocate manu, sperite, principes. » Vaki- 
cinatus ea qua in adventa Christi ſutura sunt, 
alind init argumentun contra Babylonem : deinde 
secundum addit de Philisteis; postea tertium con- 
tra Moabitidem , bine contra Damascum, et post 
hec sequitur visio Agypti; sextum deinde, visio 
Idumer, sub bac, asumptio Arabiz ; quam excipit 
visio vallis Sion, demum visio Tyri. Hz porro de- 
cem prophetiz mutuo cohzrent, de alienigenis 
gentibus prolate, quibuscum vallem Sionis com- 
plectitur, cum alienigenis Judaicum item populum 


roc Evepbpwptver. 
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KE@AAAION IT. 
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Tpapa Th; pepayyo; Ziv N tn det th pana 
Töpov. Atxa & abrat xai ouvnpptvar tuyydvouct 
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evocans. Cur autem borum tantum quasi ex sorte D papayya L ovurepielinge, trols ahhoptbhots xa\ 


quadam meminit, aliarum vero geutium minime? 
Respoudemus nullas alias tune temporis Judæo- 
rum populo inſestas ſuisse, nisi supra receusitas, 
que ſrequenter contra illos insurgebant: modo 
quidem Jerosoly mam expilantes, modo eorum re- 
gionem vastantes. Quamobrem eus, qui obsideban- 
tur, necessario Scriptura docei ea, quz obsidenti- 
bus eventura erant. Ipsis vero cum scientiam per 
Christum conciliaudam, tum bonorum promissiones 
annuntiat: omnibusque uuiversim de judicio Dei 
verba ſacit, omnes homines cobortans ad pie viven- 
dum, Dei tribunalis memores. Primam igitur visio- 


l Mauh. xvm, 20. 
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xat txetvo xatpou raprviyhouy tolg "Joubalow f of 
xatakey0tvres, ovvexws abroly tnaviorkueve * xa 


nord pv thy "lepovcakhu noplouvieg, work && thy 


yepay abtwy Enouvreg. Atdntp 6 A Toug mnokop- 
x0vptvoug avayxaiug tiidaoxe t ovubnyodpeva role 
abrois mokopxous:. Tvwory t ar,, thy dd Xpt- 
oTod xal ayabwy tnayysiag evayyeriCerat* xnpur- 
cet 78 xabokxwg tolg dl Thy ep The 6b Ocov 
xpicews a0 %, zpriperwy Enaving dv pwnovg e- 
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oc Tv, 
Ikpwrnv ov vit thy N Babulwvos Gpacy, 
xpocrrwy &v &pxf The Sins BiEkov thy ard the 
"Iepovonkhp. 'Enerdh yap ph tor npoownanyia 
cap To Geh, an" avray Hear rwv oixelwv, xat 
cle airovg d avactpepet thy keyov © TW d - 
pIwy Eva thy Babulwva nporhoret, Banuixh B& 
«btn Tov 'Aoovpluy wg, peylorr xat buvatwrety. 
Atyovrai & 'Aooupret npwror The olxovutvns xpa- 
Thee. d. Hoy N ο,õw xa Tpiaxociog Ergo peypr 
c]. . T&Aopxouviwy thy Tepoucahhp, xat tov lou 
baiwy - thy Lady alyudrurey dGyaydviwv gig thv 
avrov xwpav. EN Traben yap th Tov 'Aooupluv 
npdtei, abrixa xal ox ele paxpav, th xpttog avrwy 
xa cc N. 


« Avol gate, of Axovreg. „ Tabra & cd it» wp B 


Tpophty Nvevua belov tx Tpoawnov Tob Beon Abyou 
Tpopepet. AU vm 6 napaxiieudueve tols apy 
avrtdy &yythor avoizat Obpag xexketoptvas, xat N- 
paxeevancdat vol Evioy oat mpoitvai, HN xa 
oneU8ay t thy Tov ace6av tipwplay. Vina & Bk 
Toutwv Cnaovalat thy apwpiaoptvry tals aviixetus- 
vas duvdyeory* tv N wonep tv Exopwrnply xabcip- 
TA Tuyy@vouot. Kal phnore abty toviv i - 
pEvy &6vo3cg, tunenhnpwala dt Epaxtvruy dq. 
6 pd4oxwy vg, « Apaxovies xal nica E6vacot; » 
"Obev xati toy Lwrhpa napexdouv of Gatuoveg, wh 
rEuat abrobg, banvixa Here mh, « "Babes mph * 
pov pacavioat tui;. » Ob yap tyvdouy xatpdy trva 
loc oba avrol; th; cle thy E&6ugcov Arg. 


voõ Stxarwenplov Tov Bon peuvnptvory. A nem effert contra Babylonem , postquam in Ipo 


libri exordio visionem contra Jerusalem premise- 
rat. Quia enim nulla est personarum acceptio apud 
Deum, a contribulibus suis orsus, in eosdem rur- 
sum sermonem convertit ; alienigenis vero gentibus 
Babylonem premittit. Regia autem iNMa Assyriorum 
urbs erat, maxima atque polemissima. Dicuntur 
porro Assyrii primi omnium orbi imperasse toto 
mille et trecentos annos , usque ad eos qui Jero- 
solymam obseder unt, ac Judzorum populum capti- 
vum abduxerunt in regionem suam. Propter hoe 
enim Assyriorum ſaciuus, nee diu pouten Coram 
imperium solutum est. 


« Aperite principes. He porro Spiritus divinus 
in prephela exsistens ex persona Dei Verbi pro- 
ſert. ldem igitur ipse est qui angelis circumstanti- 
bus przcipit, ut clausas portas aperiant, ac jubeant 
eos qui intra sunt prodire, accedere ei ſestinare ad 
impiorum supplicium. Tslimo autem his significari 
uli ionem que adversariis potestatibus deslinatur ; 
in qua ceu in carcere coneluduntur. Num forte illa 
ſuerit abyssus, ut vocatur, quam draconibus ple- 
nam ait Scriptura his verbis, « Dracones et omnes 
abyssi '*? » Unde et Salvatorem rogabant demo- 
nes, ne se illo mitteret, cum dicebant, « Venisti 
ante tempus lorquere nos“. » Non ignorabant enim 
ſuturum (empus esse quo in abysso coneludendi 
erant. 


« 'Ey ouvi&oow ũ Lal z &yw abrovg. » Tiveg 8& C Vers. 3. « Ego ordino et ego duco eos.» Quinam 


cl obo. IAH raplorne: Lacapiy xa Mywy* 
« [tyavteg EN thnpocat thy Bundy pou, yal- 
Cres dna xal Epltovreg. » Lupywog  - toig 
"'EfZoptxovia hpphveucey 6 Ozoboriuy elnwy * « Kat 
ye käse tobe yiyavid; oo » 6 & "Axthag x 
6 Luppayo; avril vob, ( yixaviag, — . Guvatobg » 


_ hpphvevaav. Obtw & xakcl Th; Trpwpnrixag Buyd- 
etc, 8“ Gy rd The ard tov Goefiov dri w- 


poutat. 'Entyaipoue, xaxol tie;, obo of key6puever 
yiyavies, Gonep th xat cb Ng npdrtovieg © yalpov- 
rec b to v6plierv Ra. xondgerv tobe hoebels, hrs AY 
pH Exovreg on\dyyva oixtiputiv, 

« Þwvh t9dvev nokwov Ent Twy bptwv, hola _ 
Tokwv. Pwvh acts xat tOviey guvnypdvauv. 
Ot ptovreg t6re th Tiwwpls napabitoodar — 
a piοοναε., 74 tavtby Eopolhoyoupeave xaxd * 6pon & 
xal xaTa Tabrdy 74 k ndvta, xat of Tourwy Bac 
nels, play thy abrhv dN · b] -e gwvhv, Hhopyp6- 
pevo. T4; tavrwy avpppd;. Or & avuripw yiyav- 
Tis bvopachtvieg H,, ivranda Myovrat, 
paxpay bvtzg mat, xal wonep ty bepehiors TOY o- 
pavoy &noxexieroptwor obg, brs xp xakel, po- 
rare i lie, 6 Twy wv xpirh; Ent 7H xatapbel- 
pai ndoay Thy Twy xaxwyv dixouvuevny, ue thy d- 
prophy Twy GCrxaluy. Exel xal iv tols Evayyzhioy 
6 Yidg vo av0pwnoy adhpeve; tnt Opdvoy SN 


„ Pzal. 


CxLvin, 7, “ Matth. vin, 29. 


ii sint sub bac declarat his verbis, « Gigantes 
veniunt ad implendum ſurorem meum, gaudentes 
simul et contumelias inſerentes. » Theodolio autem 
perinde ac LXX zie interpreiaius est, EI vero 
vocavi gigautes meos; „ Aquila autem et Symma- 
chus, pro illo, « gigantes, » interpretati sunt, « ſor- 
tes. » Sic porro vocal ultrices viriules, queis ira et 
ullio contra impios exercelur. Gaudent igitur ma- 
ligni quidam, giganies vocali , quasi rem pro voto 
agant, iu coutumelia et supplicio impiis iuſerendo 
lazii ; ulpole qui viscera wisericordie non babeant. 


Vers. 4. « Vox gentium multarum in montibus, 
similis genlibus multis. Vox regum et gemium con- 
gregalarum. » Qui tunc supplicio tradendi sunt, 
voces emittent, mala sua coulilentes : simulque 
eodem lempore gentes omnes et earum reges, unam 
el eamdem dabunt vocem, calawitales suas lugen- 
tes. Illi vero pradicti gigantes, hie armati dicun- 
tur, qui olim procul erant, et quasi in cali ſunda- 
mentis inclusi, quos ubi lempus eyocal, jubet uni- 
versorum judex accedere, ut tolum improborum 
orbem, post justorum segregationem, destruant. 
Quandoguidem et in Evangeliis Filius bominis 
sedens in-throno glorie sua, eos qui a dexiris sunt 
pri mos ad paratom ipsis regaum ante coustitutio- 


137 
new mundi, vocat: quibus assumptlis et ad promissa A aro tobg £x dg npwrovg ent thy hrogpiacps- 


deductis, in reliquas gentes a sinistris repertas, 
ignis comminatio inſertur. 


Vzns. 6, 7. « Ululate, prope enim dies Domini, et 
eontritio a Domino veniet. Propter hoc omnis ma- 
nus dissolvelur, et omnis anima hominis ſormida- 
bit : turbabuntur legati , et dolores ipsos occupa- 
bunt, quasi mulieris parturientis. » Nondum ergo, 
ait, instant ea quz in comminatione ſeruntur; sed 
quamprimum ventura sunt. Quare preverientes 
illa, fletu, lamentis et ululatu Deum placantes, 
mala avertite a vobis : jamjam enim predicta dies 
irs Dei aflutura est. Legatos autem hie fortasse 
vocat eos, qui dictis atheorum patrocinantur : atque 
eos qui idololatriz errorem tuentur, necnon doc to- 
res atheorum et impiorum dogmatum , quos recen- 
sit omuia invadent. 

Vans. 10-12. « Nam stelle cli, Orion et omnis 
ornatus cœli, lucem non dabunt , et obtenebrabitur 
sole oriente, et luna non dabit splendorem suum. 
Et mandabo orbi universo mala, et impiis peccata 
eorum. Et perdam injuriam iniquorum et contume- 
liam superborum deprimam. » Etenim consumms- 
tionis tempore neque sol, neque luna, neque stel- 
le, iis, qui castigationi et supplieio tradendi sunt, 
impiis lucem suam 'dabunt. Luminaria autem a 
ministerio suo amota ad aliam melioremque sor- 


tem transibunt, quasi regenerationem quamdam c 


consecutura, neque ultra corporum vanitati ger- 
vientia ; sed liberata a servitute corruptionis, secun- 
dum apostolicum verbum. Cœlum itaque vocat aut 
celesies potestates, aut ipsxam creaturam , una 
cum Deo indignantem super insania, arrogantia 
ei impietate. 


Vans. 13, 14. c Et erunt residui quasi damula 
ſagiens, et quasi ovis errans et non erit qui con- 
greget, ita ut homo ad populum suum convertatur : 
et homo ad regionem suam fugiet. „ Fugient 
quippe ii, ut dexterum quidpiam assequantur, vel 
ut perſugium apud quempiam ex nolis inveniant : 
sed non invenient : 


Vzns. 15. (Non erit enim qui congreget eos. D 


Nam qui captus ſuerit, opprimetur, et qui congre- 
ati sunt, gladio cadent. „ Quamvis, ait, eorum 
quidam ſuga salutem consequi conentur, hi quoque 
caplu ſaciles erunt, non damis perſectis saliemibus, 
quz levem velocemque cursum habent , similes; 
sed damulis. 

Vuns. 16. (Ei filios eorum discerpent in con- 
spectu eorum, et domus eorum vastabunt, et mu- 
lieres eorum habebunt. » Perinde atque viros sup- 
plicio aſſectos, mulieres quoque irreligiosas et im- 
pias, quz prolem ediderant , paribus cruciatibus 
aflicient : quemadmodum et filios eorum impios , 
quorum anime, quantum ad mores, parentibus 
malitia similes sunt. 
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vn avrtol; pactelav tpo xatabokhg x60pou aer · 
Ov napaingdtviuy xat eloaxdtvrov Ent thy tnayys 
Mav, zi ta Joer kon cd tv Tolg Eprotepols evpe 
0no6peva A nh Tod np; theviverrat. 

© "OaodbCere © tyybg rap hptpa Kuploy, xal ow 
Tp6h ap rob Kuplov Hier. Ark robro ndoa Nee 
txkvdhorrat, xa) Nd hugh avOpwnov Ferkidont · 
Tapaydhoovrat of nptobers, xat t e avrobg Efow 
orv, Og yuvainds Twxrovang. » Obnw o, now, 


dnbory 74 Hnztnptva* peer Bt Goov bmw. At | 


pH, auh xat ph, xat Gu K- 
cewoncde m4 tavrov xaxd* peer yap ij npoleyOelon 
hutpa The bpyhs Tod Ocoy tylorachar. H nptaber; 
tytabba xa tovg npoloraptvoug wy The Ebedtraog 


Tpelag navns, tolg Te bilaoxdoug wwv dbtwv xal 
aoebav boy patwv, obg pereevortart T& x pi 

« Ui yap &orfpeg to obpavod, xat 6 Qplwv, aul 
ni; 6 x65po; Tod obpavod, th dhe os Sihoover , xal 
oxotio0h otra ob j &vattkovror, xat ij oH 
ob Coe. Th peyyog abrhg. Kal tvrelovuar th of 
xovptyy än xaxt, xat trols &cz6tor: rhe tpapriag 
abrov* xat &nro)\d VEpry &vopwy, xat Gh Unep- 
nydavey Tanervwiw. » Katt yup mtv Th; ouvielkelas 
»uatpdy ob0' 6 Fog, obe“ f cehhvn, oby” of aortpe; 
rate x0Xdof xa Twp napabobnocoptvor; ,s boi 
Td tavrwv pw; ob) S )]ỹè t. Mera6adovieg N xat ol 
pwathpes &md Th; tautoy Onnpediag mi kr 
HEoun xpelrrova Nu, Gonep ve nakyyevecla; 
revEduevert, xat pnxtr: uV Th Tov cwpdruv Gou- 
Mevovteg partaidtyrt, thev0epob pevor & amd th; Sou- 
Mulas The phopi;, xatt thy &nootrohieby ev. 
Obpavdy toryapouy Mfyet I Tag obpaviag Buvipe, 
I xat abrhv thy xrforv ouvayavaxtobonv Th Ge 
Et &novola, xat AAC la, xat abedryai. 

« Kat Ecovrat of xatakeketuputvor we Bopxdioy 
eb, cal bg nrpdbatov nhavwpevoy, xa ob Zo 
6 ouviywv Gore EvOpwrov elg why Laby dvrod 
&Toorpaghvat, xa &vOpwnog elg thy ywpayv avtod 
pebterat. » Gevfovrat ukw yap of gevyovres, det 
Tvog Tvyetv, N xatapuyhv ebpacbar napk twvi mov 
yYvwplpwv, od phv ebphoovar* 

« Obx korat yap 6 ouviywv abrovg. "Og yap by 
ak, hrrn0hoerat, xl ofriveg auvnypevor lot, c- 
goa payalpy. » Kiv Tveg ov, gyotv, tv abvolg 
re:pateley puyf; Thy awrnplav noptionabat * xl ob- 
cot eddwror yevhoovrat, ob Bprot vlog anonm- 
dot, xodg6dv te , rayby notovutvors Thy Y 
torxbreg, AA boprablorg. 

« Kal rd t6xva abrov phfovory tviortov abu, 
xa). dg olxlag abroy npovopetoruct, xat Tag yu- 
valxag abtwv Efouory, » 'Opolns yap Ap nolg N 
Fot vor avipac: xat Ti; Toirwy yuvalag abtouvg 
xa &oebelg xa) mh yervaptvas tal; Long brobdl- 
vt =tpuwplat;", bonep o5v xat wh tExva abrwy Th 
&gc6h, tg olxelag, xal Th td Tpdrwy avrov poyin 
pia TC εανjẽjae aa xat napopowtctong hyde. 


B Vr, xa) vo npeobetovrag a udp The cls - 
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« ob tneyepo bulv obs Mhoug, of ob hoyl- A Vers. 17. «© Ecce suscitabo vobis Medos, qui 


Covras ar ,ο“ o xpuctouv ypelav Exoucr, totev- 
para veavioxwy ouvrpiouc. » Mera uv yap ab- 
rTolg z ral; roGelarg dd puonpa, val Th ebreyvis ty 
Tobrog notobyrat nap noob * AM) fatoug Equoviat 
Tov KA %. EZxinpot &t obrw xat &pmourripuoves 
ol vevixnx6rtes, OG punt The theerviig huxiag gerbes 
Noten tiva. Th & peoxovri My, «©  'Ibob Fe- 
repd bly vo MhSoug, » paprupet ij the lovoplag 
Exb6acg, aviypanto; ovon naps tolg EMMA t& 
Xaksalx val r *Aoovptaxt ovyypataptvos, vlg 
d 74 Mn6:x4 ioropyxdorv* Ov xat hpet; wheforag 


avekeCaueda papruplag tv tolg novnbetory huly Xpo-. 


rixoic ovyypappeacs. Saivovra: tolvuy MN v 
'Aoovplwy xabedvreg apyhv* tourouvg Te Kipog ö wo- 
7% a5 6 ed Saottebg nparto;, 6 l thy alxpa- 
f Tov "Toudaluy &vel;* xt bovg tfoualav tolg 
foverv avrov el; thy olxelay tnavitvar ywpav, xat 
aveyeiperv thy va tov Ge. | 
Kal erat Baso, f xaketrart EvSoGog &nd B- 
,L Nasal, &v Tperov xattotpeyev 6 Gebe £6- 
Sona wat T6poppa, ob xatoumm0horrat elg why 


_ alva. » *Aohxyrog & xat navrehdg Epnpog elot vt 


ral vv Sparta: ij Babukwv* pdprupeg Ot toutwy of 
ix T6v 76mwv Exelvey nd; H¹e AND. 

« O08 ob ph clofibworv els ach Std nokloy 
revedv, ob ob ph HidVwarv abrhv "Apabeg, ode 
rotptveg ob ph evanayowvrar tv abth. „ Obtw gu- 
novutyuy, bg olpat, tov nap* H xakovptvwy Za- 
paxyvov, ol, cg wpayparteiag noobpevor, xat in 


argentum non curant, nec auro opus habent, arcus 
juvenum conlerent. „ Magnus quidem illis tumor 
inest ob sagillandi peritiam , quam artem pluris 
ſaciunt, sed inimicis inferiores erunt. Viciores 
porro tanta duritie et immanitate erunt, ut ne qui- 
dem teneræ et ad misericordiam moventi ætati par- 
cant, Huic autem dicto, « Ecce $uscitabo vobis 
Medos, » ipse historiæ eventus testimonium addit 2 
que historia apud Grzcos, qui Chaldaica, Assyriaca 
et Medica geripserunt reperitur : quorum nos 
multa testimonia collegimus in Chronicis que edi- 
dimus. Medi itaque Assyriorum imperium everte- 
runt : illos vero sibi subjecit Cyrus, primus Persa- 
rum rex, qui Judeorum captivitatem dimisit : de- 


B diique Judzis pro lubiio in regionem suam remi- 


grandi ac templi Dei restaurandi ſacultatem. 


Vans. 19. « Et erit Babylon, que vocatur glo- 
riosa a rege Chaldæorum, quemadmodum evertit 
Deus Sodomam et Gomorrham, non habitabitur iu 
seculum. „ Inhabitata et hacienus deserta est Ba- 
bylon, quam rem leslificaniur qui ex locis illis ad 
nos veniunt. 

« Non ingredientur in eam per multas genera- 
liones, neque transibunt per eam Arabes, neque 
pastores requiescent in ea. » Queis significan- 
tur, ut #$limo, ii, qui apud nos Saraceni vocan- 
tur, qui negotiationem exercent, ei in ipsa Baby- 


abths Babulovog th nakaty Eoxnvorotouvto. e C jone olim tentoria ponebant. Usque adeo autem 


dt obrw xa). rolg 646potg, xal voce £5 Edvoug paxpod 
neprvogtoueory abthy, e pn noutvag robe is 
'Apabwv xataveuhoal tr twv lat Opeppdrwy tv 
abrh, 8ick Tot dd HhpnpEoddar rä S. Tortov &, 
drt r Lapaxnvoy Lovin, xat ptxpts avth; Erhxovra 
The 'Aoovpluv xat thy towrdatw veudueva Enno, 
"Apabag bvopdtet* yeirova Tap Eyount thy 'Apdbwv 
xX@pav. 

„ Kal dvanatoovrat ixet Onplar rat HN 
oovrat al oixfar Hyou * xat avatatcovrat kee, def 
veg, xa datubvia N, bpyhoovrat, xat dvoxivrauper 
txe? xarorxhoovery* xat vooconohoouorty EyTvor &y 
voce ofxorg abrov, Tax) Epyetat xat ob ypoviet. » 
Tov h od hptpwy xal loytxav Cwwy Epnuov xa- 
Taothoag Thy *Babulava, ovity obxhoerv cone * 
dnpla 84 t1va na hulv xat &yvwora, Bbaſpovds 
Tivag xal nvevpuartd va antnvi xat aviuepa Kae 
ty abr} net. Ard &vit vob, ( Onpla, » « cferv » of 
0 Ep veural ixbcdwxac / xa avi rob, ( aetph- 
VEG, » « otpoutoxaphloug, » elphxact* xa avril tod, 
« bvoxtvrauper, » « celery, „ aviypaytav, abrh yor- 
o&pzver Th EGSpa iu ywvh Std Td &8nkov The Eppr- 
velag* dA xat wel, ALV, öholing of tpet; kh“ 
vevrtal, ( oetphvas , » hpptvevoay * t&ya wu dick vd 
@nathdy tOv TotoVrwy dak]. Exel nap" "EMn- 
obe Try; abr. x nary yeyevaodat 
prnpovetovrat. « Tayh Epyerat, xat ob Ypoveel. » 
"Azag ys phv xa vour{6ueveg napi evOponng pa- 


perosa erat tum vicinis, tum longinquis et pere- 
grinantibus gentibus , ut ne pastores quidem Ara- 
bum pecora sua illic pascendi causa ducerent, 
quia penitus deserla et inculla erat. Sciendum 
autem est Saracenorum gentes, quæ usque ad 
ipsam Assy riorum terram pertingunt, atque inte - 
riorem soli tudinem incolunt, Arabas hie nominari: 
nam Arabum regionem ſinitiimam habent. 

Vers. 21, 22. (EI accubabunt ibi beste; et 
replebuntur domus sonitu. Et requiescent ibi sire- 
nes, et demonia ibi saltabunt, onocentauri illie 
babitabunt : et nidificabunt. herinacii in domibus 
eorum, Ccito- veniet, et non lardabit. 2 Postquam 
mansuetorum ei ralionabilium animalium vacuam 
Babylonem constituerat, a nullo habitandam esse 
vaticinatur ; sed quasdam ignotas nobis ſeras, et 
demones quosdam spiriuusque crudeles et immanes 
ibi futuros esse ait. Quare pro illo « beslia, »- reli- 
qui interpretes, ( siin » ediderunt; et loco illius, 
« 8irenes, » « $truthocamelos, » dixerunt; ac pro illo, 
« onocentauri, y sim, „ item interpreiati sunt, 
ipsa usi Hebraica voce, ob significatus obscurita- 
tem, imo etiam pro « herinaciis, tres interpretes 
pariter, « sirenes, „ reddiderunt : ſortassis ob 
lalium demonum ſraudulentiam. Nam apud Græcos 
Sirenes duleisone et fallaces ſuisse nurrantur. 
« Cito veniet, et non lardabit. „ Quodvis tempus, 
etiamsi longissimum apud hommes esse putetur, 
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nrevissimum tamen apud Deum judicem habetur. A xa coc clvar ypdvos Ppaxuratos Raps mw Bep xpirf 


Elenim mille anni in conspectu ejus, lanquam dies 

bester ua reputantur, et lanquam cuSlodia in nocte. 

Aittamen non post multas annorum periodos vau- 

cinium impletum est: siquidem Babylon sub Me- 

dorum imperio supra memora'a perpessa est. 
CAPUT XIV. 

Vers. 1, 2. Ei miserebitur Dominus Jacob, et 
dliget {sraclem : et requiescent in terra sua, et 
advena adjungetur eis, et adjungetur domui Jacob. 
Et accipient eos gentes, et inducent in locum suum: 
et possidebunt et multiplicabuntur super terram in 


M. Xia oby Fry αοναπ̊j˖,” alto we α⁰eͤ 


h Lede Man rtovat, xal bg pulaxh &v vuxal. "ANA xat 2 


ox elg haxpDo e Toy xpovwy xixhoug The ExBdctus 

d deanradevia Etvye, 14 npoppntevia nabovang the 
BaGuawvog Ent the MhStwv apxhs. 
KESAAAION LY. 

« Kat DBefcet Kyuprog thy Ian. val ixidferm 


Ert Thy "lopah, xal evanavoovim Ent the the a- 


Tv, xal 6 ye wwpa; rpoorebhactar x abrovy u 
Tpooredhoerat mph thy oixov Iaxwb. Kal khhovim 


avroug EO vn, xa eloafovory el; thy T6Tov avawy, xal - 


gervos et aneillas, et erunt captivi qui captivos Xa7&x\npowphoouct , xat nhnduvihoovras Ent rig 


ceperant eos, ei dominatui eorum suhjieientur qui 
dominatum obtinnerant in eos. » Consequenter igi- 
tur post ea, que contra Rabylonem dieta sunt, his 
Judaici-populi ex inimica terra in Jerusalem rever- 
sionem, que sub Cyro contigit, significat : deela - 
rans fore ut illi post reditum in regione sua quie- 
seant, et advena ipsis adjungatur. Pro illo autem, 
« advena, » reliqui interpretes, « proselytus » inter- 
pretati sunt. Sie enim ait eos in terra sus rem 
prospere gesturos, ut etiam alienigene ipsorum 
religionem ampleciantur, ac proselyui ſlant, domui- 
que Jacob adjiciantur. 


Vens. 3, 4. « Eterit in die illa requiescere te 
faciet Deus a dolore tuo et ab ira tua, et a gervi- 
iute tua dura, qua servivisti eis: et sumes planctum 


Yhs elt 8ovkoug xat Sog. val Ecovrar alxpdlura 
ol aixpakwruocavreg avroug, xal xupicubhooviat of 


B Xvpieuoavteg abtoug. » *Axohoubuys tolvuy perk wh 


zpoleybtvia xath the Babulives , Sd toirwy thy | 


int KD yevoptvyy Ematpoghy tob )]) "Ioudaluy 
Aaov thy and The nokepiag Ent thy "Iepoucalhy g 
paiver, &:840xwv, ws &vanavcoviat tn the tautuy 
xopas tnavenddvig, xal ws 6 yerwpag npoaredhat 
Tat avrot;. Ayr & cob, « 6 yewwpa;, » of ond 


tppnveurat, « 6 npochhutos » hpptveucav, Oe 
rap cb npatny abrovg tint the tavrov yhe g, | 


eg cal ailopuioug evirnombhvai the abrav ee 
belag, yevtodar te nponAvtOLvG, l NrpooreVhva 
Tp ofxy laxus, 

« Kal Jorat z Th Ania ixeivy, evanator Ki 
pi6g os and the Buvng v v Oupor vv, xa th 
Jovkelag oo The oxinpi, hs tlovieucas , abrolg" 


hune super regem Babylonis: „ nam Pers et C u n thy Ophvov Tourov Ent RννE,“nU Bas 


Medi, Assyriorum - imperio et ipsis Babyloniis 
in servitutem redactis, eos suæ ditioni subegerunt. 


Vans. 5-8. « Et dices in die illa, Quomodo ces- 
$avVit exactor, et cessavit sollieitator? Contrivit 
Dominus jugum peccatorum , jugum principum , 
peremiens gentem ira, plaga insanabili. Feriens 
geniem plaga irz, nan pepereit, requievit qui con- 
fdit. Omnis terra clamat cum lzetitia. Et ligna 
Libani lartata sunt super te, ei cedrus Libani : ex 
quo iu dormivisti, non ascendit qui svecideret 
nos. » Cedri igitur et pinus secundum Symmachum 
rursum allegorice, lyrannos quosdam superbos 


Significant, a B»byloniz obsevs0s, et u propria g 


regione succisos, quos de predicti Babyloniorum 
regis ruina gaudere consentaneum erai. 


Vras. 9. ( Infernus suhter exacerbatus est occur - 
rens tibi: simul excitati sunt tibi omnes gigantes 
qui terrz imperarunt , qui excitarunt ex thronis 
auis omnes reges gentium. » Nos quoque jure Sa- 
lane dicemus, qui olim quidem ab illo devastati 
gumus ; sed firmam demum in Christo sententiam 
relinuimus, mentemque ad pietatem solide radica- 
tam. corque floridissimum: ( Ex quo iu dormivisli, 
non ascendit qui sueciderei nos. 

Vers. 10-12. « Omnes respondebunt et dicent tibi: 
Et iu captus es sicut et nos : in nobis autem repu- 


vog » INltpant yap vat Mita, cd 'Aooupluy 
Gpyhv, xat abtobg do’, Babukuvioug, Lroxzrplous 
aabovreg, th taurwy dnttagav buvaye.. 


« Kal kpete &v th hutpe Nn lg avaninay * 


* 
1 
” 
f 


aviaty. Nakwy E0vog N” Oupob, U ox tycioam, © 


Tat 6 &natwy, xal àvantrabrat 6 Emionoubacths; 
Luvetprye Körg thy Cuydy Twy Gpaprulby, v 
Cuyby tdw Gpyovrov, Nine Er Oupp mantt 


avenauoato nenorduwg. Idea ij yh Bod per' ebype 


» 


obvng. Kal t& SU tov AiGdvou ebgpdav0noav int | 


go, xat i x63pog 70d AHνI,ꝰƷuUu © ag" ob ob xexolpty | 


gat, ob ave6n 6 x6rwwy had. » KGS tolvuy wat 
xl vue, vac thy ZLuppayxoy t@ky anyopiring TW 


pavvoug tivag Exnnpptvoug onpaivouaty, Und The Bar © 
Gukwviag nokopxnbtviag xat the olxelag anoxonty 


rag IPH obe elxdg Hv Ni pv Th wrwas 50 
$7k0v utvou. | 
« "Ang x&7wlev Enixpavln auvavihzag cot ov 
rip oo ndvies of yiyavreg of Aare ti 
Yhs, ol tysipavreg ix Tov Opovuy abtay N,, 


olige ü. » 'Epoupey & xat hcl; elxirwe 9 | 


Laravds, oi naar ptv nap' Exiivou nenopln uv: 
tdpalov 88 dre 8oxmxdteg iv Xpioty Th gporrpt 
xa\ voby elg ebatbetay hoyalh Kal PS 
xai xapdiay vba oratnyt A of gb xexotprom 
ob avebn 6 xdrtrwv e. 

« Nlavreg anoupiihoovrar al Z oor Kal 6 
ths, Imp kal huclg zu hut & xatchoyiolng 
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Kartd6n ele Moi 845 cov, ij cl, ebppaatvy cov. A tatos es. Descendit in infernum gloria tua, munis 


'Ynoxdtw cov ctrpwanuct chav, xal th xataxd- 
lvppk cov oxwing. Nag tfineary ix to obpavod 
6 "Eway6pog 5-npwt &vatiuy ; ouvetpiby e ον thy 
u 6 Aff, pe Nd, Tc kn; » Ol u 
dl yhG bvres, pnol, 74 àvurti p clprutva ghoouory 
ol & TV av0pwrivoy &nakidavieg Blov, xa) d 
ty dc pol; vols rob Gov ywplo anokerphtvreg, xat 
abrol Th &nwielg abrov Mfovor 74 Enupepdpva, 
$0402; 8 robe Exel ndvrag 6 inc, val ij tpearoea 
ral; cd tedynx6ctwy fuyals Swanies, Gonep Ts 
$0pwrrplov Tuyydvovea D. xitwhey tx c 
EXOTELVOY jauywv pert Oupoy kal bpyng Enavacthss- 
ral o. Tourov & Gone Epyovtog mw Exel xpatouy- 
Tog 70y olxelov F8ieyephtviog Opdvou, xat of lownol 


l#titia tua. Subler te sternent tineam, et operimen- 
tum tuum vermis. Quomodo cecidit de elo Luei- 
fer, qui mane oriebatur ? contritus est ad terram 
qui miuebat ad omnes gentes ? „ Qui in terra sunt. 
inquit, ea, quæ superius dieta sunt, proferent ; qui 
autem humana vila ſuneti, et in loeis inferni quasi 
in vinculis detinentur, ipsi quoque super ejus exi- 
tio ea-que snperaddila sunt pronumtiabunt. Omnes 
porro illic versantes prævertens infernus, neenon 
virius ia que mortnorum animabus præesi; ceu 
quædam carceris eustos ex imis tenebrosisque pe- 
netralibus cum furore et ira insurget contra te. 
Hoe autem prineipe istie imperante, ex throno 8u0 
excitato , reliqui omnes gigantes, sive secundum 


ndvreg yiyavieg, of xatk Todg Epprveuris « Pa- B reliquos interpretes « Raphaim, » una surrexerunt. 


patu, „ cuvavtornoav. Tives & obrot, Giepunveter 
Mr OI Epyovres the Ic. of tyelpavreg bx Tov 
o] attov ndviag packet; tOviny, xat v ard 
To Xatnyopoupivy packet Babulwvog npdtavres. 
OL val yupvhy xal Leno tov awpartog thy Tod Tots 
paoiwevaavros Babukwvos wuyhv bpaviegs phaouary 
abrf Kal cov xpeirrwy yeyove Odvatog, tg al 6d 
Gporov HL &ne)tyGar ; Obdty &pa hv 6 batp yhv 
Blog, xal 6 mhodrog xal 1 N, xat f toon irn Su- 
vaotela * dA tov ntiviwy txeiveey tipag yh x 
orodd; Cadiferar, oxwing te xal capxiy ohb1g. 
Hefe 84 oe ov Ovntdv Evoultopev * &natwuever d 
vf np). os $651, wt xar obpaviy Lapnporttty pw- 
orhpt, ch Thy HA, Tpocxatouptvy "Ewapdpy u N 
x&Copev. Lb 8 tni cauvth kal pelfova toirwy 
Zppovitg yaupray, xal paviz ppevawy ahatoveudue- 
vos, ws cautiby Top Watwy ep napabdhey, xat 
vntp rag obpaviag ahibag thy oavrov Opdvoy Ohoev 
gavidgecoda. Tabra h ov nept 00d He, Ovnrolg 
Meyiapeols Gnatwpesve, $ievoot nila * toavta Bt xat 
o En}. aauty ppt bv Exotdott Lppdverg., "Hv & 4 
val d Ttzpl ot THovg Bieyyos 6 yodves Ne d £4- 
Aws* od rol; Lornol;s avOpwnog buoiav toymxing 
rear. Oi V yap tp" havyias, hptua xat npdws 
Emi the taviey erlag, Td yptog andbooay* ob It, 
Th TO mTokeuiluv payxaipg thy (why &parpebels, 
vexphy Gtapos prphon, np op rat oiwvols 
tyxeluevag. Ewe ptv ov auverothxer j Babukwv, 


Quinam vero hl essent explicat dicens , principes 
terræ, qui ex Ihronis suis excitarunt omnes reges 

: qui paria ac ille reus Babylonis rex per- 
petrarunt. Hi vero nudam et corpore orbam illius 
olim Babylonici regis animam cernentes, sie eam 
compella bunt: Ellamne te ſortior mors ſuit, jta ut 
te similem nobis esse evinceret ? Nihil ergo erat 
terrena illa vita, divitiz , gloria et tanta potentia: 
sed omnibus his finis erit terra et pulvis, vermis et 
carnis putredo. Nos vero le morialem minime esse 
putabamus : ac gloria ie circumdante decepll , te 
splendidissimo cœlesti luminari, solemque advo- 
canti Luciſero comparabamus. Tu vero te eliam his 
majorem arbitrabaris, lasciviens ac mentis insania 


C it superbiens, ut te altissimo Deo couſerres, ac ie 


ihronum tuum supra c@lesles ſornices poxiturum 
esse jactilares. Hzc igitur nos mortalibus ratioci- 
niis decepli,. de ie cogitavimus: lalia et lu mente 
capius de te ipso sentiebas. At vel solum tempus 
quo captus et victus es, maniſestum erat finis tui 
argumentum: neque similem aliis hominibus mor- 
tem es consecutus. Illi quippe sensim, quiete et 
domi debitum solverunt; tu vero inimicorum gla- 
dio vita privatus, insepultus projicieris., et eris in 
escam bestiis et volucribus. Quandiu igitur Baby- 
log supersies ſuit, ac principes ejus regnum ma- 
gnamque ditionem et polentiam oblinebant ; virtus, 
que ipsis præſecta eral, magna ſortasse perſiciebat : 


packketdy de Hy xat buvactela he tov avtdbey p ubi autem gentis illius regnum deletum est, prin- 


Xpatrouviwy* . Toy N, Emotatroion Eovapy 
avrol; c he rvvirpartey* in & tydviots h 
Paotela Tod Edvoug, val 6 Epeotig abr, Epywuv, 
one pe ninpwons Tos tautol yodvoug, cl thy v 
$polwy abtq; yopov Tapeajpbavero, bv ꝙ o- 
cav ab vip nave; of 'Payatjp xakovuever, , of yiyav- 
Tec * obror dN xa) abe dvvaperg atol tives, al, wg 
elxdc, Hoav trtpwy tfvaoy xte ypdvoug obx bphng 
trnodpevat. Mhz. o ab rg obrog 6 The Babuloves 
bpywy work yer, thy tavrod yhv bi beige, Beds 
Tap" aol; vopricuevo;, obtw bt xal v tautoũ Lady 
axtxcetve,. xal tobg Eautov viehg opayh napabiiu- 
xev, ele anwietay Tolg. In ayrov epyoptvorg, Bt wh 
vont, nap' avrols Gebe elvar re ro g; EL & 


* 


ceps quoque ipsis præſeetus, utpote jam su elapso 
tempore, in sibi similium locum recepius est, ubi 
occurrerunt ipsi omnes qui vocantur Raphaim, 
sive gigantes: hi etiam virtutes quedam sunt 
que, ut eredere est, aliis gentibus, certo temporis 
spatio non recte præſuerant. Num igitur hie ipse, 
olim Baby lonis princeps terram {suam corrupit, 
Deus penes illos populos existimatus, atque ita po- 
pulum suum occidit, ac filios suos neci tradidit; aique 
in perniciem subdito sibi populo fuit, quia ab ipsis 
ut Deus habiius ſuerat? Quod si hec ita se habeant, 
reslat ut totam prophetiz sententiam, quz de Ba- 
bylonis rege prolata est, in illam virtatem refers - 
mus: que quia Dei gloriam apud sibi subditum 
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Scripture verbis: 
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populum nacta, altum sapiebat, jure arguitur his A Exz: ravra obrwg, Gpa xa. nivra why the Tpopy- 


telag Ar, thy nept voõο Pacifiws Babulbvog npor- 


evnverptvoy, lg bxefvny &vagipery thy Eovayuy erte, Enetdh Brod 86% naph tols Epoptvoy v 
oaptyy ptya typdvnory, cbxbrws A ε,en o Tod phoxovro; Moyov * 


Vans. 13,14. « Tu autem dixisti in mente wa, ir e- 
lum ascendam, et supra sellas cœli ponam thronum 
meum : et similis ero Altissimo ; » et cetera yuo- 
que huic interpretandi rationi aptaveris ; posiquam 
- in obvio sensu, qua in prophelia indicantur sensi- 
bili regi applicaveris. | 


Vans. 24, 23. « He dicit Dominus Sabaoth, 
Quemadmodum dixi, ita erit : et quemadmodum 
deliberavi, ita manebit : ut perdam Assyrios in 
terra mea et in montibus meis, Et erunt ig concul- 
cationem, et auſeretur ab eis jugum ipsorum, et 
gloria eorum ab humeris ipsorum auferetur. » Cum 
dicit, « Ut perdam Assyrios in terra mea et in mon- 


« Lb & elnag tv th Swvoig cov Ele Thy obpavty 
avabhoopat, val tndvw Tov &otpwv Tod obpavel 
how Thy Opdvoy pou, xat Loona Gpows Th TN. 
od » xa cd Lond t ary tpappbortg m &node- 
dvrt Abyep, perk Tod xa cm npoyzeipwg vooupivy 


alodnt6 pace? m4 Bia the npognrelag Inhobpera | 


pοοꝑp d. : . | 
« Tate yer Kiprog Eabaw)* "Ov tp6nov elpra, 


org Eorar* xa) by Tp6rov Bebolleupar, obruy £ 


paevet* cod &noktoat vobg *Aorvploug Ent The yh 


The kus, xa) Ent tov dptwy pou. Kai Zott olg 


xarandrnua, al &parpedhortat an' abriov 6 Curt; 
abrov, .xat d xV3og abrov and tov bpwy abr 
@&patpedhocrar. » Elnwv ye phv, « 'Anoktoat 'Acou- 


tibus meis, » docet Babyloniorum regionem, et B plovg kn the Tie The Eph, xat Ent cd dptwy vd 


eins montes non alienos sibi esse: nam, « Domini 
est terra, et plenitudo ejus. » '** Erunt ergo, alt, As- 
gyrii in conculcationem, subdidi iis, qui eos gupera- 
turi sunt. Auſeretur autem jugum, quod stante 
imperio suo, subditis imponebant; jugum certe 
grave ac durum illis : et gloria sive decus olim 
humeris ipsorum impositum, 2uferetur. Quemad- 
modum enim de Servatore dictum est, « Cujus 
principatus super humerum ejus ; » sic et hocloco 
gloria Assyriorum super humeros ipsorum, dicitur 
esse: quam auſerendam esse sermo intermina- 
tur. 


kö, » &i38&oxet, O; xal ij Babukwviuy yops, T4 tt 
* adbrhc bpr, ob Hy vp abrod* « Tod yap 
Kupiov i yh al Tt» nhhpwpa abrhg. » "Ecovra 
tolvuy ol *Aogtprot, pyotv, cl; xatanxdtnupa, Oe 
prot cvU¹E tols perth Tata abtwv xpathoacy. 
"Kpatpedhocrar & xal 6 Tuyds, by Gre Exparovy tols 
br” abr &pyoptvorg tnhorwv, Cord Bapby xal 
Tya6doraxtov anauwpobvteg abtol; * xat th xubo; & 
abriov, 6p tor ij 65a, aparpebhaera, 1 nia 
Tolg GpoG avrov Enxetuevn. NM; yap Ent tou Lo- 
Thpog Mehextart, « OL , hpyh int co bpov abrod, » 
obrws tvraida th xf Toy 'Agoupluy int toy 


@pwv abriv elpyrac* de dpatpedhorodar abrov & U amneiael. 


Vans. 26, 27. Hoe est consilium quod cepit Do- C 


minus super omnem terram : et hæe est manus ex- 
celsa super omnes gentes. Que enim Deus sanctus 
decrevit, quis dissipabit? Et manum ejus excelsam 
quis avertet? » Id est, quale judicium de Babylone, 
et de ejus habilatoribus latum est, tale etiam de 
viris omnibus atheis et impiis, qui orbem obtinue- 
runt, feretur. Nam $ecundum æquitatis rationem 
paria patientur, qui in similes impietates lapsi ſue- 
rint. Ubi subintelligamus oportet, gentes atheis et 
jmplis hominibus refertas : non enim hc sine ullo 
diserimine, de piis et Deo addietis viris, accipienda 
sunt. Quo igitur modo orsus est, eodem et desiit, 
universale Dei de omnibus ſerendum judicium com- 
memorans , ut omnes qui Scripturam legerint, ad 
conversionem invitet. 


Vers. 28, 29 « ln anno quo mortuus est rex 
Achaz , factum est verbum istud : Ne lætemini, ake- 
nigenz omnes, contritum est enim jugum percu- 
tientis vos: nam ex semine serpentum egredietur 
proles aspidis, et filii eorum egredientur serpentes 
* volantes. » Lætari vobis nondum permillitur, elsi 
moriue rege impio, de quo olim gaudebalis, pio 
autem viro imperium suscipiente, ut in Paralipo- 
menon II libro de Ezechia declaratur, et in quario 
Regnorum. Quemadmodum enim sub impio Achaz 


* Paal. un, 1. % lai. 1x, 6. 


« Aby i Boukh fv febothevrat Kuprog Ent nv 
thy olxovptvyv, xat abrn < yep i dn int NN 
T& n. A yap 6 Od; 6 &yiog Sebovkevrat, tis 
Ciaoxebao ; xa thy yelpa abrod thy dmay th; 
&Tootpege; » H val brt bnola tfevtvextar  xploy; 
cep The Babuovos, xat tov Tavtng ohenrdpey, 
Totavty dic k xal ij np) ndviwy toy Th; olxov- 
ptvng xpatrodviwy abtwy xal acebwy avipov: xati 
rùp vd Tov Etxatov A nap6poua neloovrat of th 
Tuoa Fvocebhoavreg * npoctnvoouviwy ,] EO. 
74 c u, xat dw avipav* ob yap dxpl vc 
Tavra xars Twy eboebwy xal Tov To Op 4vaxtt- 
ptvwv Ex3&xeadar npochxet. "Qonep obv Hptarto, 
coco xalt auvettieas Thy Tp6nov The xatit iu 
xadokxng toy Ocov xplazws avayxalug pvnpovet- 


D gag Gare Emtotptar naviag tobg Evruyydvovrasg th 


Ipagh. 
« Tod Frovg ob &ntdavev 6 paothebs Axt, tye- 


vin +> pa cod M ebppavbelnte, of dMAdpunct - 


n&vres * ouvertpiby yap 6 Tuyds tov natovrog dude” 
ix y&p antppato; byewv TCGs Eyyova dn 
Sv, xl cd Eyyova abtwy tfelevoovrat bye met6- 
pevo.. » Ubxtti Gps duly ebppalvecdat, -anoba - 
v6vrog ptv Tod &7e6odg Saciug ty © td ndat 
t@pryre, deoceboug &t aviphs thy dpyhv biabefapt- 
von ag tv th Sevripe Toy Napaternoptvwy wo 
Exexla pepapropytat, val ty tf 2erdpry wav Bac 


er 
7 us 10 7 427 JC) * 
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Acudv. Ne yap tn r aoeboug Ax, elxd; fv A allophylis gaudendi et lztand! cauta aderat, ita 


yalperv xa} edppalveedai tors dkopunovg, owe 
tu vod $:xalov aviphs Tov ECexlov, ebxaipwg 1 
npopntcia ·anore von xp abroug nor Mh 
cbpavbe luce, dhidpulot * ndkat ptv yep E COvIOCG 
ro *Ayat, val rd tx0pe tp O:p npdrrove%;, elxd; 
fv dpi; cp e TN ouverttprrto tou 'Ayt; 
6 Cuyds, seg ph Svacdar abrdy hnordrrey buds, 
undd dv The @pxhs abrov Tuydy Emmbdvar öhlv + 
dib re p Endnybvvero 74 xaxt xat bonep ur de vg natov- 
dog, ij Epruotixh Te xa lo, Twv novnpay nvVEeu- 
pdrwy dα⁰ ü) tnn0vvero - vovi SR thy gaga 
dtade gahεεο aviph; eον,ẽe C, obxttt yalpere g v 
nply * tptoryxeE yep bulv 6 alu xat Turtwy, x 
owppovituy He. 'Eninpouto & xat tabra np; 
MEV kal ob 'Etexiov, nept ob efprrat by Th re- 
rap 7wv Bacueiov * « Abrds Endtate tobg do- 
®v%ovg Ews Tag, xat Lg dpiwy avrhg and tupyou 
pulacodwiuyv bug hg dup. » Kai abr &' av 
oyoly thy Siaveay Th £lpnptvoy, « Mh ebppavbelnre, 
Aue, » ptya ppovouvrec f vote vopttopevorg 
vuly geo, Tp pntva cv thy ouvrpibovra duds 
dia Thv Tob rapbvrog xatpov hop,. EI yap xat 
ra para cuverplbny 6 fuyds rob natovrog buds, 
a)" ov pe buoy tytvero tavra, int xaxy & 6 
vuerepw. Mrivic yap öhdg natlovrog, nit va 
vouvIog, wn tmotptgovrog, nokkh mig tv buly ye- 
yovev EmttpiCh xaxwy, Of Tap Nhat Gyewv lx 
ral; bueriparts tuyals tugpwievovres, Ev te rote 
vuzttporg lepolg te xal vact;, te bh bent, Lee 
reg rovnpot batuoves, Garviy yovhv v onfippa N- 
vn, pov anexunoav* we 4aonibag £5 avrwy feat, th 
Taviwy Twy loGduv yeiprotoy N Toutwy Te abt 
&ovg Lnoothvat byes thy atpa Siuntaptvouy. Tara 
uV obv xard Thy tapdvra xatphy ob xap* duly u- 
vote Tolg dhopurotg, hin & xat nap' avtp Th yor- 
partitovri Lag , ranOver © ws navia tpdnov N 
Thnpwabat thy atpa, Suntaptvwy byewy, xa dy- 
vwv &onidwy, Tovn pov TWvwv x2) Avpaviixov - 
p&twv. 'Avadery0tvro; t xati4 xatphy tob ndviwy 
Toutwv 6\ethpog, olxhoovrat xat of byes, xa al 
| Gonideg T ce tourwy movnpe Ero wg H⁰,ee 
tve pre V tavra iv avipwnog. 

« Booxn0hoovrai, » rag nent, « nw d ab roõ · 


suh justo viro Ezechia , opportune Scripiura ipsos 
alloquens ait, Ne letemini, alienigenz : olim 
quippe Achazo superstite, ac perosa Deo ſaeinora 
edente, causa vobis gaudendi erat, quia contritum 
erat Achazi jugum; ita ut non posset vos $ubji- 
cere, neque imperii sui jugum vobis imponere-: 
quapropter multiplicabantur mala, ac, ulpole ne- 
mine percutiente, replilivm et venenatorum 8piri- 
inum malignorum vis augebatur, Jam vero post- 
quam vir religiosus regnum excepit, ne amplins 
leteminj ut antes: inslat enim vobis qui percutiat 
et verberet, vosque ad sanam mentem reducat. 
Hæe porro ad litieram completa sunt sub Ezechia, 
de quo dictum est in libro quario Regnorum, ( Ipse 


B percuggit allophylos usque ad Gazam, et usque ad 


terminos ejus, a lurri Custodum usque ad civitatem 
munitam “. „ E hæe quoque dieti sentenlia ſue- 
rit, « Ne leiemini, alienigene, „ magnum $entien- 
les super iis, quo> deos esse pulatis, quasi nullus 
sii ob prevemis lemporis nequitiam, qui vos conte- 
rat et opprimat. Etjamsi enim altritum sit jugum 
ejus, qui vos perculiebat ; id certe non e re vesira 
ſuerit; imo potius in damnum vestrum est. At 
enim nemine vos percutiente, nemine deprimente, 
vel curripiente, magna in vobis malorum vis in- 
valuit, Nam qui olim serpentium instar in anima- 
rum vestrarum latibulis agebant , atque in vesiris 
delubris ac tewplis, veluti dii, sedes babebant, 
maligni dzmones , diram prolem ac semen impro- 
bum emiserunt; ita ut ex illis aspides gignerentur, 
quod est omnium venenatorum leterrimum; ex 
jisque alii editi sint serpentes per aera volantes. 
Hzc porro in praesenti, non apud vos tanium 
alieuigenas , sed etiam apud eum, qui populus Dei 
vocatur, magno numero habentur; ita ut prorsus 
aer repleatur serpentibus volitantibus, ac ſiliis 
aspidum , malignis scilicet quibusdam ac exidosis 
spiritibus. Cum autem is, qui bac omnia sublatu- 
rus est, suo tempore adveneril, et apparuerit, tune 
serpentes, aspides, earumque improba proles absce- 
deut; ita ut hec in homines vim ultra non exer- 
ceaut, | 

Vers. 50. Nam « pascentur, inquit, per eum pau- 


ntvnres N &v0pwnoe N ciphvns avanatoovtar + D peres : inopes autem homines in pace quiescent : 


avexel &@ pp & ontppa cov, xat th x2T4)tpud 
ov use. Tobro n ov Th Epntuotixdy xa lo66- 
a YEvoG Mjpp averct & mpogphteuopeves, nN 
emTperwy Tpoghy Thy guvhOn, Snlath thy Sc Ou- 
ory Th baruovex} navy np2oyepeobat ve & 
tauto) mrwyoLs Exbptier, xat ty elphvy avanavaer, 
nx napevoyhovptvous h Twy Tapaodiviwy 
tpretwv. Auvatac pevio Tara xa tripws ele v 
'Egexiav nknpovodat* ve yep ndat xatt Body 
Trwyeoaviag iv navit To "loubaiw Ever avexth- 
oavo epopal; Anale val bidacxaklarg * og vr 
xar6otnyoey tnt thy xakhv vophv tov ths Oeooebelag 


„IV Reg. vun, 8. 


ſame vero interliciet semen tuum, et reliquias was 
interimet. „ Hoc igitur reptile et venenatum genus 
ſame necabit is, qui in prophetia ſertur , nec ultra 
permiltet ut conguetus cibus, videlicet per $acriſi- 
cia, ;dzzmoniace superslitioni offeratur. Pauperes 
autem suos enutriet, et in pace quiescere ſaciet, 
non ultra vexalos a memoratis repülibus. Possunt 
etiam isthæc alio modo in Ezechia impleta fuisse : 
jpse enim eos, qui in universo Judaico populo se- 
cundum Deum pauperes olim ſuerant, cibis rationa- 
libus et doctriua recrea vit; quos item in optimis 
ejus, quæ piam religionem docet, legis pascuis con- 
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athtuit ; ut divinis cogitationibus, et sera doctrina A v6jou, BSdaxeodat tolg betet vohuac: wat tals 


paxcerentur et alerentur. 

Vans. 31. „ Ululate porte civitatum , clament 
eivitates turbate./ allophyli omnes, quia ab aqui- 
lone ſumus venit, et non est ut sit. » Significat, 
uti diximus, Assyriorum regem, qui ab aquilonari- 
bus partibus tempore Ezechiz irrumpens , allephy- 
los Palestinam incolentes ditionis su ſecit; ita 
nt urbes quidem obsideret, earmn populos captivos 
abduceret, urbiumque portas incenderel. 


Vans. 32. (Ei quid respondebunt reges gentium ? 
Quiz Dominus ſundavit Sion : et per eum salva- 
buntur humiles e populo. » Maximum illis argu- 
mentam erit, Deum su esse custodem ei vitatis, 
quod illa nibil tale patiatur, quale exter® civi- 
tales. | 


CAPUT XY. 

Vans. 1. « Verbum contra Moabitidem : Noetw 
peribit Moab, noctu enim peribit murus Moabitidis, 
dolete in vobismetipsis. » In exordio ignorantiam 
Dei, que apud ipsos obtinuerat , noctem et tene- 
bras vocavit : in ipsaque nocte eorum perniciem 
fore comminatur his verbis, « Noctu peribit Moabi- 
tis. » Postea de loco ubi eorum idololatria congi- 
debat, hæe subjungit : 

Vens. 2. « Peribit enim et Dibon, ubi est 
vesira : illue ascendetis ad plorandum. „ In fine 
autem prophetiz ,- illas rursum aras commemo- 


tepals diaoxuilatg, xat Evipipecdai nothoas. 

« 'Mokvtare, nva: noktwv, xexpaytrwoay They 
terapayptvar, of a\ibpukot ndvte;, Grt amd Bop 
xanvd; Epyertat, xat obx Eomt Toll clvat. » Enpalva 
, che kennen, thy Toy 'Agouplov Baca, &, 
tne)bowy d tov Bopetottpwy ue /?) xath tobg Re- 
xlou yphvoug, tobg Thy Hakatorivny olxobvrag àle- 
eus, tyeipwoarto* bg rohtopkhoat jpty the noe 


abtùw. alxpdaiura d abely cd tv avrals wen, | 


tprHoar dd tov whewy Th; N. 

« Kal ri &roxpidhcovrat Baciels tOvav ; "Or 
Kupuog theperiuas Lrtov, xal N avrov owldhoovra 
ol Ttanzivoi tou kao. » Mtytortov rap avrol; Eorai 
1 dy Geh elvac Thy the abrov N o6- 
1 ꝛd purity nabetv avrhv õh⁰˙ͥ tals lot ne. 
Azotv. 
| KESAAAION IE. 

« Th na td td the Mwabiribog * Nuxtds ànc- 
aetrac ij Mod - vuxth, yap anoketrar wh telyog The 
MwaGtti&6;, Ae Lede iy' tavtoug. » "Obey dpx 
vog Thy tmxpatoioav abrwy &yvoiay Tov Brod, voxta 
zal ox6tog wwoparty, tv avth ve Th vuxt) thy &nw- 
u abr Loca amziket phong' » Nuxtdy dw 
Tat & MwaGtr:;. „ Elxa ec epi Tod ⁊ C, Ev i 
Douro avtwy i, cidwhokatpela, Emily * 

« Anohetrat yap xat AuG, ob 6 Bh buov 
trat &vabhocobe xhaler. „ Ex tie: Bt The npogn 
te lag wov abrov nd ptpyrrat Swpoy A 


rat verbis his, « Quia fatigata est Moab, » et cetera. C « "Ort txontlace Mao, „ Kal th tei. 


Vans. 3. « In Naban Moabitidis ululate: super 
omne caput calvities , omnia brachia decisa : in 
plateis ejus induimini saceis. » His porro significat 
insideniem populo demonem malignum , sive prin- 
cipem gentis, ut sub hæe dicitor ; qualis erat prin- 
ceps rex Grzcorum , et princeps Babyloniorum, 
Hujusmodi ergo dzmonem in civitate Moabitarune 
insidentem, a quo se opem conseculuros sperabant, 
In congressibus contra inimicos capiendum esse 
ait, quia animas eorum conculcabat, easque in ter- 


ram respicere cogebat , ita ut nemo posset caput 


eferre et sursum intueri; quare ait, ( Quia commi- 


litiom twum, et princeps periit, qui in terra ambu- 
labat. » 
CAPUT XVI. 

Vans. 1-5. « Mittam quasi replilia super ter- 
ram. Num petra deserta est mons filiz Sion? Eris 
enim quasi ave avolante , pullus ablatus eris, filia 
Moab. Deine Arnon plura delibera : ſac tentorium 
Jucius tu ipsa semper. In meridianis tenebris fu- 
giunt, obstupuerunt, ne graviter ſeras. Hyabitabunt 
apud te proſugi Moab. Erunt vobis tegumentum a 
facie persequentis, quia sublatum est commilitium 
wum, et princeps periit qui ambulabat super ter- 
ram. Et restaurabitur cum misericordia thronus: 
et sedebit in eo cum veritate in tabernaculo David, 
judicans et quærens judicium, et velociter reddens 


* Fortasse legendum, &\w3zo0at vel det sda. Evit. 


EM NaG64v the Mwabiribog QolbGare, zn 
nin; * pig pakdxpwpa, ndviis Spayioves xa- 
rarerpnuive t tal; ve late abrhg nepi;ucadte 
o&xx0v5. » Lnpalver & St rovtwy thy EpeBpetovra 
Tb OVG Salpova novnphiv, f Thy Eppovra Tol E, 
be pers tadra el olog hv 6 Epywy paces 
"EMfvev 5:2) 6 tov Ba6ukwviuy SEpywv. Toure 
tolvuv wv xabhpevoy int Th; Mwabrriv G Sal- 


0 N. . 


nova, 81 ob ty6ptLov Bone v ve tv tal; mpds | 


Tobg nk plovg ovuborals, ieodat * pnorv, ineinep 
Tag wwyi; abrov xatendret, Kb velerv abrh; 
rowdy elg yhv* og EN xymnrery Hit Eve R 
Net 85vacdat © 8:6 grow * © "Ort Hen i ovppayila 


odo, xa 6 &pywy &mwieto, 6 xatanatOv Ent The TC. 
D 


KESAAAION Icy. 

e *AToote)\i wg pet En thy yhv. Mh nerps 
kpnudg tort vd Bpog Ouyatphs Ruh; "Eon yap 6s 
NETELVOD At., voor; apypnptve; Eon, Ov- 
y&rnp Mwd6. E Nett & 'Apviy mhelova ü, 
Toles cc qt H ntvloug abth Hranavrds. EV he- 
st oxorle gevyounry, thtornoav, wh àx UHC. ap- 
orxhoouel oo of guydbeg Mwd6. "Ecovrat oxin1 
butvy d rpoownov Fwxovros, brt pon i; ohh 
Ila gov, xa). & &pywy 4n1weto 6 xatanaroy int th; 
Ic. Kal Sophwhhactar per* Lhdoug G Opdvor, xal 
cab ted cai zx avrod pert dndelag &v oxnvy Aavlh, 
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vnv « . 'Opis > badpa tov you tv 36 ovpreph- A jublitiam. » Viden' germonis mirabilem in fine 


gha the npogyralag nipiixopevey, Kath md abr 
rap beonicag apavioudy, dH AI rf 
oxnvivy Aauls pf, xat O pον Ocod nap' abe 
avethoaodat * xal cab Eceodar obxtrt dE avipent- 
wng Tivdg anovihg, ann de Di Bcov xal pihav- 
0pwriag. Ard Mizxtai var Thy "Axvav, « Kal 
troguacdharrar tv tie Opdvog D xatt & thy 
Scotorkova, « Kal troapacthorrar per) Ae Opd- 
vog._» Tivi 6 &r0:pacdhoerai, F ndvinge nov TH 
XptotÞ, TG &x onspparo; Aauls yerevnptvg; "Ecc- 
ohr Tolvuy napt le Mwaßlrut Opevov Xprotou 
pyorv, Ev ꝙ cabtekrat herd aknbelag by oxnvy Aavis 
yewvn0nadueves. OO It xakety eie v tpopyri- 
xdv nvebua thy "Exxinoiav Tod Ocov d xal thy 


wo 
DDr 
dicens, tabernaculum David ei thronum Dei apud 
illos constiluendum esse : hæcque non humana 
quadam opera et s0llicitudine , sed ex misericordia 
et clemenlia Dei. Quare secundum Aquilam dicitur, 
« Et preparabilur in misericordia thronus ; „ se- 
cundum Theodotionem vero, « Et preparabitur 
cum misericordia thronus. > Cui autem preparabi- 
tur, nisi plane Christo, qui ex semine David naws 
est? Ait igitur apud Moabitas Christi thronum ſutu - 
rum esse, in quo cum veritate sedebit is qui in i- 
bernaculo David nasciturus est. Sie porro nuncu- 
pare solet Spiritus propheueus Ecclesiam Dei: 


Xprordy abr Aavts bvoudterv Edog, d& Th kx N- B nam ipsum quoque Christum Davidem vocare con- 


pato; Aauts want ca˙ναιεe˙ yeyevvhodar abrdv. At 
oxnviv pav Aauts thy 'Exxtnolay &ntoxalet, Opdvov 
& Thy Ent raving dy The 'Exxinalag npdeBpov, bg 
Toy awparixdy Entyxer Opovov, w6nov TyHpwy Wanep 
705 Xptotob. "Anzp bg tv puotnploy xatt ptooy 
The rpopnrelag æape ih, tov % Nvevparos 
ub voc vol ptovot ouvitvat, al The do dflol- 
oha dewpla;, Thy Tourwy YVOItv TaRLLEYTApEVOL, 


« "Hxovoapey Thy Epry Mog dEprorhs oydipe 
hy dhv, xat 4 UG avrod xa i phvy 
abred * oby obrws q pavrela cov, oby obrwy. O- 
kuber Mes tv yap th Mwabitidi nevres da- 
Eovor* tTolg xatorxober It Lhd pehethartg, xat ob 


8ugvit., quia ex semine David secundum carnem 
natus est. Quamobrem Ecclesjam quidem laberna- 
eulum David appellat , thronum autem ejusdem 
| Sidem, qui corporeum thronum oceupat, 
atque cen Christi locum tenet. Qua, ceu in myste- 
riis, in medio prophetiæ inserta sunt, Spirit san- 
eto horum notitiam iis tantum qui intellecturi, et 
harumce rerum spectaculo digni habendi erant, 
reservante. 

Vers. 6, 7. « Audivimus contumeliam Moab , 
contumeliosus valde superbia, et contumelia ejus, et 
ira ejus : aon zie divinatio wa , non sie. Ululabit 
Moab : nam in Moabitide omnes vululabunt : habi- 
lantibus Seth meditaberis et non conſunderis. » Ge- 


tvrparhoy. „ Oby Seta al npdterg vlc The ö ep - C sta superbis dietis similia non sunt; sive quia Deo 


npavia; byorg * d Nl Ne ptya typdvouy Em TH 
tavriv 0:6, xat tals rovrov pavriiatg oN obrw, 
nov, kotat, noa pavreberat 6 nap' abrol; Zal- 
pv, ob G $14 xpnoply Tels Eanarwpdvors, 
xal Geb a el voultovory N 6 yap 
truwy ypoves Torewy abrwy th hee; brektyfet. 

« T& T:3/a 'Eoebwy nev0hon, Annees Labapd, 
xartarivovres td l, xatanathoats T&; Uu 
abrhc, zt Tachp ob ph o, maviinte thy 
Epnpov* of &nemralptvo. tyratehelgtnonv, Litbnoav 
rap xp thy 0dlaccav. Ak toro xhavcnpar wy Thy 
aun Iachp, Ans LaGajpd. Ta Sivipa cou 
xar66balkey Boch xat Beat, ori Ent v Oeprop 
xa) tri x rpuyyrG oby xaranathew, x2) navie 
reoodvtat. Kal ap8hortar ebppootvy xat dyalhnlapa 
bx Tov &prehwvwy, xa ty tot; Epnthad cov ob wh 
edgppavthoovrat, xat ob ph nathoovory alvoy ale wh 
ö oH * rhravtat yap. » Lrpalver && dt Th; d. 
pag xa\ ve Jepropod, xa Stck The mokidxts bvopa- 
ohe long AN Y cb, xat Sxparov, xat wh 
Touge pby x wpatov Th; THv Enhovptvey IwhG, tv 
I Gonep pedbovres Biffyov Evevpparvdpevet, xat 
tyrpupd tec int tat; abtorg abriy dνẽse educ. 

« At& vobro i xothla pou int Mods we xifdpa 
che, xa) v4 zvtdg pov wor) telyog 3 Evexailvicns, 
xa) Eorat sig dd ivrpanhval os. » Katt & Myov 
Badirepov, mpd; abrby xat vov 6 A, pe Oy xat 
Td, « chotl vet, d Evexatuoag, » &n,)adh thy Oe. 

PaTrOL. Gr. XXIV. 


suo, ejusque vaticiniis multum fidebant : non ita, 
inquit, erit ut vaticinatur dæmon illorum , neque 
ut iis, qui decepti illum pro deo habebant, oraculo 
pollicebatur : ſuturum quippe tempus illos menda- 
cii arguei. ; 


Vers. 8-10, ( Planities Esebon lugebit, vinea 
Sabama , qui deglulitis gentes , conculcate vineas 
ejus, usque Jazer ne allingalis, errate per deser- 
tum : missi derelicti sunt , periransierunt enim ad 
mare. Ideo plorabo tamquam ploratu Jazer, vineam 
Sabama. Arbores tuas dejecit Esebon et Eleale. 
quia messem et vindemiam tnam conculcaho , et 
omnia cadent. Et tolletur lzlitia et exsuli's 42 


D \jneis : et in vineis tuis latabuntur, nec calcabunt 


vinum in torcularibus : cessavit enim. „ Per au- 
tumnum et messem, ac per vineam sepius me- 
moratam, florentem, voluplariam et jucundam 
eorum vitam indicat , qua ceu ebrii degebaut le- 
tantes et lageivientes in nefariis suis impiethli- 
bus. 


Veas. 11. « Ideo venter meus super Moab quasi 
cithara sonahit, et interiora mea quasi murus , 
quem innovasti, et erit nt te revereantur. » Secun- 
dum proſundiorem intelligend; rationem , eum jam 
alloquitur cui dicit , quasi murus quem innova- 

7 
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quod sane temere dictum videatur, « Erit, ut te 
revereantur? » ldeo, inquit, firmas mihi intus cogi- 
tationes elargitus es, ita ut qui sese ad te minime 
convertunt, tui reverentiam habeant, ob argumenta 
ex inditis mihi pre validis cogitationibus ipsis obla- 
ta. Deest itaque illud, « ips, » ut sana verborum 
sententia reddatur, « Et erit ut ipsi reverentiam tui 
habeant. „ Quemadmodum enim qui in bellis ad- 
vera facie consistunt, quandiu 2quo marte pugna- 
tur, non terga dant , neque pedem reſerunt ; cum 
autem altera pars prævalet, tunc fugam faciunt;; 
ita et anima impudenter in acie stabat nec revere- 
batur ; verbo autem efficaci convicta , in pudorem 
et reverentiam vertitur. Et quia in occulta hominis 
parte hc conversio efficitur, tvzporh, sive conſusio 
nuncupatur, Ideo ergo venter sonabit, et interiora 
quasi murus, quem innovavit Deus prophetz : ut 
mutentur, et conſundantur, Deumque revereantur : 
antehbac utilis pudoris ignari. Per illud gane, 

Vens. 12. ( Quia defatigatus est Moab in altari- 
bus, et ingredietur in manufacta ad orandum, et 
non poterunt eruere illum , » ſortasse omnis ido- 
lolatrize destruetionem . in fine ex adventu Verbi 
futuram , valicinatur lsaias : quia omnes in con- 
struendis templis insumpti labores vani sunt, in- 
ſructuosaque spes in manuſaetis posita. « Nam, 
inquit, orabunt , et non poterunt eruere illum. » 
Ceterum bo jam in adventu Christi completum 


sui, » videlicet Deum. Quid ergo sibi vult illud, A TI ob Sobkerat 7d Dνi⸗ 8g boxovby elpheobai, td, 


« "Eorat elg td tvrpanhval os. » Ark vo pot, p- 
lv, laxupo txapiow Eviobev tobg Eiakoytopods; * 
Gore vo voy ph tmorpegovrag im of tvrpaniival 


oe, 6:4 c Utyywy TOY Tpooayoptvoy abroly tx the | 


Tov S&8optvuwy po koyio pay clroviage Acimert obv th, 
« abrovg, » Iva ö 6 voug Tov pnpeatwy noob}, 
« Kat, forat cle td tvrpanhvat avrovg oe. » one 
rap ol &v roc noktpot; &viinpbownot torwreg, lung 
pty ioonalel; Soxovory clvat, ob tperovras Odd k- 
xA{vouatv, tneibav & bneptyy avtwv th Etepoy hi, 
Tpartyte; pevyoucty * obrw xat yh ond avatbe lag 
Tapateray per totyxey obx tvepetoptvy, tleyybeton 
8e önd rob xadanroptvou abrhs, tptnetar npd; 
aloytivny. Kal kuss tv T6 xpurtÞ tob avOpwnoy 
yivera: ij Tporh, Evrporrh tpoonydpevurat. Ata Todo 
o i Nn, Hufe, xat c Evrids, oe Telyog 5 kv 
exalv.oey 6 Gee Tod npophrtov © Iva perabdius: xat 
tyra n- /r, vo altelada: Ge, nptrepov o x- 
cordpevor Thy GpEupoy alogbyyy, Ack jubvror ce, 

« "Ort txonlace Maß zul tolg Swpols, val clo- 
eXevocrar els th yetponotmta, Gore npoceviacdat, 
xa\ ob ph 8vwvra:t tfetodai avrdy © » thya thy int 
c, &pavioudy N Ellwhohatrpelag tx the tob 
abyou Emyavelag, mpophyrevert 6 "Haodfag* Siri pd- 
Tar ndvre; of Ent tals xatarxeval; tov va d- 
Not, xal avwgpeherg al ele rd yerpornointa tnideg. 
« Hpocettovrat yep, net, xal ob ph Svwvras i5- 
e\todat avrdv. » Tor & voy int the Xptotov di- 


est : illa quippe olim ſamosa templa pro scopu- C lag ten purat * vii oxonthuy tv yap Eovhxa- 


lis habentur : nec ultra ille dzemonum fallaciæ 
consistunt, adversaria illa potestate per myste- 
rium crucis in toto orbe predicatum in ſugam 
versa. 

Vers. 13, 14. « Hoc verbum quod locutus est 
Dominus super Moab , quando locutus est. Et nunc 
dico in tribus annis annorum mercenarii , inhono- 
rubitur gloria Moab, in omnibus divitiis multis : et 

| r minimus, et non honoratus. » Pro illo 
| — LIX lnterpretes dicto, « In tribus annis mer- 
cenaril jnhonorabitur gloria Moab , , interposita 
apud reliquos interprets distinctio, clariorem sen- 
tentiam efficit : nam secundum Aquilam dicitur, 
In tribus annis mercenarii ; » secundum 'Symma- 


ory ol vaot nepibdnyrot, obxert N al and toy Sa 
vov &n&rtai, puyabevbelong The dviixetuevns S- 
huet Stk Td puothprov voõ otTavpey tov xata nigav 
Thy olxovptvny Xexn puy ptvov. 

© Toiro d Sia d thdincs Reto Ent Mud, 
onde ähnee. Kal viv Gru, &v Tpioly Ergorv trwy 
jx:odorod &ripacdhoerar 80S Mwäß tv cart ap 
nhovty v nokkp, xat xatakeighhoetar dyooths, 
xa ox Evriuog. » 'Avit ptvio. 70d napd tolg EG- 
boprfxovra gehoxovres N, « 'Ev v, e Eteary 
prodwrod &riuacdhoera: s dia Mus, » , Narr 
Tobg dot οο Epprveuras biactohh, perath Runde lea, 
aue ori N xattoryoe thy bidvoay* vat pty yap 
mov *Azvav efpnyrtat , « 'Ev cpi Eteat prolwroy * » 


chum vero, « Ex eo tempore et nunc locutus est D ward d dy Evppayov, « "Extore xa voy taaknor 


Dominus dicens , In tribus annis quasi super mer- 
cenarium; » gecundum Theodotionem autem, « Ab 
eo tempore et nunc locutus est Dominus dicens , 
In tribus annis, quasi annis mercenarii. » Deinde, 
allo resumpto principio, dieitur apud reliquos in - 
terpretes, « Et inhonorabitur gloria Moab cum om- 
nibus divitiis multis. » Nam conjunclio , et, que 
media interponitur, aliam effert sententiam , ab his 
verbis, ( Et inbonorabitur gloria Moab ; » quæ vero 
superius ponuntur Significant Dominum predicta 
omnia de Moab in tribus annis locutum esse per 
prophetam, ac si mercede conduxisset eum, atque 
ut-hujus prophetiz ministerio vacaret præcepisse. 
Non enim quemadmodum nos lolam lectionem una 


Kvuptog Mtywv, EY Tprotv Eteoty ws t h i > 
xar& 8 cb Scodorlova, « Ard rate xa vuy AA- 
anos Kuprg Mywv, 'Evrptoly Eteary Ws tvigutols 
wiodwrod. » Ela and trtpag dpyhs elpyrat nape 
Tolg donate Epprveurals, « Kai atyachharrar 1 
Sega Mwab aby navri c het ci; nog. 4 0 rap, 


val, ouvieopo; pioog raps pbandcl;, trtpav ννονο,œ 


raptotyos thy 4nd tob, « Kat &ttuacthaerar ij $659 
Ms + 7d & Eumpoobey tShhov wg &y Tpioly Ee ol 
da npokeydtvia ndvie mp) Th; Moab Kyprog HA 
nos Stk vob xpoghrov, Oonep prodwadueves avtdy, 
xa) &naozorhong nap) Thy Lnnpealay the nept vod 
c coe lag. Ob yap Gonep hails a, - 
&nrovre; cd dy aviyvucya dus p NSH, od xal 6 


on 


Ferri 
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cpo ene c ouvdgeiav ndvia yov The npogn- A conjunctam percurrimus, ita et prophela cum con- 


relag cp thnveyxaro * Semprptv; Bt xat x 
xpdvoy tv Stade A Sraothpan * tg Th nhvria 
Tn pubhvas tpla Ern, tv ole Miextat abr ⁊ el 
uva. Hahne tofvuv c tv Tprotv 6 Kuptog Ergo. 
de rod npophrov. TGA Bt cd bywv Tod Ozod dv 
dd, « Kal &Tipacdhora ij 86 Mwa o navri m6 
«hd. d w. Kal xaraketglhorrar dux yo, 
ral obx Evriueg. » 0 Th xat avrd npds MErv ne- 


T\hpwrat, ws Eotry ber do Labely patov vlg ele 


KESAAAION IZ. 


« Td fhpa th xatt Aapacod. 'IBob Aapactd; ap- 
$hoerar &7d ev. » Thy xabaipeorv alvlx ce cat 
the Paotkuxhg bovdpews, Ne peretye tprepov ij why 
txiepbace (19*). Meyn rp Hv T6re The Euplag Amd 


one xparovea, phnu tov xad' hui; impaviy tv th 


d 


oxdy, xa case abr, xat anyxioey abrhv. » 


"A bh xa 76oug 1eruynxe Enl the Patche 4p- 
Nie, xaF fv ouverorhxer ptv i Aapacds, thy N 


Ba xal Sacthuxhv, pnot, navrekag uon. 


OUD & ovvtory © a viv dpwptvm, og i; c 
rela done, obxtrt pty ua Gffupa kN 


Loplg n6lewv tynyepptvey, 'Avrioxelag gnut xat 
wy A 


Kal Eorat ele Troy xa xatakeketpudvy ele vd 
alva el; zolryv ονu u xat avinavory · xat obx 
Eotar 6 Gxwy. Kal ov Lora byvph vo xatayes- 
yeiv 'Eppaty. » "Qonep th Babulovis tk &ppirrovea 
trevo, xal Tols d\opbhor vlg thy INakacotivny 
olxodot v xn, th te Muds boavrwg epd 
r ld.a&tovra * Thy avtdy tp6nov wat th xath Aa- 
paoxod xpopnrixdy Spa liv tr TEog bnekeborodat 
adrhv &nztet+ pH ono: yap abr and 
T6\ewv. Kath It Thy Ocoboriuva, peraotharobai 
nu x NG. Ntnov0es Bt tobro xati tobdg A- 
Tuplovg, c xa t3hiov bit Tov Eptpoobev i perk 
xetpas TN, hv Tov 'Aogvpluy Sacihta naptorooca 
Toa « Kal Dabov *Apablay xo) Aapacxdy xat 
Lapapeiav, by tp6nov Elabov tavtag xat nkoag ths 
Gpyxks khbopat. „ Toiry & tþ My cal ij loropla 
paprupet* ytypantati youv Ev th tetdpry Tov Ba- 
Letby* Kal &vi6ny Sackebs 'Aooupluv cls Aapa- 


junctione totum prophetize sermonem uno CUrSu ex- 
tulit; sed divisim et secundum tempus, inque di- 
versis temporum intervallis; ita ut toti tres anni 
completi sint, in quibus isthæe dicta ipsi ſuere. 
Hæe igitur in tribus annis Dominus per prophetam 
locutus est. Finis autem verborum Domini illud 
erat, « Et inhonorabitur gloria Moab cum omnibus 
divitiis, iisque multis. Et relinquetur minimus , et 
non houoratus. » Quod ipsum ad litteram impletum 
est. ut facile ipsis oculis perspicere valeant quot- 
quot in ipsa loca concedunt. 
CAPUT XVI. 
Vers. 4. Verbum contra Damascum. Ecce Da- 
mascus tolletur a civitatibus. » Eversionem regia 


B potestatis subindicat, cujus antea consors erat urbs 


isthec. Sola quippe tune universe Syriz impera- 
bat, cum urbes in Syria, nostra ztale conspi- 
euz, nondum structz fuissent ; Antiochiam dico et 
alias. 

Vers. 2, 3. « Ei erit in ruinam et derelicta in 
sxculum in cubile ovilium : et non erit qui perse- 
quatur. Et non erit ultra munita, ut illue conſugiat 
Ephraim. « Quemadmodum Babylonia quæ consen- 
lanea erant, allophylis Palestine incolis qua ipsis 
competebant , ac regioni Moab similiter alia quz- 
dam ipsi propria minabatur; sic et propheticus 
sermo contra Damascum agens , illam proprio sibi 
fine excipiendam esse intermfinatur : nam ipsam a 
civitatibus tollendam esse alt. Secundum Theodo- 
tionem vero, Lransſerendam ex civilatibus. Id au- 
tem perpessa est Assyrivrum tempore, ut prius si- 
gnificabat præsens Scriptura , cum Assyriorum re- 
gem induceret dicentem, « Et cepi Arabiam et Da- 
mascum et Samariam : quemadmodum has cepi et 
omnes prineipatus capiam '”. » Huic porro sermoni 
testimonium affert historia; siouidem in libro 
quarto Regnorum scriptum est: « Et ascendit rex 
Assyriorum Damascum, et cepit eam, et translulit 
eam. „ Quz item extremo completa sunt sub Ro- 
manorum imperio, eujus tempore Damascus guper- 
sies quidem, verum quod ad auntiquam et regiam 
digni atem, ſunditus deleta erat. Quo pacto etiam 
consistit ea, quam hodie videmus, quemadmodum 


ptvn, ob Epyovan Tod E5pwy Edvoug * &notemrw- xy prophetia valicinatur : quz tantum abest ut ultra 


xvla I Fg elys duvapews nprepov, x povovouyt 
el; xoltyv Tot uviuy xa avitavory Bouxoniuy xata- 
leit obrw A rk aychala Mien xat tobg 
cure Shun x elwbev 6 Ag. Kath nN 
The wv "E68opyxovra Epprveiav elprzat, Myw bh 
2h, © elg why alwva* » obre yap tv to Ebpatx 
obre naps Tolg orrols Epprveurals peperat. Ard 
ox aveyxn thy nIonv Aapacxot aluviay Myzobat 
voultery* kN ypovixh vie abrwy yeyove h nan 
xar& thy The 'Agouplag nokopxiav, xad' fv xat i 
Tepovaadhp Fw. AW Gonep abbt; tnaverddvres 


Toubalo, Hretpav thy "Tepouoakhp, kat thy yopav 


* Isa. x, 9. 


(19) Hæe pene ad verbum Hieronymus exprimit. 


regiam dignitatem obtineat, ac Sy rorum genti im- 
peret, ut pristina poiestate penitus exciderit , ac 
tantum non in cubile ovilium, et in caulam armen- 
lorum relicta sit: sie porro vulgi multitudinem et 
infimam plebem vocare solet divina Scriptura. Illud 
autem, « in sxculum , » secundum solam Sepius- 
ginta Interpretum versionem dicitur : nam neque 
in Hebraico , neque apud reliquos interpreltes ſer- 
tur. Quamobrem necessarium minime est ut pute- 
mus ruinam Damasci æternam predici : quaudo- 
quidem ad tempus solum ejus excidium fuit , cum 
ab Assyriis obsessa est, quando etiam Jerosolyma 
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capia est. Verum quemadmodum reversi Judzi Hie- A tnhpwoav olxyt6pwy, thy avrby tp6nov xat < Aa. 
paoxds, nabovoa t6re T4 ind The mpopyrelag de- 
odsvra, avbg tv tolg nerd ca ypdvors Evipxodi- 
uno, dg xa Saclieiov t avth ouothvat td. 


rosolymam denuo excitarunt, aique regionem inco- 

repleverunt, ad eumdem modum et Damascus, 
illa perpessa , quz in prophelia feruntur, rursus 
in 8equenli tempore structa fuit, ita ut regia sedes 
in ea iterum poneretur. 

e Et non ultra regnum in Damasco: et regiduum 
Syrorum. » He dicuntur quasi Damascus superstes 
quidem ſutura sit, sed non munita et regni caput ut 
olim. Possunt item alio modo bhæc loca explicari, 
quasi scilicet prophetia Damasci incolis depressio- 
nem ei privatam vitam prenuntiet,lia enim dicere 
solemus excidisse divitem, cum in extremam pau- 
pertatem devenerit; similiterque virum honoratum, 
cum dignitate sua spoliatus ſuerit. Non enim pre- 


« Kat obxtrt Batista ty Aapacxy* xal th xath- 
kotrov Tov Zopwy. g Tap perhovons ptv abrhs 
Exzo0at, ov uh xal d&yupi; xati td cala yevnao- 
ptvng, obst Bpacnevotong tare elprtat. "Kot & 
xat ©Aw; tmbakety tolg T6rotg, ws The mpopyrelag 
rareiywory vg olxttops: Aapacxod, xal go Butt 
xdv Tpoavapwvovong. Obwuw youv elwdapey Myery k- 
nEmTWxtvai Thy ThoUGtov, Tc cle t H 
neviay* xat dy Evtiuov, e ob pereiyey au- 


Stantior iu es filiis lsrael ei gloria eorum. Nam 8 B vos ozepn0f. Ob yap ob geht el vd uld lo- 
ile olim populus Dei puncupatus, memorato tempore pad xal the 865ng avrov. El yap 6 xd võ Ge 


dignitate sua lapsurus est, pristina libertate et regno yonuarituv Jade tv tolg keyoptvorg xpovers NL | 


spoliandus, non est quod tu Damascus de pari cazu vat vob olxefou &5:wparcg, xat the c, map* abrolg 4 


indigneris. 


Vans. 4, (Hæe dieit Dominus Sabaoth: Erit in die 
na ut deficiat gloria Jacob, et pinguia gloria ejus 
commoveantur. » Et animadvertas velim, eum non 
ſunditus destruendam gentem, sed tantum glorie pri- 
sina jacturam ſore significare. Pingula vero gloria 
prisci illius populi, erant sacerdotium et regnum, 
Sacrum item canticum et cultus secundum legem 
preestitus, propbetandi gratia et gentis liberias, ac 
si qua alia penes Judaicam gentem habebantur : 
quz conſertim concutienda et amovenda fore sermo 
predicit. 

Vans. 5, 6. ( Et erit quemadmodum si quis col- 
legerit messem stantem, et semen spicarum mes- 
suerit. Et erit quemadmodum si quis collegerit spi- 
cas in valle aspera, et relieius ſuerit in ea culmus. » 
Sicut enim in messe colliguntur quidem spicæ, re- 
Uinquitur tamen in agro culmus teuuis; ita ſuiurum 
ait Judaicum populum, penes quem spicæ olim stan- 
tes succidentur, solusque relinqueiur culmus. Quod 
$i quis apud eos reperiatur exislimatione dignus, is 

tur spicz, non in planitie, sed in valle 
et aspera nascenti. Czterum spica indicari 
puto chorum discipulorum et evangelistarum Salva- 


Toktevoptvng abrovoplag xat Bpactelag* o yh as 
Thy Aapacxdy t& Cpoia nd&oyoucay &yavaxtely, 

« Tate yer Kuprog Labawd* EO⁰⁰ tv th hptps = 
txelvy Exe The 8Ens Taxwb6* xal mh nova the © 
done abr cerobhoerat, » Kal d Gnwg obx tvals © 
peorv navreln tou Elvoug onpalver, anna the bing 
abrwv, FG peretzov np6repoy, xabaipeorv. Iliova & 
hv vhs vod nporspov Lab abe ; le pen, al. þ 
Bacnela, 76 te &yiov Gopa xal , xatt vopoug Au- 
pela, ij ce rpoprrixh LA. al ij voο Efvoug l 
de pla, xal 3oa Aua naph To Ioudaloy Re Am 
&0 pows osto0hofodat, xat naviekng Ne p- 
rope, 6 Jus. 

« Kal Eorar Gy ax da cle cuveytry ah 
tornx6ra, xat ontppa craxvwy ation. Kal ere 
dy Tp6nov d de ovvayeyn otrdyvy iv gapayys ore 7 
ped, xat xarakerpby tv abrh xakdpn. „ e raf bs © 
apyt@ ouveyovrar ptv of ordyues, xt ,,,) i | 
ty th T p˙N Nada Gut- obrw pnotv Eceabas why 
Joudaluwy adv, &norprbtvia ptv Tov nia nap 
ab cotę orayvwy, pong It the xakdpng i abrolg - 
rakerpbelong. EI & ral. nov TW che ty avrol; 
frag Jo, Tapabintharrat obrog cru, od by 
7 rei govt, d & Nn N papa rn. xa. 
Ehpw xal orepet. Anovotdat && olpai dt rob ord» 


toris nostri, de quo superius ? dicebatur, (EI D yuog Thy yopdy Ov 10d Zwrhpos h? pabyrov un 


nisi Dominus Sabaoth reliquisset nobis semen, quasi 
Sodom ſuissemus, et quasi Gomorrha similes ſaeti 
eSSemus. » 


« Aut tanquam grans olive duo vel tria ad sum- 
mitatem sublimem, vel quatuor vel quinque in ra- 
mis eorum relicta ſuerint. „ Tantam quippe ſore 
ait eorum, qui ex fsracle superstites erunt, raritatem 
in tempore , quod in prophetia notatur, ut omnes 
spice uni comparari possint ; eos autem qui præ- 
stantiores apud illos erunt, fore quasi duo vel tria 
grana olive in summitate sublimi. Qaeis subindi- 


Cap. i, vers. 9. 


ebayysorov, rept ob x ty tolg Eartpootey Ehfyero' 
Kal & ph Kvipiog Labawh tyxarihney Aly oN 
pa, be Z6opa av tyevhOnpev, xal ws Topoppe ay 
wuow0n ev. » 

« "H ds bopec Malac sue f wpelg ze Gxpov be- 
rechpou, I 760capes, I xte tl Tov ] avruv- : 
Natale. » Tooaurny yep prov Has andve 
iy tx c lap owhnooptvwy xati tobg xpovers 
oe ij npognyreia onpaiver, we d oraxut apa 
obat co mnkviage tog & tv ab cot Eatperoug coco 
dog Eczobat mag, Gonzp el poya; alas 800 ö 
Tpel; cobg k Axpονο perewpov, alvrrroptvey 705 
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670 tobe &xpordtovg Tov Anootduv, oog mort pty A cantur apostolorum præœeipui, quos aliquando bines 


xatd ovGuyiay 6 Lwrhp tpocexatetto, co & vel · 
ode q Tpagh rob EU e ⁰οũã¹Ht lle Exhextortpoug 
slohyaye* MEyw di Herpov xat IAN ꝙο N? Indu- 
vyv, os int 7d öpog aviyyaye pdvoug, lo vopHDοανeè 
Thv perau6ppwory avtov, xa Ent the avabrwoxoverg 
Ovyarpds Tov Epyrouvaywyou taptlabe (20). Oi & 
Lovnot T:ape tolg tpels toutoug of tEogapty elo x 
nevre, xat 100g TEGoapag xat ve dre, SAN Y 
rio nothoer Tobg ndavrag, Ov She ptv Tobg 
Tzpwrovg &nootbhouvg elnog Av elvat, oe Ehdttw Bt 
av&v thy aperhv Habhov, xat avrdy bvra xnrdv 
&nt6IToov, xat Thy 'Idaxwbov yerovevart Thy dbelpby 
Tov Kuplov, &5 npwrog Enloxonog The Tepooohbpy 
'Exx\nolag bn avrov xatraothvat mob Lucio h- 


poveberat. OU. dN ndvieg tn! ixpou th; ala, M- B 


Yw di the "Toubaluy Sraboyhg edpr uevor d& vd perk 
Yeipag pvnpovevovrat. Kal 6 belong Bt 'Amndotolog olbev 
thalg napabdney thy taps Io Braboyhv, xl 
bitav &yiav xa anapyhv, xat xakehafay abrhv 
xaJet, 

Tae keys: Kiprog 6 Ozdgs Topan)* Th hutpa 
txefvy reno Ou; Koat 6 &vOpwrog Em T6 cott 
av76y* of & bpbakpor: avrov el; thy Gyiov Tod Iopah 
dA CN xat ob ph neno0reg ory N tolg 
Pwpot;, odd Ent vote Epyorg Tov yerpoy abrov, & 
d coin ca of 8&xtvlor abrwy* d Eooviat nenoOte; 
el Thy &ytov Tod op. Kat obe bhovrat th dtvipa 
abr o v Stehvypara avrov. Th hutpe ixeivy 
kot at ne oo byxatakeketupptvar, by Tperov 


Servator advocabat, aliquando ternos, quos Evan- 
gelii seriptura electis electiores inducit , Petrum 
scilicet et Jacobum et Joannem, solos in montem 
adductos , ut transſigurationis spectatores essent : 
quos item cum archisynagogi filiam suscitavit, se- 
cum assumpsit. Et qui post tres illos residui sunt, 
quatuor sunt et quinque, ac hos quatuor et quinque 
ad numerum quatuordecim deducet : ex quorum 
numero duodecim quidem primos apostolos esse 
dicas, et illis non virtute minorem Paulum, qui et 
jpse vocatusjapostolus est, et Jacobum fratrem Domi- 
ni, qui primus Hierosolymitanz Ecclesiz episcopus 
ab ipso Salvatore conslitutus memoratur. Hi omnes 
in summitate oleæ, videlicet Judzorum successionis, 
reperti in præsenti memorantur. Divinus quoque 
Apostolus Judz successionem olez comparavit, ip- 
samque radicem sanclam, orimitias et bonam oli- 
vam vocat, 


Vans. 7-10. « Hxe dicit Dominus Deus Israel 
In die illa conſidens erit homo in eo, qui ſecit eum: 
oculi autem ejus in sanetum Israel respieient: et 
non conſidentes erunt in altaribus, neque in operi- 
bus manuum suarum, que ſecerunt digiti eorum : 
sed erunt conſidentes in sancto Israel. Et non vide- 
bunt arbores eorum nec abominationes eorum, In 
die illa erunt derelicte urbes tuz, quemadmodum 
dereliquerunt Amorrhæi et Evæi a facie filiorum 


X@TEktTov of 'Apoppator xat of Evator. and mpoownov C Israel. Et erunt deseriz, quoniam deseruisti Deum 


wv vity 'lapati. Kal Ecovrat Epnuot, Stört var 
Hir Thy Oedy thy Lwrhpe couvy xat Kuplov Tod Bor- 
0ov gov obx tpvhobng. At toro gurevong gurevua 
ap,, xt ontpua Emotov. Th & hutpa, f &v 
purevons, Nan, Th & npwt tav oneipns, av- 
0hoet elc AN, ñ̃ &v hptpz n xa OG navhp 
Gv0pwrov xlnpwoy tolg vicls aov. » "Qonep yep, 
nov, Exefvey artowuwndtwy, Erepor naperOdvrieg xat- 
too abriv vg neg xat The yopag, obtwy R 
al oat e brEpoug Efovory olxhropag, ö &mno- 
6n0Evruy xat thwoltvruy, « Kat Ecovrat Epnpot, 
$:671 x27E6ineg tb GV thy wth pd cov, xat Kuploy 
v cod gov obx TD,. » "Ev0a bh xat abrod 
"17005 cod Zwrhpog hp@v pepvmrar M EG path po- 


Salvatorem tuum, et Domini adjutoris tui non re- 
cordatus es. Propter hoe plantabis plantationem 
inſidelem, et semen inſidele. Die autem illa, qua 
plautabis, errabis. Mane vero si seminaveris, flore- 
bit in messem, qua die hæreditatem adibis: et tan- 
quam pater hominis hereditatem sortieris ſiliis 
luis. » Quemadmodum enim, inquit, illis pereunti- 
bus, accedentes alii eorum urbes et regiones obti- 
nuerunt, sie et urbes iuæ, vobis ejectis ac depulsis, 
incolis aliis replebuntur. Et erunt desertæ, quia 
dereliquisti Deum servatorem tuum , et Domini Dei 
tui recordatus non es. » Hic vero ipsum Jesum Sal- 
valorem nostrum Hebraica vox commemorat : nam 
Jesu nomen in Grzcam linguam translatum Satva- 


vi · hr ñpa yep du th 'Inoob Dm ele thy EMA- D torem signiſicat. Ilæe vero in causa fore ait, ut ipsis 


Ta y\orrav Epprveudpevoy. Kal tobr%ο afriov, 81d 
ovpbhorodar avtol; d npoeybtvia ndvia, cfpyrat, 
dirt xattumov Thy hey thy Lwthpa avtwv, xat Ku- 
plov Tod ndvrore Son0od avrov 09x Epvhodnaav. 
'Endv ov, quot, md onippa vo 7d &ntotrov xa\ 
Thy qurelav thy &nLoTOv o pne &v Th czautod uy}, 
tote nhavn0hon* e &, perabakwy tn thy dvateia- 
cav I x60pyp Tpulay Tod pwrds Tod ebayyerixod, 
trepov ontppa xatiboo th oavtod de.! ce ob 
uefa tv Ebayyenoy* ( 'Etnabev & eneipwy v 


'* Matth. xm, 3. * ibid. 24. 


prædieia omnia contingant, quia dereliquerunt Deum 
Salvatorem suum, et Domini adjutoris semper sui 
non meminerunt. Cum itaque, ait, hoc semen in- 
credulum, et hanc inſidelem plantationem in anima 
tua seminaveris, tum errabis; sin autem exoriente 
in mundo evangeliei luminis diluculo, mutata sen- 
tentia aliud semen in mente tua jeceris, de quo di- 
ctum est in Evangeliis, « Exiit qui seminat semi- 
nare ; » et, « Simile ſactum est reguum eœlorum 
bomini seminanti bonum semen in agro suo“; » 


(2) He ipsa Hieronymus ad hunc locum qui totam Evsebii sententiam ut snam extulit. Vide in 
Præſatione. 


* 
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et cum in propria luce orientis matutini solis justi- A et.. » xal, « 'Quowbn i Sacticla xd obpaviy 


tiz fucris, in te ad messem florebit, ita ut jis 
omnibus , qui bi per salutarem doctrinam 
secundum Deum nati ſuerint, sortem bonam tri- 
buas. 


Vers. 12.« Ve mullitudini gentium multarum. Sie- 
ut mare fluctuans, sic turbabimini. „ Posiquam de 
con versione gentium ad Deum, et de Judzorum 
ineredulitate erga Christum valicinatus est, ad 

multitudinem gentium pertransit, qu cum in ipsa 
Damasco, tum in aliis regionibus in incredulitate man- 
sure, et Ecclesiam Dei vexature et impugnature 


Vans. 13. « Et dorsum gentium multarum sicut B 


aqua sonabit. Sicut aqua mula, gentes multz : sie- 
ut aqua vi impulsa. » Quemadmodum enim maris 
dorsa tumescentia et in sublime elata, dum a ventis 
agitantur , atque lurbantur, sonitum maximum 
edunt, et metum navigantibus incutiunt ; eodem 
modo turbe populorum sive Damasci sive in reliquis 
regionibus, in inſidelitate et idololatria manentes, ab 
invisibilibus genlibus agitatæ, instar fluctuum maris 
sonitum edent , contra Ecclesiam Dei insurgentes. 
Verum illas ( eliminabit et procul insequetur : » 
els] illze maris ſerme ins tar contra adversarios suos 
fluctus atiollant. Dorsa autem multarum gentium 
hie illas nuncupat, quia gentes multas insequentes 
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Aapacth xa tal; onal; ywparg bn? &motla x e. 
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thvay tveprovucva, Env xuparuv baktoong txt 
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instant. Qui vero insequuntur, a tergo et a dorso C kon. Tptyouo: & xatt virou ndviy Te x ndviw; 


ſugientium omnino currunt. « Et eliminabit illum, 
et longe ipsum persequetur. „ Id est, retro miuet 
et ipsum persequetur. Secundum Aquilam autem, 
Comminabitur illi, et ſugiet longe ; „ secundum 
Symmachum vero, « Et infremet ipsi, et ſugiet 
procul. » Cui autem eorun infremet aut commina- 
bitor, nisi prædicte ioſidelium populorum genti, et 
jpsam agitanti diabolo? Quis autem ipsis commina- 
bitur, nisi is de quo dictum est: 

Vans. 14. « Comminabitur Dominus in te, qui 
- degit- Jerusalem. Ad vesperam erit Juctus , ante- 
quam sit diluculum, et non erit. Hze portio eorum 
- qui populati sunt vos: bhæreditas eorum qui vos in 
hereditatem possederunt. » lis quippe qui instar 
maris fluctuantis contra Ecelesiam sese extulerunt, 
in occasu vie, et in ipso fine luctus aderit , quia 
non ultra erunt. Nam in futuro sæculo nova lux 
orientis ef matutini tune ad ultionem ſerendam illu- 
cebit. 

CAPUT XVII. 

Vens. 1, 2. Ve terre navium, ale ultra flumina 
Aibiopiz ; qui miulit in mare obsides, et epistolas 
biblinas gupra aquam. » Unde factum ut omnes 
abique Judzi pariter et uno consensu Christiana 
Joctrinz coutradicerent ? In veterum scriptis repe- 


(21) Hie Eusebium acerbe carpit Hieronymus · his 
rerbis, Eusebius Czsarieasis historicam interpre- 
talionem titulo repromittens, diversis sensibus eva- 
galur : cujus cum libros legerem, aliud wulto reperi, 
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quam indice promittebat. Ubicunque enim eum hi- 
storia deſecerit , transit ad allegoriam, et ita 
rata consociat, ut mirer eum nova sermonis fa 
in unum corpus lapidem ferrumque conjungere. Noe 
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td Cent uhavio vd k vote anaviayxod 'lovdalo 


. Kabdiovres thy Xprotou 8ibarxaklav, wg alpeotv 


xatvhy xat rp tov Yeo, naphyyerndv te 8ʃ 
tmorodiy ph napabt;acda: abrhv. Touro t obv 
ard onpalvery Eorxev ij pert yelpag mpogyrela, tv 
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et seniores, litteras in omnes gentes misisse ad omnes 
ubique Judzos , quo Christi doe trinam traducerent, 
ut novam ac Deo inimicam sectam : ac epistolis 
monuisse, ut ne illam reciperent. Hoc ipsum ergo 
Significare videtur præsens prophelia ubi dicitur : 
« Ve terræ navium, alz ultra flumina Mthiopic; 
qui minit in mare obsides ; „ pro quo Symmachus 
apostolos dixit his verbis, « Qui mittit et apostolos 
in mare; Aquila vero legatos edidit, dicens, « Qui 
mittit in mare legatos. » Viden' quomodo sermo 
prædicios Judæorum principes miseros pradicet, 
necnon terram eorum, cujus malitia usque ad Mthio- 
pes pervaserat. Quamobrem secundum Symmachum, 
« Ve terre sonitus ale, quæ ulira flumina Athio- 


abròy, hg , xaxia pep Albuinwy Egdace. Aid xa- B pie : queis siguiſicat, etiam ultra Athiopum regio- 


cd Thy L6ppayov slr, « Obat Ye & Hxoe wr 
og, i ntpabev nomapaoy Aldoniag* » &. by onpablver, 
tg val ntpav Th; Ai8idnwy ywpas, j c Efyatiwy 
The The, 6 The novnplag Ho Tay Thy Loba, yhv 
olxouvtwy α tivwy Gonep Imtraptvwy mholkuv N- 
Habev, of te &ndorokor avrwy, Emotoiag HH 
xoutt6peve., dnrepdavey TE Twy Vidtwy VW EN 
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nem, sive ultra extrema terre, malitiz incolarum 
Judzz sonitum, ceu quibusdam volanübus navibus 
delatum, pervenisse, apostolosque eorum epistolas 
biblinas deſerentes, ac supra dorsum aquarum in 
marique- navigantes, ubique terrarum discurrisse, 


$ermonem de Servatore nostro calumaiis vellican- 


tes. Apostolas vero etiam nunc Judzi nuncupare 
solent eos, qui circulares prineipum suorum litieras 
circumquaque deportant. | 


ov. 'Amoordhovug t elotti xat voy Edog totty "Ioudaloy bvopdtery tobg Eyxixka ypdppatra naph Tov 
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« Ibunt enim nuntii celeres ad gentem excelsam- 
et peregrinum populum, et gravem. Quis ultra illum? 
gens desperala et conculcata. » lia ut sit illud rei 
initium : videturque mihi hoc preceptum Salvato- 
ris nostri discipulis dari ; qui quod omnibus homi- 
nibus bonorum nuntii sint, nuntii et celeres ab eo 
vocantur, ad differentiam Judaicorum apostolorum. 
Illos igitur bonorum nuntios sie alloquitur : Vos, 
Christi discipuli, ite, quemadmodum ipse vobis Ser- 
vator præcepit, ( lie polis ad oves, quæ perierunt, 
comus Israel “; » et, « Euntes docete omnes gen- 
les in nomine meo ®, „ Euntes autem, ait, leves 
eslole ei expediti, ut ſacilius viam emetiamini : 
quod etiam illis mandabat his verbis, Nihil tule- 
ritis in via; ne possidealis aurum, nec argenium , 
nec s in zouis vestris , etc. Jubet autem profici- 
sci eos ad gentem sublimem et peregrinam, et ad 
populum grovem. Non enim ad notos vel domesti - 


Keever & nopeveadar np; Ebvog pertwpov xat £6- D cos sive fratres miitebantur, sed ad quosdam pere- 


vov, xal cp Ladv yakendv. Ob yap mpeg yvwptpous 


grinos ignolos viros et alienigenas, apud omnes 


8 Matth. x, 6, “ Matth. xxvim, 19. “ Matth. x, 9. 


breviter admonui, ne quis nos pulet ex illius ſonti- 
bus mutuasse quz dicimus : nam et in prasenti ca- 
pitulo adversum Judzos et Hierosolymam dicit pro- 
phetiam dirigi : quod in principio fidei Christiane 
ad totas gentes epistolas miserint, ne susciperent 
passionem Christi, et miserint usque ad Zthiopiam 
et occidentalem plagam, totumque orbem ejus 
_ jy — compleverint. „ Et sane 
quod ait Hieronymus Eusebium &\nyopixa ple- 
rumque dictorum sensum interpretari, cuiqne le- 
us palam erit ; quod vero dicit, se non ex Euse- 
ii ſontibus mutuasse, de tolo commentario intelli- 
as: elenim pleraque ille aſſert, quz Eusebius nul- 
alenus alligit ; sed tamen multa ex hisce com- 


viclime spirituales. 


mentariis, etiam allegorice dicta hausit, quorum 
perquam minimam partem, nos hinc et inde no- 
tavimus. 

(22 Hæe in hunc locum S. Hieronymus habet, 
« LXX, pro eo quod nos diximus exspectantem, er- 
speclantem, el in Hebraico scriptum est, sperantem, 
sperantem , e contrario interpretati sunt &vEirt- 
oTov, id est, non sperantem. Et ob hanc cansam de- 
derunt occasionem Eusebio, ut hoc de gentibus ma- 
gis, quz nec spem habeant, nec Testamentum Dei, 
nec prophetas, intelligendum putaverit; quam de 
Judzis : quod ab ipsis postea Ecelesiæ, que in spe- 
cula constituta est, dona mitlenda sint, et offerendz 


erant, in nulla firma re consistentes, ac errantes , 
qui omni superstitionis vento circumſerebantur. 
lidem porro gens gravis erant, pie religionis verbo 
iuſes4j et inimici. Hos tamen ut adeant nuntii ve- 
loces precipit, ac illis predicent, et usque ad ex- 
trema terre pervadant. Quamobrem subjungit , 
« Quis ultra illum ! » sive secundum Symmachum, 
« Post quem non est ultra. » Hæe autem gens pe- 
regrina et sublimis, sine spe degebat; ita ut dicat 
Apostolus, « Eramus aliquando sem non habentes 
et athei in mundo *. 


ph Eyovreg, xat Seo tv T6 x65pumn, » 


Vers. 3. « Nune flumina terre omnia tamquam B 


regio habitata : habitabitur regio eorum. » Videtur 
mihi subindicare, flaminibus quidem, multitudinem 
gentium quz Deum cogniturz sunt; regionibns vero 


gentium turbas comparavit; sic et nune fluviis dul- 
cibus placideque manantibus, Christi populos simi- 
les ait; per regionem autem eorum, indicat Ec- 
clesiam. Olim ergo isthzc flumina inhabitata erant, 


et a Deo aliena ; ac regio eorum pia religione vacua 
et deserta; jam vero per nostram, inquit, prediea- 
tionem, memorata flumina et regio eorum, in habi- 
tatam terram versa sunt. Id porro procurabit illis 
Christi signum : ( Veluti signum a monte eleva- 
bitar. » a 

Vans. 4. « Tanquam bueeine vox audietur : quia 
tie dixit Dominus mihi: Securitas erit in mea ei- 
vitate. » Predicts regio mea Domini civitas est: 
quare Securitas in ea erit, utpote custodiente me, 
et undique illam tutante; ita ut jure de illa dicatur, 
« Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei ; » et « Flu- 
minis jmpetus letificant civitatem Dei. Veluti lux 
eflus meridiani, et ut nubes roris diei messis *. 
Ab hujusmodi luce, quæ quasi æstus meridianus in 
civitate mea eſſunditur, nihil, iaquit, civitati mea 
damni infertur, neque dolor iis qui hujusmodi luce 
perſunduntur. Lux igitur illa, est ipsum Dei Verbum, 
quod Ecelesiam ejus semper illuminat; nubes autem 
roris, Spiritus sanctus, qui supremam unigeniti Filli 
Dei theologiam, iis, qui eam capere non valent, 
adumbrate tradit, ut attemperatum quidpiam efli- 
ciatur, altam et summam de Christo theologiam com- 
pleciens; idque ex accessu cujusdam nubis ganeti 
Spiritus, Hze porro ante messem ſutura pradicit : 
hac ratione ſructus in Ecclesia Dei pullulantes si- 
gnificans, qui instar spicarum efflorescunt ; qua de 
re superius ® hc declarabat, ( Et lætabuntur co- 
ram te, Sicut qui latantur in messe. „ Et Salvator 
vimiliter cum diceret, « Levate oculos vestros, et 
videte agros, quoniam albi sunt ad messem . » 
Erit itaque lux divinitatis Verbi, in ejus civilale, 
uon temperala quasi vigens el meridiana ; quia vero 
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viiatem inumbrabit, ut, quemadmodum in diebus 
messis, que ipsam messem preveriunt, et lumen 
splendeat, et nubes inumbret illam. | 


Vers. B, 6. ( Erit ante messem, eum ſuerit con- 
summalus flos, et uva non matura eduxerit lorem 
germinans : et auſeret racemulos parvos ſaleibus, 
et sarmenla tollet et abscindet. » Quemadmodum 
enim, inquit, in vineis, dum — — 
adventans agricola inuliles palmites excidit , neque 
id tantum, sedetiam infructuosa quæque et arescen- 
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@urtov nt ptrrwy Eee, xal wv &xphotwv atrh 
porpuwy TEpratpoupsvuy, val tnoxontoIptvey, lg 
pop te bxiiioutvwy tals xokagtixals buveuecty, 


ullam ad fructus perſectio- 
nem spem ex agriculturz peritia de me- 
dio tollit, ne flua et inutilia vigentibus uvis 
noceant : qua illa quidem auſert, et in 


escam « volatilibus cali et bestiis terre » abjicit ; 
quæ vero perſectum ſructum servant retinentque , 
summa sollicitudine colit et twetur; sie in tempore 
messis fulurum esse ait, ablalis quippe Supervaca- 
neis vine palmitibus, suceisisque inulilibus uvis , 
alque in escam uliricium potestatum traditis; bone 
uvæ, sive anime fructiſerz, bonam spem a Deo con- 


ol &yabol pdrpues, ai xaproydpor. , the nap: sequentur. In his porro ipse Servator se vineam esse 
Ocou tevZovra: &yadhg dx EY toro abrds 6 dixit; discipulos vero suos, palmites; uvas autem 
Lwrhp tauthy elvai thy &pneov Lnge · vo & pa- palmitum consequens est ut intelligamus esse eos, 
dnv4; ra x\hpara* Peypues d Tay xhnperoy d- qui ab spostolis instituti ſuerunt : quorum illos ceu 
Loo0y tort vol, robs Y Tov &THotdMuy pabnzeve- racemulos inutiles ac vitali viriuie privatos, in tem- 
pevoug ù rd rep vexpruala porpibta t& &yprora pore judicii abjiciendos esse docet; similiterque 
xa) CwrixHg Uαν⏑,ꝭüe torepnptva, xd thy xatrply palmites nullam uvam ſerentes, qualis erat proditor 


eie xplozus @&robndhorodar bidgaxer * x mh w 
ara & oaautw;, T& N prpuv ptpovia, oiog 
hv 6 mpoddrng lobe, dpolus coc xf porpy- 


Judas, perinde atque inutiles uvas, a volatilibus celi 
et besliis terre, videlicet adversariis et ultricibus 
virtutibus, excisum iri, 


, &noxonhocadar tolg nerevols Tod obpavod xat tolg Onplous The Ie, &verxeipevar aha On) o- 


vori Tuvdperts. 

Ev Top xatpy kl avevexOhoetar Copa Kuply 
Zasad tx Lav t£0pptvou Kal terthptvyou, al 
and Jacob peydov, and vod voy xat eig why alabva 
yp6vov. » Ef & &v obrog 6 thy ore xat re0pps- 
Tv ode q thy . Thy Cwhv* 6 abe 


Vers. 7. ( In tempore illo afferentur dona Domino 
Sabaoth, a populo contrito et divulso, et a populo 
magno, ab hoc tempore usque in perpetuum, » Fue- 
rit autem hie populus is qui in angusta et areta via, 
+ quz ducit ad vitam, graditur : ipseque divulsus est, 


xat bxrerihutvo; Indpyet, be iv The cov tov D utpole qui a communi bominum vita alienus sit, 


av) pwrwy Cwhg tMorpuoptves, xa true & tort 
pd Tp Yep xl dong db Mextat, « and haod 
pey@ov. » Kal yap &v TÞ napdvri Bly, xat tv TH 
peovri N alwvi cd lo Copa xat rg avatud- 
coe T6 Geh dg tvantunuy ob ν⅜˖- dvi 6 
aͤnhundele Lads, 

Tove tnlLov xat xatanerarnutvoy, 8 totry 
tv piper xorapod the ywpag abroad elg Thy vd, 
ob dd bvopa Kuplov Laban, ei; bpog Artov. » Th 
Tap Eves toro ty piper norapob the yoOpag Tob 
rod trbyyavey, 7 iv Th Ex tob Ocod N- 
irebero* Og Myetv * E pdpet ywwoxopey xa ty 
plpet tpopyreVopey, » Obre yo thy nhvia norapdy 


Cor. zu. 9. 


magnus item et multus est apud Deum: quare di- 
ctum est, « a populo magno. » At enim in prasenti 
vita et in futuro seculo, rationabilia dona, et in- 
cruenlas hostias Deo emiltere nunquam . 
moratus populus. 


Gens sperans et conculcata, quæ est in parte 
fluvii regionis ejus, in loco ubi nomen Domini Sa- 
baoth, in monte santo. » Hzc enim gens in parte 
fluvii regionis Dei erat, quando in Ecclesia Dei ver- 
sabatur; ita ut dicat, « In parte cognoscimus et in 
parte prophetamus . » Neque enim totum fluvium, 
scilicet Ve Dei, capiebat illa regio: quare in 
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parte fluvii regionis Dei ſuisze dicitur memoratus A tywpet, Arm & why to5 Ocob Adyov, .) Entubetoa 


populus. 


CAPUT XIX. 

Vers. 1. Visio Agypti. Ecce Dominus sedet su- 
per nubem levem, et veniet in Zgyplum. » Altente 
considerandum est, quo pacto dicatur, « Visio - 
gypti. » Non enim quemadmodum de Babylone di- 
cebatur, « Visio contra Babylonem ; » neque-sicut 
de Judza et Jerusalem, ( Visio quam vidit lIsaias 
filius Amos; quam vidit contra Judzam et Jerusa- 
lem; » neque ut de Damasco et de Moabitide; eo- 
dem modo de Agypio: non enim dicitur, ( Visio 
contra Agypitum; » sed quasi Agyptus visura, et 
oculis discernendi vi preditis contemplatura erat 


xwpa did tv ptper co norapod Th; ywpag ToL Brob 
atyertat yeyovevar Th Enkwity EBvog: 
KE@SAAAION 10. 

« "Opacts Alyuntov. 'IBob Kuprog xd0nrai bn\ 
vepting xovyn, Kal Meet cle Alyuntov. » Hpoohxe 
8 dd vod Enrtorhoat nw elproat © « "Opactg Al- 
yorrov. » Ob yap ce int the Babulbvoes H ν,˖. * 
« "Opact; xat# Babulibvog * obs" ws tt the” "Iov- 
$alag xa) th; Iepoν,e¶ « "Opacs fv eltev *"Rloatas 
vids Aus, fv elde xat# The "Toubalag xat "Iepoy- 
oadhp * » o08' wg Ent The Aapacxod val the Mwabl- 
cidog, obrws int The Alyonrou: od yap elpnras, 
« "Opaong xark the Al xo · » rot bg ab c-. Alxt- 
TT0v pehovong 6ptv, xat bewpely 6ybakuols Sropart- 


ea que in valicinio ſeruntur : vel quia propheia vi- B vate cù 0con{pevar f c rod npophrov Thy bpaoty 


sionem habuerat Egyptiis puleberrima prenun- 
tiantes. Quid enim pulchrius, quid beatius Zgyptiis 
eventurum erat, quam quod Dominus præsentia sua 
ips0s dignaturus, et nolitiam sul ipsis collaturus 
esset, ſacturusque alia omnia quæ in Agyptiorum 
bonum verterent! 

« Et movebuntur manufacta Zgypli a facie ejus, 
et cor eorum superabitur in ipsis. » Quod sane quis 
Secundum historiz veritatem tunc completum dixe- 
rit, cum ipse Dominus, qui in principio apud Deum 
erat, Deus Verbum, non incorporeo neque in visi- 
bili modo in gypuorum regione peregrinabatur, 
sed in nube illa levi, ut existimatur, sedens advenit, 
seilicet in corpore, quod Christus assumpserat, ex 
Spiritu sancto et ex saneta Virgine constitutum. 
Nam si non scriptum esset ipsum nubi insidentem 
venturum esse, posset quispiam dicere, Deum Ver - 
bum incorporaliter et divina viriute ubique præsen- 
tem, uipote qui omnia impleat, nam « In mundo 
erat, et mundus per ipsum factus es! **, » eamdem 
in AXgypto presentiam exbibere, quandoquidem 
inspectionem et providentiam ad illos usque ex- 
tendit. Verum illo modo non magis in Agypto, quam 
in alia qualibet mundi parte esse dicatur. At nune 
specialiter et distincte dicitur, ipsum nubi levi in- 
sidentem venurum in Ægypium esse, quo proprius 


quidam et corporeus ejus ad ventus signiſicatur. Cui 
dixerit quispiam in eadem explanatione insistens, 


tedeapetvou thy 7& x@\ora ol; Alyuntiog npoava- 
gwvhoacav. Ti yap x, tf & paxaptwrepoy ö p- 
yerv He Alyuntlo Tob thy Rio The abc 
napouclag xatatiouy avtobg, xat thy abt yvOory 
abrotg naptterv, xx) norhory d Wa tpytpera 
rol Atyunrlog ; 

Kal omnodhoerar th yerporolyta Alyinrouv &nd 
Tpoownou abtov, xal ij xapiia avrov hrrnfhoerar 
tv abratg. » O0 dh nennpactar efnotey av Tig pe 
loroplav, bre avrds 6 Köpioc, 6 &v Gp} mph; vd 
Oedv, Oed AG vos ob &owjpdrws o08 epaveg tnebh- 
pet Tf Tov ALAN, v xwpe, W114 perk The voprto- 
ptvng xovprs vepting xabhuevov avrhy apixtobat, 
vo Iwpatrog n, ob dverihper 6 Kptords, g 
&ylov Mveünarog xat The ayias Naphtvov k- 
eaxevacptvoy. El V yap ph ntpoctxerto Th kx ve- 
pdnv xabhpevov avtdy dptixtodar, Hrot HSvvars mtg 
Meyerv, 87 aowpdrog xat beixf Suviper navraxo 
Tapwy 6 Oedg AG ros, fire Oh navia nhnpoy* EV 
TG x60pup » yap « hv, xal 6 x65pog dt! avrod EyEve- 
To, » xat Th Alyvttp thy avthv nrapouatay nraptyer, 
6:4 Tod Thy Emoxonhy avtod xat thy Trpdvoray nt · 
Ap, abray trtefverv. AN“ ob dev efro ts 
abrdy &v Arrö rr, II iy rd m piper ndaviwe xatk 
cod Ondpyerv Thy Tp6tov. Nov & dpwpioptvus 
ele Alyuntov avthy HE & Ae Emi vepting avrhy 
&yobpevoy xobgngs elney, Bidfouodv Tia xat owpa- 
cih Thy tapovolay abrov v. O t eL AY mi 


tune propheticum dictum ſinem habnisse, cum is qui p & ravty ouviordueve; Th NGN v ef) v 


ex Virgine natus est Deus, quem Emmanuelem pro- 
phetia vocat, ad homines advenit. Quemadmodum 
enim nubes non aliunde conslilutionem habet, quam 
EX gere et ex vapore terræ, sic et corpus quod 
assumpsit, ex Spiritu sancto et ex terrena substan- 
tia constitutum, jure nubi levi comparatur, cui in- 
sidens Christus, in Agypto, dum adbuc esset in- 
ſans, peregrinabatur. Id quippe eri Ægyptiis sas, 
qui virtue ineffabili ex adventu Salvatoris magnam 
sunt vlilitatem nacti. At secundum proſundiorem 
mentem, Domini præsentia Agypliii precipue ege- 
bant, uipote omnium hominum superstitiosissimi; 


* Joan. 1, 10. 


buy E Th ele avOpwnovg npobby tou Ex Th; Gyiag 
Iaphtvov yevvnOtvro; Ocou, by 'Eppavovhi Nahe 
ij npognyreia. Uf yap A vepiin o &hobev Eyer thv 
obatacw, 1} £5 atpog xat davaBuuiacews The yhS, 
org dd owpa 8 avellnyev, £5 & rte Nvebparog 


xl The re Oοο ovalag bnoothy elxorwg ve 


xobpy nape6rh0n, i tyxabhpeve; X pie Enedh 
pet Th Alyyrtw ar thy Ni HN. 'Anthpet 
14p xai touro Alyunrtiog, pH d uvdhet ptyiora 
wpEhou ptvor; £x The To) Lwrthpog Embariws. Kark 
8 PSaburepov vouv, The tou Kuplov rapouolag Efat- 
pEtws thelro i Alux coc, tmeidh naviwy avipwnuv 


COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. XH. 


uod ore pot yeybvactv, g ph povoy gipap- A ita ut non solum fato et stellis eceli universi causam 


role xt obpavdy &orpors thy Tod navids 
avaridtvai alxiav, txntecety R xat ptypr The Tov 
adbywyv Cawv, x Onplwy atiidoowy mTnvOv e xat 
tene Oconoiag. Obrw & dabtonorov xat anpo= 
von cov tyobvro Td niv, oO; xat acta abrav 
yuuvh Th nf A&yerv* « Obx ola thy Kiprov, » 
xal, ( Tle torty ob eloaxoboopat The pwvhg abrod ;2 
Tab ra dd ab roc Epyorg tEog thdpbave xad' by ypovov 
xx Y Brod nat” Bing Rpuvio The Alxü- 
Nou, Enedhuroe && ard; 6 Kuprog rols Alyunring, 
tmoxonwy T&; Exxanalag avrod xath 76* « Onov Bo 
\ rpet; ovvnypevar cle ele cd kV bvopa, Exel el 
iv ptow avtov. » Obrw youv at u txxanolarth ab- 
vod 8:4\a prov xdpert, ij & tov avtd0r darubvoy xa- 
oneet co navy. 

« Kal Eneyeplhooyrar Alyuntio: tn) Alyunrioug, 
xa) role phor. EvOpwnog Thy abelpby avrod, x 
&v0 pwrrog Tv t\natov avtod. Kal tavra hv N 
pov; pete Td evayyehnxdy xhpuypa, wh cl; daa 
$iado0ty Thy Afyvurrov, ty' & cd jd &vya S 
The &5 alwvos Gxivhrou otdcews ab. toaketOn, 
bote ph xad:3$pvodai xat Sebatlay Eyerv abr ordory 
Sk rd Eyyev6pevov abrols adv, of & tv abrolg 
tppwicvovres baluoves novnpol, d nity bvreg d n- 
abyyovto Nl vor,. "Qonep yep f kh e 
rab dime d rire ie vo the Alytmrou © &Uον,νt—äu an 
&\hluv xat Tepvoptvey xat pepiroptvuwy xat' of- 
X0UG, xa moldy thy ywpay ο,ẽGe tv, TE Tolg uy 


abrwv Tpootpeyet To xngbypart cbayyehx. Gva- 


Xwpouvrag The batuovixhg xat Alyuntaxhg ANN 
Toig 8d Evanopevovrag tv abrfh ndepov Eonoviov 
xarta tourwy tystpery * obrwg obv tnavioravro Alys- 
o En Alyuntloug. 


« aue Ent rav, xa vonne Ent voudv. Kat ta- 
paxdhoerar th cveõhna tov Alyuntiwy tv abtols, xat 
Thy Poukhv avroy ,L. Kat trepwrioouat 
robe dee avrov xat T4 KAnn abrov xat tous 
tx The the pwvobvrag, xat tobg tyyaotprudboug. 
Kal ntapadwaw thy Alyurrov els yetpag avOpwnuy 
xp ox\npoav, xat packets oxinpot xuprievooucry 
avtwy. » Nopot & xatouvrat nap' Alrurtlotc aloft 
xa voy al nap* abtotg yopat, al xa abra\ dv 
Tas Tod ahhag the abths Evexev ö αõ,ig. "Eyw- 
pltero d The zatt Bod nokirelag 6 tov ae glos, 
a voudg tnnysipero vop, vo ebayyehxod veuou 
74 Tov Aifurtiwy &vatptrovicg voupa, og as nh- 
uv cod The eli ela v6pou nolepodvrog thy 
our ptov Bf. Tabra & rv tylvero, hy tri 
xaxp ovuguviay tov AH ,õðů xat thy 6jdvoray 
ab du thy nept thy noku8cov n\4vny ovyytovrog v 
Em:dnphoavrog abrols Kupiov., Atd elprra: xatk why 
'AxV)av, « Kat oraridow Alyunriog Alrurrioug - „ 
vat & Thy E6ppayov, ( Lohnt Alyunrtioug Al- 
Yuntlotg. » Zurrevi & tovror; x abelpa, nd 
& 7& abr& brtgog phpacry avrds 6 Kyiprog hoy 


" Exod, v, 2, » Mauh. xvm, 20. 


adscriberent , sed etiam ad usque brutorum animan- 
tium, ferarum immanium, volucrum et reptilium, 
ut deorum, cultum delaberentur. lia vero dominatu 
et providenlia vacuum universum arbitrabantur, ut 
rex quidam eorum impudenter diceret, « Non novi 
Dominum, vet, « Quis est cujus vocem audiam ** ?p 
Hee porro ipsis operibus finem acceperunt , quo 
tempore ecclesiz Dei per totam gypium consli-. 
tuebantur, ac ipse Dominus ad Mgyptios peregri- 
natus est, suas visitans ecclesias secundum illud, 
« Ubi duo vel tres congregati ſuerint in nomine 
meo, ile sum in medio eorum *. » la igitur ec» 
clesize quidem ejus gratia ſulgebant, demonum su- 
tem ibi vigentium error destruebatur. 


Vers. 2. « Et excitabuntur Zgyptii in Agyptios, 
et bellabit homo adversus fratrem suum, et homo 
adversus proximum suunm. » Et hac quidem im- 
plebantur post evangelicam prædicationem, quæ per 
tolam Ægypium pervasit, quo tempore inanimata 
simulacra a sutone sua quam a $2culo obline- 
bant, excussa sunt, ut non ultra ex populi fre- 
quentia firmiter stare, nee solida subsistere pos- 
sent: demones vero maligui, qui in ipsis cen in 
lalibulis agebant, in iis ipsis vihil esse comprobati 
sunt. Quemadmodum enim civilis tumultus per to- 
tam Zgyptum concitabatur , populis dissidentibus, 
divisisque siudiis per domos mutuo altercantibus : 
quod ex eivibus regionis incolis, alii quidem reli - 
cio diabolico ac Xgyptiaco errore, ad evangelicam 
prædieationem accederent, alii vero in eodem er- 
rore perseverantes, inexpiabile bellum contra illos 
excitarent : sie igitur insurgebant Agyptii contra 
Ægyptios. 

Vers. 3, 4. (Civitas adversus civitatem, et nomus 
aaversus nomum. Et turbabitur spiritus Xgyptio- 
rum in ipsis, et consilium eorum dissipabo. Er 
interrogabunt deos suos et simulaera sua, ef 
eos, qui de terra loquuntur, et ventriloquos. Et 
iradam ZXgyptum in manus hominum, durorum 
dominorum, et reges duri dominabuntur eorum. » 
Nomi apud gyptios hodieque vocantur eorum 
regiones, que etiam eadem de causa mutao dis- 
sident. Atheorum autem vita ab instituls secun- 
dum Deum dissentiebat, et nomus adversus no- 
mum insurgebat, evangelica lege (s. vip) £gy- 
pliorum legalia subvertente, ac vicissim idolola- 
triæ lege salutare verbum oppugnante. Hzc porro 
omnia contingebant, Agypiiorum consensum et 
concordiam circa multorum deorum errorem con- 
ſundente Domino, qui ad ipsos advenerat. Quare 
secundum Aquilam dieitur, « Et seditionem ponam 


inter Ægyptios et Ægyptios; » secundum Symma- 
chum vero, « Commiuam Agyptios cum A£gy- 
puis. „ His porro aſſinia et similia, imo potius 
eadem ipsa aliis verbis Dominus noster in Evan- 
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rim pacem mitiere super terram: non veni pacem 
mittere, sed gladium , » et cœtera. His porro ge- 
tis, conturbandum esse ait spiritum Agyptiorum ; 
Secundum Symmachum vero, « Et rumpetur spi- 
ritus Zgypli in ipsa; „ secundum Theodotionem, 
Et scindetur spiritus Agypti in ipsa; „ Aquila 
autem sie ait, « Et tradetur spiritus Agypti in 
visceribus ejus. » Hoe autem dirupto ac. ex Eccle- 


simulacra sua, et eos qui de terra loquuntur , et 
ventriloquos. » Horum nemine pro consueto more 


apparente, in extremas angustias delabentur. « Et 


durorum, et reges duri dominabuntur eorum. » 
His indicari puto tempus quo eventura sunt ea 
que in vatieinio ſeruntur: nam Agypiiorum regni 
mutationem ſore signiſicat, quo tempore Dominus 
in Agyptum proficiscetur. Quis vero non stupeat, 
s| tempus conſerat salutaris predicationis eum 
regui Agyptiaci eversione, quomodo scilicet ex- 
inde ad bodiernum usque diem, non ultra prisci 
ili principes, Ptolemzi nempe, ipsis imperent, sed 
Romani eorum domini? 


Pro illo autem, « reges duri, » Aquila, « Et rex 
roboratus regnabit ipsis : » Symmachus vero, ( Et 
rex durus potestatem habebit in illos ; „ Theodo- © 
tio, « Et rex ſortis dominabitur illis. » Hune porro 
dixeris esse imperatorem, qui tempore ortus Sal- 
vatoris nostri Romanorum monarchiam obtinebat. 
Tunc enim Augustus vere roboratus, ac ſortiter 
hnperans , primus Agyptum Romanis subjecit, 
postquam diuturnam illam ibi regaantium Piole- 
morum sueccessionem sustulerat. 


Vans. 5. « Hze dicit Dominus Sabaoth : Et bi- 
bent ZAgyptii aquam que est juxta mare. » Pro quo 
Aquila, „ Et baurienwr, inquit, « aque ex mari; » 
Symmachus vero, « Et exterminabuntur a mari 


ptiorum muliitudinem subindicavit. 


Vans. 6. « Fluvius autem deficiet et exarescet. 
Et deficient flumina, et canales fluvii ; et exsic - 
cabitur omnis congregaio aquarum. „ Ut novo 
illos potu excipias : cum enim neque flumen neque 
alia in Zgypio aqua supersit, nec marina ad po- 
wm idonea sit, novam et peregrinam illos aquam 
bibitaros alt. Erat porro illa quz ex ſontibus sa- 
lutaris a Domino ipsis suppeditabatur, Quin etiam 
Judaicis deficientibus aquis, captores piscium, hu- 
manarum nempe animarum, plancturi esse dicun- 
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geliis docuit, dicens, « Nolite putare quod vene- A tv EbayyeMoy Tsun Mywv* «© Mh vopronts Gt 


Jabov Saketv etlphvny Ent thy yhv* c Fa Bakely 
elphvnv, dM haxatpav, » xt cd thhg. Toorwy & 
ywvoutvuy, Tapax8hceodatl pyorv 6 Moyo Td nvebua 
Tov Atyurtiwy * xat4 & thy LUppayoy, (Kal payh- 
oer nvebua Alyirrou &v abth. » Kath & b Oco- 
Sort, « Kal oyrobhoerar Th vH Alyontou by 
abr » 6 & Axbhag, ( Kai napatothorrat nve_ua 
AlyvTrov v Eyxdrtw abrhg. » Toirov dt dnyvuptver 
xa xaraþprrrovutvory bx The END], npronh 
tov Atyuntiwy Souls novnphg Envoouviwy, 'Eyw, 
pnolv, abr; 6 Koprog, thy B abrit Staoxedaow. 
Kal tnzpwrhoovet toy debe avrov, xa T4 & u- 
para abr, vad robe bx rhe ys geweberas, xa 
Tod tyyaotpipiboug. » Obxtri whtews Tobtwy ab- 


tradam Ægyptium in manus hominum, dominorum B role dung garvoptvoy, elg kA tprecouvia 


&noplay, ( Kal napalwow thy Alyvurrtov ele xe 
werd meu, xupluw oxhnpov, xat Bactely oxinpot 
xuptebooumy abruv. » En Snlododar thy 
ypdvoy ola: the Toy  0conGoptve bs - 
cabokhv yap Eccodat The Baotelag Tov Alumi 
onpalve, xa vobg xpdvoug The mob Kuplov ele Ab 
Yurrov apitews. Kat tis obx av tx, ovpbe- 
Mov vobg cob owrnplov xnpiypatcy xal the bv avty 
xatzalbozwe co xar' Alyurroy Bacnelov, ws K 
txelvou xa elg Jebpo pnxtr: abrby tobg ,p 
&pyovrag, Ar dH vo Ilrokepatovs, xparety, P- 
aloe & avrov xvplovg d πνοτνεYMοr ; 

Ar & vob, « Bae oxinpot, » 6 V Axd- 
Mg, ( Kal gacchzbe xexparauptves Sactheboet ab- 
dw, » efpyxev* 6 & Evppayos, « Kat gaczlebe 
exknpb; thourrdoer abriby * » 6 bt Ocoboriwy, « Kal 
Bacnebs loyupds xvpiebort abrov. » Elnog & ay 
Todrov elvai thy xat4 tobg ypovougs The yevvhorws 
ro Lwrhpog hpav tov Pwpaluy povapyhoavra 
Baca. Tore youy Abyouotog xexpataiwptyo; Gn - 
0; xat loyupog Bacvnevov, tpato; Thy Aﬀfyurtov 
bnbrate 'Pwpatog, xadehoy thy Ex paxpod xparh- 
oacay $:adoyhv tov nap! abtol; Bacihevodviuy Ite- 
kepalwv. 

« Tabe Myer: Kiprog Eabawd + Kal novrat CS 
1d naps 04\acoav of Alrüwröt. » A0 ob 6 h 
Ax lag, « Kai avanodhorrar, gyotv, data 4nd ba- 


Moon © » 6 & EZbppaye;, « Kat 4yavicOhorrar and 
aque. » Hie porro per maria turbulentam Xgy- D 6a4o5n; Varta. » Tporixing & 6 Ar ανjẽjẽꝛ Ev 


vob ve d cap , mhnlog tov Altyuntioy fvi- 


« 0 8 Torapd; este xat Fnpav0hocrar. Kal 
txieffovory of norapot, xat ul du ˙ονν,“ vod cr 
pod, xal Ep Hννν,νe nfoa ovvaywyh Vieatwv. » 
"Ng xaivdy abrol; Eevityg norov tir yap be- 
ora c norapuod, nN tripoy Alyuntiaxod Voa- 
og, 624 pn Tod bakatriov tmtniiliov byrog mph 
n, viov xat SGVo Viwp Klee avrovg pyotr* 
70970 d Hy 7d kx I&v 71yOv Tov awrnolov napd v 
Kuploy avrtol; yopnyobpevov. AMA yap vat t- 
Thaw Toy Toxaizxov t84twy, of Onparat tw 


45th 


i 


2 
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by86wv, 8n)adh tay avSpwrivuy (vyav, revOhoery A tur. Illos autem a prophela memoratos piscatores 
Mfyoveat. Nohoetg & vo bv Th Tpophry keyoutvous et relia jacientes intelligas ex aliis piscatoribus 
Mate val &ppbokels i5 trtpwy dhidwy xat cayn- et sagenis ulentibus; ex apostolis dico et disci- 
vevriy, Mr ö Tov &xoTrdMwy, xai patnrov tos pulis Salvatoris nostri, quibus dicebatur, « Ve- 
Lwrhpog huibv, olc thtyero, « Azbre, xat nothow nite, et ſaciam vos piscatores hominum . » 81 
dud Wet; avipwnuv. » El yap obror Std The avroy enim istj doctrina sua hominum animas piscaban- 
dibacxallag thhpevov the Tov avipwauy hg, A- tur, ad salutem illas trahentes, cur non dixeris 
xovreg bt awrnplav, Sick tf obe &v elmo xa robs memoratos illos Agyptiorum piscatores et retia 
Atyurrtiov Meyoutvoug tels xat &ppboket; robg jacientes , ſuisse illos olim philosophiz doctores , 
NAL bi3aoxdovg The nap abtols priocoplas elvat, qui per Agypliacas præstigias illaqueabant et in- 


ot Bulk wh; Alyurriaxhg yonrelag, Enayibevos. val 
Gonep tbetatov tobg b abr Qaoxopabvoug * 

« Kat &v navrt\i Det xakdpor xat nanypov, val v5 
dy) td wpdv, cdY Th xuxkp Tod noraueod, val dv 
Td one p6pevoy td Tod norapor Cnpavihoetai ve 
p6pbopov. Kat otrevdzoucry of &kelt;, xat otevatouer B 
nave; of HA,, &yxiotpov elg thy Torapdy, xa 
ol BMA oayhvas xat appibokets nevOhaouary. » 
Havre 8 olpa: FR. ö vidrwy ik cob 
palverv, g jr lyvo; voti] os tu phre tv To 
va hðοο gatvecdai, pre ity To Let nir Gppt Twy 
wor kei, n t abr; pop, uit iy dtp, 
phr? tv oraclpoig Vac AeEjr¼e Tt abpewg Tourwv 
tocohat endviwy, ws priapor The Atyuntiwy The 
Uata Oycordvat. A obrog 6 M6yog xat thy obx 
t94&ovra Bratertar int tportxhv perabatvery de p, 
Gore dE aviyeng norapols xat Viata voety Atyuntia 
fro cd cn vie Alyunriaxhs Suvipews, f thy Ba- 
otefay abrwy thy nda norajpou ν,Z nhnppv- 


poicav I xab' trtpav ixboyhv, thy nap' Alyurntiog 1 


Th Ef axpatovcay ptoooplav, cep de Mex 
t Kal tnaev0n Mwbohg ndoy copia Alyuntiov. » 
ohh rap vic Hv abrh, x h ue 6 rap abroly g 
norauds, 6 the nap" abrols favuatoptvngs coptag 
JG g. Tovtov t dnhpye pepn vo xataxeippart- 
Toptvoy ele Erwpuyag mohag, val els noobs pabn- 
T4; Tov xa)" bxactov Toy Hg abtols pabhorwy 
M6ywv, KE by Epvoy ox AAν,ji ode thatat, odd tt 
Toy xapripwy tov dvayxaluy IEvipwv, (Mz ra- 
Tvp%, Klang xat td yhwpdv &yi. Layhvag N ab- 
7000 vohong Arb The vob Etorhpo dhv napabokis 
bt de efpyrat * « Opola toriv ij ge tibv obpa- 
voy eayhvy Binbefcn els thy 0ddaccav, xat Ma- 
Gobon A navrds ytvoug lydbwv. » "Qonep Bt tv tf 


Tapabory ol &v0pwrot tyObeg efpyviar, xat SN 6 jy piscium congreganti **, » 


rept Th; Pactkelag TOv obpavay ebayyehixds AY 
och xat tvrav0a th nohunoxos Servornyg mob Altyy- 
loo Woo, efn &v car val c appiinorpa 
6polts ol & oaynveuduever p e abrov lxb dec elev 
ol tals anarhal; coptoreiatg elg d ldag &9tov 
$:0daruoviag WmoTupdpevor. Erevitery Youv xa\ 
nevOh ay MEyovrar of aupibolkels Th; Alyuntou, un- 
X71 Eyovreg tpyaclay 814 dd Enid phoavia avtols 
Xprotdy xa} thy nioav abrov coplay anotoavia, 
xa dd td, « *ATo\® thy coplay Toy cogav, xat thy gUv- 
toit ovvetwov dbethow. » | 


„ Matih. w, 19. * Act. vn, 22. 


escabant eos quos capere poterant? 


Vers. 7, 8. « Et in omni palude calami et papyri, 
et achi virens omne circum flumen, et omne quod 
seminatur ad flumen, arescet ei vento peribit. Et 
gement piscatores, et gement omnes qui mittunt 
hamum in flumen, et qui mitiunt sagenas, el qui 
miuiunt retia, lugebunt. „ His omnimodam arbi- 
iror aquarum siecitatem indicari, ita ut neque 
vesligium humoris aquz, vel ia fluvio, vel in pa- 
lude, vel extra flumina in circuitu, vel in medio, 
vel in canalibus, vel in aquis non fluentibus, appa- 
reat, sed omnium conferitim vacuitas et peuuria 
ſutura sit, ita ut in Agypie nusquam aqum com- 


| pareant. Verum hie sermo vel invitum quemque ad 


ſiguratam speculationem vi pertrahit, ita ut ne- 
cessario per Agypliaca flumina et  aquas intelli- 
gas Agypliacz potentiæ vim et multitudinem, nee 
non regnum eorum, quod olim fluminis instar ex- 
undabat; sive secundum aliam interpretandi ra- 
tionem, philosophiam olim apud Ægyptios floren- 
lem: de qua dictum est, « Institutus est Moyses 
in omni sapientia Agyptiorum . „ Magna quippe 
antiquitus illa erat, magnum ibi flumen, magna 
quoque penes illos erat 8apienliz, quam miraban- 
tur, ratio. Multe porro partes erant bujus flumi- 
nis, divisi nempe in multos canales, in mulios ni- 
mirum discipulos secundum varias singulorum di- 
sciplinas: ex quibus pullulabant non vine, neque 
olive, neque alia quæpiam ex ſructibus ac neces- 
sariis arboribus, sed papyrus, calamus et achi 
virena. Sagenas porro eorum intelligas ex parabola 


parabola homines pro piscibus, et pro sagena evan- 
gelicus de. regno cœlorum sermo dicitur, iu et 
hoe loco implicata illa Zgypliaci sermonis gravi- 
tas, pro sagena et relibus similiter accipiatur ; pi- 
sces vero iis capti ſuerint, qui ſallacibus sophi- 
smalibus in omnem zmpiæ supersitionis speciem 
detrahuntur. Luctum ergo et plancium acturi di- 
cuntur Xgyptii piscatores, quia adveniente 
Christo, et omnem sapientiam suam destruen 
nullum guperest ipsis opus agendum, secundum it- 
lud: « Perdam sapientiam sapientium, et pruden- 
tiam prudentium despiciam. » 


% Matth. Xin, 47. 


7 


Vans. 9. « Et confusio apprebendet eos, qui ope- A 


dam et fallacibus dictis mendacia sus operientes. 


Vers. 40. c Et erunt qui operantur ea in dolore: 
et omnes qui ſaciunt zythum dolebunt, et animis 
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Kal ale Lhherat Tobg Epratoptvoug 
d oxiordv, xa) vobg tpyatoptvous thy 
Obrw vohoztg vo tpyatoptvoug md X 
oveþpdv xa) appayt;, AMA mh oytordy, 
deep, xa SG,, al thy 
Gaatrwe* inet xat abr vo Atyuntiwy 
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vd nap' ab role heobog xaluntovies. 
« Kal Ecovrat ol tpyaiduever abri tv dBuvy xal 
dre of nowovreg Thy FUονſ LuxnOhaoviat, xal 


cadent. „ Gemitum edituros ait qui faciunt , non Brac þvyxac neoobvrac. » Erevigerv t ndvrag not 


vinum ex vite, sed Zgypiiacum zythum, quod et 
ipsum spurium erat et wrbidum ; quo Agypiii 
polu utebantur, antequam Ipsis adveniret Domi- 
nus. Hoe porro declinante, jure dicitur futurum ut 
ejus arlifices planctum edant et animis doleant. 
He vero passuros comminatur Xgypli sophistas, 
uythi artifices, ac lini scissilis byssique operarios 
et piscium captores, qui Agyptiacum flumen, et 
Xgyptiacz sapientiæ sermonem sollieite curarent. 


Vans. 11. « Et stulti erunt principes Taneos, 
sapientes consiliarii regis, consilium eorum infa- 
twabitur. „ Ibi enim marxime prius substitisse ait 
omnes diabolice idololatriæ præstigias: ibidem- 


robe nowhvrag ob Thy t &pniov olvov, AMA why 
Alqumrtiaxdy c dc xa abrdg vidog Hy x te0o- 
Awptvos © © txtyxprvto dvil norob npty abrols - 
nuit Thy Kuptov of Albit. Kal toutou Ie k- 
xalvovrog, elxbtwg orevdzerv Mfyovrar val ths huts 
auric ol tovrov nora. Tavra hy od nelozobas 
robe The Aru ro opfer anathel, Cubonootg 
Tivag xat A¹οον oyrorod xat puocoy tpydtag, IAS 
de Onpeura;, thy norapdy Thy Alyunriaxdy Regt 
Enovrag, xat cb Th; Atyuntiaxhg coplag Av. 

« Kal pwpot Lora ol Apyovreg Tevews, of cogol 
obpGouler cob Sactkiuy, f hoch add ppavihor- 
Tat. » EV tavty yap hälter one thy nioav pay- 
yavelav Th; datuovixh;s ellwiohatpelag ouvveatavai 


que tempore Moysis sedem habuisse eos, qui in © Tp5repov* dra & td Backkeov Eyerv tobg tv colt 


Mgypio regnabant. Quare dictum est signa in 
campo Taneos edita ſuisse, tam Moysis tempore, 
quam in præsenti. Itaque peregrinante Domino in 


absente Domino, sapientiam aperie profiterentur. 


Verum is argumentum ipsis obtulit, ac evicit, eos ; 
vibil sapienti» habere; sed in Domini adventu vers Aua rag Derr abrolc tmhyayev, ws och 


Stultos esse. 
- 


Vens. 12, 18. « Quomodo dicetis regi, Filii pru- 


Mwbotwg ypovorg Sacievoviag The Alxü tou. Aid 
ert by medley Tavews d onueila yerovevar, c 
ini Mwbotwg xal tn tov napbvrog. Toryapouy Ent 


Egypio, cum Zgypliaco flumine etiam memoratos dne, vo Kuplov th Alyunry, oby wp Al- 
illos principes demones infatuandos alt, etiamgi, Ty norapy val robs Snkwbtvras Gpfovrixers | 


dalpovdg c prwpav0hoccbal pyot, xalnep o 
tnayyeroptvoug bre ob maphv abrolg 6 Küptet. 


peretyov oh,, pwpot SR Hoav Windig tv th tov 
Kuplouv napoudlg a 
« Ila gelte 76 ga, Yiol avverav hls, vid 


dentum/nos, filii regum, qui ab initio ſuerunt? Ubi ace cd db &pyhs; Nov cle: v5 of cogot oo; 
nune * tui ? et annuntient ubi, et dicant quid N avayyeudtwoty got, xat elndtwoay , Scbov- 


consilii inierit Dominus Sabaoth super Agyptum. p 


Deſecerunt principes Taneos, et exaltati sunt princi- 
pes Mempheos, et errare ſacient Zgyptum secundum 
tribus. » Cum non amplius regem habeatis, quomo- 
do poteslis de prudentia gloriari ? Quomodo veterum 


regum filios vos esse dicitis, Orum, lsin et Osirin 
et Typhonem objicientes, atque jactitanies deorum, 
heroum et mortuorum genera olim in Ægypio im- 
perasse : quorum deorum et regum vos, in prophe- 
tia indicati principes Taneos et Mempheos, Glios et 
nepotes esse diclitalis ? Qua ratione dii ac omnis 
$apientie consortes esse potestis, qui neque ſuluram 
vestram conſutationem prævidere vel pradicere po- 


(23) S Hieronymus, « Ei deos auctores gentis simulent Oron, et Irin. et Osirin, et Typhonem. » 


Murat Köptog Labaw0 zu Alyuntov. EEC Une d 
&pyovreg Taveus, xal Wwbnoav of &pyovres Min- 
pew, xat nhavtoouc: thy Alyurtov xatt pulds. ? 
Mnx#t: yap bndpyovicg duly Sacnkiug, nw; ofol 16 
tote ti ouvecet cepvivectar ; Nay & vob BA, 
NU, tavrobg alval gate, "Qpov, xat "low, xal 


Op tpobakiGuever N Tugava (25), xa\ OS]. xak- | 


hpwuv, val vx“ YU gaoxovies Thy w). 1506 
vov th; AlyUntou xexpartnxtvat, wy G, R Ra- 
o,. vioug xat anoybvoug aur elvai pare dpi 
ol 6:4 The rp6pnreiag inhovueyo Epyovres Tavews 
xa\ Mines; Ho; & àv cre Get i nicay pore” 
oyotr,ve oo play, pndt Buvapevr npoyvovar pri 


— 
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rpoayopeioat thy bptrepoy nero cal thv Th; ga- A testis, neque solutionem regni eorum, quorum con- 
onelag xt tovrwy Ov ttruyydvete obuboukot, Siliarii estis, quos etiam opprimitis, dum omnimo- 
od; at tmrpibere navrolatg , cep, dis erroribus ipsos complicatis ? 

« Kiptog ytp txtpacev abrols nveipua - Vers. 44. « Dominus enim miscuit eis spiritum er- 
obig, cal tndvnoav thy Alyuntov tv nfo: vlg roris, et errare ſecerunt Agyptum in omnibus ope» 
Epyoig abraov, bg nhavitai & sbb“ xat 6 tpoy ribus ipsorum, ut errat qui ebrius est, et qui vomit 
Ana. » Texpaipeodar 8d tort ravry The hehe thy gimul. „ Hine porro conjectandum est quantus ibi 
d rep &nd Tod pit bpolus tolg Lornols avipu- fuerit ebrietatis excessus, quod non perinde atque 
ro eldwhokatpetoat abrobg, N“ It val Apt ceteri homines idololatriz dediti essent, sed eo 
Th; cd d\6ywv Feuv Av eldwionorhoews * Bid M- usque deeidissent impielalis, ut brutorum animan- 
exrat, ( "tg nhavirac 6 ne xat 6 tpoy Spa. » tinm 8imulacra ſacerent; quare dictum est, « Ut er- 
Toabry wv pi0n m4; Tov Alyuntiuy tnidvyoav rat qui ebrius est, et qui vomit simul. „ Ad hujus- 
(uyts of bykwbtvre; Eppovreg Tevews xat Mippews, modi ebrietatem pradicti principes Taneos et Mem- 
ols abrde 6 Kuptog nvelpats nhavhorwy txipace. pheos Mgyptiorum animas deduxerunt, quibus ipse 
Aalpoveg p bvreg novnpol xa Buviper dviixetpe- Dominus spiritus erroris miscuit. Nam cum demo- 
vat, tvavtia v Ge; tppbvouy, xat beopayely INS B nes maligni et adversarie potestates essent, Deo 
pivto. Ald cap ⁰ nhdvy, co Ge xplvavros adversaria sentiebant, ac contra Deum pugnare co- 
tnakleg The novnplag abtov nhavy napatoivar ad- nabantur. Quamobrem errori traditi sunt, decer- 
ro6g. Ol && thy opay xaxlav tri ve Alyuntioug, nente Deo, quod nequitiz eorum consentaneum erat, 
Gorep tvs By davatngdpoy Bityeav , xat ,d ut errori traderentur. Illi vero malitiam, ceu virus 
thy Alyurrtov, « d mhavdrar 6 pe0vuwy xat 6 tuoy quoddam lethiferum, in Agypiios diffuderunt, et 
Aha. » AA xa tobtrwy abrwy ydpiv Enedhuer 6 gyptum in errorem induxerunt, « Ut errat is, qui 
Kuptog th Alröwr, fva, abrobg the MMA Avr Ebrius est, et qui vomit simul. » Verum eorum causa 
hat norhoag, paxphy avroy enwoxedach tobg aovg. Deus in Mgypio peregrinabatur, ut, illis ab errore 

deductis, populos ab eis procul dimoveret. 

Kal ob Eorat vlg Atyurrtiog Epyov & nothoer Vers. 15. (Et non erit Ægyptiis opus, quod ſa- 
xepakhv Kal obpav, Apr xat THog. » "Anpaxra Ciat caput et caudam, principium et finem. » Infe- 
Tip ab cot tort Th LvepoVueya Th NIA nap avrols elta quippe sunt illis opera multa que apud illos 
mte\obpeva, bg pr Epyoy tv abrols ute apyhy Perficiebantur , ita ut opus penes illos non reperia- 
Eyerv, phe che, Tod Kuplov xa\ tobro, bg 4yabob, ( tur, quod vel principium vel finem habeat, Domino, 
tpyacaptvor. oh py yap tv Th tap Alyuntiog utpote bono, hoe ita peragente. Siquidem in Egy- 
mou0ty Nn pra &pyhy Exovra fv xal cle vo- Pliaca muliorum numinum superstiiione, multa ope- 
pitoutvy axoouBig. Kark & vo Sebnhwptvoug xp6- ra Principium et finem, secundum reputatam ibi 
voug The vo Kuplov ele abrobg napoualag O , Seriem, habebant. At memorato Dominiei ad illos 
kot ohai cap a Epyov Toindtov mhMfpeg at 66- adveutus tempore, ait non ultra ſore penes illos opus 
xr pov xat TE\etov d el xal ebpebfj of notre, d- hujusmodi plenum, integrum et perſectum ; sed 8 
ce ora xat &vapyov, &tektg te xal &ovurtipa- quodpiam hujuscemodi reperiatur, ipsum sine capite 
oy 8 8h nat Corry Epyiy napatabety q N ai et principio, sine termino et fine ſuturum esse. 
lou naviehing abrov i Eliwiokatpeia, Toa e Quod etiam ipso opere completum animadvertere 
8e tort phre N ανναονον Exerv phre THog eig % est; nam idololatria penitus defecit. (UM) lud porro 
heavy uνjẽt est, neque caput neque finem habere, ut satis com- 

monstratum est. 

« Th hutpe txefvy kονατν,,⁰Ml u bg yuvalxes Vans. 16. ( In die illa erunt Egyplit'yelut mu- 
tv Tp6pyp xat % pw and Ttpoownov The yerpds lieres in tremore et in timore a ſacie manus Do- 
Kuplov Zabawd, fv avtd; tmbatet abrolg. » Katt D mini Sabaoth, quam ipse immittet ils. „ Mo- 


rods &nobodtvras yoovoug The Epitews Tob Kuploy 
Th; elg Aﬀlyurrtov, obxtre Eceohat tolg Alyuntioyg 
ph. avipudy, ywvaixoy e Six iv pdby xat 
pdp Std avrwv thy Blov $13 thy Etavactioav 
abrol; yeipa tob Ozod Oeontfet. Xe St Kuplov rig 
av vonbetr, rep napt thy keyoutvny Gefidv avrtol, 
n 'Pwpatxh Svaprs WnordZaca ve Alu- 
Tous xat dnoyetpioug norm Tzptvy Tit Thy Tod Ku- 
plov napouolav ; Obtw yp more xal 6 SA npds 
vv Ov avaytypanta: elpnxwg nept tov I- 
« 'ANV' &mdotethov thy yeipe ov, val A ndviwy 
wy kxet, el ph els np6awndy os c YH. » Ol vol- 

* Job 1, 11. 

(24) Locus mutilus. 


ratis adventus Domini in Ægypium temporibus, 
nullum Zgyptiis ſuturum virilem sensum, sed eos 
mulierum instar in metu et tremore, ob imminen- 
tem ipsis manum Dei, vitam acturos esse valicina- 
tur. Manus autem Domini quam alia putetur esse 
præter eam, quam vocatur dextera ejus, nisi Roma- 
norum potentia, quæ Ægyptios subegit ac sibi sub- 
ditos reddidit, idque ob Christi præsenuam ? lia 
quippe diabolum de Job loquentem Deo dixisse 
Scriptum est: Sed mille manum tnam, et Lange 
omnia quz habet, nisi in ſaciem benedicat bi“? 
Qui ergo voluntatis Dei ad subjugandum gyptio- 
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rum imperium ministri faerunt , videlicet ipsa Ro- A voy Giaxovnogueve. tp Soulhpart rob Beow ae oþ 


mani exercitus polentia, manus vocatur. Quomodo 
autem mulierum iustar cum umore et angustia Ro- 
manis serviant Kgyptii, id sane non est quod ex- 


Vans. 47. « Et erit regio Judzorum in terrorem. 
Quicunque eam nominaverit ipsis, exlimescent pro- 
pier consilium, quod consuluit Dominus Sabaoth 
super eam. +» Regionem vero Judzorum si Seripiu- 
ram divinam dixeris esse, neutiquam aberraveris, 
quam, ob vim pietatis et ſidei, qui Dominum noverunt, 
cum limore, tremore ei reverentia adeunt, non am- 
plius ut olim blasphema dicta in eam proſerentes, 
ved ob Dominum in ea predicatum, venerantes et 
colentes. Quamobrem quisquis illam ipsis comme - 


yE:pwonadat thy Aiyurrlwy &pxhv, Slg abry, & 
hv h 'Pwpatxod orparov, yelp wvopacras. "On; & 
yuvaixoy Exnv perk pdbou xa iywvias Soukevoun 
Pwpalog Alb tot, obst GT Mretv. 

« Kat Lora ij ywpa Tov Toubakuv rol; Alyurrlog 
els pd6nxpov. Ude ze bay Wvopkoy abrhy, analy 
poby0hoovrat 3:4 thy Boukhv, fv Kupiog Labawd ge- 
Govhevrat bn” abthv. » Xwpay I "lovSaluv Thy Olay 
obx &v &pd4proy elwwy Tpayhy fv Ir. enepbolty 
ebhabelag xai nioteuws of thy Kyprov Eneyvwxirtg 
perth g6bov xat tppov N ebhabelag npoatevim, 
obxtrtt, 5 Td npty BShacpnporvies abrhv, Wk tis 
pavreg xal otbovreg d why &v avth xnpurtopevy 
Kuptov* — abr abrols p6bov Ben 


morat, timorem Dei ipsis immiltit, nam « Iniuum B tutor? avrol;* « 'Aph» yap « coping gobog Ku- 


sapientize timor Domini“. 

Vins. 18. « In die illa erunt quinque eivitates in 
terra Agypti, loquentes lingua Chanaanitide, et ju- 
rantes per nomen Domini Sabaoth : civitas Asedec 
vocabitur una civitas. » Eisi quinque eivitates in 
valicinio ſerantur, at non ignorandum est illas 
quinque unam esse. Quare nomen unum omnium 
additur, Asedec, quod interpreiatur Symmachus , 
« Solis. „ Quam vero dizeris eam esse, nisi sanetam 
Dei Ecclesiam, qua secundum LXX quidem dici- 
tur Asedec, quod significat, ( justitiz ; » secundum 
Symmachum vero, « volis, „ de quo dictum est. 
« Timentibus autem me orietur sol justilie, et me- 
delz in alis ejus ; » secundum accuratam vero dis- 
gerendi rationem, terre civius dicitur, quod ita 
reddi possit, « Civitas terre vocabilur uns civitas.» 
Ipsa quippe sola in universa terra Deo civitas cous u- 
tuitur, ita ut de illa dicatur, « Gloriosa dicta sunt 
de te, civitas Dei ““. „ Quinque autem civitates in 
Ecclesia fuerint di verse instituli et officii rationes ; 
quinque vero sunt ordines distincti ; tres scilicet ita 
numeres : primus est præsulum ordo, secundus pre- 


um, diaconorum tertius, quartus illumina- 
——— 
Seiendum ergo est ordines quinque in Ecclesia Dei 


versari; quare quinque civitates sub una dicuntur, 
que olim apud Agyptios Chana- 
» „et jurantes non per eos, qui dii 

xislimabantaur, sed in nomine Domini Sa- 
| qui olim Judzis cognitus Deus erat. Hie ille D 
erat qui in nube levi, bic erat qui ad ipsos advenit 
Christus. 


Vans. 19. ( In die illa erit allare Domino in re- 
gione Egypüarum, et columna ad terminum ejus 
Domino. » De divinitate Dei in Agypto conslituenda 
et de diversis in civitate ordinibus, valieinatus, con- 
zequenter altare in civitate Dei futurum commemo- 


% Pal. cx, 10. „ Psal. III, 3. 


(25) Hie Hieronymus, « Porro qui in adventu 
Christi, ait, « et Romano imperio prophetiam disse- 
runt, quinque eivitates vel legem Domini, que in 
Alexandria primum interpretata est, vel quinque 


plov. » 
« Th hptpg ixcivy ont mfivre woke by N 


Alyvrrov, Lakovgat Th yhwaoon Th Xavaaviti, xal Z 


dpvbovres 16 bvepartt Kuplov Zabawd* mig Af 


xdn0haerar pla wg. » EI & n6vie Mor new 


al dcom{6pevai, AM ob xph ayvecly, bg at nom | 


play tuyydvovar. Aid xal tv bvopa xatt nacwy int 
Mrerat th 'Aoedtx, sr 6 Evppaxos hpphvevcry 
« lob. » Tiva uty ov eto &v tavtny elvar f thy 
&ylav voο Ozov 'Exxinalav, xati ptv tobg "Ebdopt- 
xovra. xakoupevny Ax, & öh onpalvs. « Jura- 
olvng* » natd d hy Loppayey, ( tafov, » nep 0 
MAextar ( Tote dt goboupdvog pe dvatchet Fug 
Ctxauoabvng, xa leg ty tals nitputry abrov* » 


C ark IK xd &xpi6tg The abrov braktfews the nds 


Mental, Inep oO, &v tppovebein, « ate The 
Yhs xan#hoerar i Hl andy. » Abrn yap hn xalf 
bans rhe purat 7Þ fe ic, de tpelobar map 


abrhg, « Actogaoutva tlakhbn pl ood, f ny 1b © 
Oeob. „ Iltvre dd nies tv 'Exxanols alev &v ai d. 


pope notelate (2) ndvre & r&ypara biypnyin, 
oy cpete &pibphotic, th tparov Twy Tpodipe 
rr, xa} · d debe N TOv npeaburtpwy , T6 tt d 
Scan vονν) d tpitov, xa) Tov tv Xptorp nepwriioph- 
vy e6traprov, xat ini totroy tov tv Glu 
Tyyavovruwv. 'lottov, de ntvre Tay pata nohreverdl 
iv th Ex, tov Ocob * Sb x mihers On play 


p Conn Xavaaviri, xa 6pwovres ob tobe 1. 


Tppovg Geog odg Hife, AM f wp ehe K- 


=% 
& 8 


ploy Zabawd,” ob Nala! . Toudaloy TCO | 


Seod. Obrog 8 Hy 6 tn vegting xovpng, ores N 
dy 6 Lmidyuhong Xprords ab vl. 

« Th hptp3 ixetvy Era GL e pte tip Kuply 
tv x0p3 Atyurrtiwv, or npds cd pio abrh 1 
Kuply. » Hpopr,revoag 6 voc wp wehews Ge b 
Alyvzzy ovornooptvng, dal mov &v Th ws brag 
pwy Tayudtwy, axokoubws Guoraatnpiou bv Th md 


yen: diaconos, 


Ecclesiz ordines, episcopos , Basen ty 


fideles et catechumenos, » u 
terpretem agit. 
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Toy Ocoy yevnooptveoy pyYnpaveve., x41 toro Eczolar A rat, quod modo perquam mirabili fore dicit. Nam 


rapaBdtug. Tov yap ria: nap' Alyuniiog voprto- 
piverv Ozv &nokwhdrwy, xat Tow nora) ard 
ixaciorndrog , xat Twy Apyoviwy Tavews xat Män- 
pzw; anxopwpavitviwy, to rap” 'loviaiotg bvopat6- 
pevov Kuptl;y Ougtacthpidy pnyot ovorharobarte d Ih 
xal ij TOy xp2ypartov Exbaog 6pbakpol; i ab- 
dul Telxevuory * we prxert cle f xatphy 
=poodoxiv tov Mey9v Th &nrekeopa. (26) g & pla 
orig val iy Sdttioua val pla 'Exxhnoia efpnrat, 
ob7w Nn Ouctaorhptov tv xa ng the Alrü rob 
ixnyEpptvoy tv tails txxanclatg toy Bey Ouctacthpia 
TuryG@ves, xa fla bh (27) or ypagh ob to h- 
otaotnpiy &v Inu mdz ouveory, Bropitouca 
Toi ctorobę IWwy Alyonriwr, xal &popitoucn ab robe 
tov &r{otwv, H ptv ov aventpe elg eme dole 
Alyvunrtloy Eczadai Leyoptvn ywpa twy loudalov, 

thy "Doubalxhyv alvitterar Ta, xat thy The Ha- 
aids Arabhxns Myov * i It Ty Xptorod Buctaotnply 
ouveCeuy ptvy ovhin dd the Karvig Atabhxns ety av 
gay Twy Alyurtiwuy and tov aniotwy. 

Kal Eotat sic onpelov ele thy alva Kuply tv 
19p4 Alyintov, dci x£xpatovrat N . Kuprov Tis 
tobe OMfbovras abroug. Kal anootehel ace A 
Toy dg owazt avroug* xplvuy was abrobg, Kal 
yuords Eorar Kyuprog trols Alyurtiog, xat yvwoovrat 
of Atrü riet cd Kyuptov Ev th hptpe kugeln, xat 
Toh govt Buglav xat dp, xat cbfovrat ebyis I 
Kuply, xal anolwoouat. » Ald TO onpelp tour 


cum illi olim apud Agyptios repulati dii perierint, 
flumen ipsorum deſecerit, principes Taneos et Mem- 
pheos inſatuali ſuerint, iune allare apud Judzos Do- 
mino nuncupatum, constituendum fore ait, quod 
sane rei evenius nobis ob oculos ponit ; ita ut dicti 
complementum ad ſuturum tempus non exgspecte- 
mus. Quemadmodum autem una fides, unum bapti- 
$ma, et una Ecclesia dicitur, sie et aluria plurima 
in tota Zgyplio constituta, pro uno allari in Eccle- 
siis Dei constituto habenda sunt, et una columna 
sive cippus cum allari in illa eivitate posita est, 
ſideles Ægyptios ab inlidelibus segregaus ac divi- 
dens. Regio igitur illa Judzorom, yue in terrorem 
Zgypliis ſutura dicitur, Judaicam subindieat Seri- 
pturam, de Veteris Testamenti verbum; column 
vero cum Christi altari conjuncla, Novi Testamenti 
Evangelium ſuerit, Christi fideles ex Egyviiis ab 
inſidelibus disterminans. 


Evayytov, Bropitov Tobg els Thy XKptordv mated 


Vers. 20, 21. « Et erit in signum in 8zculum Do- 
mino in regione Ægvpu, quoniam clamabunt ad D. 
minum propter opprimentes eos. Et miltet eis ho- 
minem, qui salvabit eos; judicans salvabit eos. Et 
notus erit Dominus Zgypliis, et cognoscent R- 
piii Dominum in die illa, et ſacient sacrificium et 
donum, et vovebunt vota Domino, et reddent. » 
Quamobrem, cum. hoc signo sese munire didicerint 


xaTaTppaylicoda pepabnxre; of thy Kyptoy rapa- C Agypiii, qui Dominum susceperunt, hoc tntaments 


dæde pevor Atyurrioe pulaxtnply tourw xExprveat * 
Harte al iv tat; Olhorv avrp cnpely Bondp xpu- 
«eve: avaboiv x21 tnxanctodai why Kore fan robe 
Stab Al SντνẽðỹMubr bg. Tiveg & Haav obro, M H ol 
&noaeivavesg th anwiils Alx rt, Nee Ov ar 
6x4; tiiyero the npogntilag, ( Kat Enavacth- 
oovzzt Alyontior mph Abyurrioug, xat nolephort 
vg pwrog Thy adelphy avtov, ng Ai Nm,, xat 
vopds Em) vopSv. » 

« Kal zarätet Kip tobg Alyuntioug H N 
litera avtzovg * xa Enotpaphooviat eps Köptov, 
val eloaxouosta: avrwy, val ladet avrovg det. 
'Ince\, yap « by &yani Kuptog , xai natbeves; 
10 8: Td&vra vidy, ö napabtyerar * » a 
robe Alyurtioug natdocu ayanwv, ins 
Tivevrtac i lag xat imiorpoyhs, A oe pa- 
ypdv * prity t Onepltuevo; Ira: Th jabrod la- 
Get. 

« Th Aut txeivy torar bids Alyyrrov pe 
Tosuplcug, xal cioxhevooyrat 'Aoovpior pe Al- 
Torro, xal Atrur⁰ον ropetoovtat p se 'Agguplov, 
xal 60U).£54c0ucrv , Tolg 'Aoovplotg.» 'Aoou- 
Flovg & tviatda ola xa - thy Tah cobg vd 
xakovutvoug Lvpoug * xart td wha: Þ of thy Luplay 


| Hebr. xn, 6. 


(20) « ha autem unum altare dicitur, quomodo 
una fides, et unum baptisma, et una Ecelesia. Et 
titulus juxta terminum ejus Domino, haud dubium 
quin Evangelium et aposinlarum scripla significet. » 


PaTrOL. Gr. XXIV. 


xat 


iv xpsig D cutiet, etsi diligat, si quando 


utentur; ita ut in erumnis eodem 8ig1.0 pro adju- 
tore usi, clament et invocent Dominum adversus 
eos qui se oppriment. Quinaim autem illi erant. 
nisi ii qui in pernicie manserunt Ægyptil, de quibus 
in propheliæ initio dicebatur, « Et insurgent Egyptii 
contra Agyplios, et bellabit homo adversus ſratrem 
suum, Ccivitas adversus civitatem , ei nomus adver- 
SUS nomum. 3 


Vers. 22. « Et percutiet Dominus Aigyplios plaga , 
ei sanabit eos. Et convertentur ad Dominum, et 


exaudiet eos, et sanabit eos $analione. » Quis enim 
« quem diligit Deus, casligat ; 
nem filium, quem suscipit *; » jure 


versione opus. habeant ; sed id non ad an 
lempus ſaciet; ac nihil eomperendinans curationem 
et medelam adhibebit. 

Vers. 23. ( Indie illa erit via Ægypu ad deoyrios, 
ei ingredientur Assyrii in Agypwm , et Agyplii 
ibunt ad Assyrios et servient Agypui Assyriis. » 
Assyrios hie puto a Seriptura vocari eos, qui nunc 
Syri appellautur; olim quippe Assyrii vocabantur ii, 
cui Syriam et Mesobotamiam incolebant. laimiei 


He Hieronymus, » qui etiam inſerius de Syris et 
A ende gate non pauca hinc mutuatur. 


alius papel. 
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autem mutuo erant Agyplii et Assyrii, ac semper A xat Mzcowotapuiay oixouvreg 'Aogvpict Expnperito, 


mutuo inſesti. Nunc autem præsens sermo commu- 
nionem ipsis et commistionem vatlicinatur, quod 
nunquam alias ſactum ſuerat. Nam ante Romanorum 
imperium proprios reges habebant Agyptii et Assy- 
ru; Agyplii quidem Piolemzos, Syri autem An- 
tiochi et Demetrii posteros, in quorum medio Bita 
Judza, a propriis item principibus regebatur. Cum 
item Judaica gens intermedia esset, modo a Syris, 
modo a Ptolemzis bello impetebatur. Imo etiam 
Xgypiiis inimici- Syri erant, et Agyptii Assyriis 
hostes ; ut minime libera esset alterius populi ad 
alterum proſectio. Hoe pacto se res olim habebant. 
At post adventum Domini in AÆgyptum, pacem 
proſundissimam, ac communionem commerciumque 


'Ex0pot & hoav AlyGnrio, xat 'Aoouptot, xat nold- 
utot $terbouy Greg tx co navidg. Nov & & napuy 
g xorvwviav abtol; xat LN HS, baep 
odd Morte yeyove norte. Ip yap the Pe halo &p- 
Ne iNet elyov Bacitag of te Alyirnrtior x 
'Aoobpro: * of Alyvonrio V robe Hrokepalovg , 
Dopo 8 robe är ACN xat Anprrplov * Gy 
uten x=:utvy i Toudala xal Borg xat abrh &pyoucr 
txubepviro. Mecohabovpevoy & td Toubaluy EUV, 
ror Y ö Lypwy Enokeuetro , mort 32 Und ro- 
Mepaluv. Au xat Atyuntiorg Eroyyavov of Topo: 
ToEpror ANU n & trols 'Aoovplog Erepdyovro, 
bg Eprxta elvai avrot; xat abtabirag The p A 
Lhhovg Topelag. Totabta pty ov triyyavov Th N- 


| jpsis faturum præsens sermo prenuntiat. Ille vero B lat. Mer 82 h An. Tod Kuplov thy ele Aﬀyu- 


eos, qui olim inimici erant, Syros dico, Assyrios et 
Israclem, mutuo conciliat, aique unam omnes a Deo 
benedictionem accepturos dicit; ita ut jam non am- 
plius Israel altum sapiat, neque ut solus benedictus 
contra alios sese extollat. Quis ergo Romanos exer- 
citus ex Syrorum militia videns Ægyptiorum capi- 
tibus imminere, et Agyplios illis servire, prophe- 
liz eventum non admiretur ? Quis non obstupescat 
cernens Agyptios libero transitu Syriam petentes 
ac vicissim Syros sine obice in Ægyptum acceden- 
tes, atque eos vi dominatricis potentiæ subditos esse! 
Quodque omnium mirabilissimum est, in prophetia 
dixit, eodem tempore apud Syros et Agyptios, ac 
in terra Israel populos Dei ſore, ipsosque benedi- 
cios : ut Israel non amplius diflerat ab Agyplio, ne- 
que 2 Syro; neque apud Deum pluris habeatur 
Syrus, quam israel vel Zgyptius ; neque vicissim 
Agyptius minor sit apud Deum Israele et Syro. 


oy elphvny Ba r. xowoviag te xat tmpitlag 
6 napay .ů roc abrols cu ft. O pty bh ov 
ouv@yes: tobe Nülat ix, AA Th E5ipoug xat 
Atyvurrtlovg x thy Topahh, ide ⁊c cbhertag The 
Tapas God tevfeobat avrovg pyort Og ,t ptya 
ppovely thy *Iopah\, unit xateraipecbar twv ov, 
os pdvoy nboynpevor. Tie ov, dg0akpols dpd or- 
d "Pwpaixa Lopwy avipoy x274 xepalhs Tov 
Alyurtluv tyxabhpeva, Alyuntiovg te Toros So- 
kevoveag, ox &y Exnlaysiy thy the npopyrelag 
Ex6aov; Tis & o Gabon pv Alyuntioug 
adewg Ent thy Lupwy Giabatvovrag yopav, TU ον ve 
&xwibtws tnibatvoyrac mol; Atyurriog, Sat te 
c Aer Lhouolag xarabebouroptvors a:, Th 
9 andviwy Tapatofotatov , ca hpato xa vv 
abrdy xpdvov naps Lupors xa nap" Alyurtiong x 
tv th yh ro Japan Lavvg Eceobat T6 G, xa 
vob co nHoynutvors * bg Hh e . αι de pety 


r lopat tov Atyurriov, phre rob Eupou, An Stall re,νν naps Oc; xpeirtw E pο 29Y leopahl. 


pun 05 Atyuzriov, pwnd" ad Kur] thy Aiyonrov thatrobodat naps Grp vo Topaly F v - 


Po. 4 

Vans. 24. 0 In die illa erit lorael tertius inter 
ZMgyptios, et inter Assyrios benedictus in terra, 
quam benedizit Dominus Sabaqth, qui dicit, Beue- 


Getus populus meus, qui est in Egypto, et in Assy- 


riis, et hareditas mea Israel. Quod si dicatur, " 


teruum Israel inter Agyptios et Assyrios ſuturum 
esse, benedictum in terra, quam benedixit Domi- 
nus exercituum, ne aliam putemus esse terram ab 
Reclesia Dei. Per Israel autem intelligi potes1, 
chorus omnis sanctorum religiosorumque virorum, 
qui ex Judaica gente deſuneti sunt. Quapropter di- 
citur, ( Et hareditas mea Israel. Nam quando di- 
videbat Altissimus gentes, ſacta est pars Domini 
populus ejus Jacob, ſuniculus hæreditatis ejus Is- 
rael *. » Nunc autem Agyplii populus ejus, et popu- 
lus ejus benedietus, vocantur ; et Assy rii Similiter. 
lilud autem, la terra, quam benedixit Dominus 
Sabaoth, » ad ccelestem quoque terram reſeratur, 
de qua dicit Salvator, « Beali mites, quoniam ipsi 


Deut. xxx11, 8. 


« Th hptpq Re ln Lora: 'Iapath tptrog &y wolg Al- 
yuntiog, xat tv Tolg 'Aoouplotg nloynptves iv th 
th, fv nber Kopros Labaw) 6 keywv EU 
uv 6 Labs pou 6 tv Alyurry, val 6 bv 'Agouplog, 
cal < x&7,povopla pou Ip. 'Eav & XMynrzar vl 
dog Ioan tv vlg Alyurzriog xat iv reg Ace- 
plorg Lacobat, £bhoynutvos &v Tf Th fv ebadynor Ky- 
ptog Zabawd, ph trtpay vouitupey elvat thy thy The 
"Exxinoiag tov Oeov. Ioan & voetolar Eivartat 
xa\ dg yopd; Tov &yiwy xa) beoprov avipwy tx 
700 Joubalwy E0voug npozteirAuBetwv tob Blov. Ard 
MeAextat * « Kat , xinpovopia pou 'ISpahi. "Ore yap 
$ieptpiev 6 "Yhroro; EON, tyeviOr pers Kuptov 
Lads avrov laxws, cyoimopa xinpovoplag atov 
opa. » Nov dt xal Aiyvtrio abs avrov eipyrat, 
xl ads avrov evioynutves, xat 'Aaovpiot bpntus. 
Td &, « E th yh fv novdacynoe Kyprog Zasad, » E- 
you àv thy &vagopiy xat tn thy trovpdvioy, rept 
Ae pn 6 Lari « Maxdpto: of cp, br avi 
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xn poverrhoouet thy yhv* » vd xat ij Enoupdviog A possidebunt terram *, » ubi et ccefestis Jerusalem. 


Tepovoakhy, xa vd L bpog tnovpdvigy Oeov. 
KESAAAION K“. 

« Tod Eroug ob slch Tavabay ele "Atwrov, 1vi- 
xa &reoraln ond Ap Saciktwy 'Agcouplwuy, xat 
drohe thy "Afwrov, xat xateiabero avthy * tre 
Danes Köptog mph; 'Hoatav Meywy * Topevou, xat 
ehe thy adxxov &nd the 65pv0g oov. » Bavpdoa Bt 
koti thy npogntixdy Blov, By 6 ub 'Andotolog nap- 
_ bornoey elnwy, « Nepriabov tv h, tv alysioy 
dpparrv, varepolpevot, Dfpevor, xaxouyov peove r » 
ij & napovon Tpagh £vi tvStuart odxxp Thy Hootav 
xeypnptvoy elo mvbouvra i νẽůỹmi anoxat- 
pevov vobg 814 Ta; obxelag . paxpty &rtoni- 
TTOvIaG Tov Oc. 


et Sion mons ccelestis Dei est. 
CAPUT XX. 

Vers. 1, 2. « In anno quo ingressus est Tana- 
than Azotum, cum missus est ab Arna rege As- y- 
riorum, et oppugn3vit Azotum, et cepit eam: tunc 
loeutus est Dominus ad Isaiam dicens, Vade, et 
aufer $accum a lumbis tuis. » Mirari saobft pro- 


pheticam vitam, quam Apostolus declaravit his 


verbis, « Circuierunt in melotis et in caprinis pel- 
libus, egentes, angustiati, aſflicti . » Hee vero 
Seriplura Isalam uno vestitum aacco indueit t 
lugentem scilicet, et illaerymantem super lis qui 
26— — Deo. 


2 A 60av844 gov dndkucar rd 40v woc B Vans. 5. « Eb calceamenta tua solve de pedibus 


n tmolyory obrwg, mopeubpeves yupveg N 
— 4x Kal «ine Kuprog, bv tp6rov nerdpeurat 
"Hoata; & nai; pou yupve; xat avundbetoy vp En, 
Tpia btn Eotar cle onpela x tEpata vνν,ỹ& lu 
xa Aidfohrv. » Th & xesvebevre yuuvey Babicat xa. 
ph peMhoas, æpdEat 8 Toro rapayphpa b D- 
piy Toy napbvrov abr, het, Wnaxohs K 
npodvplag the cp dd Ocdv Gelypa yevorre, mapa- 
orhparlg Te xi) ppovhpatos Enyppivoy, ndonv thy 
nap* avipurot Bdtav tv ob tr0sptvou. Tavra Bt 
rpdtavtog Tod npophrov, cd Cpora nelocodat Th voõ 
rpoghrov oyhpatr: robs Alyuntioug nokeuntevras 
ond *Aoovpluv gyotv 6 Gebe, yupvous x avuroBe- 


Tovg &nay0hoeodar, ob pdvoug, (Mz xa Tobg £7tx0ve © 


phoety xat ovppaxhorty abroly t\nrobEvrag Alt- 
rag. To yap müder Tov Ald:6nwy xa th tourwy 
Laipl, Rar xat' txelvo xatzpoy Buvaptvuy, ap- 
pobyveg of Alyvrrio, xatappovytixing elfyovro TW 
'Aooupluy* A 6 Gebe d plov tpogalver Leywv, 
e tTp6Tov nerdpeutat 6 nals pou 'Hoatag yupvies 
* &vundeto;, » xa) v Ae. 

«"Ort obrw;, Efer Bacikebs 'Acoupluy thy alxa- 
„hf Aiyynrtou xat Aidirwy, veavioxouvg xat pe- 
obvrag yupvobg xal avuroditoug, va, ubs 
thy alu Alyonrov. » 46e cd npoxeipeva bx 
wa elva: tolg apriws elpnutvorc, Br ov Eczobar Al- 
yurtluy xat *Aoovploy tmpiilay efpnxev 6 A 
viy & dy Sacrita Tov *Agovpiwy alxparwroug Mh- 


tuis. Et fecit ita, ambulans nudus et discalceatus. 
Ei dixit Dominus, quemadmodum ambulavit servus 
meus Isaias nudus et discalceatus tres annos, tres 
anni erunt in signa et prodigia Agypliis et Zlthio- 
pibus. » Quod jubeatur nudus iacedere et nihil 
enneclari, idque conſestim agere in oculis astan- 
um, maxime sane obsequentie erga Deum et 
alacritatis, parati item sublimisque auimi argumen- 
wm ſuerit, qui humanam glor iam ne ſlocei quidem 
ſaciat. Hze autem agente propheta, lis que pro- 
pheta repræsentabat, similia passuros Agyptios 
ab Assyriis debellatos predicit Deus; nudos vide- 
licet et discalceatos abductuin iri ; neque illos tan- 
tum, sed etiam Aithiopas, quos ad auxilinum et 
commilitium venturos esse sperabatur. Siquidem 
Eihiopum eo tempore admodum potentium, mul 

titudini et manui ſidentes Agyptii, Assyrios de 

spectui habebant : at Deus ſuturum prenuntiat di 

cens, « Quemadmodum ambulavit servus meus 1- 
Saias nudus et discalceatus, » et cztera. 


Vens. 4. « Quoniam sie aget rex Azsyriorum 
captivitalem Agypti et Athiopum, juvenes et genes 
nudos et discalceatos, discooperios pudore £xy- 
pli. » Hzec certe iis, que paulo ante dicta sunt, 
contraria videantur, queis inter £gyptios et As- 
syrios conjunctionem et commercium fore diceba- 
ur: nanc autem ait regem Asgsyriorum juvenes et 
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ape obvrag yupvous xat avurodttoug. Evpebein & av 
601g The anoplag, el tniothoaruey TH cp ob 
rpogyrixod nvevuatog. e yap Th Alyunty tpoo- 
t7ye, ouvelde pty xal c napavrixa tol; Alyuntiog 
ptovra Rot, xatk thy'tod tpophrou ypdvov, d- 
tene & val F cd paxpols Lorepoy ypdvors &no- 
6yobpeva xpnori nept Thy Tov Alfurtiuv xwpav. 
Etta 'tpwra yonork Oconioag dd tov Epntpoodey, 
int 74 Tapayphpa yevnoopeva perabaiver. Avntnpa 
de colg Atyurrlo rabra y & xat ob eig paxptv 
dun oobto ανντ aiv Exefvoug, va ods 6 Tpoyh- 
Ts tyvwpitero ppovovg. *Avayxzalug &t th Oztoy 


* Minh. v, 4. *. Hebr. x1, 37. 


abduciurum esse. Cujus tamen difſicultatis solutio- 
nem reperiemus, si morem attendamus prophetici 
spiritus. Ut enim AZgyplo auimum adhibebat, vi- 
debat quidem ea quz mox gyptiis in ipso pro- 
phetæ lempore, eventura erant; jtemque prospieie- 
bat bona illa quæ diuturno post tempore in Agy- 
ptiorum regione ſutura erant. Hine eum prius boua 
valicinatus esset, ad ea que nix eventiurs erant 
periransit. Hæe porro gyptiis tristia, qua nec 
diu postea impleia sunt, iisdem ipsis quo propheta 
conspicuus et notus erat temporibus. Necessario 
autem Spiritus divinus de Domini in Agypwm ad- 


vaticinatus, ea quæ mox ſinem nactura erant sub- 
didit, ut a præsentium eventu ea, quæ diuturno 
host tempore ſutura erant, credibilia esseut jis qui 
une propheticorum sermonum auditores erant. Hæe 
ergo qua jam tractamus, non erant ante prenun- 
tiatis contraria: illa quippe pro lemporibus in pro- 
phetia notalis; hac vero pro rebus mox gerendis 
enuntiabal. 


Vers. 5. Ei cunfundentur superati Agyptii ab 
Aithiopibus, in quibus conſidebant Ægyptii: erant 
enim ipsis gloria. » Erubescentes scilicet de iis in 
quibus conſidebant; ita ut sese ipsi damnarent et 
arguerent. 

Nens. 6. Et dicent qui habitant in insula hae, 
Ecce nos confidebamus, ut ad eorum aurilium 
conſugeremus, qui non poluerunt servari a rege 
Assyriorum, et quomodo nos servabimur ? » 

4 CAPUT XXI. 

Vers. 1, 2. « Visio deserti. Sicut procella per 
desertum transit. ex deserto veniens a terra: ter- 
ribilis visio et dura, renuntiata est mihi. Contem- 
plor contemnit, et iniquus inique agit. Ad me Ela- 
mite, et legati Persarum ad me veniunt. » Pers 
itaque non diu postea Medorum imperium excipien- 
tes, Babylonis reliquias everterunt. Jure igitur - 
stimo hac hostilia ſacta de Babylone dici. Quid sibi 
vult autem cum ait, « Visio deserii? » Jam exhine 
Rabylonem vocat desertum, propter ea quz de va- 
Slitate eius in prophetia ſeruntur. Quare ex per- 
Song ipsius Babylonis bac dicia ſuisse arbitror, 
quasi mala, quz eventura $ibi erant auribus acce- 
pissel, ac precaretur, ut horum auditus pertransi- 
ret, utque ea, que exspectabantur non aceiderent. 

Vers. 3. « Nune lugebo et consolabor me. Pro- 
pterea impletus est lumbus meus solutione, et dolo- 
res invaserunt me lanquam parturientem. » Verum, 
ut par est, nunc lugebo, quod non antea feceram, 
quia $1 eram, et adversus reliquas gentes me 
extollebam , ita ut aliis essem luetus causa. Nunc 
vero ego ipsa Babylon, cum populo meo lugebo, et 
lucty me consolabor; quia me rerum bujusmodi 
nuntium perculit: cujus causa repletus est lumbus 


EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS HI. — EXEGETICA. 
ventu, et de bouis-ibidem in EgRgyptios conlerendis A Hvedpa the & D tov Kuplov els Alyunrov apitews, 


240 


xal rept, cd EN avth yevnooptvuy tolg ANN, 
@&raVwv deontcav, t& napaxphpea pilovra tEoug 
TuYxavery ouvihtey va and the Tov napbviwy x- 
Gaotwsg Na T& paxpols Lotepoy ypdvor; peovia yi- 
ve aogat moteubeln coe tre Thvixauta wv rpophtt- 
x&v X6ywv traxovouct. Obx Hv obv Evavila c x- 
xelpeva cd 6:4 c EyTpoodey rpoghtevopsvur td 
h rap els robs npopntrevoptvous xpdvoug * Th Gt 
rept Tov Eyy:ota yevncoptvey Avepwver 

« Kat &varoyuv0hoovrar hitrnOtvies of Alyuntio 
Ent Tolg Alblobrv, tp" ofig Hoav nenobreg of Atyt- 
770% * Hoav rùp airols 86a * » tpubprivieg ig) olg 
td&poouy xat tnenoibeioav* bg xatayivwarty xa 
ptppeodat avtobg tautotg. 

Kal Epoyuoryv of xatoixouvrte; tv tf view tavry * 
1800 hpels Huev nenor0ereg Tob puyely al; abrovg 
ele pohfictav, of ob tSuvavro cwOhvat amd — 
'Aaovpluy * xai no; huts cwbnobueda ; » 

KESAAAION KA. 

« Td Gpapa th; Ephpov. 'Os xataiyt; Br zH 
G16\0or, £5 Ephpoy Nn Ex The * pobepdy th Gpa- 
pa, xa cxknpdv avnyyan por. O aberby aberet, 6 
avopwv avout. 'En' tot of 'Elapttar xai ol npe- 
obe 7wv Ilepowy N tut Epyovrat. „ Titpoat youv, 
MhS0vg obx de paxpav Stade SARA, cd kelfava the 
Ba6uXovo; xadsiov. Elx6twg obv tept Babukavog td 
TnWepax4 elpnodat tyoupar. TI 8 Boiketat & M6yo; 
paoxuv, « Th Gpapa The Ephpou ; » 'Evrevbey HGn 
BaG6ukwva Eprpov 6vopdtct bit c OeomioOtvia ep 
The tpnpla; abc. Ad k npoownov th; Babulivog 
abr ola ravra Me, g el; axohv napabeta- 
ucvnc c h avth Enifvai AN, ebyoptvng ve 
napeidely thy &xohv, xa ph yeveodar cd R οοον¾Q 
eva. 
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meus solutione, qui olim præeineius erat et la- D gc, D xatsopiypty xat veaviuopdyn * 6uvn 


sciviebat. Dolor item et labores me occuparunt, ita 
ut ego Babylon, olim czteris terribilis, nihil diſſe- 
ram a muliere pariente. Hzc porro mihi accide- 
runt, quia faleor me inique egisse, cum neminem 
commoneſacientem me audirem, et cum mihi curz 
exvet, ut rectum nihil aspicerem. Quare, ait, nuue 
conlitendo dico. 

Vans. 4. « Inique egi, quod non viderem : cor 
meum errat, iniquitas mea demergit me: anima 
mea in metu versatur. » Hzc sane puto a propheta 
dicta ſuisse, Babylonis personam assumente, et 
quasi ejusdem, sive gentis eamdem incolentis no- 
mine hee dicta proſerri. 

Vans. 5. « Prepara mensam, comedite, bibite; 
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mitas, et Persarum legatos compellat propheticus 
spiritus, excitans eos ad bellum contra Babylonios 
Quare quasi ad illos talia fatur, - « Praepara mei- 
sam, comedite, » et extera. 


Vers. 6-8. Quoniam sie dixit Dominus ad me, 
Profecius statue tibi speculatorem, ei quod videris, 
renuntia. Et vidi sessores equites duos, sessorem 


asini, et sessorem cameli. Audi auditionem mul- 


tam, et voca Uriam ad speculam. » Signa vero et 
symbola hc erant aciei inimicorum, quorum alii 
curribus vecti irruebant, alll jumentis sareinas et 
commeatum agebant. Audi auditionem multam, 
et voca Uriam ad speculam ; » videlicet eam, de 
qua postea sermo, sive lexnam, sive Ariel evoca; 
ut et ipse veniens a speculatore videatur, propheta 
item cum speculatore una conspiciente. Ille vero 
speculator monens sequentia dicit. His autem puio 
gignificari Assyriorum regnum, judicio Dei funditus 
eversum. Pro illo autem, « Uriam, » Aquila, « lee- 
nem, » Symmachus, ( leznam, » Theodolio, A- 
riel, » edidit. Nemo igitur Uriam memoravit : quo- 
niam nec Hebraica vox Uriam nominat. 


Vers. 9. ( Et dixit : Steti tota die, et in caztris 
steli tota nocte. » Stetit ergo propheta cum specu- 
latore, exspectans futuram illam visionem, leonis, 
vel leænæ, vel Ariel. Cum autem toto diei et no- 
clis lempore perslitisset, subdit, « Et ecce ipse ve- 
nit. » Quis ille autem est, nisi Ariel biga vectus ? 
Quare ait, « Et ecce ipse venit, ascensor bige.'» 
Quis vero erat ille, nisi ultor quidaie angelus, eu- 
jus opera Babylonis obsidio perficienda erat? For- 
lasse Ariel dicitur vel idem ipse qui quasi leo ru- 
giens circuit quærens quem devoret. Et sane con- 
specto illo, propheta intellexit eum, utpole ange- 
lum ultorem, Babylonis exitium procurore: quare 
exclamat bis verbis, « Cecidit, cecidit” Babylon, et 
omnia simulacra ejus, et manufacta ejus contrita 
sunt in Lterram. „ Nam quasi id peragere jussus. 
esset Ariel, banc emittit propheta vocem: 
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letis audize, quæ audivi a Domino Sabaoth, Deus 
Israel annuntiavit nobis. » Quz enim ille revelavit 
mihi, eadein vobis me interprete declaravit. 

Vers. 11. « Visio Idumez. Ad me voca de Seir. 
Custodite propuguacula, „ Notos suos alloqui Deus 
videtur his verbis, « Ad me voca de Seir: » nam 
« fugientes de Seir, » secundum reliquos interpre- 
tes, « ad me voca, » inquit. Seir autem vocabatur 
in Arabia mons Esau, in quo stabat ejus regia : 
hodieque noius incolis est eodem nomine appella- 
ius. lis itaque ex Idumeis qui metu laborabant, 
ait, « Ad me ſestinantes venite, et eum ad me acces 
zeritis, custodite propugnacula vestra: 
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et apud me exits. 2 Si quis in vobis auxilio opus 
habeat, a me querat opem: et 8i quis salulem eu- 
rat sdam, ad me veniat. » Hee quidem dicia mihi 
videntur ad eos ex Idumæis, qui terrore conster- 
nati erant, quos ad se vocat Deus, pollicitus ipsis 
auxilium suum, si tamen in se permaneant, 


Vans. 13-15. « la ally. vespere dormias, ant in 
via Dzdan, in occursum, $itienti aquam ferte, qui 
habitalis, in regione Thaman : panibus occurrite 
ſugienlibus, propier mullitudinem oceisorum, pro- 
pier mullitudinem errantium, propter mnltitudinem 
gladii, et propler muliiwdinem arcuum intens9- 
rum, et propler mulutudinem eorum qui cecide- 


dentibus adversariis, quam plurimi vestrum peri- 
bum: si autem unus ex vobis, vel duo, vel admo- 
dum pauci incolumes evaserint, ſuga salutem aa- 
eu; his ego, utpote ſugientibus, et ſuga deſatigatis 
et solutls, eum urbes incolendas non habeant, præ- 
cipic ut in saltu et in desertis locis, occupante 
vespera, dormiant. Verum ne fame pereant, lassis 
Lie et sitientibus offerri aquam et panem jubeo. 
His autem vos alloquor, qui Iheman, sie dictam 
regionem, incolitis : quos convenit fugientes per- 
humaniter excipere et tractare. Puto autem eos 
cum- civitatem incolere non possint, in viis et sal- 
tibus babitaturos esse. Quamobrem ne despiciatis 
eos qui tam miserabiliter ſame pereuut , qui ex 
injmicorum gladio salvj evaserunt : quod maxime 
ex tanta multitudine evaserint, cz#teris pereunti- 
bus, aut in aliis desertis locis errantibus. 


Vans. 12, « EI ego custodiam vos die ac nocte, A 
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co. 

Vans. 16, 17. « Quoniam sic dixit mihi Dominus. 
Adbuc annus tanquam annus mercenarii, deficiet 
gloria üliorum Cedar: et quod reliquum est ar- 
cuum ſortium filiorum Cedar, erit exiguum, quo- 
niam Dominus Deus Israel locutus est. » Quod pro- 
pe, ei quasi intra januas ingressum sit Idumen 
exitium : et quod omnino in perniciem ituri sint, 
Babyloviis eorum urbes. incendentibus, ac tolam 
zegionem populantibus , clare prenuntiat, Unus 
quippe; ait, intercedet. anuus, et sagittarii Cedar, 


etiamsi, juquit, mirum sit, in ejus rei suspicionem 5 


venientes, deficient ei peribunt, Veraque prædi- 
ctio est, Dominus enim Deus Israel locutus est. 


Veritas autem nunquam mentietur. 


CAPUT XXII. 


Vans. 1. Visio vallis Sion, Quid ſactumest tibi, 
quoniam nunc ascendistis omnes in lecla vana? » 
Prasens vallis Sionis visio. nou de ipsa Sione, sed 
de adjacente valle dicitur. Quamobrem ait postea : 
t El erunt electæ valles tuz, replebuntur curcibus : 
equites vero oecludent portas tuas. » Arbitror 
porro Deum his abjectiouem Israelis et extremam 
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xa of ths Knoap tof6rat, xal cot, qua, obx aba 
paotov* En avty & tourwy thy vndknav Eoxnxdres, 
Exheloudt te xat anoodvtat. Kal dun h npoays- 
pevorg* Kypiog yap thalnaey 6 Beds 'lopahi, Vevor- 
Tat & d oa ij akkbeia. 

KE@®AAAION K. 


« Th 6papa ths gdpayyos Luvv. Tt kt vers act, 
ct vuy avebnyre navreg elg dwpara. pdtaa; » T6 ye 
phv Tpoxelueyov gdpayros T Gpapa od th 
avrng Liv, nd rept The npoxeiptvyg abth ge 
payyos eiprtat. Aunzp tfhg npoiwy 6 hdyo; prot: 
« Kat Ecovrat Exhertal gdpayyts cov, nhnobhoor- 
Tat @ppuarwy* of & innit; tuppatover Tag Ula 


to 
— 
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ob. » Olhat 8:4 rovrwy thy Ocdy thy &nobokhv Tod A ejus ruinam significare velle, ipsosque in lienige- 


epa xa} thy toxdthy &ndrtwory onpivar H, 
vv, tv To TE&Y part zwv dhoguhwy abtobg xatard- 
Fat, p£30v5 napalngevra; the TW dikopthwy Tpa- 
e. An wa thy Troy the "lepouoakhp fro, 
d MO , 5:4 rovro pdpayya L evoudtuv. Kat 
Moe & ptuperar 6 Gebe rod "Toubaluv Edvoug toug 
&noneodvrag tob LWyoug v Oeoatbolg more paros, 
Graph kv xondor xat ty pdùpartt Tod the xaxiag 
Pubob xarantnrwxdtag. Eiwy why ràp Epog tottv 
du, d ob 6 vewg Tod OBcob wxodoprrro® Grd e- 
kextar* « E 6pog {md avi6n0r., & evayyenidpe- 
vog Zewy* » Kal, « Ilpocehnivdats Lich pet, xl 
let Otod CoOvrog "Tepourathu Enoupaviy. » Kat 6 
kyog Bt & cb he d voο Zu bpog on hal Ve oh. 


narum ordine reponere; nam medii inter alienige- 
nas in Seriptura locantur. Sed etiam puto eum 
lnierosolymæ ruinam declarare, ideoque vallem Sion 
ipsam vocare. Alioquin vero e Judzorum gente 
Deus eos coarguit, qui a religiosi institati cacumine 
deciderunt, ceu in valles et voragines proſundissi- 
me malitiz delapsi. Etenim Sion mons est pre- 
altus, in quo lemplum Dei zdificatum erat: quare 
dicitur : « Super montem excelsum ascende, qui 
evangelizas Sion“; » et : « Accessistis ad Sion 
montem, et civitatem Dei viventis' Jerusalem co:- 
lestem . „ Evangelicum auiem sermonem per Sion 
montem signiſicari superius commonstratum est. 
ui porro ex hae spe deciderunt, in vallem Sion! 


dick rv R HNνMap‚Auev tnebeixvuro. Ot && raving txne- B adjacentem delapsi sunt: nam rursus virtutem se- 


obvreg vd thnidog bv papayy: napaxetiutvy The L 
neTTwRac xiv yap Ape TH xaxla naptretai, aig 
fv tuntaret 6 The @perhs tfokrobatlywv. Obrw youv 
of Tho T{orew; tEapapravovtes ele amoviay e pttps- 
Tovtat. O toivuy 2x nEprrophs ads, rod ebayyenhiuoy 
byouvg txneowy, xat th; Enoupavioy Th d- 
roudils, cle rv the &rcotlag De per d 
died xa &/v oper toytoby. Oe i mpophteia 
Thy bog avrov anobolhty aivirroptvy, td pia 
hs pdpayyos dviypayev. EN ph torr rpoownokn- 
Gia naps Th Op, tourov xdprv tv Tolg xath Toy 
Hopuluy thtyyor; prog Eybibimrar xat 6 nept The 
Lr W rog. Ard xa vo The lepoucaihp olxhropag 


dae tv àνοοοαοονανοννẽ, xatatdktier 6 cds, xat thy R 0 


avtwy Tpogepet Lhoov. 

« 'Evst)hobn i Wg Bowvrwn® of Taxupariar 50v 
ov Tpavuarla: payalipag* ow?' of vexpot gov vexpot Tore- 
uo. » Ozwpwy & 6 mpophrng IQ Tv patt Th; xath 
Tub Liwrhpog: Bog avrov, val rg abfoug xat* ab- 
do Nacpnuiac, ©: t; arebihblncav, imigtperr 


« 'Everkhodn ij 795; powvrwv. Ilavieg of &pyorits 
go TEGEUY AC, xat of Gabvieg axinpwys debe HO 
lob, xal of loyvovreg tv oo) :6þpw Tepeuyan. » Ad 
obxt ci xata td raratdy tap avtols ob Bactiel, oy 
hyoupever, obe apyiepels, ob npapHrat, d' over 
®aptoalor, obst Laddouratot, ot Goo Dd nakatbv 
Tai; rap” abe apyals teripnura, Tavra ouvitwy 6 
mrophing 7h Tvevpatt, xat thy N Todwwroy Lyoug 
tr) Thy toxarnv xaxiay wontp Tive gapayya, thy 
bot ov lo, v kaov an0hopyparat Miywv' 


« Ati vobro sia, "Ayers pe, fixpus xhavcouat, 
un ar,, e  raparancty pe tr d guviptpua 
Th; Ouyarphs do yEvoug pov, » Ola yap, gnotv, 
G&xp:bwg, xa) Tp TVEL LAT! prope, xa\ && c 7p0- 
keying navie, xat ij Td; Gs To Oc avaxztutvy 
GwITat , val naviis of &v abrh sic yapay tx0poy 
Tapatodhoovea:. 4tfmzp tvieu0ey fon an2dvupopat, 
xa, GI7p tr: yunoiog pare Gnhd@yyorg d- 
xi. 


Sai. XI, 9, * Hebr, xn, 22. 


quitur malitia, in quam decidit qui ex virtute de- 
labitur. Sic igitur qui ex fide aberrant ad incredu- 
litatem verwntur. Populus itaque ex circumcisio- 
ne, ex evangelico cacumine lapsus, et a cœlesti 
Sion abalienatus, in precipitium incredulitatis cor- 
ruit : quare inter alienigenas reputatur. Unde 
prophetia extremam eorum repulsam aditinbrans, 
verbum vallis descripsit. Quia vero non est perso- 
narum acceptio apud Deum, ideo in alienigena- 
rum reprehensionibus medius de Sione sermo in- 
sertus est. Quocirca Hierosolymz incolas, quasi in 
alienigenis Deus constituit, sententiamque profert 
adversum illos. 


Vers. 2. « Repleta est c:vitas clamantibus : vul- 
nerati tui, non vulnerati gladio; neque mortui tui. 
mortui bello. » Spiritu couspicatus propheta corum 
cuntra Salvatorem clamores, impiasque in ipsum 
blasphemias, quarum causa rejecti sunt, subjungit 
illud : 

Vers. 3. « Repleta est civitas clamantibus. Om- 
nes princiyes tui ſugerunt, ei capti duriter vincti 
sunt, et qui potentes sunt in ie, longe ſugerunt. » 
Quare non amplius ut antiquitus reges, non duces, 
non sacerdotes, non prophetz apud illos sunt: sed 
neque Pharisæi, neque Saduczi, neque alii quot - 
quot olim eorum magistratibus perſuncti sunt. Il. ec 
cum spiriiu cerneret propheta, neenon illum ex 
lanta sublimitate in extremam maiitiam, ceu in 
quamdam vallem, Judaici populi lapsum, luetu se 
discruciat dicens : | 

Vers. 4. « Proplerea dixi, sinitie me, amare 
flebo, non poteritis consolari me super contri- 
tione ſiliæ generis mei. » Nam accurate novi, in- 
quit, et spiritu prævideo, etiam ex iis omnibus quae 
supra dicta sunt, civitalem Deo addictam capien 
dam, et omnes qui in illa sunt, in gaudium inimi- 
corum dandos esse. Quare jam exhine lugeo, e: 
quasi genuina viseera mea deploro. 
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Vans. B. « Quia dies turoationis et interitus, et A 


conculcationis : et error a Domino Sabaoth. In 
valle Sion errant : a parvo ad magnum errant in 
wontibus. „ He quoque z$ilimo dicta de iis, qui 
ronvenerunt ig unum, dum insidize contra Servato- 
rem nostrum struerentur. 

Vers. 6. ( Elamitz autem sumpserunt phareiras, 
et homines qui ascendunt equos, et congregatio 
aciei. » Significat autem virtutes occulias et inimi- 
cas, queis a Deo traditi sunt. Quare Elamitz signi- 


icant despicientes ; quia pereuntium salutem negli- + 


gunt, ac nemini parcunt; ideo verisimiliter ita vo- 
cantur corum turme obsidentes. Verum magno 
cum exercitu instructa acie in valle Sion ab iis 
obsessa versantes, eam in extremam egerunt Va- 
Slitalem. 

Vans. 7. « Et erunt eleciz valles tum, replebun- 
tur curribus, equites autem occludent portas tuas. » 
Non nune neque in presenti tempore, sed in illa 
die; nimirum in tempore per prophetiam enuntiato. 


Vans. 8, 9. ( Et recludent portas Juda, et intue- 
buntur in die illa electas domos urbis. Et retegent 
abscondita domorum arcis David. Et viderunt, quod 
plures sunt, et quod avertit aquam veteris piscinz 
in civitate. » Hzec porro erant arcana-regni symbo- 
la, et quz in sanctuario reposila erant : quæ ne- 
mini, præterquam gacerdoti tantum, conspicere 
licebat : quæ etiam jaimicis tradenda dicit. Hac de 
causa vallis Sion incolas criminatur, quod vete- 
ris in urbe piscinæ aquas averterint , aliamque sibi 
intra duos muros aquam excogitarint. Aqua porro 
veleris in urbe piscin#, erat veteris et divinitus 
inspiratz Scripture sermo, quem derivanies, alie- 
uam sibi aquam excogitarunt, seniorum videlicet 
tradiuiones, doctrinas et præcepia hominum edo- 
cenles : qua de re ipsos Servator coarguit, eorum- 
que nequitiam criminatur his verbis: « Et irritum 
ſeeislis verbum Dei propier traditionem vestram “. 


« "Ort hutpa tapayng xal &nwieiac, xa xata xa 
char xat AVN naps Kuplov Labawd, E 
pdpayye Luvy n au prxpo Ew HVA 
mavovrat zu t& BN. » Kal tavra & olpaikfyecda 
rep), cd xar4 td ab ouvelb6vruy tv th xats tob 
Tut oe u- Enbounh. 

Ol Daftat Dabov gaptrpas, xa: AvaHANu¹ 


&vOpwna g Lkenαονε, xat ovvaywyh napardteuc. » 


Anot & buvaper; apavel; kal noneploug, als önd 


8:05 nape36dnoav. At xat of 'Elapitar Epprvevovrat 
« rxpabitrovreg* » Sick Th napopfy thy ocwrtnplay 
Toy &nokMvptvuy, xat wnbevds vc fe, clxdg obrw 
x23x\Hoda cc nokopxhaaves abrobs orpatuwrindk 
nn. An perk mheforng buvipews napatatdue- 
vot Th nokopxntelon pdpayy: Tw, ele Taxa toy 
tpnplag abr fra Tov. 

« Kal Ecovrat al kxlexral panfu cov, nihnodn- 
aovrat Aphätuv, ol & innel; tuppdtouct ths nag 
o0v. Oö vbv, o xard thy napbvra xarpphy, a 
7} hppa kalen. Myer ct iy a npopmrevoptvy 
alp. 

« Kal &vaxaiuyouct T4; nia; Toba, xat k- 
Ebhovrat th He ixeivy ele code Exhextobg ofxoug 
The =6ewG. Kal avaxalugoun T4 xpuntt twy oxy 
The &xpa; A. Kal eIlTocav, Gt: Ne lol, xat 
drt &ntotpeye th Viwp the apyalag xokvpbiOpas aig 
Thy Ne. » Tavra & hv 14 andppyra the pacielag 
obpuGoda, xal t& tv 76 &yi4opartt &noxetipevar & ob- 
devi Kew el ph pvp T6 Gpyiepet Enonreverv* & 8. 
ral ab cd trols nokeplotg xa p jc o. gyorv. EN 
rob cot pepgerat tobe tv th pdpayys Tub, e à wo- 
orpttavrasg 74 ara the dpyalag xolupbtbpa; tt 
dyta tv Th Ne, Erepoy N Vamp avrols Emvohoavres 
eta tov $vo tetytwv. "Yiwp & hv nakaidg x0- 
kup6hBpa; tv Th dl, 6 The nakaillg xl Geonvet- 
ooo Ipayhs Wrog, d GnoItrpagtvres, Wotprov 
bp tavtol; Eneviroav, Tx; rapabdaet; cu tpeobu- 
ri, S:84oxovreg Srdacxablas xat tvielpata dv- 
Optnwy tg" & xat ptpperat avrobg 6 Luthe, àn- 


rr abrov thy napavoplay ty off gnor « xat txupooatre Thy Yyov v Beob adi thy naphboory 


ob 


Vens. 10, 11. « Et quod diruerunt domos Jeru- p 


salem in munitionem muri eivitati. Et ſecistis vobis 
aquam in medio murorum duorum intra piscinam 
velerem. » Id autem illos hodieque peragentes vi- 
deas, quia, assumpus Scripture verbis, iis com- 
menta sua ceu muris muniunt, ipsaque quasi se- 
pem, presidium et mœnia ſabulis suis circumpo- 
nunt. Quemadmodum enim peregrinum sibi locum 
excogitarunt, ac murum sibi circumquaque struxe- 
runt, divinarum Scripturarum verbis ceu lapidibus 
ust, ita et aquam veteris in urbe piscinæ averte- 
runt, et novam sibi aquam inter duos muros exeo- 
' gitarunt, nimirum inter Vetus et Novum Testa- 
mentum : hac quippe muri duo sunt civitatis Dei, 
scilicet vitæ instituti secundum Deum: in quorum 
medio li, qui incusantur, alienam et peregrinam 
* Malth. xv, 6 
(27*) 'En:1927e. 


* 


« Kat 67: xabe oον tobg ofxovg "Iepoucathy el; 
6yvpwpa relyoug th N. Kal entondoare (27*) ab 
bhp tvs peooy tw dbo cet t toute po The xo 
Sie pg the dpyalag. » "Iowg & &v avrobg lot vt x 
vbv cob to npdrrtovtas, tneibav, th pH] i th; belac 
Tpagns &nohapbavovres, ta; vixelag neprretyiCuot 
pubotoylag, bonep tive gpaypdy xat aopdietay xal 


telyog vote Slow nepi6dhovreg poor. ene TA f 
*8vov T6rxov Eautols Emnevbnoav, N tetyog (tov mee. 


prt6badov, Aloe xpnodpeve. tals tov Befwy Dpagay 
Mfc obrwg ov &ntorpebav td Viwp The nakaids 
xo0kvu6h0pag td tv th net, xa) tnevinoav taurol; 
Etvov Viwp peraty Tov Bye terytuwv, Miyw Th Th; 
Nakatids xat Karvng Arabfxnge Bo yap v tefyn The 
r Beod ndewg, aH Th; xt Geb Notte lag 
ruyxavet · dy hi o ä ral Sc Viwp taurols 


e 
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ol xarnyopovuevn Enevonoav, c Twv Rpeobuttpwy A aquam sibi excogitarunt, videlicet seniorum tradi- 


napaloaus, tg* al; xat ptya ppovorcry of nap* ab- 
voc xaJovuevor Eevrepwral. « Kat ob Evebidarte 
tlie thy an" &pyhs Not abr, xat Thy xt{aavra 
abrhv ob elders, » Atyt d thy NE tov O- 
ve uo] I pagwy xolvuby0pay, thy &nd thyOv Toy 
0ziov Ilvevuarog npoyeoptvny. 

« Kal Exaleas Kuptog Labaw) tv th gut txefvy 
xiav0pdv xat xonerdy xat Ffopnaory, xat cb cdx- 
xw# abrot & tnorthoavro eLppoguvny xat eyabilapa, 
opdtovreg pdoyoug xat Ovovreg npdbata, wore gayely 
xptara, val rely oV, Morte, Odywpey xat - 
pev* abprov y&p &nodvhoxopev. » 0 pty obv Gebe 
ed tohphonct, wh Bovldpevos Odvatov At- 
v wg Thv petevorav abrtov, dM abrobg xat ano- 


tiones, in quibus altum sapiunt ii, qui apud jlios 
Devierotz appellantur. « Et non respexistis in eum 
qui ab initio ſeeit illam, et conditorem ejus non vi- 
distis. » De veteri divinarum Scripturarym piscina 
loquor, quz a ſontibus divini Spiritus emanat. 


Vers. 12, 43. « Et vocavit Dominus Sabaoth in 
die illa fletum, et planctum, et a | cin- 
cluram saccorum: illi autem lztati et gavis! sunt, 
jugulantes vitulos et mactantes oves, ut ederent 
carnes, et biberent vinum, dicentes, comedamus et 
bibamus, cras enim moriemur. » Deus igitor, qui 
non vult mortem peccatoris, sed magis peniten- 
uam, ipsos magna ſacinora aggress0s, lugere et 


Walsobat thy taurov &nwietay Tapexeaevonto* of B perniciem flere suam jubet; illi vero in hujusmodi 


& ty rorovrog xaxols tferatbuever, g &v à Ne- 
rotec tavtov awrn plav, el; andvoray thwxerihav, pb 
xal ⁊ pf taurobe Exi6vries, bg ov dt . ab- 


malis versantes, quasi de salute desperantes sua, in 
insaniam proruerunt, ebrietati et voluptati sese 
de:lentes ; quasi nempe post exitum ex hae vita Dei 


dobs Geo xplozwy perk Thy fob bv Blov de- judicium neutiquam illos excepturum esset. 


uurhv. 
« Kal avaxexaluuptva tavtd elot hy tolg wot Ku- 
plov Zabawd. „ Alb banep gde aui Brod TLy 


ab voce th &paprig andpar; tfevivextai xat' avzwy, 
phoaoa: « Ob &pebhoerar f cola rn Gpapria bh, 
kg anoddvye. » 

« Tate Meyer Kuprog Zabaw)- Iopebou elg ur- 
poprov np; Lopveav c taplay, xa elnov avro* Tt 
dot &; Kal tf ol betty he, ici tatbpyoag ceavth 
Obs pvnpelov ; xa tnolnoag ocaurq; ty dm hvn- 
plov, xal Eypaag ceautp tv NU, oxnvhv; 180⁰ 
Th Kuprog Zabaw) NGT xat txtpiter &ivipa, x 
apeet thy otokhv cou, xa toy ortpayby Gov thy kv- 
8ogov, xal ple or els xwpav eU xa aptrpn- 
Tov, xl kxet &nodavf* xat Ohart md Ah cov 7d 
xakdy ele &tiplay, xal thy olxov tov GEpyovidg cov 
cle xatandrnua* xal dparpedhoy ix th; oixovoplag 
Gov n ix the ore cov. » Dare Toivuv 6 
Eb patos &pytepta yeyevnodar try Yopvav Tpugrthv 
ctwa, xa. Thy ploy &otuvoy &vipa* wy xat npobobvar 
Thy adv (28) x avroperhoar xp Levaynpetumrhy mwy 
'Aoovolwy Baca, npds by Exelevero Babitery 6 


np>hrns ale vd mactogeprov, I x Thy Eoppayey, 
« thy ox1vorotouvta, » I xatt thy *Axvhav, « mph; 


Vers. 414. « Et hec revelata sunt in auribus Do- 
mini Sabaoth. „ Quare' illis peccato ceu vinculo 
Dei vinctis, hc sententia profertur : Non dimit- 
tetur vobis hoe peccatum, donec moriamini. » 


Vers. 18-19. « Hze dicit Dominus Sabaoth : Vade 
in pastophorium ad Somnam penuarium, et dic 
ei: Quid tibi bie? Et quid tibi est, quod exeidisti 
tibi hie monumentum ? et fecistj tibi in excels 
monumentum, et seripsisti tibi in petra tabernacu- 
lum? Eece certe Dominus Sabaoth ejiciet ei atleret 
virum, et auſeret amietum tuum, et coronam tuam 
gloriosam, et projiciet te in regionem magnam et 
immensam, et ibi morieris; et ponet currum tuum 
pulchrum in dedecus, et domum principis tui in con- 
culcationem : et a dispensatione tua et a staijone twa 
arceberis. » Alt itague Hebrzus, Somnam fuisse 
pontificem , voluptarium et indecore vii homi- 
nem, ita ut etiam populum proderet et transfu- 
geret ad Senacherim Assyriorum regem, quem ju- 
betny propheta in pastophorio adire; sive, secun- 
dum Symmachum, « 2d tabernaculorum artificem ;» 
seu, Secundum Aquilam, « ad 4abernacula figen- 


cov oxnvobyra* » obrw yap hpphveucav Beod th R D tem, » ita enim pastophorium Dei interpretati 


orop6proy* elnely te abc; · Mrijv, © obrog, xl po- 
rt; Ruhe oavty pe Tf ch Th Wm} Ehatd- 
pnoag pvnpeloy, Nota, tv abty ypdeppac: th; 
o2u70Y yvwpns bh obx cilia, Gt Gpog xatt 
oo Lhevivexta, xapa Kuplov Labaw), 6 cee 
xaVaipebevra os The ric, i̊c Ext co napdvicg her- 
ee, xa yupvultvie the teprxetutvng oor otolhg, 
cod T8 atepdvoy xa! The Wing ding, nmppwritw 
"(js 4vraida ric, int Etvng mvdg kal paxphy än- 
Px:7pevng xwpas anobavelv. Neprrrog Spa tpiiord- 
lee Thy ne Exetvoy ouvaywy nodtov, c ApH⁰̊ 
xa). tby Zurnhy TUgov, dy elo i xat vov tepibebinoa:.. 


(28) Sie Hieronymus, (Supra diximus Sobnara 
ſuisse pontificew, qui Assyriis prodidit eivitatem. 


sunt: ipsique dicere præeipitur, Heus tu, ſrustra 
et temere hie tibi in alta petra monumentum ex- 
cidisti, insculplis litteris voluntatis ius symbola 
repræsentans : ignoraus decretum a Domino Sa- 
baoth contra te prodire, quo te jubet, honore quem 
nune obtines deturbatum, amictu, quo indueris, 
corona ac reliquo decore exutum, procul hac terra, 
in peregrina et remotissima regione deſungi. Su- 
perflue igitur tantas iilas divitias stiudiose colligere 
saiagebas, ac currus superbumque 8lium appara- 
lum,- quo nunc indueris. Hec item quispiam tem- 
pori passionis Servatoris nostri congruenter apta- 
Sed quia hoe traditionis est Hebraicte, ei Seriptura 
nou loquitur, etc. | 
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verit, dixeriique Somnam, qui a sacerdotio excidit, A Achat ö mig Th wpoxetpueva lg wc xatpy C 
liguram esse eorum qui secundum Moysis legem md6oug tov Lwrhpog hpbv thy pv Exrlrrovra the 
sacerdotium corporeo more obibant apud Judzos; tepwaotvng Lopviv chxova elvat Mywv Thy xatt thy 


quos post passionem Salvatoris, cessante sacer- Mewbotws vipov owpatrixig lepwptwy pA "lov 
dolio, ea quz in prophetia ſeruntur, passuros esse Sal- obg ts perk th cg md owrhptov cle 
vaticinatur. Eliacim vero, qui significat Dei resur- cd tzpogyreudpeva, xavontvng The le p] .us, Geox 
rectio, symbolum esse novi sacerdolii, quod Ser- Cet. Thy & "Ekaxiiy, 9809 drdoraote Epprveudt- 
vatoris nostri resurrectio in ejus Ecclesia per tolum pevov, ovubokov e vhs viag xat xatvhg te pwouvng, 
orbem consliluit. fv ij vod Lwrhpog An Gvdotacts tv Tf abr 

"Exxdnoiz xa ng the olxovptvng ouveothoarts, 
Vans. 20-24. « Et erit in die illa, vocabo pue- Kal Lora &v th hptpe ixefvy, xaktow thy rali 
rum meum Eliacim Chelcize filium, et induam eum pov "Extaxetp tv co Xehofov,: x tvivow abrdy 
amiciu tuo, et coronam tuam- dabo ei, et potentiam hv orohfw gov, xat thy oripavdy cov Tow avry, 
el dispensationem tua dabo in manus ejus. Ez „ „ xpdrog xa) thy olzovopiay cov dow ele Thy 
erit tanquam pater habitantibus Jerusalem, et ha-  yeipag avrov. Kat Eorat Os nathp tdi; Evorxoint 
bitantibus Juda. Et dabo ei clavem domus David thv "lepovoalhu,. xat Tots Evorxoborv Loba. Ka! 
in bumers ejus : et aperiet, neque erit qui claudat; Gow abro c e ofxouv Aavtt Ent T6 py ab- 


et claudet, neque erit qui aperiat. Et dabo gloriam Tov + zat dvolget, zal ot Fora & A,. xat Þ 


David el, et imperabit, et non erit qui coutradicat. fe, xat ox Eotar 6 &volywv. Kat ö bee thy - 
Et constituam eum principers in loco iuto: et eri Fav Aa abro, xat Aphet, xat obe Lora 6 aviidd- 
in ibronum gloria domus patris sui. Et erit con- ruv. Kat orhow avrdy &pyovra tv T6mp Toth * xal 
dens im ipso omnis gloriosus in domo patris sui, a Ear zi; Opdvov dEN To olxov Tod natph; abrod. 
parvo vsque ad magnum. Omne vas parvum a vase Kal Letrat nero; tn abrby mi; EvBSotog v to 
aganoih. Et erunt appensi ei in die illa. „ Tibi oz Tod rarpdg avrod, anh prxpot g HH. 
quidem [Somnz] illa conſeret : alivm vero a te liv td ozzbog v prxphy &rh oxebovg tv &yaval. 
diversum Eliacim puerum et servum suum, ab se Kal Eoovrat Emmpepdpever abrh tv th hitpt 
probatum, amictu induet tuo, et corona gacerdelii Exztvy. » Zei ub tabrz trnoforr + thy & Erepdy ov 
exornabit, tradetque ipsi eam, que übi jam con- by Euren Tatba xat Sobο Eaurod,, Boxtpudoag, 
eredita est, dispensationem. His quippe dignus est, . Thy ai tv86art oro, xat TH N the ApN 


quia a Deo productus et selectus, non est similis 
tui, superbus et arrogans. Patris autem loco erit 
jis, qui sub ejus administratione degent : quam- 


obrem ipsi ut miti et mansueto dabit glorian: regis 


David mitissimi et justissimi, ita ut populo cum 
potentia magna imperet, et jussis ejus nullus re- 
pugret. Eritque fixus et fürmiter stabilitus in mi- 
nisterio suo, ita ut quisquis in populo clarus erit, 
non contendat, neque ſutura unquam suspicio sit 
iavidiz aut livoris in eum, sed omnes ipsi tanquam 
pairi confidant. Omnes ergo conſertim a parvo us- 
que ad magnum ab ejus ore pendebunt, ejus erga 
omuia sollicitudini conſidentes. 


epwouvng Thor, tyyerpiong aq; Y thwy EN cod 
Tapviog ob imatebOng olxovoplay+* ägtag rap 6 
avip toutwv. EN 8 tpoaydet; ond v Oeod, oor 
E971 ct Gpotog, Lnephpavdg te xa) i. Xopav 
dd nave datei xpbe vo pEhoving d abrov bow 
xetobat · te p we hee xa) nptrp Thy 8 tov ga- 
oihtwy Aavis to nrpaotdtov xat Erxarodrov D $a- 
get, Warts &pyerv Tod aod pert nol; Efouolag, xal 
end va aviiktyety tolg d abt npootragcoptvoy. 
Zora & tornkwpevos, Scbalu; iBpoptvos Ent the 
tautoũ Acttoupytayv* wy rdvia Thy ty TE hap Ebo- 
Cov h aywvidy prot vpopdobat pdvoy ff Sacxaviay 
£5 abc yevnoopevny note © nEnot0Evai Bt N ac 


c Ent narpl. Navreg ru) A plus 4nd pixpod: bag peydhov Ecoyrat davnprnutve avrod, Bappoivieg ab- 


763 th, rep) ndviwy x73. DI. 


Vans. 25. « Hec dicit Dominus Sabaoth : Com- D 


movebitur bomo stabilitus in loco tuto, et auſe- 
retur et cadet, et exierminabitur gloria in eo: quia 
Dominus locutus est. » Quoniam non recte neque 
ſideliter | concreditum sibi ministerium obiit, in 
ordinem redigetur et honore privabitur, cadetque 
gloria in eo. Et bac omnia ipsi evenient, Deo ipsum 
ad hanc calamitatem damnaule. His porro nos 
sermo ad temperautiam hortatur, docetque ne in 
rebus prosperis molliores evadamus, neque de 
imperio superbiamus, neve judicium Dei oblivi- 
SCamur. 


CAPUT XXIII. 
Vans. 1. Verbum Tyri. Ululate, naves Cartha- 
giais, quia periit. » Verbum igitur Tyri in primis 


Tas Afyec. Küpior Labaw0 * KivnOhorra 6 A- 
Opwnog 6 tornpryptves tv thn motrH, xat apatpe- 
9hoerar xal reoetrar, xal tfoho0peulhaerart f 36a 
x abi dx Kuptog ,. 'Eneidh wh ples, 
un moto; dupxnyxey fv tntoret0n olxovoulay, f- 


Tatax0hocrat rat ayaipedhoerac the cin, xal .-. 


octrac ij 86 £7) abr xa rabra ndhvis wept at 
Thy Loc cat, xplvayrog avthy tabra abet rob Oe. 


Lu pode && 614 tortwy xa hui; 6 A natbebov 
pH xavvoualai iv tals elnpaylatg, fu tnaipeota 


tals apyat;, unit the xp 4pvnuovely tob Brod. 


KESAAAION KC. 
« Td eiu Tipw. '0hokfote, nhota Kapynbovc, 
dt &nvMito. » Th fhpa taftvy the Tan ty tolg” 
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pr, oe thy k UO Th Topy nokop- A Significat ſuturam. Tyri obsidionem: quo tempore 
xlav * xa Zy ypdvoy ETmatas 6 'Aoavpiog perk tov guperveniens Assyrius cum aliis gentibus, et ipsam 
Av tv xat abrhv ele xat thy Eiliva, ws xat et Sidonem cepit, ut etiam in exterorum higtoriis 
iy ral; Ewbev tpgtperar Latopiatg, 'Ev TH xazpp narratur. Illo itaque tempore, quo Iyrionum ei- 
rolvuy Exefve, xa by thy tooautny Exelvny Ondper vitas tantam passa est vastitatem, consequens erat 


vey tprulav ij Tupluv ny, elxbg fv abrobg hit illos non solito commercio uu; namiici- quippe 
uns cube xexphobar tpnopig, vaurixobs bvia;, erant, ac semper marinis negotiationibus vaca- 
xa} x&vrors npay parelatg tals 5:4 dakdoong oy0)d- 
dovrag. 'Agavicheiang tolvuv ths Topo, obxers 
any el rc tunoplag £5 abr; xoplifovreg, and 
KapynSdvos elwdh6rt; Brankely Ent thy Typoy. « Kai 
obxdre Epyovrat x ric Kirridwy * fxtat alfpdy- 
dog. » Atyetza: & , Kungog obrw Snhodabai xat 
Kirpiwy elvar nov zy abr}, 8“ de napinicov of 
and ths Tupou vaurihGpevet. 


bant. Deleta itaque Tyro, nulli erant qui pro more 


merces inde transvehberent : ii vero Carthagine 


Tyrum navigare $olebant. Ei non ultra veniunt 
de terra. Citiensium : abduetus est captivus. » His 


indicari Cyprum dicitur, Ciullorumque urbem ibi- 
dem exslare, cui adnavigabant. qui Tyro solve- 


bant. 


«© Tiv: Snotot yeydvacty of xatoxouvteg. bv Th B Vans. 2-4. « Cai cliniles. fact nunt qui habitant 


vom, fer Porvixns, branepivreg thy Jaacgay 
ty Vari no. ; ontppa perabdluv ws ANL eloge- 
poptvou* of perdboka ) thvav, AloyovOnrt, N- 
u, ele i Aab. H &. loybg The bakzoamng 
tie © Obx Dο, od Etexov, od RSA , veavl - 
cg, dt avon napltivoug. » N & ndviwv 
&) pews &pnpnyptvorg , xat rw vouttoutvuv abrols 
a rad atepntvrag, aloyuvny xatayteoda: Ttpes- 
tet: ph. pdvoug, AA xal toug kx yerrdvey abrolg 
olxouvrag Eidtvioug* povovouy xat. The dad 
avrhg, pwvhv &gielons, xal anodpnvovang abrhs dd 
© pyxbr Exerv og Optter veavioxoug xat naplt- 
vous. "Ort th nalaidy &onzp bakdoong. avth; eVV 
para ö abrhs trptpovro, Gre det & Tupluy 


in insula, negotiatores Phcenicie, Lrajicientes- mare 
in aqua melta? semen negotiatorum quasi messis 
comportaue; negotiatores gentium. Erubesce, Si- 
don, dixit mare. Fortitudo-autem maris dixit, Non 
parturivi, nee peperi, nec enulrivi- juvenes, nee 
exaliavi virgines. » Nunc aulem eos: omnibus con- 
ſertim orbatos, et bonis, ita illi opinabantur; suis 
eversos, pudore suſſundi convenit; nec eos solum, 
sed etiam vieinos eorum Sidonios: vel ipso mori 
quasi vocem emillente, ac lugente, quod juvenes 
el virgines, quos enutrial, non habeat. Quoniam an- 
tiquitus, ceu maris ipsius- proles, ab eo alebantar, 
quo tempore res Tyriorum florebant : nune autem, 
Tyro deleta, jure ipsos luget mare, et ſortitudo 


np&ypara* viv & Gre pnxtr: torlv, clhxirwg &no- C ejus lamentatur, * exitium deplorans. 
x\aletat av i 0dhacon, xat ij log abrhg AN- 
dpnvetrat, Ext tExvog anokwhbary opupoptvn. 

« "Orav && @xovordy yevyrtai ty Alyorty, Aide c 
ant &vuvr, e Tupov, 'Antibere ele Len. 
God Eure ol xaTorxouvreg tv th viow tavry. Obx 
abr hv i Spie &n' Epyng,, h napabolfvar - 
rü; Ti; tavra, KGG, i Tüpov; Mh foowv 
torlv, o loyver; Ol Eunopor abrhg of EVS 
&pyovreg The Yhs. Kupog Labaw) EGouketoanto rapa- 
kuoat cd thy VEprv Twv. vd, xat drt 
d EvSotov Ent The Tc. „ An xat h Alyuntog, 
kx rer napaxitutvn, &. dr, not, xatacth- 
ora, ppovei;ouen xat h οον nept avrhs, wh. 
"1 > Shot ahn th Tupiuv. "Ov o yevortvaey, 
«| do v,, pnot, perk co dnokwherag Onokerplty- 
des V Th Top, Stäbnte geoyovreg tn tobg Lunert- 
50% arolxzoug thy Kapynidva oixouviag* xaxctae 
anouttvavreg danoxhatoncde thy tauthy Tatpida , 
x2TCp£1.96pevot wh titpoug ty" olg nenoibate, AUMA 
Thy ö abrov. vneprgaviav xal thy LEprv, I 
cad abtobg nepibanery Eneipiote, Ta & che- 
bnx6ra butv, © Töpiot, ph clpappivng Emypdpere 
dreh dA Cryrhoate nap" tautol;, ths tavra 
6ovkevoaro, ti Expive a nabely thy ö he c. 
dat plda. Znrovvreg yap ebphorrs Ev Crxaig xp 
72 Toabra av abebnxtvare Kiprog yap Labact), 6 
cap pudvog "Ebpalior O0:ohoyovuiyo;, To E5- 
fyeyxe thy 5poy* 


Vers. 5-9. « Quando autem auditum fuerit in 
Ægypio, eos capiet dolor de Tyro. Abite Carthagi- 
nem: ululate qui incolitis insulam hanc. Numquid 
hac erat injuria ab initio, priusquam traderetur 
ipsa? Quis hac consuluit super Tyrum? Num im- 
becillior est, aut nem viribus valet? Mercatores ejus 
gloriosi, principes terre. Dominus Sabaoth delibe- 
ravit dissolvere universam contumeliam glorioso- 
run, et ignominia aſſicere omne gloriosum in 
terra. » Verum eliam Agyptus e vicino posita, in 
dolore, inquit, constituetur, $ollicita et anxia pro- 
pier illam, ne videlicet - parem Tyriz calamitatem 

D patiatur. Rebus autem ita gestis, Si potestis, ait, 
vos qui, cis aliis, in urbe Tyro residui estis, 
lrajicite proſugi ad colonos vestros Carthaginenses. 
Iltic vero commorantes palriam. lugele, et aceusa to, 
non alios quospiam, quibus (idetatis, sed vesiram 
superbiam et contumeliam, qua illos omnes com- 
plicare conati estis. Casum porro vestrum, o Tyrii, 
ne fati necessitati ascribalis; sed in vobis ipsis 
quzrite, quis hæc consilia inierit, quis ad tantam 
calamitatem patriam vestram damnaverit. Nam 
disquirentes deprehendetis, hc justo judicio acci- 
disse: Dominus quippe Sabaoth, qui apud solos 
Hebrzos pro Deo habetur, hoc 'decrelum- pro- 


727 
4 il, 


Vans. 10, 41. « Operare terram tuam : naves 4 


enim non amplius veniunt Carthagine. Manus au- 
tem tua nihil — — — in mari, quz provo- 
cabat reges. Ne igitur amplius superbias, neve 
arroganter agas, ob divitias et opes mari advectas 
4ibi : verum depressa et humilis, colende terre 
vaca, ut ſructibus terre ex agricultura partis nu- 
4riaris : marina siquidem tibi lucra cessarunt. 
Nam dum iis ſruebaris, ſelicitatem ferre tuam non 
poteras, sed vicinos reges omnes contumeliis pro- 
vocabas, Czterum hæe ultra ſacere tibi non lice- 
bit, neque contra alios quospiam, neque contra 
finitimam Sidonem, quam ledere tentabas. (Manus 
autem tua nihil potest amplius ; » videlicet potestas 
regia, qua olim firmata erat. 


Vans. 12-16. Dominus exercituum præcepit de B 
cent abr; thy laybv, Kat Epobory* Obxtr ob ph 
-npoodhaoere Tod dpitery xai abirety thy Guyaripa 


Chanaan, ut perderetur ejus robur. Et dicent, Non 
ultra adjicietis contumelias et injurias inſerre ſiliæ 
Sion. Et si abieris ad Cintienses, neque ibi requies 
erit Libi : et si ad terram Chaldæorum, ipsa quoque 
ab Assyriis vastata est, neque ibi erit tibi requies, 
Guia murus ejus cecidit. Ululate, naves Carthaginis, 
quia periit munitio vestra. Et erit in die illa re- 
liaquetur Tyrus Lxx annis, sicut tempus regis, 
gicut tempus hominis. Et erit post annos $eptua- 
ginta, erit Tyrus tanquam canticum adulterz. Sume 
citharam, circui, civitas adultera, oblivioni tra- 
dita : bene pulsa citharaia, multa cane, ut tui me- 
woria exsislat. » Quz porro contra Tyrum in vati- 
cinio ſeruntur, omnia paucis annis absolventur : 


EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS III. — EXEGETICA 


4 


« *Epy&tov thy yhv c xal yap Meta obst: 
Epyerar tx Kapyr,86vog. 'H & yelp cov obxert Lo 
xarc 04\aooav, i napotivouca Sacnel;. » Mnxtr, 
rolyuv tnalpou bg abrh peyalavyovptvy Ent to br 
banden noprtoptvey cor nouty * rantivwetcn &, 
neg thy 3avth; Goyohod yhv yewnovovan, xat Gn 
Tov ànd yg xaprwv Tpegititvy * nEnavtat yep oh 
rd and Th; 0akdoong xtpin. Kat yap Toutwv dnt 
Lavovea, obx Epzpes abrhs thy ebSarpoviav* A 
dEUS pi napotuvouca Sacthels ndviag tobgs ny 
atoywpovg. N obxtrr cor rata npdrrerv Etat, 
o xa? trEpwv, od xark thc _— oo; Lidwe, 
fv xa) abrhv abixety Enyerpel;. « H & eig ow 
ons it Foyer » Myw Hh babe f Bait, & 


de id c wyvpwra. 
Köptog Zasad ivereſhato nz:pt ANavaùv, Gn 


Zubw. Kal tav anfibng cle Kerrietg, ovit Lxet avd- 
navot; Lotat oo xat ele T Xadbaiuy, al abrh 
hphpora: d Tov 'Acoupluy , ot Exe oor qvd- 
Tavoty Eorat* drt 6 tolyog abrhs nEntwxzv. We- 
abate, l Kapynidvos, Cc enwheto th &yvpwps 
öbv. Kal Ectai tv th hutpz tx l xatakerpOhor- 
vat Typog Erm Y, by xpdvos Bacthiwg, Ws Ap 
av0pwrov. Kai Eotat perk t& & Ern, Zora Type 
&; Jcha nipmg. Adbe xiddpav, ptpbevoov, ws 
mbpyr, Eten, xa xiO&pooy, told Goov, 
va cov pvela TH. Ta & npopnrevdpeva xark 
The Topov ndvra ty Giro Erect auviekeabhorta: 


quibus etiam civitas Deo consecrata, deserta ſuit. C ty of; xat ij 7 0:0 agtepwptvy nds xarttory Ept- 


Decrevit quippe Deus, unius hominis vitæ spatio, 
sive etiam unius annosi regis dominatu, nempe 
Sepiuaginla annis, futuram Tyri solitudinem defi- 
nire. In his autem septuaginta annis, canticum et 
carmen de vaslilale tua canent omnes homines, 
q3i ie olim accurate noverant, quemadmodum de 
muliere a decore suo lapsa. Tu vero ipsa toto soli- 
tudinis tur tempore, circumquaque oberra, gyrans 
et a loco in locum transmeans, atque apud reliquas 
gentes ſornicans. Quod si vales, sumas licet citha- 
ram iuam, non ut meretricio, sed ut prudenti more, 
instrumento utaris tuo. Multum cithara lude, et 
multum cane, ac preces supplicationesque ad Deum 
emitte: sie enim erit tui memoria apud Deum, si 
modulationibus cantici, et si sensibus ejus, eitharæ 
instar, prudenter utaris, temperanter vivens, ac 
Deo placitum cantum edens. Sie erit memoria tui, 
Deo ie recordatione sua dignante. 


Vans. 17. « Et erit post annos septuaginta, visi- 
labit Deus Tyrum, et rursum restituetur in pristi- 
nun, et erit emporium omnibus regnis orbis super 


faciem terrz. » Supradicto elapso tempore, visita- 


tiovem ejus nancisceris, ac -reslitueris in statum 
pristinum ; ita ut rursum penes ie emporium con- 
s(ituatur, ac gentes undequaque ſestinanter aſſluant, 
et merces suas ad te deſerant 


jog. Exptve dp 6 Oebg avOpwnov A, Cwhs xpovy, 
MEyw 8 E6Zophrovra Eteorv, bploat thy perouaay 
Srakhbþeodac tprpiav thy Toupov, J xal Sacidus 
tvdg nokvetodg &pyhv. EY & tobtoig tolg of Exeay, 
S xat Aha np) the ode Epnplag Goover ndvieg 
AO 2wnor of Ndlat oe axpibig eld cg, bg Ent u- 
vatxt Exre50v6on The lag dine. Kal ob & abe 
neplende thy oby ypdvov The kpnhlac, pepbopim, 
al '767ov tx 7670v pehtoraptvy, xat clg oh lend 
£9vny txropvetouca. El dd 8Gvacat habouan thy acau- 
The xi0&pav prxtt: nopvexp, WIN tmornpovuy 
yphoaodat TH cavth; bpyavy, oA xi0Gpiooy, xa 
wa Gov, xat &“ ebywv n lxetrpluy Leywy THY 
rpdg Bed: obtw yap Eotat gov pvela mph; Thy Ocdy, 
el rołg pteo: Tod &3pato; xa toil; aiohrnpio ab- 
The Emnppooptvo; x ον⁰ ee tmotypovus Af 
gat, Gwppdvus Proven, xa Bep aperxbviug Ghovdd 
obrw Yep do pveia yevhortat, xatatuveavteg 0 
The avrov pvhung tov eb. 

Kal forat perk of Ern, Exoxonhyv torhor 6 Sed; 
Tupov, xat c &noxatacthsttat elg Th pa,, 
xa Eorat Eprdpov ndoat; tals Backelatg The of 
x0vptvng Ent np6ownov The Tic. „ Abrixa, covpre- 
pavOtvrog tob nporeey ptvou ypdvou, Emoxoths Ths 
rap” a ter, xat abt; anoxatacrntOhoy ele nd 
@pyatov * bots nhv ovathvat ty out tprdpoy, al 
robe araviayd0ty cuppety Emoneiboviag, xa Tis 
taurwy E 50! rpaypartiizg xoplooving. 
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« Kal Fata abrh;g h Epropia, xa 6 pioddg Ayloc A Vers. 18. (Et erit ejus negotiatio et merces 


Kuply. » (23) "O& N tr\npovrat xad' hui; &. 
Ths rag Ex,, vob Ocod Bpuptvng &v u- 
pluww öl, Gre obv xat z Tolg ottolg Est, 
v cm)] V abt} prodwadtwy Ex Tpaypateiag x0- 
pifoptvoy &ytaterat Th Kupliy tpoopepopeya Th Ex- 
xanolg abtcoõ · Acco xopliovreg rpooytpouct ody eb - 
abelg. Ob avrol; ovvax0horrar, au ã coc xatorxob- 
ov vat Kuploy daa i tpnropla abrh;, payely, 
ral metv, xal tynknodhvar, xat ig ovuborhv, vn 
ouyov Evavti Kuplove* » Mf tolg naptB3poig mob 
0varaornplove obrw b Kiptog brerdfaro tolg d 
Ebayytov xatayyEouory by Tod Evayyenouv (hv* 
ral of 7Þ 0voraorn ply nape3peuovres, T6 Ouotacty- 


pl ovppepitaodat. Tourorg od a, bg ày ĩcpedoi 
205 GO tots xovory Evavt: Kuplov, ta; ànaↄ- 


x; npooytpovreg of SnwtEvres, Epyy nhnpovot thy 
phoxouoav tpopnteliav* « Kat Zora tpropov abrtoly, 
xa\ % avrot;, » xat Th E£5hg. 


KESAAAION KY. 


180 Küptog xaragteipe: thy olxovptvny d, 
xa} tp poet a, xat avaxaluyer th mp6ownov 
abric. » 'Enzith yap ( to Kuplov , yh wal th 
TM pwpa abe, „ woavel mdviwy avipwnuy x1166- 
pevog, biaotthetar Th olxouvptvy v ep The hel- 
lovong S&navrag avOpurovg Sf“, tob Brov 
xplazws, tv hptpa d re xe & Obs Th xpurrt Toy 
aviptnuy, « xat biaconzpet 006 Evorxoiviag Ev 
abrh. „ H ard thy 'Axulav vt Ocodoriwvn, 
« &:aoxoprite; Woug dayxov, » xatt thy avalc- 
lav Tov tx&otou tpdtewy oa yep oval naph 
<p Harpl, trag te xat nokvg 6 Tod Ozou x60p35, 
he buvachat nkoag bnobtys oat xat th; £5 aiwvng 
tv Th rü nenohreuptvas hyde, Toy pty Goebav 
Tov en xa) 7d ond yhv olenrhpiov, oxorioug xa 
Gopdrovg puxobs xnpwenptvwy, var Td, « Elo- 
£\:voovrat elg t xatwrata The Ie: napabo0f,oovtar 
e's xeTpag boppalas, pepites alwnixwy ,p 
roy & ebcebav &praynooptuuy tv vegalatg aig 
&ndvtyorv-tod' Kuplov lg atpa, xat obrws ndiviort 
o Kupip yevncoptvuv. 

Kal erat 6 ads ©; 6 lepebg, val 6 nals ws 6 
cup, val i ep w;.h xupla.. Eotat 6 & ro- 
oaturv bg 6 nwhov, xt 6 bavelfuy dg 6 Zavetg6- 
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29) fine ita exprimit Hieronymus, « Cernamus 
in Tyro eXstructas Christi ecclesias ; consideremus 
opes omnium, quod non reponantur, nec thesau- 


sancla Domino. » Qued certe nostro tempore com- 
pletum cernimus. Nam cum Eeclesia Dei in urbe 
Tyriorum, perinde atque in reliquis geutibus fun- 
data sit, multe ex ejus mercibus negoliatione 
partis Domino consecrantur, Ecclesiz ejus oblate: 
qu cum pietate 2 przbentibus offeruntur, Non 
ipsis congregabitur ; sed iis, qui habitant coram 
Domino. Omnis negoliatio ejus, ut edat, et bibat, 
et satietur, et in symbolum, monumentum coram 
Domino; videlicet ministris altaris : sie enim pre- 
cepit Dominus iis qui Evangelium annuntjiant, ut ex 
Evangelio vivant, et ut ii qui altari astant, in por- 
tionem altaris admitiantur. His ergo ipsis, utpote 
sacerdolibus Dei, habitantibus in conspectu Da- 


B mini, primitias offerentes memorati homines, re 


ipsa et opere implent prophetiam qum ait, « Et 
erit emporium ipsis, et merces ipsis. ei c- 
tera. | 

| CAPUT XXIV. | 

Vers. 1. « Eece Dominus corrumpet totum or- 


bem, et vaslabit eum, et revelabit ſaciem ejus. 
Quia » enim « Domini est terra et plenitudo ejus*;» 


lanquam qui nominum omnium curam gerat, orbi 


terrarum explicat ea quæ ad Dei judicium perti- 


nent, de universis hominibus habendum, qua die 


judicabit Deus occulta hominum, Ei dispergeteos qui 
babitant in ipso. » Sive secundum Aquilam et Theo- 
dotionem, « Dissipat alios alibi, » pro ratione 
operum cujusque : nam muliz mansiones apud 
Patrem : magnusque et vastus est Dei mundus, ut 
possit illas omnes continere animas, quæ a szculo 
in terra versatæ sunt: impiis infernum et subter- 
raneum domicilium, tenebrosos scilicet et occuiltos 
recessus nactis, secundum illud, ( Introibuut in in- 
ſeriora terre: tradentur in manus gladii, partes 
vulpium eruntꝰ; » piis vero raptis in nubibus obviam 


Domino in aera, et sie semper cum Domino ſu- 
laris. 


Veas. 2, « Eterit popuius tanquam sacerdos, et 


servus lanquam dominus, et ſamula tanquam do- 
D mina. Erit qui emit tanquam qui vendit, qui e- 


nori dat tanquam qui accipit, qui debet lan quam 
is cui debet. » Prophelico more resurreetionis mor- 
tuorum modum significat. Cum autem revelata ſue- 
rin; ea que in terra condita corpora, qui judi- 
candi sunt ante tribunal magni judicis, ex æquo 
omnes sistentur, ita ut qui olim in moriali vita 
aliquid plus aliis habere videbantur sive dignitate, 
sive genere, sive divitiis, nihil difſeraat a paaperio- 
ribus. Omnes enim zqualiter tribunali Christi 
sistentur, perinde ut gacerdos, ita et populus, et 


rizentur, sed dentur his qui habitant eoram Do» 
mino. 
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ceptio apud Deum. Quamobrem apud Job dictum 
est: « Parvus et magnus illic sunt, et ſamulus 
non metuens dominum suum . » 

Vens. 5, 4. « Corruptione corrumpetur terra, et 
direptione diripietur terra: os enim Domini dixit 
ne. Lurxit terra, ei corruptus est orbis : luxerunt 
excelsi terrz. » Nam prolata per prophetam a Deo 
sentenlia, hzc conſingent iis, qui pejorem sortem 
nacti ſuerint : quos terreni sensus causa terram 
vocal. Qnemadmodum enim olim Adz dictum est, 
« Terra es, et in terram reverteris '', » sie et iis 
qui tempore divini judieil, voluptarii et corporis 
amantes, ac proinde terreni et carnales deprehensi 
ſuerint, corruptionis supplicium comminatur. Quæ 
autem sit terra lugens et quis orbis corruptus, in 
gequentibus declarat, « Laxerunt excelsi terræ: » 
hos quippe maxime ira Dei invadet, quoniam (su- 
perbis resistit, humilibus autem dat gratiam “. 


Vers. 5. « Terra egit impie propter habitatores 
suos: quia prevaricati sunt legem Domini, et dis- 
Sipaverunt et mutaverunt precepta, teslamentum 
wlernum. „ VUmnes quippe homines qui a seule 
orbem ineoluerunt, Grzci simul et barbari, natiu- 
rok accepla lege, et præcepta Dei in animabus suis 
iusculpta babenles, aique iestamentum a sæculo in 
communi cogitandi modo complecientes : postea 
whi se peccalis contra naturam dediderunt, naluralis 
legis transgressores effecti sunt. Quamobrem jure 
ad tribunal Dei sistentur, in judicio transgressionis 
su rationem daluri. 


Vers. 6-10. « Propter hoc malediclio vorabit 
terram, quoniam peccaverunt qui incolunt eam. 
Ideo pauperes erunt habitatores terre, at relin- 
quentur homines pauci. Lugebit vinum, luyebit vi- 
nes: ingemiscent omnes qui lætabantur animo. 
Cessavit gaudium tympanorum, cessavit vox ei- 
are. Erubuerunt, non biberunt vinum : amara 
ſacta est sicera bibentibus : desolata est omnis ci- 
vitas; claudet domum ne pateat ingressus. » Quem- 
admodum in principio creationis, nondum ex- 
sistente peccato, benedixit Deus hominem, sic et 
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in presenti vita versantes ingemituros ail, sed 
tantum eos, qui in lata et spatiosa vis incesserunt, 
qui compotatione et luxu sus omnia dilapidarunt : 
qui non ultra voluptatibus ſruuntur, sed de tur- 
pibus ac nefariis gestis suis convicti, pudore suſ- 
ſunduntur. Plerumque autem Theologus vinum me- 
morans, hominum voluptatem subindicavit, sive 
mereedem malitiz, aique anime veternum, qui co- 
gitationum rectarum et naturalium rationem ever- 
tit, Qua ebrietate quasi evigilantes qui tunc sup- 
plicio afficientur, voces et clamores lugubres 
eſſundent. 
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COMMENTARIA IN ISATAM. — CAP. XXIV. 


here g v ofvov naviaxh * ninavrat A Vers. 11-43. « Ululate pro vino ubique : cessavit 
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omnis lætitia, discessit omnis leiitia terre. Et re- 
linquentur urbes desertæ, et domus dereliete per- 
bunt. Haze omnia erunt in terra, in medio gen- 
tinm, Quemadmodum 8i quis excutiat olivam, sie 
excutient ipsos; et si quiescat vindemia. » lia -ut 
nullus impiorum residuus sit, sed ad unum usque 
omnes judicium Dei subeant. Quemadmoedum enim 
qui olive ſruetum colligunt, perticis solent olive 
grana excutere ac dejicere usque ad unum, sieubi 
derelinqualur : ac quemadmodum post vindemiam, 
revertentes quidam parvos acinos et uvas residuas 
colligunt, ita et impios colligent usque ad unum; 
ita ut judicium Dei nemo subterſugiat 
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bi, nisi qui superioris ordinis sunt? Isti porro ſue- 
rint, qui ea, qua apud Deum est magnificentia, 
digna1j sunt. « Qui autem relieti ſuerint super ter- 
ram, k:labuntur cum gloria Domini: conturbabitur 
aqua waris. „ Qui autem ex portione Dei erunt, 
lætabuntur cum gloria Domini: 4unc enim ipse Do- 
minus veniet in gloria Patris sui cum potestate et 
majestate grandi. la hac ergo Domini gui gloria 
lætabuntur, qui olim in ipsum speraverunt. Pro illo 
autem, « conturbabitur aqua maris, » sie Theodo- 
tio interpretatus est, « sonuerunt aqum , 
vite illius magnitudinem significans, qua 
ii qui Dominum suum gloria afficiunt : vox enim 
eorum sonitui maris comparabitur. 


C Vers. 15. « Propterea gloria Domini in insulis 


maris erit. » In Ecclesiis videlicet, que olim inter 
incredulas gentes, quasi in medio mari, incluse 
erant : in queis gloria Domini tune effulgebit. « No- 
men Domini gloriosum erit. Domine Deus Israel, ab 
alis terre prodigia audivimus : spes pio. „ Secun- 
dum Symmachum vero et Theodotionem, « Ab alis 
ierræ psalmos audivimus; » secundum Aquilam, 
« melodias. „ Nam qui ex portione Dei sunt, justum 
ejus judicium admirantes, lætantur cum gloria Do- 
mini, ac læti hymnos ipsi atque psalmodias in 
gratiarum actionem emiltunl, Postea inſert, « Spes 
pio. » Cum enim comminationem impiis intentatam 
preeteriisset, sub bac de portione Dei ista sub- 
jungit, « Lziabuntur cum gloria Domini, » et 
« Gloria Domini in insulis erit : » ac poslquam 
justum Dei judicium enuntiaverat, consequenter 
adjecit illud, « Spes pio: » nam omni juslo pioque 
viro bona salutis reposita spes est. 


Vers. 16. « Et dicent : Ve prevaricatorigus, qui 
prevaricantur legem ! » Secundum Aquilam dici- 
wr: « 0, ve mihi, prevaricanies ! prevaricatus 
es. » Viden' quo pacto Dei homines de perecatium 
casu dolebant et angebantur, nempe ex humauitatis 
aſſectu, ita ut in seipsos miseriæ planetum con- 
verterent, ac dicerent : O, vez mihi pro prævari- 
catione transgressorum | £ 


vos, qui habitatis terram. Et erit qui ſugerit timo- 
rem, cadet in ſoveam; qui autem exierit de ſovea, 
laqueo capietur : quia ſenesir» de colo apertæ 
sunt, et concutientur ſundamenta terre. „ Dei in- 
spectionem, et ejus virtiutem subindicat, qua om- 
nibus providet, et omnia speculatur quasi ex fene- 
stris eceli universa respiciens. Quz quidem ſenestræ 
tune claudi videntur, cum Deus in terra peccatores 
cireumlustrat, nec tamen ipsos casligat : tunc enim 
ceu aversus nihil peccantes inspicere videtur. Cum 
autem peccantes ulcisci decrevit, tunc ſenestre coli 
aperte videntur. 


Veas. 19, 20. « Turbatione turbabitur, et angustiis 
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ingurium terra, sicut ebrius et crapulatus. „ Hzc 
porro omnia patietur terra; sie vocatis illis ejus 
olim habitatoribus, quos bhæc perpessuros ait; ita 
ut ex malorum vi et gravitate, ebriis et erapulatis 
oimiles sint. « Et cadet, et non poterit resurgere : 
nam prevaluit in ea iniquitas. » 


Vans. 21. « Et erit in die illa, inducet Deus in 
ornatum coli manum. » Siquidem semel in fine hu- 
man# vitz lapsa terra, sive carne terrestri et anizna 
corporis amante; tum ii, qui olim terram incole- 
bant, resurrectionem postea consequentur, ut 
sistantur tribunali Christi, et unusquisque referat 
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excideript, et suppliciis olim præenuntiatis tradit 
ſuerint; lune a Deo lapsi, non ultra resurgere po- 
terunt. Queis uni versi consummationem declara vit, 
qua cœlum et terra transibunt. Ornatum vero eœli 
solet Moyses appellare solem, lunam et stellas. (In- 
ducet Deus in ornatum cœli manum ; » nempe me- 
morato judicii Dei tempore. 


Vens, 22. Et in reges terre, et congregabunt 
congregationem ejus in carcerem, et occludent in 
wunitionem; per multas generationes visitatio erit 
eorum. » Videtur mihi per reges terrz, principes hujus 
sculi significare; sie enim Danieli declarabat Ca- 
briel, dum oracula ipsi ederet his verbis: « Et 
venit in occursum meum princeps regni Medorum. 
Postquam invisibiles hujusmodi gentium reges hie 
memoravit, ipsos manu Dei congregandos ait, atque 
in carcerem conjiciendos, et occludendos in muni- 
tione. Nam cum ſuturum esset ut regnum Dei tune 
temporis resplenderet, ac novum sæculum, prinei- 
patus, potestates et reclores mundi tenebrarum, 
ac spiritualia nequitiæ superaret, consequens erat 
ut ii in lacum quem ſoderant conjicerentur. Lacum 
enim impius omnis aperuit et effodit eum, et cadet 
in ſoveam quam ſecit. 
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Loc. öti Pacikevort Kupreg kx Lib xal £5 lepou- 
canin, xal vari Toy npsoburtpuy Fofaodhoe- 
cut. „ Eöet yap hulls dv Tw Re N, My, 
ral 74 rp) The xnpurroptvns c Turi pog hpov 
tnoupaviov Sactheiag pabelv, fig Eorari pera thy 
xabaipeary Toy Epyoy xat TWy tfovarny. Tu & 
xa} "Ispouaakhy noridxis elvai Enoupavioug &nd the 
aroorohxhg paproplag napeotrhoapey * EY ij tov 
X (40769 Sacihela orhoerat, 
KE@AAAIUN KE. 

Kön 6 Gebe huGy, Sog of, Luviow v 
bvoud cov, &rt Enolnoa; bavpacrs npaypara, Bou- 
Why äpxalav, dn; * yevorro, Küpie. „ Tavts 
noi onedwy bonep xa Lmbvpaoy ij TExog, ü N- 


regnabit Dominus ex Sion et ex Jerusalem, ct coram 
senioribus gloriſicabitur. » Par quippe erat nos in 
sermone de consummatione etiam illa ediscere, qu:e 
ad eœleste nobisque pradicatum Salvatoris nostri 
regnum $peclabant, quod post principatuum et 
poleslatum eversionem ſulurum est. Sion autem et 
Jerusalem, eœlestia esse loca jam plerumque «x 
aposlolico lestimonio docuimus : ubi Christi re- 
gnum consislet. 
CAPUT XXV. 

VERs, 1. « Domine Deus noster, glorificabo te, lau- 
dabo nomen tuum, quoniam ſecisti admirabiles res, 
consilium antiquum , verum: fiat, Domine. „ He 
autem ait quasi ſeslinans et concupiscens bonorum 


vas cb toy) ayabov Tho, Nohoopev & Gnwg Hy B linem celeriter adesse. Qui porro se habuerit anti- 
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xatabolfg x60pov. » Kat 6 'Andotokog bt Evrevdev 
bouwpeves Eypays * « Kallig ttelttato huds ty 
abtq; cp xarabolhg x65pou, elvai hug &yiouvg xa 
apwpoug xarevantov abrod tv &ydny, Tpoopiong 
hud; eic vicdeolav kaut. » 'Apala tolvuy fv abrn 
Bovkh. Kal abr fv dH 74 lavuacte npaypare 
7& npowptTptva pou pd xatabokng x6apru, Ent 
auvtekig & v alwwwy rhnpwbnodpeva. 'Apyala 
uty oy fv 4 Bobu abry 8:4 thy tpdyvwory xat 
xpo0ptopdy vo OB + 4lnbivh d Gta thy vod c- 
Jobe Exbaotv. 

« Ort Ednxag nets ce ywpa, wet; Eyvpt;, vod 
rectly abt cd beptha. Toy acebwv ng Thy alda 
od ph olxzobopnth. Ad rouro ebloyet os & Lads 6 
Ade, xa) c, avipoy abifxovptvuy clloyhooudt 
os. » Kal ku robrotg obv, prot, Joga oe, Grt ch 
acebav nepuie; dag met, agavion; avtwy th; 
&dioug worre lag xal ⁊ acc? obrotoptuata. Of ye 
phv, da ot Hg A abtiv kx, clhoyhooudt ot * 
i Kar tobe Lornobg Epprveutis, « Gopdcuus: Gt. » 
Elio) & obro 6 Lads dt ot nrwyevong xa thy N- 
de po alwva, xat T6et Tov Tdakat 4brxoupeuwy, obe 
hiixouy of ExxTAL Th; Oeocebela;, OU rot eboyh- 
bel os &v tf, 'Exxanacig gov tv Siagdporg moines 
pact tEerachtvieg x & Nẽij̃f ebioyhooudt, 


« "Eytvoy rp nay net tawivf Bong, xat 
rolg &bvphonc br LVS oxtny Ad avipwriuy 
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ub pwnwy abixov pevey . » 


« Ebloyhooudl oe, wy Evlpuro: bse tv Tichy * 
dei pben ab re 4nd avponuy 4axbov, of; hui; 
napliwxag. » Kat bre Hoav rau xat tv abyula 
xa\ ty tvicia nkong Tpuphs peraty wwy pavkuy 
kvactp:gduevcr, ab abrby Hoda Sond; Ni) oxen, * 

n Maith. xxv, 34. * Ephes. 1,4, 5. 0 
PaTrOL. Gr. XXIV. 


quum hoe consilium intelligemus, si Salvatoris 
nos iii voci allendamus, que ad dexteram positis 
ait: « Venite, benedicti Patris mei, hæreditate ac- 
cipite paratum vobis regnum a conslitutione 
mundi '*, » Atque hinc sumpta occasione Apostolus 
scribit, Sicut elegit nos in ipso ante mundi con- 
slituuonem -u essemus Sancli ei immaculati in 
conspectu ejus in charitate : qui prædestina vit nos 
k adoptiovem ſiliorum sibi ipsi ““. Antiquum ergo 
consilium illud erat. Et revera ha ipsæ erant res 
admirabiles a me pravise ante constitutionem 
mundi, quz in consummatione sxculorum im- 
plendæ sunt. Igitur antiquum illud consilium erat 
propter præscienuam et pradestinationem Dei; 


C verum autem, propter finis exitum. 


Vers. 2. ( Qnia posuisti civitates in-tumulum, 
cvitates ſortes, ut caderent ſundamfnta” earum. 
Impiorum civitas in sxculum yon @edificabitur. 
Propterea benedicet tibi populus pauper, et civita- 
les virorum injuriam sustinentium benedicent tibi. » 
Et in his quoque, ait, celebrabo te, quia impiorum 
ur bes evertisti, carum impia instituta delens, im- 
piaque domieilia evertens. Qui autem ex lis era- 
serint, ii benedicent tibi : sive secundum reliquos 
interpretes, glorificabunt te. Hi vero sunt populus 
ille qui in priori sæculo propter te pauper ef- 
feetus est, et urbes eorum, qui olim injuria sunt 
aſfeeti , quibus injuriam inſerebant piz religiouis 
adversarii. Hi benedicent tibi in Ecclesia tua in 


D variis vite inslitutis versantes, ge jure merito be- 


nediceni. 

Vers. 4. « Fuisti enim omni civitati bumili ad- 
jutor, et tristibus propter inopiam protectio, ab 
hominibus malis liberabis eos: umbraculum si- 
tientium , et spiritus hominum injuriam patien- 
tium. » 

Venus. 5. « Benedicent tibi, quasi homines sitlen - 
les in Sion, quia liberabis eos ab hominibus im 
piis, quibus nos tradidisti. » Cum autem essent af- 
flicti maestique, atque omnis voluptatis experies, 
in medio improborum versantes tu ipsis adjntor 
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et legumentum eras : imo etiam illis tune sitienti- A A xat öα,ẽ”/·]b e xat” Exetvo xatpo, g Myery, 


bus, ne dicentibus, ( Sitivit anima mea ad Deum 
ſortem et viventem, „ tu item ſons eras, qui eos 
sancti Spiritus alveo reſrigerabas atque potabas, 
ac eos animo deficientes recreabas, ipsosque virtute 
unigeniti Verbi tui confortabas. Ne vero hæc de 
8 dicta ſoisse suspicarentny Jadzi, effusam in 
omnes gentes Christi gratiam necessario avicit 


his verbis: 


Vans. 6. « Et ſaciet Dominus Sabaoth omnibus 
gentibus in monte hoc. » Quid vero faciet ? Secun- 
dum reliquos quidem interpretes, ( potum, » dici- 
tur; secundum autem LYX, « Bibent, inquit, læti- 
tiam, bibent vinum. + Coovivium ergo non Israeli, 
neque Judaico populo, sed omnibus gentibus para- 
turum esse Dominum valicinatur, non ia convallibus, 
non in planitie, sed neque multis in montibus, ne- 
que in alio quoris monte, sed in illo, quem expli- 
cans dicebat, « Quoniam regnabit Dominus in won- 
tibus, et in conspectu seniorum suorum glorifica- 
bitur. „ Nam in monte regni sui, in quo gloriam 
mam senioribus suis prebebit, ac genübus convi- 
vium apparabit, immortalitatis potum ipsis elar- 
gietur. Hune vero montem explicat Apostolus di- 
cens , « Accessistis ad Sion montem, et civitatem 
Dei viventis, Jerusalem ccelestem, et multorum 
millium angelorum ſrequentiam, ei Ecclesiam pri- 
mitivorum, qui descripti sunt in colis. „ Hoc igitur 
in loco constituti, non Israel, sed quotquot ex gen- 
tibus omnibus promissionibus dignati sunt, bibent 
letitiam, bibent item illud ex vera vite expressum 
vinum, de quo Salvator ait, « Non utique bibam 
illud, donec bibam illud novum vobiscum in regno 
celorum **, » 


Vers. 7. « Ungentur unguento in monte hoc. 
Trade omnia bee gentibus : consilium enim hoe 
super omnes gentes. » Horum porro imagines et 
symbola in mysteriis novi Testamenti per mysti- 
cum chrisma et zalutarem sanguinem nobis tradidit 
evangelicus sermo; ut in his probati, etiam melio- 
rum participes simus: etenim Israel his diguus 
non est. Quemadmodum autem quis depositum 
cum mensura tradit, sic, inquit, mystlicum de 
predictis rebus sermonem trade omnibus gen- 
tibus : nam hoc consilium super omues gen- 
les est. 

Vers, 8. « Absorpsit mors prævalens, et rursus 
abstulit Deus omnem lacrymam ab omui vultu : op- 
probrium populi abstulit ab universa terra: os 
enim Domini locutum este Tum igitur, cum $ancti 
una cum Filio Dei regnabunt, ipsa mors, quæ 
olim deglutiebat eos, omnino absorbebitur. Pro illa 
autem, erit unctio qua inungentur omnes genles, 
Etenim ancti illo unguento, non ultra morti erunt 
obnoxij , sed immortalitalis et æterue vitz consor- 


% flebr. u, 22. Matth. XXVI, 29. 
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The dryobuyias abrovg dvexta, ivieytwy abrob; 
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« Kat Ttohorr 6 Kiprog Labaw) det toig Even 
Ent 7d 6pog Touto. » Ti & nothoet; at pty tobg 
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& tov; *E6Zophxovra, « Nfovrat, „ gnolv, (cd 
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B ah), obst 76 "oubaluv ed, mio: & tolg EOven: 


napacxevudcey thy Kyprov tv Toutorgs Oeomntfet, ob 
ty xo!) pac, od ty gdpaytv, oböt zv nebidory* 
a' ovdt tv Tmolols Bev, obs" bg Ervysv tives 
6poug A tv ixeive, ö ep dt Aleyey © « "On 
gaser Kyptog Ev Bpect, xal tviotrov TWv Tpe- 
obuttpwy avrod Bofaodhortat. » EV yep TH Gu 
Th; tavrod Bacnelag, tv þ xat thy day tautoũ te 
tavrov mnpssburipe; naptfet, xa\ tolg EOvecr 0 
ovprboov rapaoxevecag, Td the abavaciag abroly 
Toby Cpt, oetar. aplo tio & Th bpog 6 *Andorolog 
eltwy * « IIpocehnitbate Liu Bpet , nat Nd Ocob 
che le poοοο,˖x qu Enoupaviy, xa. pwupidory dH 
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v6pevet, oby 6 "Ioapani, an' ol £5 andvroy toy tOviy 
xatatovueyo Toy Enayyehov Tovrat ebppootvyy, 
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ob 6 Lwrhp Here « Oh phv tw abtdy, Ew; Av the 
autoy xaivby ned ö tv th Ba tov obpa- 
v. 2 | 

« Xptooy:a: popov &v T6 Bper tote. Tapdbes 
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xtuachtvieg, xal TOY xperrrovwy perakdBwpey * 6 
rap Japan ob AE roirwv. "Qonep BE Tg naps: 
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cds wiv $4xpuoy 4d navids wpocunrov © Th 3e 
703 Xaoy apeikev and nhaong The Yhs d yap ori 
Kuptioy Hahne. T6re tolvuv, tr c Yip tov Ocod of 
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broyeipiar Top bavdrw * abavaciag d x Ci, alt 

. 


r e 


„ 


209 COMMENTARIA IN ISA IAM. — CAP. XXVI. 270 
viou perthyovrig, thy Ocvartoy &vevepyritov xal oonzp A les, mortem imbecillam et quasi mortuam reddent. 


vexphy xataothoouat, A dug 6 gilevOpwnog Twv 
avOpwnuy Lwnhp, puodpeve; Tod Oavatou th; cu 
avOpwnuy huyds, The Te nohubtoy xat Batuovixh; 
Adv tevlepwong, ayeihe dy Eaxpuoy &mnd nav- 
vhs npacwnov, Ove && Y ro Aaoy Tob O f 
ib i xparhoaca avrov eliwiokatpela * Imp 
ve dog &pzihey 6 Bed, xal Th Ent tourw Thxpuoy, 
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Tov X fr BE: aiwviy fwh rakaptovong, 


Allamen clemens ille hominum Servator, ereplis 
a morle atque 2 superstitioso et diabolico numi- 
num errore liberatis animabus hominum, abstulit 
omnem lacrymam ab omni vultu. Opprobrium au- 
lem populi ex gentibus erat idololatria penes illos 
obiinens : quod opprobrium et lacrymas inde con- 
sequentes abstulit Deus, iis qui ob humanum af- 
ſecium animarum hujusmodi perniciem lugebant. 
Sane opprobrium non modicum erat iis qui ad 
imaginem Dei conditi erant, quod a vita æterna 
laberentur ae morti subjicerentur. Sed opprobrium 
auſeretur, deleta morie, lenebrisque sublatis. Chri- 
su autem regno.in æterna vita ſulgente, illo ſruen- 
iur ii ex gentibus, qui a pristinis quidem malis 


amoatgovey ol £5 andaviwy toy tOvay t pty c- B erepli sunt, ei qui promissis Dei donabuntur. 


tspwy tMeubepwptvor xaxwy, Tov Ot Enayyehov 
Ozov xaraguybno6 evo. 
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o6ueda int th cwrnple ] 'Avitaucty watt 6 


Oedg Ent Th Bpog touto. » KatanoOtvtog tob Bavatou 
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6pwuev avrdv, Td dnepevoney naat T4 Emvra 


Vers. 9, 10. « Et dicent in illa die, Ecce Deus 
noster, in quo sperabamus, et salvabit nos. Iste 
Dominus, sustinuimus eum, et exsultabamus ei læ- 
labimur in salute nostra. Requiem dabit Deus su- 
per montem hunc. » Absorpla morte. resurrectionis 
lempore, novi sæeuli filii in illa die gratiarum 
actionis canticum canent, videntes in gloria Serva- 
lorem suum, et dicent, « Ecce Deus nosler, in quo 
sperabamus. » Olim namque ipsum in spe habeba 
mus, doctrine ipsum annuntianii ſidem habentes; 
jam vero ipsis oeulis videmns eum, quare jam diu 
sustinebamus ingruentia nobis mala. Et illi qui- 


AA Lutnpt. Kal of ptv tavra Epouoty* 6 & àvd- C Jem hzc dieturi sunt; ille vero requiem ipsis da · 


Tavary aitol; doe tv TH ποοννννννατονντει The R,,eſ ia 
ab vob Bet. 
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15 troupavoy Gopa tv th tropaviy "Tepouonthp 
yev6pever, fv k rob tapbvro; Toubalay ue 6 
q vog, Ar Th (Opp The Enryelov le πρνονHν¹. 
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bit in memorato regni sui monte. 


Vers. 11, 12. « Et conculcabitur Moabilis, quo- 
modo calcant aream plaustris. Et remittet manus 
suas, sicut et ipse humiliavit, ut perderet. Et de- 
primet injurtam ejus, in quæ manus in jecit, et al- 
litudinem reſugii muri humiliabit :; et descendet 
usque ad pavimentum. „ Arbitror hie Moab vocari 
malignum demonem, et adrersariam viriutem, 
qua olim apud Moabitas ut deus colebatur; qua 
quia altum sapiebat, contra Deum Israel super- 
biens, sibique subditam gentem depravans , ut 
etiam lempore Moysis talia auderet, ac populum 


Dad ſornieationem, et ad initiationem Beelphegor 


deduceret ; erat autem illud Moabitarum idolum; 
idcireo. hac qua jam tractamus ,, quasi de gravi 
quadam et Deo inimica virtule prenuntiantur. 


CAPUT XXVI. 

Vans. 4 « In illa die cantabunt cantieum hoe in 
terra Juda, dicentes. » Pest quam diem, ubi Sal- 
valor noster in cœlesu monte regnum suum acce- 
perit, qui promissis digni erunt, lune ecœleste ean- 
ticum emittent, in ccelesti Jerusalem constiinti, 
quam in przsenti Judzam sermo nuncupat, habita 
regionis in qua terrena Jerusalem sita est, ratjone. 
ha enn et Judæis qui audiebant, alaeritatem et 
incitamentum ad rerum prop»silarum spem indi 
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eclestis Hierosolymæ regionem, ingentem ejus lati- 
twdingm hoc pacto significans; ut locus quidem 
Judzea esse intelligeretur, religiosa autem conver- 
atio, quam ibidem servant divini et evangelici 
spiritus. pro Del civitale haberetur. Quo in loco 
eos dil ii qui in prophetia indicantur, subse- 
' quens canticum in die illa cantabunt. 

© Ecce civitas munita, et salutare nobis ponet 
murum et circummurale. » Siquidem infirma illa et 
terrena civitas, munita et firma non erat, utpole 
quz plerumque ab inimicis capta ſuerit ; hac au- 
tem vere civitas Dei munita est, et hoc est salutare 
nostrum; Secundum Symmachum autem, « Dicent 
ennentes canticum, civitatem ſortem habemus; » et 
secundum eumdem Symmachum, « civitas imperii, B 
nobis salutare ; » Hebraica vero lectio pro illo, 
t salutare, „nomen Jesu proprie et clare circum - 
ſert : ipsissimis quippe litteris Salvator noster He- 
brajce scribitur. Ipse itaque Salvator noster, bea- 
torum civitas est; ipse murus corum el ante- 
murale. 

Vens. 2. (Aperite portas, ingrediatur populus 
eustodiens veritatem. » Nemine quippe jam obsi- 
stente, obice ac impedimento vacua liberaque ipsis 
via fuit. Cujus rei causa est justum Dei judicium. 


Vers. 3-5. « Patrocinans veritati, et custodiens 
pacem, quia in le speravimus, Domine, usque in 
secuium. Deus magnus, zlernus, qui postquam 
humiliasti, eduxisti habitantes in excelsis, civita- 
tes munitas evertes et dejicies usque ad pavimen- 
tum. „ He quippe digna sunt illa apud te recon- 
dita spe, et hc dico 1ibi, concupiscentia anima 
mem. Tu enim, Domine, concupiscentia mea es, 
nc divinus amor anime mez. Quare anima mea 
desideravit te, ipsa quippe nominis tui memoria 
animam nostram in excessum rapit, et ad tui 
amorem inflammal. 

Vans. 6-9. « Et conculcabunt eas peiſes man- 
gnetorum, et humilium vesligia. Via piorum recta 
ſacta est, et preparata via justorum. Via enim 
Domini judicium. Speravimus in nomine tuo, et in 
memoria quam desiderat anima nostra. De nocte 


dit ; atque simul veram Judzam declaravit, nempe A rp hf elsa napetyey * buod kal the Ab- 


v Taptotyoe "loudalav, th; Enoupaviou le povoa- 
hp thy xopav, xat 17> ptya white; d’ Tov onpal- 
vey k & ptv T6T9; vohrar 'Joubala, wh Ot ty abrf 
dzo5:6t;s nokirevua Tov Belwy wat ebayyehuay 
mveupdtwy i to Bcob ndG * Eva yevbuever of bib 
the npopnreiag bnhovprvor tf hutps RN, foovea 
7d Ach td tnieydpevoy. 

« "I89b Nfg dp, xa cwrhpiov Hu 0hoer rel. 
og xa Ne ple Mg. © O0 yap Hv i xdtw xat i yh; 
ng Gyvpt, nokdxts bond % noepluy Woes, 
abry & &4\ndo; 6&xvup to Beod Tuyydver , xat 
Toit” kot Td ot pov Hv. Kar & Thy Eppayey, 
« Epobot & Wovreg dd Aha, nv loyupiv Eye 
12 » xa7& && thy Lbppayov (sic), «. Denic x, 
ftv cwrhpiov. 5 H 6 "EGpatxh at&t; dvr vob, « ow 
rip, » xa avi Tod, « Gwrnploy, » th bvopa kev- 
xi tc "Inoov obrw mepityer* avrols yap pH- 
orv 6 Ywrhp pov 'Ebeaixing ypayerar. Abrds oby 
6 Zwrhp hpOv tov paxapluv wy, arg xa} rele 
oe avrwy xa tepitetyog. 

« *Avoltate TVag, cioeiberw abs puldoowy bt 
xat00Uvnv, xat puldocwv dfberav. » Myxer: yap 
unde v bvrog Etunoiuy, ixwihvtog xa) &inapand 
dto dog xal cet i b3dg avrot; ytyove. Tovroy bt af 
Tov ij Stxatoxprola tou Bod. 

« 'Avrikapbav6puevog . xat puiarnuv elpß 
vv, dri i oo) Arlene, Kipre, tug tvoõ alũvog. 


0 0 Sed 6 peyag, & aug, dc, Tanervwang, xathyaye; 


tobe Evorxobvtag tv bnots, ne byupi; xataba 
dels, xal xf Ig Ews tbapouy. » Asti yap the the 
wldog Th; naps cov teOnoaupioptvrg, xat tavra Myw 
pd ot, Thy imbvplay the huxhs pov. Bb yep ele, 
Kopicg, h tmbupla pou, kal 6 blog Epg the buſh; 
buyhs. Atd i RN pou Enedvprot d val abe rde 


i pvhpy 705 6v6pard; cov th{ornory hav the fuxhy, 


xa) dic ele. tn thy ady T6bov. 

« Ka) nathoovory 2vt4; neg npatuy, xal ca- 
nerviov Shuara. 'Oidg eboxbav ebbela tytvero, xal 
napeoxevacutw j dg cow ebox6wv. H Tap ths 
Kuplov xplot;. 'inloapey zul t bvdpart cov, xal 
En of, pvels f tnbupet , Coch H EX vuwrds 


vigilat spiritus meus ad te, Deus; quia lux pre- D 6p9pitet do xv pou mpg of, 6 Ocdg* Std, gay 


cepla tua super terram. » Neque enim noctis tem- 
pore dormire possumus ; sed tune etiam vigilantes 
spiriiu, ie concupiscentiam nostram in mente tene- 
mus. Sic igitur nobis ipse noctes tanquam dies 
illustrantur, quoniam pracepta tua et sermones 
tui nobis adhue in terra versantibus, et die et nocte 
lucis instar data sunt. Rec ex affectus vehemen- 
tia locutos propheta Deum compellans, ad nos 
periransit , monetque ut eadem, qua ipse, via 
incedamus. 


Vans. 10, 11. « Justidam diseite, qui habitatis 
terram. Cessavit enim impius : omnis qui non di- 


dicerit jugtitiam in terra, veritatem non faciet. 


+> Tpoordy pare cov Ent the yh. » Obre yap xabev- 
de ty ofol 74 topev coe The voxtds xatpoig, AMA xal 
hpG@v typnyoperuov TH nvevpart, of thy ie 
huGv xatt vob Exopev. Ubrws ov xat al vünteg 
huGv wg Ahr: nrepwrioptvai tuyydvouory tit 


np T4 nporrtyparti cov xal of yo: gov hulv rol; 


en tie ths br 74g $rarpibag noovpevor; xa) 6 
voxrds nat & hudpag Aeli perde th6dncav. Taid' 
breobakovan biabtar mp; v G dvapwvhoas © 
cf. perabaive ty' hui;, naparviy thy ab 
abr; gaslg e 686v. 

« Arxatoovvyy habe vt, of Lvorxobvieg int The Nc · 
Ilinavra: yap accbhg © nf; c ob ph paby Bina? 
vn kr the Yhs, @ihberay ob wh notoer, 'Apthr»y 
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6 4oebhg, a ph By thy Ghav Kuplov, Küpu, den- A Tollatur impius, ut non videat gloriam Dominic Do- 


adg Gov 6 Spaxiuv, wat ox Hes yvbvregs Ot 
alayuv0hoovrat. » Taneivot yap bvies of dee, val 
parpay &peotnxote; The TYwatws 70d God, iv ox6- 
Tw The abr dyvolag ixalvbouvro ü The 
xad6ov yvwatws Enoraong, Veaaduever thy nav 
Bpaxiova of nila: abr og ph. bra Shaopn- 
poovreg, nayoovrai The anovolag aioguvy xateyd- 


pEvRr. 

« Ziog He. adv analburov. Alvſrretat & 
robg ix neprrophe ph xqarabeFaptvoug Thy d Xpt- 
roy xa. « Kal viv Top vo bnevavtioug eta = 
ws à Arpt dnoblntnooutrous Th Acyovan * 
« Iopevecte ale mh nip Td aiwvov th hrotuacptvov 
d Tab xat tolg & Oe abrod. » Enzibh v 
cg ox t3t;avio, tapatodhoovrar th nupt xat T6 
andre. 

« Kupte 6 Gebe hay, clphvny Og huly 
rde Gnidwxng uv. Küps 6 Orbe hpav, cin 
hud;. Kbpt, tx cov Gov obx ol3apey * vd bvopd 
Tov voudtopev. » Kazä uk yap xat 34 Aa naps 
59) n&vra v d ptyiorov dwpoy I Rap cob, xa f 
nd; tavrdy elphvy Tuyydve;, Ly daoraclaotor bpev, 
xal x povevouan npds ot 3.amavids puidrromno hav h 
Wxh. Touro & &v yevorro, el xarakinwon xrhua cav- 
Tov ld to Te, hug Tel xat tpets obx A 
ivd oldapey I of, xal pdvey c; 6v6part cov re bag - 
bhxapey. "Urs vo O Etepoy exexthuete 
tv To filp f} ot, elxdrwg &viiboloduey xata- 
Staub F vat The ohs rcvd oba pepidog xal mob cob 
Ag. 

« Oi & vexpo! Cwhv ob ph wor, od latpol ov 
ph &vacthows:. Att toro &nhyayes;, xat anwheong, 
xa) Hpag nv &poey abtov. » Hege uv obv, not, 
oo), £5 pty, Kuprt, xal ob 7d hutrepov dndpyets xth- 
ha * of Tt ral; cp 0avartov &paprtiats kaurobg txidv- 
eg, xal dt vod vexpot t&; e yevouevc* ( Cu- 
h rap « &paprivouca, abtr &nobaveira* » v 
& Ennyyekpevny tot; &ονν, alwnov Cwhv ox B- 
rat, obst iarpol nodev Entordvieg xa thy the xpi- 
oc xatphy Cyvhaoytat abtol; tmrovphoat pe o- 
cnplav, ob av eavacthant abrav thy rae. Ob; 
ràp ob 6 ptya; xa pobephy xa Sxaiog xptrng nap- 
thwxag Grwiiig, th; larpoy Hiacowongdai Buvh- 
gedat; 


&pory abtwv, » 'Avit & Tov, « xat Hag dv 
@pcrv abtwy, » 6 Luppayos, « ndcav thy HEI 
avtwv * » 68 'Axvagxat Ozcdoriwy, dy th pvn- 
p6auvoyv abtov » hpphveucay. E Bet yap nicav pwh- 
pv xaxiag @pbtvat xa thy &nhovpevoy The xpl- 
d,õe xp. EI & yoo, (d Aeg abriv, » 
roανð elodye. thy prhavOpwniav 6 kbyo; f avtav 
ER huaprnziruy ph peridviwy &paviieadat, prot 
tl; d navte\ts anducdat © tw Bt ev ob c 
Movptvey, Ov n yh arov yeytwnas loyt- 
Tpwv Tov pay, Toutwy 4&pav:spdy ye voc hal prov. 


V Mauh. xxv. 41. 


D 
Aa tours anhyayes; xa anwieoag, xat Hag xd 


mine, excelsum brachium tuum, et non cognove- 
runt: scientes autem erubescent. » linpii enim, ab- 
jecti cum sint, ac procul cognitione Dei positi, in 
tenebris ejus ignoranliz volutabantur: verum ad- 
veniente illa universali cogniulone, videntes bra- 
chium illud excelsum ii , qui olim cum quasi non 
exsistentem blasphemis diclis incessebant, pudore 
alfecti insauiæ ſinem ſacient. 

« Zelus apprebendet populum ineruditum. Sub- 
indicat eos ex circumcisione , qui gratiam Christi 
nou amplexi sunt; « Et jam ignis adversarios de- 
vorat; » uipote qui sententiz subjiciendt sint di- 
centi, « Discedite in ignem æternum, præparatum 
diabolo et angelis ejus . » Quia lucem non acce- 


B perunt, igui ac tenebris tradentur. 


Vers. 12, 13. « Domine Deus noster, pacem da 
nobis: omnia enim dedisti nobis. Domine Deus no- 
ster, posside nos: Domine, extra te alium non no- 
vimus : nomen tuum in vocamus. Alia quippe om- 
nia abs ie data optima sunt: sed omnium donorum 
maximum est, pax illa quz abs te proficiscitur, et 
quam nobiscum habemus , ut sine iumuliu et mu- 
tatione. degamus, animaque nostra tibi semper va- 
cans servetur. Id aulem inveniet , si nos ipse in 
propriam {ibi possessionem babere digneris : quia 
nos non alium novimus præter te, et in solo no- 
mine tuo couſidimus. Cum igitur in vita nostra non 
alium quam ie possederimus; jure rogamus, ut ius 
portionis ei sortis esse meteamur. 

Vurs. 14. 4 Mortui autem vitam non videbugt, 
neque medici suseitabunt. Ideo abduxisti, et per- 
didisti, et sustulisii omne masculum eorum. ». Nos 
quidem, ait, lui sumus, Domine, et lu nostra pos- 
sessio es; qui. vero sese peccalis ad mortem dedi- 
derunt, ideoque animabus mortul sunt : nam 
anima quæ peccaveril, ipsa morietur : » promissam 
sanctis æternam vitam non videbunt, neque mediei 
undecunque accedant judicii tempore, poterunt 
ipsis opem ad salutem conſerre, neque eos ab exi- 
tio suscitare. Si quidem quos iu, magne, lerribilis 
et juste Judex , perniciei tradidisti , quis medicus 
servare polerit ? | 


« Ideo abduxisti et perdidisti, et sustulisti omne 
masculum eorum. » Pro illo autem, « et suslulisti 
olſme masculum eorum , „ Symmachus , « omnem 
memoriam eorum; „ Aquila vero et Theodotia, 
« omne memoriale eorum, » interpretati sunt, Par 
eral enim memorato judicii tempore, omnem ne- 
quitiæ memoriam de medio tolli. Quod si dieamus, 
« omne masculum eorum, » magnam sermo præ- 
ſert humaniuatem, quasi 8cilicet non ipsi peceaio- 
res delendi ac ſunditus perdendi sini, sed eorum 
ſe.us , quos eorum anima peperit , make videlicet 
cogitaliones, de medio tollende sint. 
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Vers. 15, 16. « Adde eis mala, Domine, adde A 


mala gloriosis terre, Domine , in tribulatione re- 
cordati sumus tui: in tribulatione parva disciplina 
tua nobis. „ Quoniam universalis judicii locum con- 
templatur propheta, ceu judicio præsens, ac tribu- 
nali Dei astans; pro conditione rerum quas videt, 
modo conſitetur, modo precatur, modo gratias agit, 
mox dignis a Deo pro merito dandas retributiones' 
enarrat. lle porro omnia nobis per Seripturam 
suam ollert, ut instituamur, edocti omnia que ipse 
ex divini Spiritus illustratione noverat. Et nune , 
inqult, Domine, cum tempus adesset, in angusta 
et areta via incedenles, pro pietate concertabamus : 
verum in aſlictione illa ,- nequaquam eramus tui 
immemores : sed recordatione tui corroborati pa- 


« Hpdobeg abrelg xaxt, Küpie, pede; xaxa vel 
tvBdtorg the Tic. Küpte, tv Other tuvholnpuey cov + 
tv Oiihert prxp3 , Natel cov hulv. » 'Exeidh thy 
rep) tig xa06ov xptoews T6nov Ozwpel 6 rpeptrn;, 
e napwy Th xplott, xat TH RH tt. tov Oro) 
rapeatog, ty" ole bpi, wort ptv tfopokoyerrat, wort 
dd le ebe, wort N evyaptoret, wort Ct 74g ano0non- 
pitva; Id tod Ocod 4uorbag toig SLO, Cifpyerat, 
Ilavra 8 rabra 8:4 th; avrod Tpapns xat hulv ra- 
paBitworv, bg av natbtuolpeda Sifaoxdpevo. naw 
Gon wat abrd; tx the Tod Oefou Nvevparos E- 
Meutew; ETV. Kat voy ov, protv, Gre xatphy Av, & 
Kypts, thy oreviy xat thy te0pptyry Bevovreg 
orie the evoebeia; hywwtopeda* nhhv xal tv Rx 
Th Ale ox Aut cov dpvhpoveg* vn abrh; & 


tienter ſerebamus, ita ut diceremns, « Tribulatio- Brig oi pvhung Svvapotpever xaprepiy baeptvw- 


nem patienles, sed non angusliati ; perseculionem 
ſerentes, sed non derelicti ; dejecti, sed non perdi- 
uu. Hac ergo calamilate erudimur, scientes quia 
quem diligit Deus, casligat. 


Vers. 17, 18. ( Et sicut parturiens appropinquat 
ad partum, et in dolore suo clamat : sie ſacti sumus 
Dilecto tuo. Propter timorem tuum, Domine, in ute- 
ro accepimus , et parturivimus , et peperimus spi- 
ritum salutis tuz , quem ſecimus in terra. Non ca- 
demus, sed cadent omnes habitatores terre. » Quare 
omnem laborem sustinentes, similes eramus mulieri 
parturienti , et clamorem emittenti, quia id, quod 
in ventre movetur, in lucem enixura est: ita et nos 
respectu Dilecti tui ſuimus : nam unigenitum Ver- 
bum tuum intus in anima habentes, necnon insitum 
abs te nobis divinum timorem, ac perseveranter 
ſerentes, non spe lapsi sumus; sed peperimus spi- 
ritum salutis. Nam finis Ille Dilecti tui et timoris 
ejus partus, spiritus nostri salus erat; quem spiri- 
tom ut edidimus, omnibus orbem incolentibus ho- 
minibus notum ſecimus; ut et ipsi hine edocti, ex 
emulatione parturiendi a timore tuo, et pariendi 
eumdem spiritum , utilitatem percipiant. Etenim 
qui hune salutis spiritum non conceperint , neque 
pepererint, cum alioquin steriles et infructuosi sint, 
a spe in ie reposita excident : qui autem ex por- 
tione tua sunt, quique propler te ærumnarum ge- 
nus omne tolerant, etiamsi usque ad mortem con- 
tra peceatum concertaverint, a vita, quæ apud te 
est, nequaquam labentur. 


Vers. 19. « Resurgent mortui, et excitabuntur 
qoi sunt in monumentis , et lætabuntur qui sunt in 
terra: ros enim, qui 2 le est, medela ipsis est: 
terra autem impiorum cadet. „ Resurgent quippe 
mortui ; sive secundum Aquilam, « Vivent qui mor- 
tul ſuerant tui; site secundum Symmachum et 
Theodotionem , « Vivent mortui tui. „ Mortui au- 
tem ejus quinam ſuerint, nisi sancti ejns marty res, 
qui alii a prædietis mortvis sunt, de quibus dictum 


1 1] Cor. iv, 9. 


pev* t M OHC t, 4M" ob orevoywpot- 
ue vot Stur pave, GAN ox Eyxatalunavouevot® N 
Ta6aki6uevor, 4k" o &nokvpevo. » Att taving 
yolv Th; Ofþ2w; natbeubpeda, ald reg, ö by A 
Kuptog, natbever. 

« Kal ©; , Gifvouoa tre tou texety, xat ini 
7h} GV abrhg txexpayey © ohrw;s tyeviOnucy wp 
Aranmtq gov. Att thy g66ov gov, Kupie, tv yaorpt 
tidbopev, xal whyhoapey, xat trixopey nVELua - 
ruplas gov, 5 tmothoapey Ent The ie. Oö necov pre 
0x, AAA necooviat navii; of tvorxanvteg Ent the 
Fc. » A navra ndvoy Lnoptvovres, touxoreg Luv 
ervoton yuvarx!, val Soils epiobon nept avid th 
pier Th xt yaorphy xivouuevoy elg gag N- 
&yerv or Tàp xal fuel; tyevhOr pv rp op Aya- 
TG * Thy TA povoyeve, gov Adyov EvSov Exo &v 
Th tavroOv unf, val Thy kx cod xatagraptvra hulv 
EvOzov gdGov, xat i xaprephoavieg, ox toypdinuey 
The tn{Bog, &' tiixopey nvebpa cwrnplag. Tikos 
Tap The vH 705 'Ayarnmrob cov xat tob pdbou 
aro) i owrnpla fv v hueripou nvebpare;. "Onp 
@royevvhoavres gavephy xatearhoauty niet tolg 
tn the The zatotxoboty &vBpwnnts, bg àv xa abrol 
ualbvrs; wpeknbeiey 8:4 co CM xuhont xal 
ab robe and co g6bov, val anotexety Th abt nvel- 
pz. Of yap ph tobro Mabdvre; unit texdvres v 
Tvevua The owrnplag, Wu & &rovot xat Exaprot 
y=vopevor, xal txmeoodviat The raph cod Elmiog * of 


Di ye th; ode pepidog Yve, of dk ot nioav Only 


irropetvavreg, l  xat ptypr bavatrov &fwvicatvro 
nphg thy apapriav, odblapo;s the naps cot Fe 
anon TOUVTAL. 

« *Avaottcovrat of vexpot, xa tyzplhoovrar ol d 
Tl; wvrueloyg, xat ebppavlhoovrat of &y th yh" 


ij yap 8pdong i naph cod Tana abroly tore i 


th d &rx:6ov net. » "Avacthoovrat yap ol 
vexpat, I xati thy Av, « Zhaovras of cab 
765, g, » U xati thy YZIpuayoy kal Ocodortuva, 
« Zhaovra: of vexpo! gov. » Nexprt & abrod wives 
av lev, J of Grit avrod pdprupzc, Erepor bvies 
rap vobg heyhiving vexpo;, reg Ov aH νν « Of 
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& vexpot Sgwhy 05 ph Rwy, obe latpot 9b ph dva- A ſuerat, « Mortui autem vitam non videbunt, neque 


37h aovrat ; » A Exelvor pty Hen vexpot, cd c 
04vartoy huaprnxdres, of & vexpot tov Kuploy ol 817 


- ary nAoay iv Tg Odavatov bnopdvorteg. 'Avil 


8 vod, ( tyephhoovrat, » of Lowrot hpptveucav, ws 
xo0tundEviwy avrwy, od, & tebvewrwy. Ald 6 tov 
@rlwy Oavarog xolpro bvopdiertat. 'Axohoudug 6 
Tf xotuhort < avdrracy tfunvicuds av keybeln. Aid 
xa vobg the Eppnviuris tfunvicdhacadar ol 
&v rote pvnpetoy xatt Td npatoy elpnytar* xa & 
dd deücepo, « KraAοN cat, » | « alvecouct, » xt 
Ty "AxVhav, I « dakdfovat, » xati Thy Ozdborhuva. 
Ap6ocg i tm yhg xatiobon hptua Ml npdwy Extpt- 
Fe xal aH, nut xd Evanoxelyiva atrh ontpparar 
«dv ebrhy Tp6rov i naps cod Bpiocg lapa xal Lwhv 
ral vwryplay nape;er tolg oolg vexpolg, Ov ca - 
ata xarc xatphy Emi The the tondpn. Ol àv 88 
&udproy abr elvat Epbooy Mywv Thy povoyevi, tov 
Geo AGyov, &, tnmorafag ths tavrod Cwonoobs 
orayGvag vlg abrod vexpolg, 6yyob xat lacy apap- 
T1pdtwy, of nov tt avrol; xat' EvOpwnoy nenhn ppt- 
Aro, naptic: 6pob xa aviotacy xat owrnplav, 
xa Cwhv altwviov abrols Swphoerar * à obyt vd 
Toy de) toavta. 


« Babite , 6 Lads pour eloehbe elg cd tapels covr » 
pH Teptepyatov tT& noppwrdty Tvyyavovra Twy cw 
raus. « Andxieizov thy Obpay cov * anoxpybntt 
pixpdy ödev, Tg &v naptby ij spr Kupiov., » Meta 
thy d8aoxakiav the Tov vexpaoy Evactdhacewy, Ws 
repieotwrag Eunpootev, val int Tt abrd pert 
Thy &v&otaayv cuvny ptvoug Tobe dyloug ToL Oeov 
0caodpevoy td NMNν%,˖ A Td npoprrixdy, Enerta Ef 
trtpoy ptpoug thy Emovoav tolg de, bpyhy xa- 
ra vo av, Tq T4ypartt Tov dyluy tpooywuvel &noyw- 
pelv & HAU rob paxpdy xpurteoba:i, we prot 
Oewpobs The Toy Goebav yiveobar anwielag, Ta- 
eta & v Laoy toy Beov al moat naps to Harp 
TyuYyavourt povral, txdoty T&ypatt Twy &yluy xata 
Sala Ge xplarv &pwprojptvar. Elie tab od td 
00), 7apeaxevacptya tapiele cov, prov, 6 tuds Lads, 
clochde, xat &ndxcioov thy Oupay cov... 

1800 yap Kuptog ànd tou &ylou Endyer thy 6p- 
yhv int robe Evorxobvrag Ent the Tic. » Hape db od- 
ons. & avrhg, àvanetäcag cry ths TwWY GavtoY 
rate u nag, perk no fg Efouciag xat nappn- 
olag xi thy vtov Enontevwy alwva, val thy Exny- 
yeutvnv oo. Sacteizy tob Ocoy, « Kal avaxaluye. 
h Yh +» alha avrhs, xal o xaraxaluyer robe d- 
pnptvoug* » ©; pntva abely toy dat kV abt} 
Tag Huyds avnprptvuy d tw Ttpds Davatov Gpap- 
Thpdrtwy * N, toutw yap thy bpyhv Endferv elpnyrar 
6 Beds" bpyhg tEvraida bvouatoptvns Tov tals x 
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(30) lee Hieronymus. 


medici suscitabunt? » Sed illi quidem mortui erant, 
qui ad mortem peccaverant. Mortui autem Domini 
sunt ii qui propter eum omnem calamitatem ad 
mortem usque sunt perpessi. Pro illo autem, (ex- 
citabuntur, » reliqui interpretantur, ac si dormiant, 
ac non mortui sint. Quamobrem sanciorum mors , 
somnus appellatur. Consequenter autem ad som- 
num, resurrectio, experrectio esse dicatur. Quam- 
obrem secundum reliquos interpreles , experrectu- 
ros esse qui in monumentis sunt primo dicitur ; 
secundo autem 4 lætabuntur; » sive, « laudabunt, » 
ut Aquila; sive, « jubilabunt, » ut Theodotio ver- 
tit. Ros aulem in terram delapsus, sensim placide- 
que injecla ibi semina enutrit et accrescere ſacit: 


B eodemque modo ros abs le prodiens, medelam, vi- 


lam et salutem mortuis afferet tuis, quorum cor- 
pora variis iemporibus in terram velut semina ja- 
cta ſuerint. Neque porro aberraveris , si dicas ip- 
sum unigenitum Dei Verbum rorem esse, quod gut- 
tulas suas mortuis suis inslillare faciens, una re- 
medium peccatis, si quid ab illis humanitus pecca- 
lum , ac regurrectionem , salutem et vitam sempi- 
ternam ipsis conſeret. At res impiorum non eodem 
modo se habent. 

Vans. 20. « Vade, populus meus : intra in cubi- 
cula tua ; » ne curiosius inquiras ea, quam procul 
cubiculis tuis versantur. « Claude ostium luum: 
abscondere paululum quantulumcunque , donee 
pertranseat ira Domini. » Post allatam de resutre- 
clione mortuorum doctrinam, sanctos Dei , qui 
anlea circumsteterant, eodem in loco coacios post 
resurrectionem videns prophelicus spiritus, deiude 
vero alia ex parte imminentem impiis ĩiram conspi- 
calus, sauctorum caelum ad modicum lempus se- 
cedere ac procul sese occuliare monel, ne sint im- 
piorum perniciei spectatores. Cubicula vero populi 
Dei, iutelligas esse multas apud Patrem mansioues, 
jus to Dei judicio singulis ordinibus destinatas. In 
hc igitur, popule mi, parala übi cubicula ingre- 
dere, et claude ostium twum. 


Vers. 21. « Ecce enim Dominus de sancto indu- 
cit iram super habitatores terre. „ Postquam au- 


D lem illa pertransierit , reseratis demum cubiculi wi 


januis, poteslale et fiducia multa instructus prodi, 
novum $s2culum conspecturus , necnon promissum 
tibi regnum Dei. « Et revelabit terra sanguinem 
suum, et non abscondet interſecios ; » ita ut nemo 
lateat eorum , qui olim in ea secundum animam ob 
peceata ad mortem interſecti fuere : hac enim de 
causa iram inducturus suam Deus dicitur. Ilie sci- 
licet ira vocantur angeli inſerendæ ultioni mini- 
strantes. His porro significat sanctomm Dei ne- 
cem, et martyrum sanguinem , de quibus kxc 
in magno cantico scribit Moyses, « Quia san- 
guinem filiorum Suorum ulciscetur et vindicabit, 
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tribuet . 
CAPUT XXV. 

Vans. 1. « in die illa inducet Deus gladium gan- 
clum, magnum et validum super draconem, serpen- 
tem ſugientem , super draconem serpentem tortuo- 
sum, et occidet draconem. Virga itaque Dei, recia 
cum sit, et camtigationi apta, secundum illud, « Vir- 
h reciitudinis, virga regni tui “, » iis qui in rebus 
medelam 2dmittentibus peccarunt, servatur ad ip- 
sorum casligationem, emendationem et ad utilita- 
tem prolata. Qui autem nihil rectum , æquumque 
nihil habet, sed omnino deflexus et tortuosus est, 
ac pectore ventreque hunt} reptat, omniumque pe- 
dibns ad supplantationem et dejectionem insidias 


que gladio tradetur, quem ipsi soli magnus ille Ju- 
dex reconditum et paratum habuit. Gladium hie vo- 
cat ultionis efſectum : quem item sanctum dicit, 
cum ut minarum terrorem leniat, tum ut ostendat 
eos qui supplicio afficientur, non ad exitium ver- 
rendos , sed casiigationem ipsis sanetitaus causam 
ſaturam esse. At enim Deus dum casligat, non per- 
dere, sed eos qui convertuntur emendare et sancti- 
ficare peroplat. 

Vers. 2-4. « In illa die vinea pulchra : deside- 
rium canendi contra illam. Ego civitas munita, 
civitas obsessa, ſrusifta potum dabo illi: capietur 
enim noctu, die autem cadet murus ejus. Non est 
qua non apprehenderit eam. Quis ponet me custo- 
dem culmi in agro ? propter inimicam hane repuli 
eam. Ideo ſecit Dominus omnia quz disposnit. Com- 
husta sum. » lc porro est dicti sententia : Num 
malum pro malo gentibus reddiderunt, qui pacem 
iis predicabant? Hi enim insequebantur eos, 
plagis etiam additis; illi vero pulcherrima ipsis, 
pacem scilicet annuntiabant. Num igitur paria 
patiebantur gentiles ili, dum pacis precones inju- 
riis aſlicerent? Verberabant enim, nec vieissim 
vapulabant; occidebant nec occidebantur : pugnan- 
ies autem et opprobria inferentes, ipsos divexabant 


atque pellebant : illi vero non cessantes, pacem 


ipsis et bona nuntiabant. Quare subdit: 


Vers. 5-8. « Clamabunt habitatores ejus: Facia- 9 


mus pacem cum eo, ſaciamus pacem : qui veniunt 
filii Jacob germinabunt, et florebit Israel: et im- 
plebitur terra fructu ejus. Num sicut ipse percus- 
sit, et ipse similiter perculictur? et sicut ipse 
occidit, ita occidetur? Pugnans ei exprobrans emit- 
let eos. Nonne iu eras, qui meditabaris spiritu duro 
interſicere eos spiritu furoris ? » Haxc enim medi- 
tabantur illi ex gentibus infideles, « spiritu duro » 
contra apostolos Christi occupati, nihilque aliud 
cogilantes, quam quemodo eodem spiritu interſice- 
rent eos. Sed quoniam ærumnis hujusmodi affecti 
illi, « ex Jacob germinantes, et ex Israel elllore- 


„ Dent.xxx1n;, $3, “ Pal. XII, 7. 
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vans. 9. « Propterea auferetur iniquitas Jacob, 
et hc erit benedictio ejus, cum abstulero pecca- 
tum ejus, quaudo posuerint omnes lopides allarium 
contritos, quasi cinerem minutum ; et non mane- 
bunt arbores eorum , et idola eorum excisa, quasi 
silva procul. » llzec, inquit, in causa erunt remis- 
sionis peceatorum Jacob: et eadem de causa, 
del-1o peccalo ejus, benedictio super illum veniel. 
Nam ob filiorum procreationem servabitur, si tamen 
uli manserint in fade, dilectione et sanctificatione 
cin temperantia, secundum Apostolum : ac conge- 
quens est Jacobum filios « germinantem, » et in 


B copiogum fructum « eflorescemem,, » ob filiorum 


virintem in partem benedictionis venire. Indicatur 
autem multos per apostolicam gratiam, et per cos 
qui ipsis carne propinqui sunt, salutem consecu- 
Lures esse. 

Vans. 10. ( Habitalum ovile remissum erit, 
gicut ovile derelictum. Ei erit mulio tempore in 
pascua, ei ibi requiescent greges. » Quia bonum 
illuns pastorem aceipere nolvernnt, qui animam 
snam posnit pro ovibus suis; ideo ager anime 


eorum longo tempore in pabulam erit; ita ut in 


ipsis impleatur hoe dictum, « exterminavit cam 
aper de silva, et singularis ferus depastus est 
enen 1. 

Vens. 11. « Et post tempus non erit in ea omne 
viride, eo quod exsiccata sit. — «le, ait, requie- 
zcent greges. ii ridelicet qui ipsam depasru i et 
exterminant. In tantam porro vastitatem deveniet, 
ut floridum nibil in illa supersit : quare dicitur 
Et non erit in illa viride. Mulieres venientes a 
spectaculo, adeste : non enim est popuſus qui habeat 
intelligeatiam. » Mulieres evocat, ac si inter eos 
viri non reperiantur salute digni. Quamobrem mu- 
lieres maturare jubet, et accedere ad testimonium 
de mirabilibus illis et prodigiosis eperibus ſeren- 
dum; ut accedentes ille popalum in tenebris 
sedentem, et eorum urbem derelictam ilſustrent. 
Quare secundum Aquilam dieitur, mulieres venientes 
illuminant eam; secundum Symmachum vero, mu- 


hevat xat novo abrhv. „ Tiva dt avrthv, f thy D lieres venientes et indicantes eam. Eam vero, quam, 
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" Pal. Lxxix, 44. “ Matth. xxvir, 55. 


nisi supra memoratam civitatem de qua dictum 
est, « Civitas enim munita sola pulehra, et dimitti- 
tur et deseritur tanquam solitudo? » Hac autem 
secundum litteram et historiam impleta sunt in 
Servatoris nostri resurrectione , quo tempore, 
secundum Maitheum, « Erant ibi mulieres muliz 
a longe respicientes, que secute ſuerant eum u 
Galilza, ministrantes ei: inter quas crat Mari: 
Magdalene, et Maria Jacobi, ei Jose mater, et in ier 
filiorum Tebedei **; secundum Lucam vera, 
subsecute autem mulieres quædam, qu cum co 
venerant de Galilza **, » etc. « Propterea non 


1 Luc. xx111, 55. 
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miserebitur, qui fecit eos, et qui ſormavit eos non A olxreipfen 6 notfong abroug, 0208 6 nhaon; are 


mizserebitar. » [lis signiſicari arbitror bellum Judzis 
in Palæstinorum gente, post editum contra Christum 
facinns, illatum. 

Vens. 12. « Et erit in die illa, concludet Deus a 
ſossa fluminis, usque ad Rhinocoruram. Vos autem 
congregate sigillaum filios Israel. Est hoc oppi- 
dum ad montem inter AXgypwm et Palzstinam 
situm. Quapropter secundum reliquos interpretes, 
« intra torrentem AXgypti,» dictum est. Queis 
Subindicatur, ut jam dixi, bellum Judeis in Pa- 
læstinorum gente positis, inferendum. 

Vens, 43. « Et erit in die illa, clangent tuba 
magna, et venient qui perierant in regione Assyrio- 
rum, et qui perierant in Zgypto : et adorabunt 
Dominum super montem sanctum in Jerusalem. 
Expetendum enim est, ut vel unus eorum, vel duo, 
vel aliquot parvo numero per singulas urbes, aut 
per singulas gentes salutem obtineant. Hos itaque 
vigillatim congregate: reliquis vero gentibus tuba 
magna canel, ac cum clamore loquetur, audientibus 
universis hominibus. Egyptiorum nomine idolola- 
iras omnes indicat; per Assyrios autem, Israelis 
inimicos, qui Judæorum regionem obsederunt: nam 
evangelica illius vere magnz tube predicatione 
illis enuntiata, qui apud gentes idololatrze, et olim 
daimici et hostes Isracliticz religionis erant, con- 
versi ad Deum accedent; ita ut ij qui quondam 
idoloram euliu et errore perditi erant, resipiscen- 
tes ei ad Dei cognitionem maturantes, salutem per 
Christum oblatam nanciscantur. 
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CAPUT XXVYIIL. 

Vans. 1. (Ve corone contumeliz , mercenarii 
Ephraim. » Hie Pharissorum, summorum sacer- 
dotum, et reliquorum Judaici populi principum 
consessum subindicat: quos ex diversis ordinibus 
et dignitatibus in unum coactos, coronæ comparat, 
uon honoris aut gloriz, sed contumeliz et dede- 
coris. Quare ait, « Ve corona contumeliz; » sive 
Secundum reliquos interpretes, « Corone super- 
hie. » Nam superbi quidam erant, arrogantes et 
insani, in quorum numero mercenarii Ephraim 
computabantur. Judam certe proditorem ex tribu 
Ephraim ſuisse ſertur : quem ideo mercenarium 
vocal, quia pactione pecuniæ ad magistrum pro- 
dendum inducius ſuerit. Flos cadens de gloria 


KE®AAAION KH. 
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super verticem montis pinguis, qui ebrii estis D Song rob nxxio; of peObovreg fvev ofvou, » Me- 


absque vino. » Nam gloriz apostoliei chori parti- 
ceps, inclinato ad rem pessimam animo, flos glo- 
ria cadens effectus est. Flos autem ei germen paulo 
ante vocabantur apostoli Salvatoris, ubi dicebatur, 
« Filii Jacob germinabunt, et florebit Israel, et 
implebitur terra ſfructu ejus. » Verum his delapsus 
propheta, flos gloria decidens dictus est. His porro 
gignificantur ii qui aggravala anima sunt, de quibus 

4 Ait item Hieronymns Judam Iscariotem ex 
1 


Ephraim ſuisse, ex Eusebio, ut videtur mu- 
watus. Similiterque que inſcrius de Gethsemani 


casu y4p The ting co dnooroUoL yopon, Gik ths 
Ent d yetpov porhg, yEyove Th &vOog th Exneodv Thx 
bing. "Av0og St xat Bhaords pixpy nptobev wvopd- 
dovto of andotrokor rod Lwrhpng, ꝭ ole Eafyetor « Ter 
xva "Iaxu6 paorton, xat tfavOhor: lopan, xal 
minodhocrat I oixovutvy v xaprod altod. » A 
bx Tobrwy 6 tTpophtnG ue ].. Th Ave th ix 
The donc el. Enualve. dt obrog 6 Ag vb oN 


dieuntur, Hieronymus affert. Vox autem Hebraica 
esl Ng. 
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pz Ty Thy yuxhv ,, rept by AA A dictum est, « Inerassatum est enim cor populi 


« 'Eraxuvbn yap ij xapiia cοο Laoy tovroy. » "Hoav 
cov OInep vie xopugh bpoug Tov naytog of AR 
tec TOY nENAxvpptvoy lacy, xXiparl Tuyyavovieg ab- 
bv, olg ouvieon td Ave md txnzodv Th; 86tng* Bd 
raawiterat. 'Avii 88 vob, « Ent the xopughs Tob 
bpoug TOY nayog, » 6 ptv Axdlag, « pdpayye; pura- 
pry, » & & Zbppayecs, ( pdpayyo; mworhtwy, » 6 3 
Ocodoriwv, « pdpayyos mdvwy, » hpphveucay* < 8 
'Ebpalxh gwyh, « Indonuavi, „ mtepityst. "Onep 
odd Tivo Twv huettpwy &yarnttov Etacapotiviog 
xa X&yovrog Tdv t6nov elvat thy V To Evbayyey 
« Te0onpav! » ovounrptvey, EVO 6 HN port 
Toy oTepdvoy The VEpims Emnehbwuy tw Lurtipt, T& The 
npodoglag eipydoato. 

« "ISov layuphy xat oxinphv, 6 donde Kuplov, ws 
x4ata xatagepoptvr, ox Exouan oxtrv, Bla xata- 
gepoptvn* tg VWatog nokb n\hOog obpov xwpav, th 
i rorh ont avanavua tal; yepoly. » Ob yap Oupds 
Kuplou, not, xa toutwy abrwy Eevoetat IWv ) h 
dvd àveu ofvou* ws yoandyn napabinhcadai, xath 
xepakng &vipoy obx tyxouong oxtrtyv xatapaccouacy. 
OVaw tw Thy Oupdy Tod Oeod xatit Twv Enlovptvuy 
enevexdhocobat gnyor. 

Kal Tols moo) xatanatybhorrat 6 ortpavos 
LG pews, of prodwrol rod Eppaty. » Naka: ptv yap 
Hav ordpavos VEpew; ele Td öG⁵I e naparetayps- 
vot* Td xal orbpavos vnepnopavias thfyovro* mo Bt 
a brakhyerat towhtov, we xa ca viv al- 
Tovg* Td xa xatenath0noav nd te Tov xataouiuw- 
o2ptvwy avtobg nokepuiwy* of x thy nd avroy 
tavrols xatanathpata men xAC. 


Kat Zora Th &v0o; th txmeady the Ehnibog The 
865ng tn" &xpou Tod bpoug Tod dοð · we npdpopes 
avxou* Iiwy avrd, pu ele thy yelpa avon Aa 
abrd, cheat ard xaramety. » Totob rg bt mig N 
6 Jobsag, &v0og ptv yeyowns, AMA txneowy The KA- 
{dog 6p0v xal the 865ng. Kat dat tv tuyydvey 
Enavw bpoug Tod mov, ce ob npoiwy 6 tpophth; 
gnot(v* EN Spor vnidy avabnt., 6 ebayyeifopeves 
Zawv. » Aud ytyove totwbrdg mtg, Og duoubhvar 
TpoIp6puy oVx0v, xaprp artieopophry, weakly wiv 
xal xakp Th 05x, &xphorwy. d Alg sick md &reht; 


hujus . » Erant itaque ceu quoddam monlis pin- 
guis cacumen, principes populi impinguati, caput 
videlicet eorum, quibus flos gloriz decidens con- 
junctus est; ideo miseros illos prædieat. Pro illo 
autem, (super verticem monlis pinguis, » Aquila, 
« vallis sordium ; » Symmachus, « vallis pingue- 
dinum; » Theodotio, « vallis pinguium, » interpre» 


| tali sunt; Hebraica autem lectio, « Gethsemani, » 


eireumſert. Quam vocem audivi quempiam e dilectis 
nostris, de loco, qui in Evangelio « Gethsemani » 
dicitur, explicantem, ubi proditor cum illa contu- 
melis corona Servatorem adiens, proditionem 
ſecit, 


B Vers. 2. « Ecce forte et durum, furor Domini 


8icut grando delapsa non habens umbraculum, 
que violenter decidit ; sicut aquz vis magna tra- 
hens regionem: in terra ſaciet quietem manibus. » 
lia, inquit, furor Domini eos qui ebrii sunt absque 
vino, invasurus est, ut grandini comparetur in 
capita virorum iegumenio carentia delaps# : eodem 
modo furorem Dei memoratis hominibus inſeren- 
(um prædieit. 

Vers. 5. ( Et pedibus conculcabitur corona con- 
tumeliz, mercenarii Ephraim. Olim siquidem 
corona contumeliz erant, ad inſerendam contume- 
liam instructi; quapropler corona item superhie 
vocabantur; talis autem ſinis occupaturus eos est, 
ut conculcentur: et saue conculcali sunt ab inimi- 
cis, qui ipsos in servitutem redegerunt : qui etiam 
civitalem eorum calcaneis suis obterendam cura - 
runt. 

Vers. 4. « Et erit flos qui decidit de spe glo- 
rie, in veriice montis excelai; sicut prematura 
ficus ; qui viderit eam, priusquam sumat manu, 
cupiet eam devorare. „ Talis erat Judas, qui flos 
sane ſuerat; verum de spe simul et de gloria deci- 
dit. Et olim quidem supra* montem excelsum erat, 
de quo in sequenubus propheta dicit , « Supra 
moutem excelsum ascende, qui evangelizas Sion. 
Verum ille talis evasit, ut prematurz ficui compa- 
rarelur, imperſecto scilicet ſructui ; specioso qui- 
dem ac forma pulchro, sed alias inutili , quia ob 


Tov c Tpophv Emtnieiov xaprov. Atd npd3popov D imperſectionem nondum esui apius ſructus erat. 


authy yevouevoy teheaptveg 6 Toy xakwv Shoxaves, 
Tpohprars orEevoang Wwe Oehfont abb xatanety 
Tplv f}| The xeipds Embabtabait obrw youv abtby xa 
xatEmey Loyuoag. 

« Th hptpa txelvy Lora Kiptog Lata 6 ord- 
gavog The thnidog, 6 mhaxelg The BEng, c xata- 
aeupbtyti toy ao. KatakerpOtoovrat Bt int nvit- 
part xplatug En xplorv, xat la xwivdviwy &v- 
exctv. » Arkov d ort tolg nepihergbetorv tx the tob 
navrds Aavy anzwitiag* otro d Hoav of Tod Nei, 
&n6otoMol te xa fh avrdy yap Lo v Ky- 
prov ottgpavov Elnibog EnayytheTat. 


* Matth. xm. 15. 


Quamobrem prematurum eum conspicatus bono- 
rum invidus ille, ſestinauter preripuit, ita ut vel 
amequam illum manu caperet, devorare vellet : et 
sie vere devoravit, quia prævaluit ipsi. 

Vens 5, 6. « In die illa erit Dominus Sabaoth 
corona spel, que complicata est gloria residuo 
populi. Relinquentur autem in spiritu judicii in 
judicium et ſorütudinem vetantium interſicere. » 
Videlicet iis qui a totius populi exitio remanserint ; 
hi autem erant apostoli et diseipull Salvatori}: 
ipsum quippe Dominum coronam spei ſulurum esse 
pollicetur. 


287 EUSEBIL CASARIENSIS OFF. PARS IN. — EXEGETICA. 988 


Vuas. 7. «Hi enim vino scelerate egerunt : A 


erraverunt propter siceram, » quam reliqdi inter- 
pretes, t ebrietatem, 4 vocaverunt. Ne quis vero 
pm: vinum et ebrietatem in vulgari sensu bie 
intelligi, cautions superius est usns dicens, e qui 
ebrii estis absque vino. » Aliud itaque vinum erat, 
alia sicera sive ebrietas, qua ipsos in errorem 
indaxit. « Sacerdos et propheta mente excesserunt 
propter siceram : absorpii sunt propter vinum : 
titubaverunt ab ebrietate , erraverunt : hoc est 
phasma. » 

Veas. 8. « Maledictio devorabit hoc consilium : 
hoe enim consillum propter avaritiam. » Visum 
enim vere erat ac phantasma, quod illi omnes et 
confertim tali essent affectu, ac consilium grave 


Orot yap ofvep nen\nprenutve eloly, cla 
dyoav dick wh alxepa* » dnep oi Xornot Epprvevral 
c pt8ucpa » OvEuacay. "Iva R ph ti; olvov bnoddba 
xa} ptbdvoua td tpoyeipmy vous jtvov, mponoyalloaty 
Gavwrtpw elnwv, « of pefvovreg &veu ofvou. OE, 
Le pg Hv obrog 6 olvog, val d Th xakovuevoy ol- 
xepa, I rd ptduopa, 8 ob c the WANN abroly 
oe. « lepebe xat tpophtng tfdornoav d th of 
xe£pa* xatenddnoav did thy olvoy, toefabnaav and the 
übung, trhavitncay tourtort pho. » 


« 'Api Ezra raviny thy gi abry rp ij fou 
ah Evexa mhovifiag. „ Sacha yap hv indo; xa) 
pdavragua td drag avrovg abpduy T& tooahta R 
det xa 7d Boulhv Bouevondhat deu rat &beov, fy 


impiumque inijissent , quod Dei maledictio invasura B ra h £x vo Ge ApA. Tobbag ptvolv yor- 


est. Judas igitur pecunia et avaritiz causa Salva- 
torem prodidit : reliqui vero quz ex populo reſe- 
rebant emolumenta vindicantes, ac suspicione 
permoli, ne Christi verbum ipsos priacipatu ever- 
teret, conspirationem in illum conflarunt ; qua de 
causa dicitur, Hoc enim cousilium propter avari- 
tiam. » 

Vers. 9. « Cui annuntiavimus mala ? Et cui an- 
nuntiavimus nuntiun ? qui avulsi sunt a lacte, qui 
abstracti sunt ab ubere. » Postquam prophetiam 
de corona superbiz, ac de reliquis subjunctis de- 
scripsera!, rursum ad apostolicum ordinem transi- 
tam facit, cujus ipse Dominus Sabaoth corona 


Ad e,, xa the Toutwv nheovegiag thy Ewrhpa 
rapediou* of dt Xouot, peranowpever the tx wi 
au n\coveiac, xal ph nn 6 Xptorov u x 
abrobg the à He Lpopwpever, Thy xat' abtul oxevhy 
trbpeuoave bid eipyratt « Abrn tap þ Boulkh Evexey 
Keovetiag. » 


« Tiv: ave apey xaxù, val thy &vyrebapey 
&yyenav; of anoysyalaxtioptvo. and aN, of 
aneIraoutvp ä parts. » Auaypda; 6 Moyo, Thy 
rept co ovepdvoy The VEprug xal vd Ee kN 
veyptvwv tzpopytlav, perabalvsr cd ni th tr 
7d &TtooTtro0)dv, ob thfyeto eva abe 6 Kyprog Ta- 


spei, et tiara glorie esse dicebatur. Hune porro, C Sa ordpave; thaibog xat xiBaptc Sue. Kal Bibd- 


videlicet apostolicum chorum, docet Dominus Sa- 
baoth, ut ad zrumnas sibi propter Christi verbum 
inferendas se præparent. Quapropter ceu ipsos 
compellaus ait, « Cui annuntiavimus mala? Et cui 
aunnuntiavimus nuntium? ac si apertius diceret, 
Quis alacris et promptus est ad prenuntiata mala 
subeunda ? Mala porro in communi vocal, ærumnas, 
et cxlera, quz (ris!ia reputantur, labores scilicet, 
aſtictiones pietatis causa susceptas. Vos etenim 
apostolos sermo respicit : hæe vobis ſutura polli- 
cemur. Nam cum inſantes essetis, mammarum lacte 
nutriti, nihil vobis simile imminebat, ob #tatis 
spiritualiter aceeptæ immaturitatem : ac hujusmodi 
tune eratis, sub lege Moysis ceu pædagogo versan- 


guet ToIrov abrdgs 6 Kyuprog Labawd, Ar & why 
&rzorokixty yooAv naparxeuiteolat p, M 
perobong abrol; Endyealar ö dW Xprotou . 
Alb Gonzp tmywvoy abroly Myer «© Tiv avnyyel 
Mey xax4; val tv. avryysNapey &yyenav; » os 
tl oagtorepoy Bey: Tis pa tpi0vurg napabttactat 
74 trayye)dpeva xaxd; Kaxâ & bvopd3ter xorvort- 
pw; cg nepioricetg xa td vour{bpeva lunnper tos 
ndvoug Imad xal th; Offers mh; nip eborbelag. 
Net; dpi; yap tovg annotdhoug tarly 6 Uros, xa) 
rabra wept dpov inayytiopev. "Ore ptv rap Fre 
vH ö, Ge U payov tpeybpueve. yahaxtt, ob 
Av 9plv Enxelpevoy rotodrov Ci vd dr The von- 
The Hixlag . Torobror dt tuyydvovreg of dd natbayw- 


tes, sive prima piz doctrine institutione quasi la- D ybvtdy Mwbotwg v6pov, efre yahouyovpever tals p 


cle refecti ; nune autem cum in perſectiore tate 
a pedagogi cura educti, ad perſectiorem magistrum 
accesserilis, a legali lacie abducti, et a matris, 
give Judaici et corporei cultus, sinu absiracti 
eslis. 


Vers. 10-12. « Tribulationemn super tribulationem 
exspecta, spem super spem: adhue parum, adhue 
parum: propler despectum labioram, per linguam 
aliam quia loquentur populo hnic, dicentes ei, 
Requies esurienti. et hc est contritio, et nolue- 
rayt audire. » He apostolico choro dicuntur, et 


Tag eloaywyal; TH beogeboug your voy Bt Gre, np 
x6þavrz; th H,,, doõ bv nabaywyo? Enyhaynte, 
TG & TeX: lp E:820x4 yp npocrhrhubats, anoyalaxtt 
oftvres ad vopxoy yahaxtog . anoanadhtvies 
bg and pntpds the Toubatxig xat owparixtg la- 
<pz(ag. | 
« Olav tn OA mpoa3tyov, Ni in tnl3e' 
kei prxpdy, Eri p xpive Fi gavkiopdy xe. Gil 
ykwoong Ettpay* rt Lalkhoouet TH Lay tout Lfyov- 
reg abr Aviravua Th nvaovri, xat toro d 
ovrpiupa, xat cx HU &xoverv (32). » Atyerat 
& cabra pe thy yophy Thy &nootroorby xat TEA 


(32) Hieronymns, « Loquitur autem ad chorum apostolicum, omniumque credentijum, » etc., qua 


ine par moo, sed paucioribus enuntia:. 


— — 


— 


* 
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ndveas 6; 76 our oly Evayyehiy Eh uus. A omnibus qui galutaris Evangelii disciplina institmi 


09 Set & &v tal; 0Xleorv txurov thy owrnplav à no- 
yruiboxety, og ty Oye: ndvrors tporboxwvag kos- 
odar 80 yap NW., navoaptvns The Onldews, Th 
tx ravrns öde BSpabela hiabt;erar, vixnta; ä vo- 
pavitvrag, xa thy otigpavoy th; tlnibog thy nhaxty- 
ra The 865n; avadnoaputvou;. AN ilniba in this 
badet, ob pere paxphy rdornhua the Okews® Bpayy 
yap vt Lot Th peratur d pnyorv, « EN pixpdy* 
H rap « Gi nopovhy xattpydtctar* i Bt 
bropovh Goxtuhve ij && Soth TA xls j & thn; ov 
x27atioyovet. » Saugt yap öde of OMbovres, 
* y\evdgovrec, Lorbopouvteg xal Blacynjouvies, 
bkatclodaty ,a Y-. xpwpsvo. "Oy Gel xa- 
rappovety d thy Et: pxpdy CradeGoptvny buds KA- 
GA. 


Kal rat abrot; mh Myrov Tod Oõ·, Ag Ent 
Oz, dane tn” rt : Ert utepbV, Edt prxpdye va 
rope ud elg tx Snow, xat xivBuverower, al ouv- 
pid ij au.). τ]¹, xat awowvtat. » Atfxvuory 6 M6yo; Tolg 
tx mneprrophs &nigtoue, of ov Oefoouery Exoverv. 
4:67sp Eorat, prot, th V% Kuptov abrotg, Midi 
tui OMfer. » UL yap ph Soulnftvres ik Nprordv 
0(Gco0ar, prot thy orevhyv xat ccf N di 
ch T\atlav d xa ebpyyrpoy Enchbdvieg, neoobviat 
cle 74 ônlote xat ouvIpibtoovrat, val xiviuvetoouct, 
val \woovrat. Tara yap nhvia brabtferat abrovg 
uh Boulnftvrag th npokeyOty j, Kuplov Na- 
Standart: tavrol; & nrwaew; xat cuvvIpiGh; yevort- 
vob airloug. 

At T9370 &xovoart WSyov Kuploy, Evipeg reblin- 
pevor, xal of &pyovreg Tod Laoy toytov TOY Y "Tepou- 
o2)fp. » "Ovicwv Yap xat @Awv gatvactwy avipay 
td c "EMno. biacupdviuy thy Xptotol M6yov* (va 
ph dig d795) e trEpwy 74 npoxetueva Me nt, 
&xpi6og xa dvayxaiung noort0nxey 7d, ol E SODA“ 
covreg vo Lacod toitov. Kal tnzibhrep xat Exthg Th 
"Iepovgakhu Ha meloug ava nicav thy loudalav 
rat Taknalay tpozrrwre; Tod Many, Enmonpaiverar 
&xp160; pe nolovg Epyovrag xa tfouordtoviag 
tod \aod rata yevorto. | 

« "Ort efrate* 'Erorhoapev dH perk toy 
ov, xat pert rov bavdtou euv0hrxag. Kartaryls e- 
poptvy, tv nape)0y, ov ph EUR ig hair Löt 


sunt. In angustiis autem de salute desperare non 
oportet, ac si semper vos eodem in siatu mansuros 
exspecielis ; quamprimum enim, cessante affli- 
clione, ejus vos præmia excipient, cum vietores de- 
clarati, corona spei, que glorizz complicata est, 
redimiemini. Quocirea spem supra spem ingerit, 
non post multum elapsum alſſl clionis lempus: mo- 
dicum enim spallii intercedet : quare ait, « Adbne 
modicum ; » nam « tribulatio patientiam operaiur ; 
patientia vero, probationem ; probatio spem ; spes 
autem non conſundit **. » Siquidem ii qui vos ru- 
muis premunt, contemplu, risu, couviciis, blasphe- 
mis dictis vos incessunt, aliena utentes lingua. 
Quos ob spem vos quamprimum excepluram, de- 


B spectui habealis- oporlel. , 


Vers. 15. « Et erit eis sermo Dei, tribulatio gu · 
per tribulationem, spes super spem: adhue pa- 
rum, adhue parum ; ut abeaut retrorsum, et peri- 
clitentur,, ei conterantur, et capiantur. » His indi- 
cantur increduli ex circumcisione, qui auvire no- 
lent. Quamobrem ait, « Erit ipsis sermo Domini, 
tribulatio super tribulationem. „ Qui enim affli- 
ctionem propler Christum subeundam detrectant, 
et in angusla arctaque via incedere nolunt, sed in 
latam et spatiosam abeunt, retrorsum cadent ct 
conterentur, periclitubuntur, et capienlur. Hirc 
quippe omnia illos excipient, quod predicium ser- 
monem Domini amplecti recusaverint, ac -coutri- 
tionis auctores sibi ipsis ſuerint. 


Vens. 14. « Propierea audite verbum Domini, 
viri tribulati, et principes populi bnjus, qui est in 
Jerusalem. „ Etenim cum alli derisores viri sint, 
qui apud Grzcos Christi sermonem traducunl, ne 
yuis suspicaretur hæe ad/ alios spectare, accurate 
Ac necessario adjecit 7 cipes hujus popali. Quo- 
niam vero extra ce ch per toſam Judæam 
el Galilzam, alii quam plurimierant populi præſeeii; 
opposite $ignificat ad quos principes ei magistratus 
populi hc respicerent. | 


Vens. 15. « Quia dizistis: Fecimus te:tamentum 


cum inferno, et eum morte pacta. Procella irruens 
si transierit, non veniet super nos; posuimus mn 


pev ye33og thy tlnita hubv, xa) To cb oxena- D gacium spem nostram, ei mendacio prolegemur. 


odn36ueda. » 'Enetdh tolvuv tavra CievohOnoay N 
Ae wpllnoav of rpohexbtvreg yhevarralt, thy 
ptv Xprorov M6yov yhevacavies, xal & tacùpavreg, 81 
ob Ubid&oxovro, G Bot abrobg Oliv Ent AAN 
npoadoxiy, val thy zu avrh Hulda in) Kd · A- 
pevor 8K pikfav oneloachat mph; thy Oavatov xat 
npdg 7dv ANV, xarapuyiv, Touro npdtaviec, po- 
e86x710av obre OA. nerpalhorodar, obre lunnpp 
dry xa). &y85l n<prnectobarir £1 Bt ovpbaly AtG 
ud Noe EmxAiCoucay UE dviixerutung Buvipews 
dv, ox N abrobg Ate Ontlabov & td whovg 


*% Rom. v, 5, 6. 


Quia igitur memorati derisores hc cogitarunt, 
hæe inter se collocuii sunt, Christi sermonem irri- 
dentes, eumque traducentes, a quo edorebantur, 
oportere eos tribulationem super tribulationem ex- 
spectare, ac consequenier spem super spem ma- 
nere; illi contra ad amicitiam cum morte et in- 
ſerno ineundam arbitrio suo deducti, ac tale sibi 
perlugium consliiuentes, exspectarunt, se nunquam 
in tristem injucundumque casum lapsuros, neque 
tribulationem experturos esse: quod si comingeret 
aliouando, adversariam evamdam virtutem irrum 


EUSEBH CASARIENSIS OPP. PARS HI. — EXEGETICA. 


pere, non in se venturam esse sperabant, quod A elvat tf d&vrixetutvy Tuvdpet xat abr 76 baviny, 


ipsi adversariz potestati et morti amicitia juneti 
easent : idee t audite, » inquit, « verbum Domini. 

Vens. 16. « Propterea bhæe dicit Dominus: Ecce 
ego immittam in fundamenta Sion lapidem pretio- 
sum, electum, angularem, bonorabilem in fanda- 
menla ejus ; et qui crediderit in eo, non confun- 
detur. „ Vos quidem primum vobis prædleatam 
gratiam non suscepislis : ego vero lapidem meum 
pretiosum et honorabilem in angulis conslituens, 
excelsum eum, illustrem, omnibusque aliis mani- 
ſestum faciam, ut quisquis in ipsum erediderit, ne 
spe labatur. Hunc porro lapidem in fundamentis 
Sion se positurum pollicetur, quod etiam effecit, 
cum hoc dictum complevit, « Supra petram zdifi- 
cabo Ecclesiam meam **. Nam montem Sion pro 
evangelica prædicatione, et pro Ecclesia supra eam 
fundaia plerumque accepimus. Hunc porro lapi- 
dem pretiosum, electum et honorabilem in funda- 
menta Ecclesiz se positurum promiuit ; indeque 
est quod angularis et summus angularis vocetur. 
Humanum autem Salvatoris nostri corpus sic vo- 
cari potuit, quoniam, secundum Danielem, « lapis 
excisus sine manibus, » visus.ſuit ; ita ut lapis qui- 
dem pro bumano corpore, mous pro Salvatoris dei- 
late, intelligatur. 

Vers. 47. (Ei ponam judicium in spem: miseri- 
cordia autem mea in pondera ; et qui fiditis fru- 
stra mendacio, quia non pertrensibit vos lempe- 


gnotv, «© &xovonte Loyov Kuplov. » 


« Ati toro tas Meyer Kopioge 'ISob ty kuss 
el; 74 dei Euwy MOov nohutehh, Exhextdy, Ap 
yuvtiatov, Evriuoy el; cc Ozptha abrh;e xa 6 . 
ou in abrq, oo ph xaratoyuv0}. > Thee ply 
ob napedttacde thy rpwrwy butv xatenayyebeioay 
x&ptv* tyw It Thy tuavrod Ah Thy mkvtelh u 
T{tov tv @xpoywviatg dvabel;, dM xat Enigar, 
xa\ Tot; A ndory ExBrhev torhow, ö nd; tr 
avrhy Trorevewy ph txnton The Ehaibog, TUN A 
Thy A Enayythetar Of oeev ig Th Bepthia Lum, 
Th xa}. kor nenofr,xev, cinwy xat Emtelftcng of, 
EN thy Ttrpav olxodophow pou thy Ex,]. 

B rh yap Boog th ebayyeuty xhpuypa, xat tn 
Toure tebdepehwutvry 'Exxinalav nolidxtg REH 
papesy. Hokuteh & bvra thy MOov tobrov xal kul- 
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stas. » Secundum reliquos autem interpretes « qui ( dot obs Eppriveuths, « 6 niotrehwy ob GmezvIet. Ma- 


credit, non ſestinabit. „ Nam qui credit, perseve- 
ranter aget, rem verbo promissam exspectans. Hic 
vero lapis ſuerit, ipsaque petra de qua Salvator di- 
cebat, « Super hanc pelram ediſeabo Ecclesiam 
meam. » Hie lapis, vel cum judicabit, magnam jis, 
de quibus judicium instituitur, spem afferet, quia 
josi, justissimo pondere et mensura, misericordia 
adjungitur ; quamobrem dicitur : 

Vans. 18. ( Misericordia autem mea in pondera. 
Et non auſeret vobis testamentum moriis : et spes 
vestra in inſernum, non permanebit : progella ve- 
niens si transierit, eritis illi in conculcationem. » 
Ne vos ipsi decipiatis, inquit, dicentes : Quoniam 
mortis amici sumus, non irruet in nos tempestas, 
nec quidpiam doloris experiemur. Verum, hens vos, 
jam audite et ediscite, qui mendacio ſiditis, dicitis- 
que, « Posuimus mendacium spem nostram, et 
mendacio protegemur ; » procella irrumpens ne- 
quaquam vos præteribit; sed vestrum eum morte 
pactum auſeret, ac spes vestra, quam in inferno 
repositam habebatis, non manebit. Siquidem im- 
becilke rei vos concredidistis, cum in morte et in- 
ſerno spem vestram apposuislis. 

Vans. 19,20. (Cum transierit, tollet vos: mane, 
mane, transibit in die, et in nocte erit spes mala. 
Diseite ut audiatis. In angusltiis positi non possu- 
mus pugnare : ipsi autem infirmi sumus, ut vos 
congregemini. » Nam si voluissetis, in portione 


* Naith, xvi, 18. 


pooh yap 6 motrevwv, niprptvwy rob Moyo 
thy tnayyehav. Obrog & àv en 6 Aldo, 6 abrd; 5: 
nr, regt dc 6 Lwrkp Heye «© EN thy cp 
Tautny oixodophow jou thy ENV. „ Obro, 6 
aiGog Kl xpivwv tyabag napete: tolg xprvoptve 
Antag, dais ovvhrra abr ienpoorvy peri 
$ixatordrov rah pol xa\ perpoy © Bid MAextarr 


H EXenpootvy pou erg orafpols. Mh c A 
buGtv thy Sabhxny tob Bavetov* xa ij Hug Opin 
1 npd; dy AN ob ph tppelvg. Kataryls pepoptn 
tav kdb, Eccode avth eig xaranttrnua. » Mh yas 
tavrtobg, pr,otv, dare gahoxoviec ENN,Uji to da- 
vet tptuwdnpey, ob ph nn ' hpi; xt, 

D obdt neipabnodpelds trvo; hunhpod. Axt, yas 
tvred0ev Hon rat pav0dvire, © obror of nenordre; 
riß bebe xal elpratreg, « Edfxapev hedbog iy 
Hutda huiv, xal 76 heiber oxenacdnodueda t » &1 
xatary's napshbodoa 05 napereborra. bud; * d 
apeet buy thy mph; Thy Odvatov ouvOheny, xat 
Bunde buy h npds thy Env ob ph tppelvy, Labpy 
yap npdypar: taurobg tmotetoate, aver xal Wy 
rag bpertpa; t\niba; avaprhoavies. 

« "Orav napthby, kherar bulge post cpu nap 
ekevorrar hutpas, xa tv vuxtt Lorat Bing wn. 
Made ce &xoverv. Erevoywpoupevet, od Suväheba ha- 
Noba; abr 8 Ae οοονν,i0 rod es ovvaxtnvor.? 


Ei rap tone, val £v Th peplir v0 Oe oννν 


| 


293 
gods, xa) ox aodevtore bnep cloxbelag aywvite- A Dei congregati ſuissetis, nec in pugna pro pieiate 


pave NH d& Exovreg T6 Hav xa 16 Wn tav- 
robe RpP0GExkn pwaate, YiVWAXxete, Gat Hin buly k- 
ubocrat abb 6 Kypos, Exndywv xad' Gs dpyhy Tia 
7& cpo navia. 

« "Qonzp bpog de avacthoeta: Kuipiog , xat 
lorat &v Th pdpayy: Tabawv * perk Oupoy v,, 
r kr avrod, nixplas Epyov. „ Ilixplag Epya toi; 
den he tot y Gonep dviihhtou Tx pd dt thy Lnoxetpevny 
abe th buyh xaxiav. tx pia & xa 6pyh xat fupds, 
xa) c rotabra Jey6peva int Ocob ovity Etepoy f tas 
xa74 c &o:6wv xodaofts Th; t tou Oefou Erxacth- 
ploy tme)evonpdvas elbe onpalvery. O & HD ab- 
rob @orples yphoetar, xal i canpla abroy d- 
lorpla » 


B 
« Kat duet; ph ebgpavlelnre, prit loyuodatwany 


ov ol de col · d ii ouvreteeaptva x auvierunueva 
cp pata fxoucn raph Kuplov Labawl, & north oe i 
1ioav thy N. Mut Ioyusdtwoay of n6beg h, olg 
xa ccdij ate tautobe d ab ſenv pert coõ Oavitou nom - 
c4jevot xat perk tov ον ouvOhnxag * AN ef v butv 
tort owrnplag tin, Stagg fd robs mph Thy Od- 


vatov 8&5pot;* avayypetre 8d xat The vourtoptvng © 


dulv ebyppoobvng, the Te tzpooxaipov navoache h50- 
e Torwy yap dnotoy Ectar Th cc pepabhrate. 
Tavrta & ph vouloyre Myerv kuk thy mpoghtmv* A 
Yap Fxovan xd àxoff elprxdtog tou Kuplov Ta- 
Cav), rabd' duly peradiiwxa ien yep buds 


ph &yvocty d nap abry xexpupptva xat wptoptva 
C 


xa! ovvieray ptva tmpAy pata, 

Evert lee xa &xovete The pwvhg jaov © Tp03- 
tere xal ixovere tobg A6youg mou. „At uv Tov vf 
pwvy, th S atpog pepoutvy rd Ota naptyetv td tvurt- 
deodat Tnhov * Tra Bt vo axovery xa nribapyety tolg 
ae roh ue th dv. rk Bt cob voc l Tolg onhiatvohi- 
voi; voHH¹v, thy p νονhνντν xal thy Oewplay cnpalvuv. 

« Mu du) thy $þtpav @porpidaet: G&porptov; 
I ondpov Txpoerotudott, pu tpyacachat thy yhv ; 
Oy rav nalen th zp6ownov abe, tre pe 
iN pwerdvOrov f xv prvov; xat trdhy oneiper nvpdy, 
xa pi hv, ral xtyy pov xal Ctav tv ve bpiotg gov ; 
val ale on xplpart cob cov, val ebypavihon. 
Oö yap werh oxhnptryrog xabatiperat th EAV tou, 
düst rpoyds Gpatng nepiate: Ent th x5 pivov* AA 
p Trvaometar th perdvOov, th && x jerk 
apo g pc,. » EV bnobefypart xexpriat gu- 
ax dg Yap The xd Thy ywpay Yewpyiug ee 
tor y 6 xatphg Tob &poiy Thy ywpav, xat Et3pog v 
oneipery ontpparta, Th bnoxetutvn Th xatabinaa * 
xark 7% abr xa) 6 7ov uyov yewpyds To Ge 
Abyog, xath uv thy EntrhBeov xatpdy Th; Twy Gv- 
Opuwnrwy huyk; veouolar Bovketar , bit The Au 
didaruanla; oyitovong if dvatepvorons Tobg ty 
Babbel xpurroptvoug hoytopobs TH Tod MA6you &potpy. 
At tpoorkrre: Mywy* « Newoare Eautoly vewparta, 
xa) ph onelpyre EN Arg. 'Enzidav && dpa- 
ua 7h one pet npbownov Th; Nis, x xaxiag 
nepuaipebelong Th; A tv avth Gxav0wy den 
pus lone, Trvixabta xaraliihug Th Twy vrodeyojpe- 


COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. XXVII. 


suslinenda infirmi essetis; quia vero lubenter 
morti et inſerno vos Jedidistis, seitote jam ipsum 
Dominum vos invasurum esse, ut ob memorata 
omnia iram et ultionem inſerat vobis. 


Vers. 21. « Sicut mons impiorum consurget Do- 
minus, et erit in valle Gabaon: cum furore ſaciet 
opera sua, amaritudinis opus. » Amaritudinis opera 
jis infliget, qui ob insitam anime malitiam, quasi 
acerbo remedio opus habent. Czterum amaritudo, 
ira et ſuror, ei similia de Deo prolaja, nibil aliud 
zignificare Solent, quam a divino tribunali immit- 
lenda impiis supplicia. Furor autem ejus alieno 
modo utetur, et caries ejus aliena : » 


Vers. 22. « Et vos nolite letari, neque confor- 
tentur vincula vestra: quia consummatas et abbre- 
viatas res audivi a Domino Sabaoth : quss faciet 
super universam terram. » Neque conſortentur po- 
des vestri, quibus, inito cum morte ſcedere, et pa- 
elione cum inferno ſacta, vos colligastis : sed si 
qua vobis spes salutis supersit, rumpite mortis vin- 
cula : ab ea, quam lztitiam opinamini, abscedite, 
lemporanez voluptatis ſinem ſacite: horum namque 
qui futurus ſinis sit edidicistis. Ceterum ne puletic 
me prophelam isthee dicere : nam quæ anime au- 
ribus loquentem Dominum Sabaoth audivi, bac vo 
bis renuntiavi: ipse quippe occulta et statuta ab se 
decrela a vobis non ignorari expeliil. 


Vers. 23. ( Aunbus percipite et audite vocem 
meam : attendite et audite verba mea. » Per illud, 
« auribus percipere, » voci per aera latæ aures præ- 
bere, s$iguiſicat ; per illud autem, « audire, » dicta 
auscultare iisque obsequi : attentionem autem et spe- 
culationem vocal declaratarum rerum intelligentiam. 

Vers. 24-27. « Numquid tota die arabit, qui arat? 
aui semen præparabit, antequam operetur terram ? 
Nonne cum æquaverit superficiem ejus, iune semi- 
nabit parvum papaver, aut cyminum ? et rursum 
seminabit triticum, et hordeum, et milium, et 
speltam in ſinibus twis? Et erudieris judicio Dei 
ini, et lætaberis. Non enim cum duritia purgatur 


D papaver, neque rota plaustri volvelur super cymi- 


num; sed virga excutilur papaver: cyminum au- 
lem cum pane comedetur. » Naturali deinde exem- 
plo utitur: quemadmodum enim in agricultura, 
aliud tempus arandi agrum est, aliud vero semina 
Subactz terr:e congruentia jaciendi ; eadem prorsus 
ratione animarum agricola, Dei Verbum, animas 
hominum arari, ac per rationabilem doctrinam la- 
lentes imo pectore cogilationes verbi arairo sulcari 
expetit. Quamobrem ita przcipit : « Novate nobis 
novalia, et ne seminate supra Spinas. „ Postquam 
autem illa anime veluti superſicies complanata est, 
Sublata omni, olim in ea spinarum iustar pullu- 
lante, nequitia; tune ratione. habita diseriminis 
eorum qui semen excipiunt, Semina jacit ; in alios 


EUSEBN CASARIENSIS OPP. PARS HI. — EXEGETICA. 


infirmiora, et exigua, papaveri et eymino conſe- A vwv tv on:6poy Siagopt, xatabdiiet ontpuara, Tels 


renda; in alios præstabillora et necessaria, fru- 
mento, bordeo, milio et spelizz comparanda, ob 
multam variamque jis insitam virtutem : nam divi- 
Sionrs gratiarum, et divisiones operationum sunt: 
el alii quidem per Spiritum hæc, alli illa, alli rur- 
Sum consentanea dantur. Postquam autem messis 
tempus advenerit, quam messem consummalionem 
esse mundi Salvator docuit; tune a singulis pro 
merilo ac ratione acceplorum seminum repeletur 
ſructus. Qui vero mediocria acceperunt, nec iis, uti 
par eral, usi sunt, castigationis et Supplicii medio- 
cris experimentum accipient, ceu virga percussi: 
qui autem majoribus seminibus, perſectioribusque 
donis dignati, nvllum collata sibi virtute dignum 
ſructum reddiderint, majoribus igneisque suppli- 
ciorum (urbinivus Lradentur. 


Vans. 28, 29. « Neque enim usque in s2culum 
irascar vobis, nec vox amaritudinis meæ conculca- 
bit vos. Et hac a Domino Sabaoth egressa sunt 
prodigia. Consilium inite, exaltate vanam consola- 
tionem. „ Non enim, inquit, ita impios ulciscar, ul 
eorum substantiam ſunditus deleam, eorumque ani- 
mas penitus destruam: quandoquidem secundum 
allatum exemplum, rote currus ex ſerro consiruciz 
ſrumentum non delent ; sed omnes circum calamos 
auſerunt, ut ſrumentum servent purumque red- 
dant. ; 

CAPUT XXX. | 

Vans, 1. « Ve civitati Ariel, quam expugnavit 
David: eongregaie ſruetus annum supra annum: co- 
medetis enim cum Moab. » Quam hie miseram præ- 
dicat Ariel, ipsi Judæi Hierosolymam esse ſalentur : 
narranique altare illud, quod ante templum constru- 
clum ſuerat, Ariel vocaium ſuisse : quod palam aiunt 
esse ex Ezechiele , qui sub finem in descriptioue 
urbis sic habet: ( Et ba mensure altaris in cubilo 
cubiti, et palma sinus proſundum in cubito v; 
deinde vero aubjungit, « Et Ariel cubitorum qua- 
tor: et ab Ariel cubitorum quatuor , ei ab Ariel 
supra cornua, cubitus. Et Ariel cubitorum duode- 
cim longitudo cubitorum duodecim : latitudo qua- 
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KESAAAION KO. 

« Obat Apt Aug, s tnotpros Aauts - cus 
aydyerts oN H/*a kVHia˙ν i tmiautby* peyote rap 
oby Mwd6. » Thy &:4 roy pert yeipa; rakaviiout- 
vnv Apt xat avrol of "lovdaluv traits 6pnroyouct 
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drangula ad quatuor partes sdas. » Dicunt autem D Ap tr1@v 86a . pizxo; bn Ne S 


Ariel significare, leo Dei ; quia enim altare, quod 
Dei eral, oblata omnia animalium $acrificia devora- 
bat, ideo id nomivis sortitum est. Illud autem, « ci- 


vitas quam expugnavit David, „ aiunt in Hebraico 


exemplari non exstare; sed ut Aquila interpretatus 
esl, « civitacula victus David; » sive « circumval- 
lationis. „ am quippe cum antea alienigenarum 
ſuisset, David, iis expulsis, ditioni su subdidit; 
ita ut illam quoque mentem nos sepiusginta lIuter- 
pretum versioni aptare possimus: ita enim appo- 
site dicatur, civitas quam expugnavit David, cum 
tub alienigenis esset. Potest item hoc $ignificatu di- 


* Ezech. II, 13. 
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(33) Sic Reg. wembr.; quæ postrema leetio ſertur etiam apud Druvum. 


— _ . my * 


297 COMMENTARIA IN ISATAM. — CAP. XXIX. 


trodEpmo: Aavts, 8e ö doping fv. Advatar A ctum ſuisse, « per quam expugnavit David. » Hud 


& cal &vri vob, & fv EnodEpyor Anvlth, »ifyeodan. 
Td &, « Luvaydyere yevvhuarta, » pyoty * Goov yap 
ob ore pn ioc e naon; hoyuhg Tpoghs. c br: o 
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ab rote c rept The Tov obpavay Pacttelag pathpa- 


d, onpaivey not + « Luvaydyere yevvhparta, tviau- 


thy dr tviaurdy payecde. » 
« ENU yap Apt, xat Forac abrhg ij loyus 


vero, « congregate fructus, » hoe sensu dicit ; si- 
quidem proximum es! ut rationabili olbo careatis. 
Dum igitur tempus est, hisce annis ad animarum 
vestrarum utilitatem fruimini : mibique videtur bis 
subindieare salutaris predicationis tempes, quo apud 
illos peregrinatus Salvator, predicavit annum Do- 
mini acceptabilem et tempus retributionis. Et ſor- 
tasse alterum annum, ino forte terunm, cum illis 
con versatus videatur. Illum itaque ipsum annum, 
quo ipsis de regno celorum instituta diseiplinamquo 
tradidit, significans ait, « Congregate ſructus, an- 
num supra annum comedetis. » 


Vans. 2-5. „Amgen enim Ariel, et eri eins for- 
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plxaveteg yevhoetar ij , Evebey tx Beou g pode 
val 5£:0poy xat xaratyibog xat* avrhs tveybelang. 

« Kat Lara he 6 Evunviatbueves tv Uirvep & mhov- 
tog tOvay ndviuv, 5oo. Eneotpatevcay Ent Apt, 
xa), n&vreg of arpateucdueve int 'Iepoucanhy., xat 
ndvieg of ouynypevo. En abthv, xat of Obovres 
abthv. Kal Ecovrer we of &y Uirvep nivovies , ua 
to0lovreg, xa tZavacraviwy, pataov abr Th iy- 
unviov, Kat dy Tp6tov Evunvidgetat 6 S4{wv xat 
rivev, xal tfavacri; Em d i & huh abo ele 
* Hamaoey  obrws Rota 6 mhowrog av Eva 
R@vtWv, 600; tfeorparevcay Em oh bog Tubv. » Ar 
Ov fvitato thy &ndavarv Th; bv c Bly Tobtw vp 
phe d.] Pwpalxiy Epyiviwy. Orot yep Hoav of 
ar nokopxlay enayaybvreg Th Tepovoakhu. 
'Exphv rap hui xat ce avrwv vi pabety, xa 6nolov 
ora cal cb avrwy Tos bilaythvar. Sn oby thy 


0 Rats cow. 43. 
PaTRroOL, Gr. XXIV. 


vid, et cingam tle vallo, et exstruam, et ponam con- 
tra le turres. Et humiliabuntur sermones tui, et in 
terram Subibunt verba tua. Ei erit tanquam qui lo- 
quuntur de terra vox ua, et ad pavimentum vox 
wa infirmabitur ; et erunt tanquam pulvis a rota 
divitie impiorum, et sicut ſavilla commota multi- 
tudo eorum qui te subigent: ei erit tanquam pun- 
cum conſestim a Domino Sabaoth. „ Quemadno- 
dum enim David quondam castra contra te, Jerusa- 
lem, posuit, teque circumsedit, cum in alienigena- 
rum ditione esses, leque expugnavit; sie el ego, qui 
hec loquor, Dominus, nunc tc obsidebo. Nam alie- 
nigenarum domicilium evasisti, improbis repleta 
principibus. Que impleta sunt, post perpeiratum al 
Jerosolymitanis contra Salvatorem nostrum ſacinus; 
sicut ipse Servator Hierosolymam deplorans tunc 
dixisse legitur 2 « Si cognovisses et in, que ad pa- 
cem tuam, quia venient-dies in te, et circumda- 
bunt te inimici tui vallo, et obsidebunt te, et ad 
terram dejicieris **. » 


Venus. 6. ( Visitatio enim erit cum tonitru, et 
terre motu, et voce magna : procella irruens, et 
flamma ignis devorans. „ Queis subindicat incendio 
absumendam urbem, immiltente Deo sursum contra 
illam tonitru, terræ motum et procellam. 

Vers. 7, 8. « Et ervnt tanquam qui somnia# in 
somno opes gentium omnium, quolquot militave- 


D unt adversus Ariel, et quotquot militaverunt 


adversus Jerusalem, et universi, qui -congre- 
gali sunt adversus eam, et qui aſſlixerunt eam. Et 
erunt sicut qui in somnis bibunt et comedunt ; sed 
cum surrezerunt, vanum est somnium eorum. Et 
sicut qui per somnium bibit et comedit, ei cum sur- 
rexit, adhue sitit: anima autem ejus frustra spera- 
vit; sie erunt diviiiæ gentium omnium, que mili- 
taverunt contra montem Sion. His adumbra vii Ro 
manorum principum in hac vita voluptates et opes. 
Hi quippe erant qui exiremam Hierosolyme obsi- 
dionem induxerunt. Consentaneum quippe erat. vt 
quidpiam ad illos spectans edoceremur, nec ign0- 
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raremus quis illorum ſuturus fiuis sit. Ait ergo opes A Thovrov Xu thy tpuphy alt pxpt the Eveotwang 


voluptatesque eorum in hae tantlum vita manentes. 
periude se habere atque somnia dormientium, qui 
imaginatione duntaxat, illa quæ somniaut se habere 
putant: talem quippe esse hujus mundi divitiarum 


voluptatis, qua se ſrui arbitrabantur. 

Vers. 9,40. ( Deficite et obstupesciie, ei inebrie- 
mini, non sicera, neque vino, quia potavit vos Do- 
minus spiriiu compunctionis: et claudet oculos eo- 
rum, et prophetarum eorum, et principum eorum, 
qui vident abscoudita. » Quia præsentem Dominum 
hominem factum audientes , non intellexerunt, ac 
videntes oculis , anime visu non conspexerunt, au- 


due bndpyovaay Lott vai trols x tolg NN (33) 
6ve.pwrroudt xa ptyxpt tw boxetv xν,-c iv taira 


voplCouct * Totautny yap elvai thy v napbvicg mhut- 
Tov pavraclav. Meta yap thy eveotwra Blov peta 
avrols ebpedhoetat oh tvorviov, Na Th cee fg 
dvd &rchaveiy Tpughs. 


« 'ExAubhrts xat E:otyte, xat xparnakhoate ox 
and olxepa, ov8t and olvoy tt nendrixey öde Kö- 
ptoc VEL att xataviieug al xappla q G- 
lobe abrov, xat roy Tpogytav abtwy, xa thy àp- 
xovrwy abtov, of dpavieg, 74 xpuntd. » 'Eneaibhnep, 
Gre capi abe tvavOpwnhoag 6 Kypiog, dxofj &- 
xoVovres avtou, ob guviceny, xat Bltnovieg abrtdy 


resque $uas, ne audirent , aggravarunt, potabil eos B 6g0akpol;, th 6pdort the Cox oM twpwy, xat cd 


Dominus spiritu compunctionis. 


Vans. 11. «Et erunt vobis hc omnia verba, velut 
sermones libri signati bujus, quem si dent homini 
scienti liiteras, dicentes : Lege hæc, dicet, Non pos- 
sum legere; signatus enim est. „ De jis qui sub 
hee populi ex eireumeisione præſeeti ſuturi sunt, 
 pergit vaticinari : « Et erunt vobis omnia verba li- 
bri » : quz sane illi non intelligebant. Nihil enim 
differebant illa ab obsignatorum sigillis, ita ut non 
posset Judzorum ullus seripta perlegere ; ita illis 
ignotos ſore ait propbeticos sermones, sive illis 
ore pronuntientur, sive eorum prorsus imperiti sint. 


d ta abu t6dpuvay tob ph axoberv, noriort abroug 
Kuptog nvevpartt xtr. 

« Kal Zoot öh cd bhpata ndvia tabra, wy cl 
ro Tov Bibnlov toy toppaytoptvou cob tou, © tav 
Sway ard avipwnmy tmotaptvy ypdppara Mfyov- 
Te" 'Avayvwhi tavta , xat tpel, Ob Eivapar Av ,- 
vat * boppdytorac yep. » epi mov pert tabra npo- 
eIravat boxouyrwy tou tx ntEptroph;G ach dt Her 
0eonliuv* « Kat Eoovrat UH tn th phpata tov 
Br6Afov, » o phv xat ouvitvies art nity yap 
biaptpery ark Tov xateoppaytoptvwy Gppayict, 
pd vd ph du YH tiva v (34) tx T0 "loubaluv aoy 
r tyyeypaputva Gayivwoxety* obtwg abr, - 


<rove ko tobg npoprrixobs Aeyoug x ce anayythiyrat avtol; and orbpartor, xv ce ime po bor abc. 


Vers. 12. « Et dabitur hie liber in manus homi- C 


nis nescientis liueras : et dicet ei, Lege hoc; et di- 
cet, Non possum legere, nescio litteras. » Talem 
ſuturam ait propheticam mentem, non quidem om- 
nibus, sed iis tantum, de quibus bac valicinatur. 
Nam $edulo animadvertas qua ratione dicatur, « Et 
erunt vobis hæc verba ; » vobis scilicet praesentibus, 

videntibus, et audientibus. Judæos autem alloque- 
batur, queis ignotam esse prophetiæ menten sub 

he edocet, cum hc adjicit, « Et audient in die 
illa surdi verba libri, et oculi eœcorum videbunt, et 
exsultabunt. » 


Vers. 43,14. « Et dixit Dominus: Appropinquat 
mihi populus hie ore suo, et labiis suis bouorant me: 
cor autem eorum longe est a me. Frustra autem co- 
lunt me, docentes præcepia hominum, atque doctri- 
nas. Propterea, ecce adjiciam ui transſeram populum 
hunc, et transſeram eum. » Et quia sapientiam ho- 
minum præſerunt, dum interim sapientiam et verba 
mea aversantur; alias vero quasdam seniorum suo- 
rum traditiones, ac si sapientium virorum essent, 
consectantur, ideo Scripturas quidem meas non in- 
telligent : « Ego vero sapientiam . sapientium 
itlorum perdam , et prudentiam prudentum abro- 
gabo. » 

Vers. 15. (V qui proſundum consilium ineunt, 
et non per Deum. Ve qui in abscondito consilium 


(33) Lege xa rob; NN, vel t rote Unvors. Evit. 


« Kal 800 7d RIH νj toute ele yetpas tvipe- 
Tov ph tnoraptvoy ypdppara xa Ef abr, A- 
vr veoh. tobro © xat A pet, Ob 8bvapar avayvavat, obx 
enlorapar ypappara. » Towwrov d kg thy npo- 
PyTixdy vob, o ndoy avOpona;, MA wovog ab- 
rolg, ape obe tavra ifdeonifero. « HNpeoyes yep tm 
peo rw elpriat Kal Eotar bulv T4 g, vο- 
da » bulv yap prot tolg napobct, xal ep, al &- 
x6vouaty, O & XGyog tv mph; "loubaloug, olg why 
vouv The npognitelag &yvwortov Inoxatabay Std 
dt“ dx kN, Kal &zovoovrar tv th hutps kei- 
n xwpot X6youg R ,,j, xat 6p0akpnot Tuphav &ov- 
Tat, xl &yariidoovrat. » * 

« Kat eiue Kupiog * Eyylget por & Lads obrog tv 
IG o76partt avtov, xal ty tolg Ae abrov tra 


D of pe* ) & Napbla abrov n6þpw antye: AN tpod. 


Marznv & ot6ovral h, b:34oxovrec; tvidhpata avOpw- 
d xat SiBaoxaklag. Ad toito ld mpoolhdiw Toi 
perabelvai thy adv toutov, val perabhaw avrdv. 
Kat kreist) coplay avOpwnuy npobakoviat, thy k- 
pv N Enoorptgovreg coplay xat thy tuby Myov, 
EtEpag d vive tapaBboet; wy dag abe ,- 
TEpwy, botep TvOv copay xattyovieg* Toutou - 
pry T&; pty tut; Tpapäg od ouvhoovctv. « 'Eyw & 
ade Toy copay abtov thy coplay &noe, val thy 
oUveaty Twv ouvetwv a&berhow. » 

Oba ol gabe Soukhv nowbvrteg, xa ov d & Geb. 
Oval of Ev xpugh poukhv notobvreg, xat Eotat EY ox6- 


(34) Forte legendum vv. Evit. 
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tat cà Epya avtwy xal tpotot, Tis kwpaxev hui; ; A ineunt. et erunt in tenebris opera eorum : et dicent, 


val vic hd vera, } & hpels noodpey; » Elt 
krete p O- Enayyehdpeve aol yelaeorv, ty 
Ip cpu 74 xeipiora Ctenperrovro, pappaxtiars 
xa) &xadapolarg, N A hie abepiro; pA 
Sc ovppupluever cd & tour; Evexelpouy Wy pH 
tpopwvrog tou Oc * elxotws avrovg takaviter tay- 
7a AMfywyv * 

« Oby che nne vod xepaptus koyiodhoeode ; MH 
tpzl Th ch Tþ nidcavii avtd, Ob ov pe Enka- 
ang; I dd nolnpa Tp ro oavii, Od ouvertg je Emoln- 
ae; » El yap Th ndvie; GvOpwno: whe xepaptus 
tolxapey 5:4 Td wh)ivoy huav owpa, rw oby Enera: 
voety, dt ph duvardy Labely thy normthv, 6nolag p- 
yaolag vndpyer th bn” abroy nenompevoy; Tis Bova- 
Tat, I ris ro\phoet pevar, öri ph 6 Beds abtdy Kla- 
dev; EI & ob àv eto. tavte notre nept Tol xepa- 
pews 6 dnoxelpevo; abry wmnkds, AAo, We peta 
tec of EV Th gi avrwy BSoulhv fuvelav & ta- 
vooUpevat, xatl thy GSV oiduevar ayvoely wh us 
ox6ty Trpati6ueva avtol; Epya. 

« Obxtrt puxpdy xat perarebhoerar 6 Albavog, os 
md bpog Th Xeppen, xat d Xeppel els d ori- 
od aetai ; » Albavoy ptv v £5 tOvay lady, Keppn- 
ov & td loudaiwy EU Vos (35). "Ece50at tolvuy mpayn- 
reve. Th uty Toubaluy EBvog oldv Twa Fpupdy Ely 
&yplwy xat dxdpmuv* Toy 8 Nat $popp tote c 
AiGavov, thy &5 t0vav adv, 6nolog tv Tore 6 "Tou- 
dalwy ads, nenmknpwptvo; bEvipwy tyabov xat cav- 
colo purGOv ve xal xxpnov. 


Kal &xovcovrat Ev Th hutpz ixiivy xwook AY 
BA. xa of &y To oxotet, al of & the6plyhy* 6- 
p0akuot Tuphov Gove. » Nofag dd gie, A ca- 
THs auth; The pert xe pg, rept c àvtti p HA r · 
« 'Yply 7& phpara tavza ,, wg of Mdyor Tov g- 
6\lou tov tappaytoptvoy toutou, » AMà TO pev no- 
te Kapphyp, perabinfevii & ig Spupdy, Ecuvtat of 
o tou Bibhiov The tpopnrelags toppayiondvet * 
to; d& n&a Tvphols xa tv T6 Spupqp vo Arbdvou 
AeAoytopevo, perabinfclo Ent td Huepoy xat xap- 
Top6pov, &xouctot yevtoovrat of M6yor Tov el, 
Tpappdruy* xa} of mai & bvreg t Th oxdtet xat 
ty Th 6pixan, Gore ph RAe phre cuvitvat, whre 
voety, Std Th Tugodg Eyerv robs bpbakuobg, eU rot, 
a p οο perabolhg afubtvreg, Oewpot yevhoovrat 
cih Lyamoxeiptvuy tv ole Betotg ypdppact wuornpiuy. 

Kat &yakudoovrat nrwyo Bit Kiptoy Ev e- 
ovvn, xat of anmLmoptveo Twy avOpunuy Eunky- 
o0haovrat ebyppoouvng. » Tis yap xal ievoh0n -- 
Note cobę x Tattpwy Eidwnlokdtpas, abtoug bvrag xa 
dee xat akkotploug The YVvwaews Tov Ocovu, ele 
Toaviny hte kala; "Opws & ob xal « of &mm\- 
Tugutvo., ynot, tw avipwnruv tunkncdhoovrar 
cop. 

ECGurev &vopog, xat anwietro Unzphoaves, x 
tEwo0peitnyoay of avopouvreg Ent xaxig. » Toutwv 
@xoauoouary obo: ndvteg, Le & ndha xpatwy 


c erat Judaicus populus, plenum bonis arboribus, 


Quis vidit nos ? aut quis nos cognoscet, aut qua 
nos facimus ? » Deinde quia se Deum colere labiix 
proſitentes, in occulio pessima quæque perpetra- 
bant, in veneſiciis, immunditiis, et sexcentis aliis 
neſariis gestis sese volulantes: hacque omnia quasi 
non prospiciente Deo peragebant ; jure illos his 
verbis miseros depradicat : 

Vers. 16. Nonne ut lutum figuli reputabimini? 
Num dicet figmentum fictori suo, Tu me non finxi- 
sti? aut opus opifici, Tu me non sapienter ſecisli?» 
At enim si omnes homines ob luteum corpus -luto 
ſiguli similes sumus, qut non consequenter putemus 
non posse opiſicem latere, quas operat:ones edal opi- 


ficium suum? Quis dicere possit vel audeat, se non 


a Deo eſſormatum esse? Quod si id ligulo svbjectum 
ipsi lutum nunquam dixerit; palam cerie est ſuti- 
les et vanos esse omnes qui intus in anlmo pro- 
ſunda consilia ineunt, et que ipsi in tenebris ſaei - 
nora edunt, Deum ignorare exislimant. 


Vers. 17. « Nonne adbue paululum, et transſe- 
retur Libanus sicut mons Chermel, et Chermel in 
saltum reputabitur ? » Libanum quidem populum 
ex gentibus, Carmelum vero Judaicam gentem vo- 
cal. Ceu quemdam salium agrestium et infructuo- 
sarum arborum fore Judaicum populum valicinatur. 
Libanum autem, qui olim sallui similis erat, popu- 
lum videlicet ex gentibus, futurum ait, qualis olim 


omniumque generum plantis el ſructibus. 

Vers. 18. ( Ei audient in die illa surdi sermones 
libri, et qui in tenebris, et qui in caligine; oculi 
c:2corum videbunt. » Cujus libri, nisi bujusce, 
quem pre manibus habemus, de quo supra dice- 
balur, « Vobis verba hæe omnia, velut sermones 
signati libri hujus? „ Verum ei qui olim quidem 
Carmelus, sed jam mutatus est in saltum, crunt hu- 
jusce libri et prophetiæ sermones obsiguati ; illi 
vero qui olim czci, et in saltu Libani reputaban- 
tur esse, posiquam ad mansnetum et ſrucluosum 
morem translati ſuerint, divinarum Scripturarum ser- 
mones audient ; et qui olim in tenebris et caligine 
versabantur, ita ut non viderent, neque intellige- 


D rent, neque cogitarent , quia oculis ci erant , in- 


exspectala mulatione dignati, mysteriorum in sa- 
cris liiteris reconditorum specula tores erunl. 
Vers. 19. « Et exsultabunt pauperes propter 
Dominum in latitia, ei spe desliiuu bomines, im- 
plebuntur letitia., » Quis enim unquam cogitasset 
eos, qui a majoribus idololatræ, athei et impii, al- 
que a Dei coguitione alieni erant, tantam in 8pem 
venturos ſuisse? Aulamen, ait, etiam ii, qui (spe de- 
stituti erant homines, implebuntur letilia. » 


Vers. 20. « Deſecit iniquus, et periit superbus, 
el deleti sunt inique agentes pre malitia. „ His 
ſcuentur hi omnes, quia is qui olim imperium et 


(35) Deesse videtur aliquod verbum, v. g., zakt. Evit. 


_ — . at. — 2 


305 EUSEBIH CASARIENSIS OPP. PARS II. — EXEGETICA. 304 


tyranuidem in eos obtinebat, iniquus et impius qui- A abrov xa tupavvov, Evoudg TG nat toebhng Ep- 
dam princeps, diabolus inquam-, defecit et periit xv, Wr 8% adrdg & didbohog, VEdimey xat &m- 
longe depulsus, superbus ille, qui olim ipsos in ser- de paxpay d ee, 6 mdka xataboulwedueve; ad- 
vitutem redegerat. Imo etian qui sub eo impie et ĩni- toc bnephopavo;: 6X4 xa ol o vod hoebobvrec Ent 
que agebant, deleti sunt; maligni videlicet dæmones. da S Deοα, IAD of nownpot Baipoves. 
Vins. 21. « Qui peceare faciunt homines in ser- « Oi motouvreg avipwrovg Gpaprdvery tv Loyy. 
mone. Omnes an tem arguentes in portis offendicu- Ilevrag 8 tobg t\tyyovrag tv nay nplaxoppath- 
lum ponent : quoniam detorserunt ad injustÞ ju- covory* Gre Nala tn dbixo Blxatoy,') Tobe 
Stum. » Nam prophetis se coram arguentibus , se- Yap mpophras cis rplawnov abrobg krone, xa) 
que a peecandi eonguetudine avertentibus , laqueos Tv E&paprnuatwy tnmiorptgovrag (36), Emayibevuov, 
tendeban1, occasiones adversus cos enfants ut ip- Aaba; xar' avroy On pwr, Saws abrobg ano owt. 
sos perderent. 

Vens./ 22,25, « Propterea bac delt Dominus A4 25070 x4be Myer Küptoc bal cho diss la- 
super domum Jacob, quam separavit ex Abraham: i, &v &qwpuoey £5 'AGpadp * Ob vivaloxuvhorra: 
Non nune conſundetur Jacob, noqee mate feb Han, obst viv cd np6zwnov perabaket * a 6- 
mutabit : sed quando videbunt flii eorum opera B ra (Set rd ct a c Epya pou, &t Ah Aytä- 
mea, propter me sanetificabunt nomen meum, ei covot td bvops pou, xa &yidcovorthy A j˖i "Taxa, 
s2ndifiesbunt Sanctum Jacob, 61 Deum Israel time- kal why Oeby co Lepa gobndhoovrar. » Yui; & 
bunt. „Vos dieo, domum Jacob vocatos : quam ut Mrwꝛ, Tov xatovpevrv olcav IN, by ob Ag 
religioso illo Abrahamo indignam separavit, et Gvra Tov Gcopthodg Exelvou 'AGpaity ipwpict, xa 
alienos illos posuit Deus; quia se non Abrahame &T7)orplucey avrobg 6 Beds, $14 Th ph avi; Epyoig 
dignos esse operibus exhibebant, At enim filii &{fovg 703 'Abpaiy xataorhom tavrobg. Th yep rc 
Abralize operibus noscuntur , ut docuit Servator his va tov 'A6paay G rov Eprwy yvwplitcrar, we" £B(- 
verbis: « Si filii Abrahz essetis, opera Abraha Sage 6 Zwrhp clnwv* «El v6xva cob 'AGpatiy Fre, 
faceretis v. » Quodnam vero tempus illud fuerit, 4 Epya ob 'ACpaiy tnowetre. » Tle & &v eln obrog 
nisi quo verba mea complebuntur , cum filii vestri 6 xaipds, 4 6 The tx6dorws Tov Epiv My, xa?" dv 
alienigenas et generi vestro extraneos nomen cele- cd rhxva 74 dptrepa robs Woyevelg xat dhorplovg 
brare meum videbunt? Tune enim ipsi fili vestri vob hpertpou yEvoug blovrar BotkCovrag wh dx bo- 
eonſundentur et erubescent , stupendam illam'gen- na; T6re yap abr rd dptrepa thrva xatatoyuv0h- 
tium mutationem cernentes , conspicatique alieni- c . xa} d απτ ον,Hꝝi⁴ueα , bpwOvia wh wxpdbotov The 


genas homines Sanctum Israel et Deum Jacob 
ganctificare, ac Dei universorum timore affici. 


Vers. 24. « Et seient qui errant spiritu, intelli- 
gentiam : qui autem obmurmurant , discent obe- 
dientiam, et linguz balbutientes discent loqui pa- 
cem. » Linguz balbutientes, que nihil clare, nihil 
vere loqui poterant, ad naturam regresse guam, 
clarissime loquentur, pacis sermones edoetz ; ut- 
pote quz et bello liberæ, et pacem cum Deo am- 


plex sint. 
CAPUT XXX. 
Vers. 1-5. Ve, filii desertores , dicit Dominus. 
Iniistis consilium, non per me; et pacta , non per 


Tov R) perabokhg, xat og dibpulot tives Ape 
bv AT Tod Lp xat why Ge rod In &yid- 
Cover, xat g66ov avardbovra: (37) rod d mhviwy Geod. 

Kal yvwoovrat of T\av@pever v Ve-, ob- 
eorv * of T yoyyV%ovreg ö Hοατv˖,ẽůõE˙daαννοον,, wat 
al y\oom al e\ifouon: pathoovrar A eiph- 
"nv. » At y\@goa at ehifiouan xu prity p 
pn ant; Laketv buvduevar, ele Th xatt grory - 
doboat, rpavutata akhoouct, patoioat ciphvng A- 
Tous, hc &v navrd; &r7)Mayptvat tolktpov, xa Thy 
pb Geb elphvny aonnoduevat, 

KESAAAION A. 

Oba t6xva &nootdrar, Myer Kyprog, 'Ennrhoate 

Boukhv, ov & Epod, xat ouvOhxas, ob Tic Tov nverpa- 


spiritum meum; ut adderetis peccata peceatis : qui D cc hob, rpoodetvar &papriag ty' kpapriag, of - 


vadunt et descendunt in Agyptum, me gutem 
non interrogarunt, ut auxilium habeant a Pharaone, 
et protegantur ab Agypliis. Erit enim vobis pro- 
tectio Pharaonis in conſusionem, et iis qui confi- 
dunt in  Xgypto , opprobrium : quoniam sunt in 
Tani principes, angeli mali. Frustra laborabunt apud 
populum, qui eis non proderit ad auxillum, sed ad 
confusionem et opprobrium. » Aperte declarat, tunc 
demonas in Kgypio ſuisse, quos angelos malos 
nuneupat , qui multa operabantur in illa Ægypti 
civitale quz dicitur Tanis , ubi illo tempore regia 


* Joan. vm, 59. 


(36) Mallem legere &noorptyovras, Evi. 
(37) Vox 


peu6pevo. xarabhvar lg Akrumrov, tpi Bt ox zu- 
npOTNoav, To) BoD Un Papa, xat oxenac)h- 
val ond Alyurtfov. "Eora: rp ö oxtnn Gapayw 
ele aloydvny, xa tot nenord6ory £n' Alyumrov ver- 
800 drt eloly y Taver fpyryot, Krrehot novnpot. 
M&rtyv xor:&50v0t mph; Aab, bg obx wperhoet abrodg 
els Pohberay, akit'el; atoyovny xat byeidog. Lade 


- naptors yeyovevat T6re nap' Aiyuntio Batuovas , 


&yythoug novnpobg bvouditer atrovg, of pdhorta tvhp- 
Tb 7& WAA Ev th xakovptvy moet The Alyuntou 
Taver, tv0a th Sactketov v Gapaty xat' txetyvo (pure. 


avaidbovrai, merus est barbarismus, cujus loco legendum 4vatau64vovra:. Edit, 


305 COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP.” XXX. | 306 


IDhv anz xat obrdt, pnolv, of i Tävet &pynyot, 
qarrelot noynget ob wperhoouary ee Th Nανν]·ra. 
trols ngoagvyouory avtol;, va thy £5 avtiby pohbeiav 
avaxakeoapdvog, Kai avtols Epyors Enhnpouto xaf* 


by. xpdvov. 6. xv. Babuoviwy Sacnebg, broyelpov 


nom oduevos Thy ATTurtov, od pevous Alyunrloug, 
a xa} tov "loudaiuv'tovs Tpdapuyag abrobg yevo- 
pvoug, rok pay H/ ttnvipancdioare. Th mnvixai- 
Ta 14p , int $apaty twv "loubaluy ing cls aloys- 
vn xal bve:dog autolg neprerpanny. | 

«'H d,; tov terpanituy. wy. ty Th. ehh. 
(E0ppayos, Ate xrnrer Notov.) EV th dA, 
Th otrevoywple wv xa oxvpvos keovtog, Exeibev N 
dn] xa) Exyova aonidwy mEICpEvWY, of Epepoy En 
bvuwv xat xaphluv thy Thoutov. abrwy tphg EOvog, 8 
ob wperhoae abrobs * * Td prov elvai ndoav 


Geod, d D d rerpaniiuy thy nap" abrols - 


0eonrcouptvuv, xa TwY tap' abtols Eyepyouviuw dau- 
p6vev. Abrn tolvuy , 5pacts Tov terpandiuwy Toy 
zu Th Aiyunrtlwy Epnple thewpeiro To npophry, xat 
cob roi of npbopuysg Twv 'Ioudaluy tnex6piLov Thy 


tautov towtov t yap tanta The tautwy luyhs 


Th Alu NN napttooay navy. 

« AlyurTzo: pdraia xat xevs opehhoouary uhdg. 
'Andyyeiov abe, itt, Matala ij Tapaxinorg dpav 
abe. Nuv od xab{oag ypahov int tvftou tavra, xat 
els filo, ddt kotat ele hutpag ravra xaypy, xa) 
hg Thy aldva.- bt 6 lads aneibhg tov, vict dev - 
delc, ol o t6ouhovro &xoverv Thy: vouov to Ocoy * » 
*hs Qoyiag xai aypoorvng aviay obrw mw un- 
Lovptvng. Obte yap of atlobnrot Alyonrio, obre 
of TouTwy vo, beot, BonOhoferv Epahioy v 
TpoIpvyevit avtolg "loudaiuy Yay. Kata yap w 
otevoywplay ywyng x xad' vnepbokhy Oliyews vo 
Tap" avtols avnybpevov Oeoug * abrobg Th Exelvoug 
rode dag yds avrwy Oiboviag xa otevoywpobvins 
Tovn pobg- Sah I/ olg He Adovieg xat donde, 
xal ToVtwv Exyova, xa: bes, xat da hol Eprete 
de xa Onpla* wv ele H xal & aladnra oa 
xa" dd the Alyurtou Oeonototpeya. Kal yap AG 
Tag alndwe R aonidag, xa! byerg xat Aa pupia 
ola doug tertuhxac. "Hin youv and th; dd vwoprto- 
pEvwv avrtol; Oewy Enwvvpulag xal Ta; moe xexAxa- 
otv, &nd Tov MeovioG, Thy Acoviw, and d& tob xuvds thy 
Kuveo, xat &nd doe nd dne trtpav nov. D 

« Ot Mrovrec role Tpoghrats, Mh dvayytiers 
\jtv * xa vote bpapata p MH H © anna 
hulv etre xal avayytherte hly ttepay thdavnyaory' 
xal anootpttate hui; and the 6800 tautng. 'Ayt- 
re d hpwov ty Tpibov tobtov, xat aytiere &y' 
hp@v t> &ytov Tov 'Iopatk. „ Tabra yap of ph 
mutevoavieg Talg tou "lepepiov gwvals pe abt 
xa voοε v pon avry ppovouvag Eeyov. 

Aid Touto tabs Meyer Kuprog 6 Gyiog Iapaſ + 
"Orr 1ne:0h care v oyorg Tourorg, xat Hinicatt 
Ent qe, xat ö Eybvyvuong, al nero Oag tytvoy 
Ex 7Þ Nh Toutwp* Cid touro Carat buly ii 4papria 
aden ©; retzos ntnrov napayxphna nikews dxupde 
takwxvlag, dc mapayxphpa rapeatt mh mIWpa xi Th 


A Pharavuis erat. Cæterum hi quoque, ait, priucipes 
Taneos , angeli mali, nihil juvabunt eos, qui ad se 
conſugient, et opem ipsorum implorabunt. Quod re 
ipsa lunc impletum est, cum rex Babylon 
Mgypio capla , non tantum Agyplios, sed fetiam 
proſugos Judæos una debellans , capuivos abduxit. 
Tune enim Judzorum spes in Pharaonem versa est 
illis in conſusionem et. in opprobrium. | 


Vers. 6. ( Visio quadrupedum in  degerio. 
(Symmachus, Aszumptio jumentorum Austri.) In 
tribulatione et anguslia leo, et catulus leonis, inde 
ei aspides , ei progeaies aspidum volantium, qui 
ſerebant super asinos et camelos divitias suas ad 

5 gentem quæ illis non proderit. » Quia seilicet tota 
Deo vacua erat, repletaque quadrupedibus, quos ut 
deos colebant, necnon dæmonibus penes ipsos vi- 
gentibus. Hxec igitur prophet oblata est visio 
quadrupedum, in Agyptiorum solitudine moran- 
tium, queis proſugi Judeorum opes suas deporta- 
bant : nam anime sua penuaria. 3 
dediderant. 
Vers. 7-9. « gypili frustra et inaniter auxilia- 
buntur vobis. Annuntia eis, quia, Vana est cons0- 
latio vestra hc. Nunc igitur sedens scribe in buxo 
hæc, et in libro, quia erunt in dies haze tempore, 
et usque in seculum : quia populus iinmorigerus 
est, lilii mendaces, qui noluerunt audire legem 
0 Dei. » Sic eorum stultitia et insania enarratur. 
Neque enim sensiles illi Agyptii, neque illi, qui 
penes eos dii repulabantur, opitulaturi erant Ju- 
deorum populo, ad ipsos conſugienti. Siquidem 
pre magna animi anxietate, ac pre affliciionis vio- 
licet demonas malignos, animam suam in angu- 
slias et 2rumngs conjicientes ; in quibus erant leo- 
nes et aspides, eorumque progenies, ac serpentes, 
et alia sexcenta replilia aique ſeræ, quorum icones, 
necnon ipsa sensilia animalia per totam Ægyptum 
pro diis colebantur. Atenim leones revera, aspides, 
serpentes, et alia sexcenta pro diis venerabantur. 
Et sane eorum, quos deos putabant, nomine urbes 
suas appellarunt ; a leone scilicet, Leonto; a cane, 
D Cyno, ab alia item fera aliam civitatem. _ 

Vers. 10, 11. Qui dicunt prophetis, Ne onppatien 

lis nobis, et videntibus visiones, Ne loquamini no- 

bis: sed nobis. loquimini, et annuntiate nobis alium 
errorem : et avertite nos ab hac via. Auſerte a 
nobis semitam hane , et auſerie a nobis oraculum 
Israel. » He quippe Jeremiæ, et paria eum illo 
sentienübus dicebant, qui eorum Vocibus non cre- 
debant. | 

Vers. 12-16. « Ideo hc dicit Dominus, Sanctus 
Israel: Quia non obtemperastis his sermonibus, 
sed speraslis in mendacio , et quia murmurasti, et 
credidisti sermoni huic; idcirco erit vobis pecea- 
tum hoc quasi murus cadens subito urbis munitze 
expugnalz, cujus subito adest ruina : et ruina efus 
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erit quasi contritio vasis testacei ex officina, ita A Tropa abeſſe Eorar dg ovviptupa tyyelov borpaxt- 


comminuti ut non inveniatur in eis testa, qua 
ignem ſeras, et paulum aquz havrias. Sie dieit Do- 
minus Dominus, Sanctus Israel : Cum reversus in- 
gemueris, tune salvus eris, et seies ubi fueris, cum 
confidebas super vanis :- vana facta est fortitudo 
vestra, et noluistis audire; sed dixistis, Equis fugie- 
mus: proplerea ſugietis : et velocibus cursoribus 
insidebimus. > Fugietis quidem; sed quo effugere 
valebitis Babyloniorum manum, quæ vos appre- 
hendet et in se detinebit? « Propterea celeres erunt 
qui persequentur vos. 


Vers. 17. « Ad vocem unius ſugient mille, et ad 
vocem quinque ſugient multi : donec relinquamini 


quasi malus navis in monte, et quasi signum ferens B 


super collem. » Quemadmodum navis in mari per- 
ditz ac demersz signum est malus in vertice mon- 
tis positus, quod non ultra jllo sit opus; ita conspi- 

cuam fore ait memoratorum hominum perniciem. 
Verum non omnes ſunditus perituros esse ait; sed 
quosdam numero paucos relictum iri, quos mis era - 
tus Deus, salvos ſaciet, ob misericordiam ipsis ex- 
hibitam laudandus ac celebrandus : sie enim illum 
jus tum judicem esse, ut dignos quidem supplicio 
plectat; eos autem, qui misericordiam eonsequi 
valent, salute dignetur sua. Quare ait: 

Veas. 18. « Et rursum exspeetat Deus, ut mise- 
reatur vestri : et propterea extolletur , ut miserea- 
tur vestri: quoniam judex Dominus Deus vestri. 
Beati qui manent in eo. » Nam cum justus sit judex, 
dignos quidem caplivitati tradidit : quos autem mi- 
gerari par erat, eos salvos ſecit : unde beatum est 
in illo manere; sive ut Symmachus edidit, « ipsum 
sustinere. » Consentaneum quippe est stationem 
non deserere, nee de auxilio Dei desperare in cala- 
mitatibus occurrentibus. Ut justus itaque judex, 
et uipote bonus, miserebitur; ita ut Sion et Jerusa- 
lem denuo ezdiſicentur, et io illa rursum populus 
habitet. 


Vans. 19. Quoniam populus sanctus in Sion ha- 


bitabit, et Jerusalem fletu non flevit. Miserere mei: 
miserebitur wi. Vocem clamoris tui quando vidit, 
exaudivit te. » Ita enim Hebraica lectio cireumſert : 


vou kx xepaploy lent, Gore ph ebpelv tv abroty 
borpaxov, ty @ top pelt, xat bv þ Apt Viwp 
pv. Obrw Myer Kiptog Köptog, 6 "Aytog mob 
17paha * "Orav &rootpayels oreviyc, vdH ot. 
xat yvoon 79) oba, Gre Emenoibers Ent wTols na- 
ra lot * parala ij lobe bpOy tyeviOn © xat obx h6ov- 
keobe &xoverv * 4X erate, E' Imnwv gevidueda + 
dt rovro pevteate rt xa) tn xovporg dvabitatg Lod- 
peda. » $£95e 50s ptv · nod phy Stau v Bvvhor abe 
Thy Tov Babuloviwy yelpa, xatalngoptvny Cul, 
xa\ tv abrh Exo? « a Tobro xouger kooytat of 
Suoxovreg dg. 

XO $14 pwvhv Vg pevGovrar, xat Stk pwvhv 
xcvte pevtoviat noo, Ewe Av xataberpOhre Os lord 
z bpovg, xa ©; onpalay pEpwy tn Bouvod. » Done 
vnde Tapaneoovong xat &noloptvng tv Daketty on- 
petov tuyydver &noredel; En &xpou Bpoug lobe, v 
unt ct abrod ypelav evt obrwes Enfonpoy yevh- 
oo thy &nrwetav Twv SnLovptvey* Alhv ob nkviy 
ndvra; d ,x py, mepinerpOhatoctar 6 Bpayels 
rtvag, og thehoag 6 Bcd, xat olxrov Labiy Hacwger 
botatdpevo;, xat vovpeves dick Tod Hefen ab- 
vobg o yap avrdy xprrhv xatov elvar, dc vode 
py &5foug Trpwpla; Ae, doe d Buvaptvoug 
Dod tvyety, the tap" abrobd xatahiouy cwrnplag. 
Ard nt 

© Kat nd&\uv ptver 6 eds Tod obrrepphon bulls ; 
xa dick rovro d{4v0hoera: rod Teen öde Str 


c xptrhg Kiptog & Bede dpov. Maxdptor of Epptvorreg 


tv abr. „ Alxatog yap bv xprihg, tobg ptv AH 
alypakuols rape3i{Bov * obs &t Fixaov He, Loe · 
Se xa) waxdptdy tort Td kuh e ty abr: N xatt 
why Ldppayov, ( bnoptverv abrdv. » Ka yap wd 
ph lettre, xl ph &royivoOrxery Thy v Geo) 
Bohberav tv tal; xatahapbavotocarg ovpyopats. U 
Sluatog Toryapoby xpithe, val g &yabds ndkiy of- 
xteipijoet c Thy tu xat thy Tepoucalhy bevre- 
pov. olxodopnthvat, xat ab tv _ xt 
adv. 

Atti Lads Ares &v Ti olxhort, xat Tepoucn- 
thp xrav0pe ob- Eau, "Eltnodv pe* Hhchoer 
os. Thy pwvhv The xpavyhs cov fvixa elde v, k- 
hxouct cov. » Ubtw yap nepityer N Ebpatxh Mer * 


quare Symmachus sie habet, « Jernsalem, ſletu non D 8d xv thy Eppayov efpyrar* « Tepovondhy, 


flebis; » Theodotio similiter, « In Jerusalemfletu non 
flebitur. » Siquidem non flendi tempus aderat iis 
qui ex misericordia Dei paternum solum repetierant ; 
quique ea de causa gaudebant el letabantur, ut di- 
citur: ( Venientes autem venient in exsultatione, 
portantes manipulos suos . „ Sancios porro vocat 
eos qui pœnitentia sanctitatem sibi procurarunt. 
Hierosolymam vero flentem inducit propheta, quod 
eommigseratione motus talem illam esse sibi meate 
ſormaverit. Pro illo autem, « Vocem clamoris tui 
quando vidit, exaudivit te, „ Symmachus alt, « Vo- 
cem clamoris tui, sicut auditum ſuerit, audiet te. » 


* Pgal. cxxy, 6. 


x\au0pdy ob xk2vorts * » buoluy d xal xats thy Oco- 
borlwva eL « EY "lepoucakhy xhaviuds ob 
xdauodhoerar. » Obxν, yap hv x xhav0pod voce 
deck dy Qeov tov cov &mohaboia. th matppov Ela- 
og, xa dN rovre yalpouet xat ebpparveptvor;, xate 
Th elpnjptvoy © « 'Epyipever N Hfovary tv &yabniacet, 
alpovreg c Spaypata avrav. » 'Ayioug & xl 
rodg dick rc peravolag thy &ytacudy Gef ν P' 
vous. Kialoucav & thy "Iepoucalhy elodyer 6 p- 
phrng, npoavarunoy abrhy Torabryy xatk vouy 
taurod tots The oh,, lag onidyyvors. 'Avat 8 rod. 
T qwvhv The xpavyhs cov iv ev, Enhxov- 


oc a &Q © 9 
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os cb, » 6 L6ppayd; pyot, « Thy qwvhv the Bong A Simile autem huic est illud, « Secundum ſidem 


gov, cache &v 4xbvodf, dxover 'cov. » "Opotov Bt 
vob, « Kar thy nforry cov yevnlhrw cot, » elw- 
dort Xereobat bird rob Lwrhpog. Nov ptv yap, pnitv, 
oo ka, xad' Le po t x toro towel. I- 
6 Wrog napaivel avrh fofiv cp thy Oedv ndvrote. 
« pd; thy gwvhv cov, nov, Gnoxprifoerat oor 
6 Be6;. » 

Kal 808; Kuprog butv &prov Oifews, xat biwp 
otev6y * xa ois ph tyyfows! oor of n\avavrit; os * 
dri of 6p0akuo cov bhovrat robg mhavaovide of N 
rd rd cov dxovoovrat Tobs Myoug Tay Glow os 
mavnodviuy * of Arte- Ab rn ij C, co 
tv avrh, efre Seti, efre &prorepd. » Aibdoxer & Gia 
tobrwy, ws v uv tThapyh The Enavd3ou mokang Oe 


uam fiat 1tibi, „ quod a Salvatore dici solet. Et 
nune quidem, ait, non flevit, sed alio tempore id 
prestabit. Cæterum hie monetur, ut ad Deum sem- 
per clamet. « Ad vocem tuam, inquit, respondebit 
tibi Deus. » 


Vers. 20, 21. « Et dabit vobis Dominus panem 


_ aſſliciionis, et aquam anguslam : et nequaquam ultra 


appropinquabunt tibi [qui errare faciunt te, quia 
oculi tui videbunt eos, qui errare ſaciunt ie: et 
aures luz audient verba eorum qui retrorsum ie 
errare ſecerunt : qui dicunt : lle via, ambulemus 
in ea, sive ad dextram, sive ad sinistram. » Hie 


dew jertoyov of and the The nokepiag Enaverddv- B docet, eos qui ex inimica terra reversi sunt, in 


reg, Tov neptxwpwy Ot, abrobg, bg xat v 
Epyov Emroyetv th; olxobophg voõ le poõ. Tobro ody 
xa). kv Th trop tv th BND vo "Eabpa 8&:84oxe. 
Aud obxttt mhaviooual e i yap val neipabeley 
Toro pA tives, a" of d cov bhovrat 
abrovg. "I86vres & abrobe xat vohoavres , od Na- 
vn0hoovrat. Kat ndv ct nerpatelev Eriporg eyorg 
&natyot; braotrpoyds pi onde haketv, rat toutwy 
rd þhparz o napadttovrat cd & rd cov * xiv än- 
Tovreg MT, -, « Abry ij dds, nopevb@pey Ev avth, 
e[re 85:4, elde &prorept* » ob mero0hon yap avrot; 
Nrovet rare 4“ 680 aoiuxf} nopeboy, the ne- 
onv 68zvwv, xa. ph txxalvoy ute eig dec phre cls 
aptorepd. 

« Kat ptavel; r [wha t& neptypyupwptva, xat 
TREptxexpucuptva luer rothaoetg, val Mxphoeg og 
boep &noxadnuevng, xat dg xbrtpov berg ard. Tore 
ko rat 6 Ucrds Th ontppatt The Yhg Gov, val 6 &prog 
Tod yevvhuatos The Yhs cov Eotat nhnopovh xa 
naps. » Neavra ele ot nhnpwlhocrart ty ebbnyvic 
T0, val Babvrery elphvy thy Cwhv Biatehobvrt 
Oc xa rap oo Con, xat pdora thy ywpav yewp- 
. Youvra., n\npouotat tf 5 abroly x pvoory tpophs. 

« Kat Sooxn0howrat cov v xthvny Th hutpe Exei- 
vn T67ov Nõ,DuqτmZ xat ebpuywpov. Of tavpo: buav xa 
ol B6eg of tpyatopever thy yhv gayovrat Exupa da- 
Teronpeva tv xpi0f}, Alx. Kat Eorat Ent 
rtavids bpoug U xat Ent navids Bouvod perew- 


principio reditus multas ærumnas atque molestias 
a linilimis suis esse perpessos, ita ut templi fabri- 
cam cohiberent. Id vero in historia libri Esdræ de- 
claratur. Quamobrem non ultra errare te ſacient; 
eliamsi enim quidam id tentaverint, at oculi tui 
videbunt illos. Cum porro videant ei intelligant, 
nequaquam in errorem deducentur. Rursumque 81 
subdolis fallacibusque dictis perversa vobis loqui 
conentur, horum verba non excipient aures tuz : 
etiamsi ſallaciter dicant, He via, ambulemus in 
ea, sive ad dextram, sive ad sinistram: » his quippe 
talia effutientibus non obtemperabis; sed in regia 
via ambulabis, mediam tenens, neque declinans 
ad dexteram vel ad sinistram. 

Vers. 22-25. « Et contaminabis idola deargen- 
ala, et deaurata comminues, et disperges sicut 
aquam menstrvatz, ei sicut stereus abjicies ea. 
Tune erit pluvia sem ini terre iuæ, et panis ſrugum 
terrx luz erit abundans et pinguis. » Omnia apud 
le copia rerum implebuntur, et altissima pace 
frueris; ita ut animalia tua, maximeque ea quæ co- 
lendis agris usui sunt, pahulo naturæ suæ congruenli 
abundent. » 

Ei pascentur jumenla tua in die illa in loco pin- 
gui et spalios0. Tauri vestri et boves, qui operan- 
tur terram, comedent paleas commixtas hordeo 
ventilato. Et erit super omnem montem excelsum 
et super omnem collem sublimem aqua decurrens 


pou Vip branopeubpevoy iy Th hutpe Exeivy, ö rav D in die illa, eum perierint multi, et cum ceciderint 


@nbkwvrai Tokok , xat ra niows: nVpyor, » 1 
xa7& c ELbppayxov, « tv hptpa oyayhs nokkng, Ev T6 
nea:Ty Ef. Ilore & erat ij mol opayh, xa 
n67s necodvra of NTA, I xatk thy xatpby the 
xabd6ou xploezws the pert thy ouvitketav Tod al 
vob cou yeyevnatvrs (38); At elpnyrat xatt vo "E630- 
phxovra, « "Orav ntaowst npyo, xat d anduwv- 
Tat Too. „ Hehl yap vrt Exetvov &Ttohodvrat 
dy yp6vov, ty & xat c Ennyyelutva tolg Gfforg 
&robo0horrat. Era oe v "TIopah) pvnpo- 
vever, ob82 Zkwg tov 'loudatiwy, 4114 told la abroad · 
bg ndvrag Toug Ag xpnpartitery Lady Brod, p- 
trayyelag tZankovpevns. 
(38) Forie leg. yevnoopevns. Evit. 


lurres, » sive secundum Symmachum, « In die 
edis multæ, cum cadent magni. » Quandonam cæ- 
des mulia continget, et quandonam magni cadent, 
nisi tempore universalis judicii, quod post consum- 
mationem sculi hujus ſerendum est? Quare secun- 
dum LX Interpretes dicitur, « cum cadent turres, 
et cum peribunt multi. » Nam eo lempore multi 
peribunt, quo iis, qui digni erunt, promissa retri- 
buentur. Hie porro neque Israelem neque Judzos 
memorat, sed populum suum; ita ut, expletis pro- 
missionibus, omnes qui digni erunt, populus Dei 
nominentur. | 
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Vers. 26, N. 4 Et exit lux lunz, quasi lux golis, 4 « Kat Eorai Th gag the cc Os Td pag ob 
etlux golls erit septempliciter in die, eum sanave- lou, xat b hg rob lou Extras Entan)Gaouy tv TH 
rit Dominus contritionem populi sul, et dolorem Hytpz, Grav lioytai Kiptog v oUwipippa Tod laod 
plage we curabit. Eece nomen Domini venit per abroũ, xal thy 685vnv The mhnyhs cov läcerat. 
multum tempus: ardens ſuror eum gloria. Eloguium "ov td bvopa Kuplov Epyerat: NA moklob ypdvou, 
labiorum ejus, eloquium irz plenum, et ira ſuroris atdpevo; dude perk Bing. Th Mdytav wav Nel 
Jus silent ignis devorat. » Pro dicto illo, ( per abroũ, L6ywv 6pyhs Mies, xal ij ser mob Oupot 
wultum tempus, » reliqui interpretes, « de longe,, abroòb dg Tip Era. » Avr & ob, « 8:4 mokaob 
ediderunt, Observes porro relim, non ipsum Domi- xpdvou, » of lr eh Ula, « paxpdbey, » elph- 
pum venturum diei, sed nomen Domini, quo act. Kal ther, g obx &v abrdv ghet by KI 
Christus subindicatur ; de illo quippe dictum est, Epyzobat, 43k cb bvopa Kuplov, thy Xprondy alvir- 
« Benedictus qui venit in nomine Domini, Deus Do» dhv, np) ov elprrat + « Ebloynudves 6 tpydus- 
minus et illuxit nobis “. » Cum venerit autem, ace voc tv dhe Kuplou, Gebe Kuprog xal bnigavey 
secundum glortosumque adventum suum exhibue» tv. » "Epyoptvou & xal thy Seurdpav ayrod Ey- 
ri, subsequentur ulirices virtutes, per quas suppli- Gofov tapouclay Weovpdvon, traxokouthacuct tiypw- 
cia impiis inſerentur, quas bac Scriptura furorem _ pyrixal Eyv4petg, & bv al xoddorty Tolg def, 
jramque vocat : 8iquidem post prolatam 8ententiam B anaythoonra, bg fl napoban Tpaph fupdy xa bp- 
supplicio digois uluo inſeretur. 
ra die spre det xadaotnoopivang NH 


TAt. 


Vens. 28. « Et spiritus ejus sicut aqua in valle Kal td nvevpa avrob, tg blwp tv pdpayy: , 
trahens, veniet usque ad collum, et dividelur. > Feet bg vob Tpaxhou, vl 3arpebharrac. » Kal Sa- 
Me spiritus ulior multas in partes dividetur, quia pedtiae cat cd zohaotidy co . ο mvebua gl; v, St 
multum est inter puniendos discrimen. « Ut turbet pears, &tà 76 nheforny eva. twy xohagoptvuy Have» 
genles super errore vand, et persequetur eos er- pdv. « Tov Tapdiar EO int mlavtor, pataly, xat 
ror, ei capiet eos in conspeciu eorum. » Hie Dei GTuvterai abrovg nhdvnay;, val Age, abrovg xatd 
inspectio ad omnia extensa declaratur; quia non Tg63wnrov abrav. » Thy xa, nhyrwy fcomtiay xat 
in his tantum consistet ira, sed gentes pervadet Toro Gelxvuory, Grt ob Eqw tolrwy orhograr ed the 
ultio. Atenim ut non possent Israelitz, soli a Deo spre © S:abhorrar Bt xa lg d EOvy i tiwwpla. Iva 
reprehensi, dicere, Deum sua tantum, non vero yap ph 255, role Ioana, pdvoug Lad toy Ocou 
gevtium peccata punire, necessario vindietam in C t<yyoptvors, Myer abrobg evo: thy Oed Ent vote 
genies quoque transituram declarat , atque erroris &paprhuac. tyywpnthocatar, oby) Bd xat m4 Bn, 


2SEDESERERES,. SSSEE 


thy 6vopdtet* Exolovdws hp th Tv Myou Anopdont 


viiionem ips0s invasuram esse prædicit. 


@vayxalug N thy En) v Edvn Giabhoeabar txbixiay 


par, nal xarahfeodai thy tx the nhavhorms N npoayopeter. 


Vens. 29- 32. « Nunquid semper oportet vos letari, 
ei semper ingredi in sancla mea, quasi ſesta cele- 
brantes, quasi lætantes ingredi cum tibia ad mon- 
tem Domini, ad Deum Israel? Et auditam faciet 
Dominus gloriam vocis suæ, et furorem brachii 
sui, ut ostendat cum ſurore ei ira et lamma devo- 
rante, ſulminabit vehementer, et sicut aqua et 
grando, quæ vi deorsum fertur. Per vocem enim 
Domini superabuntur Assyrii plaga, qua perculiet 
eos : et erit ei in circuitu. » Tune, alt, ii qui per- 
cutiebant et verberabant eos, penas dabunt : de- 
mones enim circumsistentes illos suppliciis afficient. 
Quinam vero sint ini mox aperit dicens: « Unde 
erat illis spes aaxilii, in quo ipse conſidebat. Ipsi 


« Mn sik Tavids Gd Oui; cpp sn, N 
elanopevecbat ele c &yid pou bramavis, was bop 
Covras, wart ebwpatvoutvey; slochbely. per” abod ele 
Td bpog Kuplov pb thy Ge tot L; Kai 
@xovothv Torhot, Kyuprog thy S6Gav the guys ab- 
cod, xal Toy OHV vod Bpaxiovag atrov, beltas perk 
eb xat ep xat groyds xaterihatong, xepa- 
vet pratwy, zat g Viwp xat xiata cvyxataye p- 
ln Blg. A rap the pwvis Kuplay fronfhoovras 


'Aoavprort Th Wurf. N &v rr f atrotg A irn. 


ab dq; xuxaidtey. » Tots dh, gnatv, of calovteg abt 
xa T\mtovitg Tiwpn0hoovint © Catuoves yap, xu- 
xkodev avrovg nepratruynoduave , th; Tiyupias 
trdfoucr. Tives 84 elarv ort Stange. parxwy * 


cum 1ympauis et cithara pugnabunt. » Impiis spes D. "Obey, Aw abwate & Bing the Bondelag , ty fg 


auxilii erat a diis suis, adversariis nempe potesta- 
tibus, et malignis spiritibus, His quippe quasi diis 
adberebant, ac spem auxilii in iis locarant; igno- 
rantes ipsos tortores sibi ſuturos. Nam ira et furor 
contra impies immissus per angelos malos inſe- 
retur, ( lpsi cum iympanis et cithara pugnabunt 


” Pgal. cx71, 26, 27. 


ab rds xe wle. Abtol pert tyanivuy xa xibapeg 
Tos phoouorv.r "En; tolg &cc650; Senfielag hv and 
dd hc avtwy, Twy Eviixeutuay Snlabh Luvdpery, 
xa TOY novnpes tveuudruv. Toro yp wi Gcolg 
Tpocetyov, xat thy thniba the gone lac tx toutwy ab- 
ole bog NC, o elbdtes, Gt 070 xohaotal 
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abt Looy ut. H yap dr xal 6 dune xark tov A contra eum ex commulatione ; » utpote qui alienis 


doe &anootehaiGueves N ayyihuy yeuhoetar No- 


malis gaudeant : nam ex amieis inimiei evadent. 


wnpOv. « Are peth Tvptavwy xal xOdpas tohephoouaty abtdy. ix prafGonng * » Are bmryatpeaixaxcl dc 


bvreg* dvr yap Tov giluv ixipot xatacthoovrat. 


d rp. mph hpepOy Gnarrnthon. Mh xat cot 
hrocudotny Backeverv; » Tavra &., nt, ot nept- 
ut vet, thy cd Tpupephy xat drephopavor* el ph & 
oxv7dy &natOv tpoc3oxfs bt xat aol Backebery hrol- 
nat 6uolws rot otevhv vai te0pptvhy e αοẽquον 
TpiGov, xa nTwyol; 3:4 Geb yevoptvory Evexev Bt - 
xatoovvng. Has yap txefvor; hrofpactar ij Pacnkeia, 
a 00 oot Tp Thy m\ateiay xa ebprywpoviddy topeue- 
vp. « ®&payya Sabelav, SU xetpeva, nip xat Eva 
neg. 0 bud; Kuplov wg pdpayt ond Oefou xato- 
pEvn. » Gelov xat nip dnoxatovay ets thy tov at- 


Vers. 35. « Tu enim ante dies rationem reddere 
cogeris. Numquid etiam tibi paratum est regnare?» 
He, inquit, te olim voluptarium et superbum ex- 
spectant: nisi ſortasse teipsum decipiens, exspe- 
etas tibi quoque paratum regnum esse, perinde 
atque iis, qui in angusta et areta via incesserunt, 
et pauperes propter Deum propterque juslitiam 
effecti sunt. His quippe omnibus paratum regnum 
est, non tibi, qui in lata et spatiosa via incedis. 
« Yallem profundam, ligna jacentia, ignem et Iigna 
multa. Furor Domini sieut vallis sulphure accensa. » 


-404 xaraxptyooptvoy xi\anv. Tooaire dk dk n- B Sulphur et ignem suecendunt, ad eorum, qui 


cov elnwv, avakapEdver. thy np; Tobg xatzpetyove 


tas el; Alyurtov npopyrelav. 


KESAAAION AA. 

ad of xat3bat{vovreg el; Alyurroy tn Bofbetav, 
ol d IrnoG nenoOre; nal ty) Ap Fort yap 
Toa, xat d' Iraog nifbog opi3pa. Kat ob Hoav 
nsTord6reg Ent Thy "Ayov Tod lopahl, xat thy Ki- 
prov o0x thrnoav, Kal avrds copay Hyev tn abrodg 
rank, xat 6 d6yog avrov ob ph &dern0f, xat k- 
avacthoerai tn olxoug 4v0pwnwy nov pay, v txt 
Thy Eniba abrby thy paralay, Alrü rio EvOpwroy 


* ov Oe, Imnwy odprag xat obx ort BohOeia. 0 0 


& Köptog Endyer thy yetpa avrod tn” abtobg, xa 
xomi&ooucry of Sanbobvreg, xat Ana nivies n- 
o payxaipg. » Miagetas avbtobg 6 Wos, rt, 
ph nenoddreg Em) Thy "Aytov Tod 'Topahn, eg Alyu- 
TTloug xatepuyov* Td xa xataktecbar alrovg & ph 
Tpoacb6xnyoav xaxt AN abe The Alyuntou du. 
Adgoxer & ing The npoxerptwg lotoplag 6 A, 
tv cot xatpols Tov nowypov, ol mort xpiveley 6 Beds 
Thy Lady. abrod, i xa thy Exxanoiav avrov napa- 
dodY tots Thy Oeoot6riav tlavvouor, wh der Gva- 
xwpety: The tvitou love, ud The Ent Thy Oed 
nero Ohoews Eplorachar, pydt danoyivwoxety The 
Tovurov GLaklayhs, whit Ext thy Alyuntiandy Blov - 
Tojpokety, Ac r dq thy Tov elluokatpoy. Hoot yap 


istic condemnabuntur, supplicium. His porro ad- 
duetis in medium, prophetiam super lis, qui in 


Agypium confugiebant, resumit. 


CAPUT XIXI. 


Vers. 1-3. Ve qui descendunt in Zgyptum ad au- 
xiium, qui confidunt in equis et in curribus. Sunt 
enim multi, et in equis multi tudo ingens.-Et non con- 
fisi sunt in Sancto Israel, et Dominum non quæsierunt. 
Et ipse sapienter induxit super eos mala, et verbom 
ejus non ſrustrabitur, et insurget in domos hominum 
malorum, et in spem eorum vanam, Ægyptium ho- 
minem et non Deum, equorum carnes, et non est 
auxilium. Dominus autem inducet manum suam in 
eos, et laborabunt qui auxiliantur, et simul omnes 
peribunt gladio. » Ipsos coarguit, quia Sancto Israel 
non fidentes, ad Zyyptios confugerunt : quamob- 
rem. ipsos inexspeetatis malis in Ægypto invadendos 
esse comminatur. In tota igitur præsenti historia do- 
cet, si quando visum Deo fuerit, populum suum, 
sive Ecclesiam suam, persecutionis tempore piam 
religionem vexantibus tradere, a divina fide rece- 
dendum non esse, neque abstinendum a fiducia erga 
Deum, nee de ejus reconciliatione desperandum, 
nee declinandum ad Ægyptiacam vitam, videlicet 
ad idololatrarum instiiutum. Multi namque in hujus- 
modi temporibus a piæ religionis doctrina disceden- 
les, spem suam in idololatrarum auxilio locaverunt. 


ty Tolg dotob coe xatpols, Enoothoavres voũ dis Ozocebelag Wird, ths TAnlsag avigiioav Eautiy Th? 


Tov ellwiokatpwy Boneias. 


« "Or; obrws eint por Köpiog "Ov Tg4rov Trav D Vers, 4-7. « Quoniam. sic dixit mihi Dominus: 


Bohoy 6 ev, f 6 oxvpuves Ent Th pg I Date, 
xal xexpaty tn" abthv Ews &v TN vd ben the 
pe avrod, xat hrrh0noav, xat th mknfJog tov - 
pod Entoh0noav © obtrws xatabhoerar Kyprog Labaw) 
tio tote, Emt 7d bpog Lv, Ent 7X boy abe 
we BV n=:T6peva * obrwg Onepacnet Kipiog, x 


EceXetrat, xal xepirothcerat, val awocet. 'Enotpd- - 


oute ol thy Babelav Boukhv Boukeuduevor xat Svopov, 
viot "lapann* Gt tf hutpe ixelvy 4anapunthocura; 
ol &v0pwno: T yerporofyra avtov, t& &pyupt xat 
74 xp, & Enoinoav at yeipes abtov. „ "Efeor: 


Quemadmodum cum clamabit leo, aul catulus, su- 
per præda quam. cepit, et vociferabitur super ea, 
donec impleantur montes voce ejus, et victi sunt, 
et vehementiam furoris ejus expavere; sic descen- 


det Dominus Sabaoth, ut prælietur in monte Sion, 


Suprs montes ejus, sicut aves volantes; sie prote- 
get Dominus, et eripiet, et fovebit, et servabit. Con- 
vertimini, qui proſundum eonsilium injeralis et ini- 
quum, flij Israel: quia in die illa abnegabunt ho- 
mines idola sua argentea et anrea, quz ſecerunt 
manus eorum. » Licet enim ipsis etiam nunc, si 


315 EUSERII CASARIENSIS OPP. PARS IH. — EXEGETICA. 316 
penitentiam agant, in uam remigrare terram, cum A rap ctatrt xa vov peravohoavras tnavenbely ele thy 


edidicerint qualia Deus circa eam pollicitus sit. Id 
etiam declarat historia: nam post reditum ex Ba- 
bylone, ac excitatum denuo templum in Jerusalem, 
non ultra idolis usi ſuisse videntur. 


Vers. 8. (EI cadet Assur non gladio viri, neque 
gladius viri devorabit eum: et ſugiet, non a ſfacje 
gladii : juvenes autem superabuntur. » Significat 
autem idololatrarum regni excidium, ruinamque 
eorun : pristina illa regia dignitate, quasi ab alto 
humilem in locum dejecta. Id autem illis continget, 
ait, non ex humana irruptione: sed ex divina con- 
tra illos accensa ira. Etiamsi enim homines excidii 
eorum ministri quam maxime videantur esse; at 
ipse Deus erat qui hominum opera ſunditus illos 
everijt. 0 


Vers. 9. « Petra enim circumdabuntur , quasi 
vallo, et vincentur. » Petram vocat illam olim As- 
syriorum firmitatem, regnique robur, quod trans- 
iturum esse dicit. « Qui autem ſugiet, capietur, Hec 
dicit Dominus: Beatus, qui habet in Sion semen, 
et domesticos in Jerusalem. » His item hortalur eus 
qui in AZgyptum conſugerant, ut ne recederent a 
loco ubi erat templum Dei: sed etiam beatos præ · 
dicat eos, qui semen in Sion babituri sunt, et do- 
mesticos in Jerusalem; quoniam illa restauranda, 
el pristinam gloriam suam recuperatura eral , seu 


- etiam majorem illa, quam prius nacta ſuerat. Qua- ( 


propter aliis dicebatur, « Et erit gloria domus istius 
novissima super priorem . » Scias oportet, illud, 
« beatus, » anemine alio interpretum dictum ſuisse: 
pro illo autem, ( Qui habet ia Sion semen, et do- 
mesticos in Jerusalem, » Symmachus habet, « ignem 
in Sion et elibanum in Jerusalem; » Aquila vero et 
Theodotio, « Lux ipsi in Sion, et clibanus ipsi in 
Jerusalem. » Queis docetur universorum Deum et 
Dominum, qui hasce contra Assyrios minas protu- 
lit, ignem babere in Sion, et clibanum in Jerusa- 
lem; ut si quando voluerit, hoc igne et clibano com- 
burat et excoquat eos qui combustione opus habent. 
Quocirca Dei illa civitas despectui habenda non est. 
ae porro de Ecclesia item jure dicantur, quia 


tavriv Yhv, pabdvrag bnota tnhyyehrar cep abe 
$ Gesc. Kai robro & mnaploryory i tovopia* pert 
rap td tmavenbetv abrovg &md Babukdvog, xat &v 
c rep Bevrepoy Thy &v_"Tepogokhipor aby, obxet: 
galvovrar cl ypnoduever. 

« Kal nzceira: 'Aocobp ob payxaips tviph;, ol 
pdyaipa evdpwroy xatagdyetar abtdv, xal c ta 
oN and npoownoy payaipas* of Bt veavioxot Ecov- 
cat els reha. „ Enpaiver & thy xabalpeorv The 
Tov eldwiokatpoy pacielag, xa thy TIWaLy avtwv, 
Ge d bog To xporipor hνHũ dν,jl oc 
zul vd cane pepoptvoy © xat robo avtols, pnol, 
ovubhoetar obx EE avOpwnivng tydbov, A kx The 
tod G xar* abrwy bpyhg. El yap xat cd pakora 


C e &vOpwna U p yerovevar Th; R, 6 


dec abtbv, M ads Aw 6 Gebe, 6 $14 Twy Av 
Twv xaVatpwy abtovg. 

« rpg yap nepinglhoovrat bg ydpaxt, xat 
hrrn0haovrac. » Herpay Myer tab 'Agouplev th 
dla reh xa pebatov nat toyupdy the Bacikela; 
avroy , önep napeevocradal gyarvy 6 g. 0 
& gevywy hae tat. Tate Meyer Kuprog + Ma- 
x&prog 8c Eyert ty Lihy antppa, wal oxeloug tv 
"Iepovgakhu. » Kat dt tobroy nporperet robs ele 
Thy Afyunttov 6pphoavrag ph dvaywpelv ‚v T6700 
ZV hv & vewg co Ocod + 4.4 xal paxapliet tobg 
ESovrag tv Li ontppa, xal ty Tepoycalhp of- 
xslovg, 8k Td ue abrhv &vaveotobat, xat thy 
olxslav abb, &rohapbavev bfav, I val xpetirrova 
Fg elxe npdrepov. Ad Lfyeto brdparg © « Kal Lora 
h 85a vob ofxov Tovrov i toxdrny dp thy npw- 
Tyv. » El8tva: & yph, br Th ptv, « paxdpios, » 
od ele rd Eppryveuroy elpnxev* vil It tow, « "Oc 
Eye &v LU ontppa xt oxtioug tv "Jepoucadhu, » 
4 ptv Zbppayo; Exe, « np iv Eity, xat xu 
ty Tepoucalhy* » 6 "Axihag xa Ocodoriwy, « Ow; 
abr tv Liv xat x\ibavog avtro tv "lepouaalhp, » 
elphxac: Eiiaoxovro; Tod you, Ort 6 TOy Cw 
Sede xat Kuptog, 6 xati Tov 'Aooupluy &neihoag 
7& \ey6peva, Eye nhp & Luv, xat xMGavoy tv le- 
pougakh * iv* dre Soulnrat, TH mvpt toury xal wy 
xai6avep xataxavan xat xatorrhon Tobg xavcrws 
$0ptvoug. Ad ob mnpoohxer xatappovely The vo 


jpsa est civitas illa Dei gloriosa, de qua dicitur , D 9599 che. Tavra & xat nept The 'Exxanotas ct - 


« Cloriosa dicta sunt de ie, civitas Dei . „ Est 
item in illa ignis et clibanus, quo uniuscujusque 
anime ligna, ſenum et stipulam comburat et absu- 
mat. Quod si dicatur, « Lux ipsi in Sion, et eliba - 
nus ipsi in Jerusalem, » ignem intelligamus opor- 
tet, propter eos ex cœtu, qui lumine sunt digni ; 
elibanum autem in Jerusalem, propter eos qui com- 
bustione ei purgatione opus habent. 


CAPUT XXIII. 
Vers. 1 2. (Ecce enim rex justus regnabil, et 


„ Agg. u, 10. „ Pxal. LzxXv1, 3. 


x6rwe &v pnbeln, tneidhnep ij ndhg To Oe, i Se- 
bogaoutvy avrth tort, nept i̊c elta « Acbotacutva 
Qakhby regt cob, ij ng tou He Cort xa t 
abrh rü xat xAibavos, öl th xataphtyery xat &v- 
akloxery cd tv xd huh SCA xa yoprov xa xa - 
aAapnv. EAV & Meynrai, (ö abrp tv Liv, xat 
lG vo are tv 'lepougakhy, » 6:4 ptv ro pwrds 
&ffoug tov ouveyoptvuy Td por cle obai Exicfdpedar 
dick 8d rodg xaVvorw; xat xabdpcrws xpelav Exovrag 
rd, x ll uro tr "Tepovoalliyu. 
KESAAAION AF, 
« "Bod yap ßactlebe Stxatog Sacthevart, xal Gp- 
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yovTeg pare xplozw; AC. Kal Lora 6 &vOpwnes A principes cum judicio imperabunt. Et erit homo oc- 
xpUTTwy Tobg M6youg avtoy, xa xpubhcetar ws ap" cultans sermones suos, et occultabitur ut ab aqua 
b3atog yepoptvor. Kal gavhoerar iv Zi bg fora manante. Et apparebit in Sion, sicut ſluvius currens, 
ds pepbyevos , Evbotog by Aff Sulwon. » Oconiter t& inelytus in terra 8itienti. » Que ad divinum Christi 
rept The Ocopavelag rob Xptorov © pvog yep ob adventum spectant vaticinatur : is namque solus rex 
xawog tv avSpwrog dveydvy 6 Bactevg, Kat of justus in hominibus apparuit, Apostoli vero ejus 
@n6otocs & avrov perth xplocewg 799 tavrwy Sac- cum judicio regis sui Ecclesiz ipsius præſuerunt. 
Mos, The 'Exxinalag avrov xatnyhoavro. EGA. Reguavit itaque in justitiam Christus, novum sane 
M. rtofvuy gig SN ˖,aWuvqy 6 Xprovds xarvhy vt regui genus; non in humanam quippe dignitatem, 
Tavtny Thy Bactkelay* ov yp els avOpwnivny Gfflav non in honorem et gloriam hominum respiciens, re- 
&@nob\emwv, od elg vv, & thy naps &v- gaumerexit; sed in justilam: quemadmodum prin- 
0pwnotg, thy Bacuelav tnavipato, AN ele Sixato- cipes ejus, non ad mundanas dignitates evecti, im- 

avvny G obv R of &pyovreg airob, obx tv perabant; sed ad judicium, Quapropter secundum 
AShũʃt xoopiuxals npoaxltvreg Hpyov, ' els reliquos interpretes dictum est, « Et prineipes ad 
xplary. Aud xard vo Lotrobs Epprvevuris elpyrat, g Jadieium imperabunt. » Pro illo autem, « Et exit 


« Kal &pyovres els xpipa Eptouctv. » 'Avil & tov, © homo abscoadens sermones suos, „ Symmachus , 
Kal ora 6 &vOpwns; xpuntwy Tobg Ldyoug ab-. 
Tov, » 6 EZippayos, « Kal Eorat, nav, àvhe ws 
@Toxpuph ind mnveLpato; t lahancg. » Hotog 
od &vOpwro; Hora 4M" & avwripw Blxawg wo 
optve;; Abbe yap obrog Lora avhp, obxoiv Th g6- 
get avifp, AMA xpeirtwy , xatt avOpanocy guary. 
DD Eta: &vOpwno; Enmxpurtwy abrod thy Oed- 
Tyra. "Yowp yap pepdyevoy Hy R“ anohibuevov v 
TXf0og rod tov Toubaluy Laod - bid xa antxpurtey 
abrdy E abrwv, xal coe Lofroug abtod &n” ke 
u, Axle. tol; & avrov patyrals tpavepou. Tis 
d payhorrar i ab rds xaos gabe; abrds yap 
pavheera Oc norapds pepdpevos Eviogog. Tis 5s 


tory ij Ziv abrn I i thy am txefvey re 


t, napabitautvy ; h y&p ndhar Epnpos val 
Suh. i £5 tOvay ENO, abrn torlv ij Lev. 

« Kat obxtri Ecovrat nenoiO06reg En avOpwnovg, 
aA q Ora Scovorv ]), xat ij capi rd 
aodevouvrwy npoct;er de dx, xat al y\aocat 
al 4e)affovent tay pabhoovrat MeV elphvny. » 
Lay Tolvuy xat yh Su, NA Epnucy eln av h 
"Exxanola* N xapdia todevolvruv, xat yhoogar 
Tpaunltoucat, al Tov Kälat thy Gebo ph vooUvtov, 
p78 6p04 Makouvrwuy IOvav, ode kN thy 
Er r xpelrrw perabokhv. Tovrotg b EN . * 


« Kat o0xer; ob ph elnwe: th powpp Gpyerv* > 
Gone od nporepov tnoiouv, dre tolg wg iinbog 


Ei erit vir sicut absconsio a spiritu et procella.» 
Quis igitur bomo erit, nisi is qui superius justus 
appellatus est? Hie enim ipse vir erit, natura vir 
quidem, sed hominis natura longe præstantior. Cæ- 
terum homo erit suam occultans deitatem. Nam 
aqua fluxa et perdiia erat muluiudo Judaici populi : 
quare sese ab illis, et verba sua ab illorum verbis 
occultabat, sed discipulis suis ea declarabat. Quis 
autem apparebit, nisi ipse rex justus? ipse quippe 
sese conspieiendum prebebit, quasi fluvius manans 
inelytus. Quz vero Sion illa, nisi quz eum, qui se ab 
ilus oceultabat, publice accepit? nam quæ olim de- 
serta et sitibunda erat, Ecclesia ex gentibus, ipsa 
vere Sion est. 


Vers. 3, 4. « Et non erunt amplius conſidentes 
in hominibus : sed aures ad audiendum dabunt, et 
cor infirmorum allendet, ut audial : et linguz bal- 
butientium cito discent loqui pacem. » Sion itaque 
et terra sitiens olim deserta, Ecclesia ſuerit : et cor 
iufirmorum, et linguæ balbulientes, gentium ſuerint, 
qua olim nec Deum noverant, nec reete loqueban- 
tur, quibus conversionem ad meliora pollicetur. His 


subjungit : 
Vers. 5. « Neque amplius dicent stulto, ut impe- 
ret: » quemadmodum olim agebant, cum animas 


puwpot; Eidaoxalor; avtwy Enttpenov Thy Eautwy gu- D guas stultis vere magistris concredebant : erant 


ag Hoav 8 ort of aogot Tod aloe toinov, bv 
tuwpavey 6 Gebe thy coptav. Toto Bt Iv mi; 6 
Thy aoplav tnayyes\Gpeves Tov alwvog Toutov., (Kat 
obxtt: ph efmwIv of dnrnperat cov, Ira. 


4˙0 yap pwpd; pot Lakhoet, xal ij xapiia avrod 
pdraia vohaet, rob guvtelely Avoha, xal lakety tp; 
 Kuprov AN, tov SV,. CR nevwong, 


xa) che $vyxk5 dc br{w3oag xevag nothoer, H yap 


Bouvlh Twv Tovnpwy &vopa Boukeverat, xataplelpar 
ta xc tvobe iv Wr dBixotg , val Siaoxiiaoa Meyoug 
ranreivey tv xplacct. „ Mapa & rabra yap ndvic 
at Enpattov of n.&at propot Epyovites wv avOpu - 
N * xat akt Bou aroy nIvnpt ora Gvopa £Cou- 


porro ii sapientes hujus sæculi, quorum Deus sa- 
pientiam inſatuavit. Talis erat quisquis sapientiam 
hujus sæculi profitebatur. « Neque amplius dicent 
servi tui, Tace. » | 


Vers. 6, 7. « Nam stultus stulta Joquetur, et cor 
ejus vana cogitabit ad perſiciendum iniqua, et lo- 
quendum errorem ad Dominum, ut dispergat ani- 
mas esurientes, et animas Silientes vacuas faciet. 
Consilium enim malorum iniqua cogitabit, ad inter 
ficiendum humiles in sermonibus iniquis, et ad dis- 
sipanda verba humilium in judicio. „ Hzc quippe 
stulta omnia olim agebant illi olim stulti principes 
Lominum : et consilium corum malum iniqua deli- 
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berabat, ut sermonibus suis humilium animas per- A vero, el; md x, AD pi coe tautwv , Tobs 


deret. 

——— 
et hoe consilium manebit. » Queis signiſicantur apo- 
stoli Servatoris nostri, in principio salutis ab se 


dee, des vl probe drigeretur, rer Justus da- 


tus est. 

Vuns. 9. « Muljeres divites; surgite, et audile vo- 
eem meam: filize, in spe audite sermones meos. » 
Nune ad laerymas, fletum et luctum 
eos, quod ex sus erga Deum incre- 
dulitate J Dei gratia exciderint : eorum autem 
emollitos et effeminatos animos viluperans, mulie- 
res nuncupat. Aiunt porro hac prophetia- synago- 
gas ipsorum indicari. Hortatur itaque meer., 
supine ei perfunctorie dietis attendant; sed pervi- 
gili et composito animo. Fortasse dixeris, per prio- 
res illas mulie res significari priscos illos Judrorum 
conventus, ac multitadinem ibi congregatam ; per 
ſilias vero, posterioribus temporibus nascituras, eo- 
rum $Ynagogas. 


Vens. 10. « Diei anni memoriam ſacite in dolore 
eum sße: consumpta est vindemia, cessavit semen, 
et non amplius veniet. » Annum porro voeat pro- 
pheticus sermo, tempus prædicationis evangelice , 
quo Salvator et Dominus noster, eum hominibus 
versans ei docens przdicavit. Id vero declarat deinde 


Th; fvyd tanervots. 
« Of & evorbet; ovvert t6oukeboavro® xat abry 


1 Soul pevet. » At” Oy onpatvovrat of anbovonot toi 


Ewrhpog ih els thy &pyhv the awrnplac abrtb, 
xaV d. qyetobai avrhg, Slxatog bebbprrat Paciety. 


© Fuvatxzeg novo, dviornre, xat ioboure The 
oui pou * Ovyartpes, N Hdd dxoboate Tobg A- 
Tous pov. „ Ati Toy Tpoxettutvwy rpoogwvel mnapa- 
x8\eu6pevog amoxhaleotai val xe. Kal O 
velv, g &v txntoney the 755 Beob ydprrog d thy 
els thy Ge DV &notlay abrov © Cra6ddMwy Gt vd Avav- 
d po Th; buys abr] ) xa\ th red&nluptvoy, val 
avrtovg &roxanet. öS dd the ouvaywyis abr n- 
B Jet bit The parxobons (39) npopyrelas. Napaxe- 
vue rat tofvuy 6 X6yog abroly ph bre, nd nap- 
Epyws Tpootysry v, Meyoptvors , SNN pu 
& at ovvrerayudveg. Etro 3 Av T4; ptv npwrag 
yuovalzas conpalvery th; tn Tov nalathy ypdvey 
naps "loudators cuviBoug , xat T4 nhh0n T4 tv a- 
rotg guvaybpeya * ti; & Ouyaripag tv tolg boriporg 
Yodvorg drootyooptvag, Th; adtwy cvvaywyds. 

« "Hytpag tviautob pvelav norhoanade Y ö 
per Onibog * aviiurac 6 tprynros, nenavrat 6 
andpog, xat oH ph Eby. » 'Eviaurdv & xaket 6 
npoprtixdg bye; Thy ypbvoy Tod xnplypatos v 
ebayyerunxod, va by 6 Zwrhp c Kiprog Hd cuv- 
h D txhpute Std ν Kat toro Fnol 


eum ex persona Dei sie loquitur : « Spiritus Domini C dn Tov 855 ix npoowno vo Ocob Myeadarr 


Super me, eo quod unxerit me, evangelizare pau- 
peribus misit me; prædicare captivis dimissionem, 
et emeis visus restitutionem , vocare annum Do- 
mini acceptabilem . 

Vers. 11. « Ohstupescite, contristemini confi- 
denies, exuile vos, nudz eslote : accingile $accis 
lumbos vestros. „ Ila, inquiy, quæ secundum Dewan 
est, tristiuia vos compunga!, et a pristina incredu- 
litate discedite, pœniteniæque vos date. Nam ea 
que $ecur dum Deum est tristitia, peniteatiam ad 
salut em nulli pœnitenuæ obnoxiam, operatur. 

Vens. 12, 13. « Et super mammas tundite ves, 
propter agrum desiderii, et vineam germinis: terra 
popnli mei, spina et ſenum proſeret, ei ex omni domo 


„ Ilvedpa Kuplov tn" ku, ob elvexey Eyprat pe, 
ebayyelonodar Trwyols antoralxt pe, xnpytar 
alypakltbrog &peorv , xa tughots &vGG N, xakt- 
oa Eviautdy Kupiov Gexbbv. » 
© "Exotyrze , LunhOnre al tenoabular, tx3loncde, 
Yupval yEvecde* nepttucacte odxxoug g bopvag 
bpaov, » Adobe, gnotv, dpoy i xt Body Arn, 
xal The nportpasg A He Exaothte tnibouvar bavtks 
ele perdvorav. H yap xatt Ge kuny perdvouy lg 
ounnplay dperapArrov race Acc. 


« Kat int Ov paotov x6Twteo0s, cep aypou tmt- 
0vphparcs, xat &priov yevvhuarog. I yh cob aod 
uon, &xav0a xat' yoprog avabhoctar, xat tx nikon 


letitia auſeretur. » Id vero superius declarabat his D oiziag ebdppootvy apbhorrat. » Toiro Bt THD Std 


verbis, (Ei exspectavi ut ſacerei uvam, ſeeit au- 
tem spinas, » quas spinas mox explicans ail : (Ex- 
speciavi ui ſaceret judicium, fecit autem iniquita- 
tem ; et non justitiam, sed clamorem. » De his ita- 
que planctum edere jubebat, maxime ob intentatas 
minas. 

Vers. 14. « Urbs opulenta, domus derelietæ, di- 
vitias civitatis relinquent, domos desiderabiles. Et 
crunt pagi spelunce usque in seculum, letitia 
onagrorum, pascua pastorum. » Quis advenas cer- 
nens Hierosolyme incolas, ipsosque idololatras va- 
riis ex gentibus congregatos, non merito dicat, 

* Isa. Lx1, 1 


(39) Porte leg. nzpoucrs. Eur. 


Toy Eunpootey elnwy * « Kat Eperva va nothor - 
pukhv, Koln Tt axdaviag* » xat tavra Heppn- 
vevuoy EMH He Mywyv * « "Epetva tva'rorhon xplory, 
Eno{y os & &voplay, xat ob Srxarootvny, 214 xpav- 
Tüv. » EM Touroi toryapoty x6rredtat napexe- 
Aeverto, xal pakota Tia thy xe poptvny uv. 
chu a, olxo. EY ae, nhodtov 
eh, &phoovoty, ofxoug Enibupytoby. Kal Ecoviat 
al xh oxf)ata Lg To alwvo;, ebppocovy voy 
&yplov, Sooxhuata noutvoy. » Tis &, ip perol- 
xovg &vipag otxobviag thy "Tepovoathp, eldwnond- 
Tpag Te tx Bbapdpwy tOyby ouvverkeypevoug , o 
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COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. XXII. 


av ebbyws elmo, Byoug &yplovg, xat Biagpoug A onagros diversosque greges ipsam depascere? Quam- 


re xatabbaxeodar abrhv. Ab Xextate (EU- 
gpoouun bv. aypluv, Booxhuata noutvwoy. » Atà 
raira Torrapouy npoctratey buly 6 yo; Ioyuphy 
rotetobai xonethv, xat To Oh napaptvery Ext 
7930UTOV. 

Eg &v &n&afor. to" öde Nverpa &g' ö οο. 
Tobzo & Hv ragt ob Epacxev 6 Lwrhp* (1800 Kü 
&tEpyopat, xai afootehw ö ö thy Hape, th 
Ilvebpa the @nbelag * + xa nAy* « "Ew &v N- 
inte It boug bovayy. » "Enel tolvuv « Maxapicr of 
mevlabvieg, tt xzpaxinfioovras, » xat, « Maxdpinr 
ol xdalovres, Gt yehacovary* » elxdtws tals npoley- 
bela, al 5:4 Ophvgy xat xhav0peon xat xonetoV 
Thv.perdvoray ivs3eiGavio. tnayyenay Sibworv &ya- 
0hv Thy» dt roy Ilveuvparog. 

Kal Eovar Lenos 6 Xepptl, xat 6 Xeppt\ ele 
Cpupdy Xoyro0horrat x avanatocerat by Th THE 
xplpa, xa $ixaoavvy tv To Kapphly xatroxthoet. 
Aibaveg utv md Epos td Ent the Porvixng Elhhouv vd 
kon Kenne 88 Th Spo Th Und "Taubaioy By 
mpdrepoy v x TEprropns Lady, dhe xat Eppurvebe- 
vat 6 Xeppt, Shah Kappncg, « 'Entyvoc N- 
Topf;. » Toy Aibavov tolvuy, thy d\Abpuloy xat 
a arevq̃ adv, thy K tOvay perabinOtvia, Eccodat 


obrem dicitar : « Lzetitia onagrorom, pascus pa- 
storum. „ Ideo planctum magnum vos edere ju- 
bet, el in luetu perseverare. 


Vens. 45. ( Donec veniat in vos Spiritus ex allo.» 
ile autem erat de quo Salvator he /protulit : 
«'Eece ego vado, et mittam vobis Paracletam, Spi- 
ritum veritatis® ; » icerumque : Donec accipiatis 
virtutem ex alto“. » Quin jgitur « Beati qui lo- 
gen!, quoniam consolabuntur, » et, « Beay qui flent, 
quoniam ridebant®*; » jure prediciis mulieribus, 
quæ fletu, lacrymis et planetu 'pcenitentiam præſe- 
rebant, promissionem confert bonam per Spiritum 


B afferendam. 


Vers. 16. (Et erit desertum Chermel, et Cher- 
mel in sallum reputabitur: et requiescet in de- 
serto judicium, et justitia in Carmelo habitabit. » 
Libanus mons Phœniciæ imminens, gentes signifi- 
cabat, Carmelus autem mans, qui-antebac Judzo- 
rum erat, populum ex circumeisione : unde Cher- 
mel, sive Carmelus. ita vertitur : Cognitio circumei 
sionis. Libanum ergo, videlicet alienigenam et ex- 
traneum populum ex gentibus conversum, talem 


nary, ag hv 6 Kdlat naph 7H ep tertpnptvs fulurum ait, qualis erat Ille olim populus ex- cir- 
lad; 6 kx nepropns* avrdv & thy &x neprophs oumeistone, apud Deum bonoralus, ipsam vero po- 
aabv, Xeppti f Kappnov evopatpevoy, el; Epupay pulum ex circumcigione, qui Chermel aut Carmelus 
hoytobhozod at. Toro tolvuy xat tv tolg pert yelpag dicitur, in saltum reputandum ſore. OQuod ipsum iu- 
onpalve. gdaxwv 6 AGyog xath thy Evppayovt « Kat ,, dicat preentis loci inlerpretalio secundum Sym- 
ExTas ih Epnpo; cls Keppnove » tg yap Exit 6 Al- machum, quæ sie habet: ETerit desertum in Carme- 
Gave; cle Keppmov Eityeto perabdheotai, olrws lum. »Quemadmodum enim ibi Libanus in Carmelum 
tvrabba i Epnpos, Iva ff tary xai Epnpo; 6 Al- vertendus dicebatur.; sie ei boc loco dezertum ; ut 
Gavog, obrw Snovptvng the EE EOvay 'Exxinclag, idem sit quod desertum Libanus, quo indicatur Be- 
ric perabt6anrza els Kap. "Qon:p rap tv clesia ex  gentibus, qua mutala est in Carmelum. 
dat nprepoy © pepts Kuploy labs abrot "laxns, Quemadmodum enim prius erat « portio Domini 
oxolvicua xknpovoplag avtod Ihn » & ts Kip- populns ejus Jacob, ſuniculus hereditatis ejus 
prog Hv Enfyvuory Exwv ep Taving* wWrws 6 Al- Ierael “, » et Carmelus in cognitionem ejus vene- 
Gave; xat 4 t Epnyos, nt th xpeirrov pera- rat; sie el Libanus, et illud olim desertum in me- 
6aloden , Tove pophg vod Oed - g af. adv. 6 lioram couditionem mutatum, factum est portio 
Kapuniog ele Spuyby ebm. Apupds 86 torr Dei; ut e contrario Carmelas ia saltum reputatas 
ywplov purov /f ph wat AανοαW’¹ο mhhpe;* d est. Sallus porro locus est agreslibus et inſruciuo- 
ouivndeg th belg Tpapff t& Eon c thy Gebe obe sis arboribus repletus: quapropier mos est Seri- 
£:86ra, dpuudy 5vopdicy, bg Wo Ax Gnhelfa- pluræ divine gentes, quæ Deum non norunt, salius 
pev. D Puncupare, ut plerumque eommonstravimus. 

« Ka) erat 7a Epya the Srxatozuvngs Elphvy , Vans. 47, 48. 4 Et erunt opera Justitia pax, et 
ral xparhoee < $1xa4956vny dN, xa nero ohtinebit justitia requiem, et confidentes erunt 
d vag Leung do aiwves. Kat xatorxhorr 6 labs avon usque in #elernum. Et habitabit populus ejus in 


iv net elphvns, xal Evorxhoet meToiOwy, xa) 4va- 
tatoovra peri lvo., Art yap the xabaips- 
Oz{ong ehe, The peydang ixelvng R yavpubong, 
kx pay c Gen’ ovorhoeobat nd, thy and nepd- 
dc Tung nepatrwy xaboiinxhtv 'Exxanclav, xat td & 
avrh To\tfrevpa, beonife.. Bibarov yap rd el; 
Geb y mer oteuxotwY Td ppovnua. Tidy elphvns thy 
tv ol obpavols Myer « 'H yap Give, gnat, 
Epovucadhy thev0tpa tort, phrnp ndviwy HN. 


0 Joan. xv, 26. 


*% Luce XX v, 49, * Matth. v, 5. 


urbe pacis, et inhabitabit conſidens, et requiescent 
cum diviliis. „ Nam pro magna et tripudiante urbe 
jam deleta, aliam Deo conSlituendam urbem, 
sive catholicam Eecclesiam, a terminis usque 
ad terminos terre periingentem, et pium in illa 
vite institutum, vatieinatur. Firma quippe est 
eorum, qui in Deum credunt, mens et senten- 
tia. Civitatem pacis vocat illam guz in ccelis est: 
nam « illa, inquit, que sursum est Jerusalem, libe- 


„Deut. XXIu, 9. 
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ra est, mater omnium nostrum *”. » Urbem autem A Hazy & &pepipylag xat ta; hiapbpoug Meyer po» 


securitatis vocat varias illas mansiones : nam apud 
Patrem, inquit **, mansiones multe, qua divitias 
nunquam expilandas servant. Etenim « Thesauri- 
zale, inquit , ubi nec erugo, nec tinea demo- 
litur, neque ſures effodjunt et furantur. » 

Vans. 19, 20. « Grando autem 81 descenderit, 
non ad vos veniet. Et erunt qui habitant in salti- 
bus conſidentes, sicut qui in planitie. Beati qui se- 
minant super omnem aquam, ubi bos et asinus cal- 
cant. „ Hic beatos praedicat apostolos Salvatoris 
nosiri, et primos Evangelii præcones, qui et Judzis 
et Gracis predicarunt, ac semen suum conjece- 
runt in omnem bominem, Jud eum primo, deinde 
Grecum : bos enim, utpote mundum animal, populus 


vas © moat yap, pyot, poval rape to Natpt pov, 
Trout Bt xa thy nhobrov thy &oukov. « Gnonup!- 
dere Tap, nav, öh oh xal Bpwng ob 


apaviter od x\bnTaL $:0p9v5c0vet xal xMntoy- 


wv. » 
H & Jada, tv xarath, ox sy dpi; fer. 
al Ecovrat of tvorxobvreg tv Tolg Tpupols nemo 
06reg, Os of tv th nebivf. Mandptot of one{povreg 
tu niv wp, ob Solg xat bvog navel. » Maxapltc: 
& Sid robrwv Tobg - &nootTdoug Tob Lwrhpog Hh, 
xat rods npwrovg xhpuxag Tob Ebayyenlov, robs 


Aal "loudalorg xa) "Emer: xnpbtavras, xat thy ond 


pov abtoy xatabakoptvoug int mndavra Ap 
Tov "loudalv te rparov xat Ru fobg yap Std 


ex circumcisione, patrum suorum causa, vocatur; B robe rattpag, woavel xadaphy Fh, 6 bx Tept- 


asiuus aulem, utpote impurus, dicitur populus ex pa- 
tribus idololatris progenitus. Quoniam igitur in Ju- 
dæos primum, deinde in Grzecos evangelicum semen 
apostoli Salvatoris nostri jaciebant; jure dicitur : 
« Beatus qui seminat super omnem aqua m, ubi bos et 
asinus calcant. » Hic porro per aquam $ubindicat 
divinam Scripturam, quæta Judzorum et gentilium 
populo calcatur. 
CAPUT XXIII. 

Vans. 1. (Ve lis qui vos migeros ſaciunt, sed 
nemo vos miseros ſacit: et qui reprobat vos, non 
| : eapientur reprobantes et tradentur, et 
linea in vestimento, sie superabuntur. » His 
sunt ea, queis Salvator discipulos suos 
: « Qui vos spernit, me pernit, » et © 
: — el, (qui me spernit, speruit 
eum, qui misit me “. » Nam cum duo, ut quispiam 
dixerit, in tempore perseculionis ordines sint, alius 
agentium, patientium alius; bealus est qui patitur, 
sed non agit; infelix vero qui agit, sed non pa- 
utur. 

Vans. 2. « Domine, miserere nostri, in te enim 
confidimus, Factum est semen incredulorum in 
perditionem ; salus autem nostra in tempore tribu- 
lationis. » Ex persona apostolorum orationem emit- 
tit : eorum quippe semen, qui evangelice prædica- 
tioni non crediderunt, perniciei traditum est: no- 
stra vero salus tu ipse es, o Domine, qui nobis 
ades in tempore tribulationis. 

Vers. 3. « Propter vocem timoris tui $edibus 
moti sunt populi a timore tuo, et disperse sunt 
gentes. „ Id dicitur de iis qui saeræ prædicationi 
fidem non habuerunt. Significat autem Judaica 
gentis obsidionem, et quod, jngruente ipsis ho- 
stjum multitudine, ex terra sua pulsi, et inter gen- 
tes dispersi sint. 

Vans. 4. « Nunc autem congregabuntur spolia 
vestra, parvi et magni, tanquam si quis congreget 
locustas, sie illudent vobis. » His quam invalidus et 
quam expugnatu facilis Judaicus populus esset de- 
clarat : ac multitudinem eorum locustis comparans, 


Tops ads wvbpootar © bvog N, woavel dxdbaprog , 
6 tx nat6pwy ellwlokatpoy ladg. Ee tofvuv "Tou- 
balorg npwrwy, Enzita "Eno: thy ebayyehurdy xat- 
e64\ovro ondpov of Tod Ewrhpog H &ndotoler, 
bed tg elpyrar* „ Maxdkpiog 6 onsipuy int wiv 
bawp, ob polg xat bvog natel. » "Yiwp Q tviaitda 
hvitato thy bedrveuotov Tpaghv, bnd "Toubaluy Na 
Tod &5 tOvioy aod natovptvny. 
KESAAAION AT, 

« Odal rol; ralatnwpobory hdg, dud; Bt ode; 
Towel cẽ,,jmb po xa 6 aberov bug ob dbcret* 
@govrat of aberodvies xat napato0hoovrat, va 
ce ohe d' tpariov, obrwg hrenfhoovrat. » Tovrorg 
abekpa tuyydver th & Ov & Ltwrhp tolg tavrod ha- 
C Onrat; Beyev* « '0 öde aber tut dberet, » x 
obx abixetole pet, wal, « 0 tut dberay Gbere? 
dd &noarelavre pe. » Abo yap vt dh, 
©; &v efnot rig, xt robe xatpobg Tov dub, 
Tov ptv Spwvruy, Toy && nacyoviwy, paxkpicg A. 
eln 6 z&oywy, 4X4 ph Spov* &0og Bt 6 Epav, MA 
ph Ae 


« Kbpre, t\tnoov gude ku col yap neroibapey. 
"Eyevh0r, vd ontppua tov anerbouviuy als anwieiay * 
ij & owrnpla hubv ty Nj’ g. Ex x- 
wrov Tov anootrdhwy Thy ebyhv Gavatture* tw 
pzy Tap &nednoaviwy T6 ebayyehxp xu. 
Td ontpua napeddln anwielg* hpov dt cwrnpla cb 
abrds Tuyydvers, d Kupre, naprordpeve; hulv tv 


D xatpp bales. 


A pwvhv Tod pdbou cov tttornoav % A 
vod p660v Gov, xat Sα,οντ,ονοννͤ Th KU > mp) Tov 
amornodvrwy cih lepp xn HUT. Enpalve: & why 
Tokopxiav Tod "loubaluv Edvoug, xat wg nohunhy- 
data nokepluy tnehbovong avrolg tftornoav Th; 
taurov je, xal Seoxopricdnoav ele c kN. 


© NUV & ovvay0hourar t& oN buov, pixpos 
xa neo, by Tperov AY vic ovvaytyn Gxpiias, 
obrws Epnraltovory HHV. » Th ebyefpwroy K e- 
kwrtov Tod "loudaluv Maod naprorig, m6 xs nhhbog 
avrwv axplar napabaiiuv, cnpatlye. wy of N, 


" Gal. i, 26. * Joan.xiv, 2. % Matth. vi, 19. Luc. x, 16. 
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art natyviou abrog Egouoty, ob pdvoy v R A Significat ipsos ab inimicis ludibrio habendos esse: 


avrwy Traprafovreg prxpoy xat hefe, GAMMA xat 
avroig tunaitovie. Tavra nepl vor el, pe- 
rabalve Ent nd c The v Beod ExXTUalag, d 
@ val Sog Thy Ge U * 

« "Ayo 6 Ozds 6 xatoxwy ty de Evenhhoby 

Liv Luv xploews xat T$xatoabvng. » Nohoeg 6 c 
Lehe And Tod Area xploerwg xat S:xaoguvng 
ner\npwotat abthv. EY & tolg &vwripw A- 
« Kai &vanavoerar tv th tphpp xplpa xai NN 
unn. Thy @vwrtpw tolvuv Epnpov. bvopacptvny 
vo Ziv &noxakel, obrw Thy 'Exx\nolav tov cov 
onpatvov. Abrg rap hv i Kala Epnpos, zv f àv- 
£nauaato xplpa xat Bixatoavvy * tb xat core c 
voy 6 Ozdg, br: Evenkhabn xplozws xat Stato - 
gyn. 

« 'Ev vopep Tapatodhoovrar, Z Onazupolg i o 
Tnpla hpov* Excl copla Na tmorhun xat ebotbeia 
pe thy Kuptov. Obrol cler Onaaupot Bixatootvng. s 
N6pup rap, bnaadh ebayyihxe, of (40) tv th xo 
Tavrn Ti napeb60noav * tv Nn, yep tolg dyios 
ardxerai 74 Grab. Nolow 88 Onoaupols N tots 
aTOxetutver; tv obpavols ; 

180 Bt tv 1 g Vpav obror gobnOhoovrat, 
ods dee * pohoovrat &p* ödhαο. » Tabra Tp; 
Tobg &nootrdoug elprirat © Emmeattrat yap, pnoly, 
tx tobg &niotoug 6 dptrepe; g. 

« "Arys\or &nootalhoovrat mixpis xhalovres. 


qui non modo tam parvi, quam magni eorum spo- 
lia diripient, sed etiam ipsis illudent. Hzc porro 
de iis locutus, ad Ecclesiam Dei pertransit, ubi 
Deum his verbis celebrat : 

Vers. 5. « Sanctus Deus, qui habitat in excelsis: 
repleta est Sion judicio et jusditia. » Sion que sit 
vel inde intelligas, quod dicatur illam judicio et 
justitia repletam esse. Superius autem dicebatur : 
Ei requiescet in deserto judicium et justitia. » 
Eam igitur, que superius desertum vocatur, jam 
Sion nuncupat ; atque ita Ecclesiam Dei signiſicat. 
Hæe quippe erat illa olim solitudo, in qua requievit 
judicium et juslitia ; quamobrem nune Deus bene- 
dicitur, quia repleta est judicio et justitia. 


Vens. 6. ( In lege tradentur, in thesauris salus 
nostra: illie 8apientia et scientia et pietas apud 
Dominum. Hi sunt thesauri justitie. Legi enim, 
videlicet evangelice, qui in hae communi Sion 
habitant traditi sunt: sanctis quippe bona in spe 
recondita sunt; in quibus autem thesauris, nisi in 
iis qui in ecelis sunt reposi6 ? 

Vers. 7. « Ecce certe in timore vestro isti time- 
bunt, quos timebatis : clamabunt » vobis. He 
apostolis dicuntur : incidet enim, ait, umor vestri 


in incredulos. 
Vans. 8, 9. « Angeli miltentur amare flentes. De- 


"Epnpw8hoovra y&p ai tourwy Gul * ntnavrar 6 gerentur enim eorum vie : cessavil timor gentium, 


oog tov bv, xat ij Tpdg col v Stufe al- 


perat, xal ob ph Arion abrobe avOpwnovs. 


'Entv0naev & yh, hoxuv0n & Albavos, En EyEvero 
1 Tap, pavips Eotar i Takbala xai 6 Xeppel. » 
'0 ptv ov pudvipwno; eds Aff elphvns 
@ntoteihe mph; thy "Joubaluv adv, TmwxpO; j, - 
Tag xa) napaxarouviag nobt;aa)ai thy e, eu- 
xhv abrolg elphvnv. ENI & ox t8&;avro abtobg, 
tc pe phoxwy* 

Nd &vacthoopat, Myer asg. voy Togardh oo- 
pat, vov oh coparrs told L6you naptoroviog aapiny 
601 czo0ai thy Bedv 20 rg. Tic & ab rel, i col; n- 
ox:12{gaaty tautols cobę The Erxatoguvng al the oo 
0noaupog; Tobroig yap, pnotv, dbhoopat* Hav 
8 obrot of pabyrat xat &ndorolor Tod Lewwrhpog 


hp&v, og kr h utv Gpbnv + of d Expatay bete, D 


&yyehor Bbvreg elphvng* td xat mixpOs Exlavcay 
Bowvreg tv ebyalg txtevig Ontp the anwielag voõ 
Tporipou ao. "Hoav yap of &ndotolot tob Lu- 
Theo; jj; Gyyahor , of mxpos Exlatoy nevOouy- 
reg, Zick dd ph reibe prodt Note abrols 
cobg di abrwy x=xinptvoug Ent thy Tov Xptotoy 
cipijvnv. 

« Nov gebe,, viv alo0hocode + paraia Foray 1 
logs Tob nverpato; dhv » i Si Mwotws ab- 
rol; napatoderon) xat Gr obe, obxert abt ele 
avlpwnou; oyietrar. « Np xatsbetat öhdge » thy 
Seurspay abrob ee Eviogov tapouctay Enayyeh- 
abpeves , Na hv Govrar 


et testamentum cum illis initam tollitur : nee repu- 


0 tabitis eos bomines. Luxit terra; erubuit Liba- 


nus; palus ſacta est Saron, maniſesta erit Galilea 
et Chermel. » Clemens itaque Deus angelos pacis 
misit ad Judzorum populum, amare flentes, ac co- 
hortantes ut evangelicam sibi pacem reciperent. 
Quoniam vero non receperunt eos, ita subjungit : 


Vers. 10. « Nunc exsurgam, dicit Dominus, nunc 
glurilicabor, nunc exaltabor. » His porro maniſes1e 
declaratur ipsis videndum Deum esse. Quibu- nam, 
nisi jis, qui justitiz et sapientiz thesauros sibi 
compararunt? Ab ipsis, inquit, videbor : erant 
porro isti discipuli et apostoli Salvatoris nostri; a 
quibus, inquii, egoquidem visus sum; illi vero assidue 
clamabant, ut angeli pacis : quapropter amare ſie 
bant , claworibus et orationibus assiduis prisci 
populi perniciem depiorantes. At enim apos(oli Sal 
vatoris nostri angeli erant, qui acerbis sese lacry 
mis dediderant, quod ii, qui ab se ad pacem Chri- 
sti vocabantur, non obtemperarent, ney? sibi 


ſidem haberent. 
Vers. 11. « Nunc videbitis, nune sentietis : vana 


erit ſortitudo spiritus vestri: » quz ipsis a Moyse 
data ſuerat, quia nems ipsos in posterum homines 
reputabit. (Ignis devorabit vos, » his secundum et 


gloriosum adventum suum pollicetur, quo illi vi- 
debunt. | 


(40) vel legendum oi sine accentu, vel supplendum verbum oixovot. Evit. 


Vans. 12-14. « Et erunt gentes combuste, ut A 


spina in agro projecta & exasta. Audient qui longe 
sunt, quz ego feci, scient qui appropinquant ſorti- 
tudinem meam. Recesserunt qui erant in Sion 
iniqui : apprehendet tremor impios. „ Etiamsi hc 
non de illis ex Judaico populo valicinetur, qui annun- 
tialam sibi gratiam acceperunt, vos auditis hisce 
propheticis sermonibus, non intelligitis, scientes 
hec, quæ Hebraice vobis enuntiata et seripta sunt, 
necnon omnia illa prodigia quæ apud vos%peratus 
sum, et quæ apud vos locutus sum, necnon*ea que 
videntibus vobis sum operatus, a gentibus procul 
et ad extrema terre auditum iri. Quumodo autem 
audient, nisi ad Deum accedentes, eum virtutem 
eius edidicerint ? Hi vero ipsi, videlicet impii in 
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« Kal foovrar kon xataxeravptva, og Ax 
tv arp TEpbtuptvy xa xaraxexavptvh. AN- 
oovra, of n6þpwtty A tnolnon, yvwoovrm of tyyl(- 
Covreg The layby pov. *Antornoay of Lb &vo- 
hot AUE Tp6pogs Tobg Roebelg. » EL val tavra 
ph wept THY beZaptvoy thy ebayyeaodeloay airol; 
y&prv "loubatuy Aab Geonifer, nete, 4xohv Toy 
TpogrTiay wruy Mywy Exobovreg, ob cuvicte 
yrvOoxovreg, Ort tavra td · xpbe öde Ebpatxf, pwvh 
Xakobueve te xat ypayopeva, Goa ve Mia Ga,qti a 
«ls pd; thenpathury, of ndþpudey cal plypr Tay 
toyarwv The Tie olxobvieg, wat Anep na duly 
taknoa, xat öde dpwvrwy Enoinea, of tv Tolg 
mnEpan the oixouptvrg Exovoovrat, Tang & yvwooy- 
Tat d' J tyyloavrig To Geh, xa) xporeiOdvre; 


Sion versantes, quo pacto a me recesserint, cog- B abrõ xal thy loyby avrod pepabnxire;; Obro: Bt 


noscent : qua de causa, ob defectionem seilicet, 
tremor invadet illos. 


Vans. 15. «Quis annuntiabit vobis ignem accensun. 
esse? Quis annuntiabit vobis locum æternum? Qui 
ambulat in justitia, qui loquitur rectam viam, qui 
odit iniquitatem et injustitiam, qui manus exculit a 
muneribus, qui obturat aures, ne audiat judiciun 
Sanguinis, qui claudit oculos, ne videat iniquitatem. » 
Alt igitur : « Quis annunliabit vobis ignem accengum 
esse, > paralum diabolo et angelis eus? Quis 
ergo ista cognoscit, ut eadem nescientibus testiſi- 
ceiur, nisi quisquis ambulat in juslitia, et odit 
unpietatem et. injustitiam ; ii qui munera respuunt, 


abrol ert Imus Arn, pou, of tv Lib 
&vopot * ob yepry Bit thy &nooraglav abriov, AN- 
dat ad vo. Ip6jpog. 

Tic &vayyeaet buty Gre nip xaterar; Tis avay- 
redet buty thy T6Tov Thy alwviov; Nopeudpevos tv 
SN j,m/ .q , Lakby evbetay bby, puowy avoulay xa} 
abixlav, xal tag yeipas Gmocerdpeve; - ind Twpwy, 
Bapivev & Ora, va ph @nxoboy xplorv alparoc, 
xa;pvwy Tov Gphakuotg, Iva ph Wn Ala. 
Snot rob, (Tie dvayyelet ö Gr: np Naletat, » 
Td hrotuacutvoy T6 Sf] xat tols eyyiho:; ab- 
d; Tis obv tory 6 rabra eine, xat vlg ph l- 
8651 TpoTpaprupotpeve;, f nd; 6 mpevdpeve; ty 
$:xaroovvy,, xat nl; 6 proty &ofberav xat dbixfay, 


et aures obturant, ne audiant judicium sanguinis, C gpotoxiav te är hh, xat th Gra gper- 


 oculosque claudunt, ne videant iniquum facinus? 
Talis erat chorus prophetarum Dei, et quilibet vir 
religiosus, chorus item apostolorum et discipulorum 
Salvatoris nostri. Quigquis igitur, aiunt, hujusmo- 
Merit, is annuntiabit nobis, iguem impiis paratum 
accensum esse: idemque ipse locum nobis æterni 
judicii indicabit, contestatus cavendum esse, ut ne 
eo decidamus. 


Vrns. 16. ( Hie habitabit in excelsa spelnnca 
petrz Hmm: pauis ei dabitur, et aqua eſus fide- 
lis. » Idem ipse procul igane , et memorato æterno 
loco remolus , habitabit in excelsa spelunca , et in 
petra firma. Secundum Symmachum vero, « Ipse 
in excelsis habilabit , quasi munimenta petrarum 
sublimitas ejus; » ut ex his bea torum exercitium , 
et inslitutum vite in summa philosophia positum 
intelligamus : quamobrem infertur, « Panis ei da- 
bitur, et aqua ejus Gidelis. „ Talis autem homo pa- 
ne el aqua in presenti vita ad alimentum usus, in 
exercitationis lerminum et fructum, gloriosam re- 
gis contemplalionem reſeret ; quapropler ait: 

Vzas. 47-49. « Regem. cum gloria videbilis , 
oculi vestri cernent terram procul: anima vestra 
meditabitur timorem. Ubi sunt grammatici? ubi 
consiliarii? ubi est, qui numerat eos qui nutriunt 
parvum et magnum populum ? cui non dedit consi- 
hum, neque scivit vocem altiloquam ; ita ut non 


TIVTE; Toy ph &xodon xplory alpato;, nud ee vob 
bpdakuovg Tod ph Gepe Euxov pdf ; Towuros 
& Hy 6 op TOv Tpopmrov ob Brod, xat nd; Gco- 
guns avip, 5 me Nope Thy 'Enoordhoav xat pabmrov 
Zwrhpo; hpOv. Nig tolvuv & torobro; &nayyic 
hjulv, pact; 3167 np xa tut vlg Goebtorv hrow 
pacutvoy* 6 & abrds xa) why Thmov the allo 
xplozuy Fnwvact hutv, zpoopaprupobptves v 
reo0ar ph nepirecely el; ab. 

« Obrog olxhoet tv bhp onnhatky nirpag layv- 
pig: Eprog abrp Fodhoerat, wat Th Vip avrod 
edv. „ Ab rde & obrog, paxpiy rob nupds yero- 
voc xat co npoleyOtvrog alwvicy T6nov, olxhort iv 


D dq alp, xat tn nttpa; loyupi. Kath & 


Thy Z0ppayov, « *Abrds tv dimbols xataoxnvauc:., 
bg ve pf netpav v bog abrod* » bg vocty H hdg 
di vob cu Thy Tov paxapluy Eoxyorv, xat thy tv 
G&xpority phocoplag Blov avriv © Ted tmikfyerac, 
« &prog abr bo0hoerat, x th Viwp avrod niowdv.» 
'0 8 Totobrog, Ap xat Vat thy napouony Ltwhv 
Goxnbel;, nipa; Ther xal xaprby Th; Exh oy Thy 
EvSotov To Bacidwus Ofav * St gyory * 

« Baca perk b65ng Oo, of bybaluot v 
bhovras yh noþpubev, h Cork dpiv.pererhor: g6- 
Gov. Iloy elorv of ypappatixol; Now elory of ovpbov- 
Mevovieg; Nov tert 6 Gpiipay ve Tpepoptvoys 
purxpdy xat ptyav Lady; © od ouveboukeboato, o 
$821 pab5guwvoy, bore ph anoboat* Labs nega 


2 


< << KR 


5 WW. _— WW 5 


— — 


329 COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. XXXIn. 550 


oudve;, al oö iat TH &xovovri avvectcs. » Nov A audiat : 
intelligentia. » Ubi sunt Scribe, qui legis litter 


clory of ypapparets, of 75 ypappa rob v6pou N- 
obevoavreg, xa) Nn irepov elbdreg vocly I ths the 
Mitews &rayyeha;; ON; trakamgev 6 Lwrhp tv 
Evayyenoy Mywv * « Obal vylv, ypapparii; xa. 
$aptoalo. broxpiral. » Nod yap obrot gavioovrar 
iv hutpe The xpizzw; ; of xdaxes EEiorpegoy robe 
x0kaxevoptvoyg abrtad;. 

« "ob Euwov i ug, td Lwrhprov Hua of - 
hol gov rant, Tepouoakhu © ny nhovola, oxnvat 
al ob ph cr:o0@ory, ot ph xvn0worv of n4conkor 
The oxnvic abths ele Thy ald ypdvoy, ode v 
oxavia abth; ob ph SrapSaywry, » Znpaiver Bt Ba 
Toutwv 6 Arg, Lewrh prov pv mhy Xptothy to Geo, 
Ty N topriv thy 'Exxinolav vo Ge. Th; n 


yap "Toubaixh; 'lepovaakhu nnnandag kee of B 


oxyvat, m6kopxnbeiang Siagdpws N ale Elayos xat- 
evexdelong ö nd Tov xata ypdvoug nokepoodvtuv 
ür ths 8 xaiving ravrng ndhews Gxivhroug 
nel Eceoda: vo naoodhavg. Kiv yap voplintt 
oe ty Stwy pots Eavvectat xat nokopxetabai, A 
int thy n<57pay £o7Ogn pever &' alwve; Gntwros * 
&þevdh; yap Hv 6 elmwy * EAN thy TE7pay cixodo- 
phow pou thy "Exxancolav, xat nya: Gov ob xat- 
L0xboovuory abrth;. » 

« "Ort th byvopa Kuplov ptya ö, t6nog ul 
forat, rotrauo) xat Buvpuyst; whatt; xat ebptywpor. 
o topevry tavtnv thy 6ddv, out nopeuaortat nholov 
baabvov. 0 yap Ozdg prov peya; totive ob nap- 


eevocral pe Kupiog xprrhs hubv, Kyuprog Epyov c 


dhv, Kipig pacteds hui, Kipng obrog Ade 
owozt. » Abrd vd bvopa, png, Kuplov t6nog; Rota: 
tavtn th xaivh t Th &oefory xat 4rntorep * Si- 
rep, w; av Ent thy KUHN, t6rov bvra abth;, Gxobo- 
pyptvn, door; ptver. Ar) by 6 Myog The Tpohc- 
xoelong news hy Kypidy gnorv Eccohat t6rov, - 
rau gerd tyxvrwv xat Buvpuyas Thatel; © bore 
afyery* « Tod norapod th bpphuata ebyppaivoucr thy 
THhaty Tod Oo), » xat « O mxapds toy Geb k u- 
pn didrwv, » dick th ay thy Kiptoy elvat v 
T6nov avrwv. "Obey xp xat Noe, davent- 
Gato: tuyydvovory of norauot, Thy mTporeybetoav tou 
Geo mndlv &vit nepr6dhov xuxhouvies xat pee 
Lic oH e © ws ndorw akkorpintg kbidbarov evi tmeidh 


populus contemptus , et non est audienti 


patrocinantur, nihilque aliud cogitamt , quam ob- 
viam dictionis enuntiationem ? Ouos migeros pre- 
dicabat Salvator in Evangeliis dieens, « Ve vobis, 
Scribe et Phariszi hypocrite **. » Ubinam illi ap- 
parebunt in die judicii ? qui, utpote — 
quibus assentabantur avertebant. 

Vers. 20. ( Ecce Sion eivitas , 1 | 
oculi tui videbunt, Jerusalem, civitas dives, laber- 
nacula que non contentions, neque movebuntur 
paxilli tabernaculi ejus in sempiternum tempus , 
neque ſuniculi ejus dirumpentur. „ His porro si-- 
gnificat, Salutare quidem esse Christom Dei, ſesto- 
rum vero eivitatem esse Dei Eeelesiam. Nam Ju- 
daice quidem Hierosolyme tabernacula plerumque 
suecussa sunt in variis illis obsidionibus, quando 
illa ab expugnantibus solo non semel zquala ſuit; 
nove autem hujusce urbis immotos ait ſore paxil- 
los. Etjamsi enim putelis nonnunquam vos in per- 
secutionibus pelli et obsideri : t illa semper in pe- 
tra consislit, et immota manet in s2culum : etenim 
mentiri nequit is qui dixit : « Super petram dif- 
eabo Ecelesiam meam, et porue inſeri non preva- 


lebunt adversas eam 


Vens. 21, 22. « Quoniam nomen Domini magnum 
vobis , locus vohis erit flumina et rivi lati et spa- 
tiosi. Non ambulabis per hanc viam, neque ambu- 
labit navigium properans. Deus enim meus magnus 
est. Non transibit me Dominus judex nos ter, Domi- 
nus princeps noster, Dominus rex noster, Dominus 
hie salvabit nos. „ Nuic, inquit, nove eivitsti in- 
concuss e et immobili , ipsum nomen Domini locus 
erit : quare supra Dominum, locum 8am , wb- 
cata , immota manet. His iiaque significatur ipsum 
Dominum prædictæ civitatis locum ſulurum esse. 
ſluminum alveis et latis rivis instructum, ita ut d. 
catur, « Fluminis impetus lztificant civitatew 
Dei , » et, « Flumen Dei repletum est aquis ®, » 
quia seilicet ipse Dominus locus eorum est. I. 
obrem isthæc flamina hostibus inimicisque inacees- 
8a sunt, que predictam Dei eiviiatem munimenti 
loco circumdant et ambiunt; ita ut extraneis qui- 
busque aditus sit nullus : quoniam Dominus, locus 


6 Kopioc, dne by abrhs, peyas ber abrds rap D nempe eus, permagnus est: ipse namque petra 


dy n cp, tp" fv dh. 

« 'Eppaynoav t& oyorvia gov, ö obx tviuueay * 
6 10g gov Exuvev, ob yard c lola ox àpet 
onpelov, Ew; ob rapaBobh els rpovophv. Tolvov N- 
ao N mpovophv Tothoover, xa ob ph einwor, 
Komt®, 6 Lad; ivorxiv tv abrolty* &pt0n yap avrot; 
1 apapria. » Lnpaiver & did tourwy thy Troy Tho 
owaatixhg Tepzucahu, hs BAN rd oyorvia * xn 
6 lard; & abe, Gonep mivhg vnde zy yerpao: xat 
x\udwor νj,,ruobonc, txnitn xl SES vd 
rd Staxparouyruv abtoy oyorvitcy. 


e Maith. XIII, 15, ** Matth. xvi, 18. 


Parrot.. Gr, XXIV. 


P. al. 21. v, 5. 


erat, supra quam exstruebatur. 

Vins. 28, 24. « Dirupii sunt funievli tui , qua 
non przvaluernnt : malus inus inclinatus est, non 
pendebunt vela : non levabit signum, donee trada- 
tur in vastationem. Multi jgitur claudi prædas fa- 
cient, et non dicent, Fatiseo, populus qui. habitat in 

: dimissum enim est eis peccatum. » His indi- 

— corpore Hierosalymæ exilium, eujus funicuti 
dirupti sunt; et malus ejus, cen cujusdam navis 
tempestatibus et luctibus demerse, declinans lo- 
psus est, diruptis ſunibus ipsum retinentibus. 


5. * Pal. Luv, 10. 
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351 
CAPUT XXXIV. 

Vers. 4-5. « Accedite, gentes, et audite, princi- 
pes: audiat terra, et qui in ea habitant, orbis, et 
populus qui est in eo: quia furor Domini super 
omnes gentes; et ira super omnem numerum eo- 
rum, ut perdat eos et tradat ad cœedem. Vulnerati 
zulem eorum projicientur, et mortui : et ascendet 
odor eorum. » Quibusnam tradat in cadem , nisi 
ultricibus virtuübus? His porro casligatis, alii vul- 
nerati, alii mortui erunt , qui scilicet ad mortem 
peccavere : quorum facinora, in vita mortal per- 
petrata , judicii tempore ſetorem einittent: quare 
seeundum Symmachum dicitur, « Et ascendet ſetor. » 
hs xplozws xatphy BuowBiag &mnonverrouct did 
Tuowdbla. » 
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KEAAAIOUN A“. 

« Upocayayere, Lr, xat axovonre, Epyovres * 
axoucatw h yh, val of kv abth olxobν g, < olxou- 
jpevn, xal &. Je 6 v avrh Sicht 6 donde Kuploy 
ent Kavva cc kv, xa\ dpi int vb dpi abt 
rod &roktaat abt, xat αοαν,õjna ele oparhy. 
Ot d& cpabharlat avrbv prphoovrat, xat ol vexpot - 
xal ave6hoerar abroy i dh. » Tia: && napatoivar 
avrovg els oyayhv, I tals xokaotials xa TpwpT- 
Tixals uvepect ; Tourwy && toy xohaGoptvuy of 
pzv Tpavpariar Exovrat, of 8 vexpoſ* of &nabh 
74. e 0davarov hpaproxites* Ov al npdietg, 
at xav# Thy Ovntby Slov guvieheobelaat xt thy 
var Thy Lyppayov efprrat, « Kat avabhoetat h 


Vens. 4. « Et rigabuntur montes $anguine eorum. B « Kal Spayhoztar r Spy ad Tod aĩua dog avrov. 


Et tabescent omnes virtutes cœlorum. » Hi monies 
erant de quibus dictum est, « Et tabescent monies 
a sanguine. „ Elenim virtutes celorum , quæ per 
montes 8ignificantur, tunc tabescere dicuntur, ut- 
pole que memoratis hominibus in causa perniciei 
fuerint. Quznam porro illz ſuerint , nisi de quibus 
Apostolus ait, « Non est nobis lucta adversus san- 
guinem et carnem ; sed adversus principatus, et 
potestates, et rectores mundi hujus, et adversus 
spiritualia nequitiz in celestibus **? » Hz namque 
potestates, que serium locum obtinent, virtutes 
celorum vocantur : quandoquidem ea, quæ per 
dera ſeruntur, volucres cœli vocare solet divina 
Seriptura dicens , « Votucres coli et pisces ma- 
ris **, „ Cum autem illud, « Et tabescent omnes 
virtutes celorum , » in Septuaginta Interpretum 
versione non compareat, cum asleriscis ex reli- 
quorum interpretatione additum ſuit. Quia vero 
scilu nobis opus erat quandonam hec futura es- 
sent, id nos edocet propheticus sermo declarans , 
superius memorata post hujus mundi consumma - 
tionem eventura esse. Quamobrem inſert : « Etpli- 
cabitur cœlum, sicul liber, et omnia astra cadent , 
tanquam ſolis de vile , ei sieut cadunt folia de fi- 
cu. Salvator item in Evangeliis hæe de consum- 
matione tradidit : « Et stelle cadent de elo, et 
virintes cœlorum commovebuntur, et tune appa- 
rebii signum ſilii hominis in clo . » Aquila vero, 


Kat taxhoovrat dent ab buvdper; Tov obpavir. » 
Tavra tofvoy txvbyyavoy Bn, nept Ov efpyrat th, 
« Kat taxhoovrat bpn and vod atuarog. » Al yap 
dovaper; roy obpavav, Bpy vo na, raxijot oba: 
Meyovrat, g attlat yewuevar Gnwiilag vd) elpr- 
pEvov. Tiveg & av sev abrat, J nept bv nov 6 
'AnGatoles , « Obx Eotty hh i ndtn pe alpa xat 
o&pxa d mprg ths &pyt;, npd; vg thornla;, 
nph; TAs 05 porxpdtopas Tod x5gpuou Toxrov, 
pd cc nvevpartixa the Tovnplag &v tote Enoupa- 
vlog. » Abrat yap ai 8uvdpers, al thy di pov yOpov 
Traxattyoven, buvdpe; ovpavay elprvrate Ent R 
rd dt; atpog popbpeva mneteivs obpavod Ni cfu- 
dev ij ela Tpayh youcn , « Th weteivs Tod Op- 
vod x og M the D,’ UN. „ Mh xeljpevoy Bt 
tv tf Tov 'E6Soptxovia Epprvelg th, « Kal taxt- 
covrat ndoat at Covaue:s Tov obpavay, + perk 
aoteploxwy tx The Tov Lonwy Eppnvilag N- 
een. Exel & typiy had; yvovar wire tavra 
ETTat , zal robo Cilaoxcr 6 mpognritts Moyes, 
Tapuotay; , ws ' perx Thy ouvitherav co x65pov 
ToY7ou yevhorta: Tx Tpoeydtvia. Ald Emupeper * 
« Kat eikryhTI2ra: g AI 6 cbpavis, xa ndvia 
d &orpa recettat, ws gu £5 ahn, xat ob; 
rite; puke and ovxhg. » Kat 6 Luthe & ty tolg 
EvayyeMot mept The ouviekelag tapaborg Heye 
Kal of &orEpeg nzoouviat tx vo obpavon, xat al 
dove. Iwv obpavwy cakev0hoovrat, xat v, i- 


« Etomnis exereitus eorum defluet, sicnt defluit ſo- D czrar M onpelov rob Yiob tov &v0pwnoy &y Th op- 


lium a vite, et tanquam id, quod delabitur a ficu ; » 
secundum Symmachum autem, « Et omnis virtus 
ejus cadet, sicut cadit folium a vite, et tanquam id 
quod decidit a ficu. „ Hze porro observavimus , ut 
ostenderemus ea, que a LXX Interpretibus astra 
dicuntur, apud reliquos interpretes virtutes cœlo- 
rum vocari. Que virtutes, nisi de quibus modo di- 
cum est ? Ha igitur ipsæe, sicut ſolia de vite, judi- 
cii tempore es dere dicuntur, quo celum plicabitur 
quasi liber. Ilie vero notandum est, non corruptic- 
nem, non exitium , non destructionem celorum his 


„ Eplies. vi, 12. Pzai. vin, 9. 


v. » O ty 'Axvlag, « Kai daa otparit abrwy 
&roþpevort, ws Enppet guriov &nd unt, xat w; 
&@r6rrwpa an cuxhg* » vat & thy Ehppayoy, 
Kal xda ij Wvapc abrod sri, tg nine 
u &nh &pntioy, xl ws dr6rtwpa and cuxtg.vr 
Terhpnyrar & ravra hut, cl; tb betta, &rt 7& raps 
Tot; 'E680ptxovea eipnytva &orpa tape tolg Lotmolg 
tpunveurals Guvapers vo obpaved wwopdodnoav. 
Iotat t Zuvähetg, I el Ov &ptius er; Tara 
o avtx ws ναοννονν E apnikov necetobar efpraat 
x273 Thy Th; xptorws xatphy, xa)" Gy cliifyhocras 


„Matth. ir, 29. 
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obpavdy ug 84610. Exirneffoat & Sov, Eviaida A verbis indieari; 


ysvoutvoug vob UN, wy 00 pbopay, ob arwAciav 
xal &pav.oudy Eazalat tob obpavos onpatve. 6 M 
ros a e fv eluocoptvng BIG GG gavepoirar th 
&y abr yeypapptve, ob phy gbeiperar ij Bibles * 
Tdy abc Tp6rov avelttoptvng The TEpreyotorg v4; 
Tod avpravrog aiwye; xpicetg x npagzs Bibov, 
al avrixeiuevar buvipe anopptoucr Th; xatk thy 
apa $:27pi6hg. Tore Bt at aviixelpevar buvapers, at 
nada Bxnv Eorpwy nohobg abixhoncat, eta 
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verum, bicul evoluto et aperto li- 
bro, quz descripia sunt in conspectum veniunt , 

neque lamen liber destruitur; eodem prortus mods; 
evoluto et aperto ile, tolſus sweull judicia bt 
opera complectenle , libro, adversariz poteslates 
ab illa in aere commorallons defluent. Tunc au- 
tem exdem ipke adterssrim potestates, quit 
olim stellarum jnstar, mül tos lzserant, decident : 

quandoquidem et ipse Salanas trausſormalus iu 
angelum lueis, tanquam fulgur de ccelo deeidit. 


kel a1 abedg 6 Laravig, peravynpari;oueves els Arrehoy gurds, i q Ws dorparh th vo ob 


vob. 

« Eped5ody A phympk pov de ech ovpavy, xa) 
int thy "Iovpaiay xatabhotai, xat tri. thy lab 
The damwielng perk xf. » IBovuala & tpur- 
vebe cat ij reine d fv ij piya:pa xatabion nhr- 
pourat aluatocy, val bInep ind orfatog Twv xata- 
apartroutvey Nay vVeETAL. 1. 

« 'H pdayaripa Kuplov tventhoby atuato;, L- 
xv amd oreatog, & atuato; perro xa\ Gpvay, 
al &nd ordne Tpaytov xa} xptwy* $71 O T6 
Kuplty zu Boodp, xat opayh heran tv Th Lu- 
paig. » Tives dt clow obro: &pvot xa\ Tp&yor. x 
xpiol pyot* TOv py &pvidy, N xart Tobg Lornobg 
tppnveuras, dpvay, onparroviuwy tobg Thy Cnjwbn 
xa) ltr ere Blov* c d c xat 
xptwv TobG Tone v νννν H ty apyaig xa EEov- 
olatg, ods perenevorrat 1 AHD roy G, ore 
Docter tpyatoptvy dik 0d xaraoydrrev xa) Obe 

dode npoleydeving Ejavolrs xal tpiyous R xprovg. 

Kal ovpnecouvrar of Ae fler dIrav, xa of 
xptol, xa. of rabpot, xai her ij yh and ov 
ala coe, xal and to ottatog du. turnobhocrar: » 
H Boobp perakap6ivera: el; thy adpxa; v M6yov 
thy avdatacy the caprds onflaivoyrog tv vorh. 
A thy Tov eElprpevwy cpayhy tv capxt Ee 
Sin gholv "Uri Ouola c- Oc ty Boop, 
Kal ogay} nean tv th Woupalz» nioav yap Thy 
1«ubn Qiyhv pereeveerat. Edwy yap 6 yhives 
tppnveterat © bg xat Max Gh & avtds obrog 
npophrns this pelle, nepy v0 Ewrhpog xa) 
the vn" abrov yevnoontvrg tplazue gnyoive « Tis 
roc 6 napayev6peve; e üg, tpibnpa ipa- 
rl ix Boodp ; » Thy yup Eveaprov abtod ma 
ofay int th; The Yevopevny Todrov Eihkov thy Tpi- 
nov. Mat & r befoy Nvelue totavraty yphonata: 
NEA anetiytixal els Th napacthon: Thy Nerd 
Tov &oebav v Oro? ixbixyotv; xa cl b og, 
rode Tovrwy @xpowntvoug Th uv! val nayurtp; 
voi, TH ph dd vachat tcobg ,; Ag vocty Ta; 
tnay0n Toptva; vor acebeo: tiuwplay, whit tv d- 
Tv Th; #01470 tntvohoat buvachat. 41d rayvitgeets 
Phpac: xat ouvnleatipars ffeo: webou mxrt rat; 
vob ru axovovies. 

« 'Hytpa yap xplozws Kuplov, xa zwabrdg Gvr- 
a 0867w;5 xpiazus Tit. Kal tv tols Evert oly R 


+ Fa. ix, 1. 


Vers. 5, 1 Inebriatits 681 gladius meus in ctelo , 
et in Idumæam degceridet, et in populum perditio- 


B iis cum Judicio. » Idumea 3igniſicat , terrena ; in 


quam descendens gladius sanguine repleiur, el dus- 
si adipe occigorum impinguatur. 


Vins. 6. « Gladius Domini impletus est sadgiine, 
impinguatus est adipe ; sanguite hircorum et agno- 
rum, adipe hireorum et arietum : quia 8acrificiui 
Dowino in Bosor, et mactatio magna in Idu- 
mea. » Quinam sunt illi agui, hirci et afietes, di- 
eit: agioruin nomine, sive secundum reliquos in- 
lerpretes , &pywy, eiguilcanter qui popularem Et 
privatam vitam agunt; Hirei vero el ãrieies li, qui 
muli4 possunt imperio et pofesfate , quos Dei gla- 
dus invadet, qui quasi sacriſſcium Fciet, memara- 
tos agnos, hbircos et arietes mactando et immo 
lando. 

- . Vers. 7. « Et concident röbusti eum eis, et arie- 
tes et tauri : el inebriabitur terra a sanguine, et a 
pinguedine eorum implebitur. . Busor rnem si- 
gaiſicat : atque bis carnis resurrectio d r. 
Quapropler hujus zm in carne ſuiu- 
ram esse docens aj a f 
in Bosor, et mactalio magna in Idunk 
quippe terrestrem animam invadel. 
renum significat,, yuemadmodun alibi hie propheta 
in sequentibus de Salyatore deque ſuturo judicic- 
ejus loquens alt: « Quis hie qui venit de Edom , 
rubor vestimentorum de Bosor 1 ? » Carnalent 
quippe adventum suum in terram hoc modo deels- 


T4p04- D ravit. Arbitror aulem Spiritum divinum commiga- 


toriis hisce vocibus uli, ut indicet ultionem. a Deo 
de lmpiis sumendam; utque ex ſrequentiore et s 
pius repetita voce auditores deterreamur, nec Va- 
leat quispiam supplicia impiis inferenda aliter in- 
telligere , neque tamen supplieii modum excogitare 
possit. Quamobrem rudiori sermone, et vulgario- 
ribus verbis terrofem incutientibus utilur., ut qui 
bec audiunt, perterriui convertaulur. 


#6yprzat; Le xiv obre gobrfievieg N ol 


Vers. 8. « Dies enim judicii Domini ; et annus 
fetridutionis judicii Sion. „ Superivs item diceba 
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tur, « Mulieres divites, exsurgite, diei anni memo- A reo 7h, « Tuvalxeg rhovoua, dvd, ui pac Eve 


riam ſacite in dolore cum spe. » Quis sit ille an- 
nus, quo cum dolore planctum edere jubet, hc 
prophetia declarat his verbis, « Vocare annum Do- 
mini acceptabilem , et diem retributionis Deo no- 
stro, consolari omnes lugentes, dare lugenübus 
Sion gloriam. » Viden” quo sensu hie dieatur, „an- 
nus Domini , et dies retribuilonis; » ita ut simile 
sit illud hoc dicto , « Dies enim judicii Sion. » la- 
que idem ipse annus, eadem ipsa dies est, qua pau- 
peres evangelizantur, lugentes Sion cousolationem 
accipiunt in Christi adventu , mulieres ilke divites 
ad planctum evocantur, et quz hoc in loco de Sion 
enuntiantur, ſutura sunt. Hxc porro omnia in Sal- 
vatoris nastri Jesu Christi adventu implebantur, 


quando ii qui in ipsum crediderant, ei gratiam ejus B 


susceperant, optimis illis pollicitationibus ſrueban- 
tur : qui vero sese a gratia ejus sequestraverant, 
ab omni spe bona lapsi , tristiorum comminationes 
Subierunt. Ki sane ipsa corum conspicua et regia 
eivitas, ea ipsa pertulit , quz præsens prophelia va- 
ticinatur. | 


auroũ uvelay torhoacds. ty oon he thaibog. »Tig ob 
Hv oe 6 tviaurds,, d $ x6nreodat per” d npoo- 
T&rret, ij napotoa npopyrila naploty,ot Myovon = 
Tpoxt{uevar Katona tvieurhy R uplob der, x H,, 
pay aveatobdotw; TH Oe; hubv, rapaxaitcat navrag 
robe nevOouvias, So tot; nevOobar Etiwv Bdav. » 
"Opt; &nwy &v tovtorg « Eviautdy Kuplov) efpy rat, av 
In tp dvranoBirew;, » be Gpory cvrTVn c ö, . Mydpa 
ràp xplozwy Dαον]m. » Obxobv el; xat 6 abrds tviaurde 
Tuyyaver, xat pla xat i abr hptpa, xa)" fv of 
TTwyo ebayyzhitovrat, of te nevOodvreg thy L 
Tapaxatouviat int th Xprorod napoucle, xa al le- 
yY6pevat nhovorat yuvalxeg nt thy xonethy xakoby- 
Tat, xa} 74 Jey6peva SA Toy Tpoxetutvey Th Rü 
ae, Hun. Tavra & ndvia tn the tov 
Zo po; ud 'Inoov Kptotod napouclag Enknpouto, 
*ab fv of ptv el; abr nextoreuxores, v thy N- 
prv tThv d a napateiiyptvor, v ypnotrotripwy 
dN fe anhiavov * of N dotplovg tavrovg xa- 
Ttaothoavreg Th; avrod yaprrog, nikon dyadh; i» 

Ti8og &moneaovies, tal; Tov oxulpwnrotipwy d 


Jails vnonerrwxaty. Kal avth & alriy i afpvh xat Sactkerh Ke torabra U,, & Geonlfer þ 


T:2p0vca Tpognteia. | 

Vers. 9. « Et vertentur valles ejus in picem, 
et terra ejus in sulphur. Et erit terra ejus ut 
pix ardens - nocte et die. „ Queis clare denun- 
tiat extremam vas{ilalem et loco ei genti inſeren- 
dam. 


Vers. 10. « Et non exstinguetur in perpetuum C 


tempus : et ascendet ſumns cjus sursum : in ge- 
nerationem ejus desolabitur, et in tempus mul- 
tum. » Signum $upplicii, quod in proſundo luunt, 
jis qui sursum positi sunt prebens conspiciendum, 
ob insitam illis malitiam , quæ, quod tenebrosa et 
nigra sit, pici comparatur. 

Vans 11. « Aves, et ericii, t ibes et corvi habi- 
tabunt in ea : et injicietur super cam fiiniculus 
geometriz deserti, et onocentauri habitabunt in 
ea. » His impuras anjmas significat, quales erant 
eorum anime, qui ex alienigenis et extraneis 
gentibus eo in loco postea habitarunt, idolorum 
cultores. 


Vers. 12. « Principes ejus non erunt. Reges enim D 


et magna tes ejus erunt in perditionem. » Demonas 
quosdam adumbrat, qui in simulacris et idolis 
eorum ceu in latebris agebant. 

Vans. 15, 14. «Et renascentur in urbibus ejus 
spinosa et ligna, ei in munitionibus ejus. Et erunt 
cubile sirenum, et stabulum struthionum. Et obvia- 
bunt dæmones onocentauris , et clamabunt alter ad 
alterum. Ibi requiescent onocentauri, invenientes 
sibi requiem : „ infructuos2m eorum doctrinam 
Significans. Quamobrem vineam eorum spinas emi- 
sisse supra declarabat his verbis, « Exspectavi 
ut faceret mihi uvam, ſecit autem spinas. » Ubi 
autem in animabus corum extrema vastitas ſuerit, 


Cap. v, 1. 


K orpayphoovrat at papayyes abrnc cle niooav, 
ral i; yh avrh; el; betov. Kai fora h Th abrh; ws; 
Klon xavptvy vwards xa hutpag. » At Oy capes 
6 Jog raplorr,ov toyktnv tpnplav xatakiyeada. 
<6v de T6::0v xat 7h Eg. 

Kal ov obendhorrar Gg Thy j, xpovov, xat 


&vaGhocrar 6 xanvd; abi Evo ele yevety abrh; 


tpnuwwlhoera:, xat eig ypovov nokbv. » Th onpelu's 
The tv Babe. Ttiwwplas ulrwoy tolg Eve napexwy 
spd Std thv bnoxerptvry aitols xaxiav, nicon 6:4 
Th oxorw3c; xa) HAI IAV rzpabaklopevr,y. 


« "Opvea, xat iyTvor, xal IGerg, xat xdpaxeg xat- 
otxhaovuaty iv abeff xat tnifhrdharrar ZN abe 
onaprioy yewperpla; & H, xat bvoxtvrauper olxh- 
doubt ty abth. » A Ov alvitterat huyds axabep- 
vous, bnoiat Loav ai Twv pert. rata £5 allogyhuv 
xa} akoyevaov tOvwy thy T6Tov obxt,odviwy elm 
Lat pov. 

Oi &pyovre; avths ox Ecovrat. Oi rag Baouel; 
xai of peytoriveg abrhs Egovrar gi, anwieiav* » 


| balpovdg ctv alvirtdjpeves coe iv tolg aydipact 


Th; cidwiokatpeliag avroy tupwhebovrag. 

Kal &varpuhoet eig Tas whey avrov axaviiva 
Eva, xal el; cd Gyvpwpara abe. Kal Loa ina» 
Aeg Getphvev, xa ablh νντονοοννον . Kal ovvavrhoouct 
$atubvia bvoxeviaugets , al Sohoovrar N οο,ö npds 
Thy Etepov. "Exel dvantauocovtat dvoxtviavpot, ebpov- 
Te; abcocę avaravny * » enaiv Tag axdprovg abrov 
diacoxaklag. Ad al Thy euneova abtav d tw 
Eurpoobeytihiou Exaviay aynoztvar, Aywy EHI 
Ta Tohon por orapulhy, Enoino Bt Ax g.) E 
ulag 8d the toydtng ty tals Cuxatg avroy yevort- 
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six6rw; avar:aveadat tv abtoig T ira cd dx 


dapra npoltyet. 

Exe tv6oceucey tyivec, xat Tobe, < yh va 
ratbia avrhs pers dopakelag. Exel ouviyrnoav 
Dapot, xa elSov T np6owna du. » Ea 
xadapdy Cd oiev i del Tpayh, xal vA xpnoret 
Net A Seödaxat, ws Gray atyy * « Ov Tp6- 
Tov &T:ro0et i Dago; ©» Kal mdlv © « fravh Kuploy 
xaragricoptyn tagou* » xat abbr; * « Dao pi- 
. Mag xat mwaogs Gov xapituy Gpikeirtes Got N t 
T6 1% « 'Equhata; & phvag tagwy, wilvas bt 
abrdv tfanoortzets. » Kal avtd; & 6 73g wppns, 6 
iv Ip "Acuart Toy 4opanuy, 6 dbeipibong, A- 

pep napabibintair « "Opords £57: bopxdabt I vebpp 


adrdg 6 vupplog Ap napabiiittar , tivag & &y 
c D tvravta thigoug f robs Hab, xal anoord- 
Ag; Ert & xatdgioxtvoy td Cwov. Aldo tolvuy 6 
Tapwy BAN, hc md The Epnplas tov "lovbaiwy Elvoug 
apo tives taphaboy, of patntat tou Ewrhpog huwy* 
Exer yap, nt, ouvhvrnoav Bayer, xat el 
T& np6owna Wafiuv. 'Eyvwprcav yap Eaurtolg, 
aal The Cie abrov Tobg xar* Elxdva Bcod yevout- 
vous xyapaxthpas tntyvwany. ENA IN Tt ob Taps pet- 
vav zy hid ner didbpapoy & dog dhhaxod rhn- 
pouvreg rd Evayythioy * tourou xapry efprrat * 


Exipa thy ttipav ox tfhrnoav, Gr: 6 Kö 


adbrds. » O yap elnwy avrzot; , « Mabnyrevoare ndvie 
7& kon tv c dv6part pou, » avrd; Everehato wh 
xar& dd abr notodat th Th; ovatrdoiws c] Ex- 
XAT 0twv abr. 

Kal abrög tmbake? avrols xihpoug, T] i Nele 


xAn povouhoere, cle yevel; yevewv avatatooytat &n' 
avthg.» Obxovy R vophv avtols xat pooxhy Tnap- 
eLyev, Ge xal xihpoug els evade yeveay, eig 
Td avaravecodai abrobg elg tobe abrov xthpoug, dn 
aabh voce EOveo: tolg anoxknpwbtory abtol;, tv olg 
el; yevea5 yevzwy i prhpn avroy t&y tals dn abr 
lap 'Exx)nolay evatwnvpetrar. 
KESAAAION AE. 


og, xa avdeirw wg xptivov. » Ein tolvuv abry i 
kennog naps thy Tpoleybeioav Luv, tv N txivous, 
xal [6berg, xat x6paxas, $aiudvid te xa bvoxevrat- 
poug olxhzerv thEyeto, leon, Te abths xa de lou 
T\npwbhozobar the pdapayyag. Tourwyv ] nept The 
Li xat wept Th; "IEpoucalhp elpnuivuv, Gpa vd 
rpoxelueva de trtpas tphpoy aifyecdat voety. At- 
Gon yap hv abrn npdrepoy  Epnyos, Lore gNhh 
vapatog obpaviou * ahik yalperv abrth xa eLgpalye- 
oa 6 Jog npootdtret td cc MHV, Et, Ot xat 
vet ws xpivoy * Gate Myery* « Xptotod evwita 


„ Psal. x11, 1. Psal. XXII, 9. 
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vn, xat axavlar ninpwbeiong abrov the ywpas, A atque ager ipsorum spinis repletus erit; 


— en 74 öpn &pwpdrwy. » "Ute Tolvuy aal B caprez et hinnulo cervorum, super montes aro- 


abrolg tve cala, xat tb Ilvebha abroõ guvhraysy G 


abr den B6oxcodai. El; why alova xpdvoy?; divisit, ut pascantur. In æternum tempus hæredi atem 


« EvppdavOnrti, Epnpos Sd, ayabiigelw ken- D 


telligamus. Etenim vere siübunda olim erat illa 
$olitudo, fluentis celestibus orbata : 


11 Prov. v, 19. * Job. XIII, I. 
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quiem babituros impuros demonas jure predicit. 


Vegas. 13. « Ibi nidificavit -ericius, et servavit 
terra pullos ejus cum securitate. Ibi obviaverunt 
cervi, et viderunt facies suas mutuo. Cervum in- 
ler animalis munda agnoscit Scriptura divina, mul- 
laque de iNo in bonam partem effert, ut cum ait: 
« Quemadmodum desiderat cervus*”; » ac iterum : 
« Vox Domini præparans cervos * ; » et rursus: 
« Cervus amicitiz, et pullus gratiarum tuarum, col- 
loquatur tecum“ ; » et in libro Job: « Obgervasn 
autem menses cervorum, et dolores partus ipsis 
immiltes **. » Ipse quoque sponsz dilectus in Can-. 
tico canticorum cervo comparalur : « Similis est 


matum ** Cum itaque sponsus cervo comparetur, 
quos hie cervos memorari dicas, nisi discipulos et 
apostolos? Est autem animal illad serpentibus exi- 
tiosum. Hic ergo docetur, ex dudzorum solitudine 
cervos prodiisse quosdam, videlicet discipulos Ser- 
vatoris nostri: « Ibj enim, ait, obviaverunt cervi, 
et viderunt facies suas mutuo. » Sese namque mu- 
tuo agnoverunt, animeque ad similitudinem Dei 
— characteres in se invicem deprebende- 
. Quoniaia vero non in una eademgue ei- 
— manserunt, sel ultro citroque singuli, 
Evangelii munus implentes, discurrebant : ideo 
dicitur : | 
Vers. 16. « Alter allerum non quesivit, quia Do- 
minus illis præcepit, et Spiritus ejus congregavit 
eos. Etenim qui dixerat illis, « Docele. omnes 
gentes in nomine meo;2» idem ipse veluit, ne 
in uno eodemque loco Eecclesias suas consti - 
lucrent. 
Vans. 17.« Elipse immitieteis 80ries, el manusejus 


sorliemini, in generationes generationum requiescent 
in ea. » Pabulum ergo ipsis et pascua seppedita- 
vit, itemque sortes in generationes generationum ;. 
ut singuli in sortibus suis requiescerent, videlicet 
in gentibus sibi sorte assignatis: ubi, nimirum in 
iis quas ſundaverunt Ecclesiis, memoria eorum iu 
geuerauiones generationum servatur et Yiget. 
CAPUT XXXY. 

Vexs. 1. « Lelare, desertum sitiens : exsultet so- 
litudo, et floreat sicut lilium. „ Hac igitur soli 
tudo, alia ſuerit a prius memorata Sione, in qua 
ericios, ibes, corvos, dæmonas et onocentauros 
habitaturos esse, as cujus valles pice et sulphure 
repletum iri, dicebatur. Cum ergo talia de Sione 
et de Jerosoly ma proſerantur, restat ut ea, que 
jam tractantur, de alia solitudine pronuntiari in- 


verum me- 
moratis de causis lætari et exsultare, itemque sie- 
ut lilium florere jubetur: - ita ut dicat : « Ch 


5 Cant. u, 9. 
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tur, « Mulieres divites, exsurgite, diei anni memo- A LG vero 7d, « Tuvalxeg Ut, dvdr e, hutpag tvt- 


riam ſacite in dolore eum spe. » Quis sit ille an- 


auroũ uvelay rorh once. ty odo per' dA. Tl od 


nus, quo cum dolore planetum edere jubet, hee Hyvobrog 6 Eviaurds, d& xe at per” dp 


prophetia declarat his verbis, « Vocare annum Do- 
mini acceptabilem , et diem retributionis Deo no- 
siro, consolari omnes lugentes, dare lugentibus 
Sion gloriam. » Viden” quo sensu hie dicatur, « an- 
nus Domini, et dies retributionis; » ita ut simile 
ait illud hoe dieto, « Dies enim judicii Sion. » lia- 
que idem ipse annus, eadem ipsa dies est, qua pau- 
peres evangelizantur, lugentes Sion consolationem 
accipiunt in Christi adventu , mulieres ilke divites 
ad planctum evocantur, et que hoc in loco de Sion 
enuntiantur, ſutura sunt. Hxc porro omnia in Sal- 
vatoris nostri Jesu Christi advent» implebantur, 
quando ii qui in ipsum crediderant, et gratiam ejus 
Susceperant, optimis illis pollicitationibus ſrueban- 
tur: qui vero sese a gratia ejus sequestraverant, 
ab omni spe bona lapsi , tristiorum comminationes 
Ssubierunt- Fi sane ipsa corum conspicua et regia 
eivitas, ea ipsa pertulit , quæ presens prophelia va- 
ticinatur. 
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kat; Yronrrwxady. Kal avth & ay h ge xat Sacrrh N rorabra ninovOey, ö, Geonlier j 


T2povga Tpogntita. 

Vers. 9. « Et vertentur valles ejus in picem , 

et terra ejus in sulphur. Et erit terra ejus ut 

pix ardens nocte et die. „ Queis clare denun- 
tas ektremam vas{ilatem et loco ei genti _— 
dam. 

Vers. 10. « Et non exstinguetur in perpetuum 
tempus : et ascendet ſumns cjus sursum: in ge- 
nerationem ejus desolabitur, et in tempus mul- 
ww. » Signum supplicii, quod in proſundo luunt, 
jis qui sursum positi sunt prebens conspiciendum, 
ob insitam illis malitiam , quz, quod tenebrosa et 
nigra sit, pici comparatur. 

Veas. 11. « Aves, et ericii, & ibes et corvi habi- 
tabunt in ea : et injicietur super cam fuüniculus 
 geometriz deserti, ei onocentauri habitabunt in 
ea. » His impuras animas significat, quales erant 
eorum anime, qui ex alienigenis ei extraneis 
gentibus eo in loco postea habitarunt, idolorum 
cultores. 

Vers. 12. « Principes ejus non erunt. Reges enim 
et magnates ejus erunt in perditionem. » Daxmonas 
quosdam adumbrat, qui in simulacris et idolis 
eorum ceu in latebris agebant. 

Vans. 15, 14. c Et renascentur in urbibus ejus 
spinosa et ligna, et in munitionibus ejus. Et erunt 
cubile sirenum, et stabulum struthionum. Et obvia- 
bunt demones onocentauris , et clamabunt alter ad 
alterum. Ibi requiescent onocentauri, invenientes 
sibi requiem : » inſructuosam eorum doctrinam 
Significans. Quamobrem vineam eorum spinas emi- 
sisse supra declarabat his verbis, « Exspectavi 
ut ſaceret mihi uvam, ſecit autem spinas. » Ubi 
autem in animabus corum extrema vastitas ſuerit, 


Cap. v, 1. 
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vnc, val @xavlau ninpwbetiong abrov the yOpas, A atque ager ipsorum splnis repletus erit; ibi re- 
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" Prov. v, 19. 


quiem babituros impuros demonas jure predicit. 


Vens. 15. « |bi nidificavit ericius, et servavit 
terra pullos ejus cum securitate. Ibi obviaverunt 
cervi, et viderunt facies suas mutuo. Cervum in- 
ler animalis munda agnoscit Scriptura divina, mul- 
taque de iNo in bonam partem effert, ut cum ait: 
« Quemadmodum desiderat cervus* ; » ac iterum : 
« Vox Domini præparans cervos ** ; » et rursus: 
« Cervus amicitize, ei pullus gratiarum tuarum, col - 
loqualuy tecum *'; » et in libro Job : « Obgervasn 
autem menses cervorum , ei dolores partus ipsis 
immiltes **. » Ipse quoque sponsz dilectus in Can- 
tico canticorum cervo comparalur : « Similis est 


B caprez et binnulo cervorum, super montes aro- 


matum **, » Cum itaque sponsus cer vo comparetur, 
quos hic cervos memorari dicas, nisi diseipulos et 
apostolos? Est autem animal illud serpentibus exi- 
tiosum. Hic ergo docetur, ex Judzorum golitudine 
cervos prodiisse quosdam, videlicet discipulos Ser- 
vatoris nostri: « Ibi enim, ait, obviaverunt cervi, 

et viderunt ſacies $was mutuo. » Sese namque mu- 
tuo agnoverunt, animeque ad similitudinem Dei 
adornalos characteres in se invicem deprebende- 
runt. Quoniaia vero non in una eademque ei- 
vitate manserunt, seil ultro citroque singuli, 
Evangelii munus implentes, discurrebant : idee 
dicitur : 

Vers. 16. Alter allerum non quesivit, quia Do- 
minus illis pr1xcepit, et Spiritus ejus congregavit 
eos. » Elenim qui dixerat illis, « Docele omnes 
genles in nomine meo;2» idem ipse veluit, ne 
in uno eodemque loco Eeclesias suas cougti- 
lucrent. 

Væns. 17.« Etipse immitiet eis sortes, el manus ejus 
di visit, ut pascantur. In zternum tempus h reditatem 
sortiemini, in generationes geuerationum requiescent 
in ea. » Pabulum ergo ipsis et pascua suppedita- 
vit, itemque sortes in generationes generationum ; 
ut singuli in sortibus suis requiescerent, videlicet 
in gentibus sibi sorte assignatis: ubi, nimirum in 
iis quas ſundaverunt Ecclesiis, memoria eorum iu 
geuerationes generationum servatur et viget. 

CAPUT XXXV. 

Veas. 1, « Letare, desertum gitiens : exsulict so- 
lizudo, et floreat sicut lilium. » Hac igitur soli 
tudo, alia. ſuerit a prius memorata Sione, in qua 
ericios, ibes, corvos, damonas et onocentauros 
habitaturos esse, as cujus valles pice et sulphure 
repletuw iri, dicebatur. Cum ergo talia de Sione 
et de Jerosoly ma proſerantur, restat ut ea, que 
jam tractantur, de alia solitudine pronunüari in- 
telligamus. Etenim vere Sitibunda olim erat illa 
solitudo, fluentis ccelestibus orbata: verum me- 
moratis de causis lætari et exsultare, iiemque sie- 
ut lilium florere jubetur ; ita ut dicat: « Christi 


e Job. xxxIs, I. Cant. m, 9. 
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bonus odor sumus Deo in owni loco . » Quin A tpty vip Beg tv tavii m6mp. » Abad xl thawhhact, 


etiam, ait, florebunt nova germina et speciosi flo- 
res, de quibus in Cantico canticorum dicitur : 
Visi sunt flores in terra; mandragorz dederunt 
odorem suum . z 

Vers. 2. « Et florebunt et exsultabunt degerta 
Jordanis. Gloria Libagi data est ei, et hanos Car- 
meli: et populus meus videbit gloriam Domini, 
ol celsitudinem Dei. » Hie per Jordanem evangeli- 
cam Seripturam clare significa: nam ad Jordanem 
fluvium Joannes primus predicavit regnum eclo- 
yam : et quia eultus ille, seeundum Moysis legem 
alim Beo preslitus, Hieroso)yme non amplius vige- 
hal, baptismum pœnitentiæ et lavacrum regenera- 
tiovis in eodem fluvio propheta ille tradidit : ipse- 


que Salvator et Dominus yoster Jesus Christus Joan- p 


nis predicationem quasi sigillo su munivit, eum 
ab eo in Jordane fluvio baptizatus est, ac per se- 
ipsum regenerationis misterium ſirma vit. 


Gloria Libani data est ei, et honos Carmeli. » 
Libanus quidem, sive thus, in pramissis verbis 
significat altare et templum, in quo $acrificia cum 
ipso thure, legalis etiam cultus offerri consueverat ; 
Carmelus autem, ui plerumque commonstratum est, 
populum ex cireymcisione subindicat. Prisci ita- 
de populi honorem. ac lempli Hierosolymitani glo- 
riam, antique illi solitudini, id est, Ecclesiz ex 
genlibus datum iri in prophetia ſertur. Adjicit postea: 
« Et populus meus, » non. ultra Israel; (sed po- 


pulus, » inquit, « meus videbit gloriam Domini; » C 


quam promissionem novo populo enuntiat, utpote 
qui primum Salvatoris adventum exceperit :; qua 
item de cansa secundum et gloriosum ejus con- 
spectum , necnon ejus celsitudinem contemplatu- 
rus est. 

Vens. 3. «Corroboran-igi, manus remissæ, ei genua 
soluta, consolamini. » flic jubentur discipuli et apo- 
xoli Servatoris nostri animag in gentibus re- 
:ais8as coaſirmare, et infirmorum .genua corro- 
borare. 

Vens. 4. « Mente pnsillamines confortamini, ne u 
mete. Eece Deus vesler judicium retrihnit et reiri- 
huet: ipse veniet, ct salvabit nos. Eliamsi enim 
vos quidam persequaniur, vobisque minas et ter- 
rorem inentiant, plagas item et tormenta in- 
1.gant ; at vos, inquit, olim pusillanimes, jam 
robore ac ſortiiudine instrueti, ne umeie. quippe 
qui Deum yobigcum omni tempore versantem ha- 
healis. Hac itaque imbuti disciplina, vos olim pu- 
Sillanimes, confortamini, et ne limeatis. 

Vers. 5, 6. Tune aperientur oeuli cer um. et 
aures surdorun, audient. Tune saliet gicut cervus 
claudus, et diserta erit lingua balborum. » li olim 
surdi et cxci, qui divinam doctrinam non audie- 
rant, nunc, per ejus gratiam, anditu perceptis di- 
vinis eloquiis eryditi evaserunt : imo etiam ji, 


* It Cor. n, 15. ** Cant, vn, 13, 
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201 aybhuyor th Stavolg, loyboars, ph gobetobe. 
1800 6 Gebe Sultv xp &vianobiiwe: xat &vr- 
arodwazr ard; Abet, xat owort Hude. Kàv yap 
&%w3! tTrvzg aneiodvieg, xat gdboug 2 
alxlas de xat Sacdvoug Endyovreg A bets, vn. 
olv, of Tore Gtryb oye, lex te x buviuews pe- 
Taka pbavovri;, ph gobetode, Exovres why buttepoy 
8:4 card buty cvvivea Ged. Taira toflvuy N- 


Cev0evreg, buck; of Tore Ghtybuyor, logyonre nal 


pH pobeiade. 

« T6rs &vory0t,covrat eglakuo: tuphov, xat bra 
XWPWVY AX05T0vTA. ce Ale wg Ehapoy, 6 Nh, 
x2) Tpavh Eotat i yi@oon poyihdlov. » Kat of - 
pol, Tvg)ol te xa avixoor be AN p τ p, viv 
dick Th; avrod yaprrog Emiothpoveg yYeybvact tal; 
Twy Oeonveuotwy hoyiwy Gxonls* (ka al of ne- 
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en, vote avrwy tfopowbtyres Sidaoxdboyg og f- 
pDον’ xpSobev thagoug wvopacey ii mnpoprntia. Kat 
1 Tov poyiidhuy Yoooa, f'v cuvtiyoey 6 Latavig 
rp; md ph beokoyetv toy &kn07 eV, tpava vi- 
yeodat xat Einphpwptve hehe. Moyihdoug Et 
ob &y apaprog elnwy tobg raph tolg copols 195 
aitvog Tourouv, pbyts wort rolphoavras p v: 
ppovhoat xa) einely NN Geb. 

« "Ort thpdryn bv of, tphuty bhwp, xat papays bv 
yh Sichen. Kal erat ij &vuBpos lg En, xat ele thy 
$:4@cav yhv eur Viatog Lori. 'Exct ebppootvr, 
6pviwv, tnatlets xaldpou xat Ein. „ Td ptv oy 
ddp, avrd I txelvo td Tod "Jopdavoy * Bid Ae 
prxpip pd (Kal ayabidortar th Epnpa tf 
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jam cervorum instar exsilierunt, doctoribus suis 
similes effecti, quos paulo supra cervos prophetia 
vocavil. Balborum gutem lingua, quam, ne verum 
Deum conſiteretur, colligaverat Satanas, clara voce 
et articulatim verba pronunliare didicit. Balbos 
porro neutiquam aberres, si dicas eos esse ex sa- 
pientibus hujus sæeuli, qui vix recti aliquid de Des 
unquam sentire ac dicere ausi sunt. 

Vers. 7. « Quia erupit in deserto aqua, et vallis 
in terra sitienti. Et efit inaquosa in paludes, et in 
terra sitienti ſons aquæ erit. Ibi letitia avium, 
caule arundinis et paludes. » Aqua isthec, de qua 
loquitur, Jordanis erat : quare paulo ante dicebs- 
tur. Ei exsultabunt deserta Jordanis. » Quo lava- 


"lop8vov. „ Al“ ob xa hvittero th Xovtphy The Tta- B erum regenerationis subindieabat, necnon Testa- 


JLyyevaolag , val mh The xarvhg Arabieng poorh- 
prov * 7&4 & ge ti p vo ebayyehxobg tlhhev LGyOve. 
« Edrppravvny bpvewv* » uyov Entepwptvev ini. 
Nl perewpornoev , xat Eu hptpwy xal Tpdwy 
ond 76 xakp noutv Fomovptvuy wy Bovache: 
Xyerv * (Köptog toualver pe, xat 008d pe Lore- 
Phoet. » 

«"Eorat Exct 635 xadapsx, xat ds &yfa H 
Tat * xal o ph napii0y Exet axdadaprog. » Alry 82 
eln av i anayovon Ent th Tpropaxipiov TElog Th; 
tn wpaviov Toy Beod mndhews, fv maprorts 6 Luthe 
Eeyev © (Ey elt , 6866. » « Obit Eorart ixet 6855 
&xadaprog © of dt $ieonapptvor ntopevoovrat En a- 
The, xa o yah Kt. » Tiveg && obrot, au f 


ot dA Kieoxedacutver. tob Geol xat paxpiv g C 


arnbeiag &nonavr0tvreg; Obro yap, nakvipopt- 
gave, xa ch be xat dn aH és ebpdvres, 
Topeboovrat tv avrth. 

Kat obx korat Exel Mfwy, ot Tov novr,pwy - 
pio ob ja dv GH ele avrhv, ob wh cbpe OH Exel. » 
Hog yap xat oidv te Hv kV T6 elghrdrt, Ed elt 
h 8,» ebpedival tt: tov novnpav; Ov Wobg 
Lopcwg Ent nttpay buvarhy Hv cbpetv zath thy Lo- 
MpLOvia. | 

Au Topevoovrat Ev abrh Melvtpwpever, xat 
cuvny ptvor Stck Kuploy b og abrds Snkovert Ku- 
Tpwaato TH By alugart, xat of ouvnypevor dd Ku- 
plou, au ob & npophrtou, ot Gta Trvog onouing 
av0pwnivrg* d' avrov & rob Kuploy of Xkutpwpeve 
xa HV, oro: ropeuoovrat Thy Enhwhelaavedy. 
« Kat anootpayhoovrat, xat Hfovory els Nun por 
eppocuvns. » Oh yap bh buvarhy Evraiba Tichy Exel- 
vn» nzapaBtyeodat, np) Hg efprio* Kal tviautds avi- 
ar»63uw xplozu Zν N xat otpayghoovat al gapayyes 


able xl, xa cd vo ig Kc. Aidnep dvdyzy - 


$:ap6pwg voely cds 6pwypous npocayopeuoptvag 
Ti. « Kal ebppoouvy aluvig bntp xeparls auto. » 


Oi yap vreqta c peydlov toutov &ywvog otepdvy 
ace neee Ex yap The xc αανονα 


abr valve oc xat aralliana, xal evppoduvy xata- 


* Pgal. XIn, 1. “ Joan, xiv, 6. 


menti Novi mysterium : per fluenta autem, evan- 
gelicos sermones denotal, « Letitia avium ; » vide- 
licet animarum pennatarum, et altivolantium, alia- 
rumque mansuetarum ac bone indolia, qu a 
bono pastore reguntor; ut dicere valeaut :. Do- 
minus pasecit me, et nibil mihi deerit . 


Vers. 8. « Ibi erit via pura, ei via sanets voea- 
bitur; et non transibit illac immundus. » Hee 


sane ſuerit illa, que ducit ad ſelicissimum finem 


celestis Dei civitatis, quam declarans Servator 
dicebat : « Ego sum via» “. « Neque erit ibi via 
impura : qui autem dispersi sunt, ambulabunt in 
ea, neque errabunt. » Quiram illi, nisi qui olim a 
Deo disgregati, a veritate procul aberraverant ? Hi 
n2mque relrogressi, inventaque recta nullique er- 
rori obnoxia via, in ea ambulabunt. 


Vens., 9. « Et non erit ibi leo, neque ulla ex 
malis bestiis ascendet in eam, neque invenietur 
ibi. » Qui enim ſeri poterat, ut in eo, qui dixe- 
rat, « Ego sum via, „ mali quidpiam reperiretu : ? 
Neque vias serpentis in petra invenire erat seecun- 
dum Salomonem. 

Vrns. 10. « Sed in ea ambulabunt redempti at 
congregali per Dominum ; „ quos videlicet” ipse 
proprio sanguine redemit : et qui congregati sunt 
a Domino, non a prophela, nec humana quapiam 


D sollicitudine, verum qui ab ipso Domino redempti 


et congregati sunt, hi in memorata via ambula- 
bunt. Ei arertentur, et venient in Sion cum le- 
ſia. » Hzc quippe nequeunt de illa Sione intet- 
ligi, de qua dictum est : « Et annus retributionis 
judicii Sion: et convericntur valles ejus in picem, » 
et cetera. Quamobrem illas quæ eodem Sionis no- 
mine vocantur, vario modo intelligere opus st. 
« Et lætiiia sempiterna super caput eorum. „ Nam 
ii qui in magno illo certamine vietores erunt, 
corona laetitiæ redimientur. « In capite enim eorum 
laus et exsuliatio, et lætitia comprehendet eos: 
abscessit dolor, tristitia el gemilus ; » videlicel cos 
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qui ig galutari via, nihil uliro citroque deflectendo, 4 IhGeavat abrode © nthpa ésbvn, xal lb N xat ore- 


ambulaverunt, ideoque ad ſelicissimum finem per- 
venerunt : ubi corona Dei ezornati, sempilerna 
vita ſruentur, in reguo celorum, unde « abscessit 
dolor et gemilus, » 


CAPUT XXIV. 
Vens. 1-3. « Et factum est anne quartedecimo 
regis Ezechiz , ascendit Sennacherim rex Assy- 


vayps * » Wnpowire obe hv cwrhpoy biby ashi 
pabioavras , xal 814 rovro i Td tpropaxdpioy c- 
hog xatavthraviag” tv , otepdvy Gzod Tiyndevres, 
Ths alwviou Cwhs &nohavooucty &v Th Toy obpavay 
pacuela, Kw « ani3pa diovny xal otevatpds. » 
KESAAAION AQ”. 

Kal tytvero tou i& Etoug Sacievovra; 'Etexiou, 

ave6r, Levvaynpelp Sacnevs 'Aaovpluy bn ta; N- 


riorum adver-us urbes Jude munitas, et cepit Jet; th; "lovdalag the byvpis, xat Datev ates. 
eas. Et migit rex Agsyriorum Rabsacem ex Lachis Kai &ntorune Saonebs 'Aoovpluy thy 'Pabodxnv 
in Jerusalem ad regem Ezechiam eum virtute mul ix Ayn; el; Iepovaalhg mph; bv Rνm¼i 'Egoxiav 
(a. Ei slelit in aquzducty piscine superioris, in perk Buvdpews nog. Kal tory tv m6 Wpaywy® 
via agri ſullouis., Et egressus est ad eum Eliacim rh; xo\up6h0pa; the &vu tv th 68 to aypot tov 
tilius Chelcie, economus, et Somnas seriba, el wvaytu;. Kal ifnide nphs airdy Elaxeip 6 vod 
Joach filius Aseph, a commentariis. „ Mirabilis gane B xc>x(ov, 6 olxov6pog, xa Lopvi; 6 ypapparebs, ul 
est hæe historia et narratio rerum Ezechia tempore I 6 do 'Aoky, bropvnpatoypdhyns. » "Toropta 
gestarum: qum inter reliquas historias in libro yty Lory , npoxeiptyy xa StH¹ονν bavuacth pa- 
quarto Regum et in secundo Paralipomencn re- yudtwv xatò tobg ypovoug EC Gx yevortvur G&vel- 
censetur. Attamen ea buic prophetico libro inseria 3nrrac & pert tov Lomov lovptay Av vi tea 
ſuit, quia sub finem historie tum prophetia, tum vo Bactlstöv, xal tv th beutipa tov Hlapaletxo- 
res quzedam mirabilis et inexspectata, Ezechiz tem- jtvwv. "Op &' o xat tv th pert xetpag npophyrixfi 
pore gesta narratur. BIG xatabt6.nyrar, bi th tpgtpeobar wp; md The; 
The loroplag mnpopyrelav, xai tiva peydry xat napabotov Ttpattv Enteheobeloav xatt twig ypovus; 
Ecexlov. 

Vans. 4. « Et dixit eis Rabsaces: Dicite Ezechiæ: Kal slxev avrois Paboaxng: Eilnats 'Efexiq * 
Hee dicit rex magnus, rex Assyriorum : Quid con- Tabs Ayer & paowcbs 6 ptyas, Sacnebs 'Acoupluy* 
fidis? „ Nam cen potestas quædam prophetico ser- C Ti neroibay; at; » "Qonep yep ric dvr NSH 8ö- 


moni adversaria dicenti, llc dicit Dominus, sic 
et ille elamabat: « He dicit rex magnus, rex 
Assyriorum. » 


Vans. 5, 6. Ecce confidis virgz arundinez bujc - 


conſraciz, Agyplo : cui si vir innitatur, pene- 
trabit manum ejus. Sic est Pharao rex Kgypti, et 
omnes qui confidunt in eo. » Sycophanta cum es - 
sel inimicus, Ezechiam calumniabatur dicens, Ecce 
conſidis Agypio, et Pharaoni regi Kgypti, qui 
fidentibus sibi, et sprrantibus in se, quovis ini- 
mico deterior est, nesciens pacta servare cum lis 
qui ad ipsum conſugiunt : quare similem ait esse 
rirge calami, quæ simul natura fragilis, et iis qui 
ipsi innituntur noxia est. 


Vans. 7. « Quod i dicitis, In Domino Deo nostro D 


eonfidimus : annon ipse est, cujus excelsa sustulit 
Ezechias, et altaria ejus; et ditit Jude et Jeru- 
salem : Coram altari isto adorate? „ Non ignora- 
bant enim inimiei, Ezechiam et qui cum eo erant, 
precibus ac piis sermonibus ad superandum opus 
habere. Hec ipsa criminando dicit dux Assyrio- 
rom, Ezechiam quasi præsentem alloquens : cui 
Ezechias et qui cum eo erant hæe jure reposue- 
rint: « Hi in curribus, et hi in equis; nos autem 
in nomine Dei nostri jinvocabimus **. » 


Vxas. 8-10. « Nunc adjungite vos Domino meo 


s Pal. xix, 8. 


vapis T6 Tpopnnxey Tp pdrxovii, Tabe Mei K- 
p05, xal obrog t66a (Tae Myer 6 Bac⁰C 6 h- 
Tas, 6 pamikebg 'Aagouplwy, » 

x "lob renordwng o bmi thy SAG thy nada 
pivnv thy celan tavtnyv, tn” Alyuntov, ws &v 
tm ornpry0h avip tn' abtrhv, cloxhevarrar ele thy 
Lela ab coũ · obrws tor Gapaty Bacthebg Ayu, 
ral xv zg ol N, En aον . Luxpydving d 
&v 6 kxoebe xarayevicra: rob ECexlou, Ifywv, 
"IBob nenoi0wg e EN Aſyurrtov, xal d Sapa ga- 
atkta Alyu tou, 8g volg tnzperioptvo; tn' abr, xal 
tmibappous: navids yiverat Dos yelpwy, ox 
ela; guidrrety Tag cuvOhxag tolg npboputry 9e 
torxtvai addy pablty xakapivh, pod xat td cabpty 
tyovon tx quomws, xal Th Shabephv tolg Emzperto- 
ut vote avrth. 

Ei & Xtyerts, Em Kuprov thy Oedv huoOv renal - 
dapey* obx abrdg tort, ob ayeliev 'Efexiag ts 
dA avtov, nat cd buctaothpia abrov · xal cine ⁊ 
Jobsg xat th Tepoucalhy © Kath npdownov tou 
0v31aotnplov t2ltTouv NpoTxuvhaatt ; » Ob yap tyvoour 
of nok6por, Gt & ebywy xparety xat Sid NU 
deoas6bv bet thy EC Gx xat tolg obv avtp. Tavra 
gor brabaiker 6 co 'Aoovuplov otpatnyde, LEywv 
g Twph; rapbvea why "Efexlav* mph; by By aN 
'Egexiag val of oby ab (Orot tv Uppart, xat 
obrot &v fr7o; © huts Bt ty bvopart voõ Brod iv 
tnixakecducha. » 

« Nov piybnre 6 Kuply pov T6 Bachct As- 
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pltov, xat bow Uh SRU Innwy, co Buviorode A regi Assyriorum, et dabo vobis duo millia equo- 


bovbvat dvabeirta; tn avrovg. Kal nw bivacde d - 
orgpeþa elg npbownov Tov Tonapyay; Olxt ru etoly 
ol Oe tn Atyuntioug, Kat viv ph fvev Ku- 
ploy &vibnpey txt thy yOpay Tavtny; KUE elne 
Tod ut 'Avatn0: int thy yhv rab, val Std 
pov abrhv. » Aztypa &, nav, tvapyts mob xart 
np6rraypa cod radra_yereviodar, 5d che Zapk- 
peiav Delv xat ndvia thy 'Ilapati &nayayety alypd- 
rv. Ur yap txefvous dbelpobs bvrag Vuertpoug 
#Nov, ob Du ff mol Oc Boukoptvoy, dy ad cdx 
rp ο avtod veipart xat öde Mopar. Efrs bt tx 
Tov e lc vo rad Epaoxe otoyatopeves th xexpartr- 
x&vai Tod xpnparifovro; Lacd T9 G, Mr TH 
Tov "Iapahi * ere vat iinding fobero, God no6d\- 
Lovrog avtod tolg hoyiopolg Tf tv Toubatuv EN 


dev xywprx, d the nenpayptvas abrol; xaxiag xa . 


Tapavoulas. 

« Kan elne npd; avjby Eliane, xat Lopvd, 
xa\ Iod Adanoov mp; cobg asd o Lupcorl · 
dxovopey Tap bete xat ph Maker pb hudig Tou- 
atari. Kat da tf Lakel; el; T4 Ora tov aviporuy 
en di relyer; » Typyriov Bt, og xat tov tv cob cot 
ivopatoptvuy tvigav, Myw d v EMH xat 
Tov Lopvd, xal dt tov Eatpoobey Hα⁰ν e DE, 
6 npophtTns &v Tp pE%“t The gdpayyoy Eibv. Ava r- 
xala TE torrv i Emrhpyorg lg 1d. tpappbont Ih 
npoxetutvy trop robe tv Exefvn Th np phrely 
pepoptvoug Adbyoug. Hat Bt ald Ebpaluv thy 


Lopvdv T2utov abropohoat p thy 'Aoobprov bete C 


pov, 8e gidVY abtp obv Ertpors Belwxdra Zick why EE 
adrov p66ov * xat tovrov ydprv did vd Epapootey 
Tpogyteubevrwy wept abrod Mextat. 

« Kal ene Ne avrovg 'PaCokxng « Mh npdg thy 
Up buy, I tpd; dui; antoralxt pe 6 xb pic 
hoo, Malen vobg M6yovg rovroug; Obyt mph tobe 
GavOpwnrovg Toby xabnptvory Ent TH velxst, Iva pd- 
Ywot x6Tpov, xat thu od poy pe)” buov Ahhæ Kat 
torn 'Pabodxn;, xat avebinoe guvh eV ov- 
baltort xal clnev+ 'Axovoare vo dyoug Tod Rα,ỹ 
Mews Tod peydiov, Ba,, *Acovpiov. Take Meyer 
6 Bactevg* M anatitw dpi; 'Ejexiag hoyog* ob 
Sovnrat pboacdar bpd;. Kal ph led duly EN 
lag, br ßbgerat bul; 6 Ord, xat od ph napabodh 
ij nd abroty yep) acting 'Aoovploy, Mh dxove- 
Te 'Etextov. Tabs Myer 6 paced 'Aoovpluy + El 
Bobs ebtoynOfvat, Exmpeeods mph; ut, xa) 
pre ode Exaotog thy Spntlov avto3 xat the ound, 
xal leo Vowp ix tov Leaxxov duove Ews iv Bib, 
Na Ja vui; els Tüv, cc f yh buov, yh ofrovy, 
xa: ofvou xat &prov, xat AN. Mh dcm ett 
vul; "Egexiag, MEywv* 0 Bedg pb hei hui. Mh 
tpptoavto of hegt tov e, Exaotog thy Eautod 
xOpav tx xeiph; Bacikiws 'Aoovpluy ; Nod tory 6 
0:h; 'Epad, xat 'Appal; xal rob 6 Gebe The N- 
kw; Expapovatu ; Mh Eivavro picaodat Eapd- 
peta tx y=tp; pou ; Oö Biagtperv vouttov ty 
ty th Tepouoakhu tTiawpevoy tov Taph tols AD 
Over Eh Ow vourtopivuy. Kat' Aye 


rum, si poteritis dare sessores eorum. EI quomodo 
potestis stare in conspectu toparcharum ? Dome- 
Stick sunt, qui Agypliis confidunt, EI nunc an 
absque Domino ascendimus in terram haue? Do- 
minus dixit mihi: Ascende in terram hane, et dis- 
perde eam. » Argumentum, inquit, maniſesium esl, 
bee jussu Dei peracia luisse, quod ille Sawariam 
expuguaverit, ei universum Israelem captivum ab- 
duxerit, Quemadmodum enim eos, qui ſraires ve- 
$iri sunt, non aliter quam Deo volente, cepi, ita 
et ejus nutu vos capiam. Hæe porro sive ex veri 
Similitudine dicebat, hine conjectura dueta, quod 
eum, qui populus Dei vocabatur, Israclem dico, 

expugnasset ; sive quod revera sentiret, a Deo se 


B a4 Judzorum terram invadendam immissis cogi- 


tationibus insligari, ob mala et scelera ab ipsis 
perpetrata. | 

Veas. 11. « Ei dixit ei Eliacim, et Somnas, et 
Joach : Loquere ad servos luos Syriace: audin;us 
enim nos: et ne loquere ad nos Judaice, Et quid 
loqueris ia aures hominum, qui stant supra mu- 
rum? „ Notandum est, hie memoratorum hominum, 
videlicet Eliacim et Somnz, etiam in praemissis 
mentionem a prophela ſactam esse, cum de valle 
Sion sermo haberetur. Hie porro ea observatione 
est opus, ut huic historia, prophetiæ illius sermo- 
nes adaptemus. A iunt autem Hebræi, lune Somnam 
ad Assy rium postea transſugisse, ae cum aliis ipsi 
dexteram contulisse, ejus ſormidine permotum : 
atque ideo ea, qua superius in prophetia conti- 
nentur, de illo dicta ſuisse. 


Vegas. 12-20, « Et dixit ad eos Rabsaces : Num 
ad dominum vestrum, aut ad vos misit me domi- 
nus meus, ut loquar sermones istos? Nonne ad 
homines qui sedent supra murum, ut comedant 
Stercus, et bibant urinam vobiscum simul? Et ste- 
tit Rabsaces, et clamavit voce magna Judaice, 
et dixit : Audite sermones regis magui, regis As-. 
syriorum. Hæe dicit rex: Ne vos decipiat Ezechias 
verbis: non poterit liberare vos. Et ne dicat vobis 
Ezechias , quia liberabit vos Deus, et nequaquam 
tradelur civitas hæc in manum regis Assyriorum, 


D Nolite Ezechiam audire. Hzc dicit rex Assyriorum ; 


Si vultis benedici, egredimini ad me, et comedile 
unusquisque vineam suam et ficus, et bibite aquam 
ex lacu vestro; donec veniam et assumam vos in 
terram, que est tanquam terra vestra, terra fru- 
menti, et vini, et panum, et vinearum. Ne deci- 
piat vos Ezechias dicens : Deus liberabit nos, Num 
liberarunt dii gentium, unusquisque regionem suam 
de manu regis Assyriorum? Ubi est deus Emath, 
et Arphath ? et ubi Deus civitatis Eepharvaim ? An 
potuerunt eripere Samariam de manu mea? » Ni 
bil differre putans Deum Fi-rosolyme cultum, ab 
iis, qui apud cæteras errore ductas gentes dii esse 
existimabantur. Gradutiin porro barharus ille suan 
Deo inimicam linguam instruxit ; ac primo quidem 
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adversus sanclum virum mentitas est, eum Agypto A & & Sdpbapng thy beopdyxov Efwnkice yhwoogv* 7 


fidere dictitans ; deinde ejus adhortationes solvere 
et confutare conatus est, queis multitudinem ad 
liduciam in Deo ponendam jinvitabat , vires ejus 
iraducens ac contemnens, quod equitaiu non vale- 
reti; postea se Deo jubente ascendisse dicebat, quo 
populum, ut a Deo proditum, perterrefaceret ; sub 
hc pollicitationibus fructuosarum vinearum, et 
aliorum que bona z$timantur , est usus; demum 
hec sibi inutilia esse animadvertens, exsecrandam 
linguam aperit, qua impias protulit voces. Verum 
impictatis penas dedit, cum angeli manu exerci- 
tus ejus ſunditus deletus est. 

Vans. 21, 22. « Et tacuerunt, et nemo respondit 
ci verbum, quod prohibuisset rex, ne quisquant 


ub np@rov 700 &ylou xara{eubpeve;, aal Mywy 
abrdy nerorbtvar tn* Alu alta tniyeipoy the 
raparvigets abxoõ alba The b Oe nenorbtva 
Td choc napacxevatoveng, thy buyapv abrov da- 
ca $14 ob ph erH¹,/n xataoxevhy innoxhy * 
elta perk 705 Ocob &vabhvai Mywv, ws Av Bethiary 
Th nkhb05 de npobolty &nd Brod ela inayyehla; 
Yonotoy ANN xat Toy ) Foxouvrwy xa- 
W- etra eliwg dv, avrod th Toavra Enpaxta, 
thy paphy. abrov. avolye: yhorrav, hoebelag & 
cg. A bxtbrixe bixag The Goebelag, Ar 
navItparti Za ca E Yep. 

Kal toubrrmoav, xa. obe ANαανε h avry rex, 
$14 7d npooratar thy Ba pritva dnoxpithver. 


ipsi responderet. Et ingressus est Eliacim filius B Kat eioh\bev. *Eaxclp 6 c MUL olxov6pos, xat 


Chelciz economus, et Somnas seriba exereitus, 
et Joach filius Asaph a commentariis ad Ezechiam, 
scissis lunicis, ei renuntiaverunt ei sermones Rab- 
sacis. » Non convenit enim pio, cum blaz»phemo 
homine colloqui, ne is concitatus in alia blasphe- 
ma dicta delabatur : oportet solum homines cen 
armis quibusdam communitos esse, ac silentio un- 
dique sese legere, veros apud se sermones occul- 
tantes, ac Dei contra blasphemos judicium exspe- 
clanies. Cum bac jussa rex prudenter dedisset , 
populi prafecti mandatum ejus exsequebantur : 
quod jte:n præstandum nobis est perseculionis 


tempore, necnon in communibus impiisque blasphe- 


morum colloquiis. 
CAPUT XXIVI. 


Vras. 1. « Et ſactum est cum audiret rex Eze-- 


chias , $scidit veslimenta, et saccum induit : el 
ascendit in domum Domini. » Præter alia igitur 
Ezechiæ proba ſacinora , virtulis exerciiium, ma- 
jorisque religionis argumentum, Deo procurante, 
nactus ille est: qui bellico quidem apparatu, quo 
ine conspicuus erat, et omnibus ad bellum neces- 
Sariis ut preclarum ducem decebal, instractus, Deo 
tamen omnia commisit: ac subditæ sibi plebi re- 
ligioze doctrine præcepta tradidit. « Et saccum 
induit, » lactus et afflictionis signa assumens : at- 
que hoc habiw a regia domo ad templum Dei, per 
riediam urbem incedens, se contulit seseque hn- 


Louvi; 6 ypapparels The Suvipews, xat "Iwiy 6 
d- 'Aokp 6 bnopvnparoypapos pb ENexlav, 
taytopdveor vo qrriovag, xat anhyyenav ab ci robe 
Wrong 'Pabadxov. » Must rap npoohxer thy eον⁵f 
Braophuw npoobiaitytetar, g Av ph pee ele 
tttpag xxl Phacynpla;* povoy Te pn 
det Go” c Gnkorg, xa navraxdey topaltotar 
Th ouon}, xpunrroviag ty Eautols cobg dnvel; 3 
youg , ce pHh¹EH Y c tx Ge xath tov RR,. 
pwy xplorv. Tabra napayyehavre; mob Baciiiw; 
morn udvu;, Td xpoorayOty Emolouy of vo mhhBoug 
Tpoeotwreg © 6 Th xat hulv normrtov Tory kV xat- 
pot; buoypoOv, I tv Noli, x. ddfo Phacoyhpoy 
Stanke ot. 
-KESAAAION ATZ. 

Kal tyfvero ty T6 &xovgnt thy Sacikta EN exlav, 
koxtos 74 ludtia, xat tepie6aleto odxxov* xat dv- 
ton el; Thy olxov Kuplov. » Hebe vlg dog tofvuv 
xatophwuas. tov. 'Eyextiov, Tvpvaclay &peths val 
Thclovog Oeootbeiag Evicifiy napelyev 6. Beds abc 
bez the xp thy nond prov naparaets, dvi &, 
cd pity oTpatnyiuxa; tt x Thy. m6ke pov Tapa- 
rasähsvog, 7h & Nd dae Tp Bew, tolg & on 
abr cba Oeooebn Gilamxallav Nan a,. 
« Kat nepitbaks odxxov, » cnpela ntvioug xa xa- 
xwIzwG £ray6peves * Tourw Ot c; exhpart ik nd 
vet The news &mnd Twy Sartketuy ofxwy Ent thy 
vi ⁊oõ Geo, xat tareivdy tautdy tw Bet Cerxvidg, 


milem Deo sistens, vel ipso habitu misericordiam D ofxrtov xal eXtovg ruyety hEfov 7Þ oxhpart. 


ejus provocabal. 

Vans. 2. « Et misit Eliacim economum, et Somnam 
seribam, et seniores sacerdotum indutos 8accis , 
ad Isaiam flium Amos prophetam. » Alios quippe 
ex Sacerdotibus Dei, loco sacerdotalium vestium 
saceis indutos, ad Isaiam prophetam mittit, dice- 
reque jubet, « llæe dicit Ezechias; » neque addidit, 
rex: neque enim temporis conditio id illi, præ- 

' Senti calamitate dejecto, dicere permiltebat, 


Ven. 3, 4. « Et dixerunt ei: fkee dicit Ezechias : 
Dies afllictionis ct opprobrii, et redargutionis et 
ire dies bodierna, quia venit, dolor parturicuti , 


«Kai artery "Emaxclu Thy glxov6poy, xal 
Lopvav cbS ypapparta, xal tovg np3soburtpoug tw 
ici TnEpibebanuptvous cdxxoug, xp Hodtav viby 
"Ape Thy Tpophthv. » Tobe yap trepoug u le pt 
Toy Go, odaxx0vg avil Twy lepatixwy hupieoptvous 
otokwv, p Tov TpophThy Hoatav xi, pdoxerv 
aitoils napayyeiaag* « Take Meyer: "Efexiag, » ob 
6 Sacthevg npoobelge ob yap 6 xatphs arp town 
tt pe e Myetv, tanzrvouptvy Evexa The Rapovert,s 
GUppopds. 

Kal elnav abt Taiz Myer 'Efexiag: Haspa 
Dales KI dvitbiopon, xai theypuor xat bpyns h 
ohpepov fpipa, br: fxet ij Ny Th TrxrovoR, logby 
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& o Ne. Tov texety. Elgaxovont Kipiog 6 Oedg cov A nec habet vires pariendi. Audiat Dominus Deus 


cobg M6youg Pas odvou, og ange Sacikebg 'Ao- 
ouplwy, dverdicery Ozhv Lovta, xat dei, dyoug, 
oe frxoves Kyptog 5 Bedg cov, xat bendhon mpg Kö- 
p:6v G02 nept THv xatTakeketuuevuy toltwy, » Tobrov 
rap tn), ot thy To Bend EvOpwnoy dventubauev, 
ti ood Thy oby Ge ty xatpy napacthoat BD 
hulv avribokovvreg © by oO tautov Geb bvoudgery 
copOpey* ov Bt KUprov aal Bebv &xpibog Evra 
tmoraueda. Towrov ov avthy ixerevopey ph volg 
Nhl po tmiBIthat nm pprkhpact, xa ph vd HE 
Tipwy pvhpny rxhoachar &jpaprnudruy © tal; Ot 
ate v noksplov pwval;, xat Th Ttoaatry bnep- 
7,op&vep Tpodtyerv Aae. 

« Kat Moov ol nate tov Baoifwg 'Egexiov mph; 


tuus verba Rabsacis, quz misit rex Assyriorum , 
ut exprobraret Deo viventi, et exptobraret verbis, 
que audivit Dominus Deus tuns, et deprecaber s 
Dominum tuum pro derelietis istis. » Ideo ad ie 
virum bei legatos misimus, per e nobis Deum 
inum adjutorem hoe lempore adesse obsecranies : 
quem ne quidem Deum nostrum vocare audemus; 
sed Deum et Dominum luum esse probe novimus. 
Huic ergo ipsi supplicamus, ne seelera nostra re- 
spiciat, neque peccalorum nostrorum memoriam 
retineat; sed impiis inimiei vocibus et tante su- 
perbiz altendat. 


Vers. 5-7. « Et venerunt pueri regis Ezechie ad 


'Hloatav, xa\ env avrol; 'Aioatag * Obrys Etpeirs B lsaiam, et dixit illis Isaias : Sic dicetis ad domi- 


ph; thy xuptoy bpoOv + Take ityer Küpiog Mh po- 
6r,0f5 xd Tov M6ywv Ov hxovang, og wvelbiodv ps 
6: rptaber; Baciikiwys 'Aooupluv. I80⁰ tyw tu6akiw 
ets ab nvsvpa, val axovong ayyeriav, EnooTpa- 
ioc cat ele thy ywpay avtol, xat neoeirat payalps 
tv Th th abrov. » ue SR pdvoy Entornoav , 
c0acag robs nap' avtwy Myoug 6 '"Noatag, à ar- 
tet pi rade thy Enypepoptury npoprrciay * & 
Fe nveypa, nav, sählet ele abrdy* by" ob VEU 


(aro anatnleil;, tnaviier Ent thy tavtod yhv, EV 


Eipet Thy Cwhv xatactpetr.. 

« Kat aniorpeys 'Pabodrxng, val xarthaFfe thy 
Baoikta 'Agovpluy Tokopxouvta Aobvav. Kat fxou- 
atv d arnpev amh AN. vai tfhnibe Oapaxt, Ba- 
lebe AlotdNnν s, Toktopxhoat abtdv * xat &xovoang 
&ntotpeys. Kat antoreikev &yyihoug e 'Egexiay 
LEqwy Ohre Epeire ECexig Saint the Toubaiag * 
MHq os 4rat&tw 6 Oz6g cov, tp" © ntrodag N ab- 
IQ, Mywy * UL ph Ttapatolh "TIepougakhp tv yerpt 
Baotitwgs 'Aogvpluv. Lb ob fxoucag & Eroinoav 
packet; *Aaoupluy ; Hdaav thy yhv ws antweogy, 
za, ob fuodhon ; Mh tþpuoavto avrouvg of Oeot twy 
:0vev, og &nwieonv of ca cipec pou, Thy ts Tweqv, 
7.2), X&þpav, xat Pato, al glow tv ywpe Gcpdd ; 
[lov etat Bactkel; "Ed ; xat nov 'Appad ; xa nov 
s 'Enpapovatu, *Avayouyava (MH) ; Kal Eabey 
'Etexlag Th BMA’ tape Toy AH, xl aveyyw 
al, xal aviby elg olxov Kuplov, xal fhvoifev avrd 
tvavtiov Kuplov. Kal zpaonvtato 'Efexiag pe Kö- 
ptov Mfywv * Kuprog Labawd, 6 Gebe Ipaq, 6 xabh- 
Eve tr Twy yepoubly. O Tt ye ECexla neo 
val pd te po Ears xa} vo Ent Thy olxov Tov Ozob, 
ral ab; pdvwy thy Enotoihy thelxvy T6 Ge. Elx 
tnhyey ixernplav, dd npogruvyhs wdvoy aytdy e 
Tru Bzdbv, xal ob Av. 

« Li el 6 Ocd; ng, niong Bagtlslag The oixou- 
une ob Enofnoag Thy obpaviy xat thy NV. KM- 
vov, Kupte, 1d oc govt eloaxoucoy, Kupie * Evortov, 
Kupte, dodge 6qOakpoug cou cfableyov, Kupte, xat 
82 robe M&youg Levaynpeip, og antoterbev Gverdi- 

ev Geb Covia, Ex dinfciz; yap, Köpte, hphpw- 


(41) Sie Codices Graci avayovyava, anagngana- 


zie habet, Ang, ef Ara, 


num vestrum : ac dicit Dominus: Ne meituas a 


sermonibus, quos audisti, quos exprobrayerunt mihi 
legati regis Assyriorum. Ecce ego immittam in 


eum spiritum, et andito nuntio revertetur in re- 


gionem suam, et cadet gladio in terra sus. » Ubi 
primum autem accesserunt, sermonem eorum pre- 
veriens Isaias, allatam prophetiam renuntiare jus- 
sit; qua spiritum, inquit, immillet in eum, a quo 
spiriiu decepius revertetur in lerram suam, ubi 
gladio vitam ſiniei. 


Vers. 8-16. « Ei reversus est Rabsaces, et de- 
prehendit regem Assyriorum obsidentem Lobnam. 
Et audivit quod proſectus esset de Lachis, et egres- 


C sus esset Tharaca, rex Mthiopum, ut obsideret 


eum: el audiens reversus est. Et misit nuntios ad 
Ezechiam dicens : Sic dicetis Ezechiæ regi Judzz: 
Non ie decipiat Deus tuus, cui conſidis, dicens : 
Non tradetur Jerusalem in manum regis Assyrio- 
rum. Tu non audivisti que ſecerunt reges Assy - 
riorum ? Quomodo terram omnem perdiderunt, et 
lu erueris? Num erverunt eos dii gentium, quos 
perdidernnt patres mei, Gozan, et Charran, ei Ra- 
pheth, qua sunt in regione Themath ? Ubi sunt 
reges Emath ? et ubi Arphath ? ubicivitatis Epphar- 
raim, Anagugana? Ei sumpsit Ezechias librum a 
nuntiis, et legit eum, et ascendit in domum Domi- 
ni, et aperuit eum coram Domino. Et oravit Eze- 
chias Dominum, dicens : Domine exercituum, Deus 


D Israel, qui sedes super cherubim. » Ezechias vero, 


quemadmodum et prius, nunc etiam maturavit ad 
domum Dei, unique Deo episiolam ostendit. Deinde 
vero supplicationem orando emisit, illum solum, 
et non alium, Deum esse dicens. 


Vers. 17-21. « Tues Deus solus omnis regni ter r: 
tu ſecisti cœlum et terram. Inclina, Domine, aurem 
{uam : exaudi, Domine : aperi, Domine. oculas 1116s, 
respice, Domine, et vide sermones Sennacherim , 
quos misil, ut exprobraret Deo viventi. In veritate 
enim, Domine, vastarunt reges Assyriorum orbem 


In Hebraico legitur d vn ad cujus fidem Vulgata 
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universum, et regionem eorum , et injecerunt idola A ca Banff 'Agovploy thy olxovutvny Ganv, xat 


corum in iguem. Non enim dii erant, sed opera ma- 
nuum hominum, ligua et lapides : et pepulerunt eos. 
Nunc autem, Domine Deus noster , salva nos de 
manu ejus ; ut cognoscat omne regnum terre, quia 
tu es Deus solus. Et missus est Isaias filius Amos 
ad Ezechiam. » Rex quidem Ezechia-, uipote reli- 
giosus, in domum Dei concessil, ubi jan deseriptam 
orationem emisit; Deus autem misso ad eum lsaia 
propheta ipsi respondet : secundum vero ipsi ora- 
eulum dedit, docens se sermonem orationemque ejus 
exaudlisse. 


Vans. 21, 22. Etdixit ej : Hæe dicit Dominus Deus 


xi ywpay abtwy, xa, avtbakov t& ellwia avtwoy ele 
7d Up. OU rap del Haav, a“ ler yerpav d pl 
nu, CU xat Ado: xat &nwoavro abrovg. Nov &, 
Kupte, 6 Gebe hp@v, cwaov Hude ix yerpwy abrov · 
iva yvp Ndaa h Sacneia The rc, Grit ob cl 6 Gebe 
vg. Kat anzoran 'Hoatag vids *Apwg pe 'Ege- 


xlav. „ O v Sacuebs 'Etextag, ola beopihhs, ele 


Tdv olxav &vhs: Tod Geod, xat thy &viypanrtov lx 
piav avensume * Gg Bt abt danoxplverat, thy tav- 
Tov npoghrny "Hoatav ws abrhy ntubag * bebrepov 
&T avbr< robrov Exbidws: Thy xpnopdy, ws Apa 
ein axnxowe Toy The Tpocevyſis abrob Adyov Bir 
Sch. 5 

« Kat elnev abr; - Tabs Myer Kiprog & Gebe le- 


lsrael : Audivi qu precatus es me super Sennache- B pay) - "Hxouoa & npoonViu np; pt nept Levvayn - 


rim rege Assyriorum. Hic ast sermo quem loeutus 
est de illo Deus: Contempsit te, et subsannavit te, 
virgo fia Sion. „ Ego vero dico libi ne temetipsum 
decipias, non enim virtute tua hos omnes superasti. 
Ego autem eram qui hac contra eos definieram , 
- etiams! tu id minime agnosceres, aique ab initio 
congilium meum non audires. Etenim jam inde ab 
antiquis temporibus hc contra irreligiosas et impias 
gentes per te eflici decreveram. Nunc autem ipsis 
operibus consilium aperui meum, cum te ad eorum 
qui supplicio digni sunt perniciem excitavi , at- 
que te quasi signo usus sum ad vastandas gentes el 
ad pellendos eos qui munitas urbes incolunt : quas 
quidem urbes prius custodiebam et servabam; post- 
quam autem illi servatorem non agnoscentes suum, 


impietali se deiiderant , manus remis| meas, eos- 


que libi ad supplicium tradidi. Illi vero inspectione 
mea orbati, statim deserti sunt. Quare subdit : 
Vans. 23-25. (In te caput movil, filia Jerusalem. 
Cui exprobrasti, et quem irritasili ? aut adversus 
quers susfulisti yocem tuam ? et non levasti in al- 
tun. oculos tuos ad sauetum lsrael, quoniam per 
nuntios exprobrasii Domino. Tu enim dixisti : In 
multiwudine curruum ego ascendi in verticem mon- 
tium, ei in_ultima Libani, et guccidi ſastigia cedri 
ejus, et pulchritudinem cypressi, et ingressus sum 
io altitudinem partis saltus. » His porro subindicat 
Sublimia illa et conspicua in reliquis gentibus re- 


petp paciktwe *Aoovpluv. Obrog Av by Hanes 
rept avrov 6 Bed; 'Epaiiiot os val knurrt to or, 
napbive; buydrnp D. ET b obi pnpt ph cav- 
Toy &rarfv, ob yep th cavrod Guvdper rourwy 
&ndviwy weprytyovag. ETW && hanv abr xat' ab- 
Tov 6ptoas, el xal ob ph Enbyvuc, | xa} νν He- 
on; Thy thy Us pre bold. Tara Täg ab be x- 
XP1XA xar& Twy A,uM xat u ονν tOvay nila: xal 
de huepoy &pyaluy di cob npaxOfvai. Nov & &' 
Epywv Thy Euhv redet Boulhy, tysipag os iN 
da pw Tov Tiwwplag affwy, xat oor ypnrepeves on- 
pelyp tov tZepnuacat EON, &vaztitoug moth oat tToU)G 
olxouvrag tv n6earv 6yupaly A, npdrepoy pity R- 
aa Zraowguy Eyw.* Ems) Bt hatbouv ph yvupitov- 


C reg d taurdw cwrhpa, AH th; tpavrod el ac 


got c ονIdoοο e Ent Tiuwwpler of & rapayxphpa Epn- 
hot Eytvouro The Fuße orepnbevieg Enioxont;. Alb 
derts yet 

E gol xepakhv txivnoe, buydtnp le poοοννI,g. 
Tiva dei, R trapotuvas ; A pd; tiva Lyons 
Thy pwvhv cov; xat ox Hpag els bog robs ö - 
pxovg Gov Tp; Thy A j ToL "Japan, Gt & dyyilwv 
d lee KUptov. Zo yap elxag - To nhhber rov 
&putrwy tyw avibny els U g dpfj,õNν, xat ele wh 
Eoata Tov AiGavou, xat Exobþa wh bog Th; xt5pou 
abrov, xal th x4\og The xutapliocoy, xat elofiBov 
tie Tos ptpoug Tod Spupod. » 'Bvitteto dt tourwy 
ce tv rat lot coc t ve ot Ennprnptvas xat ebOnvoy- 


gun. Magna quippe illa Libani multitudo in altissi- xy pfva; Sarnia. Th yap wn mhibog Tov Arbavoy 


mis cedris et cupressis, sive, secundum Symmachum, 
« juniperis, » sive, secundum Aquilam, « abietibus,» 
ad imaginem ei figuram gentium nc prospere agen- 
tium usurpavit. 

Vers. 26-29. (El posui pontem, et vastavi aquas; 


et 01muem congregationem aquæ. Nonne ea audiisti. 


olim, quz ego ſeci ? Ab antiquis diebus constitui ; 
nune autem ostendi me vastare gentes in fortibus, 
et eos, qui habitant in civitatibus munitis. Remis 
manus, et exaruerunt, et fuerunt tanquam fenum 
aridum in 1ectis et tanquam gramen. Nunc autem 
requiem tuam, et *xilum tuum, et ingressum iuum 
ego novi, Ira autem tus, qua iratus es, et amari- 
tudo tua ascendit ad me. Et injiciam circulum in 


ty d{mhordratg xt3pu; xat xuntaplocotg, I *, p- 
x,, » xark thy Eoppayoy, t Hdataty, » var 
thy Axblav, lg chxbva nepuhnge tov tre eb 
vovptvuy thvwy. 

« Kat Ednxa yipupay, val hphpwan Varta, val 
d, Tuvaywyhy böatog. Oh tabra Fxoucng ada: & 
ty Fon; EE hpepoy apyeluy cuvirata v 
& rte ien kes ph TUN tv Gyxupols, xat oled 
dag ty Ae byvupal;. *Avixa ths yelpas, xal K- 
npdv0noav, xal tytvwovro Og yoprog Fp Ent Bwpd- 
ry, x g AY pwottg. Nov & thy dvanaualy cov , 
Thy EEoSby cov xat thy elaodby cov tyw Enforapat. 
0 8 0vpdg gov, by hg, at N Kup cov Gv- 
ten pbe ps. Kal 2520 pity als Thy H cov, 


ew wit a M625 6.8 


EE OOO 
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xa} xa¹⁰jL%ReJ elg cd xe cov, xat &nootptyy oe Th A nares luas, et frenum in labia tua: et avertam te 


Bo N Yes kv ab eff » va ph Sao Softer Amins, L- 
ole && xal ph Povkdpeves el; robrlow* Enoarpayh- 
vat rap os Behar; 76 68% f c vv, xe. wol 
Topelav, pb td ph vor, SANG. rokpdy. 
Ih el xat ph ovvanwiece T6 H t thy Elpr- 
ptvny alrlay, & fv xal $apaty, c Lorrwy Alx r 
xo0atoutvwy, fewphs tguidrreto* Guws youv ve 
abou ag ebprv Eautol poviag Ent the obxelag 
yevopeves he. 

« Touro 84 oo: th onpeloy r. tobrov thy Eveau- 
Thy A Eonapxa; q; & Eviaury Th bevripy th x- 
76&:tppa * 76 8 c onefpavre; dphoare, xa} pv- 
Tevcars &uniovas, xa) pdyscds thy xaprdy abtwv. » 
Et dt oo: det onpelov npds niorwory cd tay Moywy, 
kot ri thy nap6via Eviautdy Tolg &nd the Ne ad- 
ropdrws dvatodnoouevo; wpds Tpophv xphoy, td 
py U.. ovvifues thy xwpav yewpylag tuyely 
8:4 thy Tov mv ZV. 

« Kat Ecovrat of xzataleieruutve. tv th Toubalz, 
guſſoove: ga xdtw, xat norhoover ondppa ive, 
drt £5 "Tepouralhp Ecovrat of zataleletuuever, xat 
ol ow{6pever IE Bpoug Etwv. O Thhog Kuptoy Labaw) 
rorhout Tara. Aid toute obtws Myer Kiptog t ga- 
ot)ta 'Azovpluv: OL ph clothby eig thy nov tay- 
=qv, obs ph gain br abrhv glos, ob8 uh Urin 
t abrhv hupebv, ovd8t ph xvxkwy d abrhy dp 
Xa, » eb eiddreg, ws of nepierpbtvreg tv th Toubalg 
perk thy alyuatuglav Tod tv Zapapeia nhhboug ty 
elphvy brare)tocre, al xart Thy tuhy Boulhv, pl 
Tuareg Epalay feoorbefag tv th taurov Wwyh, 
xapmdy tf; tpi; yewpyla; 55:ov avabitnovra tpd; 
pt avadwcers. 

« "Ada th 68 f Mbeev, tv abr, dnoorpaphoerat, 
ral cle thy n zavryv ob ph ctod\by. Täde Myer Kb- 
pic Trepαντπτν·/./π) o The eh vi Tor owant 
adrhyv S' uk, wa) 5:4 Aauts Thy läd pov. » Toro 
yap Tol Oz bvri nptret. Ard tabra npdtu & hk, 
Ao Si tov affoug etvar tobg SonBouptvorg. 


« Ka\ kenden &yyelo; Kuplov, xat avelev tx th; 
Rapejubonfg Tov *Aoovupluy pre” yihdhag* xat ava=- 
ordivres Td cp, eVpoy ndvia th owpara vexpd. Kat 
AHV &noorpayet; Eevvayr,pelp Bpacikebs A- 


ea via, qua venisti : » ut ne quocunque voluerisabeas , 
sed vel invitus retrocedere cogaris : qua enim hue 
venisti, eadem te discedere via opus erit, ut ne ta- 
Ha loqui audeas. Verum etiamsi memorata de causa 
non cum multitudine perierit, ob quam etiam Pha- 

Tao, reliquis Zgypiiis supplicio afſeetis, speetator 
feodrvidatur : allamen in terram b 
filios parricidas invenit. 


Vers. 36, 31. « Hoe autem tibi signum: comede 


hoc anno, quæ seminasti; anno autem secundo, quod 
residuum erit ; tertio, seminantes metite, et plan- 
tate vineas, et comedite ſructum earum. » Si vero 
ad sermonum menrum confirmationem signo tibi sit 


B opus , scito te hoc anno sponte nascentibus ex lerra 
fractibus vieturum esse; quod non potuerit regio, 
inimieis irrumpentibus, pro more salito excoli, 


Vers. 32, 38. (Ei erunt reliqui in Judza, produ- 
cent radicem deorsum, et facient semen sursum, 
quia ex Jerusalem erunt residui, et salvati de monte 
Sion. Telus Domini Sabaoth ſaciet haze, Propterea 
sie dicit Dominus in regem Assyriorum : Non intra- 
bit in civitatem banc, neque jaciet in eam sagittam, 
neque immiltet in eam elypeum, neque eircumdabit 
eam vallo, » scientes vos, post abductum in capii- 
vitatem Samariz populum in Judza derelietes, eum 
pace acturos esse, $i ad placitum meum frmam 
pietatis radicem in anima vestra ponentes, ſructum 
— mea dignum, ad me spertantem, aliu- 
lerilis. 


Vers. 34, 35. « Sed qua via venit, eadem rever- 
tetur, et in banc urbem non ingredietur. Hze dieit 
Dominus: Protegam civitatem hanc, ut servem ean 
propter me, et propier David servum meum. » 1d 
enim mihi, ut Deo, congrnens est. Quare id propier 
me agam; sed non quod illi qui juvantur auxilio 
digni sint. 

Vers, 36-38. « Et egressus est angelus Domini, 
et inlerſecit ex castris Assy riorum centum octo- 
ginta quinque millia : et surgentes mane, invenerunt 
omnia cadavera. Ei reversus abiit Seunacherim rex 


ple, xal Hxnoev bv Neveuſj * xal tv 76 abrdy npocs D Agyriorum, et habitavit in Ninive, et cum adora- 
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ret in domo Nasarach patronum suum, Adramelech 
et Sarasar filii ejus percusserunt eum gladiis. Ipsi 
vero conſugernnt in Armeniam, et regnavit Asordan 
filius eius pro eo. » Nee multo post has editas vo- 
ces, res perborrenda divinitus accidit, non humane 
ſacultatis, myriades virorum unius angeli manu cs 
reperue sunt: tantus enim ille angelus erat, ut 
judicio Dei minis(raret, ei tantam- bostium multitu- 


- dinem interficeret; ut rex illorum experimento 


disceret se contra Deum blasphema protulisse. Ea 
de causa, tot tantisque pereuntibus 1liis, ipse eum 
ils non periit, ut gestæ rei speetator eſſectus, im- 
piam linguam frenarei. 


— — 


— — — 
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CAPUT XXXVIIll. 

Vans. 1-3. ( Contigit autem eo tempore, ut xgro- 
taret Ezechias usque ad mortem; et venit ad eum 
!22ins filics Amos propheta, et dixit ei : Hee dicit 
Dominus : Dispone domui tue : morieris enim lu, et 
non vives. Et convertit Ezechias ſaciem suam ad 
parietem, et oravit Dominum dicens ; Memento, Do- 
mine, quomodo ambulaverim coram te in veritate, 
in corde sincero, et placita in conspectu tuo ſece- 
rim. Et flevit Ezechias fletu magno. „ Qui dizit 


Deus, « Ego occidam, et ego vivere faciam ; percu- 


tiam et ego sanabo““; „ cum per unum angelum 
hostes justo judicio percu>sisset; religiosum regem 
ad incolumilatem et vitam revocat, ac per se eum 
a worte eripit. Pulchre igitur isthxc enarrat di- 
cens : « Eo tempore zgrotavit Ezechias usque ad 
mortem: » vel ut Aquila habet, « ad moriendum ; » 
aut ut reliqui interpretes, « ad mortem: » Nam eo 
tempore, quo jam recensita perpessi sunt Assyrii, 
Ezechize mortis lempus adſuit. Cum porro vellet 
Deus ipsum incolumem servare, non in obscuro re- 
liquit, qui finis infirmitatis ejus ſuturus esset. Qua- 
propter adipiscendæ salutis occasionem prabens, 
infirmitalis exitum ei per prophetam declaravit; 
ut, accepto rei nuntio, precaretur; precibusque vitz 
sua additamentum impetraret ; etiam post defini- 
tum sibi mortis tempus : ut hine edoceamur, non 
1.ecessitate.et ſato duci vitam humatam, neque im- 
nivtabile mortis tempus hominibus destinatum esse. 


A 
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Deus enim, qui omnia moderatur, et vitz mortisque C @ptora: bavitov. Ocds dt abröc, xparov AD 


envsa est, qua ratione ipse novit, singulos qui ad 
vitam accedunt, hoc vel illv tempore producit,-an- 
nos vitæ pro lubito assigrat, et alio sive alio mortis 
genere tollit. Ipsiusque tantum ſacultatis est, vel 
eos, qui ad ipsam, ut ita dicam, mortis januam de- 
venerunt, ad sanitatem revocare, ita ut jam Eze- 
chiam ex mortali zgritudine eruerit, ac quindecim 
annorum accessionem allulerit : qui etiam alios 
post mortem reviriscere fecit, nt divina Scriptura 
teslificatur. Hinc itaque ſati ratio ei necessitas penitus 
solvitur : quippe cum Deus universorum, necessita- 
tem ac substantiam et naturam omnem moderetur. 
His conspectis Ezechias, ubi corpore sanus ſuit, ad 
{emplum Dei maturavit : ibique Deum rogavit, ut 


gui et populi et civitalis servator esset. Cum autem D 


jam premente morbo id prestare non H osset, ex 
ipso lecto orationem Deo emisit, persuasum habens, 
Deum ubique esse, act religiosum quemque virum 
exaudire. 


Veitis. 4, 5. « Et factum est verbum Domini ad 
Isajam dicens : Vade, et dic Ezechice : Hec dicit Do- 
minus Deus David patris tui. » Patrem autem ejus 
Davidem vocabat Deus, supremom de illo testimo- 
nium ſerens, quod scilicet ob morum similitudinem 
diguus esset, qui sibi talem religiosum patrem 


% Deut. xxx, 39. 
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mas tuas. Eece adjicio ad tempus tuum annos 
quindecim. » | 

Vers, 6. (Ei de manu regis Assyriorum eruam te 
el civitatem hanc. » Quia orationis non loquacita- 
tem præſerenijs verba divinis auribus digna erant : 
et quia lacrymarum vis congruenti et necessario 
lempore emissa, inspectionis divine oculos ad 
ipsum alliciebat, ideo Deus ipsi annuit, accessionem 
vit concedens, opereque declarans, non ex inor- 
dinala nature lege, neque ex inevitabili necessitate, 
mortem hominibus destinatam esse. Non modo au- 
lem annos vile, sed etiam ex munificentia, uipote 
Deus, (ranquillam ipsi et pacatam vitam pollicetur, 
ae tum ipsum, tum, populum ejus et civitatem de 
manibus inimicorum erepturum se promillit : ut 
vero dietis idem adderet, siguum alterius siupendæ 
rei ipsi prestitit. 


Vens. 7, 8. « Hoe autem libi signum a Domiro, 
quoniam ſacturus est Dominus verbum istud. Ecce 
ego vertam umbram graduum, quos ascendit 801 
decem gradibus domus palris tui. Avertam solem 
derem gradibus : et ascendit sol decem gradibus, 
quibus descendit umbra. „ Et signum quidem 
Hlud etiam admirabile erat, quod Ezechias ab oe- 
casu vil al aliam vitam remigraret. 


Vas. 9. Oratio Ezechic regis Jude, cum egrola- 
rit et ex morbu convaluil. 


C Vers. 10. « Ego dixi in excetso dierum meorum: 


Vadam ad portas inferi : relinquam annos resi- 
duos, » Cum me jam mortis januis prozimum esse 
sciam, de vita mea inter homines desperasi. 


Vers. 11. (Dixi: Non amplius videbo salutare Dei 
in terra, non amplius videbo hominew. „ Anxius de 
iis quæ decessum ex hae vita consequuntur, jure 
pietatem erga Deum suam ipsi Deo in memoriam 
revocat ; fletibus autem ne e regione viventium ex- 
cideret, precabatur. Illud etiam præter cetera Eze- 
chiam dolore afliciebat , quod nullus ex semine suo 
successor adesset, quandoquidem quo tempore isthac 
proſerebat, nullum adhue filium susceperat. Quia 
igitur filiis orbus moriturus, nec Successorem reli- 
ctufus erat, ex quo salutare Dei hominibus ventu- 
rum exspectarelur, merito Christi ex semine David 
ortu privatus, lamentabatur. 

Veks. 12. « Defecit a cognatione mea: defecit 
quod reliquum est vitz mee. Abiit et recessit a me, 
sicut solvit tabernaculum, qui construxit. Sicut tela 
spiritus meus factus est apud me, mo a lexente 
suceideuda. » Tabernaculum vocat corpus, inhabi- 
tantem dicit animam : qua recedente, corpus soluto 
tabernaculo simile est. Tabernaenlum vero corpus 
appellat, quia divinus item Apostolus tabernaculum 
ipsum vocavit. Verum etiam sicut lela qua a le- 
xente suceiditur, sie et vie mee lexiura ad finem 
vergit, mon Succivenda. Singuli igitur homines per 
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anime suæ circumponant. 

Vans. 13. ( In die illa traditus sum usque mane 
velati leoui, sie contrivit omnia ossa mea. A die 
enim usque ad noctem traditus sum. Traditus sum 
cen leoni cuidam homines devoranti, qui quasi per 
illatam mihi in rmitatem, tota die et nocte contri- 
vit omnia ossa mea; 8 quin me to- 
tum devoraret. 

Vas. 44. « Sicut birundo, sie damabos, et sieui 
columba, sie meditabor. Defecerunt enim oculi mei, 
ut ae aspicerem celsitudinem celi ad Dominum. 
Alamen in hae rerum conditione, non infirmatus 
sum, nec a Deo weo recessi , sed fide speque bona 
meipsum conlirmans , fletibus et orationi me dedi ; 


me vero assidue orante, alque precibus apud Deum B 


insistente, ipse « eruit me, et abstulit dolorem ani- 
mz mer. » Ille, inquam, nihil cunctatus, eruit me, 
et sustulit dolorem anime mem: ac si videlicet 
promigsis fidem adderet quz sanctis suis de- 
dit his verbis: ( Adhuc te loquente, dicam : Ecce 
adsum. » 


Veas. 16. « Domine, de ipsa quippe renuntiatam 
est libi: et excilasii spiritum meum, et consolatus 
vixi (35). „Non quod iis dignus es8em ; nam pecca- 
tis multis plenus eram , sed ex migericordia et cle- 
mentia tua hzc adſuerunt. 


Veas. 17-19. « Eruisti enim auimam meam, ut 
non periret , ei projeeisti retro me omnia peccata C: 


mes. Neque enim qui in inſerno sunt laudabunt te, 
neque qui mortui sunt, benedicent Libi, neque spe- 
rabunt, qui in inferno sunt, misericordiam tuam : 
qui vivunt benedicent ubi, sicut et ego. Ab hoc enim 
die filios edam, qui annuntiabunt justitiam tam. » 
Impiorum siquidem locus est inſernus: quapropter 
cum anima - mea. illo erepla sii, Deo letus gratias 
reſero. Regio autem eorum qui apud Deum vivunt, 
- eos qui ipsum laudaut excipiet: ubi me demum 
-faturum esse confdo, graitia tua id mihi conce- 
denie. 

Vans. 20. « Deus saluuis me, neque desinam 
landare te cum psalterio cunetis diebus vite meæ 
in conspeetu domus Dei. „ Tibi semper astans, 
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et a Sancluario nunquam recedens, ic assidue lau- D &:aravrd;, xat &yopioreg yevopeveg tob ood _ 


dabo. 

Vans. 21. (EI dizi lsaias Ezechiz : Sume tibi 
massam ficuunm, et tere, et emplastrum impone vul- 
neri, et sanus eris; » docens non prorsus respuenda 
esse illa, quz ab hominibus ad medelam corporis 
excogiantur : ilemque illis utendum esse, quando- 
quidem- propbeta id agendum esse monuit. Reliqui 
vero omnes, ulcus vocarunt, quod a massa ficuum 
curatum est: at non ulcus erat primum, sed infir- 
mitas et #gritudo ad mortem. Quare pro illa qui - 


(35) Vulg., « Domine, si sie vivitur, et in talibus 
vita spiritus mei, corripies me et viviſficabis me. 
Decest vers. 15 apud X lui. Ed. Complut. tamen, 


ohe. Gianavids evioyhow ot. 

Kal elney "Hoatag pe 'Efexiav* Ade nakd0nv 
tx oUxwv, xat tplov, xat xatiniacat, xat ö the 
Eon" » Gibaoxwy, g ob rdpnav andbinra yivorr' &iv 
Toe xa) 74 nap' evipwunog npd; bepantiav to) ow- 
arg Entvoot ueva' Et: & Gti ypnottov ral touros, 
g xal Tov npophrov touro Ttpdia napaivioavto;. 
Kal oi Xoenot navteg £lxoc Oveparay th dd The x- 
Nang Oepaneu0ty* 43," oby Ehxog i Td mpWrov, A- 
þwartla & xa) HN x Oavartov. Atd in xe 


Vans. 15. Kal ard; F wolnet xabodhynorv ravicg 
EV:.&vT9UG , . 
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ub aun xat 7263: vyal, xat Gõονν tmoxonh A dem gritudine, Nletus, preces ct Dei visitatio iu re- 


nagi).aubavorro” iT & Tov pep EDaxovg wpatt- 
xt vic 0zparzia, fv 6 rpopting brobi6inxev. 


Kal clnev 'Etexia;* Tobro onpelov pd; Ege- 
xlav, dci &va6toouat el; thy olxoy tob Oo. » 


KESAAAION A0. 


E T6 zaipp Exelvy &ntoraiihs Mam Baka- 
Tv, 6 vide tod Baabav, 6 gate the Babukuias, 
CmoTokag R nptrber; xal Spb 'Etexig * hxovas 
yap, it tpakaxiodn Log  favdtou, xati aviory. Kat 
tydpr; tn* avrol; 'Eyexiag, nal LIV avtolg thy d- 
% Toy Ne, xat tov apfupiov xl tov xpuoioy, 
xat Th; oraxth;, xat ov Ouprapdtuv, xa tos py- 
pov, xal dre tobg olxoug TOv Gxevav The Tad. 
val nivra Ga Hy v tolg Onoaupodls avtob. Kal ob 
zy o90tv, 8 obx WBertev 'Eyexiag ty c olxq ab coõ, 
cal tv Nc νννꝗ² tf tZovals avtod. » Tove νοονονν hulv 
xa Tiepeuvwpevog TX xt Tobe napbviag s- 
dog (36), 6 Toy "loubaluy 3:34oxakos Eeyey vevo- 
onxevat pty thy ECexlav. inet ph elphxer why ele 
Thy Geb ebyaporhpiov Ent Th ccc Tov A- 
pity, g Mobo sz int th anwieig Tov Alru- 
ri, Kal ©; Asp ET) th &mwelg tov Eiodpa, 
xat : "Avva in th yevvhorr Tod Lajpouh* Grep 
EU norhoavra thy ENV, th veow Tepirecely » 
Thy && Ba6uy)wviov Eyvwrtvat thy &n) The vioou d- 
o adtov, xa aneorabxivat pb avtdy Evipa;, ox 


medium assumehatur; pro ulcere autem speciatim, 
corporea quiedam medela, quam propheta sub mivi- 
stravii. | 

Vers. 22. « Et dixit Ezerhias : Hoe signum ad 
Ezechiam, quod ascensurus sim in domum Dei. 


CAPUT XXXIX. 


Vers. 1. « In tempore illo misit Marodach Ra- 
ladan , filius Baladan rex Babyloniz , epistolas et 
legatos et munera ad Ezechiam: audierat enim 
quod #grotasset nsque ad mortem, et quod con- 
valuisset. Et gavisns est super his Ezechias : et 
ostendit eis domum Nechotha, et argenti, et auri, 
et slactz, et thymiamatum, et ungnenti, et omyes 
domos vasorum gnzz#, et omnia quzecunque erant 
in thesauris suis. Neque quidquam ſuit , quod non 
oslenderet ei Ezechias in domo sua, et in onini po- 


testale sua. Percontantibus nobis, ac disquirentibus 


ea, que ad ha'c loca pertinent, dixit Jadaornmn do- 
ctor, ideo ægrolasse Ezechiam, quod canticum Deo 
non cecinisset in gratiarum actiouem , ob Assyrio- 
rum cee, quemadmodum Moyses cecinit super 
exitio Zgyptiorum, et Debora de pernicie Sisaræ, 
et Anna de ortu Samnelis; Ezechiam vero, cum id 
non pres>titissct, in morbum incidisse : tunequs 
Babylonium, accepto restitutæ valetndinis ejus nun- 
tio, ad eum legatos misisse, non sine causa; sed 
quod dies illa qua solis retrogressio conligit, horas 


aprbe * ak” Enedh ouvibn thy hutpay jz xad" C duplicasset; neque id latuisse Bubyloniis, in astro- 


fv dd on uetov th; Tov hatou ava3pophs wpav yeyevhr 
ct 8&:maciuv* uh tap ably toro tobg Bab 
vioug, Sztvobg byrag rept thi tov &otpwy Oewplav. 
Kal £n8:8% thy FA: Ozonotodvreg , ouveicov w; b 
%p:irrovo; neprrvixhn elgurobniow Suvapews * 79L- 
cov yapev Fxov Cnthoat Thy Tobr2u Ofhovreg alt. 
Eir' treidh nokunpay porhoaviegs Eyvwy Thy TWwy 
"'EbGpalty Se fa vat, thy za) Tod navid; R 
G:299 C7 uiouvpyey ve 7s Backus 'Etexioy thy A- 


Thaysvieg Th nenpayptyoy, pikiav ] one 
cabal npd; thy 'Egexlav, Os pe Eivips Ocopihh. 
Tasta pty 6 Ebpatog. Er & cuveldov, os by" Eva 


nomiz disciplina peritissimis. Qui quoniam , cum 
solem pro Deo haberent, animadvertebant eum a 
potentiore quadam virtute retrocedere coactura 
ſuisse ; ideo hnjusce rei causam seiscitatum vens - 
runt. Hine qu'a re cnriosins perquisita edidicerunt 
magnum esse Deum llebræorum, universique mundi 
conditorem, et regis Ezechie morbum noverunt, 
cujus causa lantum miraculum editum ſuerat; tanto 
prodigio, ut consentaneum erat, pereulsi, ſœdus et 


fworlav, br fv xat th 0agpa yiyovey, clxirwy .. amicitiam cum Ezechia, utpote religioso viro, inire 
1 


voluerunt. Hze Hebraus ille. Ego vero comperium 
abeo hæc omnia uno eodemque anno contigisse; 
icet Assy rii irruptionem contra Judæam, im- 


al Thy aN Y Eveauthy tavta nkviz ouvi6y * Ar 6 missam ab angelo Dei contra Assyrium plagam, 
1j EnoGog Tov 'Aaovptov 1 xark d JTovdalag , xat h D Sennacherimi ſugam, perpetratum a ſiliis ejus par- 


di &yyAov Ozod x2tt Tod 'Agouplov nnyh, ij de tod 
Levwaysp:)u purh, xat ij r aYrod nabley & απνα- 
07251;, , 78 Tod drabedeyutvoy abrdy vio ceotwnn- 
bin &rweia. "Ort Bt xa?" Eva xa thy abthy Eveau- 
cy 7avra ouviby nwpayfvazr, pador AY Emothoag, 
Oz h tv Epobog Tob 'Aoduploy Etoug SETTApeoxat- 
dexaton The E ex Bacikelag rA © tehevtrs Gt 
B25the5oag Th ndvia EVN xa eixoor En, wy. v 
rivie x2) Na Etr) perth thy vooov abth tpocetelny. 
Ob vod tv TÞ Teooaperxatiexdtty ti vevorhxet, cal 


(36) Rec pene ad verbum interpretatur Hierony- 
mus, « Tradunt Hebrei jdeo wgrotasse Ezechiam, 
quouiam past inauditam victorian Jadzorum et 
Assyrii regis interitum, non cecinerit laudes Do- 


PaTact. Gr. XXIV. 


ricidium, ac demum filii et successoris ejus interi- 
tum, qui hie tacetur. Quod autem hc uno eodem- 
que anno contigerint, facile deprebendas, si anim- 
adverteris Assyrii irruptionem anno deeimo- 
quarto regni Ezechie accidisse : Ezechiam vero io - 
tos viginti novem regni annos cmensum obiisse ; 
ex quibus quindecim anni ipsi post morbum adjecu 
ſuerant. Hine porro consequitur, tum morbum, tun: 
cetera, quz morbum præcegsere, anno eodem quur- 
todecimo contigisse. Horum igitur omuium fawn, 


mino, quas cecinit Moyses Pharaone submerse ; 
Debbora , interſects Sisara ; ot Auna, geuito Sa- 
inucle, » etc. K 
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ad fcedns et amicitiaom cum Ezechia ineundam re- A 4 a0 ndvra tx pb th; v6oov xata v abt y guy. 


tom Babyloniorum induxit , ita ut ipsi et munera 
et legatos et epistolas mitteret. 


Vxns. 3-8. « Et venit Isaias propheta ad regem 
Ezechiam, et dixit ei: Quid dicunt homines isti ? et 
unde venerunt ad te ? Et dixit Ezechias : Ex terra 
longinqua venerunt ad me, Babylone. Et dixit 
Ieaias : Quid viderunt in domo tua? Et dixit Ezechias : 
Omnia quz sunt in domo mea yiderunt, neque est 
mihi quidquam domi, quod non viderint: sed etiam 
quse in thesauris meis sunt. Et dixit Isaias, Audi 
verbum Domini Sabaoth : Ecce dies veniunt, et su- 
ment omnia quæ in domo tua sunt, et quecunque 
congregaverunt patres tui in hunc usque diem, in 
Babylonem venient, neque quidpiam relinquent. 
Dixit autem Deus: Etiam ex filiis iuis, quos gignes, 
accipient, et ſacient cos spadones in domo regis 
Babyloniorum. Et dixit Ezechias lIsaize : Bonus est 
sermo Domini, quem locutus est: Fiat vero pax et 
juslitia in diebus meis. „ Ouibus anditis Ezechias, 
reverenter quidem et pie, omnia quecunque locutus 
fuerit Deus, quantumvis tristia esse hominibus vie- 
antur, bona esse respondit. Qua de re iteram He- 
braus, non Deo acceptam | Ezechize propositum 
fuigse dicebat. Nam quod pro se lantum precaretur, 
populi vero rationem nullam baberet, id sane vi- 
deri apud Deum non culpa vacare: que causa sit 


treu v 'Opob Th ovv toorwy &ndviwy h 
axon tov Tby BaGukwvlwy RαEHeda tviys pe Thy toi 
Exexlod pikiav, ws noorelhar abt Twpa xal npt- 
oGerg xal Eniorold. 

Kal qe 'Hoatag 6 nprphing np why Sar 
Ma 'Etextav, xal elne np; airdv* Ti Myovory of 
EvOpwrer: obror ; Kat Ne fxam np; of ; Kai el. 
wv 'Etexiag © Ex yh n5þpubev xa why pt, kx 
Ba6ukavog. Kai einev 'Aloatag* Tt efdooav ty to of- 
xtp o0v ; Kal etnev RC exlag * Navra tc iv c op 
pou efoogv, xat o Eotry tv T6 ol pou 8 05% edo · 
o 44 vat th tv tolg Onozupotg pou. Kal elnev 
"Hoata; © "Axovooy thy Aiyov Kuplov ZaGaw? + 1380 


RB Hutpar Epyovrat, xat Mbovrat navia th tv to ol 


ov, xal d guvhyayoy of nattpeg cov Lwg the hh 
pag raving els Babulova F Set. xa obity od ph va- 
Take{nw3rv. Eine && 6 Geb, ct xa 4nd tov tExvwy 
ooo. Ov yewrherts, Avr. xat norhoouer ondbov- 
Tag tv To olxw Tod Bankiw; tov Babulwviwy. Kat 
t "Egexlag *Hoata * Arab 6 Myog Kuploy, ty 
tance: yeviohuw Th clphvn, xat Sixatotvy bv tals 
hutpats pov. » *Anzp axoboang 6 'Efexia;, ebase 
Au xal ebo:6og, navia oyov &yalby elvar by Aa- 
ge 6 Gedg, xiv lunnpy; elvat vopitorro avipunag, 
arzexpſvato. Ex“ olg x 6 "Ebpatog ph inobifa- 
o921 d "Egexlov thy npoaipesy thy Ge E\eye. Th 
yup ore uty tavtod tGrwntvar, vnip dt 200 Lacy 
und M6yov renof,o0at, pipmardy To O:< pavhvat * 


ut propheta mox suhjungat, « Conso:amini populum C 32 2m\tyery kee Thy mroghthy* « Hapzxalette why 


meum, dicit Deus. „ Etiamsi enim hie proprio du- 
eius amore, de se lantum sallieitus precetur, nul: 
lamque populi mentionem faciat ; at Deus suo pro- 
spiciens populo, præcipit ut qui huic negotio bares 
sint, popnlum suum consolentur. 
CAPUT XL. 

. Vens. 1, 2. « Consolamini, eonsolamini populum 
meum, dicit Deus. Sacerdotes, loquimini ad cor 
Jerusalem: consolamini eam. » Quinam ii sint. qui 
populum consolari jubentur accurate dizquirere 
opere pretium fuerit : necnon quid sit cor Jerusa - 
lem, et quzenam illa Jerusalem sit æstimanda, quz 
cen animal quoddam cor habeat. Nam hie animata 
et rationabilis esse declaratur , com dicitur, « Lo- 
quimini ad cor Jerusalem. » Ac dici forte posset, 
Jerusalem populum ipsam incolentem signiſicare, 
ut plerumque urbs pro populo dicitur ; verum hie 
ipse quoque popnlus memoratur his verbis, Con- 
zolamini populum meum ; » ac postea seorsim sub- 
jungit , « Loquimini ad cor Jerusalem. „ Quinam 
porro sint qui consolari jubentur , el quis populus 
ille, quem consolantur, quid item sit cor Jerusalem, 
jam expendendum est. Consolatores sane ſuerint, 
qui Spiritum consolatorem acceperunt , nimirum 
„postoli, discipuli Salvatoris nostri, evangeliste, et 
iis similes, quibus Servator dicelnt : « Ego rogabo 
Pairem, et alium Paracletum dabit vobis, ut sit vo- 
biscum in æternum, Spiritum veritatis; -» ac rur- 
zum: (Cum autem venerit Paracletus, Spiritus san- 


Mui pov, reyes 6 Ozdg. » El ràp xat obtos, nal, pil- 
avT2; Ov, drip tv tavtod gooviieng tleh0n , vob 
& 3299 pvhury 05 tvs trohoaro* 41k 6 Gods, cob 
Slo xrilucvo; ans , rrpzrakely athy THg tours 
cpr ofotg de rapartieveriit. 

. KE®AAAION M. 

« Hapaxahekre, xapaxzlette why Aa pov, Met 6 
Oe6;. "lepet;, kakhoare ele thy xapilay "lepougalhur 
Tapaxaitoate abthv. » Tiveg of glory olg 6 Wr Na- 
paxaety thy dab Tport&r7et , Etov Emioth oat tis 
dr U x268{a "Tepoucakhu, xa) nN ph vocty thy 
Iepouonihu, GInp 71 Caov xapblay Exoucay. En- 
r yap wat JN gayOg taplotnory abrhv 6 
&hoag iGyog ( Aadtoars lg thy xapdiay legouga- 
ku. » Kal fv ukw cinelv 'Llepeuoaihp tov naby e 
Thy tv aut}, xatouwIvia, tg nohaxtg Thy toy &vil 
Tov olxr:6pwy bvopaoptvnyt vovi it & Mito, avzov 
79% kao peuvrra: AA Nj «© Napaxatctte thy A 
pou* „ Kal ul iBiug tmgptper Tb, « Aakt oats cig 
Thy xapdviay Jepougainhu. » Tiveg ov cin of Napa- 
xakely npoctatrdpevnr, val tis 6 Rap 
Jads, vi te , x2piia "Iepougalhu. Gpa Sievxpivhaai. 
Oi uv o5v Tapaxaionvieg Eley dy of cb Nvzbua th 
napdxintov vnobebey pivot, andotoka Gnhadh x H, 
ora tov Lwrhpog huvv, xa chayyehiotal, xal ol 
vob vον buorort, Nbg 05g Herev & Trip: 'Eyb 
tpwrhow Thy Natzpa pou, xal Ao apa 
wort dulv, va cin e buov ele Thy aiwva, th Nvet- 
uz Thg àrortag „ Kl ig « "Oray & Don 6 
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apano, dd Nye a dd Ariov, & inge 6 Hatte A clus, quem miltet Pater mens, ille vos dogebit om- 


uon, Exelvog duds bidder ndvia, xa C. Navie; 
cot ra pοο) of td napaxintov Nvzvpa drobefauvcr 
Tp2ItdrtrovIEt mApPRXANETY Thy Lady Tov Brow A 05 
thy 'Topaha, odd t Thy "Taxab, ob Thy "loutav. "Qarzp 
& &rob<deuxrat, 6 Aube Toby God, org i zap8ia 
Tepoucalhp vit, mh xpelttov T&ypa toy nacy, 
"lt; yap tv awpart i xapdia td xvpruratoy TTL Toy 
ravtd, o xat iv To The "Exxinolag ownart th 
XPLwTtatov TEypa clhxitwy Av keyOeln Th tov oyixu= 
ri ptuv, ppovhort te xa Gavols i loyiop dae 
pivawy. 'Eav Tolvwy Mynar, « Aathoate elg thy 
xapdlav 'Itpoucalhu, » obtw ert thy MSyov, watt 
oxzptorepoy Beys © « Aadhoate tolg &y T6 hap v 
Ozoy vohpuoo, xat Loyixewttpors, M Toutog V obv 


nia ®, » et cetera. Quotyuot igitur Spiritum sau- 
eium acceperunt, populum Dei consolari jubentur ; 
sed non Israclem, non Jacobum, non Judam. Ut au- 
tem populum Dei intelligendum esse commonstra- 
lum est, ita ei cor Jerusalem intelligatur oportet, 
pro populi scilicet ordine et parte præstantiore. 


Quemadmodum enim in corpore cor præstautissi- 


mum omuium est; ita et in Ecelesiæ corpore, pre- 
stantissima portio jure dicatur esse eorum, qui 
ratione, prudentia, mente et cogitandi vi ceteris 
autecellunt. Cum ergo dicitur, « Loquimini ad cor 
Jerusalem, „sie dictum accipias, ac sl clarius ita 
loquerelur, « Loquimini iis e populo Dei, qui intelli- 
gentia et ratione preslantiores sunt. „ Hos itaque 


Lakelv tpoathttoviar of lepet;* thy & Lorndy aby Balloqui jubentur sacerdotes ; residuum vero popu- 


rapaxalcty, ws $:6pevoy napaxitoiws xal æapahv · 
Ollas. | 

« "Or: rohen 4 taneivuct; adrhg* Aura: 
abrhs th apapria, det tbftfaro tx yetpds Ku- 
piov 61nd r &paprhpata avrh;. „ Ipochxer && 
horny Tapaxihotwys xal napzpybiag abe tuyyd- 
vst ia thy tEmapyazay TH Bly Tod xawvoy thviev 
v pwrwy Lwnhpog NA N. Airkhv & xacv 
eiroag av in2\navbtvat th xapbig lepoucakhu* tre) 
xa) xa th ioroplay cuvanthiauov Tolg x2x9ig To) 
Tit0oug of &nlovpevet, bn” do EOvear v 
voUuevot, xat xata hiavoayv txolatov Eautoug, Gia 
Thy 70d nkhboug avabolhv nevOouviec xat 4nxaid- 


pevot Thy- Trwory xat Thy &nwketay Toy Tohav* 6 


aA bevtepov nooptxnobelon 1 lepoucakhu, ws gig 
[3apog xatsvex0fvai thy &v avth vewv, 0r7)hv Trw- 
play Toy ty abt} terokpnpevwy &cebnatwy - 
tete. 

« Þwvh Sowvrng ET Tf, Ephuy * Erotuacarts thy 
63dv Kupiou, eb0s{a; notre ta; tpiboug Tol Ocov 
Aub. » Zayog tapiotyor, ph tv Th Tepoucakhy re- 
evi aba 74 beon{d eva, d En the Ephpou A 
zh 7d 6p0h5:o0at rhv 865 Kupiov, xt 7d m4 
gapx\ yvwThh ot fat th awthpov ob Ocov. Kal tavta 
uV Enkr,covtro apts ioroplay xal ME Ent Toy Ba- 
N70 "Nevdvvou x1 pu3oovioy Thy awrhpiov TA 
vetav Ooh tv th Eph 765 lopSdvev, ty f xat dd 
owrhpiov by0n; Tov Bzoy., Arb: yap 6 Xprords, f 


re dia avrov T9; nicer Eyvoz0n,, Gre Bantio0tvrocg b 


avzov, hvoly0r,cav of ovpavet, xat > Nvevua d 
d ytov tv cds mipiorepi; xatabay ERV N avtos, 
gpwvh vd qvty0r, rarpixh 76 Ti paprupolont « ON- 
7% tory 6 Yidg pou 6 &yannth;, avtoy axovere. » 
e Tap ptkovroy Emidnpelv Th Eptuy xat Th £5 
aicvog abavty tos cod, tara thtyeto. "Av & t& 
EON T&viz Epriua Geo yvoIew;, xat Ebata niet 
1; v Ocou &txatoig te Kal nmpoyhrats vip. 
Ars ee i pwvh napaxeieverat d ebrperigerv to 
765 Ocod Adyey, xat thy E6atov xa) “e „V HE 
worekv, I kt exinphoag & Gebe hpov. « 'Erot- 
u43ars thy ev Kuploy* » tourtor od evayyehudy 


4% Joan, xiv, 46. ** Matth. in, 17. 


lum consolari præcipiuntur, uipote qui consolatione 
opus habeat. | 

« Quia repleta est humiliatio ejus : solutum est 
peccalum illius, quoniam suscepit de manu Domini 
duplicia peccala sua. » Par est ut demum consola- 
ltionem oblineat, ob illucescentem toi humano ge- 
neri novi Salvatoris adventum. Duplex vero suppli- 
cium cordi Jerusalem inflictum dicas : tum quia se- 
cundum historiam memorati homines ab alienigenis 
genlibus oppressi, in pariem calamilatis populi vo- 
niebant; tum quia secundum mentem de myltitu- 
dinis aljec:ione ſlentes ac muliorum perniciem et 
exitium lugentes, sese macerabant : quin eliam se- 
cundo obsessa Jerosolyma, ita ut templum ejus solo 
zquaretur, duplex scelerum ab se perpelratorum 


Supplicium luit. | 


Vess. 3. Vox clamanlis in deserto, Parate viam 
Domini, reclas ſacite semitas Dei nostri. » Aperie 
declarat ea, que in valicinio ſeruntur, non Jere- 
solymæ, sed in deseria gerenda esse; nempe quod 
ſuturum sit, ut gloria Domini appareat, et salulare 
Dei ia omnis carnis notitiam veniat Et hac quidem 
secundum historiam et ad verbum, ture impleta 
sunt, cum Joannes Baptista salutarem Dei adven- 
lum predicavit in deserto Jordanis, ubi salutare 
Dei visum ſuit. Nam tune Christus ejusque gloria 
omnibus innotuit, cum, ipso baplizalo, aperti sunt 
celi, et Spiritus sanctus in eolumbæ specie descen- 
dens, super eo insedit, paternaque vox delata es1, 
Filio teslimorium reddens, « Ilie est Filius meus di- 
lecius, ipsum audite . » lle quippe dicebantur, 
quia Deus in deserium, a sæculo impervium et in- 
accessum, adventurus eral. Erant porro genies 
omnes Dei cognitione vacux, a quarum adit 
omnes justi Dei ac prophetz arcebantur, Quamobrem 
jubet vox illa, viam parare Dei Verbo, ei inviam 
asperamque complanare, ut ee adveniens Deus 
noster progredi valeat. « Parale viam Domini; » 
ea est evangelica prædicatio, novaque  consolativ, 
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qu2 salutare Dei in omuſum hominum notitiam ve- A xhpuypua, f kan napexinoy; abrr,, ij wicry av0pu 


nire exoplal. 


Beinde vero, in proſundo malitie depressas ani- 
mas excitat, his additis verbis : 

Vens. 4. « Omnis vallis implebitur. „ Superbis 
vero illis animabus, que contra Dei cognitionem 


sese erigebant, contrarium eventurum esse docet . 


his verbis: (Et omnis mons el collis humiliabitur ; » 
sed etiam, inquit, erunt « omnia tortuosa in rectam, 
et aspera in planities. » flic asperam animam pla- 
nam effici jubet, ut adventum Dei excipere valeat. 


Vers. F. « Et videbitur gloria Domini, et videbit 
omais caro salutare Dei, quia Dominus locutus est. 
Caro autem erant homines omnes, qui solummodo 
cornei, Spiritus sancli parlieipes nullatenus erant. 
« Quia Dominus locutus est: » mentiri enim nequit 
is, qui promisit. 

Vans. 6-8. (Vox dicentis, Clama. Et dixi, Quid 
clamabo? Omnis caro ſenum, et omnis gloria homi- 
nis, sicut flos ſeni. Exaruit ſenum, ct flos decidit : 
verbum autem bei nostri manet in zternum. » Hxc 
quippe universe carnis natura est, necnon hominis 
imagivew lerreni ſerentis, videlicet corpus amantis, 
et secundum carnem viventis : nam perinde aique 
ſerum terra ac speciosi flores, ad breve tempus 
uoret, et decore nitescit; nec diu postea, ob intir- 
mam et fluxam naturam marcescit: quod his ver- 


To; YvwoOhoeobat th awrhprov Tod Ocob Tg- 
toboa. 

Elca 6:eye{prr m4 iv gabe xaxiag teranervwutva; 
cds, Enitywy + 

Idea gpapay; mhnpubt,cerm. » Kal Tag Onep- 
T,o4vovg T8 xal dr:parpoptvag xatt Th; YVwarwy 703 
9:03 th Evavelov Tt:{ozo0dat bibamxer ifywv* « Kat 
dy dog x Bouvd; tamzivedh otra: » 4)k4 xal forat, 
« Havre t4 naht, » pnyolv, (eig cöbetav, al þ 
Tpxyela el; mbia. Kal thy tpayelav & wwyhv dh 
khv yiveo0at mpoordrret, wy Av Bextixh yEvorro Th; 
trm645:w; Tov Bzod. 

Kal 6;0$cerat < 865 Kuploy, xat e, d 


B 32p5 7d awrhpiov c Ozod,. ö Kypiog thdknee. » 


Taps 8 Hoav of avrot pdvov odpxivot, xat ob3apes 
Ilv:tuarog &yiov ptroge: nivie; EvOpwnot. « "On 
K3:2194G thaknoey » yeh; ap 6 Exagyeiapevy. 


« Gevh Liyovrog, Beroov. Kal ena, TI ohow; 
dz o3p5 y6pr2;, xa x4 d, av@pwrov wy Avο 
y6p70v. EEA 6 yopros, xa. d &v00; FG ae 
dd d gina 795 Oe Hy ptver el; Thy alava. » 
Aben ro iert n4org onpxd; goo xal Tod Thy 
elx6va to yoiz99 gtpoviog avipwnos, Miyxw Th tob 
Giogwpdto K 795 xatx oapxa COvrog* Gpolys 
rod 76 yoorw The Ye, xalt Tols Gpaic:s Ave, 
np; Bpaxd det xa wpat;erar, el ox els ha- 
Kp dd The &otdzov vat prooth; poorwy Enopa- 


lis Seriptura docet, « Exaruit ſenum, et ſlos deci- C patverat* rep S. Sdonet , DTpayh Mrovaa ESE 


dit. » 

Vers. 9. « Super montem excelsum ascende, qui 
evangelizas Sion. Exalta in ſortitudine vocem tuam, 
qui evangelizas Jerusalem. „ llæc præinissorum 
sentenliz apprime conveniunt, atque opportuze 
evangelislarum mentionem ſaciunt, et adventum Dei 
ad homines aununtizut, postquam de voce in de- 
serto clamante sermo habitus est. Atenim prophe- 
tiam de Joanne Baptista, evangelistarum meutio 
congruenter sequebatur. Quzenam igitur hee Sion 
est, nisi quæ antea Jerusalem vocabatur? Nam et 
ipsa mons erat, quod declarat Seriptura illa quæ 
vicit ; « Mons Sion hic, in quo habitasti ®; » et 
Apostolus: « Accessiviis ad Sion montem . „ Num 
ſvite chorus aposlolicus ex prisco populo ex circum- 
cisione delectus, hac ratione significatur? llæc 
cuim Sion et Jerusalem est, quæ salutare Dei ac- 
repit, quæ et ipsa monti Dei, videlicet unigenito 
verbo ejus, sublimis imponitur ; quam jubet, con- 
ceuso monte sublimi, salutare verbum annuntiare. 
Quis autem ille est, qui evangelizat, nisi evangelicus 
chorus ? Quid est evangelizare? univrersis homini- 
bus, et ante omnes, civitatibus Juda, Christi in 
lerram adrentum pradicare. 


Vers. 10. « Attollite, nolite timere. Nic civitstibus 


lehr x, ., 
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np4v0n 6 yoprog, xa) 7d &v0og AU,. 

Ex bpog Wnlby avant: 6 evayyshifoprves 
Euwv. "Y$w3ov Th lan thy gwvhy cov, 6 cbayyeh- 
done voc "lepouraiku. » Exdipa xat ra th tu 
Tpokcybeviov Enzta: Gravols, elxatpwy xal cd ebay- 
yehorov pvhuny Dοj,ůiva, xat rapoudiay Beck 
&vOptrog ebayyeht{6uevn, perk T Kp Th; d th 
tot uy gocong pavig. Eineto yap Th np) "Iwavvoy 
Too Bar:7.o709 rpopyrely 6 mp) Tv ebayyerotray 
Tod Norge Ag. Tis o tory abry ij Eiwv, f 
Er; mv $ SA TOv EpTpoabey "Iepmonkiy wvo- 
paTutvy; Kal aby rà% 6pog hv, © Snot < gaoxoven 
I papy, «Opog E:wv 76570 d 4areaxhvwcn; tv ab 
xal 6 *An635T%0;* «© HNpogthno0ats Luv BEpet. » 
Kal ut nor viv 6 yoph; 6 &n5oTnhindsy, 6 tx Tov npo- 
TEpov a9, 6 tx m:piroph; Eteileypives, toutov 
anhalve rat thy Tpenov; Abty rap tort Liv xal le- 
povTahu, th <> cwrhprov Tob Oeov napatitey pivn, 
trr,prnutvy Tt; 035g xa) abry TH bpet Tov Ocov 26 
povoyevel ated A i npootktre: evayyehico0a: 
ve A tn bpogs UH Dv, avrdy thy owrhpiov 
roy. Tig EZ & evayyeifopeves, , & evayyehx's 
vpe; TI & evayyehitecdat ; xNpH˙ον , ndary a- 
Opwrog 705 Xprovob thy tri yhs napouolay, xa. 
705 revauy tals nheo:v Touda. 

redes, wh gobetode. Elmy tal; w 


569 COMMENTARLA IN 
Toute 1800 4 Gebe tuwy » Myw Hh tai; Toudal- 
rale auvaywyal;, ws; Apa ein tinavies 6 rake fav 
val Embnufocy avipwrog Gi td tpoptrov xn- 
PoT6pueve; Oeds, xat abrds Kipiog, 6 ix paxpos 
T:poddexwysve; avrols, 

18 Kipuog, Kyprog perk loyiog Epyera, n 
6 Ppayluv perks xuplag* » bg el oaytortpoy 
tere, perk Geonorixt;s xuplag xal abbevring. 
« 1354 6 hide ao per! avrod, xat Th Epyov 
evavtiov avtob. Tabta by eg the bevripag tob 
Xp:oT0v Trapouolag, xal* fv HE tv B55n anodwowy 
Ex477y . xa cd kpya avtov, Touro ukw o g de- 
6797; xal Kyupiog rothoet perk loytog Ra perk vo 
x2)0v ptvou Bpayiovos abtod. 

« 'Q; Wan Totuavel th noluvov abrod. Kata 
Thy Tpwrnv av705 n4podoy Enhn,podte, tv , « x5- 
vooag Eautdy, xat popghy $oVkov Mabwv, » tnolbarvs 
dd HN abtoy f xatk thy L5ppayoy, « why d- 
zn av70v EGooxev, » Ob yep wg Kipog perk loxdoc, 
o w; Bpayiuy pers the olxslag xuplag xal be- 
ororela;* ü“ ws nov, ono, rouavel Th wol- 
,v, avtos. O th xat tpapripe: Aru avrds tv 
EvayyeAMotg* « 'Eyw alt & voin 6 xaids, xat yi- 
VWwIXw T2 Ah, xal yrvwoxovel ps Th zh xat thy 
xi pou tin: ö v h mpoCartwv. » 


« Kal Ty Bpayiovi avrov ouvater Epva;, x, tv 
7aoTpi txouon; napaxatte. » "Apva; & cobg ap- 
reve te xal &y Xprory avayevwuptvoug not (37). Kat 
dw & Tov afoot uv ChtOL al wal xy0vont xat 


witvoyrar toy bt abrwv tv Rec dvayevvwutvoys, C 


napaxintov abrthy elyov* Emep vohaetg £5 tg toy 
Mroyrog «© Texvla pou, od; nd wifvew, &ypt5 ob 
popu Xpioths tv bulv. „ 'Opig mw; 6 Nadkog 
date r pabrtevoutvuy abty clyev Wwitvag © obrw; 
o kal of Xornol &r4Trohot, UN yap k yaorp 
xo h p, do Gt avrwy bv Xpraty yevvwut- 


voug dd, bnzpaywnavtis phi Ti ExTpwpe 


Hd &nokiodh oa; xa Efapbiwel; The ꝭu X proto 
pOpgwTiug IE xa caAUjt86e g. AN ads 6 N- 
aexdtis noruty napaxaktoctty aytolg Eipr,rat. 


« Tis Eutrpr,rs th ciel d Viawp,. xa} Thy ob 
vov ont0auh, val nicav thy yh,» Spaxi; Tis Lornas 


v4 bon, grab, xa) rag vana; Cuyyp; » Toy yep D 


Tpiy Ton aiwvos Teiroy Th tv avabtviuy avtoun- 
cia xat Twi ouvyle guorrh) Elpaputvns, aviyzy 
6 napwy idyog uns ow; Ervys Toy bvrwy eivat, 
Tavria d perpty xat api0py d Tod Oeohoyouptvuy 
Kugloy auve3ravat napiornu, Tpormxws d td; rap 
$utov guviÞOco: perpo; xy phrat, wy àv ix cu huly 
Tvwplpwy xat ovvihuy evopatwy tig Evvoiay apixot- 
ueda Th; wwv Er)ovpivuy Efackaklag. Ein) Emer- 
ding ix piythous R, X21hovhg X3TPATWY Avand - 
rug 6 yevectoupyes Jewptirat, elxdrwy Th tuly vntp- 
® Joan. X, 14. * Gala. iv, 49. 


(37) Hzc ita exprimit Hieronymus: « Possumns 
axes ſalas apostolos et apostolicos viros, omnesque 
kcelesiz doctores dicere, qui salutem parturiunt 


ISAIAM. — CAP. XL. 370 


A Juda, Ecee Deus nos(cr , » Judaicis videlicet syna- 
gogis, advenisse eam, quem olim prophete apud 
homines peregrinaturum anuuntiabant, Deum, 
ipsumque Dominum, qui jamdiu ab illis exspecla-. - 
batur. 4 

Ecce Dominus, Dominus cum fortitudine ve- 
nit, et brachium ejus cum dominatione; „ ac 81 
apertius diceret, cum imperio et auetoritate. « Ecce - 
merces ejus cum eo, et opus in couspoetu-illius. » - 
lee quidem de secundo Christi adveutu, quo cum 
gloria venturus est, rediiturus unieuique secundum 
opera sua. Id igitur, utpote dominator et Dominus 
cum ſortitudine et cum memorato brachio suo pre- 
slabit. 

Vers. 11. Sicut pastor pascet- ovile sunm.- 54 

B in primo cjus adventu impletum est, quando 4 hn- 

milians semetipsum, et formam servi accipiens, » 

pascehat ovile snum, sive, secundum Symmachum, 

« gregem suum pascebat. » Non enim tanquam Do- 

minus cum ſortitudine, neque tanquam brachium 

proprio dominatu et anctoritate instructum; sed 
sieut pastor, ait. pascet gregem suum. Quod etjam 
ipse teslificabatur in Evangeliis, hee dicens : 

« Ego sum pastor bonus, et cognoseo meas, ei co- 

gnoscunt me mer, et auimam meam pono pro 

ovibus “. »z 
« Et brachio suo congregabit agnos, et pre- 

gnames consolahitur, » Agnos, recens natos, et in 

Christo regencratos appellat. Allo autem modo, 

apostolorum ipsius anime prægnantes ct pariu- 

rientes eos, qui ipsorum opera in Christo regene- 
rabantur, ipsum consolatorem habebant: quod ex 
unius testimonio intelligas, sie loquentis, « Filioli 
mei, quos iterum parturio, donee ſormetur Christns 
in vobis . „ Viden” quomods Paulus pro diseipulis 
suis dolores partns subierit ; sie ct reliqui apostoli. 

Quemadmodum enim matres in utero gestant, sic 

illi eos, qui ipsorum opera in Christo nas-ebantur, 

parturiebant, anxii ne quis abortivus esset, atque 

ex immaturo party excideret a Christi conforma- 
tione et perſectione. Quapropter præſatus ille pastor 
ipsos consolaturus dicitur, | 
Vers.12. « Quis mensus est manu aquam, et eclum 
palmo, et amnem terram pugillo? Quis libravit 
poudere montes, et valles statera? » Nam cum sa- 
pientes hujus seculi omnia spontaneo cuidam rerum 
motui ac ſortuito naturali casui, et ſato ascribant, 
necessario præsens sermo nullam rerum ſor: nito 
casu exsistere, sed omnia cum mensura et numero 
a Domino, qui Deus prædicatur, constituta ſuisse 
declarat. Tropice vero, vulgarium apud nos men- 
surarum exemplo est usus; ut ex rebus nobis eagnitis, 
el ex assuetis vocabulis, ad rei tradite doctrinam 
accedamus. Deinde quoniam ex magnitudine et 
pulchritudine creaturarum, proportione quadam 


plurimarum, ei dicunt em Apostolo : Filioli mei. 
qnos iterum puriurio, donec Christus ſormetur in- 
vobis, d 
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opiſex dignoscitur, jure ea que penes nos maxima A peyt6r th tov xpeirrove; mapaltoe. qtxpbver, hug 


babentur, collata eum Deo exienual, ad conditoris 
umnium notitiam nos evocans. 

Vans. 15, 14. « Quis novit mentem Domini? e: 
quis ejus consiliarius ſuit, qui instruat eum ? aut 
quem consuluit qui instruxerit eum? aut quis 
ostendit ei judicium, aut viam prudentiæ quis 
monstravit ei? >» Quia enim interrogaverat, quis 
esset qui hc exsistere ſecisset, et quis cum men- 
sura et pondere hc adornasset, consequenter ira - 
dit newinem, nis{- u nam tantum omnibus incom- 
prebensibilem mentem : quare subdit, « Quis novit 
wentew Domini? » quz predicta omnia condidit, 
que nullo egens consiliario, neque alicujus senten- 
lia usa, suspte sapientia, quæ nullatenus exsistebant 
ad essentiam traduxit. 

Vans. 15, 16. « Si omnes genles tanquam gutta 
situle, et tanquam momentum slalere2 repulalz 
sunt, tanquam Saliva habebuntur. Libanus autem 
non sullicit ad comburendum, et omuia quadrupedia 
non suſhciunt ad holocaustum. » Quznam he gen- 
tes, nisi qu Deum non noverunt, sed idololat ria 
errori addicte sunt? Que tanquam villa situlæ, 
tanquam momentum slateræ, ei lanquam saliva 
reputande dicuntur. 

Vens. 17, 18. « Et omnes gentes quasi nihil sunt, 
et in uihilum reputabuntur. Cui assimilastis Domi- 
num? et cui imagini eum assimilastis? » Qua con- 
scequenler iuduxit, postquam Dei theologiam in 
medium allulit, et postquam gentibus enuntiavit, 
quantus esset is, qui aquam manu mensus est, 
palma cœlum, et terram omnem pugillo, quique 
montes pondere, et valles stalera constituit. His 
itaque apposite conſert errorem illum, quo gentes 
detinebantur : ab eoque illas avertens, ad notitiam 
ejus, qui Deus esse predicatur, evoeat. 

Vans. 19-23. « Agnon imaginem ſecit ſaber, et an- 
riſex conſlaio auro inauravit eam! similitudinem 
ſecit eam ? Lignum enim, quod non putrescat, eligit 
ſaber, ei sapienter quzret quomodo slaluat imagi- 
nem ex eo, et ut non commoveatur. Nonne scietis! 
nonne audietis? Annon annuntiatum est vobis a 
principio? non coguovistis ſundamenta terre : qui 
conlinei gyrum terræ, el habitatores ejus quasi lo- 
custæ. Qui statuit cœlum quasi ſornicem, et exten- 
dit ut tabernaculum ad habilaudum : qui dat prin- 
cipes ut nibilum ad imperandum : terram au- 
lem lanquam - nibil ſecit., „ Eiamsi 2 patribus 
eruditi non eslis; at vel nanc saltem ad sapien- 
tiam revocali, ejus ope ediscite, quis sit qui 
continet ſundamenia terre. Nam 4 non po- 
tuistis, inquit, mentem ad elum erigers; at sal- 
tem in terrain cogitationes et ratiocinia vestra fle- 
elite, in iisque moramini. Quzrite in quo illa ſun- 
detur, quis ille sit qui tantum elementum, immo- 
tum et inconcussum detinet. Quis, ait, est ille, qui 
tot gentes in terra disseminavit, ut locustis parvi- 
latis corporez causa comparentur? Deinde sermo- 
new e terra erigens, ad cœlestem fornicem, et ad 


eic Evvorav Tpooxakovueyo;s 09 T4 oUpravia - 
67102 jatvou. 

« Ti; &yvw vooy Kuptoy ; xat tis abvrod gb pbovko; 
drive, & ooh avrdv I np; tiva cuvibouket- 
6276, xa) ouvebiBacev abrdv ; ij tis Re ite ab q; xpl- 
ou; d (by ovvicew; wi; Eerifev abty; ENI 
yap hpwrr, oe, th; 6 Tavra Wnootyoaueves, val th & 
pp xat orabpqp ravra frarajaueve;, ixokoviug 
arobidworv, g obe g A ele nV 6 tolg det &xa- 
cn voõg, 3d Ne Tie E vo Kuplov ; » 
Thy cd Eipr,ptvwy &ndviuv ονν,tνο, Gy obte coh¹- 
Coukov Tzrbcl;, obre cad tro; yvwpny Labov, th 
avtou Toy'lz T pntaph mos focorata ix v 
ph Sog ele td elvat naphyayev. 


El tavia c Edvn, og ataywy &nd xadov, xa e 
bon cr Horton, Og clehog Laywobhoovrat.. 
0 & Ala g oby lag ele xavory, xat navia th 
rerpanoda voy ixava cle oxdprwoty. » HNota 88 
Tavta ij rd thy Geb ph cidbra, npoorermxita Ut th 
Nn The «ldwiokatpeiag ; A 3h xat bg oreyoy 
and xo, x2) g porh Fr, val bg cizhog oye 
od acaVar dA evo. 


« Kal ravia , Edvn ©; ob etc, xat cle o 
Dorina Tim bpowwcars Kuygrov; xat vl. 
6porwpar, h, i, alrdv; » A xl dxoloubmg 
eri rare para Td napabtodar thy nepi Oro Oeokon 
ylav, xnputat te tols Edveorv Gaog tv 6 perphaag 
Th rip vd Viwp, xa} thy obpawy onbap?, xat c 
i Tdoav Tpaxt, 74 te bpr, orab pp xat the van 
Tuyp gvornadueve;. Touroy youy avayxdiue wapa- 
SAA thy xattyoucay Thevnv toy EYvbv, EnooTpe= 
pwv avths, evaxakov evo; & ele Eniyvwucty toy Ge- 
MY99ptvou. 

« MH elx6va Enofr,oe tExtwv ; A ypucoytog yuvels 
az; youclov nepttypuoweey avtdy; Euolwpa x 
coxe bade avtdv ; ZU yup ionnwrov txfyera. tHe 
x7WV, xa 5opwy Cnirhoe. mug othort cl abtov, 
x4). va ph cakevyrat. OU yvwreode ; obx axovarote ; 
Oòx avryyean &5 AN duly; ox Eyvwute Ta Veptha 
The Tg. O xattywy thy yupov The Ne, xa ol Evorxody- 
Ti; &v abi dc dxpideg* b ori wy xapdpay thy . 


o V, xal Gare lvac &5 Tx7vhv x470:xety * 6 Etboug Epyov- 


tag dc o &pyt rv, thy ꝭꝭ v obdtytnrotnoe. El xat 
wh bx nartpwy hide bnae, A vi v cwp poviodey 
reg, Gf , dal pabere tis no7s dort 6 xarsyev 
74 0:utia the Wc. EI yap ph tivvaches, pyolv, 
els toy obpavby thy Cidvoray afp, A' ker 
dave, prov, tv Th yh, tprotoda; ths Gratpibds. 
Ex Tivo; te i&pactat Cntt ours, xat tis forty obs. 
6 th Tooouroy otoryelov Gxhiveg ve xat aafhevroy 
$:axparov. Tis &, gnolv, forty 6 xa) 7& Toogura 
onzipag int the rie kön, Os napabanieodat s 
opixpbrnrog Evexa thy cwpdtwy Expicty; Elxa, 
Adv avabig and The Te 36 Loy, Thy &yi0a thy 
02 pdviov, 76 te CNN Thy hpropalpiy, xapdpa; Gixyv 
emrwopnudyoy, md; nor) andfdavpdy;cry, xa Thy 
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väheeg, Napp, ioyioachal te, ws obx apa; 
abc dneorhoato oxnvic dixyv, vue piv t- 
rwptvoy xa Toy elow obpavor ndviwy, tolls Bt 
Ertxeiva obpavoy Ineatpwatnat Exbialrnua, dN 
UW ths oxnvi; npouvincry, ot xat tov c lot the 
ng olxovvtwv. AN eg Nac ypdvougs rat N 
pobg tolg ty th yi} Stovory &vBpwnog Epyovras fgl- 
E710, A οD⁰ονE,ẽE vo- apyoviwy tolg &pyoptvg at- 
aH. Ab EniMtyze* ( Adobe Epyorrag els 
obdty e 8: 6vopdJet thy Orb Blow, 
I vn thy yfv ahve bonep ov did one t phrxwy £555 
Yhv el; oV Enoinos. » Tara ndwa 
ard xatpOo Eptaviuy xa\ tvpavvgodv- 
hs Ys elpnrat, ws ele rorohro meptory- 


lum babveriut. 

« Od yap ph gurevawsry, obst ph onelpwory, 
dödd ah PIC ele thy Thy H abrav. "Envivoey 
in' abrobę, xal t οννν, xa xataryls ws pptyava 
Ager avtovg, Nov OD r, pe Opotwsate, xat 
dyadhonpar ; env & Arg. Avabithate eig bog 
robe 6;0alpoug buwv, xat ers, ti; xattberite cabta 
Tavra ; 0 ixytpwy xart' aptbpdy thy x6opov abtoy 
Tavras tn bv6part xaos and nohnfg T6tng, vat 
ty xpdrzer loyve; abr eõ · obdty os Babe. » Ad np; 
abr arovelverar Mywy * Ath tf naps crauty 
tavra Jorg, xal ifyerv tolpds, ws Thy Ocdvy i ch 
68% Kade, xat 0M dr6xei oat xpter, dA 7d @yvocly 
arb c ö d god Spwpeva; 

« Mh rap efny;, Ia xs, xat mf t\4lnoas, 'Topata; 


'Amexpibn f 636g pou nb vob Ocod, xat 6 Ocdg jou ( 


thy xploty 4gpete, xal &ntorn. Kal vb ox Eywu; 
ci wh fxovcag ; Oh; alvuving, 3 Ord; 6 zatacxcud- 
cas T4 Arpa ti; yh;, od mzrvdatt, 08 xomace, 
obst tor EEtvpeog hs ppovioiwg abtod · Std 
Tolg neivwory loyby. xal tolg ph Guvwptvog Abry,v. 
He:vacouo: yap vewre pot, xal xor:dcovuct veavicxot , 
xat Ex\exro! &vicgues Ennyrat, » Axatahnrto; & 
xat &vepixro; i nap" ang tyyydver copia, bi fg 
74 ovpnavra boxet  obrw 8 ov ave peer wat 
Ty xa)" Ex2otov N xat4 pipog, g, Tit Td ko- 
pA abby xal Adr el Braxplvery 74 xa avipe- 
Toug Tpdy para, Bdfev Exioty pepepioptvoy thy 
ploy* bg Tot; pv & Eviciav Tpoghs Ami loyby 
Tapeivat aA, xal popry 3wpatlg puarxhy, 
ol; dt ph newwaor, nhovty d np aproptve;, op- 
rldas brdapyery xa , tx; thy Tpvghv abrwy 
x0\agouTag. Kath thy avtov e , veoug tv xa 
veavioxovg , 09; el; vb avipizeslat ,x, hobe- 
vels anepydatctar, tka xal vootuas: tepi6akkuy, 
Muploug & ved rid ogprywvras Odtrov enob var nap- 
£TXevgce vod Blov, *Avanaly && toro of &y Bu 
ub xatpot; thy Gzby Vnoutvoyteg, 4obevel; bvre; 
al olxtgo xatt thy Tapodoav fwhv, piraborng 
belag hEwbr,cav, bg ph pdvov aveciwsy xat He- 
plag tvyely, dA xat SLH azrov TmIEpopurent * 
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nnminens, admirandum, et ad eum qui celum con- 
didit (quantæ nempe sit virtutis), contemplandum 
iuvital, et ad considerandum, non sine causa e@- 
lum ab eo taberuaculi instar constitutum ſuisse, 
superne quidem expansum, super omnia, que in- 
ira eœlum continentur; jis vero qui supra celum 


unt substratum ad domiciliam: Quemadmodum 


autem labernaculo, ita et iis, qui intra tabernacu- 


lum sunt, providit. Quapropter variis temporibus 


hominibus in terra-viventibus principes coustituit, 
congruentes sublitis moderatores procurans. Quare 
subdit, « Dans priucipes- in nihilum ad imperan- 
dum. „ Nihitum porro dixit mortalem vitam, sive 
ipsam terram , ut etiam docet inſerius his verbis, 


_ « Terram autem in nivilum fecit. » Hee omnia ait 


Veas. 24-26. « Siquidem non plantabunt, neque 
seminabunt, neque radices aget in terra radix eo- 
rum. Flavit super eos, t exaruerunt, et procella 
tanquam stipulas apprehendet eos. Nunc igitur cui 
me assimilastis, et exaltabor? dicit sanctus. Attol- 
lite sursum oculos vestros, et videte, quis ostendit 
hee owmnia ? Qui efſert in numero ornatum suum: 
omnes nomine vocabit a multa gloria et in robore 
ſortitudinis suæ; nibil tibi latet. » Quamobrem eos 
sic alloquitur : Cur apud ie talia cogitas, et dicere 
audes ; quod scilicet Deo lateat via tua, et quod 
lu judicium non subiturus sis, quia ipse gesta tua 
ignoral ? 

Vers. 27-30. « Ne dixeris enim, Jacob, et quid 
locutus es, Israel? Absroudita est via mea a Deo, 
et Deus meus judicium abstulit et recessil. Et nunc 
an nescis ? Annon audivisti? Deus zternus, Deus 
qui fabricatus est terminos terre, non esuriet, non 
laborabit, neque est iuvestigatio sapientiæ ejus: 
qui dat esurientibus virtutem, ct non dolentibus 
dolorem. Esurient enim juvenes, et laborabunt 
adolescentes, et electi infirmi erunt. » Incompre- 
hensibilis quippe est ejus sapientia, qua omnia mo- 
deratur : aique ita singulatim minulatimque omnia 
cural, ut illo dispiciente, et ratione quadam divina 
res hominum discernente, singulis que sibi propria 
ad vitam sunt distribuantur; ita ut iis qui ex eibi 
penuria ſame laborant, robur ac naturalis corporis 


D valetudo plerumque adsit ; iis vero qui non esu - 


riunt, sed divitiis abundant, sollicitudines et dolo- 
res adsint, queis eorum voluptas castigetur. Ea- 
demque ratione juvenes et adolescentes, quos ve- 


.gelos el ſortes esse convenit, inſirmos reddit, ægri- 
| tudivibus et morbis subjiciens. Innumeros autem 


juventute florentes, quam celerrime e vila decedere 
ſecit. Vice versa aulem, qui persecutionum ein- 
pore Deum exspectantes, inſirmi miserabilesque in 
præsenti vita erant, divina mutatione dignati sunt, , 
ut non modo dimissionem ac libertatem as8equ2- 
rentur, sed eliam instar aquilarum ceu penuis. su- 
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ae de num in eœlos eursum dirigerent. Hæe quippe 
aquilarum natura est. 

Vers, 51, « Qui autem exspectant Deum, muta- 
hunt fortitudinem, assumeni pennas ut aquile; cur- 
rent, ei non laborabunt ; ambulabunt, et non esu- 
rient. » Ingentibus perſuncti doloribus, demum vi- 
sitauone Dei dignai, in pace vitam egerunt, aqui- 
larum inslay pennis instructi, ac in sublime elati. 
Quod si contigerit cos, qui pro pietate concerta- 
runt et vicerunt, martyrio consummatos esse; 
multo magis illis memorata promissio competat. 

CAPUT XLI. 

Vers. 1. « Inaovamini ad me, insulæ, principes 
enim mutabunt polentiam : accedant et loquantur 
simul; lune judicium annuntient. » Jubet nimirum 
insulas. « obmutescere et lacere, » secundum Theo- 
dotionem, ut divinum sermonem ct salutarem 
praedicationem audire valeant. Insulas vero ſrequen- 
ler vocal Ecclesias omnibus ex genlibus constitutas, 
quia illas nequilize salsugo ceu mare circumſluit. 
« Principes enim mutsbunt potentiam ; » ut mores 
mulen!, et a pejoribus ad meliora converiantur. 
« Accedant et loquantur simul; „ nimirum gentes, 
inquit, ad me Deum suum accedant, et verba mea 
laquantur, que simul et in cœiu recilabuntur, vi- 
delicet in Ecclesia mea. 


Vers. 2. Tune judicium annuntient. Quis ex- 
citavit ab oriente justitiam ? vocavii eam ad pedes 
*10s ei vadet? » Peroptat enim ut gentes, quem di- 
dicerunt Dei sermonem aliis annuntient. Justitize 
namque opus eral, ut non domestici tantum, sed 
etiam reliquz gentes ad Dei nolitiam evocarentur. 

« Dabit in conspectn gentiam, et reges obslupe- 
faciet : ct dabit in terram gladios eorum, et sicut 
«timlas expulsas arcus eorum. » Subdidit illi mul- 
tos, ut Babylonem, quod jus postulabat, dirneret. 
lose namque erat. qui et priscis illis olim religiosis 
bominibus notus ſuit, et qui post priscum illum po- 
pulum Ecclesiam gentium sibi concreditam habait. 

Vers. 5, 4. « Et persequetur eos: transibit in 
pace via pedum ejus. Quis operatns est et ſecit bac ? 
Vocavit eam. qui vocal eam a generationum prin- 
« ipio. » Teslificatur non vulgarem utilitatem genti- 
bus obrenturam, si a pristina cecitate et deorum 
multtudine translatz, videant eum qui dixli, « Ego 
Deus primus, ei in ventura tempora ego eum. 
Quem cum viderent extimnerunt, ad initium sa- 
pientie profectze ; nam ( Initium sapientiæ timor 
Domini “. » 

Vens. 5-7, « Termini terre accesserunt, ei ve- 
verunt simul, jadicans unusquisque prox ima sua, 
et fratri auxiliari. Ei dicet, Pravaluit vir arüſex. 
et F-rarins pereutiens malleo : simul cndens, ali- 
quando quidem dicet, Solidatio hona est. Corrobo- 
yarnmt ea clavis, ponent ca, et non movebuutur. » 


© Pzal. cx, 19 


Touavry yep ij array goats. 


« Oi & Uroptvorreg thy Ge MAD) layvy, 
e poguhooucty Og devo! * Tpapouviat, val o x0- 
T:400v5:* Babtobviat, wal o nfiivacowuor. » Mita 
o Ta; iz pEakhoton; Olhzig, Enoxonthg Ocov xat- 
aZuobtvreg , tv elphvn Stets thy R, acuh 
Ster rrepopuhoavies, xal el; Log aphtvreg. EI Bt 
xa papruply telewbfhvar ovubibnxs tos bntp 
ebe ſᷣc lag tywvicutvoug xat vevixyxdrag, nokL pak- 
Lav Tobrorg Eppiacttey i elprutvy tnayyehia. 

KE®AAAION MA”. 

'Eyzarviyeo0z pe pt, Wo of yap Epyovreg 

@)Adgouory Lloyiv* tyyiodrwony xat kaknodtwony 


} Ana tots xplary eveyyer atrwoav. » Tlapaxieverat 


Thra tal; voor, dark Gzodoriwva, « xwytyery xat 
orydv, » ©; &v Entxoot yevorveo Oztxtlg Gprkfag, o 
rn plou te xrplypato;. Nhooug Ot bvopdye: ouvexws 
<4; i5 araviwy Twy tOvay Exxin,ofag, dt th wanep 
od bak&oon;g nepippicodar bd the goed 165 
Bion xaxiag. ( Ol yap &pporte; dakdovary ioyyy* » 
ws av perabdotey Thy Exutwy TpGroOv, xat akiayhy 
ch dn Tov yerpdvery n cd xpeirre Toh oorvto. 
« *Eyy:oitrwoav xat haknodtwoay An » Snloverr 
7x kn pd; pt, pnyot, dv GD tyyrodrwonv, xat th 
tuk pt para haknodtwony, buoy xatk v abr ex- 
pava, zu th uf smash Exxinota. 

Tore xplorv avayyet.atwoav. Tis tfhyerpey 4nd 


avazoNov Exanouv,y ; kde abthy rath na; © 


av70v, xal ropevorrat ; » Tov yap nzpt the xpiozus ke- 
roy Povietat pabvra ta RT xa tt poi anayyehet., 
Arzatootvrg yap Epyov tv th ph BBlovg pdvov, Aa 
xa 74 hot kN xe. £7) thy Tod Geol ywoory, 

« Acheet tvaviioy EOviy, xa Bacihct; kx oc * 
xa}, Te: el; yhv T4; payaipa; abrov, xat be gpt- 
yava tfwoutva th cd abtov. » Teras abr 
an,, va xa Babuiova Srxaxiu;. Abtd; yap 
Hv 6 at Tots Tpwror;s ,L xat £5 ARC deo. 
itn yevoutvor; Tais, xat 6 pers thy Ne p 
ab Toy thywy EN a Y mer: orevptve;, 

« Kat Sthgerat avrovg* SA ον, a fv gin þ 
Wd; Toy THRov aro). Tis tvierrnas xat inoinos 
Tara; "Exaiecey abthy 4 zakoy abrhv &nh yevewy 


D p15. > Maprupet & 6 A wpeattav 09 thy Tv- 


youTav tolg Eva, & ys perababiovia The p 
pag üb lag x2) mvletz;, LS] thy elproxdta * 
Erh Gebe Tpwro;, xal sic Th Emepyopeva iyw 
elut, » Kat hr icobh0r oa, ty apy yevopeva 
ag « "Apt yi4p cogizg gdbog Kupiou. » 


« T& &xpa th; yh; Hrriav, xal HA Aha, xpl- 
v Exaoto; TH nhrolov, xat To abiipp ponOnoar. 
Kat kek "Ioyvuory avip tixtwy, xa yakxevg 6 r- 
Trwv opype, Ga thayvov, wort kV tel, ZH 
x24a6v Emory. Ioyopwany abr iv Fo, Ohooary 
avrty, xa o x:vn0400v:at. » Th yap napaio;6tarov 
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vob cd Torr, di xal 74 fdpbapa pla xat T4 g- A Nam quod per quidem mirum est, borbarz nationes, 


peu cd Enwaoptvr "Toubalznh; ywpas, af” fv H 
vv Tvwpiteoda: tvopiteto th malay 6 Gg, yvoory 
&velinye th; eboubelag val th; Ofooebelag + wy £x- 
Tayhvat the Tod Oroy bixatoauvng ch JH, onty- 
oal Te xa tbely &xohou0ug v ghoavri xypoypart 
e« 'Eyy:o&wwoav, xa Laknodrweny Ah. » Ob yap 
jx6vov Eautobg owgerv of x:xanutvor., anne xat tobg 
, xata vobg Th; griavipwniag vious. "Hy 
Taos yp6vo; Gre xat A avrov xatioguzey avi 
rextwy 6"thv eldwhokatpelay xatepracdtuevo;, x 
yauxedg Tyrrwv opype tov Eavtrod Oeodg* HANK vov 
Exvwucy T4 unity bvrag Extivoug, xa mfg nxtpirt; 
xatEyvWusy Nu, © & xat dpi; tpoohuert ad- 
voveag worketobat, Aftypa NR mh; pH wwv N- 
At voprobivroy hutv Oe Th ph; Eordvar Eovacdar, 
et uh you por; v,], xa) Flow Eprapetey. 

« Lb &, lopah nat; pou, 'Iaxws, xat by be- 
Saunv, ontppa 'AGpalp, iv tyarmoa. » Haitian npw- 
Tov 6voudtet, Enztta kxlextòv, eliza &yanrtov. Thy 
ptv hg Ev Epyal; Eva xa gdb Bovkelag natbayw- 
you pevoy, olg fv 6 &rootohixdgs yopds, Thy TpOtOY 
Biov bnd tov cat wydv voor yeyovan; * Thy Bt ab- 
Tov ExZextdy Evopdtct, ws tv Tpoxtavia xat Th; 
owrnplov xhozw; xa Exhoyhg xathG wpevoy, Entppa 
8& "AG6paay Etzpov tT&ypa tuyydvov taps T5 TOY 
Exkextwv, dnoiov Av ein rd thh0og Tov Toubatuv, 
obe og Srakeybpeves 6 Lwrhp Herev - 1 Oita, br. 
o ph As pan tore. „ "Etepor & Huy obrot raph 


et longissime remote a Judaica regione, in qua 
sola Deus olim notus esse putabatur, ad pietatis et 
religionis notitiam accesserunt , ita ut de gratia 
divine juslitiz obstupescerent, atque malurarent et 
renirent, predicationi obsequentes, que ait, « Ac- 
cedant et loquantur simul. » Vult enim ut secun- 
dum humanitatis leges, qui vocati sunt, non «12 


1antura, sed proximi etiam saluti consnlant. Fuit 


olim tempus, quo ſaber idolorum opiſer,. et ers- 
rius molleo eudens deos suos, in nos prævalerent: 
al jam novimus eos nihil esse, et paternum errorem 
damnamns, quod vos ad ntilitatem vestram ediscere 
opus est. Imbecillitatis autem eorum qui a nobis 
olim pro diis habebantur, argumentum est, quod 
re stare quidem possint, nisi palis et davis dell- 
gantur. 

Ven-. 8, « Tu autem Israel puer meus, Jacob, 
quem elegi, semen Abraham, quem dilexi. » Pue- 
rum primo vocat, hine electun., postea dilectum. 
Puerum quidem, quasi in primis initiis degeret, 
ac melu servitutis institueretur; qualis erat apo- 
s|olicus chorus, qui primo viue sum lempore sub 
lege quasi sub padagogo ſuit : enmdem porro ele- 
clum nuneupat, utpote qui proſectu auctus salutari 
rocatione ct electione dignatus sit. Semen autem 
Abraham alius et distinctus ordo est ab electis, 
qualis erat multitudo Judæorum, quos alloquens 
Salvator dicebat, « Scio quia semen Aabrahz 


* rü 799 Ap n. rept Ov Eiidacxe Mywv* © estis “. » At illi diversi eranta filiis Abrahe, de 


« Et t*xva tov 'A6paiy Hre, tc Epya tos 'AGpaiyu 
Enotetrs. » AG AN ovy &yarrth; hv tou Brod 
val ging * did Athextar © « Enepya 'AGpaap, Ov 
tyannoa'* » i xata Thy Euppayxoy, « Enippa A- 
Gpaau Toy gikov pour » xatkt & thy 'Axyav, 
« Eritppa tyanrodv j0v. » T6 ye phy ontpua ab- 
tod o9xert tyannhobat bolus To 'Abpaiu Mfyerar * 
A 4M\4 xat th otEppa avtov xakel 6:4 Toy - 
xTOv avrod, elniuy avtol;* « Hopeteode npds mh 
T:p66ata artohwhota ofxoy Taparh. » 

« 0% avrchabeuny an” Expwy The The, xat ix Twv 
ox07uOv abrhg ixdkecd os, at elnd cot · Nats pou 
el tEzhetduny ce, xat ox byxatihindy oe. » Enuatver 
Tt dt co ve by Th Graonopt to) Toubaiwy god, 


quibus hac edocebat, « Si Abrahe ſilii essetis, 
opera Abrahæ ſacerelis “. „ Abraham ergo dilectus 
et amicus Dei erat: quare dictum est, senen 
Abraham, quem dilexi ; sive, secundum Symma- 
chum, « semen Abraham amici mei; „ secundum 
Aquilam vero, « semen dilectum meum. » Et vero 
semen ejns non perinde aique Abraham amari di- 
citur. Atltamen per electos xu0s Semen ejus vocat; 
nam ait illis, « ie ad oves quz perierunt, domus 
Israel . 

Vers. 9. « Quem assumpsi ab extremis terrz, et 
4 speculis cjus vocavi te, et dixi tibi, Puer mens 
es: elegi te, et non dereliqui te, » His porro si- 
guiſicat eos in dispersione Jndaici populi, quos pri- 


ode g ονν xathGiou Th; aοννοð ννẽeαg. ona yap D mos vocatione sua dignatus est. Aposlolicis quippe 


xa cà cob & πτπ⏑ν ,t Nιεννονι yp povoug of dn Iouda luv thy 
X pio M6yov Tapateieypevor, ob pdvov &mnd th; 
Jovbatag Ie, 4k xat tv Tolg Lornolg EOveary. 


Mh pobov* herd cod yep ght ph nave. » 
Eri0dapavver thy £x)oyhv va, eig Th abewg ele 
T4v7a T2 EON znpvtat td EHC ð bh xat a- 
The E8hkov ty Evayyeors 6 Lwrhp paoxwy ( 180⁰ 
tw he Luo flpe nice; Th; hutpay Lug The gu- 
tet lag Tov aiwv;. Ex yep eint 6 8265 cov, 6 
evi2yvong Tt, x £6or,0r,54 301. 


* Joan. vm, 37, * ibid. 39, „ Matth. x, 6. 


7 Muth zzvr" 


lemporibus ex Judzis multi verbum Christi susce - 
perunt, non modo ex jis qui Judæam incolebant. 
verum etiam ex iis, qui penes reliquas gentes ha- 
bitabant. 

Vers. 10. Noli timere, tecum enim sum : ne 
erres. » lis ab se electis ſiduciam addit, ut Evan- 
gelium in omnibus gentibus she ſormidine pracdi- 
cent; quod ipsum declarabat in Evangeliis Serva- 
lor his verbis, « Ecce ego vobiscum sum omnibus 
dliebus, usque ad consummationem sæeuli “. Ego 
enim sum Deus tuus, qui conſortavi te, el auxilia - 
ins sum libi. » 


20. 
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Vans. 11. « Erunt enim quasi non sint, et peri- A 


bunt omnes adversarii wi. » Cave, inquit, putes te 
tua virtute posse lanke predicationi ministrare. 
Nihil quippe eras, nec quidquam agere potuisses, 
nisi ego lecum exsistens lecumque ambulans, apud 
omnes genles te corroborassem, teque patientia, 
perseverantia et virtute muniissem ; ut tibi Evan- 
gelium omnibus predicanti impedimentum nullum 
occurreret. 

Vans. 12. « Quares eos, el hon invenies homi- 
nes, qui debacchentur in ie. Erunt enim quasi non 
sint, et non erunt adversarii wi. » Etiamsi enim 
quo tempore le impugnabant et divexabant, aliqui 
ad breve lemporis spatium viderentur esse; al tu 
quidem subsistes ac permanebis, eorumque perni- 
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« "Ecovrtai Tap wy ob bras, xat anouvrat wy» 
wc of &viidixol ov. » "Opa yap, pnol, phnore vor, - 
fic, ws Th abr loyvi Edovnont 1o30Tw xnpy- 
That Kaxovhoncdat. Obelg yap à hola, ous" ay 
Sung ct, el ph tyw perk 09d bv, xa ob ooh r- 
p=u6pevos, cle tdavia T4 kr tvlaguce os, Lhopovty 
xal xapreplav xai Bivaply cot Ewpnodpives* ob; 


Nn NY tunodwy cot yevectar uwhupa xnpurrovet v 


Evayyeov lg nd4viazg. 

« Zrirhoerg avtoug, val o ph ebene Tov Av D- 
Tovg of! naporviooucty el; of. "Ecoviat yap. we oor 
bvTs;, xal ox Ecovtar of &viinokepouvts; ot. » El 
yap xa\ cp Glow Ebofav clval tes, xa fy xa- 
phy Emo) pouy xat EBiwndy os* à̊A ob aku Log x 
Tapevel;, xat ber abroy thy &nwietay* of Tt ola 


ciem videbis ; illi vero quamprimum esse desinent, B Ecovrat, f t4y0; &pawm{dpever. tob . Ard xopre- 


ex hac vita deleti. Quamobrem perseverare le opor- 
tet, et ab iis illatas 2rumnas sustinere. 

Veas. 13, 14. « Quoniam ego Deus tuus, qui teneo 
dexieram tuam, qui dico tibi, Ne timeas Jacob, 
perexigue Israel. » Nam paucissimi sane numero 
erant discipuli Salvatoris nostri; nimirum duode - 
cim apostoli, et post illos septuaginta alli. 

Vers. 15. « Ecce feci te quasi plaustri rotas tri- 
twrantes, recentes, in serrarum modum. „ Sic 
enim virtus corroborantis eos ostendebatur, dum 
jpsi nihil a verme differrent, sed etiam paucissimi 
essent, ac mortui cadaveraque Israelis viderentur. 
Hujusmodi tamen cum essent, rotarum et currus 
inslar, een quamdam paleam diſlindebant, diabe- : 
licum impiarum gentium cultum et jvololatriam 
triturantes et secantes. (Et triturabis montes, et 
comminues colles, et tanquam pulverem pones. 

Vans. 16. « Et ventilabis, et ventus auſeret eos, 
et turbo disperget eos. Tu autem Iztaberis in 
sanetis Israel. Per montes et colles adversarias 
potestates, olim contra Dei cognitionem insur- 
gentes subindicans; ita ut error ille diabolicus 
apud gentes non ultra subsistat. His porro mon- 
tibus et collibus de medio sublatis ac deletis, ww 
ipse servus meus electus, per quem hee perpe- 
trauda sunt, Ilataberis in Domino, et in $ancto 
Israel laudaberis. 


Vexs. 17. « Et exsuſtabunt pauperes et inopes. D 


Querent enim aquam, et non erit : lingua eorum 
pre sid exaruit. Ego Dominus Deus: ego exan- 
diam Deus Israel, et non derelinquam eos. » Qui 
2ulem isthac ad finem deducta siat, et etiamnum 
peragantur in ecclesiis Dei, quæ per diseipulos Salva- 
toris nostri omnibus in locis ſundatæ sunt, intelli- 
ges, $i animum adhibueris. Anime igitur que olim 
in gentibus inopes ac Dei cognitione egentes erant, 
nec vel Stillam vivifici potus habebant, ita ut 
lingua earum, et sermo ea prolatus exaresceret, 
quod ne guliz quidem salutaris verbi participes 
essent; exdem ipsz per cœlestem gratiam inex- 
speclatum beneſicium acceperunt, ſontibus, flumi- 
aibus ei omnimoſlis aquis virificis repletæ; utpote 


pety os tporhxet, xa Lnoptvery Tag IE avtwy i- 
zyoptvas GUIs. 

« "Ort ty 6 Ozdg cov, & xpatov The befid; ooo, 
6 d&ywv ονι Mh obo, 'Jaxw6, tro Ip. 
"Okfyor yap Thy apibpdy txuyyavoy of t5h Swrhpos 
huov padnmrat, dwitxa ty BVV g andTroha e c- 
phxovra & ol he abrovg. 

« 'IBob Enofnak os g Tpoyobs hating Alowvia;, 
xaivoug, np:7rnpoitecl;. » Obrw yap ij Eovapy tov 
tvioybovreg aroug tietxverto, Gre abtot oxwinxog 
o bibypipoy , dA xal dhiyortot hoav, xa ve 
xal re9Ovewreg 70d "Iapahi trvyyavov. "Opws towob- 
Tot byreg, ene dw xaklduny Hifrepvoy Tpoywy 
xa}, &p45r,c Tp6rov, dowvreg xe xatanply;ovitg Twy 


C Gogthwv xa abtwy EOvwy thy Satuovixhy Beonnalav. 


« Kai &ohazt; bor, xa erung Bouvolg, xa 
ws yvavy Oh Tetg, » - 

« Kat Mxnf zeig, xat &venos Mhyerat abrovg, 
x2) xa2raryi'; Stanze abrovg. Bb Tt evypav 
den tv tolg &yiorg 'lapati. » "Opn xa) Bouvobg v2; 
&vrixetutvag buvdauet, nkhat xarà The YVWTews TOW 
Ozov tnatpoptvas, alvirrb pave; * W3 prxttt Lpcorh- 
vat dap tolg Edvem thy batuovixhv . Tov N 


aroobtviwy bowy x Tov Brkwltyruy Bouvey e 


vey yevoutvwv, Tb ard; 6 b03)kds pou 6 ZN, 
& ob ravra xarwplwrat, ebppavihaey tv Kuply, xat 
iv 76 Ar lopa Enatvebt on. 


« Kal àarahtdzovrat ol mrwyH xa kV. Zu d- 
0027 yp b p, xal ob k- j Nανον, abtrwy and 
Ths Stn ifnpav0r. ET Kyiptog 6 Ge, tyw x- 
aX%9470j2t 6 Bed; 'Iopati, xal o xai av- 
70g. » "Onws & rabra Tioug Ervye, xal clotti voy 
eve re tv tai; StA tov pabriov Tod Trio 
huGv xark ravia t6nov iIopubeiontg txxinoiatg mob 
Ozov, thy G.avaay Eniothoag gion. Al youv th R- 
katy trrwyevovant iv Tolg Edvect huyal H the Tov 
9:00 yvwaew; V ., xat prot pavida Cwrixov 
T61,0470G KEXTHPEVAL, g Thy YIOIoav aVTWY xa Thy 
8 abrhg nporyep6uevey Miyov pda, 61x vd 
unde hdg voribog Ad ο owrnplov pertyery* abra 
rapaBsov tervytxany elepreciag Bri th; obpaviou 
yiaprng mirpubeliont m4 mov, wa) mrrgauby A 


casgaa © 


wy 1 nn mne pu a we 
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navtot Switxwy biatwv, g anohatoucar La. eg, A que ea ipsa ſruerentur aqua, de qua superius 


rep ob avwrtpw ie Kal cio Viwp ix v 
TT Yov 79) wth plove ele &md nryov tob "Tlopahh, 
Ov Epvnudveucey 6 phang ddyog, « Ey txxhnolatg 
eoyette thy Bedv Kuptov Ex ThyOv 'Iopani. Tob- 
D2 &' av eln 7d Hvevua th &yiov mh nyatov ty th 
"Exxdmoig tov 8209, val avou6pobv Data Cava, 
Tort ty &7) Th; Iakarde Aiabhrng, tort dd and the 
xaivhg xat evayyihixhg S,ỹỹ alas. 

« 'AMX\& àvolsw Ent toy pewv Torapobs, al kv 
pot» rebiwy NHC. Mothow thy Epr pov el; En v86- 
ru, xa thy &:{woav Yhv tv Wpaywyol;. Ghow lg 
Thy &vu3pov yhv xebpov xat nyGov, pupolyny val xv- 
T4proovv, xat levxtv. » Tavta xdvra, o Mw; H 
tv d3arwy πνναẽ tpepbueva xat abzavoueva, el; thy 
elx6va nepilinrt2 Tov tv Th 'Exxinola vo Geo 
to lwywov, and rolunhnOlag Gelwy xat hoyimov 
$&rwv ede, byog tnnputvuv, "Ore h ov tobe xap- 
wog The, 'Exxinoiag Bouletat napaathoant 6 Ieyog, 
ebxovi xphrat thalag, I goivixos, I &prttiou* Gre Bt 
do co ha xa d Nj ppevov, veapey te x, 4xpaloy, tov 
&v Th "Exxana'z npoxorttoviwuy ander, Th TOv - 
Le0evrwy putwv auvveyphoato elxdvir A obx Wig f 
ib dd&rwv Th boug xat yh tipatag xat povluou - 
{orasdai NA, 8 Th kal aw napatttov nape!- 
Ape, cl & th aviG3py xat xataGhpy xat betas yh 
Togautnv Yarwy yopnyiav kocht zH ehr, Og 
T0tavta plaorhrat purk, N xatiiextat. Thy ab- 
Thv d& Tp6Tov oc xat tn) The chat Eptuor xat 
aviigou yhg Tov KA hogtkuy xat ub, EOvay* 


dicebatur, « Et bibent aquam ex ſontibus saluta- 
ris; » sive ex ſontibus Israelis, quos memorat 
sermo ille qui ait, « In ecclesiis benedicite Deo 
Domino de ſontibus Israel “. „ Hze porro aqua 
fuerit Spiritus sanctus, in Ecclesia Dei scaturiens, 
et aquas viventes instillans, modo ex Velteri 
Testamento, modo ex nova et evangetiea do- 
ctrina. | 

Vers. 18, 19. „Sed aperiam in montibus f- 
mina, et in medio camporum ſontes. Faciam de- 
sertum in paludes aquarum, et sitientem terram in 
aquzductus. Ponam in terra inaquosa cedrum, et 
buxum, et myrium, et cupressum, et poputum. » 
Hee omnia, quæ nonnisi in aquarum copia aluntur 


B et acerescunt, ad similitudinem animarum in Ec- 


clesia Dei florentium, quz ex divinarum et ratio» 
nabilium aquarum abundantia in altum excreve— 
runt, usurpantur. Cum igitur Seriptura ſruetus 
Eeelesie repræsentare cupit, imagine utitur olive. 
aut palme, aut vitis; cum vero florentem, sub- 
limem, vegetum et prosperum eorum, qui in Ee- 
clesia proſiciunt, statum significat, predietarum 
arborum similitudine utitur, quæ nonnisi ex aquz- 
rum copia alque in terra firma solidaque congi- 
stere solent: quod sane pro re stupenda et mira- 
bill usurpavit, quod videlicet in inaquosa, aride, 
et misera terra, tantam fore aquarum abundan - 
tiam polliceatur, ut tales arbores, quales enume- 
rantur, proſerre valeat. Eodem autem modo even- 


rooxtrny yap yeviorodat R EN abc perabokty C turum dicit in illa olim deserta et inaquosa alie- 


Np0PNTEvet ee RVS IH The cwrrpiov evepyectas. 


t "Iva ws xal met, xat Lyvohows: xa Eniorwy- 
dat Aha, dre yetp Kuploy Enolnoe cabra, xal 6 & 
rod "Iopani xt ige v. El yap ph Ocd; Hy xat 
xe Kuplov, ij ZA Tov &nootdhwv abrov Thy Tooau- 
en her Ev Tot; Edveoty elpfacptvy, no; Av 
ouvEotnyoav tv th tooauty Tov EOvov Epnule Exxait- 
ola: Ocob, xat c tv avth rt Viata nhndvvorra 
favrayov yhG, Og yewpyetohati rwy TpHrepov p 
xa) avnutpwy thwov th; eg To Th; Ozoaebeing N- 
Yo, guerv Ts xat bra x perfwpa Practhparar 


xa} 7& h EN ie EpS1twptva, Ly Th &v TH dyn 9 


c c. av0pwrive Blu Ta && cle Lyog Emartpdueva, 
the xa) ptypr The Bae tov obpavay txrefvs- 
odat, x&xecl cg taurwoy avapriv thnibag ; Aid puroig 
cucbhòs ot xal cle bog Emnppuivorg taoabebinviat. 


« 'Eyyiger ij xptors öbv, iy: Küptog 6 Ges 
Hrrigav al goal buty, Myer 6 Backebg labs. 
'Avanto6yrtot yap tore, grotv, ò cliwiock&tpat, of 
peta Thy Togavutnyv yaprvy Thy T& Togauta xatepya- 
oauevnyv, Th toku0tp itvanoptivavteg nhavy, ph kv- 
vot ozvtes, ws xeip hvalnlag O:0y i cd tooatra R. 
Epyayopevr,, xa) rp yaveolat papropaptvy , Gt 
de E724. 


Cap. xn, vers. 15. “ Pal. Lxvn, 27. 


narum et impiarum gentium terra : nam ut salu- 
tare beneficium exprimat, tantam in ilta fore mu- 
lationem valicinatur. 

Vens. 20. « Ut videant et cognoscant, et cogi- 
tent et seiant simul, quoniam manus Domini Fecit 
hc, et sanetus Israel ostendit. » Nisi enim Deus 
el manus Domini esset, quze per aposlolos suos 
lantam in gentibus mutationem induxit, quomedo 
in tanto gentium deserto Ecclesix Dei constitis- 
sent, et rationabiles cjns aqua ubique lerrarum 
largiter manassent, ita ut illa olim desertæ et 
immites gentium anime, pia religionis verbo ex- 
coli possent, ac celsas zublimesque plantas emit- 
tere: quarum alize in terra, scilicet in mortali hu- 
manaque vita, radices posuere; aliæ vero sursum 
ereciz: sunt, ita ut ad usque regnum celorum 
extenderentur, aique ibi spem suam reponerent ? 
quamobrem sua veolentibus ac celsissimis arbo- 
ribus comparantur. 

Vers. 21. « Appropinquat judicium vestrum, dieit 
Dominus Deus: appropinquarunt consilia vestra, 
dicit rex Jacob. „ Inexcusabiles quippe estis, ait, o 
idololatræ, qui post tantam taliaque operantem 
gratiam, in multorum numinum errore mansistis : 
non cogitantes, manum Dei esse que tam multa 
edidit, et antequam fierent, hzc futura prevur 
tiavil, | 
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Vens. 22.25. « Appropinquent el annuntient vobis A 


quz ventur2 sont, aut priora quz erant. Dicite, et 
mentem advertemus, et cognoscemus qua: ultima. 
et que ventura. Renuntiate nobis qua ventura in 
novissimo, et cognoscemus quia dii estis. » Nam 
Dei prophetæ quidem, divini consortes Spiritus, 
novissima prenuatiarunt , inaquosi, sterilis et in- 
ſructuosi soli in meliorem statum mulationem va- 
licinavles, necnon Christi adventum, apostoloruin 
ejus predicationem, eteraque omnia in eorum 
prophetiis enuntiata: unde revera Deus esse is, qui 
hac in illis et per illos vaticinatus est, agnoscitur. 
Maligni vero damoues qui potuerint universorum 
Dei consilium et cogilationem, ac ejus de Christi 
adventu, deque ipsorum pernicie et exitio decre- 


wm, cognoscere? Quapropter cum futura atque ea B 


quz in exiremis iemporibus circa gentium vocatio- 
nem solitudinemque suam eventura erant, ignora- 
rent; consequenter neque prius edita noverant : 
quare nullus eorum prophetis suis ista suggerere 
potuit, que scripto consignarunt ii, qui Spiriiu 
Dei digni habiu ſuerant. 


« Bene ſacite et male ſacite, et mirabimur, et 
videbimus simul. » Etiamsi enim malis inferendis 
pares sitis, uipote demones maligui, attamen di- 
vine operandi viriiis hinc indicium non habebi- 
tis: quare vpus est vos quod Deo proprium est, 
primum exhibere, id est, bene ſacere: hinc autem 


juslo judicio uti ac dignos supplicio plectere. lia 


ul hinc probe commonstretur, operationes illas, ut 
pulant ipsi, sive oracula, præstigiatorum hominum 
fallacias esse, qui multorum simplicitate abutun- 
tur. 

Vers, 24, 25. « Quoniam unde estis vos? et unde 
opus vesirum? De terra in abominationem elege- 
rum vos. Ego vero excilavi eum, qui ab Aquilone 
est, et eum, qui ab ortu solis: vocabuntur nomine 
meo, » His porro signilicat per eum qui ab ortu 
solis venit, Christum ejusque jn3ztitiam : id vero 
indicabat superius his verbis, « Quis excitavit ab 
oriente juslitiam? „ quam ipsis gentibus datam 
teslificabatur; per eum vero qui ab Aquilone, po- 
pulum ex gentibus, qui olim in Aquilone degebat ; 


« 'Exy:oarwoay, al avayyeridtweny buly A con- 
sige ral, f d p tive Av. Efrate, al ü- 
orhoopey Thy vouy, x yvwodpeda tf d Eoyata R 
* dnepy6peva. 'Avayyehate hulv d Enepytueva 
in” toydrov, Kal W infa, tri Geof Lore. „ Of u 
Yip doũ Becy tpophrat, TVO, Nlvevuatoy peraoydy- 
reg, rpoctnov th Exyata biapphiny eonicavreg tho 
aviB3poy , &ybvoy zat axiprov tov tviy ywpag 
Thy int 7&4 xpelrrw perabokhv, thy ts Tod Xprtotov 
na pool a, xat Twy anoarouy abrou Th xhpuypa, 
xa som &\a tal; abr] tpytperat npogr,relats* 
ödev ywwpitcrar Ge by dkndag 6 iv avroly xal & 
a ov tavra O:orloag. Ol It novnpot da, 7:60 
h35vavto yivwoxery poulty xat ivOtpmorv tob En 
naviwy Ge, f T p tn abr np The Tob 
Xpio vod rapoudlag, nep! ts The abrwy xabatptoruy 
kal anwieia;; Aw, ph cld6reg wh Enepydpeva, Nel 
I> tv Foxtrot xatpol; pirhovies Yu; mp) 
The x\f,o:w; Twy . Th, Ts abrov Eprulas, le- 
dung 0982 T& mprepa tyvuprtov* u obbeig abr 
dd Nai Tot; avrwv npophrats Lnobdbaty vad, 
d rep oi tov Hvevuatog voο Oeov xatatulevie; f- 
A rapaiitwxarty. 

EU Nfj,j,ꝙve xl xaxwTnte, x2) Oavuacbuela, 
* &6pebda Apa. » Ei yap val rd pdkora xaxo- 
Totety ofel te tore, baluove; bvreg movn pot, (nk ob 
tx toro yvwpiopas The eig Evepyelag Eferer S- 
rep cd id:&;ov tn! Ocov ngwrov bulig EmibelGacdar 
vH Ar Th Th evra Tz Enetra Epa xplaet Mu n. 
LHA, val co afiovg zaxwItws Ttpwphonchat. 
Nc tts raploractat tas voprtoptvas ve pre lag, 
I robe ypropobs avipey elt yohrwy andrag, th 
Twv ,o; t,. x272y pwpevey. 


« "Ort ev tort buet;, wat se , ipfacia 
uv; Ex yh; pathvypa Saks av bpuig;. EY & 
Hretpa thy amd Bopgd, xal thy d' tilov AανENUꝰο. 
*Ar,04,covrar / dαα⁰¹⁰νεe pov. » Tunalvet & dick vob- 
wy Thy pty A avatolov hafov Thy Xprothy xat ttv 
txv7od Exatoctvi,y* Twwro t iThhov N Tit Twy 
Eunpoalty SH « Tis Elhytipey dH avatokny R- 
XAt9GUvTV ; » fv xat Tols EOvecr Telwonobar T, · ov 
Thy &: 6&7) Bog zd, thy &5 thvwv av, dla bra ty 
dh Bopp4, xa d. A rp05wnov Hod Exxay- 


secundum illud, « A facie Aquilonis accendentur D fcztat xanä Ent ravtag og xatommobviag tt 


mala in omnes inhabitantes terram. » Hunc jtaque 
gentium populum, ait, excitavi ab Aquilone, ut ne 
ultra ibi maneat : vocabo autem eum, qui ab ortu 
salis venit, scilicet Christum. 

« Veniant principes, et Anquam lutum ſiguli, et 
tanquam figulus conculcans lutum, sie conculeabi- 
mini. „Sic vocal eos qui satellitum instar reguum 
ejus $tipant, angelos videlicet.: per quos impium 
errorem sublatum iri praenuntiat; vel principes ac 
præsules Ecclesix suæ. Vos scilicet quibus diceba- 
tur, « Unde estis vos, et unde opus vestrum? ex 
terra in ahominationem elegerunt vos. 

Vers. 26 « Quis enim annunliabit nobis ca que 
sunt a principio, ut cognoscamus et ea, que prius 


Yhv. » Tobroy o thy £5 ifvov adv, IFtreipa, en- 
av, a BopgEd, iva prxttt V abt ij xaktow It xal 
Tov d hafov avazorwy, vo, it Thy Xprotov. 


« *Epyso0w3zy Epyovieg, xt, ws Tabs x3 pap, 
xa Og x2papsl; zararzatwy thy rrAbv, ctw e. 
Ta7r,01c:o0):; © » Fro: vo thy avod Backelav bopy- 
gopourtag &yyihovg og Evorrituv, br Y thu R- 
0aipzorv the abto nhavng yeyevnodal Nen f, robg 
aprt xx) Tpoe arora; The 'Exxinolag abtod. Tee 
Craft, olg HY, t « Ilebev tor Lucls, xat nd0cv 
i £pyazia vuoy ; txyh; Rötha Te Lud. » 

« Tis yap àvarralet 4 £5 @pyt;, Iva yvwpcy 
N 73 kürpogbzv, wat Epobuey, Et: dl cot; 
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oon Eottv 6 Not, os 6 @xovwy pay Tolg A ſue runt, ei dicamus vera esse? non est qui pradi- 


Wrobg. » Arrhhy Eys: Stdvotav, ws tf de abr 
ty6vrwv A6yov, 8:4 7d priity bv, ,, phre eldã- 
vat, phts Tov Nat ep abr mhavwptvuy En 
peviviwy Th NA wpeknutvwy d ind Tod The 
&).n lag Jou, bg pixttt Exeivorg naptyery The 
@z0X;, C2 td xareyvwrtvarths rakad; anktng. 


« *Apyhv Lib bam, xt Ip uuf napaxa- 
kow el; 686v. » O Meyzt voνjẽjðr i t Tyres, 
& &v0pwrao, og Th Exx n th tu}, Th xat Std 
Tov EyTpoadey wvouarptvn Luv xat "lepoucakhy, 
abrdg tyw Tow Thy xata ndviwy AN, xz) thy 
"Exx)nolav pov Tapaxaiicw, xat fhow abrhv ig 
6866v. x 
„Arnd yap tov tOvoy Bob obe vat and tw 
tld h/ abtrwv ox Hy 6 avayythuv. Kat tv Epw- 
Thow avrtobg, Uebe tort; ov ph anoxptiloat por. 
Elo yap of nowdvreg buds, xat paryy of mhavwvyres 
vul;. « 'Dtyybr,oav youv Th pyity reg, xat Std 
rob co privy Sovapivot * Ted at tav Enzpwriow ay- 
Tg Erb)» elev, obe abrov anbxptory Ewart. 

KE®SAAAION ME. 

« "Jaxu6 6 naty pov, aviikttonat aq load 
6 tx)axerbg pov, npor3ttzre atv < yt pou. E- 
cad th IIvzbnd mou tn? abrdv. „ EU O © &v tavra 
ou tot; di r) Eprpootey wept mod kx pling 
egal npocituToutvoy tiheomoptver;. ENA 
dt oN 6poſwg rot; &n2576ko * meth pov ati 
abkextat th, ( "Ov fptrioev ij Cx out dA xa 
dd vi 703 Ozod Em) pbvov abthy Enavanayoato* 
Ev abr yap xatwxro: r th nhhpwpa Th; 
0:677,ro; owjatizng. » Atntp Wy moves ywphon; to 
Uvzvpa th ratprxdy, rd kde ndvia tpydterat, FAT - 
reπν T4 np) Th; zaboiixng xpiozw; tolg EOveorv, 
is dd tapanxcud;eo0at 762; raving el; thy h- 
AG2Gav Tov Ozov Rer. 

« 05 xexpaterat, od aviar:, oA ax2valhorrat 
£50 ij pwvh avrtoy © x4.apoy ti0hagutivoy of guvipt- 
bet, xal Mvov xanviiiuivoy 0d o6tTet* dA lg - 
betav ihotoet xplotv. „ Tövnbeg th bela Tag wb 
eie Forde öunart xa2TaJ dA I 705 Ozov Rel 
aal 76825, x2). yeTpag, x2) baxtibovg, xai 6p0akpous 
Bod elwhey av pwrivwrepey Tpoptpzotar. Iz pl ab- 
£99 dt to Xptorod ta Myetat, si fou- 
yw; xa npaws Ty avOpwntvoy Ciwieugs M gl. wg 
ur rote bn” abνõ% Oepantuoptvor; Emtpirety avthy 
gave phy Touty toil; nA4ory * obtw yap, prov, ayopr- 
v xa h3vyw; 61:)evarra: thy &y avipwro; Blov, ws 
gr Thy Tvyovra iv0pwnoy Lunt oat Thy TAviWy v 
ct po, xal aodevertepov, x2).dpy 6:2 d dg 
ve; &nzixacutvoy. Afvov & Ttupouevoy gino; Av l- 
vai Tdy elxt puorovpevoy, ö tob vod The oapxhy 
ab ro tnnpptvoy xat t:sTugwptvoy, by o xwAbotty, 
ob raya iEyeto Tod Enappato; 6 npptyriud- 
pevo;. O0 & xal Epyy tnhfpou 6 Xpromh; Enir, ply 
tp Onto Bly: obre ov tancivdy Trva xa) ανꝑ² 


Col. u, 9. 


cal, neque qui audiat sermones vestros. » Hee du- 
plici more intelligi possunt; ut neque illi sermo- 
nem, quem proſerant, habeant, quod nihil valeant, 
nihilque sciant; neque illi, olim his in rebus er- 
ranles, in errore maneant; sed verbo veritatis ad- 
juü, nullatenus ipsis aures prebeant, quod priscum 
errorem deprebenderint et damaarint. 

Vers. 27. « Principatum Sion dabo, et Jerusalem 
consolabor in via. » He est died sententia : Heus ! 
vos homines, agnoscite, me Eeelesiæ mem, qua 
prius Sion et Jerusalem vocata ſuit, prineipatum 
in omnes daturum esse, ac Ecclesjiam meam con- 
solaturum positurumque in via. 


B Yes. 28, 29. « A gentibus cuim ecce nullus est, 


et de idolis earum non erat qui annuntiaret. Et 8i 
interrogavero eos, Unde estis? non respondebuat 
mihi. Sunt enim qui ſaciunt et qui ſrustra seducunt 
vos. Nihil eos esse, el ideo nihil posse, compro- 
batum est: quare si interrogavero eos undenam 
Sint, corum nemo respondebit. 

ö CAPUT XLII.. 

Vers, 1. « Jacob puer meus, $uscipiam eum: 
Israel electus meus, Suscepit eum anima mea. Dedi 
Spiritum meum super eum. » Ilzc consona depre- 
hencas iis, quæ superius de eo, qui ex radice Jesse 
proditurus erat, pranuntiantur, Electus autem, 
non sicut apostoli, quandoquidem de illo tantum 
dicitur, « Elegit eum anima mea; » verum eliam 
Spiritus Dei in ipso solo requievit : in illo quippe 
« habitavit omnis plenitudo divinitatis corporak- 
ter“. Quamobrem, ut qui solus paternum Spiritum 
in se receperit, omnia sub hc enarrata peragit, 
gentibus annuntians ea, que ad illud universale 
judicium pertinent, ut omnes ad ſuturum Dei judi- 
cium præparet. 

Vans. 2,3. « Non clamabit, neque dimittet, ne- 
que audietur ſoris tox ejus: calowum conquassa- 
lum non conteret, et linum ſumigans non exstin- 
guet; sed in verilate ſeret judicium „ Solet Scri- 
ptura divina mentis gculo uti, cum de Deo loqui- 
tur: quandoquidem pedes, manus, digitos ct eculos 
Dei solet humano more proſerre. De Christo autem 


D bec ideo dicuutur, quia ille placide ct quiete hu- 


manam emensus est vitam, ita ut ne illis quidem, 
queis medelam allulit, permitteret ut ipsum 
omnibus palam ſacerent. Usque adeo, inquit, sine 
strepiiu ac quiete humanam {ransiget vitam, ut 
ne vel minimo ex hominibus molestiam pariat, 
etiamsi ille humillimus et debilissimus omnjum sit, 
ac imbecillitatis causa calamo comparetur. Linum 
vero ſumigans dixeris eum esse, qui mente carnis 
sum elatus, temere inflalur, quem non ab elatione 
cobibiturus esse dicitur is, qui in prophetia enun- 
tiatur. Idque saue Christus in mortali vita pere- 
grinatus, opere complevit ; neque enim bumnilew 
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unquam, neque ullum ex arrogantibas et superbis 
adorius est: sed sese omnibus prorsus hominibus 
mansvelum et humilem corde exhibuit : cum veri- 
tate autem et fducia omnibus aperiens ea, que ad 
Dei judicium spectabant, non prius ces8avit, quam 
eis instar splendesceret per resurreetionem ex 
mortuis, quam propheticus sermo his verbis sub- 
mdicavit, « Resplendebit, et non conteretar. » Si- 
quidem illum conterere et exstingnere tentabant 
n, qui necem ipsi moliti sunt: etenim id universo 
hominum generi natura proprium est, ut morte 
conteratur. At non illum mors contrivit, sed unis 
eorum, qui a sœculo ſuere, morti superior evesisse 
jure declaratur a prophetia dicente : 


B 
Vens. 4. « Resplendebit, et non conteretnr, do- 


nec ponat in terra judicium; et in nomine ejus 
gentes sperabunt. » Quocirca post resurreetionem 
ex mortnis , lacis instar in toto orbe resplendens, 
non prius cessavit, quam in terra et in Eeclesia 
sua regimen ac judicium ordiaaret, quod etiam 
discipulis suis tradidit. 

Vans. 5. « Sic dicit Dominus Deus, qui ſeeit e- 
tum, et fxit illud, qui firmavit terram, et quz in 
ipsa sunt, qui dat flatum populo suo in ea, et spiri- 
tum calcantibus eam. „ Admodum consequenter : 
nam opus est nos ediscere ex cujus persona dicta 
ein que de Christo præmiuuntur. Quia enim con- 
ſertim initio dixerat propheticus sermo, « Jacob 
puer meus, suscipiam eum: Israel electus meus, 
suscepii eum anima mea : dedi spiriium meum su- 
per eum; » nec indicareral quis hæe dixisset, hu 
jus vaticinii auctorem jam necessario enuntiat : 
quamobrem $subjungit, « Sic dicit Dominus Deus: » 
ipse quippe erat, qui et prima protulit, et sequentia 
adjecit. Quamvis enim vos homines, invisibili et in- 
corperez Dei substanliæ videndz pares non sitis; 
at hujus land celi magnitudinem speculantes, vo- 
biscum reputate quantus qualisve sit is, qui tantam 
fixit molem , hinc terram ipsam respicientes, ac 
considerantes, quanta, quam immobilis a szculo 
ſandata et ceu radicibuz firmvta sit, ita ut ne vel 
lantillum moveatur; cogitate quam inenarrabilis 
virtus sit ejus, qui ſirmavit eam, et ita ſecundam 
ſructuumque ſeracem condidit, ut tot animalia, 
tot plantas proſerat. ls ergo, qui tantam palchritu- 
dinem et tantam molem condidit, Dominus et Deus 
anirersorum, etiam ea, quæ superius dicta sunt, de 
Christo prænuntiavit. 


Vans. 6-7. « Ego Dominus Deus vocavi te in ju- 
$litia : et apprehendam manum tuam , et corrobo- 
raho te, et dedi te in iestamentum generis, in lu- 
cem gentium, ut aprrires oculos cœcorum, et edu- 
ceres vinctos ex vinculis et ex domo custodiæ et 
gedentes in tenebris. » His compellat eum, quem 
superius puerum suum dixit, cui se spiritum suum 
daturum esse dicebat. Primo autem ipsum in ju- 
$litia vocat vocationem ejus pro dignitate et Justi- 
lia peragens: deine vero se manum ejus 4ppre- 
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« 'Avakdp: xal ob bpavedhortar, Tg &y Of in) 
The Yh5 xplotv, xal k 76 dv6part abrov EOwn H- 
mob. „ Ad xat perk Thy zx vaxpaov avirtacy, 
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ptya, dot toi; EM, tnayythetar Mywy* « Kal 
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kat pty oby ia Mwbotws thy N Atiabhany th 
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T6pever Twy nat Tag oyts Tvphov of ann, 
Sta vol T] sau xa) avabitmwsr biopwveg thy Tob Bec 
do, bg rtr Cue xat MOog x ef vywy bn 
thy vo Geo diu anoveucrv. "Huchlke yap robe 
otipale cd lSiwy &paprnpdruwy xateryrty pvoug, xa 
ty op Te Kal xaxig Nc Nc Ttk The vod 
cod xdprrog dpapriby aptcews xatatioly, xa 
GOITEp ix beopwrnpiuy anoverv ElevOtpoug T5 x 
&ra) dts the Tov $rabilov gipxrhg. 
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ipsi donum collaturum, et ceu lucem magnam 
omnibus gentibus oblaturum esse pollicetur, dicens, 
« Et dedi te in testamentum generis, in lucem gen- 
tium. » Olim itaque per Moysem Vetus Testamen- 
tum Judaico populo dedit: hie autem eum, qui in 
prophetia fertur in testamentum generis hominum, 
et in lucem gentium dandum ait; ut eo illuminati 
eorum oculi, qui olim mente eæei erant aperirentur, 
ac recepio vigu Dei cognitionem ussequerentur; ut 
ne ultra lignis, lapidibus et inanimatarum rerum 
materie Dei honorem ascriberent. Alenim eos qui 
peecatorum suorum vinculis constringebantur, atque 
in tenebris et malitiæ compedibus erant, per Dei 
graliam peccalorum venia donaturus, ceu ex Car- 


B cere liberos soluturus, ac e diaboli custodia ere- 


plurus erat. 

Vers. 8-9. « Ego Dominus Deus: hoc mihi ne222n 
est, ei gloriam meam alteri non dabo, neque viriu- 
tes meas sculptilibus. Quæ a principio ecce vene- 
runt, et nova quæ ego annuntio, et antequam an- 
nuntientur declarata sunt vobis. » Animadvertas 
velim non dictum ſvisse, gloriam meam nemini 
dabo: nam Filium Patris gloriam habere ostensum 
est; quod enim nemini detur, id quemlibet exclu- 
dit; quod autem alteri non detur, hine uni solum 
concessam ſuisse declaratur, scilicet ei, qui in pro- 
pheltia ſertur. Hie porro erat cui dicebatwur ; 

« Vocavi ie in justitia, ei apprehendam manum tuarr., 
corroborabo te, et dedi te in iestamentum generis, 


en yEvous, EG pag R ο . » Att toitwy Bt, olhat, C in lucem gentium, „ lis porro, ut æstimo, sermo- 
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nibus genles omnes erudit, ne deum ullum ceo 
brent eorum, qui olim apud eas dii yocabantur ; 
sed solum Christum Dei, et Patrem, qui misit i!- 
lum, gloria aſliciant. | 

Vers. 10. Cantate Domino canticum novum, 
principatus eſus. „ Id ab omnibus hominibus præ- 
standum ail. « Glorificale nomen ejus ab extremo 
err, qui descenditis in mare, et navigatis ipsum, 
insulæ et habilatores earum : » ita ut a Christi no- 
mine, universa terra Christianis repleta sit. His 
porro spostolos Servatoris nostri perspicue signi- 
ficat, quos ad littus maris vidit jacienies rele in 
mare: erant enim piscatores; similiterque alios. 
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do in insulis Evangelium prædicabant; modo in 
Hispaniam et Haliam trajiciebant; ita ut brevi re- 
giam ipsam urbem docirina Christi replerent. A % 
item modo, indicari videntur ii, qui in humans 
viue mari navigantes, apud omnes gentes in mediis 
ecclesiis Evangelium prædicabant: quandoquidem 
ei ipsi hymnum novum per omnem terram annun- 
tiabant, et in medio ecelesiarum hominibus pradi- 
eahant et docebant. « Et habitatores enrum. » His 
Signiſicat eos, qui in ecclesiis cetus agunt. | 


$:8457ovres. Kal of xatromxobvte; abtd; * » tobg ty tals txxinolatg ovvayoptvou; Toutoy Eugaivuy dd 7p6nov. 


« EvgpdavOnri, kenns, xat al xwpa; abthg 11 
var Tolg aorn9vG Epunveutas, ( ral met; 29775, » 


Vers. 11. ( Letare desertum. et vici ejus; » sive 
secundum rehquos imterpretes, « et civitates eius. » 
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wia in Ecclesia Dei intelliguntur, ut in visione 
AMpgypii declaratum est, ubi dicebatur, quinque ur- 
bes in Agypio fore, quiz lingua Chananitide loque- 
rentur. « Ville et babitatores Cedar. Lætabuntur 
qui habitant Peiram, de vertice montium clama- 
bunt. Cedar in alteriori Arabia sita est ad extre- 
mum deserti, quam dicunt obtinere Saracenorum 
gentem. His omnes deserti et finium terre jucole 
significantur , ita ut rationabilis illa Dei Letitia per 
Christi gratiam ad nos usque perventura sit. Petra 
vero urbs quedam Palæstinæ est, superstitiosis vi- 
ris plena, et in proſundum diabolici erroris de- 
mersa : cujus ſiem incolas gratie consortes fore 
dicit his verbis, « Lætabuntur qui habitant Petram. » 


Cujus cermonis veritatem ipse rerum eventus com- B 


probavil, cum in ipsa Petrensium civitate, et in 
agro ejus, necnon in salitudinibus Saracenorum, 
Christi Ecelesiz nostris temporibus ſundatæ sint. 
Alias vero Cedar $ignificat tenebras, eorum causa, 
qui a tenebris ad anguntiatam gentibus lucem 
iranslati sunt. Pari letitia afliciendos ait eos qui 
inhabitant Potram : « Petra autem erat Chrietu “., 
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<pav $polw; * « 'H & Ntrpz fv 6 Xprotds. » 

Veas. 12, 13. « Dabunt Deo gloriam : virtutes ejus 
in iusulis nuntiabunt. „ la ei superius dicebatur, 
« Supra montem excelsum ascende, qui evange- 
lizas Sion: exalta in ſoriitudine vocem tuam, qui 
evangelizas Jerusalem. ut 

« Dominus Deus exercituum egredletur, et con- 
jteret bellum, excitabit zelum, et clamabit su- 
per inimicos suos cum fortitudine. „ Non sine 
causa enim ipsis bellum illaturus est; sed post- 
quam cansam illam protulit, id magna voce de- 
clarabit, ut docet his verbis, ( Tacuij : num sem- 
per tacebo? » Nam dum illi scelerate et impie rge- 
rent, patienter ſerens ille, ipsosque longanimitate 
sua tolerans, neque conſeslim iram et ultionem in- 
ſerens, tacebat. Et alias tempore passionis suz 
dum calumuiis impeteretur tacebat, et cum ſalsa 
iestimonia audiret, nihil respondebat. 

Vens. 44, 15.« Tacui : num semper tacebo, el 
s$linebo ? Sicut pariens patienter egi. Dimovebo 


et arefaciam simul : deserios ſaciam monies el p 


colles, ei omne ſenum eorum exsiccabo. Et pouam 
Hamina in insulas , et Stagua arefaciam ; » videli- 
cet doctrinam, quz illis olim fluviorum insLar sup- 
peilitabatur. 

Vers. 16. « Et ducam ercos in via, quam non 
noverunt, et in semitis, quas iguorabaut, ambulare 
cos ſaciam. Reddam illis tenebras in lucem , el 
tortuosa in reclam, Hac verba ſaciam, et non dere- 
linquam ens. » Quinam hi essent superius docuit, 
de persoua Christi dicens, « Dedi te in testamentum 
generis, in lucem gentium , ut aperias oculos cie- 
corum. » Hos itaque ipsos olim cæcos in gentibus, 
4% nou vorerant via ambulare se ſacturum polli- 


-7* |] Gor. x, 4. 
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HEV yrvoxe:v naphy thy xeath Ge Gb, I Sta the 
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« Abro) & &neorpayneny g, 14 Klo. » EY 
GN dee avrols thy Tov t0woy perabokhv, 
xa\ AE olag n\dvns perabebhrxacty els pag thbdvieg 
and vod oxoroug, över p e. Exalvoug Eldu- 


nosse poteramus, nisi per divinam ejus gratiam ! 
« Faciam ipsis tenebras in lucem : » propheticas 
videlicet Seripturas, et vitam illam, qua divina do 
clrina suggeritur, nos intellecturos esse ait. lgno- 
ranliam enim Dei quam olim animas obtegebat no- 
stras, in cognitionis lucem mutandas ait: et ea, 
quæ olim a nobis tortuosa et obscura esse putaban- 
tur, se plana ſacturum promittit. Eos autem qui 
ex circumcisione sunt subindicans, ait: | 


Vers, 17. « Ipsi autem conversi sunt retrursum. » 
Deinde gentium mulationem, et quando ex errore 
ills reduetz sint, ex lenebris in lucem venſentes, 


ipsis aperit, ac eorum idololairiam vituperando sub- 


Lohatpobvrag Etitye © « AlayivOrne , of nenrorb06re; B jungit: « Confundimini qui confidilis in sculplili- 


an rolg yhurrols, of Afyovreg Tolg xwveutolg * Tele 
dete dee hpov. » Kal va ph T5 tavra vopicete 
nep) tov tOvay Myeodai, Tov Achat Tvgphay x3) 
xwpwy , dvayxalug Fiacxge! . biepunvee: thv 
SG vο⁰jꝭ,jj1 WAs UA 

« Kai Tis webe, an' of naidtg pov; val xe, 
a of xvprevovreg avtwy ; Kal trughwdnoav ol S0b- 
ot Tov Ocob. E'Sete mheovdxts, Nl obx tguidtacde * 
hvoryptva td Ota, val ox 4xovaare. Kiptog 6 Bedg 
tbovieucaro Iva Sixaubh, xat a alvecrv. » 
'Opis, drt ca, ndvia neph to Lab efpyrar rob 
tx Treprrophs. « 'AM' 6 n Kiprog Eboukevaato d 


buxaubaoy avrdy, Iva peyakbvy alvecrv* of e 380- 


Sad geav tel; T4; rde abrüv D 


« Ka\ clbov, val k ν, 6 ads Tpovevorsuptves 
al Spe © < Tap nay; iv Tols vas lot 
navtaxoö, xat iv olg Aha. brov Erxpubay abtobg. 
'Eytvovro els pn, xat ox Av tZatpotpeves 
Lpraypa, zal obx hv 6 XMywv, AG. » 'Ev tap 
ab vue vols richte, ob; Expurtov, th xark Xpt- 
070d Soukev6pevet, ty avroly txelvorg i xar! avroy 
wre, xa\ obx hv 6 tFatpotpevey avrobg, ob & M- 
yuv, 'Amdbog. 

Tie tv dutv, & tverreetrai tabta; eloaxotonte 
tie c tnepycueva. » El UE tig Cyrhoniey mis 6 ca 
ntp&Ea;, ebpor F àv. Gre o Ag Ebtrtev avtobs ele 
Rape i abrds & hudprooav abr, xat ob 


h6oukovto tv tals 680 abrob nopevecdar. Kakovje- D 


vot Yap ele tag ebayyehat; bbobg, oö Onrhxovev * 
an." o axoverv hOckov Tod v6uou The Karvig Aa- 
0fxn5. | 

« Tis Buxev lg Ciaprayhvy Taxis, xat "Topahi 
rote rpovopetoucty abe; Oö 6 Ocds, © hundpro- 
ouv ab, xa d t6ovihovro Ev tal; ot avroy N- 
pevechat, ob8t &xoverv Tod vepuov abrov; » Naka: 
pv yup cp xaipbv Tra nolepobpeyot, abt; A- 
£\&pbavov taurovg* bg val thy 'lepouonihy, xat mh 
tv abrf Sachciov abrov guveotdvate v N xat- 
laxuatv abtov 6 m6hepog* oby 6 Efwbev vg, AMA 
xa). 6 rd T&; boyd; abrov Tohopxouvteuy. 

« Kai imhyayey in atrobg dpyhy fGupou avroy, 
cal xar{ayuary abrobg noe og, xat of ovpprtyovreg 

PaTroL. Gn. XXIV 


bus, qui conflatilibus dicitis, Vos estis dii nostri. 
Ne vero quis putaret bac de genlibus , olim cæeis 
et surdis , dicta ſuisse, necessario mentem guam 
aperit et explicat , hæc adjiciens : 


Vers. 18-21. « Et quis czcus, nisi pueri mei? 
ei quis sur. us, nisi qui dominantur eis? Et ober- 
eati sunt servi Dei. Vidiatis spe, ei non cavistis: 
aperue sunt aures, et non audistis. Dominus Deus 
deliberavit ut justiſicaretar, et maguiſficaret lac- 
dem. s Vides hæe omnia de populo ex circumei- 
sione dicta ſuisse. (Sed Dominus deliberavit, u: 
justificaret eum, et magnificaret laudem; „ illi 
vero gloriati sunt in iis, qui impugnabant anaam 
suam. 

Vras. 22. (Ei viderunt, et ſuit populus vasta- 
tus atque direpius : laqueus enim in cubilibus 
ubique, et in domibus simul, ubi absconderunt 008. 
Faeli sunt in vastationem, et non erat qui erueret 
rapinam : et non erat qui diceret, Redde. Nam 
occultas in mentibus suis Christo insidias molien- 
ws, in lisdem ipsis laqueum sibi invenerunt, nec 
erat qui eriperet eos, neque qui diceret, Redde. 


Vexs. 25, ( Quis est in vobis, qui hc audias. 
auscultate ſutura. » Si quis autem querat, quis 
hee ſecerit, inveniet non alium ipsos in prædam 
dedisse, quam eum, in quem peceaverant, et in 
cujus viis ambulare renuerant. Nam ad evang2li- 
cas vias evocali, non oblemperarunt, neque legem 
Novi Testamenti audire voluerunt. 


Vers. 24. « Quis dedit in direptionem Jacob, et 
Israel vastantibus eum? Annon Deus, cui pecca- 
verunt, et noluerunt in viis ejus ambulare, neque 
audire legem ejus? » At enim olim quidem cum ad 
tempus aliquod bello impelerentur, iterum resi- 
piscebant; ita ut Jerusalem et regia ibidem posit a 
consisteret: nunc autem bello oppressi sunt, non 
exteriore tantum, sed eo quod ab obsidentibus 
animas suas inſerebatur. 

Vers. 28. « Et induxit super eos iram ſuroris 
sui, et invaluit in eos bellum , et dai comburebagt 
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eus in circuit: neque cognoverunt unnsquisque A abrobg xUxy xal obe Eyvwoay Exaotn; avtov, 


eorum, neque animum adhibuerunt. » Eisi enim ii, 
qui apud vos infideles, cæei et surdi effecti sunt, 
et talia perpetrarunt, ire Dei traditi sint; at vos 
vel nune tandem audite; vos dico, qui conditorem 
et crealorem vestrum non ignorastis, sed qui opi- 
vcium in vobis ex eistens, salvum et incolume ser- 
vaslis. 
CAPUT XL. 

Vers. 1, 2. Ei nune sie dicit Dominus veus , 
qui fecit te. Jacob, et qui ſormavit ie, Israel: Ne 
timeas, quoniam redemi te : vocavi ie nomine tuo, 
Meus es iu. » Ego Dominus Deus, qui ſeci et ſor- 
mavi te; ſeci quidem secundum animam ad ima- 
ginem Dei ſactam ; ſormavi autem secundum cor- 


odd Edevro Ext uyhv. (EI ra val rd hieran of UE 
ö &moto, Tuphot xat xwpot yevbpevo., xat 
rocadra npbavres, th dprj vod Sd napeBinoay * 
an dete Fri xai vov dxotoare © bpig & Myw tobg 
why tavrv norrhy xat n\&oryy pH &yvohoavrac, 
a xat th tolnpa th tv bply xat Td nkktopa cwov 
xa} d\w6rtov Starnphoavrag. | 
KESAAAION- MT. 

Kal voy obrws Myer Kupiog 6 Beds 6 nothang oe, 
Jans, xal & m\&cag ot, Lepa Mh vos, rr 
Qurpwodpyy e xe or dd vohd cove tt el 
o. » Ex Köptog 6 cds 6 norhoag of val nidoag 
oe © rothoag pty xc; fuyhv thy xart' chxbva Brod 
nero ptvry * nhdoag t xath th owpa Th and yhG 


pus, de terra sumptum, et a me constructum. San- B V xa n tpoy renkaoptvoy © Lutpoy Ontp the 


guinemque meum in pretium pro salute tradens 
tua, redemi te, ei vocavi te: verum etiam te pos- 
sesslonem meam effeci; iu ut tu mihi populus, 
ego libi Deus essem. Conſide igitur, tot a me digna- 
tus bonis, et ea qua jussus es via incede : fiducia- 
que-plenus omnibus per orbem gentibus predica 
evangelicum sermonem. Cuamvis enim ignis ardens 
eruperit, quamvis aquæ, quamvis ſlumina inunda- 
verint, hc nihil te ledent, quod ego lecum ubique 
aim. Nam illud sine mendacio enuntiavi, « Ecce 
ego vobiscum sum usque ad consummationem sæ- 
euli 5. 8 
Vers. 3. « Et 81 transieris per aquam, teeum 


owrnplag Td tpavrod napatobg alpa, turpwadunyv 
ot xa tx4\eo4 os dhà x qa tavrod Emnomm- 
adv ot © Gore elvar hi os EAV lab, x4pt & cod 
avrov GV. Odport toryapoby, moooutwy nap" ict 
xatyCiwutvos, xai BASG thy bby fv- Ne,. 
dapowy te xhpurrte ve Gnaviayxod yh; kv th) 
ebayyehuxdy . Kiv yap mip gatyov Emin, xa 
Cara, xiv wohn EmxiCwory * obdtv os tabra 
kuzhozt, 14 Td pz ody co) navrayed elvat. 'Abey- 
dc rap annyreudpny mh, « ob Erd pet" öh 
lj. Lene The ouviekeiag To al.. 


Kal thy Stagalvng dt bbaros, pert od ela, xat 


sum, et flumina non operient le : et vi transieris ( norapot ov ouyxiboouet os *- xat i Sn tid 


per ignem, non combureris, flamma non comburet 
4e; quia ego Dominus Deus tuns Sanctus lersel, 
Salvans te. Feci commutationem tuam Agypium, et 
Aahiopiam et Syenem pro te. » lia quippe pretio- 
us mihi ſuisti, tanta in conspectu meo gloria 
dona tus es, et usque adeo dilexi te, ut salus divina, 
que per te omnibus hominibus paria est, usque ad 
exirema--terre pertingeret : et ut illi hominum 
superﬆtitiosissimi Ayyptii per te vocatione digna- 
rentur. Per £Agyptios igitur superstitiosos et ido- 
lolatras omnes designavit : per Mihiopas et Sye- 
nem, eos qui extrema terræ nostræ incolebant. Nec 
ignorandum est esse quamdam Sabaitarum gen- 
tem, unde Salomonis tempore regina Saba pro- 
ſecta est. 


Vans. 4, 5. « £x quo honorabilis factus es in 
canspectu meo, gloriſicatus es, et ego dilezi ie: et 
dabo homines pro te, et principes pro capite tuo. 
Ne timeas, quoniam tecum sum. Ab oriente ducam 
Semen tuum, et ab occidente congregabo te. » 
Mulios filios a me secundum Deum genitos, in 
e@Slesti mea civitate congregabo , ips0sque pe: 
acrem $ublimes agam, quasi volucres ventis. vide- 
licet angelicis virtutibus sustentatos. 


Matth. xxvin, 20. 


nvpds, oo ph xaraxavdhc, t ob xaraxavas: cs 

dvi dy Kupiog 6 Beds cov 6 Arie "apa, ö cwtes 
os. 'Enolnoa &ilaypt cov Atyuntov N Aibtorlay 
cal Lohvnyv (38) b 509.» Obrw yap nap' tuol yeyc- 
vag clogs, xal olrw; , pou UA, xat 
ob ce Ayamnoce or, wg xal H] Tov toyxatwyv Tho 
pd4oat thy d cov ndow avOpwnors npoGevouptuny 
xar& Geb owrnplay* xat ws abrobs Tov Tdviwv 
av0pwnuy betrtbatuoveorttougs Alyuntious The & 
09 x\hozwg xaratudhvar. Att V ob Tov Alyv- 
TTiwv nt&viag hvitato tobg betorbatluovay xa ele- 
WAT pg, d 8 th; Aibtonlag xat Eotvng tobg t- 
pt Tov toyatiov The Ut hui; olxwuptvng olxovy- 
Tac. 'lotrtov, bg Lott Labairwvy Edvog, ödev Bact- 


D Mesa Las incdhue. xatk vos Lohopwvrog A- 


vous. | 
Ay ob Eviiuog tytvou Evaviiov T h⁰ tlogaodrg, 
val tyw oz \yanmca. Kal Swot avipwnoug bntp 
o0v, val &pyovrag ö Ne the xepanns cov. MH pobov, 
dei perk o eljp. A avarokoy Sw td ontppa 
Gov, xat 4nd &vo pa cuvatu ce. » Nod thxva xata 
Oeby yevvhoag ouvvaiu ele thy tnoupdavidy pou T6, 
perewpovy abtolg avarabuy d atpog worep nINVOUG 
avipog dnoxougi;pever, Myw bh kryyehuxals bord 
PzItv. 


(38) Syene urbs ad extrema Ægypdi posita, Z»hvn,Zohvy et Eotvy dieitur apud Origenem , Atnanasitr 


et alios, ut in Athanasii edito monuimus. 
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« 'Ep® to fobp4, "Aye, xat 1 AG), "Aye, ph A Vas. 6. « Dicam aquiloni, Age; et austro, Age, 


xWAue * Are Tobg vious pou ànd The Tm6þpubev, xat 
vhs Ouyaripas pou Gn Expwy the Tic Erd Yap 
ral; &yyeuxal; duvape toiro notelv jpoorditu, Gia 
rd tobe clvat vibe xat Ouyaripag tuag 5 pay 
onaptvray xal avayevvnbtviac tv th kuf 'Exxanoig. 

« Nlavrag Goo Enixixinviac To dovdpart pou. » 
Il&dev & @obev dntory mh Xptoritavay bvopa I tx 
The 70d Xi npoonyoplas ; abe & Hy 6 & vd 
npoghrov tavra Oeonifuv. « EY yep Th 86 pou 
xareaxevaca avrdv, xat Eniaca avtdy, xal tnolnea 
abrdy, &n\aczov bvia tolg Tp6roy. 

« Kal t{hyayov adv Tuphdy, xat bpbalpol glow 
Geavtws Tughot, al xwoot t& Ota Exovreg. Hdvia 
74 kn auvvix0noav Aha, xal ouvaythoovrat &pyov- 
reg RZ abrov. » At yap Toy dnootohixiv onepd- 
d N,, The 6&:daoxallag abrovy perabandvreg ol 
Nala tvphot xal xwpet, evvhyOnoav elg thy 'Exxin- 
lav vo Ocov © en d val &pyovreg IgE abrav vo- 
cy Twy tOviy Ent thy Lady Tob Oeov xattornoav. 

« Ti; avayyeet rabra; I rd E dpyhs tis àvar- 
yael bpty; *Afaytrwcay tobe paprupas abtov, xal 

dan, xa axoucdtwoay, xat clara 
Anon. Itvecde por paprupes, xal ty pdprvg, M- 
Tei Kiptog 6 Beds, xal 6 nal; pou, bv Keegan. 
Uneidh xf 6 Gebe paprvg abrwy yevhoopar, xa) 
6 nal; pov d ithehefdpny © nept of Evwripe Aleyey · 
41800 6 nals pou, by fptrion, 6 ixkextdy prov, p- 
ed6faro abrdy f N pou. » ET tolvuv abrdg 6 
Oeds, val 6 nals obrog 6 ixiextsg pov, papruphow 
role tuols peapruc: © & Th xa 6 Lwrhp tv Ebayyenloy 
a8hbov Mywy * « "05 bby Spodorhoy bv Upot ih po- 
oe Toy &vOpwnuy, $pokoyhow xd ty abr; Ep- 
Tpoodey to Natpds jou tob tv tolg obpavol;. "Iva 
röte val Tiorevonte, xat ouvhie, Grt y elt. 

« "EpTtpoodty pou obx tytvero £og GO, xat per” 
tut obx Fart. » Th yop altiov the vo Xprorod - 
oblag xa The Tov &noardhuv abrov ee ndvia th 
korn  paproplag ob Erepov Hv, f td xnpdtar thy 
Tov God yvwory, xat thy els abt worry, xa thy 
rep avrod guveaty Ttolg nptv . aouvetog, val & 
frog, xal &nlotoig, xat iv eyvuolg oborv abrod * 
wy d rouro Tuphwrtety ve The Cravolag öl- 
jog, xai ce thy n\dvny the &btov eldwiokatpelag 


noli prohibere. Age filios meos de terra remota, et 
filias meas ab extremis terre. » Ego enim angelicas 
virtutes he agere preciplam , quia filii mei et filiee 
mem sunt, per vos Sali et regenerati in Eeclesia 
mea. f 
Vers. 7. « Omnes, quoiquot vocati sunt nomine 
meo. » Unde conStitutum est Christianorum nomen, 
nisi ex Chrisu nomine? lpse autem erat, qui per 
prophetam hæe vaticinabatur. « In gloria enim mea 
eddi eum, et finxi eum, et ſeei eum, „ minime 
fictum moribus. 
Vans. 8, 9. « Et eduxi populum emeum, et oculi 
sunt pariter cxci, et surdi aures habent. Omnes 


gentes congregals sunt simul, et coibunt prineipes 


B ex eis. Per apostolica quippe semina et per doctri- 


nam eorum mutati , qui olim cxci et surdi erant, 
congregali sunt in Ecclesia Dei: jamque principes 
ex iisdem gentibus in populum Dei constituti 
sunt. 

Vers. 9-11. « Quis annuntiabit hee, et que ab 
initio quis enarrabit vobis? Adducant iestes suos, 
ei juslificentur, et audiant et dicant que vera sunt. 
Estote mihi testes, et ego lestis, dicit Dominus 
Deus, et puer meus, quem elegi. » Quoniam ego 
Deus testis corum ero, et puer meus, quem elegi; 
de quo superius dicebat , « Eece puer meus, quem 
elegi, electus meus, suscepit eum anima mea. » Ego 
iiaque ipse Deus, et hie puer electus meus, testi- 


c ficabor testibus meis, quod. nimirum Salvator in 


Evangeliis declarabat his verbis, « Quicunque con- 
fitebitur me coram hominibus, confitebor et ego 
eum coram Patre meo, qui in ecelis est '*. » — « Ut 
cognosealls, ei credatis et intelligatis. quia ego sum. 

Vans. 12. (Ante me non ſuit Deus alius, et post 
me non erit. » Nam Christi adventus, et testimonii 
per apostolos ejus per omnes gentes exhibivd non 
propter aliad erat, quam ut predicarent Dei cogni- 
tionem, ſidem in eum, et intelligentiam eus, iis, 
qui prius insipientes, inordinati , et infideles erant 
alque in ignorantia ejus versabantur; ita ut 
propterea mentis oculis excutirent, et in errore 
impiz idololatriz volutarentur. « Ego Deus, et non 
est prater me Salvator. Nam cum unum sit 


eluetebat. « 'Eyt 6 Ocdg, xat ovx Eort raph} tuod 9 prineipium, una ſuerit et deitas, quacum assu 


awgwy, » Mil; yap ob Gpyis, la eln àv h bedrns, 
d ovpnapatapbiverat x þ rob Movoyevorg avrob 
bechorla. 


Erh aGvhyyea xal k mea wveibion, xat obx 
Hy tv bplv &\\brprog. Tete Epot paprupeg, xal 
tyw Kupiog 6 Ocds Et à dN xa ox Zott 6 Ex 
NS pou ESatpwypeveg. Nothow, val tis anootpt- 
bee abr; » 'Q; ràp pdprvg ab rde thfyeto, xal 6 
nal; by KEAMEH % obtw xat Brdg ν eln Av ab- 
765. EA & Mp, ( Kat obx Eom napth tpoy aw- 


15 Matth; x, 32. 


mitur- Unigeniti ejus theologia. 


Ens. 10. (go annunuavi et Salvavi : expro- 
bravi, et non erat in vobis alienus. Vos mihi testes, 
et ego Dominus Deus etiam ab initio : et non est 
qui de manibus meis eruat. Faciam, ei quis averiet 
iltud?» Etenim ut testis dieebatur, et puer quen 
elegerat; ita et ipse quoque Deus Salvator ſuerit. 
Quod si dicat, « Et non est præter me Salvator, » 
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non tamen negat puerum, quem elegit, Salvatorem A Cv, „ ob &rayopebuy thy Ewrhpa clvat thy ag 
esse: Ipsum enim Salvatorem agnoseit hie pro- v ttrtfaro, tobt &v ef, · olde yoov a/b Lawrh- 


pheta, cum ait: « Et mittet illis Dominus Safvato- 
ret, qui salvabit eos. » Pro illo autem, t expro- 
bra vi, » reliqui omnes interpretes, « & audire feci, 
dixerunt. 

Vans. 414-17. « Sie dicit Dominus Deus, qui 
redimit vos, Sanctos Israel: Propter vos miiiam in 
Babylonem: et suscitabs ſagientes omnes, ei Chal- 
dei in navibus vincientur, Ego Dominus Deus 
tanetus vester, qui-ostendi Israel regem vestrum. 
Sic dicit Dominus, qui dat in mari vam, ei in aqua 
vebementi semitam : qui eduxit currus et equita- 
tum, et multiindinem robustam : sed dormierunt, 
et non resurgent; exslineti sunt ut linum exstin- 
ctum. » Horum sensus hie est: Olim quidem Ju- 
daico populo beneſleis contuli: ac cum, ut ipsos 
easligarem et ad bonam mentem reducerem, Baby- 
loniis tradidissem, non diu postea eos a Babylonica 
captivitate liberos dimisi, utpote Deus et Dominus 
universorum. Ipsos que Babylonios, qui contra Hiero- 
solymam irruperant, extorres feci; ita ut Chaldzi, 
qui penes eos erant, in fugam se verterent, ac 
quidam eorum vincii ab aliis se fſortioribus in naves 
eonjicerentur in mari sibi adjacente. Hzc ego feci 
Deus, ut regnum meum hominibus ostenderers. 


Finz. 18, 19. « Ne memineritis priorum , et 
-velera ne recogitetis. Ecce ego facio nova, qua 
nunc orientur, ei cognoscetis ea. „ Indicat rursus 
Ecclesiam in gentibus constituendam, que Dei 

jone vacua erat, antequam adveniret Christus 


Dei, qui dixit, (Ego gum via. Et faciam in deserto ( 


viam, et in inaquoso Nlumiaa. » Veram in illo, sit, 
quondam deserto viam ſaciam, quemadmodum prius 
in mari Rubro ſeci. Fluunt porro divinorum elo- 
quiorum Tumina ex doetrina saneti Spiritus, in 
ith olim inaquosa; quemadmodum et sub Moyse 
in deserto flumina emanarunt; sed ilic quidem 
corporez aquæ erant, et natura sua fluxe et cor- 
rupue; nunc autem Deo subministrante, rationa- 


bilis et spiritualis aquz flumina manant. 
Vrus. 20. « Benedicent niihi besdæ agri, sirenes, 


et liz struthionum : quia dedi in deserto aquam, 


et flumina in inaquosa, ad potandum genus mewn 
electum. » Efferatz anime, fluminis virtute conver- 
se, a ſerino illo statu mutabuntur; ita ut ipse 


pa 6 napwy rpophty; ty ole pyor + « Kat &noorriet 
abrol; Kbptog Ewrhpa, 3g ober abrobg. » Av & 
Tov, (de,, » of Morne Eppnvevrat nhvies, txa\ 
dove, » clp, 

« Obrws Mre Kiprog 6 Gebe, 6 Xurpovpevos UhAg, 
6 "Aytwog vod Topati* "Evexev buitv tnoore)d ot; 
BaGukiva, xa treyepe gevyovrag nhvras, xat Na- 
Sato by Mole FeOhoovrar. Ey Koprog © Beds 6 
ioc duty, 6 xarabelfa; 'Iopah) Sacnta öh. O5- 
dog Ayer Kiprog 6 Bibobg tv bakdroy Wy, a ty 
Vari loup tpibov, 6 thayayiy Spparn xa) Trrtov N 
Gov leyupdy* A ExorphOyany, xt ok Av D- 
covrat, tobtofyoav ty Lvov tebeoutvoy. » O vol, 
Ty xpoxetptvwy Towns tort © Makati tv rag tul; 
ebspreolag napetyov Th Tosa EOver * ruth du 
ptv abrovg xt owppoviiiuv, Babulovicg nazptiwnra, 
o ce paxphy Uevbtpoug avixa the els Babulbva 
alxuaucla;, fre Oedg by xa Kiptog tov Glwv. Ab- 
Tovg Te Babulwvlovg tobg Emotevrag th It pooh 
@vaotdtouvg txulnoa, Og xa puy}}, yphoacha: robs 
cap atrol; Xakbalovg, Eeoplovg te inaydhval tivas 
abr, mholor tublnbtvras ty th nap” abrol; dada 
of}, by" Erepwy wTrvav Cuvdet xpartatortpwy abtwv. 
Tara yap Fr Bienpatipny 6 Gebe, Eeixvig thy 
tuhv Packelay Ad pd. | 

«Mh pvnpovevers T4 pra, xal t &pyala ph 
ovloyiteods. I800 tyw nod xarve, A voy dvar, 


' xa}, yvwazole nite. » Ane T Kauen thy v Tot; 


Eves: avornooptvry "Exxinolav, fri Epnpog Hv 
-Ozod yvwtwy wptv tmbnphoart t X protdv tou Beob 
Tv eldvra* « "Exw ele , 6865, Kal nothow Ev Th 
Eph pup 68D y, xa tv th &avi3py norapors. » "AM ty 
dxelvn, pnot, Th Nat Lphpup bby nothow, bonep 
xat np6repov Ent The EU pd nenoinxa Vakdoang. 
Ptovor & xat notauet Oel hoyiwy ix Eidacxaniag 
&yiov Nveiparog cle thy lat EvuBpov, dg x,y 
Mbotcg Eppeucay ty Th Ephpup norapo! * d Exel 
py ba von owparixod, ptuathg obolag bvtog xn 
pdaprh;, vuvi && ix The e xopnyiag tou lr: 
xo xal rvevjarixod i. 

« Evoyh covet pe th Onpla v &ypol, cerphve;, 
xat duyaripes orpoub@v * br Lara tv th tphpup ö- 
Sp, x2) norauobg ty Th aviipe, fotiagt th yeves 
pou Th Exaextdv, ) AI &tnyptwptvar huyal perabin- 
0h00vrat the Onproboug xatacriatwg Ex Th; de N- 


ſerz benedicant mihi. Quod si etiam Sirene ſue- D Tahoe duv4pzuy dhowbetoat, wy abrovg nd vo 


rint, voluptate et diabolicis canticis hominum ani- 
mas demulcentes , poeticis carminibus eleganti 
SErmone concinuatis ; ille etiam immutale benedi- 
cent mihi: insuperque Hliæ struthionum; sive 
secundem retiquoes interpretes, « ct struthocameli; - 
esique illud animal in solitudine et desertis locis 
degens; quod et ipsum ad mansueludinem redu- 
ctum, mihi Deo benedicere docebitur. Horum autem 
causa erit aqua illa, quam in deserto dedi, necnon 
Dumiaum in solitudine manantium vis et copia. 


0Hpag eoyhoal pe. El & xat Leiphveg Hue, Oeyov- 
gat HSO x Eopac datuovixeoly Th; TOv avOpwrwy 
yk; tv Tormrov mikopany clencl; Mywy NK 
opnutvo; aA xat abt prabaloton eLnoyhoou- 
of ue. Eri ye phv xa Buyatipes orpouly* i xath 
dog Xornobs Eppoveuris, « xat otrpoutoxiunict, » 
Cov tvipnulats e yhpars Rouxhrory TYG, xa) 
ard hupwity ebnyetv tut thy G H, iert. 
Tobru & afriov Leta: th UN Ee boflty tv ß K Hi 
bp, xat ̃ ov norapOy νννẽę cd & th Hb 
ſevodyttuv. 
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401 COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. XLIV. 402 


« Aadv pov by ns preterm oduny ths dE jou d- A Vers. 21, 22. « Pogulum weum quem acquisivi 
retobat * ob voy ixdiect os, lax, ot xomana ut viriuies meas narraret ; non nune vocavi te Ja- 
oe tnolnoa, Lopatl. » Ei Abe yap Vhoeg of Apr xat cob, neque laborare te ſeci, Iarael. >  Eliamsi enim 
ortphves va at Ovyattpe; Ov orpoubav cbhoyhoou- - ſulurum sit, ut sgrestes ferz, sirene, et filiz stru- 
of ps © od dd, and, ov8v Towire: deep H Mu thionum benedican mihi; tu sane, Jacob, nibil 
09d IS Le tt TMNT, « txomdbng » It © ig simile ſecisli ; sed neque dignatus es me invocare, 
enk, „vn thy Lvppayoy, xatror deb nah nohoav- « defatigatius.» autem « es in me, » Secundum. 
76g oe co. Symmachum. etiamsi ego non te laborare ſece- 

rim. 

« Obxhverxds jor wpdbark cov. The Mf pb, — Vers. 25. « Non obtulisti mihi oves holocausti 
oo, oc ty ral; Oualatg aov Lidgacds pe * obx t3ov- 1yi : neque in gacrifieiis twis glorificasti me, neque 
dd os tv dla, ob Eyxonov bmofnak or tv Mbi- gervire te feci in victimis, neque laborem tibi pra- 
vip. » "Orc xat tv rol wpoxaipdvoy Th tphpp, xa bui in thure. » Quemadmodum hie solitudini, ſeris- 
role by abe On ploy Hh Drnaibag evayyehierat* que eam incolentibus bonorum spem annunliat, 
Thy cd Jady Thy kx nepirophs $7” dee lu Liyyer, r ex eireumeisione de impietate coar- 
dv xa Jans xahet viv xat Lepa · obig Ame B guit, quem nune Jacob et Tarael nuncupat ; ita im- 
En poly 6v6pacty obre boukov abrov, obrs Klex wdv el - plieiter allato ejus nomine, nec servum, nec eleclum 


wu, dap t cola i Ent Tod xpelrtoves Toy patos. 


« O08 txrhow por Epyuplov Bupiapa, olt wh 
orfap tov Ouardy cov Nenn d v tals &- 
papriag cov tpototng pou, xat ty tat; abreiatg cov. 
'Eyu ep, tyw etzu, 6 thakeflpwy th; 'avoulag cov 
Evexev tos, xat ta; &papriag cov, xat ob ph pwwh- 
odhoouat. Lb 8 pvhodyu, xat xpi0Opev. » Ka 
rap g pvipn 2Ov nportpwy 47 49%, ery di tFopo- 
loyhoews Eenyopeuptvy * bid Emuptper © eAtye ob 
TpWTLG 45 &papriag cov, va Trad * rb 
ràp nowwy Srxaulhoy * Enerth Stx ag aro xat- 
hyopos &v mpwrokoyig. 

« Ot natepes duly mpwrat, xat of &pyovreg Luau 
4v6pnoav el; tut. Kal tulayav of &pyovreg wh & 
wou. Kat Bwxa &nokfoar Lans, xat Iopah ele 


6vei&:oudv. » 
KESAAAION My. 


NU & &covcoy, 'Iaxw6 6 nat; pou, xat Topahi, 
dy Thekebdaunv. » Att rourwy Thy yopdy att; thy d- 
Tootokndy &noxavetrat. 

« Obrw Met K5owg & Oedg 6 norhoang os, xa 6 
acc os x xoufag* "Em Sondn0hon © wh pobod, 
ral; pou Tard, xa hyannpives Lope, by Liche- 
5&prv. Ori zr Swow Viwp tv Side trols nopeuopt- 
dog tv & pp, Enidhow th tveLud pou N vd op- 
pa cov, wat vag ebloyfac pou Ent th NV cov. 5 


vocat illum , quod tamen de præstanliori ordine 
lequens observat. 

Vers. 24-26. ws as a a thy- 
miama, neque adipem $acriſiciorum luorum con- 
eupivi; sed in peceatis iuis ante me $ietisti, el in 
iniquitatibus inis. Ego sum, ego sum, qui deleo 
iniquitales iuas propter me, et peccala tua; et non 
recordabor. Tu autem memento, et judicemur 
simul. BONA QUIPPE EST PRASTINORUM PECCATORUM 
MEMORIA CUM CONFESSIONE: CONSEXCTA ©% quapropler 
inſert, « Dic iu primus peccata wa, ut juslificeris ; » 
id agens. justilleaberis; quia justus in principio 


C Sermonis accusator est sui. 


Vans. 27, 28. (Patres vestri primi, et princi- 
pes ves tri inique egerunt in me. Et contaminave- 
runt principes sancia mea. Et dedi is interiium 
Jacob, et Israel in epprobrium. » 

CAPUT XLIV. 

Vers. 1. « Nunc autom audi, Jacob puer mens, 
et Israel, quem elegi. » His iterum aposiolieum 
chorum evocat. 

Vers. ' 2, 5. Sie dieit Dominus Deus, qui 
feeit te, ei formavit te de ventre : Adbue 5 
auxilium ; noli metuere, puer meus Jacob, et dilecte 
lsrael, quem elegi. Quia ego dabo aquam in siti 


his qui ambulant in inaquosa, imponam Spiritum 


meum super semen tuum, et benedictiones meas 


Ak yap vod Nvevparog vod &yiou th lob xal y6- D super filios twos. » Nam per Spiritum sauctum, 


vinov, xat nvevuatixdy imp Th avoipy xat b 
op HE,—e8. Entppa & tov Enoatohwy al Ex- 
nta vob cod, xat ta thxva abrov of navrayod 
The xa} tv nfo vote Event &:& tod Ivevuatog tow 
t &vayevwnltvas * of x 

« *Averteovar, » %u, « avz ptoov Catog y6p- 
Tov, xat ds irta Ent napapptoy Viwp. » Kat &v- 
tada 8 thy tteav rapthabe B:& th daI xat vea- 
pov vo urov, els napaotracy tov nhhboug TOV No- 
rr doarwv Tov ty Th *Exzhnola avrod pevody- 
ro. 

« Obra; Epet, Toũ Geob eit, val obrog got ge va 
tn) d hatt 'laxws, xat Zitepo; Entypact yerpt 


ab vod, Tov Oeov eint, xat Eni to nannt lopan 


rationabilem, ſecundam et spiritualem aquam ina- 


quosæ el solitudini elargiturus erat. Semen autem 
apostolorum sunt Ecclesiz Dei; n 
quotquot in universa terra ei in 
per Spiritum sanetum regenerali sunt: 
Vers. 4. « Producent, ait, in meds aque fe- 
num, et sicut salix ad aquam ſluen | <q 
que salicem assumit ob virorem et juvenilitatem 
arboris; ad declarandam rationabilium aquarum 
in Eeclesia ejus manantium copiam. 


Vexs. 5. (Hie dicet, Dei sum; et hie damabit in 
nomine Jacob, et alius describet ia manu sua, Dei 
sum, et in nomine Israel clamabit. » Se Isracien 
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esse gloriando dicet. Mirari plane et stupere subit A Sohoctat. » Zepvover Eaurdy Acywy eld 'Jopan\. 


propheticorum sermonum vim, et quam vere rei 
effectum et complementum perceperimus. Nam in 
perseculionibus nostro tempore concitatis, multos 
ex alienigenis genübus vidimus, qui santtorum 
virorum nomina usurparent; alius quippe sese 
Jacobum appellabat, alius lsraelem, alius Jeremiam, 
hie Isaiam, iste Danielem : etenim his sibi ascri- 
ptis nominibus, ad martyrium pro Deo subeundum 
cum fiducia et constantia accedebant. Quz prophe- 
tia indicat, dum ait: « Hie dicet, Dei sum, et hie 
clamabit in nomine Jacob, alius in manu sus de- 
scribet, Dei sum, et alius in nomine Israel clama- 
bit, » 


Vans. 6, 7. « Sic alt Deus, rex larael, et qui libe- B 


ravit ipsum Dominus Sabaoth : Ego primus, et ego 
post hc : præter me non est Deus. Quis sicut ego? 
Stet, vocet, annuntiet et preparet mihi: ex quo 
ſeci hominem in seculum : et ventura, antequam 
fiant, annuntient vobis. „ Dicat enim $i quis est 
Deus, quod quantumque opus suum exbibeat in 
universo. Nam $i unus est mundus, ipseque ejusdem 
natura, sibique prorsus conjunctus ; unus sane ejus 
opiſex ſuerit. Sed hie ex magnitudine et pulcbriw- 
dine creaturarum, utpote universi conditor, con- 
spicitur. Quod si quis alium inducat, alium item 
huic similem mundum ostendat ; at non est alius 
mundus, præter eum, quem conspicimus : ergo 


nec alius Deus est. Si quis vero sit, « Stet, „ in- 


quit, primum ; id est exsistentiam ostendat suam, 
et quod in substantia subsistat, quodque in se ma- 
neat et stet: deinde vocem emittens rationabilem 
ac Deo dignam, annuntiet, quz postea futura in 
mundo sint; aut quæ olim et a principio contige- 
runt, ex quo hominem in terra posui, usque ad 
presens tlempus. Hine enim agnoscemus, eum 
isthec verbo conslituisse. 

Vans. 8-10. « Nolite abscondi, nolite errare. Au- 
non ab initio atiendistis, et annuntiavi vobis? Te- 
sies vos estis, num sit Deus preter me. Ei iune non 
audierunt qui fingunt et sculpunt : omnes vani, 
qui faciuat desideria sua, qua non proderunt eis. 
Sed corſundentur qui Deum eſſingunt, et sculpunt 


Oavudca: 8 Lort xa xatranhayhvat dlndu; thy Twy 
=popnTixwy N Givajuy, ws ab role Epyors Th A- 


iet, xat Erepo; Topahn, Dog & Tepeplav, al 
'Hoatav Etepos, val Aavihi nd Ae vorab 
youv Emrypapbpever bvbpara bn tv papropoy t00 
Oe obv cn Oapart xal nappnois napy.oav. A 
dd onpaivouca i xpopyrela gyaly * « bro; let, Tov 
Ocov eli, xal obrog pohoerar z to ov6partt Taxwb, 
al eg tnrypayer th xerph abrov, Bcod alu, xa 
os tn wp hart Ioan Sohoetar. » 

« Obrw; Myer 6 Gebe 6 paces Jopahh, xal gu- 
akpeve; avrhy Bed Zabawd - Eyes nporo;, aal A 
nec ravra* why £pod obx ort Bedg., Tis bonep 
tyw; Irhrw, xal xakeodtrw, xat avayysnatw, xat 
trotguacktw jor ap ob tnvinea EvOpwnoy al vd 
alwva, xai 74 tnspydopeva mph tov H avayyeind- 
Tweav duly. » ASt yep of tis tert Beds, 800% Ep- 
oy taurtod delay tv To mnavii. EI yep ele 6 x6- 
apo, xal obrog ovppuh;, val ag tavry ouvnppt- 
vog, ale av yevorto xat 6 tourou Cnprovpy6s. An' 
obrog kx peytboug xat xakiovig xtiopdruv, ofa toy 
navrds yevectoupyhs bewpetrar. EL & tic cler Ere- 
pov, Berxvitw torobroy Ales x6opov Etepovy xap- 
org d' ob Lory Eirepog nap thy bpwpevey x6- 
oj40v oba Gebe Ap Frepd; tony. EI 84 wy, Tri- 
TW, » na, co npwrov * fy Th Thy auv˖²⁵ο geizd. 
TG raphy * by x6 o tv oblag bnootgort, xa 
det d Laut; pever. xal Eornxey EN e gwvhy dgels 
vrch xal Bep ntptrovony, avayyzidtw tive Eotat 
7&4 peri caõ ca yevnodueva tv to Ply (39) f rd neat 
iE apyhs dnoordvra, ay" ob thy &vOpwnov tOtpnv 
en The Tie Mf vo napbvros xpdvou. A rap 
Tob70u yvwadpeda, Gr Eotr,aev abth Moy. 

« Mh Tapaxalunrteade, unit nhavicds. Ox &n' 
Gpyhs hvwricache, al anhyyeia duly ; Maprupes 
duet; tore, el Ext: Beds nv tpob. Kal ob hxovaav 
tote ol 7\&500vte; xat of ylupovies, ndvieg para, 
Totouvteg c x avrov, & ob ei ab- 
ToVg. Au aloguv0hoovrar of nigocovieg O, val 


omnes inviilia. » Non ab initio, inquit, ita fuit; id xy, ya5govres navriecs avwpern, » Ox at dNν,., pho, 


est ante diluvii tempora, cum animo expertium 
simulacrorum ſabri nondum essent. Vosque tesies 
estis, nondum, scilicet initio mortalis vite, exsti- 
tisse conflatores sculpioresque deorum ; cum scul- 
ptoria ſabrilisque ars apud homines nondum repe- 
riretur. 
Vans. 11-47. « Et omnes unde ſacii sunt exarue- 
runt, et surdi ab bominibus congregentur omnes, 
ei stent simul, conſundantur et erubescant simul: 
quia acuit faber ſerrum : ascia operatus est illud, 
et terebrum admovit ei, ei operatus esi illud in bra- 
(39) Jam in Przfatione ad Eusebii Commentaria 
in Pzalmos perspicuis exemplis commonstravimus, 
vocem Bloc ſrequenter ab Eusebio usurpari pro 


Touttott, p TWy TOY XATAXAvGpon ypovwy, xa?" og 
ob of cow a{vywy Foavoy textoves NN. Kat 
vob cu duet; Heeg, bg obx Hoav T6re, Mfyw 85 
xar& cg apyig The Tov Ovnrou Blov ovotdazws, of 
Th&Ioovreg n yhugpovres Ozobg, obnw yhuntixhs, 
o rhaotixnh; Thxwns &v evOpwnoyg ehpraxoptvnc. 

Kal n&vre; ev tytvovro Efnpavincav, xal xw- 
got ano avipwnmuy cuvaythrwaav N,, xat oth, od- 
d Spa, xa! tvrparthtwaay, xa aloyuvlhrwoav 
apa br dg, TEextwy oldnpov, cxindpvey clpyaca- 
to abr, xal ꝭ teptrpw Eotyaty abt, xal cipyaca- 
mundo, sive pro hominibus hoc in mundo versan- 


tibus : et sic intelligas oportet hoc loco tv to Bip, 
$Cilicet in mundo, ac homines in hac vita degentes. 


vos Thetwy E, Eoryoty abrd iv: pttpy, xa bv N- 
In tppL0pery ard, xa tnolnory abrd dt popphv 
avipd;, xat c bpardryra tvipunev, orhoar ae d 
ole. "Exobe SU tx tob 8pupod, ö Epirever KU 
prog, xl cv, xa bee tuhxvvey * Iva ij avipwanog ele 
xadorv x la &n' avrod, Te pA, xat xav- 
oavre; Eneav Are t ab * Th dd lh elpyd- 
oavro heobg, xa) nxpooxuvoraty- abroly * ob Th hprov 
abr xartxavory tv xupl, xat int voõ inlooue abrov 
Eneþcy tv ol; &vOpattv &provg, xat tn abr xptag 
6nrhoag Epaye, xa tvenkhobn, xat Geppavdel; al- 
rv * "86 por, Gre dhe pA, xat elbov np. Td bt 
vor. tnofyoev ee Bedv yhuntdv, val npooxuvel xal 
rpoottyerat Mfywv* EEA pe, rt Ocdg pou el o. 
Tews dt duet; int v napdvrog, Ape obs 6 napwy 
ros; TI Sh nore ph oyiteode cup tavutoly, ths 1 
gd oe wv By &fVyor; ydipany beonoovptvuy hl; 
Apa yap o mpdysrpov Tolg nfo: avvopv, og 
texTover ele Epya, oxendpvors xa tpuntvorg, al 
rotob ce rtoly Epydvorg oxevwpnytva, ntvytog xa) 
dvd eo aviph; tnivoa, dg &. Evictav Tpoyhs Evep- 
relac Sprov oyolhg prxaviy h thnvpats; 

« Obx Eyvwoay gpovhoat, Ott atnpavpwinocay tob 
Batners Tels bpbakpolg, xat rod vohoat th "xapble 
abrov. Kat ox Hoyſaaro th boy} avrov, od k 
Th ppovhart, brt Td Hurov adrod xartxavory ty ro- 
pt, xal Eneey tnl tov avOpaxuy abrod Eprovg, xat 


dri xpta Egaye, xat th londv avrod ele g- 


ha tnofn oe, val npooxuvobcty abty. » 'Os Enkekn- 
optvuv & kal beoptvwy The Toutwy Lropvhotws bid 
Tax9T179%; ioy:5 mod, tabre gra: Ane Seeg 
dig Gavtoy pvnpovetery affac, nat m\iopa Ocob bv 
ab rde ph xabvbprie eb, &þvyov Vinv yepet R- 
vavowv &vipay t:nhacuevyy ceauto) noottuwy xa 
Ceonowav, 

« vat, ört onobbg i xa abrov, xat nhavaov- 
dat, xal ode, 8ovarar UEG. thy hyhv adrod. 
"ers val ox Epetre, bri, hedbog tv th bei pov. 
Mvho®nr: tabra, 'Jaxw6 xa Ip, Grt nals jou el 
od. Exlacd oe nate pou, xat ob, Ioan, ph k 
Mv; pou. » U &neorpappivy Nl toleuiog 
txbeboputvey. = 


1800 rp &nhnerba ws veytiny thy àvoplag cov, 
xa\ w5 yv6pov Thy &papriav cov. Enmotpayntt p 
uk, xal Lvrpwoopal oz. Edppavinmte, obpavot, Gr 
t\znoev 6 Gebe Thy op. „ Qt; iv yapl; tv obpa- 
vote yevnooutvn; Ent vlg pehova: perkvoury Toy 
xa] N)“). 

« La\n{oare, c hehI¹n̊ rh; Ne, Sohoare, Bon, e- 
ppoduvny, of Bouvet xat ntdvra t& Ea th tv abtot;, 
dci Ehutpwoato 6 Beds thy "Taxws, xat IopAM Bo- 
Saag. » El yap tives clotv al cho yhv dnoory- 
pitoucart Ola Buvipets, xat abrat alakaypdy xa) 
HHN &vanepretwoay 3p cp, Elxd; 8 bepdha th; 
de xpnpaeritey tobg npogphrag avrobg xat N 
rodg dial at Beopihels EvSpag © tor youy st- 


vii Dominus, pinum, 
nibus in combustionem : et cum | 
caleſactus est, et succendentes coxerunt panes illis : 
reliquum autem ſecerunt in deos, et adorant ipsos, 
cujus dimidium combussit igne, et in dimidio ejus 
coxit in carbonibus panes, et in eo carnes assans 
comedit, et impletus est, et caleſactus dixit, Jucun- 
dum mihi quod caleſacius sum, et vidi ignem. Re- 
liquum autem ſecit in deum sculplilem, et adorat et 
precatur dicens, Libera me, quia Deus meus es lu.» 


B Quid vos quos nunc alloquor? Cur non vobiscum 


reputatis, quznam inanimatorum hujusmodi scul- 
ptiliem, quæ ut deos colitis, natura sit? Annon pro- 
palam omnibus esse valeat, ſabrorum opera esse, 
asciis et terebris atque aliis bujusmodi instrumen- 
us adornata; pauperis-sciliee! inopisque hominis 


' inventum, qui ob cibi penuriam, ac per otium pa- 


randi panis, erroris machinam reperil? 


Veas. 18-20. « Non noverunt sapere, quia retusa 
est acies eerum,. ne viderent oculis suis, et ne in- 
telligerent corde suo. Neque agitavit in animo suo, 
neque cognovit prudentia sua, quia dimidium ejus 
combussit igni, et coxit super carbones ejus panes, 
et ubi as8avit carnes, comedit, ei residuum ejus in 
abominationem ſecit, et adorant illud. » Hzc illis, 
ceu oblitis, et ob mealis erassitiem tali admoni- 
tione egentibus loquitur. Quare oportet te dignita- 
tis luz memorem esse; ac ſigmentum Dei eum sis, 
ne teipsum contumelia afficias, inanimatam mate- 
riem, artiſieum manibus in efligiem actam, libi au- 
teponens, illamque adorans. 

Vers. 21. « Scito quod cinis cor eorum, ei ſal- 
luntur, et nemo potest eripere animam suam. Vi- 
dete et ne dicatis, quoniam mendacium est in dex- 
tera mea. Memento horum, Jacob et lsrael, quo- 
niam puer meus es tu, Formavi te puerum meum : 
et iu, Israel, ne obliviscaris mei. „ He ait illi. 
uipole qui aversus sit, et inimicis sese dedi- 


D derit. 


Vers. 22, W. « Ecce enim delevi velut nubem 
iniquitates inas, et velut caliginem peccata tua. 
Convertere ad me, et redimam te. Lztamini, coli, 
quoniam migertus est Deus Israel. » Quia in eelis 
gaudium ſuturum est de iis, qui peccatorum peni- 
tentiam acturi sunt. | 

« Canite tuba, ſundamenta terre: clamate, mon- 
tes, ketitiam, colles ei omnia ligna, quz in eis sunt: 
quoniam redemit Deus Jacob, et israel glorificabi- 
tur. „ Nam si que sunt divinz viriutes, qua ler- 
ram sustentent, hz quoque jubilationem el hymnum 
Deo emiuant. Verisimile porro est ſundamenta 
terra dici ips0s prophetas, atque omnes justos et 
religiosos viros : id namque docet Apostolus his 
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verbis: ( Superzdificati super 
stolorum et propbheia rum“. Clamate, monies , 
tiam . » Hj similiter Deum celebrent, de pre- 
dictorym pcnitentia et sslute. Per monies vero, 
elatas et sublimes animas subindicat; per col- 
les autem, eas que medioeri in statu sunt; per 
ligna , ſrucliferas. Et alias universs mundo, ejus- 
que parubus Deum celebrare precipit , adjiciens, 
. 
lar. » 

Vens. 24. « Sic dicit Dominus, qui redemit te et 
ſormavit ex utero. „ Postquam superius idololatriae 
conſutationem adornavit , jis, qui ex prophetica 
disciplina derem perexperant , ut qui jam idolo- 
latriz finem ſecissent, promissa effert; nempe re- 


diem ex captiviinie Babylonls, Quiz enim ob ida- B 


lolatriam Babyloniis traditi fuerant; ipsaque Hiero- 
solyma ob civium suorum ausus , Assyriorum tem- 
pore obsessa , ac ſunditus delets ſuerat; talia per- 
pessis , si tamen errare desinant, ereptionem a 
malis vaticinatur. Hæe porro Cyri primi Persarum 
regis temporibus completa sunt. Quamobrem, quod 
permirum sane est, ipsum Cyrum pominatim me- 
morat, qui tamen ducentis circiter postea annis 
fuit , ac Judaicum populum a captivitale libera- 
vii, templumque-ſierosolymitanum restaurati ius- 
sit. 


« Ego Dominus, qui perficio omnia: extendi cœ- 
lum solus, et firma vi terram. » Nam omnia pet . 
ipsum facts sunt, ei sine ipso ſactum est nibil ",, © 
Extendit vero cum solus, et nutu Patris fürma vit 
terram; « Ipse quippe dizit, et ſacia sunt; ipse 
mandavit, et creata sunt. » Terra igilur, firwa et 
solida cum sit, ut fundala est immota per omne 
seculum; sie firmala esse dicitur : ceelum vero, ul- 
pole expansum , omnino extensum ſuisse declara- 
tur: quapropter alibi dicitur, « Qui extendit eœ- 
lum Sieut pellem '*. „ Quaznam porro sint, qua 
tantus ile Dominus docet, subinde inſert his ver bis: 

Vens. 25, 28. « Quis alius dissipabit signa enga- 
s:rimythorum , et divinationes a corde ? averiens 
prudentes relrorsum , et consilium eorum stultum 
faciens, et statuens verbum pueri sui, et consilium 
angelorum ejus verum ſaciens, dicens Jerusalem, 
Habitaberis, et urbibus Idumez, Adiſicabimini, et 
deserta ejus germinabunt : dicens abyss0 , Desola- 
beris , et flumina tua areſaciam : dicens Cyro , ut 
sapiat, et omnes voluntates meas ſaciet: dicens Je- 
rusalem, Adiſicaberis, ei domum sanctam meam 
fundabo. „ ec igitur ita constituam: pueri vero 
mei dilecti et electi, Christi dico mei, de quo supe- 
rius quamplurima dieta sunt, verba stabiliam; 
necnon angelorum ejus, Scilicet apostolorum, disci- 
pulorum ei evangelistarum consilia vera esse pro- 
« urabs. Ego vero, qui hæc editurus sum, jam binc 
pradico et polliceor me Hierogoly mam, post primum 


* Ephes. u, 20. Joan. 1, 5. Psal. cm, 2. 
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restaurandam curaturum esse; ita ul Judaz ur- 

bes igcolantur, et quæ in illis deserta ſuerant, iie- 
rum ut a principio consutuenda sint. Quin etiam 
deorum multiplieitatem, qua abyssus malitiz vo- 
calur, deserum ſaciam, ac flumina mulliplicita- 
lis deorum , qua penes inimicos est, arefaciam ; 
ita ut Babylon non ultra consistat, sed neque flu-. 
mina ejus, vi mullitudinis multum valentia. Hec 
porro omnia peragam ministro utens vire, qui pri- 
mus Persarum rex erit, Cuod si opus sit nomen 
ejus prophelice significare, Cyrus appellabitur is, 
qui in valicinjo fertyr, quem verborum meorum 
ministrum congliluam ; piam ipsi mentem indens , 

ut mihi placita omnia exsequatur, ac Jerugalew 
jubeat excitari, templumque cjus a ſundamentis 
exstrui. 


CAPUT XL. 

Vsns, 1. ( Sie dicit Dominus Deus echristo meo 
Cyro, cujus apprehendi dexieram, ut 8ubjiciam 
aule ſaciem ejus gentes, et vires regum ſrangam. 
Aperiam coram eo portas, et urbes non clauden- 
tur. » Bonum autem consilii mei ministrum inveni 
memoratum virum : jam hine polliceor me dexte- 
ram ejus apprebensurum esse, ut non everiatur, 
neque 'superetur a quoplam fortiore. Ips* vero 
mulia suhjiciam ex regum aliarum gentium di- 
tione : per ipsum item omnem in reliquis gentibus 
potentiam perſringam, omnia plana et facilia pa- 
rans ante pedes ejus : portas urbium, et ipsas inte- 
gras urbes in manus ejus iradam ; ita a= nulla ipsi 
adverselur. 

Vers. 2. ( Ego ante te ibo, et montes compla- 
nabo : portas æreas conteram, et vectes ſerreos con- 
ſringam. » Dixerit quispiam ea, que tempore Zoro- 
babelis, vel Cyri, quod ad b suni. 
imagines et symbola veritalis ti ; que au- 
tem ad veri Domini et Christi tempus spectant, 
spiritualiter impleta ſuisse ; ita vt i» ipso magis 
verus deprebendatur sermo, qui it, « He dicit 
Dominus christo meo Cyro. » Nam. secundum ob- 
riam dictiozew, neque christus Dei videtur ſuisse 
Persarum ille rex, qui Hierosolymam construxit, 

D neque admodum ipso vivente promotum est ædiſi- 
cium, ſundamenta quippe tantum ejus 2vo ponere 
cœperunt: deinde, cohibito opere, deserius locus 
mavsit usque ad Darii regnum. Quz vero sub bet 
ſeruntur, Christo aptiuvs quam Persarum regi, com- 
pelant : magisaue Servaiori nostro, quam Zoroba- 

Vans. 3. « Et dabo tibi thesauras, abseonditos, 

latentes, ocaulios libi aperiam; ul coguoscas, quia 
ego Dominus Deus tus, qui voco noden iuum, 

Deus larael: propler puerum meum Jacob, et la- 

rael electum meum, ego vocabo te nomine tuo, ei 
accipiam le. Tu autem non cognovisli me. >» Intra 
urbes recondi tos thesauros, latentes illus ex occul- 
tos, prisliuis regibus abscondilgg, aperiam Ubi; ut 
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annos ipsissimum nomen tuum propheticis Seri- 
pturis meis, quasi cippis æternis, insculpsi. Sum 
autem Deus lsrael, quod ne iguores oportet. 0 
Cyre : omnia quippe jam recensita tradam tibi; 
non aliam ob rem, quam propter populum meum, 
mw mihi elegi ex omnibus geutibus, quod patres 
in pretio habeam. 


Vers. 5-7. « Quoniam ego Dominus Deus, et 
non est alius Deus preter me. Corroboravi te, et 
non cognovisti me; ut cognoscant qui ab ortu solis, 


et qui ab occasu, quia non est Deus prater me. 


Ego Dominus Deus, et non est præterea. Ego qui 
præparavi lucem, et qui ſeei tenebras, qui facio pa- 
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cem, et creo mala. Ego Dominus Deus, qui ſacio B Gebe, 6 Totov n4vra tavra. ERH abrov yep co 


hæc omnia. » Ex bis ipsis operibus ediscent; cum 
enim 2rumnas populo meo ad conversionem et dis- 
ciplinam infligere opus eral, inimicis ipsum tra- 
didi, quasi tenebris et irz impietatis causa dedens. 
Cum autem denuo conversum et ad meliorem se 
ſrugem recipienlem, reducere opus est, consequen- 
ter pacis omniumque bonorum lumen ipsis oriri 


oportet. A me quippe et lumen et quz ad pacem 


spectant omnia subministrantur ; judicio item meo 
ultio quoque inducitur. Quspropter hane a me do- 
etrinam accipe ; me scilicet et lucis conditorem, et 
pacis largilorem esse, similiterque tenebrarum et 
corum quz tristia reputantar, quæ pro malis penes 
mulios habentur : et tamen horum auctor ego dici 
valeam, justo judicio promerita singulis inducens. 
$j itaque ego Deus, et non est præter me alius, qui 
hee omnia faciat ; etiamsi contraria wdeantur, 
allaryen natura sua contraria non sunt. Nam que 
mala a me infligi existimantur, ea sane maxime 
conſerunt ad utilitatem et salutem eorum, qui his 
ad sanam mentem reducuntur. 

Vans. 8. « Letetur c@elum desuper, et wubes 
stillen justitiam : aperiatur terra, et germinet mi- 
sericordiam, et juSlitiam oriri faciat simul. Ego 
sum Dominus, qui creavi te. „ Quemadmodum 
enim tempus olim ſuit, cum nubibus manda vi, « ut 
non pluerent super vineam pluviam; » ita et nunc 
suo tempore rationabilibus nubibus meis præci- 
piam, ut non sensilem aquam, sed justitiam desu- 
per ex alto stillent iis, qui inhabitant terram. 

Vens. 9, 10. « Quid melius preparavi ut lutum 
figuli? Num qui arat, arabit terram totadie? Num 
dicet lutum figulo, Quid facis, quoniam non ope- 
raris, neque habes manus ? Num respondit ſigmen- 
tum fictori suo? Qui dicit patri, Quid generabis ? 
et matri, Quid paries ? Quasi eos alloquens, qui 
universali illi providentiz et administrauoni con- 
tradicunt, ait: Væ qui contradicit fictori suo. Nam 
quando castigatione et conversione opus erat, Jeru- 
salem quasi leslam contrivi. et templum inimicis 
et hostibus tradidi ; cum autem post sufficientem 
illatam pœnam, bumanitatem exhibere oportuit; 
tune et templum et urbem pristin's preslantiora 
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dy vewv xat thy w, ©5 K xepaptug pera- A construzi : qua olim contrita ſueran ., cen lutum 
ga kal vayewadtpeves cd what ouvietpiaptva. figuli, ad meliorem formam reducens et renovans. 

Ori obrw Myer Kopioc 6 Gebe, ö "Ayu 'lapai, Vens. ti. « Quoniam sie dicit Dominus Deus, 
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napendety; Myovres * Ark of dt Taba obrwot yive- trandire? Cur hæe tali modo conduntur ?'Quid bu- 
rat; Tt & t@v vo ονν iv Ape la; ei rap obrw jusmodi rebus opus? nam hoc fieri modo par 
yeyevhedat. 'AM& tovrog npxerrar The Oba. E- erat. Verum ad eos spectat illud, « Ve. Interro- 
rhoar pe rep rd ld pou, xa) nept Tov Ep B gate me de filiis meis, et de operibus mannum me- 
r x=ipov pou ᷓ N, pore » The ptv voepls arum præeipite mihi. » Filiorum nomine intellectu 
xa oyuxhg obe dd c uld Enhovptvng © Tov RE predita et rationabilis substantia  8ignificatur ; 


ad x65pou pepoy d tov Epywy Tov yetpav abtoy 
7.4ptoraptvuy. 

« 'Eyw tnofyoa yhv xat &vSfpwnov en avth;* tyw 
Th yep! pou tere H, thy Dran. tu doi tolg 
&otpor; xe. Tiva ov Exot Evraiida ptpbry; 
Notov & oö bnepaiper: xakkog, , nolov ob vote 
ptyedos ; Tt & oby\ ovpbatetrar rabra np ye thy 
Told napbviog x6ouyorv xa nptg thy t&v avipwrag 
Rune A Blov ; Tv uV yap tnolnon o Epnpov, o- 
8 &xpnyotov ototyslov * olxnythpiov 3t &vOpwnuy. At 
xa}. c Jornd dd de xa purk Elg xpFory xat drnpe- 


operibus autem manuum ejus, mundi partes decla- 
raniur. 

Vrns. 12. «Ego ſeei terram, et bominem in ea : 
ego manu mea firmavi celum, ego omnibus astris 
mandavi. » Quznam igitur hie culpand? causs ? 
Qualem pulchritudinem non superat, aut qualem 
magnitudinem non operit et excedit ? Quomodo 
bec non conferantur ad præsentis mundi ornatum, 
et ad commodam hominum vitam ? Terram quippe 
non desertam condidi, neque inutile elementum ; 
sed in domicilium hominibus. Quapropter reliqua 


olav avdponag te napeoxevace* obpavdy ve tere- C animalia, et plantas ad ugum et ministerium ho- 


phtaa, x0ophoa; Eorporg* olg dye ve ,t 
x tvapudvioy notetabat thy xfvnarv* og tort ub 
palvery tolg int the yg, tort It elvar ele onpele, 
xa} cg xatpovg, xat eig hutpas, xal phvas, xa 
tviautous. 


rc Hreipa avrhy pert Tixatoouvng Bake, 
val dat al 680) avrov ebf. Obrog olxobopyart 
thy T%dv - pov, xai thy alypaluclay voũõ Lach pou 
tmortpeyr, ob perk Lurpwy, odds her dwpwy, cine 
Kuprog Zabawd.s Tiva && toutov i nelov; O pev Tis 
tpet tv ch Nepowy Bpacita Kipoy, ob xal &t& tov 
EuTtpootev Epvnpdveucey 6 MGyog * be mept abrov 
MEyeobar th, «. Idoat al 680) avrov übst, » \ v 


minibus apparavi : celumque firmavi, et agtris 
exoruavi : quibus præcepi ut concingo et harmo- 
nico motu procederent ; cum ut terram incolenti- 
bus lucerent, tum ut essent in signa, in tempora, in 
dies, menses et annos. 


Vers. 15. « Ego excitavi eum eum justitia regem, 
et omnes vie ejus rect. Hie zdificabit civitatem 
meam , et caplivitatem  populi mei reducet , non 
pretio, neque muneribus, ait Dominus Sabaoth. » 
Quem aut qualem hie memorat? Cyrum Persarum 
regem, dicet quispiam , cujus in præcedentibus 
meminit; ita ut de illo diceretur, omnes vie 
ejus rectz; „ sive secundum Symmachum, * « Et 


d Lvppayov, « Kal ndoag th; bobs avrod a. Y omnes vias ejus rectas ſaciam. Et hie zdilicabit 


Kal obrog olxobopyort thy nh jov. „ Avvape: yep 
abrde By 6 thy m6 olxobophoang thy "Iepoucathp, 
8&4 Tov avyywpetobar toil; tOEhovory &vitvai amd the 
Ba6vioves, xat aveyeiperv thy T6Tov. Touto Erkhpou 
xat4& ch lotoplay 6 Snawbels Hepowy gate. 
ud & &v eL tavre kfyeobar nept tov Zopobd- 
sch, 8c, ab Tod Sacthxod yEvoug bppwpsves, hv ix 
pull; lobsa xat The voõ Aauts Nc. "AMES xat 
thy T6v Wwyov alxparuolay jpdvos 6 Xptovhs @n- 
torpeche, th; batuovixhg mdvng BlevBtpwang xat Gou- 
kefag xa vob Expatzy ov perk LUtpwy, od ne- 
74 Sch dh xl Stödenvst 6 *Andorokog elnwy* 
Lprel tore ceowoptva. » 

« Oizw Meyer Kuprog Labaw) © 'Exoniacey Aﬀyu- 


civitatem meam. » Nam bie quadam ratione civita- 
tem Hierosolymam zdificavit, quia volentem quem- 
que permisit, Babylone proficisci , et loeum re- 
staurare. Hzc, secundum historiam, memoratus rex 
Persarum implevit. Alius vero quispiam dizerit, 
hæc de Torobabele dici, qui ex regia stirpe oriun- 
dus, ex tribu Juda et ex successione Davidis erat. 
Imo vero solus Christus animarum caplivitatem 
reduxit, atque a dæmonum errore servituteque 
liberavit : idque ſecit, non pretio ac muneribus * 
quod etiam docet Apostolus, dicens : « Gratia salvi 
facti estis. » 


Vzas. 14. « Sic dicit Dominus Sabaoth : Labora- 


CWP — —_—_ — rf 
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viri excelsi ad te transibunt, et tibi servi erunt, et 
post ie sequentur vincli manicis ; et transibunt ad 
ie, et adorabunt te; ei in te precabuntur: quia in 
te Deus est, et non est Deus præter le. » Xgypium 


alt idololatriz errore laborasse, quando diabolo ef 


ministris ejus dzmonibus gubjecta erat: atlamen 
a labore recreandam Agypium esse pollicetur : 
qua totum idololatria genus subindicat. ( Fit Sa- 
baim viri excelsi. » Queis siguilicare videtur bar- 
baras quasdam im manesque genies, extrema terre 
incolentes, quas Christo subditas fore valicinatur ; 
quare subdit: 


bot Ent of Gabhoovras, val col Ecoviat Gouker, 
xa l. ο &xohov0h 0005: bedeptvor. yerpontiarg * 
val Ga6hoovrar S ot, xa npooxuvhacbel an * xat 
iv oo, npocetfovras 57 tv got & 846% torr, xal 
oon For Buds wh o. Alyurrtov 36 en xexo- 
Tuaxtvai Tis Th eibwiokdtpou ., dv tw 
$iabddy xal tete c p abrdy batyoor novnpals xate- 
$80UMyto * nv dA Gps Lravanatorobat vob x6- 
Tov Thy ATT, Na f rina 8, abrhg d Th 
HG cllwioletpelag ytves alvirrbpeves, « Kal La- 
Cacly &vSpr; öl. » Al ö onpalvery bone BG 
p& dv xa} aviupepa, val iv tolg thwratw the yhc 
olxouvra Eun * & & boukevorty 76 Xe; Oomifer 
Td ke. 


Vans. 15, 16. « Et post te 8equentur vincti mani- B « Kai lO og &xoouthonuer bebeptvar IG IP- 


cis. Tu enim es Deus, et nescivimus, Deus Israel 
salvator. Conſundentur et erubescent omnes adver- 
sarii ejus : et ambulabunt in confusione. Innova - 
mini ad me, ingulz. » Quomodo conſusione et pu- 
dore repleti sint, omnes, qui variis temporibus 
adversarii ſuere, ipsique populi ex circumcisione 
atque ex gentibus universi, qui contra ecclesias 
jus perseculionem exeitarunt, ipsis operibus 
magis quam sermone declaralur. 

| Vans. 17. Israel salvatur a Domino, salute 
#terna : non conſundentur, neque erubescent us- 
que in æternum. » Hzc porro conjunclim postea de 
apostolis, discipulis et evangelistis Salvatoris no- 
stri dicuntur : ips} namque erant lersel ile, qui 
salute donatur : ac eorum opera plerumque me- 
moralz insule renovsta sunt. Erant autem ill 
Dei ecclesia® que ceu mari vita malitia am- 
biuntur. 

Vans. 18, 19, Sie dicit Dominus, qui fecit c- 
lum: iste Deus, qui ostendit terram, et ſecit eam, 
ine diatinxiz eam. Non ſrustra ſecit eam, sed ut 
hahitaretur plasma vii eam. Ego sum Dominus, et 
pon est alius. 2 His docelur, non ignorandu:n no- 
bis, bowinum genus magno apud universorum 
Dominum Deum in hogore babitum esse: quare 
ipsum salutari vocatiane dignatus est, Becnon om- 


$aug. Lb yap el Gehg, xal obx ffbeipey, 6 Gadg Tov 
opa owrthp. Aloguybthaovrar xat tvipathoovrat 
ndvreg of dviixelpevor arp, xat nopebanvras tv 
alogovn. 'Eyxarviieode mph pt, vioor. » "Onws 
& xary5xw6nocav xat Everpantnzav nevies of x- 
rd xa:pobg &vrixelpevor, abrol te of tx neprropy xa 
td tOvioy ndvisg of tobg xa The Exxinolag avrou 
durrhobe thihavre;, waved; leu Kev f bt cc 
lr paprupla tapiotyorv. 

« "I5pahi owgerar bud Kuplov awrnplay alwwov * 
oabxe aloguvlhoovrat, bd ph tyrpanwory eng tay 
alwvog kN. » Kat ca N axohovluws auvhrra rep) 
Tov &Tootowy xat pahytoy xat ebayyehoriov tov 


c L H © avrol yap Hen 6 awfdpaever Tapath® 


al 8: abrdy davexatviohnoay al nolidxi; Sd tw 
Eunpoobev Enwhcloa: voor. Altar &@ Hoav al in- 
xanolat to) Ocod we Emi bakdaong xuxhou pevat Und 
Th; Tov Blov xaxiag. 

« Ubrws Arti Kypiog 6 nothong thy obpavdy ob- 
Tog 6 Gebe & xarabei;ag thy yhv, val nohoag ab- 
Thy, ard; Suwptoey abthv. Ohx ele xevov Emotracy 
adthyv, IA xatouxetodat EN avthv. 'Eyw eps 
Kuptoe, wal cht, Lo Emi. » An S Tourwy 6 
roc ph d Tveetv, bg herd“ tevlunra: naps 26 
n&vrwy deondry, Orp td tov avipwnuy yeveg did 
cal vg H 53wG abrds The cwrnplov xatntiuce, va 


nibus iis, quz in prasenti prophetia promitiun- D a-aviuy tov dk the rapotang wpopyreaiag N 


lar. Quemadmodum evim celum ad angelorum 
sanctorumque spirituum domicilium necessario, at- 
que 2d universi ornatum eonslitui; ita et terre 
elementum , no» in vanam neque inutiliter con- 
didi; sed ipsum „d habitaculum et commoralio- 
nem eorum , qui ibi rationabili modo conver- 
saluri erant , adoruavi, qui sane cognoscendo 
Deo, ac religiose vivendo pares eraut, uipote ad 
imaginem Dei conditi. Sicut igitur angeli in cle 
ministri Dei sunt; ita et howines in terra sub Dei 
cura degunt. 

Vans. 20. Non in abscondito locutus sum, 
neque in loco terrz tenebroso. Non dixi semini Ja- 
cob, Vanum quærite. Ego sum, ego sum Dominus, 
qui loquor justitiam, et annuntio veritatem. » 
Quoniam enim omnis terra, et qui in ea sunt 


tv. GN yap tov obpavdy aig Stu pi A 
nal nvevuatuy &ylwy &vayxalu; bremtnodunv, 
xa} et x65pov Tod naveds, thy abrdv tpdroy xat v 
The re otoryelov obx elg ap obs" els &xprotov 
ca E, olxythpov d avtd xat Sratpibhv Ov 
tv avro Xoyixig nokteveTlar perhhdvrwy elpyace 
unv, ol val Gebe eidtvar xat feoozbag Srobv ofot te 
Hoay, Are xart* cixdva Ocod nemo ptvo.. "Nanep ͤ & 
ody i&v obpave ATeO Lerroupyet G, . obtw xat int 


Ie &vIpeg T6 Be hehe. 


« Ob tv xpuph edna, ode bv tony He ov 
re tv. Obx cl 36 ondppatt laxws © Matarov Gn- 
thoare, Ey eli, tyw ht Kiprog, 6 akwy Ani. 
obvny, xat avayytiov altbciev. Enel yap xd 
ij yh val of tv abrf ndvreg AvOpwonna Eo ele, 87a 


— 
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dodo, u, do Epaurov e ox lan xpy- A bomines, mei sunt; ideo, inquit, verba mea 


aD, a wanzp ty oxity Lavidmavians * fig pa- 
vepdy & &yaywy, xzdorv hnkoga, ws ndorv EOvect xd 
gur prov x1 pur tf var Ebayytuov, "Avirpy $3 tab ca 
u To cb ,mt⸗ aphA C &v xnpoypart. Th yap 
Muwbotws A6 ta i mig e ada, cpu. av ab ra 
xgvgh ekaknptva * yhwrty tv 'Edpatht, yapaxthg- 
ot & Lisei val ph yvwpitoptve;. Kad niary. 
Aa xat ef ti; tvvohooey tv ND, tphpup xat abdtw 
val &vidpw 6 Mwbotw; es wuo;, ebpor &v ab- 
hy ty Tiny yh; oxorervep kehaknudvoy. O0 phv 
holes xat cb EvayyOov tob Kprorod. « Elg nd- 
n youy « thy yhv ne 6 gyro; vb dw 
ory avtoy, val ul; th mtpara the olxovutvng we 


non 
occulia neque in tenebris latentia reliqui : sed 
palam efferens, omnibus nota feci ; ita ut Sala 
lare Evangelium omnibus gentibus priedicaretur. 


lerram exivit sonus apostolorum ejus, et in fines 


bhpara atv. » Mavvolg & xa Nerz, whom v. orbis terre verba . > Omnibus autem An- 
xapaxrhpoi d rols xa Exaotov Bvog tapabttora: B guis, omni — as. 


el; tEaxouatoy nfo: vlg Elveary. | 


« Luvaxdyre val Hxere* Sovkevondte Aha, ol c- 
Tdpeve ind tov . Obx Ervwoay of alpovres vd 
ch vavppa abtòv, al of npocruydpevo p. 
deo, of o owgoverv. El avayyshobory, tyyiodtrwony, 
Iva yvoorv &pa. » Ipwrovg V yap, prov, ixeivoug 
@avexakeaduny 8c tov ebayyehxod xnpyypatcs, xat 
Tpwrotg abrolg thy Sachelay twy obpavoy Emnyye- 
adpnv, Gonzp prolobg The ele ink niarews abrols 
dmoyveduevov, wpds Td ph vohlom abrobg int na- 
ralip deocebelv. An xat Cwhv alwviov Exnyyendpyy, 
xa Krack « & 6pbakudc os elde, » val c thhg. 
'Enei & Ocdg cih hakwv Corxmtootyvny xat avayyth- 


kwv &ddhbecav, xarc thy The Sutxatootvng r, et C 


txelvoug naviag avipwnovg npdc tpavtdy avixanc- 
o&pnyv xl tre Hon tolg dei xnprriw Mywy * 
« Luv&y0nre xal Hxers, Poukeuancle Apa, of of- 
pevo. and tw thvav. Ode inws Toug and vd 
thviv BSoukoptvous owgeodar npoaxanetrat, 4 Tis 
&xovert bol ca AN apyhs ; » yYwarovrat yap 
tyybs yevpever why A Ge, ob ptya Belypa 
cih dedrytoG rob npopyrevont tata d rwy e 
Tpopyrov, xat cb än apyhs dnayyeiai tavta ele 
rg xo; hpav. « Tore avnyyihn vplv, 'Eyw 6 Beds, 
nal obx Eorey Aeg mv hob. » Nayibag iordvaes 
trols zu The yhG of Al: TP Sah, vd The lau- 
dd à xd tpyacothpin ovyxporety tanoubatov, on- 
xprv6pever. xal vd LA I Aera xa) A Ra- 
uv abt Sövacbat tol; ö “οονᷓ patty, pexpt xat- 
pod Srarerehtxac auvapridtovieg. Xprothpa youv 
natd d chat xat yopa;, Yeubupavriiiat te hoav 
Taviayou xat xinfovieuet, xa vexuopdvrits, xal of 
cwvoavteg zx ic, tyyaotpiputel de xal alptropey- 
etc, xat anatanhong yeuorov xat gevaxwy i d HAD 
cpu. « Alxatos Na awrhp ox kor napes 
tuod. „ 'Edtomoa & xa) xp”, ü Sixaids ei- 
ui xal Torte, $:6m75p xark Toy Tod Cixaloy Ad 
Acta ccd TON xaka ale thy nap! Tho gwrtnplav. 
Ode Inws xadouxty td xhpurpa nic tol; Edveor 
πt,j! i...; EV toutorg & nd ths 6:4 X ot 


* Pal. x1u, 5. ] Cor. u, 9. 


tium traditam est, ut in omnium gentium auditum 
veniret. 
Vers, 24,22. « Congregamini et venice : consulite 
simul, qui s2lvamini de gentibus. Non cognove- 
runt, qui portant lignum scuſpturam- suam, et qui 
precantur deos non salvaates. Si annuntient, ar- 
cedant, ut cognoscant simul. „ Etenim, ait, pri- 
mui illos per evangelicam pradicationem vocavi, 
ipsisque primis regnum colorum promisi, quasi 
in mercedem eorum erga me dei polliciius; vt 
ne puleat se ſrustra piam religionem sectari. Quare 
vitam æternam promisi, et bona (du oculus non 
vidit u, » et emtera. Quoniam vero Deus sum lo- 
quens juslftiam, et annuntians veritdtem, pro #qui 
et boni ratione, post Illos universos eam bomi- 
nes ad me vocavi; et jam bine omnibus pre- 
dico : « Congregamini et venite ,. consulite. si- 
mul, qui salvamini de gentibus. » Viden', quo- 
modo illos ex gentibus, qui salutem exopient, ad- 
yocel ? « Quis audita ſecit hac ab initio? „ Cum 
enim juxta accesserint, verum Deum cognoscent, 
cujus deilatis magnum argumentum illud est quod 
hec per prophetas suos prenuntiiarit, et ab inj- 
tio id ad aures nostras declaraverit. Tune an- 
nuntialum est vobis, Ego Deus, et non est alius 
prater me. » lis qui in terra sunt laqueos parantes 
dæmones maligni, fraudis ſallacizque suæ olſicinam 
admovere satagebant, se fulura nosse 8imulanies 
ac posse se Illa enunliare lis, qui ediscere velint, 
cerio lempore multos dolo eircumvenerunt. Nam 
in urbibus et regionibus oracula, divioatioues item 
ſalsæ, ubique erant, ominationes, necromantes, el 
qui ex terra loquebantur, engastrimythi, alphito- 
mantes, sive qui e ſarinis vaticinabantur, atque ut 
zummatim dicam, mendacibus et impostoribus re- 
plebatur orbis. (Justus et salvator non est pre- 
ler me. » Vadieinatus sum et predixi, quoniam ju- 
zius et Salvator sum, ideo secundum zquitatis ra- 
tionemn omnes gentes ad eam, que penes me est. 
Salutem evoco. Videu' quomodo communem gen- 
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ubus omnibus predicationem annuntiet ? In quo A Läptroc xarl3e. mig Ay td ptyebog, cl; neviag Z 


plane Christi gratiz magnitudinem videas, que obe bvrag int the yh cconyhveura yep Std 


ad omnes lerrigenas pervadat : atenim universa 
terra per fidem in eum, ad salutem et vitam, quasi 
sagena capta, deducta est. 

Vans. 23, 24. « Per memetipsum» juro, Si non 
egrediatur de ore meo justitia : sermones mei non 
avertentur. „ Qui sermones, nisi queis dicebat , 
« Convertlimini ad me, et salvabimini, qui ab ex- 
tremo terre estis: quia mihi curyabitur omne 
genu, et jurabit omnis lingua per Deum: „ non 
Jadzorum tantum, sed etiam reliquarum gentium, 
quo nihil beatius ſuerit. Hujusque prophetiz com- 
plementum in Christi Domini adventu fuit. Post 
illum enim, populi omnes in ejus Ecclesia per to- 


lo veto The ele abe ele awrnplav xat dh i obp- 


,,,. ' 


% Kar' tpavrod dpviw, EI ph tfclevorrar tx tov 
ot6par6s pou Eixaioouvy * of vo, pou oN &noTTpa- 
phovovras. » Iotot & rot, I St bv Heye Em- 
orpdpyre npdc pt, xa. ow8hhorobe of &n' teAτο the 
rhs * ze inet nkpþer_ lv vövu, nal dpelrac ae 
Yiiooa thy Gedv ; » Oö td loubaluv pivov, AN 
xa Tov Xounby tOvay, ob paxapuotepov obity Av y- 
votto. Kal tavtng & the npogyrelag md dnorteopa 
tnlnpooro Th Tod Ewriipog huav 'Inood K, 
napouolg* eb" fv tv th 'Exxinalg abrov th Kab 8- 


tum orbem congregati, Deo in precando genua fle- B auc gc obxovptvnc ndvreg of ouyxporotueve. Lack 
ctere didicerunt : eisi id Judzi faciendum esse y&vy x\fverv c Sep tv tals npocruyal; dd,. 
ignorent. « Et jurabit. » Nam qui me Deum no- afro; "Toubaluy vobre nouty obx cls rv. « Kat 
verunt in omnibus gentibus, quavis lingua et ser- &yctrat. „ Ol yap tt thy Ocdy EmryvGvres tv fot 
mone-, sive barbaro, sive Graco, in juramentis Toi; Edven Std ravtolag y\waoong xa) 6piAlas, Bap- 
me in testem assument, qui eorum dictis fidem G4pov te xat Ende tv Tolg Epxoty tpi pdp- 
ſaciam. dupa Tapalthovrat, Scbatoivra Tag tauroy n- 
ote ig. 

Vens. 25. « Dicens, Justitia et gloria ad eum ve- « Atywy* Atxatootvy al 8654 npds abrdv Het, 
nient, et conſundentur omnes qui separant se. at alrywv0hoovrat ede of Btopitovreg abrog. » 
Omnes hominum viriutes talem nanciscentur ſinem: IIAcat al tv &vOpwroy; &peral Nu abrd AF, xal 
et omnis ſortitudo hominum , qui pro pietate con- don loy; avpwnuy twv ue Geocebelag aywvica- 
cerlaverant, ad ipsum accedet : atque tune ii ptvwv tph; abrby Deborrat, xat thy Twy xapiroy 
ſructum laborum, et virtutis premium accipient. xaprdv thv ve &porbhv The &perhc Mhfovrat. 

Vans. 26. « A Domino juxtificabuntur, et in Deo Q - AKN Eixaubhoovrat, xal tv / Ge A- 
glorificabitur omne semen filiorum lsracl. » Et vide Fab HH v nfv th onippa mov vity Tapahh.» Kal dd 
mihi, quz2s0, sermonis sceuratam rationem : non Thy dg V rod Myou * ob yap « why Tapah » elnev, 
enim « lsrael, „ dixit, neque, ( Semen Isracl; „ ot « +» ontppa Topahh, » Aa th oxtppa wwv 
ted semen filiorum lerael. Filii porro lsrael erant vid "Topayi. Yiot &t "Tapahh troyyaves of npwru 
primi 8alutaris Evangelii præcones, quorum semen %\puxt5 rob cwrnplov Edt lou, wy th onippa xai 
ei success;onem juslitia et gloria donandam esse Thy G:atorhv Eixaubhorodar al bofaodhoroda: cf- 
dicitur. prnat. | 

CAPUT XI. VI. KE®#AAAION MC". 

Vans. 1. « Cegidit Bel, coniritus est Dagon, Fa- #*"Enzc: BM, ovverpi6ny Aayov. 'Ertvero th 
ela sunt sculpulia eorum in bestias et in jumen- Murmtd abròv ele Onpia xal cd xthvy. » NH eldwhov 
ia. » Bel jdolum erat, sie 2 Grecis dictum, eum- dv, ep "Eves obrw xatobor* tpprvebovre; ab- 
dem, ut alunt, quem ipsi Saturnum appellant, quem u *iva: Ty nap* abrol; xalovpevoy Kpdvoy, rep! 
tanta stoliditate veteres colebant, ut ipsi carissima © 907ws Hoav of nada kn. Or xataoper- 
sibi jugularenl, ac Sexcantas alias bominum victi- det ab rode cd tavrov olatara, xa Mag puplas 
mas ipsi omnibus in Jocis offerrent. Dagon item si- D #v0pwnodvolag abrp x ndvra thnov-rpooytperv. 


mulacrum erat alienigenarum, Ascalonitarum sei- 
licet et Gazensjum : quos ubi speciatim memora- 
vit, deinde generatim de omnibus ubique diis hc 
Subjungit : ( Facta sunt sculplilia eorum in bestias 
et in jumenta. » Quod videre est in tola Egypio, 
ubi omnia ſerarum ac jumenlorum geners ut deos 
venerari solent. 


Vans. 2. « Portadis ea alligata, quasi onus labo- 
ranii, deficienti, et sitienti ; nec valenti simul : qui 
non poterunt salvari a bello. Ipsi vero captivi ab 
ducti sunt. » Hzc reipsa nostris temporibus ad 
liueram evenerunt : ac secundum intelligendi ra- 
tionem grave, durum et diabolicum onus, idolo- 


Aaywy N xa avtd Edavov tv Tov diogtykuv toy Thy 
Ace xat thy TAC ohxotvruy* xat Th pept- 
xd rovrwy prvn pavebong 6 Myog, tbh; xabohunirepes 
rep) w&vrwy Tov Enavrayod beonoov ptvey Emuoepet * 
« "Eytvero t thunrt abriv el; Onpla Kal xc. 
Kat ravra 84 tor, vad dune ouvitelv the Alyonrov, 
Ewa nkvrwy Onpluv xat xtnvaoy ytvog ofberv ws 
beob; elwhact. 

« Alperte abt xaradebeptva wy gopriov xonwvrit, 
txhehuptvy, xat cx, ox laytovit Ah, of ob 
Cuvhaovrat owfhvar à ud noltpor. Abrol & alxpdu 
rot hx0noav. » Tavra & abrotg Epyorg xa hpi; ti - 
po doo p MErv, xal xati d νονν Ot Papi xal d 
6&oraxtov, xa brabokixdy poprioy vate v avOpwny 


— — 
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{wyai; th; eibwiokdtrpou nhdvng Entxerro Nd. A rum gciliget erroris, hominum animis impositum erat. 


« Axobert neu, olxog "Iaxiws6, xai xd th xath- 
lortov Tov Ip, of alpbuevor. tx xoilag, xat 
naibeubpever tx ratbiov Lg fps. » "AM obre 
Taxwub avtobg NH, obre LG devoudZet, o:'xov R 
abr pvov Tov Taxw6 $4 the xatt odpxa olxeid- 
rndoc, xal xata\omrov. woavel tepirtevpa xat tpiya 
co Joa ij. 

« 'Erw elht, xal Zug &v xataynpdonre tyw elt, 
trð &vExopar buoy, zr & ,], xat k df. 
tr avalhbopat, xat owaw öhdg. Tlu pe bpow- 
gare; "Itere, texvacacte, of nhavwpevo, ol ovp- 
GakGpevor ypucloy tx papmuniov, xat apyoproy ty 
dur othoovery Ev. orab pe xat productpeve. you- 
onx6ov Enolnoav yerponotyra, xal xiLavreg N- 
xuvouotv abrtolg. Alpounv avtd int rob Gov, x 
Topebovrat. 'Eav 8& dd aird int tob. r6nw ate 
do, pever, ob ph xivnd}; © xat 3; tav Bohan xp 
abrdv, ob pi eloaxovay * &nd xaxiv. ob ph own 
avrdv. » 'Ypet; & loyloache eig ofav txnentrwuxate 
deopaxiay xat Bugatberav , rohphoavreg bpotwoal 
ps role ph obo; beg, xa obbevi My Ofobar thy 
tphv 0e6rnta * iacttuoy d pe kes th ay Van 
avenidoache * ypualov xa &pyoproy Ex. gung 
ouvayayovies , xat 3:4 yerpwy avipwurivey dvs 
Lonothoavrteg * of; xal tpooxuvely obx aloyvveode, 
phre Pabiierv, phre xrivetodar buvaroly oberv, 4k 
in” buwy pepoptve;, xal by' tripwy whouptvorg, 
xal ut &xoverv, ptr avrobg awgerv buvaptvor. 


Vans. 3. Audite me, domus Jacob, et omnes reli- 
quiz Israel, qui portamini ex utero, et erudimini a 
parvulo usque ad senectutem.» Sed neque Jacob 
ipsos vocat, neque Israel nominat; sed solummodo 
domum Jacob, ob carnis cognationem, et reliquias, 
Scilicet Supervacaneum quidpiam, et ſzcem lsraelis. 


Vers. 4-7, « Ego sum, et donec senescatis ego sum: 
ego sustinebo vos, ego ſeci, et ego dimittam, ego 
suseipiam et salvabo vos. Cui me assimilastis ? Vi- 
dete, excogitate qui erratis, et qui conſertis aurum 
ex marsupio, et argenium in slatera : statuent in 
pondere, et conducentes auriſicem, ſecerunt simula- 
era, et inclinantes se adorant illa. Tollunt humero 


B et ambulant. Si vero ponant illud in loco suo, ma- 


net, non movebitur: et si quis clamaverit ad ipsum, 
non exaudiet : a malis non liberabit eum. » Vos 
vere cogitate in quantam Dei inimicitiam et impie- 
tatem decideritis, dum lis, qui vere dii non sunt, 
me similem ſacere, et. deitatem meam nihili_pen- 
dere ausi estis; ze commenti estlis me inanimatz 
maleriz parem esse: aurum et argentum ex pacto 
congregantes, hominumque manibus idola ſabri- 
cantes: que adorare non erubescitis; cum tamen 
neque ambulare, neque se loco movere valeant, 
sed humeris gestentur, et ab allis agantur; ita nt 
neque audiant, neque sese lueri. possint. His u. e 
quoque similem esse cogitastis, utpole animis ob- 


Tod voc Gpotov x4pt alva fhoyicacts , we rg gu- 0 cæcati. 


Lac Tenn pwptver. 

« Mvhodnre tara, xal orevatare. Meravohoare, ol 
Ran tmorpeyare th xapbig, xal n 
I>& pot pa à d tov alwvog* dc tyw elt 6 Beds, xat 
obx Earty Ems uh Epoy + avayytiuv Tpotepov Th 


Eoyata p yeveodar: xal Gpa cuveratcby. » Toirolt 


pAytotov avO pwr paptuproyii twy Epavtoy rpopt- 
T&Y) raperthoduny, 7& piovia Ofonicng, xa d 
paxpols borepoy ypdvorg yevnodueva elnwy* & xal 61 
Epywv Kerle. (Kal elxa · Ildaa ij poulh pou othoe- 
cat, xal n&via οον pebovkeupar rorhow. Kal abb 1g 
drr Tolg ü, ypdvorg. Kal ndavia Gon fe- 
Soi h¹⁰α¹,tü xat bpicn , apaplrug yevhorrtar , A 
r tnidhoavrog tot; Epavurod Loyorg * Gas wat Bov- 
hat, Sick rob xakety Tobg tuavrod bnnptrag Gt 
atpog pepopdvoug p, xat nerervay Ghemv * Meyw 
bh rc &rreltxàg buvauerg xal Th kerrovpyine Tveu- 
para cd cle traxoviav anoatrehdpeva. 

« Kakov A avatolov neterviy, xat and yh; 
wp pee wp bv BeGOU n. HAN xat fya- 
yov, kv, xat tnolnoa, "Hyayov adtdv, xat c- 
daa che ö avrod. 'Axovoatt pou, of AN- 
«6785 cd xap8iav, ol paxpiy and the Stxatoctvng. 
"Hyy:oa thv Sixartoobvyy pov, xa thy cwrnplav thy 
nap tod od Spatuve. Atiwxa tv Tu cwrnpiav TH 
opa el; bEZacua. » 

 KEGSAAATON MZ. 
Karat, x49:toov tm thy yhv, naplivo; Ou- 


Vers. 8-10. « Mementole is torum, et ingemiscite. 
Pcenitentiam agite qui erratis. Convertimini corde, 
et mementoie priorum a seule: quia ego sum 
Deus, et non est alius præter me: annunlians novis- 
sima antequam sint; et simul complentur. > Hoc 
maximum bominibus testimonium per prophetas 
meos prebui, cum ſutura valicinatus sum, et quæ 
diuturnis postea lemporibus ventura erunt prædixi, 
et operibusexseculus sum. « Et dixi, Omne consilium 
meum stabit, et omnia quæcunque deliberavi ſa- 
ciam; » aique ilerunrea complebo in ſuturis tempo- 
ribus; et quzcunque deliberavi ac decrevi, con- 
gruenter evenient, me dietis meis finem et comple- 


D mentum statuente: idque quo tempore lubebit, evo- 


cans ministros meos, qui avium volucramque in- 
star per aerem ſeruntur; angelicas dico virtutes, 
et administratorios spiritus, in mivisterium misso- 

Vers. 11-13. « Vocans ab oriente volucrem, et a 
terra longinqua, de quibus deliberavi Jocutus sum: 
et adduxi, creavi et ſeci. Duxi eum, et prosperum 
ſeci iter ejus. Andite me qui periisus corde, qui 
longe estis a justiltia. Admovi justidam meam, et 
salutem, quæ a me est, non tardare faciam. Dedi in 
Sion salutem Israeli in gloriam. » 


CAPUT XLII. 
Vers. 1. « Descende, sede super terram, "irgo 
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filia Babylonis. „ Hie cen persotiam quaſhdam re- A ratung Babulaveog. » Ilpoawnonaetra: t tv cov 


gown eorum alloquitur, quod etiam filiam Baby lo- 
nis yocat : virginem ilem vocal, quod virginis in- 
star, ornamentis et decore ſulgeat, velitque juvenis 
et puella videri ac existimari. Hine eam, ceu in 
sublimi loco sedentem, surgere jubet ac de throno 
s descendere, atque bum] sedere, ac turpitudi- 
nem revelare suam, quam ex illa in deterius mu- 
tatione palietur. 


vx&s, 2, 3. (Sede in terra, filia Chaldzorum : 
zecipe molam, et mole farinam. Revela operimen- 
wm tuum, detege canos, denuda fibias, transi flu- 
vios. „ Deposita, inquit, regia illa voluplate, ancille 
instar ærumnosæ ac molz servientis, ad serviendum 


thy Saonelav avrov, Gyardpa Babulavog bvoyd- 
d abrhy * zaket It abthv xat napbivov, Bid 5 
pax oha xat xaklunifecdat napltvoy ANV, Boy- 
hal ts patvecdat veav, xal x6pny tivat voulteobat. 
Ei" ws tv Ger xabnutvny, Sravacthvar abrh xp 
rar det xat xatabhvar ab tob tauthg Opdvoy, val 
xadeodhvar tn the yhe, xat &noxptat Eavthg thy 
aoynpootvny, fv wett tx the Ent th yelpoy ie ca- 
Soße 


pov, UN Hltvpov. AoA th xataxd- 
ohh cov, evaxiiubar the mnohik;, avicupe the 
xvhpac, Std toraporg. » 'Anobeptvy, cel, =+ 
Bagtioxhv Exefvyv Tpuphv, Gepanalvng tpenoy N- 


Aominis tuis te apparato. Acteptaque mola, mole B xoradon; Te xat wvkwhpitog tapacxciacoy czavih 


ibi, hac dura et laboriosa servilute cum pristina vo- 


Vens. 6. ( Ifatus sum contra populum meum, 
enntaminasti bereditatem meam. Ego dedi eos in 
manum tuam: tu vero non dedisti eis misericor- 
diam. » Hzc quippe erat disciplina tua, qua eru- 
diebaris a wincipio temporis, et a juventute tua. 


CAPUT XLVIE 


"Vens. 1, 2. « Audite hee, domus Jacob, qui vo- 
camini nomine Israel, et existis ex Juda, qui ju- 
ralis in nomine Domini Dei Israel, qui recordami- 


ni , non cum veritate, neque cum juslitia : qui ad- C 


heretis nomini civitatis sanetæ, et super Deum 
krael cons abiliti ess: Dominus Sabaoth nomen 
An. „ Postquam ea que Babyloni , ae incolis regi- 
busque ejus eveniura sunt prenuntiavit , Judaicum 
populum premissis verbis coarguit dicens : Quod 
penes me jastitia sit, haze Chaldzis inſeram, non 
quod tu auxilio dignus sis. Et bee predicere oceu- 
pavi , antequam res eveniant , prescientia divina 
vaticinatus ; ut posiquam ad rem et terminum de 
diicts fuerint ea, que contra Chaldeos predicts 
ſuere, ne horum causam lis, quos deos arbitraris, 
ascribas. 


Vans. 3-5. « Priora adbuc annuntia vi, et ex ore 
mes exierunt et auditum factum est: repenie ſeci, 
et venerunt. Scio quia durus es, et nervus ſerreus 
collum tuum, et ſrons lun nes. Ei annuntiavi tibi 
velera, antequam veniant in te. Auditum tibi feci, 
ne ſorte dicas , Sculptilia et conflatilia mandave- 
runt mihi. » Ne ſorte rebus evenientibus , te ipse 
decipiens, pules eos quos errando deos arbitraris, 
hec eſſecisse. Verum hee præscientiæ mez non 
latent, te ne ex bis quidem verbis quidpiam utili- 
latis perceplurum esse. Verumtamen clementia 
motus mea, etiam nunc teslificor, ac annuntio tibi 
ea, quz Babyloni et Chaldzis te oppugnaturis even- 
tura tent. 


douhsbeEν Tol; tavth; beondratg. MUο) d A- 
S οον, tv avrp Keoov, thy oxinpty tabryv, xat 
tn{novoy Ontelav, th; Kala tpuph Aviixatalaate- 
tym. | 

« Napwibvdny in to Ma pou, tulava; thy A- 
povoplayv pov. KT Ewxz avtobg ei, thy yetpe cov * 
ob & vix Ewxag abrot; Bevg. » Tavra yap cod q v 
7& padhpara, & tpaviave; £5 dpyhc yodvev, xa ir 
vebryt6; cov... 


KESAAAION MT. 

© 'Axovoare tara, ol TJaxws, of xexinpevo. 
am d viper; Lepa, val UE Toiba tchbdverg, 
of 6uvbovres wh vipant Kuplov Gee Tepahi, nt 
þ«v10x6pevet ob per* ela, obst pert & 
vns* nal @vrex6uever 36 dvopart The whhews the 
Artac, nat tx T6 Oc Lepa &vriotrnpitbuevc * 
Küps Labaw0 bvoun avrp. » Tà kzrchevosheva f 
Babu, tolg te olxhropst xat tolg ga νν av- 
The npoavepwvhong 6 Miyog, Thy Toy Toudaiuy AN- 
ety. h 6:4 thb npextiptvuy phoxtuy, Grit Bil 
Td rap' tuo) Clary Endfe tada xath tov Na- 
da lv ob phy Gt od Sor belag Hod Et. Kai tab ta 
nporabuy Tmpoelnov ntply e,“, Th Np⁵Gù YH, 
Tpoyvwce: ate Oconioang* Iv' Nea els wap 
dx. xa &“ Epywv ywphoy t& xath Toy Nada 
Tponyopevptva, ph og vopitets Geolg thy alttav 
avabeinc. 

« Ta nporzpa Fi AH, val bx Tod or6piars; 
pov EZhAabe, xat axovordy tytvero* Lhamva tnotnyoan, 
xa} trnd. Prvwa, br. oxinph; ol, xat vepoy 
ot3npuuy 6 tpaynds cov, xal Th pbrwndy cov yeU- 
xovv. Kat &viyyead co hn, nphy He. EN of * 
@xovort6v ant inolnoa, ut vote ery; , öti Ta yhuntt 
xal cd xwveura Everefhars poi. » Mhnote tu npa- 
Tudtwy EnehOdvruv, anatay gauthy, Tob; neTAAvr 
peves voputopevoug got Oeobg memo utvous ab 
voulaziag. M xat tobro thy kuh ob LavOdver 
np6yvwaty, th uns tx Ttovrwy OpcknOhoceadar td 
ru. Ong & o Ent uv th tautod giavOpw- 
Tiq, Ert xat vov paprupopat, xal StanrtMopal et 
74 ovubyodpeva Th Babulov xat toils Nahsalese 
TI; pig! or xararolt ety. 


« K4btoov els thy yhv, d5yatep XalBalwy * Mibe 


Aa Aa 


* 
* a a a ««. £#tw Aw =. 
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« 'Hxovoats ntavra, x duel; o Eywors. 'AMM' A Pons. 6-8. « Audistis omnia, et vos non cogno- 


&xovIre cot Enoinra Th xavi and vn vo, & ea 
dvs al ox elnag, Now yiverai, xat ov xdlat, 
xa o nportpats 2 Mu einns, 
Nat yivwoxw avta. Obr' Eyvwus, obr' Arlett, öte 
an' Gps hvorga cot 7% dre © Eywoy yep, ört be- 
ru AzThoui;, xa) Evopos Em kx xolhiag xnbhon. » 
Mn Tap oavrby &rata * ph Me, öct xat pb the 
tuhs lag tylvecxes αον eV yap cot nap- 
Hv T&vta yrvwaxety; I oddity os tx Torwy Oye» 
Ant t rwy ldywv nEnE SG pat, 


« "Evexev Tov ThE: hee el cor thy Gvpdy 
uon, xal 74 Evio;4 wou Etifw int oft, va ph E- 


oof peycw ct. » "Opwng youv ob Tt ot, A & thy 


dh giravipuniay Evieubey hon xat p, 
xat, kde co; 74 pekovia, xal thy xatt TOY - 


Aeulwy pthovia k heb pov, ctou3dywn dd x- 


ons npogacing cwbfvat ce. 

« 'IS0) ninpaxd os oby Evexey &pyuploy * BEaid- 
un- Si os Ex xauivoy rIwyeiag* Evaxey Epos Not 
dot, &7t th uud bropa Sebnhovrat, xat thy 8 
u ErEpy ov Twas, » ODI Evexey &pyupiov Eninpa- 
o as* £7 Opchela It th off al tavra Enpatrov, 
©; &v cbt wypponiobeiy thy tpdrov* Gott wh thy 


dic A6ywy xat naparivereuy Vnibdgw Taibtiav. Tolg 


d mTokeployg oby Evexey &pyuplov Enitpacxdy os, 
s rov Gwy &paprrudruv xat &3:6nuarwv yapry 
zeec yap apapriag day tapdiyte. Kal Gurus ob 


vistis. Sed audita übi ſeci nova ab hoc tempore, 
quz ſutura sunt. Et non dixisti, Nunc Gunt, et aon 
olim, et non in pristinis diebus audisti ea. Ne di- 
cas, Eliam cognoscy ea. Neque novisli , neque sei- 
visli , quando a principio- aperui libi aures : novi 
enim quod prævaricans prevaricaberis, et iniquus 
adhuc ab utero vocaberis. » Ne teipsum decipias : 
ne dicas le etiam ante prophetiam meam bee sel- 
visse: nam unde tibi hec notitja ? Cæterum per- 
suasum habeo te ex hisce verbis utilitatis nihil ac- 
ceplurum. + 
Vas. 9. « Propter nomen meum ostendam libi 
iram meam, et gloriesa mea inducam super to, 
ut non destruam te. » Allamen non propter ie, 
sed ob clementiam meam jam bine pradixi et 
oslendi libi ſutura, aique perniciem iuimieis tuis ob- 
venturam : omni modo vccasioneque utens ad sa- 
lulem tuam, | | | 
Vers. 10, 11. « Ecce vendidi te, non propler ar- 
gentum: erui autem te de fornace mendicitatis : 
propier me faciam tibi, quia. nomen meum proſa - 
natum est, et gloriam meam alteri non dabo. » Non 
ob argentam vendidi- te, sed ad ulilitatem tuam 
id eſſeci , ut hoc modo ad sanam mentem reduca- 
ris : quoniam verbis et monitis allatam inslitutio- 
nem non admisisti. Inimieis autem non argenti 
gratia vendidi te; sed peccatorum et impietatum 
luarum causa: nam peccalis vestris venditi estis. 


chrws kügu dui; colg Ib pole bovieverye dA ndky C Altamen we ita quidem vos inimicis servire per- 


AvtTpwaopat, xal Gone amd xaplvoy nrwyeia; 2x 
vie ond tot; Babukuvicg xaxworws ably Heu- 
Arb pou, "Taxas, xat "Japan by tyw xaks. 
Ex elpt tpwtog, xt & ahps ele vd ald, xath 
Nele pou kö sek tt dv, xal ij Sed pou Eote- 
pee Thy obpavdy* xzhtow ab tos, xal orhoovrat 
Aua. » 'Ev toutog Tobg xatopbouviag dvaxatcitan, 
dick roy Eprpoodey Erfpoug tobg nap' abtodls das- 
Er utvoug Cvopdong d tviatla tolg xpeittoor Gra- 
Mrerat, og « jh, » bode. "Hoav yap £5 
txefvou Took XN Nad, dnffor 8K le % © mv of 
dE, oö Hoav Exkextol , AA Ml. 


Kal ouvay0hoovra: nhvies, xal axovooyrat. Tis 
aol; aviyyen tzbra ; » Ns yap Eeondty npooter- 
dot dnaxoYougty ak NO ML. ne AA 
xa) ovvaydeloa; int td abt Krdν.̈/ôAννjν,f%hgmevat 
Tov abrod Ah. Torts tot tlhhov wat EY Apxf ths 
SSB pdhoxwy 6 Uros, „ Arbe, obpavt, xat Evwrt- 
Cov, . yh, 47: KyUptog H.. 


Aras ot txolnoand EA cov Ent Babukave, 


To) dp Oh Xaidaluv. ET AA, tyw 
tx&keon. "Hyayov abtbv, xa evwiuca thy diby α - 
Tod. Ilpocay4yete mpg pt, xat 4xovonre tavra 
O%z an &pyt; tv xpuph Alen hvixa ,-, 
duet funy. Kal viv Köpfe Kuping &ntarpeyt pr, 


2 Ja. 1, 1. 
PaTrROL. Ga. XXIV. 


mitlam; sed iterum redimam, et, ceu ex ſoruace 
mendicitatis, ex illa calamitate Babylonica iterum 
eripiam. 

Venus. 12, 13. « Audi me, Jacob, et israel quem 
ego voco. Ego sum primus, et ego sum in $2cu- 
lum, et manus mea ſundar it terram, et dextera 
mea firmavit calum : vocabo eos, et stabunt si- 
mul. » In his eos evocat, qui bene se gerunt, post- 
quam in precedemibus alios, qui apud ipsos male 
audiebant , evocaverat. Verum hie prestantioribus 
loquitur, quos « yocalos' » appellat. Nam tunc quo- 
que erant multi yocati, pauci electi : memora- 
ti porro hothines non electi, sed 4antum vocati 


erant. 
D Yes. 1.4 Et congregabuntur omnes, et au- 


dient. Quis ſpsis hæe annuntiavit? » Nam prædictæ 
viriuies ut jubenti Domino parent; quin etiam in 
unum congregatæ, stant ut ejus sermonem audiant. 
Id sane initio declarabat his verbis, « Audi, cœ- 
lum , et auribus percipe, terra , quia Dominus lo- 
cutus est , x 

Vers. 15-20. « Diligens ie ſeci voluntatem tuam 
super Babylonem, ut auferrem semen Chaldæorum. 
Ego locutus sum, et ego vocavi. Adduxi eum, et 
prosperam ſeci viam ejus. Adducite ad me, et. audits 
hec , Non ab initio in abscondito locutus sum: 
cum Gerent , ibi eram. Et nune Dominus Dominus 
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averlit me, et Spiritus ejus. Sic dicit Dominus, qui A xa) 7d Ivedpa avrod. Obrw Meyer Köptog, ö prod 


eruit te, Sanctus Israel: Ego sum Deus tuns, o- 
stendi ubi, ut invenires viam in qua ambulares. Et 
si audisses mandais mea, ſuisset quasi fluvius pax 
tua, ei justitia tua ut ſluetus maris : et ſuisset quasi 
nrena Semen tuum, et ſructus ventris tui sieut pul- 
vis lorræ: neque nunc exterminaberis, neque per- 
ihit nomen iuum in conspectu meo. Egredere ex 
Babylone, ſugiens a Chaldzis. Vocem jucunditatis 
annuntiate usque ad extremum C(errz : dicite , Li- 
beravit Dominus servum suum Jacob. » Quam- 
obrew, cum jam hine pollicear mewmon extermina- 
turum io, neque nomen tuum deleturum esse, dixi 
Ubi, ut exires de Babylone, dimissus ac liber ab 
inimicorum mein. Accepta autem ad propria re- 
vertendi potestate, ne supine et oscitanter viam 
capesse, sed cum omni diligentia. Nam occurret 
tibi vox letitiæ, quam vel jam hine audias : quin- 
etiam omnes qui sermones ineos audierint , de sa- 
lute tua una gaudebunt. Et hc quidem secundum 
historiam, non reditus ex captivilate Babylonica 
tempore gesta sunt, cum ii, qui a Cyro et Dario 
Persarum regibus libertate donati fuerant, reverte- 
runt. Ac secundum intelligendi rationem, cum in 
historia ad litteram reperiri nequeat petra illa 
aquas emiuens in reditu populi , dicemus in jis qui 
a spirituali caplivitate in perpetuum liberati sunt, 
de quibus Christus dicebat, « Evangelizare paupe- 
ribus misit me, prædicare captivis dimissionem ®?, » 
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apostolicus ex vera petra potus instillatur: « Pe- 
tra autem erat Christus *, „ secundum Aposto- 
lum. 

Vans. 21. « Quod si sitierint, per desertum du 
cet eos: aquam ex petra edueet illis. Scindetur 
petra, et lluet aqua, et bibet populus meus. Non 
est gaudium impiis, dicit Dominus. » Etenim pie 
agentibus omnis a Deo adest voluptas, gaudium 
et leelitia, necnon alia omnia, quæ in promissis ha- 
hentur, impiis vero nulla promissorum ratio ha- 
betur. 

CAPUT XLII. 

Vans. 1. « Audite me, insulz, et atlendite, gen- 
tes. » Aperte signiſicat se non Judzos in præsenti 
compellare, neque ad quasvis obvias insulas verba 
facere, sed ad gentes ei ad Dei Ecclesias in medio 
pentium positas. Quapropter secundum Symma- 
chum, sic legitur : « Audite me, insule, et auscul- 
tate, gentes. » Quid igitur Eeclesiz sua declarare 
expelal, ita subdit: « Per multam tempus stabit 
Dominus. » Ac primo observandum est, hæe et quæ 
poslea subsequuntur, ex persona Domini proſerri. 
Ubi ipse Dominus, qui sermonem exorsus est, quæ 
adjiciuntur quasi de alio dicta declarat : imo etiam 
ese genitum esse fatetur, et servum nuncupal, et 
multa alia in sequentibus aperit. Ne jam, inquit, 
dum hc eloquor, verborum effectum vos visuros 
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antequam ea quz in prophetia enuntiantur, eve- 
niant. « Ex utero matris mee vocavit nomen 
meum. » Id ediscite, gentes, et vos, insule. Quid- 
nam illud, nisi quod Dominus omnium dominator, 
vel antequam ego Dominus ad homines accederem, 
el dum in utero gestarer, me vocaverit, mihique 
nomen indiderit? Quia quemadmodum ipsi soli 
jam nolum illud est; sie et vobis ipsis, omnibus 
nempe gentibus, suo tempore maniſestum erit. 


nia, tot; Edvecr, pavephy yevhoerat. 


Vens. 2. (El posuit os meum ut gladium acu- 
lum. » Sed etiam idem Deus et Pater, mei ista lo- 
quentis Dominus os posuit ut gladium acutum, ac 
tenui ad scissionem acie, ad separandos et seque - 
strandos eos, qui Deo digni sunt, ab iis, qui non 
pari modo se habent. Quod etiam ipse in Evange- 
liis testiſicabatur dicens : « Nolite putare, quoniam 
venerim pacem mittere super terram ,, et cx- 
lera. « Et sub tegumenlo manus sue abscondit 
me: posuit me quasi sagillam electam, et in pha- 
retra sua abscondit me. » Occultam ac multis ho- 
minibus latentem œconomiam sui in carne adven- 
tus his subindieat. Sicut autem linguam suam gla- 
dium acutum vocavit, iia et se a Patre sagiuam 
electam positum fuisse testatur ; ut quolies vellet, 
ſeriret eos, qui hujusmodi spiculo digni es8en1 : 
qualis erat anima illa, guz dicebat, « Quia vulne- 
rata amore ego. Cæterum hane sagittam, quasi 
in pharetra et sagittarum theca Deus Pater repo- 
suit; ne illam omnes viderent ac #slimare possent, 
dignis tantum exceplis. Consentanee autem ad sa- 
giuz, vocabulum, pharetræ nomine usus est. Pha- 
retram vero et sagiitarum thecam neutiquam aber- 
res, si dicas esse carnem, quam Dei Verbum apud 
homines peregrinans assumpsit. His modis instrucio 
mihi, qui hac loquor, Domino, Deus et Pater dixit ; 


Vens. 5. (Servus meus es tu, Israel, et in te glo- 
riabor. » Quia enim ex utero malris prodiisti, et 
ortum ex semine Israel tulisti; non alio in genere, 
neque in alienigenis geutibus, incarnationem edi - 
disti; sed in Israel ex semine David, et ex tribu 
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% Matth. x, 34. ** Cant. u, 5. 


Israel vocaris, et servus, quia servi ſormam acce- 
pisti, eisi unigenitus sis Deus. At hie, ut in praece- 
dentibus, ſilli quidem nomen lacet, servumque vo- 
cat, ſilii nomen adventui suo et gralize per ipsum 
hominibus omnibus revelatz, reservans. Deinde, 
quod nemini unquam servorum concessum est, id 
per te, inquit, peragetur: nam in le gloriabor. 
Hec quidem Deus et Pater. Ego vero, qui hec 
dico, Dominus, his auditis verbis, ita respondi: Et 
quomodo in me gloriaberis, o Pater! cum multi 
laboribus doloribusque pro salute hominum perſun- - 
clus, nihil perfecerim ? multi namque ex illis in in- 
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Vers, 4-5. « Sine causa laboravi, in vanum et in 
nihilum dedi fortitudinem meam. Pioplerea judi- 
cium meum a Domino, et labor meus in consPectu 
Dei mei. Et nunc sie dicit Dominus, qui ſormavit 
me ex utero servum sibi, ut congregarem Jacob ad 
eum, et Israel; congregabor et gloriſicabor in con- 
spectu Domini, ct Deus meus erit mihi ſortitudo. » 
Etiamsi enim homines non recte agant, nec ex la- 
horibus meis, quos ipsorum causa perpessus sum, 
dignam utilitatem accipiant; at ego iis, quæ penes 


we erant, perfunctus, in conspectu Dei mei pater- p 


nam explevi voluntatem : quamobrem jis, qui ex 
eireumeisione sunt, primum salutarem ei palernam 
gratiam prædicavi. Nam qui ſormavit me ab utero 
vervum sibi, et ex Israele corpus meum concinna- 
vit, is voluit ut ips's prioribus gratiam meam pre- 
diearem, ut Jacob et Israel ad eum congregarem. 
Jure itaque hac monita tradit : ( In viam gentium 
ne abieritis, el in civitatem Samaritanorum ne in- 
traveritis: ite potius ad oves, que perierunt, do- 
mus Israel “. » Patri ergo placuit, ut ad congre- 
gandum Jacob et Israel, ad homines transitum ſa- 
<erem, unde ail, ( In te gloriabor. » Ego vero in- 
eredulitatem et duriuem Israelis conspicatus, jam 
pridem dixi : « Sine causa laboravi : in vauum et 
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que idipsum declarat his verbis: « Quz ulilitas in 
sanguine meo, dum descendo in corruptionem **? » 
Sola quippe mihi ea, que ab ipso est, gloria ser - 
vatur, ei ipse quidem est ſortitudo. Admiranda enim 
et stupenda ejus opera, virtutis ejus argumentum 
erant. 

Vers. 6. « Et dixit mihi, Magnum est tibi ut 
voceris puer meus, ut statuas tribus Jacob, et 
dispersionem Israel couvertas. » Nam revera maxi- 
mum erat Salvatoris nostri opus, quod formam 
servi acceperit, et humanam generationem subie- 
rit. Causa por ro cur Salvator servus effectus sit, 
hc eral, uti scilicet tribus Jacob statueret, et 
dispersiones Israelis converieret. Ideo ipsis primum 
prædicabat, qui animis caplivi erant, dimissionem, 
et cxcis visus reslitutionem. Quoniam illi gratiam 
non susceperunt, consequenter dicitur postea : 
« Ecce posui te in lestamentum generis, in lucem 
gentium ; ut sis in salutem usque ad extremum 
Lerr®. » 

Vers. 7,8. (Sic dicit Dominus, qui ervit te, Deus 
Israel. » Ipse namque, qui olim Israel eruit de 
manu Tgyptiorum, vobis quoque geutibus hec 
anountial, et precipit dicens, « Sanclilicale eum, 
qui despicit avimam suam; „ quanto enim magis 
ile sese bumiliavit usque ad mortem, et mor- 
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est abominationi gentibus, servis principum. Re- 
ges videbunt eum, et consurgent principes : et 
adorabunt eum propter Dominum, quia fidelis est 
Sanctus Israel, et elegi te a servis principum; » id 
est, malignorum dzmonum : nam ii qui ab ipsis in 
Servitutem redacti sunt, in Christum Dei blasphema 
dicta proferunt. Ipzum autem abominationi habent, 
traducentes, irridenies ae vilipendentes mortem 
ejus. At vos, quos sermo compellat, eumdem ipsum 
Sanctificate et gloria afficite, quoniam ipsi « omne 
genu flectetur. cœlestium, 4errestrium et inferno- 
rum, et omnis lingua conſitebitur quia Dominus 
Jesus Christus in gloria est Dei Patris , » quando 
veniet in gloria Patris sui eum augelis ejus, et sede- 


B bit in throno gloriz ejus judieans vivos et mortnos. 


Tune enim omnes ipsum adorabunt, propter Domi - 
num Patrem ejus, quia ſidelis est Sanctus Israel, 
qui elegit eum. Pro illo autem, Et elegi te, » Sym- 
machus habet, « Elegit te. » Hæe itaque gentibus 
lradita sunt; que vero Subjiciuntur, de persona 
Salvatoris prænuntiantur: cui etiam propheticus 
Spiritus ex persona Patris ait, « Tempore accepto 
exandivi te, et in die salutis adjuvi te.» Mirum 
autem in modum dicitur, « Tempore accepto exau- 
divi te; » illud porro erat lempus regurrectionis 
ejus. Nam passionis tempore clamavit Servator 
his verbis: (Eli, Eli, lima sabachthani? » id est, 
Deus meus, Deus meus, ut quid dereliquisti. 
9 % Quinetiam precatur his verbis: « Pater, 
si possibile est, transeat a we calix iste **; » 
deinde ut abnuentem Patrem vidit, ait: « Pater, si 
non potest hie transire, fiat voluntas ua *. » Hane 
itaque orationem ad tempus accipiens Pater, post 
passionem, ef post descensum in infernum , ipsum 
resurrectionis ejus tempus Significans , ait ili, 
« Tempore accepto exaudivi ie, » et cetera. Ei ſor- 
mavi ie, et dedi te in testamentum gentium, ut constt- 
ineres terram, el possideres hæreditates desertas. » 
Tales erant impiorum, et multis numinibus dedito- 
rum hominum anime, desert a Deo, ac vere 
« destructz, » secundum reliquos — 
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% Philip. u, 10, ** Matth. xxvu, 16. 


" Matth. xxv1, 59. 


et iis qui in tenebris, at revelentur » — « Era- 
mus enim aliquando filii ire, et eramus aliquande 
tenebre ; nunc autem lux in Domino **. » Bona 
nuntia proſert iis qui ex pristinis illis vineulis, 
exque priscis tenebris liberi evaserant, dicens : 
In omnibus viis pascentur, et in omnibus semitis 
pascua eorum. „ Vie semilzque quas pertransie- 
runt illi olim Dei viri, sunt Scripture divinitus 
inspiratæ, ubi pascenies ji, qui promissa ienent, 
divino et rationabili cibo ſruuntur, hc bona pascua 
nacti, ei ciera. 

Vers. 10. « Non esurient, neque siüent, neque 
perculiet eos xslus, neque sol. Sed qui miseretur- 


ibid. 42. * Ephes. u, 5; v, 8. 
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corum consolabitur eos, et per ſontes aquarum A Tapaxadtc::, xat ö mywv didtwy A avrovg. » 


ducet eos, „ AXstum et solem, humane vite ardo- 
rem vocal, ac lemporariam ejus, que apud homj- 
nes lux #stimatur, uguram. Sed bee, inquit, non 
comburent eos. Multi vero sunt ſontes Israel et 
ſontes Salutaris ; alii Veteris, alii vero Novi Testa- 
menti. « Et ponam, ait, omnes montes in viam, » 
ut nibil ipsis acclive, nibil arduum asperumque 
superesset. Quinetiam omnem semitam in pascua 
ipsis se positurum esse pollicetur his verbis: 

Vers. 11. Ei ponam omnem montem in viam, 
ei omnem semitam in pascua ipsis. » Jam prius au- 
divimus tribus oportere modis Sion et Jerusalem 
intelligere : uno quidem humili et Judaico; altero 
autem modo accipitur pro toto pie religionis insti- 


Kavowva & xat fov 2by ghoypdy Tov Ovrtod Bfou 
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iuio ex coalitione et conjunctione animarum intel- B 6:5 notrevpa ovyxpipart 4uybv voobpevoy * xatk 


lecto; alio demum , qui supernus est, pro celesvi et 
angelica conversatione, de qua ait Apogtolus : (Ila 
autem, quæ sursum est Jerusalem, libera est, que 
est mater nostra **; » et, « Accessistis ad Sion 
montem et civitatem Dei viventis, Jerusalem c- 
lestem . „ Quibus ad istum modum se habentibus, 
præsens sermo, piz religionis instituto , quod olim 
apud Judzos erat, sed penes ipsos destructum et 
ceu in exitium deductum, in gentium Eeclesiam 
mutatum ſuerat, hec vatieinatur. Montes igitur, 
utpote rationabiles, de hominum salute gaudere et 
exsultare jubet. Montes autem illi fuerint anime, 
qua adhue quidem in terra vivunt, sed virtutum 
exercitio admodum sublimes sunt; sive divine et 
celestes virtutes, queis gaudere et lætari pre- 
cipit. 13 

Vans. 12. « Ecce hi de longe venient : hi ab 
Aquilone et mari; alii de terra Persarum. » Qui- 
nam hi erant, nisi superius memorati, nimirum 
qui e quatuor universi climatibus vocali ſuerant? 


Vers. 13. « Latamini, eceli, et exsultet terra, 
erumpant montes in lztitiam; quia miserius est 
Deus populi sui, et humiles populi sui consolatus 
est. » Neque enim Deus coeleste illud insitutum 
oblivisci potest : exemploque utitur naturali : 
Quemadmodum enim non potest mater filium suum 
oblivisci, et sicut non potest quz genuit, uteri 
sui prolem non miserari ; ita fieri nequit, ut ego, 
qui rationabiles hominum animas pro filiis meis 
conslitui, piæ religionis institutum in bominuibus 
stabilitum obliviscar. Quare ait: 


Vans. 44, 15. „ Dixit Sion, Dereliquit me 
Dominus, et Dominus oblitus-est mei. Numquid 
obliviscetur mulier fili: sui, ut non misereatur 
partus uteri sui? Etiamsi autem horum oblita ſuerit 
mulier , ego tamen lui non obliviscar, dicit Domi- 
nus. » Queis aperte significat veram Sion ruine 
et exilio obuoxiam non esse, sed semper manere 
et consistere. Itaque si quis eam contemplari 
cupiat, ne deorsum respiciat, neque illam in Pa- 


05 Gal. iv, 26. lebr. zu, 22. 
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vic eam alloquentem : 

Vers. 16. « Ecce super manus meas depinxi mu- 
ros luos, et in conspectu meo es semper. » Nam 
manus Dei revera hujusmodi urbem zdificant, imo 
potius ipsam delineant et depingunt, quasi in 
tabella que depingitur, ac divini instituti in ani- 
mabus hominum stabiliti positionem et toca, nen- 
mentis designant. Quod etiam ipse quoque civitatis 
ſundator et opiſex, videlicet Dei Verbum, docuit 
his verbis, (Supra petram zdificabo Eecclesiain 
meam, et portæ inſeri non prevalebunt adversus 
eam . ö 

Vers. 47. Citoque ædificaberis, a quibus de- 
structa es, ei qui te desolaverunt, egredientur ex te. 


B Quemadmodum enim Judzi hujus excidii auctores 


ſuere, sie rursum ex illa prodierunt novi #dificii 
artifices : apostoli videlicet Salvatoris nostri, disci- 
puli et evangelistæ, quorum opera Ecclesia Dei 
excitata fait. 

Vers. 48, 19. Leva in circuilu oculos tuos, et 
vide omnes: ecce congregali sunt, et venerunt ad 
te. Vivo ego, dicit Dominus, quoniaw omnibus illis, 
tamquam ornamento, indueris, et circumpones illos 
tamquam ornatum $Spons2# : quoniam deserta tua 
et dissipata tua, ei quz ceciderunt, nunc angustiora 
fient præ habilatoribus, et longe arcebuntur a to 
qui absorbent te. » Mirari subit quo pacto hc, tun: 
quoad spiritualem intelligendi rationem, tum quoa't 
historiam, completa sint; nempe eum gens Judaica, 
post ſundatam Eeclesiam ex gentibus, a sensili ill 
urbe Palæstinæ expulsa est, quod a piz religionis 
cultu delapsa esset. 

Vers. 20, 21. « Dicent enim ad aures tuas filii 
ini, quos perdidisti : Angus tus mihi locus est: fac 
mihi locum, ut habitem. Et dices in corde tuo: Quis 
genuit mihi istos ? at ego absque liberis et vidua : 
hos autem quis enutrivit mihi 7; Ego autem dere- 
lieta sum sola: hi vero ubi erant mihi? Vico 
populi ex circumcisione , multitado magna lotuny 
per orbem in Eeclesiam ex omnibus genübus indu- 
cetur. Olim quippe in pernicie erant ii, qui- per 
salutarem gratiam ad divine religionis jnstitutum 
accurrerunt : quibus conspectis Ecelesia- Dei admi- 
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% Matth. zu, 18, 


vam et insolentem gentium vocationen allonita : ac 
Slerilitatem sibi a Judaica gente inductam fate- 
bitur. 

Vers. 22. » Sie dicit Dominus Dominus: Ecce 
elevo super gentes manum meam, et ad insulas 
levabo signum meum : et adducent filios tuos in 
sinn, et filias tuas humeris portabunt : » docens, 80 
ſilios et filias ejus, de quibus dixit, « Hi vers ubi 
erant mihi ? » ex electione gentium ad Ecclesiam 
deducturum esse. Quinam vero id acturi sunl, nisi 
qui alios ad Eeclesiam Dei accedentes manu ducunt 
ob eorum mentis imbecillitatem et infaniiam ? 
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Vans. 25, Ei erunt reges autrilii iui, et regi- A 


nz eorum , nutrices iur. „ Quod ad literam imple- 
tum ipsis oculis cerpimus, dum ii, qui supremum 
imperium obtinent, Ecclesiam Dei .nutritiorum 
instar gestant et ſovent : ac regina gentium, id 
est, singularum gentium et provinciarum prafecti 
et magistratus, superno legno ministrantes, tan- 
quam nutrices, pauperibus Eeclesia imperalorio 
nutu annonam suppeditant: quare nutrices eius 
vocantur, sive secundum Symmachum, « lag pra- 
bentes ; » sic enim habet, « Et regina eorum lac 
prebebunt. » Quis autem memorates preſecios 
cernens in Ecclesia Dei genu flectere, ac, in ſron- 
tem humi proeumbere, non ſateatur hanc prophe- 
tiam ad literam completam esse quœ diserte alt: 
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promissorum amitiere ante rerum eventum. 
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Vers. 24. « Num accipiet quis a gigante spolia ! 
et si quis caplivum duxerit injuste , salvabitur ? 
Cigantem vocat diabohim et adversariam potesta - 
lem. Numquid igitur, ait, contra gigantem quivis 
eongredi, ac tanti roboris viro spolia eripere valeat? 
Quod si quis talem hominem captivum abducere ten- 
taverit, eisi juste agat, an pro insonle habebitur ? 
Annan a gigante, vipole a ſortiore, correptus, de 
salute periclitabitur ? Pro illo autem, 4 injusle, » 
Hebraica lectio, (juste, habet. Nam qui gigantem 
caplivum. duxerit, juste sane agat, pariterque qui 
ejus spolia diripuerit. 

Vers. 25. « Quoniam sic dicit Dominus: Si quis ce- 
perit gigantem, accipiet spolia : qui autem acceperit 
a ſor ti,. salvabitur. Ego autem judicium tuum judica- 
bo, et filios meos eruam. » Aperte declarans nobis, 
id salum Geri posse, ut prædieti hominis spolia au- 
ſorantur ; fitios suos bis significans ; quare 8ubdit, 
«© Filios eruam ; „ quibus ereplis, qui ipsos violenter 
abstulerant, suas ipsi carnes comedent. Cum enim 
aliorum carnes non ultra comedere possent , suas 
comedent, ei cum anima rum hominum sanguinem 


C 


ebibere non valeant, sanguinem suum bibent, ut illo D 


inebrientur. 
Vers. 26. (Ei comedent qui tribulaverant te car- 


nes suas, et bibent, quasi vinum novum, sanguinem 


suum, et inebriabuntur. » Hexc possunt ad perseen- 
tores Ecclesiz Dei, qui per tempora ſuerunt, reſerri, 
hisque eorum finis et exitus deseribitur, quomoio 
zcilicet ſuturum sit, ut carnes suas comedant, et 
sanguinem suum bibant. 

Et gentiet omnis caro, quia ego Domiaus, 
qui etui ie, et adjuvi fortitudinem Jacob. „In- 
corporeum Numen est, materie expers, intactile 
et simplex, nec quispiam, si quidem uti ſas est ege- 
rit, speciem de illo corpoream imaginetur. Auamen 
sacra Scriptura hos alloquens, humano more de ipso 

(1) Forte legendum tpops!, ut supra. Evit. 
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paräsacbat, xal oxukevoat thy obtws iogupdy; El & 
ral Emtysiphorts Ttg Thy Toovtov alypalwrevoat, 
dt xalog d nowv, à pa ehwudhortar j Oh xpatnbels 
drd Tov yiyavrog, wg in loyupottpou, xiviuvevart 
Tp Th; abroõ awrnpiag ; Ar & tov, ( lg, » 
h 'EGpaixh Me5uw, « Snxafug, » nepityer. O yap 
alypakwrevwv ytyavia, d tNν,Es f toiro norhdete, xa 
6 Txukeuwy abtdy, ho. 

Orr o At Kuptog* Eàv ce alypatwrevon 
Yiyavia, khera: oxvia, MapubEavuwy N nap" loyvov- 
tog. our orrar. EY & thy xplorv gov xprve, a 
tr dobg vious pou 65T0uat* » capig dag ful, 
elvat Touto pdvov buvartdy, apcltodart rod Snkwbtvtag 
74 a * zobg vioug abr elvar Meywyv did E- 
pst ( Toby viobg pou p5onpat © » Ov buobtviwy, of 
&;npr jive. avrol; £5 Emnpelag, abt the tau 
o&prag payovaat* obxtrt map Ertpwy cdpxas ze tv 
Tovapsvot, tag tautiv peyoviart* od txnfvery Ex 7 
alu mwy avlpwrivey hybv bvvipevor, Th tavtwuy 
alua riovrat, Og xat Eh‘ ut abrobg £5 avrod. 
+ Kal p&yovrat of Olbavit; os the cdprag avrov, 
xa), Tovrar wo; olvoY veov th ala avrov, xat HE 
oa. » Abvarat rabra zu tobg xat4 xatphy dit 
xtwvrag Thy T03 Ooh "Exxirolav d vat pe obat, tov 
a6you Th TEoG avtoOv: xat thy zatactpoghy Giaypa- 
cr, xat we TH; baviey cepxag gayovrat, xat mh 
a:ua avrwy nlovrat. 

« Kat aiodav0horar nioa odpt, rt tyw Kypiog 6 
Pugtuevdg ot, xa) eviiiaubaviuevcs loytog 'Laxub. » 
'A3wpartov th Getov, Abo, avayt; xat anhobv © xat 
o &v Tt; x' avzo, 74 c pay, pavraciav tiva 
ASO owparixhv. Ah dd Tpappa th lephy avOpw- 
nivws hpty v xe abrov brakfyerat. OL yap hv E- 
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pw TovnOfvar voely tog ty avtoly xat maytory bvrag A edisserit. Neque enim alias eum intelligere possent 


oha, el wh xabanep tv TA; mtapaberypearwy 
napexouiotn D xa hdg Iv tx tov tv alodhoes 
xo 6patwv Tpay partwy xiv - obtwol tx pipoug vorty 
faxvawpey c rept th; belag oblag. 


KESAAAION N. 

« Obrwy Meyer Kuprog © Notov v fr6kiov Tod A 
oracloy the ppt; buav, q; thantoreina abe | 
I broxpty nenpaxa onde; 1800 tals epapriarg 
ud ttantoreia thy pytipa vpov. TI Gre. Fabov, 
xat abe fv 6 vraxovwy; Mh ox toyver , yeip 
hau Toy puonchat ;. Mh obx lex, tob ACD; 
500 wh Lheypſp pou thepnpbow thy danny * xa) 
0h ow norapors Ephuoug, xat Enpavihoovrar of beg 
«brOv &wh Tod ph ela Data, xdt enobavoivrat &v 
diet. 'EvStow thy obpaviy oxdtog, xat bg odxxov 
0haw Th nepi6datov abrod. Kiprog Kiprog dH 
ht yT\oooav ) Nee, Tod yviovar hvixa bet einety 
J ron. EH por Nut, cpo por dc GxoL- 
Etv, xal i Natel Kuplov Kuploy dvolyet pou rd 
dra. Exò & ox dne, o aviikdye. Toy vaordy 
pou Bwxa el; paoryag, ta; & craydva; pou eig g- 
nloparta* Td & nphowndv pou. oox antotpeya an 
alone turtucudtuy® xat Kypug Ri pou Ron 
pot Trevi 8A toute o Everpanyy, ak Elnxa td 
Tp6awndv pou bg otepedy nErpav. » A xat th 
Tp6awndy pov tg otepexy rtrpay Tapeatyoa de- 
revo, ws ob pepet jor aloguvny ij p Thy a- 
TEpa bnaxoh * xat ninolov pou torira xat Gonzp 
&ywvoderouvra tolg yivoptvorg, xat thy Euhv Gt- 
xatouvra dnopovhy th navids Ewpwy. El & tg Eyor 
rde x $1209 pee, xat Thy Oavatov abthy EvSixws 
Enevnvty0ar por pavar dd Tra nhnpperhuara, de- 
xvute naperbay ee peo, eL Tt; aN f nphpan; £5 
Epov Tho Toravtns xt Euod VEpews yErovey* elg 
ptoov Tapehday othrw xal theyytrw. Uieydg Bt 
To ptphrv perebbety, pre tf Std, pits 
cal; rpatzo: tal; bn' tο tenpaypevats, clxitw; 6 
Kyptog gong por taptotat. 

« "Ort Eyylier & Stxauwong (ue. Tis 6 xpirvipevd; 
(4%! ; avetothtu pot An. Kal Thy 6 xprvopevd; wor ; 
trist pot. » Exaubvovtog yap, pnot, vod Ozod 
xx: Hlargbs, at nicav buay tnhpeiav &avitovrog, 
al hv puny lord dtav, tis Zora vocoũ ve v 
duty, g &viitateandat th avixhiw (1) Boba, xal x4 
z67a: $)vao0at thy c arty? HDνονννE“᷑vu-ov; Ox 
clp mwig Fay vouveyst;, of Tpapuarzl; tz xat 
$ap:calo., andaoyorvto Av Twy xat' aro) cx: pu atwy 
* ya) tyyerprpatuv, && rpogntwy Eyiwy tpSEyvQ- 
eg, ws oc Gv toyvotav Ghuhoat NXprorhy, 
Ozdv Evra xal Köptov, xat Tiöv aknfrvdy tos Ha- 
Tp6; 

180 Kiptog Kuprog BonOhort por © thy zazwI. 
us; 'Iov ravres Yet; og tudatiov nahawbhoeode, 
xa) ohg xarayeystar bug. „ At' Oy oruaive: thy 
,,ẽ² The xat' aro owparixhg Latpelag * Ad- 
rap th rhatovuevov x2) ynpammov tyyvg da- 

(1) Arm legit interpres. Evit. 


ii qui in corpore, ips0que crass0 et materiali, de- 
gunt, nisi ea que penes nos sunt ad exemplum 
usurparentur; ut ex iis qua sub sensum et aspe- 
cium eadunt, ea quz divinam substantiam penn, 
saltem ex parte, cogitare possemus. 

CAPUT L. 

Vers. 1-7. « Sie dieit Dominus: Qualis hie liber re- 
pudii matris vestræ, quo dimisi eam ? aut cui debi- 
tori vendidi vos ? Ecce peceatis vestris venumdati 
estis, ei in- iniquitatibus vestris dimis| matrem ve- 
stram. Quid quis veni, et non erat qui obediret? 
Annon potest manus mea liberare ? Annon possum 
eruere ? Eeee comminatione mea desertum ſaciam 
mare, et ponam fluvios desertos, et arescent pisces 


B eorum, eo quod non sit aqua, et morientur siti. In- 


D 


duam coœlum tenebris, et quasi saceum ponam in- 
dumentum ejus. Dominus Dominus dat mihi lin- 
guam discipline, vt sciam quando oporleat loqui 


verbum. Posvit mihi mane : addidit mihi aurem ad 


audiendum, el disciplina Domini aperit aures mens. 
Ego autem non renuo, neque contradico. Dorsum 
meum dedi ad flagella, et genas meas ad alapas 
faciem autem meam non averti a probro sputorum 
et Dominus Dominus meus auxiliator mihi facius 
est: ideo non sum conſusus, sed posui faciem meam, 
sieut ſirmam petram. » Ideo faciem meam tanquam 
firmam petram obtuli, conſisus meam erga Patrem 
obsequentiam non dedecori mihi fore ; quem e vi- 
eino mihi astantem, concertanti premia largientem, 
patientiamque meam approbantem, semper vidi. 
Quod si quis contumelias ipsamque mortem juste 
mihi ob scelera quædam illatam esse. comprobare 
possit, in medium prodiens ostendat, si quam cau- 
sam vel occasionem tantis contumeliis dederim ; in 
medium, inquam, prodiens, stet, meque arguat. Cum 
autem nemo mihi crimen offerre possit, neque de 
doctrina, neque de operibus a me edilis, jure Domi- 
nus adjutor mihi aderit. _ 

Vers, 8. « Guia juxla est qui justificat me. Quis 
est qui litiget mecum ? stet contra me simul. Et quis 
est qui litiget mecum ? accedat ad me, » Nam ulci- 
scente, inquit, Deo ei Patre, omnemque molestiam 
a vobis illa tam auferente, meamque gloriam consli- 
luente, quis in vobis erit, qui immulabili ejus con- 
silio et voluntati obsistere valeat, et ejus auxilio 
ſruentem opprimat ? liaque si qui in Scribarum et 
Phariszorum grege prudentes homines ſuissent, al- 
slitissent utique a machinamentis et conspiralionibus 
adversus eum conflatis; cum sanetorum propheia - 
rum testimonio prospicerent, se non posse lædere 
Christum, qui Deus et Dominus, ac verus Patris Fi- 
lius esset. 

Vens. 9. « Ecce Dominus Dominus auxiliabitur 
mihi: quis lzdet me ? Ecce vos oinnes tanquam 
vestimentum veterascetis, et tinea comedet vos. » 
Queis signiſicat antiquandam fore corporeum cul- 
tum: quidquid enim antiquatur et senescit, rui- 
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nz proximum est. Per tineam vero ips0s comeden- A veojuod. Tyra & val thy xatabi6pwaxovia avtoig 


tem, conscientiam scelerum ab ipsis perpetratorum 
significat, quz instar vermis animam exedet. Gen- 
tium quippe conversionem ad Deum, ac ruinam, quam 
impietatis suæ causa sustinuerunt, conspicientes, a 
conscientia stimulantur et devorantur. 

Vers. 10. « Quis est in vobis qui timet Dominum? 
audiat vocem pueri ejus. Ambulantes in tenebris, 
Et non est eis lux, conſidite in nomine Domini, et 
innitimini Deo. » Neque enim volo mortem peceato- 
ris, sicut penitentiam ejus. Quare etiam nunc vos 
evoco, qui in tenebris ignorantiz versamini. Cum 
autem puerum Dei sese nuncupat, intelligendum præ- 
bet, se, qui homo ſactus est, verum Dei et Patris fili- 
um esse: quod vero vox ejus audienda ſoret, id nequa- 


quam legis trausgressio erat, sed couſirmatio legis, B 


quæ per (iguram et umbram, verilatem delineabat : 
quz est ipse Deus et ejus vaticinia. 


Vans. 11. « Ecce vos omnes ignem accendilis, et 
corroboratis flammam : ambulate in lumine ignis 
vestri et in flamma quam succendisüs. Propter me 


ſacia sunt hc vobis, ei in mœrore dormietis. » So- 


lum accedite, et ocbedite, ac salutem pollicenti vobis 
credite. Sed, ut video, vos ab omni bona spe seclu- 
sistis, vestrum autem ignem augelis et roboratis ia 
incredulitate vestra, et in blasphemiis vestris perse- 
verantes, illumque æterni supplicii ignem qui vos 
exspectal, magis magisque accenditis, quamobrem 


« in mœrore dormielis; » sive secundum Symma- 


chum, ( in dolore dormietis. » 
CAPUT LI. 


Vers. 1.«Audite, qui persequimini quod justum est, 
et qui quzritis Dominum. „ Quia immani stultitia 
obczcati Judæorum populi unigenitum Dei Verbum 
in ſorma nostra, id est hominem factum videntes, 
eus mysterium non intellexerunt : sed amentia ducti 
sua, plerumque ipsum blasphemis dictis impudenter 
incessebant: nam, ut paulo ante dixi, eximiam glo- 
riam et virtutem suam ipsis perspicue declarat, 
alque eorum quosdam ne se pervi æstimärent, de- 
lerret his verbis, « Conſidite in Domino; » aper- 
tixsime igitur se Dominum et Deum esse dieit, qui, 
uli jam dixi, homines deterret, ne de se humiliore 


modo sentiant et loquantur. « Respicite in firmam D 


petram, quam excidistis. et in ſoveam lacus, quam 
ellodistis. » Videtur bis subindicare illam ipsam pe- 
tram, quæ Salvatoris corpus excepit, in qua Joseph 
&peluncam excavavit in novo monumento suo. 
16 The th ate Gputev tv T6 xaive d v 
Vers. 2. « Respicitein Abraham patrem vestrum, 
et in Saram quz parturivit vos: quia unus eral, et 
vocavi eum, et benedixi ei, et dilexi eum, et multi- 
plicavi eum. „ Quemadmodum igitur in Abraham 
ſeci, sie ne desperelis ex hac petra, quam vos excidi- 
slis, quamdam salutis spem omnibus hominibus fu- 
turam esse; quod illi non privandi sint illa ad Abra- 
bam ſacta, et per me omuibus g nübus per hujus 


ch ouveidn ov bv terokphxact I, Shxmv oxwine 
x05 xareoh.ovong thy Huyhv. 'Opavres yep thy 
Twy iOviov p e Geby Emotpnyhy, xat thy Eautiy 
@n6rrwarv, fv bntuervav Tia ta; dbl abrwy, 
ond Th; auveridhoews TLIpUTXOVIAL al xate o,. 

« Tis tv duly 6 pobouuevo; thy Kuptov ; Lraxoucd- 
Tw The pwvhg Tov nad; abrov., Ot ropeubpever ty 
ode, xal obx ko avtols pag, nenoibate int Th 
6v6patt Kuplov, xat &vriornpioncte Ent To Ge. 
06 yap Sovlopar thy Oavatov tol &paptrwov, wy Thy 
peravoiay aur "Obey Et: xat voy dpi; avaxakot- 
pat, &v T6 The dyvolag oxdtw tuyydvovrag. 'Eautdy 
8 mnaida Geo Mr, Epinor voety, brt, &vOpwno; 
y=yovog, vis, torry dN, tov cod K Natpds * 
xal 7d &xodoat The avtov gwvhs ob veuoy rapdbacyg 
Hv, 4&4 Sebatiuorg v6pou, 5:4 tirov xat oxidlg p 
avaypagpovrog thy ahbeiav , Fri tory 6 Gebe val rd 
avrov beon{opara. | 

« "'I80b ndvreg öhetg nip xa. ede, xat xaTIOoN Vers 
pra * ropeveobe TH ger Tob cup pov, xat th 
pox? I tfexavoare. At tut tytvero tabra duly, xat 
ty abr xotun04o;o0s. » Mdvoy fxete, xat Onaxot- 
gare, tnayysloptvy te ö cwrnplav moteboate. 
An 5 6p, ndong ptv &yalng inibog tavrobg 
&rox)lets, th & avrov typ cwpevere xal xatiogve- 
re Th tavrov Emtutvorres pute x talg xe tuod 
Bhacynulats, xal Td rEpiutvoy buig The aluvlou x0- 
adcews Typ he thantovieg did xal «© &v Aunty 
cot Nele » d xatk thy Lippayoy, « tv G 
x902unIYhocode. » 


KESAAATON NA. 


« *Axovoare, ol dunxovie; Th Bxatov, xat Fnrouy- 
reg Thy Kp. *Enzidh tx ig &yav SE] 
ol Tov "Toubaluy & not thy povoyevh tov Bzob Adyov 
6p@rz; ty elde To xa hui;, tourtott yevopevoy 
av) pwnov, ov ouviecav uk th EN abrp puorhpov * 
&ovuveronvreg t nhetorayod nakpghog  thunouy 
gwval; avaidog * xab4n2p yap Epnv Gpriws, day 
xab lor ty abrol; thy cepvonpereotetny abtou $6- 
Fav te xat öbvahtv, xal tob pixph ppovely En" abt 
Pods aal tiva; anorzopltet, ru, « enoibarte z 
To Kuplty. » 'Evapytotata d; o Kuptov tautdy xat 
Sedy eval prov, anoxopliuyv, Og ku, vod xapat- 
new; rept avroy Boukeabat ppovely te xat U,. 
« "'Ep6)4yare tl; thy otepeay nEtpay, fv tatoph- 
gare, xa elg thy Bdhuvoy 205 Ldaxxouv, Ov Wpvtate. » 
Eotxzy 6 d6yo5 G14 toutwy aivirres)at avrhy Exetvr,v 
Thy dd owpa Tov Lwrhpog brobegaptvny N p, ty 


pvnpety. 


« *Ep6)4yarts cle 'AGpaiyp thy natipa d, xa 
els Lappav thv wiivoucay pig * Gat ele fv, xal £x4- 
ven br, xat eviGynoa avrhy, al tyantmoa av- 
Thy, xl Nav abrdv. » Demag oby Ent thy 
'ACpaiy neroinxa, obrw; ph any wwaxets, dc x 
and th; nwEtpag tavtng, fv dete ab tol thatopt,oant, 
E5rat Tt; Eng ändong avOpwrot owrnpla;, ws pH 
ama e tho gd; thy, *ACpaiy TNT Aar Thy 
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don 00ptvnv &na5 Tolg Edveory £5 Euob biz tHe cle A pelre gratiam danda, promissione. Petra itaque erat 


ptvng wp xdprv. "Hy ptv obv tEtrpa xat th o- 
za #Eatbunmoev 6 "Iwohy lg prnpelov A xat 
vd Xptordy abrdy oidev 6 deres 'Andotrohog met pav 
evoudtetv, Mywv, © H & ntrpa hv 6 Xptorde. » 
ESN yetpag tntbo)dvreg td o tov Xprotou 
twbhoavro ,t, th Käheg of Thy Odavatov abtov c- 
peboavzeg, elxirwe p abrobg efprrar oh, « Eu- 
6)bþars ele ch otepety xc, fv tatophoare, xal 
els thy p6duvov Told Mdxxou, Oy wpttarte. » Minors 
Behuvov MANN H,, thy Tpwhetoay vo owpa- 
To; avrob nhevpay, E fg al xat Viwp . 


Kal ot viv tapaxaktow, hv, xa napexaisca 
cy 174 Eprua avths val Ohow vd Epnpa ab de 


illa, et spelunca, quam Joseph in monumentum ex- 
cavavit. At Christum etiam divinus Apostolus pe- 
tram appellare novit, dicens “, « Petra autem erat 
Christus. Quia injectis manibus corpus Christi tem- 
pore passionis deformarunt, qui mortem ejus ma- 
chinati sunt, merito dicitur ipsis, « Respicite in fir- 
mam petram, quam excidistis, et in foveam lacus, 
quam eſſodistis. » Num etiam per ſovram lacus lains 
corporis ejus vulneratum subindieat, ex quo sanguis 
et aqua profluxerunt } 


Vers. 3. « Ei ie nunc consolabor, Sion, et consola- 
tus sum omnia deseria ejus : et ponam deserta ejus 


og capdde too, xal 74 npds Suopds abrhs bg naps B lanquam paradisum, et que sunt ad oceasum ejus 


de too Kuplov. ELgpootvny xat ayaliapa ebphoou- 
ory &v abth, TSo¹ Y xal gwvhv alveczws. » '; 
z nrapabtos: & ths ndhat Exovong thy Givipa, vuv 
1 E tOvay 'Exxinocla ndlv Epnpos Ovopdabn * 
one ov xat ard; 6 npoghrng en Meywyr 
« Ebppavbyti otelpa, ij ob mhxrovaa * phgov xa pdn- 
Gov, ij o0% WIfvouga * Gt mo Th TExva th; Ephuou, 
pAaov f the txovang thy &vipa. » Tis & fv < d 
&vSpars Exouca GM" i i th fibilov Tob &nootadiou 
TN90T,0apevry ; | 


« *Axovoarts pou, axovoarts pou, Lads pov, xat of 


Bacnet;, x pt Evwticache. » Ede yap xaivp lap 
val KE t9vey orncoptve, xat v6uoy Golf var xatvdv. 
'0 yup dt Mate Sobel &axatiihiniog tv Tf cd 
toy norelg, nioav neprypapwy Thy cwparixhy 
0pnoxelav el; Eva t6nov tolg "Tepoookupotg d te 
V ig alvitrbpevos thy Katvhy Atabhzny, xa rd 
evayyehxdv xhpuypa pdcxet, ( "Ort viuog nap' E 
tfcevorrat, xat , xpictg pou els ag EOvay* » 
Tn&v tviauda gw tolg EBverry bmioyvorpevog, ob 
phv To "Iapaha. 

« "EyyiCet tay) , Sweat pou, xat - 
cee v. WG pag Th Lwrthpidy pou xat lg thy Bpa- 
io pou EOvn tlmovory © tut voor Dnnpevobat, xat 
. elg dd Spayiovi pou Axt. » Aeutepot thy MGyov 
ele pebalworv Th; tnayyeag * brixatootvng yap e- 
Th pwro i nfo: co EBveary £5 Toou Swpouptvy y@- 
pig to Tt hv & Xprotds tou Geo, By Labiy Lu- 


tanquam paradisum Domini. Lztitiam et exsultatio- 
nem invenient in ea, conſessionem et vocem laudis.» 


Quasi ad discrimen ejus que olim virum habebat, 


nune Ececlesia ex gentibus deserium denuo vocalur, 
quemadmodum idem propheta vaticinatur : « Lztare, 
sterilis, quz non paris: erumpe et clama, quz non 
pariuris, quia multi ſilii desertæ, magis quam ejus 
que habet virum. » Quznam erat illa quz virum ha- 
bebat, nisi que libellum repudii edifit ? 


Vers. 4. « Audite me, audite me, popule mi, et 
reges, ad me allendite. » Novo enim populo, ac ex 
gentibus constiluendo novam dare legem opus erat. 
Nam que per Moysem data ſuerat, gentium instituio 


C incongruens erat, utpote quz lotum corporeum cul- 


tum uno loco, scilicet Hierosolymis, circumscriberet : 
quapropter Novum Testamentum et evangelicam 
predicationem subindicans, necessario ait, « Quia 
lex a me egreiietur, et judicium meum in lucem 
geatium; hie rursum lucem entibus, non vero 
Israeli promiiiens. | 

Vers. 5. « Appropinquat cito juslitia mea, et 
egredietur quasi lux Salutare meum, et in bra- 
chium meum gentes sperabunt: me insulz exspe- 
clabunt, et in brachium meum sperabunt. » A4 
promissionis conſirmationem promissa iterat : nam 
justiuiæ plena erat graltia omnibus genlibus 2qua- 
liter distributa; ea erat Christus Dei, quem acci- 


pewy V AAA avayty parttat elpnxug , Nd AN- 9 piens Symeon in ulnas suss, dixisse seribitur, 


Avetg db boundv cov, Atcrota, Gtt cls of dptakpot 
h Td Lwrh pidv gov, xa t k. 

« "Apars el; thy obpaviy tobg dpbakpors buoy, 
xa} uE ele thy yhv x&tw* Grt 6 obpaves ws 
ca torepewin, ij Ot yh ws indtiov Nαννjdg hi- 
dat * of & xar2zuxouvreg e νEeiỹ car anobavouvrat * 
dd 8 Lwrhpidv pov elg Thy aiwya lernt f & Gt- 
2a:00Uvr, wu 09 wh Ns * » thy beotryra toy AG- 
you onpavoang The Tpognteiag dg yap Thy dv- 
0pwndtyza EH bra mod « Ew pov, » obtw xal thy 
0:67n7a tourov fvizato thy Tpomnov. 

« 'Axovaart pov, ol eisGveg xp, ads, ob v6po; 


* Car. x, 4. ** Luc. u, 29. 


« Nunc dimittis servum tuum , Domine , quia vide- 
runt oculi mei Salutare tuum **, » et cztera. | 

Vers. 6. « Elevaie in celum oculos vesiros , et 
respicite in tlerram deorsum ; quoniam eœlum tan- 
quam ſumus firmatum est, terra autem Sicut vesli- 
mentum velerascet : qui autem inhabitant eam sie- 
ut ista morientur : Salutare vero meum in sxcu- 
lum erit; justitia autem mea non deſiciet. „ Deita- 
tem Verbi significat proph2tia : sicut enim per 
illud, ( Salutare, » humanitatem indicabat; sie 
isto modo deilaltein adumbrat. 

Vers. 7. « Audite me, qui scitis judicium, popule, 
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cujus lex mea in.corde vestro. „ Videbat enim eos, A pov tv Th vp duov. » Ewpa: yep, bt of GG 


qui pie vivere voluerint in Christo, persecutionem 
passuros, contumeliis afficicndos, ac contemptui ab 
hominibus habendos esse; itemque omnis generis 
vexationes lenlalionesque perpessuros esse. Quam- 
obrem , ut ipsos muniat et fürmet. jam hine pre- 
eipit, « Ne timeatis opprobrium hominum , et 
contemplu eorum ne vincamini. » Etenim, in- 
quit, ſinem eos exceplurum consideratum oportet. 

Vers. 8, 9. Nam sicut veslimentim, a tempore 
consumetur, et sicut lana, comedetur a tinea : ju- 
slitia autem mea in seculum erit : Salutare vero 
meum in generaliones gcneratioaum. Exsurge, ex- 
surge, Jerusalem, et induere fortitudinem brachii 
tui. Exsurge sicut in principio diei, sicut generatio 
8xeculi. „ Hoc additamentum , Jerusalem, » ut in 
Hebraica lectione ſertur, in reliquis interpretibus 
non comparet ; sed omnes sie ediderunt : « Exsur- 
ge, exsurge, induere ſortitudinem, brachium Domi- 
ni. » Secundum omnes igitur non Jerusalem sermo 
compellst , sed brachium Domini; hine consequen- 
ter par est ut etiam nos ad brachium Domini, ip- 
sius Domini compellationem referamus , de quo 
superius dictum est, « Et in brachium meum gen- 
tes sperabunt. » 

Vers. 10, 11. ( Nonne tu es, que * ſe- 
cisti mare, aquas abyssi multas ? quæ posuisti pro- 
ſundum maris viam transitus jis, qui liberati ei re- 


derpti ſuerunt? A Domino enim reducentur, et 0 


ventent in Sion cum {ztitia et exsultatione sempi- 
terna. In capite enim eorum lang , et lztitia _ 
hendet eos: ſugit dolor et mœror, et gemitns : 
quando omni timore exempli , non ultra inimices 
et adversarios reſormidabunt. 


Vens. 12. Nam « ex cœlesti Sion abscessit dolor, 
wercy et genitus. Ego sum, ego sum, qui conso- 
lor te. Scito que fueris, et timueris ab hamine 
mortali, et a filio hominis, qui quasi ſenum areſacti 
sunt. » Ipse namque est propitiatio nostra, qui con- 
solatur humiles. Tu enim ad imaginem meam a 
me ſacts, maximo donata es honore, quod me con- 
sols torem haberes : quapropter dies, « Ego sum, 


tba ef V N Swyhhaoviai xat everbiodh- 
Govrat, xal paviichhoovrar bnd av0pwnuy, d πνννẽũpͤg 
Te raveoloug xal Tetpacuovy d EN. Ad nept- 
ppdrrwy abrovg tvienbey hen napayyane: Ad- 
Tw. « Mh gobetabe dverilioudy avipwruy, xl to 
gaukopd avrov ph tridobe. „ Xph yap tpopiy, 
ono), Ent vd CStade;ouevov avtoug TE)0G. 


« 0; rap Hudriov BSpwbnoetrar bd ypdvou , xat 
g Epra Bpwbhoerat UNd onde < & Su,“ 
pou el; thy al torat” 7d && Trips pou ele 
rec yeveiv. 'Eteyelpov, tfeyeipov, Tepouca- 
Ah. xat EvSucart thy loybv Toh Spaytovlg cov. ER- 
cel po tg tv apy} hutpat, we eve aloves. » H 
Tpoodtxn, « Tepougakhu, » Og iv th 'ESpaixy ava- 
ht, obre iv Tolg Lorrotg Eppovevtals peperat, 
dA xdvreg oitwy, tfilwnay* «© 'Efcyaipoy, kee rel 
pov, EvSvoat xpitog, pal Kuplov. » Katt ndv- 
Tag Tolvuv ob -7f, "Iepougalhu 6 Moyo npooywvel, 
aa Tp Spayiov Kuplov* &xbroubov & Rv eln val 
hui; el; Thy BAN Kuplov thy To) Kupfoy 
T:pogywvnorv evaytperv, wept ob avottpw e lyntai, 
« Kat Ent Thy Spaytovs pou Edvn Ehmovory, » 


« Os ab eli Epnpotcn Oidacoav, öS % 465oroov 
nog; ij Heron 74 pdbn th; bakkaang dy brabdeews 
Pvoptvos xat Melutrpwutvors; Tub yap Kuplov 
aTootpayhoovrat, xat Hfovory elg Thy per! ebgpo- 
g xat ayaluduatog alwvicu, EN xepakng yap 
abr atvect;, xal ebgpootvy xatakfyera: avtoug * 
&@nrtbpa U xat urn, xat otevaypd; > Gre xat, 
mate p6bou rde yevouever, obxttt nokepioug 
098 tx0podg pobhoovran. 

EV yap « th Enoupaviy Tub &nt3pa t3fvn 
wat ava, xat orevaypds. 'Eyw. eint, tyw elt, 6 
Tapaxaloy ce. Two tis ob, tpobh0ng nd av- 
Opwrov Ovntol, val and viod avipwnoy, of Ge 
y6prog EEnpavinoav. » Abe yap torr 6 Bac; 
ij ht, xat 6 Tapaxalov tobg Tanzivolg. Bb ut dp 
xt elxiva yevoutvr nap" tpou, peylorns hEfwant 
Tinh, ws napaxatetahat bn tuod* 81 nh, « 'Eyw 


qui consolor te. Ignoro autem quo pacto, dignita- D eln & rapaxalov coz. » Or olla & Bmw; a- 


tis jmmemor tux, ſormidini et terrori subjecta 
ſueris. Hzc porro dieit quasi ſormidologos et infir- 
miores, qui in Ecclesia sunt, alloquens: nam per- 
lee, et qui mariyrii corona exornali sunt, ejus 
sunt gloriam conZeculi. Siquidem cum par ſuisset 
te metu et commotione racuum manere, uipote po- 
pnlam meum, ad finem corruplibilis hominam vite 
respicientem ; atque eosdem ipsos, quos extime- 
scebas , a ſutura pernicie eximere; iu contra. illos 
reſormidans, . 


Vens. 13. « Oblitus es Dei, qui ſeeit te, qu. ſe- 
cit ecelum, gui ſundavit terram : et timuisti sem - 
per omnibus diebus faciem iræ tribulantis te. 


ptvn Thc oauths atlas, delia brhyOng xat t- 
0n5. As ret & tavta we e dog Cerhortpoug wal 
&odeveotipovg The "Exxinoiag* of yap trleuwbev- 
reg, xal tot; tv papruply gtepdvors xataxoopnlty- 
reg, Eruyov Th; nap" alto Eng. Ad yap Epobdv 
oz xa, at&payoy dtautve tv, ws tv E£pdv bvta adv, ele 
dd 740g apopwra The glaprh;g wwy avOpwrwy py- 
oetag, x21 Tod ptovro; Gnt0pou Ciabttaoda: tourovg 
abrobg, odg tgobhOng* ob d rourovg pty Eyo- 
chens, 


« *En:).400v 8K Ozdy thy torhoavre ot, thy ND 
oavta Thy ovpaviy xa} Oe pehwoavra thy yhv* wat 
txcbo? as) ndcag hs hutpag th tpdownov to O- 
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uod vod ASO rg oe. „ Atd xal tobg var Th; Ex- A leo ad probationem athletarum meorum perse- 


xanolas the tphe CwTpovs els boxtphy xd dh 
&dntov &piny xat ovyywpe yivedai. | 

« "Ov Tp6rtov Yap tbovkevaatro tob Gpal ot, vat 
vv Tov 6 Oupd; tov Ohibovidcg ot; 'Ev yap T6 g- 
desbal oe, ob orie. ob Apt dci ty 6 Begg 
o0v, 6 TapdTTwy Thy bakgaogav, xat tyov.i4 xvpara 
abr, Kyprog Labawd bvopd por. Oh ow tors Loyoug 
pou eig vd 076 pa cov, xat ond thy oxidy The Ne 
pou Txendow ot, tv I Eornoa thy obpaviy N Le- 
perlwoa thy iv. » W &v ph tc ndbor toy Evay- 
Tiwy dd TOv Trokepouvtuy, ta bt Et ν]m Gapoa- 
ata yevr, xat atpeph;, val Entwrog, ve, wo; by 
ich uf yerpt, tv i Zornoa thy obpaviy NL. bes- 
Mwaa thy , xat toy ovpravra x6cpov t Tod wh 
bvrog cle vd eivar naphyayov, tv Tavty cxenacety ot 
tara. Ti obv A h dywviy i pft g- 
Gov 4v0 pwrivov, . brrorpeyety Thy Fu oxtàv, 
und &vaywpely avth;, AMA xa tobgs AGyoug jou 
T:&vrote pipery bit o76patog ; - 

Kal pat Nh, Aadg pou eL 65. Ezerelpον, £5 
e relpou, Grun, Tepoucakhp, 1 nwvcn bx Ae 
Kuplov td rorhpov Toy Oupor abrove th norhprov 
yup Th; mIwazw;, Td-x6viv 703 upon Lfimeg xa 
tEzx8vwong. » "Eos onpalverv d tobtwy thy Eayd- 
Inv avrh;s ntwory, fv ninov0e para dd ropnltvra 
ty abr}, zat4 c Ewrhpog /e bid xat The dpyns 
Toy Oz09 Emzipabn. Xprovds && by 6 Moyes Ra ꝙα- 
avdpwrng, val ph Bouldpeves Thy Odvatoy tow 


&paprunod, wy Thy perdvoray abo, napatvel ab- c 


Td; o eig peravoray, vroypapwy tyala; KA- 
nia; el EVH “ub. Obxovuv Ipoucadhu ort h 
tba Td Torhpov Mig bpyhs. Kal Eotty Extpa le- 


povugalhu, nepl de 7% pdiiora denise. Awnep ob. 


xoh ovyyetodat, ovdt voplierv nept The abrh; la- 
yeoldat, ob tvaviia. 'H ptv yep tory tv obpavy, 


As xa). paotevery MAN 6 Ode, hc o dN oe 


0vuds Areva & ttöpa yap sn xat inn, xat 
orevayjd; E abrhg* h 84 tort ouveatwon Ent yh; 
TO) Ozod nog, Ot de anttelxvupsy onpatvecbar vd 


0e00:6t; tv avOpwunng nwfreupar Ertpa Gt nap. 


Tavrag kerl ij ro Oupod v Ozod nenepaptyn Bk 
Th; Tov olxnTopwy Ttapavonlag. 


Kal ob * 6 T:2paxaiawy ce ar ines = 


cutiones contra Ecclesiam meam excilari per- 
milo + - * 

Vens. 14, 16. « 'Sieut enim cogitavit tollere ie; 
el nunc ubi est ſuror tribulanũis ie? Cum enim salva- 


beris, non stabit, neque diu permanebit : quia ego 


Deus iuus, qui conturbo mare, ei sonare facio flu- 
clus ejus , Dominus Sabaoth nomen mihi. Ponam 
verba mea in ore tuo, ei sub umbra manus mes 
prolegam ie, in qua statui elum, et ſundavi ier - 
ram. » Ne quid adversi patiaris ab oppugnantibus , 
imo ut conſidentior, imperierrita ei incoucussa per- 
sies, discas me manu mea, qua statui celum et 
ſundavi terram , et universum mundum ex - nibilo 
ad exsistentiam produzi, te protecturum esse polli- 


B ceri. Quid ergo angeris , aut hominum formidine 


eccuparis, cum ad umbram meam conſugere, nec 
ab ea recedere oporleal, atque enn mevs sem- 
per in ore ſerre _ Sit ? 

Venus. 17. « Ei Jicet Sion, 8 meus es iu. 
Excitare, excilare, exsurge, Jerusalem, quz bibisti 
de manu Domini calicem furoris ejus: calicem enim 
ruinz , et poculum ſuroris ejus ebibisti et evacua- 
sti. Ulis videtur significare extremam ejus ruinam, 
quam post perpetrata ibidem contra Salvatorem 
nostrum ſacinora perpessa est: quare iram Dei ex- 
perta est. Cum autem hie sermo (40) mansuetudine et 
humanitate plenus sit, neque velit Deus mortem 
peccatoris , sicut. poœnitentiam, ejus; hortatur ipsos 
ut ad peuilentiam agendam maturent, honaur 
ipsis spem, si resipiscant, ascribens. Itaque Jeru- 
salem est, que calicem ire ebibit. Estque sane alia 
Jerusalem, de qua ſrequenter vatlicinatur. Quapro- 
pter non oporiet eas commiscere et conſundere, 
neque putare de eadem contraria proſerri. Nam alia 
in cœlo est, in qua regnare dicitur Deus, et adver- 
sus quam nec ira nec. ſuror accenditur; ab ea nam- 
que dolor, mœror ac. gemitus abscessit; alia vers 
civilas Dei in terra consistens est, quam signifiea- 
re dizmus religiosum apud homiges vivendi insti- 
lutum ; præier hasce vero alia est, iram Dei _—_ 
ob civium suorum iniquitatem. | | 

Vers. 18, 19. « Et now eral qui conolaretur te 


TExvwy Gov, Wy Etexzg * xat ox fy 6 dra D ex omnibus fliis luis, quos peperis1i : et non erat 


pevo; Thz yet pdg cov, ob an) taviwy twy vl cov, 
Ov Wong. Ard tara dviixefuevd cos ths u- 
nes oor; Nibupa xat ouvipruua, pd; xa 


pdyaipa* tis tapaxaitos: os; » Iver 6 rig dd %- 


Thowov Bupod xat crν,ę, xat nivwy Exorpayyiter, 
dre cdoag dyiorarar Th; trruwplag xa ths xohagetg 


rc Eraytoptvag be Oy Expat:y Gtrornpdrov. Os; - 


dd latpwy cee tolg xayextouo: mxpi; npoIdyoy- 


ow &viid6att;, og to xaddpar thy tv Th cwpart . 


npoxaiutvny xaxwary* obrw xat tp} Tov Ocon M- 
AexTat, ( Horhprov iy yep) Rplon, olvou Expdatov, » 
% Pal. Lxx1v, 9. 


qui apprehenderet manum tuam , ne ex omnibus 
auidem filiis tuis , quos exallasti. Quare hc con- 
traria tibi : quis lecum” contrisiabliur? Ruina et 
contritio, ſames et gladius; quis consolabitur te? * 
Tum quis calicem ire et ruinz' ebibit, ac bibens 
guitatim haurit, cum omnia supplieia Tochnes illa- 
los cruciatus sustinet pro sceleribus admissis. Quem- 
admodum vero medici male habentibus acerba xr- 
media offerunt , ut maliguiistem in corpore exsi- 
stentem expurgent, ita et de Deo dicitur, «Calix in 
manu Domini, vini meri 0, „ el cætera. Atenim ani- 


(40) Forte vox Grzea, X6yoc, pro Filio Dei aptius snmeretur, siquidem ille M roc x ie 9 2 ddx 
da var tov &paprwion, quod de Deo, non de Scriptura dici solet. Ebir. 
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congruentes castigationes, quasi quamdam antido- 
wm ad medelam et purgationem præsentis infirmi- 
tatis, profert. | 

Vers. 20. ( Filii tui indigentes, dormientes in 
compitis omnium viarum , sicut beta semicocta, 
pleni furore Domini, deficientes per Dominum 
Deum. » Secundum reliquos interpretes pro illo , 
« sicut beta semicocta, sic legitur, « tanquam 
oryx irretitus. „ Oryx autem est avis sie appellata, 
evi filios Jerusalem compa rat, reübus diaboli irre- 
titos : quamobrem ire traditi sunt. 


Vers. 21, 28. « Propterea audi, humiliata et ebria, 
non vino : sic dicit Dominas Deus, qui judicat po- 
pulum suum : Ecce accepi de manu tua calicem 
ruinz, poculum ire me, nec adjicies ultra bibere 
illud. „ Hierosolyme pollicetur ablaturum se ab 
ea esse calicem ſuroris; si tamen ponitentiam 
agat. Illud enim, Ecce tuli, „ dicitur pro, « acci- 
piam. » 

Vers. 25. (Et dabo illud in manus eorum, qui te 
leserunt, et humiliaverunt; qui dixerunt anime 
taz : Inclinare , ut pretereamus : et posuisti æqua- 
lia terre media tua ſoris transeuntibus. » Verisi- 
mile porro est, hæc etiam de adversariis polestati- 
bus pronuntiari , quibus se suhjicit omnis anima 
quæ a Deo transfugit. Nam que ad Deum accedit , 
ereeta est el sursum aspicit, ad ipsumque elevatur : 
quæ vero sese malignis dzemonibus adjungit, jis 
utique subjicitur. 

CAPUT LII. 

Vxus. 1. « Excitare , excitare, Sion: induere for- 
titudine tua, Sion: et iu induere gloria tua, Jerusa- 
lem : civitas sancta. Non ultra adjiciet transire per 
te incircumcisus et immundus. » Anima quippe ra- 
tionalis maximam vim et ſortitudinem, magnam- 
que gloriam habet, utpote quæ secundum imaginem 
Dei ſacta sit: quam resumere, et civitatem sanctam 
fieri, expeut; ut non ultra per eam transeat incir- 
cumcisus et immundus. Per incircumcisum igitur 
alienigenam et extraneum signiſicat; per impurum 
autem, idololatram. 


Vers. 2. « Excute pulverem , et exsurge : sede, 
Jerusalem, solve vincula colli tui, captiva filia 
Sion. » Nam penes illam erat, pulverem, quo eir- 
cumquaque respersa erat, abstergere, et a ruina 
quæ sibi contigerat, emergere , vinculumque collo 
suo impositum solvere; quo cen laqueo animam ca- 
tenis peccatorum alligaverant adversariaz pote- 
Slales. 


Vans. 5, 4. « Quoniam he dicit Dominus: Gra- 
tis venumdati esüs, et sine argento redimemini. 
Sie dicit Dominus: In Agyptum descendit populus 
menus privs, ut habitaret ibi, et in Assyrios violen - 
ter acti sunt. „ Non enim corporea caplivitas illa 
erat, ut corporeo prelio libertatem obtinerent, quan- 
doquidem quoad animas venditj erant. Qnamobrem 


orf ndbeary 6 tay buyav latphs the Truwplag 
avrh tpoodye:, / G tis dviiieroug Oepaneutte 
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pets upon Kuplov, Exhehuptvor tk Kuplov vod 
Geb. » Kar tobg tobe Epprveutas &vri tow, 
© Og ccc Als, » — ( Of; put, » efpyrat, 
« hupiBinorpeuptvog. » "Opveoy & Lowry bpb, o 
xako5pevov, © rapabanict tobg vious The leo 
Anh, &ppibkhotpy Tod biabdlov nepr6anbevras © Gd 
xa}. Tp 0vp< nape3d0noav. 

At cob &xove, tirantivuntyy xa; piltouca 
09x d ofvoy * obtw Meyer Kuptog 6 Gebe 6 xpivewv thy 


B Jaby avro3+ 1300 enpa tx the yerpds cov Td N- 


Thptov The mIWwoews, Td x6v3y Tod fOupos pov, xat ob 
rpoodhon Et: nity abt. *Enayyihetar t th le- 
povcalhu 6 Idyo; AHG Gn abrf; norhprov Tod 
0vpod, el peravehoris. Th yap, (1800 Hoa, „ avril 
Tov, « Mount, » ep. 

Kal &9w abe el; m4; yeTpag mov dbtxnodvruv 
oe x 7Ov tarzzivwcdviwy ce, of nay th uf oo 
Kugov, va Tape\8wpey* xa EU LG tTh yh 
IX pa cov Efw tot; rapanopevuoptvor;. » Elxd; d 
Tavra iyso0)a wal rep avrixetatvey Buvipeoy, 
als vrordooce tavrthy xda huh h vod Ocod dw 
orda. 'H utv yap v; Ocp tpoctobon Bpbrdg tort 
xa) &vw BEnovon, xa p abrdy Ennpptvy * i b& 
ouvz}acs tauthy baluoor movnpolg, Toutorg Bnovort 
xal v7I9Teraxiai. 

KESAAAION NF. 

« 'Egeye{pov, EZeyeipov, Liwv * EvBugar thy LN 
go, Eiwy * xa ob En: thy E6Gav cov, "Tepuuon- 
Anh, NG ⁰ i Al. Obxtr: npoorebhortat Briekbely 5:4 
oo a&repitunto; xat axibaprog. » Exet rag vr 
peyiornv Govapy xat L < reh Joh, xal 86- 
Say kxet her, Are xa eld Tod Ocod nenom- 
pEvn, xal dravalabetv abthv Sovketat xat yeviodar 
Thy &yiay , prxett Sta e BY abi &nepl- 
chin cov, und &xdabaprov. Ark ptv ov to &neperut- 
Tov Tov akkdpvlov xat &oyevh or,ualvsr, td & v oõ 
&@xa04prov, tov eldwhokdtprv. 


« 'Extivazat tdv youv, xat &vdorn0:* xd0toov, 
Iepovogaknhu, Ex8ucat thy de,, Tod Tpaxhov Gov, 
i alxpaluro; Ouydtnp Ewv. » EN abth yap v vb 
anoplityaclai thy neprrhachivra avrh youv, x 
Gravaorthvai The Emovubaang abth nwwTew;, xx) th 
ex, thy Entteftvia avth Seopay Tod tpaxhou * 
& Thy Huxhv Gonep Bpdyty rartiroav cripal; Auap- 
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kutpobabat Theo, dA Snhovert tou NE tp A non argento redimendi erant, sed Christi pretioso 


Tualp atuarc. 

Kal vv tf tore de; Tate Meret Köpfe "Orr 
thpbn 6 ads pou bdwpetv, bavud;zte xat dhokutere. 
Tabs ye: Kyprog* At bud; Stck navids td vous 
pou Shaopnueirat tv tolg Eve. » Znpaive. 88 Gd 
vob c N npopyrela Tg vr Xptoros phacynulas, 
&; & hutpa; andcag kal Zick navids goι˖ .at ol 
Spyovreg tov "loutalwy EBvoug. 

« At Tobrto yvwastat & Lad; jou Td Byopd pou ty 
Th hp6p3 ixaivy, rr tyw aint ard; & kakwy nap- 
eint. „ Hola & ravty, 4k Grav tyw, gnolv, ab- 
Tz, 6 vov &:2 Tov TpEEghroOv tavta oeyyous- 
vog, Thy Euautres ⁰H,ẽoabat napoudlay cle avipu- 
T0vg 3 

g pa tri Tov Gptwv, bg mdz; cb I EU- 
patvou &xohv elphvng,' ©; ebayyeritopevos &yaba, rt 
axovorhv nothaw thy ii cov, eywy* Tub, 
Baotevotr, cov 6 Od; » robe paxaptopous xatay- 
yAaovies, obg 6 Lwrhp tio Tix The evayyehxns 
TZaoxanlag. 'Entyeto && Th xhpuypa th Liv, d- 
Aa To beogr6:t nokrevpart, xa) IH yopy Th d w- 
e79)x6. Ard thy Bacelay Twy obpavwy Unadt xat- 
Hr av0pwrots. 

« "Ort pwvh Tov gulaccoviwy co} Wain, xat th 
gwh Aha clppav0hcovrat: Gr Span np; 
6:0akpobg bhovrat, VU &v je e Kyptog thy Luwv. 
Karat thy Ozodortiwva, « ®wvh tes oxonwy cov Exhpe 
gwvhv * Ext Th ard ayakkidoovrat, Ort d 


tv 6pbakpols bhovrar* » oxonoug eviabla coe H- 


org x &noaot6ovg T0) Ewrthpog huwy bvopdtovtog 
tod A6yov. Mn yap txakouvro oxonot Tow Ex x- 
prrophs Aa of nap" abrolg yevuevor mpoghtar, 
obtw xa) vvy The veag xa xarvng Lü, Tnnadh the 
"Exxknolag abrtov toy Ocov, xat tov Oeootboug nokt- 
tea dog o. Tov Ewrhpog huwy &ndotobot yeyovact 
oxoro, xal puaxe;* of, xat dplakuopaves avt- 
6nTa. xal abrhxoor tov Ewrhpos yeEvouevo, Vywany 
«hv taurov gwvhv, ws EEaxouctov abthy yeveolat 
dot tolg Eve v. Ot & abr n&ong nveupatixng 
e2ppogtvng Enhnpouvto, hlenpivng d tov Geo th; 
@rodo0iong tulv Luv, xa Twy that Ephpwy a- 
The owS,0ptvwy d& The awrnpiov Enoutpwatty * G16 


ALLY 


Mp dri Minas Köpiog avrhv, xal tþpooato lepou- 
daf. Kat anoxaluger Kyiptog Thy Spayiova vad 
dr avtoy Evwrtov raviwy Twy EO vav, xat bhovrat 
T:avza 7% &xpa The Ne Thy cwrnplay thy rape tov 
Geo hucv. » 'Opi; Gnws xat Gta toutwy tots E 
I& cVayyehxa xnpvypara tnayyehdueve; brioyvgl- 
cat; Thy yap Bpayiova thy &yov abtod, obrog & Hy 
6 tov Ozoy AGyog, dnoxakuntety thy Ge ror e. 
Toig Edveary. Ouxovuy, Enzibav rpoogwvh Th Ziv xat 
"Iepoucakhu, T4 key6peva Ent thy Twy EOvwy i 
GVAPESETAL. | 

« 'Ar6otyre, andothrte, tf ders Excidev, xal axa- 
02070v wh &yyre * EGeaDers kx pioov abthg © » Gr,aov 
de ört Ex tou antotrou Lacy xat axabaprov. « A 
pizhrte, of gepovreg cd oxevn Kuplouv, » Exevny 


sanguine. 

Vras. 5. « Ei nune quid estis hie? He dicit 
Dominus: Quia ablatus est populus meus gratis, 
admiramini et ululate. Hzc dicit Dominus Propier 
vos semper nomen meum blasphematur in gen- 
tibus. » His prophetia indicat blasphema contra 
Christum dicta, quæ principes Judaicz gentis quo- 
udie evomunt. 

Vers. 6. « Propterea sciet populus meus no- 
men meum in die illa, quia ego sum: ipse loquens 
adsum. » Qua die, nisi cum ego ipse, ait, qui nune 
per prophetas meos bac loquor, ad homines adve- 
niam ? 


B Vens. 7. « Sicut hora super monies, sleut pedes 


evangelizantis auditum pacis , sicut evangelizans 
bona , quia auditam ſaciam salutem tuam , dicens : 
Sion, regnabit Deus tuus : » beatitudines annun- 
antes, quas Servalor per evangelicam doctrinam 
dedit. Prædicatio autem Sion annuntiabatur, vi- 
delicet religiose vie cotui et apostolico choro : 
quapropter reguum celorum omnibus hominibus 
prædicabant. 

Vans. 8. « Quia vox custodientium te exaltala 
est, et voce simul lætabuntur : quia oculi ad ocu- 
los videbunt, quando misertus ſuerit Dominus 
Sion. » Secundum Theodotionem vero , « Vox spe- 
culatorum iuorum edidit vocem: in idipsum ex- 
sultabunt, quia oculum in oculis videbunt. „ Spe- 
culatores hic vocat discipulos et apestolos Salvato- 
ris nostri. Quemadmodum enim speculatores populi 
ex eircumeisione yocabantur prophelz , qui penes 
illos erant ; ita et nunc nove illius Sionis, videli- 
cet Ecclesiz Dei religiosique eius, Salvatoris no- 
slri apostoli speculatores effecti sunt, atque custo- 
des: qui ejusdem Salvatoris oculati testes , et au- 
ditores, alta voce locuti sunt; ita ut etiam ab om- 
nibus gentibus audirentur. lidem vero ipsi omni 
spirituali lztitia replebantur, quia Sionem illam , 
de qua superius , miseratus est Deus, et quia illa 
olim deserta ejus, per salutarem redewptionem , 
salutare nacta sunt: quare ait: 


« 'Pntitw ebppoouvny Aha, ck Epnpa Tepoven- D Vers. 9, 10. «Erumpant in leditiam simul de- 


serta Jerusalem: quia misertus est Dominus ejus, 
et ervit Jerusalem. Ei revelabit Dominus brachium 
sanctum suum in conspectu omnium gentium, Et 
videbunt omnes fiues terre salutem, quæ est a Deo 
nostro. 2 Viden' quo pacto his eliam verbis evan- 
gelicam przdicationem' gentibus polliceatur ? Ele- 
nim brachium sanctum suum, quod erat ipsum Dei 
Verbum, omnibus gentibus revelaturum esse Deum 
declarai. Cum itaque Sion et Jerusalem sie allo- 
quatur, hee ad gentium vocationem reſerenda sunt. 


Vers. 11. « Recedite, recedite, egredimini inde, 
et immundum nolite tangere : exite de medio ejus;» 
videlicet ex incredulo et immundo populo. « Sepa- 
ramini, qui portatis vasa Domini. » Vasa Domini 
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date et honore Deo segregala ; sive etiam vasa Do- 
mini erant Novi Testamenti Evangelia : que qui 
ges tabant, ab incredulitate Judæorum amovere se, 
ab fisque se segregare, jubeutur. 


Væàs. 12. « Quia non cum tumultu exibitis, ne- 
que . ſogienies ibitis : præcedet enim vos Domi- 
nus, et qui congregat vos Deus Israel. » Non 
enim quasi compulsi ad circumcursandas gentes 
accedebant apostoli; sed cum omni alacritaie et 


voluntatis aſfectu, jussi docere omnes gentes in 


nomine ejus. 
Vens, 13. « Ecce intelliget puer meus, ei exa.ta- 
bitur, et gloriſficabitur valde. » Queis regurrectio- 


nem a mortuis, assumptionem item in clum, et B 


exallationem sigaiſicat. Servum porro, secundum 
Aquilam, eum jure nuncupat, ob servi ſormam, 
quam accepit. Nam Deus Verbum, « semetipsum 
exinanivit cum in forma Dei esset, ut alt sacer 
Aponolus , formam servi accipiens, et habita in- 
venus ut homo. » Verum ipse puer et servus Dei, 
omui sapientia et scienlia replebatur , quod Ver- 
bum Dei in se contineret. 

Vers. 14, 15. Sicut stupebunt super te multi, sic 
ingloria erit ab bominibus species tua, et gloria 
tua a filiis homioum. Ita mirabontur gentes mullz 
super eo, ei contiuebunt reges os suum: quia qui- 
bus non est annuntiatum de illo, videbunt, et qui 
non audierunt, intelligent. » Id enim reges com- 
movebat, nempe quod evangelicum verbum ad remo- 
tissimas gentes pervaderet. Et hzc quidem olim 
verbo prænuntiabantur, re autem completa sunt 
in Salvatoris ad eos adventu : quem oculis cum vi- 
derent Judzi, vocemque ejus audirent, nec in- 
tellexerunt , nec loquenti aures prebuerunt ; ita 
ut etiam prophetia illa jam præmissa in illis com- 
pieretur, « Auditu audietis, et non intelligetis ; et 
respicientes respicietis, et non videbitis. » 


CAPUT LIII. 

Vans. 1. «Domine, quis credidit auditui nostro! 
ei brachium Domini cui revelatum est? > Miran- 
uum more Dei prophetæ, Judaicz genlis incredu- 
litatem cernentes, ac gentium conversionem et 
ubsequentiam videntes, hæc dicebant. Brachium 
porro Dei, unigenitum Filium vocari plerumque 
commonstravimus : qui consequenter ad prophe- 
tica dicta credentibus in ipsum gentibus caguitds 
est. « Annuatiavimus : quasi parvulus in couspeciu 
ejus, sicut radix in terra sitienti. Non est species 
ei, neque gloria : et vidimus eum, et non babebat 
speciem , neqne decorem. » Per terram juviam, 
Virtzinem subindicat, quam nemo adiit : per radicem 
vero, eamdem ipsam de qua dicebatur, « Egredietur 
virgs de radice Jessz, et flos de radice ejus ascen- 
det *.»Nain ibi quoque ascensurus esse dicebatur, sed 
de radice Jessæ; hic autem ex memorala terra invia. 

* Philip. u, 6. Is. x1, 1, 
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ciens pre filiis hominum, Homo in plaga exsistens, 
et sciens ſerre inſirmitatem : quia aversns est vul- 
tus eius, despectus et non reputatus. Ipse peecata 
nostra portal , et pro nobis dolet : et nos repulavi- 
mus eum esse in dolore, et in plaga, et in allli- 
ctione. » In communi propheta loquitur, sese pre 
humanitatis affecin iis connumerans, qui Salvato- 
rem non reputaverunt : Non reputavimus eum, 
neque ipsum nobis adscivimus, neque cogitavimus 
quis esset. Ipse vero animarum nostrarum Servatot 
erat, a vulneribus curans, et purgans ab omni pec- 
cato. Sed nos quidem, utpote infantes, eam de 
ino habuimus existimationem : ille vero hc om- 
nia per nos passus est, ut nos liberaret ab 


B omni peccato. 


Vens. 5. « Ipse autem vulneratus est propter pec- 
cata nostra, et infirmaias est propter iniquitates 
nostras. Disciplina pacis nostræ super eum: vi- 
bice ejus sanati sumus. Tune igitur contritus et 
proſanatus est, secundum Aquilam, ac pessima 
que que perpessus est, non ob proprium quoddam 
peccatum, sed ob peccata nostra. Et fuit disciplina 
pacis nastræ super eum; cum ea que ob peccata 
nostra nos perpeti opus erat. hc ipsi snpervene- 
runt pro pace nostra cum Deo stabilienda. Quoniam 
el vibicibus et vulneribus 1oto corpore onustum 
ſuisse verigimile est, uipote qui pereussus, flagel- 
latus, in facie colaphis cœsus, et in capite calame 
percussus ſuerit. Cæterum vibices hujusmodi sa- 
luti nobis erant : nam « Vibice ejus nos sanati 
sumus. » Nos vero, quinam, nisi qui olim erra- 
vimus, nec reputavimus eum, neque cognovimus 
quis esset ? 

Vers. 6, 7. « Omnes quasi oves erravimns ; homo 
in via sua erravit. Et Dominus tradidit eum pec- 
calis nostris: et ipse propter alllictionem non ape- 
rit os suum. Sicut ovis ad occisionem dnetns est, 
ei sicut agnus coram tondente sine voce, sie non 
aperit 0s. » Alius aliam iniit viam erroris, quia de 
illo varia et contraria sentiebat; at illi non sine 
scopo et fine quodam hc evenerunt. Ipse namque 
Dominus sese tradidit pro peccatis nostris, ut pro 
animarum nostrarum redemptione pretium egset. 
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PaTtroLi. Gr. XXIV. 


purgat peccatum mundi. Symmachns autem, « Obla- 
tus est, ait, et ipse obedivit. » Cui vero oblatus 
est, nisi Pilato? Et quia accysatus tacuit, et falsis 
testibns nihil respondit, : 


Vers. 8. « In afſlictione judicium ejus latum est. 
Generationem ejus quis enarrabit? Quia tollitur de 
terra vita ejus. Ab iniquitatibus populi mei ductus 
est ad mortem. » Postquam cruciatus ejns, recen- 
Suit, audiiorum mentem ad generalionis ejus cogi- 
tationem transmittit, h-c adjiciens : « Generatio- 
nem ejus quis enarrabii? » Nam tum maxime qui- 
vis majori ob patienliam ejus admiratione capictar, 
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cum secum reputaverit quis et qualis ile sit, A cle £vvorav D vis bv Na Oleg, xat ix Ocod ye 


et quod ex Deo natus unigenitusque talia susti- 
nuerit. 


Vers. 9. « Et dabo improbos pro sepultura ejus, 
et divites pro morie ejus : quia iniquitatem non 
ſecit, neque dolum in ore suo. » Quis dabil, nisi 
universoram judex ? et quos dabit, nisi eos, qui 
prius memorata perpetrarunt, quos statim, nec diu 
postea, inimicis et bostibus obsidentibus tradidit? 
Ac etiam conſesum accidit, ut memoria eorum ex 
hominibus auſerretur, qui olim apud Judzos mul- 
ium auctoritate valebant, Pharisæorum scilicet, 
Seribarum ei Sadduczorum ; ad bac vero, sacer- 
dotum et summorum pontificum , necnon eorum, 


qui regia penes ipsos dignitate ſulgebant. Nam hi g 


sunt, qui hoc loco divi:es appellantur: quos non 
diu postea ira Dei invasit, quia impeccabilem Chri- 
tam, tali supplicio dediderant. « Guia iniquita- 
lem non ſecit, neque dolum in ore suo. » De ejus 
seu verbo seu opere impeccabilitate loquor, quam 
in omni vita sua oblinuit, « Nemo igitur purus ſuil 
2 sorde, etiamsi unius diei fuerit vita ejus ?, » 
nisi ipse. 

Vers. 10. « Et Dominus vult mundare ipsum a 
plaga. » Pro omnibus ergo ille mortuus est, ut pur- 
garet ei tolleret peccatum mundi; quamobrem e re 
bre zslimavit Deus et Pater, si eum a plaga, sive 
ab illata pass ione purgaret. « Si dederitis pro pec- 
tato, anima vesirs videhbit semen longazvum. » 
Quod ait hujusmodi est: Post ea que superius me- 
moravimus, si quis ex iis qui contra ipsum impie 
rgerunt, voluerit hostiam offerre; id est, conſes- 
sionem et pEnilentiam peccatorum exhibere, is a 
spe bona in eum reposita nequaquam delabetur. 
Etjamsi enim dictum ſuerit, « Dabo impios pro se- 
pultura ejus, et divites pro morie <jus; » attamen 
si vos, qui talia ausi eslis, donum pro peccato ob- 
tuleritis, veniam consequemini, anima vestra salu- 
tem obtinebit; quinetiam semen longevum videbit: 
hoc ipsum videlicet, quod ab ipso in hominibus 
sparsum ſuerat, de quo in parabolis docens, aie- 
bat: (Exiit qui seminat seminare“; » et rursum, 
« Simile est regnum clorum homini seminauti 
bonum semen in agro suo. 


Vers. 11. « Et vult Dominus auferre de labore 
anime m ejus, ostendere ei lucem, et ſormare in- 
telligentiz;, justilleare justum bene servientem mul- 
tis. » Id de uno Salvatore nostro diei par est 3 nam 
semper in manu ejus Patris voluntas reete proce- 
debat. Dedit autem ipsi lucem, ut eos qui justitiam 
per ipsum assequerentur, illuminaret : intelligen- 
tiam lem ipsi contulit ; nam requievit super enm 
spiritus 8apientize ef intelligentiz, ut prudentes 
justosque redderet eos, qui justificatione digni 
rant. 


* Job xiv, 4. Luc. vin, 5. * Math. zm, 57. 
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6prh voõ Ocov, Stor &vapdprorov bvra thy Xprotdy 
ro:avty xo0ace dnobebihxacy. « Ort avoplav ox 
tro{yoey, ob do Ev TÞ thai ad 0. Ac yu di vd 
8 Bing rde rob Plov coc Gvapdprorov bv Mr xa 
kpoye. « Olde; ob xabaph; ytyovev A pinto, obF' 
al la hptpa hv i Cwh abrod, » i pdvog abr. 


Kal Kuprog Bouketar xabaplon; abrdy the mn- 
Fe. » Obxovy bntp ndaviwy avrds antbavey, Iva xa- 
dap xal cen, thy &papriav rod x63uoy * bid x 
Exprvey & Oeds xat Hathp avrov xabapicat abc 
The TmAnyhG, vouct t tou EneverOEvio; abr c. 
« 'Eav dre wel &papriag, , Cu duav bra: 


C antppa paxptbiov, » *0 d Me rowordv tort. Mera 


Ic tpoleyx0tvra ndvia, el Ti; Toy El; abr hoebny- 
x5rwv Bovuknbetn fualay aveveyxety ö np the Eautoy 
auapriag, touttotty tfopokdynory Ne perdvoray tw 
Hhuaprnutvuy tvicffacdat, obx &noteverat th; ele 
ate &yaWhg thnibog. El yap xal th nateta elpy- 
Ia, ö rt « Aο tobg novnpoug dv The rapie ab- 
Tov, xat Tobg nhouclovg avit vw Oavatou abrod + » 
a hig tav bare duels c Toradra roaphoavre; 
7d ö rep apapriag SOpov, rei agtorus, I S 
vuGv cowhh oetatt AAà xal beta paxpdbioy ontppa* 
vod vo d Hy th ö abrod xara6\n0ty elg avOpwnovg, 
ep ob tv Tapabolaly Eibaoxwy Eleyev * « 'Etnabev 
6 onzipwy tov oneipat* » xat rd ( Upola torty 
1 pactkela toy ofpavoy avipuny cni{povrt xalby 
ontppa tv tþ löl &ypo. » | 

Kal Sovetar Kyuprog 4pelety &nd tou ndvou The 
buyhs abroõ, delt avte pog, val n4acat th o- 
get, $rxarOca Blxatov eb Boukeovia nooks. » Tobro 
& Ent p6vou Tov Lwrhpog huav Meyeobar &ppdter * 
3:4 T2vTh; yap th tod Harpbe belnpa tv tf yept 
avtou xxteuwiouto. "Edwxe t avty xat po; aig v 
gwrl;eo0a tobg & avroy Crxatouptvouyg © cuvecty Ot 
ab dq; thwphoato * Enaverauoato yap NN ab c- 
ua ola xat cuveatw; aig mh ouverovg anepyiic- 
aha, xal Eixaiouy tobe AEfoug Tod d C ,jn cat. 


Wes r 
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ardg xn povophors molkobg, xal Twv loup pe- 
pet o d by tape3d0n ee Odvatov f huh 
ab ro, xa\ ty roc &v6uorg TAN x avrds A- 
lag cνοπο¾ο dN, xal St tag avoplag avrov 
nape360n. » 'Avalap6avuy yap dd petpov TOv Ta: 
&paprunov, xat ecebov gig Eavtdy t&; acebelag, va 
arobibboxuv abtobg Thy The Epapriag yiruva, 8. 
xaloug ab tobę anepytteva. Ark toro yap Fe 
ale tavrdy rag Tov no\\bv avelabev hpapriag, vod - 
Tov Lü xa e85vnrar xk\hpov Eavth nothondhar 
robe ndvra;. El yap wh olds te hv apifvar &paprias, 
dul pervav tv tot; tautov mhnpperhpact, xat obx A 
Etuyov owrnplag. Nov N Frein T4; Gpaprias ab- 
tov ard; avehabe, Bk tobro xat x\npovlpous ab- 
tobe efinge napt rob Natpbe* toy dvrixetevey 
dnia buvapewy Twv TE novnpwy Gatuoviuy S- 
dene Th; alypaloroug bn abrov yeyevnptvas 
bvyd;, oxvia tavrip tnothoaro* cep oxiia vg tau- 
75d hate dm, Krapbpoug t abriv ovoty- 
o&pevoe; 'Exxinolag * bonep Tivs proddy naps voõ 
Hatph; tour” Hes, Ar dh td dpf. apaprias 
rale mponpaprioxio, xa\ nd thy abrov xknpov 
ondyery avrovg. Na dt ty avipe; HN. Siiacxe: 
dd Evbayythov * xa by xatphy oauveotay pwvto ν 
nap kx ce pd of Metal, nennpocbar keyw thy po- 
ente ĩav. | 
KESAAAION Ng. 

« Evppav0nm, oreipa h ob therovan + bhfov xat 
B6n cov, . oz whivoucn* det nA T4 tixva The 
Eptu9v, do i The txousng Thv &vipa. » Att cm). 
T:poxetutvuy 6 Abyog ebayyenitera: thy d abvοꝰ 
xa6* dane The oixovptvng Bpuvdeloav 'ExxAngtav, 
Nau OU Epnuev, xal &yovev xat &xaprov, 5th 
xa) -otsipav avthy bvoudtet. 'Eneidh totavral tives 
Hoav nat al tov aniotwy ya. Kal yap Hy dla: 
1 ES TOY 'Exxincla hpavioutvy xat Epnuos, &te 
pndtnw Thy tnovpaviey xexthpEvyn vwugloy. h 
nouxapriav avth xal mokunaibiay tnayyeetat 
nova th; txovong thy &vipa. Tis && hv abrn J 5 
Toudalwy Edvog, xat , nap' abrolg nila: teriutvy 
s Ocov ahi 'TIepoucalhy ;. Heig Eyovan thy &v- 
Spa, thy tnoupdviy Moyov, MN. %o Anootadgiou f. 
Ao abr Gxdwxvula. EY tapabtcet tolvuy the cd 


ipse possidebit multas. et ſortium dividet spoln : 
pro eo quod tradita est in mortem anima cus, & 
inter iniquos reputatus est: et ipse peccala mel- 
torum tulit, et propter iniquitates eorum traditus 
est. » Siquidem illorum olim peccatorum, et eorum 
qui impie egerant, mensuram, videlicet iniquitates, 
in se recipiens, eosque Peceati tunica exuens , ju- 
stos efficit. Quod enim multorum in se peccata re- 
ceperit, ideo powit etiam omnes sortem nam 
et herediiatem efficere. Nisi enim peceata condo- 
nare poluisset, in suis illi sceleribus permansuri, 
nee salutem consecuturi erant. Nunc vero quia pec- 
cata eorum ipse suscepit, ideo ipsos a Paire in he- 
reditatem accepit; ereplis videlicet e manu adver- 
sariarum poleslatum et malignorum demonum illis 
olim captivis animabus, eas in spolia sua vertit; 
qua spolia discipulis suis distribuit, ut varias ex 
eis constitueret Ecelesias. Nam ceu quamdam wer- 
cedem id a Patre acceperat; videlicet peccata do- 
linquentibus dimiuendi atque ipsos in sortem suam 
reducendi faculiatem. Que pacto autem inter inj- 
quos reputatus sit, docet Evangelium; eo quippe 
tempore quo ex utroque ejus latere crucifixi latro- 
nes sunt, eodem impletam dico prophetiam. 


CAPUT LIV. 

Vegas. 1. « Letare, sterilis, que non paris: erumpe 
et clama, que non parturis : quia plures li de- 
sertæe, quam ejus que habet virum. » His Ecclesiz 
ab se per totum orbem constitute bonum nuntium 
affert : que quidem olim deserta, inſecunda et in- 
fruciuosa erat, ideoque ipsam sterilem appellat. 
Nam hujusmodi quondam erant inſiqelium gentium 
anime. Siquidem Ecclesia ex gentibus olim, cum 
cel-siem sponsum nondum oblineret, desolata et 
deserta erat. Verum ſecunditatem ipsi et liberorum 
ſrequentiam majorem pollicetur, quam ei, que vi- 
rum habebat. Quznam illa erat, nisi gens Judaica, - 
et ea, que olim penes ipsos ut eivitas Dei in ho- 
nore habebatur, Jerusalem? Que cum virum habe- 
ret, celeste videlicet verbum, ipsi libellum repudii 
dedisse comprobatur. Ad comparationem igitur il- 


Thy &vipa xextnutvns, ij &v Tot; EOveorv Epnpo; oboa D lius, qua olim virum babebat, anima illa quæ olim 


rd pb Geol buyh Enayyehlag afrodrar ypnothg , 
Tov naBlay xat nokutexviay abe evayyehfoptvor 
vod A6yov © 5 tv Tapabtott to k neprropn; Land 
IX rtxva Ttavtng nouxkhacdteiolat. 


« Eine rùp Kiptog * TNdtuvoy thy T6nov The o- 
vic cov, wat ta; FbEþberg tov ablatov 9 nf 
ph pelon* paxpuvoy t& oyorvicuare cov, xat co 
Tta534oug gov xatioguooy. » Atkextat dd tavra 6; 
dv va En) Th; oxnvng The ond Mwbotwg xatacxeva- 
odeiong* txeivy yap ypnodueve; 6 e elit, 
Th £5 T 'Exxinolg mpoapuvel ph x Ax 
TPxpuvet thy Eauthg oixolophv, AMA mhattivat thy 
oxy vwnnylav tauths, Exrefvacay lg &patov wha; 


in gentibus deserta a Deo erat, promissione optima 
donatur, dum ipsi fecunditas et liberorum multi- 
tudo annuntiatur; ita ut filiorum numero populum 
ex circumcisione, cui comparatur , longe ante- 
cedat. a 

Vins. 2. « Dixit enim Dominus: Dilata locum 
tabernaculi tui. ei pell ·s auleorum tuorum ſige: ne 
pareas; protende funiculos tuos, et clavos iuos con- 
Solida. „ He dicuntur quasi de labernaculo a Moyse 
con trueto: nam hoc exemplo usus propheta Fe- 
clesie ex genlibus edicit, ut ne ad modum ilt'us 
angustam structuram suam facial, sed tentoria sua 
extenddat in longitudinem latitudinemque immen- 
sam. Nam quod a Moyse structum tabernaculum 
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est, centum longitudine cubitorum erat, latitudine a re x4 147%. I pty yap Und Mwbotwg xata- 


vero quinquaginta. Hic vero ait, Ne parce agas, 
neque ie in angustam mensuram redigas, sed louge 
lateque ie extendas ac consiruas, ei cetera, Novi 
porro bujusce labernaculi, quod fixit Dominus et 
non homo, longitudinem, latitadinem et amplitu- 
dinem intelligas, si perpendas, quantum esset il- 
lud sub Moyse construetum tabernaculum; quanta 
esset Jerusalem templum habens longitudine qui- 
dem quadraginta cubitorum, latitudine viginti. Quod 
si templum illud in una Palæstinæ urbe admiratione 
dignum erat, quanto magis mirabilis illa ſrequen- 
tia, magnitudo et pulchritudo ecclesiarum Dei in 
omni loco excitatarum ! nam tolus orbis plenus 
ecclesiis est. 

Vans. 3. « Adhne a dextris et a sinistris dilata, 
el semen luum possidebit genles, ei urbes desertas 
habitabis. » Semen autem Ecclesiz Dei ſuerit evan- 
gelicus sermo, de quo dicitur, « Exiit qui semi- 
nal seminare“, » et, ( Nonne bonum semen semina- 
sti in agro ! Polest item semen Ecclesiaz esse 
apostolorum et discipulorum Domini nostri do- 
clrina ,, quorum opera pia religio in illis olim de- 
fasStalis Deoque vacuis solitudinibus constituta est. 


Vers. 4. Noli timere, quia conſusa es: neque 
erubescas, quia exprobratum tibi est: quia conſu- 
zionis perpetuz oblivisceris, et opprobrii viduita- 
tis tuzx non recordaberis amplius. » Nam cum ste- 


oxevachcign, mriuy hv p' phxo;* nhatoy Bt Y. 'Ev- 
Tav0a dt gr,ot, My pelo rovrov, fant otrevoywphans 
ceauthv 79g petpst;* An Exteivaca paxpav, xat 
xt{a20a, xa! T4 t&5hg. Nohoztg & td phxzog xal md 
Ag, xat Th peys0og The viag vaude oxnvhs, fv 
Ennfev & Kp N, obx &v0pwnog, Ent vouy Labwy, 
don tv Lnhpys Toi; perpois 1 Ent Mwbotwg xata- 
oxevacheloa, bon hv "Iepoucalhy thy vewv Eyoucn, 
prhxovg hv TTxov (sic) , mhGtougG x4. MC el Ne hv ba- 
jppatog Efrog 8 te veche by pid Wäg The Iakatorivng 
lSpuptvo;, how pikkov Td nhndo; xat , peyd0n, 
xal 7& x Twv xats wavia t6rov aveynyeppevey 
dx, u: Tov Oeov * peorh yap txxiraiby i d 
ov. | s 

(Eri els t Setzick xal t &prorepd cov Exnira- 
vv, xat cd ortpua cov ονN xinpovophoct, val N- 
ketg hpepuwptvas xatorxtels, » Endppa 8 the 'Exxin- 
olag tov Ozob eln &v val 6 ebayyehods Are, cep 
ob Aer « 'Eghabey 6 oneipwy tob oneipat, » xa, 
« Obyt xaddv onippa Eonetpag tv T6 aypo ; » Kat 
rv Everat 8 ontppa elvai the "Exxinoiag xat h 
th 479376) wv xat patnrov tob Kuplov hubv d- 
di“ Gv i 0200:6h; mokrela tv tals what hpaviout- 
vate xal Geo Etphuocts txxinaetatg ouveory. 

« MH qpo6ov, ö xaryoyovO0ng, whit tvrpanfs, 6 
wvethobn;* bt aloyuvny alwyiov tnihon, xat Zver- 


doc ths xnpeiag cov ob wh pvnodhoy Em. » "Ore pty 
rap zv ctelpa, al ov theroven, od Hifvoucn, un 


rilis esset, neque pareret, neque parturiret, neque C thy &v3pa Exovon, Enoveldiorog Hy xat aloyivns 


virum haberet, contumeliis obnoxia et conſusione 
plena erat; at nunc sie eam compellat : Etiamsi 
oiim conſ{usione et opprobrio digna gesta edideris; 
conſide, « Quia conſusionis perpetuz oblivisceris, 
et opprobrii viduitatis uz non recordaberis. » Vi- 
duitatem autem hie vocat Verbi $spousi privatio- 
nem: cnjus, inquit, non recordaberis, 

Vens. 5. « Quia Dominus virtutum est, qui ſecit 
te, Dominus nomen illi, et qui eruit ie; ipse Deus 
Israe! tota terra vocabitur. „ Non enim ex homi- 
nibus, neque per hominem hec constituta sunt, 
sed per ipsum Dominum. 


Vers. 6-10. 4 Non quasi mulierem derelietam et 
pusillanimem vocavit te Dominus, neque ut mulie- 
rem ex juventule odio habitam. Dixit Deus tuus, 
Tempore modico reliqui te, et cum misericordia 
magna miserebor tui, dixit qui ervit 18 Dominus. 
Ab aqua quz sub Noe ſuit, hoc mihi est, quemad- 
modum juravi ei in tempore illo, terre me nen 
succensurum super le amplius, neque in commi- 
natione 1ua_montes transſerendes esse, neque cal- 
les meos lransmovendos: sic neque misericordia_ 
mea libi deficiet, neque testamentum pacis meæ 
anſeretur : dixit enim: Propitias est tibi Dominus. » 
Cito enim montes a propriis locis transſerentur, 
el colles lurbabuntur polius, quam misericordia 


* Matth. xm, 5. ibid. 27. 


unheog dh vo net mph; abthve El xal dat 
nort al xat dvelidoug Enpatreg Uta, Oaport 
« "Ort aloyovny ,denn, xat Eveibog Th; 
ynpeiag cov ob ph pvnodhen. » Xnpelav Tt &nnma- 
Met xat tvraida thy ortpyorv To vupplov Adyoy * 


Ic o hen, proty, 


« "Ort Kop Thy buvapewy Eotty 6 notov ot, 
Kuptog woa abth, xat puoduevdg "ot ae Gods 
"12pah) n th yh xdn0hoerat.» Us yap £5 avOpw- 
u , od d'. av0ponou T4 The avordaewuy yEyovev, 
àMà 8 avbrod tov Kuptlov. 

ON ow; yuvalxa xatakeaetuptvny xat Giybyuyov 
xi os 6 Kuptog, obs“ we yuvaixa tx vecrruog 
peaior,utvry. Einey & Ozdg cou Xpdvov pixphy xat- 
tuned ot, val pet" Eheoug peydhou Echow os, cle 
6 puozuevlg d Kuprog. Arb tov Uarog mov Et 
Nees Tovt6 pot tort, aht bpoon abr ty tþ yoovy 
tre lv Th YA ph dose Ent oo Em, prot 
ty ame cov cd bpn peracths:odai, ob. of Bouve! 
ppou peraxivnthooviat. OU. o th nap' tuov ont 
Deos Exhelger, ob ij S the eiptvns cov ob 
ph peraarth * cine rap "Inews oo Kyupg, » Ofrrov 
y4p 22 en peraothcoviat cd olxeluy t6nwv, x2) 
ol Bouvo: Tapay0)tooviat, I Th tuby Heeg amd gov 
xzrv70hacrar. Kal tavra && 76 Weogebet nohmrevuatt 
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tmayyietat 6 ros, xa maar mtv fv naps "lov- A mea a te removestur. Et hæe pie religioni sermo 


$alorg, Haneody I nap" abrolg, Ent thy £5 EOvay 
Exxdnolav perabebnxev. 


« Tanzivh xal &xardotzatoy, ob rapexih0ing. I80⁰ 
ty troyuatu co. EvOpaxa thy Libov gov, val c Os- 
pk cov odnpeipov, Hy yap taps "Toubalot; mh 
Byrt , rare gwparixh Oproxeta, ij; & owpatt e- 
2:70ph, xal £y o Toy xat tals 2outwy Ouoiats, 
cal rol; Dot napanhnotiot tferatoutvy did tan 
hv xal &xar4&oratov abthy wvbparey, Elt' kee, 
« 0% TtapexihOnge » oe, yap tv td mpopyrov, 
»8 tov Oeopthav avipav Tocobtog, wg avalabety 
abr xa\ avaxthoachar. 


1800 Er trotudim cor EvOpaxa thy MOov cov, 3 


xa). 74 0epik cov odnpe:pov. » Av ob 6 Lippa- 
Jos, © 1800 Erch, net, ouviitnue ortupuia tobg 
Dog cov (40) » 6 Bcodorkuv, «Rob - el ETA 
ori pf vobe MOoug cov. » U yap à yuvh xahlw- 
onA ottupitoro tobg dplakpatg © obrws avrds 
tr, pnolv, bntp xda pen xat xaklwntoudy 
robe The oc olxolopng Al Sta. 

« Kat 0how tag EndGerg cov lan, xat ta; N- 
Mz; cov MOoug xpuotdhou, xat thy nepiboldv cov 
ki0oug Exlextoug. Totobrot & àv elev &v th Exc 
ox Gcoũ of dre raparxevh thy nfotry wyvpwps- 
vol, Gore Tpopaywves Evieg Tod Ocogebolg mohiret- 
nua dog, 3:4 Th 8yvacdat nfv Gopa E Ne xatk 
Th; YvOazw T0) Bod xabatpety, xat d SLAVE d 
ry yeudh Thy The duns daR v. "Qanep yap 
tt Twy Teryov at Enders npopayave; lot EN 
rapaoxevf The mph; robe nokeploug napatiteus 
Traps oxcuacptvee obrw xat The *Exxinolag of tv 
yy xat tv copls Buvartot, leyOetev &v elxdtw 
tnxiifct;. (Kal rde nag cov MNoug xpuothiloy * > 
dt dx rg e the news ovorhoag, Oeonifer th 
dravytys xat xabaphy Th; bytoug niorews, Napiotcke 
cu Temotevputvuwy Thy TpUuTTY x&, ototyeiwin, xa\ 
eloaxTixhv 8:820xa\av. Kal thy nepiboldy cou A- 
dong ker. » Towiror & Gy elev of neptpper- 
Tovres, xa) avit navids Eprxoug dapalty6ueveor. Std 
TOv tpdg Thy Bedv ebywy Thy nicoav oizobophv the 
T60kew;, era xat moAutelh, xal Evitua olxodopt- 
ara. 

« Kat n4vrag robg vioug cov Cibaxtobgs Brov, xat 
& Toa eiphvy T4 TExva cov. » Aibaxtozs Ocod 
arzoxaet tovg viods The dat gteipag 4M4 at & 
AH elphvy Eceobat avthg th tixva * toro yep 
avrol; Ennyyelato elnwy* Ep thy Ephy al- 
Twp: duly, elphvnv Thy Kuh dn bly.» 

« Kal tv Erxawoyvy olxotopn0hon. 'Antzou &n' 
a3txov, xat ob gobr0hon, xat Tpopo; obx Erie 
dot. » Ta putv yap evOpwonva imoxevicpata, xa 
t& av0pwnivng onoulhs cuvicrdueva, Toavte twa 
TuyYydver* Ttd xal sic pd ywpet xat ele anw- 
* Joan. x1v, 27. 


(40) In alio codice legitur Tot; Mi0or; cov. Hiero- 
nymus vero, 'Eyw slut tplaluv tv otipp: To; 


pollicetur, imo etiam olim penes Judæos illa erat, 
sed ab ipsis decidit, et ad Ecclesiam ex gentibus 
coactam translata est. 

Vers. 41. « flumilis et instabilis, consolationem 
non adepta es. Ecce ego prepare ubi carbuncu- 
lum lapidem tuum, et fundamenta tua sapphirum. 
Erat enim revera penes Judæos abjecius ille cor 
poreus culius; in corporis circumcisione, in sul 
stantiis animalium, et sacriliciis eorum, necnou 
in aliis similibus, positus : quapropter bumilem 
et instabilem vocat illam. Deinde adjicit, « Non 
consolationem adepla es: » nemo enim prophela- 
rum, neque religiosorum virorum erat, aqui illam 
suscipere el restaurare posset. 

« Ecce ego præparo libi carbunculam lapidem 
tuum, nla tua sapphirum. » Pro quo Sym- 
machus, « Ecce slibio lapides tuos ; » 
Theodotio autem, « Eece ego immillam slibium lapi- 
dibus tuis. » Quemadmodum enim cum mulier, ut 
ſorme decorem addat, 8tibio linit oeulos, ita et 
ego, inquit, omni specie ac decore ſurmosiores po- 
nam structure iu lapides. 

Vers. 42. « Et ponam propugnacula tua jaspin, 
et portas iuas lapides erystalli, et muros wos la- 
pides electos. Tales in Ecelesia Dei ſuerint ii, qui 
rationabili strueturæ apparatu fide roborati sunt. 
utpote qui piz religionis propugnacula sint, quod 
possint omnem sublimitatem, contra Dei cognitio- 
nem sese exserentem, de medie tollere, et oinuem 


C falsum sermonem veritatis inimicum eliminare et 


conſutare. Sicut enim adornate in muris pinnz, 
propugnacula sunt, ad instruendum contra hosles 
bellum concinnata ; sie et ii, qui in Ecclesia ter- 
mone et sapientia potentes sunt, jure propugna - 
cula dicantur. « Et portas tuas lapides erystalli, » 
quibus lapidibus ad portas urbis conslituendas 
usus, Sanz fidei splendorem et purilatem valicina- 
tur, declaralque primam elementarem, aique ini- 
tialem rerum, quæ ad fidem pertinent, doctrinam. 
Ei muros tuos lapides electos. » Hujusmodi ſue- 
riut ii, qui circumquaque munimenti loco sunt, et 
quasi vallum, totam urbis structuram per oratio- 
nes ad Deum emissas lulantur: magna Sane, 
pretiosa et honorabilia ædiſleia. 

Vers. 13. « Et omnes filios nos, discipulos Dei, 
et in multa pace flii tui. „ Discipulos Dei vocat- 
illius olim sterilis filios : ac in multa page ver- 
saturos ait filios ejus: id enim ipsis pollicitus his 
verbis est: « Pacem meam do vobis, pacem meam 
relinquo vobis *. » 

Vrns. 44. (Et in juslitia edificaberis. Abstine ab 
iniquo, et non timebis , et tremor non appropin- 
quabit tibi. „ Siquidem humani illi apparatus, 
humana cura editi, hujusmodi sunt: quare in cor- 
ruplionem et exitium devenjunt. Opus aulem meum 


X0ovg cov. Procopius, SAU tv ovfuer. Quanam 
lectio praslet, suo loco indagabimus. 
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op?re meo reperiatur quod eorrumpat et disperdat 
R. J. 

Vers. 15-17. « Ecce proselyti accedent ad ie per 
me, ei incole lui erunt, et ad te conſugient. Ecce 
ego creavi te, non sicut zerarius suſllans prunas, 
et educens vas in opus : ego autem creavi le, non 
ut interiin perderem. Omne vas, quod factum est 
contra te, nou prosperare faciam: et emnis vox 
husurget super le in judicium. Omnes eos vinces, 
et erunt obnoxii tui in eo. „ Post pramiss0s Ec- 
elesia ordines, proselytos eos es se dixeris, qui ger- 
mani et sinceri non sunt, neque pure in multitu- 
dine procedunt: quos peregrinaturos, non autein 
kabilaturos esse alt in ea, quia quasi in transitu 


em adibunt. Est hæreditas servientibus Domino, B 


et vos eritis mihi justi, dicit Dominus. Idque ad- 
moduw congruenter: nam post premissa omnia, 
illain in ſuturo sculo repositam hareditatem me 
morare opus erat. Quznam illa ſuerit, nisi regnum 
celornm, et vita zlerna ? 


CAPUT LY. 


Veas.. 1-3. « Sitientes, ite ad aquam, et qui non 
habetis argentum, euntes emile, ei comedite abs- 
dne argenlo vinum ei adipem. Quare expenditis 
a: gentum, et laborem vestrum, non in ssturita- 
ter? Audhte me, et vivel in bouis anima vestra, 
el consliwam vobis testamentum $sempilernum , 


sancla- David fidelia. „ In alia studium confertis C 


veslrum, ex quibus non potest anima enutriri, ne- 
que eibe ad saturittem frui. Preter enim supe- 
rius dicta, bonorum operum spem, divinumque ei- 
vum, obsequentium animis repogitum dicit. Non 
enim corporibus, sed, ut perspicuum est, anima- 
Las, ſuturorum bonorum munus porrigit. 

Vans. 4, 5. « Ecce tes\imonium in gentibus dedi 
cum, principem et præcipientem gentibus. Gentes 
que nesciebant te, invocabunt te; et populi qui 
ignorant te, ad te conſugient propter Dominum 
Deum tuum, sanctum Israel, quia glorificavit te. » 
Ecquis non slupeat sermonis eventum, videns a 
Christo Dei per tolum orbem Christianos nuncu- 
pari ? Ei hoe erit illis æternum salmis, qua a Deo 
est, signum, quod nomen Domini sibi adscribent, 
in gternum perseveraturum , nec unquam desitu- 
rum: nam dona Dei sine pœnitentia sunt. 


o 

Vans. 6-12. « Quezrite Domigum, et cum invene- 
ritis eum, invocale. Quando autem appropinqus- 
verit ad vos, derelinquat impius vias. guas, et vir 
iniquus consilia sus; et convertatur ad Domiuum, 
et misericordiam consequetur: quia multus erit iu 
dimillendis peccalis vestris. Neque enim sunt oon- 
silia mea, sicut eunsilia vestra, nec vie me, sicut 
vie ver, dicit Dominus. Sed quantum distat 
calum a terra, tantum via mea a viis vestris, et 
cogitationes Veslre a cogitatione mea. Ut enim si 
desceudal pluvia de culo, et non reverilatur douec 
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« Kal @vit The  ovotGhg avabhortar xundpioccs, 


men seminautl, et panem ad vescendum; sic erit 
verbum meum, quodeunque exierit de ore meo, non 
reverieiur, donec perſiciantur quzcunque voluerim. 
Et prosperas faciam vias tuas et præcepta mea. lu 
letitia enim egrediemini, et in gandio docebimini. 
Montes enim et colles exsilient excipientes vos cum 
gaudio. „ Queis existlmo 8ignificari virtutes, que 
de penitentibus in terra ketantur. « Et omnia li- 
goa agri applaudent ramis. » Ligna agri ramis ap- 
plaudentia, ſortasse ſuerint anime fructifer:e,” qua: 
de animabus impiorum ad Dominum revertentibus, 
lztitia replentur. 


Vers. 13. ( Et pro stc@ba ascendet eyparissus, et 


&vr\ 8 The xowGng &vabhoerar pupoivn. Kal Trat B pro conyza ascendet myrtus. Et erit Dominus in no- 
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men et in signum sempiternum, neque deficiet. » 
His allegorice subindicat animarum a pessimis ad 
meliora revertentium ſecunditatem : qua quidem 
olim omnes in impietate versabantur, ae nibil ad 
productionem, nihilque ad eseam utile ſerebant; 
sed quasi in deserta et arida neque culla regions, 
stœbam inutilis materie et conyzam impiissimam 
prorsusque ſutilem herbam germinabant. Nune vero 
postquam divine gratiz consortes ſuerunt, myrimna 
suaveolentem, neenon celsissimam et odore ſra- 
grantem eyparissum emitiebant; secundum Sym- 
machum autem dicitur, « Pro stœba ascendet bra- 
thy, et pro urtica ascendet myrtus; ae si elarius 
diceret, Pro malitia ascendet justitia, et pro lasei- 


0pdooug avipeia, ua Art appoolvns ppdvnarg, val C Via temperantia, pro audacia virtus, pro amendia 
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prudentia ; atque in summa, pro malitia virtus. 
CAPUT LVI. 

Vers. 1,2.« Hze dicit Dominus: Cusloditejudicum, 
et ſacite justitiam : appropinquavit enim salutare 
meum, ut veniat, et misericordia mea, ut reveletur. 
Beatus vir qui facit hac. „ Out non beatus ſuerit, 
qui tales promissiones acteperit? ( Et homo qui 
adhberet eis, et qui observat Sabbata, ut non pro- 
ſanet ea, et servat manus $uas, ne faciat iniqua. » 
Nam qui hee ſecerit, illa que a Deo est beatitudine 
dignus sane ſuerit. Ad bac item necessarium est 
Sabbata non violare : quod mique erit, si manus 
vestras ab omni indigna actione puras servaveritis; 
si vero hc non egeritis, atque in olio el vacatione 
Sabbali diem transegerilis, vos nihil ſacere cerium 
habete. 

Vers. 3. « Ne dicat alienigena, qui appasitus es 
Domino : Num separabii me Dominus a populo suo ? » 
doeens Judæos ne de genere 840 altum sapiant, ne- 
que de proavis suis glorieulur. « Et ne dicat eunu- 
chus : Lignum aridum ego sum. | 


Vers. 4, 5. « He dicit Dominus wnuchis-: Qui- 
cunque custodierint Sabbala mea, ei elegeriut quæ 
ego volo, et adhæserint Testamento meo, dabo eis 
in domo mea et intra murum meum, locum nomi- 
natum, meliorem filiis et filiabus; nomen sempi- 
ternum dabo eis, et non deficiet. » Quoniam Judei li- 
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be: o7um multitudinem benedictionem Dei esse p1y- A Touraiav cla Bron hyobvro ever Toubalot, 


tal int, mereedemque ac ſructum pielatis uumeros ani 
pn, fem esse existimabant, talem eorum $eutentiam 
reprimens, ac ſalsam esse comprobans, sterilibus 
et iis qui, quod exsecti ſuerint, filios procreare non 
valent, parem promissionem affert, ac eunuchis 
ui hil impedimento fore ait, quominus bona a Deo 
congequantur, dum secundum Deum vivere in pro- 
posito habeant. Nam si multæ mausiones sunt apud 
Pairem, et si est civitas Dei Jerusalem cclestis, 
t eus illis intra domum Dei in multis illis mansioui- 
bs, ac eliam ipsis mansiones dabuntur, et por- 
lionem habebunt intra murum cœlestis Dei civitatis. 

Vers. 6, 7. « Et alienigenls, qui addieti sunt Domino 
nt serviant ei, et diligant nomen Domini, ut sint ei 


bab Tz xal xapriy beocebelag thy nokurexvias 
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in servos et ancillas : et omnibus qui servant Sab- B elvat abr ele bovkoug xat bovkag* xat xdytag vob 


* bats mea, ne proſanent ea, ei qui observaut Testa- 
menium meum , inducam eos iu montem gancium 
meun., » Ait quippe domum suam non talem esse. 
dum hos quidem spectet, alios vero minime; sed 
„k humanitatis vi omnibus gentibus apertam esse, 
ut eliam eunuchi et paralytici ibi recipiantur. « Et 
lactificabo eos in domo orationis me. Holocausla 
20rum et $acrificia eorum erunt accepla super al- 
tate meum. Nam domus mea, domus orationis vo- 
eabitur cunectis gentibus. » His arbitror ad literam 
dici, Deum per reversionem populi ex Babylone, 
dum sub Cyro, Dario et Artazerze contigit, ipsum 
reducere, quare subdit: 


Vers. 8. « Dixit Dominus, qui cungregat disper- C 


cs lsrael, Congregabo ad eum congregationem. » 
(no tempore verisimile est multos ad eum con- 
fluxisse ex alienigenis gentibus, quos ob pristinum 
statum, et ob alienos extraneosque mores, bestias 
agri vocal, 

Vers. 9. « Omaes ferz besiiz, adeste, comedite, 
omues beslize saltus. » Bes'iz illz, que cum lern ele 
congregantur, ii ex gentibus ſuerint, qui ad ver- 
hum accesserunt, quos evocat his verbis, ( Adeste, 
comedite, omnes bestiz saltus. „ Plerumque vero 
o2gervatum nobis est, saltum dici, alienigenarum 
;enlicm multitudinem. Has porro bestias Dei voca- 
Zone dignatur et ad convivium evocat. 


Venus. 10. « Videte quoniam excxcati sunt omnes: D 


non noverunt : canes multi sunt, non valebunt la- 
trare, somniantes cubile, et amantes dormitauo- 
nem. » Et hujusmodi quidem erant Judæorum prin- 
cipes, erga extraneos, queis advigilare opus erat et 
excubare, atque contra inimicos latrare : erga do- 
mesticos vero impudentes erant, devorantes pecora 
sub eorum regimine posita. 


Jens. 11. « Et canes impudentes animo, ne 
sjentes saturitatem. Et sunt mali, nescientes in- 
telligentiam : universi vias suas secuti sunt: unus- 
quisque secundum id, quod suum erat. » Non in 
viis Dei, sed in suis, quod concupiscentias suas ex- 
plere nt. 
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CAPUT LVIL 

Vans. 1. ( Videle quomodo justus periit, et nemo 
suseipit corde : et viri justi tolluntur, et nullus est 
qui consideret. Nam a facie iniquitatis sublatus est 
justus. Et quomodo considerarent, qui auimis cæci 
erant : nam si non ita se habuissent, saltem justum 
vidissent et suam ipsi @conomiam novissent : sed 
cum exci, et canes impudentes essent, talia contra 
justos aggredi audebant : justi vero in 
suse ipiebantur. 

Vexs. 2. » Erii in pace sepultura ejus, sublata est 
de medio. ( Dixerit quispiam hæe et Salvatori et 
discipulis ejus competere, qui a Judaica gente in- 
sidiis appetebantur : sed etiam hie Salvatoris quos 
que nostri regurrectionem adumbrari pronuntiave- 


r pn. v pv Oavdrov dick The capie avrob Brit: ita ut mors ejus per sepulturam, resurrectio 


anon, The 8' &vactdozw; d vob, « "Hpbn tx 
70d ptocov iq raph abrod. » Agave rere Sek th 
pH he, abrdv bv TH The rapie dn * bey 6 
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teire ; 'Inoodv ; Oö Forty GObe+ bebre, ere why 
T6rov avrtod. » 

Thale & npocaytyers &, vict Evoun, ontp- 
pa porxwy xat nbpyng. 'Ev tir tverpughoats ; wal 
tm rv tvoliare td rina bpov; xat int tiva 
txadoare thy y\oboonv bh; Oö butt; tore theva 
anwizlag, ontppa fvipuv; » O0 rap Gov tob 
"AGpaly xai th; Zappag vixva duds xakely el rap 
rü Tov 'AGpaiy Hre, rd Epya tod "AGpaty 
Etrotetre. Moryolg & oidev 6 kbyog xaketv vg Ada 
£!8wonatpolvrac, wap Ov efprizat * « Kal tpolyey- 
da Td FUο xa} Thy Moy © » m6pvny & thy "Tepov- 
oakhu Edhkov S v Eunpoobey 6 naplwy Tpoph- 
rng. Mae yap avtiv thy yloooav xat td ordpa 
x27a:ri Era: dic 74g x rod ZN po pwvi, xat bg 
| t . vuy xar' aro) noodvrat Bhacynulag. Ad 
. Em tva hvoltate th ordpa dpov; xat 
Ent rtv tyakdoars thy yhoooav buoy; Oby Duets 
tete T6xva amwhielag ; » 

t Of Trapaxatoavreg ellwha ind TWvige acta, 
opatovres t& tExva abrwy tv tals pdapaytry ive 
ptoov Tov neTpay. ENS] cov h< pepts, obrdg cov 
6 Hoe xaxeivor; tityeag onovitg, xat Tobrog 
avhveyxas bucla;. 'Ent toitorg oby obx dpyrodhoo- 


« Tiva Fu- 


autem, his verbis, « Sublata est de medio sepultura 
ejus, » indicetur, De medio sublatus est, quia in 
loco sepulturæ non mansit : quare angelus mulie- 
ribus astans dicebat: « Quem quzritis? Jesum? Non 
est hic. venite, videte locum ejus *. » 


Vers. 3, 4. « Vos autem accedite hue, filii iniqui, 
semen adulterorum et meretricis. In quem insuliastis? 
et in quem aperuistis os vestrum ? et in quem laxa- 
slis linguam vestram ? Nonne vos estis filii perdi- 
tionis, semen impiorum ? » Neque enim digui estis 
qui Abrahæ et Sarz filii vocemini : nam 81 fili 
Abrabæ essetis, opera Abrahz ſacerelis. Adulieros 
autem solet Scriptura vocare eos, qui olim idololairie 
dediti erant, de quibus dicitur, « Et adulterarunt 
lignum et lapidem : » meretricem vero Hierosolymam 
hie propheta superius nuncupavit. Eorum quippe 
linguam et os in crimen maxime vocat, propter 
illas contra Salvatorem emissas voces, et ob blas- 
phema verba, quæ hodieque adversus illum proſe- 
runt. Quapropler ait, « In quem aperuistis os 
vestrum, et in quem laxaslis linguam vesiram? 
Nonne vos eslis filii perditionis ? » 

Vers. 5, 6. « Qui advocatis idola sub arboribus 
opacis, qui jugulatis filios vestros in vallibus, in 
medio petrarum. Hzc portio tua, bec sors tua : 
et illis effudisti libamina, et illis obtulisti sacriſlcia. 
Super his ergo non irascar ? » His clare ostenditur 


hat; » Yapig & 14 rovrwy CTelxvura: þ capob⁰ p bane prophetiam idololatris qui tempore lsaiz eraut 


Tpogntela tol; xati tobg xpbvoug "Hoatov Tod npo- 
GPhrov eldwhokdtpats Epportouaa. 

EN bpog b{nddv xat perewpov, Exe cov i xofrn, 
xa} kxet &vebibacag Ouolag cov. » Katz tavia, 
nov, k pee, o xexpupptvws acebwv, anna 
* N pprnouacptvug  obtws wg xat tn abtwy Tov 
ö Mr Gpwoy Entehely T&g Batuovexas Ou- 
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Kal 6n{ow Tov orabubvy the Obpag cov Ednxas 
E mp6ouve cov. "Qov, Gori, tav an tpob &nooth, 
ele di LS. Han, Tobg xotuwptvoug perk 
dos, xat inkhtbuva; thy nopvelay ovv per* abtoy, 


Marc. xvi, 6. 


convenire. 


— 
Vers. 7. « Super montem excelsum et altum, ibi 
eubile tuum, et illuc adduxisti sacrificia tua. » Et 
hec, inquit, egisti non clam impie agens, sed pa- 
lam et conſidenter, ita ut etiam in celsissimis mon- 
tium cacuminibus diabolica sacrificia offerres. 


Vers. 8, 9. (Ei retro postes ostii tui posuisti 
memorialia tus. Putabas, si a me recederes, te am- 
plius quid habituram. Dilexisti dormientes tecum, - 
et multiplieasti ſornicationes tuas eum eis. multos- 
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que longe a te ſecisu (41). „ Multi quippe viri Deo A xa noobs tnotnoag Tobg paxpiy and cob. » Now 


ad(licti, Hierosolymis se proripiebant, ob impia ges ia 
qu2 ibi perpetrabantur. « Et misisti legatos ultra 
terminos tuos, et humiliata es usque ad inſernum. » 
Hec omnia quasi de meretrice loquitur, quæ pul- 
chriiudini ei decori studebat, ac nihil non agebat ad 
voluptatem eorum qui secum degebant. 

Vers. 10. « Mullis itineribus wis laborasti, et non 
dixisti, Desinam. „ Non enim in una regia via in- 
cedebas ; sed in multis et deviis. « Invaluisti, quia 
hee egisli; ideo me non rogasti : „ sed quasi ro- 
bore et juventute valens, his pejora admigisti, tur- 
pibus geslis tuis insistens. 


Vxns. 11-13. « Quem timens perterrita es: et 
mentita es mihi, nee meministi mei, nec posuisti 
me in mente ua, nec in corde tuo? Et ego te 
videns, despicio, et me non timuisti. Et ego annun- 
tiabo justitiam meam el mala tua, et non proderunt 
tibi. Cum clamaveris, eruant te in tribulatione tua. 
Hos quippe omnes venlus auferet, et tempestas tol- 
let. Qui autem adhærent mihi, possidebunt terran 
el hæreditate accipient montem sancium meum. » 
Omnes itaque eos qui incusantur, ventus tollet et 
tempestas auſeret. Et bujusmodi fiais invadet eos 
qui ob praedicta in crimen vocantur : eos vero qui 
bonam elegere sortem, me scilicet Deum, ac since- 
ros illos homines qui pure mihi adhzrebaut , mer- 
ces mea excipiet. 

Vers. 14. « Et dicent : Purgale vias a facie ejus, 
et tollite offendicula de via populi mei. » Nan. qui 
recle apud Deum se gerit, non salutis modo su 
- euram habebit, sed etiam populo Dei sese utilem 
preslabit, præcipiens ill] ut viam pietatis com- 
planet, et offendicula, si qua videautur, amo- 
veat. 

Vras. 15. « He dieit Altissimus, qui in excelsis 
bobitat in sculum, Sanctus in $anctis nomen ei: 
Allissimus, qui in sanctis requiescit, et pusillani- 
mis dat patientiam, et dat vitam contritis corde. » 
lis in populo qui pietate et timore Dei prediti erani, 
quique peccatorum pevitentiam egerant, quos hæc 
Seripiura contritos corde et pusillanimes vocat , 
consolationem affert. Siquidem, etsj pauci numero, 
hujusmodi tamen nonnulli aderant. Attamen viri 
Deo addicti erant ; non tantum prophetz, sed alii 
corum imitatores, qui a prophetis edocebantur, 
eorumque disciplinæ animum adbibebant. 


Vers. 16. Non in perpetuum vos ulciscar, 
neque semper irascar vobis. Spiritus enim a me 
egredietur, et flatum omnem ego feci. » Nam cure 
mihi est spiritus ille, qui a me proſectus, in vobis 
habitavii: quandoquidem omanis spiritus, qui lau- 
dare me valeat, aucior sum, secundum illud , 


(41) Sic vertimus, quia ad hunc modum inter- 
pretatur Eusebius. Verus tamen hujus loci scnsus 
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B odx tuvhobng pou, obs Hase ps els thy bidvoay, 


os" cle thy xagSiay gov ; Kai tyw oz ley napope, 
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uty oby tobg xatyyopntvrag u Aenne, xat 
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Oö yap pdvng the awrnplag npvoray HEN, 6 
naph wþ Geiß narophocn; , M en aal 20 Jab 
8zov yphotuoy tau napttc: mpoordrtwy Efopant- 
det abt thy d The Geocebelng, xa cd — 
T7p00x6p parte. 
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hie esse videtur: « Muliosque qui tecum fornica- 
rentur procul accivisti, » 
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Tporolg & tupuchoavrog Tod Beod t He co EvOpu- 
wog ale boyhv Com. 
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Twv bavolag, xat Tpwaerv abthv 7p Tmnxtixwraty 
AT. p. 

« 'Ept hpdpav £5 hptpas Cnrovo:, xal yvoval 
pou T&; 68odg tniduuonor, wg abs Erxatoouvyy N- 
TRNXWG, xat xpiory Ozod abrov ph Tx. 
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» palm. Cl, 6. febr. zu, 6. 


B corripiens : nam, « Quem diligit Dominus. castigat; 


C fruantur. 


mundi, insuſſlante Deo, factus est homo in animam 
viventem. 

Vens. 17-21. « Propter peccatum panlulum 
contrislavi eum, et percussi eum, et averti faciem 
meam ab eo, et contristatus est, et ambulavit 
tristis in viis suis. Vias ejus vidi, et ganavi eum, 
et consolatus sum eum, et dedi ei -consolationem 
veram, pacem super pacem jis qui longe et qui 
prope sunt. Et dixit Dominus: Sanabo eos : qui 
autem iniqui sunt fluctuabunt, et non polerunt 
quiescere. Non est gaudium implis, dixit Deus. » 
Etiamsi ad breve quoddam tempus, ob quædam ex 
humana infirmitate profecta peccala , peccantes 
trislitia affecerim et percusserim , quasi pater filios 


flagellat autem omnem filium , quem suscipit 1j » at 
quia in casligationis mez sensum venientes, illi, 
quam secundum Deum est, tristitiæ vos dedidistis, 
ac penitentia ducti cum moœrore ambulastis; ideo 
codversionem el pœnitentiam vestram conspicatus, 
necnon posteriora gesta vestra, et vias vitz quas 
inlistis, vos sana vi et consolatus sum vera ulique 
consolatione : etenim omnia a me familiaribus 
concessa meis vera sunt. Quamobrem iis, qui per 
casligationem meam resipuerunt , consolationews 
dedi veram et pacatam , non autem vulgarem quam- 
dam et temporariam, sed abundantissimam ; ita ut 
et cum proxime positis, et eum procul remotis illa 


CAPUT LY © 

Vers. 1. « Clama cum ſortitudine, neque parcas,. 
quasi tuba altolle vocem tuam, et annuntia popuio- 
meo peccala eorum, et domui Jacob iniquitates 
eorun. » Superius quidem salutaris verbi predica- 
toribus dicebatur : Super montem excelsum ascen- 
de qui evangelizas Jerusalem: exaltate et nolite 
umere: » hic vero non supra montem excelsum 
ascendere jubetur prophela : neque enim in cacu- 
mine positi erant ii, quibus bac prenuntiabat : sed 
tantum ut cum fortitudine clamet, et ne parcat, 
utpote qui ad aures surdorum loquatur, precipitur, 
et ut instar tube extollat vocem. Tuba vero militare 
signum est: quare adversus impium et peccato- 


auditorum mentem pertingat, ipsamque vi vocis 
ſeriat et vulnerei. 

Vers. 2. « Me de die in diem querunt, et scire 
vias meas Cupiunt, tanquam populus, qui justitiam 
ſecerit, et judicium Dei sui non dereliquerit. Peiunt 
a me nunc judicium justum, et appropinquare Deo 
cupiunt. » Populum suum ad ipsius condemnalic- 
nem peccalorem nuncupat: quem ego, inquit, 
meum ascripsi, ei quem populum vocare meum non 
dedignatus sum: illi vero malitiz suæ dediti , 803e 
a me procul removerupl. 
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Vans. 5. « Dicentes : Quare jejunavimus, et non A « Atyovreg* Ti zi Evr,oteboapey, xat ox es; 


vidisti? humiliavimus animas nostras, et non coguo- 
visti? » Quia talia impudenter effari audent, magna 
iu, mi propheta, voce utens, responde illis, et coar- 
gue eos, quod judicium meum dereliqueriat, et 
quod omnia que proſerunt, non sincere dicant. 
« In diebus enim jejuniorum vestrorum invenitis 
voluntates vestras, et omnes subditos vestros affli- 
gitis. » Si ergo de tali jejunio gloriantur, longe 
przestabilius ipsis erat, ut epulis vacarent , ei res 
hujusmodi non aggredereutur. Quapropler initio 
prophetiæ dictum est illis : ( Jejunium et cessatie- 
nem et solemnitates vestras odit anima mea. „ Nam 
jejunii otium, non in penitentiz occasionem verti- 
tis, sed illo ad debita exigenda et repetenda uti- 
mini. 

Vers. 4. Si ad lites et pugnas jejunatis, et 
pagnis percutitis humilem, ad quid mihi jejunatis ?» 
Videtur ipso quoque prophetiz tempore tale quid- 
piam factum esse: id quippe sermo subindicat : 
« Ut hodie audiatur in clamore vox vestra. » 

Vers. 5. Non ego jejunium istud elegi, et 
diem, ut humiliet homo animam suam. Non si 
incuryaveris quasi circulum collum tuum, et cili- 
elum et cinerem substraveris: neque sie vocabilis 
jejunium acceplabile. » Quod si quis velit modum 
reri mihique probati jejunii ediscere, hac sgat: 
Ad latitiam vultum componat, et oleo caput inun- 
tens secundum salutare præceptum, jejunium clam 
observel, et soli Patri occulta videnti humilitatem 
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anime ostendat : in publico autem operibus, pieta- C ro, xal ch Narpt rp Bltnovri T4 xpurts pov 


tis ſructus videntibus omnibus exhibeat , omne 
vinculum iniquitatis solvendo, Quare ait: 


thv tansivworv The Ni berxvorw ele & Od p- 
ve pdy dt Epywy vo xapmobg The xatt huyhv ela- 


belag tolg do pwr nageyttw, Git c ub,rũ xda ode ohEe abuxiag. AtG pyorv* 


Vers. 3. Non tale judicium elegi, diciz Domi- 
nus: sed solve omnem nexum iniquitatis; dissolve 
obligationes violentarum cautionum ; dimitte ſracios 
in remissionem; et omnem syngrapham iniquam 
lacera, » dictum illud Servatoris opere zperſiciens : 
Si offers munus tuum ad altare, et ibi recordatus 
ſueris, quia ſrater tuus habet aliquid adversum te; 
relinque ibi munus tuum, et vade prius, reconci- 
liare frairi tuo: et tune veniens offer munus 
twam . 

Vers. 7. « Frange esurienti panem tuum, et 
pauperes tecto carentes judue in domum tnam. . Si 
videris nudum, tege, et domesticos seminis tui ne 
despexeris. » Non enim desunt apud bomines qui 
cibo egeant : alque sie tibi abstinentia non lucro 
erit ; sed alio modo animam tuam ales, cum pane 
ko indigum et cibi penuria laborantem recreabis. 


Vers. 8, 9. (Tune erumpet matutinum lumen 
tuum, et sanationes luz cito orientur : et præibit 
ante te justitia tua, et gloria Dei eireumdabit te. 
Tune clamabis, et Deus exaudiet te : adhuc te 
loguente dicet, Ecce adsum. » 


1% Matih. v, B 
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Eàv &ptng &nd ooh auvieopor, xal yerporoviay, A 


val phpa yoyyvopon. O yap tov d Bede vob 
uv ebrropelv Tpophg xat ypnudtwy, tobg Bt LvBeel; 
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88aoxaklat; tvitorg olxoSopouvta tobg Ev Th abr 
Siavolg Loytopoug., "Hen & xat ppaypdy cep, 
Th 5avtod huyh, re prppdttuy avthv xavrayddev, xat 
&apaniibuevs amd Tov Egwbey &xhnpuv. Od dd 
rod Aaod elev &v of &v abr Suvarol, td niv qwpa 
vd roba rde. 

« Kal olxzodopn0hoovral cov at L NH cling, L 
Zorar rc Deu cov ala yeveay yeveal;., Kal 
x\n0hon olxo36pog ppaypov, xat ti; Tpiboug cou 
avs ptTov navGet;. » Opaypoug it olxoopet 6 nept- 
ppatrwy xal neprretyxiiiuv Hakextixai anodeltec, 
> XXI Se 6 It r boxouvta - 
x6ppara tx jwy Oelwy avayywwopdruy Teptatpmy 
d& 705 oapnyvitery v keyopeva, obtdg tory 6 cob 
V ptoov TOy Tpibwy AMiOoug nEpratpav. The yep 
As tag arpanovtg dnoyppdrtuv, xat ths TRAUTAG 
&rorety iu braxona;, xa nkviodey Eautdy taxi wy 


xa\ n= ptppattwy, elxitwg olxo3dpog ppaypoy Gvo- D seseque undique munit el sepit, enn mace- 


haet. | F 

« 'Exv &motptn; v þ 
d, 709 ui noety T4 0e 
ria val xakecetg vd 
Se; o apel; thy wha cats! Epyy, od Enes 
roy v bpyf, &x Tov atdpatdg cov. Kal kg nero 
dg Ent KuUptov.* xat ava6:bacet os zt ta ayabs 
ths Tas, xat hit os Thy xinpovoriay "laxwb6 tou 
ratp6; cov. Th yap or6ua Kuplouy Ane rabra. 
"YmoGakz & & Jie ph dentata npetrerv, we 
tauvobe pies xa xparnriiats oyhdtoving* tv 
ay:45ud t *, xalapdrnrt b:idyovrag, o xa thy 
tutpay Af et, rpugephy te abthv NAL Gia 
Ths tv abrh xarà Oeby Tsun TyonTg pulart- 


a cov and tov La66a- 


gnaculo circummunies, ipsamque contra externos 


1 Si abstuleris a te nexum, et manuum extensio- 
nem, et verbum murmurationis. » Nam universo- 
rum Deus, alios quidem eibis et pecuniis opulentos, 
alios vero egenos et pauperes conslituit, ad utro- 
rumque probationem ; ut hi quidem ex largitiene 
egeuis præbita, opulentiæ suæ ſructum perciperent, 
alii vero pauperie afſlictati et exercilati , divi- 
tum largitione, quasi ſeraeissimo agro ſrue- 
rentur. , 

Vers. 10. « Et dederis esurienti panem ex animo 
tuo, et animam humiliatam jmpleveris , tune orie- 
tur in tenebris lumen tuum, et tenebre iu erunt 
velut meridies. » Prima sane omnibus sunt largiter 
distribuenda; præcipua vero domestieis fidei dispen- 
sanda. Idipsum enim aposiolico præcepio jubetur, 
scilicet oſliciosos esse erga omnes. 


Vers. 11. « Et erit Deus tuus tecum semper, et 
impleberis sicut desiderat anima tua , et ossa tus 
pingueseent : et erit quasi hortus ebrius, et sicut 
ſons, cui non deſicit aqua. » Videlicet ipsius anime 
virtutes pinguescent a spirituali et divina esca. Et 
hortus semper virens erit, arborum $sancii Spiritus 
ſructibus exornatus, atque illa olim anime desert 
in te ædiſicabuntur, ac disciplina divinisque sermo- 
nibus replebuntur; ita ut ipse tui consiructor 
exsistas, cogilationes mentis tua divina doctrina 
exædiſicaus. Ad hec autem animam tuam propu- 


tumultus undique sepies et custlodies. Ossa vero 
populi ſuerint ii, qui apud illum prevalidi ac robusti 
sunt, ita ut Lolum corpus sus tentent. 


Vers, 12. « Et zdificabuntur deserta iua perpe- 
lua, et erunt ſundamenta tua sempiterna in genera- 
tiones generalionum. Et vocaberis zdificator mace- 
riarum, et semilas tuas, qu sunt in medio, qule- 
scere ſacies. » Sepcs autem construit, qui ecclesia- 
suca dogmata dialecticis demonstrationibus circum- 
quaqua munit et deſendit; qui vero ea, qua in 
divinis lectionibus offendicula esse videntur, dicta 
explicando removet, is est qui lapides in medio 
semitarum positos amolitur. Nam quia erroris vias 
obstruit, et ejusmodi clausulas lutatur ac deſendit, 


riarum jure vocatur. 

Vers. 45, 14. « Si averteris a Sabbatis pedem 
mum, ut non ſacias voluntates iuas in die sancta: 
et vocabis Sabbata delicata, sancla Deo; non leva- 
bis pedem tuum ad opus, neque loqueris verbum in 
ira de ore tuo, Et eris fiduciam habens in Domino: 
et evehet te ad bona lerrz, et cibabit ie hæreditate 
Jacob patris tui. Os enim Domini loeutum est hee. » 
His $ubindicatur non pro lubito singulos agere 
debere , ita ut ebrietali et crapulz indulgeant ; sed 
in sanctitale el puritate degendum esse, atque ita 
diem sanete celebrandam oportere: ipsamque læ- 
tam ac sine trislitia , ob otlium illad Deo consecra- 
tum. eustodire, neque vel !amillum pedem movere 
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ad alia opera, neque vel verbotenus labia feedare; A Tz, pri ptxpt rod ruybvrog xivobvra Thy nba bn. 


sed soli divinarum rerum otio tota die vacare. 


np&te Tv trtpats, wnit ptyxpr Wr pohbvery cd 


n nun 8 rf cn x@v belwy Sd nhonG(npocavtye:v Th; hutpas. 


das. CAPUT LIX. 

Vans. 1. « Annon potest manus Domini salvare ? 
An pggravala est auris ejus, ut non exaudiat ? » 
Pos qenm in precedentibus quz a Judaico populo 
agenda erant , prescripsit , atque iis qui agenda 
perſecerint , congruentes pollicitationes obtulit, ac 
contraria deligentibus promeritla supplicia comm. 
natus est; jam his verbis ipsos coarguit, utpote qui 
aliqua Dei voluntati contraria delegeriat : qua de 
causa in calamilates delapsi sunt. Ait ergo illis : 
Nequaquam mihi Deo impossibile erat vos etiam 


KESAAAION NO. 

Mü on layver , yelp Kuplov tob ; U 
t6&puve td obg avrov to ph cloaxodont ; » Ie pe 
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Mag napabels, vote dd tavavria toptvor; ths xatal- 
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Eleyyov abtols npoagpepet, Ws trva Evavtia onA 
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perditos restaurare, neque inſirma est manus mea, B Tov Epot to Ocp, xat anokuptvous buls avaxth- 


ut vos, indignos licet, servare nequeam; auris vero 
mea, que omnia audit, non ita aggravata erat, ut 
non possem vos elamantes exaudire. 


Vens. 2. « Sed peceata vestra dissidium faciunt 
inter vos et Deum: et propter peccala vestra aver- 
tit ſaciem a vobis, ut non migereatur. „ Improba 
vita vestra non sinit vos divina ſrui providentia , 
quia Deus peccatum , ut rem putidam , turpem et 
iafamem abominatur. Populo itaque ruinz ac re- 
motioais a Deo nullam aliam ſuisse causam docet , 
quam peccata eorum : horum vero species dein- 
ceps enumeral. 


Vers. S. ( Manus enim vestre pollutz sunt san- 
guine , et digiti vestri in peccalis : labia vestra lo- 
cula sunt iniquitatem , et lingua vesira injuslitians 
meditatur. » Et perpendas velim eos hie non de 
idololatria, aut de alio improbo ſaeinore aceusarl, 
sed de cxde labiis perpetrata, et de oris sui inj- 
quitate. Qaeis subindieat eorum contra Servatorem 
conspirationes, atque insidias ab eis contra probos 
viros struetas. Etiamsi vero Servatorem non propria 
manu trucidarint; cum tamen sanguinem ejas super 
se el super filios suos expetierint, ac impiis usi 
sint clamoribus, reapse declararunt se manus san- 
guine ſœdatas habere , labia eorum iniquitatem lo- 
euta esse, et linguam eorum impietatem protu- 
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lisse. Nam sese decipientes alium Christum exspe- p artatovres yap taurobg Erepov npooboximer Kprordy, 


clant, humana quzedam et ſabulosa de ipso nar- 
ranies. 


Vens. 4, 5. « Nemo «oquttuy jusla, nee est judi- 
cium verum. Confidunt rebus vanis, et loquuntur 
inania, quia concipiunt dolorem, ei pariunt iniqui- 
tatem. Ova aspidum ſregernant , et telam aranez 
texunt : et qui vult de ovis eorum comedere, fran- 
gens urigum invenit, et in ipso regulum. » Adver- 
Sariarum polestalum semina in se parturiunt : qua- 
re maliliz et improbilatis suæ ſiliis dicebatur, Ser- 
penies, genimina viperarum. » Proportione vero 
quadam ad divinum semen habita , adversariarum 
poteslalnm Semen , ova appellavit , reptilis generis 
exemplo insistens : nam aspides , serpentes et alia 
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'Ens\Sh peta tooautny xaxiav tnayythoyrai A A hujusmodi, ova parinnt, Quonjam post tantam ex 


ri dw beiwy Dpagoy Eibacxallag, txnintour , &a 
ele TI e ,t xat ele napaboort; avipwnuy, 
oodzy ö ride uns GHU ⁰huᷓ̈̈ nepieyxabong* elxbrus 
trete « Kat tor Gpdyvns bpatvount, » th ga- 


; bpdy xal &r1poy Th; Toraveng abtwoy onovdhg 76 The 
ap dydopatt napabaluv. Nolwv & wav pvn- 
-  povevet, f re. Ov el « Th d Gonibuy Epn- 


Eav; » Ol u o EY xaxiz” tte, Brapphavres 
tob cu vd wav, cd tele Fyopnbtvie elg taurobg On- 
cd of && &rektorepor, mply Trappayhvar xl 
ce tc 5popn0hvar tupaybvies abrov, and\uviat. Aud 
xatd vo Lorrobg Epprveures efprrat © « 'O Eoblwy 
ix rwv Gay avrov anobavetrat. » EL bt rig ebpebeln 
ouvverds avhp 6 curl avri Fuvipevg dvartpe- 


hibilam improbiiatem, divinarum quidem Seripiu- 
rarum doctrinam profitentur, in aniles vero ſabu- 
las et in traditiones hominum delabuntur, que ni- 
hil sanum, utile nibil habent; merito inſert, ( Et 
telam aranez texunt, » putidum illud eorum inde- 
corumque studium telz aranez comparans. Qualia 
porro ova memorat, nisi ea de quibus dicitur :« Ova 
aspidum eruperunt ? Oui igitur in malitiz cumu- 
lum devenerunt, his diruplis ovis, ſeium in se sus- 
ceperunt : simpliciores vero antequam dirumpan- 
tur et ſetum edant, ipsa comedentes, pereunt. Qua- 
propter secundum reliquos interpreles dictum est: 
« Qui comederit.ex ovis eorum , morietur. > Quod 
si quis reperiatur vir prudens , qui possit illa hor- 


run xat texxrixd by, obrog ebpor fv tb tv B tando et arguendo conterere, is inveniet in illis, 


ab tog &vepaloy xat obptov, xl Suawdeg xa p0o-. 
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C 


venti et lotii odorem pulidum aique corruptum, et 
in his omnibus ſœde volutatum et latens omnium 
reptilium teterrimum, vel visu solo lethiſerum. re- 
gulum dico. 

Vers. 6 - 8. « Tela eorum non erit in vestimen- 
tum, neque operientur operibus suis: opera eorum 
opera iniquitalis : pedes autem eorum ad malitiam 
currunt, veloces ad effundendum sanguinem, et co- 
gitationes eorum, cogitationes a cedibus. Contritio 
et miseria in viis eorum, et viam pacis non cogno- 
verunt. » Neque enim pacis principem receperunt , 
de quo dictum est: ( Ipse enim est pax nostra: » 
quapropter eam discipulis procurat suis dicens , 
« Pacem meam do vobis, pacem meam relinquo 
vobis '*. »—« Et non esi judicium in viiseornm. Semi- 
iz enim eorum pervyers2, quas periranseunt, ei nen 
noverunt pacem. » Nam cum divinas Seripturas at- 
tinguat, in groſunditate verborum latentem senten- 
tiam non iutelligunt : sed uni dictioni vacantes, si- 
dentur quasi murum contrectare. 


Vzas. 9, 10. « Proplerea recessit judicium b 
eis, nec apprehendet eos juslitia; cum exspecta- 
rent lucem, faciz sunt eis tenebr# ; cum exspecta- 
rent ſulgorem, in caligine ambulaverunt. Palpabunt 
lanquam cæei inurum: et quasi oculos non habeant, 
altrectabunt. Et cadent in meridie tauqnam in mo- 
dia nocte, quasi morientes ingemiscent. 1 Tempore 


Tov roy tOvwy peonpbEpvod pwrds, tals awrnplog D meridianæ gentium lucis , salutaribus et evangelicis 
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1% Ephes. u, 14. “ Joan. wy, 27. 


radiis illustrata Ecclesia Dei, ipsi soli, ulpote qui 
ad mortem peccaverint , delapsi sunt, et quasi in 
media nocle aguntl. 


Vers. 11, 12. « Tanquam ursus, aut tanquam ca- 
lumba simul incedent. Exspectavimus judieium, et 
non est salus: longe recessit a nobis. Multa enim 
iniquitss nostra in conspectu tuo , et peccala no- 
stra obstiterunt nobis. Iniquitates enim nostræ in 
nobis sunt, et injustitias nostras cognovimus. » 
Nam gemitus ipsorum, siquidem ratione eo un 
quæ contra Salvalorem ausi sunt, emissi fuisse-u, 
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ipsis sane ſructuosi futuri erant. Etenim opus est A Tous; xa) Nee xat orevdicry, xat @&rz8%peabat, xa 


ipsos lugere, ingemiscere, lamentari et plangere, 
sanguinis, quem effuderunt, causa. Verum quia id 
agere non videntur, sed urbem illam sensilem, 
Hierosolymam dico, deplorant, et ruinam ejus stolide 
Ingent , jure besliz ferze comparantur. Quamobrem 
dicitur: « Et ingemiscent lanquam ursus ; » in aliis 
vero dicitur, « Sicut ursa prole orbala. » Ursus 
ilaque vocantur, quis hace ſera homines devorat. 
Quandoequidem et ipsi homines devorabant, cædi- 
bus vacantes , et prophetas occidentes ; urse item 
prole-orbatz similes sunt, ob ſiliorum suorum exi- 
tium 

Vers. 13. ( Impie egimus, et mentiti sumus, ei 
relrocessimns a Deo nostro. Locuti sumus iniqua, 


baxpverv, wy EEtytov aludtwy Evexa. 'Ene\ & tobto 
EV ob rpoorotouviat, thy t N thy atodyrhy, 
to Th thy "Tepoucaihu, 4noxbatovrat, xat thy 
TIworv abths atevdtoucry adywy * elebrwg Eyply 
On ply raps6f0noav. Aud Meextat* Kal orevatounry 
bg &pxto; * » xat ty Eos & efpyratt , Epxto; 
&texvouptvr. „ "Apxtog kV ov Sick th avOpwnobe- 
pov Tov Or pd; wvopgohnoav. Ee xat avtot avOpu- 
T9 Epzyov piaigovouvteg, xal tolg rpophtag Y 
pouvreg © atexvouuevy t Epxty napwpowlnoav did 
ch &TWAEAY TOV TEXVWY AUTWY, 


« 'Hoe6hoapev, xal thevcducta, xat antorn pv ont 
obey tov Ocou hpov. 'Elakhoapey ASN, i. xat He! 


et inobsequentes fuimus. Concepimus et meditati B 64oauev. Exbohev, xat tueherhoapev and xaplag 


sumus de corde nostro verba iniqua. » Hec autem 
prophets dicit ex persona populi, docens eos, ut 
confiteantur Deo peccata, et sese accusent ; ut vel 
ita saltem animo compruncti, gradum revocent et 
eonvertantur penitentiam edocti. 

Vers. 14-20. « Et abduximus retro judieium, et 
justitia longe discessit : quoniam consumpta est in 
viis eorum veritas, et per rectum iter transire nos 
potuerunt. Et veritas sublata est, et transtulerunt 
menten, ut non intelligerent. Et vidit Dominus, et 
non placuit ipsi, quia non erat judicium. Et vidit, 
et non erat vir: et consideravit, et non erat qui de- 
ſenderet : et ultus est eos brachio suo, et misericor- 
dia confirmavit. Et induit justitiam quasi loricam, 
et circumposuit galeam salutaris in capite, et cir- 
cumdedit se vestimento ultionis : et amictus ejus, 
tanquam retributurus sit retributionem, opprobrium 
adversariis. Et timebunt Occidentales nomen Do- 
mini, et qui sunt ab ortu solis, nomen gloriosun.. 
Yeniet enim, quasi fluvius violentus ira a Domino: 
yeniet cum ſurore, et veniet propler Sion qui libe- 
rat, et avertet impietates a Jacob. » Hic item per 
Sion pia religio signiſicatur, quam diversis modis 
Keelesiam Dei esse comprobatum est. Nujus ita- 
que Dei civilatis causa venturus liberator esse dici- 
tur, qui jam prope est. Et quid faciet ? Dimittet 
peccata accedenlibus ad se. 


Vens. 21. « Et hoe ipsis Testamentum a me est, 9 


dixit Dominus. Spiritus meus, qui est in te: et ver- 
ba, que dedi in os luum : et non deficient ex ore 
ino, neque ex ore seminis tui. Dixit enim Dominus 
amodo et usque in sæculum. » Hie itaque Spiritus 
Testamentum erat: quamobrem Salvator et Dominus 
noster Jesus Christus discipulis suis Spiritum dedit 
dicens : « Accipite Spiritum sanctum ; si cujuspiam 
remiserilis peccala, remittentur ei “. » Hoc igitur 
Novum Testamentum est, et caput mysterii, Spiri- 
tus sanctus. Et verda, qua dedi in os tuum, et non 
deficient. » Manent enim et in prasenti et in ſuturo 
szculo hæc omnia, secundum Servatoris nostri ver- 


Joan. xx, 22, 23. 
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huwv k6youg GBbixoug.» Atyer & tavra 6 npophtr; 
tx Tpodwnov Tov Macon, SiBaoxwyv abroug Efopooyel- 
cd 7© Ge I45 4papriag xa) xatryopety abtolg bau- 
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xa), tEmuotpetwor, peravoely dνLIyreg. 
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xatoTuvy paxpey aptothrey* d xatnvaluby tv tai; 
080t; avrov n ],, xat bt ebbelag ox Elyvavro 
Siedbety. Kal , ahbera Hprat, xat pertornoav thy 
$:4vouay Tov ovuvitvat. Kal ele Köptog, xal obx He- 
ge abr, Gt o Iv xplotg. Kal elde, xal obx h 
avhp * val zartev6noe, val o N aviiknddueves * xal 
Hhuvvaro avrovg T6 Bpaylovi abrov, val Th Eenuor 
qu tornploato. Kal tvelioato Gixatootvyy wy - 
paxa, xal dc pie be vo ne pixepalalay owrnplov Ent th; 
x2parng, xat mepte6dletro lydrtiov ExStxhorwy xa 
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bveibog tolg dnevaviios. Kal pobrd0hoovrar of amd du- 
opOv Td bvoua Kuptov, xa of &n' tvatolov j th 
bvopa Td EvSoGov. "Her yap Og torapds Bratog f op- 
th Taps Kuplov* RGer perk Oupod, xat HSE Evexcy 
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Kal abe ab rege i nap tpod Athen, eine K- 
piog. Tod Iveba th Eudy, 8 tomy Ex gol, xal rd bh: 
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tx cab ta cig cov, xat tx Tod or6patog rob ontp- 
partdg gov. Eine yap Kuptog amd tob voy xat ele thy 
aliva, » Tcito youv th Ivebua ij Atzbhxn txoyxave 
dio cep 6 Ewrhp xat Kupiog hpOv 'TInoobg 6 Xptoric 
to; tavtnd pabyrals tio th Nvedpa Adr «AG 
ber Nveoua iyiov, dv ctvog dite Tag Gpaprias, 
aplevrat abr. » Abri Ttofvuy , Katvh Atabhxn, xal 
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« Kal 74 Shuara & Ewa elg th obg cov, xa od ph 
Exim. » Meve. yap ral ele thy tapdvra albva xal 
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el; Thy Ar Tara Kata, xata ta phuata, & A ba in Evangeliis tradita ab ipso Salvatore dieente, 


t3(bakev abrdg 6 Lwrhp tv Ebayyehing einwy + 0 
ovpaves xl ij yh rape lt, of & yo. jou ov 
ph Tapebworv. » 


KESAAAION Z. 

« OworiCov, pwritav, Tepourakhp* Fxet yep cov v 
GOOG, xal ij 865A Kupioy Ent of avatitalxev. » Exel 
col vu 6 Xptords avrds hv th/pws xat i akhbera xat 
gj. ch. xat dg cc ele thy x, * elxdtus th do- 
To Tapoudiag &no.avery 6 Je Th Tepougaihu 
Tpogegwyer MEywy * « Owrigov, pwritou, Tepouca- 
kh Het yep cov Th pag. » Abthg & elvat paoxet 
Td p&@5, dt 7d abi rag np} tov Xptotov Enayyehiag 
ond cy Tpogprtuoy xexnpuybai. Et ptv oby netobeton 


Tp Tapayyikpart, Tov gwrds peretihpe, thy N- B 


cy toy Ocov napaBi;autvn, dt EEL av ty elphvny 
ptypt tEhoug. Th yap N oor bid c mppntOY 
xatn yy petvov pag lob v Elhavbe. Aid ph pee, 
pwriGou , pwrifov, val The xdpriog perakaubave 
ET, dp cot gwriodelon tate xa tabs. 

1 Io ox6tog xakuyer yhv xat yv6gog Em" EOvn. 
'Ent & oz gavtoera: Köpf. val ; 865 avrod Ent 
ot 6h erat. » , xar4 thy rpwrnv napouclay cd 
Luv pos huwy Eovachat tavia nhnpouotat * ob wiv 
an xal xard thv $£urEpav xat EvBotov autou e 
pdverav 7Eoug avi tevGeodat. 

Kal nopevoovrat Backels ty Tp gurl cov, x 
E9vr, tf, Jar gov. » UL yap Ent nhvias avate- 
etg, dh“ Ent pdvoug ve, afloug. Tobg yep ph vo- 


« Ccelum et terra transibunt, verba autem mea non 
lransibunt “., 


CAPUT LX. 

Vers. 1. « Illuminare, illuminare, Jerusalem, venit 
enim lumen tuum, et gloria Domini super te orta 
est. Quoniam ergo ipse Christus erat lux et veri- 
tas et vita, lux seilicet iis qui in mundo sunt, ejus 
przesentia fruituram Jerusalem merito prenuntiabat 
his verbis, ( Illuminare, illuminare, Jerusalem, ve- 
nit enim lux tua. » Ejus autem esse lucem ait, quia 
ipsi venturi Christi pollicitationes a prophetis præ- 
dicatæ sunt. Si igitur præcepio morigera, Jucis con- 
sors ſuissei, Christum Dei suscipiendo, usque in ſi- 
nem utique in pace mansissel. Etenim ecce jam venit 
lux illa, olim übi per prophetas annuntialu. Quare 
ne cuncleris, sed illuminare, Uluminare, ei gratie 
particeps esto; tibi enim illaminatæ hc et illa ad- 
erunt, 

Vers. 2. « Ecce tenebrz operient terram, ei ca- 
ligo super gentes. Super te autem apparebit Domi- 
nus, et gloria ejus in te videbitur. » Quz sone in 
primo Salvatoris adventu accidisse possunt; ac etiam 
in Secunda et gloriosa divinaque ejus presentia fi- 
nem consequi valebunt. ; 

VeRs. 3. (Et ambulabunt reges in lumine tuo, et 
gentes in splendore tno. » Non omnibus enim, sed dignis 
lantum orjeris. Indignos quippe tenebræ exteriores 


ovTovg Crakhherat Ih Ewrepoy axdtog R] Th typ Td C el ignis æternus excipient, necnon alia omnia quæ 


althtov, xal Goa a tolg ,s t hnelkntai. Act && 
pode pov pwrdg xat avatorlng tTolg pernovarv avtoy 
echt thy S dran, Ev hutps Oeixod gwrds ye- 
vopevor, Oewpot the Se vo povoyevoug Tie v 
Oeoòõ xaracrwarty. 

«"Apov xp vo 6p0akpoug gov, xat Ie gyvny- 
pEva ck tEx/2 Gov. » Aid ravieg of EG EOvav elg thy 
Bedy 314 rod Xproroy mentoteurdres Emayyehav el- 
lhpacry avanateolat lg xdnovg 'Abbatp xat I- 
gadx xal "Iaxw6, toro Toy Ewrhpog avrov dd H¹ν 
dog. Kal Ev Eteporg d Nel i & eOvwy Ex,, 
buyarnp dvnydpeurat Liwy xat Buydtnp le pod 
Ah. «"Hxaor xdyteg of vil Bay paxpbev, xa al h- 
YatEpeg gov £7" bpwy Gpdhoovrat. » "Huey yap p- 
b Tov xat paxpiy The nonflag Tod Ioan xa} 
St vor Tov Stxalwv, the Enayferag Ehaida wh Eyov- 
Te, xal Abet tv Tw x43py, A! ve yap analat o 
buxat val Er: vhrctat, bg dpf Bptpn, mh N- 
Tuxhy xa. &80)ov yaha Em moboba: © Bid te The &y Xpt- 
op ava vvhoews yevouevat tExva Toy) 'AGpaay, 
%, avian En py, aipbuzvat xat broxoupt- 
dE om Tov ye.paywyouviuy alta; Eracxdiuv* 
00g Iv 6 Ilaingg e ο] (e ày Tpophs Odkny vd 
tavthg ct V, ob c petpdpevor bubv, al T4 t Ee. 

« T6re bn, val pobn0hon, xat Exorhon Ih xap- 
Ag, br. perabaket eig ot nhovrog Oakdaoong, vat 


'* Maith, xx1v, 535. "I Thess. u, 7. 
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impiis comminatus Dominus est. Nam qui gloriam 
ejus visuri sunt, luce primum et ortu ejus opus ha- 
bent, ut in die divine lucis, glorie unigeniti Filii 
Dei speculatores esse valeant. 


Vers. 4, « Leva in circuitu oculos tuos, et vide 
congregatos filios tnos. » Quamoubrem quolquot ex 
genlibus Christi opera in Deum crediderunt, promis- 
sionem accepere, quod in sinu Abrahæ, Isaaci et 
Jacobi requiem habituri sint: id ipso Servatore do- 
cente. Aliis item in locis Eeclesia ex gealibus filia 
Sion et filia Jerusalem vocalur. « Venerunt omnes 
flij tui de longe, et ſilia tum humeris gestabun- 
tur. „ Eramus quippe longe et procul posili a repu- 


D pliea Israelis, ac justis extranei, spem promissionis 


non habentes, alque impii in mundo versabamur. 
Nam tenerz et adhuc inſantes anime, quasi pue ruli 
modo geniti, ratjonabile ei sine dolo lac concupi- 
scuni: ac per regenerationem in Christo, filij Abraha 
eſſectz, bumeris gestantur a magistris suis, via 
ducibus, sublate aique sustentatæ, qualis erat Pau- 
lus, qui ait, « Tanquan si nutrix ſoveat ſilios suos, 
ita desiderantes , eite. 


Vans. 5. « Tune videbis, et timebis, et obstu- 
pesces corde, quia transſerentur in te divitie ma- 
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ris, et gentium et populorum. » Hic quoque observes A t9voy N lawv. Kal tvrabba 8 thee ö rug thy 


velim, quo pacto multitudinem ingen tem illam eo- 
rum, qui salutem consequuntur, maris fluctibus 
comparet. Fortitudo autem gentium ii ſuerint, qui 
bonis operibus dediti, a $piritualis vite cursu et 
lenore non deficiunt. 

Vers. 6, 7. ( Et venient tibi greges camelorum, 
et operient le cameli Madiam et Gephar. Omnes de 
Saba venient, ſerentes aurum, et thus ferent, et 
Salutare Domini annuntiabunt. Et omnes oves Ce- 
dar congregabuntur, et arietes Nabaioth venient, et 
offerentur acceptabilia super altare meum. » His sub- 
indicari pulo eos qui in Ecclesia opibus et divitiis 
allluunt : sie enim Salvator divitem camelo compa- 
rans dicebat, «'Facilius est camelum per ſoramen 
acus ingredi, quam divitem in regnum cœlorum . 
Uzterum admirabile illud erat, quia quod impossi- 
bile hominibus, idipsum Deo possibile est. Qua- 
propter Jerusalem, admiratione capia, gaudio re- 
pletur, dum seilicet animas camelis comparatas, 
jenmulatas, et quasi per foramen acus, per an- 
gustam et arclam viam in vitam æternam ingre- 
dientes conspicit. Cameli vero non vacui et sine 
sarcina venerunt, sed dona Deo, ut par est, oſſe- 
rentes ad anime suæ redemptionem. Itaque cameli 
Salutare Domini annunabunt, postquam memorata 
dona obtulerint; thus, scilicet spiritualem suavem- 
que theologiz odorem; aurum vero, corporeas ni- 
mirum opes. Madiam porro et Gephar, regiones 
barbarorum sunt, camelorum ſeraces, quemadmo- 
dam et Saba, supra Arabiam sita, penes quos po- 
pulos camelorum genus ingenti numero est: quare 
horum exemplo sermo utitur. Et mihi sane videtur 
his verbis Seripluram, juvenculas et infanliles corpe- 
reorum Judzorum aures allicere et demulcere, ut 
eas pertrahat et horietur ad vitam illam et religio- 
nem, qua secundum Deum est, mature ineundam. 


« Et omnes oves Cedar. » Hujusmodi animas alie- 
nigenas et extraneas esse Subindicans: siquidem per 
camelos, opulenti et divites homines indicantur ; per 
oves autem, mansuetiores ac simpliciores; per 
arietes, ii maxime ex gentibus qui principatu va—- 
lentes converiebantur : quos ad altare Dei munera 


allaturos esse sermo declarat. Et vero jam imple- x 


wm oraculum videre est: cum ex conversione 
gentium, hujusmodi animz sese piz religionis verbo 
dedentes, et altaris Dei ministerio assistentes vi- 
deantur. Nam tunc matime per horum conversio- 
nem et salutem, Eeclesia Dei laudibus celebratur : 
quare deinceps dicitur : « Et domus orationis meæ 
glorificabitur. » 


Vers. 8. « Quinam hi sunt? ut nubes volant, et 
sicut columbe cum pullis super me. » Id porro in- 
4elligemus si Pauli vocem perpendamas, quæ sic 
habet : « Nos qui vivimus, qui residui sumus in ad- 
ventum Christi, rapiemur in nubibus obviam Do- 
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Kal KEouot oor &yfhat xaphhov, xai xalugoudt 
os x4pro. Mabiap xat Tegäp. ävreg x £462 H- 
Eovor, gEpovreg ypudloy, val MGavoy olfooum, xat th 
Luci prov Kuplov ebayyehouviat. Kal xtr th g- 
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pov. » Alvitzzodar & olpar 814 tolrwy Tobg Ev th 
"Exxianola ebndpoug xat mhovtoy rEprþpeojpevoug * 
oUtw youv xal 6 Ewrhp Thy Thovotov xaphiy N. 
64)wy Eeyev, «© Elxonwrepdy tt xdpnov Bit Tpu- 
pai; gaplöog close N mhovatoy El; thy Bac 
lay Tov obpavaev. O LA AA th baba robt Hy, 
dri dd cap avipwnng avvatov, toro buvartdy yive- 
rat T6 Bc. At xa tfforarar Tepoucakhu 3:4 ob 
yapa; nhnpouodate xaphrogs I napabe6inutva; 
Cos bewptvy perabakouonsg, xat Greg bit t pu- 
paki; papibog bit th; otrevig xat teIuyputvng oy 
el; thy alwytov Twhv elowovong, OU blya Bt gopriov 
rpoolecay abrat, dwpa & 16 Oc npagtpourat el - 
x67w; v Litpa The abtriv buyhs. Obxodv al xd. 
Lot Th Ewrhprov Kuplov .ebayyehoovrat perk Toh 
dpa Tpooytpery Th TpolexOiviat MGavoy 6 thy 
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Viyuot xaptuy tot ywpat Bap6apwy, wg xa ij Labs, 
bntp thy 'Apablav xs, nap' olg nolunkr bet 78 
Tov xaptuy yevog 5d Th Tobtrwy xtxproeat Ny 
elx6vi. Kal por boxet && c ö w 6 U i? xat 
tyyhuxalvery cg Exon TH; vimubetg THY Gwpart- 
xwv "Ioudaluy lg Td tgihxvoncdat abris, xal xps · 
Tpeþat e elg Thy xt Geb lov xat nor 
te lav. 

Kal n&vra rk npi6ata Knddp ©» th àorewtg 
xa &Adpuov Tov Totovtwy Th Huywy alvertrbuevc. 
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ory rs. Kal ort th M thn povuevoy Ordca» 
ot keV tx The td EBvay Enmotpogrhs v 
yk; Bo vic avabeioag tavris 16 the hee lat 
Wp xal Th; Merrovpylag Tod Ouciraothplioy tou Beov 
Tpoce3peucarag. Tort yap faltet dt th; td vo- 
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ele &ravin ov v Koploo cls atpa, xa o., Na- A mino in aera: et sie semper cum Domino erimus '*; » 


Tore o Kuplyp t6ucda * » ouvagltvie; di xat 
ouyxataleyEvitg T6 yopp Tov &y TH Tpoiipy lay 
xatwphuxitwy. Ad anodavuitovreg thy ee avOpw- 
To9vG yubeioav Tov Xprotoy apy xat Toy £5 EOvay 
owgoptvuv Th mhnbog, Thy Ts lg obpavorg abray 
&vartr) ov, thy peta thy Egodov tou Blov gat + Tives 
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veoc de k Fut. 

Ed al Noot ui,; xat c Baporls tv mpw- 
T2, d ra ret 74 tExva cv paxptbey, xa thy &pfupoy 
xa\ thy ypuodv avtwy E. abtwy, xal 6&4 Td bvopa Ku- 
plov Th &yrov, xa 6:4 td v io Tov Joa EVS 
clvat. » Ta; xx] d viooug" xat 5:4 cd Eptpo- 
oe 6 A fvirtero gnpaivuv. Exel tolvuy cg £7- 


adjuncti scilicet et annumerati choro eorum, qui 
in prisco illo populo probe se gesserunt, Quocirea, 
effusxam Christi in homines gratiam admirantes, 
necuon gentium, que salutem obtinent, multitudi- 
nem, eorumque post mortem ad elum volatem, 
dicunt, « Quinam hi sunt? ut nubes volant, et sicut 
columbæ cum pullis super me. | 


Vers. 9. « Me insule exspectarunt, et naves 
Tharsis in primis, ut adducant filios tuos de longe, 
ei argentum et aurum eorum cum eis, propter no- 
men Domini sanctum, et ut sanctus Israel gloriosus 
Sit. » Ecclesias vero in præcedentibus per insulas 
adumbrari significabat. Quia igitur promissa patri- 


nyt ptvag mph; robg nartpag Enayyehiag al x- B bus ſacta Ecclesiz Dei, proptetias evolventes, ex- 
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speclabant, jure ait, « Me insulæ exspectarunt. 
Naves Tharsis ; » bis subindicat corpora, in quibus 
enatabant anime in hac mortali vita constitute. 
Tharsis item alienigenarum gentium regio erat: 
quare de incredulis alienigenis alicubi dicitur, « In 
Spiritu vehementi conteres naves Tharsis “. » Sed 
illud quidem conterebatur : hic vero filii antique 
illius Jerusalem, qui ex gentibus ad eam accedent 
procul et ad ipsam appellent vecti navibus, id est, 
corporibus in melius commutatis. Cum ipsis ergo 
corporibus prædieti venient, opera cum virtute edi- 
ta, aurum et argentum dicta, advehentes. Opera 
vero pro auro et argento accipit Apostolus. 


Kal olzo80ptoovcrv d D, d tefyr, cov, xa C Years. 10, 11. « Et zdificabunt alienigenze muros 
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tuos, et reges eorum astabunt tibi. Propter iram 
enim meam percussi te, et propler misericordiam 
dilexi te. Et aperien:ur portz iue semper, die ac 
nocte non claudentur, ut inducant ad ie potentiam 
gentium, et reges earum duces. » Et hoc re per- 
actum. videas, si animo attendas, ex alienigenis et 
extraneis gentibus viros Ecclesiz Dei præſecios 
ipsam doctrina circummunire, piz religionis rerbun 
quasi sepio et muro Lutantes, ne alieni a fide 8ub- 
repant, neve locum habeant insidias contra veritatis 
dogmala parandi. Romanorum quippe exercituum 
principes, ac imperantium regum melus maxime 
conſerunt ad depellendum eos, qui Ecclesizz Dei 
insidias struunt. Portæ autem civilatis Dei, quæ- 
nam ſuerint, nisi elementares illæ et initiales doctri 

ne? Nocte et die, inquit, omnibus hominibus apertæ 
sunt, ut excipiant eos ex omnibus gentibus, qui 
Deum colere in proposito babent. Potentia gentium 
sunt ii qui dicere valent, Omnia possum in eo qui 
me conſortat **: reges earum ii sunt qui præ- 
stantiores et cœlesti regno digni habentur. Jam 
vero, cum corporeo more acceplos Romanorum 
imperalores vidimus ad ecclesias Dei concurrentes, 
et mysteriorum que intra januas peraguntur parti- 
cipes, quomodo valicinii veritatem non confitea- 
mur? ; 


asus, Nbg 0x ,d papruphott Th de Het; 


9] Thess. iv, 16. “ Psal.xLvn, 8. 


21 Philipp. 1v, 13. 
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Vers. 12, 15. « Gentes enim et reges, qui tibi A 


non servient, peribunt, et gentes vaslitate vasta- 
buntur. Et gloria Libani ad te veniet, in eyparisso 
et pinu et cedro simul, ad glorificandum locum san- 
clum meum. » Nam salutari et pulcherrima servi- 
tule civitati Dei serviendum est, videlicet Ecclesiz, 
el piz religioni, quæ in ea colitur, pulcherrimæ et 
celsissime Libani arbores deſerentur, ut illis locus 
sanctus meus gloria afficiatur. Tales autem fuerint, 
eruditi viri ex gentibus, sapientia sæculi hujus im- 
buti, quos in Ecclesia Dei florentes, ac sermonis 
apparalu ipsam ornanles conspicaius, neutiquam a 
vero aberres, si dicas eos allegorico more, ligua 
Libani, cyparissos, pinus et cedros vocari : queis 
locus sanctus Dei necnon vestigia pedum ejus, vi- 
delicet Ecclesia, glorificatur. 


Veas. 14. « Et ibunt ad te timentes lilii eorum, 
qui te humiliaverunt, et irritaverunt : et vocaberis 
civitas Sion, sanci Israel. » Et sane multos novi- 
mus e iis, qui olim in Ecclesiam blasphema verba 
protulerunt, ipsamque irritaverunt, qui jam mutala 
sententia, Deum in ea adoratum venerunt. 


Vers. 15-17. ( Quia ſuisti derelicta, ct odio ha- 
bita, et non erat qui auxiliaretur. Et ponam ie in 
exSultationem sempiternam, in ketitiam generatio- 
nibus generationum, et suges lac gentium, et divi- 
tias regum comedes. Et cognosces, quia ego sum 
Dominus, qui salvum ie ſacio, et qui eruo te Deus 
lsrael. Et pro ere aſſeram tibi aurum : pro ſerro 
autem afſeram 1ibi argentum, pro lignis aſſeram libi 
#s, et pro lapidibus ſerrum. Et dabe principes tuos 
in pace, et episcopos tuos in justitia. „ Hoc vero 
quid ſyerit, nisi novum mysterium evangelice do- 
ctrinz, et elementaris illa Novi Testamenti doctrina, 
eujus consortes sunt ii qui in Christo regenerantur, 
qui seipsis meliores ſuturi sunt, ac Dei structure 
uliliores, quemadmodum et primi, qui pro ere et 
ſerro aurum et argentum in commulationem obti- 
nuerunt? 


Vers. 18. « Et non audietur adbuc injustitia in 
terra tua, neque contritio, neque miseria in ſinibus 
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inis: sod vocabuntur Salutare muri tui, et poriz D aA xin8horrar Lwrhprov rd tcelxn cov, val al - 


ine, sculptura. » Pro illo, « Salutare, Hebraica 
scripiura, Jesum » præſert, ipsissimis elementis 
et characteribus, queis ipse Salvator seribitur; ita 
ui ipsa virtus Salvatoris nostri Jesu, pro $epto et 
muro firino iis qui Deo digni ſuerint, ſutura sii. 


Vers. 19. « Et non erit bi amplius sol in lucem 
diei, neque ortus lunz illuminabit noctem tuam: 
sed erit tibi Dominus lux sempiterna, et Deus, glo- 
ria wa. „Sed columna quedam divine lucis erit 
resplendens, scilicet corpus resurgens, quod dicitur 
vestimentum Salutaris. Non enim ultra corpus mor- 
tis erit, quale Paulus declarabat his verbis, « Quis 
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cob ro; » ketat xaxetyo owrh pov. Lurcij prov & ind- A me liberabit de corpore mortis hujus“? „ sed erit 
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et illud salutare. Salutare porro vestimentum anima 
circumponetur, et tunica læutiæ: singuli enim ope- 
ribus suis cum justitia editis ornatu suo induentur. 


Vers. 20-22. (Non enim occidet sol tibi, et luna 
tibi non deflciet : erit quippe tibi Dominus lux 
sempiterna, et implebuntur dies luetus tui. Et po- 
pulus tuus omnis justus, in 8#culum hæreditabunt 
terram : custodiens plantationem opera manuum 
ejus in gloriam. Qui parvo numero, erit in millia; 
ei qui minimus, in gentem magnam. Ego Dominus 
in tempore congregabo eos. 

CAPUT LXI. 
Vers. 1. 4 Spiritus Domini super me, eo quod 


B unzerit me: evangelizare pauperibus misit me..... » 


CAPUT LXII. 

Vers. 1-3. « Propler Sion non lacebo, et propier 
Jerusalem non quiescam, donec egrediatur ut Ix 
justitia ejus : Salutare autem meum ut lampas 
accendetur. Et videbunt gentes justitiam tuam, et 
reges gloriam tuam. Et vocabit te nomine novo, 
quod Dominus nominabit. Et eris corona pulchri- 
tudinis in manu Domini, et diadema regni in manu 
Dei tui. Quam tune recipiet dicens : Bonum 
certamen certavi, cursum consummavi, fidem ser- 


vavi : in reliquo reposita est mihi corona jusli- 


tiz **, » Eadem vero, cum sponsi Verbi sponsa sit, 
et ejus semina susceperit, speciosos et boni odoris 
fructus emiltit. Hie autem rursus piam religionem 
olim apud Judzos vigentem significat. Nam vere 
Christi corona sunt quolquot per eum bona opera 
edunt, et diadema regni ejus sunt, qui certamina 
ejus causa Susceperunt, sancu martyres, quos manu 
sua Pater deligens, ut coronam Filio suo circumpo- 
nit, et regio diademate multitudinem exornat eo- 


rum, qui per ipsum et ab ipso salutem sunt con- 


Seculi ; 


Et vocabit te nomine novo, quod Dominus no- 
mioabit; » id est, secundum voluntatem meam no- 
minabitur. 

Vers. 4, 5. « Et non vocaberis ultra derelicta, et 
lerra tua non vocabitur ultra deserta: vocaberis 


beanha k hi- xal f yh cov, olxovptim Gor el36xnoe D enim voluntas mea; et terra. tua, babilata, quia 
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* Rom. vii, 28. 1 Tim. uv, 7. 


complacuit sibi Dominus in te, et terra tua inhabi- 
labitur. Et sicut habitat juvenis cum virgine, sic 
habitabunt ſtlii tui. Et erit, quemadmodum lætabi- 
tur sponsus super sponsa, Sic letabitur Domiaus 
in te. » Ea in novo sæculo regni Christi conslitue- 
tur, eosque lantum incolas habebit, qui promissio- 
num Dei dignali ſuerint ; qui in tanto gaudio et 
letitia versabuntur, ut comparari possint juveni 
et saneio viro cum pura virgine degenti, nec tamen 
ejus unquam virginitatem temeranti, sed in casu - 


tate virginali, et pura conversationd, cum tota do- 


mo gaudenti. Et filii quidem tui ita lætabuntur; 
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se vero Dominus est. qui te sanctam Ecclesiam, A avtd; & 6 Kuprog thy tautov vuugyr,y anohabwy, od 


perſectis membris constantem, ex prisco nempe 
populo et hoc novo ex gentibus coeunti, in spon- 
sam accepit. Deinde Ecclesiam ipsam alloquitur : 
Hujus ſilii secundum carnem ſuerunt divini disci- 
puli, qui summam erga ipsam charitatem serva- 
runt; ita ut jlla dilectio similis videatur ei qua 
aſſectus est juvenis cum virgine habitans. Sic læta- 
bitur Dominus super te, quemadmodum sponaus 
super sponsa. Etenim de eœlo descendit unigeni- 
tum Dei Verbum, ut ſructiſeram ostenderet Eccle- 
siam, quam ipse sibi virginem castam admovit, 
non habentem maculam neque sordem, imo potius 
sanctam et immaculatam. Ab illo igitur evangelici 
instiluti semina accipiens, spiritualibus sacrificiis 
et sanetis operibus ſulgentem sponsam exhbibuit. 


Vens. 6-8. (Ei super muros tuos, Jerusalem, 
constitui custodes tota die ei tola nocte, qui nun- 
quam tacebunt, memores Domini. Non est enim 
vobis similis, si eorrigat, et faciat Jerusalem gau- 
dium in terra. Juravit Dominus per gloriam suam, 
et per fortitudinem brachii sui. Olim quippe gesta 
sunt ista, cum ſfructum suum in eibum darent ini- 
micis Dei, id agentes, id curantes, ut gesta sua 
demonibus esca essent. Jam vero iis, qui novo 
szeculo donandi et promissa accepturi sunt, iura- 
mento Dominus aſſirmat, se non amplius inimicis da- 
iurum esse ſructus eorum, sed ipsos iis ſruituros 
esse. Nam cum probam vitam agant ac religiose 
versentur, æquum sane est ut propriis gaudeant 
ſructibus. « Si ultra dedero triticum tuum, et ali- 
menta tua inimicis tuis, et si ultra bibant ſilii alieni 
vinum tuum, in quo laborasti : 


Vers. 9. Sed qui collegerint, comedent ea, et 
Iaudabunt Dominum, et qui congregaverint, bibent 
ea in atriis sanctis meis. » Hzc vero ſuerint multz 
illae mansiones apud Patrem. 

Vers. 10. « lie per portas meas. » His porro no- 
bis considerandam offert celestem Dei civitatem, 
ejusque portas : quæ omnia in illo, quod pollice- 
tur, ssculo dignis pandentur, ac dicetur : «lie per 
portas meas, et viam facite populo meo, lapidesque 
de via projicite. Elevate signum in genles. » Nullum 
enim, inquit, impedimentum, nullus obex erit, non 
invidia, non livor, non prztextus quispiam, non dæ- 
mon, non spiritus malignus, non adversaria polte- 
stas oberit populo meo, quominus in regnum cce- 
lorum ingrediatur. Hæe autem quibusdam angeli- 
cis virtutibus dicentur. 


Vers. 1, 12. « Ecce enim Dominus anditum ſecit 
nsque ad extremum terræ, Dicite fili Sion, Eece 
Salvator tibi venit habens mercedem suam, et opus 
suum' ante faciem suam. Et vocabit eum populum 
sauctum, redemptum a Domino. Tu autem voca- 
beris requisita civitas, et non relicta. » Ne existi- 
met quispiam, ait, hee de Judaico populo dici: 
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oav onlhov f puriba* aylay & pakkov xat &pwpov. 
Actautvr, tolvuv tap" abrov The evayyehixng wo 
Telag 74 ontpuata, nvevparttixals Ouciatg al & 


B Tpento: xaroplwpact thy vwagny ExMiuTtoucay d 


td eittev. 

Kal En\ tov terywy cov, Ie οννν⏑E]ùygMh, xatioty- 
ox pyaxa; nv Thy hptpay xal Gnv thy vuxta, of 
di t6ovg od or covrai, pripvnox0peva Kuptou. 
09x kort yap öh pots, Ev Srophwan, val nothon 
"Tepouoakhu yavplapa tn the Ts. "Quoce Kuprog 
xt the $65ng avrtov, val xa the loo rob Spa- 
yiovog avtod, » Hälat ukw yap tavra tytveto, i- 
vixa Tov gautOv xaprdv Spwpa ra pelyov tolg Ap 
Tod Ocov, votaν mpdtrroviig xat Evepyouvieg Wy 
Tatpoviwy Als D tpoghy tas tauzwy npdetg vu 
8d tot; Tod veovu ald vg xatatuhnooutvorg, xal 269 
tmnyyehpivev tevGoputvorg, Spry buvuary 6 Kuprocg 
pyxtrt: d,, typos toug xaprovg avtwy, GAN ab- 


C tobe avrov anohaverv. Karophoiviag yap thy xa 


aper Blov xal Oeoocbag Erayoviang, Glxatov tay o- 
x2 ftv &Tohavery xapriov. « El Ei d “œ/Uud thy acc cov, 
xat 74 Spwpate cov tolg LyOpolg cov, al Et: nlovins 
lol &)Abrpro: Thy oiv6y cov, ü & tudyOnoag * 

An' of auvayaydvreg gdyovrat abr, xat aive- 
ooοοο. Kypov, xat of cuvayayovreg nlovrat abra iy 
rails trailer tals &yiarg pou. » Eley &' &v abrai 
al c puoval at traps tp Haxpl. 

« Nopeyeode 8:4 Tov tvlaov pou. » Noetv & hiv 
raptye: d t tourwv Thy Enoupaviov Tol Bzob mndkv, 
xa) T4; avrh; nVag * & Th ndavra xatk v Exnyyel- 
ptvov aiwva &varetachhoctar vg afforgs xa M- 
YOhoerart « Hopeveode & Twv mviby pov, xa 650- 
norhoate 76 Na pou, val robe Along £x The 6805 
$raþbitares. 'Eidpars ov3onuoy ele th kN. » MN 
p, nav, kœrat xwhvpa, und tpndbov, uus, Ts 
pb6vog, undd Eaoxaves, ph npdpazig te, uus Sal- 
uv, ph wvedua woynpbv, ph Süvahig Gvrixtipevn 
$raxwiverw thy adv thy hb ele thy Bactelav TwY 
odpavoy elrifvat. Tabra dt mpg trvag dyyehuds 
key0hoetar Guvapers. 

« "Bob yap Kipiog Folge 4xovordy Ewg toxd- 
Tov The Thee Ele e th Ouyarpt Euby 180 6 L- 
Tho co: rapaytyovey Exwy thy Eautod piofdy, xat v5 
Epyov abtod tp) tTpoawrov attob. Kal xaktorr ab- 
Thy Aab &yiov, kehutpwptvoy bd Kuplov. Lb & 
xkr,0hon Emgnroupevy nog xat ox tyxatakeetfp 
ptvr,. » Mu yp voptytrw dig, gnotv, np! mov Tov- 
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da loy Aaov tavia e He Eneibh np ndvia th K A quoniam omnes gentes signum levare jubet, et om- 


rd anjpeloy alpeola: npootktret, xat naviag Ew; 
toxdrov The yYhs evayyeniera: Th NMI. 
Il4at hv ov x thy rpwrny abrob mapouolay 6 
abrde hv Lwrhp & y Entpate xal ntnovOey bp 
Tov Toy avOpwnuy  yEvoug Thy p tob Ge 
ow7n play tote ale add motevouo: tpotevaov, nap" q 
xat "Inoovg wvopdodn, xati thy rob &yyihov papru- 
plav. 
KESAAAION ET. 


.« Ti; obe 6 napayev6peve; && 'Edwp , tpibnua 
luatiov tx Boodp; obrwg Opalog &v or atrob + 
Bla perk toyvog. 'Eyw Braktyopart Enatootvny xat 
xplary Lwrtnplov. » Ilpocwronotet 6 Ag Epwrhoeg 
Tivov op .“] Thy X prtotdy mhepixe oyhpatt Oe 
, - povpevoy xal thy nepibokhv fpayptvoy ol xat p 
@&M\fhovg pas Td E£voy Tod oyhpatog Exmintiouevct · 
« Tis obrog 6 napaysv6pevos &5 'Ebwp, kön 
tpariwy tx Boodp; » "Eneith rap & EZ xat h 
Boop Th; tov dogpthuy yopa; xat AA TW ND 
piuy Tod "Tapahi tuyydvouory, ehxbrws di toirwy 
cb 6voudtwv Tag &veixetutva; buvapers alvirtetat, 
xa) 7wy &vypnptvey, xat warepet xaterpayptvuy 
vv lyatioudy avrod yo: negorvichat. Eyd3pa & 
a &\otov bpovreg tx The xath tov acebav r- 
pwplag, ob yvwpliterv tolxacy ab, paipby xat 
Ta ⁰ ο xat fpepoy abrby Emotapevor: Bid Y- 
vovrat Myovreg; (Tie obrog 6 napayevbueve; EE 
Ed, Epy0n pa luatiuy tx Bogtp; — 'Yreppayaovs 
Tàp, xat4 Thy Lvppayov, tov abixw; b tov &vit- 
x2tptvwy buvepeuy xatarovovptvuy, coe pty og 
dopo perhpyero, coe & Eowfev thevbepav the 
ind Tok txOpot; bvvacrelng, 

« At tf cov tpubpa th inckria, xal th EviSuark 
oo ©5 amd ratntod ; Mfg nenatnutvn;. » 
"Opa & mw; efprtar Inviv metatrxtvat povwratog. 
M6vep y&p avtq thy xplory bEbwxey 6 Nathp, thy R 
Tov &paprnparov Exrtpatty u eue xakety* dib 
* Tolg Ophvors "Tepepiag nhl = AU Enathoe 
Kuptog napdtvey Ouyatpt Touba* Ent touroy Y 
x\alw. „ "Qorep d i int th abe rd &paprnparuv 
cohuvn, xal 6 Deyyo; N abrelg, , te Extpatt xa 
ij Ttpwpla Invisc wv6pactat * obtw xat Toy ayabwy 
xaprwy tx The ayadhg apnikou tpuywptvwy nvot 


Geopihet; xat Ge apecrat yivovrar* to" als al D 


EN vj, » Gpvor efpyvior ty cg Yakpots. ( Ara 
r oov pop c Iva, xat th tvBipati cov Og 
and ntatytov nvor ; IDhprg nenatnhutvm;. » Monu- 
vet & cc tviluara avrod, wonep tpubpi yeveodat 
av Lyra mpoowronrotg tuparixh] G xat td 
ala tov tx0pov, rept ob gyor* « Kat xathyayov 
© ala avbrov ele yhv. » Ob yap & alot ata 
vonrttov elvar cep! cg dvirixetutva; buvdpes. 
Kal tov £0vov ox Eotrv avhp he FD. Kat 
xaren&thoa avtobg tv Oupy pou, xat xattliaca at- 
tobe dg Iv, xal xarhyayov v al¹h,ẽ¶ER cu ele yhv. » 
'Enz:&h yap t8dxouv Th tpotepoy avundtaxtot dive g 


„% Thren. 1, 15, 16. 


nibus usque ad extremum lerrz prædieta annun 
tiat. Olim quidem in primo suo adventu ipse Sal- 
vator, per ea quæ pro humano genere ſecit et per- 
pessus est, eam quæ a Deo est salutem in se cre- 
dentibus conciliabat, unde Jesus appellatus est, se- 
cundum angeli testimonium. 


CAPUT LXII. 

Vers. 1. « Quis est iste qui venit de Edom, rubor 
veslimentorum de Bosor? sie ſormosus in stola sua, 
violentia cum fortitudine. Ego loquor jusuuam ef 
judicium Salutaris. » Interrogantes inducit perso- 
nas quasdam Christum bellico habitu et cruento 


B amictu videntes : quæ stupendo vestilu perculsz; 


C 


ita mutuo colloquuntur : « Quis est iste, qui venit 
de Edom, rubor vestimentorum ex Bosor ? » Nam 
quia Edom et Bosor alienigenarum regiones eranl, 
Israeli semper inſestæ; his nominibus adversarias 
potestates congruenter indicat, ac vestimentum - 
suum c#$0rum ac jugulatorum cruore quasi purpu- 
ratum esse dicit. Cum autem ipsum a $sumplo de 
impiis supplicio valde immutatum cernant, ne qui- 
dem nosse videntur, quem lætum, tranquillum man- 
suetumque esse sciebant: quamobrem seiseitantur 
his verbis: « Quis est iste qui venit de Edom, rubor 
vestimeniorum de Bosor ? »—< Propugnans » enim, 
secundum Symmachum, pro iis, qui ab adversaris. 
potestatibus aMligebantur, illos quidem ut hostes 
invadebat, hos autem salute donabat, ab inimico- 


rum potentia ereptos. 


Vans. 2. « Quare rubra vesumenta tua, et indu- 
menta tua quasi a calcato 1torculari? Plenus con- 
culcata. » Vide quomodo solus torcular conculcasse 
dicatur, Ips namque soli judicium dedit Pater: 
peccatorum vero ultionem torcular appellare solet :- 
quare in Threnis ait Jeremias : « Torcular calcavit 
Dominus virgini filiæ Juda: super his ego ploro . ». 
Quemadmodum autem conſertim habite peccato- 
rum penz, redargutio, ultio et supplicium torcu- 
lar vocantur; ita et bonorum ſructuum ex bona vi- 
nea decerptorum, Deo amabilia et placita torcularia 
parantur : qua de causa hymni « Pro torcularibus » 
dicuntur in Psalmis. « Quare rubra vestimenta, et 
indumenta tua quasi a calcato torculari? Plenus 
conculcata. » Vestimenta porro inquinat, ita ut ru- 
bore tingantur, prosopopœa usus aptissima; ut 
etiam cum de sanguine inimicorum ita loquitur : 
« Et deduxi sanguinem eorum in terram. » Neque 
enim in adversariis polestatibus sanguinem esse 
cogitandum est. 

Vers. 3. « Et de genlibus non est vir mecum. Et 
coneulcavi eos in furore meo, et conſregi eos in 
lerram, et deduxi sanguinem eorum in lerram. » 
Nam quia prius non domiti esse, nec vietoriam 
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concedere videbantur, jure devietos illos ac deje- A eva xa pritv rapaywpouvreg the vixng, ehxitws, 


etos subindicans, ait in terram dejectam ſuisse vi- 
cloriam eorum. « Et confregi eos in terram, et de- 
duxi sanguinem eorum in terram, » 


Vers. 4. (Dies enim retributionis venit eis, et 
annus redemptionis adest. » Siquidem uno eodem- 
que tempore suos redimet ; aliis vero retribuet, 
prout apud Moysen scriptum est: (Et retribuet 
vindictam inimicis; et odienübus se retribuet : » 
quemadmodum iis , qui pietatem coluerunt, Serva- 
tor cum mercede sua venisse dicitur, ut præemia 
tribueret, et bravia supernæ vocationis iis qui pro 
pietate cerlaverint ; ita ei impiis et contrariam 
viam emensis ipse timor accedit, et ventura ukio 


predicitur. « Et retribuet vindietam inimicis, et B 660g xat th twprnrudy He Oeontferar. « Kal. 


odientibus se retribuet. 


Vers. 5, 6. « Et aspexi, et non erat auziliator: 
et consideravi, et nullus erat, qui adjuvaret. Et 
eruit eos brachium meum, et furor meus adſuit. 
Et conculcavi eos in ira mea, et deduxi sangulnem 
eorum in terram. » Cur hec dicantur intelligemus, 
si perpendamus, quomodo ipse solus sese evacua- 
verit, forma servi accepta, ac sese humiliaverit 
factus obediens usque ad moriem, mortem autem 
erucis. Nam quz nullus unquam hominum, nec 
angelorum, nec divinarum virtutum sustinuit, ipse 
solus pro- salute nostra exhibet : ac ipsi soli Pater 
nomen dedit, quod est super omne nomen, ac om- 


Thy ray xal thy tarelvwoy aroy alte rtohie voc, 
pet elg yhv xatevnvoyetvat td vixog abtoy. « Kat 
xaterd&thoa avroug Og yhv, xal xathyayov +» atua 
avrov ele yhv. » 

« 'Hyfpa yap avranoidocw; tnfiibey abrot; x 
tvieuth; utpwazws Ndpectt. » E tavty yap tobg 
uV olxelovg Lutpwaetat, tol; & avianoiuoce, xath 
Td Elpnuevov taps Muboh” « Kat avranoiwa Sten 
rat Ape, wat tolg prcobory dvianciwort. » 
"Qanzp tolg xatopwancr thy Beootbrrav 6 Lurthp 
tXEyeto ElnavOevar, Eywy thy Eauzol profdv, ws &v 
rc &porbas anode xat v Bpabeta th; vo xihozws 
Tols ödp evarbelag tywwoptvoy  ofrw tols doe 
td xa thy Evavilay bby mopeuoptvorg 6 avg dt 


aviatohwae. I vg ExOpots, xat tolg proctory 
@avranodwIet, » 

« Kal Eni6leya, xat ob tv Bonfdg* xat p- 
cvon ca, xal oe aviekap6avero. Kat Eþ55402T0 at- 
Toug 6 Bpayiuy pov, xat 6 bupds pov Entorn. Kat 
xateratnaa avtovg Th dp jou, xat xathyayov th 
ala avtov ee yhv. » Nohaopev & nw 6 Moyo; e- 
prrat, Enioth oavieg e pbvog ab te txtvwory Eau- 
Thy popyghv Goukov Labwy, xat trantivwory Exutdy 
brhxo05 y=voeves peyxpt bavatov, bavatou et otay- 
po. A yap obe, nwrots avOpwruy, odd ayyaov, 
ob tov befwy buvayewv dntoth, jv ard; vntp 
Ths ij ue ⁊t pag avalcixvutar awrnfplag, xat povy aviy 
6 Ilathp tyaplioato th bvopa td ö ni bvope xa 


nium ipsi judicium tradidit. Ille vero, accepta a G thy xa74 Tt4vrwy xp Eveyeiproey* 6 &, thy nzpa 


Patre poteslate, alios quidem eruit, quos salute 
donavit; inimicos autem et adversarios in fugam 
vertit. 

Vers. 7, 8. Misericordia Domini recordatus sum, 
virtulum Domini in omnibus, quz retribuit nobis. 
Dominus judex bonus domui Israel, adducit nobis 
secundum misericordiam suam, et secundum mul- 
litudinem justitiæ suæ. Et dixit : Non populus po- 
pulus mens : filii nequaquam repudiaverint. Et 
ſactus est ipsis in salutem. He, inquit, omuia 
recordabor, magnitudinem bonitadis suæ recensens : 
hanc vero mazime gratiam elargitus est, ut popu- 
lum filios vocaret suos, si tamen illi gratiam suam 
non repudiaverint. 


Vers. 9-16. (Ex omni tribulatione eorum non 1 


legatus, non angelus, sed ipse salvavit eos, quia 
diligebat eos, et parcebat eis. Ipse redemit eos, et 
suscepit, et exallavit eos omnibus diebus seculi. 
Ipsi autem non crediderunt, et exacerbaverunt spi- 
ritum saneium ejus : et conversus est ipsis ia inj- 
miciiiam : ipse oppugnavil eos. Et recordatus est die- 
rum æternorum. Ubi est qui eduxit de mari pasto- 
rem ovium ? Ubi est qui posuit in ipsis Spiritum 
Sanctum ? qui eduxit dexiera Myysen, brachium 
glorize ejus ? Pra valuit aqua a facie ejus, ut ſaceret 
sibi nomen sempiternum. Duxit eos per abyssum, 
tanquam equum per solitudinem, neque labora- 
runt, et tanquam jumenta per ampum descendit 


Ilatphs rabwv tfovglav, vo AY tþpveto, obe ow 
tu plag ho, coe && nokepioug xat e 2,006 
d p9T0V7O., 

Te Ezov Kuploy HO, ths &pera; Kuplov 
tv doi, ole huly avianobituct. Kiptog xp dya- 
05 ch olx h Ioan, Endyer HN xatt Td Heο a- 
vob, xat xa Td nknbog The buxatoruvng αον%ο . Kat 
cl OI 6 Lads Labs pour tExva od ph aberhownt. 
Kal tyiveto abrötg elg owrnpiav. » Tavta tofvuy, 
gnyot, navia avapvhow Ta ma xatapt)povjuevs; 
Th; ayabwoivng avrod, tv olg xat toro ptytorov 


thwphoato NAphe, xatatioon; TExva avtod Gvo- 


pacat Thy Ladv, el wh aberotey thy avrod yaprv. 


Ex Ta5n; 0iews avrivy ob rptobug, odd Ar- 
yehoG, a avrds Eowaey avrobs, did Th ayandy ab- 
tobe xa peidegdat avrov. Abd Elutpwoato abrovg, 
xal aviabev avtobg, val Lhwoey abrovg nacag mh; 


hEpas tov alwvo;. Avro && Ne), xat ca p- 


wEuvay Th ved rd &ywy avrov* xat torpdpn ab tolc 
ele xb p- abrd; Enoktuyoev arrovg. Kat Epvholn 
huepoy alwviwy. Hob 6 avabiSacag tx th; Dakaggns 
Ty Totutva tov npobatwy ; Nob Fr 6 Oele tv ab- 
dot th Ivebha vb. & %; 6 &yayov v SeE Mwbcnv, 
6 Bpayiuv Th; Bing abc; Karloyuory Viwp and 
Tpoowry abtov, nothont tavety bvopa alwvioy. 
"Hyayev abrobg &' a65550v, bs Ianov 8: Ephpou, 
ral 99% zH, x9 œg xx VN di xe ανẽ x 


rap d 
8e © 
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lvzbpa taps Kuplob, xai wihynaey abtobg.. Obhrws & Spiritus a Domino, et deduxit eos. Sie duxisti po- 


fyayss Thy Lady gov, T27,oat ceaute. bvoua $65ns. 
Exlotr pe Ex tov ovpavoy, xa ie kx rob ofxou 
rod &yiov gov. Tov torrvy 6 csg gov xat < toys 
oo; Nov Fort d nud ob Efoug Gov, xal olxtip- 
pov cb, Ic Gveazov H Lb yap el Nathp 
tub, 571 'AGpany ox Eyveo had, xat Iapah obe 
tntyvo hud;. AnMà ob, Kupte, Hathp hpov, float 
hdg, &n" apyts 3d bvoud cov tg" hui tov. » "Hin 
Yap xa Aere nokaxts Epaproodviuy E:, ⁰ u 
too’ xal ovdty ονονννο, Enerdh &. xatnfiucang 
ele « 0 Lak pou tExva, xat 6 Aae pov vic 
eicrv. » Ng obv nathp thevwy xat tpHrepoy &veryon, 
ral vuv nv &vtTyo2 * ob yap As paù hv cache 
hv, el xal Craxovelodar tf xark odpxa Y 


Eboge ct. AAN && A6 m ob Harp huov, ofa B 


naThp neaviwy TtVeuudtuy Indpywy, xat Tov xat' 
ehx6va Tron ptvwy huyovy. At puoacdar hui; àvrt- 
S „ A AN vd bvopd cov ty" hui tot. » 

« Tt Endavnong hai, Kupre, and the 650d gov; 
toxahpuvag Tag xapiiag huav, Tov ph gobelobat 
de; *En{otpehov dt vg boukoug gov, bit ths pu- 
Mtg the xinpovoptay cov. TO TpophtThg mndvia Ent 
Thy Beby &vazepet * oby ws 70d Geod atriov hut yt- 
Voptvou do &papravey , ak." tvitidvtog xat ovyyw- 
po g Exetva npatrerv & &v wig alphrate we Thy 
ptv attlay Exe KE hpov, thy & avaygopay Ent thy 
Bzdv. « "Iva pixphy xknpovouhewuty T6b BSpoug tob 
&yiov. cov ,t xatakerpbtviuy avrwy, val wh 
@vatehopevwy &:4 nnyov TwY xXwWhvouoav Epapre- 
verv. 

« "Eyev6ueda og td an' dpyhc Gre obx Hptag 
Andy, obs kuhn Td bond cov t HH,. » Os k 
Tp9IWOTY TOY avoy Tevti prov. "Ronep yap C 
puvag n&vots thy xapdiny toy Oxpat, obtw xat voy, 
ona, Aude toxihpuvas , avatioug clvat xpivag vod 
p660v 50v u xat ANN e hulg ob airds, © 
Kupre, rob ph yvwpicar thy 656v cov. A d' el 
ral MH? TotouroE., ob youv Os eg, Stk vo Gou- 
lovg con (clxdg yap elval Twas tv Tp He torov- 
doug), Entotpetov. Kal bst xkhpo; guy xatr,- 
bwhnuey ovoudteodat, ixetevopey «OEnotptar did 
Tobg $ollovg cov, xa tk Th; puns ths xhnpovoulag 
don. „ AuvnO@pey xat huts of avatio. pixpds vos 


pulum inum, ut ſaceres tibi nomen gloriz. Conver- 
tere de elo, et vide de domo saneta tua. Ubi est 
zelus tuus et fortitudo tua? Ubi est multitudo mi- 
sericordie luz, et migerationum tuarum, quoniam 
sustinuisti nos? Tu enim es Pater noster, quoniam 
Abraham non novit nos, et Israel nos ignoravit. At 
iu, Domine, Pater noster, libera nos, ab initio no- 
men luum super nos est. „ Jam enim sxpe nos 
peccantes tolerasti, nihilque mirum, quando semel 
dicere dignatus es: Populus mens proles, et po- 
pulus meus filii. » Ut pater itaque filios olim susti- 
nuisti, et jam sustines: non enim Abraham pater 
nosler erat, etsi nostro secundum carnem ortui 
ministrare visus sit. Sed revera tu Pater noster es, 
ut qui omnium spirituum et animarum ad tui si- 
militudinem factarum pater sis. Quare rogamus te, 
nos eruas : «Ab initio nomen tuum super nos est. 


Vers. 17, 18. « Cur errare nos ſecisti, Domine, a 
via tua? Indurasti corda nostra, ut non limeremus 
te. Convertere propter servos iuos, et propler tri- 
bus bereditatis wwe. » Omnia ad Deum propheta 
reſert : non quod Deus nobis peccandi causa ſuerit, 
sed quod permiserit et concesserit illa agere, qua 
quivis elegerit ; ita ut peccati causa penes nos sit: 
sed tamen ad Deum reſeratur. « Ut modicum pos- 
sideamus montis saneti tui. „ Quasi ipsis derelictis, 
nec resurgere valentibus ob inflictas plagas, que 
ipsos a peccando arcebant. 


Vers. 19. « Facti sumus velat ab initio, cum 
non dominareris nostri, neque invocaretur no- 
men tuum super nos. » Quasi ex persona populi 
he effatur. Sicut enim, ait, cor Pharaonis sem- 
per indurasti, ita nune quoque nos indurasti, 
indig nos judicans limore ino: quinetiam iu ipse, 
Domine, errare nos ſeeisti, ut viam tuam ignora- 
remus. Cæterum etiamsi nos tales simus, tu tamen, 
uipote Deus, propter servos tuos (nam verisimie 
est in iurba quosdam hujusmodi esse) con vertere. 
Et quia digni habiti sumus qui hæreditas tua voca- 
remur, ideo precamur, « Converlere propter servos 
twos, et propter tribus hereditatis tnx. » Et nos 


Enibog tuyety iv To we tn. Bape do pet D quoque valeamus , licet indigni, modicam saltem 


aylty* ob navrikng viv Exnenoxaſtey * Encinep ol 
Unzvavaic: pov xattnatmoav dd &yiagus cov* xat 
dub Enpatay di td ot anootpayhvat hpi. Or 
Youv xatakeig0tvreg Epruo: The ohs Enioxoths, 
7%0d70: v Eguev, cult xat pi ce huov Eptat. 
e yap fv more yodves, Gre obre npophrag, ors 
leptag, ore Bactet;, ore i Tov owy yapropatwy 
elyouey* thy abtdy Tporoy xat voy elg_Exelvny xat- 
tornuey thy Epnulav. Tabra ndvia Torx Avaye- 
peobar nh Thy xatphy thy pert thy napouciay toy 
Lure po hui tv © Ttaviihag xarthelghnoay Gl 
74 xc tov Lwrnpog huov tokunfevia avtol;. Nov 
Yap g aln0ag vd. yeyovarty, ws Td an apytc, 
de u Hpyey avtov 6 Oeds, wars S, u AA 


spem consequi in monte saneto tuo, quem pollice- 
ris : ex quo jam prorsus excidimus ; quia adversarit 
nostri conculcaverunt sanctuarium tuum, idque fe- 
cerunt, quia aversatus nos es. Sic igitur derelicti 
et visitatione tua privati , tales jam sumus, quales 
eramus antequam imperares nobis. Quemadmodum 
enim tempns olim ſuit, cum neque prophetas, neque 
sacerdotes, neque reges, neque aliud quidpiam a te 
munus haberemus, sie et nunc eamdem in solitu- 
dinem el conditionem recidimus. Hzc omnia referr+ 
videntur ad tempus, quod adventum Salvatoris no- 
stri subsecutum est: quo prorsus derelicti sunt, ob 
scelera contra eumdem Salvatorem ab ipsis perpe- 
(rata. Nunc enim revera tales sunt, quales erant a 
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prineipio, cum nondum ipsis Deus dominaretur , ut A « 'Eyzv6peba wt; vb A &pyhs, ve ov% HEC hal, 


dicere valeant : « Facti sunms velut ab initio cum 
non dominareris nostri, neque invocaretur nomen 
twum super nos. 

CAPUT LXIV. 

Vers. 1. « Si aperias cœlum, tremor apprehen- 
det a te monies, et liquescent. » Czterum probe 
novimus el persuasum habemus, si volueris celum 
aperire , uipote Deus omnipotens, tremorem tui 
montes apprehensurum esse, videlicet adversarias 
poiestales, quæ contra cognitionem tui eriguntur. 

Vens. 2, 3. « Sicut cera a facie ignis liquescit, 
el comburet ignis tuos adversarios, et maniſestun 
erit nomen tnum adversariis : a facie tua gentes 
twrbabuntur. » Sane « Deum nemo vidit unquam ; 


ot Tan md bvopd cov tg" huds. » 


KESAAAION ZA. 

« Eàv avoitys why obpaviy, Tpipn; Afnyerat ü 
099 Ben, xat taxhoovrat. Mv an' Fapev Gxpr- 
se xa) neneioueda, Got, A Geass 4voliat thy 
obpavdy Beds fy R] navia Cuvipeves , Tpuo; A- 
erat and oo BN, T3 aviixetptva; iniabh lvvapers 
Tx; Enaipoptvag xati The YYOcewy Gov. 

« 'Q; xnpd; &nd npownov Tp; Thretat, xat 
XATAXAVTEL Typ Tov Lnevaviioug, ral pavephy oa 
Td bvoud cov Tolg bnevavting. "And mpoawnoy co0 
kon tapay0t,covra:. » Kal phy « Beds o Ewpaxe 


el, Nemo videbit ſaciem meam, et vivet **. » Sed B nwrore, „ kal, « Obseig eral pou th np6ownnv, 


bis videtur Deum subindicare, qui in deserto Moysi 
oracula dedit, et qui ab omni populo visus est per 
gloriam omnibus apparentem, de qua dictum est: 
« Et vidit omnis populus gloriam Domini “. » 


Vers. 4-6. Cum ſeceris gloriosa, tremor tui in- 
vadet montes. A szculo non audivimus, neque ocuxX 
nostri viderunt Deum, præter te, et opera iua, quæ 
ſacies exspectantibus misericordiam. Occurret enim 
iis qui faciunt justitiam, et viarum tuarum recor- 
dabuntur. Ecce iu iratus es, et nos peccavimus. 
Idcirco erravimus, et facti sumus quasi immundi 
omnes nos: tanquam pannus sedenlis omnis justi- 
tia nostra. » Quod si qua apud nos reperiri putetur 


xal Cheat » 4k Fotxe thy Geb &:4 Toutwy atvir» 
ce Thy xat Ent Th; Eptuou ypnpatioavra MD, 
I Ts rant lap twpaptvw dt The tpparvoptvng 
rot nfo: de wept ze cl « Kal tea ti; 6 
had thy 8G Kuplov. » 

« *Orav rofl; 74 Evicta, Tpdpog Lfertat 4nd cov 
bon. Ard Tod alavos o txoveapey, od dn 
hav e Azdy & cov, xat c Epya cov, & Tow 
toe ic rol; Inoutvouory Elcov. Luvavrhoetai yap vote 
R%0v3 7H $lxatov, xat Twy wy cov povyodhooviat. 
"Rob ob ple, xat hpel; hpdpropev. Att tout 
tmavi0nucy xat F yevhbnnev ws dxdbaprot ndavies 
huel;* dc Pos Aab nung mica < Gira tab. 
hudv. » El & xal tg tv Hu tvoplobdy ebpioxectar 


juslitia actioque proba, ea sordibus plena et inde- C 3:xatoovvr, xat npitt; Sala, Epunwptvy xat abrh 


cora esse deprehenditur. 

Vgas. 7-12. « Et defluximus quasi folia propter 
iniquitates nostras : sie ventus auſeret nos, et non 
est qui invocet nomen tuum, nec qui recordaius 
apprebendat te: quoniam avertisti faciem tuam a 
nobis, ei tradidisti nos propter iniquitates NOSLTAS. 
Et nunc, Domine, Pater noster tu, nos vero lutum, 
opus manuum tuarum omnes, ne irascaris nobis 
valde, neque in lempore memineris iniquitatum 
nostrarum. Et nunc intuere, Domine, quoniam po- 
pulus tuus omnes nos. Civitas sancti tui facta est 
deseria Sion: ut desertum facta est Jerusalem, in 
maledictionem domus, sanctum postrum, et gloria 
cui benedixerunt patres nostri, igne combusta, om- 
niaque gloriosa nostra conciderunt. Atque in omni- 
bus istis sustinuisti, Domine, et lacuisti, et humi- 
liasti nos valde. » 

CAPUT LXY. 

Vers. 1-3. « Apparui non rogantibus me: inven- 
tus sum ab iis qui me non quzerebant, Dizi: Ecce 
adsum, genti quz non invocavit nomen meum. 
Expandi manus meas tota die ad populum non ob- 
temperantem, ei contradicentem, iis, qui ambula- 
bant in ia non bana, sed post peccala sua. Populus 
hie, qui exacerbat ine, in conspectu meo semper: 
ip>si immolant in hortis, et adolent incensum super 


* Joan. :, 18. 


val &7:0; ihieyxtat. 

Ka Ez þpvn ey os gubaa d the avoplas hui 
ohe Even; ola hade val obx Eotrv 6 Enuxalod- 
pevog v byopa cov, xal 6 pvnobel; avriabeadai oo 
dri &ntorpiiya; th rpiowndv cov ig* hubv, xat nap» 
thwxag hui; Sek th Gpapriag hpov. Kal vov, 
Köpte, Nathp hpwv ob, hails & m, Epya tw 
xetpov cov navies, wh pyitov ii opd3pa, ph K 
xaip6 Nie apapritv . Kat vov tnifcyov, 
dvi Ladg ov navieg huct;. hug tov &yiov cov te- 
vin Epnpo; Luv, ws LH» even Tepoucadiy, 
eic xat4pav 6 oixog, th &ywov hb, xat i 8654 fy 
nodyr,oav of ratips; gh, tyevhin Ttupixauctos, 
xa) Kitt Eviota tpav cuvitecs. Kat Er) an 
T9y79%g avecyov, Kupie, zal tnwrnnoag, Kal ird- 
nelvwoag hpi; . 


KESAAAION EE. 

« 'Epgavhs tycviOry rol; tp ph dnepwrc, c- 
pen tolg tut ph Cnroborv. EHu - 1800 elpe wp 
EOver, of ob kxälegdv pou th bvopa. Efenttaca th; 
yeipas pou d thy hutpay Tpt; u &ne:bouvta, 
xat &vrityovea, Toig topeuoptvoug GBg os naß, 
au 6ri7w Tov Gpaprioy abrov. O ads oro; 6 
rapotivuy ps ivayiio» tucy di raved; * abr Ov- 
otdgovory ty wolg xhnzog;, xal fupraary zal tails 


* Exod. xxxin, 20. * Num, xvt, 19. 
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nailer; tot; Catuoviorg, & o kati. » BY Ti; Ofher A lateres damoniis, quæ non sunt. Si quis, veritatis 


ae Loyioup thy Euhy Spiv gnhavOpwriay, ad- 
pot &v gbavorre he tai; evepreciatg xat robs ha- 
xpty ageotaras the ung ywwarws, Abtixa di od 
Tos tx ce prbenmwnots Epwrhoagt pe Eugavy xat- 
tern tpaurdy &' dreh gravfpwniay * 
dare Hon robe dkboyevel; xa 4allopioug thy Euhv 
YvOI:v aveiinpevat, xainep unity ele towro covpbal- 
koptvou;. AA xal tol; ph Grrhoao thy tuly 
yaptv rabrng he οε , glans tt ths Eripwy Ta - 
paxihoztg * npiv al ebfaodat, pb xal bxetevoat 
abtobg, elnov * Iob Küper. 

« 'Ev Tot; pvhpac: xal tv wdl; onnhators zotuov- 
Tat 3:4 tvorvia of ESfloyteg xptag USt, val Cwpby 
dug, pepolvpptva N, Y oxein avtov. Of 
Myovres, Ipo &n' tpod, ph tyyiong por, rt xa- 
bapds iI. Obrog xanvis toy Gupon pou. bp xalera: 
ty arp dag Tas hptpas. IS yErpanta: Ev- 
hi pour Ob ounhow Ew &v anrbwcw aig why 
x6\Tov arov T4; apapriag abtwy xat Twy Tattpwy 
avrov, Aye: Kuptog. Of EOuplacay Ent tov Gptwy 
xat En) ov Souvey wveitioay pe, anoiwow Ta Epya 
airwy ei; Thy x6tov avtwy. Obzws Lys: Koptog' 
*Ov Tp6zov 5bpebhcrrar & pat tv To Bdtput, xat 
Tober Mh Ahn abr, dr ebhoyia ter v abt 
obrws Toh ow Evexty To Gouketovid; jaot. » A' er 
790 T1; kde avrov evpibein, we iv Bdtput Eg 
byths xa} k PHH, put, ob brantcetrar nap" tot 
TP xt, 093 guvaroictta: tolg anoMiuptvog, td 


studio motus, meam erga homines clementiam per- 
pendere velit, is inveniet me semper vel eos, qui a 
eognitione mea procul remoti erant, beneſiciis pre - 
venisse. Et vero extraneis, qui me nunquam in- 
lerrogaverant , ob vim affectus mei, manifeste 
apparui, ita ut jam alienigenæ et peregrini cogni- 
tionem mei assecuti sint; etsi illi nullam operam 
ea in re dederint. Imo eliam jis, qui gratiam meam 
non quaerebant, preces eorum prævertens ipsam 
tradidi : priusquam rogarent, priusquam supplica- 
rent, dixi, Ecce adsum. 


Vers. 4-8. An sepuleris et in speluncis dormiunt 


propter somnia, qui comedunt carnem suillam, et 
jus hovtiarum, profana vasa omnia eorum. Qui di- 


B cunt, Longe a me, ne appropinques mihi, quoniam 


mundus sum. Iste est ſumus ſuroris mei. Ignis ardet 
in eo cunctis diebus. Eece scriptum est in conspectu 
meo : Non tacebo donec reddam in sinum eorum 
peecata ipsorum et patrum suorum, dicit Dominus. 
Qui adoleverunt incensum supra montes et supra 
colles exprobraverunt mibi, retribuam opera eorum in 
sinum eorum. Sicdicit Dominus: Quemadmodum inve- 
nietur acinus in botro, ei dicent : Ne perdas iltum, quia 
benedictio est in illo ; sie ſaciam propter servientem 
mihi. „ Sed si quis inter eos reperiatur, sicut in 
botro arida, sanus vividusque acinus, non cadet apuu 
me judicem, neque cum pereuntibus peribit, geia 
benedictionis particeps est. Tanto autem pretiosior 


l pertyery avrdy eloyiag. Obrw dt kern 6 ff - C apud me erit hie acinus, quanto rarior. Ad bune 
=> hog nap" tuot, Gow xat ondvig. Kark cobto plane modum et formam cum gente tota rem agam, 


& 76 napddiiypa xat int tov navid; Elvoug Toth ow, 
eln:p rig evpebein xai tv Toutots owrnpiag frog. 
Tobrou Evexey ob ph anoitow ndveang, xat E545 
Th £5 Taxw6 onippa xat KE Iota xat xinpovout- 
ot: Th Brog th &y:dv pou* d xinpovophooucty of 
dxkextol pou xat of Tours! pou, xal xatortriooucry 
txz7. „ Th rab xal onaviov ontpua, aH 6 
&r2Irokhixdg vp v nhtboug 2Ov &n2huvptvey 
&popradet;. atv xaviatda xa vo xat Govkoug 
add Tovg &nootdhoug cnpatye, ofrives Os Lays; 
ebpyviar* og xat txhefaueve; nEprpurdttet ix wv 
rt, xat ontppa iyiov xat Exhexthy Ov6nacey. 

Kal Eoovrat ty c; 8 pu Enavierg notypaviwy, xa) 
pipay; 'Aywp ei; avirtavory Bouxoniuy TH Map pou, 
ei Etthrnodv pe. » Apvudy &@ cube , Tpayh td 
in0og Tov akopyiwy 0 xat akkoyevay tOvay * 
ty olg Enatkerg nouvloy Exohar Geanffer , ths Ex- 
, Tov co Oey npobatwy aivirrbpeve;. Aab 
d 6 T 52; avrdv ght Hy xa md avwrtpw ei - 
ptvov ortppua of AN Bodkot * & & BO,, 
powy xat Toluvia covctrhoachar ox EV To apa, 
09% Ev th "Ioutaluy Ip. A ty To d ph kal ty 
i eso gapayy: 'Axwp TpCptrEVEt. 

« 'Tucl; & of tyxatakindvreg pe, xa Embavia- 
vWuevo. th bpog Th &yiiv pov, xat trorudovieg IQ 
Sato tpartav, wat ninpouvies Th Toy x- 
pacua. Er rapalww vi; lg paxatpav* de 


ty f nota: ct txibienn nig, xal ob r- 


si quis penes illos reperiatur salute dignus. 


Vers 9. (Idea non perdam omnes, et educam de 
Jacob semen, et de Juda: et possidebit montem san- 
ctum meum : et hzreditabunt electi mei et servi mei. 
ei habitabunt ibi. Bonum et rarum semen, videli- 
cet apostolicus chorus, a pereuntium multitudine 
sequestratus. Ilie rursum electos et servos suos apo- 
stolos vocal, qui velut acini reperti sunt, quos Hem 
ab se electos ex aliis servavit, et Semen sanctum et 
electum vocavit. 


Vers. 10. « Et erunt in salty cavulz gregum, et 


D yallis Achor in requiem armentorum populo meo, 


qui quæsierunt me. » Solet Scriptura alienigenarum 
ei extranearum gentium multitudinem saltum voca- 
re, in quibus caulas gregum ſore vaticinatur, Dei 
ovium ecclesias subindicans. Populus vero qui ex- 
quisivil eum, acinus eral, et Semen superias memo- 
ratum , electi ejus ſawali : quorum opera caulas 
boum et ovilia non in Israele, neque in Judza, sed 
in saltu et in memorala valle Achor conslituenda 
esse præenuntiat. 

Vers. 11, 12. « Vos autem, qui dereliquistis me, 
et obliti eslis montis sancli mei, qui paratis dzmonio 
mensam, et qui impletis fortunz liban-en. Ego tra- 
dam vos in gladium : omnes in erde corruetis : 
quoniam vocavi vos, et non audi vistis; locutus sum, 
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et cbutmpsislis, ei ſecistis malum in conspectu meo, A xovoare (42): TAN, xat naphxovoare, xa imorhoar 


et quz nolebam elegistis. » Quoniam ego ipse qui 
vos presentia mea dignos habui, vos priores per 
wemetipsum vocavi, vos autem non obedivistis : 
quam item criminationem prius efferebam his ver- 
bis, « Quia veni, et non erat homo; vocavi, ei non 
erat qui audiret. » Rursum in populum tales accu - 
sationes jnstituit, docens se, ulpote Deum, qui ad 
justitiæ trutinam omnia faciat, nunquam neglectu- 
rum eos esse, qui sibi quovis in loco serviant, ex 
quacunque gente ſuerint. Omnes quippe, qui sibi 
servire proponunt, salute donat. Ipsos igitur exci- 
piet, ac iis cœlestem cibum suppeditabit, salutare 
nempe Verbum, quod ait, ( Ego sum panis, qui de 
celo descendi “. » Et hi quidem memoralo pane 
nutrientur et saturabuntur; vos autem, inquit, qui 
graliam meam non suscepistis, rationabilis cibi pe- 
nuria esp rietis: ilemque qui mihi serviunt immor- 
talis vie potu replebuntur, de quo dictum est, 
« Quicynque biberit ex aqua quam ego dabo ei, 
fiet in eq ſons aquz salientis in vitam #ternam **. » 


Vers. 43-15. « Propterea hc dicit Dominus, Eece 
qui serviunt mihi comedent; vos autem esurieus: 
ecce qui serviunt mihi bibent, vos autem sitietis : ecce 
qui sers iunt mihi letabuntur, vos autem conſunde- 
mini : ecce qui serviunt mihi exsultabunt in letilia, 
vos aulem clamabitis propter dolorem cordis vestri, 
ela contritione spiritus vestri ululabitis. Relinquelis 
enim nomen vestrum in 8aturilalem electis meis ; 
vos autem interficiet Dominus: servientibhus au- 
tem mihi vocabitar nomen novum. » Quod si eu- 
riose agentes ediscere cupiatis quinam mihi servi- 
turi sint, et quod illis sit nomen, scitote Deum non- 
dum ipsorum nomen palam eflerre velle, sed id so- 
lammodo significare, quod neque Israel vocandi 
sint, neque Jacob, neque Judæi, neque alio 
quopiam ;hominibus noto vocabulo. Novum enim 
quoddam ac recentissimum nomen imponetur ; illud- 
que insolens, ac nunquam alias auditum, quod be- 
nedicetur in terra, accrescet item, et multiplicabitur 
pre omni corporali benedictione. Nam si qua alia 
augendæ multitudini apta Dei benedictio ſuerit, hanc 
item consequelur nomen servis meis imponendum. 


Vens. 16, 17. 4 Benedicent enim Deo vero : et D 


qui jurant in terra, jurabunt per Deum verum. 
Obliviscentur enim tribulationis prime, et non 
agcendet in cor eoruin. Erit enim cœlum novum et 
terra nova, nec recordabuutur priorum, nec veuiet 
in cor eorum. > Naim alias cum tunc celum suspi- 
cerent, rem creatam colebant pre Creatore, et 
terram similiter veluti Deum venerabantur, necnon 
exortos ex illa fructus : nunc vero cœlum novum 
et lerram novam videntes, opera manuum Dei esse 
latentur, non autem deos esse pulant 


* Joan. vi, #1. * Joan. rv, 14. 


42) Hic et in sequentibus locis vocem brzaxoterv 
non male vertas resvendere Nam hoc usu plerum- 


Th op Evavtioy Thi, xat & ox KG EE- 
MEA. Exe abrd; ty The Epavtod napoudta; 
xavati won; bui; abrovg rpwrovg dpi; ot tuavio' 
x6xinxa* bel; & oby Lrrnxovante © Gr xa wp toy 
Tov ru Mywy* Art FAaGov, xat ox fy Av p 
T9; deen, xa) obx Hy 6 braxobuv. » Nadky tp; 
thy Lady ths wpoxetutvag notefrat xathyoplag, 81 
C4z0xwy, Og Euxatoobvng uy Nd, tpartoy, Oc 
Sede, oa,’ N N vat tobe bro Chrote abty 
bouketovrag, EE ofou & &v EOvoug ele. Tavra; yap 
ano; tacwye: robg boukeverv abrp nrpomprptvors. 
lla past stat obv, xat toro; naptiz. thy Enoupd- 
vinv Tpoghy, thy Abyov thy awrtfpov Thy elpnxita* 
« 'Eyw elt 6 &prog 6 Ex Tov obpavor xatabas. » 
Obroc Y oby Th MeyOtvre Ar) Tpayhoovrat xat 
tunkno0hcovrar buct; &, ꝓnol, of ph thy hv b node 
E&uever ydpiv, tvielg Loyixi; Tpoghs Mpwierte * xat 
dv ol uV hol bovkebovres ndorov Cwh;s W0avarov 
nno0h covrat , rept ob Aeta ( "Og à my kx 
vod dave, o byw dow att, yevhorrart &v abt 
TTY US, aopetvor ele Fwhv alwvioy. » 

At touro tae Myer Köptog 1800 of S- 
ovrt; wor peyovrat, bucl; & nervacete* Hob ol Sou- 
kevovits jo. nlovrat, but; & Crate * hol of Gou- 
Levovitg por ebppavlhoovrat, Luc; & aloyuylhacoter 
Bob of Coukevovttg h, ννν&ſtnu rat tv ebgppootvy, 
vuels & xexpatcots 3:4 tov nbvoy Th7 xa e duov, 
xat à N ouvrpibhg nvevpatoe öh okbtere. Ka- 


0 ral, yap th bvopa buov els nlnopovtv vol 


txextol; pou öde Bt tvenet Köpiog © trol; 8d bov- 
kevoua! jor xnbt ortar bvopn xatvdv.» El Gt nepitpys- 
de po RU, pabely tives cle vol ptiovres dnl, 
ral vi abrols bvopa, yivwaxete , Gott obmw R glg 
pavepdy tobvopa avtwy 6 Ord; Bovbeta: rare vo- 
Goutov t pdvoy onpaive, ws o Ip xan0toos 
Tat, ore "Jaxw6, ore "Joubator, ore wy dt rwv 
av0pwroyg Tvveyvuwoptuuy. Ka: v yp vt xal vewra- 
Tov ab caĩg ce. De byopa, SC, val n - 
Tos axovobty, 8 cbloyn0hcerar Em The yYhs avtave- 
pevov, xal rinfuviuivoy vitp nigav wpartixhy eb- 
hoyiay. El yap ti; x Gn nhhboug Tormtixh TvyyG- 
vet kx Ocov ebhoyia, raving tevferar dd Gvopa t 
tmits0n,06pevoy tolg Coulevoudt mor 

« Elkoyhoouat yas thy Ge Thy dln0rvdy* al of 
oV £71 The Yhs 6pouvrat thy Gedv thy akn0rvy. 
'En:kfooviat yap thy Offty thy tpwrnv, xat o 
avaGhorta: abrwy Ent thy xapdtiav. "Eota: yap 6 
o xaives xat h yh xavh, xat od ph pode. 
rd Tportpwv, od ob ph tnti0y abrav int thy 
xapdiav. » "Aus uv yap ve bpwvres Thy obpa- 
voy, Eat6ovro th rler Nad Thy xtioavra, val thy 
Yhv 6polws theomnoiovy, xat tobg Ex Tavtng Bhactwy- 
tac Kaprovg * voy & Gre xarvy tee thy obpaviy 
xa) Thy Y, Epya ye.pov Ozod elvar 6pokoyodory, 
oN, bt Oe elvar vouttoucrv. 


que hæc vox occurrit tum in Scriptura sacra, lum 
apud alios scriptores. 
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A ebgpoouvny K &yaliiany ebphaouory. tv A Vers. 18-20. ( Sed ketitiam et exsultationem in- 


adrh. Ori 1800 L h now Gyakiiapa lepoucakhy , 
xa Tov Lav pou evppoauvny * N tyaklkigcopar ini 
Tepoyoalhy, xa cbypavlhcopar tn to lap ou · xa 
ouxett ph axouoly; Ev abth pwvh xhavb pou obdt gwvh 
rau. ob ov ph yevyrar Em xe Swpog dal nps- 
obyurns, dg ovx tunhort thy ypdvov avtob. » Ilavies 
yap The nap' tuo avactaatug tvybvreg xath thy 
xatphy Tov Enayyehwy ele &vipa TeV, cle peEtpov 
hlixlag HS N Nee Ecoviat dxpaltor ths 
tuxds, we phre Ewpoy vf. xal eaten, hrs ö e- 
Se GNA K yeynpaxita tv abtols cò pls 
navreg && 6phiuxegs, ws tv by" Eva xatphy Th; ava- 
oT&gewy cee never, xal wills nakiyyevediag hebt F 
reg. 

« "Eorai yap 6 veog Exathy Exwy, 6 & &Nανοοννοονα˙ 
apaprwids Exatdy trwv, xat Emmxatipatoy Eotat.' » 
Td loo tou yp6vou The Ex vexpav avactatiwus Tap- 
toryoev. Era o 6 &paprwids xal ard; Exatdy 
drwy. xal Enxardparos Eotat dxpatog, xal ws ty 
xaxiq r6ewog, anodvhoxwy th tautod Epapriz * 6 te 
vtog duty Exatdy ttrwv, xal abe tTEkEiog V tenElorg, 
ele owrnpiav rapalapbavopeycc. 

Kal oixodophooucty oixiag, xal avtot Evorxhoou- 
ot * xa}, x4aTapurevooucty apneovas, al avtol Z pa- 
yovrat r yevvhuata avriv, » Tote yap tautwy 
Epyot; xa} tal; olxsU,ð⁵ rpateory nopouviat Eautols 
Tag poves T4; naps to ati a4 vo xaproug 
* T9vwy avtwy payovrar Cidnep & yewpyhoavies 
ouvhyayov, Tavta cbphoouct, val £5 avtwy. Tpaph- 
GOVTat. 

« 0% ph olxodophoouct, xat AO zvorxhoouc , 
xal 05 pH. purevgovdt, xat &\o. peyovrat. Kart yap 
Ta; hutpas v gj The whe Egovrat al hutpar 
Tod ao jou * T4 yap Epya Tov Tvwy abtwy N 
Matoocouaty, » An' als &mnztpov alwva ty abavaty 
ed;wtz Hiafover * bid Mekextat „ Kark yap ths hus- 
pag co Evnou the Cwhg at eat coõꝰ Aaoy jou. » 
Td Evkov & efprrar A T6 napatciow, ov Bou N 
urea belxvurat toryapotiv, ött obx Ew tou 
Ocov al tnayyenlar Tvyydvout. At' dw Gandviwy - 
ode ꝭ xe po lady elgdyet Eauty rape tov "Toubalwy 
Edvoug. Oro yap nahauwbhoovrat, ot ETEpois k- 
Takeover , pthovits ab0y pediorachat tov Blov, 


venient in ea. Quoniam ecce ego facio exsultatio- 
nem Jerusalem, et populum meum lztitiam ; et ex- 
sullabo super Jerusalem, et lztabor super populo 
meo : et non ultra audietur in ipsa vox fletus, et 
vox clamoris, neque ultra erit ibi immaturus et 


senex. qui non impleat tempus 8uum. » Quotquot 
—— a me datam consequentur, 
l re promissionum, in virum perſectum et in 
mensuram ætatis venient : alque omnes anima ve- 
geli erunt, ita ut neque immaturus et non adultus 
juvenis, neque ætate provecius aut senex ibi repe- 
riatur, sed paris #latis omnes, utpole qui uno 
eodemque tempore resurgant, et ejusdem; regene- 
rationis consortes sint. 

« Erit enim juvenis centum annorum, qui vero 
moritur, peccator centum annorum et maledictus 
eril. » Klus et temporis in resurrectione æquali- 
tatem fore declarat. Erit igitur peceator et ipse 
centum annorum, et maledictus erit, vegetus et 
quasi in walitia perſectus moriens in peccato suo. 
Juvenis item centum annorum, et ipse perſectus 
inter perſectos, ei in salutem assumetur, _ 

Vers. 21. Et zdificabunt domos, et ipsi inha- 
bitabunt : et plantabunt vineas, et ipsi comedent 
ſructus earum. » Nam suis ipsi operibus et gestis, 
mansiones illas quæ apud Patrem sunt, sibi procu- 
rabunt : sed etiam ſructus laborum suorum come 
dent: quoniam ea quæ lerram colentes suam colle - 
en, ea reperient, iis alentur. 


Vers. 22. « Nequaquam edificabunt, et alij inha- 
bitabunt; nequaquam plantabunt, et alii comedent. 
Nam secundum dies ligni vite erunt dies populi 
mei: opera enim laborum ipsorum velerascent. » 
Sed per infinita sæcula in immortali illa et ſelici 
vita degent ; quare dictum est, Nam secundum 
dies ligni vite erunt dies populi mei. Lignuns 
autem illud in paradiso Dei plantatum ſuisse dici- 
tur; itaque non extra paradisum Dei impleri pro- 
missa declaratur. Quibus omnibus alium sibi a Ju- 
daico populum asciscit. Illi namque inveterascent, 
nec aliis, ex hae vita transſerendi, labores suos 
relinquent; hi vero laborum suorum gesla secum 


dobg tavriby ndvoug u bros Th Epya Tov r6vwy D assument, propriisque fructibus gaudebunt. 


abrëy ele taurovg avaihyovrat, xai tolg olxelotg 
xaprol; tvrpupth anvcry. 

« Ol txhexrol pou ob xomdoovery elg xeviv, o 
tTexvorothoouaty el xatapay* bt ontppa j 
voy nd Geo tort, xal r Exyova avtov pet” avtwy.? 
El yap xal tives Ecovrat xath Thy ND Twy ,, 
Ov x6T0: cwrhpot xat & ra xat tbels, bmoioug 
Thviws Tov xat < ayyehxh rätte Lnopdver * GAN 


obx Emxevae; fora td ths Epyaclag abrols * ta 


yap avrols tndfiog reOnoaupearat, Texvonotiay Gt 
vohowpey Tov huy@v Tobg Loyiopobg xa The Sta- 
volag tobe xap o, og xatepa; Eceodat dr plovg, 
ebhortag && affoug beoniter. Taba xal elg thy nap- 
6vra Biov txbapbivecda: oipai, m9 Mya Tay 


Vers. W. « Electi mei non laborabont in va- 
num, neque filios generabunt in maledictionem : 
quia semen benedictum a Deo est, et nepotes eo- 
rum cum eis. » Eliamsi enim promissjonum tem- 
pore, quidam salutares, boni suavesque labores 
sint, quos angelicus ordo sustinet, sed non frustra 
cedent illis opera: nam condigna ipsis merces re- 
pusita est. Liberorum vero procreationem intelli- 
gamus esse animæ cogilationes, mentisque fructas, 
quos a maledictione alienos, benedictione vere 
dignos fore vaticinatur. Hwc e presenti quoque 
vita accipi posse existimo, ita ut his apostolicus 
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chorus subindicetur. « Ideo electi mei non labora- A r yophy Thy &nootohixdy alvirroptvoy. « Att cob 


bunt in vanum, neque filios procreabunt in male- 
dictionem.'» Apostolorum quippe labores, ut vel 
ipsis oculis patebit, non in vanum $nscepti ſuere, 
quod arguelur ex Ecclesia ab ipsis per tetum orbem 
ſundata; et filii eorum per lavacrum regenerationis 
in Christo nati videbuntur. 


Vens. 24. « Et erit antequam clament, ego ex- 
audiam eos : adhuc illis loquentibus dicam, Quid 
est? Id porro in Actibus apostolorum impletum 
deprehendas; nam Deo ipsis astante, multa sigua 
et prodigia edebantur. Apostolis vero hæc agen- 
libus, hinc alienigenarum gentium conversio sub- 
sequebatur. 

Vens. 25. « Tunc lupi et agni pascentur simul, 
et leo ut bos comedet paleas, serpens autem ler- 
ram quasi panem. Non nocebunt, neque devasta- 
bunt in monte sancto meo, dicit Dominus. » Nam 
qui prius rapaces ei ſeroces erant, ita ut lupis com- 
parari possent, in mansuetum morem commutati, 
eum agnis et bobus gregalim agebantur, ut uno 
eodemque ex divinis lectionibus excerpio ratio- 
nabili cibo uterentur. Qui autem moribus nihil a 
leonibus discrepabant, jam non ultra carnivoris et 
ganguinariis ſeris similes, boum inslar et ipsi 
divine doctrine herbam comedebant. Et qui olim 
serpeniem reſerebat, atroque veneno plerus vir, 
repudiata malitia, panem comedet : pro terra quam 
prius edebat, rationabili et humano ulens alimenio. 
Usque adeo autem hujusmodi ſerz mansucscent , 
ut neminem ldant vel pessumdent in monte Dei. 


CAPUT LXVI. 


Vans. 1-3. « Sic dicit Dominus, Calum thronus 
meus, et terra scabellum pedum meorum. Yualem 
domum zdiſicabitis mihi? et quis locus requie- 
tionis mez? Hec enim omnia Tecit manus mea, et 
hec omnia mea sunt, dicit Dominus. Quem vero 
respiciam, nisi humilem, et quietum, ei trementem 
sermones meos ? Iniquus autem, qui immolat mihi 
vuulum, quasi occidat canem : qui vero offert si- 
milam, quasi suillum sanguinem: qui dat incensvm 
in memoriam, quasi blasphemus. Ei ipsi elegerunt 


ol Exiexrol pou o xondoouery elg xeviv o%8t ta. 
xvorothoovory fei, xathpav. » Er yap ds 
TA v bv &noordhwy Tobs xotoug, ox lg 
xsvdv yeyevnptvous and the d arm ipuvlelong 
abb ding ths obrovptvng Exxinolag * xat ta thxva 
ab ty Xproth yevvnbtvie bit the To) Aoutpod K 
acyyevectag. 

Kal kœrat pb f} xexpdia: avrobg, tyw draxos- 
oopat abtov* Et Makobviuy abrov tpa* Tt totry; » 
A & at tnknpouro tn tov Tpdfewv tov anootd- 
u” na yap cnpela xl tEpata Evnpyeito, toi 
geoũõ abc napeoriotog. "Ny v,“¶/ v tvepyotiviw, 
N ονοοοο , r Tov doplhwy thvay tyfvero tur- 
oTpogh. 

Tre àöxot xt &pveg Booxn0hcovra: Hua, al 
afwy dhe Bog peyerat &yvpa, %% N yhv w; prov. 
Ox abizhooverv, os Luvpavobvrar Ent To Bet to 
Arb pou, Myer Köptog. „ Of yap nporepov dpnar 
X7iX0) xa , we Lixog napabdincotat, er- 
6a pevo. Ent Td Hpepoy, Gpviorg xal poucty ou 
Tyei&ovto, ws pid; xa the abrhg perakajubavery the 
ard toy Oefwy avayvwapdtuy ioyixhs Tpoph;. Of 
dt Tolg Tp6noag Mebviwy obity Craptpovreg , ob. 
gapxopdyog, ob pobdpor; On poly torxdres, dx 
Bowv xat avro thy &wd Th; tvtov Eilaoxaklag ndav 
Hobtov. Kat 6 Nat Th npbrepoy bpwng, xa lod 
peor)g avip, exontbong thy t abe; xaxiav, why 
&prov pdyerat, cy Loyixfj xa avOpwnivy H. 
vog, av de Hobie mprepov Tc. Obrw && of bhpeg 
oö EEnpepwihoovrat, we pritva adixely, pyit 
ropaſyzotal tag tv TH bpet Tov Brod. 


KESAAATUN Z. 

« Obrws dfytr Koptogs O obpavd; pou Gpdve;, xat 
j yh brondbioy Tov nobbv pou. Notoy olxov olzobo- 
ufo t; xat nolvg 76mg The x2Tanatoewy ou; 
Navra yap tabra tmnolnory i yelp pou, xat Lottv 
tp ravia rabra, Are Kipicg. Kal Ent c EM- 
6b, ü f Ent d cane xat houytov, xat c- 
povea robe M6youg hon; 0 Bt Evopos 6 Ouwy pot 
p6Tyov, g &Toxtetvuy xvva * 6 & avagtpwy ce ife- 
rv, g alpa beiov* 6 Stobbe M6avoy lg pvnpdouvy, 
che Bidrpnun;. Kat avrol tfeltfavro ta; blovg ab- 


vias suas, et abominationes ipsorum anima eorum D wv, xat 74 pd:hvypara avrov i yuyh abrimy hd. 


vuluit. » Non enim bac, inquit, voluntas mea, ne- 
que mem hajusmodi vie, sed ad lubitum et placi- 
lum eorum sunt. 

Vas. 4. « Et ego deligam illusiones eorum, et 
peccala retribuam eis: quia vocavi eos, et non 
exaudierunt me; locutus sum, et non audierunt : et 
ſecerunt malum in conspectu meo, et que nolebam 
elegerunt. » Quandonam autem vocantem non in- 
tellexerunt, nisi quando præsens ipsis clamabat, 
« Venile ad me omnes, qui laboralis et onerali eslis, 
et ego reſiciam vos 

Vers. 5. 4 Audite verba Domini, qui tremitis ad 


» Matth. x1. 28. 


Ans. „ 00 yap tut rabra, pnot, 0elhpara, oft 
dual al 680) abrat, aM th; abrov Tpoarptotwy R 
ra0v pa. 

Kal tyw txiftfopar th tyrafypara avrwy, xal 
73; &papriag avranoiwew abtol; Grt Exdkeon ad- 
dodge, xat oby Lnhxovady prov * Haun, xat or 
Fxovony* xat Etnoinoav th Tovnphy Lvaviioy Epov, 
xa) A ovx t6ouk6puny tZerffavro. » [ce dt xakovvto. 
aItolg ob ouvixav, f Gre atrol; ouvepibwy C 
« Adee obe pt, &dvreg of zor:Ovreg xat mEGoptt- 
out, xayw avatzavaw bul;; » 

« *Az965are bhuata Kuplov of tptpovreg Thy A0 
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COMMENTARIA IN ISALAM. — CAP, LIV. 


Tov abrov. ETxnte, abcgot hpov, ce proodory buds A sermonem ejus. Dicite, ſratres nostri, odientibus et 


xat fdchuocoptvey, Iva cb bvopa Kuplov botnobfj, 
xa) 650} iv rf} edppocovy abr), xat kx aloyuy- 
Hhoovrat. » Ebayychuxdy abel napabitus. napty- 
yehpa obdty bragtþov wo, « Arandte vobg kb 
Vpev, xa morette coe puoouvrag hdg, Tpodty- 
Neobe vitp roy txnpeatoviuy dud; xa, Suoxdviwy, 
Iva TN vict tou Hatphs öh to tv obpavels. » 
Obrw xa ij npopyrela napaxcicberat xal biidoxet. 

« $wvh xpavyhs tx Gets, pwvh £x vaod, guvh 
Kvplov &vranodiidvrog avizrdbooy vlg &viixetut- 
votg. » EI yap tavra npdtto:ro, dpov tv xatit v 
T6og Twy &porbay ebppoatvy Exinkog Zora cocg d- 
orv* Exetvor TE xararoyuv0hoovrat th bputrepov Oe 
odpevor tTEog, xat Thy Eauthv anwizzav xati vd 


abominautibus vos, ut nomen Domini glorificetur, 
et videatur in letitia eorum, ei illi confundentur. » 
Evangelicum ipsis preceptum tradit, nihil discre- 
pans ab eo, « Diligite inimicos vestros, benefacite 
iis, qui oderant vos, orate pro affligentibus et per- 
8equentibus vos; ut sitis filii Patris vestri, qui est 
in celis *', » Eadem prorsus przcipit et docet pro- 
phetia. 

Vers. 6. (Vox clamoris ex civitate, vox e tem- 
plo, vox Domini retribuentis retributionem adversa- 
riis. Nam si hc agantur, ketitia vestra, accedente 
premiorum tempore, omnibus maniſesta erit : illi 
vero fivem vestrum conspicati conſundentur et 


suam judicii divin pore perniciem operibus 
The drxaroxpiolag xarpdy To Beod Eprorg pabnodus- B ediscent. « Vox cla ex civitate, vox e tem- 


vor. « ui xpavyng tx news, pwvh ix vaoòb, » 
ai y £5 abrhs The news Tov olxmtopwy AK 
ty, al && £5 avrod Tod vaod, Tov leptwy xat mw 
dot vt] Mettoupyav anoxhatopsvuy, 

Hey thy w8fvoucav texety, tply Abet thy nd- 
vov rd Gdfvev, tfEpuye, xat Etexey &pory. Tis 
Hob Toto ; xat ths tmpaxey obrug ; EI & 
Th tv hptpe pi, i val Erfy0n EOvo; eloanat, drt 
GIrvs xal Erexe Eiwy c ca avrhg ; » Th O- 
6g no\lrevpa, xat i xawvh xat vea Eu, SMA i 
'Exxanola tov G, i &' buoy cvarnooptvn, vo- 
oodtov abpews yevvhoe: nhnbog EOvay xat lawv, ws 
tx N thy &xovovra. Ola yep Tr S- yuvh 


ar yaorpd; Exo, beh. witves wpooyev- 


ptvns, alpvidov yevvhoris, xat ve Spory* why 
abr tp6rtov xat 1 via Zuvy laby xavby xat Gov 
E£8vo; elodnas abdptug ve og clas th AY N- 
pabot6rarov, olov ob u ee . "> ptv yap 
"loudalwuy Eve, xat ace 6 Topahi, ox adp, 
maptorn dA npwro; pay Hv abriy 6 wzpordtwp* 
Tobrou 8 yeydvact naide; if cir” £5 dg Exdotou 
viel du xat Ouyaripes* Ov vol ts xat Exyovor x 
&nbyovor dntornoav* otw ts xatk thy Toy fovewy 
Zraboyhy tv eO ypdvors xat tv Crapdpors yeveal; 
ouveotr, 7d d avtoy Eves. | 

« Eh & Ewxa thy tpooboxiav tautyv, xat ox 
tuvhodn; pou, ens Kuprog, Obx Bob tyw yevvoay 
ral ore{pav tnolnoa, elney 6 Oedg cov; » Kath thy 


plo. » Voces quidem aliz civium exclamantium ex 
civitate, aliz ex tlemplo emisse, sacerdotum 


 exterorumque miuistrorum lJugeatium, ſuture 


sunt. 

Vers. 7, 8. « Antequam parturiens pariat, ante- 
quam veniant dolores partus, effugit, et peperit 
masculum. Quis audivit tale? et quis vidit simile? 
Num parturivit terra die una, num nata est gens 
simul, quia parturivit et peperit Sion parvulos 
suos? Pia religio, et nova recensque Sion, scilicet 
Ecclesia Dei, per vos constituenda, tantam con- 
ſerlim gentium et populorum mullitudinem pariet, 
nt qui audierit obstupescat. Atenim quemadmodum 
si mulier quzdam uterum gestans ac praegaans, 
sine ullo dolore repente masculum pariat; vic et 
nora Sion populum novum, et universam gentem 
semel et conſertim pariet; ita ut stupenda res tola 
sit, qualis audita nunquam ſuit. Judzorum quippe 
natio et ipse Israel non conſertim productus est: 
nam prior quidem fuit eorum progenitor : hujus 
vero duodecim fuere filii : binc ex singulis filii et 
filiz, quibus itcm filii et nepotes ei abnepotes orti 
sunt, aique ita per parentum successionem, multis 
aunorum curriculis, et variis generalionibus uni- 
versum genus eorum constitit. 

Vers. 9. « Ego vero dedi exspectationem hane, 
et non recordatus es mei, dixit Dominus. Nonne 
ego gigneniem et sterilem ſeci, dixit Deus. tuus? » 


aby SR Tp6rov ebpor AY dig xa T owns EN xp6- D Eodem prorsus modo alias quoque genies numero 


votg elg wing tnibedwidrat 6 & the 'Exxanoia; 
vod GeOοο Lads abpdus by" Eva xb xat wonep Und 
lay hutpay tnlhpouv T& era pepn The olxou- 
pevng* © bh Eevilov npdypa xat bavuaro; navids 
drs bnapyov obre dpbakuds Ewpaxe mwnote, 
obts o Fxovae. 

« Edppav0nm, "Ispoucakhp, val tavnyvpioats tv 
abr}, dytsg of eyanwvres avthv. Xapnjte ua ab 
xapi ndvre; Goo nevOetrs in abeß, Iva Onidone, 
xa turzino0hre and pacroy napaxihoiws avth;, 
va txbnacavris Ipuphonte and eladdov 635ng av- 


Th. Nalpete xal Arahlzdobe, ws ht t- 


* Matth. v, 44. 


ac muliitudine cum tempore auctas reperias; Dei 
autem Ecclesiz populus, confertim unoque lem- 
pore, et quasi una die, maximam orbis partem 
implevit. Quam rem sane stupendam omniumque 
mirabilissimam, nec oculus unquam viderat, nec 
auris audierat. 

Vers. 10, 11. « Lztare, Jerusalem, et conventum 
facite in ea, omnes qui diligitis eam. Gaudete cum 
ea gaudio omnes quolquol lugetis super ea, ut su- 
gatis, et impleamini ab ubere consolationis ejus ; 
vt postquam suxeritis, delectemini ab introitu glo- 
riæ ejus. » Gaudete et exsultate, uipote eo ſruicari, 
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Deo genuit, ac utpote replendi lacte, ad infantium 
ipsius alimentum paralo, quod sane lac rationabile, 
utroque ex ubere effundetur, ex Veteri nempe et 
Novo Testamento. Ex ambobus enim hujusmodi 
uberibus, de quibus dicitur in Cantico *, ( Melivra 
sunt ubera tua vino, » rationabili et sine dolo lacte 
puerulos irrigabit, sieque perfectos producet vi- 
ros. 

Vers. 12. « Quia hæe dicit Dominus, Ecce ego 
declino ad eos quasi flayios pacis, et quasi torren- 
tes, inundans gloriam gentium. Parvuli eorum hu- 
meris porlabuntur, et super genua consolabuntur.+ 
Consolatorii itaque et ad leniendos simpliciores 
animos concinnati sermones, lac epportune vocau- 
tur: nam 80lidus cibus in mysticis dogmalibus in- 
telligitur, et in speculationibus, que in divinis 
Scripturis repositæ sunt. 

Venus. 13. « Quomodo si quem mater eonseletur, 
ita et ego consolabor vos, et in Hierusalem consola- 
| bimini. „ Hie rursum gloriam gentium, predicie 
novæ Sioui Hierosoly mæque ascribens, pacem gen- 
libus tribuendam inundanti flumini comparat. His 
autem pollicitaüonibus superius quoque est usus, 
signiſicans eos, qui adhuc in Ecelesia infantes sunt, 
ulpote qui lacte nutriantur, nutricibus quibusdam 
gestandos esse; sive a sinceris Ecclesiz docto- 
ribus et præſectis, itemque a divinis et eclestibus 
angelis. Qui igitur valentiores sunt, infirmiores hu- 
aneris gestabunt, et ad genua consolabuntur : ac $i 
mater liliis blandiatur, et ego ipse Dominus, utpete 
eorum omnium Pater, imbecilliorum consolatores 
consolabor. 


Vers. 14. « Et videbitis, et gaudebit cor ve- 
Strum, et ossa vestra quasi herba germinabunt. » 
Hic promissionum finis erit, nempe, Videbitis Deum. 
Quamobrem Salvator hos beatos praedicabat bis 
verbis, « Beati mundo corde, quoniam ipsi Deum 
videbunt “. » — ( Et cognoscetur manus Domini 
timentibus eum, et minabitur incredulis. » 

Vegas. 15. « Ecce enim Dominus quasi ignis ve- 
niet, et quasi lempestas currus ejus, ut reddat in 
ſurore ullionem, et increpationem suam in flamma 


See &ppeva, xl yalaxto; Exnhnpougtar cle bxtpophy 
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« "Ort rüde Meyer Köpteg * bob by txxalve al; 
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acht N. xa), £7), youdrwy Taparinthoovrat. ) Ui 
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pad Tpophs tv doypan puortixols voouptvng, xat tv 
0:wphpac tolg ty tals Oelarg Tpayal; anoxc:ips - 
votg. 

« 'Q; ef Tiva phrnp napaxaitan, obo ver 
Trapaxaiicow bull, val ty Vepouadihp napaxin0h- 
ge. » Ilahy xavravda th thvey s ouvartiwy 
Th pole ele ve Li xat Th "Iepoucakhpn, thy 
$o0n50petvnv vlg Ebvearv eipyvny rotapp xataxiy- 
Tovri napabaet. Kat avwripw & tals avral; kx 
xonTo Enayyelatg, cnpalvuy bg tobe Err vn 
The "Exxinoias, Gre bh yahaxtt tpapoptvorg, ti0n- 
vol Ties bnoGactatouory, rot Eiiaoxakor xat po- 
cot te yTviao the 'Bxmxamolag do Xpiotov, of Oe 
re xx} obpavio. &yyahor. Ot ptv oby buvatwzepa 


c robe d&obeveottipoug tn bpwy Sactiouc., vat int 


To, Txpaxailtooucry, bonep oi ti hien T4 


tavrhg cap,] Theva, xiyw avtds 6 Kuprog, 


are d n4viwy abtwy dndpfay Nathp, napaxarkiow 
vob TOv Vnodeeotipwy apaxihtopas. 

« Kai brode, xa\ yaphorrat þ xapila bpuiy, xa) 
dord duov , Sordvn Gvatelel. „ Kat wcobro tEhog 
E5Tai cd Enayyehey, th, "Ode ode b Ocdv. Ad xal 
6 Lwrhp tovroug Epardpte Meywy * « Maxdpioct of x9 
apot th xapdiq, ö avrot bv Gedy Ehovrac. „ Kat 
yuwolhorar H ee Kuploy rolg gobouptvorg avrtdy, 
xal dN Tolg anerbobery. » 

180 Tap Kipiog Og Up fer, xa de xatary\G 
7& Gppara avrov, &nodoivat tv Oupy txiixnon 
abr, xat &rooxopaxicphy abrov ty ployt Tupds. > 


ignis. » Jam memoratis hominibus quz $bperius D Tots uv Snwbetory tnayytherar tT& npohebey plva 


dicta sunt pollicetur ; iis vero, qui contrariam in- 
jere viam , comminatur: ac consequenter commi- 
ationis rationem edocet, secundum et gloriosum 
Servatoris adventum declarans, quando veniet cum 
gloria Patris, et cum angelis suis, judicare vivos 
el mortuos. 

Vers. 16. ( In igne enim Domini judicabitur 
omnis terra, et in gladio ejus omnis caro: multi 
vuluerati erunt a Domino. „ Furorem ejus esse ul- 
trices potes tales intelligi solet; et increpationem 
suam in flamma ignis contra eosdem mittet. Gla- 
dium vero reo more aominat, et vulneratos 


Cant. U 1 Matth. v, 8. 


rote d c tvavilav nETopeuptvor; bBby αννν,νů e 
&neihv N, axoroviug Trbdoxer Thy the ametih; 
Tp6rov, naptott; Thy beurtpav xai Eviogov tov 
Ewrhpog napovolay, Gre hte pers the dE vo 
Iatph; xat pert tov tyytuy avrob, xplvai Cwvra; 
xal vexpovg. 

E yap To wvpt Kuplov xp nioa t yh, 
Kal tv 7}, bpoppalg abrod nioa odpf* nokiot Tpay- 
partiz: Ecovrar d Kuplov. » Ovpd; & avrov al 
x0X&ortixai xa\ Truwphrixat ZUAα¹⁰ete ciwhac: voul- 
C379, x Thy anooxopaxtopdy avtoy tv Tvpt pao- 
Yd; ark cd abrov &phort. Popyalay it bvoudtet 


\ 
821 WE 


leg hv &xoverv, Tosa bvrag xat ph oioug te 
napaxorovtety th Tov οο Gravols. O uV ob 
"ArchaTohog Thy Tov TpXxetutvuy vouv Siacagyel Ma- 
ru] « Kata & thy oxanpotnte ou xat aperavenrov 
xapòlav bnoauptitets rravre dr & hutpe dre 
kal &Txakvyews, xat Crxatoxpralag Brod, dg d wo- 
Twoet Exdoty c T4 Epya avtod. » 

« Oi ayvigcuever. N xa0ap:6uevor eig tobg xH- 
TOvG, x2). & Tolg wpolypos Eobovreg xptag Vetov, 
xat 74 BGU para xal thy pov, Ext Tt avrd dv 
0h, 0ovrat. » U HNn⁰˖ẽ,jun xard thy veuov by mapthuxs 
Mwbong xabap:toptvoug onody bapdieus xat p- 
aver, plots huzpiy Emth xal tal; dk Ouorov xabap- 
Teaty av & tovrwy, ty ab rote teprvocthoavies, th 
3 Vbarog xabaparov &napxely abretg ovro, tols 
xark 71vag xhzovg Waov anootecdat, xat un 
unde vde deo rwy vevopodetruevuv. H xat AA 
herd papa xal axabaprovg npdzets, abepirovg tz 
alaypovpyias ivopov fakols Vas: xxbapliety ti; 
auto yds. | 


« Kayw 7&4 kr avtov, xat thy hoyiopdy avtoy. 
"Epyopar ouvayayely tdhvia te l xat th; Yhoooas, 
al ij Soo xa byovrat thy db pou. Lat ore pov Gt 
6 Lwrhp tv tolg Ebarrellotg 6:34oxe tavta eywy * 
Ora & Hon 6 TYidg tov avOpwnoy tv th 864 vod 
Ilatph; abrob, xal navre; of Ayo &yyero ner ab- 
Tov x ouvatouct navia T4 i Eutpoobey altou, 


xa &popret avrobg, bv Tperov apopiter 6 morphv vd 0 


Tp6bata &md twy Epiguy, » xat ⁊à & EHg. Kal vob rte 
8 nav tolg EON Enayythetat, Td xatawbhvat 
024cao0at thy 86Zav avtod. 

« Kal xaradeifw tn' avrwy onuelov, xa) Fan- 
Grelw £5 avtwy 32:ow3ptvouy elg t EOvn, sig Oap- 
gelg, xat $08, xat A008, xat Mochz, xal zi; 806, 
xa ce thy EA MA8Ba, xa) eig 745 vionug ve noþpw ot 
o &xnxdact 4.02 Td bvopa, o Ewpdxact uhu Thy 
34av. Kal àvarreob thy 86Zav pou ty tolg EOve- 
Gt. » Kal ky tolg Eunpoabey Ehfytto, Ott ( Of ox 
@vrryyen et avrod byovrat, ol or axnxtat. » 
Kal xa! « 'Epgavhs tysvopny volg tut ph Enzpu- 
Gary, cbpchuy tolg tut ph tmfnrobory* ena: "1605 
cih, voie ph inmakouutvo; Th bropd WU. » Toy- 
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CWalTIXWTSpOY, xa Tpavuariag woautws. Exel ph A similiter. Quia illi, utpole Judai, non alio modo 


intelligere poterant, ut qui non valerent verborum 
mentem subsequi. Apostolus certe dicti quod tra- 
clamus sensum aperit his verbis, « Secundum au- 
tem duritiem tuam et impaenitens cor thegauri- 
zas tibi iram in die irz et revelationis, et justi ju- 
dicii Dei, qui reddet unicuique secundum opera 
sua *. » 

Vrns. 17. « Qui sanclificantur et purificantur in 
hortis, et in liminibus comedentes carnem porcinam, 
et abominationes et murem, simul conzumentur. > 
Ita ut non alterius secundum legem, quam tradidit 
Moyses, einere vitulz et aspersionibus dierum se- 
ptem, sacriſiciorumve purgationibus mundarentur : 
sed horum vice, postquam in his versati ſueraut, 


B purgationem per aquam suſlicere sibi putabant, 


qaorumdam hortorum aquis se ablui et emaculari, 
nee ultra eorum quæ in lege precipiuntur ullo se 
opus habere, exislimantes. Nam alias post admissa 
turpia ſacinora, et post illicitas turpesque actio- 
nes, simplici aqua animas niundari suas arbitra- 
bantur. 

Vers. 18. « Et ego opera eorum, et cogitationem 
eorum [novi]. Et venio ut congregem omnes gen- 
les et linguas: et venient et videbunt gloriam 
meam. » Hee clarius Servalor in Eyangeliis doe=t 
his verbis: (Cum venerit Filius hominis in gloria 
Patris sui, et omnes sancti angeli cum eq: et con- 
gregabunt omnes gentes in conspectu ejus, et se- 
gregabit eos, quemadmodum segregat pastor oves 
ab hedis, » et cætera. Et hoc iterum gentibus pol- 
licetur, quod nempe ſuturum sit ut goriam ipsius 
videre dignz habeantur. 

Vers. 19. « Et relinquam super eos sigaum: et 
emittam ex illis eos qui salvati ſuerint ad gentes, 
in Tharsis, et Phud, et Lud, et in Mosoch, et in 
Thobel, et in Graciam, et in insulas remotas; qui 
non audierunt nomen menm, neque viderunt glo- 
riam meam. Et annuntiabunt gloriam meam in gen- 
tibus. „ Superius quoque dicebatur, li quibus an- 
nuntiatum non est de illo, videbunt, et qui non 
audierunt, intelligent: » et iterum, « Apparui iis, 
qui me non interrogabant ; inventus sum {ab is. 
qui me non quærebant: dizi. Eece adsum, iis qui 


wy dds Tuyydve. 7% npoipnutva, BY dy tTobg D non invocabant nomen meun. » His adfinia sunt 


tauroũ anoItdhouvg Emayyiheta: dnoTtEhety ET) TA 
dN to) "Iopani är v mobpwratw The lou- 
Cala. 

« Kat &Zovo: vobg abehgoug buwov tx traviwy WY 
thvov, 8npov Kupiy. » ASD avrobg, dc A- 
Vy abrotg toro napaxwphoavies, Gre xat dv 
obhaovrat- bpolvg 7p Hig tg Gppart &a AN 
6xovuevor, pwrds Enovupaviou n= practpirioviog ad- 
dog. ( Med“ Innwy Rv, Gppdtwy tv iapthvats hutc- 
vv, nav oxtadiwy cle thy ayiav thy Tepoucalhu, 
elne Kyiptog. „ Nohoztg 88 tobg Innovg xat Tà Gp- 
pata ayyehxa, tnothoag Tov Zayaoioy Th npoyn- 


% Rom. u, 5. 
PatROL, Gr. XXIV. 


premissa verba, queis apostolos suos ad exiraneas 
Israeli gentes, et a Jud#a remotissimas, missurum 
se pollicetur. 

Vers. 20. « Et adducent fratres vestros ex omni 
bus gemibus, donum Domino. » Adducent eos hunc 
ipsis bouum finem procurantes, quando assumontur. 
perinde atque Helias curru angelico veeti, ccelesti 
lumine ipsis circumſulgente. Cum equis et cur- 
ribus, in lampenis mulorum, cum umbraculis in 
civitatem $sanctam Jerusalem, dixit Dominus. » 
Equos et angelicas rbedas intelliges, si Zacharie 
prophetiz animum applices, ubi equos veloces, va- 


fl 
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rios et albos, ac 'currus aliquos deseribens, ange- A rela, vag & Inn; bapoby xat vote xt M- 


licas virtutes subindicabat. Lampenz autem mulo- 
rum videntur significare corpora resurgentia, qui- 
bus vectze anime in cclestem civitatem assu- 
mentur. E re autem dicitur lampenz, sive fulgo- 
res, ob ſulgentem ipsis gloriam. 


Vers. 21. « Ut offerant fili Israel vieümas $uas 
mihi cum psalmis: et ex eis sumam sacerdotes 
et Levitas, dixit Dominus. „ Ut itaque secundum 
corpoream legem in terrena Jerusalem hae age - 
hant qui cultum persolvebant; eodem modo se- 
cundum terrenum illud exemplum, qui in ecelestem 
Jerosolymam ascendent, cum propriis fructibus ve- 
nient, quos singuli ex fruetiſeris virtutibus ut do- 
num et munus in anima referent. 


Vans. 22. (Sicut enim celum novum et terra 
nova, quz ego ſacio, permanent in conspectu meo, 
dicit Dominus; sie stabit semen vestrum et nomen 
vestrum. » Nam si novum clum, et nova terra, et 
Jerusalem nova est; consequenter sacerdotes et 
Leyitz novi erunt, quare superius dicebat : Non 
recordabuntur priorum, et non ascendet in cor eo- 
rum. » Prima itaque non permanentia erant, qua- 
propter dictum est, Cœlum et terra transibunt; » 
ac rursum, ( Plicabitur cœlum ut liber, et cor- 
ruptione corrumpelur terra, » Futuri vero sculi 
primitiæ Christus; deinde qui Christi sunt in ad- 
ventu ejus. 5 


Vens. 28. « Et erit mensis ex mense, et sabba- q 


tm ex sabbato. Veniet omnis caro ad adorandum 
in conspectu meo in Jerusalem, dicit Dominus. » 
Sabbatam autem Christi intelligendi more con- 
gruenter accipias pro solemnitatibus in elo ce- 
lebralis, et pro veris illic sabbatis in mensibus, 
ut ibi usu veniunt, celebrandis. De quibus proli- 
zus dt explicatu difficilis sermo iustituendus esset, 
qui longo olio et proprio argumento opus haberet. 
Carnem autem omnem vocat omnes gentes ; ita 
enim superius dicebatur, » Videbit autem omnis 
Caro Salutare Dei ; el alibi, « Eflundam de Spirit 
meo super omnem carnem, et prophetabunt in Je- 
rusalem. » Cœlestem indicat Jerosolymam , ubi 
Salvatoris nostri regnum consislel. 


Veas. 24. « Et exibuvt et videbunt membra bo- D 


minum, qui prevaricatl sunt in me. Vermis enim 
eorum non morietur, et ignis eorum non exstingue- 
tur, et erunt in conspectum omni carni. „ Quinam 
hi essent initio propbhetiæ dixit his verbis: « Filios 
genui, et exaltavi: ipsi autem spreverunt me. » 
His ergo subindicat illos ex Judxis, qui salutarem 
gratiamn repudiarunt. Hunc impierum esse linem 
definit Salvator noster in Evangeliis, eos qui a si- 
nistris ejus stabunt sie alloquens : « Discedite in 
ignem æternum, paratum diabolo 21 angelis ejus **, » 
Quemadmodum igitur ibi æternus dicitur ignis, sic 
et hoe loco 4 inexstinguibilis dicitur, una eademque 


3% Matth. xxy, 41. 


vo xa) Lppare tiva ayptbas 6 rg, teyyehucks 
hv{trero Cuvapers. Aan vat & fhuidvwy cnpalvery 
tolxan T4 Th; d , owparts, olg Enoyoruevar 
a! yuya) sie thy tno2updvioy evaingplhcovrat nd htv. 
E5 6 elt Jan va Stk thy Exi4proveny ab vol 
8s Sav. ; 

« 'Q; aveveyxaionv of viot Iopani wa; dle ab- 
Tov hot pert hakuove xat &n abrov Mhyonar 
lepelg xai Aculrag, eine Kiprog. „ "Qonep obv thre 
xars Thy owparixhy viuoy Ent Tc re lepov · 
oakhp Tavt' Enpattov of thy Latpelav tnrtehodvte;* 
Thy a Tp6ToOv xati tTh Ent yhGg rapdierypa of gig 
Thy ovpaviov "Tepoucathu &viovieg Rove: per* ol- 
x#iwy x2pTov, Ov Exartog tv. huyh peraxoplicrar 


B dchptuv Th; Tov Epetiy tx xapropoplas.. 


« "Ov Tp6rov y&p 6 obpaves xaivds Na i yh xat- 


vh, & kr Tod, ute Everioy Epod, Myer Küptog * 


od othoetat d ontppa UHVu xa) Th bropa ; UHAuQp. 
Et yap ovpavd; R,, tort xa ij yh xawvh, xat '1:- 
pobgalht xairvh, axioutov &v ein xat tobg Lepel; 
xa} Aculrag xativoulg kost dib xa iv tolg EN ο- 
obey Bere 00 nya tov tportpwy, xa ob 
avaſtjot tat atrov int thy xapdiay, » T& ptv obv 
Tpwta ob ptvovra hv * td erer © « Obpavig xat 
ij yh napeevoovrat * » xat thy * EH e ob- 
pavds g Sibatov, val gp plaphotrar I » Tov 
de jtovrog alaovos &napyh XKprotde * Enzita of toy 
Xęiotoũ ꝭ th tapouole abrov. 

Kc Eotar phy tx HDs, xat od66atov tx c- 
6&rov. Het den pF vo npooxuvicat tvwnov 
£03 tv "Iepoucalhu, eine Küpiog. » Th & cafbartov 
X protoy Gxdou0dy Eoxt xatk Bidvoray Exiapbavery 
rg tv obpave topri; xal cc kxstes od6bara dN 
Dev k vobe phvag obe Exel. legt bv wong 6 k6- 
ro xat 8yotpphveuroc, oyorng te paxpl xa olxelag 
vrodtoew; E:6pevey. Lapxa It nfioay Afyer ndvia th 
koyn ro &voudtuv thy Tprov* obtw youy EME- 
yero xa Stk tov EuNpD⁰e ( "Ofera: Tt d 
oXpE td Ewrhprov Tod cod xat A⁰²ο « Ex- 
120 ub 765 Nvedyards pou kel micav odpxa, Ah 
TpopntevTouory tv "Iepoucalhu. » Thy Enoupavioy 
onpative. Ie pouch, Ev covothouta: h tov Ten- 
pog huwy HRHð,me ta. 

« Kal Efeebaovrar wat u, & xOka wy 
a&vOpwrwy Toy Tapabebnxitrwy ty turf. O yap 
axt)ns avtoy od tekeurhaort, xx) c nbp avroy ob 
obeodh5crat, xat Ecovrat elg Gpacty nden capxt. » 
Tiveg 8d Hoav ov, tv dN The npophrelag dH 
Mr ( Yiodg tytvwnon, xat avon avrot be pe 
h06rnoav. » Hvlga vo tolvuy dog tx Tov "Toudaluy 
Edvoug thy cwrthpiov &d:thoaviag xdprv. O &h v 
td doc bpl;erar xa) 6 Luthe gdw tv Ebayys- 
io elmnwv toly cle cd &proteph abrov oryoouevors * 
« Hopeveobe cig d dp th alwviov, th froguacutvoy 
76 dtabν x’ tots &yythoy avrod. » *Qonep ob 
txet alwyoy a!pyrat mvp, wa xa) ivradla A0“ 
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oo pull; xat ths abrhg obolag i; txaripwy*ov A substantis ex utraque Seriplura. « Et erunt in con- 


Tea nepiuorapevn;. (Kal Ecovrat elg dpa t&op 


oapxt, » Hola & aoapxi i navius nou th xohactn- 


GoPpevN, The & Enovpaviou Olay xatatulnaopvy ; 
Nepi hs dvwriper Efyero* « "Hier mica orpt mob 
=p00xuvhoar Lvwridy pou* « ig xal hal; afubeln- 
ue £bxals xal npeabelat; naviwy tov ayiwy. "Apt. 


Spectum omni carni. » Cui -carni, nisi prorsus ei , 
que supplicio addicenda, ac celesti contemplalione 
donanda est, de qua euperius dicebatur ; ( Veniet 
omnis caro ad adorandum in conspectu meo? » Qua 
item nos digni habeamur precibus et intercessio- 
nibus omnium sanctorum. Amen. 


FRAGMENTA IN DANIELEM. 


(Mai, Bibliotheca nova Patrum, IV, 314) 


F. Ebce6iov Katcnpelag Snob npoxetutvor, - B 2. Dax. m, 49. Eusebii Cesariensis dieto ills. 


vj Kvplov diaꝝdætrorroc g. Ida avpde (42). Atexdny 
pv tv th Babukoavi i pad; tov up traxoneion Ih 
Tpootiy pate Tod Geo) e At ty abth holotyv 
dvanvohy xa avaſuyhv, GIT2p V oxi Twi gurov 
tv elprvixh xatacteoe wapyoptvy tTols mnaidty * 
tytvero hp, pno!, wart nverua 5plcoy Graovpiiov. 

v. cel Vide dr8pwoxoev. Ebcebioy Karcapelag (43). 
Tape tyoupaz: Snhovahar thy xabdiov cpo, Gre 
cd g of IE aiwvo; &vIpwno napacthoovrat Twp Bf 
* j27t vo Xpuorod · pert dt thy Tov Tereheurnxdtwy 
&vabliwory, xat perk thy xatd ndviwv xpiory, 6 
twpajptve; 7H Aavihi Tig &vOpwnoy Emothortar Ent 
vepelov, thy x neviwy Toy Aawy x; gulay Und 
ro Nartphs Efouclav, thy xa Sacthelay ayhpu xat 


&te\evtmtov rapalnydueves * wg xal abtdes 6 Lwrhp C 


huov nep txvtod Brbaaxer Mfywy * "Ore ò An 0 
Yide rov ddp ou &r th Edtn abroũ, wal ædyre 
ol dre. lot net avrov, rate xabloe: txt Operov 
dd ne abroũ, xal cvrax0nhoera: Eunpooiter ab- 
roũ ædt a ra torn, val th te , youv ve 
tak; tv yepv papruplats the vo Aavihl Tpopy- 
re lag, x29" fv MAexta* Kal Bob pers tb ve ge- 
Aay rov ovparor woe Vide drOpaxov Epydperoc 
fv val, "Ewe rov Nalawon ror ip Eplacey* 
xal xpoonrex0n avro, xal dN avro ij dpx xa 
4 riyuh al N Saoulela, val 7% tfh5. 

F. Avr@ £860n ij dpx1h. Ebozbiov. Ob pdvov thy Tov 
Yioeu &vdpuroy Saotteiav 6 tpoghths feomiter, a 
xa) 7s {ova, rept wv Gn. 


&. Kal zapalyorrac rhy Saodelay. Eggl D 


Katoapelag. Lvpbaoievovres Cnhabh xl abrot tw 
Geo. Tiveg & &v clev obror, I of xknpoviuer tou 
Geod, ovyxknpov6pot Bt X protod ; off v tnhyyeatat, 
thy Baoteiav Twv obpavav, Balsa Enmotyoops- 
v thy peta vh00gpns Bacuelag, 74; To mpa>phry 
twpaptva;, wept by wg tv Spayxtor &priwg Grethh- 
oapev. Evrabbev olpai thy &ndorohov Navkov oppd- 


*% Pal. xxvin, 7. 7 Matth. 'xxv, 31, 32. 


(42) Quin bie locus ex Eusebii commentario in 
pSalmum xxvim sumatur, vix dubitandum videre - 
tur; attamen is neque in Corderii ad Psalmos ca- 
tena Patrum, neque in vulgato a Maurinis Evedii 


proposito : Vox Domini intercidentis flamman 
ignis *. Intercisa est Babylone flamma ignis, inter- 
cisa $cilicet Dei jussu, in jucundissimam versa e 

recreationem ; 2c veluti in umbra arborum quieta- 


que statione adolescentulis exhibuit oblectgtionem. 


Facta est enim ceu roscidz aur: sibilus. 

3. Dax. vn, 13. Quasi Filius hominis. Eusebii 
Cæsariensis. Maniſeste nuntiari arbitror universale 
judieium, cum omnes ab orbe conditio homines ante 
Christi tribunal sistentur. Porro autem post mor- 
iorum resurrectionem, dictamque in omnes sen- 
tentiam, ille, qui visus Danieli ſuit, Filius hominis 
in nubibus aderit, ut indeficientem æternamque 
omnium populorum tribuumque potestatem ac re- 
gnum a Patre accipiat. Sicut ipse Servator de se 
nosler aii: Cum autem venerit Filius hominis in 
majes!ale sua, et omnes angeli cum eo, tunc zedebit 
in throno glorie suœ, et congregabuntur coram eo 
omnes gentes , et reliqua. Hee igilur consonunt 
tes{imoniis, que nunc habemus in manibus, Da- 
nielis prophetæ, apud quem dicitur : Et ecce aderat 
Filius hominis in nubibus cali **, Item: Dones An- 
tiquus dierum rvenit; oblatumque ac datum est ei 
imperium et honor et regnum, et reliqua. 


4. Dax. vn, 14. Tradita est ipsi potestas. Eusebii. 
Haud"solum Filii hominis regnum propheta vati- 
einatur, verum et alias res de quibus verba facit. 

5. Dax. vn, 18. Et regnum zuscipient. Eusebii 
Czsariensis. Nempe ipsi quoque cum Deo regna- 
bunt. Quinam vero sunt hi, nisi hæredes Dei, co- 
hæredes autem Christi? quibus item cœlorum re- 
gnum promissum a Christo est, quod regnum 
nempe consurget post illa quatuor per visum pro- 
pheta oblata; de quibus breviter modo disserui- 
mus, Hine divum apostolum Paulum cepisse occa- 


ad Psalmos commentario apparet. 

43) In hane Danielicam visionem Filii . 
1 idem Eusebius, sed aliis verbis, Hist. 
ecc 


_ 


$27 EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS II. — EXEGETICA. 528 
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bendi hc : In jussu, in voce archangeli, et in tuba 
Dei descendet de celo , et reliqua. Porro idem 
apostolus extremum quoque Antichristi adventum 
sive perditionem, posteaque gloriosam Servatoris 
nostri presentiam, consenlanee valicinio exhibet 
dicens : Nemo vos ullo modo decipiat; nisi certe 
prins evenerit aposlasia, et revelatus ſuerit homo 
peccall teu perditionis filius, qui adversatur et ex- 
tollitur supra omne quod dicitur Deus, aut quod 
colitur : ita ut in lemplo Dei sedeat, ostentans e 
lanquam 8it Deus. Nonne meministis me adhuc 
apud vos versantem hec dicere ** ? et reliqua. He 
miriſicus ait Apostolus in sua de fine humani ge- 
neris oralione; Danielis prophetæ vaticinio de An- 


povra coe "Ort abròg 6 Koproc br xedevopart, 
&r pwrn apyayytlov xal d att Geol xara- 
Enoera da ovparon, xal th k FHS. O & abr and- 
oTokog R, thy bordtny Tod *Aviiyploroy Eyitty thy 
xat &nwieray, xa) tn\ Tavty thy Tod Lwrhpog hui 
EvSocov Tapoudiay axokov0ug tf rpopyteig naplioryor 
ywv Miric vuac bEaxarhon xarh pntra tpd- 
Foy rt zd jul Hog N dxooracia xparor, wal 
dxoxaluplyn 6 dpa the duapriac, 6 vide 
Tnc dxwlelac, d drrixelueroc ai Oxgpaipyueroc 
e xdrra lerouera Bey i otbaoua, bots ab- 
ror ele ror vaoy toũ Beov xadloa, ixofemrorta 
aur ri Eom Bede © ob urnporevers Grit Bri dy 


apòe vuac ruvra Hero vu; xa th tfhg. To- 


üchristo, et de glorioso Ser vatoris nostri regno, B gabra 6 0avudro; 'Anbotolog tv Tolg tept ouviihelag 


fidem astruens. 


6. Dax. 1x, 26. Delebitur unctio. Eusebii. Vanam 
jam et præter legem unctionem coarguens : quod 
idem de sacriſiciis et de ſœdere factum dices. Hxzc 
enim recte legitimeque peragebantur ante Serva- 
toris nostri passionem, quia virtus adhuc cœlestis 
loca sancta obsidebat. Verum eadem mox sublata 
ſuerunt, proper lud perſectum Deoque dignum 
sacrificium, quo semetipse obtulit pro peccatis 
nos iris. Est enim is Agnus Dei, qui tollit peccatum 
mundi, hostia nimirum pro cunctis hominibus. Novis 


- myeriis, novo ſœdere inito, antigquum exolevit. 


rod glou Sreffibe , 7% 6:4 Tod mpoghroy At 
Tp) Tov 'Averyplotov, xa Tho tov Zwrhpog huov 
d vdc So Baokelag tebeomoutva niaotrobpevog. 

©. *EEolobpevlthoerat xplopa. Evcebiov. Th 
&xp:rov xa), rapdvopoy abtwy Habaikovugnt obtws 
dd x2). tn), cg Gag xa Th; onovihg ovubebrxtvas 
ohaztg* bpdO; phy xat xt vopov p told ndloug 
To) Tore ij pog ij tnitekovutvng bit thy ele Em: tre 
74 Tov &ylwy T6rzwy EpopOcay Bovajy * mEpiatps- 
belong dt avrixa perk thy avrov teetav xat Geonpe- 
Th Olav, fv zpoohveyxey avrds taurhy bntp Toy 
apapriov huOv* abtls Ts Ov Av tov Ge & 
alpwy thy &papriav told x65 pou cle bualay niory dv 
Opwrotg * xath TX xi puothpia The xatvng da- 


Simul ac enim oraculum itlud completum est, Et C x15 Tapatodeiong, th The nakads neprhpero * E 


roborabit ſœdus multis hebdomada una, antiquum 
ſœdus desiit. 


ads — 


ya&p d Tnporotia: th paaxov ννõẽ—e, Kal Evrapw- 
os Ecabrhxny nodloic tEdouac pla, Th The rakards 
Stab hene ce pipe do. 
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Catene Grece, cura J. A. Crameri-anno 1844 Oxonii edite, sub Eusebii nomine frag- 
menta satis ampla in Mattheum et in Joannem exhibent. Hec verbotenus derivavit oplle- 
ctor ex Eusebii Questionibus evangelicis Supra editis. Alia insuper bene multa quad 
eosdem evangelistas et ad Marcum spectant, catene Nicete, Possiniane, Corderian@ in- 
Serta, leguntur tum supra in Supplemento Questionum ad Stephanum, tum in Sequenti ad 


viT. Parn. 


Lucam commentario. 


C— 


EUSEBIUS IN LUCAM. 


(Angelo Mai, Bibliotheca nora Patrum, tom. IV, pag. 159. Rome 1847, in 4*.) 


— — 


MONITUM. 


Quem in subsequentibus paginis edituri zumus Eusebii commentarium, vel potius jus partes ad Luce 
Erangelium, ex quatuor sumpsimus bibliothece Vaticane codicibus, ' Primus est, quem designamus littera 
A, magnus ille catenx Patrum Grecorum in Lucam codex, auctore Nicela Serrarum episcopu, cujus nos 
caiene partem mediocrem jam edidimus tomo 1x Script. vet., excepto Eusebio, quem separatim dare con- 
slitueramus ; excepio item Cyrillo, et aliis aliquot, de quibus alibi verba ſecimus. Secundus est co-lex priscus 


J Thess. iv, 16. „ II Thess. u, 5. 
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Palatinus Val., a nobis denolatus littera B, qui pariter catenam habet ad Lucam, ab illa Nicetæ airertam. 
Tertius est Macarii Chrysocephali codex E Vat. item ineditus, varios ejus in Lucam tractatus continens, 
ex Patribus, quos inler est etiam Eusebius, ad litteram nominatimque consarcinatos. Quartus denique 
codex Ottobonianus Vat. que catenam ad Lucam continens, quem codicem postremum cum inspiceremus, 
preter alia cum pradictis codicibus congruentia, nova adhuc Eusebii fragmenta nacti -zumus. Hunc dis- 
tinguimus nota L. Jam vero catene Patrum in Eucam, preler nostram Gracam quam dizimus, dum La- 
tino tantum sermone edite exstabam, divi nimirum Thomæ Aquinatis, et Balthasaris Corderii; quarum 
prior rarius, altera copiosius Eusebium inter cœteros Palres recitant. Verumiamen Grecus adhuc lextus 
totus latebat ; et multa insxper ne Latine quidem cognila erant. Porro in Greca catena, quam nuperrime 
vir cl, J. A. Cramerus Ozonii edidit, quamque ego is diebus ex Anglia accepi, nullum prorsus Euzebii 
verbum recilatur. 


_ 


¶ ͥuͤ— 


ETEBIOT KAIZAPEIAL 
EIZ TO KATA AOYKAN EYAITEAION. 


EUSEBII C ASARIENSIS 
COMMENTARII IN LUX EVANGELIUM 


QUANTUM SUPEREST IN CODICIBUS VATICANIS. 


Er taic tipeparc — tod gl ths A % In diebus Herodis Jude regis. 
Tous | 


H yap v0 Io pull . Kees, Hv &@pyrxh, xa) 
tet co naviwy Lον H:, abtbvopeot, xatht thy Tp 
gnzelav. "Hoav dd ptypr Toy Abyovotroy ypovwy 
tXeubepor xat avtovopo, va &v, Xprotod pavevros, 
d Edvog Erav dedodhν * Gre xat Tpwrog dGpulog 
avtrov 'Hpwirg tytoato, xat Sankevg Abyouoros, 6 
xa ch &pN tyyetpiong ab perth; ovyxifrov, 
ide olxovpivng IM 74 aner. "Hy & 6 'Hpwing 
S "Avetrz&Tpov Sog, Th yevog 'Aoxalwvirov, 
ls poboukov 'ATGakwwo;, xd) Kunpivng (44) £5 'A364- 
S pr-p5;. Obrog yap, thy Ex Staboyhg Tov Upyie- 
pt Loratov tym aduevoy 'Ypxavy aviiov, 'lovialuy 
avayopevetar Ban. Torrov xat vov 6 Aovxds 


Scilicet Judz tribus olim principabatur, totique 
genti imperabat, donec Judzi sui juris ſuerunt, 
secundum prophetiam . Fuerant quidem hi liberi 
propriisque legibus utentes usque ad Augusti #ta- 
tem, quo tempore, apparente Christo, universa 
gens in servitiam redaets jam erat, et primus abe- 
nigena dominabatur Herodes; imperator vero 
Augustus, qui et illi ex senatus consulto principa- 
im detulerat, universi orbis sceptrum tenebat. 
Erat autem Herodes Antipatri Ascalonensis filius, 
Apollinis ministerio addicti, matre Cyprina Arabe. 
Hic enim, sacerdotalis suecessionis postremo prin- 
cipe Hyrcano occiso, Judæorum renuntiatus rex 


pEpvnrat, Iva Se leN, fr: anda H 6 Xprorhs, g ſuit. Hujus nune meminit Lucas, ut demonstret 


txiiroviwy Tv Taps tolg 'Toubalots Epyoviuy xatk 

Thy nzpopntelav. 

Kat elas Zayaplag xpdg roy dryeloy* Kart ri 
TYWUOpUUE TOUTO ; 

Ileccov onpetov Cerxvyetg por, prot, va neioby tols 
brd ood TrpopyrevOeiary, Og pious: yivealasr ; 
Zyeddy yap rapi pvorv tort th eybev + of yao p- 
Gebnxdreg ob yovonototorv, "Eder & ph p v yhoag 
apcpiv Th Eautou xat yuvaixds, axe xe ci ü- 
vat Tov Enzyyehoptvoy Bzod. AA Tà nerd 
Gy3Eptxta Tolg avOpwmnog, xat gur ONα Bcb;; * 
xa) rap ob abrds 'A6paay wg AM, Eniateucey, 
a rd Ttpwra xa) Zyihacs xt elne El TH Exatoy- 


Luc. 1. 5. * Gen. XIX, 10. * Luc. 1, 18. 
(44) Cod. E, Kopl&Dg. 


vere venisse Christum, cessantibus Judzorum 
propriis principibus, prout prædietum fuerat. 
2 Et dizit angelo Zacharias, unde hoc sciam ? 


Quodnam mihi signum ostendis, quo ſretus cre- 
dam valicinio tuo, tanquam . fide non  carituro? 
Nam quod ais, præter naluram propemodum est; 
senes enim haudquaquam procreant. Atqui opor- 


 tebat Zachariam haud de suo et uxoris senio, sed 


de promiitentis Dei potentia cogitare. Quanquam 
res magnas ægre sibi homines persuadent: ideoque 
Deus indulgentia utitur. Nam ne Abrabamus qui- 


dem prout opus erat credidit, sed initio risit di- 
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ens : Num centenario viro filius naseetur ? Tum A ratet yevharrat vids; » ral ij Lappa & ye)aoacn 


vero ei Sara propter risum reprebensa fuit . 
Molo autem verbis objurgat Deus, modo ipsis ape - 
ribus arguit. - Ideireo Zachariam quoque facto 
ipso increpuit, dum surdum mutumque reddidit: 
quia nimirum oportuisset eum prioribus exemplis 
jam semet erudivisse, et quas passi ſuerant ma- 
jores sui objurgationes, eas ad discipliuan. pro- 
priam con vertisse. 
Ego sum Gabriel. 

Quid ergo angelus ei respundet? Angelo, inquit, 
difBdis, qui Deo astat ? ipsique miltenti non credis, 
sed rei summam dificultatem spectas? Ob hoc igi- 
tur ineredulum verbum voce spoliaberis, quoad 
res ipsa evenerit : nempe ut tuam noscas incredu- 
litatem Deique simul polentiam. 


© Dabit illi Dominus Deus sedem Daridis patris ejus. 


Thronum dicit Davidi nuntiatum, neque tamen 
datum, Semel enim, ait, juravi in sanclo meo, 8i Da- 
vidi . mentiar : emen ejus manet in atermun : et 
thronus ejus sien 801 in conspectu meo. Et rursus : 
Juravi Davidi serre meo, Usque in eternum præpa- 
rabo semen luum, et e&dificabo in generationem et 
general ionem thronum tunm ”, Atque hc haud de 
carnea stirpe dicit, neque de visibili throno, sed 
de illo quem angelus memorat eum Maria loquens, 
qui nihil temporale habet, qui lucis instar in orbe 
universo Splendet , quique animas $piritaliter illu- 


tutugdn thre. Nott ptv yap rh pov 6 Ord; 
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'Erw elju Patpnl, 

Tl ob ro. mph; abrby 6 Arrelog; Arr. pu- 
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Gcob Guvartdv, 
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strat divino magisterio. Porro Jacobi domum ne C tx)4provra, xai yt; voepog xatavuydtovra bit 


intelligas Judaicum tantummodo populum, sed eos 
omnes qui Servaloris vocatione ex universis gen- 
tibus divine adoptionis prerogaliva donantur. Jam 
Dei pepulus modo Jacob dicitur mode Israel: idem 
quippe vir fuit Israel et Jacob, Et natura quidem, 
Jacob erat priscus ie populus, quia nimirum ex 
Jacobi sanguine originem ducebat ; adoplione au- 
tem, Jacob est novus populus propier virtutis co- 
gnalionem :*Successit enim veteri novus. Itaque in 
peslerum super hoc populo dominabitur ille rex in 
secula, id est perpetuo. Qui quidem populus ex 
operibus sermonibusque Christum agnoscet, et 
haic sponte morem geret. Proſecio Christus rex 
fut quatenus Deus; alt enim: Regnum meum non 
est de hoc mundo **, Imo rex quoque ſuit quatenus 
homo: pre se eniin tulit regalia opera, nempe le- 
zislationem erga homines sibi subditos, guberna- 
tionem eorumdem et curam, necisque pro jis obite 
meritum ; qui reapse regis characteres precipui 
dun. 
% Spiritus sanctus superveniet in le. 


Deus est, inquit, qui operatur, ne ambigas; ine 


seilicet. qui etiam senilem emortuamque naturam 
corroborat, imo si velit innovat. 
% Dizit Maria: Ecce ancilla Domini, eie. 
Ancilla Domini sum; tabula pictoria sum; quid- 


Gen. xvn, 17. “ Cen. xvim, 10. 
zun, 36. » Luc. 1, 35. “ tbid. 38. 


Luc. 1, 19. 
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s ibid. 32, * Psal. XXIV, 36 seg. Joan. 
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Bovkstair 6 ypapels, Tpayttw* Nον,áꝛ 8 KGet 6 A quid vult pictor ic ea depingat : quod vult omnium 


rerum Dominus ſaciat. 
Lumen ad revelationem gentium. 

Cerne quomodo jam dicit ſuturam gentium salu - 
tem. Namque hujus (pueri) adventum gentes ex- 
spectant. 

" Spirilus Domini super me; propter quod 
unxit me. 

Servator beatitudines edisserere incipiens, pau- 
peribus supernas nunlial divitias cœlorumque re- 
gnum. Et quidem Isaias propheia hec in anteces- 
sum commemoraverat, dum in Servatoris persona 
que eventura erant hisce verbis predixit : Spiritus 
Domini super me; proplerea unzit me, ad evangeli- 
zandum pauperibus mizit me. Perspicue igitur 


tohpavs nrwyols evuyyehioydy ayadwy* 3d Aha ts B gignificaverat pauperibus ſelicilatis adventum. At- 
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d r&ypacry tnmvoouptvng, x td, Ho. l. lal poral 
Sapa rp Harpl, th rpartov, dg àv ere. dic, ASL¹.,ñ, 
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6vrwv Tuyy&vit. Elev & &v ot of n4viov tov Toh 
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que idcirco inter homines simul is apparuit, cujus 

a 8ancto Spiritu uncla ſuerat bumanilas. Atque 

hive ſecit magisterii initium, celorum scilicet re- 

gaum per se ipse pauperibus nuntians. 

% Qui venerant ut audirent eum, et sanarentur 4 
languoribus 3uis. 

Specta nune igitur, primitus incipientes Servato- 
ris verba auscultare, aique ab eo doctrinas, legum 
instar, quibus cœleste regnum assequantur homi- 
nes, exeipere. Neque eos discendo esse conlentos, 
sed ad opera etiam procedere, ne promissis præ- 
miis excidant : quia non in sermone regnum Dei 
est, sed in virtute. 
® Beati pauperes, quoniam vestrum est regnum Dei, 


Quum celorum regnum in multis bonorum ordi- 
nibus considerari possit, juxta illud, multæ man- 
siones sunt apud Patrem , prima, ut ita dicam, di- 
gnitas, et primus ascendeniium gradus, ille est ho- 
minum paupertatem propter Deum secetantium. 
Sunt autem bi qui omnia vite hujus commoda ne- 
gligunt, qui modestia sua pauperes sunt, qui sum- 
mam rerum omnium egestatem philosophia sua se- 
cundum Deum proſitentes, beatitudinem a Serva - 
tore propositam consequentur. Tales primos suos 
voluit esse discipulos. Quare et eorum personam, 
secundum alterum evangelistam, coram veluti allo- 
cutus est, dicens : Beati pauperes, quia vestrum es 
regnum Dei. Nam vocabulum vestrum demonstra- 


tobe dd xa? tobe dp0akuobg tnhpe, xat cp Tod A- D live ad præsentes dirigitur. Ad illos autem ante 


you 76 Dapy Bppart p thy Gxplacry abroug 
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Actrtepor obv xat tpitor te ie xataktyoviat nap? 


verba, oculos quoque suos intendens, hilari respe- 
eiu ipsos ad audiendum permovens, qui libenter 80 
auditores prebuerunt. Primus itaque beatitudinum 
a Servatore propositarum gradus bie erat, qui con- 
regnatores ei ſaciebat illos qui propter ipsum ege- 
nam prorsus et philosophicam religiosamque vitæ 
rationem amplexi ſuissent, id est humili mente 
przditos, 

Secunda mox el teria recensetur a Christo bea- 


en cap. u, 32. * cap. iv, 18. 188. LI, I. * cap. vi, 18. “ cap. vi, 20. Joan. xiv, 2. 


(45) Alter hie evangelista, Lucas ipse est, apud 
quem dicitur vpertpa, restrum regnum, in secunda 
persona; cum apud Maithaum v, 3, dicatur in 
tertia abrov, ipsorum regnum, Quamobrem Euse- 


bius videtur hie commentari potius ad Maitheum ; 
quanquam Nicetas catenz in Lucam aucior Euse- 
bium ad argumentum suum transtulit. 
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Undo, et quarta, alizque deinceps. Licere enim A abr paxapropol, xat xa prot xal eee (46). EE- 


«ocebat secundum aliquod ex prædietis vitae gene- 
rihus promissa bona consequi; ita ut possent in 
Dei regno, si minus cum Christo regnare æque ac 
pauperes spiritu, at certe recreari, eo quod morti- 
ſera sua peecata deſleverint, ac pcenitentiz et con- 
ſessioni castoque vite semet addixerint. Vel pro- 
missa lerra potiri, et habitatores civesque supernæ 
Hei civitatis Geri, quia mites se patientesque pre - 
bnerint. Vel quia esuriverint in præsenti vita justi- 
tiam atque sitiverint, eaque satiari in futuro seculo 
optaverint; ita deſæcatam ac substantialem virtu- 
tem obtineant, et hypostaticam ipsam Dei justitiam 
aspiciant, ipsamque Dei sapientiam, æternam vi- 
tam, et animarum lumen. Quæ omnia $ecundum 
inherentem virtutem in unigenito Dei Verbo esse 
intelliguntur. Quod si alioqui nonnnlli benigni 
ſuerint et eleemosy narii, misericordiamque ac libe- 
ralitatem erga' proximos demonstraverint, bene- 
ſiciorum suorum vicem experientur, misericordia 
clementiaque Dei fruendo. Alius est beatorum se- 
cundum promissiouem ordo, qui corde, id est mente 
puri sunt; itemque alius paciſficorum. Quorum 
priores quidem puritatis su mercedem percipient, 
Dei visionem, quia purgatis eum anime oculis sunt 
visuri; alleri vero ſilii Dei ent, propterea quod par 
opus ſecerint, atque Dei Filius, qui omnia per se 
ipsum paciſicavit sive quz in cœlis sunt, sive que 
in terra. Verumtamen hi omnes pro suorum ope- 
rum diversitate diversis in promisso ccelorum 
regno potientur bonoribus. Nam regnabunt cum 
Dei Filio primi qui nominati sunt pauperes spiritu. 
Post illos autem secundi, ſortes Dei martyres, de 
quibus postea dicit: Beati qui persecutionem pa- 
tiuntur propler justitiam. His enim verbis eos qui 
pro regno decertaturi erant, tanquam nobiles Dei 
milites dicebat beatos; necessario his quoque, ut 
beatiſicatorum antea pauperum fratribus, mercedis 
loco celornm regnum promitiens. Mnlto autem cum 
ordine et consentanee his communicat regnum 
$yum post pauperes spiritu. Opcriet enim prin um 
vivere Deo gratos toto vitæ tempore, pauperem ac 
philosophicum morem tenentes : deinde sie ad gra- 
tum Deo ſinem pertingere. Iiaque priores illi sum- 
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elvat yap tdidaoxe xa Eva tiva Tp6rov TOV xatwvo- 
p4opivwy Blwy x2ratulhvat twy ETnyythpevwy pi- 
kovtpetolat · G elvar buvatdv, v Th Tod Ocoh Sact- 
al yevortvovs, el xat ph cvpbactikebonm Xprory 
xat# co TIWyoLG IO nvVeL att, AAA youv napa- 
xn 0fvai T' ole c npds 0avatov dpaprhoavreg 
tnevOncav, peravola vat EZopokoyhort (47) val gi 
owppPOv! tautobe Emibebwxoteg H The Enyyyeptivng 
e Tuyely, obxhropds te val nolirag The Eve» tou 
0:05 nrHzwo yeveodat, npdoug al avetixixouy ano- 
dete ff mervioavrag tv TH. Rapdyrt Pity, xat 
&:41cavrag Thc brxatoguvng Tuyely abthg, val xope- 
o0f vat xara Thy tmryysutvov alva, z abe 
xabapig the ov5uboug Eperhs anohavwery , avthy 
brooratixhy bpwvreg Thy To) Beob Crixatoohvny, xa 
archv thy coplav mol Geo, val thy Cwhv Thy alu- 
vtov, xa vd hyyov pwrtotixdy à Th navia Envoct- 
rat xatck cg tvurapyovong Cviapert; Ih povoyevel 
r Ozob A. Ei && ding tives piravOpuno xa). 
tehpoveg yeybvact, mh ovuralts xat xotvwvixty 
rod Toug cc AR,), tary neloovrat ole 
köpagav, xat ks Ocob xal giavOpwniay ElenOcy 
dec. "Ako & rh yevorr' &v Tov xati Thy Enay- 
Tea paxzpluy, th Tov thy xapdiav Touttott Thy 
G:.avoray xixadapptvuy* xat £i\ko try Tov eipnvor 
T9 * Ov of ptv tp6reper yEpag khbovrar the xa 
pr, Thy v Ocob Bfav, Gre Bt dplaklpols CoA 
x<xa0daputvog avrbv &6pevor* of && Feurepet viel 
Oro yevhooviat, wy iv Epyov Gpotov xatwphwndres * 
oro xat 6 Toy coy Yidg elpnvotothoag cd ndvia Go 
taurod, cc ce y obpave xat th Ent The Yhs. A 
obroc pty int, Crapiporg xaroplwpnct Craybpwy c- 
Soycat TtYaWv &£v Th xathyyehptvy Tov obpavaoy pagt- 
kiiz. Of ys phv abty ovubagrikevoovresg Th Yig tov 
Ocov ntpwro, pty hoav of Frhwdtvies mwyo: 76 
sb parte Evrepur & er txeivoug of yevvalo: vb 
Oeoòõ paprupes, nept wv Keie t3ibaoze Mywv* M 
xdpor of bebtwrutroc Evexer Erxaroooyne dd 
TaTw T&p og pihhovieg Lnepaywviteodar the 
Baoukelag g ebyevil; Ozob otpatuwas Euaxdpiicy * 
&vayxalug e abr wy abehpols Twy Tpops sm - 
pLoutvuy mwyoy H, ] toy endNwy Thy TWY 0v- 
pavwy paciksiay NV. Tater Gt rok za). 


mam vile paupertalem $eclanles, toto Z#lalis suæ p 4xoovOiz roirog pereBitou the abros pla he- 


tempore pro virtutis pramiis decertarunt. Secundi 
vero, propler testimonium de Christo, exagitati 
ſuerunt, oppugnati, odio havili, ſalsis accusationi- 
bus calumniose appetiti, nullam aliam ob cansam 
auam ob Christi conſessionem. Sed enim esurien- 
tes quidem et fNlentes, et Christi causa contumeliis 
alſecios apud Lucam quoque videbimus (48); mites 


(46) Roe quoque apud Matth:eum, qui octo ponit 
beatitudines, cum Lucas quatuor lantum scribat. 
In Malthro jtaque versari videtur Eusebius. 

(47) An;madverie penitentiam non sine conſes- 
Stone. 

(48) Vides rursus Eusebium in Matthæum polius 
commentari quam in Lucam, ad quem tamen Ni- 


r cob nIwWy0)G IQ nveLuatt* Srwvar yap det N- 
T<pov beopiheng thy mEvia ypovov Tho Fig &v axth- 
pave xal grioobpt Tpdmwy Gtatzhtoaviac, eld“ obrwsg 
ect Th 0zopi)t; vd E0etv. Of utv ovv rpato. thy 
dxpav @xthpovs perhpyovio Eywyhy Toy Plov, Gt 
dong a] The Cwhs Tots The Epeth; A0 y- 
aywwi6uevo* of & Evrepor th ele avthv papruvplag 


eetas Eusebii has meditationes traxit. Nisi ſortasse 
Eusebius generatim ad tetraevangelium, quasi per 
harmoniam, commentatus fuit. Aut nisi denique 
sumuntur hee et alia ex Theophania ſortasse ple- 
niore; in cujus certe quarto libro modo ex hoe 
modo ex alio evangelista facit excerpta Eusebius. 
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Evexev tauvovto TOA Lobpatvor x2) jatrobpevot, con- A autem, et Mizericurdes; et corde puros, et pacificos 
gavzo5pevol te heudtsr: Hiaboat; d ovity e ff Matheus nobis ad considerandum guppeditat. 

dia ch els Xptordy 6pokoyiav. AMA yap vobg U Ne xat xhaiovrag xal Tit Xprordy bverbitous- 
voug xat naps op ASN heb tobg & nat; _ teh movas Aal co xabapobg Tf xapiix x 


cob eipnvoraovg 6 Marbalog Hi eig tEiraorv naparibera 


Kat rabr“ Eeysy NAC xat neprrppdttruy vο 
padnta; lg why x Toy Evavitiwuv mn6heuov, by 
Eucklov Enavaytheiodat xt purtovieg ravil TH x60 pup, 
xal uaprupduever thy &vdg tov Ent mhvrwy Oe R- 
lav. Meovrag yap abtobg Std td veov xhpurua 
ape &ndaviwy Eauvecdar xat ce oa, apo ogpa- 
Mito xat npotppatte paxapiopwy te h; F · Gs di 
q ploy tpobalipever, og poet tolg tyOpols 
TpogdIits xat' avrwy Onpwptvors dyoppas dig 
Tapeyery* Guwg Gta povny Thy ele abtby bpokoytav, 
xal cu abtoY napayytipdrtuv Evexey, d οαι t N 
Tos pelodai HHiuονẽ =, Cvognpovpevr xat cονν.ẽ no- 
pevovteg Loubhoplasg xat LEperg xat d,j˙dubg, od d. 
olxziag nhnupcieiac, Sc & thy tvapetov xa) &xpoy 
&v Gixatootvy Biov abr * à Th xat avrd zart thy 
bela mpoptbciav elpnptvov tEhoug Erhyyavey . 
Govg Ev TH pert tavta xpovey. Thy A bepanetcr 
Td urn ply Tov Myou, lamfuoug avtrobg anogalvwy 
Toi; cνννẽꝭ To) Beod npophrtAtG. Ard xal yaipery xat 
dr, ty dei voce Emodor naphver, wy Av Tx Guo 
Tols npophtats net utvoug, val inlabh ß, g - 
rote Th; Tape TH OB: Tiuh; Efufnooptvouy.. Eye 
elx6twg abo Tourorg Enbappuy Het © Elxep 
ovuruc zoper, Ira xal ourigtacoOayper xal, Oòbx 
dia rd æubijnatra row vd xawoe axpbe thy .- 
Alovoar òdtar txxaluvglnrat el ijudãg. Kal of k6- 
vous pty rar Eeyey, Epyots & apuortper Twv A- 
AeypEvwy, AMA xat avtals tpateo. tobg N ebO- 
Gzfag &0)ovg Evebelxvuto, obg xat xatnpt0piiro N- 


ywy * Aud 080% &r aoberelatc, tr DEpect, xal ⁊ C 


£57. Kal tavra nV Et cd Tov &0\wy tpolprar th 
dd ovuntpacua To) navid; arg abr Ent ths 
"Pwualuy treketwvto news, KV paptuply thy x2- 
paknv artetuhOn (49). 0 Nrpo; & apray dv thy 3:2 
oravpoy Wavartoy Enoicito di th; owrn plovg HN * 
"IaxwG665 de 6puoluy Eiger thy xeparty Ev "Ispowohs- 
hots &nortpverat xl Twivung vioov nixty Ilatuoy 


Yatexplveto* xat &og &Mws Th zabaphy xat &nha-- 


oTov Tf; c avtoy ) Wraxong Evictfauvet, Gid- 
popoy Eva Toy Biou tekeuthv. Kal rab r' o c- 
pz ywpny ENνỹõ“ , z&ong Gt loving hu vt E¶ 
ch TOy owt plwy F Nνν,,eit KARI Ne youv N- 
ce ovMabevig avtolg of tov "Toudaluy EOvoug Epyov- 
Tic patizuy alxiat; UniGatov, ws t np) abrwy 
ioropia paprupet, ws &pa xpoyecar £x Too u 
88plov yaiporrec, òti xarntEiwdnoar adp Tor 

5 Rom. vin, 47, 18. 1 Cor. xn, 10. 


(40) Apostolorum Petri ac Pauli mortibus et se- 
puleris Rome exstantibus insigne mirumque dat 
testimonium Eusebius in Theophanie libro iv, cap. 7, 
his verbis: Promissionem suam re confirmavit Ser- 
valor, nempe hunc ipsum Simonem, cognomine Ce- 
ham, oppidulo Galilee Capharnaumo oriundum , 
multas hominum animas illuminaturum Dei nolitia ; 
ipsumque pariler in universo orbe cognitum iri usque 
ad Occidentis regiones. Ejus cerle memoria uzque 


Jam vero hee aiebat armans aique communiens 
ad bellum cum hostibus discipulos, quod erant to- 
leraturi dum toti mundo unum universalis Dei re- 
gnum prædicarent. Nempe eos, qui ob novam præ- 
dicationem ab omnibus exagitandi erant et oppu- 
gnandi, ante muniebat atque armabat, et beatitu- 
dine dignos definiebat. Quia nimirum irreprehen- 
sibilem adeo vitam pre se ſerentes, ut ne inimicis 
quidem ansam quzrenlibus, calumniz materiam 
præberent; nibilominus, propter solam Christi con- 
ſessionem ejusque mandatorum causa, persecutio- 
num bellum perpessuri erant, maledicti, aique omni 
genere conviciorum, injuriarum, contumeliarum- 
que obruti, haud ob suum erimen aliquod, sed pro- 


B pier suam exacte virtutis ac juslitiz viiam. Quod 


sane secundum divinam prescientiam dictum, verum 
exilum nactum est sequente tempore. Sed tamen ser- 
monis tristitiam temperat, dum pares illos antiquis 
Dei prophetis affirmat. Ideo et gaudere el exsullare 
in omni re ſutura hortalur, ceu qui paria prophetis 
sint experturi, id est æque ac illi a Deo honoribus 
augendi. Unde merito Paulus his dictis  ſrews 
ajebal: Si quidem compatimur, ul et conglorificemur. 
Et: Non sunt condign@ passiones hujus t#mporis ad 
ſuturam gloriam que revelabilur in nobis *. Neque 
vero hæe verbo aiebat, opere autem a dictis dista- 
bat, sed ipsis actibus labores pro relig expro- 
mebat, quos etiam enumerabat dicens: Ideo miki 
placeo in infirmilatibus, in contumeliis , et reli- 
qua. Et hæe quidem erant laborum inida. Sed uni- 
versi agonis consummatio in Romana urbe illi 
conligit, ubi ei martyri caput est ampulatum. Pe- 
[rus autem regnum rapuit per crucis necem cum 
spe salutari. Jacobus pariter gladio Hierosolymis 
capite minutus ſuit; et Joannes ad iusulæ Palni in- 
colatum damnatns : aliique aliter dum puram atque 
sinceram doctrina Christi obedientiam exhibent, 
variis modis violentum vie exitum nacti sunt. 
Aique hæe baud inviti sunt passi, sed qualibet vo- 
laplale dulciorem dominicarum promissionum spem 
habuerunt. Cum eos igitur Judaice gentis principes 
verberum castigationi addixerunt, ut historia de 
illis narrat, ſæti utique de concilio excesserunt, quod 


D digui habiti essen pro nomine Christi contumeliam 


pati. Idque egerunt præcepio ejus obsequenies, 
qui lætari docuerat si quando propler eum patereu- 


Act. v, 41. 


ai hodiernum lempus apud Romanos celebrior est, 
quam illa heroum velerum : adeo ut dignus Ly 
illo- 


- existimatus ſuerit sepulcra insigni ante ipsam 


rum urbem (nempe trans Tiberim in regione V ati- 
cana) ad quod populorum ex omni Romana ditione, 
tanquam ad asylum templumque Dei, accurrit multi- 
tudo. — Pari modo Pauli mors martyrica, datu 

ei sepulcrum. magnopere nsque ad hunc diem in Ro- 
mana urbe honorantur. 
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tur. Pari autem eum prophetis honore ſri affirma- A &rGuaroc rod Xprorod drihat Shy as (30). Kal mor 


verat dicens apud Matthæum : Sic enim persecuti 
sunt eos qui vos preveesserunt : tanquam videlicet 
et ipsi essent prophet, minores quidem tempore, 
sed similitudine passionis exequati, Nam et illo- 
rum alius quidem gladio ſuit interſectus, alius la- 
pidibus, alius leonibus objectus, alius in putrem 
lacum demissus, alius serra medio corpore sectus, 
alii ignea ſornace conclusi. Ideo ſorti animo esse 
Servator in eruciatuum perpessione jubebat ſami- 
liares suos, identidem admonefaciens quanta Dei 
prophetze pertulissent, ut ihlorum comparatione 
parem eisdem ipsi quoque spem conciperent. Cum 
enim, inquit, vobis calumniam ſacient, gaudete ; nam 
et prophet idem pertulerunt. 


Enparrov, abrob naptyyiiua whnpobvreg, Email 
xaiperv tdibaoxey ü abrol ndoyovrag. 'Ioortuou; 
T' ab ro g tolg npoyt,rarg Gntyarve, Mywv xath Mar- 
0atov (51) Oöbr rap tElwEay robe xpd Opor © to; 
xat rovTwy pty bvrwy tpogrtOv, kernoptvuy Gt A- 
vey, EErooupevey ye ue Exefvors Bik Thy cpoond- 
0z:av. Exel z4xeivewv 6 ptv Ti; avypetro Flyer, 6 88 
Mors, 6 && Mfouot nape64Meto, 6 Bt ty Mixxy Bop- 
Cop E6aketo* xat Mog nplovi th owpa xart- 
ETE{avero * of &' ty Tvpd; xapluy cvvextefovro. Atd Th 
0a þ5etv 6 Ewrhp tv th THv Ezrvey Orromovy vlg xar 
ab cod tapexeievero yvuplpor, xa xatphy hropvt- 
G25 Ov of tov Ozo9 npoyhrar nendyOact de dd 
The txelvewy rapabtorwy xt abtot th; abtih; Lnoypd- 


vorev abrol; tiribag* Orar yep, net, ouxogarrioweow i , xdpnre* Exeidh xal ol apognrat to 


avro oxtornoar. 


t omnis populus andiens, ef publicant justiſſea · B Kat xac d ade dxovoac, xal ol relova E8rzalyu - 


rerunt Deum. buptizati baptismo Joannis. Phari- 
si anlem et legis periti consilium Dei spreverunt 
in semetips0s, non baptizati ab eo. 


Hos ambos innuebat etiam eum diceret in para- 
hola, Quid vobis ridetur? Homo quridam habebat 
Juos filios, et accedens ad primum dirit : Fili, vade, 
operare hodie in vinen mea. Ille autem respondens, 
ait : Nolo. Posten vero penitentia motus abiit. Acce- 
dens autem ad alterum, dixit similiter. At ille re- 
spondens ait: En ego (52), domine; nec tamen ivil. 
Quis ex duobus fecit voluntatem patris ? Dicunt ei: 
Primus . Hoc loco duos hominum ordines sermone 
suo representavit, quorum unus Isracliticus popu- 
lus, alter gentis alienigenz, publicanorum nomine 
indigitatus : utrumque autem unius patris filium 
appellavit, quia ex uno Deo omnes, Judzi simul et 
eibniei. Et priores quidem vocavit ethnicos, se- 
cundo loco circumcisos; namque ante lIsraclem 
gentes erant; gentibusque primum, nomine lsraeli- 
ticonondum exsistente, oracula Dei et maniſestatio- 
nes evenerunt. Nam et Enochns, quanquam esse 
gentilis et incircumcisvs, premium su apud Deum 
gratis retulit translationem ex hominibus. Et 
Noe quia justus in sua generatione eral, divinis 
alloquiis dignus fuit, quanquam ipse quoque 
ineireumeisus. Melchisedech populo eircumeiso an- 
tiquior, sacerdos Dei allissimi exstitit. Abraha- 
mus vero et Isaacus atque Jacobus, ante po- 
pulum Israeliticum, Dei oraculis sunt honorati. Uti- 
que etiam Jobus, 1dumzus de filiis Esau, pietate 
erga Deum maxima inelaruit. Sed enim reliquus 
ethnicorum ordo, cum naturalibus legibus jussus 
esset in vinea operari, id est piam erga Deum vi- 
tam degere, renuit restititque mandato patrio, omni 
tempore idola colens. Verumtamen ad extremum 


car Tor Ge, Saxriodbevrec To dar io na 1 
drrov. Oi 68 Gapioaio xat o ropumol ci Sov- 
I rov 8800 hdtrnoar eig Eaurobe, wh Sanr- 
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'Exarttpoug dt tovroug alvitterar xa ve iv N 
paboly Myn Tt ouiy Soxet; "AvOpwndg tic elxs 
r6xra do-: xal xpooe d ro xpwory ele TExvror, 
bare, onuepor Eprdtou t&r to dat. ldi uo. U 
88 dxoxpiubelc exe, Ov OElw* Dorepor ⁰ , pera- 
pe tnbels dæñ̃. los. Kat apovellor rp tr 
duolug ele r d 88 dxoxpibelc elxer, Eno, x- 
ps wal oe dxnldes. Tic tx ror do txolnos to 


bd. inna Tor aarp6e; A&rovorr abrõ, O xparoc. 


'E'tai0z yap Bo tiypata T6 Myw rapacthodut- 
vog, v ptv td Topanitixby, Erepoy & th r A- 
opykwy tOvav 3:4 tov TEhwvinv GrAovpevov, Epgw 50s 
Thxva Rg tazph; wwbpatey, del £5 tvig Ozod nav- 
dec, "Toubatol de kal "EMnveg. Kat npwrovg u 
tedhces tobg IE Ovary, Beuttpourg t toug kx meprro- 
ue Eneidh epd Tod Lepa bnhpys 74 kon, xat 
rot; EV npwroty, phnw ̊e e hg bvrog Ev 
avBOpong Topanntixon, of ypnopet napelyxovro tou 
Seed xat al Bzopdverar. O ts rap EVN tOvinds tv 
ane plæui cos d, 3g ca elhnye the cbapeoti oc 
thy KE avipwnuy εετον,ẽEm̊ x Nhe StNανjẽẽ, & TH 
reveq abrod yeyoving, Y N⁰ν Bod xarhtiudn, 
&meplituntog by xat atis * xat Melytoahtx nakard- 
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Db Leak at "Jaxzi6 ap c l xpropay Ocoy 


xτννεννονονᷓ dvr οονε &t xat 6 Is, "Ioupalcs 
dy Tov vl Head, Ozooebelag avipayathpac Gi- 
anche. Th utv owndy t&ypa toy tOvay xtlevGpevoy 
puorxol; vouorg tpydteodat el; thy epreiova, cov 
& y dd Th; beocebeiag dd nolfrevpa, Gveveuce xat 
aveelne T6 npooriypatt TO natpixyp, ndvia why 


= Matth. v. 42. * cap. vn, 29, 30. * Match. I. 28. 


(50) He et præcedenlia parum conspirant cum 
Theophania, lib. iv, 16 ei 17. . 

(51) ia Grace; et sie eg, pro eo, habet eam 
Latinus codex Cantabrigiensis apud Sabaterium. 
At vulgatus, pluresque codices, eo; sive quia g ex- 


ciderit, $ive quia enum loci potius quam vera 
exprimere placuil, 

(52) Provocat hie ad Mauhæum Eusebius, quasi 
revera commentaus in Lucam. 
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xpdvov eidwiokazpoly KA l Tz: Thy ö nð, A obedientiam præslitil. Secus vero Judaicus popu- 


tvede lS e 7h dt Toubaluy Eg, Emnep fv th Se- 
pov TExvoy, pete thy aviveuary v tportpoy xknftv 
tn Thy abrhy Epyaciay did Mwbotwg xa Twy - 
przwv, A m ptv Thy tpoBuplay Evebeitato* elnov 
Yap, dci avta norhoopey xat dxovobpeda kr 
& nav Tovvavytiov. Aud nyvOdverat toy apyieptuy 6 
Ywrhp* Tic dpa ru do rovruy txoinoe td dun- 
ia rov xarpbe ; "Exeivoy d dpoloynodviuv, Yet 6 
Tpwrt%, Tis hv obrog 6 npwrog Hracagel Mywy* Of 
relayai xal al xipras xal xiv tò rar dxlorwr 
bub rama apoodrovorr vuic gig rhy dydany 
(55) rov Ge”. Tudg dd tivas, ij tobg dpyteptag xat 
rpesBSurepoug, xa nfy abrwy th EY, md . MY. 
phv EtayyEshGpevoy Beogeblv, A Bt dviirnpdt- 
tov Th K aH]; Ard of ty i tOvav perabaldvieg 
Ths Tporepas uo, xa xaprovg Re AEN 
die pactela; atioug, tevGovrar abrhg öelg &, of 
p&Txoviet; Eautovg Oeod elvai tixva, Th; Pacteiag 
t xx toi rode Gm duets ux ob Emotevoats ab- 
I, ol & ⁊cνπ]]ẽĩ˙νν⁰ xal al ndpvai tnigreuoay. Alb * 
dx αẽõꝛuaα.ο thy Ozdv Sixateg yap tpdavn nl dtv 
ole Enolnoev, dui; ptv dg äwetbefg xat dt 
anwIdueyo;, txeivoug & we ebneiverg xal ebyVwpo- 
vag £xkegapevog. Kat obe Exete Mommov abt tyxa- 
el, 8 tTpophtn; pnyaive "Oawe tr Erxauwdhic e ro 
Agro cou. 
Ele thy duo date. lde. 


"Ort dy XeyGpevov TEprapov Ebugroy Gelor Adyor 


XAJ9v0Tt. 
Kal rurij oboa ty p i. aluaroe dad dr d , 
*. 7. A. (54). 

Eq & o &5tov thyoupar Tape STHνιẽ˖œ& nat 
rote pe0' hud; unh ˙ %,. affav. Thy yep al- 
popgooucay Ex Iavadsos Eleyov bppichat, v6 te 
olxov ah; in). The news Sevo, val the ö 
dod Ewrn po; ele avthy evepyeaia; da, et tporata 
napaptvey. Eordvat yap ty Wmlov Abou mpg 
uty tals nas Tod abe olxov yuvaixds ExtTurwpd 
{daxzov, Emi youu xaxktptvoy, xal tetraptvat; Em v 
pd tal; ep, ixerevouon toudg* tourov 6 
@viixpl A the abths Ling evighs Bplrov oxf,un, 
Tra x05uiwg nepibebinutvoy, xa thy yeipa th 
yuvatxt tporeivoy © ob raph tolg nook i Th or 


lus, qui in altero filio repræsentatur, post priorem 
recusationem vocalus ad eamdem operam per Moy- 
sem atque prophetas, verbo quidem se ium 
ostendit; dixerunt enim omnia se facturos et au- 
scullaturos “; zed opera prorsus contraria fait. 
Ideireo interrogat pontiſices Servator : Quis ex duo- 
bus voluntatem patris ſeceril ? Illis conſitentibus , 
quod prior; quisnam porro hie prior esset, ma- 
nifestat dicens : Fore ut publicani ac meretrices, et 
uni versus incredularum gentium ordo precedant vos 
in dilectione Dei *. Vos vero quosnam ? Neinpe 
pontiſices et senjores, et lolam gentem jpsorum, 
que verbis quidem religiose se agere dicebat, sed 
actibus proſessionem negabat. Ideo gentiles qui- 
dem, priore nequitia omissa, ſructusque regno di- 
gnos facienies, hoe potientur. Vos autem qui Dei 
filios vosmet appellatis, regno expellemini; quia 
vos nimirum Christo non credidistis, publicani 
vero ac meretrices crediderunt. Quamobrem etiam 
Deum justificaverunt : quippe quia is justus appa - 
ruit in cunctis que fecit, vos quidem ut ineredu- 
los et ingratos repudians, illos autem ceu morige- 
ros benevolosque eligens. Quamobrem de eo diu- 
tius haud potestis conqueri, id quod etiam pro- 
pheta aiebat ; Ut justificeris in termonibus nis. 
f 
* Ut in abyasum irent. 
Qui dicitur tartarus, eum appellant abyssum di- 


C vinæ Scripture. 


% Et mulier quedam erat in fluzu sanguinis 

ab annis duodecim, ele. 

Ego vero æquum non judico pretermillere nar- 
rationem, quæ poste rorum quoque memorize com- 
mendari meretur. Namque hanc heworrhousam 
domo Paneade ſuisse aiunt, ejusque adhue zdes 
in urbe demonstrari, ibique beneſicii in eam a Ser- 
valor? collati mirum monumentum permanere. Stare 
videlicet in excelsa lapidea basi, prope ejusdem 
zdium ſores, mulieris æneam efligiem, genu exo, 
manibus protensis, supplicantis specie. IIujus e 7e- 
gione aliam ejusdem maleriz statuam viri ereciam, 
diploide decente induti, ac mulieri manum porri- 
gentis; ad cujus pedes in basi peregrinum queddam 


Sto tt gor el3ng pubv, &, typ Tod xpzontitcy D herbæ genus adnatum erat, qua usque ad enen 


The vo yaixzou Trnkdiiog dvd, kefipkppardy mt 
favroluy voor patwy tvyydver. Tourov thy EvSpiavta 
Tov 'Ir,oov ex peperv Eeyov, &v MaZztutvos ths 

* Exod. xix, 8. * Matth. XX., 51. 


(35) ha uterque Vat. cod. pro eig thy Bgactlslav, 
in reguum. Corderius quoque ita ut nos se legisse 
apud Eusebium demonstrat. 

(54) Scribitur sequens historia in utroque codice 
A. et L. sub nomine Eusebii. Reapse eadem legi- 
tur apud eumdem Eusebium in Hist. eccl. vin, 18. 
Quanquam etiam in hoc suo commentario ad evang., 
ubi mentio est hamorrhousz, fieri vix pulest, ut 
eamdem narrationem autor non retulerit, variat 
tamen alter ab altero textu, initio ac fine. Ilud 
vero mirabilius, quod eum in Historia Eusebius de- 
structam statuam non seribat, in hoc commeutario 


© Pgal. x, 6. 


diploidis fimbriam assurgens, cujusvis morbi re- 
medium est. Hac statua Jesum repræsentari dice - 
bant, quam Maximinus iimpietatis suæ addilamen- 


6 cap. vm, 51. „ cap. vin, 43. 


dejectam a Maximino allirmet, in quo ne cum 
Philostorgio quidem lib. vn, 3, neque cum eus as- 
secla Nicephoro Callisto lib. X, 30, coutzruit, qui 
Staluam a Juliano depositam dicunt, et ab ethnicis 
Paneadis civibus ignominiose tractatam ei commi- 
untam. Czteroqui Asterius in cod. B. f. 85, Mazi- 
mianum scribit pro 3 enim 22 
Aben 8 terty h K Haveadt tþ Xptory othanca 
8 av8p.avra els aporbny The evepyeotag* d 
xa} tn} Magipiavoy xabatpetnvat v9v 

Tp) 799 psy4hov KuyTravityou BacthevT2v70ge 
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tum ( destruendo) fecit. Atque hæe hactenus. Nunc A taurod dudoc ic lag cd e prov inothoato. Kat tavra 


reliquum sermonem persequamur. 
% Conrocatis autem duodecim discipulis suis, 
dedit illis virtulem et poleslalem, eic. 


Per hc supernis viribus discipulos suos Domi- 
nus armabat, ut diabolica in primis agmina ei ho- 
minum inimicitias, et adversarias acies supera- 
rent; deinde a morbis et omnimodis passionibus 
jaborantes sanarent; indicia videlicet predicali 
regni cunetis hominibus præbens. Oportebat enim 
eos qui inexspectalam doctrinam nuntiabant, pe- 
regrinorum novorumque bonorum signa alumnis 
suis exhibere. Vere igitur erant regui Dei demon- 
strationes, prodigiose virtutes, et miracula, atque 
animarum et corporum curationes a Servatore per- 


Ev ravty. Ex && th th; rob M6yov wpoiwpey, 
Yuynaleodperoc &8 robe Owfexa palntac abroð, 
Ebwxer avtoic Eorayur wul tEouolar, x. v. J. 

Att tasta LVG Govapes: co taurzod padnra; 
6 Kyuptog Grkigev, ws &v tv mpwroyg 14 batuorint 
rl xai rg tx0pag Tov avipwnov xat noepirds 
ra pardtgeig xabdaipotcy * Enzita veowv % Tavioluv 
ab Oe panzvorty toblg xatanavouptvoug * YVwpt- 
para Th The xnpurropevng Raj, ß raptywy pd 
arzacy avpwrog. Expny rap, Tapabezov xt pur pa 
zatayytiovras , SAV ο] v viwv &yabov tvapyh 
onpela naptyery rote pabnrevoptvo. "Hoav d oby 
@n0ws Bo Baokefag befypara ai tepdotiar Guvd- 
pets, cd ts davpara xa) cwrhprot yay xat cwpd- 


dete. Nam quilibet sermo operibus cassus, nun- B rom Gepanetate Got Gnay , Epywv kenhog, ob- 


quam poterit firmam persuasionem audientibus 
insinuare. Propterea patratis operibus ſidem evi- 
dentem predicationi conciliabant. Si ergo verbis 
tantummodo ac vocibus temere emissis Dei regnum 
cunctis intimassent, et patriorum deorum aboli- 
tionem , quis eis mentem advertisset ? cuinam 
Deum esse persuasissent nuntiatum a se Jesum, si 
nullam suo testimonio fidem ſeeissent? Ideo ser- 
monem omnem divinis preoccupans Servator acti- 
bus, primo quidem ex inepto viiz genere, elo- 
quentizque et mortalis sapientiæ experies disci- 
pulos suos ad totius mundi correctionem delegit. 
Deinde piscatores animarum humanarum se eos 
efſecturum premonens, auctor ipse rei proposite 
exslitit ; unde eos mirabilium prodigiorum opera- 
tores reddidit, hos illis hamos animabus salutaxes 
suppeditans, ut iis captarent atque ex proſundo 
nequiltie abysso mortale genus exttaherent, malis 
ſugatis spiritibus, morbum quemlibet languorem- 
que sanantes nulu ejus; nondum enim Spiritus 
datus ſuerat “. 

© Nikhil tuleritis in via, neque baculos, neque peram. 


Secundum Matthzum quidem “, auri et argenti 
xrisque possessu jis interdizit, ſuturi præsecius. 
Animadvertebat enim fore ut qui morbis ab eis li- 
Lerarentur, et insanabilibus malis immunes fierent, 
cuncta sua palrimonia jis cedere vellent. Quare 
id præoccupans precipiebat ne gratiam cavpona- 
rentur, neque dona' Dei venalia haberent. Verum 
Secundum reliquos evangelistas ipsumque Malthzum 
non sinens eos virgam, neque peram, neque calcea- 
menla, neque duas lunicas , sed neque panem pe- 
cuniamque portare, cum peregre essent proſecturi, 
hine capiebat experimentum illorum fidei et ala- 
critatis, si quidem jussi pauperrimam vitam dege- 
re, neque ipsius quotidiani alimenti curam gerere, 
neque Secundam tunicam habere, neque calceis 
uti, cum tamen universum orbem peragrare debe- 
rent, nihilominus jussa haud detrectarent. Sed et 
2inni pecuniz amore, mundanisque curis carcre 
ea cap. 1x, 3. 


© cap. ix, I. “ Joan. vn, 39. 


r à layuon neioua SEbaiov N oa toil; Ax pou 
peEvorg. Atd tals &' Epywv Emmtehouptvats npatect 
riot tvapyt, napetyov TO xnpuypartt. Et youy g- 
aols HN lo za) gwvals elxh npoyepoptvats Beod 
Baoukefav els drag FC, xatdhucty te tb R- 
Tpwwy dev, tic àv abroĩg napsaye thy voy; tiva & 
av Enztoav Geby clvat thy "Imoobv xatayythhovies, 
pro piav && Klett th paprupla mpordyovieg ; Ab 
hr 6yov Oeixalts nporap6avuy tpdiecrty 6 Z- 
Thp, Tpwra pty Gventtnbevtoug Thy Tplrov, Meywy 
Is xa ooplag Ontnh;g antipoug tobs avrod pabrnia; 
d xaropdwart The Bing olxovptvng tpoeyetplicto · 
xi , uywy avOpwrivev tort curvy p- 
ghIag abrobg, rormthe avrds tyivero the Enayye- 
alag se napabiguv lavudtwy AHA, abrovg 
arztpyatecto, Eyxiotpa ravra yuywv cwrhpia d 
de doe abrol;, ws &v ' abriy caynvetory xat Av 
xotey Ex 705 The xaxlag go th Ovntdy tg, 
TVEV pare novn,pe puyabetovres, xal dona vd xat 
pakaxlav lwuevo Ent the Emtayhg The ab rod · o 
Tap tv lvsdha Sedos vov. 

Mn&er alpere elc thy dd, ute fdcò ou, ute 

a par. 


Kara hv obv MarbaleY ypucos xat &pyipos 
al yarxov Thy xtThoty avtol; d,, mpoyvuart 
79V ptovrog © ovvewpa yep, ws Spa of th; vicoug 
ur avrwy Oz pantu0nobpevet xat tov avietwy &nah- 
azyr,56pevo. nabov, Elelfoova. . niviwy abtol; 
Ov brapyoviuy txywpety * Ted Tabra rporabiy :- 
erte do, wh xanmeverv thy yapry pint ninpartery 
Th tx Ozov naparvny d xath && vo Lormobg 
x thy abtdy Mar EU ph tntperwy avrols phre 
gbd, He theav, AH Ln para, wire 640 N- 
TOvas, ans ut Aprov, ute apyoprov Endyeadac, 
pEovrag tn' 4acbanns orthiecdat, Joxtuhv v 
abr rwlorewy 78 xa) mpodupiag Eaubavev, et, cap - 
ayyerdtvieg thy Expwg axthpova Biov perifvat, wg 
ust the tpnp4pov coil nptvoay mouiolay, n- 
& deb ce pov t xt ohat yirova, nt bnodh pac xpt- 
chat, ptovreg thy obpracav kN ονE, em olxou- 
utvrv, wh pavyney 74 rapayyt).patt*t (hs xal apt 


e Matth. x, 9, 
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COMMENTARIA IN LUCAM. 


Loy pnpdtoug hp pdviiids ts v Blov Gefy a elva: A des voluit. Porro autem contestabatur , hae illis 


BounSpevog. Tavra dt HtfpLͤ ͥ , ws &v c x Oc 
bopdrtwy tavty rn, avtoly bodnoopevuv, e xa avrol 
ag tavtiy Thy xati\inov Biov Eniiiov The thy 
0elwy xapiopdtwy xthizws NApaxeud;ory * p- 
feet yp &porbhv ta Torhoacdai ral aviixatal- 
AASGODAt, drodeyoptvoug ptv nzpe tov Beod ths o- 
T1 plovg xa ebepyerixag avOpwnuy dE g, avaiidt- 
dzyreg Tt abr dnaxohv Tov abtod 1:apayythipatov, 
Tpo0v play ts xa npoaipeory tevOtpay the tp; tk 
Burixk ovurabelag, AUA xa! nhovtov obpdvioy 
Tal; avrov Guyals dnodeyoutvors, The Ts vo Gg , 
Bacthslag &bpaboacry tgoltatoptvous , ry tl de 
xarappwelty yphvat det bet + xa hee ypundy, nice 
yohpara, phre 7: Tov nap* evipwunog Ttuluy En- 


a Deo datum iri dona, si vicissim ipsi dignam di- 
vinis charismatibus vitam essent ingressi. Oportere 
enim muluam quamdam esse retributionem, nempe 
a Deo accipere salutarem atque beneſficam homini- 
bus poleslatem , vicissimque ipsos obedientiam 
mandatis ejus exhibere, promplitudinem et propo- 
siium omni mundi affectu liberum. Sed et cale- 
slibus opibus animo imbutos, et regni Dei ar- 
rhis instructos, oportere terrena despicere judica- 
bat: neque aurum, neque divitias neque aliud 
quiilvis apud homines pretiosum pensi habendum 
pre collato ipsis ceelorum thesauro. Sed et milites 
eosdem regni Dei conscribens, expeditos esse eu- 
rabat ad committendum cum hostibus prolium. 


5 ον Hh Tod napanyebtvrog avrol; opavicy B Propterea sine patrimonio esse volebat milites suos: 


T0979. AMA xa), orpat:wiag avtobg The Tod Ozoy 
Baocislag enore) ov, c wvong napsoxevatey tn, thy 


elenim Nemo militans implicat e mundi negotiis , 
ut ei, a quo conscriplus ſuil, placeat e. 


npdg robe viixetiutvous . Att tavra dxthuovag elvar mnapyve robs aro) orpatwra; * Ent 
Mn6elc r freude tpxdexera raig rov Blov. xparparelaig, Iva th orparoloyyoarr: don. 


Kal eig iV dy olxlar elob.l0nre, det pv ere. 

'0 ptvro: Kuptog, Enzidh yonuatwy rat yours 
rat &py3poy xat yirwves Cevttpen, nkong ve ndp- 
Caws Thy xthory Tols patnral; amnydpeuasy, ths 
a@xooudwg E, thy Marbatov, &mwg ed p Tpoghy 
ad coc noptobh ora, avayxaliug Giexdye: did Fuhre 
Miywv * "Aftoc d Eprdrnc Thc Tpogne avrod. Kal 
vob Heye Tpoghs pdvng Emtptmuy Xotvwvely tolg 
t02.ovarv avrol; - perabiddvat © tocobroy &' anoys- 
peodat ouveywpe:, Zo alrapzes hv avipt, pb 
Eph uepov Epyaclav Eauthy peptofluxttt, Tpophs fe- 
72)abetv. Uitw youv xat vlg & KFV ob protoug 
Tov ebe peo elonpdtterbat, Awpetr rap, nav, 
&1d6trs, Ewpetr Gore * vil N Th; mp) Th xhpvu- 
Tua oy2kng vd x tpactas, evil ts Toy novwy 509 
oOpAT0, og vοονν] v ate optvous Topelay elxb; 
fy droptvery abrobg, wovng Tpophs mh; dvayzalas 
Leva, petalaubavery Rt tavrng wh tols tuyobor 
xorvwvely, unit naps Tov raptyery thehdviuy abaca- 
virus Maubaverv, pdvous Tt robe Along th Ae 
rind olg xa) peyiorny &pabhv The Tpophs Tpo- 
kaubavovra; aviikibdvai, elphvny abtol; xa) Tx; tod 
Ozod Staa ràg ebayyehtoptvorg. Tabra © àvνhονοναο- 
Ow; tolg th; ares Hνν,f orpatiwratrs naphve: * 
Tpopaprupovutyg ph yprudtuv tpicobat, und d- 
vog Th Napf ⁰ xthpuatog jixpod f sro, cle 
&:pov & tavverv Gxtnpoatvng* The Ts Egnpepeoy 
Tpoghs ph tolg nov, I vlg Sl povors xorvwvelyr 
x2), pr, naps robrwy npolxa ehm Thy perd- 
And, npoavelraviag it xe npoevepyesrhoaviag 
ral; cap kau, eloyiatg. — Nepropatas vo par 
O0nta; 6 Küptog tvOtog buvdper: xat tols giloropors 
T:apaiveceay, ebgwvous abr⁰οεe. ola Geo Bazmeiag 
oTparura; anpyactueve; EAN, Giiacxdkoug 
xa lar po tolg "Joudaing, pupiuy avrol; tnopevous 
rab wpotivoug xa) xhpuxac, Of &t xatk tabta 
trolouv, xat navizy9) reprtionv, Og wiv Ciigoxakot 


7 If Tim. u, 10. „ cap. IX, 4. * Malik. x, 10. 


Et in quamcanque domum intraverilis, ibi manete. 


Dominus quidem pos iquam divitiarum et auri at- 
que argenui, duplicisque tunicz, et cujuslibet sub- 
stande possessionem discipulis vetuerat ; deinde, 
ut sequitur apud Matthzum “, quomodo alimenta 
habituri sint, necessario demoustravit. Ideo dicere 
perrexit : Dignus est operarius alimento aue. ldqum 
aiebat, volens alimoniam tantummodo participare 
ab iis qui daturi erant : tautumque sumere permitl-, 
tebat, quantum nutrimenti homini ob diurni ope- 
ris mercedem satis est accipere. Sic ergo his qua- 
que licere haud sane beneſicii remunerationem 
exigere, Gratis enim accepislis, inquit, gratis date; 
sed pro impensa predicationis opera, proque cor- 


C poralibus laboribus, quos ab iis exantlari in tantam 


expeditionem missis opus eral, aliud nihil oportere 
quam necessariam alimoniam accipere: atque hanc 
ipsam non ab omnibus indilferenter sumere qui 
dare vellent, sed eos tantummodo hac muneris ac- 
ceptione honorare qui digni essent, et qui ma- 
ximam jam 'pridem dati cibi remunerationem ac- 
cepissent ab iis qui pacem et cum Deo reconci- 
liationem evangelizant. Hazc consentanea regni sv! 
militibus monebat ; testatus antea, non oportere 
opibus inhiare, nec cujuslibet omnino sive magne 
sive lenuis rei possessioni ; sed paupertaiem sum- 
mam sectari. Quin adeo, ut diximus, ne quutidia- 
num quidem victum ab omnibas indifferenter, sea 
a dignis tantum parlicipare ; neque hunc ipsum 
graluito, sed opera in an:ecessum prestita, et im- 
pertitis suis erga illos aenedictivnibus. — Sic ita- 
que superna potentia et 8apieniibus adhortationi- 
bus communitos Jiscipulos, expediiosque jam Dei 
regni milites constiiutos, misit eos magistros ac 
medicos ad Judzos, ut his innumerabilium bono- 
rum nuntii essent alque datores. Hi vero ita ege- 
runt, ei quaquerersus discurrentes ceu magistri 
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evangolizabant, cen medici sanabant, et sermones A <ayyehitdpevo, dg & latpot Ozpantuovres, xa to; 


suos operibus miraculisque confirmabant. 


7 Audivit autem Herodes lelrarcha omnia 
que fiebant ad eo. 


Sab Servatoris adventum jam dissolutum ſuerat 
Judæis avitym regnum, dissolutum etiam proprio 
jure vivendi privilegium, et libertas, ac regulare 
sacerdotium. Et legitimi quidem principes nulli 
erant, sed Herodes ejusque liberi Agrippas atque 
Archelaus, genere exiranei, a Romanis imperium in 
Judzos acceperant ; quorum regio in letrarchiam 
fuerat divisa, totaque gens Romanis erat stipen- 
diaria, quæstoribus censum per singula capita sta- 
tuto tempore exigentibus militari manu. Propierea 


L6youg Tix Tov Epyuy xat Twy onpeiuy toro pave. 


"Hxovoe 68 Hphònc 6 rerpdpync Te ywduera va” 
avrov Xxavta. 

Ex th; napouclag do Lwrhpog, Aekuto utv 
Toubalor; hin noundv T4 The &x npoyovey Bacihelag ; 
uro 88 cd The abrovohlag xal tevbeplas, vd te 
Ths tv0Eguor lepwotvng. Kal of ptv xatt vious &p- 
Lovreg o daa abtolg * 'Bpwing & xai of vo- 
Tov raid; 'Aypinnag xat *Apythacg, Td yeveg A 
pukot, naps Pwpaluy thy xat* abrov Hoav &pyhy 
Cynexeipraptver * bifipyrs de el; rerpapyiay ij xwpa 
abt 76 te Nd iOvog Wndpopoy xabtiothxer Pu- 
paiog, thy xv xatz xepalhy Emtperwy xarte 


cum Dei reguum Judzis primo predicare jussit B zatpoig clonpatroptvuy oby yerpt orpatumrixh. Alb, 


digcipulos suas, pereuntes oves domus Jaraelis Ju- 
deus appellavit “. 


rie Toy Bcou Bacikelag dd xhpuypa npwrot abrols 
tnzayyAiery 6 Luthe tolg abtov pabnrals napaxc- 


Mevcduivc;, 'ixodwidra xpitaru olxov pH avtov; wwpart. 


* Yam qui me erubuerit, et meos sermones, hunc 
Filius hominis erubescet. 

His peroratis, quod nempe discipulos oporteret 
imitatores ipsius fieri, neque mortem defugere, ne- 
que anime propriz vitzque parcere propter spem 
in Christo collocatam, commode continual, seeundæ 
su divine mysteria tradens manifestationis. Valde 
autem idonee 3c necessario hc alebat illis, qui 
cruciatus ejus causa subituri erant, et usque ad 
mortem decertaturi, premia scilicet tanti agonis 
ſutura proponens. Opus enim erat, ut qui eum se- 
querentur, ejusque vesligia premerent, et propriam 
quisque crucem sumerent, prout ejus 'exemplum 
docebat; accurate quoque noscerent quisuam de- 
mum is esset cujus causa tot tantaque essent pas- 
suri. Tempestive autem Filium hominis hoc loco 
appellat eum qui venerat, ut Danielis vaticinium in 
mentem revocaret, quod est hujusmodi : Et ecce 
Filius hominis adveniebat in nubibus, et usque ad An- 
tiquum dierum pervenit. Et ipsi datum est imperium 
et honor, et regnum . Sed cum Petrus ipsum esse 
Christum conſessns est, et Dei vivi Filium, ex eo 
tempore cepit illis significare, multa se pati opor- 
tere ei occidi. Cum autem idem mortis contemptum 
imperaret, et se multa pati debere, tune sane op- 
portune de secundo et glorioso adventu suo verba 
leeit, ui eognoscere possent, quis demum is esset tot 
tantaque a Judzis passurus, quisve illis certaminis 
pro eo sustinendi ſruetus ſoret.— His ad discipulos 
dictis, magnoque et arcano mysterio secundæ su 
maniſestationis ipsis paleſacto, ne oratione tantum- 
modo solisque verbis videreiur persuadere, neces- 
sario ad opera venit, ipsis eorum oculis divini regni 
sul objiciens imagine. Quapropter cum dixisset 
fore ut ipse illum erubesceret, qui se erubuisset, 

quo tempore cum Patris sui gloria adveniet, deinde 


7 cap. Ix, 7, “ Malth. x, 6. 


(55) Secunda Theophania in mundi fine. Ideo illa 
prior, qua se Verbum in carne maniſestavit, di- 
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D cod 02v@tou nrapexiievero, tiibate &, di Gel ab 
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'* cap. Ix, 26. “ Dan. vn, 13. 


citur interdum in codicibus nostris, distinctionis gra- 
tia, eyangelica Theophania., 
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de hic aslantibus, etc, 
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* Azsumptis Petro et Joanne atque Jacobo, etc. 


Et in (ransſiguratione quidem tres lantummodo 
prodigiose ipsi> ostensum digui fuerunt ceruere re- 
gu. um eœelorum. 2 vero consummatione cum 
nou sine paterna majestate Dominus adveniet, haud 
jam Moyses tlanlum aique Elias ipsum comila- 
buntur, neque tres tontum discipuli aderunt, sed 
prophetæ omnes, patriarehæ, justique homines ; ne- 
que in excelsum montem, sed in eœlum usque di- 
gnos sua deilate perducet. Tunc deitas ejus splen- 
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gitari potest vel sensibilis vel intellectuals creata 
lux: quandoquidem ipse lux est que illuminat om- 
nem hominem venientem in hunc mundum. Tunc 
eliam ſaciem suam revelabit. Non enim, ut clim 
Moysi dictum ſuit, Posteriora mea videbis, vultus 
tamen a le non 8pectabitur'® ; non sie, inquam, lune 
quoque se gerel ; sed ita semet sanctis exhibebit, ut 
omnes dicere queant : Nos revelala facie gloriam 
Domini speculantes, in eamdem imaginem trensſor- 
mamur de gloria in gloriam . Tune vero baud nu- 
bes clamabit, neque de nube Pater teslificabitur 
Filio, sed ipse per se, absque ullo operimento vel 
interpreie, reapse unigenitum Filium suum supra 
omnes $anclos glorilicabit, consessorem suum re- 
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nem principatum consliluens. une baud jam, ut 
tres olim soli discipuli audita in monte voce iu ſa- 
ciem prociderunt ac pertimuerunt, sed omne genu 
flectelur cœlestium, terrestrium et infernorum “. 


#: Vox de nube ſacta est, dicens, ele. 

Vox paterna ex nube, nam sie Deus apparel, di- 
gnitatem Filii Christo ati&tabatur. Oportebat enim 
haud a solo Petro cognosci, eum esse Christum Dei 
vivi Filium, Neque ipsum Christum tantummodo te- 
stari Petro acceplam a Patre cœlesti de se notitiam; 
sed ipsam, inquam, paternam vocem veritatem di- 
cli quasi sigillo conſirmare, testando ipsum esse 
Christum Dei Filium; eique esse auscultandum præ- 
cipere. 


# &i quidem ibi ſuerit filius pacis, requiescet guper 
illum paz resira. 

Viden' quomodo ante perpendere, neque omnibus 
incaule se commiltere hortatur, sed et ipsos priores 
initium beneſicii ſacere, et priores de proprio aliis 
tribuere ? De pace autem hie agitur, qu Dei mi- 
liium vox propria est, qui victorian de hostibus re- 
tulerunt. Ergo inimicorum persecutjonem , hosijun 
exitium, benevolam cum Deo reconciliationem, sub 


* cap. ix, 28. “ Exod, xxxw, 23. * I Cor, m,18. % Philipp. u, 10. 21 eap. ix, 34, cap. X, 6. 
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pacis nomine dignis assignabat. Iuaque data prius A vue &voua rote afforg mpobitvr. Tavtyv Toryapoby 


hac pace illorum animabus, qui se hospitio recepe- 
riut, inne demum alimenta ab jis accipere suadebat. 
Quamobrem necessario premonebat, ne in omni in- 
differenter domo hospitarentur, neve quemeunque 
hominem dignum judicarent cujus hospitio uteren- 
tur; sed exquirerent num quis in civitale esset vel 
in agro, bonis actibus sanctaque vita conspicuus, 
qui regios milites posset virtutis xeniis excipere. Si 
quando autem hujusmodi 'aliquis {inveniretur, tunc 
hujus lectum subeuntes, militiz suæ arma in pri- 
mis exponerent; sunt autem -hac pacis symbola: 
ideoque et hospitem et universam domum ejus pa- 
ciſfica salutatione impertirentur : deinde illie mane- 
rent, neque abscederent, vel de domo in domum 
irent. Sic enim exquisiti examinis indicinm dedis- 
sent: nam temerarium et subilaneum, non est sta- 
bile neque constantis moris. Ideo monebat, ne vel- 
lent antea commorari, et deinde notitiam exquirere 
quo facto ad alium transirent cum bospitis injuria. 
liem si et hie posterior indignus hospitio com- 
periretur rursus illine etiam discederent, voluntariam 
inimicitiam conlrahentes, posiquam pacem suam 
ad indignos projecissent. Sed enim oportet prius di- 
ligenter inquirere, utrum aliquis dignus sit; deinde 
ad eum accedentes , pacis bonum communicare ; 
camque abunde non ei tantummodo qui optimum 
teslimonium habet, sed toti quoque propter eum 
domui. Quod si digno aliquo excipiente regni mili- 
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tem, ſorte evenerit, quod sæpe in religiosi hominis C 3g; ofzy foocboug ele yivealat, yovtag , abe- 


domo fieri solet, parentes aut ſraires aut alios gene- 
re propinquos adversari ac bellum ciere non modo 
contra repulsum advenam, verum etiam contra ho- 
spitio honorantem, necessario horum quoque men- 
tionem Servator non neglexit, sed prædietis addidit: 
quod si digna domus ſuerit, veniat pax vestra super 
illam; si minus digna ſuerit, pax vestra ad vos re- 
vertatur. Vos quidem non eum solum qui bonum 
teslimonium habuerit, quique vestro accessu dignus 
ſuerit, pacis benedictionibus impertimini, seal ettoti 
domui ejus, id ent ſamiliaribus atque cognatis, pa- 
cilicam salutem dicite, vestrumque oflicium abun- 
danter aique copiose ad parentes, fraires, cognatos- 
que, et iotam hospitis domum effundite. Si ergo el 
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hi vestra benedictione digni comperti ſuerint, veniat D 0ztzv xa) obo: ths bpertpas οοννοi,,ꝗ Afiot, E0Ew i 


pax vestra super omnes, ceu ſilios pacis. Sin contra 
hostes osoresque vestræ pacis visi ſuerint, ac nulla- 
tenus ea digui, tollentes, inquit, bona vestra ab indi- 
gnis recedite, paxque vestra ad vos revertatur, ve- 
stra scilicet benedictione ad vos redeunte quia par- 
tes vestras implevistis. 


* Et in quamcunque civitatem intraveritis, et 
susceperint vos, eic. 


His verbis rursus ipsos jubet pradicare Dei re- 
guum, idque jam propinquum nuntiare : neque va- 
nam neque sine demonstratione orationem habentes, 

3 cap. x, 8. 

(56) Cod. tnzfwptver. 
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qui apud illos ſorent infirmis, neque propterea quid- 
quam ultra quolidiana alimenta aceipientes. Quam 
rem ita edixit : Manducate que apponuntur vobis. 
et curale infirmos, qui apud eos sunt. Quia vero 
illud obstabat, nempe si ergo nemo dignus vos ho- 
spitio recipiendi ſuerit, quid ſactu opus erit ? con- 
Sequenter audi quid hac super re in sequentibus 
dicat : Si quam vero in urbem inlraveritis, minimeque 
ros exceperin!, eie. 
Cum ſortis armalus custodit aro gunm, ele. 


Fortem quidem dieit diabolum , qui adversus ho- 
minum genus prævaluerat. Atrium ejusdem appel- 
lat terrenum a mortalibus habitatum spatinm : pos- 


Th inidelfag 76 iel note Eleyev © Tavrd co g sessiones vero ejus illa omnia quæ olim Servatari 
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ostendens aiebat: Hec omnia tibi dabo, si procidens 
adoraveris me, nempe cum in excelso monte cun - 
cla illi mundi regna gloriamque ejusdem ostende- 
bat. Sed olim quidem ha possessiones ejus in pace 
erant, auſerente nemine. Sed cum ſortior eo super- 
veniens, eumque oppugnans vinculis alligavil, iune 
ei ejusdem armaturam abslulit cui confidebat, et spo- 
lia direpta distribuit. Porro armature no; 
bolici polytheismi errorem innuit. Arms enim dia- 
boli sunt dæemones ubique terrarum conslituti, au- 
xiliares ejus adversus homines tyrannidis. Spolia 
quidenr erant ejusdem, hominum anime diabolicis 
armis in caplivitatem abductz ; sed enim illum quo- 
que horribilem tyranuum Christus vinculis irre- 


Xptords beopols p je, xdoav avtod bieoxtbace C liens, universam ejus armaturam dissipavit, dæmo- 
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nes videlicet et impuros spiritus, et adversarias 
potestales. Spolia vero ejus', gentes inquam tyran- 
nide ipsius quondam opyressas, velere serviiuie om- 
nes ereplas, ducibus suis tradidit, videlicet nutu ejus 
pro celorum regno militantibus, id est apostolis et 
horum sueccessoribus. De quibus spoliis mire pro- 
elamatum ſuerat in prophetia dicente : Rex virtu- 
tum Dilecti, speciei domus dividere spolia . Signa 
vero hæc sunt maniſesta divini regui prosternentis 
ac destruentis quemlibet principatum, poleslalem 
ac vim, et diabolicam omnem polytheismi tyranni- 
dem: quod regnum jam in orbe inter homines pra- 
valere incipiebat. Idcirco ait Servalor : Quod gi ego 
in Spiritu Dei ejicio demonia, ulique pervenit in vos 


rc 6vf pry Emtepatety &pyoptvn;. At not Lu- D regnum Dei *. 
- thp* EL & er & DNvyevuar: Geo ix6gdhlw Th Cayicria, dp E0acey &5" vpdc j Sacwiela rov 


Geoð. 
Ora òd xpoogepweo tv 116 tal Tag curarrac, 
x. r. A. 


Oöro dra gpovhparos abroug Enkhpou xat Oap- 
ooug 3:4 Tov HE, abrobg Ocfou Iverpatos tnray- 
Taba 8. avrod yap xa Guvapobodar elbe Hy 
abrobg. Kal xi. yap ob Epikiov raApacthpatcy R 
04poovg xai npodupia; tpnlpracdar AH,; nos 
8 ph dap, ywpetv L fyepoviee N Pacihixa 

% Cap. x1, 21. ** Mallh. Iv. 9. 


% Pgal. Lxvu, 15. 


© Cum autem inducent vos in 8ynagogas, eie. 


Sic ergo illos bono animo esse jubebat et ala- 
critaie replebat, dum divini participes Spiritus esse 
allirmabat. Quidni enim fiducia eos, conſideutia, ct 
alacritate plenos esse oportebat? Quidni audacter ad 


' judicum regumque tribunalia ire, cum pramoniti 


ſuissent non debere eos meditato studio apud ma- 
7 Matth. zu, 28. Car. zn, 11. 


(57) De forti armalo, id est diabolo, qui a Christo ſuit debellatus, breriter dicitar etiam in Theo” 


phania, lib. 11, 57. 


Parnol. Gr. XXIV. 
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gistratus semet deſendere, sed aliam quamdam ad- A 8&:xaortpia, of zpopenatnxdreg, v wh a tex ol 


fore herentem ipsis divinam virtutem, eujus in- 
slinetu judicibus ipsisque intrepide regibus respon- 
suri essent? Hac dicenti magistro congsentaneum 
erat discipulos facile credere, ac nullatenus dubi- 
tare; quippe qui sermonum horum pondus in su- 
perioribus dietis exploraverant, quibus dem opera 
ſecerant. Qui ergo infirmos divini verbi virtute ro- 
boraverant, morbumque apud homines insanabilem 
lepram el alias corporum passiones purgare potue- 
rant, et noxlos hominibus dzmones pellere haud 
ullis curiosis præstdigiis, sed sola a Christo attributa 
divina gratia; eur vererentur inferioribus his tri- 
bunalibus intrepidi astare, et cum magistratibus ac 
regibus digceptare? Cur denique fiducia non auge- 


Are ng povrroptvus Tolg Epyoucrv &nokoyel- 
chat, Dan 84 71; iv abroly EvOzog t. Gt de x 
tre Ruf axatanihxtw; HA x abrols 
Baotkeds: ; Kal rab N Mνοατνν To Cidaoxdiy Gxd- 
Loubov tv tobg pabnri; dbiordrxerwys MOTtELELV, xatk 
unds⁰œj te Tp6nov &pgibdlug Eyerv, mpoerneorag 
ci . nel I c) EyTtpootey Emmy yeh- 
ptvev, Ov vi Tt{ory ανννν, Epyog napethpetony. 
Oi youy &obevoivrag M6you Buvdper Ocfou provvUvteg, 
voc Te thy aviatov tv avOpunog kinpav xal v 
zd RN Tov owjpdtwy &noxabatlpery olol te, Cal- 
evg te upaviixols &vOpwnuy thavuvery ob Gd d- 
vog repitprov payyavelas, ö i pong the On ab- 

Tod yopnynbciongs abrols tvOtou x&ptroC, TW; 00% 


rentur, propler daudi ipsis Spiritus promissionem ? B tune, xa\ tale dc utti pie tolg c rob t ne pi- 
pviv ptovrag Gixartnpiot; Napeovdvar, hyspdo: vc xa ga bakely RN‘, Tag & o ine 
ov tmibaparty th tnayyehla mob bobyooptvy abrol; I veοE&,: o 


* Nolite 8olliciti esse * veslr@ quid manduce- 
lis, etc. 


Hæc alt Dominus cohortans nos, ne escæ corpo- 
risque commodilatum necessariam curam esse pu- 
temus; neque id temere faciens sed rationali ar- 
gumento magisterium suum roborans. Hortabatur 
enim dicens : Ne 80lliciti sitis quid manducetis vel 
quid bibatis vel quo induamini. Nonne anima plus 
ent quam esca, ei corpus plus quam vestimentum ? 
Et hoc quidem primum argumentum est, demon- 
strans non debere quemquam de se esse sollieitum. 
Nam si alimento, quod de terra gignitur, major 
meliorque est atque pretiosior hominis anima, que 
rationalis est et intcllectualis substantia, quamque 


M pepyware rj Vuxñ ndr xi pernre, *. r. bs 


Kal rabra tov Kuplov funde trmidapotvevreg, wh 
ea rp) Tpophs B] Fvexev Tov Tod owpatog 
ypc wv peptuviy, xa obx Doylorwg rporptnovtog, 
o Tapactea & loyiuxf, napapvulouptvoy thy dia- 
oxanlay* ae i yap A Mh pepyortonte ri pd- 
Tnre i ri &r8608008. Obyl i voxh xdlelwr tot! 
Thc Tpognc, xal tò c ror &rSvpuarog; Kai npwrog 
ptv obrog ovioyiopds, cuviyuwv, tre ui St eva 
rep) tavrov pepruviv. EI yap Tpophs, the and yd 
puoptvng, peltuy xat xpeirrwy, xat Tuuripa Tvy- 


_ yaver © avOpwnoy f, loyixh oboa xat voeph vi 


oia, Tavzny t ph ovoav el; th elvar naphyayey 


minime exsistentem ad exsistendum Deus perduxit, C Ges, xat cadre H t pepryvhonc: tec. 


nobixque minime de ea cogitantibus atiribuit, quos 
animatos rationalesque ſecit, cur de re deteriore, id 
ext esca, $olliciti simus? Nam qui rem potiorem 
dedit, is que usui huic sunt dare non impedietur. 
Ei de corporis indumento idem sermo valet. Nam 
si in conſesso est animantis corpus incomparabiliter 
melins esse, quam quodvis exterius huic impositum 
veslimentum; et si lolum corpus vite anlmæque 
particeps Creator constituit; cur sit ambigendum 
utrum ipse possit quod deterius est suppeditare, id 
est vestimentum, a quo nobilius circumtegitur ? 
Atque hoc primum demonstrativum argumentum est. 

Deinde et altero exemplo utitur dicens : Respicite 
rolatilia celi, quoniam non serunt, et Pater vesler 
celeslis pazcit illa. Nonne vos magis pluris eslis 
illis **? Nam $i bis, quorum pater non est, nempe 
volucribus, suſſicientem escam preparavit omnjum 
curator et provisor Deus, cum vos ad ejus imagi- 
nem sitis conditi, vestrique propler intellectualem 
ralioualemque $ubslantiam pater sit, cur vita ve- 
sir curam non geret? vosquu adeo securos non 
alet, ceu pater filiis prompte suppeditans quæ usui 
sunt, magis quam cli volucribus, quibus sine la- 
bore, sine satione 21que aratione escam prabet, 

*® Cap. zu, 22. % Malth. vi, 23. ** ibid. 26. 


tpYwyovs hui; val loyiuxovg Enepfactueves (58), tf 
Ip ppovriterv Nee Tod yeipovos, ö et i Tpo- 
oh ; 0 yap td xpetrrov Sewing obx abuvathoet e 
Th xperoit; avrob napacyetv. Kat int the Tob o. 
patog repibokhg 6 abrdg Jg. EI yap evwpondynrar 
Th Toy Twou owpa tnapabttty ouvyxpiott xpetrrov e- 
vat Tod ES avrh nEpixeitiutvoy tviypatoy, th & 
Gov adh Cue pertxoy xat hut; 6 Anovpyds 
ab rde ouverrhoarto* of yoh aywvty ph Spa abuva- 
Than td xeIpov Tapanyety, toiro 8“ w th EvBuua, 6 
dd xpetrrov dnoornodpeves ; Obrog ptv ov npwrog 
@robs txt; ovhhoytopds. 

Kai &vrEpy xtxprrat rapabetypart Mywy * Eu- 
Bltyare ele tùẽ xerewa rov obparoð, tr: ov c - 


D ,ovct, xal d Hur ho bh? d oipdrioc trptper avrd. 


Oòx ùusĩc ũ. l. lo Ezaptpers avrov ; El yap vod- 
rng, Ov uh rathp tuyyaver, ca d dv mh ccd, 
rde abrapxovg Tpoghs npobvonoey 6 md Gndviwy 
X70<pwv xat mpovonths Boks, LuOv tav xat* ebe 
Thy abtod nero pivuy, ik thy iv duly vocpiy xa 
doyuxhy obgiav rathp Tyydvey, TO; od nicav N- 
oec. The Twh; ppoviida ; xat Bptder ye Lui; ape- 
pipvw;, ofa tathp viols £5 troluoy naptuy th pe 
Thv Ape la pov A vlg mrervdl; 293 ovpaved, off 


(58) Animadverte Eusebii sententiam de singulis a Deo creatis hominum animabus« 
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@&xorratwy £37:apra x] avipora, 7x e Tpoghv A Petre nimirum vestro vitam illis simul escamque 


woplos va, do UH % Natpds õh⁰νοðο xat Gwhv ab- 
roc xal Tpoyhv Swppivoy. Lys © axpibig tr 
Tpot por] Twy avtod palnuy ooy anky apa 
hatt IG Tov dGywv Exphanto Canuv oVr d Epre- 
cd o x7 voy 008} phy ty0owy Epnpdvercey, dal 
o 6pvewy &nkvg elne, An K tour v h 
gapxogayel, 74 & yhv oreirat, ⁊d © dinogayet. 
Ard rd vexpobopoy R gapxobipuy ayopicag th 
on ppoyiya Twy TetELVWv, xat tavta Inlwcng bid 
Toy pavai* Ov oxeiporoitr oves Bepitouvcty i 
ourdyouoy ele dad. al d Narthp tuar 
6 ovpdrioc ti ei avrd* cob 7 avrov tughvas 
rc! vynhoneth Tia v npoetnety abr obpavoy N 
Terva, vo avrov pabyric int thy dpolwarv The 


largiente ? Solertissime autem in hac ad 

suos adhortatione, haud generali aliquo irratioua- 
lium animantium exemplo usus est, neque item 
serpentium aut ſerarum, neque jumentorum aut 
piscium meminit, neque avium simpliciter, quando- 
quidem et horum aliquæ carnivore sunt, alia in 
terra pascuntur, ali se invicem vorant. Ideo a 
cadaverum caruiumque voracibus, seminibus pasci 
solitas secernens volucres, atque has his verbis de- 
siguans quod nempe neque serunt neque metunt 
neque in horrea congregant, et tamen Pater vesler 
cœlestis pascit illa; easdemque alte volitare signiſſ - 
cans, dum sicut coli volatilia discipulos suos ad 
simile alimenti genus capessendum bortabatur; 


doc Tpophs Tmapwpa' &,” xat zA thy 4ndb:i&iy B simul ipsos ad contemplandam universalis curatoris 


The Tt:&viwy tgdpoy tpovolac napanturuy abtobs, 
cg &v tex palpsoda: Tovaptvous tx To napatiiyua- 
dos, dri nokb pdkov abtwy i Twv TETE VOY TOY O- 
pavou the Tpoyhs gpoviiet 6 obpdving abtoy Nlathp. 
llatipa & xakwy obpdvicy, SHH piytiorov Efemai- 
$&vev. "Ovrog yap Natphs oawpdartwv 70d Thy ofpxa 
onepavtog Exdotw, bvtog & xa Ila ce obpavio tob 
Thy Loyuchv N voephy E. tv H bnootnoa- 
utvov, tf xph pepruviv; Obyt hxpibog nenetobar, 
dri c npG6repov Hi 6 xath gyuorv xal xpeirrwy 
Tathp mpovohocetar N TWy eri TOY obpavon, & 
di Thv avroy npdvoray ptyps xat brd k 
vv, Togautns de trulyou Tpoghs evnopel, we eb- 
Tpapih xal loyups xa: tþpwptva tuyyaveiv; Kart 
& Thy Andy Mywv 6 Kyuptng* Kararoyoare robe 
xdpaxac (59), e, tt tupaive:, Toi; nV yap onep- 
pokdyorg Twy TIT, vwy Eroruoripa tort tpogh , tolg 
dd oapxob6pors , GInep oi xbpaxes, Gvoyepeotepa * 
an' Spy ovet 74 rotabra Tpophs Ape Gia thy 
vr, Extitauivny cv,. Kal tpizy cuiio- 


yrope ele md ard typhro Meywy Ne & e dhe 


wepyroy Evraru xpoobeirar Ext thy nAixiay 
avrov anxuy ira; EL oor oor 8&ldyioror d- 
rao0e, xepl roy lo:ixwr ti pepyurare; "AM el h- 
Telg olxeiz ppoviit. nwnrotes npoodhxny tauryh vod 
awpato; NV,, à ot tf po CL tov the 
dic A pοονο, pepruvhong vie old; 7' &v en pe Th 
meaeurh vo gl yevousves, huipag pills $racrnua 
I xarghy Bpayiratoy Gpag bavip nepivohoat * tf 
xph Reh HHR. S bnorptyavras To Ge 
thy ονν⁰οο Soulhv Tepriutvery; BouknOfvro; yap ab- 
Tod ae huds, abfopey, pnitv pepryvhoavies * 
xl Sovin0tvrog ⁰,p Ff xa paxpobloug elvat, Cn- 
o%ueda xa\ noverel; yevnooucha, fe HE 
oavtt;* wh Souloutvoy & avrod napaptverv tive 
Tov Bly, parala daa ppovtl; avOpwnoy. 
(59) Nempe Luc. Xu, 24. Hine rursus videmur 
noscere Eusebium commentari vel generaum ad 
Evangelia, vel certe in superioribus commentatum 
ſuisse od Matth. vi, 25 seq., ut etiam verba evan- 
elica citata T4 xe Tov obpavov, etc., Suadent. 
Nicetas igitur traxisse hc ad catenam in Lucam 
videtur, de qua re jam in praecedentibus diximus. 


Attamen qualescunque hz notre dubilationes 
sunt; duo sunt alioqui certissima: primum, male- 


providentiam miltens, suhjecio exemplo quod mulic 
magis ipsorum quam volalilium alendorum curamn 
geret eclestis Pater. Dum autem cœlestem Patrem 
appellat, maximum nos dogma docet. Nam cum 87 
nostrum cujusque Pater is qui carnem nostram se- 
vit; cum sit item ecelestis Pater, qui rationalein 
intellecwalemque vim nobis indidit , cur jam solli - 
eiu simus? Nonne firmiter credendum est natura- 
lem nostrum melioremque (anime) patrem nobis 
magis consulturum, quam cli volatilibus, que ob 
Dei providentiam ad illa usque protensam, laula et 
tam facili esca abundant, ita ut sint pinguia et ſor- 
lia et optima predita valewdine? Jam $ecundum 
Lucam dicens Dominus, Considerate corvos, plus 


C liquid significat. Nam que seminibus pascuntur 


volucres, magis obviam escam habent; carnivore 
autem, cujusmodi corvi sunt, difficiliorem. Sed 
tamen ne hi quidem alimento carent, propter ad 
omnia pertinentem Providentiam. Tertio quoque 
argumento ad idem usus est dicens : Quis auters 
vestrum cogitando potesl adjicere ad s/aturam uam 
cubitum unum? Si ergo neque quod minimum est 
poteslis, cur de ceteris solliciti estis ? Si nemo pro- 
prio studio additamentum corpori suo facere po- 
test; si neque, statuto vivendi spatio, quantum vis 
cogitet, potest quisquam vitæ fini prozimus, vel 
unius diei intervallum aut brevissimum hore mo- 
menium sibi comparare, cur ſrustra s9llicitudinibus 
angimur, cum opus sit Dei voluntatam exspectantes 


D ;erstare ? Nam si is voluerit nos augere, utique 


angebimur nihil cogitantes : et si voluerit nos diu 
vivere, sane permultis annis sine ulla cura ſruemur. 
Nolente autem eo in vita aliquem perseverare, vana 
quelibet hominis cura est. 


riam lotam esse Eusebii, cnjus nomen constanter 
in citalis omnibus codicum locis legitur : secundum, 
debuisse nos, ut ſecimus, commentarium hunc in 
Lucam inscribere, quia cuncia hee deprehensa a 
nobis ſuerunt in quatuor diversis ad Lucam cate- 


nis. non vero in aliorum evangelistarum explana- 


tiouibus. Hoc ergo quatuor codicum tcstimonium 
pro Euselni Commentario in Lucam perewptc- 
rium apparel, 


de indumentis mencbat dicens : Considergte lilia, 
quomedo crescunt, et reliqua. Rursus hic quoque 
argumentando ceacludit, suadens ut indy nentum 
quoque a Deo ipsis datum iri exspectent. Nam si 
quis est apud homines pretiosz vestis atque orna- 
menti studiosus; spectate, inquit, quomodo uni- 
versi auetor Deus usque ad enatos tellure flores 
multiplicem suam sapientiam extendens, omni co- 
lorum atque ornatuum genere illos vestit, tert am 
trans us, pulveremque ejus inanimem, e us» 
demgue speciem immutans, metioribus n ulto 
tincturis quam videntur purpura et aurum, et te- 
nuibus philyris floridisque, suam quadammodo for- 
mositatem in eis collocans : ut nullius delicati 


EUSEBII CA SARIENSES OPP. PARS NI.— EXECETICA. 
Atque hee de ahmentis disserebat; pariterque A 
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Kal Tara ako wet Tpoghs Ctzthrtero* wongs 
Two; © xai =p) tna dog naphve: MT Nara- 
voijcure rd xplra abc abtdvet, x. 2. >. Haie 
x4vc2a30a perk ovikoytopod ouvdyert, c Iον⁰ 7 
* r4vw; Evivua maps Ttob Oz abrol; t- 
oon el yep wi; tort gidripeg Tag avOopwnug 
doe nokvutehet xat pioxane, Oed ανðjie, gnot, wig 
6:02 pots, g 6 Tod navids rormthy Ozds, typ: xat 
d] Ye guoptvuy &vOtuv thy Toklunolzihoy avs 
oplay txrefvag , navrolog ypwpadt te val 255ph- 
$20; xarex6Turo; rabra, peracynparicag H ii 
hv, nat thy x6viv avrhv thy &þuxov , 76 vt 22v3HG 
perabakwuy ele, Wovpyibog Te nat ypvory Tov 
pe vo 8appany, tv öhtet entolg xat evav0es. 
Thy EE ab % . x6opoy tv abth xatabtuevo; * ws prfc- 


regis, neque ipsius Salomonis, qui apud veteres B vg tpupniod Sarthiug, hd abrob Lolopwwy 795 


sapienlia, opibus deliciisque celebratus est, tantum 
pulchritudinis ariiticium compertum ſuerit, ut uni 
ex his pulchris floribus par indumentum habere 
poluerit. Quid ergo mirum, si qui agri ſenum nulli 
rei ulile, quod igne consumptum perit, jta, con- 
velit, vobis quoque sensibilia indumenta in præsenie 
vita providentia sua comparabit? — Sic ergo 
omnia negligere , solum vero regnum (Dei) exqui- 
rere precipiebat. Nam regnum nequaquam quz- 
rentibus, nec virtutis curam gerentibus, nibil præ- 
dictorum suppeditabitur. Solis autem hc facile 
aderunt, qui que sunt Dei curant, atque ut ei pla- 
ceant satagunt, et meliorum rerum studio dant 
operam. Nam Deo grata curanlibus, vicissim cu- 
ram impendet Deus. 

bi enim thesaurus vesler est, ibi et cor vestrum 

erit. 

Natura quippe comparatum est, ut omnis homo 
rem, cui studet, animo ecomplectatur, atque ibi 
14cniem deſigat, unde ulilitalem se capere arbitra- 
mur. Quare Jesus sententiam addit, ne struendis in 
terra opibus inhbereamus. Yui enim, ait, in hoc 
mortali vita ſacultates bonorumque cumulum ade- 
ptus est, suamque spem in præsentis vitæ negotiis 
colloca vit, necesse est eum tam gravibus vinculis 
præpeditum, cunctas suas cogitationes mentemque 
onmnem, quam Jesus cor appellavit, huimi depres- 
zam habere, atque ibidem concretam volutantem- 
que, ubi thesaurum suum possidere se putat. Qui 
vero celesiibus doctrinis nutritus magnopere sata- 
git, ut vota sua sursum erigal, spemque in ecele- 
>libus promissis pouat; quique omissa cumulanda- 
rum in terra opum sollicitudine, summam $ectatur 
paupertatem, loloque animo ad meliora converso, 
suam rem omnem in cœlo sistere studet, atque illuc 
ſortunam universam præmiuere; meriio is equidem 
spem egregiam inde Jucralur, quia mentem suam 
alque cousilia celestibus rebus imwplicat. Ubi euim 
thezzurum habet, ibi mens ejus consistet : ita ut 
corpore tantum vergari in terris cum hominibus 
videatur, animi autem vi cœlestes sedes jam Occu- 
pare. Ergo unumquemque hominem oporte: spe- 


n Cay. xn, 56. 


rap tel; nakaols tn coply xat nhouty xat zpug?, 
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Tov Gt, mw; Av &ptontey ab, xal til; nept thy 


; Thrnorv Tv xperrrbvey toytinutvog* pepruvaet 


Tap 74 76 Oc pike, aviiuepruvhory thy Gr. 


"0xov Tap d Onoavpdc vuar, x87 xal ij xap8ia 
uc Eorat, 


S] yap nd; avipwnc; np) d onoubdte; Städ- 
X£eTat , xaxet navia thy vooy Fyet vd xexthoNat 
Thy wptetav vevopire * Cit Toto xat Thy hoytopdy 
dn&ye: 705 ph S int yhg Cnaavpltery, EI pay yep 
TG, pnyolv, &v 76 Onto Bly dc xtharrtg xat nioav 
braphy ovvelinyev, evaprhoag abrov thy nioay - 
lsa tn T3 tap6via tob R rpdyparta, A, avay- 
x15 ola & E&5pol; tooovroyg nenetnutver, nhvin 
Thy abrov Loytopdy xat Nd“. thy Sedkvotav, fv th 


Se li Tov pe Tf, yh xtxthrar, 
t * xakivbetrar, Eva zexthobar thy 


5D ab705 0noavphy vevopuey * ct & rote obpavicr; pa- 


0hpany tvrpapel; ndvra npatro, thy abrod oxondy 
&vw tpocavaprhoag, xat thy Uinida biba; int ths 
obpavioug tnayyenlag, mov pty cuvdyery tn yh; ob- 
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ov, tv obpave ts Vt owe, x&x:7 rd abo 
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den CTtarpibag peritvart wore Av S)4rery det, xa\ A clare superna, eoque spem dirigere, uli thesau- 


Tag tanidag Eyerv, &x0v rat v n avtoy 
ouvar hoyev. 


Kal dhe pow: davOpOrcte p e optvrorg r 
x0pior Euurov, dr dralboe d f . Po, 4 
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p6rata bnaxovarus: xat avoltovar, Si mavid; 
Eypryoports , xal thy abrod napouclay Exbey6- 


rum suum jam acery Vit. 


Et vos 8imiles hominibus exspeclantibus dominum 
suum quando revertatur a nuptiis. 


Jam alibi docuit cum de nuptiis diceret : Simile 
est regnum celorum homini regi, qui ſecit nuptias 
filio au. Tanquam igitur peractis nuptiis, con- 
vivioque absoluto, redit dominus ad servos vigiles, 
qui sponso ad sumendam sibi sponsam adventanũ. 
et nunc jam anime ſores pulsanti, tigsime 
morigerabuntur atque aperient, proplerea quoi 
perpeluo vigiles, adventum ejus præstolati ſuerant. 
Alt igitur : Beati servi illi, quos veniens invenerit 
vigilantes . Quidai vero hi beati, qui tantam mer- 


pave. ENA. yoov © Maxdpor of d oõ. loi Exeiros, g cedem relaturi erant ? Igitur cum sacramento con- 
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Th Bar avtov, tourtort Sravanayoceodat ; pot 


ſirmat : Amen dico vobis, precinclurum ge, discum- 
benlibus illis, et (ranzeuntem eisdem ministraturum. 
Nocti autem comparans humanam vitam, ceu re- 
apse tenebris et inscitia circumfusam, diversis vi- 
giliis, id est horis lemporibusque nocturnis, hu- 
man vitz spauium assimilat: in quo si qui sine 
requie vigilant, propter obitus incertum vasum, 
beatos eos appellat. Jam hac adbortatione quenam 
sublimior esse potest, qua nimirum dominus di- 
citur servis suis ministraturus, hi autem in illius 
regno recubituri, id est requie potituri? Deinde 
rursus promissum idem firmavit, cum discipuli3 
dixit : Ego autem in medio vestri aum sicut qui 
minis!rat. Vos quippe estis qui permansis/is mecum 
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disposuit mihi Pater menus, regnum; ut manducetis 
alque bibatis de mea mensa in regno meo.**, Hac 
polientur beatitate servi, quos Dominus vigilanies 
invenerit. Namque in bac mortali vita, cen pneri 
adhuc et infantes et nondum nuptiali conclavi di- 
gni, sed alienam veluti regionem incolentes, quasi 
peregrini quidam et advenæ, ei sub lutoribus adhuc 
et curatoribus enulriti, nequaquam sponsi ple no 
consortio ulebantur. Quare jejunabant, propierea 
quod ipsis dictum esset, fore ut sponsus ab jis 
auſerretur, et tum jejunarent “. Verumiamen ubi 
in perſectam #tatem creverint, recepturum se eos 
spondet, atque in suum conclave ducturum : ac 
tum iis discumbentibus ministraturum : qui per- 
petua consueludine ejus jam politi, diutius non je- 
junabunt, sed laboribus relaxati, celeslibus deliciis 
perſruentur. . 
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xera. 
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* Carp. zu, 36, % Matth. xxn, 2. 


zun, 39. 


„Luc. u 37. 


” Si sciret paterſamilias qua dra ſur venturus esse 


Multis de causis ſrugi nobis agitare. vitam vigi- 
lareque . mandat, non solum ob subitum inopinum- 
que diei Domini adventum, sed etiam propter ſurem 
divinorum bonorum divitibus ac veluti patribusſa- 
milias insidiantem.. Is autem est unjuscujusque 


% Luc. xx», 27-50. ** Matth. 1x, 45, ** Cap. 
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obitus, vel etiam angelus qui cujusque morientis A E:45700 tehevrhg, N xat 6 pidev thy Exdotoy Qu- 


animam excepturus est. Si ergo sciremus quonain 
tempore ſur ille venturus esset, unicam illam opus 
ſoret horain observare, ne nostras pateremur des 
perſodl: nunc quia hc latet, perpetuo experrectos 
esse oportebit ; neque enim novimus qua ille vigilia 
incursionem ſaciet. Quare prorsus vigilandum est, 
omnique custodia, ut ait Proverbiorum auctor , 
cor; universaque hac mortalis vitz nox 
insomnis transigenda, ne forte direptionibus pa- 
teamus, neve anime nostrze thesauros effodi per- 
mittawus. Sic enim utrinque-recte habebimus; tum 
quia proprias opes Witi ſuerimus, tum quia Domi- 
num nostrum, cum venerit et pulsaverit anime 
nostr# ſores, prompie excipiemus, copiosa lampade 
zustructi, lumbosque suceincli. 


Ait Dominus: — — fidelis villicus ei pru- 
ens 


Petro roganti sic respondet, ut doceat se inde- 


ſinite universos allocutum fuisse. Verumtamen su- 
periora ilta dicta fuerunt, ut constanter vigilaremus 
propter furem cavendum et propter Domini ad- 
ventum. Nune, que fieri inter vigilaudum oporteat, 
necessario addit; nempe hortatur ut ne nostram 
tantummodo, verum etiam alienam curemus salu- 
tem, Nam lumbos priecingere et lampadem influm- 
mare, propriam cujusque utilitatem signibcat. 
Scientiz enim luminibus oportet semper illustrari; 
tum etiam pudicitia omnique virtute lumbos mentis 


I Tapaiap6every &yyahog xath xatphy Tod Bavd- . 
Tov (60). Et ptv obv fbetuev Thy xatpby the vo 
N napoudiag, thy Gpav Mp txefvny pdvry 
Err petv, mpg vd ph A. Stop,. hpav thy 
dh * ns). 62 &d\6g tary obrog, before te} Eypy- 
roptYai ob yap lopey bnolg pulaxh Enibharrar. Ath 
Ypr,ropyrttov Si navids, xat daf pulaxh THpN- 
T6ov thy xap8iay xati thy tapopacthy, xal & 
cnc 6:4 n&InG Th; To Ovyrob Biov vuxtds, öh 
Agulo braptvwpey, ph twvreg Bropuyhvar hpwv vob 
Ths buyhs Onoavpots ob, yap Eotar hl cd x 
a@poorepa, br: te owav tyulatapey Thy tavrwy 
brapbv, xa br; thy Kuptov H⁰,ww Etc N 
xpovoavias The Yuyhs huwv thy Oopav, trolpwg ö - 


B ede AHA, nolp Th gurl nApSTXEIRGREVOL , xa) 


tag 639va; Ewonutveor, 
Elxe & 6 Kopioc: Tic dpa torly 6 atròg olxo- 
Yopog xal gporincc ; 

Hebe thy Epwryory Nttrpou &noxplvera: Bifaoxwy 
G&oplotw; mph; nevia elphotat th keheyptva. "AM 
tx AV elpnrat rept Tov x navrhg typrooptvas 
Evexev Th; Tov) xktrTou puiaxhg xat Th; abrob ap- 
ovuTlag * of & yoh npdrrerv ypryopobiving, v dvar 
xalws Tp2oti0no:, napaivey ph th tauvtoOy pdvov 
oxonelv, 44 xal Th; trtpwy cwrnping ppoviitety. 
To ptv yap ave;oolat tag boptas, val thy LUyvov 
aviy0at, thy abtoy trvog elg taurdy Opeketay f- 
Lov © YvOceog Ts yep pwrt dick navid; xatavyd;c- 
oa avayzatov, owppogouvy Te xal ndcy erf tov 


precingere ; itemque perpetuo vigilare furemque C Joy:opod thy 6ogbv ep], typryopevar ms Tea 


cavere, ne clam effodiat mentis zrarium, et acer- 
vatas ibi opes diripiat : præterea Dominum omni 
vie tempore prestolari. Sed illatenus non est 
subsistendum: nam ceu pignus quoddam, conser- 
vorum curam a Domino nostro accipientes, præ- 
stare ſidem oportel, et sic fideles ac prudentes eva- 
dere; ne unquam intempestive, sed idoneo tem- 
pore, conservis nostris alimoniam prebeamus : 
neque hanc negligenter aut sero, cum res postulat; 
neque rursus immodice ubi non est opus, sed et 
suo tempore et non sine modulo. Id vero Cupliciter 
laciendum est, nempe et rationali juvamine, dum 
eorum animas doctrine pabulo meliores ſacimus ; 
et materiali eam ope, erga eos qui ejusmodi 
zubsidio egent. Aique hæc, inquam, omnia conti- 
nenter curanda sunt, ut si forte Dominus noster 
»udito adventans demigrare secum nos jubeat, in 
predictis versantes nos deprebendat , sortemque 
recte agenti tribuat priore inulio majorem. Namque 
ob vigilias suique adventus exspectationem spondet, 
illis discumbentibus, suceinetum se ministraturum : 
ob fidelem vero ac prudentem villicationem tempe- 
su ramque demensi distributionem, quia vult bea- 
tissimos declarare, non alicui parti sed ſacultatibus 
universis se præſectiurum ſelicem illum sacramento 


” Prov. iv, 23. * Cap. xn, 42. 


(b0) Notabilis doctrina Eusebii, antiquissimi au- 
cturis, de angelorum erga howines cura. Profecto 
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ubique cernimns, Ecclesize hodiernae catholics do 
ctrinam priscis Patribus iunixam, 
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perſectos seeundum Deum, kheredes Dei, Christique 
cobœredes, vocabat *, aiebatque ; Sive vita, ive 
mors, give presentia, sive ſutura, omnia nostra 
esse *. Opes autem illius intelligenda sunt regni 
bona, que oculus non vidit. 
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* Rom. vin, 17. * 1 Cor. un, 22. Car. xn, 45, 
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Quod 5i dixerit servus ille, eie. 
Fidelis quidem et prudens hae bona eonteque- 
tur : buic dissimilis iram | di- 
videtur scilicet, ac separabitur a bonorum gervo- 
rum corpore, sortemque suam et partem cum hy- 
poeritis sive inlidelibus recipiet, quorum finis lu- 
ctus et stridor dentium. Nam quantum dentibus 


A . 
i. 


B gevoravit et ebrietate peccavit, tantumdem plora- 


bit; justas dans penas iniquitatis sum adversus 
conservos, intemperantisque luxurie, et spreti 
Domini, quem sibi non incognitum ſatebatur. Et 
Sane probe noverat se Domino non carere, sed 
dum judicium ab eo diutissime dilatum iri arbitra- 
tur, semet ipse ſeſellit. 


5 Cui simile astimabo regnum Dei? Simile est ſer- 
mento, eic. 


Fermenti nomine appellat Servator efficacem 
geminis vim, sanctum ' Spirilum. ita siguificans. 
Igitur ccelestis regni Verbum post primam in celis 
sationem auctum, ſructumque perſectum reddens, 
saneti Spiritus ministrationem iis qui a primis in- 
stitutoribus imbuti fuerunt prebet, ſermenti in- 


C star massam fermentantis, Mulier autem, Dei 


nempe sapientis, in ſarinæ satis tribus abscondit. 
Illis itaque qui multa cura et seminis cultura sata 
ſarinæ tria obtulerint, divina nempe dogmata Patris, 
Filii sanctique Spiritus notitiam, sapientia Dei Spi- 
ritum sanctum suppeditat: eademque, secundum 
alium sensum, quemlibet Dei hominem, corpore, 
anima spirituque constantem, divina inspiratione 
ſermeutat, abscondens utilitiatem suam in intelle- 
clualibus ſarinz satis tribus donec totum ſermen- 
tetur. Sic ergo cœlestis ſermenti parlicipatione , 
celestis fiet spiritalisque homo, novaque massa, 
parva veluti ſacta crasi ex farinis tribus, et insita 
illis inspiratione. Novus nimirum nos facii spiri- 
talis panis, juxta Apostolum dicentem *, Unus panis 
unumque corpus zumus multi, imaginem similitudi- 
nemque contrahemus viviſiecantis omnia panis, qui 
de cœlo descendit, nosque sibi similes effecit. Recte 
vero mulieri comparavit hoc loco sapientiam Dei; 
est enim Christus tum Dei virtus, tum Dei sapien- 
tia, fermenti exemplo repræsentatus. Nam sieut in 
seminis parabola, agricole personam satorisque 
induxit, neque enim illic commode mulieris ment io 
ſacta fuisset, ita hoe loco ubi de ſermento sermo 
est in farinz sata tria conjecto, aptissime parabola 
in muliere paniſica eum qui illic dietus est Somt- 
nator repræsentavit. 


% Cap. Xin, 20, 1 Cor. x, 17. 
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Age vero apud Mattheum **, postquam ecelorum A Kari pivro. tov Matbatov (61) xexpupptvyy d- 


regnum in fermento repræsentaverat, quo sancti 
Spiritus donum denotavit , et evangelice doctrinz 
uiilitatem, in Subjuncta illic parabola idem regnum 
thesauro simile dixit. Est autem magnus hie the- 
saurus secundum c-elestia effata ' dignis repositus, 
quem ” vidit, quique multos latet. Qui 
vero .hi uipote qui Dei imaginem in se 
conservavit, goudio elatus, ceu qui summum bonum 
juvenerit, reliqua omnia posthabenda judicat, ut 
hune possideat. Porro thesauro simul agroque me- 
morato, hominew inventorem apposuit, ut Dei 
studiosam bominis mentem signiſicet. Igitur su- 
prascripta parabola sub absconsi thesauri nomine 
clestes alque eximias denotat promissiones ; mul- 
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iz enim mansiones apud Patrem sunt; divitiasque B 0792vpo3 do xexpupptvoy e obpaviag tnayyeniag 


Dei, que sunt omnis boni thesaurus , demonstrat. 


Que vero sequitur * margaritz parabola, ea mihi 
Significare videtur pretiosiorem prædietarum opum 
partem. Est autem hc divinitas Unigeniti, quæ 
cunclis in prædicto thesauro contentis exquisitior 
ast; quam qui acquisiverit, superna beatitate dignus 
ut. Margarita autem merito nominatur incarnatum 
Dei Verbum; quia hc margarita, in carne licet et 
ostracio atque humore genita , pretiosum quid est, 


ei pr omnibus ex humore natis corporibus hono- 


rabilis. Certe margarita videtur humidum corpus, 
splendidum, cœlestibus simile, luce ac $piritu ple- 


num. Sie etiam incarnatum Verbum lumen intelle- C 


cluale est, de mortali humidoque corpore emicans. 
Jam cum aliz multz exstiterint margarite sanctz 
Deoque gratz, propheiz videlicet justique homi- 
nes, qui et ipsi carne constipati erant propter car- 
neam hominum vitam, nemo alius, præter hunc 
. Solum, vere unigenitus, splendidissimus ac pretio- 
sissimus inventus est. Adeo ut Isaias quoque de eo 
vaticinatus fuerit dicens : Ecce pono in Sion lapi- 
dem pretiosum, electum, angularem, honorabilem ; et 
qui crediderit in eum, non conſundetur . Qui 
ergo regno cœlorum dignus ſulurus est, præclare 
comparatur mercatori viro, rei bone studioso et 
perito, et multarum doctrinarum exploratori, qui 
cireumiens multas reperit margaritas, omnimodas 
nempe sanclorum hominum classes. Sed pretiosa 
illa gemma inventa, quam Verbum obtulit, hanc 
cum omnibus sibi antea compertis commutavit, idem 
ſaciens quod prior ille (qui agrum ubi latebat the- 
saurus venditis cunctis comparavit). Atque hæe erit 
summe beatilalis coronis, nempe $i pretiosa mar- 
garita ornabimur, id est lumine divinitatis Verbi 
unigeniti. Initium quippe ſuit semen; deinde ſructi- 
ficantis frumenti germinatio; tertium discretio a 

* Matth, xm, 55. ibid. 44, * ibid. 45. 


(61) Hic quoque a Luca provocat ad Mauhæum 
Eusebius quod cum per se non dedecet, lum 


Isa. 


dot v Tag bnzpbebnxulag, voa yap pwoval nap 
dh Nartpi, xal thy &v Oc; nhodrov, Onoxvpty bvra 
rar; ayabod. 

H & perk ravrnv 6:4 vo papyaplrov alviryc- 
obal po. Sox th Ttawrepov Tod Snhwbtvros Thov- 
tov. Elin &' &v f Oedrng abrh ob Movoyzvovs, i 
r&viwv Toy tv T6 atobobtvir Oncaupy TEraprovpt- 
vey Tiuntpa, fv 6 xryodueve; The dveritw pa- 
api vH S ν,jœu Mapyapirys dt wvwparrar et - 
x6Tw;, 6 capxwhel; Hebe Ad ros tne xat 6 papya- 


' ping 20100705, bv gnpxt pty xat ty borpdy wal iy 


by potg yevvwpe ves, vie A Tt yphpa, xat raviwy 
Toy tv pate awpdrwy Tralptotepoy Bots youv 
elvat th pb owpa bypdv, bravyts, dee, gwrds 
xat nvevparo; yTtuov. Ein & &v xat capxwtcl; A- 
yog voοꝰ , pag voephy d Ovrod xat bypoy ow- 
uaroc tx)apyav. on ys phy xat @uv papya- 
prov bvruv AT xa) beopihov, TpXPmTOv T5 x 
Exalwuy avipov, xat abray &v capxy nentihnpeovuy 
dia Thy Evoapxov Tov avOpwruy Blov, obe Exzpo; f| 
p6vo; ele obrog A povoyevis xat mwouperyhs 
ral c hEænů ebprrat* bg xa "Hoatav Geontcnt 
ep), av709 xa ele * Io rin &r Tim Aldor 
xolvre ln, txlexror, dxporwridior, Eyrguor * xal 
6 aworevoy ei abròr ov xarmoxurOroera. 'V 


dh oö pdkwy th; Pactelag Toy obpavay xatatuon- 


oha. npooguns napabiintar tundopy avipt - 
x&p vt et pihopabet xal norxikuv boxtpacth 16- 
Ywv, & re hn tokohg ptv aveipe papyapiray, 
ravioioug tv evOpwnoyg ayioug * TEog dt Thy ToAuTte 
pov ebpty, &y 6 Abyog Tapeothoato, Ttevrwy TW 
cp pov abtzy neTroproptvuy Toutov AviIixathaind- 
Eato, raurdy TO npoiipy wpatag (6 nevia Goa elxe 
wulf, xat & ropdν,E thy Ap txelvoy). Kal 
Toyr* &v ein Dos hg Sxpag paxaptirntog, Td x- 
72x05pn07 vai Tp noAvtthzQ papyaplin, i, 16 
gute ths Oz6rnzo; Tov povoyevons Adyov © Gpyh ptv 
tip tv 6 pe elt Enioorg The vod ofrov zap 
xxvin, 16. 


rectissime fieri potuit ah eo qui in tetraevangelium 
ſortass2 2aamnentabatur. 
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Topoplag * xa) cp i and tov CtLaviwy axpiotg* A zizaniis; 


rd cat ij ꝭ h Ffv3pov rob ondpou phe , 
r i Si vo ayfov Nvevuatog Cop; * Extov 6 
bnoavph; tv obpaviuy tnxyyehav * Eblopoy i ad- 
tod coc To Ocoy Adyou, &v © nd; xataxocuetra 
6 Thc Pacteiag tw opavoy BStog. 

Tad ra & xp tov Epywv avegwvelto © mrportyovrog 
74 ptovra Eceobdat do Ewrhpog, & dh xat cho. 
dbx el; paxphy ttroyyave, Ge pet” ob nmokLy ypdvov 
6p0alpols bpiodar toy gr Tx &northecuara. 
Kad' ding ov iE Exefvoy the Tov avipwnauy olxov- 
pEvng x ptv aniviwy Toy EOviry v The Tod Ge 
Baciia; ovpbora (62) d roy 'Exxinoiov avtod thew- 
peiro, up tv avral; xats th cwrhprov Ebayyt- 
Lov Srovvrwy, tolg te nakaols mpoghtatG xƷ ab; 
ys 76 'A6paity xat Laax xa to 'laxw6 6poius 
beogebely grihortuouptvuy Nel xaxetvor, mporabov- 
Tec Tolg ypdvor Tobs Mwbotws vepoug, Th xa th 
Edayyiaov Sly 2c xa Tporyp Hidhapbav, the EV Ex 
ratspwy hxovong ele abvrovg nokubeou u AA xat- 
eyvwxotes;, tov i naviwy Bzod thy yvwIry Gvei- 
AngGres;. Ard &h twy tOvay of Took &n' avatohwy 
xa dvoputy Het elt, xat ladtiuer yevhoeodar 
rol; &pgt thy 'AGpary paxaplors avipaor Tia thy 
lonv Exalvorg Fwhv * of & avrwy txelvev &ndyovot te 
val 8:&8oy2, vio! Th; Bactheiag dt tog mpondto- 
pag Gvopacptve * Suvaper yap xat abtol; perouala 
Av 6polw; cotg npordtopst The obpaviou Bacthelag * 
S, an66\nto tw Narr yeyvant, belypa 
tvapyts Th; news i d Na, vod le % i nokopxia, 
xa) abrwv ⁰i eig ndvia 74 ln Stac nog, xal ij ö 
Se KV pe So ,,j,jłũ al N touros i oripnots The 
vat! 7& vourua avroy Opnoxelag, c =. Xprotou h 
ayvudla, xat Tov ebayyahxay pabnpdruy i anak- 


Xotpluag* tavra yap Enavia onpela tuyavh eln àv 


td vy roV awrnplov gwrds Evaviiwarty. 

A: ob 80xeT- por (63) 7d yvwpropa the RHνν lag ab- 
The ö,], ts Th Bacikiws Evieturwpevr,v 
elx6va Tov &nvaplov Td xapaypa oha ei. EN 
Tolvuv n&vrag tobg int Thy dN xat th The 
0e05:beiag nohirevua nzperbdyta;, pills tf x2) Th; 
abriss Etpraciag haptvoug, The avths Bacikeiag 
us tage hv bixatov, toitov ydpry elxitws tdi; nfs: 
The Sacielag td ovpborov th Envaptoy @nodidwary , 
dv ol uty &v vert FAA, ol dt np) thy he 
The avOpwnov Cwhg ypdvov, of Bt thy Evipa Hm 
Hon ral vnepbebnxora dveirnpores , of dd xa thy 
Tp.abitny avthy ynpaleco ornby x rep) Guopas 
£xovte; Tov Blou. Elmo. &' &v Tis xal Erepwy ELnyoue 
pevog tpapuoriety Nd Tia The  rapaborns 67,100 peva 
tolg avexabey x npwrng Tod Blov o743ews ut 
ouviekeia; xatatiovutvo; the V õο xMh3iw3* WETtp 
Ana npwt Neu AUE N thy Ocogrbeiag Epya- 
ofav cob xarti thy &pyxhy v Biov npwrovg Grxatw- 
Ohvrag* bevripoug && robe apy! thy EV xat Noe: 


(62) Symbola intelliguntur præsertim crnces, ut 
passim loqui solet Nicephorus in opere Pro SS. 
emagiRibus. 


| COMMENTARYA IN LUCAM. 


quartum seminis in magnam arborem 
incrementum ; quintum per sanetum Spiritum ſer- 
mentatio ; sextum divinorum promissorum thesau- 
rus; seplimum ipsa Dei Verbi acquisitio, quo 
nnu$quisque exornatur, qui regno c@lorum dignus 
es l. 

llæc ante opera loquebatur Servator, nimirum 
res ſuluras nuntiaus, que reapse exitum paulo 
post nactz sunt, ita ut hand longa mora = . 
spectare oculis res gestas licueri 
ex eo lempore mundum, regui Det s 
omnes populos in Christi Eeclesiis — 
plurimis jam hominibas ad salotaris Evangelii nor- 
mam viventibus, et prophetas veleres ipsosque 
Abrahamum, Isaacum atque Jacobum religiosa pie- 
late æmulantibus: siquidem et hi, tempore przever- 
tentes Mosis leges, vila evangelica ac moribus 
inclaruerunt ; quia traditum sibi a majoribus poly- 
iheismi errorem damnentes, universalis Dei cogui- 
tionem adoptarunt. Quapropter multi ethnic} ex 
oriente aique occasu Venturi dicuntur, parique 
honore ſuturi atque Abrahamus, vir bea tus, propter 
simile vite genus. Horum vero posteri ac sueces- 
sores, filii regni ob suos progenitores nominati 
Sunt. Namque intima vi ipsis quoque inerat , 2que 
ac progenitoribus, celestis regui participatio. Sel 
enim quod a re promissa excideriut, evidens judi- 
cium est urbis vaslitas, templi obsessio, et ipsorum 
per omnes genles dispersio, servitus apud hostes, 
insuperque legitimi illorum cultus cessatio , Christi 
ignoratio, et ab evangelica doctrina alienatio. lee 
omnia, inquam, signa perspicua sunt earum in 
quibus versantur tenebrarum, propterea quod salu- 
tari lamini adversati sunt. 


Tov Ciakabevrog airovlg ox6toug, w NEPLNERTWXESL | 


Per hoc videtur mihi regni ipsius notionem tra- 
dere, quia regis impressam imaginem, denarii cusus 
typus exhibet. Quia igitur cunetos in vineam pro- 
ſectos ei religiosam pietatem amplexos , unaque et 
eadem opera perſunctos, eodem reguo potiri 
æquum erat, ideo cunclis regni symbolum, denarius 
videlicet, jure datur; quorum alii quidem ab ado- 
lescentia ſuerunt vocati, alii circa medium humane 
vite tempus, alii in ætatem jam virilem et per- 


D ſectam provecti, alii denique jam senes et in vita 


vccasum decidui. Fortasse aliquis aliter explanans 
dicet, congruere parabolæ significatum priscis ab 
exordiente mundo usque ad ejus consummationem 
divina vocatione diguatis hominibus ; ita ut mane 
vocati dicantur ad religionis opus illi qui initio 
mundi juste vizerunt : secundo loco Enoch ac 
Noe: tertia hora Abrahaimus : sexta bora Moses 
et Josue ac judices : nona bora homines state 
propketarum : denique undecima hora illi qui post 


7 (65) Sequens ſragmentum usque ad &vegtpers in 


codice A dicitur Eusebii ziwul et Or el Origenis. 


$T1 EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS IH. — EXEGETICA. 572 
diviai Servatoris maniſestationem exsüterunt. Atque A robe rept thy Tpirny ve &pyt thy *ACpadp.* tobe 
hos omnes dignos esse babitos dicet una eademque & rept thy Extyv tobg 4p) thy Mwbota xat 'Inoodv 
mercede, denario significata, qui in Dei regnum mat xpir4; robe Ot nep) thy tvvdtry Tobg tv vlg 


deſerebatur. | 
rob perk ch owrh prov bebe * oc Bh mhvra 


xp6vorg Tov TpPopHtUY * Tobg BÞ mep) thy Eviexdthy, 


xaTatuydhocoda: tvig x Tod avrov jpurabou rob xart 


dd dnvdpeov Seb kwptvon, rep ele thy tol Bod Sactlav avegtpero. 


% Non me videbitis, done c veniat cum dicetis, Bene- 
dictus qui venit in nomine Domini. 

Nempe iidem homines, quibuscum presentibus 
presens ipse loquebatur, statim ac eum divina cum 
gloria aique angelorum comitatu venientem de 
crslo viderint, cogentur eum conſiteri benedictum 
qui venit in nomine Domini Patris sul. 

„ Homo quidam ſecit cœnam magnam, et vocavit 
m 


ultos. 


B 
Diversa est hec parabola ab ea quam Malthzus 


scribit *. Ibi enim rex, nuptiæque ſilii regii, et 
vocatores multi sunt, et vocati non iverunt, quin 
imo servos contumeliis aſſectos occiderunt, et exer- 
citus commovetur in servorum interſectores, et 
quidam ob vestem gordidam nuptiali convivio 
expellitur. Hie autem unus bomo introducitur , et 
cena privata, et unus vocator mittitur, et vocati 
deprecantur tantummodo vocationem, occupationes 
suas prætendentes. Quodque adeo precipuum est, 
illa in templo dicta ſuit apud pontiſices senioresque 
populi, hac in Calilæa domi cujusdam principis 
Pharisæi. Et quidem unus discumbentium audit, 
Beatus eris quia non habent quod tibi retribuant ; 


l8nre as ore slanre* Evldoyn- 
4 _ Ir ee 

Avro! yap Exelvor, ole t6rs napwy νονονοννẽỹõoiele- 
red, bewpevot attdy pert the tvStou Ne, xat ob 
rr) Bopupople tpydpevoy £5 obpaviy, buokoyety 
&vayxaodhoovrat arty elvar thy evloynptvoy thy 
tpy6pevoy V EvSuatt Kuplov tob Eautol Nlatpds. 
"ArO0pwxt; ric &xolnos deraror pra, xal dd. leo 

0. L. lobe (64). 

Anerela abry h napaboth nds the naps wh 
Marbalth. Exel uty yap ßactlebe, xat yeuor vid 
Baothtws, xat x\hropss nook, xat of xinOEvreg obx 
anth\0ov, AA xat tobg bobkoug VEproav xal anteret- 
vav, xal otpateupa xtivobpevoyv xati twy A 
tobe Solkoug, val 6 & thy puraphy toffra G 
Mpevo; Tod yepour Oe dt vOpwnog elodyetar be, 
al det NV an); val el; Ent thy de Exntuns- 
Tat, xa) ol xdn06vreg napatrrobviat pevov Thy xM- 
ov, &oyonlev oxnmibpevor. Th & xepalauw3torepoy, 
Gti kee ly ty kV 76 lepp AGA nphg Tobg àpxie- 
pel; wat tpsoburtpoug Tod Lao, abe 3' tn the 
Takibalag tv olxla cg Epyovrog Gxptoaloyt thy yap 
ouvavaxitutvuwy Tg axovong Td, Maxdpiog Foy, Ori 


retribuetur enim tibi in justorum resurrectione *. C 09x Exovory drraxodovyal oo drraxoBoliioe- 


Porro resurrectio idem esse intelligitur atque 


regr.an Dei. Jam vero ei qui dixerat, Beatus qui 
parem comedet in regno Dei % quisnam esset hie 
beatus declaravit Servator per parabolam d.cens, 
Homo quidam cœnam magaam fſecit ; rursus se 
ipsum his verbis hominem nominans. 


rat dp oo. d ry dyuc rde ror Sixaluy * the 
&vactdouws; val The Bagthelag Tod Beod prilg val The 
abthg voouptvns. ebe ov thy ele, Maxdpoc 
6oric pdynra dprov e th Baoilelg rod Beod, 
ei; &v ytvorto obrog 5 paxipiog dick the napaboris 
6 Lurch napfotno: Afywv, ArOpwinoc Tic Exolnoe 


geizyor nh ny aid; tavrdy by tobtrog EvOpwnny vopdtuv. 


Ut autem magna cena quenam sit intelligas, 
interim quidem 8pecta hoc in orbe universo spiri- 
tale convivium sacrorum divinorumque ciborum , 
quod ubique- terrarum per divicitus inspiratas 
Seripturas cunetis populis exhibetur. Hine autem 
mentem transſer ad exspectatum ecelorum regnum, 
atque repula cenam illam vere magnam, in qua 
cum angelis, divinisque celorum virtutibus beatz 
anime requiescent, angelorumque pane nutrientur : 
quo sane tempore dictum illud firmiter splendideque 
complebitur, Panem angelorum manducavit homo 8. 
Neque enim multiplex erit ille cibus, neque condi- 
turis aut obsoniis egebit ; sed uno pane immortali- 
tatis satore vitzque terne datore nutrientur ii, 
de quibus Servator loquitur, quique in præsenti 
vita aliis alimenta præbuerint. Panis vero rursum 
intelligitur, qui et animas et angelos et rationales 
que in clo sunt mentes alit. Id quod ipse docuit 


% Cap. In, 35, 4 Luc. xiv, 16. 


„ Matth. xx11, 2. 


Mera & avtod &etnvoy vehoerg, Thwg ptv dN ον 
el; th xa aue The elxovptvng rv ouvprdo:ov 
Toy le p xat Oelwy Tpopwy Twy Tavtaxo? yh Brk 
Twy 0zorveiotrwy davayvwopdaruy rio: toil; EON. 
napatctoptvuy * tviebbey d peraba th Hhavols int 


D thu =pooZoxwptvny Twy obpavaey HνcKlav * xal cle 


Evvoray £02 vob tors peydov wg ElnOag biinvou, ty 
© ouvavarauoovrat ANN Rl tal; xat* obpayy 
befars FAG al tov paxapluy Cual, tv & c- 
phoovrat TW Twy &yythuv Eptw* Thnpouptyoy xv- 
pleg date wot Oeonpening mob gaoxovrog Meyou * 
"Apror drr Eparey dvOpwrog. Oh yap No- 
kueidhg korat i rere Tpogh, obre $38) parc; obre 
by deo, A d povp abavaronnogy xat (wh; 
aluriou Tapextixp Tpaghcoviat ol xatk thy ve vd 
Piov Opttavres, og wvbpacey 6 Zur p. O Bt Ar 
n&v eln 6 uybv xat &yythuv xat Tov N obpa- 
vv koytxwv Tp6ptyog yo, * tobro youy ard; E84- 
'5 Pgal. LYxVI, 25, 


Luc. xiv, 14, ibid. 15. 


(64) Convivii hæe parabola scribitur etiam in Eusebii Theophania, lib. 1v, 16, sed tamen ibi Sy- 


riacus contextus ab hoc Græco nostro nimis differt. 
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batev cl * Ex glu d dproc the doñc · cod yap A dicens, Ego aum panis wit. Nam per Dei Verbi 


ty &pyh pe G Bcob AGyouv perakhyer mica h 
Tov &ylwy oyixh plots Cwonoetrar. A Th Joxet por 
tx nporepwy pabnuaru ntEraibeu py; 6 vv 
xeluevo; Io 'Incov elpnxtvat  Maxdpioc bot d- 
rnrat dpror &r th Baoilelg ror Beon! Ob yap 
v Tvxovrwy dig dv 6 tautnv Gpeig Thy gwvhv, (2 
beg olh¹,x Toy opdipa peyduv xat nzpe Th Lwrhpr 
Th hEuwwptvwy, AW x cuvvavaxitverat alto, xal 
tolg evrov ndyorg ouverag tpocetyey, wy xat thy ga- 
o Tov obpavawy uh ayvoely, yvwplterv Ot xat thy 
&prov The Cung Thy Opentixdy TOv The Bactkeiag 
aglwy * Tcoautnhv te Eyery napdnociav, wy tm tov 
Eun pog evarively dH, xa. d andy thy ndoav 
cle napabolhv Ywrhpa Biidoxovra , th By 
yEvotto. obrog 6 dn, paxipiog, bg piynrar A 
tv Th gare tov Ged. | 
Hokoubg ptv ob Ni,, vet 51k tie mapato- 
ig Ent 7d utya belnvov, xat thy &v Touty Selwpn- 
pevov &prov, uh whv Tos ndviag The yaprrog Ent 
TuYydverv © anootecetadar yap abths TOY xexhnue- 
vev Tobg Tept Etzpoy hayolnptvoys © nepiondy yap 
xa &pOxerv The xihoews Ts Tod Blov gpoviidasg 
ddt * ravrag 8 eva Gapopougt I yap reg 
Yohuata xal & po, &oyohovpave. tavra the - 
de TprRettiphxany, wy maparthonchat did cab 
ch x\horv, \ rep! T4; Tod Biov EEE xata- 
To:66pevor, f Seh ο⁰ yeuou xa NaN tuninheype- 
vot, Hr AD vννhν¶⁰ο,ỹ ppoviieuarty Evnoxokn- 


in principio apud Deum exsistenlis parlicipatione m 
universa sanctorum rationalis natura viviſieatur. 
Atque hec sane videtur mihi a pracedentibus 
doctrinis edoctus homo ille, qui cum Jesu diseum- 
bebat, dixisse : Beatus qui panem comedet in regno 
Dei! Neque enim gregarious quivis hanc emisit 
vocem, sed ut arbitror principalis aliquis inter eos 
qui a Servatore honorati ſuerant. Qnare et cum 
illo recumbebat, et ejus sermonibus prudenter admo- 


dum mentem intendebat, w nec reganm Dei 
ignoraret, imo et illum vile panem, qui 
regno dignos nutrit: tantaq ia erat, ut apud 


ipsum Servatorem dogmaticam quæstionem com- 
moverit : quare et ejus gratia totam Servator insti- 
tuit parabolam, docens, quisnam esset hie vere 
beatus, qui panem comedet in regno Dei. 

Multos ergo in parabola ait ad magnam cœnam 
vocatos, atque ad panem in bac appositum ; cte- 
roqui haud omnes gratia potitos ; hae enim caruisse 
vocatos illos, qui aliis negotiis distenti ſuerunt, 
muliifariis scilicet; nam vel pecunia agrisque oc- 
cupati, vocalioni opes prætulerunt, imo adeo voca- 
tionem pre his deprecati sunt; vel vita negotiis 
pressi, vel nuptiarum prolisque vinculis impediti, 
vel aliis denique id genus curis irretiti. Atque in 
hos lata sententia hisce verbis est: Dico vobis, ne- 
minem illorum virorum, qui, cum vocati ſuissent, 
viue occupationes excusaverunt, en: meam gu- 


utvo.. Au rept tv robtrwy &nSpacr; Efevivextar C Staturum. Porro alios ea fruiiuros ait rebus bujus- 


Afyovucn AHT buly, dc. o ,, Tov avipay tx 
v Ni.. x2xAnpevev , xat 6:4 tag Srwrixag dx o- 
Mag naparrmoaptvwy yeuoerat pou Tov Geinvoy* 
kx poug d àv abvrov anohauceo)ar Tod paxapioy 
&invoy prot, tobe ph Toto tio) npootcteutvoyg, 
TTWY9%G TLv25 x21 & athpoug. Towiror Bt ,, Na- 
Aa ElBwiokztpouvieg of £5 ihvoy d Catpdvwy N- 
vn Tax Cord Mew6nptvor* ods dxohovlws TH 
tnayyihig npnobe;aueys 6 toriatwp, nicav c 
v6oov Twv luyovy avtoy, xat paraxiay nicav lacd- 
ue voc, Enzta Th; olxelag avrols peradwos: Tpa- 
Ning * Gor' elnely avrotg* 'Hroluacag trondy 
you rpdxetay it trartiac toy OAiCortwr ue xa) 
&prov avrol; napttey xat Loyirhv tTpoyhy * Evrebley 
hon ore pedg Spwozwy peradibovg abrotg, xa ol 
& abr ebppavel hoyixe * Got) Av einely * Kal rd 
cot ijpidi co pedvoxor ue hoet xpdtiotor! Tab ra 
de n&vra naptyst, tobg appatovag THY obpaviwy 
ayabdov d tov xati Thy tapdvra Blov yapropatwy 
avrols Swpn uv. Avvatdy Ot xat xa" ttipay x- 
boxhy einety, Gt of mpwro: The xkhozwy AEtwptver, 
cot 8' Hay of kx The mIprrophs, npopadtt Th; 
rept dd xpettrov &oyoriag thy xh,owv VEprony* ws 
yap Eyovreg aypoug 74 nap' avrols avayywopate , 
kal dg 85a aporhpas x3xtnuevor uro npophras, 


modi minime obnoxios, nempe tenuiores quosdam - 
et membris mutilos. Erant autem hi dediti olim 
idolis ethnici, quorum animas scelesti dazmones 
mane mulctaverant : quos convivii auctor pro sua 
denuntiatione exceptos, omni animi morbo ac 
Janguore expedivit. Deinde vero mense quoque ad- 
hibebit, ita ut illi dicturi sint: Parasti coram me 
mensam ad versus eos qui tribulant me. Tum pa- 
nem illis atque alimoniam spiritalem prebebit : 
aique hine solido jam cibo impertiet eos, et intel- 
lectuali exhbilarabit vino. Quare dicent : Et calix 
luus inebrians quam preclarus est! Atque hee 
omnia Deus suppeditat, dum ipsis eœlestium bono- 
rum arrhas in hujus viue muneribus elargitur. Licet 


D quoque secundum aliam jnterpretationem dicere, 


primos vocatione dignanter donatos ſuisse qui de 
circumcisione erant; verum hi dum melioribus de- 
cupatos se dictitant, vocationem contumelia aſſece- 
runt: habentesque veluti agros apud se Scripturas, 
aralores boves prophetas, sapientizque convietu, 
uxoris instar, utentes, evangelicam gratiam flocci 
ſecerunt. Qui verv post illos ex alienigenis populis 
vocali ſuerunt, mente antea surdi czcique, alacri- 
ter obaudierunt. Quare et beatitudinem conse- 


quentur. 


xa) eg av coplA div ofa yuvain oupbiodvieg, thy evayyelxhy Enuiiliony xaprv* of d ner Exelvous 


© Joan. vi, 35, “ Pal. xxl, 5. ibid. 
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bx dd Dοοαοννονν]ůͥæοοm·ον̃ nne, of mnpiv the Hiavolag xwpt xat tuahot, mpolupms Lrhxovoay * tab 


xa\ co paxapeopoy TEUGOVIRL.' 


Existimabit fortasse aliquis eamdem esse parabo- A AZZctev (65) &v Trig thv abrhv elvar trapabokhy th 


lam quz apud Maithzum, in qua rex filij sui nup- 
lias ſacit, servosque dimiltit invitatum convivas. 
Verumtamen is qui non perfunctorio studio legerit, 
deprebendet mentis altentione parabolam banc ab 
illa prorsus differre. Namque illa Mauhæi eclorum 
ante omnia regno ea quæ dicuntur comparat ; hic 
nihil ejus modi fit. Ilie convivii auctor regiam per- 
sonam gerit; hie privatus homo introdueitur. Ibi 
nuptias filii rex celebrat, hic simplex cœnua est. Ibi 
multi legatione ſunguntur, hie unus vocator mitli- 
tur. Ibi partim socordes venire neglexerunt, pariim 
eliam servos contumeliis aſſectos interemerunt; hie 
unice obtendunt occupationem, ut se vocati excu- 
Sent. Rursus ibi rex exercitum commovet adversus 
servorum suorum interfectores, hie homo quam- 
vis iratus recusantibus invilatis, nihil ejusmodi fa- 
eit: servo lamen suo mandat, ut panperes et mem- 
bris mutilos et cæcos convocet. At ille qui ad fGlii 
nuptias invitat rex, famulis pluribus ulitur : neque 
pauperes, membris mutilos, cæcos, claudos ad se 
cogit : haud enim regiis nuptiis tales interesse in- 
vitalos decuit. Tum e numero con vivarum quem- 
dam indigna nuptiis veste indutum rex punit, De- 
nique quod est omnium potissimum, Matthzi para- 
bola intra templum dicta ſuit, coram ponliſficibus 
ac populi senioribus concionante Domino: Lu- 
parabola in Galilza domi cujusdam principis Pha- 
risei privatam cœnam exhibet, convivante apud 


raps 76 Martbaly, tv f Sacnevg tort yapoug row 
76 vi avrob, xa Sovloug Enootihiwy xaktoat vob. 
xexknptvoug. 0 & ph_ naptpyis npoctywy th. 
avayvoct cbpot à tniothong thy vouv Tavikracy 
torproptvny tavtnyy txefvng. H uv yap naps tw 
Marbalo tpatoy &ndviwy th pacele Toy obpavoy 
napt6ak th eydpevar tobto © Evrabla ob Mexrat. 
Karat ukw aywpolov thy xihropa Saotkel, Evrauba 
d Cο⏑ &v0pwnov elodyer * xaxet ptv yapoug To 
vi & Saonebg trfket, tvravla 3: ankng belnvoy * 
x&xet ptv nokot &noorthovrat, tvrabda Gt of; h- 
vog Ent thy How tx pretat dN of V AHEi¹n- 
gavte; ox &rhvrov, of && Jownot at tobg Goukoug 
b6proav wat antxreivay * tvravta 3} povoy oxthrrov- 


B cat d, rapatitobpever Thy xkhorv et Kd 


6 8aot\ebs orparevpa xtvet xatit Toy avyproxotoy 
cob ao boviouge tvratda 3t & EvOpwrcg bpyiobel; 
Ent Tf, raparrhoe: Tov xexinpivuv, od wiv Towoy- 
Tov Totet, To & tautob Souky npootetrret mtwyoLG 
xa) &vazhpoug xat Tuphobg affe O & int 
robe Yepoug Tod vid auyxalov Sacnebg, Slots. 
elo Ineptrats ypwpeves , o nrwyoLg xat ava- 
Th po, A ob8t tuphobg xat ywhobg etodyer: Emerdh 
urs Enpeney Enxthoct yapou Bacthixtod Torobroug 
rapzivat* xinvtviwy t ntoliov, thy avdia yapou 
tv3:duputvov 6 Baoikebs Tipwpetrat. Th & naviwy 
x29akauwdtotartov, itt ij pty naps tp Matdaly N- 


\ paboh Eviov &v Tp le p Mexto, tpi; vo Ne pda 


eum Servatore. Ergo Lucas sic pra ſatur parabolæ: c * Trpeobutipoug vοσ Laod tas ohHHf̊ον tou Lwrh- 


nempe Jesum in ædes cujusdam e Phariszis venisse 
ut Sabbato cibum sumeret; hos autem mentem 
illi intendisse. Tum narrat bydropici hominis eu- 
rationem, atque uti Jesus docuerit quominus pri- 
mos accubilus in conviviis ambirent, neque invi- 
tarent eos a quibus vicissim invitandi ſorent, sed 
eos potius qui remunerari nequirent. Addit, quem- 
dam e discumbentibus hec audientem dixisse, Bea- 
tus qui panem comedet in regno Dei ! Jesum autem 
sie orsum luqui : Homo quidam ſecit cenam magnam. 
Aique ita Lucas præsentem parabolam tradit nar- 
rutam a Servatore ei qui dixerat, Beatus qui panem 
comedet in reguo Dei. Quare omniao ſatetur diver- 
sam banc esse a Superiore parabclam. Sed tamen 


quia ne ipsa quidem a cœlorum regno abhorret, D 


de quo omnis nobis iustitutus sermo est, videamus 
porro quid significent etiam ea quæ in hae propo- 
nuntur. Unus recumbentium et convivantium cum 
Servatore in Phariszxi domo, sermonibus ejus 
commotus, beatum exclamat illum ſore qui ad pa- 


(65) Triplex est loci hajus Eusebiani, mutatis 
_ verbis, excerptum. Primum in præcedentibus 
imus ex catena anonymi auctoris in codice B. 
Alterum est hoc excerptum, ex cstena Niceta: in 
codice A. Tertium est in codice E, ex catena item 
Macarii Chrysocephali, qui cum Niceta congruit, 
relerquam initio, quod ita se habet: Hozlotg t:0:v 
bots ri avthv zapabolhny £fva; tart) = Thy Taps 


oog i && naps T6 Aouxt Ent the Takiatag ty obxia 
rive E&pyovrog $apioatoy {1kbv betmvov xataoxivdier, 
toruptvoy nap" abry Tod Zwrhpog. echt ret youv 
The Penh napabulns 6 Abe tavra* Gti 
close ele oixdy Tivo Gaptoatou toriabfvar bv Zatb- 
Gary * of & rapernpobvro abrdv. Era bich0wv, wg 
ddp te paneva, xat g tdibate ph Ta; Tpwro- 
g tv cot befmvor; perabuwxery, nit xaketv tobg 
@&v=ixal4oovra;, MA tobg &viidouvat ph buvaptvous, 
trrgtpet, iti ixobong Tig TwY, ouvavaxetyutvwy TRYTE 
«nz, Maxdpoc Eoric odyera dprov tr Th Baclelg 
roo 9e00 ! O& elney arp "Ardpurnde ric £xoinoe 
Eeixvror nu. Obrw &' 6 Aouni; thy wporedetoay 
rapaborhy vey paey elphobat d tov Lr pag cp 
Thy cl, Maxdpuor dri pdyera dprov &r Th 
Baouleia ror Beour wore KE Anavtog buokoyely KA- 
pay etvat tairny naps thy Tpwrnv. EN & ob 
aereia tuyyiver ob abe th; Bacieiag tov O- 
pavov , mept dc hulv 6 ml; Eveorrxe Moyo, , Rwpry 
* $03k2var l c d tavtny inovpeva. Twy cuva- 


To AN, xat thy raps T6 Matbaly cep tov ya- 
— — $14 7d val xl napalrr,orwv 
Tov xexinutvwy ehpioxzobat. O & ph naptpyu, 
etc. Compluribus risum est, eamdem esse parabolam 
tum que apud Lucam tum que apud Maithwun 
recitalur de nuptiis, quia et in hac altera excusatio- 
nem rocalorum comperimus. } erzmtaemen qui haud 
perfunctorio studio, eic. 
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yaxctutvoy ti; 7 Lwrhpr tv th co Paproatov oixiz A nem manducandum in regno Dei dignanter fuerit 


x4), ouv2oTuwputvuv, tx Toy avtod Loywv xivnOcts, 
paxaplic: thy xatatubna6pevoy gayety Eprov tv th 
Baotela co Ocov. Ola: &' abr tobro eipnxtvar 
Stk vd pdvai Thy Lwrhpa TH xexinxert abrdv Or 
no}; Eptorov, ph nhougloug xddet, aui nrwyobs, 
'xal paxiprog Eon. Hebe tobrov obv gnorv*. "Av 
opwrog ric 8£xomhoe Eeiavror pra, xa) th E dg. 
"HpEarro dx0d pudc zapaireiobat xdvrec. 

Emi td Xoyexdy ovprdoov o &mhviroav, - 
Tovor pakkov bvreg I sst, xat Th Ling H voõ 
8cod* SU ptv rap defh¹N VH · c Bt xa) 
tevyn The pioypnpootvng. Nokkobg ptv obv xexat- 
o0at pr,ot Ei 7d ptya SY xa, n xad' ing the ol- 
xo0vutvrg loyixdy ov proatoy tov le p xat befwv Ta- 


admissus. Puto autem hoe dictum ſuisse, quia 
Servator invitanti se dixerat : Cum prandium ſece- 
ris, noli divites vocare, sed pauperes, ut beatus 8is. 
Huic ergo respondens ait: Homo quidam ſecit em - 
nam magnam, et reliqua. 


19 Cœperunt simul omnes excusare. | 
Ad rationale convivium non venerunt, | vYO- 
luptatum potius atque materiz quam Dei a 
erant. Nam voluptatis argumentum uxor ; ager au- 
tem ac boves, avaritie, Multos itaque vocatos dicit 
ad magnam cœnam, et ratio per universum 
orbem convivium sacrarum ac divinarum Scriptura- 


ph, wh phv dog ndvrag Ti,g yhprrog Emmuyyavery B rum, non lamen omnes gratia potiri, qua vocati 


&Tootepeiodat yap avrhg Tov xexin pevwy tobe e 
tre pa hoyornptvoyy. Nepronfv yep xat agtxerv th; 
xXhozws Tis Tov RH ppoviidag Eidaoxcrt © ravrag 
& elvar 8:ap6poug: f yap ep T4 xthuata xa) aypoig 
@oyonovpeva, Tavra The xihazws nporettuhracty, 
be napaithoncdat tolphoar & tavra thy πνεv f| 
rep Tag Tov plov mpaypatilag xatatpiEopever i 
Top yepuy Ne Nj, ter H i tow 
&\org cotoùrotg ppoviiguacty hoyornutvor. Tab ra 
ràp xa roratra Endyery xal nepithxery el tobg 
dick ravra Thy xdpty napatretiobat tohpwvyrag, xat 
Tov xkhT2pa, val cd the xatvhg brabfxns ovprdctoy, 
xa. thy Joyixhv Tpoghy® bv @xcdviwy tEottpyoay Eau- 
tobe, xar uty thy anobodeioay Epurveiav, of xp - 
Ttphoavte; Th; obpaviov xkhoews T& i To) p- 
Gvtog Rio, nhovrov dnnn xat mpaypareias x 
yapov, xal Std rabra thy yapty naparrnoapeveot 
xa7& & tripay ixdoyhv of mpwrar Th; xhhozws HE 
pbvor, oO & Hoav of tx neprrophs, of Sh nrpoydet 
Th; apt td xp aoyoliag thy xkorv LEproav. 
Qs yap Eyovres dy T nap" avrols dh, 
avayvuTpara, xa g bdag aporhpay xextnhpevor to 
rap' abrolg npophras, val bg &v aopig vt ola bh 
oval avuboovrtg, thy barret tfeurtioav 
ydpev. — 'Emnetdn & Joav obtw nayxel; thy xp, 
Evugaive, napabokhy anoypiyuy Exouoay cl; naph- 
deikty The In avrols Toon olxovoulag pe Tag 
vd paxdpor bon anbitmwy, xat mph; v dyraao- 
dor oo ty Th dractdoe t Oixaluy, 6 
auvavaxeluzvng paxapitc thy perhovra xatatioud)ar 
Tov zy Th Sactelg prob. Obrog dt Hy 6 xar dvr- 
ano th; el; co mw; pravipunias, tv th 
Gvactaaet tov bixaiuy anoo0naopive; TW paxapt- 
Coptvy, the avactiTrews xal th; voõ Boy gact)slag 
pci; xal The avzhg voouptvng. ebe obv tb eipr- 


privantur quia rebus aliis euram impendunt. Et- 
enim distrahere aique avertere a vocatione $ollici- 
iudines mundi docet, qua varie sunt: nam vel 
possessionibus agrisque intenti, eas res voeationi 
anteſerunt; ita ut excusare se vocati idcirco au- 
deant. Vel vite negoliis atleruntur, vel nupti-rum 
ac liberorum vineulis implicantur, vel aliis hujus- 
modi curis dediti sunt. Hac enim ei alia hujusmodi 
abducere ac distrahere solent eos qui gratiam re- 
pudiare, vocantemque, nec non novi ſœderis con- 
vivium, et intellectualem escam, audent. Quibus 
omnibus semet orhaverunt, gecundum banc quidem 
interpretationem, ii qui ecœlesti vocationi jucundi- 
tales hujus mundi pretulerunt, divitias nimirum, 
wegotia et nuptias; quorum causa graliam recu- 
garunt. Secundum aliam vero inlerpretationem, 
priores illi dignanter vocati, id est populus eireum- 
cisus, qui melioris instiiuii praetextu vocationem 
spreverunt. Nam quasi agros haberent copiosas 
£uas Seripturas, et boum arantium instar prophetas 
$u0s, et cum sapientia sua veluti uxore conviven- 
tes, evangelicam gratiam despuerunt. — Quia vero 
lantopere rudi corde erant, neetit parabulam ido- 
neam demonstrando ſuturam apud ipsos gerenda- 
rum rerum rationem. Namque ad iila verba beatus 
eris aique ad ilia retribuetur tibi in resurrectione 
justorum, respiciens conviva, beatum appellat eum 
qui in regno diguus erit vesci pane. Porro hie in- 
telligitur qui dandus erit remunerandj causa beni- 
guiistem pauperibus exhibitam ; quique in resur- 
rectione justorum retribuendus est beato illi: nam 
resurrectio idem esse intelligitur ac regnum Dei. 
Diceuti ergo, Beatus qui manducat panem in regno 
Nei, parabolam exponit Servator docens quisnam 
sit ille beatus. 


vr, Maxdpioc boric gdrerut dt v Tg Btoidelg rob Geon, ti; av ytvorre obrog 6 paxdpios, Bit 


The napaGolh; 6 Ewrhp naplornorv. 

'Enz:ibh vou Ex\h0naav not el; AN 
tres pipoy betmvoy (ce Tag Bacikelas aB!los 6 of- 
Ne. ord; e Toodtov moet Beimvoy ), maphthoavto 
& ch x&ptv, np) ptv 7097wy &ndpans tfeviverter 


'* Luc. x, 18. 


Quoniam itaque vocati sunt mult; ad paratam 
cenam (nam pro dignitale regni sui palerfamilias 
cenam hujusmodi ſacit), sed gratiam repudiarunt, 
de his lata sententia ſuit dicendo: Neminem viro- 
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rum fllorum qui vocati ſuere, et ob su as mundanas A | phoaca Grt* Obiels tw dνανον / M ue Twy 


occupationes recusavere, cœnam meam gustatu- 
rum: alios autem, horum loco, vite negotiis mi- 
nime implicitos, dignos habitum iri ait beata cena, 
nempe pauperes quosdam et cæcos et mutilos, qui 
vocationi non restiterunt ; quia neque emebant, 
neque vendebant, neque nuptiis operam dabant, 
neque atio. quolibet negotio distrahebantur, sed 
prompte expediteque gratiam admiserunt. Quos 
invitator, primo quidem incolumes faciet, quia fa- 
eile omnem morbum atque languorem sanat. Deinde 
eie. Quz omnia sibi interdixerunt recusantes illi 
Judaicz synagoge principes ; quorum loco plebs 
morigera ſuit, quæ in plaleis urbis, nempe in legall 
politia, vivebat. — Fortasse autem his hominibus, 
ethnicos denotare volebat, qui ad ejus magisterium 
erant accessuri. Hi antea idololatrz erant, quorum 
animas mali demones vitiaverant ; quos consentanee 
invitationi suz suscipiens convivalor, primum quidem 
sanos incolumesque efliciet, celorum oculos reserans, 
omini morbo omnique languori animarum ipsorum 
medens; deinde iisdem spiritalem cenam exhibebit. 
Primi itaque vocati sunt circumecisi, qui adversus 
gratiam contumeliosi ſuerunt. Secundi alienigene 
ethnici, qui antea cœca mente erant, et mutili, et 
claudi, ac muti, qui etiam alacriter obtemperarunt. 
Jam in plateis versantes, ii credendi sunt qui lata 
perditionis via incedunt, et sine doctrina dogmali- 
busve vivunt. Tum latentes in angulis, ii qui mali- 


HN, xa bit rds Brrixas Goxoliag rap- 
arrnoapevwy, yeuTeratl*'| pou Tob Gelmnvoy * Ertpoug 
8 dri tourwy robe ph nepirenhey pevoug tals v 
Bio Tpay partiatg, xatoGuobhoecdai pro: nod para - 
ploy beinvouv, rrwyoug TLvag xat Tvphobs val avant» 
pos, vob priapns napatrnoaptvous Thy xkfotv, 
Tea td phre &yopdterv, phre mnpdaoxity, phe ray 
oxondyev, wb" by" Eripwy Tivev Torovtwy Neptth- 
xeodat, nrpo0y pw; Tt xat troiuwg xatatysobai wthv 
xdprv* odg 6 xaktoag npwrov ptv byte xatagthoel, 
olds te d pablug d,, veaov xa) tihoav palaxiav 
depancvery* Letta, eie. (ut col. 575). "Qv andvir 
tortpryoav tautolg of naparrnTrauevc, The loudaituv 
ovvaywyhg of &pyovreg* heb og ij rang ö te- 
dev, ws Narslaig news Th xatt vopov nokrela 
db. — Taxa & && tourwy Tous £5 T tvitteto, 
I .avrovd AM6yw Tpoortvat pekhovrag., Towbror 6 
brHpyov of tpi eldwiokdtpat Und 3atudvwy rovnpwy 
rc Foxe Mekw6n ptvor: obs kxokovhug th tnayys- 
aa brobetauevo; 6 toridrwp, Tpwra piv cwoug xa\ 
byiel; anoxataothort, avoitas Tvupiay dpbakuous, 
dad 78 vooov xat nd5av palaxiay tov yuyav avtwy 
lacduevog* Enerta Th nveupatixty avtol; nrapabh re 
Set v. Ilpwrot kV obv txifOnyoay of tx mepirophs, 
of xal Thy xaprv xadv6proav Beviepor &t per Exet- 
vous ol tx Tov dopukuv tOvav, of c Ta; dtv 
Tuphot xat avatnpo. xat ywhot xat xwyot, of xat 
rpo05pws dnhxouany* lev & &y tv nhatclars pv 


uam quolibet prætextu velant. Reliqui demum tertio C oi Thy evpyywpay The Enwhelag bby Babitovres, xat 


loco de viis sxpibusque vocati, anime in Inferis 
detentæ. Multa enim sunt illarum itinera que 
hine abeunt quibus post corporis depositionem 
predicavit Servator. Clementer vero lis eulam ne- 
cessitatem imponit, qui nondum sua voluntale mo- 
ventur. Talis est cena quæ hie invitatis parata est. 
Tales etiam vocali, quorum alii contumaces, ideo- 
que jejuni; alli morigeri, ideoque admissi. Tu vero 
mihi hine mentem transfer, etc. Beati ergo qui nunc 
esuriunt et sitiunt juslitiam, quia lune saturabun- 
tur, cena regia epulantes, ei vii panem partici- 
pantes, novique calicis læutiam. Quarum rerum 
symbols ante passionem peragens Servator : Non 
bibam, inquil, amodo ex hoc genimine vitis usque in 
diem illum, quo illud vobiscum novum bibam in re- 
gno Patris mei . Plena est bonarum rerum mensa, 
qua vescentur ii quibuscum ſœdus disposuit, pro- 
pierea quod secum in lentstionibus permanserint, 
ut manducent ac bibant in mensa ejus, pane cœ- 
lesti animarum sanctarum nutritore pasti, vinum- 
que novi geniminis vere vitis parlicipantes , 
quam ipse omnium Deus ac pater excolens, novum 
ex ipsa ſructum dignis propinabit. 


Brobvreg dvev daf xat Goypdruv* tv Bt plpas, 
of avotehovreg thy xaxiay oig &hwore npopdaon* 
of 62 Zorro, of KE toyarwy and tw Guy xal ppa- 
ru) xakovpuevor tpitor, at tv WBov huyalr an 
yap Got Twy thr lOdvrwy Thy Blov Tortove als te- 
pute pers thy andOcorv tob owpatro; 6 Lwrhp* pt- 
navOpwnug 8 aviyeyy npookyet tolg obxett abreh- 
oog. Totoirov pty Th td Celnvoy, Gmzp Evraula 
Tot; 8atrvpudery hrolpactair xal torowte! tives of x- 
Lov pevot, of uV aneidelg, xat & tobro anopdvorresg 
report oi 8 elmnetbelg, xal th robro rpohap6a- 
v6pevort. Lb 8 por Evrev0ey perdba th Stavolg, etc. 
(ut col. 572). Max4ptot youv 'of vov tervavre; xat G- 
e e thy Etxatoguvnyy, ttt thre yopraoOhaovrat, cob 
Ceinvou tou Bacthxob Eupopobpivn x perakaubd- 
vovreg Tov &prov The Cwhg, val The ebypoovvng v 
jj non ploy. "Nv cd o5pbola tnrrewv mph to) 
nraboug 6 Lwrhp, Ob ph xo, Len, da dort tx 
rovrov toũ reryhuaroc The dunk lov dc THe i- 
pac #xeilrnc, Gray abrò xtr pes bh]. xartr 
tr ri Suoileig rov Narpdoe ih⁰ο rhhprsg yaw 
Tp&re%a, Nc here oig thy Stabe d Hero. 
dick 7d pepevnxetvat per” abrov ty tolg netparuots, 


* toblwwor xalt nivwy Ent The trie abrol, Spry ptv oopaviy yay tyluv Opertrix tpayr,o6- 
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" Quod i in le peccarerit ſrater tuns. 
Hie vult eos, qui injuriis lacessiti ſuerunt, erga 
% Matth. xxvi, 29. Lnc. xvn, 3. 
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dirum morbum sæpenumero illorum animis inna- 
scentem, aique odium quo sibi malefieos prosequun- 
lur resecat. Quippe adeo exacerbari solemus, ut 
neque peccantium obteslationes , neque supplices 
intereessorum preces admiuamus, neque repule- 
mus quanta et nos humana conditionis peccata 
ignosei nobis a magno judice egeamus. Apte igitur 
apud Matihæum ** parabola Servator utitur, in qua 
debitores introducuntur quorum all millia 
talentorum debebat, que ipsi — la 
ſuere; alter autem centum denarios, — — 
suſſocabatur ab eo, cui tantus ille talentorum nu- 
merus remissus ſueral. Qua. parabola docet, baud 
licere regnum adipisci, quanquam alioqui multa 
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* Maith vin, 24, » ibid., 21. 


oblivione imitetur. Nam regnum quod nonnisi ju- 
dicio probatos recipit, alienis a clementia neque 
omnium judicem hac virtule imitantibus haudqua- 
quan! patet. Neque enim quempiam tanta in nos 
peccasse aſſirmabimus, quanta nosmei per universe 
vite lempus adversus Dei voluntatem patravimus, 
ideoque debitores evasimus. Nam modo sermone 
oſſendimus, modo turpibus vitiosisque cupiditatibus 
atque actibus. Nihilominus qui tanta delinquimus, 
ſiduciam placandi Dei non omiuimus, quem bene- 
volum hominibus, patientem ac misericordem ve- 
nizeque pronum scimus. Consentaneum est igitur 
ut eadem mensura iis, quorum oſſense in nos ex- 
stiterunt, largiamur : neque, ut olim Petrus “, mj- 
nuta benevolentia simus, neque injuriarum remis- 
sionem septenario numero coaretemus; imo vero 
septuagies septies cum clemente misericordique 
Servatore parcaraus. Quare offensas ne sedulo 
ventilemus, neque harum velwi commentarium in 
dies conſiciamus. Nunc enim indulgentiam sine fine 
docemur. Etenim interrogante Petro quoties pee - 
canlibus adversus nos indulgere oporteret, nume- 
rumque $eptenarium deſiniente, Servator usque ad 
sepluagies seplies produxit veniz dande a nobis 
numerum ; probe nimirum consciis, tempus affore 
quo rationes nobiscum ponentur ab universali judice 
ac rege, cum omnes ante ejus tribunal conslitue- 
aur. et qua mensura mensi ſuerimus, remetietur 
nobis. Elenim nunc magnus rex cunctis nobis mul- 


D torum talentorum debitoribus, prout suam clemen- 


tiam decebal, debitum remisit, dans peccatis ve- 
diam, delensque seripium contra nos chirogra- 
phum : nos autem leves ob culpas conservos suſſo- 
camus, atque obsecrati minime remittimus que in 
nos. peccata ſuerint; familiaribus nostris haud pa- 
ria ſacientes iis, quæ nos a Deo consecuti sumus. 
Merito itaque nobis irascetur is qui omne debitum 
nobis condonaverat Dominus : neque jam nobis 
pareet; zed qua mensura mensi ſuerimus, dura 
videlicet, immisericorde et aspera, eadem nobis re- 
tribuet; latamque a nobis adversus consServos no- 
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vero licet cuique bone sententiæ genus sibi apud 
illud tribunal comparare, $i ipse antea sit beni- 
gnus, et alienis contra se peccatis indulgeat. 

„E dicent robis : Ecce hic, vel ecce illic. 

He secundum Matthæum dicta sunt de Hiero- 
solymoram excidio. Quare illic addebatur : Tunc 
qui in Judea sunt, ſugiant ad montes . Verumta- 
men hie de Antichristi temporibus Servator prolo- 
quitur; ideoque verba iliz non adjunguntur. 

0 Primum oporiet illum multa pati. 

His verbis ſuturam quoque aliquando apostasiam 
innuit dum ait : Primum oportet illum multa pati, 
et reprobari a generatione hac, nempe hominum. 
Nam repulsum atque improbatum iri Evangelium 
ejus, populumque ejusdem magnopere afflicium iri, 
vaticinatus est; sive in conseculis deinde persecu- 
tionibus, quibus ſurentibus sexcenta ipse Servator 
passus est, maledictis hominum appetitus ; sive Ec- 
clesia ejus atque doctrina cum exagilaretur atque 
oppugnaretur; sive ia universi consummationa, 
cum Evangelium ejus omnino improbabitur, aique 
ex bominum cœtu exterminabitur. 

m Kt sicut accidit Noachi temporibus, eic. 

Sic igitur repulso, uli dictum est, per apostasiam 
sermone evangelico, more malorum que diluvii 
tempore contigerunt, impiis, inquit, hominibus exi- 
tium superveniet. Et quidem sicut omnes tune per- 
jerunt , exceplis duntaxat qui cum Noacho in area 
constiterant; ita in Domini adventu, scelesti homi- 
nes per aposlasiz tempus luxuria et ebrietatibus 
et nupliis et ceteris vitæ voluptatibus occupati, ea 
ratione peribunt qua illi Noachi ætate diluvio sub- 
mersi. Ne quis autem existimaret hos quoque aquis 
obrutam iri, necesse ſuit Loti exemptum comme- 
morare ; Sicut, inquit, Loti tempore edebant et bibe- 
bant, et reliqua : Porro die qua Lotus Sodomis 
egreazus est, ignis cœlo pluit cunctosque incolas. per- 
didit. Hujusmodi, inquit, dies erit qua Filius homi- 
nis revelabitur . Quibus verbis mystice admodum 
ac terribiliter docet, fore ut igne ac sulſure ccelis 
miss0 impios omnes ira Dei corripiat. Ideireo im- 
pios hanc diem adesse orantes prophetica vox in- 
crepat dicens : Ve desiderantibus diem Domini“ 
Cur? Vobis hec dies, tenebræ el non lux, dies tene- 
brarum et caliginis, dies calamilatis et exterminii . 
Sedulo autem Servator hic quoque cavit, quominus 
diceret ignem et sulſur antea elo pluisse in im- 
pios Sodomorum cives, quam Lotus egressus ev- 
rum cetu separaretur. Sic diluvium neque inunda - 
vit, neque mersit universos orbis incolas, prius- 
quam Noachus in arcam introiret. la prorsus in 
mundi consummatione haud ante eventurum per- 
euntium impiorum diluvium ait, quam in celesti 
area congregentur incolumes quicumque lune pii 
homines erunt, prorsus ut Noachi exemplum reno- 
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illud : Vade, popule mens, intra in cubiculum tuum, 
et reliqua; donec !fanseat indignatio Domini : 
cen Loto©aceidit, ne boni cum improbis morte 
irretiantur. ſta sxculi consummatio non ante eve- 
niet, quam justi quoiquot in orbe erunt ac religiosl 
ab improbis discernantur, alque in eœlesii Dei area 
coneludantur. Tune enim nemine jam inter homines 
justo superstite, sed irreligiosis omnibus atque 
scelestis sud Antiehristi vexillo degenubus, atque 
apostasia toto orbe diffusa, ira demum Dei plenos 
sceleribus homines invadet. 
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1 Quicungue illa die ſuerit in tecto, eic. 


Hoe dieto significat persecutionem quam adver- 
sus bonos concilabit perditionis filius. Niei vero 
illius nomine appellat iempus, quod consummatio- 
nem proxime pracedet; quo tempore, ait, nemo 
respiciat, neque Loti uxorem imiletur, quæ in ſuga 
postquam Sodomitarum fines excesserat, cum re- 
spicere voluisset, in mortem incidit, sta tua galis 


_ efſecta. Prodigos enim tune esse oportet non rei 


familiaris tantummodo, verum etiam vitz su ani- 
mæque (67), eos qui in aposlasie ætatem incur- 
rent; ne dum animam suam conservare lempora- 
lique vitz parcere student, hanc simbl et zternam 
vitam amittant, dum se apostasiæ victos permit- 


C tunt. 


* lla nocte duo erunt in lecto uno, etc: 

Mriſice admodum apostasiæ iempus ac rationalis 
erbitatem luminis noctem appellavit. Nocte enim 
lenebrisque deteriora erunt tunc hominum ingenia 
propter ollusam jis amentiam atque errorem, Quare 
ait: Dico yobis : Duo erunt in lecto, et duo in pi- 
strino ; unus assumendus, quia ire immerens; al- 
ter relinquendus, ulpole ultriei irs obnoxius, qui 
$i videlicet iram thesaurizavit in diem irz. Ouam- 
obrem sislit sanctarum Deoque chararum anima- 
rum ab improbis divisionem. Etenim ne temere. 
superveniens ultio jusios quoque homines corripe- 
ret, dedit mature operam Deus ut Lotum Sodomo- 
rum exitio 8ubduceret. Similiter impendente con- 
summatione, priusquam impios ultio invadat, ns 
cum mundo justi damnentur, discrimen fiet anima- 
rum Deo chararum, angelis eas dividentibus atque 
asSumentibus : ita ut e duobus in eodem lecio ja- 
centibus, unus dignus assumatur, alter dereliaqua- 
tur, ulpote ultionis que tune de impiis sumetur 
merens. Idemque accidet duabus quoque in pistriuo 
commolentibus. Molentes autem dicit ſeminas, ut 
vignilicel vilis, pauperrime alque inſime conditionis 
homines. Jacentes aulem in lectis dicit, pro libera- 
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(67) Quo sensu anime ＋ sue prodigus aliquis esse possit, videsis apud Eusebium in nostrie 
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lis et laute vite mortalibus. Hane ipsam locu- A Tteviyphy xat Eoyartov tv &vfplneg Craythotang Blovs 


tionem habet Moysis Scriptura, ubi dieitur perven- 
tura vindicta a Pharaonis primogenito usque ad 
- molentem pinsentemque in pistrino. Extremi enim 
humana conditionis termini, opulentus videlicet, et 
humilis atque abjectus, his verbis atlinguntur. Sic 
nunc quoque duos in lecio uno memoravit Scri- 
pura, ut liberalis vitæ homines innueret ; quorum 
unus assumetur, qui Dei electione dignus; alter 
relinquetur, qui po:ne est affinis. Similiter molen- 
ies dum inlelliguntur quæ inter homines obscuram 
et pauperem vitam agilant : quarum item qum 
justa est, assumelur, altera relinquetur. 
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Anpbtactat, N It trtpa ayebhorerar, 


® Dicunt ei: Ubinam, Domine? Qui rezpondit : Ubi B Atrovory atra: Non, Kip ; O 88 elxer a, 


ſuerit corpus, illuc congregabuntur et aquile, 

Sciscilantibus discipulis : Ubinam, Domine ? vo- 
lentibusque cognoscere , ubinam alter ex illis non 
assumplis relinquetur: Ubi, inquit, ſueris corpus, 
vel cadaver, ut ait Maithæus, illuc congregabuntur 
et aquile : ex avibus nescio quibus cadaverum 
voracibus principes hujus seculi ducta compara- 
tione signiſicans, qui sanctos Dei tune persequen- 
tur: quibus uno in loco coactis, eodem pariter 
compelletur ille qui indignus delectu est. Est autem 
jacentium in lecto, alter; vel molentium , una: 
qui etiam tradeniur congregatis adversum ips0s 
aquilis. Aquilas vero, Hierosolymorum quoque ob- 
sessores prophelicus sermo appellavit ; veluti eum 
Nabuchodcnosorum dicit grandem et magnarum 
alarum aquilam . Nisi forte alio sensu vindices 
uitricesque potestates, que impios invadent, his 
verbis denolantur : quibus ne forte tradamur, mo- 
net deiade Servator ut precibus operam demus. 


* Judex quidam erat, qui Deum non timebat. 

Addit etiam parabolam de judice iniquitatis, quo 
confirmet orandum semper nullaque ignavia ces- 
sandum. Quod autem ait“: Num Filius hominis, 
cum venerit, idem in orbe inveniet? deſectum 
fidei ſuturum ostendit, ita ut nemo ſidelis supersit, 
aut vix rarus aliquis, circa secundz ejus mani» 
ſestationis ætatem. Id porro aposlatici temporis 


Oo T0 cdu, exel Cvraxonhoorra xul ol derol. 
'Epwrnodviwy TWwv pabytoy © Koipis, xoD; wat 
Bouandtvrwy Ha] nov xatakerpOhorrar 6 Etepo; 
Toy (ph) raparlngltiviwy* Ox, nal, cd capa, 
Ar Trwja xata Matbalov, £xei ovrax0hoorras 
xal oi aerol* wITEp olwyovg Trvag vexpobepoug, vob 
&pyoviag Tov aiwveg Tourou alvizaueves, obe cc 
Swx0vraLG TolvG Ayiovg toL Ocod · wv Ent th abr ouy- 
axdeviwy, Excl xat kap abrols cuvaxthocrrar 6 
avai.og the nmapaihtew;. "Hy 8“ obrog tov txt - 
vnc xa0zu36v7wv 6 Erepoge f Tov dnbovaby i fla · 
oi x2). rapaio)h covrar tolg emayvay0ctaor xat' avrwy 
@&eTol;. 'Attou; Ot xat coe The Iepoucakhp nokop- 
x17; 6 rpognTzix%; Loyog Ov6nacety* dc Gre nepl vo 
NaGouyobov6cop Iyer O derde d prac d peya- 
Aloaretpvuroc © ph mor oby RK Ettpay Tidvoay al 
TULWPNTLXAL ka X2k2T7INAL Guvdpet;, at vob doe - 
Gelg pereheva6uzvat, ia tov Evrabla Meyoptwy 
dc tinwlnoay* at; iva ph tapato0wpey, Eff; & 
Ewrt,p cant ebyal; Gordy ew. 
Mpitijc Tic 1 ror Gedy pl poCovueroc. 
'En:ouvaritet youv Ra napabolhv thy Ttepl tov 
xt Th; dd tx lag, pe Td d ty c e c οοe νẽSc: hat 
xat ph zxxax stv. Th & cinty* Ap thdwy 6 Tide 
cod av0pwrov Evptoet Thy niowy Ent the Ie; xe 
Gy ant The niorzws, ws pnitva miothy ebpelhor- 
obat, I eL. mov &pa ondvibv v xatt thy th; Beur- 
pag avtov feopavelag ypovov. Oe petya texphpiov 


magnum signum erit, cum raro occurret qui fidem D rf M, rob xatpov rh; Enootadlag, ty & ondvic; 


retineat: imo vero ne unus quidem fortasse erit, 
propterea quod alii assumpti ſuerint, alii relicti, 
aquilis nempe tradendi. Sic ergo deleta inter bo- 
mines fide, ipse superveniet, sanclos suos qui ab 
impiis leto dediti ſuerint, viadicaturus. Brevi autem 
ultionem patrabit, proplerea quod hi diu noctuque 
ad eum clamant. Et quidem ut ad se clament, do- 
cuit eos per parabolam de judice iniquitatis. 


vn Homo quidam nobilis abiit in regionem longinquam 
accipere sibi regnum, et reverti. 
En quæ in hae parabola edocemur : futurum sci - 


„Ie un, 57. Maub. xxrv, 28. 


* Ezech. un, 3. 


fora: 6 ebpebno6uevoy not * td & o Ig tat, 
Sick d robe ptv napailngthorotat, dodge 8 xata- 
a::p0h oz odat tolg actols napatody coptvoug * obtw ve 
£5 avOpwnuy txierrovong The niotews, abzdg lot - 
mhy Emoth azta thy ixiixnory nom obpeves mw &yfuy 
avrod wy Und td &oebav avnpnpivuy. EY t&yer 
8 mnorhozr Thy ExBizxmory, 514 Th god p abr 
voxtd; val hutpag * pov & mph; abr iUidate 6:0 
The napabolhg Tod xprtod The dds. 

: } æcpebon e ar na- 
rc — — 
Togabta Std The apa Staανννν Thy 


 jhid. 8. Luc. xix, 42, 


* Luc. XVII, 2. 


— 


COMMEN TARA IN LUCA. 


ul avtod xa, pn3inw napoucav Sackefav(68), A licet Chrisi nondumque præsens regnum, quan- 


z&v alob cy ravtyy tive; Epavidtovto, thy amd e 
el; obpaydy peraotacty te x avalnhiv, thy dc ur pa 
* E£vSotov avtov Ozogaverav, Thy xpritxhy xal toy 
rr atiav txaorw Hiavepnrixhv tfouoiav, thy Twv 
olxeiwy avtoy xat riotwy Oepantudviuy gbGoxtun ory, 
thy rd ph Totoyrwy xattyvwoy, thy TOv noktwy 
Tod ga xart' avroy ovaxevhy, thy her 
ubvny abr nating bv Epacay Blxnv * tavra yap 
öh n4via 3:4 tTOv Exteberowy gwvoy hhov., Kat 
Tp@Tov pty &vOponov at; txutdy EU TA thy 
x274 odpxe yevvnorv, thy xati GvOpwnroy abtp - 
orfoav * Enerta ebyevi, au obnw fpachta tau 


' bxx&dar, Std dd prdinw Th Sac] ala xate thy 


nowrnv Ocopaveray xexphobat. The &' evyevelas a 
tod paprupes of r yevovg xal The tx mpoyovuy da- 
Boyhg thy loro ypagh ,und h 
dig, Thy xa7% avOpwnovg ebytveiay avrov naprotas, 
Evbev 3h o elmyysnigero Meywv* BlElog yeveEoarwe 
Incod Xpioron vloũ Aatls, view AVD,“ £10" 
£5hg tobro Thy yevealoyiay & tnibhpuy avigwy 
xa} $14 Saouxod yevoug N abrdy xataywy lern- 
y- 6 8 thy davwratw xat npd raviwy aluywy ix 
Geo ytvvnorv attod Eiiaozwy, thy dlnfng rpwrny 
xa u6vnv ed5ytverav napedidov Mywy* Er dpxũ mY 
d AGroc, xat 6 Adroc 11v apòe ror Oey, xal G 
i d Ado. Harta di avrov Eyerero. 

Aa rap obe 6 npd ndviwy aiwywy Beds ACN, 
yevbueve; ivOpwnog evyevig, xat thy ouy avOpwnog 
Siebert Blov Thy Eupepopevoy tals neph avtoy 
ebayyauxals ypagat;, perk thy naps Gavipwros 
abrapxny Statpbhv, Enaviwy Tp; Thy Eautoy lla · 
rip, Enopevtr, ele xywpav paxpay Labely Eauty ga- 
omelav xat 5roorptai., Xwpay & paxaay thy and 
rc ei; obpavdy &vetoy t3hhov (69): Aae ts Thy Ba- 
ol ab ,v nov, fv6 mpophth; Aavink 
qvirrero ,“ Kal ov Tie drOporou Ext vE- 
ge. l/ tpxoueroc tv xa avrp 8860n 11 dpxh 
rl N rith, xai 11 Baolela. EU & xal th Jabeir 
{pra © naviws Yap Tov HNatphy 6ridviocg Eapbave, 
Xara 76 © Alenoar ap) j b, xa Ew0cw cor Bavn 
hy x nporoular oov* A i tolivea ary tape tou 
Nakaws tov huspoy vnoe;apeve;, ag TN. 
Are net Jabety kaut Packiay xat Wnootpegat * 


quam id sensibile nonnulli temere opinabantur ; 
translationem e terra in eœlum, id est assumptio- 
nem; s&undam ejus gloriosam maniſeslationem ; 
judiciariam et suum cuique jus reddentem potesta- 
tem ; ſamiliarium suorum ſideliumque servorum col- 
laudationem ; eorum qui seeus se gesserint con- 
demnationem; civium in regem suum conspiratio- 
nem et condignam factis penam : hc enim simul 
omnia przdiclis verbis significabat. Et primo qui- 
dem hominem se appellavit , propter earnalem na- 
tivitatem , quz ipsi ut homini contigit. Deinde no- 
bilem se dixit, non regem, quia regia nondum 
dignitate in prima sua maniſestatione utebatur. 
Nobilitatis autem ejus testes ii, qui genus illius ac 


B seriem progenitorum seriptis historicis commenda- 


verunt; quos inter quidam dum humanam Christi 
nobilitatem exhibet, sie Evangelium orsus est: 
Liber generationis Jesu Christi filii Davidis , filii 
Abrahami *. Deinde genealogia per populares ho- 
mines genusque regium usque ad Christum de- 
ducta, in hoc postremo consist. Alius autem su- 
pernam ejus ante omnia secula ex Deo nativitatera 
docens, nobilitatem ejus, quz vere prima solaque 
est, (radidit dicens : In principis erat Verbum, et 
Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum. 
Omnia per ipsum ſacta sunt . 8 

Porro hie ante omnia secula Deus Verbum, 
 factus homo nobilis, peragensque inter howines il- 
lud vitæ genus, quod iu evangelica scripla relatum 
est. poslquam satis cum mortalibus versatus ſuit, 
ad Patrem suum redieus, profectus est in regionem 
louginquam, ut regno suo accepio reverteretur. 
Jam regionem longinquam dicit pro rediw in e- 
lun: reguum vero acceplum illud ipsum ait, quod 
propheta Daniel. innuebat dicens : Et ecce Filius 
hominis in nubibus adventabat; ipsique datum est 
imperium et bonor et regnum . Recte ctiam 
dietum est accipere ; prorsus enim a Patre id dante 
accepit, secundum illud “: Postula @ me, ei dabo 
tibi gentes hœredilalem tuam : quam simul ac ab An- 
tiquo dierum acceperit , staiim reverielur. Idcirco 
ail, ad accipiendum sibi regnum et revertendum. - 
Quanam autem ratione reditum Christus ſaciei, di- 


xa &7w;, d ror e721 Thy Endvobov, 6 Helo Andoto- Du Apostolus demonstrat his verbis: Quoniam ipse 


og Stacapef Mr "Ort avrog d Kup, &r e- 
levouart, by pwr i dpxa rr. lov, xal i d. later: 
g eoũ xarabhogra dæò ovparor. H & enor,ula 
Nat thy paxpoduplay Snot. "Eder Gf avrby avay- 
xalog els thy Srawhiioav paxpty ywpay D re- 
acdat, x4xe7 ypsvov Gratpiba: nokia Evexa dc &v 
tv 7@ erat of abrod bepamoviig The tautwy Epyar 
ofag thy Toxtpty Golev. 


” Matth. 1, 1. „ Joan. 1, 1. Dan. vn, 13. 


(68) Sequentia conferenda sunt cum Eusebii 
Theophanice apud nos ſragmento xx1. Et quidem 
Eusebium quæ in aliis operibus dixerat, contulisse 


„ Pgal. u, 8. 


Dominus in jussu, in voce archangeli, et in tuba 
Dei descendel de clo **, Jam ille abitus patientiam 
quoque exspeclandi significat. Et quidem necessa- 
rium erat ut ipse iter in longinquam regionem 
Susciperet, ibique diu maneret , quum aliis multis 
de causis, tum ut interim servi ejus industria sue 
documentum ederenl. 


„ Thess. , 5. 


non semel in Theophaniam, vel vice vers, animad- 
veniit ci. Leus in 8ua"Theophanie Anglica editions. 
(69) Cf. apud nos Theophaniam, col. 687, lin. 48, 


591 
Vocalis autem decem gerris avis, dedit eis 
decem mnas. 

Per hos itaque qui mnas acceperunt, discipulos 
suos denotavit, quibus singulas muas tradens, pa- 
remque el similem administrationem commiliens, 
hegotiari eos jussit, donec ipse de longinqua pere- 
grinatione rediret. Negoliatio autem nulla alia erat, 
nisi regni ejus predicatio ad omnes bomines a di- 
scipulis suis peragenda. Porro unum quid hoe eral, 
quia unum omnium magisterium, una fides, unum 
baplisma, una doctrina . Propterea una quidem 
mna, varia tamen opera evasit , negoliatio splen- 
dida, et ejus rei ſructus dives. Atque borum causa 
longinquam peregrinationem nobilis ille vir susce- 
pit. Unde dictum est ei a Patre : Sede a dextris 


EUSEBII CAESARIENSIS OPP. PARS I. — EXEGETICA. 
A Kaltoac 68 8txa doi. love bavtor, rer abroic 


&xa purdc. 

'Eohparve tolvuy &:4 tov Labdvruv ve de rob 
tavroL pabyris, olg avs play pviv tapabob;, Lon 
78 xa\ $polay N,, tyyerpliong Thy ohxovoplay , npa- 

Ypareuonodar napexitetonto, Ewg (70) &v tnaveby 
The paxpds Ave. H dt npaypartla ox An 
Tic hv AA Td xhpurpa td rept The abred Backelas 
cle nd&viag &vpwnovg Und Tov avtov abtod pabn- 
Tov xatryyeptvov. A Ev pty tv tobto, Ent xa 
pla vπW nkviwy iBacxanla, xa) pla not, al By 
props val 6 ard; Wyo (71) * Bid xa) pla h pv, 
Tiapopog N abrol; ij tpyacia tytvero, xa) i npaypa- 
cela laprpt, 8 * int ravry nipog nhovaig. Kal 
rad ra jv d Ov Evexa thy paxpiy nopelay 6 ebye- 


meis, donec ponam inimicos tuos scabellum pedum B vhs terne vo AvD . "Obev thfysro abr ond 


luorum . Quinam vero sint hi inimici, si quis seire 
avet, parabolz conlextus docebit, ubi cives indu- 
cuntur regis osores, ejusque imperium — 
tes, et eſſronti audacia eſſrenique ore di 
Nolumus hune regnare super nos. Sed hi, "EY 
quam cives, regem abnuunt; ipse autem a Patre 
audit: Sede a dextris meis, donec tibi hostes pe- 
dibus supponantur ; ilemque : Dominare in medio 
infmicorum tuorum . 


204 Hatps; * Kdbov tx E8Ewar pou, Ewe Ar Ow 
robe &x0pobe oou varoxdbior rar xoSar Cov. 
Hotoug , £7 mig nvbomo pabely Um, A0 po, 6 
ick the napaboing SUA Ares, cvprokitag ela- 
&ywv Tov B proobviang abthy xal naparovpt- 
voug avrov thy &prhv, roh de Th xepanf} Aeyovrag 
Nl &yakive orbpart* OL Ofhopev tourov Sacttevery 
to” hul;. An' of ptv, xalnep bvres wont, Thy 
Bactita hpvobvto, 6 & band tob Natph; axovert Kee 


bou ku SeEijuç neo, Log &v dd sag telOov of tyBpot cove v · Karaxupleve &r pop rar £x0par 


COU. 
Jam quia regnum ejus abnnerunt inimici ipsius 
cives, merito eis aiebat : Auſeretur a vobis regnum 


Dei, et dabitur genti ſacienti ſructus ejus . Quæ- c 


nem vero esset gens regno digna , significavit qui 
dixit : Postula a me, et dabo tibi gentes heredita- 
tem tuam. Demonstrabat autem, eives inimicos ejus, 
haud alios esse quam Judzorum gentem, qui primi 
a Servatoris gratia preventi contraria ei retribue- 
runt. Ideo de ipsis prophetice aiebat : Mala mihi 
reiribuerunt : pro eo ut me diligerent, detrahebant 
mihi, et gratis oppugnaverunt, dolosaque lingua 
contra me sunt loculi , et sermonibus odii circum- 
dederunt me **; nempe blasphemis quos in eum 
jaculari solent sermonibus, imprecantes ei, ips0que 
opere propemodum dicentes : Nolumus hune regnare 
super nos. Propterea non regno tantum spoliabun- 
tur, verum etiam debitam impietati sus penam 
referent. Cives vero illos in parabola appellat, 
quippe ex eadem cognatione oriundos , quoniam et 
ipse ex iisdem progenitoribus genus ducebal secun- 
dum carnis nativitatem, et quia æque sub lege vitam 
degebat. Atque hc primi ejus adventus propria 
sunt.! Quz cum Servator ita docuisset , deinceps 
reditum suum gloriosum atque regalem sixtit, te- 
stans fore ut de omnibus lune justum judieium 
exerceal. Nam iis qui bene ac fideliter mnam mul- 


tiplicaverint, congruum premium conferens, do- 


minari seeum et conregnare concedet : ei vero qui 
per socordiam atque iguaviam dominicam manda- 


Lee. zu, 15. * Ephes. iv, 5. ** Pgal. ci, 1. 


(70) Cod. ker. 


* ibid, 2. 


Exel 8 Egapvor the Sacelag avrod tytvovto of 
tx0pot avrov nora, elxbrws mph; avtobg Epacxey* 
Apdthoera: dp” vuay 1 Raoileia roi Beod, xu 
8olhhosra: Eye Kownyri robe xapaode abrnc. 
Hotov 8 hv d Edvog Th The fSacielag EEtov, thou 
6 elnwy* Alrnoa: xap' £409, xal 860w cor o 
Thy x nporoulay vov. 'Ebiou && nota; tyOpobs 
av oby trpoug Tov "Joubaluv Edvouc, of &h, c- 
dot The Tod Lwrhpos ydapirog hwptvo, ve Evay- 
Tio abrdy hpvvavro. Ad np) ab] npoptrixDg 
Eieyey* 'Avraxe8{800dy por Rornpd*® arch daa 
ue, by8i86alldy ue, val £xoltunoar Swpetv, xal 
£1danoay t &uod rlovoy Bollg, val Adyoic 
ploove bxvxlucar © Oy Tpobidiecdai elbbac 
xar7” abroy Shacophpoy M6ywv, xateuydpevel te at- 
Tov, Aa jdvov obx avrolg Ltyovreg tolg Epyorg * OG 
04opev Tourov Bacueboat iq he. Ad Th ob pdvoy 


D Thc bacikelag orepnthoovrat, AMA wat nefoovras Th 


txlxe ipa the abriy Buoarbeiag, Mokirag 8 abr 
deck The napaboing wvdpatey, Gts Th kx the abrng 
6puwptvoug adrp cuyyevela;* ine) xat avtds ix vu 
abr wpuito rRonatopwy xath thy Evoapxov avtoy 
dvs, val keine Th; vouipor bpuolus avroly he- 
het modkerelag. Tab A ov napactatixt Gy eln; 
The Tpwrns avtcy apitzw;. EN & tavra 6 Zwrhp 
rod co tdidate thy pero, Exokovlwg Thy tndvobov 
avtov thy EvSogov xa Baothithy naplory, paprups- 
pevo; brolav T6re nuhoerar thy xat4 ndviwy d 
xaroxpiolay * rol; u yap cd xal motog thy ply 


Matth. xx1, 43. „ Pgal. cin, 2. 
(71) la eod. 


COMMENTARIA IN LUCAM. 


nokuracidoao thy ntptrovcay Gnobidobg &jporbhv, A tum neglexerit, et otiari feriarique pretulerit, ne- 


ouvdpyety ebrp xal cvubactieverv Emmtptiet * DO 
& ar" bxvoy xat padvulav hpeknxdr th; Tod Aeond- 


que negotiandi laborem perſerre — acerbam 
penam imponet. 


Tov napaxcievoewg, tpyiay te val ' oxokhv tyannxir, wht: Bovknfttver, why ndvou wn. mag Th$ 


pH hela, mwxpav tnaprhoet Glxny. 
Jodi 8Eovolay Exwy txdvw Btxa X6lewn, 

Baonelat yap abrai, rptrouca npoaywyal, bpya; 
&vOpwnuy a tyeuovias THv dteheottpwy Ent u- 
x Tolg tv dA thy boxtuhv napeoynptvor;, A- 
atlug & tnpaypariionvio xatk thy mparoy Plov, 
Laps. Maborg & &v tov elpnutvev. $olluv wb 
yvhowoy, kal Td mordy The Tpaypareiag Epyorg ab- 
Tolg rapalabwy* tg ele racvar thy yy t ñ oer 
6 pb6rroc abr, xal el rd axtpara thc olaou- 


ptvnc 76 prpara avrov. At arov yap txelwoy B iprorum **. 


TOv vo Zwrhpog Yvwplpwy, xa d tov perk 


„% Ezi0 potestatem habens super decem civitates. 

Regna videlicet hæe sunt, decorzque provectio- 
nes, que imperium in homines, et imperſectarum 
adhuc animarum ducatum , iis qui in re levi expe- 
rimentum prebuerint, pro superiaris vitæ meritis, 
altribuunt. Cognosces autem pradiciorum ser- 
vorum probitalem, et negotiandi fidelitatem, ex 
operibus ipsis arguens; nempe quod in omnem 
terram exiit zonus eorum, et in fines lerre verba 
Per illos enim Servatoris comites, 


perque eos qui postea parem zelum susceperunt, 


dv öh Exefvorg Emavnprptvuy NH, £5 Gndviwy ex cunclis gentibus selecta Deo Ecclesia, brevi 
Tov d &poprobelsn to Grp 'Exxinola, tv Ai tempore universum] mundum replevit. Alio quo- 
xp6vp thy ovpnacay olxovutvny tnxkfhpou. Kat za“ que mods negotium suum facient ii quibus 
Erepoy dt tp6nov thy Epyaciav torhgovtar of Thy ow- evangelica Servatoris doctrina commissa ſuit, nempe 
Thptov A thy ebayyshudy muotevbevreg, d. Epywy moribus et vitæ actibus, et digna Deo conversatione, 
xa) Tpatewv, lov te xa. totelag beontpsnovg, ths doctrine præcepta adimplentes. Quos diverse ope- 
Tov X6you bilaoxallag anonhnpobvieg. "Oy vobe ptv rantes, diversis præmiis justus judex remunerabi- 
Tap6pw; tpyacaptvoug, Siapbporg Tryal; Ahe et wr, dans cuique congruam rei bene geslz retri- 
6 Slxatog pere, &nodwowy Exdory thy rpoohrou- butionem. Verumtamen illum qui traditam doctri- 
av &v &yabol; apoibhv* Th &' tyxpuavii robs e nam celaverit alque apud se obvolverit, malum 
eue xa xarabhoavi nap* tavry, prtv te elp- gcilicet, ignavum nibilque operantem servum, de- 
yYaoutyy novnpy Gayky xal dxvnpp, tenlfeipa Tho bita nequitize suæ pena progequetur. — Decem vel, 
novnplag tnolget. — Th Endve Ttxa x; N,, ndewy, quinque urbium prefectura s8ignificat imperium 


Gprhv Tia xat T Sou,“ Snot Bodr,coptunv volg C 


tg kat dnofeeottpwy xat mob d,, 
ably. 

Aa yap Tov uv abrov Oepandvrwy toaavtnv 
rothocrai thy 8idxpiory* Tov Bt ph the abths dou- 
as(ag xaryGiuptvuy, Wu; && TohitOv abrol Ave 
vnutvev, tv tx0poy &@ xat piootviwy abrdy xwpp 
tavrovg xarakeEavrov, Ea te aneotabxotwy 
&rapvovpty avtov thy Pacelav, bnolov Eotai vE- 
og, naploty & bv tnaverddvia thy Pacita xati 
Thy Svr6pav xat Eg abrod Ocopdveray, po- 
Cepty &ndpacry tjoloer ran? abriv rpobleye Thy 
phoacay ID tobg Expos pou Fus, Tobg ph 
8choavrds pe pacneboa zu abrobg, eydyere Obes 
xa) xaraop4tare Eunpoobey jou (72). 

'Ey xolg tou i, tavra xowic ; 

Adds ptv Epya Oeixtg Suvipews dN, c- 
pactlag xat napaizoug npdter; Evebelxvuro, ibf- 
$aoxt d ofigavia palhpara of & &nobavpdtery. 
$ov, yvwptiterv Ts ix Tov Mdywy xat Tov Tpdewy, 
sg &pa ab rg efn 6 Xptords 6 Ind Tov Tpophtty R 
#7 py ptvos, Toito ptv obx Enpattov, AN avatporh 
de ro nh0ovg Entordvieg dOpdus, tmetipuy nuvOa- 
v6uever &v mol dH] een tavta nrowy, xat nap 
vivo; eldhqer Thy vob cd co lee abeng A So- 
olav. 

'Epwrthow ù nc ædyò, x. v. J. 
'Avetixaxws xat c pdũ9ũ— abrobg befapevos. 6 Ky- 
Luc. xix, 17. 
(72) Conſer Theophaniam, apud nus col. 690 fin. 


D 


* Pal. xvi, 5. ** Luc. xx, 2. 


quoddam ac polestatem, que sanetis danda erit. 
super infirmiores aique emendalione dignos. 


Tale itaque de servis suis judicium exercebit. 


Hlorum autem qui neque in servorum ejus numero. 


esse voluerunt, quanquam cives ipsius essent, sed 
in hostium aique osorum partibus se collocaruni, 
legationemque miserunt ut reguum ejus Cetrecta-. 
rent, quinam exitus su futurus, ostendit narrans, 
regem reversum, secunda videlicet regali Dei mani- 
ſestatione, terribilem sententiam laturum his ver- 
bis: Verumtamen inimicos meos illos , qui me no- 
luerunt regnare super se, adducite huc et interff- 
cite coram me. 


* In qua potestate hec ſacis ? 

Ipse quidem divine virtutis opera patrans, por- 
lenia et mirabiles actus edebat; simulque ecle- 
Stem doetrinam tradebat. Hi autem qui hæe suspi- 
cere debuissent, atque ex dictis gestisque co- 
gnoscere hunc esse Christum de quo prophetz vati- 
cinati fuerant ; minime rerum id ſecerunt ; verum 
ad concitandam plebem subito conversi, increpa-. 
bant eum, interrogantes quanam auctoritate hee 
ſaceret, vel a quonam tanta præeditus ſacultate 
ſuisset, ut hæc conſidenter agerel. 

" 7nterrogabo et ego vos, eie. 

Patienter ac mansuele postulata eorum excipiens 

” ibid. 3. 


— 
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Dominus, sciscitatur ipse quoque de Joanne bapti- A prog dvepwri nept 'Iwdvvor tob Bantiorod, 0) nav 


zatore; nec unde is esset, sed unde baptismi nor- 
mam accepisset. Nam sibi ipsi testimonium perhi- 
bere, plenum odii negotium existimabat et osten- 
tationis. Czteroqui provocatio ad Joannem taci- 
tam continebat Christi maviſestationem. Universus 
enim populus fatebatur Joannem divinitus missum. 
Porro hie idem testimonium prebuerat, unde Ser- 
valor poleslatem accepisset, Cum enim ei quidam 
nunliassent Jesum baptizare, hujusmodi responsum 
edidit : Non potest homo a seipso quidquam acci- 
pere, nisi ei datum fuerit de elo desuper. Vos 
mihi dicti mei testes estis, me Christum non esse, 
verumtamen huic adventanti premissum “; et rur- 
sus: Qui desursum venit, supra omnes est ds, denue- 
que : Pater diligit Filium, et omnia tradidit manui 
ejus . Qui credit in Filium, habet vitam elernam *. 
Igitur ex Joannis testimonlo perspicuum erat, qua- 
nam polestate hæe Servator ſaceret, et quisnam ei 
vim hujusmodi imperiitus ſuisset. 


* Erunt signa in sole et luna ac stellis. 

Tune enim facta jam mortalis hujus vitz cousum- 
malione, pretereunte hujus mundi ſigura, ut ait Apo- 
stolus , novum sæeculum succedet. Nam pro cunctis 
sensui obviis luminaribus, qui anterius sæculum 
illustrabant, splendescet deinceps ipse apparebitque 
Servator noster, princeps, et luminare, et rex novi 
seculi constituendus. Tanta porro erit divinitatis 


in eo vis, lamque eximia ejusdem gloria, ut præ- 


aln avtd;, aA nddev Thy tov pantioyatog von 
elihport. Td ptv yap atrdy cep taurai paprupely 
erat fred xal nepuaurokdyoy* th & En) Iwdu- 
vn vate kelnOviay thy tegl $avtod Iibacka- 
Alav nepretyey © pokdynyto yap napt navtl To aw 
"Iewdvvng £5 obpaviy Gbppnptves. Obrog Bt atrhg 
tuapripe: To Lwrhpt e efn thy tfouclay e 
bg. Ag yap inhyyeiov abrp tives, rt Ing 
Bamtliei, anoxpibelg ele abroly* OU SUD, äu- 
Opus Lepbiveiry ap" tautob ob, ä ph f 
de boptvov abt tx tov obpayoy &vwbev. Avro 
duels paprupstrs por, ti elnov Oòbx elpt r 6 
Xprotds, dl“ rt dneotralkutvo; eln Eynpoobey 
Exe (voy * X ndkw O drwber Epydperoc i, 


B zdrroy dri xat abge-: U Harhp draxg ror 


Nor, xat xdvra 868wxev && Th xe avrov. 0 
aiotevwy ele tor No Asi cui: alayior. Obi 
and Th; "Iwdvvou rept abrob hu rpg dο Hv &v 
wolg & So tavra Enpattev 6 Torch, xat tis avry 
Tzsdwxe: thy toravtny tfougtav. 
"Eorai onyeia &r E val e., val "Sons 
Trv.zavta yap the cuviekelag co Ovntob flou 
revo vnc, naperidvrtog te Tod oyhpato; Tov x60ja0u 
TouroEY e thy 'AmSotolov, veog alwy dp ie. 
Avr yap ndviwy Tov aichntov gwathpwy Twv 
Tptv pwri{vruy Thy mph Toitrov alwva Enapyer 
horny abrde nat inmgavhorra; 6 Trip hd, 
axe wal gwothp, xa) Sacbele Tod viou alwves 
xaTaotrr 6 uevo. Tooavry d mig Eorat ij The de 


zentem solem ac lunam et extera coli luminaria, C tog avrod Sövauie, xat i avunip6intos abrov 


potiore suo lumine obvelatura sit et opertura. 


$652, g thy vov tov xat thy cehfhvnv xat Toe 


aovrodg tv obpavy pwirhpag fit Thy to xpetrrovog napdabeory anoxpubi vat xat xakugptivat th ab- 


Toy Caper. 
Que mundo auperrenient. 

Nempe res eventuras ipse explicat, dum mox 
addit : Nam virtutes c&lorum commovebuntur. El- 
enim cum Dei Filius cum virtute gloriaque ingenti 
veviet, aique ex impia superbaque tyrannide per- 
ditionis filium dejiciet præsentia sua, eumque spi- 
riw oris sui perimet; tune celestibus spiritibus 
supremisque et angelicis Dei ministris Filium Dei 
slipantibus cum eoque adventantibus, tune, inquam, 


Tor DXE&8popErwYy TY OLXOUPEYN. 

Tiva & a HHU, Epurvevet avvarttwy * Al 
Tap Evrdperr to ovparor oahtev0roortat. Tov 
yap Yiou tob Ocob pert buvapew; xa G6gng. mohang 
tmotrnooptvoy, xat thy äh xa peydiavyov Tvpay- 
vida Tov viod Th; &nwhelag xatapyely ptkoviog TH 
emipavela The napoudiag abroy, avanioxety Te TP 
ve,&?ʃ Toy otrdpatos abtov, TW TE Enoupaviuy 
mTvevudtuy xa) Twy ,, xat Eyyerhxov AEtTOUpywy 


accidet ut colerum virtutes commoveautur. Tune D 799 Ozov thy Ti tov Ozoy Sopugnpouviuy wat od 


illud etiam veridicum evadet : Attollite portas, prin- 
cipes , restras, el inlroibit Rex glori . Quonam 
veto introibit, nisi in recens sxculum novumgue 
orbem? Sane invisibilibus incorporeisque virtuli- 
lus , que (ori elo moderantur, e sua æterna sta- 
tione commotis, ipsum cœlum universum et sol ac 
luna stellæque trausibunt, paleſacto cio, et januis 
que ab orbe condito clause fuerant, jam resera- 
tis; alque ita gupercelestia patebuot, zternum- 
que Dei reguum conspicuum cunclis erit : quod 
sane regnum ut cilo adsit, votis esse flagitandum 
Sei vator docuit, dum in prece illa dicere jussit : 


Joan. u, 26. 
11, 26. 


ibid. 31. 
* Pal. Xin, 7. 


5 ibid. 35. 


ibid. 36. 


abrõ naprooptvuy, al duVvA¹ErEHα⁴& cd obpavwy caktv- 
0h oovrat © wg Tν nn pouotar 76* "Apars u. lac, o- 
dpyovrec, und, ul eloelevoerm d Baoulebc tic 
dd Eng. Nov & clossUesv,˖ I ele cd viov alwva xa} 
Thy xarvhy olxovutvny ; Kai & tov Guvapewy TwY 
agavov . 45wpdtuv, Y wv 6 cbprag paves 
$rorxetrat, ths £5 aiwv; araciwy rapaxivnleiowy, 
xa ads 6 oVprag obpaves hide ve xa HN, xa 
aottpe; napehevooyrat, avatyoptvoy to of pavol, xal 
Tov FE alaovog xixietoptvuy aro TyAwy avart- 
ravvvptvwy, ©; av 6p0ticy r bnovpdvia, za). © & 
alas c Oeod Bν,Hmu ala gavndeln toig nv * hv 
co Luc. 


% Luc. XII, 25, Cor. vn, 31. 
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Th val xpocryyzotar i 74x05; Enothvat, abtds 6 T- A Adveniat regnum tum; fat volumias tus, sicut in 


hp ididafe, Mam &v Th Tpoceuxf napaxticuGps- 
vog E. ltr n Saoilela cov, rerntitu ro in- 
aud Tov ac tr obpare xal A the The obi 78 
d pbapruy.xat, owpatixwy tapeibdviwy, t& vont 
xal obpgvia Extorhaetat dre xal j aadkeyto; Bact- 
ela Tov pnxett rapekeucoptvoy aiwva; xaboyhoe- 
dat, xatv6g Is val viog obpavds,. yh Ts xaivh ovarh- 
oe xata Thy ghoavia mpoyhinve Era ooparde 
xairdg xal i i zawh, d er ao utrey &r- 
GXUGOY you, Aye Kvpoc. 

Al rap Evrdpeic Tor cpr 0alevohoorra. 

Al Thy mp6tepov algva daxovnoduevar buvape; 
ty Tf} ovatdoer rob nportpey x60pou, tolg ts alodn- 
Tols peEpec Tov navtd; Ematrathoacat, t6re Th o- 
Aev0haovrat, wg àu xpeltrrovog Thyorev. othorws, 
Tews pty yap bounetouet phaprotg owpact braxovet- 
uuevat, xarte d thy veov alava tevbepwbhoovrat xa 
ava), and the Sog The plopds els thy thevbe- 
plav dig 865ng v) TExvey To3 Geο EN ptv yar 
Tov rapdvrog e vdgei ij xrleig Th glopi tov atodn- 
IGv owpdtwy bovkeVoucn, xat Thy) olxelav gtd 
ov)dttouan, tv H xattotrnaty abrhv 6 tob navid; 
Kygog © T6re &, xarh thy awrhpioyBeogdveiay eu- 
de ptube cou Th; voy ordoews, Ent c xpeirrw perabh- 
G27. 

——_ 68 rovruy yiveobai, draxoyare x 
W &xdpare rac — ud u. fan of 
Ac ret d& tavra (73) pb rode pabnri;, oy Og 

perovrag M abr Choerbati, xat napajptvey To Bly 
Apt hs ouviehelag, 41" we Vg Evrog ownate; 
abtoy ts xa} e, Tov Te perk tavra meypr The 
ouvreheizg eic abr nem It x6rwy, xat &' abr 
xar4 Thy rapdvra Blov terantivuptvuy. Tor: you 
&r9)abovreg ths Enayyehiag tg) als hinlgopsy, ava - 
xuUJouey of thre ouyxexugyores, wat txapolpiy ths 
x3pakas ) of ndat texane vwntvo.., H yap à no- 
Xutpwats / $ mrpooboxwptvy adth Exefvn Ectar, 
Rv xa} ij cd xt{otg wpootort xath thy EnootohIAy 
$&:8a5zakiav, fv xat Navkog &nex3eydevo; orevdtct 
Tal; ou pl gpwvals bovkevwy. IId ve && F yriset f 
&TrotpwIrg, xp tibafey C vt tobtwy ù p- 
youtvuy yiveodat. Mh yap &pyoptvuv, 4k hen eig 
Eoya ywpouviwy TWY Leyoptvuv, obxttt Eyyitey ei- 
xdg Thy &T79).vtpwTrv, u' Epyorg Enttehetabat. 'U 85 
deco *AndTrolop xa Bing abths The xitoews amnohy- 
Tpwotv xa t\evbepiav thre yevhoolar dd,, OX 
Tdy peovia xt avrhs yiveo0a: int th xperrrov 


peraoynuariopdy. A gno:t* Kat avrh 1 xriow 


&lev6epw0nheerar had rhe Covitelar the plopar ei 
Thy &lev0eplay The OdEnc Tor TExvWY TOU Beol., 
"Ap04prwy yap andviwy rat Gbavitey TOv Thxvuvy 
To) Oco3 Thy viov olxyodviwv aionva, ü Ghrov 
xa) Thv-xTlorv avthv thy viv Th ape, gvy7z o- 
22v0vcav, fig Apbaprov ovofav perabakely, rhe ap- 
ang xatactacuws tevfepuictony. Ebxalpws pevior 
wp* Kat rere byorra roy Nr rod arOpercy g- 


en Isa. LIV, 17. “ Luc. xx1, 26. 


6 Luc. XXI, 28, % Rom. vii, 24. 


cio el in terra. Atque ita, corruplibilibus corpo- 
reis que rebus præteritis, intellectualia et, cœlestia 
succedent. Tune etiam inconcussum regnum pre- 
erit 82culo nunquam lransituro; novumque ae 
recens c@elum, ierraque nova exsistet; sicut ait 
propheta.: Cœlum erit novurm , novaque (erra : at- 
que hec ego coram me permanere W 
Dominus. 


© Nam virtutes calorum commovebuniur. 
Quz priori sæculo deserviebant virtutes, dum 
prior ille mundus subsisteret, et singulis ejus par- 
libus præpositæ ſuerant , tune demum commove- 


B buntur, ut meliorem statianem nanciscantur. Nuns 


enim corruptilibus serviunt corporibus, sed illo 
sæculo vindicabuntur et jpge ex servitio atque cor- 
ruptela in libertatem gloria filiorum Dei. In præ- 
senti. enim creatura ingemiscit dum sensibilium 
corporum servit corruptelze , suamque stationem 
relinet, in qua eam rerum omniuia Dominus col- 
locavit. Tune vero in Servstoris Dei maniſestalione,, 
a præsenli expedita statu, in meliorem transibit. 


« [Jig autem fieri incipientibus, respicite ei levale- 
capita vestra. 

Hze ait discipulis, non quod ipsis esset usque ad 

seculi consummationem vita superfutura, sed quia 


C jidem nobiscum uuum corpus constituunt,' neenon 


quoiquot usque ad consummationem Christo eredi- 
turi sunt, atque ejus causa præsentem vitam in hu- 
militate traducturi. Tunc igitur, re quam speramus 
impetrata, iollemus oculos qui hactenus humi defixi 
erant, capuique erigemus qui olim depressi fuimus. 
Hzec est enim quam exspectamus redemptio ; quam 
rellqua etiam creatura omnis prastolatur, juxta 
apostolfcam doctrinam, qua Paulus etiam imbutus 
ingemiscit ® Servatoris vocibus obsecundans. Quan- 
donam autem appropinquatura sit redemptio , ac- 
curate docuit dicens : His fieri incipientibus. Cam 
enim jam dicta opera decurrent, haud videtur pro- 
pinquare redempiia, sed opere ipso compleri. Apo- 
stolus autem iolius quoque crealurz redemptionem 
ac libertatem tune fore docet, propter ſuturam sei- 
licet ejus quoque in melius transformationem. Id- 
circo ait: Et ipsa creatura rindicabitur e servitule 
corruptionis in libertatem glorie filiorum Dei . 
Nam cum omnes incorruptibiles atque immortales 
sanetique et beati filii Dei novum sculumr inco- 
lent, iune opus erit ipsam quoque mundi ſabrieam, 
que nunc corrnplibili nature obnoxia est, in im- 
mortalem eonverti substantiam atque a præsenti 
conditione expediri. Tempestive autem dictioni : 
Tune videbunt Filium hominis venientem in nubibus 
cum gloria, appones Danielis prophetiam “, in qua 


* Rom, vin, 24. © Dan. vn, 12, 


(73) Sequens fragmentum partim congruit cum proxime præcedenlibus. 
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hem Filius hominis, et aubes, et datum Filio ho- A xd&eror dy veptly perk OdEnc, napathag thy 


minis reguum spectabatur. Sed enim tunc quidem 
unus propbeta divino Spiritu instinctus ſuturam 
rem cernebat; at consummationis tempore omnes, 
ut ait Servator *, videbunt eum venientem in nube 
eum virtute magna viviſica et illuminatrice novi 
axculi, eumque gloria magna, Patris videlicet di- 
viniute. 


Tod Aaveh\ npogyrelav, &' Hg xat 6 Tide vo avOpu- 
nov, xal ff veptin, xat ij w Tod avOpwrov Sobnoo- 
ptvy Bacnela tbewprire. "AMA rde pt ele npoph- 
duc betty INveduart Geopopobprve; Td ¼Cea Loc 
toedro- xati It thy th; cuviekelag xatphy ndvies, 
65 pyorv 6 Lwrhp, abrdy Grat tpydpevey ty 
ved pers buvipews h, Cwonommixhg xat o- 


miorixhe Tod vob ald wog, xa) perh ding n, The natpixhg dM OedthtoG. 


Quandonam vero hzc fient? Cum gentium tempo- 
ra completa fuerint, Etenim absoluto quod iis defi- 


nltium ſuerat ætatum spatio, signa consummandi 
mundi exstabunt. Cujuscemodi vero signa hee, 


lere & Tradra korat; "Orav mnpuwlbs: xaypol 
do vd. Nepawbeiong yap the Oproptvng vote le 
npodeopiag, Loa onueta the v x60pou hs. 
Notant & cnuela, vc Marat 6 Aude napeywpr: 


Maithzo ® Lneas dicendum permigit, Qportehit g c Eernelv. 'Exphv Tap, luv ToU ner 


enim, magno luminari, ipso inquam Deo Verbo, 
cum virtute gloriaque multa alterum advenium suum 
ostensuro, subtrahere semet ac cedere solem, lu- 
namque et cætera sidera, ul loco omnium ipse Fi- 
lius hominis lucens, novum szculum illuminel, prio- 
re mundi figura præiereunte, secundum aposlolicum 
textimonium quod ait: Preterit enim figura hujus 
mundi . Cum ergo hæe ſigura præteribit, simul ab- 
ibunt sol ac luna et stellæ. Oblenebrabitur autem 
tune sol, non quod suum lumen amissurus sit, sed 
comparatione majoris obscuratus. Ergo laborum 
veluti suorum præmium capiet, ut fiat septemplex ; 
ip*aque luna ut sal erit; stelke denique eamdem in 
melius provectionem experientur. Sed tamen lune 


Ppworhpog, ator 8 to) Oo Adyou pert Buvepeus 
wat 865ng ng thy bevitpay abrod noutoday nap- 
auolav drootrAheadat xat dnavaywpely Thy HE 
xa) thy okhvny, wat ToLg dt, Iva avril nevruy 
ab rde 6 Tide tov &vOpwrov natahdpya; pwricy v 
ve alwva, to) mnporipou oyhpatro; vo x65pou 
ra pelb6vrog xath thy &nootohixhy papruplay, i ꝓn- 
o:* Hapd ei rap T6 ina roũ xd60pou TOUTOU * 
tc oby e napthbo. th ofgfpua, cvprapehet- 
gc abty xa 6 Faw xat i aehhvn, xa} of GorEpeg, 
Exorio0t oeray Bt & Htog cite, oN re te pn vat 
vod oixelou pwrdc, anna napabtcri mob xpeirroveg 
@paypovueves* Gpoibhg youv Twy aytouv xapatww 
xa) abe ccd, tnramachuy yevnodueveg © F te 


gol et luna otiabuptur, neque ullus erit stellarum C ochßvn xat avrh Eotat dg 6 Mig K of hortpes bt 


usus, quia jam nox non erit; etenim ha quoque 


quiescent una cum c@lo servitute liberate, Sic 
igitur novum s82culum absque sole, luna stellis- 
que erit, luminis nostri die sanctas auimas il- 
lustrante. 


Quznam vero superventura sint mundo post lum 
minarium obscurationem, et quamobrem, et unde 
pressura gentium eventura sit, declarat mox diceas : 
Pre conſusione s0nitus maris et fluciyum arescenti- 
bus hominibus. EL mihi videtur docere ſuturz tnc 
couversionis initium fore ab humide subsantiee de- 
ſectu. Hac enim in primis absorpta vel conereta, ita 


Ns 6polag tevcovrat Ent th xe peraborhg. *Ap- 
het && t6re 6 Fog Nj Z g ac Aν o otpwy 
ric Eorat Tre xpela, voxtds ph oe kvantayoovias 
de xa av7o! tXevbepubtviig ον TH obpavey * obtw te 
6 vg al &vhiiog Eotat xa kofhnwy, xat 4vactpogs 
HH? Tov huerepou wide T4; He xatauyaton. 
ons Puxas. 

Tiva ye phv dd Enzpydpeva th olxovptvy pert th 
cob pworhpag oxoriodhvat, al 3i4 of, xa de 
h quvoxh Tov tfvay Horat, naplotyory Efhg Mr 
Er dxoplg ijxcbe ne daldoonc xal odlouv do- 
vuxorror drop. Kal wo. baxet the tre evi 
coutvng tou navids Tporng thy AN Eceobar dd 
oxery amd ,I, The d rede obatag. Tavtns yep 


ut neque sonitus jam maris exaudiatur, neque flu- D zpwrng avarobetong f anonayelong, bg pnxtr' Hyov 


cluum eius commotio ob nimium #swm flat, reli- 
gue mundi partes haud diutius consueta ſruentes 
vaporatione ex humido elemento emissa, mutationem 
conversionemque patientur, cujus rei signa in sole, 
luna stellisque exstabunt. Nam sie ſacta univerai 
per versione, mundique congummatlione, exteriore 
bac figura prætereunte (priora enim abibunt ut 
pos teriora subintroeant), congequens erit ut cali 
quoque luminarium conversig quædam eveniat. 


Uec in fine temporum erunt, cum apostasia fiet. 
Nam cum impietatis monstra Servatoris adventus 


Math. v, 64. “ Matth xzv, 29. e Cor. vn, 51. 


dakdgoon; axovacadat, nN thy yay xvptruv avrh; 
o&kov yiveadai &' abypdy eU“, c lind 
ptpr v x69pov pnxett The ouvideus perakapu6d- 
vovea avaduuacug tx The dd obolag avanejumro- 
pins, Tporhy xat peraboihyv elde tai wy tx Tourou 
yevhoerai onpeia &v haikp xat cehhvy, xat Arpt. 
Avaxitozw; ve yep voõ ngvrds yevautdvng, xat ouv- 
deus las tou x60pou, xa nzptyovie; 70d oyhpates 


vod Tov patvoptvoy (tapehedoetari yap Tt TNpwrd 


iv £7177} 74 Tevrepa) , axdouboy fy xat toy RN 


oupavdy pwothpwy Tpothy tiva loc. 


Tad va & En tet THY ypovev Eotat, Th; AmITAn 


glas Lveprovuptvng. Mekovong yep c the Ocopaxiae 


COMMENTARIA IN LUCAM. 


ti pa ca xatapyely The Emyavclag N Ewrhpog, th A perimet, ire initia bine erunt, ex #stu scilicet et 


eie · rie npoolura 5x vd Aga, £5 adyuov 
anzasd xa} &nopla; Hhxov Hνννι * ob yevoutveu 
dnaxokovdh oe. ouvorh Twy Ent ve tOvay, anobuytv- 
c &v0pwnuy amd pdbou x, tpooboxiag d d p- 
xopEvuy tf olxouptvy, Tiva & cd tnepydpeva, Eppn- 
vevet ovvimruy th; val AMfywv* Al rap Gurd- 
ue ray obparay ovalevlthoorra* told Yiod 
rod Ocov perk ding tmornooptvoy, xat thy he- 


marini sonitus ces8atione. Quo ſacto, pressura gen- 
tium per orbem erit, arescentibus hominibus pre 
timore et eorum exspectatione quz mundo sunt 
eventura. Quznam vero hc sint, alt mox pergens 
dicere : Nam virtutes cœlorum commovebuntur: 
Filio Dei 8cilicet cum gloria adventante, superbam- 
que filii eulpæ tyrannidem jamjam eversuro, caelesti- 
bus eum ordinibus comitantibus. 


raavyov Tvpavvida tov ved The &papriag xatapyely paovrog, tov te brepoupaviuy Taypitwy Sog 


pouviwy. 

Kal ede napabothy abroic "ers thy ovxir, 
x. c. A. O0rw al 0pueic Gray lonres rata te- 
HEYA, x. v. A. 

Iota rabra yiveueva 41 I t& np2eybpeva ; le- 


1 Dizitque eis parabolam. Videte len etc. 
Ita et vos cum videritis he fieri, eie. 


Quzham vero facta intelligit? Hierosolyma ab 


povgalhu natovutvny n tOvav, thy cvprihpwery B ethnicis conculcata, tempora gentium completa, 


td xatpoy Twy tOvabv, tobe The Enootadiag A- 
voug, T& tv doe pwathpat xai vote &otpoig HEA, 
Thy ini rie ouvoyhv Tov £Ovay, thy Exizidrv xat 
aroplav Tod Hyou 20d odhov Th; Bakdoong. Tavre, 
nav, Anavta Grav [inte yrvdpeva, yivwoxets vt 
tn 0bparg torlv i Sacnela tor Ocov, Erfpa oon 
raph dc mporeybtvra. Te pty yap npoolpra hv xa 
peru &yabav cnpela, ws xat of the ouxhs &na- 
ot Ot xat c pA cnpela rob ptovrog EL 
Thc de TWvy A0tnwy puta xat Deep pA. xapiope- 
plag c & rob peovrog xal the &y avtp cuathao- 
pevns Baculag opavuy Tpootpg xat onpia a 
rnooeydtvra hv. Aben & f Bass xat r tv abrh 
obxett ff napatorta, od Ovytwv axoals Mextta. 


Aunep ät] o rabra. 'Opdulpdc ip ob C 


elde, xul od ob Jxovoe, xat d xap8lar dp 
zov obe den Goa troluacer d Bede roic dyu- 
XxooYy avroy. D Gonep xati thy Eveotwrta R 
Fog perk yerpeploug ports Expos bvioraptvou be- 
u axtiva A, t& ö yhv xpurtT6peva Cworotet 
ontppata, to) nportpou perabardvia cyt patos, vea- 
pà & vet xal 740n\ev, wpatay xat nohvav0h thy cu 
ddt gputvrov RRαẽN N napsyopevar xatt thy abby 
Tp6rov xa 1 Eviotog Tod Movoyevolg Tob Ocov &pt- 
Etc, pwrdg Cwoybvor; dxtiar Thy veov alwva xatay- 
y4caca, cd anoxpupttvra nar xatt thy Exrpoobey 
alva, xa tv 76 navr\ x65 pp biaoxebachtvia ont gr 
ata, tourEorr Tobg bv Ne xWpartt XEXOLAT jLEVOUG, 


apostasiæ ætatem, in sole stellisque signa, in orbe 
pressuram gentium, deſectum quietemque sonitus 
fluciusque marini. Hzc, inquit, omnia cum fieri vi- 
deritis, tum demum adesse in ſoribus regnum Dei 
seitote; et quidem a dictis rebus plane diversum. 
Ia enim futurorum bonorum exordis ſuerunt et 
indicia ; sicuti teneri ficus rami et folia, venturs 
estatis signa sunt, et cæterarum arborum seminum- 
que ſructum portendunt. Futuri autem sæculi, atque 
in eo conslituendi cœlorum regni proemia atque 
indicia illa fuerunt. id vero regnum, ejusque bona 
haud jam sermone {radi queunt, neque ad morta- 
lium aures predicari. Quamobrem de his reticen- 
dum est. Neque enim oculus vidit, neque auris audi- 
vit, neque in cor hominis ascendit, que preparavit 
Deus diligentibus eum vn. Verumiamen sicuti in præ- 
senti rerum statu sol post hibernas conversiones, 
vere instante, calidioribus radiis emissis, latentia 
sub solo semina viviſicat, quæ priore figura posita, 
novella enascuntur ac pullulant, pulchrumque et 
floridum recentis nature germen ostendunt; ita 
gloriosus Unigeniti adventus vivifici luminis FO 
novum s#culum illustrans, oceulta olim priore in 
seculo aique orbe universo dispersa semina, id est 
homines in terre sepuleris conditos, melioribus 
quam antea corporibus formaque augustiore dona- 
tos, in lucem emiltet : pulsaque morte, ipsa dein - 
ceps vita novi sæculi imperium tenebit. 


pelt co awpacy I xath th nprepoy Bewdteply te pereoynparioptvo; ele pag mpodfet* xa vod d- 
Tov xarapynttvrog, auth Lormdy i Cwh pacmeyors v veou aiwvos. 


O ph xaupslby j revee abrn. 

Hola yevea a' i xatvh Rab wa, fv ard; ouv- 
eorhoato; np be tv npophyrelatg lenco Ppaghty 
airn (74) ele rereay &rtpar, vu lad d xri{peroc 
ale rey Kopoy * wat ndhv* *Avrayredioerat 
r@ Kuplp revea ij 8pyoputyn. Aide Berxrixing ele 
tobe &nootrdouvg abtod, xat thy £5 abroy xat d ab- 
Tov xa ng the ohxovptvns cvarnooptuny xarvhv 
yeveay th; &ylag Ex abrov dgopwy, Dee * 
Ob uh xaps.l0n rere abrn, two dy adrra Te- 


't Lug. xxi, 29-31. 1 Cor. u, 9. 


7 Luc. xx1, 32. 


12 Non preteribit generatio hc. 

Quznam est bzc generatio, nisi nova illa re- 
censque ab eo conslitula? de qua in vaticiniis di- 
ctum est: Scribatzr. hac in generations allera, et 
populus qui creatur laudabit Dominum ; rursus- 
que: Annuntiabitur Domino generatio ventura s. Ita- 
que evidenter ad suos apostolos atque ad insuiutam 
ex ipsis et per ipsos in orbe universo novam sanete 
Ecelesiz generationem Christus respiciens aiebat : 
Non prateribit generatio hac, donec omnia fiant, 


"Pal. ci, 1). * Pgal. xx1, 32. 


(74) Videtur, nisi ſallor, Eusebius baud neutraliter abr intelligere, ut alli, sed de ipsa generations 


seu zlale, 
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Mapsurum quippe ac duraturum populum suum Ec- Art. Atapevely rap nor xat Grapxeoety thy Lady 


clesiamque eatenus dicit, quoad ipsa generatio su- 
erstes adhuc omnia iuspiciat, ac predictionum do- 
tainica rum eventum oculis contempletur. 


70 Cavele ne ſorie graventur corda vesira 
, in crapula. 


Discipulos admonet ut prompti sint atque ad eins 
adventum exeipiendum parti : cujus nempe rei 
gratia cunctos magisterij sui sermones faciebat : 
sobriosque ac vigiles esse jubet, et tolam morta- 
Ns vite noctem insomnes trausigere : propterea 
quod consummationis lempus nemini sit explora- 
tum. — Cavenda, inquit, vobis est crapulez grave- 
do, ut vigilare possitis; ne inopina vos invadat illa 
dies: cujus causa Sacer etiam Apostolus hortabatur 


abroο xat. thy Exx ANA elg txelvo xatpod elg Gre 
avronthTes ndvia, xat ta; Exbaceg Twy Tod Lwrh- 
pac ppp oeuy dybarpols napdiabor. 

ooo xere — — —_— Duar al 


Ateyalper vob 2 * vd — trol poug 
vat tapacxeuatoptvoug. ele thy avrod napouclav, 
to fv abrds hui; napoppiay tobg hvac The: Ciha- 
oxaklag tnotwtro Me vige 76 xa typriopevar 
Tapaxtieverat, xa eypurvily S dene The vod 
Ovnroy ploy vuxrds, 8 & Th pntevt. yuwpipor thy. R 
phy Th guvieeiag Ape. — An' vplv ye, qe, 
puaxttov Td tvreubey Bapos, Iva Suvhanate vie, 
phrors ker alpvitc; T dui; ij hutpa ixetvy * 


seribens 2 Fratres, probe scitis, diem Domini, tan- B ran $5 at & lebe 'Andordhog naphver ypdywy* 


quam ſurem in nocle, venturam “. Cum verodixerint 
pax et Securitas, tunc repentinus eis superveniet 
iuteritus. Vos autem baud versamini in tenebris, 
ita ut vos dies illa tanquam ſur comprehendat : om- 
nes enim vos filii lucis estis, filiique dei“. Vigilan- 
dum est igitur non solum ob subitum atque inex- 
spectatlum Domini adventum, verum etiam propter 
ſuris insidias. Fur autem hora cujusque morivalis 
intelligitur, vel etiam ille qui cujusque animam ex- 
cepturus est angelus. Tum qui sibi autenderint, 
lanquam caprea laqueum vilabunt, vel ut avis deei- 
pulam : qui vero erapula gravali fuerint atque 
in mortem consopiti, iu periculum inopinum inci- 
dent. 


digitale itaque omni lempore orantes, eie. 

His consonans Apostolus siebat: Propterea acoi- 
vile armaturam Dei, ut possitis resistere in die malo, 
al in omnibus perſecti stare. State ergo 8uccincti lum- 
bos vestros in veritate ““. 


* Ut manduce'is et bibatis in mensa mea. 

Significat plenam bonorum mensam, cujus partici- 
pes erunt ii quibuscum ſœdus icit, propterea quod 
secum permauserint in tentationibus. Ex ejus igitur 
mensa manducabunt et bibent ; pane videlicet cœ- 
lesti animarum nutritore pasti; potique vino novi 
germinis viüs vere .: propinante ipso agricolarum 
omnium Deo, qui novellum ex ipsa ſructum his qui 
tune digui erunt, exhibebit. 

* At ille negavit dicens : Mulier, 

| non novi eum. 

\ Videsis quantopere veritati siudeat evangelista; 
quomodo Petro haud gratificetur, sed lapsum ejus 
caudide enarret. Videlicet quod cæteri magistro de- 
serto difſugerin!, ille autem omnibus iis præpositus 
apostolus atque discipulus, ille inclytus, inquam, Pe- 
irus, procul cruciatibus et magistratuum minis, ter 
Christum negaverit. 


„Luc. XX., 31. 


71 ] Thess. v, 2 
"1 jhid. 57. 


17” ibid. 4,5. 


'Abcpor, olBate dxpibog, fri H futipa Kuplov, g 
xu bv vuxt), org exec. "Orav Tt efnwory 
alpin xat aoydcta, thre alpvitiog avroly tplorara 
Bebpog. Tele & ob tort iv oxdrer, Iva buds 1 
hutpa w; xhtrth; xatahdby * nkvitg yap duels viot 
pwrd; tore xal vio! hptpa;. Tpnyopratov ov hulv 
o p6vov. &:4 thy & pa wat anpoobiexytov Tb As- 
onto &pifrv, än xal Sth Thy xhintyv thy pe- 
Tpevovra. O & xiintng tortv 6 jun, The Exdotoy 
desu © | xa 6 AUT thy. Extotov bvyhy n 
ap6averv &yyzog. g nay\ls yapg , tov Rl 
napoulia tmehevortar ent maviag tous ty Th yh el 
uv ody Tpoatyovreg be ougovrat, banep boprxis 
tx Ppbywv, xat Gonep Epveoy tx nayibog* of Bt th 


C uten bebapntvor, val cls 0avatoy davwrroveeg, kx- 


nirtouory ele addrxntov xiviuvoy. | 
Aypuæreĩts ovy de R xaipe F801 K. 7. A. 
Tovrog ovvdbwy 6 'Andoroheg Dheys A rovro 
drald6ers thy zarox lar ro 800; Ira FurnOnte 
drr.ornrar & Th thutpg rñ xornpe, xal daa %, 
xarepracdueros otnvai. Ernre dy xepituodyus- 
vor Thy dog Dar ν d. nel. 
"Ira &o0inrs xal xirne sl The taascùhc pou: 
Totoirwy Eotat dH &yabov tpantta, Ne he- 
ralf olg thy At bifdero 3:4 md pepevn- 
xEvai pet' abrod ty Tolg netparuolg Lv Zee. 
xa) w{wory Ent The Tpanitng abtod dpd V ob- 
pavñn ywyov ayiwuv Opertixig Tpayn6pevet, ofvou 


b & Tov xarvoy yevvhuaros The &lnfbivis Aut 


eta, t f'v.abrds 6 Tov Ghwy Beds yewpywy 
Td x £5 avrhs yevnua tolg The afiorg rape. 
O 88 tprihoaro avroy, — Ferat, obæ c 
avror 

OD © td ahne, tov e ers n % 09. 
xataxapitetar TO Nita, AA th nabog avrov wi 
Eye: Stnretrat, br ol uz Ot amnohtmdvieg Thy d- 
T4Txakov Gyovio, & mnaviuv abu ο] Eg 
vog @mb379kb; ve xa\. pabrihs, abe txetvoy 6 Bow- 
uzvo; Ilttpog, Backvoy ixtdy val apoviixts antihh;, 
Ipirov abthy e (75). 


Luc. XXI, 36. '* Ephes. vi,13. ** Luc. xx1, 30. 


(75) Fragmentum hoc 8moptum videtur ex II, zania, lib. v, 40. Ibi tamen Eusebius versatur in 


Mirco xiv, 66. 
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4890 drigec txtornear rag &r toltiotom A 


det puætobcuic. 

Xapd; xal TG ο Tnpela yvwpicopatt te the 
owTn picv gvactaciwe Gopitv rtaptxovrar xa Tit tho 
kevxng repibokng, Wore xal and tov. ot patog ovj- 
badely Ta; yuvalxag th gatdpby The EyEporwy, xa) 
Th; Tov ac topthg od tolg hevyeipoory drr 
andptacdar. Mwbochg ptv tap nhnya; Alyvuntiuy 
ptwv Braxovetabat xataklflwg tv ghoyt mvp Thy 
tn dae Parov Eyyahov Ewpar 6 &' abrds poybnpols 
a@vipes: veuoderiv, Dp xatavalloxov thy Ozdv elvar 
Dizysv, Ttpwprrixdy xat xohaothy atrot; Eccoda: 
abr alverr6pueves dd xal tv ore tvphs hyeiro 
abr 6 Oz6;. Obtw vlg det rev robg - 
yehoug Tvpds ονανντν,ů=νν,ιαν elnwy O rowr robe 
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* Duo viri sleleruni gecus illas in vesle 
ſulgenl i. 

Læliiie gaudiique signa, et Servaloris resurgen- 
tis indicia obwtui exhibent vestium candore, ita ut 
ex habitu quoque conjectaxent mulieres regurrectio- 


nis hilaritatein, Paschalisque ſesti cum albatis an- 


gelis initium. Moyses contra Ægyptiacarum plaga- 
rum ſuturus minister, in flamma ignis angelum in 
tra rubum versantem specta vit“. Idem pravis ho- 
minibus legem scribens, Deum appellabat edacem 
ignem, punitorem ac vindicem ipsis fore innuens “. 
Quare in ignea columna præcedebat illos Deus . 
Sic etiam impiis ſore angelos quasi ignis flammam 
demonstravit dicens: Qui ſacit ministros 8u0s flam- 
mam ignis. Sed non hae specie viderunt angelos 


Asrrovprove avrov xvpde gd. AM od totov- B in monumento mulieres, sed hilares atque serenos, 


1095 at yuvalz; tabs glow Tob pvhuatog apt, 
yadnvoug d t:va; xat patbpobg, oog Exphy Ent Ace- 
@=67ov yaph xat Bacieia palast. EN pty yap 
TG c, 70) LwrHpog 6 Fling EfEkime, ndr Nep. 
Gakwy th tavil, Opyvov ts xat mtv0oug ovpuboha trols 
oTaupouo thy T cob Ozoy Ferxvyg * xa obdelg piv 
tpaivero Tov &yythuwy Td Thvixatza we eld tots 
padnrat;, 69!%w; xa abrov de xdNt Eraoxebachty- 
dv. Et 8“ &pa N 6g0hval tiva Eyphy, m&yx Tov 
Thy Evavilav vlg evyefuoory avipwrog thy ava- 
Gon @veBei;ato * abriza youv Ent T6 mdbert oby 
Fitng pabvov Eax6tacty, AA xa 6 Luthe gwvy ne- 
ran xpda; &yTx2 7 nv pa, th xatanttaoua to) 
vaod toyt{oby ele 800. novovouyt nepripdrautvuy xat 
abc Tov n&at Th le tvorxouvtwy ,, N- 
p:bpnavruy te Th ozuwv Upacua, ws Av, yours 
xl Epr,uog enoherpbels The abriv ppovpds, 6 tov 
&6&twv R abutwv T&meg, Toth tyOpolg kal le- 
iow xatactain. AMA tabra jv tn) T6 Rade: 
ouvebatvey * Ent & th awrnply evactece, og gie 
&yyaho xa) The evacthaews xhpurtg, Thy T6rov ob 
xs o Td owua nepicinov, £5 abrhs rue The in- 


ayng To T6ro &yudyvn;g xpirroves i x abtoug 


pET4Tydovte;, xa) Th; avadteieeiws AaltToy Xorvwvoyy- 


dg. At gatdpi xa) pearidiwyra npdawna, aj Is cwirnplov boprhs napdpatvoy keuyEt povouvrteg. 


cujusmodi eos videri oportebat in Domini gaudio et 
regno. In Servatoris quidem obitu sol deſeeit, tene- 
bre undique se intendentes, lamentorum et luctuz 
symbola cruciſigentibus Filium Dei demonstrarunt. 
Nullusque eo tempore angelus apparuisse discipulis 
videtur, ipsis quoque hae illae dispersione distra- 
clis. Quod si quem apparere opus ſuisset, contra- 
riam, ut arbitror, albaus hominibus vestem pre se 
tulissent. Jam primum, in passione non sol tantum- 
modo obscuratus est, sed el Servator magna voce 
exclamans spiritum emisit, templi velum bifariam 
scissum, ipsis propemodum dispersis qui templam 
incolebant angelis, qui et illud venerandum textum 
sciderunt, ut nudus ac desertus ipsorum custodia 


C relictus ille areanarum atque inaccessarum rerum 


locus, belligerantibus hosübus pervius pateret. Sed 


hee quidem passionis tempore contigerunt. Verum- 


tamen Servatore resurgente, ceu vitz nuntii, et re- 
surrectionis precones, locum ubi corpus jacuerat 
stipabant, ipso quodammodo loci contactu sancüta- 
lem propria majurem partieipautes, ac Domini re- 
Surreclioni communicantes. Ideo vultus hilares ac 
lIztabundos, et albam vestem ſesto Servaloris diei 
convenientem gestabant. 


— 


—— 


— FRAGMENTUM EX CODICE MEDIOLANENSI, IN QUO EST CAPENA PATRUM 
GR AECORUM IN EPISTOLAM AD HEBR AOS. 


(Mar, ibid., p. 207.) 
Ad cap. XII, 18. EYSEBIOY. AG erat Tap xae- D Evusenu. Dicitur Deus in montem descendisse , 


6aog ala int 1h bpog yeyovivat xat' by Evopobere. 
xaipdy, lva nevi; beaowviai thy EvEpyeiav Toy Geoõ · 
xar&6ao; yup ary, cayhs dort, W ph tonxh. Twy 
To guoptvwy xatt Th bpog gheyopevwy Ggpodpwy, 
od th typ Sale? cakniyywy T5 gwval 0y0- 
po ce pov avvnxovovto, uh rpoxt:iutvwy 6pyAvwy v 
outwy, gt Tod gwvhoavio;, dA ds xatacxevh 
yivoutvewy andviwn. "ore capt; eva i tabta 
ch xat46agrv Olay yeyovevat, val thy Ozdv &vey 
cd berxvuvar thy Exutoy A manrwy peyals:d- 
vn dd. 


2 Luc. xxiv, 4. Exod. mn, 2. Deut. W, 24. 


quo tempore lex tradebatur, ut cuncti scilicet Dei 
efficaciam viderent. Cæteroqu bæc descensio, ex- 
tern® oslensionis ſuit, non localis. Quamobrem 
ardentibus licet omnibus, quæ in monte gerinina- 


bant, nihil tamen igue consumebatur. Tubarum 


quoque sonitus gravissimi audiebantur, quanquam 
nullus ibi usus instrumentorum erat, nemoque 
clamans, sed Dei tantummodo opera hzc omnia 
fiebant. Quare exploratum est, divinam hujusce- 
modi ſuisse descensionem, Deumque ah5que ullo ad- 
miniculo suam in omnibus ostendisse maguitudinem. 


% Exod. XII, 21. * Pal. cin, 4. 


. 
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EUSEBIT OPERA DOGMATICA. 


— 


DE THEO PHANIA. 


(Angelo Mai, Bibliotheca nova Patrum, IV, 110 et 30.) 


* 


MONITUM. 


Inter catera Euzebii Cazariensis opera divus Hieronymus, De viris ill. cap. $1, libros quinque Ozopa- 
velag, id est De Dei manifestatione, nominaverat. Item Syrus Ebediesus in auctorum catalogo, quem 
Echellensis primo, deinde Azzemanus ediderunt, idem Eusebii opus commemoraverat de Greca ad Syria- 
cam Knguam translatum. Graci originalis deperditi viginti ego ſragmenta in Valicanis codicibus obser- 
pala, inter Veleres meos Scriplores 1. I, ed. sec., anno 1831, et t. VIII. an. 1833, divulgaveram. Ecce autem 
significatam nobis ab Ebediesu Syriacam Eusebiani operis translationem, duo perdocti ei illustres nostra 
etatis Ang e lenebris denique eruerunt, Tatamus atque Leus; quorum ille ex AMgypiiaco in Nitria. mo- 
naslerio Scetensi codicem anno 1839 in Angliam detulit ; alter autem Syriacum hunc textum. anno 4842 
Londini, et 8equenie anno Anglicam ejusdem interpretationem Cantabrigi® cum eruditis prolegomenis 
echoliizque imprezzit. Et Syriacus quidem lextus nondum ad me, quod doleo, pervenit; cum tamen Angli- 
cum desinente anno 1846 commode demum nactus ſuerim, eumque sludioze legerim, statim cognovi ſra- 
gmenta Cræca que ego mulios ante annos edideram, reapse ad Eusebii Theophaniam, prout ipsorum tituli. 
ſerebant, periinere (nam aicubi codices mei cum Syriaco non 8atis congruunt, id suis locis postea dicetur). 
Sed et insuper comperi, ſragmenta alia, nec brevia- nec penitenda, que ego in Vaticanis catenarum. ad 
Lucam codicidus zub Eusebii lantum nomine aspexeram, ideoque lanquam Eugebiani ad Lucam com- 
mentarii segmenta in predicio Script. vet. tomo primo allexueram ; comperi, inquam, hec quoque pariim 
en Theophania ſuizze detracta, id quod Syriacus lextus vel potius Anglicanus me docet. Que res cum 
me magnopere delectaviazet, ronstitui protinus Cræca omnia Theophaniæ a me olim detecta ſragments 
nunc congregare, Latina etiam ſacere, atque ut monebat impressi Anglice operis zories, locis quodque suis 
collocare. Nam Vaticanarum catenarum auctores Eusebii Theophaniam- extra libri ordinem pro suo libito 
excerpeerunt, vel potius prout evangelice, quim ipsi sequebantur, histori@ cursus poscebat. Exemplo 3it 
narratio de Christi Domini morte, quam Eusebius (libro tertio med:o 8cribit, Vicetas autem, unius e ca- 
te nis auctor, zub finem zug lucubrationis ut par erat posuit, n-mpe in pagina codicis trecentesima e- 
ptima, que @ fine sui voluminis parum abest. Nicetæ codicem Vat. 1611 littera A designo. Macarii vero 
Chryzocephali, divers? catene aucioris, qui item Theophaniam nominatim aliquando expilat, codicem 
Vat. 1610 denoto littera E. Alias demum catenas duas, Vat. Pal. Vat. 20 et Ottob. Vat. 100, que mihi 
gymbolam ſragmeniorum horum contulerunt, litteris B t L demonatro. Unicum denique primum ſragmen- 
tum ex codd. Mediolanensi et Parisiaco simul adſuit. Hanc ilaque Grecorum Theophanie ſragmentorum 
lempestivam hercle editionem nunc curo, tum ut Eusebii nativum textum, quantum ſas est, ab interitu re- 
pocem ; tum ut Syrus interpres sicub? menlem auctoris non es! azzecutus (quod ei identidem accidisse sine 
dubio animadvertimus), authentico documento emendetur. Nec sane dubito quin opellam meam vir el - 
Leus boni conzulat, meque ei magnopere ſavere, certum habeat. Hec interim; namque et alios tum abs 
Leo, tum ab ejuadem glorie 8ocio cl. W. Curetono, sacros anciores , prezertim magnum Athanasium , 
Cyrillum aique Ephremium , exspectamus; quos nunc quidem cupidis votis expetimus; statim ac vero in 
conspectum venerinl, exosculabimur. 
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X (41). 

(2) "Qonep Bt ini cod nad" hui; tapatelypares, 6 
pay dp Uv &pavhs bv N vous, by dre work 
xal 6nolog bv Thy oi Lndpyet, obdels nwnotE 
av0puruy Eyve, paces 8' ola tv '@anopphrog alow 
Tols a v tajpelo xabiipuptvo; T& npaxtala (2) 
Boukeverar: AY &' £5 avrod npdetror, povorevhg ol 
ratpds kA aborwy puxiv eve, 88 Th xl 
TpOT3%; TwY natTpixoy tolg dot xabioratai vonpud- 
c. &yyeog, el pavepdv te xnpurtet th tv enop ph- 
ToG v h natph Seboukevptva, Eprotg ts rte. vd 
Boukevpara, npoiwy elg the nkviey Gxodg* eld of 
ud ths tx To M6yov perakapbavouey ,b, Thy 
& &pavy xat a6patov vouy Thy Tob LM6you fattpa, 
obdele nwnots G νννsᷣ elde · xath tavta Th, pdov 
8˙ nr ndongG clxdvog xat napateiypatog, 6 tou 
napubaoniug Bob ttheiog Adyos, ola jiovoyevig, 
ob rpopopix}} buvaper ovvectuy, od tx oviiabav, 
&voudtwv tt xa) pr pdtuy Thy gyUarv XATESXKEVAS pE- 
vog, obs iv Suff &: atpog nhntropsvy on patvous- 
vog, Gt d tob tri ndviwy (Ov xa tvepyhg ondp- 
vn Tide Ad roc, xat' ooolav . Lyeotrig ola Gcoũ 
oͤvauuic nat Oed copla, det ptv Th; Katpixng 
e6ryro;, ayabon 32 natpd; ayabdy tuyyaver yevvn pa, 
ab rec. airopag, yiwnpa voc p gurds dH 
d nd&vrwv ywpov, iv del te Oy xal ndvia N- 
peubpevos. 

F. 

(3) Obrog 6 nap* hptv beokoyoupeve;, rpopyrixaly 

&velev npd pvpluv xpovoy byvobchy de xal trpcext- 


piyhn pwvals * of xa\ thy 76rov The Oeopavelas ab- C 


vob, xat xp6voug The àylEG, xat Tpinov 105 Blov, 
va) duvdpers, xat Myoug, Kal xaroplwpatt abtob 
tpoabovieg, BlGkoy le pale tyxatedevro (4). — To rap 
Inooõc lacuw; R cwrnplag npaTpvty bropa av ein" 
owrhpa yap xal cwrhpov ij 'Ebpaluy pwvh thy In- 
oodv efwbey xakiy. 
. 

(5) Ka\ 0&varos (6) & 6 Bowjevos, by Th brooth- 

vat td cod AG vn &yakpa naps tolg ndorv @vwpe- 


(1) in codice Mediolanensi Ambr. E. 63. p. inf. 
in eatena Epist. ad Hebr. w, 12, præponitur huie 
fragmento titulus Evoeblov bare. lixiſc 080pa- 
yelac. (Ai in Parisiaco ut certe est in ed. Crameri 
p. 459, mendose eva u.) Prorsus 
autem Grecum hoc ſragmentum congruit cum Sy- 
riaca sen Anglica Theophanic editione, lib. 1, cap. 


W, p. 12. 


L 

Sieut enim, ut exemplum a nobis simambs , 
mens in nobis invisibilis latensque est, quam eu- 
jusmodi sit, cujusve substantie, nullus unquam 
homo cognovit; sed ea veluti rex quidam in $ecre- 
lis suis conclavibus sedens , quid faciendum sit de- 
liberat; deinde sermo ex ipsa prodit, quasi unige- 
nitus a patre in reconditis penetralibus generatus; 
qui etiam primus paternarum consultationum fit 
nuntius, atque in aperium depredicat arcana patris 
consilia, et opere rem deliberatam perficit, dum ad 
omnium aures perſert; interim tamen homines 
quidem verbi utilitate ſruuntur, sed invisthilem 
mentem verbi parentem prorsus oculis non tet- 
nunt; hoc, inquam, modo, imo etiam supra omnem 


B imaginem atque exemplum, supremi Dei regnatoris 


perfectum Verbum, ceu unigenitum, non ex pro- 
nuntiativa aliqua virtute consistens , neque sylla- 
barum , nominum, verborumque naturam gerens , 
nec ope vocis ex aeris percusslone significatum, sed 
Dei supremi vivens operansque Filius Verbum ex- 
sistens, et quidem substantialiter, utpote Dei virtus 
atque sapientia, ex paterna divinitate prodit , boni 
patris bonum germen, vita per se, ac lux, intele- 
etualis perpetuzque lucis genimen, per omnia dis- 
currens, ubique præsens, cuncta pervadens. 


II. 

Hie, quem nos Deum dicimus , vocibusajam die: 
ante complura sœrula innotuit et præenuntiatus ſuit 
prophelarum, qui et locum divine ejus maniſesta- 
tionis , et adventus tempora , et vite rationem, et 
miracula, et sermones, et egregia ſacinora, valici- 
nio præoccupantes, sacris libris commendaverunt. 
— Nam Jesus sanationi atque saluti congruum no- 
men est. Salvatorem enim ac salutarem solet lin- 
gua Hebrzorum dicere Jesum. | 

III. 

Mors quoque illa celebris , quam Verbi simula- 

crum pertulisse, in conſesso apud omnes est, non 


(2) Theophan. Syr. sive Anglican. lib. 1, cap. 


2) Fortasse leg. zpaxrttia. Ear. 

3) Cod. Vat. A. ſ. 14. Cod. Vat. E. f. 68. b. Th. 
Syr. lib. in, cap. 25. 

4) Cod. E. f. 37. b. Th. Syr. in, 40. 

5) Cod. A. f. 307. b. Th. Syr. in, 44, 42, 43. 

(6) Cod. mendose avr6; pro dN. | 
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sine ingenti prodigio fuit, nihilqne commune eum A rut, n2kkoy pertyet Tov 0avuaro;, ob now; 


reliquis habuit. Neque enim morbo exstinetus est 
Christus, aut laqueo, aut igue, neque in ipso crucis 
tropryo æque ac cæteri malefici ſerro sdeeisus Tuit ; 
neque abs quovis homine mortiſerum aliquid pas- 
sus, violentam sustinuit necem ; sed tune tantum- 
modo cum ipse sponte organum suum inimicis tra- 
didit; moxque illud de terra suscitavit. Quippe is 
valide exclamans , Pairique spiritum commendare 
se dicens, ipse semet dimittens corpore sus exces- 
Sit. Ideo etiam ante mortem, ſamiliaribus suis hoc 
Significaverat dicens : Nemo tollit animam meam a 
me, sed ego ipsemet eam pono : poteslatem habeo 
ponendi eam, et polextatem habeo ilerum $umendi 
e 


Quid ergo post hec jam superest, nisi ipsum to- 
ius rei caput, quamnam causam habuerit, enarra- 
re ? ſamigera tum, inquam, vitz finem, et passionis 
modum ; necnon post necem , resurrectionis ejus- 
dem grande miraculum. Siquidem igitur alio ali- 
quo modo, post suam cum hominibus conversatio- 
nem, repente invisibilis abiisset, semet ipse suum- 
que corporeum simulacrum clam subtrabhens, ſuga 
mortem vitare satagens; et deinde ipse mortalem 
partem suam corruptela et destructione consum- 
psissel, ea res par phantasmati omnibus visa esset; 
neque pro sua dignilale egisset, qui erat Dei Ver- 
bum vivens atque virtus; neque rescitum esset 


Tolg Lornolts yeyevnutve;e ob yap voow Giagybapel; 
ob R Ppdyw, obi mp), ovdt uh xat' avtd v to) 
oraupod Tpinatoy bpolwg Tols Lornols xaxovpyog 
brotTunbeig oH, obs" d mp; Trvos avOpwnuy 
radwy 71 , avatpety elwh6twv, ala bntperve 
Teheurhy* 4k bg abrhs pdvoy Extoy TtapeSibov th 
abrod bpyavov Ttolg Emboukevoun * Td Y &mnd yh; 
&vwphouto avtixar d & pwvhoag ptya, xal m6 arp 
Th Ve naparidecdai elnwv, Eero; abtds ay" 
tavutoy thy Ex To) Gwjpatog. &vaywprorv inotettor 5b 
di dpd Tov Gavdrou gg avtov yvwptuntgs Touro avrd 
rapebiioy Hi84oxwy xat Mywy Obel alpei ri 
Vi uo dx" £109, d. tre minus avthy d 
Euavrove tEouoiay Ax beivat avthy, x. addy 
8Eovelar Ai labeir avriy. 

(7) TI o5v Ent tore Meine cat, ij abb Th th tov 
Naur x£p4aw vnolav Egoyev aitlay thernely; 
MT ST Th rohu0pyiintov tob Biov ˖d, log, xat Tov 
nadoug thy Tp6nov, xat th; pete Thy Oavatov ava- 
Guvotwy avrod th ptya bavua. Et ty oby Ewe nw; 
pert th; tv avOpwnog Cratpibag dgavis yeroves 
tEaipvng antrth,. vnoxitbag Labpa taurdy xat td 
olxelov Syakpa, puyf Thy Oavatov Giadpavat onov- 
Saag, x47z74 nov Th Ny ag bt auto pop 
xa arzwstiq ovveltoas, pacupart av twxet ve dot · 
xl o &v avtds abr cd nptnovia Erenpdtato, d 
ptv Tuyy@vwy xat Bon AGyo; xat Cg, or av 
tyvwodr, 677, not LnThpye ywphoag, or &v EntorwOr 


quonam excessisset ; neque id creditum esset ab C tots ph Tapeiingpdorv, ob &v bavitov thy gLorv 


illis quibus siguificatum non ſuisset ; neque natu- 
raliter morte ſortior apparuisset; neque propriam 
naturam a mortalitate liberavisset; neque ea res 
toto ab hominibus habitato orbe exaudila esset; ne- 
que discipulis suis mortis conlemplum persuasisset; 
neque magisterii sui alumnis vitæ post obitum apud 
Deum agend:e spem obtulisset; neque sermonum 
suorum promissa adimplevisel ; neque propheticis 
de se prædictionibus cougruum exitum prestitis- 
sei; neque postremum omnium conflictum , videli- 
cet adversus mortem, decertavisset. 

Propier bac omnia, quia prorsus oportebat 
mortale organum, post suſliciens ministerium Deo 
verbo exhibitum, linem Deo dignum nancisci, ideo, 


tpavn xpeltrtuwy, ot &v th Ovntdy The olxetag il ev- 
depob bows, oö à xa Ting ths avipunuy oi- 
xine txovobr,, od &v bavitou xatagpovely toug 
abrod pabnri; Enztoey, o àv the pert Oavatoy 
naps Ge fwh; vg thy abrod Eiiaoxarllav her,) - 
ow AA naperrhoato, obr' &v Tv avtov A6ywy 
Tac tnrayyerag Hob, obt' &v tals npopnrtixals 
rept a 79 wpopphote: ovpywa rapelye T& AnoTE- 
Mouara, ob av Thy Lotatoy anaviwy dywva R 
Ohxer* 05725 & Hv 6 zart tov favartou (8). 


Atd Th Tovrwy Evexa ndvruv, Neid xp R 
&Tavto; th Ovr,tdv Epyavov pert thy abtapxn da- 
xoviay fv T6 Oe AG Emxovicato, ttoug Oeo- 


inquam, tale mortis genus elegit. Nam quum dus D tperodg tuyely, car tn avto xa 6 davatog ©xo- 


consummationis rationes lantummodo adessent , 
newpe vel corruptelæ atque exitio totum tradere , 
atque ita lurpissimum ſacere vile finem ; vel morti 
superiorem $emel ostendere, divina virtute immor- 


tale efficiendo quod mortale erat; prior quidem 


modus promissionibus alieuus erat; nam neque 

ignis proprium est ſrigescere, neque lucis obtene- 

brari, neque vite mori, neque divine sapientiæ 

insipienter agere. Cur enim is, qui c#leris vitam 
*7 Joan. x, 18. 


(T) Cod. A. f. 302. b. Th. Syr. m, 45 seq. 

(8) His causis mortis Christi nollem in Anglica- 
na edifione sdditas ſuisse numerales notes, quasi 
tolidem sint operis capitula. 


vohetrd. Avoly yap Ae ον,ꝭ TH cc, J ppi 
anwielg napaBoivar Th dv, xat aloyiorny nothoa- 
oh thy 790 Blov xatactpophy, f bavetou xpeirrova 
tautdy ghar, beixf, Cuvdper th Ovntdv a0Gvatov na- 
pagtnoauevoy* Th ptv Tpwrov avolxetov The Enay- 
yeMag* o yap Th nvpds ohxetov d hwyery (9), ob 
gwrdg Th oxotitery, obrwg ov3t Zwhgs v bavartovuy, 
o 70d Gcov Adyou th rapardyws Eveprety* Noro 
o elt kbyov Thy b, po Cwhy EnayyernGpevey, vd 


(9) Verba bei, ore: v, Oavatouy, non aetivo 
sed neniro sensu hie esse accipienda Syrus inter- 
pres demonstrat. 
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olxeiov Bpyavoy gfe pduevov rapidity; Obxody , A promiserat, organum saum corruptiouem pati ne- 


$vrEpov &vayxaltoy Hv, Myw It Td Bavitou xpeiriova 
tavtdy phvar. log o RN tobto rorhondhar; Aa- 
Opalu; Apοα xa) xompaiwg; i vlg niorv dp ND 
xl &.abhiws; "AMA oxoriov pty xat xpigiov abrd 
Tpayd0tv Td xar6p8wpa, previ It yvewolNty, odd Av 
dne Sonbtv && rat axovotty eig ndviang, tolg dot 
Thy Ex Tov 0avparo; napelyey wodketav. Elxdrwg 
Apa, Emetdh ty phy vd ab,. Bpyavoy xpeirrov O 
cou Ghvat, xal touro Nn wh lg 76 hehnOdg, A 
tn” bt ory avOpwroy, ob et tv thy Oavatove H 
yap àv dete, xat favdrov yipwy tvopiodn: di x 
The ce v Odvatoy ovprioxhy;, ofa pe dviayw- 
veothy (10), th 0vnrdy &0dvaroy raplorn, dora cov 
@&ywva toutov Untp The Endviwy cwrnplag xat 
vacia; avatedey pevo;. 


(11) O pv y@p npOro; abr d rb xatt Satus- 
vox Evnpyetto Ent xabatptost ths mokubtou AN 
Ee) & 6 cp rovode v elyev aytv, ᷣ eb te pog Ext 
Wet The Tov Oavdtou xatabuvactelag Rl Ve vo · ol f 
Yap xat' abrov guvnyptvo. Gatluoves, & te Toutwy 
ESapyuv, T& vod xata thy npwrinv abth cvubokty 
nApayxwphoavtes, thy beutepoy GfNov toxdrouv, tob 
Ble hotrndy Thy botretnv xatactpoghy Exiiyduevor, 
xai thy tou Ovnrov tekevrhv 6uolav Eczodat cdoty 
&v0 pwrog xapatoxoivieg* ob yap &v nwnrote Ovrthy 
pvorv favatoy xpeirrova yevtoldat ntpoceioxnoavr 
6 62 pers 74 Tpwra xatt Batubvoy tperara Hon xa 
nac tov davatou napstttteto. "Qonep Ot el vis àxav- 
orov AA xat Nope Th guort xpefrrov Gelfal tm 
oxevo; Helev, ob Ag &v Td baba napeotrhoato 
I vp). cap v pert yeipag, xinerra owov abt 
xl a3iaplopoy tov mpts teu (12) xatk rabra 
Th at & cw) wy Cronmhg Beod Abyog, td Ovnrdv 
bpyavov, © npyt; avipwunuy txtxprro owrnpiav, 
xpettrov Oaverou ghvai Hues, 6d pda ypnot- 
un ö effet Thy olzovoulay, td owpa pg Bpayd x- 
Takmwwy (13), xa) Th Ovntdy T6 bavatw mkv bpat- 
p00 peves, els mapeotany the Evitou Cuviepews. 'H 
pty ob npwry atria tv abe. 

(14) Azvtipa & the tv Tm cwpatt xatornogong 
tv0tou Fuviuews EvBciftg. 'Enzith yap th npdtepov 
dg nd tov favatou vevixnptvous Gvipa; Ovntobg 
anda; xat xorviv tEhog dnodebiy utvoug, Elefatov 
Av prot, Hpwes 7s xat e,, wvbpatove elxotws 
debe pdvov toirov iv bavitw Ozdy andy ev 
6uokoyelv, thy cd Spabela th; xate tov Davatou vixng 
ava ine von. (15) Tpiry &' àv el atria co awrn- 


(10) Hie in Anglica translatione, p. 188, v. 16, 
video by this contention with death, as with a con- 
temporary, conflictu hoc. cum morte, lanquam cum 
contemporaneo. Syriacus quid habeat nescio, quia 
libro careo. Sed cerie vera lectio Grzca est. ofa 
pe evraywvtiothyv, lanquam cum adversario. Naque 
translatio emendanda est. Miuo alios locos , qui 
que interdum ad Græcam veritatem reſormandi 
videntur; neque enim N sed edito- 
rem. Vicissim tamen, ut nuper dixi, Syriacus tex- 
tus Grzcum illuminat. Ei quidem Grecus, ulpole 
quem catenarum auctores pro rei epportunitate 


gligeret ? Ergo posterior modus necessarins fait , 
morti, inquam, superiorem se demonstrare. Qua- 
nam vero ratione id exsequi opus erat? Clamne ae 
furtim ? an coram omnibus splendide ac maniſe- 
ste? Atqui bee res egregia si ohscure et occulte 
acta ſuisset, eonseio nemine, nihil profuisset : con- 
tra vero ſamigerata atque omnibus exandita , mi- 
raculo suo paritura erat universalem ntititatem, 
Recte igitur, quoujam oportebat ipsius organum , 
morti superius apparere, atque id non clam sed in 
conspectu hominum fieri, mortem non ſugit; alio- 
qui visus esset timidas, et morte debilior ereditus; 
sed conſlietu cum morte, lanquam cum adversario, 
inito , quod mortale erat ad immortalitatem trans- 


B (uti, extremum bune agonem pro omnium salute 


et immortalitate suscipiens. 

Nam prinium illi certamen ſuit contra dæmones 
ob polytheismi errorem destruendum; quo per- 
acto, subsecutum est secundum ob dissolvendam 
mortis dominationem. Conglobati enim adversus 
eum dæmones cum suo duce, postquam primo prælio 
terga verterant, secundum observabant, vite Chri- 
sti deinceps extremam calastropham exspectantes, 
mortalis hominis finem reliquis omnibus similem 
fore sperantes : neque enim unquam existimassent 
mortalem naturam morti fore superiorem. At Chri- 
stus post priores de da:monibus relatas manubias, 
jam contra ipsam mortem in aciem prodibat. Sic- 
ut autem si quis igni impervium atque insupera- 
bile vas aliquod demonstrare vellet , haud aliter 
haue rem miram comprobaret, quam flamme tra- 
dens quod pre manibus haberet, ac deinde incolu- 
me inviblatumque igne retrahens; ita etiam quod 
omnia viviſicat Dei Verbum, mortale organum, quo 
ad hominum salutem usus ſuerat , morte validius . 
demonstrare volens, utile admodum consilium ce- 
pit, corpus brevi tempore deserendi ; rursusque 
quod mortuum erat morti eripiendi , ut divinam 
virtutem ostenderet. Atque bee prima (cur mon 
voluerit) causa ſuit. 

Secunda ſuit causs, ut demonstraret divinam 
virtutem in suo corpore inhabitasse. Nam quia vi- 
clos antea morle viros, vere mortales et commu- 
nem ſinem sortitos, apotheosi donaverant homines, 
et heroas deosque nominaverant, merito nos docet, 
hunc unum in morte Deum verum esse conſiteri, 
qui premiis relate de morte victoriæ semet exor- 
naverat. Teritia habeatur mortis Servatoris causa 


exce runt, mulias operis partes amisit. 
(14) Syr. in, 55, 57. | 
(12) Hane similitudinem citat ex Eusebio etiam 
S. Thomas Aquinas in calena sua Latina ad Lucaw 
ed. de Rubeis 1. V, p. 364. Videlicet ex calenis 
Græcis, non originaliter ex Theophania, quam Tho- 
mas nunquam vidit, . 
(13) pe anima destitutum esse permit- 
tens. 
14) Syr. m, 58. 
(185 Syr. in, 89. 
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quam mystieæ litter» continent. Quzenam ha ? Ho- A plov bavdtouv fv anipþprrot yn feprtxouct. Tives 


slia erat pro universi generis vita morti devola , 
hostia pro toto hominum grege immolata, diabolici 
erroris averruncalio : qua videlicet oblata, universa 
deinceps impurorum dæmonum polentia corruebat, 
omnisque error dissipabatur. Ergo bec salutaris ex 
hominibus victima, ipsum videlicet corporeum Ver- 
bi organum , pro hominibus immolabatur ; de qua 
sacre litterz clamant ; modo quidem : Ecce agnus 
Dei qui tollit peccatum mundi ; modo autem: 
Tanquam ovis ad occisionem ductus est. Causam- 
que rei docent, ibidem dicentes : Hic peccata no- 
$ra gerit, et pro nobis dolet ; et nos repulavimus eum 
plagatum et afflictum. [pze autem vulneratus eat 
propter iniquitales nostras, languidus ſactus est pro- 
pter stelera nostra. Disciplina pacis nostræ zuper 
rum, livore ejus sanali nos umus. Cuncti sicut oves 
erravimus, unusquisque a via sua declinavit. Domi- 
nus (radidit illum | pro] peccatis nostris **, Corporale 
iiaque Verbi organum has ob causas immolatum 
uit. Magnus tamen pontiſex , cum sit diversus a 
victima, Dei scilicet Verbum, virtus, atque sapien- 
tia, haud diu post a morte mortuum revocavit, eum- 
que communis nostræ salutis inchoationem, vilz- 
que secundum Deum atque immortalitatis partici- 
pem constituit, victoriale ad versus mortem ac dæ- 
moniacam aciem tropheum , et priscorum saeriſi- 
ciorum destructorem ; quem omnium hominum 
gratia resuscitavit. [Idcirco etiam Christus nomi- 
natus ſait.] Nam Christus nomen, sacerdotium si- 
mul et regnum signiſficat apud Hebrzos. Hzc enim 
ungi solebant. 


Præter supradietas, alla quoque exslitit eur Ser- 
vator moreretur maxima causa, que jam dicetur. 
Nain quia necesse erat, ipsius discipulos propriis 
oculis cernere vitz post obitum maniſestam resti- 
tutionem , ex qua suam suspendere spem illos 
docuerat, et cujus causa ad religionis jugum sub- 
eundum hortatus fuerat; merito banc rem perspi- 
eue videndam illorum oculis objiciebat. Oportebet 
enim eos qui piam vitam erant suscepturi, hoc in 
primis summopere necessarium documentum evi- 
denti intuitu comprebendere; præeipue vero illos 
qui in universo mundo quantocius erant predica- 
turi, propositamque a Christo gentibus doctrinam, 

* Joan. 1, 29. ® Is..1mn, 7. ** ibid. 4-7. 

16) Patet Syrum interpretem legisse rpatews 
( 2 E. He quandoquidem Anglice scribitur 
deeds, opera. Sed verior lecio habeatur Greci 
nostri texius napardiewc, quam loci sententia po- 
stulat. (Et quidem pars hujus ſragmenli legitur etiam 
in — _ -_ — — 1 * jy — 
in Ep. ad . acl. mero edita, p. ue 
_—_ antequam ad Syri interpretis vel — 
rum vel diversitalum necessariam identidem coar- 
gutionem progredior, aio enimvero priscos inter- 
pretes, preseriim Orientales (sed nec Latinos exci- 
pio) in transſerendis Græcorum scriptis haud satis 
emenda te, que humana inlirmitas est, se i 
Testis luculentus nostri item Eusebii Chronicorum 
librorum Armenius interpres, qui cum plurima ſeli- 


o; lepelov Hy &vikþuxov tob xorvos yEvoug. na- 
patibipevoy ri bavdmy, lepetov bade The wie wa 
awpwrwuy AH » Taruovixhs Av 
&no7 pbrratov* totou yap aveveritvrog, de howmby 
h d &vdyvwy barudvey vais wah pero, val 
d nhevn napetto, Th ptv oο owrhpiov IE av- 
0pwnwy b, ard th vo Abyov owparixdv Epra- 
voy, 0ntp avipwnuv xabispoiro* ob nip ywv. le- 
pov gowot gtaval* mort plv* "188 6 duròc rod Beod 
d alp thr duapriay rod x60pout not d · Oe 
xp66arov &x1 ogariy 4y0n. Kal t6 ys atrwoy ad- 
oxoucrv Emityoucm* Obrog rac duapriac iu 
pepet, xal xepl tnuar dvrarat, val nue tloyt= 
vdue0a avroy elvai by u xal & naxtoe. Aü - 


B cc 8+ er paunarioon did rac droplac thpor, xul 


#8paldxiorai 614 ric dpapriac thuar. Naitbela 
elpriync nuor 6X avtoy* rõ pole abroũ usĩę 
ld0nuer. artec oc xpdbara txlavihlnuer, ixa- 
oroc Thy 080y avrov da. larijon · xal Kvpioc taps 
86wxey abroy raig duapriate ind. Th uv oby 
owparixdy v Abyou Bpyavoy dd tautag xabiepoure 
rc alrlag* 6 & pbyag apytepeds, Frepog bv naph 
7d lepelov, Oo Adyog xl Süvahtg, kat copia, ob 
els paxphv th Ovntty avexatettro 2653 Bavdtouv, xat 
rob The xorvng Hh⁰⁰ owrnplas thy &naphv, cue 
dodo xa &davaciag pttozov naploty, tplraov Em 
vixuoy xat4 tov Oavdtou xal vat the ano, 
TapartdCeug (16), xa) Tov thai Buorwv 4anorpbnatov, 


_rodro ödp andviwy avOpwnuy evg. [Ad x 


Xptords wvopdodn.] Td rap Xpiords bvopa aha 
tuxdy lepwoovng Gpa xat Rana naph nach 
Ebpaluy & yevorro* tabra yap Heu cd p- 
peva (17). 

(18) Uebe rote elpnptvorg xat Wan mig yevorr' Av 
Toy owtnplov bavatov peytorn atria h hexOnooptvn. 
(19) Ln yap trols abrov portals dpbanuol; ety 
avayxaiov Hy Cie The perk Odvarov Evapyog N 
aryyeveclav, tg" fv ta; abrovy tlnidag Gvapriiv ab- 
rod; tdidarxe, Þ fv xat npobrperev abrobg Eyeoba: 
Tod Ths 0oorbelag fv ov * ebibrwy toirov dpd a- 
Tols 6p0a) pol; expibog nrapetyev. Exe yup tobg 
peovras evceby peritvar lov tobto tpwrov &vay- 
xaibtatoy patnus bt tvapyoug bhewg napalabely * 


D x Tok pov ixetvoug toug elg Enavia thy olxou- 


ptvry HA Goov bmw xnptrterv, xat thy ö 
abo d tols en. mpobinbectoav &ibacxallay te | 


eiter translulerit, in mulls tamen evidenter pecca- 
vit : quam ego mendorum copiam in prefatione 
scholiisque editionis Mediolanensis lecioribus de- 
monstravi atque correxi. Item cl. doctor Leus, qui 
er hoc opus Theophanie Eusebianum de 8acris 
ilteris immortaliter meritus est, Syrum suum non 
semel interpretem vel ob obscuritatem vel alias ob 
causas casligat. 
(17) Syriacus textus accedit propius ad Eusebium 
Demonatr. Evang. 1v, 11, ed. Vigeri, p. 176 : Ai&rzep 
xal 3 yprotoby bvopdiey abrovg ndviang hv Ebpuicts 


(48) A. t. 300. b. Syr. 11, 60. 
(19) Aliter Syrus; ouod non orobo. 
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DE TUEOPUANIA. 


vis 


xat Oe, cl; xv xatayythcry (20) d p- A Deique nolitiam , cunetis hominibus mintiaturi. 


*3vG * 935 Th Nea ptyiorov habely typhy the pe- 
r thy 0&vatov Twh;, tg Bv Abccl; xat Egpobor V- 
Tov thy xa th; nou0tov mhdvng tyova mp0! pb; 
&vadttovro © ph Tap Bavdtov xataypovely peierh- 
gavreg, 00% &v mwnore Rebe cd de mapeokrvdtov- 
do. Ard Th avayralug dn\ifuv avrog xark the cod 
do vad lag ob frparing tal pwvals napedi- 
bov rd p40npa, obst Iyorg öholtoc evOpwneiorg why 
mp gone dbavaclag te x IE clxbrwy (21) 
ouvidfrrwy © ονν N Epyy th var vo Oavdrov I- 
cds lxvu adrol; Tpbraua. 
(22) "Hy piv yap nat apbrtpon pode pbe hol d- 
otv 6 ro 07709 ytvoug fethp Odvartos, val AO Evo- 


ice co the Bing avOpinou gory, Nuxe öh R | | 
B morus potentatus ; nemoque e2 omni vo exslite- 


owpatog, i touroy buvarreia* oi mig hv Toy £5 
ales odds tz voor th qd6rtpoy £4 Av pd Av- 
eefv* ndvre; © inthyeoav ob jurxpot xat peydlot 
Thy 0&varov * ob Hy de 705 xaxob rapauiltoy w- 
Opwrorg, o ros, ob pg, 05 Blog, 0b copy l- 
yiouds, o rakawy ouvyypdppera, o Tpopntov e 
on{opata, x &yytlov Engdveat / cat & xpelt- 
Ty xal & po Thy xath fravrov ve tnefyev (B) 
6 0avarog, bnb;, peydavyo;, Wnthhpave; © © th 
xatade$oukwptvov th Ovnthy ytve; fravrolaty txaly- 
betro rapavoplats, piarpoviag, dheprrovpyiatg, do- 
ocbᷣt lac. nokunkdxy v * tortrwy yap hv andvriy 
d4vazrog ale. Me yap proctr byrec perk Odvartov, 
74 pvplwy bavitwy AE bpwvieg; HN Db * xat Wy £5- 
Ouvats ob3api; bnoxeipevor Biz thy tx Tod bavitou 
kvotv, flo Ectov &biwrov. Obs & xamelehong 6 Abyog, 
int Thy Epuvay Eonzuory eld ofa Savikebg pihav- 
0pwndtato; dd x rob Oavitou Eleyyov bt dv 
nov purews Epnxavito, fwh mtv abrd; tuyydvey; 
xat Seo) Adyog, xat Geo Govaps * A o Slya vν 
por,00v ubvoy Th wy dvOpwnay gdbntpov , 
xplvag. At & ö ypnodipevces aviewnely; xat 
0vnto owpare 6 aowparc;, thy Ghvatov bit voõ Ovn- 
tod xatnywvicato* wat ptya babpa toil; d - 
tdcige, Tporatoy dbavacia; xatt tob Oavitou $14 tov 
D Io orhoang (24). 'Holer nb yap vb Ovyrdv 
ale o vi Onplip (28)- od F avrbca 36 lxplly æpoo- 
movro dvartaupouuevey © by bv toig niorw i tov 
0vnyrov ywoprobely ute, t v A0 th mpatt6- 


Discipulos itaque summom habere fidueiam opus 
erat de vita post obitum recuperanda, ut intrepidi, 
absque ullo mortis mein adversus polytheisini erro- 
rem certamen alacriter susciperent. Nam nisi mor- 
tem contemnere assuevissent, nunquam contra 
terribilla se accinxissent. Qnamobrem necessafio 
jtlos armans adversus mortis potentiam, haud pro- 
latis ore voculis doetrinsm bane 1radebat, neque 
sermonum more humanorum de anime immortali- 
tate verisimiliter disserebat , sed ipsd opere relata 
de morte tropaa illis ostendebat. 

Sane erat olim cunctis tetribilis illa mortalis 
generis pernicies mors; et dissolutio exisumabatur 
universæ hominis nature, anime simul ei corporis. 


rat, qui hoc terriculamentum ex hominibus tollere 
posset, cunctiquè 4 magno usque ad minimum 
mortis timore percellebantur; nibilque erat quod 
huie malo solatium conferret; non sermo, non mo- 
dus aliquis, non $apjentium consilia, non prisco- 
rum litter®, non prophetardm oracula , non ange- 
lorum apparitiones : sed omnibus ſortior et supe- 
rior universalem victoriam obtinebat mors, cxcelsa, 
gloriabunda, superba, cul mancipatum humatum 
genns, in omni volutabatur scelere, edibus, nefan- 
dis operibus, irreligiosilate , multiplieique errorum 
genere. Quippe horum omnium mors causa erat: 
namque homines, ceu post obitum nikil essent 
ſuturi, digna inflokis mortibus perpetrabant: ac 
velati nulli penz obnoxii, propler eam quam morie 
fieti credebant dissolutionem, vitam sive vita dege- 
bant. Quos miserans Verbum, ad auxitiandum 
ſestinavit. Deinde ut rex clementissimus coercitio- 
nem mortis per hominis naturam molitus est; 
camque is vita ipsa sit, et Dei Verbum, atque 
potentia, non sine tamen ipsa bumanitate, cut 
opem ferebal, tierrorem hominum de medio tollen- 
dum judicavit. Quamobren; armis utens humanis, 
mortali in corpore incorporeum Verbum mortem 
re mortali debellavit, grandeque miracufum eunetis 
ostentavit, immortalitatis tropzum adversus mor- 
tem mortalibus armis statuens. Quippe suam voraci 
delluæ mortalem partem tradidit , qua statim ligno 


hevov, ph avipuraey, ph Sat txphy yap k- x elavis confixa Fuil, ut gui corporis natura mortalis 


vac due rd dN lv, dg tv peyiory O 

Thy oixelav 6pokoyorv puory * d ü de 6 O- 

vartos, ola Ohg bervds, ode tis tor dv, tkavrdv Are 

xd Th Cwhg i Sivajp;, werk Odvatov Enchbov- 

oa, vt dtv ah thy xati4 to) Oavatou napa- 

oThorrar vixnv, Y Ovnrdv abdvatoy amobelgaca. 
5 


Syrus videtur legisse dv. 
oO * Syrum legisse cix6vwv. 
(29) Syr. nz, 61. 
(23) Syrus paulo aliter periodum dividit. 
Hactenus hoc fragmentum ( nempe ab illis 
We. Au uk yap Na nporepny — etc. ) 
recitatur ad eodem Niceia ettam iu catena ad Epist. 
Parnot. GR. XXIV. 


ab omnibus agnosceretur, nec quemquam res acta 
lateret sive hominem sive demonem. lutererat 
enim ut omnes accurate viderent eum qui morie- 
batur, propriam conlitentem , lanquam in specta- 
eulo maximo, naturam; ut deinde superveniens 
mors, ceu dira bellua , quznam ipsamet esset, per 


#d Hebr.-Eap. 16,47; sed recte quidem in codice 
Mediolanensi ex Evayyz)ixhg beopavelag, mendose 
autem in Parisiaco (ut cerie est apud Cramerum, 
p. 426) Evayysxng à D. | * 

(25) Belluæ, id est-morti, non bellais ut Syrus, 
seu angl. beasts. Nempe paulo infra mors rio 
dicitur bellud. | 
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te proderet : postremoque vitze virtus, mortem A (26) 'Hyis: (27) rofvuy tp); Bpaxy 3d cwps ft touro 
sulsecula, cunclis vicissim suam adversus mortem Giaxpatovca tov Oeoy Adyou Bovaps* (28) td 8 avnp- 


victoriam palam ſacerct, dum mortale corpus im- 
mortale jam sis: ere. Dimisit itaque brevi tempore 
corpus, ea quæ hoc possidebat Dei Verbi virius; et 


rn. Ent rod Evhov mapayxphua vexphy iy AJ.” oby 
6 Adyog 6 Cronods Th vaxpobpeyoy Hv * v & Ovnthy 
Thy olxz{av h, guar. 


conſestim illud quod de ligno pendebat, mortuum est; non tamen viviſieum Verbum exstinctum ; 
pars tantummodo Christi mortalis naturam suam testabatur. 


Sepulcro secundum hominum leges traditus fail. 
Erat autem sepulerum spelunca nuper in sax0 
excisa, nullum adhuc cadaver experta, quia opor- 
tebat unicum loculum uni insolito mortuo deser- 
vire. Miraque visu erat petra spatioso in loco sola 
exslans erecla, antrumque unicum intus habens; 
ne $i ſorte plura corpora excepisset, ejus qui mor- 
lem debellaverat , miraculum obscuratel. Jacebat 


(29) Mvh part & var vopous avipunuy tapeti- 
doro vd & mh. EHM Hy Eprt xath nttpas Me- 
kafzuputvoy, on, Jwpatog tripoy mine paptvey * 
Ede Tap pop (30) cr u pov rapabotty ve- 
xp. Oavpacrh It lde i nerpa tv hnkwpevy op 
ny Epbhog aveotaptvy xa povov fy Evepoy e 
ty abr} nepitzoven, og &v ph, nohaay Yevopevn, 
vod Thy ddvatoy xataywvionptvey tnioxidan vd dab - 


ibi exstinctus is qui erat viventis Verbi organum : B pa. (31) "Exzro ptv d vexpdg avrd0;, th tov Cwvyrog 


saxun ingens occludebat speluncam. Mors interea 
miriſice gloriabatur, ceu si hune haud $ecus quam 
reliquos ex omni ævo superavisset. Sed enim non- 
dum triduano tempore exacto, via semet ilerum 
conspiciendam oblulit , post sufficientem mortiis 
coargutionem. Nam si citius resurgere propera vis- 
sel, ne exstinetus quidem creditus ſuisset. Sed 
quoniam vere sublatus (in erucem) ſuit, vereque 
mortuvs, atque aliquanto temporis intervallo mortem 
vere sustinuit, hinc enimvero quod omnia viviſicat 
Dei Verbum, universam hominibus propositam 
spem per illins, qui tum mortuus ſuerat, resurre- 
ctionem, ostentavit. [ Cumque ejus corpus deposi- 
lum ſuisset a ſamiliaribus, honestzque traditum 
sepulturæ, post triduum denuo resumpsit illud ; 
rursusque carue se mei et corpore indutum, cujus- 
modi anten ſuerat, discipulis demnonstravi! : qui- 
buscum tantisper conſabulans, atque aliquanto 
tempore versans, mox illue unde venerat abiit; 
celi viam, spectantibus illis, ingrediens.] Quid 
ergo post hac? llaud jam ego gestarum rerum 
narrator tibi sim, verumtamen qui has viderunt, 
hi totius negolii testes idonei sint; qui sanguine ac 
vitze deirimento, actorum veritatem, quam aspexe- 
rant, confirmaverunt ; tolumque orbem ea, quam 
ipsi præ dicabant, religione impleverunt. Hi utique 
resurrectionem, quam oculis spectaverant, lestimo- 
niis suis sanzerunt. Neque enim verbis ac voce 


Abyov bpyavoy * Mibog & An⁰νν⁰1⁴ue Nahe rie v 
Hate. Kal tokvg Hy bv Touty yavptaoy 6 Oavartos, 
GG av tTobrov pert tov £5 alaves h bnoyeiprov * 
a obnw rprhpepe; naphs: xpoves, val i Cwh N- 
uv tavthv Eparve pers thy abrapxy Tod Oavatov 
Eieyyov. EI yap dh Odrrov &aviorn page, ox &v 
obdt xc νοο n tvopiahn du Gre ys dn vyouro 
(52), xa A οο , te,. tv xpovy d thy Oavatov 
anbduy; dvnodttexto, vc di vt 6 Tov aT4aviwy öF o- 
Tod; co Ozou Adyog thy Tioav avOpwnog. anoxit- 
ut Nu & the tou c Ovntoy takyyevedlas 
tnebelxvuro. [Kai (33) tov owparo; alrov kngbevros 
pe Twv yvwplpwy al Th tpaInxouan napaodey- 


c oc raf. pra abs anehkpbave toro aire. 


Kal xa abrds tavtdy Evaapxoy, Evatpov avthy t- 
xeivov, olog xal v zpwrov dv, Tols olxziorg patrrals 
$lxcvuory ole xai int Spayy 6piahoag, xal tiva ouv- 
dar pl aeg ypovov, fiveiory de xal raphy, öx' dp 
uobe avrov thy el; odαVο˙οοe Topeiav oteidueve. ] 
(34) Ti o nt rovroy yiverart ; Obxirt H Got yE- 
volp nv av Tov tenpay ptvwy $:3&Txako; ol & c- 
Twy En6TTa elev bv naviuy a5typeot paptupes, ol 
dt ala d xat huyhs Th d tw nenpayptuwy THY 
Aas morwodpsvo, xa thy cVpnacay olixovps- 
vnv The vpe abtwv xatryyehptvng Deocebeliag x- 
Tanihoavrti;. Of & o thy avtols dpbanuols xava- 
pen rakyyeveciay tals tautj) ) naptiwxay 
paprvplaig * obx Hv Tap abr, Exp Abyou xal pw- 


tenus facta illa cognoverant, quorum lesles exsti- D vic &xoudpeva T wpatrrbpeva, M hin xat ko 


terunt, sed coram dum fierent contemplati fuerant, 
manuque adeo Letigerant. Quare et oculis et rei 
veritate evidentiam conseculi , victorizque de 
morie relate tropeis visis, merilo contempium 
mortis condidicerunt : quam rem ipsam suos disci- 


(2) B. f. 307 b. 

(27) Transtulerat alio, nempe ad codicis pagi- 
nam 307 b, hoe quinque versuum ſragmentum Nice- 
tas in calena; quod nunc, duce textu Syriaco, ad 
stationem propriam redit. 

(28) Anima Christi corpus destituit, non ipsum 
Verbum seu Dei virtus. Cusmobrem hic intellige, 
Christi huwanitatem, nonnisi Verbo permiltente, 
mortuam esse. | 

(A. 1. 510. Syr. ut, 61. 


- Philolog 


ibewpetro xat tlmagst ys axpibag npdg Twy Tav- 
ta pepaprvpnxituy * did dt xat abroþlz xat dnbeig 
7d tvapyts xareiinpores, val Th; xatk tou Davatou 
vlꝛene cc Tp6nara tedeaptvor, clxirws; Eyaboy xata- 
ppovely vo Gavitou * tavtd d x Tobg abriy got- 


(30) Ita omnino Cræcus codex. Syrus panlo ali- 
ter legit illud napa36tw. Hinc Anglice a wonder. 

31) A. f. 344. 

32) Syrus inlellexit hoc verbum de resurrectione. 

! judicem. Sed certe Joan. zu, 32, 33, 

Christus de sua morte in crucis supplicio loquens , 
hoc. verbo dþovabat,-exaltari, ulitur. ; 

(33) Quæ uncis claudo, ea sbsunt a Syro, qua 
ſortasse aliunde obrepserunt. 

(34) Syr. in, 62. ö 
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pog elnporeg th A . 
| A. ; 

(35) 'EniaZog hv vc kvhp wov v otrpareiats, &- 
Toparo, val dpyhs 'Prwpaixhg Enethnpptves (36) * 
tc Tt © Todkog abrov yvharng ndpeto; Tt pen 
olxeot Bebanto, cvvidov olag 6 Lwrhp el; Exdpoug Ene- 
& lxvuro duvapetls, wpsves vo xdpvovtas, icky v 
vioov Kal ndcav paraxiav axovpeve;, loyiope xpl- 
vas ph x &v0pwrov civat td aba, tpdaetory wy 
Sec, on el; Th garbuevoy To cwpatog dniiivy E- 
yavov, & & Tag 6palag avigwrnog tnaetto, aig 62 
dv &pavy Geb why Stck rob Ovyrov T4; olxeiag ape- 
T4; Unopalivoyra. Ad ideiro x2) avtd, Ent Tp D 
Th delxng evepyediag toyelv (57). Kal of uV x 


Ibuteper toy Toubalwy Hνẽ&zuy y Evexa Thy Ad al- B 


robot, to ig thy ouvaywyhv yevoptvey Gvalud- 
Twv © 6 dt Kuptog on tn ToyrY SibwTrv Eavtdy, AA. 
ini I w peicon, lor xatepyacnctar Gta The 
| Covduews ele ndviag avOpwnroug Bourbpeveg* xat 
yapiracdac ptv To ixatovrapyy Enirnbelw; Ert, 
xa0ry;oaoda: It xa rol; A 614 Tourov pd; Thy 
T:ioTrv., Kat obdhroubey dyvnel oh , Gt peer 
Eg 6 txarbvrapye; tyixvounevoy ele thy olxlav 
Tapartreiodar * d cid; thy pthoucay i; ebiabeia; 
Tapairmov, imveve. Th moth 45uuott, Exatipg x- 
vhaet vo av0pwrey th oixeiov Lgappdtuy * Th ptv 
akwoe thy Enayyhav xa Thy axohovOnyory, th & 
napatithor thy &vapy, ws xat ph ntapayevojpev; 


i4oaodat * Hors oy V thy Eauzod mpdyVvwry aii 


en. thy txe{vouy Srxatiug &v Sizxwhvcty Gpethy di 
arvpw; xatt thy avOpwrrevov Tp6rov, WG d ayvowy Td 
pov, axokevtct, va ywpav The eviaboug antoxpi- 
oetg Ts xat Tpobtcrw; f xatakino, xat thy 
op FeV ca aitovytt napdcyo. 


Tomba 105 npavy Zwrhpng g xat p The de- 
partiag dvvapews T4 lavpdoa*r avuano; yap tv 
cob cotc ox Lat v i ty v thy v6oov iacaadat, xa 
Thy 0dvarov &zoItTh oat. (58) Mad“ Gong ptv tfouclas 
h Tod Lwrhpog npocevhvertat pwwh, endong de N- 
Th pwro buvdpews ! boov Te Th gilkdvIpwrov val 
apd ye ipov ele ebepyeciay, wy d troipcy tnayyelha- 
o v avzou napouaiay! Or d& xa th davua ths 


DE TIIEOPHANMA. | 
cc EGioa3zov, mg aVavires Cung neck v0 Lari - A pulos edocuernnt, quandaquidem immortalis vitz a 


Servatore documenta certa perceperant. ; 
IV. 

Nobilis quidam vir erat in Romano exereiin 
orilinem dncens et dignitatem adeptus; cujus cum 
dilectus ſamulus paralysi laborans domi jaceret, 
conseius simul qualia Servator erga alios exprom- 
psisset prodig a, a grotos sanans, om mor- 
bum ac languorem depellens, mente reputans hau 
esse humanum id genus miraculorum , accedit tay- 
quam ad Deum, hand spectans visibile corporis 
organum, quo cum hominibus sermones serebat. 
sed invisibilem potins Deum qui mortali in specie 
propriam virtutem demonstrabat. Quamobrem roga- 
bat et ipse ut puero suo divinam beneſicentiam 
impetraret. Ei Judæorum quidem seniores, levi de 
causa beneſicium id postulabant, nempe quia cen- 
turio impensas erga ipsorum synsgogam ſ2cisset ; 
Dominus aulem haud ei rei curam jntendebat, sed 
multo majori, nempe ut ſidem potentiæ sum apud 
cunclos homines astrferet. Dum enim centurioni 
bona mente predito ſavebat, ceteris simul ad 
suscipiendam ſidem dux febat. Neque sane ignora- 
bat fore ut centurio accessum ejus ad suas ede 
deprecaretur, sed tamen, seiens licet ſuturam ejus 
religiosam deprecationem, ingenuz petitioni annuit, 
utrique hominis voto suam accommodans volunta- 
tem ; petitioni quidem promissionem et p Aa- 
nem; deprecationi autem, quominus iret , potentia 
vim qua sine præsentia medicinam ſecit. Neque 
enim, ut suam previsionem ostenderel, illius recte 
viriutem impedivisset; sed sine ſasin, humano more, 
quasi rem ſuturam ignorans, sequebatur centurio- 
nem, ut locum piæ illius responsioni ac propositioni 
relinqueret, et valetudinem eminus etiam petenti 
præberet. 

Hi sunt mansueti Servatoris, magis etiam quam 
prodigiorum potentia, admirandi actus. Plane in his 
haud minus fuit mirabilis, quam cum morbus 
depulit mortemque prohibuit, Quanta certe cum 
poteslate Servaloris vox prodiit, quantaque vi pra- 
dita! quanta demum benignitas aique ad beneſa - 
ciendum proclivitas, cum se paratissimum ad pro- 
ſicizcendum nuntiavit ! Proſecto beneficii bujus 


£dcpyeota;, od Lory tmatiwg vohoat. Th yap pivoy D admirabilitatem nemo digne z$timabit. Nam dicere 


o0tytacdat, xat apa kyw Thy lacy To Tov kxa- 
rovr&pyov radi napacyetv, xat dna cap 
xohua v vocety thy napk Spayy T6 Davaty xat- 
eoyrptvov , wwe ob Bedv dindog Tia dene pu 
odeytduevov rapiorny (39); OL ndpeort, xal ws nap- 
em &Evepyet* Ar yap Ge Na Epywv obity v 
perats. Kal ov piyxpt Abywv yerovs TÞ Exatovrepyy 
6 Entatvog, 4X14 xat thy vocoivia bfi anthwxey En) 
The TioTew; , xa apap auty Thexet Thy GtEpa- 


5) Cod. L. f. 4. b. Syr. lib. iv. 2. ; 

56, Vocabulum E£nzvQnppeveg quomodo explicetur 
ex Syro Anglice, was in à state of suspense. non satis 
intelligo; nisi ſorte Syrus legit &7ztnupvo;, et 
auidem translata imierpunctione. 


tantummodo, et una cum verbo sanitatem, centu- 
rionis puero largiri, ac repente morbo expedire 
eum qui in mortis limine versabatur, quidni vere 
Deum humana voce loquentem demonstrat ? Non 
adest, et veluti prasens operatur : nam inter Dei 
verba et opera nihil interest. Neque laus centurioni 
tributa verborum tenus fait, sed et ægrum puern:n 
ob illius idem sanavit, atque ita splendidum præ- 
mium contulit. Dixit enim, moxque opera pre- 


(37) Exin aliquanto tractn Gracus teatus lan- 
tummodo sine Syriaco. 

(38) A. i. 114; L. f. 5, b; Syr. av. 3. | 

(39) Hie quoque septem ſere versus degiderantu 
in Sy ro, vel certe in Grzco abundant. 
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dictionis testis subsecuta est; nam puer Slalim 
convaluit. 

Quod si quis hanc rem zgre sibi ob prodigii 
magnitudinem persuadeat, haud tamen de pradi- 
ctione recte dubitabit, ex qua evidentior facti de- 
monstratio conlicitur, si quis reputet, unicum Ro- 
manum hominem ſuisse qui ad Servatorem acces- 
sit, quique majorem etiam magisque benevolam, 
quam Judaica natio, *ſecit Christi confessionem ; 
noster vero Servator mulios. pro uno, qne ac 
hunc, ad se accessuros affirmat ex orientalibus 
regionibus, itemque ex occidentalibus, qui ob sua 
Christi cognitionem et confessionem, band minorem 
a Deo consequentur honorem qua:n Hebrzorum 
parentes. Namque et horum patriarcha, celeber ille 


A 
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vov. Els rap, xa th Epyov txokoubmos paprupoty 
Th Tpoþphoct* xa Lahn 6 ndl; avrixa. 

AM et xpbe Tobt6 71g buertorws Eyer dt thy tob 
0avpato; bnepboltv, Wax obx Ent npoppharus 
oxh roo fv ech, ty" f paſty 6 The pH 
E:yyo; &noberyShoerat, of Tr; iv vip Labor, wy vort 
ptv ei; Pwpatog hw & Th Ewrfpt mpoehnkubeg N- 
Liapyoc, 6 bh peifova xat ebyvwpoveordpay t60 "Jou- 
$alwy Edvou; tvizifapeve; thy ele ab cuokoytav * 
6 &' hutrspo; Ewrhp noob; àv dg Loco tobg 

* txetvov r abrp npoottvar tx TOvV Te 
mph; tt xat avatolhv , πνů, Tov Ts xarh dus 
vo Fiov olxoiviwy Ozontiyer, move Tra Th; a1; 
abrby Emyvwcew; e Tal duokoyiag Th; Tong nape 
Oey Tung rol; "Ebpaluv mTpordtops: xatatudyoo- 


Abrabamus, ex irreligiosis parentibus ortus, vitam B pevoug + rt Th ANY 6' rpondrwp, abrds bh 6 


commuta vit, a polytheismi errore recedens, unum- 
que universalem Deum ipse agnovit. Quin etiam 
ejus filiis Isaaco atque Jacobo similes ſores innu- 
meros per universum orbem, præsertim vero orien- 
tis et occidui solis populos, prædixit. Denique mo- 
menli maximi superaddit his predictionem ; 
nempe quod Judzi ipsi, Deo charorum illorum po- 
steri. qui Abrahamum jactabant, Isaacum atque 
Jacobum, propter suam adversus Deum vecordiam 
et incredulitalem, ceu scientiz lamine orbati, in 
tenebras exieriores expellendi essent : sie nimirum 
imperitiam illorum, summamque inscitiam, et sa- 
lutaris luminis orbitatem prædicens. Hine rerum 
oportet exitum animadvertere, atque adeo oculis 
contemplari, quomodo Judi, qui dictorum homi- 
num Deo charorum genus esse gloriantur, ejecti 
ſuerint now regno Dei tantummodo, verum etiam 
sacra ipsorum regalique metropoli : exemplo autem 
unius, qui olim ad Servatorem accessit, centurio- 
nis, innumerabilis hominum mullitudo ex nationi- 
bus cunctis, æque ac ille, Christo adjuneta sit, 
qua ab eo edocta, eumdem quem inelyu ili apud 
Hebrzos viri, Deum agnoscere, parem illis av uni- 
versali rege Deo mercedem recipere digna fuit. 


C 


Bownevo; 'AGpaiy tx nxtEpwy bppwpeves Eelorbat- 
p6vev pereb6dheto thy Biov, the u Tolultou mhd- 
ung avaywphoag, tva & thy int ndviwy Brdv Ent- 
vo dl; ral vate avrod nai T6 lead xl wo 
anch 6polovg Exzohart puplovgs xa ing The ol- 
x9vutvr;, xa) Tourwy HAN,, T& pt; tw ien, xa 
obe xar Gu6pevov ,d otxouwta; NpOAYopevet - 
Tpootihn oi ts touto; Id peytiorov The rpobpharwy* 
avrto "loudato: Twy Beogthov txifvery andyover , Thy 
AS pa avyouvieg xat thy Iaadx xat thy Jaxw6, 
8c thy «i; abrdy &hoyiav tes xat anmatiay, wg àv 
Tov The Tvwaews pwrds antatepnutyo, üs 
y=vhoovrat el; 7d axbrog Th thurepov, thy &yvoay 
avtoy xat thv toyxdtny Gpablay, rob te cwrnpliov 
ace thy o7tprorv Ol way npoavapwyhong. "Eva 
zn £75:.97h52t ralg &notraheTpas wpochxer Thy vouv, 
6pdakuols ts avrol; nrapatabetv, w; 'loubator tv, of 
d Eipnptvuy beopihaov aviguy yEvo; elvai cepvu- 
v6pevor, Ex6nto. yeydvactv ob the Tod Gi Sac 
Alas uV, AAA xa the abtwy ie pde xal Baciixhs 
unc ph οε Ent d tg v nakat Th Lwrhpt npod- 
enauborog N, Nννοð dꝙαοντοο? avipey apibpuds xd 
arzaviuy Twy thvwy h άνẽꝭ & xu Tp Xprorp ꝰοον 
tou xal dt e avrov bilagxailag thy wy cap 


'Ebpaloyg lapddvruv tvigev tnryvivroy ee, th; Long arne ixatvors tffwwa: ap th napbaciel 


8: &porbn;. 
Y 


Mandat Petro Dominus ui ad predam retia demittat; 
qui quidem jussum exsequitur. Cum autem magnam 
piscium multitudinem conclusissent, et retia pondere 
Kravala dirumperentur, opem petunt a vitina navicu- 
ta ; aique ita extraclis piscibos utramque scapham re- 
pleverunt, in tantumutmergi periclitarentur, Quam- 
obrem admiratione Petrus perculsus, indignum sc 
couſſtebatur ut Servator ad se veniret. Ille autem, qui 
tanquam futuri temporis imaginem ipsi ostenderat, 
interpretauionem quoque facit, aitque : Noli timere; 
abhinc enim eris homines ad vilam capiens. Cunetis 
vero simul : Venite post me, ſaciamque vos piscato- 
res hominum. Galilzos bomines, viles rusticanus, 
nihil praeter Syrorum dialectum scientes, arte hu- 


(40) Cod. A, f. 83. Syr. lib. rv, 6. 
(41) Yacteuus ſragmentum recitatur Grace etiam 


D 


F. 

(40) Hapaxssbetat pty wo Hit 6 Kp N 
oat cle Arpa T4 bixtva* 6 &@t th npeorerayptvoy 
tro{er. II & ovvexketoay nhhfog tyO wv nokb, xat 
Ste þþtyvvro T4 Elxtva 7H nhfber Bapoupeva, npes 
x2a)odvra: ptv eig Boffziav ve tv TH yerrvigver 
hol str dverxtoavte; org iy, nhnpobon 
Euqpw 14 aden, g xivGuvevery avrit Sublrodhva 
d of; 6 Nitro; anohavuaon; ien, Gvidticy xs 
Exurhy Th; owtr, pioy Em:64rzws bpckbye: (41). 08 
GTrzp tmbeitag abr thy Tol pthovrog elxdva 
$ragaye? thy Epurvelay, al gyor npd; avrbv * MH, 
odo dæò rov voy drOparove Eon lwrpor * np; 
dd Nfg * Aevre dalcu pou, xal xomhow u ſtãe 
d. lter drop. Takialoug ivipag, eviekeig, 


a el. Leo p. 216, ex cod. Vindob. Se.] multo lan- 
gius prosequitur in codiee nostro Vatic. A. f. 83. 
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dy polxous,, olGty mhtov The Lopes gwvhg Emaraj- A, mili, id est piscatoria, non sine causa Servator no- 


vous, dA a th Nen tantivey The Aiefag 
pereptoptvoug , aS 6 Lwrhp hpov Onpeurs 
av0 potwy R xhpuxas The aitob disνj,jx§ͥlac No- 
o Ennyyi)\cts, xa) neminxey ob heuokpeves thy 
bn6axeav, napara; God bivapry Evspyrzixhv Tod 
Tp&y pate. EI uw y&p, loyiovg tives xa) cogobg, 
} xat Tov Rap 'lovdaior avipwnuv ividguy xat 
Thougkuv Tpoaay6psves, Tolto ixixprro Silacxd- 
ao Twy abtou Meywv, xàv e lg tv avOpwnrvwre pov 
tte voi oda td npdypar viw youv of Thefoug Toy 
av0pwnuy clw0acy dnomatreadat, f xphpacy band 
Thoudiwy Feaeatopever, d Moywy Te pibolf} xat gav- 
ral copla; atratwpsva, ij d xe po EvIdzguv p 
h.] XAtTarntTOpevor. O & ph toovrog ypnod- 
pevos pabnrat;, toovaviiov d ntvnyo. xat dd, 
xa} v X6yov lt π,jꝭZ , Lopors ts ci pwvhv, xa th 
Cyhpe tartivol;, val elreatorv k-, dq Hy h 
TH dete buvauer ypwpeves, fv tvetiifato rpwra Ee 
guy wil nprIxaleaduevs avtovlg Kal dxokoy- 
Doug (42) avrod xaracthong, AN Nn. 
veg oaynveura; xat Aue avOpwnruy nothoerv ad- 
Tobg, L av” bv chyov Suxriwy, Labovreg map? ab- 
Tov h &nd Ttaviolwy eoywy Voptxav Ts xal rpogrty 
rd, Twv Ts Th; d, dt,, ac abtod nhaxetionv 


sier, venatores hominum 8u2que doctrine præeo- 
nes se facturum pollicebatur ; ſecitque, baud fal- 
lens promissum, Dei nempe potentiam rei effectri- 
cem expromens. Nam 81 litteratos aliquos et sa- 
pientes, vel etiam ex Judzis nobiles divitesque 
viros eligens, his usus esset magistris doctrine = 
utique hamanum potius negotium id eredi | 
Sic enim plerique hominum solent semet . 
vel pecunia a diviuübus inescati, vel liuerarum 
specie ei sapientiæ præstigio decepti, vel eminen- 
uam persona rum illustrium admirantes. Jesus au- 
tem cum haud talibus sit usus discipulis, sed e 
contrario pauperibus et obscuris, ac liueratura 
idiotis, lingua Syris, habitu humili, operaque vili, 


B exploratum est eum divinam tantum adhibuisse po- 


tentiam ; quam ostendit primo quidem dum una 
vocula eos invitavit asseclasque suos ſeeit, deinde 
spondens caplores piscatoresque hominum a se 
ſactum iri; ut pro retibus que nunc tenebant, 
sumentes ab eo litterarum omnium legalium ac 
propheticarum , necnon divine ipsius doctrine 
Sagenam, in humane vitz mare jactarent, quot- 
quot occurrerent irretirent, genere omni rationa- 
lium piscium retia sua rationalia complenies. 


oayhvny tu64ikuny lg thy vo avipwneiov Blov Oakattay, xat nz:pibilucry Gooug Av cbpwar, nhnpouy- 
reg ck tavrov AA Cixtua navids yevous hoyixwy tyOuwy., 
Aua tara ptv Sick gwvhs dxoudpeva fhpara C Atque hac ex vi vocis tantum audita, verba 


xat Y6y0r, al nov dnhpyev obbtv* the &' tvOtou 
Tovapews Td Epyov où eig paxpav napsothoato* 
abr Th tavra c 6:4 Tov d6ywy Tporyopevpeva 
rot Epyoug Enmehtangs, wg tv Bpays! ypovp Thy 
ovpnacav Gvdpwray oixovutvyy wupla nhh0n TwY 
oaynveubtyruy nd twy Buwrov Toutwy &vipoy xth- 
oa50dat, n\npwlf val tm. EN tavie tenov E- 
ahvwy te xai Bapbapwy, 3:4 plav txelvny Enayys- 
Alav The dete pwvhs, 8. de ob Std eV roug tav- 
Tov uabnra;, d' abe noth of abrovg ,s] àv- 
0pwnuy bre re "Act" ob npotyvw povov obte 
Tpotprioe Td perov, AA xat normths TOY THALOL- 
do xatopdwuarog antontpaviat* tins ts T6 AY. 
xa nenolnxe To k” naptotr,ot te Td plov bid 
ovpbeaov xa clxdveg, xat &i“ avrhs tvepyelas @n- 
£7\hpwee. Tolg yap N noHrepov Ev axotia gwrds 
anbelag, xat Geb yvworws ty vuxrt xatarovrbciot, 
xa} undtva npd; cwrnplay Onpeuonr Bebuvnpevorg , 
tmaubag td tavrod peyyo;, iv hudpg xat wrt 
yevoutvo.; tpootetret, 0) Th oizeig Enothuy, TH 5 
avrod bhuar: bapooiviag, inibdkierv T6 pulp v 
S{xTva. Oi && Toozura ouvhyayov lyOuwy nhhOn, ws 
d tappt rv. RV T& Onpsutiza bprava, xivivvevery 
& cis go ywpelv and tov poprov T4 Hi. 

Exel d rab obrws npootattoueva v. Ilir p 
cle ExThnGv xat p6bov ob thy Tuydvre ftyev* ARA 
abr oe, pn) cp avrby 6 Luchp, HH, x NANz- 
dd nada yap Em tara xa pildviwy chedves: 
ol 8 uv ixbveg avaydor xat day, xat rata oxdpn 


D 


erant et sonitus, præetereaque nihil. Sed enim 
di vinæ virtutis efficientia haud multo post rata ex- 
hibuit.; cum hac ipsa verbalia promissa ſactis 
complevit, ita ut brevi tempore universum humani 
incolatus orbem, innumeramque multitudinem ca- 
piorum ab his idiotis hominum, Christus adepius 
sit, plenaque Eeclesiis evazerint loca omnia tum 
Græcorum lum etiam barbarorum, propter illam 
unice divine vocis promissionem, qua haud se 
discipulos suos docturum,- sed reapse piscate res 
howinum eſſeciurum spopondit. Qua mobrem non 
prescivit modo vel prædixit rem ſuturam, sed eſ- 
ſector ſacinoris lauti apparuit, dixiique verbis, et 
opere exseculus est; idque fore, symbolo portendit 
atque imagine, simulque ipsa efficacia complevit. 
Namque hos discipulos, qui antea veritatis lumine 
carebant, et per noctem divina notitia careniem 
laboraverant, neminemque ad salutem luerari po- 
twerant, ipse lumine suo illustrans, et in diurns 
luce constituens, jubet nan propria peritia, sed 
ipsins verbo conſisos, retia in pelagus jacere. Hi vero 
tantam collegerunt piscium mulütudinem, ut et 
piscatoria instrumenta rumperentur, et ipsæ navi- 
culze demergi pondere perielitarentur. 

Quia vero talia imperata, Petrum in stuporem 
metumgue non modicum abduxerant; Haad hæe, 
inquit ei Servator, magnopere le commorveant ; 
ludicra enim hc sunt adhuc, et ſuturarum rerum 
imagines : pisces quidem muti, et irrationales'; 


(42) Vocabulum az9o290v; magis propric vellem a Syro ſuisse redditum. Ita etiam quod 5equitur— 
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hque naviculze ac retia ex inanimi materia con- A val tra ie ägdxene Ding x,, νον,0ù⁴ d- (kk 


stant. Sed non ita se habent res ab ipsis ignifi- 
catw. Paulo post itaque, imo vero ex hoc tempore, 
eris bomines ad vitam capiens : ab hae laboriſera 
et inſruetuosa piscatione expeditus, ralionalium 
anitnantium, non autem irrationalium, ſactus ca- 
plator : neque Jam ex maris abyss0, sed ex salsa 
mundi amaritudine, et tenebrosis irreligiositalis ac 
nequitie latebris ad iutellectualem lucem purum- 
que aerem respirandum protrahes eos quos tu præ- 
daberis : imo incolumi vita capies, quatenus vitam 
illis, non mortem afſeres. Ei marini quidem pisces 
in tenebris atque abys$0 antea viventes, slatim ac 
lucem aerisque respirationem participant, pereunt : 
at vero homines, qui a le capientur, ex ignorantiz 


tenebris ad diviai generis vitam piscatu tuo transfe- B 


rentur. Ideo tu deinceps ad vitam homines capies, 

Hee divina virtue predixit Servator, hac fide- 
liter vereque & se dicta idem demonstravit. Nimi- 
rum retiuu ille jaculator, piscator, Syrus, pro ca- 
plura piscium, quantas hominum myriadas ceperit 
ineſſabilis doetrinæ reubus divina virtute contextis, 
comprebendi numero nequit. Arcana, ab iis que 
apparuerunt, demoustrantur. Nam quae spatiosa 
mundi ætas, ante Servatoris Dei maniſestationem, 
non attulit; qus neque Moyses, Hebræorum legis- 
laior, neque post Moysen prophetæ Dei multum 
laborantes per totam noctem ante Christi adventum, 
ellleere potuerant ; hæc Calilæus, pauper, loquela 


barbarus, idem, inquam, ille Petrus com ſecit. Rerum 


autem a Petro lune peractarum demonstrationes 
sunt, qua mox inclaruerunt Ecclesiz, multo magis 
rationalium piscium plenæ, quam ille naviculz 
irrationaltium ; cujusmodi est Crsariensis in Pa- 
hestina Ecclesia, item Antiochiz Syriaticz, itemque 
ipsius Romane urbis Ecclesia. Has enim ipsum Pe- 
trum EKeeleslas, ei circumstanies omnes composuisse, 
traditum memorize est: necnon et illas Zgypli, 
cum ipsa Alexa adrina idem pariter, etsi non per 
seipsum, per Marcum tamen discipulum suum, 
. constituit. Namque is interim per Itallam et om- 
nes Circa illam gentes occupabatur; sed suum alum- 
num Marcum edocendz /Egypti genti capiendzque 
destinavit. 


(43) In his commalibus variat aliquantum seu fit 
obscuruys Syrus. 
44) A. f. 83. b. Syr. IV, 6. 
$5) Cod. noster Gracus A. f. 85 b. habet g- 
z. Sed Syrus interpres sine dubio legit &þShtwv 
(quod et nos prætulimus), quoniam Anglice video 
tome ting hidden. 
(46) Syrus baud intellexisse videtur dictionem, 


Bapbapog thy gwvhyv, si certe dicit by means of its 


voice. 

(47) la Syriaco opusculo a me edito( Script. vel. 
t. X) quod iuscribitur Canones seu docirina Apo- 
stolorum, dicitur p. 7: Accepit manum sucerdolulem 
Apostolorum Roma civitas et tota Halia, atque Hi- 
spania, ac Hritannia et Gallia, cum reliquis aliis 
regionibus finitimis, ab ipso Simone Cepha, qui as- 
cenlerat ab Auliochia, et ſuit preceptor ac rector 
in Ecclesia, quam ibi a&dificavit, et in ſinitimis. Jaw 


ob Tota5ra rovrwy T& napatifypara. Mixphy youv 
borepov, nA & tvieddey den xl and rob voy àv- 
Opwnovg Bog Cuyploye The ptv poxtnpis raving xa 
@avwoeloly &nalayels Bitlag, Loyixiy Bt Cwory u 
Tov a\bywv Onpeuth; yrvdpeves © xat out rt kx fu- 
dy daidttnsg, ix && the pvp; vo Blov nxplag, 
tx oxoriwy te puyby abi6rrro; ,das cls gag 
voz pb x2) xadapiay wvohv &velxvort; dog Und cov 
on pzvucoputroug, pov d fwyphorts abt 8:4 rob 
Twhv avrolg (43) A ob 04vartov tpotevelv. Of ptv 
ya4p tx ne)&youg Meg, tv oxity xat Sub npire- 
pov Cavres, aur gwrds xat nvohs perakayovers 
anduviatt of &, £5 avlpunuy vnd cod Onpeubnad- 
pever , tx oxdroug &yvolag perabaktovreg Em Coty 
EvOeov &ypeuBhcovrat. Ald xa. Cwypav Eon AN vob 
vov avOpwrovg. 

(44) Tavra betxf Buviyuer nponyopevacy 6 Ewrhp + 
radta tol; Epyorg Noc val d tnideifev 6 ab- 
76; * Hou &ppiboked; Exetvog, 6 Misbg, 6 TLöpoc, 
avi) the Tov lx Vheas, ZG avpwnuy toayh- 
va puptaBa; Meywy anopptow Brxtborg ele Gv- 
vayzr Thaxetory; on Eomtv aptOpp nepiabety Gu- 
vaz6v. "Ot; & apþphrwv (45) T parv6ueva* & yap 
4 han ale to R% mph The Tod Lug pos Ocuya- 
velag o Hveyxev, & phre Mwbof; 6 tov 'EEpatuv 
vopn0ttrg, phe of pers MDH tov Orov npophtat 
TA xapudvieg bit Non, voxtds The impavelag 
avrov xaranpatactar ph E:8yvnvrar, tance 6 Tat- 
Nato, 6 N, 6 papbapog thy gwvhy (46), atrds 
txelvo; 6 INttpog xatenpazato. Actypa Bt tov thts 
tic ac odtvruy rptg Netpor al tig Sebpo dw] - 
aa: Exxinolat, nol pAov THOv TH6TE oxapav Noy: - 
x ly09vwv Thn0%0vcnt + ofa ij xtr Katodperav the 
Hakatorivng tuyydver, ofa i tint 'Avrioyelag the 
x274 Thy Luplav, ola < int avrhg the "Pwpaluy 
r6ew; (47); 7438s yep ads 6 Netrpog ta; 'Exxan- 
ola;, xa) 74; apy' abra; andoag ovary od jurve; vn; · 
poveverar (48), xat tag tn” Aiyortou xat zar 
arty thy 'AeEaviperay tak avrds, ob phv g' ab- 
cob, d ic dt Mapxov tob patnrev0fvic; avth xateoth 
ov. Abd; hey yap hglt Thy 'Irakfav zat cd 
7x aug) raviny E toyate (49), thy & abron 
g0.rnthy Mapxov Tov xat' Alyurtov E:i8aoxakov xa) 


D 5aynveurhv &rodeberyey. 


vero quod hoe opuzculum, in Romano chartaceo 
codice eum Ebediesu sæculi x11 auctore copula um, 
nunc in codice sxcul sexti aut scplimi a doctis 
quoque Anglis compertum fueril, sane gaudeo ; 
sic enim ejus cum atate augetur auctoritas. Quod 
autem in editionem Latinam weam irrepserit Bi 
thynia pro Britannia, cum tamen mea ipsa- Sy- 
riaca editio recte habeat p. 174, Brutazia, ut Sy- 
rus Inoster prouuntiat, id non sine aliqua, uf 
puto7 mentis evagatione vel typorum mendo fieri 
potuit. (Namque Aloysii As8emani Latinum cri 
plum, quid habet, neque nunc memini, nec scire 
interest.) Quis enim inter Galliam 
Biihyniam potius quam Britanniam serio collocet 
(48) Hic aliquantum abludit a Graco Syrus. Purro 
semel adhuc aio, me Syriacum librum (quo carev), 
nonnisi ex Anglicana interpretatione cogngscere. 
(49) Adbuc a Graci textus seusu deflectit Syrus. 
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DE THEO HAMA. 


"Opoca 8˙ &v U pot rig 76 Ie rp, thy voby t- A Petri gestis similia, si quis modo mentem ad- 


orHang, xat Ent Twv Lottwv Tov Lwrhpos hpoOv ha- 
0n17G@v, og tnrayyeidupives rorhoary diets dv 
u, Epyy thy Mr Ederfev* eigttt youv xat wy 6 
ab rds ivepyel xal not, naviayes yhe Tapwy, xat 
[xat4] ndcav thy avOpunuy odixovptvry Tt abrod 
Loyuxi Blxtua (50) nhnpaoy tx Tavid; yevaug hoyizaw 
ix xat Bap6epwy ts xa EM %, avactauy toy 
Th; xaxiag py0o5 xat tov The abedrhtog oxotoug the 
Twy av0 punuy Yds, avilxuy te ara; Ent Th wg 
The bn” abt napatobelong evitou yvworwg. Obrw 
d val "Itw&vvov 79 viod Zebebalou, by ü the h- 
elag, Aha Th karg xat Th abilgp xataprizoves 


74 8{xrva 0eaodpevo;, The abrie hflwas xihoiws d 


22) Enayyeiag, xa ing the olxovuiuns txiepret 


vertat, inveniet ceterorum quoque Servatoris di- 
scipulorum gesta, quos cum promisisset piscatores 
moustra vit. Ad hane igitur usque diem idem ope- 
ratur et efficit, ubique præsens, et per universum 
humani incolatus orbem rationalia retia sua omni 
genere rationalium piscium replens, Grzcorum et 
barbarorum, de proſundo nequiue, extrahens ho- 
minum 8cilicet animas de atheismi tenebris, eas- 
que ad lumen traditz ab se Dei notitie extolſens. 
Sic etiam Joannis Zebedzo geniti, quem in pisca- 

tione visum cum parente ac fratre retia reficientem, 
eadem vocalione ac promisso dignatus est, Joannis, 
inquam, per universum orbem nomen splendet; 


robvohna, xal ol MN Thg Tov GvOpwnuy Lyle Na- B cvjus item sermones hominum animas illunſinant 


avyd4y0u0t , ith The abrov napatoldeiang rol Ebay- 
reno ypagng, naviols yhorry Even ts xat 
Bap6apw perabinbelong (51), lg tfixovordy ve 
de tot; ta L bxdatng hadpas xnpurtoptvns. 

(52) a'. Exe N tv zpoghytelag avay perro; aig 
odr np6rwnov elpriat mpopntixay, 'Alrnoa: rap 
t no, xal 800w oo. Born thy xAnporoplay gov, 
val rhy zatdoxeoty oov md axtpara The The, d d 
Toto, Og ty rig wpopyrixhs. papruplay Epyy vov 
Tn pwleiong, vH tolg abrov. padyral, xa pty thy 
Marbalay, EN jyror xaoa &Eovoia og &r ovparey 
v 8x1 Thc © xat# N Thy Aouzdy, Gt; bet xnpuydh- 
vas tm To 6v6part aro perdvoay xal pet 


6uaprwy els ndvia Th EOvy Twy u yap xat' ob- 0 


paviy LA aldwog Emzlye thy Bactieiav, tov 8' N 
e voy abto Ses gnot thy 4pyhv. Naka: pv 
ran, WO; Mwdofs paprupel, &yyehor Ocov Homy cg 
tm Tie tyueyeipiaptvor: dat pa clone dd thr dvb - 
T6710; Ent Thy nokvu0zov nhd&vny, xat c ,s - 
rouvtwy &yyehwy ,t p Touto Enmxovpely buya- 
HHN), ard Th Lomnby 6 Toy Gly Lwrhp Std The 
adrov Ocogaveing, pork thy xatk vo Oavdtou vixnv 
&8a7xe:t, Or: pnxtr' eyyihog, AM abr p tow 
Iatpd; ij cd int e thvay LZoucla Beborat. Ab tolg 
avrov pabntal; ov rp6re pov, d viv mapexeieticato 
ee xat palmtevoar ndvia tatOvn, 'Avayxaiug 
6: npooti0no: th puorhprov The anoxabdporuy * 
tx H yap vo d Every Emotpagtviag, ae h- 


in tradita ab eo Evangelii scriptura, que in omne 
idioma Græcum barbaricumque conversa, ad aures 
omnium gentium quotidie recitatur. | 


1. Quia in seriptis valiciniis de ipsius persona 
prophetice dictum est: Postula a me, et dabo tjbi 
genies hereditaiem tuam, et poszessionem !nam ter- 
minos lerræ **, propterea tanquam 8i propheticum 
testimonium nune jam in rem collatum fuisset, dien 
discipulis suis, seeundum Maltheum quidem“, Data 
esl mihi omnis potestas in cle et in terra, $ecun- 
dum vero Lucam *, ait prædicari oportere in nomine 
ejus penitentiain et remissionem, ad omnes gentes. 
Nam eclestium quidem ab æterno dominalionem 
tenebat ; lerrestrium autem, nune sibi datum prin- 
cipatum dicit. Olim quippe, teste Moyse , angelis 
Dei commissa erat terre incolarum cura: sed cum 
genus humanum ad polyiheismi errorem deflexisset, 
nemoque ex præpositis angelis opem ullam hac in re 
præstare possel, ipse deinde omnium Servator divina 
sua maniſestatione, post relatam de morte vicio- 
riam docet, haud jam diutius angelis, sed ipsi a 
Patre potestatem in terre gentes datam. ldcirco di- 
scipulis suis haud antes, sed nune, maniavit cir- 
cumire atque erudire omnes genles. Necessario au - 
lem purgationis mysterium adjicit : oportebat enim 
conversos ex ethnicis, omni macula et inuinamenlo 
per ipsius virtutem purgari, diabolico nimirum et 


kugpou x pidcopatos bit the avrob buvayeug &n- D idololatrico errore et abominationibus cunetis 


„ Pal. u, 8. *%* Mauh. xxvin, 18. 

50) Cod. Gr. cd avtod koyixiy Sαπεντei⁰. 

51) Animadverte Eusebii testimonium de anti- 
quissimis SS. Bibliorum in omojum gentium linguas 
translationibus. 

(52) Rursus mihi jucunda res accidit, quod dum 
Eusebii locos, quulquet sunt in Nicetke ad Lucam 
catena ms., ex Grecis Latinos ſacerem, ſeliciter 
22 postremum predicti Eusebii locum, in pen- 
vitimo scilicet atque ultimo codicis folio scripium, 
pertinere lotidem verbis ad Theophanie librum iv, 
capp. 8 ei 9, prout in Anglica cl. Samuelis Lei ex 
Syriaco idiomate interpretatione legitur, ab initio 
paginæ 224 usque ad initium item paginæ Nune 
vero repertum a nobis originale Græcum ſragmen- 
tum, in nostra quidem Theophanjæ cditione Grica 
inter quintum 2 numerun p. 121 collo- 
caudum erit. Porro Nicetam Theophanie partes 


% Luc.xxiv, 47. 


% Deut. XII, 8. 


modo eum ipso operis titulo, modo tantum Eusebii 
ascripto nomine (ut hie fecit) recitare in catena 
ms. solitum, jam alibi non semel diximus, Quare 
el nos, ante cognitas seu Anglicam seu Syriacam 
operis editiones, locos nudo Eusebii nomine pri- 
ditos, Theophanie ascribere nun potuimus; quod 
nune Apglici libri beneſicio effeciimus : ut Anglus 
vicissim editor, Grzzxca nostra originalia in librum 
suum, cum ei commodum erit, libenter, ut remur, 
trausſeret. Ne quid vero hie repetamus, leciores 
nostros ad disputata superius in Monitis itemque 
in adnotationibus sparsim dicta, ablegamus. Cerie 
line apparet, citatum aliud a cl. Sam. Leo p. 224 in 
adn. ſragmentum nostrum (apud {nos c 658), ad 
hune Theophaniee locum, ut ipse vellet,] abi 0 
posse. | 
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devinctos ; nune autem primo ex impura scelestaque 4 xabaipzoba: tx Th; batpovixtg A ciow).okdtpou 


vita revocatos, Aique ut his suadeant admonet, 
post purgationem, mystiei magislerii vi per- 
actam, haud jam pracepla Judaica, neque Moysis 
legitima,” sed qua ipse iis præciperet, observare, 
llc videlicet uno ore cuncti dum per gentes diseur- 
rereni tradebant conslitulis in universo orbe Eccle- 
sijis. Atque ut opus erat, hortatur, et alacriores 
efficit ad adenndas yenatorum more gentes, ei uni- 
versum hominum genus erudiendum, addita pro- 
migsione : Ecce ego vobiscum sum; secundum vero 
Lucam, Spiritum spondens. Hæc autem promissio- 
nis verba reipsa cumulavit : nam divina virtute 
cuique astans, inspirans simul et cooperans, ne- 
golii suecessum conlirmavit, eosque magistros apud 
omnes gentes traditæ a se religionis constituit. 


radvrg, piacuact te ravvolοονν Evicyr,uevoug, Apr. 
TE NpwTOv Ef axoldotou xal naApavdper plov perabe- 
6nptvoug. Tourovg Bt xat Eibdoxery naparvel perk 
Thy &rox40apary thy 3:& rh; abrod puorixh; Seda 
oxanac, oo 74 'Joubaixa tapayythuara, obꝭt th naph 
Medoc voprua, 4 eon abrolg Evereihato puidt- 
dtv. Tavra & hv A & cvpptvo; of nivie; bxmae- 
preMbbvreg ndvra & ZO napatiiuxan tals xa) 
dane The oixovutvr; Ex,. 'Avayxalu; dd a- 
rode Rporpener, xa rpoduportpoug Enepydteter int 
Th dn pevoar neprekbely te chr vc KON, xat f- 
reboat nv yevog avOpwnouv, br de nrofnrar xp 
abrovg brooytorws elniy * Kal Bob dy glue ped” 
u nο⏑] * xath d Aovxdv, th Hvebpa tnayyerduevo;. 


B Tovry 8 to Th; Exayys Mag key Epyov Nie, elf 


we uvdpet Exaorp cuvwv, cvprvewy te abrtolg xat ovvepyov, £motwente Th xatbplwna, Bd) ve ab- 
robe Twy dOviv &navirwy The On) abtou napaboteiong Geonebertag anoberxvpevg. 


2. Hac illi promissione nixi, opere ipso illius verba 
complebhant: protinus enim nihil morantes, omni 
eum alacritate ad genuum magisterium discurrebant. 
Tum ipso rei eveniu persuasi, oculisque eum viven - 
tem cernentes qui paulo antea exstinetus ſuerat, et 
quem cum jurejurando, propter ea quz aceiderant, 
negayerant ; hunc, inquam, spectantes evidenter per- 
sonaliterque præsentem, et more solito alloquen- 
tem, ei ea que jam nos diximus promittentem : in 
tantum, ut a promisso se excidere haud passe co- 
gnoscerent, propler oblatam oculis apparitionem. 
Que nisi ita se haberent, proſecio ad præcepia illa 
torpuissent, ruslicitatis sum et idiotice loquelæ 
conseil, eujus causa officium ſortasse detrectas- 


8. Taurty youv eribapohoavreg th Enayyehia. Epyy 
tobe a % A Enkhpouy * abrixa Z“ b 
hevot, o racy ntpobupia nepribov Ent thy tov 
dv S:Bacoxaklav Epyey tv avty repaklabdvreg (53), 
x2) 6p0a\pol; paves Covra thy ep prxpod Bavdy- 
Ia, xa &v zFwpudoavro &pvnoduevct dt T4 ovpbebr;- 
xo ca, Toutov abthy Evapyog A abronpoownuy Rap · 
a xt, rng xpoobtakeybpevoy, tnayyelndue- 
v6v we abr d npokekey ob Eyovieg Ot Enwy 
av d&ToIThow?: Th; Enayyehiag Sik thy Bewpovptvry 
Se. H yap àv nat anwxvnoay npd; Th Eniraypa, 


Eyporxiay taurtol; xat M6ywv ibuoretav ovyyruboxov- 


Tec, &' w 7&ya A xat napyrhoavro © elxdtwy l- 
o&pevor, wi; oby old te Hv E5poug thy yhotrav, xat 


sent; recte cogitantes fieri haud posse ut homines C IA alas wnitv txotraptvory, Eilacxdaoug E 


lingua Syri, et prieter artem piscatoriam omnium 
ignari, magisiri constituerentur Gracorum-Simel. et 
Romanorum, Ægyptiorum et Persarum, aliarumque 
gentium harbararum, legesque ferrent coram legum 
latorihus regibusque, contrarias iis opinionibus 
que de primariis diis ex omni vo exstiterant. Sed 
hee yersare animo non licebat illis, qui vocein I ei 
dicentis audierant : Ecce ego vobiscum sum; quo- 
niam evidenter aspexerant loquentis divinitatem 
morti superiorem apparuisse. Hinc eos inobedientiæ 
timor incessit, ideoque periculis se objectabant, ac- 
cepia a magistro arrha vitæ post moriem vivendz; 
magnoque animo cunctas gentes obibant, magistri 


sui promissiones opere conſirmantes (55) : quibus D 


eliam dixeral : Vos estis horum tesies, mortis vide- 
licet ae resurrectionis. 

5. Cum ergo semel declarasget oportere in no- 
mine ejus predicari penitentiam in cunctis gentj- 
bus ; nisi ſacta verbis posten consensissent. ne illum 
quidem a morinis revixisse crederemus. Sin potius 
ad bane ugque diem et nunc etjam predictio in rem 


55) Aliter hie inlerpungit, consequenterque inter- 
pretatux editor Anglus. i 

(54) Abit in alium prorsus sensum Anglica ex Sy- 
fiaco interpretatio : Respecting wich howerer they 
had entgriained fenr. (Syriaco lextu me carere nog 


EMtzwuv-xal "Pwpaluv, Atyuntiuy te xa) epo 
xa} Tov Xo:rwy Sapbapuy thvay catecthvat, avit- 
vouodethoal tz tolg &navrayzouv the vopodttatg ve 


xa gage, Tavaviia tolg wept tov Tpwruv d 


tx to) navrds alwyng Eeboyptvorg.. "AM" obx Tu 
aol; tavra bravoitoiat, 4xovonct ptv Brod gwvh 
keyobong avrol;, Ido &xw pe Duar glu, p. 
dt evapyh ch tob Lakobvrog Oeftrmta xpeirrova Ga- 
vatou paybctony * Th xal dog ab re The napaxong 
eto: (54). "Ev0ey 6pdas tolg xrvSovor; txwpouy, the 
pete 0avartov Gwh; raph tou Cifaoxdiouy Labovres dd 
tytyyua * nrpomO0v te elBapains Em thy TwY &nav- 
cum thywv TEplodov, c opwy Iibacoxdov I&; ö no- 
oH, Epyotg maotobueyer * off xa Ln Yael; bt 
tore peprupegs tourwy, ol bavatou i xat th; 
avaaotacee. 

(55-56) T. "Anat ob anopyvaptvoy Belv xnpux0h- 
d c 6v6part avrov perdvotay Ent mhvia wathvny, cl 
vat ph Tob prov Enzo hover x Tp H, fendt 14th; tx 
vexpi dvabunatwy avrov noteveolw * ci & elotrt 
xal voy 7& The wp2þpt;oum; eig Epyov Nhe, ö ws 


semel alibi dixi.) 
455-56) Hie przeterminitur a Niceta ec'ogario pars 

aliquanta Eusebiani textus, quæ legitur in Anglicana 

editione, p. 227. Theoph, qy, 9. Angl. p. 228. 
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abyog av09 Cav xat Evepyioy xab' Bling The olzoupt- A convertitur; ejusque verbum, vivum et efficax per 
vng 60akuot; bpdtat, Gpa pn Tp ty Myov tp universum orbem conspicimus, sequitur-ut ne verbi 
£ptve aroretv. Ob yap hSvvaps (oa xat tvepyhs quidem auetori fidem derogemus. Nam cnjus- vis 
6pdrat, roit9v aviyen nd nohb xp ve po Cv, xat vivens et effectrix cernitur, hune necesse est e 
Geoũ Cwhv torov Exreiely (57), ob Cove , Epra multo potius vivere, et Dei vitam bune prestare, 
oVupwvn tals pwval; anoeixvurar. Idouv youvaxohvy cujus viva opera verbis consonantia monstrantur. 
ravtoluy thvav (58) of abtot k&yor Brhabov Er “] Ad omuium itaque quantumlibet variarum gentium 
pevot xat pebepunveutarve elg naviolav yhamray auditum sermones ejus devenerunt, iranslati in 
"ExAmvixhv te xat Sdpbapov * wy thdxovotov abrod quamlibet linguam aique explanati, sive Gracam, . 
rh 8:8a0xa\lav nfo: tolg Edvecr yevoptvny, ei; bn sive barbaricam : ut nempe doctriua ejus cunctis- 
otpoghy xat uerdvoray tyayely pupia mhhbn rw populis innoteseeret, quo converierentur ae resi- 
T:p6respoy tv o n xat eldwiokatpels f. piscerent innumerz mullitudines, que antca in po- 
ue x2) artuvus Stouviwy. OL cv p it &pecrv, Iytheigmi errore ei idolorum cultu- impie turpiter- 
ca nec, aA yerdvoray rpwroy, ela c peo que vivebant. Neque antea dixit- remissionem, 
x7, putty rapaxeieverat. Tolg rap yvnolot nperepoy postea penitentiam, sed penitentiam primo loco, 
x2XGOv peravoray tvizttaptvo; i owrhpiog apts Thy B Jeinde remissionem prædieare jussit. Nam fidelibus 
ovyywpr,ov Toy nTpayptvey tiwphoato * Br oe qui antea peccatorum- penitentiam pre se tulerint, 
Kal Thy 0d&varov ave3tEato, Litpov tavthy Emibous Servatoris gratia veniam præteritorum donat.  £t- 


xa} &vil{uyov Tov perdvrov d ae owdhozodat. 
Obrw Ara al avrov pabnrat, &vipes Enztpor Liywy 
Zvrec xat ndpnrav ? lde, VN ie de xa) e,, 
dd oha (59), Th ö. Tov pert Odvatoy Oewpov- 
pEvou xal tupavn; avtolg ouvavkitoutvor Enidap- 
ohoavres, amd th; Iepoucakhu h hpidever xatai 
Ix a napaxiievatt, va avanoloyraa ei vlg 
lovda lose amothonoy, int whvia rprHnbov th kn, 
xa} 7& Tpoorerayptva Exolouy, xnpirtovieg petd- 
votav Tolg xd, xat hborv wv tporepov The Yurhs 
&pnkaxnpdrov. 


. 

(60) Zuvnypevuy ptv obv Ent d abb zv tolg le- 
podokuporg Tov dpyoviwy Tob "Ioudalwy EBvoug, p- 
y:i=ptwy' tz wat vorotibacxaiuv, ty abtp wh lepp 
cotoù te vo Tag bratpibac, d peovra avtols xat” 
abc toaudadar, xat thy int th AAN xatrain}bpe- 
vov ab cob bheBpovy ETz:oxacptvu; Toutov Thy TpoROV 
dick The napabolhg npMyGpevty * "ArBpwioe Tic 
Tr olxo880::6rne, dri tporevoer duxedara, 
xal ppaypor evrq xepitbnxe, val puter &r avry 
Anvrer, xal pxo8dymos ru ,,, xal £88070 ab- 
ror Tewproic, xal dxedhuncer, "Ore 68 Hrriœer 
d xatpòc t xapxaor, date e robe do. lou 
avrov æpòe robe reuprobe dabeiv tobe xapxove 


enim propter illos mortem ipse excepit, preuum 
semet couſerens ob animarum redemptionem qua: 
salvande sunt. Sic demum ejus discipuli, homines 
linguarum ignari ei omnino idiote, pauperes vili- 
que specie, virtuti illius quem post mortem speeta- 
eraut, quique maniſeste cum ipsis con versatus. ſue- 
rat, conſidentes, capto abs Hierogolymis initio, ge- 
cundum ipsius jussa, ut jam deinceps excusatione 
carerent Judzi increduli, ad eunctas genies déve- 
nerunt, et mandata sibi eſſecerunt, predicantes 
omnibus pœnitentiam, ei priorum anime criminum 


C absolutionem. 


VI. 

Cum essent igitur Hierosolymis cungregati gen- 
tis Jadaicz prineipes, pontifices ac legis doctores, 
diversans in templo Christus scelus in ge ab iis 
patrandum, et consecuturam scelus supremam par 
nam, areano sie per parabolam vaticinatus est: 
Homo erat paterſamilias, qui plantavit vineam, e 
sepem circumdedit ei, et ſodit in ea lorcular, et edi 
ficavit turrim, et : radidit eam agricolis, et peregre 
proſectus est. Cum autem tempus ſructuum appro- 
pinquassel, misit 8ervos suo ad agricolas ut accipe- 
rent ſrucius ejus. Et agricole apprehensis servis 
ej us, alium pulsaperunt, alium occiderunt, alium 
vero lapidaverunt. lterum misit alios gervos plures 


avrov. Kat labore ol reupyol robe Goviove D prioribus, et ſecerunt ipsis similiter, Novissime au» 


adbrov, or per E8eipar, Y 68 dxtxrewar, by d& 
6418060 lnoav. Hd. iii daxtoteiley d. l. lou Boviove 
Tleiorac rov xporur, xal &zolnoay airtoic 
ogavruc. "Yorepoy &8 daxtoreils xpoc avrobg 
ro viey avrov, le * 'Evrpanthoorrat tov 
vid prov. Ol 68 yewpyol, Iorrec toy vioy, elo 
r #tvroig* Ore tori 6 xAnporeuor* bevre, 
dxoxrelrwper avrovy, xal xardo ier ThY xAnpo- 


» Matth. XII, 33 seg. 


(57) Pntest etiam dici : et Dei rilam rirere. id est 
parem divine vitam degere, Christum scilicet. Paulo 
aliter Auglicus textus : and that he bring to effect 
the liring things of God. 

(58) Non y.dotur legisse Syrus voc. 28voy, ideoque 


lem misit ad eos filinm guum, dicens : Reverebuntur 
ſilium meum. Agricole autem videntes ſiliuri, dize- 
runt intra se: lie est heres, venite, occidamus _ 
eum, et occupemus heretitatem ejus. Ei apprehen- 
sum eum e jecerunt extra vineam, et occiderunt. Cum 
ergo venerit domiuus rinem, quid ſaciet agricolis 
illis ? Aiunt ei: Malos male perdet, ei rijneam uam 
tradet aliis agricolis, qui reddent ei ſrucium len- 


Anglus : These his words then being varied. 

(59) Ambiguus mihi est aliquanium ex Syro An- 
glus : needy (as) they were in their character, 

(60) A. f. 262. b. Syr. IV, 13. 
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poribus 8uis. Dicit illis Jesus: Nunquam legistis in A roulay avroo. Kat labirrec abròr Accu. lor It 
Scripturis : Lapidem quem reprobarerunt adifican= tov duxelorce, xal dxtxruvar. "Orav oby Lion 
tes, hic ſacius eat in caput anguli ? A Domino ſa- d xvpic rov dus. log, ri xonjoe roig rewp- 
ctum est istud, et est mirabile in oculis nostris ? Ideo ; yoig #xeivroic ; Abrovory avry* Kaxove xu 
dico vobis, quod auſeretur @ vobis regnum Dei, et dxoltos avrove* æal roy due. lv tx8woerat 
dabitur genti ſacienti ſructus ejus. Eat hae quidem d. l log rewprote, olrirec dxcbaooveory abr rove 
parabola similis illi, qua apud lsaiam his verbis xapxovc ir roicg xapoic avray. Ale avroig d 
scribitur: Vines ſuit dilecto in corun, in pingui loco. Ino © O8&xore drbyrurs br tTauic I'pagaic · 
Sepem ei circumdedi, eamque vallavi, et consevi, et Albov &r dxeSoxiuacay ol olxo8oporrrter, oðt or 
turrim edificavi, ei torcular ſodi. Exapectan aulem &revi0n elc xegalthy Twriac; Hapa Kuplov 
ut uvam gigneret, verumtamen pinas reddidit v &rtvero avrn, xut tort lavpaorh tr 6glaloic 
Sed enim prophete parabola ad vinem repreben- in-; At rovro A be, ti dpbrioeru d 
gionem accommodata est. Et quidem propheta de- vp@r ij Saoilela rod Bed, xai Bolhjoerut i 
claravit.quid eo nomine significaretur : Nam vines zoworre rove xapæobę abrijc. "Em & , napabo- 
Domini exercituum, domus Israelis ext . Cattero- 34 auyyevig tf naps 16 'Hoatg, nap q vd 
quin Servatoris parabola idcirco ad illius prophe- B t by c A. lor byeriiin ro ijraan- 
tice exemplum dicta ſuit, ut a prasenti corona yr tr xtpart, &r td alori* xal grayyur A 
audientium intelligeretur : non tamen de ipsa vines pic0nxa, xut £xapdxuca, xu tpvrevon, xal at- 
germs loquitur : namque ipse propheta vaticinium ror @xo8dmoa, xat xpoliyior Gpvta, xal era 
hujusmodi prevecupaverat. Que autem propheta rod romoa. orapuliy, txoinoe 88 dxdrbag. 
reticueral, ea Servator in parabola ponit; illa Al < tv raph 76 npoghry Thy AN hiabs- 
nempe de vinitoribus, qui intelligendi sunt seniores G6anxev* zy xai hpphveuce ths move Hy, d&] 'Q 
populi et pontiſices, principes atque doctores. Ho- yp die. lan Kvplov Lada olxog rod lopaiid. 
rum enim causa contigit, ut malos fructus populus II & cob Lwrhpog napabolh eipnrat ptv duos 
efliceret. Quamobrem ipsa vinea vasta relicta est, txeivn, ws &v yvwpioleln tols napouet nal axpow- 
nimirum Hebraica ejus lemporis gens: vallumque jptvet; ob phv Tzep) rob &pnekave; Ata, ANA 
ius dirutum ſoit, principes nimirum qui gentem 6 Ttpophrng Thy Ne Toro npdppr,av e 


olim protegebant, incolasque simul cum urbe ser- 
vabant. Ei tarris quidem, ipsum templum erat: 


elphxe:. "Anep & to mpoghry 550wrnnto, Tate 
abrög dy Th rapaborh TI kiyw & 74 Rel wy 


torcular vero, allare. Hæc omnia ſunditus deleta c T*wpyOv Tov &ptzhwve; * ot dd Hoav of npea6y- 


ſuerunt propter patratam a vinitoribus cedem : 
- qui servos semel et iterum ad se miss0s, variis 
nempe prophelas lemporibus, occiderunt. Vetus 
quogue Scripiura huie sermoni suffragium dat. Et 
quidew propheta Elias in sua ad Deum prece alt: 
Domine, prophetas interemerunt, altaria suffoderunt, 
alque ego s0{us relictus zum, et meam ipsius ani- 
man conaentur eripere **, Sic enim in prece sua de 
Judaicæ geutis principibus prophela expostula i. Zed 
enim hi, baud contenti prophetarum cade, po- 
stremo ipsum Filium, non sane inscii, imo probe 
guari hunc esse hæredem, supplicio affecerunt. 


te pot v Aaod xat. of apytepels, Epyovres xat Gida- 
ona © ol Th xal 76 73081 napairia yerovact Th; 
cc Tov pay xapray Exp; * ad obs xat 6 aprehuy 
xataMtleurtat Eproueg, Tourbots Th naphy abrw 
to vog, xal 6 tovtou xabnptbr, ppay pdc,ol xa i 
Tov Edvoug Tpouayouvieg, xat thy aby gurarrovits 
ob abr 76 76mp* 8 78 iy abrõ pros, avid; 6 
vetg * xat & Ave, d Oucraorhproy Tavra navis 
Ap ix pabpwy hpbn Sed thy Ov yewpywy wat- 
povlav · of Th npwrovg Bavkoug xal bevripoug EnoTta- 
Mvrag cpbe abrobg, bnhabh tobg xatk xpovous po. 
phrag, dv. Maprvpst to NY xa i Kd Tpa- 


Gh* xal npopntwy & Hu ty ebx1 xp why Oedy A Kope, rob, apognrac dxtxrewar, xal rd 
Gvoraorlpua xartoxayar, adyù vaslelipenhy udroc, val novo: thy yuyliy you aber abriy. Tata 
rob 6 Dee wv &pyiviuy T9 "Ioviatuy EH Vg d& th; cb xathyopet. Of Gt ph aprentiviec Th x 
Ty npognyroy paupovig, Lorepov xai ary thy Tibv, obx &, M & h xat axp:bag aides 
abc elvac tdv xknpov6pov, dv. . 

llc Servaior ante pass ionem suam de se innue- D Tasta & 6 Lwrtp x’ rob naboug abrds nep 


bat, præoccupata per præsensionem notitia ſuturi. 
Et quidem ita disserebat in templo versans coram 
coœtaneis suis vinitoribus, principibus nimirum po- 
puli : sapienter admoilum hac parabola curans, ut 
ji sententiam contra se ipsos ſerrent, priusquam 
iutelligerent parabolam de ipsis loqui. Idcirco hoc 
sermonis involucro usus est, ut ipsi semet condem- 
narent : quemadmodum Davidi accidit, cum de 
„* 16a. v, 1, 2. ibid. 7. » III Reg. xix, 10. 

(61) Syrus interpres videtur legisse std Napu- 
6odng. 


taurov hvirteto, mpohapbavuv (61) Td fun xatt 
Tp6yvuwary, Kal ys: tavta ty abty Stati) to 
lep; doc xa avrdv yewpyols Tov dapreoves, roig 
rod da TposTcwn * oyipa caywy ix The napabr 
Mie abrobg xa tautwy Thy &ndpany Eiviyxachar 
Tapacxidyu, onw cuviivies, ö: rept avrwy e- 
onto. At Toure yap xat 6:4 napabolng elpnxev, fva 


abr thy {hpov tfrveyxwory (62)* 5 te xn Ent tov 


(62) Multa quæ in Greco posthine sequuntur, 
continua prorsus Scriviura, nexugque sensus eplis- 
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Aat'8 yirove, St Exprve thy rapabolty 105 Nadav. A Nathanis parabola judiciom tulit, Verumtamen lui 


Ex 8 f20ovro 7by elprptvoy, wire elnov wh 
t voc. Tod vo Het Fon tpirov naps Mardaly 8:4 
Ty Tapabolmvrod &prekwves tuvnudveucey* Au 
6:4 pdv eie æpereng $ragdpoug xhhor; Lhhov Ty 
tn thy tpyacfav To apmreioves napehbdvieuy olg 
d ES laov prolby Evedibou th Snviptov © Zick B& 
The Sevritpa;, dd vity i lr cer · to tv 
@pvouptvoy T4 ntpwrA, Ent tier B& thy braxohy kv- 
$&:1xvuptvoy, xal cl; thy @prehova tpyatoptvoy* v0 
de th Evaviix x2yprpivou npoatptaert t Bt The 
Tapoong napabolhg perddeory navrelh mob Ah 
Lowes 6 A Bildoxer ind nportpwy yewpyov int 
$:vurspovg © xa) Thy altlay onpalve. tf; perabtoews. 
Kapot Sonst peraredciodai pty and rod tnayyena- 
ptvou E tpydacachar vid, uh fh EH d xi vo 
TO XM5yw Sedöohν Bt c apvnoaptvy xat' àpxds, 
Epyy & & che 7d cle LvSerfautvy. 


Layeoteps; & &v ein 6 Mg, ef Th fxocc6tg Ni 
ruh] th Th; O09 Rn lag olxelov tv &preiova 
eva tx\dborpey* tprtpoug Bt abror yewpyog o 
opc xexpnpevov; Th tpracig, obe nprepov naph 
Toudatorg The Vela; yvwarw; xathtumptvoug, tos 
avrobg bviag Evi Toy vity T6 Srabe6.nutvy* Se- 
TEpoug & yewpyoug, vo Thy dpeidpevoy xapriy 
x4r& xatpdy &nob:86vrag, rob; £5 tOvav d Xprorod 
Thy v Ge yvwary aveilngporas, vob abrobg bvrag 
Te vip TP 7d c xa dnrhxoov 26 narp) pro 
t id ede i. Th & art tov Anglhvac nap! Execi- 
vey Thy apneova, Exel wh elpnrat Std the Tov 
vid napabokng, evayxaiug bid The perk xe e ap- 
ld. Toro & hv th ph xari Thy 8ovra xai 
en2houvat ps xaprovg TH olxoleandty x ov 
cod co jaGvov, AA xa th Embouke3oat trols anzota)- 
pEvorg Ent het ut xaptov Govino * xat ob tolro 
udvov, AMA xa vb vie xelpag I H, tokuhoat 
zy tmryvdvrzs, xat ab tb elvat thy viby vο olxode- 
&76tou 6pooyhaavies, Gpws aveliov, dee xprod- 
psvor AH. To & tpiwy rapabolav tou &pnt- 
Lives, thy he pcie code ab vob rab ale napt- 
0:70, tvth Tantal o avroly row paves bratptbag: 
N ndvra; evipwnoug tpydtas eichye tas pot 
Gpats xexan tou; * naxovovrdg vt Tobe xdvTag, 


re demum intellecta, infortunjiuni a ve. deprecati 
zunt. Porro apud Maubæum tribus de vines para- 
bolis rei hujus memtio fit » quanquam prima qui- 
dem » varie illorum vocationes exprimuntur, qui 
ad vines culturam convenerunt; quibus omnibus 
par devarii merces #{tributa est. Altera parabola * 
duorum vocatio fliorcm estenditur, quorum alter 
primo haud morigerus ſuit, sed demum officium 
pres1itii, aique in vines operatus est: alter autem 
filius contrarium ingenium pre se tulit. Sed pre- 
sente demum parabola translatam omnino Servator 
docet vine locationem a prioribus agricolis ad 
posteriores ; causamque translationis aperit. Et 
mihi videtur translata vinem locatio ab eo filio, 


B qui 8e operaturum recepit, mox verba in rem non 


contulit; tradita autem il qui initio quidem ofi- 
cium deirectavit, sed mox opere obedientiam pre- 
Slitit. 

Sed enim magis perspicrus sermo ſiet, si reli- 
giosam vitam, quz divini regni propria est, vineam 
esse pulabimus: atque ita priores 'ejus 'cultores, 
qui non justam operam in ea collocaverunt , Judeos 
esse credemus, qui primi divina notitia dignanter 
collustrati ſuerunt : hique pares sunt -illi-alteri 
ſilio, quem evangelicus sermo damnat. Posteriores 
autem cultores, qui debitum fructum sue tempore 
exhibuerunt, ethnicos existimabimus, qui per Chri- 
sium Dei notitiam receperunt, similesque-illi filio 
evaserunt, qui patri obsequium et obedientiam re- 
jpsa teslatus est. Jam causam ablate illis vines, 
quia in filiorum parabola Servator non dixit, id- 
eireo necesse ſuit ut hae, que in manibus est, pa- 
rabola patefaceret. Causa vero ſuit, quia non 80 
tempore ſructus domino debitos obtulerunt: pre- 
tereaque servis ad colligendos ſruetus submissis 
exitium moliti sunt: necdum his maleſiciis contenti, 
filio ipsi afferre manus non dubitarunt : quem gane 
agnitum, atque domini filium non diffitentes, nih ilo- 
minus impio consilio interemerunt. Atque barum 
de vinea parabolarum trium primam discipulis suis 
recitavit Servator, dum in Galilzea cum iis versa- 
retur. Quare et omnes bomines dixit diversis boris 
ad operam vocatos ; qui cuncti obtemperant, parem- 


xa). proNdv Zapb6dvovrag thy abr c dd bevrtpay D que mercedem capiunt. Secundam parabolam Hie- 


ty "lepocek) por yevdueves, Eviov ts tv abty v; le pi 
$:340xwv, tel; apyiepsbory Extye, wat tolg pH- 
T:5potg mob Aaol, pert NOAA) TOY TNASEETH pATHG 
HeyxTixog phong mph; avtebs, wes Gpa of tehwvar 
xa) al :6pvar npodyorey avtobg els Thy Bactheiav Twy 
09pavov * xat Tpitny & tols avrois avayxatug pd 
„Matth. xx, 1-16. * Matth. XXI, 28-30. 


simo, de variis vinezx parabolis, ea absunt a Syriaca 
Theophania ; ideoque ex commentariis polius Eusebii 
in Evangelia huc esse translata aliquis existimabit. 
Sed certe in codice A. p. 262. b.-263. a., ut dixi, 
sine ulla intercapedine jacent, nomen que Eusebii ge- 
runt. Mihi aut ries has lam arete cuhwzrentes, 
tum $ententia, tf loco, separare aut discerpere 
vrorsus non licebat. Hoc aio, quia credere vel spe- 


rosolymis, dum intra templum doceret, coram pon- 
tificibus populique senioribus dixit ; et quidem 
conſidentissimam addidit increpationem, fore ut 
ips0s publicani ac meretrices in celorum regnum 
precederent. Tertiam denique apud eosdem neces- 
sario parabolam protulit, causas edisserens, ob 


rare licet Syriacam Theophaniam apud Syrum inter- 
pretem integram esse, non autem aliquando for- 
lasse breviatam (sive per rei compendium,” sive 
per omissionem), sieut certe accidit Ignatii mariy- 
ris epistolis, quas Syrus interpres breviores Grecis 
imerdum recital, Nonne vero Questiones quoque 
Eusebii evangelicas, in codice Vat. Palatino studiose 
ab anonymo velere breviatas, nos ipsi edidimus! 
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quas.eclorum regnum bis ereptum; ad alios erat A piper ra; airlag napiords, & Ac tuchiev cc br 


Lrausſerendun : tresque omnino causas recensuit; 
primam, de ſruclibus quos improbi agricolæ abne- 
gaverunt : neque enim imperata ſecerunt, sed leges 
eis lajas viola verunt. Causam alteram, ſacinora 
adversus prophetas dizit: bi quippe premissi ſue- 
raut gervi Dei. Teriiam denique causam allulit pa- 
trisſamilias fllium cæsum. Quamobrem ſusi omuis 


poug perarideadai apaipovptyn E avrwy i Bac 
Mula tov ovpavov. Tpel; T tis ndca; airiz; xata- 
ayer wpOrny ptv, Thy Nagl voc xaprovg yvops- 
obvny cv yewpyav* ob yap Enparttov xath dd Tap- 
Nrreihtva abrol; (63), napabira: Bt tryyyavay 702 
bofibvrog. abrots voor * bevripay it, thy xark twv 
apo Emboulhy © obto: yap Hoav of npoaneotal- 


ptvor 795 - Ocod Jobkot * tpirry, thy xatt toy 
vied 705 olxodeandrov pratgoviav, &. fv txiumby ce 
Tar IE avrov nv ala, and alpato; "Abe. Tod Gt- 
, | ala ptyp; ailuatoc Zayxapiov. 

lle ponlificibus atque senioribus in ſaciem ob- Tavrta & cle xοοπο Dv apytiepeior xat rpeobu. 
jecta, non mediocre his probrum ereabant. Ouare Tipu; Gh¹t o puxpobg abroly napeixey H- 
admirari licei Servatorem, qui præter eteru pote= xoug. At 70d Lwrhpog bavudra ili peri rwy ν 
autem quoque sermonis magna cum auctoritate B xat thy £foustav cb lou perk xi abbevriag 
ex8erebat, aique instar judicis penam iisdem g- &Ttoprvaptver, x2t xpirod Blxnv thy xat' array tt 
pientissime. coram decernebat. Huic autem Serva- pwptay ele d avrov Tplawnov perk paburarng o- 
toris nostri parabolæ consonat, wii dictum est, Ila lag tfeveyxdvroc;. Th napoton mob Ewripog hpwv 
laais. Sed tamen propheta vineam objurgat, nulla Tzpaborf ouvdbu , nzpi v Hout. wy sipnrat (63*), 
eultorum ſacta mentione : at vero Servator vinito—-— uv ij; ptv tob tpopyrov Thy &pre\ova bigut ev, 
res coram objurgat aique prazentes. Hi porro erant Tov yewpyav wvhanv οονmZ c nexomptvy* 6 & 
principes ducesque populi: apud quos etiam scelus Ewrhp vo yewprobg &nhheyyey fig rpoownoy tothe 
adversus se ab his patrandum commemoravit: ſo- rag xat napdvrag. Obror & Hoav ol Epyovreg xat 
reque ali ut vinea iis auſeratur, atque aliis tradatur tf yoÞ vor tov Aaod * og 60 xat fv rorhoovrat , 
cultoribus. Exin enucleabat, quanam, vitis esset; abrob trmiboukhv ide © xat og apthocrar an” ab- 
nempe Dei regnum vinez nomine intelligi declarabat:: tov 6 duns, xat 800 feat Erdpors yewpyot;, 
quod quidem Dei regnum per piam religionem olim mTpolcyer biacagav tgeth; tl note el 6 tpniav, 
;,rincipibus prioris populi conereditum ſverat. Sed xa) dere Thy Bacueiav Tod On eat thy h- 
enim cum hi neque debitos ſrueius redderent, et C * * fri gau Brod d vo Beooeboig ohm 


sanguinis benz ab iis reposcentur, a Sanguine 
jus4i Abelis nsque ad sanguinem Zacharia:, 


vrPler legis violationem, cædibus quoque semet 
impiavissent, merito Servator hanc in illos senten- 
tiam aulit, dicens : Propterea dico vobis, auſeretur 
a vobis regnum Dei, et dabitur genti qua ſructus 
ejus exhibebit,—(uoniam vero dixit occiderunt (do- 
mini filium), non jam videretur parabolz series pati, 
ipsum fore præsentam pus. qua mali agricole, 
domini sui interſectores, merito plectendi erant. 
Atqui revera esse eumdem constat. quia ipse judex 


reVpuarog & npbrepoy tote Epyover mb nporipoy 
zaod tnen{oteuro. 'Enzith Hhν,ẽE obe Efovrag xap- 
nog anediooav, mph; Bt th; vo vouou napabacet 
puatpoviats tavrobg repitontipay, tixbrws Thy N 
abr 6 Lwrhp tfeviyxato anipacty, cimwy* A 
rovro i bh, apbthoera d' Ouar 1 Bac 
ela rod Geb, xal Coloeru Bore: KoOovre 
robe xapzode abrijc (64). — (68) Ks dt ele, 
dri dxtxrewar, oA ij Aαιοοννοοοαο,ẽ The napaborhg 
kxety Vr a evt thy rapeobpivey kN d- 


est. 
pla, hv Hav dixaι⁴ν vnooyely xaxot yewpyor ul povels vb Zen, Ort && avrdg tort, Thhov © avrds 


rap xprrhs. 


Lapis dicitur Dominus propter terrenum corpus: D 


lapis absque manuum ministerio exeisus, prout 
_ fertar in Danielis visione *, propter suam de virgine 
nativitatem : neque enim illi opus ſuit humano se- 
mine, ewlesli virtue genituram ejus administrante, 
matremque habuit nuptiarum expertem puellam , 
quz novo inter homines more de Spiritu saneto 
concepit. Lapis eral, non aurum neque argentum, 
neque rex aliquis gloriosus, iis similis qui per ejus- 

Dan. n, 45. 

(65) Cod. A. f. 263. 

(63*) Nimirum sub initiis hujus enarratæ parabo- 
le, ubi certe Syrus congruebat. Ergo. totum hoc , 
«tiamsi in Syro desideretur, ad idem Theophanie 
| 18 inere videtur, 

(6s) 1 ne sine ulli interruptione, ab initio 
parabole, cadex A. Reliquum vero ſragmentum , 
#que sub nomine Envebii in codice eodem laudatur. 


(66) Athos 6 Kiprog Atyerar (67) d th yewbeg owpar 
Moog Tepvourves &vev yerpey, x thy Aavihi Gpa- 
otv, Std thy * raphtvoy yevvrorv* ob yep ,s 
aro onopls evipwnivn;, ovpaviov buvapsus T4 
xar* avrdy olxovouoyptwng xal hep ab; à ne 
yauog x6pn, xaiwvby Tp6rov i xa He £5 &yiou 
JIvebuato; xvoven. Aibog hv, 4M" ob ypuods obs' 
Ap ropog, obst Sacthetg mig Lg. Gporng toig $13 
Tay Towvs ovjbliwu raps TO Aavihh vs οα 


sed in pagina versa 263. b. 

(65) Cod. A. f. 263. b. 

(66) Cod. A. f. 264. Syr. rv, 14. N 

(67) De hoe mystico saxe verba partim fiunt in 
Theophania Syriaca iy. 14 ; sed Gracus (exius 
sub Kusebii nomine x Niceta relatus multo plura 
recitat, sive ex Theophania sive ex commenta- 
riis. 
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vig* aA tt d, xat evriih; xa, A pptvo;* 
Cd xa Ab npoTx0ppatos, val niton oxavidtou 
&nrny6pevrat. O ptv ov th; grow Obrw Ayer 
Kvpuog Ido &rw i. l. lo el ror Oeptlior Eiew 
Algoy xoAlvreltn, Aero, dxporwriatoy, FyrQuor* 
xal 6 ce reE, d abr ov' ph nutruoy;urOf 
& god - Aidor br dxeboxiuacar ol olxodonod y- 
rec: xat Alboy &8 xrpooxduparoc xexlijzacy at- 
roy. "Hoata; & Gnorokpl, xat thy Kuptov abrby 
elvai Thy Ao $1847xet, ö my Ocontfwy * Kopior 
adror dyidœuts xal avroc Fora oov pebog. Ad 
t abrp rexobor fic, bora oo ele dylaoua, 
xal ovy 6c Abov xpooxtupart ovrariiioeode, 
o08 we At , aropart. O 868 olxog lopanl tr 
aid, xal ty xorldopart of xabiiueror br Je- 
povoalinyu: 814 ropro dBvrarnoovory. "Av 00 
oaptatipog 6 Lyppaynys hpphveuas* Kopor ray d u- 
rduewr, avroy dyudoare: wal uvrde fora gd 
uus xat xparaluua vHar, xal Forut tic 
dylaoua® elg 88 Abor rpooxtuparoc wal ele A- 
rpay oxar8d lov roig Evo'y olxoic Topahl, eig 
æariòa xal ee oxdvSaloy to olxobyri &r Tepoy- 
a. Ain. "Eva yevouevo; tnigornoaoy v mpenov at- 
dy Thy KUptov Ty Covapewy tols pty i abr e- 
ot Lost lg ayiacps gyorv, 4M oby wg A- 
Do np03x6ppartog, ot ws ntrpay rrwpartcy vlg 
& ph in ard» neno06s: A rpooxdppatc; xat 
nttTpay TIWpat%; yevioeolat Sonst, StS. Kat 
tvs; obror, npogyrevet, caywy inlvueng v aig Thy 
Xptowdv Emtorh gavrag TWwy ©x meptroph;. Aibos & 
xa Alg Exprpariiey 6 Ewrhp dic Th Oepdhocg 
abpayhs val netpaiog ,p tf dn oixo- 
Gopiag The xate Baby moketelag. Ge. % dllor, 
cual 6 0zlog 'Andaotokog, ovGele Ovraru: Oe v 
Tape to xeiperor, &o tori Tnooug Mir · 
ral abr, Il 88 x&rpa 1» 6 Xprortoc. Albog toryap- 
o) N f, e xa) bepihag tob xatt Oedy Tokt- 
daha % ard Hv x, Mlog axpoywvalog, Exac- 
x765, kx nog, pritva Tov els abr Hhanxdtwy xat 
nEmITExdtwyY aioyyvuy: 6 & abrds MOog hv npor- 
x6pjacrog al nerpa oxavidhoy 6th Td nddo;, < 
Tpoaxdmmety Toby &motoLviag ovpbalve. xat A100, 
ov areboxiuacay of olxoSopouvtes. Tavrnv abs 
emoppayiierar thy Epur,uclav did The napaboings, 
aprehova , yewpyoug eladywy bovkovg te ùNννxa- 
jatvoug Tpwrovg x 3evtipoug Vprioptvos mph; tu 
yY=wpywv: xal tehog 'Yidv &yarnthy nd uV tob la- 
rpbs bxmneprdousvey, ind && a3:bov yewpywy Gn 
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A modi symbola a Danie.e demonstrali ſuerunt; uu- 
dus, inquam, erat, vilis aique abjectus ; quare et 
lapis offensionis ac petra scandali diews est. Qui 
dam ergo dicit * : Sic af Dominns, Ecce ego miito 
in ſundamentum Sionis lapidem pretiosum, electum, 
angularem, honorabilem. Et qui crediderit in eum, 
non conſundetur. Ipse vero clamat : Lapidem quem 
reprobaverunt e&dificantes . Et, Lapidem offensionts 
eum appellarunt *, Isaias voro gudei dicere lhpiident 
hnne, ipsum esse Dominum, ita definiens : Dominum 
ipsum sanctificate ; et ipze erit pavor tuns. EI 1 ei 
confisus ſueris, erit t bi in zanclificationem; nequs ut 
in lapidem offendiculi impingetis, neque in peiram 
lapsus. Domus autem lsraelis in laqueo, habitatores 
Hierusalem in ſovea ; propterea impotentes erunt *; 

B pro quibus magis perspicue Sy mmachus interpre- 
tatas est: Dominum virtutum, ipsum aanictificate ! 
el ipse erit pavor vester et ſortitudo, eritque in an- 
clificationem ; lapis vero offendiculi et petra s- 
dali dudbus domibus Israelis, laqueus et vcandatum 
incole Hierusalem. Aique boc loco considera, quo- 
modo ipsum Dominum virtutum confidentibas ei 
ſuturum esse dicit in sanctificationem , non autem 
in offendiculi lapidem , el in petram lapsus. Secus 
vero minime ei conſidentibus, lapidem ſuturum of- 
ſendieuli, et petram lapsus, videri docet. Quinam 
autem bi sint, vat einatur, maniſeste demonstraus 
eircumeisum qui adversus Christum consurrexit 
populum. Aliter quoque lapis est Servator, quia 
ceu ſundamentum immobile ac lapideum, supposi- 
tus fuit universo zdificio vite secundum Demi 
agende. Fundamentum aliud , alt divus Apostolus, 
nemo potest ponere preler jam positum , quod ext 
Christus Jesus. Et rursus : Petra autem erat Chri- 
aus *, Lapis itaque et pelra ei ſuidamentum vit 
secundum Deum agendz, ipse erat; lapis angularis, 
electus, honorabilis, neminem in eo sperantiuvin at- 
que conlideutium cuuſundens. Rursus idem lapis erat 
olſendiculi et petra scandali propler passionem, in 
quam offeadere incredulis accidit;; et lapis quem 
reprobaverunt #dificanies. Hane ipse confirmat 
interpretatiouem per parabolam , vineaw agricolas- 
que inducens, servosque miss0s primos et alteros 
ab agricolis injuria affectos : postremoque filium 

Da patre missum, et ab impiie agricolis interſeetum. 
Post quam parabolam inſert, quid sii, Lapidem quem 
reprobaverunt di ſicantes, lic ſactus es! in caput 
anquli *, 


vo. Med“ fv napaborhy Ng, tf tors 7b, Aldor Or daxeboxipucar ol oixoBoponyrec, obroc 


sern elc xe-adiv twriac. 
2. 

(68) 'Eneidh N xa\ rept tou T6rov Eyproey 6 Toy 
Ocod Ae, pepe Rwpey Tag avtov np) Tovrou gw- 
vag. Ob ptpovreg avrtov thv otpvhv Ei8acxaklav, ode 
vhv np6þpyary (69) aal obe INC. ol ach loubalwy 


VII. 

Quia vero de loeo eliam oracu.um edidit Bei Ver- 
bum, agesis ipsius hac de re voces animadverts- 
mus. Cum nec ejus venerandam doctrinam „ neque 


valicinium, neque reprebensiones 2quo auimo fer- 


® leni. xxvm, 46. * Pxal. cxvn, 22. Isai. vi, 14. ibid. 13. 7 Cor. in, 11. I Cor. x, 4. " Psal. 


cn, 22. 


(68) Cod. A. f. 199. Syr. w, 18. 
(69) Videtur declinare a sensu Syrus, qui dirul- 


gationem , non aulem predietionem , mterpreta 
iur. 
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rent Jndwrorum principes , urbe-illum abire cura- A &pyovic;, the now &nakayhvat col. 0 3 


rant. Discedens autem Hierosolymis Christus has 
edidit contra urbem voces : Hierusalem, Hierusa- 
lem, sepenumero optavi filios tmos congregare , al- 
lamen vos renuistis. En relinquitur vobis domus ve- 
atra deseria . Jam non Dei domum templum illad, 
Sancluariumque esse demonstrans, sed illorum do- 
mum, propler scelus inſandum quod consecuto mox 
tempore ibidem patratum est: nempe immane Ju- 
daorum contra Servatorem piaculum. Porro necesse 
erat non urbis solum incolas , verum etiam pavi- 
mentum illad, quo tantopere gloriabantur, dignum 
reſerre pretium ſacinorum ab incolis patratorum. 
Id quod non multo post accidit, cum Romani ur- 
bem adorti , cives ejus partim belli jure intereme- 


avaywpov Twy le pogol.y py volaade tpohrato ate 
Ths news pwvdg* 'Jepouocaling, 'Hepovoaldig , 
Xoodxic 1bElnoa £xwvraraysly TExra TCV, xal 
ovx ij e. l/ eee. Bob dglera tpi d olxec pov 
Epnyuoc* ooxtti nixov Brod thy vewy xat b dy abry 
&yiacpa, A avroy eat ol enogyvepsvn;* t- 
pare; yap tvayon; &v To perth tavta yeovp Spadlety- 
dog ö ariby, tovro I ty v rokpnty abrols Axe 
xtr co ELwrhpog, typhy bin ph pivev tobg th; 
tog oixtropas, AMA val ard dd Eapog, tg & 
ptya typpivouv, rüxlxcipa by Eipacav vixhropes, 
abet * & öh xat nendvIacry ox ig paxphy, 'Pw- 
paluv tj) th nat, xa} wy ole ti] Tabs 
u Toik pou vopu xatacopatdviwy, vob & alypakn- 


runt, partim captives abduxerunt; et preter fame B Tovg &nayaydvrwy, co d Mi Srapherpdviwy, tou; 
necalos, reliquam mullitudinem loco abstractam in & &nchaodviwy xai aig cat, T6nv αtCtfaadv - 
orbis terre vastitatem disperserunt : denique eo- wv (70), b & olxov alrwy xat thy vewv tprprotv- 
rum domum sen tewplum inflammanies, in deser- wv, als Enyate tc tpruiag tepibaldvruv. ANA yap 
lissimam solitudinem converteruat. Sane hac po- rTourwv tv tol; perk vaν ypivor; yewutveyv, - 
alero tempore contigerunt ; sed enim Servator, Az6wy 6 Zwrhp dd ploy th Kp, ola Ord; 
Deus scilicet Verbum, prascientia utens, qua ſutura Adyo;, 74 covpb6r,odpevs wpoatopster dt roy per 
erant suprascriptis verbis ante nuntiavit. Urbis au- NSR). Texva & The news dvopdter Th Toubaluy 
tem ſilios appellat gentem Judaicam, domum vero may Evo; © olxov d abtov antoxaket thy vewv. Etta 
eorum dicit pro templo. Deinde testatur fore ut paprvperat, br: xapà thy ab attlav c oxubpurt 
ipsorum culpa diris casibus irretiantur ; quandos abrobc perthetorrat © tmetbhmep avrdy pity no axts 
quidem ipse haud semel conatus ſuerat sobolem Er:ouvarayety abriv th ttxva ond thy the BeoaeGeiag 
eorum sub pietatis jugum mitiere, dum curam eo- Furby pebovinrat, ola ix vo navrds nplvoay abrov 
rumdem perpetuam gereret, per singulos prophetas mera pvo;, 3 Ex47rov te tzpophrou xat xa" kxd- 
singulasque #lales a pravitale eos retrabens ac , otny yzveav tmorptyuy abrobg xat evaxaiovuevog* of 


revocans. Czierum hi vocanti minime oblempera- 
verunt; quamobrem -tulit in eos his verbis sen- 
tenliam : Ecce relinquitur vobis domus vestra deserta. 
Solertissime vero non urbem desertam ſore ait, 
sed domum que ibi erat, id est templum, quod jam 
non suum neque Dei habitaculum haberi vult, sed 
illorum esse ait. Desertum vero haud aliter fore 
vulicinatur, nisi quia consueta illa Dei cura ac pa 
trocinio spoliaodum erat. Mirari autem subit ser- 
monis effectum, quia nunquam alias ad tantam so- 
liwdinem is locus redactus ſuit; ne tum quidem 
cum ob impietatem incolarum atque idololatriam et 
prophetarum cxdes, in Babyloniorum potestatem 
venit : illo enim lempore sepluagenaria fuit loci 


d obe He dnaxovant Th test ob bh ydpry thy 
xat abroy &n6gacory *xpocvivextai einwy * 'JEob 
dgplera: vuir d olzoc vuar FEpnuoc. Ly3pa N 
&xpi6w; ov thy why Epruov Los ohal grow, AMA thy 
iv abr} olxov, dnadh thy vewv d ob,, bavrod , 
a od rob Beob olxov Bovkerat ypruariterv, M 
ab cd elval gnzv. "Eprjov & abrdy loco Oeont- 
det, ou Wy , Und The nporepov Emoxonovang ab- 
Thy Tpovelag xatakeighnoduevoy. Kat th ayuda 
tort Tod Ar 7d &norfhecua, Gr Th ps Dacre 
a ¹i• rt Tooautry bntpervey tpnplay 6 Tine; , ous 
re dick üg vnepballovong abriv Fuocebelag xa) 
cid ee, th; Ts xati thy TpopnTov pratyo- 
viag, od Babuow H E6loprxovracths yap 6 md; 


Solitude. Quare ne ſataliter quidem tune iis dictum xy the tprpwarwy Tob T6Tov ypdvey xat” ixelvoug be 


ſuit, Relinquitur vobis domus vesira dezerta : neque 
enim derelicla , imo visitationem opiſeram haud 
multo post experta est, quo tempore splendidiorem 
priore statu instaurationem impetravit, ita ut præ- 
dixerit propheta quicam , postremam domus hnjus 
gloriam priore illustriorem fore. Verumtamen 
post Servatoris nostri effatum, quantopere derelicii 
dudzi ſuerint, quantamque in solitudinem domus 
eorum venerit, lis quidem qui loca illa lustrant, 
visio ipsa et lot annorum diuturnitas oraculi even- 
tum demonsirat : etenim tempus non duplo so- 
lum, quam Sepluagenarium desolationis sub Ba- 


1% Mich. xxm, 37-58. | Agg. u, 10. 


vin. Ad obe &v xuplng ifixtn avrot; wore vb, 
Agila rai vyuiy d olxoc un Epnyuorr ob yapayeidy: 
Ervye & tmoxont; near o Tmokby ypdvov, v Gy 
avavewarwy pelovo; d xt thy nportpay hGiwbn, 
bg rpoetndv e Tov Tpopr,rwv, Tit d "Eorar 1 
data tov olxov tovrov 1} to xdrn bp Thy apo- 
r6par. Merà t thv tov LwrTpog Luav gwvhy, Grw; 
apeldnrav, ö te olxog abrov ele Exgatov tpnpia; 
Races, trol; eig robg Tenovg ptirvouptuorg” if Bie 
abe tov k6you pidov Gefxvuor th anoraecua * rat 


6 ypdvo; t mokueths yeyovog xat paxphs, we ph. 


p6vov ,“ alvat the tbiopnroviaeton;* Epr,- 


(70) Ab hoc schsu recedunt verba, and others they perseculed. 
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* 


lag, the Emi Babulov yeysvnuevng, (aid xal de- A bylone spatium, sed quadruplo etiam majus, 


Tpamaciova vbrepbalyery thy tob Lwrhpog hi 

andgacty mowovtat. | | 
Kal (71) öct n &&:obtara dy ndavia th thy olxo- 

Foe, c de The Ding xataoxevhg Tod abril. veo, 


n aoboty al locoplai · delyparog It yapry cot de 


Ha, ta nepliaxtat, t wv c kłxYn tn 
ve Tov at xataoxevacuaruy. Naviuv & O- 
pacwrepe Tuyydver ᷣ belxh gwvh The tov Lwrhpog 
UD¹⁰ u rpoyvoctws Ori V appt td ie iCadttev, 
ol 8' avrov pabr,rat, co npibov Tac oixodopas ab- 
rod 7s Toy it poõ Th ptyebog xat to e breptay- 
pdtovreg, idaixvuov abt. O dt zatokifug tolg Th; 
olxodoutg txrernypivog aneghvarto, tv off i- 
p&Lovro, nw; 0b ph HE Mibog tn Aibev axabailps- 
roc Set y4p 14 74 ro\pr.0n56peva Hole olxhtoper 
Tavicln glopdy xat itpruiav thy T6rov LnopeTvai, 
are bh 4o:bov avipay yeveuevoy olxnthpiov. "Onws 
8d 7& hs np0þ5horw; ele Epya npoxtywpnrxey, 6 
nl; vewg xa) 6 nepibonoc, rd Te tv abt cepvd 
nEPAXANT iSpupata, nevia koyov xa).57rtouGnv (7 
tpnulav £5 txzlvouy xa gie bebpo Lntuervey aber ts 
xaT> ypdvoug, val imveuetart ht tob dyou Buvaps, 
©; pn byvo; bepekiwy EV tor galveoda vg, 8 
Iseo Twp Boukoptve Ttapalap6avev dplakuot;. El 
de paln dig pp, viv ri ouveoravat, AMA xa vo- 
r.] xph Tposboxdv thy @pavioudv, bonutpat The 
tpnulag aviounns, xat Thc ele TpRoþphons 
&moþhwp Buviper clone tveprovarg. Olla & tivwv 


\ 


n Jem, 


post Servatoris nastri sentenliam ſuisse, exploratum 
Ei quod quidem visu mirabiles essent zdificatio- 
nes, omnisque reliquns templi illius apparatus, 
historiæ demonstrant. Indicii autem gratia, aliquot 
adhue reliquiz conservantur, ex quibus veterum or- 
namentorum vestigia noseuntur. Sed præ omnibus 
mirabilis est vaticinantis nostri Servatoris divina 
vox. Nam cum ipse circa templum ambularet, ejus 
autem discipuli septi ædiſſeia et ipsius templi ma- 
gnitudinem aique splendorem magnopere admiran- 
tes demonstrarent , vicissim ipse iis qui zdificia 
my ev in his quorum ipsi stupore 
tenebantur non remansurum lapidem supra lapi- 
quin omnia destruerentur. Elenim necessario 

propter habitatorum ſacinora, universale 
tium ac vastitatem is locus paleretur, quia im- 
prorum hominum evaserat habilaculum. Revera. 
cum exitum naeta est pradictio, totum lemplum 
eum septo suo. ei eunelis illis splendidis atque or- 
nalissimis ædiſielis, ineſſabilem dictu vastitatem, 
x eo lempore ac deinceps expertum est: quz imo 
per tempora augebitur, depascente locum vatieinii 
potentia, ut jam ne vesligia quidem ſundamento- 
rum alicubi appareant, id quod volenti cuilibet spe 
eiare coram licebit. Quod si quis dicat, partes ali- 
quot adhue subsistere, has quoque idem manet 
exitium, crescente quolidie solitudine, dietique va- 


axobong Ihe Thy npotpnptvny Se g lieinii insensibili vi semper urgente, Memini quoque 

trip; ph yap rel ndviwv tov obxulopnudtruy me audire quosdam prædietum oraeulum aliter in- 

ciphodat, 4X4 mepl ctyog lüp, 8 th of palyral lerpretantes; seilicet non de toto ædiſſeio Servata- 

av) davudtovre; tmibebrvuoymatte* xa txiflvou Tem esse locutum, sed de illa parte, quam ei disei- 

yap thevnvoytvar avrdy thy mpdp/nouv. puli mirabundi ostendebant; de bac uimirum parte 
Christum prædixisse. 


| H. 

73) T8@r thy x0.v, Exlavoer d abrij. Aru, 
art, EI Fry zal ob, xal ye &r th pa raubt 
rd ape elpiyny ooe* roy 68 &xpvEn dxo du. - 
ud cov. "Ort HEovory tutpar Ex1 o, wat Xept- 
xvx lacoovcol e ol &x0pol οο xal ovrEEovuel os 
xdrrober, xal t8agi0nctl os xal rh ttxra cov &r 
col. [T& ptv npoleybpeva rept tob vanð hv ·] cab- 
da St np) hg n6\ews avrhe tdeonifero, fv Ge 


rv ov6patov of Toubalor S & tdv V abr rod Gray D 


ISpuptvoy vat. 'Amoxhatetar F thy obpnacav 
Tv 6 gi\&vO pwnog, oby ore th olxoboptuara ovdt 
tobda og abb, tg the Ca, mTOv Nat olxnt6puy 
zal thy &miiketav abroy the@v* GM xat te The 
torulag avrov naplorno: Mywv *. EL Errwe xal Ye 
od r r1 nubpa ravry rd ape elpriyny oor. En- 
"alver & thy abro3 napourlay N elphvy mob oh- 
=av70; x65poy yerevnutvny. Abd rap hv mp ob 
or tai Aare. let by rai yutpars abrod Sixao- 
1 Luc, x1x, 41-44. *'* I8ai. xLy, 8. 


(71) A. f. 267. Syr. iv, 18. Totus qui sequitur 
„eus usque ad ttevnvoytvat abrdv thy T:p6þpm- 
ctv, diserte in codice inseribitur sie: Evoebiou 
Evarrelixnc Seogavelac A. Eusebii rx Evangelice 
Theophanie libro quarto. Aiqui etiam præcedentem 
locum, etsi is in codice nonnisi nudum Eusebii no- 


III. 
Videns ciritalem, flevit super illam dicens: Quia si 


cognovizzes et tn, et quidem hae die, que ad pacem 
libi; nunc aulem abscondita sunt ab oculis Inis. Quie 


dies libi aupervenient, quibus inimici tui circumdabunt 


te, et coangustabunt te undique , et ad ierrum pro- 
s/ernent le, et filios qui in te unt **,-[Supericra 
quidem de templo predicta fuerunt; ] hac autem 
Christus de ipsa urbe vaticipabatur, quam Dei 
urbem appellabant Judzi, propter conditum ibi Dei 
templum. Sane clemens Servator Juget universam 
eiviiaiem; neqne lam zdiſicia ac solum ejus, quam 
animas incolarum, horumque exitium miseratur. 
Tum ſuturam ejus solitudinem repræsentat dicens : 
$i cognovisses et tu die hac, que ad pacem” tibi. 
Signiſicans videlicet adventum suum universo orbi 
per se esse Paciſerum. Ipse enim est de quo exsta- 
bat oraculum, ſore ut in diebus ejus oriretur justitia 
el pacis copia n. Reapse is venerat pacem prozimis 


men gerit, nibilo tamen minus ex Theophania. ad 
lileram sumplium vidimus. "XX | 
(72) Syrus legit xaaurrova,, relulitque ejus sen 
sum ad prius comma, 
(75) Cod. A. f. 260. b. Syr. i, 19. 
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ac longinquis predicaturus, Quare et his qui ee A ovry val x.1700p elpriynce t ce ele abt co 


receperunt aii: Pacem relinguo vobis, pacem meam 
do vobis ** : quam sane ipsius pacem exceperunt 
ethnic qui per orbem universum ei ereviderun. 
Cireumeisus vero populus, dum eli nequaquam 
credit, hand cognovit que paci su conſerebant. 
Quare addit Servator : Nunc autem abscondita sunt 
ab oculis tnis ; quia dies libi supervenient, et cireum- 
dabunt te inimici tui. Profecto quæ illis paulo post 
guperventurz erant clades in urbis obsidione , 
propterea quod pacem pranuntiatam non excepis- 
sent, he, inquam, clades illorum oculis interim 
subducebantur, qui nibil ejusmodi previdebant ; 
ipse tamen easdem maniſesto vaticinio præeinebat, 
ſuturam Romanorum obsidionem innnens, bellique 
ralionem ipsam graphice exponens. Jam quomodo 
peracta hc ſuerini, cognoscere licet ex Josephi 
bistoriis, qui, Hebraico genere aique in ipsa Judz 
tribu genitus, nobilis item atque inter suos popula- 
res per obsidionis tempora clarus, ſacta singula 
calamo persecutus est, consentaneos valiciniis even- 
ws exhibens. Quod igitur belli casibus ceciderint 
Saneta illa et ſamosa Hierosolyma, res ipsa testa- 
iur. 


xnpb Sat ein c Cre xat tete haxpdy tog v 
Tapabyxoptung avtdv pr,ow © Elpiyny dpi ijni ogy, 
elptiyny thy due didi bir dvtiva elpijviv lau- 
Tov xa dne The olxovptvrs tle abrdy xto teu, 
kon Tape3t; aro. O It ix neptrophs lads, ph ce 
gag et; abrdv, o END Th mpg elphvny tavrod. Ard 
xa & er © Nov 84 BxpoOn daò rar dba. lud 
Cov dri hover hutpa txt , xu Heptrvx At 
covol os ol ddp oov. Th yolv ptlovea abrov; 
xatalhyeoda: pixpdy Lorepov Y tf xat* abrov f- 
Mopxlæ, 8:4 Th ph npoobifachiat abrovg thy npoxat- 
ayye)0:toav avrol; elphvny, txptyby nh tov d 
pOv avtov. 'Exctvor pty ov tabra ob Trpostbov* at- 
Th; dt ark $814 che npopbhozwy beanie captorara, 


B +» 6nd Ppaluy rokopuley xatahabobeav abrodg 


Trp0Tn udva, xa O pha thy vpmoy voõ xat* a- 
y yevr,coptvoy moltumv. "Onws N Ent nepag H 
Tavta, napsotry mh th; eh ypayhs Aw 
taodat, 3; bh "Toubals; d, xat the-nap" abroly lou- 
baixhg pb yetoving, tov te Eniohpiy xat Expa- 
vioy tv To khvet xat# vo ypdvoug The moopxiac, 
Exaota Tov ntErpayptvuy iordpnee, cbpgpwva tal; 
rpoxetutvats npopphaec: Th dreh. N 


orhoag. "Ort Y obv tal; &x Tod noltuoy Guppopal; nrprrtntwxey 1 & xa biabonrog Tepoucakhgu, I; 


abrwy Eveott tov tpaypartwy ety, 
IX. 

Cum autem videritis circumaatam ab exercutibus 
Nieruzalem , tunc zciltote appropinquare desolatio- 
nem ejus. Tunc qui in Judea sunt, ſugiant ad mon- 
tes; et qui in medio ejus, dizcedant; et qui in regioni- 
bus, non intrent in eam; quia dies ultionis hi sunt, 
ul impleantur omnia que scripla ſuerunt. V autem 
pregnantibus et lactantibus in illis diebus! Erit 
enim prezzura magna super terram , et ira super 
vonn, hoe. Et acie gladii cadent, et captivi ducentur 
in omnes gentes. Et Hierusalem calcabitur a genii- 
bus, donec impleaniur tempora nationum . Hig 
verbis Dominus indicia proſeri ejus tempor's, quo 
ille locus ad omnimodam vaslitatem vocandus erat. 
Nemo quippe, ait, post eam, que eventurs est, 
obsessjonem, et loci vaslitatem inde consecuturam, 
nemo, inquam, alteram exspeciet instaurationem; 
cujoscemodi Cyri Persa rum regis temporibus acci- 


0. 
(74) "Oray 88 I8nre xvxlovuerny vx0 orpuro- 
bd thy Tepovoalhy, tore rrors, ori fyyoiner 


c #phpuworc avrhc. Tore ol &r rñ Tovubulg gevrerw 


car ele tù in al of by gibop avrhe bxxwpelrw- 
car * xal ol &r raic xapaic H eos. lot el 
avriy dri nptpar txbixhoswe abral el01, rov 
x.1no87va dæarta td rerpajuyttra. Oval 88 rai 
„ raorpl &xovoar; wal raig Onlatovoaye & 
8xelraic raic tyutparc ! "Eotai rap dran nerd. in 
tal ric Thc, xal 6prh & to lap rohr. Kal xe- 
oooyra by orouart prayailpac, xal ulꝝſuu lr to- 
ooyra ele xdrra td Born. Kal Tepovoalng Fora: 
xarovutyn vx0 tovar, dpi xinpulect xaupot 
S0 bu. At tov nooxtyutvwy onpela Gilwar tou 
ap the navrehobg tpnplag mob w6nov . Musee 
rap, pnot, npoadoxdtw perk thy R ον vn 3 
Klav, xa) thy EN ravrry yevnooptvny Epnplay toy 


dit, tum etiam sub Antiocho illustri, et denique D t6rov, Er5pav abi LH, avaviwary © wy Ent TH 


zvb Pompeio. Sæpe enim bellicas incursiones passa 
urbs, majorem postea diguitatem recupera vii. Nunc 
tamen exlremam urbi vastitatem alque iuterneeivum 
exciiliam adesse creditole, cum eam ab exercitibus 
obsessam videritis. Jam vero vastilalem Hierosoly- 
morum dicit ipsum templi exlerminium, ac cxri- 
moniarum, quz jaindiu ibi ex insthuto Moysis 
peragebantur, abolitionem, Cave enim pules urbis 
ipsips faturam solitudinem his verbis significari_ 
quasi nemo in ea deinceps habitaturus esset. Dieil 
enim infra , ſore ut urbs haud jam abs Judzis sed 
ab ethnicis incoleretur. Solitudinis autem nomine 

1% Joan. z, 27. “ Luc. xx1, 20. 

(74) Col. A. f, 270. Syr. 1, 20-24. 


yodvwy Kugou Tod Hepoty Bacikiwuy d, xl fe- 
74 rabra zu 'Aviidzou 'Empavodg, xat mak Ent 
Noprritov. IohAxts yap han nokopxla; Wropetvas 6 
co nog, pelove; EIn pork va xte · AMA vd 
Thy taydrny die now; Lenhlav xal cb cave 
apaviophy HN ,j,nd¼t abrf yrowoxnte, T 
lan ce abe bd orpatoniiuy TOhoptr wv previ. Te- 
hb dt the "Iepovonktp dvopdtct nod le ον v 
&pavioudy, xal Toy LV abry v Ne ον xath 
Thy Mwboiwy v6pov TN hh Thy xadaipeorv. 
Mn rap öh The e abrh; tpnplay viprte d- 
ob at Stk cobtuv, Ge pybevds RV abr} H]]́ei xa ot 
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xhoovro * Emibbyer & od hg, dc xatorxn0fcerar A intelligit derelictionem a suis, ac sacrarum rerum 


i dg, ob ptv ond "loubaluv, M d Eph- 
b 6 avthg anoxavt Th pnxttt b tov olxelwy, 
pn xar& thy vnn Matpelav avothoacdat avrthy. 
"Ow; gt xa rabra tnhnpobro, ob bet nd\kwv - 
Ywv* T@pzortt yap ö byeory bpdy lovsaloug utv eig 
navra 74 Edyn Bieoxebagptvoug, dhopttou; B& xc 
doyevel; olxhtopag the nila ptv Tepouoalhu, 
voy & &nd v tokopxntod Al 'Apravod (74*) Al- 
Mag perwvopacptyng. Th youv zapabotoy tob de. 
Tpatog ve à efn, tt mp "Ioubator ptv, gnatv, 
alxpalurtio0hoovrat els dt cd EOvy © nept & tov 
oh, xat "IEpovcakhy Extat natovptvy bn Em. 
'ExnAnxrixdv & th dmr lech, of ye Toubator c 
pouvre; thy olpnacay &vpunuy oixovutvny, Gore 


legitimo ritu operandarum finem. Quod hec autem 
ita se habuerint, multis verbis confirmare non inter- 
est. Palam quippe videre est Judzos passim in 
omni gente dispersos, ex traneos vero alque alieni- 
genas versari in urbe, quæ olim Hierosoly ma, nunc 
ab expugnatore Zlio Adriano Elia transformato 
nomine dieta est. Ergo oraculum ideirco fit mira- 
bile, quia Judzi, inquit, inter omnes populos captivi 
dispergentur : ad gentes autem quoa atlinet, et 
Hierosolyma, inquit, ethnicorum pede terentur. 
Terribilis sane eventus! quandoquidem Judzi, qui 
universum terrarum orbem occupant, aique inter 
Xihiopes et Scythas usque ad mundi confinia 
degunt, ad urbem tantum suam proprizque olim 


al pixpg ALV ο ywphoart xat Lxudov, xat ab- B religionis sedem accedere nequeunt. Jam si urbs 


rd c TEp&twv Th; hs, Ev udn th abtov N 
xal 7p cla Opnoxcvoptvy nap" abtols dN, oby 
olol 16 cloi EntGalvery, Kal el ub Av navrelag Epn- 
Nos i ug xal 4olxnmtog, xiv dnevenct mig Tour 
elvat th atriov* viv & nd &oyevivy xat dhopbhuv 
dM ο r T6Trov xatorxouptyey, dvs abrots 
abatog Tuyydver, e pht' £5 abrdnrov Bdvacha: 
dd mnaTppov abroy iO, Oewpety* & 8, vob 


vastata esset degeriaque ab incolis, banc fortasse 
aliquis predicti exsilii causam existimaret : nunc 
vero ab extraneis atque ab alienigenis locus habi- 
tatur, solis autem Judzis inaccessus est, ita ul ne 
aspicere quidem patrium solum oculis suis possint. 
Quz scilicet hune exitum habuerunt, ut oraculo 
fieret satis dicenti : Et Hierosolyma ethnicorum 
pede lerentur. 


@noreteleotat Thy Tp6nov G&xohoblws Th ghoavri xpnope: Kal Tepovoalhy Fora: aarovutrn dd 


80ror. 

Kal &txvbg, i or &vacrhoerar oundy 6 vads, 
ob els thy Tportpay Enavitouary "TouBalor wohl- 
clav, tpootidno: tails avrod . rpopphorat, ypdvoy 
vpituy, Apt tivog Extat "Tepoucalhu natouptvy 
und Ly Meyer &' ov, dxpe xAnpwlor: xaipot 


Sry * obrw onpavas thy Tod Blov guvidketav, xat 0 


Tdv peExpt ouvitleiav Mywy ypdvoy* onpaiver Bt x 
Toy cp The aH ue (75) Ne. elnwy* Er. 
rap drdræn x1 the The, xa dprnj perddn &r m6 
lap rovrp, xal zeoooyrat & ordpart payalpac. 
Tabra It Gnwg xatz pipos Enpdy0n, xat ws th 
Tporyopeuutva ond tod Ewrhpog hubv tEoug Etvyev, 
EE ory &nd Th; Totoplag "Imohnov Habe (76) 85 
xat The prodong rod Ewrhpog ].] npopbhorus, 
Oval 68 raic 0nAatovong &r txelvais rai nyus- 
pag ! Th &norteopa Mat naplotrnor, pvnporty- 
gas, e yuvalxes, cc tavray Bpipn enthoacat mvp 
dt Thy dnrepboakhv rod xaraoydvicg Aiyou thy Thy, 
Epayov. 

(77) Tovrov ya&p avtdy Thy yevn36uevoy tv Tf N- 
At Atpdy tpobewphoag 6 Ewrhp, taper trols abt 
patnral; Ev th pehovan xari 'Ioudaluy vevHioe oh 
Tokopxig, ph bg tn dopalh t6rov N Sοννν - 
pevoy ö tou Gον xatapevyerv Ent thy ny, ö 
mer6v0acy of Tokkot, 4M" Exeidey pay avayxwpely, 
eb rev & ele cd ben val ve tv pow The lov- 
Salag Exywpelv cle T& Edvny (78); val tobg zv th 


(74) Non tamen incruenta victoria. Ait enim 
Fronto De bello Parthico : « Adriano imperium obti- 
nente, quantum militum (Romanorum) a Judzis 
cxsum! » Legesis autem historicos a me ibidem 
iu adaotationibus laudatos. 

(75) Hie Syrus deflectit aliquantum a Cræeo 


PaTROL. Ga, XXIV. 


Atque ut Christus demonstraret , templum dein- 
ceps haud instauratum iri, neque Judzos pristigam 
suam rempublicam recuperaturos , cteris suis 
predictionibus addidit temporis definitionem, 
quamdiu scilicet Hierosolyma ethnicorum pede 
terenda essent: ait enim, donec lempora gentium 
compleantur : ita 8ignificans sæculi consummatio- 
nem, nee non temporis usque ad consummationem 
intervallum. Significat etiam bellum quod caplivi- 
atem precessurum erat: Futura est, inquit, pres- 
zura in lerra, magnaque ira super populo hoc, et acie 
gladii cad enl. Aique hec singula quemadmodum 
acciderint, atque ut Servatoris nostri oracula sint 
exitum consecuta, ex Josephi Historia cognoscere 
Keet. Idem alterum quoque Servatoris valicinium, 
nimirum Ve tactantibus in diebus illis ! eventu per- 
spicue comprobatum tradit : etenim memorat a 
mulieribus'parvulos proprios igne tostos in summa 
urbis fame ſuisse devoratos. 


D Hane ipsam urbi eventuram ſamem previdens 


Servator, admonebat discipalos suos ut in proxima 
Judzorum obsessione , nollent tanquam ad tutum 
locum et a Deo eustoditum in urbem conſugere, 
quod plurimi ſecerunt, sed inde potius recederent 
atque in montes ſugerent; et qui erant in media 
Judza ad gentes migrarent, et qui in agro degebant 
nequaquam ad munitas arces concurrerent, neque 


sensu; et præterea desunt Syro præcedentes octo 


versiculi. 
76) Bell. Jud. lib. vin, 8. 
77) Cod. A. I. 270. Syr. w, 20, 21. 
78) Hic non bene Syrus Graecum videtur intel- 


lexisse. 
21 
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.prudentem crederent in oppida secessum, etiamsi A ywpq ph xatagebysry bg Ent &xupby t67ov, hn 


id tempus postula re videretur; sed lucram potius 
exislimarent ſugam, propter impendeniem Dei iram 
tum templo tum civitati. Hzc perspicue. et extra 
omnem ambiguitatem demoustrabant causam quam- 
obrem horiabatur ad montes ſugere, neque in 
oppida munita reverti. Ideo ait: Et qui in agris 
sunt, caveant quominus urbe se concludant. Sunt 
enim hi dies ultionis, et omnia fiendi quz præser- 
tim apud Danielem scripta sunt. Sed et mine, 
Ve 4unc nutrientibus, quomodo exitum sint sortiue 
Hierosolymorum obsessorum tempore, testis idoneus 
est Flavius Josephus, qui accurate tempus illud, 
post Servatoris nostri diras, describit; et quomodo, 
prementibus Romanis urbemque capientibus, maxi- 


ma Judzorum multitudo gladio consumpta ſuerit, B 


multoque plures ſame quam ferro perierint. Quin 
adeo mulieres quoque parvulos suos igne a85antes, 
escam sibi ob extremam penuriam fecerunt. Aique 
hec contigerunt primo quidem sub Tito ac Vespa- 
siano, postea sub Adriano, Romanorum imperato- 
ribus; qua tate interdictum prorsus Judzis ſuit 
patrio solo, et ab ethnicis Hierusalem fuit concul- 
cata, adeo ut nullos incolas cives haberet nisi 
extraneos et alienigenas, translatis illue inquiliuis, 
incolarum priorum loco. Exinde enim circumdata 
est armis urbs, atque hujus sanctuarium ad sum- 
mam solitudinem redactum fuit : illa denique deso- 
Iationis abominatio, quam Daniel prædixerat, medio 


in sanctuario constituta ſuit, æneum dico victoris 


onovdalay ret thy eu thy c Enotpoghy, 
x&y al ypelar xaddory* Epraypa It tideodai thy 
puyhy, Sc Thy LaLa tx GC erde ch Te 
vaq xat th nA. Tabra yap Evrixpug xat Tya N- 
ons Apfel rapacratixe &v en, the attlag, . 
fv T2pex:evero peoyery Ent 74 Gpn , xal ph kx 
otrptpety Ent cg noe. AtG gt Kal of iy tals 
xwpatg, ph clceibtrwoxy lg abrhv dt hutpar 
rst abral eto, rob nknpwbfivai ndvia tt 
yer papptva tv T6 Aavihi palkora. Au xa wh, 
Oval raic Ondatovoarc tors, inws Thoug Ervye 
xar& TY xaipdv The nokopxiag tov Tepooohbpuy, 
lxavdg t.orwoacha: Ah 'Imonnog , axpibag v 
usr ta; &pt; vo Ewrhpor hubv muy lotophong* 
xai g, Tt, Pwpaluy xat thy xdhrv Edviwy 
j,, wupla n mhi0n to Toubalwy Edvoug Ev 
or6 part paxalpas an, mics dt toy dnn. 
pEvwy To Mp Kephapnyoay * Hon Bt xa td taviwy 
Bptpy yuvalxes Enthagaoat pt, tpogh xtxprviat 
St dbnep64\ovcay Ev. Luvebarve & tavra ps 
de po ptv xd Titov xat Obzonacavey* pers 8 
roco, xat' 'Adpiavdyv, tobs Pwpakuy abroxpa- 
Topag, xa)" obg &6atog pty i; xd navients 'Joudalog 
6 r&7pio; abrov xartory t6no, yEyove Ot "Iepoucn- 
Mp ratouptvy bn Fd, ws pit Ertpoug Exerv 
olxhTopas ve , pwdvoug dkopthoug xal ee 
velg, pertolixwv adr60t xatorrobtvruy dA toy N, 
repoy olxnt6pwy. EE txifvou & xuxhubelong Ord 
oTpatonthuv Th; 'Iepoucakhy, xat abrd td &ylacuya 


simulacrum quod in medio templo dedicatum est. C rb ty adrf els thy toydrnv ,, vn kenhlav · xa) 
* Peiuypa The Epnpooews td pnbtv d Aavihi Tod n=:4phrov E-rn tv x6 &ytdopatt, th yalxedv gnp 
Aren, c nokopxyrod ty abt ptow v ized 8uptvov. 


Hec igitur e plurimis adnotanda curavi propler 
divinum Servatoris nostri vaticiuium dicentis, Ve 
pregnantibus et lactantibus in diebus illis ! Sed quo- 
niam ad cæteras Servatoris prædictiones hc quo- 
que accedit : Erit prezsura magna in terra, et ira 
" Swper populo hoc; velsecundum Mauhæum, tribula- 
latio cujusmodi antea nunquam ſuit ; opere pre- 
tium est audire historicum, qui cagus illos sie fere 
narrat : (Et singillatim quidem crimina eivium re- 
censeri nequeunt; summatim vero dicam, neque ul- 
lam urbem paria mala passam, neque item genera- 
tionem ullam ab orbe condito scelerum ſecundiorem 
exslitisse. Et quidem urbem Judzi ipsi pessumde- 
derunt, Romanosque invitos diram victoriam pa- 


(79) Tavra tv oy &nd pupluv vie, Bia thy 
ela tov Lwrhpog hpov Tpoppnary Thy ghoncay * 
Oval 84 raic e yaorpl &xovour xal raic ina 
Gvonag br bxelvacc taic hutpag H Bt xal codõ- 
to tals npoþbphorer: vo Lwrhpog npdoxetta, ad, 
"Eorai dvdyan nerd &x1l The Thc xal Eph To 
a rovre A xatt thy Marbalov, G ola ob- 
d xors rbrover* tnaxoboat xabdy Tod Lotoptroy vo- 
du abrov T& &norehtopata WI n lotopo oe (80) · 
« Kal Exaotov ptv od be, thy trapavoplay ab- 
Tov , Gbvvartov* ouvelovia & elftelv, phre T6dv 
aq totavra Nn, whre yeverv £5 aldvog 
re ro xaxiag yoviuurtpav. Thy utv mad av 
Erpeav abtot , "Pwpalovg &t SExovias Hvdyxacav 


rare coegerunt, aique ignem propemodum moran- D tr:ypayhvat oxu80pwnge xaroplwpart* xa pvov oy 


dem ad templum pertraxerunt. Cerie id dum e 
Superiore urbe inflammatum cernerent, neque do- 
luerunt neque lacrymis dignati sunt. Atque hee 
acciderunt propter illa verba, Erit enim tribulatio 
magna id quod a Servatore predictum, post an- 
num denique quadragesimum, Vespasiano Romanuim 
imperium tenente, teste histofico, reapse couſe- 
clum esl. 
% Matih. I, 21. 


(79) Cod. A. f. 270. Syr. IV. 22. 
(80) Josephus Bell. Jud. lib. vi, 11. 


eNxvuoav Bpaiivoy int thy vady md nbp* apt: 
xati6pevoy Ex The Ever m6htws Epopiovreg, obre r- 
oav , obre tdaxpucay. » Tavra dt th, Eoras yop 
0Alyric perd tn & Th xat npobpntty Ond vod Tu- 


ti pos, pepaprophrat Ind tov ouyypaytws ned“ Ga 
Ern Tteooapdaxovea, Kae thy Obeonaciavey Pu- 


hay avroxparoplay thnpwbty (81). 


(81) Precedentia adamussim sunt in Syriaca Theo- 
phania. liew quod paulo post sequitur, vabta cr 
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Elra pedornor. robg Myoug 6 Köpfe Ent thy the 
ouvrekelag xaiphy, xal gnor* Kat Sera onpeia 
&y 1l/p xat . xat dorpoic. Evyxeyoobar 
boxet cd The xars Thy AN dxoloviiag, Stk cd ph 
die ta apwproptvus v te rept The nokopxiag 
Tod 76700 un, xat tk wet The ouvrelelag 
Tov ald og. Kat olxovoplay & &pa tob Oefou Tives- 
ha doc i; aodyeia yeyove , xpuntovrog Emtrobeg the 
Ty To\wv Yvwaews Th dv &nopphroy ond vo Lu- 
Thpos jbvors Tols avrov .de napatcBoptva 
obrw Tolvuv avayvwuedpeda, c el perk Sac rehfjg 
elphro robrov Thy Tp6nov* Nept ptv the ouvre- 
kelag vob alwvog , Shenere ph Tis dpi; NH 
Nane yap tevoovrat I Th dvipari pour a 
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x . a 
Ex in orationem convertit Servator ad tempora 
consunmationis, aitque : Et erunt signa in sole, et 
luna, et stellis . Conſusus videtur sermonis con- 
textus, quia precise non sunt distincla, que de 
loci obsessione dieuntur, ab iis quæ de sxculi con- 
gummatione. Prudenti tamen divini Spiritus volun - 
tale bc obscuritas accidit, ut multitudinis cogni- 
tioni” caute subiraberentur, que arcano Servator 
suis lantum discipulis commendaverat. Sic ergo 
legemus, quasi cum interpunctione dictum fuerit 
ut sequitur: De consummatione autem seculi, ca- 
vete ne quis vos decipial; multi enim in nomine 
meo venient; et que ibi sequuntur reliqua. Postre- 
mz autem loci obsidionis, post quam reslitutionis 


ca 79VrotG End ueva - np Ot Th; nmohwpxiag do n- g nulla spes, hoc indicium esse debet : quum videritis 


nov The Vordrns, ue fv obx Eorrv abbitg -avrdy 
avoryobopn0hoeodar npoaboxtv, todr' xe tv Ge lac vd 
Td ehe © &rav Len ve xuxbovptvny d rd otpa- 
Tontdwy Thy "Itpoucalhy , t6re yvore öri Hyyuev 
i tphpworg abrhs, xal c tovroy dxlkwbha notre * 
ce pl && th; var, thy ouvitkeiay ob alnvos napoy- 


eireumdatam ab exercitibus Hierusalem, lune sei- 
4ote vastitatem ejus instare, ideoque quz ei rei sunt 
idonea facite. Denique de Antichristi circa consum- 
mationem sæculi adventu, hoc vobis aio : Erit tunc- 
tribulatio magna. Hactenus de hujus evangelici loci 
putata conſusione. 


olag Tod 'Avtixplotov, cad duty kfyw*"Eovac tore OMyric perdin* tabra pty np) The v thy T6T0v 


voputoptvng avyxboewe. 

(82) Tara, ouyyevi bw cle naph eh Marbale 
tv 7Þ pet Tov 'Elatoy Tpdg vo &nootdoug nEpl 
ouviekelag napateloptvo, yeperat raph To AouxE 
ws elpnputva p the elod3ou abrov The le poοοννu, 
dvdtar pl io. perath Lapapelag val Taltlalag. At 
Sa & $14 rovrwv ph Celv ovvapracobat, ef note, 
tmardvrog Tod Aviiyplotroy, Clarptyor phun ep 
ab rob, c v Xptotod pavevros. AtG t Ear A6- 
rut vyuir, 'IBov be, ij Bob &xe7, uh A. lonre, 
undd 8wwtnrs* ibbvatoy yap eee Tov. Gnas 
int ue gavevra Nu Y ywviats yhe Thy Sta- 
rTpi6ag nochanodar. EL ov Tg eta wie I Exel 
OpuMovpeves, ph Ettpynobe duels, pn mt 
ateinte volg Mero, dog yap TCotat tis 
ore, xal oby 6 höhe Xprords* © xph ph 
rpoatyery, Th yap ptyuotov onpetoy The deut pa 
rod LH po ud napoudlag wy aovparh Local, oby 
Shola tate noal; xal ty ptper v navids del gat- 
voptvatg, &M\4 vie Brafougn H, thy dr 


Hee, cognala illis que apud Mattheam in 
monte Olivarum dicuutur apostolis de mundi fine, 
apud Lucam** narrantur ceu dicta ante ingressum 
in urbem Hierusalem, morante Jesu inter Sama- 
riam et Galileam. Docet autem his verbis, non 
oporiere quemquam errore abripi, si aliquando, in- 
stante Antichristi tempore, ſama de eo pervagetur 
quasi Christus apparuerit. Ideireo ait: Si vobis 
dixerint, Ecce bie, et ecce illic, nolite ire neque 
seclemini : impossibile enim est, eum qui semel 
in terra apparuerit, rursus in angulis terre moras 
trahere. Si ergo rumor dicatur, Ecce hic, et ecce 
illic, nome vos ire, neque dictis credatis. Alius enim 
quilibet erit isle, non autem verus Christus; cui 
proplerea non est attendendum. Nam signum maxi- 
mum secundi adventus Servatoris nostri, tanquam 
ſulgur erit minime simile aliis muliis in parte ali- 
qua mundi apparentibus, sed singulare ae peregri- 
num alque universum orbem repente pervadens. 


x65 pov &bpdug thnpoica. AtG gnor © Aorpdarovon D Ideo dicit : Coruscans de subdiali in subdialem regio- 


bx rijc ù a ovparey el thy ùa ovparoy Jduxe * 
obrwe oby Eoras, gnotv, d Vide rod drOporcu ext 
zapovelg abroõ ont’ yap mnepibeblnpivcs 
odpxa gbaprihy £5 atluatog xal bortwv cuyxet- 
uv (83) Sadifer, od" tn yhg Babifuv 94 wy 
% EvOpwnos Gplharrar, ©" f ange: 
dog 8.“ Goo, Td pag The abr OGedrntog vote 
Kdt berxvic, hrs abrds Gy cd gwrifov nevi 
&vOpwrov tpydpevoy elg Thy x60pov. ' Obrwg oby 
Luc. III, 25. 
re. etc., nominatim dicitur in codice A. f. 233, b, 
ex Ensebii Theophanice libro quario. Qui autem hie 
inierjacet tractus elta pebfornyor, etc., cum in codice 
A. ſ. 270, omaino counectatur cum præcedenie 
rr, pwbtv, eidemque Eusebio inscribatur, nullaque 
intercapedine sejungatur, prorsus a nobis hie poni 


1s Matth. XX, 3. Luc. Vn, 23. 


nem. Sic erit, inquit, Filius hominis in adventu uo. 
Etenim haud jam corruptibili carne indutus, et 
sanguine ossibusque compacius procedet, neque in 
terra ambulans more communis hominis 

tur, sed coruscabit lotus per iotum, divinitatis sue 
lumen cunclis ostendens, quum sit ipse qui illu- - 
minat omnem hominem venientem in hunc mun- 
dum. Sic itaquea nobis se esse exspectandum docet. 
Quod si in terra dicant aliquem, vel ſaudo audia- 


debuit, sive reapse ad Theophaniam pertineat, ut 
videtur, sive ad commentarium. 

82) Cod. A. f. 235. b. Syr. IV, 35. 

83) Hoe reſertur ad incorruptibilltatem; non 
quod Eusebius neget Chris carnem in secundo ad : 
ventu. 
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tur ex multorum rumore, ipsum esse presentem A Gtv tpootoxiv avthy Eil&oxer. El & Ent Ae Atyortd 


Christum in secundo suo adventu: Vos, inquit, 
nolite credere, neque de loco vestro exealis. 


4 

Uuque Samaritani Dositheum, qui Servatoris 
#tati successit, prophetam illum esse Moysis vati- 
cinio promissum, firmiter arbitrati sunt; adeo ſrau- 
dibus ejus capti, ul Christi loco habendum censue- 
rint. Alii vero ipsa Apostolorum tate Simonem 
magum magnam Dei virtutem appellabant, et 
Christum esse pulabant : tum alii pariter in Phry- 
gia Montanum : alii denique alios diversis locis hac 
opinione prosecuti sunt. Neque finem facient vele- 
ratores. Nam et alii plures ejusmodi exspectandi 
sunt: qui sane et ipsi oraculorum a Servatore edi- 
torum verilatem conſirmant. 

XI. 

Par est admirari nos sinceram veracemque indo- 
lem ac philosophiam evangelistæ Malthei. Hie enim 
superiorem vitz partem haud a sancta auspieatus 
ſuerat proſessione, sed ab oflicio telonario atque 
ab avariui studio. Neque hoc quisquam cæterorum 
evangelistarum nobis revelaverat, non ejus coapo- 
stolus Joannes, non Lucas, neque Marcus, qui c- 
tera Evangelia scripserunt. Sed Lucas quidem, sup- 
presso præsente nomine, antiquam ejus appellatio- 
nem usurpavit, Verum ipse Matthzus, suam 
Jdivulgans vitam, suique accusator ſactus, de se 


rig xai &xovorro ονονννοονν0ỹm xat pnpitopevoc taph 
Tolg Tools, ws abr, napoy 6 XKprords xatt thy 
Seuri pa avrov Tapouclay, Tete, no, ph m- 
ore be, fd tttpynode tob ldlou c 

(84) Abrtxa Tauapet cat Aocideov pert tobg Ap. vous 
tod Lwrfpog yevopevoy, abr ev why Ord Mo- 
abu cpoNccuõh ev xp fem xeloboa v * draeN- 
deyvreg ö avrov, ws v Xprothy abthy elvai &ro- 
phvachai, "Act & xard voο, ypdvoug Tov EnooT6- 
kev Elpwva thy pdyov Thy peyi@nv Tod beov Buva- 
pry Exd&douv, abe eV voploavreg thy Xprotdv* xat 
xat& Thy Ppuyiav t Movravey Etepor A bt 
lat trtpoug Wo vevopixact. Kat ob navoovral 
ye &nateave; * npooboxfv yap yph xat Nele worm 
ovroug Eceobiat IE Ov &h xat abrov , ahbera Tov 
awrnpluy HHV O0 > papruplay eDngev. 

(85) "Attov Gavpica: th &nhaotov xat S 
dec Hog, xat thy giXocoplav tob ebayythorod Mar- 
dalou + obrog y&p thy npbrepoy Blov obx &nd ozpvh; 
Trarp i615 GppSro, tx & tay &pgt The tehoviag xa) 
ee, Sag oyoratoviuv. Kitt tobtro tov Lornwy ep 
yekorwy obct; Thhov Hẽůͤ tnofyoev, oby 6 ouvand- 
oTokog avrou "Iwevvng, ost ye Aound;, ob Map- 
x05, of Tov XotnOv EA SA cvyypapel;* 4X" 6 
ptv And ovyxaluntwy th Evona, Th &pyatortpa 
Ttpoomyople xateyphoato * abrds d Mardaltog thy tav- 
To te Blov, xat xathyopog tautob NGL 


nominatim in proprio volumine ita 8cribit : Et cum. C voc, bvopactt ab bg tavrod pepvnputvos, tv c ol 


transiret inde Jesus, vidit hominem zedentem in te- 
lonio, Haitheum nomine. Quibus verbis vulnus 
suum accusabat, ut medentis artem admirareris. 
Rursusque pergens ulterius, et catalogum discipu- 
lorum percensens, ipse sibi publicani nomen impo- 
nit, proplereximiam' zuam bonitatem haud dissimu- 
lans superioris vitz genus, et peccatoribus se con- 
numeral, seque secundum post coapbostolum seri- 
bit. Nam se combinans cum Thoma, ut cum Petro 
Andream}, cum Jacobo Joannem. cum Philippo 
Bartholomzum, sibi quidem Thomam preponit *', 
preſerens sibi hunc cuapostolum quasi potiorem, 
cum reliqui evangelisiz secus fecerint. 


Per hos aulem homines polytheismi error paufo 
pont eversus ſuit, Deique regnum omnibus priedica- 
tum *. Ideoque oportuit nos ne nomina quidem 
illorum ignorare. Primum ergo par, Petrus et An- 
dreas, quos jam antea diximus piscatores ſuisse. 
Alterum par Jacobus et Joannes, ambo Lebedzo 
geniti, et hi similiter piscatores. Post hos Philippus 
et Bartholomæus. Quisnam vero et bie Philippus 
fuerit, Joannes evangelists docet **, dum ait ſuisse 


% Matin. 1x, 9. 


(89 Cod. A. f. 269. Syr. Iv, 35. 

(85) Syr. V, 38. Nominatim recitatur hie locus ex 
Eusebii evangelica Theophania in cod. A. ſ. 88 b: item 
ia Vindobonensi, prout ad Leum scripsit Kopitarius. 


„ Mauh. x, 3. ** Luc. u, 13. 


* L ovyyptppart dv lovopet thy Tp6rov * Kal 
napdyur 8x8ibey d Incoũ elder drOpwnroy xu- 
Onperor d th te. ldi, Marbator &rGuart - 
keyywv Eaurtov v dpa,, Iva bavpacn; thy Thy 
Tod latpevoavrog. Kat nd npolty EEG vd te x 
T&oyov Twy Lorrwy patytoy Efaprhpot paves, ab- 
Thc taut Th Tod tehwvou npootiOnory bvopn, BY b- 
repbokhv tmieuxelag ph tnmxporiwuy thy nporepoy 
ta r Sov * xat &paprunot; Exutdy guvaptOuer, xa) 
Toy ouvanootihou Eevtepoy Eaurhy xataltyer. Luv- 
eCeuyptvog youv T6 Owpt, bs Hero 'Avipta, xat 
Iaxwbog "Iravvn, Giinndg te xat Bap0okopatos, 
Tpratret tavtou Thy Bwpiv, Tporipav WG xpeltto- 
va Thy ouvat6otTolov, Tov Lotrwy ehayyeh otov tob- 


D vavtiov tentommxotwv. 


(86) Ar& bh odr Tov dhv j cal dbeog Gyn 
jurxpdy Lotepov dvetpereto, A ts Tod Ocob Saoikefa 
tot dtv np e. Aud xat avayzalug tyxphv f- 
pla; un dE bv6parog &yvohoat tives Hoav oονον H 
uv obv tTpwry ovCuyta ere xat 'Aviptag, og Ep- 
TpoTbey tinwocapey Gel; bvrag * bevitpa Bt Idxw- 
Gog xl "Itvdvvng, Epow Zebebalou N , xa oro 
@Qetg * EZhg Bt tobrog Hy Penna xat Baploro 
halo * tis Tore & Hv xal obrog 6 Sunne, "Iwdv- 
Joan. 1, 45. 


Mendum autem Ozopdvoug pro Ocogavelag, rque 
in Vaticanum cadicem atque in Vindoboneusem ir 


repsit. 
(86) Cod. A. f. 94 b; Syr. V, 45. 
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vns 6 evayyehorths G:34ox3t, phoag elvai abtdy &nd A ex Bethsaida, quod Andres Peirique oppidum na- 
Buda zx The Nj 'AvSptov xal Iltrpoy* xal tale erat. Bartholomzus vero vir simplex, multa- 
o Bagholopalog & nad; vic dhe, xat the, roy rumque rerum curiositate et molestia alienus in- 
TAOv ovvEceug IE xak Tixplag elohxrtar Ahadtpiog: trodueitur. Matthzus ſuerat antea professione pu- 


xa Marthatog & tov wept robg Telwvag ndlai np6- 
TEpov. hayolnuevuv. YH. Totobrol Tveg Honv of 
c xt puxes The obpaviou Sacnlag, ol; bn 
Tatg xat raxdvo; Toy abrob ndywy 6 Lwrhp txphio, 


Tapuatas avbtodev, wes Oelxfj Suvaper, 4M" ob Ovn- 


tote EmitrbeL pac th xatophoyueyoy avty ee 
To. Amos utv yep rd The Tov &vipwnuy ol 
pEvns vouodetag xat Stopburräg, eboebelag te xhpu- 
Xa; Tpoye:piecoueves, nevins nou Tuyatovg ty Moy 
ral Epyey rpg Td ute rob nptypatro; äh, 
Enev6yaey Av, tnetfarto &' à col. al cv x2- 


NLop˙N⁰ H nhAVοε &vipas, N nhoudlovg xat eboyhpovas, B 


Tous xal xpnetwy 86ceo: rporpeboptvorg, xa A0 
TEioovrag © xat tag pv Ne e botag Em om uovug 
StekEyGovrag, c & rept Tod ndviwy nountoL te xat 
Gn provpyey Ge⁰οꝰ yvwoly te xa ebotberav hoytopols 


blicanus. Hi fuere primi eclestis regni præcones, 
quibus adjutoribus atque ministris doctrine suz 
Servator utebatur; hine demonstrans, divina vir- 
tute, non humanis conatibus res suas perfici. Nam 
certe quivis alius legislatores humani orbis atque 
correctores, religionisque præcones degignaturus, 
prorsus lingua et opere valenies; speetata rei ma- 
gnitudine, præiulisset, atque homines sapientia 
intellectuque præstantes delegisset, vel divites atque 
insignes, qui et opum largitione permoverent, et 
verbis persuaderent : ei polytheismi quidem seetam 
sapienter convellerent, omnium autem rerum aucio- 
ris et creatoris Dei notitiam cultumque demonstra- 
tivis argumenlis stabilirent. In primis vero operam 
dedisset, ut quos per omnes populos missurus erat, 
eis idiomatum interpretes adjungeret, ut singulas 


&robeuxtixoly, napaarhaovrage x mp ye nhvruwy gentes pro illarum sermone alloquerentur, omnium- 
Tpobv6n ory &v, u abrobg EN nv EMV Exmtu- que aures notis verbis pulsarent. Sed nibil horum 
nv, Epunveag adtols napacthozodar Tov Uh, G opus erat Servatori, qui hand humano more ad i 
av £x&ororg Eve th atrwv.,yhutty bprnotev, xat ei negotium' accedebat. 
nyrwy &xofj YYwpyov rpogtporveo th phtypa, 'AMN" ob Towbmwy Lemos Th Ewrhpt, dri fes GvOpwnive©g 
d ToUtTo pW). 

(87) 'E630ptxovra 8 aveBelxvu patmric, 6ndca 14 Septuaginta clegit discipulos **, quot mmirum 
yera: xa ng the olxovptvng RN tuyydvery v per universum orbem genies esse dieuntur. Id etiam 


To & xa < Mwbotws SMR Tpayh thy xataloyov 
R100 Ag. rd peta thy xataxhucpdy 19) Noe yevo- 
ptvwoy cal £5 Ov Tobg n&vrag E63ophxovie pu- 
vat (88), od5 rpondtopas wwy xad' dN the olxovpt- 
vis eOvay Keyes dnnbhs yerovevar xattyer (89). 
15 (90). 

"Hpels & xat the tov Aavihi pvrodopey Evranla 
Tpogyrela;, va. Selfgwpev, Gt xai Pwpalxh Gpyh 
Luc. x, 1. 


87) Cod. L. 54. Syr. V, 43. 
88) Cod. dt. | 

89) Fragmentum hoc diserte citatur ex Eusebii 
Theophania in codice“ Vat. L. f. 34; et quidem di- 
citur ex operis secundo libro, si numeralis notz 
compendium recte in codice scribitur. Cæterum 
quum in secundo libro propter argumentum collo- 
cari nequeat, huc ſere a me transſerendum fuit, ubi 
in Syriaca seu Anglica Theophania lib. v, 45, me- 
moratur non d 
electio, verum etiam luaginta discipulorum : 
made his disciples, not only the twelve apostles, or 
the 8eventy disciples. Videtur ergo demonstrari a 
Valicano fragmento sermonem in Theophania ſuisse, 
paulo amplioribus verbis etiam de electione Lxx 
discipulorum ; quod mihi certe persuasum apprime 
est 


(90) Fragmentum hoc, ab initio usque ad verba 
ty ee tdelxvuro, recitatur sub Eusebii nomine 
a Niceta Serrarum episcopo in Catena ms. ad Lu- 
cam cod. A. f. 14; itemque cum brevi sub initiis 
augmento a Macario Chrysocephalo in sua item ad 
Lucam ms. Catena cod. E. f. 64, inscriptum pariter 
Eugebio. Deinde in utroque codice, vix brevi spa- 
uo interjecto, sequitur pars altera fragmenti qua 
incipit : "Qonep ptvro. did rod ypucod, desinitque 
7& xar* abrdy olxovopouptvng. Jam vero hec altera 
pars in codice A. f. 14, b, perspicue inscribitur : 


eim Apostolorum tantummodo Þ diserte citetur, eaque sine dub 


Moysis ostendit Seriptura dum catalogum texit 
Noachi post diluvium ſiliorum; ex quibus geniti 
cuncli illi septuaginta, quos progenitores omnium 
.otius mundi gentium exstitisse, vera historia tra- 
dit. | 
| . III. 

Nos vero Danielis etiam vatieinium hie comme- 

moremus, ut ostendamus, Romanum quoque impe- 


Evoe6lov B Gezogarelac : (at in E. tar tum Evog- 
6Glov) liter autem f superponitur compendium 
v li quod tam tp legi potest quam rerdprop : 
et 2 olim existimayi g positum pro se- 
cu 


ordinali numero, nune malim 1. l, 
ita ut citetur vel tertius vel rius liber. Alque 
ita existimandum est in reliquis ue ſragmen- 


tis, ubi idem compendium vocabuli occurrit. Age 
vero cum. hc altera fragmenti-pars ex Theophania 
cum priore con- 
nectatur, superest ut illa quoque prior ad Theo- 
phaniam pertineat, quanquam Eusebii tantum no- 
mine litulata; quam rem evidenter et spe coguo- 
vimus in precedentibus Theophanie ſragmentis, 

ue cum in codicibus Vatt. nonnisi nudum inter- 

um Eusebii nomen gererent, nune comparala cum 
Syra The mbra ejusdem esse 
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rium oraculo ſuisse pronuntiatum aique a Spiritu A Tpore06omoro xa Npochalien 16 Ilvedhatt, Og 


prædieium, fore nimirum ut sub eo nasceretur 
Christus, qui humana cuncta regua destrueret, et 
- Funm tantummodo ubiqne stabiliret, cujus nullus 
ſoret finis. Ergo viri desideriorum oracula hoc fer- 
me argumentum habuerunt. 

Quemadmodum olim Agypti principi interpres 
somniorum exslitit Joseph, ita Daniel Chaldzorum 
daminatori Nabuchodunosoro visum declaravit. 
Nempe quod statua in somnis ipsi ostensa, cujus 
caput aureum, pectus argenteum, Venter æneus, 
pedes ſerrei, quatuor imperia significaret. Ipse 
quidem caput aureum, propter opes maximas atque 
delicias regum Assyriacorum. Magnum autem ſuit 
Assyriorum imperium, quia tenuit Agyptum, Li- 
byam, et universam Asiam, et üsque ad Indorum 
regionem fines protulit : mansitque longis annorum 
periodis ; nam capto a Nembrodo initio, usque ad 
Nabuchodonosorum devenit : neque antea desiit, 
quam ille Dei templo Hierosolymitano manus inje- 
cit. Hoe enim patrato facinore, statim Medi Assy- 
riorum imperium dissolverunt; primusque Cyrus 
ad Persas transtulit polentatum. Secundi igitur 
post Assyrios Perse orbi imperitarunt splendide et 
insigni cum gloria: quam rem significabant partes 
secunde in statua, argento constantes. Tertius 
vero superveniens Alexander Macedo pugnavit cum 
Persa Dario, eoque victo, imperium ad Macedones 
devolvit : bique yentibus cunclis potiti sunt, terui 
post primos. Significabant autem hos quoque, ter- 
liz statue partes ex ere: est enim hæc materia 
valde vocalis, et longe lateque resonans. Hujus- 
modi fuit Macedonum imperium, qui Græci erant 
et idiomatis exquisitioris. Post hae ſerreum deno- 
tabatur imperium, validum, et super omnia priora 
ſortissimum : nam et ſerri natura reliquas materias 
propellere et superare solet. Quodnam vero hoc 
est, nisi Romanorum imperium, quod Macedonico 
successit? Sub hoc ſer reo imperio Christus nasci- 
tur, lapis de monte nec ferro nec manibus excisas. 
He vero imperia sub imaginibus irrationalium 
sxvarumque ſerarum oslensa prophetæ ſuerunt. 


rat abrhv petovrog yevvnOhvat Xprotod, dc Eprile 
r&ca5 Ta; iv avipwnn; Sackelag xadarpely, xat 
Thv Stad &noberevbers pbvyy ndvruwy xpativoty, 
N Tg ox Embexoptvny. Te ye pwhv Tod aviph; 
Tov tni0upiby beonlopata WE mh elyev brodtoewy. 

"Qonep work TH the Alrü teu Epyovrt Epprovebg 
Tov cc f/ tv Unvoyg xattorn 6 Twohy, obrws 
6 Avi wp Xaibalwy &pyovri Nabouyohovooop thy 
brv biacaget, ws pa ft ehuwy xatk coe Unvoug 
abr 6pbcioa, hg N xepakh xpuch, mh 3 ornvog 
apyopeov, ih) & xounla yah, xat of nd; oubnpot, 
ci op Inot Sacnkclage abb pv R i A 
x£9akh $4 td gaDοοτνοοτ xat Tpupnidy tTwy napt 
Aspi, Sebacneuxiruy. Meydin Ot x, abry 1h 
tov 'Agovpluv Sackela* xatiogzov yap Aru 
xat Aibing 'Aolag te non, Seh ts xt peypt 
The Tviov obxouptvng © Gthprxect te paxpals trwv 
n<pid3otg, ApEAhA NN ptv am rob NeGpul, naparel- 
van d zn thy Nabouyobov6aop * ob mptrepev &@ 
aneobtodn, I yeipag int why &v "Ispoookbucts vewv 
To) Gcoõ Saketv. Tovrov yap yevontvor, Mhbor N- 
payphua Thy 'Aoovpluv Gpfhv xatalbouory* d 
Tpwrog Kipog els Iltpong pereorhoaro thy feh- 
viav. Kal 8 Sebrepot pert 'Aoouploug Netpoat the 
olxovutvng ip aprpdrata xa\ Siagavay 8 Th 
x ddhov 74 Cevrepa ptpn the elxdvog £5 &pyopor 
ner utva. Tpiro; & tmeOwv 'Alttavipo; 6 Maxe- 
dv ohe uV Tp Nepoy Aapeiy* A Bt c- 
ov, Thy Ap ele Maxebdva; pereothoato* xa xpa- 
rodorv obzot Toy tOvay andviwy tTpirot peta toug 
Tpwrovg., 'Eohparve d Ap xat tovrovg v c 
ptpn The cle $14 c yakeob * ebywvos yap abrn 
i Van xal paxpay de S]. Toavty 84 tic h 
d Maxe86vwv fyepovia, "Eiifvwy bvrwv xat thy 
ry Moymewrtpwy N N toro thy oibhpeov 
hvitato paonelav, xpataity xat biapsplvru; nap 
dag Ti; pb avrhg loyuporetny . xa ij toy 
od pov Bovaprs tavverv xat Sandee T4; Lords 
baug plory Eyer. Tis 88 abrn, N mov Ph Gpyh, 
The tOv Maxeddvwy xatactioa Giaboyog; tv tavty 
7h 513np4 Pacnelq Xprovds dN, C tpnbel; A 
£5 Bpoug, ob o13h pip, A fiveu yerpwy® vp d npophty 
bnplwy &dywv te xa A ,t tv popgaly de YU. 


Sicut auro Assyriorum opes reprzesentavit, sie p (90*)"Qonep ptvrocbia cd ypucoy th Babunoutoy twy 


lena eſſeminatam illorum mollemque vitam deno- 
tavit. Persarum vero tarditatem et pondus per ur- 
sam. Pantherz pernicitati Alexandrum compara- 
vit, propter indolis ejus acumen et mobilitatem : 
hie enim cum tredecim et quidem band integris 
annis regnaverit, mundum universum decurrit, 
qualibet ave volucrior, Europam nempe et Asiam, 
donec ipsum oceanum attigit. Romani autem Ma- 
cedones imperio spoliaverunt, postremum illorum 
deponentes regem Perseum., Syros quoque per 
Pompeium atque Cabinium duces $ubjugarunt , 
Asiamque per eosdem stipendiariam fecerunt. 
To; abo xatiypaye vounous, xat napedifioy ys Thy 
dv Aab he Nhe xa. SN xexzbappe- 


'Kaovpluy taplorato, obrw 84 The Meatvng th te0n- 
Luptvoy abrov xat xabvoy thnhowto * th & gh “ t 
llepswv x bvoxivnrov, bit the Eprxov © nap3dkci 6 
report Thy 'AbttaVSpov &qwpoiou Gif th The pv- 
geg dH x ebxivntoy © obs Bow youv Etgot tpiot 
xa\ AN Thy &pyhv Enuxparhoag, thy olxovptvnyv 
trh\bey Axadav, navids bpvtou Ofrttov Branta;, Ev- 
pwrny 6pob wal 'Aolav, we ptypts abrov havoar 
&xeavet* "Pwpaio: 8 Maxebdvag ptv the @pyis 
aparporvrat, Loratov avriv Sacnka xabcidvreg 
lepota  Eipoug dt bnomdrrou dd Noprtou xal 
Fabrviou otpatnyov, thy te 'Aoiav He 6:4 r 


ats. 
(90 ˙%0 Cod. A. I. 11, b. Cod. E. f. 63. 
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abrov, broxeiply Enochgavio* xal int xd dork A Postremam omnium Cleopatram cepit Augustus, 


d &ndvruv Kieondtpay Nev Abyovotog, xparh- 
dug Alyvttov xat 'AkeZavipeiag (91) £5 Exefvou te 
dn xa06ov xparety Hp, i terdpry Rae, fv 
h pv The ehedvo; big abi EE“, os H 
$apd;oucny xat lentovoucay i d co npophrov 
zpasic Cov gebepty aul Exdapbov val loyupdy u- 
fi. paprupel & tþ Wr v The npopphorus 
ren pbva D < Ptopaluv apc 6pob Bnpoxpa- 
clac xa ronapylag te xa) tvapyiag xabelhe TOwes 
alwvog paxpoy. N kxaotoy Edvog dd olxeloys &p- 
N Tupavwouptvuy * xa povy xatk nkwiwy ] 
. plvapyov hyepoviay cuveothoaro, tg" de val Xpionds 


gypto et Alexandria devietis. Ex eo tempore 


toto orbe cpit dominari quartum imperium; quod 
statuæ quidem repræsentatio ſerreum denominavit, 


ceu quod omnia domuerit aique contriverit; pro- 


phet autem visio, animal terribile, mirum ac va- 
lidissimum. Porro verba confirmavit praedictionis 
exitus. Solum igitur Romanum imperium respu- 
blicas, præſecturas, et populorum regna. destruxit, 
eorum 8cilicet qui a multis sxculis in unaquaque 
natione a propriis principibus regebantur; unam- 
que super omnes monarchiam constituit, sub qua 
natus est Christus. 


revxd cat (92). j 
mn (95). -Xill- = 

'0 borardg te ral fte xp Twdvvng, B Postremus ac maximus prophetarum Joannes, 
HDD 6pou wat mpd3popog Xprotol yeyovig, rpwros proce simul et præcursor Christi, primus omnium 
andvruv avepuvet xnptrawy elg nhviag xat ebayye- palam cunctis prædieabat regnum Dei nuntians **. 
Mg6pevos Thy vod Geb facielay - ob &h npwrov Qui cum primus hane vocem emisisset, et ad pe- 
rar &ptvrog thy pwvhv, peravocly , napaxt- nitentiam hortaretur; atque ad lavacrum accede- 
Xe uopdvou, noutpe Te uit, xal m4; ys ano re. ei animas prioribus peceatis mundare, et hila- 
xalaipeodar twv tportpwy Gprtlaxnpltuv, paiips- res purosque esse juberet, atque ad regni initia 
veahal ts napaivobvrog, xat napacxeutecolart d ri; neque jam consuetos Hierosolymis Mo- 
Thy cloodoy the Sacnelag, ort pt dp) d le- gaieos ritus commendaret, sed circa Jordanem flu- 
po), obs int cd tavty ouvrehotpeva Mwbatws vium, nova inauditaque purgationis per aquam 
v6ptpa covyxporobvrtog, dh NT thy Topddvn” tora- promissione universum populum invitaret; cum 
pdv Std veag xa fevitovang tnayyeniag the &. Bla- bee, inquam, fierent, ii qui veterum prophetarum 
ros xaddporus Thy ndvra Mewv npoxatovputvoy* of de bis rebus predictiones memoria retinebant pon- 
Tov dvexabey tpogntav Hue ep) Towrwy Tpopph- tifices atque doctores, Judaicz gentis duces, novo 
og 614 pvhpns ptpovres Gpyre pals xal eee, . proconlo.aures pereulel, ipsum suspicabantuc esse 
of tov Evoug "loudaluy xabnyotpevor, tis Gxodg illum quem venturum jamdiu exspectabant, com- 
dm dq; vp xnpvypart . abrdv Onerbtm- munem humani generis Servatorem; lsaiz pro- 
Tay elvat thy xal ca avtoly HE mpoaboxwpevov, phetee oracula comparantes, qui deserti nominatim 
xorvdy 20Y Twv &vOpwnuy yEvoug Tria, "Hoatov et predicationis atque Jordanis his verbis memine- 
Tpoghrou ovpbanovreg gwvis, bo; Th bvopacrt the rat : Vox clamantis in deserto, Parate viam Domi- 


Eph jaov xa) ToL xnpPLYpatcs, xa) Th x. tow Iopd V 
Gb vn tprnpdvevce Meywy* Gwrh Bowrroc by TH 
8&phyue, Eroytdoars thy dy Kuplov, xal c REH: 
xa) ad, Evgpdront:, Epngoc Erjaca, dyak- 
udo Epnpoc wat drbelru or xplroy* wal, 
Et are xal dyrallidogra th Epnya rod Top- 
&drov* olg tmuouvhnrre Mywv * Toxuoars, yeipec 
drsiubrai, xal rovyara xapalsduutra* xapaxa- 
Acura ol diy rh dag loxooars, wh 


ni , et reliqua; et rursus: Letare, dezerium 4i- 
tiens, exsultet desertum, et efflorescat sicut lilium *; 
et, Florebumt et exsultabunt deserta loca Jordanis ; 
quibus addidit dicens : Roboramini, manus remissa 
et genua dizzoluta : consolamini, puzilli mente ; 
oonſortamini, nolite timere : ecce Deus noster judi- 
cium retribuit : ipse veniet ad salvandum nos : tunc 
aperientur oculi cecorum, et aures gurdorum au- 
dient: tunc claudus zaliet 8icut cervus, et expedila- 


0687008: Bob d G huar xplory drraxoBi8u- PD erit lingua balborum : quia eruperunt in deserto 


ie avrog ijtet xal owes ud * tors aroryO0h- 
*% Matth. mn. “ Isa. xt, 3. * Isa. xxxv, 1. 


(94) lia etiam in Chronico Eusebius distinguit ab 
Egypto Alexandriam ; nempe urbe denotans Ægy- 
ptum inſeriorem, ipso autem regionis nomine par- 
tem regni superiorem. Revera in hieroglyphicis 
passim inscripuonibus duplex Agypti pars memo- 
ratur, superior et inferior. | 

(92) De Romanorum universali imperio, sub quo 
nalus est Christus, pulchre Eusebius, etsi aliis ver- 
bis, in Syriaca Theophania lib. in, 1, 2. Ibidem'ali- 
; etiam dicitur de vaticiniis Christum porten- 

entibus; nimis tamen breviter, id est paucis ver- 
bis. Ægre igitur mihi persuadeo tam pauca dixisse 
de hoc argumento Eusebium; quo fit ut codicum 
Vaticanorum fragmentum hoc de prophetia Danie- 
lis, quod nominaum ex Theorheania citatur, mihi 


scatebre, ei uallis in terra sitiente . 


1 ibid. 3 se. 

omnino videstur ad Theophaniam reapse pertinere. 
| ne aliud de vaticinio Danielico fragmen- 
tum Eugebii alibi a nobis recitabitur, in codice 
Vaticano repertum, ex ejus « libro xv 

E ice demonstrati | 
In codice A. f. 53, inseribitur Evoe6lov g 

rdeque | ,utet 

alibi interdum observavimus); in ecd. f. 454 
(itemque in akero hujus a » Evoes6lov 
decay. Citari igitur hie Theophariam duhitari 


nequit. Cz1terum in Syriaco textu nibil ſere hujus- 

modi reperiebam. Quanquam de Præcursore locu- ' 
wm ſuisse Eusebium sub initium vie public 
Christi Domini, que incipit Theoph. Syr. hb. i, 


40, valde est crevdibile ac prove necessarium. 
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vorrus Epbaluot rvgpdor, xu ara xwpar dxovooyra * rore ddeiras Oc Edagog 6 xwide , xal 
rpurh bores yloooe poridddur* Gre tfpdrn ir mh dj vd, val N pdpayt & Th d 


on (94). 


He in $acris libris, lanquam in columnis, im- A 


pressa olim apud se habentes Hebraz gentis duces, 
postquam ipsis renuntiatum est Joannem in deserto 
et juxla Jordanem fluvium predicare; factis præ- 
dictiones conſerentes, ipsum esse et non alium, a 
propheta 8igniticatum, conjiciebaut ; missisque le- 
galis rogabant num ipse esset Christus. Is autem 
negabat; et se non esse communem Servatorem 
ſatebatur : sed enim præsente jam eo qui exspecta- 
batur, ejusdem se præcursorem dicebat : verum - 
tamen se nihil aliud quam vocem Servatoris nun- 
tiam, esse docebat. ldque Evangelii divina exponit 
Scriptura : Fassus est, inquit, se non esse Chri- 
stum, sed vocem in deserto clamaniem : Dirigite 
viam Domini. Ego aqua baptizo, medius autem ve- 


Tavrta BIG lepalc, Gonep iv oA, Teruaw- 
ptva wha vag tavrols Eyovreg of xabnyeudveg v‘ 
"Toubaluv EO VO,, Enerbh "Iwdvvng avrols xy portety 
ai ths tphpou xal ANN Thy Io pA norapdy Ar- 
tet, tols npdypac: tag rpopphartg cvpbarov 
reg, abb elvai xat ob AM Thy dt rod rpophrov 
onparv6uevoy neternoav © hpwrwy te &nootelhav- 
ec, el ard; en 6 Nerd. O & ph edv V hEn 
Wet, del nN abrds Th xordy En@viwy cwrh prov* 
rapbvio; it hen vo npooboxwjtvou , kaut civas 
Tp68popoy, val thy d the tphpov gwvhv thy xat- 
ayyeuxhv v awrnplov , aug Exurdy eva. öl- 
date xa touro h Ozia ton Ebayyehlov napliotnyo: 
Tpagyh * 'Quordynoe rp, prov, &rt Olen &7w d 
Mpio roc. d bye gr Boarroc bv ri tpripup, 


trum atetit, quem vos nescitis . Lucas item simili- B Ev95rares they 6867 Kuplov · dr Banrtity vyac 


ter narrat, conſabulantibus cunctis cirea Jordanem 
de Joanne, num is Christus esset, respondisse 
Joannem : Ego quidem vos aqua baptizo, venit au- 
tem qui me ſortior est; ipze vos baptizabit Spiritu 
8ancl(o et igne . Quid est autem ignis? nempe rei 
inulilis consumplio, et ardor spiritus. Eodem sensu 
Joannes quoque (apostolus) aiebat : Hic venit in 
testimonium, ut lest imonium perkiberet de lumine, 
ut omnes crederent per ipsum. Non erat ille lumen, 
ted ut testimonium perhiberet de lumine **, Sed hic 
quidem ita initium praedicationis ſaciebat, dedu- 
cens vocis instar bominum animas ad perſecti 
verbi susceptionem. Quamobrem Joannem inchoa- 
tioaem esse Evangelii, Marcus demonstrat *. Posi- 
quam vero vox siluit munere suo deſuncta, ei quasi 
exigua phosphori luce mentes hominum jam clari- 
ficaverat, tune demum unigenitum quod antea 
exsistcbat Dei Verbum, proprios caro ſactum einisit 
splendores. 


XIV. 

Salis symbole discipulorum suorum virtutem 
innuit “. Nam quia salis natura ex aqua et flatu 
conslat, parum quid terreni participans, et corru- 
ptibilium corporum fluxam naturam constringere 
solet, ita ut etiam cadavera prevalente vi conser- 
vet; convenienter discipulos suos galis nature 


comparat, quoniam et ipsi ex aqua et Spiri ge- p 


niti fuerant, atque omnino Spiritu animati, non 
autem secundum carnem viventes, salis instar 
quodammodo erant, corruplibilem terrenorum ho- 
minum vitam corrigentes atque obdurantes ; et eos 
qui probitate morum ipsis propinquabant, perfi- 
cientes dulcique veluti sapore donantes. Propterea 
% Joan. 1, 23, 26. » Luc. 1, 15. * Joan. 1, 7. 


(94) Totum hoc ſragmentum unica ferme Græca 
periodo conslat, quam longam circuitionem valde 
consuelam esse Eusebio observat Montſauconius 
prxf. p. 6. ad ejusdem Commentarium in vsalmos. 


&r 08art, utoog 68 vpar elorhxe, by ù ne o 
ol8ars. Kal Aounxl; & c öh toropet , rt dy- 
ror 6:aloyitoputrur Xepl Twarrov, wh rote abrò 
eln 6 Xpuwotoe, dxexplraro d 'Iwdyvnc* Frò n- 
O06ar: Bari vudc, bpyerar 68 d loyxvporepde 


nov: avrde vudac Saxrlos by Nrevuart dri xat 


xvpl. Ti & td np; , Tod xovgou bandvy, xat 1 
dio To) nvevparos. The avths Eyetar biavolag xa 
6 "Irwdvvn; Mywv * Obroc der ele paproplay, 
Iva uaprvupten xepl tov purog, Ira xdrrec Xt- 


 orebowot d abroũ oon nv txeiroc ro dc, d. l. 


Ira paprupon aept rod gore. "AM" obrog nb. 
dae n npoxathpyeto To) xn pyypatoy, donnwy ofa 
gwvh vg Toy avipunuy wyl; elg dnoboghv Tov 
tee lo you Eve elxdtws &napyhy 05 Evayye- 
Mov avtdy elvat 6 Maprog EdiBaoxev* nei Ot 
Etniwna pity i pwvh d ole ninpwonce pepr, oh- 
xp@ de ola gwopdpy gpwrt T4; TOY EvOpwruy x 
avy4cara Giavolag, abr th Jeb 6 povoyevis 
xa Trpowy Tod Bcod Adyog dick canprd; cg oheiag 
EZENETE PAppapvy oy. 
Iv (95). 

Att tov rwv wv cvaubohov Thy SUvanpy alvfrre · 
Tat Tov patntuoy avtov. Exe yap of Meg thy jptv 
obotav £5 Vatog xat nvevuatog ouvveothxact, Gr 
xp6v Tt v yewboug pettyovres, The Bt cd pOapray 
wpdtwyY pevath; GUEtwy TVXVWTLXO, TYYyAVOLCLY, 
e xal ck vexpa tiaxpartety owpara xpelrrove gd u- 
vapet * £hx6twe Tobg avry pabmtevoptvoug Th tov 
av Tapabie. bet, incl xat abrol E Viarog 
xal Iveupardg slot yeyevnptver. Go te Ivetuan 
COvreg, xat ob xaT# odpxa Stobvreg, Meg wit; 
GEnep dnhpov, vd plaprixtv Blov tov Ent yh; àv- 
0pwnwy Emotpepovieg xat Tyxvouvieg, TP Te xati 
aper Blip coe avrols ninoidtovrag dpruvovreg T 
Mare. 1, 4. “ Malth. v, 15. 

(95) In eodice A. f. 208. b. perspicuns titulns 


Evoeblov Bi6Mq rerdpry Beogparelag. Solus enim 


ordinalis numerus in compendio est. 
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xa0n85vovreg. Tavry tor xat Mwbohg tvopoltrer ze A et Moyses lege saneiebat ut quasi symbolum sal 


ovpbduy tobg Mag npooptpery 76 Or, OI mm A- 
ywv * Kat zay 8@por Ovolac tuar dl d io 
oerat* A 0 br atobntov owpdrwy tabr' Rte 
Lafv tvopobtrer. 0 88 tov xatrvoy abbtvrng veuuy 
robe Dag Au Todg beopihels Napp Hen Elifxevy, 
vod coe eV raporks Tobg plaxag Tov abtod nap- 
ayysludrwv * off val els rpbownov He Hue 
tore rò dag The nc. 
IE (96). 

ene väp · Hac, c Gy dpodomjon dr tpol, cuo- 
Zornoijcerai dαπαi,õ, e cd drr. e yap int 
hyepdvwy xat u, 6 The tphg Bagdlelac yvh- 
30G GTpatiwtng RERApproiacptveg thy ele But noth- 
ceTai bpokoyiav, olrw x&yw Thy totobrov Gperb6- 
jpaevog xarta dy The tung Bacnelag xaiphy, piprug 
aro napacthoopat The eboeboug bpuokoylag, dg 
tvocdacic, xa thy nappnolav, xat thy dnopovhy, 
xa\ 7d tov The cp Ge dydnns, dog te hotrobg 
&0avg the prhobeou otparsiag avrod xatapt poupe- 
vog, xat thy one avrov ouvnyoplav norm odpeves 
Ent tov Ilatpdg pou tou V obpavols © tauvtyy aporbhy 
tyreũbev Hin naptiev Enayyihopat tolg dh 6po- 
Loynrtals xat papruct rolg Ent ndviwy avipwnuy 
reTraþproiacptvug Thy uh avaxnpttacs: Sact- 
elav. Kal ti &' av yevorro paxaptwrepoy Th} vo 
vue tnayyahiag; Ti & &v xpeirrov xat tviotorepoy 
Tov cp Tod Oefov Bhpartos avrdy why povoyevh Toy 
Geo AG avabt;acdat thy ore huav dpokoyiay; 


Deo offerretur, sie dicens : Et omne muaus 8acri- 
ficii vestri 8ale condietur, Et ille quidem $ensibili- 
bus corporibus hec fieri mandabat. At novarum 
auctor legum sale nobis homines Deo caros per- 
spicue denotal “, hos mandatorum suorum obser- 
vatores esse affirmans. Quibus etiam ajiebat : Vos 
estis gal terre *. 


XV. 


Ait enim: Quicunque conſessus fuerit de me, 
conſessio de eo fiet coram angelis **, Sicut enim 
apud duces regesque fit, ille qui mei regni ſide- 
lis miles conſidenter de me conſessionem ſecerit, 
hunc ego vicissim remunerans, regni mei tempore, 
lestis ei adero religiose conſesaionis ; pugnas per- 
actas, animi alacritatem, patientiam, perſectam 
erga Deum charitatem, et reliqua Deo devote ejus 
militiæ certamina compulans, eique patrocinans 
apud Patrem meum qui in c@lis est. Hane re- 
lributionem jam nunc spondeo me daturum con- 
ſessoribus testibusque meis, qui coram -cunetis 
hominibus conſidenter meum præedieaverint re- 
gnum. {Quid porro beatius hac promissione fleri 
polest? Quid melius vel gloriosius, quam ante di- 
vinum tribunal unigenitum ipso0m Dei Verbum ſa- 
ciendam suscipere de nobis conſessionem ? atque 
adeo opere premium nostri de eo testimonii ex- 
hibere, dum in ipsa teslis sui anima versatur, ae 


Epy te The papruplag thy A¹⁰⁰,¼)œν Ewielfaodai, &y C veluti in saneto Llemplo in eadem habitat? Atqui 


avth buy} Tov paprupouptvoy yevepevey, xal Ge- 
rep tv & va tv abtp xatoxhoovra ; Toiro & 
oby INH re xat, ob naptpyus elnwv* Opodoytouw 
xdrw & avr* ob yap Efw nou Tuyy@vey Tob pap- 
Tvpovptvoy, d' tv altp xatoxe, xat Th; Oe6rntag 
grdv wn plv The die. 31 abrhg The Evepelag thy 
ty abr nochoopat pokoylay. 


uv tmppocag ab coe KAY dyadaly 814 the 
Tooaurng Enayyeag, tmotpiper KA To ab co 
d' deff pobepwrtpag tnitywy, rt, Tor dpyi- 
odueror dxapriiocuat. AvaTxaõ Bt xai tautnv 
ad col tnaverefvato thy à NH,, bg &v ph xatagppo- 
vioatey The elg abrdy 5pokoylag, Kuna Ot ent 
ppltrotey thy &pvyorv Th; abrod papruplag, dd thy 


hoc promisit, haud casu dicens ; Confitebor ot 
ego eum. Non enim alicubi, extra eum de quo 
conſiteor, sum, sed in ipso habito, atque eum 
dei tate mea complens, per ipsam efficaciam, qua in 
illo operor, conſessionęem de eo peragam. 


Postquam illos priore effato in egregiam spem 
erexerat , rursus attentos facit eos, terribiliori- 
bus minis admonens fore ut ipse negantem se ne- 
get. Necessario avtem has quoque ipsis minas 
intendit, ne forte aliquando negligant ipsum confi- 
teri," vicissimque ut negare eum perhorrescant 
propter consecuturam ejus rei pœnam, nempe quia 


tm2xo0Lov0onoayv Abe Tiwplay, Hats tv Td pe v D a Filio Dei negabuntur. Perinde vero est negari a 


Tioũ tov Ozovd &pvn0hvar. "Opoov 8“ &v en dd apvy- 
0hvart ö nd rod Natpds dq apvnthvat o Rd the vod 
O:05 coplag, val TH trxneoety The Crg, xat TH ore 
oni tov gwrds, xat Th n&viwy vd à rad d wo- 
Sunbiwat. Th 8. xat cadra neva nately Evwniov 
Tod lac Tov tv rig obpavols, xat ent mov ayyt- 


Patre, atque a Dei sapientia negari, et vita exci- 
dere, luceque privari, et omni bono depelli. Porro 
hec omnia coram Patre cclesti perpeti, et spe- 
ctantibus angelis propemodum ante divinum ipsum 
tribunal condemnari, et illius regno expelli, quidni 
quovis summo supplicio pejus sit! 


v povovoutt nap" abrols tolg e let Bhpac rxataxpideving wal anobifroug yevoptvoug The avrou 
Baruelag, nolag obx &v yevorto yeipov e Truwplag; 


* Lev. u, 13. % Malth. v, 13. “ Match. x, 32, 33. 


(96) Cod. A. f. 166. b. Cod. L. f 94 In utro- 
que codice præponitur ſragmento 4itutus Evoeblov 


g. Sengavelac, eum compendiis in secundo voca- 


bulo, ut in precedentibus dixi. 


-- 


fe dl 


XVI. 

Dum ait Dominus , se venisse ut gladium im- 
mitteret, neque ut pacem daret, sed ut polius se- 
parationem inſerret, his verbis docuit haud grata, 
neque multis cons ueta, neque jucunda daturum 
mundo advenisse, sed dalia quz ipsis erunt igne 
urentiora, nequitiam quamlibet et anima impro- 
bitatem ceu alienam materiem prorsus combus- 
tura, et auri instar cujusque animam iNustratura 
qui eam vim receperit ; per quam mox tanquam 


- gladio aculissimo, genere inter se aflines Separare 
. non demorabitur, ita ut filios a patribus dividat, 
Alias a matribus, nurus a socrubus, rationali in- 


quam telo divinoque gladio, et divino salutari- 
que igne, ut melioris ſrugis homines ad celestia 


EUSEBI1 CASARIENSIS Opp. PARS IV. — DOGMATICA. 


A 


1% (97). - 

(98) Adywy ptvra 6 Küpioc, br Hop NA Ha- 
Aer, æal obx elpriyny Sourat, d. Lad Srapeptopor, 
doldsaaxt dt rourwy, ö rt ph 74 pla pit 14 ovvhOn 
tots aeg xat t& AUA napabwowy ihivbs v 
Blip, 4X14 tavra & Th nvpds abr Eceatai xavort- 
xtepa, nioay xaxiay xa) poytnplav huh; Gonep 
@\orplav nv xatagietavra, xat ypuaoy dlæqjv Jah- 
TpUvovra . Yvyhv Twy Tapabiioptvuv abrtod 
Thy 86vapev* d FG do odnw plkerv payxaipas blxnv 
dur Cratpely tTobg xatt yevog dkhhors N ,' 
hxovrac, G dp t viobg yovtu, wat r p 
prttpwy, val vippa; Toy xnieotpriiv, o tob - 
you Stoug xat the beixhg payaipas Tod te Gefou 
xat owrnplov mpd;, d ty &vOpenotgs xpetriovuy 


desideria iuſlammentur, neque diutius cum im- B tri thy odpavioy N EE ; xal nN ol 


probis societatem habere pallaniur: atque ita hine 
ipsis civile bellum merito confletur, iniquis pa- 
tribus fideles filios persequentibus , matribus ir- 
religiosis filias frugi, soerubus pariter nurus suas : 
ipso 8cilicet hæc operante, dum humanarum ani- 
marum delectum habet, et invisibili divinaque 
potentia inter has discernit; et dignas quidem 
gratia sua ac vocatione, pro virtutis merito con- 
scribit , indignas autem electione sua secernit. 
Hee in antecessum divina provisione diseipulis 
exponebal, ſuturum aſſirmans civile bellum propter 
Suam doctrinam, et se iguem acceusurum, el gla- 
dium per domos immissurum, et vim suam per eo- 
goaliones discursuram, ut a noxiis parentibus at- 
finibusque dividat, sed Deo conjungat; futuram 
quippe plurimam inimicitiam et pugnam suorum 
militum adversum aliter viventes, in domibus sin- 
gulis; dum alii irreligiosos, intemperantes, et 
asperos sectantur mores ; alii modeste, composite, 
pieque vivunt. Hine odium grave bellumque incon- 
ciliabile in singulis ſamiliis conſlatum iri. — Dei 
notitiam lque amicitiam, quam discipulis suis 
conciliabat, animæque imperturbationem, et men- 
tis serenitatem firmumque statum, pacis vocabulo 
denotans. Vere enim illa pax est, quz justitia 
Dei et pietate gloriatur. 


C 


te pEperv thy pert Ov pavkwy cuvouclay * bot" kv- 
devde elxiros Thy tpupihov abrols avapprniteolat 
hh, rattpwy ptv pavkuy viocls motols Emay- 
toraptvoy, pntipwy = Gdtwy Ouyatpao: cwpport, 
xnS&&orpwy ve woattws tals tau vpgat; © abtov 
cad ve pro oe ty TH otpatotoyety th; Twy &vOpw- 
Twv Rn, val ta; gag rob Brod Sacneclag e- 
yeo0at, aopdry ts xa betxf duviper iv ptooig tou- 
To ina Zaxptvery (99) * xat tobg n & ft th; 
ad co xdprrdg ts xat xihoews dproviyiny anobal- 
tv, robe 8 &avatlioug the Morde Epopitery (1). 
Tasta Twzporabwy tvSty Tpoyvwet Sieattheto mph; 
ode pabnra;, papropdpeves thy palovra ovoth- 
oeodat Euptkov tdepov dt vo abrod Abyoug * xat 
Gag np age, kal pdyaipay tubaket vat ofxoug, 
Nl xtc ovyyevelag i abrov Eovapc, ywpitovca 
E Twv Emri6)abwy yovtwy xat guvyyevav, cuvirttouae 
& ch Oc, xat Th ru obpavoey BSaciielas Evoica 
robe tg lou abrng Loco yap mheiorny bonv a- 
popdy te x HAW Tov avtod otpattwrwy tp; Tous 
tvavileg Covrag, va txaotov olxov, Th Tobg v 
Thy &x(\actov xal &0cov xat “Ei perifvart Rl 
p, Tobg d Thy awppova xa x67pov val Enter 
xH * did th Ex p Tervhv xat ndepoy &onoviov ix 
tobrov ovothoeadai tg" txdotng ouyyevelag (2). — 
Thv cps Geb yvwoty te xat piafav, tv tolg abrou 


npobgever habe, thy te the huxhs Grapablay, xa) loyiopod td yalnvwy xat CE tobrov amoxa- 
* thy Tp6rov * (3) elphvny yap bviws txelvy torhy, i; z th Sixatootvy vo Beod xa ebocbelg oxpvuvoptvn. 
Verumtamen bee precipiebat Servator, haud D 


equidem contra Moysis legem dicentem : Honora 
* Math. x, 54. 


(N) In codice A. f. 186 fragmentum hoe t 

f titulum Evoe6lov 88vrpp ( vel — 

Aiquijillud &vttpy mendum exi- 

stimo amanuensis qui in antiquiore codice legerit 
lineram 8, [quarto, praveque explicaverit dur 

Reapse in Syriaca Th 

sermo est de dissidiis bellisque domesticis ac civi- 

libus religionis diversæ causa; quanquam nostrum 

fragmentum nonnisi alicubi cum pradiciis locis 


ruit. 
05 Th. Syr. iw, 12. 
99 


Sine dubio perünet ad hunc locum frag- 
mentum Eusebii in Catena ad Mauhæeum cap. x, 
34, edit. Crameri, p. $4. EögeGLEU Karcapelag. Thv 


Tpytixhv (p&zatpay) el; v S taipet᷑ / cob afloug Tov 


ja, lib. zu, 12 ei 28. 


(4) m tavia Eerdrrero 6 Küptog, obx àvrtvo- 
poderwy To pdoxovii naps MD, Tha ror a- 


Geo à N Twv ph Torovtuv. 
(1) hee in Syriaca Theophania, lib, iv, 12, ait 
Eusebius se sumere ex Hebraico Evangelio, quod 
alibi etiam ab Eusebie citatum postea videbimus. 
(2) He valde congruunt cum Fheoph. Syr. iv, 
28. 


(5) Vides hune præcipue loeum adamussim per- 
tinere ad Syriacam Theophaniam, lib. Iv, 12, ita 
lamen ut Græcus textus mihi lucidior meliorque 
515 odice A. f. 204 compen 
n codice A. f. „ perspieue, cum — 
aid 1X. in secundo 232 o: EvceGtfov Si6lp 
cecap cu Ocogavelag, Eusebii ex libro quarto Theo- 
phanie. 


k 
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ripa Cov xal Tny pmtipa Cov, vine, BG. Ot A patrem tuum en matrem nam ; imo et illam fir- 
x&xetvoy xat tmioppaytopeve; d the xpelrrovos mans sigilloque muniens per melius perſectiusque 
xa tvreeortpag tvrokhg The Thy Oebv £5 Bing ie  praceptum quo Deum tota anima diligere jube- 
Gyan braxchevoptvng. att pa nV yap xat priipa mur . Nam patrem quidem matremque honorare 
did naval dh v6prpoy xath pvorv* bvrog & k- quilibet homo lege nature debet. Sed cum et alius 
pov natph; Tob xal Tev yeyevvnxotuv xpetrrovoc, Pater sit gignentibus melior, qui et bos creavit, 
avtovg ve broornoaptvou, hv & obrog 6 tob Geõ,j nempe ipsum Dei Verbum, qui pradicta precepit, 
Abyog, 6 th npoxelpeva.uratropeves , ob yphval non oporiere ait majore affectu prosequi corporis 
ꝓnoi » brep6dnlety th vl rods v awpa yeyevvne- genilores, quam illud quod rationalem pariem nobis 
Tag Tov Thy Loyuxhy Onootrhoautvoy AGyou*r αν]è indidit Verbum: sed et illis omnem honorem con- 
x&xelvorg hv rpgagtpecbat mph th c., Sabo rs Venientemque aſſectum exhibere, et Deo eximium 
4f npoanxovoy, avrp & nepbakibvrug mh rparoy AC principale reddere obsequium, ipsumque pre 
&novtuzry ot6bag, Wnepayaniy tz vl gielv abvryy omnibus amare ac diligere; ita ut minime cuncie- 
öde ndvrag eg ph xaroxvely d atrdy xat your mur, causa ejus a parentibus impiis dissidere, et 
&osbwv ,t, val ab,.) abclpov apopitcodar, ab irreligiosis fratribus separari, filiosque et filias 
vlodg te nal duyaripac dnoorptyeadar, xat ej vob B aversari, Verbique a2cutizsimo gladio omnium ho- 
A6yov Tpmruxwrery payaips toirwy &ndviev xd rum naturales precidere affectiones, si forte nos 
pvoixa Crx4mrety platpa, cl tunoduy nors ytvorvro a pio erga Deum amore impediant. Diserte itaque 
rf} reg abrdy ebe d Tube. Ard hxpibog iv d apud Mattheum dixit : Qui amat patrem ant ma- 
Mardaly Epn O gular xaripa \ pnripa vxtp trem plus quam me, non est me dignus . Quippe 
zus ox bore pou dEweor ywpay pi yep bit robrwy his verbis, locum relinquit amori quoque erga 
xal rol 7 tt Tzpochxovet brabtatws xatehlumra- genere proximos ; sed tamen haud magis quam se 
vev dcp abc d ovxer* avrolg ouveywpet Tiydodart, honorari concedit : neque propter patris matrisve 
ob Sick thy els Thy Tattpa all, I the texovors reverentiam, aut carissimorum afſectum, ejurare 
Evexa, I Tap The cp th plttata otopyhs, £56- Dei amicitiam; sed et illos diligere, quoniam id 
pxvvodat thy abrod av, àMà piety ptv dra - tum lex nature, tum Dei verbum jubent ; et nihilo- 
oog, Og xat Tod The guorwy v6juou xai vob Oefov minus amare eatenns. quatenns ergs bos dilectio 
X6you toute Stayoptiovrng * peype Bt T23ottOL ut, nibil religioni Deo debitz nocet. Quud + forte ki 
pExpts Gre pnyity xatab\anter H vel avrrig Sd 
org Thy npds thy Bedv evotbeiav. EI & niht C est animarum Pater: erat autem hie, ipsum Dei 
tunodwy frore obo yiveadat tals the, feocebelag vs Verbum hc præcipiens et has leges Slatuens : de- 


impedimento tant religionis legibus, anteponendus = 


hate, Tporintiog 6 wy Guywv Harig * orcs Bt Hy 
abe 6 tov Bray AGyog 6 tavra Sraxelevdpeveg x 
vonder Zet tobg qbcoõ grpariwras op ndviag 
tobe c c vei rpochxovias avthy ayandy, whit wpo- 
Adv The mp). avrdy Grabtcews plltpa capxiy f 
owpdtwy cuyyevelag. Tore Ot val , pdyaipa tob 
Ocod ij npyroxwrdrn, vo vat io and Toy affwv 
$:ax6rrouea, ZU &v Grxalug Tov ph Goebav (4*) 
yoviwv tobe ebatbels apopitovcn vious. Qaavruws d- 
unttov xat &yanytiov vichs xat Ouyatipag veuors 
sqs, od pv Gg Evexey Toutwy Efdpvoug yive- 
oha the ND avrdv pokoyiag* peyiorng te vi- 
plag &nzUntichvy trpohrxato pwvhyv Elnwy xatk u 


bere scilicet milites suos supra omnes genere con- 
junctos ipsum amare nec dilectioni sus carnales 
aſſectus præponere vel corporum consanguinitates. 
Tune autem gladius Dei acutissimus indignos a 
dignis przcidendo juste $ecernet, ab impiis nimi- 
rum parentibus pios filios separans. Similiter in 
pretio habendi sunt atque amandi filii ſiliæque na- 
turz lege; non ita ui horum causa Christuin 
conſiieri F Maximique supplicii vocem in- 
dicem pronuntia vit, dum ait secundum Lucam : Non 
potest mens esse discipulus **; secundum vero Mat- 
ihæum: Non est me dignus . Siquidemqui hæe aie- 
bat, illud ipsum eral unigenitum ab initio Dei Verbum, 


Aovxdv, Ov 8vraral pou elvuc palbyrijc* xath Bt D quod est vita, sapientia, lux, et omnium bonoruim 


Marbatov, Oba Scr pou dog elnep 6 tabta A- 
rum ab rds Exetvo; hv 6 &v NH povoysvig v Brod 


cumulus. Ergo dictio : Non est me dignus, idem va - 
let quod, Non erit vita neque alio quolibet bono dignus. 


A6yo;, aitrds Ov ij Twh val tj copla xal vb pag xat cb ndviwy dyabov nihpwpa* d b, O. bor 
gov AEtoc, Buoy bv el tp, Oöx tv yEvorro Ni] Agtog, ods" Dov trig dyabob. 


Ext e ly d vob the Nie T6vou, xa th;, ws àv 
at ον , oTpatwrixhg xarte Geb avipeiag thy pou 
ui avatwrupay, tnityer Kal de ov Baordte rev 
oravper avrov xal peru. 6xlow pov, ob dH 
ral pou elra: padnric * ov yap nattpwy, grotv, od 
pntEpwy, ob vity, o Ouyatepwv pdvov tp: uA- 
ohr npochxet thy tu piafav, Gh\4 xal co cwpa- 
Tog avrov, xal abrhg ing the npooxaipo Cwhg. Th 


* Exod. xx, 12. „ Matth. in, 37. © Mach. x, 37. 


Jam vero corroborans anime nostræ nervos, et 
militaris, ut ita dicam, secundum Deum ſortitudinis 
vires incendens , pergit dicere : Et qui non bajulat 
crucem uam ef venit post me, non poles: menus ease 
discipulus . Non enim patribus tantum ac matri- 
bus, filiis Gliabusque anteponere debet, inquit, 
amorem mei, sed et corpori proprio, et universe 
huic temporali viiæ. Corpus igitur, quo nune anima 
Luc. xiv, 26. Matth. x, 37, ibid. 38. 


(40% Ve delendum ph, vel legendum ebase, nisi walis legere hv. Ebir. 
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incladitur, crueiſigere oportet, et veluti mortuum A youv owpa, & ntepixerrar V þ huyh, avactaupuwar 


eſlicere, clavis conſigentes illius cupiditates et mor- 
tilicantes, adeo vt non videatur viventem circum- 
ſerre carnem, sed exslinctam, et divinis præceptis 
transfIixam. Atque ita anima, que alia © constat 
substantia - incorporea et intellectuali, victoriale 
tropeum adversus hostes erigens, corpus cen eru- 
cem circumfſerre videatur, et mortuum veluti in- 
strumentum gestans subsequatur rationem (seu 
Verbum) praclari instar militis qui victoriæ de 
| hostibus manubias gerat. Nisi enim hoc modo se- 
quatur me, inquit, discipulus corpus suum et car- 
nem mortificans, ei quasi exanimem quamdam cru- 
cem sibi impouens, minime sit neque esse possit 
me Jigaus. Culmen itaque philosophici moris his 
verbis repræsentat, discipulos suos lanquam viros 
militares- ad ſastigium virtutis conseendere invi- 
tans. | 
Quoniam non solum plus quam patrem ac ma- 
irem et liberos, verum etiam plus quam proprium 
corpus, amicitiam ipsius #slimandam esse docue- 
vat; uno adhuc reliquo, magis etiam quam corpus 
necessario, id est anima; sermonem intendens, 
de hac quoque ita locutus est: Qui non oderit etiam 
animam 5uam, non poles! meus este discipulus. Se- 
cundum vero Mattheum : Qui invenerit animam 
am, perdet eam : et qui eam perdiderit propter me, 


inveniet cam. Non enim mihi, inquit, de exterio- 


ribus sermo est, neque de parentibus et liberis, 


66d ne de ipso quidem corpore et carne hae facile 


corruplibili, que parum curare jubeo, dum contra 
pre omnibus in pretio habere sermones meos ad- 
horior. Sed quamvis anima pretiosior omnibus sit, 
ita ut nihil melius quispiam habeat, huic ipsi erea- 
tor ejus anteponendus est; ita ut si tempus forte 
exigat huic quoque non parcere, eamque exilio (ut 
hypothetice loquar) pro Dei cultu tradere, id quo- 
que sine dubitatione agendum sit. Etenim soli Lec, 
perditam (dico per hypothesim) ipsius causa ani- 
mam recuperare et invenire possibile est. Nam qui 
eam nusquam exsistentem primo ſormavit, et ex 
non exslante subsistere fecit, haud impos erit eam 
ex hominum consortio pulsam, et de hac mortali 
vita abactam, rursus ad luminis suras revocare. 


npochxet, xa bonep ven Grepyacachat, xa 
gavta; avtod th nadn xa} anovexpwoavtas, Wy pn- 
xd dit doxely COoay nEprgtpery chpxt, AMA VEVEXpW- 
ptvny, xa} tolg befor napayythpac: nem: pownpevnye 
Gore cd CN, brtpag oboav obolag Th; &7wpdrou 
xa} voc de, Tp6ratov vixmthpiov xart' txOpwy tyel- 
pougav, Td owpa oravphy boxely nepiptperv, xa 
vexpdy OITEp bpyavov &ydnpopoicay Eneodai Tp A- 
Yo Six yevvalov orpattotou t& Spabela the vieng 
xart' tx0poy Emxopitoptvor. EL r ph toutov Thy 
Tp6nov &xokov0hart pot, prov, 6 tuo: pabyreudue- 
vos, vd tauvtod awpa xat thy o&pxa vexpwrag, vat 
olbv c otavpoy Eivyov nepibtuevog, o &v yevorts 
no AEO, ot Byvarto elvai H¹ẽẽ. 'Axpornna S 


B l Std vod piloodpou Tpdrov naploty, vos ob- 


vod habn ola crparwrioxobg Evipag N Expov 
ape vie onevberv rpxanoN peveog. 

(5) Au treib warpde xat pytrpds xa) — 
ob un, AA xat vo owpatro; abrod nportiptv 
Thv av7od griilay ibibatev, tvdg Bt rowdy Emu kefnov- 
doc tod xat Tov owpdtwuy avayxarortpov, toute d 
tv i Curt Emrefvoy thy MGyov, xat cep Tavars 
totab ac np gtpero povig, fri O ph juror xut 
Thy #avrov uh ov &vyaral pou elrai pabnhe 
xar4 & tdy Mardalov, O evper rhy yuvxhy abrov 
d cle abriy* xn d dxoltoac avrhy Erexer 
80d, pie abrihy. Oö yap ve rd Extdg por, 
gyolv 6 Jeg, v8 nept youtwy xat thvwy, A 
obst ce avrou Tod owparos xat The evpldaprov 
ravtn; cards, wy Hh Elattov ppoviigerv mzpaxcietoe 
hat, xal npd nd&viwv tity Tobg doe eyoue nap- 
arve * 4 inep tort ndviwy tuwrepov i uyh, 
Hs ob &v yevorrs tt xpetrroy Exdory, val raving 
abthg 550. &v T7dv normrhy abrys nporip4y © WG, ef 
xatpdg notre xaltceiey, dgpiibhont xa raving, A 
Mela de abr, tg tv bnobtcer Wr elnetv, nip 
coe: lac Geo tapabobvar, xal cov e ονννονhν 
drohte ddt jpuovep Beep xat dv, dg Ev Lnobtans, 
ano\wnvtay & ab yh avaxattonchat xat aveu- 
pely duvatõv. O yap pnlapor pntapas oboav abthy 
de po noon Hh, xat tx Tod wh bvrog ele wh 
elvat tapayaywy, o &v en abivatog enokiuptvny 
abr & av0Opwnuv, Nl tx toy Ovyrod R,, igpavi- 


Nam quod perditum ſuit, haud sane in nihilum dis- D odetoav, ad ele pag napayayely. Th y&@p anokwhbs 


solvitur, sed subsistit, est, ac permanet; tantum se 
subtrahit lateique destructores suos, non tamen 
magnum oculym ſugit. Quamobrem uihil reapse 
apud Deum perit. Quod si quis Deo non credens , 
neque posse ab eo animam quæ periisse putetur, 
revocari ac viviſicari - judicans , confessionem de 
Deo ſactam abnegaverit , ac propterea - impenden - 
tem ab bominibus necem ſugerit, seque securam 
inter homines vitam adeptum putaverit, atque ita 
animam suam se invenisse speret, quippe qui ho- 
minum insidias impendentemque religionis causa 
necem vitaverit; hie, inquam, sciat vera potius 
Match. x, 39. 

15) Cod. A. f. 04, b. 


ob ele avunaptiav xeywprxev, an dndpye: ͤ 
xa), Kort xa) pever © xExpurtat Ot xa LavOdver vob 
@nokwiexdtas , u  ovdt why ptyav brabibpdrxer 
6p0akudv * I obitv &v andato nap avry. EIL 86 
tg, ' &rtothoag Be, xat ph bv avrdy thy 
GTowtvart voptodetoav Huyhv abbr; tnavayayety xal 
Cworowly i] H, Efapvog yevorro Th; nept Thy 
Geb 6pokoyiag, c bagoyor mt thy £5 avOpwruy 
Enmwprptvov Oavatov, tv &ogatels & hen val tv 
apepiuvy The evlpunuy Twhe ij retro Eaurdy yeyo- 
vevat, hg boxety ebpnxtvat auto thy buyhv, äte 89 
Expeuywy tag dE avOpwnuy EmGovkdg, xal tv d- 

. ! 


| 


* 


675 DE THEOPHANIA. _ 
Ay ptvoy Evexey voο Th; Geogebelagſhdyou Odvatov: Cot A vita se ipsum privasse, suamque animem, quam 


6 cotoõ v The d\nboug Cwhs Eautdy otephong, x 
Thy taurod buyhv, fv ebpnxevat vevouirey, dune 
MGyw napaBorg amwhelg, ane yap toyatys ]- 
azlag yevorr' &v yelpov td bxmecety Geol, val Gpvn- 
0Hva. nd v Yiod rob Oeod. Ti 8 xat n\dov wo- 
ploato, tavrdy anathoag, xa ebprxtvar thy Eautoy 
rh drokabuv, tte, pevywv Thy Odvatov, thy Geb 
Apvet᷑ro; Zpinxpoy yap Gvrog xal Emxaipon Blov, e 


0% wonb Th; OvnThs xa dlcyoypoviou Lung otepnbels, 


xl 7 dave Þ& pevywv thy Ge hpvelto Dnobn- 
bebe, Th pers Thy 0avatov ,b xokdoet napatoIh- 
dera, aroktong anda; thy tavtrou huyhv, fv còpn- 
eva. dre hoper Og avinaky 6 bit Thy lg Geb 
Eniba tavrdy &noyvods, xat thy-taurod Cwhv anap- 


sibi invenisse videbatur, perditioni tradidisse. Quo- 
vis enim summo exitio deterius est Dei gratiam 
amĩtiere et a Filio Dei negari. Quid vero quispiam 
proficit, dum se decipit, et animam suam invenire 
arbitratur, cum mortem vitans, Deum negat? Nam 
cum sit arctum et temporale hoc evuin, quanto- 
eius mortali brevique vita orbatus, #terno post 
mortem s$upplicio tradetur, perdita enimvero pro- 
pria anima, quam se  invenisse putabat. Sicuti 
versa vice qui ob spem in Deum semetipsum ne- 
gligit, suamque vitam abnegat, et quantum altivet 
ad suum propositum, animam propriam perdit, 
cuncla hec aJacriler propter ſidem erga Deum to- 
lerans ; hie inquam erecta fiducia sit, quasi nihil 


vnde le, 5oov re Ent th; Exutoy npodtcet thy txvtod B perdiderit. Non enim ipse amisit, sed invenit animan 


Joh anokukexic, wdhvia Te Tavtra eblapowg no- 
peivag Si thy ele dv Geb mor, dapper os 
und evde &nokwndtog avro * ob yap enduney 6 Totou- 
voc, d ebpe ei tavrod buyhv. Et vo c Ev ö No- 
bc A6 ο Ovnth oben Erbyyave, xat oda re dοοο 
lg vd ph dy ywpetv, xat e Aαπτνπννπ]²?V—ꝛů o ö &vOpwrwy 
avatpouptvn, öhαο⁰g ob elg avilmotov xph v udo 
eboe te lag dr Staxaprepely* IN,½ũhͥ T6 Ge xa 
d &ntokwira xat d undahß nSιh⁰E,G bvra nap- 
&yerv UE ox bvtwv v Cwornety Buvartdy. Ad xl v 


vouobtvia HhtAlůbt elvas, dA & avrby £5 avOpwnuy Gamokwietra, obx Rv avte yevorro abuvatov aibig be- 


suam. Si ergo per hypothesim mortalis esset anima, 
ac vere in nihilum posset dissolvi, et si periret ab 
hominibus extincta, nihilominus haud sine spe ſoret 
pro religione depugnandum; quia Deo et perdita et 
nusquam exslantia, ad exsistendum atque ad vi- 
tam perducere non est arduum. Quapropter ea etiam 
quæ exsistere non ereduntur, sed ejus causa ex ho- 
minibus excesserunt, non erit ei impossibile rursus 
instaurare, et perdilz anime inventionem ei, qui 
ipsius causa amisisset, concedere. 


orhoachat, xal thy cb ey the &nokwinviag huxhs I & avtbv avrhy &nokwhexdrt napadyely. 


IZ” (6). 

Oòsele ptvrot mwrors rpopntwOyY Td xXhpuypa Th 
Tov obpavov BSactiefag NN ele nevias ebnyye- 
ute dl! fbeoav ptv ard mpoghrar ndvies, ob 
phv xat 76 "Joubaiwy Lap napeditocav, G4 th vn- 
Tuderv Thg pptvas, val tfaodevely tpds 7d, he 
Tod xnpLUy pato; * TpwTOY Bt 'Tewdvwou ThAavYWL R- 
pItavtog H thy Ov obpavay H, lav, Aꝙe- 
olv te &papriby S ovtpod nakfyyeveclag xatay- 
yelavrog aviponag, of 7H xnpoypart tautobg Ent 
$6vreg neprapractov abrhv toxhxactv, £5 ixeivev 
Tov huspov tptiueve, £5 Ov 6 "Iwdvng Thy wept 
avth; xathyyeis . Tà V yap Mwbatws v6- 
ha xat thy "Toubaizhv Latpeiav xatpdy nov to- 
asvar olxetov * tovrov && neprypayeatat pexpr The 


XVII. 

Nemo unquam ex prophetis preconium regni 
cœlorum aperte coram populo fecit: sed sciebar.t 
quidem id prophetæ omnes, neque tamen Judæo- 
rum populo prodebant, propter mentis illorum in- 


ſanliam, et susünendæ preconii magnitudinis infir- 


mitatem. Cum autem primus Joannes clare prædi- 
cavit appropinquare reguum celorum, et peccato- 
rum remissionem per regenerationis lavacrum 
hominibus nunliavit, ii qui prædicationi assensum 
suum præbuerunt, regnum illud ceu ex raplo sibi 
habuerunt, ex eo tempore incipientes, quo Joannes 


de ipso sermonem intulit. Nam Moysis legalia et 


Judaicum cultum proprium tempus habuisse ait; 
quod Joannis presentia linitur; prophetas quoque 


"lwdvvou tapouolag* xat co npophras d ptxpic D usque ad Joannem Judzis auctores ſuisse ut Moysis 


"Twavwoy "Toudalorg moneda Tag napayyehlasg 
ode Th puletrev ta Mwbatwg vouiua* rpartov 6 
GN Epyiyby Yeyovevar The Karvng Atabhxn;, 
kts np63popev avtrod yevouevov. Abo ce Ttpwrou 
xa KE avrod thy Saonelav Tov obpavay &nacty &v- 
O pwrog ebnyyehoptvoy, toug àgloue abe ele abi 
Biüge GD vohoopey, Enothoavtes, g hae ανο]] 
rurxùvet vg En, de avOpwunog mpg Thy Ev obpa- 
vol; &vobov. Td yap &vOpwnoug bvrag R otpxa Ovn- 
ci ce pie D, Thy puorxav Gpttewy xpetr- 
coe veoh, hSovig ws xparely xat mdong aloypis 
tn:i0vplag, xat dd Evrevdev hen amuipctabai vd 


nio in codice A. f. 218. 


(6) Huic quoque ſra 
2 desi Hi. trerdpro 


superseribitur litulus 


legalia servarent. Sed primum Joannem inidium 
Novi Testamenti ſecisse, utpote ipsius præcurso- 
rem. Ipso autem primo, zlale illa, regnum ccelo- 
rum cunctis hominibus nuntiante, dignos illo ho- 
mines in ipsum vi irrumpere putabimus, si consi- 
deremus quam gravis sit conatus bominibus terre 
incolis iter ad cœlum tendere. Namque -homines 
natos, et mortali carne circumdatos, naturalibus 
appelitibus fieri superiores. et voluptatem omnem- 
que turpem cupiditatem cohibere, vilamque ange- 
lieam velle in terris imitari; ita ut æque ac 
Paulus dicere possint : Nostra aulem conversatio in 


Beogarelac, cum siglis supra Secundum vocabu- 
lum. 


* 
| 
| 
| 
| 
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celis est; quidni hoe violentum sit, ac prope- A &yychxty kö Blov Gore Atyerv bpokeg Lach 


modum przter naturam supraque vires esse vi- 
deatur? Ouis vero religionis nostræ ascetas cernens 
carnem suam propemodum emortuam efficere, ut 
dicant : Cum Christo crucifixus sum, vivo autem 
jam non ego; quis, inquam, non fatebitur, vere hos 
vim ſacere regno cœlorum !? Quod i quis præterea 
observet mirabilem sanctorum martyrum constan- 
tiam, quis rursas non dicat vim iuſerri ab his re- 
guo celorum, prout Servator jam predixit? 


| XVII. 
Congrue admodum non multitudini tantum tur- 
bisque tune astanübus primam pa rabolam intulit 


do va οο *Hpar 84 rd xollrevua &r obparoirc 
vxdpxet, vd ob play, Nat, bg &v tw elno, naps 
pvory xat Ontp Evapyy edv boxet ; Tis 8 vobc th; 
beooeßelac doxnta; dpav povovouyt ve thy Lav- 
Tov odpxa, OG; tnaknbebovrag Meyery* Xpiore re- 
o raupaiai, cd 88 ovxeri bye, ob &v bpokoyhactey 
an; prateodat abrodg thy Sactelav toy op 
vov; El & tmothoaetd dig Th bavpacrh npobece: tov 
@&ylwv papropey, TW; o &v elno fprdfeodat avroug 
Thy Paouwelav xatt thy 2 cpDαν οα“ονο 7); 
IK (8). 

EpdBpa aral ec wols örlolg aal lf beet thy 

Tpwrny tnochoato napabohhy 6 Xe, ob vote T6re 


Christus , verum etiam iis qui posten ad ejus au- mnaporaory abrp ploy, AM xat tolg perk cab ta 
diendos sermones conventuri erant; rei gerende B ouvelevooptvog tn” @xpodoct Tov abrov dywv, ccc 
differentias divina provisione declarans, causazque Stapopàc belxy Sniwang npoyvoret, npoyhong rt mh; 
predicens ob quas nonnulli divina gratia excident. att{ag tov The y&prrog The belag inoneoovuptvoy. 
Initium parabolæ seminator est, et hujus exitus ad *Apyh & the napabokh; torrv 6 onopedy xat 4 vo- 
eos qui extra erant, tum seminis projectio, et hoc Tov EEoSog mpdg toug Efw, $ t Tod ondpov ? v ον 
haud pari modo recipientes regiones, Jam hac esse val al tobrov ob 6polug xaradeidpevar yopar. 
regni mysteria ipsemet testatus est. Nam et semina- Myuorthpa & tabra elvar the Pacielag ard; tuap- 


tor de supernis exiverat, et illue redibat; nempe 
ut ipse docebat, dicens : Ego er Palre processi, et 
venio . Sed et de propriis sui regni conclavibus 
exiverat ad illos qui exteri ci facti erant, postquam 


rvpet. "O te yap onopebg Evebev fei xa xarher * 
Ganep od abt; Libaoxe Mywv, EY #x ror Ha- 
rpdc #£n400v, wal fxw. AMA rat tx tov olxa lo 
ra lia lu th; abrod Sacnelag ther p He robs 


expulit Deus Adamum, et collocavit eum juxta pa- Et yeyoverag IE trxeivou (9), de obnep iftbakev 6 
radisum deliciarum. Ille autem exsul propter inobe- Gebe dy ABah, xat xarwxory aS dN ti tov 
dientiam factus, et extra paradisum ejectus, inte- napade{oov The tpughs. O hy yap aw Bia 
rioris agriculture semina pessumdedit, jnstar c Thy Ttapaxohy yeyoviug, xat Tod napatelonv Rune le 
illius contumacis adversus patrem filii, qui acceptam Egg, cd ix th; EvSov yewpylag ontppata A,; 
substantiam in aliena regione dissipavit. Christus var ty a&pnvidoavra vod natphy vidy, xat thy ob - 
vero benignitate optimi Patris exivit, seminator fa- clay fv cHpe Ent The dhhobanhs yopag Sο - 
eius. veniique ad nos exleros haud aliam ob causam, gavra- 6 & giavipwnis tob navayadov a vp 


nisi ut in nobis seminaret cœleste semen. Solus au- 
tem ipse exivit ad seminandum; quandoquiden et is 
solus erat omnium seminator. Multi quippe de cœ- 


tEnabev, ade by 6 anelpwv, xa) dF mp; tude 
robe EZ yevoutvous, bt" obdty Erepov f v onelpat, 
tre). xal pbvog ard; Hv 6 T&v Davy onopetg. Hoot 


lestibus venerunt stationlbus, atque ad homines se zy y4p ebe kx tov ob PV bratpibov, x 
contulerunt, sed non seminandi causa : non enim zar5bov eic dN, ANU obx Ent Tþ onelpat * 
geminatores erant, sed administratorii spiritus in % rp No onopet;, AAA Xetroupyixd nvelupara cls 
ministerium missi. Moyses autem, et post eum pro- Saxo a vονιτν,οννννα,m Mb oje N xa\ ol per” 
phetz haud mysteria regni eelorum bominibus dis- abr npoghrar ob r prorhpra The Tov obpavav 
seruerunt, sed parvulos adhue erudierunt, insipien- paotelag avOpunog xatcbdhovro, Hebe bite nam 
tes a malitiz errore averterunt, et idololatrieo fllo- ZSywyodvres, xat Eppovas the x thy xaxiav amp 
rum morbo medicinam ſacere siuduerunt, eorumdem D yovreg AN, bepaneverv abr ve ip eV thy th; 
animas, velut novalia quzedam, semine vegetantes. ei8o)atpelag vbον, xat Oonep veobyreg abu xat 
Solus autem universalis gator, Dei Verbum, beni- @pouvre; The huyd;. Movor bt & v d onopeds, 


Phil. 1m, 20. Match. xm, 3. “ Joan. vin, 42. 


(7) Videsis pariim his similia in Syriaca Theopha- 
nia lib. u. 21, 22, B, et lib. iv, 32, ubi priscorum 
Christianorum mira ac severa virtus egregic descri- 


bitur. 
(8) Citztur hoe titulo in cod. A. f. 122, et cod. L. 
, b : Evoeblov Bt. „ Vides hic ma- 


cadicum Vaticanorum, qui boc ſragmentum . ex 

nia esse allirmant, negare aut delere 
queo, præsertim quia, facta textuum comparatione, 
luce meridiana clarius apparet tractum hunc ex illo 
prorsus opere esse derivatum. 

(9) Animadverte quam hc congruant cum Syria- 
ca seu Anglica Theophania, lib. 1v, 34 : He thereſo- 
re went ſorth ſrom within, and came out. Where then 
was he within, but above the world ? where he exisied; 
and in the end of the world he came forth, and came 
down 10 us, who were without the kingdom of heaven, 
Miuo de aliis locis similibus dicere. 


dici 
autem in cod. A. compendium 
vel potjus 4 tamen in cod. 


tou vel _ 
1v, 35 et 34, sermo est de parabola seminaloris ; ve- 
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6 tov Ocov Adyog, griavOfwnig Toh Natph; Efbe, A gnitate Patris exivit, nova semina et regni eclorum 


xa ontppata xa Sacttelag olpavaiy puorhpia 
ebayyehovpeyog, tolg te xart' obpaydy ob Ocod Met- 
Toupyoly Td toy avipanuy cuviywy yevog kN vo- 
Totg o pdvog abe thy à n Tv Tatrpretby Pactelwy 
t oiałco E · of & cd nap* abrov ontppara xata- 
de Sahονο Th; tavriy uyts ofa &h zwpa; yrwpyE 
Tapeiyov To Abyw, xa St Tov &xowy thy obpavioy 
Lnedexovro ondpov. 

EI pv oby (10) of pabnreudpevor pris drhpyov 
Tpoatpegzwy, ol typhy Staxpiverv xat ayo- 
ple tovroug Q ahiwy* Eneibh & apt nforv 
avOpwnog h Tob abrehovualov txpdrer vans , 
ot te Wwe tavrolg val th xarabinftvi. 
tals wyal; ovpaviy ondpy xataxtypyvrat, clx5- 
cc ola Ocod AGyos thy yvibory npoeringpn; Tov 
pedvrwv, ie Nele et elg avipwnoug 6 nap" 
abtoy ondpog neowy, Oeonifer. Niworv youy Oavpa- 
oTO; Thy xatabolhv rwwy oopaviwy cneppdtuy Thy 
cle avOpwnroug ] e xa th dd t&ypata Twy Thy 
oT6pov xarate;autvuy He, Siiaoxer* porte po 
Td c xara&10v ptvuwy pty the xkhoewg The obpavion, 
di &npocrtlav & x pabuplay the, yeprros &mobi- 
odarvovrwy* Fevrepoy Bt Td Tov nokunthacatovruy 
Tdy on6pov v &yabat;- xaprepoplat. Tpelg & tv 
txartpy T&y pat Liapopas tidnorv* of re yap thy 
ondpov &nobuvteg oby Eporov [oyouor The anwielag 
vdy Tp6rov* of 7” ab yewpyouviegs abtdy, val thy & 
«570d Topitybuever xapriv, ox k &noptporiat 
Thy ebToplay* Et pe Tobrorg xa Tag alriag The 
&TorTIWESOyG TWOv Thy on6pov EnohhLyTwy RpOY VWOEL 
dete naplornorve f yap Tie pabuplas apviaxroug 
Ti; Tau) buyds dran eg, vd xatabinfbevia 
abr owrhpra ontpparta dnokwhtxacty, apracdy- 
Twy abc zx ths avroy Gavolag ts xat pvhung, 
&,0pOv Trvwy xa}, tmboukoy drt mvevpatuy N 
dat ubwey Tovr pay Toy neplyetoy Cuntaptvuy dtp, 
\ avipoy yohrwv xat &natTH\ov, f Moywy Evavtiwy 
Th dunbelg : & bh rerevi obpavod ovopanty® i debe. 
pov &14 grapyupiay xat gundoviay, ö td te T4; Tod 
glov prhonpaypootvas, & th axdviag Gnexdbece, thy 
ty abel ondpev aronvifhvas nenothxacty* i rpc 
duo rhανν] xat nEpLordceuy Tobg 0 t- 
vavteg, & th xaixavowve did the rapabolhg npod- 


mysteria ſauste nuntiaturus, et supernis Dei minis- 
tris humanum genus consociaturus. Hane ergo ob 
causam solus ipse e paterno regno processit. Qui 
autem semina ejus exceperunt, hi suas animas 
velut agros cultori Verbo exhibuerunt, et aure fa- 
ventes cœleste semen admiserunt. | | 


Si quidem itaque Christiana doetrina eruditi, uno 
eodemque proposito essent, nihil opus esset discer- 
nere inter ipsos ac Separare. Nunc quia in cunctis 
hominibus liberi arbitrii vis prevalet, aliique aliter 
indole sua jactoque intra suas animas divino semine 
utuntur; ideo recte, uipote Dei Verbum, futuri 


B scientiam preoeccupans, quid semini suo inter ho- 


mines sparso eventurum sit, predicit. Casum itaque 
mirifice . appellat eœlestium seminum in homines 
projectionem. Duosque docet fore recipieutium se- 
men ordines : priorem jllorum qui cœlestem voca- 
tionem sortiu, per socordiam tamen aique ignaviam 
gratia excidunt : secundum ordinem illorum qui 
semen egregio ſructu multiplicant. Tres porro in 
utroque ordine differentias statuit. Nam ei qui se- 
men pessumdant, haud pari modo exstinguunt : 
vicissimque ii qui illud excolunt, ex eoque fruetum 
gignunt, hand pari ubertate sunt. Insuper enusas 
etiam lapsus eorum qui semen pessumdederum, 
divina provisione sistit. Nam vel ignave incustodi- 
tas animas suas esse sinentes, injecta in has semina 


C amiserunt, rapientibus scilicet ex ipsorum mente ac 


memoria inimicis quibusdam atque insidiosis spiri- 
tibus malisque dæmonibus, qui in hoe circa tellu- 
rem aere Volitant : vel etiam fraudulentis hominibus 
ac fallacibus, vel contrariis veritati doctrinjs ; quae 
omnia cœlestlum volucrum nomine indigitavit. Vel 


etiam secundo loco avaritia et voluptatis studium, 


et varie mundi cure, quas spinas dixit, semen in 
ipsis emori cogunt. Vel denique tertio loco, perse- 
cutionum ac pressurarum certamina non sustinen- 
tes, quas æstus nomine in parabola appellavit, coar- 
guti sunt haud alte in illorum anima semen ſuisse 
radicatum, sed in superſicie tantummodo ac specie, 
brevi tempore effloruisse, et vana plebis opinions 


etnev, AAT NO ο ph xark ßüboc Th; abrov G- 5 habitos esse homines ſrugi; quos diu latentes demum 


ths Thy andpov Eþprtwptver, dM £5 Emmokng xa 
ptypr Tod boxety Og Tpdg Trva ννẽæn aviety, xat th 
Tov Tolov gaviacls onouBaloug lat voulicodarr 


revelat, ignis inslar explorans, et minime genuinos 
coarguens tempus, quod æstum apto vocabulo 
pellavit Servator. 


odg xat paxpy rabdviag xpovy Emotaeg amh\eytev 6 nupwrixig xal Tov ob yvnoluy de v, 


dy di xavawva ev0ubd)euy 6 Ewrhnp wWopace. 
10 (11). 

0 8 autos tdidate thy alvlav bt fy tolg h- 
deen dt“ alvrypdarwy robs Ldyoug napeBibou* avroly 
uty kæetobhai clnwy Th poothpra The v Geo B 
ala pavddverv, ph dlS⁰οον,ỹZe Exeivorg, co 6yLoug 


10) Cod. A. f. 122, b. Sequentiahzc cum præce- 
dentibus apie connecti, quis non videt ? quanquain 
in codice nounisi nudum Eusebii nomen gerunt. 


XIX. 
liem Christus causam docuit cur ad multitudinem 
non absque enigmate loqueretur: discipulis qui- 
dem concedi dicens, ut mysteria regni Dei discerent, 
non tamen turbis. Alt enim: Est autem hec para- 


11) Cod. L. f. 16, b. Conſerantur uenua, 
a fa dixi, cum Syriaca Theophania, iv, 35. 
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bola : Semen esl verbum Dei, eie.“ — Diversos ani- A 
marum hahitus in iis qui doctrinam ejus subsequen- 
te tempore suscepluri erant, recie admodum revelat 
Dominus. Tres videlicet ordines hominum fore di- 
cit, qui docirine sue Semen haud bene sint receptu- 
ri. Tres vicissim egregiorum hominum choros, bone 
terre instar doctrine ſructum uberem ac multipli- 
catum edituros. Ergo illos qui jacta in animam suam 
semina pessumdant, causas habere dicit tres. Nam 
vel mundi curis, ac rerum minime necessariarum 
studio, et opibus deliciisque impliciti, semen suum 
obruentes, spinis quodammodo suffecare videntur. 
vel minime in mentis £uz penetralibus recepto se- 
mine, celeriter exslinguunt, angustiis correpti. Vel 
tertio denique causa amitiendi dati seminis sibi 


hunt, dum patulas aures przbent hominibus deci- B gzogbtvwuvrai neprorhotws xarahabobonge f xath 


piendi sludiosis, et jacta in illorum animam semina 
diripiendi. Hæc igiiur secundum suam provisionem 
a. Servatore prædicta ſuerunt. Sie autem rem se ha- 
here exploratissimum est. Haud aliter enim nonnulli 
excidunt religionis doctrina, nisi aliquo e prædietis 
ab eo modis. Similiter melioris quoque ordinis, illo- 
rum $cilicet qui cœleste regnum sunt adepturi, tres 
classes Malthzeus sistit “. Cuncti enim ab uno satore 
et agricola in animabus suis, ceu feriilibus bonisque 
agris , unum idemque receplum semen, pro viribus 
excolunt ; neque tamen pari numers mulliplicant, 
verum plurimam singuli in bonis suis diſſerentiam 
præ se ſerunt. Eisi enim unum ſeit in his omnibus 
Semen, unus item idemque sator, non lamen singu- 
lorum sedulitas ac voluntas parem in omnibus ſru- C 
etum protulit : quamobrem ne agriculture quidem 
rediwus par ubique ſuit : sed alii triginta retulerunt, 
alii trigesimum numerum duplicarunt, alii deuique 
labore preecellentes, centuplicem ſructum dederunt. 
Prior ergo ille ordo haud aliter divina ſruciiſicatione 
privatur, nisi aliquo e prediclis modis. Qui autem 
in contrario ordine sunt, pura anima et genuino 
mentis propos iio, salutari receplo semine, vicissim 
pro suæ animæ viribus fruciificationem suam mul- 
tiplicant. 


daps yuh xat npoatptart yvnoig Thy cwrthprov brodetauever ondpov, mh wats S The abr 


goki ToAuThacrdouct co EautWy xaproty. 

Etiamsi sæcularibus, inquit , 
bolam ſacta verba sunt, ut videntes non videaut, et 
audientes non intelligant propter suam incredulita- 
tem ; nihilominus cuique digno totus sermo erit per- 
spicuus. Nam nec lucerna ut ne luceat incenditur, 
neque ut sub modio vel lecto condatur ** : ita nihil 
adeo erit absconditum, ut nulli omnino innotescat. 
Sic etiam cœlorum regni mysteria per parabolam 
dicta, etsi fidei extraneos latent, quorum etiam 
causa involute sunt prolata, non tamen impene- 
trabilem omnibus sensum habebunt. lia ergo sunt 
dieta, ut a dignis tantummodo cognoscantur. Quam- 
obrem vos, discipuli mei, et cernilis et audilis men- 
tis oculis aique auribus puriſicatis ea quz multitu- 


Luc. vin, 11. “ Math. Em, 2B. Luc. un, 16. 


(12) Cod. A. f. 124. Cod. L. f. 16. 6. 
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nonnisi per para- D 


dnboag* Ep yap "Eor i abrij ij xapabolry '0'ond- 
por dor 6 Aro roõ Geof, x. c. A. —(12) Ta; tv 
wwyal; Srapoph; tov thy EbBacxarlay avtou pernov- 
cy bnobtyeodai iy tolg perk tabra ypovorg £5 pada 
txyvpvol 6 KN xa cp fab c para tov ob Hv 
oiws, Thy ondpov The abrov $i8aoxanag napabeyope- 
vey kocht Tpoayopeber* Tpels bcautws Gyabwy 
Yopoug Tov Tixnv ebyelou ywpas nohvgpopouvytuy xa 
Tounacatbviuy thy N. Tov nv obv &nokuUv- 
Twy T4 xarabakueve Th avtov oni ontppara 
alrlag elval pnor Tpelg* } yap ö nd gppoviiiuv tov 
lou, xal th; naph cd ph dvayzala onoudhg, bud -— — 
moutou nN Tpughs, xataywvwwivies thy ty abr 

andpov tolxact tolg d axav0ay aftonvfyouarr f ob 
and paboug hiavolag abrdy napabetauevo, Odtrov 


cp altlav alto &nwielag xabioravrat tub tv 
avrols ondpou, Ti; abrov &xoag txbibdvreg avetwy 
Tol; tEanarty thfover xat dyapritecy th tv H ab- 
cu buxh xarabin0tvia ontppata. Tavta V oby 
xc np6yvucty Tp Zurhpt rportlexto* Tolg Bt Ep- 
youg obrwy Eyovra i tvdpyeia naplotyory* Oον Ae 
Yap ixmintoual tives vob The dee, Mdyou f xa 
Eva Tov bn" avtov rpopbpnbtviuy tpenwv. 'Qoautws 
dd xal vo xpelrrovog T&y patog Tov tevioptvey The 
ovpaviou Sacnlag tpils elvar tafers maploty xate 
Marbatov, n@viwv pty d' tvds onoptty Te xa) yewp- 
you rale abrov uyals, ola th ywpay cb ele xa) 
@yabalg, Eva xal thy abr dnobebeyptwoy o po, 
Yewpynoaviwvt a xatabuvapy, rohuthacacdy 
d Ts ay hots, AMA mnheforny Exdotwy tet 
pevwy &v &yabols Sapopdy* el bh ele tv hv cd 
aurol; 6 ondpog, el; & xa 6 abe onopedg, ov phv 
r KS Entpeielag rh; Exdotou npatptotumy, fog tote 
T&T3v tnopitero* td ot 6 whe yewpylag xap b 
Gpotog Tape tolg niorvhy* dh of ptv Tpiaxovidouy 
Exaprop6pouy, di dt nap toiroug thinhaclatov, of 
dꝭ Unepbartovieg th pionovig txatovidyouy thy xap 
1v &r<Sibocav. 'Exetvor pty oy ox Sw The xate 
Geb ottpovrat xapropopiag I xal' Eva tov ee 
vey Tp6Twv® ol d Evaviiug txetfvorg baxetpevo:, x- 


(15) El xa r HH , pnot, tolg EE dt napabo- 
ang eL pra. 74 keyopeva, va ACN wh RA Nννν, 
xal axovovreg ph cuvvieo. bit ch antotiav avbrov, 
aka tolg ye Glow oagh; Era ni; Jog. Obte yas 
kuxvo; Ent T6 ph gaiverv EAN, obs" Ent vi 
xakurteodai ond pov I AN obxtre xpuntd) 
Egtat ndvty havOdvov, bg ph Two yoov yvwpitcodar 
obTws xat & Th; Packelag tov obpavav puorh pio 
di napabokng keybpeva, el xal tobe Ew th; nlorew; 
hav0avei, 8 og xa tmxexakupptvu; N,, 4k 
o rig N,. andppriov mepitfer thy vob MAextat 
youv tg &v pdvoig vlg aflot yvwpitorro. ATN 
buets, of uot padyrat, xa Shtnere xa dhxovere ta- 
volag 6p0akuols xat wot xexabaputvor; c ph rote 


(13) Cod. A. f. 124, b. Cod. L. f. 18. 
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wie: xaraknwrd* bulv yap volc Exo thy aig ihk A dini intelligibilia non sunt. Vobis enim, qui in me 


clorty xal ij c &ropphruv Tpoatebhoctat yvwarg 
rol; 8 ph or Exovary eu Ii. tpoonotov vos 
de Eyerv, pe dd pydty nhdov Þx Toy napabolwy 
frvwaxeadat, xa! ortpnot; Eotart voũõ boxouvto; attolg 
one@pyerv, teyybelong avray iy xatpp The Tpod- 
nothrov notes. 

'0 yap - yp6vos ndviwy Neyo xiv oy tpdy 
er i xa dpoy loxvoy νE! xat ouxogaviia, 
A' tmuwy 6 paxphs xpdvos, xat hakkpnovea Ot 
vpwv tdaty av) pwr xatabakloptvr iiiacxakla(th), 
rd vo Tiws lav0dvovra tobe mokkobs FAA 
noth ory, xal tobe ouvxogdvias thbyge:. Miete oby 
de &xovere* 6 Exwv yap onoubalay npoalpeory Yfh- 
gecai Hveupatos xdpty xa copiag xal yvwaews, xal 


ereditis, arcanorum guoque adjicietur notitia. li 
autem qui puram ſidem non habent, sed simu- 
lant, præterquam quod nihil de parabolis intelligent, 
eo etiam spoliabuntur quod videntur babere, cum 
illorum ficta ſides idoneo lempore coarguelur. 


" Nam tempus cuncis coarguit, Etiamsi igitur 
tantisper eriminalio vel calumnia adversus vos forte 
prevaleat ; at subsequens prolizum lempus et 
splendida per vos cunctis hominibus imperiita do- 
etrina, ea que nune mulios latent, illucescere ſa- 
ciet, et calumniatores redarguet. Animadvertite 
igitur quomodp audiatis. Nam qui habet bonum 
propcsitum, accipiet Spiritus gratiam el sapienlie 


aS tov m6vwy Thy &por6ty xat dg Av ph Ex, xa B c scientiz, dignamque laborum mercedem : ei 


d Soxet᷑ Eyerv, ap0hretar AN abteõ · cd yap tx ꝓdetcm: 
h uty vt, I tia yaprrog bobtvra, iav ph bid gu- 
£xoug npogoxhs xal onobng piiondvou puidiunsy, 
cada Cnpiwlnodueda, ob pdvoy ,b Tpociaubd- 
vovTeg, aA npocanobMtvteg x A Eyery TGS 
x a5 dg Eyer 7d pvort ebhxoov nphs y A,, TOutw 
xa 6 a6yog dn0rvay biorat, xat nporyivetar th pu- 
ox}, guveaet Td in Oeiag hxpodazus copdv. "Ug It 
o9x Eyer 7d Tia the if @pyhs Snpovpyias dndpyoy 
atop gwov gulattopevey, lows th pit vouy Exovis 
xad(orarat, ppevobrabng vid tov novn pou yevopeves* 
xa c xa 6 ve dpbakpoug Exwv, ct ph Shtno, 


vero qui non habet, etiam id quod videwe habere, 
auſeretur. Etenim quæ naturaliter nobis insunt, vel 
gratis data sunt, nisi conlinenti allentione, studio- 
que industrio custodiamus, amiuemus, non modo 
nihil insuper accipientes, verum etiam eorum que 
habere putabamus, detrimentum patientes. Sane 
qui ad doctrinam audiendam alacer est, huie re- 
apse doctrina tradi tur, et illius naturali intelligen- 
liz accedit divine leetiouis sapientia. Qui autem 
jam inde a primava creatione datam indolem non 
habet incolumem, bie par mente carenti est, a 
malo demone vecors effectus. Sicut et ille qui 


looc 7Þ Tughe yertvyrac” xal pain vic Av ary Oculos habens nihil tamen videt, par caco est, me- 
apnphobai ba dpbalpay obrwy of nokot &t au- riloque dicetur oculis orbatus. Sic nimirum multi 
robe cp Tv HV A · brt od Thy &pyhv rxpoo- Propria culpa hebetes ad doctrinam sunt, quia jam 


Eyovres dxovovuory, 4M" antpprav ,4uikeig Thy 


A6 0. 
K (15). 

Troypàpet ye nd Evraida conopta taurdy 6 KU- 
p0G, x\ nov It bvopdtet thy x60 pov (16). Alvitrbpeves 
dd thy tv c on6pp Cvapey 6nola Tis eln, xoxxy 
owdnews abrdy rapabdiie:, 8c td nap' avipurog 
Aru, ENUM NN ts xat Bapbapiretiv, cd d copay 
tiv co alwvog Tourou npdioyoptvuy, Tpxporatog 
c vat boxet xa} ebredtoratos, SVA V ye hv od thy 
TuxoToav tv taut piper. Kal or 6 abrds oirog 


uv, xa 8 þuyov Tpbpipd; dort, al Tpoghs The 


inde ab initio audire illam renuerunt, sed s ocordia 
sua abj&erunt, 


XX. 


Dicit se hoc loco“. Dominus satorem, agrum 
autem lerrarum orbem. Ut autem quanta gemini 
vis sit insita innuat, grano sinapis illud comparal : 
quod quidem, inter hominum doctrinas, sive Grzcas 
sive barbaricas, quotquot sapienliam aliquam hujus 
sæculi pre se ferunt, minimum esse videtur ailque 
vilissimum, neque tamen vulgarem virtutem conti- 
net. Est autem jlla doctriua, ſrumentum quidem 
quatenus animarum nutrix est, et alimoniz a Deo 


apa To Ge napextix6g x6xxo5 Ut orvanews, 9 date ministra ; granum vero sinapis, quatenus se- 


xa) d Spayiratog ptv andviwy TwY GnEppatuy* 
028 yg. torry Wo Tov Ent Tie xataballops- 
v oGTEppdtuy tobrov Tf} aptxperntt ovyxpivectar 
buvauevoy, St cd xtvipy totxtvar, xat oyeidv atop 
«at &pepeT owpart* Gpws & lg tooourov Hog 
tr., og niv Th Twy Laydvoy xakugat yevos. 
"0 Th v avrd dx6aorv Epyorg ace ovppwvoy Ederfe 
rals npopphorory* aj, youv dglakuols ndpectt 
napaiapbavey, ws 6 ondpog 6 ebayyehuds, es- 


51-8 Matth. x11, 31 ; Luc. ui, 19. 
(14) Congrunnt hac belle cum Tneophania Sy- 


_ _ _—_— 4 
(15) Gra hoc fragmentum, usque ad verba 
d ode Sa¹n,EEmuν abrdv, perspicuum gerit titulum in 


Parnaot. Ga. XXIV. 


minum omnium est lenuissimum. Neque enim est 
aliud ex his quæ in terram projiciuntur semini- 
bus, hujus parvitati comparandum, ita ut puncto 
simile sit, et velut atomo et sine partibus corpori ; 
et lamen in tantam excrescit magnitudinem, ut 
omne olerum genus superet. Quod profecto habere 
exitum revera consonum predictionibus osten 
dit. Eece enim oculis spectare licet, quomodo 
evangelicum seien, sub ipsis sationis primordiis 


codice A, f. 164: S:6\ly rerdprep Gcopavelag, cum 
solitis tantum numeri siglis supra B. 
(16) Sic in Theophania Syriaca, uv, 34. 
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invisibile ſuerit; el pre doctrina qualibet vere mi- A weve ptv tv dpyals &pavy; fv, xat ndvruy bg Ghn- 


nimum et conlemplissimum. Deinde vero tantum 
cepit inerementum, ut universum orbem repleverit. 
Fuit ergo revera per cunctas gentes semen hoe 
majus quam Grecorum et barbarorum sapientia, 
quam Matthzus oleribus comparavit, infirmitatem 
ita et corruplibilitatem humanarum doctrinarum 
signiftcans. Namque et apud prophetas dictum de 
ipsis est : Tanquam ſenum velociter arescent, et 
quemadmodum olera herbarum cito decident . Hu- 
juscemodi sunt sophistarum ac philosophorum do- 
etrine disciplineque, quæ aliquandiu herbescunt, 
brevique tempore florent, sed non diu post exci- 
dunt per se ipse corrupt : ita ut alibi ſeno teeto- 
rum comparet eas David “, quod, priusquam evel- 
latur, jam exarvil. 

Sunt iste igitur 8apientium hujus '82culi do- 
etrine, infirme nimirum et oleracez, ſeno flore- 
scenti similes. Secus vero omnium minimum et te- 
nuissimum inter semina, regni nimirum ccelorum 
evangelicum verbum, acre mordensque veluti si- 
napi, quod tamen longe excrevit, et humane sa- 
pientiz superius evasit: atque in altum sublatum 
omnia loca occuparvit, ita ut magna arbor ex eo 
Sit orta, cli volucrum capax qui in ejus ramis 
consistunt. Olim id quidem $simplicibus verdis Ser- 
vatoris voce prolatis, divina prognosticaque vir- 
twte predicebatur. Jam vero in quale quantumque 
opus predictio processerit, quantumque creverit 


doctrine vox, dici pro dignitate non potest. Tan- c 


tum itaque progressu tlemporis salutare semen vir- 
tutem exseruit, ut germinata ex illo arbor, id est, 
fundala a Servatore per universam terram Eecle- 
sia, cuncta loca oppleverit; in ejus ramis cœlj vo- 
lucres habitent, angeli divi scilicet et clestes 
potentiz, qu terram invisibiliter discurrunt ; 
itemque anime sanete alte gradientes, id est, vita 
sensuque sublimi ac cœlesti præditæ. Namque has 
et non aliud quidlibet denotari a eceli avibus, Ser- 
vatoris hæc parabola signiſſcat. Sicut econtrario 
in parabola seminatoris vocabulo avium, insidiantes 
hominibus potentias denotabat, pari vocabulo di- 
cens aves cli diripuisse semen jactum jis qui 
juxta viam illud susceperant. 
XXI. 

Aique hc necessario Servator discipulis suis 
mandabat**, morbum gravissimum ipsorum anime, 
tumorem atque jaclantiam sanans, vetansque osten- 
tationem , ne ullatenus extollerentur, neve quid 
magnum aut superbum de se existimarent. Docet 
contra, nostri esse arbitrii in regnum introire, aut 
secus. Nam si, ut dicitur apud Malthzum, conversi 
llamus sicut parvuli, malitia scilicet parvuli, ut 
ait Apostolus *; et si hoc regnum admittemus 
more simplieis et nulli adhue vitio dediti infantis, 
ei si puritatem atque innoceutiam puerilis ætatis 


05 ebteltotatog N ⁰ ανẽ pda tog A rpoliy Bt 
TocouTov Enibibwxey abgng Ts xal peytboug, ws thy 
oVpnracay oixovutvny nhnpwcat. T'tyovey o Akndae; 
peitwy The Traps d tal; Ebveory § EU te val 
Bapbapug coplas, flv Laydve; xats Marbaloy napa- 
6e6)nxe, td aodevig xa! ploptualovrov nap' avipe- 
Ng padnuaruv de alvikueves. EN xat tv tpo- 
Phraug Lbyero mept abrav* Og xdyroc raxy dao- 
Enpar#hoorrai, xal oc Adar . lone raxy dxo- 
x8oouyra. Torauta N vd coptotiy xat gpiloodpwy 
padhpara xa) naibevpara, npdg xaipdy V ylodtov- 
ea, xa} npd; dr &vGouvra, wr cle paxphy & kx- 
rirrovia, xat £5 taviby gleplpevar wg by Extporg 
ND bopdtwy &popotoby abth, bs mph Tod Exona- 
ar En pA. | 

Au T utv tapt tolg nap Tod ald ve Tourou 
ro:avra, doc xat Layavaly, xat yoprp ebbakcl 
napeixacutva palhpara' 6 & Spayvratog xa x- 
Twv TOY oTEppdtuy juxptratog, Thy Twv obpavoy 
Baonelag xatayyerroxds Moyo; Spinde pv xal Ge- 
r xa0&nep v olvynr, Gpws Tt Onepavibny xat 
oe HN, xpeirtuy the tv evSpwnog anoberybels 
oo pla xat bg öde nhvra tinov txdiubev, wg 
xa) $&&v8pov &norekeo0hvat nt £5 avtod, ywpnruaxbv 
TETELVOv obpavod xatacxnvouviey ty tolg xhaboig 
abr Nd E nd The wryplov yhe hahols Phua- 
ory, tv0iw ye phv xa npoyrwotixe SE, οH¾f̃ 
pt, If & els Epya npoxeyophxey ij c., 
ele abEnv te zpohbev ö i pwvh Tod Adyou, ox fort 
xu &Efav einety* torautyy youv 6 owrh prog ondpey 
tv vac perk tabra ypdvo, debe eU AEN, os 
Th £5 avrov puty dc Yo, toute N Av efn if navrayos 
Ie iBpuutvy avrod 'Exxinola, rd ndvie nhrpwcarr 
Gore Ev tol; x) org abths xXAtTaAcxnvVecat cd ce ud 
To ovpavon, tyyioug bniath belovg xat obpavias 
duvapets, rh; cep I Gpavig Euntaptvag, CXA. 
Te ayiag xa perewponopouy, Bly xa) ppoviyuart her- 
apoloug xat obpavioug* caviag yap elvat val obdt 
ag cd cer to ovpaver i awrhpiog &v Tourog 
hvifato napaborh g Epraky d& the vo andpou 
ca Emibovkoug TWwy avOpwrwuy thou buvdpetg, öhm 
us nETerva ovpavoy ghoag Ernpraxtvat thy N- 
pov Twv taps Thy dv vnobefaptuuy avrtdv. 

KA“ (17). | 

Kal rabra & àva g 6 Lwrhp vote abrov a- 
0ntals napedidov , v6Tov &prakewridtnv Th; abrwy 
buyhs, xavvormte te xl datovelay lwpeyo;, xa) 
xwivwv Td pey@avyov, ws Av phnore Enapbeley, 
undt 7 ptya pri dnephpavoy rept tavrwy ppovh- 
oatev. Ard & &viixpvg tg) & xetobat md eioeh- 
Getv, I ph, el; thy Saciksiav tov Ocod. EI yap xt 
Toy Matbalov orpagtvre; yevolue0da w; cd vina th 
xax{z vymdtovreg xatt thy *Andotokov, xat el e- 
yolpeda thy Bacihkeiav we &nouy xat antpdxaxov 
atdtov, xal el Td xadapdy xal &ulavrov th; ratdixng 


PB. X&XVI, 2. %* Ps. cxxvin, 6. „ Matth. vin, 3. ** 1 Cor. xiv, 20. 


(17) In codice A. f. 245. b.  titulus mendose 
scripius Evoeblov Eevrepac Veopdvyove. sine dubio 


corrigendus Evgz6tou & Ocopavelas, Eusebii in quarto 
Theophanie. 4 


tuxias c MUG, clorkevadpeda al; abrhv* aa A adamabimus, in regnum introibimus : imo etiam 


ral t2y evouxlawpey tavrodg dt thy Sactelav cd 
er. obrw Tg ig iran hs tavrod furs 
d td aloyphy N dx6\actov ndbog, ci rat thy v 
owpatog tixlav npobebnmxug ei, avip, pape 
yevorr' &y we natblov. EL & ne robrwy xb, 
anogpdarn rob Ltwrhpos Wnroban0nobueda, perk vd 
@phv anopnvajptver, bt of ph rpdjatuey tabra, vox 
kotai hulv cloud ele Thy ga. 
KB (19). 

'Opola & napa c- Marbaly xeirat napabonh. 
"Qonep, yep pyov, Evpwne; Gnodnpaoy Adler 
vobs lBloug bovhoug, xa & uV Elwxe nhvie tHavia, 
Þ & do, & & e tel Na ruyydver 14 yapl- 
Tpata StA οοοαο ts Tod dyiov Ilveiuato; al d ap˙αννπ, 


si nosmet propter regnum elorum spadonabi- 
mus (18); sie enim homo præeidens ex anima 802 
turpem quamlibet et intemperantem passionem, 
elsi corporis ætate jam vir evaserit; convernus 
fiet tanquam puer. Sin vero nihil horum ſecerimus, 
Servatoris sententie subjieiemur, cum dictione 
amen interminantis, quod nisi ita nos gesserimus, 
non patebit nobis ad reguum introitus. | 
XIII. | 

Par apud Maitheum quoque exstat parabola. 
Etenim homo, ut ait, peregre proficiscens, vocavit 
servos suos; et uni quidem dedit quinque talenta, 
alteri duo, tertio denique unum ; quia multa sunt 
dona, et diverse sancli Spiritus diribitiones z uni- 


tx&oTy 8d Eborar wpdg Td ovpptpoy · yEvorto &v nore B cuique autem datur prout expedit. Contingit quippe 


6 ut ric dg ptroyos yaploparoy, 6 Bt Buoly, 6 & 
Tetdvay * obtwg ov efpricac, c; ptv de dH. ntvre 
T&aVvIC, TOobutwy yApiojpdtuy dd rob &yfou Wvei- 
paros avry Fbwpnutvuy * trtpy d od tocabra, 
au Ev pdvov Borat, bg mhefovog thyor AY xt 
xplozwg, dri prot N elinpog wy anoxvhoat tTH 
r n\zidvuy tpyacly, od tov te thy xapty di f 
aro, @pydy & avrd quidtas, al ph perabobg KA- 
pots, Grephoetar xa cov xatt thy owrhptov andpa- 
atv, tXEyyovto; abrdy rob xp i x pm, 
xat pobe pay &reihhv xal xplorv A Hu xat' abrob 
txpEpovrog. Ol Bt xa nheidvwy tb ayiou Nvevpartog 
Mia VO xapropdtuy, elta toitwy thy xapmdy Bid 
The npaxtixh; Epyaclag trolunhacdaoavies, xati thy 


xatpdy The Tov M6ywv guvdparwy beEid; xat tyabh;g C 


papruplag tevtovrai. RV dfyorg yap boxtuachtvrag 
cot xari v Lveotrwra Ro, perfdvey Tov xath tv 
uta albva x obpaviwy tnd0uv xatatiwort. Thy 
8 movnpby uad xn phy Godkov Tt Tac kt off movnply 
xa) T7 EN, Th Ttpoonxouan nrapabuat dle xvnphv 
uv ab rd elmtwy $15. 7d u thedHoa Toy Ee6vtwy 
tpy4acncdar, tovnphy Bt Bid d rolphoat pdvai to 
tavto3 xuply, Abornphg et &vOpwnog, wal c kes. 
'Arety;ag youv abthv mpHrepov Og tvavriohoyouvts, 
xa £x voο o76pato; xataxpivag abtrdy, int, xainep 
abc abort p xa anapaltrrov xprirhv eva gphoag, 
dug xateppovneey wy jnity ayalby Genoa n pd 
Sat, Sia, u thoices thy xat' abrov Lhopov, oN 


napatoug avbrdy thuraty, g ob pdvov &pybv xa x 


Tovnpbv, AMA xat aypelov xat &nd6ntov Goulov, 
AGS uty obv &nepitpywy boov Ent Tf dxohou0ig nept 
ToU hu tpyacautvor, m tnoxpllavrog Th td- 
Javrov , vob eiphobat nel 8 th ele nude hxov (W) 
'EGpaixols yapaxthporv Evayyiov thy &nahv 
ov xara Tod anoxpuavrog bnhyev, MA xate toy 

* Matth. XXV, 14. 

(18) Uior hoc verbo, quod est in ſragmentis an- 
tiquissimis veteris Iiale Maith. xix, 12, a me editis 
cum sancli Augustini genuino Speculo ; idque vo- 
cabulum in meo quoque glossario Spieil. 1. ix, 
jure scripsi: Sunt spadones, etc., qui ze ipsos s- 
donaverunt propier regnum. Quo pio sensu, et qui- 
dem hue respiciens, etiam Tertullianus De cult. 
_ ix, dixit, se spadonalui assignant propler reynum 


aliquando ut aliquis uno dono potiatur, duobus al 
ter, alius denique pluribus. Sic ergo dictum est, 
alii quidem data ſuisse quinque talenta, quia toti- 
dem saneti Spiritus dona illi attributa sunt: alil 
autem haud totidem, sed unum datum ſuisse; qui 
graviorem damnationem perſeret, quia cum mulia 
non accepisset, ne ſorte ad operosius negotium 
tlorperet ; nihilominus ne ex uno quidem ſfuctum 
relulerit ; quod cum iners cuslodiverit, neque aliis 
ſuerit impertitus, hoe ipso $poliabitur, seeundum 
Servatoris eſſatum, damnante eum judiee de socor- 
dia atque ignavia, terribilesque minas et diram 
sententiam adversus eum ſerente. Qui vero plura 
sancti Spiritus munera collata habuerunt, et deinde 
harum fructum operoso labore multiplicarunt, hi 
quo tempore rationum dati et accepti collatio fiet, 
ſaustum bonumque leslimonium referent. Namque 
in paueis probatos, in presente nimirum vita, ma- 
joribus in ſuturo s2culo et celestibus premiis di- 
gnabitur Dominus. At vero nequam servum et pi- 
grum, incusatla ejus improbitate et ignavia, congrua 
pena afficiet; socordem eum ſappellans, quia offi- 
cium non presliterit ; nequam autem, quia domino 
suo dicere 8usus ſuerit,*Austerus es homo, et reli- 
qua. Igitur eo coarguto quod repugnantia loquere- 
tur, et ex ore ejus damnans, quia cum eum auste- 
rum et inexorabilem judicem esse dixiszet, nihilo- 
minus iam ſuerit negligens ut nihil agere boni vo- 
luerit, justissimam ſeret in eum sententiam, tene“ 
nebris exterioribus eum tradens, non modo ut 
socordem et nequa m. verum etiam ut inutilem do- 
moque pellendum ſamulum. Videbitur ergo appa- 
renter, haud satis aceuraie quod allinet ad sensuum 
sequelam, boc de jllo ſuisse dictum qui nihil ope- 
rans lalentum abscondit> Certe quod Hebraieis 


9) Hoe 4 ſ ad 
(09) tee quoges_fegees eagweatew nope 


2 hs vpra 8. 


8 : Eusebii, libro quarto Theop 
(20) Etiam in Syriaca Theophanig 


dat Eusebius Evangelii ex 
riacis) litteris scriptum. | 
iotheca codex exsiet Syriacus sub numero XIX, 
priscus adeo ut Eusebii æutem exxquare bosse 
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liveris conscriplum Evangelium ad nos devenit, A &cwrw; tfnxgrog. Tpel; rap boukoug nepulye , why 


minas-illas haud contra talenti oecultatorem, sed 
contra lexuriose viventem intendit. Tres enim ibi 
represenlantur servi; alius domini substantiam de- 
vorans cum meretricibus et saltricibus; alter opere 
multiplicans; tortius talenlum occultans. Deiade ait 
unum quidem benevole ex ceptum, alterum repre- 
hensum tantummodo, tertium in vincula conjectum. 
Ambigo, an ſorte apud Maithæum post absolutum 
contra igna vum servum sermonem, qua sequitur 
sententia, haud in hunc, sed per epanalepsin dicta 
ſuerit ad versus comedentem et bibentem cum 
ebriosis. 

Hac' igitur ita apud Mauhaum dicta ſuerunt 
in monte Olearum, ubi Servalor cum discipulis con- 
sistens de mundi consummatione disserebat. Præ- 
dictam autem parabolam solus Lucas commemorat 


uu xarapay6vra thy braphry Tov beondtov perk 
Topvay xal allntpitwy , why && noManhandoavia 
Thy tpraclav, thy d xataxpupavra th Tiavrov* alta 
dd pv &nodeydhvar, obo & pappdhvar H, thy bt 
our beopuornply. 'Eglornp: , phrote , 
xar& Toy Martdalov, perk ch ovpritpwerty Tov MGyou 
thy natd vod find dpyaoaptvov g ths bd roh 
&rei od nept abrov, MA rept Tob nporipou xat* 
tnavdnyrv Mextat rob tobfovrog xal nfvovrog perk 


Tabra hy obv org elt naps do Mar- 
dalou int coõ bpoug Tov 'Earbv, co Ewrhpes vlg 


B avroo pabyrals ouv6vio xat T4 np The ouvie- 


lac npobiamrehoptvoy * thy e npoxetptvyy N- 


tanquam dictam a Servatore quo tempore apud pabokhv pdvog Aouxi; &nzpvnpdveuaey, bg Tod Zu- 
Hierichuniemn degebat *. Quare nec eamdem hanc ieee cle abrhv xa dy xpdvoy ty "Ieprydt ths 
eum illa esse putandum est, quoniam que in amba- Garpi6i; inoetro. Atäxep obst thy abrhv ixelvy 
bus leguntur, baud similia sunt. Hie enim decem cabruv ecivai bnoknmwrtov, tne) yet cd tv abrolg 
dicuntur servi, illic baud pari numero. Hie singuli qe<p6peva hora tuyydvei. 'Eviaida ptv yap Sd 
Singulas minas aceipiunt, illic alius quinque talenta, Myovrat Jobo, Exel 5& ob toootra * xal tvrabla 6 
alter duo, teriius unum accipit. Hie qui decuplavit xabele avs play pvdv Lapb6dvei, txel & & pty mg 
minam, audit: Euge, serve bone et fidelis, quia in mTtvre cdlavta, 6 & vo, 6 & Ev. Kal tvraidad h 
minimo ſuisti fidelis, esto polestatem habens super ie Exanhacdoag thy pity Gxober, ED, do. ls 
decem urbes. Qui autem ex una ſecit quinque, simi- d rad xal xiore, &ri &r &laxiory mwrde byerov, 
liter audit : Tu quoque supra quinque urbes esto. Tod: tfovolar Exwy txdvw &txa xdlewr* 6 Bt 
In talentorum vero parabola dicebatur : euge, serve Thy hn t nothoag dxovei, Kat ob plrov f- 
bone; in paucis ſuisti fidelis, guper mulla te const . rw Ats adler. "Ev & th Tov taldvrwy Ttapa- 
luam ; intra in gaudium domini tui. Schafft retro, Eb, Goole drabt, xl da fic 
woroe, txt xollor os xaraorhow* eloslbs el 

- | ri xapey tov Kuvplov cov. | 
| Age vero parabolæ explanationem ad compen- Tüv ye phv els thy Napa Epprvelav Em 
dium conſerentes, ita dicimus. Arbitrabantur non= cchvähsvol papey * Trälasdv ctveg xd thy npw- 
nulli, primo Servatoris nostri adveniu regnum ejus qu voõ Zwrhpog huwv napoudiav hv Bactlay ab- 
ſore, idque tune incepturum exigtimabaut statim ac Tov yevhceodat * . towro Ev6pitov Loch napa- 
Hierosolyma ascendizset. Adeo illos admiratione yphpa vote Eneibiv Emibh rol; 'Iepocokb pot; * o 
perculerant patrata ab ipso miracula. Adversus t{tnintrov avrobg at Ocoonpeia: bn' attoy ouvie- 
hanc opinionem Servator docet, haud ante a Patre Jobhsvat. Ilph; dh oby tautnv thy indvoiay 6 Luthe 


Se regnum acceplurum, quam peregre ab homini- 
bus ad Pairem abierit. Id vero hac parabola affir- 
mavit dicens : Homo quidam nobilis abiit in regio- 
nem longinquam, ut acciperet sibi regnum, et rediret ; 


T8&0xer, ph nporepoy alrdy naps tov Natphy thy 
paokelav &nokhþcodar, J vhv Gnobyplay thy Ut 
av0pwrwv npd; voy Natipa ot, Tobro N 
6:4 ade napaboihs naplory , Aywv * "ArOpuncc 


nobilem quidem semet appellans propter caroalem D ric evrerhc #xopevon elg xapay wazptr, la- 


nativitatem quam ex Abrahamo, Isaaco, Jacobo, 
Davide, atque horum posteris sortitus erat. Quare 
et hominem se nominavit. Dum vero alt proſeetum 
in regionem longinquam, suum in celum de terra 
reditum signilicavit. Addens denique, se accepto 
regno reversurum, secundam suam theophaniam, 
gloriosam aique regalem, denota vit. Porro predictz 
tempore peregrinalionis Servos illius dicit accepias 
minas divers0 successu fuisse negotiatos: eives 
vero ejusdem ipsi inſensos, missa post eum lega- 
* Lue. xix, 12. 
riceatur ; isque lingua Palestina contineat 88. 
Evangelia, cupide consului num ibi hæc parabola 
na legeretur, ut modo ait Eusebius; sed confrarium 


Geir aur Baoilelar nal Oxoorptyar* d- 
evi pty taurdy xakoy e Thy xat& odpxa ü- 
vearv #5 Apa xat Ioan wal Jaxw6, Ex te 
Aas xal ch Tourov brabdywy yerevnptvry * td x 
&vOpwnoy tauthy . Atywy Bt, 'Exopeven ele 
xapar yuaxper, thy &mh yh; ele obpaviy Gvodov dau- 
Tov tohuavey. 'Engtpuy d v, labeiy tauvroy Sao 
Azlavy x vxoorptyat, thy bevrtpav avrov Oeopd- 
vetav. thy EvSotov xal ỹqMnaν, uc, zaploty. AUA yap 
xt thy Mexbetoav &nodn play tobg ptv abrod othou 5 


comperi ; ita ui de alio exemplari loquatur Eusebius 
necesse Sil. 


DE THEOPHANIA. 


pvd; gnowv elingptva; Na clpyaohar Biapdpws A tione, dominatum ejus detrectagse. Servorum qui- 


do bt trvag nokirag avrov H⁰Ej,ꝰiE at, x. St 
lag naparretobar abrov thy Raeelav. Tobe 
ub ob abr 8olhoug ndvras Bhhov ve ele abb 
neTtotevxdta; * thy Tt Vd thy now I Lou 86 
ptvnv thy yv@ory The Tov. obpaviy Bactkelag * thy 
& tpyaclav thy txdorp np; Tf, vc xazoploy- 
ptvny zv &yabal; npd5zo: xaprogoplav e nohirag B& 
tavroy poodbviag abtrdy ve tx nepirophs, Ov Thy 
nokrelay dnopelvag, xal Ind thy abr yeyoving 
v6pov, elxitws nokttnv taurdy abrwy avnydpevoey* 
ol & pacouvrec airdy xat Tod plooug Epya ivicitd- 
paevor Sth The x abrod tniboulig obx hoxtobnoav 
abr}, aA xat perk thy £5 av0pwnuy 4nobn play 
abrov, tal; xar' abrov &pal; xat tals p thy Oedv 


dem nomine, cunctos denotat ipsi credentes : mina 
omnibus æque data, notitiam regni celorum : ne- 
goliatione, ſructum a singulis, post illam notitiam, 
per sua bona opera collatum. Cives ejus osores, 
cireumeisum populum, cujus cum conversationem 
pertulerit, et legibus oblemperaverit, recte sese 
civem illius appellavit, Osores vero ejus, et odfi 
opera exhibentes, insidias ei struendo, haud his 
contenti ſuerunt; verum etiam post ejus ex homi- 
nibus excessum maledictis eum incessunt, et suis 
etiam ad Deum precibus deteslantur, regnumque 
detrectant, et ne hoc ullo tempore eveniat depre- 
cantur, Verumtamen his etiam invitis regnum ipse 


aceipiet. Revertens per suam alteram theophaniam, 


ebyals &derovvre; abrdy, xat thy avrod Bacihelav B dignis quidem, servisque se dignis dominabitur. 


Taparto ie vot, xal antvy6peve. towro yevecdar. 0 
8, xal ph Sovioptvey abriv, rapalhberat thy ga- 
ouelav * tnaverbuy ye u xatt thy bevrtpay abrtod 
Scopdverav, tov ptv &fiwv xa avtob boukwuv Bact- 
qe. Kal tourwy avrwy wperepov Thy Tidxproty 
Toth oe, robs ptv Gnodefdpevo; xat Bara tt 
phawv $wpzal;, to" ole S:enpdtavro xatoplwpacty * 
hou ptvoug Tap U N Epyovrag abtobg brepwy 
xaracthast * code It w apyig peppdpevos, xat HG 
t36xovy rxp6repoy pereoymxtvat polpag orephort * 
rode & <vopacptvoug airon nolrag VOο̃ N 
bvrag kxbpobe, xat c Hh Epya eic abrdy tvbeiga- 
ptvoug, xat perk rabra dnfow abrov npeobelay 


Hos tamen in certas classes distribuet; alios nenpe 


regalibus honorans muneribus propter ipsorum 
facta præelara; nam præsides urbium, et populo- 
rum prineipes conslituet, Alios autem ob ignaviam 
reprehensos, iis etiam bonorum partibus , quibus 
antea utebantur, spoliabit. Illos denique cives ejus 
appellatos, inimicos veteres, et huic appellationi 
congrua facta exsecutos, et legatione quoque 
missa ipsum detestatos, per eas nempe quas recitare 
solent contra eumdem diras, in medium adduci 
jubebit ante regalem gloriz su thronum ; moxque 
justo judicio exercito, conveniente supplicio affi- 
#1 | 
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4reoraxdrag xat napamnoaptvous avrdy, &t bv elubicav xar' abrod ND, pay (21), els pdooy 
Ax xeXevart mph rob Sacrkixod the Bing avrov Opdvouv, xinzira Bixarootvy (22) xpirnply LV, 
rf} 7poonxovoy avrobg rapabwar: dlxg. 


DE GRACIS THEOPHANILZ FRAGMENTIS GENERALIS ADNOTATIO. 


Hactenus Euzebiane T ſragmenta, vel potius partes, ex tribus codicibus Vatt. 4. E. L. edidi- 
mus. Et quidem eadem Theophania, in aliis duobus recitatur Vatt. codicibus B. et F., qui tamen 
nonnisi exemplares sunt, et quidem imperſecti, ex codicibus A. et E. derivati. Itaque neutrius illorum nobis 
ſuit necessarius usus. Jam vero quecunque @ nobis in sup bus ſoliis edita ſuerunt, ea vel T 
titulo nominatim in codicibus denotabantur, vel cum S 4 ten 1 operis interpretatione congruebant, 
vel in prædictis codicibus adeo connexa erant cum partibus itulum Theophanie pre ze ſerentibus, ut ab iis 
arelli nequirent, etiamsi 0 nonnisi nudum Eusebii nomen gererent. De quibus omnibus lectores 
nostros gingulis in locis a \manuimus : nihil enim nobis majori cure ſuit, quam ut fideles accuratique vide- 
remur. Utique el alia partes erant, quibus Eusebii (non tamen Theophanie) nomen erat 
alicubi cum dicto e partim consen/iebant : quia tamen nimis liberum audaxque visum ſoret, eas cum cer- 
tioribus T partibus copulare, id consilium merito omisimus. Jtaque he partes in 0. 
—— ad Lucam supra dicio apparent; quibus identidem et pro re nata quidquid erat observandumt sub- 
5c us. 

unc magna que@eslio exoritur, quam nos via attin audemus , ne rem quodammodo nostram (quod ent 
prejudicium in re litieraria — et odios um deſendere videamur ; quid videlicet de Syriaca Theophania 
cum Grecis parlibus comparata judicandum git; utrum videlicet ea plena it, an 
omizzionibus imminuta {uerit ; quandoquidem Graeca ej us, id est originalia, ſragmenia in codicibus Vati- 
canis zatis interdum diſſerunt, quodque pluris interest, haud raro sunt proliziora, interdum — 1 in lota 
Theophania Syriaca non apparent. Equidem testor publice, nitil me veritatem optare aui velle, null 
studio leneri huic potius patrocinandi opinioni, quam dteram reſellendi, patentemque aream [:benter relin- 
quere, in qua 5 quilibet pro suo libito exerceat aut decertet. Illa tamen me non mediocriter movet similitudo, 
quod Syriaca (rium epistolarum Ignatii tranalat io, in iisdem Nitriensibus exemplaribus nunc detecta, et a 
doctissimo Curetono edita, adeo brevior comperta est. ut capitula undecim omissa 22 ſuerint ex 
Gallicis ephemeridibus disco (a), etenim Anglicana editione careo) que in Greco jam diu edito textu leguntur. 
Præterquam quod tam in epistolis Ignatianis quam in ſragmentis Eusebianis alie quoque fiunt minoris 
momenti varietates, modo aliquid interjaciendo, modo immutando, modo denique trans ſerendo. Equidem ad 


21) Videtur Eusebius inuuere diras quas Judzi in synagogis suis adversus curistum dicere solent. 


. 


2) lia cod. \ 
(a) Auziliaire catholique, t. II, p. 234 ; t. IIl, p. 81, 220, 272; t. IV, p. 244, 302. 1 
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E quod attinet, non ignoro panls liberiorem Cræcarum catenarum methodum, qua excerpti lexus 
— tantisper variari solent : quisquis amen Graca nostra cum Syriacis conſeret, ægre ut puto gibi 
persuadebit, fieri poste ut lot tamq ue grandia additamenta aliunde quam ab originali opere, desumpla sint. 
Cur enim calenarum Vaticanarum auctores Nicetas atque Macarins , cur alius anonymus, primo quidem 
ticulum Theophanie toties, et quidem sine ulla causa, finzizzent, deinde tam longa seqmenia huic potius 
quam alii (itulo snpposnizzent ? Proſecto ſuit ſacillimum, Kusebii tantum nomen (quod aliquoties fit) Theo- 
panier quoque ſragmentis inscribere, ive alicujus amannensis s0cordia sive voluntate ; verum enimvero Eu- 
sebiano alicui diversi argumenti scripto titulum Theophanie lam spe a Niceta Macarioque ſuiste appictum, 
valde eat incredibile. Que si ita 86 habent, sequitur ut Syrus Eusebii interpres, brevitati studens, partes ali- 


olarum illarum varietati ego quidem (Seipt, contuli, ſragmento edito epiziole ad Tarsenses, quod 
i pt. 


pdprupor &x The aps —_—_ Tapog. El Pc Gee” Noc iy, &rirwoxec 6s reovapdxoyte 


2 = 

; Iva deln òri d. inoò d uοα¾ .d dy αοMεον, du puter rap toũ axpator fd eite 
der Goic, de 84 roũ deut ipou Grit wal „ Ignatii theophori ac martyris, ex epistola ad Tarsen- 
ges. Si enim ipsum Dei Filium ſuisse scires, utique eliam cognosceres, eum — corruplibile corpus suum , 
quadraginta dierum spatio, cibo non indigum effeceral, potuizse eliam in perpetuum tale preziare. Cur 
ergo ezurit ? Nempe ut ostendat ze vere corpus assumpsisse, que ac celeros homines pazsibile. Priore 
er jo modo Deum, allero etiam hominem ze esse demons!ravil. » Ceteroquin illa magis sententia mihi arridet, 
au Ignatium imminutum potius @ Syris aliarumque gentium hominibus s!atuit, quam a Grecis Latinisque 
hominibus auctum : egerrime enim ſerrem tot nobis eripi sacre et dogmalice doctrine capita, quot in 
Nitrienss Syrorum exemplari desunt : prezertim quia partes ab his omiszs@, apud peraniiquos auctores 
laudantur. 

Jam ut Theophaniam ſortasse decurtatam a Syro inlerprete vehementer cer, ante omnia me cogunt 

ries Greece complures, que, prout in singulis locis dixi, partim titulum Theophanie gerunt, partim cum 
lis continuantur. Deinde cum repulo viæ fieri poluisze ut Eusebius nullam hoe in opere prophetiam panlo 
disertius exponeret, ideo partem illam Danielici vaticinii ablegare non potui, prezertim Theophanie titulo 
Eusebiique nomine in codice ornatam. De ceteris addicamentis accurate in sinqulis prope paugints ac fideliter 
dizi. Age vero Vaticana Theophanic ſragmenta ex tertio quartoque libro precipue sumuntur ; pauca ex quinto; 
ex primo denique unum, quod Grace catena Patrum in Epist. ad Hebr. iv, 12, mihi suppeditavit. Jam causa 
cur ex tertio potissimum quartoque libro ſragmenta Greca supersint, illa est, quod duobus his libris Euse- 
bius publicam Christi Domini vitam, prædicationem scilicet, miracula ac mortem, concluserat ; catenarum 
autem aucioribus hec apprime idonea materia erat, qui ad evangelicam historiam commentarios subnecle- 
bant. Porro qui tertium quariumque librum in Syriaca vel Anglica translatione leget, is ſacile agnoscet 
totam Euzebii narrationem nullo ſere ordine fieri, sumptis modo ex hoc modo ex illo evangelisla argumentis, 
nullo inter se vinculo nexis : quartum rero preecipue librum lam libero marie zcribi, ut quidvis addi aut demi 
aut interponi possil, quin orationis cursus abrumpi aut intercipi videatur. Ipse Eusebius in tertii libri calce 
ait, multo esse plura qua de Jesu tractari poterant, a se lamen pauca eligi, que volumine quarto- comple- 
Turns sil, quod ceteris prolizins ſore promittit : quo ex dicto intelligimus, libri ejus dilatandi aut contra- 
hendi liberam ralde ſuisse ſaculiatem : quam rem haud nos equidem considerandam lectoribus proponere- 
mus, nisi Crœca nunc deprehensa ſragmenta suspicionem nos{ram conjecluramve firmarent. 

Porro ſragmeniorum nostrorum duplex quodammodo classis est; prior, undecim ſragmenta continens, 
cum Syro ad liveram plerumque congruit, iis locis exceptis qui longius excurrunt. Altera classis, parem 
numerum ſragmentorum habens, Theophanie cone titulum in codicibus nostris oslentat ; et tamen partim 
rarius cum Syriaco texiu conspirat, pariim nova ac inaudila omnino est. Atque hec causa ſuit, cur hec nos 

eriora propemodum secreverimus ; nam 8i lemporis operizque ordinem sequi libuisset, cum 8uperioribus 
miscenda erant ; quod in hac sallem prima editione noluimus, ul totius rei status eriden ius constaret. Dicet- 
ne aliquis cum vulgari proverbio, Facile este inventis seu ſactis addere ? Equidem in re de qua agimus , 
adagium nego. Namque et in Ignatianis epistolis, et in Eusebii Theophania longe ſacilius fic omillere, 
quam adjicere ; siquidem qui omit id unum ſere cavel, ne orationis seriem incautius abrumpat : qui autem 
addit, et excogiiare nova debet et apte digerere cum si aliqua imilatione rerumque 8imilitudine. Proſecio 
pauca, si minus nulla, cernimus priscorum opera que deinceps ab aliis aucta ſuerint ; breviata vero quam- 
plurima. Namque ut omiltam que jamdiu editis in libris prostant; ecce in hoc volumine habemus Evangeli- 
cas Eusebii Questiones ad Stephanum et ad Marinum ab anonymo nescio quo breviatas. Valerii Mazimi 
duo ego compendia in lucem exiuli Paradisi ac Nepotiani. In Vaticanis item codicibus compendia vidi histo- 
riarum Josephi et Orosii. Chrysosfomum que contractum in mss. cogu2vi, compendia insuper commentarivrum 
Hieronymi ad Izaiam d Damiano quodaw Daniele Remigio, ad Paulum a Claudio Taurianensi. In Va- 
ticanis juris civilis reliquiis le 22 edidi integras, posten in Theadosiano codice sunt imminutæ,. 
in Justinianeo denique ad 2 la em red aciæ. ue eliam Augustini librorum De musica epi- 
tomem edidi in pervetusto codice conseruatam. Sed hac hactenus, ne legentium otio videar abuti. Que 
omnia non ideo dixi, quia Syriace Theophanig, est opus pretiosisgimum , laudem minuere ulls modo 
velim, vel dubilationem hanc cerio dizsolvere, aut ſragmentis Graecis plus &quo ſavere; ted causam potius xpt- 
riot dt oig viris, ac prezertim doctissimo ac laudatissimo Leo prebere studeo, ut controversiam, i ei vide- 
Fitur, pro sua sapientia ventilel, judicium exerceat, lancem pray veritas postulabit inclinet. Nihil enim ego 
magis opto quam ad reclam ejus sententiam accedere. 


DE SOLEMNITATE PASCHALI, 
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MONITUM IN SUBSEQUENS OPUSCULUM. 


(Mar, Bibl. Patr. IV, 208.) 


In Constantini Magni Vita, quam scripsit, Eusebius narrat lib. rv, cap. 54, compositum a e ſuizze de 


sanclissima solemnitate paschali lers dert declarativum ſractatum, quem 


predicto Constantino nun- 


CC — ——_— _—— _——_—— —— 
$10 


ptum 


2 2 — 2 — * n 
W6ywy Buvapews pad, rod xar” elt, thy Ts toy 
veotv, Auattelh ke owe Nes — rh tive doat thy 

ppdcat, xal tols vena Evvatolg. IIA 
Te xl pilorthlag, ab rig ts Td BHO aoptvus, xat tolg Nel of ye 


Tot; abuvaroy xat' affav 


„ xa04 i6ovih0nc, Exbodh | . Zuvopay 
— Ya ' 26 sane negotium est, et quod omnem dicendi 


Thc In &yyrvolag Siopa Lapbavopey 


C . 
liorum ac lectum valde commendat, et aliorum 28 mullorum notitiq et usui 
s14 verba 


: Th pv 


wy Tolyuy 100 | * rd rotabra 


guperat , Christi mysteria pro dignitate edisserere, et controversiam de paschate, 7 meg hujus originem , 


nec non ejusdem ulilem simul ac laboriosam celebrationem decenter exponere. 


am res divinas ne ps: 


quidem enarrare 8ufficiunt, qui eas cogilatione aszequi valent, Verumtamen eximiam tuam doctrinam stu- 


diique contentionem summopere admiratus, et ipse librum legi, utque in 
ret, quemadmodum volueras mandavi. Cum igitur intelligas 


observantiam zincere profitentur, manus 


quania cum voluptate hujusmodi munera a so0lertia tua 


multorum divine religionis 


, detc. Pergit moæ imperalor dicere, 


eumdem librum in Latinam quoque linguam ex Greca ſuisze translatum, quod auctoris justo merito ac 


ſame tribuil. 


Jam vero hoc adeo laudatum opusculum, quod propter ventilatam in Nicena synodo controversiam 


halem Eusebius scripserat, jam diu tum Grace lum Latine perier 

na ad Lucam ms. catena partem ejus insignem atque prolixum conservavisset ; quam ego Grace, 
alicano codice comperi, ante hos annos edidi; nunc autem Latina quoque 
nandam judicavi. Et gaudeo, quod in hoc scripto, preter reliquam eruditionem, insi 
nium dat Eusebius SS. Eucharistie sacramento. Ut 
causa nomine, in zua quam {ypis tradidit Patrum ad | 
* 544-545, hoc Kusebii excerptum a e ſact um Latinum protulizse videtur; ed prim 
7 


n zug 
prout in 


ieral; nisi Nicetas Serrarum episcopus 


interpretatio ne do- 
testimo- 
Balthasar Corderius, vir doctus quem honoris 


am catena - (que diversa a nostra Nicetiano 
o haud integrum , 


tot apud eum desunt 8ectiones serta et octava, necuon propemodum tole decima et undecima , 
preter alias sparsim mulilas perturbatasque periochas : tum Corderii interpretatio ejusmodi est, quam 21 


singillatim 


loquitur, ut ere in Graco zuo manuscripto legerit , non ſacile agnoscas. Sed 
Grecus, id 12 Eusebii teætus ante librum nostrum lotus erat ineditus. 


erem el castigarem, morosus zane et odiosus judex viderer. Sic enim interdum is 


quod pluris interest, 


EYEEBIOY KAIEAPEIAL 
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&, Taxa ox Exaipoy à eln xat a0 ep rod A 1. Non erit fortasse intempeslivum nune etiam 


Ilaoya Stalasetv, àvuEY 'Ebpaluv cw elxovixig 
he ohαεε D. 'Onnvixa ) EGpaD, og ne- 
dbvrwy dc, ,., x ανντ ονν thy Tod gactx toprhy 
drt, Optupa pty abroly, £5 aythnc thapbivers + 
vod ro & Hy &uvde i nptbatoy (23) · el abrot tobro 
& tavrov Evoy* K, TH pty . alpart - rpwrov 
dip xal plas Exaotog Tov uv rattypoy 
olxwv * Tavry nh ele avatporthv d ον ονẽ alu&c- 
oovreg oboug xat pelabpa. Laptt 8& t npobiroy 
Tpogh xpwpever, val ta; boys fwvn nepiebeudvor, 
® Exod. xn, 8. 


(23) Posthine, nec non 


alibi, omiuiuni 
Corderii ad Lucam. mittuntur partes 


de Paschate sermonem instituere, prout is olim 
ritus Hebrzis, ſigurz causa, traditus fuit *. Quando 
itaque Hebrzi res ſuturas adumbrantes, primi sol- 
lemnitatem phasec celebrarunt, pecudem sibi de 
grege sumpserunt: erat autem agnus vel ovis. Hane 
victimam manu propria oceiderunt. Exin ejus 
cruore superliminaria primum postesque sue quis- 
que domus inunxerunt; sie videlicet, ob extermi- 
natorem arcendum, limen trabemque supernam 
cruentantes. Deinde vicumæ carnibus vescentes, 


aut corrumpuntur in catena Latina Balthasaris 
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zona lumbos prxcineti, panibus azymis degustalis, A Tpoghs de &;Upwy Eprwy parlazovrec, xat cd N- 


Intybis etiam appositis, de loco in locum, id est de 

regione in deserium, iraaslerunt. He 
illi agere in mandatis habuerunt, cum cæde ovis 
esuque. Quamobrem illa ex Agypio digreesio , 
nomen ſecit apud Hebrzos ſesto transitus. Cæterum 
hee in figura illis contingebant ; nostri autem gra- 
tia seripta ſuerunt “. Atque ita Paulus interpreia- 
tur, dum symbolorum veterum veritatem his verbis 
aperit : nam Pascha vostrum immolatus ext Chris- 
tus . Causam vero hujus immolandi Baptista sie 
exhibet dicens : Eece Agnus Dei, ecce qui tollit pec- 
cala mundi . Reapse victima, malorum omuium 
remedium , neci tradiium ſuit Servatoris corpus, 
quod inglar expiationis, totius mundi peccatum 
abstulit. Propterea Isalas clare exclamavit : Hic 
peccals nostra ſeri, et pro nobis patitur . 


2. Hujus ergo victime, id est Servatoris qu 
proprio 8anguine huwanum genus salvavit, intel- 
lectualibus pasti carnibus, videlicet dogmatibus 
aique doetrinis elorum regnum nuntiantibus , 
deliciis merito divinis delieiamur. Sed et fide erga 
sanguinem ejus, quem pro nostra salute lytrum 
obtulit, anime domos, id est corpora, obsignantes, 
omne genus insidiantium demonum a nobis submo- 
vemus , transitusque solemnitatem celebrontes , 
iransire ad divina studemus, veluti olim fil in 
deserium ex ZXgyplo commigrarunt. Ita nos quoque 
in vium quoddam deserlumque a mullis iter ſacimus, 
vetus irreligiosi erroris ſermentum anima expellen- 
tes, veraque intyba amaro et insuavi view simul 
apponentes. Tempus quoque $olemnitalis opportu- 
num est, haud in medium hiemem incurrens, quæ 
trigtis est; neque vicissim in mediam estatem, 
quo tempore ſervens solstitium, versantium in 
agris venustatem deierit; nimis item prolixe sunt 
horz, haud quis parübus divisw. Sed neque 
autumnale æquinoctium jucundum aspectum pre 
se ſert, viduato agro, et suis ſructibus tanquarn 
filiis spoliato. Superest ex his anni temporibus 
lewum ver, quod totius anni, ceu corporis caput 
est, cum sol primam stadii sui partem decurrit, 
luna autem pariter pleno orbis sui lumine noctis 


xpiduy npacpep6pevor, T6nov tx T6nov Bitbarvoy, 
Toy and the Alyontioy yg tn thy Epnpov. Tavra 
rod abr 6pod th vo nrpobtrov ogayf te xa c- 
of) nerve vevopodtryto. EVU eV & ©; Atyinrou 
peribaog thy tov da,! abrols tmuvoplay 
Tue. An' ixelvous ptv turnig tabra ouv- 
EGauvev, typagn Bt Ur hudg. Kal ye Su. 
Ilaiog tov nakawy cvpbohuv Hrayaivuv thy 6Xf- 
0:av & Gy gr,0t* Kal rap 76 Ndoxa iiur tro0n 
Vir. Tot altiov toy rubfvar abrdy 6 Bantiorhs 
raploty or elnwy * "18 d Ah rod Ge0d d alpwr 
Thy duapriay roy x6opor. Kal yap opiyioy R, 
@n@viwy &notperatov Td owpa th cwrhpiov T6 da- 
vdr p rape3itoro, & th xabapoiou dxmv Tod navid; 


B eh chou Thy ähaprlav- xbxpaye yolv c- 


rde 'Hoatag* Obrog rac dpapriag mud = ga 
xal xepl nuar c8vrara. 

8. Tovrov & vo owrnplov fipatos vod tp lt 
almart th naviwy avipurnuy ytves Evacwaaptvoy 
tals dri, cap) tpepdpsve , pabhpac: öma- 
Th xa Ao Bag obpaviy xatayyerrixets, c 
xat4 Geb elxirws Tpupopey Tpughy. AMA wat 
xiote i coũ ala dog a coõ, 6 bh Lutpov une The huc- 
rt ac &viidibwxe cwrnplag , robs gore ofxoug Th 
g ware xatacn pairvdpevn, why ytvog batpdvuy UN 
6ovkuv £5 tavrov anthatvopey * xal thy toy Sta 
Typluy toprhv tntihodvtes, Sa, l- 
tn 74 beta, c nia the Alyinrov perabebnxoreg 


c thy Epnpov. Tabrg youv xal Eee &rpibh vt 


xal Epr, pov role tools otehadbpeda nopelav, nakaidv 
ohne abtov nhdvng The adrhg huyhs pro 
T0 pevet , xat ta; ainbels mxpiiag Tia The Ni- 
xpig val drei brains npooyepbpever. Kat 6 
xaipds 8 the toprhg ebxatpos , o ty pion At in- 
vog Gg napnyjptvos * oruyvds yap obrog * 4. obs” 
tv ptow Oper NU, Hy, xa” by i Tporh (24) 
gheypalvouca, Toy xat' &ypoug oyohatoviuv Ne 
pratpetrar Th xe meovextet Ot xa v tui 
GpOv, o trapporepliovia th looporple (25) per- 
onwpov Tap pong obx kxrtep che i di, yrpevot- 
ong pty the ywpas, Tov &' olxelwy xaptiov wy &v 
Thxvwy &ntaoteprptvng. "Eap th Mefnera; td a- 
8pdv, 8 dh co navrds Erovg xepalh ve ola owparos 


cursum in lucidum transformat diem. Ver, inquam, D Hretrat, lou ptv & äpri vd nporov Tphua 7 


hiemalium tonitruorum terriculamenta discutit, 
longa (noctium ) interstitia tollit, aquarum exun- 
dationes cobibet. Jamqne nova splendente sereni- 
tate, tranquilla flunt navigantibus maria, sudusque 
ner terra iter ſacientibus. Regiones interim in agris 
gravidamur semiaibus, et ſructibus tumentes 
arbores, Dei donis exornate, agricolis laborum 
mercedem in benedietione prebent. 


nevovzog, ace & tx napalihloy Eq To 
pwrt thy th; vuxtd; SGK ele aprphy pedappoto- 
ptvng hutpav. Toro ver ptv xtvnwy xetpeplny 
p6677pa (2M), ver bz paxpt Traorhpara, dH 
di3&rwv pera64ike. "Hen & veapde txnaprovong 
ald plag, yakhvn pty rote bakarrebouer xabfornao: wi 
ne\d&yn, cov d atpa vlg xati thy SBornopors Ev- 
$i8wo:. Xopar &' tv tobrw xat” types tyxbpoves 


onepptruy, xat xapriv onapyovra uri tolg kx cod Bwpors tyalidpeva, yewpyols nhvwy Th; Ah 


Gag tv eddoylatg taptyer. 


« Cor. x, 11. 41 Cor. v, 7. * Joan. 1, W. ® Isai. um, 4. 


(2) Cod. evidenter rpoph, maniſes io tamen mend: 


pro Tporh. 
(25) Loquitur priscorum more, apud quos eum 
tam state quam hieme dies duodenis horis con- 


stare deberet, be necessario state longiores » 
hieme breviores compulabantur. | 

(26) £8wosis enim in regionibus bieme etiam 
lonitrua audiuntur. 
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＋. Obrog 6 the toprhs xaipds, Alyunring ptv A 3. Hoe solemnitatis 4empus Agyptii-quidem , 


bacO pov Tolg batudvwv vio, "Ebpaiog 8 topre- 
Cover c) Ge, xaxwy thevbeptay mpobEfver * ob- 
doc (26*).Hv abe ixetvo, 6 th xa) int the npwrng 
0d navrds xoopoyoviag CN, xad* by 1 yh 
t\dornar, xaß by ol gwarhpeg tytvovro, xa zy ob- 
pave xat yh raphy0noav xa ͥ vd ty abtol;* xath 
vo xai 6 Lwrhp T9) avpnaviog x65 pou Td The ol- 
xslag topic tferthece puorhprov, xat thy olxouptvny 
(27) 6 ptyrag pworhp, cb ost a xatihdurpuve 
xa &i yevedov x65pou 6 xatpds neprtyery bows. Kath 
Todrov & vy x,“ xa) rv670g Eredefro, Th Nj 
Nazya, 5 xal Saß efprrat * AA xat ph 
Tu oy Nie ov pbokov Epepev * GAME xa Tpogh; A- 
pov &ptwy hvitteto elxdva. Ta & int thy owrh- 


prov toprhv &navia gouverhnpoutor 26 te yep np6- B 


Gartov avtds hv xa)' 8 n:piixerro owpa. Abrdg xat 
fog Buxatoatvng, Eapog dra Oclov xal awtnplov 
Tponh; amd yerpivuy int t xpelrrw Thy Tov avOp- 
Twv R% q bralabovang. Aly utv batpory ele- 
tri xa) voy bdehdaro pdotryes xatantproviat, Lack 
8 navraxob Ye olxoovreg Thy copay thevbepiav thy 
tx The nounkavorg abebryto; topretouct. T Aa- 
Thavoy & Ne, Travptvuy', N yet jaoves 
X4X@Vv, Xa vey xapriuv Eebpopla brapdpors yapiopa- 
ov &ylov Ivevpatog thy 'Exxinoiav toy Ocob ote- 
pavel* x anion; ndv yevo; evOpwnuy Ent th Au- 
Tepov perabt6inta: * ywpar &t nioa, np; Tov yewp- 
You Adyou The R wyhv  yewpylag tuxouoar, T4 
wpala The apeths r Seblacthxany * 4ahng xat 


roy vo oxttoug xaxav evbepwntve, gwrds zv C 


H Ge yvworws xarntubnpev. 

F. Tetabta 1&4 x pabhpara 4 AV Stk ovp- 
Suu Eneoxiacptva, vewort & cle hg dvaxexa- 
hhüva. Kal & xal nete th xepdhatov Th; topths 
xuxawy (28) nepiedorg vd Exaotoy oc avaturivpobe 
pev, Tpotopza A mponapacxevhg Evexa thy TEgca- 
paxov0h ue pov 5oxy ov napalapbavovre; xatt thy Twy 
&ylwy (hhov Mwbotws xat Hl, thy & toprhyv ab- 
ci ele ©nowov alwva avaveotpeva. Thy youv mph; 
Thy Oedv mops fa orzhidpevor, The ptv b eb 
pda beopp cwppootuvns Nepia, th & the 
erde Sablopara tv aapalcig puidtrovreg, wonep 
tv dnodhpac Th Thy $pdpoy The obpavicu Ng 


ulpote demonum amicis, exitium ; Hebreis autem 
Deum ſesto ritu celebrantibus, malorum ſinem atiu- 
lit, Hoc idem erat anni tempus, quod in primitiva 
etiam universi creatione decurrebat, quo tempore 
terra germinavit, et luminaria exstiterunt : quo 
tempore celum, terra, et omnia qua in eis sunt, 
producta ſuerunt. Hoe ipso tempore universi mundi 
Servator solemnitstis sue mysterium peregit; atque 
orbem terrarum luminare magnum verz religionis 
splendoribus illustravit , mundique natale reducere 
visum est. Hoc tempore figura perficiebatur, vetus 
nimirum Pascha seu transiius: insuper etiam sym- 
bolum cs ovis fiebat; denique azymi panis esus, 
inaginis cujusdam instar erat. Quz omnia in Ser- 
vatoris solemnitate completa sunt. Namque illa 
ovis, ipse erat, quatenus corpus eireumpositum 
habebat. Ipse ellam sol justitiz , cum jam ver divi- 
ne salutarisque conversionis a deterioribus in me- 
liora, hominum moribus supervenit. Egypuorum 
utique dæmonibus nune etiam plage imponuntur, 
populi ubique terrarum incolentes libertatem suam 
a muhliiforwi irreligiositatis errore hilariter cele- 
brant. Compressis ergo deceptoribus populorum 
spiriiibus et malorum hieme, novorum fructuum 
ubertas variis saneti Spiritus donis Dei Ecclesiam 
exornat; atque ut summatim dicam, univerrum 
hominum genus ad partes nostras transilivit ; 
euncte regiones a Verbo agricola anime culturam 
experiz, pulchros virtutis flores germinarunt : nos- 
que lenebris malorum erepti, luce digui habiti 
ſuimus qua die Dei notitiam hausimus. 

4. Bac sunt nova documenta, olim quidem sym- 
bolis obumbrata, nuper autem in lucem manifestam 
prolata. Et quidem nos etiam initium hujus solem- 
nitatis cyclorum periodis. singulis annis instaura- 
mus; ante ſestum quidem, preparationis causa , 
quadragesimale exercitium assumentes, sanctos Moy- 
sem et Heliam imitantes, ipsum vero ſestum per in- 
cessabile ævum repetentes. Ergo itinere ad Deum 
suscepio, lumbos apprime lemperantiz zona pre- 
cingimus,' auime vero gressus caute munientes, 
tanquam calceati cœlestis vocationis cursum insti- 
twimus : virgaque divini verbi, non sine precum 


Tapanxeudtopey* Saxtnplz 8 Jr Oelou ty ebyav n virtule, ad repellendos hostes utentes, cum omni 


$yvaper cps Epvuvay ExOpay NA ,ðpOt, oby non 
npodvplg babalvopey thy ele obpavobg pepourav Sta- 
sat, onevdovre; amd tTwy The Em t& obpdvia, xat 
and dig vue Ent thy abdvatov* obrw yap dt 
erat hull Evrevbev Th Sa pf G xat xakog 
dt be N Tis pelfwy toprh* Nevrnxoothy 
abr trixinv "E6paiuv naideg dvopdtovctv, elxdva 
otpoycav The toy obpavey Haig. Atyert r 
Deut. xvi, 9, 


) Sequentes versiculi undecim usque ad dd N- 
— citantur ex Euzebio [De Paschate, 


EvgeGiou rept tov IAN, etiam a Macario Chryso- 


cephalo in sua inedita catena cod. E. f. 95, b. et 
quidem non sine verbis paulo pluribus quam a Ni- 


cets; quamobrem ex Eusebio potius ipso quam ex 


alacritate ad ſerentem in cclos transitum , ab his 
infimis ad Superna, a mortali vita ad immorgalita- 
tem properamus. Sic enim peracto ſeliciter trausitu, 
major alia excipiet nos solemnitas (quam Pentecosten 
Hebraei nominant) regni celorum imaginem præ se 
ſerens. Ait itaque Moyses : Ez quo ſalcem in mes- 
zem mizeris, numerabis tibi zeptem hebdomadas, no- 
rosque panes ex nova messe propones ante Deum. 


Niceta hausisse videtur Macarius. 


* 


EUSEBIT CASARIENSIS OPP. PARS IV. —, DOGMATICA. 


Significabat nempe prophetica bac figura per mes- A Mwbohg* 'Apxoptrov cov Epirtaroy &x' duntor, 


sem quidem vocationem gentium, per novos panes, 
animas Christi meritis oblatas Deo, ecclesiasque ex 
ethnicis conflatas, quarum causa maximum ſestum 
apud benignum Deum (it. Namque rationalibus apo- 
stolorum ſaleibus demessi, cunctis ubique terrarum 
ecclesiis tanquam in area globatim cougregalis, 
concordi fidei sententia corporati, sale divinarum 
doctrinarum ac disciplinarum conditi, aqua et igne 
sancli Spiritus regenerati, panes escales jucundi 
gratique Deo per Christum offerimur. 


dard b6804ddac dpioprioecs Ceavry, xal vyeove 
dprove tx v dura xapadioe ro Bop. EBU. 
ov && &pa Tpopytrep TiTY &pntov ptv Ty Eva 
Thy xXhorv, veoug dt E&provg th; d Xptotod wp Ge 
npoovn vey H H, Tac dt ih thvey ixxanalas, 
ty als toprh here 76 puavipwmp Ge cv 
Mefrat of rag wv anootrdhuv Loyixals Spendvatg 
de pts, xa! Gene cle Whwyg The Enavrayxov the 
"Exxanolag auvaybevreg by" tv, buogpwvy te & ta 
nlorw;s Gwjparonon0tvieg, val ako: tolg and twy 


delwy hh pathuacy thaprubtvreg, &i' UStöGg te ral Nope Glo Nvevpates tvayevwnbtvres, Apo 
Tp6pipor npoonvel; xa) apeotol TH Ge d Rl h % npooyepdpeta. 


5. Sic ergo propheucis Moysis symbolis in rem B 


veram ganctiore effectu collatis, letiorem nos $0- 
lemnitatem agere traditione didicimus, ceu jam 
cum Servatore nostro coadunati, ejusque regno 
ſruentes. Propterea nullo nobis labore ascetico atieri 
intra hoc ſestum conceditur, sed sperate in co&lis 
quietis imaginem exhibere docemur. Quare nec in 
precibus genu flectimus, neque cibi abstinentia 
nosmet afligimus. Etenim eos, quibus in Deo re- 
surgendi gratia ſuit, jam non decet denuo humi pro- 
cumbere ; nec, passionibus liberatos, paria perpeti 
cum mancipiis cupiditatum. Quamobrem post Pa- 
scha Peniecosten sepiem hebdomadis integris cele- 
bramus ; sicut previum Paschati tempus quadra- 
geaimalis exercitii sex hebdomadis viriliter susti- 


&. Tauben vn Tov cap Mwdocel mpopryrixov ovp- 
66wv ele Epya cepvortporg tolg Anorekigpact yw- 
pobvruv, abrol ye whv che toprhv paibportpay Ave, 
napeiihpapev, Os &v Tþ Lwrhpt ouvaynyepptver, 
xa\ Th; avrod Sacunlag anoavovieg. Ard obxett - 
vekobat xath v thy toprhv ouyywpovpeda, th; & 
trGoutwng tv obpavel; avanatozwy Thy elxdva ye- 
petv $:8a0x6peda* 50ev obs" tv tals ebyals yovu xM- 
vouev, cs“ Antag xatanovobpedar tobg yap de 
x! Oeby avactdozwy HEwwptvoug ob ab0g olbv 
te tn, ie læteiy : ob robg 7Oy nabov H p 
pvoug 74 [oa n&oyey tolg xatabeboulwptve;. Ad 
har Th Hacya thy Nevenxoothy &v E6Gopdory Id 
Tedelatg topritopev, thy ptv pd ve albva th; p 
Tod Ide teooapaxovinutpou cuvacthorwy tv BE 


nuimus. Nam senarius numerus actuosus, ut ita C :63opdory avipiroduevor: wpaxtach Tap , thi; xat 


dicam, est et efficax. Idee et ser diebus universa 
Deus condidisse dicitur. Laboribus autem in illa 
toleratis merito 8uccedet secunda solemnitas in 
septem hebdomadis, multiplicata nobis requie, eu- 
jus symbolum septenarius numerus est. Non tamen 
ex his septem hebdomadis Pentecostes seu quin- 
quagenarius numerus adamussim conficitur ; nam 
postrema excedente monade, in hac solemnissi- 
mum Christi ascendentis diem obsignamus. Merito 
igitur sanete Pentecostes diebus ſuluram requiem 
representantes, letis animis sumus, simulque cor- 
pori quietem indulgemus, quasi cum Sponso jam 
versemur, ideoque nobis jejurare non liceat. 

6. Sed tamen quod sacri evangelistz Servatoris 
passlonem circa dies azymorum Judaici Paschatis 
conligisse narrent, nemo dubitabit. Hec enim causa 
ſuerat legis a Moyse late, que dicitur paschalis. 
Nam quia Agnus Dei, tanquam ovis, ab ipsis Ju- 
dais ad exdem ducendus erat, quam ob commu- 
nem hominum salutem passurus erat, baud alio 
quam prædicto tempore, Deus ſuturam rem demon- 
strativis symbolis precccupans, illo ipso tempore, 
quod volventibus annorum periodis , occurgurum 
erat, materialem ab Judzis agnum immolari præ- 
cepit : idqune ab eis singulis annis factitatum fuit, 
donec complela veritas veleres imagines circum- 
scripsit. Quamobrem ex illo tempore apud gentes 
quidem vera mysteriorum manet solemnitas; apud 
Judzos autem ne ipsorum quidem symbolorum me- 
moria superesl, erepto iis loco ubi ſesli riium perage- 


' Evepynrixh* Std xa) &v AKH hutparg 6 Gebe nero xevar 


Mrerat t oVpnravia. Tobe &' tv tuen ndvoug elx6- 
Tw ij bevrtpa toprh iv E63opdary Er Giabtterat, 
Tokunacatontivng hulv The avanatcews, de Is 
guns U t6opds onpalverv . Ob phv int 
rab rag 6 ths Nevrnxoorhs api Toratar: ö ep - 
axovriong & tag. r t63ouddag, noväst th herd 
tab tag dor Thy navioprov hutpav The Xprotoy 
Ava, tmoppayiterar. Elxotws &pa tv talg th 
&ylag INevrrxooth; Hp thy plouoay &virtavory 
$iay papovrec, Ta; Code yavvupeda, xa mh owpa 
S.avanavopsty, ws av abt cuvdvreg Hin To Nupyly, 
xa), vyoteverv ph Evt. 

C. aiv St of iepo) ebayyehoral th gwrhpiov 
og xath T4; hutpa; Tod "Joubaixoyv ara twv 
&Fvpwy lordpnoay yeyovevari, obbelg &v hppibatorr 
rod co yp hv vo v6uou tob naps Mwboe? ce tob 
Ilaoya Meyojptvou alriov, 'Eneidh yap Epekiev 6 
'Auvds vod Ozod we npdbatov int opayhv &yeodas 
ap abrols Joudaloy, xa tobro ndayerv Ontp The 
xovig ndviwy Gav0pwnruy cwrnplag, o Dacre || 
xat& Thy Tndovpevey xarphy, nporabwuy td pov 6 
Gebe Stk ovpbluy elxovixic, vac avtdy ixelvoy why 
AMON notre xt ypdvwv Tepidboug tmothatobat 
xatpby, Avr naps "loudalors alodnrdy deve 
de all cod avrol; xat* tviauthy ee, Lc 
1 AHD anonnpwbiton, Ti nakads alxdvag N- 
prtypatev, "Obev g txefvov napt ptv tol; EBveaty i 
none tov puornpluv xexpernxey toprh, mtape ’ N 
"loudaiog obxttt oo avroy 1 pvhnn wv cvaubiley 
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poder, mepinpnutvoy abrby to t6hov ty ꝙ t& A re jussi ſuerant. Convenienter utique divina Evange- | 


hg topthg dead. vevouodernto. Elxotwg Spa h 
dela c E ,I ypagh xati thy ypdvov v lou- 
3Jalxv 40 pwy terovOtvat pro! thy Zwrhpa: kN 
ral vice hr np6faroy E agarhy Nen tals cp 
vixate axohoubwg pwval;. 

L. Kat of utv var Mwbota inat vod navrd; 
EToug tp6batov tov Ildoya Edvev teocapeoxatbexaty 
rod npwrov pnvdc, 7d p tontpav* hel; & of the 
Kaivig Atabhxng ty" kde Kupraxhg hptpas wh 
tavioy aaa tehovvieg, AEI TOY EQMATOE TOY 
ZQTHPIOY EMSOPOYMEGOA, AEI TOY AIMATOZL 
TOY IPOBATOY METAAAMBANOMEN (29), Al cg 
doe The tavriv Guyhs Are xat cwppoobyy N- 
ptetwopelda, acl to; Nd napeoxiudopela ty bro - 
acta tos Ebayye\lou, as) t&; Baxtnplag Exopev tv 
rale xe p, xa Th pdaby th ix bing le, npoel- 
dodon tnavanauduela, tf} Th; Alyimrou dnakatts- 
haba, as} thy du rod avOpwnttov Blov perabiu- 
cohev. ae} thy p Bedv nopelay ore))dueba, acl th 
kabarhpa topritopev. Tabra yap ndvia oy Gnas - 
cou Eroug npdrtery he, del Bt val $14 Kong Ant- 
pag 6 barret A6 Sevhetat. Ard val xa ud 
ornv E6Zopata thy tol INacya v huertpou br 
ca d thy owThpioy Na Kupraxhy hptpay Entehod- 
pev Tob an0rvou rpobetov , Br ob Butpwinpev, th 
ppuorhpia anonnpobvieg* xat obe v owpa obhpy 
nepirtuvorty, The & wyhs T6 TunTIxGÞ M6yw ndoav 
TEptatpobuey xaxiay obrs owpartixol; af por ypw- 
peba, voie && tolg the elluxpivelag xat ande tag. 
H rapie yep, hpds The yernpaxulag thevbepwonrcn 
ouvnbelag, thy xaiviy &vOpwrov tapthuxey huly thy 
xt Geb V x71o06vra, val thy xarvdv v6pov, xarvhv te 


liorum scriptura Judaicorum azymorum tempore 
passum Servatorem dich, quia tunc reapse tanquam 
ovis ad dem ductus fuit propheticis oraculis con- 
senlanee. 


7, Et Moysis quidem asseclez semel in anno pa- 
schalem ovem immolabant, quarta decima primi 
mensis die, circa vesperum. Nos autem Novi Fœ- 
deris homines, Dominicis cunctis diebus Pascha 
nostrum celehbrantes , SERVATORIS CORPORE SEMPER 
SATIAMUR, SEMPER SANGUINEM AGN! PARTICIPANUS : 
lumbos semper anime nostre castitate et modestia 
præeingimus, semper pedibus parati sumus ad Evan- 
gelii procinctum, semper baculos manu tenemys, et 


B virga de radice Jess2: germin2nii innitendo quiesei- 


mus, Xgypto semper alienamur, semper human 
vitz solitudinem $ectamur, semper itinere ad Deum 
tendimus, semper transitus ſestum celebramus. Hzc 
enim haud semel quotannis, sed semper singulis- 
que diebus a nobis fieri evangelicus sermo vult. 
Propterea singulis hebdomadis paschatis nostri ſe- 
stium, Dominica Salvatoris die peragimus, veri agni, 
per quem liberati ſuimus, mysteria celebrantes. Ne- 
que corpus ſerro circumcidimus, sed acuta verbi 


evangelici acie eunctam anime malitiam abscindi- 


mus. Neque corporeis azymis utimur, sed sinceri- 
lalis tantummoedo ac veritatis. Gratia enim quæ nos 
veleribus. moribus liberavit, novum nobis tradidit 
hominem, qui secundum Deum conditus est, novam 
legem , novam circumcisionem, novum Pascha, et 
illum qui in abscondito Judæus est *. Sic nos anti- 
quorum temporum jugo relevatos dimisit. 


Te ptrophy, xaiv6v de Nlacya, xal thy &v xpuntp "Ioudatoy, obtw xal tov talaroy xatpiy tlcvbipous hulls 


pus. 

W. Iv vod Ocoptheotrkrouv Bacikdws, picoy th 
&yiag ovv63ov npoxabi;optvor (30), ws MN ee - 
oo td p Tov Ilacya Thrnpa, tiiyeto pv Goa R 
revo (31) drheovexts: N tp HDE roy Emoxdnwy 
A eic polpa The dune olxovutng Erfipwbey 
&vrirelvougas vlg The dvatolnge apxtpa yep ôhο⁰? 
xa} peonp6pve, xa) cd xatt 8ovra Haov Eon, th 
ovupwvic ppattueva, thy tvaviiav aviclixe tolg 
The kpag Thy nakaiay biexbixotar uf ,n. Tip 
& Wr elEav ol &vatokixol* xa obrw pla K 


8. Verumtamen cum Deo dilectissimus imperator 
Sancta synodo coram medius sedarei, commota illic 
de Paschate quæstione, dixit ea que dixit. Preva- 
lebant aulem tres ex quatuor partibus episcoporum 
in lolo mundo, qui Orientalibus episcopis contra- 
rium sentiebant. Nam Septentrionis, Ausiri, jlem- 
que Oeccidenlis populi concordia sua roboraif sen- 
tentiam gerebant adversam Orientalibus, qui vete- 
rem suam Fonsuetudinem tuebantur. Sed cesserunt 
demum Orientales ; atque ita una Christi ſacta est 


yEyovev topth* xal obrw thy L xvproxtdvuy &nt- D solemnitas ; sie a Domini occisoribus recedentes , 
oTnoav, vote dt 6poddtou gvviybyoay þ gia Tag propriz religionis hominibus copulati sunt. Natura 


Rom. u, 29. 


(29) En Eusebii egregium de saerosaneta Eucha- 
ristia, prout eam nos catholici confitemur ei credi- 
mus, testimonium. Undique enim mihi r 
(ut verbis Tullianis utar Pro Scauro, n. 22) quod 
pro Christi humanitate sub eucharistieis velis pre- 
sente dicam, quocunque non modo mens, verum 
etiam oculi ineiderint, in Eusebium puta, Cyrillum, 
Sopbronium , Eutychium, Ni m, Lnculen- 
tium, aliosque a me editos auctores vel fragmenta 
ipsorum, ut suis locis adnolavi. De mysterio 
ris Chrisi Eusebius etiam in Theophania, lib. 1, 
61, qui brevior locus lumen vlurimum ab hoe De 


pazchate tractatu accipit. 

Loqui uctor de Constantino Magno in 
— Nena, medio zed humili loco. — 
disserente Euseb. in Vita ejus lib. m, 10 seqq., et 


presertim IS. 

Legatur Constantini epistola apud Eusebium 
va ons. 111, 17-20. Idem Constantinus die * 
Paschatis 2 ad 3 (cap. 1). 
Quomodo religiosissimus im nuum Pascha 
—j dieitur in ejus Vita lib. iv, 22, pretibut 
nempe, splendido culiu, ei eleemosyuis. 


scipuli dixerunt Servalori, Ubinam vis paremus tibi 
manducare Pascha ! ille autem duos misit ad quem- 
dam, ut ei dicerent : Apud te ſaeio Pascha; nos re- 
spondemus, non hoc ſuisse præcepium, sed histo- 
riam esse rei gestz tempore quo Servator passus 
est. Aliud vero est priscam rem narrare, aliud le- 
gem ferre, et mandata posteris tradere. 


9. Sed neque Servator cum Jadeis Pascha cele- 
bravit passionis sur tempore. Non enim dum illi 
ovem immolabant, ipse quoque cum suis discipulis 
proprium Pascha peregit. Nam illi die Parasceves, 
in qua patiebatur Servator, celebrabant;. unde et 
nemo pretorium est ingressus, sed Pilatus ad eos 
exivit : Christus autem die omnino quinta hebdo- 
mae cum discipulis discubuit, et convescens alt: 
Desiderio desideravi hoc Pascha manducare vobis - 
cam. Viden' quomodo Servator haud cum Jadzis 
Pascha manducaverit ? Quia novum quid ilind erat, 
el a consueto Judaico more abhorrens , necessario 
institit dicendo : Desiderio desideravi hoc Pascha 
manducare vobiscum, antequam patiar “. Nam prisca 
illa vel potius antiquata, que cum Judzis comedis- 
et, non erant desiderabilia: novum autem myste- 
rium Novi sui Fœderis, quod discipulis propriis tra- 
devat, desiderabile merito ipsi eral : quia multi 
ante eum prophetz-ac justi videre optaverant Novi 
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yirpanrar Th ape h Tov 430 pay rpoarhdvteg 
ol pabnral e wp Zwrhpr, Nov Others broudowpdy 
oo; gayety Td Nacya ; O & np vd det a antoreide, 
napayyeiha; elnety* Hebe of nowd th Hasxa - ipoi- 
pev, Ft cobro napkyyahua ox Eoviv, d lovopla 
pA parc ovpbebrxirog xart thy To owrnplov c- 
dog xatpbv. "Erepov 84 tort th malay ngdrv 
denyretobai, xa\ brepoy td vopoberety xa\ rol ueri 
ravra napayyahlag xatal pravev. 

. Auà x 6 Lwrhp of pert "Toubaluy kee 
% Th Ildoya war why xatphy Tob es d- 
Goug. Ob yap tre k ixetvor th mpdbatov, vrt 
xa abrdg perk roy abrob padyrov 7d tavrod 


g fraye Ildoya of ptv yap rack the Naparxeviy, 


tv | NA 6 Lwrhp, wor Enpattov 80e 
o08t closen «lg +> partie, d' & Haares 
npds abrodg eto ard; & npd Ong hptpes 


reg Tod Za664rov trols pabnral; ouvave- 


tro, vat uv elf abrols Here "Exivvylg 
$xe0'pumoa rovro to Ndoya gare pes buaor. 
'Opis Imus 6 Lwwrhp ob perk Toubaiwy td 
Nlaoya hobiev; Exeidh xa d Exetvo xat See 
nap th ovvitin xat "Toubatxi Edn, avayxalug G- 
ornoev elnwy* ExWvvpla taebvumoa rovro ro 
ao xa gayeir ped tuar, xpd rov ps Habery* vd 
ty rp Nala $On Evra xa) nerabhawptva, A 8. 
pert Toubaluy hobiev, ox hv Etmb0upyre* d 
xarvdy puorhprov The Katvig avrov Aeg, 8 bh 


Faderis mysleria : ip>um imo Verbum communem G ,ere8i3ov rol; tavrod patnral;, bro fv ab 


salutem prorsus sitiens, mySterium tradebat, quo 
omnes bomines ſestum erant acturi, idque sibi de- 
sideratum esse ſatebatur. Certe Moysis Pascha haud 
eunciis gentibus idoneum erat, quandoquidem uno 
in loco, id est Hierosolymis, fieri jussum erat. Quam- 
obrem haud erat desiderabile. Sed Servatoris my- 
sterium in Novo Faedere cunctis hominibus con- 
gruum, jure optimo desiderabile erat. 


elx6rw; * tne moot npd abrod npophrar xal Slxatot 
tneVvproav ladet rc the Neag Atabhrng puothpra * 
xa) abe & 6 Adbyog, ndvrore Erblov thy xorvhv ow- 
Tnplav, pvorhprov napeBbibou, & ob ndkvreg bvOpwnor 
kus topraterv, tmibupntrdy tobro abr elvat 
Spodynos. Th pty Mwbotug Neacya oby Hppote 
d rol vr Eves: nd rap; n, bg" Eva T6rov 
Tv iv Th Tepourakhp tehetobar vevouodtrnmto* 8b 


en Hy aide: dd It owrhpiov bf prov rg Karvig Atabheng, nic dvipwnog AphACov, cl ct 


abr tmbvprndy Hv. 
10. Sed ipse quidem antequam pateretur, cum 
suis diseipulis Pascha comedit, ſestumque egit, non 


. Au abrde kv, pb rod nabely, obv volg tay - 
do pabnral; Epaye dd Nacya, xal thy toprhv k- 


cum Judzis, Reapse postquam ipse vespere ſestum D tf\coev, od perk rov Toubaluv* toprioavrog &t ab- 


celebrasset, pontiſices cum proditore manns ei in- 
jecerunt : non enim illi eo vespere Pasena comede- 
bant ; alioquin ab ejus persecutione quievissent, 
Quem mox captum ad Caiphz domum duxerunt ; 
ubi exacia nocte, illucescente die congregati, pri- 
mam in eum damnationem lulerunt. Deinde illine 
surgentes cum plebe eumdem ad Pilatum “ traxerunt. 
Tune autem ait Scriptura in pretorium eos non 
introisse; ne sub ethnicum tectum ingress|, ut pu- 
tabamt, inquinarentur, sed puri manentes hi impu · 
rissimi, vespere immunenle Pascha comederent ; 
I» qui eulicem excolantes, eamelum glutiebant “, 
quique animas simul et corpora Servatoris czde 
kapiabaut, sub tectum ingredi reveriti sunt; sed 


* Luc. xx11, 15. 


Tov tortpas, of &pytepel; Spa q; npobdry Emotdy- 
dec, ini6akov in" ard» the yetpag* ob yap hob t 
abrot xar4 thy tonfpay v ä N yap &v ch 
oxokhv neph abrdy elyov* xat Bra oviabbvreg &n- 
hyayov cle Thy olxlav to Kaldga, Evda3tavuxtepet- 
ga, WG hutpa tytvero, ouvhyOnoav, xa avarpl- 
vouerv airy He pov * alta perth tavra davactdvieg 
Aha tw nba hyayov abrdy npd; Hikdtov., Kal thre 
nov < Tpagh, öri ph elohibov eig Th tpartopoy, 
va & ph, 0nd ortyny Ealnvixhy elazhbbvieg , og 
ye Foro, , xabapot n pelvavreg of rapjpla- 
pot, tontdpag tmorkong, pdyoiey th Hacxa, of thy 
x / dwulfovreg , thy N x4pnhov xatanivevits , 
ol dae dg abe owpan xatt mol Lwrhpog priate 


„ Joan, Vm, 28. “ Matth. II. 24, 
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pol pepaputyor, thy bpopov det o Wneice)dely* A ipea Dominicz passionls die cum anime ipsorum 


a of ptv xa abrhy i v naboug thy hpt- 
pav Td lupavrixhv the taviaev uxhs Eparov Nlaoya, 
+) alua Th cwrhptoy oby bp bavroev, MA xal” 
tautdy tZarrnoduever. O & hptrepog Lwrhp ob tbr, 


exitio Pascha . comederunt, Servatoris sanguinem 


von pro 8e. sed contra 86 expelentes. Noster vero 


Servator non tune, sed besterna die discumbers 
cum discipulis, desideratum sibi ſestum peregerat 


pb hppa; d avaxeiueve; perk tov ), thy mbvupnrixhy baut; toprhy hyev. 


% Opdc, ws £5 txefvou, & V a. Exwpizers 
xal The Toubalxrg avexwper puargoviag, ovvharero 
& rol fab ralc, Aua avrol; thy diE toprhy 
Tavntvpiiuy ; Obxoby xai H y td dcn oy Xpiory 
Bpwreov, xadatpoio: h th; tavroy bravolag ndoav 
dam xaxlag xal novnplag, 455 pov 8 Wnbeiag xa 
eluxpivelag tunmiaptvo, Exovary bv tautols Eviov 
tv tf buy} Thy tv zpurr@ Toubatoy cat Thy And 


44. Viden' quomedo jam ex eo tempore Christus a 
Judzis secedebat, et illorum cruentam indofem aver- 
sabatur, adjungebat autem sibi discipulos, cum jis- 
que desideratam celebritatem agebat ? Ergo et nos 
comedere cum Christo Pascha debemus, mentem 
nostram omni malitiæ ſermento expurgantes, azy- 
mis autem veritalis ac simplicitatis nos saturantes, 
hbentexque in anima ehm, qui in abscondito est 


TEprophv, xat rod cuhνοα intp hub RHD r 16 B Judæus , veramque eireumeisionem, et immolati 


atari T4; the bravolag hui phizs nepryplovery ele 
&7:07 powhy Tod Na hui; obpeuros. Kal molto ov 
npds plav neploloy Tod navrds Eroug, 4M\4 xal 81 
E630uddo; and TnG. Napanxevh tv huly Eonwvnoreia, 
t ov pbolov, cd cg hay ydptv Gpap- 
Tnp4twy, xat uvhung Evexa võ owrnpt oundboug. 
*. "Toubaloug ye ptv it apyhs kneopdibar the 
@\nbciag pnpt, IE ounep abrh Th dne, tmbebou- 
Abra, Thy AGH Th; cd £5 dau] anzhatvovres. 
Kal touro oapwy; i cd led Ebayyeliuv ,, 
fpaph. To ptv rap Kuplyp tmpaprupet th Mac xa 
pes pu v th npwry, TOv aGhpwy* pn", bg pnorv 6 
Aouxis, tv | Bet Obeodar th Naoya hip th abv- 
nec ab ve Sebpwnact Ida. 44 tm} per? bxefvny 


pro nobis agni s2nguine mentis nostræ postes inun- 
gentes, ob exterminatorem nostrum propulsandum. 
Neque hoe in una periodo uniuseujusque anni, sed 
lola etiam hebdomada. Præpa ratio tamen nobis sit 
jejunium, luctus symbolum, propter priora peccala 
nostra, et ob patientis Servatoris memoriam. 

12. Judzos certe jam olim a verilate aberrasse 
aio, ex quo veritatem ipsam persecuti sunt, et Ver- 
bum vitz a se expulerunt, Atque hoe maaiſesle af- 
firmat Scriptura erangelica. Nam Dominum prima 
die Azymorum comedisse Paxcha testatur. Ipsi vero 
non qua die oporiebat, ut ait Lucas, eonsuetum Pa- 
scha comederunt, sed die erastina, que erat Azy- 
morum $ecunda, lune vero quinta decima ; in qua 


tec, ht; fv Tov ptv AhhL) Bevrtpa, chf && C dum de Servatore nostro judicium exerceret Pilatus, 


neviexattexdtn, tv ñ roõ Lwrhpog huOv xprvopt« 
de dd Ti4tov, obx claro sie mh nparroprov. 
Obx Spa tf npwrn Toy &fbpwv, tv { Ed: Obeadar, 
Pebpwxacty abrd xt thy vdo · N yap By perk tow 
Zwrhpog xa abrot th HNarya nenothxecav* A £5 
xe lyon Sua th v Ewrhpog hpwv Emboulf, Nbg 
hs abtwv Tuphwhtvrtzg xaxiag, xal ce neue 
topdinoav. 'Huil; & t& abt puorhpin d' dd rob 
Eroug Arohev, ty avi ptv mpocabbity o owrn- 
plov naboug thy d&14pvnory nomobpeve St vnorelag, 
fv (51) tvhorevoay, aphtvrog an” abrwv to Nupplou, 


non sunt ingressi preetorium. Non ergo prima die, 
in qua ſuerat immolandum, comedernnt, prout lex 
volebat, Pascha; sie enim cum Servatore et ipsi Pa- 
scha comedissent ; sed jam tum struendis Servatori 
insidiis occupati, a sua malitia exczecati, omni ve- 
ritate exciderunt. Nos vero eadem mysteria tolo an- 
no agimus, omni precedente Sabbatum die Serva- 
toris passionem commemorantes cum jejunio, quod 
primum tune apostoli ablato ab ipsis Sponso obser- 
varunt. Omni die Dominica per corpus sanct fica- 
tm ipsius salutaris Paschatis vivificamur , et pre- 


core Trp@rtov o ANON tk dans d Kuprat D tios0 sanguine ipsius in anima obeſgnemur. 
hudpag 76 hriaoutvy cwpart cob abrod owrnplov AN fworoobpeve, val Th Tiply alpatrt abrod 


dag quxùc xatacppayitopeve. 
® Rom. u, 29. 


(31) Dicit sexe ſerie perpeiuum in Graca Ee- 
clesia jejunium, quod tamen in Occidente varias vi- 


ces passum est. Vide Thomassinum De jejuniis part. 
n, cap. 15. 


LECTURIS JOAN. HENR., NOLTE S. P. D. 


aut amici contuli- 
— erstabat edi- 
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” EYEZEBIOY TOY HAMSITAOY 


®KATA MAPKEAAOY TOY THE ATKYPAZ EINZKOIOY 
BIBAOE A. 


EUSEBII PAMPHILI 


ADVERSUS MARCELLUM ANCYRA EPISCOPUM 
LIBER PRIMUS. 


CAP. I. KEV. A. 
Quandonam incitatus Marcellus ejusmodi librum A ober dp οε 6 M,w s. L loc tourt rd 
conscripseril. Fp —_ 


aua a 
A Materiam illi subjectam et quasi styli argu- H (5) vnddeog abr the ypaghs proadekpla at- 
A Ed. Paris., pag. 1. 


(1) Evoe6/ov. Libri istius pater Eusebius, Pam- seripsit. Ratio nominis a gu deducitur. 
phili martyris ſamiliaritate ei cognomine lia enim in promio primi libri, ubi docet cur 
notior est, quam ut illustratione nostra egeat. Ec- orv nudam $ententiz Marcellianez, ad 
clesiastica ia, et seripta illa orpwparoin De S Apa wivtg 
preeparatione ei demonstratione evangelica, que le- E a ij — 1 U 
runtur omnium eruditorum manibus, nomen illi partis db dnoxetuevoy, in GE Flaccillum 
magniſicum peperere. Hoc autem ipsius Kurd dicatoria, exponitaur. Sed de hoc toto negotio , per 
M „ Paucis hodie cognitum vel partes mulic melius videbimus. Quando, et quoto 
de nomine, paucissimis opinor lectum est, vel ocu- anno hoc scriplum ab Eusebio, non constat. Con- 
lis alicubi usurpatum. vidi catalogos biblio- stat yay concilium Nicznum : post obitum Con- 
thecarum, per Europam, celebriorum plurimos : stantini, quem Graci adulantes, nescio cur, yocant 
nusquam ri Eusebium contra Marcellum. Vidit „ loandorohov. Meminit enim ipse auctor, in fine 
tamen alicubi, aique etiam legit, librorum helluo, B libri secundi, coucilii Constant tanj, habitum 
et bibliothecarum omnium vorago, Franciscus Tur- illud concilium ab Arianis episcopis, contra Mar- 
rianus. Memini enim legisse me in hujus viri cellum, anno ultimo Coustantini, ei Christi 336, Ita 

icis, Kusebii testimonium contra Marcellum necesse est, hoc e remis ab Eusebio scriptis 
recilatuw. Libro enim tertio, pag. 175, ait Euse- ſuisse. Nam, ut retulit doetissimus Annalium con- 
bium Marcello haretico exprobrare, in libro quem ditor, in vivis esse desiit Eusebius Pamphili ad an- 
adversus eum scripsit, illum Scripturas mutilare. num Christi 340, currente jam =_ anno Con- 
Et cerie tum est ab Eusebio istud: ut videatur stantii Cæsaris. Si in his ergo libris reperiatur 
Turrianus hune legisse. Sed et apud antiquos ra- hic scripior ad 'Apzwopaviay inclinare, de qua 
rissima ejus mentio. Non babetur in Photii Wyrio- quzstione tv tolg xat4 hüpog, decisum est plane 
biblo. Fugerat Hieronymi diligenüam. Solus, _ certamen de fide Eusebiana post 8ynodum Nicenam, 
sciam, Socrates li transmisit, recitatis hine de qua me ſateor subdubitasse. TACUTIUS. 
nounullis abrolsgal, hujus mentionem. Altulit au- (2) Kara Maps. l. lou rhe Arxupag. Gala 
tem in eum finew, ut auctorem, Arianea ſuligine de- erat omnis, uti olim Gallia , divisa in partes tres. 
nigratum, dealbaret. Sed ſrustra, inquit Alustrissi- Unam incolebant Trocmi, alteram Tolistobii sive 
mus Baronius ad annum Jesu Christi 340, ect, 39, Tolistobogii , tertiam qui Tectosages dicebantur ; 
Mibiopem enim conatur dealbare. Fatendum est bhujus partis metropolis erat Ancyra. Strabo in iv: 
hune doctissimum Aunalium conditorem, Eusebio Ter bvrwv thvaov, iv i; avtov, cd nept 'Ayxupav 
in sese v, Texroo&ywy Adtyerat. Hanc Apollonius in 
in loco ricis apud Stephanum ab anchoris dictam autumat, 


quas 
(3) Tad0dsoyG, poa8slpla. Vail hoc in 
loco non est substratum bomini, et dd dnoxelpe- 
vov, sed animi propositum, et consihum scribendi 
utpote 0e Gppwpeve; accessit ad gcribendum, 
Vult enim Eusebius Marcellum, odio percitum, con- 
citer Kar Mapx#& lov , tres autem tra Asterium et cæteros calamum strinzisse; 9 
posleriores Hepl dx. lnciactixijc 0e0dlofiuc in- gratis ab eo dicitur, non probatur. M. 
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Gown d N Traberg alriov Chhog xa pOdver * & Bt A mentum, odium fraternum suppedita vit: quod ipsum 


quas Mithridaies et Ariobarzanes a navibus abstu- 
lerant Zgyptiorum. Turcz vocant Anger, ut obser- 
vat uius, qui ruinas illius u illustravit, 
inde translato in Europam exemplo tabularum, qui- 
bus indicem rerum a $e rum Auguslus fuerat 
complexus. Erat Galatiz prime, ut deinceps dice- 
batur, metropolis : et habebat sub se episcopos vin 
suffraganeos. Preerat eidem cum episco- 
patu sub Constantio Cesare Marcellus: de quo in 
rebas Athanasianis et ceruminibus Arianeis — 
illum Patrem frequens mentio. Sed is et ante Con- 
slantii imperium, diu eidem preſuerat, sub Con- 
stantino. Nam inter cœteros, qui concilio Ancyrano 
subscripsere, post Vitalem patriarcham Antioche- 
num, et Agricolam Czsarez Palestine episcopum, 
tertio loco subseripsit Marcellus Aueyrauus. Est 
autem hoc concilium, Niczno antiquius, celebratum 
ad annum Domini, secundum supputationem 


doctissimi cardinalis Baronii, 314, vel, ut alii, 508. B Jou, si aeg abrad ws ; 


Merito igitur illum ytpovra appellavit Athanasius. 
Et certe necesse est, ut inter summe longzvos 
Marcellus censea tur: vixit enim usque ad annum 
Domini 373. Epiphanius hoc docet, qui in ha- 
resi LXXVI de illius excessu ait, Ext y@p xa 8e d po, 
705. brovg vodrob, Og ab 8b tray rehsüra * 
ait obiisse Marcellum ante biennium quam hae 
scriberet ipse. Scripsit autem suum Kao“ 
Panarium, ut ſatetur ipse, Valentiniani et Yalentis 
anno x1, et Gratiani vm, hoc est anno Domini 375. 
Illustrissimus Baronjus annum anticipat. lia ſuit 
cum epi tu annos lotos 60, forte verius 65. 
Vir erat, per illa calamitosissima Ecclesiz tempora, 
si quis alius, post Athanasium, variis jactatus tem- 
pestaubus, et expertus Arianos infensissimos. Con- 
cilio Siquidem Niczno wrong el egregiam ope- 
ram contra Arianez perſidiz propugnatores præsti- 
lit, catholicæ Keelesiz dnepagnrtoths, Testatur ipse 
apud Epiphanium, pag. „studium suum : 005 
tyw, de Arianis loquitur, tv th xat# Nixalay ονο 
Sieheyga, var Tu ypabar Th Ofooebelg cov - 
undav. Ita ille ad Julium pontilicem Romanum: et 
certe verum est, Eusebianos, ut tum vocabantur 
ad Julium m dedisse liiteras contra Marcellum, 
ma ar gg — et * ipse, 1 
anasjum, Apolog. 11 : x 9 p- 
rvph0n hulv, xal iv th xat4 Nicalav 4 7a 
Ape lou ppovounty &vtetprxws Neque restitii tantum 
in concilio presens : sed et semper deinceps ab 
illorum abhorruit communione. Couciliabulo ipso- 
rum Tyri obnuntiavit, Hierosolymilano interesse 
noluit : Asterium sophistam, iltorum asseclam et 
parasitum advocatumque scripts exsgitavit: cujus 
ineminit aliquoties hoc in opere Eusebius: et omni 
modo illorum canatibus sese opposuit. Proper has 
tvavridhoc ig, cerium est Arianos odio in illum capi- 
tali inllammatos, omnem movisse lapidem, ut una 
cum Athanasio, sede sua pulsus, ab Ecclesia amo- 
veretur. Quzsiti vero sunt ab illis, ut erant miri 
texendarum fraudum artifices, prætezius : nee 
magno negotio in venti. In coneilio Arianorum Hie- 
rosoly mitano, cui interesse Marcellus noluit, encæ- 
nia celebrata sunt, templi eujusdam, Constantini 
jussu et impensis exzdificati. Dant litteras igitur 
ad Constantinum . calumniatorias : accusant Mar- 
cellum contempiorem 8e prebere, non lanium or- 
dinis ecclesiastici, sed et majeslalis imperatoriæ. 
Dedignatum quippe dedicationi templi Hierosolymis 
exstrueti interesse. Narrat hoc Sozomenus lib. 1, 
cap. 31. Faciles huic calumnie præbebat aures 
Constantinus; plurimum enim Ariani in aula gra- 
lia valebant: et ad Arianismum plusquam propen- 
debat, in de sua varius, imperator, ut verissime 
a Severo Sulpicio lib. u, a Rulino in lib. 1, 
e. 17, a Luciſero et Hieronymo. Nec solum indi- 
tzuatus est, sed depositum ab Arianis in concilio 


Constantinopolitano, exsillo muletavit Marcellum 
15 est — Nn 2 ejeciiue 
, * m , 
— illum : cum in Greco sit xat 
tZopradhvar, nem 
stantinum. Accecsit 


per annum et tres menses, communione 


fllum —＋ 988 in pontiſleem insolen- 
tes: quod misisset ad napatvo vac, ut reetam 
instituere vellent aceusationem. lista Athanasius: 


el hanium Marcellus ipse. De illius porro 
fi ess ione I 
„Sm ö dvi 
a" 1 ; 1 — gt d- 
Tov Y v T7& Tap" buoy” uv 
let fi; v6, ob 
Pres ances Lane, = op 
f cer * Ya ee. A = 
Te 
per 4 0 Loquitur au- 
5 8 
tem. pouiſe — Marcelliana: re- 
tulit in suum seripium de varia- 


pond 1 —_ * — tifex 
altinet, in a o reliaquit. 

Ss allis, ut Adler, baba pro 1 sed 
ulierius progrediebatur concilium Sardicense : 


l Fare, e 


mediensis uihil scripsit in hoc genere; seripsit 
autem Czsariensis. In quo vero versa _ 
£ 


cab ra Wy 6 Xa. est ſa- 
miliare vitium apud Eristicos. Jia quid sentiendum 
sit de hoc scripto ano, e dice illus 5yn- 
odi Sardicensis, liquet. Oppouitur huic concihi 
Sardicensis determinationi, Basilii Magni aucloritas. 
Is epistola 74, edit. Parisiensis, e nostra Biblio- 


theca, pag. 876, de Marcelli opinione scribit. Ilaong 


docel. A rp, ©; {nrwv, 
. Miene $2 br 


wv The d ad Exel 7d Mapxihov . 
Nl. e por base. Faw ol, e 88" ai 


illum Std LSD thy. act6iiav Arianen an- 
tem e diameiro : ne quis ad illius discipulos el 
sectatores, ut pula Photinum, eam t, cum 


D omnia ipse s1alwerit orthodoxe. Exeusant alli, fieri 


Marcellus dei inciderit in banc im- 
us deinceps in — 


, ut 
pietatem, et aliis suis seripus 
respondebo quod ex hoc Eusebii opere assumi po- 
test, nullum aliud scriptum preter hoc unicum 
manasse a Marcello : contrarium quippe y- 
mus aſlirmat : et . 2 ag 

re antegresso Suam hanc atv. 
Bat e Baal, eadem per omnia a divino illo viro 
huic Marcello objecta, qua prius per 
roducebantur : nisi forte pro dicatur, 
ilium nou minus quam Eusebium hallucinatum, 
et accepisse quasi resolutive determinala , — ille 
dd proposuerat. Cerie consiat ex eadem illa ipsa 
epiziola, Occidentales in sententia Sardicensis su- 
odi perstitisse: et cum iis Paulinum A 
num (cum quo, pro Meletio, iu communione abierat 
Basilius) et Marcellum pulasse innocentem. 'Pr- 
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certe ab æmulatione proſeetum est, et invidia; quz A xa: &\ovg pwplovg cle xaxioy Eoyata xattxphjpvice. 


non paucos, ab ipso, alios, in exiremas calamilates 
_ precipitarunt. Enimvero, ab exortu statim rerum, 
per invidiam procuratum et æmulationem ſratriei- 
dium peragebatur. Unde proſeetus bie iste noster, 
cum, hoc unico excepto, nibil unquam litteris 
mandasset (et ulinam ne hoc quidem ipsum), ab 
ingressu Slalim seriptionis sue, sanetissimis Dei 
sacerdotibus, bellum sibi statuit indicendum, qui 
tamen hereticorum illa agmina, que catervatim 
ejus patriam deprædabantur, neque scripio sibi 
statult, sed neque dicto lacessenda, Qui, si doctri- 
ne salutaris aliqua illi afſuisset vel scientia vel ſa- 
cultas, eam debebat universam ad istos oppugnan- 
dos converiere : et hostes hosce Dei et Ecclesiz 


Zhog youv Ra, pb6vog (4) ANTHONY dbclpoxtoviny 
elpydoavro. (5) "Evbev 6ppnbec\c & avhp, (6) tv vo 
yphjag nai ben (5 nee Gets) * (7) eur 
ypappa, cb, ANV, ag" tovlag, (8) rol; & 
Tod Ocov Lerroupyols nokepely npobleto, aptpeves 
vod Adyerv 7s xa ypdperv, ape rb ur xa} Tok 
ovlpeg Twy (9) Thy abrov xwpay Avparvoptvuy alpe- 
owrov. (10) 8 bh xat palora abr nperrety Lxphy, 
efnzp vic (11) raphy owrnplov Meyou Eg, oh 
ra Exnv, bonep v uxoug x Fhpag, vob 
ty0poug th; ExxUN i tov cov tou Takatwy iV, 
&neavvovra. '0 &', Gonep cd yEpoov Eprvotrixiy 
(12) Lo n,, napiiauy thy abrod ywpav 
Tolg Toy Ozou Actrovpyots, cli xai parnv avaitcac, 


us, de finibus Galatarum exterminatos, ut a gre- B tnaphxe thy Oupdv. Kai touroy 05 rolg ruxovary, 


gibus suis solent pastores boni, ſeras aique lupos 
eſſugare. Ille vero, suam ipsius gentem, velut ter- 
ram F quamdam horridam et ineulum, serpenti- 


+ Ed. Paris., pag. 2. 


ow est longior quam ut hue transecribi debeat. 
In bac varietate sententiarum diversa, &mexa; 
beatus Epiphanius relinquit in medio, et Marcel- 
lum nec damnat nec absolvit, sed divino tribunali 
transeribit. Potest Geri ut Arii blasphemiam dum 
oppugnat vebementius, quod seimper solet fieri in 
hisce litigiosis contentionibus, incautior us 
devebatur in contrarium. Potest fieri, ut us 


e ſactione Arianza, illam fav adhibuerit, 
de qua synodus. Nam deperdito syngrammalte Mar- 
celli, ſerre senlentiam non 


possumus. Potest fieri, 

ut landem in ejusmodi opinionem diverterit Marcel- 
lus : sed. quod ante eum ſecisse Tertullianus me- 
moratur, ad bonam ſrugem redierit, et mentem 
sanam. Quod nonnulli hunc conligunt Athanasii 
teslimonio, fateor in libello quodam inter Athana- 
sianos, tom.l, Quod Christus zit Deus, Marcellum de 
nomine conjungi cum Sa teno, quasi Christum 
seponeretexira Trinitaterh : sed eum nusquam alibi 
S8ugyillet Marcellum Athanasius, semper vero enixis- 
sime ei summo studio deſendat, non est contemnenda 
eruditi viri (qua el — quoque dicendi 
charactere adjuvatur) non esse illud scriptum Atha- 
nasianum, sed gebe NH pg alicujus recentioris, 
Hed ista, ut diximus, incertissima sunt, et Deo re- 
linquenda xa voTy. Satis autem in genere de 
Marcello. Quz supersunt, et occurreut xat4 putpog 


eee 45 M. 
9 Apxnoer, ds. orlay. Intelligit, quod 
cuivis obvium est, A illum justum, per invi- 
diam a ſraire suo Caino interem „ Baxilius Se- 
* cædem — 1 uo patratam, g66- D 
vou xaprdv, et proabehy Techprtov, seitissime, 
et ad mentem — M. | 

Vulgo v0. 

Laxebio. Se 
ab „Sed dissentit Hieronymus 


in Catalogo : 
Marcellus Ancyranus episcopus, inquit, 4 C58. 
sfantio et Constante | mul! 
principibus aque 
itur hec alia gcripsit 
post Eusebii obitum Marcellus? qu B. mus 
intelligebat. Certe vivebat ille multos annos, sub 
ei post Constantium prineipem, post collectum ad 
2 $00s Kusebium. Coustantem in Hieronymi 
atalogo non legit codex meus manuscriptus, ui hoc 
obiter notem : rectius. Sed, nec 2 tempora 
tantum, verum et ante, illum alia seri patet 
ex Athanasio, sexcentis Eusebiis an au- 
clore : ut vel errore lapsus sit: vel invidia abdu - 


ana tolg xa\ nav Geol yapirt (13) Bly te xa) 
pihoodpy noktels (14) raps ædot tynptrouct. Kal 
0b Toro povorg, AMA xa tol; by Xptorp xexotun- 


eius de via Eusebius, 8 ol 12 , xa? 

rd ovyY ; quamvis alia p s ralio 
. it, N exposuit ad præfationem in tres 
libros De ecclesiastica theologia. M. 

7) Articulum +> ante avyyp. delevi. 

8) Toic d rioi rod Bod ovpyoig. Explicat 
deinceps, quos hie intelligat. Asterium nempe vult, 
Narcissum, Eusebium, Paulinum, alterunt Eusebium 
Qui non erant omnes Ozov Letrrovpyot Asterius $0- 
Phista, et urig, ideoque vel ab ipsis Arianis non 
admissus. Nullus Atos AMerroupy6s, nisi ratione 
Xetrrovpylag Eusebius cerie ille Nicomed 


prlag lac 
sis, perditissimus improbitatis Sed iyc 
per 17 2 tyw 


Zipwva, xat A Consories suos, et 
coutribules, ei ouvarpeowrag, quidem mirum al 
lam honorifice compellet Eusebius. M. 

(9) Thy abroõ xapar lupawroputruy. Galatiam, 
et metropolin ejus Ancyram, ab heretieis per illa 
tempora, inſestam redditam. Erat autem hc regio 
istiusmodi monstrorum ſerax. Intelligit autem, 
opinor, portenta- illa nominum et beresium, de 
quibus Hieronymus in præſatione ad secundum li- 
brum Commentariorum suborum in Epistolam ad 
Galatas : Gulat@® tulti et vecordes pronuntiati sunt. 
Scit mecum, qui ridit Ancyram metropolim Galatice 
civitatem, quod nunc usque schismatibus dilacerata 
8it, quod dogmatum rvarietatibus cons!uprats, omitio 
Cataphrygas, Ophitas, Borboritas et Manicheos. 
Nota enim jam hec humane calamilatis vocabula 
aunt. (uis unquam Pazzalornicitas, et Ascodrobos, 
Artotymas, et catera magis , quam noming 

non numina) in aliqua parte Romani orbis audirit ? 
ibus Eusebii interpretem, doctissimus Hierouy- 
mus agit. M. 

(10) Yulgo seg. 

11) Vulgo cbt ante æpcrretv. 

12 Delevi xal vulgo hic additum. 

(15) Male vulgo 0clyp. 

(14) Hapd zacvwy tpxptxovo. Certe noti, ei om- 
nibus ubique in ore et praconio : sed tanquam im- 
pii, et orbis Christiani pestes. Vivos et mortuos 
vult. Eusebius ille Nicomediensis alastor, +þ tov 
Handen supervizit. Paulinus credo, solus obierat. 
Uuznam vero fuerat illius ghpn Woptvn, tacent 
historia illorum temporum : ſuit forte inter cæte- 
ros innocentissimus, non tamen hoc illustri 
nio celebrandus. Philosophicam vivendi rationem 
eorum commendat, hoc est, secundum Deum ex 
actam, ei exasciatam, qualem &oxnrat illi veterum. 
celebria nomiua, usurpabant : id est enim @ 
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utverg xa rolrwy ixefvorg, by älter 8 agperhv A bus ſetam venenatis, Susque deque habuit, ac in 


Oeoaebelag, Moywv v Defy hoxhorws, ii hun ab 
dans, de elnely, AG. The obxovptung. Tour“] & 
avrov oy Anat Avon xaxi;, nolidxs Ot xat 
Fiapbpwy, mh; xat' abroy /e te xa ovxogav- 
tlas aperdwg nero ptvog. "Her & xat apals xtypr- 
rat xar' abrov, ola yuvatxiy ty nin · olopobpives 
xai tnapwpeve; (15) tolg pritv avtdy tbacnmxdor. 
Aid, xa wtpa to) d oy, cle paxpdy avty xat Ah, ep 
pxog tel coc < ypaph.(16) c no bnd bye mou 
puplwy thy avaloyov &napriodhvar. Elxotws obv, xats 
Tov &ylwy Tob Geol Letroupyay xaxhyopoy Thwttav 
d5vvag, kal Td &veviabt;, xal &pobov nrpoyvpvecag 
tv Tobrog, poche, IE de po, tn abt td 
xopuatta dov Tod navid;, thy povoyevh xat ayany- 


Dei sacerdotes, ſrusira quidem et incassum, iram 
tamen efſudit ebullientem. Neque illos, de plebe 
nescio quos, sed ipsos illos qui per Dei gratiam, 
divina plane, hoc est, vivendi philosophica qua- 
dam ratione, nominis celebritatem sibi compara- 
verant. Nec vivos lantummodo et videntes impe- 
livit, sed jam dudum et in Christo obdormiscen- 
tes : eosque pre cæteris, quos inter cœteras viriu- 
les pietas in Deum commendabat, et gacrarum lit 
lerarum exercilala sciendia, per terrarum orbem 
clarissimos propagarat : sed nec una tantum vicd 
conviciari contentus, 82pe repositas, varieque con- 


fictas, improbus sycophanta, calumnias sine modo 
congessit, et mensura : sed et exsecralionibus in- 


thy Yidv cob Ocod, vote Abo (17) dnobakiy B guper eos, ut mulicrculz in rixis et jurgiis solent, 
Blaoynulatg, olag pixphy bre pov, avrov Myovros, ingectatur, homines nulla unquam injuria ipsi co- 


a' ob tpob, Beriov &xoverv. Th 8&6 ye napabtor: 
td abrod prpdtwy xpnodpeves, (18) pexpt Tourou 
orhoopar thug Tptg tvavtiwary xat avatpothy av- 
Ov ob paxpobg k, Myoug, TH phre Todg iv 
beac Toby b ab ved Bhaognprbtvra (19) & 
rtvag cla xa agavels, ywwpitcoda: & naph xdot, 
xal ůu vc, whe thy ele toy Xprordy Tod Geõ 
Phaopnpiay (20) Epphprordv ct xa ꝙ αοοον 
Lndpyerv, e vo, Trvog xat oyexwrepas e 
Qzyyov Senn vac onovuihge obtw (21) & doi vg The 
txxcknqtactixnhg xdpireg pereihnygo, ie 60s 
xa\ erde, xat, avrd pdvov, MeyOeion, mpinnog 


gnitos. Atque hinc proſecio ſactum est, ut in im- 
mensum adeo illius excreverit oratio, cum ad de- 
cies mille versus opus illud unicum intumuerit. 
Quid miramur autem, si cum linguam adeo suam 
in 8anctos Dei sacerdotes exacuerit, impiamque 
audaciam suam, ad hunc modum, quasi progym- 
nasmatle, exercuerit, adeo gressus promoverit im- 
pietalis, ut tandem quod caput est atque apex, 
unigenitum et dilectum Dei Filium , illiusmodi 
blasphemiis suis subjecerit, quas mox ipsius ver- 
bis, non autem meis , relatas audielis : id enim 
satius esse judico. Que postquam ipsa sie ab illo 


xabtorrxev i Tod Etvou Tourov Beokdyov xarvogvia. ,, Prolala ubi scripio consignavero, ulterius in hoe 


Atd Spaytorv (22) avtds pdvov napacnpewaet Ap 


libro non progrediar, ad illa refellenda reſutan- 


oojpat, clppib xat cg owpatronroav Thy Av, bro dave: sed nec opus et orationem contexendo pro- 


on paivGpev6e te ard pdvoy Td rapdhoyov t Ewpe- 


ducere, cum sint illi, quos conviciis laceravit , 


poptvuy. Hptv &“ int wag abrod ywphoar gwvag, neuliquam ignoti vel ignobiles, sed uteunque si- 


&vayxalug tolg tvruyydvouct T6 Tod dvd ovyypap- 
rt ovpbouretontp, Av, (cl & (23) parora Taka- 


lentio se contineant, omnium ore et germoue cele- 
brali : cumque illa, quam in Christum Dei eructa- 


cu eltv xt vac, j ph Ahe the belag gwvhg Nat Vit, blasphemia adeo sit maniſesta et in conſeaso 
ov Trog &nootboy, bg abrols Takdtaig yodywy na- pos ta, ut ad illam revincendam exactiore aliqua 
phver ph peraribeobar d rov xaltoarro diligentia non sit opus. Quippe qui divinam gra- 
abrob d xdpiri Kptorod ele bripor Evayytlioy, liam in Eeelesia delibarunt, parvi, minimi, anag- 


ola Christianorum : et inter eos, ut Isidorus Pelu- siastica, ad tvaviiwary autov et avatporhy degcen- 


siota loquitur, ol Degeribit 


ovteg 
hominem isti i Nazianz. oral. in Contra Ju- 
lianum, pag. 77, et oral. 28, pag. 479, ad cujus 


amussim examinati —.— Eusebii Pancraliastz, 
mera mendicabula invenientur. M. 
(15) Seripsi tnap. loco vulg. tnatpdpeve;. 


&x@v. Erat in margine Gov. Et dem pro 


dit. M 


(19) Vulgo 8 — 5 corr.: Lege 


_ pitery. 
Auprnpioroy. Hoc est quod vult. Cum non- 
fic —.— nr: 
culter i el e 
resibus habeantur : ait illam a Marcello 


(16) Doe prov 
tolerari poiest, sed potior scriptura, , ut sit exculiam et propagatam ejus esse generis, ut vel de 
tensus: ut unicum istud opus, quod solum scripsit, prima facie, auribus audita, oculis scriplo usurpata, 
tot versibus constiterit; nam pro rov, omnino ro hæresi, communi hominum in cousensu 
legendum, loci mulatione, va Wr. M. — Duo vitia ur. Cerie illa quam ascripserant 
correxi. Ariani, erat ejus generis; at utrum illam prout 

(17) Txv6atov. Lego dro6ak. Hoc est tpoliry eidem illi objectabant, ſoveret Marcellus, quamplu- 
6 t. Forte etiam legi poterit tpobxugev. Le- rimis non minus in religione lyuceis, quam Euse- 


gendum (Efe. una voce, et una partic., vrobakwy bins erat, non pa 


18) M62 — _ ws 

(18) M&xp: rovro Copa. Quinque 
zütuium suum contra — absolvit. 
in duobus hisce prioribus, Th Tzpabtcz: Tov atroy 
pu xExprrat, hoe est quod vult. In tribus se- 
guentibus , qui inseribuntur De theologia eccle- 


PaTrOL, Gr. XXIV. 


tuit, Julio pontifici Romano. 


Athanasio Alexandrino, illi haresum patothpe, 


libris in- quamplurimis aliis : coneilio Sardicensi non lique- 


bat : ni Marcellus absolvebatur. M 
21) Dele &. 
22) Scribe abr. 


(23) Lege dh. 
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vel acceptam primis auribus, agnovere. Hane ob cau- 
sam adhibiturus sum brevissimas quasdam designa - 
tiones meas, orationis quoddam corpus, ordine et 
methodico progressu concatenatum constituens, 
quo qum ab illo proſeruntur, quam sint ab omni 
ratione aliena, pateſlat. Verum antequam in me- 
dium ejus verba prowlero, admonendos illos esse 
omnes existimo, ad quorum manus hoc presens 
ipsius scriptum pervenerit, eo magis si sint de Ga- 
latia oriundi, $ ne velint divinz beati Pauli vocis 
unquam oblivisei, qua Galatas ipsos adhortabatur, 
ne ab eo qui in Christi gratiam vocavit ipsos, ad 
aliud Evangelium transſerantur, cum revera, quod 
docet ibi, non sit aliud ullum evangelium, sed, qui 


elow ol rapdooorrec avrobe, xa Olovrec u 
raotp&yar T6 Evaryelioy ro Xpiotod. Kaxelvy 
dd &vayxalug npoctyery thy vodv, Bt” ob xat tautot 
xa0ant6uevo; 6 tocobtog 'Andotolog, cle Suowrnarv 
t Ctaotpegetv tors Evipag nipwptvuy, mpooett- 
dei MM “] AAA xd tec, i dre. loc & ov- 
parov vuir evaryredlionra, nap' bd eomreediod- 
usa vuir, drdbeua ) Fro. O th tnavalabuy 
deuce poĩ paoxwy * Ac xpoeiphhxaper, xal tipri æd- 
Arr Ay, el ric dg evayyedonrat, nap" d xap- 
e4dbere, drdeua iH. TI & hv todo, nap' 8 (24) 
ox hv ebayytov LAM ebayyehaoncdai] ; "H now 
n&vIws avtd Exelvo, 6 (25) &h tols avrod napad:- 
doe pabnrals 6 Lwrhp avaytypantat eipnxus * 


conturbent illos, exsistant, ei qui transferre cupiant B Nopevbtrrec pabnrevoare xdrra td EOyn, Ba- 


Christi Evangelium. Jilud autem in primis et ante 
omnia attendendum fuerat, quod nec sibi quidem 
pepercerit ille tantus Apostolus, sed ad illos per- 
movendos et convincendos, qui Galatas conturba- 
bant, adjecerit : Etiamsi vel nos vel de clo vobis 
angelus aliud annuntiet Evangelium, preeter illud 
quod jam predicavimus, anathema sil“. Nec semel 
posuisse contentus, reponit, Quod jam prius dixi, 
et iter um denuntio, si quis robis evangelizet, preter 
id quod accepistis, anathema git *, Illud autem Evan- 
gelium quodnam fuit quod acceperant, et preter 
quod non erat aliud annuntiandum ? Equidem illud 
ipsum quod discipulis suis Dominus {radidisse di- 
citur, ubi ait : Proſecti docete omnes gentes, bapti- 
zantes eos in nomine Patris, et Filii, et Spiritus 
sancli *. Nobis utique hanc gratiam in cognoscenda 
sacrosancta Trinitate $0Jus ille solis paleſecit in 
illa nostra myslica regeneratione, cum nec Moyses, 
nec quisquam olim prophetarum, priori populo 
hujus exstiterit administer. Ad Dei quippe Filium 
atque illum solum pertinebat, hanc a Patre suo 
gratiam hominibus universis annuntiatam commu- 
nicare: cum lex per Moysem data ſuerit, gratia au- 
tem et veritas per Jesum Christum ®, eumque 80- 
lum, utpote Filium unigenitum. Quocirca, nec 


Ed. Paris., pag. 3. 


arl{oyrec avrobe ele T6 bropa roo Narpde, xal 
rod No, xal rov dio Nvevuarog. Tavinv yas 
nut Thy x&ptv Th yvwoews The &yiag Tprabog (26) 
uV avtds dd The puorixhg Eedwprrar dvayevvh- 
oew, obe Mwbotwg obre mpogpntov Troy Th po- 
ce po Map TaUThY Eiaxovnaaptvor, Mp yap Experts 
To Yip tov cod Thy natpixhy &nacy avipwroyg 
ebayyeoacdat yapry * tmeibhnep d rouor e M- 
obwe soon, dt ò udrov 'Imoo? tov Ipiotoũ, 
ws 6:4 povoyevoug Yiou, xdpig wat ij d. 
&revero. Evdev elx6tws 6 Au xuiaywror rpdroy 
vnde. Tp nportpy lap otoryela The AN v 
Toy Ocou tapedidov loylwyv, mohudtou A anelpywy 
NAV, Oedy && xnpurtwy Eva jpdvoy eld vat ij 2 
owrh prog xdpts Lnepxoaptly Tra xat Ae 
hulv taptyxouca yvworv, Td cd TH nportpt hag 
geatynpevoy puothprov avayaviedy tfexduntev, ab- 
dx thy KM t Twy Gwy Bedv, thy Tolg cdlat àv- 
Opwnog tyvwoptvoy, Geb Aa xat Narttpa elvar 
To) Tloõ Tov povoyevoug xnpyrroves, Thy Te voc 
&yiov Ivevparog' td Tod To Yve Glogs Emryopr- 
youca Evvapty, (26*) Arq nwg thy &yfav xat paxa- 
plav xat puortixhv Tr Harpbg xat Tilo xa aytou 
Ivevpatog elg owrhprov Ehnida d& The &v Xprory 
avayevvhozws i Tod , ENU napalaboyca 


Gal. 1, 6, 7. ibid. 8. * ibid. 9. * Matth. Vm, 149. * Joan. 1, 17. 


*) Mp. Eorat. 
24) Mp. fo. 57 ob, verba © ebayysiioacha: 
glossema sapiunt. 
— Vulgo 8. | 
(26) Mero avror d Thc pvorixnc. Hoe vult : 
ante ovyxar4d5acy et illam in carne Servatoris 
nostri olxovoplav, Qui invenit omnem viam disciplinæ. 
et tradidit illum Jacob puero suo, et Israel dilecto 
suo, doctrinam illam, in Ecclesia $:a66nrov, de 
sacrosaneta Trinitate, nusquam in Veteri Testa- 
mento, per Moysem aut prophetas, Judæorum populo 
revelatam. Cujus rationem libro 11 De eccles. theol. 
ait ſuisse populi iNius, quem erudiendum suscepe- 
rat, traditum $ibi,.a Deo in disciplinam Moyses, ad 
idololatriam Emiþpent;, et Blov ut appellat in 3 
amoder}. alyurtiaxdy. Certe, in Veteri Teslamento 
ausquam reperitur explicita et distincta mysterii 


D istius mentio; sed alviyparwing, et tyxexpupptvn. 


Erat enim adhuc lempus xatanst4dpatog, nondum 
remoti 45 el atroxakuyews. Citant in primis ortho- 
doxi Patres, illud in priacipio Genesis Faciamus 
hominem, etc., de qua pho: Basilius Seleuciz. 
Fiveodw Ttoflvuv avyy povos 9 rv Th Ae xa) 
wh tevitodw Eibacxops ore pov, wv tv th Toh 
oz; Thy pwvhpny tdearo. Vide Tertullianum adversus 
Prazeam. Epiphanius rem per gradus deducit. Una 
Deitas, inquiens, a Moyse precipue annuntiata es. 
personarum dualitas, vehementer a prophetis predi- 
cata, Trinitas vero personarum, maniſesta ſacta et 
in Evangeliis. Hac ille in Ancoralo, unde doctissi- 
mus Nyssenus vocal, cognitionem xat# Tp66acty 
in libello De im. et simil. Dei: Kath Ga, h 
huettpa wig wh Th; Trag Entyvo puorhprov. M. 

(26) Avro xwe. Forte legendum, avt6vey nw, 
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pukdrtres. Kal cobr iv od Ebayytov, (26**) ob ph A injuria, lex inGrmo illi populo et infanti, peda- 


0zprrdv elvar perazibeadar cig Exepoy Ebayydhov * 
6 ob bor dllo, wg 6 ptyag 'Anbotrolog eiottt 
Gevpo Talätatc papruperat, 8c The cp abroug 
&r.orokt; Bowyv * Kar nue N dyreloc iH oùpa- 
yoo evarrelitnra: Dvudc, xap' © raps ldbere, dvd- 
ben botw* xoppubty, bg glxdg, ps" tnmoxdnog, 
uns &pyouct, uns SEidaoxdiog npoctyerv, el thy 
and the lors g Bactptpor Trs abrwy , 
(27) 88aox5pevo;. Tis &' hv obteg ; 6 Thy Geb ar- 
pa eidtvai $:84oxwv, xat TD Geb yryvwaxery N- 
padidovg * xa Nvevuarog &yiov piiortuetodar per- 
Exerv (a cep jovwy &v vo A prottavaey yvuwpiopata,) 
dae vn Th &yiag tob Ge "Exxinolag (28) &popt- 
T6pevos tov "Ioubaixoy tp6nrov. g yap Exeivog thy 


gogi ad instar, elementa quzedam prima divinorum 
oraculorum suggerebat, deorum multitudinem et 
cultam idololatricum disturbans : Deum contra uni- 
cum cognoscendum annuntians ; gratia, vero, per 
Christum zalutaris, cognitionem nobis repræsenta - 
vii supra mundanam et angelicam, dum populo illi 
vetuslo non retectum, sed silentio prorsus obvolu- 
lum mysterium, in apertum proſert : Deum nempe 
illum supremum rerum omnium moderatorem, se- 
culis prioribus omnibus agnitum Deum; Filii præ- 
terea unigeniti Patrem esse prædicandum; Spiritus 
quoque $ancti vim et efficaciam, iis qui digni sunt 
impertitam : quam sanctam myslicam et beatam 
Trinitaiem Patris, Filii et Spiritus saneti, ad cer- 


a ỹ,L/ xat EMnvithv aneboxipate NAV, Kg B tigsimam spem salutis illius consequendæ, quz per 


Orb 6pokoyla, obrw xat dig 'Exxinalag i Efaipe- 
Tog rept Yiou yvwarg xpetttdy tt zat nhtov npobG:- 
vel, dd avtdy He Hartpa eld t vai pmovoyevodg Tloõ 
S dd πο , alndws Yiu Bbvrog, xat Cros, xat 
bpeotwrog. Ac yap xarhp (29) Why Axe by bavro, 
ard Mfywv tidaoxey 6 Movoyevhg tov Ocob, iv' f 
val 6 Nathp &andog nathp, ob ptypr pwvhs wht 
77 xpnparituv, od heudh xextnueve; Thy npLI- 
nYoplav, &ndeiz t xat Epyy ach Tioõ povoyevors * 
cal & Tide &\n0&o5g vlg. O & q Adyov elvas thy 
Yidv brokapb6eavwv, xat pdvov AG elvat paprups- 
uevos, xal nokidxi; tot avtd Meywv, ws obi Eme- 
pov tv 6 At vos, EvBov HH tv houydtovi to Hatpt+ 


(50) Evspywv Q tv ww Thv xtfory Syprovpyely, cpolus 0 


IP ij ue ci, tv M πτ]απο⁰)ν h heut, tv & ef- 
voutvorg Evepyouvrt, do àv efn Joudalxq tivi xat 
&v0pwnive cuvIptyuy ppoviyart, thy &' alndag Viv 
Tod G apvovueve;. Et ro Ti5 "Toubatuv Eports 
Tiva, el Adyov Eyor 6 Ozdg ; naviws nov phoet, EN 
xabAdyor, xat Adfrove Theloug Eyerv abr, 6poko- 
Yhaetey &v 'loubaluy inag. EI & wat vidv Ee, ob 


A Ed. Paris., pag 4. 


aut Ev0ev Tw;, de Ecclesia Dei accepta inslitutio- 
ne, etc. 

26**) Oö pj. Leg. 5 hr? Av, et deinceps, ©; xa 
3 82 — ne Naben i posset pro 


&vpo, quanquam et illud verum sit: bis enim idem D — Th avrhg 


ipsum beatus Paulus testificatur, et ita se Eusebius 
explicat, quanquam, qua sequuntur, illam alteram 
lectionem. 8vpo, confirment, et exstat locus gemel- 
las apud Vincentium Lirinensem in aureo illo Com- 
monitorio, cap. 14, ubi de hoe Pauli libro disserit. 
Clamat et repetendo clamat, et semper, et ubique 
per Litteras suas clamat, illud vas electionis, ille 
magister genitum. Itaque nihil temere in hoc loco 
mutandum. M. 

(27) Ac8aoxdueroc. In margine codicis eral G:a- 
oH Vg, que est vera lectio, hoc est Stopts6- 

evg. Utitur autem hae voce et alibi, et paulo post 
in sequentibus, ait, xarà th; &noTTzn; GraTtAnG, 
ubi in margine ascriplum ſuit, Stara rig. M.— In 
corr. dein: Lege Ocob loco G86, in verbis vidy 
Ged. 

(28) ApopiWyeroc rov Joudalxoũõ tpdæou. Le- 
gendum, tum, Thy &yiav Tov Ozoy EXA av, vel 
vice versa, Tov "Ioudaizdv todnov, Oui Deum unmn, 


regenerationem fit, in Christo, inde acceplam, A 
Ecclesia Dei ſideliter custodit. Et” hoc est illud 
Evangelium, quod nullo modo licuit in alind trans- 
ſormare evangelium, cum revera non sit aliud, 
quemadmodum secunda vice testatur beatus idem 
Apostolus, ad eosdem illos Galatas ita profatus : 
Etiamsi vel nos vel angelus de clo vobis aliter evan- 
gelizaverit, quam ut accepistis, anathema sit. Quasi 
qui longe ante vellet admonitos, ut equidem reor, 
nec episcopis credendum esse, nec præpositis, nec 
doctor ibus, si verbi veritatem pervertere et distor- 
quere eorum aliquis auentaverit. Verilas autem illa, 
quz ? Qua Deum esse Patrem edocemur : nempe, 
qua Deum habere Filium nobis traditur : qua ad 
Spiritus sancti participationem ab ardenti deside- 
rio excitamur. Quz sunt insignia quedam Christia- 
norum peculiaria , quibus Ecclesia Dei sancta a 
Judaica politia discriminatur. Nam, ut olim Judai- 
smus per unius solius Dei conſessionem, ethnicum 
de multis diis errorem ablegabat, ita quoque supra 
illam ipsam, Ecclesize singularis et excellens cog- 


upertatem appellat. Et Gregorius : Talg oi Jou- 
baton, — 


xn putropev. "Eva 
xpdtog. 'Ypov thy tevnBelay* xdxetvey thy moku- 
belav tEiong anoxpoudpever brapevyopey 

2 — &r 8avro. 


tim, ubi affricat ei quod ro eum appella- 
verit : quam vere, liquidissimo constare non polest, 
deperdito Marcelli isto opere. M,—, Mox vulgo ty f 
mss. obrw; tv". | 

(30) 'Erepray 084 by to nyueripe, Legendum 
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nitio de Filio Dei, longe quiddam majus et pre A E &v 6potoyhortev, Epwrnbaelg. EI & ph lousatog, 


${antius exhibuit, qua edocemur illum ipsum Deum 
Patrem exstare unigeniti Filii, qui verissime Filius 
sit, vivus exsistat et subsistens. Nam quemadmo- 
dum: Pater vitam in 8cips0 habet, docebat Unige- 
nitus ipse Dei, ita quoque in teipso Filius habe! 
vitam *, Ut ita Pater vere quidem Pater exsistat, 
non autem verbo tenus Pater ſalsata usurpatus 
nominatione : sed veritate et reipsa unigeniti Filii 
Pater: et ut Filius sit reipsa etiam Filius. Quis- 
quis autem Filium nudum esse Verbum existima- 
verit, aut solummodo Verbum conſirmaverit, et 
illud frequenter suo ore usurpaverit, Verbum tan- 
tummodo exstilisse, intus, dum consisteret, quie- 
scente suo Patre : operatum vero idem ipsum Ver- 
bum, cum creaturas efligiaret, perinde ac per om- 
nia in hominibus solet fleri ; ubi in conquiescenti- 
bus otlatur Verbum, operatur autem in loquenti- 
bus: is profecto conspirat maniſestissime cum sen- 
tentia Judeoram, abnegaique eum, qui vere Dei 
Filius est. Si quis Judzum interrogaverit, an Deum 
putet Verbum suum habere ? Omniao, certe re- 
sponsurus est, puto. Libenter siquidem proſitetur 
Judzus, non Verbum modo, quin Verba iufinita ha- 
bere Deum. Quod si adhue instes, an Filium ha- 
beat? non est hoe perinde, reor, conſessurus. Jam 
vero, si non Judzus quispiam, sed is qui sit cum 
episcopatu, illam invexerit opinionem, Verbum 
esse illum , sed Deo tantummodo adunitum : 
A« #lernuim tamen ei ingenitum, unum atque idem 
numero cum Deo, nominibus diversis Patris atque 
Filii usurpatum, substantia tamen idem et hypostasi 


% Ed. Paris. pag. 5. 
* Joan, v, 26. 


tvepywy d, tv Tp thy xc dnprovpyely, E sequen- 
tibus, vocem illam fpertpy hbrarius transcripsit 
otiosus. | Delevi eam. M.— lutra "Ioudatog d scripsi. 

(30”) Yulgo elodyor. 

(31) Tal rovror elva: did ion xal dyerynror. 

empe, quatenus erat in Deo, abr cvvwy, tvwptvo, 
ar. Nam alioquin, ascribit Eusebius banc opi- 
nionem Marcello, quod quemadmodum extra Patrem, 
nempe in creando, i t esse: sic et olim de» 
sineret esse quod erat, et in nihilum redigeretur. 
Quam vere, nescimus : certe Eusebius hic arianizat, 
qui A6yov dtstov esse negat et in &yevvhrep ludit ; 
quod faciebant illi. M. 


(52) Kal tabrdv loco xa avt6v dedi ; cf. p. 6 D, 
p. 8 C, etc. 


ZLabs4hovr vaodud Semper 
objectat auctor, qui Libya oriundus, 
Ptolemaide nimi rum, Noeti discipulus erat, a quo 
impietatem acceplam auxit et dilatavit, ut usu $0- 
let renire in herelicis. Vixit circa annum Domini 
260. Trinitatem in unius personz angustias coarcta- 
vit, ei in tribus vocabulis, irinominem Deum, crede- 
bal: cum ia e contra, tres subsislentes, veras, 
iniegras, ei perſecias personas, indeſessa voce pronun- 
tiet, ait B. Hieronymus. M. 
(54) Entcrptxe 0:opde. Erat enim in conſesso 
positum, clvat et poet thy Adyov Tod G, et 
que semel erant xloret ca Evra, non erant vo- 


canda in quzstionem iterum, non de lis disquiren- 


a Emoxdnwy Tig Taviny (30*) cloayayor thy , 
Adyov avthy p6voy &80b5 hvwptvoy dq ep (31) 
xa} touroy elvar dibrov xat aytvwyrov, Ey ts ev 
(32) xa rabrdy v Bcc hast pb» bia pe pos. arge. 
xa) Ytod ypnupartitovra, ovoty dt xat bnootdaort Ey 
bvra* mig ov dH AY yEvorto (33) thy Y ZaGH,˙¾ 
bnodu6pevog* The & tv Xptorh yvworwg te xa Ad- 
prog HLorproptves, ; Ob yap Cnrelv, obst apyt- 
6&erv, obs Epwrfv Tols Boukoptvorg, el fv xat 
pos 6 povoyevis Tide Tod Ozod, 6 the Ex- 
lag (34) tnrptna &v 0fopd;* bpohoyouptvy N xat 
@vappibduy notre oby mop (35) x napprolg de- 
$&oxe: Thy Geb Nattpa cv. Yiod to3 povoyevorg 
Shoe V, xat hte thy Nattpa Yidv elvat, J (36) 


B at tby Yidy Ilattpa vopl;erv* A thy pt A- 


Tov xa àtdꝭtov x &vapyov xat tpatoy xalt pdvoy la- 
ria ctberv* thy Bt tx to Natphs yevvnOhvar K 
droorhvar, xat pdvoy Yidv (37) povoyevh el t- 
otevery Bedv ce ab dy c dh TV Evra Ocod, Iv 
pldeiv. El d; (38) o tovrog ptv (39) AY νο,ο try pal- 
votto, AG & Ozov 6polwy v tv &vOpwnorg voũ cov 
oplg oro, obx tvvowy o088 Loyttopuevos, we obity yoh 
VN, odd av0pwrivov Tp tntxerva toy d dv 
cih vat Be, od dh Tt cd ele ue ci pa tvOVpnory 
avidvruv, x2v al Ota Tpapal, Gonep dg vnnious 
aida rurrobaai tobg Evruyydvortas, avipwmvurepoy 
rep) abrov (40) Graktywvrat, yelpag avto, xat n6- 
bac, xa) Oh, xat pwvh;, val Yo, xal or6- 


D hara, val np6ownov, xat pupla Gn toabta ne- 


pr&mtovuoat & bh (41) npochxe: peraptpery Ent Oeo- 
npenet; tyvolag, ob Ovrodv ob8' avSpwnrvoy ty To 


dum ambigendumve : optimo instituto, et summo 
Eeclesiæ bono in usum revocando. Nam cuicunque 
Cerdoni, sartori, textori, de rebus sacris garriendi, 
contra res sacras insaniendi impune permitiitur, 
usurpatur, 43a. Videtur hie Eusebius jugulum sal- 
tem ipsum petere Arianismi. Erat enim iilud Arii q 
pops, in primis xcpuotarov, i Ore ob iv, quod 
videtur negare : sed revera videtur, nam et elvat et 
oe vat concedere illum polerant, et revera conce- 
debaut, nec tamen ab illa 565 xvplg recedebant, 
Tp) yp6ve elvai thy TUV Eeyov, Tetorhobat AN- 


D Tot, xal tva Twy xtiGpeatwy abtdy EdiBacxov, ut lo- 


uitur magnus Athanasius, De synodo Ariminensi. 
mpe, ante alias omnes creaturas ſactum ſate- 
bantur, non tamen ab zterno. luſinita quippe s- 
culain zlernitale lav antevertisse docebant. 
Atque ita Eusebius in üdei sue ixbtaer, quam Ke- 
clesiz ascribit, Deum Patrem &y vocal, 
Filium ſatetur p6voy xal povoyevh, non autem alu. 
Sed nec illa que mox annectit, Oe ts , WG 
akndo; Yidv bvra Geb, yvwpitery, ab Arianizino il- 
lum excludunt; nam Ariani bocd abant, sed ereatun- 
tamen ; et de o bvrwv vide Athau.orat. a. M. 


loco 0 . . 
36) Del vat poet ex Corr. recepi 
6 Julgo "y 4275 

(39) Vulgo avriktyery, 

% Vulgo Stat rovtat. 

(41) Yulvo 84 
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eq; clvai gaviaCoptvoug. Hveopa tap d G xa A unum eumdemque, is proſecto Sabellium totum sibi * 


robe xpooxurooyrac abrõ &r avrevuart xal d. in- 
belg Gi xpooxureir, abe t3iatev 6 Ewrhp. El 
dd nvevua, S A dt Oer, pe navids alodn- 
Tov xa ouv0ttou awparto;* dg phre Adyor alob n 
Exerv bird yhwrtnG (42) Efnyxovpevoy, xa Tit mpopo- 
pig Ovnrots botv EZaxoubpevoy, hte yhortav, phre 
pwvhv, uf mp6ownov, hte Eko Ovnyto xal d 
Tvep loyiopp napabarliduevov. EI yap di] o, 8 


6p0atlute ob elder, obòò ode fxovoer, ov88 txt” 


r (43) xzap#lar drdpaxov ox drin- ( ” 
elvat, d hroluacer d Gg draxauy avroy, d heco 
t3i8afev 'Andatolog*) tourwyv ANα ιj,¼)]wũab rde, 6 vod - 
d Sorhp &pphrwy Av eln &ppntbrepog: bg (44) mod 
Mp piov anbtotepoy gain iv tv th nel avrod 


dcotoyig* GAY uh bwpaxtras, unde obc den- B 


xoeru, unde tx! xap8lay drdpaxay trabeEnxtrac 
Ths re abrod xaraktyews thy yvoory. O &' ard; 
av eln M6yog xat np) The vo Tloũõ yevearoupylag. 
Tebruy 8' avrds 6 Lwrhp afiGypewg yevorr' &v huly 
lepogdving, & mn gaoxwy* Ndvra por xape3don 
d æò rov arpd pou” xal Obòel bxryiraoxe: ror 
Do el uh d Harthp, ov88 roy Nardpa tic exryt- 
YOoxs el uh Hg. EI & o tovtorg e avit- 
pH disc, val ph thy Yidv, © ndvia Raps 
xev 6 Ilathp dyeotavai (45) Xe tokpwpr, AG 8& 
abr 6pitorro pdvov, pov To tv avipwrog, mort 
py v Tt 8:Þ Hvxd;ovra, buolus T6 nap" iu 
TuwrOvtz., not & Evepyouvia, to nap' huly, & T6 


induit: ab illa gralia et cognitione alienus excidit, 
quz per Christum est. Disquirere non patitur Ec- 
clesiz lex, nedum subdubitare nos, aut vocare inter- 
rogaudo in quæstionem, utrum Dei Filius unuigeni- 
ius, erat, et ante omnia prœersistebat. Docet autem 
fide ratihabita, et eum summa conſidentia proſite- 
tur, Deum sui Filii unigeniti esse Patrem, non 
autem Patrem esse Filium, vel Filium esse Patrem. 
Hune esse jngenitum, æternum, sine principio, 
primum et solum, Patrem adorandum. Illum a 
Patre suo genitum, subsistentem, solum Filium, et 
unigenitum. Deum hunc agnoscit veracem esse, ut- 
pote cum Dei exsistat Filius. Cui si quis contradi- 
cere $evientiz præsumat, et Dei Verbum illi 
verbo per omnia assimilaverit, quod in hominibus 
reperitur : si nec cogitet secum, nec animo revol- 
val, nihil Deo, supremo rerum omnium principi, 
esse affingendum quod sit mortale et humanum : 
imo ne quidem illiusmodi aliquid quz nos solemus 
animo et cogitatione comprehendere, utcunque in- 
terdum Scripture sacre, dum tanquam puerulos 
lectores erudiunt, humanitus de Deo loqui soleant, 
dum manus illi, oculos, pedes, vocem, verba, os, 
vultum, et sexcenta hujusce generis cætera soleant 
adaptare, quæ nos omnia oportet ad diviniores 
trausſerre cogilaliones, nec ullatenus imaginari in 
Deo hamani quidquam vel etiam morlale residere. 
Deus etenim spiritus est, et qui adorant Deum, in 


akelv, gdeyyoptvy napaninalug* cla todrov abtdy © gpiritu illum et veritate adorare debent ", quemad- 


xatpᷓ dt, obs" (46) iwy troy Eynpootey terpaxo- 
olwv, o&pxa pyotv (ox old Gnws) dverhngevat, xat 
& avrh; thy xar' &v0pwnov olxoroulay (47) cershe- 
x&vat, xa (48) t6rs Hy G800 yeyovEvat, xat In- 
Couy Xpiotor yprpatioat, gau te (49) avayo- 
peiodat, eladra rs roũ G roũ dopdrov, xal ap 
Tdroxor xdonc xt 'ovewe, ph bvia Tpwepdv norte, 
anodedetydar- cir) Ent Th tooaury atronig, pn" K 
obrep (50) bnt0ero ypdvou thy elg &nzipoy xat ate- 
AeUthTov Cwhyv v xat § Ne lav th Xpior þ d doe mEhog 
8 abr; nd alot endyor, pn olov colg bt) abrod c 
tnayyehov xatatudnooptvor; , Ov abtds 6 Luthe 
tnhyyetat, Cwhyv ve alwvioy xat aptapoiay abavaciay 
Te xai Sactelav obpavay, roig daa avroy 


modum Servator nos docet. Quod si autem Deus 
spiriius sit, omnino conslat esse eum multo melio- 
rem ei praslantiorem, quacunque re $ensibili et 
concreta : unde fiet, ut nec Verbum habeat lingua 
sono prolatitium, et per linguz prolationem aliorum 
auribus insinualum: sed nec linguam, vocem, vul- 
tum, aut aliud quidquam, quod humana ratione 
conslituatur. Siquidem aliud quidquam exsislat , 
quod nec oculus vidit, nec audivit auris, nec in cor 
bumanum ascendit ejus cogitatio : cujusmodi esse 
illa docet nos Apostolus, qua diligentibus e Do- 
minus preparavil *: tum cerie horum omnium dator 
Deus, inenarrabilibus est inenarrabilior : R adeo 
ut in ratione de Deo theologica inslituenda, multo 


drooydpevos* rnvixatta Ot xart thy tpooloxwptvny P certe rectius pronuntiari queat, oculum neque vi- 


$« Ed. Paris., pag. 6. 
7 Joan. ww, 24. I Cor. u, 9. 


(42) Mp. Seh, 

43) Dele thv. Mox vulgo &rhp. 

44) Vulgo cg. Mox vulgo gava:; Mp. pal. 
oatvy. Infra vulgo yevvns. et omiltitur &' post — 
zu. Denique Mp. yp. varie loco Ewrhp. 

(45) * roh vulgo, Mp. Mrety toipt; sta- 
tim vulgo kv Hnlv. 

(46) 008" troy rerpaxooluy. Hee iterum 
repelit, ut et sequentia, quæ quasi obvobry conti- 
nent opinionis Marcelli. Laxe autem loquitur de co 
annis, nam ante annum ccc obierat ipsemet Eu - 
sebius. M. 

(47) Vulgo tereanx. 

(48) Tore Nor Ge yerorera. Cum factus es- 


sel A Tpogopixg. Nam prius erat lanlum àvstä- 
eager ab prot Videtur autem Marcellus 


illud posuisse, As oV Dei Patris, æternum. dyeotwra, 
sed Vötabé rg, non vocatum Dei Filium ante in- 
carnationem. Quod sic accipit Eusebius, ac $i td 
elvar vod vtod, negasset. M. fl 5 

(49) Vulgo avn veodat. Mox dele tov ante Becy 
et infra Mp. La. 76 7s loco me. 

(50) Yx&8ero xporov. lmmortalitatem el æter- 
nitatem ademisse Marcellum Dei Filio, etiam a 
parte post: quam el angelis, et animabus justorue: 
concedebat. Quam vere, in fine libri quinti, ubi ista 


exagilantur, apparebit. M 
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disse, non aurem audivisse, nec in cor humanum A vobruv Etna, rolg uV £org Arad, th the Sac 


aliquando ascendisse *, scientiam illam, qua possit 
ipse comprehendi. Quz quoque ratio in Filii ge- 
veratione debet ohtinere. Hæe non alius nobis [an- 
tisies] quam ipsemet Servator, fide dignus enun- 
tiavit. Alt autem: Omnia mihi tradita sunt a Patre 
meo e, et : Nemo novit Filium nisi Pater, neque 
Pairem nisi Filius **, Si quis istis audeat obnun- 
tiare, et Filium, cui tradita sunt a Patre om- 
nia, subsistentem neget : verbum vero solum defi- 
niat, humano, per omnia, verbo simile, interdum 
in Deo conquiescens, uti solet in nobis, ubi conti- 
cuerimus, usu venire : interdum operans in eodem 
Deo : ut, nos cum loquimur, verbum personat : 
hune vero ipsum, cum sic Verbum exsistat , ante 


kelag el; &rekevtmrtov rapxtaety alwya pacxo, v 


8 abr 79 Xptord Tobrwy Andi àöp,ν yevh- | 


oe 79a ortproryv, navbnooptvng i abrod Th; Ra- 
kelag, th; & capris, de avellnge, xatakerplnoops- 
vn tphpou, tob && Tov (51) npoadvro; t Bet As you, 
&p2ptLoptvoy 8 Tod owparos, xiv addvartov toute 
xa Apr i, 76 t 0:4 ouvaytnooutvor, bg By 
xa ravrdy n&)v To Ge yevorobat, ad xa np6- 
re po HY ti; &v Lefnorro tour SuoceGelag One po- 
; Aud Th Tovrorg avayxala I th; Enootokixhg bra- 
orig paprupla, ghoncnr Ndy dye. loc 8&& obparor 
ebarreliimrai, xap'd xapsldbere, ardbeua tr. 
Oavpdiery bt por Enttorv, EntOewpouvtt thy agoore- 
urch 8:4vorav. "Qonep yap beonifuv dd peov ab- 


annos nondum totos quadringentos factum, nescio B tot; Taktrate thy rod Lwrhpog Efnxpibou He, 


tamen unde, aut quo pacto,. carnem assumpsisse: 
in qua carne sie assumpta, illam, quæ secundum 
hominem est, dispensationem perſecisse : et tune 
primum Dei Filium exstitisse: Jesumque Christum 
de nomine nuncupatum; renuntiatum Regem : Ima- 
ginem Dei invisibilis : omnis creature primogeni- 
tum , qui nihil borum prius exstiterat, docet. 
Hisce cumulus accedit impietatis, quod nec vitam 
perpeluis szculis duraturam, nec æternum Christo 
regnum concesserit, ab illo quod supposuit, ex 
ortus illius tempore decurrendo, sed inauspicato 
satis, fine circumscripsit consumma to, neque ipsum 
dignatus est eo statu, quo illos, qui per ipsum illam 


olim consequentur immortalitatem: quibus Ser- 


vator pollicetur, vitam se æternam, incorruplibili- 
latem, immortale in ecelis reguum, elargiturum, 
nimirum diligentibus se. Quidoi igitur aperte pro- 
nuntiare audet, cæteris quidem omnibus concessum 
illud regnum sine fine duraturum, secundum spem 
ipsorum atque exspectationem, unum Christum Je- 
sum condum promum horum omnium, spe sua 
privandum et exspectatione, cum ab ipso sit re- 
gnum ejus auferendum, et caro, quam suscepit 
destituenda. Verbum, quod in Deo olim preexsi- 
slebat, separatum a corpore, licet præditum exsistat 
immortalitale, et corruptioni non sit obnoxium , 
Deo demum esse coaduniendum, ut, quemadmodum 


* 1 Cor. 11.9. ** Matth. , 7. "1! jbid. 


(51) Top 64 x 
Volebat enim Verbum exstitisse in Deo, ab a:terno, 
ante omnem ovotfav, et obe. Idem vero Verbum, 
s Deo separatum, per emanationem, condidisse 
creaturas : deinde se revelasse oapxubtvra. Rursus 
vero, post judicii et mundi congummalionem, carne 
deposita, Deo aduniendum. M.— Mox vulgo &p0:rov 
loco &pbaprov quod mss. cor. Porro vulgo & 
et dein mss. &.arayh5 loco 8 tagrongg. 

(52) — wt 1 ærνd r ovynoec. Verum est, 
quod observat Eusebius, nusquam alibi per epistolas 
suas usum hoc exordio beatum Apoxtolum ; non ab 
hominibus, neque per homines, zed per Jesum Chri- 
s'um (Galat, 1, 1). Neque enim alibi, aut alias, ea 
causa ſuerat, ut ministerii sui dig nitatem, et apo- 
Siolatus gratiam contra æmulos tueretur, et obt-ee- 


avr60ev tv &pyy the xe abrobg Enotolhg (52), xar 
verepov f xatk th obvifeg ypaywy ůdᷣde · ad. loc 
dxcorolog, ob da drOporuy, ove & i' (53) d. 
gochæou, d. l. ld dd Thoo? Npiorob. Obx àv 70 
obrw ypayavra e νẽỹiiie àv abr tv xt poi: TH n- 


tvag elvat, e elxdg, mept thy nforty bpolws, ol 


EYpayev, ki auc. Ic yap hrildv EvOpwnoy Orankap- 
E&vount thy Xprotdv, npoctye thy Sidphwory, o &iv- 
Opwnov avthy xatht thy &pyhv Th; tote Bide 
oxwv. Kat Tpolwy tolg avrolts Beyev, ri: To evary- 
yElidy prov, 70 ebayye lid elę ùnũg, obx Forte 
xara GrOpwrxoy, oves bra nupt drOpaorcv Hap- 
Elabovy avrd, ov88 88184x0nv, d. Ad & dxoxalt- 
vewe Incoðõ Xpiorod. Ar) bv, ad. brt ph Ap 
wog tv (54) $1dg 'In5055 XKprords, naplory. Tic & 
Av el ph &v0pwnog, tpoiwy abbt; Stzodper Mywv® Ore 
88 ebEOxnoer d Bede, 6 dpoploac ps &x xouliac 
pmrpoe. pov, donau yu rov Ny abroũ tr dn. 
Opde nb5 Tl Y Ozob capt; evnyopeve thy Lwrhpa, 
xai 8:4 Tovro Ge. Kat Grt ye pd The Evaipxov 
Tapoudlag TV abtdv tov Beod bvra tulotato tpave- 
rata naplotyory tmiitywv tv th avrf npds Takdrasg 
tro "Org 64 1408s r nlipwpa row xporov, 
tEantoreler d Bede ror No abrov, rerdueror 
bx ruratxdg. Obxovy od vd, AMA mwpiv N yeveolat 
tx yuvainds, Vidv bra, xa (55) mpodvra, antorerthey 
Hach, g &v 6 nat Yidg Ocod xat Vids avOpwnov 


it Coloss. 1, 15. 


oro. Legendum Tpodvrog. D tatores. Unde illud statim insinuat &n &pyns, se 


non ut illi calumniabantur, humana xetportovig, sed 
divina et avbton{ory vocatum. Hæe est omnium, 

st Chrysostomum, verissima expositio, Illa ab 
Lusebio, ofxodey allata, nimis coacta, quanquam 
verissimum est, inde sequi, Jesum Christum non 
esse H:)dy &vOpwnov, per quem vocatus sit ad apo- 
Stolatum Paulus, cum opponatur ab Apostolo illius 
r 3 * te 

55) Vulgo av0pwnuv et infra Ex v. 

4 Winds ow. edles; mox — 5 ab0ts Tp. 
Dein Evo&pxov mss., vulgo v oapxi. Porro vulgo 
tio re οο Tpavitata. Denique yp. &viikywy mas. 
loco Ext; 

(55) Upoidvra , em. in corr. ed. Par. 


i, 


— — 


"Jp 
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yEvorro, rerdueroc 8x moyaxde (56). "AMA xat A olim fuerat, ita iterum cum Deo exsislat idem, An 


peottnyv avtdy rod Mb,, v6pou yeveolhar -d GA, 
droplc ) Toy The peorelag Ur, BY Ov ner Ti 
oy ; O reuor ray napabdoewr u tre0n, dypic 
ar Hon r oxtppa © txryyrelrar buarayele Of 
dri. lum &r xept peotrov. O 88 ueolrnc be ob 
tori 6 68 Ge0celc tori. 'Axover, dmg tv vo- 
Tots 6 "Andotolog Takara abrobg (57) Lölzagev, & 
Exelvoy Tva thy Geb eldtvai, xat Eva thy peotrny 
rod God xa ayytuy ; U Th xa tv trtporg LH 
LEywv* Ele yap d Bede” elg xa pueolrnc Geol ral 
drops, drOpurce Incoũ per. "ANN" Gre 
ux Geoũ xa avOpwnuy peotrny avtdy OvGuatey (58), 
elx6tw; &vOpwunoy avthy ih thy EvavOpwrnory 
dle: Gre & ov HEI Ocod xat avipwrtuy, AMA 


8cov xat &yythuy thy autdy elohyev, obxtr' &vBpw- B 


Tov Ov6pate, voy d pecrny gno{* roy rouor 
Ctarerdy oa el, di drm by ep peotrovr 
Craipeart re dvayxalus vd Tod peotrou Ve & A 
pov, tv 7 Atyerv* O 68 peolrne t&rdc ob Forty, 
0 04 Gsò elg tory. Obre Ap 5 Oedg en àv 6 peot- 
rng Tivog Yap (59) xa yevorr' &v 6 peoitn; ; obre 6 
heel eng avrds, avrds av elr, 6 Oedg* 6 yap peotrng 
bvdg obe Eattv. Avely & S&pa peoog Eornxe. Tivwv 
TouTwy Tacagyet ayythoug bvopdtuv xat thy Ozdy: 
wv pEcov Evra Thy Yidv vob Oeob (60) Thy v6uoy 
reipi ty Ig elngevar pnot napt rob Narpdg* dt 


rr d 76 npwregp Harteraytvar Lap. H Apa, £5 


tx vou, 6 Vids peoirng Ocod te xat & FH, N 
J yeveodat peorng Oeod xat avOpwnuv. Kat Iv oby 


te ge Oc Adyoc, dvonborartog, By xat cabrby C 


A Ed. Paris., pag. 7. 


1 Gal. 1, 8. ibid. 1. ibid. 11, 12. ** ibid. 


56) A. L. Tad val peoleny avroy. e est commu- 
nis expositio recentium ei antique rum interpretun : 
ad vers. 19, cap. ni. Epistole ad Galatss; de me- 
diatore Christo: etiam tum, cum differant de voce 
illa angelos, quam — vel ad Moysem et Aaro- 
nem reſerunt, vel ad spiritus illos administratorios, 
qui de manu Christi assumptam legem populo, per 
Moysen tradidere. Sed quod ait Eusebius hine con- 
cludere Apostolum, Eva elvat peotrnv cod xat & y- 
1, ſalsum est. Non affirmat hoe Apostolus : 
et ipsemet Eusebius contradicit, dum aſſirmat. 8 f. 
xa &y ErEporg Hh Mywv* Elo rap d Bede, 6 


xal pueolrnc Ge00 xal drOponuy, Grdpwrce 'In- 


Cove Xpuortee ; qui locus habetur | ad Tim. u. 5; 
an non ergo hie pro drr legendum est dp 
u Certe apud Paulum ad Galatas, angeli sunt 
geolrai, hoe est intercessionis internuntii ; agen - 
tes in rebus; inter Deum et populum suum inter- 
cedentes, ei tamen illam correctionem ſrustratur 
ipse aucior in Sequentibus, ubi disputat eum esse 
medialorem angelorum, idque ex sententia Apostoli. 
Nusquam vero hoc affirmat Apostolus. Imo vero 
neque debuit hoc ab illo affirmari. Mediator autem 
ille est, tanquam qui medius Eornxe in aliqua 
actione procuranda : seu qui partes dissidentes 
componere 8alagit : unde sequestrum vocant Ter- 
tullianus, et Hieronymus. Non fuit autem 8:4ota- 
oc, que debebat componi, inter Deum, et angelos 
in gratia confirmatos, quorum æiernum est et 
solitarium epitheton illud ſacien es roluntatem ejus. 
Erat vero inter Deum et homines dissidium. Hie 
interposuit se Dei Filius, xa, factus, partes 
dissidentes recouciliavit. Hoc ut faceret, ſuit neces: 


illum qui hæe opinatus ſuerit, impielate transcendere 
queat aliquis? Valde igitur hisce applicandum est 
cerle necessario, aposlolice illins determinalionis 
ieslimonium, & Etiamsi angelus de cœlo annuntia- 
verit vobis præter illud quod accepistis, anathema 
sit **, Dum in sensum apostolicum accuralins bie in- 
lendo, admirari mihi subit vehementius. Veluti enim 
qui vaticinaretur futurum, divinitatem Servatoris, 
accuratiori stylo Galatis exponit. Nam novo quodam 
modo, neque alibi ipsi usurpato, Epistolam ad ipsos 
scriptam ita exorditur, Paulus aposiolus non ex ho- 
minibus, neque per homines, sed per Jesum Chri- 
stum **, Non invenire licet hune Apostolum ad alios 
hac verborum ſormula perscripsisse : eo quad nulli 
inter eos, ad quos scribebat, ita erant ut Galatæ, 
afﬀfecti circa ſidem. Nam veluti qui nudum hominem 
Christum exstitisse opinarentur, ita illos corrigere 
conalus est, et errorem reſingere opinionis, dum in 
ipso epistolæ exordio docet, eum non esse homi- 
nem (nudum scilicei). Pergens deinceps ad eosdem 
illos, scribit : Evangelium meum quod in vobis est 
evangelizatum non est illud secundum hominem. : ne- 
que ego illud ab homine acceperam, aut edoctus ſue- 
ram, sed per revelationem Jesu Christi *, Quibus illud 
expressit salis quidem clare, hominem non ſuisse nu- 
dum Jesum Christum. Quis vero fuerit, vel quid, si 
non homo, progrediente declarat epistola sua, Cum 
vero placuiszet Deo qui me a malris utero 8eparave- 
rat, revelare Filium suum in me. Ubi vides mani- 
ſeste, Servatorem nostrum, Filium Dei exslilisse ; 


15. 


se, ut utriusque naturz dissidentis particeps fieret. 
Mediator inter Deum et homines, ait Augustinus 
Conſess. x, 42), oportebat ut haberet aliquid simile 
* hominibus, ne in utroque hominibus similis, longe es- 
set a Deo : aut in ulroque Deo similis longe esset 
ab hominibus. Jam vero non assumpsit a » 
sed semen Abrahæ; at viderit, quom orum 
mediatorem Christum dixerit Eusebius, el conclu- 
serii ſuisse prius mediatorem Dei et angelorum, 
quam Dei et hominum mediator esset. Hieronym. in 
commentariis ad hune locum Apastoli. verbo Dei ov- 
own, priusquam incarnaretur, Thy peotrefav qui- 
dem ascribit, sed Dei et hominum : non Dei et an- 
gelorum, sed xa74 Tpoopiopdv, et effective, Jesus 
enim Christus, hic hodie, idem el in s@cula s@culo- 
rum. Ut sciamus, etiam antiquos juslos, quicunque 
esse potuerunt, non nisi per eamdem ſidem liberatos, 
per quam liberamur et nos : fide scilicet incarnationis 
Christi, que illis annuntiabatur, sicut @ nobis au- 
nuntiatur ſacia, ut August. epistola 89. Sed re- 
spondebit Eusebius, se non alium intelligere me- 
diatorem, quam illum, qui p05 Eornxe, Filium 
enim inter Deum et angelos ita medium statuit, ul 
legem a Patre suo acceptam, angelis tradiderit, 
angeli vero Mosi, et Israeli: inde infert, eum etiam 
tum ante suam in carne olxovoptlay, tanquam Covta, 
xl dpeorwra A, non lantum  Evb:aderov, sese 
exhibuisse, communicatione participandum. M. 
(57) Vulgo i8{3aoxev. Mox dele cob ante Ocov ; 
deinde vulgo 88. 27 n 
(58) vulgo ov6pacey. Dein infra vulgo o OvSpace. 
(59) Vulgo rap &v yevorto. 
(60) Sic mss.: vulgo rd) vouwy, 


127 


ame, Apastolum credidisse illum Dei Filium exsli- 
uss, priusquam buc in carne adveniret, quod in 
eadem illa ad Galatas epistola addiderit, Cum tem- 
poris plenitudo ad veniret, emisit Deus Filium suwum 
ſactum de muliere . Erat itaque cum nondum de 
muliere nasceretur Filius Dei : eamque tum antea 
Filium Dei exsistentem, emisit Pater, ut is qui jam 
olim Dei Filius ſerebatur, et Filius etiam hominis 
exstaret, ſactus de muliere. Quin et Mosaic legis 
exslitizsze mediatorem illum docet : mediationis 
rationem determinans, ubi inquit : Quid igitur! 
Lex propter transgressiones lata ſuerat, usque dum 
temen illud adveniret, cui promissiones condicte® 
ſuerant; per angelos ordinata in manu mediatoris, 
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que ideo ſuisse Deum. Ulterius constat liquidis- A 57&pxwy T6 Ozp* ob yap &v eln obrw ye peofrn; 


430" qq nal pov, dc fororerhe roc a Ane xd- 
pt og xal d. indelac. Kal hv peorrevwv tp Harl, 
raptyovit thy vdhe t &yythov &vOpwnors. .'0 (61) 
bh Std, i5 txelvou tobe kyviorag rat apabel; 
Ths coõ Tloũ Sod Beokoylag, 6-anbotolog, Eneoyppay(- 
de vo Mh), O 68 peolrne se ob Eowy. Ob yap 
kei vary ' kvdg why peottyv ôpl Ce. Aid obrog 
pty oN Loriy bvdg, Buelv && ptoog dE äväyrns (62), 
oudtre po d txelvev, tv ptoog Tvyydver* Gore hf, 
abrdy elvar toy EAN ndvrwy Gzdv Hretobat, phre cd 
&yythwy Eva* toutwy Tt ptooy xat peotrny (63), Gre 
d llatp) xat &yyAog prormever. Ng; ab nduv, 
re peolrng yiverat G xat davOpwnuy, ptcog 
dy txarttEpou toy pats obbttepds tort, peotrng bndp- 


Vediator autem unius non est mediator : at Deus B yt: obr' avrds tv 6 elg xat pdvog Oeds, 000 bpolug 


unns ext . Andisne in istis, quomodo Galatas ipses 
Apostolus inslitual: ut unum exinde Deum agnoscant, 
et unum Dei et angelorum mediatorem ? quod ipsum 
vlibi quoque docuit ad hune modum : Unns etenim 
Deus est: unus  etiam Dei alque hominum mediator, 
homo Jesus Christus . Enimvero quem Dei atque 
hominum appellat mediatorem, hominem esse nec 
immerito declaravit , propter incarnationem. Ubi 
mediatorem dixit, non Dei et hominum, sed Dei 
et angelorum, non illum tune bominem consigna- 
vit, sed simplieiter mediatorem. Legem, jnquiens, 
per angelos ordinatam, in manu mediatoris. Sed et 
nomen ipsum mediatoris illustrius reddit, per dis- 
linctionem , ubi ail : Mediator autem unius non est, 


Deus autem unus ext. Non est ergo Deus mediator. C 


Nam cujus tandem esset mediator ? Neque ipse ille 
qui mediator est, eo ipso Deus est. Nam unius non 
est mediator idem, cum medius inter duos inter- 
ponatur. Quorum vero exsistat mediator docet, dum 
de nomine angelos appellat, et Deum. Quorum me- 
dium intervenientem Dei Filium, suis manibus a 
Patre recepisse legem docet, et per angelorum mi- 
nisterium populo communicasse. Erat igitur exinde 
Filius priusquam fleret Dei mediator et hominum, 
mediator Dei et angelorum. Et illo modo erat, non 
ut qui, velut nudum Dei Verbum in eo subsis teret, 
M Ed. Pafis., pag. 8. 


Gal. w,4. “ Gal. in, 19, 20. J Tim. u, 5. 


61) Vulgo &&. D 


62) Ob r pοε 68 txelrwy, Eusebius arianizat 
bie manifesto, Filium non Deum esse, nec angelum 
vult esse: sed inter angelos et Deum. tis 

usdam conditionis. Quanquam enim verum sit 
Filium non esse Thv n drt, Oed, hoc est, non 
esse Pairem, qui ſons et origo est Th; Hern, la- 
men est 6 im} n&vrwy Gesc, quoad substautiam, ef 
exsistentiam: Patri cozternus, comqualis. Ariani 
agnoscebant Filium esse Deum, sed creatum, agci- 
litium, minorem. Patrem enim eo majorem infini- 
ies pronuntiabant, neque facile Eusebius aliter 
it a Filio, quam ut sit 6 n naw 
Filius non est. Sed quid opus est 
? Gafphbny, ait, o69* obrog fav 6 els, 

Bed . inferioris ordigis, status, et 
tionis. M. 
Vulgo &r:. Infra vulgo 674pywy. 


rol; Jotrols avipwunog GvOpwnog, Ti Tt; et nn 
Tobrwv; "H Ozob povoyevis Tide, vov ptv &v- 
Opwnwy Rt, Beob he⁰Hẽuꝗe erg, npenakat Bt 
tn Mwbotwg Oc xat ayyihuy peotrng Vndpyov. 
Taba (64) & avrol; ypdywv. dd wry napabibobg 
aye: 6 ptyag 'Andotolog* « '0 wpnog harayelg Of 
rr tv yeipt peofrov. O & peofrng tvbs o 
korty- 6 & Bed ol; tertv. » Elg ob torry 6 Beds, 
xal e'5 peoirng Ozo te xal [aviporuy xat] twv 
yevvnroy t&viwy * ob voy &ptapevo; The owrnptov 
peorreiag, Wk xal mph The ele evOpwnoug abrod 
beo ve lag, Ganep oby 6 A Gntberfev. Toitwv of 
tv Bpayet Tawa abrol;, tx pdvng The ND, ab- 
robe Enorolnhg naparebtviuv, The Te cwrn,plov N- 
atews Thy puorixhy evaytvvyory ge, bvopa tov a- 
Tpds, xa. rod Tlob, xa to &yfou Ivevpatog cap- 
exovors, xal xp vlg Below tyypapoy The A c- 
pirwy Ide cg nepttwy xabohxhg ENU] vod 
Oeov =45 AN td de lu Tpapwy papruplas, £5 aypd- 
pou napabdauu; , tmappayttoptvng* Gpa Xornhy 
xa) cg Mapxt)ov raoxthardat efetg, cd T6 k- 
yehptvoy HH ths &nobelies droaxety, we à wh 
IG Thy &v3pa ovxogavteioda. p “ voulerte. 
Lxonou dd por npoxetutvoy I Bpaytuy txptvar t 
elpnutva, (65) o n45a; dvaltiopar v aviphy mag 
gwvig, wdvar; IR tals ouvvextixals yphoopar, wh 


64) Vulgo atv. Mox dele av0p. Aal. Infra codd. 
K ”; — f 


65) Oö adoac draltto 
u. elt hoe qualecunque — - Liceret tum 
atrdraats, sebii Stau, h lidelitatem, que 
non nimis cagta ſuisse videtur. Certe, quod prius 
observatum est, ut inter veteres u Proceres 
censendi cum primis Julius et Athanasius, Marcel- 
lum et scriptis et sententiis latis absolverunt : ita 
Basilius 6 vu. el r- inter — — — 
nomen reposuerunt, Isti si in causa tacuissent, ia“ 
eile ſuisset, Eusebium, Arium, Asterium, Apollina- 
rium, omnes beretieos contemnere. Tivte — 
ab dodò à gavto ph obrwy Exerv, N' 4 at 
Thy 86 70 ow * 1 — 
Eyerv &iloyuptiovro. rept Tourov « L 

Kal c pty zpvgia The tvvolag Bow ; 
15720 Eoichenias. 1. — Mox vulgo i&nxotGovy, 


„ Viinam exstaret 
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racfoug, boavel nepiarl; xa 314 tov abrov xwpot- A per se non subsistens unum atque idem cum Dee 


gag, dreptrobuevo;. ed & the cd eipnptvwv A 
belews olpar ety &y Tpwroy napactheant vlg kv- 
Tuyx@vouory bt, pit The npoyeipoug Mifzrs Tov 
del tEnxpibou avayvwapdtuv, dg &v yvwald] THis 
ri abr &yvoodory, dN Ti; bv, int thy cd eln 
ptvev Tp2hybn, TA pav. 


exsistens; neque enim hoc pacto mediator aliquo- 
rum esse poterat. Erat autem, et prius erat, tan- 
quam scilicet Filius unigenitus, plenus gratia et ve- 
ritate . Intermedias autem partes supplebat 80 
Pairi, cum ministerio angelorum, legem bominibus 
promulgaret. Qui docebat ignorantes et ineruditos, 


ineologicas de Dei Filio rationes, Apostolus idem consignavit ad istum modum inquiens, Mediator 
aulem non est unius mediator. Neque cerie natura rei paltilur mediatorem de uno quoquam definiri. 
Ideo non est univs al:cujus isle, sed medius necessario inter duos, ab utroque diversus, quorum sta- 
luitur mediator. Non est ergo existimandum , bunc esse Deum illum, qui est supra omnia Deus: ne- 
dum de numero angelorum aliquem : sed medium utrorumque et mediatorem, quippe cum inter Pa- 
irem suum et angelos intercedat medius. Ad eumdem modum jterum, ubi Dei atque hominum mediator 
fit inter ordinem utrumque intermedius, nullius horum est, exsistens mediator. Non est ille unus et 
solus Deus: non homo, quo modo czteri homines sunt. Quid tandem, si nihil horum , exsistit? 
Certe Dei Filius unigenitus, jam constitutus Dei et hominum mediator : olim vero & sub tem- 
poribus Mosaicis, Dei mediator et angeloram. Hzc sunt jilla qum magnus Apostolus ille ad Galstas 
scriplure tradidit, Ler per angelos ordinata, in manu mediatoris, inquiens : Mediator unius ali- 
cujus non est: Deus autem unus est. Unus itaque Deus est, et unus mediator Dei atque hominum, ef 
omnium insuper generatorum: qui non nunc primum exordiebatur mediationem suam ad salutem, 
sed olim exstabat mediator, cum nondum inter homines natus versaretur : quod jam prius, in sermo- 
ne demonstratum est. Hzc sunt illa quz breviter et per compendium Galatis proponimus consideran- 
da, ex illa ipsa ad Galatas epistola Pauli, in qua fidei salutaris illa mystiea continetur regeneratio, in 
nomine Patris, et Filii et Spiritus 8ancti, Quz, præterquam quod sint litteris divinis consignata, sunt 
etiam adhuc msjorem in modum lraditionem catholice Eeclesiz, qu a fine ad finew 
terrarum diſſunditur, quæ per/ non seriptam traditionem saerarum Scripturarum testimonia confir- 
mat et obsignat. Jam vero tempus est ut deinceps Marcelli verba in medium proferamos et que pollieiti 
sumus, demonstratione, proponamus quibus illa clarissime proponuntur, qua sunt a nobis hactenus 
dispulata ; ne quis pulet per calumniandi libidinem, esse bæc in illum congesta. Quandoquidem vero 
mihi proposilum sit breviter jilla describere, quæ sunt ab eo dicta, non tamen ideo sigillatim et verbo 
ienus illa arbitror in præsenti esse recensenda. Tantum illa quæ præcipua sunt, et causam continent, 
advocabo, prætermissis quamplurimis, nec necessariis, et in idem ipsum recurrentibus. Prius tamen 
quam ad rem aggrediar, per demonstrationem necesse est lectori faciam maniſestum, non ſuisse hune 
hominem assecutum divinarum litterarum mentem et sententiam, nedum cum essent cuicunque ob- 
vie : ut illi qui ignorant, quis et qualis sit adhuc, intelligant tandem, quanta cum audacia ad ipsa hc 
scriptis proruperit commendanda. 


* 


KEG. F. 
Ori 0088 rac belac tEnxpibov IT pagde (66). 


Abrixa &' obv, Tod rpophrov Zayaplov xatt vo 


Th; tnavdbou ypdvoug Th; and Babulbves yevortvor, 
"Inoov ce pr poveoaviog 760 leplwus Tod peydhou, 
dm tov vio Tesa, bs Ana Zopobibe\ td 
and Babubvog travelddvrwy tyhoato, 6 yevvalos 
obe xa davuacrds droypayers tabr' ayvohong, 
cin pty Tod Zayaplov thy Mtv, 8 de pepvnrar 
Tov 'Inood, paxpiy &t th; lotoplag &xoviiedel;, M- 
yerv abby vrefinge (67) ei 'Inood Mu, N 


N Ed. Paris., « 9. 
K d. 3 10. 


* Joan. 1, 14. * Zach. 1m, 1. 


(66) Continet boe caput velitationem quamdam C 


inter Marcellum et Eusebium, de locis quibusdam 
in Scripturis sacrosanctis perperam intellectis, sal - 
tem ut — — 7 7 2 Marcello. In 
uibus plerumque Xewrokoys evs, et de 
has caprina litigat. Concludit autem — qui adeo 
pueriliter hallucinetur, minime audiendum esse in 
ei de rebus theologicis disserentem. Textus illi de 
Scripiuris male accepti sequuntur. M. — Mox vul 


Tv. et &pyeptt; loco voõ l. et Twonftx et - 


* Gn, Porro -in corr. ed, P. ( L. {ywgnoey. » loca 


CAP, Il. 
Quod nec sacras Scripturas 8atis eracte calleat. 

Cum propheta Zacharias, is nimirum qui tempo- 
re reditus e Babylone fuit, mentionem alicubi ** fa- 
ciat Jesu pontificis illius magni, scilicet Josedeco 
geniti, qui una cum Zorobabele, principatu ſunge- 
batur inter Judeos, qui de Babylone reverteban- 
tur, przclarus iste et mirificus sane scriptor & ho- 
rum omnium ignarus, Zachariz verba quidem illa 
cilat, que Jesu illius meminerunt, sed a sensu et 
sententia narrationis illius recedit quam longissi- 


K__ Male; czterum codd. Täde to loco Ha- 
ev. 

71 Incoõ MwDotwg 61a86xov. Ait Marcel- 
lum, locum e Lacher tertio capit., vers. 1, ubi agi · 
tur de Jesu Josedeci, pontiſice in Israel, in reditu e 
Babylone, ab eo de Jesu. Nam Moysis suecessorem 
acceptum. Cerie valde erat Ma $ Halo tos et in- 
ſantissimus, si id ita volunt verba ejus que 
ipse Eusebius, non hoe evincunt: neque enim sta- 
tim, ubi egerat de Jesu ponlifice apud Zachariam 
illa subinſert, que calumniatur Eusebius. tt. aD 
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me. Nam Jesum illum voluit hie intelligi, qui Moysi A 85yov. Kai nd to 'Amoordhov ypdavrog tv th 


suceedebat immediate. Deinde, cum Apostolus. in 
illa quæ est ad Galatas Epistola scribat, Jerusatem 
que tursum est, libera est, que nostrum quidem 
omnium mater est; hie idem, per imprudentiam, 
aut quod ignoret, vel certe sciens volensque verba 
illa depravat, dum ad istum modum scribit : Nostra 
autem Jerusalem suraum est. Ipsa enim in 8ervitule 


es cum filiis suis. Tertio ubi Petrum sie affatur Ser- 


valor *: Abi de post me, Satan; scandalo enim mihi 
ES, cum non sapias ea que Dei sunt, sed que sunt ho- 
minum, minime intelligens quomodo hec dicantur 
ad Apostolum, aut quorsum, affirmat ad diabolum 
esse dicta. Hujusmodi ille hallucinationes simul con- 
geslas una modo periodo comprehendit, totidem 


Tnpd; TA tmotolf Toutov Thy Tp6noy* 'H 84 
dra Tepovoalhu elevOtpa &otly , irie dont A 
rip nud ddr Dabev, f obx tvinaey, J xat 
Exwy Sννν , e ν,§ thy Meyov ypagwy H 88 tuertpa 
Tepovoalny, dy torl * (68) abr rap do. sue. 
nerd roy thxywy attic. Kai abi; to) Lwrhpog 
aud To Ie cpp elpnxdtos * (69) Tæœre 6xlow nov, 
Zarurũ . % el d nol, dri ob ppoveic rd 
rov Geo, d.. id ra ror drOparor, o guvelg nw; 
6 Mog elprro npd; thy 'Andatolov, xat Stk nolay 
alrlav, pg mov T:&60kov tabra hekfybar pyoty, 
60d d voa opduara band play tine: Rep 
voi. a vοννẽeã t tobrov ypdpwy thy Tperoy Ort 
8K ov8ty bvopa pettov Ini” Tov Ent The ie 


enim verbis disertim seribit: « Nullum porro nomen B . 6vopachtvruv vt ro, paprupel h th Ebayythov, 


R. 1] excellentius exstare, quam est nomen Jesu, 
inter omnia que in terris nominantur, testatur 
eo loco Evangelium, ubi Mariam ad hune mo- 
dum angelus alloquitur : Ne timeas autem Maria, 
inrenisti enim gratiam apud Deum. Ecce concipies 
in utero, el paries filium, et vocabis nomen ejus 
Jesum. Nic erit magnus, et filius Altissimi vocabi- 
tur **, Quo in loco, quod pronuntiat angelus, te- 
statur et prophetia Zachariz, qui de hoc nomine 
ita olim vaticinatus est: El ostendit mihi Dominus, 
inquit, Jesum 8acerdotem magnum slantem ante 
ſaciem angeli Domini. Stabat porro diabolus a 
dextris illius, ut illi adversaretur. Dixit aulem 


lem increpet te **, Quando autem illum increpabat? 
Tunc nimirum cum dilectum ab ipso hominem 
Verbo suo coadunivit is, qui Jerusalem, inquit, 
elegit. Patet autem illum banc nostram Jerusalem 
intelligere, de qua Apostolus loquitur, Nostra au- 
tem Jerusalem, sursum est: illa autem cum libe- 
ris suis est in servitute. Tune enim, cum in ma- 
gna illa Jerusalem esset, hoc est, versaretur in 


Dominus ad Diabolum, Dominus qui elegit Jerusa- 


« Ev0a 6 Arrehog th Maptdp © Mh poCod, Epn, spec 
« Tap xdprr rape rol Beod * xal IBob ovilipy 
« && raorpl, xal rig vir, xal xaltoeic 70 Y- 
nua abr Ino. Obroc bora pbyac, xal vide 
« *'Y\yplorov x4nftjoerar. Aﬀov dd tort x and The 
« 70V Zayaplov rpopnrelag, nila wept To) ha- 
« 705 Tourou mpopyrevedaonge "Edeits dp hot, n- 
ol, Kupio Incoũy rov lepta tor putrar, £oTOra 
« Xp0 xpooexov dyrelov Kvplov. Kal 6 d do. log 
« elorihxe: tx Eetiav avrov, rov drrixeiovat ub- 
« 76. Kal elxe Kipwe apde roy Erdboloy © Ext- 
ri, u. Kup &r col, d txleEdueroc thr 
JTepouca. lin. Here yap abr tmeripnacey ; "Ore 
« Thy &yannbtvra bn avrod &vOpwnov, Th Eautod 
« ouvinde Adyy 6 txbefauevcs, pnot, thy Iepouoa- 
« Mh, Soy ört rabrvyv thy huertpav nept fg 6 
« 'An6otokog Meyer H & huettpa Jepoucalhy. &ve 
« totly* abry yap Soukevet perk TOY Thxvwy a- 
« The. Tyvixabra yep, &y Th nern abth lepov- 
t cakhp, toutrtorrv kV Th huertps EN, w- 
« eve, dern To Tabip, xatt Thy npopry 
« relay clnwv + Ae. ide 6xlow pou, Larard oi 


" Gal. av, 26. ** Matth. xvi, 23. * Luc. 1, 30-32. * Zachar. In, 1, 2. 


ub eloayayely thy Labv elg thy &ylay yhv, sed 
aliis interpositis: et tandem de Moyse ait, nec illum 
dictum esse ptyav : qui tamen ita magnus et illu- 
stris eral, ut Dei servus diceretur, tum de Jesu 
Nave ; nec illum tra licet populum induxerat in 
terram promissionis, et alia miracula effecerat. 


Certe obscurius, et cvvitrw;, bac ponuntur a D tio. Locus est 


Marcello, ut exinde calumniz sint exposita, sed 
non inſertur necessario, quod accusationem con- 
stitut Eusebianam. Secundo, ut ille Jesus, de quo 
meminit, post Moysem ſuerit, ex animi ejus senten- 
tia tov Josedeci: tamen non statim evincitur ille 
error. Nam verum est, hunc Jesum, una cum Zo- 
robabele populum introduxisse in terram promis- 
sionis: non de Egypio reducem, aut deserto egres- 
sum, sed Babylone reversum e caplivitate. Idque 
ſassus est ipsemet, 6 vob HNapoptiou; ait enim: 05 
dH Zopobabe) tov and Babulwvogs Enavelbdviuy 
hyhzato. Hoc vult Marcellus, nullum nomen ali- 
quando illustrius in terris fuisse, quam nomen le- 
sus erat, quia solus is, qui eo nomine vocabatur, 6 
ro "Iwczdex, sacerdos magnus nominatur, prophe- 
lice in eo designato illo, qui cum indueret carnem 
nostram, magnus ſulnrus apud Deum, angelo Ga- 
vriele interguntio, designatur. Quo titulo ne Moyses 


| cohonestatur. Quod, ut et alia de Jesu ibi - 
m dicta, ck ung xat parvdueva evil peyahuv 
alu Benoptvuy, in JesuſMariz adimplebantur. M. 
— Codd. tov Msg., dein vulgo bv Tp. tourtov, qui 
&n&viwy om. 
(68) Abri ®ovdlever. Hee est altera accusa- 
al. Iv, 26, quem alludit hoc modo: 
Dominus increpet te, Satana, (ait angelus apud Za- 
chariam) gui elegit Jerusalem (Zach. ut, 2), Sa 
drt tTavtny Thy huetepay, inquit Marcellus, quam 
commemorat Apostolus (Galat. Iv. 25, 26.), ubi 
ait, H d 1uertpa Tepovoalhy dra cri, avrn 
rap d ou. lee. Hæc in servitute est. Haec : neinpe 
terrestris ; illa in Palæstina; apertissime Eusebius 
cavillatur, M + 
(69) "Yxaxe 6xlow you, Zarard. Dietum Domini 
Servatoris Petrum apostolum Tpooywvouvtocs. Mar 
cellus ita interpretatur, ut vox, Satana, non. ad 
Petrum, ultimate, aut personaliter, sed ad Satanam, 
qui ei consilium illud suggesseral, reſeratur. Qui 
si erravit, cerle non solus, sed cum multis et ma- 
gnis doctoribus hie erra vit. Antiqui enim orthodox 
multi in eodem cum illo errore, si error erat, ver 
sabantur. Hilarius disünguit hoc modo: Vade post 
me, Satan; mihi scandalo es (Maith. xvi, 23), ut 
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« lepebe 6 ptyag, ob Tinov EowGev 6 tnvxabra In- 
cg. Oö yap hv buvardy txetvoy ptyav dat 
« lepta , xairo; EvSotov &y nfo. yeyovera, Mwb- 
« ow; ph Gvopacttvrog h.. (71) O yap h- 
« ya; H Mb ads, 6tt xat 0:panwv Fxoves Ge xa) 
Gebe Tod Gapaty bn” abrod Tov Geo bvordody. 
« Ei & tic xard tovro ptyay epd o thy "Imoobv 
« voultor, br avrds hGrww0n eloxyayely thy Lady elg 
« Thv @&ylav yhv xal cep NA Oatpara tnofnae * 
« TVWTW xa tt c %, Ott ob Th tum Tocobrov 
Sit ep npdypat Th ANY ptyebog Ent v 'In 

g, Md Td pixphy Vorepoy thy Eautod adv eg 
« Thy peyany tavtny eloayayety "Tepoucathu pt- 
« Metv. „ Opa boov tyv6noev &nonhavnbels the 


Loroplag, xal ph 8uvnbele tmorhoar 7 Und tov B 


Tpoghtov Zayaplov Snkwbtvri 'Incod., O uv yap 
hv vids "Iwcedtx, polige Acutrëy 4nd yEvoug "Aaphy 
Thy &pytepwauvny dvabebeyptvog (72) nap' © xal 
ub yu lepebe typrpanitev, Gonep oby 6 npophrng 
$:840xet, AG Kal E88i£6 por Kvproc 'Imoooy 
ror lepta roy ptrar. O & Mubotws 8:48cyog In- 
ooòbg, 6 elg thy I The tnayyzshlag &ywv Thy Lady 
Tod Kuplov, xat Erepa wohl, xat lavuartrk no 
Haag, vids trvyyave rob Nauf, purhg & the 'Eppatp, 
ovdy xorvdy txovang npds lepwatvnv. O tolvuv vo- 
o0vTOv anoogalels The mpoyeipou QM, CH ve 
Thy ioropiay &yvohoag, nwg à yEvorro Gftdypews 
M Ed. Paris. pag. 11. 
% Matth. xvi, 23, 


vade post me, ad Petrum dicantur, reliqua vero ad C (ibid. 5) , hoc est quandin portabat peccata nostra, in 


diabolum separatim, a qua sententia, Origenes cum 
Hierony mo, non fortassis abhorruere. M — Mox vulgo 
61200 & rd r. Dein dele 864 cum codd. Infra vulgo 

. u. p. Mapidp. Dein Hetze, codd. et mss. 
hoco seite et denique vulgo Tpogyt. AGChο. 

(70) Od cg rolyvy dr d lepebe. Satis hie ex- 
pressit mentem suam hisce dictis Marcellus, se 
non cepisse hoc vaticinium — Jesu Christo xard 

&ppa, et oxondv Nαοοναπ˖ν, sed Lypico tlantum, et 
—— sensu. Quomodo — et Eusebius 
ipse, nullo pereiuis cestro contradictionis, in 1v 
'Az06. non longe a fine; Qu interpretatio neque 
polest, neque debet reſelli. Nimirum, cum illis om- 
nia contingerent in figura, certum est, quod quæ 
secundum litteram, de typo dicebantur; secundum 
mysticum sensum, de substantia usurpabantur. 
Yuanquam conceddatur Marcellum, etiam secundum 
liueram hc de Christo nsurpasse : non erat ideo 
imperitie postulandus. Tertullianus, vir eum Eu- 
sebio saltem componendus, 8:4 hy rohohäbetav, 
hoc ita habet contra Judæos : Nec poteritis illum 
Josedeci filium dicere, qui nulla omnino reste sordida, 
sed semper sacerdotali ſuit exornatus. Nec unquam 
sacerdotali munere privatus : ted Jesus est Christus, 
Dei Patris summi Sacerdos, etc.; cum eo consentit 
Lactant, lib. iv, cap. 14, et Hieronym. epistola 8. 
lie quidem aliorum diversas hic sententias et opi- 
niones recital, Hieronymus videtur Marcellum in 
animo habuisse. Scribit Lactant. Sed ili rursus, 
eodem modo ſalsi deceptique sunt : putantes hæc de 
Jesu filio Nave dicta, qui success0r ſuit Moysi : aut de 

8sacerdote Jezu, filio Josedeci, in quos nihil congru-t 
.ecorum quæ propheta narravit. Sed in hoe consideran- 
dum, 4, In illo tempore slabat a dertris Domini, ut 
adversaretur ei (Zachar., In, 1). » Et beatus Hiero- 
nymus ; Quando Jesus habebat sordida vestimenta 


CONTRA MARCELLUM LIB. I. 
« oxdv0aloy el tpol. (70) Obrog tolvuy tortvs A « Ecelesia nostra, diabolum increpavit, prophetis 
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« predixit dicens quod, Abi de post me, Satan : eo 
« quod scandalo mihi 8is **, Hie est ergo sacerdos 
« ille magnus, cujus iy pum gerebat olim ille Jesus. 
« Neque enim par est existimare, illum ipsum ap- 
« pellatum sacerdotem magnum , licet esset per 
omnia gloriosns, cum ne Moyses quidem magnus 
nominetur : et tamen ita magnus erat Moyses, ut 
Dei ſamulus nominaretur , et Deus insuper Pha- 
raonis; idque etiam a Deo ipso. M Si quis porro 
ob id Jesum magnum dictum arbitretor, quod di- 
onus ſuerit habitus, qui populum introduceret in 
terram Canaan, et miraculis quibusdam aliis eo- 
ruscaret, is intelligat oportet, commemoratam 
lam Jesu magnitudinem, non adeo per typicam 
Mam actionem emicuisse, quantum proplerea 
quod non ita diu postea populum suum erat in- 
« troducturus, in magnam hanc nostram Jerusa- 
« lem. » Vides ideo quam immaniter aberret in 
hac historia, qui Jesum illum, per prophetam Za- 
chariam commemoratum, non intellexit quis aut 
qualis fuerat . Erat autem genitus Josedeco , de iri- 
bu Levitica, ab Aarone oriundus summo preditus 
Judzorum ponliſicatu : quocirca « magnus sacerdos » 
nominatur. Hoc docet propheta disertis verbis: 
El ostendit mihi Dominus Jesum 8acerdotem magnum. 
Moysis porro successor ille Jesus, qui Dei populum 
in (erram promissionis introduxit, et multis incla- 


SS a a a a 


peccatis nos!ris adversatur illi diabolus. Quando 
autem dicit, in Zacharia, ( Tollite, tollite vestimenta 
(ibid. 4) » : et continuo, « dicit Jesus ad diabolum, in- 
crepet ie Dominus, » etc, Idem doctissimus Pater, in 
Commentariis ad prophetz locum, insinuat, aperie 
communem ſuisse Christianorum doctorum, contra 
Judzos opinionem de Jesu Christo, non autem Je- 
eu Josedeci, hoc in loco institui tractationem. 
Nostri autem, inquit, ita disserunt, sacerdotem esse 
magnum, ad quem dicit. « Tu es sacerdos in aternum, 
secundum ordinem Melchisedec. (Pal. c, 4). Non 
autem esse Jesum, filium Josedec conantur osten- 
dere, quod non sil appositum in præsenti loco, filius 
Josedec : qui in aliis locis, ubi vere de Jesu dicilur, 
lio Josedec, semper de palris cognomine censeatur. 
laque, quidnj Marcellus ita capiendus sit, quasi 
non locutus ſuerit, sensu primo, sed ut illi Pa- 
tres, et alii præter istos, de quibus videsis doctis- 
simum Riberam, xarà Fdevrepoy oxondv, id quod 
indicat ipse ob TVrov Eowgev 6 Tlvixabta noobs, M 
71) ON R; mox Tov delevi ante Ozov; porro 
codd. avtob toy cod wvop. aut abtzov wyop., vu 
abr Ozov bvop. M.—Porro v A. loco th J., qui dein 
uta vel ptovri conjicit, codd. h, vulgo 


uE. n 

(672) Hap' & x ⁰ꝙꝰνjνννετ lepevg. Non est hie titu- 
ius adeo frequens in Scripturis, sed summus Pon- 
tiſex appellari solet @pxtepevs.: Solus, quod memi- 
nerim, Elias ponliſex qui invenit librum legis, 
Jesus istius abavus, ita usurpatur : et ante eum, 
Jeboiada : qui tamen non erat ponlifex, aui sacer- 
dotum summus. Et in Zacharia legitur, 2b iepta 
Thy ut rav, ber non esset communis omnium pon- 
tificum titulus : sed nonnullis illustrioribus altri 
butus. M. — Mox vulgo Eypnparicey, 
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ruit miraculis, erat filins Nave, de tribu Ephraim, A Tpd>; 6:8aoxaklav th; avwrkrw Oecoyfas ; Kal tn! 


que tribus cum $acerdotio nihil habuit commune. 
Quocirea, qui in voce tam cuivis obvia aberravit, 
et nudam ignoravit flistorie seriem, non potest ei 


tuto satis fides adhiberi in rebus theologicis, et di- 


vinam pertingentibus cognitionem. Debemus autem 


et in Petro insistere, quemadmodum ad illum di- 
etum sit, Vade post me, quzque nominis illius, Sa- 
lane, sit interpretatio. Propter quid etiam de illo 
dictum sit, scandalo mihi es et offensioni. Et propter 
quam tandem rationem fiat, ut sub uno et .codem 
lempore uni et eidem dicatur, Beatus es tu, Simon 
Barjona ; et, Vade post me, Satana . Quidsignificet 
illud, Vade post me, et quod statim subjunxit et e 
vesligio Servator, Si quis velit post me venire, ab- 
neget zemet ipsum, ajtollat uam crucem, et 8ic te- 
quatur me **, Quod reipsa adimplevit idem ille Pe- 
trus, cum deinceps martyrio consummaretur. Sed 
disquirendum est omnino, cur, cum adeo beatum 
hunc depredicaverat, iamen slatim vehementius 
objurgaverit ? Horum neutrum cum Marcellus consi- 
deraret, ad diabolum reſerenda illa dicta pronun- 


lla vit, contra Seripturæ maniſestam veritatem. Num 


antem hoc unicum ignoravit ? Imo progrediente 


* Mauh. xvi, 47, 28. ibib. 24 


i 
ot Tov 


et tysyEpp. 


6 ry . 
2 A. — Fee — ad 


adhuc sycophantam agit. Non enim is qui affirmat 
Eliseum $uscitasse mortuum, ante resurrectionem 
Christi, aut eum omnium primum _ 3 
ia negat, 

resuscitatum, quein 
; ad istum 
modum poterat et litem de Lazaro intendere, qui 
ante Christum et per Christum resurrexit ; corri- 
est autem lectio codicis Tpwrwy A6ywv, el 
endum, Tpwroy M sie Mss. cum Te. et 
margo codd., quod recepi ; porro vulgo om. 
sequentia docent. Disserit Mar- 


mortuum ad vitam revocasse : aut 


non ail illum 
reduxit in vitam Elissæus, sed Tg6tepoy 


cb Post Tue.]: ut 
cellus, Christum non ideo dictum primogenitum 
mortuorum, quod primus omnium de morte ad vi- 
lam resurrexit : nam ante eum, inquit, Elisseus 
cpo ce pov tesuseitavii mortuum: Lazarus surrexit 
ante ipsius resurrectionem : et lempore passionis 
NA Twpata TWY XEXHL AT ptvwy avecothoav. Atque 
ita patet calumnia Eusebiaua de Elisse0. Ait tan- 
lam Marcellus, eum mortuum resuscitasse ante 
Christum; non ait, illum omnium primum, non 
Elia priorem resuscitasse mortuum. ad mor- 
iuos auinet, in Evangelio, certe ilud non perinde 
excusatur: etiamsi locutus sit Marcellus laxe, v 
To xatpy tov m40ovg. Constat enim eos, quod notat 
Eusebius, non nisi cum Christo saltem resurrexis- 
se. Locus Apostoli est, Coloss. 1, 15, ubi Christus 
vocatur xpwrdroxoc donc xrioewc. EI vers. 18, 
xpwrdftoxoc &x cio rexpor. In loci istius interpre- 
latione, videtur Marcellus Arianos pupugisse. Illi 
enim Christum hinc creaturam volebant statui ab 
Apovtolo, aute alia omnia, etiam angelos ſactum: 


N . Hzec non coherent. Quid 
_ val Tis , &idavora Toi, Glam = 
Ewrhpog, , naps ndag, eie, nempe & d- 
votav aut, quod secutus sum in versione, xal vob. 
d napas na; avtd; 6 Lwrhp Hiecdpnae, etc. M — 
Kal ante Tov Z. delevi cum codd. Supra vulgo &gEto- 
ry? Infra vulgo 4xokoudhtw et & Sd et &pa (codd. 
v 


vod Ma rpou 8 waaturws tmothoar Tov Td, Se 
xb npds avrdy th, "Yaays 6alow pou* xat tis 
ij vo Lururd v6paro; tppnvelar stk tf , xat 
axavialov avtdy elney* nog d oysddv by" Eva xat 
Thy abrdy xarpdy xat 7d, Maxdpoc e Rin 
Bapurd, mph; . abvrhy ,, wat 76* Taye 
6xlow pov, Zarard, xal ti; ij bikvora rov Cxlow 
nopeveo' da (75), v Lwrhpog fv raph nddag ab- 
Th; &eodpnyos ouvvitag ge th, EI tig G. lei dio 
you &)08iv dxaprnododu bavroy , xal apdrw toy 
oravpdry avrov, xat dxolovdelrw jor” & Th xat 
ker bienpdtato pixphy Gorepov airs 6 Hirpoc, 
papruply tehewbelg, An xat Em{nthent Sta, 
&7:) nolog ub abrdy Lpaxdpory, int mnolow Be 


B abr irn; 0 N, pntevi Toirwy npoaroyn- 


x&G, tabc clio mwpds Thy S οοννο]ꝛ anephvato 
The Tpaghng tvaviiug. "Apa oV toito pdvov tyyv6- 
yov; O & xal npolwy abbic, the avactdcrws; 
vob Zur pos hav pwnpbvedoa;, Enerea foukndels 
bel5at, öri xal up avrod xatk Tobg ypdvoug Tobg 
Tpogprtixoug pperal Ti ix vexpiy tynyepptvec, 
N xaviavda opdnnetat, Tp@Tov Mywv v 
'Ekooatov thy tpoghtyyv tx vexpaoy tyeTpar * d- 


sed factum tamen; unde primogenitus sit dictus 
adonc xrioswe. Imo, inquit Marcellus, Christus eo 
modo primogenitus creature omnis dicitur, ut 
slaltim primogenitus mortuorum ; non est autem 
dietus mortuorum primogenitus, primus re- 
dierit a morte ad vitam, cum multi eo an 

redierint : uipote Lazarus, et is, vel illi, qui ab 
Elissæo 8uscilsbantur, ita necprimogenitus creatura- 
rum dicitur, quod creatus quidem ſuerit, sed ante 
alias creaturas. Hine eavillatur Eusebius quasi dixe- 
rit Marcellus primum omnium Eliss um resuscitasse 
mortuum: X<7To\oywv, et syllabarum captator sy- 
cophanticus; omisso quod erat caput : nempe sen- 
su, et sententia apostolici dicti : quod Marcellus 
dicitur cum Athanasio exposuisse, ita ut dicius 
fuerit primogenitus , que, quod in eo, per 
eum, illius vi, polentia, majestate et tveprelg mor- 
lui resurrexerant, licet eo priores. Creaturz con- 
stiterant, illo anteriores, scilicet quoad hominem, 
eujus respectu, et non aliter dici debeat * 

X05, non ut Ariani blasphemabant, etiam quouad 
deitatem. Vide Athanas., Orat. in, contra Arianos, 
pag. 234, 235. Quauquam et alia ratione quoque 


D Christus, mortuorum dicatur primogenitus. Quod 


primus ad teruam vitam regurrexit. Surgens 
enim de mortuis, non iterum moritur. Illi autem in 
pulveres suos reversi sunt: ei in sepuleris exspe- 
clant iubam. Et licet illi, qui post resurrectio- 
nem $urrexerunt, non sint reversi in pulveres suos, 
tamen etiam tempore posteriores sunt illi resurre- 
clione Christi: quod diseruim notatur in Evange- 
lio. lia primus tempore surrexit ad æternam vi- 
lam, Non surrexit primus tempore ànahürus, se- 
cundo surrexit, ipse sua potestate, non aliena. Ter- 
tio, in eo, ei per eum resuscitati sunt alli, excita- 
buntur omnes, ut merito primogenitus mortuorum 
dicatur: et Jacobi illud effatum de Rubene suo 
Cen. XII, 5), humanitati Christi sie applicemus, 

ovElu, Xpwroroxog ou, u pou, au dpxh 
rhxywy prov. Cerie qui post Christum, ut comites 
illius &vact&czw; resurrexerunt, iterum, ut mihi 
ridetur, mortui non sunt. He est communis opi- 
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$325, Oy xa\ rp) 'Exooatou Mac 6 ptyas v The A contextu orationis 8022, mentione de Salvatoris re- 


yhoag vidy &anobavdvra Gveotrnoev, wy tor pabely 
bx Th; col nc Toy Baotherbv® 6 Bt x Tobr' &yvohong 
oalvera:, dt d ta)" obrw ypdyer* O pdvov tol- 
vo the xaivng xtiozws Trpwrotoxev abtdy 6 A 
oog elvai gyorv, aa xat mpwrotroxoy N ve- 
pd, ö. ob8ty Erepov th Sonst, ü Iva bid 
« 700 npurrordxov Tov vexpav (74), ewwg xat ntpw- 
« T6roxo; Gndong xilczws efporat, yvwolhvar Su- 
« vnd. Oö yap ix vexpay Every tpwrog 6 d 
« hp&v 'Incovg XKprovds , M 6 & 'Elocalou tob 
« tpoghrou avanta;, aveotr, npotepe;. Kal Adtapo; 
« npd dig avrod avactdoewe dveory , xat tv to 
« Xatpqp coõ naloug mA owpata TWY XEXOLAN pEvwY 
« aviotrnouv. » Kal toro & dbewphru; B por 


che txt va. 6 Mapxehog M It th « n owpara B 


Tov xexounutivey tylwy xp avrod tynytpbat. » 
Ob yap npootayev Bn th Tod Ebayyeniov ypagh d- 
$aoxovon, br: perk thy avrov, dd twv dyfov Ar- 
yepra owpara. Ebporg & av abthy opakidpevey R 
ty th Tod &noorouxod e txbton. O tv yap 
vlog *Andorolog, Pwpalog ypdpwy , rade pyolv * 
Agpwpioptroc ele ebarytlior Ge00, © xpoenny- 
rei. laro did ray apognray avzor br I pagaic 
driaic xepl rod vied abroũ rov proroyerouc &% 
oxspparoc Aafts8 xars odpxa, rov Opiobtrroc 
vlov O800 &r Euvrdus. xard Hyd h dywouoync. 
'0 8, ox ola, nolg Stavoig, xavraida biacorptyer 
Thy &nootrokixhv Mhrv* &vii Tod dproberrog (75) 
nothaag xpooprobtrrioc, A j polug trols xath p 
yvwoty Tpooptobetary. Atyer ov xart AUE obtw* 
« "Qonep ov thy "Exxinoclav nilat npowplioato 6 
« Tavroxpatwp Bids, obrw xat thy xatt cdpxa tov 
e Xptotod olxovoplay * t ob 76 d Oeorzbiry H, 
« el; vicdealav zaktoat rpowploato, nrpdrepov eh 
uc tv Th ab voũ d tavola. Art vo 6 'Amndotokog Tp 
cui Nvevpart cap; mpoayopevet, rod npooptofey- 
« 7%; Tiod 0400, AW. Ka). abdig pyory tv brd 
« Obr6; tory x ob 6 Naidog l co npooprobevrog 
« Ytou Geob. Kat tvraida 3h od thy k45rv pdvny thy 
&noTToixhv taplebeipey, ANNA x thy Bravoray abthy 
dick dic npoodhxng (76) the vo Leyouv npobecews. 
Ade & toutorg npdrtwv. The Taluwdlag nEpt- 
K Ed. Paris., pag. 12. 


* l Reg.xvn, 22. 


surrectione injecta, docere aggressus est, ante illum 
incarnatum, sub temporibus prophetarum, dictum 
esse, a mortuis quemdam suscitatum. In hoe qui- 
dem ipso egregie hallueinatur. Alt enim prophetam 
Elisæum, mortuum primum excitasse : ignorans sei- 
licet, & Eliam illum maximum, Elizzo fuisse prio- 
rem, et viduz filium de mortuis suscitasse : quod e 


 lertio libro Regnorum cognoscere poterai . Ignora- 


bat autem hoc ipsum, ut apparet, cum diseriis ver- 
bis ita scribat « Non : [R. H.] solummodo Primo- 
« genitum creature nove illum dixit Apostolus, 
verum etiam et de mortuis primogenitum : non ob 
« aliam cerle causam, ut videtur mihi, quam ut is, 
« qui omnis creature primogenitus dicitur, intelli- 
« galur et de moriuis esse primogenitus. Non etenim 
de mortuis ante alios omnes primus gurrexit 
Christus Dominus, verum prior surrez erat ante 
« eum is quem propheta Elisæus suseitabat. Sed 
« el ante resurrectionem ejus erat Lazarus 8usci- 
« latus. Et quo tempore in cruce passus ſueral, 
« mullorum $anclorum corpora, qui obdormisce- 
« bant, resurgebant. „ Quod inconsulto videtur 
Marcellus posuisse : corpora illa nempe dormien- 
tium sanciorum ante Christum resurrexisse. Nee 
Scripture $enlenliam integram allendebat, qua con - 
stat hæc corpora resurrexisse, posiquam ipse de 
mortuis resuscitatus exslitisset. Ulterius et in dicto 
quodam apostolico, invenitur idem esse ballucina- 
tus. Divinus Apostolus in ill» ad Romanos ita gcri- 
bit : Separatus in Evangelium Dei, quod jam ante 
promiserat per prophetas 8u0s in Scripturis zacro- 
zanctis, de Filio ipsius unigenito e semine Davidis 
secundum carnem, qui designabatur Filius Dei in 
virtule secundum 8piritum 8anciificationis *. Quam 
ills sententiam , qua mente nescio, sed perveriit 
sane. Legit enim in textu apostolico, Tpooprabtvrog 
« praviso » et « pradesignato ; » qui debuerat, 6pt- 
obEvtog, conslituto, et determinato; » in eum nem- 
pe ſinem, ut intelligatur Filius esse, eo modo quo 
sunt illi qui per prescientiam designantur. Ad ver- 
bum idcirco, ita scribit : ( Quemadmodum igitur 
« Ecclesiam suam previsam omnipotens designavit, 


% Coloss. 1, 45, * ibid. 18; Apoe. 1, 5. Rom. 1, 1. 


nio veterum, excepio Theophylacto, et interpretum D palverat. Mox vulgo tp6repoy et infra Thy ve - 


recentiorum, ut doctissimus Maldonatus docet, co- 
mites seilicet reservari —— illi in ccelis glo- 
rioso, quando, ut loquitur Nazianzenus, T&patpe- 
ovreg, xat napanzundiuevo, Gapary Entivixtors 
— Cerie, x arten jpdvog, Ignatius ait, 
av 8 neck neidvuy. Utrumque Tertullianvs in 
Carminibus ail : 
Illos, non lumulos certum es! repetisse 5ilentes 
Amplius, aut terr@ relineri viscere clausos. 


Sed 288 — — 2 1 — 4 
legend. in Euseb. Ob pdvov tolvuv the xorvtg xtlotws, 
* ut explicet illud _ Et mox : brzp xl dt 
Tov 2 rang xtloews efprrat, yvwothvar 


Tv .M 
(14) vulgo dne et non; loco àx. dein Mp. yp. 


rod et & pop. ele th ebay, 

(75) Nowjoag xpooprobtrrog. Accusat Marcel- 
lum, depravatz scripiure aposiolicz : ſalso. Nam 
in variautem iliam Scripturam procul dubio inciderat, 
lia enim in diversis exemplaribus olim legebatur. 
lia in suis invenit fidelissimus omnium, et 
simus vetus Interpres . noster, qui vertit Prede- 
s/inatus, ita legit Epiphanius contra Theodotianos, 
ita alij, et hie oy —_— — Mox 
vulgo *z „ dein ano. 85 „ porro vulgo 
vr. Bs 1 ax. ei tndxoucov youv. . 

76) Thc rov Ad&rou xpobtoeur. At nec J 
adjecit Marcellus, nec est X6yo; np69ects, sed bvoya, 
Legendum igitur 8:4 th; pong, The tov npd 
npodtrews, M 
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carnem œconomiam, per quem genus illud pio- 
rum et coleatium Deum, ad adoptionem filiorum 
preordinavit **, posito illo prius fundamento, ita 
apud suum animum statuisse. Hane ob causam, 
« Apostolus per Spiritum sanctum, manifeste illum 
« vocal Filium Dei previsum et predeterminatum. » 
Et alio loco: ( Hie est ille de quo dicebat Paulus, 


« preordinatus Filius Dei. » Neque vocem tantum- * 


modo depravavit hoc in loco ab Apostolo usurpatam, 
sed et ipsam ejus mentem per illius præpositionis 
pro appositionem. Istis autem sunt germana et 
genuina que et in Psalmis attentavit. Nam ubi 
dicitur, De utero ante Luciſerum genui te, N ad- 
ditamentum adbibet, quod nusquam in Psalmo re- 


EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOGMATICA. 
ad eumdem modum et Christi etiam secundum A e£xovang* Ex raortpde xpd 8wopdpou &rtrynod oe. 
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6 & x&vradda npoodhxy *ixprra th pnybapoy; 
Eppepoptvy, xp td xatraptugeotat tp wh dhe 
abr; pdoxoviie *Endxoucoy obv Enws y peer Mywv 
« Att Touto Toivuv, Sonst por xakng Exery Tt, np) 
« Ov und nw Tporepoy (77) Brnabe, vuvi Brenfelv. » 
Ta yap eG ch bn” abtob ypageviwy, tx Twv 
gn npoctpnpevuy Hi yeyove AH. Ex rucrpòc, 
nel, ap E£wrgopor (T8) 8Eegxtrynod os. evo yap 
Traviws nov Thy, TC, npdbeorv xhaneloav ouvipapet- 


ont Th The alptozws yvwpy. Ad, td xvpuwratoy 


Th; oulatns E. thy &pyalav abror avaytvvnov 
onpHvar t6ovhOn. Kal tnzibhnep ty toutors le- 
pig Ste ce lvevo mept To3 obxelov opdipatog, why 
6p0w; ypayavra pepdpevo;, o avtd; elnwy ri 


peritur , vt illis ita posset obtrectare, qui non pa- B zyruyyavoucr, Thy abc ths avayvwotw; napaituc. 


ria cum ipso sentieban!. Altende vero quaznam 
sint quz seribit. [R. XIII.] Hane ob causam 
« ideo, videtur mihi aliquid omnino dicendum esse 
« de eo quod nusquam adhuc alibi positum est. » 
Magna pars elenim ab jllo positorum , ex ante no- 
bis dictis maniſesta sunt. De utero, ail, ante Luciſe- 
rum genui le. Opinatus est autem hanc senten- 
uam, præpositione illa £5, clam furto subdueta, 
cum hzretica ipsius opinione conspiraturam. Quo- 
circa ubi syllabam illam congruentissimam, de voce 
exemerat regenerationem ejus anuquam, nec aliud 
quidquam , hoc volebat loco indicatam. Quando- 
quidem vero vehementiorem in modum pro suo 
hie errore concertaverit, illo reprehenso qui recite 


+ Ed. Paris., Pag. 13. 
* Pgal. cx, 9. Pal. cix, 3. 


TT) AmAbev. Lege &fdov [et sie in corr. ed. 
p.] et transfer, videor miki, nec injuria, dicturus 
de eo, quod nuzquam alibi persecutus zum. De se 

us enim loquitur : is autem quem et hie 
pse, et quenr Eusebius intelligebat, in 
T6 ph 6polwus abr p4oxovri, Asterius est. quem, 
cum primis Arianam beresim propugnantem, hoc 
su0 seripto, quod traducit Eusebius. ilandum 
sibi Marcellus suscepit. M. — Supra Eyerv Et, R. 

(78) Eterérrnca. Faleor me sensum loci non 
assequi. Dicere debuit Eusebius, Marcellum addi- 
disse præpositionem £5, ad tytvvnaa. Nam et LXX 
et omnes, legunt, vel a, vel xa, 
nullibi mentio prepositionis illius, quam vult ad- 
ditam a Marcello; sed preterquam quod vox a- 


papruplay. poco & abc 6 abb, elodye. thy 
Lwrhpa Xfyovra* ENG eh ju d my S- 
Txwv © «© ELxdtroug yap bvrog nporepov, Bit thy The 
« 0coobelag &yvorav, th; &t hutpas gatlveodar per- 


n,, Er rap elju, pnotv, i , (79). » El- 


x67w; Thy &ITEpa twopdpoy bvopdtet. Kal tv Etepyp 
ro pr) o(y * « 'Enetbh pert thy the gapxd; evalnyav, 
« Xprotdg Te xat "Inooug xnptrietat, wh te x 
685 xa) hutpa. „ Kal a0; tpoiwy Tod &nootdhou ' 
tidy or 7d, H 68 thuertpa Tepovoalhy dym totly. 
Kal vi pe det pmnxvverv, naphy To Souloptvy tx TOY 
Tpoetprptvuy T4 Ttxpanihoia tx tov navids ouy- 
Ytpipparcs &valtytodat, xat th evyept; Tod aviphs 


c Enonreverv. EE de eb xe pe lac dxobort abrod (80) vd 


tionem improbet : Augus nus tamen et alii probant. 
Quidni ? cum unius ejusdemque loci, contra quam vo- 
lunt Novatores nostri, plures iidemque secundum lit- 
teram sensus reddi possint. M. — Mox vulgo oc 
Vat. 

(79) Elxdruc, roy dortpa. He sunt &ovorara, 
forte deest, tautdv, ut legamus, ebx6tws tauthy 
&ortpa twopdpov dvopdic:. Que mox Sequuntur, 
transposita sunt. Legendum, zwei nerd thy the 
vulgo k. Thy pers The] cnpxds Gvaanyy, Xpierde 
Te xal 'Imooug xnpLurterat ; sunt enim Th; olxovorulag, 
et ouyxara6aazw; tituli M. 

(80) Tor Zolouarra [Lokopava codd. ] xpogyrny. 
Grave crimen scilicet, Salomonem prophetam no- 
minasse quasi non, qui character est prophetiæ, 


re{oav, ſurti subtractionem potius, quam additio- D locutus ſuerat in Spiritu sancio, aut saltem Con- 


nem clam ſactam signilicet : quid illud est: td xat- 
ptwotatov (sic) The ovikabng Eehwy? Sengum videor 
asSeculus. Ariani locum bunc, non de #terna Filii 
nN sed de temporali incarnatione capie- 

nt, ut de noctu natus dicatur ante exortum stelle 
malutine; videtur hunc sensum, et hanc senten- 
tiam oppugnare Marcellus: et ad æternam genera- 
tionem Filii Dei de substantia Patris retulisse, 
quam hic vocat Eusebius &pyalav &vaytvvnerv, vel 
ave yeveorv, et legisse, ee oa, utpote in qua 
voce magis efficaciter resuliet , id quod volebat 
stabilire. De Patre suo, Filii tionem scilicei, 
Eusebius, Arii ſautor, ansam arripit calumniandi 
Marcellum. Posila autem illa interpretatione, de 
elerna Filii generalione, nihil certe impedit, quo- 
minus ad litteram exponatur locus, de carnali ge- 
neralione Filii hominis: qui de nocte nascebatur. 
Quan licet Chrysostomus in Pal. cix, interpreta- 


ticum canticorum non foret Ypagh Tpopytwodng. 
Locus quem vult, babetur in Mace 1 
rum. Quæ quidem Proverbia sanctissime sumpta, 
non sunt Tpognytelat, Sed prophete, generali qua- 
dam notione, vocantur omnes viri sancti. Prophe- 
tiz sunt, etiam de præteritis notiones, etiam voube- 
ola, ut iste sunt, 9:6ntveuorat, characteres; sunt 
certe diversa yap:opdtwv genera, sed nunquam ita 
ſuit coaretatus Spiritus sanctus, quin qui uno aliquo 
genere præcipue excoleretur, is et alud haberet, i 
in remissiori gradu. Nam et apostoli prophetati 
sunt, et evangeliste prophetia adornati. Illud vero 
ridiculum est, quod non iu iv pykutat;. Nam 
nec, qui sic amieti obambulabant, prophete erant 
omnes: nec prophetæ qui ſuerant, omnes sic ami- 
cli obambulabant. Ineptit ergo hic, non tantum ca- 
lumniatur 6 rod Hape. M. — Mox abrod poet 
Tpognteiiag en. codd. 
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E£2h0pwva zpoghthy &noxakouvtog N,, xa Tas A seripserat, nihil tamen atlulit novi, sed lectori cui- 


napoiulag npogyreiag bvoudtovroc. "Qonzp oy tv 
ole pnyov* « Tovrov yap yepiv 6 tyuiratog npoph- 
„ dug Todo, SEEaobal tes orpogah Adywr i. 
xa) N « Prog rte Cogpar xal alrixuarae » 
Thy Trapoulay npognrelay bvoudiert* xa abby" 
« AtG por Soxat 6 copwratzog ourog mpoghtnNG d d 
« Tpwra bhpata The npopyrelag napotiing sel- 
« prxevat. » Kat bevurepoy &t, xat tpitov, xat N- 
Ang, we Epyy, Touto noel, ayvowy Gre OrarpeCcerc 
zapiopdruy eloly, a xat T6 abr re,. Kal 
ally u O8orar Ado copluc, vac Thy An- 
ocοο, d.. iIoyor TYOCewWC xaATH TO abrò æxreũ- 
nua, trtipp aloric &r to abrõ avevnpart, di 
xpognrela. Ane 6 Toon coplag V ellngaws 


cunque idem per omnia exhibet testimonium. Per- 
git deinceps, et introducit dicentem Servatorem, 
« Ego sum dies : verba autem ipsius ad bunc 
modum se habent: « Cum IR. XXV. ] tenebre 
« prius oblinerent propier cultus divini ignoratio- 
« nem, ubi dies jam esset in propinquo oritura, Ego, 
« inquit, dies sum. » Nec injuria stellam, Lueiſe- 
rum appellavit. Alio deinceps loco ita inquit - 
[R. XX XVII. cf. pag. 81, B.] «Quandoquidem a sus- 
« cepta semel carne, Christus simul esse Jesus an- 
« nunliatur : vita ei via, atque dies. » Pergit porro, 
et tandem ab Apostolo ita mutuatur. Nostra autem 
Jerusalem sursum esl. Quid autem his diutius ego 
immorari debeo? Cuivis elenim, cui saltem libuerit, 


x4piopa pepaptophrat. Kal E8wxe (81) rap Kipoc B proclive est, hisce que dicta sunt quam simillima, 


t Zolouay: oogplar, wo; , Tpaph pnot, xal £00- 
gion vatp xadrrac irporove Oe &t thy Blov 
TpognTixdy toynxig, obre thy The npogntelas Na- 
paxthpa, tov dn Tod Tdde Are. Kuprog, rd Te 
610torp6nwy yVwptiuevoy, tt cb olxeluy tugal- 
vet Mf. O & Ttoutwy ovdty ov, Oonep ty xapt- 
Cueves T6 &viph mpophtny abtdy xaket, ob cui, 
671 ol oda phj. loo unldutaic, i alyeioię 
S ινd , VOTEPOUPUEYOL, OMGCperot, xaxouxou ne- 
vol. Kat rde Haporplag d abrov nrpopnretav elvar 
Met, el pnSapod the belag Tpayhs Eidacxovan, 
abr dd do copwretov oby Oefy N], Tauty 
ptv Th Bip HNaporplag (82) bvopa bivrog, th & 
ert, 'Exxanoaothge xat th tpity, "Aopara don 


alia quoque inſinita colligere ab illo ejus opere, ob- 
servata, unde hominis inscitiam auimadvertamus. 
Wine quoque factum, ut Salomonem prophetam in- 
digitaverit , ut et proverbia Prophetiam non una 
vice. Verbi gralia, ad hunc modum ait: Hujus rei 
causa zsanctissimus prophela Salomon ait: Ad susci- 
piendam eruditionem doctrine : etiterum : Verba 
sapientium, et enigmata . Proverbia , propbetiam 
appellavit. lterum : « Ob hanc eausam videtur mihi 
« Sapienlissimus hie propheta prima verba prophe- 
« liz sue proverbialiter enuntiasse, „ Secundo, 
igitur ei tertio spius, uti dictum est, hoc ab illo 
ita ſactum est. Ignorat interim diversitates donorum 
esse, licet idem Spiritus sit. Uni quidew conceditur 


ro, ob ade, ob3t avipwnive ioyiopp ravtats C verbum gapientie , secundum quod Apostolus ait, 


tniB6akovrog tals Enryoplats. AMA xa abthv thy 
Oe6nveuotov avtou Tpayhv, & EMnvixov - 
Tat (83) napaterypdruy Epprvevery, ox Enaxovoag 
Nad ov c &rtootrdhou LEyovrog* Hyeic 68 ov rd 
aveoua tov xd ιõ“E &ldboper, d. l. ld rd xveuvua 
rò &x rod Geoð, Iva l8wuer rd ùaò TOY G ον xa- 
pioberra huir* d xal lalovuer, od by dar 


dri3pwalyrne ooplac ͤ Ayo, d. &r did axtroĩ 


Nvevuaroc dylov, avevuarina (avevuarixoic) 
ovrxpiroyrec. Tuxixde 68 drOpwnce ob Etxera 
rd roo Nvevuaroc rov 880d, np dp abr tore, 
ual ov , Trora Ets AvEvuartixac draxpl- 


A Ed. Paris., pag. 14. 
3 prov. 1. 3. 1 


* ibid. 6. Cor. zn, 10. * III Reg. v, 12. 


alteri verbum intelligent i, secundum eumdem Apo- 
stolum: alii fides per eumdem 8piritum : alleri pro- 
ꝓhetia “. Salomon autem donum accepit sapientiæ, 
ut Scripturz testimonio comprobatur : I Et dedit 
Dominus 8apientiam Saulomoni , et erat omnibus ho- 
minibus sapientior *®, Vitam autem propheticam non 
iastiluebat : neque ullo charactere prophetico erat 
insigniius: quales erant, Joc dicit Dominus, et 
huic similes : aique hoc ex iis, que $cripsit, salis 
liquet. Marcellus, hoc minime animadverso , lan- 
quam ei de suo elargiri vellet aliquid, prophetam 
illum indigitabat : minime interim meminit, pro- 


20 J Reg. iv, 31. 


(81) ra et ©; om. vulgo, dein vulgo Zolop@v- D 1 animi, quasi prohibitum esset ab Apostolo, 


rt. Infra vulgo zax6y. et T4; te nap. avtod. 

(82) Hapoiniag &ropuacdtryroc. Lege divisim, 
rapotulac |scripsi napoiua: et recepi bvoua Ofv- 
To ; ct addito xat tolerari potest] bvoun fevrtog. 
Delendum porro illud ei; et tota sententia, sie con- 
cipienda, T4; ts Tapoatuiag ayrod, npogyrelav elva: 
Acre. proapoy th; Gefag Toaphs Siiacxovaong* avtot 
N rob gopwrdrov, oby ** ve hart. rab TH 

Bip Naporulag, bvopa 0 , Th 6 kreta 'Exxin- 
o.aoThv. Quod verum est. Non enim sunt adjectitize 
inseriptiones, sed ab ipsomet auctore expresse. 
Tum sequitur, xat ob beet. Hoc est, non sine 
numine, pe Ge Phe, ut Hesychius ex ponit. 
M. — Dein vulgo ©; Acha 


(83) Napaderudrur eplenrebeiy. Morbus est 


Cor. n, 12, ab Agypliiis ea mutuo accipere, quæ 
conducerent, ad exstruendum, et adornandum 1a- 
bernaculum. Quasi ipsemet Paulus, non de Menan- 
dro, Arato, Epimenide, vel Callimacho yvwpas et 
&arop0typara muluaretur, Quasi Eusebius ipse non 
ſoret scripior. si quis alius orpwparung, qui 4nd · 
deizty illam Evangelicam, tessellato illo opere po- 
Tapzoxevh;, emendatiorem multo, et 8:3axrtixwre- 
pay — — ; god ba sunt ſactionis, et &v- 
7 -, Certe quidquid Eusebius cuxogavritc 
— in eo reprehenden dus Marcellus, quod a 
Salomoniaca Proverbia sæculares lilteras, et &va- 
yYYOT para, vt vocal, EAI, attulerit, M. — Dein. 
vulgo val & et om. vulgo Tmvevparixol;, deniang 


vulgo TA 
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phetas circumiisse melotis amictos et hzdinis pel- A rerac. Kat rabra & &yvohong 6 yevvalog, nz: ofrat 


libus , egenos, oppressos, angusliatos **. Proverbia 
, prophetiarum nomine designat, cum nusquam hoc 
docuerit Seriptura sacra, sed auctor ipse sapien- 


ETV 8&5; 'Ednviov evayvwrpdtuv Thy tbv Deαν 
Ilapotpiwy Eavoay npootibevar, toutov Ypdaywy at- 


tote bt pact thy vp. 


Ussimus et Spiritu insuper sancio praditus, Proverbia nominaverit : ut alterum librum Ecclesia- 
nen ; tertium Canticum canticorum : quos seriptis hisce titulos non humana ratione aliqua, sed nuini- 
ne duetus, apposuit. Hane ipsam porro divinitus inspiratam scripturam ethnicis illustrare exemplis 
vult neglecta Apostoli Pauli voce illa, Nos spiritum hujus mundi non accepimus , ed spiritum qui ex 
Deo est, ul, que sunt a Deo nobis donata dignoscamus et que loquimur, non sunt in docilibus huma- 
ne zapientic verbis, sed Spiritus sancti qui discernit spiritualia. Animalis homo non percipit que a Deo 
unt, atultilia quippe ridentur ipsi : neque potest intelligere ea, quod gpiritualiter discernuntur . Hee 


vir egregius cum ignoret, Proverbiorum sententiam et intelligentiam conatur paganorum scriptis -illu- 


strare. Ita enim disertis verbis ait. 
CAP. III. 
Hareelli de proverbiis apud Cræcos. 

« Non est a proposito, ut arbitror, alienum , 81 
« pauca recensuerim in præsenti, quz sunt in usu 
« apud Grzcos, proverbia. Sane vel mortuus est, 
« vel litteras docel. Prima quidem facie putaverit 
«+ quispiam hoc proverbium, I io literarum pro- 
« ſessores usurpatum, quasi non aliter apud eos 
« literz docerentur. Ego autem, inquit, didici hoe 
« non ita se habere. Sed propterea quod, cum præ- 
« lio Athenienses Siculi vicerant, solos illos vita 
« dona tos servarent, qui litieris erant iustrueil, ut 
« liberis suis preceptores illos haberent, cœteros 
vero omnes morie multabant. Cum vero e præ- 
« lio quidam auſugientes domum remeaveraut, ab 


« Atheniensibus interrogati de amicis quibusdam C 


« suis aut affiuitate conjunctis, dicebant, Sane vel 
« moriuus est, vel litteras docet. Quid illud autem, 
Capra gladium , sibi velit ? Nonne proverbium di- 
« citur de eo, qui quæ de ipso dicuntur, antea pre- 
« vidit? propterea quod capra immolanda, intueri 
« solet gladium. Hoe proſeeio ex antiquis nulli pro- 
« didere. Neque enim hoc sensu proverbialiter 
« usurparetur. Erat enim facile et cuivis obvium 
« hoc e re natum animadvertere. Usurpatur vero 
« de jis qui malum $ibimetipsis procurant. Nam Me- 
« dea Corinthi postquam liberos suos sua manu 
« interemeral, diciwur eo loco occultasse cultrum : 
« secutis vero lemporibus factum, ut Corinthii ora- 
« culo moniti, capram nigram immolare deberent, 
« ubi, cum culiro desutuerentur, capra pedibus suis 


% Ed. Paris, pag. 15. 
% Hebr. xi, 57. 1 Cor. u, 12. 


Vulgo 6\fyww. 

45 nx — A 68dox8 rpdupara. 
Nota —_ ex — * —— : quam recte 
Marcellus explicabai. udi napouoypdpot, a 
reverendo admodum et clarissimo P. . Schotto 
editi; sed locus in codice non conslat. Nam quid 
illa sibi volunt, Ee} — we _ t cal — 

on tie ov nap* abrol;* bye wabov, Ln, 
He oby obrw;; Eyerv, Au gol cd vropvhuata 
Ypalavreg „ "Emneidh. Certe, in miseram 
eruditorum hominum conditionem, non ineple ada- 
gium usurpatur, qui plerumque &orro: dvaο o 
ꝓoplꝭ obo , ut de se memorat auctor Ety- 
mologici ; et de Lactautio olim Crispi Cesaris ma- 
gis tro merum, usurpatum fuil bucis, ſungis, latuis, 
asinis pvornpwogopot; grassantibus ad honores, aliis 


KEV. F. 

Mapx&4lov xepl r6y amap' "Ellno: ]. 

« Obdty yap &ronov olpar tv TÞ napdvir (84) d- 
« yYov Tov ERS dropvhoar napotuioy (85). A.. l 
« r60ymxer ij i840 x81 rpdppara. Tab thy napot 
« play de pbv cb parybpevoy cod yphppate;, O4 
« Got &v Ti; xara Tov Ypdpparta Eibaoxdviwy clphotiare 
del xal Erepde dig Twy Tap' abrols Ebidaoxe d 
« Yp@ppara. 'Eyw &' tgolrwv, En, 7d & oby obrws 
« Eyztv, of rd dnopvhuata ypahavrieg Epacay. "ANN 
„reid Ave Eixehwaral pacry not vixh- 
« Gavteg, jpdvoug Ecugov Tobg mnatilav axnmrroue- 
« voug, Eiiaoxioug abrobg trols nawly Hyovres , 
tobe d DJovg naviag Egoveuoy * EE avrwy be trvag 
« puyovtas, xat tnavelddvrag, Epwruptvous te On” 
AU ,u nepl trvwy dia eu abrtol;, Epacayv 
« elpnxtvai, A. . ij rh0rnxer, ij diddo et pd 
tara. Tl dꝭ xa\ th (86), ATE rhy ndgaipar, voulociev 
« & rig va 0® cep t& n:pt abrhg Mey6peva 
« t&vIWG nov, dic (7d) thy Ovoptvny alya elg thy 
« p&yxaipay apopdy, elphobar thy napoiulay. *AM" 
« ob rte Tour” Epacay of Naa obst yap napo- 
« pla Hy àv i eybeton, efye rob0* obrwg elye, (vod vo 
« 7&p. &x6oubov fy tx Toy garvoptvuy Evvoety,) 
an' Ent rd Eaurols xaxk npofevouviwy eie 
todo pact. act yap Mnbelav i&v Koplybep t& 
« T6xva anoxtelvacay , xataxpuyat thy pdyxatpay 
« abr60t. Tobe & KoptvOloug, xatt xpnopdy avtoilg 


D, bobtvra, alya piarvay tvayitovrag, & pe pa- 


4. xalpag. Thy & alya, cx@\ovcay T6 nobt (87), 


non sibi debitos. Nam vel pueris inſormandis vacare, 
vel inediaperire oportet. M — Mox vulgo t5:8&4oxecto 
et Erx. vixhs. co. et gevyovrag ol om. clprxevat. 

(86) ATE rhy pdxaipay. Locus baud sanus ; ego 
non restituo, verti ut potui, sed mibimet non sa- 
lisſeci. Nedum, scio, aliis. Ipsum proverbium, et 
aliunde, et hic etiam satis liquet; sed illa zpodd- 
xa, non magnopere ad rem ſaciunt. M — Dein vulgo 
elphodar phy & Be et ct, et deest 76. 

(87) Mn6slag dvyevpeiy. Quid si mus &vopur- 
tetv? apud Suidam legitur, att dovca EAT v 
male, dele ob we orro; redundant ista, nec 
sunt hie necessaria. Que sequuntur, Vitiosa sunt; 
forie legendum, zlpnptvns, xa} viva x. a. I., eic., 
pn poveucal, va 'Aotepiov, ei statim p « et 
xa<a7x2v4;e:v, ait Avterium, secularibus lileris 


— al a — a 
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r Mnbziag aveupetv pdyaipav, xat abrh tv- A « lerram eruens , lum Medeanum deiegebat, quo 


c eva. 


« Ti & td, A. 4% dpuòe, onpalver; not tic ob | 


« Yap Bvvardy ix cod npoyEipoy yirvwarety Thy N- 
« othlav. Ol xalatal, wy Epacav, p The vod ofrov 
« Yewpylag, Bakavnyayobviec, gd. os Govro, 6 
rape obrog Vortepov edpebny, Exeivy Tpoatxoviec 
« Thy voby xat Th perabolf npooyalpovreg , AAA 
« &pube, Esyov. Kal toro thy napoiplay Epacay 
« elvat, A30ig te tripag napopla;, Ind nhelowwy 
« Tov rap' avtols gopwy iv nhelovoty xat Trapdpots 
« Þ:6\oyg elpnptvng, tive neph abrh; yerpdpacty, 
« of cg napaulag tpunveiont νονοỹðẽꝭ⅛,avos, Ava 
Rte (88) tv 76 napbvit pynpovedoas. A Iv 
« DibyEwpey Act pt., xal &nd tov Efwbev abby 
« patnpatouv eg ptv axpibag td The rapopiag 
« Ealperov, ty & To nap6bvii iyvoray rpoonombevia, 
« va td tavroy Sobknua 34 the vo napouwious 
« bob yot ore xt xataoxeudiciy dH. "Eon 
&, T. labxou r6&xyiy tavtng of Eqley cogpot The 
« rapoiulag ww poveboavreg laydpws avrhv dN 
« cavto. O pty yap abrov Tg kN, Thavxdy ct 
« Ertorhuova thyvn; vt yeyovota, nollby od 
« bavpacwrdrny, enoktobai &pa (88*) ixeive xata 
« 04)arrav, pundev6g nw baxnxoctog abthg. "Etepo; 
&, thy z &cpov povorhg tpnetplay papruphoas 
« 76 Iavxy, tobs xateoxevachivrac bu" abrou 
« $loxovg yarrodg gnor r605apas, pd; Td Eppoan 
« Tiva The xpotozwy Thy ovpywvlay Twy pEdyywy 


« ärorsleiy- EvOey te elphotas thy napoiplay. Au- c 


« og 84 rig *Alvarrixov &vabtepdatwuy gnolv dv 
Kto xparhpa R droxpathpiov Oavpdooy , 
« Thavxov Mou nolnua. ETepog &t, Thavxov abtdy 
4 &vad9clvat ele Azkpolg tpinoda xakxoby, obrw d- 
« ptoupyhoavra tals naxiug TE Xp0vU0peveu, Toug 
« 7s nag, d Ov gönnte, xat thy Eve epuxet- 
« ja2vov, xat thy oregavny thy Ent tov MeGyrog, xa) 
« 73; þaboug $14 pto92 Teraypevay, o0tyyeodat 
Ap gwvh. Kat ab; Etepos, and Thauxov tivis 
« $6:avi6; TI nhtov nero nxtvat gliphotai thy, ap- 


« ot pulav. 


« 'Opi; (89), 6nwg dd dvoyspt; The naporplag xat 


_ « immolabatur. 


« At quid hoc sibi vult, inquiet aliquis, De queren 
« za(is? Non est facile cuivis obvius hujusce prover- 
« bii, sensus. Prisci illi quondam, ante agriculin- 
« ram adinventam, glandibus vescebantur. Posi- 
« quam vero fruges deinceps prodiere, animum 
« hisce applicantes dixerunt oblectati, De quer- 
cu 8atis. Atque hane esse mentem et genten- 
« liam proverbii prodidere. Necesse autem in 
« przsenti habemus, alterius cujusdam prover- 
« bij mentionem ſacere, quod in multis et di- 
« versis aucloribus Cræeis habetur : et quid etiam 
« de eodem ilk, memorize prodidere. Non ob 

q 


« aliam causam, ut Asterium convictum te- 


B . neamus ; qui, cum, qua est eruditione preditus 


« 8culari, proverbialis sententiæ prestantiam cum 
« primis inlelligat, in præsenti tamen iflius præ 86 
« ſert ignorantiam, ut per dicli illius proverbialis 
« SUM suam ipsius voluntatem et sententiam pro- 
« babiliter astruere videatur. Est autem illud, Glau- 
« ci ars, cujus cum meminerint eruditi apud Gre- 
cos mul, diversas retulerunt inlerpretationes. 
Est enim qui docet, Glaucum exslitisse arts 
« cujusdam maxime omnium admirande peritissi- 
mum, una cum arte sua interiisse, mari submer- 
sum, nulli prorsus impertita cjusdem cognitione. 
Alius peritissimum musices exslilisse docet, et ab 
« eo discos zreos quatuor affabre compositos, ut 
« pulsati quamdam symphoniam sono numerose 
« ederent; atque hine proverbium usurpatum. 
« Terlius, inter dona Halyaltis Lydi Delphbis 
« oblatum, et mirandi operis suberatera quem- 
dam, Glauci Chii opus. Quartus, Glaucum 
ipsum Delphis obtulisse farrat æneam tripodem, 
« ita ſabreſactam, ut siquis crassiorem in modum 
« eamdem pulsaret, vel pedes in quibus stabat, 
« vel quod sursum erat redimiculum, vel coronam 
« lebeti circumductam , aut virgulas per medium 
« 8ese distendentes, yr sonum repræsentarei. 
« Alius postremo proverbium existimat usurpari, a 
« Glauco quodam deductum, qui scientia cxteros 
« anlecellebat. 


« Videlis autem proverhiorum diſſieultatem exin- 


Sick rovrov Belxvurar, 614 tov un Ent the avrng D « de satis pateſieri , quod nequaquam interpretes 


« tpunvela; ovhva: tobg Thy napmpuiay tavthv F- 
« nyhoac0ar SoulnOEvrag. OB Bugztphrtv tr mpiypa 
« 7 th; napotulag x naph vor, Efwhey elvai Soxet. 
« Ath xol 715 Tov nap* avrols copy, cuvayayuwy Th; 


% Ed. Paris., pag. 16. 


eruditum; recte : erat enim sophista proſessione, 
et ante Christianismum, ludum in Cappadocia ape- 
raerat. M. — Addidi ex codd. payatpav, unde supra 
Mr. rag loco pact rap seripsi, ei td aute T:xva arces- 


51 vi. 

($8) Vulgo &vayxzalug et mox TnapaTx. contra 
cod d. Posterius iam Mp. corr. 

(88*) Mp. yp. Exefvy. Mox vulgo nou Srabe3wns- 
Toc contra codd, qui rw Stax. dant. Porre male 
vulgo ax, quod ex cod. correxi, ex quo dein x- 


Paraol. Un. XXIV. 


« bujus unius proverbii inter se in eadem er posi- 
« tione conseutiant. Adeo res erat illa inextricabi- 
lis habita apud exteros. Quocirca inter eos unus 
« Sapientia et eruditione præstans, in anum colle- 


og pro yaaxov el pe pro pA el t pro Tc pos 


(89) pi, 6Xwc rd &voxepec. Næe de difficultate 
Proverbiorum a me olim accepta vir multis nomi- 
nibus clarissimus, Andreas Schottus, inseruit sun 
prefationi, ante Proverbia Zenobii, Diogeniani, et 
aliorum. Sunt autem ista omnia, non Eusebii, sod 
Marcelli ab Eusebio quidem relata : erratum ext a 
me, qui illi optimo vira miserim ut Eusebiaua. 1 
Dein vulgo Std 76, 


24 


74] 


« clis multis variisque proverbiis, in eadem com- A. 


« mentatus est; duobus libris metrica, quatnor 
vero numeris soluta proverbia explicans. Paremias 
autem gentiles, sententia quidem mea, ob eam 
causam bc ipsa nominarunt, quod sapientissimi 
Sa lomonis Proverbia legerant et intellexerant, 
non esse rem cuivis obviam de prima facie com- 
prehendere illorum sensum : vellent autem imitari, 
atque ita ſuerant imitati propheticam seribendi 
consuetudinem. Cumque nomen nullum possent 
aptius aut convenientins invenire, Proverbia 
suum opus indigitarunt. » | 

Atque ita ad hunc modum Marcellus conatur Ec- 
elesiam Dei Scripturarum intelligentiam docere: lon- 
gam vero istam et ineplam adeo sermonum ipsius 
et superſluam seriem ideo; visum est contexere, ut 
amentiam hominis maniſestam reddere, muluplicem 
quoque et intempestivam vanitatem possem, qua 
utitur, satis quidem cum pompa , quod secularem 
altivet eruditionem ; quod Scripturas autem $acras 
conecernit, jejune. Quod si memor ſuisset apostolica 
admonitionis , ad hanc tantum projectus vanita- 
tem, nequaquam procidisset : suadet autem, 
ut loqui velimus, que sunt nobis communicata , 
non in docibilibus humane zepientic rerbis , 
sed in iis que a Spiritu doceri solent, in Spiritu et 
cum 8piritualibus discernendo . Minime quoque cepit 
quod seriptum est: Animalis homo non percipit que 
zun Spiritus Dei. Stultitia quippe ipsi sunt: et nequit 
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' illa intelligere, propterea quod discernuntur apiri- c 


tualiter “. Hac cum ignoraret ille, putavit ceric 
Grecorum sapientes coguitam habuisse sapientiam 
illam, quam Deus Salomoni impertiverat : et quod 
cognitam maberent illam, propheticam scripturam, 
ut inquit ille, imitatos. Quo vero pacto fieri potuil, 
ut animales homines illi divina cognoscerent et 
emulati essent, cum spiritualia spiritualiter discer- 
nere nequirent, et ab Apostolo sancitum esscl, 
Animalem hominem nou capere que sunt Spiritus 
Dei; ei adhuc ab eodem statuatur, Animalem non 
posse 8piritualia intelligere, eo quod gpiritualiter 
discernantur? Ad oppositum vero Apostolo hie vir 
egregius ait: Cræcorum collectores proverbiorum 


ad eumdem modum scripsisse, quo Salomon. Ver- 


bation loquitur ad hunc modinn : « Quandoquidem 
« in Proverbia Salomouis sapientissimi ineideraut, 
et ex illorum coguoverant lectione, difliculter 
« admodum de prima facie illorum sensum com- 
« prehendi posse, vellent autem propheticam seri- 
« bendi rationem illam æmulari, ad eumdem mo- 


% Ed. Paris., pag. 17. 


(90) Ele abrù rexpagetrac. Deest Meyeta:, vel 
quid simile. De hoc loco vide R. P. A. Schouum, in 
prelatione ad Adagia. M.—ln cod. a sec. m. yes: 
gev £5 quod pro yeypaytvar et supra bd loco ard 
dedi; dein & ante Weber delevi. Dein vulgo i ante 
tne:i&h et Lohoplavrcg. Porro vulgo tvruyydvovies 
xa dt avrov yrvw3Txovitg et ws ob et Cidaxtixot; 
Tv. TV<Upatt xat. 


D 
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dd vo x2t apps key03icng napo:uiag, ol; 
avtag yEypayey £5 (90) B16ka* 80 pty % Epps 
Tpwv, Tov & apttpwy tigcapa. Tavrag & nap 
plag Oveuacay of EZDV & obdty Etepov, Th 
Toxety, O' Enedh tal; vo copwrdtou Lokopwveg 
llapoulatg tvruyovres, xat yvovreg Ot avrov, ot 
obst V tovry dx To) tpoxeipov capny Twy tv ab rats 
elpnptvov jpabelv, xa avtot Cniomcnt Th nrpogr tt 
by Souln0evres ypappa, thy autdhy Extive yet pa- 
pas Tp6rov. Eita, w; unity Etepoy bvopa RUN. 
Tepov ixzfvou tmivonont Cuvnlevres, xat tavia; 
INaporplag wvlpacay. » 

Att Towrwy Mapxehicg napabecewy thy "Exxin- 
olav vod Ocoò 3:84oxervy cg Geonveuatoug voety Net- 
pdrat Tpaye;. O && tavtyy rapebtuny thy pa- 
KY al abd\eoyov neprrrooyia, &cLS R v; 
ab vo thy 4vorav Th; Noni xa axatipou pihotrtuiac, 
N x6,pnrar 6 avg, mov pty E Mdywy N- 
de txxixche, c d Oelwy 4pvnpivacc. O0 yap dv noe 
ele rogautny dF eee phvaplay, ff tw AToTTOAIXOY 
tutpvrro napayyehpdtuov, &“ Oy Rapatvet yor,- 
vat, r önd Tod Ocob yaprobtvra huly lakety , 
obx er 8i8axroic arbpwalync ooplar Ayo, AN 
br 6:8axroic Nvevuaroc, areuſiat td AVEUUAT NO! C 
ovyuplyorrac. OUR vohoag Gnwsg EhfyIm Td, Foz, 
og drOpwroc ov Etxerm ta roo Nrevuarog Tov 
8e00. Mwpla rap abrõ fort x ob Bvrara 1rw- 
ra, 6r1: nxvevuarixnaes dvaxpliverat. Tabta 8d 
Arvo, robe "Edthvev copobg bnilabe yvoory 
toynxtvat the Ind vo Bed T6 Zohopov yaprobet- 
ong pla, xat Trag FMO th rpophtiENY, e 
ad; pn, yoeqppa. Kal we ofol r h yvovur: td 
beta xat Cnkwox of Guyixot, xat ox eldireg mvey- 
art (91) tvevparixels auyxptverv, Tod Ocfou 
"Arnotohov &noprvaptvoy, Tuxixer drOpwrnoy þt!1 
E&xeo0at ra rov HNvevyuarog Toy Beod * Tod 8 abtoy 
phoavto;, Mh &vrac0a rravar roy Woyixor TH 
avevuuurixa, rt avevurarixoc draxplyera* dvtl- 
To;4twv 6 yevvalog To 'Anootoy pacxet, thy abtby 
Tp6TOv Top Zolopow yer payetvat tobg Th; EMI A= 
rapouiz; nerzATpevoug. Atyer && oby Ent Ee; * 
Exe tails vo copwrdtov Lohopwvos Hapeouia:; 
zvTuyovitg, xat yvdvteg Br abrwy tt ob tory 
x co npoxeipoy (92) cayany tov t avtals siprut- 
vwv puabety, xat aviot niwoat th npopytixby Bou - 
bee ypappa, thy abr Exeivip yerpdyar: 
Tp6rov. » Exeai & xat ws £5 avrov twy N 
paltozwy, öοᷓ Th; dug Srhuaprev, ld to; 
nap" "Eno, thy abr T6 Zolopaev yeypagevat 
Tp6rov. O uV yap Toon, bedbwphrwy copia x:- 


I Cor, u, 13. „ ibid. 14. 


(91) Ivevuar: xrevuarixoic, Legendum, wu 
statim recitatur ex Apostolo, TVEULATIEZ Nhat. 
Nbg. lac autem importune dicuntur ab Enzeln, 
quia EALITIXWG stati, pro TVveupartixotc, lege de- 
patixwg. M. — Dein vulgo tois nerompevors. 

(92) Mp. fo. xal capa. In'ra vulgo Evexa el & 
EV Vet ptvors, el Toutd et 4 G5, ei GAN" , et Ent 
309, 
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voupevog, Tdoav abtov thy ypayhy tr" woeeig xal A « dum gcripserunt. » Sei et aliter quoque e dictis 


owtnpig puyav Th The Oeooebeia; averider A6 p, 
Yuuvactov 8“ Evexey The Twv Evtuyyavoviwy Stavolas, 
Txotsevels Exphro wpoblhuac, xat iGywv ctpogat;, 
xa) pwval; dt alvry patwy wp vnvty pivarc. Kal roõ- 
do &' tv @pyf} The Bibkou paprupertat Aeywvs Tu Gt 
« Yip dxovoag copde Togpwrepeos Extate & && voi h 
« xv6Epynyorv xThoera, vohos: 72 n:apatolhv GHotet - 
v M6ywv, bhoztg de copay xat aiviyuara. » Kal 
uv, bE;aoda orpopi; Mywv* A bh xat obrws 
« Eyovra kx cd Eupepoptvwy Th BiGkp xatapabely 
PA, A 0) buvaptvwy vondhvat, i; Sudviwy iu 
« Ex The Tpoyeipoy MGews Ent Thy £5 avths demo- 
« pevoy voy old tort Th, Th S8641y rpeic Ouvyu- 
« rspec noar dyaxhoen draxoperar xal al tpeic 


ara obæ &vexiunlacar avrhy, val ij rerdprn B 


« 00x Hpx&C On, last y lxaroy. Kal H oogla wxo- 
« 66pmoer aur jj olxov, ual 0x1peroes,(93) orvioue 
« Exra, Foputs ra davrijc Ovuara® bxipacer elc 
« xparnpa Toy bavrnc olvor. Kal boa Ea tourog 
« rapanihoia, oby Ertpws dvar vostobat, obre 
« Tpoyelipwy, ore k trvog toroplas, ei wh xatt j6- 
« VIV peTagopay xat avactpoghy the Meg. » ALT 
exre0etoar rwy 'EMtvwvy tapoiulat 4nd trvwy ioto- 
pry ccc &pyds elihgpac, Th yep, H rt, 1 
&184ox8 rpdppara, ba thus, pe, LAN thy 
toroplay, xal t“ TA N yevoptvny wpdtty v, 
ATE rh nd apa, eiphabat * xat th, "Alic dpuòg. 
Ni ονε, Tit th Bakavnpayorvide fore navcachat 
Th; ToaavtnG Tpopnh;. EI Ot xat Thavxds vg, Emtorh- 
pwy Thxvng tvs yerovig, Sa Epvnpovutn 
Tape tolg perk tara apwyhoncty ty TO Tept ab- 
Tov A, tf touto wg; Th; Oeonveyotoug napoptas ; 
Oö yap holes tals EMmvixals napoiulatc, xal ab- 
rat kx Tivo; lotoplag thy Lborv Enibiyoviar. 'Auabng 
Apa vat aneipw; The dd Oefwy Tpayav Oewplag ob 
pa6vov, AA x2) tvaviiug T6 'Anootthp, Mapxekog 
Tovg "Edatvwv cogobg, Tyxivies tails Napoiulars 
Zulopwvyeg, pately xa Cylnoa th tpopyrtiny Ypd- 
ua, xat Thy avthv txeilvey ypatar tpenov, Gneph- 


var. 


animadyeriere licei, quantopere aberravit is a ve- 
ritate, cum aſſirmei Gracos, ad eumdem plane 
modum, quo Salomon, .scripsisse. Salomon enim 
sapientia, que divinitus est, impulsus, suam scri- 
hiuram universam, ad utilitatem et salutem auima 
rum pietati consecravit : usus est autem, ad inge- 
nia legentium exercenda, tenebricosis problemati- 
bus, sermonibus tortuosis et Yocibus per znigmata 
procedentibus. Testatur hoc ipsum in initio statim 
libri, ubi ait: « His auditis sapiens sapientior erit : 
« intelligens possidebit gubernationem, et obscu- 
« rorum verborum parabolas coguescet, sapien- 
« lum quoque dicia et 2nigmata.» llerum quoque ad 
percipiendam sermonum intelligentiam : « Et pro- 
« ſets hac ita se habere facile liquet e contentis 
per illum librum, quæ non aliter possumus intel- 
« ligere, nisi ab aperta lectione ad sententiam inde 
« eliciendam nos conſeramus. Exempli grata: 
« Erant hirudini tres filie dileciæ admodum, Ist@ 
« aulem res, illam nequaquam adimplebant : quarie 
« vero non zatisſiebat, neque dicebat, satis et abunde 
« est. & liem : Sapientia sib domum edificavit, et 
« subs{ruxit columkas septem, 8acrificia sua jugu- 
« lavil, vinum 8uum in cratere commizcuit. Item alia 
« non pauca hujus generis, dquæ non possunt aliter 
« comprehendi, non de lectionis facie, non ex ali- 
« qua historia, sed solummodo per metaphCcram, 
« el dictionis couversionem. „ At vero proverbia 
Græcorum illa ab historia quadam-deducebantur. 
Klud enim, Vel mortuus est, vel docet litteras, ab 
historia quadam, concedit ipse, oriebatur: ab alia 
itidem, Capra gladium : et illius item, Satis de 


quercu, eo quod qui glandibus olim vescebantur 


diutius illis vesci destiterunt. Quod si Glaueus quis- 
piam, arliſex aliqris egregius, diversimode ab iis 
ſerebatur, qui deinceps in sententias de illo discre- 
pantes abiere, quid hoc ad divinius inspirata Pro- 
verbia? Neque enim, ut in Grecorum fit proverbiis, 
ab historia quadam illa solutionem sortiuntur Suam : 
ut necesse sit Marcellum, non solum imperite atque 


indocte, sed contra mentem Apostoli affirmasse sapientes Græcorum, cum in Proverbia Salomonis 


incidissent, ad imitationem propheticz scripturz.se ad scribendum applicuisse. 
To5rwy hut elpnutwov ele &ndbeufrv vod jt ral; o His in eum ſinein a nobis præmissis, ut certissime 


Ozlats Vpayals, bv ieh Tp6nov, Eveetuynxtvar Thy 
dvd pa, xaket Th xa xat thy oby b ti The nfotrews 
abt oõ dea tmoxthacthaee wy tvavaia (94) dogatuy th 
Exxar,o:aarixh Sia, abrhv te xat tobe - 
cord tag avth; &sGaklev. | 
KEC. &. 
"Or: ri ts #xxlnomaorixhy Gifarxaliar, wal 
robe xpoeotwrac avrne © X 
95) Oh aw d rzpwra, d: bv vote dpIag xat ixxinca- 


A Ed. Paris., pag. 18. 


(93) Vulgo or et Sνν,pt voctabart et ch. aro- 
piu Trvwy, el dtà thy t, ei mox Mp. gacty lorogr- 
oly, Mox vulgo yivoutvny et avral zx et Zohoutrytog 
Ol 8 ö I. 

(v4) 'Qc ererria, eie., dtatd. l. lei. Ego ex codd. 


appareat hominem nequaquam, ita ut oportuit, ver- 
salum in Scripturis, ieinpus est, ut deinceps fidem il- 


| lius, quam sit male sana, consideremus : et quam 


opposilam sententiam luealur doctrineecclesiasticx : 
quam una cum ejusdem antislitibus aceusat. 


CAP. IV. | | 

Ouod cum doctrinam Hcelesiæ, tum ej ausdem prou- 
les accuset. | 

Ante omnia proponenda sunt a me illa, in qui. 


dedi 8s et in lemmate addidi ve Thv. 

(95) Syllabum hie exhibet illorum — quos 
scripto suo ait Marcellum exagitasse, quos genera- 
Um, ro apiaytvo commemoraverat. Erant au- 
tem ewues Arianorum primipili, et acerrimi delcu- 
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bus ea oppagnal, que recte et secundum Ecclesiz A ovixt; ypagetory &vriktyerv netpatat, brabahuwy 


fidem scripia sunt. In quibus et scriptores ipsos 
convieiis impetit : et lantum non certamen quod- 
dam generale contra universos instituit, Asterio 
quandoque repugnantia, quandoque magno illi Eu- 
sebio scribens. I Convertit hine se deinceps contra 
Paulinum, virum illum Dei beatissimum, dignitate 
praditum Autiocheusis Ecclesiz, cum prius Ty ria 
ea dignitate episcopus præſuisset. In qua quidem 
Antiochensi gubernatione se ita gessit, ut non se- 
eus quam privatum suum bonum, illum Antioeben- 
ses amplecterentur. Hunc felici decursu ætatis ad 
metam beatam mortis devenientem, jamque olim 
deſunctum vita, neque ulla ipsi molestia cognitum, 
admirabilis hie scriptor irridet. Hine proſeetus in- 


robe Ypatavtag, xat οοοαꝙᷓανο Thppayxov cuvictd- 
pevos &ywva mph; navias. "Apr ptv yep mph; 
"Aott prov Thy aviippr,orv ,, drt Bt mph; Eb - 
o£6tov Thv ptyay (96), xal Enzrta Ent Thy Tod Ozou A- 
Opwrov Thy w5 aknbay Tpiopaxiptov, tptretar Nav- 
Mivov (97), &vSpa TIA tv the 'Aviiogtwy Ex- 
x\nolag, tpeaobeiy d ta pe N . 7' Enoxonevaavta ve 
Tupiwy, obrw te v Th Enioxonh] $rakdubavra, rf 
Thy 'Avewoxtwv 'Exxanolav, ws oixeiou ayabod, pc- 
ra cori j vat abr. Aua xat toutov paxaplug pty 
Bebuvxdra, paxapliug © avantnavutvov, Rat ve 
X£x0t pn juevoy, xal pnity abry Eievorobvia, 6 Oav- 
paards obrog ovyypayed; ot. Kal x vob coο peta- 
625, 'Qtprytver nokepel, nponakat xa avty nenavptvy 


dicit Origeni bellum, qui ante annos complures B rob gl. EN Nr Napxiony tmortpateverat (98) * 


excessit e vita. Armatur deinceps- in Nareissum: 
alterum adhuc Eusebium persequitur, ut verbo 
dicam, Ecclesiz Patres omnes nihili facit: solo 
seipso contentus, sibi placet. Seribit itaque et de 
nominibus, ad hune modum singulorum cum con- 
viciis mentionem facit. Exordium porro sumam ah 
epistola illa quam seripsit, in qua scriptum est, se 


A Ed. Paris., pag. 19. 


sores, Origene exceplo qui veluti supernumerarius 
ext. De Asterio sane semel atque iterum dictum 
est. Erat passim ille þ£uGog ei tEprporrmthg, episco- 
patum ns et adbinniens, quem ta opera 
Arianorum asseculum cum, sunt qui putant ; sed 
vereor ſalso. Erat enim alias ab eo Asterius, cum 
episcopatu, qui ab Arianis tandem ad partes ortho- 
doxorum transivit, ot relatum ab Athanasio; erat 
Petræ in Arabia episcopns, qui detrxit ſlagitia Aria- 
norum : atque ideo ab illis in exsilium pulsus sub 
Conslantio; hunc vero Cappadocem, xanwzrt x&4xt- 
cov, non poluisse a suis episcopum designari seri- 
— — — eo quod erat bort. Iolis sub 
aL 


miano thurificaverat : Agri ptag & tt; and Kan- C 


naboxiag, , ονννc coprorh;, ele d Ov ept E- 
o66tov, An Von; iv Th cρνά, p ry pp TH xatk 
Thy — —— o οανντνο nap' abtwy 
cl u οο νοοονðEäuñj v, toil per vans TOv Tep 
Evot6tov ouvray partov, bnolov àv E 1 — 
& cb Th; Ovolag abrov rokphtuart. Athanas. De 
8ynod. Arimin. et Seleucie, hoc erat illud scriplum, 
de quo Eusebius. M. 

(96) Edot6wor ror pray, Scelere, audacia, et 
impietate nimirum. Hic est enim ille. pestis et per- 
nicies orbis et fidei Christiane, Nicomediensis , 
Arianorum deus tutelaris, ui suo se indicio prodat 
sarex, qui hanc ſuriam tam compellat honorifice, 
catholicis, nec immerito, invisum caput. M. 

(N) Hau. vor. Cur adeo hane magnilice dilan - 
det, ignoro, nisi quod inter primos ad Arii partes 
(nendas, cum Eusebio Cesariensi, Theodoto Lao- 
dice#, Patrophilo Scythopolitano, Eusebio Nicome- 
diensi s accessit, quod docet Athanasius : 
el gloriatur ipse Arius in epist. ad Eusebium, apud 
Theodoret. lib. 1, cap. 5. Non est autem ille Pauli- 
nus de quo frequentior apud Athanasium mentio, 
qui a Luciſero Calaritano ordinatus, partes suas 
habuit in schismate illo Antiochensi ſamosissimo : 
quanquam etiam episcopus Autiochensis; ſuit au- 
wn bc antiviilum Antochensium successio: Ty- 
raunus, Vitalus, Philozonius, Paulinus iste, Eusta- 
thins, alter Paulus. Q.uquennio praefnit Keclesize 
Anti „ Tyro trauslatus. Obierat ante conri- 
num Niceuum. lun profausissime in Historia dilan- 


xal Thy E ce pov Evgt6tov (99) S τ] Wet: 6pod te nraviag 
tobe txxinotzotixobg act pac aber (99”), obdevi 7 
r2patav apeoxbueve; I povy tavip. T paper &' o 
6vopactt, xaxuyg pwpovituwy andviwy, tourov Thy 
Tp6nzov. "Aptopat Tolvuy &n' avth; bn" avrov ypa- 
pelong t c tie cp Exaotev tu ph dp pA 
Twv @viiktyerv yeypape (1) « Iiorsbetv ele Hattpa 


dat Eusebius lib. x, cap. 4, ubi tous est panegy- 
ristes. Disces autem . inde, cur bie ab eo dicatur 
$8:27rpeno; The Tov Tupluy 'Exxhnola; præſuisse. 
Exstat ad illum contribulem et ovppnopov gunm, epi- 
stola Eusebii Nicomediensis alastoris, apud Theo- 
doret. lib. 1, cap. 6, et, ni fallor, idem est cui li- 
brum cep Tomxwv 6vo rie dela Lade hac- 
tenus ineditum — et pn elogio isthic 
quoque exornat. MN.—Supra vulgo TRtoparaptorov Ct 
= Tun). et npcobelyp e dt 4 Top. 
co. ei peranom vat abc. Deiu vulgo d ijvoꝝ loõv- 
Ta, 6 da el Thy Boy. 

(98) Napxioop tx10rparevera. Alius Ariano- 
rum signiſer. Erat episcopus Neroniadis, que posi- 
ea dicebatur Irenopolis, urbis in minor; Ciliria. 
Meminit ilius Athanasius aliquoties. Vide Theo- 
dor. 1, 7; de bujus epistola ad Chrestam, inſarius 
agitur, in hoc capile; adhuc orthodoxus interſueral 
concilio Ancyrano. M. 

(99) "Eregpor Evot6ov. Semetipsum seilicet, 
quzerunt hyperaspistem Ari, ut revera erat, sed 
clam, exagitat Marcellus; ducet hoc deinceps, hoc 
ipso capite. M. 

(99*) Oòb der r xapdaar. O.nnino falum est; 
multi enim Marcello adheserunt. Julius Rom. pou- 
lifex, ad communionem admisit, concilium Saradi- 
cense, absolutum laudavit. Abavdetog & xat Map- 
*g Enioxono; A. l Exouat Tobg 94 ab c 
Trg xat ypdagovrag. Julius in epistola apud 
Athan. 2, Apolog. cui polior ſides adhibenda, quam 
$excentis Ariomanitis vel Eusebiis. M. 

(1) *Arrid&rer ytrpage. Restime locum cor- 


D ruptum, Tgp>; Exactov TOy ph 60; Ypaptviwy , 


theywy * yErpaye & Nora, 6% Tlattpa, eic. 


De Asterio loqueb dur Marcellus hie, qui ſraudes 
ei impasturas illius sophistæ detexerat ; sunt enim 


ista omnia Marcelliana. Dixerat Asterius se conlite- 
ri Patrem vere Patrem, et Filium vere Filium ; boc 
laudat et amplectitur Marcellus; sed suspecta se 
habere ait. Quod ait, Pater est Pater, Filius est 
Filius. Et merito. Nam quasi differentes toto gene- 
re, o93w3hg, Patrem et Filium distinguebant Aria- 


ni, ut esset Pater, Pater; hoc est Deus zternus, 


increatus, etc. Filius, Filius, hoc est, in suo genere 


— — 2 2 


E „ «<4 mm —— oo i#w—” ww wc a a a R = a 


a_ 


a a a -- > = X49 


«a h a > a ©o 3 a2 _ oO nm & a - . _ £-©- 


a _- An t ﬀ.,oH244 = CC. © Mes 


75. 


CONTRA MARCELLUM LIB. I. 


734 


Geb navroxpdropa, xat els ty TD atrod Thy A velle contradicere vingulis partibus, que in fide 


« povoyevh Geb, thy Kyprov huwv "Incouy Xptotdy, 


' « Kal elg d vebpa th &ytov* » xat row, tx Tov 


0::wy Dpagoy pepabdnxtvat toutov Thy The deo 
belag tpirov. ET 88, ö rav ptv touro Meyn, Gnobe- 
101% op63pa dd keybpeva. Kody yp obto; andviwy 
hiv hg Ocooebelag 6 Tporog* Mioreverr ele 
Hartpe, xal Yidr, xat Gyr Hveoua. Orav &, 
wh vie befag toroyacptves Bovdauews, avipuorixute- 
pov hutv 8:4 Trvog Evreyvou Gewplas, vc te Ila vc pa 
Ila cc pd yn, xat thy Yidv Yidv, o E EnarvzTv thy 
rotattr,v , , axfviuvov. Att yap The Thavths 
bsp] thy v avrolg Enrvoruptvyy aipscrv abte- 
chat ovubaiver © GITEp capiy N te pabrov ol- 
pat &x Tov avrod Mywv, "Epn yep tor ptr Harp 
dev dino Hartpa elvai rouitery, val roy N 
d undd rio xl r dior Hreũnau ou. 
Taira 6 Mapxeog tph; 'Aottptov, obx &peox3puevc; 
deb Thy Iattpa Zet dln0ag Hattpa bpokoyelv, xa 
thy Yidv akn0@g Yiav, xal vd &yrov Dveopa woat- 
6. Obey tthg Stk paxporipwy Gvacxeud;erv why 
Tz: pt Tovrwy netpirar . TU yap xat To àv- 
Opwreig My dhl, od d TI alndog Covra x 
opc otra, Thy Xprotdhy cv bpokoyely COG“. Kai 
txeid rab ele tmvoeta0ar v ape ot, Setxctov, 
be Tpotwy, 'Qprytvoug Tod dat (2) yevoptvor peuvn- 
tat g 6uobogouvrog ve vuvi wpds abrov brabakko- 
pEvorg. 'Eyw & xat 'Qprytvoug nakawrtpwy &vipwy 
neloto; bro txxhnouacotixots ovyyphppacty Evie- 
TUyxnxa, tmoximuwy te x ouvdiuy tmotolats Stags- 
potg, nperaka ypageioats, &:* wy ele xat 6 avrds 6 
Th; core yapaxthp danobelxvurar. Oöx pda; &pa 
$rabt6knxev elnwy tnrvoetobat thy voy alpeary nd 
Tov Giabakkoptvuy, Meta tavbta jixphy npoe). buy, ov 
Thy 'AotEptoy pdvov, AA xat thy ptyav Ebctbuov (3), 
ob The Emioxonhs metorat val Hagavels trap 
flat ts xal neg perenothlnoav, xaxbs ayopever 
vod ro Thy Tp6nov * « *Ymouvhaw I de, Ov aut; - 
« Ypaye ouviotdhueves tot; xaxoy ond Evoe6tov ypa- 
« velor, Iva yvo;, Gre tptioratar ongpog The mportpag 
« &rayyehag. TEypays yep avrals MH obtws* 


Ed. Paris., pag. 20. 


Deus, verus quidem non &Ztog, sane apud Athana- 
sium, 2 Ariani, el & ney — - 
robot Thy Tlöv, ov Aunt *Y vos Yap dA 
v6; tor. Sie illi 9 lus 
assuetus illorum technis hoc tetigii : pupugit ergo 
Thy gap g Eusebium, et hinc illa immanis calum- 
nia in eum, quasi Filium Dei non revera Filium cre- 
deret ille, qui non oppugnabat, &\n8ivby Yidv sim- 
pliciter, sed tantum secundum mentem Arianorum, 
qui verum Deum, verum Filium, verum Verbum, 
ei omnia de eo vera ſatebantur, sed Unobhag, ut- 
pote non eiernum sed creawm, non 6pouctov sed 
£r£povotov, ad gummum of-, M. — Mox 
Mp. uw loco tp6rov, dein vulgo deest ptv post 
Gray et infra vulgo IIv. &ytov. 

(2 Np rod d. las. Jam ante Origenem 
recensuerat Eusebius inter eos quos vult Marcel- 
lum proscidisse ; hie ergo ad eamdem sententiam 
ait, Origeaem ab eo accusatum veluii Ariauis 0% - 


minus recte fuerant sancitz : « Credere enim se in 
Deum Patrem omnipotentem, et in Fillum ipsius 
« unigenitum Deum, Dominum nostrum Jesum 
« Christum, ei in Spiritum sanctum: » aitque se 
edoctum e saeris liueris hane pietatis ſormam didi- 
cisse. Qua sie ab Mo dieta, lubentissimo amplector 
animo. Est enim communis bec omnium fidei for- 
n:ula : Credere in Patrem, et Filium, et Spiritum gan- 
ctum. At cum idem, potentiam et vim divinam mi- 
nime advertens, humano more per speculationem 
quamdam Patrem dicit Patrem ; Filium Filium, non 
perinde tuto laudare mihi par est, hane ejus hujus- - 
cemodi contemplationem. Per hane etenim contin- 
git, hæresim ab illis adinventam incrementum su- 


B mere; quod facile me posse demonstrare arbitror, 


C 


productis quæ ab Illo diet sunt. R. LIX.] Arma 
enim quod onmino git necesse Patrem confileri ve- 
raciter esse Patrem : et Filium ad eumdem modum 
esse Filium vere, nec non et Spiritum sanctum. Hire 
contra Asterium Marcellus affirmat, non contentus 
posuisse in conſesso, Patrem agnoscendum esse 
Patrem veraciter, Filium esse Filium, et Spiritum 
sanclum ad eumdem modum. Hine factum ut dein- 
ceps in consequentibus reſellere conetur hane po - 
sitionem. Vult enim Christum agnoscendum esse 
nudum verbum et humano consimillimum, non au- 
tem Filium esse Dei vivum et subsistentem. Cum 
vero ab illo dictum sit, nuperrime hanc heresim 
excogitatam ſuisse, M ostendendum est, Origenem, 
illum ipsum qui vixit cum majoribus nostris, ab hoc 
ipso Marcello, in processu sermonis introduei, ut 
eamdem ſoventem opinionis sententiam, eum iis. 
quos accusat. Ego autem scriptionibus ecelesiasti- 
cis quamplurimis perlectis, ab Origene antiquiori- 
bus olim elaboratis : et epistolis diversis synodo- 
rum et episcoporum nomine scriptis: in illis sin- 
gulis eumdem fidei charactera per omnia depre- 
hendi. Ut necesse sit illum parum secundum veri- 
talem hanc accusationem jinslituisse, nuperrime 
istam h:eresim adinventam. Procedente porro paula- 


D Cc. Quid de illo yakzevitpy seripserat Marcel- 


lus, non liquet. Certe Athanasius illius adrocat te- 
sümonium, in quo Ttaþpt3nv illud Arianorum n- 
propa, hv dre ovx Hy, reſellitur et rejicitur. M.— 
pra ©; ante av; infra 6 ante abtd; vulgo deest. 
(3) Toy Evoet6oy. Semper hoc elogio, 
hunc alastorem; bie vero apparet illum designari 
Nicomediensem. Erat enim episcopatuum desultor, 
tensis, Nicomediensis, Conslantinopolitanus : 
et vi reete memini, ambitor olim Antiochene sedis. 
Quasi hoe in eo laude fuerat dignum, ita ab hoe al- 
tero Eusebio commemoratur; objectum est ei hoe 
ipsum, ambitionis animali, per Constantinum, non- 
dum &peravi;ovra : is eum ngis apud Theudo- 
ret. nondum ab illo inescatus lih. 1, cap. 20 ; vide 
epistolam Eeclesiz Alezandrine apud Athanas. in 
Apol. 1, de ejus desulioria ambitione. M.—Dein vul- 
gu Ov abrdg T. ouveotralutves. Mp. I. guy: orah- 
utyws, idem mox Yp. tnayyehlag loco @nay. 
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um sermone, ad illam contra Asterium calumniam, A « Td y&p xepddatov eivas th; EmotIing Ent thy BO 


Eusebii quoque adjunxit accusationem : illius Eu- 
$epii, quem sibi quamplures civiiates et provinciz, 
exdemque clarissima, episcopum postularunt. [R. 
XXII] Revocabo te, inquit, in memoriam eorum» 
quæ $cripsit, licet timide consentiens cum iis quæ 
« scripla erant improbe ab Eusebio, ut cognoscas 
eum maniſesto a priori suo promisso resiliisse. 
Totidem enim verbis reliquit seriptum: Caput ei 
enim epistolz est illud, ad Patris consilium et vo- 
luntatem Filii generationem reſerendam esse 
nullo autem pacto Dei genituram passioni aseri- 
bendam. Atque hoe est illud quod in seriptis suis 
prudentissimi nostri Patres sanciverunt : dum de- 
clinant hzreticorum impietates, qui ſiliorum passi- 


nes comminiscuntur. Quas voces, in sequentibus 
atissime conſulat : quibus subnectit in bac verba : 
Unde cum Eusebio erranti consentanea per om- 
via Asterius posuerit, injecla mentione de natura 
Patris, et ingeniti natura, ipse suimet accusator 
exsistit: Siquidem omnino preslilisset, Eusebianz 
sententiæ passionem, uti seripsit ipse, inexplica- 
lam et hrevitate conclusam prætermisisse, quam 
per hujuscemodi contemplationem versutam il- 
lam scriptionem in lucem protulisse. Post pauca 
Subnectit : « In præsenti examinabimus unum e 
« mvulitis ab Asterio positorum. Alt enim: Alias est, 
« enim,.qui gignit Pater, de se, unigenitum Verbum, 
et omnis crealurz primogenitum. Copulavit ulrum- 
« que unigenitum et primogenitum in eodem, cum 
« pugnent e diametro hc inter sese, quod quisque 
* 
by 
4 
4 
4 


poterit negotio nullo, vel indoctissimus observare. 
Patet etenim, Uuigenitum, si revera fuerit unige- 
nitus, non passe et primogenitum esse, et Primo- 
genitum quoque, quatenus Sit primogenitus, non 
posse unigenitum esse. » Sed ſrustra hie Asterium 
»ceus1t. Nam non ille sua, sed Scripture divina 
verba usurpabat. Aflirmant F etenim Dei Filium 
nunc, « unigenilum » esse: alias, « crealurz omnis 
primogenitum. » Inſert deinceps[R. LXXVII: Sed 
« insuper ille, posthabita cognitione vera, speculatio- 
t nem quamdam arlificiesam demonstravit. Et cum 


N Ed. Paris., pag. 21. 


(4) Eli rhy Hot. Eusebius eum suo Ario hoc D revo] Asterii bujusce : 


do- bat Christum esse Dei Filium, non natura sed 
voluntate; at non Marcellus, sed nec Arius ædbog in 
Neo admittchant, et mox, xabnvih texvoyovia in 
bes ab hereticis introducta damnatur; tz 
opinor intelligit, iHa blasphema deliramenta Gnosti- 
Corum. M. 

(5) "Oxep cogorarocc, Legendum , of copwra- 
ro, ut in præcedenubus; ubi eadem usurpata, ab 
Engebio Nicomediensi dicuntur. M.—lafra vulgo yp. 
:a%Og et & 'Aot. Porro R. yevvnrov loco — 
et ab tod loco tau; et Bd, loco nd corr. Dein 
valgo ke räcohev et nabetv loco yvwvat : denique 
vulgo erbyy. eivat yap Viv r. 0. &. . jroroy. N. 
C xpwr. &. #7. Myovoa g αt. 

(6) 'AzeSelEarc bewp/ar. Perstringit Ozwpiay Ev- 


vas et corporales generationes in Deo per emissio- B 


« h (4) rod Ilatphs aveverxety tou Yiou Thy yEve- 
« otv, xal ph n46og anoghvar tob cou thy yovhyv. 
O ol copwrater (5) tw Hlattpw, tv toig olxetors 
« guvidypacy Gneghvavto, pulazapevo tw ale 
« 'Ttx@v thy &ct6etav, of 9wparixhy Tiva xat nabnti- 
« xhv xare{evoavro Toy Beob Thy Texvoroviav, T4; 
« Tpobo)a; boyparitovres. » Kai xpbe tavtag Gt c 
cw, nohkhv Efe nowtrar Thy eviippnory, pl" fv 
tmouvdrte: Mirow « "Qore ouvnyophTrar EUGH 
ane ypapavri Soulbpeveg 'Aattpiog, pLoiwy TE 
« Natph;, xat goorwy &yevvhrou Vun ν,Et, ab- 
« Td; kaut; xathyopog yErove. Nokb yap Bertiov Hv 
« td n&00; Tod vohparos ESL, ws abrds yeypa- 
ev, tv Bp e xelpevoy &veittactoy xatali- 
« nelv, \ roavty bewpla xpnoduevoy Th navoupyov 
« 70d ypdpparcs ele pag ayayetv. » Kai pet" Le 
tmiktyer: « Nuvi & therdowpey Ev d frrdv Twy bd 
« "Aoteplov ypaytviwy. "Eqn yap obrog* A H 
« Eotiv 6 art, 6 yevvhoag £5 avrov Thy povoysvh 
« Ac vo xal Tzpwroroxov ndong xtioewy, Ante pa 
gude Ip, povoyevh xat tpwrotoxnov © c- 
Me tvavribthtog Ev tolg bv6pacty obang Toutots, 
« Wc fort babov xal tols opdGpa $&yopateo. yvOvat. 
A rap &n1 6 Movoyevhys, el bvrws povoyevhg ein, 
« 00x Eri mpwroroxo; alvai GLvatai, val 6 uc 
*, I npwroroxog, o Covarar povoyevig e.. 
Kal &v tovrotg & Thy *Aottptoy alridtat parnv. Ov 
Yap avrod, AA the belag Tpayhs triyyavov Elvar 


Thy Yidy Tod Ocod nore-pty MEyoucnt proroyerny Nr. 


rot & Npwrdroxor adonc xrioewe, guval. Ai; 
& ovverre. toiroy Mywy An' agtuevos Ihe 
« &\nbodg yvoorug, Thy Eviexvoy huly xat vov An- 
« ede(Earo Oewplay (6). Obx Exwv yap Ex TOY Oeiwy 
« I papwy th tautoũ xatacoxeivdcat Bovinua, tn c 
« GOpwreatovG, Wy ole cat, davatpeyxe: Nattpas, d- 
« oxwv Grep of cogurato. toy Nattpwy Ev Tolg of- 
* %% ouvidypacy anphvavto. 'Anogpacty à wo- 
« nEpav0at tos tautol INattpas Arp, pnot, xa 
« 86ypa rep Geb yeypaytvar amb the oixelas 
« £autOv Ttpoatptatwy. Th yap tov Ebypartog bvopa, 
« Th; avOpwnivng Exetat gone te xa yvwpng. Or. 
«. 6 rou8* obrws Eyet, paprupet pty hply txavws i 


utpole sophisticem olim 
proſessi. Sed hie deest vox avrov statim corrige, 
anbpacr anonepaobar, Intelligit autem, ut palel e 
sequentibns, Origenem, quem videri volebaut Ariani 
secuti, ut et Dionysium Alexandrinum. Post xaob- 
nueva, addendum 86ypara.. Vult Marcellus humanain 
tantummodo scientiam humana seita, dogmala no- 
minari : ita rrο οονν utrinque hi £5 kvav- 
tlag. Cur locum Apostoli ex u ad Ephes. 15, pro- 
duxerit, non capio ; intelligam, cum defectus. codi- 
eis ex Apostoli contextu suppletus ſuerit, roy dh 
ty t&rto lov roic Edruact xarapyhhoac. Legem man- 


datorum in doqmatibus evacuans. Recital enim, ut 


doceat. vocem eam non esse humane inventionis, 
aut scholarum tantummodo sæcularium. M. — Mon 
vulgo &pvn povecas et dein 79; SH h. 


* 


2 — 


ä—— — 


—— 


7.1 CONTRA MARCELLUM LIB. 1. 758 
« boyparrth tov lavpoy tex paprupet Bt val cù A « de Seripiuris, id quod vellet, nequeai conſirmare. 


« Tov pthordpwy xarovpeva (Gy para). "Ut: 8 xa 


d ouyxkhtp at, Et xa voy 66ypata ouvyxif- 


« Tov Mf, obs &yvoety oipat. Kal tat dd 
6 Mapxs Mog, &pvnpovtoag The Enoatohixts gwvhg, 
I ner wept co Ewrhpog, ror YOpuor Tor Ertolav 


ro 86xpaot xarapyhoauc, npohyin UN. "AMAA 


xa uEuperat tw bly Eneadat tolg Hatpac, th; Oe lag 
paoxovong Dpayhg: *Exepwrnoor toy xattpa Tov, 
xa drarre lei oor rove apeoburtpoue Cov, wal 
&povol oor xat, Mh pdraipe &pia aloyia, d dev ro 
ol Nartpec cov. Elt' ayavaxtov 6&7. Haviivov pa- 
x&ptov &nexdecey, pod e xaxws Evbceblov nakiy 
pn povevuy, obtw ypaget* « Luvnyophoat yap Bou- 
« In0eig 76 thy Emotolhy - xaxt; ypatavie EO 
« Glep, Ttpwtov (7) ptv, ob Eibaoxalixng avantucag 
« tp' i Td d6ypa thy Emortolhy auviratev* ov yap 
pe Thy 'Exxnolav, ob e tobe ayvoodviasg 
« Eytveto Th ypappa, dA x pe Thy paxdptov Hau- 
« Avov* paxipiov abtdy d toro elnwv, Gti thy 
abr elyev Acre Sv. Obxovv tneidhnep tobg 
« copwratoug Hattpas Ace piou pepalhxajpey, 4x%- 
« koutoy fyoupat, LEyery xat thy Tlavkivou te xa 
« Tv &\kwy yevouevoy Eiddoxakov. "And rap The 
« Tlavitvou Entotoknhg, 6 xaxeivou Eiiacxakog Ne- 
vg Eldnkog yevor' iv hiv. » Kat peratyu ta 
£lnwv, thy avbtby av0g Grabdnner, ws o bp0ng ano- 
£:apevov thy 'Qprytvn, MEywv obaws * © Ohx Ebay- 
« Yekxng bnopipvhoxuy Cilacxablag tcabr Eypaye 


« Haviivos, 6uokoywv & Evioug V à kaut obtw C 


« xtvetolat * Evioug &t bx Tov davayvedpdtoy Twy 
« Tpoetpntvuv avipwy toutov HyxOat tv TperoOv. » 
Eita cchog, Gone mi xoprvita the &mnobelitws 
Enaywv £x TWv 'Qprysvoug prev (8), The tauvoõ 
ore ge Emotohng, wy d netoat buvaytvou, 
cap Toug evayyehotag xal vob g anogtbhovg. "Eo 
& t pur tavra* « "pa TN nept Ha- 
« Tpdg, xat Yiod, xal &ylou Ilvevuato;, nya twy 
„ deore napakce:pptvwy Hiefenbetv. Heel Harpbs, 
« WG @btaipsto; Ov xal apeprorog Yiou yiverar Ha- 
« The" ov npobalwy avtdy, ws ofovrat tives. El 
« Yap np66inp (9) Tory 6 Yidg Tod Natpds xat 
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« ad sapientissimos, uti retur, Patres conſugit, et in- 
« quit quod sapientissimi e Patribus in seriptis suis 
« concluserum. Conclusisse suos Patres Aslerius pro- 
« dit, et sententiam de Deo protulisse ex suo ipso- 
rum animo derivatam. Dogmatis enim vox, qua uli- 
tur ille, ab humana voluntate et opinione pendet. 
« Quod satis docet ars, que dieitur dogmatica, medico- 
rum; docent autem ei quæ dicuntur philosophorum 
« dogmatla. Neque latet, opinor, aliquem, a senatu 
« edita, etiamnum dogmata senatus nominari. » Hzc 
Marcellus, parum memor aposlolici dicti de Serva- 
tore, Legem mandatorum decretis cum evacuasset *?, 
Pergit autem, et Seripturæ dicam inscribit, quæ do- 
cet sequendos esse Patres: Interroga palrem tuum, 
et annuntiabit tibi; seniores et narrabunt libi “; et, 
Terminos anliquos ne lransgreditor, quos Patres tui. 
posuere ***, Audito deinde Paulinum beatum appel- 
lari, indignatur : et Eusebii iterum meminit cum 
contumelia scribens [R. LXXVHI] : « Consentire vo- 
« lens cum Eusebio, qui illlam impiam scripserat 
« epistolam : inprimis parum magisterialiter, aut 
« ad docendum apte loquitur, qui dogma non no- 
« ininat eujus gratia illam seripsit epistolam: cum 
non ad Ecclesiam illud seriptum, neque ad igno- 
« ranles dirigeretiur sed ad beatum Paulinum, 
« quem beatum dixisse ideo putet, quod eamdem 
« cum Asterio sententiam ſoveat. Postquam vero 
« Sapientissimos Asterii Patres didicerimus, conse- 
« quens esse arbitror, ut cum Paulini, tum aliorum 
« doctores nominemus. Nam per epistolam Paulini 
« illam, patebit quis erat illius informator. » Ubi 
interea alia quædam cum interseruisset, taxat eum 
denuo, quasi male cepisset Origenis mentem. Loqui- 
tur autem sie [R. XXIII: « Seripsit hae Pauliaus 
« injecta quidem Evangelicz doctrinz menlione, sed 
« ſatelur quosdam motu suo proprio, quosdam de 
« lectivne prediciorum bominum ud hane formam 
« descendisse. » Ad exiremum velut qui coronidem 
apponeret demonstrationi, de dictis Origenianis , 
quedam A subscripsit sum epistolæ: quasi plus 
illa possent, quam evangeliste et apostoli, Verba 


Ephes. 1, 45. c Heut. XIII, 7. *** Prov. XXII, 28. 


(T) Hparor ptr ov 88aczalixoc. Hæc sunt D ab aliorum lectione mutuata : statim ubi iterum Ori- 


Marcelli, de Asterio Eusebianorum advocato illum 
incusantis, quod Eusebium non taxaverit de voce 
dogmatis usurpata, quam a saeris ille alienam ima- 
ginabatur. Legendum, ken dd 86ypa. Illa vero qua 
sequuntur, von coherent, videtur aliquis hiatus 
esse: nam sunt ipsius Eusebii illa ad Marcelium 
respondentis hoc fere sensu: Frustra, de voce do- 
g malte cavillari Marcellum, cum constet, illum qui 
£niotolhy ouvetatev, od mp>; thy Exxinctav,etc. scri- 
psisse, sed ad Paulinum, virum ernditum. M.—Mox 
vulgo dq ante Acr. add. Loco 86Gav Mp. td avrd 
86ypa. Porro eivat ante roba delevi ; dein vulgo 
re vous vy et Tow ante Nlaviivoy. 

(8) *Qpeytrove Pnrov. Forte sie restitnes Tw4 
TH Eaurtov ĩ N patey ,,. Et paulo prius : Evia, 
pro Eviorg, etEvia 3. Quadam a se inventa, quædam 


genis mentio et incusatio, legendum ph naps Tov, 
elc., a taut Selwntg Th mhetotov CevtEpay o- 
ob Eryrhoachar tov AGyov, ph Hab h, ven; ita 
enim scri um illa insinuant, quæ præcesserunt, 
de Origene, e suo cerebro scripsisse : et vix edo- 
ctum Scripturas : bn6oraov vero scribendum, non 
vrd0eory docent illa quæ mox Sequuntur, ats 
rt 76 TI ö SCS e.“ dndotacty. Hac enim dicitur 
ſuisse Marcelli hæresis, Filium ph. Ev 8s dnoord- 
ot substitisse. Unde 8. _—_ in epistola v2, alt, 
illum els braphtv Th; vo Movoyevoug Oeotytog Ade 
Geiv ;, quam — ubique illi objecit Eusebius. M. 
— bein Th — En:07oM coni. R 

(9) Vulgo poHOH et dein nrpobantovra et yEy pr- 

£, * ubi Mp. yp., p41 dug, el dc d g. Infra 
k. nabe del., dein vulgo Emp. T6 'Qprytvn, 
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autem se Ka habent: (Tempus autem est, ut pauca A « yevv4 nV EE abrod nota t& Twy Gro Tevvhauara, 


de preetermissis attexamus, que ad Patrem spe- 
» clan, et Fillum, ei Spiritum sanetum. De Patre hæc, 
« quod indivisibilis cum exsistat nee dividendus, 
Fil tamen Pater sit; non emittens ilum, ut 
« nol nemo voluit. Nam si Filius Patris sui sit 
« emigsio, et $i illum de seipso genuit, ad eum mo- 
dum quo de se animalia gignunt, necesse est 
« ut corpus ine sit qui emittit, wm etiam et 
« ille qui emittitur. » Tum postquam de Ori- 
genianis ista quzdam interseruerat , infert ad 
hnne modum : « Scripsit Origenes non a sanctis 
« prophetis et apostolis, de æterniute Verbi eu- 
« piens edoceri; sed cum sibi ipsi plus nimio in- 
« dulgeret, ausus est secundam quamdam hyposta- 
« 8in Verbi conslituere. » Ita illisce qua rectissime 
ab Origene dicta sunt, non licere scilicet corporalem 
quamdam et passivam generationem divinitatis Filii 
Dei comminisci, per ista contradicit, et inprimis 
quod hypostasin concesserit Filio. Ad- lit Origenem 
maledictis impetens, ei recle ab illo positis contra - 
dicens : « Origenes, inquit, dum hae scriptis suis 
e mandat, propriis suis utitur assertionibus : id li- 
« quet autem, quod non una lantum vice, suas 
e ipsius Subverlit assertiones ; eousequens aulem est 
« illa hie ideo commemorare, que alibi de Deo 
+ dicit, » Ad hæe verba autem seribit: Non enim 
« inc@pit esse Pater Deus, eo quod, ut inter homines 
« fieri s0let, Pater esse nequiverat. Nam si sem- 
« per perſectus exsliterit Deus, et potestate præ- 
« ditus, ut flat Pater, ei si prestet ut sit Pater 
« hujuscemodi Filii, dum rem differt, se tanto bono 
privat, ut non sit Filii Pater. Quod idem et de 
« Spirilu sancto poterit affirmari. » Qui ſactum ideo, 
ut cum Origenes ita scripserit, beatus, illi ut vide- 
tur, Paulinus exislimaverit non esse quidem in tw- 
tum boc oceuhare : ad suas lamen opiniones con- 
firmandas usus fuerit contrariis ; de quibus ne Ori- 
genes certe ipse reddiderit rationem ? Mentitns est 
autem in istis Marcellus, Origenem, quasi sibi con- 
traria iuereiur, cum non intelligat illum per prio- 
rem suam propositionem docuisse, Patrem sine 
corpore et omni passione exstare; per secundo loco 
positam, Filium suum, non in tempore quidem, sed 


« avayxy owpa e. thy tpobakdvie xal thy Tnpo- 
« Ge6dnutvov. » EW £51; pert thy Tov Rptyeverwy 
pwvoy Tapeheoy, tnytper Mywv* « Tabra 'Qpt- 
« yevng yerpaye, ph naps Toy iepyy TpophTwy ve 
« za. anooTOov nep) Th; ElbrethtOG Tov Abyou ha- 
bet Bobhnbeig + 4M" kaut Sewn NLV, Gev- 
« Tepav dnddeav Cmyhoachat rob Adbyou pabety 
« T0\p4. » Kat vob rote bt wolg ond Qprytvoug opting 
elpnpevotg, rept rob ph bely owpatixhy fe xa 
aD bnokapbevery the Oebrytog Tod Yiod t- 
vnorv @viilftys., paced” Gr; x6 Yip Ewxev 
UnGoraoty, al Enugptper, thy AQprytvn nd xaxn; 
keywv, Tot ts bn avtov play ypagyetorv dN ,,. 
&v Thvrog* « "Ort T& Totabra ypaywy Qprytvng 
« Sforg txphro Ebypact, HM &p' bv xat vd tavtob 
« &vatptrei nokidxig* i Y Ertpy ywply A 
« rept cod Myer, dxioubdy Lorry OnopvAhont. » 
T payer & obtwg* « Oh yap 6 Obe Nathp elvat h- 
« Eato, xwiv6pevog, Og of yrvopevo. nattpe; EvOpu - 
« Tot, ö 70d ph SU, nw (10) nartpes e. Et 
« Yap ar} THis 6 Gebe, xal nkpeotrv abrh NVE, 
« 705 INarttpa abrdy elvai, xat xaly ary el 
« Narttpa totovrou Yiod, dvabadactat, val tob xakov 
Faurdv ornploxet, xat g Forty elxety, £5 ob $5- 
« varat Narthp clvat Yiod, Th abrd pfvrorys x 
« rep) Tod &ylov Nyedpatog Mextfov. „ Nag obv, 
'Qprytvoug xat toiro ypdpavrog, 6 paxiptos, va 
aby, Navilvos tobro pty anoxptactar obx àxlv- 
Tuvov Ev6puios, yphonalar Bt elg xaraoxevhy Tov 
£2vTÞ boxovyrwy Tots Evavilorg (11), ws ob abrdy 
av 'Qprytvn, el ti Thy X6yov &robodvat Buvatdy Hi 
Ev Tovtorg 6 Maprehocg, tvavila gavar abry vb 
Qprytvn el, xatebevoaro, ph uvnbel; ouvitver, 
©; 6:4 ptv the zportpag napaticru; Td dowpatos 
xa) anadt; ve Harpbe thou, 5:14 && th; bevitpac 
» ph yoovy, Ap nkvrwuv Bt alwvwy thy Yidy ye- 
yevvnxtvat. AO; & pet Erepa nepy tor 'Qprytvoug 
6 adrdg ravra ypaye: * « Katror, el def cdhndtzg mept 
« "Qprytvoug elnelv, touro npochxer A, Ort At 
« Tov xar4 pi)ocoplay anooths pabnpeatuv, xa c 
« Os log buitkhoat rpoerduevos AdyorG, p IH; axpiboug 
« Toy Tpagoy xatalhews, Git Th mokv xat prihottuoyv 
4 Th; Efwbev nate orwy, Od vo tov EEovtog aptapc- 


ante sœcula omnia progenuisse. Post deinceps de yy « vog vroypeyerv, ond c The piocoplag napt,y07 l- 


Origene I idem iterum scribit [R. LXITVI I: 
« Quodsi verum fateri de Origene debeamus, illud 


E Ed. Paris., pag. 23. 


(10) ui &5racdal xw xartpec. Vel Hach el- 
vat ul ad*Deum reſeratur, aut distinguendum post, 
tu, ante &va64)etat, deest ct dele xal ante tavrdv, 
et ante ©; M.- Max valgo cob ⁊. Yiod; dein vd ava6. 
R., dein vulgo Saut dd x., porro R. edv Tiob, ob 
yivsra: Hari; e vulgo tw6puite. Porro ad 
"Qpry. cf. Orig. op. ed. de la Rue 1.1, p. 43. 

11) Toi &rarrzlorg. Vult Paulinum ea ab Origene 
mutuatum, que sibi contradicerent, et aliis alibi 
libus —— adeo ut ne ipse =_ 
Origenes ea posset, redivivus reconciliare ; legen- 
dum ergo: "Ny ot &v avrdy 'Qprytvr, Entry koyov 
«@nzvoavai, buvatdy Av. Sane videtur et Athanasius 


t tort 7wv yap Toy Iatwvos papvn 


« Ywv, xat Tva d avtovg ob xalog yerpaye. AN 
« Of tei yap Toy SY INd&rwvos (12) peprnpe- 


de Origene eadem censuisse, cum in libro De de- 
erelis concilii Niceni 8cribat : A ptv yap ©; Cnytwv 
cal yuuvdtuy Ly 4 TaYTa, ph wg abcoõ ppovoury- 
dog keytodw mtg, 


cy Tpdg Eptv GrUhoverxouytuy, 


ty ⁊ Cnyrelv abtws, bpituv anopalvortro. Sic enim 
. distinguenda sunt. M. — R. ò ob abby 


&v U. cost r. A. anos. SUVνον,,d- qui infra ypayery 


loco broy papetv. a 

(12) "Er: rap roy rov Nidrwroc. Opinor g ο 
vos. Verum 
est quod censui Marcellus de Origene, eum de scho- 
lis Platonicis, quarum $acris erat non leviter ini- 


liatus, sed ut in wargine babetur, p< punpeves, mulla 


[nn "ng 
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voc boypatwy xal the Twy &pywy Taps abty da- A « tenendum ; cum recenter adeo tum a 8cholis phi- 


« gopd;, Hepl dpxor r page Hi, x cab 
« =P o2yypdppart thy Enypaghy Ee. Aetypa 5 
« Tote ptyiorov Td pn Wodtv wobev apyhv Tov 
« Mifewv avrdy f thy Enrypaghy tob Br6hfov moth- 
gat, d and twy INdtwvi prbtviuy bnpdtuy. 
« Teypaye yap Gpydpeve; obrwg* Of nznmiateuxdreg 
« xa) e %,Ewſ(tuvot. Tours td g org elpnptvoy 
« ebputg av ty xp Vopyig INetwvos. » Obr' et k- 
pero, hveyxev &v SGU 'Qprydver pdvii, of e- 
ateuxores If val nemottvutvo., xat ouvitavii ting, 
« Thy x&prv xat thy dhbziav &' 'Inaov Xprotod ye- 
« Tovtvat, » kal Xpronhy elvar thy A\hberav, xatk 
Td elpnptvov br” avrou* « 'Eyw elt , dba. 
Hola rùp xp ravra xowvwvia yevorr' &iv more A- 
yt; Uoity INatrwvos Hepl dpxor pv poveterat 
gig lou. Ob 'Qprytvng dpolug spl Epyav sägen 
INatwvii, 6 play pdvny Thy @ytvvnrov R &vapyov 
xa) tnsxerva Tov wy es apyhv, tavtny te ela 
Hart pa te povoyevon; Yioo, 8: ob td ndvia yt ue. 
"Obe, xat tv toutors 'Aprytvoug xatateuckuevcg, 
ped Etepa mpootiOnor ) « *Aotepiov yap elęn- 
« 6705, p c alwvwy yerevvholat thy Adyov, avtd 
« Td gd abrdy HU, hrv3pevoy bots ph G- 
« vov autdy Toy Tnpdaypatcs, AMA xa tou ypdppa- 
« 705 &apaprety. El yep, apò tov alwroc ade us. li- 
o ue, prov  Napapla, mw avtds yeyevvhodat 
« abrdv r7pd Toy alwwwy n; Etepoy yap x to 
« alòdvog tedepeloodat ad, val Etepov, p TOY 


« alwvwy yeyevvhodat. » Tabra clmwv, xal zpoobel; c 


krepa el; avatpothy Told tpd h alwvwy YC 
oha Thy Yidv, tmidbyer abrols pH,] m- AE Bt 
« Tobg Evruyydvovrag Twy dr, wanepet ontppare 
« xa) &@pyis riese The teur, dindaog e- 
« M rag, nhelovag &nobeiferg npoobetvai ve e- 
« pnptvorg* Gore Ert ha lov, cg Tov Ieh thy 
« nfovty Ctaotpepbviwy tifyyeodai mpoatptcetg, "Ow 
dd Yap Ge c yevvhoavra abrobg Eyxattiimov, 
« xa) Gpvtav taurols Laxxoug ouvietptuptvoug. » 
Totabra xal $14 rourwy Motbopnodueves, LEH Ned 
rat Cerxvuvar, br. unit «© elxwy toil Geo tory 6 
« Vide, „ Meywv org. « *Axdoubov ftyobpar Bpa- 
J, A rep). The ehxdvog einely* yeypays yep” 
« "AMog b& torte 6 E5 avred yevvnlelg, 8g Forty el- 


« losophicis diveriens, liueris se divinis applicuis- 
sel, citius quam par ſuerat, nondum edoctus 
.« Scripturarum exactiorem scientiam, uipote qui 
« et sæcularibus disciplinis erat eumulatissime com- 
« paratus, accessit ad seribendum: unde per pbi- 
« losophiam seducius, quedam minus recte in litte- 
« ras reſerebat. Exempli gratia : Platonicorum do- 
« gmatum memor el principiorum quæ diversa sunt 
« apud illum, librum quemdam inscripsit, De prin- 
« cipiis. Quz quidem jnscriptio arguimento esse po- 
« lerit non vulgari, non aliunde eum quam a Pla- 
« lone ea omnia muluatum. Exorditur autem librum 
« ad hunc modum: Quicredunt et quibus creditur. 
« Quodita dictum in Gorgia Platonis (p. 454 E) reperi- 
« tur. » Id quod ut ita esse concedatur, calumniam 
Origeni non inſerret, eum slatim subjunxerit, « Gra- 
« tiam et veritalem per Jesum Christum advenisse, » 
et esse Christum illam veritalem, secundum quod ab 
ipso dictum exstat: « Ego gum veritas . Quznam 
vero tandem communio cum istis Platoni intercessil ? 
Nullus liber a Platone seriptus hoc titulo, De prin- 
cipiis, memoratur. Nec ut Plato de principiis Ori- 
genes senliebat, qui principium unicum ingenera- 
lum, sine principio, super omnia, cum agnoscat , 
eum ipsum slatuit esse Patrem unius unigeniti Filii, 
per quem omnia facta sunt. In istis cum Origenem 
mentiatur, adjungit post pauca [R. XVI: Asterium, 
« qui affirmat generatum ſuisse ante omnia sæcuta 
« Filium, vel ipsa quidem liitera mentitum convin- 
« cit, adeo ut non solum in rei veritate, sed in vo- 
« cibus ipsis aberraverit. Nam si, Ante sen, uli 
« loquitur Proverbiorum liber, ſundavit me, quo- 
« modo ante szcula genitum ſuisse illum aflirmat ? 
Aliud est enim, ante seculum ſundatum ſuisse, et 
« aliud genitum ſuizze ante s culd. » Hzc ubi dixit, 
et adjecii simul alia ad illud reſellendum, Ante «ecula 
ſuisse generatum Filium, subjungit [R. LXXXIX] : 
Obiestor virus sauctos, in quorum manus ista mea 
sunt perventura, ut veluti qui semina et prigcipia 
« istius interpretationis veraciter a me accepla per- 
« ceperinl, plures adhuc demonstrationes adjungere 
« velint ad ea quz dicta sunt a me, quo magis ma- 
« gisque reſelli possint eorum hominum intenla , 


« XWy Tod Ocov tov Gopdrov. Elxdvog SA touro pt- b « quibus Gdem perveriere solemne est. Revera enim 


« NN (13) Bev v aopdtou 'Aottptog, Iva vοοᷓ- 
Joan. x1v, 6. 


intulisse in commentationes suas, de religione. Un- 
de sæpius lapsus est, nee illa hominem bac in parte 
excusant, quæ in responsione Eusebius cavillatur. M. 
 —Dedi ri loco ort. Mox Mp. yp. pepunptvog loco 

pepv. Porro R. toutov pey., loco tovro pty. Dein 
vulgo ad twy v II. gn tov g., ubi j &n6d conc. 
R. Infra vulgo 6polav loco 6 plav et abrod ve np. et 
p d alwvwy theperlwary tut et the &. 

_ (13) M&jynras... Aortpr. Verum est quod hie 
ait Marcellus: ideo Filium Patris imaginem ubique 
urgzebant appellari ab Apostolo, et sie àppellandum, 
quod inde heit illi credebant astrui ; et ola 
@)e{worv, ei 4ddnoyeveiay, creationem, posteriorita- 


Deum qui genuit ipsos, dereliquerunt, et periusos. 


tem : ei Eusebius ipse animiius, et clam Arianismo- 
denigratus, à xat x47w orptpert hanc vocem: in- 
terim etiam verum est quod bie Marcello objectat. 
Eusebius, Christum secundum humanam naturam. 
solum, et quatenus homo, et quando homo, non. 
prius imaginem ab illo dici : ita eludunt, et lacerant,. 
et detorquent hzretici locum illum A pos toli, 0 
1,15; sed ut vere Athanasius, et orthodoxe, 'Atdt6c: 
tory 6 Narhp, abdvaros, buvatds, pig, Bacihebs, 
Tavroxpatwp, Oedg, xp, xrioths xat wg. 
Tabra elvat det tv th elxdvi, va dn, 6 tov 
Bev, By xa) Thy Hattpa. M. — Intra vulgo aopdton 
EvTo0; omisso 79%. 
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dum calumniatus, conatur ostendere in sequentibus, 
ne quidem « imaginem sui Patris esse Filium. » 
Ait autem [R. LXXX] : « Consequens esse arbitror 
« paucis de imagine disceptare: scripsit enim: 
« Alius quidem est ab ipso genitus, qui- est imago 
« Dei invisibilis. Meminit autem imaginis Dei invi- 
« Sibilis Asterius, ut confirmare possit, Deum a 
« Verbo suo in tantum differre, in quantum distet 
« ab imagine sua quilibet homo. „ Hisce, postquam 
nonnulla interposuisset, addit: « Omnino igitur pa- 
« tet, Verbum, cum adhue carnem sibi nostram non 
« adunaverat, nullo modo, per se, imaginem exsti- 
« lisse invisibilis Dei. Par est etenim, imago uli 
« oculis eernatur, ut per imaginem, id quod tum non 
« usurpatur oculis, videri tamen possit. » Adjungit 
autem [R. LXXXII, ef. p. 35 D, 47 A] : « Quomodo 
« igitur Asterius scribebat Verbum Dei esse ima- 
« ginem invisibilis Dei ? Eorum enim, et quidem 
« omaium universia, imagines ostensivæ sunt, quo- 
« rum esse imagines intelliguntur : adeo ut per il- 
« las, is qui est absens, videatur. Quod si vero Dei, 
« qui plane invisibilis est, Verbum quoque esse in- 
« visibile contingit, quo pacto potest esse Verbum 
« per se imago Dei invisibilis, cum et ipsum sit in- 
« Visibile ? » Pergit in sequentibus denuo con vi- 
ciari [R. XXIV] : « Unde igitur dolo repleti et va - 
« ſfritie, ut cum Apostolo ** loquar, dictum trausſe- 
« runt ad ipsius Verbi, ut rentur, primam conditio- 
« nem, cum de generatione illa, quæ est secundum 
« carnem, David, uti constat, illud usurparit ? »Lon- 
gum deinceps intertexens sermonem ait [R. LXXY]: 
« Quid ad ista igitur dieturus est? Certe arbitror, 
« nibil habere illum quod respondeat. Neque credo 
in aperta conſessione coram aliis illum positurum 
« quz tacita apud se celat cogitatione : id quod vi- 
« dere cuivis licet ex iis quæ scripsit. Seripsit au- 
« lem : Alius est Pater qui gignit ex se Verbum 
« unigenitum, et omnis creature primogenitum , 
« s0lus solum, perſectus perſectum, rex regem, 
« Dominus Dominum, Deus Deum: substantiæ, 
4 consilii, gloriz, potentiæ imaginem invariabilem. 
« Quz quidem ita ab illo posita, maniſesle coar- 


K Ed. Paris., pag. 24. „% Rom. 1, 29. 


« &vOpwrog Th; tautod elxdvo; Hragtpers Zoe. 
Kat pera5s tiva el, & xd ei « Obxoby mpdinhoy 
dort npd Th; Tov Nhe ο owpatog avalhyews, 6 
« Abyog, cab taurdy, o AY eixwy Tod dopdrou Beovr 
« thy rp elxdva 6pdodar npoochxet, Iva StA The 
« elxbvog Th Thug ph bpwpevov bpdobai Bovyrtar. » 
Kal EniEyst « Ting oby el t hopdrov Ocou 
« Thy Tod Geo Adyov *Aottprog LV yEypayey; At 
rap ehxbveg Toitwy Ov etoty elxdveg, xat andviuv 
« berxrixal eiory* Gore xal Thy &ndvia d avrwy 
« palveobat So. El & voõ cod tov hopdrov ge, 
+ &6parov elvar xal thy Abyov ovpbalver, e chewy 
« 70d dopdtou Beod 6 AG Rg Lauth elvar d 
tat, xa} avrdg a6parog Ov; » Kat npoity abbr; 


B XotBopet, Mfywv obtw* « He od of nhpets SG 


« xa). þ48tovpyiag, Enootokxig (14) enety, peraye- 
po Th gd ele thy mpHtnTy avrov, we ofovrat, 
t „rte (15), xat rabra vo aauts (16) wept Ths 
« ark o&pxa avrod yevvhorwe oanpiy etprxotos ; » 
Kat peraty roorwy paxphy xatatetyag Moyov Em- 
peper * « Ti o p tavra Mer; ob yap olh ab- 
d dy Eyerv vt wept Toirou . Obity yap o 
« abrdy xal anapaxaiunius hyou par, val cp E- 
« povg ho Hon &v Grep abths by th tauνν, N- 
ret Fravolge wy bort ongpny ay) bv yEYpaye, jav- 
« Oaverv. Aeg tv yap, one, ort 6 Hathp 6 
« yevvhTa; £5 avrov why povoyevh AGyov xat Tpwrd- 
« Toxoy eden xtlzews, pvog povoy, tElews d- 
« Xetov, Saotevg Sacikta, Kiprog Kiptov, Gebe Geb. 
oe de xat Soulhg, val de, xat Suvipews dN 
Aarxtov elxdva. Tab ta th gᷣ N capa; thy paviny 
« abrod np) bedryto; νẽt̊t 865av. ds yap ô Kö- 
« prog revvndele al Gebe, ws abrds nporabuy En, 
« Cvarar etxwyv cod elvar ; "Ertepoy yap elxwy Ocob, 
« xa. Erzpoy 6 Ges. "(tore et pty elxwy, ob Küps, 
t 008 Gabe, aM elxwy Kuptoy xat Geb - el & Ko- 
« ptog bvrws xat Gebe, obxett [6 Kyuprog xa) 6 Gebe] 
« Elxwv Kuptou xat Oco elvaruvartat. Kat rab cu - 
dea abe (1T) lv, ox tvvohong, ws xat 6 Vide 
Buvartai Euuyds Tote elxwy Tod Lou Natpog le- 
yO0hvar, & et ij To Harp bporiratog. Toure youv 
Kal , Tpagh 8:84oxz: ij fyoucn * Etnos 68 Add 


(14) *Azoorodixoc elxeir. lia enim alloquitar D pturz non anposuit testimonium, nee ejus applica- 


magum Elymam beatus Paulus, Act. Im, 10, 41. M. 


(15) Hor avrov xrioty. Deitatem; dicta Tp 

T7, xTiatg re iu incarnationis. Nam Ariani 2 

lium prædicabant crea:uram, secundum deitatem; 

2 _— modum dixit &vayevvr,ot , respectu the 
d. M. 


(16) Kal rovro toõ Aa. Tobro, Quodnam ? 
Ubinam ? Nihil enim hic eitatum legimus e Psal- 
mis, Illud enim. Imago inrisibilis, ab Apostolo est. 
apud eum legitur Coloss. 1, 15. Credo illud insiuuari, 
e psal. cix, De utero ante Luciſerum genui le. Sed vel 
libri corrupti sunt, vel admodum negligenter, secure 
et dissolute, versatus hic est Eusehius : qui Scri- 


tionem, ad quod reſerri debeat iliud : Kat c 
vo Aauts, ce pH The xt odpxa avrov yevnoewe, 
gag Elpnxdro;. M.—Seripsi cabra; dein vulgo @nc- 
ptxa inte et tpwr., thong x7. Porto vulgo 6 xv- 
ply yev., quod iam R. cor. in Kuptog cod. aucto- 
ritate rescripsi. Statim vulgo 6 Oz6g et xal Obe o 
Elxwv x. 1 

(17) Kal ravra ogd8pa dElearov. llc Eusebii 
sunt, et continent superius a Marcello positorum 
censuram, orthodoxam et veram quatenus ad ima- 
ginem, etiam secundum deitatem, Filius sui Patris. 
Imago enim proprie est. ut loquuntur, quæ proce- 
dit au similitudinem al erins. M. — Dein vulgo 800 
ante {ov decsl. Infra vulgo thy elxdva TI xal Fx. 
el anavyaTpe 8657. 


„ — 


76i3 


Thy lar avrov xal xare thy elxdra avrod, xal 

EXWYEuaoe T0 broua ¾abroũ £0. Kal xe the het vi- 

Tog & cob Yiou 6 'An6aotrolog Sidon, Meywv * *Oc 
er poppy BeoD vadpywr oby dpaxarpdy tyrhoarto 
t Vu loa G , d.. l tavror bxtrwos* Kal d- 
| kv O d daavracua The EbEnc wal yapaxthp 

Thc vxoordoewc. Kal ty tripor; Bt el Na. A- 
| raoua mip bot pwrde dblov, aal elooxtpor dun- 
7 Ai8wrov The tod Qeod eveprelac, xal elxwr thc 
dyaddrnrog avroyv abt d 6 'Anbotrokog* 'Anex- 
Ovoduero roy xalawy frOpwnroy, wal dd uodus- 
voi Tor vdo, TOY draxawouueroy ele dalrruoty, 
: at elxoya tov xtloartoc, Mr, Tn tory, ob 
Thy a&pxa elphoba: diiaaxuy thy clxdva elvai mol 


mobs, Oe ypaper* ( 1800 yap Td x, 'Aortprov 
« hpd; (18) 05 Tocodrov Lumel, el Toravra npohy0n 
« Ypdyetv, 4AM rr xat tives Tov tpceatdvat Soxoty- 
« Twv The EX as, The V anootokhixhg N- 
« j£vot mapaieceuy, rd d Etwhey tov Oelwy Tport- 
« phoavres, dot tive ypdat te xal dA - 
« nav, & oifty Qattoy The Tov npoetpnpevuy 
« kxerat ANC. » Kat heb“ brepa tmityer « 'Ev- 
« Tuxwv Yap Napxiccoy Tod Nepwvidiog mpoeotwrtog 
E morvohß, fv yErpaye mpds Xpyortdy (19) tva, xat 
« Evgpiviov, val Evat6tov, ws 'Oclov Tod Enioximneou 
« Eptwrhoavtog , el, Gonep Ebotbog 6 Th; Ha- 
« aatotlvng db oblag eval nov, obrw xa avrd; 


« elvat moteverv obolag 4knoxpivdpevoy. » Tavr' ei- 
N wb, a v Napxicoou £nt thy Evot6tov hei 
vet, XaT1Yopwy, bs dd Adyov Tod G,, Geb clvas 
6pokoyel. DT payer 88 xal wept abrod tavra * At- 
« defy yap thy AGyov Tob Beod tokphoag, xat Etepoy 
« Geb Thy Adycy dvopaca, obolg te xat Guvdper 
Sierra Tod Harpbe, els Gonv Placpnulav kx- 
« n{Trwxev, Lvecti capos an abrwov twy bn avrov 
| « Ypaytvrwy prov Pabiue paviavev. » Ttypagye 
j d abralg MEzorv ob vg: ( 00 Th nov d h edv xa) 
« Td ob torty h elxwy, Ev xat tavrdy Emvoetran * 
ah 860 ptv ovolat, xa 80% npayparta, xat 800 
« duvaperg,, Ov xat tocattat npoonyoplat. » Kai 
rar g xakng Cabahluy wpootiOno: Meywy * 


« Ilog obv ob thy abrhv ora ve ESt xaxtiornv D ne, quod Verbum Dei profiteatur Deum. Seribit 


« 68dv tTpantviag, TX abr Stisägat te xal ypayar 
K Ed. Paris., 


0 f 
* Gen. v. 3. Philip. u, 6, 7. „ Hebr. 1, 3. ** Sap. vn, 26, Col. in, 9, 10. 


(18) Ov rooovroy iquãc dux. Seilicet, quia 
erat laicus, pene paganus hic Asterius. Nam hie 
maniſesle docetur, non ſuisse illum episcopum. 
Porro ex his quæ sequuntur, maniſestarius bere- 
lieus deprehenditur Marcellus, si vere r-tulerit illius 
dieia seriptaque Eusebius. M. — Dein vulgo ypagerv 
ei rhe &Toot. et om. ap post Evruywy. 

(19) po Xpnoror tia. Erat Euphronius epi- 
Scopus Antiochenus, successor Flaceilli: ejus, ad 
quem tres hosce posteriores suos librus contra 
Marcellum, misit Eusebius dedicatos; Chrestus 
vero episcopus Nyssenus in locum Theognidis pulsi 
a Constantino, el olim depositi a concilio : sed cum 


CONTRA MARCELLUM LIB, I. 
rpidxovra xal $1ax6ou Frn, xal trerrnos xara A ( guunt quam impiam tueatur is de-deitale opinio- 


Ocov. Mera6a; & a0; Mapxeniog Ent vo N- B autem divinitate Apostolus docet, dicens : Oui cum 


A. ETV abrdy (20) &wd Tov ypaptvruy, tpels G « 81 talia literis mandavit, quam quod nonnulli 
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« nem, Nam qui potest illud fieri, ut qui Dominus 
« et Deus natus est, quod erat ab ills in preceden- 
« tibus positum, Dei imago diceretur? Aliud est 
« quippe Deus : et imago Dei aliud. Ergo qui imago 
« est , non est is utique Dominus aut Deus: sed 
« Domini imago, atque Dei. Quod si Dominus re- 
« vera sit et Deus, non potest esse imago Dei aique 
« Domini. » Hæe inconsideratissime sie ab illd sta- 
iuuntur: minime autem intellexit, posse Filium 
E dici, vivam imaginem Patris sui, cum sit suo 
Patri quam simillimus. Hoc et Scriptura 1testatur 
inquiens : Vizit autem Adam ducentos annos et ſri- 
ginla, el genuil secundum imaginem et similitudinem 
am filium, enmque nominavit Seth “. De Filii 


in ſorma Dei exsisleret, non utique rapinam arbitra- 
lus est, esse se Equalem Deo: sed semetipsum exina- 
nivit ; ei iterum : Cum esset glorie resplendescen- 
tia et emanatio, et character hypostasis **, Et alibi 
dicitur : Lucis etenim terne est emanatio, ei specu- 
lum immaculatum Dei operationis, et imago ipsius 
bonitatis “; et Apostolus adhuc : Devestiti veterem 
hominem, et novum induti qui renovatur in cognitio- 
nem, secundum imaginem Conditoris **. Qua cum 
dicat, satis patet non voluisse illum intelligere 
carnem esse imaginem Dei. Transiens bine Marcel- 
lus ad episcopos ita scribit R. LXXXVII} ; « Ecce 
« vero, non tam Asterii causa nos mœrore aſſieit, 


« qui præesse videntur Ecclesiz, apostolicz traditio- 
nis obliti, et szcularia divinis præſerentes, ejus- 
« cemodi quædam scribere eb docere palam ſuerint 
« ausi, que non minus quam præeedentia errorem 
« implicant. » Deinde subjungit post nonnulla inter- 
jecta : « Incidi aliquando in epistolam a Nareisso 
scripiam Neroniadis episcopo, quam ad Chrestum 
quemdam direxit et Euphronium , et Eusebium, 
quasi proposita ipsi ab Hosio episcopo quæstione, 
utrum ipse, veluti Eusebius Palzestinus, duas 
substantias ſateretur. Hane ubi legeram, animad- 
verti et ipsum scripio illo suo tres substantias 
omnino confiteri. „ Hzc ubi dixit, a Nareisso ad 
Eusebium transcendit, cumque accusat eo nomi- 


SS a a © a a ©. 


autem ad hune modum : [R. LXXII]j « Verbum Dei 


videatur bie Arianus, et de eo lanquam per con- 
mon loquatur Marcellus, opinor, alium ab isto 
vult. M. 

20) Error avroy. Loquitur Marcellus de Eu- 
. verum est, ſatetur tres oblag, sed Filium, 
et Spiritum saneium crealas substandias. Filium 
Patre minorem, Spiritum sanetum Filio, hunc in 
tempore, illum ante iempora, sed creatum; slatim 
accusat eum Marcellus de hoc ipso blasphemo, ovot: 
xal dyv4per bricovara Tod Natpeg. Nec amolitur Euse 
bius hanc aceusationem. M. — Dein vulgo 4nd ww 
vr ab coũ ei wy zat tog. ei Tpandvidg 
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dum calumniatus, conatur ostendere in sequentibus, 
ne quidem « imaginem sui Patris esse Filium. » 
Ait autem [R. LXXX] : « Consequens esse arbitror 
« paucis de imagine disceptare : scripsit enim: 
« Alius quidem est ab ipso genitus, qui est imago 
« Dei invisibilis. Meminit autem imaginis Dei invi- 
« Sibilis Asterivs, ut confirmare possit, Deum a 
« Verbo suo in tantum difſerre, in quantum distet 
« ab imagine sua quilibet homo. „ Hisce, postquam 
nonnulla interposuisset, addit: « Omnino igitur pa- 
« tet, Verbum, cum adhuc carnem sibi nostram non 
« adunaverat, nullo modo, per se, imaginem exsti- 
« lisse invisibilis Dei. Par est etenim, imago uli 
« oculis cernatur, ut per imaginem, id quod tum non 
« usurpatur oculis, videri tamen possit. „ Adjungit 
autem [R. LXXXIl, cf. p. 35 D, 47 A] : « Quomodo 
« igitur Asterius scribebat Verbum Dei esse ima- 
i ginem invisibilis Dei? Eorum enim, et quidem 
« omaium universia, imagines ostensivæ sunt, quo- 
rum esse imagines intelliguntur : adeo ut per il- 
« las, is qui est absens, videatur. Quod si vero Dei, 
« qui plane invisibilis est, Verbum quoque esse in- 
« visibile contingit, quo pacto potest esse Verbum 
« per se imago Dei invisibilis, cum et ipsum sit in- 
« Visibile? » Pergit in sequentibus denuo con vi- 
eiari [R. XXIV] : « Unde igitur dolo repleti ei va- 
« fritie, ut cum Apostolo ** loquar, dictum trausſe- 
« runt ad ipsius Verbi, ut rentur, primam conditio- 
« nem, cum de generatione illa, quz est secundum 
« carnem, David, uti constat, illud usurparit ? »Lon- 
gum deinceps intertexens sermonem ail IR. LXXY]: 
« Quid ad ista igitur dicturus est? Certe arbitror, 
« nibil habere illum quod respondeat. Neque credo 
« in aperta conſessione coram aliis illum positurum 
« quz tacila apud se celat cogilatione : id quod vi- 
« dere cuivis licet ex iis qua scripsit. Seripsit au- 
« lem : Alius est Pater qui gignit ex se Verbum 
« unigenitum, et omnis creature primogenitum , 
« solus solum, perſectus perſectum, rex regem, 
« Dominus Dominum, Deus Deum: substantiæ, 
4 consilii, gloriæ, potentiæ imaginem invariabilem. 
« Quz quidem ita ab illo posita, maniſesle coar- 


—— Ed. Paris., pag. 24. „ Rom. 1, 29. 
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A « tov Toy Geb Tod AdGyou Giagtperv Gibaty, Z 
« &vOpwrog Th; Eautod elxdvog bragtpery Goxel. » 
Kal pera$v tiva einwy, Enigpeper: « Obxoby npdinoy 
dri npd Th; vod huettpou owpatos avalhtews, 6 
« AGyog, xa0' taurdy, ox Av eixwv Tod dopdtou God · 
« thy yap eclxdvz 6piodat npochxe:, Iva Tia The 
« elxdvog Th tTiwg ph bpwpevov bpdobar Sovyrar. » 
Kat kxudtret- (lc ob elxdva tob hopdrov Brov 
« Thy Tod Ocob Adyov Ar p elvar yEypayev; At 
rap elxdveg Toitwv Ov elt elxdveg, xat anbviuy 
« Cetxrixal cloty ore xal Thy &ndvia d abrwy 
« patveadat boxety, El & trol Oeou to hopdrov bvtog, 
+ &6parov elvar xat thy AG ovpbalvet, nog elxwy 
« T0) Gopdrou Brod 6 Ave v tauthy elvar d- 
« Tat, xa} abrdg a6parog bv; » Kat npoity abbrg 
otbopet, Mfywv obtw* « Ide od of E b6hou 
« xa þa8tovpyiag, Enootohixayg (14) ele. perage- 
pool Th prtdy ele thy TpHTnv avtod, we ofovrat, 
t lot (15), xat radra vo aauts (16) wept The 
« xar& o&pxa avtod yevvhorwy caps elpyxitos ; » 
Kat peraty rovrwv paxphy rxatatetvag Meyov Em- 
pEper * « Tt obv npd; tabu Mer; ob yap ola: ab- 
« Thy Eyerv 71 rept Tourou N,. Obity yap og 
« av7dy xal anapaxaluniuy hyoupar, val pe K- 
« povg 6pokoyhoar &v de abthg by Th tautol xpl- 
e Fravolg* g tom angng ag) bv yEypage, pav- 
« Odverv. Aeg utv yap, pnotv, kot 6 Harb 6 
« yevvhTa; £5 abrov why povoyevh AG xat tpwrd- 
« Toxov anaong xilrzews, pov pbvov, TElewos TE- 


c Mtov, gactlebe ga, Kiprog Kiprov, Ordg Geb, 


obi de xa) BO, xat 865NC, xat dv AhuðG anap- 
« @axrtov elxdva. Tavta th pit onyi; vii v αννν 
« abrov nept bedrytog Eleyyer Idav. Na yap 6 Ky- 
« prog yevunbelg xa Beds, Og abrds nporabuv fn, 
« Govarar el Bod elvar ; "Etzpoy yep elhxwy Geod, 
« xa. Erepoy Ges. "(tors el pty clxwy, ob Kuprog, 
to Ord, M' elxwv Kuploy xat Beob* ef & Kö- 
« ptog bvtws xat Gebe, ox [6 Kuprog xa 6 Beds] 
cl Kvpiou xal 8c elvaribuvartat. Kal tara oy6- 
dpa h (17) e!prxev,ovx Evvohoag, ws xa 6 Vide 
Buvartar Eu mote elxwy Tov IBlov Tatpog le- 
x0hvar, & SSA i 76 HNatpt bpodratog.. Touro youv 
xal < Tah StG h kfyoucn * "Etnoes 68 Abd 


(14) 'Azoorolixoc elxeiy. lia enim alloquitur D pturz non apposvit testimonium, nee ejus applica- 


magum Elymam beatus Paulus, Act. xn, 10, 11. M. 


(15) Hor abroũ xi. Deitatem; dicta Tp 
Ty rats respectu incarnationis. Nam Ariani 2 
lium pradicabant erea:uram, secundum deitatem; 
ad _—_— modum dixit &vayevvrorv , respectu the 


(16) Kal rovro rov Aavis. Tovro, Quodnam ? 
Ubinam ? Nihil enim hic eitatum legimus e Psal- 
mis. lud enim. Imago inrisibilis, ab Apostolo est, 
apud eum legitur Coloss. 1, 15. Credo illud iusinuari, 
e psal. cix, De ulero ante Luciſerum genui te, Sed vel 
libri corrupti sunt, vel admoium negligenter, secure 
et dissolute, versatus hie est Euschius: qui Scri- 


tionem, ad quod reſerri debeat iliud : Kat toro 
703 Aavuls, cep The xata capxa avtou yevvhoews, 
gag Elprxctoy. M.—Scripsi cabra; dein vulgo àxs- 
ptxakbnmug et tpwr. thong x7, Porte vulgo 6 xv- 
plug yev., quod iam R. cor. in Kyuptog cod. aucto- 
ritate rescripsi. Statim vulgo 6 9:6; et xal Gzds ovz 
Elxwv x. 

(17) Kal ravra ogd8pa dElexrov. Wac Eusebii 
sunt, et continent superius a Marcello positorum 
censuram, orthodoxam et veram quatenus ad ima- 
ginem, etiam sccundum deitatem, Filius sui Patris. 
Imago enim proprie est, ut loquuntur, que proce- 
dit au similiindinem al erius. M. — Dein vulgo 200 
ante {ov ddecst. Infra vulgo thy clx6va TUV xa Ex. 
ei anzvyaTpe SGN. 


— 
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rpedxovra xal b1ax0oua Ern, xal &rerrnos xara A «© guunt quam impiam Lueatur is de-deitale opinio- 


Thy tan abroũ xal xare thy elxdra avrtod, xal 
£XWOpaoe TO brouda avrov £10. Kal xe the het v 
3 && rod Tlob 6 'An6orolog Stdνe, Af * *Oc 
er poppy Be00 vadpxwr ob dpæarnòy tyrhoaro 
t elvac loa Ge, d.. tavroy bxbrwos , - 
. kv © "Og d dxavracua ric dne xal xapaxrhp 
rij 6x0ordoew.. Kal ty tripoy & elntai 'Anav- 
ru na rdp dori pwrde didiou, æal elooxtpoy dxn- 
Ai8wrov The tod QGeod tveprelac, xal elxwr rij 
dyaddrnrog avrov avg N & *Anborokog + Axex- 
d vo dheνο roy xalawr GrOpwnoy, aal &r8vodue- 
voi TOY Yor, TOY ArAxatrouueroy ele talrruory, 
ut elxora tou xrloartoc, Ar, Thdg torry, ov 
Thy a&pxa elphtoba: dibaaxuy thy elxdva el voõ 
Ocov. MeraG6ag & a0; Mapxelog Ent vo Emioxd- 
nous, Oe ypaper* « 1800 yap td xatt Act, 
« Hude (18) o Tooodrav Avnet, et Toratra mpohyOn 
« Ypdpetv, AM dt xat tives Twy tpoeatdvat Coxouy- 
« TwvY The Exxancolas, the V Enootokixhg Emiabe- 
ev, napaouuy, th & LSD tov Oelwv Tport- 
« phoavres, vorab tive y peat te xal & Lm c- 
« nav, & oy Battovy Th; Tov npoetpnptvuy 
« Exetat n\dvng. » Kal pe rep emityer « 'Ev- 
« Tvfwv Yap Napxicooy tob Nepwvidbog Tpoeotwtog 
« ErroroMh}, fiv rp mpg Xpyotdv (19) trva, al 
Epi, xat Evbot6tov, ws 'Oclov Tod Enioxdnoy 
« Epwrhoavtog e, el, Ganep Evotbog 6 th; Ha- 
« Aatotlvng &%o obolag eval gnorv, obrw xat abe 


« nem, Nam qui potest illud fieri, ut qui Dominus 
« et Deus natus est, quod erat ab ills in preceden- 
« tlibus positum, Dei imago dicerelur? Aliud est 
« quippe Deus : et imago Dei aliud. Ergo qui imago 
« est , non est is utique Dominus aut Deus: sed 
« Domini imago, atque Dei. Quod si Dominus re- 
« vera sit et Deus, non potest esse imago Nei aique 
Domini. „ Hzc inconsideralissime sie ab illo sta- 
iuuntur: minime autem inlellexit, posse Filium 
A dici, vivam imaginem Patris sui, cum sit suo 
Patri quam simillimus. Hoc et Scriptura 1testatur 
inquiens : Vizi: autem Adam ducentos annos et [ri- 
ginla, et genuil secundum imaginem et similitudinem 
am filium, enmque nominavit Seth . De Filii 


B autem divinitate Apostolus docet, dicens : Qui cum 


in ſorma Dei exsisleret, non utique rapinam arbitra- 
lus est, esse se u,, Deo: ted semetiprum exina- 
nivit ; ei itierum: Cum eset glorie resplendescen- 
tia et emanatio, et character hypostasis . Et alibi 
dicitur : Lucis etenim terne est emanatio, et specu- 
lum immaculatum Dei operationis, et imago ipsius 
bonitatis “; et Apostolus adhuc : Devestiti velerem 
hominem, et novum induti qui renovatur in cognitio- 
nem, secundum imaginem Conditoris 1. Que cum 
dicat, satis patet non voluisse illum intelligere 
carnem esse imaginem Dei. Transiens bine Marcel- 
lus ad episcopos ita scribit R. LXXXVII} ; « Ecce 
« vero, non tam Asterii causa nos mcerore aſſieit, 


« Xtyot. "Eyvwv abrdy (20) and tov ypaptvrwy, tpels C « 81 alia literis mandavit, quam quod nonnulli 


« elvai Ne oma eg 4knoxpvduevey. » Tavr' ei- 
, ad Tod Napxicaou £nt thy Elot6tov perabat- 
Vet, XaThYopwv, Gti tov Adyov Tod Ocov, Geb clvai 
öh ore. payer 5d xal wept abrod tavra* « At- 
« defy yap thy AGyov Tob Oeod Tokphoas, xat Etepoy 
« Oedy thy AGyov dvouaca, obolg te xat Guvape. 
« &£or@O7a Tod Harpbe, cle So Placpnulav kx- 
« n{Txtwxev, Evectt capa an abrwv Twy bn" abr 
« Ypaytvruy brraov Pabiug pavlaverv. » Tetypage 
de abralg MEA obrwg * «© Vs &h nov Ot h elxwy xat 
« Td ob Forty h elxwy, Ev xat Trab Envortrat * 
A 850 ptv ovolat, xat 80% npaypata, xat 3vo 
« Cuvapertg, Ov xat tooatrat npoonyoplat. » Kai 
rare Og xalvg Habahlu mnpooriiyo: Meywy * 


« qui przesse videntur Ecclesiz, apostolicz traditio- 
nis obliti, et secularia divinis præſerentes, ejus- 
« cemodi quæedam scribere et docere palam ſuerint 
« ausi, que non minus quam przcedentia errorem 
« implicant. » Deinde subjungit post nonnulla inter- 
jecta : « Incidi aliquando in epistolam a Nareisso 
scripiam Neroniadis episcopo, quam ad Chrestum 
quemdam direxit et Euphronium., et Eusebium, 
quasi proposita ipsi ab Hosio episcopo quæstione, 
utrum ipse, veluti Eusebius Palzstinus, duas 
substantias ſateretur. Hane ubi legeram, animad- 
verti et ipsum scripto illo suo tres substantias 
« omnino confiteri. „ Hac ubi dixit, a Nareisso ad 
Eusebium transcendit, eumque accusat eo nomi- 


l ov ov thy abr ora. v Eftbey xaxiorny D ne, quod Verbum Dei profiteatur Deum. Seribit 


« ö tTpantviag, TX abr biiatat te xat ypayar 


E Ed. Paris., pay. 25. 
* Gen. v, 3. Philip. u, 6, 7. * Hebr. 1, 3. 


(18) Ov rovovror thuac ue. Seilicet, quia 
erat laicus, pene paganus hic Asterius. Nam hie 
maniſeste docetur, non ſuisse illum episcopum. 
Porro ex his quæ sequuntur, maniſestarius bere- 
liens deprehenditur Marcellus, si vere rr-lulerit illius 
dicta seriptaque Eusebius. M. — Dein vulgo ypagerv 
et Th; 4noot. et om. y&p post Evruxwy. 

(49) IHpog Xpnortor cu. Eral — epi- 
scopus Antiochenus, successor Flaccilli : ejus, ad 
quem tres hosce posteriores suos librus contra 
Marcellum, misit Eusebius dedicatos ; - Chrestus 
vero episcopus Nyssenus in locum Theognidis pulsi 
a Conslautino, el olim depositi a-concilio : sed cum 


autem ad hune modum : [R. LXXII} « Verbum Dei 


8 Sap. vn, 26. * Col. in, 9, 10. 

videatur hie Arianus, et de eo lanquam per con- 
= ut loquatur Marcellus, opinor, alium ab isto 
vult. M. 

20) Error avroy. Loquitur Marcellus de Eu- 
a verum est, ſatetur tres ovatas, sed Filium, 
et Spiritum sanetum crealas substanias. Filium 
Patre minorem, Spiritum sanctum Filio, hunc in 
tempore, illum ante tempora,. sed creatum; slatim 
accusat eum Marcellus de hoc ipso blasphemo, ovotz 
xa d VE d tol Hatp6g. Nec amolitur Euse 
bius hanc aceusationem. M. — Dein vulgo and rw 
v7 ab coũ ei wv xat ce. ei Tpandviag. 
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nominare, Suhslantia et potestate a Patre distin - 
clum, in quam incidit blasphemiam animadver- 
tore licet cuivis cui scripla ejus sunt in mani- 
bus. „ Scripsit autem idem hbisce totidem verbis: 
Nunquam nusquam imago rei, et cujus est imago 
idem sunt : sed substantie dum, res dum, 
potestates dum sunt, que totidem nominibus 
diseriminantur. » Et non secus quam si rectissime 
h:ec ſuigset ca villatus, adnectii R. LXX V]: $« «<Quo- 
« circa, qui fiat, ut non isti per omnia pessimam 
« viam illam cum alienis a fide iniverint, cum 
: 

1 


eadem prorsus et docere, et seribere in auimum 

induxerint Eusebio, Valentino et Herme , sub- 
«. scribente Nareisso Platoni, et Marcioni. » Lon- 
gam deinceps et ineptam contexit sermocinationem, 
ex auditu se proſessus percepisse, quod Eusebius 
aliquando Laodicee exsistens concionabalur ; ubi 
de incognitis ex auditu disserit, et sabjungit statim : 
Par ſuit, ut cum lacrymis et ejulatu ad Dominum 
clamaret : Peccavimus : impie atque improbe nos 
ipso geasimus : et malum in luis oculis operati 
umu, al resipiscimus, et tuam consequi desideramus 
misericordiam . Hzec 8cilicet ei conveniebant ; 
hec dicenda illi ſuerant, propter Dei immensam et 
bonitatem et migericordiam. Sed proſecio conse- 
quens ſueral, ut Deus, neglecta bonitale , justitia 
habens rationem, in oppositum responderet : Si me 
hoslis conviciis impelivisset, iulissem equidem; et 
si 0507 mei in me verbis intumuisset, ab ipso occul- 
tassem me. Tu autem, homo, mihi conjunctissimus, 
dux meus, et ſamiliaris meus, certe una conversa- 
tus eibum meum mihi dulcem reddidisti : in domo 
Dei simul concordes ambulavimus. Nam cerie , 
versari Deum nobiscum sacerdotibus suis, persua- 
Sissimum habemus ex ipsius verbo, Ecce ero vobis- 
cum omnibus diebus vitae vesir@, usque ad consum - 
mationem 8@culi **, Nec inconsequenter ad illa quæ 
jam dicta sunt altexere licebit : Veniat super illos 
mors, et vivi descendant in inſernum : quia est ini- 
quitas in cordibus eorum . Et proſecto Scriptura 
docet illos ab inferno degluliri, qui in impietatis 
ignorantia moriuntur. Erant autem mortui etiam 
cum vivere viderentur. Eusebium denuo accusat in 


«ividere ausus, et Verbum illud, alium Deum A « Ttpobbevro, 20(21) rob ptv Evoebiov Obakevriveg te 


« xa) 'Eppf 6polwg eipnxirog, tob t Napxiocov 
« Mapxtwvi te xal INdrwvi. » EW Keie paxpdy xa 
ab6heoyov &nepamokoyiay couvnyopet, gdhoxwyv EE 
avi HE h- t vai thy Ebct6tov wpiknxtvar tivi tv 
Aaobrxeiz (22) wort yevCuevov, val mp) Oy obx l- 
or, Os £5 axong pabuy ypeper, xat Emoyvaree 
Mtywv* AO, rhravila, nerd Baxpour te wal atr- 
Gove p Kopror Bogy * Hydproper , hoebhoa- 
ue, trounoaper, wal cd xornpoy &rundy o 
$x01roaper, xal roy jerayrovrec The æapù o 
tue dEwoper pilardpuniac. Tavl' hpportev 
abr * ravra ovvepepe Meyerv gik thy &perpov toy 
Ge yprordtnmta xat gilav0pwniay. Kal rot dN οο- 
Gov Av by nerd piav0puniag (25) val & NννjẽEtuije 
tmiuerovuevov Ge avrernety Meyovrar EI & kx pb e 
l,, pe, Hg &v* xat e 6 hieb pe bn 
tut tpeyaklopprudvyer , txpubyy &v amd avrov. Lb 
dt, &v0pwre lodpuye, fyepwy pou xat yvwerd pou, 
6 int th ard tykuxavd; por tiEgpara® tv to of 
76) Geoõ tnopevOnuey ty bpovolg. "Ort yap ovveotry 
hulv vlg avrod Merrovupyols, Lahe and th; ac 
hows Tod rap Boopa: ped" under, tpn, ædoauc 
rac nytpac rhe die opar, Ewe The Cvyredelac 
roo alavog. Ela &xolov0dwg ndviws nov xat vd 
tndueva coc rpotyouary Enhyayoy A pura 'El- 


ber Odvarog a avrobe, xal xarabthruoayr elc 


dodo Gawrec, ori æornpia by raig xap8laic a or · 
vob yap tv &Vα the Age bvrag ve po, Ind 


c voõ οο⁰ xaraniveodat gnorv ” Tpagh* vexpot yap, 


xa fv (24) boxodvrec, Evroyydvovreg. Kat xa 
tee vob coe alridra c Evatbiov, wy tv Tp d utva 
d Arxdbpav, t6re ¹r; r I The kx, 
Ancp n E &xohg pepabnyxtvar, ig' ole d ava 
cotadra ypaper* « A 6 ptv 'AndTtolog toiabre 
« rept Th; Takatov nlotewgs ypdpet * Ebot6iog Bt 
« peraptpwy thy EnoTTrohixhy Evvoray, Br fv Toul"' 6 
« 'Anbotokog The tpoeipnptvns altlag Evexa, « Texva 
« un, > el, ( od dy s &xpig ob poppwl} 
« Xptotds zy bptv, » xabtato Taν u ws ph 6p- 
« 0hv ty6vrwy rep! Bod 8. Une yap dhnbus 
pt pei&y ctv xal nxpav wilva, bt hrlorato Ta 
rep Ozocebeiag ph Honep dxeTvo; botatovias, fn 
$50 kv obolag te xat npdypara, val buvapers xat 


sequentibus, quod cum Ancyram aliquando per- D dog Mg. Thee & tavra nw biahorbopettat 


K Ed. Paris., pag. 26. 
0 Reg. — 


20) T6 rov Evos6lov. Hermes, opinor, est 
quem Yocant Trismegistum, pseudony mum et pseud- 
epigraphum. Sed „ £00 Y Evce6, h Obakev- 
tive, etc. M.—At scripsi Oba. ts xaf, et delevi tiva 
Ro: pow „ addidi tamen trva post Opinxtvat. 

(22) EY Aaoc#:xelg. Quid tum vero? Quid ad 
propotitum istud? aut quznam est hc aceusatio! 
concionatus c Eusebius Laodicez ? deest aliquid 
proſecto, de hypothesi, th; hg. Itaque hiulea est 
sententia. M. — Mox vulgo om. pabov el ce post ö 


xpvwv, 

() Mera piular0puniac. Que bile sequuntur 
potius legendum sugzerunt: Kalret 4x3ovbov H, 
o pert puavOpwniz;, dA xat Th; Grxaoouvng 


* Matth. xxviu, 20. “ Pal. Liv, 16. 


Et , elc., respondere. lia enim illa Davidica 
— e Psalmis. M. Supra vulga l. xa Ap., 
rro dedi <% — loco 7d 5 dein vulgo 
Tt el wo; Ful et Tov xarta kx. ; 
40 17 donobyreg, dr urxdrorreg. Forte, txvy- 
Bvreg, xat ndv. in sequentibus, idem est 
ectus, vel eadem negligentia, quæ ei in superio- 
ribus. Deest enim summa concionis Eusebianæ, quæ 
videtur, ut colligere est e sequentibus, Galatarum 
reprehensionem continere nec alludit, cum dpx - 
rijc Tpagne disertis verbis accuset Galalas, 
— multitudine abreptos. M. — R. TUYxGvourr. 
Infra vulgo peraorptguy et om. jt» post C. Porro 
Oey MEyovra loco Brohoyobvia el Gy t Vt. 


> mr 


- 
1 
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wer, TH pov let nhetov, wy abrd; ypepet, N transiret, in ecelesia concionaretur : quod se ſando 


J Th &nootohixdv .. Kat viv ptv 800 Ocobg Ad- 
reiy thy Ebatbiov 4pokoyel, c àv v Yidv tob cov 
beokoyouvia oby to Harl nproiwy 8 ty tolg E5nhG, 
Gonep tmieinoptvs Ov Evrabda xatyydpnxe , thy 
abr ns:pdtat brabanhikerv bg biibv EvOpwrov Thy 
X ptardy elvai Leyovea. 'Efhg & tolg npoxetutvor; Em 
TUV&rTet mAh dt xa paxpdy plvaplay, cd te d 
rd de ph bra taux qᷓ ovvelpwy(25)* povovouy) xart vob 
phoavrag. Te xen nhuar xap' tur tot, rig nud 
xvpidg bor; At) Ov befxvurat, Nag epydpeves 
Epnv Tod ovyypdpparto;, I dnepbaknobong Ex0pa; 
de xa) pioade\plag tmnrnihoag Tf ypagh. Merabas 
8 ix Toitwy, 'Aotiprov abby tpayytet, paxpdv 
anotelveoy xat e abroy drhynorv, Gnwg Te AN- 


audivisse aſſirmat, alque ex indignatione seribit 
IR. LAX] : « Apestolus hujusmodi testimonium 
« Galatarum ſidei perbibet : Eusebius autem, per- 
verso sensu apostolico, quo seripsit : Filioli, quos 
« iterum parturio, donee efſormetur in vobis Chri- 
« $lus, Galatis obtrectatus est, ut minus recte de 
« Deo sentientibus. „ Certe inquiens parturivit 
acerbum quemdam et moleslissimum partum tum 
cum resciveral Galatas, non ita, ut ipse, de ſide 
statuisse: K non duas substantias confitentes , 
non res duas et potentias, non duos deos agnoscen- 
les. Nota mihi autem quanto eum ſelle et acerbitate 
convicielur ei, qui nibil prorsus in scripta retulit, 
preter nuda ipsissimaque Apostoli verbs, idque 


bn ue (26), xai nol, xat n67e, val npdg vlg. Kat g; etiam ipso ſavente accusatore. Et adbue qui ſatetur 


T2v70v n &p6pevo; , abdtg int thy Tod Oeod AvD 
llavaivov tpenretat, tara ypdywy abtols phpar* 
« Tourorg dt toi; privols xat 6 tourov nathp nei06- 
« pa£v0;, Haviivos, tavta Myerv ts xal pA our 
« 9xvel, wort y Eeurepoy Body Afywv Thy Nptotdv, 
xa Tourov avOpwrixwrepov yeyevwhodai Ocdv * 
work && xal x7{0pa avnrdy elvar bropiopeves. "Ort 
« & rod“ org Exer, xat np; Hude more, thy 
« 'Ayxupay Sit, xxioua clvai c Xprothy Epacxs. » 
Kal nakv pubohoywy gt, HQN to Haul pnotv. 
Exe &tasälet thy paxdptov, be debe noobs 
elpnx6ta, val xaralmnwy Thy Havilvov, u To 
Ebac gyoldet pdoxwy * « Obrw Bt xa Ebot6iog 
« 5 The Katcapelag yeypaye xal abrd;, thy avrhy 


hoe in loco Eusebium duos deos profiteri, utputa 
qui cum Patre suo, una et Filium quoque Deum 
agnoscat esse, pergens porro in sequentibus, veluti 
sui oblitus, et accusalionis, conalur eumdem et 
calumniari, quod nudum tantum bominem aſtirmet 
esse Christum. Antedictis annectht in sequentibus 
multiplicem et longam quamdam vaniloquentiam, 
eutia et non enlia aggregando, tantum non ad eorum 
morem qui aiunt : Labia nostra penes nos ips0s sunt : 
ecquis nostri dominatur ? Hine apparet, quod 
memini scripsisse me ab initio operis, ab hostili 


inimicitia ei ſraterno odio ad scribendum prosiluisse 


Marcellum. Hine digressus in Asteriom denuo tru⸗ 
gice ampullatur, bene longam de illo iustituens 


« Eywv Havive ts xat vlg LSV N Ozob ld. C narrationem. Narrat uõοD/˖jͥ; passim peregrinetur, 


Teręeape yp, o ds bvzog pdvou Geb, 40. bvdg 
1 bvto; Tov jpdvou dnbrvou Beov. "Obey tolvuy H 
« Ov Kal 6 'Aoteplov nathp INauiivos vewrepoug 
« beobg elvat eto. » Kal tv toro & bg bewv 66- 
tag elodyovrag alridta, Gpvoupsvos abrds Thy 
bebrnza Tod Yiou* xal napabtuevos thy EUA 
MSV, ouvinorv, wg ox nv abrov i thy Hatepa p6- 
voy a\n9ivey Ozdv &:84a0xoven gwvh, tou d Lui po 
huov elpnxdto;, Lu Trrooxuect 08 TECY proror d 
0dr Ger. xa) pet Erepa npoori0nar Mywyr 
Exel n60ev hut Ex Tov hel buvhoovras Gelfar 
« brzOv, Gut «lg utv GAY , elg & yevvntds, 
, abrol yeyevvhadar abrhy nemoteUxacy ; obts 
« 7p9pntwv, obre ebayyehorov, I anoordhuv (27) 
« Tovr” elpnxdtuv. » EW Gonep iv &0ow &noypa- 
VYaueyo;, oy ND: inaviag Eranknxrionn)at, pera- 
Salve txt TY Napriocov, xat nov * « "Qore xiv 
« bxeTv6 tig AAN, xataoxevduy rpwtOV ela Oedv, 
« xa Cvrespov, g Napxiocog abrals Mf r- 


Ed. Paris., pag. 27. *%* Psal. xt, 5. 


(25) Eavrõ ovvelpor. Forte ele avth ouvet- 
MH. — Mox vulgo Eotat. 

(26) "Oxwe re dxo@nel. Noe est quod dixi, eur- 
sitasse Asterium: ans et tEprpottm thy, quod de 
illo Athanasius observavit Izpripyeto Ta; zv Tu- 

ia, x2) 74; Alas ixxhnolag, eic. Nerum, Buy 
9 Paulinus est, winus malus quam ceteri. M. — 
lufra vulgo yYey. Ozdv &. & at *r. et ©; Oc6; et 


ubi, quando, et ad qugg itel. Dimisso de manibus 
iterum illo, in Paulinum deaus convertitur, hominem 
Dei, verbis tolidem scribens [R. XXX] : « Dictis 
« hisce ductus et hujus pater, Paulinus, non vere:ur 
« dicliset seriptis profiteri inierdum Christum Deum 
« es8e ordine $ecundum; eumdemque bumano 
« more Deum genitum : interdum vero determinat 
« illum esse creaturam. ldque ita ut esse conset, 
« $Sciendum est illum Ancyre nobiscum versantem 
« aliquando, Christum predicasse creaturaimn : » 
seque cum eo iniisse dispulationem mentitur. Ac- 
cusat insuper hunc beatum virum, quasi deos mul- 
tos statuisset. Relicto demum Paulino, ilerum vacat 
Eusebio exagitando, inquiens R. LXXIVI: Hoe idem 
« seripsit et Eusebius Cæsariensis, eamdem ſovens 
« cum Paulino et a lide alienis de Dev opiniouem. 
« Seripsii enim, non quasi esset solus Deus, se. 
« unus esset verus solus Deus. Unde edoctus et 
« Asterii pater Paulinus, juniores quos damm deos 


Hauk. ts Eywy et Evrog pdvoy tob el xat Act. 

(27) Vulgo J drr. ei &ninxrionchat ef Gave 
uty &. v. X. (GT7" obx &v R.); porro vulgo six. 
hv huettp. et uncis inelusa om. mox vulgo Tov 
EvG. kalt et &7:X07,02: BO. et KSH dein vulgo 
eira ptv r. Eva 0. el xdxsj,L el 4 Thy A., e- 
nige vulgo Guokoyobyrt, pipyaptyt; ye ei vo 
ar u. 
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« arbitratus est esse. » Quos, veluti de diis opinio- A « yoagev. Vit yap ouyywpel 6A:ywy' om cf 


nes introducentes accusat, cum Filii deiiatein neget 
ipse. Qui si verba Eusebiana proponere voluisset, 
intellexisset procul dubio non illa esse, quæ Pairem 
solum verum Deum docuissent, cum a Servatore pro- 
latum sit Illud, ut te cognoscant solum verum Deum. 
Post nonnulla subnectit inquiens [R. XXVi} : 
« Namque unde ille nobis demonstrare polerit e 
« Scripturis sacris, Unum esse ingenitum , unum 
item genitum (eo modo nimirum quo esse eum 
« genitum ipsi autumant), cum prophetarum nullus 
« aut evangelistarum, nullus apostolorum id affir- 
« met?» Deinceps, non secus quam qui in certami- 
nibus describitur, ad manum cum omnibus conse- 
rendam, confert se ad Narcissum et ait R. LXX]: 


« Quis autem illud affirmat, nedum contendit, ut B 


« Narcissus disertis verbis asserit, primum esse 
Deum, et secundum. Non certe confirmat hoc 
« quod dicitur, illud, Faciamus hominem ad ima- 
« ginem nostram et 8imilitudinem ** (ipse enim 
Dominus testatur, et partim audivimus a $anctis 
Seripturis, quia ipse ipsiusque Pater duo sunt. Si 
ergo Narcissus idcirco velit Filium a Palre potentia 
dividere, noverit quia ille qui scripsit propheta 
quasi Deus dixerit : Faciamus hominem ad imagi- 
« nem nostram et 8imilitudinem), ipse ait: « Et 
1 ſecit hominem Deus. » Relicto Narciss0, in 
Asterium seribit [R. LXIIII: « Uvum alque idem 
esse pronuntiat Asterius, Patrem Solummodo atque 
« Fihum in eo quod per omnia consentiant et 
« conspirent; ait enim: Propter exactissimam 
« illam consonantiam in omnibus diclis atque 
« factis, dicitur : Ego et Pater unum zumus » 
Invebitur deinde in Eusebium ita [R. LXXXIX] : 
« Servatorem hominem ſuisse docet : idque liquet 
in eo quod vaſerrime sententiam apostolicam 
traducit Eusebius ad suam voluntatem constabi- 
liendam. Veluti enim qui jam dudum parturierat, 
ut in lucem blasphemiam horrendam productu - 
rus, ita de suo proprio thesauro eſſudit malitiam, 
juxta dictum Servatoris. Namque ostensurus homi- 
nem solum Servatorem exslitisse, non aliter 
quam qui mysterium absconditum Apostoli mani- 


ſestaturus erat, ita inquit : Quapropter apertis- 


nobis theologiam revelaturus, clamat et vocife- 
ratur: Unus est Deus Et posiquam Deum unum 


Dei atque hominum constituit “, hominem Jesum 
Christum. Quod si ergo bominem ideo illum 
appellet, quod respiceret eam, quæ est secundum 
carnem, economiam, non potest fieri quin simul 
profiteatur ille, spem se nullam in eo collocare. 


$ Ed. Paris., 257 28. 
5 Joan. zyn, 3. % Gen. 1, 26. Joan. x, 30. 


(W) vous Exelvog, ed. p. in corr. zxetvo; mox 
vulgo cöpubelg; dein Mp. yp. tovrov (loco tovrwy, 
et infra avrov (loco abrwov); porro vulgo 4 

loco Sovi6uevos el &v clev ei 87. Un os. r. 4, Kuss 


ess86 conſirmaverat, Mediatorem quoque unum 


« dyOpwaor xar' elxora tuertpar xal xab" 6polw- 
ct (674 ptv ab td xa 6 ach avrov do elolv, avroy 
« 70} Kupiov paprupouvro; xat Twy d@ylwy Tpa- 
« pov ix ptpoug hxovanpey. EI tolvuy Napxtooog 
Stck obo Cratpely Cuvdper thy Adyov Tov Harpbe 
« E0&ot, yvwrw Gt 6 ypdba; npophtng WG oY Oeoy 
« Elprxdro; © Nowowner drOpwaoy var elxoru 
« thperipar aal a-. dpoluorw), aids the 
« Kal #x0lnoey 6 Bede roy dvOpwroy. » Kal nerv 
6ag amd Napxicoov Ent thy 'AotEptov, ca ca ypaper: 
« "Ev rap clvat xat tabrdy 'Aortpriog xtr toro 
« &nephvato wovoy thy Nattpa xa tv Tibv, xa 
« © &v not ovppwwvtty, Obtw yap En + Kal Sta 
« Thy V det K6yorg de xal po &xpibh ovpgw- 
« viay, Eyù zat 6 Harp Br toper. » Kat Evoe- 
Giov ndv xad4rtetar. fywy * « "AvOpwnov yep why 
« Zwrhpa clvat Bobletat. Ahe & dp Oy tavotp- 
« Yw5 T& Tod 'Anoordhov pft Evat6iog npds v 
« taurou perhverxe Boulnpa. e yep tx nakatd; 
« Tivo; Oitvos, peyiornv enoxuf ont Bouldpeves A- 
« pnplav, tZtyeev and vod tatoo Onoxvpos, xd 
« Thy T0605 Lwrhpog peu, Th novnpdv. "AvOpwnov 
« Tap pdvov Thy Lwrhpa SelGat Bouldguevos, wy u- 
« Ytotov hulv andppyrov Tod 'Anoordlov &vaxaly- 
« rTWY puothpov, obtwy Epn* Ard cagtorata al 6 
« Oetog *Anborohog, thy anSþprzov H xat puott- 
« xhv napadiobg beokoylav, Bo xa) xixpayey* Ele 
Ged. Elra pert thy Eva Oedv not Hl peolene 


C © 9809 xal drbporxuar, drOpunce Inoode Xpiorde. 


« Et TO &vOpwnov avtdy elval gyot, Th xarh 
« oapxa avrov pdvry npoctywy olxovopla, niviuy 
« x&xctvo ouvopotoyel T6 prot Eyerv Ehnaida tn ab- 
« 76v. 'Extxardparoc rùp drOpwnoc, 6 npophtns 
« 'Tepepiag kn, bc rh. lid a Exe Ex fvOpwaoy. 1 
'Opi; brw; ht xaxia tughortet. Tabra youy avrds 
papruphon; Geb bpokoyouvr why Yidv, peppdpevds 
de Ent vob, g Geb obolg xat Tuvaper Lyeorwra 
Thy To) Ocod Adyov eicgyovit, v Thy abthy guxc- 
gavret, g $:kbv &vOpwrov Myovra st. thy Xpr- 
orb, Tpopave; xataycu36;vo; , ty Te olg elpnee, 
xa) iv olg ic Endyer a0: vel aro Mywy* 
An' 6 Tpoetpnutve;, Bpayta toy &yiwy Tpopr,- 
« Tov ppovrioag, dg andppridv tiva xa) LavOavoy- 


sime divinus Apostolus absconditam et mysticam D « cav tob *Anootrdov Beokoyiav EEnyobuevn;* El 


Geo, Egr,, ele xal peolrnc Be0D xat drOporuy, 
ddp Incoũ XKprotoe. » Kalb tavra ypatas, 
xat, op6Tpa ini TO pepvhodat tov Tpagaoy ng - 
kavyov, ox Evevoroey, d 6 tobro ypata; AM - 
To; 'Anbotohog xa tx:ivo (28) ytypayev* Oc & 
ucpęñ Beov vadpyur, ob dpaarper tyrrhoaro TH 
elyu loa O89, d.. l txtrwcer tavroy , pwopghy 
Goblov labwr, &r duo, trOporov rerdue- 


1 J Tim. n, 5. * ibid. 


et elhoy et Tov Snuatwy loco bnpartiuy et ol; & 
Kal . et & abrob et T4; tv abe ei nenanuevag 
4 xarà x. Tp6rov 6. 


—— —— 
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og xal oxnpar: evpebels oc dvOpwnroe. Od A « Namque maledicius homo , Jeremias propheta 


dne, Go npoiboy TO NVeLpatt Thy Tourwy R 
xovpyiav 6 lepds *Andotokog, obtwy tv Extpy peper 
Td. Oc arOpwrce, Expat, xal & ditt drOpa- 
Tov Terlperoc, iva ntavon abrdùꝰ Thy Toaautny 
Blacynuiav. Kal pil" rap thy abrdy ouxogaviel 
Ga mw; lle o tTovrotg ph npooyay Ei ioc, 
« pSvoy A πνταYονν Thy Lwrhpa elvas goblerat; » Ov 
gavepOg ptv toro et Tohuav, Tolro & Bould- 
v0; ö Tov ddl , photwv. Kat 6 tavra 
el Thy abthy xatepeppeto, Wy Ge avayopevoyra 
Thy Yidv, yYp&4ywv obtw* Aten e yap thy AGyov tou 
Geob tokphoag, xat Etepoy Bebv thy AD 6vopd- 
gag, obelg ts xal Juvapet Lieorwra Tod Hatphs, ele 


ait , qui in homine collocaverit spem zum. » 
Vides ut obezcat homines malitia. Nam qui testimo- 
nium tale perhibuerat Deum Filium conlitenti : qui 
reprehenderat eum a quo Bei Verbum Deus esse 
dicebatur substantia subsistens et potentia; is, idem 
nunc, eumdem ideo accusat, quasi qui nudum esse 
hominem Christum dixerat : apertissime mentitus, 
tum in istis ita positis, ium in illis qua deinceps 
annectit dicens [R. XC]: «Verum supra nominatus, 
cum non magni ſaceret sanctissimos prophetas, tan- 
quam qui absconditam illam et ineffabilem Apostoli 
« theologiam interpretaretur, Unus, inquit, Deus est, 
« unus Dei atque hominum mediator homo Jesus Chri- 


donv Bacgnplay txrEntwxey ; B « tus . » e qui scripsit, et vehementer sibi ipsi 
placuit, quasi Scripturas omnes memoria tenens, nequaquam tamen cogitavit, eumdem qui hoc scripsit d:vi- 
num Apostolum, et illud in scripta retulisse : Qui cum in ſorma Dei exsisteret, non arbitratus est rapinams 
eite um Deo, sed exinanivit semetip sum assumpta 8ervi ſorma, in s1militudinem hominis exsistens, et figura 
repertus lanquam homo. Vides ut sanctus hie Apostolus, veluti qui spiritu istorum improbitatem provide- 
ret, alibi, atque alia in parte ita scriptum reliquit, tanguam homo, ei in similitudinem hominis exsistens, quo 
lantam horum blasphemiam compescere posset, Post alia eumdem calumniatur isto modo [R. XCl] : 
« Quomodo igitur ſactum, ut Eusebius cum ad ista non attenderet, Servatorem nostrum solum hominem 
« exstare contendat ? Non hoc quidem ausus est aperie profari : at hoc voluisse convictus tenetur 
suis ipsius verbis. Et nihilominus, qui sie eum accusat, reprehendit illug quoque, quod Filium esse 
Deum asseveret: dividere quidem Dei Verbum ausus, et Verbum Deum alterum nominans, substan- 
tia ei potentia a Paire differentem, in quantam incidit blasphemiam! 

Tooadra xal tourwy ED paxpy mhefova ob xatk g, Lot ei talia, et longe adhue plura non in solos epi- 


16vey Toy Emioxdnwy, AMA xa xatt The bywobg 
Kal txxA\nouactixnh; lo οο, ExiEuevos Maüpxe leg, 
dis àv ein org abe vnhpye npoatpectw;. Ort 
& ovdty Th; alnbelag Ehe th avipt, patog àv at- 
rails kt tals Tov Emroxdnwy Encotobals, ty ale 
edpt.ozrg adi 7d ptv ndv obpa the biavolag Toh 
MSS .αο &xpwrnpidtovra * Na thy pty tavia eld 
anoxpurtovra, frpatiuv t eviikaubavopevoy, xal 
ToITWwy XaxoVpyws moo pevay Thy d]. AU 
youv ouxogaviet thy EUOEj̈ tx tou Tpopavous, ws 
g &vOpwnov Tov Xpromdy elpnxdta* :, The 
amootrohixh; gwvhg bv Th tautob ETtoron} Thy napd- 
0eorv nenointat, 6 hg avrds Ae 6 'Andotokeg * 
Ele yap d Beg elg & xal peolrng be xal dr- 


scopos cum effultivit Marcellus, sed in ipsam quo- 
que sanam et ecclesiastieam fidem, maniſeste decla- 
rat quo animo præditus et voluntate fuerat. Nullam 
vero euram illi veritatis ſuisse discere poteris, si 
in ipsas aliquando episcoporum epistolas incideris : 
invenies elenim illum, corpus universum, sensus 
et Senlenliz earum delumbasse seriem, dictorum 
vim occultasse : verba arripuisse, et arrepta satis 
improbe calumniasse. Eusebium aperte calumniis 
impelit, quasi diceret Christum esse nudum homi- 
nem, ideo quod'in epistola sua sententiam aposto- 
ticam usurparat, quam sie posuit Apostolus: Unus 
elenim Deus est ; unus mediator Dei atque hominum, 
homo Jesus Christus . Hoe eſlatum idcirco aposto- 


pd, drBpwnrcg "Inoode Xpiotoe. Tab ptv oy ny licum, lanquam Eusebianum accusat : nec advertit 


thy &Tootokixhy Mtv, boavel Evocbtov oboav, ta- 
babe ph cu, 6 cogpwratog, ö Thy 'Anbotokoy 
vit6akke, tag & avrov pwvis, mhg &v Th avth pepo- 
ptvag E£motolf, T4; te tv Tel; Lotnols avtou Tuy- 
Yoappan, cats el; thy belag Tpaye; nenovnpeve; & 
dh xa navra T6nov bcadtborat, own} napaituxe * 
xpubag Th ounh & ph (29) cvxogavretv. Th Guotoy 
& &v epo zg abrdy nEnormxdta xat Ent TWy Mot 
nw, Oy Siabi6)nxe ypappdtuy* & dh. Loyou ovp- 
petpla perdopevor, rol; Elehovor thy Toutwyv axpibn 
roi ola bidyvuory napaywphoopey, cnevbovreg 
ab vel thy abrhy Mapxtov rept rob Yiod tou Ge 
Eevopwviay fr lomby anaxaluyat, ws Av gavep.v 


vir prudens, Apostolum ab eo accusatum, propter 
has voces positas in epistola illa, et alibi in operi- 
bus ejusdem aliis, que in sacras Scripturas exara- 
vit; quz ubique et passim depredicantur, W si- 
lenfio involvit; illa reticens que calumviari non 
poterat. Consimilia perpetrasse illum licet obser- 
vare in c#teris quoque seriptis que accusat, Que, 
ne oratio excrescal in immensum, illis permiulimus 
cognoscenda, quibus libitum est exactius ea inve- 
Stigare : eo contendentes ipsi, ut Marcelli novita- 
tem de Dei Filio inusitatam in apertum proſera- 
mus, ita ut intelligant universi perspicue , quam 
sententiam ſovebal is de Filio Dei. 


yEverro tot; cdoty, mwy abrd; Egpover Tp), Tov To Tov Oeod. 


E Ed. Paris., pag. 29-30 


© Jer. zun, 5. 1 Tim. u, 5. © Philipp. u, 6, 7. „1 Tim. u, 5. 


(29) Mh ij, aut Tei ouxoyavrely, 
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EYZEBIOY TOT IAM HOT 
KATA MAPKEAAOY TOY THE ATK TAZ EIIEKOIIOY 
BIBAOE B. 


EUSEBII PAMPHILI 


ADVERSUS MARCELLUM AN CYA EPISCOPUM 
LIBER SECUNDUS. 


CONTRA MARCELLUM LIBRI SECUNDI 
CAPITA. 


* 1. Qualiter Marcellus opinatus est, et docuit Fi- A 


lium Dei, ante nativitatem de Virgine , neque esse 
aliquod, nec prœersistentiam possedisse. 

2. Quemadmodum Marcellus sentiebat de Verbo 
quod in Deo et. | 

3. Quid Marcellus opinabatur de carne, quam 
assumpsil Verbum. 


4. Quem Marcellus finem induzerit cum regno Chri- 
lum etiam carni quam assumpsit Christus. 


CAP. I. 

Qualiter Marcellus opinatus est, et docuit Filium 
Dei, ante nativilatem de Virgine, neque esse ali- 
quod, nec preexsislentiam possedisse. 

Tempus jam tandem a nobis exigit, ut qui jam 
prius exposuerimus quos viros hic Galata calum- 
niis aspersit, ipsius fidem, quz sit, vel potius per- 
udiam, sub aspectu, et in luce collocemus et 
impielatem illam opinionis longo jam tempore in- 
tus apud illum occultam, detracta persona denude- 
mus, nee non productis de ipsius scripto testimo- 
niis ostendamus, qui vir ſuerit et qualis, qui Chri- 


E Ed. Paris., pag. 31-32. 


: r um. 

31) Vulgo d bg. RET 8 * 
(32) Maxpoic xperou &r80uuxnoacay. Cerle, 
lituit admodum diu hujus Galatze xaxodo{ia, am- 
oz{a, et an unquam is jure, et plene convictus ſue- 
rit, et palam damnatus a catholica Ecclesia non 
liquet. ue enim Julius, ab initio hominem ab- 
solutum, licet acriter accusatum ab Arianis, in 
communionem recepit : aut synodus Sardicensis 
absolutum pronuntiavit, sed et Romana deinceps 


po MAPKEAAON EAEFXON TOY 
AETTEPOY BIBAIOY KESAAAIA. 


'W — Ira: 
" 2 — — 2 5 — 


rerrijoewe 660Eaccer. 
gr 7 Eppore. xepl ron by 4 
Y 227 r xepl ric capxoc 
2 


TaN 


KES. A. 

Dag Maprxellog pre elvas puree xpoDadpyey 
ror Yioy roũ Geov apd the &x Naplbtrov 1 gv- 
ice t80Eavey. 

Thv Tov Taldrou n{otiy, ij xat piov (30) thy à x- 
orlay Thy el thy Tidy v Ocod, xatph; Hon xaket, 
pers thy Exbdeorv Toy bn atrov Srabinbtviwy, cl; 
pwg (51) eyayely * xat thy ypdvorg (32) paxpoty y- 
bopvyt,ocacav tp avipt xaxobofiav, B nepier06v- 
Tag Tov The Emotolhg ,a og Anoyvuvaooat * 
det al ce rol; nfo: d : Hg Tov abrod pwvoy up- 
plag olég dig bv, Th; X proto xatnyetro "Exx).noiag 


sub Damaso Ecclesia: et Orthodoxi in Oriente qui- 
bus Damasus favebat, et iis communicabat, Mar- 
cellum a communione sua non separarunt. Narrat 
hoc de Paulino secundo Antiocheno Basilius. Qui 
vir, prout tunc erant tempora, in Oceidentales, et 
in Damasum, quod satis constat, iniquior hie ſor- 
tasse indulsit paulisper afſectibus, sed nihil de- 
cerno. M. —Mox vulgo th; tn. o tp., porro vulgo 
cab. * phre et h & ivepy, et clvat onp. 
et avi Tw. 


ka DAMS 


TN CONTRA MARCELLUM LIB. LL TIS 


&v0pwneg, phe elvai, phte tpobpeotdvat, AH wy A St Ecclegiz proegcdit : nempe is qui palam assere- 
nwrote Tl Y U RHE To Bep, p rob rexdhvar Sid bat, Filium nequaquam vel ſuisse Deo vel preex- 
Th; Nlaphtvoy, botd;wv* abrdy && uv clvat AGyov Stitisse, priusquam de Virgine nasceretur. Tan- 
peoxwv, ovppd 6 Bp, dillug abrip ouvivra xat lummodo autem Verbum esse illum diceret, Deo 
hvwptvov, olog &v en xat 6 tv avSipwny CY. congenitum, ab e#lerno coexsistens, et counitum 
Toutw yap abtds Apr 76 napatelypartt, Abyov Deo, ut puta in homine verbum as8olet humanum : 
alva phoag Ev8ov d abre T6 ep, nt nV hovyd- hoe elenim utitur exemplo: Verbum affirmans in- 
Covra, nort d on pavrix bvepyotvra, pdvy tt tvep- tus in Deo ipso exsliliaee, quiescens interdum, si- 
relg npoidvra toy HNatpds * bg &v xat hut; tt rpoo- gniticative nonnunquam operans, operatione illa 
T&vTovtes, bv TH Myerv Tt xat Lakelv, Eveprhoatr- sua sola de Patre suo exiens, quemadmodum et nos 
pev. "Orr 8“ ob &v cg obrw ye emo Yidv ca hy operari solemus scribendo, dicendo, loquendo. At 
onjpavrixiy xat tvepyrrixdy Abyov, navii tw A enimvero quis non intelligit, non esse statuendum 
0 & robe bobg Ent cod Oo, ob old mw thy wh de Filio, illum ad istum golum modum significati- 
de Adyov (33) thy odpxa deverrngtvar, val vum Verbum et operativum esse? Quique hoe 'ad 
tvepyhoar tv abr}, nor val tre Xprordy yeveohac, banc formam in Deo comminiscitur, nescio quo 
xa "Inoovv, val pacuida, al cin tob Ges, xa B pelo affirmet Verbum minime subsistens assum- 
&yaryrdv, xa Tlè Sebofaoutvey, xat 8) xat Ilpwrd- psisse carne, ei in illa assumpta ita operatum. Et 
cov N? xxl, ph bvia pve po, t6re yeve func primum Christum exstitisse, Jesum, regem. 
obat, xal cep ob dycorira* wh R napdbotov rob) imaginem Dei, dilectum, filium glorificatum, pri- 
Abou, Apfaabal ys dn terpaxoatuv ov8t Hwy troy Mogenitum omnis creature, cum non esset prius, 
ToUtwy &rt:dviwy* xa ny tobtrov ab plug navth- nec antes omnino exsisteret. Imprimis paradozum 
och. pert thy The xpioewy xarphy ob ptv Abyov illud est, incepisse hoc Verbum, non ab annis hine 
hvwptvou 7 Bep, ws hn Erepoy elt M 705 retro quadringentis completis: et simul in eamdem 
Geob, th; 8 capxds, Ic avelmeev, tphpov x- non existentiam revolvendum, post judicii tem- 
pdnooptvng nd toy - Abyou, bg phre Thy Yidv cob pus, Verbo quidem Deo demum adunito, ita ut 
Ge note Lpeoravat, hte thy Yidv Tov avipwnoy, preter Deum nihil quidquam exsistat; carne, quam 
zy avelinge. Kal & cle tobro miog xatactptys: as8umpsit, desolata et destituta a Verbo, ita ut ne- 
OInEp xXExwewpdves, xa hte To kyyihov Tabprh) que Filius aliquis Dei subsistat, nec Filius hominis 
axovwy , ebayyehifoptvoy thy Ocordxov cnping re quem assumpsit. Eo aulem tandem descendit abje- 
xat $:aþþh5nv wept Tod EE abrhs texnooptvor, xat c elionis, ut Gabrielem non audiat archangelum, Dei- 
©x ontpuars;, Aas N, odpxa npoeeucoptvoy, Part maziſesle et perspicue annuntiantem, de Filio 
gaaxovrog * Tov oviliign &r yactpt, wal töten ex illa generando, et de semine Davidis, secundum 
vl y, x xaltoeic r6 broua avrov Tnoooy. carnem descensuro, cum ita inquiat: Cees concipies 
Obroc ral pbrac, ual vide Tylorou xtnthoe- in utero tuo, et paries filium, et vocabis nomen ejus 
rac* xal 8608 avry Kopwg 6 Bedg ror Operoy Jexum. Hic erit magnus, et filius Altizsimi vocabi- 
Aa6l8 ron zarpdc avrov, xal Baoilevos txlrly ur: et dabit illi Dom inus Deus thronum Davidis 
olxor Ian elc robe alavac, xal the Saoilslag paris aui, et regnabil super domum Jacob in ter- 
avrov oba otra telog., Mite Aavihi tob peydhov mum, ei regni illius non erit finis ®. Sed nec voces 
Tpophtov T4; pwvi; ouviclg, abt tara oppayi;o- intellexit magni illius vatis Danielis, qui eadem 
ptvou, 81. Ov Ey Oelp Nvevpart Eiegwver Afywy* Kul ipsa consignavit, dum spiritu Dei allatus profatur, 
IBob nerd tor ves. lor (34) rov obparor , Ne inquiens : Et ecce cum nubibus cali Filius haminis 
dGrOpwxov tpyeueroc nv, xal bug roy Na. laoõ rw adveniebat, et usque ad Antiquum M dierum perve- 
tpepay Epace , xal Euxpooder abrod xpoony- nit, et delatus est ante conspectum eius. Ipsi autem 
non. Kal abrõ t860n dpyh, aal i rah, xal 4 dabatur principatus, et honor, et regnum : et servient 
Baoilsla xa xdvrec ol Aaol, gu. dal, rlagoa D illi omnes populi, tribus, lingue. Potestas illius est 


abrõ Sovilevoovory. H ttovola abroũ bEovola 
alayuwc, hric ov xapelevoerm * xal 1 Sacilela 
avrov ov Eiaplaphoera, "AM o *Hloatag ab v 
incioe rept Th; Erelevthrov Bactkelag mob Yiow tol 
Seod, whe xat ard; beonituv, br, Natlor &rernhon 
nur * vide xa 8866n nur ob 11 dpxh (35) txt 


N Ed. Paris., pag. 335. Luc. 1, 31-33. © Dan. 


(33) Toy ph vgpeorora Adfoy. Hæe est summa 
accusationis Eusebianz, de qua, in illis de Theo- 


login. M. 
Kal ld ob pert ror repgelov. Locus est Dan. 


vn, 47; ir „al g Vids eee, wevog. M.— 
lulra 8 Tioõ tov &vdpwnov 2 | m Gh 


vob. Porro Mp. r dein Lora oy 
to:odat. Dein vulgo && ob 6p03 et wpodynoav et 


Parnet. Gr. XXIV. | 


poleslas æterna, que non periransibit : et regnum 
illius non interibit *. Sed nec illum lsaias de sen- 
tentia deduxit, qui de regno Filii Dei interminabili, 
ad istum modum seribit: Puer nobis natus ext: Fi- 
lius quoque datus est nobis, cujus principatus zuper 
humeros ejus : vocabitur insuper nomen ejus, magni 
vn, 13, 14. 


Dacav et xal abr ptv, denique xs tnxayy. et 
is +: 05 1 d NH. Locus est Isa. 1x, 6, in LXX : 


sequitur, sed variant ibi etiam 
page ry aces” in LXX tur, d rap E 
&xl}rovg dpxorrac, xal abr, xal . 


Ol 44h xpoeiras. la varie illusit humane fra- 
. per neſarios suos emissarios, Satan. Er- 


25 


77) 
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consilii Angelus: admirabilis consiliarius : Deus A rod Gpov avrov, aal xadeira: ro dd,] avrovy 


ſortis : potestale preditus; princeps pacis : Pater 


ſuturi s&culi. Addxcam enim ganitatem ei pacem 


cum illo. Magnus erit principatus ejus, ei pacis ejus 
non erit finis. Super zolium David, et super regnum 
ejus, ut corrigat illud, et auzilietur in judicio et 
juztitia, ex hoc nunc el uaque in s&culum . Atque 
istis per omnia consona ſuerunt, que Virgini Dei- 
parte annuntiabat Gabriel, ubi ait, regnaturum in 
zlernum qui erat ex illa nasciturus ; Regni ejus 
non erit finis. Quanta autem cum audacia Marcel- 
lus hisce teslimoniis contraria scripserit et repu- 
gnanlia, ab ipsius scriptis edocearis licet, in qui- 
bus Filii cum deilatem, tum etiam humanitatem 
pernegarit, ultra omnium heresjum novitatem. In- 


ter enim pravarum opinionum auctores, aliqui, B 


cum Filium Dei supposuissent, neque olim exsti- 
tisse, nec ante substiüsse, bominem eum unum de 
multis statuerunt ceieris similem, adoptione tan- 
tum, natis de mulieribus, prelatum : et eidem ta- 
men nihilominus atiribuunt honorem nunquam 
terminandum, et regnum in æternum duraturum. 
Rursus qui renuunt humanitatem ejus, supponunt 
exstare eum Dei Filium, Deum quoque præexsisten- 
tem, sed hacienus progressi sunt errabundi, et ab 
Ecclesia alieni. Iste vero, qui Dei Ecclesiz tempore 
presedit tam diuturno, subsistenuam Filii Dei tol- 


lit, tum cum ipsis ejus servlat altaribus. Seque 


ſorsan sperat vitam æternam atque immortalem 


consecuturum, Pontificem vero ejusdem, eadem 


vita privat. Habemus etenim, secundum Apostoli 
efatum, Pontificem magnum, qui celos penetravit, 
Jesum Filium Dei . Quem neque preexsistere, 
nec præsubsistere audet iste affirmare, quem nee 
substiturum, nec cum sanetis Dei conversaturum 
docet, secundum promissionem ſactam de cœlorum 
regno. Certe cum saneti illi omnes in corporibus 
immortalitate, et incorruplibilitate predilis regnum 
Dei cœleste possidebunt, F solummodo Christum, 
et Christus quam assumpsit, carnem ille privat. 
Neque contremiscit resurrectionis nostire ducem 
et originem, vitz sempiternz procuratorem omni- 
bus, et causam regno suo deturbare: nec hoc so- 
lummodo, sed et vita omnimodo dejectum privare. 


werdanc Bou. lic Arre. loc, bavuacroc ovpbovdoc, 


oc loxupdc, tEovomorhe, doxur alone, ar 
rov nd. Lloyrogdiovroc. At rap elpriyny xal vrelar 
abr. Meru in i dpxh avrove xal ric elpirnc 
avrov ob Fra thlog., 'Exl toy dpd Aa, 
xal d rhy gate avrov, tod xaroplaoa 
abr, xal drrilabtboda: iy xplpart xal tr 6t- 
xacooory, dad rob ror xal ele robe alwrac. 
Tovroig youy TVppwva hy val Ange 6 Tab thy 
Iapbevoy elnyyenitero, ele tobe alwvag Sacthevarty 
vv ig avrh;, Mbywv, val the ßasdlelac abrod ph 
kot hai tihog, Mapxeihiog N dne Touro AN - 
dvavrla ypaperv dn, udborg àv tx td abrov gw- 
vd, & & 6pod Thy 0ebryra xat thy a 
Tov Beov tov Yiod hpvetro, xarvdrepor i xath ndcav 
&beov alpeorv. Tay yap trepoiituy of ptv ph p.. 
vac pro tpoindpyetv thy Vidv Tod Bcou pdviec, &iv- 
0pwnov Eva abr, c Lornoly Gpotov, Drobtpe vor £5 
avdpunov, vicbeaiq tertuhodar avrdy Eqacay* x 
Touto d6vreg addvatov j, dtekevtytov abrp Ttiphv 
xa\ SGN xa Saouclay alwwiov wpohoyhxacty * of d 
Thy &v0pwnoy &pvnctuevot, vidv elvai Gcov, Ocdv 
Tpodvra, vneothaavto. 'AM' of u the EAN 
GAG prot, ptypr Tocnbtou mhdvng fhacay © 6 & the 
"Exxanoiag tov Ocod tooobta; xabnynoduevc; xp6- 
vote, Thy UN hg avatpel rod Yiou rob Ocod, To ab- 
Tov Aerrovpyhoag Ouoraotnply * xat tavtdy uty alw- 
viou xat abdavetou Cwh; tevieodar raya nov motever, 
Thy & &@pytepta tavrns dnoorepelt. "Exoper 68 
dpxiepta ubrar , xati thy *Andotohov , Erednlv- 
hora robe ouparob , 'Inoovy roy No ror Beod, 
dy obre npoetvai, obtrs npobyiordvat tohpd Myerv, 
aha nds Eveodaa, pybt role &yloug rob Beod ob- 
taeobat, xa abrhy txalvnv thy tar re lav, the v 
obpavey Belag. Tywxaita yap tov AH,˖⁵ey A 
rd liebe gh vox The cod Beod Saottelag bv kgbdproy 
al &dav@to; owparz, pdvoy thy Nerd, xa thy 
oGpxa fv avelingev, trootepet abc. Kai ob ppir- 
rei Thy apynydy The EvacthTewG, Thy The aluylou 
doe Tolg d afriov txnecetodar Th; Sackelag 
o ja6vov, Ad xat abrhg The whe Enoparvipeve; * 
Ganep ày el vic bphaluorg ptv bp, pag & Th The rote 
cv yopTTby Lxidapyeus, AGO. Kat obe 6 Tooodrog 


Non aliter quam si quis oculos lartiatur, lucem p Tov Ocov Affe Dabprhi, obre 6 ptyag npophrn; 


vero penitus amoliatur, quz est oculorum visionis 
per emanationem origo. Et neque tautus ille Dei 


angelus Gabriel: non magnus ille propbeta Daniel, 


de quo dictum est, Num tu Daniele sapientior es? 


* Ed. Paris., pag. 54. 


vr, Ore Twec ror rov TCarurũ v or &6ov- 


aænpet 
4 ar vuac rapdocetr. OI ptr Gre "Tmoode 
8 « &rerrhon, x Soxthoe: foT@vpaOFMy. OL 
es, &re o bot vide rov Enuovppov. Ol 68, rt 
avroe tory d tal xdrrovr Bede. "Allo 68 - 
Ade drbpwuxoc. "Erepo: &, &r: oaptE ous trel- 
erat, etc. Ha Ignatius epistola 3, et alibi — 


adversarias hic hæreses commemorat Eusebius. 


* Isa. ix, 6,7. * Hebr. Iv, 


Aavihi, wept ob tifydn, Mh ob S ον e rob 
Aare. l: ore 6 tocodbrog Hontag, od & lornds mov 


Tpogytwy xopde Toavra ph ypdgerv, ant ppovely 
Thy &v3oa Enzioav, ob abrot Toubalot, nap" off 6 


14; un, 14. „ Ezech. win, 3. 


divinitatem detrahebai concessa humanitate. Quz 
humanitatem negabat data divinitate. Carpocras, 
hominem merum docebat. Samosatenus, Filium Dei, 
sed xat4 nrpoxothv ; bominem 1 Marcion, 
Manichei; ntasticum Gnosticorum Docitz. Mar- 
cellus brapy.v accusatur sustulisse Filii Dei: quod 
nemo prius erat tus; nam et Aoxtrac thy 
bx2pE&v, saltem divinam ſatebantur. M. 


— — 
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Tpocboxwpeves elo voy Xpiotds, by 'Hleywytror A non talis tantusque vates Isaias : non propheta- 


ae, cludacrv, tyhpw thy Sactkefav xat 04va- 
Tov Tferv (36) tanierat. "AMA xa tobrwy yEyove 
Leiv 6 xal el; thy &pyhv 6pod xat ele th tHhog tov 
Ytod Oo dH rolptoag,by ocd ae 6 belog "And- 
oT6kog xateduowrnos ph toravra acebelv, Eviixpuy 
Mywv, Hiotog d Ado el rap ovrazebdroyuer, xal 
ouvihooper, el vxoutroper, xal oyvpubaoilevooyer, 
xal xknpovwipovg ptv hpi; Loco to Geod, o phy 
Stxa vo Xprorov. Kinporduo: yap, gn, Gen, 
ovyxAnporduot 68 ton Xprotovre elxep ovurdeoyo- 
per, Iva xal ovr80Eaodoper. Kat atv - EI 64 
dxebdroper, grot, oby XKpioto, Xiotebouer , ort 
æal ovihoopey avro, el86rec bri Xpiorde , byep- 
Oslo &x vexpaor, oba Fri dxodvthoxe:* Odraroc 


rum consessus persuadere huic homini potuere, 
quo minus hzc scriberet, et opinaretur. Imo ne 
quidem Judzi ipsi, apud quos, qui adbuc quidem 
exspectatur Christus, quem illi Elimmenon appellare 
Solent, creditur habiturus regnum non desiturum, 
aut mortem ipse obiturus. Longe quidem istis de- 
terior est qui non veretur impietatem ſovere, cum 
de initio Dei Filii, tum de fine. Quem non potuit di- 
vinus Apostolus inflectere, ne eo usque prorumpe- 
ret impietatis, dum ita loquitur : Fidelis kic sermo 
est, zi cum illo mortui simus, una cum illo vivre - 
mus : i sufſeramus et conregnabimus, **, Et hæredes 
quidem nos ſuturos Dei docet, non tamen sine 
Christo. Heredes, inquit, Dei: coheredes autem 


abroũ o ri xvpiuevoer · xa ae · To 88 xdpropa . Christi, i compatiamur, ut quoque conglorifice- 


rod 8800 Wh alto by XKprorp Tnoo ro Kvplp 
nur. Ob xo ij aluvoc; Gwh ox Wiuy hulv nopt- 
oh Hot cat A tv Xprorh "Incov To Kuplp hpOv * xat 
f Nc gd oby AA 0g d heut, a ob abrg Gofa- 
ora, xat ob abt xknpovophoat, xat oby avry 
Facnevoat * nhvra rp hulv tx the ab co xorvwvias 
dn&pter 8 Eibtoxet 6 abrds ghoage Hire d 
Ge, q ob dx. lih@nre el xowwriay rov Noũ avrov 
*Inoov Xprortoy rov Kuplov thay. Tis & ij xowwvia, 
raplotno., xat ouvhyeipe, kywv* Kat ovrexd0ioey 


er roc 8xovparlo, by Xpioty "moon, Iva by- 


deltnra &r ro aldot toic Exepyoptrorc rod 
vb aspid. l. lo x. loro rhe xdpiroc i ypnordrnre 
4 Huãc e Kpiorte 'Inoon. O & ard; xa tavra 


mur . Et rursus: Si mortui sumus, inquit, cum 


Christo, credimus quod vivemus una cum illo ; 


scientes quod Christus de moriuis zuscilatus, non 
ullerius moritur, mors adhuc illi non dominabi- 
tur : et jterum : Donum vero Dei est vita eterna, 
in Jean Christo Domino nostro . Vitam igitur 
#lernam non aliunde consequemur, quam per Chri- 
sium Jesum Dominum nostrum. Et spes illa nos ſo- 
vet, non solum quod vivemus, sed quod etiam cum 
illo una glorificabimur, et hæreditatem una consa- 
quemur, et cum eo simul conregnabimus. Omnia 
enim nostra nobis proveniunt ab illa, quam habe- 
mus cum eo, communione-: quod docet ipse Paulus 
ubi alt: Fidelis Deus est, per quem vocati estis ad 


rept Tov Swrhpog tbibaoxs parxwy* O d, dd rd C communionem Filii sui, Jean Christi Domini no- 


reti abroy ele roy alda, dxapdbaroy Exe: thy 
lepwovyny der xal ch ele rò æarre. lic du - 
rurai robe apocidr rag di avrov ro G, adyrore 
tor, elc rd d rurxdvetm vaxtp avroy. Ob phv aka 
xa}, cb Metec olg mh Simvext; lepta pevery 
eye, &i& th @yoporotuevey evt tþ Yip tob 
Geb. Au ört ptv tobrow AN 6 Mapxeiicg 
cv ypagery trdhpa pixphy Lotrepoy tapatedh- 
octat, vovt & &mug tppdver wept rob SR thy apyhy 
elvai* und. eordvar thy 20d Ozcod Yidv, beaowpela 
cpo ve pov. | 


tri 7. Quznam vero illa sit communio docet. Et 
suscitavit, alt, et sedere ſecit illum a dextris, una 
secum in cœlestibus in Christo Jesu, ut ostendat in 
venturis olim sœculis superabundantes divitias gra- 
tie, in bonitate erga nos in Christo Jesu . Idem et 
de Servatore eadem docuit ubi inquit : Qui, quod 
maneal in aternum, immulabile habet sacerdotium : 
unde et zervare omnes potest qui accedunt per illum 
ad Deum, zemper vivens, in eum finem, ut pro nobis 
intercedat . , Quin et Melchisedec mansurum 
sacerdotem in æternum confirmat, eo quod assimi- 


letur Filio Dei. Hisce tamen omnibus ausum ſuisse Marcellum contraria plane mandare literis, paulo 
post proponetur cujcunque intuendum. In przesenti autem despiciendum nobis prius est, quam fovebat 
ile sententiam, de Filio Dei non exsistente ab initio nec sorüiio subsistentiam. 


N Ed. Paris., pag. 38. Il Tim. n, 11, 12. '* Rom. vin, 17. „ Rom. v, 8, 9. Ephes. u, E. 
75 Cor. I, 9. Ephes. u, 6, 7. * Hebr. vn. 24, 25. 


(36) Kul 6draroy scx, Imo abavatov, nempe D xpiczws He eee. Et sie hoe loco 13 


regnum, ul requirit Sensus. Ei Judzi suo etiamnum 
exspeclato Messi altribuebant, quem hominem de 
homine temporalem principem, pet4 herne gav- 
taclag et U ED regnalurum, ab Elia ungendum, 
sui ignorantem ante unclionem : aliis incognitam 
deblaterant. Vide Justin. Martyrem Contra Judeum 
Tryphonem. Nusquam vero memini legisse, a Judzis 
Messiam suum Elimmenon appellatum, nisi apud 
ipsum hune nostrum Euseb. lib. rv Demonstrat. ev, 
pag. 110, Aibrep Xprovdy xal "Hiztppevoy thy avths 


texiu quoque scribendum; et pro illo Elimmenou 
in v Unctum repone. Erudite autem et 
disputat ad finem capitis, de æterna k 

Filii Dei Eusebius, quad Marcellus 
vel sustulit, vel suslulisse ab eo signetur. M.— Supra 
vulgo (pptvoy. dein vulgo xal el; v. 4, 6pod om. 
Porro vulgo ovpndoywpey et A Chart el x. yep 
hv; dein xo. cuviornor et gun. gnotv xe 
ouvex. tx be5.wv. — Paulo post vulgo vd dp 
MOVIE TAOUTOV. 
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CAP. Ul 
Que ſuerat Marcelli zententia de Verbo in Deo 
exsizlenie 


In eos postquam insultaverat qui Dei Filium 
vere filium exslitisse vivum arbitrabantur, suam 
ipsius opinionem proſeri totidem syllabis in hunc 
modum comprehensam : [R. XLII. coll. p. 116, D] 
« Quamobrem priusquam descenderet, et de Vir- 
« gine nasceretur, Verbum erat solummodo. Nam 
« quid aliud erat priusquam nostram carnem assu- 
« meret humanam, id quod descendit in temporibus 
« novissimis, quemadmodum ipse 8cribit ; et id 
« quod de Virgine nascebatur nihil aliud erat pre- 
ter quam Verbum? Pergens deinceps ait, ter- 
num fuisse et ingenitum quoque definit. Scribit 


KEC. P. 
"0xwe Mdpxetlog &ppoire. xepl ror & to Oep 
Adrov. 


ENNCνναeg (5 /) voc elpnxdo: thy Yidv ob Geo d ẽ 
dag vidy elvat cd xa dptorara, thy tauroy dg 
pavepay xadiornmory avral; oviabai; ypaywy obrws* 
« Obxovv p v ob xarebely, val 8d th; apo (vo 
« tex0hvac, Adyog fv pdvoy.” Exel of Erepov dv, 
p Tov Thy avOpwrivny &valabely adpxa, vd xa, 
« Oy tn taydtwy ray ius. Mc x abtds yerpags, 
« (38) xa) 7d yevvn ty ix Thc agb dH obity Etrepoy 
« |} Arg. » EL npolwy e, Uibov abrdy Myer, 
&yEvvrrov abtdy obtwy 6prtopeves. paper bt obrws * 
« *Axovetg tolvuv ths ouppwviag tob & Iva 
« dog Std no\ay xat agdpwy npodontw, Th tou 


autem [R. XLVIII, coll. p. 116, Dl: « Quocirca ; « AGyou paprupotans (58) At. » Kat 8 toiro 


« consensum audis Spiritus sancti, quo per multas 
« et differentes personas, æternitati verbi testimo- 
« nium perhibetur. » Et per hoc ipsum, incipit 
quidem ab zternitate verbi, hoc modo: In principio 
erat Verbum : el Verbum erat apud Deum : et Deus 
erat illud Verbum . Ita tribus testimoniis se invi- 
cem consequentibus Verbi vult docere æternitatem. 
Pos! czlera sublungit [R. XLIII, coll. p. $1, D]: 
Prius certe quidem, ut sepenumero dixi, nihil 
« aliud erat Verbum. » Et adjungit quod nee imago 
ſait Dei invisibilis, inquiens : [R. LEXXH, coll. 
p. , B. 47, A] « :irca maniſestum quidem 
est, quod Yerbum ante nostri corporis susce- 
« ptionem, ne quidem imago Dei ſuerat invisibilis. » 


&pyerai Y &md The a⁰ννντ e Tov Abyou* Er dpxit 
i e Acroc . Mywv, ad 6 Adrocy abe roy Oedr, 
xal Gg 5» d Adroc. Tete tna papruplag 
Yowpeves, Thy &ibitryta tov Adyou betxvivat polke- 
Tat, Kal ped Erepa tmilfyert « Npbrepov yap bonep 
« roMdxy Epnv, obity Erepoy 6 AGV Hv. » Kat 
rpooti0n ow, bit o cx hy voũ Beov vo hopdrtou, 
p&oxwvy * « Obxouy tpdinov, br p The Tod ijeti- 
« pov cwpatoy, avalhyeus 6 Abyo; xad* tavtdy , o 
« hv ehxwv co Gopdrov Bod.» Kat abc ped re 
tmigtEpet * « TI rofvuy Hv Td xatre)Nv todo, ep tov 
« tvavOpwnrhcart; Naviws nov, pyot, Nvevpa. Et 
« Yip di apc Toro Edo Meyerv, ov auyywphoet 
abr, 6 npds thy Habt vo elpnxws ATT 


Et rursus post alia subinfert idem: [R. XLIX, coll. C. Hen dry txelevoera bx os. El & Nveipa 


p. 104, A] « Quid erat igitur hoc quod descendit 
ante incarnationem? Omnino certe Spiritus ſuit, 
« $i quid enim aliud dieturus est aliquis, non hoc 
« dabit qui ad Virginem locutus est ad hunc mo- 
dum angelus : Spiritus sanctus superveniet in te: 
« $i autem Spiritum ſuisse asserat, audi dicentem 
« Servatorem : Spiritus Deus est '*; ubi cum li- 
« quidissimo constet Servatorem & de Patre locu- 
« tum ſuisse, Deus est spiritus, » convictus tene- 
tur Marcellus existimasse, ipsum Patrem fuisse 
incarnatum. Cum sententiam adhue apertius effert, 
ad hunc modum scribens: [R,XXXIX, coll. p. 110, 
D] « Discat igitur, Verbum Dei advenisse : non, ut 
« illi volunt, Verbum catachrestice appella tum, sed 
« revera qui exsistebat Verbum. Addit iterum et 
ista antedictis: « Quod si de spiritu disquisitio insti- 
« Wwatur sola, unum atque idem, nec injuria, cum 


K Ed. Paris., pag. 56. Joan. 1,1. ”” Luc. 1, 35. 


37) Vulgo, tnioxtag. 
} Kal abr 
Marcellus, cujus, opinor, diverse þt3et; hie recen- 
m_ sed —— — bec sunt —— (Ab- 

5 Asterius R., qui infra + Dοοον 
coni.) Statim : forte rolled x — 
abc. Quod negabat Eusebius Arianus, mox v 
_— {| AGyog Hy, et ob ouyywphort. M. 

(38*) Vulgo papruphoag et dein zu AH, et 
p pov EN. et Etepoy 6 AGyog; porro vulgo cuy- 


. Quis autem iste? certe 


« elvar phoet, &xoue to Lwrhpog MEyovtog, Lreũna 
« 6 Gedc. Laying tvreibey toy Ewrhpog cel Toh 
« Hatph; elmer » Hedda d Geog, thiyyerar 
Mapreog avtdy thy Ilattpa tvyvpwnnxevar (38**) 
elnwy. O & Ei, pDdov puonpetrat, ypaywy Ob * 
« Kal pavdavetw tolvuy Ocov Adyov Ehnhubevai, ob 
« A6yov xataypromixig bvopactivia, ws; abtol pa- 
toi, dM Ang bvra Adyov. » Kal abe npoorl- 
not caõ ca rote elpnptvog* « El pty yap ij voõ vad - 
« pat; tftraoy yifvorro povn, v xal cab rv elxotws 
« elvat To Be palvorto* el & ij xatd odpxa xprodhxny 
t Tov LwwrhHpog therdGomr, veel ij de hi 
« chatuvectat boxel * tote elxdtwg pove; h torhy 
« adialpertog. » Kal ri pov touro xataoxevdtcs bt 
dv ty tots Ee obrw ypdper: « Th dv od p tov 
« alwvwy autdy e D, phoat axokovOwy ej 
« vat So yevvnpa yep Th npoerMv tob tpoeptvou 


70 Joan. iv, 24. 


ywphoat et pnalv et elpnxorog mv. et Hatphg le- 


rovvog. þ 

) 'Eryn0pwrnzxtra.. Hoc cerie illi ascribitur, 
ut ſuerii Praxez, et Patropassianorum &Topud;, sei- 
licet quia A6yov zternum agserit : Spiritum ſuisse 


. docet, hoc est Deum. Quasi solus Pater foret Spiri- 


tus, hoc est Deus, que erat mens Eusebiana. M. — 
Mox vulgo dh dne et chibrwgs povag naphn 
r. Dein tovrov ph ela el &. e coui. N. 
et dd Geb Oc A. Mp. 


* N 


— * 


n den ets. 
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« yfyvetzat Nlatp6c. Oatepov &' obx Ext yg o cd A « Deo videbitur esse. Quod si ills additio, secundun 


« 5:60; ab dq EN. Th yap ph Adyov elvar 
« phoat Thy £5 atrod npoe)b6vra, xa todrov elvar thy 
« The yevvhozws dn bh Tponov, 41M" A]je Tov pdvoy, 
« Eugacty tiva tolg Exovoucry avOpwrivng beau nap- 
« Eyery elde. » Kat &y toutots jptv yupvh Th vj 
cdx uV Yidv hpvhoaro, þ1)dv & Adyov, Oonep vt 
rpootaxtixdy TOY mot t elod r, hd; Eotry LE by 
Emupeper MEywy * « "Ovobtw N,. al eta xnprriovet 
Tpapal. Aas uV yep ne abrod Myer * To AG 
Kuplov ol obpavyol dotepeoAMnoay * addi; &, Abroc 
8Eaxocrelsi toy Ado aurou æal ldoerat avrove” 
Yohopuwy i- Znrhoovol us xaxol, xat ob evpyoov- 
cy. 'Eulonoar rap or,. toy 68 Adbyor Kuplov 
ob xpoelloyro. 'Hoatag te, Ex rap Liar de. le- 
oera, tpn, rOuor xalt Adroc Kuplov it 'Tepovon- 
Hip. Kat ade Iepepla;* *Hoxoronoay cogol, 
pn, zalexrononoar, xal $dluoar, ori co Adrov 
rov Kuplov dxeSoxluacay* rai ont 6 npoyh- 
Inc © 'Eulonoay &r xv lac El&yyorra, val Ado 
cio 8688 lvEarro. Mryalag ts bpoloeg xat ard; 
p tov Ayou pn povelwy Eon 'Etelevoerac Y 
æal Adrog Kvplov i Iepouca lin. Tosabca ouv- 
&ywv ve p tob ntpootaxtixot AGyou prov Map vs, 
Toodr6v ci elval pro wat Thy tv àpyf vp vd Geb 
Oedv AGyov. Atd indy: phoxwy* O & lebe and- 
h,, te xat pabnths to Kuplov Iv vg, da- 
« pO xa T.aþphrv tv &pyh tov Ebayyehiov Ci8d- 
« oxwv, Oc &yvoo! pevoy tv. avOpwnoy mpHrepov 
« A6yov avtdy tov navroxpdropes tau, obrug 
« tpn © Ey dpxi} i d Adroc, aa d Acro i 


« xpde roy G, val Gg iy d Adroc. Ob pit 


« paprvply xpwpeva; Thy dibiwryra Tov Adyov on- 
c halvet. » Kat npooribyer toro Emiitywy (39) 
ic, « Iv tv uv c H, Er dpxñ 1» d Adroc, 
Selen, Soväet tv 26 Hatpt elvai thy Adyov * 'Ev 
« &pyf} yup andviwy tov 'feyoverwy 6 Beds, E ob rd 
« r&vra” tv 76 (Kal 6 Adbyog Hv mpds Tdv Ge, 
« Evepyeiq pe TI Bebv elvas thy AGyov * tdvia yap 
« &' abrod tytvero, xa ywpt; avrov kt odd Ev. 
E & To 080r elyvas 76 Adyoy elprxevat, wh 
« Craupely c Ge6ryra * Enetdh & Abyog vd tv. abt, 
« xa} obrog tv To Abyw* Er 4uol yap, pnolv, d 
ar io, zaye ty z6 Harpl. » Kai Et: toro npoo- 
elne, anoyuuvby Thy rv vouy, &' ov this 
tndeyer Mruv. ( 0 tolvov lepbg Undorondy te xa pa- 


« carnem disquisitio, de Set re adjiciatur, opera- 
« tione divinitas sola videbitur dilatari, ut merito 
« quidem unitas sit indivisibilis. » Vehementius adhue 
hoc idem conatur astruere is iis quz deinceps ita 
seribit: [R. XXII. coll. p. 412, A] Dicere idcirco, 
illum ante sœcula generatum ſuisse, videtur de neces- 
saria dici consequentia. Nam quod procedit, geni- 
tum est, patris a quo exit, Alteruirum non ano 
modo, nec conjuncto cum pietate ab illo zumitur. 
Non enim verbum este illud, dicere, quod ab eo pro- 
cedit : et hunc este generationis verum modum : sed 
simpliciter Filium solum, solet quidem iis qui illud 
audiunt emphasin quamdam et apparentiam exhibere 
humane visionis. In istis, sine omni integumento 
negavit filium, eumdem vero eonstat illum introdu- 
cere nudum tantum Verbum, faciendarum rerum 


B nandatorium: id quod liquet ex adjectis : « Quem ad 


« hunc modum omnes Scripture predicant: David 
« Siquidem de illo.inquit “, Verbo Domini, stabiliti 
« 8unt coli : et secundo, Jpze emiltiet verbum, et a- 
« nabit eos . Salomon autem: Quarent nie impii, 
© nec invenient. Odio etenim habuerunt sapientiam 
Verbum vero Domini non elegerunt **; et Isalas : 
Nam de Sion egredietur lex : et Verbum Domini de 
Jerusalem ; et Jeremias: Pudeſacti sunt, int uit, 
« 8apienies, limore concussi, capti sunt, quia Verbum 
Domini abjecerunt . Et propheta Osee: Oderunt 
in portis reprehendentem : et Verbum sanctum ab- 
ominati sunt . Similiter et Michæas mentionem 
Verbi ſaciens, ait: Egredietuf ler, et Verbum Do- 
mini ex Jerusalem . Tot et tanta ubi coacervavit 
de Verbo mandatorio Marcellus tesümonia, ejusce- 
modi quoque asserit exstitisse et Verbum illud quod 
apud Deum, Deus exstabat ab initio. [R. XLVI, 
coll. p. 118, C, 144, A.]Quocirca subinſertinquiens : 
« Sanctissimus apostolus et discipulus Domini Joannes 
« exsertim docens apertissime in principio sui Evan- 
« gelii Verbum, velut prius inter homines ignoratum, 
Dei omnipolentis nominatim compellat, inquiens, 
K « In principio erat Verbum, et Verbum erat apud 


„ Deum, et Deus erat illud Verbum. Non unico 


« conlentus testimonio, Verbi signiſicat zternitalem. » 
[R. zuvn coll. p. 118 D.] Quibus subinſert statim. 
« ut in eo quod affirmat, In principio erat Verbum, 
« ostendere posset, potentia esse in Patre suo Ver- 


« Onths ro Kuploy "lwdvvng, The diburntog avrov D « bum. Erat enim in prineipio rerum omnium Deus, 


« pvnpovevuwy* andhg tylyvero tob Adyou pdprvs, 
Fx dpi iv d Adyog, Aru, zat d Adyoc ij 
« xpdc roy Ge, xal Gg ij d Adyoc * obity 
« yeveczw;s, dra jponpoveruy To AGyou, AM 
« Ena)hog Tpeot papruplats ypwpeves, tbebatoy 
« tv. &pxf, dd AG V. Kal npooti0no: toutorg 
ru.) « Thy uv xard oapxa oixovoplav To dv- 


W Ed. Paris., pag. 37. 


de quo omnia. In eo quod ait, Et Verbum illud erat 
« apud Deum, Verbum exstilisse docet apud Deum 
« actu. Nam per illum omnia flebant, et sine illo 
« Gebat. nihil quod ſactum ſuit ; in eo quod dicitur 
Deum esse illud Verbum, divinitatem non dividit 
«quod Verbum esset, id quod in illo erat, et ille in 
« Verbo. In me enim, inquit, Paier, et ego in Patre *. 


* 


7% Pesl. XII, 6. % psal, cv4, 20. * Sap. xi, 6, 7. * Ia. , 3. Jer. 


vm, 9. ** Amos, v, 10. * Mich. 1d, 2. ** Joan. 1, 1. * Joan. x, 38. - 


(39) Vulgo obrw;; inſra vulgo 8. ov Cee Emnayyehct Mywv tepdg et yevvhorwy ef TNna,UE., 
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Addit ad ista revelags suam ipsius mentem, dum A « Gpwny Gaptperv yryvwaxopey® thy dd xata tverua 


progequitur : [R. XXVIII] « Sanctus apostolus et 
« discipulus Domini Joannes, Zlernitatis ipsius 
« mentionem ſaciens , verissimus adest testis de 
« Verbo, In principio, inquiens, erat Verbum : et 
« Verbum erat apud Deum : et Deus erat Verbum. 
« Generationis Verbi nulla hie mentio : tantum 
« tribus continuo se sequentibus testimoniis usus, 
« confirmat illud, Verbum in principio exsLitisse. » 
Adjungit istis porro : [R. LXI}] « Dispensationem 
« Secundum 'carnem, bomini scimus convenire : 
« #lernilatem vero secundum spiritum Patri cre- 
« dimus adunitam.» Accedunt eisdem in processu : 
IR. LUV coll. p. 407 B] « Quod si ipsemet hoe 
« aflirmet, inquiens, Ego de Patre exivi, et venio , 
« et rursus, Verbum quod auditis non est meum, 
« 86d Patris qui misit me ; et, Omnia que Paier 
„ habet mea gunt ,; maniſestum est illud non 
« injuriadici, In me Pater est, et ego in Patre e ut 
« in Deo subsistat Verbum illud}, a quo hoe pro- 
« ſertur. In Verbo autem illo Pater, quoniam Patris 
potentia, Verbum est. Testis enim fide dignus, 
« eum Dei polentiam , et sapientiam Dei nomina- 
« vit. Non propter illam exactissimam eonsonan- 
« liam, in omnibus verbis et operibus, ut Asterio 
visum, Servator dizit, Ego et Pater unum 
« eumus , verum ideo quod sit impossibile vel 
« Verbum dividere a Deo, vel Deum a Verbo sepa- 
rare. Cum vero propter illam omnimodam conso- 
« nantiam Asterius putet Servalorem locutum ad 
« istum modum, nec animum ad secundam œcono- 
« miam adveriens, veritatem voluit ediscere, ne- 
« cease est ut illum commoneſaciam, docere Seri- 
« pturam expressissime, videri saltem aliquando in- 
« consonantiam esse. Quznam erat enim sub pas- 
« Sionis tempore consonanlia, cum diceret : Pater, 
« bi possibile est, transeat iste caliæ ? et inferret : 
« verumtamen, non ut ego rolo, sed ut tu . Equi- 
dem non erat consonanlis dicere, imprimis, 
« Tranzeat isle caliz, Nec cum consonantia quid- 
« quam habere commune videtur, quod sequitur : 
« & Non mea voluntas, sed tua fiat, Pater. Audis 
« autem, quod prima quidem facie litera denolet 
« inconsonantiam : Illo volente, hoc non volente : 


« albiernta hvwoldar to Harpt nemorebxapey, » 
Toutog npolwy ide inidys: tabta Ei obv ab- 
ide Ayer ravra, (40) Ex tx rov Narpde A.- 
« Goy, xal fan xat ab, O Adrogs, &r d- 
« xovere, o tor tude, d. ld roy abuyarroc 
fe Narpoc * xat, Hdrra Goa bxe 6 Harp tud 
« bot, Thhov , bor ehxirwg xaxetvo Beyev* Ey 
« &pc0l 6 Narhp, xdro &r ro Narpt, fva iv Oh 
uv i 6 Ares, 6 tobto Meywv, tv & c AG vy & Ha- 
Thp* dci SUvahig Tov Harpbe 6 Adyog. Ocob yap 
« abrdy SY, xat Geo copiav afidmotog efproxe 
„ pdprvg. OU St thy tv Ann,, ov Myorg te N 
« Eproug 4xpibf} ovppuviav, we 'Rotipiog Eqn, 6 
« Lwrhp yet, Er al d Harp &r oper, . a4 
St ri abuvardy tom, I AGyov Oeoy i Geb tob bav- 
« 709 pepitcodai Abyou. Exel ci &i& (4) thy &v 
« Arnet ovupwviay Ttoito Thy Lwrhpa elpnxtvar 
« 'Aoteptog olerat, xa) ph th beuripg olxovoplz 
« tpotywv, Tuned pavldvery ihthker, avayxaicy 
tor bropviaa abrdy, nbg Eviore, th xatt thy 
« ohv patv6pevoy Ecvpgwvlay doch Lev. Obrw yap 
de 74 pur bibgoxei, Nola yap ty xaipp toi 
« :&0oug ovpywvia toro Myovroc deep, el Ov- 
« raror, zapsldttw td xrornpioy robõto, tnuytpov- 
« To; & xa&xetvo, A ph oc &rw G, 4.11 oc 
« 0V; Ob avppwvobvro; yap hv mp@rav ptv Td l- 
« yeiv, ape. ler ro xoripor tt, oo bt kx 
« pevoy ovppwvla; xa th emupepdpevoy elvas boxet. 
« Atye: rap, Mh td tpdv, Ma th ob revo, 
« llatep, nba. 'Axoveis bmws aovppwvlay xatt 
« 7d patv6pevoy NA Td ypappa, ob pty OAovrog, 
« Tov & ph 0Eovrog. "Ort pty yap tbovieto 6 Ha- 
« The, Sov A bv & tGovketo yEyovey * tre & ob 
« EGovhetro 6 Yidg, dh & bv napattetrat, Kat 
« av01G, Ov Gro, gnot, rò G inE⏑f,j an, d. la 
« 70 06Anya rov atuyarroc pe Harp. Nos 
« ov td thy bv Gnac ovppwvlay thy Ewrfpa clpn- 
« x£vac prov, Er xal d Harp „ toper; » 
Kat perk PSpayta imifyer « Hang ovpyuviay 
« Eyetv p Thy Hattpa 6 Yidg 8vvartai, © 6 Hathp 
« npd; Thy Yidv, tov Yiov dr Goa bx. 6 Ha- 
« 7hp, $416 tort, Myovrog; Ape yap mheove- 
« xTouvroG i vο Yiou thy Hattpa, vo kyorroc, 


« Voluisse namque patrem, patet ex eo, quod fac- D. Hdrra boa zei d Harhp end tori. « Tovrov 


« tum ſuit illad quod volebat: Non voluisse filiuw, 


Ed. Paris., pag. 38. 
l Joan. x, 30. Mah. IXI, 39. 


40) FExrò s tov 07 8EnAdbor, xal fixw. 
nd Ol 3 * — Joan. xvi, 


u 
Paulus est, 1 Cor. 1. 24. M. — Porro ut pro tv 
F Mp. ; dein vulgo ö Adyav Ocod tavtov pep. 


cel el & ex codd. reposui}; nota est hc Ariano- 
rum interprelatio unitatis, Patris et Filii, de vo- 
luntate non natura aut essentia accipientium illud. 
Kgo et Pater unum sumus (Joan. x, 30), th devreps 
obcovoula, est th tv bzvttpn:s, sed forte legendum 


* 


* Joan. xv1, 27, 28. ® Joan. xiv, 24. 


« yap yxdpiv napeic 76, dra, Goa Exe: 6 Narhp 


% Joan, zun, 15. “ Joan. x, 38. 


d Zeurtgg, etc., mig ktvlote xat' abrhy, 
pat pt 1 do 8 Eorry ety; vult Asterius in 
omnibus ubique ovpgwvlay voluntalis summam ap- 
paruisse. Imo non inquit Marcellus. Erat quzdam 
acvupwwla in passione declinanda, voluntatis nempe 
humane, a divina, conditionate, ab absoluta. 
Locus est Joan. x, 30, celebratissimus per certa- 
mina Catholicorum veterum et recentiorum. Vide 
doctissimum Maldonatum. M.—Deir vulgo rd Lu. 
elp. et toc; porro mes. La. v0 d gparvopevoy 
aovpy. ; vulgo dein Eorry lsetv. 
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« xowd tor einely, Havra Gon Eyer 6 arp A « exinde liquet, ex eo quod declinat, el deprecatur. 


« td bort Eon. Kalrot obx Hv RBiov Tod ovpgpw- 
« vooyto; obtrw Myetv, AM, « Ndrra boa Exe. d 
« Harhp, xowd 8oriy. » El yap al toy 'Amovorduv 


Hate. thy rv Tyvixatta npoatdvrwv th lte 
« Gvupuviay tnarvobont, « Hdvrra tv avrote oed 


„ < Epacav, al zn av0pwnwuv, cd ov powvely Suva 


« ptvov, xowvs cat Act voultery ö Nu, 
« (42) T6 pAov Bet thy Hattpa xat thy Yidv 
« xorvewvias pertyey, els 80 bnootdaets Crgpnut- 
« voug; Nuvi & &v pty T6 Mretv, Ddrra Goa Exe: 
« 6 Narhp, #4d dr, neovextwy 6 Yidg thy Nattpa 
« palverat* tv & 76 paoxery, pit Tov tavrod A- 
« you Kuptov elvat, MA xat tovrov Thy Havi pa, 
( rap Adror by dxovers, nel, oba Forw 


hd, dl. la rod xtpyrurroc pe Harpo) Gyat- g 


« petobai thy Nattpa th Ibia tov nad Fefxvuory. 
« 'Exdtepa & xt thy 'Aotzplov ofnorv ox &xo- 
« Loud; elpnutva paiverat. "Eder yap thy ovugw- 
« vouvra ph ck Ertpp xpocdvra napactiodar Bf - 
*, meovextixdy yap touts ye, AMà t& Exats- 
« tp Npoodvra xowvd elvai voulterv. "Qore, Navy pty 
« els thy av0pwnivyy anobienwpey godpxa.,. oö 
« Gonep 'Aottpiog yeypayey, obrws ebphoopey el- 
« pyxbra Thy Zwrhpa E wal d Narhg br d- 
« j4ey el yap tobt Av, ndvius &v Eon Erh xat 
« 6 Hare tv Gnas: Nbg ä cvppwvobpey. 
Nut &, Fyò al d Haro „ dener, len. O0 
« yap dick thy tv &nacrv r Te xat Epyorg up- 
« 6h ovppwvlay, wo; abe yeypapey, 6 Ewrhp clpn- 
« xev, Fr xat 6 Harte ty topev. Obxovy el ty 
« Exelvorg aovpgwuvla tg Av, aviyeny Bt thy Beond- 
v &\nbeverv, thy Zwrhpa axpibog e ld Vat p- 
« hxet, öct, hvlxa &v Ext xal d arp &r dh, 
Mn, T1nvixavra ox lc my &vOpwnov by avelkn- 
« pev &anoEltmuy Tours net, 4k cle Thy tx Tod 
« Harp; nporr06via Adyov. EL rap mig hovpywvla 
« Elva Soxolr,, ab en &vaytpeabai elg thy The cap- 
« »d; ANV opeliet, fv ph npirepoy Exwy dvs l- 
« knpev 6 AG og. EI & Ev6tng LEyorro abry, T6 AG- 
« Yp Stapt pouoa palve cat. "Obey ob jpdvov Td, Eh 
al d Harp br 60 per, chetws Eon, AMA xaxet- 
vo, Togovre xpory ue” ouor eli, Su, xul 
Are, Ast de pros ror Harkpa. Atov, bs ob vo- 
vote Tolg GS,, AM rol; voyrols cc vonre 
bp buvaptvorg.. Apt Tap vate The capris 
SHhi 8 ce Nathp öndpxet, xat 6 tobrov Adyog. 
« 0% $a thy ty &naorv ov cvppwlay tolr* Eon 
« npd; unn. „ Tocatra clnwy, EnavalaGiy EE 
brzpxh; Tov No. Toutrov Goyparite: thy te- 
Tov oed yap the Fnprovpylag &ndong Houvyla tw 
« Hv, de elbe, bvrog (43) tv 76 Oc Tod AN. El 
« yap nomthy andviwy Ty Bedy 6 'Aottprog nent 


+ Ed. Paris., pag. 39. Joan. v. 30. 


(42) Noni cut 6 er ddr. Opellet, statim, forte 
* ab rig xotvevias, aut the long x. f. xiv el; dd 
ox. 8. M. — Supra vulgo t ca:vobga ei infra vovt uv 


du dq et &no6)tnopey et Ev che el vag omissis. 


s Act. 1, 


« Atque alia vice, Non quero, inquit, meam volun- 
« latem, sed voluntatem Patris qui misit me. 
« Quomodo igitur propter illam ubique et per 
« omnia eonsonantiam , Servatorem affirmat pro- 
« nuntiasse, Ego et Pater meus unum sumus ? » Et 
pancis interjectis ait: [R. LXV) « Quomodo erga 
« Filium consonantlam habere Pater poterit, vel 
Filius erga Patrem, cum dizerit Filius, Omnia 
illa que Pater habet, mea sunt? Ext enim Filius, 
qui hoe modo loquitur, abundantior suo Patre. 
Omnia que Pater habet, mea sunt, inquit, ideo 
non autem, Omnia que Pater habet, communia 
sunt; cum dicendum ita esset illi, qui per omnia 
haberet cum suo Patre consonantiam : siquidem 
in Actibus apostolieis, ubi eorum qui ad fidem 
tune accedebant, laudatur consonantia, Omnia 
ſuisse ipsis communia, dieitur “: et omnia sunt 
communis existimanda inter eos qui consonan- 
liam inter homines amplectuntur : quanto magis 
par fuit, Patrem atque Filium communionem 
amplecti, qui in duas hypostases dividebantur ? 
at nune Filius quam Pater plus habere videtur, 
eum affirmet, Omnia que Pater habet mea sunt. 
In eo autem quod dieit , Verbum non esse sui 
Dominum, sed ipsius Patrem, (sermo enim quem 
auditis, inquit, non est menus, sed Patris qui misi: 
me :) ostenditur Patrem a Filio auferre etiam illa 
quz propria sunt. Neutrum istorum, ex Agteri: 
sententia, recte dicifur. Par et 2quum enim 
ſuerat consonantem aliquem, nullo modo ad se 
trahere, quæ de jure alter] competebant, avari- 
uam quippe hoc denotat, sed que utrivis suppe- 
tebanl, illa esse communia arbitrari. Adeo ut cum 
humanam earnem intucamur, non quemadmodum 
Asterius seripsit, Dominum locutum inveniamus, 
Ego et Pater mens unum sumus ; si enim id vole- 
bat, omnino diceret, Ego et Pater in omnibus 
inter nos conspiramus : at nune dixit, Ego et 
Pater unum 8umns. Igitur si aliqua inter eos 
exstilisset inconsonantia, et fieri nequeat, ut 
Dominus mentiretur, certe est necesse intelliga- 
mus Servatorem, cum diceret, & Ego et Pater 
unum sumus, hoc non dixisse ex intuitu hominis, 
quem assumpsit, sed Verbi e Patre prodeuntis. 
Nam si aliqua deprebendi inconsonantia posset, 
debet illa reſerri quidem ad carnis infirmilatem, 
quam cum prius non haberet , suscepit Verbum. 
Quod si unitas bc dicatur, certe videtur ad 
verbum esse referenda. Unde non istud lantum, 
Ego et Pater un m sumus, meriio dictum est ab 
illo, sed alind insuper : Tanto tempore ſui vobis- 
cum, Philippe, et tu dicis : Ostende mihi Patrem*®*. 


*Aacaaa6aa0ﬀ4a 6a „„ „ „ aa a «a «@ a 


A: iv, 32. “ Joan, xmw,9.. 


intermediis quæ codd. dant. 
(43) Valgo övrog post AG et dein _ --q * 
Tuvouohk. f. avg et ndvia tv avtoly ü 
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« Nimirum non istis tantum oculis, sed intelleetna- A « oteuxey elvar , Sov rt ouvopooyhatt Hh va. 


« libus, intelligibilia qui cernere possunt. Nam 
« corporeis oculis invisibilis es i et Pater et Patris 
« Verbum. Non igitur ad hune modum allocutus 
est Philippum, propter illam in singulis conso- 
« nantiam. „ Posiquam tam multis be dixerat, 
resumpio ab initio sermone , ad hunc modum 
dogmatizat : [R. XCII coll. p. 404D, 106 B.] 
« Ante omnem rerum productionem erat, ut 
« par est credere, quies in Deo, exsistente apud 
eum intus Verdo. Nam si omnium rerum condi- 
« lorem esse Deum Asterius credit (id quod ipse 
« nobiscum una confitebitur : Deum nimirum sem- 
« per exsisleniem initium su existentiz non sorti- 
« tum : cxlera quidem omnis ab illo producta 
« ſuisse, et quidem producta de nihilo. Neque enim 
« credo, et illud proſessurus est, esse quæedam 
« ingenita, nee dicturo crediturus : sed habere 
« persuasissimum, elum, terram, et omnia in iis 
« Deo luisse producta) si credat, inquam, ista, 
« necesse est ut illud simul confiteatur, nihil pror- 
« $us aliud præter Deum exstitisse. Habet ergo 
« privatam suam quamdam opinionem sermo iste, 
« exsigtens in Patre suo. » Hzc postquam dixerat, 
subinſert staum R. XCIlI] : « Concessarlf Illi pote- 
« slatem, gloriam Asterius nominavit ; nec solum- 
« modo gloriam, sed et antemundanam gloriam : 


« non animadvertens, ante mundum conditum, præ 


ter unum solum Deum exslitisse omnino nibil. » 


Hee Marcellus ubi dixerat, et sine ullo prietextu 


per illa Filium abnegaverat, ut nobis redderet per- 
suasjs8imum, qualenam Dei Verbum imaginaretur, 
mentem suam aperit dilucidius adhuc, et nostro 
verbo assimilat per omnia, in iis que ita seribit: 
[R. LY coll. p. 79 B, 114 D, 125 B] « Omnia qui- 
dem que facta sunt, intelliguntur a Patre facta 
esse per Verbum. Quocirca et sanctissimus Moy- 
« 8s, angelum appellat hoc in loco Verbum, pro- 
« plerea quod non ob aliam cansam apparuit, quam 
« ut Moysi renunliaret illa quz couducere sciebat 
« filiis Israel. Sciebat autem illud conducere, ut 
« crederent unum solum Deum esse. N Quocirca 
et alloquitur illum, Ego zum qui zum : ut ab 
« ipso cum recesserint, nullum esse Deum alium 


« ab76; * dv uv del bndpyery, pn nwrore ela 
« &pyhv Labdvra d & yeyevvholal te bn” abb. 
« xa\ KE ob bvrwy Te Hoa. Oö yap olpar xat 
« todro ctoteue ty ab 76 Myovrr alval tiva xat 
« &ytvvrra AA ixpibog nenetodar, boi obpavic 
« 78 val yh xai n&vra_7& tv odpavols val int yh; 
« b&vra bn) Ge Ye. El tolvuy touto N 
« otevot, aviyen aby xaxetlvo guvvopooyely, drt 
« n\hv cod ob Erepoy H. Elyev oby thy obxelav 
4 86tav & Adyog, bv tv rh Hatpl. » Kai tavrta el- 
wiv, indy: pe" Erepa + « Thy bodetoav ary 
« tfovolay 'Aoripiog Sa bvopdte: * xat ob 86 
« pdvov, 44 val tpoxbaprov Ua, ox tvvoa , 
« drt, uhr cod x65pov yeroverog, obdty Erepoy Hv 
« Geb pdvou. » Tait clnwy 6 Maprxehice, 
xat Thy Tb & abriv @napaxatonrws Gpvncd- 
pevos , Iva hui; ixpibog melon, ö ev why 
Abyov Tod Ozod Rp, gaytorepoy tupalve. thy 
voa, 76 hueripy Myw Gnzxituy abrdy , 8. 
Gy rabra rpdpet « dene yap th yeyowra 
« nc&vra Und tov Hatphs Stk rob Adyouv onpalve- 
« Tat (44). Aik rote yap xatd eywiratog Mwborg 
reo kvrad ba bvoudte thy Adyov, bt & obdty 
« Erepoy tpdvn, an' Iva avayyeihn 1p Modest, 
« Tabra anep Luortaely vote ulote Ioan d cet co 
« hn{oraro 8 Jvorrehety Eva Gaby clvai voplterv. 
« Atd mal cpbe abrdv, ET b S Or, kon. Iva 
un txrdg tavrod Erepoy Ge e SCE 
« Tovto pdbtov, olga, tolg ebgppovotar, xat and pr- 
« xpod T1vog xat tanxervon xad' hui napatelyparo; 
« yvovar. (45). Obst yap thy v &vOpwroy Moyov 
« Suvähet xal dnootdont ywplont c Buvatdv, "Ev 
« yp tort xal cab ry t; &vOpwnyp 6 Ayo, val o- 
« evi TN Ee brfpy I povy Th the npdfews 
« tveprelg. » Kai tmbayrieverat Em pakbov thv 
ado 8idvoray tupatvuy, ö“ bv kee rüde gnoty* 
« 06 yap bh tripag dvopacla;, od Ling i Wing 
v &vOpwnivng (46), 6 Gebe thelro mpg x- 
« oxevhv, dA taving The ty Th abrou Cravolg trot 
« paclag. Exe o &Buvgrtoy Hv ywpls Adyou xat the 
« Tpooobang Tp f, coplag nent cep The 
« 705 avpavod xataoxevhg thy Baby, chebrws ln 
« Hylxa throluats ror obparer, ovuxaphyny ab- 


« arbitrarentur. Proclive est autem istud cuicun- yy r. 1 Kal npooridyary add; topo 7p - 


« que prudenti, utiarbitror, intelligere, ab exemplo 
« quodam exiguo et satis bumili humano. Neque 
« enim possibile est, cuicunque, verbum hominis, vel 
potentia, ab hypostasi separare. Unum est etenim 
« alque idem cum homine verbum suum; nec ullo 
« Pacto aliter separandum, quam sola agendi opera- 
« tione.»Magis adhuc prodige suam mentem insinual, 


A Ed. Paris., pug. 40. * Exod. in, 14. 


(44) Aid rod A onpalyera. Dees, yeyevvh- 
at. 'Evraida, tur ad locum aliquem Scri- 
re, quem in his suis excerplis reticuit Euse- 
jus. M. — Mox vulgo xat &ywr. et avayytan. 
(45) Statim lege, ot yap rob avipurov Toy M6- 
Je buvaper, f xa 5n957@r: y. lmpossibile est, ita 


nivep My Thy Tob Geb, cls th Seta abr Av- 
un6otartov. I pape: & obtwg * « Era ra ele 
« 6 oy, ye: utv To Mwbocet & Harig. Atyer: &, 
« Tn\ov6rt $14 vo A. LA yap Goa & 6 ache 
Mn. rabra navraxoy && roy Adyou Mywv gat- 
« vetat. Tobro & d tort xat ag* huav abrwy Gag 
np Tolg nere xa Oefors de. Kal 


verbum ab homine suum separare, ut subsistat se- 
paratum. M. — Dein vulgo Er:8aþ. sine xai et 6: 
ti pag. 

(407 H &ltnc ride drOpualync. Dees! aliqua 
vox ſulciendz sententiæ. M. — Dein — pd Thy 
$24727x, ei npoonxoveng Tp Mp et hrotpace,! 
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« hel; Yap ven Goa &v wpey, vac cb uvardy, A in gequentibus, inquiens : {R. LIIl coll. p. 425] « Non 


« A&yerv te val noely, Tp hperipy nrorodpsy (47) 
rm. » Etta peraty tiva elnwv i “§ᷣyei · Tay obv 
Act,, tal ayiat; Tpayal; ana; xa tupdbu; 
« &x0kovtely tpoGTOOU peves, ob HV th pepog tTouto 
« kfywv Kite 6 Oxds cov , obrog Kiprog elg tori 
« Beds tv T6 obpave Av, val txt the Ie xt xat 
ox Eorty t nv at; Kal ori ele tore, xat nv 
« abrod Erepog ob Eon. Kal npolwy abbt; Eioyv- 
pitetar pdoxwy * O xatayphotixws Abyos Ovopa- 
« odelg, x Saß ë̊ of trepolibacxatouviig 
« feubdpevet , anna xuplug me xat akndog d ap- 
« N AGyog* » xat npooriOnat > Th yap Erepov 
« Hy @Toxexpu pptvov puorhpiov | x, thy Adyoy ; 
« Obrw && hv &noxexpupptvoy tv To Beep tourt p- 


« Tepov Td puorhpiov, Gore pnbtva Tod nportpoy B 


« Maod Jap; T4 xatt d Adyov elbtvat* 4k huds 
« 20d nr\outou The G6Gng, val co &noxexpupptvor 
« pvuotnplou &nohavery vuvi (48). Kal perk tara 
N avOpwrivy xtyprivas elxbvi, tortoy ypdpwy why 
Tp6nov* «Tis yap obrws i 2wv &ylwv &, N dv- 


SD Cuxaluy afidmotrog tv thy tx Tpoownov 


« rob Ge,, 6probeloav avrp mTwmwplav Won; 
« & uh abe 6 Abyog 6 ovprapey te (49) Kal gu- 
« n\dttwv Tp; by 6 Nathp, Homjowper drOpwnor, 
kn, xar' slxdra tuertpay xal duolwot, ox by- 
« 705 EtEpoy Beol Tov gvpnmidtreiy abty Buvaptvor. 
« 'Exw rap eius, not, Bede apaorog* xal &rw nerd 
« ravra, xal .li &uov Bede Brepoc obx For. 


« Obre obv vewrepd; tis Oedg, obre tor e ric 


herd tabta Gebe Ov, Bep ouvvepyely buvatds Av. 
A' ef mig, Nh tive xal avOpwnive e hui 
« napatelypati ypwpe ves, ws Tit elxdvog, thy befav 
« tferdto. npdiiv, ne tv vie aviplavionods En 
« orhpwy vip, aviptvra, Wat Soukdpeve;, npa- 
« Tov py Toug TuTavg abtoy xa xapaxthpas t bau- 
« 7Þ oxonet* Anetta Ar og̃ Te xa phxog, 5oov g- 
« npents, tvvoel, avaloyiav te tou ntavtds, iv To 
« xa) Exaorov Cet piper, av te Thy xpda- 
« popey trotudoag UN, xat thy tadpevoy avipiavia 
« Th tauroy nporunwen;g Giavolg, xa vont bpdv 
« voplaag, couvveidmg Te tavre cuvepyely thy yo, 
« © doylerat, xat & nivra npdrrerv elwbev, (obddv 
e rap ph e yiyvopevey xabdv") Gpyopeves The 


« cerle indigebat Deus, appellatione alia, uipula ma- 
« leriz, aut rei humane cujuscunque : sed illius 
« Solius apparatus, qui in ejus mente versabatur. 
« Quandoquidem ergo impossibile ſuerat, sine verbo, 
« et verbo conveniente prudentia, Deum cogitare 
mundi affuisse conditure, non immerito inquit : 
« Cumpreparares celum, una aderam tecum . »A dji- 
cit denuo e similitudine humani verbi, et Verbum 
Dei esse, ut ostenderet illud minime subsistere. 
Scribit enim, « Hoc in loco, ait, Ego aum qui sum, 
« ad Moysen loquitur Pater. » | R. LVI coll. p. 114 
D, 118 B. ] Loquitur autem quod constat, per 


verbum suum. Quzcunque elenim loquitur Pater, 


« hzc ubique per Verbum suum locutus videtur. Hoc 
: apparel, si parva licet magnis componere et divi- 
« nis, a nobismeiipsis. Nos etenim omnia, quzcun- 
« que volumus, quantum saltem in nobis est, facere 
« et dicere, per nostrum verbum procuramus. [R. 
LXVIIi coll. p. 132 C.] Ubi nonnulla interseruerat, 
8ubnectit: « Quinam igitur Asterius, cum præ se ſerrel 
« simpliciter, ei cum timore quodam sequi Scriptu- 
« rarum duetum, illam earum partem lamen non 
« intelligebat, Dominus Deus tus, iste Deus unus 
« est. Deus, in colis sursum, et super lerram 
« deorsum,, nec alius adbne est preter illum? 
« Unus est, inquit, et preter illum non est alius. » 
Pergens deinceps contendit vehementins, : [R. XL 
coll. p. 416 C] « Non erat verbum, dictus cata- 
« chrestice, rumpantur licet illi mentiendo, qui 
« contrarium tuentur, sed proprie et simpliciter 
« erat Verbum. » Adjungit : [R. XLV p. 444 B; 
Quid vero erat aliud mysterium illud abscondi- 
tum, quam secundum Verbum Dei? Erat autem 
illud, ita olim in Deo absconditum prius, ut nul- 
lus plane apud populum priorem, perspicue illa 
cerneret quz ad Verbum pertinebant. Nos vero 
in presenti ſruimur divitiis glorie ipsius et 
« mysterii revelati. Humana demum ulitur siini- 
litudine ad hune modum seribens: { R. LI 
coll. p. 125 « Quis vero fuit adeo diguus vel 
« inter homines jus tos vel sanetos etiam angelos, 
« penam a Deo in illos destinatam amoliri ? 
W Verbum solum qui una aderat cum Deo, et 


« alodyrhg raving tpraciag, pg ab wdv, ws p D « una cum illo effigiarat hominem : ad quem dice— 


Lee pov, Tapaxeieverat Meywv® "Aye tothowpey (50)* 
Are Ahe avipiavra* obtwy 6 Tov Bhwy de- 
dl Gebe, Toy Epbuyov kx yhg avipttevra mnowawy, 


« bat Pater, Faciamus hominem, ad imaginem ei 8i- 
« riilitudinem nostram , cum non exstaret aliquis 
« alius Deus, qui cum illo una effigiare posset. Ego 


W Ed. Paris., pag. 41. “ Prov. vm, 27. * Gen, 1, 26. 


(87) "Huertpy xoroDpey. Non est plena redditio, 
adde, xat M&yopev, M. Dein * civa kywv EN 
et pei et mss. loco typ. Mox vulgo &tapga- 
Sh et xatd A6yov. 


(48) 'Azolaverr vu. Non inepte, Aa- 
725. lzc omnia ad nauseam usque repetuntur in 
sequentibus libris. M. — Dein vulgo Th xexp. elx6v: 
et d avipwy el tou Geoõ cοονο,,ͤ‚ο. 

49) Vulgo re om., dein vulgo xa xa” öh. et 

Nee g. 
(50) "Are xormowpuer, Hoc non probat Basilius, 


homil. 9 in Hexameron, Tl; yap yadxevg f ch. 
inquiens, I axuror6po;, £m rh Gpyavwv The re- 
une pdveg xabhpevog, o avzy gvve t 
Lr 3 abrd; tavrp, Nothowpev Thy e 1 
ovurhiwusy Td &porpov, &rzpyacwpeda ona 
dna. my obxl Thy t v EvEpyeay 
tetelet; Hee Jatius ibidem contra Judzos. Qui. 
quod-$sequitur de animata statua hominis, sie ex- 
it : Euquxosg thay tv pon th xv(oet Extopyey- 
elg. M. — Statim vulgo t\455wpsy, et infra Xcuxore- 
pay ei 6 Yedg navioxp. 
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« enim, inquit, Deus sum primus: Ego Deus poatre- A « o0x &p tivi a to tavrod Aye napaxiietera;, 


« mus, et prever me non est alius Deus. Non est 
« ilaque junior Deus aliquis, nec in secundis positus 
« Deus aliquis, qui poterat una cum Deo operari : 
« 8d veluti si quis parvo quodam utatur et bumano 
« exemplo, ita rem istam examinet ad gimilitudi- 
nem. Sicut si statuarum artiſex excellens, statua u 
« conflare propositum habens, imprimis characte- 
« ras ejus atque ſormas secum speculatur : latitu- 
« dinem deinceps et longitudinem decentem cogi- 
tat, et totius proportionem sigillatim per partes 
« animo tenus amussitat atque exigit : tum demum 
« materiam, æs in procinclu comparal, et futuram 
« iam slatuam animo suo delinealam complexus, 
« Sibique conscius, rationem intus suam, qua ra- 


« liocinatur, et qua admiuistra componit omnia (ni- B 


« hil etenim pulchrum est, non secundum rationem 
« exasciatum) ubi manum admovere operi incipit , 
« ita tanquam alieram personam affatur : Age, ſa- 
« ciamus, inquiens : age effingamus $latuam. Ad 
« eumdem modum universorum Dominus Deus, vi- 
« ventem de terra slatuam effinxurus, non ad alium 
« aliquem, sed ad suum ipsius Sermonem se com- 
« ponit, Faciamus, aiens, hominem, non ad eum- 
« dem modum quo cxztera : uam cerie secundum 
« rationem universa ſormabantur. » Addit isus post 
alia: [R. CVIII] « Nunc autem sacris Scriptaris 
« credo, quod unus sit Deus, et ejus Verbum Deus 
« e Patre quidem exiit, ut omnia per illum fierent. 


« A” Hothowpev SvOpwrov ob thy avrdy voce 
og Tporove AN yep i den tybvero wriicg. » 
Kal rovrotg pet” Erepa Emifyer: « Novi & xte 
« Tails Oelats Tpayals, 871 el; Ord, val 6 tobrov 
« AGyog Gebe npoh\te py tov Tatphy, Iva nivra d. 
« abroy yevmrat. Math Ot thy xatpdv The xp, 
« xat Thy vu @&ndviev „ xa\ Thy &pavioudy 
« Th; davrixetutvns Gndong tvepyelag, thre abb 
« brorayhoerar 76 Onordfavii avty mh ndvin, ap 
« xat Harpl, Iv obrwg i tv Ozp 6 Adyog, Gonep va 
rp te po HV, p voõ Thy x6gpov el. Oö Ge VDCS yap 
« bvrog nprepov f Brod pdvou, niviey dN dt voõ 
Av vs perldvrwy, NAV 6 AG ve Spa- 
« ovux}} Evepyelg, 6 Adyog obrog vob Natphy Ov. » 
Kat mndy thy abr &:.&voiav Mevxdre pov minor. M- 
ywv* Ipd yap vod thy x60pov elvat, Hy 6 Adyog &v ve 
Harl. "Ore & 6 Gebe navroxpdrwp nevia v tv ob- 
« pavolg xal int yhg cpo nothoar, k ve pe lag h 
vod x65pov yEvecg det vo Epactixhge x b toro, 
h bvro; tripou nv Tol Beov, (ndvra yap 
e 6podoyetra: bn abt yeyevvhodat), thre 6 AGD 
« npoe)bwy tylveto Tod x65pou notmths, & val pre- 
« pov lo vort evopdtuy aitdv.» Kal abt; pert 
yr tmiptper Meywv® Kal & tobro oby YIiOr Becv 
« taurdy bvopdte, a drOpwroy,tva 3.4 th; voi. 
« 6uooyiag Otcer Thy &vO0 ponov d Thy tpd; ab tb 
« xotvwvlay vidy Ocev yeveolat napacxeudoy xal pord 
« 7d cdl The NAH abb, by Mog, bw gf v6 


Post judicii tempus et rerum omnium restaura- C « Oe, nnpov txetvo th bd tov 'Anoordou tpoetpn pt- 


« lionem, et opposite potestatis cujuscunque amo- 
« litionem, tunc sub jiciet ur ipse illi, qui ei aubjecit 
« omnia *, Deo et Patri, ut ad eum modum sit in 
Deo demum Verbum, quo prius olim ſuerat, quam 
« mundus crearetur. Nam cum prius nihil prorsus 
« exslaret nisi solus Deus, condenda autem essent 
« omnia per Verbum, prodiit Verbum viriute pre- 
« ditum operatrice : Verbum inquam illud quod in 
« Paire ſuit. . Rursus autem ea.adem sententiam 
explicatius ponit in sequentibus : [R. LIV coll. p.417 


« voy. T6re avrocg vxorayhoera rõ bord att ab- 
t ra xdrra,lrayj xdrra al ty xo: Kpioroe (51). 
« "Eotat yap ryvixaita vo bnep nporepov Hv. » Ata 
Tooourwy Mapxe)og fupvy Tf xeparf rbv Yidv Tov 
Geο tEwpdoaro. El yap V xa\ tabrby Hv 6 Ocds, xa 
6 tv abcq; AG, ode; & nwnore abe tavrov - 
volt &v Ilathp, g obs aeg tavrod vids bv x 
jabvog,, el; &t jphvoy Hv, xa. tavrdes 7 tavrod Av 6 
eds, Ay de o Nathp hv, wh dndpyovre; abry 
Yiou* obre Yidg, ph dycorwrog aro Ila cp. 


D, 163 A] Prius enim quam mundus conderetor , erat Verbum in Patre suo. Cum vero Deus omnipo- 
« tens statueret omnia quz in cœlo sunt, et in terra, condere : mundi creatio illa indigebat operatione 
« eectiva. Idcireo, cum præter Deum nibil prorsus esset, (nam est positum illud in conſess0, universa 
« ſuisse ab illo condita) tune procedens Verbum fiebat mundi conditor, quod prius intus intellectuati- 
ter residens, Jpze ſuit.» & Et rursus post omnia addit : ( Hane ob causam non se nominat Filium Dei, 
sed hominem-: ut ita homigem, per communionem cum ipso copulatum, fleri procuraret Filium Dei: 
et finita hae dispensationis actione, iterum velut Verbum aduniatur Deo adimplens quod dictum est 
« ab Apostolo, Tunc et ipse subjectus erit illi, qui omnia. ipsi subjecerat, ut zie Deus fiat omnia in 
omnibus“. Tune enim erit idem quod prius ſuerat. Tam multis Marcellus illud egit, ut revelata facie 
Dei Filium ejuret. Si enim unus atque idem erat Deus, et quod in Deo erat Verbum, et nemo unquam 
sibimetipsi exsistat Pater, ut nec Filius quisquam sibi ipsi, qui unus esset, unus autem solus erat et 
ipsemet suo Verbo Deus, apparet quod non erat Pater, cum nondum exstaret ipsjus Filius ; _—_ 


quod non erat Filius, cum nondum exstaret Pater. 
Ex antediclis ideo cognoscimus que et qualia iste 
homo commentatus est, de Verbo Dei non exsistente, 


'Onoia pty o rept Tod t elvat, nt 8 
orkvar Thy c Oo Yidy, cab & Adyov Eνν 


* Ed. Paris., pag. 42. Deut. In, 24; , 39. Isa. Lxvm,12. * 1 Cor. xv, 28. ibid. 


(51) Harra val & ad. — Imo Oc%, 
apud Apostolum et de sententia N 


reelli. M. — Supra 


vulgo abt xd et infra laut et d Tod . 
AGyov. 
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o apxeiv iv a th Bp, xal roltov mort ptv gu- A nedum preexsigtente, sed quod nudum Verbum in 


xahetv, wont & tve rely $pactuxy Suvdper, Stef bey 
6 avip, Ervwpey 8:4 c) Tpoxetutvwy (BY). Tab ra 
8 abrd nokext; xal Hrapdpws Th tavrob napabt ne- 
vog Ypazh, nokvv ocwpdy (53) neprrroy pnpdruv 
ouvepbpnoe Tp vyypappart. "AM" huts ye trols ad- 
vod xa" Eaurod d, UG d naptdero quay d p- 
x80dEvres, ob aviipphaorws afuwoopey thy tod 'lov- 


baixod vod vou by patog &tonlav. 'Evreibey & int mh. 


elpnpiva 7p abc nept The capxds, flv Evepyelg (54) 
u pnotv &verkngevart Thy ty To Oz: Adyov, pera- 
6avres, pip" Rwpey bmw; v Y tai; dea Tpayals; 
rep Tov povoyevoug Yiou vo OBeob pepoptvny Beokg- 
lav int thy oa&pxa Eta abtdy pty Toy dna; 
mpodvra toy Geo Yidv- &pvoupevey, thy & capxa 


Deo exslaret, ita ut interdum conquiesceret, ali- 
quando antem activa virtule operaretur. Atque hec 
non semel , sed diversis modis et temporibus suis 
scriplis inlerspersit, adeo ut verborum supervaca- 
neorum struem ingeniem per syngramma illud 
suum aceumulaverit. Nos autem contenli e vocibus 
ipsius refutationem illius scripii contexuisse, huj 

dogmatis Judaici absurditatem nulla dignabimur 
responsione. Hine porro transveeti, ad illa que di- 
cunlur ab eo de carne quam Verbum illud quod in 
Deo erat, ut ipse loqui amat, sola suscepit opera- 
tione : agedum, dispiciamus, qualiter eam, quam 
in saeris Scriplaris reperimus de Filio Dei unige- 
nito theologiam, ad carnem traducit, quam assum- 


beooywv, flv paxpby botrepov Epnypov Eceolat tob B pit : ipsum quidem, qui preexsistebat, Dei Filium 


AGyov, 6 &veuvlabhs wpltero. 


abnegans, carnem vero deiſicaus ; quam ipsam ta- 


men sine melu et pietate, mox a Verbo deserendam esse deſinivit. | 


KEG. T 
"Oxwe &pporet Mdprellog xepl re vapxde, fr 
| d drelUnger d Ado. 
« '0 uv y&p (55) Adyog tv Apyf Av, un Etepoy 
« Ov ff AGyog: 6 && db Adyy Rwe, &vOpwnos, ox 
« Ov Tp6rtepov, yEyovev EvOpwncg (56), bg Bibaoxer 
« hul; TN A,, * Kal d Ado opt byevero. 
Ai ToYr9 Tolvuy Tol AGyou prvnpoveluy galvetar h- 
vou ers yap "Inoob, efre Xprotod dv6partog VN 


. « vevet f bela Tpayh, thy pert the EvBpwnivng bvra 


e 6aprd; Tod Geol Adyev bvopdtcty galverat. EL & ci 
« xa) p ths Neag Atabhxng th Tod Xprtorod 'Incod 
« bvopa tn tov Adyou pdvou berxvovat Euvachat x- 
« ayytoro, edphoet towro npogytixOG Elpnputvoy, 
« (57) Gonwep xat anh tobrov Ffhov * Naptornoav 
rap. no, of ga lee rhe The, xul of dyxorrec 
c uνιrNοναοαν Qa rò abro, xatrà rov Kuplov, xal 
« xat& roũ Mpio roũ ab rob. » Kat pet Frepa tndyer* 
« Elxbrws obv, cp th; xadd3o», IN eh molaxts (58) 
« Epapev, Abyog * perk Ad thy x&dobov, val thv th; 
« oapxd; dA, buagbpwy Nh thy Exnyopiiy x- 


* Ed. Paris., pag. 43. Joan. 1, 14. 


52) "Errwuer dd roy xporppnytruy. Cerie, 
si hæe Eusebius bona fide et gincera de Marcelli 
scriplis nobis enarravit, negari non potest neque 
debet, peslilentissimum hereticum, sub persona 
orthodoxa delitnisse. Et mirum est, isse homi- 
nem adeo aperie impium latere lamdiu, lam vehe- 
menter fallere adeo oculatos et lynceos veritalis 
hyperaspi Julium dico et Athanasium imprimis. 
Sed nihilo magis orthodoxus Eusebius, ut meo animo 
verissime iliustrissimus Baronius asserebat. Justo ei- 
enim Dei judicio, qui semel ab ecclesiasiica fide, et 
Ecclesiz antiquissima traditione recessere , Singuli 
«lissentiunt inter se, nec usquam consistunt, cum 
ii rouoy:Btg Td þ2u30g xa nohutporov, ut observat 
— — & h * * _ pe tavra; 
aipsottg pay6jpevat, ce wv gav xaxtv. 
tv u Set guvedhOnoav 4k 
Athan., vere. Rlonem habe — B. lgnatium, 
motxikog For 6 ths xa or pa. voug 
&Trato, tavro tvaviing, al Baa Tnp0GakGpevcg, 
ny Setvüg. M. 

(55) Ho. d owpdy. Nec minus laborat hoe vitio 
Lusebius. qui cwpr,56v illa ipsa, vicies, Iricies, re- 
posuit, Snjpatwy rtoraudv, reſulationis Solide vis 


Pal. u, 2 


CAP, III. 


Quid Marcellus zentiebat de carne illa, quam 
aszumpsit Dei Verbum. | 


[R. XXX VI] « Erat in principio Verbum, nee aliud 
« erat quam Verbum. Homo autem Verbo  a-hunitus, 
eum non ſuisset prins, ſactus est homo: hoc nos 
Joannes docuit, inquiens : EI Verbum caro factum 
« ext *, Verbi solius mentionem ideo facit tunc ; sive 
« enim nominis Jesu meminerit, seu etiam Christi 
« Scriptura saera, videiur illud Verbum nominare 
« velle, quod deinceps cum humana carne ſuit. Si 
« quis vero audeat proſiteri, reperturum se nomen il- 
lud Jesu de Verbo solo usurpatum, extra Seriptu- 
« ram Testamenti Novi, id ad morem prophetarum 
« predictum sie inveniet. Liquet autem hinc ipsum. 
« Aztiterunt reges terre, et principes in unum conve- 
« nerunt adversus Dominum, et adversus Christum 
« ejus . Post pauca pergit : [R. XLIV coll. p. 82A] 
Non igitur merito, quod sæ pe diximns, ante descen - 
sum ad homines dicebatur Verbum, post descensum 
« et carnis as8umplionem, nominibus diversis agno- 


= — ponitur 
) @. At nusquam a 
Marcello : — carnem assumpsisse credidit 
Servatorem, sed el; EvEpyeiav v. Quippe quam 
destitutam olim relicturus erat, ubi Patri in manus 
1 — M. 
om. 
60 Ars. del. R; dein vulgo St rovrwv. Mox 
1&p viov efre * R; dein vulgo nerd vb ths; dein 
WT Ytou et AG vo py Se. R; caterum cf 


N 2 Nponrixdg elpnytroy. Hoc certum est, a 


Pa Joannis 1, i, In principio erat Verbum, 


pag. 502, edit. ut. Parisiens. M. 


'0 xal . L Adi. Deſectiva sunt: tale 
2 5 — est, Sep dal a Arg elprae , 
og uv Hv, id enim tuebatur ille. Staum legend. 
Srapbpwy tnmyoptoy _—_ M. — Delevi xal ei- 
addidi Epapsy cum codd. Dein vulgo 6:ag6pus. 
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scebatur.» Hie observa mihi autem, qualiter Mar- A t5x1xev, tweidh 6 Adyog opt tyevero.» Thea ö 


cellus nomen Jesa et Chrisu, et catcras quoque 
appellationes, non de Verbo contendit usuppari, sed 
tautum de carne, quam as8umpsit Verbum. Idque 
quoniam ubi carnem rejicit, demum in Christum 
Dei impius reperitur : pergit adhuc, et de corpore 
Servatoris ad hune modum seribit: [R. VIII « No 
« hoc ipsum immerito arbitretur Asterius, si poste- 
« rior exsistens suo corpore ad antiquitatem aspirare 
« nequeat, sed recordetur, quod utcunque contingat, 
« humanam istam carnem posteriorem esse, nihilo- 
« minus qui jllam per sanclissimam Virginem assu- 
« mere dignatus est, Verbum Dei , adunito illi suo, 
quod erat, hominem illum suum universe creature 
« Primogenitum reddiderit, et rerum omnjum princi- 


dick Toirwy Mapxziog v "Inood xa Xprorov bvo- 
pa, xat tag Lorna; npoonyoplag, ob goht xetobar 
ba Tod Acro, M Ent the oaprxds de avelhngev. 
"Avayxala & gj tnrhpyot;, Iv* d ard; nal ano- 
sn hv pra, Bibyyorro d (59) why el; abrdy 
Xptordy cob Oe Meth &h cd npokeyxOtvra e po- 
liv, c rep) voũ awpatog vod Lwrhpog, Thavia H- 
pet * « Kal ph tobro anibavoy g, voprtirw Arte- 
« prog, el vedyte poy dy abrob owpato; (60), abc tv- 
« yelv &pyarbryTog BBuvhOn © 407 u) e, xal bn 
halter thy avOpwnivny ckpxa vewrtpav lat ovp- 
« Galvet, ume 6 tavtny &vakabely br c à Sb 
« Haphtvouy As voc, tavty v tavtod tvwoas, ob pdvov 
« Ipwrdroxov thong xaloews Thy &y bavrg Ev punoy 


plum volens coustituerit, ea rum que in terris sunt, B « xx &netpydcato, WAA xa AN anaviruv 


« et que in cclis. » lzc qui scripsit, commemorat ali- 
quanto post Apostoli verba, quibus Filii constabilit 
divigitatem : illa nimirum, Oui est imago Dei invisi- 
bilis, primogenitus omnis creature, quoniam in ipso 
condita sunt universa, in c@lis et in terra, visibilia et 
invisibilia, aide throni, sive dominationes, sire prin- 
cipatus, sive polestales : omnia per ipsum et in ipso 
creala sunt; et ipse ante omnes, et omnia in ipso con- 
s:ant *, He omnia ad carnem dieta reſert, nee eru- 
buit has voces apostolicas de illa carne dictas inter- 
pretari, de qua ipsa in sequentibus ad hune modum 
scribit R. CIV] : « Si fateatur ideo Servator, car- 
nem non prodesse, unde fit, ut caro, quæ et & orila 
« est de terra, et nihil prodest, cum profuerit nihil, 
« in futuro szculo Yerbo assistat? » (cf. p. 482 A] 
lierum de eadem illa ita infit : « Quomodo par fuit 
« ut servi forma, quam assumpsit sibi Verbum, cum 
« exsislat forma servi, Verbo permaneat adunita. 
« Cerie nequit Geri. » Et tamen ille ipse qui de 
carne ita $cripsit, in præsenti illam vocat imagi- 
nem Dei, et omnis creaturz primogenitam ; ipsam 
ante omnia exslitisse dicit : et in illa condita ſuisse 
universa docet, cum quæ in terra sunt, tum quz in 
c@lis, thronos, dominationes, principatus, potesta- 
tes. Verba illius sunt [ R. IV- VI]: Si ipse sit 
« omnis creaturz primogenitus, et in ipso condita 
« sunt universa, intelligere nos oportet, Apostolum 
« in presenti mentionem ſacere de illa secundum 


« abrdy elvar gobhetat, ob Twv Ent yhG hv, AM xat 
« 7@v tv obpavel;.» Tocaira elnwv, pet" Frepa the 
&mootokixia; pwvig, ö by thy Vidv vo Oeob Ocoko- 
ret, p4oxwv, "Oc tor elxwy rol Ge09 ro dopd- 


rov, xpwroroxoc xdone xrioewe vrt by avre (61) * 


txrio0n rd advra, td by roig ovparoic xal te 
tl rnc ric, els pd, elrs xupidrnrec, elite dp- 
xal, elre dEovolai, rh axdvra di abrov, xal eg 
avrov Exrwrai, xal abr tori ap xdrrur, xal rd 
xdvra elc avroy ovyeornxe , int thy cdpxa Av 
pbper oN tpubpuliry Tag Toravrag ob 'Anootdhav 
pn txhapbavey r thy odpxa, rept gc npoiwy 
abrds Mapxekog tara Tat ( EI od 6 Ewrhp 
« bpckoyel thy dg hdtv led, ma; ALC Thy 
tx Ie ⁊c ob, xa). unity &pehodoav tv vlc H- 
oi aldi c abt Avorreovany (62) ouveivai tw AG- 
« fp; Kàv abi; nept the abrhs capxds Ni 
« Ila Ber thy tob Soukov popyhy, fv avellngey 6 AG- 
« Yo, {wopghy oboav bolkou guvelvai ty Adyy ; Ad abv- 
« vatov TVO, &v. A 6 vorab nept The oapxdy 
elnwy v elx6va to Ozov abthy Meyer, val [lpwroto- 
xov n&ong xt locc, abrhv te oboav npd ndhviwy, xa 
na&vra cd ty tolg obpavel;, xal t& Ent the qc. oV. 
xvptbryrtag, &pyis, tfouclag, tv ab eff txtiobar. Tpa- 
pet & obrwg © « Obxody Ilpwroroxcs h tory andon; 
« x7lozw; abe, tv gb & trxerfoby vd ndvra,npod- 
« Het eld6var hpds, br mept The xati okpra olxovo- 
« plag abrod, 6 "'Andorokog vuvi pepvrrat. » Kal 


« carnem dispensatione. » Confirmat hoc adjectis D tnibebaiot thy Myov, Emptpwy Efhg * «4 Npwroroxos 


et islis : « Vocatus est autem omnis creature pri- 
« mogenitus, non ut illi arbitrantur, quod ante 


W Ed. Paris., pag 44. * Coloss. 1, 16, 17. 


Ele abroy doebarra. Salis liquet, legend. 
A ae thy [Sic codd.] Xprordv. Nempe 
quod ipsius corpus nihil aut nibili futurum erat, 
ahonnte ops ad Doom, in quo prius erat. M. — Dein 

OGH. 


& 407 5 0 1 Wa. Pro 
ov O Imo cha. , 
iegendum — Tae Sic et a 957 
ab rij avty G@pyhs au6THT0; el 
et om. @neipfacato. Dein — 
Evo ex codd. qui et ovppaive. dant. 
1 abr. Chrysostomus exponit 8316 ab- 
trovis modo, impietatem arguit hnjus Ancy- 


correxi in 


« oy andong xiicews Zick Thy xt cdpxa yevecry 
« Gvopdedn, ob 514 thy cονE]νν, OG aro (63) olov- 


ritani, qui ad humamilatem reiulit hanc prerogali- 
vam. M. — Mox vulgo &xt{obn xat. 

(62) Avro 1 Requirit sensus ut 

mus, abr dg wt ho , aut, avtg 
— . M. — imo g abr, e. p. 150 b. — 
vulgo ob roc el tpwr. et tort —. * pt. ov 

5 et wap. xat npoctywy et Gtxato; ypap. et 
„ „ grey ut et rept Tov r. 7. &. 

(83) c avroly oloyrac xtr. Arianos intel- 
ligit, qui Christum etiam secundum naturam divi- 
nam, licet ante sæeula conditam, intelligebant crea- 
turam, et sic Tpwroroxov. M. 


* * 
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« vas, xTior* » xa N « Ob Tolvuy ourog 6 A omnia ipse conditus sit, sed propter illam nam 


« &ywrato; Abyog npd The EvavOpwrhazng per- 
« Tox05 &ndong xrilgews h (Tiny ap buvatdy 
« Thy del Evra npwroroxov eval tos ; ) Ma why 
« np@rov xarvdy &vOpwnov, el; by T& ndvia dvaxe- 
« pakawandeda: tboukhOn 6 Gebe, vo) at betat 
Tpapal Npwrdroxov fg dvopdiovct xtlouws. » 
Kal ab tmptper © « *Axoverg nw ob pdvov .- 
« 7a, AMA xat cd rpobndpyovia Ev te obpavol; xat 
« Em The Ie d abr; vat thy xarvhy xtlorv der- 
chat gvpbaiver. „ Tavra y oby 8: d eur ro- 
xov dοννe xtloews Stk thy odprxa atv wvopdodar 
cle. Ota & mw; xat th, Kipiog Exrios pus dp- 
xi dd avrov ele ra abrov, nav int thy op- 
xa &vayptper * ph npoctywy Th belg Tpap tx xp 


« 8ecundum carnem generationem. „ Addit autem: 
« Quocirca sanctissimum istud Verbum, non dice- 
« batur ante suam incarnationem, omnis creature 
« Primogeniius. Nam quomodo fieri poterat, ut is 
« qui semper erat, alicujus esset primogeniius ? sed 
primus ille novus homo, in quem omnia volebat 
Deus recolligere, is in sacra Seriptura nominatur, 
« omnis creature Primogenitus.» Infert tum: (Au- 
« dis, ut non solum ista, sed et illa omnia prœexsi- 
« s$tentia sive super lerram seu in elis, in illo se- 
« cundum novam hanc creationem condebantur. » 


carnem. Vide autem qualiter ad carnem quoque et 


nh The coplag iv tals Ia pothlaig vobtoY Meyou- B illud referat, Dominus condidit me principium via- 


oy tv Tp6rov FE N oogpla xareoxtivuoa Bov- 
Ir. xal 86Eay, xal Hv, Ar bxexaleoduny * 
di 8&uov Her Baoilevouort, val of Bvrdora 
#:xaroooyny rpdpovory. Ul; thhg tnilfyer i abrh 


rum suarum, ad opera ua: ei gacram Seriptu- 
ram attende, in Proverbiis hoc modo loqueuiem : 


Ego zapientia habito in consilio, et eruditis intergum 


cogitationibus : per me reges regnant, et legum con- 


Logla* Ev d8oig Eixaworoync jtd, aal dra ditores justa decernunt . Quibus eadem Sapientia 
poor rplbwy Bixauparoc bravrpbpoyua, Ira ne- bac auneciit : In viis juslitie ego ambulo ? et con- 
plow roig ud draxoowy Vaaptiy, wat robe on- verzor in medio semitarum equitatis, ut dividam 
oavpobe avrar tuxlhow drabor. "Ear dray- exxislentiam diligentibus me, et thesauros ipsorum 
vel. lo vuiy ra xad' hutpar idee , prnporee- de bonis repleam : gi vobis annuniiavero, que quoti- 
ow th #£ alõrog dpwpnou. Koipig Bxriody die fiebant, memorabo enuntiare qua erant azeculs. 
us dpyhy d86r avron eig Epra avrod, xpd r Dominus poxzedit me in initio viarum auarum, ante- 


alwyroc ade. luc ye, tbr dpxñ a roõ rij yh 
X0noa * xat v toiroyg EJ (64). Ole ph Bouknbelg 


Thy &:&vorav tnoTrh eat Miprebicg, tvig bt pdvou yev6- c 


pevog oxonou, Tov ph 6pohoyhoat Thy Yidv tob G, 
Thy npoxeiutvny beokoyiay Ent thy odpxa ivagytpet, 
xa\ ch cbt napextpanet; Wy, davobiay auc; 
inev6yos ypdpuy xatt Merv obtrwg* «© Th tofvuy x- 
« Na) Tourt The Hapoiplag, ov thy &prhv The 
« Oebryrog, wonep ata voultouet, tov Ewrhpog 
« hu&y napacrhoat Souldpevoy, Kvpror Bxtios u, 
« En aA thy bevitpav Nav odprxa oixovoulay * 
« id xal xrlozw5 pE{ivnrar npoopdpwy The dv 
« n{vn; capx6;.1 Kal thhg kxütret :. « Obx obv (65)h 
ro Th xe &v0pwnoy avrod Sraptpet rpdypa- 
« telg, Aid pyor* Kopior Exrios pe dpx bor 
« abrov, el pra abrob Bxrios ne, Inovert 
« Ti& rh nap0tvoy Maplag, 8 hg 6 Ocd; tvboar thy 


quam quidquam ſaceret a principio ab æterno ordinata 
zum, in principio anlequam lerram conderet *, ei qua 
$equuniur : quibus minime volens acquiescere, 
A aut animum suum advertere Marcellus, illud 
unicum habens in proposito, ut ne confiteretur 
Filium Dei, illam ante dictam in Proverbiis de eo 
theologiam, ad carnem reſert, et postquam de 
recla via declinaverat, invia quzdam sibi excogi- 
tavil, ista verbatimscribens : [R. IX] «Proverbiorum ' 
« igitur eaput istud, non ut illi rentur, docere nos 
« intendit, initium divinitaus Servaturis, ubi ait: 
« Dominus possedit me principio viarum snarunm , 
sed secundam illam qua in carne ſuit facta dis- 
« pensationem : quocirea possessionis meminit, 
« boc est carnis noviter create. Non igitur, ita ad- 
« dit, ereatura ab humans ejus operatione est dis- 
« tincta. Ideo inquit: Dominus condidit me initio 


« &vOpwnivny chpxa TH tautod Abyy HD. Kal D. viarum guarum ad opera aua. Per Virginem sei- 


ped” Frag npooridne: Mywv * « Toorou tofvuy ob- 
« Tw, Exovtog, axduv0dy tort axonely th bravoig th 
« naporuwing elpnutvoy Tourt xepdbatoy* N- 
pio Feri ie dpx dd avrov, eie la ab vob. 
« "Extice yap ants, th ph by Ne Nνααν,,οαg, 6 Se- 
« on6TtrG hpov Beds o od thy chpxa, fv Ave 
« pev 6 AGyog. » Kal tmotper ab0tg Meywyv * « Obx- 
« oUy Tour” Eotiv, d Kopiog Exrios us dpyhy 
« dar abroũ elc Epru abrob. 'Endys: &, Hood 


N Ed. Paris., pag. 48. Prov. vm, 22. 


(64) Kard rd rovrocg. endum, xs} t vo- 


Tot; EZhG Ax, aut simile quid. M. — Kat rc pertinet ad, R; cf. e. c. 39 A. Iuſra vulgo pepy. tg 
ob et x9rvwvhoacav t. &. xv. 


codd. et mo oN. 


ibid. 


« licet Mariam, quam przelegit Deus ut Verbo suo 
« carnem humanam uniret. Tum deinceps adjungit: 
[R. X] « Hoe sane cum ju se habeal, congenta- 
« neum est animo perpendere dictum illud prover- 
« bialiter : Dominus condidit me initium viarum sua- 
rum in opera guad. Is elenim vere condidit, qui quod 
« non erat ſecit, Dominus nempe noster Deus, illam 
« carnem quam assumpsit Verbum. Infert ite- 
rum: « Hoc igitur est, Dominus condidit me ini- 


12. * ibid. 20-23. 
(65) Vulgo od o, dein S:aptper: =reſertur ad, 
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« tium viarum anarum. Et addit : Ante 8&cala, ſun- A « rob alwyog de.,‘ ye, Oepthov vo- 


« davit me; ſundamentum intelligens carnem suam, 
« quam xecundum dispensationem preoruinarat : 
« quod ipsum et Apostolus ait: ſef. p. 134 D 153C] 
Fundamentum aliud nullus ponere potest, preter 
« illud quod positum est, quod est Jesus Christus . 
Szculi unius porro meminit in quo ſundamentum 
illud debet poni quod est de Christo. Eamdem rur- 
sus confirmat opinjonem inquiens : [R. XVII coll. 
p. 188 A ] « Non immerito propheta hie dicebat : 
« Ante sxculum ſundavit me: nempe illud intelli- 
« gens fundamentum su carnis, nimirum propter 
« communionem quam habebat Verbum cum illo 
« vero Filio. » Deinceps adjungit [R. XVI coll. 
p. 455 A, 157 D] : « In principio, priusquam ter- 
« ram produceret. Quamnam vero terram? Illam 
« nempe, ut patet, quz es! nostra caro: que 
post commissum peccatum in terram rediit de- 
« nuo. Terra es enim, inquit, et in terram reverte- 
« ris **, Par fuit enim, ut huic remedium accom- 
« modaretur quodam pacto, per sanctissimi illius 
« Verbi communicationem. » Videte autem ut in 
istis secum ipsemet Marcellus pugnet. Nam qui 
alibi dixerat : « Principium viarum Domini con- 
« ditam esse carnem, » et qui secundo loco, eam- 
dem posuit fundamentum, subjungit: Priuzquam 
terra conderetur, ubi denuo per terram intelligit 
carnem : neque vidit, dictam inconsequenter, 
ente carnem conditam esse carnem : et post car- 


« Tov 6vopduv thy xatt okpxa abrov tpoptodelcay 
« olxovoplav cc Na 6 Andorokog Leyet, Geh. lo 
« Tap &lloy ov8elc Eorara beivrai, Nupt tor xe1- 
« peror, 6c torw 'Inoove Kprorde. » EW & 
ald wog d vv ptpvyrai, Ah ob th vt thy Xpt- 
ody re0epeh@cda: tpn. Kat aht thy abrhy fe- 
Gaol AAS pehoxwy* « Elxbrws 6 npophrns ken, 
« Hp6 rob alaroc tbeuellwct js A, Ort th 
« xaT& od&pxa dd thy npd; thy ding Viv avrov 
« Adyov xowwviav. Kal krete « ELN ty 
« &pyh, che, pb rob thy yhv nothoat. Thy nolav ; 
« Tavtnv Enovert Thy hperipay odpra, Thy pert 
« thy napaxohy yhv abby yevoptvry. Ti Tap el. 
net, xal el rn dxelevoy. "Ele yap taviny 


8, {&oewg Tvyely, tvs Tpbrov xorvwyhoacay TH cyl 


« AGye. » Ota N nw; tv toro 6 Mapxebocg bau 
nepiniaret. $hoag youv iv p « alva thy AN 
« iv Tod Kuploy xaraxtiobeloay, » val ät; 
beat. lo: thy abrthv elvat elnwy, tndyer th, (led 
« 70d thy yhv notfaa, » EW tppnveter thy yhv 
r&)v thy odpxa elvat, ob bpwy de odbeplay Eyes 
axooudiav, D Th; capris Thy adpxa Extiobar Al- 
yeiv, xa} ner thy xtlarv The caps, ndkv Thy 
o&pra dvopdtev. O & (66) Er: mpd, touroy, ing 
pet Us Aru, ara, ( leo to tas &6yacoug no 
dont. » napotuuling 6 npoghrng 74s Tv len 
xapdlag eva Met, ce tv d tauto pate. thy tos 
Ilvevpartog txovoag dwpedv. Kai tv toutots Ot np6- 


nem conditam, jterum in carnis nomine insistere. C lee, 67w5 ale thy odpxa txiabuv giphobar th, Ku- 


We tamen ista superioribus ad hune modum sub- 
neectit : [R. XIX coll. p. 158 B | « Ante ſormatas 
« abyss0s. » Abysz0s proverbialiter , sanctorum 
corda nuncupat propheta, in quorum nempe pro- 
funditatibus dona Spiritus recondebantur. Ilie jam 
in istis attendas autem, quomodo is, qui dicun 
Mud: Dominus condidit me, de carne intellexe- 
rat, a Seriptura deinceps in angustum compactus, 
que dicit, antequam ſormarentur abyssi **; inter- 
pretatur abyssos, sanctorum corda : nec advertit 
quod corda sanctorum, pula Abrabami, leaaci, 
Jacobi, Moysis, Heliz, Melchisedeci, et reliquorun. 
prophetarum , ante Servatoris incarnationem ſue- 
rant. Qui potest ergo illud ad carnem reſerri : An- 
lequam abyssi ſormarentur? Post - deinceps alia, 
iterum subinſert inquiens [R. XX coll. p. 159 BJ: 
« Quid illud autem membrum sibi vult : Antequam 
« ſontes producerentur **? Equidem hoe mysterium 
« enarrat nobis Scriptura Exodi'*-1«s in qua olim 


A Ed. Paris., pag. 46. ** 1 Cor. mn, 11. Gen. in, 49. * Prov. vin, 22. 


1s us Kxod. xv, T7. 


(66) Vulgo 38g et ob ouvopay e d abrovy gv. ty. 
al xaps. ei tobro bt. 

(67) Au8exaror xnror p16,,ymTa. Sengu secundo, 
et myslico hoc verum esse potest, ut zn illi ſontes 
iu Elim, — Israelitæe — 1 —— 2 — 
zn apostolos prefiguraverint : id enim multi volunt 
ita esse. Quomodo, et montes, colles, petræ, nubes, 


pioc burios ys, kN. ovevoywpoupeves bud the 
I papng Leyovong, pe ron rag dEbooove AD, 
cg ub &65050vg tppyvevet, ta; tw Gyluy xapbia;, 
Mruy abrdg clvat, od cvvops &, drt al tov ayiuy 
xapdiai, rod 'A6paty νοννννν ZMdMœ mob "Ioadax xa voõ 
Jaxw6, Mwbotwg ts xat Hou xa Meixtasskx xat 
cv Lorrwy TpRopntuy, p The caprxds yerdvacr tov 
Lwrhpo;. Nay od buvardy N thy adpxa Gvaytperv 
Ipo rov rac dEvooove xomoat; Kat ned Frepa 
N ab0ig tndyer Mywy* ( Ti tolvuy tort th xepd- 
« Aatov, oo rov xpoedbeir rac ard; Toiro bh 
« hplv nd pvorhpuy naploryory < vhs "Edo 
« Ypagh, rovg Tov anootdhuv TYTOvG tdat mpoays- 
« pevoucar dwhexa yp bvrwy Thy &pidpdyv tov α 


D , ordlwy dwbexa wN h ptpvyrar. (67) » Kat 250g 


txckrei Th ard, ypdpwy obrws * « Elxbtrws obv rept 
« Th; xars o&prxa yeveaewy 6 Eeandtn; Bia to) npo- 
« phrov Zolopaves Mrovrog, (68) pd rob a 
Geir rac xnrac ror vedrur, Eyn. » EN cd t5fg 


1 Ibid. 21. "Ibid. 


lapides dieuntur. Sed Marcellum ait Euselnus, quam 
recite viderit, sensu primo, et x274 rpäna intel- 
* Coo wroc A&rorroc. Legend | 

uro OCs um Akyet, ve 
* £fpnxe. M. — Dein vulgo v . A R 
biabbyovg atvirrer, quod falsum est p. 70 D flu.; 
iuſra vulgo d xa 6p. et e val v. 
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Ezepd miva SichVwy, ett « Uixouy Eneithnep A « apostolorum Lypi prenuntiabantur. Meminit enim 


« nep) Toy npoayoviwy Elphxaypev, ixiloubdy Lott 
« xa). 76 Azinov avaninpwaa. Acirer & th, « xard ra 
en al robe Bouroue. led yap vob th bon LSD 
« odhvart, pnat, pb && ndvrwuv Tov Souviy, eV 
« je. "Opn, xa Bouvobs tobg &nootroug N tog vd 
« &nootdhwy Fiabdyoug elvar, Iva raps vobg ious 
« &v0pwnovg thy xart' alrav Sixalav nohtelay nap- 
« ping cnpalvy. » Totabrag mia; klug 
tx06pevo;, aid; tn ths &noorohinkg perabaiver 
guts, bavela vip 'Anoordup gleyypeve;. U H 
yap thy mtpebvra Vier rob Beon xa\ Hpwrdroxor 
xdong xrloewe avtrdy elvai tiibacxe * t cd ty 
abc, xal d avrov txrlobarr avry 76 elvar cp nav 
Twy peydany of waprup6ueve;* 6 && ini thy od, 


« textus ille duodecim fontium in Elim, cum apo- 
« stolorum chorus esset duodenarius. » Idem ite- 
rum ille regerit ad bhune modum, inquiens : Me- 
« rito igitur de generalione secundum carnem Do- 
« minus per prophetam Salomonem dixit : Ante- 
« quam ſontes aquarum provenirent, » In sequenti- 
bus, quedam alia prosecutus stylo, inſert :[R. 
XIII] «Quocirca cum præcedentia ſuerimus exsecuti, 
« consequens est, ut quod restat adbuc expleamus. 
« Restat autem illud, quo meminit montium atque 
« saltuum : alt enim: Antequam monies firmarentur, 
« ane omnes saltus genuit me. Esse porro monles 
« hogce atque saltus apostolos el suecessores apo- 
« stolorum : ut ita illorum justissima conversatio 


Aal raven Rvz˙e the Oeoboxiay* porpdy bore- B « atque vie institutio, ante omnes aliorum poli- 


pov h Ttavtny &pvovueveg. Atyer & obtw* « Aid 
« T0970 ehebtw N Or bor elxwr rov Geov 
toũ dopdrov. Hare yev6peves elxwy; "H NU 
d xa clxdva xa} xad' dpolwory avenge nikon ; 
leere po yap, bonep nohdxis len, ot Ace 
« Hv f Ares. » xat tmpiver 76 avrd yupvwrepoy 
S.acagiv, bt by pyorv OY npdnhov, bt cp 
rie voõ hpertpov owparos &valtaws 6 Abyog xa 
« taurdy ox Hy oixtoy Tod 4optrov Brod, Thy rde 
« £lx6va 6pdodai tpoohxet, va dt th elxdvog td t 
« ph 6pwpevov 6picdai S. Kat xd tpoart- 
bone Mr“ dc ob elxdva tov dopdrov Brod thy 
ri Gõο AGyov Ar,, eivai yerpayey; Al yap 
« ehxbveg tourwv, Ov claw elxdvec, xat andviwy, 
« Tevxrixal elow* Gore xa thy &ndvia (69) &: ab- 
« Twy ꝙalve dat Soe. El && toy Ocov hopdrov bvtog, 
« &6parov clvai xa thy Adyov oupBaiver, xe lx 
vo Gopdrou Bod R tauthy 6 AGyog e SUV 
« Tat, xat abrds a6patrog bv ; abvyartoy yap v ph 
« 6pardy $14 voc Gopdrov pavnyal norte. » Kal tv 
rob cot d 6 Mapreilocg ob ouvopd, 6rt, el thy adpxa 
Golnpev elvat thy elxbva to Ocod, bpa xat niviwy 
avtpwnuy th; o&pxag, xl c td cwpdtwy tpEawra 
elxdva; elvai Me tob Ocov. e xat*' abtby - 
Tv TUfalperoy taynxtvar thy Ewrhpa. O & Gonep 
tmaab6pevo; Ov perk tavra nept The capxds u- 
trpache, ou popphy abthv elnwy £5 anootohixhg 
napabtczw;, kal Sick Ttoiro ph Sv, ouvel- 


« tias, intelligatur denotari. » Hujuscemodi suss 
interpretationes ubi proposuerat, pergit demum ad 
teslimonia apostoliea, et Apos tolo contraria in 0s 
obgannit. Ille enim em Filium Dei, 
« omnis creature Primogenitum appellat : omnia 
« in illo ei per illum condita « : eumque anle 
omnia exstitisse magna. voce protesiatur ; of hic 
4 
f 


hanc ipsam theologiam ad carnem deducit : quam 

et ipsam 8tatim negat : ait autem: [R. LXXX] 
« Idcirco merito inſeri, Qui est imago Dei iuvigibi- 
« lis, quando autem ita factus? Num cum ſigmen- 
tum assumpsit illud quod factum est ad imaginem 
« et similitudinem ? A Prins etenim, quod aliquo 
« lies diximus, nihil aliud quam Verbum erat. » 
Perstat, et hoc explicatius eiueidat, ubi loquitur : 
[R. X XXII coll. p. 24 B]« Est ergo maniſestum, quod 
non erat Verbum imago invisibilis Dei ante carnis 
nostræ as88un-plionem. Nam necesse est imaginem 
oculis cerni, ut ita per imaginem discernatur id quod 
non poleral antea oculis usurpari.» Dein addit : «Que- 
mad m odum igitur Asterius affirmat, Dei Verbum 
« exstilisse imaginem invisibilis Dei? Imagines 
« elenim sunt earum rerum demonstrative etiam 
« absentium, quarum sunt imagines : ita ut per 
« jllas vel absentem possimus intueri, Quodsi Dei, 
« cum sit invisibilis, verbum quoque in visibile sit: 
« quomodo tandem Verbum, in se invisibile, invi- 
« sibilis Dei imago esse poles ? Certe est prorsus 


vat (70) c 0 Aye, Si td 00kov popphy e, u D « hnpossibile, ut quod non videtur, per aliquid 


xal Th Th xeparf} phoag , « mos Eyywpet Thy t 
Ie 78 oö, val unt byeovoay, V Tol; h- 
« Xouory alot ouveivat T6 AGyey; » elvai chxdva toy 
Gopirou Beod, thy odpxa int tol napdvrog d! p- 
Cera Frabebaiobpeves anopaviixay, ttt mph vie TOY 
hperipou owpatog vag ox hv elxwy Toy 
&n2pdrov Beod, 6 As ro avrod. Kal ab0t; pert vd d- 
0ivra Empiper Mywv* ( Atd navraxddey d, al- 


Ed. Paris., pag. 47. 


(69) Vulgo xa 6 abrov. et Tod dopdroy bvrog et 
o&pxa dev py elvat. 

(70) Mh &0Urago6ac ovreira:. Al ſorte, nam 
illud powit. Neque ſuisse adunitam verbo ab #ter- 
no, nec futuram aduniendam, ut statim Ev votg je- 


« invisibile maniſestetur. „ Non hie intelligit Mar- 
cellus, quod si sit necesse carnem imaginem fieri 
Del, carnes et corpora hominum singulorum et 
persons, imagines dicantur esse Dei. Na ut per 
semelipsum singulare nihil habeat Servator. lste 
vero, lanquam oblitus eorum quz deinceps de car- 
ne mandavit litteris, cum ex auctorilate postolica 
servi ſormam illam nominassel, nec ideirco unien- 


lobt alot. Ubi ſorte legendum, et distinguendum, 
elvar & elx6va tov aopdrov Boy thy cdpra, int to 

$8..0yvplicrat brabebatovpeveg, M. — Dein 
vulgo elvat $::5yvp. el nropattxyy ei ravra c Bx- 
dera to Ow A. 
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dam esse Verbo : quique etiam apertissima fronte A « x6va tob &Gopdrov Ocob bnd tob lepob elphotar 


dixerat : « Quomodo concedendum est, illam car- 
« nem que de terra sumpta est, et nihil prodest, 
« unitam Verbo persistere in futuro sculo? » Illam 
tamen carnem imaginem esse Dei invisibilis con- 
stanter affirmal : constantissime negans eamdem 
ipsam, ante corporis nostri assumplionem, imagi- 
nem Dei invisibilis exstitisse : sed iantum Verbum 
ejus. His ita positis subinſeri inquiens : [R. LXXXIII] 
« Quocirca, omni modo patet, imaginem Dei invi- 
« Sibilis a sancto Aposlolo dici carnem illam, quam 
« deinceps accessit verbo': ut per visibile videri 
« posset quod est invisibile. Imago ext, inquit 
« Apostolus, Dei invisibilis “. Nunc patet, quod 
« lum primum, cum carnem assumpsit, factum in 
« imaginem Dei, vere imago flebat invisibilis Dei. 
Nam si nos per imaginem istam eo sumus evecti 
« dignitatis, ut Verbum Dei cognoscere possimus, 
« Verbo certe ipsi credere debemus per imaginem 
« afficmanti : Ego & Pater unum zumus Impos- 
« $ibile est enim, ut absque hac imagine quisquam 
« vel Verbum, vel Verbi Patrem cognoscat. » Et 
rursus annectit [R. LXXXIV} : « Sic itaquepronun- 
tiat Apostolus, F ut paulo superius est a nobis 
positum : Exinanivu semetipsum, 8ervi ſormam as- 
sumens **, Per servi ſormam humanam nobis car- 
nem Signilicat , quam Dominus noster Deus, sua 
efſormans sapientia, dixit: Faciamus hominem ad 
imaginem nostram et ad similitudinem . Reete car- 
nem humanam, imaginem nominavit. Bene enim no- 
vit imaginem esse illam Verbi sui, paulo post sub- 
suturi [R. XX VI]. » Deinceps conatur probare, quod 
illud : De wiero ante luciſerum genui te **, de carne 
item usurpatum sit. Loquitur autem ad hunc mo- 
dum: « Quocirca cum a Davide nominetur luciſer 
« Stella illa, qu diem designat appropinquare, 
« non est ulteriui disquirendum, quis ille sit lucifer 
t qui intelligitur. Erat et enim stella illa tune ap- 
« parens, cum diem et afﬀferret et indicaret magis. 
« Ut sit maniſestum illud, Ante luciferum genui 
« le; usurpatum ab omnipotenti Deo, de Verbo illo 
« quod nascebatur cum carne humans per Virgi- 
« nein: idipsum atlteslante evangelista, primum 


A Ed. Paris., pag. 48. 
cn, 3. 


* Coloss. 1, 45. Joan. x, 30. „ Philip. u, 7. Cen. 1, 26. 


« &nootOov, thy xpooyevoptvnyy To Abyy ckpxar V 
Sick 76d Gopdrov (71) xa Th bpatdy gatlvnrac. El- 
« x@r 04 tort, ne 6 'Andotolog, ro dopdrov 
« 0800. Nbv Sov, & t, 6nnvixa thy xart' elxdva tov 
Oö yevoptvry Gvelinge cdpxa, chewy A 
« 705 Gopdrov Geo e. EI yap Bt the el 
rab rie Thy To Geõοο Adyov Aion pey Nd, Rte 
« otevery dpelhopey abr v Adyy, Sick The chedves 
« kfyovrt, Er zal d Harp &r 6oper. OU rap 
d Adyov obre thy Ilattpa mob Adyou, 'ywpts The 
« elx6vog tavtn; yvaval tiva Guvatdv. Kal var. 
til pei · « Obtw youv xai 6 'Andorokd pnyorv, wonep 
« juxp@npbobey Epapey, 'Extrwcer bavrov, popphy 
« $ov4ou dabiy, Bk the popyhs vo bolhou thy 
« &vOpwnivny hplv onpatuuy cdpxa, fv 6 Scr 
« h˙ Bed; th tavrod Srankdrtwy cnple, Nomow- 
her GrOpwroy, tpn, vrt eld thueripay xal 
« (72) 6polwory, xakig thy avOpwnivny odpxa 6vo- 
« p&twv elxdva. "Hi yap dxpibog, Ort el 
« Eorar ptxphy (73) barepoy Tod Eautod AGyov., » Meta 
radra ce drι,j xatacoxevdtcty, fri xa th, Ex ru- 
orpde xpd dwogpdepou trtrrnod oe, eg Th; cap- 
xd; t)fyero. Tode Bt obrws (74): «Art route tofvuy 
« 79 Thy hutpav & nhobvrog toi aottpos Ewoyd- 
« pou Ind tov npophrov Ants elxdrws bvopachtvto;, 
o E Cyretobar Blxatoy thy Ewogdpov, tis 3h more 
« &v obrog Tuyydver* obrog yep hv 6 Tywxabra pa- 
« vel; Gorhp (75), 6 gp ce xa) bm Thy ptpav 


c . Ao (76). Hess od wh, No $wogpdpou 


« &rerynod oe, Und tod ravroxpatopo; elphotar As- 
« on6tOv, eL v0 dd Th; Dlaphtvor yevvnOtvrog o 
« th av0pwnlvy capxt Adyou, cape; xat Toiro toy 
« Ebayyehlov onpaivovrog, mp6repov ptv thy Acond- 
« T1v hp@v d& Th; Napbtvou rextybai, borepov 88 
1 76v dtp gavivai, tv thy hutpay betxvtvra. » 
EN tovtrog npolwy ab Nj, «Elngev yap 6 
« &vOpwno; ob pdvov thy tmt yh; Tov Tpaypdrwy 
« EZouolay, AAA xat tov kV obpavol;, Elxitw;* el 
« Yap dre xal &v0pwnog tyEveto, xat peatrng Ocod 
N, avdpwnuv, c lg abtby txriaby c ndvra, 
« ©; Epn 6 'Andotolkos, T4 wt tv obpavoig xa t& int 
Ie &xdovubdy totry Expibig yrowexety, bit F 


1 Ppal. 


(71) "Iva dd roo dopdrov. At boe impossibile est, D tum in lucem Servatorem apparverit? statuit enim 


ei absurdum ut per invisibile, visibile cernatur. Li- 
brarius rem et verba, tran it. Legendum, {va 
$:4 voõ pa co t a6patoy gatvntari. M.—Porro vulgo 
dne vob aop. 0. et e. of ty xat . et wiv 
(re. vl Mp.) dov. 

(72) Vulgo vad 6p. 

(73) Elxoy drt puxp6r. Legend. Extat. Prophe- 
tice enim dictum voluit in Proverbiis istud: unde et 
Salomonem vocal prophetam Mout. M. 

(7s Vulgo k&yer & obtw et Snhobvro; Tod Got. 

5) '0 rnyacavra gparelc Nova est hæe 
interpretalio, Luciſerum in psal. cix, esse illam 
stellam, quia viz dux ſuerat magis ad Christum in 
Bethlebem. Quod omnino supponit ut certum, id 
quod versatur in quzstione, an stella illa ante edi- 


hie apparnisse. — M. Dein vulgo dm) Hut, p. 

(76) Toig Mdyorg. Quasi 4 Magorum ala ſuis- 
set ordinaria : aut, quod ipse, solus credo, ait cum 
Gregorio Nysseno, c#teri omnes dissentiunt. Nun- 
quam enim prius visa, nec ab eo tempore, obser- 
vala quod motu mota in gyrum, horsum versum ad 
occidentem. Quod interdiu visa, quod aliquando 

r dies quosdam occultata: quod uni alicui de re- 
iquis $tellis, sine miraculo non potult conlingere, 
aut ut huic muneri et officio inserviret. Ideo quidam 
cometam ajunt : alii angelum, Spiritum sanctum ali:, 
alii veram stellam, sed in nibiluw resolutam. M. -- 
luſra vulgo txrfobai ; R Eytiorar ; dein vulgo Ent Ng. 
— Mn, ei Std vod Geo e. et bnepbokhv The 
ot. 


| 


„ 
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« ofa ov pdvoy Toy Ent Ne, aq, AA xat tov &v A « de Virgine Dominum nostrum generatum, et 


« obpavol; St. Kat ad heb Erepa indy: * 
« El yap xe tive; bing Sobel abry naps mob 
« Hatpd; vd lepdy Ebayytov yet, tavrny 6 Av- 
© Opwrog dd c AGyou ehngpwy; palverat. Meairng 
1 yap yevopevos, xa thy lep 'Anbatohov, Oo 
« 78 xal @&vdpwruy, Th Sodeion avty naps rob Na- 
« 4pds 86ER rovg beocebel; t3cGacey hvOpwrovg. » 
Kal xai tpooribyor ravrar « Kat \hGlwas thy Ne- 
« 36vra did 7h napaxong Av pune T6 taurov Th 
« The Ilapbtvou ouvagOhvai AT. Nola yap bv &v- 
« Opwrog iripa hm 8G yevorr' Ay The Bdfng 


t raving; Elab &, or, 666facd oe, trip pei a- 


« Ywv α˙ mliy du,, dvd & Yrepbokhv αιν 
« Opwrilag, iv th. perk thy Gviotranv th; cap; 
« CeutEpa 86 dd tp6tepov Ovntdy EvOpwrrov 4&04- 
« vatov &nepydontai, xa rocauty abrdv botaon =. 
« Warts ph pdvov avtdy The mportpas G&naklayhvar 
« Govkelac, àà xa Th; Ontp &vOpwnov du D, 
« $65ns. » Kal abbtg tmidyert ( "Iva, ws Epyv, ond 
vo Gra66\ov &natnOtvra. nporepoy thy EvOpwnov, 
ab rdy aðbic vuchoat thy &1460)ov tapaoxevdaon. At 
« rouTto aveilnge thy &vOpwnov, va exokot0us tobtov 
« &napyhy the itoulag napatabelv napaoxeudony. » 
Kal Tzpoari0nory Err kfywy « Obrog yap tomy 6 &ya- 
e, 6 36 Adyy Evwlels EvOprog, nept ob 6 
« ebayyehorhs kn Obrde bor d Vide nov d 
« draxnroc, „ þ ed86xnoa. » Kal ab Ne- 
« "Ort &Adyo; To) dopdrov Brod Bia Naphtvou (77) 


« t2x0hoeoda; Euche, xat thy avSpwnivey avakh- c 


« eh adpxa. Kat iva bt avthg Thy npbrepov xat- 
« toyvoavia Tod avipwrov Biabokov xaraywvicd- 
« evg, ph p6vov Epbaprov abtdy xat abdvartov ye- 
« veodar napacxevdocn, AMA xat ovvOpovoy ty obpa- 
« e to Op. „ Tavra & nevia avayxalov xat- 
Gary &v pvhuy 514 c (iovra On ovtod (78) Map- 
xAJov xatt The capxdy, de avelingey 6 Tod Brod 
Ad6yo;, Tpogepeabai. Qt; yap dpvnporhong toirwv 
an,, bv tttdero,. tiog ox alorov o008' cb, f 
Endys. 76 cwrnply cwpatt. Hebe Tovrot Enacry, 
Gre Toy nportpwy abty xatwphwptvuv, netpli- 
dat I:txvuvai xat th, d Kopior 86aolievoer, du i- 
auido 1 Th, tis thy cdprxa dvaytpecbati, Ad et & 
ohe « 'O youv xaraba;, xat thy oapxa bit The 


« deinceps ortum ſuisse lueiſerum qui diem indi- 
« caret [R. XCIV]. » Progressus adbuc ulterius 
ista loquitur : « Suscepit enim homo non solum 
« potestatem rerum earum que in terra ſuerant, 
t sed et etiam quz in ccelis. Nec injuria. Nam 8si 
« tum cum homo fleret, et Dei mediator atque 
t bominum, per eum et in eo omnia creata erant, 
t ut asserit Apostelus, quzque in celis erant, et 
t quz in terra *, consequens. est eracte sciendum 
esse, potestatem ei concessam non tantum eo- 
rum que in terris, sed eam et quz in ecelis 
« erant. Si loquitur saerosanetum Evangelium 
« de aliqua illi a Patre concessa gloria, hanc 
« certe per Deum homo convincitur accepisse. 


B. Factus siquidem, ut $anctus vult Apostolus, 


« Dei mediator atque hominum , yiros pios ea 
« gloria glorificavit, quam ipsi donaverat Pater. » 
Ei addit rursus R. XCVII: « Et dignitatem illam 
t homini per peccatum Japso concessit, ut suo 
« ipsius Verbo per Virginem uniretur. Ecqua enim 
« alia hacce major gloria inter homines pradica- 
« tur? Cum dixisset glorificavi te, inſert, et iterum 
« gloriſicabo : ut ex immensa sua migericor- 
« dia, in secunda post carnis regurrectionem 
« gloria, hominem prius - mortalem redderet 
« immortalem, et tanta illum gloria glorificaret, 
« ut non modo servitute priori liberetur , sed majori 
« gloria-vestiatur quam capiat homo. Et jterum, 
R. XCVII] : « Ut hominem illum prius a diabolo supe- 
« ratum, vietorem diaboli constitueret. Hominem 
« idcirco in se assumpsit, ut quod consequens ſuit, 
« huic primitias potestalis sus impertiret. » Et an- 
nectit IR. XXXVI: « Hicest ille dilectus, homo nempe 
« Verbo adunitus : de quo loquitur evangelista + 
« Hie est Filius meus dilectus in quo complacui. r 
Adjungitſ[R. XCVIN] : « Quod Verbum invisibilis Dei 
« qui ſuit, per Virginem erat nasciturus, et sum- 
« pturus' humanam carnem, et in illa diabolum 
« debellaturus qui olim prevaluerat : non in eo 
« tantum quod illum redditurus ſuit incorruptibi- 
« lem et immortalem, sed eodem solio in coelis 
« cum Deo consessurum. „ Sunt ista omnino me- 
moria retinenda, propter illa quæ producet slatim 


« Haphtvouy tpoahabuy, xateorabny Sackebg e thy D ipsemet Marcellus, contra carnem illam quam 


« "Exx\notiav, dA Dt, Iva &:4 toy Adyou 6 the Ba- 
« othelag Tov ovpavey Tpetepov ExnERrTWxony Giv- 
« Opwnog Sacieiag dung tuyelv. Toirov ed thy 
« &vOpwrov Thy Tp6tepov, did thy tepaxohv Th; Ba- 
« othflag ixnentwxdra, Kuptov xat Bzdv yevtodar 
« Bouk6uevo; 6 Gee, tavtrnv Thy olxovoulay elpyd- 
gar. O od aytwwrato; tpophrrs Aν, npopytt- 


*« Ed. Paris. pag. 49. * Coloss. 1, 16. 1 Tim 


) Vulgo th; Hap). 

78) ME. Aorta dA avrov. Omnino, ut Eusebius 
ait, hac sunt observanda. Nam stupendum in mo- 
rem insanivit Marcellus, si vera nobis de illo retulit 
adversarius. Nam de Christi carne, hoc est Christo 


PaTroL. Gr. XXIV. 


u, 3. 


assumpsit Dei Verbum. Veluti enim oblitus istorum 
omnium quæ adduxit, finem minime consentaneum 
pietati, et infaustum satis corpori superindueit 
Servatoris. Ultra ista quidem omnis, lanquam 
recle successerint, el ex animo superiora, conatur 
ostendere, et illum etiam textum, Regnavit Domi- 
nus, exsultet terra **, de carne intelligendum. Ait 


Joan. xit, 8. Pal. c, 1. 


homine, delirat, eum ultra omnes homines, post ouy- 
76X\£tav exinaniendum, quod Tiog ob aigtoy recls 
vocat. M.—Inſra vulgo Tarn oixov., el Myer, Kupeeg 
t6as.; dein La66vrog ypovou tous, . | 


$4; EUSEBIH CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOGMATICA. $12 
autem IR. XCIX] : ui descendit, ideo et carnem A « x&5 Mtye:, U Koproc b6adllevoer, du. l. lid 


« as$umps$it de Virgine , rex est constitutus super 
« Ecclesjam, nempe in eum finem, ut sic per Ver- 
« bum, homo qui prius celorum regno exciderat, 
« regnum jllud denuo consequeretur. Hominem 
« ergo istum qui regno prius exciderat per inobe- 
« dientiam suam, Dominum et Deum fieri volens 
« Deus, hanc @economiam ita dispensavit. Quo- 
« circa sanctissimus vales David prophetico more 
« ſatur : Regnavit Dominus, exsultet terra.» Et post 
alia quædam subinſert [R. C] :.+ Ob quam causam* 
« quasi Dominus noster Jesus Christus, regui ini- 
« lium auspicatus ſuerat a quodam tempore, vali- 
« cinium canit: Ego autem rer ab illo conslitutus 
« gum **, » Et rursus addit : Ob eam caugam rex, 
« ut cum humana carne conslitutus , et declaratus 
« rex, exinanitus prius homo, omne diaboli impe- 
4 


« 1} n. » Kat use“ Erepa Emytper* « Ar) fv airlav 
« OTTEp Epyhy Bactheiag and Treg Labbvrog xpovou 
« 70d Ceondrov hubv Xptotov, i npopyrefa nal 
« 'Er 68 xareordOny Saoilebe vx) abroũ. » Kat 
c t pe · « Ark coõ e rp xat Baciever (79), Iva 
« &v 7h avipwnivyg capxt yevopevos, facies ts x 
« 7a07&;, Sick tov Adv, & ch,, nporepoy A- 
« Opwnog, nioav A οννννν tov Brabdhou, xat Süövah,iãf 
« xa\ TD xarapyhon. „ Tooavra wept th op- 
xdg vo Lr pos, xa. tourwyv Et d nhefova gel- 
w, ghoag te abthy elvai thy ehxdva toi Ozob tob 
Gopdtou, xati thy HNpwroroxov nkong xilcews, x 
Thy Baotta, val thy Ingo, xat thy Xprothyv, xat 
Thy ayanytdy, xat Gan Wa xatthefer 8 abrhv te, 


B rabra xv xan0f,vat Thy Abyov anognvapeyo, 


o, Ttkog abe neprridnory Hin bewphoant xatpds. 


rium, vim et potestatem per Verbum evacuaret. » Tot ille, et quidem longe plura, de carne commen. 
tus Servatoris, W postquam illam nominarat Dei imagiuem invisibilis, et omnis creaturz primoge. 
witum, et regem, et Jesum, et Christum, et dilectum, ei quz alia commemoravit : insuper addide- 
rat, propter illam ipsam carnem, tot nominibus Verbum insignitum ſuisse, finem tamen illi eum 


aflingit, quem nunc lempus est ut consideremus. 
CAP. IV. 


Qualemnam finem subinſert Marcellus Christi regno, 
et carni quam as8umpsil. 


[R. C] « Hane etenim ob causam regnaturus est, 
« bumana carne preditus per Verbum constitutus 
« rex, homo ille olim deceptus : et omnem ita dia- 
« boli potestatem, vim ei imperium evacuabit. Opor- 
« let enim illum, inquit, regnare usque dum inimicos 


KES. &. 
'Oxoioy Mdpxetlog d de. j roũõ No r ο 
—— xal rh — —— . 

« Aix Touro Tap Bacthevort, iv th avOpwnivy 
« oapx) yevouevo;, Bacetg Ts xatacth; $14 toy 
« A6yovu, 6 anratnbel; npetepov &vOpwnog (80), &d- 
« oav &pyhy Tov S.abdhov xat Bovapry xat tfoucfay 
« xaTapyhozt. Act yap abtdy Sacueverv, pnotv , 


+ 80s 85{atuat sub pedibus suis . Ait igitur divinus C. &xpts ob àv Oi rob xp ind tobg ndda; avrod. 


« Apostolus, regni Christi ſinem tum ſuturum, cum 
sub pedibus ejus omnia collocabuntur, R. Cl coll, 
« p. 189]. „Post pauca quedam addit: « Maximum 
hie mysterium revelat nobis Apostolus, dum 
« pronuntiat adſuturum ſinem regno Christi. Finem 
« porro lum, cum ponentur omnia sub pedibus 
« Ccjus. » Et explauans adhuc idem dilueidius seri- 
bit [R. CU] : « Dictum est a nobis in superioribus, 
« Domiuum nostrum Christum regui sui principium 
« accepi>se : idque ipsum docuimus e sacra Seri- 
« ptura demonstratum. Testimonium primum est, 
Ego constitutus um ab illo rex super Sion montem 


« Th; tolvuv Tov Feondtou hpwv Xptoron Bacnela;, 
cob Th T6; eval pro 6 izphs *Anborokog, td 
« n&vra noraynvat tols noflv avtov. ? Kat perk 
Bpayta Eniltyert « MEytotov Hi puorhprov Evrabda 
« 'Am6otokog Gvaxaibnret, telog pev Eceolha: pee 
t oxwv The Xprotoy Backelag, tihog d& tre, Grav 
« ravia vnorayh tols nooty abtod, » Kal Eu pid 
Lov EneZepyatopevos thy abthy keyov, obtw ypdper * 
« "Egapev tv cal tpedyovory hav provi; Thy de 
ru hp&v Thy Xptatdy &pyhy Eayyxevat Saciksfag, 
« &x Tov beiwy Tad anotelfea: ypwpev. "Ec 
tv la ij ktyovont *'Era 68 zareordOny Baolebe 


% Ed. Paris. pag. 50. ** Psal. u, 6. 1 Cor. xv, 25. 


o 


D 
(79) Aid rovro dp wal Baoileve, Legend. Sac 


aevogrt ut principio sequentis capitis, ubi eadem 
Marcelli verba repetuntar, ut et mox pro x ee 
rectius @&tatn0c{;, ut paulo post legitur, et ex præ- 
cedentibus apparet; tolerari tamen et hc lectio po- 
test, cum exinanitionem regiz gloriæ opponat. M.— 
Iuſra vulgo oa tia. 

(80) 0 daarndelc xpdrepor drOpwroe. Id est 
humans nostra natura, quz in Adamo per prævari- 
cationew ceciderat, in Christo per obedientiam 
Lriumphavit. Loeum vero beati Apostoli ex illa 
ad | Corinth. xv, 28, quem sursum atque deor- 
sum adeo versat Ensebius, bic, alibi, et in fine 
lib, v, recte Marcellus, de Christo homine inter- 
pretaiur. At prorsus impie, ab illo loco, de regni 
eliam et essentiz consummatione blasphemat. 
0% wd Enrebel; Th Pacrkely cle od, &yprc ob à ON, 
xa} t5hg. A afwriotov Torwy Th cipnutyoy, cal 


bag napaoxtudiov, weavel H,e Semper, et in 
æternum regnabit. Nam ut recte observat OEcume- 
nius, dd dxpic xal Th sg ob xeitar x ouvte.e- 
ore, dA at, olov 76, tyw heb Lpwy eint, xda 
Tax; hutpa;, tw; The ouvrekefag, Quod ipsum de 
donec observat Hieronymus contra Helvidium et 
noster hie in fine. De loci autem sensu et intelligen- 
tia, ita ille tradit a Græcorum commentariis-: Th 
Baotketerv kvrabba oby Ame, Au ofov Bet ab 
T4 rod Sariiws mts. Toir' Lori nokepety tobg 
tx0poig, ovppayety tol; iSfow. Tovg pv Tporododat, 
robe & gb, Axe ob av 1. eic. Merà yap tavra, 
obοοτ Twy elpnutvwy ypeia. 'Aotaciactos yep 
horny BaαννL§Gm, M.—Mox vulgo tx0p. U o, ad- 
709, et ga. ob 76; Mes. fo. ob, cd. ob 6, K tob- 
do ei drorayhvat vlg nootv abrov, el Un” avtou ge- 
ore; et efhngev 6 EvOpwno; Gpyhy, ei TW Gap 
x,. 
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« 0x" abroð, tx} Lib Epor to dyrtor avrov." Etepa A « 
« &, O Kopiog tbaollevoe, cprifeobwoar lat, 
« Kat abb: O Kobpior tbaollevoer, dyallidodw 
« 1} I. Kal sag pupluv fnrov mph; papruplay * 
« Eotty ebrophoavia Belgat, rt apyhv gala eł- / 


Meev 6 &vOpwnns S Tod AED. El ob ee 
ap Baiʒuag p troy Blwy ob Tnherdovwy Te- 
Tpaxogluv, ovity napdiozov, et thy p obtws F 
drtyov yoovou The Bacelag tavrng tuxovia 6 J 
Arc, pn ot, napauwaety thy Baue, Enov- F 


pyo:, Baca. » Kal ned“ Frepa obrw ypage:t * 
Obxodv Evzpyeig pov, dt thy The capxds N- 
pam &ypt tocoutov xexwph That vob Nlatphs gat- 
vera, Axpig ob &y & npooway The xpiczws - g 
auff xatph;g, Iva Tov Tywxavra Exxevrnoav- 
uv, Kare Thy npopnretay, twpaxitwy Thy Exxey- 
Ty606vra, o xat vd Aerndpevoy &xohoblwg yEvn- 
Tas, Navtwv yap tv TH xatpp Tod TEloug Lnordd- 


tn, rnryixavra abròc vrorayhoeras To Oaord - 
Earri abrõ rd xdvta. "Ore tolvuy pavlavouey | 
rep The avOpwnivng capxds, flv 4 hpds avelin- « 
pev 6 Abyog, cp terpaxodiuv oby dA rd, tors ( 
rab riv xal &v Tolg ptrovory albert 6 Abyog Ext, « 
I &ypr ja6vov Tod The p, xaippod. 'Aviyxy yap « 
dd ond vod np0phrov XexOty H BebauwOhvar. « 
Orr Tap, nel, eg Or Etextrrnoay * 
tEextvrnoav bd , H t, thy odpxa.» Kal npoo-  « 
rl net ped” ire p Mywy* Ori yap oby kv 6 Abyog « 
open 0f, thy Hl ve avelinye oapxa, d tv « 
ij o&pt 84 ch npds v Abyov xorvwviav abavaciag « 
TVyn, Sey tort xa On abrhg The vod Larp 
&aTtogdazw;. apt yep The capxd;, fv Eywv wakes « 
Tol; ace, obrw Myer * Tobro vyparc oxaria- 1 
Aude; dy od I8nre toy No rod drOpoOrcy « 
c 
c 
4 
t 
1 
c 
0 
c 
0 
c 
4 
0 
c 
1 
0 
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dæidyta Enov mv T6 aporepor ; t xv 
GwoxowmT, 1\ oapE ov88y de. leĩ. El od buokoyet 
Thy 5&pxa jpnyty wpekely abrdv, v Eyywpet thy 
bx Nc te o5oav xa) pritv Opehodoav, al £v tote 
ptovery alwory bg abtp Avatrehouaay (81) ouy- 
etvat To AC; At4 Toure yep por Goxet xat 6 Rav- 
cox pd cp As gi tp abtdy Meyerv* Kdo &x 
det᷑ cd pou, Ewe dy Ow tobe ExOporve Cov vao- D 
dior ror xotav Cov, Evepyeig nan Std thy av- 
dpwnivyv odpxa, het abtdy boxbv, xa Ganep 
nr ct ypdvov bpltuy abry the tv Se xa - 
tBpag, ob’ gnot npds adt6v Eg ar d robe 
8x0pove cov vaxonddoy rar c ντνοαοονον. Todo & 
Th npopnrixdy ve Aνν , (82) pntdv captorepov 
« hulv Epprvetwy 6 isph; *"Andotokos, o“ E 


% Ei. Paris. pag. 51. “ Pal. u, 6. * Pal. ci, 
vi, 62-64. * Psal. cix, 1. 1 Cor. xy, 28. 


ejus sanctum . Aliud ibi: Dominus regnavit, indi- 
gnen;ur populi . » Aliud : Dominus regnavit, 
exsultet terra. Omnino sexcentis licet ex abun- 
danti testimoniis hoc idem comprobare, vix 
regni sui initium hominem per Verbum acce- 
pisse. Quod si regni initium accepit homo ante 
annos nondum cccc completos, nihil est absurdi si 


« Apostolus aſfirmet, illum qui accepit regnum, 


annis abhinc tam paucissimis elapsis, sursum 
redditurum esse regnum Deo, qui illum, ut Seri- 
piura ait, constituit regen. „ Post pauca ita 


u x Haß rp nangorhoavr: ad ce, Oc A Tfard n R. CI] + „er ble eprracins;/-08 


quidem sub prætextu carnis, hucusque separatus 
a Patre videtur, usque dum advenerit judicii 
iempus, ut qui eum trans ſixerant in eum intueau- 
tur quem transſixerant, et ita demum id quod 
sequitur complementum suum sortiatur. Omnia 
enim, cum post judicium subjicienda Christo 
sint, quemadmodum asseritur ab Apostolo, tum 
et ipse subjicietur illi, qui ipsi omnia 8upponit ** 


oeo0at e“ 76 XN, Os 6 'Andorolos [ef, p. 490 A J. Quocirea cum didicerimus huma- 


nam carnem, quam pro nobis assumpsit Verbum, 
ante annos CCCC totos non assumptam, eamdem 
ipsum reteniurum cognoscimus, non ultra judicii 
tempus in futuro sæculo. Necesse est enim con- 
summari opere, quod verbo predictum fuit a 
propheta. Videbunt enim, inquit, in illum quem 
trans ſoderunt . Carnem vero quod liquet transfi- 
xerunt. » Et iterum [R. CIV] : « Non ideo ut 
suam utilitatem procuraret, carnem assumpsit 
nostram, sed ut per Verbi communionem, carni 
largiretur immortalitatem. Hoc vel ab ipso Ser- 
valore patei. De carne enim in qua cum suis 
discipulis versabatur, ait: Hoccine vos scandali- 
zat ? Quid si videatis Filium hominis eo abeuntem 4 
ubi prius ſueral? spiritus vivificat, caro autem nihil 
prodest ®* [cf, p. 43 D fin. J. Quod si ſateatur nihil 
ipsis carnem prodesse, quomodo concesserit, 
illam quz de terra oriebatur, quæ nibil proſue- 
rat, que nihil proderit, in futuris sxculis cum 
Verbo copulari? Ob hane certe causam omnipo- 
tens Dominus videtur mihi sie affatus illum: 
Sede a dextris meis, quousque posuero inimicos 
tuos scabellum pedum tuorum . Propter carnem 
humanam videtur mihi sola operatione illum 
separare, et terminum illi ſingere constitutum ses- 
sionis a dextris Dei, aique illum ita affatus, 
usque dum posuero inimicos tuos scabellum pedibus 
tuis. Propheticum hoe Davidis eſſatum explica- 
tius elucidat sanctus Apostolus ad hune modum : 
Oportet illum regnare quousque posuerit inimicos 
ipsius suppedaneum pedibus ejus **. » Dispensatio 


1. Cor. xv, 28. * Zachar. x1, 10. * Joan. 


$1) Avorrslovoar. Deest ante hane vocem, ec ſeeit; al ipse Christus pronunfiat carnem mihi 
unsév, nihil wm profuturam carnem in ſmuro prodesse; quid ergo yo 3 3 carne, in tu- 


sxculo, quemadmodum nec in isto. Pro ©5av- turo 8zculo non profutura 


Tw; alibi avr@ legitur. Est autem, ac si ita 


argumentarelur : Deus nihil pavkov aut plba- componit hie Apostolum, et vatem regium, sed 


he abc. 
(82) Tevro 68 td xpognrizey ro Aavis. Recte 


$5 


regnum, lerminam quemdam fixum habere vi- 
detur. Non enim vult aliud quam quod dicitur ab 
Apostolo, quonsque posuerit inimicos ejus 5ca- 
bellum pedibus ejus, Cum babuerit inimicos ita 
conslitutos, non est illi opus ulterius partiali 
regao isto, cum omalum universim inauguran- 
dus sit rex. & Regnat enim nune cum David et 
cum Paire suo, cujus ſuit et est Verbum. Non 
euim ipsum per seipsum Verbum regni alicujus 
initium est sortitus, sed homo in ſraudem a 
diabolo inductus, per virtulem Verbi rex fiebal, 
ut, ſactus rex, decepiorem illum suum vincere 
posset diabolum. Quocirca et Actus apostolici, 
de homine isto, quem suscepit Verbum, et quo 


modum docent : Quem oportet cœlos continere, 
usque dum omnia reslaurentur , hominem 
nempe. Ita illæ Seripiure velut terminum præ- 
finiuat destinatum, in quo oportet hominis illam 
economiam Verbo aduniri. Quid enim aliud sibi 
vult illud, usque ad tempus restaurationis, nisi ut 
signiſicarei, ſulurum ut omnia perſectam consum- 
mationem consequantur ? In tempore igitur illo 
restaurationis, creaturam liberabit e servitule : 
quod et ipsum docet Paulus inquiens : flec ipza 
creatura {liberabitur a oervitule corruption , 
aczerla in libertalem glorie Dei. Qui fit, ut 
$ervi ſorma, quam assumpsit sibi Verbum, cum 
sit forma servi “, perpetuo cum Verbo copule- 
tur? Perspicue idcirco et exsertim, per tempus 
adrmodum coarciatum , respectu preteritorum et 
ſuturorum sæculorum, Verbi, propter nos, $us- 
cepla economia durabit. Quam, quemadmodum 
initium babuit, ita ſinem habimram divinus Pau- 
lus pronuntiavit : Deinceps inis, cum tradiderit 
regnum auum Deo et Patri ** [R, CMI. ldeo 
non sus sed nostra causa, humanam assumpsit 


Ed. Paris. pag. 52. * Act. 1, 21, * Rom. vim, 21. * philipp. u, 7. 


utrumque perverse inlellectum. Huic simile est, ait 
Theodoretns, quod a Davide dictum est (Pal. cix, 
4), Dixit Dominus Domino meo, sede a dextris meis, 
donec inimicos luos, scabel/um pedum tuorur , 
Sed ille secundum pielatem et fidem orthodoxam 
de voce, Donec, adit : Donec non 8ignificat tempus, 
sed docet eum este omnes 8u0s inimicos sub jugum 
mizsurum. Quod expresserat cumenius. Usurpa- 
tam vero vocem non de Filio tantammodo, ut 
Ariani volebant et Eunomiani, sed etiam et de Patre, 
producto ex Issia testimonio, Isai. XLIII, Ego sum, 
ego sum, et donec consenueritis, ego zum. Ego et 
semper et in æternum ego sum, immutabilis, etc. 
quidquid de vobis fiat, Cerie de sacrosancta Trini- 
late. Nam non ob aliud, repetivit teriia vice illud 
Ego sum, vales, nisi ut in z#qualitate divinze pote- 
slalis Trinitatem personarum insinuaret. M. — Mox 
0 boxel Eyerv. 

) 8 To 4ab18, aal DNarpl. Imo to Oe 
xai latpt. Nihil enim David ad reguum Christi. Ne- 
que David alieubi nune regnum oblinet. M. — Dein 
vulgo 6 Acyo; Tov ©. 
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zusceplo, a dexiris Patris Dei consedit, ad bune B 
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« &x0pobe avrov vaoaddior rar xobay avroy. 
« ObUxovv Gpov tive Eyetv Sone i xt &vOpwnoy at · 
« Tov oixovoula te xat Bacikela. Obity yap Etepoy 
« fouketar f tobro th UNd tob 'Anoardhov pn 
« "Ewe av oñ robe &x8pobe avrov vxoaxdbor raw 
« X08@v abrod. e Obxoby tneibav tobe tyBpoig off 
« bronddtov tov nba, ox Ex yptter The tv pdper 
rab gala, rdviuy xabdov Bacikebs bndp- 
JN. Luvpbaoikever yap TH Gp xa Harp (83), ob 
« 6 Adbyog hv te xa} Eorry. Old yap abr xu tav- 
« Thy 6 Ad vos &pyhv Sacnelag eU, AM & ana- 
« Tybels 0d Toy Sass EvOpwrog, Tit the v0 
« Abyov 8vapeus, Sacnkebg Ne, Iva Bacnkebg 
« yevopeve; Thy tp6tepov &nathoavra vixhon Std 
« Golov. At vobro xat al Npdaters Thy &noordhuv 
re rob avipwnoy tovtov, By &vellngeyv 6 voõ Ocoy 
« A6yoc, xat averlnow tk etziq rob Hatphs xabticrar, 
« ow $1840x0v0; your, Gy Get fx obpaviy (84) 
« 8Eaoda: &ypr yplvoy anoxataoreoewuy. Kal abrac 
« Gonep Gpov tive xal mpeaplay bplfoucat tv prep 
« npoot;xet thy xat# EvOpwnov olxovoulay tvbobas 
« <Þ Adyy, obrw Myoucr, Ti yap Erepov Bo, 
«© md, xp xporwr dxoxaraordoeuc, I by Ae 
tv ovuaivery, tv ꝙ Set ndvia the telelag tuyely 
« &r0xaractdaew; ; H tolvuy tv TH xatpe (85) ths 
« @Txataotaaawy Andviwy xa Thy xitory bx The 
« Govkeiag elg thy tevbeplav perabindhoeabar d 
Havkos n Acre yap di xal, avrh ij ætioie i lev- 
G ονννσον ru dæò ric bovielac rie pbopac ele rhy 
« 648v6eplay rnc ùdtnc ror rExrwy Tov Beov (86). 
« Ila tors (87) thy to bouhov popyhy, fv avelingey 
« 6 A6yog popyhv oboav boukou, ouvelvat Th Ay d- 
vathby yevort' iv; Lays ob xat Happhiny tv 
Ppaxet tive ypovep TOY te tapeinhvOetwy xal TwV 
perdviwy alwwwy thy xat# odpxa olxovoplay tou 
« AGyou, & hpi; yeyeviodar ovubt6yxer Nl tav- 
vn, Gonep Gpyhy, or xat tEog Eferv 6 Oeondt- 


® |] Cor. xv, 24. 


(84) Orne, Ard. Lege, bv ptv (5v0 


D &) 5? ovpavdy saar, ele. el sic quoque allo le- 


iiur: ui in sacro textu. M.—Locum ex codd. correxi. 
in vulgo avrtat p. 


(85) H rolyuy & 76 xa... Deſectus erat in ex- 
emplari : quem non difficulier tamen supplere pole- 
rimus ad hune modum: Ey c xatpp The &toxatactd- 
oewG, Enoxataathant Thy xtlory* k ky & ths So- 
lag, el; sub epa peraytpwy, bg 6 Navkos 
Mywv, abrty ij xclotg qui locus est vin, ad Rom. M. 
—Supplevi deſectus ex p. 176 D. 


(86) Thc 8dEnc toũ Geo”. Verum est, sed non 
satis. Et quidew Apostolus legit, rijc 86Enc rar 
vl tod S800, quomodo hie restiluendum est. M. 
— Corresi locum ex codd. 


(87) a 607. Lege Ems, et stalim uvatbv yevort" 
&v * capt; youv vv bapphany. M. — Vulgo 8uvartd» 
Tap... caps. Infra vulgo Ac rot, tk tavra et br Nd 
o dv ei dt Sep, dein nn haptpery R. 
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oo; elne Hlavkos, obtw mw elmwy: Era to mE- A « carnem. Quod si nostra lantum causa assumpsit 


4 
« loc, dra xapa®i86 thy Saoilelarv ro G xal 
« Narpl. » Tovro:; pet Erepa ine « Olxoby ob 
« 8. tavrhy, 4a bo hui, thy dvd perl avel- 
« Anps cdpxa. EI & & hpi; eveiinows gatlverat, 
« r&vra & td xa hui, tf abrod npovolg xat ivep- 
« yelq, tv 7H xaip$ The xplotwy tHhoug teb5erar, 
« o0x6rt odd raven the tv pepper Sacnelag Lora 
« ypela. „ Tavra Mgpxeiiog elniv, eva cuvarch6- 
pevo; tautou ele Etonov Exnentwxdtog, wpootiOr or 
Tolg elpnutvor; ravra * « ELSE mig Myer, 6:4 trabra 
« Thy avOpwnivny adpxa affav clvai to Adyov, Gry 
Stick rie dvaotiorw; abdvatoy abthv &netpyacato, 
« Ywwrw, G74 ob Nd Gnep Wdvatov, tobro AE 
« Ocod. Megan yap x abrhs the dbavacies 6 


« Ocds, 6 Tf bavrod Soukhort kal c ph Bora Abd c B 


« NO E,inrn Cuvdpevo;. "Uri Bt ob Nd cd dbdvatov 
io. Oe Ao dA ov, Gat xat amb vod, Ap C, xat 
douglas, xat drr, tWavitoug bviag writv 
« Stapopelv Tf tvityti Tod Brod (88). „Tab elnwy 
xa} ep els pubby &toniag tautdy Lxmentwxdta 
ovvato06peveg, avaxutelodat neipdtat mporov mv, 
tEopokoyouuevds, brt unity trfotrate by Heye. Ab 
ta (89) · « Bi &, dg deb oh; capt tains The 
tv Tp AG, adavatou yeyovulag, muv0avorrs mt, 
papty pe avrdv « "Or; boypariterv utv. huts 
rept Ov ph AN ˙&ͤ̃ naph Tov e pepabtxa- 
ue Tpayov oe dopalts elvar voultopev. Nog 
yap ro npdatterv buvatdy tolg xat Th Erfpwy 


&vatptrovuct 66y para ; 'AM' tpobpey tp v,) c 


Thy @xpti67 rept tovrov pabety nap" , . Souko- 
ptvoug M6yov (91), ö nero06pevor th le p 'Ano- 
ori lapev, ti, obtrws Hude 6piv T4 anoxexpv ye 
uu puorhpua npochxet, Ws abr Eon, Bl o- 
per rp Apt, prot, &' 8odxrpor er alina. 
rorse 68 xp6ownor xpEowaor, "Apri u- 
YOU x0per &x ptpoue , Tore 068 Exmrwocuela 


vou nept Ov Tay; raps The Oilag Tpayhs ph 
neh. Ai toro taivoy obdt wept the betas 
txeivng, Th; TG help AG xorvwnodong capris, 
capa elnety » buyhoopart. Nov & moteuw tals 


belag Tpayals, 5% cle Obe, xal 6 toirov Adyoc,. 


tponade pty tob Harps, va ndvia d abrov ye- 


« illam, certe omnia quz nostra causa providentia 
« et effectu procurat, judicio consummato, conse- 
« quentur finem : ut nec opus sit hoc regno parti- 
« culari. » Hzc ubi posuerat Marcellus, sibi de- 
mum eonscius quas in absurdas opiniones inci- 
disset, ad superius dieta anneclit ista [R. CVII] : 
« Quod si quis velit pronuntiare , ob hc ipsa me- 
« reri humanam carnem, ut Verbo conjungatur, ob 
« ipsum jllud quod per resurreetionem illam red- 
« diderit immortalem, cognoscat is oportet, non 
« 8i quid immortale exsistat, illud statim dignum 
« Deo fieri. Major est enim ipsa immortalitate 
« Deus, qui sua simpliei voluntale, potest ea ſacere 
« immortalia, que non sunt italia. Manifestum vero 
« esl, non idem esse dignum Deo copulari, quod est 
« immortale, propterea quod prineipatus, potestates, 
« angeli & cum sint el ipsi immortales, nihil tamen 
« habent cum Dei unitate commune. 2 Hze ubi dixe- 
rat, intellecio in quam proſundam abgsurditalis 
abyssum inciderat , revocare conatur modo quo- 
dam, confessione facta , se nihil eorum que dixit, 
intellexisse [R. CVIN coll. p. 177 A}. « Quocirca, 
« ait, si quis nos interroget de carne ista, que in 
© Verbo est, an sit immortalis, respondemus, nos 
© nou posse dogmatice determinare illa gaz non 
« exacte didicerimus e Scripturis. sacris , quod om- . 
« nino intutum judicamus. Nam quo pacto id illi 
« przeslare poterunt, qui scita subvertunt aliorum % 
« Dicemus igitur ad illos, qui scientiam harum 
rerum exaclam a nobis requirunt, nos ita intelli- 
gere, uti. par est jllos qui abscondita mysteria 
4 perscrutantur. Videmus enim, alt sanctus Aposto- 
« lus, quasi per speculum in enigmate : lune autem 
« ſacie ad ſaciem. In prezenti ex parte cognoscimus, 
tune autem cognoscemus quomodo cognoscimur *. 
Noli igitur me interrogare, de rebus qua cerio 
« cognoscere non possum e Scriptura sacra. Ob 
« hanc causam exactissime respondere non possum 
« de carne illa divina, quæ communionem habuit. 
« cum divino Verbo. Fidem vero. sacris liiteris ad- 
« hibeo quz affirmant, unum esse Deum, et ipsius 
t Verbum esse, quod de Patre processit, ut omnla 
« per illud conderentur : post judicii vero tempus 


vyrat, perk dt why xai the xplrews, xat thy D « et rerum omnium restaurationem, et amolitionem 


Tov an&viwy Bidphwory, xat Thy agaviouby The 
avrixetutvng anaong tvepyeias (92), thre abr 
dnorayhoztat 76 vnordtavii abty 14 ndvia Bop 
xa\ ac pl, va og i iv Oe & Adyo;, woTep xa 
np6tepov Hv. » Tote T&og Enhyaye Tf) cap) 
799 Ewrh pos Hh 6 avpactdy obrog auyypayebs, 
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Ed. Paris. pag. 53. ** Cor. Lum, 12. 


(88) Tñ &rdrnre roõ Seh. Deesl : oidapey, aut 
simile quid ad sententiam ſulciendam. M. 

(89) 4:0 &xardye:. Hiatus eral in exemplari : 
forte sie supplendus: El dé tt yEvorto, x ang, eie. 
M. — Mox vulgo &xp. nept Twv de ic 

(90) Vulgo Nbg avtdv. At cf, p. 177 D. 
8 Hap' ud. . tor. Deest quidam, puto, 


adverse cujuscunque operationis, tune et ipse 
« Subjicielur ei qui omnia subjecta illi ſecit, Deo 
« scilicet atque Patri, ut ad eumdem modum sit ite- 
rum in Deo Verbum, ad quem erat olim. „ Hunc 
quidem finem vir hie admirabilis scriptor Christi 
carnj constiiuit, oblitus eorum que in pracedeuti- 


tobvra, Boviduevey, ant aliquidejusmodi, et statim, 
= — enim — Pauli intendit, 
1 Cor. xm, 12. BAfxouer mip &' K- 
6xrpov. M. — Supplevi deſeetus ex p. 177 D. 

(92) Mp. fs. Gvacreia; loco Evepyelag; porro 
vulgo 6 0avpaTring 99795, 
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bus de eadem illa carne ipse seripserat. In sequen- A &pvnpovtzag Ov nept abths dk Toy kunpoobev 


tibus etiam ille ipse qui determinaverat, sine scru- 
pulo , corpus Servatoris ſuturum post judicii tem- 
pus Verbo suo destituendum, metum quemdam et 
reverentiam præ se ſert, et non posse ait respon- 
dere, si quis illum de illa carne interrogaverit, di- 
cturum vero se ad interrogantem quemlibet, « Noli 
t $ciscitari de rebus quæ non didicimus. » Hie jam 
quivis ei oggerat : Quid temetipsum deridiculo ha- 
bes, homo? Quorsum in rebus quæ non didieisti, te 
per precipitia agis, dum in $criptis Illas decidis ? 
Quorum non cuslodis ea quæ Suscepisti ab eccle- 
Siasticis Patribus, et doctoribus, & novilates se- 
queris, qui nuper natam et a fide alienam distor- 
tionem in vitam subintroducis , dum regnum Chri- 


elpyxev. EO, 6 capa; obrw td cwpa th cwrhprov 
Epnpov Tov AGyov yevhoeodat, peta thy The xplorus 
xatpdy anognvepevs c,,. nxpooroettat, xa 
un eld, gnotv anoxpivectar, of dic avbrdy Eporno 
rept Th; cap, ij oui & &v xe Thy tpwrovie, My 
zov avrO0drov (93) xepl ov uh peudOnxa. A 
xa). 6 ruxwy elney &v mpg abrdv* of bh oy aautdy 
oe, EvOpwns ; Ti & zath xpnpvov whet;, mp) 
Ov ph HAD ph tyypapus ; Ti ph 
pukdrrets & naph tov Exxhnoragtixay NATEpwY TE 
xa) 6:8a0x&wy nagelingag, vewrepitets & &viixpus 
veav xat Eevifouaay elogywv TE plp Staotpoghy, 
apyhv te np6oxaypoy xal vewrepay th Ba tow 
Xpiotoũ d do, xa tavrng Tthog bpiordueveg , xat 


sui eireumseribis novitio quodam principio et tem- B cy ptv nag povoyevh v Ocob Yidv apvovps- 


porali, quod fine quoque terminandum esse doces; 
abnegas vere unigenitum Dei, substituis Verbum 
Insubstantiale et insubsistens, quod ipsum nibil 
aliud pronuntias esse, quam unum atque idemmet 
cum Deo? Que quisquis dixerit, non iujuria dicetur 
Filium Dei abnegare. Non est enim Filius, verbum 
quod non subsistit; cum nec verbum hominis dica- 
tur, filius hominis: utpote quod sola operatione 
subsistit in loquente. Hoc ipsum de Patre suo egres- 
sum, ante aunos nondum cccc completos, Filium 
Dei factum inſerius narras, per carnis assumplio- 
nem, et superius Jesum Christum nomiuatum, ima- 


tzinem dictum Dei invisibilis, et primogenitum om- 


nis creature: regem quoque constitutum. Que 
omnia, a tempore illo designato, incepit ille esse; 
que omnia simul depositurus est, post judicii con- 
summalionem. Nec autem ubinam didicisti ? Quis 
borum bi informator exstitit ? Episcopus quis? 
Synodi que ? quod scriptum ab homine ecelesiasti- 


co? corpus illud Servatoris imn ↄrtale quo secedet ? 


Nam cum coucesseris illud esse immortale, et divi- 
num appellaris, necesse est supponas incorruptibile 
et indissolvendum. Quod vero natura sua tale est, 
manet utique subsistens et indissolutum. Sed tu 
Verbum ab illo tollis, et cum Deo conjungis. Num- 
nam igitur sine Verbo solum subsistet corpus istud 
in immortali et incorrupta irrationabilitate, et im- 
mobilitate ? At Verbum ipsum concedet in Deum, 
et rursus illi «orjuugetur post carnis separatiouem. 


Ed. Paris. pag. 54. 


vog, Abyov & , &vobotov xa\l &vondotratov ö c- 
tTi04pevo;* zy os Etepoy I EY xat tabrdy to cp 
elvat eis; 0 bh xat (94) ni; elmo &v apvoupevc; 
thy Yidv vob Ocov, elxdrwg. Od yap vide 6 ph ü- 
org Adyog, bg obst tv avOpwny Are vids a 
worte bein avipwnov, Evepyely povy tv TH A 
ouviotrgueveg. Toure d tx 190 Natphs, (95) pd dx 
o wv Terpaxodiuy, Std the dv, , e Gap» 
xdg, Yidv Tod Gαον yeyevvhadar xabng ghg, xat 'In- 
oo xat Xprordy what ive, chxbva Te Tov 
Ozod tou Gopdtov yoruariont , val npwritroxov N 
ong xl, xa 3h xa) Saohta t6re yeveodat Af 
pevov Tobrtuy &n4viwy, tx 203 Sniwbtvrog ypovor , 
lxerta xai; the tele lag cout &ndvtwy Gb pews 
H ον,ẽHat. Noy 8, ov tabra pepabnxas ; Tis 3 
got TouTwy xattovn, Siiaoxakog, thy Entoxorwy, ta. 
g, nolov Exxanaacotixav avipay ypappa, Tov 
& oo; 17h 0w4pn Td abavatov ywphoets Tob Ewrhpog ; 
&bavatoy yap $pokoywy xat Oelov bvopdtuv ard, 
Taviw; nov xa ighaprov N abidhurov drobhoy' 
t pvuxd; e TorovtOV, pever ouvertuy Grabh xa) abide 
kutov. AA why Adv &gyoerg abrob, val tp few 
ouvinteg. Ohxovy &vev AdGyou. pdvou (96) td owpa 
o7h erat Ev abavanty xat ap0apre Aoyig xat Gxt- 
vols ; 7h dt ab rds 6 Adyo; eig hy Oedv yrophort, xal 
oe. audi; abr perk thy Th; axpxds ywpt- 
ah. Apa ph Gy tv To Gch, Gre th capx) ouvhy 
a' wv tv abr; dt navrds, auvaittcg te Gy xa ty 
xat Tandy - 76 Oc; Nag ob vahpyev ty T6 g- 


(93) M nov avyOdrov. Leg. ph pou ut paulo D &yaipet; — ovvinre ubi cuvarteabat corr. 
( 


ante. M. — Dein vulgo ⁊ & oby ei txypapers. 

94) 0 &h al. Vulgo 8e al. 

95) Ex rov Narpdg. Deest hie, Ttpoidv. Niud 
x&tw : ad Christum opinor, non ad Marcellum 
reſerendum est, hoe est, Christum olim 3760, 
Aceto, in terris incarnatum, ſactum Filium hominis. 
non x&7e ghg, hoc est inferius aflirmas istud: naw 
et inferins et superius »flirmat : bine illud, Xpeorov 
! t &wo : quanquam potius putaverin &vw 
redundare. * 30 tovrov—ubly wy—YEYEv - 

ot, &ve xat zatw gt; delete &vw pos! Ovopd- 

t, Dein vulgo Yidv tov 9. y. et xat "Inoouv Xopt- 
gry G10144502:; ot xa) 3} xal B. ei mv 5 ov et 


) "Avev Adpov prov. Imo. pdvoy ; hoe vult, 
solum boc corpus Christi, sine AGyp suo subsistere 
debere, immortale, cum cxterorum omnium corpora 
ſutura sint Xoyex&. Totum locum sie lego, et distin- 
gn0 : 09x99v, Ave Tob AGyou, jfvov touts Th owpa 
otrhaertat K. &. x. &. &. x. A* Na, ors avrds 6 rg, 
etc., dpa ph G, etc., AUA rpowy tv abrq dg. 
Sic vult Eusebius si erat }v b7057&ct sua propria 
eum jncarnatus, EE et x£xwproptve; erat tov Ha- 
p, cur non et ante sxcula, cum es8et ouvaldiog 
r Harl? M.—Infra M. in corr. yp. dixa, loco Gin. 
bein vulgo kerat 4po. 
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hatt, el uty huyhs Eixrv ol V alto ; Eorart Apa A Eratne ergo extra Deum tum cum carne conversa- 


tv vxoordoet, rod Harpbe xeywptoptvos, Cov Te wat 
d eotehe iv ñ avelknge (97) cpi. Tt oby txtdiuey , 
xa) p Th; Tod x69pov ovordaews, Viv Oro] .Ovra 
atrdy 6pokoyety ; AM eto àv Fows, ꝭve pre la povn, 
ob, 8 ovolag dnoordcet, kal ty Th cowpart yeyo- 
vivat* © $paorix} rap Evepyelg haun, pnot, f 
« oapxt ovviwy Td et abthv, xat tpdtrerv, boantp 
« tvRlayyenotg ptperar, obotz 76 Bey oi to, ofa 
« AGyog dndpywy avrod &ywpriorog xat dbiaotatog. » 
Ei &h rar Myer, Epwrhaaoy Hu &noxprvacty * 
Ap“ pdvny thy okpxa taitnv i Tod Adyou EvEp- 
eta ka,, obyt && xat ty' tripoug avipwnoug 
rode & Toy Oeov, xat cls 74 Nowra Th Kd 


vod AGyou Sr, provpyhpata ; obyt 6 ab rg Evepyet Ad- 


Yo ; Kat uh pepabhrajev, ©; « r AG Kuplou 
of obpavot torepewbnonv, » xat « t avrov ndvra 
rt ve vo: xat ywpls ab tod k He ot kv. Ohxoby 
dri zvepret (98) xa) Ent ndviwy * Eyvopey AH tov 
del Tpapòv, xat g AGroc Kupiov Eyxtrero apo 
Don roy rov Benpl* xat, Adroc Kvplov (99) 
Seon apts Yoalav vidy Ahe * xat Oc s- 
vero Ado Kvplov mph "Tepeular * » vat t Exd- 
otov ] npoptrov 6 abe H pet Tod Ocob Mdyog. 
"Ap" ob the feng aflag c povoyeve? Tl vod 
Seoõ wexetvor; Aνπν, perhv, val t odity dN 
r Lwrhpt, el bh Evepyelg hn ö d vo Abyou 193 
TÞ 8: couvnpptvoy Exivelro. A od8t t& Toa tots 
Tpophtaig peEpety Eidwar Mapxehog Th X to tob 
Scob. Ol utv yep Fig alwviev abavitou te xat 
@tehevrhtrov Tteufovrat, ele co Anavras alwva; tv 
Th xaTyyy<pevy Twy obpavaoy gνð,Hwl REH, 
gyadGv ts &nolavTovreg, d Eplalude o ele wal 
ode obx joo wal d xap8lav arOpaxov ob 
dtn 6 & Xprotds to Ocod, arg 6 xorvi; andv- 
wv Ewrthp, 6 tTpwritoxog tov vexpov , i tn; The 
wv &yluy avactentuy, pivos Gpa tore anokerplh- 
ge navtnonutung avro? The Panklag, xal The 
Tworo909 caprbs tphpou xat akbyou xatakergplnoo- 
ug. ©; phre rpobndpyery abthy HT Beou Bbyra, 
phe brapxety elg Enerpoy, xatt thy v Maprxiiioy 
$8aoxaklav. Elxitw; &pa tavta Barna (1) thy wg 
ano; eon xal Tpiopaxiptoy xatt toy ddp 
Exlvei, xatro:. pupla xohaxevoaviog, xa N Bact- 


retur? an in Neo subsistens sempiterno, coiernum 
exsistens, unum atque idem prorsus cum Deo? Quo- 
modo igitur cum corpore ſuit, si anima expers in- 
habitavit illud ? er ita in substantia Patris sepa- 
ratum , vivens utique et subsistens in carne illa 
quam assumpsit. Quid ergo prohibet etiam ante 
mundi hujus constitutionem Filium Dei vivum ipsum 
confiteri ?* Sed fortasse dixerit, sola operatione, 
non substantiæ hypostasi, in corpore exslilisse. 
« Operativa enim, ait, virtute sola, corpari præsens 
« erat, ad ipsum movendum et operandum omnia 
« quz narrantur in Evangeliis, substantia vero Deo 
« eonjungebatur ; uipote Verbum ipsius cum esset. 
« ab ipso inseparabile et indistincium. „ P lzc 


B si dixerit , sciscitantibus nobis tum respondeat : 


Num pertingebat ad solam illam carnem Verbi illius 
operatio ? nonne etiam et ad czteros homines Dei 
sanctos, et ad cxteras omnes a Verbo productas 
creaturis ? Cerie qu dem edocti sumus, Verbo Do- 
mini celos constabilitos : et omnia per illum ſacta 
ſuisse : et, sine illo ſactum ſuisse nihil : seimus e 
divinis Scripturis, quomodo hie in omnibus opere- 
iur. Scriptum est: Verbum Domini ad Ozee, ſilium 
Beeri „,; et: Verbum Domini ſactum est ad Isaiam 
filium Amos *; et: Verbum Domini ad Jeremiam . 
In unoquoque denique propheta operabatur illud idem 
verbum Dei; æqualem igitur illi omnes cum Filio 
Dei dignitatem participabant, nee erat aliqua Ser- 


c Yatoris prærogativa; si sola ille operatione Verbi, 


quod cum Deo unitum manebat, movebatur. Imo 
vero Marcellus non admittit Dei Filium, ad æqua- 
les portiones cum prophela quovis. Consequenter 
enim illi vitam zternam, immortalem, et indeter- 
minabilem , per secula nempe omnia in promisso 
jllo regno c@elorum victuri , ſruitione- gaudentes 
honorum , quæ nee oculus vidit, nec auris audivit, 
nec ascendit in cor hominis. Christus autem Dei, 
communis omnium Servator, mortuorum primoge- 
niius, spes resurrectionis. sanctorum, solus lune 
derelinquetur, ablato sibi regno, carne viviſica, nu- 
da et irrationali derelicta : ut qui, « non erat prius 
quam exstaret homo, Filius Dei; » neque per 
zeternizalem perseverabit esse, juxta Mareelli do- 


Mw tyxwpa avrod &y Tvyypdppatt BiekfOdviog. D etrinam. Quocirea nan immerito bac iam horrenda, 


Tabra & Kal thy Ar, ouvotov, &y Th Bacuch 
ouvvebodoav NGL KE Enapyiiu Crapopwy , Nevroy 
al Kanratoxiz;, 'Aolag ts val Opuyla;, xal Brby- 
viag, Opgrng ts xa Tov NGN pepwy., oTnht- 


MN Ed. Paris. pag. 55. ** Oxe. 1, 2. 


(97) 'Erq drei ings. Facilis restitutio, iv i àvet- 
knge. M.— Dein vulgo o&pxa loco oapxt et d elney 
et mox el 8 rabra J., por ro tvEpyera Eplaxey, corr. 
Eplacey et torepewOnony x3 Br avrou t ty. 

(98) Obxody treprer. Lege, ob obv, ö Evepyet. 
Et statim, &ya0&gv te &nrohavoovrat (e. I. 3). 

(99) Vulgo deve vo et Evhpyer 6 abrds et el 6, porro 
fene et Beou 6 xoves . Z. 

(1) Baca. Const antinum intelligit jam defun- 


* Isa. 1, f. 


regem ilſum vere religiosum, ei ter heatum adversus 
scriplorem concitarunt, licet illi in seripto suo in- 
ſinitis modis adblandiretur, et multis eum encomiis 
honestaret. flzc in illum commoverunt Sacrosan- 


i? Jer. 1, 2; xxv, 1. 


elum, eni seripium illad suum Marcellus offerebat.. 
Is Marcellum, ab Eusebianis episcopatu molum, in 
ejus locum Basilio quodam subrogato, jus ii exsulare 
in concilio Constantinopolitano, anno Constantini 
ultimo, Chris:i 236, celebrato, cujus hie meminiL 
Euselnus. In quo Eusebius ille Arianorum * 
tarius. olim Nicomediensis, præsidebat. M. — Mox 
vulgo II&vrov ve xal. 
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etam illam synodum, quæ de diversis adeo provin- A tevcrv ry &v3pa, &4 the x abred Tate. xat 


ciis, Ponto, Cappadocia, Asia, Phrygia, Bithynia, 
Thracia, et ulterioribus regionibus in regiam urbem 
convenerat : et ut scriplo in iflum inveherentur 
Patres vel invitos coegerunt. Hec et nos ipsos pro- 
iraxerunt ad hanc quz pre manibus est disqui- 
sitionem , nt vestigiis illius synodi insistentes 
sanetiones lueremur, et comministris nostris satis- 
ſaceremus, qui hæc ut aggrederemur nobis dede- 
runt in & mandatis. loprimis autem, arbitror, ne- 
cessario mihi hoc faciendum ſuerat, propter eos qui 
existimant hunc injuria aſſici. Decet enim hanc fra- 
trum nostrorum suspicionem eximere ex animis, et 
aliquandiu latentem et per latibula occultatam ip- 
Sius in Filium Dei impietatem, in apertam lucem 


ph 0ovcav, t5:6:dfero. Tabta xat hui; (2), et 
Thv pete xeipa iftraowv wpoerbely xatnviyxacey, 
o uoũ 8 vol 64aorv th & ouvedy naporaptvors, 
dh Nat reg avilerrovpyols mnpoordiac: tour 
pda Td bxaviv nooyptvoug. Makora 86 por 
avm frobhat yerevvhadar od ypdppa did 
dobe hdxtobar Thy &vipa Nl ag. Xph yap &no- 
de pa xc boat thy Tov huettpwy Gbehgwy ö,, 
deck rob pavepay xatacthoat thy paxpols ptv Ad- 
vat; tupwicioapey abr elg Thy Yidv Tod Ozod Gn 
ortlay, vuvt & tanaeyptvry (5) St The abr ypa- 
phe * flv, unde, xakobvrog, abrbuokog pepwy nap» 
Iv, Packet dc tn yelpa bobg, tftou brayvavat Ia 
tyyeypapptva* t&ya nov thnigag mov cle abt 


protrahere , quam scriplis in præsenii convictam B tyxwpluv yaprv avrds ptv tvyely ph The 


tenemus ipsius quz sua sponte, nullo incitante re- 
gom adiens in manus presenlabat, oblestatus ut 
perlegeret. Sperabat enim ſorsan propter impera- 
toris insertas laudes, fore ut tutelam et prolectio- 
nem jpsius consequeretur, episcopi vero quos con- 
viciis proscidit, suppliciis traderentur. Sed nequa- 
quam res successit ex animi sententia. Deus erat 
enim istorum judex , et ipse Jesus Christus a seri- 
piore despicatui habitus. Qui cum cordis abseon- 
dita rimetur, ipsum sui accusatorem fieri , nullo 
impellente , disposuit. Unde cum, adiret imperato- 
rei gcripto suo gloriabundus, ille synodo transmi- 
sit cognitianem scriptis contentorum. Scriptum 


nap" abr; T6 Sacnel, robe &' bn abrov xaxnyopn- 
dtvrag tmoxonoug hnobknthvar mypwpls. Ob phy 
xar" tnidag avrp Tk the Tce npoywpel. 
Oedg yap Hv 6 todrwy xpirhg, wat avrds Xpronds 
"Inoovg, 6 pe tov ovyypaytws aberovpeves, bg bh 
74 xpvgta 0b avighs ovvopav, abe avrov xart- 
hyopoy äh xa Beygov, news ouverauvovtes, yt 
yveo0da: napeoxevatcy. "Obey 6 putv int to ouy- 
Tpippart xaklwnidpeves Packs npocher , 6 & th 
gu Ttapeditov thy Eidxpiory tov Eyyey papptvuy. 
H & ayla tov Gαõο ouvobog anaboxipatc td ypdupa. 
Eix6tws &tt phre &pyhv phre Tag eboebts dE 
yet tov Yiou Tod Ge. 


porro synodus condemna vit. Nec injuria : cum de priucipio et fine Filii Dei, contra omnem determi- 


nei piclalem. 


W REVERENDO ADMODUM ET PILECTO Cc p TIMEQTATO KAI Arann 


COMMINISTRO FLACILLO, EUSEBIUS IN 
DOMINGO SALUTEM D. 


Minime proſecto mirandum est, si paucis et bre- 
viter ea reſutasse contentus ſuerim, que verbosis- 
gima Marcello sunt, et garrulitate summa seriptis 
comprebensa. Neque enim multis necessario reſel- 
lenda ſuerant, quz a seipsis rejectitia unicuique 
vel obvio viderentur. Quamobrem suffectura omni- 
no ralus, quæ sunt ab homine proſecla, in prioribus 
duobus libris, retulisse tantummodo contradispu- 
tandi labore omni supersedebam, et ipsius solum- 
modo verba ad ipsum reſellendum producebam. In 


W Ed. Paris. pag. 56. * Ed. Paris. pag. 57. 


ZYAAET- 


ro SAAKIAAQ (4) EYZEBIOE EN 


KYPIQ (4*) XAIPEIN. 

Et Tzpd; ch ab&eoyov (53) xat mokvenh Max- 
ov Ypayhv T4 Rap huov tv Spaytorv Hpxecey, ov 
xph bavudtery. O0 yap bh noliav et Jr dp 
avanporhv, td gbtddey xat tolg tvyobor xte 
optvwv. Au öh tv dv tols rpwrotg, pdvy Th napa- 
de tov Tod aviph; prodtwy ypnodueves AN Na- 
ons aviiþ6hcuws, CC avtwy thy xat' abrov Eleyyov 
gpavephy Enowoypny. Nuvi Tt np; Exetvny Th pwpt 
at Thy &vatporhy Tov abrov d tpiov Toy perk 
xelpag nrochyayw, O tv yep, Ev ty; Hwbyroy (EC) 


N Tara xat Hus. Exponit hie Eusebius, unde D ſautor, et ab Arianis inductus, Euphronli, itidem 


factum, ut ad conſntandum bocce scriplum accesse - 
rit, concilii scilicet imperium, et Actorum concilii 
deſensionem : sed faction erat. Præsidebat Eusebius 
Conslantinopolitanus. Ariani eraut pene omnes in 
ills concilio congregali : tantum non arianizabat 
imperator: Marcellui illi oderant odia capitalissimo. 
Hæc non ideo dicta sunt. ut Marcellum tueamur, sed 
ul Arianorum operarios, el operas indicemus. Gebe 
rap koctat 4 Toutwy xptrhg, ut verbis Kusebianis, 
sensu Epiphaniano concludam. M. 
2 Vulgo Leher. et inſra 86 & r. xp. et aneboxt- 
£70. 
(4) Inscribuntur tres sequentes libri, Flaccillo. 
Erat autem episcopus ille Antiochiz,, the ad 
Paphnen, Orientis metrapolita, Arianvz hæreseos 


Ariani, snccessor, Is est, qui apud Sozom. lib. ny, 
cap. 5, dicitar Indxnwcy, ab aliis Placidus, errore 
librariorum. Aliquoties illius meminit Athanasius. 
Quid vero hactenus a se preslitum sit, et quid ab. 
eo in sequentibus libris exspectandum sit, do- 
cet Eusebius in illis: Ad & zu Guat vote npw- 
73s, etc. M. 

(4*) Kvplp. Vulgo Xr. 

(5) Vulg. Kal c d Mapxeltov.|Sallem coνν. 
Sed omnino legendum est. wle H. Id docent illa, 
Slalim ab initio primi libri: Ad xal rEpa tov 3fovtog, 
ele ap avty xal &uetpov noc tfEnecev h ypayh, 
h jabvov trwv tyyvG ov puplov, thy Eva % ATApLt- 
vat. M. — Dein vulgo 61d 6 et gopd. 


(6) Ex 7: 840.16110y, Non est partitus suum opus 


DE ECCLESIASTICA THEO OGIA LIB. I. 


xai nokunlave; ovyypappe cuvidgas, tours pho: A tribus autem ist is pre manibus, libellis, ultra illam 


t N, 5:4 vd LVU ywwpltery Ocdy * wh wy A4. 
vw Yip rod Ocev xwpav bilobg Wnoordkotws (7), Ste- 
Mov thy ypaghv. Huete & thy tavaytay xa\ tprapa- 
xaplay Tyuovies Tpidba, ty togovto thy nicav un- 
deorv ovveilhpapey* priodueve. pty tolvNoylag, tv 
tnir6pog I xal Ppaytor thy alnbh ntapacthoavieg 
deco ylav. EI ptv ob attrdpxw;; Exe v ypayevra, 
xplvt tac &v ae tvruyydvoy * et S“ trva eo, xat 


cada avanknpwariag dae, ite abehpds abelgos | 


dorephpara, co! nov xal bepaneiag &, ö tmavop- 
dcrw; & SU E. 'Eppootal os xat prypovetery 
tuod to Kuphy 5:4 navids cot. 


superius institutam rationem , reſutationem ex ad- 
verso adorns vi. Ille unicum ubi enixus erat felum, 
immensum illud opus, et variis ex erroribus contex- 
tum, hoc ob eam causam instituisse se narrat, pro- 
pierea unum solum Deum agnoscebat. Veritus 
nimirum, nd si in plures libros illud scriptum pro- 
pagas8et, subsistentiam exinde Filio Dei alicubi in- 
dulsisse videretur. At nos qui sanctissimam Triui- 
latem, et numeris omnibus bealissimam veneramur, 
tot libris, hoc est tribus, dispertitum universum 


siyli argumentum exsolvemus. Eam porro seribendi 


inivimus rationem , ut, multiloquium declinantes, 


theologiam conjunctam cum veritale , breviter et lanquam per compendium, representemus : si gatis 
hoe pro dignitate fuerimus exsecuti, tuum erit cum perlegeris, judicare. Si quid .defuerit, tuum erit 
adimplere, tanquam ſrater fraternos deſectus. Si et opus alicubi correctione atque . medicina fuerit , in 
hae quoque parte reſormationem adhibebis. Bene ie semper valere jubeo, meique jugiter in tuis ad 


Deum orationibus et sacrificiis memor esse velis. 


TQN IIPOE MAPKEAAON EAET XON 


EYZEBIOY TOY IITAMSTAOY 
TIEPI THE EKKAHEIAETIKHE OEOAOTIA” 


AOTOE IIPNTOL. 


EUSEBII PAMPHILI 


DE THEOLOGIA ECCLESIASTICA CONTRA MARCELLUM 


LIBER PRIMUS. 


TAAE TO IPOTON HIWTEPIEXET ZYTFPAMNMA. C 


«. Ort udrny FZa66llor du.. is Md. I. loc, 
ra loa avro d odcr. 

. Ort rj ExxAnolg ror Ge 1 Xproron xd- 
pic, thy xepl Narpde xat Viov Tyooy I a- 
peroy 88wpnoarto. 

v, "Or: nol luc topdlnoay of trepd@oto; &y 
ro xzept Yiou dow. 

v. Ori pdrny Xpioriarobe Arovory bavrobe, ol 

ui opwordya roy View tov B800 Gpodoyour- 


TE » 

72 Gro Maps. l. loc ror Tidy roũ deo” hpreito, 
rhy Zac. i. liou alpeoti jupoVperoc. 
Ed. Paris. pag. 58. 


in $ectiones, libros aut tomos Marcellus, quia Deum 
unicum ſatebatur. Eusebius, suam reſutationem 


in tres libros distinxit, ab eodem ſonte, quia . 


Trinitatem a bat. Forte illud zy = yp 
ag, quod initio posuit Eusebius de Marcello, 

Sensu capiendum est, ut non id voluerit, nibil præ- 
lerea scripsisse MarceHum, quod negat Hierqnymus, 
ted non partitum hoc suum opus in plura, vel parti- 


LIBRI PRIMI CAPITA. % 


I. Sabellium a Marcello inepte reprehensum, cum e- 
dem in errore cum Sabellio ipas per omnia versetur. 
II. Quod per Christi gratiam collata sit Ecclesice Dei 
— quedam cognitio de Patre atque Fi- 


III. Quod variis erroribus impliciti erraverint, de Fi- 

: lio —— — ab — 2 

V. Ouod ſrustra se indigitent Christianos qui - 
slentiam Filii Dei non confilentur 


v. Quod Marcellus secutus Sabellii heresim Filiam 
Dei abneget. 


bus distinxisse. M. 

(7) *Yzo0408we. Vult h a: et lamen pla- 
ries ö Ge pro altera illa voce positam legimus. 
Spontene, aut ex errore librarii, nescio. Nam cerie 
constat ex Athanasio, nomen v „ abomina- 
tioni ſuisse Arianis. M. — Scripsi 97ooragewg cum 
codd. loco b7:o880ew;* dein vulgo 88 navayiav x. 7p. 
et 6,a7av7%s 
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VI. Qualiter credit Ecclesia Dei. 


VIL Quod ab Ecclesia dissentientes, non unica lan- 
tum ratione modoque a theologia de Dei Filio aber- 


Vil. Consrituitur sana et orthodova Ecelesic do- 
etrina. 

IX, Quod non 8imiliter alque creature , subsistal 
ms. 

X. Quod cum solus sit de Patre generatus , et Deus 

id-o et unigenitus Filius, nec injuria , nomine- 


fur. 
II. & Quod Ecclesia unum agnoscat et notum ſaciat 
— licet nuper admiserit illam ſormam, Deus 


Ul. Quod tit inenarrabilis illius de Patre genera- 
tio. 
XIII. Quod adventus et prezidentia Filii Dei, omni- 


bus ſuerit necessaria et salularis. 
XIV. Quod Ecclesia jure optimo Marcellum ejece- 


rit , in eadem sententia versantem cum Sabel- B Carta Zadie 
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A ©. "O0xwe 11 ExxAnola ro Oe67 Morever, _ 
S. "Oxwe of erepo8otot 61ap0pwc nc p rov 


Noũ 0880 loyiac ExXERTWXxACL. 


. Napdteors rijc briodc x txxdnoiaorianc 
q 4 | 
F, tou uh roĩc . ioĩg xriopacy dyolue, xa 

d Noe v 1 

v. "Or: pudvoc 8x rov Narpde mrerynoelc, elxdruc 
2 Sed, xal poroyerhe Vide poroc abroc is 
elpnra.. 

1. Oxwe &ra 0:0 
rot T6 yor Gedi deoũ el wapad®syo- 
ub. 

10. Oc degnroc avrov ij tx rov Harpò u- 
ce. 

ty. Ori drarralu xal rp oe roig æũcy i roũ 
Noũ 8xuoravtla. 
— 1 y eg rd abr gporh» 

o Mdpxedtlor dx88oxluace. 


lis. : 
XV. Ouibus verbis Sabellium Marcellus concidat, tic. Oæoloig put Mdprxetilog ror Zac. l. uo. 


dum ab eo e videri vult dissentire. 


XVI. Quomodo e anis ipsius verbis deprehenda- 
tur, eamdem ipsam cum Sabellio ſovere opinio- 


nem. 
XVI. Quod aperte neget Filii hypostasim. 


XVM. Quod Filium affirme! nikil aliud exslitisze 
ante assumpium hominem , quam Verbum, ei per 
omnia omnimodo simile, quod inter homines usur- 
patur. 

XIX. Quod divina Scriptura, non solummodo Ver- 
bum appellet Dei Filinm, ed 8excentis quoque 


diversis nominibus, etiam ante quam incarnare- 
tur. 


XX. Proposite e 8acris liiteris per partes, explica- 


teque insuper demonstrationes, xxx capitibus 
comprehens@. 


PROCEMIUM. 

Suffecisse quidem videbatur mihi, vel nudam 
Marcelli sententiam proposuisse, nec aliam insti- 
tuendum reſutationem ejusdem, cum præ ge ſerant 
verba maniſestam adeo neque ullo pacto inficien- 
dam Filii Dei abnegationem , ut nos omnes, qui 
sumus Ecclesiz Dei alumni, abhorrere debeamus 
ab illius sententia illa , neque opus sit ulla ulterius 
redargutione : atque banc jam partem libris su- 
perioribus expeditam dedi. At enim vero ubi ani- 
mum cogitatio subierat posse contingere, ut ab 
Ecelesiz theologia nonnulli excidant, abrepti per 
variam et multiplicem & quam adhibuit testimo- 
niorum appositionem , ad dogmatis sui confirma- 
tionem undequaque accersilam , eorum seilicet, 


Exoxres, Xpooxuwoyereg ph T6 loa abr gpo- 
reiv. 

10. "Oxwe ddoxerar Crt ray avrod pwrar rd 
avra ro Tate. l. lo d od. 


. Oag nprerro ruñ rñ xegaln rhy bad- 
c ract rov No. 

tm.” Ox ap rhe drr οονπνναεενπν ob8ty Erepor 
Epacxev glu r No q Ado, avrp poror 
6pooy Th xup" d οαπνπνο-ον“e. 


it. "Oxwe al Osiat Tpagal ob Adror. 
d. i. ld xal yuvpla Are οαν. xal ap tne d οοον 
CEWC, dna roy View tou Geoõ. 


*. Ilapabtosic xal tpunvreia pepmral roy dab 
Tnc belag Tpapne dxoeltewr d doi tpid- 
xorrta xegalalot. 


C NPOOIMION 


Ex ptv Gpnv thapxelv cg r)] abrov Mapxt)- 
lov gwvov mapalto:t;, 3; && tov Eptpoobcy avele- 
Eaunv, tpdg Thy xa) Eautov Eeyyov. Obtw yup 
TpYpavi, xa! abiatpertov thy Epvnorv ei Yiou voc 
Seo cep,“ ,-, ws x. ya nkong (8) aviipptoruy 
rot dig "Exx)nolag Tov Gzov Tpopiuorts peurxthy 
eva. Thy tv abtol; e. Exel & Eteoxebdauny, wh- 
not Apa tivig The Exxinoiactixng Geckoyiag (9) ö vo- 
0) pzrv TH ron napabtar (10), N xtxprrat 6 vp, 
cle norway Ov (370 abty cvpbatctodat + xat to- 
Twv Exprva Gety Ent Tob napbvrog Thy Eagyyov Ex- 
ghvat* bg &v pat. rd, öi pybt ig avrod J 70g 
Th; Ye Dpayrs, 4pvouptvey thy TI Tov Ocov, 
ouvipthy Tapelysro papruplay. avtreg © dviixpus 


quæ in rem suam conducere arbitrabatur : quorum D av@ thy Evavtiav tp0tyyovro gwval;, Tiamrplyws 


in præsenti visum est mihi necessario adornaudam 


Ed. Paris. pagg. 59, 60. 


(8) 'Qc dia donc. Sie legendum, non 8:4: nam 


ev, et sponte sua corruebant. M. 

(9) Exxnomorixnc beotofiac. In seriptis an- 
tlquorum Oeohorta non est, ut apud nos generatim 
deokoyouptvn de Deo ratio, sed de Filio, ejusque 
deitate instituta dissertatio, ut ea que de incarna- 
tionis mysterio habetur otxovouta. Noster in Hist. 
principio ſere, 0iz2-9pia zat 9:9oyia O i xa 


rag ob 6p0wg avrod ray bel I payav tapestnyh- 


AO pwrov, ita et noster et omnes antiqui passim. M. 

(o Tq xo04tf rapabtos. Quarum tandem re- 
rum cmnino 'deesl, hie Tov 12 ay (sie mss. eum 
To.). Id 2pparet e sequentibhus: Ort Hust ale 2vrod 
Wos The tee Dpapng &pvouptvy Thy Viv tow 
0:05 75vobov rtapelyets papruplay, Et statim repone, 
$:ao57p5z0v;. M. — Infra vulgu d. gwvhy Sp. r. 
v9% 5). abr el o ei eben. 


e28 


Exxtnola yrwplii, xu 


STI ode RAE FF 


A 


rov 
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oft; cod voyteg. Luvayw e xard Th avtd tf toi- A esse reſutationem , ut ita singulis constate queat, 


ch.) pwpt thy Tod Zur pos ijud beokoyiay vewrepoy 
py Mrety EX ovdty, obs" tuaurod copdy tt x 
olxetqv epa a, th; dt Exxinolag mob Geol thy, abid- 
pbopoy di] tpoloybpeve;, fv naps tov ab- 
TorTwy xal abtrnxdwy Tod Adyouv, Ave KE G&pyis 


napaiabouca, purarttet, 


illum in eo quod Filium Dei abnegaverit, ne uni- 
cum de saeris litteris testimonium ad rem apposi- 
tum , in longissimo illo opere suo protulisse. Imo 
vero, quidquid de Scripturis altulit, eontrariam pla- 
ne vocem emisisse sciant, et ea que ab illo dice- 
bantur impie, in rectum retorquendo sensum et 


sententiam, direxisse. Istis porro conjunctas copulaturus sum de Servatoris nostri divinitate rationes : 
nihil a me ipso noviter adinventum, aut domi mez natum , ex opinione proſectum gapientiz alicujus 
mem edicturus : sed Ecclesiz Dei doctrinam pre me laturus incorruptam, quam a lestibus auritis 


olim atque oculatis Verbi acceptum, ab initio, illa custodit adhuc inviolatam 


KES, A. 


"Or: dri Zabtl hor &:166alls Mdpxs. l. lo t 
of loa avro SoEdiwur. boy 
ed d Th; tourwv: ge ,,ueug, F ce ev mob 
ouvyY pdppatc; Thy Labelov bn' abrod xontbuevoy 
ebpov, xatanhayel; The hiibidrntog Thy &v8pa, wo; 
ox ipelraro q dq vH, by nkviwy pakov 
tatvet abc ty phy, dog abty xa 6poyvwpova 
yeyovera, oby NN h &v 31 napenbely ory} why 
a6yov, napatouvar Gt x tourou Eleyyov Th mnapdvit 
yodppart. Th ptv yap vo Tod Tl Metroupyobg 
Tpdg (11) avrov $:abe@dhnabai, cl xa aviro py - 
yov, Tot; & tev8epountvoi; The mph abtdy xotve- 
viag cb doglav trhyayev, pw; efyers tivog (ouyyva- 
unc) eixdtws Td boxely v ph abry pa paviitery 
Th 8 JaJelv x67Tovta avtdv 614 th; vo 6poyvwpoves 
Tuopnplag (12) evariielag Eporye Boxet, Ana val 
avatodnolag, dneapyerv. Ort & rabd' obrwg Eye, 
tv e & Eleyyos avtds tautoy, Viondtopa thy Bedv 
ar Toy La6eov, el xal wh yupve To Wp, Th 
youv anbels elodywv, Tp Thy Lndotacty (13) &va¹- 
pety vod Tiob, Eva 8 Geb dptycabat, xal tobrov 
tavtod Hart pa, xat ab mdhv Yidv &rtoxakely Eautod, 
AGyov yap elvai zog thy y v Oe, iv te xal tad- 
Toy dra avto * robrov 6pro4peves, Nattpa tourov 
xo partiierv abrdy kn T6v te AGyov hv elvat ab- 
cob, ob ano; Nr Yidy ty oLolag dnootacet, xv- 
plug 88 xat anda bvia Adyov. 'Enonpailverat 
youv, ii ph xataxprotixies ;, AAA xuplug x 
an, bvra AGD, a) pnity erepov ff Adyov. (14). 
El & yr;8&v krepov, Sov, g 008 Tide tv xuplus 
xa) akn0og, pexpt && gwvh;s xat dveuatog xataxpn- 
TT1xOG bvopadputvog. "Ev ts c Mywv xat tavrdy 
Tp Ge Tov AT, why capxwbtvra, xat tx th; 
Ilaghtvou teybtvra, Geb V ary &ntpnvev. O & Ka- 
Mat xa rpirakat thy Labt)kov gleyiapevoy anedo- 


Ed. Paris. pag. 61. 


(11) Tov Yioo 4emrovppote, Nusquam alibi ita 
loquitur Eusebius: sed Ozov, quomodo et hie Jegi 
lebet. Intelligit eos, quos in primo libro de nomini- 
bus citavit, Asterium, Nareissum, Paulinum, etc. M. 

(12) *'Opoyrw c &vognylac. Deest, vel tid, 
vel Last ho de nomine compellatum, Nam ab- 
T6v ad Marcellum reſera. Vult et stupidum et impn- 
dentem esse quod Sabellium reprehendat, cum quo 
cousentiebat. M. Supra vulgo vobνπν ; dein Mp. oy- 


: 


CAP. I. . 


Sabellium a Marcello inepte reprehensum, cum eo- 
dem in errore cum Sabellio ipse per omnia verse- 
tur. 


At priusquam his accingar examinandis, cum in 
operis contextu animadverterem Sabellium ab eo 
male mulctatum, hominis fatuitatem admiratus sum, 
quod illi neutiquam pepercerit, sed impeliverit ma- 
ledictis , quem laudjbus ante alios prosequi debe- 
bat, uipote sui dogmatis assectatorem, et ejusdem 
cum seipso opinionis. Decrevi ideo verba ejus neu- 
tiquam silentio przlerire, sed veluti quamdam ac- 
cessionem , iHtlius reſutationem huic operi adjicien- 
dam. Siquidem quod Dei ministros accuset , licet 
illud in ipsius eontumetiam potius cedat, laudem 


C vero aique exislimationem majorem illorum, qui 


ab ipsius communione sunt alieni, non tamen venia 
caret et excusatione: non absurda, cum quæ mi- 
nime probet, ea vituperanda-sibi censeat. At illum 
velle muletare male, sie ut speret se latiturum, qui 
eamdem impiam secum foveat opinlonem, impu- 
dentiz cujusdam intolerandz, et frontis perfrictis- 
sime videtur esse, nec injuria, Hze autem se ha- 
bere ad hune modum patet, neque falso a me ca- 
lumniis eum proscissum, eo quod de sententia Sa- 
belliana, Deum compellet Filio-Patrem. Non cerie 
disertim, et totidem, hoe fateor verbis; talibus autem 
utitur, quz bypostasin Filii directe tollant: unum 
solummodo Deum statuant: atque illum ipsum sui 
ipsius genitorem : et Filium denique sui etiam ipsius. 


D Dato enim et concessoVerbum in Deo esse, quod et 


unum aique idem cum ipso exsistat, eum hujusce Pa- 
trem dicendum docet : et Verbum ellam ejus esse 
Filium, nequaquam Filium exsistentem in substantie 
subsistentia, proprie vero et secundum verilatem, Ver- 
bum exsistentem tamen. Vult ergo intelligi, Verbum 
illum esse, non cataehrestice, sed verissime et pro- 
priissime Verbum, atque prater Verbum, aliud ni- 


ri loco vt. Dein ouvyyvOR 
root 7 Lege 76 
ov. In eo quod Filii subsistendam nega 
tam et propriam. 3 — vulgatam ex codd. 
and. cloayovit thy Und. et clvat abr. 
(14) 3 Deest suſfulelende sententia 
zer Myer aut simile; staum, post Ovoptopeves, 
deest vidg. M. 


g om. cod, 
o - 
ret separa 
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bil, quod si aliud nihit, tum corte liquet, quod non A x{paccy , 'Exxinofa tot cov, tolg abtog ad v al- 
Filium vere atque proprie dicat , sed Verbo tan- prownan xaraktfaca (15). 

tum ienus atque nomine catachrestice usurpandum. Cumque Verbum doceat unum esse atque idem pro 
tus cum Deo : illad nempe Verbum incarnatum , natam de Virgine : ipsum esse Deum asseverat. 
Quod olim aliquando a Sabellio prolatum, ab Eeclesia fuit rejeetum, * aucior cum hrelicis 


impiis annumeratus. 
CAP. I. 


uod per Christi gratiam collata ext Ecclesic excel- 
lens quedam cognitio de Patre t Filio. 


Omnium priacipes Judzorum natio, Dei unius 
cognitionem et conſessionem susceperunt, contra 
errores gentilitios de deorum multitudine. At gra- 
tia illa salutaris Ecclesiz commounicavit , veluti 
quamdam excellentem prerogativam, eumdem 
Deum, Patrem Filii unigeniti, profiteri. Filium au- 
tem illum solum agnoscit Jesum Christum, preter- 
ea nullum. Nec illum secundum carnis, quam $us- 
. cepit, generationem (hanc elenim et zervi ſormam, 
et filium hominis vocare, edoeta ſuii), sed secundum 
illam divioitatem, quam a Paire et Deo eodem 
habuit ante omnia $#cula, universis incognitam. 
Secundum quam generationem, paterns® divinitatis 
plenitudinem, et ipsum Filium, Deum constituit , 
non a seipso possessam vel a Patre separatam, W 
sed nec sine principio illam et ingeneralam deila- 
tem, nedum aliunde derivatam peregrinam, hos- 
pitam, et a Patre alienam, sed de paterna partici- 

patione, veluti de jugi puteo in ipsum effuso, pro- 


Kbe. F. 
"Or: rf} 'Exxlnolg rod Ge00 1h Xpiorod xdpic 
rhy zept Narpoc wut No rrooy EFalperoy 
86wphoaro. 


Td ptv yap Geb buokoyely Eva wp &viidiaotohv 
The EMH Toku0tou nhevngs mpwtor naps hpacty 
"lou8alwy naibeg* 7d d xat Nattpa thy avrby Tod 
povoyevotg yvwpliterv tfatperoy yEpas h ydpty i o. 
The Th 'Exxinola Tedwprrar Yidy && (16) 'Imoovy 
X ptotdy p6voyv ole xa ovitva trepov* ob xatt thy 
Th; capa, fv avelinge,. IVS, (ravrny yp Gov- 
Aov popghr, xal Nor driphmou xakly bebibaxtat:) 
vat I ch if avrov Tov Beod xat Natphs p R 
cv aluvwy iyvectov tolg thor xad* fv th nkhpwpe 
The natpixhg dev, val adrdy Yidv, Geb de- 
orhoato, ob lBidxthrtov, xa vob Hartphy eywprops- 
vnv, ob &vapyov viva e dytvwnytov, ot A 
oV SG xa\ toy Harpbe àherplav tpelxdpevoy 
dec, dE avrhg d the natpuxts peroudlag ee 
and wur, zu abrdy npoyxeoptvns rnpolpevoy. 
Move rap &v abt cd 76 xdrjpupa (17) rac æarpi- 
xnc tvouzstv Gedrnroc, 6 ptyag tnailteucey (18) 
Arcovohog. Ard bh el; Gebe th "Exxtnols rob Orod 


pagatam cum plenitadine. Siquidem in illo solo C xnpvrretare xat obx ko Erapog mhhv abtod* ele Bt 
habilare plenitudinem paterne deitatis ** maggus mat povoyevhg Tod Ozod Yide, chuby the ravpucrhs 


edocuit Apostolus. Hane ob causam in Ecclesia 


unus solus Deus annuntiatur: neque alius quispiam præter eum 


dec c q dog, xat d touro geg. 
: unus itidem Dei Filias unigenitus, 


imago paterne deitatis, aique ita Deus ob hoc ipsum. 


CAP. Il. 


Ouod variis erroribus impliciti erraverint, de Filio 
diversa zentientes ab Ecclesia. 


Quam quidem theologiz rationem plerique inte 
ligere non valenjes, varios sibi errorum tramizes 
adinvenerunt. Sunt qui Filium Deum esse conce- 
dentes hominem ejerant, quem assumpsit. Alii pro- 
fessi eum hominem nudum, Deum in ipso ignora- 


| KEG. F. 
Ort nourlluc £9 car ol brepdBoto: & ry 
row Nod Aw. 

*Hv bh OcchortlaY of wa voety ob xwphoavtes, 
nouxlag atpantoly tnevenoany nidvng* of h Ge 
$6vreg thy Yidv, thy &' &vOpwnov, Ov avellngev, ap 
vno&pevor: of & $1)dv &vOpwnov brodtuevcr, thy & 
tv abr dv dyvohoavreg* of It, wb Tov Goxety 


runt. Teriii, metu Dei alterius introduceudi, Patrem D vvrepov elonyelobar Gex, thy avtdy clvat Ilattpa 


alque Filium unum esse eumdemque opinantur. Quas 
vias dum declinat Ecclesia Dei, evangelica præco- 
© nio veritas gloriatur. Unum quidem Deum profi- 
teri se, supra omnes venditans; unum quoque Fi- 
lium unigenitum ejus, Deum de Deo Jesum Chri- 
stum agnoscens ; eumdem ipsum proſessa Servato- 
rem et Filium hominis. Qui cum nondum homo 
: facius fuerat, Filius Dei tamen exsistebat. Factus, 
quod non prius ſuerat, ob inexplicabilem misericor- 
die paternæ transcendentiam. 


& Ed. Paris. pag. 62. ** Coloes. u, 9. 


A fine, — tyxaraktfaca, M. — Mox 


1 Pe. Sic — non, ut 1 Fd. 
nempe, cujus cognitio, ut ytpas T Falpe cov 
dabalur Ecclesiz. * 


xa) Yidv dptodpevor, od; txtpaneloa < "Exxinoia 
vo Oco3 76 The dinbeiag ebayyehp xnprypart 
oeuvbverat, Eva ptv thy Ent ndvrwy Baby Exe ab- 
v Eva & xai Yidv povoyevh, Ocby tx Boy 'In- 
o X prordy tmrypagoptvy, Lwrfpa tov abrdy xat 
V &v0 pwmov yevdpevoy, bpoloyouanr bvia pty Tl 
Geob, phy , val &vOpwnroy yeveohar: xat touto d 
yev6uevoy, önep obx v, 6 A, © 

cod Ilatphs pugvOpwriag. 


17) T6 x. ipupa. Wam qui erat 7\hpwpa, aut 
1 Post 0e6tnto;, qui babebat H pwpa. 

(18) *Exali8evoey. Apostolus. Coloss. 1, 19, do- 
cet, &dy cd m\fpwps in illo xarotxnoat, et quo. 
bis i»4jeatyr, Coloss. 1, 9, =, +> pn tg 
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KEC. &.. 
Or. Xpeoriarobe taurobe A&rouory, 
—_—_— — Nov — ———— 
'0 ptv dh the àhnbestag A6 % vaνν tx Tpoawnoy 
god th; "Exxanolag: of & thy Yidv tod Oc ApοDοοαEC 
vor, Eva & Geb eva pdoxovres, xat ob Etepoy, 
ri xa}, napevoyrouct partyy th 'Exxhnolg, rate lou- 
Salov cpοονοννEν,wF auvaywyal; Sι˖ ; Ti & xal Ra- 
he ode avrovg Repreipousr Myoig, Thy Eva 
8edv ovxopavrouvrteg (19) Sale Emnnyoplatg, el 8. 
Thy ab rd Ilattpe xa thy a Yidv virotibevrar; Kal 
rlvog yp tort narhp pnbevds, dyzorines vieh ; Tivos 
dt vids korat, wh npobnapyovros Tod yeyevvnxctos ; 
Ele & G&v, T&vtws Tov abrds tat 6 capxubel;g N 
nadwy N by &v &GvSpwnog Havicag Ovntdy 
Blov. 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. I. 


$34 
CAP. IV. 
Quod ſrustra ze denominent Christianos, qui Filium 
Dei non ſaten(ur subslilizze. 


Atque ista quidem veritatis oratio est par Ecele- 
8iz preconium proclamata. Illi porro qui Filium 
Dei inficiantur, unum vero solum Deum esse dieti- 


tant, nec præter illum aliud : quorsum se molestos 


Eectesiz Dei exhibent ulterius, qui potius debuerant 
aggregari ad synagogas Judæorum ? « QQuorsum se- 
met quoque ipsos verbis transadigunt blaspheman- 
tibus, unum Deum, sycophantæ velut solent, con vi- 
cianies per duo cognomina, si eumdem ipsum Fi- 
lium, quem et Patrem, per omnia esse contendunt. 
Cujus etenim pater essei ille, qui filium non habeat 
qui subsistat? Cujus porro et ille filivs, cujus nul- 
lus præexstiterit, qui genuit eum pater? Unus si- 


quidem cum exsistat, nec aliud, omnino fieri non potest aliter, quin unus idemque sit incarnatus, 
passus, ei in homine suo, vitam transigens mortalem. SY 


KEG. E. 

"0xwc Mdpxstloc ror Yidy tov deo pero. 

Thy roo Zabedlllov xpoalpsoty jypuobpusYoOC. 

Au tavra ifyovra Labthov < "Exxanoſa toy 
Geod e Ab xa ονν,ẽex iti tokpwvta, paxpay Trace. 
Tabta & Mapxehog &vaveoualai nerdtai, wpoxa- 
hai xpwpeve; ob mwiavp A.. Geb rap Eva 
66d; bprydpevos, rodrov abrdy Abyov Exerv tv tav- 
IP hvwptvoy xat cuvvnppevoy abtp nov NKänerta 
Tov tvdg Beod td ptv 11 Hlattpa u th d Yidv os 
dt Ad Trva xa) ovvderov obalay ty tau; elvai (20). 
Kal tmp Tourov xpeirrwy iv xaxov orf 6 wh 
Cratpiy putv Thy Evapyov xali &ytvvnyrtov Nr , 
Covaprv, Thy abtby &' elvas 6pohoyov yupvep IH 
a6yw (21). Gm & Exatipwy Seltiwy 6 loubalog, vd 


CAP. V. 


Quomodo Marcellus Filium Dei abnegavit, Sabellii 
seclam tecutus et propositum. 


Enimvero Sabellium cum hec tueretur, tanquam 
atheum bominem et impie audacem, Ecclesia Dei, 
procul amandavit. H;ec eadem Marcellus instaurare 
demum salagit, praiextu quodam usus, sermone 
non admodum probabili. Unum enim Deum recite 
professus hunc ipsum Deum, continuisse in se aſ- 
lirmat Verbum suum sibi adunitum, sibique con- 
crelum. Alque hinc progressus, illius unjus quem 
tenuit Dei, aliud Patrem vocat, aliud Filium, ac 
si in uno et eodem ſoret duplex quedam essentia, 
eadem et composita. Ei quanto quidem rectius, e 


duobus malis, is qui divinam, ingenitam ei imprin- 


Eva Gew o Suatpav el, Nattpa xat Tidy Mapxt)p C cipiatam virtutem nequaquam dividens, unum esse 


napanrinoiuc, ot v avthy Yieratopa xati thy Las 


66ov elt&ywv, AMA ot6wy pty Thy Bedy, yvwpiiuy 


d xa} Np60Idoxwy d Xprordy avrod Thy Ch c 
TnpogytOv H xm purtbupevoy Gy AdG, ine) ph 
napedttavro, Six The els abr &notiag Um 
Ts xa dpe6couc. 3 


KES®. C. 
Oc r N *ExxAnola tov G800 MioreleL. 

Ot 8 mnoreverv cle thy apixdjpevoy br ebyhg Ev 
Tec Tpia tara yvwpobory (28) thy tx onippatos 
AaGDs8, xal th; abths &ylag Naphtvour xat thy Evo- 
xhoavra tolrp T toy Ocou tpodvia xat ovaries 

z 


M Ed. Paris. pag. 63, 64 


, SWHUATLEOG xatorxhont. M,—Mox vulgo 810 D 


&, ei fv & Geo. et olg ixtpan. et Tb tov Ge 
*. Nx. &v0pwnoy et Iva 8. thy 8. 

(19) Vulg. Zvxogarrovurra. Imo cvxogpavtouvte;. 
Est enim ovxogavriia illud de Deo prædicare, quod 
Deus non erat. In postremo fine capitis, ſerri ſorsan 
posset et Ovnytdv Btov. M.—Dein i & et viov dg. 
et Evwpevoy xat uv. 

(W) 000 /ar &r tavrg slr. Recte, ei tamen 
Eyery, ut paulo prius legi poterat. M. 


aique unicum exsertim affirmavit. Ei quanto quidem 
utroque melius Judæus, unum Deum non dividens 
in Patrem et in Filium? quod Marcellus ſaeit. Nec 
eumdem quod Sabellius facit, Filio-Pairem intro- 
ducit ; sed cum Deum veneretur, agnoscit et ex- 
spectat Christum ejus per prophetas annuntialum 3; 
quem cum advenisset, quia non susceperant, inſideli- 
tatis illius pœuam suſferunt adhue et gustinebuot. 
| CAP. Vi. 
Quomodo credat Ecclesia Dei. 

At qui in illum, qui advenit, credere desiderant, 
hac iria maniſeste confitebuntur : natum de se- 
mine Davidis, ipsaque adeo sanelissima Virgine : 
Filium quoque Dei eum inbabilaniem, qui prius 


21) Pour@ rõ A. Sabellius namque vult er- 
— — exsertim Laßselidgetv. Ju- 
dei Deum non dividebant : quia Christum ejus, 
adhbue exspectatum credebant, et credunt verum et 
merum hominem, de hominibus ſuturum. M.—Mox 
vulgo * xa\ r 9. danse Mtn 

u obe: el Anger corr.; 
* ddt et N. 5 0b &v0p. Gy et cuον 5s et lev 
ah. ei thy ptv o&prs v. d. Porro vulgo oxondy 
et gypariovieg. | 
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exstabat, et substantlaliter consistebat : 
istius Patrem Deum, a quo missus advenit ille, 
quemadmodum ab ipso sæpe ponitur in conſess0. 
Nobis igitur unus Deus est, a quo sunt omnia **, se- 
cundum Apostoli dictum. Et unus Dominus Jesus 
Christus per quem unt omma , qui Deo Filius 
unigenitus preexsiviebat. Et tertius, secundum car- 
nem Filius hominis : quem bominem nostra causa 
Suscepit Filius Dei. Sed nec corpus quod assumpsit, 
erat idem cum Filio bei, qui as8umpsit : neque 
ipse Dei Filias onus idemque debet existimari cum 
genitore suo. E tribus autem subjectis hisce, illi 
qui duobus concessis tertium rejiciunt, ab Ecclesia 
Dei sunt rejiciendi. 
CAP, VII. 


nec non A vyeororar xat thy toirov Nattpa Oebv, by" ob xa} 


ard; &neardibai ouveyws 6puokeyel. 'Hulv tofvuy 
ele Ozd; 6 Narthp, H ob ra xdvrra, xati thy AN- 
orokov* x ele Kiptog Inoodg Xprords, &' od ra 
xdvra, 6 Tp to) Ozob povoyevns Vids, xal tptrog 
6 ar o&pxa Yidg avOpurty, &v & hui; aveRngev 
6 Tide tod Go AN obre & avelknpe obpa tabrdy 
A 26 &vedmgpert Vie Tod Beod* obre abrds 6 Yidg 
Toy coy ale zal 6 ard; &y voprobein th yeyevn- 
x67t* Tpity Th Tourwy broxetutvuy, of 80% Bibdvies, 
Td Tplrov & txnolov row) ptvot, th; Exxanolat elev 
av andbinto., 


KEG. Z. 


Quod diversum ab Ecclesia dogma tuentes, a theologica B "OXxwe ol pag — rc Tept toũ Noc 


de Dei Filio ratione, non uno modo solo exciderunt. 

Carnem certe Servatoris athei quidam hzwrelici 
abnegando, et opinione tantum nuda, - atque per 
phantasiam in terris apparuisse solam dicendo , 
primi erant qui in hoc genere a scopo verilatis ex- 
ciderunt. Atqui dispensationem illam in carne ad- 
miserunt, abnegantes preexsistentiam Filii Dei, 
varias, quod jam dixi, errorum semitas adinvene- 
runt. Sunt qui merum illum hominem arbitrantur, 
nihilo meliorem hominum natura communi, nisi 
quantum ad virtutis prerogativas. At qui ipsum su- 
per omnia Deum corpus inhabitasse affirmant, et 
ipsum sui ipsius Filium exstitisse asserunt, propter 
iam secundum hominem dispensationern, cum duo 
concederent, Deum aique hominem, a tertio se- 
metipsos excluserunt, Servatorem ipsum Dei Filium 


unigenitum abnegando. A Hane olim Sabellius tue- | 


batur sententiam: et ad illam nunc delatus Mar- 
cellus abiit. Qui, non aliter quam Judzi inſideles, 
se Deum agnoscere proſitentur, qui est super omnes, 
et hoc vebementer urgent. Secundo quoque loco 
carnem agnoscunt de Virgine sumptam sanctissima: 
tertium vero illud, quod est primum salutis nostre 
caput, Filium, quem velut obviis ulnis amplectun- 
tur, lucem atque veritatem, per abnegationem Filii, 
a veritatis luce exciderunt. Hine est, ut illos audis- 
mu: unum quidem Deum conlitentes, et carnem ve- 
nerantes a Servatote susceptam: at Filium nihilo- 


loria 8XXERXTOXUCY. 

Thy 8h — T&pxa Tov Turi po Scot trveg TWv 
tte pod S Tapatrnoduevet, 865 & tivi gavradlag 
dp abrdy dnt The Ig elpnyxdteg, rpwro. Tob The 
alnbeiag oxonmy Etmpaprhxacty, Ol & thy Evaapxov 
olxovoutay napadebeyptvor, thy d npodvra rod cob 
Yidv apvnodueve., norxthag, te Epyv, tautol; àv- 
odlag tnevenoav. Oi © hiv EvOpwnov, The xorvhg 
araviuy paw xat' obity xpeirrova i boov Ape 
Tporephuas, yeyovevar abtdy glprxoteg. Ol &' ab- 
Thy Evorxhoat Thy Tov wy O2by TH cwpart boy pa- 
Tioavizc, Viv te abrdy Eaurov ypr pation: gpavres, 
dt“ fv dntperve nat EvOpwnov olxovoplav, 80 d- 
$6vreg obret, Geb nat &vOpwnov, Tod tpitov thy 
uo ñ tov Oeoh Yidv, &pvnoduevei. Toutwv N 
EV Zabeiog, vuvi 3} Mapxeiioc, tf yvwpy eu- 
anay0evries, thy pty tn raviwy Gcdv Toubaluv roc 
@nrlotor; buoiws £5 pak elbtvat buoyvpitovrat: xat 
dad ο thy odpra thy tx The Gyias Napbtvou 
ouvwpoloyhxac (23) th & tpitov, avtd td xepd- 
aiv The andviwy Hm,) /m cwrnplag, thy Viv to 
Geo napayxuvicduevc, ꝓh dt xv akhbeiay buod, 
Tf, &pvhozt t iow, xat tov The nee pwrd; 
Zee N rv EUV Eva pty GV 6pokoyouviwy 
abr &xovart, x thy odpxa © v Lui pog ci- 
pwvrwy* thy d tvorchoavra th capxt Bob Yidv gw- 
vi} ptv xa zes napateyoptuuwy, Epyy & napat- 
Tovutvuv. Yidv yap G yphv Cnrely, aun fave 


minus Dei inhabitantem hane carnem, voce ienus p xa} bycororar obre Thy abtbv, & avelingev, bvra 


atque labiis, cum agnoscant, re ipsa penitus abne- 
ganies. Nam Filium Dei jnquirere debemus illum , 
qui vivat et subsistat vere : non idem qui censealur, 
cum illo quod assumpsit corpore; nec idem cum 
Deo atque Patre. Neque enim secundum pietatem 
vere seuserit is, qui Filium profitetur esse illum 


oπM vi, ote thy abtdy byta To Oc x Natp!. Obre 
yap thy Entxerve Thv Ghwy Oe Yidv &v Ti; elmo 
ebazGChg ein: (tivog yap ketat Te & thy Evapyov xat 
art be6trra nep:bebinueves ;) oe thy pove- 
revñ̃ vod Ocob Yidv abrdy eivar Thy Hatipa tt; el- 
Twy F$pacetat thy xati toy buaghuwy &xNv. 


Deum qui est super omnia. Eceujus matris esse poles! ille Filius, qui divinitate ingenita et absque 
ullo principio, amicitur? Nec si quis unigenitum Dei Filium, eumdemmet et Patrem esse doceal, judieium 
poterit declinare, quod est contra maledicos constitutum. 


W Ed. Paris. pag. 65. 


4 Coloss. 1, 46. © Ibid. 17. 


(23) T6 88 rplroy. Vulgo a th tpizov et Mp. tp: = loco $pod, et yp. &xoborts loco 4xovort, Dein 
U V. 


vulgo xh Cnrielv et xar2 r. by55:6wv d el 
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KEC. I. 
Hapd decic The * xal d. Ano wuoTtiunc p- 
oElac. 


Aud öh thy ev0etav xa pacthoxhy bby bplotopouca 
h 'Exxinola to Geb, c ptv Dag napextponig 
areboxtuace, tolg 8' abrhg Wtppact the Evidou Na- 
prog napaBitus thy , xat' avtd the nakry- 
yev=ciag puothprov bpokoyely Eiiaoxovan (xa\) w- 
orevery (24) eig Eva Ozdv, Hattpa navioxpatopa, re- 
la xat axpi6n Tt eh6xnpov Tavtnv elbevai (25) 
T2peyoucav Thy Oeokoyiay, f Oe u Iva tapabitu- 
tv, &popitouca Th; "Edinvixng kal norubtou A- 
vng* Hart pa & avtdy ole Th; "lovdaixng xwpitoucn 
$:3aoxakia;, navrorxpdtupa avtdy bpokoyet, The 
r &0twy & ce polctuy Gamootpepoptm Thy Bugct- 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. I. 


CAP. VIII. | 
Proponitur orthodoxa et salutaris Ecclesie ſides. 


| Quoproplter via regia alque recta incedens Eccle- 
sia Dei, diverticula a se ablegat cujusquemodi : 
suis, qui sunt, alumnis grau divine cognitionem 
commendat : dum in ipso regeneralionis sacra- 
mento docet conſiteri, et eredere in unum Deum 
Patrem omnipoteniem , perſectam suis numeris 
exactam, et eonsummatam undique hane præ se ſe ; 
rens credendam theologiz rationem, qua Deus esse 
unus traditur, paganorum de diis multis errores 
reſelluntur ; qua agnoscitur idem Deus Pater: per 
quam conſessionem suam discernitur Ecclesia a 
Jadzis ; qua agnoscitur idem omnipotens esse, 


6::av. 098g youv Tov Erepoibuy efno &v Thy Ha- B atheorum et hzreticorum impietatem detestando. 


ti pa Tod Xptotod, a ev thy Ge Thy navio- 
«partopa, ws ovdt lo, 6pooyhattey &v vie cd 
Bedv Ila i pa eivar, thy povoysvh T ph eld, o- 
de ye Eu Eva pdvov ghoztev eidtvar Bev. Aid to 
cob cy &naviwy anoxabalipouon thy Theavi;v h Exxkn- 
ola, Thy Eva O xnpurie:, abt evt xa lla ci pa 
xa) TavIoxpitopa dιναννννõuvgDu, Nattpa ptv Eve; tov 
X pr37cy phyou, Twy I} lornwy andviuy Geb xat 
x7{577v i, Kyuprov. Obrw xat Yidv Oz03 povoyevnh 
Ino Xprovhv rapaditwst, vd p tr&viwy alwvwv 
tx vo HNartph; yeyevvnpevoy © ob thy abtdy byra m6 
Ilzzpt, xa9* taurdv & VN xa Chir, xat alndan; 
Ti ovv6vex (26), Ge (27) EM Ozov, xal pas ix 
opwrd;, xat Cwhv tx Twh;* Endxtog xat apphro, 
xa} ,b) ayvworug H⁰),, xat dx, uro 
k6yog ix tov ace t owrnpig THY d] ee 
paEvov, x2} oM 6poiug uV tolg hotrol; yevvntolg ö no- 
ort, o Cwhv Eupeph tolg N abrov eee 
votg Sava, wovov Ot EH avtoy rob Hatphs anore- 
x3evra, xa avrotuhv bvra. Kat Experts yap tw int 
T&yuuv Bp, mph cut yevvnrov, xal mph nkviwy 
aluvwv, Td povoyeveg touro npobane dar yevvnua, 
GITEp v x‘ xat bepdhov appayh, d h- 
Nr t abou ee. A0 Th mpd ndviwy v 
perdvruy Eceo0at thy Yidv tytvva, OantEep Tiv_g Gum 
Th; de i, xl Gong v, xat byoavphy ayabwy, 
« tv ꝙ ndvrteg eh: hy of Onoaupot the coplag x the 
« YVOTEWw; ATxpuyet, » x274 wy Belov 'Anbotolov. 


Nollus autem plane inter aliter profitentes, quam 
Ecclesia docet , conſitebitur Deum Patrem Christi 
esse illum qui Deus est omnipotens; I ut nec e 
Judzorum secta quispiam est proſessurus Deum 
Patrem, cum ejus y ilium unigenitum non admittat ; 
sed nec paganorum ullus concesserit, unum 
solum esse Deum. Ab istorum omnium erroribus 
Ecclesia se mundans, unum Deum pradicat, et 
eumdem esse docet Palrem et omnipotentem: Pe- 
trem quidem unius solius Christi; omnium autem 
Dominum et conditorem, et Deum. Ad eumdem 
quoque modum Dei Filium unigenitum agnoscit 
eum, qui ante omnia secula de Patre ſuit genitus: 
non illum certe, eumdem cum Patre exsistentem, 
at per se subsislentem, vivenlemque vere Filium, 
cum Patre coexsistentem Deum de Deo, lumen de 
lumine: vitam de vita; inenarrabilibus , ineffabili- 
bus, omnimodo incognitis et imperscrulabilibus 
rationibus de Patre genitum, ad salutem universis 
procurandam. Non similiter aliis subsistentem: 
nec vitam viventem cum illis parem qui ab eo sunt 
ereati: solum de solo Patre genitum: ipsammet 
vitam exsistentem. Erat enim Deo conveniens et 
congruum, qui super omnes est, qui ante omnia 
genita, ante s2cula omnia exsistebat, unigenitum 
hoe genimen producere, veluti quamdam basim 
ſuturum ei ſundamentum, et susteniaculum immo- 
bile eorum omnium quæ erant in secundis produ- 


Tooorwy ayabov, 6 wiv Ag Lache thy TV D cendo. Hanc ob causam Filium progeneravit, ante 


bo{ory aroywhv bvia, Cworotdy cw) By, xal ab- 
roh, vd AY, xat n4ong voepl xat loyixhg ob- 
Ting pwrtotixSy N abrdhoyov, xat copiayv, de- 
be (28) ck n4vra xa} Joyixing Dytiorduevdy te xa 
Trorcodvra. "Nv IH Ad 6 povoyevis Vids Tod zo 
% abrög xat obi Ae avnyopeorat te N 
lottv. 


(24) Ai8doxovca aorevery, lege xal moteverv, 
Corde enim creditur, ore fit conſessio : utrumque 
exigitur in sacro baptismate. ' 

(25) Napszovoar be0dlofluy. Lege naptyxouaa. 

lesia nempe, suis alumnis hanc fidem; sic sta- 
tim ywptitovca. M. — Mox vuigo thy Gb IIzttpa. 


ea omnia que producenda erant, tanquam lueis 
cujusdam radium, vite ſontem, bonorum thesau- 
rum, « in quo sunt omnes sapientie thesauri abscon- 
diti et cognitionis, » quemadmodum divinus docebat 
Apostolus “. Tantorum taliumque bonorum, qui 
solus bonus Pater est, Filium progenuit suum, 
ipsammet vitam exsistentem, et omnium que sunt 


(26) Nor ovrorra. Deest, 76 Natpt. 

(27) Mp. Yp- Harl ante Ge ponendum. Mox 
vulgo 8td dg et abr pw, eie. 

(2) Kal ooplar, cugòg. Potius abrocoplay, n 
ab rd A. Sic et mss. cf. p. 121 D. Mox vulgo & 
Fs ei avayopeverat. 
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viviſicatorem : ipsammet lucem veram, illominantem omnes substandias ratione preditas et intelle- 
etu ; ipxammet rationem, et ipsammet sapientiam, saplenter et secundum rationem optimam omnia 
prodnceniem et administrantem. Quocirca unigenitus Filius Dei, s0lns ipse est, neque preter eum 


alias est, aut esse dicitur. 
CAPUT IX. 


KFO. &. 


Quod non eineiliter atque cetera creature mibeiatat Ori i tot æAaote xriopare dholoc ral 6 Vide 
Filius. vaborn 


Aique ideo reprehendi nec immerito debent li, 
qui aus] sunt illum  creaturam nominare, ipsum- 
que dicere e non ente, quemadmodum et cætere 
producuntur creaturz, progeneratum. Nam quf, 
qumso, ita esse potest Filius ? Qui Del unigenitus 
Filius, i eamdem cum reliquis creaturis naturam 
gortiatur; boe enim pacto, ipsorum potius esset 
frater, quam Filius Del: hoe pacto de multis pro- 
ductis ipse unus erit : veluti qui participaverit 
creationis illius, non de preexsistente subjecto, et 
ejusdem sit cum ereaturis communionis. Enimvero 
longe aliter de eo divina oracula predicarunt. Ubi 


enim de rerum productione sermo institultur: ibi g 


omnia per illum facta ſulsse, non una vice testifi- 
eantur. Omnia enim, inquiunt, per illum  {acta 
gount, et zine eo nikil ſactum ext . Et alibi : In illo 
condita sunt universa, que aunt in colis, et que 
auper lerram ; 8ive visibilia ſuerint, eu invisibilia . 
Et iterum, Omnia per ipeum, et in ipso condita 8unt : 
ef ipze eat ane omnia , et, » In ipso cxmmia aubsti- 
ferunt, secundum doctrinam apostolicam . Cum 
vero de ipsius divinitate tractationem instituit, a 
rerum omnium universitate eum separat: Dominum 


vero ipsum atque herum, conditorem atque Deum 


et Servatorem agnoselt universorum , illumque 
solum, nec ab illo alium, Dei agnoscit et ſatetur, 
unigenitum : Sapientiam, Verbum, vitam, lucem 


(29) "Obev che Ay vie —— tolc xriopa 


aby pat Terokpnudory AE oN brrwv dpalw;(30) * * 


rol; Lounols clone yevopevey, Kal ning map It 
forar Tide; oc & povoyevig v cod 6 Thy abrhy 
rol; lot, xtlouany Nr QUALy ; TaVtTY 
ya4p abehpds Av voorwy yEvorre pov, oN 8d Yidg 
700 Ges (31) c ve noMbv yeunr@v erat als, 
are th; £5 ob bvrwv xaloews bpolug av pera- 
ora. (32) 20:vwvlag. A' oby Obes th beta nept ab- 
rod naideve. Wi M Gre pv The Thy yevntav 
drdptews thy biBaoxanlav xaketrai, (58) ab pew; d 
ndvia paprupel d abrod yeyovivar * « Hevra yep, » 
© [py] & ab70$ tytvero, xat ywpls abrod e 
70 obst Iv: » xat « EV abrh ixrlody cd ndvra v 
v Tolg odpavols xa). v int The Ne. ełce part el ce 
« &6para, xa\ +4 ndvra $1 abrod, val eic ary lt 
ora, xa\ ab76g torr p N’) , T4 xv 
« tv abr ovvtornxe, » xark The anoorohixds Cida- 
oxanlag * dre & thy nep) abrod beooyiav elodyer, 
Tov ptv AD ¼)¹ &ndvrwy adthy @poplter, Kyprov Bt 
adrdy xal Zcontvnv, xat Syjprovpydy, val Bed, xa} 
Lwrhpa tov Guy ole * poveyevh te Vidv Ocov povoy 
aby xa o £ov &nepaiver ' Zoplay te xal AG- 
yov, xal Cv, xa) pe pdvoy abvdy &noxanel, al 
Te ro cov v Gopdrov * xat anatyacpa pwrds at- 
dlov, Lepa Te pypra toro AC wept adrod do- 
dety $id&oxe:, sd un the natprrh; Gedtyrog, Thy 


ipsum appellat solum: imaginem Dei invisibilis : C cpbe pdvov abrdy, bcave npd; Vidv povoyevh, ihia- 


lucis sempiternz relucentiam, et hisce congenita 
sexcenta similia nomina adhibet quibus illum glori- 
flea : quibus omnibus id agit, ut paterne deitatis 
peculiarem et propriam relationem ostendat ad illum 
tantummodo spectare, veluti ad Filium unigeni- 
tum. Hine ſactum, ut magna voce Pater illi dede- 
rit, præconio suo colesti, ad Jordanis fluenta testi- 
monium, quod solus ipsi esset dilectus, ubi effatur : 
Hie est Filius menus dilectus, in quo mihimet com- 
placui . Quod ipsum textimoninm secunda vice, 
eum in monte trans ſormaretur *, ingeminavit, rem 


dovoav oytorv tnibeuxvJupeva. Ad xat Yidv &yanmtdy 
avexhpurte eZ abrdv* dp) 34 'loplkvou peidpa 
< narpuch (34) ven herd paprupobon o Ob- 
« 6g torty 6 Yidg pou 6 &yanyrds, iv © £b86xnoa * » 
Kal dcuve pot ye thy paprupiay xal Z the bv To ber 
perapoppwatu, ty airy tmoypaytioptum Myov. 
Ab rod toryapoby to Toy Gwv Beod tavtny abry thy 
papruplav napaTyoptvou, vob ts ebayyehotov brap- 
ton avtdy Yidv povoyevh elvar 8i8&oxovro; Bi) wv 
kn Geb obe kwpaxe nwnorte * 6 povoyevhg Yidg 


« N povoyevh; Beds (35), 6 bv cle d x6\nov Tov Ha- | 


Ed. Paris. pag. 67. * Joan. 1, 3. * Coloss. 1, 16. „ Ibid. 17. * Ibid. ** Matth. m, 17. 


" Matth. xvii, 6. 


* 


) Que hie habentur apud Eusebium, recitat D 


= dos lib, 1, cap. 21, ut tueatur auciorem © 
suspicione Arianismi. Sed non persuasit iNlustris- 
simo Baronio, ad annum 340 ; neque vero persua- 
det mihi. M. 

1 EE obx brrov rar dnolue. m 


tem est, KE ox byrwv, Guoov vlg. M. — Tov ante 


(32) le. Kal mss. E 

(35) 4A:8aoxallay xaleira.. Loens corruptus : 
nec adjuvat hie Socrates : nam omisit forte * clogs 
yet. M.—At8. routrar codd., qui mox en om. Dein 
vulgo kur. ndvra 74. Infra vulgo Enberxvupery et 


Urxtt. 
34) *Pei0 „Forte, gelb pa, &rov 
AN 


Ent rie. 

H poroyerhc Sed. Non sunt hæe evange- 
Ry, sed nec credo Eusebii, nisi forsan 1 lo- 
vort ve Bedg. — Infra vulgo Bwuxev Gote b 
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tijpos Ev tals cap abrod diba c] talr' Encaoppa- 
11optvou, t“ by Bzysy Obrw mip thyrdancer d 
oed ror x60 prov, dote Toy View abroũ ror proyo- 
rern #6wxer, Ira aic d are elg avroy kn 
thy alarioy. O pert tavia; ths pwvds yeurnady £5 
obx byrwy, xa), xrlaua (36) xponyptvoy tx rob ph 
bros why Yidv pv, Lande robvopa ptv ab 
pdvov xapiiduevcc, md & alnbag T elvar &pvouue- 
vog. 0 yap if o bviwy yeyove;, ox &v dn 
yeEvarr' &v Yidg vob Oeod * ae pit A To mov e- 
vntòbv. 


cum hujusmodi testimonium ipsi uni versorum Deus 
exhibuerit; cumque disertis verbis Evangelista 
pronuntiet, eum esse Filium unigeniium, dum pro- 
nuntiat: Deum nemo vidit unquam : Unigenitus Fi- 
lius (aut Deus unigenitus) qui erat in inn Patris, 
ipse enarravit **, Adhue cum Servator insuper ipse, 
inter docendum, hoc assignet, ubi ita loquitur : 
Ita Deus dilexii mundum , ut Filium ipsius unigeni- 
tum dederit, ut omnis qui in eum crediderit, vitam 
possideat eternam . Quisquis igitur W post hac 
testimonia progenitum illum de non entibus, et ex 


non ente productam aflirmaverit creaturam, istum Filium; nomen ei nudum tantummodo largiri 
deprehenditur, revera autem Filium esse, pernegare. Nam qui de non exsistentibus generatus est, 
is certe Dei Filius esse revera nequit : non magis quam quid vis aliud creatum. 


KEC. F. 
Ort ubroc & rov Narpde le elxdrwe wal 
geg xat poroyerhc udo avroc drei- 


prac. 

(37) 0 & ann, Yidg Tod Yeot £5 avrov &re Th 
ix arpbe anoeybelg, elxirwy Rt 'Kyanyth; xat Mo- 
voyevig yxpnpatiterey &v to Hatpdg* obrw d vn 
8eds av cln (38). Ti yap &v ytvorro Ocod yevnpary 
Yeyevvnx6rt apwpowptvoy ; Kriget pty ob B- 
kevg uu, Au; ob yevve nd * yevvev N vidv, 4nd" 
o xw{Cerv MEyetar * xal 6 Typiovpyds texvirng, A 
ot nathp yevorr' av Tob e abr Enjuoupyou- 
pEvou * Tod & £5 abrov guvros viou obx Av Tnproup- 
yd; Jeden. Kat 8h Kal 6 Tov wy Gee cob f 
Yiod Hathp, rod & x65pou xt{-T1; &v elxdrws xat 
nomths Leyorto. EIL & Gangs nov Th; Tapi evpioxer 
rie elpnutvoy, Kupiog Exrios jus dpx dd ab troð 
ele Epra abrob, dv vob tmtoxonety yoh Tob - 
you, &y tcp Lorepoy hehe GAGs ph, xatk 
Mapx: Mov, tx pil; MiGews Th xuptwratoy The Ex- 
x\nolag rapacakevery ra. Kaxeivos yap, Anaß 
&xobong AGyov cv, thy Yidv, x T &vOpwrrov xa- 
ta xc owy, Thy Unaptry ite avtov. "Ov Th xat tpds 
ab do xat ep Tov Nlatphs papropouuevy elvat Yidv, 
abe vlg dot colg yevvnrols napatahety Gotov ; Nas 
& Eorat Movoyevhg, T6 nhhbet toy yeyovotwy guva- 
pi potpeve; ; Kal phv £5 abrn; the npoonyoplag 6 
vis thy pe Thy navtpa guomhy oyeory. napiory- 
09 dg ad nav th povoyeveg bvopa al toy yEvoug 
tpdrretat, xat the yewhoruw abrhg, xat tob pdvov 


CAP. X. 
Quod cum tolus il de Patre progenitus, merito 80:us 
dicitur ipse et Deus, et Unigenitus, atque Filius. 


Qui secundum veritatem Dei Filius est, de illo 
hoe est, de Patre genitus, quid mirum si et Dilectus 
andiat, et Patris sui Unigenitus, ob quam ipsam 
causam et Deus ſuerit? De Deo siquidem quid aliyud 
gigni possit, quam quod ipsi per omnia sit similli- 
mum? Condit equidem civitatem rex, non autem 
gignit civitatem; gignere vero filium, non condere 
dicitur-: arliſex etiam constructor, nequaquam 
vero pater ejus dici debet, quod construxit : qui 
filii de se progenerati conditor non appellatur. Ad 
eumdem modum unjversorum Deus, Filii sui Pater, 


c mundi conditor oplimo jure et constructor appella- 


tur. Quod si semel per Scripturas inveniatur dictum : 
Dominus condidit me principium viarum ejus, ad 
opera ejus , penitus sententiam ejus dicti, quam 
paulo post expositurus sum, debemus introspicere : 
nec quod Marcello ugurpatam fuit, propter hoe 
unicum testimonium, ecclesiasticum precipuum 
dogma labefactare. Ille enim cum audivisset vel semel 
positum Filium Verbum nominari, ad humanas 
raliones delapsus, ipsius plane sustulit subsisten- 
tiam. Cum qui per seipsum, et per Patris prolatum 
testimonium, Filius usurparetur, nisi summam per 
impietatem cum czteris creaturis nec componi 
debeat neque comparari. Nam quo pacto Unigenitus 
appellari queat, qui cum mullitudine annumeratur 


cat, xal und ⁊c po abc The vidtmtog xowwvely, D creaturarum ? Cum vel de nominis solius usurpatione 


A tolzaot tatrhy Mar nao; terovOtvar xa 
obrot. O ptv yap stet 753 ph yo Ocobg einelv, thy 
Gpvnory tob Yiod npob6anketo, thy bRrdatao:y à ber 
ab vo ol 82, 800 86vizg vnootrdoe, thy V AN 
do v, thy 8 £5 ob bvrwy xtiodeicay, Eva pty Ge 
dy letavtat. O & Yidg ox kr abr, o Movoye- 


E Ed. Paris., pagg- 68, 69. 


(36) Hponrutror. _ 7 _ 8 
youpevov, forte Tpoay6pevoy : sed hanc no- 
— —— malim. M. — bein vulgo yEvorto vids. 
(37) 0 & d insg. Socrates legit, 6 © Mörse, 
sed minus Sincera est illius lectio quam nostra. M. 
— Dein vulgo Are 86. 


Parnol. GR. XXIV 


3 Joan. 1, 18. Joan. ut, 16. 


filius naturalem quamdam obtineat ad genitorem 
suum relationem, cumque nomen illud, unigenitus, 
ad genus pertingat, et generationem, solum eum 
indicet et solitarium: nec in ſiliatione sua, quocun- 
que cum alio participantem. At enim videntur 
idem isti cum Marcello eodem plane modo affecti. 


5 Prov. vin, 22. 


(38) N dp ir yevoiro. Deest vox yevorro apud 
Socratem male, qui et nostram scripturam corrigit, 
legend. enim, f 7, 7Þ rr. M. —Mox vulgo 
. rexv zn et xx I. napacxevery Gy pa et Ly 
xat et ouvaprdpovpevoy. 
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Pra: metu namque ille, ne duos videretur Deos A vh; Lora, obst why (38) Koprog, o Obe, ux ub 


profiteri, ad Filii processit abnegationem, hyposta- 
eim ipsius inficiando. Il vero cum concedant 
nypostases duas, unam ingenitam, crealam alteram 
de non exsistentibus, unum quidem substituunt 
Deum. At nullus interea illis Filius habetur in nume- 
rato, non Unigenitus, non Dominus, non Deus : 
neque enim quidquam habet, secundum eos, cum 
paterna divinitate commune: sed per omnia com- 
ponitur cum creaturarum lurba in hoe, quod de 
nihilo procreabatur : sed non ad istum modum Ee- 
clesia. Nam Filium Dei prædicat Deum Dominum- 
que verissime Filium esse eum, atque Deum docet : 
non communi quadam cum multis ratione, qui 


Emtxorvwywy Th vo Hatpbe Yebryrt:, rol; dt Jorma 
x7{5pacn, xa)" 8 KE ox bvrwv bn, napabais- 
pevog, AM“ oby obrws < EN] + thy & Yidv v 
Oc, Geb xa KUHN avaxnplrret, xat anda; TU 
elvat xal Oed Eiidoxet * ob xath tobg obe tobg 
EnixAnv bvopachtvrag vious te xn Geodg nept Gv et- 
pic, E e Geol torts, xal vio Yyrlorov 
ædyrec, xad 8 & pwdvog avrdc, 6 ,t, avrod yevvn- 
dig vob Natphs zv poppy bnhpye Ocod, chuby 4 
y Tov Geo tTob Gopdrov xat pwroroxog And 
x7{o8we. Ad at Tipfv xa otberv xat npooxuvely 
pAvov attdy, ola Kyiptov xa\ Lwrhpa, xal Oebv, bav- 
Th pepalnxapey, 


denominantur fili atque dij, utpote de quibus dicitur : Ego dizi : Dii etis, et filii omnes Altis- 
umi sed prout par erat illum solum dici, qui de illo procreabatur Pare, qui in ſorma Dei exsi- 
stebat : et imago ſueral invisibilis Dei, Primogenitus universe creature. Quocirca ab Ecclesia edocii 
sumus illum golum colere , venerari, adorare, utpote qui Dominus, Servator, et Deus illius 


existat. 
CAP. XI. 
Quod Ecclesia unum agnoscat et notum ſaciat Deum, 
ow nuper admizerit illam ſormam, Deus de 
0. 

Quod si autem vereantur, ne duos Deos pronun- 
tiasse videatur, sciant oportet, quod ultcunque licet 
Filium profiteamur Deum, unus tamen, nostra sen- 
tentia, Deus sit: ille nimirum, qui solus principio 
caret, qui ingenitus ; qui propriam a se possidet 
dvinilatem , qui ipsi insuper Filio exsistendi cau- 
sum, et taliter exsistendi dedit. Per quem et ipsum 
se, Filius conſitetur vivere, ubi ait, Quemadmodum 
me misit vivens Pater : et ego vivo per Patrem . 
Ei quemadmodum Pater habet vitam in 84ipso : ita 
quoque et Filio dedit habere vitam in seipso “. 


KEV. IA. 


"Oxwe ira Geov 1\ 'Exxtnola rrupliz, x. toi Bed 
bx 8000 elyui æapuòe chin. 


Et & p66ov avrol; ναννονẽ,j, ph ny &pa 5Jo Gαõ,t˖e 
(39) avayopeverv 86Zatey, forwoav, wg, xat Tod View 
pe hpHv bpoloyouptvoy Beod, el; &v yEvorro Bed 
pSvog * Exztvog 6 pdvog Evapyo; xa aytvvrzog, 6 th» 
0:6rn7a olxelav xextnpevey, abr te To Yip tov al- 
vat, xa\ Tov Toupde eV., yeyova, alriog, d' by u 
avtd; 6 Tlög 6pokoyel Civ, Evrixpus kfywv* Kalb 
dxeorels ps 6 (ay Harm xdro dd rr Ha- 
r&pa. Kal Goxep map d Narhp Gwiy Axe by bav- 
ro, obrw xal ro Yip EB&wxe (why Hxe tr daurò. 
Atd xa hpov xat tavrod OG eva 6:347%e: tv Ha- 


Quam ob causam nostrum ile Deum esse docet  t{pa tv of gn 'Artpxopar: zpde ry Nartpa 


Patrem, alque suum Deum, ubi loquitur, Vado ad 
Patrem meum, et Patrem vesirum : Deum meum et 
Deum ves|rum ** : sed et caput quoque Filii esse 
Deum docet Ecclesiz A alumnum magnus Aposto- 
zus ubi ait, Caput autem Christi, Deus est ®, Nunc 
ilerum de Filio prolocutus : Atque ipsum dedit ca- 
put super omnia, Ecclesi@ zug que et corpus ip- 
zins * Quocirca, princeps hie Ecclesiz et dux dica- 
tur: caput autem hujus erit Pater : ita unus iste 


ou xa Naripa vuwr, val Bedy prov xal Beor 
v n. Kal x5pakhv & abrov pty Tod Yiou thy Gu. 
The & *"ExxMnolag why Tb & ptyas 'Anbotrolos l- 
$aoxet, HY Mfywv* Kepalh = rou Npiorov 6 
Ged. mh Bt nept tob Yiobu pdhoxwy* Kal avror 
Ebwxe negulty vatp xdvra th 'Exxanolg, hric 
tort rò d avrov. Obxoiv The phy 'Exxancoia; 
ab rde (40) &pynyds &v eln, xa) xepadh. it ard 6 
Ilathp: obrog «lg Od; 6 Tod povoyevorg Yiou Narthp, 


Deus et unicus ſuerit qui est Pater Filii unigeniti:; D val nia ih) * rob abrod rob Xptorov xeparh. Mig 


unicum etiam caput ipsius Christi. Cum vero uni- 
cum sit principium, caput etiam unicum sit, quo- 
modo flet ut sint duo Dii, et non unus, nempe ille 
solus, qui nullum se superiorem habet: cui nullus 
alius causam subsistendi contulit? qui, ut suum 
neculium quoddam, deitatem inprincipiatam et inge- 


* Ed. Paris., pag. 70. ** Pal. XXII, 6. 
x1, 3. ®* Ephes. 1, 22, 25. 


(38") Valgo ptv et vrhpye cob Oeob et pepdtn- 
xev. 
(30) 4 


disungue, EV tveotwoay, M. 


— — vulgo pt Cov et x. Gorep 6 Harte et 


ww dH, briorwoar, Lege, et 
Adtaiev, farw- 


8 obong à pie te val xeparln;, ng àv yEvorvto Beok 
$%o, ob N el; txetvog Vg, 6 pritva tvwrepo, 
unt taurod alriov Erepoy Entry pagdpevos ; olxelov & 
xt &vapyov, xat &ytvvrtov The povapyixng tEcuolag 
Thy heir xextrptvor, al tp Vip the tauvod Oe6- 
ru vd 78 xa\ Cwhc perabovg, 6 & abrod T& ovpray- 


* Joan. v1, 57. » Joan. v, 26. Joan. xy, 17. ® I Cor, 


(40) Apxnrec ir ein. Forte deesl, a en. 
Nam caput est, de quo Ttavra respect, latet forte 
arianizans hie Eusebius, hisce enim et similibus 
testimoniis utebantur illi, et Filium Dei, ne- 
gabant, et &t3tov. M. — Dein vulgo j tov avrov el 
yevorto et oy els, 


. od * 


——— Pg — h- * 


845 DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. I. 84k 
da (41) d oN 5 anoorihiuy abr 6 A neratam cum monarchica poteslate suprema pos- 


n:poorktrwy arp, 6 ivrekidueve;” 6 StS 6 
r&via avty nrapabitoug, 6 bogatuv abtdy © 6 dnep- 
wiv * 6 avatcizag Sacra u Ghwv * 6 rdoav abtp 
hv xplary rapadiboug * 6 xai hpi; avrg wle 


$oukbpevos * 6 Thy &v Setzid The peyakionpenelag ab- 


ro xartyxery Opdvoy Eyxeleudpsves; d TO TpXapu- 
vely abt xat Ae * Kdo d O8Ewar pour 6 tid 
cast ndvia, val abrob Wndpywy Tod Yiou Gebe, d 
rei06pevog 6 Movoyevig avtov nal;, £x&rwoer dau- 
roy, eraxelrwoer tauror, wpghr Eoviov dreln- 
ger, bæijaooc uixpi bardrov ytyorer* @ x. npHd - 
cùxe vat, © xakevovrt Nele © xal elyaproret v 
xa uοᷓ̃ anfdrvoy Y tyetobar hui; Stsdexet, 
used te elvat tautrod bpokoyet * by Emt dot cob - 


sidens, Filium participem ſecit suæ vitz et divini- 
latis : sus omnia subjects ei tradidit : cum misit, 
mandavit illi, in przecepiis dedit, docuit, omnia illi 
donavit, illum glorificavit, illum superexahavit, 
regem universorum declaravit, judicium omne illi 
tradidit, nos voluit illi obtemperare, jussit eum 
sedem suam consliluere a dexira magnificentize 
sue, cum sic illum affatus proloqueretur, Sede a 
dexiris meis, qui ob ista singula et universa, ipsius 
Filii exsistat Deus: cui obtemperatus unigenitus Fi- 
lius, semet exinanivit ipsum, sese humiliavit, for- 
mam ser vi accipiens, ſactus obediens usque ad 
moriem. Quem precibus interpellat: cui obedit, eui 
gratias agit, quem solum unicum verum Deum 


70G xa. Oz clvar taurod ndviag hui cibtvar Bo- B credere nos docet : quem se majorem proſltetur, 


Xerat. Oy or Gotdtovra thy kauroòõ Nattpa, &po- 
Galt; &vaibotatuv 6 Hache, xat Kiprov, xal Lu- 
pa, xal Geb Toy Gwv, xa ovvOpovoy Th; avtol ga- 
ouelag aveteifs. A bh neraieuptvr < 'Exxinotia v 
Otzov, tavths V xat OGebv, xat Köpiov xat Lwrnpa, 
Tov 86 int ndviwy Bod Yidv povoyevh abtdy yivw- 
TXELV , xal oe pty Gov TWwyY Yevwnr,Twv &vayopet- 
t Geb AH, pdvoy d toirov ole Oebv, bv pdvoy 6 
Iathp £5 tautol iytvva. "Qaonzp oy abt; d& Loko- 
paves naplory Leywv * po rov d E8par0nvar, 
ap 68 xdvror Souray reryũ js, wit mn bon x 
Bouvoug dg Ozlag xat bneprogplouvg Buvapiis alvit- 
coe vg. 


Ke. IB. 

De dfpnroc abroũ ij 6x rov Narpog rerynoic. 

El & 6h (42) nepiepyatomnd mig, xa! nog &v yeu- 
vhaziey d Beds, nw; © Lora Nathp (6) k tw 
Gwv ; Th tokprpdy To NnVTpAtO; XATASYATY 6 ph- 
dag * Badvrepd (45) oov ph Vine, xut vynAdrepd 
Cov uh #Etrats d xpooerdyn oo, ravru d tarooũ-· 
ov dp dri oi xpela ror xpuator. Kal ò Natkos && 


' einwy* "Q Bdbog xdlovrov xal coglac, xal TrOUewe 


8800! we aveteperynra T4 xpluara avrov ! xul 
dye via roi al Bot avrov! Thy mepaitipew yw- 
pely vo, ph avepixtog intyeripelv i xc 
ky wy rpotepoy abtds, A 5h grow £4 ovx bvtrwy yeyo- 


quemque adhuc super omnia, suum quoque Deum 
esse, nos omnes et singulos scire voluit. Quem ad 
istum modum Patrem suum glorificaniem, Pater, 
vice versa glorificavit, eumque Dominum, Serva- 
lorem, Deum universorum, consortem sui quoque 
imperii palam declaravit. Hzc a Deo edocta Eccle- 
sia illum Deum, Dominum, Servatorem, Filium bei 
supremi Unigenitum agnoscit, nec ab eo cum re- 
cesserit, inter ereaturas, preterea quidquam pro- 
fitetur Deum. Solum illum quippe Deum novit, 
quem solum de se genuit Pater. Quemadmoduin et 
ipse per Salomonem loquitur : Priusquam monies 
slabilirentur, ante omnes colles progenuit me. Pe: 
moutes et colles ibi indicare voluit divinas et su- 
permundanas poleslates. 
CAP. XII. | 

& Quod git incharrabilis illius de Patre generatio. ' 

Quod si quis curiosius hie sategerit, et quomodo 
Sit ille Deus roget : quomodo erit Pater, qui super 
omnia est? audacem hujus hominis interrogatlo- 
nem compescet is qui alt, Proſundiora (e, ne que- 
siveris, et excelsiora te, ne exquiras : illa cogite, 
que libi imperavit : neque enim libi opus es! 8ecreto- 
rum , et Paulus ait etiam : O altitudo divitiarum, 
sapientie et scientice Dei ! quam incomprehensibilia 
sunt judicia ejus ! et impervesligabiles vie ejus ®*. 
Hunc vero progressurum audaci facinofe adhuc ul- 
terius cohibere saltem debeant, ut inaccessa- pror- 


vevat, mg xa tive tp6rov bntorn, pntapy An- D sus aggrediatur, ea quz sunt ab ipso prius posita, 


pw; bvia tpirepov. Ob yap bh x tobg nap' hulv 
texviras, h nrpobnroxetiptyny habwv tat; yepoty, d 
nl trexthvato. "Qonep 5h dodo, th guort aphya- 
vcv, Gaoy N &vdpwnoe, AN && Th pryoapw; vndp- 
ev ix Tod wh bvrog elg Td elvat napdysy, abr; by- 
dy xartoty, xa} yetyove (44) tov Gwy Totth;, ov 


Ed. Paris., pag. 71. 


(44) rer . Deest abr, nempe Fi- 
lio. Rac omnia, de homine Christo in $acris litte- 
ris recitala, ad deitatem retulic Eusebius, Arijanza 
fide prorsus. M. — Mox vulgo thy x 6:14; v. f. et 
tran. tavutdy u. 800A. Labwy yevopeveog, Omiss0 se- 
quente yeyovev, el xa} xekevovrt et The Eautob Bad. 
et & ren. et Taloꝑ. 

(42) Vulgo 8 om.; dein vulgo ths n:v7ew; et 


de progeneratione e non exsistentibus : quod quo- 

modo fleri potuit velim explicet , cum neutiquam 
nullibi exstarent illa. Non enim, ut artifices apud 
nos solent, materiam præjacentem acceptam mani- 
bus, universum exinde conſormavit : sed ut ipsum 
hoc nature quidem impossibile fuerat, quantum 


e Recl. ut, 22. Rom. x1, 33. 


XaTacry ac. ; 

(43) Badvrepd co. Locus est Sirac. in, 22, ubi 
legimus xaxerzwrept cov ph Führe, xat loyuptrepe 
ov ph kSHrage, ubi alia sint in eamdem cum istis 
Seutentiam, M. — Dein vulgo Enz:ywpely h et & & . 
el dy tnexrtefvato el r:poayayety. 

(44) Tor Sm xomrnic. Vel ut in margine fuit, 
mo 17th, Slalim avrod vied yimnors, M. — Dein v 
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quidem ad humanum operandi modum gpectat , A xar' &vOpwnov, apShro; t xat Ggpttog Hv A- 


nimirum , de nullibi exsistente materia, essentiam 
rerum constructam dare: ipsi tamen universitatis 
conditori possibile ſuit plane, et ſactum est. Capium 
hoc humanum lranscendit prorsus : neque hujus 
rei ratio comprebendi sermone aut annuntiari po- 
test. Ad eumdem modum, et multo quidem magis 
unigeniti ejus Filii generatio, incomprebensibilis et 
invesligabilis, non nobis solummodo, sed et virtuli- 
bus lis ſuerit, quæ nos longo superant intervallo. 
Siquidem illa quæ per naturam suam inſerius sub- 
sidunt, et ab illa divina inenarrabili essentia sunt 
longissimo et inſeriori tractu semota, quomodo po- 
terint cognitione sua ad sublimia et in altissimo 
posita, aspirare? Qui poterit fieri, ut animo quis 
ea assequatur (que olim omnin6 non exslabant, 
sed de non esse, ad subsistere suum, per Drum 
sunt producla originis auctorem , causamque ipsis 
exsistendi exsistentem) ante suam ipsorum primam 
productionem ? Aut nos heri atque nudius tertius 
pellem induti atque carnem : ossibus atque nervis 
compaginati : qui nec illa quidem novimus que 
juxia nos cons t, quomodo sine periculo dis- 
quisitionem de ineffabilibus instiwemus ? qualiter 
M Filium suum progenuit Pater, satagentes: cum 
innumera sint illa, que cum ad pedes etiam nos- 
tros provolvantur, nobis tamen penitus sunt inco- 
goita. Exemplo rem istam illustrabo. Ecquis enim 
mihi expedire polerit, anima corpori quomodo con- 
catenalur ? qualiter inde exeat ? qualiter ingressa 
fuit ab initio? que ipsius species? qualis figura, 
ſorma, habits, essentia ? Nondum per curiositatem 
meam ullam naturam ego demonum indagavi: non 
explicui substantias angelorum : non qualiter se 
habeant priucipatus, throni, dominationes : de po- 
test übus, ei mundi moderatoribus rescivi nihil. 
Et si sane ab islis me non expediam, quid mihi pro- 
derit investigare scientiam, de deitate ingenerala 
et principio omni superiore ? Quid de inaccessis 
quze$tjones inslituo ? quoracdo Deus prodierit Pa- 
ter Filii sui unigeniti ? quasi non sufliceret in dile- 
cli sui testimonium paterna illa vox, quam de elo 
promulgavit dicens, Hic est Filius meus dilectus, in 
quo complacni, ipsum audite . Quod si præeipiat, 
hunc audire, mandato huic regio oblemperantes Fi- 
lium dilectum andiamus. Quodnam vero illud sit, 
quod nos de seipso intelligere volebat, ipse nos do- 
cebit, ubi ait: Sic enim Deus dilezit mundum, ut Fi- 
lium zuum unigenitum daret, ut omnis qui credit in 
eum non pereat, sed habeat vilam ernam *. Illi igitur 
credendum est, ut vitam æternam consequamur. 
Nam qui in eum, inquit, credit, habet vitam ter- 
nam; non qui cognoscit quomodo natus est de Pa- 


X Ed. Paris., pag. 72. ® Mauh. vn, 5. 


Tpoayayovrog airiov — oyoln bv The xu erg yeuvh- 
oews (codd, yEvecew;) 7. u. R. p. 99. Porro —_— 
N Tov huet; et romawpha. 

(45) uxpurporety. Deest Jr, opinor, WM, — 


yot;, ore xat nokb , i Too Movoyevorg abrog 
rtynois àvege pc doc xal avetiyviactos &v eln, oby 


hulv, de &v gain vic, pbvorg, aul xat ndoa; rats | 


xpeltroory I Ns hpl; Buvipert. Ta yap paxpy thy 
pborv dnobebnxira, xitw ve xat noppwrdatw The 
&þphrov xat beixng xabeorora obolag, nw; dv ᷑ꝙpl- 
x9t70 Th; Entxerva xa avwrdatw xatalfhews; No; 
& av rd ph bvra np6repoy, dt avrod &' tx tod ph bv- 
og elg Th cIvat npoaybtvra, Tod napayaybvros, al- 
tlov ts abrol; The ndpews yevoptwy, oyoin &v v 
pd the yeveaewy thy yvooy; "Haw ye hefe of 
y0:Lo!, Bppa xa xpta; tvituptivor- Gottorg rat 
veUpotg tverputva., xat unit 4 xa hpi; eibcres, 
ch Tp) tov &pphrwv txlviuvov norm odpedea ten- 


B ory; no; tytva Thy Yidy 6 Thathp noluntpaypovory- 


reg. "Ort && xa) Tov tape nag pupla thy hpertpay 
dradid pd. yvoorv Fhhov &v e, Cs. The yap àv 
elnely kx, nog xabelprrac Th owpatt ij rh. no; 
Seto; e Ot thy AN elcrxpitn ; bnotov Bt ab- 
The dd e'805; v{ vb oxhpa; tis i popyh; mis ij 05- 
ola; Obnw por Thy e p batpbvoy (45) (A6yov) N- 
Tpay povely, ob thy np) obalag &yyiwv * ob Thy ne- 
p &pywv xai Bpdvewy, xat xuptorhtwy* od Thy nept 
tEovTt wv, al 200poxpatopwy. Et & tv cob vo AN. 
oty &pryavouuey, tf et thy cep The Gvipyouv xat 
ayevvhtou be6tmtog yvWworv brepeuvichar; Ti Th &v- 
Epuxta Epwriv ; mwg View povoyevlty 6 Gebe Onfory 
INlathp ; os un &napxovang hulv the ratpurhg p- 
vis p papruvplay tow 'Ayanmzov, &y Ave 


C elnwv + Oro tory 6 Vide pov d draxnroe, tr © 


nov&dxnoa, avrov dxovere. El th axoverv avrov ty- 
x5everat, Baciknxep viuey neOapyobvieg, axobowpey 
vod &yanmtou Yiow. Tt & obrog rept tautol Botke- 
Tat hui; elctvai, napacthort Meywy * Obrw dp 
trdancer d Ge ror x00 por, ore TOY Nor ab- 
toũ ror poroyern Edwxer, Iva adc d tee 
ele avroy &xn Why alowwy. Itoteuttov N at- 
IG, dg @v The alwviou wyorpey Twhs. O Tap Xt- 


ocevor, nab, elc abrè Exe: Gahy alwnoy, oby 


6 yrvwaxwyv Grwy £x Tod Harp yeytvvnyrar ob yap 
fv tive pethy Cong alwvion, ef Th vob elprrac, 5*. 
Mn&eslc Fry tor Hartpa el pi d Nag n ror 
Hir Tic Fry el uh poroc d rerrhoac abroy d 
Harp. Axapxet toryapouy hulv i mio npdg o 


D thptov, ij; Ob acta tavroxptropa naptyouca vi- 


vchox st, xat toy povoyevh avtroy Tl Enrypapeatiar 
Taria. "Os & cps tols Dog, xat tadd' G3; 
napediov, Meywy * To rerervngptvror &x Tho capæòe 
odpeE tow, xal r yererynutror &x Too avebuu- 
roc avrevyud toTi* xvevua 68 6 Bede. Ath Enetat 
voety, wo; xa th yeyevvnpevoy tx Tod Oeov Body av 
eln. "Vow & The yewboug capxts 6 Entx:iva , wv 
3kwv Beds &rmMotplutai vat ameoyoivictat th pi- 


** Joan. in, 16. 


Dein vulgo & Exhpu;s kfywv et of & &xovery et ye- 
YEvnra1 et peretn Gwh; et mph; 2 el Thy a- 
Tov povoyevh Yiu vnoyp. Zwrfhpa * &; 68. Porro g 
T6 Yeyev. et 0. O65 tor: et Taps. yevvharuz. 


rr — .. 


— 


* 
W ** 
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ort, TRoty A ve xat the Twy Gapxav yevEcawy A ire. Nemo enim tum vitam consequeretur æternam, 


 atmorpibatar thy Tpdnov, va Gy & Hari t 


Thy Yidv. 0% rap di npoitpeves, 0083" doovpevos, 
o ye nabntixog xivoy paves, obs" dA vt c iu 
ouveyvwaptvev, broptvuy, öl avrbv. ON yap 
gwbha hv, ws an6ppoiay (46) , pelwaory, I Extacty, 
I perabokhv, I Tporhv, I fohv, I pepos, I Rabe 
tn abc; a lνννV tourwy bg andviwy Aß- 
bNατον hulv val avertGyorov, d d xd yeu- 
vat} ꝓboe i dvetepetvyrov xal avetiviactov thy ye- 
veotoupyiay bolorn. Dev ptv ob xat 6 Fawg thy 
aby, Atyerat & val 6 Te dravracua gwrdg 
did lou wut dxavraoua the donc, ob nb xath thy 
alone y vod gwrd; elxdva (inixerva yap navids Ra- 
pade i a coc), 4þphroig abrdy xat A hc A- 
You bytorn, xal tovrov Eva xat Movoyevh. Avccebov 


de xa} ab Cv Gvipav, thy Tohubeov mh4vny vevoon- 


x6Twv, &nonEppdytu ↄ tha, of Tov povoyevolg 
Tod Thv E Epe vo xal li&oucny ytvvnory els Noe 
xata6a)ovre; Hartpa ddp te Oear te. d veipij- 
xaorv, pov ptv pee pitavres Oeolg, 6pod Bt 
Tobrorg bpopvh) xat thy abtby elonyotrueva Ila ct pa. 
A' obst utv Evepyela datpovixh th $&vacebtg tour 
xa}, &9eov npohxavro phua, T6 Ovnty xat nabntixy 
xa}, &paprntiuxe yever Tov avipwnuy dpopuel; xat 
6uoradei; beobe, xat thy Toitrwy xorviy LnobEuever 
Ilztepa, navrws Tov Tolg Ttaioky mxpwpwptvoy, 6 
& dexdyoaotixdg xhput ig Beoh Eva povoyevh, Viv 
Tols ndorw @vaxnpurtet, by Untp The Tov yew 


si hee conditio statuu ſuisset : quia, Nemo noris 
Patrem nisi Filius, neque Filium quis novit nisi Pa- 
ter solus, qui illum generavit . Sufficit ergo nobis 
ad salutem fides, ea qu Deum nobis exhibet Pa- 
irem , omnipotentem, et Filium ipsius subsignat 
Servatorem. Qui et ipse inter alia nobis ista com- 
mendavit inquiens: Quod natum est ex carne, caro 
est; et quod natum est ex spiritu, spiritus ext ; 
Deus autem spiritus est . Consequens igitur est, 
ut intelligamus, quod natum est de Deo, Deum esse. 
Quantum vero Deus ille universorum super carnem 
hanc terrenam exaltatus, ab illius modo recessit 
et mensura : in tantum nobis animo concipiendum 
est, modum illum , secundum quem Pater genuit 
Filium, multis quidem parasangis, carnalem gene- 
randi modum exsuperare. M Neque enim aliquid 
emitiendo, nedum ipse alteratus , aut per passio- 
nem affectus aliqualiter, et, ut expediam verbo, 
nihil eorum subeundo, quæ nostris animis sunt co- 
guitione apprehensibilia, illum subsistere ſecit. Non 
enim corpus erat Patri, ut efluxum ipsi, diminu- 
tionem, extensionem, lransmulationem, conversio- 
nem, fluxum , partes, passionem attribuamus ut 
pacto, Ab istis autem omnibus liber et semotus , 
generationis modum subivit ille, non explicabilem, 
incomprehensibilem : imo et universe creaturarum 
nature , nullis vestigiis odorandam , nulla investi- 
gatione as8equendam. Progignit quidem splendo- 


h @ndvruwy owrnplag Ts xat npovolag 59- C rem de se sol. Dicitur autem Filius, splendor lucis 


lory, 


elerne : et glorie splendor , sed non seeun- 


dum lueis sensibilis imaginem. Nam supra omnis exempli similitudinem , inenarrabilibus eum modis 
et incomprebendendis produxit Pater: eumque unum et Unigeniium. Impiis autem omnibus, et a 
pietate remotis, qui morbo laborant de deorum multitudine, obturintur ora: qui singularem istam 
et æternam unigeniti Filii generationem, in mullitudinem deorsum conjiciant, Patrem khominum no- 
minantes deorumque , homines iis commiscentes , Patrem supponentes his congenerem. Alii, per dæ- 
monum operationem , impium istud verbum et atheismo plenum protulere, deos congeneres, iis- 
demque passionibus obnoxios, quibus mortale, passibile, et peecabile genus hominum suhjacet, horum 
omnium et singulorum ?atrem Deum, singulis et universis as8imilari. Prec> autem Ecclesiasticus 


- vajus Dei, unum annuntiat, et unigenitum Filium : quem Pater ad $alutem universorum, et. singulis 


providendum creaturis, subsistere ſecit. 
KE. IT. 


D 
Ort drayzala xa owripwe ro aaow th roo 


Nod A ,t ta. 

Exeidij yp ij rw yeyovotwy guar; &v awpact xa 
aowudroy, tpyuyo; de xa) afvyng, hoyixot; ve xa\ 
dig, Ovnols ts xat abavatos, th Giapopoy R 
x7ypEvy , Tp drip naviwy xat N, naviwy Oe Ne- 
Ace xat Tov The abtov OegrmtoG papuapuyny oby 
"2 de Hy pettyerv 6 drepbokhv the d Tod xpetr- 
1ov0s Delbews, paxpty ö xa, moppoutatu, puoiws 
deve, Sat av ein, (47) el ph Ocob Tr oc 
ETuxe Sor bod, elxitws th ratpixh piiav0punia, thy 


CAP, XIII. 

Quod adventus Filii omnibus ſuerit salutaris et 

necessarius. 

Quandoquidem vero rerum progeneralarum na- 
tura, quæ differentiam sortita est multiplicem, per 
corporeas el incorporeas essentias, animatas et in- 
animatas , rationales, et irrationales, mortales et 
immortales , appropinquare Deo, qui super omnia 
el per oinnia præest, F illius divinitatis splendores 
nullo modo potuit participare , ob nimiam illam 
suam deſicientiam , per quam a natura illa subli- 
missima semovetur. Unde magno , imo longissimo 


Ed. Paris., pagg. 75,74. “ Malth. x1, 27. *Joan.nz, 6. * Joan. 1,24. Sap. vu, 26. ®Rebr.1, 3. 


(46) Vu. go xa} pelworv, dein fohv et yevvnorou 
Tlav et xa1'6 Fog et &n. $65ng, porro atody.0fy ot 
al Mov et xarabalovreg et àvöp. xa dsbv. Dein 
Aer 8 pev et r Stap. Mp. Ls. 76. 


(47) EL ph Gοα Zwrihpiog. Ilia legend. omnino 


patet | vulgo eln ph}, statim, xwpotvia [Sic et codd.] 
nempe ſiliuin. ©. * 
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in'ervallo, propter naturalem suam infirmitatem ab A ab vob pavoyevi Natta int ad xablorn, xal Std 


illo excidisset , nisi Deum adjutorem ipsum nanci- 
sceretur, paterna illa Dei misericordia, nec imme- 
rito, suum Filium unigenitum super omnes consti- 
tuit, utpote qui per omnia commearet, omnibus loco 
moderatoris præsideret, et illos largiter de sua mu- 
nificentia irrigaret. Universis siquidem et singulis 
eum Pater, qui genuerat, iam qui sunt in ccelis, 
quam qui super terras, pastorem conslituit et Ser- 
vatorem, curatorem dedit et custodem, medicum 
el gubernatorem solum. Illi rerum omnium guber- 
nacula in manus dedit, qui et illa produceret, et 
producta procuraret. Id quod ipse docet, ubi ait, 
Omnia mihi tradita sunt a Patre meo "*, Et rursus: 
Pater enim diligit Filium, et omnia illi in manus de- 
dit 51. Isque velut prudens gubernator quispiam , 
sortem illam ubi de Patre susceperat, super mun- 
dum ascendens universum, sursumque ad Patrem 
suum intuitus, uni versitatem rerum agit, ſert mo- 
derando singula, nec vel minultissimas res ope ip- 
sius operaque indigentes , insuper habet, aut vilis- 
simas despectui. Cumque jugiter assistat horum 
singulis , cuique rei dividit ea quæ condncunt : et 
tanqu2m medicus suppeditat universis, qua salu- 
tem videntur allatura. Hine admodum congrue , 
neque vitam abhorrebat vietumque humanum. Sed 
cum ab omni retro antiquitate, subsidium submini- 
strabat aſſluenter, hominibus qui a szculo vixe- 
 runt, Deo caris et amicis : nunc humana forma se 
conspiciendam insinuans majoribus Hebrzorum : 
nuge vero posteris illorum, leges ipsis congruas 
promulgans : et pos tremo per prophetas, vatieialis 
variis, apud posteritajem , suam divinam inter ho- 
mines dispensationem multo ante annuntians. Qua- 
rum quidem, apud sæculum prius oraculorum com- 

ium, ubi tempus advenerat, consignatum, 
reipss effectum dedit. Sulque hace, ut deinceps, 
apud bomines humano more versaretur. Eratique 
unigenitus Dei Filius ipse, qui in imagine divina, 
hoc est corpore instrumento , cum humano genere 
con versationem habuit., docendo, sanando , divine 
sum sapientiz ineffabili doctrina instituendo : 
quique adhuc, ad nutum sui Patris, de misericor- 
dia ejus exsuperanti usque ad portas mortis evasit, 
quo et illos, qui ibi detinebantur, gratis quoque 
participes su ſaceret , ad vitam una secum extra- 
etos. Ad istum modum Deus in Christo erat, mun- 
dum reconcilians sibi: sie in carne obivit cecono- 
miam , antequam ipse subsistebat, divinitate pa- 
ternz gloriz honoratus: non rapinam ducens esse 


qualem Deo, semetipsum tamen exinaniens , et formam 


M Ed. Paris., pag. 75 “ Malth. x1, 27. 


(47") Vulgo La e ac et xdoty ime) ndpeotty et 
& & U ei d vg. 

(48) O rovrwr apeosdavye. Tobtuv. Nempe, 
quibus ooh fdbe xa NOAUTpETW, , paires olim 
allocutus est: ideo legendum Tapauve, præteriit: 
explicat enim, quod ponitur a B. Paulo ad Heb. 1, 


nv ywponvte, xat tolg xd tmiotatobvta, x 
745 i; abr yopnylag tndplovra. Tevrouv yap 
ab pe, Tov te xar' chpavbv, xat Toy int Te Not- 
Eva xa Lwrhpa, xnbeudova te xat gulaxa, xal 
larpdy , xa) xubepvhrnv pdvoy airy 6 yevvhoag 
aveteite HNathp, the tov Glwy cuvotrhrews Te xat 
S:01:xh Ewe pvp ve olan (47*) tyyeripliang q d- 
oe Meywv abt6g* Ndrra por æupeòdon va0 rouv 
Harp6e pov. Kai abtg, O dp Harhp let co Nov, 
xal xdrra 868wxer &r th yeipt abr %. O &', ola 
oog xv6e prin, Tov xMhpov raph tob Nlatpds ö wo- 
Tebey ptvog, tnibag rod ovuravreg mou, dv te 
pe dd a roõ Hattpa piinwv, ANI xat piper rnda- 
A th ndv, ot Td opuxptratov Tov beoptvey 


B the &5 avrov yopnylag napopiy, od Lnepppovay 


Tov Bpayvratwv. Ard Th, tolg ndorv, tne) napectiv 
bxdIty, veuwy T& wp6opopa, Th Ts Tov Hwy ep 
req Exnv tatpov t &pptiia xp owrnpliay Enap- 
x)] "Obey elxdtwe ob8t tob xat' &v0pwrov pepe 
pp6vnes lov, äh wat Nhat npdrepov tolg 5 
ald podtog evipeaor thy i abrov Nie Em- 
xovolav, OS utv avOpwnely oxhpart toi; EG 
npordtops:y Emparvduevos, whe Bt tolg routwy dN 
yovorg Eppuriiovg Bratatrropevys wououg, Hor Tt xa; 
volg perttnzira, it npophtuov, perhovong ai he- 
pavelag nao txdpyerv avBpwnnog, tfebidov - 
opata. U N 6 (48) vou npochiavve xp6ves, 


Epyors tmihpov nakaroy xprnopav Gnriheopare, . 


al dh naphy bouche dvapi wp OvyrÞ Ply (49) c- 


0 ayehat6uevog. Abt te Hv 6 vod Ocob povoye hg 


Yids, © tv &yd\yars Oelep, wi vo aware; b, 
76 Toy av0poruy xabopiiov ytver EiBacxaklats, 
be pa cc lag tvOtou copla; , &nopphrog: rabel nancy, 
(50) "Hin & avrov ptxpr Davaroy nukwy Haauve 
TaTprxoy vebuaTo; Wnepbaliovon piavipwnig, ws 
av val tobe This The kaut xatagiwarte ydptitog, 
er thy nap' abro tfwhv naperxiang. Obrw Od 
Ay tv Xptoro x6opov xataiidoowy tayty ! x thy 
Evaxprov Untuervey olxovoulav, tp A abths, 
xa) rpodn4pywy, becryti natpixng ding merpnupt- 
vog ob phv « aprayphy fyovpeves 7h el Lou Oe, 
« kauthy &' oby xeveoage,, xat popghv boukou Labwv, 
« Eraneivwccy tautdy, Wnrhxwog T6 Harp yevbpeves 
« ptypt Oavirtou, „ iv, Gere 6 Qavatog Br bvds 
@uaprhoaviog avOpwnoy navids xatexupicuce - 
voug, ob xat < alwvig Cwh dd The abrov Ad 
Tov (51) elg ar [moreudvrwy] xat 8: avray 
T6 Op xat arp avrod yvwpritoptvwy, BSacket- 
oetev. 


zervi assumens, humiliavit se ſactus obe- 


"1 Joan. n1, 35. 


2. M. — Mox vulgo val & Tapefn. 
49 Evrarelatuevroc. Forte ouvaulitopeves. M. 
(50) Vulgo n 6h et ; et Mp. p. loco bavdrov ; 
dein vulgo Th 0:6rnr1, 4 oa et tvds &papravoy- 


dog. 
(51) Elc ar e. Apparet deesse hic ::9revdvrwy, N. 


„2 „ 


4 
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diens Patri usque ad mortem. lia ut quemadmodum mors per unum hominem peccantem, in genus uni- 
versum dominata ſuerat : sie et vita #terna, per ipsius gratiam, imperium in eos omnes obtineret, 
qui in itlum crederent , et per illum , Deo et Patri ipsius, cogniti commendarentur. | 


KES®. IX. 

Ori e Exx. inoia rd avra pporno, 
2 as Mdpxe.Lloy — — oy 
Elx6ww; (52) ö tavra xnpurtoven th "Exxaincia, 
Ganep mt xib&nov nrapayxapdiavie vopioua, thy Ap- 
vqorv tou Yiou tov Ocob, thy Za6e)ov &neboxt- 
pace, xalvot Geb Eva eidivar, (53) xat thhv abrod 
ph eIvat, Mapxtùp napaninolug nfyovia * xat ab- 
40) & rob Lwrhpog huov of rpwroxhpuxeg EGU⁰ 
valoug  ov6patov 'Ebpaixf gwvy , (54) mwwyoug thy 
$:&vorav anoxakouvies, dog Eva pty Bedy Meyovrag 
eidtvar, xa) c Lwrhpog Td owpa ph apvouptvoug, 
Thy & Tod Yiou bedrnra ph eld6rag. Kai thy Zapo- 
carla bh xainzp 'Incodv thy Xprothy ob Oeod ev 
$18&7x0vra, Ocdv te Eva thy nl thviwy buolwg 6140- 


CAP, XIV. 


Quod Ecclesia, nec immerito, Marcellum ejecerit, 
eamdem cum Sabellio ſeveniem opinionem. 


Jure optimo Ecelesia, quz veritatem istam pro- 
ſitetur, Sabellium a se rejectum ablegavit, qui tan- 
quam adulterinum quoddam numisma, Filii bei 
consignavit abnegationem : ulcunque unum Deum 
ille confiteretur , et, quemadmodum nunc Marcel- 
lus, palam proloqueretur, se nonnisi unum Deum 
agniturum. Sed et Servaloris nostri primi illi præ- 
cones Ebionæos, hoc est mendicos, Hebraice nomi- 
narunt illos, propler intellectus animique mendici- 
tatem, qui se Deum unum tantum agnituros dice- 
bant, et licet carnem Christi non abnegarent, Filii 
tamen Dei divinitatem non fatebantur. Sed ct Pau- 


toyouvra Mapxehp , The 'Exxinola; tov Beov - B lum de Samosala, alienum ab Ecclesia pronunlis- 


prov &ntpnvav of txxtnotaorixet Tattpes, rt wh 
al Yidy Geob, xa} Gebv, pb th; Evatpxov yevectws 
bvra thy Xptotdv w et. A' obrog uv, os els 
Thy Xptotdy den,, the 'Exxinolag avtov paxpav 
HLavverto*® &', ws; elg abtdy n\nppclov thy 
Ilattpa, by Lb GTW £:6pa, thy lonv vote abtots 
alpeauwrat; dex Tywplav. (55) Ta lon &' abr 
dre:36pevo; Maprehiog nabelv, xarvortpav ED 
Th Nn pnxavhy, Oe x Thy &v abty AGyov Eva 
py elvac 6piydpeves, 80 &' abrp Natphy xat Yiow 
xapit6peve; Entyoplag. Ob phy Blabev , obs" LEA 
rev, &4 note gwpabel; tolg (56) avrds avrov Crxtv- 
og. hv, xa} tpi , cuveidhoe; nhntIouevos, 
ele anmooxevhy Th; rovolas, Blacpnuely wppnto thy 
Tab ltov. 


runt Patres ecelesiastiei, licet Jesum Dei Christum 
proſiteretur: Deum unum super omnes, perinde ac 
Marcellus, agnoscerel, propierea quod non simul 
crederet Christum ſuisse Filium Dei et Deum ante 
suam incarnationem. Ouoeirca, veluti in Christum 
impius, longe fuit ab Eeclesia Christi eliminatus. 
Sabellius insuper I veluti impius in ipsum Patrem, 
quem Filium appellare ausus ſuerat, eamdem quo - 
que pœnam cum hrelicis sacrilegis subivit. Mar- 
cellus veritus ne pari cum illo pona mulctaretur, 
heresi suæ machinam suſflaminande novam adin- 
venit; Deum atque Verbum in Deo, unum quidem 
determinando, sed eidem geminam nomenclaturam, 
Patris alque Filii adaptando. Sed neque ille ita 


C latuit : nec sero licet irretitus, sua ipsius retia eſ- 


ſugere potuit. At enimvero, priusquam deprebenderetur, conscientia $iimulanie propria, ut omnem 
a se suspicionem amoliretur, ad Sabellium prorupit conviciandum. 


KE. IE.. 
Oxoloic H ιν Md. L ioc ror ZabEldlioy Exonre, 
apo ονονν νοο wh te loa abr gporely. 
"Onws & Thy &v3pa Site dvopactt pvrpoveu- 
oa; avrod, tndxouocoy, tara nept avrov ypdyoviog 
ab rate o- « Labt\kiog yap xat avrds the 6p- 
© 85 Goh hene niorews, obre thy Gedy & 
« Eyveo, obte thy &ytov abrod AGyov. O yap ph why 
© AGyov ve qyvonoe xat thy Nlattpa. Obòele rap 


CAP. XV. 


Quibus verbis Marcellus Sabellium concidit, dum 
ab eo se videri vult dissentire. 


Audi vero quibus ille verbis Sabellium accusat, 
in quibus illum compellat de nomine. Sunt autem 
quæ scribii hæc ipsissima. [R. XXX VII « Sabel- 
« lius autem ille cum a recta fide deviasset, neque 
Deum exacte agnoscebat , neque sanetissimum 


« ol88, gnot, rey Nartpa el wh d Noc, (57) D, ejus Verbum. Nam qui Verbum nesciebat, is et 


« Touttotty, 6 AGyog d avrod thy tov Harpbe nap- 
et rv. Ohtw yap xat mph; Toug olopevoug 
« ryvixabra Tov lousalůuv eibtvat thy Beby, abc- 


A Ed. Paris., pag. 76. Mallh, XI, 27. 


1550 Vulgo 8 et Seo, Last tov. 77 


53) Kal . I,. Addendum hie, vel &v6;, vel 
abtoò [hoe est in codd. I. etiam als, pro ela. M. 

(54) Drwzove rhy 6:droay. Transwlit ab Igna- 
tio, ad Philadelph. xal Eorrv 6 cotobrog, nEvng Thy 
$:4vorav ws NN *Ebuwwv, de his Origen. contra 
Celsum, lib. u, Ot and "Joudziwy els Xprtordy, mr- 
azeYovri;, ob xataichoinac: toy TE&tpiov vo. 
Buda, yap xa abrdv, Enwvvypor The Kata thy 
tx80yhv rIwyetiag, dow v¹⁰%, s YEYevnjevor.. "Ebwv te 
Yaps nrwyds nzpa "loubalog xaketrartt wat "EGtw- 


« Patrem utique ignorabat. Nemo enim, inquit, Pa- 
« [rem novit nisi Filius“, hoc est Verbum per se 
Patris cognitiouem exhibet. Hoc enim modo Ju- 


vaio yonuaritovory, of anh "Ioubaiww thy Thond\ 
ws Xptathy napac;auetvo. M.— Mot vulgo vp 
οο YEVVT Jew. 

(55) Vulgo 74 8 Lon avro et EZEpevyey. 

(56) Tore avroic avrov Omrooig.. Deest. aliquid 
sententiæ ſulciendæ, irretitum vult suis retibus. M. 
— Codd. tot; ard; avrov ; dein vulgo &:56akkev. 

(57) Toureartvd res * 6xap Me d avon Ret p. 
78 A. Dein vulgo Tapeyot, mox obGclg yivwors: R: 

rro vulgo zA: K induxit &:pr6w;, mox vulgo 


read. 
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dos alloquitur, qui tune temporis se Deum seire A « Todvra; © abroy thy As vu, 8“ ob pbvou yivoOoxte 


« arbitrabantur, Verbum autem Dei repudiabant ; 
quo tamen ille solo intermedio agnoscebatur, alt 
« enim: Nemo novit Patrem nisi Filius, et cui Filius 
« rerelabit . Nam cum alio quovis modo impossi- 
« bile ſuisset cognoscere Deum, per suum ipgius 
Verbum, sui cognitionem hominibus Deus imper- 
« liebat, ut errasse illum certissime conslet, cum 
« neque Patrem exactiore modo, neque ejus Filium 
« intelligeret. » Hzc ipsa Marcellus mandavit lit- 
teris, dum se yull purgare a suspicione omni Sa- 
bellianismi : sed lingua tantum et voce tenus. Nam 
quantum ad animi sententiam sui, et cum illo ho- 
mine conspirantem, iisdem quibus ille, telis confi- 
xus esse deprehenditur, ut mihi quidem illud in 


« Tac 6 Gebe, Aeyev Obòsle txiperocxes ror Ha- 
« r6pa el uh d No, aal ꝙ d- d Vide do, el. 
« *Emzi&h yap ddvvatov Hv Ertpws yvovat vt Oedv, 
Sick Tod ialov Adyou elbfvax adrdy tobg avOpe- 
« rovg Ciddoxet, Gore topdhy ptv xaxetves, wh thy 
« Nattpa nai thy tobrov Adyov &xpibog . 
Tad ra Mapxe)o; Eypaye , The v ZabefQery u mo- 
volag xadaipwy tavrdv, ptyxpr pwvhg xat koyou * tf 
ye pv yopy, va Th npds thy Asp dpoppoovyy 
&laxertar tols atrols ixelvw mnepirretpbptves RH 
orv. c Eporye xat &:' ey; Orhptev àv Td ph tore 
ab tot avrdy neprreotty * vuvt Ot xaxiov =I Exctyos 
Tn ppchov patverat. O AV yap Td&ya Tov opandpe- 
vg tyv6es * 6 BY, 6pokoywy topdblar (58) thy &vipa, 


volis sit, ne in hujus mentionem istiusmodi inci- B xärsttra avrby wav tn thy tpogavh The abrhs 


disset : ultra illum quippe videtur progressus im- 
pietate. Ille enim forlassis, per ignorantiam erravit: 


$vac:belag xpnuviv, obbeprds yevorr” &v Atos 
ouyyvwpns. AMA yap Sraoxebwpeida t& Lekeypeva, 


W ille autem, qui cum conliteatur illum hominem aberrasse, et tamen semellpsum in idem protrusit 
maniſeste precipitium impietatis, venia prorsus omni indignum se preslitit. Sed ipsa ejus dicta in- 


trospiciamus. 
CAP. N VL 


Quomodo e is ipsius verbis deprehenditur eamdem 
ipsam opinionem cum Sabellio ſovere, Marcellus. 


Imprimis illud statuit, nec Sabellium nec Judzos 
aguovisse Deum, eo quod Verbum ignorabant. Ver- 
bum vero quodnam intelligebat, dispieiendum no- 
bis est. Siquidem Filium Dei unigenitum, subei- 
stentem vivum esse, enimvero hunc ita neque ipse- 


KEG. IG. 


Ong dlioxerat ©1h ror avrov ay, ra avra 
ro Lace. l. xi do Sd d Md. l. loc. 


Ilp@tov pty oö ure Thy Laschltov, phre Iou- 
dalous tyvwxtvar thy Bedv Epr,, dq; wh v AGyov H 
xt vai abrtoug. (59) Lxihacdai && yph Enoiov dnotibe- 
Tar AGyov* El ukw yep why Yidv to) Ocod thy po- 
voyevi, thy dpeorata, xat cd, A' os avrd 


met agnovit, Cumque Servator noster diversimoie G tobrov Ev. Abtixa & ov, rob Zwrhpog He Sta- 


mentionem Filii ſecerit : et multoties Unigenitum- 
illum appellaverit, nec alicubi se Verbum nomina- 
verit, sed ubique per Evangelia se Dei Filium usur- 
paverit : ob eamque ipsam conſessionem, Petrurs 
beatum predicaverit propter illam conſessionem : 
Tu es ille Christus, Filius Dei vivi '* : cujus revela- 
tionem a Patre profectam ei dixit innotuisse, ubi 
teslificatur, Beatus es, Simon Barjona, quia caro et 
sanguis hoc libi non revelavit, sed Pater menus qui 
est in celis . Vir iste admirabilis, obturatas ha- 
bens aures, hc disertis verbis scribit : « Et hanc 
ipsam ob rationem nullibi se Filium Dei nominat , 
ubique autem Filium hominis, ut per hanc suam 
conſessionem, notum ſaceret, eum qui revera erat 


pdpw; pvnpoveroavecg Tod Yiou, xat neldxts Ho- 
voysvh Tidy &verndvtos, xa) pyStrore AGyov Eautdy 
dn ,,tog, ik nkviuy N toy EUA Yhv 
9eod eV dibatavro;, ty © xat paxapiier thy I- 
Tov elpnxdra, Lb e 6 Apr, 6 Vide rod Geov 
ro e toe xat thy yvbory abt anoxalbews rob 
Hlarphe yeyovtvar paprupet pnoazg, Maxdpog e, Zi- 
pew Bapwwrd, ri cùpt xat alua ba dend. ui 
cot, aAX d Narnp pou d obpdrioc* 6 bavuands 
obrog e ˙p pebugutvo; d Ota, tabra xarth Merv 
redet « Kal StA toro ovy TI Geoy Exutdy Gvo- 
« pate, AAA raviayoy Viv avipwnoy tavutdy Meyer. 
« fva 86:4 ths Toravrng duokoyiag, (60) Oo thy 
« &v0prunov, 6:4 The x abtdy xorvwvias, Vidv Geo 


Filius hominis, propter communionem illam, Filium D. yevtoda: naparxeuday. » Ode inwg Yidv kv 


Dei constitutum. » Vides autem, quod non audet se 
Dei Filium proſiteri: ne a dogmate illo excidat 
Sabelliano. Filium vero bomiuis, propter carnem 
illam quam assumpsit, nominat. Verbum autem 
ubique in illo suo scriplo compellat frequentius, ut 
indicaret illud, nisi Verbum, nibil prorsus exstitisse. 


abr y tov Beod 6pooyely ö od vnd, wg &v ph kxN 
got co Laberniou Boy patog* T & avOpwnov xaket, 
& fv avellnge odapxa. Kat A & & Gov to 
olxeiov ovyypipparocg bvopdtet ovvexws Emonpar- 
v6uevog, g os (61) Exepoy Y Adyog. Kat tv olg 
8 o thy Ya6ekov xataptuperat, rapatidetar pv 


E Ed. Paris., pag. 77. Matth. x1, 27. Matth. xv, 16. „ (bio. 16, 17. 


(58) Vulgo dpahbat et tavrdy whev et A806 
ovyyv. Et bis qyvwxtvas. 

(59) Zx&paodac 8+ xp. Ita lego. Nam hoe vult, 
Sabellius meminit ro. quid per Wo intelligat 
videamus. Num filium ? M. — Mox vulgo pybtrore 
baut Mdyov et pol 6 Enoupivicg et obrog Onepbe- 
62optvos el vid &vpwnoy Tva bid. 

(60) G&o8: 767 drOpwncy. Trajectitia sunt, et 


obscura; hoc volehat, thy &vO0pwnrov, nempe peer, 
0Ecert factum Dei Filium, propter illam xorvwyfav. 
M. — Dein vulgo ut Ocod avtdv 6pok. 

(61) "Erepor fv d Adrog. Lege el ph 6 * id 
enim vult, nullo alio nomine appellatum. — M. Imo 
legendum si quid video hv } A6yog Cf. p. 117 D; 
porro vulgu Tapatiberat Tg. 


bak. — 
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rag voõ Lwrhpog pwvis, bt ov Eqn Obel Fro A In illo autem passu quo Salellium accusat, verba 


roy Hara e uh d Yide, xal ꝙ ay 6 Yide dxoxa- 
oye. "Qonzp & tnavoplotueves abris, dy mob 
Nod Adror aid: evopdiet, be Mywv Obel 
« rap olde, prot, roy Hartpa el ph d Noc, tours- 
r 6 Adyoc, val Enuptpe; 0 yap Abyog t 
« Eauzov rh lac naptyet yvwory, » xat tpootiOn- 
o « *Abtvartov hv Ertpws yvawvar thy Oedv, f t tow 
«Sov A6yovu. Kal ab Ade, avril toũõ Vo, ci not 
xal Thy &y.ov abrov Adyoy anoxaket. Kal iv obrw 
Bpayutatots bhuas conax ptv tuvnudveucs AG- 
you, Yiou & ob AN.. AMA xa abthy rod Lwrhpog 
peranaet thy pH, dvr tov, 6 Tidg Endywv, vo 
atv © Ado, obyt paddov The Tov Yiou onpadias 
appotouong th vo Hatphs tnryopig. "Obey clhxirws 
6 ptv Zwrhp tpoopuo; tphppocs Tf Tov Natphs thy 
Toy Yiod avgvylay 6 & thy Yidv eltelv tapartmod- 
p&vog ive x&tw thy AG (62) Opuct TH 
pty xaryyopel, Thy Yidv . &pvouptvoy * tabrdy Bt 
rp&rrwuy Exeive, oytupatitetat, Th xas' abrov d 
Gon rh ths xaxodoflag dndvoay Exxifvery old Ev. 
El utv ovv to Labz)\ly ptpperart thy Yidv to Geo 
apvouptvey, tauty npdtepay xphv ptptactai el & 
di dy ab rde wpitero Adyov, Ladd Hyver © obx 
dpd tours ye Dp. Ore yap Zabt)ov, ob at- 
robe "Ioudaloug; Tdv Xptotdv Tov Gcoõ apvoupt- 
vous, &v ono; Mapxeio; tv 76 Ge eva Adyov, & 
ob MwoeT xa) tolg trpophtats xexpropdtiuxey, ayvoh- 
oat, Towrov N axpibog eidtvar, xal 6 nl; elno av, 


Servatoris commemorarvit , quibus ait: Nemo no- 
vit Patrem nisi Filius, et cui Filius voluit revelare . 
Que dum recitat, tanquam correcturus, M pro 
Filio Verbum eum nominavit. Sic enim - fatur : 
«+ Nemo novit Patrem nisi Filius, hoc est Verbum, 
« quibus addit : Verbum etenim per se Patris ex- 
« hibet cognitionem ; quibus adjungit ; Impossibile 
« Siquidem erat alioquia Deum cognoscere, nisi per 
« proprium ipsius Verbum. » lterum autem pro Fi- 
lio substituit Verbum: et saneium ejus Verbum 
nominat. Sæpe numero autem per voces lam pau- 
cissimas Verbi, nullibi autem Filii, mentionem ſa- 
cit. Quin et ipsam Servatoris dictionem transfor- 
mat: ubi pro Filio, subinſert, hoe est Verbum: 
idque cum Filii appellatio, multo magis paternita- 
lis vocabulo conveniret quam Verbi : cum et ipse 
Servator juxta congruentiam, Filium eum Patre 
copulaverat. Ita semper refugiens appellationem 
Filii, Verbum, vocem susque deque versat. ; Sabel- 
lium certe damnat abnegantem Filium, et tamen 
se conſormem eidem præstat: quasi posset et vel- 
let, ab illius accusatione, suspicionem bereseos 
amoliri. Cum si vellet Sabellium ob id ipsum redar- 
guere, quod Filium ille Dei abnegaret, semelipsum 
ante eum debebat accusare. Quod si Sabellius igno- 
rabat, quem vocat ipse Verbum, non erat hoc no- 
mine incusandus. Nam nec certe Sabellius, ne qui- 
dem Judzi qui Christum illum Dei abauebant , 


od p6vov "Toubaiuy AA xat "Ellfhvwv. toyury yap c quem Marcellus affirmat, in Deo Verbum esse, per 


Ts ox &v buokoyhortey elvar Thy Ge, ws xat copy, 
xal &ya0y xat 8vvardv ; Zabtog 8 tovro E obx 
&v apvnbetn elsévat; ri Bt ph xat TY vo Ocou 
Cava xat dgerrwra, bvia te xal npodvia The cap» 
xd öha ret. Tavryg Evexa the mph; Maps 
ovugwvlac, buokeg abrp The Tov Ge, "Exxinotag 
abn. lo; & 14 oa Mipxelocg tp Label k- 
vet, dhhog tv eln ds bv zu xat tary elvat thy 
Beby xal thy avrod Adyov Greoteliata, mort ptv 
avrtols bhpary elnwy, 


quem Mosem et prophetas alloquebatur. Imo non 
soli se Judzi hoe dicent apprime intelligere, sed 
ipsi etiam pagani. Nam quis non Deum mente esse 
preditum fatebitur, ut sapientem, ut bonum, wt 
potentem ? Sabellius nullo certe modo lateretur $6 
hoc ignorare. Quin Filium Dei vivum et subsisten- 
tem, qui et esset, et ante carnem assumptam esset, 
agnosceret. Et tamen ob hanc ipsam cum hoc Mar- 
cello contesserauonem, ejectus ille ſuit ab Ecclesia 
Dei. Quo pacio autem Marcellus dicatur, eadem 


cum Sabellio opinatus, manifestam fiet , propterca quod unum atque idem profiteatur Deum, atque 


ipsius Dei Verbum, hisce aliquando verbis usus. 
KES, IZ. 


"Oxwe retro runrñ rij x8paly ci vAdoraoy 
Tov Nod. 


« El utv yap ij tob (63) nvelparog itftracg yi- 
« yvoero pdvn, zy Aal Tabthy elx6twg av & Adyos 
« elvai T6 Op gaivorro* » (64) mort & napabaniuv 
I &vOpwneiy Moyw Thy ToL Ob, xat Emieywy, 
« tv xa) rabtdy elvar c avOgwnelp thy V abty 
Ad rov, obe ywpitopevoy Ertpw $ povn Th ths 


N Ed. Paris., pag. 78, 79. "* Matth. x1, 27. 


(62) Vulgo Opn: et typhv pip. et öplge vat 
a 2 Zabel oy 1 4 

(63) red nato tEtraog. Vult, opinor, ut se- 
_—_ vet 22 —— — 
mus , nam Tvevua, ponitur : quia 
Servator dixit, Deus spiritus est n. 28). U. 
(64) Hort 8 nzapatdt tur. Marcellus, Verbum 


* CAP. XVII. 

Quod maniſestissime perneget hypoxtasin Filii. 

« [R. LXII coll. p. 407.] Siquidem solius spiritus 
« disquisitio fiat, omnino, nec injuria, Verbum 
« uinum aique idem cum Deo videbitur esse. Com- 
ponens autem aliquando Verbum Dei cum humano 
verbo, adjungit : « Unum atque per omnia idem 
« cum homine esse illud quod in ipso invest, Ver- 
« bum nihilo quidem ab alio discriminatum, nisi 


Dei, cum hominis verbo componebat, et kde 


et & x6v, legendum To ꝭv av0pwne, non Tw àv- 
Opwraly, pate ex paulo — sequentibus. M. Beis 
vulgo ah 6. l. ovdty r. Hv. Porro vulgo _ 
ei ToutotG ab eimwv, tp. et ywphoat of Im- 
once et o yap à et napetn. 


$359 EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOGMATICA. 860 
« operis tantummodo efficacia. „ Quocirea ubi ita A « tpdfzw; Evepyela. » Aibnep, mort ptv Aero 


platuit, priusquam mundus produceretur , nihil 
omnino prater Deum *xslitisse, et alibi hisce 
weis verbis utitur : ( Cum nondum iste mundus 
« productus ſuerat, preter Deum quidem solum, 
« nihil erat aliud; » et ubi divinum illud Ver- 
bum, nostro indicativo per omnia assimilavit 
verbo, in quibus ista scribit [R. LY coll. p. 39 
D. 114 D. 125 B.]: Quemadmodum res universæ 
« quz productz ſuerunt, a Patre producebantur per 
Verbum, ad eumdem modum et quz a Patre di- 
« cebantur, per Verbum indicem edebautur. » Atque 
ita, cum hoc pacto indicativum verbum compellas- 
cet ipsum. sermone progrediente tamen eumdem 
ipsum a Patre inseparabilem pronuntiat, quod spe- 
clat ad bypostasin suam, unumque cum Patre 
atque idem docet, hisce verbis: ( Atque istud, 
« opinor, qui recte volunt sapere, non admodum 
« difficulter collecturi sunt ab exili quodam et hu- 
« mili inter homines exemplo. Nam nec humanum, 
« ab bomine verbum, poteslate quivis et hypostasi 
« Separaverit. Est enim verbum, unum atque idem 
« cum bomine : non aliter omnino separabile, quam 
« solius operationis effectu. » Qua similitudine et 
olibi usus est, ubi ait R. LVI] : « Quzcunque sunt 
« quz Pater loqui deprebenditur, illa omuia prolo- 
1 quitur per Verbum suum. Atque hoc in nobis 
« ipsis apparet esse ita, siquidem parvis liceat ma- 
c gna componere. Nam quecunque nos juxuu no- 
sirum posse, dicere vel ſacere cupiverimus, per 
t nostrum nos verbum illa effecta damus. „ He 
nos oportet existimare non minus Marcellum di- 
centem audire, quam Sabellium. Nisi forte riden- 
dum volebat Sabellium Marcellus propinare; quia 
non audebat, quod ausus est ipse, Verbum illud 
Dei indicativum, quod existimat tantum, Filium 
Dei nominare. Cerie non eo prorupit is insaniz, 
ut Sermonem, per omnia humano simillimum 
Deo omnium supremo auderet 3scribere. Sed nec 
eo Stulilitiz devenit, ut verbum aliquod nou subsi- 
stens, Filium Dei nominaret. Quocirca qui unum 
dixit Deum Sabellius, Filium vero abnegavit, con- 
sequenter , Secundum suam suppositionem eum- 
dem affirmavit Patrem, quem et Filium. Marcellus 


pd Th; do x65poy cverdaiws pnlty Etepoy elvas 
Thhv Ocod, xa) nd abrols Shuagv Aeyey, br: 
« phmw To x65pou yeyovireg, obity Erspoy Hv N 
Geb pdvoy* » mort & T6 hueripy cnpaviixg 
k6yw Thy Tod Ocod naptbalkev, kv ole whe Eypayey 
« "Qonep cd yeyovira ndavra Ond Tod Nara di rob 
« Abyou yEyovev, o n t& ley6peva bnd Tov 
« Natpdts Std rod Adyou onpatverat. » Kal & A 
onpavtixdy ty Touro abrdy Ae] npolwy E&hs, 
@&yxwptotov ar Th dnootdaet, ty xa tabtdy ev 
6 lap) naploryorv, G8 wy Mywv* « Tobe & 
« þd&3tov olpar voce ebppovotct, val ànd pixpod tives 
r ranreivod xa hui; napaiilyparo; yvovar. OL 
. Yap Thy tov avOpwroy Myov Buvdyer xal Dnoothett 
e Ywploat c buvatdv. EV yep tott xat tadrdy v 
« avOpwry 6 A6 og, xa obdevi ywpifopeves Ex, 
« svn th The des Evepyelz. „ Kat adde th 
abrh x£praat elxdvi tv olg pyor* « Naven yap boa 
« &v 6 Hache Aen. rabra naviaxoy dd rob AGyou 
« LEywv ᷓgalye cat. Toro && dq tort xat &p" H]? 
« adv, ton ip peydorg xat Velots aneixdoat. 
« Kat huct; yap, ndvra Gon &v 0flwpev, xatit od 
« Cuvatdy LEyerv Te xa we, TH ij ne vi nov py 
« X6yw. » Tabra ob AU Mapxtiou , Zasehlo⁰ 
Mfyovrc, Gaxoberv rpochxet vopitery, et wh &pa toir 
EmoxwnTor, TAGE Maps, rt ph availog thy. 
ty Th 8:9 onpavrixdy Adyov, Og abr g ole cu, Yitv 
tr6Apa ovopdtery. Ob yap ad tooavty abr hoyiopod 
raphy vo, bg Abyov bolus evOporog, xa Th int 
dt, $:86var Be. ONS obrws Alte Hv, c why 
wh dgeorora AGH, TV Ocod xakelv. Aibtep, Ea6E)- 


izog Eva Oey elnwy, thy & TD @pvnodpevc;, 


Eroutvu; Th abr bodsion Onobtcer, thy arts Ha- 
rp elvar xa) Yidv Epaoxe. Map & (65), 6polw; 
dee lv bv x tabrhy elvat thy Bedv, xa thy ty abty 
As roy Tibobg, c owa why ZaGehtov, obyt & 
Nl tavrhy hre. H yap xaxetvoy &nobexeodar 
Leiv, J xat avrdy ptpprodar I peppdpevoy Exet- 
vov, Thy 6polav avrH xaxodotiav txtpeneotai, xat 
ph avipavronood 8ixnv brovibdeaat thy Bedv, vH 
tavrod kh. xat TH Bly Ahn npoobiakeyd- 
ue vo, abtby ts tauth napaxeeuduevoy Meyetv, (66) 
"Ayes Tothowpev, &ye mhkdowpzy Gvipiavra. OWN 


vero qui perinde atque ille Deum unum idemque p rp xa ty Ocdv elprxevar td, Nowhowper dirOpwrnoy, 


atatuebat cum Verbo suo, inepte accusat Sabellium 
erroris, prorsus nisi se et errasse ſateatur. Nam vel 
cum Sabellio conspirare debebat, vel semetipsum 
redarguere, aut si redarguere Sabellium volebat, 


pravam suam heresim abjurare eum de- 
cuit : admodum slicujus statue conflatoris, 
Deum re colloquentem, cum sua ratiocina- 


tione, et animi sui intelligentia : ipsumque sibi 
ipsi imperantem introducere ad hunc modum : Fa- 


*« Ed. Paris., pag. 80. 


65) Vulgo 6polvg abr; et an. kd. 
66) Are xomjowper. Legentam wt, ut 
alias habetur, statim pro ue Nate, restitue Nor 


kn, hund nort pty baer, wy EN avOpwnty Moyov, 
word dd onpavrixdy, dg thy ty H Tpogopirdy , x 
tv c; Oc; bout. Taira yap Eabekiou f "Tous 
da ly ctv c) Thy Yidv Tod Oecov &napaxaluntwy 
apvovptvoy avextdy tv pAaov f X protiavoy Meyovtog 
&xoverv. O ©, Gonep tyxakkuniouevcs th 'loubatxh 
$18a5xakla, th 'Exxinoia Xptotod rept Tod ph el 
Thy Yihv Tod Geb, d Suess tour: al Gov 
elo&yer d6ypa, pd co thy x65pov yiveodar prity 


tv. M. — Vulgo supra 7).450wpev. Mox vulgo Sort 
ank. et kxxk. 700 7p. ei d no: 0579; aviy el 
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Erepoy elvas thhv Ocob pdvou, ö. Bov tos novnOtv- A ciamus agedum, agedum fAngamus, age conflem us 


vos abr ovyypdpparcs xaracxevdu, iv' amoxelon 
76 Yip thy nT&podov. AMA xat cepviverat abywv 
Eva Ozdy eidtvar. we obyt xat H tobro eyov- 
Twv, dv Yidv Tov Seo @indog Ti elvat napate- 
bzry pevev, nap' abro ce ue pabmxoruy Eva vpe 
Ozdv, abr te elvai Geh 6po3 xat art pa (67) Tioõ 
Tov oN vod, autor ina Frog dh Tioõ p 
naviwy aluvwy £5 abroad yeyevnutvor, xa ob jdvoy 
Adyou xex\nptvou nph the Gavalhtew; the capuy, 
67:p 6 yevvalog Copiterat, AMA xa pupla Erepa, 
6 & xây vor, Th; belag Tape xarayetderar, wpd 
Ths tvodpxov napouclag prity Etepoy xexhhobar 
abrdy &mLoxvpitopeves ff Abyov. 


sui processum conatur universum: 


statuam. Ita enim supponit Deum aliquando prolo- 
cutum, Faciamus hominem *. Nusquam certe vocat 
Verbum intus constitutum, quomodo loqui mos est 
in humanis: at interdum voeat indicativum, simil- 
limom nostro verbo prolatitio. Esset hoc in Sabellio 
quidem tolerabile: vel in Judzorum” aliquo qui 
sine lergiversatione aliqua Filium Dei pernegaturus 
essel : at quis hec dicentem Christianum ferat? At 
ile veluti qui gloriaretur de Judaismo, impium 
dogma atque atheum introducit in Ecclegiam, Fi- 
livm Dei neutiquam exstitisse, ante mundi produ- 
ctionem : cum solo Deo excepto. nibit plane exstaret 
ibi: hocque ipsum constabilire, per seripii illius 


in eum finem, ut Fino omnem aditum ad gubsistentiam igterelu- 


dat. Sed et insuper vehementer gloriatur, se unum tantummodo Deum agnoscere: quasi boe nos non 
confiteremur cum illo, qui tamen Dei revera Filium esse accepimus, et ab ipsomet etiam Filio unum 
Deum agnoscere edocti fuimus, ipsumque Deum esse simul atque Patrem Filii unigeniti, sui nempe ipsius, 
qui nos sie docuit, qui vere Filius exsistebat ante omnia scula, de illo Patre genitus, quem non so- 
lum Verbum compellare solemus, etiam ante susceptam carnem, uli illum cireumseribit bonus iste 
vir, sed multis aliis nominibus , qui hoc ipso mendacii coarguit Scripluram, dum vebementius asse- 


verat illum nullo alio nomine exslitisse notum, ante suam jncarnationem. 


KES. IF. 
"Oxwe xpd t 

* — 7 Y ior ace, * FT 

duo Tp xap' drpchæoi. 

'End4xovoov youv, tg Stabebatoutar , avrolg fh- 
pact Tolrov Ypdywy Thy Tp6noy* ale navia- 
Ne (68) tort dg oY, nnd Erepoy th aiwtyt. 
Tod A6you &pp6rtetv bvoua, f toil", Enep 6 & 
Ta7%; co Ocoy patnths xat andotokog "Imavvns, 
tv Gp Tob Evayyehiov efpnxev. 'Eneibh yap 
uerk thy The capxds avalnyrv Xprotee te N 
'Inoodg xn purtetat, Cwh ts xa 63dg, xat up 
xa &viorac , xa pa xat Eprog, Kal ef vi 
s7epov 7d Twy Ocfuy Gvopdtoro Tpapwy, ob 
rap touto &yvoety huds Tpoohxe: Th npwroy 


&ywrato; cb fete xal pabnths tov Kuploy, 
op typrropu; 7Þ nvevpart, The Evobev u. 
« poverwy Gpyhs , xat pnbeves (70) vewrepoy, Ey 
« dpxii ty d Adroc, ien. xal d Adroc Tj axpoc 
« roy Ov, wat Gg fr d Ado, Iva delen elf ri 
xa xa\ vewrepov bvopa, Tor" à The xatvng 
« ah xa). veac dite xars capxa olxovoplas. „ 
Kai tene tuutret « Olxobv, mph pty To xatih- 
« bety xa) $14 hs Napbtvou teyxdhvar, AG. Hv 
* p6vov. Exel, 21 (74) Exepov Av, pb co Thy av- 
« Opwntivny avakabely ohpxa md xateidy tn' toyd- 
© TW Tov hpepoy; ws x abrds Eypaye. Kal d 
* 
£ 
1 


yevvnty zx The &ylag Haplevou, ovdty Erepoy f 
Abyog. » Kat ndhv Entgtpet* « Nporepov yap, 
Ganzp Ade Epny, ot Exzpov u ff AG rg. 


5voun, ört Abyog (69) Hv. Att tobro yap, xal 6 


T« CAP, XVII. 


Quod affirme! Filium ante aszumptam carnem 
prorsus aliud exstitisze quam Verbum, co 
mum humano rerbo. 


Audi autem quomodo hoc. ipsum doceat, dum diser- 
tis quidem verbis ita seribit [R. XXXVIII: . Adeo ut 
plane omni modo maniſestum ſuerit, nullum atium 
« nomen æternitati Verbi convenienter ascribendum, 
quam hoc ipsum, quod a 8anctissimo Dei aposiolo 
t et discipulo Joanne, in principio ponitur Evan- 
« gelii. Siquidem is, post assumptam  carnem , 
Christus et Jesus praedicatur, vitaque et via, dies, 
resurrectio, ostium, panis, et quz ctera illi no- 
mina in Seripiuris sacrosanctis ascribuntur , 
tamen non debemus ignorare, quod princeps illi 
nomen Verbum fuerat. Ob hanc ipsam causam 
sanctissimus evangelisla et discipulus Domini, 
valde quidem ille spiriiu vigilans, ubi illius, quod 
erat ab omni retro ternitate principii meminit, 
nec inſerius descendens, In principio, dixit, erat 
Verbum et Verbum erat apud Deum: el Deus 
erat illud Verbum, ut sie ostenderet, si quod 
aliud de novo et novitium illi adaptabatur nomen, 
illud ei accessisse, a nova illa sua secundum car- 
nem dispensatione. » Qui bus adjunxit in sequen- 
tibus : « Quocirca priusquam huc ad nos descende- 
« ret, et de Virgine nasceretur, Verbum nec præ- 
« lerea quidquam fuit. Nam quid erat aliud, quæso, 
« priusquam humanam assumeret carnem, id quod 
« descendit in novissimis diebus? quod et ipsum ab 
« eo scriplum affirmatur. Enimvero, quod de sancta 


* Ed. Paris., pag. 81. * Gen. 1, 26. Joan. 1, 1. 


(67) Kal No- poroyerone. Patet legendum (ex 

odd. dedi Hart p Yiou To pov. et delevi mox twy 
4 alwvwy) Nattpa Yiou [ovoyevoug. Stalim — 
scribe; 886 xàv * sie ei eodd., vulgo &8e l. M 

(68) Yulgo tor) ögoy. 


(69) Vulgo d. 

(70) Post h. v. R. 6v6pato; Ci quid 
rxcidisse credit. ' 

(71) Vulgo hv krepe /; mox vulgo Eypae. 


$63 EUSEBIT CASARIENSIS OPP.”*PARS IV. — DOCGMATICA. $61 
« Virgine nascebatur, nihil nisi Verbum erat. » EL A Kal npoortibnory ab0t; gahoxwyt « O pv yap Abo; 


subinſert denuo IR. XI in coll. 5. 35, b. R. XXXV1.] | 


Prius enim, uli dictum est spe, nihil nisi Ver- 
« bumſuerat. » Ad quam deinceps accedunt ista: 
Verbum quidem in principio erat, nihil exsistens 
« aliud, quam Verbum. Verbo autem huic adunitus 
« homo, cum prius non esset, homo ſlebat, quod nos 
e docuit Joannes: Et Verbum caro ſactum eat , 
« ut solius Verbi videatur ob hoc ipsum ſecisse 
« mentionem. Nam sive Christi, seu nominis Jesu 
« meminerinl $acrz Litterz, videntur bis nominibus 
« compellare Verbum illud Dei, I post susceptam 
« carnem, Quod si quis receperit se ostensurum 
nomen Christi, Filii, ante Novi Testamenti tem- 
« pora usurpatum, et Verbo aseriptum, is sciat opor- 


« tet, hac omnia prophetice ita dicta. „ Et post B 


cetera subinſert inquiens : « Non immerito igitur , 
« jam sxpe diximus, ante suum descensum erat 
« Verbum : post descensum et carnis assumptionem 
« varias exinde appeſlationes obtinuit. „ Et hæe 
sunt quidem illa, quibus demonstratur, Marcellum 
deprehensum Filium Dei illum viventem vere et ex- 
sistentem vere abnegasse : et nudum tantum Ver- 
bum imaginari. Sed et insuper apparet, ex iis quæ 
in precedentibus de ipsius libro posita sunt, cu- 
jusmodi illum Verbum esse opinabatur, cum exem- 
plo de humano verbo uteretur. Unum nempe idem- 


« & pri hv, unn trepoy bv f AEN 6 & to 
« AGye vie &vOpwnng, o, by npErecov u- 
« vev &vOpwncs, to; Stena hui; (72) TN 
« Kal d Acro oapt tyevero. Atk Toto tofvuy 
« Toy AGyou pvnpoveruy galvera. pdvov. Elts yap 
« 'Inaov, ere Xprotot bvlpato; prvnpovetc i bela 
« Tpayh, thy pert the &vOpwnivng via capxds tob 
« Gov Adyov bvoud;ectv galverat. El & tis xal mpd 
« Th; Neag Atabtacng, (73) tov Xprorol, Yiow bvopa, 
« (74) c AG] pdvep 8qxvivar 8ivachat r- 
« 40:70, ebphott touto mpopttINGG Elpnpuvoy. » Kal 
ped" Erepa indys: Mywv ( Elxbtws oby npd The 
« xa06ov tobro Hv, Gnep warts Eyapey, (75) 
« Ace perth & thy x&bobov, val thy Th; aapxd; 
« avdnrv bragpbpwy xat Thy Emmyoptov Teru- 
« 7x8. » Tara tv ov, & oy Mani AN- 
Tat, Thy RV Yidy r cov thy Evra, x (wvra xal 
and Vidv bvra apvobpevos, Adyov & q elod- 
Ywv. Add & 814 tov Etpoobev napateteiowy 
abroõ gwvoy xat dnotov abthy ge AGyov bee c 


' napaelypari ypwpeves T6 avipwneiy Myw, tv Tt 


ral rab elvar Mfywy abrby 76 Op. Kal öh ra- 
Tov &pxhv 0noornadueves, Gxohobbug & The Go- 
belong avrp dnoordcuw; tn th xatayeeadar the 
beonvetorov I payh; Saorpbpovg te avths nowlodar 
rg Eppnvelag. 


«as a _ # aw . 5 4 oo iS 


que illum cum Deo esse statuens. Hoe ad hune modum constituto principio eonsequenter ad hane 
suam $suppositionem, pergit ad mendacium Scripture impingendum, et ad illam interpretandam , 
detortam in $ententiam suam. | 


CAP. XM. c KE®. I@. 


_ —Y — as a | 


Ouod acre Scripture, non 1tantummodo Verbum ap- 
pellent Dei Filium, sed sexcentis aliis diversis no- 
minibus, etiam ante incarnationem uam. 

De quibus quidem, si in præsenti, paulisper dispi- 
ciamus, non absurde ſacturos arbitramur, ut ignari 
Farum rerum intelligant, nullam plane Seripturam 
illius ſavere opinioni, qui novitati stadens a recta 
lide aberravit : imo plane contrarium proloquantur 
omnes: et oeclamant suis lestimoniis contra perversas 
ipsius narrationes. Omnino autem necesse ſuit istud 
aggredi, propterea quod sunt, qui suspiciunt istum 
hominem, ne quis ſortasse de illorum numero, 
per sacrarum Litterarum ignorantiam, existi- 
met ſerire illum scopum veritatis. Atque illud ante 
alia in quæstionem vocemus, quod aflirmare ausus 
est, Filium Dei nullo alio nomine, nisi Verbi notum 
appellatione, priusquam de Virgine nasceretur. 
Idque ob eam causam quod ante præsentiam incar- 
nationis nihil aliud $« quam Verbum erat: neque 
alio ullo nomine, nisi propbetice vocaretur, Ver- 


$ Ed. Paris., pag. 82,85. “ Joan. 1. 14. 


(72) Vulgo 6 'Iwdv. R. alterum &v0pwrog delet et 


mex 40vov 8Crih. ' 6 
(75) Tov Mp ro, tov Yiou. Legend. i tov 
105. M 


200. M. 

74) Tõ 4 pry. Obscure, et imperſecte 
Hind, * 70 15 wp pdve, idem est, ac si dicerei, 
Ip UD povov ret, deest autem GCiapepopevev, 
Tpoort8tpevov, aut S. mile quid. Acdeiong abty ö wo- 
ct&7:w;, antea memini v799eoy scriplum, ubi erat 


Ox al begin: Fpagal ob puorov A . xal 
gi beeps, —— brordpunmoncc 
erduator tor Nor rov Ge. 

(76) ' Spayziag, int told rtapdvroc, x Exery 
dcn por aoxthacdat, tolg te ayvootory t Nhat, 
©; obe l pty abrp vewreplitovrt xat The byoug 
£x:perroutve f,, ovviter Dpayh, ro 
de daa aviightyyovrat, xat aviipaprupouct Tal; 
ob op avrp napainybeizarg Srmyhoeorv. "Onep 
typhy pakora tolg Thy &vipa Tipocy tviclfachat, 
ut rot' &pa mig avroy &neipla toy Heiwy Gvayve- 
pdatwy Tuyydverv abrby Tod The @inbelag oxono? 
vopicziey. Kal dh tobrov zpwrov Eiaoxonmttov, & &h 
xal Te76)pnxev aTophvacdat, cy tex0hvar Gia the 
apo ve thy Yidv tob Ge, wh (77) x«xMho0ar trtpyy 
6vpartt i AG r. Must yap elvat abr mi nph the 
tvo&prov rapoudtag f AG, f wvopaobat Etipws, 
«{ ph lpa npoqyradd; le Top civat ve xa 
dohd o, val obity Etepov perxet, pert dt thy 
Evaapxov tapoudlay, $iapbpwy xat tw Lp] / 


legend. 5bx6grac, bie pro droordoews, legend. 
bro0tatws [et sic codd. ]. M. 

(75) Vulgo 6 AGyog et infra bnd v. 

(76) lnitium ipsum capitis depravatum est, legend. 
rept dy stick Bpa., eic. M. — Mox vulgo obsenla 
abr; v. et 6 & val. 

5 MI xex.tho0w. Imo xex\jobai. M.—Mox vulgo 
v ond Etepoy el touts Tt o np. Sexo. 
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te7uxnxevat. Toro &h oby tp@rov Bexttov, &pabng A bum vero et erat tum et dicebatur, et nibil aliud. At 


xa) Tov belwy Tpayov dventotnpovwy, aby &mno- 
on V4pevoy. 


KEV. K. 


Hapadtozg xal Eppmveia pepixal ray d the 
— 2 daxoCelEewr, &r dl loi td o 
Xe OCs 


a. Ilpwrov Y yap abt; 6 Oelog ebayyehorhs 
Irodvvns, 6 8h (77*) AGyov avbthy vein, obx eig na- 
xpdy, Au; cds -xat naps nia Ochy abrhy - 
pace, hg Kal Gedg iv d Adyog, Auviuevos 
youv einetv, (78) xa Oeod Hv 6 AG, Toto ptv obx 
kn, ws &v ph Tis abrhy To rape avOpwrory Bpotoy 
elvat phos * Ge Bt abb xaket, td dnepput; 
70d rept avrhy feonperavg 45wparog, o- Se- 
XVVG. | 

. Meta6ag & ty" Ertpay Enfvoiay the ce ab- 
70) Jofohoyiag, Sh abr wybpacs, npolndpyety 
ab The vod owpearos avalttews, xark touro 
ard S&n\wcag, tv olg mept Tov Bantiorod - 
dry , 

Y. Ovx iv 8#x8ivoc T6 por, dll Ira paprv- 
onen æepl rov gurdg, b pwritfe: xdrra dr0puncy 
tpx6peroy eg roy x6opor. 'Er T6 xlopp Ty, 
xal d x6@poc &' avrov exerero, val d xdopor 


_ adbrdy oùbx brrw. Elc td ld TAs, nat of Io 


avroy ov aapslaboy. Ode mw toro of A- 
roy p6&-0v, Ws i36xet Maprxeuy, AMA xat Geb, xa 


postquam carne gumpla advenit, diversis quidem 
titulis usurpabatur. Quod ab illo ita positum, im- 
perite dictum, et per summam Scripturarum igno- 
rantiam, ante omnia demonstrandum est. 
CAP. XX. 
Propositæ per partes e sacris Litteris, et explicate 
IAI demonstrationes. 

1. Imprimis evangelista Joannes ipse, qui de 
Verbi appellatione eum agnovit, non multis inter- 
positis, quin statim, et in procinctu velut, Deum 
eumdem appellat, inquiens : Et Deus erat Verbum. 
Cum enim ei facile fuisset dicere : et divinum erat 
Verbum, hoc non ita posuit, ne quis illum opina- 
retur similem humano euidam verbo exslilisse : 
sed appellat eum Deum: quo divinæ dignitatis ejus 
excellentissimam indicaret naturam. 

2. Fransiens hine ad aliam considerationem 
quamdam, illius quam habebat gloriſleationis, Lu- 
cem illum vocat, et per illum ipsum titwlum præ- 
exslilisse eum indieare voluit ante assumptum cor- 
pus suum: siquidem de Baptista locutus ait: 

3. Non erat ille lux, sed ut testimonium perkibe- 
ret de lumine illo, quod illuminat omnem hominem 
venientem in hunc mundum. In mundo eral, et mun- 
dus per ipsum ſactus est, el mundus eum non cogno- 
vit. In propria venit, et zul eum non receperunt ®, 
Vides autem, ut in istis non Verbum solummodo, 
sed et Deum et lucem, illum nomina vit, contra 


pag abrdy d hERꝭT, npobndpyety te abrdy ibibafe, C quam Marcello videbatur. Præerxstitisse quoque 


val 7dy x, d abrod yeyovevat. "Qonzp yap 5a 
tod Geb (79) AGyou yeyevvhoda: d ndvia, xa 
Lope abroy yeveodat obdty npoeipnxey , obtw xat 
di (80) Tod gwrdg ο rap #60 por, nal. d avron 
bryerero. g elvat iv xat tabrby r goc xal roy 
Ge Adr. Atywy & “ atrov yerevvhadat, nort 
V Thy x6c7p(ov, cor ö 7&4 dra, 7d (81) oͤnnee- 
Tidy Tod Geoõ napiotnyor. Avvipeve; youv 6 evay- 
vekoths einely, dyra va" avrov Eyerero, xal 
abi, Kal d xdopoc vx" abrov tyevero, ob, oa" 
avrod, en, àMà & avrov my * iv unde avantuyy 
l thy T@v wv normrtixhv, To) Ha tpg abbevrigy. 
AA xat d x6cypor , grow, avrer ohr Fry. Thy 
$& in) n&vrwy Ge guarxals Evvolats anavie; 6po- 


allirmat ilum : et mundum per ipsum ſactum 

ſuisse. Quemadmodum enim in przcedentibus dixe- 
rat, omnia producta fuisse per Verbum Dei, et sine 
illo nihil plane procreatum , ita quoque et per 
lucem alt: Nam mundus, inquit, per illum ſactus 
est, ut ita unus idemque ſuerit, Luz, et Deus Ver- 
bum. Cumque per illum affirmet factum nunc mun- 
dum, nune cætera pmnia, subindicat illum Deo 
subministrasse. Nam W cum posset ad istum mo- 
dum proſerre evangelisia : Omnia ab illo ſacta sunt, 
alque iterum: Mundus ab illo ſactus est, non ilfud 
posuit, ab eo : sed per eum. Quo scilicet remitteret 
nos ad authenticam Patris omnia creandi potesta- 
tem. Sed et mundus, inquit, ipsum non cognovite 


vr, &vOpwnnor, xat npwro! ye "loubaluv naileg D Cum Deum, qui sit super omnia, per notiones in- 


tæ Tov. TpoghriIxay Tpapay yerpaywyovpevet, Ws | 


xal arge raplory Mapreiog, tv vg E£5hs npolwy, 
Obo Exe pog Hv obrog, by 6 x50pog ox Eyvou, Ozdg 


xal A6yog, pig vndpywy de x wopaopeves © pay Ge , 


ox alodnrdv, o (82) oapx@v (82*) 6p0akpoug bpolws 


% Ed. Paris., pag. 84. ** Joan. 1, 8, 11. 


77") vulgo 8e. ; 

78) Kal Geo fr d Adroc. lino, xal heros [dedi e 
codd. x. 900], poterat Joannes dixisse, xal betog 
hv 6 26yos, at «dixit, xal Geòg iv, aliquid aliud dixit 
præter, 8 writer ndvra &vOpwnoy; mulilate citat 
evangelistam , apud quem legitur, iy 70 pac 70 
danoror ð gut ich. M.— Infra vulgo Tpobnapyery vs. 


sitas a natura cognoscant omnes: imprimis autem 
fili Judzorum, manuductione Seripturarum pro- 
pheticarum , quod progrediente sermone docuit 
ipsemet Mareellus. Quocirca erat alius iste quem 
mundus non cognovit, Deus aique Verbum, Lux 


79) "Io. X6yov Mp. Mox vulgo obst ty tp. 

80) Tov gpwrdg. O rap x60 por- Legerem, E. 
Tip x65jpup dp Hv, xa) 6 x60jp05 & abrov. Hoo est, 
qui lux erat et dicebatur. Lx. 

(81) Tænperixdy. Forte abrov, / Geb. M. 

(82) Vulgo 52 KN 

(820) 09% 690., Mp. 
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exsistens et appellatus lux. Lux autem non sensibi- A M qpwrifov © obrw yap à xat ij ro d 


lis, non corporalis : non quz oculos, ut sol illumi- 
raret-: nam ie illius adeo participes ferent crea- 
iure irrationales. Nunc qualis erat ille lux nos do- 
cel, inquiens : Erat autem {uz illuminans omnem 
hominem venieniem in hunc mundum. Ad solos ergo 
homines pertinebat rationalis ista lux. Quocirca 
per polentiam suam preditus intellectu et ratione, 
qui est lux, ad imaginem suam et similiiudinem 
rationales animas et intelligentes produxit. Non 
erat ergo illa lux sensibilis; ut neque Deus erat ille 
qui est super universa. Deus enim lux est, et tene- 
bre non sunt in eo. Lux autem est inaccessa, quod 
Apostolus docet, ubi alt: Lucem habilans inacces- 
zam, quem nemo vidit, sed nec potest videre . Ille 
autem in mundo erat, illuminans omnem hominem 
venieniem in mundum. Sed et mundus, ait, per 
hane lucem ſactus erat; nimirum, quod supremus 
Pater, per Filium suum universa conslituerat. At- 
que ia tres iste appellationes, in unum locum 
congestz a theologo, in principio Scripturz sum 
leguntur, qua pie quidem et sine ulla offensa, po- 
testatem insiguiunt Filii Dei, nempe Verbum, 
Deus atque lux. 

4. Quariam his anneclit idea eo loco, Unigeni- 
tum appellans istis vocibus : Et Verbum caro ſactum 
ent, et habitavit in nobis: Et vidimus gloriam ej us, 
gloriam quasi Unigeniti a Patire, plenum gratiæ et 
veritatis *. Ita quoque et Unigenitus dicebatur ille, 
priusquam incarnaretur. Nam uteunque nostra 
causa, quod ait: Caro ſactus es! Sermo. Nihilominus 
nos ipsi quibus revelare I dignatus est divinita- 
tem suam, nentiquam in carnem respieientes, est 
enim caro servi ſorma, sed in ipsius gloriam in- 
wwentes, quz extra quidem corpus a mente pura 
visitur et deſzcala, vidimus ejus gloriam, gloriam 
ineffabilem, et captum quemlibet hamanum tran- 
scendentem, qualem nimirum quis imaginari velit 
gloriam VUnigeniti Dei. Erat' autem a Paire, ista 
g'oria. Animadvertis non hie dici, vidimus gloria in 
ejus, gloriam veluti Verbi, ne ium cum dixerat in 
precedentibus : Verbum caro ſactum ſuit, sed ut 
intelligi posset cujusmodi Verbum lille eum pone- 
ret, ( minime quidem indicatirum : nam Verbum 


Cay goat peretyey abrob, Nuvi & Tiigoxc 
6nolov tv gag, Mywv* "Hy (83) r gar, ro 
gwrltoy xdvra dr0purxoy tpycperoy ele Toy c- 
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xpefrrovog, Sas vo Natphs 8k v Yiob > 
dy ovviotaptvoy. Tpetg jtv bh abrai N th ad 
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&. "Hin d Kal rerdpryv npootiOnorv ab- 
rde, Movoyevi thy abrdy &@noxalav, tv olg g. 
Kal 6 Adyoc cdp tytvero, wal toxtvwos" 
br ur, xal t0zuodueda thy HE avrov; 
do tar Oc Movoreroic mapa Narpdc, 4 
pnc xdpiroc xal d. lndelag. Obxoiv x 6 M- 
voyevig vo Oeod mptv |} thy odpxa Gvalabely, 
txpnpdritev. EI yap kal rd pdora, net, & 
hui, 6 Adyoc Capt brbvero, M s⁰E]8g hpels, ole 
xaTnGiwaey tvieitaodar thy tautob Gedrnra , ox ele 
thy dp pop Uh cc, aben yp (85) popph deco 
zv, 4X elg Thy 8 abrod thy txrds rob owpares 
vo xadapy dewpovptvyy, tleazapeda thy d ab- 
Tov, SGS Epprzov N ndevia Ovnraoy Hnyiopdy 
brepbatvoucav, drolav ti Evvohaete dF Tloõ Go 
h Y” HY & abu taps tov Harpbe Goa, 
Opde, öuug ob ele, xal tdeacktpeda thy Way 
abtoõ, 86;av og Abyou, xatro; nrpoertiy, O Adyoc 
oapt tyevrero, 4M Iva bibafn oiolov abrdy Uneoths 
gat AG (bt ph onpavrixdy, tw; yap xal oldv te 


quidem tale, caro Geri nequibal) Unigenitum præ- p v tdv towodrov adpxa yevtobat ; ) ivayxaius Move- 


dixerat, et gloriam ejus lalem, qualem Filii Dei 
unigeniti gloriam intelligimus. Et gloriam illi eam 
a Paire quoque docet et non aliunde advenisse. 
Nam nee ingenitam, nec principio carentem, nec 
a se possessam, et non aliunde gloriam habebat, 
sed a Patre suo acceplam : quod docet ipse in- 
quiens : Pater, glorifica me gloria illa quam apud 
le habui, ante conslitutionem istius mundi , cui 

* Ed. Paris., pag. 85. 1 Tim. vi, 16. 
(83) "Hy & eg vulgo. 
83”) M6vwv Mp. Mox vulgo &847xe:. Andotolog. 


46 Mp. Lo. Suvapewy. Infra vulgo 
) VYulgo om. val. Infra dyn 


esl. 


yevi abrhy npoetns. Kat thy SG abrov ννενν 
elvac $:8&0xet , xa" fv vocttat povoyevhg vo Ge 
Tig. "Yndpysiv te (86) abr, det, thy dg obx 
&obev i tape rob Natpds © ob yap &, o 
&vapyov, ood Bidxtytov elye thy d, MA nap) 
d Ilatphy abwy (87). "Oh xat avrds naplory 
Mr, drep, 86Eaody pe th EOEn, fv elxor a 
toũ ror x60por elrai xapt col. O xd\ apeiberas 


* Joan. 1,44. Joan. Xun, 5. 


Xovcav, 
86) ko. abr vel abroy Mp., vulgo airy. 
1675 Vulgo 8e, et mox Tap cov et i86;ack os x6) 


el abroũ dye et dx. Lab. 


Rr 


r 
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Mr 5 Hathp: Kal &8daoa xa xdliy Botdow. A respoydens ait Pater: Et glorificavi te, ei ittrum 


Kal ri d thy bndetaov avtrov cuvicrnory 6 
ard; ebayyelorhs bmptpwy, "wiv, papropet 
rept avtod xal xixpays ntywv * Obroc ij d da 
pov a pxdusrog, bc Epapoober pou mbrover , ori 
XpwrGge prov tw, bre bu tov axlnpaparoc avrot 
music xdrrec tld oper. "AMA BSowvtog "Itadivvou, 
dt rpwrog i abtod , o dxover 6 veog Labiking, 
ral tot xat4 oapxa npohys to (88-89) Thv viv 6 
Bartioths "Iwavvng. Nag obv papropsrtat, brt mpw- 
dog avtod hv ; th pty y&p xar okpxa yevvhort, ob 
dy cp avtod 6 Lwrhp * obxoby xa d Movoyevhg 
y tou Gqeoõ, npwte,, Hv Tod "Irdvvo, xal Exrpootey 
abr yeyovev. "Ap" ob Entbtyera tabra int thy Ha- 
re pa xal Bedv tTwy Glwy Gvaptpecbar, f Ent &vototov 
xa &vun6otatov z TP deo Adyov thy abrtdy G&via TW 
Oe; Kal nds &/ ein buvardy ce Tov uh ö er- 
dog M6you ανννοονẽð,edb, "Euxzpoobty pou yerove ; Tis 
3 obrw have, os voploar 'Ieavvny Thy Bantiorthv 
rei tou Ocoy c Ghwv elpnxtvat th," Euxpooder pou 
rrore, xal Gt. apaorde pou tv ; Obxoby ddt 
dk Tobrwy npobndpyuv The "Itudvvou NH,, 6 
deohoyoupevc;, xal Eunpootev abrod yeyovg (90) 
ouvtaty te ob pdvov Adyog , AMA xat cds xal pay, 
xat Mo TI, 7:pd The &vedpxov napoudliag Ondp- 
Tu TE xal wvopacptvog. Tourwy Tt Ne H yvwarg 
db ebayyeoth, abth; d,, U) Keie, 6 Movo- 
yevis Tidg 6 by eig Thy x6\nov tou Ilatphg, Exeivo; 
tEnyhoaro. 'Opi; naph tivo; pepdbnxe tob Yoo 
Thy 0zodoylav. 

64. Oö yup Mwoßfe nt (91), ot npoprtruv vi 
cy nec Mata ob ye &yythuv Tic, I THv xperr- 
T6&uwv Buv&pewv , d' abtds 6 povoyevig Tide v 
urin vo. Olxouy 6 ptv &dpatog Beds oN Efnyh- 
aro, 6 & povoyevig Yidg dpartds yevdpeves , thy 
TE6\ Tov Natph; av0pwnorg REH Enorhoaro, Ete- 
pog by ETnaabh raph thy adpatoy Bedv* u N 
npobndpywy Hy, ob tv th Gavoig Tod Natphy , ws 
bst Map, AM iv tolg x6htorg avrov, bonep 
(92) 8h Aut tnhyyekrar 6 Ewrhp cle x6\nouvgG 'ACpa- 
ap val Icadx xai Taxw6 havanatcactat, obtw xa 
6 Tg ele d x6\nov Hv v Harpbg, obx eic xa 6 
ard; d tp Harp), ine) nn hpcls abrol todpeta 
rote &yiorg natpecry, 'AMA yap z tovrog Thee, 
dug peri th Ac dvopdaat Abyov xa He thy abthy 
avernetv, xa\ pw; anoxaktoat, val Movoyevh gavat, 
xa\ Tb Geb 6pooyhont, ox Em AG dvodtet, 
aA xal abr Lorndy lotopet thy Zwripa, o Ad- 
yov C aur A οππ¾]οονν, AMA Viv xat Movoyevh, 
xal ꝙ hg. al Cwhv , xa akhbeiav, xat MA nut- 
GInep ed àHαν/νοννẽj ndpeatty avrod wt N d αν - 
To; · Oirw rap jrdænce d Bede mor x60 por, WOTE 
ror Yidy abroũ roy poroyern E8wxer , Iva tac 
* Joan. 


A Ed. Paris., pag. 86. ** Joan. x1, 28. 


(88-89) Vulgo natp6; et infra Tzp@tog avtod hv et 


Ft &xovaroy el vo 


(90) Luvtornxev ov vulgo el vc Yioo beohoytav. 


glorificabo . Sed adbuc ulterius evangelista ille 
idem de hypostasi ipsius perhibet testimonium, ubi 
Joannes Baptista teslimonium ei perhibuit, et ela - 
mavit dicens : Hie erat qui post me veniens; ant 
me ſactus est, quia prior me erat, quia de plenitu- 
dine ejus omnes accepimus . Sed clamaniem Joan- 
nem quod prior ipso ſuerit, Sabellius non audit, 
uteunque de generatione apud Patrem Baplista in- 
sliiuebat sermonem. Quomodo igitur ei testimo- 
nium perbibet, quod ante ipsum erat? Certe quod 
spectat carnis generalionem, Servalor non erat 
ante eum: necessario vult secundum eam, qua Dei 
dicitur Unigenitus. Secundum hane prior Joanne 
ſuit, et ante eum nascebatur. Patieturne isa ad 


B Pairem et universorum Deum reſerri, an potius ad 


verbum involuntarium et inexistens in Deo, quod 
cum Deo idem sit? Sed de verbo non subsistente, est 
impossibile ut dicatur illud : Ane me ſuerat. Quis 
adeo insanus est, ut opinetur Baptistam de univer- 
sorum Deo - isthec usurpasse : Erat ante me, et 
prius me genitus esl? M Nine igitur demonstratum 
est, eum de cujus divinitate agitur, ante genitum 
Joaunem substitisse: et prius illo genitum exsti- 
tisse : qui non salum modo Verbum, sed Deus, 
lux, Unigenitus, ante adventum in carne et erat et 
dicebatur. Unde vero hec cognitio evangelistze 
accesserit, ipse nos docebit in sequentibus, Unigeni- 
tus Filius, qui erat in sinu Patris, ipse enarravit. 

Vides Verbi divinitalis rationes unde didicit. 


C 5. Non Mayses ait, sed nec prophetarum quis- 


piam post Moysem : non e numero angelorum, aut 
sublimium aliquis potestatum : sed ipse Filius uni · 
genitus, hoc enarrabat. Unigenitus Filius, factus 
visibilis, enarrationem de Paire apud homines in- 
Slituebat alius, nempe exsistens, ab invisibili Deo: 
sed et præexsistebat ille non, quod Marcello visum 
est, in mente Patris; sed in sinu ejus : quomodo 
promisit Servator nobis, nos in sinu Abraham, 
Isaac, et Jacob quieturos : ita et ipse erat in sinu 
Patris, non unus idemque eum suo Patre. Nam nec 
nos ſuturi sumus jidem cum sanetis illis patribus. 
Sed et illud insuper observandum venit, quod ubi 
semel Verbum nominaverat, eumdem eiam et Deum 
et lucem dixit, et Unigenitum appellavit, et Filium 
Dei confitetur. Nec deinceps illum Verbum usur- 
pat, sed et Servatorem commemoral, insuper ipsum 
se dicentem non Verbum, sed Filium unigenitum, 
lucem, vitam, veritatem, et sexcenta quidem alia. 
Nimirum audire licet ipsum sie docentem: Sic di- 
lexit Deus mundum, ut Filium zuum unigenitum 
daret, ut omnis qui credet in eum non pereat *. Et 
iterum : Neque enim misit Deus Filium zuum in 


1,45, 16. ** Joan. im, 16. 


(91 AA 0088 xpognrar ric. Hee est vera le 
ctio. M.— (Ego codd. secutus sum) 
(92) Vulgo &&. 
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mundum, ut judice! mundum . El tertio: Quj non Ad awwrevar ele avror ui daddnrai. Kal nd · 


credit, jam judicatus est, quia non credit in aomen 
unigeniti Filii Dei . Nia hoe in loco iterum : Deus 
dedit et misit Filium, mundi Servatorem ; et qui mit- 
tebatur, erat omnino alius a mitiente. Quocirca mihi 
videtur Servator in sequentibus, tanquam Marcellum 
et ezteros qui nature Filii invident, pronuntiasse 
quod seriptum est: Nonne in lege vestra scriptum est: 
* Ego dizi, dii estis. Eos dixit deos, ad quos ſa- 
ctum est verbum Dei: neque poterit dissolvi Scriptura. 
Ouem Pater zsanclificavit, et in mundum misit, vos 
dicitis : Quod blasphemas, quoniam dizi, quod Filius 
Dei aum . Audisne hie quoties se Servator nomi- 
net non Verbum, sed Filium et Unigenitum : qua- 
liter sese a Patre missum doceat : et priusquam 
mitteretur, $sanctiſficatum ; et, quemadmodum, eos 
qui gravantur conſiteri ipsum Filium esse Dei, aver- 
setur, e Uivinis Scripturis docens, quod non tantum 
filii Dei, sed etiam dii mortales homines appellen- 
tur : ut minime blaspheme dictum habeatur, conſi- 
teri illum simul, et Dei Filium, et Deum, quem Pa- 
ter sanctificavit et in mundum misit. Quid ergo ille 
patiebatur, qui post hasce voces ausus est exsertim 
dicere, Verbum esse illum, nec preterea quidquam : 
atque ob eam causam ita totidem verbis seribere, 
[R. XX1V coll. p. 42] « Non nominat eum Dei Fi- 
« lium : sed ubique Filium hominis se ipse appellat, 
« ut sie per istiusmodi conſessionem, hominem na- 
« turaliter exsistentem, Dei Filium factum persua- 
« deat, per hujusmodi cum Deo communionem. » 
He cum dicantur a Marcello, miror ego quibus 
oculis contra tueri, quibus labellis contradicere 
tot audeat testimoniis. Quin et ducem esse ipsum 
se Serv3tor ait congruenter iis quz de luce sunt 
predicta, Ego, inquiens, zum lux mundi e. Et ite- 
rum: Ego sum luz, et veritas, et vita **, Et demum : 
Luz venit in mundum, et dilezerunt homines magis 
tenebras quam lucem **. Quod si quis interroget, un- 
de advenit, respoadebit is qui dixit ,, Qui desur- 
tum venit zuper omnes es! **, et Oui de cœlo ve- 
nit, quod vidit, et audirit, testificatur, ** Quis autem 
erat ille qui de cœlo venit ? Num non caro, quam 
assumpsit Servator ? Nequaquam, sed ipse erat, 
nempe lux Verbum, atque Deus, Unigenitus existens 


Ov map dxtoreiley d Bede ror Non eig ror 
x60 poor, Iva xpiry ror x6&por. Kai abt; 0 68 
#h awrevay fon xtxpira, Ore ob Aenioteuxer 
el rò dH tu ' pororerore Viow rov Beod. 
Kat ivraida N O ptr G8dc t8{80v wal 
datorells ror Yidv Ewrnpa tov x&opov, 6 & 
&nzorthiero Erepos bv mann Rap Thy än- 
otE)ovra. Ats por Sorte &i twv Eng, we np; 
atrdy Mapxeiov xat mph; tobg brapbovouptvoug TH 
tod Yiov bt dvaysypagbar avrd; 6 Ewrhp huov 
elpnxu; * Obx For, reypapptvoy by To dum, Ott 
&r& elxa* Geol bots; El #xelvovc elxe Oeodg, xpdc 
ode 6 Ayo eyerero toũ Beone xal ov Eorara Au- 
0nvra: j Tpagh. "Or d Narhp thriace, xal dxtore- 


B 1 ele roy x6o por, ü nei Abrere, ùri Blaognueir, 


ori elxov, Vide roõ Beon elf. Axe bodxt; (93) 
abe 6 Lwrhp Eavtdy ob Aso, AMA T wvopace, a 
Movorevñj tpooetrev* Gnwy d àNαονονjju aur, xat 
hyi4odar c D Tod anoorak var b tov Ila pb t8iba- 
axe, xal e tobg dx V e Yidy abt buokoyely Tod 
Ocod d uνοNνt, öUSναπι tx th; belag Tpaghg , c ob 
px6vov viot Ge, AMA Geo Ovntot thy glory &vBpeg 
tus nN did ph yphvar voplterv Shdogpnpoy elvat 
TH xa Yidv Ozod xat Oey 6pokoyely V & Hache 
hyfacs xai &ntorerkev elg thy x63pov. TI oby txphv 
radely Thy perth T4; rooatrag pwvi; rolphoavia 
dvar, (94) « Gov elYat abrdv, xat o Etepov, » av- 
Toke5et te elpnxita, « xa dick toro, oby Yidv Ocod 


C © dv bvoudter, AUA navraxod Tl avOpwnoy ka- 


« Thy Meyer, va 6:4 the Totavtng Saas (95) 0e- 
« ces Thy &vOpwnov, biz The mpg abtdy xorvwvias, 
« Yidv Oc yeveodat napacxcuacy. » Tavta yep 
Mapxe)og elniy , ox old“ nw 6nolo bplakuol; 
oidg te hv drift, J nolow yeiheov aviighty- 
yeodat, ral; rooavratg papruplatg. Kal yay Ot ab- 
Thy elvat 6 Zur naplorn, ovupwv; tolg mph t 
ut wpoanoodelar , AG, Erd el T0 por row 
x60pov. Kal t&v* Exe glue ro guar, xal ij d. lijdeta, 
xal Nj tw. Kat abt; Ort rd par 841 lvbey ele ro- 
x60por, xal trrdxnoar of drOpwrc:t nd. l. lo to 
Ox6rog i rò pO. Kat et ye tig Eporto, ney KA- 
Ae, &toxprveitar 6 elrzwy, U dvwber pH, 
sado xdvtwr try, xal, O tx rod ouparoõ ap- 


et Filius. Is illa omnia quæ vidit, et audivit, testifi- D ;Gerog, 8 dopaxe xal fxouvoe, paprupet. Tig 8 


catur. An audivit bac et vidit, cum in terris versa- 
retur ? Non, sed prius. At quznam illa erant, que 
et vidit, nisi Pater? Quem ille audivit, præter ba- 
trem? Adeo autem Semetipsum Verbum nequaquam 
significativum esse proſessus est, I sed Filium vere 
vivum et subsistentem, ut ita ſuerit prolocutus, 
Pater diligit Filium, et omnia tradidit in manu ejus : 
qui credit in Filium, vilam habet eternam . Cre - 


% Ibid. 51. 


K Ed. Paris., pag. $7. * Joan. in, 17. „ Ibid. 18. „ Joan. x, 34-36, * Joan. vm, 12. 


xvi 6. * Joan. m, 19. 


Vulgo om. avz6; ; 0 
K n 676; ; mox vulgo negra et 
(94) Mp. Lo. Jr. 


% Ibid. 32, 


hv 6 Epydpevo; Ex Tov obpaved ; Mitt ye i cps, fv 
avs 6 Zwrhp ; Oblapi;, 4M" abr e dt, 
dd ph, xa 6 A6yog , xa 6 Gebe, xat 6 Movoyevys, 
ral 6 Yid;, ab rg bv c . A tp toi- 
vuv oog xa & hrοννε, pnot, naprupet. Obxodv xat 
tp xat hxovos cp Ent Ig Ebety. Tiva & twpa 
(96) i dd Haripa; Tivog dd hxourey A mod Natps; ; 
o 8K taurdy, o Adyov enuayiixty, anna Yidy 


5 Joan. 
0 Ipid. 35, 36 


(95) Mp. 40. oe!. 
(96) Vulgo _ 


Ir Cn -— 


. 
YR I — 
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and FoOvra xa! byeorota dla, wy 4t- A dimus itaque, quod Filium suum Deus cum dilige- 


yerv , O Narhp dyaxg ror View xal dt d- 
* dr ry xeipt aironr 6 awrevur (97) eig ror 
lo Axe Giy alavrioy. ioveuwpey Tolvuv, Gott 
thy Tb &yazwv 6 Hathp n4vra bihwnrev £v th xe. 
avtud. "Enpelog dt npocextiov To xdrra The Tov 
yerntov ndaptius andviwy TEPUATTTLY b, Ot 
ob vd ure doe the Tod Ti v Beov Buvipeus, hot 
&v dig, tvvohong Gon xat bnolg yep) naps tow Ha- 
rode dnedtbexto thy Tov bvrwv andviwv Unaptiy. 

El yap & peyag 6 00 nas obpaveg de val x6omy, 

rat ToUrwv Ex: paxpy rpeitrova xat Captpovra 
Tuyyaver Th Entxerva tov bpwptvwy iv AõƷ)nl a vol 
xx: &4p04pr9:G, voepaly te xat VN] dycorwra dvd 
pes, ndvra ts Gon Thy hperepov Hiabtiipgoxovra 
vobv, thy hpettpay yvoarv LavOdver © Towtwv Gndy- 
wv la tov Movoyevoig Yiou tov Ocov yelp Tept- 
darch. The &netpopeythoug abrov uc Thy 
aper Embelxvurar (98). "O &i r & trtpas nd 
arts ö Yidg naplorn gpwvhg, Mywv, Hdrra por 
aape8c0n b rov Narpde pov. EW, os hu 
anopotvtuy , Tis nor" Iv, xa 6 n,ãd, 6 Thy vo- 
oavtnyy napaxatadhxny d e r., Mh Oret, n- 
ot, un' tpora. O yap Exe: pvory avOpwnng - 
piteodar, ann" o rai xpeirroo: xat fetoripars 
Tovapeary i axpibhg Tov Yiou v Ozou , 
Ad npophong, Hdrra por xaps860n va0d rov Ha- 
rp6e pov, xy Kal obe, (99) Exrperaoxe 
roy Yor, el ph 6 ar ip. Zeoryaadw toivuv td; - 


ret Pater, omnia ipsi in manus tradidit. Auemlen- 
dum est porro sedulo ad illud, omnia, vipote quo 
rerum omnium subsistentiæ comprebendautur : un- 
de et videre quispiam posset magnitudinem po- 
tentiz Filii Dei; dum recogitet, quantam qualem- 
que in manum tradita sit a Patre rerum univer- 
sarum subsistentia. Si magnum sit cœlum et hoc 
universum, certe quæ supra sunt ista oculis usurpa- 
la, in polestaübus subsistentia incorporeis, incorru- 
plibilibus, intelligibilibus et divinis, mulio quidem 
hisce sunt majora, et ab istis longe discrepantia : 
e1que ab istis universa, que cum captum transcen- 


dant nostrum, nostram quoque reſugiunt cognitio- 
nem. Ista omnia et singula cum unica illa many 


B pim Dei unigeniti apprebendat, potentia sus vir- 


tutem, omnem magniludinem supergressæ paleſacit. 
Quod ipsum, et per aliam suam vocem indicat Fi- 
lius ubi loquitur, Omnia mihi tradita aunt @ Patre 
meo **, Deinde ac si nos in incerto hæreremus, quis- 
nam ille esset, et qualis, qui depositum receperat 
istiusmodi, Nolito, ait, querere nec interro- 
gare quis? Non est enim ille talis qui ab bomi- 
nibus possit comprehendi : imo ne quidem perſecte 
intelligi polest ab illisce, que sunt superne, pote- 
Statibus ; cum sii Filius Dei. Quocirca posiquam 
enuntiaverat, Omnia mihi data zun a Patre meo, 
intulit : Et nemo novit Filium, nisi Pater v. Quo- 
circa silentio involvatur omnis de Filio Dei sermo 


prog wept r View tob Beob Ae, xa pdvy 76 C dui est inenarrabilis, et goli ejus Patri commende- 


lar pl rapa3:36o8w h Th; £5 abrov yeveatug avrton (2) 
ig, uns neparripe Ty Cnrwy Awpetrt GLoews 
r pi xa oe anopptrov. Mn & huiv ij avrov wept 
ab roõ Sαι,ὐNuola Th The cioteus Sebatouale yaprrt, 
Tayas ravia avty dw tou Ia cp mapatiidabat ta- 
de bouou. Oνοο 6 Ex Beds ibibo xat trapediou int 
BeAtwOrt xa tycicia , ola Lwrhpr xal latpy xal xv- 
be pve Tov Ghwy Thy Tapdiooty νοjjãũu reve d dd 
Tide Hdapbave, xai ola maords napabnxopast v 
oo bnelyero (2), ovy ©5 Abyog avouotog xat avund- 
o7atoc, ak" g arnfto; Vide by Movoyevhg xa dr 
myth; 70d Harp. 


tur illius de seipso generationis modus et intelli- 
gentia : nec disquirendo quispiam progrediatur al- 
lerius, in natura et substantia inenarrabili. Ipsius 
autem de seipso doctrins solummodo per gratiam 
quæ ex fide est obsignala maneat: quz omnia qui- 
dem ipsi tradita a Patre suo manifeste admodure 
nos docet. Dedit ergo Deus aique tradidit illi, hane 
tradiltionem suam, ad emendationem et profectum 
universitalis, tanquam Servatori, medico, guberna- 
tori omnium. & Filius ea recepit, et tanquam ſidus 
quispiam depositi custos donum illad apud se deti- 
nuit, non ut Verbum insubsistens et substantia 


carens, sed tanquam is, qui vere cum sit Filius, unigenitus et dilectus Patri, ad bee, — ipse 


nominavit panem vitæ, inquiens : 


S. Eri pg Toutorg xat &prov The dae avrds D 7. Ego sum panis vil. Ego sum panis ille virus» 


tavrdy chat, AH Ex eli d d proc The Gone. 

Erd elt d proc d Gor, d &x rol obparov xara- 
Ede. Kat nus dnfopye Cov, S eοννοεν, tpavirara 
diaph pd, tv ole , Kale dxtore ls js d Gor 
Haro, xdyo {@ dd roy Nartpa. Kat O rparur 
118, xdxeiroc hoe &, &416. Toiro it rat tv Extpois 
t3l8atev cl - "Qoxep rap d Harhp Gwhy Exe: &r 
tavro, odr xal T6 Yip (3) 38wxer Exew tory 


Ed. Paris. pa 88, 89. | 
. x1, 27. E " jbid. % Joan. vn, 35, 41. 


(97) Vulgo morevopey et dein wn ary 
Tv ef &Tebeexto. 

(98) Valgo 88e et kr Tov n. 

(99) Vulgo y:vw5xs: et mox T2palit6r0u, 


PaTrOL. Gu. X XIV. 


” jhid. 58. * ibid. 


qui de celo descendi . Qualiter autem vivus exsi- 
stebal, apertissime declaravit inquiens, dum affir- 
mat, Quemadmodum misit me virens Pater, et ego 
riro per Patrem . Et : Qui me comedit, ille propter 
me vivet *. Hoe ipsum alibi edocuit, inquiens : Et 
quemadmodum” Pater vitem habet in semetipso, ita 
et Filio dedit habere vitam in semetipso*. Erut igi- 
tur panis vitz : et in clo subsistebat, angelicas 


* Joan. v, 26, 


(1) Vulgo om. avrov et mox TtapaBitorha:. 
(2) Vulgo F relx. et mox ap Th; F. et 'Tpave- 


rata 
(3) vulgo 83twxcv. 
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viriutes irrigans aique nutriens, per suæ divinitatis A A bavre. "Ap* od xal &prog Hv d h⁰döç ôval brhpyey 


potestatem. He erat ille, priusquam in terram de- 
scenderet; Filius erat, vitam in seipso continens : 
ad eum modem quo in 56 habebat vitam Pater, Pa- 
iris enim sui vitam et divine su vite quod pro- 
prium fuerat atque peculiare (ob quod solus ha- 
bere dicitur immortalitalem, quemadmodum locu- 
ius est divinus Apostolus ) nemo prater Filium 
possidere poterit : qui et imago sui Patris sit, et 
factus quoque ad imagiuem Patris. Ante vero di- 
clam ille vitam possidet, non sine principio, non 
ingenitam, suam propria m, velut Patris possessio- 
nem, sed quam accepit a Patre. lia enim ait, E Fi- 
lio dedit vitam habere in temetipso, quemadmodum 
Pater habe vitam, in seipso. Ille ergo dedit, accepit 


tv c obpave, 4; eyyeruxd; boviprrs tndpiny N 
Totpwv th The Oed e avtpy Covduer. Kat roonvta 
zv, ph n yhe der Yidg Te hv Coty ix ty 
tavr öhelesc wp Narph Cwhv Exovri bv Laure. Th 
rag thaiperov xat Ia CV Th; cod lar pe xe vy 
xai deixhg Cwhs, &' fv prog Eyery Gbavaciay xate 


adv Geko "Amdoroey efprtar, pdvog Av Exel 6 Vids - 


dre clxwy tou Hatphe xal td tobro tuyydvev. 
"Exe: & thy elpnptvny Cwhv, ox ävapxov, obs 
&ytvvnrov, o idudxtyiov bpolns Tp Natpt, AA 
naph tov Hape Labwv. Obrw yep not Kat ro 
Yip b&8wxe Gohy && tavro Axe (4), xaboc 6 a- 
rio Cu Axe e dar. Obxoby 6 ptv Ehwxev, 6 & 
huge. Kat pdveg vo- elinge th yepag, de ph 


iste. Solusque hanc habet iste prerogativam, ut non B EtwOtv mobev arp Topitcotat buolus tolg lo 


e ſoris aliunde ad illum accesserit vita, quemad- 
modum ceteris ereaturis accedere solet, sed in se- 
ipso scaturientem illam teneat, secundum conditio - 
nem ejus quæ in Patre est. Quocirca, que partiei- 
pant de vita omnia, vivuut illa de Filii largitate 
supererogata, solus autem ipse vitam habet in se- 
ipso scaturientem, Patre illam largiente, ad eorum 
usum et fruiüonem, qui deinceps erant vita viviſi- 
candi, Id quod ipsemet testatur inquiens, Quemad- 
modum me misit virens Pater, ei ego vivo propter Pa- 
irem. EI: Qui comedit, ile propter me vivel. Hic est 
panis, qui de cœlo descendit*, Vides autem, ut panis 
erat vitz, etiam dum adhuc in celis esset. A Ob 
quam ipsam causam legitur alicubi dictum, Panem 
angelor um comedebat homo . Priusquam ergo mit- 
teretur, vivebat in colo, et per Patrem vivebat : 
non ut Verbum significativem ; non ut enum atque 
idem eum Deo exsistens, sed tanquam is qui sub- 
sisteret, et vitam sibi propriam possidebat : illam 
seilicet, quam Pater elargitus illi fuerat. Progressus 
:«enuo, excellentiam paterne glorie dum insinuat, 
ait: Quemadmodum me Pater docuit, ista loquor“. 
Et, Oui me misit, is mecum est: non me dimisit 30- 
lum, quoniam ego ubique, qua sunt iysi complacentia, 
ſacio *. Omni mods hie mii observes velim, quid et 
quomods, ubique, dicatur. Non enim, Nune ait, dum 
in terris per Ccarnem cam hominibus versor, qua 
Patri sunt complacentia, facio : sed semper et ubi- 


cot Thy Cwhv, ü- ty tauty nrhydCoucny Exety a- 
Thy, xtc ch tv T6 Iatpt. Aid navia av t& th 
Goſs he rora Uh Emryopyyiag cad Trios Gf * ic Bt 
avrd; MAT cen bye by Lava, 700 Narph; 
avrp cod co Swproapevey tl; nlikauary Twy perlkdv- 
wv d i avtoV d α/õNL˖ Lat. "OF (5) xat ab g erdaoxer 
Mywv * Kabtx; dxtorecls pe d (ar Harp, xtyrw 
d did roy Nartpa. Kal O rpaywy pie, ada 
Gioe: 6 848. Obroe tory 6 dprog d tx roũõ ovpe- 
rov xara6dc. 'Opig mw; xat tv obpavp dndpywy, 
apo d Cwfh;. Aud Mehexrat mov Apr drr 
ta yer d dr0pwunoc. Kai p &neorabbar A ind rov 
Natphc, tv opave hv (6), xat En Sth thy Nattpa 
oby Þ5 Abyog onpavrixds,old' ws bv nal tavrdy p 
xuv T6 cp, A ws bycora; xat Cwhv otav Ex, 
fv 6 Iathp avrp WKhwxe. Kal npoivy & the d 
vmeptyov The 705 Narpds Wing naporks Deye * 
Kab t818ats ne arp, tavru Aa. ld. Kal '0 
x6pyrac je fer ãhοο tom. OA dgnxt pe provor, 
ori i rd dpeors avrp xod xdrrore. Thee: Bt 
axpibog, inw;; eln tat ædytore. Ob yap, Nov, pyotv, 
dre tm yhG avipwnorg I onpxd;s Giles, m4 àpe- 
or4 dh (7) arg Hranptrropat, MA xat mnhvrote. 
Kat tavra & Wet paprupetat, Gnzp, bg raph 
&:8aox&ov , nap med Hatphs pepdfnev · obxoue 
xai dcp Enty papertar thy Nattpa, Erepog Gov, 
madd, nap" avrdy, el vc nd; d pabyrevdpeve; 
tre poc Tvyydver Tow Crbhoxoviog. BY & tv tw Oe iv 


que. Hzc autem ita se locutum testatur, ut qui illa xy 6 Avec, &' du xat loyuxds &v prcin tov to la- 


acceperat a Patre suo. Quocirea dociorem suum in- 
scribit Pairem, allus ab eo procul dubio exsistens : 
siquidem omnis qui ab alio edocetur, diversus plane 
ab illo exsistit, qui docet. Quod si in Deo Verbum 
erat (propter quod logicus dieatur ille), cogitatio- 
num sui Patris et sensuum tantummodo Significa- 
tivam : qui potest fieri, ut sit ipse magister sui 
ipsius informator ? Quomodo, cum a Deo sit inse- 


A Ed. Paris. pag. 90. 
Joan. vi, 58, 59. 


0 Vulgo tv kaut; Eyery; supra vulgo ard Tob- 


00 Vulgo 2 
(6) Mss. kerv; mor vulgo c w; et Eh; breporhy, 


* Psal. wxzvii, 5; II Egdr. ix, 15. * Joan. vn, 28. 


rede vonpatwy onpavrixdg Tug G wwe &v abrds 
tautoũ ytvorto bil&oxalos ; Tag & axwproroy bv tob 
Geo, tavrdy Dee ancorabat ; Nog &, v xat cab- 
hy bndpywy 76 Och, c pet xpdrrerv abr 
dre papropeto; EI & np; rad Mfyo: MAN, 
&y Th oapx} bvra thy AGyov, tavrag elpratvas the 
pwvag, xat tf toro phoopey np; Thy ph bpokoyeiv 
Thy Yidy (8) abr elvar, AA Adyov pdvov ; Ila; 


© bid. 29. 
el infra 6: Ent. 


(Ty Yulgo abr . 
(8) Vulgo dy ph nel. 78% Yidu. 


—_— 
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T Ty of}, gapxl Hv, Gre rabra Eeyev; "Ap ys Gov, A parabilis, missum ſatetur semetipsum ? Quomoilo 


xat byeorag, xa rob Natphs Vadpywy txt6g; Kat 
is hv 6 Harte tre, ph why olxetov xexthutves tv 
taur Adyov, ' dpsorby vey Adyov; Evorxi && 
zu Th open 6 AGyog, r nt yh; Enoetro ths Sta- 
7piGas, £t pv 700 Harb berg Hv, Cov x deat, 
xa Thy capna xvaGy phe Bixnv, repo Cnhabh 
=zpx Thy Hattpa, xa\ 8o qu bnootkaets, avrd; 
r xu 6 Hache, brhprev. Matardg te ni; Mapxt- 
lov negwptta: Nr, ovarwdn Abyov CoOvra xat 
dpeIrwra, thy dv v gapxt yeveuevoy HfM. Ei 
F txerbg inhpye 265 G2 (9) 6 tv 7H owpar: var 
ouxiy Adyog, fvetar dt xat cr r; Ot, Os 
2v xa. rab clval 3. avs Ig eviyens boot, I ab- 
dy elvar tv Iattpa zv th capt, J (10) v Yidv 
vgeorara xad* taurdy xat tveprovvra tv TH owpart, 
f <vxhv @vOpwnov, f et pity tobrwy, ab ve 
xt thy odprxa, &vyov oboav xat Moyov. El 
uv o bv Nettpa Myor, Eorat 6 Harhp abr 6 
Tevvndelg xa), nadwy xa d Eprov avBpwnontalt; 
vroueivac, & th pd:yiiuevey Labikkov d eie lag dA 
yarto ypagyhy tov Ocod ] "Exxincla, EI & why a- 
T5pa U ob Ocurrdy evavBpwnhoavra, thy Yidv 
6pokoyely aviyzn, abrp patnrevoptvou; Tobro Gt- 
d,. EI 8 tobrov dpvoito Mepxeiiog byeotd- 
vat, wpa yikdy EvOpwnroy abthy bnotibedtar tx o- 
patog va! gude ouvveorwra, wg pyitv The xorvhg 
avOpwruy Siakidttery pe AMA x Tobro The 
"Exxto{a; awk1atas rd 386yjpar d dt dA pv EG 
valo:, vewart & & Lapocarevg wat of tnlxiny £5 ab- 
v Naviavet ppovoavres (11), Svophpmuv Ontper- 
vay v{xnv. TI & o Xefrerar perk rabra f thy ofpxa 
1hvoy elotyerv Syn navids tvolzov Tov Bhxmyv napt 
rote bavuaronoots avtrdpatov xrvouptvry ; Kat mw; 
j apt, xa avrd xa)" tavrd th owpa, ya to Evep- 
yodvrog ele (12) &v, Kade 88/8at8 ps, ravta 
a. lb; ww; & h opt, elnzv &v tt, Erò rà dpecra 
avroy xo xd rere; Tang & h 'oapf dreirad: 
tavrhv napt vob Harpbe Beyev; "Apa & Nattpa 
Th; capxd; thy Gude Meyery Gotoy, I padkov tob ty 
vr}, xatotxobvrdy we xt Evepyoivicg ; Tis ov Hv 
obrog ; Nlhrepa 6 tv t6 (13) Ge Acre, abrds Oy 6 
Oedg xart La6tov, f, Gnep Goiov rat ant; A- 
yerv, 6 Cav xat, dpeotring Movoyevhg Yidg voũ GU. El 
dt nt ve pa tour Art, 35 Ave noorhorte. 
gur evpurtoy, x21 Eotat ary vids q οονοτνονα 6 
Xptordg. Kal obxtr: Taso, Ntuvhavis &' H 
© otat, 6 vr evyypayety. N & t t ty Oc; gatn 
Abyov tEvnxhodt th aupui, oν trepoy bvte I Adyov, 
xa AGD on payrixhy | tvepyrytixby x miby obrog 
ele av Ng Bidfovcy Cory naph thy Thettpe ; Nod 
& abe antoraito ouvnautves N hvwptves aft TH 


K Ed. Paris. pag. 91. 


L) 'Exrdc vadpys: ror god Paus ddp 
[ 4 codd.)?, ut fvwrat, et cu N,. M. phe rp 
dart xal 2. Viv. 

(10) dans of. deest, et mo vulgo 882 gd27E. et in- 
ira 66ypa* 5 &. 


u &yriz cireumducunt. Et quo pacto care, et ihum- 
met per seipsum corpus absque ullo inopefaits di- 


cum sit unum àtque idem cum Deo, se Deo complu- 
centia perilcere test atur ? Quod 6 respondeat ad 
he Marcellus, Verbum carnem ſactum hae pro- 
nunllasse: et quid istud inquam ad iHud, non con- 
literi eum Filium esse, sed solum Verbum. Quiliter 
vero in carne ſuit eum hee proloqueretur? Numne 
vivens, subsistens, extra Patrem constitutus ? Et 
quis, quteso, erat tum ille Pater, qui sum in 56 Ver- 
bum tune non possidebat ? sed sine sub Verbs sub- 
sistebat ? carnem vero Verbum tune inbabitans. 
cum in terris bie conversaretuf, siquidem extra 
suum Patrem feerat, viveas, subsistens, caruen 
movens ad instar auimæ, omnino erat olius a Patre 
suo, ei duæ tum hyposlases, ipse atque Pater, subsi- 


B stebant. Frustraneus erit porro Marcelli labor oninis, 


qui illum, quod in carve ſuit substautiae Verbum, 
vivum, et subsistens determina vit. Quod si Verbum 
illud quod inhabitabat carnem, extra Deum ſuerat. 


unitum vero fuit et copulatum eidem , tauquate 


* unum aique idem cum eo : omnino concessurus 
est illi exsistentiam, ei ipsum quoque esse, cant Gar. 
ne exsistentem Patrem, et Filium a 8% et per & but 
sistentem, et in corpore operaniem : aut saltem bu - 
manam animam : si tihil borum ; tum cette sun 
sponte per se moveri carnem, ſateatuf netesse est 
inanimam et ifrationalem : sin vero contesgerit 
esse Putrem: erit illi Pater, genitos, passus, Et bun- 
nia humana opera qui subivit. Ouod cum Sabellius 
olim affirmavit, inseripsit ei dieam impfetatis Ee- 


C cjesia Dei. Quod si nefas sit dicere, incattthrom 


ſuisse · Patrem; necesse est de Filis hoc prouunde- 
mus, ab ipsivs scholz et diseiplina, qui hoe docuit, 
profecti. Quod si illum abuegaverit subsistttiitni 
Marcellus, merum illum hominem concedat oportet 
de corpore atque auima constitutum: ita ut a chm. 
muni natura hominum nullatenus recedat. Sed et 
dogma hoc Ecclesia rejecit etiam : quod cum olimn 
Ebionzi iuerentur: et non ita pridem propugiaret 
Samosatenus, ei qui ab illo dent minantur, Paulia- 
ui, blasphemiz sententlam, ab Ecclesia latam in 60s 
subierunt. Quid ergo restat aliud, quam ut cirtivin 
iutroducat nudam omni prorsus habitatore ? aditiv- 
dum eorum puparum, quos seipsos motitantes, a- 


xerit, Que ille me docuit, ea proloquor ? qu 
cars dixerit, Ego semper, et ubique e op#0t, que 
sunt illi complacentia ? Quo pacto, se tary uilssunn 
dixerit a patre? Anne carnis patrem dicere Deum, 
tanctum est? aut potits ejus, qui carnem insidet et 
inhabitet ? Quis tandem ille ſuerit? Numne Verbum 


(17) epnulag M. in corr.; mox vulgo 21 t e 


_—_ Thy K. 

( Y Mp. «erty ; mox velgs &v iy +4. 
(15) Vulgo om. ch, ei itiſra vulgo cvvr;rtve; f 

tvottveg. 


| 
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| 
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illud quod in Deo ſuerat, ipsemet idem Deus, ut Sa- A Oc; Ila; &:34oxakov abrov gnorv et thy Iattpa ; 


bellio placuit ! aut potius (quod cum $anciitate stat 
ei veritate) vivens et subsistens unigenitus Filius 
Dei * Quod si nihil horum ipsi arriserit, omnimodo 
substituet hie humanam animam ; atque ita erit illi 
nudus bomo Christus. Nee ulterius nobis Sabellius 
prodibit, sed de secta Paulianorum, novus scripior. 
Quod si Verbum illud dixerit hominem habitare, 
quod in Deo ſuit, nihil aliud ipsum, nisi Verbum 
exsistens, et Verbum signiſieativum vel operativum, 
quo pacto hoc dicatur, vitam propriam et peculiarem 
vivere gejunclam a Paire? Quo missus ſuit ille qui 
quidem counitus semper, et copulatus Patri consi- 
Slebat ? Quo pacio præcepiorem suum affirmat Deum 
Patrem ? quo pacio se semper et M ubique Patri 
suo complacentia ſecisse dicet? Sunt enim ha vo- 
ces $alis clarz et maniſestz filii illius vivi et sub- 
sistenlis, qui ubique cerie per Evangelium depre- 
ratur Patrem, et a Patre, ut se glorificet, petit. 
Quz quidem omnia, quid aliud docent, quam 
ipsum revera substitisse? imprimis ubi ait: Duo- 
rum hominum les/imonium rerum es!, Ego sum, qui 
testimonium perhibeo mihimetipsi : el qui misit me 
Pater, de me is perhibet testimonium . Tot locis cum 
se vivum praedicaverit Servator, nusquam se tamen 
Verbum nominavit, sed Filium, et lucem, et uni- 
genitum, et panem vitæ. Verba autem sua et verba 
se habere quidem docet, ubi ali, Si quis Verbum 
menm cuslodiverit * : at semetipsum, Verbum nus- 
quam nominat. Et certe erubescendum illi ſuerat. 


qui, hisce omnibus non obstantibus, Verbum illom 


et nihil aliud nisi Verbum designa vit. Audisis ergo 
quz seripsit, dixit. [R. XXXVIL] « Adeo ut omni- 
« modo maniſestum ſuerit, nullum aliad nomen 
« Verbi æternitau congruere preter hoc ipsum, quod 
« $anclissimus Dei discipulus et apostolus Joannes 
« in principio Evangelii nominavit. » Et secundo : 
« Ut ostenderet, quod si novum nomen aliquod et 
« nuper datum ei conveniebat, a novo et nuper tra- 
« dito testamento, hoc erat ipsum congruum illi in 
« carne dispet sationi. „ Et teriio: « Quocircs, prius- 
quam descenderet, et de Virgine nasceretur. Ver- 
« bum erat lantummodo. Quid enim esset aliud prius- 


Ilog & T4 & E 70 HNatpt navrore ngattety Eau 
Thy Dee abrar yap StaßpßUaͤʒ o Vic dopcoratog 
xa). Swvtog (14) elev &v gwval, val & 3ov It (15) tov 
Evayyenov 6 eby6pevo; Toh Hart, Gofdatwn thy Naw 
TEpa 6 n2pa Tov Ilatphs botaodnvar afiwv, tf Ee o 
j deo tau dla, xat nauer Gre not, 
Avo drdporxur 1 juprupla q . ino ij tori. Er 
elt d paprupar xepl tpavron* xat* O atuyac 
us Hat jp apt upeĩ xi &pov. Att tocourwy ard; 
6 Lwrhp CoOvra tavurdy rapacthong, oνðJ y 
AGyor tauthy wv6parzty, Tib &, val pag, xat Movo- 
evt, xal 4prov Cwh; (16). [Kal ndvra Wo, I A6- 
yov,] Kal M6yov u Eyzrv didgoxer paoxwy, Ed 
ric dyaxg pe, ror Adror prov Thpthoe:* taviby dd 


B AGyov elvai ob nv. Ide ov perk taira dvr. 


obx tpubpii 6 pwdvoy Adyov, zal obitv Etrepoy elvar 
autdy anopnvapeyes ; 'Endxoucoy youv Grams Eypagye, 
Mr, « Dots naviayddey Thadv torr pity Evepoy 
« Th &idiGryri Tod Abyou Gppbrtery bvopa, I v0. 
axe 6 &ridrta dos toũ Brod pabyths xat andotokog 
« "Iewdvvns, &v àpxf Tod Ear Io Ne (17). [Kat 
« :&v*] "Iva bein br al tixarvdy xa vewrepoy bvopa, 
« 7007 A Th; xarvhg avty xat viag nhpte vat 
« a&pxa oixovoulag. [Kat ab-] Obxoby wpd tv tov 
« xartc\dclv, xal & the Naphtvou teydhvar, As roc hv 
« p6vov. EN tf Etepoy hv, mph tov thy &vOpwnivny 
« &vakabely cdp, th xathaboy tn' toydtwy twy (48) 
ie w; xat avrds yeypaye. Kal th yevvnRy tx 
« Th; Hapbivou o Etepoy hv i Adyo;. » Tooaura 
Maprxtp cinety xa anophvachai ndpsott, Git md 
ph öh e thy Yidv tob Ocob, be by el à 6 
Evayyeoths tra tmbohong. Ti pe. GvOpwre ; 
Ub Adr abr Epyv voy , dA wat Geor xal 
gabe rd pwrifor xadyra drOpwror Epxopergy ele 
ror x60 por, xa Moroyern No rov eg ror Ad- 
Roy rov arp. Mi; bh pdvoy oy ouxegavieite tis 
ddx eh (19), M axprbwc tnaittw abtov, enotov 
ont oe vo AG, xaps nba; ouviag, Kal Gg tr d 
AGyoc * x npootidelg md, dra di avrov dr. 


Kath st avrdy thy Tov Gy Lwrhpa oit Gnat 


wv6pactar AG rs, aM Vide Ocod, val Movoyevh:, 
xa pg, xat Twh, xat AHbeta, xat ndvia plov 


« quam carnem humanam assumebat, is, qui, D I A6yos. 


« quod ab ipso scriptium est, descendit in novissimis temporibus? certe natus de Virgine nihil a- 
« liud. erat. » Hzc facile fuit gciscere et sentire Marcello, propterea quod Filium Dei non proſiteatur, 
ad quem sua reſerebat evangelista. Quid ais, mi homo? Non illum solummodo nominavit Verbum. 
ted et Deum : ted lucem, illuminantem omnem hominem in hunc mundum venientem : 8ed unigenitum 
Filium, qui ſuit in sinu Patris. Nemo idcirco de hinc theologum et evangelisiam calumnietur, sed 
cum accuratione illum audiat, qualenam Verbum designabat, cum statim intulerit, EI Deus erat, Ver- 
dum. Cui et adjecit illud, Omnia per illum ſacta zunt . At ab ipsomet Servalore universitalis, ne 


A Ed. Paris. pag. 92. 
7 Joan. vin, 17, 48. * ibid. 51, 32. * Joan. 1, 4,9, 18. ibid. 3. 


(14) vulgo rot val bear. p. 92 Dl. — Mox vulgo Eads. 
(15) Vulgo &v, et mox ovdaph. (17) Evayyellov eixeir. Lege clnev. M. 
16) Kat adrra 46yor, i Arr. Anigmata 2 Vulgo om. wv. Mox vulgo xal po; 7. p. &. 
sunt ista, forte legendum, xa raviayod A0 ou & - . eig v. x. xa\ YBedy xa 1 Yidy Thy 2 Xs 
o, xat ndvia, I Kal abr Mr pv Exer . II., Kal ov A6yov pdvov H abrdv. Mh obv. 
oxwy C&4oxtt. Sensus opinor est ab istis non admo- (19) Vulgo HeokGyov Na avayyehiory,y. 
dum diversus. M.—|Ka! xavra uwiQov i Abyov R et. 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA- LIB. l. 


semel quidem Verbum nominatur, sed Filius Dei, sed unigenitus, sed lux, sed vita, sed veritas: sed 


omnia potius quam Verbum. 


1. EI & X6yor rabra d The Kaivig Aab hene e- A 8. Quodsi hie opponat, has de Novo Testamento & 


phodat, kexdhoerar abrh, ors xat th, Ey dpxy ijv 6 
Adroc, ob trtpwbey Hv I £5 abrh;. "Ev (20) &h o 
xa 7d avrd Evayythuov, 6 avrdg te ebayyehorths, 6 
Acyov abthy elnwv, xat t& lotet navia nept avtod 
ouveypaato. Kat Habzog 88 6 Oclog ANG 
Nrw 


*. Hyiy ele Ge d Har ip. i ob ra adrta, xal 
ale Kupioc 'Inoove Xpwrede, d of cd xdvra, A- 
a6; tort Thy pb the tvatpxouv napouciag TI tob 
Ocod, de ob 74 ndvra tyivero, ob Abyoy dvordtur, 
a Kuptov 'Inooby xat Xptortdv. Au (20) ct xart 
Maps Mey et; xat 6 abrdg hv 6 cds, xat 6 &v avro 
Abyog (22), imhpue: e) Aver chan Hul ole 


8edc d Haro, at of td xdvra. hens yap zv 4 B 


StAvota, xat & Adyog adrorelh;, thy Ozdv elonyo!- 
pevo; nomthy Thy Ghwv. AAA Tobto val "loubalng 
&v dic emo. 0 & The Ext, xhput npds 76 
pp xat Th Se, ph & oV Stde. TI Bt 
fv robto; Kal el Nupiog Incoũc Xprordeo. Ard 
rpooribno: 7d d νν,ỹõ˖ AE Mruv, , el rap, 
xa uh d., d' yur, pnotv, etc Kipiog 'Inoode 
Xpiorog. Ad tf & perk thy &ra Gedy Kal obrng 
Autry el Koprog naplotrnery, Eur, &' of rd 
adrra ; "En: yap ra ædyra d ab roũ &revero, el- 
x6Tws hutv, tolg rodr' Entoraptvog, Körg alva 
Twy Ghwy pert Thy Ent ndviwy Oedv nenlovreura. 
"Orr & od nepi th; capxds radr' (B) Aeyev, AA 
rept Toy Ozov AGyou, ANA. tt t Tod Rt, 
6, ov rd advrra. — Hui rap, gnotv, elc Bede 0 
Har ip, 4 ov ta ædrra, xal el Kopioc 'Inoove 
Xptoroc, di ob ra advra. 0 th (24) xai nept rob 
gwrds, xal nept rob nepbvro; Adyou (25) efpyrat. 
Abrde ob hv 'Inaobg XKptords dd pay xat & Ayo, 
di ob c ndvra H, A oby i opt. Oh yap av 
rept The capxds acuvaprhtwg (26) olnrw; elnev A 
2d, 8 od ra adrea. 

Oi & Thy The capris. zpolndpyovra too Ocob 
Yidv Xr dvoudterv 6 avrds Habbos, xt th 
avrd, Herpary abrꝭv &noxakov, & bv ypayer Nl 
r t Th Eph pu ovvitatprpdviwyry Muboet, Mfywv, 
Extror yap &x avevuarixnc dixolovlobonc at- 
rpac, 1 68 xtrpa nr d Xpuorrdg. Kal tmogpayitc- 
rat dd avtd, wel" trepa pdoxwy* MnE8 txxepwpdtu- 
fir ror Xprotov, xabog te avrov Exelpacay, 
xat bx0 rev 6pew dxaloyro. Kal Et: nd 
707" abr get Mywv More: Mobo jc brug ye- 
Youeroc, npriouto Aye vide Ovrarpbe Su- 
pad ueiltora xlovrov trnodperoc ror Alfrvarov 
Oncaupory roy Oreibiopdey rod Xpiorod. 'Evapyt- 


* Ed. Paris. pag. 93,94. 


Joan. 1, 1. 1 Cor. vii, 6. '* I Cor. x, 4. 


(20) Vulgo 8. 

(21) Vulgo om. &zz'. 
(22) Vulgo v7h pet 
(2) Vulgo rob. 


+ jbid. 9. 


desumptas esse nomenclaturas, dicendum illi est, 
quod et illud testimonium, In principio erat Ver- 
bum 1, non est desumptum aliunde, ut unum atque 
idem Evangelium, atque ipsemet evangelista, qui no- 
minavi! illum, Verbum, illa cetera de eodem scri- 
puis mandaverit. Sed et divinus Apostolus Paulus 
dixit, 8 | | 
9. Unus Deus Pater e quo sunt omnia, of unus 
Dominus Jesus Christus, per quem sunt omnia; 
satis clare, Dei Fillum, per quem omnia ſaeta sunt 

etiam ante ipsius in carne adventum, non voca 

Verbum, sed Dominum Jesum Christum. Quod si, 
quemadmodum Marcello placet, idem erat et Deus, 
et in Deo Verbum, suffecisset Apostolo illud dixisse, 
Nobis unus Deus Pater, e quo sunt omnia. Sensus 
etenim plene constabat : et sermo perſectus erat, 
quo Deus uni versi conditor ponebatur. Sed vel Ju- 
deus ita affirmaret. Ecclesiz ergo præco, ad illud 
prius, hoc positum in secundis nos noluit ignorare. 
Quodnam vero illud? Et unus Dominus Jesus Chri- 
s1us. Quocirca, in secundis posuit illud, nobis hoe 
sensu, ut, non sit omnibus, at nobis tamen est, 
unus Dominus Jesus Christus. Quorsum vero post- 
quam edizerat, unus Deus, ei unum quoque Domi- 
num adjecit idem inquiens, per quem sunt omnia? 
Cerie quia per illum omnia ſacta ſuerant, non inju- 
ria, post Deum illum universorum, a nobis, qui hoc 
probe noverimus, Dominus universorum agnoscetur. 
Constat vero hc, non de carne dixisse illum, sed 
de Dei verbo, propierea quod subinſerat, per quem 
sunt omnia. — Nobis, inquiens, unus Deus Pater, 
e quo sunt omnia, et unus Dominus Jesus Christus, 
per quem sunt omnia. Quod ipsum de luce, et de 
verbo, quod circumit, omnia dictum est. Erat ideo 
ipse Jesus Christus lux, et Verbum, per quem sunt 
omnia, non autem caro. Neque enim ita indistinctim 

de carne diceret, per quem sunt omnia. 

Sed nee Dei Filium ante carnem exsistentem Chri- 
stum nominasset idem Paulus, ad eumdem modum, 
ubj eum appellat petram in eodem loco, de populo lo- 
quens qui cum Moyse in deserto versabamtur. Bibebant 
de spirituali sequenti eos petra; petra autem illa erat 
Christus . Quod ipsum consignat idem statim in- 


D quiens, Nec tentemus A Christum ut nonnulli eo- 


rum temtaverunt et a serpeniibus occisi sunt **, Sed 
confirmat illud ipsum ubi ait, Per fidem Moyses 
grandior factus, negavit se exe filium fili Pharas- 
nis. Majores divitias estimans thesauris Mgypiio- 
rum improperium Christi . Sed et idem ipsum ad- 
hue efficacius insinuat ubi ait: Hoc idem sentiatur 


1 Hehr. x1, 24, 26. 


(NU) Vulgo 8 8. | 
(25) Hepeorrog tdyov. Forte npodvic;. M. 
(26) Vulgo &onaprhiw;. 
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in vobis, quod et in Jen Christo. Oui cum in ſorma A tara & tt hd tobro oyviornory iv olg gaze, 


Nei exact, non rapinam arbilratus esd, esse e cn 
lem Dea, ed xemetipueum exinanivit, formam gerri 
gesumens, ef figure inventus, ut homo '*, Vides quod 
prinsquam exinanivit semetipsum, et assumpsit ser- 
vi formam, erat, ante erat, et in ſorma Dei subsi- 
Slebat. Quis autem ille ? Non alius certe quam Jesus 
Christus, et antequam carnem as8umeret : auGjen- 
dus ust enim, neque negligenter, beatus Apostolus: 
Idem zentiatur in vobis, dicens, quod et in Christo 
Jem dum deineeps exponat, quis ille erat Jesus 
Christus, in iis que adjungit. 

10. Qui cum in forma Dei esset : non arbitratus 
est rapinam, esse se aqualem Deo, ved exinanirit se- 
melipsuy, ervi ſormum assumens, Non possumus 


Tovro gporeiobwer vpir, © xal iy Xpwre Thcon, 
ac &r poppy 800 vadpxor o dpaarper ivi- 
earo rd elvas loa Beg” d. tavror txirwuce, 
yopghr Boviou Jaboy, val oxtpar. ele we 
dr0pwuroc. Luwpi;, im N tob xevooat tavtdy, 
xa uopphv bobiov Labety, tv N tpoofv (27), xa} 
du popph Geb chene. Tie & zv org; Oikeig 
Dec J "Inoodg Xprozds (28). Abbe o hv Gebe 
Inode Xprotds xat npty f thy oapza Qn Axpt- 
Gig yap dxouortiov Tod Oefou 'Amooriiov keyoviog, 
Tovro gporelobu ir vir, & val e Xproto In- 
cob, xa .acapobvro; ihe, ths wr hv obrog In- 
7955 Kro, 8c bv exrouveret Mywy* 

Oc tr poppy $809 vadpyur (W), o dpaxaypudy 


de carne intelligere divinum hoc oraeulum. Non B 4rhoarord elvas loa 689, d. l. tavrer Extvawoe, 


caugrue de carne digi potest Hlud, qui et: nec illud, 
exsistens in ſorma Dei. Sed neque caro se exinani- 
vit, assumens servi formam. Ridicule hoc imagina- 
mur. Age igitor disquiramus illud, quomodo diei 
queat, Qui cum in forme Dei estet, non est arbitra- 
ins rapinem, esse se Equalem Deo. Siquidem fuit 
Verbum insubsistens, nullibi exsistens extra Deum: 
sed inius exsistens ia ipso: interdum eum silentie 
ae cum quiete : alias autem operando : quo pa- 
„to potait esse in forme Dei, potestate exsistens 
ipse Deus? quomade non rapinam arbitratus est, 
eise se wqualem Des, cum eget Deus? quomode 
zemet humiliavit ſacius obediens Patri? Certe illud, 
obedire, aliquem alicui, duas necessario personas 
ingiauat. Quoniam vero trahit in exemplum , ver- 
hum humanum, ejusque similitudinem Mareellus ad- 
hibet, interrogemus, an quadrare in humanum ver- 
lum possit Hlud, quod dicitur, Qui in ſorma hominis 
exoiziens, non es! rapinam arbitratus esse se qui ,j⁵; 
Beo, ted semetipsum exinanivit, ſactus obediens ad 
martem usque. (uo pacio congenitum homini Ver- 
ham hoc præstiterii. idemque cum 54 homine ipso 
ſuerit? Non erit ergo ile nudum verbum igexsistens, 
«ed revera Filius unigenitus Dei, Oui in ſorma Dei 
exsiviens, non est arbitratus rapinam, esse se gu- 
lem Deo; sed exinanirij semettpaum, gervi ſormam 
assumens. Quem divinus Apostolus Jesum Chris/um 
nominavit : uipote qui sciret omnjum opume illum 
ante caruem praexslitisse. 


11. Sed eumdem idem Apostolus mediatorem Dei 0 


algque hominum '“ appellai : legem Mosis in illius 
many datam pronuntians, Lex ordingia per angeles 
in many;medialoris ; mediator autem unius non es : 
za Dens unus ext . Audis ut Deum appellans et 
angelos nominans, intermedium introducit mediato- 
0 8. - $5. 
I * * 1 Tun. u. 5. 


(27) Vulgo oy ut supra Tax, ut semper. 

28) Vulgo om. abr — NPN. 

(29) Kat rd bedr. In uno exemplari aberat, 
he zv popgh Oeob. recie. Nom suſficit. ad illud 
quod yult, Ap. M. — Mox vulgo yevorre e- 
volt. 

(70) Vnlgo 47. 2nviuy Intwwrey, of mon 752 680 


Gal. m, 19. 


noppiy òdob lou labiw. Miri ob xivrauda int ths 
gap old ci Lorry ixiabelv th dyiov; ph del rh; on. 
onde Ape ACE th, bc xal, xal th, bad A 
ud op Lxtvorey Eauthy, popyhy Bolkov MaGoy * RIG 
yehotov Tours ye. Sg o tZeraowpey bmw elpriat 
2, "Oc, dr yopgi Gb bædpgur, ob dpaauruey 
114oaro rd erat Toa 6:9 (30), au tautdy Ext 
vwoev. Et utv & Adyog fv Gvinaprro;, Nh. 
See to Gzob Dpeotly;, 4AM" Eviov Ov V abr, 
nord by tv heul xat ory}, mort It tv v; t vepyetv. 
ral we ob73g Hv d poppy Qed, bovdper Toa Bey 
abrdg bv Oedt; mids Bt ob Apra Tube trhoars > 
etvai ĩoa Ge, abt d 6 Gg; nag Gt tramtfvecey 
tauzdy brhxoog Hex 76 Natpt; Th yap ba- 
obst rde wwe bvely yevorr' bv npacwnuv NAPA. 
oratix6v. Kal tnzidthnep TO napt avOpwnog Moyw 
x£xpr7at eixbvi Maprediog, nevottov, el Evvataet p- 
pdtery &n vob avOpwnivou koyou th Meyery* "Or er 
pwopon arfipozcy fy, ob fipxarudy rijcuro ro 
cdu loa Seq, d. l. aur txtrwoe, revoueroc 
vxthnooe To dard; Kal mg 6 tv avipumy cvp- 
ꝓuhe A6yog tavra &v not ofiev, xa tavrhy ondpywy 
I6 &@vlpwryp ; ON Ap Abyog $1)ds xat avondboratog 
E5rat, dhl Yidg dp Movoyevhg Tod Geod. 0 
&r poppy 809 vadpyur (31) be oby dpaarper 
irhoaro rd ela loa Beg O xat 'ſmoony p- 
oror h (32) 6 bee *Anborohog, mpobndpyovia 
ab vv 7apxhg axprbug tmotapeves. 


. Hebe rovrorg prectieny (55) abr rov Beov 
(o) avrds wy6pacs, thy Mwbatws vopodectayty yep), 
abvoô Sesdebat (el), & bv gyow, O rduoc dia- 
rayslc & drr. lor tr ie peotrov, 6 88 peoitnc 
tro ovx gr, 6 68 Bede ele tory. 'Axoverg nw; 
ils (34) thy Gad Aff, xat drr d 


post Zovähet om.; dein vulgo iy 6 Hebe et vd Tapa 
av 


Gi) radxor Ado. Forte brapywy, 3; [vulgo 
1g; Gebe codd. et Mp.] ob — M. 
(52) Vulgo nage. 
(55) Vulge x peoirr,v et mox Sigoobat. 
3 "Ow; eier. Na scriptum reperi. Quid sit 
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patywy, peraty thy user clodyet, kfywv* O 88 A rem, ubi ait, Sed mediator unius non 68. Eratideo 


1ieclrng rd ob bom. "Hy Apa xal x the tvay- 
dpwrhoew; xati tory Mwbotws ypovous pectrevuv 
rf vopobeaig. 

i. Kal a&pyiepta It abe 6 atrds ANN ales 
&aroxaket keywv* "E xoyrec oby dpytepta pubrar, die- 
Antvddre tobe ovparove, 'Imoour tor No roũ 
Geov. 

. Ob u) Gaia xat dxavracua rij Edtnc, 
xal xapaxrnpa roõ G809 xat Nr, xal x4npord- 
uo, thy abr olds, Mr, Ka 80 xdrwr ror Mus- 
pwr robr d. ld. incei tur tr Yi, br dont x. in- 
pordhor ædr ru, d oh xal exoinos robe alavrac, 
dc wr dxavracyua rhe dune xa xapaxrhp the 
02X00Tdoewe avrov. Kal tviaita wonep dvwitpw 
revo rap tob Abyou, th (35), n&vra S abt 
T7£vero (36), xal np) rob pwrds rb, &y 7Þ x60py Hv 
xal 6 x67po; f avrod tytvero, xat neg) 'Tnood 
Xptotov, 7d, 'Hyiv ele Rupioc 'Inoove Noir, d 
od td xdvra, ba, imus nept 705 abrob bpoiu ol- 
prrai 7d, &. oð (37) xat 8x0lnos robe alarac, 
'Emzathoat fed (38) Tb vouy &v Toutog &ftov, ö be 
Gvpactat enavyacpa. Olnat yap The zu Tod Ha- 
pd; Tov Yiou yevvhozwg napactatixdy ext thy M- 
Tov. Hondas yap wvopacutvoy Yiod, xat 200 
9cov Natphs xpnparioavrog (39), Enet the Tov Cay 
evt ocie TROUTGY tLva tpdrov EmihdGotuey, rnd co 
Ogou veonpsneotipg xtxprria elxdvi b 'Andotolos, 
e utv Too Harphs, cinwv, Sb olxar dapcotror - 
dd && Tidv, &ravyacua co natpurod pwrds 6prad- 
levoc, Wore eva td anavyacua yevvnpa vo mapw- 
Tou ꝙurròs, ob xara thy cu Ovntwy Cwwy brootavia 
rive atv. xat4 8 td pn0tv rapdierypa. Elxdtwg obv 
xat elxiva airy Toby Beov Tod dopdrov &noxalet, 
Tia rd &y poppy Boy Lndpyery, xat bit Th anavyacua 
£ivai xal yapaxthpa Th; yrootdoew;. 

. At rabra rap mip) abrov ypdpwy Eleyey* 
"Oc £o7w Sr tou G800 tov dopdrov, Hpwroro- 
a0 Adonc Krioewe, "Ort % abrop txrtiodn ta 
advrra, td & ovparoic xal ta &xl ric Thc, ere 
ddpara, elrs dpd, elre xvpurnrec, elre dgxal, 
elre t£ovola* 74 xdvra d abrod, aal elc 
Toy Exrioras, (40)zal abrog &ori xpd adrrour, aal 
axdrra & avro ovriornx. Tavra yap nep) The 


ante incarnationem suam per ætatem Moysis media- 
toris ſunctus munere in ſerendo legem. 


12. Sed et ponlificem vocat eumdem idem Apo- 
stolus. Habentes igitur pontificem magnum, gui 
celos penetravil, Jesum Filium Dei. 


15. lasuper splendorem gloria, et characterem 
Dei et Filium, et heredem eumdem vocat, In no- 
viasimis hisce diebus locutus eat nobis in Filio uo, 
quem constituit heredem omnium ; per quem ſecit 
el cu; qui cum esse splendor glorie, et chara- 
cler subalanti@ eius. Hie uli ei superius dictum 
est de Verbo, quod omnia per ipsum facta. sint. [Et 


B de luce que in mundo ſult: et mundus per ipsam 


ſactus fuit.| Et de Jesu Christo, Nobis unus Domi- 
nus Jesus Christus per quem omnia. De eodem 
videsis, quemadmodum dicitur, per quem ſecit et 
secula. Hie vero operz pretium est advertere ani- 
mum ad id quod diciwr splendor; ita enim statue 
vocem istam subindicare, illam de Patre Filij ge- 
nerationem. Cum enim Filii nomen 82pius occur- 
rerat, et Pater eliam ſrequentius Deus audiverat : 
ne modum forte aliquem hic imaginemur qui in ge- 
neratione rerum animatarum oceurrit, Apostolus 
similitudinem diviniorem adhibet, ubi de Deo agil, 
ad Patrem illud applicans, Hebitans lucem ina-- 
ceesam : Filium vero compellans splendorem pater- 
n# Jucis; ut splendor sit primi illius luminis geni- 
tura ; non ad modum ereaturis mortalibus usurpa- 
tum exsistens, dum generantur, verum juxla alla- 
tam similitudinem. Merito eum igitur, ei imaginem 
appellat invisibilis R Dei : proplerea quod exsiste ; 
ret, in ſorma Dei: ei quia erat splendor et chara- 
eter subslantiz, - 

14. Hane ob causam de illo scribens ait: Oui ast 
imago Dei invisibilis : primogenitus omuis creatu- 
re. Quoniam in ipso create gunt omnia, qua sunt 
in cœlo, el que super terram, 8ive visibilia, zen in- 
visibilia; give throni , eu dominationes : 8ive prin- 
cipalus, sen poleslates ; omnia per ipsum, et in ipso 
condita sunt, et ipse ane est omnia, et in ipso om- 
nia subsistunt *. Hæc omnia, licet secus Marcello 


o: v Ti rob Bzod, A ph Mapxiiy Foxy, D videatur, de Filii divinitate dicuntur. Neque enim tot 


clpnrat. Oö yap np) the anprids elnev &v tooatta 
6 eto; 'Andotrokog. Mwphy y&p Toto xat abiavertov, 
cp wp xat aovvdprntov elvar (41) the gpdctwy 
du Eppyvelav. Noa; yep nept The cnpxds Hppote 


N Ed. Paris. pag. 96 


% Hebr. , 14. Hebr. 1, 1-3, I Cor. vin, 6. 


nescio, forte an, Eva, ut sit, ubi Deum nominal, et 
angelos memorat, inlermedium inducit mediato- 
rem. M. — Scripsi cum codd. I{w; ; mox vulgo ent 
t 7y&rov et done xa avwrtpe. 

(35) Vulgo ört 74. 

(36) Vulgo xai avzov FAA % om. 

(37) Mp. abroò. 

(38) Exrorhoac 68. Legend. Enorhaar 62. M. 

(39) Kal xpoec xpnuaricarrieg. Error ex abbre- 


et talia dixisset de carne Apostolus. Stultum enim 
foret neque cogitatu facile , ut ne dicam incon- 
gruum, quod ad dictionem attinet et nominis inter- 
pretationem. Qui enim congruenter de carne dici 


" Coloss. 1, 15-17. 


viala scriplura cds ortus ext; legendum enim 
Harde en Ticavrog, ld ph Ent Te; ei dnad- 
6otuev. M.—Emendavi locum ex eodd., ubi vulgo viva 
ante ay deest et — — d ονj,de dd. Mox 
vulgo capi cod n et vog. 

105 Vulgo Exrioby et — ei npds 6. 

(41) Tie udo gde Thy dppcoriey, lia potius 
quam Eppnve:xv. Nam sequitur, vbe Yap veel The 
gag rde hopore, M. 
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posset , qui evi imago? dixisset utique, quaz est A Mretv, &; torty elxwy; steve &pa ghaat, f tary 


imago. 

15. Alibi quoque idem eumdem appellat imagi- 
nem Dei, « Quod si absconditum sit Evangelium 
« nosirum , ab iis est absconditum qui pereunt, in 
quibus Deus seculi istius obcecavit intellectum 
« incredulorum , ne irradiaret in cordibus ipsorum 
« illuminatio Evangelii Jesu Christi, qui est imago 
« Dei. » Ubi advertendum nobis animo est, quod 
divinus Apostolus determinauivum de Christo sermo- 
nem inslituit, imaginem Det scilicet appellans ipsum, 
ne quis duos jmaginari deos posset, sed unum, nem- 
pe eum qui supra omnia est. Si enim unus est Deus, 
et preter iltum non est alius, ipsius sit oporiet, qui 
per Fillum suum tanquam per imaginem agnoscitur. 


elxwv. 

t. Kal zu bripw d au 6 ard; clxdva toi 
Oed a wv6pats ywy, ( El It xal tort xexabup- 
« ptvov 76 (42) Ebayythov hav, tv tot; Enokhvutvor; 
tert xexakvpptyoy, tv ole 6 Geh Tod ald toitou 
« trvphwes cd vohuata toy anfotwy, wpds 3h pH 
« X4T@vy&3at (43) tytal; xap8iatg abrov thy gwrt- 
ahh Tod Evayyenlou vo Xprotod, 6g tory ehxiuv 
vod Ocov. » "Ev0a N mpoohxer thy vobv Entorhen:, 
w; 6 Ostog 'Andorokog bpuxdy thnveyxato hoyov np! 
do XH, elnwy abrhy elxdva tob Ocod, Iva ph 
dig 800 beovg ö nakätot elvar , a' va thy Ent ndv- 
dev. El yap el; Gebe, xa) o, Eoty repo; H at- 
Tod, adrdg &v ein 6 Kal Sid Tod Yiod bg & chedvos 


Uuapropter et Fitius quoque Deus est, propter Pa- B piCGhavog. Aud al 6 Yidg Gebe, Std thy V abr 


iris figuram, in ipso, ut in imagine, resultantem. Id 
quod divinus Apostolus indicat, dum aliquando in- 
quit, qui cum in Dei ſorma eaxet : aliquando au- 
tem, eum imaginem Dei definit esse. Atque ita in- 
ter cteras nomenelaturas Filius et erat et dice- 
hatur imago Dei , priusquam in carne adveniret. 
Atque ista quidem pauca de innumeris, ne modum 
excedamus, e Novo Testamento adducts sint. Quin 
ct ohm exsistentes prophetæ Dei, eumdem diversis 
theologicis nominibus honorarunt. 

16. Est qui cum, Spiritum Del vocat, inquiens : 
Egredietur virge de radice Jesse tt et flos de ra- 
dice ejus ascendet, et requiescet super illum Spiritus 


6d Ia cp wy bv elt ubpyurv. O th tapioryaty 
6 Octog *Andotokog, tort aby Mywv, bc && poppy 
8800 b adp, tort & abrdy chxdva to Gov dpf 
Fautvog. Obxobv perk 2Ov Dwy Enyoptoy xt 
eixizv Tob cod mph the tvadpxov napoualiag 6 Tü. 
hv de xa) hut. AMA tabre H un the Kat- 
vis Auabhxns, Ara and up, hulv ATi cvppr- 
Tplag ydprv ouvihurat. 


i”. Kal ol nwd)at nV yevipever rob Ocod npoghtar 
hy abe (44) tap6porg tripwy bechoyiarg. O ptv 
y4p anexdker avrdy nvelua tob Brod, LEywv, 'EE- 


Domini, opiritus sapientice et intelligentic , et que C 8.1evoera: did oc &x rhc inc Teooalr xal d tx 


Sequuntur. Perspicue siquidem in istis manifestavit 
eum qui de semine David ſuerat secundum carnem, 
et inhabitans- etiam in illo Dei Verbum. Unde di- 
vinus Apostolus nunc loquitur, Dominus autem 8pi- 
runs est; nunc Herum , Christus Dei potentia, et 
sapientia Dei *. Alius insuper propheta eum ad 
eumdem modun spiritum appellat, Spiritus faciei 
nostræ Christus Dominus. Et iv Evangelio de ca- 
dem liquidissimo dieitur > Ecce puer menus quem 
elegi, dilectus meus in quo bene complacuit anime 
mee. Ponam si rium meum super eum, el judicium 
gentibus nunt iabii “. 


17. Alius porro propheta vitam eum vocat, et lu - 


rnc Pine (45) dradio er, val £xararxatoera (46) 
a airy xv80ua toũ Gd, xvrerua cogiar, x 
curse, xal T4 tfth;. Layay yap thy tx ontppa- 
dag Aa68s, arc okpxa xat Thy bvorxhoavra arty 
dev Adyov, Stck tobtwy t3hhov. "Ev0ev 6 Oztog 'And- 
atokog wort by Here Y d Kovpioc rd avevud 
torey* work &, Xpcoroc G80D Evrayurc al Beow 
copia. Kal Erepog t buoiwy nveipa avrdy anoxakel, 
kiywv, Nveoua xpoooxov per Mp, Kipioc. 
Kat tv x6 Ear & nept abrov angpos efprrar 
ob d xaic prov, Oy fr, d dyraxntode prov 
ele di no086xnoer ij ui pov. "ESwxa th xverud 
ou n avror, xplow toig jj EEoiee. 

ig, Hpogntov & Bog Ci abtdy, xat pag d- 


cem, ubi Deum sie alloquitur inquiens, Apud te est D pate (47), tv 76 mpooywvely 26 Org, val Meyer, 


ſons vite, et in lumine tuo videbimus lumen **, Qui- 
nam erat ille vie ſons apud Deum! quis lumen? 
ipsius neinpe, qui in Evangelio dixit, Ego sum lux 
mund ; et, Ego sum via et veritas, et vita *. Yuo- 


T« Ed. Paris. pag. 97. 
** (ga. x1, 4, 2. 11 Cor. m1, 17. 
xxxv, 10. * Joan. vin, 12; I, 5. 


(42) Yulge tovro 25. 

(45) Hpog ro wh zaravragar. Apostolus in If 
Cor. iv, 5, habet: Ele td ph avydou avroic rov 
pwriopdor rav Er. the dene toũ Noir, et 
post Ges, additur, 20pirov. M. — Mox vulge 6 8:4 
200 „t 6 nap. 

(45) Azapopore oe rio. Nepravatc ; sed facilis 


Cor. 1, 24, ** Thren. iv, 20. 
% Joan, xiv, 6. 


dri Tlape co anyh di, && To pwr cov Of Epueba 
Sac. Tie yap fv d naps = Oc amyh the Gui, 
xa 76 dg, I abrds 6 tv Ebayyshlots eln, Ex 
elpu r pwCc row x60 prou*® v FY ele i 8dr 


* Pal. 


* Matth. xn, 18. 


correetio, kum. M. 

(45) Vulgo The þ. avtov. 

(46) *'Exarazavoera 62" avror. Apud Propbe- 
lam legitur, draxavoera: a avrove. M. — Mox 
vulgo A ο Geb et Amore 6 yo. el x' avty. 

(47) Yulgo nage et £1 wh Ears) tun. 


"ES 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. l. 


xal 1 &414068:4,, Kal 1 Ci. Aud, hv ixerevwy 6 A circa Deum compellans supplex in oratione Pro- 


Hpoghrns dy ebyh npd; thy Geb Myer, 'Efaxd- 
oreiloy t pac cov, xal rhy d. lijdeidi cou” ab- 
d ys GON7HOE:. 

. AAM & abrdy xat (48) Zopobabe) aver- 
wav, vaxnrnpluy AS uöbn. fre Ent Tod apo Bact- 
Mg dvaytypartat elpnxa;* Kal 1 d. idea tet, 
aal lot Slg ror alara, Kal , aal xparei elc 
roy alava rov alavog. Kal ob tort xap' avry 
lader xp6owaar 4114 te Eixain xowl, dad dy- 
ru rar ddl xal zoynpaer dabxera. Olc Ent- 
ayer: Kal abr ic 1 loxbc, xul r6 Sackler, xul 
ij Evo la, xal ij peyalooorn advrtur Tor alovwy. 
Zhv yap cindy Thy AhüHbetaVY, xa wN xat xparely, 
tupavriearata naptotryoty abths Thy vndotacry. 
Ui; dv , xat ard 6 Ewrhp akhbeiav tautdy 
ovopdtuy thy Tob Zopobabeh papruplav tneoppa- 

Ie ro. | 
y i. Kal norajudy & abrby Ovdpacey 6 elnwy* Tor 
 Xorauor ra dppriuara evgpalrovo:; rhy u 
rod 9800. Hon & xai bpog npoceiney 6 phoang* To 
&poc d no86xnoer d Bede, naromeir &r avry. 

x'. Aud xa\ naps T6 Aavihi* EE &pove iboc 

runde dvsu xe:pory. Kal ndlkv, & abr Gmnoxa- 
0:57&pevo; el; bpog ö, twpito* Tod pv bpoug 
Thy xp D The 0:6ryto; abtov on patvourey, mou 
& Xtdov, ch av0pwndrtnra (49). 
x. Kal Erxatoryvny & avtdy K tg 6 M 
Ne SEArepe dad drarolar Sixawooyny. Kal, 
Hatev Crxatootvng, dg 6 el - Toig d poCovutrotc 
148 dvar. let ij. liog d teacbync, xal Tao &r taĩg 
æriput᷑ i avrod. Kal M, Avoerat, protv, 6 ij. lio 
tal robe æpogirac robe æ.laròbrrag ror lady 
nov: ob yap & ra, Toh alodnty ipappdto. &v 
Ml, au bh (50) % tvokprxp Aby. 


x&, Kal coplav 33 abr dvopdatc: Lohopewy Ent 
Hazpotplats Mywv* H coogla pxoddunocer aur j 
olxov, xal vxanpeos or. lou rd, xa c iff. 
Kat sri npoxd6oprog hv i copla Coon xal dpcoragn, 
abe tdidaoxey tx npocwnoy abths Tavrag mpotue- 
vog Ta; gwvdg ET I Topla xateoxiivuca Bov- 
Ihr, aal rroow, val Errorar. Eyòë Exexaleod- 
un. Ele“ Zig kN r, Ac £4600 (51) Sacoilevouc 
Buotlsic, æal of d vrdœrai rpdpovot Eixarootyay, 
di E009 periwravec peralirorra, xal riparyo 
Ot no xparovoy. 


K Ed. Paris. pag. %. 
* Pal. XI, 3. * Pal. XIv, 5. 


W. 2. ® Nich. in, 6. ® Prov. x, 1. 


- (48) Vulgo Zopobabn\a et infra; mox vulgo tov 
SþIWV. 

(49) Tov &©8 rov Aibouv, ry drOpwadrnra. Locus 
est Daniel u. Quem locum varie exposuerunt. 
Plerique per montem, beatam Virginem intelligunt: 
de qua sine manibus, hoc est, interventu humano, 
(Christus processit, atque ita de humana sola gene- 
ratione intelligunt. Ambrosius legit, montem, pro 
Lipide, ut mons dicatur de monte excisus, et de 


„ Psal. LVn, 47. 
prov. vi, 12, 14. 


pheta loquitur, Emilie lumen tuum , ef verilatem 
tuam, illa me deducent **. 


18. Veritatem insuper eum cum vocaret Zoroba- 
bel, victoriz lauream tulit., qui coram Persarum 
rege, memoratur dixisse, Veritas manet ei prevalet 
in elernum. Vivit et exsuperat in s@cula s@culo- 
rum. Neque est apud illam respectus personarum, 20 
juslitiam ſacit, ab iniquis omnibus et impiis abati- 
nel. Ad quæ anneclit : Jpsius autem vis, et regalitas, 
el poteslas , et magnificentia est per omnia sen. 
Qui enim vivere veritatem dixit, ei vincere et 
exsuperare : evidentissime ostendit exsistentiam 
ejus. Et consequenter, se Servator ipsam appel- 


B lat veritatem, et obsignat testimonium Torobabe- 


19. Fluvium appellavit eum, is qui dixit, Flumi- 
nis impetus letificat civitatem Dei . Montem nomi- 
navit insuper qui dixit : Moniem cui benedixit Deus, 
ut in illo habitaret **, 

K 20. Unde apud Danielem de monte legitur : - 
Excisus lapis sine manibus . Idem demum in ex- 
celsum montem ubj recesserat videbatur. Per mon- 
lem intelligitur divinitas præexsistens, per lapidem 


vero humana natura. 


21. Sed et illum justitiam appellarunt : ut is qui 
dixit : Exsuscita justitiam ab Oriente , et etiam 
juslitiz solem: ut is qui dixit : Timentibus autem 
me, exorietur sol justitic : et anti in alis ejus : 
et alius ait, Occidet gol super prophetas , qui errare 
ſaciunt populum meum . He non competunt vi- 
Sibili hujc soli, sed alteri , nempe Verbo incar- 
nalo. | 


22. Sapienlia quia etiam dicitur, Salomon in Pro- 
verbiis alt: Sapientia sibi domum edificavit, et 
8ubstiluit columnas zeptem , et que sequuntur. 
Quodque ante mundum erat ista vivens sapientia 
et subsistens, docet idem, ubi tanquam ex ore ip- 
sius Sapientie istas emisit voces : Ego sapientia 
habilavi consilium, et scientiam, et cogitationem. 


D Ego invocari : et his sequentia adjungit : Per me 


reges regnant , ei conditores legum justa decernunt; 
per me principes imperant, ei polentes decernunt ju- 
slitiam . 


% Dan. u, 34. Isa. II, 2. “ Malach. 


» ibid. 15, 16. 


æterna generatione Filii e Patre, intelligit. Eusebius 
suam, el novam rationem inivit. M.—Delevi vod ante 
kibov et mox &v vulgo post vabra positum rejeci 
pos * . 

(50) To & capxt 46yo. Aliter, & ies, forte 
tvoapxutevti, Omnia isi, Christus in amilitudine, 
non in proprietate, ait Augustinus, in Pal. cin. M. 
— Seripsi zv5s@pxy; mox vulgo c pAHHf voc. 

(51) Bug. lebeuet tete. Na in Proveriys ' 
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2 et 24. Sed et lignum vite im Salomon, et A xy, „. AM xal SUο Cwhg, xat Kuptoy abr 


Domiaum appellavit : ubi ait: Lignum vite est, 
omnibus qui apprehendunt ipsum, et tulus erit qui 
in eum, veluti in Dominum innititur . 

25. Sed et Salomonis pater David in Psalmis, et 
Dominum simul vocat et sacerdotem: nunc in- 
quiens ; Dixit Dominus Domino meo, ede a dextris 
mois; nune edlem: Jurarit Dominus neque rezipi- 
cet, — — tecundum ordinem 
Melehivedech **. 

26. Sed et Deum denial et profitetur lo- 
quiens : Sedes ius Deus, in s@culum zeculi : virga 
directionis rirga regni tui. Dilezisti justitiam et odi- 
«li iniquitatem ; propterea unzit te Deus, Deus tuns, 
oleo lætitiæ pre consoriibus tnis *. Deus qui in istis 
# Deo, unetus dicitur, quisnam alius exget, quam 
qui propier unctionem hanc paternam, Christus vo- 
catur. 


* 27. Erat idem iste et Dileetus Dei : quod 
Psalmi illius inseriptio docet, Ode super Dilectum **. 


28. laaias autem ipsum appellat brachium : R. 
velabit, inquiens, Dominus brackium sanctum sunm 
in conspectu nationum . Da vid ad eumdem modum, 
justitiam et salutem agnovit illum, iaqulens: Re- 
velavit Dominus salutare zuum, in conspectu natio- 
num, revelavit justitiam 8vam *”, 

29. Ei jierum : Annuntiate diem de die valutare 
eins . Et iterum : Quis dabit de Sion 2alutare 
lsrael d? ft, Ostende nobis, Domine, salutare tuum, 
mizericordiam tnam des nobis . Quid opus est, ut 
ista hie colligam igillatim ? cum ovivis liceat stu- 
dioso de Scriptura divinitus inspirata istiusmodi un- 
dicunque colligere. Ubique vero Scripturarum ap- 
paret, viros Dei divino Spiritu illustratos, unigeniti 
Dei Filii cognitionem inenarrabilem maniſestasse, 
licet non ultra populum Judwerum. Quocirca di- 
versimod:: enuntiaverunt illum obleetis quidusyam 
nomenelaturis. Gratia enim illa pradicationis, in 
ipsius presentiam el adventum reservabatur: quam 
de ipsius divinitate, per universum nune terrarum 
orbem, veluti quoddam olim abseonditum myste- 
rium et silentio involutum, Keclesia progeminavit. 

30. Hoe ipsum nos docuit divinus Apostolus in- 
quiens : Secundum dispensationem Dei, que data 
es! mihi erga vos, adimplere verbum Dei, mysterium 
illud quod a s&culo absconditum ſueral in generatio- 
nibus : nunc autem mauiſestatum est ganctis ejus , 


* Ed. Paris. pag. 99. 
* Prov. m, 18. * Pxal. cix, 1. 
* Pxal. xcvn, 2. „ Pal. xcv, 2. 


v ibid. 4. 


legitur : et hie aliquoties, apud nostrum. M. — Mox 
— ue Tap et avrepeioptvor; tr. et dees 


6420 port 

(52) Valgo t5v6pace et mon val Ah Bt abb 
oidev ei infra @vayopeudpvoy 

(55) Tov Valor aporpagn. "Exalvou scIlicet, 
au! avrob, nempe 44, cujus indcriptio est, n one 


„ Pgal. xin, 7. 


Lohopty anexdier Mfywv FU. lor dic bore Hot 
roic dyrexoutvrorc abr, nul roi bxeperiBoutroye 
s avrhy, oc tl Kopuoy, dogalhc. 

xe", Kat 6 rob Loloplvrog Tt rathp at tv Fal- 
note öh xa! Köpf 6p03 xat tepta abe (52 
wv6pats* tort NQ Mywv* Elxer d Kopioc 76 Rp 
jcov* Kdibov &x BeEiov por Tort & pdhoxwy "Apores 
proc. aal db perapedtnthoerar I lepebc alc 
roy alba, ard thy THE w Melzioedtr. 

. Kat Geb & abr oldev 6pokoyely 6 avrd;, 
parxwy* 0 Bporoc cov, 6 Bede, ele roy alu toõ 
alwyoc, puboc cbbrnroc ij PdbEog rhe gu 
oov. Hrdancug Emaroooyny, val eulonoac do- 
jlar* bis rb ro Eyprot e d Bede, d Sg cov 
Elawor drallidoewe ο ͥ tobe jerbyour COU. 
Gebe yap by Tovrotg Ye ve Ond Tod Gcov wi; av 
txt pos efn ij abc, 6 St Td yplopa th natpriy Xpt- 
ord; &vryopey ptvog. 

. O & avbrds obrog xat *Ayanytds d ob Geo · 
6 e naplaryory (53, < rob Pakpov npoypayh N- 
pityovan, i vatp rov 'Aparnrod. 

x7]. 'Hoatag & Spaylova abtby anexdier Meywv* 
'Azoxatlvye: H , ror Spayxiora tov driov ab- 
rov t&roxwur drr t0vOr. Kai Aas buoy E:- 


xatwobvny xat awnplav avtdy halotator did Lure 


Errupios Kup rd owriper avrou trwaor 

ror t6ror dxexdlvye thy Eixaroooyny avrou? 

xF. Kal ch Evayreliteods hutpar &E iu 
pac rd owriipioy avrov* Kat abbig” Tie 808: #x 
Tb 76 owriigior t Topand; xa: Ae yas, 
Kopus, r6 Ned Cov, val td owripir cov Eqn 
t\uty, Kal vd pe Ber nad” Exaotoy avaltyzobar; nap- 
by c gtXopatel cd roabra grey KE anden 
dc deo ve Tpayhg 8 de palvovtat of 195 
Ozov &vOpwrot wp Oel Avebpart pwriodEvieg, thy 
Tod Movoyevol; Yiod ob Ozod yvborv &n5þpr,nov o- 
day rote, Kal T Na Hakap6avoucay (54) tos 
Joubaluy AU. At xat app abrhy BEegwvouy 
xexakuputvar tals tr yoplats. Epul&rrevo yap th 
abr napouolg i Lap rob 3 die vp 
avbrod Gag, fv xad' ing The vixovptvng I ab- 
do "Exxinola, Gonep vt Nat xpygioy xat ceotyn- 
ptvov puorhprov napalaboion, cepvyverat. 

v. Toro yolv Nh 6 Oetog AD Südens: 
Mfywv* Kart rhy olxoyoplay roi Oe0d, rhy Bobei- 
ody noi ele dude, a. np roy dyor rod Gos, 0 
pwvoripur rd dae ονν]f vor daò ror alurur xa 
dx0 ror rere * yur 68 &pareponn tolg dyioic ab- 


4 Pal. xLiv, 7, 8. ibid. 1. Isa. un, 1. 


5 Pgal. LXXIIV, 8. 


tod A Net M. — Supra vulgo 6 & ap. ei mox 
k NtNAHI et ebayyent 

(54) T ovaler laod. Locus depravatus, 
nec sine codicis auxilio sauandus. opinor. M.— Mox 
vulgo Tov Geod ol cpo. 0h TWW7TOU [4UGTT,piov Cl xXati 


dux UG. 


STS - . WET FI 


7 — — — — 
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roo, olg ai. iner E Gg rrwpicnt, tics doro A quos yeluit Deus cognoscere, quenam sint divitice 


rijc dne tov uvornplov tovrov Er roi drei. qc 
zoti Xpeoroc ir vyir, ij Aal thc EdEnc. Opãc rw; 
puorhprov tv &noxexpupptvoy pd ον, vuvi bt 
pavepwbty, 6 Yidg toy Geoy. Audnep of ptv toy Gcov 
Tpognzar TH TpogytixQ NVELLATE pUGTIXING a 
tdegnSyouv. T6 & Nit toy Toubaluyv Edvoyg &v 
aywiz N,, Tov xexpupptvoy puornplove Ghev 
oed ptv idigoxeto Eva Ava, Stck mh Th nohu0ty 


A ovvexi; vroovpeotar Nattpa & bvia mov 


dedy Yiod toy Movoyevolg dye: tobto yap tpvidr- 
dero Th TE iOvory "Exxhnoia +> puorhpriov, x 
talperoy ydpry abrh debwprptvoy, Ey abrp yep 
cle, xat4 Thy 'AT6otolav, cd, of Onoaupet the 
opa xat yvworws Enbxpugot. AMA yep Stiä vo- 
GouTwy 6 toy BeoL Ag, 6 &v apy ph; dv Oedv, 
ov» pvav Ayo; xexinutves, ws Mare Mog oferat, 
ared:lx0n, akik xai Yidg, xa Movoysvig, xat pos, 
ral &p7og, val 'Inoovg, xa Xptords, xat Koprog, wat 
ape pb, xat anauyacpa, xal yapaxthp, xal clxwv, 
xa I] pwr6roxog ndong Emus, xat my Cf, . 
aktbea, xx) Nang, xa) bnatobyn, Xl flog Bt- 
xa:07VUvnG, kal copla, xa Eliov Cwhc, xat Kipios, 
xa 0265, xat 'Afanyrtds, xal iepebg, xal Bpayito, 
(55) xa owrhprov, xat ndvia navra, d vat p- 
brapywy The capxds, wopdtery ws al tapartebclons 
Tpapal 8&:Snkwxact. Tivi tolvuv keyw, tavta ravie 
zapei; Maps MOS, Ext pdvou tob Adyou foratar; ob 
Tabalvwy pty xat Ent cg Louis Enwvyplac, nV 
© Adv avtdy elvai p&oxwv Tod Ocou* xt A 
onuavrixhv, wort ty hovydtovra tv Th Ozp, work 
ct tve prela ug Lakodvra f npertovia H 8:4 7 
LabeMuderv ävrixpug, xat ph xte gig Thy Yidv 
70v God, punt yvwplitery Th pvuorhprov Th mpobrdp- 
yov pty lat, un &t th 'Exxinola tod Xprorob 
©t2 hg avrov gavepwity yaprrog. EI & Mot wu- 


H prov Elva: dyvootpivoyv, 7d (56) Adyov Eyerv tv 


£2270 Thy Bedv, x,, toiro yap ab Ma- 
pri GoxeT (57), toutov yptyovrt thy Tpomove « TE 
« y2p Frepo Hv &mtoxexpupptvoy puothprov, xatk 
« Thy AG y; obtws & Hy &noxexpupptvoy tv To Bop 
« TourTo Tpdrepov Td puorhprov, e pritva to 
« TpoTepeoy Lacy capog T& xata toy Adyov eidtvar* » 


ei Th od Toro Myo:, pavlavirw, Fr xat ni; "Jov- 


myz/erii istius in gentibus, qui est Christus in yobis, 
apes glorie ejus . Vides ut absconditum bog my - 
sterium ſuerat prius , nune autem revelatum ; Fi- 
lius Dei. Quapropter prophete Dei mystieum in 
modum prophetico Spiritu eum deifiearunt ; Ju- 
dæorum autem omnis multitudo in ignorantia istius 
mysterii persistebant, Deum quidem unum agno- 
scere edocti, eo quod in errares de deorum mul- 
titudige sæpius abstrahebantur: Patrem vero Deum 
unigeniti sui Filii ignorabant. Nam hoc de gen- 
bus Ecclesiz reservabatur mysterium, tanquam 
gratia quædam excelleng, ipsi imperiienda. + in 
ipso enim sunt, quod Apogtolus observat , omnes 
thesauri absconditi cognitionis. Enimvero tot jam 


B [estimoniis, Dei illus Verbum quod in initio erat 


apud Deum, nou modo quod Marcellus opinabr , 
Verbum dictum est, sed et Filius, et Unigenitys, et 
lux, et panis, et Jesus, et Christus, et Dominus, et 
Pontiſex, et splendor, et character, et imago, et 
Primogenitus omnis creature: et ſons vite, et ve- 
ritas, et lumen, et justitis, et sol justitize, et sa- 
pientia, et lignum vitz, et Dominus, et Deus, et di- 
lectus, et Sacerdos, et brachium, et salutare : et 
hisce quidem omnibus appellabatur nominibus, cum 
exsislerel, et preexsigteret ante carnem Sumplam ; 
ut e prolatis-hic Scripturis ostensum est. Que ratio 
Marcellum hie commovit, ut istis universis preter- 
missis, in solo Verbo resideret? Neque enim trans- 
ivit ad czteras nomenclaturas, solummodo illum 
Dei Verbum esse slatuit; et verbum quidem signi- 
ficativum, interdum in Deo conquiescens, inlerdum 
re et ore prolatum, vel etiam operans. Cerie pro- 
pterea quod Sabellianizaret, nec in Dei Filium cre- 
deret, nec agnosceret mysterium illud, quod qui- 
dem præexsistebat olim: at soli Christi Eeeclesiæ 
per ipsius gratiam revelatum est. Quod si dicat my - 
sterium illud incognitum esse, Deum cum in se ha- 
beret Verbum, verbo illo usum, hoe siquidem Mar- 
cello videtur ita esse, eum sie scripserit : « Quid 
« alind ſuerat mysterium illud absconditum, quam 
« Verbum ? lia autem in Deo olim, erat hoc abscon- 
« ditum mysterium; ut nemo apud priorem illum 
« populum intelligeret clare, quz speclabant a 


dalwy Tov Thy Xprovhy cc OD ph LVG ch D « Verbum. Si hoc posuerit, discat oportet. quod 


6pokoyhoriey &v Thy AT Eyxerv thy Geb, xal ph 
eivat Moov. Tobe dd xat Zacthtog avrds, xat ni; 
Eu ts xat Bapbapog, 6 Ocdv etvat dyrordueves, 
avapgitxtw; phomey* "Apa yep Tp Oe tiny, xat 
oophy avthy voet, xat loyuxdbv, xat Guvatdy, x &l- 
Rat, val ayabdv. INotov ov puorhprov tv @noxe- 
Xpvjjtvov Td Tolg Tio 6poroyoupevoy; Tis yap 
vox av elno: tv TO Oc coplav clvat, wal 8y- 


% Ed. Paris. pag. 100. 
" Coloss. 1, 25-27. * Coloss. n, 5. 


(55) Bp. xa! 6:xa:05vvy, codd. 
(56) 155 vulgo contra cod. 

(57) Maps. I. lh dT. Rectius best, statim, le- 
geudum opinor, } D zarz Thy A, muL, Avahpt- 


Judzorum quilibet, qui Christum Dei non agnoscat, 
Verbum tamen habere Deum confitebitur , neque 
esse illum alogum. Hoc ipsemet Sabellius : hoc 
ethnicus quivis ſatebitur : hoc barbarus, qui Deum 
aguoxcit, sine scrupulo confitebitur. Nam hoc ipso 
quod Deum confiteantur, sapientem ivtelligunt, ra- 
tionalem, potentem, justum, bonum. Et quodnam 
tm mysterium hoc occultum ſuerat, quod erat 


Ext, e Beby £imty, non Geb. M.— Mox vulgo by 
augtutxiou;, Mp. avapyiextwy ei 3> Oey, Mp. 
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in Deo sapientiam esse, et potentlam, et vitam, et 
lucem, et veritatem, et justitiam, et rationem, et 
quidquid bonum et honestam est? Quin potius eum 
esse, omnia ista: aut si quid bis superius, et 
melius exstiterit, quod nobis sit incognitum. Hzc 
natura, a Seipsa edocta cogit unumquemque de Deo 
profiteri. Unde et de Fillo edocti sumus be etiam 
singula, unigenitum illum esse, Filium, heredem 
Patris sul, omnia possidentem qua possidet Pater. 
Unde dicitur ſuisse, in ſorma Dei, et imago Dei 
juxta divinum Apostolum, ubi ait: Qui cum in ſorma 
Dei exze!, non est arbitratus rapinam, esse e chu 
lem Deo *. Et rursus: Qui est imago Dei . Quo- 
circa quod Deus erat logieus, non ſuit hoc myste- 
rium, quod a 8&culo absconditum ſuerat, et a gene- 
rationibus. Neque illud nunc revelatum dicitur , 
quod singulis hominibus, per notiones naturales co- 
gnitissimum est. Quod $i interroget quispiam, il- 
lud qualenam erat? respondet Apostolus, ubi alt, 
At nunc in sanctis maniſestatum est , jis nimirum, 
quibus voluit hoc ipsum Deus revelare, que sunt 
divitie gioriz, mysterii hujus in gentibus quibus 
est Christus in nobis. Christus erat igitur mysle- 
rium illud : Filius is nimirum Dei. Quocirea mysti- 
cum in modum, illum olim diversimodis appellatio- 
nibus prophetz glorificaverunt, id quod erat inenar- 
rabile abscondentes : illiusque revelationem graliz 
ipsius in omnes diſſundendæ, quasi thesaurum re- 


servantes reconditum. Cum vero post tot e sacris C 


Seripturis iestimonia contendat Marcellus nibilomi- 
nus, illud, Ia principio erat Verbum , nibil aliud 
indicare, quam eum, priusquam assumebat carnem, 
oibil aliud quam Verbum exstitisse: neque ullo 
præier illud nomine appellatum : tum vero primum 
per varias indicalum nomencſaturas, quando Ver- 


xhjẽEUuͤrv, xa W, vat Kd ö 7: xaldy xat & r- 
06v; AM ον &t andy civar mnivia Taba, xa\ 
ef Tt Toutwy &vwrepdy te xat xpetrrov, xa hutv &yvu- 
or (58) rabra yap abrobibaxtng SE“ bpokoyety 
TEp! Tov Geo ndvia EvOpwnov tfavayxitct. "Eviey 
xa td Yidv $:8aox6peda nivra tavra clvai, Ate Mo- 
voyevh Yidv, xat x\npov6peoy Evra tou Hatpds, xa 
r Eyovia, Son xat 6 Nathp. Ad & poppy 
Sed Aer (59) Kal sls rob Geon (60), 
xt dd betov 'Andotolov, phoavra . "Oc e popeh 
8e0d vxdpyur, oy dpxayper tythoaro elya (61) 
loa G. Kal c "Or dr elxwy ri Geo. OU 
Apa td l elvat thy GV tobto Hv 76 proorthpior 
rd dxoxexpuuptvror dæò tdi alu u xal 4x0 rd s- 
rey ob Ttovro viv Egavepwln, th uorxals kv- 
volats mio avOpwrog tyvwoptvev. AMA yp 
wotov, el Eports Tt, Enoxptivetat 6 'Andotolog* Nur! 
88 d garephon, Mr, roig dior abroũ, ole ib tha 
6 Ozd; yvwpioat, th; 6 mhodrog The Boing mob puotn- 
plov Tobrou tv Tot; EOveorv, olg tort Xprotdy ty öhlv. 
Xptothy o tv Td puorhprov* Thaov & Grt Vids (62) 
Tod Geob. Ach puorixing nporepoy Crapdpors of Tow 
Ocov npophrat abthy Ed6Catov tnnyoplats, mh g- 
brrov &noxptrtovies, xat th avrov yapert thy i; 
T&vrag anoxakudry abtod tapievdpevo.. "Ore tofvuv 
peta tocautas Toy I payoy papruplag Eiloyvupliterar 
Mapxeog, ror && dpxy Ado, wpiv i thy o&pxa 
V, unity Erepov elvar f Adyov © xa un' Er- 
pw ypnperioar bvbpatte thre Bt Brapdpwy EnTryopiay 
reruyrixevat, bre 6 Abyog HA EA, x toirou 
undzv Erepoy byra f Adyov* mig obx Aha xa) 
aovvere; Tov Oelwuv Ehfyyorr” By &avayvwwopdruwv ; 
Aa yap, vobroo ouotdviog, gepe lornhv, G- 
np &vabebumnxtira, thy veov LaG6e)ov tmontey- 
oute. 


bum caro ſaetum ſuerat, cum prius præter Verbum plane nihil exstitisset; certe prorsus hic indoctus 
deprehenditur, et in Scripturis sacris intelligendis plane infans. Hoc vero sic adornato, agedum dein 
ceps, veluti redivivum, novum hunc Sabellium introspiciamus. 


* Ed. Paris. pag. 101. 
* Philipp. u, 6. “ Hebr. 1,, 5. Coloss. 1, 26. 
(58) _ — eln. 


EXC 
60) Elxay rod 8800. Adde Gopdroy, M. 
(61 Vulgo td elvas. 


'Yids tov Geb, nem 


5 Joan. 1, 1. 


(62) andoy & Gre Vide. Forte dF’ Bt, xa 
ante sæcula exsistens, oppo- 
situs filio hominis. M. — Mox vulgo i86Qacav et ca- 


prev;ztvor. 
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DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. It. 


TAN NOE MAPKEAAON EAEFXON 


EYLEBIOY TOY HAMYIAOT 


THY EKKAHYIALFTIKHE OEOAOTIAE 
BIBAOE AEYTEPOE. 


EUSEBH PAMPHILI 


DE THEOLOGIA ECCLESIASTICA CONTRA MARCELLUM 


LIBER SECUNDUS, 


TAAE HIWTEPIEXET TO AEYTEPON ZYT- 
TPAMMA. 


&. "Oxwe thy rov Labelllov ddt a dv ονh i 


Maprxedloc. 

F. Org xal Tou8altor rij ddt 25 

7. "Oxwe ror Adyor roy — 4 © bra, 
drapyor elrai xa 

. "Oxwe A al ravrov ra _— — xal ro- 


Sey Elere. 

7. "Oxwe ravra de fpreiro roy No. 

. "Oxwc 1 ExxAnola ror gov beodofyet. 

ö. "Oxwe 1 ExxAnoia thy tov lut po perapylar 
xnpubrres. 

. Oæoloig H N? Mipxetiog xnpurre ror Nor 
Forney darEpoc xaxodoElac. 

F. 8 rig rod 

4. "Ort * plac ttEe8ttaro to, Ex dpxñ tv 6 


— . Tov Og0v 
— d ol To &r ddp 


195 "Ori — db de 286484 Map. l. lh 0 
Thy zepl roo AGrov beoloyiar 8E808ro. 


7. nogagoc rd onpardueror &x The rod Ado 


game vocal. 
&, "Oxwe x 1 rhy evayredixhy 
Tepl rov = 
W, Tor abr pwror xapabtoery, d. 


av hpveiro ap Yidy ro 12 cugòg, æpοο- 
pix Adror xal tr®:dbtrov pdoxur e ν,² av- 
on 
. "Elerxoc ric rdrdpòg xaxodotlac. 
4.5 — rhe d. indoũõc diaroiag rod AG- 


1. 500 rl Adyor OrOpace Tor _ 6 evarreli- 
orig rede rnc Sur oõ Sa 4 
10% "Oxwe M „ rac a C Ogo0vu 
Tnc aaa Aiabnxnc Aar updhe- 
yoo, duoloc Ioudaloic roy Yiew troũ G p- 


veto. 
xal of xpogmra: ob Tuperwc 


*. Add Tt MwDeon 
zaps8wxar Jovòaloig thy xept tov Yiou do- 


ray 
4. Ort 6 No iy rob 9800 d Mwboet xal rp 
AGCpady xpnyarioac. 


W Ed. Paris. pag. 102. 


LIBRI SECUNDI CAPITA. 


1. Quomodo Sabellii dogma res{auret Marcellus. 


- Quomodo et Judaizare deprehenlitur opinione sua. 
3. Quomodo Dei Verbum, in Deo > zine 
principio et generatione ſuisse definivit, 

4. Quomodo unum idemque diait esse atque Verbum. 


5. Quomodo ista dicens, abnegavit Filium. 
6. Quomodo de Deo Ecclesia docet. 
7. Quomodo Eccles ia monarchiam Patris predicat. 


8. Quibus verbis Marcellus Filium Dei predicat. 


9. Reſutatio hujusce hominis heretice 5. 
10. Quomodo minus recte cepit Evangelit illud, « In 
principio erat Verbum. » 

11. Quomodo interdum vocal illum, prolatitium Dei 
Verbum, interdum intus reconditum ad modum 
nempe humani verbi. 

A 12. Quod erangelista ! de Verbo pro- 
4 non ad illum mod um gu Marcello vide- 

atur 

13. Quot modis quod significatur per vocem istam, 
Verbum, intelligatur. 

14. Qualiter exponenda sit evangelica de Filio do- 
ctrina. 

15. Proponuntur in terminis Marcelli voces, in 
quibus maniſesle Dei Filium, Verbum 
illum esse prolatitium determinans atque int us 
residens. 

16. Reſutatio perverse hujus hominis opinionis. 

47. Interprelatio sententice vere de Verbo. 


18. Quam ob cauzam evangelisla in principio Eran- 
gelii aui Filium nominavit Verbum. | 

19. Quod Marcellus dum Veteris Testamenti 8cri- 
pluras advocat in lestimonium de unitale Dei, 21 
militer atque Judai Filium Dei pernegarit. 


20. Quid cause ſuerit, quod Moyzses et prophet ex- 
— de Filio theologiam Judeis non tradi- 


derunt. 
21. Ouod is erat Dei Filius, qui ad Moysem et Abra- 


hamum loquebalur. 
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docebatur. 

B. Keelesia minime prædicat duos deos. 

21. Ovod Marcellus azsimilaverit Dei Verbum uni- 
genitum verbis Dei illizce, quibus imperantur ſa- 


cienda, | + 
2. Qualiter ipse gibi coutraria scripsil. 
* 
CAP, l. 
Qualiter Sabellii dogma restauravit Marcellus. 
Post exhibita testimonia Scriptart sacre, quibus 
illud ostensum est, quod non solummodo Verbum 


vocabatur Dei Filius ante suum in carne adven- 
tum, uti Marcello visum ſuerat, sed sexcentis ab 


Harp &080loyeiro. 
#7 "Ort yl 860 O80bg Ex. inc u xnpbr tei. 
4 "Oxwe Mdpxellog roig do α Tov Beov Toig 
ror xpaxrtwr wapayyedtixoig rov Moroyern 


Adyor ag lov. 
*. Ogg abrdc tavro ravartla Hpaye. 


KES, K- 
Orc rhy Zac. l. lou dar drereodõro d Mip- 
*. L. loc 


Mera rag napatediioag (65) tov Oefwy avayvu- 
ou4twy paprupla;, (64) 8, wv br: ph pdvov AN 
Ov6uacto p The tvadtpxov napouclag 6 Yids ov 
Ge, naptory, bonep o Boxer Mapxthy, (MAG xa! 


eo W diversis nominibus, agedum deineeps in- BB hola brepa , pipe &h hormdv Labeiou eldwhov, G- 


weamur idolum Sabellii, velut de terra se exseren- 
tis. Ausus est dicere, ipsum, qui super omnia est, 
Patrem Domini nostri Jesu Christi, Deum de $ancta 
Virgine genitum; ipsum quoque passum, dum ita 
Scribit : [R. XLIX coll. p. 35 D] © Quidnam erat 
« ergo, quod descendit ante incarnationem ? Om- 
« nino dicet, Spiritus erat. Nam si secus pronun- 
« tiaret, obloquetur ei angelus is, qui ad Virginem 
« ail, Spiritus sanctus superreniet in le . Quod si 
« concesserit esse spiritum, faudiat dicentem Ser- 
« valorem : Deus spiritus est . Hisce verbis, 
dum qui est super omnes, de quo nos docuit Ser- 
valor et Dominus, inquiens, Deus spiritus est, et 
gui adorant eum, eos in gpiritu et veritate adorare 
oportet , spiritum illum esse pronuntiat, qui su- 
pervenit Virginem, Sabellii errorem renovans. In 
progressu demum, cum Jeremias [Baruch] de Ser- 
vatoris incarnatione diceret : Post hec in lerris 
risus est, ei cum hominibus conversatus , oraculum 
illud iste ad Patrem relulit, totidem verbis scribens : 
kk. 4 coll. p. 152 »| « Sed videtur et Pater in verbo 
esse, licet aliter Asterio et paria cum illo sen- 
« tientibus videatur. Quin in Servatoris passione 
hoe ipsum facit. Nam cum de Threnis Jeremiæ re- 
tulisset, Spiritus oris nostri Christus, captus est in 
pe ccalis nostris , adjungit : [R 41] « Et bie pro- 
« pheta de verbo qui carnem nostram assumpsit, 
« disserit. » Et tum infert : « Pater umbræ con- 
« ditor haud dicelur. » Quod vero Deus spiritus 
ſaerit, Servator docet: Deus Spiritus est. Quin et 
quod lux sit, nos etiam docet : Ego zum lux . 
Vides en, ut dieta hc de Servatore, ad Patris di- 
viaitatew referat. Tollit vero Filii hypostasin di- 
reclissime, dum ante rerum omaium productionem, 


A Ed. Paris. pag. 163. 
5 Luc. 1, 55. Joan. rv, 24. 
I2; u, 5. 


(63) Vulgo zapabtcei;. 

(64) Maprvuplac. Imperſecte, vel legendum pap- 
— et du ix deitev, vel ecerte, xa) napruplag, 
vult illa Scripturarum testimonia , in priore lives 
altata. M. — Infra vulg. bt. 

(85) T elxeiy. Nam rationem red- 
dit, rur cf8©).ov TLahehllov appellaverit. M. 

(66) Vulgo rabra mox nibou; GH. 


** ibid. 


Baruch 11, 38. 


cep and yh; avaxuyay, Enonrevowpev. 'Erdlunory 
einaty (65) avrdv Thy E n&viwy Bedv, thy Ia ci pa 
7%) Kuplov huov 'Incod Xprotod, yeyevvhobar Ex wh; 
&yla; Had evo, xa! avrdy nenovOtvar, toutov p- 
va; thy Tp6rov Ti tolvuy hv d x,, D rob 
« tvavOpwrhoat ; Naviws nov pro: Hvevpa. Et yap 
rt raph toro Me L0G, ob ouyywphatt ary 
« 6 rpd; Thy Naphtivoy elpnxi; ayyehog* Hrevua 
« Grwr6x8levoeratat 08. El dt Nveupe clval er- 
et, &xouttw Tob Lwrfpog Meyovtog © Neun G 
Sede. Ai Toirwy thy TOv Fwy edv, ce pd ob 6 Zu- 
The xa) Kuprog hpGv Ehibatev, elnwy* Nveopa 6 
Gee, xal robe xpooxurourrac avror, &r a- 
jar, xal d. indeig det xpooxvureir, mh K* th 


C nabe HNvebpa elvat ken- Eviixpug thy Tast hi 


avaveoupeycg. Kal mzpoiwy ths, "Jepeptov tov c ο- 
ꝓij dou cep The EvavOpwrhaoiws To) Ewrhpog cape; 
elpnx6to;, Meraravra tal rhe ric gon, xal roig 
dip i ον Cvrarsotpdpn, & N wy Hatipa avays- 
pet th J rtov, pdoxwy abrot; Hν⁰ꝭ]] A, Fotxev 
« tv T6 Adyw6 Hache elvat, xiv, 'Aoteply ph Sone. 
« xa\ volg ravrk (66) Exeivg Pp » Kat 
tn Tov n40ovg Bt co Lwrhpog ray not. Napa- 
0:\s rp and tov "Tepepiov Ophvov, To HNveupa 
xpodwaov tuar XKpiordeg Kopor, ure. lion &r 
tai Etapbopaig avror (67), kürt, « Kaviauba 
« 6polw; 6 Tpophrng wept Tov Thy ine v . AV,] u- 
« p60; o4pr2 (68) A Graktyetat. » 'Enygepcr & 


p * « Ivsvua cid (69) norrriuxdy obx &v note u- 


« vorto. » Ilvebua & 7 ard; 6 Ords, 6 Zwrhp Epn” 
Irevua 6 Ge86c. "Orr && 5 Ges pay bott, abr; 
$:320xa hui; Mywv* Ell zr ro por. Gcwpet; 
Grws 7& rept rob Ewrhpog nekey weve it thy bedry, - 
Tz Tov Harphe peraptpe:. Kai nditv &varpet ch 


© Thren., iv, 20. © Joan, wn, 


(67) Atapbopaic avror. Restitne cuver tv 

rat; l ay Etn\tye: * — If Lkx. 
| ) Vulgo J ov. 
69) Narepa 84 onidc. Wee nee cortigo, nec 
concoquo ; loquebatur, opinor, de luce. M.— Dedi ex 
codd. Tveuua. — Mox vulgo hui; Aru — gu;. 
Porro vulgo &topnvaptuc;. 


Leda Tier ret od oa ah Ginn 


\ 1%. Ds DAM 


— . — 


0 


. 


reren eee Ct A T 25! 


* * — bw Sq * 


D a 1 


p. 


801 DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA. LIB. Ii. {hs 902 
brr6a7aoy Tov Yiou yuuvh Th *I.) x The wv A nibil prorsus exslitisse præter Deum docet. Verba 


yevvrtwy uni, ia und Etepoy alvat nhhv tov 
9205 pdvoy anoparvipeves* Ypdger & o Ode xatk 
Ev *« Thy bobetaav avry d 'Aottprog bbgav V- 
« p&get, xat ob Sa V% (70), 44 xa npoxboutov 
« 665av, Oz Evveav, ct, phrw Tod x6 poy yeyovotog, 
« (71) ov8tvErepoy H mhhv Ozod pdvoy. » Kal ab; 
17d avtd Sebatol iywy * « Obpavis xat yh val ndvia 
« 7&4 iv obpavol; N, int ths Ie bvia, nd tov Geob 
« yeyEvnrtat. El tolvuy toro mozeva, aviyxn avrdy 
« x&xelvo ouvonotoyely, ö NA Ge obity K re- 


Ke. F. 

On xal Jou8altur rij òcEn 61el6ryera. 

Ode Lobato (72) &vrrxpug, thy Movoyevi Yidy 
rod cod, & ob v ndvra yeyovev, epvotpevor.: Ei 
rap N Ocod obity Erspoy hv mph Tho Tod x65 pou 
revtoctog, or hv Ap 6 Yid;. Kat nw; dra 81. 
abr tytveto xat ywpis aro tytvero O, Ev; '0 
pty o "Toubatog, 6 tov Xptordy tob Ocob &pvobuc- 
vos, pd the Tov x, yeveceuy obity olde nh» 
8zov vob, Tvupaprupouvteg abty Mapxtitou (75) 
ij & Xptoroy Ela, oby nappnois nkoy ccpvt- 
vezat AG *Hyiv. ele Bede d Narthp, it os ra 
xdrra* val el Kopwe 'Invore Kptorde, ò ob 
rd dre. EN & rn, Ar os t& xdvrra, ol8ev 
avrdy p n&vrov. "Note ph Th; v x65pou yevE- 
dec 6 16ywv ov Etepoy eat mhhv Ozov pdvou, the 
aknbelag xatraauerat. TUV yap TO povep Ge xat 


6 Moveyevhg avrod Te hv D The 703 x60,uov ovord- ( 


dens, xat 76 HNatpt cf. Todro rap thiafe (74) 
voy xt 6 el. EA $&ydrov (75) roy thpepor to- 
ru £ldAnoer thuir && Nd, dy tones xinporduor 
xdrrwr, 6 ob xul &xolnos rove alavrac. Kal ty 
Ilapotclate di Lolopeovies, ard; 6 Yidg rept tautou 
Taxi. Mywv* Hrixa roi nn toy ooparey , 
ovuxaphuny avry. An al Abrog fv 70 por, 
r0* gwrifor xdrra tirdpwaoy tpxoperey ele toy 
x60 prov. 'EnziBh* Ev to x60pp iy a © x60 proc 
d abroũ &ybvrero. El I & x66pog d avrod tytvero, 


e, dc npobrhpye r03 x6ouov. Ob pa pdvo; 


fv Gebe pd Th; Tov x60peu avordaonwy * auvhy Bt 
abt; 6 Movoyevhs avrov Yds, els bv aapopwy 6 Ha- 


rho Eyaipev, bg diät! abe, by (16) i cp, 


autem ejus hc ipsa sunt: [R XCH et XC] « Con- 
« ces8am illi gloriam, Asterius et gloriam, et non 
« gloriam nowinat : dum non remiaiscitur, quod 
« cum nondum mundus esset conditus, nihil ex- 
Stabat aliud præter solum Deum. » Sed et idem- 
metipsum conſirmat, inquiens :' « Cœlum et 
« (erra, ei qua in eclis sunt ei in terra universa a 
« Deo ſuerunt ſacta, Hoc si credat, necesse est 
quod conspiret ejus opinio cum es, Quod praier 
Deum nihil erat. » 


T« CAP. 11, 

Quod Judaizare deprehenditur in opinione 8ua. 

Vides ut tantum non se Judzum prestet, perne- 
gans Dei Filium unigenitum, per quem omnia con- 
didit. Siquidem prazter Deum nihil erat aliud, 
priusquam mundus producebatur : tum certe non 
erat Filius; et tum, quomodo omnia per illum ſacta 
ſuerant, et sine eo ſactum est nilil? Certe Tudzus 
qui Christum esse pernegat Dei Filium, ante mundi 
conslitutionem agnoscet exstitisse plane nihil preter 
solum Deum: coi perhibet Marcellus testimonium. 
At Christi Ecclesia, cum omni libertate gloriose 
proſitetur: Nobis unus Deus est Pater, e quo sunt 
omnia: et unns Dominus Jesus Christus, per quem 
sunt omnia. Cum vero dieat : Per quem sunt 
omnia, illum agnoseit ante omnia. Adeo ut qui tue- 
tur, ante mundum conditum , nihil omnino aliud 
ſuisse preter Deum, veritatem ipsam mentiatur. 
Una etenim cum illo solo Dev, et unigenitus ipsius 
Filius erat ante mundi productionem : et cum Patre 
conversabatur. Hoc etenim edoenit is qui dixit : 
In novissimis his diebus, locutus est nobis in Filio 810, 
quem poutt heredem omnium, per quem et s@cula 
condidit s. Et in Proverbiis per Salomonem, Filius 
ipse de se docuit, Cum pararet cœlum, aderam ei“. 
Seil et Erat ipse lux, illuminons omnem hominem ve- 
nien'em in hunc mundum . Quan loquidem, In mundo 
eral, et mundus per ipsum ſactus ſuit. Quod si ſactus 
fuit per ipsum mundus, certe patet illud quod ante 
mundum fuerat ipse. Quocirca solus, ante mundum 
conditum non erat Deus: econversabatur cum eo 
unigenitus ejus Filius, in quem cum Pater intueba- 


Iro zy Hapochlalc Erb hpny N apootxape D tur, gaudebat, quod ipse nos docuit, Ilia in Pro- 


rag hutpar. Kat avrd; & & Yide, tals nerpuals 
tyvolatg Evatevituy , elppoorvng tninpoito. Ard 
gnorv* Hopparduny 88 &raxoy abror &r cr 
xaip@Þ. Tavra utv < Xptorov E, t& evocbh 
ral beta puorhpa naoalaboioa puidtret, 'V & J- 


K Ed. Paris. pag. 104. 
* | Cor. vin, 6. © Hebr. 1, 2. 


350. ibid. 


(70) M6vov l. x. xp. 8. vulgo om. 

015 Obs Brepoy 1 u tov Gh. Solus 
Deus erat creatura nulla, hoe toties urgebat Mar- 
cellus, contra Asterium, qui Christum creaturam 
docebat, sed multis sxculis mundo antiquiorem. 
Eusebius, Asterio obpdngo;, arreptum interpreta- 
tur millies, de negata Filii bypostasi. M. — Infra 
vulgo 2 xaxctve. 


% Prov. vin, 27. 


verbiis Sapientia, inquiens : Ego eram in qua gan- 
debat continno . Sed et ipsemet Filius replebatur 
obleetatione, dum in paternas cogitationes intue- 
retur. Quocirca dixit, Oblectabar autem coram ills, 
omni lempore . Hee sunt illa mysteria saero- 
* Joan. 1, 9. © jbid. 10. “ Prov. vun, 
72) 'Jov8aioy. Nam Judæi, paternitatem Deo 


detrabebant, abr. M. 
(73) Mapxt4lp. Tum legendum 'loudato:, et 


75 bvres, hie ergo repone, Dou, quod 
cum 70, w . M. — Mox _— : 

74) Mss. Go 

(5 Vulgo £ox4rwy et mox &neviwy. 

(76) H cola, au A. Sie legeud. M. 
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sauncla, que semel accepla Christi Eeclesia pie en- A rw, « Hi,, Tod x65puov yEyovro; E ν Etepoy 


vwodit. Is vero, qui tuetur, « ante mundum conditum, 
nihil preter solum Deum exstitisse, e duobus unn 
necessario conslituit, Sabellium se, vel Judzum. % 
Nam $i de sui animi $ententia Filium neget, solum 
Deum pruſessus, Judzus est qui Christum rejicit. 
vel si Verbo tenus agnoscit Filii vocabulum, ipsum 
autem Filium esse unum Deum dicat, unum atque 
eumdem, ita et Patrem et Filium arbitrabitur. Nam 
si ante mundum, nihil exstabat plane præter Deum, 
ipse vel Pater et Filius simul erit : vel certe non 
genuerit ſilium. 
CAP. Ill. 

Quomodo Dei Verbum in Deo ersistens, sine 


prin- 
cipio definivit, et ingenitum. | 


Sed videtur Marcellus eum, qui in Deo erat Lo- p 


gon, Secundum quem logicos intelligitur, eumdem 
esse et Filium arbitrari : ut ita ipse sit sui ipsius 
Pater, et e converso sui ipsius Filius. Audisis ergo, 
quz totidem verbis scripsit : [R XClI coll. p. 39 B 
« Ante universi conditionem , erat, ut videtur, 
« quies alla, in Deo Verbo exsistente : si enim 
« credat Asterius Deum esse universi conditorem, 
« cerle nobis illud concessurus est, illum semper 
« exslilisze, nunquam exsistendi principium sor- 
« tlitum, omnia autem ab illo facta fuisse, et de 
« nibilo ſacta. » Vides ut Deum statuens absque 
omni principio Verbum quod in illo erat, in quiete 
Staluit, ante mundi condituram, constitulum. 
Pergit porro, et adjungit : « Si istud credat, et 


« illud quoque eum fateri necesse est, quod C 


« plane præter Deum nihil erat aliud. Habuit ergo, 
« Verbum in Patre subsistens, suam peculia- 
rem gloriam. » Hine profectus, et zternum, hoe 
est ingenitum esse Verbum pronuntiat : [R. XLVIN 
coll. p. 35 CJ Audis ergo Spiritus sancti conso- 
« nantiam, qui per multas et diversas personas, 
« Verbi #lernitali testimonium perhibet. » Et rur- 
sus: ( Et ob hoc ipsum exorditur ab zternitale 
« Verbi, In principio erat Verbum, et Verbum ere t 
« apud Deum, et Deus erat Verbum . Tribus hie 
« conlinuis testimoniis usus æternitatem Verbi vult 
« constabilire. » Qualiter vere Verbum counitum 
erat Deo, et cum illo una ingenitum, tueatur opera 
pretium est, ut ipsius verbis positum audiamus. 
« Dispeusationem quidem in carne illius ad hominem 
speclare intelligimus : at vero, secundum 8piriwum 
ternitatem ejus unitam cum Patre credimus 
esse. 
CAP. IV. 


A Quomodo unum atque idem ese verbum atque 
Deum dixit. 


Qui ad hunc modum in beo verbum esse con- 


E Ed. Paris. pag. 105,106. 
Joan. 1, * 


(77) H p&xpe 46yov. Forte nv. M. 
(78) Kat Hartpa eravewceras. Forte, Eva x 
abrdv vopuicertat, hoc est. Sabellii tuebitur hæresim. 
Addidi ex codd. d Tast Atov ef. p. 107 D fin. In 
une plenius leges. d abrde korat Nathp öhob xa 
Tide, I dg, 009" Efer Tlév, ei hoc est Judaismus. M. 


elvat u Ocov GV, » Tvely Odtepov Eautdy Evra 
naploty, l "loudatov, f Zabtiov, "H yap abrdfcy 
apvotuevo; thy Tibv, Oe d povoy eladywy, "Tou- 
$akog oral Thy Xprothy Gpvatuevog* N pexpr M- 
you (77) ch Tob Yiod tp6opnorv anobeydpevos, ad 
8 eva p4Tzwy thy Eva Gh, TV 6poy (78) vat 
larttpa, by La6tkov Evavswoetat. Et yap mph to 
x65pov ovdty Erepov Hv thhv Beod, avrd; Eotar Ha- 
Tho xa) Yidg, ij o Let viv. 


KEG. F. 
Ox ror Adyov tov de &r to Bep brra drap- 
zovr elvrai xal dyerynror apitero. 

An Eorxe Mapxeiiog thy &v abt Toh Op Ab vo, 
xa dy loyuxds voetrat, cob c Vat phoxery ev Vidue 
Gore elvat abe Eautoy Ila vt pa xat ab c avtdy 
tautoy Tidy. 'Endxoucoy youv Twv αHαοντε⁰ννᷓ gwvaov, & 
Ov cob ro ypdyer thy Tponov * led yap the sy- 
« ptovpyiag ankong hovyia dig Hv, wg chxdg, bvtog 
« &v 76 Oz: co AG rob. El yap nomrthy 4ndviwy thy 
Ge "Aotrtprog menioteuxey clvac, Ghhov Gr: 
« Gywpokoyhott hly xat abr, thy ptv act ö p- 
« yetv, pn nwrots Gpyhy tov civar kabdvia, tate 
« yeyevichal te bnd avrov, xat KE oN bvrwv yeys- 
« vhadat. » Ode dme, thy Oc Evapyov drooty- 
capeve, tov A &v avty bvia tv houyie elvai mph 
The Snpovpyiag (79) Epny, xat npolwy Ae Enikeyer 
« Et tofvuv Touro nioreve, Gaviyxy attdy xdxetvo 
« guvopotoyely, bt; nhhv Ocov, out xe po Hv. Elyzv 
o Thy oixelay SUN AG, Ov tv To Hatpt. » 
Evrebbev eix6tws, xat dibiov, tour tory a- 
Tov, elvai gnyo. Thy AT, Obes ypaywy* Aro, 
« tofvuv Th; ovppwvlas tov dyiov WNverpatog, dt 
« ⁰ν xat biapdpwy tpoTrwnwy Th Tod AGyou pap- 
« Tupouan;, aibtiftnyzi. » Kat rav « Kat st Toure 
« &pyerar ptv and the ast. Tob Abyou, "Ev 
« dpxn ir (80) d Adyor, Mywv, xat d Adroc i 
ape ror G, val G iy 6 Ado: Tproty N! 
A papruplats ypwpeves Thy dibiirmra tou A- 
« You beuxvuvar Souetat. » "Onws &t vdo to Oc 
xa) ouvaytvvrrov elvai avto ty AGyov Epacxe, n4;- 
cotiy abcoõ tnaxouont, WI mh Myovioge « Thy u 
xa74 o&pxa oixovoulay to avOpwntp Siaptpery yrow- 


D che- thy & xark nvebpa Aibtirnra tvoodar 20, 


Ilatp! nemoteuxapey. » 


KEV. &.. 
"Oxwe &r xal abròr eivai toy AGyor val roy Ge 
Etexe. | 
Tovrtov (81) 39 thy Tp4nov &v m6 Oe Govg elvas 


— Infra ta & yay. transtulit Mont. omnia (n&vr9) 
autem est. 
(29) Sic Mp.; codd. et vulgo ze f. 
80) Vulgo Ev &pyf ov et mox zi aha. 
(81: vulgo dé et ty Ac. 


— nd HET IO. 
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oy d6yov (82), 2% xa\ cab elvar ave Ege 4no- A cessit, unum atque idem cum eo illud deinceps do- 


palyerat, xtc MEV ode ypdywy* EI utv yap h 
t v Hvevuartos TEG Ne yiyvorro povn, EV xat v 
« thy eix6tw; av 6 Ayo; L 76 Oe gpatvotse + ct 
« & ht Xara odpxa ms int v Lwrhpos 
« Eferdtomo, tvepyelg ij eG porn nhattvectar 
Sonett Gore elxotwy povas bvtws tot dbtaipetog. » 
Kai ndv np2iwv grove « Ob Si thy tv Gnacy 
« obv M6yorg de xat Epfoig dxpr6h ovppwlav, og 
« 'Aottprog kon, 6 Swrhp yet, Erb al 6 Harhp 
4 &r 80uer”* 41a bibs abbverdy tot ff Adbyov Geog, 
« | Geb tov Eautol wepiteodar AGyou. » Et (83) 85 
oby EY xa\ Tabrby Hv 6 Gebe xa 6 tv abr AG vos, ws 
boxe? Mapxtiy, 6 tv th rig Haphtvy yevouevos, 
val oapxudeig, xt ivavipwnhcang, v naboy v 
avaysypapptva, xat anobavey bntp Tov apaprioy 
ih, abe Hy 6 En n&vrwy Beds. O Ih toaphoavra 
cava thy Za6e)ov < "Exxanota told Bcob tv abtorg 
»at Shacphuor; (84) xatehetev. 


KEG. E. 
"Ort ravra Mrwr hpverto roy Nov. 
Ei & Ayo. Mapxe)og thy Adyov elvar tob Oeov thy 


_ vapxwheyra, A aywprotov abrdy Oplanrto (85) ela 


Toy Ge, wovata loug abiatperov, xat play vndota- 
atv 709 Bend xat tou tv avtd Aro, ws und trepov 
vocty why Evav@pwnrhoavia xat' avthy, f Thy N 
ravtwy GEV el & povd; Eorry dbtatpercs, Ev te x 
cab rby 6 Gd; xat 6 tv abr AGyog, xat (86) &v eL 
TG Tiva HWattpa * tiva & Yi, Vg bvytog tou Ont» 
X8£ttvou ; Ultw jptv Th Mapxekog viordtopa thy Eva 


Xa Thy abröy eloaywy, thy Zabikaov aveveou. 


KES. C. 
"Oxwc 1 'ExxAnola tor Nò Geodoyel. 
'H & "Exxancia toi Geo, xa thy pivata thy 
abtaiperov yvwplitet, wiav apyhy 6poroyovcn, thy Eva 
xat &yEvvrrov xat Evapyov Ge xat bv £5 avrov & 


Ten Gt povoyevh Ttöv, axprbowy, bvra xat fovIa 


xal vpeorwta, Ewrhpa tnty papetat ox Evapyoy ta, 
ob &ytvunrov (87), fva wh 8 apy xat 800 bros 
d wo H, £5 avtod d yeuvnbevia tou Ila, xat 
apyhy Exovra thy yeyevvnxd6ta. Ad motevery ape 
gev cle Eva Geb Ilattps mavioxpatopa, xat ele thy 
Kuptov hudv 'Incony Xprorhy, - thy povoyevh tos 
G0) Viv, th; ayiag tautns xa puorir; nlotrews 
Thy tv X proto tape yovong avayevvnary, vote & avths 

* Ed. Paris, pay. 107, 108. 

Joan. x, 30. 

(82) "Er al rabrò Sat. Vel 6vra. Marcelli 
sententia erat, si Christus secundum deitatem (hoc 
est nvevpa, et rvebuato; EEtrans) consideratur, 
erat ouvalbtog to Harpl, vel ut loquitur, tvwptvog 
Tip Uzrpt si vero, qua hominem assumpsit, respe- 
ctu hujus as$ymptionis Evspyeig un tnhatuvero 

5, non divisa, quippe indivisibilis omnino ut 
una fuerit et ipsissima deitas in Filio, qua erat in 


Paire, unde sequitur, ait Eusebius, Patrem ſuisse 
incarnatum, etc. Ha cap. 5, uhi. legend. g, puns" 


Parnol. Gn. XXIV. 


cet exstitisse, ita scribens : [R. LXII coll. p. 79 A] 
« Siquidem spiritus at solius interpretatio, unum 
« cum Deo atque idem nec immerito videbi- 
« lur esse Verbum; quod si additamentum illud, 
« 8ecundum carnem, adjiciatur ut requisitum ia 
« Servatere, sola operatione videtur divinitas ex- 
c lendi : ita unitas nec injuria erit indivisibilis. » 
Et in progressu iteruts IR. LXIV coll. p. 37 DI: 
Non propter illam exaetissimam ubique in verbis 
« et ſactis consonantiam, id quod videtur Asterio, 
« Servator aii: Ego et Pater unum zumus , sed 
« quod plane sit impossibile, vel Verbum a Deo, vel 
« Deum a Verbo suo separare. „ Quod si ita unum 
erat aique idem Deus cum Verbo, quod in ipso erat, 


B ut Marcello videwr ; tum qui genitus erat in 


sanclissima Virgine, carnem indutus, homo fſactus, 
qui quæ scripta sunt patiebatur, qui mortem op- 
petiit pro peccatis nostris, erat ipse super universa 
Deus. Quod cum Sabellius $entiret, illum inter 
atheos ei blasphemos reposuit Ecclesia Dei. 

* CAP. V. 

Quod cum ita dicat, Filium neget. 

Quod si dicat Marcellus Verbum ſuisse incarna- 
tum, illadque Verbum a Deo inseparahbile statuit, 
quippe quod unitas sit indivisa : quod una sit hy- 
postasis Dei, et Verbi, quod in ipso erat: non pos- 
sumus aliter rem concipere, quin secundum eum 
Deus is, qui est super omnia, sit incarnatus; si uni- 


c us est indivisa : si unum atque idem exsistat Deus 


cum Verbo, quod in ipso est: quennam dicemus 
Patrem esse! quem vero Filium, cum sit supposi- 
tum idem? fta unum illum atque eumdem eum in- 
troducat Marcellus Filio Patrem, Sabellium reno- 
va vii. : 
CAP. vi. 
F Quid de divinitate Filit sentiat Ecclesia. 

Al Dei Ecclesia indivisam 'cerie novit unitatem, 
quippe que fatetur principium unicum : unum il- 
lum et ingenitum, et sine principio Deum; et de 
ipso genitum, unigenitum Filium, accurate cogni- 
lum, exstitisse vivere et substitisse agnoscit Ser- 
vatorem. Non illum sine principio, non ingenitum: 
ne duo principia statuat, et deos duos ; verum ge- 


p vitum de Patre suo, et prineipium habentem geni- 


torem suum. Atque ideo credere accepit, in unum 
Deum Patrem omnipotentem, et in Dominum nostrum 
Jesum Christum , unigenitum Dei Filium. Qua 
sancta et myslica fides, regenerationem in Christo 


Q 


re po voety, ubi paulo post legend. vd pro Tva. 
error ex abbreviatioue ortus. M. 

85) Vulgo 84. 

84) Vulgo krxartlegev. 

Vulgo om. elvac et mox prbtrep. 

67 Vulgo nvebpa et mox Ti; dv. 

87) "Iva n 660 dpxde. 0 yap Nathp àpxh v0 
viou xal yevverh;. Sed ludebant Ariomanitz, in 
vocum istarum T2kuchuwy ambiguitate, M. 
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exhibet, lis qui per ipsam AMleominantur. Sed illud A quriCoptvorg. (88) AMA thy hof, SN Map- 


quod ponitur a Marcello, monadem operatione di- 
latari, in corporibus loeum habet; at de incorpo- 
rea, inenarrabili et indicibili substautia verum non 
est. Neque enim dilstatur in operando, neque 
contrahitur in non operando, neque humano more 
operatur , aut huwino more commovetur. Deus 
ides cum sit indivisa unitas, Filium suum uni- 
genitum de seipso generavit ; non ille divisus, non 
alteratus ; nou conversionem passus neque fluxum, 
aut alicui subjectus passtoni. Neque enim preei- 
piens, neque imperans, non_leges seribens ut ho- 
mines solent; non lingua locutus ant labiis ista 
operatur, neque respectu habito ad ornatum uni- 
versl, simillimis nobis oculis intuetur : cum per 
virtutem suam inenarrabilem et divinam ea que 
nondum sunt producta anticipando intueatur, non 
secus atque jam subsistentia et producla. Sed ne- 
que is, ut apud nos artifices solent, in operando et 
creando materiam præexsistentem manibus acceplam 
digitis compingit, sed per ineſfabilem jterum el 
incomprehbensibilem virtutem suam, rerum pro- 
dactarum omnium substantiam ad Esse suum per- 
duxit. Atque ita quidem omnia effecit ille, rationi- 
bus atque modis inscrutabilibus. Quid nos sollieite 
ideo laboramus, ut similem quamdam passionem in 
illo imaginemur? & in Filii sui generatione, qua- 


NO, Evegrelg Marv, ibm pty owpdrwy 
hh” Exer, k & The Gowpdtouy xa extou xa 
avexppectou obotag ox Ext. Ob yap tv tw tvepyety 
natuverat, od ty c ph tvepyely ovatehetar / ob 
Bw; holes evipwnog bvepyel, obs bpolug EvAp-. 
T04G xuverrat © moveac & by abtalpetog 6 Gee thy ho- 
voyevh abe TY £5 bavrod tyevva, ob drarpoupeveg, 
o A,, f Tpowhv, I pohv, H * KDD dnops- 
vv. 0082 yap npootrtttwv, odd tyxekev6peves, odd 
vouoderov 6polws avipwnroyg yhwiry xat xe 
Jö, tabra tpatte* ode ye apopay tl; thy wo 
navtd; bax6opror, buoiung hulv dpbakpol; xpwpr- 
vos (89) tvarteviice bnots xat ti ph byra mpohabwy 
&þptrp xa) Betxf Tuvdpuer, ws Hin bvia R%, Lyeotwra” 


B gewpet, A obst now vt bnpovpyov dHꝰès 


rol; cap hulv texvirats npobnoxetiptvny νο a- 
Guy yep: xat Jarre textaiverat (90), apptryp 
$& Kah xa &xarakhwrp Tuvder £5 obx bvrwy el; 
Td elxat thy Toy yevyzaov G@ndviwy re erteave e- 
olav. "Hin ody ndvra k6yorg hutv apphroy wat acvk- 
hoytoro; Ecole. TI dH yh aywvitv, wh poles tolg 
oN og Tworg nabog vt map) abrdy alrouey yeyovevat 
di Th Tov Yiou yevvhart; (94) fv öde ava wat 
Tp naviuy neoth, ob xat4 tt Tov Th Ovntoy gy- 
Tet ovveyvwolptvev, xatt && thy abt povy yvwpt- 
T6prvov v * 


lem in exteris animantibus : quam ifle quidem generationem super omnja, et ante omnia subivit, 
non ad modum et proportionem mortalis nature; sed juxta modum illum atque rationem, quæ erat 


ipsi soli cognita et intellecta. 
CAP. VIL 


Quomodo Ecclesia Patris predicat monarchiam. 


Enimvero vereris, mi homo, illud. ne si duas ſa- 
teare hypostases, duo itidem principia subintrodu- 
ras; et a deilatis ita excidas monarchia. Discas 
ergo, quod cum unus sit sine principio ingenitus 
Deus, Filius autem de illo progeneretur : unum ne- 
cessa rio principium fuerit , monarchia et regnum 
unum; cum subscribat ipse Filius paterno imperio, 
et principatui. Caput enim Christi Deus est, secun- 
dum Apostolum : sed vereris vehementer ne coga- 
tur is duo principia ſateri, qui duas confitebitur 
hypostases Patris alque Filii : sed et istud disce, 
quod qui Patris et Filii bypostases duas, duos esse 


N Ed. Paris., pag. 109. 


KES. 7. 
"Oxwe 1 'Exxlnoia ri rod Narpde worapylar 
xp te. 

AA pos. & &vOpwre, ph, 800 bnootdoetg bpo- 
noyhoa;, bo apya; cloaydyorg, xai The povapyixhg 
get vnd Exntoog. Mav0ave tolvuv, ws Ev; bvtog 
av4pyov xat &yevvhrou Brod, cow d YioU £6 abr 
ysysvvnpevoy, pic Loca &pyh, povapyia ts xal ga- 
otela pla, tn) xa avrd; 6 Tide Gpyhv Enypape- 
ral Tov aro Hattpa. (92) Kepaih yap Xprotod 6 
8eds, xatk Thy 'Ambotohov, AMA &ywvide, ph 850 
deovg aviyun [1] napabiiachat thy db Inoothars 
Ilarpbs xat Yiou cat 6paokoyouvia. AMA xal toro 
yivwaxe , ws 6 80 bnoothaers Harpbe xal Yiod (93) 
obe o0x M t SU⁰⁰ tartpa; einelv, od d 


(88) Aa rhy h,x]n, ee, Legend. an' & =: D Christi divinitatem retulit, quod de homine assum- 


am ratet. In co quod ait Marcellus, nam alioqui, 
hinlca est sententia. M. 

(89) Frare richt. Sic scribendum. M. |Cf., p. 105 
D 11. 

(90) *Agprjrp 88 Ad. lr. In operando &ppnro; 
eral, uti et in intuendso. M. 

(91) Hy dap. Potius zv. Quem Filium produxit. 
lie seita sunt contra Ariauos, vide Athan, pag. 
408. 409. M. 

(92) Kepalh Xpiworov d Bede. Locus est 
I Cor. x1, 3, 'Evravda inmrroway huty of aiperixot, 
inquit Chrysostomus, ti4rtwoty trva & Twv. clpy- 
pivwy tmrrvoouvtes. Hoc facit Eusebius, dum ad 


pio usurpabatur. Regula m tradit idem ibid. in Com- 
ment. ad locum. Ordy Tt raneiviy Mrerat. jerk 
The ga pπνα bvtog abtod, od ebrtiera Th; Oedthtog, 
(Mz The olzovoulag Eexoptvns td AUA. Qua u 
tradidit Athan. in hom. de humana Christi natura. 
O oy ebrzh\ phuara vnd Toy coy get, th 
Tt=wWyEiz avtoy 3 Sed ubique hanc regulam 
Wabet susque deque Eusebius: nam et in sequen- 
Ubus locum ifhum Joan. xx, 17. codem modo inter- 
＋ : 0 ptv & Gebe val Hache, xal avrob rob 

09 Geb dw. Eefxvvurat : ita enim opinor, legendum 
est. M — Infra In] vulgo om. 

(93) Vulgo deb, quod delet R: correxi Gobg coll. 
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vlobg- AA why uty v llattpa dort, vb && Etepoy A deos statue, non cogitur ſateri duos patres, neque 


Yidv. Kara. thy avthy owv Tg6rov 0283 850 Bobs 
aviyxr O thy tT&; 6v0 vnooracet; vi. OUS 
rap tooripoug avras 6priy6peda, o“ Apyw avapyovy 
xa &yevvhroug * aka play ptv thy aytvvytov N 
&vapyov, dattpay d yevvnrhy xat apyhy why Lac pa 
xaxrnptvry. At xat arte 6 Yidg xa tauroy elvar 
Oedv Thy avT29 IIa pa 8:840xt, iv olg nor Ardp- 
oh npde roy Hartpa pov, xal Hartps tyor, 
v Ger pov, xal Bedr . O h Th Ocds x 
Harthp xat avtod tov Yiou (94) Gebt d Gelxvurar. 
Ah dh ele Gebe th 'Exxinotc (95) tov Viou xn - 
tat, 68 Yidg, re ptv avrd; rapabanirar rp Ila- 
tel ob Et" Eortat xat avroy ob Hatphs Gebe, 4k 
ride povoyevhs x &yanntds abrod , xa cixwy Toy 
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filios duos, sed unum ex iis Patrem, alerum vero 
concedet esse Filium. Ad eumdem quoque modum 
neque necesse est eum duos deos ſateri, qui duns 
admiserit hypostases. Nam neque illas honore pa- 
res ponimus; neque ambas principio carentes, aul 
ingenitas; sed uuam ex illis ingenitam, sine prin- 
cipio exsistentem; alleram vero genitam, ei Patrem 
sui ipsius principium possidentem. Quamobrem et 
ipse Filius Deum suum docet esse Patrem suum, 
in quibus ait, Vado ad Patrem meum, et Patrem 
ves rum: Veum meum et Deum vestirum "*, Deus 
certe et Pater, ipsius quoque Filii Deus esse doce- 
iur. Quocirca unus Deus apud Ecclesiam prædica- 
tur, Filii Pater. Filius autem quando cum Patre 


Gen tod dopd vou, xat atavyancpa the matpixt; 66- B comparatur, non jam Patris ipsius Deus dicitur, 


Eng ost de xa) npooxuvel, val Goat. thy Eautoy 
Hattpa, Gee abröv xat tavrov Emypayzbueves * 
xa) ebyzoda: avaytypanitat, & wat elyaporel, þ 
xa brhxo05 © ptypr bavatou yiverat. 'Opokoyet te 
Iv st tov HNarttpa, xal wnity 8bvacdar nparrery 
avev Tov llatph; xa ph td tautod Oehnua nowefy, 
ana th vd Nartpds. Atyer &' ob avtats ovhiabatg* 
"Or: æaruss nu &x roũ bp Yo, ob ira xonhow 
r 66.1ngea ro e , d.. ld c u rov Aeuyar- 
rag e xat abb O Eovapau &y@ Kotely da” 
&pauvrov oV8ty * xuboe dx, xpirye, ul N - 
og N un Ecxala tort, Err ov dt rd O6lnyua to 
aud, aud rd lnpa toũõ Atuyparroc ue (96). 
Kal ört ys Erzpog tv 6 ntubag avthy nap" avrtdy 
raplotrory E5hg AA“ Ear e pauprvpe tepl 
8pavrov, 1 puapruplu jou pn bot dns . A- 
log torly d praprupay rept d” . Elta pvnpo- 
veVoag do Bantiorod, thy Hattpa pdprupa elvar 
avrod 6:3840xit, garxwy* Kat d atuyac pe Ha- 
ro, avroc pepapropyue rept £400. Kal ori- 
ory * EL (97) qyyaxars ne, &xdpnre av, Ort Nopevo- 
gu xpdc ror Nartpa * &re d Harp prov eiu 
nod drt. At Ov Gndviny Etepoy Eauthy tob Ha- 
TAs Exhicvurart. Kal th dneptyov the ddr: tov Ha- 
rode replotr or 6:4 co Thy utv dneotalxtvat Afyety, 
tavuthy 88 4nzgrabdat* wat tx co - oLpavey xatehh- 
ava ob iva norton Th Ofhnpa td auto, aA 
th tov niuylavro; abrlv, Kai ri &v nd; aavta 
gain (98) Mapxziiog, axovwv Tov 
o9pavol taita :845zovreg; Oö yap Shnov xat vov 
Thy o&pra Tod Lwrhpog rattan gaorery pe. Oh yep 
1 gps; ix Tob obpavoy ,d Ae. Tiva toivuy te 


T Ed. Paris., pag. 110. 


sed Filius unigenitus, et dilectus ejus : el image 
Dei invisibilis, et resplendentia paterne gloria: 
honorat, adorat et veneratur suum Patrem, Deum 
eum et ipsius Deum inscrib-ns : cui gratias agere, 
cui preces ſuudere dicitur, cui obedieus usque ad 
mortem ſuerat. A Fatetur se vivere per Patrem, 
nec quidquam posse facere sine Patre; non suam, 
sed Patris voluntatem ſacere. Alt igitur, ei totidem 
quidem verbis, Quod de cœlo descendi, non ut ſa- 
cerem voluntatem meam, zed voluntatem ejus, qui 
misit me. Et.-iterum : Non possum ego ſacere de 
memetipso quidquem ; quemadmodum audio, id 
judico, el meum judicium rectum est, quia nou 
quero volun alem meam, fed voluntatem Patris, qui 
migit me. Alium vero ſuisse ipsum, alium autem 
qui misit ipsum, docet inquieas : Si ego lestimonium 
perkibeam de meipso, teslimonium meum non est 
rerum; alius est qui de me teslificatur '*, Meutionem 
dehine Baplistæ ſaciens, Pairem suum illi testem 
esse asseverat, inquiens, Et qui me misit Pater, 
ipse lestificatus est de me. Addit autem: Et si di- 
ligitis me, gauderetis utique quod ad Putrem profi- 
ciscor. Quoniam Pater me major ext . Quibus 
omnibus ostendit se alium a Patre, et paternam 
gloriam majorem insinuat esse; cum se ab illo mis- 
sum dicat, se vero de cœlo descendisse, non ut 
suam voluntatem ſaceret, sed voluntatem ejus, qui 
misit eum. Quid ad ista dicturus est Marcellus, 


7enkv0670; £5 D cum eum qui de cœlo descendit, ista ipsa docen- 


tem audiat. Non, opinor, illud allegare poterit, car- 
nem Servatoris hoc prolocutam. Non enim caro de 
cœlo descendii. Quemnam ergo dicturus est. de 


"1 Joan. xx, 17. “ Joan. vi, 38. Joan. v, 30. * ibid. 31, 32. * ibid. 37. Joan. xiv, 28. 


sequentibus et p. 138 B {1 deleto Mywy quod post 
Yiod vulgo legitur, Possis et delg conjicere, cum 
mox wt6Evar 8equatur. In corr. M. « Forte 8eov, et in 
versione qui duas in Deo hypostaseis : Arianizat hie 
ut passim Eusebius. — Mox vulgo o 800 


vious. 

(94) Vulgo Scot Täg. 

(95) Tov Nod xnpvrrerae. Utrumne Ecelesiam 
Filii dixit; an Gebo Tod Yiod, boc potius. Et sie 
ſorie deest hie Harte; statim lege, & wat ebxe- 
ova. Hæc omnia de Yilio secundum divinam natu- 


ram proposuit intelligenda, et tamen etiam apud 
ipsum quzedam sunt, que de homine prorsus ca- 
piuntur. la ludit hie auctor pie, et oanph 
ubique. M. AS 

(96) Kal & e Frepoc ty, hæe e codiee supplevi 
Biblioth. Bodleianz alters : deerant enim in meo, 
usque ad, Tabra rùp ole v Hattpa, exclusive. M. 

(97) Vulgo ayardre. 

(98) Vulgo 6 M. et infra tn2\tyGe et xal ab; 


rd bend jou et ovughh. 
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cœlo descendentem, hæe docuisse? Num Patrem A tbv kx vo obpavod xarehniv0tra, xat cab Sebd- 


Deum? Anne Patri conj Verbum? Si Patrem 
dixerit, Sabellium revelate se exhibentem , ipse 
eum Servator mentitum convincet, inquieas, De 
cœlo descendi, non ut ego meam voluntalem ſacerem, 
ted wi voluntatem ejus qui misit me. El, Non pos- 
zum ego de meipso quidquam ſacere , quemadmodum 
audio, ita judico. Neque quero ego voluntalem meam, 
ted voluniatem ejus qui misit me Patris . Et Pa- 
ler meus, major me est '*, Nam certe extrems cu- 
jusdam dementiz esset hac Patrem dixisse , exi- 
Aimare. Quod 81 quis Verbum Deo congenitum di- 
cat, et animi ejus sententiam, qua ratioelna- 
tur, et exisdmet illum ea enarrare que erant 
apud ipsum intus occultata : quo laudem pacto 


xovta ; lere pa thy Gebv avrdy, I thy tour cuvnp- 
ptvoy AGyov ; "ANN" et ret Thy Hattpa, yupvis 
dvaxalubas thy Zabtiov , abrts abrby 6 Lurche 
thevoptvoy &nefytcr Mywy * KaraCtOna tx tov 
opa, ovy Iva xzomthow r6 Otlnpa td tudy, 
d. l. id r 68lnua rov xatuyarroc . Kal, Ob &0- 
rapas bra da tuavroy aowir ov8tr. Kabtc 
dxoovw , xplrw. Kal ov tnrae r unn rd tuor, 
4444 r 66lnua rov xtuyarroc pe. Kat, O Ha- 
rip pov peltoy prof bot. Tara yap ole. why 
Hari pa pdoxery texdtng &v fn paviag. EI & c 
tv 7 Oc; cvppuh Aro (99), xal thy 8:&varav ab- 
Tov, xa fv Ae. xa EvBovy ty auto biavoettat, 
7x pe UA bicfitvar l xat nog Av A .- 


Dei mens et cogilatio de cla descendebat? B uno tob Ocod + xal < ty abr S, xarabtbnxev 


Quomodo in carne quam assumpsit exsistens ista 
enarret? Quomodo quod in Deo erat Verbum, 
dicet, Se de cœlo descendisse, non ut guam vo- 
luntatem ſacerei, sed voluntatem miltentis ipsum! 
* Atque per ista quidem Fillus declarat honorem, 
quo Pairem prosequebatur. Cum vero rebus genitis 
presidet, quz per ipsum sunt products : tanquam 
qui exsistat Servator omnium, Dominus et Crea- 
tor, Omnia, tune inquit, per ipsum ſacta sunt, & 
tine ipso ſactum est nihil *, Tum et Deus, et Do- 
minus, et Servator, et Rex praedicari poterit. Al- 
que ideo illum adorare veluti Deum, et colere, et 
venerari, Ecclesia ipsius docet, ipsa ab ipso hoc 
edocia. Ait igitur Servator ipse: Neque enim Pater 
qudicat quemquam, sed judicium omne dedit Filio 
au, ut omnes honorent Filium, quemadmodum ho- 
norant Patrem . Disertis verbis ipsum honorare 
jubet, non tanquam prophetas, non velut angelos, 
aut angelis similes potestates, sed quemadmodum 
ipsum Patrem. Hoc enim ipse Pater ita voluit, qui 
omne judicium dedit Filio, ut omnes eum hono- 
rent, quemadmodum ei honorant Patrem. Quod ip- 
sum cum exacte intelligeret Thomas vocatus Didy- 
mus, veluti qui de choro duodecim discipulorum 
ſuerat, clarissimis verbis eum et Deum et Domi- 
num consignavit inquiens ; Dominus meus, et Deus 
menus ®, Et nos ob hanc ipsam causam oportet, Fi- 
hum non quemcunque alium, divino honore vene- 
rari; quomodo scilicet Patrem honoramus ; cum 
in lioe ipso Pater per Filium honoretur. Quod et 
ipsum docuit inqulens: Qui honorat Filium, hono- 
rat et Patrem, qui misit eum . Veluti qui regis 
imaginem ad se missam honorant, regem ipsum 
imaginis illius exemplar honorant, ad eumdem mo- 
dum et Pater bouoratus exsistit per Filium, uti et 


A Ed. Paris, pag. 411. 
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Vulgo vol; AT. 
artzelis, utrovis modo, in celesti hierarchia dislin- 
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6 Yidg vo Ocod th npds thy Hattpa cot6ag tavro 
naplotyory © Gre Bt tv yevvytwoy andviwy xabnyet- 
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xplow Et8wxs T6 Tio Iva advrec Two: to- 
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vod Natpts dick rob YioU rrpwptvor * O Th x avrd 
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nov The elxdvo;, abtrhy &v Tyahoaripey thy Baca, 
Thy abvhy Tp6nov 6 HNarthp à eln Std vob Yiow vi- 
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re Thy Yidv Ewpaxe (5) Thy Nlattpa, thy aytvwyrov 
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et Patrem vidit, dum deitatem ingenitam, veluti in 
imagine atque speculo in Filio characterisatam, in- 
tuetur. Eat enim 8plendor æterne lucis : et tpecu- 
lum mundissimum operationis paternæ : et imago 
bonilatis ipzius . Hæc autem omnia cum de Patre 
SuScepisset, ab illo et gloriam divinitatis, tanquam 
Filius dileetus et unigenitus aceepit, sed non ita 
Fater a quoquam accepit, cum sit ipse omnium 
principium et ſons et radix honorum ; unde meriio 
unus et solus praedicatur Deus. 


= 


N CAP, VIII. | 
Quibus verbis Marcellus abnegavit Filium Dei. 


flze cum ignoret Marcellus, non vult Filium de 
Patre revera natum, veluti vivum et subsistentem: 
at de Deo egressum illum pon aliter ait, quam eu- 
jusvis imperativa aut indicativa vox de ipso exit. 
Audi vero ipsum clarissimis verbis hoc idem affir- 
mantem [R. X XXI, coll., p. 36 B.] ( Videtur ergo 
hisce consequenter dicendum, ante sæeula ipsum 
generatum. Nam quod de Patre praexsislente 
egreditur, genimen ejus est. Aliud vero ut sit, 
dici non potest cum sana pietate conjunctum. 
Nam vel affirmare non esse illum Verbum, quod 

e eo egreditur (et hunc ipsum esse verze gene- 
rationis modum), sed vere Filium, nec præterea 
quidquam : relationem quamdam visionis hu- 
manz videlur audientibus exbibere. » Deinde quod 
neque Verbum de Patre suo generetur insinuat, 
dum ita laquitur. « Sanctus ideo apostolus, et Do- 
« mini discipulus Joannes, dum #lernitatis ejus 
« mentionem facit, verissimus verbo teslis adhibe- 
tur, In principio, inquiens, erat Verbum, et Ver- 
bum illud erat apud Deum, el Deus erat Fer- 
bum . Nusquam generationis Verbi isthie me- 
« minit. » Hunc ad modum Filium Dei abnegans, 
Verbum vero slatuens in Deo exsistens, aliquando 
illud intus in Deo vutt esse, interdum ait e Deo 
egredi, interdum ad Denm recurrere, ipsum iterum 
et in Deo velut antea residere. Audi vero quibus 
verbis hoc affirmet. [R. VIII, coll. p. 41 C 
Credo autem ego nunc Seripturis divinis, quod 
unus sit Deus dicentibus , et quod Dei hujus 
Verbum processit de Patre, ut omnia per illum 
fierent, At post judicii tempus consummati, et 
universorum restaurationem, et amolitionem 
operationis cujuscunque: ad oppositum tunc et 
ipse subjicietur Deo, qui subjecit ipsi universa, 
ut deinceps futurus sit denuo in Deo Patre Ver- 
bum, quemadmodum fuerat, priusquam mundus 
conderetur. Nam cum præter Deum nihil plane 
exslaret, et per Verbum erant omnia produ- 


v0 ? humane generationi ? cerie deest aliquid. 
Quze sequuntur, videutur corrupla esse, nec a me 
Sananda. M. 
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« cends, processit cum efſectuali ellleaeia Verbum A ypdywv * Hd yap Tod thy x67 pov elvat, Lv 6 A6- 


« quod Patris erat. » Quam eamdem demum sen- 
tentiam expressius ita posuit: [R. LIV, coll. 44 
D, 463 A, 164 B.] Cum nondum esset mundus 
bie, Verbum erat in Patre suo: & at cum Deo 
« complaceret omnipotenti creare omnia que in 
« celis erant el in lerra, ad mundi productionem 
« requirebatur operalio effectiva. Et cum preter 
Deum solum non exstaret alius (nam ab ipso 
+ fuisse condita universa in conſess0 ponitur) tum 
« procedens Verbum illud, quod prius intellectuali 
« mods intus agebat, comparavit se ut mundi fle- 
« ret conditor, » subinſert autem post bac omnia 
demum. « Hane ob causam, non appellat se Dei 
« Filium, sed ubique se vocat filium hominis: ut 
« per hanc suam conſessionem enm qui erat homo, 
« per communionem cum Verbo Filium Dei esse 
« disponeret : et consummato hoc suo opere, ite- 
« rum ipse, velut Verbum aduniretur Deo; sie ut 
« adimpleret illvd quod Apostolus dicebat, Tunc et 
« ipse 8ubjicietur et, qui ipsi omnia 8ubjecit Deo, 
« ut it Deus omnia in omnibus. Tunc autem om- 
« nia fient, quz prins ſuerant. » Hzc cum de Verbo 
Marcellus edisserat, illo nimirum propter quod lo- 
gicos Deus dicitur, in maximas incidit anguslias, 


« Yoo &v T6 Harp - Gre Bt (8) & navroxpatwp Gebe 
ndvra Tx te ty ovpavols Na tint yig npoibero 
Toth oat, tvepyelag < vo x6opou yeveots Ede 
Tpaotixh;, xal B14 rwwro, pnlevs bviog Etfpou 
Nui Geb ( neva yap 6pokoyettar bn' abtod ye- 
y=vvhodat ), wire 6 Adyog , mpoehdwy tyfvero tot 
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troapdtwy avrdy, „ Kat ab: pers ndvia Ng 
pet Meywy* « Kal 6:4 Toure oby Yidv Ocod taurdy 
ivoudtet, AMA nawrayo? Yitv avipwnoy tavuthy 
ayer tv Stck The Toavtys bpokoyiag det thy 
&vOpwroy Std Thos pg abriv xorvwvlag Yidv 
Ocod yeveolat napaoxcudony * xat perk 76 c 
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ausus- allir mare extra Deum processisse aliquando qui in Deo erat logon : et rursus post judicii tem- 
pus Deum denuo jngressurum : ut ita demum adunitus Deo subsistat, quemadmodum et prius sub- 


stiterat. 
CAP. IX. 

Reſutatio perverse hujus hominis senlentic. 

Nune demum ad inlerrogationes respondeat. 
Quid de tempore intermedio sentire debemus, eum 
extra Deum esset logos? Quomodo egrediebatur ? 
Qui status Dei ſuerat interea dum logon in se sibi 
proprium non haberet? si enim post mundi con- 
summationem in Deo erit logos, uti prius ſuerat, 
quomodo erit Logos e Deo egressus ? si enim per 
se subsistens a Deo erat alius, tum ſrustraneus 
est omnis Marcelli labor. Quod si extra Dum 
egressus logos, ut nostrum prolatitium, solet ver- 
bum, extra Deum permanebat, inseparatus tum 
cerle semper, ei omni tempore etiam tum cum 
operaretur, erat intus in Deo. F Quod si sic, ta- 
men unde fit, ut in diem judicii comperendivetur ? 
ait enim tune Deo illum readuniendum, et perpe- 
tuo ſulurum, sicut olim prius ſuit : sed nec logos 
qui de Deo processit, qualis erat prius, exstabit 
talis, sed et Deus sui ipsius dissimilis ſuturus est: 
utpote qui olim logon suum in se habebat, et in 
fine mundi eumdem resumpturus, et ſuturus qualis 
olim prius ſuerat : interea lemporis dissimiliter se 
habiturus. Sed et logos ad eumdem modum extra 
Deum positus, non ſuturus est is, qui prius ſuerat 
ante mundi consummationem. Ecquid, bisce ita 


W Ed. Paris., pagg. 113, 114. 

* | Cor. xv, 28. 

(8) Vulgo 76 Tavroxpdrope Be et Thy np. abr 
AY et loco r:patrw; R. xpirzug et dein vulgo 
hr Tv. 


KES. . 
"Eleyyoc Thc tod dvdpò e xaxoòot lag. 

"Qpz toflvuv Epwromv hui, avtdy antoxplvactar:. 
Ti od &v 76 he ypovy, ö txthg tv 6 AGyog Tov 
9:05, npozhx: voety ; Nag & mtponidey; EV dN 
8e A Ap _xaracoteo 6 Gebe, ph E ty tau thy 
olxetov AGyov ; &i yap Ent (9) ouvrelelg tov navrd; 
tac 6 Abyog kV 7h Oep, G, xat nporepov tv 
ap Tov xa:poy The ouvielelag, nog Ectat 6 AGyog 6 
T:poerbwy tob Oeoh; El ptvyap, xa tautdy beo, 
tre po t lived v OBzov, patatog 6 Mapxtihov N- 
vog el 8, xat npoebawv to Ocoy, xati thy v hutv 
T:popopuxby LGyov, Eve tou arpbe &ywptiotog, obx- 
ov del xat 8:4 navids hv V T6 Op, xal Gre Evio- 
yet, Nog ov eie thy The xpletty avantpret xatphy, 
code Mywv avthy EvwOhczodat tþ Op, xat oe o 
Gorep vat npirepoy Tv ; El yap mire kt (10) G- 
rep xa\ pits pov tv, oe 6 AG vg, 6 mpreibav tov 
Seb, bnolog tv nptepov, Lndptet. *AMA xal ard; 
6 Ozdg kerat tauty Gv6porog, Kat pty Exwy EA 
taut thy AGyov, val TN ouviehela v navids AN- 
evo abrhy, xat yivouevo; de. (11) Ge 
xa). npdrepov Fv* Y Bt 26 peratd pov avopolu; 
xe{uevo;. Kal 6 Adyo; Tt woavtws, txrd; vo G 
revd evg, ob Eotar pb Th; ouviehelag Toy navids, 
org fv nphtepov. Kal ths &y Tovtwy Cyartbtorep?; 


(9) Vulgo tf cr. et mox xat 7h rp4repov. 
(10) Vulgo Gore, 
(11) Mp. . 6772p. 
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yivorr' A Mg; "Ohws yap Td Hv, xat Td Lorat, A positis, magis impium polerit esse? Oinnino enim, 


xa} d yeyovevat, mort val nd, pekery, Eceotat, 
tic &v xpdvp perabokng bvra Inkurixa, andrpra 
av eln the &ypdvov xat evapyov xat ayevvhrou xat 
avakiewrov obolag. Ey he, td c lvat jdvov Enmrpertr 
yoely * xal evt &napalldxtws aft (12) xath th ab- 
72, xa) ©oavTW; Eyougay, ph perwouptvny, ph cuoteh- 
koutvny, ph Extervoptvny, wh tjankouptvyy, un 
8x76; di xa Evrdg Eaurhs Eyoucay, uns A any 
yryvautvnyv, und Etepoy pty oboav Ttpdrtepov, ec 
D tr yryvoptvrv, xat nd eig Td &pyaiov d w- 
xadtoraptvyv. "A & Maps n brovideada: 
lat Y Mywy elvac thy Ge, xat mia houylav 
Aua T6 GO: vnoypdgwy taury xa avthy Exetvoy 
thy Tov &0twy aipeorwrov dpyrydy, b; vd Abd 80- 
Yuatifuv anepalvero Mywy + Hv Gebe xat Ter 
perth & thy Liyhv xat thy "Houyfav mpoebety thy AG- 
Tow rob Geo tv apy} The xooponotiag Spe 
bye pre wg ue eat abr ofog v tv ouonwvi. 
I@ cp cp ο hovyduv, A Evepyely Tpoepys- 
pevov Toy Ozod. Kal nib; Spa npohet; Ilavius nov 
vac Tpogopiy gwvh; Vp po * gOeyyoutvou d- 
6h xa Lakobvtog Tob Ocod 6polwg avOpwnorg. Tobro 
rod xat avto id6xet ypagovirt robrov Thy Tp6rOv* 
«+ "ftonep yap T4 yeyovora ndvia nd rob arp td 
£70) AGyou yEyovev, obrw xat && eyoueva UH tob 
« Natph; Sick vod Abyov onpalverat. » Kat add 
t Havta yap Goa à 6 Hache yn, tabra tavrayo? 
« ig vo AGyou MEywv gatverat. Toiro d AA tort 


© xa d' hv abtov, do pixph tolg ne A xat 0 


« Oelotg anenxdoat x Mete yap nhvia Gon Av be- 
« uE xa th Suvatdy Meyertv te xal notely, c; hus- 
« TEpt TowoV pey oye. El dh od obtws 6 Abyos N- 
Ade tov Nlatphs Eparruxy tvepyels, nibev Mapxthy 
d ade nEproptioat ypdvoy vf vo Adyoy Rive pre la, vd 
Tis ouvrelelag xad* by Lesobat pda et thy Adyoy tv 
Ip Ge, G xat mpbtepov Hv; Mpdtepov & hov- 
y4ovra abrdy tbidou ty ounovi. T6 Oe. Oixoby 
x2}, pers thy ouvitkeray Houyla Ti Eotat, purity 
pelovtog Evepyety tou Abyou. AMà mph ty the Twv 
yevntov guatdouw; obity hv, prot, NA Ozcov. Kal 
tel un Hv, c lx ctug taut thy ij guxlav t cum · 
xata && thy ths. ouvrelefag zatphy Aavink 6 N- 
ging mph vo Opdvou Tob Ocod puprdiag Eceodar 
donle. kiywys XI. lia .. dd ec £lerrovppouy at- 

75, xal pSpuas πν p Lee (13) raperorhxeroar Fu- 
poder abrod. àvreg bhmov xat of uit tou pe- 
towing alwvog tte Egovtar* af Ne paxapat Cra 
TaTpiapyov, val Tpapntov, xa anootliwv, Aid Te 
TVEULATE paptuptwy* fivia te npdGata To) Ewth- 
bog huov, T& ix SS abrod oryabpevs te x 
&xo206uzva Aevre of evloynutror ror Marpde 
ou, x%Anporoutioars Thy hroywacperny vuir ga- 
otlelay dd xarabolne (14) xdopor. Togoutwy tot- 

A E4. Paris., pag. 115. 
67 Dan. vn, 10. 


(12) Vulgo at 74. Mox vulgo deest ph ExTELVOpLE- 
vv, Mox vulgo un8it:pov pevouray ct "A &. Ad e- 
qnentia cf. Pear>on Find. gar. 2. p 31, 


erat, erit, ſulurum es altiquaudo, ilerum, contin- 
gens, et que sunt onis indicia in tempore 
ſactæ, aliena sunt prorsus a subslantia illa quz 
est sine tempore, prineipio, generatione, mula- 
tione. De qua solum Eese cogitandum est; et Esse 
quidem immutabiliter. Quain eamdem et eode:u 
modo se habentem debemus cogitatione compre- 
hendere : non imminutam, non coarclatam, non 
dilatatam, non expansam, nlhil extra se vel intra 
se continentem; non hanc modo, modo illam com- 
parantem: neutram permanenter: sed diversam a 
se priori: et rursus in statum illum priorem revo- 
lutam. Hze supponere tamen ausus est Marcellus, 
quippe qui olim ait Deum exslitisse : eb quietem 


b quamdam altam apud Deum imaginatur : ad imita- 


tionem illius hæresiarchæ impii sese conſormans, 
qui blasphema istiusmodi dogmalizavit : erat Deus 
et Sige. Post Sigen et Hesychian processisse ail 
Logon, in principio conditionis mundi, cum opera- 
tione efficaci : ita ut non esset, qualis erat prius in 
Deo eonquiescenti quiescens ipse, sed progressus 
e Deo operaretur. Et quo modo tandem processit 
inde? Omnino per prolationem cujusdam articulatz: 
vocis, personante nimirum et proloquente Deo ad 


modum humane loquelz. ha enim illi visum est, 


dum ita scriberet ; [R. LV coll., p. 35 D, 79 B, 
125 BJ. « Quemadmodum facta mala a Patre, per 
Verbum facta sunt: ita et dieta omnia a Petre 
« per Verbum siguificantur. » Ft iterum: [R. LVI, 
coll. p. 40 B, 118 B.] Omnia quæennque Pater di- 
« cit, ea semper ei ubique per Verbum declarantur: 
« quod et a nobis ipsis satis liquet, siquidem hisce 
« parvis magna liceat ei divina comparare. Nos enim 
ea omnia quæ volumus, quantum quidem possumus, 
« et ſacimus et dicimus ministerio verbi nostri. : 
% Quod si ad hunc modum per efficaciam operan- 
tem processit de Patre Verbum; unde progressus 
est Marcellus, ad circumscribendum Verbi opera- 
tionem lempore quodam determinato, nimirum 
mundi consummatione ? Quando ſuturum est, quod 
allirmat, ut Verbum intra Deum subsistat, quen- 
admodum aliquando subsistebat? Aliquando autem 
quiescentem Logon illum, in quiescenti Patre nobis 


p dedit. Iia, ut videtur, post mundi consummationem 


quietem slatuit, cum nihil Verbum deinceps ope- 
rabitur, Atenim ante mundi constitutionem, nihil 
erat prorsus præter Deum, inquiet. Et quando qui- 
dem nihil erat, jure merito illi quietem assiguavit. 
Jam in tempore consummationis Daniel propheta 
ante thronum Dei constitisse affirmat innumerabi- 
lem angelorum muliitudinem : Millia millium, ait, 
ministrabant illi : et decies millies ceniena millia 
assistebant ei. Judicium gedit, el libri aperti un *. 


(13) Vulgo pat, 
0 14) Vulgo Tov x. 


Sed et tnnc preterea 
im ali tuturi sreull. riarcharum, pro- 
„ Spiritus illi mar- 
0 ris nostri oves, 
que a dertris ipsius constitute audient : Venite, 
benedicti Patris mei, possidete regnum preparatum 
vobis a jactis mundi ſundamentis **, Quocirea cum 
vel post judicii tempus, tantus numerus eorum 
ſuturus est, qui vieturi sunt vitam immortalem, 
quid cause subesse poterit, cur non et tum eliam 
Dei Verbum operewr ? Unde seivit Marcellus, quod 
nequaquam tum $anclos suos Deus sit allocuturus, 
neque Verbo suo usurus effectivo , sed quod ſutu- 
rum sit in Deo Verbum, quemadmodum et prius 
ſuerat, omnino conquiescens et conticescens ? Hoc 


enim multoties affirmavit dicens : (Tune erit illud, B 


« quod et prius fuerat ; erat autem prius, ut et 
« ipse quoque affirmat in quiete. Conticescet ergo 
Deus, per illud tempus, qui prius ſuerat locutus, 
« et usus suo Verbo operativo. At tunc per pro- 
missum illud celorum regnum, proprio suo Ver- 
« bo, et omni qu in illo sita est sapienlia, san- 
« clos suos penitus privaturus est. » Ecce autem 
in qualenam se przcipitium dederit, dum neminem 
sibi adhibet manuductorem : nec advocat Scriptu- 
ras in consilium. Nam bec omnia ipse sibi ſabri- 
cata collegit de una voce perperam inlellecta. Nam 


EUSEBH CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOGMATICA.) 
consistent omnes A vuv tcoptvwy xal &bdvatov C Cnoopdvey perth 


roy the xplazwys xarpdy, dick ci ph tveprhoer 6 Tov 
0205 AG rg kal core; Tidhev dd Mapxihy raptor 
aroghvacdat, öct oe Kt AahfHν,ẽHSQ Tote & lo 6 OGede 
7678, o xyohoerar tvepye T6 avrob Adyyp, AN 
fora, OG xal nptrepov v, ty abr, cuorby ↄ 
ral hovy@wv ; Tovro yap naploty nolidxts elmwy, 
rote kot chat avthy wy xat wpirepey Hy © hv & x- 
TEpov, Og abrhg kN, &v hovylg. Obxoiv anoouwnhs 
Jet 7678 6 Oedg, p tobrov pty ah, xat tw AG- 
r xpopeve bvepyE, thre Bt xat' abrhy (15) rd 
trnyyeptvny Sactkelav obpavov to oixelov AGyou 
xat The Ev avto coplag anootepwy Tobg &yloug. (16) 
ab vo. Opec els olov xeywprxe xpnpviy νðw] 
x£:paywyp ypnoapevc, nt tal; Gela Tpapalc. 
Tavrta you ndavra &nd pills pwvhe, fv ph vevonxev, 
taut TuveOnxev. Abtixa ywphoa En) Th; enodeifers 
The Neag wn Karvig Atabhxng, navraxddey phy 
Havvero atevoywpobpzves ,v Bt pdvny ehpay 
ME Th avrov ovubaroptvny xaxodotia, torep Twi 
reptruywy tpuaiy, tavry pov .cuvenidxy, o 
abrh kx Tpoownoy Tod Lwrhpog H“ ,in, 4k 
x TpogwT0v ToU ebayyeh otod* 8 bg avrdy wepa- 
av, Er dpxũñ iv d Adroc, elmuv, xal d Adyoę ivy 
xpdc roy Ge, xal Bede iy 6 Adr * Evbey youv 
bppnbet;, ws wnity Bra Eregpoy f Mdyov, Gpotov TW 
p HHN tyvwaptvy, tw Yidv hpvhoarto. 


ubi se ad demonstrationes applicuerat, de Testamento Veteri atque Novo: undiquaque certe impelle- 
botur, in angustias conjiciebatur, unam vero voculam vix tandem reperit, & quz ipsjus hæretieæ opinioni 
ſavere visa est. huic uni tafiquam cum bono Deo 2dinvento adminieulo se applicuit. Nec erat qui- 
dem iltud, de persona Servatoris nostri dictum usurpatum, sed evangelistæ. Nam is eum ita appellat, In 
principio erat Verbum, inquiens, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum . Hine ile proſectus 
Fillum planissime pernegavit tanquam qui prius nihil aliud eral, quam verbum simillimum huie nostro. 


CAP. X. C 


Quod non recle cepit — : « In principio erat Ver- 
um. 


Enimvero non solum solius Verbi nomine com- 
pellavit magnus et divinus evangelista, quod jam 
sepius a nobis dictum est, sed Deum, et Lucem, et 
Filium, et Unigenitum : quinetiam illum seipsum 
Servatorem, verbum autem solius Scripture ne- 
quaquam appellasse perhibet; per universum porro 
Evangelium vitam, et lucem, et unigenitum, et 
Filium Dei, et veritatem, et resurrectionem; el 
panem vitze, et vitem, et pastorem, et innumeras 
alias nomenclaturas ut in przcedentibus ostensum 
est. Quid causz fuerit, ut cum tot sint et tales, in 
nulla alia subsliterit dictione, sed nec curiosius 


KES, F. 
"Ort ph dpd dt uro rd Er dpyy nv d Ad g. 


Kalrot od AG p6vov avrds 6 ptyas xat blog 
edayyehorhs xtxinxev, Og rokaxts huly elpnrat, 
Ma xat Gebv, xat OG, xat Yihy, val Movoyevh * 
avrt6y de thy Lorch pa latopet baut &ntoxanlouvte 
LGyov E ov8apod the Tapis, Bt tou Bt tou EA 
ren lou Twhv xat go, xat Movoyevh, xat Yidy Geb, 
Kal AAHO Sa, xat avartacy, xat prov Fuße, xat 
&p nov, xat rotutva, xa! fupla T rep, banep oby 
hön mnpod63erxtac. Ti &h nor! od Tocottwy Evtov, 
en ptv Toy Motnwy &andviwy oby Toratart (18) & 
The AGS C, Thy & tov keyoptvwy V/ N- 
Tpay povel, tn &t pdvou Tob Adyou xvprokexteiodar 


verborum sensum satagat, sed solius Verbi vocem D ab gnorv, dg obity bvra Etrepoy ff Adyov ; Tpagyer 


proprie de illo dixerit usurpalam, quasi preter 
Verbum hoe nihil ſoret aliud. Scribit autem toti- 
dem verbis : [R. XL.] « Non quidem catachreslice 
« nominatus ille Verbum, rumpantur licet men- 
« tiendo, qui diversa docent, sed vere atque pro- 
+ Ed., Paris., pag. 116. 
% Matth. xxv, 34. “ Joan. 1, 1. 


(15) Vulgo om. hv. 
(16) Vulgo avrov. 
(!7 Yulgo deest 799, 
(18) Ex: rnc Afewr. Forte, pri thy Mev, u 


* 


3' o avrols phuacr kywv* « Ob xataypyotixiy 
« 6vouaclels Afyog, xiv brappaywory of Etepoiita- 
« oxaovvreg Yeubopevor, anna xuplus te xa an- 
Gg drdpywy Adyog. » Kat l « Mavdaverw 
« Toivuy Scop ACN (19) Am, ob AGyov xa- 


dhv, cd et voces et signiſicata omisit. M. 

(19) EAnuν⁰˖ Ante xatchnhvbtvar. Que di- 
spulal in sequentibus, sunt crambe bis posita, ob- 
ey reo H Swhv, nam ita in præcedentibus, tum, - 


« &n07 bva Adyov. Kal abe, « Hpdrepev, G- 
z8p nokidxig Epnyv, od Erepov hv H. AGyog ©» nal 
un pd too xatenbely, xat 3:4 The Napltvoy 
« 72x0hvat, Adyog hv pdvov* Nel tf Evepoy Hy, 
1p Tov thy avOpwnivny avalabety odpxa i xat- 
« e\0dv EN zox4rwy TOv hpepov, g xa ag Eypa- 
e pe; Kal th rev tx the Hapbtivou obdty re- 
« pov dv I Arg. » Tabra Maprtiigy kfyovri Hi àv 
lau Toravit npocayayely mbar, Kat e 
<ptv, © obe, 7d ov88r Brepoy (20) tpoori0ng, xl 
md pdrov ; To ptv rap, Er dyxũ 1 6 Ad, dxpt- 
6g Eyvwpey © wal ob pdvov, AMA ti, Kal Gg or 
d Adyoc, xal goc 1» 706 gurlioy adrra frOpu- 
a | (21) &px6perer e ror x6opor}, xal pove- 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB.-- 
« 7&xpnatixing ovenachtvia, wg avrol paoty, a A « prie Verbum 


| iterum : [R. XXXIX. ] 
« Discat idcirco Del * advenisse, non 
+ bum quidem catzchreslice denominatum, ut illi 
« ajunt, sed Verbum verissime exsistens. » Et ile- 
rum. R. XLII coll. p. 35 BI « Ut jam spinus a me 
« positum est, nihil erat aliud quam Verbum. » Et 
rursus : « Priusquam descenderet, et de Virgine 
« nascerelur, Verbum erat solum : nam quid le 
« alind poterat, priusquam assumeret humanam 
« carnem, qui descendit ad nos in novissimis die- 
« bus, » ut ipse loquitur ? Ei, «Iilud quod de Virgine 
« nascebatur, nihil erat præter Verbum. „ He 
aſſirmanti Marcello, talem quamdam interrogatiun- 
culam proponere non absurdum ſuerit: Et undenain 
nobis, o bone W tu, hoc ipsum nikil aliud et 


rerhe ij Yide, xa 3oa xatel\extart Erepa ; "Or: 8K B solum proponis? illud certe : In principio erat Ver- 


Adyoc tv udror, xa) obdty Etepov } AH, o àv 
Exot Ti; elprutvov &nobetgat. ade obv Th The tpoo- 
binn rana; At tf yap ooh pikov ( Tv &v tic 
eto. avthy pSvov, xat ovity Etepoyv f Yidv; At vi. 
& o Ocdv xa ovdty Frepov i Oedv ; St vi ph gas 
toũ x63a0v, xal ou Ertepoy f touro ; Gia tf 6 ph 
Twhyv, xal o Erepoy; xat EN · xh napaninoiuv 
(22) ravtdy &v dic Sat,, av npoetverey. AN 
Gonep &v Tis, el tobro Meyor, Mürzer &v Gpaprd- 
vey (n&vea yap abptus tort tavta, ele d Vidg toi 
Fz0d, xal ef v1 rourwy Evwrepov, xa K,] N- 
votav Toy V alto beixty ο .. d νẽS a i ονο⏑ x 
Tov ixnyoprov tHEuwpevos), obtw Kal Ent tov AGyou, 
6 pkg pbvov Abyovy ar elvat xa obity Exeo, 


bum, accurate novimus. Sed non illud solum, sed 
quid quzso? Nimirum : et Deus erat Verbum, et 
lux eral illuminans omnem hominem venientem in 
hunc mundum : et erat unigenitus Filius . Et que 
præter ista alia reſeruntur nomina. At quod Ver- 
bum erat solum, neque quidquam preter Verbum, 
nemo hominum dictum esse potest demonstrare. 
Unde audax ergo illud additamentum, solins. Cur 
non potius Filium quis appellet eum solum, neque 
quidquam przter Filium? Cur non Deum, neque 
quidquam præter Deum! Cur non mundi lucem, 
neque quidquam præier lucem? Cur non vitam, 
neque quidquam præter vitam ? Quomodo etiam in 
c#leris, nec immerito loqui nobis licet. Sed quem- 


opal &v Mtyorro elxdtwg © jpdvou yap vο ev- C admodum is qui ista dixerit errare graviter con- 


ayyeotod "Iwdvvov Adror abrdy anoxaltoavtog, 
xa o Tov7to jaGvov, dMà xat Etepa* tov d Lwrhpoy 
gg, xa 4hbetav, xat why, xat poroyern Nor, 
xa) ck lotcà Eauthy averndviog, Adror & ovbapws, 
ng ob ATomoy (25) kl uv ò abtds taurdy. wv6- 
pace, wh AG re &v Tobtwy elvat xat ovity Exe pov, 
Et & Thc cod cba re, nept avrov pwn, The 
Ad yo avthy averrouong, biabebatovabat, wy ob 
|Erzpoy tv f Acro; 'AMN& wat xvupiw;, pn, xat 
_ Qinbog (24) vndpyuy. Beds © od yap Th Etepog Hv 6 
A6yov abr &vernwv, Etepog N & Ge Gnoxaleaag * 
e's & xl 6 evrcg. Evayyehorhs {pod xat Adyav 
abrdy ididaZtev, elmwyv © Kat Bede jv d Ade ò & 
ab rde xai pw; avrdy Ovepaces. At tf oby ph xv» 
ply x anbag Viv, povoyevi, xa boa Ea αον 
6 Seo νν xat Lwrhp 70d evayye oro) ce Eautoy 
pepaproprxey; '0 &t Kdt napel;, jvoy AD 
avtby xvuplug xat anda; vrepyery prot. Kal po- 
cl nv, dg &pa povov e Adyog. 'Evieubey && x- 
ta cle mt thy v avOpwneiov αντνο Gpotdthta. 


qui Verbum ipsum dixit, alius qui Deum nominavit, 


K Ed. Paris., pag. 117 
0 Joan. i, 9, 18. 


xa) tn}, 76v napaninoluv, ravrdy &v T1; Srxatdrata 
Tporefveiey, M. — Infra vulgo Eypaye ct oN. 
(20) Vulgo npoaribets. 
(21) Hzc om. codd. . 
(22) Vulgo rabruv, Mp. tavrov. 


june, a, Ent 


cellus vult hoc dicere, statim, lege, 
re ute. M. 


vincetur (quandoquidem is qui unus est et Dei 
Filius, hisce omnibus nominibus appelletur, nee 
hisce tantum, sed aliis multis præter ista et hisce 
magis divinis ſorsan, prout diversimodo divinam 
ipsius poteslalem et virtutem apprehendimus). Ilia 
quoque et eum qui Verbum jillam solum appella- 
veril, neque aliud quidquam præter Verbum, om- 
nino ſalli necesse est ei errare. Cum enim Joannes 
evangelista solus ipsum appellet Verbum, neque 
Verbum solum, sed multis aliis nominibus designei; 
cumque ipse se Servator, lucem nominet, et veri- 
latem, et vitam, et unigenitum, el Filium, nus- 
quam vero Verbum : quomodo non absurdum 
ſuerit nibil quidem eorum allegare, quibus se ipse 
insigniyit? neque dicere ipsum ita ab illis voca- 
tum, et nullo alio nomine; insistere autem in voce 
illa, Verbum, quod de ipso usurpa vit evangelista, 
et constanter affirmare, nihil eum esse aliud pre- 
ter Verbum? Imo vero, inquit, proprie atque veris- 
sime erat Deus Verbum, nam non erat ille alius, - 


sed idem_alque unus evangelisla : simul et Ver- 


(23) 'Exyerwy avroc tavror. Nivide, male cor- 
tv Ov abt6g, M. — | Sic et codd.] 

(24) Tadpzur Bede. Lege bree 8:6. Mar- 

:X Tod cba · 
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bum esse ipsum nos 
von proprie atque vere 
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eral Verbum, et lucem idem eumdem nominavit.-Quorsum igitur 
unigenitum, ei si quibus aliis nominibus se Servator et Dominus 


0 


evangelistæe nominavit, eum vocal! Sed omnibus omissis, et ins uperbabitis, solum eum Verbum 
proprie atque vere exstare docet, adjecto hoc etiam insuper, quod tantummodo Verbum est: ubi 


ellam ad humani verbi simil tudinem se demittit. 
N CAP, XI. 
24 eum aliquando prolatilium Dei Verbum vocet, 
autem inius repositum, ut in hominibus 
fteri, atque immanens. 

— ubi illum nominatum audit, non quidem 
aberrat ad corporalem lucem, neque similem eum 
aſlürmat solari lumini, at Verbum ubi legerit, si- 
guiſleativum eum imaginatur, et humano verbo 
Simile, adeo ut nunc affirmet, eum in Deo conquie - 
see re, nune extra Deum egredi dicat, atque ita et 
extra eum, et in eo consistere, ad modum quo no- 
trum verbum solet, quod intus residere et ore 
proſerri intelligitur. Totidem vero verbis ita lo- 
quitur: [R. LVI, coll. p. 40 B, 114 D} « Omnia quæ- 
« cunque Pater loquitur, ea omnia ubique per 


KES. IX. 


” & avrov a % Tov Ge Ad- 
or gerd de tyhidOeror d uoluc t e dydp- 

æ O EpaTe. 

Kot pig pty- avrdy &xovev, obx kxclxret Ent v 
owparuty pabg, os" öh⁰⁰j,õꝗ)ů abrdy eval gnot IG. 
lou ptyyer, Ent && v Adyouv onpavrixby abrby 
Stewot, xat hotoy Th avipwnivy* Og not phy M- 
yerv abrdy hovydtey tv (25) 1 Oh, wort d npott- 
vat cod Oo xa tvidg xat txth; yiveodat avrov, 
va 6powrnra toi” nap fulv you, Tod te Evta- 
dero xakovutvor, xat tob xatt (26) npopopay Git 
pwvhg EEaxovoptvey. Atys: & ov avroly phuact* 
« Havta vp boa 6 Nathp Meyer, rabra naviayod d 
« Tod AGyov Mfywv gatverat. Tobe d AA tort wat 


Verbum suum videtur loqui, quod et e nobismet- g « &p' hpGv avtov, 80 (27) xat pope vlg fe 


« ipsis maniſestum est, ut magna parvis et diviua 
« humanis comparemus. Nam et nos ea que volu- 
mus, secundum nostrum posse, vel dicere, vel 
« ſacere, per nostrum logon ea quidem facimus. » 
Rursus demum et ita loquitur: ( Priusquam res 
omnes crearentur, quiescentia summa erat ejus 
« quod in Deo exsistebat Verbi. 2 Addit autem: 
« Cum nihil prius esset præter solum Deum, at 
« per Verbum erant omnia proditura, Verbum 
4 precessit operatrice sua potestate. » He cum 
de Verbo et hujuseemodi dixerat: audi jam, quem- 
admodum conatur Evangelii dictum interpretari. 
Seribit autem : [R. XLVI, coll. p. 36 D, 444 A] 
Sed sanctus apostolus et discipulus ille Domini 


Joannes, dum nos in principio Evangelii sui do- C 


cel , perspicue et exsertim, lanquam quod prius 
hominibus jncoguitum fuerat, omnipotentis Dei 
Verbum ita nominat. Ait autem: In priacipio 
erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus 
erat illud Verbum. Unico non conlentus testi- 
monio, hie Verbi significat æternitatem. „ Ait 
iierum : [R. XL VII. coll. p. 37 A] « Sed tribus con- 
« ftinuis testimoniis usus, verbi significat æterni- 
« latem. Item anneclit, cut, ubi dixit in principio 
erat Verbum, ostenderet potestate apud Patrem 
« Verbum exslitisse. Est enim rerum omnium 
4 

4 


exsistentium principium Pater Deus, e quo sunt 
omnia. „ In illo autem: Et Verbum illud erat 
apud Deum, & operatione insinuat apud Deum 
exslitisse Verbum. Omnia enim per ipsum ſacia 


* Ed. Paris., pag 118, 119. 


" Joan, 


(25) Vulgo xl. 

_ (26) Hpogopar rij govñc. Alius codex recite, 
die St 5. [ Dele vi cum codd. ths pos! pp.] M. 

(27) Vulgo xa pixpd. 

(2B) To nner xouonper, Adde, val Mfyopey 


yo. M. 


« xa\ befor &nenxdon. Kai huts yap nhvia, Gon 
t dv 8wpev, xt th dyvardy Menu ve xa Notetv, 
(28) 76 huerspy notodpey . Kat abe vuον 
@noy * « Hp) yap Th; önhtouprtag dndong, Houxl 
ric Hv, Oc ehxdg, bvrog tv T6 Grp Adyo. » Elx' kx 
p*pet © « Obe yap bvrog npirepov , Geb mover, 
« mhvrwy d Si Tod AGyou yiveodat peradvroy, 
« nporbev 6 Abyog Bpatixh ve reg. „ Tocaura 
rep) Tod AGyou einwv, thy evayyerixhy pwvhy End- 
robo, mug netrpitar Brepprveverv, Be ypdyuy * 
0 && iephe &ndozold; Te xat pabnrhs roy Kuplou 
« "Idvvrs, capOg xat Fra ptiny d apyy} Tod EU- 
eto F$iB&oxwv, Og &yvoonpevoy ty avOpwnog 
« rp6repov, Abyov avthy tTob navroxpdtopos , 
c, og Eon Ex dpxũ 1 d Ado, u d Ad- 
« roc iy xpde roy Se, aul Gg iv d Adr. Ob 
« ply paprvply ypwpsves, Thy albidryra onpatver 
« Tod ACN. Kat nal gyot+ « Tpioty T NaUHAO. 
« uapruplats ypwpeves, thy Eibtdrnra Tod A 
Sem Boletar. » Kat ab, Autre ( ty 
« utv 76 pat, EV Gp} hv 6 Ad vos, Seien (29) 
« Tyvduer tv T6 Natp elvai thy Adyov. 'Apyh yep 
« &n4viwy Tov yeyoveruy 6 Beds, & ob t navia- 
EY & c Kaul d Adroc fy ape roy Oey, 
tveprela cp why Geh elvar thy Adyov, Hart 
rap OO avrod &revero, wal xwple abvrov &yerero 
0088 &y * ty & to (50) G ele , ror Adyoy ei- 
prixtvat, uh buartpely thy Oe, Ted 6 AGyos v 
ty abr, val avrd; tv 76 Adyy. Ey &pol rap, en- 


D iv, 6 Hari, ade br ro Larpl. 41k co Mag- 


(29) 4vydyuer by r6 Harpi. Sie l-gendam «je el 
coud.; supra vulgo Enakkhars). E & 7, x A Gabe 
elvas Thy Ac y 


(50) Vulgo Seh, al cf. p. 57 A. Mp. ts. xc! 
cd 


925. 


avgtpoy, ty Vel ebayyehothv The Eautob xaxobo- 
Flag paproperat, wg ob Etepov abrdy Emotaue- 
vo I Ad ro, Tort kV Evepyoutvia, Are & houyd- 
dovra tv T6 Sep, x, of: d Frepov byra f abby thy 
Sedv. 


DE ECCLESIASTICA THEOLOG!A LIB, JL 
* Thy Gndotarty co povoyevorg Tioũ tov Oe A sunt, et sine ins ſaclum est nihil . In eoque 


dicitur, et Deus erat Verbum, non dividit deita- 
lem, quoniam in ipso erat Verbum, et ipse erat 
in Verbo. Jn me enim, inquit, Pater, et ego in 
Patre . Marcellus per hae tot et tanta subsi- 
slentiam unigeniti Dei Filii tollens testem sun 


heretice praveque opinionis cilat evangelistam, quasi nihil aliud ille voluisset intelligi, quam Ver- 
bum, nunc operativum, quiescens alias in Deo, nee quidquam aliud exsistens quam Deum. 


KFS. IB... 
"Or: ptr, Oc. 880x814 Mapxel ly, 0 7 
Thy ap“ rod Ad ro Ge ονναιν bE 
Ralvot 6 utya; ebayyehorhs, Aa val beokdyog, 
Tpiroy tv cabrq; pynpovetoag Tod AGyov , o Anat 
elne abtdy Geod Adyov. Oö yap elmev, Er dpxñ 


CAP. XK. 


ut Marcello videbatur, theologiam de Filio 
evangelista proposuit. 


Magnus enimvero evangelista simul et theologus, 
ter cum Verbi mentionem hoc in loco faciat, ne se- 
mel quidem appellat eum Dei Verbum. Non ulique 


Quod non, 


ij 6 rod Geo Adyor © 4M) dopliotws, Er dpxñ ir B dixit, In principio erat Verbum Dei : sed tantum in- 


0 Adroc* he xatalnwv Crrety dnolog fv 6 AdGyos. 
Kat atv, xat d Adroc iv apòe ror Ge, eine, 
Tovapeves ele, al d Adroc ror Geod mv e To 
Ge AMA, xal Ge fr Ad, oy), æal Beod 111 
Acro, len, Iva ph tob Goo k VH ed tiva, onpav- 


Tixhv Trv0g e normruchy elvar abthy .. 


'0 d Md&prz)oc, olrOelg dibtov elvar avthy rob Otod 
Adbyov, Tout fort) &ytvnrov , nok&xts Oplogto, 
c ouvopov, Grt, et ptv Etspoy To Ozod thy Adyoy 
cet, 800 Eotar Aidta, 6 AG re xat 6 Gebg, xat obx 
kx“ korat Gpyh pic el & V Meyorro dlbtov, thy ab- 
roy 6p136p. evo; elvar thy Ozdv T6 Ap, yupvby v 
LabEikov bpokoyhoet, viondtopa thy Eva, xat' abthy 
txelvoy, eladywv. Era o 6 Nathp abr revvn- 
dale at (51) vas xat avrds Eorat 6 ebydopevo; 
baut, xat aneordibai Lfywv bg" Eautoy, xat TI 
t 2vTo9, xat povoyevh, ob inalrbevuwy, oby elpwvelg 
32 xarayeuidpueve;. Kal ths &v Etepo; toutou (52) 
doe po yevorr" iv Myog ; AMA rd huts 
eie hey, onolov fhulv 6 ebayyshoths Adyov e- 
arrenlge vat, phoxwv* Ey dpyy ij d Adyor; aul 
6 Adroc fv apo ror Ge, xat Gg 1 d Adyoc. 


definite, In prineipio erat Verbum “. Nobis reliquit 


disquirere cujusmodi illud erat Verbum. Rursus ubi 
dixit, et Verbum erat apud Deum s, potwit dixisse, 
et Verbum Dei erat apud Deum sed, et Deus, in- 
quit, erat Verbum ““; non, et Verbum Dei erat Deus, 
ne nos exlstimaremus Verbum illud Dei, operatio- 
nis signiſleativum esse. Sed Marcellus, eum opina- 
retur eternum esse ipsum Dei Verbum, hoc est in- 
genitum, ita prorsus eum deſinivit : minime adver- 
tens, quod si Verbum diversum quid a Deo statual, 
duo ſutura sint ztcrna : hoe est Deus et Verbum; 
nec principium hoe pacto statuetur unicum. Quod 
si unicum dieatur æternum, atque illud ipsum deſi- 
niat esse Deum cum suo Verbo, nudum prorsus Sa- 
bellium conſſiebitur se, qui, ut ille fecit, unum Fi 
lio Patrem et unicum canſinzit. Secundum ergo 
ipsum, erit Pater genitus, et passus: ipse semet- 
ipsi orationem ſundet : missum se ſatebitur a se- 
melipso, et Filium sui ipsius : atque ita simulatorie 
se non revera, sed mentitus, fatebitar onigenitum. 
Quid hoc sermone magis impium excogitari poterit! 
Nos autem, age, consideremus $ quale nobis Ver- 


bum evangelista enuntiet, ubi loquitur, In principio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Pris 


erat Verbum. 
KES. IT”. 
Iooazoy, r onparrdperor tx THC rov Acro 
GWYNc vosrrut. 
H uV obv Thy X6yov Gnhovan s, Gr "EMnvi- 


%7g YhwrTnh; npoevn vey evi, nolvonmov Vet; 


CAP. XII. 
Quot modis inielligatur, quod voce Verbi significatur. 


Vox illa XGyog, Grazca certe lingua si profera- 
tur, variam a se suppeditat significationem. Voca- 


thy EE abrh; bewptav. a' (55) KTI yep [6] Grog D tur logos, id quod disponitur in anima rationali : 


val 6 tv Th Norte Cox xatabebinutvog, va bv th 
dytgeoda: hulv r4pectt. g. Kal cap toutov fp, 
6 Sick yiwrtrs xat gwvhg EvapOhpou cnpaivuy Tt. 
T. Kal xarä Tpizoy Tp6rov, 6 && pace T6 pa- 
gel auvitray pevo;. F. Hen & J clw0apey xakety 
xai zd 07: ppatixhy n uiixdy, Na &y Suvaper th 
pritntw gyivra ,a bett mol; ontppact fUr, 
dg obnw The Evepyelag elg Og npotevat. &. Kal 
raps tavta Ettpws Elw0acry ovopdyety Myov Thy 
Emotnporidy thong Trwig I EmiTth png, xat nav- 


N Ed. Paris., pag. 120. 


ibid. 3. » Joan. xiv, 10. * Joan. 1, 1. 


(54) Vulgo NAT WV, 
(52) Vulgo yev2:7) &v $2556, 


" ibid. 


unde contingit ratiocinari. Est et logos secundo, 
quod signiſicat aliquid, per linguam et vocem arti- 
culatam. Tertio, quod descripsit, et scribendo seri- 
ptor deposuit. Solemus et logon appellare semina- 
lem et nasceniem ſacultatem. Secundum quem di- 
cuntur polestate esse, in seminibus ia, qua non- 
dum enata sunt, sed deinceps actu- proditura sunt 
in lucem. Adhue et alio modo, solemus logon usur- 
pare, pro intellectiva artis alicujus aut scienti> - 
facultate, quodque omnium et singulorum istiusmo 


* jbid. 


(53) Sie codd., qui om. 


sequens 6, hic et infra 
addunt numer os omis: oF, 
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di theorematuw comprebensivum est, veluti medi- A rov Tov raovie GOewpnpdtruv xatalnmrixtv, ofoy 


cum, archilectonicum , geometricum. 
CAP. XIV. 
Qualiter exponenda git evangelica de Verbo doc- 
trina. 
Quocirea cum logos ita diveraimeds intelligatur, 


et ab evangelista, indefinite dietum sit, In principio 
erat Verbum, et Verbum illud erat apud Deum, et 


Deus erat Verbum, animadvertendus hie usus est, 
et dignoscendus vocis illius logi, novus et peregri- 
nus usus, quem, præter illos quos commemoravimus, 
evangelisla tradidit indefinite loquens Verbum: ad- 
jiciens aulem peregrinum et inexspeclatum illius vo- 
cis sensum, ad vim et virtutem propriam ejus ad- 
aptatum in eo quod addit, EI Deus erat Logos. Quasi 


larpuedv, I &pyrrextovady, f yewpetprxdy Af voV. 
KES. IA“. 
Dag xph 1 Thy — Xepl 
rov Adfov &tdaoxallay 

Arapbpwy Ttolvuy Tp6nwy naparaptvwy x the 
cod you pwvhh;, vo Te cba, rob anolbtwy l- 
prx6rog, EY doxũ ir d Ad roc. xal d Adyec tv 
xpdg ror G, xal Gg iy d Adyoc, npochxet thy 
vob (34) Exmothoavra xatapabely, wy CEvoy tr UE 
A o⁰⁰ nape d tyvwuoptva hulv 6 ebayyehorths inl 
Toy rapbvrog napaBiturry, enohytwy piv elanwy As- 
yov, Tp; Ot Th Aveo xa) napabotov The LS 
Cavong arty buvipeus ty To xal Bede jr d Adroc. 
Mh yap Tov pe Tt, hg, vgs elvar xat tol- 


diceret : Nolito existimare, hoc inter eas esse que B tov, dc thy &v f X6yov, I tg Thy StA pwvhg Aw 


sunt ad aliquid, ut logos qui in anima est, aut le- 
gos qui per vocem percipitur, quive seminibus in- 
est corporalibus, & aut consislit in theoremasi 
mathematicis. Hi omnes A6 o., cum sint ad aliquid, 
in alia et diversa præexsistente substantia inleMi- 
guntur: at Deus logos, non altero indiget præeasi- 
stente: ut in ipso sit et subsistat: sed per se vivens 
est ei subsistens, veluti qui Deus sit. Deus enim erat 
As vog. » Cum vero Deum illum dictum audias, neacci- 
pias dictum, quasi sine prineipio ingenitum, quem- 
admodum Patrem. Disce autem quod ita in principio 
erat iste Deus, AG rog. Quodnam vero ipsivs intendat 
principium, manifestat in sequentibus : non in- 


quiens, Et Verbum erat ille Deus, cum adjeclione 


articuli : ut ne illum esse, qui est super omnia, de- 
finiret.Verum ne dixit, In Deo, ne ad humanam de- 
jiciat eum similitudinem; sed, et Verbum, ait, erat 
apud Deum. Nam 8i protulisset, Ei Verbum illud 
erat, in Deo, veluti quoddam aceidens in $subjects, 
aut tanquam aliud in alio, compositum ita Deum sub- 
stiluisset substernens illum veluti subs'antiam sine 
ky, et logon subslantiz velut accidens. In qua 
opinione cum Marcellus essel, Patrem atque Filium 
in idem cogit, substantiam appellans Patrem, Filium 
vero in ipso exsistentem, accidens. Ita Deum qui 
concesserit sine Wm, impio se atque blasphemo 
dogmati implicabit, cum admiltat ille Deum Morov, 
ulpote qui” X6yov in se babeat tanquam accidens : 

non autem sit ipse Arg. Cum omnino fatendum 
sit divinum, ineffabilem, bonum, simplicem, incom- 
positum, uniſormem, supra omnia esse ipsum Deum: 
ipsum, inquam, abrcorov, avrocogtiay, abropmy, ab- 


coctohv, abrbxatov, avrotyabov, aut si quid hisce 


nominibus majus et præstantius excogitari queat. 
Imo vero potius quod excedat mentem omnem, su- 
perei omnem cogitationem et disquisitionem ani- 


A Ed. Paris. pag. 12. 


Vulgo xataothoavra et mor einwy . 
(38 _— — Mox, loco abt6; in corr. re. 
oog, et 


(56 Vulgo. = obolav xakav pev. 
(87) Mp. To. const. 


6pevov, I ws thy &v cwpartixols Bra ontppaty, 
} ©; Thy tv pabnpatixols byeorira Gewphnacty. 
Ora yap ndvreg, wy cp vt bvieg, iv tripg npoU- 
noxiiutvy voouviat obolg* 6 & Gees Adyos oby 
ttEpou Set cat rob mpoULnoxttutvoy, I ty ate yevd- 
pevog (35) ö warf xa)" taurdy 84 tort Cov, xat 
deo, ate Beds d Hebe yap thy Ave Geb 
de acc axovwv, pet, ph Svapyov xal df, 
duolw; dq Aον⁰οο Ila cel xat atrdy elvai dnodd6ys, 
pavdave 8, ir tv Gp hv obrog 6 Gebe AG ros. 
Tiva &' avrov thy &pyhy bylorartar, Cracapel ee. 
obe sin, Kal 6 Adyog hv 6 Geög, perk the tob 
&p0poy npodixng, fva ph avtdy elvai thy Ent -m&v- 
Twy öplontat, 4k" cb, tv To Geh, Iva ph xa- 
rasa im thy avOpwnivgy podtntar Aν Kal 
d Ade Tr coc rov Se, » Eon, El yap clphxet, 
Kat d Adyog Hy tv T6 Oc, ws tv Onoxeiptvy 
ovpbeGrad;, xa ws Etepoy ty Ettpp Goug, cuvOetou 


GInep eighys Thy Ge abalav avrby O ,es 


Stxa Ad rob, ovubebraxdy; & tf, obaig thy Leyov.-"Onep 
olnbele Mapreiiog thy Nattpa xa thy Yiby tn} th 
avrd guvd ret, thy (36) V ovofay xakwv thy Hav . 
Thy 8' kV abr Adyov, thy Yidv* ob koyiabpeves, ws 
6 ddr Bilobg, Thy Geb dvs yay tnobEuevcs, 
abt cal 8varebel nepirtou Av CEE. Ge Ehoyov 
* EH, Exovra pty Myov Og (3T) cvpbcbn- 
x6ra tv ab, o uh avrby byra A6yov* ste, Ev tt 
betov, Ape, &a, dc, aovvletov, t- 


D c, d tntxerva Twy Hwy Gpokoyely, (38) avt6- 


beo, abrovotly, abrokbyov , avrocoglay, abrdyw;, 
atrotwhv, ab rGxa o, avrodyaboy bvra, xat tourwv 
(39) & 4. &v ric xpetrrov Emvohatte, pdkov ds dg 
navia vouvy, Kal Nong Entxerva Stavolag te xal 
tvyBuuhozwg. Thy & Tovrou povoyevh Viv, ws àv 
eix6va tov lat pb, £5 avrov puvra, never te x 
xati ct ouootatov bvtra Tp yeyevnxort, xat at 


(38) Avror odr. Forte abt by, M. — Vulgo ab 
Ozby abrby od corr. R. 

(39) Or dy ric. Forte ef zi & rig. M. — Mox 
vulgo apourra thv. 
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xat pO; eva, abroy ve Tod xakod xat &yabod e- 
x6va O avtdy bvra tov Nattpa, 44 thy tou Ha- 
rpde povoyevh Tidy ob avrdy bvyra toy aytvvnrov 
xa} &vapyov, 44 tov g avrod puvra xat apyhv 
tmrypapdpevoy dy yeyevvnx6rta. EI 8, toro avit- 
Mfywv Mapxeiiog rayrdy elvari (40) pox. thy Ocdv, 
nl Thy ty abrp Adyov &obvOerov xat &nhovy why 
dedy 6ptg6pevos, Gpa (MH) wire Mattpa phrte Yidy 
buokoyely avrdy, &vrixpug Bt thy 'loubalov mpoba\- 
Azobat, I dy EZa6duov etodyerv, Hatt xat Yidv 
Thy abr elva. paoxovra * Gore h, abt Th, Ey 
dxñ 1 d Adroc, fooy elvas m6, Ey dpxñ fr d Bede, 
cal td, xat d Adroc iv xpde roy GY, foov eva 
76, al 6 Gg fv apo roy Gedy, bpokeg dd xat 
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930 
dy Oedv, xa} vouv, xal Ar, xat o,, xat C, A mi. Hujus autem Filium unigenitum, veluti Patris 


imaginem, ex ipso ortum, omaino et per omnia 
quam $imillimum genitori suo, et ipsum quod cre- 
dat Deum, et mentem, et Ao, et sapientiam, et 
vitam, ei lucem, illius pulchri imaginem atque bo- 
nj : non tamen ipsummet genitorem, sed Patris sui 
Filium unigenitum, non ipsum quidem unigenitum, 
et iinprincipialum: sed ex illo ortum, sie ut prin- 
pium sui ascribat Patri. Quod si hisce contradi- 
cendo Marcellus, idem esse per omnia dixerit illum 
Deum, et illud R in eo Verbum Deum 

tum definieus atque simplicem; videat ne vel Pa- 
trem vel Filium eum agnoseat : sed Judzum se pro- 
dat, aut cum Sabellio inducat Patrem eumdem pla- 
ne alque Filium. Ut pula cum idem sonet apud 


mh Tplrov cab y elvar r, aal Gedc fr d Gee, 4 B illum, In principio erat Verbum, ac illud, In prin- 


(42) 8h npdc 76 &Tvvaprhty xat napakoyorata eln 
Av. Nog dd xal th xdrra d abroũ &rerero yopav 
kei, kde Bvrog Tod Onoxetptvou; Ob yep «© On 
ab tod » n, obs (KE avrod » v ndvia ee 
obar, a4 (6% avrod.» H & (Sk np0ro v 
o ren pe vi gn payer * w; 6 ae ebayyehorhg npoiwy 
#7; naploryno: Mywv, & dne dd MuDotwc 
zo don, 1\ xfpec xal 1 ddijbeia &7 'Imoov Xporor 


#rbrero* OG yap & v6ucg, ou Ov &vpounivcs, os 


(45) as Tod Mwbotws Ondpywy, 4M tx tob GO, 
Mwdota 3:axovov xat dnnptrnv treypebato The els 
&vOpwnoug xb6cewy, xat dt toro efpriat, vdo 
di MwDotwe 6860n, oitw N i yaprs Bu "Inood 


X ptortod tyevero, Tod Harp abrhv 3:4 tov Xprotod 6 


xaTepyacaptyoy. Qcattwg od efpyrat x md, Ndrra 
di abroũ &revero* (44) tripoy pty nenomxotog, 
abrod NR ' $.axovyo2autvoy © Gol" Frepo Cyrelv thy 
notmThv Toy wv, Thy Sick Tod Ozohoyouptwoy 7% 
N dnoornoduevoy, Kat ths &v yEvorto obrog ; 
"AXX* ox àv Eyor etnetv. "Ov ob vg dv, öl- 
yelv &v&yxn Tv 0:ohoyobpevoy Ond tob ebayyeh- 
o % ph Thy En) n&vrwy elvar Geb, pans" abrthy thy 
Hatt pa, thy & toutou povoyevh Yidy , ob ovpbe6n- 
yr To lav pl, ob, g tv Lroxetptve, tv abto bra, 
ob Ty xa) tavrdy 76 Geh Gvra, Viv & Alnbag 
Byte, CoOvra xat byeorwtra ty G&pyf te bra, * 
pbe thy Bedv bvra, xl Gedy bvra, BY ob t& ndvra 
dn provpyet. r 6pbag (45) à tia int td cagtote- 
pov petalabdvra pavar d mob, Er dpxy 1 d Adyoc, 
Td e &v Gp} Av 6 Yids, „ va &vil Tod, va 6 Adyor 
Ty apò roy 980r, td, « xat 6 Yids fv npd; thy 
Narttpa , » xat &vit vo, xal Gg 1» d Ade, 
dd, « xa) Gebe tv 6 Yidg. „ Obrw & ay &ppdacrte 
xa Th t5hg tnayduevoy * xdrra Tap d ab- 
rod, Ayer xal xwple avrov &xtvero 0008 Br. 
Elx6twg toryapoby 6 Oztog ebayyehoths (46) tv apy 
arty kn, bobg abr; apyhv , Shhov dt Ort thy yEv- 
* Ed. Paris., pag. 122. 
” Joan. 1, 17. 


40) Vulgo p4oxou. 
M41) In corr. öpa. 


42) Vulgo 84. 
43) Vulgo abtob toy. 
40 *Erepov ptr eure. directissime aria - 


cipio grat Deus. El illud, Et Verbum erat apud Deum, 
equivalent illi, E: Deus erat apud Deum. Et illud 
tertium non sit aliad quam, Et Deus erat Deus. Qua 
præterea quod cohzreant minus, ab omni ratione 
sunt alienissima. Nam quonam pacio locum habere 
poterit illud, Omnia per ipsum ſacta sunt, cum uni- 
eum sit suppositum ? et Scriptura doceat, non « ab 
illo» nedum « ex illo,» sed «per illum omnia ſuisse 
ſacta? Ei illa prepositioper ministrale quid 8iguifi- 
cet, quemadmodum in sequentibus docet evange- 
lista, inquiens, Lex per Moysem data est: gratia et 
verilas per Jesum Christ um ſacta est. Quemadmo- 
dum enim lex, non illa hominum vel Moysis exsi- 
stens, sed Dei, cui minister et servus subministrabat 
Moyses, ut illa ad homines promulgaretur : atque 
ideo dictum est, Lex per Moysem data ſuit. Ita quoque 
et gradia data est, quod per Christum Pater eam 
operalur. Aique ad istum modum dicitur, Omnia 
per illum ſacta sun: utpote ab altero produeia, cui 
alteri operaturus hic subministrat : ut quærendus 
sit a nobis creator alius universorum , qui dicitur a 
theologo creasse omnia. Is autem ecquis alius esse 
poteral ? cerie nemo dixerit. Ou cum ita sint, fa- 

ieri nos oporiet eum qui ab evangelista deiſicatur, 

non esse Deum illum super omnia, neque Patrem, 

sed illius Filium unigenitum : non cum Paire pari 

passu ambulantein : nec tanquam in supposito exsi- 

stentem uuico : non unum atque eumdem cum Deo, 


p $ed Filium vere exsistentem, vivum subsislentem : 


in principio qui erat: et apud Deum erat, et Deus 
erat: per quem condit universa. Ut clarius transpo- 
sita hac proſerre quis possit, pro illo, In princi- 
pio erat Verbum, « lo principid erat Filius, » et pro 
illo, Et Verbum erat apud Deum, « et Filius erat 
apud Patrem, » et pro illo, Et Deus erat Verbum, 
« et Deus erat Filius. » Ita enim congrue cohbere- 
bit quod adjicitur in sequentibus : Omnia enim 


nizat, eum Filium tantummodo 8:4xovoy in creatione 
Supponat : ut Moysen in legis promulgatione. M. 
5) Vulgo axriva. _ 
(6 Ex dpyii abrov, Bn. — ab thx 
elvat ken. M. — [Correxi locum Cx 
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per illum ſucta unt, et sine illo ſactum est nihil. A y thy (47) ix tob Harpag nv yap th tx Twos 


V Quocirea recte illum Evantzelisu in prineipio 
ſuisse, prineipium illi concedens, hoc est genera- 
tionem de Paire: nam quodcunque de quoquam 
progignitur, genitorem sui principium habet. At 
non perinde ita intulit, Et verbum illud erat in 
Deo, sed, et Verbum era! apud Deum, ita docens : 
nempe genitum quemvis, et Patrem suum sui prin- 
cipium habentem, non longe a suo Patre semotum, 
non sejunctum longe ab illo recessisse; sed adesse 
im et cam illo esse. Qnod et ipsum docuit in Pro- 
verbiis, ubi, ut prius allegatum est, dixit : Ante 


omnes colles gignit me . Cui sic adjunxit, Cum 


omi nem appararel, prœsto illi aderam . Aique ita 
quidem Verbum, hoc est unigenitus Filius, erat 
apud suum Patrem Deum, prasens, astans, assi- 
stens semper et ubique, quod quidem insinuat, ita 
inquiens, Et Verbum erat apud Deum. Quandoqui- 
dem vero congruerat intelligere, qualem tunc ob- 
tinebat dignitatem, necessario adjunxit illud, Er 
Deus erat Verbum. Qui enim aliter fieri poterat, 
yuin esset ille Deus, qui ex uno solo ingenito Deo 
genitus erat? Nam si « quod de carne nascitur, caro 
est « et quod nascitur de spiritu, spiritus est, 
quemadmodum doctrina Servatoris habet *, cerie 
consequens est, ut quod de Deo gignitur, Deus sit. 
Quocirca « et Verbum erat Deus: » Deus factor et 
conditor omnium. Quod intimabat ipse Evangelista 
inquiens in sequentibus statim, Omnia per illum 
ſacta sunt. Lex ergo ilia Moysis, pedagogi ad instar 
que ſuit, in Cosmopœia Deum omnium conditorem 
inducens, elementa nobis quedam divini? eultus et 
institutiones tradens, ail, In principio creavit Deus 
celum et terram *, etc. Quibus populum Judzorum 
erudire is volebat, ut mundum esse conditum arbi- 
trarentur, ne creaturam aliter pro creatore cole- 
rent. Quomodo vero „et per quem ista condi- 
dit universa, nondum Moyscs alumnos suos informa- 
bat. Gratia vero et veritas per Jesum Christum, 
mysterium illud annuntians, quod jlle silentio ob- 
volverat, injtium auvpicatus Ecciesiz Dei, novæ 
cujusdam atque mystice doctriuz : unde apud om- 
nes, ut exaudiri possit, enuntiat illud, In principio erat 
Verbum, et Verbum erat apud Deum, el, Deus erat illud 


yevvr0ty apyhy Eyet Thy yerevvnxera. Ob phv £0 
6uolug tthyays th, Kat 6 Adyoc iv && rõ 689, 
a, xpdc ror Ger tr d Adyoc, Ebaoxwy Thy 
yevvrJvra xat &pyhy Thy Hatipa xtnoauevoy wh 
paxpey Tov (gie,. tov Natphg, uuns eantoyovicia 
x2) 76þ3w T9 Age atavat autoy, AAA rapetvat avty, 
xa} ob abt ctv: U dh Kal tv Hapolars idt- 
Saane npcrepov vhong , Npd 68 xdrrur Bouror 
rerrũ js}, ker T:poobels, Hrixa troluats toy 
(48) ovparor, ovuraprhumy avro. Wtwus obvd Abyo;, 


AA rt & povoyevhs Vide, hv mpg Thy Eautol la- 


T6pa Thy Bedvy ouvy xat gvurapwy avty as} xa 
r&veott d bh xat naplory Mywv Kal d Adroc iv 
Xpoc roy Ged. Exel 6 typhv hui; yvovar xat 
ö old dnhpyev Gfiwparcy , G N,, cuvhie 7 
Kul Gee ij, d Adyoc. Nog yap ox ines Geb, 
elvat, 6 ix Tov Vg xat pdvou dyevvhrou Ocod e- 
vndelg; El yap « th yeyewnudvoy tx capt; + 
opt tort, xat Th yeyevvnutvey tx mob ena vos 
sb tott, » xa74 thy cwrhprov 
Loubeg xat th yeyevvnutvoy £x 708 
Arb « xat Gebe hv 6 Adyog* » N Ocds 


Sed; àv eln. 
runde xa) 


' Gyprovpyixdg maviwy* O di xat (49) avid naptorn- 


ev 6 


evayyehoths Teige Th adrra d avrov &re- 
vero Ng. O ptv oby naibaywyd; vous 6:4 
Muw9otw; Ev Th Kooporoitlg d Ocov normthv 792 
naved; elodywv, otoryerd te xat eloaywyds Oeogt- 
be lac napabibolg Edibanxs Mywv* N dpxñ Exoly- 


c cer o Gg roy obparoy xult rhy TRY, xat cd vo- 


Toug Efhg. At, Wy Thy "loubalwy Taibaywywv lady 
yevvrrrby elvar Thy x65pov hyelotai napyiver, ( np; 
Th ph Thy xtlory nrap4 thy xtiozvia ctberv. » "Onws 
& & Oedc, xa) Std Tivo; T4 ovuravia tinpovpyet, 
ox EN Mwboh; tols vn" abtrby napeditoy* «4 & ye- 
pig xat ij; aknbeia Git 'Incov Xpiotroy » th aeorynuc- 
voy Uno MD ,L puoth prov EVayyehyoptvr, xatvort- 
pac (50) xal puorixhs Th 'Exxinoig Tod Beov xathp5e 
T8aoxaklas, Gviixpug tTols Nd elg Etidaxouartoy 
Bowman Td, Er dpxñ 1» d Adroc, xat d Adroc 1 
ade ror G, xal Ge ty d Adyoc* xa). vb, dt a 
di abrod tyerero, xal xwple abroũ &revero ov0s 
&y * xa\ Et tourog npoobetan. th, U perorer &r 
avro wh ty xal 1 Goh fi t gò rar ard 


Verbum. Et omnia per illum ſacta sunt, et sine illo D xwr, val t gac & n oxorly gaivei, val th 


ſacium est nihil *, Ad que acceduvut illa : Quod 
ſactum est, in illo vita ſui!, & et vita erat lux ho- 
minum, et lumen in tenebris afſulgebat : et quiz 
Sequuniar ; quibus Filiuw Dei, ei divine lueis pre- 
rogativam, et vilz in illo præstantiam docet; qua 
liter etiam quæ per Moysem dicta sunt omnia, el 
que illa etiam superant, sunt producta. Cum isto- 
rum nihil jintelligeret Marcellus, interdum de- 


K Ed. Paris., pag. 125, 124. 
* Prov. vin, 23. * ibid. 27. 


47) Vulgo deest tov. 

48 * — 53 ei mox, o oy, el mox, 
vu 

(+9) Yulgo avid; nagioryaory. 


1 Joan. in, 6. 


Gen. 1, 1. 


vob tog xo, 8.“ dy thy Yidv Tod Ozod xat th 
tcaipera toy Oefou pwrdg xat The kV abr; Fug. 
dg d &. avrov 74 d Mwbotws clp ndvia 
xal 7& E7t, Tourwy Entxetva, cuvecty natbever, "AAA 
Toyrwy ovdty Mapxiiiog elde, nor pty Toubatiwv, 
work 6 Labehilguy akfoxetar Kat uV Thy "Jou- 
Salo cp Th; Tod x455poy cuotdrawy priity civas 
gaoxwy nhhv Toy Geov pdvou (51), x dg v - 


1, 1, 3. ibid. 4, 5. 


(50) Kal pvortxortpas, lege, Kat thy Yity he- 


youons. Lege, 6ooyou M. 
(31) Vulgo 5 Exh, bi, in corr. « deest Ex- 


3 Joan. 


953 o 
oho The EAN ovordoewy Thy Hart p , xat A prehenditur judaizare „ interdum transfugere ud 


Thy Yidv 6pokoyotong vt it thy Tas, Eva 
val vdy abt elvai antopatrvopeves TI x IIa vi 
xal worse pty (52) ab thy e ααοετ%eο eloaywy Adyov, 
ort && npopoprxdv. EI yap npoonotettat tavtag wh 
napaityecdar ths pwvig (53), u & As thy 
bx cod norte EN V abthy Meyerv Ry To Be, More 
& 8 Evepyelag Sparte npoitvar abtod , by" by 
TE T6 avOpwnivy aneuxdtc: abrby M6yw * 6 (54) ye 
hv vetog ebayyehorhs xt obdtva tov Enodebopt- 
vewv Tp6rwv, AGH dneothaato thy e avtov de, 


Moyob pevoy , 4M oo Enpere thy povoyevh Yihy tov. 


Oeob voely, AS ptv bvta, ah &y nevia My gu- 
torten, val ywpls Adyou bis i bvtwy OD toe 
Geb 8 xl, Movoyevh, xad" 8 pdvog dalndog tv Yidg 


* 


DE ECCLESIASTICA TAEOLUGIA LIB, II. 974 


Sabellium : ub, judaizans ante mundi produetionem, 
przter solum Deum docet nitfil exstitisse. Cum Ee- 
clesia aute mundi exortum, et Patrem agnosecat ante 
Filium. Sabellii partes agens, unum et eumdem 
Patrem designat atque Filium. Interdum introducens 
Verbum immanens : aliquando prolatitium et ema- 
nans. Certe videri vult has voces respuere. At enim 
quid aliud assignavit, cum Verbum illud intus in 
Deo nune affirmet : nunc per operatrieem efficaciam 
prodire pronuntiet? unde et cum humano verbo 
componit illad. At enim divinus evangelista Verbum 
a se deificatum secundum nullum istorum medorum 
intelligendum proposuit. Sed ut par et zquum ſue- 
rat unigenitum Dei Filium intelligendo concipere, 


rod kl ndvrwy Oeod * Tide yvhorog Bre, xat & u- B Verbum esse docuit, per quod omnia Secundum suas 


ide, dq; abo Harp xa navra 4pojpotov paves * 
ach xal Qedg A And, xa 8 vb voephy xat loyt- 
V tat; N slxdva thy avtod nenanptvats huyals 
tvauy4tiv- peyyog. Ath o ndviwy airy go; eva 
6veoy &vOpwrouv. "Hy rap r por, ro 
ædyta trIpuroy Epydueroy el toy u- 
„ken. Ob & xal cu dnfpyey aknbas , xa 
dot 79H; Coo , th The £5 abr yopnyia; (55), 
apt vet vapa xal xa Ex4ctny &@ tnivoay toy tv 
abr biixoy buviyewy napacitixi; clporg &v ad- 
70d Kal &@dnbet; Enwvuplag, Kark cv yap àlh- 
beta Hv6 Tide Tod Ocov, & & ntaplornorv abrh; M- 
Tu (56) * Er eint  &lnhbea. 


rationes rationabiliter sunt constituta : sine quo n. 
hil factum est eorum quæ sunt. Deum eum vocat, et 
unigenitum, propterea quod solus ille vere ſuit Fi- 
lius Dei; Dei, qui est super omnia Filius genuinus, 
Patri suo dilectus: per omnia suo Patri assimilatus: 
ut ideo vere Deus exsliterit, eo quod animis a £6 
creatis ad imaginem suam intellectualem lucem ra- 
tionalem irradiaverit : quocirca vocal lucem illum 
non rerum omnium, sed hominum lantummodo. 
Erat enim, ait, luz illyminans omnem hominem ve- 
nientem in hunc mundum. Ad hunc modum et vere 
exsistebat vita: eo quod omnibus viventibus de suo 
suppeditet. Atque ita invenire nobis licet appella- 


ones ei vere altributas, quibus quz illi insunt, divine virtutes represeutantur. Ubique autem et per 
omnia erat, veritas, Dei Filius erat, quod ab ipso edocemur ubi ait: Ego sum veritas“. 


KES®. IE. 


Toy avrov Maprellov gam zapaltoec, di bv 
hpveiro tor No ror Bron Cagac, XPOPOpimor 
Adyovr ij &r6idberof gdoxwy elvai abrov. 
"AJM" 6 vicg uff pe rabra nV obre ouvinory, 


ors oldev, ob“ int ayvoet offev © & Th xat cldvar 


abet, &nw; ouvviorn,. Otpe ät elta avalabdvies 
@xovowpey, OF Th tv avifwno; avrhy aneixatcr 
k6yw, To te xard td voν⁰/⁰ , xat Th xatt mpoyopdy, 
rod co Ypdywy Thy Tp6noy © « Toito Bt BGB olpar 
« Tot; cd ppovorr xalt and uixpod trvog xat Tanet- 


vod xa Hude napatelypato; yvovat Ot yap 


« Thy vod &v0pwnov οοο Guvaper xat Onootacet 
« xwpioar mw Buvatdv. "Ev yap tot: xat tabrov T6 
« Ap 6 Moyo © val odbevi ywprtdpevos Er 


CAP. XV. 


Voces proponuntur illæ, quibus Marcellus planissime 
abnegarit Dei Filium : affirmans illum ee Fer- 
bum nunc immanens, nunc emanans. 


At novitius iste seriptor hae neque intellexit, 
neque novit, neque illud novit quod hc ignoret : 
qua tamen non nescire se gloriatur, qualiter sub- 
sistunt. Agedum vero, reassumentes juæ dicta sunt, 
audiamus ut illum assimilaverit humano verbo: 
cum quod cogilatione comprehenditur, tum quo4 
proſertur. Ita autem ait R. LV coll. p. 39 D, 79 B, 
414 D] : « Facile hoc opinor intelligentes, animo 
« comprehensuri sunt, ab humanis, similitudine hu- 
« mili quidem illa ei conten nenda. Nam neque pos- 
« $ibile est eviquam, vel potestate et bypostasi sepa- 


« {| hn th the dpd tvepyeig. » Ey & tobtotg I « rare verbum quod in hominibus est. Idem etenim 


dq Tpopopiey yy ννετνανꝗ elxdve v Gs ye kv- 
dra vt tv ole cad pyorv* « O05 yap (57) &h rp 
« &rotuandlag, ofov Vang, f Dang tives avipwnivng, 
« 6 Ges tiztro mph; xeraoxevhy, aka tavtng Ih; 
« ty th taurod bravolg Efrhuaciag. Exel ob abbva- 
« Tov A ywpts U x2t The Tnpocobang TH Moyty 


K Ed. Paris., pag. 123. 
3 Joan. x1v, 6. 


(52) _ _ Y NP adv 6 
(53) Hh; Aro. Legendum forte, v 68, 
tx Tov, Mretv, work pty Evioy abthy thy AGyov, Ev 
I@ Ge, et lamen ad perficiendam sententia:n dee- 
Tit, simile quid, &\Moxezai touts AEywy. 


« unumque cum homine verbum suum exsistit : 
« neutiquam ab homine separandum, nisi agendi 
« sola actione. » Utitur hie jam exemplo verbi pro- 
latin: immanendis autem denuo, ubi ait IR. Lil 
coll. p. 40 A] : « Neque enim apparatura ulla alia, 
« nempe materia, vel hujusmodi indigebat Deus 


31) Vul b 

86 5 * vdua; eterum cf, p. 12857. 
156 Vulgo abr6;. 

(57) Yulgo 8. 
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« bumanz lacultalis ad mundi conditionem : $ed so- A « copia; tvohant nept the 795 oοονο⁰ον xatacxvtyg, 


« la illa que intus illi erat apud animum apparatu- 
« ra. Cum vero non possel fieri, ut sine verbo, aut 
« verbo quiz præsto semper ſuit sapientia, cogitarel 
de eli apparatu Deus, omnino bene dixit : Cum 
« celum prepararel, illi una aderam . Progressus 
adhuc immanens simul esse et Hllud Verbum docuit, 
ita inquiens [R. LII coll. p. 40 b: « Er quis quæso 
sive sanctorum e choro angelorum, teu virorum 
« justorum dignus satis erat supplieium illud, a Deo 
« personaliter illi destinatum avertere, nisi Verbum 
7 illud, quod præsto illi erat, ei res confiagebat una: 
« cui Pater dixit illud ; Faciamus ominem . » Jn 
sequentibus ita liquido declarat, quodnam subintro- 
dncebat Verbum, inquiens : « Quod si quis humano 
« io quidem et exiguo uli velit exemplo, et lau- 
« quam ad imaginem quamdam, divinam exigere 
« operationem ita statuet. Quod sicuti statuarum 
« fictor quispiam excellens, statuam volens conſiu- 
« gere, inprimis W illius ſormas, et expressas ſigu- 
« ras inlus revolvit, apud animum considerans : 
« tum adaplat ei longitudinem, quauta suſliciet et 
« latitudinem : proportionemque cujusque partis, ad 
« lotius mensuram decenter exigit : eurat ut ad ma- 
« num sit præparata, que sufficiat zris materia. 
« Atque ita posiquam sua cogilatione statuam præ- 
« ſiguraverit illam : lustrasse eam se reputans in- 
« tellectu suo conscius rationem illam, per quam 
« ratiocinatur secum una cooperari nec se sine ra- 
« tione quidquam construere 
« quod caret ratione placere polest, ut pulchrum) ubi 
« aggressus ſuerit hoc sensibile suum opus, semet- 
ipsum afſatur, veluti alium, adhortando, age, iu- 


« Thy Ozdv ehxdtw; Epy, » 'Hrixa nroluatle roy ob- 
pardr, ovuraphuny avro. EW t5hg npoitv 6pob 
xa), tv$:40erov 7dv to) Gagp Adyov naploty, ypeywy 
obtw * 4 Tis rap orig f Tov &yiuy ATU Iv, I 
« avipay bualuy atdmotog H thy tx npoownev 
« Toy Ocod 6probeloay abrp Tipwplay A, el wh 
« ard; 6 Abyog, 6 oupnapuy te xal ovprietruy, 
pe bv 6 Nathp, Nomowper dirO0pwror , len; 
Tobrotg t&ng bracapel 6 Noto eladyer A pacxwy * 
« 4d ef Tt; putxp Tt xa avOpwunive NU Hude 
« napatelypatt ypwpsves , og dd elxbveg thy Olav 
« tferator xd, wonep àv of rig aviptavronod; 
« tmtorhpwy avip, Gviptevra NAA Bouldpeves, 
« TpwTOv pty Toby TYmovG abtoy xa) yapaxthpas iv 
« £autrG oxone? * Exerra tog Te xal phxog, Gaov 
cb Nec, dW ST avakoyiay Ts toy navids tv TH 
+ xa0' Exaotov therdtet piper, yahxod te ch NG 
« popov Etotudaag dan, al v Co avipravia 
« Tf, tauroh nporvnwon; Gravel , nad von cis pq» 
« voulong, ouverdwg Te tautry avvepyely thy A d 
« JoylCerar ,, xal G. ndvis Tpdtrety elwbey (o 
rap (58) 'ph Moy yivopevoy xakby), &pySpevcs 
« Th; alobnrh; tavrns Epraciag, npd; tavtdy, ws 
« tpd; re po, Tapaxeevetat AMeywyv, "Aye tohow- 
« pev, Are nhaowpey avipravia * obtws 6 Toy wy 
« &&ondTng Gebe, thy Euuyov tx yh; asp 
cot, ox Why Trvi AMAA TH EautoY Napexenevers 
« Adyw, Dowowper irOpwnor, Mywv. » Att Tobtwy 


: (nibil enim plane C kvaęròc xat tvbidderov Adyov, ꝙ d age tis, xat 


Tpopopixdy, q biaktyetar , cpo 7 Oep , toto 
cy 7tva , ol thy xa0' He, xat thy &v T6 Oc el- 


vat AG v bro0tpevog. 


« quiens, ſaciamus : age, fingamus statuam. Ad istum modum universorum Dominus Deus, e limo 
« animalam conficturus statuam; non alium quemvis, sed suum ipsjus affatur row, inquiens, Fa- 
« ciamus hominem. -» In istis, ita cla re affiugit Deo, cum Verbum immanens, quo cum solet quis collo- 
qui, tum Verbum emanans, per quod solel collequi, imagiuatus Verbum Dei divinum , ejusmodi quale 


verbum nostrum est. 
CAP. XVI. 


Reſutatur perversa hujus hominis opinic. 


Non est opus ut ulierias satagamus ostendere, 
quod per ista negatur Dei Filius : tantummodo ad 


KEG. Ic. 
Ele xo thc td dpò xa ˙ug 


Tabra ptv oby ndvra ws Gpvirixt tuyydver to) 
Yiou tov Oeou obdty tpocentfepyatcolat Gel · rogoy- 


interrogata respondeat. Si unus erat Deus, nec ab D tov & olpat np>ohxerv Emepwrhoa. Et (59) bh ele 


eo quidquam : non Pater, non Filius: quorsum ista 
nomina, mentiuntur Sacre Lillere? quid dissimulai 
Marcellus, dum qui non est Filius, sed Verbum, ap- 
pellat tamen Filium. Cumque exemplum adhibeat 
verbi humani, dicendum est, quod non omnis homo 
licet ratione praxditus, et congeuitum in se logon 
possidens, filium habet, ut necessario filius sit di- 
versum quid a logo. Si ergo dixerit, Deum in se lo- 
gon habuisse, nec prelerea quidquam, cum quo col- 

W Ed. Paris., pag. 126. 

* Prov. vin, 27. Gen. 1, 26. 


Vulgo td ph. 

5 Vulgo 8“. 

Go) 7 Top &# dr0poexotc. Vulg. obpavet; : error 
reviatione, &vors, hoc est, &v/Opwrog. M. {Sic 


Hedge Hv, xal oddity Erepov, ob Nathp, oby Tide, rf 
xa cee de co c) Totobtwy bvouatwy ht Tah; wi & 
xl avrds Mapxehiog broxplvetat , thy ph Tldv, 
aA Adyov, Yidv &noxalov; Kat ks xtyprrar 
rapatelypari (60) Tþ tv avipwnog A, Lexttov, 
ws ob ni; &v0pwnog vid Exet, oyixds Ov, xat thy 
ovppun Ayov tv abt xexthputuo;. Obxoby Etepdy 
rl tory Vids napt thy AG. Thy oby Geb el A6 
Exervy zu kaut p4cxo Nn, (61) obity Etepoy , © xal 


dedi corr. secutus!]. 
(61) 0v98ty erepoy. Deesi forte ij A, & val. M. 
— Supra vulgo gaox:. 
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$:2voctro, 8 xat npd; tauthy S,Ejñẽ o, Nomowper A loquebatur, Faciamus hominem, inquiens, quid eum 


GrOpwaor, Mywv v. xat patny vid bvoudtor ; Ti 
& thy EN Na dnoxpivetar; Tf &, ph te 
el; vd Tidy To Gehe npoorotetrar de,, N- 
patrigouevo; t vο thy Abyov thy &v T6 Oo 
Yidv &noxalecty ; Lapog Tod napabilyparoe; paxpy 
$:2ordavat Eiiioxovro; thy Euputrov &v uyh Nr 
nap Thy Ex Twvog yevvnbtvra, rat xa) taurdy dy- 
cott, vat Covra, xat te pro Yidv. AM 
dux Fych, net, che clxdg, M' & betog ebayys- 
Moths AG abrdv nporetnrev.” *Axdouboy tofvuy 
eln àv xai hui; tout ouvoporoyety (58). Nat, nl 
xa} avr6;. 
KEC. IZ. 

Epynrela rhc dlnbove d iarolag ron Adpov. 

Dv ov8' tripwg nporhxety olpat Eaxoverv the 
pwvh; } abrp ndv pabyrevoptvou; IQ ebayye- 
457% Vidaoxovi bnotov du l eνο ⁰ AH. Layas 
8 rodrov naplory olds vic dv, Emavvdrrtwy Edge 
xat Mfywv, Kut Gee iy d Acro. Avvapevo; youy 
einelv, Kal Gz&c 1» d Adyoc, pert the tov &p- 
0p0u rpoodhxng, of ye Ev xat tabthy fyetro toy Ha- 
dpa elvar xat thy Yidv, atv tz elvat Thy AN 
Thy int nd&yrwy Gebv, od obrws (61*) EEthwxe thy 
ypayhv. H y&p, Kal Ocod Hy 6 AGrog M l- 
netv, I « 6 Gebe Av 6 Adyos, „ pert Ttpoodhxng tov 
dpb pov, el th Maxthon S$tavols obppwvoy Thy 
ypaphv tmoetro. Nuvi & xat avrby thy AGyov He 
eva: naptory , 6polwg TÞ, np; by d Oc ND 


mv y4p, Kal d Adyoc 1 apòe ror Ge, x 0 


afywv, Kal Bedc 1» d Ad roc, povovouyt caytote- 
pov hpi; Si34owy mpOTOY ptv tyatobat Beby Thy 
Entxerva tov wv, arb thy Tob Adyou Hartpa, 
nod; dy fv 6 Abyo;, Enzita HhE abtdy ph a&yvoely, 
ts xa & Abyog avrod 6 povoyevhs Tide, ob abr 
fv 6 tn n&vIwy Od, d' rr xat abrd; Gebe Av. 
0 yap « xat » ovv3eope; T6 Harp ouvantet thy 
det eu vo Tlob. At gnot, Kal d Gedc iv 6 A- 
roc, iv Rwpev Gebo thy Ent ndviwv, wpds ty Hy 
6 Ayo; , xa Oe abthy thy Adyov. "Axove ws Et- 
xdva Tod On, xa e c (62) ob oy tv afvyy 
Gn, dsc tv Yip fovri, xat axpibtorata rpg 
thy apytruzoy Bebryra tov Larp apwpounpevoy. 
Ewel & c dvfipwnrinp yp Thy Tov Ocou rapa- 


et ſrustra quidem, appeſlat Filium ? Quid Eeelesiam 
decipit? quid cum non eredat, fingit tamen se cre- 
dere in Filium Dei? utpote qui videri vult per Ver- 
bum Filium Dei nominasse. Cum ipsius exemplum 
perspicue doceal, longissime distare insitum anime 
logon ab illo quod de aliquo progeneratur, et 
per se subsistit et vivit, et operatur, et Filius est. 
Sed ſortassis inquiet : Non ego illum appello Ver- 
bam, sed divinus evangelista : et nos illud ip- 
sum par est conſiteri. Est plane etiam meo ani- 
mo. 


CAP. XVII. 
Vere zententie de Verbo explicatio. 


B Sed noa aliter omnino vox illa interpretanda est 


quam quomodo nos docuit ipse evangelista : quod- 
nam ipse Verbum intelligat. Id vero insinuat satis 
clare in iis que adnectit, et Deus erat Verbum, cum 
proloqui potuisset, et ille Deus, addito articulo, 
erat Verbum, si unum et eumdem, et Patrem et 
Filium appellasset, si Verbum illud opinaretur esse 
illum Deum qui est super omnia. Sed non ita pro- 
locutus est. Nam vel dicere debebat, et Dei erat 
Verbum, vel Deus erat ille Verbum: adjecto nempe 
articulo, si cum Marcelli sententia Seriptura con- 
spirasset. At nunc et ipsum Verbum Deum esse 
insinuat, similiter iii Deo, apud quem erat. Nam 
cum prius edixerat, Et Verbum erat apud Deum, 
Subinfert, et Deus erat Verbum planissime nos in- 
formans, lantum non ut primum Deum illum intelli- 
gamus esse, qui est super omnia, ipsum nempe 
Verbi Patrem, apud quem erat Verbum; tum in 
secundis, ut ne iguari simus, quod ei Verbum ipsius 
unigenitus Filius non erat quidem ille super omnia 
Deus, sed quod et ipse etiam Deus erat; conjunctio 
etenim illa, et divinitatem Filii connectit Patri; 
inde ait, et Deus erat Verbum: ut Deum illum scia- 
mus esse, qui est super omnia, apud quem et Ver- 
bum erat, sed et Verbum quoque Deum audies, vel 
uti qui sit imago Dei, non ut in materia inani mata 
subsistentem, sed ut in Filo vivo qui quam ex- 
actissime repræsentat archetypon illam Patris divi- 
nitatem. Quoniam vero visum Marcello fuit logon 


Edbacry Hidxz: Map xi, xat nhow Berriw efvar D Dei, nostro hon, inum assimilaro, si omnino hanc 


phoppry, ehxivi ypopevoy T6 avipunive Xyy, 
Tory H yphoacdat to capads i part, xa pavar 
dd nap" hiv you rartpa el thy vob, Etepoy 
bra nzapi thy vv. Thy uw yap (62*) vouv, d 
work xa). brolog Ov thy ob⁰ν,el drape, obdee . 
Tore avipwrwy Eyvw, Sar; © ofa tv Enopphtors 
clom Tols avrob raping idpuptvy Th Tpaxtea 
BoukeSerat * 6 & UE abrod N, ola race £5 abv- 
Twy pvyov yeyevnptvos tols kr nfo xabioratar 


T« Ed. Paris., pag. 127, 128. 


61*) Valgo obrw; & 
020 Kal —— add. codd.; intra vulgo Scitiwv. 


Prot. Gr. XXIV. 


adhibere volebat similitudinem, quanto rectius is, 
ad hunc modum protulisset, ut diceret, N nostri 
logi parentem esse mentem, quz diversum quid a 
logo exsistit. Mentem enim nemo quidem hominum 
novit que sit, qualive prædita sit essentia: sed 
veluti quidam rex, intus et in seeretis suis recepia- 
culis residens, de rebus agendis despicit et deter- 
minat : ipsius autem logos, ex eo procedens lau- 


quam a genitore progenitus, in abditissimis vene- 


(62*) Vulgo. om. yp. 
30 
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tralibus , manifeste ſoris exsistenlibus omnibus de- A YYwptpog. Ef0' of ty kx th; tob Myov fletakaube- 


elaratur, qui participes quidem flunt utilitatis de 
logo resultantis, mentem vero invisibilem et inap- 
parentem, logi illius genitorem nemo unquam vidit. 
Ad eumdem modum, imo potius extra omnem si- 
militudinem et exemplum perſectissimus ille uni- 
versorum Domini Logos, non ad modum prolatiui 
germonis humani, qui e syllabis et verbis, et nomi- 
nibus componitur, sed tanquam unigenitus Dei Fi- 
lius vivus, subsistens, progreditur de Patris sul di- 
vinitate et regno : irrigat autem mundum univer- 
sum largiter de se emanante vita, ratione, sapien- 
tia, luce, omni bono, a Patre quidem participato, 
et proereatis omnibus inde restagnante. Qui Pater 
cum sit per omnia inapprehensibilis, incomprehen- 


vous: wyehelag, ty & agavi xat adpatoy vob, 
Thy Th (63) rob k6you narspa obbelg nwnore clas. 
Karte c avra & pakov & NUN (64) ndon; 
elx6vog e xl napatelypatro; 6 to  napbaoiidu 
Geb Ties AT, ob kat thy mpdpopirty Gv- 
Optnwy Ayov & cviaboy xat pnpdtuy xat - 
p4twy Ee, ola dt povoyevhs mob cod Tide, 
Cov xa bpeTrOG , npdetot ptv The natpixhs Oe6- 
TyT65 de xal Banelag, indpic: & T6 cvunravi 
x65 pup Tag &5 abrod yopnylas Cwhe xa M6you wal 
ooplag x pwrdg xal navids &yabov peroudta; tolg 
revvn rote &nao Enkiuvdtuv, co Natphs xal cov 
Twv Cw Entxeiva byrog alhnrov te xat Xygwphrov 
tote do, xa! thy &pavyh xat ddpatoy vobv, nap” 


sibilis, ad modum illius mentis invisibilis non appa- B & xa (dg olxv &np6orrov » keexrat. "AMV & ptv 


wenlis, (unde et lucem dicitur inhabitare incompre- 
hensibilem et inaccessam) inaccessibilis est, et in- 
comprehensibilis omnibus et singulis omnino est: 
at ille Filius nempe, cum sit in propinquo nobis po- 
situs per Spiritum sul Patris, gubernat omnia: 
quoeirca non dicitur de Patre, sed de Filio, In 
mundo erat, et mundus per illum ſactus est . Ille 
autem erat super omnia Pater et universa, lucem 
habitans inaccessam iste per omnia, et in omnibus, 
gubernatrice sua præsentia permanens, ut ista so- 
lummodo ratione, imago illa verbi humani, ia illum 


&np6artog xat &ywprrtog en à tolg ndory 6 Ha- 
Thp, 6 & rag ndorw Eyylwv, àre 8½ (65) dc navia 
fhaTprxp vevuatt Faxubepvay df ob mept v 
Ilatpt;, tept && voο Yiod Meextat Th, Ex to xdopp 
1», zat 6 xdopor &' avrov tyevero. Kal 6 u 
tn6xziva hv Tov Hwy, xat dre nkvia (66). wag 
olxwy &np63rtov * 6 & Si ndvruv N tv nor xn 
Ty povixh Erhxwv npovolg (67) bg xatk Touto povov 
abc ovpu6akeo0at thy to avOpwntiou Moyo clxdva. 
AA yap Ttoutwy hulv &nobeberyptvuv, clx6g wa 
Tov pthopaloy tpwrty. 


.congruere videatur. His ita per nos demonstralis, tamen quispiam forte discendi eupidus interro- 


garet. 
CAP. XVI. 


.Cur in principio Evangelii gui evangelista Filium c 


Verbum nominavitl ? 

Quid causz ſuerat, quod exordiens suum librum 
evangelisia $« Verbi nomine, Filium unigenitum 
nominavit ? Cui respondemus, hoc ſuisse factum, 
propter abstrusa de illo olim vaticinia : cum ubique 
legitur per prophetas omnes, Verbum Domini. Sic 
apud Isaiam dieitür in principio, Verbum Domini 
ad Isaiam . Sic ad Oseam “, ad Joel ''; Et ſa- 
clum est Verbum Domini ad Jonam , ita ad Mi- 
.chaam , et $Similiter ad prophetas alios dicitur, 
ſactum Verbum. Volait saers hie Scriptura neces- 
sario quidem et exacte significare., quod in nullo 


+ Ed. Paris., pag. 129. Joan. 1, 10. 


Mich. 1, 1 


(65) Vulgo 84. 

64) vulgo & abr ö A tnixerva. 

65) Vulgo & re 8. Mox vulgo zatpuep tvebpart, 
ot cf. p. 164 D. 

66) Vulgo neviuv. 

107 Hapovola. Vel Ttpovoia [quod codd. dant 
ideoque rescripsi], utraque lectio tolerabilis. Sed 
legendum $latim abr go At. M. 

(68) A rac draxpvarove xd. la xept avrov 
axpognrelac. Hoc vult, Joannem in principio Evan- 
gelii, Verbum potius nominasse quam Filium, 
propler veterum vaticinia, in quibus per illam ſor- 
mulam Verbum Domini significabatur hoc ipsum. In 
quibus recitandis, vel codex est depravatus, vel 
memoria lapsus est Eusebius, vel utrumque. Neque 
euim o tx4orw npophrn dietum est Agro; Ku- 


KE. I, 
4:4 r Adroy evguace tor Ne d evaryelictnc, 
dd e the duvron p, 

Aid tf & TU povoyevh Yidv tov Geb, &pybpeves 
Th; Eautob ypaghs , 6 evayyihoths AGyov Gvegu- 
vn ; lobe &v Epoupey + "Orr Sick rg avaxpurtoug 
N wept abrov npopnrelag (68) * Enzith yep, 
to Exartw Ttpophth, Acroc Kuplov, &, EyeviOn, » 
pipes, apo 'Hoalay, elprrtar, xat dpyh Adyov (69) 
Kuplov & Don, xat Adyoc Kupiov , tyeviOn 
pb Ih, xd &rervero Ado Kuplov p I- 
ray, xal p Miyaiav, 6polug xat ps Tobg or 
woe npoghtrag naparthnolug tg ixaotw npoyptty 
rd, Syrer, np3233Exrto, The Offag Tpapns axprous 
11 Joel 1, 1. 


1% Ose. 1, 1. 1 Jonas 1, 1. 


D plov, nee ab iis, quos commemorat, ad eum modum 


quem commemorat; apud Oseam legitur, Adroc 
Kuplov, de Freren, nou xal &pyh you Kuptou, 
Et in Isaia cap. n, legitur. 0 Ad ros, 6 yev6pevo; 
pb 'Hoatav. Deinde, codex noster depravatus e 1. 
Nam quomodo hec cohærent? 'Enzich yap cp 
keck mpPophry Wyo Kuploy 86 evi, pep, 
be *Hoatav, etprrat, forte legendum. Exel 83 
tp Ex4Try Tyedbv tpoghty geperat, A Kuptoy, 
& zyevh0n, ws nap" Manig, Lees 6 yev6opevog Dp 
"Haxtav, xal tv &pyf vo "Qont, Jos Kuplou, &; 
tyevi0n. Quod ait, de nullo prophetarum dictum, 

erbum Domini quod in me, sed quod ſactum est ad, 
etc., ſalsum videtur. M 

(69) Vulgo 4pyf os et infra np. xa) rapanin- 


Thus . 
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xa) avayraiw; Eno parvoptvng, ce V ob tw A prophetarum exsstebat, quod ad quemlibet corum 


n20pnTOv NY, GMM4 xa Exaotoy &piyvero (70) x 
dy ij Exdotou düvahntg, ola te hv ywpelv, pu 
abr xat Th Ex4otou buyh Td xatdiinkov taptywy 
te abrov nv23ua xe voepay ehxitw; Ent to napdv- 
7% 6 evayythorhs, Tod Abyou piov ebayyent- 
Teohat olxovoplay, obx EO Epolug tols nakaot; 
y=yovevar- abrdy Etzpdv (71) Tiva Tiigoxer, add" 
abrdy odpxa dverrngevar xa EvOpwroy yerovevar * 
eld meth Thy els avOpanoug abrod cwrh prov vlg 
Tio napodov xn pretty Eueiev, Efhg Mruv, Kal 
0 Adyog Capt &rerern, val 8oxtvuoey by iv. 
avayxalug tn thy &pyhv avatptyert, V yOt; rat 
Tpuny capxwityra Adyov Ti; more fv xat ö male 
$cxvyg * beokoyet te abr, 6pob thy m abrod 
ral Thy el; avOpwnovg Beogpdveray ebayyehiibpevoc, 
£10", g TOV n2Matov, tx Toy Oefwy avayvwondtwy 
Tpope palnxtwy thy tg" kx wpophty yevouevov 
A6yov, avtds thv Oztortpav xat Efalperoy &pyhv 
abr xnpurret, fiv obe npopriov davipwnog 
yvpvOg ory xa: &nipaxalintws Effgnve. Ard 
usern guvy tolg nfo: th leln,0Ng xat xpupiov rept 
To) Adyou puothprov rzapalitovg E66a Mywv* 'Ev 
dpxii ij d Ado, wal 6 Adyoc iv pg tov 
de, xal Gee 1» d Adyoc. Hdrra dt avroo 
&revero, xal ple abrob &ytvero ob e By. El 
yep naps Tov tportpwy dj Tpaywy rtatbaywyos- 
pevo: lat, tprepov pepabhrarte, , rt AG 
Kvuglov &yrerero mph; movie thy mpophtTnhv (72) x 


ſactum est, ut cujusque ejus capax erat potestas, et 
cujuslibet anime suggerebat, de suo spiritu con- 
venienter : ut ita non incongrue hie evangelista 
dixerit, ubi Verbi illius @conomiam erat traditurus, 
non perinde ordinatum illum nune, atque ali 
apud antiquos illos, sed nostro quodam et diverso 
moio, nempe carne assumpta, homine facto; deinde 
quod enuntiaturus erat in sequentibus salutarem 
ipsius ad homines adventum, ubi ait, Et Verbum 
caro ſactum est, et habitavit in nobis **, ideo non 
incongrue in prineipio recurrit ad Verbum, tunc 
nuper incarnatum, quod et quale ſuerat demon- 
strando: Deo illud ascribit, annuntians simul ejus 
deitatem, et ad homines adventum ; tum etiam quod 


B cum veteres e lectione Scripturarum olim didice- 


rant cuique prophete Verbum superadvenisse, 
ipse divinius quoddam et excellentius illius prinei- 
pium enarret : quod nullus unquam prophetarum 
tam aperte et clare enuntiavit. Quocirca latens 
illud et occultum de Verbo mysterium cum vellet 
iradere, ait, Jn principio erat Verbum, et Verbum 
erat apud Deum, et Deus erat Verbum. Omnia per 
ipsum ſacta sunt, et sine ipso ſactum cat nihil. Nam 
si, inquit, ab antiquissimis olim Scripturis insti- 
iuti, illad aliquando edocti accepistis, quod Verbum 
Domini ſactum sit ad hune prophetam, et ad alium, 
atque ita deinceps ad alium ; at nune tandem, non 
quemadwodum ſactum est Verbum Domini, sed 


epd tre pov TAMYV 6polws &rerero, xa} av0y; cp C quemadmodum erat in principio, neceese est ut * 


ov, 44 vov oby nw Aver, M Erawg jr v 
apy, mol; nio:tv avayxatov ebayyshfonohat* xat ws; 
9e0c my, xat bg xdrra di avrov &yevero, xa 
cg abrdg Exelvog 6 Ozdg Abyog, Bi ob th dvr 
ptavOpwniz mod Iatphs capt tytveto, xat toxh- 
wooev & flv. Tavr' ebnyyeritero Tun 6 pe- 
ya; Tov Xprorod patnths xat anlorokog, T vea 
xa xa ! Tod Lwrhpog nattetwy Gnavrag avipu- 
ToVG puothpia, oby dt Jeg Hv 4 Ozds, obs" rr 
auth; p tautdy Cievortro, xal £4079 npobiektyets, 
Homowuer drOpuxocy, YMywv obs“ br Ave 
xt p tTol; c) Tpaxtiuy napayyihtixols. Tab ca 
Yup (73) cdgC &pvobpevog thy Yidv vο Ozod efnot Av, 
8 Th xa) Mapxe\og nowwv, Og Ent xpnogtynytov 


evangelizetur : et quomodo Deus erat, ei qualiter 
omnia per illum ſacta sunt, et quod ipse Deus, Ver- 
bum illud, per quem omnia facta sunt, e paterna 
migericordia caro ſacta sit, et in nobis habitavit. 
K He Joannes ille magnus Christi discipulus et 
apostolus evangelizavit : omnes quidem homines 
edocens nova et nupera Servatoris mysteria, non 
quod erat Deus ratione preditus, non quod ipse 
apud se cogitavit et secum collocutus sit, Facie- 
mus hominem, inquiens , nec quod verbis sit usus 
rerum gerendarum admonitoriis. Ista enim quivis. 
qui Dei Filium abnegaret, dicere posset , quemad- 
modum et Marcellus deprebenditur fecisse, qui 
tanquam ad reſugium quoddam se ad veterem Seri- 


di thy Nala xa Tpaphv, xat cd vimg- D pwram convertit, quæque infantissimo Judæoruni 


Covri T6 (74) "Toubaluv lag wept to uh clποανννν, 
Tpetyv, Eva d& udvov elbtvat te xat ot Ge N 
nrr<\ptva ouviysry mnetpirart. "Eva xat nds 
abr i nept to ve OG Sibaoxalia, JN 
dare xa) xa7X xatphy eldwiokatpotory "loudators 
Tx patcioutvm. Kat & tveaila xatapuyov, xa 
Gorep tv byvpwuart Faure th "loudalxf meprppd- 
Sas oxAnpoxaphia, thy Spvnarv npo6akieto vd 
Yiad Tod Ocod. 


K Ed. Paris., pag. 139. Joan. 1, i 


70) Vulgo npd; 5. 
oy llph; rege R. 
(72) Vulgo ce rpoytri, 


populo tradita quondam fuerant, de non adorandis 
idolis, sed uni Deo cognoscendo, serviendoque in 
unum coegit : ubi doctrina de Deo solo et uno ei 
8uccessit abunde, ulpote quæ uliliter admodum, et 
opportune idololatris Judzis tradebatur. Quo ille 825e 
conſerens, et Judaica cordis duritia, veluti muniio 
quodam propugnaculo vallatus, ad Filium Dei ne- 
gandum processit. 


(75) Vulgo om. yep 
(74) Vulgo dv. 
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CAP. XIX. 


Ou Marcellus advocatis in tesltimonium e Veteri 
Testamento Scripturis de Deo uno, non 8ecus quam 
Judai solent, abnegaverit Dei Filium. 


[R. EVI, coll.?p. 138 B.] Audisis autem qui- 
hus utitur vocibus, dum ita scribit : « Quemnam 
vero eum arbitratur Asterius, qui dixit, Ego sum 
gui aum , Filium an Patrem ? duas etenim hyposta- 
ses Patris et Filii affirmat esse, carnem respi- 
« ciens humanam illam, quam assumpsit Verbum 
Dei, et ob illam carnem in hane descendens opi- 
« nionem. Atque ita Dei Filium $eparavit a Patre, 
« non aliter quam si quis filium hominis a naturali 
« $10 patre separaret. » Et tum adjungit R. L VIII 
-roll., p. 138 B: « Si idcirco Patrem se a Filio se- 


« paraniem hæe ad Mosem aflirmet prolocntum, B 


« proſecto ſatebitur, non esse Deum qui est Filius. 
« Quomodo enim qui ait, Ego sum qui zum, non 
« jlem concessurus est, quod qui est, se dixit esse, 
ad differentiam statuendam inter ipsum et 
« non ens? Qui si dicat Filium hy postasi distin- 
clum hoc ita pronuntiasse, Ego sum qui zum, 
idem de Patre quoque dixisse existimabitur : 
utrumvis autem conjunctum est cum impietate. 
Rursus vero, dum Patrem esse Filium probare vult, 
hoe modo seribit: « Ipse enim confitebitur inquiens 
IR. LXVI], In me est Pater, et ego in Patre. Eum 
vero hoc dixisse non sine ratione, aut a scopo aber- 
rantem, patet ex Apostoli dicto alibi : nempe ubi ait: 
Unus enim est Dominus, una fides, unum baptisma, 
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KEC. 109. 
"0xwc Mdpxelloc tic xepl d Geoõ rnc a. laid 


Atabrixng Tpagpac paprvptperoc, dpolwc Tov- 
Galois roy Yiov Tov Beou Hpveito. 


'Endtouooy v, olats xtyprzat gpwvals, Oe 
YTpapwy xatk MErv* « Tiva tolvuy thy, EG elju 
« 0 dvr, x t Acre pig elvat ofetat, thy Viv, 
« \ Thy act pa; bvo yap vnootdons ele thy avipw- 
NN fiv 6 Tod G Adyog avelings cdpxa Ggo- 
ply, xa &' avtrhv obrw gavra{opeve;, Natpss 
re xal Yio Epnaey elvat. Obrw thy TV tob Beov 
pfl (75) v Natphs, bg xat vidv (76) av- 
pwr ywpiottey A rig c xatat p N- 
cp. 7 Kal Etnifyer kee « EI rofvuy Thy Ha- 
tt p ywpitovia Eauthy Tod Tloõ mpdg Thy Mwbota 
rab elpnxtvat (Het, ox elvar thy Yidv Geb 
6pokoyhoet, Nog yap tyywpet Thy Aeyovra, 
Ex elju d Oy, ph cuvopohoyety, Gti xarc av- 
tTih.aorokhy Tod ph byrog 6 Ov Exundy elval 
gnow; » EI & thy Yidy Onootdon Gmnpnpt- 
vov robo gaaoxer Myerv cd Fr elle d Or, 
cab cd a0; wept rod Natphs Ltyerv vopro0hactar 
txcce pov dt tovtwy ace6tg. Kal (77) nd clvai v 
Iattpa xal thy Yidv Enibelfar nepwptves, ob 
Ypdye:* « Abrds yap öh fe Mywv, Ey &pct d 
arp, æd y e tõ arp. "Orr 8 toito oby ankog 
od aoxonw;g elprxe, Tnhov (78) xat ay" trtpas 
&moatolixng bhorwg, Elg yup, 6 elnwv, Kuopio, 
pla xlowic, &r Sdxrioua, ec Bec, ken, xal Hau- 
Thp, d &xl adrrur, xal dd xdrtur, xal d, Ad- 


«a «+ «a «ka - +a - a „% - <a „ 


unus Deus et Pater, qui est super omnia, et per C ow. Ogdc, bt ob tvranda aylorarar the ovpgu- 


omnia et in omnibus '*, Vides ut nec hoc in loco 
2 conspiratione recedat : sed eodem etiam et hie 
laboret vitio. Nam cum dixisset, Unus est Domi- 
nus : adjecit quoque et unus est Deus, ut quoties 
Domini unius ſaciat mentionem, Patrem uno eo- 
demque complexu ambiat, cum vero de Paire ser- 
monem instituit, simul testetur non excludi Ver- 
bum Dei. „ Hzc Marcellus cum edisserat, plu- 
rima congerit de Veteri Testamento 4estimonia, 
ut evincat non esse Deo Filium. Ait enim Deum in- 
divisam exstitisse unitatem, eumdem et Patrem 
esse qui est Filius insinuat. Sic autem seribit: 
IR. LXVIII « Quid ergo? annon spiritu obtempe- 
« rantes, unitatem indivisam vel potentia quidem 
esse arbitramur? Certe non erraverimus. Cum 
« exertim nos Verbum illud docuerit, Dominum 
« Deumtuum adorabis, et illi soli 8ervies *. Quod 
idem per Marcum evangelistam predicat : Ac- 
« cedente aulem ad eum scriba quodam et interro- 
« ganle, quod esset mandatum omnium primum, 
« respondet ei, quia mandatum omnium primum est, 


W Ed. Paris., pag. 131. ** Exod. m, 14. 


(75) Tor Nor roo Geb, ywpltur, forte thy Ti 
xwpltwy tov Beov t,! dpd e, ws xa vidy avOpwnoy 
zwptartey &v rig. 

(76) Vulgo av thy vi6v. , 

(77) Kat est in codd. 


** Ephes. iv, 5, C. 


viag, dA x tvraida td ab’ ninovbev. Ele yap, 
elnwv, Kopg, abb ig elc Bede, en, Lva, tvixa &v 
Toy dg Kuplov pvnpovery, Napa xat thy 
Iattpar hvixa 8' &v nept tov arpbe Mn, wh kN 
elvat thy Aso tou Geoũ papruph. » Tavra Maps 
elch, £5hg celeb, ute Tpapäe amd th; la- 
hail; Atab fene ele andberfrv tod ph Lndapyery Viv 
Top Ge. Movaia youv eva: &btalperoy thy Ocdv 
p4Ixwy, avtdy elvar Nattpa xal thy abr elvai 
(79) Yidv zaplorty ypaywy tobtov Thy Tp6rov* « Ti ov, 
ei (80) ph To IIvevpart mnpootyovres Guvaper 
« abtalpsrov thy pravata elvai vopitotuey, &pa (81) 
« oby apaprnobueha, caybg tov Abyou 6:3845xovtog 
« Hude, KUpο, toy Becr Cov Rpooxuryihoe, xal 
« @&brp worp Jdarpevoetc, Th abrò Bt xai 5:4 to 
« xara Mapxov evayyehou xnpurter* Eroc rap vi- 
voc TPappartwe xpoouelberroc abr, xal æuY- 
« Gavroptrov, tic eln aporn ror trrolar, da- 
« Expiraro xpdc avroy oorwr elaor: drt apo- 
tor, "Axove, 'Iopahl, Kipig d Gee npor, Kv- 
pio ele tort. Kal dyaxnoec Kupior ror Ge 


7 Maith. rv, 10. 


(78) Aο [av] xat vulgo. 

(79) Vulgo dev vt6v. 

(80) "Is. pv Mp. Mok vulgo vout,opey, 
(81) Vulgo ox Apa, Mp. apa obx. 
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« Cov, ô dune rñc Vue (82) c., xal t E6lnc 4 « Audi Jerael, Dominus Deus noster, Deus unus est. 


« Tncloxvog co. Abrn apf xal òdeurtpa d uoia 
« ravry” Arai rt alncoior Tov OC CEAUTOY. 
Meld rovrwy Gln dri o bot. Kal al- 


« nev abr 6 YpaHt0teüg Kale, Odd Ie. „ 


« &inbelac sag, Er: eg bot 6 Bede wal obs 
Sori aii avrov. A' 6 utv ypappartebs, dc 
« ToL v6pou i (83) beoot6erav pepabnxetvar boxiwy, 
« Er:atrviy Td tou Ewrhpog brody gatverat, "Axove, 
« 'TopahA, uur, Kopwr 6 Bebe oov etc torr xa 
« Gpxep xakng eiphobar motreudpeves” EA dn 
belag yup, pnotv, lac, ôri el dor 6 Bede, 
« xal ovx Fr dklog i h e. Ol & t& the 
« Neag Atabhxng abyodvreg eld, puorhpia, ob 
1 xl Cevurepov avankattety Bedy Soukovrat vhoOotAGEL 
« xa}, Tyv4per ywpttopevoy Tob Natpdg. » Tovrog 
r:pooti0ns xataoxevdtuv ttt fig tory 6 Ode, 
xal drt ph Lorry Vids Ted o Ort & thy o- 
« vada Kyptov xat Geb ole xakety < be Tah, 
« Hon xa) kx Twv T:poetpnptvey Tov yEyove Br” by 
pe Toy Eautrov Gepanovira Mocta 6 Beg ker 
« Elxe 68 6 Ge xdlv xpoc Mwota” Obruc &peic 
tro vioic Topart (84) Kupiog d Bede rar aa- 
« rEpwr dieb, d Bede 'ACpary xal 6 G Toad 
« xal Gee laxw6, date rule ps por vuac. » 
Opdc nus, v K hulv Evraula npownoy, 
dd abtd Kuptov xat Ozdv tpooayopeber, Abdi; ts 
shoe i Tpagh Meyer Kai f4knas Kypiog ndvrag tolg 
Meyovg Touroug Afywy* Er Koprog © Bede cov, d 


Ei diliges Dominum Deum tuum ez toto corde tuo, 
« et ex lola anima tua, et ex (ola mente tua, et ex 
lola virtute tua. Hoc est primum et magnum 
« mandatum. Secundum autem 8imile et illi, Dili- 
ges prozimum (uum lanquam leipsum. Majus ho- 
rum aliud mandatum non est. Et ait illi seriba: 
« Bene magister, in veritate dixisti, Quia unus est 
1 Deus, et non est alius preter eum 8. Scriba autem 
« iste, et lege edoctus pietatem et verum Dei cul- 
«tum, videtur collaudasse illud dictum Salva- 
«- loris, Audi, Israel, Dominus Deus tuns, Deus unus- 
est, et juramento interposito bene dictum con- 
«. lirmasse, inquiens : In veritate bene dizisti, quod 
« unus Deus est, non est alius ab illo. At qui se 


B . gloriantur Novi Testamenti mysteria intelligere, 


« Secundum sibi conſingere Deum isti volunt, hy- 
« postasi quidem illum et potentia a Patre separa- 
« tum. » A Subsequuntur quibus constabilire vult 
unum esse Deum: et quod non sit Filius, ista nem- 
pe. « Jam cerieconstal et maniſeste in precedentibus 
« declaratum est, quod novit sacrosancta Scriptura 
« unitatem Deum atque Dominum nominare : ubi 
sie affatur ſamulum suum Mosem : Dixit aulem 
« Dens ilerum ad Mozem, tic dices Filiis Israel : 
« Dominus Deus patrum vestrorum, Deus Abraham, 
« Deus Isaac, et Deus Jacob misit me ad vos. » 
Vides uti cum hie unicam personam doceat, cam- 
dem et Dominum appellet et Deum. Sed et iterum 


&Eararor 08 &x The Alruærou. ᷑ olxov dou.lslag G Seriptura ita loquitur : Et locutcs est Dominus 


obæ Ecovrral oo. O80l rep xAnvr £1009. Axe, 
zig 8c Th; aviwvuplag Eva ecivat Oe povoy d- 
gaivera.. Kat aid pixpty ere po; EY el 
Rupioę 6 Bede Tov, gnolve tauthy Kuptoy xat he 
glvar MATuv. Ti & xa &' Etrtpas ypaghs pav0d- 
vopev; Kat yroon onuepor, not, xat ob dtp 
ion 7h Suavrolg, Er: Kopiog 6 Bede Tov, obroc 
9edg &r rõ ovpare xal dal Thc Thc xdru, xal o 
bor: . avrov. Kat a0; E 76 abc Au rce po- 
ul, "Azove, Topahl, gnot, Kopoc d Bede ùnòù, 
Kvpuog ele torr xa due Kopoy toy Becy 
oov && une thc xap8iag cov, xal d ù une Vv- 
zinc oov, wal & dine buavolac. Kal nav ty To 
abt; · Id ere, ldere, Ori d eli, xal obæ fort Geog 


omnia hæc verba, inquiens : Ego Dominus Deus 
tuns, qui te eduæxi de terra Mgypii, de domo ser- 
vitutis. Non erunt tibi dii alii preter me . Vi- 
des ut per pronomen hic unum Deum solum indi- 
cet. Et post pauca : Ego sum Dominus Deus tuns, 
inquit *: se et Deum esse profitetur atque Domi- 
num. Quod et ab alia Scriptura edocemar, quæ sic 
loquitur, Cognosces hodie neque cogitatione perver- 
teris, quod Dominus Deus tuns, Deus ille sit in clo 
et super terram : et non est preter eum. lterum 
denuo in Deuteronomio ait, Audi, Israel, Dominus 
Deus vester, Deus unus eat : et diliges Dominum 
Deum tuum e toto corde tuo et tota anima tua . 
Et in eodem jterum : Videte, videte, quod ego sum 


x. li 80D, d dxoxrera wal tir xomow, xa- D et non est deus preter me. Ego occidam, et vivere 


rdEw xat ldoopar.. Ilg ov 'Aottptog, tails dye 
Tpapatg anon xat tuydbug axokou0cty rpoorooU- 
pevog, oox Eyveo th pEpog Todto keyov* (85) Kvpiog 
6 Gedc cou, obroc Bede (86) &r ro obpary, xal 
l Thc Thc xdtrw, xat ox fort a. i avrov. Kal 
et et; Lorty Ert xat mv abtod obx Eottv rep. 
Kal uud Erzpa rovtog abt; xpoaribnor kfywy® e ag 


E Ed. Paris., pag. 132. 1 Marc. xn, 28-32, 


" Deut. Iv, 39. * Deut. vi 4, 5. 


(82 Vulgo ths xapölag. Mox vulgo post Tpwrr 
add. xat HEA i TVN. 

(83) Thv vulgo deesl. 

$4) Vulgo od leo. 


** Deut. xxx1, 39. 


faciem, percutiam et sanabo **, Quomodo hoc Aste- 
rius ignorabat qui se videri vult, cum timore, sim- 
pliciter seruiatum sacras Litteras : nimirum partem 
Scripturarum illam ubi dicitor, Dominus Deus tunus, 
Deus unus est, in cœlo surcum, et in terra deorsum , 
et non est prœter eum: quod unus sit, et non est 
alius præter illum. Post alia et hisce anneetit, in- 
1 ibid. 5. 


' Exod. in, 15. “ Exod. xx, 2, 5 


(83) Vulgo r 
Ny vulgo Kuptog, et mox, Ent yhg et kor xa 
NN. 
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quiens R. L XIII. « Quomodo igitar sacer ille Je- A « obv 6 teph; zpoyhrng Tepepiag (87) ob gavepis 


« rewias Baruch] vates non aperte convicerit illum 
« «ocuisse perversa? Nam de Servatore vaticinatus 
« ille ita inquit : Js/e est Deus, non reputabitur 
« alius ad eum, qui invenit omnem viam cognitionts, 
et tradidit eam Jacob puero suo, et Isracl dilecto 
« 540 post hec super terras visus est, el cum ho- 
« minibus conversatus **, » Kerum inſert R. L, coll. 
h. 114] : « Sed videtur in Verbo Pater esse: utcun- 
« que hoc Asterio non sie placeat, nec iis qui 
« eadem cum illo sentiunt. Sic enim divino illi vati 
« lsaiz videtur, qui locutus est per Spiritum 
« Sanctum, Et adorabunt tibi, Met in te orabunt, quod 
« in le sit Deus et non ext alius preter le, Tu etenim 
« Deus es **, » Vides ut everiat radicitus artiliciv- 


abrdy trepott3aoxatoivea Het; Ta yap xatk 
« thy Zur pa ud rpopytebuv, btw; LN Obrog 
« Gebe hpor* ov loyroOnhoerar Brepor por ab- 
« roy. Eteũpe æũcar Boy txtorhunc, xat BBwxer 
Jar r xaitt avron, æal Topahd to tyraxn- 
« ubvep va avrov. Mera tavra (88) sa rnc ne 
« Op0n, xal roic drupa urarcetpd n. Kal 
T:4krv tpoatifno:. Mywv* e A Eotxey Ev To AG. 
« Hache Ivar, x3v *Aoteply ph Suff, xat tolg vd 
abr & xn ppovount. Aoxel yap touto To Oeone- 
« ly tzpophry Hana, tp d ayiou kfyovri Ivevpa- 
« To;, Kat xpooxurnoovo! (89) oor, al & oo 
« XpovevEortat, Ort &y ool d Bede tort, xal oba 
geri d. l log a. ij o. Ev rapel d Bede (90). » 


sam pravitatem aliena docentium ? Et subinſert ite- B 'Opi; ö npdpprtov avatpent: Thy Twy trepobt- 


rum [R. LXVII] : « Quod si lubet, et adhuc alias 
ejusdem audire prophetias, quibus unum nobis 
couſirmat Deum, Ego, inquit, Deus primus, el in 
ſutura ego zum. lilud, Ego, unam nobis perso- 
nam declarat, Dua etenim dietiones unicam no- 
bis designaut personam. Nam cum dixerat Ego, 
inſert et zum, ut iia per has duas oratiouis partes, 
pronemen aique verbum, unitatem deitatis tesla- 
lam reddat. Quod si alia adbuc velit testimonia , 
cumdem prophetam ipsi idem testilicantem ad- 
huc exhibebo : Ego primus et ego deinceps, et 
preter me non est Deus. Quod si divisum Dei 
Filium a Patris sui substantia velit Asterius, ut 
Filius hominis dividitur a carne, quam suscepit 
propter nos scandalum hinc passus, ostendere 
nobis debet quis ille sit qui hoc affirmat, Cerie 
dieuo illa posita etiam hie unius personæ es indi- 
cativa. Quis autem est ille quæso qui loquitur, 
Preter me noa esl Deus? Audiat alium prophetam 
qui sic loquitur, Præter me non est justus, et 
Serrator . Si duos deos arbitretur essc, necesse 
st al. erutrum ut agnoscat neque Deum nec Ser- 
vatorem. Sin neque justus sit, neque Servator, 
quo taudem pacto potest esse Deus? Unum ei- 
enim vult justum esse et Servatorein. Et iterum : 
Ante me, inquit, non erat alius, et post me non 
erit. Ego Deus et non est ultra me Servator “. 
Quod si alterius prophelicz dictiouis cupidus sit 
audiendz, ſorie de se dictum ab lsaia, ei sui si- 
millimis qui paria sentiant de deitate, audiat: 
Resipiscite qui erralis, conrertimini corde et remi- 
niscemini priora, ab omni s&culo, quod ego ille 
Deus, el non est preter me. Non dixit,ego Deus, 
sed ut addito articulo, ille, unum Deum maniſe- 
Starel. Quid autem et Osee propheta ? nonne et 


* Ed. Paris., pag. 153. Baruch in, 36-38. 
21. » Ose. xin, 4. ** Isa. xLy, 22. 


— - - - - - A - - - - - - - - - - - - - - - - - 


- - - - - - Lo - - * 


(87) Tepdc xpogrrnc lepeniag. Locus est, in 
propheta Baruch, cap. in, 57; veteres enim Patres 
passim Baruch ascribuut Jeremiæ. M. 

(88) Tourto Mp. 

WW Ilpooxuvtows:t vulgo. 

(90) Zb rap el d Ged. Sequitur in propheta 
Beal, xLv, 15, Kat ox f8::pey, 6 Ord; rod Jager? 


iT] 


* „ a „% „% E „%„ Ä) - - „„ „„ a f - - Kk „% „%%h4 „ - a „„ „„ ee 


W 


* la. xLV, 14. 


Taoxaouvtuv Evreyvov xaxoupyiay; Kat abt; k- 
Gre! « El & wat Bebe val tripag dxovoar tot 
ab coũ npogntelag iva huiv Oed Bebawtong 'Ex 
Gee, not, xporoc* xal elg rd 8xepycpera &1w 
e. Td. yap sr tg mpocwnov Cetxtixdy Eorty* 
al yap 850 phaetg Ev hulv rp6ownov gn patvoucty. 
Ex yep elch, Endyer xal th, glut, bote di Twv 
Tvo tou A6you. , aviwvupla; ve xat phuatoy, 
Thv die 0e6tTnto; paprvpetatat ova. El & Foo 
xa) brspag papruplag, aD thy auc abr nap- 
£50pas npophthyv Meyovia, ET xpwrog, xu & 
nerd rata, xul a. li) £uor ove fort Bede. El 
v nota Ein prptvoy toy T tou Harb ws vidv 
av0pwnov 'Aottpiog clvai ole cat, and th; &vOpwni- 
vs capuds, hv & Ae avilabe, oxavialitcuevoc, 
berxvutw hubv Thy tavra AMeyovra* Eves rap tort, 
xd, Tpoownou r Meyoutvr, pH. Tis ov 
tort & k&ywv, Ob bor h £00 Bede ; 'Axove- 
c && xa Erspag npopnrelag Leyouang, Obs Fr. 
x lh i uoũ Elxaioc xal Trip. El B80 geo elvas 
vopitor, aviyxn avtdhy Thy Etepoy wh Sixatov 6po- 
oyely elvai pn: Lwrhpa (91). Et 8& ob Cixatog, 
o Lwrhp, e Ert (92) cds Elva Evarai ; Eva 
y4p &nogaiverai Bixatov xa Zwrhpa tivar. Kal 
abb, "Euxpoober pou (33), pyatv, ovx &revero 
Allee, xal per" du O fora. "Exe Bedg, wal 
ovx Eorai xaptt £uov . Et & pouketar xat 
det po Tpepntrixoy. axopant prov, Taxa nou Tpg 
arty xal tobg 6polug tp) bedrmtog ate &taxc t- 
pEvoug LeyOtvrog (94), 4xovitw attoy "Hoatou A- 
yovI%, Meraronoare, ol xlavouerot, k, tp 
ware ry xap6lg, xal prioonre Ta xporeps, dd 
rod alavoc, rt r d Ge, aal o tori . lh 
hob. Oba elnzv, &rw Gs, Tva xal dt th; vo 
&pOpou npoobhxng, Eva Geb bvra cayny Emibeltn. 


* ibid. 18. * ibid. 21. 


2 Isa. Lv, 


Lwrhp. M. 

05 Elva: nòè 3 Videtur legendum, ph 
dodlxatov, undi Larüpa. [ Vulgo loco Stxatov leg. 
Toxelv. | 

(92) Vulgo 6m. 

(93) Vulgo Fed. 

(94) Vulgo dee. 


949 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. n. 


950 


« Tf 8 wat 'Qont & cee; o xat ard; dd a 4 © hoe ipsum ille testificatur? Ego eduzi te, dicens, 


c« papruvpet; By dare os e Alxbxrou, Ne- 
« Ywv, xal Gν xlhy iονα ov rr, val odour 
« 00x Scr xaptet ton. Aü ole te Malaylag , OU. 
Sede ele bxrioer ònãgc, pyotv Obl xarhp elc 
« 2dvror vpuar; AMA thy Aabis not nov 'Aort- 
« ptog, pry elpnxtvat h tobrov, xatror mpeabt- 


& TaTov apa Miucta Toy &\wv tpopytoy Br,, xat | 


dick dodo &ugryvorty, ele do Oeobg Onootdort Biy- 
« prpevoug vopitery elvat npochxet, fre xat ph. 
© Obxovy dv ph toro Mfyn, 4xdou0ov tyoUpar xat 
« abby EmidelCat aq cd a tolg npoetpnutvor; 
,t Kyovrar *Axovoor, pnot, lace nov, xal 
« laltnow oo, 'Topahl, va Siauapropopal oor 
adi dxovone prov, obæ gti &y ool Bede apco- 
« paroc, ob88 xpooxuriioet Beg dllorply.'Erw 
rap eli Kupioę d Bede Tov. O airy Emberxvic 
« xal Mruv, tyw elt, d dg Forty Eva Geb y {a6 - 
« vov elvat Mfywv, Todt' Eorty kaurtv; » 
KEV. K. 

Aid Tl Mwone xat of 7 DP TVLYO 

xa — * n 

Tabra ndvia Mapxehiog xat Et tobtrwy mhelova 
Em @pvhoet 75h Tloõ Tod He avvegdper, Br Ave 
oT1poouvnv* ob loytodueves, Grt pg Thy oxknps- 
xapblav Tod "Toubalwy Yaod i Toratty av napsi- 
Leco Gi8aoxalla. Obst yap ov te Fv td Nvedpa 20 
@ytov, &:& TOv Tpopyriov 705 cod avipwrog & 
Mot The pptvas Evielt napaboivar thy The Oeooe- 
Gelag A. Obrw youv abrtols xat Ouolag Emtelety 
Evopolrer, xal owpatog nheprrophy, xat Labbitou 
puaxhy, xal row Spwpdrtuy &noyhv xat xabdp- 
o cwpdruy, WwaaTixd; ce cas, val whv x 
Yhs geο f xa} pe, M od Raοeag o pa- 
voy itayyeMag. O & Ewrhp xat Kiptog hpov Epw- 
rie le, nws Mwotwg npuotatavicg Sriddvar gie 
anootadiov xat anokverv thy Eautod yuvalxa thy 
Poul6pevoy abtty tEvayla batkttor, thy N d- 
Edwxe xabolxty phoag, Mwonc xpoc rhy oxdnpo- 
xap@lay vuoy &ypayey (95)* da dpxnc ò ov rero- 
rev ot. Tabrby od elnev iv, xa el mig Hpe vo, 
(96) di 8h mores Ozhy Eva otberv napaxtieudupeyo. 
Mae xat of per” abr npoghrat obx Köln- 
oxov avrovg thy np: Tod Yiod yvwotv;, ob yep 


ofol te Hoav of auveyig &naydpevor Th nokubtw Z 


AN thy cba rene Lia yaprv (97). 
Aud pe thy ονσννονοεονõ o avzwy thy Tep) Eg 
cov 8:38acoxaklav tnowonvio, TEwg Tataywyouvteg 
ab coe did Tov anorperety ptv Tod noobs elvat vo- 
uldety Geobę, Evayery d& Ent thy cloaywyhy v evg. 
Obrw, 8 Moc drei thy 8:3aoxaklav tolg x al- 
dv apedldoo B14 th &rehtg avrwov The ppovioewe, 
e unde lav avthy pvhpny norhoachat ayyihov r- 


ex Fgypio, et Deum non cognosces preler me. 
Non est qui 8ervet preter me *. Rursus autem et 
Malachias alt, Nonne Deus unus condidit vos? 
nonne Pater unus erat omnium vestrum ? Sed 
ait quodam in loco Asterius, nihil de hoe prolo- 
cutum Dovidem, qui tamen excepto Mose, sit an- 
liquissimus prophetarum, aique hane ob causam 
dubium fuisse, utrum duos deos F substantia 
divisos profiteri deberet, an non. Quocirea ne 
hoc vere dixisse arbitretur se, consequens est ut 
ostendam hunc quoque vatem consimilia cum 
predictis sanetissimis viris sensisse. Audi, in- 
quit ille, popule mi, et loquar tibi, Israel, testiſi- 
cabor te, si me audias, non eri! in te Deus novitius, 
neque adorabis Deum alienum : Ego enim zum 
Dominus Deus tuns. Qui dicit, ego sum, idque tam 
evidenter, annon ſatetur ille Deum unum esse 
« Solum, hoc est semet ipsum? » 
CAP. XX. 


Quid cause ſuerit quod Moses et prophete expli- 
citam de Filio theologiam Jud vis non tradiderunt. 


thee omnia Marcellus et adhue plura, in abne- 
gationem Filii Dei congessit : propter suam nempe 
ignorantiam : non enim recordabatur, propter Ju- 
dæorum cordis duritiem, hanc ipsis doctrinam olim 
repreesentatam. Non enim poterat Spiritus ille- 
sanctus hominibus adeo imperſectis et mente inca- 
pacibus, per prophetas suos, suis numeris absolutam 
tradere pietalis in Deum rationem. Ideo 82crificia 
præcepii facere : ideo corporis circumcisionem, et 
Sabbata, et ciborum quorumdam abstinentiam, cor- 
poris ablutiones, corporales benedictiones, promis- 
siones inguper non cœlorum regni, sed terre laciis 
et mellis abundantissimæ. Dominus autem et Serva- 
tor interrogatus, quo modo cum præciperei Moses 
repudii libellum dare, et demitiere uxorem, si cui 
ita adlubescebat, ips2 staluerit his contrarium, ra- 
tionem reddit universalem, inquiens, Moses propler 
duritiem cordium vestrorum ita 8cripsit : sed a prin- 
cipio non ſuit ita . Quod et ipsum etiam respon- 
disset, si quis interrogasset, Cur cum Deum unum 
cölere Moses, et post Mosem prophetze præcipe- 
rent, nihil plane docuerunt, nec scientiam illis 
insinuarunt de Filio ? Neque enim illi polte- 
rant, tam frequenter abdueti ab errore de deorum 
multitudine, evangelicam illam gratiam percipere. 
% Quocirca illius populi per id temporis informa- 
tores, propier duritiem cordium illorum unius so- 
lius Dei doctrinam iis instillarunt: ut ab opinione 
abstracios de diis multis, ad unius deducerent co- 
gnitionem. Atque ita suo populo doctrinam tradebat 
Moses imperſectam, propter captum ipsorum et im- 


E Ed. Paris., pag. 134, 138. ** Oe. III, 4. „ Malach, u, 10. “ Psal. LXXX, 9-11.“ Matth. A, S. 


(95) £x.tmpoxap®lay ù⁰, y Erpayer. Deest, ex 
Evangeliv supplendum, vptv Tavtnv Thy Evronfy. 
Locus est Marc. x, 5; posterior pars est e Matth. 
xix, 8. M. 


(96) Vulgo efpzro, et statim, Tapaxereudueyo;. 
(97) Hapaòc ect yp. De deitate Jesu Chri- 
sti, Filii Dei. M. 
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perſectam intelligendi potestatem. Quocirca nec A ozw;, iv 76 The xooponroag My, xal cot cu) perk 


de conditis angelis facit mentionem, in illa cosmo- 
peiz ratione describenda : cum tamen prophetz 
illo posteriores angelorum ſecerint mentionem, di- 
vinarumque potestatum et spirituum $sanctorum, et 
Dei ministrorum supercelestium, de quibus docuit 
et locutus est Daniel, Millia millium ministrabant 
ei et decies centies centena millin astabant ei . Quo- 
rum tamen mentionem silentio prorsus Moses in- 
rolvebat, eum tamen ille eos non ignoraret, utpote 
qui exactam rerum omnium cognitionem ab aſſla in 
divini Spiritus acceperat. Non tamen inter res crea- 
tas memorandas eorum meminit a Deo condito- 
rum. Cujus rei causam non aliam reddiderimus , 
quam Jud:eorum duritiem cordis, quod et ipse Ser- 
valor docuit. Sed et alia sexcenta in rerum exstare 
universitate discas per Novi Testamenti lectionem, 
que nusquam in historia Mosis comparent. Non me- 
minit principatuum , non potestatum, non mundi 
dominantium , non spirituum iniquitatis , adversns 
quos lucta nobis intercedit, ut divinus Apostolus 
loquitur. Quid ergo reſert, si neque apud Mogem, 
nec prophetas reliquos invenire possemus horum 
rationes, num fides Apostolo detrabenda? aut cum 
meminerit ille horum ordinum excellenter supre- 
morum, ubi ait, Christum a dextris Det considere 
super omnem principatum, et potestalem, et virtu- 
tem, et dominationem, et omne nomen quod nomi- 
natur, Sire in hoc szculo seu in futuro “; et alibi 
cum nominet idem thronos, dominationes, et prin- 
cipatus, et potestates, ubi ait: In ipso enim condita 
zunt universa, tam que in celis sunt, quam qua gu- 
per lerram, visibilia et invisibilia, ire throni , give 
dominationes, seu principatus, seu potestates . Num 
non par est ut admittamus ista, etiamsi Moses non 
ſecerit. nec prophetarum ullus ullam de istis men- 
tionem ? Certe idem hie usurpandum nobis est, 
quod duri cervice et corde ineircumeisi atque si 
auribus neutiquam istis ſidem adhibuissent, quibus 
ideo nihil de superna illa Jerusalem divini pro- 
phete revelarunt: cum in Ecclesia Christi, maniſe- 
ste pronuntiat de illa Paulus, Jerusalem vero que 
oursum est libera, est mater nostra ® ; et : Appro- 
pinquaslis ad Sion montiem, el civitatem Dei vivi Je- 
rusalem cœlestem, et multitudinem angelorum, et pa- 
negyrim et Ecclesiam primogenitorum qui descripii 
sunt in ceiis **, Hic vero nobis dicat velim Marcel- 
lus, si de vetlustis Seripturis proferre nobis possit 
doctrinam de istis : sin nullam inveniat ratiorem, 
tum expromat cur. et ista, et alia quam plurima 
his congenita abscondebantur a prophetis , de qui- 
bus nostra vice Deum deprecabatur sanetissimus 
Apostolus, ut possimus comprehendere cum omnibus 


Ed. Paris., pag. 136. 
In, 22, B. 


98) Mp. rob v. 
* Vulgo ——— at ef. inſra-C med. 
1) Tpaęñ. Exset gepdpeva [Sic codd. ], 
aut ep „ut reſeratur ad avayvwoparuy. M. 


Dan. vn, 10. . % Ephes. 1, 20, 21. 


cada (98) npopyrov ob pdvov &yyihuy heu- 
odvtwv, 414 xa Oefwy Guvipewv, xa tveuparuv 
&yiwv, Tov TE VnEpoupaviwy Brov Merroupyaoy * nepl 
wv 6 Aavihi Sidaoxuy Have, XI. Ilia xilidfec &i 
rovppovuy abr, xal puplat prupidSec RUpeLoTHxEt 
rar Euxpogber avrov. AM yep Toutwy @ndviouv 
own} naptiuxes co Mdyoug Mewes, xainep o d 


ab rd ty dyvolg* neviwy d thy &xpibh yvwory mpoet- 


pw; (99) TH Bet Iveruart. hv obbapw; abrwy iv 
Th x03 ponotly ws mpg Tov Brod yevoutvuy Enxhoato 
vi. Kal toutou thy altlav od tc pa elxoi &v T5, 
I thy o-anpoxaplay tob kaod yeyevholat. Gonep oó 
aids dlda ge 6 Lwrhp, Kat Dat pupla eva tv th 
doũ ravth; ouotdoet ado bv bx Twv The Karvhg A- 


B tren avayvwcudreov, odd Hwy tv Th Mwctws ꝙe p- 


he paß (U) o obv Epvnudveucey &pyov, ob KS 
ovGLOv, ode X00 poxpatopew, it nvevpatirwy the 
Tovnpiag, cp A thy ndnv iu cvvertavat prov 6 
deo 'Andbotokog. Ti oö, tnel phre rape Mwcel, phre 
Tape rte Lotrolg npophtatg nga; tor evpety vo 
e routwy U, Entothttov (2) To AnootrOlyp ; N 
teddy co tIOv xpettriovuwy T&y patog 6 abtds nay 
pvnpovery atywv Thy Xprtotdv V G&5:4 vo Ge 
ub ι,M4hpuh, dnepave ng dpyhs, xat tfouclas, val 
dovapews, xl xvptctnttog, xat navids veuatog Gv2- 
patoptvou, w jdvoy tv TH alwyt Tout, AAA x. A 
Tp prove 
xa) xvpt6t17%;, xat apts, xat tfouglag, Mr. 
Ex abtõ rap txtio0n Ta adrra, rd &r ro obs 
pavroic xal ra tal rij Thc, rd dpare xal td dqpa- 
ra, elrs 0porot, ers xupudrnrec, elre dpyal, elre 
st o ., Gp" ob npochxet ca napabtxeodar dt 
rd phre Mota, phte coe Lounrobg mpoghrag, veg. 
ToUTwy Tpoethrgtvat; I tabrby xal ce (5) rovrwy 
EpoJuev, ws oby ofof ts Hoav tobg cep ToUrwy - 
oteveoda: dyoug of oxknporpdynior , antpirpr,- 
Tot 7h xapd{z xa\ ve , (olg ot nep! The five 
"Tepoucalhy » &vexdluntov of Tov Bzob- npophrtaAL, 
Gonep obv th Exxdnolg Xprorov bracagay xat tobg 
rept tautng Myoug 6 Navkos EGG, Meywv, H d àr 
"Tepovoalhu tlev0tpa torly, firic tort nurn 
nuor: xa, pot. in. lud ars Liar pet, xal d. le 
8e00 d g Tepovoalng Etoupartly, xal uvypidory 


p drr warnropet, xal "ExxAnolg (4) xpwro- 


rd dxorerpappsror & obparoig. Ac yt d mph; 
abr Maps, el olds te torlv tx tov cu 


yYpapparuy Thy torrwy Tpogepety Eilacxaltav. El 
& (5) ph cöploxot, Thy atrlav anodib6rw, Bt fy o- 
aiv Tolg co Ge mpophtatg rate te ndvia xa 
a tovror; ED pupla, nip) ov 6 abtds *Andotroloz,. 
ode u td ecco to) Brod, Iva 8£10 00 wer xara- 
Aabeobat bi xd toe dyioiq, ti tò xAdroc xal i- 


6 Coloss. 1, 16. “ Gal. iv, 26. » llebr. 


6 Vulgo &norevreov, et infra Gvop ayer. 
Vulgo f Tept corr. jam Mp, 

(4) Vulgo tov Tp. 

(5) Vulgo &h, et infra, pp:2. 
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xa abbig, Eneidav bvouatn Opdvous,. 
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xoc xal Bdboc xal og. rroval re thy vxepEdtlove A sanctis, que exzet latitudo, longitudo, proſunditas et 


car Thc Trooewe drdany Tov Beob. Kal att; & 
Luthe hpOv nhctora Gon poorhpia nept Th; ga- 
ela Tov ovpavwey, epi te The ouvielelag Tol H- 


rde, rept te roy Enayyehiy, wort uV ddt napabo- 


z, rote & xa tv anopphroy tftoparvs tolg avrob 
padqralc, cp obs Dee, Yui & ora rravat 
rd prvorripea rov Ge”, wy ob Av ebporgtg dd Tac 
rape Muwael, ij napt tolg otmols npoghtatg. Ti obv; 
ne! ph To "Toubaluy lap rzpe3dby tata, lg Ent- 
c ijde tox va pulattoueva Th 'Exxancola Xpiorod, 


nap toro yphv bul thy deopndet oa Hav apy 


aberety; N hercdνοα evbyariorely To The Tooavtng 


Aude xaratwoavt. yvwerws (6); Kar thy avrtdy obv 


Tp6rov xa\ tT&5 nep! tob Yoo C:3arzakias, tx Th; 


altitudo , et cognoscere excedentem illam dilectionem 
cognitionis Dei . Sed et ipsemet Servator noster 
plura mysteria de regno colorum, de consumma- 
tione mundi, de promissionibus , nune per parabo- 
las, nune latenter et occulte extulit, et discipulis 
intimavit, inquiens : Vobis datum est nosze mysteria 
Dei *, quibus supparia non inveniet quis apud 
Mosem, aut reliquos prophetas. Quid ergo? Cum 
non concessum fuerit Judzorum populo ista perci- 
pere, sed in tempus opportunum reservabantur 
Christi Eeclesiz patefacienda; ideo nos oportet 
concessam nobis gratiam negligere ? Imo vero ma- 
jorem in modum gratias Illi retribuere , qui nobis 
hane tantam scientiam impertivit. Ad istum ergo 


aro Karvng Atabhxng nrpoohro: &v anohapbevey, B modum, quz sunt de Dei filio in Novo Testamento 


ob Eevitouevors, el ph to: oxinporapily lab thy 
rept avrod yvoorv avexalurttov of tob Ocot Av. 
Tot, cle xatpdy ebxatpov, thy Tept avtod tapieudpe- 
vor A6 oV. Oö yap ibdxer EmithSetov e v, Thw- 
xa droovpoptvor; avipdot Ent thy rolubeov nhd- 
v napadiidvar th (7) wept Natphs xat Yiou poorh- 
p:5v, olg ob co nep) Tov Lnobebyxotwy Buvipauy: 
tE2x&4)umtov 6youg * wy Av ph Tpopacet tavty Em 
Thy 'Eanvixhy xatantooty nokudetav, of tattpa 
avipwy ts OD οον te thy nap* abrolg Gvenidgavio 
9edv. At6rep th; ToLautng abtobg hvactehiuy nhdvnhs 
6 6yog v Eva Geby Exhpurtey, ob phv ntattpa elt 
thy au Hpveiro * xat Thy h dd ofberv tibaoe, 
al 7\hv- avro3 ] cidtvar napfiver, ob phv p- 
vel do eva: ab Iattpa. EI 8 (8) xat Kyiptov, xal 
Ocdv avrdv, xal àlxatov, xat Lwrfpa àNexälet, 4k.” 
oo &ntxiete rod xat Hart clvat ab tyclodar 
doõ povoyevolg abrod xa) &yanmtos Yioo. El obv 6 
Harth MEywv e' 6 Yidg ds Erd ele d Or, dnbevo. 


&v ExarEpws 6 Ag. O we ràp Harte d or ey &v,. 
 p6v3; abrds bv end ndviey, xat dic navrov al ty 


dot Gebe, w; 6 Gao tiidats 'Andotokog, 6 te Tlös, 
x2, abe or patituy d Or, dnfzvo. iv* povos wy 
Yid;, povoyevh; ob g, WAG xat tixwy Tod hopd- 


| Tov Ocod Sndpywy. Kal todro ein àv (9) abrov el- 


h, xa)" & pudvog hv abrds d Gr. Ab xa avrds 
Lenhart av d dv. ke xat ed; xa Kyptog buolug 
ih Ilatp\ xal arg 814 nan; avyyopeutat the Geo 
Tvzvotou T papnhs. 


predicata accipienda sunt, nee ut alienum quid mi- 
nus acceptare, si quidem illi populo duro corde præ- 
dito homines illi Dei cognitionem de illo non tra- 
diderunt, reservato in iempus opportunum de illo 
dispensatorio sermone. Non videbatur tunc tem- 
poris æquum esse, ut hominibus ad errorem de diis 
multis facile arrepentibus , mysterium de Patre et 
Filio revelaretur, eum nihil de subjeetis hisce po- 
testatibus patefactum ſuerit, ne per hunc prætex- 
tum illi ad paganorum polytheiam dilaberentur, 
qui Jovem suum patrem hominumque deorumque 
vocare solènt. Quocirca ut errorem hune elimina- 
ret Verbum illud Dei, unum Deum predicabat: non 
tamen negavit eum em esse Patrem : verum vero 


C Deum illum adorare docuit , et præter illum nul- 


lum alium arbitrari Deum erudivit : sed minime 
inſiciatur illum esse Patrem, R si Dominum et 
Deum illum, et justum nominavit et Servatorem, 
non exclusit eum a titulo Patris, tamen ut non euset 
Pater unigeniti et dilecti sui Filii : sive ergo Pater, 
seu Filius illud ait, Ego zum qui zum , omnino 
verissimum est, quod 2bs utrovis dieitur. Nam et 
Pater est, qui zum, cum sit solus super omnia, 
per omnia et in omnibus Deus, quod nos divinus 
cocuit Apostolus. Sed et Filius si dicatur qui um, 
vere sie dicitur : cum solus sit Filius Dei unigeni- 
ius ejus , qui est, cum sit imago Dei invisibilis , 
et eo ipso sit imago ejus, quod solus ipse sit qui 
est. Adeoque vocetur et ille qui est, cum et Deus 


sii et Dominus similiter atque Pater est et Dominus ac Deus: quomodo per Seripturas universas annyn- 


tiatur. 
KEC. KA“. 

"Ort d Ne ty tov Be09, 6 Met xal ro 'Aﬀpaiy 
xzonyarioac. 


Tob ro 64 tort xal Ex 799 npdg Thy Mwcta yprua- 
7:5 p90 dv * Meyer &' o i Tpagh 'Elddnoes 68 
6 Bede apo Mon, alt elxze xpoc abr (10) 


% Ed. Paris., pag. 1357. Ephes. in, 18, 19. 


(6) IYocewc. Dees! Xpiar aut Ge. M. 
(7) Vulgo v; mox vulgo &venh&3covio, 
(8) Vulgo 8h. 


„ Lac, vin, 10. 


CAP. XXI. 


Quod Filius is Dei ſuerat, qui cum Mose atque 
Abruhamo loquebatur. 


cognosci polest illud ex illa cum Nose colloeu- 
tione. Ait enim Scriptura : Et locutus est Deus ad 
Mosem, et dixit illi: Ego Dominus, et visus zum, 


» Exod. , 14. ** Coloss. 1. 15. 


9) Kat rovro eln dv. Lege val rout, M. 
10) Vulgo WT] Er. 
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Abraham, et Isaac, et Jacob . Vides ut se affirmat A Erw Kopoe, xal Gi ap Apaty x xpdc 


patribus apparuisse. Quaudo autem apparuerit 
Seripiura docet, inquiens, Apparuit Deus Abrahe 
ad quercum Mambre , dum gederet ad ostium taber- 
naculi aui . Qua autem n gura, nisi humana appa- 
ruit? Quis autem ille esset , nisi Filius Dei, ut in 
Evangelio ipse docet Judæos alloquens, Abraham 
Pater vester exsullavit ut videret diem meum : vidit 
autem, et gavigus est: attonilis autem ad sermo- 
nem illis adjecit , Priusquam Abraham esset, ego 
dum . Ubi suam liquidissimo præexistentiam do- 
cet. Quid enim aliud intimavit itla dictio , quam 
quod ipsemet Filius Dei ſueral, qui cum Mose loque- 
batur et dicebat, Ego sum, qui sum! Nam se qui- 
dem Abrahamo visum aflirmat. Jam qualiter erat 
Qui est, ostensum est. Sed et magnus ille apostolus 
Paulus, agnvscit Filium Dei ſactum mediatorem 
legis per Mosem datæ, in quibus loquitur, Lex tra- 
dila per angelos in manu medialtoris. Jam mediator 
unius nou est, Deus autem unus est . + lia media- 
lor eral, qui colloquebatur Mosi, etiam ante carnem 
assumplam, mediator humane salutis. lune ſuisse 
porro Jesum Christum statuit Apostolus inquiens , 
Unus Deus, unus mediator Dei atque hominum , 
homo Jesus Christus . Hinc igitur personaliter de 
se-locutus est apud Mosem, Ego sum , sive ſuit 
Pater, qui per eum hanc emisit vocem : utrovis 
modo res est cum veritate conjuncta. Ne hereat 
ergo adhuc Marcellus, ine xtricabili usus, quemad- 


modum ipse retur, syllogismo ubi scribit [R. L VIIli c 


coll. p. 130 D] : «<Quemnam jam existimat esse eum 
« Asterius, qui dixit, Ego sum? Filiumne, an Pa- 
trem! inſerens deinde : Si quidem Pater erat 
« qui sic inquiebat, Ego sum, tum non est Filius 
« Deus, quod ex opposito, Non exsistentis, de se 
« dixit, Ego zum. Si Filium bypostasi differentem 
« hoc ipsum protulisse dicat, Ego sum, idem rursus 
« de Patre usurpasse existimabitur. „ Horum 
utrumlibet dicat impium est: et tamen hc ita ubi 
slatuerat, alterutrum ipse in absurdum jncidit, 
unum dum statuit esse eum (ui est, alterum per- 
negans. Quem vero tandem! forte ipse novit. Si 
Patrem admiltat, negabit Filium : aut Filio ad- 
miss0 , annihilabit Patrem. Vel potius neque Pa- 
irem posuisse neque Filium convincelur, cum unum 
solum admittat, alterum amoveal. Utcunque Deum 
audiat dicentem, Ego Dominus Deus tuus, qui eduæi 
te de terra gypti, de domo servitutis, non erunt 
tibi dii alii coram me ** : ne conturbetur, nec mente 


R Ed. Paris., pag. 138. 
ut, 19. 20. 1 Timoth, 1, 5. * Exod. In, 14. 


(11) Vulgo &p0nv νο A6 p. xat 76 Ie. 

(12) Sec d. in Exodo additur abròv, recte : 
legendum ergo hie. Geb Ov avrov. Opas, non, ut in 
codice ſuit, d. Abtdy 6p4;. M. 

(13) Vulgo om. 8. 

(14) An tv Mp. 

(15) Vulgo &. 

(16) "Ira eu thy Putpar, Non memini legisse 


4 Exod. vi, 2, 3. % Gen. xvi, 1. 
" Exod. xx, 2, 5; Levit. u, 36. 


Toatrx xal xpdc 'Taxiot, Od; by abrov (12). 'Opis 
&rw; Oda EAN x tolg natpdory LN. Ile te & , 
c < Tah paprupet A ον * "AOpen & (13) Ku- 
pig 6 Bedg rp Acpaùx, apde rj cut rij Maplpii, 
xabnutrov avrod xpde rñ pg. Nay d by0n - 
ks J (14) tv oyhpart avOpwnivep; tha && (15) An 
te eva tobtov, J thy Tit vod Gel, & Gh xal 
ab rds tv Ebarrehlotg naplory Miywv p Tobg lou- 
alobg * 'Aﬀpany 6 xarhp vuay u. lud uro, Ira 
lon thy tutpay (16) rhy tuhy, val elde xal dn. 
Ort xat davpactviuy tn Th Ky, Tpogthnxe , 
Holy 'ACpaty rere rd eln, thy zpoOnap- 
Erv tautod napora; Mevndrata. Ti d obv ouvicrn- 
ow vos (17), abrdv elvar thy Yidv to Ge, 


B ypruaticavra c Mwcel, xal elpnxvta, EG el- 


que 6 ev; ard yap w)] *Abpaip Ggbai tavrby Ri- 
$atev. "Omws d hv abrds d Or elpnrat. Kat 6 
utya; & &ndorohog HNaikog ole thy Yidv Tod Ocov 
peolrnv yev6pevoy The 614 MAH voundeatag, tv ole 
$:847xct kfywv, O dung dtarayelę Or drr. lu en 
xeipl netto d 88 peolenc byde o Fr (18). 
ON 6 yonuarizag 26 Mwast 6 peoirng Hv, ©; 
txelvou pearrevev th Tov avipunwy cwrtnpig, gt 7 
thy o4pxa avalabetv. Toõ toy & elvai loo Xprovdv 
6 ard; 'Andarolog taptornoe phong, Ele Bede, ele 
xal ueolrnc 8800 xal drOpaorur, frOpuxoce Inoove 
Xprorog. Elt od I avrod npodwnou Meyorro ra 
px Mort, th 'Eyxw ele d dv, ef9' 6 Nathp v, 3 &' 
ab tod tavtyv ntpoitpuevo; Thy gwvhv, Exatipws A- 
0250: &v 6 Wrog. Mu &h ov Ampeg Miprxehicg 
oviioyiont ypopevs, Og ole cat, Gqtxtw, Br ob 
engt. « Tiva tolvuy thy FE slpe d Or Meyovia 'Aote- 
« prog Elva: ole rat; Thy Yidv I thy Hattpa; eld Ede 
« ouvdywv, oc el ptv 6 Harb eln 6 bv, obe Er 
« Eora: 6 Vidg Beds, drt x dviidiaotlhy vob wh Gy- 
« vos, 6 wv tautbv elvai pnorv. EI 8 (19) thy Yidv 
d ore Cty prpivoy owt pdoxot e Td Eq 
eli d Or, cabtꝭv ab0tg nzpt rob Hatphy MG vo- 
« rent. Exdtepoy d toitwv de. Tavra 
8 J&ywv 6 abrög, Exaripw nepirintwiesy 4rd * 
Eva RV 6pry6pzvo; ela thy bvta, te po d apyor- 
pevog. Kal tva toutov abtds A eibetn ; EI yap why 
Hatipa 80vg, thy Yidv apvhaertat * | thy Yidy uV 


D a pade Sa ev, abethoe: thy Ia ct n piov d obte 


Ila tipa, obre Yidv cg theyyOhoerar, Eva uV Gr; 
Govg, Thy d Etepoy Exmobty peliotd; © xiv axovy Bt 
keyovtog tov Boy, EY Kip d Bede cov, 6 (20 
8&Eararor os tx rc Alrvarov, BE olxov Bovdelac, 
obæ E£vorral oo O80 report Any £00. aty xav- 


v7 Joan, vin, 56. ** ibid. 48. *% Galat. 


alibi hanc interpretationem ; nou habetur inter eas 
quas multas congessit eruditissimus Maldonatus, ad 
Joan. vin, 56. M. | 

(17) Zuriornow 6 royog. Nempe quod locutys 
est Deus, 'Eyw eint. M. 

(18) Mss. 6 82 Gebe ele lortv. 

(19) Vulgo dh, wox vulgo 3024 77,227, 

(20) Yulgn om. 5. 
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rabba wh tapatttohw thy ανοννi, A xat tov tfhg A trepidet, sed aulendat que sequuntur statim. Cum 


ouvrppivwy &xovetw * einwy H , Oö Ecorral - 
deo Erepor u 80D, trhyaysy Ob rue 
oeavrp (2) eld o, ov88 xavrde duoiuna, 6ou tr 
ro obpary dr, ul 60a &r Th v1 xdtw, xal 6oatr 
roi VBaow Oxoxdtw The The. Ob xpooxuviioetc 
ubroic, obò uh Aarpevoeg avroic, e dp elui Ru- 
ptog ò Bede oov, Koprog ννντνινε. Opii Emwy Br- 
core (22), uh tf c tOvay toluOty nh4vy ouvan- 
Great, pdvov d avrhy eld Ozhy xat KUptov. Tis 
& o ov7o; ; O Tig thy ebxdva Tod Hats Exwy tv 
av, £5 abdevrefa; te abrov tols eldwiolatpelay 
vogooor tata drararrbpeyey, Os yap nhvia G. ab- 
Tov dt vc, tov Nlatphs d i c Ewrhpog thy c. ye- 
vu @r@viwy obolay (23) dnootrnoaptvoy, obrws 
add; hv 6 Hart thy ele abrdy ly te xat ebot- 
Ge di peotrov To To mapabtiobs avOpwnortg. 
Tod vo && xat 6 *Andaotohog avrol; bhuan Tala 
Ypdywy Edfbaoxe, & d Epn V rOuor diarayelę di 
drr. lor &r xept peotrov © 6 ò peolrn; &rdc ob 
Forty * Gg ele tory (24). Kàv dry * "IB8re, 
ori zb elt, wat ob fort Bede nlhy i”, d- 
uv 6 Harte Hv, sg dick chidbvog xat peofrov, Berk vo 
Tloũ co p4Ixwv * ob pi kfyovrog uty Hoatou vο 
Tpoghtou, Noe &rtrrnoa xal Dyrwoan, xat ney, 
TopunAt 88 pe obx Fry, xat 6 dad ps ob Corh- 
xe, xat ade, Erb xa: roig dorporc brerecld- 
me, xat, Tn xe pou boreptwoa roy obparor, 
xat Goa AA toravra, od Thy *Hoatav tabra . 
phoouev, 3 ad ο. e thy V arp Lakobvra Ge · 
oy? && xa kN 7gd povoyevons Tto v Ozod , p 
Tot àv Thy Ire ga t aοννο yprvat tabra ẽEꝗmnprd- 
pacdat roi Twvgrowwvle napayys patwy d eνα⁰Nο,?; 
eidwiokdrpar 8 Foav obror, ws i avrh Eidgoxer I pa- 
gh MEyoucan Kat ens Kyiprog* ( Hob etory of Ocot 
« adrwv; tg" olg tnenoideroav tn abtols, Ov mh 
« ottap Twy bvooy abtwy Hi,, xa) Enfvers dy 
« olvoy Tov. oanoviey zhrwv. 'Avacthrwoav, vat 
« Son0noatwoay Ov, xat yevnDhtwony LuOv oxe- 
Na » Toutotg yap ouvinrat Th, « "Iere, 
e [Tere ört reh elt, kal obx Eort Oeds u 
So. » 
KEC. KF. 


Ort xal e roĩg apogijtaię dd ror Noũ 6 Harhp 
E0eoloyeiro. 


a 2 D 
Kàv pvptdaxts tolvuv 64 tov tpoghtov Bowv gacxy, 


ih &uov ovx Fort Gd, xal a. l £400 obx ot. 
Olxawor xal Tur ij o, xal Bedy A. õ⅜ ob ven, 
xa owtwr vox £07 Hap8E (25) pov, xal Gon u 
Touro0g dpd tv tolg hounols giperar npoyphtatg, 
Gg nv, xu && &xelrouv &r Xpiote x60 por xatal- 
Adoowr d auròõ, xal abth; tv 6 Iathnp tavia 6a toy 
povoyevorg Yin, ola 6 Epprvtws, av0pwnot; bno- 


E Eil. Paris., pag. 139. ** Exod. xx, 4, 5; Levit. 


y, 2. * ibid. 3, % Isa. Li, 13. Jer. u, 28. 


21) Vulgo taut, 

22) Vulgo Stets. 5 

D) 'Yacornoaputrov Quid vult neseio : nisi, 
qui subsistentiam dedit, ei esse uuiversorum sub- 


enim dizerat, Non erunt tibi dii alii preter me, 
subintulit, Non facies tibi idolum , neque omnem 8i- 
militudinem eorum que sunt in celo sursum, aut in 
terra deorsum, aut que sunt in aquis gubter lerram ; 
non adorabis illa, non inservies illis, Ego enim gun 
Dominus Deus tuus, Deus zelotes . Vides ut præ- 
ceperit id solum, ne ab errore gentilitio, de deorun 
multitudine, abducerentur , sed solum ipsum Do- 
minum atque Deum agnoscerent. Quis erat iste? 
nempe Filius Patris imaginem in se habens: qui 
pro sua quam habuit auctoritate idololatris ista 
in mandatis dedit. Nam ut omnia Pater ſecis- 
se dieitur per Servatorem , qui suscepit om 
nium substantiam que generantur; ita et * 


B ipse Pater ſuit qui per Filium mediatorem , pie- 


latem et sui coguitionem hominibus communicavit. 
Hoc totidem verbis, ad Galatas scribens Apostolus 
docebat, Lea ordinala per angelos in manu media- 
toris. Mediator autem unius non est: Deus autem 
unus ext . Et alibi ait, Videle quod ego zum, 
et preter me non est alius Deus. Pater hie erat 
qui per Filium, tanquam imaginem et mediatorem 
ista dixit : non enim cum Isaiam audimus prophe- 
lam dicentem, Filios genui et exaltavi **; et iterum, 
Israel autem me non cognovit, et populus meus non 
intellexit *; et rursus, Omnibus sideribus ego im- 
peravi ; et, manu mea firmavi celum **, et que sunt 
Similia ; non ab [saia ista, inquam, prolata dicemus, 
sed a Deo in ipso loquente. Quocirca eritne incon- 
gruum dixisse, Patrem per Fillum suum unigeni- 
tum hec prlocutum affiemare- apud eos qui istis 
indigebant mandatis et admonitienibus? Erant au- 
tem quod testatur Scriptusa, hi idololatre. Dixit 
enim Dominus: Ubi sunt dii illorum ? in quibus con 
fidebant , quorum de zacriſictis adipem comedisiis, 
et bibistis rinum de epulis eorum © 8urgant et adju- 
vent vos, et fiant obumbracula vobis **, Nunc bisce 
verbis adunita sunt, Videte, videle quod ego zum, 
et non est alius preter me. | 


= 


CAP. XXII. 
Quod etiam in prophetis Pater per Filium Deus pre- 
dicalur. 

Licet ergo millies per prophetam clamel, Prater 
me non est Deus, el prater me non est justus et 
Servator, et, Deum non cognosces yrœter me, el Non 
est qui zervet preter me, ei quæ his congemina ſe- 
runtur in prophetis ceteris, Deus eral el in Christo 
mundum sibi reconcilians , et ipse erat Pater ista 
per Filium unigenitum, veluti per interpretem 
quemdam hominibus subiusinuans : sed et Filius 


xxv1,1, 2. Galat. 111,19, 20. “ Deut. vi, 4, “ Ie. 


% Deut. xxx, 39. „ II Cor. v, 19, 


Sstantiæ. hoc est, in esse produxit. M. 

(24) Vulgo Forty eg. Kal Myer, LG ve dt. 

5 Vulgo Excfvou, et mox, x63poy Tulgo errore 
om.; dein vulgo rei: 22275. 
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quoque in Evangelio, ipse unum solum Deum inti- A p6eyy6pevog. 0 8 xat abe 6 Thdg KN Ebayrehlosg 


mare videtur jnquiens : Hee est autem W vita 
alerna, ut cognoscant le unum zolum Deum, et quem 
migisti Jesum Christum . Ille erat ergo verus Deus: 
qui unus solus est, et non est alius præter ipsum. 
Qui non solum per prophetas, sed et per Filium 
suum ista tempori convenientia , idololatrico Ju- 
dworum populo precipiebat. Quocirca lsaias, aut 
Deus potius per lsalam ait: Prater me non est 
Deus : Ouis ut ego, etc. Vos estis testes 8i quis git 
Deus preter me. Subintul : Quod non erant 
unc qui fingebant et sculpebant, omnes vani ſa- 
cientes que placebant illis . Ubique autem per 
illius prophetiam licet animadvertas, inznimatas 
illas statuas flagellalas : et similiter apud singulos 


napediBov, Eva pdvov eldtvai ] Geb, ty off 
Heyev, Abrn 86 dcr ij alovioc Wh, Iva rrrooxuct 
oe tor udror d ndiròr Bey, val by dxtoteidac 
Imoooy Noir. Obrog oby 6 dnbives i Gebe, 6 
el; jw6vog, xa trepog obx Lori mhhv abrov, (26) ph 
wadvoy d & c Tpopt Ov, Ad & To lo Tow cabca 
var xs xaippol eliwhokatpetovrt 76 "lovdaluy 
tyxekeuGpevng Eve. Abc & oy 6 'Hodtag, Hd 
$ 6 Oed 8“ abr. elnwv * Ilhy por obx Eort 
Sed. Tic cep r: xa Ae Mdpruper (27) vpeic 
tore, el bor: Ge xlhy tpon, AH T6 Kal 
obæ four tors of aldooortec ual ol plogorreg 
adrrec draw, xowoyreg td arab avrovr, 
Kal & ng & the avrod npopyrelag ebpory à x0- 


propbetarun unum Deum invenies celebratum, ut B Tr6peva 74 Ae Sava, xat nap' Exton t po- 


avertantur homines a deorum mullitudine. Ad eum- 
dem modum nos in congressu quocunque cum pa- 
ganis solemus doctrinam de Christo in tempus op- 
portunum reponere, et in præsenti erroris idolola- 
trici redargutionem proponere, et Dei unitatem 
demonstrativis rationibus stabilire. Discat ideo 
Marcellus, si tamen qui obveteraverit cum episco - 
patu in Ecclesia Christi nondum didicerit, quod 
mysterii illias absconditi intelligentia, vetusto illi 
populo aon communicabatur de Filio Deo, pro- 
pierea quod ab idololatria impendebat lis pericu- 
lum, et quod Ecclesiz tantummodo mysterium illud 
a 8eculo, et generationibus absconditum reserva- 
batur aperiendum ab ipsius gratis. In quo mysterio 
de sancta Trinitate ratio, de Patre, Filio, et Spi- 
ritu sancto, nimirum comprehendebatur. Atqui tam 
multa collegit in unum, quot vel de Judzorum 
genie circumcisa magister in Judaica Synagoga 
concionabundus coacervasset, et gloriatur se bec 
Christi discipulis exhibere, dum ignorat quod 
multa adhuc plura Judæus secundum carnem pro- 
tulisset, Horum gratia hie insultat: non verecun- 
datur autem quod theologicam verissimam de Ser- 
vatore nostro rationem pervertii. 
E CAP. XXII. 
Quod Ecclesia non predicat deos duos. 

.nprimis non intelligit dictum divini Apostoli, 
qui diversimode docet esse illum Dei imaginem , 
verbis a me proposilis ; unde par ſuit ut intellige- 
ret, quod Ecclesia Dei non pradicat duos deos. 
Nam nee duos ingenitos credit aut jmprincipiatos, 
ut non semel diximus, sed nec duas substantias ex 
adverso introductas honore pares as8erit : itaque 
neque duos deos, sed unicum principium et Deum 
predicat esse Patrem scilicet unigeniti et dilecti 
Filii, unam quoque imaginem invisibilis Dei, que 

E Ed. Paris., pag. 140, 141. * Joan. xvii, 3. 
(26) Vulgo et ph. 
(27) Vulgo xa} papr., et mox, trhyayey 6. 
(28) Hepl rnc &xropmc. Non est de circumcisa 


gente magister, nt in versione, quasi legendum 
es zei ap aut and the neptroph;. Sed recla lectio 


ern dpolug els &norporhv The nokubtov nhavng 
Thy Eva Geb xnpurrbpevoy ebphantg. Obtw xat huts 
clwdapey 'Eifvwv tols Berorbatuoory, tv rig p 


'abrovg brakbyorg, thy ptv np 79d Xprotod Eibaoxa- 


Mav, els ebxatpov Ttapreveclhat, thws N abr The 
eldqwlokdtpou nhivns ACN npooytpety xi thy 
Eva elva: Geby &noberxtixolt; xatacoxivdicty .. 
Mav0avizw toflvuy Mapxeniog, et xataynpaca; &v 
Emaoxon} the Xe, "Exxinalag, obnw xa voy 
pepabnxey, br: 76 ca, hap i co anoxexpyppt- 
vou pvuotnplov rept ve To Toby Geo yvoorg xatdh- 
nog o988apa hv, SA Eyovtt mph; eldwhoka- 
re lav. xal wo; povn th avrov Exxinaolg th puorhprov 
Td &79xExpup ptvoy &nh Tov alwwwy, xat and mov 
yeveov, Si th; abrcd yapirog trapuetero. EY © pu- 
oTnpiy 6 rep) The &a Tpiabog Natph; xa Yiou, 
xal @&y{ov HIvevparo; neprelyeto Mdyog. O & tooaura 
ouvayayuv, Gaz à elno xat JouBaluy Std 
hog rep! Th; txtopung (28) 6puAGv ty "Toudaiuv cuy- 
aywyf, cepvvyerat tolg Xprtorod padnyrai; tavia 
T:po6ak6uevog* obx eld tt mhelova avtod elmo &v 
6 awpoTixd; "Toubaltog. EN toirotg ptv ov abet, 
(29) rg &' &\n0el; cep rod Ewrhpog hpav e- 
lag :.aotpipwy bx EYXANUTTETAL. 
KES. KI. 
"Ort uh 850 beobe 11 *'ExxAnola xnporres. 

Abrlxa &' o ob ouviner tag pwvdis told del AN- 
o76)ov, brapbpug Eibatavrog, ay elvai elxdva tov 
9eod, r' bv tfedtunv abrod ? 8th Eviedbev 
ovvelvat, og ob 800 Ogo H Ex, tov Ozov xn- 
pbvrei· ob yap 800 &ytvvnra, ost 800 Evapya, ws 
Tax HH efprrat, odd BYo obolag IE lool 
@verrapetayoptvag Wha (30) clodyer 8 d ole 
840 Oe, AMà plav apyhv xat D elvar, thy ab 
Iattpa 8&:845x0vcn elva: rod povoyevourg xat ayanm- 
Tod Yiod, G©oavto; d xat piay elxdva tob Ocod tov 


% Isa. xLv, 14, 18, 19, 21. “ ibid. 20, 


est ExropFc, de excisione, et eradicatione genlis 
ab idololatria ; statim, xat ozpvuverart. M. 

(29) Vulgo tv abet. 

(30) Vulgo AAN. 


ks ou 


— . 
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apa vob, Thy abthv oLaay v) povoyevel xat &ya- A eadem sit cum unigenito et dilecto Fino: etiamsi 


q Yip avrtov, x4v iyn & 'Arbotokog, Ozokoywy 
ty a ci pa · O paxdpur x udrog Evrdortne, xa 
h 'O udroc Ax dbavaciar, pac ola dæpdo- 
roy, val ad To 84 Ba Het rd albu, 
d0dpry, dopdry, pery Gf, xa nikv More 
C0pE Bep Gt Ino Xprorono ] i dd ele robe 
alavac, du. Kav toutwy Emi Ns Myorro elg 
bobohoytiav co dg xal kN nkviwy Geol xat tolrwy 
&ndvrwy xph voety eixdva elvar thy povoyevh Ti 
465 God oby we fy Vin, 4X bg V Yip Covr 
pepoppwptvnyve xiv avtds 6 Lurche pdvoy dnbivby 
Oedv 3i34oxy clvar thy Nattpa Mywv, Ira r- 
oxwol os toy pdyor d. ln d Ber, d ox 
&Toxvnteov xa avtdy Body anbiviy buokoyetv, ws 
zy elxov, xal toro xextnevov* Iva i to pdvou 
hen povy T6 Harpl, ws &v (81) &pyerump The 
Elx6vog, dp - Zageotara youv elxiva xat anat- 
yaoua doũ Iatph; tv poppy te c Ozod glx avrdy 
6 Veantoio; Ediats Navkog, wg & tov Eunpoobey 
anobidcurar © bonep owv Rg Oycotwrog a- 
Tpdg, xal tvig Yiod qguvrog tx tob Ilatphs ox 
ay Tt; £bgpovwy elmo Glo nattpag dndpyerv, obs; 
vious 800. Kal Gonzp Sacihiws xparoiviog Evi, 
elx6vog & avtod navraxod the wpopepoptvng (32), 
ox Ay Tg owppoviry Go elno v xparouvias, 
n Eva thy xa $a th; eladvog Truwpevoy xatit thy 
abr tp6rov, g xa mokdxts Hue, xat i Ex- 
xanola tov cov Eva tapalabouca Oecby ot thy 
abrdu, xa) 8c tov Yiou, bg Stk rob] (33) elxdvo; 
pEver tpooxuvouca. "A & xat ph cuvels Mapxeiicg, 
Thy cl Tod Ozob vο dopdrou Thy odpxa elvas 
ro Ewrhpog &nephvato, fv 6 'Amddtalong ,p 
[rod] 806lov xixknxev ob loytodueveg, itt x 
, GvOpwro, xati thy o&pra, Tod Zwrhpoy Hu- 
avouat pepopywptvo. Kat Td pty cowpa d avelin- 
gev 6 Lwrhp, Th; &yevvhrou vat &pphiov xat rp 
je dedrnmrog elxdva e, Edogupiicrare thy & TI 
70d Ge Thy povoyevh, & ob c ndvia ouvecty 
(Harra yap & avrov &yevero, xal pe avrov 
&revero ov868 tr), apveltar elvai elxdva tob Ocod ab- 
Tails oulabals Aru, « Ohxovy tpdnhov, Ir cp 
« ths 70d hperipov awparog avakiyews, 6 Abyo; 
« xa)" Etaurdy abx Hv lx Tod Gopdtou Ge 


dicat Apostolus, deiſicans Patrem, Qui beatus et 
s0lus polens est . Et rursus, Qui solus habet. im- 
mortalitatem, lucem habitans inaccessam . Et ite- 
rum, Regi autem 8&culorum, incorruplibili, invisi- 
bili, soli Deo ©, Et iterum, Soli 8apienti Deo, per 
Jesum Christum sit gloria in s@cula s@culorum, 
Amen . Plura adhue cum poterant allegari in 
Patris doxologiam , qui unus est, et super omuia 
Deus, quorum omnium mens est, ut intelligamus 
Filium unigenitum Dei esse imaginem non ut in 
materia inanimi, sed ul in Filio vivo assimilatam ; 
quin et ipse Servator cum Deum unum solum ve- 
rum esse doceat, inquiens, Ut cognoscant te unum 
s0lum verum Deum; sed non tamen gravemur, et 


B jerum Deum conſiteri, et Filium veluti in imagine 


resultantem, ut additio illa solus, soli Patri ad- 
aptetur, uipole qui imaginis sit archeiypon. Quocirca 
clarissime ostendit divinus Paulus, ipsu.n esse ima- 
ginem eilluentem, lucem Patris, et in forma D. 1 
exslilisse; quod in superioribus positum est a no- 
bis : veluti igitur cum unus subsistat Pater, et 
unus de Patre sit ortus Filius, nemo prudens aflir- 
maverit duos patres, aut filios duos; et veluti ubi 
rex unus est cum imperio, cujus imago ubique ler- 
rarum deſeratur, nemo prudens duos dixerit esse 
reges: sed unum qui per et in imagine sua hono- 
ratur. Eodem modo ut jam pluries dictum est, Ee- 
clesia Dei, quæ accepit unius A Dei cultum, eumdem 
Deum per Filium imaginem suam scilicet adorare 
perseverat. Quod cum Marcellus ignoraret , imagi- 
nem illam Dei invisibilis dixit esse carnem Serva- 
toris, quam Apostolus servi ſormam '* nominavit: 
minime recogitans quod secundum carnem Serva- 
toris homines Singuli imaginem circumgeslent ejus. 
Corpus itaque quod assumpsit Servalor, ille esse 
ingenite, ineffabilis, paternæ deilalis imaginem 
as8everat : Filium autem unigenitum, per quem 
omnia subsistunt, Nam omnia per illum ſacia sunt, 
el zine illo [actum est nihil '* , negat imaginem esse 
Dei, toudem verbis scribens : « Quocirea patet, 
« quod ante assumpium corpus nostrum, Verbum 
« per se non erat imago Patris. » Videsis quam 
pervertat interpretando Apostoli mentem, cum 


'Opis boy briaorpoph xtxpraat the d οοννοαννe Ep- p Joannes evangelisia mysterium illud, quod Moysi et 


une lac. Ob d& tov evayyehotod "Itvdvvou, td taps 
Mast xal tols trat mpoghrats xexpupptvus 
tyvwoptvoy juIthpiov, ebayyehi foptvoy xat avaxa- 
AUTtovtog, gen ts (34) xnporoovrog Bo v Ex 
dxñ nv 6 AGyoc, xal d Adroc 1 axpdc ror G, 
x Gedc i d Ado xdvra di abroũ trevero| (35) 
xal xwplc avrov &yrevero ob d , xal paprupops- 
veu, btt tv Td go; pwritov travis ivOpwnov Epyoue- 


K Ed. Paris., pag. 112. 1 Tim.v1, 15. 


* jhid. 16. * 1 Tim. 1,147. % Rom. LVs, 27. 


prophetis abstrusius erat, cognitum annuutiaret et 
efferret magna prædicantis voce: In principio erat 
Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat 
Verbum: omnia per ipsum ſacta sunt, el sine ips0 
ſactum est nihil '*, cumque testetur eum lucem ex - 
stilisse illuminantem omnem hominem venientem 
in hunc mundum : In mundo erat, et mundus per 
ipsum ſactus est, et mundus eum non cognorit '*, 


% Joan. 


vn, 3. Philipp. u, 7. '*Joan.t, 5. Joan. 1, 1, 5. “ ibid. 10. 


655 Vulgo deest &v. 
32) Mp. Teptpep. 
(85) Tov om. hie et mox codd.; mox vulgo 488. 


(34) Vulgo heran th. 
(35) Om. codd. Mok yulgo pg hv td. 


— 
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Quibus vocibus clarissime significal filialitatem, cum A pevoy el; thy x6Tpove Ey T@-xCOp@ 1Y, xal d xd- 


de Patre dicat : Deum nemo vidit unquem : de 
Filio: Unigenitus Filius qui erat in sinu Patris, is 
eum revela vit. 


opor d abroũ trtvero, al 6 x6opor avroy o 
Frro, Thy ce vidtyaza cayig taptoravicg &y Tp dee. 
py tov Ila cs Ace Be o e Ewpaxe KWAOTE, 


wee & vb Yiou* U povoyevig Yidg & by ele vhy x6\rov tov arpbs, txeTvog thnyhoaro. 


CAP. XXIV. 


Quod Marcellus unigenitum Filium Verbum. verbis 
Dei agendorum instructivis assimilel.. 

Admirandus iste verborum Christi doctor, præ- 
cepta Dei et agendorum commoneſactoria verba, 
undecunque de Scripturis colligens ejuscemodi de- 
scribit, Quod in principio erat Verbum. Allende 
autem, quomodo hoc vult probare : seribit autem 
[R. XLII: Eorum & doctores cum tantum non vere- 
rentur mentionem Verbi ſacere, quod ad hune mo- 
dum omnes divine Scripturz predicant. Unus enim 
dicit, Verbo Domini firmati sunt cœli “. Et iterum, 
Emisit Verbum suum et sanavit eos. Et Salomon ail, 
Querent me improbi, et non invenient : oderunt et- 
enim sapientiam, et Verbum Domini non curaverunt””. 
Isalas quoque : De Sion exibit lex, et Verbum Do- 
mini de Jerusalem. Et Jeremias, Pudeſaci sunt 
sapientes, ef terreſacti sunt, et locuti sunt, quod 
Verbum Domini rejecerunt '*, Et Ogeas, Oderunt in 
portis increpaniem, et verbum zanctum abominati 
unt . Michzas similiter Verbi meminit, ut lsaias, 
De Sion, inquiens, exibit lex, et Verbum Domini de 
Jerusalem. Hxc postquam et his similia coacerva- 
veratl, confirmatam suam retar ab istis sententiam. 


Vide autem quod diversa de Scripturis collecta te- 


stimonia in unum conjecit : missum Dei Verbum sa- 
latiferum itlud et curativum, conſundens cum admo- 
uitorio agendorum verbo. Illud etenim, Oderunt in 
portis increpantem, et Verbum tanctum abominati 
sunt : quodnam nobis subindicat Verbum? prorsus 
illud quo de justis actionibus et sanctis homines 
commoneſiunt : omnino, quidvis potius quam Fi- 
lium Dei profiteri vult, tanquam qui mentionem ejus 
*2cere metueret. Nos novimus Dei Filium propriis- 
sime esse Filium, vere unigenitum Dei: Verbum 
euoque eumdem esse probe novimus; sed non simi- 
je humano cuicunque verbo. At quale paret, #- 
quum est exstare Verbum Dei vivum, subsistens, 
tanquam qui sit Filius. Is vero Verbum indicativum, 


KEV. Ka“. 
*Oxwe Mdpα. l. loc roig Ado row Beov, Toig rd 
apaxrbar xapayredrixoic Tor Bðꝙ ue rij Adr 

d gaolov. 

(36) O bavpacrds obrog Twy Xprotod dywy did 
oxakog, rg Evrolkg Tov Bend, xx) tobg rapayyertt- 
xo TOv Tpaxtiwy Myoug, And th; belag ouvayayuy 
I paghs, votoũ cd trva bpitetat thy V dpxũ Acro. 
'En&xovocov , &mwg tavra couviorfy neipdtat, tou- 
Tov Ypa&ywv Thy Tp6rov* Twy d Eibaoxoviwv avrobg 
GInep altovptvuy (37) pepviodat tov AdGyouv, Ov 


DB „eto nom al beta. xnpytrovuo Tpagat* 6 V yap 


rept abr Meyer To dry Kvplov of obparol £oTe- 
pewlnoar * ab; te 6 avrds, EEaxtoreids ror 
Adror avrod, xal Idoaro avrotig. Loon , Zn- 
rhoovol! pus xaxol, xa ob evpthoovory, &ulonoar 
rap cola, ror 68 Aoyoy Kuplov ov xpoelloyro. 
"Hoatag te* Ex Dtm EEelevoera (38) ror xal 
AGroc Kvuplov &E *Tepovcaliyy vat abt; Tepeplact 
Huron Cogot, prot, xal £xrohOnoar, xal 
d. ld. ina, 6rt roy Ar rod] (39) Kuplov dx- 


s £00xtuncay, Kal ant (40) dg 6 npophrns, Eplon- 


car, kn, && avla Eltryovra, val 1yor Bowr 
de. lt arro. Mixalas te bpuokog xat avrds nept moy 
As vo pvr povevuy, Ex Nhe, en, tEelevoera Y- 
no, xal Adyoc Koplov & Tepovoaliu. Tabra 
[8] (41) xal r rovrtor; abekgps ouvayayuy, xpativerv 
di rovtwv Thy tauroũ 66Gav ret cat. Opa & nw; (42) 
pope the ànd the Oelag Tpaghs papruplag bpob 
ouvtyaye, xa. thy &Toote)AGpevoy (43) tob Beod AG- 
Tov, Thy awrthprov, xat latixdy, xat Thy Tov N 
xTEWv Tapayyehtixdv. Th yap, Eplonoar Ab. lui 
El&xrxovra, xal l6yoy Eowr EEBelVEaurro, mHlov 
bnrt0derai AGyov ; A nevrug nou thy ep! TOY dl 
(44) xa} Sal pd napayyehtixbv* d te 
AU“ I why Yiy vod Oeod öh fe Sotkerat, 
GInrep al3ovuevo; ponpovetoant told lob. Hete tv 
Tap oilflapey toy TD Tod Ozcod xvptotatov dr 
Yidv, xat @\n0&@; povoyevi Tod Ozod, al AC && 
abr axpibog Topev oby IH⁰hE. TH tv avOpwnos * 


et agendorum commoneſactorium introducens, nun D d ofov tpochxet vorty (45) Ozod AN, Covra x 


immerito Filium Dei confteri gravatur quem reipsa 
abnegavit. 


% Ed. Paris., pag. 143. 
u, 3. * Jer, vin, 9. “ Ose. ix, 17. 

(36) Caput 24 immediate depenilet a superiore, 

57) 5 adbuc — 2 * 

(37) Deep alòounνεοονν . Sic legendum, non 
aidov U. Secmus sum codd.] 

Vulgo tfehevonrat. 

39) Toy om, codd. | 

40) imo "Apa; v, 10. Mox vulgo auth; xa 
bunk. : 

(41) Omitt. codd.; dein vulgo xal robo Gora 

TYVAY. 


70 Joan. 1, 18. * Pal. Au 7. 


deo wg Tia (46) 6 & M6yov onpavrixdv xa 
rh Tpaxttwy Napayyehtixhy elodvuv, elxitwy Wxver 
Tov Yidv 6pokoyetv, bv ary Epyy ie . 


'* Pgal. cvi, 20. 7 Prov. xiv. 6. Isa. 


(42) "Oxwg pdpac. Facilis correctio, S:apopa;* 
sed quid si pas legatur ? certe enim volt eum per- 
misenisse omnia susque deque; statim legend. à No- 
oT7eMGuevov, ut erat in margine. M 
(45) Vulgo à run,. 
mri Vulgo n&viw; Tovtov tp thy 63twv. 

(45) Vulgo om. voetv, 

. 4% Nor. Deest, opinor, vonlsetv post np%3- 
jxet. M. 
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KE®. kx. enn 
Ox d avroc tavre trarrtla Eypaye. * Qualiter sibi ipsi contraria vcribat/ 


Etta at abtd; £aur$ t&vaviia (47) ypagwy οο 
alobe cat. Ey Ettporg g yap Eiiogupiterar, AN 
cob cοοετεονν avon, T& xatt thy Adyov tyvwxtvat. 
Mucrthptov yap e &noxexpupptvoy. Lede t bt OS 
abratc Meet « Ti yap rep hv &noxexpupptvoy, 
<pvuorhpiov a vd xat4 thy Adyov ; obtw & (48) gv d N- 
« X£ pvpptvoy &v To Oc, court e ον v poorh- 
« ptov, o pnbtva Tod ntportpou aod, capng T4 
(xx7& Thy AGyov eldEvar* GM hui, co nhovtouv The 
« 66515 xat Tov &noxexpupptvoy puornplov &no- 
nabe vovi. » Kat abby Emyet, « '0 8 lepbg &nd- 
r ve xat pabnrhs Tov Kupiov IA, cape; 
« xa), Taþpronv tv aA vod EMA lo bibacxuy, 
he &yvoo% pevoy ty avOpwrog tpirepov, Adv ab 
ro navroxpdtopog bvoudtu, ob une Len. Er dp- 
xũ 47 d Ad. 'Ev vob ro pty ob ETOKEX pv pe 
pEvoy puothpiov Broplterar elvar th, nept Tod AU 
Exe Ty Ge, Ev & tal; &priwg napatebefoatg x- 
oyrtixals pwvals, cον T4; Ola; Tpayts xnportety, 
7X re avrov ouviorne:, al ouviyer e Adyou 
9cov, ee bong papruplag. Obx &pa tv &yvoot- 
pevog To Ttportpy lap* nivieg yap abr, tobg Tot- 
ouroug Moyoug fe avs ., xat dt hang wh 
Tpogntixa Loyia pEpovieg. AM thy ypappatia tov 
Toudatwy i hv Xptortavis ntpotayetat* o 4xovwy 
dod Zwrhpog keyovtog, Oval dui, rpappareig, xal 
vupiœuĩot vxoxperal, Vavudte ts avtdy (49) Epxy 
T:oToUpevoy Git Ee r d Bede, wal ob Fort 
æ a avrov, obx elde, Gr xl t& «atudvia N- 
« ore bob, xat ppirrove. Tie & &mws AE abr 
r Tpogytixwy DT pagoy, Tx rept AGyou ouvdyer toJ 
Tov Tpaxttwy Eiiacxakixode By x Toubaluy nat- 
dec yvwpiitrv 6pokoyhoovory (50), Ate p H] voõ- 
Tov Tapetiingotet;. "AM" ods avrds Lass hto thy 
T%outey d AGyov. Tag od Toubaioug xl ZaGCC- 
Mov x6tTwy, ph Eyvwxtva: thy Adyoy Epn, & Ov 
ape e H abtov gwvaov ; Kat Kc &nontgaviat 
6 avtdg, S Tov Eunpootey, we o Elbvato thy 
Ocdy eld vat, obi thy AGH yvwplterv abrod el ph 
thy ehx6va elifger ob Gopdtrov Brod, IMM thy 
oapxa, e avrds ken (6:4 pong yap The eixdvog 
Ywwpitzodar thy Bedv xat thy Tourov AGyov dete 


vato, thy o&pxa Mywy elvat thy eixdva *) bnopvn- p 


oTeov di Twy Tpoxetuenuy wy dj The Evadprxou 
Tapouglac "Joudator ndvreg Thy A6yov Tol Ocov, xat 
robe Meyovg v tv tals rpopytixals ypagals, d 
Golwy Epywy Tapayyertixobg, dxprcng feeoav, £5 
analwy 6voywy Touroug xarapelerovitg* xat v 
Ged. ee Thy dντνιινν non thy R cnuiovpydy * 

OTTEp oy al ypappatels, 6 &. Fpxov moto paves 


Ed. Paris. pag. 144. * Joan. 1, 1. 


(47) Vulgo Evavria 
10 Vulgo obrw yap. 
49) Savpdtre avrey, Imo, 0avudtct te. Admi- 


Non intelligit porro quod sibi ipsi 
seribit. Alicubi siquidem asseveranter 


lum penitus de antiquo illo — 
Verbo cognovisse. Nam erat mysterium & a 


ditum, inquit. Verba ejus sunt [R. XL V, coll. 
D] : « Qpid aliud erat mysterium illud absconditum, 
« quam illud de Verbo? Nam erat hoc mysterium 
« adeo olim in Deo absconditum, ut e priori illo po- 
« pulo, nullus plane hoe ipsum intelligeret. Sed no- 
« bis jam concessa est ſruitio divitiarum gloria 
« ipsius, et mysterii illius reconditissimi. » Statim 
vero subinſert [R. XLVI coll. p. 36 D 118C] : 
r Sanclissimus vero aposlolus, et Domini discipu- 
« Ins Joannes, exertim et aperte in exortu Evange- 
li, veluti qui doceret quod prius ignorabatur in. 
« ter homines, Verbum oinnipotentis eum nominat 
« ita inquiens, In principio erat Verbum . » Ita 
contendit is per ista absconditum mysterium fuisse 
illud, Deum habuisse Verbum. Scripturas vero om- 
nes nuper recitatas, et appositas prophetarum voces, 
prædicare vult que sunt de Verbo, quas plurimas in 
hujus rei testimonium eoacervavit. Ita non erat populo 
illi priori ignoratum hoc mysterium : universi enim 
noverant, et memoria lenebant et ore usurpabant 
prophetarum illa oracula. At enim et de Judzis nobis 

scribam repræsentat Christianus cum sit: non at- 
tendens quod Servator dixit, Ve vobis, Scribe et 
Pharisei hypocrite . Illumque suspieit quod cum 
jurejurando dixefit, Quod unus Deus et preter eum, 
non est alius. Quasi nesciret quod et « dzmones cre- 
dant et contremiscant. » Nola mihi autem quemad- 
modum de propheticis Scripturis colligit que ad 
verbum illud pertinent, quod est agendorum com- 
moneſfactorium : quod ipsum ſatebuntur se agno- 
scere vel Judzi, veluti qui ante nos hoe jam olim 
edocebantur. Sed nec ipsemet Sabellius hujuscemo- 
di Verbum ignorabat. Quam immerito idcirco fla- 
gellat Sabellium et Judzeos, in excerptis a me de 
ipsius libro positis, quod Verbum ignorabant, cum 
nomen id ab illo scitum sit, quod Deum videre ne- 
mo poterat, sed nec ipsius Verbum intelligere, nisi 
imaginem induerat invisibilis Dei, carnem nempe 
intendens imaginem illam; nam per solam imagi- 
nem cognosci petuisse Deum, et ipsius Dei Verbum 
contendat carnem asserens ſuisse imaginem illam. 
Sed meminisse debemus in superioribus positum, 
quod absque carnali przsentia, Judei omnes ver- 
bum Dei, et verba Dei, que divinis prophetarum 
Scripturis insunt, ad sancta opera admonitoria, 
exaclissime callebant, cum a teneris unguiculis, 


* Matth. xxiu1 13. 


ratur Marcellus scribam illum. M. | 
(56) Vulgo 6pokoyoucty et anontigatai cl MOX r. 
oapxa ev Thy elxdva, WG. 
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universorum conditorem creatoremque, veluti ma- 
nifestum-est in illo scriba, qui hoe ipsum as8eve- 
rando confirmavit. Atque ista sufficient, ut probe- 
tur hunc bominem Sabellizare. Reliquum jam illud 
est, ut percurramus Scripturas, quas perversa in- 
terpretalione corrupit, ut quibus est in honore hie 
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Tov Apa. p & Yormby Enechbety val Ag nenofy- 
rat Ciaorpbpous Tov fefwy Trapwy Epprvelag, wg 
av pado. ni;, tov Thy &vipa Tipovruv, fri ph p6- 
vrs The ape napeZerpatny wotews, AM xat The 
diode r Ozonvetotwy Tpagay f N, te x 
0zwpias. 


homo, intelligent illi omnes, quod non lantam a fide recta deflexit, sed quod inguper sanctissimas 
et divinitus inspiratas Scripluras, nisi perverse non evolvat aut perscrulelur. 


TON HPO MAPKEAAON EAETXQN 


ETLEBIOT TOY IIAMSTIAOY 


HEPI 


THE EKKAHSIAFTIKHE OEOAOTIAL 
BIBAOZ TPITH. 


EUSEBII PAMPHILI 


DE THEOLOGIA ECCLESIASTICA CONTRA MARCELLUM 


LIBER TERTIUS. 


% LIBRI TERTH CAPITA. 


4. Quam perverse Marcellus inlerpretari ausus es! 
sacras Litieras. 

2. Quomodo illud : Dominus condidil me principium 
riarum guarum, el que seguuntur, intelligenda : 
et quon odo Marcellus ea ad carnem Servatoris 
transtulit. 

5. Reſulalio eorum que perverse commentatus est ad 
loca, et orthodoxa eorum interpret atio. 


4. Quomodo Marcellus Scripturas ignorans, unam 
Patris ei Filii et Spiritus sancti hyposlasim defi- 
nivil. 

5. Qualiter de sancto Spiritu Servator docuit. 


6. Qualiter Ecclesia sentiendum tradidit, de Paire, 
Filio, et Spiritu sancto. 

7. Qualiter Marcellus contendit carnem este imagi- 
nem invisibilis Dei. 

8. _— ille 8civit, carnem Servaloris prodesse 
nihil. 

9. M Qualiter ausus es! dicere, quod in consumma- 
tione sœculi, caro Servatoris destituenda sit, et 
deserta relinquenda a Yerbo, 

10. Qualia de carne Servatoris sacrosancte Scrip'u- 
r& doceant, et quomodo adversantia his Marcellus 
opinabalur. 

11. Quod vocem - Evangelii non recte percipiens, 

alum ſacere dixit carnem Servatoris, nec 
prodesse quidquam. 

12. Vocis Evangelice interpretatio. 

15. Qualiter regnum Christi initium dicat sumpsisse 


& Ed. Paris., pag. 145-147. 


B TAAE ENEZTIN EN mn TPITQ EYIIPAM- 
MATT. 


a. Oc 6:aorp6gpwe I Mdpxetdlog rù Oelac I pa- 
gac bpunrevey ard ua. 
. Oro rd. Kupioc ExtioE pe dpyhy dar avron) 


xal rd rovry 0 yoga, xal 6Awe ta 


avra Mdpxetllog dal thy odpxu tov Ewrnpoc 


ler ñjrer. 8 

7. "Elerzoc ror oh ph ele robę rdæong ab- 
To Alle h“ , xal ror avror orihe un- 
reid. 

F. 'Oxwc Midpxetloc ni urielę tac Dpagic, 
ular elrai wpitero vatotaoy Harpò xal Niob 
xut dyiov Ivevuaroc. 

OY 0 Zwrhp zepl tov dio Nvevuaroc di- 

uc. 

. "Oxwe 1 Exxdnoia xept Narpoe, xal Yioo, æal 
dylov lvevuarog gporeiry xapas/8wot. 

S. "Oxwc Mdpxelloc elxora tov Ge00 row dopd- 
tou Thy odpxa elvai Otebebatonro. 

7. "0xwe avroc nòdr opeldeiy thy odpxa Tov 
Lot ij po dxegpalrero. 

. "0xwe xaraleiglhoerba by To rov æarròc 
rele: rhy odpxa tov Ewrnpoc rov Adrov n- 
hor tro ua dere. 

“%. 'Oxoia al Oeia: I pagal xepl the capxtc ror 
Zu po E18dox0v0t, xal oc ra erartla Mdp- 
_ Spe. by 

ta. "OXwe uh rohoac Thy evayrelizhy pwrnv 
c , . let i thr odpxa — — Rag xal 
jinGer de. let. 

ß. Equnreia ric Evayrelixnc dite. 

. Oxwe rhy Tov Xproron Baoilelar dpyiy 
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{Er ellnpera thy daò terpuxoolur trav, ra- A ante annos Cccc, finem vero habiturum in conzmumn - 
Aoc ò BEzy by * 6cebebawro, dia- matione sœculi : ut hoc — confirmet, 
— æotou nero rig ray de τ H pagò quam perverse Scripturas a 

elac. 

7, . Tnc ùrioũ d tarolac ror drayrw- 14, Explicatio recti ei sant 8ensus locorum allecto- 
q ud ru. rum. 

. Orc elpnra: « Te ædyra bor αν,ui to 15. Quomodo dicitur, « Omnia sub jecta fient Filio, et 
Yip, * avro0c rp Narpl. » ipse snbjicietur Patri u. . 

to. O 2 rp Axzoordly* « Tore rνο AG. Quo sensu ab Apostolo dictum est, ( Deum ſutu- 
8e0dc ra ædyta &r XAOWw. » rum omnia in omnibus. » 

ty'. "Oxwe ai beia I'pagat rd xepl rhe rod rij · 17. Quod zacre Scripture de indeterminabili regio 
po nur dredevrijrov Baolelac æapiotòct, Servatoris nostri doctrinam reprazentant : et quod 
a oc Mdpxedlog rupurn Th xepaly æaubijos- Marcellus perſricta ſronie asseverat habiturum , 
dul avrov Thy Saoileiay dxepalrero. nem ejus regnum. | 

i. Oxwe && rn Saoilelg ro Yiow &r ag 22 18. Quo sensu in regno Filii unum fient omnes qui 
rac xdyreq of The tore paxapurnee dE ob- tunc bealitudine illa erant digni haiti. 


HEYOt.. 

i, "Ore Goxep d Narthp xal d Yide d, elvas d- 19. Quod quemadmodum Pater et Filius unum sunt, 
yorrai, ovrw xa xdytec Eoovrai of dyior. ita quoque 8ancti omnes ſuluri sunt unum. 

x. "Ort g d Harhp & ro Yip xat Yidc br T6 B 20. Quod sicut Pater eat in Filio, el Filius in Patre 
Harpl, odr xal & ro dyloig daa Fora. tuo, ita et in sanclis omnibus erit. 

xx. "Oxwc xph voir ro, O &wpaxiy $8 topaxs A. Quo sensu dictum illud intelligi debet, « Qui me 
roy Barta. | vidit, is vidit et Patrem. » 


KES®. A. A CAP. I. 
c Siaorpoganc Mdprelioc tec belag Hag (Quam perverse Marcellus interpretari ausus est sa- 
tppnreverr du. cras Litieras. | 

0 pty ody ptyas ebayyehorhs Iv Thy Tod Magnus ideo Evangelista Joannes, Servatoris no- 
Lord poc hui beokoyiav Thy anobodtvia tpinoy Bra- stri divinitatem, ut præfertur, non uno modo an- 
pdpw ebnyyehitero. Mapxekog & Gnwg tavtnv &p- Auntiavit. Quomodo autem illam Marcellus abne- 
vnadueves Ent thy "loudaixhv Eiwxethev &mioviav, gando ad Judaicam perſidiam erupit, ibi manife- 
S&Thawrar (51) 84“ dy AHK rat og Bt wat da- statur. Quomodo vero perverse interpretatus esset 
otpbpwy vg bpoloyouptvasg xat capels ce t ZL. aperiam et in conſesso positam de eodem Servatore 
Thpog hu@v tTapnpphveve Eibacxabla;g, pelo; ày xat C Scripture doctrinam, cum e multis aliis ipsios in- 
de trtpwy pty nhcforwy bowy abrod Ermyhorwy, drip terpretationibus liquet, tum præeipue ex illa, de 
zn val ix rie bio; tyotong tv Ttolg Zohopivos Proverbiis Salomonis, ubi introducitur Sapientia 
Tlapotularg. Elocrexat j Lopla abronpoownwg N personaliter de seipsa ita prolocuta ®* : Ego Sapien- 
tavrh; ravra brefepopty (52) Erh 1) Zopla xar- tia habilo in consilio, et eruditis inlertum cogitatio- 
eoxtrwuoa Bovdhy, xal rraooww, val &rrouar r nibus, Timor Domini odit malum, arrogantiam et 
dera. le dun. cd Kuplov nice xaxlar, DEprr zuperbiam, et viam pravam : et os bilingue detestor. 
re xal Lxepngariay, xal dog xornpor, tulon- Meum ext consilium et equilas, mea est et prudentia, 
oa 8 zu, Sworpaputrac 6bobg Y Eun mea est ſoriitudo. Per me reges regnant, et cohdito- 
ov. lh xal dd. loia d ovreotc, th 88 log. res legum jusla decernuni. Per nie principes impe- 
Ar &uod Baoileic Baoidevouot, xal of Svrdoras rant, el potentes decernunt justitiam. Ego diligentes 
1pipovot Eixaootyny. A, p00 petiwwravec he- me diligo, et qui querunime, invenient gratiam. He- 
- dbrorrat, xalt ruparro di &por xparovo; The. cum sunt diritiæ, et gloria, opes superbe et juslitia. 
Erd robe u giloiyrac draus, ol 68 tut ty- Melior est ſructus meus auro et lapide pretioso : et 
rooyrec evphoovot dpi. Nilo roc xal 86Ea £yol genimina mea argento electo. In viis justitie anibulo. 
oxdpxet, xal xtnouw .. l, xal Sixarwooyn. D In medio 8emitarum judicii conversor, ut ditem di- 
BElriy 848 xapaiteobu bei ypuoloy xal Mbor ligentes me, et thesauros eorum repleam. Si annun- 
ri uior, rd o £164 rerrnhuara xpeloow dprupiou &:x tiavere !nobis que per dies creabantur, numeratim 
Abxrov * by co Stxaioobyne Hepimaro, xal recordabor eorum que a s&culo, Dominus poxzedit 
dra utoor (33) dar Erxumparoc drauctptpopat, me miltum viarum suarum ad opera sua, ante - 
Ira jeplow toig du dyraxwor Vaapty, xal tog cula ſrndavit me; in principio, priuzquam terram 
Onoavpobe abr tunlhow drabor. Ed dray- conderet. Nondum erant abyssi, et ego jam concepla 
vel. lo u rd x hutpar yrrcyera, jrnporev- ſui : necdum ſontes aquarum eruperant : necdum 
c td st alayoc dpwpnoa.. Kopioc ri us monies gravi mole consiiterant. Ante colles omnes 
dx dd abroũ ele ira avrove aD, ro al- ego purturiebar. Dominus ſecit regiones, et inhabita- 


Te Ed. Paris., pag. 148. ** Prov. vin, 12-31. 


(51) 4 &y AL ier. In priori libro. se- vulgaris; pro Soulhv, Symmachus habebat zawy 
quuntur ad hune librum reſeruntur, cujus veluli epi- #fa, male in cod. nostro cbvolav eget Evvolay, M. 
tomen comprehendnnt. M. — Mox vulgo Za\. (53) OG Frxawparog. Alil tpr6iv Dnbclas 

(52) ' = 1 Topia. Locus est Prov. vin, 12; se- legunt. M. 
quitur LXX Eusebius, a quibus differt interpretatio 
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biles, el summilales habitatas sub celo. R Quando A roo EVepeliwet e ty dpyy a tov thy mor 


preparabat celos, aderam ei. Ouando separabat sibi 
thronum super ventos. {)uands firmabat nubes supra, 
el librabat ſonles aquarum zubter cœlum. Quando 
appendebat ſundamenta lerr@, cum eo eram cuncta 
componens. Deleciabar per singulos dies, ludens co- 
ram eo, ludens in orbe terrorum. Et delicia mee 
esse cum filiis hominum. | 


Xocnoat, xpd roy tag dEvooove rothoa © apd 
rov xapoedtbeir rac anrac ror vEedruv Ap, tov 


en E8paodnva, æpò Bb (54) ndyrwy Bouyar yer- 


d 48. Kup txolnos yapar xa doro, xul 
dpa olxovuera the (55) va" ovparaor. Hrixa 1\- 
roi nac ror ovparey, ovuraphuny avrp. Hrixa 
dap roy tavrov Oporoy t dviuwy. Avrixa 


lozupe trols: (56) ra drm v. val oc dogalgic tribe. anyac mac va) oopardy, xal loxuph txoles, 
ra Gu. lia ric rhe, fymy zap” abr dppetovon* &rw n 7} xpootzaps xal* tuipay * nogppwre- 
un 84 er xpooaxy avrov & art xaipe* 6re nogpalrero thy dlxovuerny Ovyreleoanc, xal no- 


gpalrero bp" vioic (57) dvOparar. 
CAP. II. 
(Quomodo illud, ( Dominus condidit me principium 


viarum ejus, » el qu tequuntur, intelligi debeant. 
Et quomodo Marcellus ea transtulit ad carnem 


Servatoris susceplam. 

Hzc de seipsa in Proverbiis Sapientia. lategrum 
vero locum nec2ssario descripsi, ut appareat eam- 
dem personam hec omnia locutam : nec transitio 
sit intermedia de persona ad personam. Hac igitur 
de seipsa docet et ostendit Sapientia. Ubi inpri- 
mis notetur, quod se indefinite Sapientiam vo- 
cet : Ego enim, inquit, constitui consilium ; non adji- 
citur, Sapientia Dei. Sed prout scribitur ab evan- 
gelista, In principio erat Verbum“, indefinite. Et 
rursus, Verbum erat apud Deum : nec dicitur, 
Verbum Dei, ne quis tanquam quiddam relative di- 


KES. Y. 


B 
"Oxwc 70, e Kvptoc Exrio ne d xi dd avrov,) v 


td rovro yoetrar xalt aug ravra 

Mdpxetlog i thy odpxa tov Lor npoc pet- 

NYS. 

Tab ra u V Hapotlatg cep tau i Lola. OA 
& Enuryot evayxaiwg napebtury, de ws Ev dort 
Trp63wnov td tabra Myov, oö pig iv T6 prov 
yevoutvng uetaborhg rod Myovtog* Cefxvurar tolvuy 1 
Lopia caũta cep tauths Sifigoxoucn. Kavraula Gt 
Tpwrov Ent pritov, ws Enohutog Zola wvbpactatr 
'Er rp, ono, xareoxtivuca HO e, xa\ oh 
E£prtat, Zola rod d * (MN bonzp napt to eb- 
ayyelorh Th, Ey dpyy} ij d Adr, Gnolvtws 
ty papeto, xat nah, O Adrog fr xpdc tor Ge- 
xa) o (58) elne, d Adyoc ror Bed, Iva ph Twy 


clum autumet : neque lanquam accidens quoddam C Tp6g t voulay ve abr Mreobat, un' g ovube- 


Dei; sed ut vivens et subsistens: unde addit, Et 
Deus erat, non Dei erat, Verbum. Ad eumdem mo- 
dum de Sapientia loquitur. Unum erat enim atque 
idem Deus Verbum et Sapientia. Quocirea dicitur 
indefinite in Proverbiis, non solum iu supra memo- 
ratis, sed ists insuper : Beatus vir qui invenit Sa- 
pientiam . Et, Deus in Sapientia ſundavit lerram **, 
Et, Dizi Sapienti : Soror mihi es . Et, Tu annun- 
ciato Sepientiam, ut adit tibi intelligentia . Et, 
Prestantior es! Sapientia lapidibus pretiosis . N Ei, 
Sapientia di ſicarit sibi domum : et excidit colum- 
nas seplem , et quz his congemina in eodem libro 
reperiuntur. Ubique indeſinite vocatur Sapientia, 
nusquam vero, Dei Sapientia, ut ne illam accidens 
quoddam Deo arbitremur; ut scientiam in viro in- 


telligenti : sed subsistentem et vivam Sapientiam, 


eamdem ipsam cum Filio Dei. Quod si quis existi- 
met hanc Sapientiam habitum esse quemdam in Deo 
sapientem, secundum quem dicitur Deus sapiens: 
audiat is Scripturam dicentem, Dixi Sapientiam 
sororem tuam®*, Quis vero adeo velit insanire, ut 
Deum exislimet, qui est super omnia, ei suam sa- 


6nx6ra tv to Oc, 4X g byeorata xat fwvra2 * 
dd K,, Kal Gedc tr Acro, ox elnwv, xal 
Geoð my 6 Adroc. Obtw xat Ent the Zoplage Ev yap 
xa\ cab cd hv 6 Oedg Abyo; xat 1 Lopla. Alb &nohotws 
ty tai; Naporpliats bvopdtcrtat, ve tolg tporebetor 
bolt; * 0 phv du xatt' bv (59) tobtov elprirar thy 
Tp6nov* Maxdpoc dy hp bg ebpe Logplar® xal, O G 
Th Toa tbeuellwoe thy V xat, Elxor thy Zo- 
play (60) ov de. ih elvar xat, Zb ci Zoplar x- 
putor, Iva gp ol oortxaxolovlnhon' rat, Kpelo- 
Cow rap Lopia lid xolvrelovr R H Zogplagxc- 
aduncer &avury olxor, xal vanhpeios orddove Extra, 
x, &\ka tovto abehgpe ty th abe peperar ICN. Ar 
dv ob ah˙ Logpla Be09 wwopactat AMA Abroplotwg 
ij Logla, Iva ph EA mr voulowpey abrhy elvat nepl 
Tov Oedv, dg & 7H tmiothuovi &vip) thy Emothunv, 
A dpeotwaoav xat CoOoav Lo thy abthv oboav TH 
i rob 0:00. El 8 tig Ev tv 2 GO coghv xa" 5 
vod ey Thy Beby cngby Lnokdbn alvai thy Evratla 
keyoptvny TLoplav, tnaxovattw eyouong The T paghs, 
ETzor thy Zoglavr oy deli elvai. Tig &' &v 
obrw paveln, ws toy EN ndviwy Geb, xat thy tv 


W Ed. Paris., pag. 149, 150. * Joan. 1, 1. „ ibid, * Prov. m, 13. * ibid. 19. -* Prov. vn, 4. 


** Prov. xxix, 3. ® Prov. m1, 13. % Prov. ix, 1. 


(56) Yulgo om. 86. 

(55) Vulgo dnepoupaviuy. 

(36) Hrixa loxvpa &, Reclius apud Lxx, 
Hvixa loxupe Exole: ta dr vign* wal oc 
da. lei sri anyac the ba obparey * wal 
7 vpe &xolet ra bepislia The rng. Quomodo et in 


" Prov. vn, 4. 


cod. Bodleiano legebatur. M. [Et hæc in textum re- 


W 
(57) Vulgo twv av0p. 
(58) Vulgo efpyrac. 
(59) Yulgo vb. 

(60) Vulgo Thy. 
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abr (61) cophy e bnokabely adtigny tov tv à - A pientiam, gororem dicat nominatim habitum eormn 


Optwrog xatroployuvruv MeyeoOat ; EL Tt int thy Xpt- 
ordy Tod Gzod Exadbotg Th elpnutvov, Xprords yap 
9ezod E5vajg wat Brod Lo ,., U Eunodiy Eotar 
7} Cravolg, nel xat thy npd5 hull; ob avalverar 
abelpornta 6: nepbolhv piiav0pwniag. EI & tv 
xa rabrdv Hy 6 eds, xat ij tv tat; Naporulatg elo- 
ayoptvn Lopla ttt obon coph EV abth voouptvn, v 
oops 6 Beds, tf Exwivev &vit Th; Loplag thy Oeby 
&vayeypaybar; wore th, H Zola pxo84pmoer bavry 
olxor, xal vx1peos orvlove bart, xal th cot 
ouvnpptva elphobai avril vo, O Bede pxoddunoer 
zaurõ oIxoy, xal th KEH x nd &vil to: Elaov 
ri Tolar chv dòe ii elvai, AN, ETxov 
roy Ger o delgpoy elvai. AN épde og thy 
axohv nhhrret If Thavty gwvh, ob Exouon Gppo- 
vlav. El 8 Ent thy T AD 74 Lyn, abtds yap 
hv i Topla, nivra oo ebpohort, Ane bvoczbodg 
vohpatog tunodwy totaptvoy , ouvertuaprupouviog 
Tod &roorohou Naviou, bs Thy Ewrhpa xat RU 
hubv 'Inzouv Xprordv Lapntpt Th pwvf Logplay - 
nage elnwy* Xporoc G800 Eorapuc xal Beod Lo- 
pla. Toirwuy dA mw xatacoxeuacutvuy , 4xboubdy 
tort plata h npoextedtviuy Endviwy, EE abtod Tod 
Tpoownou xat T6, Kvpiog Exrios ps dpyhy av 
abrov ele Epya avrov, lektybat el &t Kyo: ert 
odat (62) tavrdy, ob Og ix rob ph bvrog eig td 
elva. nape\bov, Toit” &v eto, obs g buokug vlg 
At e xtiopac, xat abrds kx Tod ph bvtog yeyo- 
vag. f tive o dp dneikhpacty, AM b; byeotruy 
pty xat Ch, Nphοmv́ Te xat npoUndpywy ee v 
% x60pou cvorhoewy, Epyerv Ot W Ghwy Od 
Kuplou rob ar HNatphy xatateray ptvos v, Exrt- 
cer, tvravla avril vo, xartrater, i xarbornoer, 
cipnptvou. Aiapptony youv v EY avOpwnog Gpyov- 
Tag xa). hy pdvag xt{orv wy6pacty 6 elnwy 'Andoto- 
nog 'Yaordynre aden xilos dvyOpwalyn, Ga 
roy Kvpoy © elre gate, oc baepò ort: alte 
nreudoty, oc d' avrov xepunoputrotc. Kat 6 ulnwy 
8 npoght75, *Eroyudiov ror Exixaleioburror Beov 
"Cov Topanl* &idrt ob orepear Bporeny, al 
x7z{toy nveoua, val drei. lla ele arOpaorove 
roy Xpworoy avrov. Kal mh, Fpaghtu (63) abrn 
elc reveay trtpay, val lade d xriffpevor alice. 


qui inter homines recta operantur ? Quod si de 
Christo Dei accipiat quis illud dictum : nam Chri- 
stus Dei potestas est et Sapientia, nihil impedit 
hane intelligentiam, quandoquidem ob immensum 
suum in humanum genus amorem non recusavit 
hane fraternilatem. Quod si unum erat idemque 
Deus, et que in Proverbiis introducitur Sapientia, 
quz sapiens quidam habitus est in illo intellectus, 
in quantum Deus sapiens, quid prohibet Deum hic 
pro Sapientia rescribi : ut sie ubi dictum est, Sa- 
pientia edificavit sibi domum, et s0lidavit columnas 
seplem, ei quz sequuntur, dictum sit pro, Deus di - 
ficavit sibi domum, elc.; et iterum pro eo, Dizi Sa- 
pientiam sororem tuam, dicatur, Dizi Deum ſratrem 
tuum. Sed ul aures perculial ista dictio, vides tam 
incongrua. Quod si de Filio Sapientiam capias, 
omnia bene fluent : nec occurret tibi quidquam hie 
impietalis, cum perhibeat bi testimonium beatns 
Faulus aposlolus, qui pronuntiat clare Servatorem et 
Dominum nostrum Jesum Christum Dei Sapientiam 
nominandum, ubi ait, Christus Dei potentia et Sa- 
pientia n. His ad hune modum ita apparatis, ad su- 
perius proposila consequens est hoc, Dominus con- 
didit me principium viarum suarum ad opera ejus , 
e persona ejus usurpari. Quod si dicat conditum 
illum ſuisse, non ita dixit, quasi vellet intelligi, eum 
de non ente ad esse processisse : nec quod, ad mo- 
dum ereaturarum reliquarum, de non ente produ- 
cebatur, quod nonnulli minus recite sunt arbitrati : 
sed quod subsistens et vivens, sed quod preexsi- 
slens, et præsubsistens, ante omnem mundi condi- 
tionem erat: I quodque a Domino suo Patre con- 
stitutius est omnium dominator, posito illo, condi- 
dit, hoe in loco, pro constitun, vet ordinavit. Di- 
sertis verbis principes et duces inter homines, crea- 
turam Apostolus nominavit, ubi ait: Subjecti estole 
omni umang creature propter Dominum, give regi 
ut excellenti, give principibus ut ab illo missis . Kt 
propheta qui dixit : Preparare, ut vocetur super te 
Deus Israel: propterea ecce firmat tonitru, et condit 
venlos, et annuntiat inter homines Chris/um sunm®*, 
Et illud, Scribatur illa in generationem alteram, ut 
populus qui conditur laudet Dominum®®, Illud condidit 


roy Kupior· vd, xml, int tov yeyovorog £5 avunap- xy pro eo quod ſuit sumptum est, quia jam ante erat. 


bag napesinyev. Ob yap ve Extioev Gebe mh Ve- 
ua, be tov Xptordy ab toõ d avrov ndorv avipwnot 
xathyyeey* obity yap npbogatov Ond thy HA. 
Av ptv, xal rpolnhpyev, &nzeottheto Gt xa Gy 
xatpdy Haνꝙ of &n6orokor ouvnypever * Gre Chen v 
Boovrhg, tyEveto Fos bx Tod obpavoy, WInep peps- 
pivng nvolg Bralag, tnhnpwbraty te INveupartog 
@yiou* xat obTw; ele ndvrag A pwnovg Thy X provhv 
ro Oeod xathyye:rav, axolov0w; Th TpogytEla gn- 


N Ed. Paris., pag. 151. ** I Cor. 1, 24. 


'* Psal. ci, 19. 
61) Vulgo coglay, TS. et mox TAD. 
62) Vulgo avr6v. 


Neque enim tum condidit Deus spiritum, cum Chri- 
Slum suum per illum universis hominibus annun- 
tiaret : quia nihil novi est sub sole: sed erat et 


exsistebat ante: millebatur autem eo tempore cum 


” Prov. vin, 22. 


an unum congregali apostoli erant : cum ad instar 
lonitrus ſactus est sonitus ingens de clo : veluti 
descendente spiritu vehementiore, et repleti sunt 
Spiritu sancto. Atque ita Christum Domini, in mun- 
dum universum annuntiarunt : juxta vaticinium 


% 1 Petr. u, 15, 16. Amos 1v, 12, 15. 


(68) vulgo abi, et mox atvios. 


—  — — 
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quo dictum est. Ideo ecce confirmans lonitru, el A codon, Are Bob orepeay Bporthy, xal xc 


coudens spiritum, et annuntians in hominibus Chri- 
s{um ejus : ubi illud, condens, ponitur pro mittens 
vel injunge ns. Tonitru autem Evangelii predicatio- 
nem desiguat. Sic qui dixit, Cor mundum crea in 
me, Deus, non dixit tanquam nou habens cor. Imo 
orabat ille ut animus ipsi mundaretur. Sic dicitur 
el illud, Ut duos creet in unum novum hominem **. 
Hoe est, in unum ducat : vide autem annon ejus 
quoque generis sit, Induamini novum hominem, qui 
creatus est secundum Deum , et illud, Si quis igitur 
in Christo, nova creatura*, et quæcunque hujusce- 
modi reperiri possunt, ab iis qui excutieat Scriptu- 
ras Sanclas. Ne mireris igitur si melaphorice in illo 
passu, Dominus condidit me principium viarum sua - 
rum“, condidi! vox posita sit pro constituit vel or- 
dinavit. ad principium dandum, vel imperandum. 
Quandoquidem cum in Evangelio dicatur a Serva- 
tore nostro, Confileor tibi, Pater, Domine cœli aique 
terre, quoniam abscondisti ista a sapient:bus et pru- 
dentibus, et revelasti ea parvulis *, non hie peccalo- 
rum conſessionem vult, quemadmodum I alibi, ubi 
dicitur, Confitemini ad invicem peccata vesira *, sed 
graliarum actionem, propter parvulos, quasi dice- 
ret, Gratias ago tibi, Pater, Domine cli alque terre. 
Ad hunc modum melaphorice usurpata sexcenta 
alibi Scripturarum inveniet, qui per olium eas 
evolvet : alia etiam multiplicem babentia significa- 
Uonem, alia univoce de diversis rebus prædicata: 
de quibus longum esset nec presentis temporis 
disserere. lta et hoc in loco illud, Dominus condidit 
me principium viarum zuarum ad opera sua, dictum 
est pro, Dominus conslituii me principatum obtinere 
zuper opera sua. Atque ideo non dicitur simpliciter, 

condidit me, sed cum adjectione, principium viarum 
tuarum ad opera 8ua. Quod inprimis declarat vox 
Hebraica. Si quis igitur genuinum sensum sacratis- 
sime Scripture invesligare vellet, inveniet lectio- 
nem Hebraicam non habere, condidit me, qua ne- 
que reliquorum interpretum aliquis usus est. Aquila 

legit, Dominus possedit me, caput viarum 8uarum. 

Symmachus, Dominus possedit me initium viarum 

sarum. Sic et Theodotio, Dominus possedit me ini- 

tium vie su. Et non abborret a ratione interpre- 
latio. Erat enim ille quem genuit Pater Unigeni- 

tm, caput progeneratorum omnium, visibilium et 
invisibilium : quod ad exorium atlinebat et salutem 

eorum. Ubi enim eum genuvil, ita statuii eum omnium 
Servatorem, recapitulans in eo et per eum cousti- 
tutionem universi, ut edocuit divinus Apostolus, 
inquiens, Ut recolligeret omnia in Christo, que sun 

in celis, et que sunt super terram*. Adeo ut non 

modo omnia per ipsum subsüterint, a non esse ad 


ævred ha, xal drarri lo ele drOpwrove toy Xpr- 
or abroũ tov uv. xrlfwr, dc od, xaraxtuxury, 
ij xarardoowr, eiprutvou* the dt Bporrtiic xa Ete- 
pov Tp6Tov Th ebayyehutdy xhpuypa Snlovang. Kat 6 
Meywv , Aapò lar xabapty xtloov tr &pol, d Gg. 
o g ph Exwy xapbiay tour Deyev, xabapty dd 
avrou Thy 8:&voray &noteheobhvar nSyero. Ob cg 
ela md, "Ira tobe &bo ron eg bra xawdy fr- 
Opwror, Av tov, ovraydyy vp phnote voνeð 
bett xal d, Er8voacts roy xawdy drOpwacr , 
ror xara Ger xriobtrrta Rea th, El mic oby &r 
Xprory, xairh xrioic, al Baa AMA ebpor dv Tt; 
TR0uTGT porea Thy Oebrveuatov I paghy Eizpeuvwpsv: 
ph davudoy; ov, el perapopiri xa) tv to, Kupioc 


B Exrio8 ps dH dar aro, td, bxriwer, Avr cod 


xareomnoer, ij xarerater, el; rdipyerv eln vat, tne) 
xa tv EUA keyoptvou Und Tod Ewrhpog H 
Td, 'EZopolororyual oor, Ndrep, Ki pis ror ot pa 
xal rij rñc. 6re dxtxpuyac ravra dad o- 
xal ovyeror, xal dxexdlvyac avra rnalow, ob 
Thv (64) &paprnpdtwy 6pokoylav, xadd Mexrar tv 
ttt p. EZopuoloyeiobes d. li. oi rac duapriac, 
papty vnd toy Lui po dh, àMà thy AN role 
vn loc ebyaprotiay, d t, EU aper oor, d- 
rep. Rupie tov oùparoõ xal rj rho, Tov 8£0polo- 
rect kekeypevoy, Mupla & &v TG cpo gf 
duc 7H xars perapopty v d. ing the belac 
Ppagns elpnptva, xat Dia nohbonpoy Exovra thy 
&:avorav. Kat 6povvpus Erepa Hiagdpoy Tpay pdtwv 
xaT1Yopoupeva, cel wv paxphy Av eln, xal od 199 
Tapdvtog xatpeoy biefibvar, Obrwy obv xa tviauba v, 
Kopioc (65) Exrios pe dpx av abroũ ele Epya 
avrov, avi\ tot, Kardratsd pe elc rd dpyery rar 
Eprwr abroũ, extras. Ald oby Gn Exriot jre 
elpntat, aA pert trpoo0hxng (66) the, dpxiy dar 
avrov elc Eppraavrov. Todo dt pdkora raploryaory 
1 "EGpaixh Mfg. EI youv vic Efaxprewmontro why 
andi vody th; beonvetorou Tpagyhs, ebpor &v thy 
'EGpaixhv av4yvocry od Tepityoucay dd, Exrio us * 
dio rep o Twy Lorwy Epprveuraov tauty Tis xtxpr- 
Tay Th MSet. Abtixa &' obv 6 pty 'Axthag, Kupiog &x- 
rhoars (67) ps xepd lay ror dd dbroũ, ein 
6 & Luppayo; , Kopiog Exriioard ue dipyiy dar 
abroũ · 6 & Geo,“ Küpiog txrthoard pe dpyhy 
680v abroũ - xa Eyor F &v A i Epprvela. Th yap 
x£pakatov The Twy yevvntTwy &taviwy bpwutvwy Te 
xa} &pavay cvoractiug de xa owrnplag abthy Hv, 
by Fx V uv 6 Nathp Viv povoyevh © yevvhoag , 
act c e Lwrhpa Tov Guy, dvaxepalatovutv; Lv 
abc; xa) d avrov thy d tov navrdg, wh Tl 
Sage v 6 he, 'Anbotolog elnwy Araxepalawoacla 
adrra & ro Xpote, rd &xl roig ovparoic, xal 


W Ed. Paris., pag. 152. „ Pal, L, 12. ” * 15. Ephes. iv, 24. II Cor. v, 17. * Prov. 


vin, 22. Loc. x, 21. Jae. v, 16. Coloss. 1, 


64) Y wy & patwv. 
(65 — — 


66) V , hv. 
L —— — ler in vulgatis LX X edi- 


Uonibus, Aquila, Symmachus, et Theodotion, ista 
— M. — Caterum cf. Huet. ad Origen. tom. III, 
p. 5 


< 


—_ 
* 
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ra dal Thc Thc, ws ph pwdvoy 74 ovpravia N als A esse provenientia, sed insuper in se zuseiperei ad- 


70d ovoth vat, ix Tod uh bvtog el; 16 cl npochbdv- 
da, AM xal th; Tov u] Sromchoews Thy npbvoray 
avabtyeodai a, ire ACN Evra xa Loplav xat 
Twhv , navidg te xakod xat ayabov nhhpwan* wg Br 
abr xvbepviiodar xa $:aowgeodar rh ovunavia. 
Tovrto 8 xat d tov rporebEviuy A ,ẽmV avth; (68) 
naploty, & ov Epacxe * AV 8uod Baolsig Bac 
Agvouot, xat of Svrdortat rpdpovot Eixaoooyny. 
a" h pertorayec pjeralbrorrat , al Toparrot 
di E&puor xparovo: The. Adyors 8 ov Gppirog 
The xa06ov coplag tre xa wpoyolag ο Yiob (69) 
Tov Geo, 74 ovpravia bowetrari. Tab o 614 tov 
Tpoextebeviey ididaoxe, mpobrpsns te xe 
ab rod, parxwy * Era robe tut prlooyrac dyanw 
ol 68 u nrovyrec evpthoovory. 'Arttpenty ve 
Th Evavtlag 6695. dt wv txhyayev, 'Eplonoa & d 
diet put vu Bode xaxar. Kal th tavra xat vd 
rouTog & 6 Tod Beod Yidg, abrhs yap ty þ 
Lopla (70), Stare ARE V%, Sie mois br abr 
Tpowpelopevo Thy puarixhy Teph tauroy yvwary 
napabiduce: iywyv, i EAV Aware Vulv c xa 
hptpav yiyvopeva ,. uuf ve T& £5 alwvo; i- 
ohnen. » El yap pie, pnolv, c iy ixdorng 
hutpa; bn' tor rparropeva ti34oxery , avayxy xa 
Tov E dpi Tod navids alavo; Epyrwy Epavrds 
pvnuoveioat, xal mapacthoat, ty en tourw ps 6 
yevvhoa; lache &pyerv tov ihuv xattotnaev, Z d 
te n retobat tov d abtzov, xat Twy Wn abt Br 
tpod reronpvuy Epyuy. Ad Gxokoubug t f vd, 
Koupiog bxrios pe dpx dar abrov, ele ra Epra 
abroõ, i, Kipioc Exrihoars e, vac thy anobolel- 
oav tppnvelay. Td yap hir Nh tov Occ? 6 Ho- 
voyevhg Tide Hv, xabd uV KE abrov yeytvvnyro, Vids 
a avrtod * xa)d 8 ole nico xowvwpehlhg xa u- 
pig rabtorn xe, th ptyiotov xa TLLWWIATOV x 
Toy at bs bnapywy ts x ©v0paduevcg. 098 y@p 
Go tt yevorr) av Naräpt viod Tiplurepoy xTTPp. 
Evdev xal & Tpwrenaczos AA, fre thy &v dv- 
Cpwnog npwrov vidy Exthoarto , zen xat in 
tee lv, 'Exrnoduny drOpuncy Out rο Oeov vi 
"Ebpaixhg gwvhs &vi tov, Exrnoduny, xai 
mepieotaong. Th &, txrijoaro, xdva nap 'Ebpaicts 
Expwvelrat. Obrws oby Ent 70d 'AGpany efprrat, 


ministrationem omnium et providentiam.: uipote 
qui A6yog esset, Sapientia, vita, omnis boni atque 
pulchri pleniiudo: quo per eum gubernentur omnia 
et conserventur. Hoc ipsum in ante positis divinis 
oraculis indica vit ipse, inquiens: Per me reges re- 
gnanl, et potenies juslitiam determinant : per me 
magnaler agnificaniur, et principes per me dominan- 
tur terra“ Modo itaque incaplicabili per sapien- 
tian illam \ et providentiam universalem Filii 
Dei, universa administrantur. Hec nos in prius 
positis edocuit : hortaturque ut 3b illo dependea- 
mus: Ego enim, inquit, diligentes me diligo. 
T (ui me querunt, invenient 7, A contraria rursus 
via nos avertit, ubi addit, Ego odio habui yias im- 


B piorum perversas *. Hzec et his similia ipse Filius 


Dei, ipse elenim Sapientia erat, in mandatis dedit. 
Atque ita in sequentibus mysticam sul cognitio- 
nem tradit iis quibus prius proſuerat, inquiens: « Si 
annuntiavero vobis quæ de die in diem febant, ne- 
cesse est ut enumerem quæ a seculo commemoran 
tur.» Hoc est, si vos velim docere illa que a me quo- 
tidie funt, necesse est ut vobis replicem opera 
mea ab initio sæculorum, ei in memoriam revocem, 
quod me Pater qui genuit, constituit Dominum su- 
per omnia: ut ita presim ego viis ipsius , et im- 
perem operibus ejus per me conditis. Quocirca 
consequenter intulit, Dominus creavit me principium 
viarum suarum ad opera sua. Aul, secundum repræ- 
Senlatam interprelationem , Dominus possedit me. 
Magna siquidem Dei possessio, erat Filius unige- 
nitus : eo quod ex ipso genius Filius erat ejus : eo 
autem quod omnibus proſiciens et salutem afferens 
constituebatur, maxima et erat et nominabatur 
possessio sui Patris. Neque enim patri magis ho- 
norabilis et grata contigerit possessio, quam est 
filius. Unde et Adam ille protoplastes, cum pri- 
mum possederat filium , ut homo dixit, Possedi 
hominem a Deo *. Ubi in Hebræo es pro possedi, 
canithi : et pro possedit, cana, Sic de Abrabamo 
usurpalur : Ager quem possedit Abraham; in Hebræo 
est cana, quæ est eadem vox usurpala in, Dominus 
possedit me principium viarum suarum ad opera 
zua. Unde cum ibidem vox cona sit, conspiranter 


roy dypoy &r Exrihoaro 'Aﬀputyt, &v0* ob 1d E- p omnes reddidere interpretes possedit. Illud vero 


Gpaixdy xdra Re pιi-ẽpi / The abc Lefewg xetuevng 
rap EG palotg xal kV th, Kupwg Exrios ue dx 
dd abroũ ele Epra abrov. Kai tviauda yap x, 
vg The xdra Mug, md, 6xrhoaro, dae ovpgw- 
vw txBelwxaoy of tpunvevral * d & (TI), Exrioe 


condidit , rejicitur ab Hebrzis, nec in praenti 
scriplura reperitur. Plurimum vero differt vos, 
creavit et ixrhoato, posedit : cum illud signiſicet 
communi notione, creaturarum processum, de non 
esse ad subsistere: hoc vero rei preexsistentis 


N Ed. Paris., pag. 155. * Prov. vin, 15, 16. ibid. 17. * ibid. 20. * Gen. 1, 1. 


(68) Vulgo rapiorys.. 

69) Vulgo om. tov, 

0 Vulgo 6 &:arihapevc. 

(74) "Exz:os. Sie legendum, provulg. Extyoe.Recte 
Eusebius ait legendum hie possedit, ei non condidit. 
Libet ascribere, quæ Basil. habet lib. 1, cont. Eu- 
nom. Ech & A Eywv eltely Nep. mh Gwvng 
Tavrng, nn ixetvo anaparhuavrov xatalkethw, "Or: 


Alo tov Epprvewy, of xatptwrepoy The cnpadag 
Tov 'Ebpaixiy xadix6peyot, txthoats pe Gvit toy 
Extioey txiedwxacty * 1 ab cot t. to 
korat npdg thy Phacpnuiay Tod xtlopatcs © 6 yap 
cl, E£xryodunyv & dick Tod Ocod, oA xl 
oag dy Katy, AAA yc,,Üs e, ar galvetai xpt- 
aapevos Th pwvh. M. 
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possessionem, et proprietatem peculiarem possi- A napartexta: cap 'Ebpalo, dee ob xeirar int 


dentis. Inquiens ideo Dei Filius, Dominus condidit 
me principium viarum zuarum ad opera sua, simul 
et ejus indicst preexsislentiam , et peculiarem ad 
Patrem proprietatem; necnon utilitatem quam 
paterna ejus opera, de illivs administratione et 
providentia perceptura erant : inde et inſert, Ante 
s&cula ſundavit me. In principio priusquam terram 
ſacerel, antequam prodierint ſontes aquarum : prius- 
quam monles stabilirentur, ante omnes colles genuit 
me **, Quibus singulis declaratur, quam ſuerit ille 
utilis et necessarius rerum universilati : docetur- 
que quod et erat, et ante erat, et ante mundum uni- 
versum $ubsistebat, et rebus omnibus presidebat. 
Cum enim in historia creationis Moses supercele- 


The Tnpoxetutvns Ypagng. Delon &' &v yevorto 
Tov, ExriOe8, xal tov, £xrhoarto, tavops To ihy u 
xt{ory xa Thy xovortpay $idvoiay, thy tx tod ph 
670; cle Td elvar nepoboy cnpatlvey* thy Ot xi, 
Tob npobndpyoviog Irdtoucay oixerwtrtra rpg thy 
xTWwpEvov. Atywy Tolvuy 6 Tide Tod Ocov Th, Kö- 
prog Exriot ue dipyiy Ear avrod ele Epya avrov, 
dh xa thy npodnapty avroy idhiov xat thy 
BBiatoucav mph; thy HNattpa cixerdrnta , Gov xat 
Td yph5tuoy xal avayxatoy The cixelag, mp) Th - 
Tp&a Epya, Tpovolag Te xai Giomhoewg., Ard Ache 
indy, Npd rov al tbeueliwuct us by dpxit 
ap toũ che e aja, apo rov xpoedbeir rac 
anrac ror vEedrwy* ap roũ tn tEpaconrat, 


stium et invisibiliom potestatum mentionem non B a (72) 84 drr Bovray merrq e & ov 


ſecisset omnino ullam , propter illorum imperſectio- 
nem qui erudiendi erant per illum : at mundi jnvi- 
sibilis productionem obiret et quatuor elementorum 
ſecisset in principio mentionem cli, terre, abyssi 
et aquz, istorum duo a Deo creata dixit : nam ait, 
In principio creavit Deus celum et terram **, At non 
ad hune modum de aqua et abysso locutus est: 
quasi et illa a Deo producta fuisset : sed simpliciter 
dixit , Et tenebræ erant super abyszum , et spiritus 
Dei ſerebatur super aquas *. Necessario per prw- 
dicta docuit , ut et Filius Dei, quod genita erant, 
et quod ipse ante illa omnia ſuit : et per ipsum om- 
nia condita sunt: ideo ait, Ante s&cula ſundavit 
me, in principio, priuzsquam terram conderet : et 


&andviwy th £5 avtrot Avorrehtg xat avayxalov vote 
dloty tviclxvura © Gt Ts hv, xat npohv, xat Tov 
oVpnavicg x6opou npdinhpys te xat xabnyeiro 
avayxaius Gi3aoxuy. Mwctus yep, tv Th Nh 
wor toy V brepxocploy xat apavwy Guvapeuy 
pnSeulay pvhupnv nero ptvov nik 7d arehtg wv 
di? abrov natbaywyovptvuy, Tod Tt Gpatoy x6opou 
thy ovotaory bieferbdviog , rerrapwy Te ototxelwy 
tv apy} pvnpovetoavtog, obpavod xat yh; xat abua- 
cov Kat Veatog, xat 800 ptv menorhobat ö Nd toy 
8eod (75) eiprximeg* Er dpyy yep, pnyoiv, Exolnoer 
d Bed tòr ovparoy xal Thy ymv * ox ki t dnokws 
xa), Ent to Gato x the abuacov ponobtvrog, ws 
Apa ein xa) tavra yevwnre, A anhog ele, 


priusquam abyssos ſaceret : priusquam scaturirent ſon- C Kat oxdroc 8xdvw rije dCvooov, xal x B&ow 


les aquarum**, Istorum trium, terre, abyssi, aquarum, 
facta mentione, quartum et præstanlius ad postremum 
locum reservavit, eœlum nempe, unde ait deinceps, 
Quando parabat cœlos, aderam una cum eo . 


&xeptpero &xdrw tov VEartor , àvarxaluc tt td 
Tpaxetptvwy Tiiaoxet xat cap avrav 6 Tide tov 
920%, drt te yevvnra ein, xa tg abrdg npd naviwy 
eln, xal dt avrov 74 ndvia nenotnto. AtG nor, po 


roo al E8epelluct e &r dpxn xpd rod rhy vi aomoa® xal xpd rod rhe dEvoocove xorhoarr 
4 rov xpoedbeir rac xnrac ror bòdrur. Tpriv d totrwy wvypoveboag, yh; xa abbocou xat Vatog, 
W T6raprov Ne c“ , th xpetrroy guldtac thy opavdv. Aid Enptper Efhg, *Hvixa throluale roy 


obparor, ovuxapiymy avry. 

Quz cum tam evidenter in divinis Seripturis pro- 
ponantur , et brevi quadam veluti per epitomen, 
enarratione sint a nobis exposila , audiamus quo- 
modo Marcellus, dejecta in humum interpretatione 
sua, bac omnia et singula de suscepia carne con- 
tendit usurpari. Ita enim seribit [R. XVII, coll. p. 45 
D] : « Hoe ad hunc modum posito, consequens est ul 
« contideremus Proverbiale illud caput, Dominus con- 
« didit me principium viarum ejus. Vere enim condi- 
« dit, qui quod non erat ſecit, Dominus noster Deus. 
« Carnem enim quam assumpsit Verbum, cum non es- 
set, condidit. » Et gabnectit : « Igitur in novissimo 
« maximetempore, licet hoc novum myslerium reve- 
« labatur : ut F ob id ipsum non immerito pre- 


Tovrwy Tolvuv rd ths belag Tpayng ivapyas 
7ap:5Taptvwy, BN lag te tap" H] we tv kri- 
Touf, Smytozws TErvynxotwy , Enaxovawpey Gnws 
Mapxeiiocg, yapat gal thy Giavoray , tabta rtevia 
dttoupld e tat el The caps elphotar, Ic dv 
pev 6 Lwrhp , Yoaywy xati Af toutov Thy Tpdrov* 
« Toutoy tToivuy btw; Eyovtog , ixdhou8dy tot ox0- 
e Th vravola th napouunioeg elprutvoy, tourt 
« x£94)atov, Kup Extiot ps dpyhy wor abrov. 
« "Extio: yap info; to n d neromxOy 6 Acondtng 
« hu@v 6 Bedg. Oüx oboav yap thy cdpxa, fy dvel- 
« kngev 6 AGyog, AMA ph oGoav Exttoe. » Kal Enine- 
yet © « Ubxoby el xat r pduocra tn toydrwy Toy 
« Xatpay Tour xarvey anepavy purrhprov* wg ik 


visum propheta dixerit, Ante sœcula ſundavit me, D « Tobro nh Tod ald Tobrov mnpowpliolat clxdrwy 


F Ed. Paris., pag. 154, 155. 
* jpid. 27. 


(72) Vulgo om. &“. 


” Prov. vin, 23, 25. 


11 Gen. 1, 1. * ibid. 2. Prov. vin, 23. 24. 


(75) Vulgo cipnx5ra. — Cor. iam M. 
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an thy odpra. » Kal ate h Ela 
« && rh} dpxñ. no, ap rov rhy rn æανονiñ ui. 
Tv Tolav ; rab, dnovert, thy hpertpay cdpxa, 
« Thy pet thy Tapaxohv yhv ab yevoptvnv. Tij 
« rap el, cn, wal elg Tov das. leon. Opde 
doo 6th papre, The ptv cb, Extpaneig, tpayelav 
& xal 6v56arov, xa wonep mii avetirntov tavigp 
neEprvohoag . Ota youv, Gnwg Efebidoato navia 
paov avaioguvtov xat avaidh Ar (76) er- 
pevo;, I thy Loplav abt elvai thy Yidv Tov Ge 
6uokoyetv. T kv ov, Kopiwc #xrios u dx in- 
dd abroũ ele Epra avrov Tp (75), Tod Lwrhpog 
avagt per Tpoownty, Gpokoywy airy elvar thy &v Ilap- 
oulats ravze peoxovra. Atyer & o avtols phua- 
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« 6 :pophTnG ken, oo ro alaroc doch. i, fis, A « carnem nempe intelligens. Et infert iterum: In 


principio, inquit, priusquam terram conderet. Ter- 
« ram quamnam ? nostram nimirum carnem , qua 
« post transgressionem terra demum facta ſuit. 
« Nam terra es, inquit , et in lerram revertere . » 
Vides quantum ille aberravit a recla via devius, 
viam sibi adinveniens asperam , impermeabilem, 
difficulier transeundam. Vide ergo qualiter ille im- 
pudenter omnia et profligato pudore potius eloqui 
maluit, quam qui Dei Sapientia est, ut Filium ve- 
lit coyſiteri. Illud ergo, Dominus creavit me princi- 
pium viarum suarum, ad opera sua, ad personam re- 
tulit Servatoris, conſessus illum eumdem esse, qui 
in Proverbiis hc profatur ; ait igitur hisce tolidem 
verbis [R. Xl]: « Quocirea cum vetusla omuia 


oty © « Ob xobv elx6zws Tov dpyaiuv napenubdrwy, B « preterfluxerint , ſutura autem essent omnia no- 


« xa;vOv & Roe perdvrwy &tdviwy td The tou 
« Zwrhpos huaov xarverntos, 6 beondrn; v 6 
« Xprtords 6:4 rod Tpophrov £664 Mywv, Kopioc 
Kro ue dpx Ear avrov. » Tobto &' ela 
det Thy o&pxa rob Lwrnpos ẽEÜn xatababer thy 
G&:&vorav , EZhg & Ext, yap anos, th 
« ph by nenomxu;, 6 Acondrng H 6 Gedg. Ob 
« 090av yp thy cdpra , fv avellngev 6 AG, 62.4 
« þh o Extioev Gpyhy [tov] av avrob. » Kat 
od avuvino:v 6 og, ws la Tig Exppacts xat Ev 
np6ownnv Tuyydver td ghoav, EY N Zopla, xar- 
c Bovliy , xat rd, Nüpiog Bxrios jus. 
"Qore (cb) Ent Thy oapxa avayorro Odtepov , aviyen 
xat dd Erzpoy * xat i Lopla korat i cd & p 
roa. EI & , oupt Meret kat Mäprauov th, 
Kupiog riot ne dpyiy [ror] dar avrod, abrn 
av eln i Topla xal Torat f oapt , gaoxoucn, Ai” 
£400 Baoileic Bactlevovort, wal &' &uor pert 
oravec peralororras, Vitg & av einor i capt vd, 
Mrnyuorevow oe i alaovoc dpi u oui; olg tndyer 
vd. Kdpiog Exrios pe dpyny [ror] cd avrod. 
Oe X tives al 680: naplornyo: LEywv Ege ( OL- 
« To5 72p HH, tolg Srxalug nokreveodat perkovar, 
„ O205:6:lag dg yeyovev* &pyh nacbv TOY perk 
rab ra wv. « Kal tpnotiOnory, » dpx d dar 5:4 
rob ro elxdrws efprxe thy Seondtrnv huOv Thy Lu- 
« Thpa, drt xl Tov Ertpwy, by Eoyhxapev, iwv 
« pet& Thy mpwrny 63dv Eph yEyove © Th; Sth Toy 
t lep @norrdwuy Bnhav napabdoetg, Toy pork 
« dro, xc thy xpopraciav, xnplypatoy - 
« Eavrwy huty Th xaivby Toro puorhpiov. Tabra 


Mapxziog. 
KEC. T'. 


"Eleryoc rar ob ph ei robe tua aire D 


Jederutrur, xal ror abt vrihe Eppmyela. 

Ei uV ov ph xat Thy Mwatw; xal tov (76) perk 
Mata npogryrov napsbtyxeto Dpayhy , ele fv c 
eixota a/) yov , ano; * Ent Gt ob Twy abe- 
TouUvrwy Earl thy Nakaiav Atabhxnyv, ti ij nore toug 


« Va, per et propter nobilitatem Servatoris nostri, 
Dominus noster Christus per prophetam procla- 
« mal, inquiens, Dominus condidit me principium 
« viarum snarum. „ llæe prolocutus ad carnem Ser- 
valoris, cogitationem suam dejicit , in Sequentibus 
inquiens: « Vere enim condidit qui non ens creavit 
Dominus noster Deus. Nam carnem non exsislentem 
« $uScepil nostram Verbum, et cum suseiperet, prin- 
« cipium viarum suarum lecit. » Nec intelligit vir 
optimus, quod et unica dictio et persona quoque 
unica sit, qui dixit, Ego Sapientia consilium consli- 
lui , et, Dominus rondidit me. Quorum utrume 
que vel utrumlibet de carne prædicatur: quod sie 
plane utrumque et Sapientia erit, qu et hoe di- 
xit, aique illud. Quod si ex sententia Marcelli earo 
dicat, Dominus creavit me principium via rum su- 
rum, illa erit Sapientia, atque caro que dicit, Fer 
me reges regnant, et per me magnales magni finnt, 
at quomodo dicere polerit caro, Memorabo eorucs 
que sunt a 8eculo? quibus subnectit : Dominus 
condidit me principium viarum ejus. Quznam vero 
sint ille viz docet in sequentibus [R. XIII: « ha 
« enim ille nobis, qui secundum rationem justam in- 
« stituere vitam volumus , pietatis via ſactus est: 
« principium viarum omniuin posteriorum. « Addit 
autem » principium viarum ob hoc ipsum Dominum 
esse, ei Servatorem nostrum : propterea quod via- 
rum, quis ingressi sumus post primam viam , 
« principium exslitit. Innuit autem traditiones ac- 
« ceptas a divinis apostolis, qui, Secundum prophetias, 
« una cum altissimo illo preconio, novum hoe my- 
« $terium nobis annuntiarunt. Hactenus Marcellus. 
CAPUT Il. 


E Reſutatio eorum que perverse commentalus est 
ad loca, et orthodoxa eorum interpretdtio. 


Si neque Mosis nec prophetarum post Mosem 
Seripluras admilleret Marcellus, probabilem ſortas- 
sis rationem haberent quz ab eo profecta sunt. At 
cum non sit ex eorum numero qui Vetus recugant 


$ Ed. Paris., pag. 156. Cen. im, 19. „ Prov. vin, 42. ** ibid. 22. 


74) $04 facdar H Mp. 
(5) Mir 4 


(76) Vulgo xa. 
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Testamentum, quorsum et apostolos, et forum do- A ptv atooroug xat tolrwy Th Sidaoxaklag, bode 


etriuam vias nominavit ? Neque animum advertit 
Dei prophetis, qui sexcenta quedam de viis Domini 
scripserunt. Moses autem inprimis ita scripsit, Via 
regia proficiscere *", Et, Ecce posui ante ſaciem 
luam viam vite, et riam mortis **, Et David simili- 
ter, Novit Dominus viam jus/orum, et via impiorum 
peribit **, Et Jeremias, State in viis, et interrogate 
de semitis Domini elernis, et videle qua sit via bona, 
et in illa ambula e . Sed et singulos prophetas in- 
venies ſecis:e mentionem riarum Dei. Si igitur 
Servator et Dominus noster Jesus Christus, se ini- 
tium viarum Domini doceat, in quibus ait, Dominus 
condidit me principium viarum suarum ad opera 
gun , omnino ille, et Mose antiquior, et prophetis 
erit, et jis omnibus qui adhue ulterius, secundum 
vias Dei vixerunt. Sed non erat caro quam assum- 
psit hisce omnibus antiquior : jitaque non recte de 
carne interpretantur oraculum illud. Quocirca non 
locutus est ista Servator propter carnem, sed quod 
prœersistebat ipse , et viam ducebat viis Domini 
aniversis, in quibus qui erant olim, Deo dileeti om- 
nes ambulaverunt. Quaudoquidem et divinus Apo- 
sioſus dixit, O proſundum divitiarum, et sapientic, 
et cognitionis Dei , quam inscrulabilia sunt judicia 
eiut, et impervesligabiles vice ej us , aliam quam- 
dam viam ille indicavit , universitatis rerum cura- 
tricem , per quam ineſſabili quodam judicio et ra- 
tionibus quibusdam non comprehendendis, uni versa 
gubernat, pro divina sua potestale : conSequens 
cerle est, ut et harum viarum quoque principium 
statuamus Hlam , qui dixit, Dominus condidit 
me principium viarum 8narum ad opera sud. 
Quod Marcellus non intelligens vias Domini , 
statult esse carnem Servatoris nostri: F inter- 
pretatur R. XIII ei illud quoque in hunc sen- 
sum, condidit me principium viarum snarum ad 
cpera tua. Quzenam autem opera vull? illa nimirum 
de quibus Servator ait, Pater meus adhuc operatur, 
el ego operor *. Et rursus, Opus perſeci illud, quod 
dedisti mihi. Subjungit porro, quasi sententiam 
horum explicans : « Quisnam ante ſactam per opera 
« demonstrationem credidisset, quod Verbum Dei 
per Virginem generatum, nostram carfiem susce- 
« pisset? et tamen universam deitstem in se corpo- 
« raliter residentem demonstrasset? » Et veluti qui 
Sententiam perſecte explicueral, addit : « Hoc igitur 
dest, Dominus condidit me principium viarum suarum 
« ad opera sud. » Hæc autem scripsit non valens 
sum mentis oculos sursum attollere, nec perinde 
ac prophela dicens, Quando iniuebor cœlos opera 
digitorum tuorum, lunam et stellas, quas In ſunda- 
su *. Nec in memoriam revocans prophete dictum, 


A Ed. Paris., pag. 157. 
| Pov. vnn, 2. Rom. 1, 33. Joan. v, 17. 


77) Vulgo 6 Kto thy d. 
78) Vnlen 7aowy wv Tov Kupioy, 


m Num. XII. 22, Deut. xxx, 15. 


ev6uacty, oN & npocctoys vlg vo νοο· npoph- 
Tats, jpvpla nep) div Ocod yeypaydorv ; Npwrey 
uv yup Mode be ypdgywy Dieyeve* O Baoilki- 
H ropevoy * xat, Ido rid) xpd xpooarou 
cov Thy v thc dic, xal thy d&0r Tor Oard- 
rov* xa! 6 Aa bpoliuvg, Porocxe (77) Kopioc 
606r Exalwr, val dg doebaor dxodleirai* wal 
lepeula;, Exjts br rar doc, xal epwrnoars tpl- 
Gove Kvplov alwriove, xal Ire xola totly 1 
dd 11\ dyabh, xal xopsveobs tv avrnh * e Ex- 
otoy d 7Ov npophtwy Erapbpwy pr Lovel cavia wy 
6dwy Tob Bot ebphortg. EI tolvuv 6 Tuche xat Ky- 
prog iu 'Ir,covg Xptords toy Begb apyhy elvai c 
ö 709 Ozov tavrhy Eiigoxer hEywy, Kopior Bxtios 


B ne dpx cdu abroũ eic Epya avrov, ravine nov 


xat Mwotwg xat Tov Tpopytiov xal Twy Em dvr 
pw xatt cg bouvg Tod Oeon Sebunxdtwy efn iv 
Tpso6vtepo; * ak obyt i apy, fv avelhngev, ixet- 
vey &naviwy dnhpys tpoyeveatipa. Ol dplng obv 
in thy odpxa tis Ommra oh A tov. OL Bk Thy 
o&pxa Tolvuv tavrt' Hege, Lwrhp, t ö Td p- 
bndpyerv abc, xa) xa aht (78) naowy TOY 
dv tov God, dg xdvrrec ol ad. lat beoptdeic dy- 
apc d, . Exel & 6 dete 'Amdotohog Mu, 
'Q Hadog a. lobtrou xul Cogluc xal yrucewe Beov, 
g dreteperrnrs rd xpluara avroy wal dy- 
— al ddl abroũ, it pas tivag dlovg b - 

„ 745 rpovorrixas ) Hwy, & d Enopphrp 
— xa A ros (79) afro, 7% ovpravie N 


C xvbepvi balg dvdr „ @xdoubdy tort x tobrwy 


wv 66wv apyhy eivai AH thy elpnxcta, Kvpioc 
Exrio8 ue dpx hy dd avron elg Epya avrov * 6 8 
ph vohoa; T4; bBoug Toy Beov, Thy cdpra tob Lwrhpos 
apyhv toirwyv elvat &nzghvato. 'Epprvever 0 xat 
td, ele pra avrov, peoxwy, Exriœe ov pe, grolv, 
dye dd abtoũ eic Epya avrov. Noia & Epya 
&n,olv ; wept Wy 6 Zwrhp Met, O Harp pou two 
dri tpratera, xdya tpratonatt xa\ avi, To 
Epyor, gno\v, erelelwon, & EEbwxdg por. EW bone 

$.40apdOy thy Tov Eipnptvwy Edavoay, Envy" 
« Tis yap p the Twy npaypdrtwy &nohe ifaw, l- 
e,, &v, Gott AGyog Ocov Gia Blapbtvor teybels, 
« hv hpettpay avalhyetat oapxa, val thy ndcay 
« 0z6rnyra tv avth owparixnws Emdaizerat; » xa 


D Greg tvrehh thy S anoboug Endyer « Vhxoby 


vob Eat dd, Kopioc Extios ne dpx dar ab- 


« rov ele Epru abroũ. „ Kal rabra dh kypapev, ob 


duvndele robs Th; Stavolag dpa¹⁰D⁰ aig bg pat, 
xal I t7poghtr, rapanhnolug cle, "Ore Cyro;as 
robe ovparove, Epra ror Faxrvluy Cov, o. A- 
v xal dortpac, d ov tbepe Uwoac' 03 porpe- 
veuoag vo npopytixod u, ö ob efpyrat, Th 68 


' pgal. 1,6. » Jer. vi, le 
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&p7a Kvplov obx dn, Ü⏑¾., xal rd Epra tor A quo ait, Opera autem Domini non intnebuntur, et opera 


xe por abroõ o xararoonow. EI yap v 
NpITETyhxet, ENV Av, ö rt cp op ον·ον xat yhy xa 
Tpd cod avunavtog x6cpou, xat ob mph Tov dpatav 
jabvov &M\&4 xat (80), * tov vontov Epywv Tod 
Oeov TWv &y &owpdroy xat Lrepxnoplog Buvipecry 
tv Unootrdoert bvtwy , ty xat npohv d tabta Mywv. 
'0 & perabag ini th, Npd roũ ald . 
#8, Tv thy odpxa el; ptooy dre MEywv Gitws * 
G. o tobtov bvopdyuv, thy xatt T&pxa abtou 
« Tp00prolctoay olxovoutay. O xat 6 'Andotokog A- 
« yet * Gehe. li yap d. lor obòsle Evrara Oeivat, 
Krad ror xelueror, 6c tory 'Imoone Xpioroe. » 
Kal Emily * « 'Evdg & aiwvog vv pepvyrat, 
« &p' ob 7& xar& 7dy Xptordy t:0epahbohar Epn, 


manuum ipsius non intelligent . Nam 8i ad ista 
altendisset animum, illud utique cognoscere po- 
luisset, quod ante cœlum et terram, ante mundum 
universum, nec ante sola visibilia, sed et invisi- 
bilia, et ante opera Dri intellectualia, que in po- 
tenliis relucent incorporeis, et extramundanis, erat, 
et præerat is, qui ista loquitur. Ille autem, transi- 
tione ſacta ad illud, Ante sœenla ſundavit me, in 
medium denuo adgucit carnem, inquiens [R. XIY] : 
« Ita in carne ejus preordinatam @conomiam , vo- 
« cat ſundamentum : quemadmodum et Apostolus 
« loquitur, Fundamentum nemo aliud potest ponere, 
« preeter illud quod positum est, qui est Jesus Chri- 
ne . » Addit: « Unius autem sæeuli isthie memi- 


« xalro;, rolkov Tapernnvieruy aluvwyv, bw; 6 Aa- B « nit, in quo ea que ad Christum Sspectant, ſundalta 


« 6\3Egn, O vadpyur ap tar alu. Kal pera- 
6a; Ede Ent mh i dpyy apo rod rhy Thy a- 
oa, xat thy N Nau thy odpxa elvat My. 
Tpayer & o, ( Hotav tavtny Thy H; | Cnhov- 
dt thy hpertpay odpxa, Thy pert thy trapaxohy 
« Yhv abb yevoutvry*e Fn rap el, gnolv, xal ele 
« rhvy daslevon. "Ebert yap tavtnyy Iaczwg vu- 
et. » Kal tavia & gaoxet, ob pvnpovercag 6 
oogpwtratog wy xal avwrepew mph tou Thy Yhy Tothoat 
txriodar thy odpxa epyhv day To Brod glpnxns 
Eruyev. EI 3 Gus ih the Yhs Thy odpxa thou, 
Fo; ob npobUndpyer The capxds Gviyxn Gpuokoyely 
Thy AU t npd tov thy yhvy mthoa aur elvar ; 
loo yp rov alwroc, pnoiv, bee llucet js, &r 
Gpxi ap roo thy TAY Kotmoat. Obxoby mph Toy 
thy od&pxa nohoa; 6 va Mywy bnnpysv. Et & 
ral ph Toov alwvwy tpvnpdveucty, 41 kV, ob 
xa} 6 Lwrhp tuvtally einwv; Ol vict roũ alwroc 
roUrov rapouot xal rapioxoria, x2) obtrws oby 
h SpF fv dv 0 6 Lurche i mph v vs or- 
Tog alwvog brhpye * 4M abt; 6 tara Gia Zohopw- 
vog 8:840xwv, opde don neprntntwxes bvoywple 6 the 
cöbslag xal (81) Bachxts napatpanil; 6Gov. O & 
nod; ral; eipnutvarg Et xa tavra trpooriinar A- 
yuv * Hpd tov rac dEvooovy Komoa, q kv- 
tabbo cg a6yocovg napouulns 6 npoghrr,g T4; 


Tov &ylwy xapbiag elvai yet, th; kV To Eautwy 


Babe: thv Tod nvevuatog t Swpedy* xat ob 


esse dicit, cum tamen plura preteriissent sæcula: 
« quod et David affirmat, inquiens, Qui erat ante 
« 8@cula **, » Progressus hine ad illud, In principio, 
priusquam lerram conderet, ibi denuo terram esse 
carnem asseverat. ( Quamnam vero lerram? » in 
ait: « cerle non aliam quam carnem nostram : qua 
« post transgressionem, terra demum ſacta ſuit. 
Terra es enim, inquit, el in terram reverteris*?. 
« Ila etenim persananda fuerat. „He autem ita 
posuit, non recordatus, pro sua sapientia quod diei- 
tur, priusquam terra conderetur , crealam dici 
carnem principium viarum Dei. Quod si vero per 
terram indicare voluit carnem ; quomodo cogitur 
conſiteri non exslitisse ante carnem qui dicit se 
priusquam terra conderetur, exslilisse? Nam ante 
s&culum, inquil, ſundavit me, in principio ante- 
quam lerram ſaceret. Aique ita qui ista de se dixit, 
cerie exsislebat ante carnem. Nee reſert quod non 
meminerit plurimorum. sæculorum, sed unius, eu- 
jus et Servalor meminit, inquiens, Filii hujus 8@- 
culi dant et accipiunt in matrimonium . Atque ita 
non caro, quam suscepit Servator noster aute pre- 
sens hoc sæculum exsislebal : sed ille, qui hæe 
eadem per Salomonem docuit; vides ille in quas 
angustias se conjecerit, qui de regia et recia via 
declinavit. Ad illa autem dicta superius et ista addit ; 
« Priuzquam conderet abyss0s : hie, inquit, abys- 
« 80s proverbialiter propheta sanctorum corda ap- 


avuvinav, dg mph The tvadprxoy (82) rob Lwthpog D « pellavit, quæ in sua profunditale spiritus dona con- 


ujw rtapoudlag of &yior mob Beob mpogphrai, Tov 
abr pertoyov nvevpate;, Mwohs Te xat of Et 
Mwotwg nalatorepor. Obxoby avayxn Toutwv &na- 
adv cd a6yccw, el bh al tov ayiwy xap3iat Hoav 
abrat, takatdrepoy elt thy Lfyovra, po ror tac 
d6boocove xomoar. Wing ov buvatdy tv Ent thy 
o&pxa Tod Lwrhpogs avaytpeatai tavta; Kat phy, 
ef rig abc; naphv Tov e Dpagwy Emothph, ox 


M Ed. Paris., pag. 158. » Isa. v, 12. ” 1 Cor. 
xx, 34, 


(80) Vulgo A [Tov anpatwy] . Mox vulgo 
si ru interp. 
(81) Vulgo Banikhixfs al töbeslag, et mox, Gr 


ui, 11. 


« linebaut. » Nec intelligit quod antequam in carne 
Servator adveniret, sancli Dei prophetz ejusdem 
spiritus participabant; Moses nimirum et adhue 
illo veiustiores. liaque necesse est antiquiorem his 
abyssis (si modo sauctorum corda sint abyssi) ex- 
stitisse illum, qui dixit, Priusquam abyssi conde- 
rentur, eie. Quomodo igitur ad carnem Servaloris 
reſerri polerant ? Certe, si vel tantillam di vinarum 


1 Pal. xc, 2. » Gen. in, 19. Lue. 
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Scripturarum cognitionem haberet, non ita leviter A &v eoyzpo; obrw; (83) &nepatlvero the cw &yluy 


el facile determinasset sanctorum corda esse istay 
abyssos. Instanter addit enim Moses, quod tenebræ 
erant super abyssum; multiplex sed inextricabilis de 
istis sermo seritur in divinis Liiteris. Nam Apostolus 
ait, Ne dizeris, Ouis ascendet in celum? hoc est 
Christum deducere ; aut Quis descendet in abyssum ? 
hoc est, Christum e mortuis educere . In quibus 
videtur infernales regiones abyssos nominasse. 
Quod clarius adhuc indicat Dominus ipse in illo 
cum Jobo colloquio suo, Vade autem ad ſontem ma- 
ris, et, In vesiigiis abyss i ambulasti : aperiuntur tibi 
pre limore janue mortis : janitores inſerni videntes 
te, coutremiscunt n. Sed et impiæ in abysso potesta- 
tes : de quibus dictum est, Laudale illum de terra, 


xa pag elvai tag a6vooovy, Emothaag bg oxbrog Hv 
tndve Th; &Byocoy, x thy Mwatwg papruplay, 
val dg nov xat bvrepptveurog 6 nept abrov ty 
Tf} beig Tpapff pepe Myog. 'O y yap ANG 
hog, MY ela, en, Tic drabthoerat elec rer ob- 
paroy ; rout” r Xpiotoy xarayayeiy, H, Tic 
xaruEnoerat elg thy AEvooor; root” ti pier v 
Ex vexpwr drarayeiv. "Komxe r tv vor Tk 
Tov Wov ywpla xexinxtvar Ebugcov. Kat abr; & 6 
Kuptog cat po tobro naplory V TH cp cdx 
166 xprpatiope kywy 8A) "HAGec 68 d anyhy 
0aAdoonc, tr 68 Iyreory dEvooov xepiexdrnoac* 
darolrorrat 68 oor pep xvial dvdr o u- 
pol 88 fBov iB8errec os, Extrntavy. Kal th; tv th 


dracones et univers abyssi”*. Etulterins illud, Super B a6ucoy & Buvdper novnph;, nept Lv lH, Al- 


abyszum tenebre. De quibus alt Moses, Et tenebre 
erant super abyszxum **, lle omnia qui addiscere 
poterat, si sedulam saltem operam, et non negli- 
gentem in divinis Litteris posuisset, R non utique 
vocasset sanctorum corda abyssos: intellexisset enim 
quomodo dictum sit, et, Abyss8us inrocat abyssum. 
ad vocem calaractarum tua rum, el iterum, Tur- 
bat sunt abyssi, mullitudo sonitus aquarum **, et 
iterum, Abyssus lanquam reslis circumamictus ejus . 
Hzc et his similia novisset exactius, si que ipsi 
cura subiisset ut hæc intelligeret : at nunc tanta 
ipse ſacilitate, tamque dissolute sanctorum corda 
pronuntiavit abyssos. Nee tamen ita intellexit quod 
vel secundum han interpretationem , is qui dial, 


voluit se antecessisse tempore sanctos illos et Deo 
dilectos virus qui a s2culo ſuerunt , ut impossibile 
ſoerit omnimodo voces illas prædictas carni Serva- 
toris adaptare. ls vero ad aliam progressus dictionem 
ejusdem Scripture, eam quoque in banc senten- 
tentiam jnterpretatur [R. XX] : « Quid porro sibi 
« vult et illud caput, - Antequam - prodirent fontes 
« aquarum ®? Divini nempe apostoli ſuerant. Quam 
« $enlentiam Scriptura nobis in Exodo repraseu- 
« lat : ubi typi eorum commemorantur. Meminit 
« enim Yontium ibi duodecim **, cum totidem - nu- 
« mero apostoli essent. » Hzc cum dicat, non 
animadvertit, quod et xi erant Is:aelis tribus, et 
XII illorum patriarche. Duodecim itidem prophe- 
1 uno libro comprebensi. Sed et xn in die hore : 
el in anno x1 merses. Quomodo igitur duodena- 
rius numerus, ad aposlolos potius, quam ad ista 
omnia spectabat? Quod si quis numerus quantitati- 
rus, causam ipsi prebuit istiusmodi dictionis in- 
terpretationis, oportebat illum animadvertere , quod 
neque sancti prophetæ, in quantum pariicipes erant 
ejusdem Spiritus sancti, a ſontibus his peregrini 

Ed. Paris., pag. 1539. *®Rom.x, 6, 7. 
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(83) Vulgo &regatvorto. 
$4) "Hadz5 vulgo. 
(do Vulgo 2x%79; [fv] kV. 
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reite avroy 6x tije ric. dpdxortec, xal aca al 
ad voor xal Em th, 'Exdrw the dEvooou 0x6 
tog · ve ob Moe ken, Kal (85) oxdroc £xdvw 
The dEvooov* tabra t pabuv, ale fy Ent 
moves, dla wh Emhog tals belats Evreruynxos 
T payal;, ox &v T4; TOv &ylwy xaplag rh £l- 
rely rg abygoouy, Eyvw &' av, nw elpyrat xa) td, 
Aveo dd uo Extxaleira ele pry TOY u- 
Tappaxroy co ˖ xal ab hic. Etrapd ona dd ucos, 
a. lijbog hxove VEarog* xal xu, AH οο oc lud- 
rior To xi dato avrov. Tavra' xal t& tobrog 
de Emxpibucey av, of rig hv abro ppdvrig the 
TouTwy xatakhewg * (86) vov && npoyeipeg obrwg 


- xa $1akekvutvwy TH; Tov &ylwuy xapoiac th; d 
Priusquam conderet abyss0s aderam illi *, docere C 


govg Elva &nopnvepsvg , obs" obrwg ouviixev , bg 
Tp) Tov &ylwy xat beoprhiv &vipav, twv EE albvos 
Yevoutvuy, tauthy brdpyety thibatev 6 elnwv, pd 
rov rac dEvooouve s νjẽP Og naviayddey ph 
Sd vag th capxt rob Lwrhpog Epappudterty ths npo- 
x8tutva; U eig. O Ot (87) tg" Eripay pera6a; He 
Th; abth; Ipaghs, xal tavtyy obtws Eppovever Me 
ywv TI Tofvuy Eott xa tourt th xepdatov, pd 
« Tov xpoedbeir ruc anyac ror VEdrur ; toig 
« lEpoug &nootrdovg elval grow. Tobro dd huly. v 
« wvuothprov raplotryorv i The 'Egdov ypagyh, tobg 
« TOv &T:0076wy ThnovG NdAket NpPIRAYOpebovan. Awe 


© Ta rp bviwy thy &pib by THY EnooT) WY, CwOtxA 


« TTYOv pEpvntat. » Kat tabta keywy ob ouviny, 
be xat Tod Ip dwbexa H,j] puiat, val Swiexa 
ol TovTwy ratpidpyat, la de BIG I Tov Ewlexa 
TpPogntoy* aM14 xal S e the hutpag p, xat 
pfvzg ro raved; Exo de. Ti o pakkov tolg 
aroItbog A Exefvorg Enacy 6 TOY Cadexa dic e pev 
ping; Ei & vo noood f, dpibpuds thy alrlav 
avry The Torachh toy M6you mapetyey Eppnvelas, 
xohv & auvitety wy N of rob Geo np>pHhrA:, xa 
Tov avrod pertoyov Hvebpuaros &yiou, ob aa d- 


% Pal. rom, 7. * Gen. 1, 2. 
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Arp. Tov TyOv. Atd MAextat wept abroviv Va- A ſuerant. Quocirea de Illis in Psalmis dieitur : In 


pots, Er 'Exxtnolaic eb. loreĩte roy Ge Kvpuor 
&x anror 'Iopard. More at cp ku tov e- 
rav, @varzalov 6poroysty thy T elvar (88) tob 
Ge Thy M&yovra, Hp tov æpoe. lber thc ænyùc 
roy b drr. O & Endxnvucoy Emws Eoprveter MN 
Elxcοαꝰ ov wept th; x odpra (89) yevEctwy 6 
« Azondtnrg, Tit vo npophrov Eoknpivos Mywy, 
« Hpo trod xpoelbeiv rar anyac tor vedruv, » 
ken. Kal Entytpe: © « Obi yap 6 Ewrhp np; 
« 7& lepa; rny4; kn, Nopevbtrrec pabnrevoure 
« xdvra td orn. „ EW, Gonep ouvayayuy thy - 
Tov, d ovuntipazua indy Th tautod Ermyhort, M6- 
Ywv* « Hlavraydbey dN ov, tobe lepolg &nrootHOUG 
xa) cr Tpomxas wvopdadar nd Tod rpophtON* » 


Ecelesiis laudate Deum Dominum de ſontibus Israe- 
lis *. Ut necesse sit nos conſiteri Filium Dei exs1i- 
tisse ante ſontes illos, eum qui dixit, Priusguam 
prodirent ſontes aquarum. Is quomodo hoe interpre- 
telur audi: « Quocirca nec immerito Dominus 
« per prophetam Salomonem dixit, Priusquam sca- 
« {urirent ſonles aquarum, de sua Secundum carnem 
« generalione. » Addit : lu enim Servator, ad 
« sanctos ſontes dixit, Euntes docete omnes gen- 
« tes *. Postremo, veluti recollectis omnibus, intro- 
ducit conclusionem disputationis suz : N « Ita omni- 
modo perspicuum est, sanctos apostolos ſigurate 
« ſontes appellatos a propheta. „ Apostolos vult 
ſontes nominari, at minime ei placent prophets, 


« xa) Tobg ptv &Tw2ot6ouvg Thy πννν , eva Fovkerar, B Car ita? nimirum quod ante illos carnem Servatoris 


oUx &peTx0vct 32 abt of npoghtar. Ark tf; a' rt 
uh t3yvaro thy odapxa tob Tri pog p Exeivwuy d- 
&6vat. Katro. xa npd toy xatt pvory alohnrov n- 
Tov, Ov xat Mwohg Epvnudveucy ty Tf xm, 
club, Inn 6 dv6aiver tx The the, wal 8x0rite 
ædy tò xp6ownror The The x abt, Norapde d 
Exxopeverar &E 'E88y, ori toy napdetiooy, 
TpobTtT pyev 6 Tov Ozod ide, 6 ravra tv HNapo:piats 
ep bau iddaoxwy, O 3t 76 Is xn, 
xa) πνννον bakdoon; NανEe,ẽ/h . ,˖]⁰] Hude &8 
&xl xnrhy tj da. lden e d lie d6vooov e- 
prexdrnoac. Exel & xal vnepavu toy obpayay, Liate 
ru clvai < Tpayh 8:84oxet, , Mrauea, Alveire 
avror, obparol ray ovparar, xal ra òaru rd up- 


dv rar ovparar, ax5ov8dy (90) tort x4xefvwy roy C 


dsr, ö, AY dndpyy Sb, vohaoat tivas etvas 
rag, Snug xaxetvwy npecburepo; anoberybf 6 
tie tavtdy nrpobndpyery mph vο T 
*r n Tov dd&rwv. O && pntevt tourwy Entorhoag 
Thy vody, pn novely , tolg abroly Emtuever. 
Exel xa\ tabra p4oxwy, Ip rov cn E8pactn- 
vai, pnotv, xpd 88 xadvrur Sourar rerrs js. "Opn 
xa) Bouvolg, dobg Gnoatrbhovg, xa tobg $Ov A Nονỹe⁶i- 
un $rabbyoug yer, da naph tobg Eoug A 
T0ug, Tyvixabta tr5 bixalay mhiteiay (91) Tapot- 
ut3og cnpalvy. Vixody df avrot (92) Hoav xa). al 
THyal, (ol) ab xat 74 ben, of avrot xa of Bouvet 
am Gonep ob Eyer ober, Ent Toy Oewpoupevey 
r 76 xa) dpoy T4 ar paoxery elvar ( obdty 
yap xorviy wg &v motto; My N eatwy 
nod; 174 Tov pov avacthuara) , by abtty Tporov 
val £7 Tov aMnyopixas xatk Bidvoray Oewpoupevuy 
Tzpacthoat yph Hrayophy TOv xatt thy Oewplay 
voouutvuv, KU Te xal bpay xat fouvaov* (nd 


E Ed. Paris., pag. 160. „ Pal. Lxvn, 27. 
XI XVII, 46. ** Psal. cxLvin, 4. 


(88) Vulgo vo Ocov kcyovia. 

89) Vulgo 7 

90 Vulgo 8“ kort, et mox 6rola 8 av bnapyor, 
Thy ovary vorhat tivag elvat [ag] tnyas ele. et mox 
T:polnapyer £2v76v. 

(9 )Naporurw8Oc onpairy. Deest hie aliqua vox 
suffulciendæ sentenliz quæ hiat, forte pzrepopt- 
vouc, aut 45narautvou; aut simile quid hoc seusu, 


e Matth. xxviu, 19. 


exhibere nequibat. Et tamen Dei Filius qui hc in 
Proverhiis de seipso usurpavit, erat ante illos ſontes 
naturales, quorum meminit in cosmopœia sua Mo- 
ses, ubi ait, Et fons de terra ascendebat, et irriga- 
bat ſaciem universe terre d, et iterum, Fluvius de 
Edem egrediebatur, et paradisum irrigabat . Qui 
et cum Jobo collocutus fontium quoque maris me- 
minit, Venisti autem ad scaturigines maris : ambu- 
lasti per vesligia abyssi . Cum vero et super ccelos 
aquarum mentio fiat in Scripturis, ulputa ubi le- 
gitur, Laudate Dominum, celi aique aqua que 8unt 
super cœlos : consequens est ut quz sit illarum 
aquarum natura dispiciamus : quinam sint illarum 
ſontes, ut el hisce antiquior ille declaretur, qui ait 
se exslitisse cum nondum prodirent ſontes illa rum 
aquarum. At vero nulli horum advertens animum 
Marcellus, nec in iis indagandis collocans operam, 
in sententia sua persistit. Nam et illa, Priusquam 
monles firmarentur : et, Ante omnes colles genuit me, 
ad eumdem modum interpretatur, montes et colles 
aposlolos esse inquiens, et apostolorum suecessores: 
ut proverbialiter, præter morem apud alios usurpa- 
lum justam reipublice administrandz ſormam signi- 
ficaret. Quocirca ſontes, et montes, et colles idem 


' Significabant. Sed veluti secundum naturam non 


est, ut qui oculis cernuntur ſontes alque monies, 
iidem sint (ueque enim aquarum fontes habent ali. 
quid commune cum montium cacuminibus) pari 
modo, et in illis quæ allegorice intelligenda sunt, 
instituenda est diversitas inter illa quæ per ſontes, 
colles, montes intelliguntur. Ille autem nibil tru- 
linalum intelligens, sed omnia permiscens, quæ est 
ipsius animi levitas, eosdem utique per omnia de- 
signat, ſontes aquarum, ei montes atque colles. llæe 


ut signiſicet eos qui, præter morem aliorum, justam 
viren di —— amplexi ſuerant, Que sequuntur 
Sic forte legenda et distinguenda sunt, obxovuy, of. 
2576) Hoav xa) al HH abrol, xa c bon, xat avrot 
of Bouvol. M. 1 

92) Vulgo Gr: abral Hoav at ai nnyat abrot. 
xa, 74 ben of abrol, xa} of Bouvet. 
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insuper omnia apostolos esse ait, diſſerentiæ nulla A 6 (93) pn pebacavioutvov tmothueves, th cd 


habita ratione. Quorsum igitur illos, qui per justi- 
tiam ei pietatis cuſtum, ante Servatorem incarna- 
wm consummabantur, monies el colles non appel- 
lavit? Nimirum quod priorem illis , non poterat Ser- 
va toris carnem substituere. Est ergo violentia nimis 
el coacta interpretatio, dictionum jam commemora - 
larum, $i reſerautur ad carnem illam Servatoris. 
M Quomodo autem et illud, Genuit me, ad carnem 
queat adapiari? se certe genitum aflirmat ante ſon- 
tes, ante montes, ante omnes colles, ubi ait, Domi- 
nus condidit me principium viarum zuarum ad opera 
tua, ante s&cula ſundavit me. Si caro ista diceret 
ut Marcello visum, quomodo caro dixerit, Anta om - 
nes co! ignit me ? Esto enim, ſuerit ante aposto- 
los caro: a4 quo pacio seipsam ipsa a Deo ſaciam 
dixerit? Visum est Marcello affirmare carnem cum 
non exs$tlaret prius, conditam fuisse. Ait enim: 
« Revera creavit qui quod non erat fecit Dominus 
« nosler Deus. Carnem enim Verbum sumpsit qua 
« non erat, sed condidit illam que non erat. » No- 
vimus ita illam conditam, at genitam a Deo illam 
quomodo dicetur, cum aflirmet Servator, Quod de 
carne gignitur caro est? et Apostolus iaquiat : Fa- 
clus de muliere, ſactus sub lege. Quomodo igitur caro 
de Deo universorum dixerit, Ante omnes colles ge- 
nuit me ? Ilia arbitror unicuique jam palescere, quam 
coactam hæe admiulant interpretationem. Al sine omni 
violentia diserit quispiam in Filium Dei, semota alle- 
corica ſigura ista vere convenire. Nam et ante tellurem 
subsistebat. Erat, et præerat, priusquam prodirent 
naturales aquarum $calurigines ; ante abyssos com- 
memoratas; priusquam terre ſigura esset ordinats, 
per montium et collium surrectiones : Omnia enim 
per ipsum ſacia zunt, et sine ipso ſactum est nihil . 
At si quispiam hic interroget, cur se non dixerit 
præerstitisse ante cœlos, et ante ea quæ sunt in c- 
lis, aut quæ supra sunt; ante divinas et Supermun- 
danas potestates et spiritus: dicetur quod eorum 
non meminit Scriptura, propterea quod per hxc 
Proverbia, pæedagogia quzdam animo jinſantibus 
protendebatur : quod satis patel, eum dicatur inter- 
dum, Attende, fili, ad instructionem patris lui, et ne 
rejicias leges matris um: aliquando, Fili, adverie 


pupwy d ebytperav, tobg abt cla anontgavia. 
al rde dtwv, xat boy, xa) Bouvobg, gnot te 
n&via Ttavta , ve @ToI76)ovg, od Hracteihd- 
pevog Toy The Srapopls tpinov, Ti o oy xat 
pd The Gapxds To) Zwrhpog huwy tv Eixatoouvy 
xa) (94) 0eoozbeig (95) rteheubtvrag bor R Bou- 
voug Gpolug Enzxdiet, ' öti ph c Exelvuy 
o6; ce hv thy a4&pxa Tod Zwripog doicrardati. Obx- 
ob Biatog N xatnvayxacutyr To Tpoxiatvuy 
afZzwy ij Ent thy adpxa tou Dries dvapopc. 
log & xa} th, yerrg ue, tpappdarte ih capx!; npd 
yap Tov TnyYOv xat tpd TOy dpwy xat tp TW Bou- 
voy yeyevviadat Egnoey Eautdy, einwv, Kvpior Exri- 
os ue dx hr dar abtoũ ele pu abroũ, xpd\rouy 


B alaroc 868peAlwos ye. Et ov i aapt tabra 


dort, bs Mapxtiy Sonst, mig th, Noò 68 xdriur 
Bouror yerrg ne, eIno av i caps ; Ear yap md 
Tov &noItTdhwy 1 o&p5 (96) àaà nog abt nd tos 
Ocov yeyevvhodatl phorv tavthy ; th V yap xx 
uh O nporepov Thy cdpxa tidxe: Maprxeiy A- 
ew. En yap* «"Extioty alnbaws v ph Y nemo” 
« x65 6 d£o376r7,g hav 6 Bedg, Ohx oboav yap thy 
« o&pxa fv avelinpey 6 Adyo;, Ma ph obgav Extt- 
oz.» Th uV oö Extfabai Eyvwuev, mh & xal re- 
yevvhadai abi o vo Ozob nwg Av &ncbobefr, tou 
Ewrthpog hpwy Meyoviog,. To yererynyeror d Thc 
oapxoc odpet tot; xal 6 'Ar:6I70)og & ona: Terd- 
nuevo (97), tx puraimoc, yeroueroc va0 row vd- 
ou. Na; ov i okpy elne à reg 2050 Ocod tov 
uy v, Lo 68 xdvior Bouraor re ws ; Tai- 
7a ptv odv ws BSH Eyet thy tEppnvelay of- 
pat navil tw xatayaves cla. 'Abtdaotws & àv e 
wol (98) dic Thy Yidv vo Seed, xa Slxa navids dA- 
Anyopexod Tp6rov, cab TN ο,SG&.ẽ e xal tho 
the npoLnhpyev, Iv te xa mtpohv tpd Toll αοοννν, 
rg 5wparixag nmr; Twv ud, , xa mph tw (99) 
atohnto; Aeyoutvuy A DO m, val np) Toy cvorh- 
vat ad Td ths Tie Aha tv tols Toy 6pwy xal twy 
$ouvey avacthuac*t Ndrra rap òi' abrov severe, 
xa xwplc avrov &rerero ob88 &r. El & Epwrhoets 
tic, $14 7 ph c v obpavav, unit wp twy ty ob- 
pavolg, f, tov (1) FAX Oeiwy xat Lnepxogpluy 
Covapewy te xl tveupdtuy, tautdy elvai Efiliaoxs: 


enimum ad leges meas, et aurem accommoda verbis x ve MGS Arat abt, dci rolrwy tEw; bv pdveucey 6 M6- 


meis . Et iterum, Fili, ne contemnas instructionem 
Domini, et cum ab illo increperis, ne deficias : et, 
Fili, si tibi probus ſueris, probus ilidem eris et vici- 
nis. Quod gsi improbus evadas, tum solus certe exhau- 
ries mala . Innumera his similia, de Proverbiorum 


Ed. Paris., pag. 161. Jaan. wi, 6, Gal. 


* Prov. in, 11. Prov; , 12 
(95) Vulgo ptv unsév. 
(94 Vulgo roll 
(95) Tslerwldtrrac bon. Lege xal mryks, xa 
Sen, xat Souvovs. Siatim ; lege p waviwy wy 
Bouvwy Jer nodau. M. 
(96) Vulgo oc avrhy, Lego, 'AMA& nw; 
„ nempe caro, bxd vo Ocob pnot yeyevyhoba: 
(Imo et kaut cum codd.) M. 
(97) Vulgo yevywpeves, et mox b ndviwy g. et 


i, 4. 


ros, & ci natbaywyiay mia SA tov Napotprov 
Tolg g Hvyag vnrioy napediiov. O xat SHA Tuy- 
yaveri kx vob core ifyecdat, "Axove, vis, aaielar 
xarpdc cov, xal ph dad beopoby (2) pmrpdc 


% Joan. 1, 3. % Prov. 1, 8. ** Prov. iv, 20. 


ravti TO. 

(98) Tic ror Nor. Esset vis, cle dd Tidy. M. 

(99) Vulgo om. aio0nro; et ad. 

(1) 'H ror vxexeca. lmno EN — codd.]. 
de potestatibus dus sursum erant loquitur. M. — 
Mox vulgo Mera. 1 

(2) Vulgo [rie u. et mox voby, al ny, pro 
906, nat a, ei T pro yer. 
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8uole Shpac; napdballe or obe wat abt, Tia, 
u 6Aryaps: xaielag Kvplov, xal uh txlvou Xda 
avrov S. ler xd , Ye, far xd. lg mer buv- 
ro, xaldc e xalt roi xAnoloy* tar 68 xaxdc 
daobhe, udo dvirinoe T4 xaxd (3). Mupla & 
av xal abt rovrNg Cura, xa tautdy and the Bl- 
Gov tov Napotuiwy u, bt by 6 Adyo; gatve- 
rat vyrlo Ts Cora npocbtiankeybpeveg.  Obrw vat 
Moc naidaywyd; Tov AE T&; (4) pptvay dndp- 
uv, obpavoy xat yh; xa The Twy 6patwy tjo 
las Epvnudvevcey * ods phy xat xtiotws rr, 
ob belt buvepeuy , obs nvevpdruy E&yiwv, Tp wh 
Ywpety tw Thy Tobtwy Ci3aoxakay tobg avry ha- 
Ontevouevouy.. Eixitws toryapoby xat 6 V tals HNap- 
otulats AG vos, ©; Torovroyg and Twy nept Yhv dpwy 
re x Souvev, xat Nh, by ä yVwptpwripwy 
thy &:8aoxaklav Erotetro* wg Ef Unobalpa; EA 
pevog int rc xpelrrw yetpaywyhoere tovg nraitbayw- 
youptvoug, ü ve Twy Gprxportpwy Ent t& get 
$:abaiverv napacxeudoets. Tara nV oy, ei n 
Tic nipa Th; Mhews neEprepyatorro® el & paburepdy 
ci xal Tavta voely TC lot, ob Ad Ent tobg &no- 
rds, N Ent navrag tobg Nh YEvoutvous - 
xaloug xal bengpiiet; Evicag ab td txiterar, Gabh- 
oer & TES xat Ent rg Oelag xal ayyihiuas Gu- 
vapeis, bon Mywv xat Souvobg alvit ce obhal &yythwv 
xat @pyayythuv Na] nveuudtuy Oelwy Stapopdg, 
Opdvoug ts xal xvpidrntag xat &pyis val touolas, 


dri (5) 6h xal ravra n&vra ' atrov, xal elg abrhy Fe 
ixr{obat xal p ndhviwy abrov eV toitwv, 6 Oetog 


dag, ArGe rclec (6), vu (bg) ele Spprbpeve, 
ick rd Jeyeodar tv Toutorg Bx Tnpoawnov ToU Tioõ 
Tov Geoũ 7d, Npd roũ bon 88pactnra, xp 68 adv- 
tum Bouroy yeryq ue. Ta ptv oy Wa Gpdcda: 
ton, jdvov N avthy yeyevvholat npd The 7wy dn 
0Evrwv ouoractw;. Olde && thy Enoupdvioy "Tepouca- 
Ah 6 ard; *Andorolog, xat th obpdvioy Epos d 
raurnv elval gn: Mywv* Npocednlobare Ti 
Spet, xl cle Ge” Carrtor Tepovoalhg i ob- 
parq, xai uvplacy drr lun, xarnyope: xal Ex- 
x4nolg xpwroroxuy dxoyerpapptroy & oùpa- 
vor. Kal rovrwy Toryapoby andaviwy tpoUrnapywy 6 
Tod Geoũ puovoyevhs Vide rd the olxe lag antopphrou 
yevvhozws Emxexpupptvus, dt toy Napnuwny fvite P 
te co. Kal tt ye tab ta U voety, d aàv ye- 
vot vo &p* & ouvdnrer eig Meywy * Hrixa nhrolpale 
roy ovpardy, ovuxaphpny abr. Eda 6 yevvalc; 
ci Tpagwy th e &noxketodel; Torn (7), phxet' 
dnepba;, 16 ph bebuviodar tfoparloat thy Exokov- 
dlav th; &nobodsiong abr nep The oapxds Tov Lu- 
Thpog ö Oo "Avw Yap xa xtr dg capxh; 
uynhtoveUuαι, val ndvia lphtobar wept The capxds 


» Ed. Paris., pag. 162, 163 


ao adn. Lege pvpla & [imo &' & cum 
"gy ba &; et * Lo — xa\ Sas. 
et mox tert 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. II. 
cou vo &, Ne, &potc ropors xptoeys, roi Os A libro per seipzum quis collegerit negotio nullo, qui- 


3 Hebr. xn, 22, 23. 
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bus illud liquet Verbum ibi sermones instituere cum 
animo admodum pueris. I Ad istum modum et Mo- 
ses imperſectornm secundum animos padagogus 
cum esset, cli et terræ, et visibilium commeminit 
conditurz : non autem ereationis angeloram, nec 
divinarum potestatum, net sanctorum spirituum, 
eo quod non possent capere doctrinam istam illi, 
qui in disciplinam ei tradebantur. Ut nee injuria 
Verbum, dum loquitur hic in Proverbiis, ad istius- 
modi auditores doetrinam suam, a terrenis montibus 
dedueat, a collibus et aquarum seaturiginibus; ut- 
pote a magis cognitis : atque ita exorsus ab inferius 
positis, informandos quasi manu deducat ad eximio- 
ra : et a minutioribus sic ad magis divina transcen- 


B dere illos faciat. He ita esto, si non ultra voces 


quis curiosius inquirat. Quod si quis proſundiorem 
harum rerum intelligentiam percipere velit, certe 
non magis ea ad apostolos quam qu6svis justos et di- 
lectos Deo retulerit : et ita transcenderit inde ad 


.divinas et angelicas potestates: per montes et col- 


les designari intelligens angelorum et archangelorum 
et divinorum spirituum differentias, thronos; domi- 
nationes, prineipatus, potestates. Jain vero quod 
ista omnia per illum, et ad illum cre>ta ſuerint: et 
quod ante ista omnia, ipse subsistebat, divinus do- 
cet Apostolus, inspiratus, ut par est credere, divini- 
tus; cum in persona Filii Dei bac usurparet, Prins- 
quam montes ſundarentur, ante omnes colles genuit 
me. Et alia quidem omnia ſacta dicit : solum vero 
ipsum genitum ante conslitutionem supradietorum. 
Novit autem idem Apostolus et Jerusalem ctelestem, 
et montem in quo illa conditur cœlestem, ubi alt, 
Accessistis ad montem Sion, el civitatem viventis Dei, 
Jerusalem in celis, ad multitudinem innumeram an- 
gelorum, panegyrim et Kcelesiam primogenitorum in 
celis descriptorum . Ante ista quidem omnia exsi- 
stens unigenitos Dei Filius, quæ ad ipsins ineffabi- 
lem spectabant generationem, abscondite in Prover- 
biis intimavit. Et quod hune subesse sensum vole- 
bat intelligi patet ex lis quæ statim adjungit, Cum 
cœlos appararet, illi prœsens adſui. Hie jam egregius 
interpres Scripturarum exclasus substilit, nec trans - 
ire potuit : quod consequentiam reddendz supposi- 
tionis de carne Servatoris, complanare nequiret. 
Mentione enim facta susquedeque carnis, et om- 
nia quasi dicta de carne exposila proponens R (nam 
ad usque montes et colles evasit, quos apostolos ar- 
bitratur esse), que sequuntur silentio deinceps 
lubens trarsmisit, non ausus ulterius in Scripturis 
progredi. Atque ita ſibulam orationi apposuit. Post 
quamplurima intermeao sermone transacta, ab ac- 
ceplione illa carnali resilit, ſassus Dei Verbum ista 


6) N _ Does, g, g elxog. M. — Mor 
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112 D, 166 A] : « Priusquam esset mundus, erat 
jam Verbum in Patre. Cum vero omnipotens 
« Deus, omnia ea condere apud se constituerat, quæ 
« sunt in coelis et super terram : mundi certe pro- 
« ductio eſſicaci operatione indigebat. Et cum pre- 
« ter Deum, nihil prorsus esset (nam ponitur in 
« conſess0 quod ſuerint omnia ab illo condita), tum 
« procedens Verbum, ſactum est mundi conditor, 
« quod exsistens prius intus, illum ipsum apparabat 
« quemadmodum nos prophela docet Salomon: Cum 
« appararet lerram, una prezens aderam “. Et, Cum 
« ſonles qui sub cœlo sunt firmos poneret, el s0lidaret 
« firmamenta lerre, eram apud eum adaptans ea. 
« Ego erum in qua oblectabatur **, Procul dubio si- 
« quidem gaudebat' Pater, cum per Verbum suum 
« sapienter et potenter hæc omnia ſaceret. » Hzc 
Marcellus. Qui si vix tandem agnovit hec in perso- 
na Yerbi dicta esse, necessario conſiteri cogetur, 
nniversam ibi dictorum compagem, de eodem Dei 
Verba usurpatam. Nam qui dixit, Cum præpararet 
celum ei aderam, idem Verbum scilicet erat qui et 
dixit. Dominus condid:t me principium viarum sua- 
rum ad opera zua. Una etenim eademque persona 
repræsentabatur, in principio hujus passus, que et 
omnia deinceps exsequebatur. Ille ergo qui dixit, 
Dominus condidit me principium viarum suarum, 
subintulit illud, Ante sœcula ſundavit me : el, In 
nrincipio antequam lerram conderet : et, Antequam 


Epbacs, tobg anootdoug abt) elnwy ej, cd B& ye 
cob c xdhovta Exwy rapeiurs cunf, nher th; 
Tpapie nepaitipw ntpoenbety Tolphoang. 'Eviat0a 
ptv o {oro thy M6yov © perk cet d Gon her- 
& abr Ace THAN, aplotatar AV The Ent thy op- 
xa ixdoxHc, 6pokoys 88 thy Toy Ocou AGD etvor 
Thy tavra ghoavia. Atyer & o abrvetg bhpac: 
pd yap vo Thy x63pov ele tv AG &v wo Ilu- 
« pt. "Ore & & navroxpatwp geg navia ve ty obpa- 
« volg xa T4 int The Yhs nothoat npocbero, Evep- 
« yelag ih to) x65poy yeEveat; dero Epactixng, xat . 
« 614 rovto, ue, bvtrog Erepoy nhhv Ocob ( d- 
« 72 y&p 6pooyetrat (8) bn' avrov yeyevioda:), 
« T6rs 6A6yog tpoebay tyfveto Tov x6gpou mRnch, 
« 6 xa). np6repov Eviov voto; Erorudiuy abtdy, w; 
« 81847xet hui; 6 rpophrng Toben, Hrixa Aroi- 
« pats roy ovparoyr, Mywv, Cvuraphuny avro* 
xa, Nc aopaleic tribe anyac rhe da opa 
« 1vixa lozvpe txoiet Te Beutlia The The, Aun: 
« xap" avrp dppudtovon. 'Eyrw Hum 7 xpootyar- 
e Eyatpe yap elxotws 6 Nathp perk coplag xat 
« Guvapews iz Tod Abyou Tnevra nov. Tabra 
Mapxekog. El (9) 8, o tx rpoowngy Tod Abyou gi 
phodar ab he mort wpnkbynoey, aviyxy ab 
napait;aoda nioav thy olpppacy tov E) 
veov tr) Toy abtdy Tov Ocod Adyov &vaytpeobar. O 
yao el, Hylæa troluate tor ovparey, ovurap- 
nmr abrõ, ard; (10) fy 6 xat th, Rüpiog Furie 


monles firmaren'ur, ante omnes colles genuit me; el, d 68ar gabroũ ele Epya avrov, whang* iv 


Cum prepararet culos, ei aderam. Isque idem et se- 
quentia apposuit. Quod si Verbum erat is qui ista 
dixit, « quomodo erat intus in Deo, coingenitus Deo ? 
« unum exsisteus idemque cum eo? et lamen se condi- 
lum ei genitum profitetur ? Nam unica persona, quod 
« dictum est demonstratur universa illa, quæ dicta 
« sunt comnlexa. »Quod si tandem sero licet confitea- 
wr hec in persona Verbi, quod in Deo erat, dicta 
esse, certe violentum deprehenditur et coactum, 
quod ad carnem Servaioris reſerebatur, M et ea ita 
omnia cruda, inepta et vana maniſestantur. Quod si 
caro Servatoris locula est, Dominus condidit me prin- 
cipium viarum suarum ad opera 8ua , ut ipsi visum 
est interpreltari : et si caro ante secula ſundatur : et 


yap xa! Th avth rpbawnov Epopevors huly L&Nαν , 
Th ravia die So D⁰ο Th tpoxetueva. Abbe rot rapoòꝰ 
elnvy , Kopwe Exriot ue dpyhy wr auabtoũ Bic 
Eprya avrov, tnhyaye Td, Npd tor albu se- 
Alwos ue vat Th, Er dpxn xp rov thy u- 
Xormoa * xal cd, Npd tov dn E&pact0nvrat* xpd 
0 xdrroy (14) [ Sourar] yerre e. O abrh; && 
xa) th, Hrixa trol nad toy ovparoy Cvurap- 
nmr avro, Tvvhye xat c axdouba toutorg, Ei 850 
oby 6 Abyog H 6 tabta ghoag, « nog EvBov dv &v tw 
« 0:6 xat ovvaytvvntog Wy To Be, Ev ts xat tat- 
« thy brd&pyoy avty, txiiobat taurhy Heye xal re- 
« yevhoda: ; tv (12) yap wat, e len, anzdeiy0n 
« r7p63wnov Td df, Th npoxeipeva. » El GH 


in principio priusquam terram conderet , terram ut p xa 6&4 Torts, wpokbynoty &x trpoownoy Tavta clpt,- 


vult carnem dixit, eo quod dicebatur, Terre es, et in 
lerram reverlere : et si caro erat que dixit, Prius- 
quam ſacerel abyss0s, priuzquam scalurirent ſontes 
aquarum, priusquam montes firmareniur, ante omnes 
colles gignit me : quod illa caro nempe progenita 
ſuerat ante electionem apostolurum, ut placuit huic 
prudent viro, sequitur tum certe, et in persona 
ejusdem carnis illud dictum, Cum pararet celos, 


A Ed. Paris., pag. 161. 


(8) Vulgo 57d tovrov. 
(9) Vulgo dc, ei mox eiphrdat ravra et n4cav 


ou. 
(10) Vulgo F {6 X6yog] 6 Kal, et mox tov ov 
el 74 navra 3:55. et mox vo r] bpn. 


5 Prov. vin, 29. 


** ibid. 26, 30. 


oha ro tv T6 Ow Adyou, pebiaotat Spa avty ti 
TH ele Thy o&pxa Tol Lwrhpog anobdotwg, Kal nav- 
Ta a0powy ixetva Ewa xat pataa xat neprrrh de- 
pwpatar el && h ch (15) hv vo Ewrhpog, ij Meyov- 
ca td, Koper Exrios pe dpyny dd abtoũ ele Ep- 
ru avrov, xatd thy anovodeioav abry tpprvelay, 
xa\ el ij o#pE mph tob alwvog HEA l, xat ty d- 
IA do Tov thy Y Toh eat (I Gnabh thy cdp- 


% Gen. in, 19. 


(11) 8ouvey om. codd. Mox vulgo hroipace. 

(12) Vulgo yep, g. 

(13) Vulgo 5 — et infra p d Epn, Ep. 
et abe [npd] eie d. A. 
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xa, g ab t36xet, $12 7d £ipyodat, Tij el, xal ele A aderam ei. At nemo non amens hane admigerit in-- 


rñ dc. leon xal lap i gdf hv i Myoucn, 
od roũ rac dEvoooue Homoal, ap Tov pos. l- 
dei rac anyuc Tor vedrwy, apò toũ Eon Spa- 
oOnvrau, apo 68 adrrwv Bouray e we, dd th 
mpoyeyevvnutuny eva abthy [pd] The Tov &noot6- 
uu OH, Ws Nee TH copwraty, intra ix mp3 
wrov The capxh; Meyeabati xat td, Hrixa (14) KN. 
roi nud ror ovparoy, ovpuraphuny abty. AN ox 
Ay dig ph Tov ppivey Rade tavty notre oUvBorro 
If, Eppnvela, dviightygera: yap abrp ptya Sohoag 
6 ths &\nbelag ros, Emberxvig tis more Hy 6 Tay- 
Ta dre SIDd. Qt; 8 ob Erepog Hv 6 tx Tod Geoõ yeyey- 
vnpevosg povoysvig Vide, Cov xat dysoras, wv (15) 
xa) cp Twv Th; YevntTaov @&ndvtwy cvatahatiwy, © Th 
naplotyaoy arg bt wy KEC Are kfywy * Hyixa 
Hroluate ror ovparey, ovurtaphuny avre * ouviy 
yap (16), xa) naphy ab nptv xat yeviodar thy ob- 
paviv, wal t ANS obpavoy, d Ts ty obpavy 
Tavia. Toro youv fvitteto 0:4 co v,, Hrixa 
ij ro hac roy ovparer, ovuxaphuny a e . lag 8 
trolnadev 6 Gebe, ij; pb yeveodat avthy, vourberwy 
xa} Trarvrovueve;, ö Eder tp6mov avtdy guathvat ; 
O uv ody Harth Eervnou xa hroluate 5:avootue- 
vog, dug Expny ovathvat thy Togoutoy obpavdy * bg 
obre peyt0oug Ee, xl bnoiov oyhpatog, perpwy 
rc xal papowy 6163wv, ' TOY peridvitwy elm te avrod 
T=pityecVat yaprv, xa Twy tg Exeodar avtov (17), 
IG ce ty aro Thy Tp6poy Tom ooptvuy Evexa * 6 && 
zol; rov lac hoytopols Evatevituy, xat jpovos - 
orreb rd ty ab gan, &. Epywy Et, tolg tob 
Har pde tfunnperovpeves vevpact. At Meextal nov, 
Alveire zby Nüpto n ror ovparar * alreire ab- 
ror, ædrtec ol dye. loi avrov.Alveits auvroy, ada. 
al &vydperc avrovAireirs avrovr, ij. ioc xal c. i- 
vn, alrerte abr, adyta ra dotpa, xal To gag. Al- 
eite avror, ol ovparyol rar op e ον, xal rd Veura 
(18) ra 078pdrw ror op e ανν. Alrecdrucur rò ùvo- 
un Kuplov, òri uvrog elxe xal d reriñoncar, avroc 
sv erel. laro, xal &xrlobnouv. % AMA xat x 
- yeviada: avrdy Thy obpaviv xat Y Entxerva (19) 
obpavod T4 T tv obpavp navia (35 vic yep c 
advia mpuntriuxno; bebhiurat) hv 6 Tig tou Ocob, 
xat 76 Ilatp) (20) ovpraphv Et: Boukevoptvy rept 
The T2UTWY &naviwy ovuatdotw;. At grow, 'Hrixa 
hroluats tor ovparer, ovurxaphuny avry* ev, 
wt; &ya0dg yoayers, cg apyerinry; ibeng bx cd 
Tazpxoy loyiw pay anohapbavo, in T6; td i 
pertgepey oblag. Toa Cworhartay R u 
usvog, brolg Tf, vod Hatphs dtavoig npobroxetueya 
dpd. Toirwy abe ytvorro Ae dfiopews & 
Evayyehiog Ge ibaoxwy AHmeñ, di dH uh, 


5 Pal. com, 4-5. 


Ed. Paris., pag. 165. 


(14) Vulgo hroſpace vos obpavoug et mox vic 
Tov Pp. ph txor. _ © 
(15) Kal pd ror rñg. Legendum, wy xa\ wpd The 
⁊ by yevnToOv an4viwy 5vgt4ocwgtv, M.— Mp. Tpxwy 
Th; tov. Max vulg. ouot&3zws wv" & Ge 

(16) Kal xapny rh. Lege ab. M. 


ierprelationem: magna etenim voce reclamabit ipse 
verilatis sermo, et quis erat qui hæe loquitur edoce- 
bit. Quocirca quod diversus erat ille de Deo genitus 
Filius, unigenitus, vivens, subsistens, eb ante uni- 
versilalis conditionem ens, ipse docet dum sie ait 
in sequentibus, Cum pararet cœlos, ei aderam. Una 
cum eo erat, et præsens illi adſuit, priusquam e- 
lum, et que sunt supra cœlos conderentur, et que 
in celis. Hoc elenim illa indicant, Cum pararet cœ- 
los, ei aderam. Quo pacto paravit ecelum Deus? Cer- 
te præscribendo et conſormando mundi ſiguram 
apud se, priusquam produceretur illa. Pater ergo de- 
signabat, et cogitando slatuebat, qua ſigura modo- 
que cœlum illud condere vellet, quod nec a magni- 


B tudine deslitueretur, et tali ſigura, mensura, partium 
symmetria conslaret, quæ ei apla essent recipiendis, 


includendis, et conſormis externe advenientibus, et 
proportionata cursum per celum ſacturis. Ille autem 
qui ad palerna cogilala intuitive respieiebat, qui 
s0lus ejus proſunda specularetur, ad opus se accin- 
xii, sui patris nutibus inserviturus.. Unde alicubi 
dictum est: Laudate Dominum de celis : laudate il- 
lum in excelsis. Laudate itlum, omnes angeli ejus : 
laudate eum, omnes virtules ejus. Laudate eum, 80! 
el luna; laudate eum, omnia sidera et luz. Laudate 
eum, cli cœlorum; et aqua supra celos laudent no- 
men Domini. Quoniam ipse dixil et ſacta sunt, ipse 
A mandavit et creala unt “. Verum enimvero ante- 
quam cœlum istud ſieret, et quæ sunt supra elos 
et quæ in cœlo (nam omnia per unum condita 
esse demonstratur), erat Filius Dei, et suo Patri 
aderat, cum adhuc cogitaret de istorum omnium 
creatione. Ideo ait, Cum pararet clos, ei aderam. 
Tum vero lanquam egregius quidam pictor arche- 
typos, species de mente paterno desumens, ad 
operum substantias transſerebat. Talia et tal esmodi 
ea eſlingens et producens, qualiusmodi in mente 
Patris præexsistentia viderat. Horum quidem 1estis 
fide dignus sit ipse in Evangelio aiens,'Amen, amen 
dico robis, non potes! Filius a seipso ſacere quidquam, 
nisi quod viderit Patrem fucientem. Que aulem ille 
ſacit, eadem quoque similiter et Filius ſacit. Pater 
elenim diligit Filium, et omnia illi ostendit que ipse 
ſacit o. Hie jure merito quis interrogaverit, quomodo 
ea, quæ Pater semel ſecit, iterum Filius eadem ſece- 
rit? Quzstioni respondet ille ipse inquiens : Que 
Pater ſacit, eadem et Filius similiter ſacit. Quocirca 
que ſacit Filius similitudinem referunt operum ar- 
chetyporum, quæ jam ante in abscondita Patris 
mente exstabant. Quz cum in mente paterna indi- 
stanter intueatur ad eorum similitudinem operatur. 


0 Joan. , 19, 20. 


17) Vulgo xat tov v. 

(18) Vulgo deest rd, quod jam supplevit. 

9 Vulgo roũõ] ovpavoy, | 

65 Naphy te zal ouvhv Ii Mp.; mox vulgo 
Ward ruο Nat. 


EUSEBII CASARTENSIS OPP. PARS IV. — DOGMATICA. 


Quod vero intueatur profunds Patris sul, id amoris A ov &5rarac 6 Noc xowiy (21) ov8%y d' bavro, 


paterni opus esse, maniſeste docet, inquiens in se- 
quenlibus, Nam Pater diligit Filium, et omnia 
ostendit ei. Ext hoc ergo indicium Patris ostendentis 
sus opera abscondita : que dum abscondita intuetur 
Fitius, opere ipso consummat paterni sui consilii 
opera. Ad hune modum cum adesset Patri, et una 
eum eodem ſuisset semper, tum cum celum præpa- 
rarel, et quæ insunt ccelis : hoc docuit inquiens, 
Cum prepararet cœlum, illi aderam. Sed et Pater 
priusquam mundum conderet, in eo gaudebat, uni- 
genitum saum Filium intuitus : et tanquam in spe- 
culo quodam semetipsum in illv contemplatus læta- 
batur. Quocirca, inquit Sapientia, Ego eram in qua 
quotidie gaudebat. » Sed et Filius ipse lætabundus 


tar fe te g. toy Nartpa xowurre, d tap d- 
exeivoc xoy, ravra [ay] x dog 6 Vide æotet. 
'0 rap Narhp pilei rby Yiow, xal ædyra Selxry- 
ow abro, d avrdc xowi. EVU Tg ehxirws F- 
oe &v nw; T4 Gina; Und vob Hatpbe yeyovira 6 
Yids av0ig-rowut; 'En\boaro 8 abrdg thy AN gel- 
Twv* A rap à d Harp iet, ravra xal d Noe 
Opolug xowt. Obxobv buokupa tuyydver th pg 
Tov Tloõ yryv6ueva EH &pyerimuy tv amtopdhrog | 
Tov Natph; oytopol; npobdgioraptvuy, & th (22) 
PrEnwy &rtevic; tv th Tod Ilatpbg (25) Bravols 6 Yidg 
prphpara Ov bwpa tnofer* th 8 tnonreberv avrdy 
rc Tov Harpbe gan the natpurts dyinny; Epyuy 
eva. taplory d¹E,⅛i d) kee. val Mruv, 'O map 


gaudio replebatur in Patre suo conspiciendo. Hoc B Har hp pte ror Nor, æul ædyra Selxruory abtõ 


siquidem ipse edocuit inquiens, Læiabar autem ego 
coram illo omni tempore. Quando lætabatur ob con- 
summatum terrarum orbem. Ubi per terrarum orbem 
intelligebat, universitatis complexlonem, & quam 
de non esse ad esse productam per Filium intuitus 
uni versorum Deus oblectabatur. Veritatis ratio de 
gacra Scriptura dedueta breviter et per compendium, 
ista est. Ille autem desursum in carnem Servatoris 
infime positam, mente sua detrusus abiit, pervertens 
simul et interpretatione depravans veram divinitus 
inspiratæ Scripturz sententiam. Sed et ad Verbum 
facta transitione, ait, intus aliud ipsum in Patre, 
tanquam colloquendo cum eo et cogitando, cœlum 
præparasse. Loquitur auten digertis verbis: « Prius- 
t quam mundus conderetur, erat Verbum in suo 
« Patre : cum vero Deus omnipotens omnia quæ in 
« ccelo et in terris sunt, producere proposuisset, 
mundi productio operatrice eflicacia indigebat. 
« Quocirca cum nihil esset aliud præter Deum (nam 
« in conſesso est omnia ab illo facta ſuisse), tum 
« progrediens Verbum factum fuit mundi conditor : 
« cum jam ante intus intellectualiter illum præpa- 
« rare, quod vates ille Salomon nos edocuit, Cum 
« celum prepararet, illi aderam. » Ubi notandum 
qualter sponte sua obsurduit : nec agnovit quod, una 
aderam, vox signiſicet Filii præsentiam apud Patrem. 
Contra vero Scripturam ipse sciscit, quod priusquam 
mundus produceretur , nihil erat omnino præter 


Deum. Quam vocem emiuere non exhorruit, cum 


tamen illa Filius abnegetur. Nec 82crarum Litera- 

rum verecundia motus est, quæ testantur, quod ante 

mundi productionem ipse solus adesset Patri. Nam, 

cum celos, inquit, parabat, aderam ei. Præpositio 

enim cum, ad præsentiam annexa, unius cum altero 

una presentiam significat. Non ait ergo simpliciter 
Ed. Paris., pag. 166. 


1) Vulgo o h tavrod et mot tabra [av] 
22) Y 7 wy rr grerte. Quan 

ulgo * o re 

a istius — interpretatione digladiati Ca 

tholici et Ariani, vide apud P. Maldonatum, et 

ir t Eugebium hie Labpalug &pia- 

erv. H. 


d abròc xo. Aervovto; ap tod Natphy th tavioy 


pbp12, eg 6 Yids, ö Epywy dotory wh Th; na- 


pte onde Epya. Obrwg oby ouviy TH Natpt x 
ovprapwy ary npocronudiovrt thy obpavy xat th 
tu' abr, tour" tidacxe, Meywv * *Hyixa troluals 
ror op, ovpraphuny abrõ, Eyai pt te 6 Ha- 
The (24) npiv N,? thy x60pov yeutodat, cls abrdy 
&@:popOy thy Exutob povoyevh Yidv, xat Gonep kVA 
tautby EvortpriGpeve; y abr. AtG not i Topla, 
E xð hpnvh tpoctyaripe (25) xf hptpav.» AMA xa 
6 Yids ebppoobvng tninpoiro, yavvpeves Ent of mod 
Hatpds bez. Tobro yodv avrds didnt Mywy * 
Hogparrduny d EYOXOY abrov & axavtl xaipe ' 
dre np) e thy olxovptvny auvieitang * olxov- 
pevns Evrauda voouptvng The cd yevhraov andviwy 
ovprAr pwotws, e tx To ph bytog elg th elvas did 
Toy Yiou nrpoayoptvng, 6 toy &ndviuy nippatvero 
dete. O ptv od An’, Avro, os tv Bpaytor xx) 
ty Errr6pey Cm yhort (26) naporkuevcg tx the belag 
Tpaphs, towirds mtg Av efn* 6 
pevog, Ent thy o4pxa Tod Ewrhpog h 
tEwxeie, napatptrwy Ri. nrapepprves 


Ipt, he tv Crakoytopp xat tv Bvphort, thy & 
ij cot ax. Eure youv abrol; phuac: (27)* Hd 
« yap Tov Thy x65jw0y Tothoat, hv 6 Adyog tv wo 
« Hartpt. Ore & 6 ravroxpatwp Ocdg navia cd iv o- 
« pavol; xal d tn the yh; nothoar npotOeto, Evep- 
« yelag ij rod x65pou yetverr; Edefro Epactixhs, xa 
8 td rob ro, pntevds bvrog Ertpoy nhhv Geod (ndvia 
« yap 6poloyeirat dn abt yeyeviedar), thre 6 
« Abyog npoeibdwy tyfvero tormths Tod x60pou, xat 
« np6repoyEvboy vontwy trorudtuy abrdy, wy Erb4oxer 
« hpi; 6 tpophrns Zolopwy, Hrixa throluats rov 


(23) Vulgo Stavolz pt ra. Mox vu wy 
44520 6 . 4 piphpa lgo ty 
(24) Vulgo phy A vv. 
25) Vulgo Tp6; 

Vulgo Taptoap. 
(27) Cf. p. 163 A. 
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t obparòy, fvuxuphhumr nbro, Af. 'Ev 0; A se affuigse, sed una cum Patre ſuiss*. El Pater won 


Ipoohxe, Emoxiyacdai tiva tpinoy i0:hoxwyov TOY 
ty Zupexapnymr obx axover* & onpaiver (28) brap- 
þhSr,v nzpouciav tov Tio. th Harpl. 'Anogalverar 
& rf Tpayh Evaviiws, ANN, clvar irs pov (29) why 
vod Ozod N yeveTOat & yevdpeva, xat ox Egp:is 
rautny dee thy pwyhv xhv o05Gav toy Yioo, 
ob Thy bela Tpayhy tZyoownh0n, papropoicav 
p Th; Tov 05pavoy xticzws o atthy ovprapsl- 
vat T6 Iatpi, Hrixa yap, gnolv, rolnac ror 
obparòr, ovuraphuny avry. H yup ci v αιον, 
tp rapeiva: npocxe:tutvy thy xatkt th avtd ab 
dre napoudiay Fnhot. Oby Ang o napetvas, 
ane ovurapeivat Exuthy Tp Harp 6:347x::, Aal 
6 Ilathp & ob ani; Exarpey, àIàA npoctyatpe tf 
napovcig od Tod. AG gnorw, 'Exw jun 7 apoot- 
zu pe xad" tuepay, » Th & wat ebypaivecbat. abrby 
tvwruov do INlatgphg, nog av dppdrete ph Lyeorort 
Adywy ; tv abt & To Oo byrt xat onpavrizag 
Evepyouvti, Eviixpug Tov ebppaiyzscbat xal vod kv- 
wrov avtoy thy La6otaoty abtoy raprotwvriy. AMA 
Tobrwy Mipxeog AV AG nom odueves aberel 
uv Thy Tidv. AY d prov EvBov Bra ty to Oc, 
work uv Evepyelz 5parrix} Rpoitvat, fort Tt EVS 
elvac &v abr ph Eveprobvra, xat oby 6pd, Gr vb 
afyerv etvai ⁊i kyrdg xal txth; To) Bob ouvOerdy t 
o orie rat nat owpatixov nalog* Gnep ob dente 4 
7 (30) Th; &yevvhrov xat &owpdrou purrog napa- 
8c xe. Nag &t xat npoerbwy 6 Adyog (31) Eyfvero 
To) x65pou nanthg ; v . Yhwrry, xal pwvy} ; N- 
ctug Throv n Sraktxty ypnoaptvoy Tol Brod * xat 
tv. à Zis ,d Ertpou cuvdvtog (32)avty ; 
cl av xat U⁰2m uh napdvrog vd; (33) A 
ard; tavrp npodwpihs: pwvf RT, Craktxty yow 

u£vo;, g xa thy AGyov E avtov . Kal nw; 
oo x, Ev8ov Evtog Ev avty tov Adyou Epactixy} Gv- 
viper tad &nep t6oieto ovvicry; inet val nap 
av0pwrog bt nhetorgt Toy Jnprovpyoy xat ,] 

755 74 tar ee Epya, xal pakorta (54) irs 
undelc avrol; naptort dnuoupyonc* uf oby h 
xal thy G obtTw TwG 7& navix i i Ex2via 


gaudebat solum, sed adlztabatur in præsentia Fi- 
lii. Ait ergo, Ego eram in qua delertabatur quolidie. 
Adlztari vero Verbum in presentia Patris qui dixe- 
rit, si Verbum non exslaret in Deo subsistens, et 
signiſicative operans? ita gaudere, et coram illo, 
subsistentiam ipsius docet. His tamen insuper Mar- 
cellus babilis Filium reſutat: Verbum, vero inquit 
« intus apud Deum interdum prodiisse per laculiatem 
« $1am operatricem , inlerdum intus conquievisse 
« otiosum, „ Nec advertit quod qui dicat, M esse 
aliquid intra et extra Deum, compositum quid sup- 
ponit, et corporalem passionem, quod nisi impie de 
nalura incorporea non admiltitur. At procedens 
illud Verbum quomodo fiebab creator mundi? Num 


B lingua et voce? quasi Deus dialecto uteretur, At cui- 


nam colloqueretur, cum adesset nemo alius ? cum 
quo conversaretur, prasente nullo? Sed eo modo 
secum colloquebalur, voce ei dislecto usus, ut Ver- 
bum ex ipso progrederetur. Ei qui taudem non hc 
pro libito eſſecisset, per ſacultutem operatricem, 
cum intus in ipso esset Verbum; cum vel inter ho- 
mines artiſices plerique silentio perſiciant opera 
sua; imo lum vel efficacissime operantur, cum nemo 
eum ipsis præsens adsit ? Quid-impedit quominus 
Deus ad hunc modum produxerit universa , Ccuta in 
Se haberet logon? At ille et imaginem proponit sta- 
luarii, ita cum suo animo sermones serentis , ei 
seipsum alloquentis: Age ſaciamus, age ſingamus 
statuam. » Nam ad istum modum conlingunt universi 
conditorem Deum apud animum suum dixisse, Fa- 
ciamus hominem s, ut s#pius ostensum est in præ- 
cedenlibus, unde $atis opinor pateſactum, abnegari 
ab illo Filium Dei. Sapit enim plane Judaismum 
allirmare, quod Deus, qui habebat intus Verbum 
Sum, $emetipsum allocutus sit ad istum modum. 
Sed dicere ipsum esse Patrem Verbi ejus, quod in 
ipso erat, ei Filium ejus esse, quod in ipso erat 
Verbum, planissimum est indicium Sabelllanæ pra- 
vitatis. 


ey abr Thy Joy; 6 8d nal brotiderat eluova Evipravrotood tauty tpoobtzkeynptvey xat mph; 
tavrdy p4Txovro;, «"Ays ror awpey, Ae. mhacwpey avipiaviar » obtw yep pas: xat thy Thy d Beandthv 
Oeby Tpd; tavrdy elpnxtvat 7d Nowjowper drOpuxor, Ws nohhdxts tir nagkorn dd tTwy Eptpoobey, 
dt Gv olpat thy el; Thy TDU v Ozod &pvr,orv abrod yerupvbolar. Th ptv yap abt mph; tavrdy Sta- 
Myeodar thy Ocdy Eviov Exovra thy ExuTob AB gaoxery "Toubaixod Tivo; ein &v gpovhparns (35) * th 
& abrdy elvar tov tv abt Adyov Hattpa, xa) Vidv abrod Thy ty abr Adyov, The Zabehifov xaxotofiag 


hv TWop:opa, 
KEG. A 
Oxwe Md. l lo uh ovyile rac Fpagpac, iar 


E Ei. Paris., pag. 467. * Gen. 4, 26. 


28) auen. xapovolay. Forte, Stag 
n napovdlay, M. 
(29) Vulgo du Ged. 
(30) Vulgo Th; xat dmg. 9. 
— Vulgo tytvero et mox Ttdrepoy I. x. . . 


"(a Vulgo om. abc. 


PaTrOL., Gu. XXIV. 


CAP. IV. 
Quomodo Marcellus, Scripturas non intelligens, unam 


(33) Vulgo d obrwy . 1p. 

(34) Vulgo 5 T1. 
(35) In fine cop, 5 intricata sunt. Legend. ſorsan, 
Todt, abedv elvar Meyer, xat Tod V abty As rob Ha- 
cdp, xat Yiv avtov toy — uk Thy i auto Al- 
yov. Sabellius enim Filium et Parem, — no- 

minibus, eamdem personam delirabat. M 
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eamdemque deſinirit este aubstaniiam Patris, el Filii A 


et Spiritus sancti. 

Quemadmodum et dicere tria esse, Patrem, et Fi- 
lium et Spiritum sanctum, Sabellii est: quod Marcel- 
lus scriptis suis censuit : « Impossibile siquidem tres, 
« quz sunt hypostases, unitati aduniri, si non in 
« primis a monade Trinitas exordiatar, Ia enim 
« & sanctus Paulus in monadem recapilulari dixit, 
que neutiquam ad Dei unitatem spectant. Uuita- 
« tem enim Dei sola, Verbum et Spiritus spectant.» 
llc in sequentibus confirmare nititur, inquiens: 
« $i idcirco videatur Verbum de Patre processisse, 
« et ad nos advenisse; Spiritus autem sanctus, quod 
« et ſassus est Asterius, a Patre egreditur. Rursus 
« autem de Spiritn Serrator ait, (Juod non loquetur 


« de zeips0, sed quecunque audiet loquetur ea, el B 


« que ventura zunt annuntiabit vobis. Ille me glori- 
« ficabit, quoniam de me 8umet, et annuntiabit ro- 
« bis . Non hie certe quidem aperte et perspicue 
« apparet monas Verbo ineffabili extensa ad triadem, 
« neutiquam vero divisionis patiens. Si enim de 
« Patre Verbum egredi in confess9 ponatur : tum 
« et Spiritus de eodem Patre egrediatur, Et si de 
« Spiritu loquatur Servator : Ille de me sumet et 
« annuntiabit vobis, certe non est in proclivi ita 
« positum, sed tamen absconditum quoddam myste- 
« rium revelatur. Nam nisi monas, indivisibilis cum 
« 8il, in triadem dilataretur, quomodo de Spiritu 
« eoncedendum est interdum Servatorem loqui, 
« quod procedat e Patre; interdum vero, Ille de me 


« accipiet, et annuntiabit vobis ; atque jterum in C 
« discipulos spirare, et dicere, Accipite Spiritum 


« sanclum $1? Nam sie Patre procedit, quomodo 
« hoe a Filio ministerium accipere per promissionem 
« polerit? N:cesse est enim, si duæ sint, ut Asterius 
« dicebal, divise persoaz, ut vel Spiritus, qui de 
« Patre procedit, non indigeat a Filio ſunetione de- 
« legata aliqua (nam quod de Patre procedit omni- 
no necessario perſectum est, nec ullius akterius 
« indiget auxilio); aut si de Filio procedat, et ab 
« jllo sumat, et gratiam de illius ministerio suppe- 
« ditet, non jam ut de Patre progrediatur. » Et past 
alia Subiuſer1 : « Si Evangelium dixit quod, ubi inspi - 
« raveral in discipulos, dixit, Accipite Spiritum san- 
« clum, patei quod de Verbo prugrediatur Spiritus. 
« Quomodo igitur, si de Verbo procedit, rursus 
« idem et de Patre progrediatur? » Adjungit dein- 
ceps: « Minus ergo recte, minus convenienter dixit, 
tres esse bypostases : nec illud una vice, sed 


elrar wpitero vadoraow Harpo xu Yiod wal 

dyiov Nrevuarto. 

'Q; al 7:4v xal(36) vd Myerv, æà cl cx, thy la- 
TE pa xa Thy Ti kal v6 &ytov van + Eaf6chkoy 
Tap xai Tovto. 0 & xat abr Miprxzilog G35 my 


@nepzivero ypapwy* A yap tpil; ö o- 


« o5t; 05925, Toa povdbt, of ph np6repov þ 
« Tpt2; thy &pyhv u povdBog Exor + txetva yap (57) 


pala Epnos povdbt & leph; Naikog, & 


« prov rh dvr 76 OH Craptpi. Evirnn rde 


« 6 Agog, xat dd Ilvsupa, to Op haptps: ud. 


Elta t::pita vo xataoxsvd;ery lde wpoity xal AA 
ywv* « Et tofvuy 4 AdGyo; palvorro &E aro tob Ha · 
« Tpd; KF R% Ep hud; tnhvbey, th & Nvedpa 
« 7d Alo, ©; xa 'Aottprog ta vu, naps tos 
« Harpd; Exropeyirar abi; ve 6 Lwrhp pyor ce coõ 
cIlvevpartog, "Ori ob d tavrov a. ii, d. l. 60u 
dxobœet, la lij cet xal td ph drarre. let 
u. *Exeivoc e Eotdoe:, ort bx ton Enron ij e- 
tat æal drarye. leĩ dur. 0% ga xa ꝓae pd ty- 
radda (58) & ggf Ay i, pova; palve ru, nha- 
« Tyvoutvy, ptv eig vplada, Statpstobat 8 pydapmy 
« Vroptvoura. El yap 6 Y AGyog tx tob Harb 
« Exropeverat, 7d & Iveiua xa ar dpokoyetrar tx 
« 0b Harb txropeveadat, abd(; te xe tt õ Nvey- 
« pato; Thy Zwrhpa Myer * *Exeivoc 6x tov nod 
Ayer xal drarre. let vir, od yap npHndv tots 
« X£xpupptvoy Avaxaiuntealal tr puort pov. Nag 
« 4p, el ph i povk; db:aiperog 050n ele c mha- 
« Tyvetto, tyywpet a’ nzpt tou Ivevpard; notre 
« py Mrety ori kx tov Harb Exmopeerat, mort 
« & Mey, Exsfrog &x tov pou np xal 
dure. lei uv. Abi; ti tupuohoavra tol; unab- 
« tal;, Adbere reha dior, elpraxtvar; Nog yep 
el kx Tov Harb txnopeterat maph rod Tod thy 
« T:axoviay tavtny Graxovely bnayythetar ; avayer, 
« yap el 850 Tia:poupeva, g 'Aottprog Eqn, zplowna 
eig. f 7d Ilvebpa kx cov Harpbe Exnopeutuevoy 
« ph Sstobat the naps cod Yiob Craxoviag (ud yap 
« &x Ilzrpd; Exmopubuevoy ve, vat aviyeh, n- 
Sau- :poo3e6pevoy the ap Ertpoy BonBelag), (39) 
« \ el top tou Yiou Laplaver, xal kx The Exeivoy 
« Covapew; iaxovoln thy yapry whxttt tx vο I- 
cp exropevecta. Kal ned Erzpa indy (40)* « El 
« & d Evayyov drt tupuchong toig pabyrat;, 
« AdCeres Ilveoua dytor, kene, Inv tx Tos 
Av T6 Hvebpa ibs + nwg o, el tx To3 Abyou 
« > INvevpaz phone, K th ard kx tod Nlatphy ka- 
rope. Kal nrpooti0no. HA Erepar u bpOw; 


% Ed. Paris., pag. 168. Joan. xvi, 13, 14. „ % Joan. xx, 22. 


To Are, ra T7, gira. Nimirum unum 
1 — Deum. os ky ©; Nlatipa, voy 8& 
w; Yidv - vov N. g Hveopa dre raktyeotar, dixit 
Sabellias, ut Basil., epistola 64. M. — Mox vulgo 
are .ypapwy. ; , * 

(37) 'Araxepalaovo6ar. Opinor respicit Ephes. 1, 
10, ubi Apost. ait omnia recolligenda esse in 
Christo, ra & rtoic obparorc, xal t l rij 
rc. que certe santiissimam unitatem Trinitaus 
nou respiciebant. M. — Dein vulgo &riov kal 'Aot. 


(38) Azoppiiry Adrp. Forte, &nopftre Ut 
Adyey ut seusus Sit, non hie quidem aperie et ma- 
niſeste, sed abstruso quodam loquendi modo unitas 
videtur in Trinitatem dilatata. Id enim $sequentia 
dacent, oy) rp6dnady tort, ete. Cu sequuntur, 
Gre orum errorew de processioue Spiritus sancti 
reſellunt. M. Yiob tapbuvoc. Deez el de d, al 

39) 07 rod Noũ l. ei ,£ 
12e YR. M. — (Et add. ex codd.) 

(40) Vuigo kn, et mox clvat onen. 


r 


- — 
2 r 
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o ovdt tpoar,Svimu; efprxe tpils dnootdor; alvat A 


t phaag o AN. AMA x deve pov. / Ad rourwy N 
TWV TOUT; 6polwy 6 copwratog netipitat dacαονεον- 
Cety Eva xat thy attdy ev (41) Hattpa xat thy Ti 
xt AY Ivana. tpiway bvopdtuy xt pill; hnoIrd- 
o Xe; putvwy. OUR yap ty tobtorg ouvixev, Gnw; xat 
6 Tide (42) &x ro Harde txnopeteadar Ade, xat 
Td Ar Nv:vpa 6polwy, od vor cat debbvnrar g 
rept tov &yiou Nvevpartos einzy 6 Lwrhp th, Ex tov 
a u Anyera xal araryelsi vyuir, od, nw; vol 
ab roõ pabnrai; tupuohang (45) Epy Adee dyior 
rena 8 by tol; ebosbog fawpoyst patiav if thy 
Av, al ioyioatts vic, ws 6 Vids Gel guve Ra ovp- 
nzaſuy T6 Iatp) claw wou, Gene ty dbitog xa 
abatog The natpirlhg Baonelag irvyyavey Wy, edc 


& in}, owrHpiz Tov Tov avipwnuy yEvoug Tp; v 


Iatph; txnepndpaves, ix T2b HNatph; tfzhnnubevar 
taurdy Eeyey (44) 8 Th ral tripwb: 3:k napaborng 
dato ce taurov Mywv, RCij lden d oxelpwr Tow 
oxe8ipat. Lade yap EFA eV N tx Tov tot Ra- 
oe“ The tatpixhg ecru vo; Katt & thy abrhy 
Af, xa) td &ytov Nvzdua ape te act Tp Opovey THY 
9cov, ꝭ c xa puvplar puvpidBec rapsorijxacty ab- 
rp, vac thy Aavihh, &ntzord)\eto xat avrd, wort 
pt» tv ede nzprorepi Ent thy TV to &vOpwnov, 
ror & ty" Exaotov Twy TpRoghtOY xa TOY ANDGTS- 
kwv dd tx Tov Natphs Exnopeveatar xal avtd eipn- 
Tas, Kal di bavudtets; 6ndre xal np! tov Habdhou 
athextat, Kal &Enlber 6 dd rape row Kv- 
plou xal Bbeitzpov nv efpraat, EE. oe 68 6 


« iterum, » Per hee et his similia vir . prudens 
id . agit, ut idem statuat esse Patrem, et Filium, et 
% Spiritum 8ancium ; nempe, ut de una hyposiasi 
iria nomina prædicentur. Nec advertit quod hie 
Filius de Patre suo progressus dicitur et similiter 
sanctus Spiritus; nec assequi potuit, quomodo dixit 
de Spiritu sancto Servalor, De meo asgumet et an- 
nuntiabit robis ; nec quod in discipulas inspirabat 
dicens, Accipite Spiritum sanctum, Que ſacilem apud 
pios s6lutionem invenient, si qui velint reminisci 
quod Filius, semper eum Patre suo præsens et una. 
exsistens, intus erat apud illum, veluti in adytis et 
inaccessis paterni regni recepiaculis. Deinde ad sa- 
lutem humano generi procurandam, emissum se a 
Paire venisse dicit: quod et alibi in parabola ſecit 

manifestum : Egressus est seminator ad seminan- 
dum: unde enim egressus essel, nisi ex intimis 
regiz penetralibus paternz diviuilatis? Ad eumdem, 
modum, et Spiritus sanctus semper et continuo as- 
Sistit throno Dei, cum decies centena millia illi 
aslent , secundum Danielem. Missus porro est iste, 
nunc in figura columba super Filium hominis; 
nunc super unumquemque prophelarum et aposio- 
lorum : unde et ille quoque dicitur de Patre proces- 
sisse. Quid mireris autem, cum vel de diabolo di- 
catur : Et egressus est diabolus a Deo ®; et iterum: 
Egressus est diabolus ** ? Sed et scripium invenies de 
Achabo dictum : Et exivit spiritus nequam, et 8etit 
coram Domino, et dizit : Ego decipiam illum *. Sed 
de hisce spiritibus ad opposilum, quomodo dicatur 


did. loc dad rov Kuplov. ED dd &v xa) En tol C exiisse eos, non in priesenti laboramus. Unigenitus 


'Ayai6 el (45) impiper , Tpayh Kal silas 
æreũna :zornper, xal born &rwxor Kuvplov wal 
cler Er dxartow avror. AA rabra ty kv- 
avila nvevpara, inw; d xa) tiva tperov el, ob 
viv xaipds nokunpaypovely* 6 && povorevis Tide 
do G6 ix tov Natph; tfenubtvar tauthy Gibg- 
ast, dk vd quvelvar abr ndviore, xa) dd At Ge 
Ivs3ua bolus Frepov ndpyov raph mhy Vidv.. U 85 


vero Dei Filius se de Patre exiisse docet, eo quod 
apud eum erat semper; et sie pariter de $ancto 
Spiritu, qui tamen alius est a Filio, Quod sutis 
clare Servator docet, inquiens : De meo sumet et an- 
nuntiabit vobis. Cerie hine efficitur non esse unum 
alque eumdem Filium et sanctum Spiritum. Nam 
quod a quoquam quidquam percipit, diversum quid 
intelligitur a largiente esse. 


capòe avrds 6 Lache naploryo: Mywve Ex toy &uouv A,, wal drayyelet Dyiv. "Aveipus 
rap napacraruxdy &v eln _toizo vod ph swat Ev val Tach ty Yidv xat 7d Arte- re- rd y2p 


Rap trip aubavov, =I Krapο mape ty Gibdvta vt rat. 


| KES. E. 
0 Tur ho xept rob àriou Nvevuarog 
* * tl date. 


Kal 57: (46) Erepd» tort vd Nvebua vb &ytov v 
Tod TtaþSh8nv xat biapdpws Mevxordrog fh pay 
(47) adrd; 6 Lwrhp xa) Kypiog Hey Ke Ne, iv ol; 
apbe Tobg ab ro pabyri; Heye Ear dyaxare ps, 
rac byroli ric duc rnproers x bx epwrn- 
ow roy Nartpa, xat d. l. lo NapdxAnroy 0woe 


T Ed. Paris., p. 469. 170. * Mare. iu, 3. 
xxif,21; U Paral. xvmi, 20. 


(41) vulgo [at 
#2) Vulgo tx Harp. 
43) Vulgo Deyt et mot 246, [rb] HI. 25 aytov* 


44 Vulgo 8 84; mox vulgo Tapeiorhxacty, 
as Elx tætęgdpel 1 Tpagh. Pro ud“ ixtpé- 


pet, Spiritum $auctum, hiuc apparet, quo jn nu- 


© Dan. vr, 10. 


WM CAP. V. 
Quomodo de zancto Spiritu Servator docui!. 


Certe quod diversus sit a Filio et alius Spiritns 
sanctus, expresse et clarissimis verbis docet Serva- 
tor et Dominus noster, ubi sie discipulos affatur ; 
Si diligitis me, mandata mea cus!odietis, et ego rogabo 
Patrem, et alium Paracletum dabit vobis, ut tit vo- 
biscum in 8@cula, Spiritum verilatis, quem mundus 


uc. iv, 15. “ Jobn, 7. © IM Reg. 


mero h#heat Eusebius, nimirum inter meras erea- 
turas. Eva: Tidv. Rescribendum, 76 tobte pt 
vat zv xat gary. M. — Addidi enm codd. . 
| rod vo. 
(46) Vulgo om. ye. 
(47) Abròg 6 Zwrhp xat Kiprog. Deest 5ibde wee, 
vel nzpirzyo;, aut side quid. M. 
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Imerpretatonem : quippe cum hie mihi minime A &790raktvro; abrol; tod &yiou Nve pare tat; ab- 


propositus sit scopus; sed ut edoceam diversum esse 
Spiritum illum Paracletam a Filio. Quod multipliei- 
ter prestitum est e dictis Servatoris, cum aliis 
tum lis, ubi dixit, Mala habeo robis dicere, sed non 
potestis adhuc portare : ed cum adrenerit Spiritus 
veritatis, ille vos edocebit omnem rveritatem. Non 
enim loquetur a zeipso, sed en qua andiverit : et 
que venturd unt annuntiabit vobis. Ille me glorifica- 
bit * quimiam de meo accipiet, et annuntiabit vobis '*. 
$ In quibus denuo pollicetur, fore ut discipuli 
ipsius, illa per Spiriius magisterium discerent, quæ 
ab ipso non didicerant. Ita tanquam de dlistineto, 
loquitur illud, Cum venerit ille ; et illud, Nam non 
de geipso loquetur ; et illud, Ille me glorificabit; et 
adbvue illud, De meo snmet. Maxima enim esset et 
difficulter admodum sananda T[atuitas, imagin»ri 
Servatorem de seipso hate dixigse. Cum ab istis 
rissime maniſeslatum a Servatore sit, Spiritur 
m a se distributum et diversum esse. Honore 
certe eum et gloria, et donis excellenter ornatum: 
ved et majorem transcendentemque docet esse su- 
pra omnem inltellectualem et rationalem substan- 
tiam : unde in unionem $acrosanctz et beatissime 
Trinitatis assumitur : seipsum vero minime super- 
gressum docet, ubi ait, Nox enim a 8eips0 loquetur, 
ed quacungque audiverit loguetur. At quis ille a quo 
he avdiet ? docet, A me accipiet, inquiens, et an- 
nuntjabit robis ; a me, nimirum thesauro. Nam in 
ills sunt reconditi omnes thesauri zapientic et co- 


tod gwval; axokot0ung. INefoveg @ t;epyaclag x 
oagnvelac broutvey tw xati Thy T6nov, ob voy A- 
e&:5vai xaiph; Th Th; tterdarws dpi . tne) phtt 
rob uv npdxirtar, Napaorivai & typhy Frepev e 
vat voò Yiou Th rzapaxanrov Nvebpa, 5 th xat anebel- 
yr, braplpws, &' Gy ard; tnaltevory 6 Lwrhp, 
pg we tol; Mog kal tv olg ev, "Er a. ld 
Iz Are vyir, d.. ob Evrac0s garde 
dort, Gray 88 Aon r Nverua the dandeiac, 
8mmicera. vpuiy thy d. lijos.ar xaoar. Ov dp 
d tavrov alice, d. iA d dxovon wal th 
tpxtcuera drarrelei ù ui · txeiroc zu, BoEdoe, 
art bx tov buoy Hera, wal drurre. let vyiy. 
Ev ole xy A ph avrds tdidate, vabra pabhocoda 


B +0; avrod padnyra; nd tov &yloy Nvzvparoy tnay- 


i- wy wept cp Mywy mh, "Orur A 
ireivoc, Kal b, Ov rap dp" dauroõ Aa. lie, xa 
, *Exeivoc tub botdoe, val L* tb, Ex rod &pov 
Aera ravra yap tevia bnolapbavery thy Lu- 
thpa avrdy np kaut Muetv, Zetvh xal (61) 8vc- 
bepanreutog ouvhicia. A yap capa; ih tourwy 
avrd; 6 Lwrhp td Nve3pa 2b Ar Erepov bnapyer 
rap" taurdy tdibake, rin ptv val fy xa npe- 
obelowg bneptyov xal xpetrrov , avwrepoy ndong 
The vozpi; xat oyixts Tuyydvov oblag dib xal 
ovunrapehnrarar th Gig ral Ttpropaxapls Tpia- 
de- (62) noh ys phv ev abrov. O t na 

lern eln, Ov map dp" tavrod lalion, d 
toa (63) dxwvor Aa. lie. apa vivo; dd axovort, 


gnitionis vc. Ille ideo veluti Filius unigenitus, a Paire C &.aoaget AH · Ex rod &pod dijyerar xal dra 


accipiet, a Paire audiet. Spiritus autem sanetus ab 
illo accepta largitur. Ideo ait, De meo retipie!, et 
annuntiabit vobis. Quocirea et Deus qui est super 
omnia, Spiritus dicitur : quemadmodum ipse nos do- 
euit Servator, Deus Spiritus ext, inquiens , ei qui 
edorant eum, in spiricu et reritate adorare debent””, 
Eritque veraciter Satictus ille 8anctorum ; et in sau- 
etis acquiescens. Sed et Filius Dei, cum Deus sit, 
Spiritus est: et Spiritus sanctorum sanctus, si mo- 
do sit imago invisibilis Dei. Quocirea dictum est de 
illo, Dominus Spiritus ext "*; et, Spiritus ſaciei nostra 
Christus Dominus. Enimvero cum 2 Paire ei Filio 
ait diversus Spiritus sanctus, idioma ipsins indicat 
Ser vator, vocans eum Paraclelum. Nomen commune 
proprietali applicans per denominationem Paracleti, 
rum et angeliez etiam potestates spiritus sint: Qui 
ſacit angelos su: ita dieitur enim, spiritus . Sed 
Woram nullus Spirttui Paracleto adæquandus est: 
nade ille solus Spiritus, Sanctissima et beatissima 
Trinitate comprebenditur. Neque aliter Servalor, 


% Ed. Paris., pag. 175. 
„Ihren. Iv, 20. ** Hebr. 1, 7. 


(61) &voFepdaevroc ovynven. Semmel aique ite- 
rum ita scripium reperi in covice, pro ebhbcta fic 
Mp. cam ke. J. X. . 

(1Y T. nad. Ima be CeCe, vult Spiri- 
dum zanctum majorem omni alia creatura, non la- 
men majorem Filio quia de Filio accipit. M. — Delevi 
& ante 086. 


7 Joan. xvtz 12-14. Coloss. u, 3. 


redet bu. Ex 705 Epos Tnhath Oroaupot. Ey 
abr rdp elo drt eg ol Bnoavpot rig ci 
xal r EN dxdxpupor. Arbe ptv ob, &te Vidg 
pavoyevi;, nap to Natphy Lap6aver, xat rape tov 
Illatphs &xovei, wh & Nvebua th &yiov Tap" abrov 
vopnret tat · S grow, Ex rod buor Liherar, xai 
drarye. let div. Atyetat V ov xat 6 int ndviwy 
95d; lvedpa, wy avih; tdidafev 6 Tutti p, el, 
INveopa 6 Bebe, xal robe xpooxurooyrac abror 
d avevuar. xal dlndelg det xpooxureir. Kal 
Eta: anda; "Ayo; Al ate val iv &yiow dva- 
Tav6uevo;. "AMA xat 6 Vids (64) rob Ocot Uvea 
Gy Tuyydve:, xa Nvebua xat abebg & Artov, el 
Th elxh ) tort 299 Aopdrov. Ath xat ce abrov M- 
kextat, O d Kopuoc rd rend tote x. Nrevua 
ap zpooraxov naar XKprorde RUpρ˙ðE ADA yap 
doõ &yiou xe UHt/:ue Ertpoy bvtog haph thy Nattpea 
xa\ 7by Yidv, 7) iSwpa report; 6 Lwrhp xexinxev 
ard Hapdxlntor, ⁊d xorviv the dpwvupla; agopi- 
dv Std The 55 Napaxifrov npooryopiag, incl R 
Juan. , 24, "* I] Cor. 11. 17. 


163) Vulgo det; mox vulgo coplag @noxc- 


; 1 xa YVWwoewG. 

Att} Tos br rena. Credo reseribendum 

tod Geb, Bedg dw, tuyydver Ilvedha xat abrd; aywov 
, X 1 0 

wv &y{wv, £1 & eixwy tert co ανναννετννο Orov. M. — 

Mox vulgo, El & clxtbv. et max, Hvevparta Art cat 

Aron. Starag. ei 77; avr9d naktyyav. 


in 


P rn, — 


6 7 
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al Areal duvaye; lev av nvityara* 0 yep A cum mysterium iliud regenerationis in ipso, apo- 


Fowr robe dyredove avrov arevuara elentat. 
AM obdty toutwy E5tic0uo0at Suvata th Ilapaxifhty 
INvsvparte &d th aylz xat Thopaxapla Tpidbe ns- 
o vob ovprapeiiniatat, ox Wkw; Toy Lwrr,pog 
Tl; &noatrdheg; avrod Hatataputvoy πE,ę ij prov 
The nakyyevediag nia tolg £5 tOvoy eg abr 
cio te bo napabiiovai, ff Santi;oving avtolg ele 
rd bvopa tov Harde xat to Yiou xat tov &yfou 
Ivevpartog* Tov pty Natph; avdevrouvtcg xai bwpoy- 
ptvoy thy yaptv, vo & Yiou tavty Sraxovoujptvou * 
H up xdpic wal 1 dlnhbea dd noon Xprotor 
&rerero, Tov & ayloy Nvevparos, &nath tov Hapa- 


stolis mandaret, iis qui de gentibus erederent au- 
nuntiandum, tradidit, quam ut baplizarent in no- 
mine Patris, et Filii, et Spiritus sancti. M Patre 
prineipante a seipso et gratlam largiente, Filio vero 
car gratiam administrante : Gratia enim et veritas 
per Jesum Christum . Spiritu autem sancto nimi- 
rum illo Paracleto eam exhbibente, secundum gra- 
tiarum ab ipso divisiones. Uni etenim alicui datur 
Verbum sapientie: alii Verbum intelligentiz, se- 
cundum eumdem Spiritum : alteri fides in eodem 
Spiritu : et quæ reliqua ad istum modum enume- 
rantur. | 


xkhrov, avrob bvrog v yopnyouptvey xatt Tag tv abt Saiptong tov yapropdruy & Ay yap 8:4 
vod ve ha cos dldorat Mf coptay, Wy & Adyo; yvootws xati th ard HvzTpar Erfpy nfo; iv 700 
abr Ilvaönatti, aal th tovroty xartr,piburutva buokss. | 


KE. C'. | 
*Oxwc N ExxAnola xept Neutpeg xa Noũ xal dio 
Ivsvuaroc gpore.r tapadif&weon. 

Td ud o &ytov Hvesna pow ayio; Eppriogw- 
pelv nEpuxs, & v0 Yiod yopnyovpevey, os av 6 
Natho xpiveisv. Kal tour” av cn Epyov avtuw, v 
dag tyidev, og fv tvbg Trvos f val nhewwwy 
ue cat tov &v abtp xap.opdruy, w; xat Tpopt,- 
Ta; a anooThoug xat nigav Oe huyhy, at; 
I ral 74; xp8(rrov5 xa) Vela; Covapes Ih; £5 avroy 
perakiaubavey aywrrtog* 5 @& Yi; ove natpurh 
bet vurt rerturutvo; rotmrindg à el xat Tnpiovp- 
rixdg The cd yevitroy ankvirwy, Gpatowy te xa) d- 
patwv xal Th (65) & abrhs The Tov Tapaxiitoy 
Hvsvuato; dndpgzms * Hdrca yap di avroveerero, 
xal xwple avrov &revero ob88 &Y* *, Er avry 
8xrio0n ra advrra, td tr toig obpuroic, ual ta 
tal Thc ic, elre dpard, elrs ddparta. '0 & tnt- 
N Twy Gwv Bedg xa Nathp tov Kuplov huwy 
Tnouy Xprotod, &pprndv Tr Ov eyabdy, xat navit; 
Joy: pod xat hiavolag gwvig Te nkTng vat EvOuph- 
gewg pe o, bud Twy ndvrwy Goa 797k Gta xat 
6rola tuyyavit avrod te 209 &yioy Hveuparto;, cp 
ti & at 709 wovoyeveng Vino, xa0nyovrveg ove, 
Slg 6 Ent ndaviev, wat 8:4 nriviwy, val iv cd 
Ocd; avelpnrat, raph T6 'Anoordhy , Ele Kö- 
proc, ja xiorie, Y Sdxariopa, ig Gee Hari 
adrrov d 6x1 adrror xat 6:4 x6rrwr xal ty (66) 
xaos. Kat p6vo; utv abr; eig Od; xal Hache tov 
Kuplov huGv 'Inoob Xptorod ypruartito: av, 6 & 
Yids povoyevhg Ozdg, 6 bv elg thy x6)nov 769 Ha- 
rpg. 7d 8 rapaxinyrov Hvebua, obrs Gebe, obre 
Yidg* tel ph zu vod Harpbe öholcg T6 Yip xat 
add thy yt Hou efhngev, tv &, 7. Tov d tov Ti 
yevoutvwy Tuyxdvei, Gt (67) dH xdvra d avrov 


CAP. VI. | 
Que sit Ecclesiæ traditio, de Patre, ei Filio et Syir ita 
$anclo, | 

Sanctus ergo Spiritus, sanctos solos inhabitaiis, 
per Filium impertitur iis, quos Pater approbaverit. 
Opus ejus proprium est sanctificare. omnes. Quibus 
singulis uuum aliquod, vel etiam plura iuterdum sua 
charismala elargitur. Adeo ut prophetæ, apostoli, 
omnis anima Deo chara : fortassis et divine ill et 
excellentiores potestates, illius participes flaut per 
eum $anctificalz : solus autem Filius paterna dei- 
tate honoratus, operatus fuerit et produxerit, sub- 
sis{entia creata omnia, visibilia, invisibilia, atque 
adeo ipsum quoque Spiritum Paracletum: Omnia 
enim, inquit, per ipsum ſacta sunt, et sine ipso ſa- 


C ctum ext nihil 28. Et, In ipso condita sunt omnia que 


sunt in cœlis, et qu super terram, sive visibilia, si- 
ve invisibilia **, Deus autem ille super omnia, Pater 
Domini nostri Jesu Christi, cum sit inenarrabile 
quoddam bonum, omnem exsuperans ratiocinatio- 
nem, cogitationem, vocem omnem disquisitionem - 
que. Umnium rerum quotquot demum illz, et cu- 
jusmodicunque ſuerint, ipsivus insuper Spiritus 
sanetus, et Filii ulterins unigeniti, dux et princeps 
esl, nec injuria solus; cum super omnia, et per om- 
nia, et in omnibus Deus predicetur ab Apos tolo, 
ubi ait, Unus Dominus, una fides, unum baptizma ; 
uns Deus, Pater omnium, qui est super omnia, et 
per omnia, et in omnibus Deus. Solus quidem ille 
Deus, et Pater Domini & nostri Jesu Christi dica- 
tur : Filius uvigenitus Deus, qui erat in sinu Patris. 
At Spiritus Paracletus , neque Deus, neque Filius. 
Quoniam non de Patre perinde atque Filius gene- 
Sim accepit, et unus ex corum censu est, qui per 
Filium condebantur : quandoquidem omnia per 


* Ed. Paris., pag. 174. 175. * Joan. 1, 17. ibid. 3. ® Coloss. 1, 16. Ephes. 1,5, 6. 


(65) Kal avrne rnc rov Hapaxdhtov Hvevuaror 
oxdpeEewc, aperte Spiritum Sanctum, in albo re- 
pon creaturarum, eumque a Filio perinde atque 
ctera productum disertis verbis scribit, quod et 
statim blasphemus repetit. T5 & Tapaxinrtov 
Idpa obs Beds, ore Vids, elc., qui eo majorem 
quidem Filium statuit, sed eumdem ipsum minorem 


Patre, ut mirandum sit Socratem adeo desipuisse, 
qui hæc seripla produxerit, ut Kusebium inmmu- 
nem probaret ab Arianismo : et tamen ausus est 
6 Ilzpghou, bas sui ipsius catholic 
Keclesize ascribere. M. 

(66) Vulgo det Begg. | 

(67) Vulgo 82, el mox Jae 26 L. 
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non poles! capere . Vides ut Spiritam vocet allum A bn, Tra ij ues” oper olg tor aldra, ro Dreũ na 


Paracletum ei diversum 2 se. Ouod si aſſla vit disci- 
pulos et dixit, Accipice Spiriium sanctum, * hie ne- 
seire nos non oportet, quod aflatus ille mundatu- 
ros *rat quodammodo animos apostoloram, ut apti 
sie et dispositi essent ad Spiritum sanetum reci- 
piendum. Neque enim dicitur in ſaciem eorum in- 
guMasse; nec quod spiraculum vitz, ut Adamo 
quondam Deus inspiraverat eis in faciem, aut quod 
Spiritam sanctum : sed inspirasse in primis dici- 
tar; et tum deinceps dixisse, Accipite Spiritum gan- 
cum. Dare autem Spiritum maniſeste docet, diver- 
sum esse ipsum a dato. Non erat ergo idem dans 
ei datum. Sed qui largiebatur Servator erat, datum 
vero sanctus Spiritus: accipientes apostoli : aſla- 


rij dundelac, d 6 xdopor ob Evvaru acer,. 
'Opi; bnw; mh Hvabna vd Hapax hire Erepoy elval 
on7: xat Alo nap' taurdv* af Ut tupuochong rot; 
padrral; elne Adder Ilvenua Gyior, o yoh AV- 
ev, g vd tv tpponua xabaprixdy mw; Rv ie d 
amot6huwy e.. Entybeloug abrovg (48) napa- 
Txevatov Thc To ayiny Nvevpatog dig. Oö 7A 
cl; dd np6ewnov abroOv tupuchoat MU tat, odd dt 


nvohv Cuff g, od ö. (49) yedhfa Aytov, dc b c 


Asàn avaytypaniat, br tveptonacy 6 Gebg al; t 
TpSownv abrod (50) nvohv Jie, an' tupuohoar 
ub elpnrat npdrepoy, Enztra elntetv, Adder (51) 
Itveopa dytor * Th bt biBbvar & aucb vb ved nv 
tre pov abthy raplory To EiBoptvor. (52) Oöx &v yao 


ius mundiſſcatorium, ut dizi, apostolorum : aut sal- B 6 abrdg w 6 Tibobg, xat Th eG 4X 6 ptv 


tem operativum commnnicationis Spiritus saneti, 
nam utrovis modo possis interpretari. Sed hinc ap- 
paret alium ab illo esse sanetum Spiritum : ubi et 
in adjectis postea seribitur: Si quis me diligit, ser- 
pabi! meos xermones. Et Pater mens diliget eum, et 
ad illum veniemus, ei mansionem apud illum ſacie- 
mus . Quibus ista subneetit: Locutus zum vobis, 
apud tos manens, sed Paracletus ille Spiritus zan- 
ctus, quem missurus est Pater in nomine meo, ille vos 
docebit omnia, ef snogeret vobis omnia que locutus 
zum vobis '', + Audis ut in numero multitudinis 
loquatur, Veniemus et mansionem apud eum ſaciemus, 
de se hoc locutus et de Patre. De Spiritu autem 
saneto, lanquam de allo loquitar, Ille ros docebit 


omnia. Talis modi et illud erat : Rogabo Patrem, C 


et alium Paracletum dabit vobis, ut is 8it vobiscum 
in eternum, Spiritum reritatis. Paracletus igitur ab 
ipso erat alius. Nam de eo loquitur ad hune dictum 
modum. Jure optimo igitur addidit, et ista dicens : 
Hae robis locutus sum adhuc manens vobiscum : Pa- 
racletns aulem ille nempe Spiritus sanctus, quem Pa- 
ter mittet in nomine meo, ille vos doce bit omnia, e. 
snggere! robis omnia, quecungque ego locutus zum. 
Ego enim, inquiz, hactenus ista vobis locutus sum, 
at Spiritus ille veritatis quem missurus est Pater, 
is vos tum dorebit illa omnia que nunc non didi - 
cistis, propterea quod comprebendere ea non pos- 
sitis. He cum venerit, Paracletus inquam, adim - 
plebit doctriuam, in memoriam vobis una revocans, 
quæ nunc a me dicuntur. « Et ipse quem ego miilam, 
ita subinſert, Paracletus a Patre mes, Spiritus ni 
mirum ille veritatis, quem ego miitam vobis a Patre, 
qui a Paire egreditur, ille perhibebii de me testimo- 
nium. v In quibus omnibus, id aperte declarat, illum 
quem missurus eral, et qui de ipso testimonium per- 


E Ed. Paris., pag. 171. “ Joan. xiv, 15-17. 


(48) Vulgo 47>7x2v4;ov el mox aN 

(49) "Or: Nveoyua drtor, vor &yiov hit redun lat. 
Spiritum enim vite, non Spiritum sanctum inspira- 
vii Deus in ſaciem Adami. M. —Addidi e cod. £3:i58. 

(50) Vulgo Hvev ua. 

(51) Vulgo 72 Iv. 7d Xv. 


% Joan. xx, 22. 


naptywy hv 6 Lwrhp, (53) Td 8 8:86pevov vi A yt 
Ivzvua, of & ap6evovre; of &ndoroor, th & k- 
gvonpa xadaprixty, by kn, Toy Enoorduv, N N. 
tvepynrixdy The perabiorws v tyfou Nvetparo;, 
txa ci pd yep voc buvatdv. AH ix tobtwy de- 
Ta: Erepoy N ο˙αννν Tap' abrby th &yiov e Hlvebna, og 
xa\ 8:4 c e o., 8 Oy N avaytypaniat 
phoag, Edu ric druxũ ns, roy Aoror jou Tnoth- 
Ce, xal 6 Nartp pov dyrarhoe avror, xal xpdc 
abror 8levocue0a, xal porhy xap* avrp xomod- 
ned. Oi; tmuytper* Tavra lelddnxa ν⁰vm nap” 
Opry pitrwr, 6 68 NapdxAnroc ro rena tò dior, 
6 x&uye. 6 Narip pov &r ro Erduarl prov, Auer 
ro Opdc ddt ei dra nal oxourhon vuic 
xdrra 60a elxor tuiv. 'Axover; ed whore 
xExpyrat Tpdmyp (54) Th, *'Elevodueba, xal poriy 
aap' abrp xomodueba, np) aro xat rob Hatphe 
pong, xal tg rept tob &, Nvebpato; Sala, 
g rep) tripov eye mh, Exeivoc opdc did et 
xdvra. To:ourov t hy xat th, *Erw tpurtow ror 
Nartpa xal d. l. ov NapdxAnror 8008 uu, Ira ped” 
ond i ele ror alu, r Nvrevua thc d undeiac. 
Obανοον Erzpog Hv nap" abrdy 6 apaxhnrog, nept 05 
72 coν?ł a ididaoxey. Eixttwy ov addi; npocerive: 
Mywv * Tavru ls Ad. in vyiir aap* vuir ptror, 6 
d Napdxanror, ro Iveopa r6 dytov, d xtryec 6 
Har ip pov tr Tp CrEuarl pou, bxeiroc nd d td e. 
adrra, xl vxourtos vic adyta 6oa ear. 
'Eyw uv y&p TEw; Tad0' duly A], N. dt 
Ivevpa the alnfela;, d val abrh niger 6 Mathp 
pou, Nr dui; E345, 80 viv ob pepathrxare 


dick th ph ywprTy ,t. AM! ixetvo H,, ifyes &t 


6 Iapaxinto;, avarinouwstt thy dibacxaklav, pert 
rob x Toy vov keyoutvuy bi tuob pvhury dtv 
(55) Eunrohoac. Kal abbr; tndyert © Ora & Eby 6 


19 Joan. xiv, 23. ibid. 25, 26. 


32) Vulgo. o obx avrcc. 

153 Valgo +) && 8:8. K. 75 &y. et mox Exaripwy, 
inſra vulgo om. xa} Nov. ö. K. 

(54) Vulgo , ei infra d tpwrhow, 

(55) Vulgo turothoag et infra Shtnet, 


. wh Lad 


., 


r 
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« Napaxintos, bv tb niayw bulv raps toy Ilarphs, A hibiturus erat, alium et distincium ab ipso esse. 


« 7d Nvevpa ths Anbelag, & apc mol Harphe zu- 


« nopeverat, ixetlvog papruphort wept Thb, » &t Ov 
anaviwy cagpns naplotr,ory Exelvoy toy Un" avtod 
e pT6uevoy, xa thy ptovia wept avtod paprupety 
re po elva:i nap' tautdv. Exe SSA rat dt thy M- 
yov Ert Ho, xat & ov ERA, 6 Erë r- 
d. Alida ltyw vuir, ovugptpe. ue Iva &rw dæ- 
4A, tary rap ph dxtlbw, 6 Napdxdnrog obæ Ep - 
xera xpog vuac. Ear &68 xopevl0e, atuyy avtty 
apo ù ng. Axe & kaut Mywy iv vo tg 1s 
Th, cage tautoy Echuarve xa) thy pers Touts tpbg 
Thy Natipa 4vobov. Ti; ov obtwg eg, ws pert 
rogabtac gwvig Eva xat thy abr eivar pavai. Thy 
dt yore xat thy wept ob tab Heyev, axotwy 


ave) gage; boptoutvou thy Alhberav pdoxery, xa) B 


Tl; ij; &h0eza napiorovicg wy et ph Ant abr, 
ph Av Tort Tse 7d Ao Nvevpa. EI 84 worse ty 
Toby Ilatipa ntpberv 7d HNvebpa wh &y:ov, work 88 
taurꝭv Stoplꝰ e cat, oux Evaviia Ghnoude Erdgoxett d- 
da rap Goa à Shiny thy HNatipa noouvra, ca 
6polw; xai 6 Vidg wotet . xa xabug axover, xpives. 
(56) Ard th 20% Harpbe xe, bye xa) Bovietar 6 Ha- 
The. Tyvixadrta 6 Yidg xa & avroy 6 Zwrhp anoort)- 
et tol; (57) avrov pabnyrats th Hvevpa the akr,betas 
Td Napaxintov, mph; Th napaxatcly altobg xat N- 
papudetodar t olg xr,portovreg Td Ebayyehov ond 
Tov Ehauv6viuy abtolg Enaryov. OG mivov d p th 


Tapaxakety avrolg, AA xal p, Td Eibaat avtobg 


Tdoav thy ahbziav The xarwvhs frabfxns, fv ox 
tywpouy (58) ö rd to Ewrhpo; Giiaoxeatat, bnnviza 
rad ta ab roc wine: && Th Et th Ioubaixk 3:tovimabat 
@ywyh. Tavra & k, tnkfpou pert ty x vexpwy 
&v@rtacy avtov, ped" fv elnov th Maplz, My pou 
dxrov, oba yup drabeEnxa xpor tor HNurttpa prov. 
Merà cabta (58˙) &re dh evelnhubws e Thy Na- 
ti pa, tol; pabnrais d, co &yfiou vebnates à w- 
oan¹ενανο x ouvdvtog avtov, co ve dE 
el; (58**) fv riraxtat raxoviay, Gre x A ab- 
vod dp. Tore yap abtotg eveguonor xat thre 
ug It yapizuatoy Tod jj Nvebpartog avrol;, md 
dae 4v6czws TOY Apapripdruy er ted LLS 

dtalpâ gcc Tàp yaptopdrov l bv x ptpoug ptv 


Sermonem vero adhue amplius promovendo pera- 
git, dum subinſert: Ego veritatem nobis dico, condu- 
cit robis ut ego abeam. Nam gi ego non abiero, Pa- 
racletus ille non veniet ad vos; quod 8i recessero, eum 
ego ad vos miltam '*, Cum se abiturum dixit, pas- 
sionem suam hie insinua vit: et post illam reditum 
suum ad Tatrem. Quis jam adeo delirat, ut post 
lot voces ei tantas unum eumdemque putet illum 
esse, qui ista loquiiur, et illum de quo dicuntur 
ista, præcipue eum illum ipsum disertis verbis di- 
centem audiat, se dicere veritatem, et veritstem 
illam, que essel, exponentem, nimirum quod nisi 
abiret ipse, Paracletus non veniret. Quod si oppo- 
natur dictum esse interdum, Patrem missurum esse 
sanctum Spiritum: interdum vero ipsummet, non 
ipse sibi hie contraria docet. Omnia enim quae vi- 
derit Patrem facientem, eadem similiter et Filius 
A facit : et quemadmodum audit, ita judicat. Quo- 
cirea secundum judicium Patris, et Pater quaailo 
vult, ei tum cum velit Filius Servator noster : mit- 
tit ad discipulos suos spiritum veritatis Paracletum, 
qui Tapax4in, id est consoletur, conſortet, ei ad- 
hortetur eos ad palienter sufferendum in Evangelii 
annunliatione, propter quam erant exsgitandi. Nee 
ad illos solummodo consolandos, sed inst ituendos 
insuper in omni veritate novi ſcederis, quam reci- 
pere a doctrina Servatoris non tum poterant, cum 
inter ipsos versaretur, eo quod Juilaice pedagogie 
inservirent. Hæc reipsa adimplevit post suam a 
morluis resurrectionem, cum Marie diceret, Noli 
me tangere, nondum enim ascendi ad Patrem meum 
el Patrem vestrum . Deinceps vero tanquam qui 
ascenderat ad Patrem, visus est discipulis suis, in 
mi<sione Spiritus sancli, et cum iis versabatur, pa- 
ratumque se exhibuil, qui in Filii ſuuctione recen- 
Seretur, quando et taugi se ab jilis permittebat. 
Tune ipsis insuſſlavit : et tune Spiritns portionem 
iis impertivii, cum facultalem tribueret peccata re- 
mitlendi. Sunt etenim divisiones gratiarum : qua- 
rum partem tum iis impertivit, eum cum iis versa- 

retur : post hc majori mulio et perſectiori pola- 
state adimplevit : de qua dicebat iis in Actibus apo- 


ab rote ibwpztro, tors ouviy e, repwy avrols Mera D stolicis, Vos recipietis poteslatem ex alto, superve- 


& ravra peifoveg abrobg x (59) tehewrtipas dvd 
pw; Enkhpou * mept HG bv tals Npdteo: twy @no- 
ord) np; avroug Epn, Yule 08 && Drove Eora- 
py exe 06rroc roo driov Nvevuarog &p" ù hc, 
dre xal 3arrhoza0ai avrobg bv Nvevpart Ag E- 
v, 3 8.) xat abt tnlnpoiro pert thy avdar- 
u adzod (60) xarà thy hutpav the Ievinzooths 


% Ed. Paris., pag. 172. ** Joan. xv1, 7. 


(56) 4:0 rñ roõ Harpòc pio,  Sequentia [ubi 
delevi xai pos! Trvix. enum cod. ] sie. opinor, le- 
genda, MN xat dt abrod 0 Yids xat Liuthp 
dc rst. M 

($7) Vulgo £av799. 

(58) Vulgo 6:4, et.mox tx rh v=zpov. 

(58*) Vulgo zn Ars. 


niente in vos Spiritu sancto . Quando et baptizan- 
dos eosdem in Spiritu sancto promittebat. Quod 
ipsum post ascensionem suam implebatur, in die 
Pentecostes, misso super eos, quemadmodum edi- 
xerat ipse, Spiritu sancto. Cum vero locus iste ma- 
jori adhue et perspicua magis egeat dilueidauone, 
non est opportunum in præsenti in eam incumbere 


17 Joan. xx, 17. “ Act. 1, 8. 


5 *) Vulgo Yisv. 
(59) Vulgo Tekewr., et mox opel; ak. Dein 
— 1 quod Salter e88e debebal k- 


6 vulgo perk, ei mox af el duet 
. 
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imerpretationem : quippe cum hie mihi minime A 4&7o0raktvio; abrol; od dylou Nvzvparo; tat; ab- 


propositus sit scopus; sed ut edoceam diversum esse 
Spiritam illum Paracletum a Filio. Quod multipliei- 
ter preslitum est e dictis Servatoris, cum aliis 
wm lis, ubi dixit, Malia habeo robis dicere, sed non 
potestis adhuc poriare : zed cum adrenerit Spiritus 
veritatis, ille vos edocebit omnem reritatem. Non 
enim loquelur a zeipso, sed ea qua audiverit : et 
que venturd unt annuntia bit vobis. Ille me glorifica- 
bit © quaniam de meo accipiet, et annun⁰,ͤ³¾¾it vobis . 


| & In quibus denuo pollicetur, fore ut discipuli 


ipsius, illa per Spiritus magisterium discerent, quæ 
ab ipso non didicerant. Ita tanquam de dlistineto, 
loquitur illud, Cum venerit ille ; et illud, Nam non 
de geipso loquetur ; el illad, Ille me glorificabit; et 


adhue illud, De meo tumet. Maxima enim esset et B 


difficulter admodum sananda [atwitas, imagin- ri 
Servalorem de seipso hate dixisse. Cum ab istis 
clarissime maniſeslatum a Servatore sit, Spiritus 
zanctum a se distributum et diversum esse. Honore 


erte eum et gloria, et donis excellenter ornatum: 


ved et majorem transcendentemque docet esse su- 
pra omnen intellectualem et rationalem substan- 
tiam : unde in unionem sacrosanctæ et beatissima 
Trinitatis assumitur : seipsum vero minime super- 
gressum docet, ubi ait, Non enim a 8eips0 loquetur, 
ed quwcunque audirerit loquetur, At quis ille a quo 
he audiet ? docet, A me accipiet, inquiens, et an- 
muntiabit robis ; a me, nimirum thesauro. Nam in 
illo sunt reconditi omnes thesauri sapientie et co- 
gnitionis '*, Ille ideo veluti Filius unigenitus, a Patre 
aceipiet, a Patre audiet. Spiritus autem $anctus ab 
illo accepta largitur. Ideo ait, De meo recipie!, et 
ennuntiabit vobis. Quocirea et Deus qui est super 
omnia, Spiritus dicitur : quemadmodum ipse nos do- 
euit Servator, Deus Spiritus ext, inquiens, et qui 
edorant eum, in spiriiu et reritate adorare debent””. 
Eritque veraciter Sanctus ille 8anctorum ; et in sau- 
etis acquiescens. Sed et Filius Dei, cum Deus sit, 
Spiritus est: et Spiritus sanctorum sanctus, si ma- 
do bit imago invisibilis Dei. Quocirca dictum est de 
illo, Dominus Spiritus ext '*; et, Spiritus ſaciei nostra 
Christus Dominus. Enimvero cum a Paire ei Filio 
sit diversus Spiritus sanctus, idioma ipsins indicat 
Servator, vocans eum Paraclelum. Nomen commune 
proprietali applicans per denominationem Paracleti, 
vum et angeliex etiam potestates spiritus sint: Qui 
ſacit angelos s: ita dicitur enim, spiritus . Sed 
Morum nullus Spirhtui Paracleto adequandus est: 
nade ille solus Spiritus, sanctissima et beatissima 
Trinitate comprebenditur. Neque aliter Servator, 


tod gwval; axokotbmg. INetfoveg N tZepyacliag xal 
oagrvelac broutvuy tHv xath Thy T6nov, ob voy I- 
cd vat xaiphy Th The therdaozws Expibela, ine) nit 
vob HHN npixertar, apart vat & typhy Frepov ge 
vat vod Yiou th rapaxinrov Hvabga, 8 &, xat anebel- 
V% Sapdphg, &t d ard; tnaltevcry 5 Lwrhp, 
np; we ol; Mg xa tv ofg Heyev, Ert x. l. ld 
xz Are bur, d. ov Eoracls Barra 
dort, Gray dd Aon r rena the ddAndeiac, 
8mmicera ù r thy did eam ndoar. Od rap 
d vauroõ lathos, d.. Goa dxovoy ral th 
t&pxtpera drarrelei dur · tueiroc , BotEdor, 
ori bx rov buor Ara, val drurre. let vyiy. 
Ev og & & ph abrög itdidate, ravra padhoroda 
tobe avrod padyri; nd tov Aye Nvzvparo; EN 
yihetar bg wept brfpoy Mywy th, "Orur ElPy 
ireivoc, xa, th, Ob rap dp" tavrov Aa. litt, xa 
, *Exeivoc tub dH, val LN tb, Ex roo 84100 
Aera rabra yap trivia bnokap6avery thy Lu- 
thoa avrdy np bavres Myetv, eth xa (61) 8vc- 
beparevutog ouvifera. 'AMA yap oxya; d ro 
ard; 6 Lwrhp td Nve3pa t6 Ar Erepov brapyery 
rap" tavrdv Lölsaße, ria ptv val fn xat npe- 
ode loic bneptyov xal xpetrrov xa avwrepoy nao; 
The vospde wat loytxhg Tuyydvov oblag tb ral 
ovunrapeiinnrar th Gyig kal Tpropaxapl; Tpia- 
de: (62) dog ys phv clvar abrov. 0 & nap- 
{ary einwv, Ov dp dg" favrod Jalijoe, d. 
toa (63) dxvvor Aa. lie. Nap tive; dd axovort, 


C dtaou pet fywv * Ex rod £pod ij era xal dar 


yelet Duiv. Ex 795 tuod Tnhath Oncaupot. Ey 
abr rdp elœt ndriec of Enoavpol ric o 
xal ry eg dxCxpugpot. Athy ptv ov, & Vids 
pavoyevis, napi vo Nlatphy Janet, xat rape tov 
Ilatph; axouei, mh & Hveba th &yov nap' abrob 
yopryeizare S grow, Ex rod por ir, ai 
drarye. let dir. Al yt rat ptv oy xat 6 tn) ndviwv 
Od; Nvebua, ws abr; tdidafev 6 Lwritp, elnwy, 
Nvesopa d Bede, xal robe xpooxurotyrac abvror 
d avevuare xal dine det xpooxuveir. Kal 
korat &ando; "Ayo; A,, aeg al iv &yiorg Av 
Tavduevo;. AMA xat 6 Vids (64) v0 Ocot Hve⁰¹ 
Gy Tuyydve:, xat Nveiua xat abs &yfwy Artov, cl 
Th elzwv E971 799 Sopdrov. Ath xat epi avrov M. 
unrl, O 68 Kup tò Nvreoyud torr za), Nrevua 
pd #pooaxov i XKprorde Koipiog. AMA yap 
doo &yiou veUhubeiaö trtpoy bvto; hap thy Hart 
xal 7by Yidv, 20 iSiwpa Napf g 6 Lwrhp xexnev 
ab rd Hapdx. int ov, vb xorviv the dpwvupla; &gopi- 
du T:4 cnc c Napaxifhrov npooryopiag, Exel xat 


% Ed. Paris., pag. 175. Joan. xvt; 42-14. “ Coloss. u, 5. “ Joan, , 24. I Cor. 11, 17. 


'* }bren. Iv, 20. » Hebr. 1, 7. 


(61) &vobepdaevroc ovynven. Semel atque ite- 
rum ita zeriptum reperi in couice, pro tbſjbeta sie 


Mp. eum o. ]. X. — 
(19 . nad. Imo 1 vult Spiri · 
lum sanctum majorem omni alia creatura, non la- 


men majorem Fiſio quia de Filio accipit. M. — Deleri 
»y ante 6806. - 


163) Yulgo @x9vet mox vulgo coplag anoxc- 


; xal YWOotws. 
fes 8809 Hxedha. Credo reseribendum 


tod con, Bedg dw, tuyyver Nvebua xat abrd; A 
=wv & lv, ct & eixwy tort vo Gopdtov cov. M.— 
Mox vulgo, l & elxtbv, et mex, Hvevpara t ca 
&r957. Stavag. ei 776 avt9d naktyyev. 
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1013 DE ECCLESiASTICA THEOLOGIA LIB. Ii. 1014 
al Tea Tovduer; a à N, 0 yap A cum mysterium iliud regenerationis in ipso, apo- 


zouwr rob dyrelove avrov arevuara el. 
A obdty tovrwy E5igouobat Gyvara th Hapaxiftw 
lvsvpart* 3h Th Aula val Tropaxapla Tpdb d- 
o Toto Guprapalanntat, o Www; mob Lt pos 
ol; &noardher; avrod hatataptvoy Td wuorh prov 
The Na TA,. nia tolg £5 iOvay als attby 
core õοẽwël̃i Tapabiidvai, f Banti;oving abtobg fig 
dd bvopa tov Harde xal to Yiou xa vo & 
vabharog Tod pty HNatph; abαοντν⁰οοννιντνιν xai bwpoy- 
ptvou thy ydprv, tos N Yiou tavry Sraxovoujtvoy * 
H rap xdpic al 1 dlhbeia dd Tnoon Mp r 
$rerero, Tov && ayloy Nvevparos, Erhath tov Hapa- 


stolis mandaret, iis qui de gentibus eredorent au- 
nuntiandum, tradidit, quam ut baplizarent in no- 
mine Patris, et Fit, et Spiritus sancti. & Patre 
principante a seipso et gratiam largiente, Filio vero 
can gratiam administrante : Gratia enim et veritas 
per Jesum Christum . Spiritu autem sancto uimi- 
rum illo Paracleto eam exhibente, secundum gra- 
tiarum ab ipso divisiones. Uni etenim a!icui datur 
Verbum $sapieniie : alii Verbum intelligentize, se- 
cundum eumdem Spiritum : alteri fides in codem 
Spiritu : et quz reliqua ad istum modum enume- 
rantur. 


xkhrov, abrob bvrog ob yopnyovutve xath The tv ap NννjEb:g tov yapopiruy & Ay yap 8:1 
vo Ilvevparos SS, R coptag, Wy d AGyo; yvoorws vat th ard Nvidpar Kip torts tv m6 
abr Nvevuart, val th toro xartr,ptburutva bucks. 


Ke. QF". | 
*Oxwe 1\ 'ExxAnola xept Hutpoe xal Viou xal aylouy 
Ivsvuartoc gpore.r xaupadi8wor. 

Td tv o &yiov Hvssna pov; & log Eppriogw- 
pelv ntpuxz, $14 Tod Yiou yopnyovpevey, og av 6 
Hache xpiveicv. Kal tour” av itn kr abwob, td 
rag &ridgetv, olg av kg Tivos i x nherduwy 
ue cad id tov &v abtp xap:oparwy, r xal N ονοαν 
tac val azoothoug xat nigay 0zoprihn huyhy, cd 
dt ral 74; xp8irrovg ral Vela; Coveper; If; £5 avtoy 
peraiaubavey ayurrrog* 4 & Tribe povog natprf 
bet urt rerturutvo; not rixdg Av el xat Gnpiovp- 
yudg the Tov yeviray ankvruv, 6patwy TE xa: do- 


pdtwv xal G (65) xl abrhs The tov Tlapaxiirou 


Ivsvuaro; dniprums * Hdrra yap di avrovt;evero, 
xal xwple avrov &revero ov88 &r* za, 'Er avry 
drin ra adrra, ra tr toig obparoic, ul ra 
zal rhc hs, elte dpard, elrs ddpara. O & k- 
N Twy Ghwy Bedg xat Harheę tov Kuptou fpwy 
Tn009 X proton, &pprndv Tv by dyaldy, xat navit; 
Moy:5pod xat iavolag gwvig e ndrng rat wont 
oewg xpetrrov, 60d tov ndvrwy Gon Tort Gytr xat 
6rola tuyydver abrod te 200 dytoy Nvevuarte;, wpdo- 
ti & a 709 povoyeveng Vinh, xadnyovuevcg woves, 
£lx6tw; 6 Ent ndaviev, al 8:4 naviwy, xat tv de 
Oed aveiprrat, napt Th "AToot6)w , Ele Kö- 
proc, u xlore, t&r Sdxrioua, eic Bzic Narhp 
adrrwy d d xdrror xat 8:4 x6arrwr xat ty (66) 
xao:. Kat pv; utv abr; ei; Od; xat lathp tov 
Kuplov hpov 'Inoob Xptorod ypnuartitor Av, 6 & 
Tide povoyevig Oedg, 6 wv elg thy x6)nov 769 Ha- 
Tod, 7d 8 napdxintov Hvebua, obre Gebe, obre 
Yidg* zue ph zu vob Narphs bpoius Th Yip xal 
add thy ytveory elinpev, tv 8 v Tov d Tod Tioõ 
yevoutvwy Tuyydvet, 6: (67) d ædrra d abrov 


CAP. YI. 


Que sit Ecclesiæ traditio, de Pare, ei Filio et Spitita 
zancto. 


Sanctus ergo Spiritus, sanctos solos inhabitans, 
per Filium impertitur iis, quos Pater approbaverit. 
Opus ejus proprium est sanclificare omnes. Quibus 
singulis uuum aliquod, vel etiam plura iuterdum sua 
charismata elargitur. Adeo ut prophetæ, apostoli, 
omnis anima Deo chara : fortassis et divine illæ et 


excellentiores potestates, illius participes flaut per 


eum $anclificalz : solus autem Filius paterna dei- 
late honoratus, operatus ſuerit et produxerit, sub- 
sistentia creata onnia, visibilia, invisibilia, atque 
adeo ipsum quoque Spiritum Paracletum : Omnia 
enim, inquit, per ipsum ſacta sunt, et sine ipso ſa- 


C cum est nihil 88. Et, In ipso condita sunt omnia que 


zunt in cœlis, et qu super terram, sive visibilia, si- 
ve invisibilia . Deus autem ille super omnia, Pater 
Domini nostri Jesu Christi, cum sit inenarrabile 
quoddam bonum, omnem exsuperans ratiocinatio- 
nein, cogilationem, vocem omnem disquisitionem - 
que. Omnium rerum quotquot demum ille, et eu- 
jus mo licunque ſuerint, ipsius insuper Spiritus 
sanetus, et Filii ulterins unigeniti, dux et princeps 
esl, nec injuria solus; cum super omnia, et per om- 
nia, et in omnibus Deus pradicetur ab Apostolo, 
ubi ait, Unus Dominus, una fides, unum baptizma ; 
unus Deus, Pater omnium, qui est snper omnia, et 
per omnia, et in omnibus Deus. Solus quidem ille 
Deus, et Pater Domini & nostri Jesu Christi dica- 
lur: Filius uvigenitus Deus, qui erat in sinu Patris. 
At Spiritus Paracletus , neque Deus, neque Filius. 
Quoniam non de Patre perinde atque Filius gene- 
sim ACcepil, et unus ex corum censu est, qui per 
Filium condebantur : quandoquidem omaia per 


* Ed. Paris., pag. 174. 173. * Joan. 1, 17. ibid. 5. “ Coloss. 1, 16. Ephes. 1v,5, 6. 


(65) Kat avrnc rnc rov Hapaxdntov re nato 
voxdptevwc, aperie Spiritum Sanctum, in albo re- 
pont creaturarum, eumque a Filio perinde atque 
cx#lera productum disertis verbis scribit, quod et 
statim blasphemus repetit. T5 8 Tapaxinrtov 
Il i3pa ors Bed, obre Yi, etc., qui eo majorem 
quidem Filium statuit, sed eumdem ipsum minorem 


Patre, ut mirandum sit Socratem adeo desipuisse, 
qui hæe seripia produxerit, ut — 44 
nem probaret ab Arianismo: et tamen ausus est 
5 Hazgpdlou, bas sui ipsius blasphemias catbolicz 
Keclesize ascribere. M. 

(66) Vulgo det Begg. 

(67) Vulgo 8:2, et mox Gov 202 L. 
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ipsum ſacta sunl, el aine_ips0 ſactum est nihil. Alque A &ytrero, xal ywplc abroõ &ytvero ov08 by. Taura 


ista quidem ad bunc modum $sanctz sunt et catho- 
lie Ecelesiæ tradita, voceque divina consignala 
mysteria. Marcellus vero permiscens omnia, ali- 
quando in proſundum se Sabellianismum precipitat ; 
aliquando Pauli illius a Samosatis hæresim reno- 
vare vult, aliquando Judzus tantum non deprehen- 
ditur : unam eienim hypostasin tripersonalam, uti 
et trinominem introducit, eumdem affirmans esse 
Deum, et in Deo Verbum, et Spiritum sanctum. 
Transgressus inde ad Apostoli de Christo theolo- 
giam , diversas hie adhibet jaterprelationes, Nam 
cum exertim Apostolns Filium Dei, Deum predicet, 
ut ubi ait, Qui est imago Dei invisidilis, primogenitus 
omnis creature, quoniam in illo creata sunt universa, 
cum ea que in cœlis sunt, tum qua zuper terram : 
give visibilia, seu invisibilia: ire throni, teu domina- 
tiones, ire principatus , seu poleslates, omnia per 
ipsum, et in ipso condita sunt et ipse est ante om- 
nia, et omnia in ipso constiterunt . 


CAP. Vl. 
(Quomodo Marcellus carnem assereret esse imagine m 
Dei invisibilis. 

Vir egregius iste demum ad carnem dejectus , 
ipsam affirmat imaginem invisibilis esse Dei: cum 
tamen quod non observat, forma masculina, qui el 
non gue est imago eſſeratur. Ille autem articulum, 
&, carni auributum declarare git, quod ipsa sit 
illa imago invisibilis Dei: illud quoque ipse est ante 
omnia de carne dictuin ait: neque puduit eum di- 
cere, ipse, de carne. Sed ei propler carnem uni- 
versæ creaturz primogenitum vocatum ait: « Manet 
autem immutabiliter, inquit, de carne, omnia lam 
« in c@lis quam in terra, sive visibilia, & seu invi- 
« Sibilia creala ; » nec reſugit dicere thronos, domi- 
nationes , principatus, poteslales per et propter 
carnem Seryaloris crealtionem suam in Christo 
consecutos. Cum vero superiore libro Marcelli 
verba de rebus istis posverim, ne excrescat ultra 
modum oralio, contentus ero illic ea exhibuisse te- 
stimonia. Quam vero sit distorla, et violenter co- 
acta hec dicti apostolici interpretatio, non est, opi- 
nor, opus ut pluribus adbuc persequar, cum quam 
sit illa impudens interpretatio, cuique satis innote- 
scat. 


CAPUT VIII, 
Quomodo idem azsiruat —— Servaloris prodesse 
nihil. 

Nibilominus qui de carne Servatoris egit tam 
multis, illam nobis non conservat sartam teclam. 
Optandum esset, ut vel hic saltem pie sapere vo- 
luisset. At nunc postenquam omuia de carne de- 


* Ed. Paris., pag. 176. % Coloss. 1, 18-17. 


(68) Vulgo Stapdpotg. 
(69 vage 4. % . 
(70) In codd. avroi. 

(71) Vulgo avi) 46, 


b o The Naehe wat ayiag "Exxtrola; 
dA vn 6:4 td he lor prvory waoaBitorar th hνν,l- 
pra Mapreog &: Nd gopag, dort uv ol; ab- 
Thy Gov Thy. La6e)).fo HDον yrope?, t & Naykov 
Tov Lapocarttus avaveniolat Nc, tat thy ale, 
Nock 88 Loaf by Evrrzpug ncht xt rat play 
ràp vndotao:y Tpinplownav Oanep , Tpwwvwwpos 
eigdyet, thy ab e, LEywv Thy Oeby xat thy ty 
ab Adyov na th &y:ov Hvebpa. Elt' tvredOev he- 
Ta625 tm 745 &mootohikg neph Tod Xprotod Oeoko- 
Yiag, Tv (68) C.aorpdpory xexprom Epprvelats. 
Tov yep Oeloy *Arooriiov Geohoyoiving Brappninv 
Thy Yidv tov Ogo xa\ kfyovro;, Oc tory lxwy row 
S800 rov dopdrov, axpwreroxoe ade xtioews, 


B gr. && abrõ txrio0n rd xdrra; th te d Toic ob- 


pavrotc, xal rd tal rijc ru, elre dpard, elre àd- 
para, elrs Opdros, elre xupurnyrec, elrs dpyal, 
elre 8fovolai, xdrra Of avrov, xal ele dorov 
Exriorai, wal abr bor: apd  adviwr, al tra 
adrra e abtõ curry. 

KEC. Z. 
O ο Md. l. loc rhy eixora rob gd row do- 

pdrov Thy odpxa elru: EtsCebaiovto. 

O bavuacrhs obrog abt int thy odpxa neowy, 
abr elva: &nopalverar thy elxfiva tob Gopatou 
9eob, ob axovwy ws, apaevixe yaparxty pt tfevivertat 
d, 6g Forty lx. Th yap be ob ols' Enws tpaps 
p6oag Th 2px Tavtny Epy dnhobalat we abthg obs 
ons The elxdvog To Bcoy tov Gopdtov. Kat ndkv, th 


C abrce dort xpd xdrror Tep\ vhs capxd; pyorv fe- 


phodar ob altovpeve; td abroc tn the cap 
txhaubavery. Kat thy rpwritroxoy thong xttioewy dd 
thv o4pxa xexihodar keys. « 'Enptver (69) te abta- 
« TpsrTwG bv th capxt paoxwy T4 iv Tui; obpavols, 
« xai 7k zm Th the txtiobar, c ts 6pari xa, 72 
« &6para. » 098 frarptretai Opgvoug, xal xvptorntas, 
xa} &pyic, kal tfouolag dick The capxdy 36) L- 
Thoog* Mu, The ü Xproto wilozws H νοE—¼ 
Hon & 8:4 cg p covrou ypaphs Th; ce. voc 
do Mapxeiov pwves rapeitpeve;, Loyou cup pee 
Tpiag ygert6pevoy, Th (70) avrwy Exeivey &pxeodhoo- 
pat papruvpig. Nr d Eigorpoge; xat Bebiaoutvn g 
rotary tuyydver The Gnootohixhg At GrhynouG, 
ob het betv hyoupa: xataoxevhs melovog, Gta d 
xa) (71) avi 76 xat@&pwpoy eivas th availts the 
Eppnveias. 
KEG. I. 
Ona d avrog jnStr de. ler, ch dau tov 
Lwrnpoc daegalvero 

Ia 7002bta re the capxhy Tob Lwrhpog cl, 
o avrhv hulv guidrret away bg elbe yap xiv ele 
abr thy ev526h Hiethper Laywopdy vu (72) 88 
uerà Nd ik regt abe avry Aale THAN (75), & 


(72 Vulgo & T&ra. 1 a ] 
(73) vulgo dn auen pig td aiwvwv. Salis consta: 


legcudum esse Jvvrzkets. M. [et sie codd. ]. 
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ouvts)els twy aluvwy, althy £ 
palverat ypdywy o97w;* « Et o bunoyel thy cdpxa 
« pn ele, avrhv, mw ty ywpelt thy kx Ig te 
oh, xa) unity wyeovonv, xa) bv Tolg ονο 
« alday, oc avro ν,auobcav, cuvelvai TH Adyey, 5 


KEC. . 

Ox xaralep0hoeobm ty to roũ aarròg r- 
lei rhy odpxa tod Zwrnpoc tov Adrov Epn- 
por Aru pau ity. 

Kal & cure pot td ab tv tttpty pacxwy* « El volvuv 

« tv IO xapp The anoxaractiaiws Endviwy rat 

abr thy xrlow tx the Joukela; ele thy tevbe- 

« plav perabin0horoda: 6 Habbos ken, Lye: yep 

dei xal avrh ij xrlow tlevbepwlhograr hxd The 

« $ovL8la ric pdopar ele r &levbeplay The do- 

Ene ror rhxrwr roõ 80D mig Ems thy tou d 

« Jo popphv, fv avellngev 6 Advog, popphv ovoav 

« Jovov, ouvelvat To Adyw & avthv, yevorr" à d- 

« vatdv; » 
: KEC. L. 

*Oxoia al ia papal ne ovapxdoc row, To- 
rnoog Ciddoxovoi, OY — Mdpxe.1 - 
oc Epporet, | 
'Opi; bnolag dp, h gpwyks xatt The capes 

To) Turi pos huwy terdhpmxeyt obx Emothang, ws 

xal p Th; ele obpavobg &valhyews Et obonv avthv 

tn yh; nd rob nd0ovg obrwy t3dzagzy iv TH bet, 
cpiol/ rol; bxxpirog avrod padnral; pdvors, ed 
bzuyveg The Bacieslag abrob, g tfarrpatar 7d 


mp4gwrov alto) , xa gwids pappaps yt; Ah C 
sacra Scriptura, sicut z0l ; et vestimenta ejus albg 


'Extrero y4p, prov ij hela Tpayh, roaxplownor ab- 
roũ d d Moo xal ra ludria ub e. evade we ro 
pO A 098; o enolov owpa Xpiotod d6gng (74) 
6 blo; 'Antorokog xat bg v dd hptrepa owparta 
0% ppows nac ob at txilvey TH Twaatt Elibaoxe Leywy, 
Oe (75) pereoynyudrios to od rijc TAREWW- 
O8Wc par CUpUpLOPPOY TP TWwpATE The OdEnc ab- 
Tov ' es vohang tive Tpomp xatanolhocola: 
Td Ovnrhv ö the Fig (76) , Eypays gaoxwy, 'Eg" 
& ov O. io tx&voactai, (77) Ira xaraxo0y 70 
Ornror va0d rhe don : 7ovrwy GEpalns Exwv, thy 
uty AGyov 8:abebatodtar Ev rat cab (78) peer 
yirveodat 76 Oe, Ge xa) npdrepov H, thy Bt 
capxa, xataketpbeioanv ö tov AN, ou ols' 8 m7; 
work TavH GGG. "Endxouooy & oby Gnws tabre 
onotv El & Th, nepi The capxds taving The by 
« 7H Ap 4bdavatou yeyovulag nuvOguorro, tf ga- 
ev (79) pb abr; 67: boyparigetv pty huts 
net Tov ph 4xpi6og np! TOY Oeõ] pepabhxa- 


Fil. Pari-., pag. 


(74) Yulgo [0:03] 855ng. Mp. Xp:otov 8. et dein 
ral] ante per: on partos. 

(75) Mereo ynyudrioe. Locus est Philip. mn, 21, 
ubi legitnr pceraoynuarloe, quo modo omnino le- 
gendum, et hie apud Eugebium addendum ex 


Aposfolo, quod hic deest, eg ro ere abr 


TUpyeopgpoy. In sequenti loco Apostoli, I Cor. v. 
4, evi deſectus : legendum &x&v&oacoat, d. l. 


DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB. Ii. 
hv Tov Mdyo; &no- A predicavit, relinquendam illam tandem nudam, va- 
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cuam, et verbo suo destitutam affirmat in fine s- 
culi. Scribit enim [R. CIY, coll. p. 51, CI: « Quod 
« si vero seribat carnem suam prodesse nſhil, qui 
« potest ſieri ut scripserit, si illa qua de terra est, ei 
« nibil prodest, in ſuturo sæculo, quasi proſutura 
« multum, cum Verbo versaridebeal ? » 

CAP, IX. 


Quod ausus es! dicere, carnem Serraloris, Verbo 
destituendam este in fine 80culi, 


Quod ipsum denuo inculeat, alibi inquiens : « Si 
« igitur ia tempore illo restaurationis omnium, et 
« ipsammet creaturam, de servitute in libertatem 
« (ransſerendam esse docnit Paulus (alt enim quod 
« et ipsa creatura liberabitur a servitule corruptionis, 
« in libertatem asserta glorie filiorum Dei ; quo- 
« modo adhue ulterius, illa servi forma, quam as- 
« sumpsit R Verbum, cum sit ſorma servi, per se 
« ipsam, cum Verbo consistere poterit ? » 


CAP. X. 
Que de carne Servatoris Scripture docean : et quod 
8enserit. 


M arcellus contra 


Vides in quas voces irruperit ille contra earnem 
dervaloris ; nescivit aulem, quad ante illam in e- 
los assumptionem, et ante passionem suam cum 
adhuc in terra versaretur, illam glorificavit- io 
monte. Ubi solis seleetis tribus discipulis imagine 
sui regni repræsentavit: ut resplenderet ejus ſacies, 
et lueis ſulgore radiaret; Facta ext ej us ſacies, ait 


sicul nix. Nec intellexit qualenam corpus gloriee 
Christi dixit Apostolus: aut, quod nostra corpora 
ſutura sint conſormia ejus corpori, id quod docet 
idem divinus vir, inquiens : Oui trans ſormabit cor- 
pus hoc humilitatis nostrœ, ul conſorme fiat corpori 
glorie ipsius **, Nec cognovit quo tandem pacio 
ascribendum erit mortale istud ab immortalitate, 
ut ait idem, Nolumus illo exspoliari ; sed snuperre- 
sliri, ut absorbeatur hoc mortale a vita . He igno- 
rans omnia, Verbum quidem mansurum unitum 
Deo, ait, ut olim erat: carnem vero a Verba de- 
relictam, nescio quid, aut ubi ſuluram. Audi vero 
ut Joquatur [R. CVIlI}:; « Quod si quispiam de 
« carne hac interroget, que in Verbo est immor- 
« lalis, quid sentiamus, dicemus, quod certo sta- 
« (vere in twtum arbitramor de rebus, quas e sa- 
« Cris litteris non sumus docti. Quomodo bac via 
« insistent illi, qui aliorum dogmata subvertunt ? 


177. * Rom. vim, 21. “ Maith, in, 2. ** Philip. in, 21. I Cor. v, 4. 


8 — 

ulgo . 

7 Mp. 413 brevtSoaodas, 
78) Yulgo petvery. 


(79) Npdg arr. Hie deest E pov v, slatim lee 
gerem rept Ov, ph axpribac tx Twy luv, el lamen 


paulo post eodew . modo legitur np The Oeias 
[paghs. M. 
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« Ad illos vero qui exactam de rebus istis rationem A « hey Tap, ox 4rpalt; Elva: voulyopesy, Nog 


« a nobis exigunt, inquimns, quod saneto Apostolo 
« oblemperandum seimus esse, qui mysteria abs- 
« condita, ad illum modum, quem ipse statuit, 
« scrutanda docuit : Videmus enim nunc, inquil, 
« fanquam per speculum in enigmate : lune vero 
« facie ad ſaciem , et A que sequuntur. Ne me 
« interrages ergo, de rebus quæ non ex>lant aperte 
« iIradite in Scripturis sacris : unde certum quid 
« Siatuere non possum de carne, cujus particeps 
« erat Verbum. Yui autem fatetur se non posse 
« de Seripturis respondere, simul confiletur, se 
« nihil certi de Scripturis didicisse. » Hujuscemodi 
fille de hac carne scivit : non accepla de Scripluris, 
non ab aliis occupala, non e traditione Ecele>iz 
doctus, sibi vero conſicta : et de suo cerebro exco- 
gilala : peregrinum, et alienum a veritate genimen : 
nec erat illi in animo Scriptura inquiens, Ne adje- 
. ceris ad zermones eius, ne le coarguat, et in menda- 
cio deprehendaris . Et, Ve iis qui de 8uo corde 
prophetant . Iniuere autem quanta se circumduxit 
impietate. Qui enim universam illam theologicam 
rationem de Filio unigenito preexsistente ad car- 
nem dejecit, et tantum non lauream illi victoria 
premium verbis disertissimis $superinduxit. Naw 
is qui dixit, Dei Verbum per resurrectionem pro- 
curasse immorlalitatem humane carni, et lanquam 
corona redimitum ad Dei dextram ascendendo 
consedisse : idem ipse ait illam inanem et vacuam 
ſuturam in fine mundi: dum Verbum adunit Deo, 


rap rob ro pd i buvatdy tool; xal t& trtpwy (80) 
« &vatptnnavuc Gy pate; A tpoupey pe Tolbg thy 
Axt ce tovrov pabely nap” ]) Boukoptver; 
rev, bt, Ter06 evo TH lapp "Anatoly, Lohe, ors 
« obrw; hud; bpiv th GEnoxexpupptva puorkpa 
« Tnpochxet, Os avrds len: Blixouer map dpri. 
« ons}, 6 elodxrpov ty alvrixuart* rore 68 xpoo- 
«© WXOoY a , AHpPSOwrOY, wal th eie Gore ph 
« pov TuvOdvou * bv capiy raph th; belag T pa- 
vie ph HAD * 6:4 Toro Tolvuy ode nept TH; 
« belag (81) Tapi txeivng The T6 Adyy xorvwvn - 
« odor; capxt; capwy einely Cuvioopar. EO) 6 un- 
« Cy Are dvachar buokoybv, wylt pepabnxivas 
« rt and ths Tpayhs. „ Tetabra neg) the capri; 


B 4neptvaro, obr' and th; Tpaghs abi ob. &p' kri- 


pwv (82) raparabuv* obr' and The "Exxinolag nab, 
tau; & avartigoag xat th; olxelag tv0upyorw; tn 
vohaag Ftvov xat The .,, ahnbtprov yevvnpa, 
uns tv vp Aabwy thy Myouoay Tpaghy © MH 
apo c roig Ado avrov, prhaors d. len xul 
Vevò c rn xal, Oval roig apognrevouor dad 
xap8iac avrov. "Opa 8 o bon Sαε,öꝭẽͤe d mept- 
rEntwxev. O yap thy nicav rept Tod mpoUndappove 
coc povoyevou; Tl Oeokoyiav, txt thy okpra xata- 
Cakwv, avtol; te GH vixng ortpavoy abthv &va- 
Yopevoas, ode EN thy v Ozob AGyov thy &v- 
Opwnlvny cdpxa Sid th; àvacrdο,ge? abavatoy - 
veodat napeoxtuaxtvat, val Gepe vwd (85) vixt,y 
ortpavoy ανανναννν,,0̃u tv SeSd tob Hatebe xab - 


caruem vero separat ab operibus Verbi : et relin- C dc. obrog abrdg y“, ‚ abri Epnpoy Eceadat v 


quit nescio ubi destitutam : immortalem cerie et 
incorruplibilem : inanimem vero, et destituta Verbo 
ab omni opere ſerianiem. Que ipsa de non intelle- 
clis Scripturarum lectionibus stabilire voluit. Nam 
cum Servaior ad eos, qui non Capiebant sermonem 
Suum, de carne sua et sanguine disserentem dice- 
ret, Hoccine vos scandalizat ? Si ergo videritis Filium 
hominis a:cendentem ubi erat prius. Spiritus esl, qui 
piviſicat : caro non prodes! quidquam. Verba que 
ego locutus zum vobis spiritus et vita sunt“ “. 


6ppavhy ty To Tod xavthe ther * Evioy uty v Abyov 
To Sep, thy d cdpxa ywpituv Th; Tob Adyou tvep- 
yelag, al xarakmwy abrhv, obx ols' ö, AY 
Tov uV xa! &p0aprov, &vyov Tt xai avevipynrov 
ond Tov AG ron. Kal rabra d av kx tov ef 
avayvwopdtuv, & uh vevonxe, cur. mniipdrtat. 
Tov yap Lwrhpog hpOov nwphg tobg ph cuvitvias 
Ta; np) The oapxdy xal Tod aluarog avrod 8:3acxa- 
Mag elprxitog* Tovro bh oxaralltt; bar or 
Gewpnre mov No ror arOporcy Aratatrorta , 


82x0v hy ro zperepor, rod ved nd tore to fwoxuwny, 1 cp ob de. ler oi rh fpryuara d e Ae. ld- 


Anza e, xvevud tori xal Gn tort. 
CAP. XI. 


Ouod rocem evangelicam non intelligens, diæit scan- 
. dalizare, et nihil prodesze carnem Servatoris. 


Sensum verborum non apprehendens, existima- 
vit illum hic rejicere M carnem quam as8umpserat 
de sancta Virgine. Alque exinile couficere vult 
jllud, post mundi consummationem Dei Verbum, 
plane nudatam omni operatione carnem suam de- 
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(80) 'Ararptxovot. Ecxpara. Asterii nimirum et 
Arianorum, quos Marcellus nabat. ldeo sine 
disertis Scripture verbis, ad illorum questionem 
non respousurum se ait. Ad alios vero qui simpli- 
eiter, nec tptorixag interrogent, se dicturum. Ita- 
que pro Tzph; tobe, l-gerem pe Doug, vel Exet- 
voug, dodge Toy &xp:67,, eic. M. 


KEV. IA. 

Oc jth ryonoac Thy evayyelinty puriy oxav- 
du. Lc Egn thy odpxa to Lwrnpor, xal un- 
der Wgedeiv. 

(84) Oö Emorhoang tf, b:avoig toy abyou, Lnekabey 
abc abetety thy c&pxa, fv aveiirgev ix The &a 
Iagbtvou. Etr' kx tourou retpdrai xatacxeudtey, 
sg aT Thy ouviiketav Tod navids, LHH0O the Eau- 
Tov vr pt lag tv tp Oc AGyo; xatakeiyet thy oapxa. 


* Ed. Paris., pag. 178. 179. 1 Cor. xi, 12. Eceli. vn, 14, 13. * Isa. ix, 13. %* Joan, vi... 
64 


(81) Vulgo ypagph; txeivng. 

(82) Vulgo — | ay el mor pH 7:poolels. 

83) Mum ortparoy. Kaset vixng. M. 

84) Ob txworhhoac Th. Aunon rectius h 
Sidvotav, aut Th Sta Thy. A6yov, ita enim alibi 
loquitur. Post &y{ag addidi Ilzp8vou, quod mauiſe>ie 


deerat. M. 
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Altrei youv abrol; ptuact « Hel rap the caprby, fv A relicturum. Verba ejus sunt IR. CIV, coll. p. 51, 


« Eywy ον t vol: pwabnrats, obrw At fe Toro nu 

Ou, tay ovy Inte toy Nor ron d up- 
« Xov daidrra, 6xov nv t xpdrepor ; to Nveoua 
« Gwoxowi, 1) dp (85) o peer. Et ov buo- 
« ret thy o4pxa jprity (86) pelt abthv, nog 
« tyywpal thy u yh; 78 oony xal rity Opehobonv 
« Na ty Tel; AH“ (87) alboty alto 0%, i - 
ga, ouvelvai tp AG ; » 'Opis Gon xtxpreat voõ 
ebayythixoy oye $ractpogh, ik th wh ouvitvat ob 
A6you thy owrthprov gwvhyv, &wws eiprrat, xat Th 
rolav altlav. 


KES. IF, 
'Epyenyela rhe evayreliznc 1hEewe. 

AumA 2% ye dvala6uy thy “ble Tpaghy, 
dea Thy n4cav Tod Lwrhpog hpwv Bilacxanlay, S 
o Rep de avelinge capxds SU,. nept Bt tov 
þ£V&7:X0) awpard; te xa) aluztog. EN yap tolg 
wdr &prot; pee t& NH, dr dd batua robro 
Taptoye vlg brpaxtoy, 'Toubaluv 8& of Nero 
tEcure\l;ovreg vd yerovds, Eeyov abc; · N od oer 
ov onueror, Iva ld, xal mwtebowper; elt 
Tapt6alov th pavva th iv th tphpy, Myovreg * Ol 
at ip ub rd udrra Haro by th tpiiuie , 
xaboc tor: yerpapptroy, "Aprov &x Tod obpa- 
you (88) 888wner d og gare pe rata 6 
Zwrhp &nexpivato * Auer. du A ùò u, ob 
Moboñc td uur roy dpror ix roũ oopared, 
d d Harp uo 8I8wow vuir tov doro thy 
d. indir tx rov oparoð. Elt' txt pet Erw el 
a dproc rij coc. Kal aj Ey eln d dprog d 
zarabac ix rov op Yb. Kal abb O e dproc 
dy e rë 8@0%w, rd o, pov tot! Kal c npoott- 
drav 'Apuhy, duty Aru vyuiy, tev uh pdynre thy 
odpxa roi Yiovrov drOporoy, xal xinte aùbroũ ro 
alua, ox Axers Ghyv tr tavroie. O rpaywy pou Thy 
gdpxu, xa xalvwr pov ro alua, Axe fwhy alarior, 
xal tr druorthow abr &r rh dri in 1) 
Tap dp ho dine tore Spore, xu to aid 
frov d. ino ic tori noo: 6 poor pov Thy odpra 
al airwy pou 76 alua, &r' t&puol nüt, dy tr 
«bro. Tavra xal T4 toiabra puorixwre pov abtoy 
CreEibvrog, vt ti a vod pabyrov elnov, Zu. lnpcę 
ori 6 Ayo, rie Evrura avrod dxobem; np; 
oe &rexpivato 6 Lwrhp Mywv * Tovro nd αν- 
ta. ict: dd oby Bewpnre toy Yiew ror drOpmrov 
data Vora, 6xov iv T6 aporepor ; To avevyd 
sri rò Gworowny, ij cdp ob de. let obe ma 
Sruara d As. id. inxa ù nv, æreũnd tor! xu Gn 
cri. At Ov tr:aibtvey abrobg nveuparixns axovery 
TOv rept th; oapxd; xat Tov aipatos avrov ele- 
vewv* ph yap thy odapxa, hv tepixetuat, voplonte ve 


C ] : « De carne quam habebat, cum versaretur cum 
« discipulis suis, ita loquitur: Hoc ros scandalizat ? 
zi ergo videritis Filium hominis azcendentem ubi 
« eral prius? Spiritus est qui viviſicat : curo non 
« prodesl quidquam. Si ergo suam carnem non pro- 
« det>e quidquam ſateatur, quomodo fieri potest, 
« ut quz sumpta sit de terra et nibil prost; tan- 
« quam quz prodesse poterat, affutura Verbo sit 
« in ſuturo sxculo, » Ecce quam perverse tractet 
sermonem evangelicum : eo quod salutarem Verbi 
vocem non percipiat recte : nec in quem ſinem, 


aul ob quam causam usurpetur, intelligat. 


CAP. XII. 
Frangelice vocis interpretatio, 


B Tu autem, receplo Evange!ii testimonio, Serva- 


toris doctriuam recte percipies. Non enim Joqueba- 
tur de carne ea quam assumpserat, sed de corpore 
el sanguine suo mystico. Nam cum de quinque 
panibus multitudinem illam magnam gaturasset, et 
videntes hoc miraculo reddidisset attonitos : ac ple- 
rique Judæi factum illud vilifacerent , dicerentque, 
Tu ergo quodnam signum ſacis, ut videamus et cre- 
damus ** ? manna deinceps allegarent, quod in 
deserto ſuit : Patres nostri, dicentes, manns in 
deserlo comederunt, quemadmodum zscriplum eat , 
Panem de coo dedit iis comeden. lum ; hie resp04- 
det Servator : Amen, amen dico vobis , non Ve. 
dedit vobis panem de cio, sed Pater meus deni 
vobis panem verum de clio . Et addit, Ego gum 
panis vite ; et, Ego aum panis qui de ceo de- 
scendi *; et, Panis quem ego dabo vobis, corpus 
menm es! **, Et addit iterum : Anien, amen dico 
vobis, nisi comederitis carnem Filii hominis, et gan- 
guinem ej us biberitis, non habebitis vitam in vobismet- 
ipsis. Oui edit carnem meam, et bibit ganguinem 
meum, habet ritam @ternam, et ego reauscitabo illum 
in novissimo die. Caro enim mea verus est cibus, 
el zanguis mens verus est potus : qui comedit enr- 
nem meum, et bibit sanguinem menm, in me manet, 
et ego in illo . Hac et his similia quedam, cum 
mystice persequerelur, quidam de diseipulis ejus 
dixerunt : Durus est hie sermo; quis poles! eum 
audire ? Quibus sie respondit Servator, inquiens . 


D Hoc vos scandalizat? si rideritis ergo Filum homi- 


nis ascendentem ubi prius ſuit ? Spiritus es! qui vivi- 
ficat, caro non prodest quidquam. Verba que locuius 
sum vobis spiritus sunt et rita. Quibus eos docere 
voluit, spiritualiter intelligenda esse que de carne 
el sanguine audiverant. Nolite putare carnein me 
dicere quam circumſero : quasi illam vos comedere 
oporteal : nee existimate me vobis pracipere ut 
sersibilem et corporalem bibatis Sanguinem : ve- 


F Ed. Paris., pag. 180. * Joan. vi, 30. % Exod. xvi, 14. ** Joan. vi, 31. s ibid. 32. “ ibid. 35. 


” vid. 48, * ivid.o2. % Ibid. 54 57. 


(85) Vulgo wrbev. 
(86) Qosleiy avror. Lege avrot;, vel avrs;. M. 
(87) Alo atry., lu margine wWIxvTw3, vera 


ibid. 61. 


Y ibid. 62 -64. 


lectio es!, ws ab sie p.176 C] avorrthoboay, tan- 
quam que prodexset ipsi. M. 
(88) Yulgo k. 
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zum, spiritus sunt et vila : ita ut verba ipsius , et 
$ermones sint caro et sanguis, el si quis ea come- 
dat, tanquam cibo cœlesti pastus, vitam ternam 
partieipabit. Ne ergo, inquit, vos hoc oſſendat, 
quod de comedenda carne et bibendo sanguine 
dizi: nec auditione nudla conturbemini, $i locutus 
sum de cibo et potu. He enim sensibiliter audita 
nihil proderunt : Spiritus autem est qui vivificat 
spiritualiter audientes. Novus autem evangelice 
doctrine interpres isle, cum nihil horum caperet, 
amdisis quomodo scribat totidem syllabis [R. CVI: 
« Cum tangeret corpus suum et presenlübus osten- 
« deret, inquit : Hoccine vos scandalizat ? Si ergo 
« videritis Filium hominis ascendentem ubi prius 
« ſuerat ? spiritus vivificat , caro non prodest quid- 
« quam. » Ad quem dicendum est: Et unde tibi, o 
bone, nt adjicias ad Scripiuram evangelicam ? Nam- 
que, Servatorem corpus humanum tetigisse El præ- 
sentibus oslendisse, dixisseque, hoccine vos scan- 
dalizat ? non habewr apud evangelistam, tu a te 
fingis, et e two cerebro hoc addilamentum commi - 
nisci ausus es. Quod audax facinus a se accepium 
transtulit eo, ut diceret carnem Servatoris a Verbo 
suo olim relinquendam omni operatione nudalam : 
si ſatetur ergo carnem prodesse nihil : quomodo 
tum fiet, ut quz de terra est et nihil prodest, lan- 
quam proſulura in ſuturo seculo adsit Verbo ? 
M Ad hunc wodum ineru:liteet inscienter prorupit ad 


owpanixty a'pa nivery dnoapEivert ps mpeorirt- 
TELV, GJ ed forte, Gr cc ard pou & Mah@inxa 
bplv ved tort xa Cwh tory © bots abtd eU rd 
þhpara val robg byoug abtob thy odpxa xat td alpa, 
Ov 6 perttxwy act, woavel prey odpaviy Eee, 
The obpaviou pebtfer Twhs. Mh bh oby, gnot, ca- 
Sac bps tour, & cep Spworws the Ephg gap- 
de xal wept n6patog Toy £pol aluatos elpnxa et wrbt 
rap , h npdyeipos; Axoh twv nep) The p- 
xd xal aluarog elpnpevwy pot Tata yap o 
woeket alo0ntog axoudueyn * 7h dt Ilveipe tort wh 
Tworooby te nvevpatixng xoverv Cuvaytvous. 
An' 6 xarvds EEnyyrhg ve ebayyehxay palnud- 
Twy pnity rovtwy auviilg, ExGxoucoy Gnws Ypdyes 


D t adrals ouMabals „ Tod av0punivoy AU Ahe- 


« vog awpatog xal felfag avth vlg ö, Toro 
vb uã oxarEulltic; lei Ear ob line tor Ne 
to druphæaou driorra, Exov tv T0 xpdrepor; 
« r0 xrevua GKorxow), 1 capt ovetr d. ler. el c 
dy dv einety- Kal hey cot, © reale, i; æοẽ uni vd 
ph v pοπρεεrꝗꝝe/.E iy th ebayyehuxy Tpagh ; vd yap ob av- 
0pwnivoy owpatos aapevoy thy Zwrihpa xat biitavca 
avrtd tols bpwrry elpnxtvat, Touts Lud; oxavi; Act ; 
Tape cavtov nhettEy xa Thy npoobfury &nd g- 
Toy wO¹ν,,u ai ohne 1 'O & rann rag tavros 
Labwy vr ofetat napacxevaticty, ieh the 
tvepyelag tou AGyou thy odprxa Tod Lwrhpog xata- 
Heese Aru. EI ob 6pokoyet thy odpxa - 


divinam Scripturam interpretandam. Sed et apo- q Ov (89) wychety abrdv, nag tyywpet thy ix Ade Tt 
stolicos ad eumdem modum sermones perverse oboav xal unity wpehodaay xa Lv tis peitouary 
interpretari aggressus e-. alwory ws avry Avatrehougay, guvelvat tw Adyy ; 
Obrtw ptv ov. &pabag xat tverommuovugs thy ebayyehuxchv napepanveioant gwyhv wppt0n, xl tov 


&n0JT0kxwy d buning pp atrwv draotpbpouy Elmyth org Enotts. 


CAP. XUI. 


Quomodo regnum Christi ait, initium ante annos 
uadringentos uccepisse, habiturum autem ſi nem 
n conummatione sœculi, censnit perversus Scri- 
plurarum interyreluliones aſſerendo. 


Cum in apostolorum Actibus dicat Petrus, Quem 
oporiet celos capere vsque od lempus restaurationis 
omnium *; sententiam ejus loci non intelligens, 
bine proſecius, Christi regnum circumscribere 
conatur, lerminum illius ajens, et delerminationem 
significari, eo quod dicitur, Usque ad tenpus restau- 
rationis. Hoc idem et per Psalmum indicari docet 
dicentem, Sede a dexiris meis, donec ponant inimi- 
cos tnos scabellum pedum tnorum . Et Paulum apo- 
stolum ditisse ob baue causam , Oportet eum 
regnare, usque dum posuerit inixticos zub pedibus 
avis *, Illud enim donec, et uaque dum definitum 
lempus signiſicare arbitratur; allende ergo quo - 
modo ad verbum scribat , inquiens [R. CIV, coll. 
p. 51 CJ: « Hanc ob causam videtur mihi Deus ommi- 


KEV. IF. 

"0x toũ Xpiorov lelar &l- 
—— ri 420 ret — lu * e 
FEew by ty curre.lelg. diss i. , dia t- 
ou Kowoperoc rac rar Gj, I rapar p- 
#envelac. 

Abrlxa youv, tv tal; Ilpatear tov anooTwv, Toy 
Ilerpou mept rob Ewrhpos huwy elprxdtog , "Or Get 
ovparor uty EEEao0at ixpe yporur dxoxatraotd- 
CEWC, ph vohoac thy Tod A6&you Gidavoaay, tviedOev 


D Thy Bau,, Toh Xprozod neptypapey h d ta 


Gpov tiva paoxwy N, rpobeaplay th; BaοντνεοẽðỹaPb- 
tod dM, ih mh kyeobat, dypi xporur Axo- 
x#araordotwe, Th add & towro cuvictrachal nor 
xa\ 6:4 Tov paozovrog Yakpod, Kdo 6x BeEiav 
nov, Ewe dy Ow robe xdpobc cov VaroandEOr rar 
æoòòr Tov, xat Ilavov dt thy &n6otolov $i touro 
etpnxevai Td, Ast dp abt Baoulevers, ewe by ON 
tobe &x0pobc vad robe x66ac avrod · vb yap doc 
xa). d &xpe nEptwpioptvoy ypbvou onpaytixdy givas 
bnthabev. 'Enaxoucoy (90) youv fe xach Mhrr 


W Ed. Paris, pag. 181. * Act. m. 21. * Pal. cix, 1. * I Cor. xv, 28. 


(89) 'Qpedeiy avreoy. lierum hie reponendum avty, hie porro recte scriptum, ul noper eorrexi- 
mus, che auty, pro Waavtws, quod in margine lamen adjectum erat. M. 


(0) Yulgo vrax. 
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1604p: Mywy* « At& tobro Tap por Sonst xat 6 A « potens et Dominus ad iNum Mxisse, Sede @ der- 


« navroxpatwp Odg, 6 (91) Beondrng , mph; abriv 
Mei Y. Adoou x dr cd prov, Bur (92) Gr Ow robe 
« &x0pobc oov vaont8.or ror Roar 0 
« yelg us dick thy avOpwnivny odapxa ywp! 
Thy oxy X GITep (93) efpyrat, 
eplywy avro th; tv dzid 
mph; avtly * "Ewe dy d pore &x8pore oov 0X0- 
dior ror no8@ay Vou/ Tour v rpopyrixdy 
Tod Aa privy oangtatepoy hiv Epprvevwy 6 its 
ob *AmiTTokog, ob nw; Epn Ae rp avrov 
Baouleverr, zug dy On robs &xO8pore avrov 
d coa dior ror xo8av avrov. Ohxodv pov ma 
Exerv Goxet , nat! EvOpwnoy abtod oixovoria te 
x2) Baca. Kal wil" Erepa tnifyer* xat Gia 


nou Tov, by Gvilinpev 6 Tod Ge Adyog xat 
avaiknopws tv Segtd rod Natpds xabtferat, oc 
T840x0vs, LEyouant, "Or Bet otparor per OE- 
faoha (94), dypr yporur dGxoxatractaoeuc * 
2a\ aba Gonep Gpov vtyd xat rpobeopliay bpifou- 
oat, » Oc web” Erepa Enfyere « Nog (95) Et 
rh vo Govkov wopyhy fv Evelinpey 6 AGyos, Hop- 
ghv oO $29hov, couvelvar To Abyy, Suva ye- 
vort Av; Lad youv R, StrapStonv tv Bpayet tivi 
XO Twy TE rapehnhvBerwy xat THv Aua 
altoway thy xati o&px2 oixovoulay rod AGyou Qt 
« hui; yeyevr,odai ovubebnxtvar, xat tab, wonep 


ToV70 al Npdtet; tov &nootiuv rept 79 avipw- B 


tris meis, donec ponam inimicos tuos scabellum 
pedum tuorum. Propter carnem humanam tantum 
operatione illum vi.letur separare, et, ut dictum 
est, lempore illum circumscribere, quandiu ses- 
surus ei a dextris ſuerat : ideo inquit, Donec 
ponam ininiicos tuos zcabellum pedum tuorum. 
Quod propheticum Davidis testimonium,” diluci- 
dius explicavit beatus Apustolus inquiens : Opor- 
tet elenim illum imperare donec posuerit inimicos 
ejus scabellum pedum ipsius. Ita termino videtur 
eircumseribi, illius seeundum hominem dispensa- 
tio, atque regnum. » Et post alia subneeüt: ( EL 
propterea aposio'orum Actus, de homine isto 
quem assutapsit Dei Verbum, et asmvptum 
constiinit a Dei dextris, ita reſerunt: R Quem 
oportet cœlum capere uique ad tempus restaura- 
tionis : ia tempus velut deeireinant ei circum- 
scriptum. » Quibus post alia annectit. « Quomodo 
potest fieri ut ſorma servi quam assumpsit Ver- 
bum, forma gervi eum exsistat cum” Verbo co- 
uniatur ? Haque pro brevissimo quodam tempore 
pizterito nempe illo et futuro, dispensatio hec 
secundum carnem Verbi manifeste et expresse 
adimpleta contigit propier nos quam uti princi- 
pium habvit its finem habituram, docet divinus 
Paulus, his tolidem pene verbis: Deinde finis, 
aum (radiderit regnum Deo et Patri aus. 


« &pyhv, or- xat Thor Exzrv & Oeantacs efponxs Had olrw , elnwy* Elra r roo, 
« Gray xapa®:%w riy Bacoilelary ry ep xul Hut pi. 


KEC. IA“. 
EkEnrijceig rij 1 diarolag ror drarru- 
0. 


ru. 

Al togoutwy Mapxtiiog xat th oapa The OdEnc 
roo Yoo tyv6noe, xa thy ate)eutytov abrou ga- 
lav aoveltar obe tniothoag, we xatk Tiva uu 


hb0etav th; Tag ib:4Covcny th #Swe napalapbave- | 


oat efthev · obrw yolv 6 Lworhp Ttolg patyral; Ele- 
rev * 'I80b &r6 ped" vpar clu xdoac p 
zug rhe cure. lsia rod (96) alarog o &varpwy 
- +) guvdgcohat abrots xal perk thy ouviideray, Gi- 
Taoxwy © dt xa) voy kV Eras oby abrot; Ews Th; 
ouviakefag, Emoxonwy xat guldrrwy tdvra; Tobg 
ard pabyrevoptvoy; * xat pert thy ouviekciay Oe, 
xerrrbvw; abr ouvicrar, xorwvwvobg avrou; A 


CAP. XIV. 
Expositio zani genaus locorum Scripture, 


Per næe omnia tot el talia Marcellus ignoravit 
corpus glorie Filii, ei indeterminabile ejus reguum 
pernegat futurma : minime animum advertens, 
quod secundum propriam quamdam Seripturæ con- 
suetudinen, illud donec soleat accipi. Ha Servator 
discipulos alloquitur, Vobiscum sum omnes dies, 
usque ad conmummationem s@&culi ” ; neque tamen 
negal se iis affulurum post finem mundi: docet 
autem quod in presenti sxculo non deseret eos ad 
usque conSummationem : sed quod omnes ipsi in 
disciplinam traditos curaturus sit et gubernaturus: 
ei post consummationem modo quodam excellen- 


gatlvwy The avrob Sactkeiag. Obrws wv xat td, D tiori sit illis afſuturus: et participes eos facturus 


Kdbov bx det prov, 8c (97) dy d rovg £xOpore 
co baoxd8ior rav o8@v cov” xal th, "Or Get 


obparòy u 88Euo0u dxpi yporur dxoxaruord- 
geg, ob og ld tooutvoy perk tavta MAEXTAL, 
a og peovro; xarà thy The ouvrelelag xp 
taviorachar ard toy Opvoy Tod natptxov, xat ògu- 


K Ed. Paris., pag. 182. I Cor. xv, 24. 


(91) 4zoxdrnc. Non simpliciter, sed Christi 
Dominum secundum hominem; ergo deest ab- 
Toy. M. | 
(92) Vulgo om. &v. 

(93) "Qoxep elpyra: mira. Cerie ita dictum est, 
Sed malim, quod in margine ſuerat, grep! defini- 


7 Maith. xxvin, 20. 


regui sul. ha et illud capitur, Sede a dexiris meis ; 
donec ponam inimicos tuos scabellum pedum tus- 
rum *, Et illud, Quem oportet cœlos capere usque 
ad reslaurationem omnium , quod non dicitor quas} 
postea non eum caperent. Sed quod in fine de 
paterno solio erat surreclurus, et secundum de 


* Psal. c, 4. * Act. im, 21. 


tum tempus vocal statim Gpov.— Dedi quod est in 
codd. M. 

(94). Vulgo Ews xp. 

95) Mp. tort. | 

96) Vulgo x65pov; jam Mp. corre 

(97) Vulgo à [xai] 0a, 


1027 EUSEBIi CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOCMATICA. 1028 
cla descensum sunm facturus : de {quo inquit A tipav Tnowutobai xd tx Tov otpayob , np de 6 


Apogtolns : Et ipse Dominus in celeusmate, in voce 
archangeli, in tuba Dei descendet de celo, ei mortui 
in Christo rezurgent primi : (um nos qui erimns in 
rivis derelicti, una cum illis rapiemur in nubibus ad 
obviam eundum Domino in aere, ei ita omni tempore 
cum Domino erimus . $« Oportet ergo Servatorem 
in celis manere , et considere a dextris Dei Patris 
usque ad finem : in ipso autem fine omnium secundo 
gloriose adventurus sanctos suos ad se assumet, ut 
omni tempore sint cum ipso: non ad tempus deſi- 
nitum, sed saculum indeterminabile; ait enim, 
Semper cum Domino ſuturi sumyas. Quocirea illi 
sancli cum ipso ſuturi, regno ipsius in regao colo- 
rum perſruentur. At egregins iste vir de Servatore 
dictum autumat, oportere eum imperare, usque 
dum posverit inimicos scabellum pedibus suis: 
postremus autem inimitus 8ubjiciendus mors esl. 
Et, Cum vero ipsi aubjicientnr omnia, tum et ipse 
subjicietur ei, qui subjecit omnia sub pedibus ejus, ut 
it Deus omnia in omnibus *' ; usus sua consuetudine 
hæe depraval : nescio enim quo pacto, subjicietur 
Filius Patri, pro, unietur Deo Verbum, accepit. 
Quasi dari posset lempus quando illi non adunire- 
tur. Quod si Verbum erat ab æterno in Dev subsis- 
tens, quomodo dicit tune Deo et Patri subjectum 
ſuturum eum? 


'Ar:b5zoko; Stag kfywv, "Ort abtòę d Koproc &r 
xe leon, , & gwry dpxarrtdou, xl &r odd- 
xipye Ge0d xarabioera da obparon, xal ol ve- 
xpol dr M pr draothoorra (98) xpwror ata 
mus of Carer, ol aepiderxoueret , dna oby ab- 
roig dpaarnoduela tr reg lay ele dadrenow 
roo Kuplov ele dipac, xal obrw xdrrors oby Nu - 
pl sod⁰ν,jt: d. At tolvuv thy Ewrhpa peverv tv ob- 
pave, Kal xabt;.o0at ty Sa vod Natphy , Long The 
ouvieeia;, xarà & avthv thy ouvidketav 10d naveds, 
Thy EvBotnv xat 8evuttpay abt napoualiay momod- 
eV, dog &i abtoy napaltterat lg Td Kdv- 
tote avrq ouvilvat * obyt pixpr mrs ypdvou , AM 
ei; &nzipov alwva Ob yep prot, Ndrrore oby 
Kuple todueba. Oixodv o &ywor ndviors ouvec- 
evo ary, The abt Be anoiavuoroucty bv 
Th xarnyyptvy Toy obpavey Banks. "AM" 5 
yevvalog tabra (99) ph auvels, vo Oefou 'Anoorihov 
rep) do Lwrhpog th pov elpnxdtos v, 407 rap avror 
Baoleberr, dxpic ob 67 robe &x8pobe vad robe 
adac avrov * ko yarog &x8pdg xarapyeira. d bd- 
yaroc * xa naue, "Orar 64 avro vaorayy rd 
ædyra, rore xal avrdc Oxorayhoera Th ù ord- 
tu ri abr rd ædyra, Ira jj 6 Bede th advrra br 
act, th (1) ouvviber ravry Siaorpoyh} xpnodpevc; 
xa) Tabra napepprvetet * obx ols' Emws tt, no- 


tayhocodcr 6 Natpi thy Yidv, &vii tod tvwbhzcodar tj Oep thy Adyov Efaxovuy * xa more yap amp 
oo hv hvwptve; ; cl th Adyo; hv, albluy (2) dnipywy tv T6 Bey. Tag ov thre gnolv dnoravgaertas 


© Sep aal Haręl; 
CAP. XV. 
Qualiter dicitur, omnia Filio aubjicientur, et ipse 
subjictetur Patri. 

Advertendum est vero quomodo dicat Apostolus, 
omnia Subjectum iri Filio : et qualiter per eamdem 
Subjectionem $ulyiciendum Patri Filium dicat : 
Poelquam vero omnia zubjecia illi ſuerint, tum et 
ipse Filius eubjicietur Patri, qui ipsi subjecit on nia: 
ut Deus zit omnia in omnibus **, Illud, omnia in 
omnibus, non intelligit. Non enim ait, Deum in Filio 
luturum omnia, sed in ommbus; quod magis vide- 
tur coalitionem quamdam et consummationem 
] omnium $ignilicare, si Deus sit ſuturus omnia in 
omnibus: subjectionem vero Filii unionem intelligit 
Verbi, et interpretatur, E qui unus et idem cum 


KEG. IF. 
*Oxwe elpnra: td axdria daoraytoceoba. ro Vis 
aal avror rp Harpl. 

Xen & tmorhant Thy vob, g xal avro T6 Yip 
t t dnorayhceadat 6 'Andatolog Eqn, val we; 
Th af} b:rorayh} xa abrdy dnorayhazobar th Harp 
i847: Mfywv, Oraur 68 tùẽ xdrra airy br,. 
rote xal avro0c d No vaorayhoerut rp vaord- 
tarri abrõ ra xdrra* Ira jj d Gee th ædyta &r 
aaouw. ElTa tov u adyra 5r zaow ox axover* ob 
yap tv T6 Yip gno: re adrra iat thy Oc, 
a' e xaow de du, Eogrv &v guvdpudy 


c NU, ͥꝙ xat Evwaty cn,ualvey, ol Kdt (3) 


Eo: 6 Gebe tv KA cat. Thy & bnorayhy tob ' 


Yiob Eveuorv Epprvever Tov Adyou, EV xa (4) tavtdv 


Patre ſulurus erat, uti et prius ſuerat. Quod $i ita D yevnooptvou T6 Hatpt xa & xat wpdrepov Hv, ws 


velit subjectionem Patri esse cum Patre unionem, 


necessario et illa omnium suhjectio Filio unionem. 


cum Filio similem signiſficabit : ut neque Filius 
adhue amplius per se zit: sed nec ipsi 8ubjicienda 
sxalvandorum multitudo per se subsistal, aut suam 
„rupriam vitam vixat: sed ut flat conſusio et coali- 


* Ed. Paris., pag. 184. ** 1 Thess. rv, 13, 10. 


(98) Mp. npwrov. 

rpg nal ovvel;. 

(1) om. vulg. Sac „ bine Mp. yp. - 
$:{g loco outer. * n 

(2) Valo vrapyy . 


abrdg kn. EI tolvuy Evwory elvai thy bnotayhy thy 
T:phg Thy Hattpa bpitetar, axdhoubov &v el xa\ thy 
ravewy Tp; Thy TD bnorayhy (5) thy abrhv p 
abrdy Evwarv onpalvery , bg pnxtr' cl thy Yidv 
x29* tavrdy, unit 74 droraynodpeva avip nhhOn 
Toy ow,outvwv iBlay Choeobat Lwhv , cvvaloughy Us 


it Cor. xv, 28. * ibid. 


(3) Vulgo pact. 
(4) Tabrèr rernocutvrov, nempe 0, de quo di- 
xi vulga yevn36pevey, male, M. — Mex vulgo & 6. 
(5) Thy avriy axpdc avrer, Mallem 
ty v. 


r 
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va N ovyyuory ylveohat toy Hwy, EVN tarhy A tio in se simul omnium ; cum Filius et quotquot 


 evn,coptvuy tol Viou xat tov Lowrwy &ndviwy, x 
ob uV, 4akie xa avtov tov Ofov (6). El xd th nevi 
TE Ti, 6 & Yitg t6 Hare, tv T6 dWnordoceatar 
tvob rat, dpa vt ovubalvs. tx tol 6you., A', banep 
o Evwuory 6 *Andotong thou Mywv, Taras - 
oda. tp Yip ràd advria, aM thy iE albexouctoy 
TpoatptTew; braxoty xat thy dd xat thy vi, 
fv anobwe ary dd dN, ofa Lwrhpt, xat gan- 
Jet ch Cw * Thy abtdy tpizov xat th ab Lnrorayh- 
oc To Harl o rep (7) onpaive Av, f thy 
daa xa cih xal rd of6ag thyte e raor:pi xt tav 
Thv ts a eνονν,i‚y Lnraxohv, fy xat ate; anodwart 
IG 8: xa Harp), Enaiiav ve ndviag affouvg The 
natpixhg 0ebryrog elvar napacxevdcy. Tie pty rp, 


g &rs obe AEtot raving clot, npohabuy abrdg, old B 


ric x2rvdg &ndviev Lwrhp, bophwrithy c de / 
xa} Oe panzurixhv tov Oepaniiag Feoptvwy Bacieiav 
bacnever, mob; The Bacthelag A0 po brdywv rol; 
abẽ,E noolv* & & naplaryary 6 paoxwy Value, 
Exer d Kipior rõ Kuplp no, Rado &x Cetiwr 
ou, Sg d Ow robe &xOpore cov ò ee r 
xo8@y cov, ce toug u kA oe bh ce Ot, 
vob 82 dc avrod Bacnefag aflovg tv rale 
Th xatacthatt. Tr,vixatra yap xat (8) & neviwy 
ty0pds Odvarog Eoyato; xatapynthoctat © pnbevdg 
Yap Ovhaxovrog Em, tv al, & wh (noopevuy 
voce Twy Th; Bacnelag afluv, thy Oeavatov Epyhoery 
elixd;, unnd Eyovra oe v,, (9). "Ov ode 


cb cps cio t t, to Yip cob O cwrhpiov Inorayhy 0 


n4vts; ol Arto d ονντννννννονtHtat, aq; Cwh t bt Cn- 
o6pevot aiwving* coplg Bt bvit, copot yevopevor: Key 
& byrt, Griot &mepyanttvreg © obtw © xat Xpr- 
Tot yevhoovrat, mvivuatt The ab roũ ebwilag yprobev- 
Is; © owIrhpe; ts avaberyIhoovrar tob viou alwvo;* 
25 avtov 74 para yopnyov pevet x vic i Ge Ecov- 
rat, 7 Th; viodeaiag nvevuatt xorundtvreg, xat 
rd Lorry V alto duvapewy pedtfouary, of ab 
vroraynoduever, wg x ixalovg Te VA bx The 
ö Crxatogtvn;, xat dr tx The abrov &yu- 
gung. Exel & xa) Oebg Lv 6 AGyos, ob the her- 
tog avrcl; plhovios:* bores tnalnfeyoat thy 'Andoto- 
ov, KAnporepove ptr Be00, ouyxlnporduove G8 
Apeoror yeviozodai tobg & npophoavra (10). 


sunt ſuturi homines, unum ſuturi sint atque idem, 
nec eorum tantummodo in unum; sed et Dei simul 
ſutura sit coalitio. Ita enim necesse est, siquidem 
omnia Filio, Filius autem Patri, in subjiciendo 
uniantur : hoc enim de positis consequetur. Sed 
quemadmodum unionem non infdicavit Apastolus. 
inquiens, Omnia Filio aubjicientur. Sed obedien- 
tiam voluit de libera procedentem voluntate et glo- 
riam ei honorem, quem reſerebant ei omnia, utpote 
Servatori et regi omnium : ad eumdem modum, et 
illum gubjectum iri Patri suo nihil aliud significat, 
quam gloriam et honorem et venerationem, et ma- 
gnificentiam, et voluntariam subjectionem, quam 
redditurus est ipse Deo et Patri, cum vuniversos 
eſſecerit dignos divinitate sua paterna. Usque enim 
dum hujus non sunt digni, anticipans ipse; veluti 
communis quidam omaium Servator, regnum admi- 
nistrat, quo imperſecti consummentur el curations 
indigentes curentur, sSubjiciens sub pedibus suis 
hostes istius regni sui. Quod et Psalmus indicavit, 
inquiens , Dizit Dominus Domino meo, Sede a dextris 
meis, donec posuero inimicos tuos scabellum pedum 
tuorum *. Quando inimicos positurus est sub pedi- 
bus suis: suo autem regno dignos, in vita intermi- 
nabili conslituturus : lum et omnium julmicorum 
mors postremus $ubjicietur. Cum enim nemo it 
deinceps moriturus, sed in vita interminabill om- 
nes victuri, tum mortem omuino abolendam, in 
dignis illo regno, recte dici videtur, cum nemo sit 
ſuturus quem afſiciat morte. Quibus ad hunc mo- 
dum adaplatis, Filio quidem Dei saneti omnes per 
salutarem $ubjectionem subjicientur, quatenus is 
vita est, vitam in eo victuri immortalem : quatenus 
sapientia, sapientes futuri : logos quatenus, logo 
perſiciendi, et Christus quatenus, odore ejus bono 
inungendi. Luminaria designabantur novi s2culi, 
E quibus lux ab illo suppeditabitur. Filii Dei ſuturi 
filiationis spiritu ejus adornati et excallti, Quumodo 
qui illi sunt subjiciendi omnes, faculiatum egus 
c#lerarum participes fient, Nam et justi ſuturi 
sunt, de justitia ejus: et de sanetitate illius saucti. 
Sed neque quandoquidem Deus erat Verbum, et 
deilatem suam iis invidebit : ut vere Jocutus sit 


Nat ur xal owjpacy obpavicy , tip xat cc D Apostolus, Hleredes Dei, cohæredes auiem Chriati ** 


ral &orp2tg yohoovrat napaninoiog, xat tv tout 
tic avrod perakndGucvnt BdGng. O &h (11) naptorny 
ads phoag, &£ ob x Ewrnpa dxex&exc ela, 
Kuiper 'Incoor Xproroer be peracynuaritt ro 
c THC TAXEWWOEWE par (12), cop oppor TH 


T« Ed. Paris., pag. 188. Psal. cix, 1. 


(6) Vulgo et cv. 

(7) Yulgo onpatver, et mox peyal. xa: thy abbcx. 
dor. 

(8) O xdrrwr pH. Legerem, tyvixavtra xa 
& raviev 41 wy 04varto;, etc. M. 

(9) "ry . Sic: legendum, Staum: Xprotot ye- 
Iota non yevtoovii. Erunt ill, ehristi. M. 


1% Rom. 


fuluros eos. Sed et corpora sus ztervitate predita 
soli, lune et sideribus similia coruscabunt: quo et 
in ipso ejus gloria participabunt. Quod et idem 
docuit aiens, Unde et Servaiorem erspeclamus Je- 
sum Christum, qui transſormabit corpus humilitatis 


vm, 17 


(10) Nat ply xal owpacy ofpariog. De clari- 
tare corporum glorilicatorum intelligit ; ubiquidam 
ut sal, alii ut luna, radiabunt. Stella enim a stella 
differt, ei sie est resurrectio moriuorum. M. — Mp. 
viorg loco obpavins. 

(11) Vulgo & nap{ora; (naplorn Mp.) [xat] avrdg 
enn Mes phozg) ei mux vulge Kigrov [7%] ta. Xp. 

(12) Zigyropper rp owart. Adu YE15TvGR, M. 
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dum operationem potentie ipsius, qua subjiciet om- 
nia sub pedibus ej uns. Vides ut in eo quod possit 
omnia subjicere sibi, et corporis nostri jnducat 
transfigurationem eam, ut corpori ipsius glorios0 
nostra quoque corpora conſormia reddantur. Quand 
si nostra corpora conlormia futura sunt ejus glo- 
rios0 corpori, quomodo non multo magis corpus 
elus gloriosum, regui illius gloriosi reddetur parti- 
ceps ? Et si corpus nostrum a vita absorbendu:n est, 
ui Apostolus perhibuit testimonium ; Eo quod no- 
lumus exui, sed superindui, ut absorbeatur mortale 


', pita, quomoido non multo magis idem ejus cor- 


pus, ulputa administraturum deitati ejus absorbe- 
bitur, non a vita solummodo, ut hoe nostrum, sed 


S5rao0a: avror i otordfut avro ra adrra. 
Ode imrw; mh Buvazhat abthy bnordSat abt th 
navta x11 Toy owjato; TY hugtipoy peradcynpa- 
T:ophv Weiße ig cd abupopyev IO cwpart The 
dane abrob xl td hutrepoy (15) antpyizacdar. El 
8 7d Hure po (14) obppopyey Eotat 7H ewperr the 
seng avrod, nw; oft xal nokb npire pov v the ad- 
tod dd ng 0wpa The aro? xorvwndy E. Bactelas ; 
Kal el Td fuitepov xararo0hacrar nd The Cults, 


ws (15) 6 'Anborokog tuapropr,oe ghoas, E © ov d. 


Joer ex856oactn, d. l. i txer8boactai, Ira xara- 
xo0q rod rr, baò rnc dic: mw wy noky R 

te po Th (16) avroy , w; iv tunnpithodtuevoy Th 
ab doũ get t, xa ca ie. oby Und n The du 


a deilate? Nec interroget ergo quispiam, aut hasi- B 6polw; T6 hurtpy , AMA xat bnd Th; avrod Oxdrn- 


taverit apud animum suum, quid ſuturum sit dein- 
ceps Dominico corpori, cum audire possit Paulum 
exerie loquentem, absorbendam esse a vita morta- 
litatem : et corpus nostrum conformandam glorioso 
Christi corpori, secundum operationem illam, quam 
subjicere sibi ipsi polest omnia. Subjecturus est 
ergo sibi omnia: talem vero subjectionem ſuturam 
Servaloris nostri statuere debemus, Secundum quam 
el ips. F. lius subjicietur Patri, qui ipsi suhjecit 
omnia: nempe prostiturum eum ineſſabilem quam- 
dam, indeterminabilem, et ipsi soli convenjentem 
subyectionem, cum nimirum illos, qui ipsi subsunt, 
omnes et singulos, ad modum chori coactos Deo et 
Patri præsentabit: & gloriam ipsi et honorem, vo- 


nerationem, et maguilicentiam veluti qui sit om. C 


um bonorum ſons et causa aseripturus. 
CAP. XVI. 


Quomodo dictum 8it ab Apostolo, « ut 8it Deus 
omnia in omnibus. » 


Quando et conclusio doctrinz apostolice conse- 
quetur finem, que alt, Ut sit Deus omnia in omni- 
bus 7. Od ipsum ex alio vaticinio intelligemus 
ul; Deus ipse ita loquicur : Ut inkabitem inter eos 
el ambulem inter cos: et ipsi erunt miki in popu- 
lum, et ego ero illis Deus. Nunc autem secundum 
presentem statum, ad paucos admodum pertingit 
hee promissio, eosque etiam in parte tantum di- 
gnos, secundum illud, Ex parte cognoscimus, & ex 
parte prophetamur ; at post s#culi istius consum- 
mationem, cum substiterit seculum novum, non 
iam vtique in parte, vel in paueis inhabitabit, sed 
in omnibus qui digni sunt reguo cœlorum. Ad hunc 
modum erunt, Omnia in omnibus : nempe illos inha- 


% Ed. Paris., pag. 186. Philipp. m, 20, 
Min, 25 : ll Cor. vi 146. © | Cor. xm, 9. 


(13) Vulgo &nzpyac:otat et mox vulgo tw he. 
Gyuppoppoy. Vulgo om. m6. 1 

(14) £6puuopoy Eoe08a. Vel yevtazeovai to ow- 
bart The 665ng. M. 

18) Yulgo om, 6. 

1 Vulgo abr, et mox EGurrnperioduavey, 

17) Vulgo 6. 

18) Mp. rc N:. 

(19) Volg &r,z79v». at ef, p. 66 B. ei p. 108 (. 1; 
mox vulgo ir. 


21. U Cor. , 4 


To; ; ph Th ovy nuvdaviclu pn an pelt dig p 


tavrdv, vt (17) & ,,die C mept rnd c 
plov o- Mö. cg, Tpavae; Haden Iyovrog Exotwn, Bly 
xarano0h3:70a: 7h ON ö the Cwhge xa Th - 
de po wuz hope (18) Zacebat the Being tod 
Xpiοοõοh˖e xara T tvepretav c Evachat aithy 
vRotdGat kaut T navia, "Ap" ov dnovder kaut 
74 Tata xal Travtny vt thy cwrhprov bhotaythy 
oh voety, xad' fiv xa avrd; 6 Vids dnorayhoztar wh 
o wordgavrti ab T4 du (19), dlextbv tiva x 
&þ5n70v, xa\ pSvy avry mpenovucav, vnotayhy Rot - 
o6pevog , Gre tovg bn" avrod naviag, yopoy Gixtv 
Ttpiorotyio4ueve;, To Yep kal Hare npoadtet, 
Thy d avty xal thy Tiuhy xat th atbag xat thy 
pEYaAlwIvvT,y , Oh niviwy tw ayaloy altiy npoor 
ol guy. 
KEV. Ic. 


"Oxwe elpntai rh Axoord dy, rore dra d Bedg 
rad dra % det. 


(20) "Ore val dd ovunipacua the &noorohixh; Gro 
$arxaking dog tebGerar (21) ghoav, Iva jj d Beg 
ra ædita e xacw. U th xat ard votoopey £5 
&rspag Enzyyehlag, OC de £5 abrod efpovzat v 
82069 th (22), 'Erouxtiow tr abroic, xal &urepra- 
ThCw abtoĩ xu Erouart (25) abrar Bedc, xal 
avrot Eoorrul pou dad. AUA von uv xath thy 
napbvra aiwva el; Spayel; povoug torg Gffoug xa) 


D tz ptpovg, h tnayyela npoywpet xark cb, bx fi- 


pouc TIYWOxOuer, xal tx ptpoug xpognteboper * 
user & thy ouvitheiav vod Azvid;, tniorkvros tov 
viou aiww;, ox Em ty Spaytot tivity Everxct oe, 
a ty nagt tel; (24) thre the THv obpavay Sas: - 
Ala; &5{org. Ob rug oy tetat ædytru &r Xact, dun- 


17 J Cor. xv, 28. * Ezech. 


(20) "Ore al ro rvpatpacua. Dependent aovy- 
Strg, a præcedentihus, gh3avTo;, forte gnzarns;, 
ui quod non est ua vum : referri malimus, Tp; 20 
8 quasi 'AToTr6\ov praecesserat. M. 

(21) Vulgo . 

(22) 'Eyoixnow. Locus est If Cor. vi, 16, d. 
sumptus e Lev. xxvi, 11, 12, ubi Deus alloquitur ita 
Israclem. M. 

(23) Vulgo ab ratz. 

(24) Yulgo vm. 767 
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Zh tvorxiy kV abrot;, xal tuneprratoy ty abtois, A bitans, in illis ambulans, nec dedignatus esse illo- 


xx} Sed; abrov ob ragt etvai, labv ts abr 
tobe nd&viag olxerovueveg, Obrw AHR obx Eotat ty 
ab retg, tg xat tv arp Arent elva. To T, xa 
©; &Baoxe. fywy eg, O Narhp &r pol, xd 
& ro Harp xa navia & erat v avtdt;, Th 
d, Etavutdy tAptyetv, xa)" & , Etxdaotoy Bovaps 
xwpet th; avtod Oedrytog perakayydvery * the Tpio- 
paxapla; tlnidog xat The &teheutrhrtou xat aphaprov 
due tv Tobty xataotyooptvng T6 TEet, ty & 6 h 
Sed; Fora, vt ty nfo: (15), tail; The Oefrnros 
avbrod papuapuyals dizrov pwrds HH,. vo 
ma&viag* 6 0 Yidg tvayabioueves x2) yalpwy Th xat- 
opdwpart, orepavoy Tlxyv neptbepevos mobs bt av- 
rod ths paxaptirnyro; Hfuwpevous , bud Epopy TH 


rum Deus, cum in populum sibi omnes appropria- 
verit. Non autem erit ad eum modum in ipsis, 
quemadmodum dieitur in Filio esse, de quo. docet, 
Pater in me, et ego in Patre** ; omnia autem tum 
illis erit, quod se lam omnibus exhibebit, prout 
un:uscujusque faculias illius deitatem potest ca- 
pere, cum spes beatiludinis et vite interminabilis 
et incorruptibilis in eo sita sit ine, quando Deus 
ſulurus est omnia in omnibus, adimplens omnes 
radiis su deitatis indeſicientis. Filius autem tunc 
exsvlians gaudio, et veluti victoriosus athleia 
triumphabundus corona eorum redimietur, quos 
beatitudine dignos habitos, Patre suo spectante, 
regno indeſicienti et non veterascenti remunei a- 


Hartpt, thy &yhpw xa) dre, bratehtort ga- B turus est. linpletis de eo tum divinis oraculis, cum 


aelav, Tov nzpt avrod koyiwy Tyvixabre niknpwbn- 
ooptvwy, Twy de ählov, cap Th xat twv tou &yyE- 
any Tabprhi N Thy navayiay Naphevoy gignuivuwv 
rept coũ E5 abe rey0nooptvoy, Ag dpa Buotdev- 
oe: ele robe alarac, xal thc Baoilelac avrov 
ovx #orai tt. loc. Bacthevwy (16) Th tore 6 Vids tov 
Sto robe bn” abr; Bagikcuoptvous raAvILG IQ abtoy 
rapaiwce. Iatpt, ov ravcbpive; the Bae, od" 
&vaywpoy avth;* obdt yap navecla. avthy The Ba- 
otelag 6 being 'Arborokhog Eon (17), h yap à ca- 
vavt{a Expaye Ty Dabpri (18) beonicavri pe thy 
Iapbtvov Saothevcery ab elg ro alwvas xal The 
Bacnelag avron (19) ph Eceolat che, MA nape- 


Sasty Thy Bacnlav, das vob, bn abr; pact- c 


azuoptvoug To Beg xa Hlatpti. TeheuwbOtviag yap On 
arp vobe ndvra;, weaver (20) ga:3ipuvoptves To 
x270p0wpart, rapatwart tp HNartpt old tia napa- 
6hx7v &nodcbey reve; * & (21) bh Sd, Aeyioy ab- 
dc, Hdrra ho zape860n b rov Hatpdg ho 
did 4:0koubws, old gat Ara, owav xa (22) xa 
navia i οgνοπονενπν thy Tapabhxny gepwy rapacwact 
dib 8:9 (23), apyrepiug Vixnv, tovg bn" avry (24) 
iepoujptvoug, ndvrag Mevytipovag, xal , lan- 
Tpordtatg ctohals ves The avactaaiug apbaproy 
ohh ifaorparrtoviac naporwy abty, Iva uh 
pdvng Th; d ab pactkelag anohavw3ry, G12 at 
by o INatphs apptruv tyabaiy tyainioviat. 
Obtrw yap Eorat, xatt thy 'ATbotolov, O Bede adrra 


aliis tum illo Gabrielis angeli ad sanetissimam Vir- 
ginem A prolato de Filio ex ea progenerando, Quad 
regnaturus git in elernum, ei regni ejus non erit fi- 
nis *', Regnans eo tempore Dei Filius, omnes eos 
qui sub ipso sunt regnaturi traditurus est tum suo 
Patri: non quidem desinens ipse reguare ali quando, 
nec quovis tempore regno se abdicans (nec enim 
regnare desiturum aliquando eum divinus Apo- 
stolus aſſirmavit; ita enim Gabrieli contraria proiu- 
lisset qui Virgini dixit, regnaturum illum in s- 
cula, nec ſuiurum aliquando regni illius finem) ; 
sed dixit traditurum regnum suum Patri, hoc est 
illos in quos obtinebat regnum. Consummatos enim 
ab ipso illos, et tauquam suo glorioso ſacinore illu- 
stratos, Patri tradet, lanquam quoddam depositum 
maniſestum : quod et ipse docet inquiens: Omnia 
mihi tradita sunt a Patre meo **, Quocirca veluti 
probus depositi custos, depositum salvum sartum 
lectumque exhibebit Deo, ad instar Pontiſieis omnes 
albis ami el corporibus immortalibus, tanquam 
stolis/candidissimis radiantes illi in manus tradens, 
ut non modo sub illo ſruantur reguo, sed iusuper 
adimplerj possint inetfabilibus Patris sui bonis: 
atque ita ſuturus est, secundum Apostoli dictum , 
Deus omnia in omnibus , cum Filius suos sub- 
ditos repræsentaturus est ipsi, ut ipse Pater per om- 
nia sit in omnibus omnia. Nam ut erat ipse in Filio 
suo olim, jus ta illud : Pater in me, ei ego in Patres, 


& a00t, To) Yiob tobg pactievoptvoug Nαενονẽů,rov- D ad eumdem modum erit tum in omnibus per Filium 


To; ave, va tov Towto yevrrai, kyw as v Navra 
ty tio ev thy Hattpa. Ilg yap hv np6repov ty 
© Tis, xd vb, O Harhp &r pol, dh &r To 


cousummatis. Non enim Apostolus dixit, Filium se 
suo regno abdicaturum et regnalurum Deum: sed 
Filium Deo et Patri regauw traditurum salvum de- 


Ed. Paris., pag. 187. Joan. x, 38. ** Luc. 1, 32, 35. Luc. x, 2. **1 Cor. xv, 28. * Joan. x, 38. 


(15) Vulgo tat; te 0. et mox akhxrou. 
(16) Vulgo 8. 
17) Vulgo g. 
(18) Savudoayre pd. Non est vera lectio. 
Neque enim Gabriel, sed beata Virgo admirabatur : 
et legendum est 0avpacacav, sensus palet, vox 
substituenda non occurrit. M. — Dedi ex codd. 
deonioavri. 

(19) Vulgo ovx. 

(20) Sac&pvroutrove. Potest etiam legi px:3pu- 
Wpevo; [quod dedi cum codd.] : quod putius ar bi- 


PaTRrOL. Gr. XXIV. 


tror, cum illum tanquam choragum, et athle- 
lam, et triumphabundum, in hoc suo 
part, ante designaverit. M. 

(21) Vulgo deest 89. 

(22) Kara xdvrra. Deest Tpirov. M. 

(23) Apxieptwe Elxny. Non ut ipse sit ad instar 
pontilicis, quanquam revera sit pontifex : sed ut 
salvati sint, ad instar poutificis uneins. lego 
E52wptvovg, e superioribus et ps. M. 

(24) Vulgo tpovptvoyg et mox g mp, 
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pezitam , et quantum ad cultum et sacerdotium A Harpl, obrw; kotat t6re xat tv nfo: tolg nd T6 


Patris 8ufficiens illud ipsum manifestabit. Deum 
vero ſuturum tom omnia in omnibus: tanquam 
Deum inbabitantem, et ambulantem inter eos, et 
omnia ipsis factum. Nonnullorum erit Dominus: 
aliorum Rex, aliorum aliud quiddam, omnium vero 
Deus, divina sua virtule et potentia, omnia illis 
factus. & Hune finem beatissime nostre spei cir- 
cumscripsit magnus Apostolus, inquiens : Ut it 
Deus omnia in omnibus. Sed in omnibus tamen erit 
omnia correspondenter ad facultatem uniuscujus- 
que, distinctas et diversas divinitatis 8uz dimen- 
siones elargiendo singulis : gloriam vero, honorem 
et regnum excellenter præstans donum, et Patri 
congruum, Filio unigenito impertiendum custodiet, 
quod nulli preterea communicetur. 


Tic tXewbetorv. Ob yap (25) navocoda: ptv ths 
Baokzlag thy Yidv, thy & Geb Backevorry bon, 6 
'Andotolog AMA why pty TV c ep xat Nartpt 
thy pacnelav napabwarry, owav thy tapabixnv x 
npd; cy vod Natph; Latpelav te * ispwovuvnv 
tnapxoicay tvBeurvlpevoy* why & Ochy Loc 
« n&via ty dv, » ty Bedv Evorxotvia xa) Euntpira-- 
robvra tv abcotg, xat ndvia aro; yevopevoy. Toy 
ubv rp korat Azondrng* Tov Bt Bamkeg” rb & 
Etepby T1 ndviwy && Gfplug Gebe, tals ty abr 
Oetxal; à pe rale te xa E Ta navia abrolg Yt- 
yu6peveg, Toiro daes the Tpwpaxaplag tribes 
dntypattey 6 ptya; *Anborohog el, "Iva of d G 
adyra &r xo * 4) &v h ol; ndor nhvia total 


B avanbyws th txdorov Buvayet, ths The abrod ein- 


doc Siapdpoug tmrvolas yopnyaov tolg nfo, pimp && c; povoyevel avrov Yip thy ttalperoy Rt natpt- 
hy (26) Toi; ce Lornols &naorv dxorvwnrov Bgav xa Tu xat pacuelav guide. 


CAPUT XVI. 
Que sacra Scriptura doceat de regno Servatoris in- 
determinabili, et quomodo Marcellus aperte ausus 
est as8everare finem habiturum ejus regnum. 


Quod si velimus ista prophetico quodam sigillo 
obsignare, ut certius quz dicta sunt confirmentor , 
Spiritu prophetico qui hec ipsa per Ezechielem 
hisce verbis docet, utar : Hec dicit Dominus: Ecce 
ego requiram oves meas, et visitabo eas quemadmo- 
dum visitat pastor gregem guum in die quando 
ſuerit caligo el nubes in medio ovium guarum sepa- 
ralarum, Sic visitabo oves meas . Et post nonnulla : 
Ego salvabo gregem meum, et non erit ultra in rapi- 
nam, et judicabo inter arietem et arielem, et 8usci- 
tabo super eas pastorem qui pascat eas, 8ervum meum 
David : ipse erit iis in pastorem. Et ego Dominus ero 
iis in Deum, et servus meus David princeps in medio 
eorum. Ego Dominus locutus aum. Et faciam cum 
Davide pactum®*. In sequenubus paulo post idem va- 
ticicium reduplicat : Et zalvos eos ſaciam de uni- 
versis iniquitatibus eorum, in quibus peccaverunt, 
et mundabo eos. Et erunt mihi in populum, et ego 
ero iis in Deum, et servus meus David princeps in 
medio eorum. Et pastor unus erit omnium isto- 
ram . Et gubjungit 'iterum : Et David 8ervus 
= mens princeps eorum erit in perpetuum . Vide au- 
tem ut ubique in istis Deus non pastor, non prin- 


> ©eps, sed Deus futurus sit eorum qui digni ha- 


biti sunt ut beatum finem consequantur. Horum 
vero princeps atque pastor ſuturus esse dicitur Da- 
vid: ubi sub involuero Davidis Christus significa- 
wr, eo quod de semine ipsius fuit. Hoc ita esse 


REV. IZ. 
1 ia: Tpagal tj _ rov L 
ag ES Pre. Lapicr dot * 
oc Mdprs. . loc ropry rf} xepuly zav0hoceooat 
avrov r Baolslay dxepalyero. 

EI & yph rTavra (27) tmioppaylozaba npopn- 
71x}, (28) oppayidt, elg Sebalav niorwory wy eln 
ptvwy (29) fa p xphoopar rpopyTixg VEL pats 
$1" "IeCexih\ rod xpophrov abrk (30) Th rad toravs 
Tag beonlovii pwval; Tude Are. Kopioc, "Bob 
sr (nrhow te xpdbard pov, wal Exiox6youa 
abrd · ep rei 6 xouyhy t6 Holprior abrov 
er 1utpe, dar jj rropoc xal reh] er nde (31) 
xpo6dtur 1Ax8xwpioptruy * obtrwC Exintrhow TH 
xp66ard pov. Kai ped Erepa Na owow rh xpd- 


C 6ard pov xa ob uh Gow Fri ele xporoptiy. Kal 


ap dra p&vor xpor ap xpior* xal draothow 
z avrovc nxoyrtra, xal xe abrobe, ror 
809.46r pov Aabl8, xat ora abrov xoyrhy, aal 
rb Kupuor Eoopar abrote eig Bedy, xal aa &r 
utog array dpywr. Er Kopg 81dinoa wal 
F:a0hooua ro Aufts buabrnxnvy. Kat pet Etepa 
deure pot thy abthv npopntelav Mywv* Kal Sooojua 
abrobe daò navy ror dci avror, wr (32) 
hudprocvar &r avraic* xal nabapww avrobe, xal 
Eoorral por elc Aewy, xalt dr HH, abroic 
el Ger, xal d Godldc pou At ipxwr &r 
ub abr xa nouyrhy Fora: xdrtrwr avror. 
Kai av0:g Enityer* Kal Aa6l8 d odd no 


D fpxur abroy ele roy alaya. Ota d iv dot 


rob v Og 6 uv Gebe ob roth obs Epywv, anne 
Sed; kocht Twv Tod paxaplov tihoug xatafuuly- 
ooptvuy Myerta* Tov & abrov tod cup TpognTeverat 


* Ed. Paris., pag. 188, 189. „ Ezech. xxxiy, 11, 12. » ibid. 22.28. ® Blech. XXxV11, 25, 24. 


* ibid. 25. 


() Vulgo naucachar et mox TEvietxvuduc- 


vov. 
85 bo cv. 1 
ulgo En yiteodai et mox th opp. 
28) Ty .- ba, Malim rv, et ele Se6aluworv 
Nat Tioretory. Locus prophetæ qui sequitur, est 
Ezech. xxx1v, II, ubi aliquæ diſſerruia mimadverti 


possent inter Eusebianam et vulgatam lectio- 
nem. M. x 
29) Vulgo bs 
30 vulgo — , 
31) Vulgo sg. avrov et mox ka Erepa. 
52) Vulgo hp4prgoav. 
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&pywv xat Toy yevhoeodar 6 Aabi3+ Emxexa- A patet quod David ztate longe antecedebat hc tem- 


wupptvec Evraila tov AaGt3 thy Xprotdy atvitrops- 
vou Tia dd kx on p Eos abt i yeyovevar. Toiro N 
dra kx Tod NporeOvyxtvat thy Aa cob A, 
*ab zy tadr' LAH. Lagtorepoy cab xat Au- 
vi 6 Tpophrn; beonifer, thy Xprordy vod Geb, 
Novy drop Evopdtuy e,˖ , obtws obv xat i 
d lepiy Ear re luv clue avtdy &noxakely ypagh. 
At rei & roοτο Thy Tp6ttov EH ονον #r dpαναντt 
Thc vvxtòg, xal ld o pert ray vepelov tor ob- 
parov, oc Noc ddp Epyoperor Tv aal Bw 
rod Ha. latoõ ray huepar Eplacs wal apoo- 
nixon, aal abrq 88601 1 dpxh, xal q ruth, za) 
1 Saoela * xal xdrrec of laol, gulat, ylovomu 
abr Sovlevoovor. H tEovola avron 8Eovola 


pora. Clarius hc ipsa vaticinatur Daniel, ubi Chri- 
stum appellat Filium hominis, quo nomine ſrequen- 
ter in Evangeliis usurpatur. Alt aulem : Aspiciebam _. 
in visions noctis, et ecce cum nubibus cali quasi Fi- 
lius hominis veniebat ; et uaque ad / iliquum dierum 
pervenit ; et in conspectu ejus obtulerunt eum; el de- 
dit ei potestalem, et honorem ef regnum, et omnes 
populi, tribus et linguæ ipsi zervient. Poleslas ejus, 
potestas erna, que non auſeretur, el regnum ejus 
quod non corrumpetur . Vides ut in istis iueurru- 
plibile non senescens, sine fine ſuturum ejus regnum 
propheta declaret : non quidem Verbi Dei illius 
quod in Neo inest, sed Filk hominis. Quem eumdem 
hominis Filium alium et diversum esse doeet ab 


alovg, ric ob xapslevoera* wal i Baorlela B Amiquo dierum, qui regnum accipit- zternum ab 


abrod ov S1agtaphoera . Luvopi bg rat ty vo- 
Tot; &gpdaprov xat. &yrhpw xat &rehevtrmrov od tob 
AGyov Tov &v To Beg thy Sacnefay Eccobat, an. 
Tab Yiou tov av0pwnov, neplotyory 6 npophrng* 
Etzpdv te naps Thy Haar Tov huepoy caps Bt- 
dd thy Nd elvai Tod avOpwnoy Thy thy Ap 
Tov Bactelav naps tov Takatod toy e p d 
Taps tov avrod Harpbe Onobef4pevov. AMA Map- 
* οg̃ Eva xat thy avtdy ev 6piterat xat play 
dndoraory d,’em bv6pacty Onoxetutvny © Em why 


a thy Baotkelav abtov nepryplyery πνννν⁰ xat » 


aog Eceobai the Xprotod Bactkelag dvaidng obrwg 
anopatlverar pets Thy The Xplozwy xatphy, tTotov 
Tpdgwy thy Tp6noy + « MEytotov e puorhpiov 
'« tvra0a 6 *Ardorolog dvaxalunte: (33), g Lo- 
e oat phoxwy The Xptotod Bantielag . log 8 
rote, Gray advra vaorayn òùdaò tobe dug 
« avrov. » Kal inztepyitcrat (34) thy Wrο OBE 
Tn Atywv* « "Egapev ty Tolg Tnpodyouory / 
« Pre, Thy Acondtrny n Thy Xptothy &pyhv 
« toxnxtvar Bacielag, tx Tov Offwy Tpayoy ano- 
« Teifecr ypwneva. Kat Emniityei, xat de pupluy 
g u Dp e papruplay tory ebnophoavia Betfar, 
rt &pyhyv (35) Backing eNngev 6 EvOpwnns dic 


_ « Tod AGyou. EI obv elingev G&pyhv Bacnefag mph 


Ed wy o eV A terpaxootuy, oV cap 
« Tofov, et c pd obrws Entyou ypvou The Bacthelag 
« Tavtns Tuyovra. 6 *Andotolds pro: napatucry thy 


Antiquo dierum, hoc est ab ipsius Patre : sed hosce 
unum et eumdem esse Marcellus docet, unamque 
zubstantiam duobns nominibus insignitam. Sed et 
regnum ipsius circumscripsit audax : et quod regni 
Christi fiois sit futurus post judicii tempora, sine 
omni verecundia, iia seribiti: « Maximum nobis my- 
« $terium hie revelat Apostolus, cum quod regnum 
« Christi sit habiturum, ſinem indicet, finem vero 
tum, cum zubjecta ſuerint omnia 8ub pedibus 
« ejus®, » Quem sermonem ad hunc modum adhue 
exaggerat : « Diximus in precedentibus, Dominum 
« nostrum Chris tum regni sui initium habuisse : usi 
« Sumus ad hoc ipsum declarandum testimoniis 
« Scripturarum. »Addit : « Certe suppetunt innumera 
nobis, et quidem abundanter, 4estimonia quod 
« sortitus sit regni sui principium homo per Ver- 
« bum. A Si vero sumpsit hoc initium ante annos 
« non plures quam cccc,, quid mirum si Apostolus re- 
« {alerit, illum qui ante tempus non tam diuturnum 
« accepit regnum suum, idem regnum traditurum 
« Patri suo? Post paneasic infert : «Quid ergo de hu- 
« mana illa carne edocemur, quam pro nobis ante 
© annos Vix ccec integros assumpsit Verbum? ulrum 
« retenturum sit Verbum eamdem in ſuturo sæcu- 
« lo, an solummodo ad judicii tempus. „ Et hc 
quidem ausus est Marcellus effari. At Dei prophetæ, 
regnum Christi faturum interminabile definiunt : et 
2 novo principio exordiendum, post diem judicii 


« actelav to O. Kal tpootiOnor pe Erepa ltywy D hoc affirmant. Nota enim mihi ut propheta Ezechiel 


« Tt volvo (36) paviavopey Ne The avOpwnivns 
« oapxds, hv & hpi; elnpev 6 Adyocs, p terpaxo- 
« olwy oby Ghwy Etwy ; ere pd Tots tautny al ty 
rate peovory alm 6 AGyos ESE; iff &ypr wevou 
« Tod Ths xo xatpod ; > Mapxebog ptv o Tote 
avra Myerv Er6kua* of 86 ye tob Ocobd Ttzpophrar 
gre\eutytov Tod Xptorov Thy Baotlkeiav 6prfduever 
pert Thy Th; xpiotzwg xatphy Tov veou aldvoc thy 
apyhv (37) xa avtdv pac. OA yap 6 ws N- 


discrimen supponat ovium Dei, et post judicium 
David iis pastorem præſiciat, quem et principem ik 
lorum ſuturum vaticinatur. Daniel autem ubi pre- 
migerat : Consideravi autem donec throni slatueren- 
'ur, et Antiquus dierum sedit : vestimentum ejus 
candidum quasi nix, et capilli capitis ejus quasi lana 
munda : thronus ejus flamma ignis: rote ejus ignis 
accensus. Fluvius ignis rapidusque egrediebatur a ſa- 
cie ejus : millia millium ministrabant ei, et decies 


A Ed. Paris., pag. 190.  ** Dan. vu, 13, 14. „ Cor. xv, 28. 


4 Vulgo àroοαοναονν et. 
34) Vulgo dnefepy. 

35) Vulgo @py. [Thc] Bas. 
36) Vulgo pav0zvwopsy. 


37) Kate avroy, Imo avtdy. Christum sei i- 
cet in ſuturo sæculo, novi regni initium auspicatu- 
rum, N. . 
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millies centena millia assistebant ei; judicium gedit, A phtns le xpirhpiov TOv Tod Ocob npobatwy 


el libri aperti aun . Hæe, inquam, ubi premiserat, 
vidit in sequentibus Filium hominis venientem eum 
nubibus cli, et usque ad Antiquum dierum pro- 
gredientem : et regnum incorruplibile accipientem. 
Quocirca difſerenter ile tum, et multo quidem ex- 
cellentius regnum accepturus est, quam nunc obii- 
net : nam in illos imperium consequetur, qui ſeliei- 
tate illa bonorabuntur. Teslimoniam hisce perhibet 
Evangelium, ubi ipsemet Servator propheticas has 
predictiones consignat, ubi sermonem apud discipu- 
los habet, de fine szculorum : Cum autem venerit 
Filius hominis in majestale sua, el omnes angeli cum 
eo, tune sedebit super cedem majestatis zum, et con- 
gregabuntur ante eum omnes genles, et separabil eos 


d ohe ev perk thy Tourwy xptaory Thy AH ab- 
dog tplorynn noptva, xat thy abrdy &pyovra ab- 
rd Excobai Oe. O & Aa tpocrniv, EG- 
Gpour &we Grov Opero: &rf0noar, (38) xal Ha- 
at thuepor txdOnro, wal ro ErYfvua (39) ad- 
roũ eus dg xt, xal 1 dl ric vepalnc 
abroũõ d Epiory xabapor, d Opdrog abroũ (40) 
St æupò ol rpoxol ub rod æd dor, zorapdc 
æupo ellxer Euxpoober avrov, xl. lia. x 
&4lscrovprovy avry, xal puvpu H , e Rape 
orihxewar Euxpoobey avrov, xpiripror bxdbt, 
al H, tyrepyxoncar. Taba npobeacdueves, 
tee Thy Yay vo avOpwnoy Gewpel Ent TOY vegehov 
Tod obpavoy npotdvia Th aha tc) huspoy, xal 


ab invicem, 8icut pastor 8egregat oves ab hedis, et B thy &ybaprov pacihclav bnobeydpevov. Obxoby R 


slatuet oves quidem a dexiris zuis, hedos autem a 
sinistris. Tunc dicet Rex his qui a dexiris ejus 
erunt, Venite, benedicti Patris mei, possidete para- 
tum vobis regnum @ constitutione mundi **, N Nota 
mihi autem quam conspirant ista cum dietis per 
prophetam de ovibus et diseretione arietum , et qua- 
liter post illam ovium discretionem Rex hic iutro- 
ducitur Filius hominis: ipsius autem Pater Deus. 
Hoe docuit ipse : Tune dicet Rex his qui a dexiris 
ejus erunt : Venite, benedicti Patris mei, pozsidele 
paralum vobis regnum ; analogice ad illud a prophe- 
ta dictum, ubi David qui dicitur paslor et princeps 
ſuturus dicitur ovium, qui sub auspice Deo, pastu- 
rus et directurus erat pecora Dei. Atque ad illud 


tore d ape pd xat xpeirioveg f v AN Leet 
vod Sactkeverv tov The paxapierntog glu. Tos- 
coc puaprupet cd Ebayythov, &v ole abths tmogppa- 
ice 6 Lurche tag (41) npopnrudts Mets vob 
rept ouvrekelag Moyoug napabiboug vlg Laure ha- 
Onrals, &:' Gy rab Wdaoxs kywv* "Oray d Ely 


Noe rov drOpaxov & th sd avrov, aal 


xdrrec ol dre. loi et avrov, tore nabloe Sal 
dodrou òdnc abrod, xal ovrax0hoorra Aunpo- 
der avrov ædyta td torn * xal dęopiet avrove 
ax' d. l. ij, Goxep 6 Xoyhy dpi rd ap- 
bara dæò tor tplgwr, val orhos: rd nde AD 
tara &x det tov avrov, m4 68 tplgia BE cbruhna 
tate pet d Baoileveroic tx Eefiav abroũ Agvre 


quoque animus adveriendus, quod dicium est ab C ol evloynutro: rov Narpde pou, xAnporouyoars 


Apostolo, Cum evacuaverit omnem principatum el 
omnem potestatem et virtulem *. Propheta quoque in- 
sinuavit, inquiens, Et delebo malas bestias omnes de 
terra *. Quznam ſuerint autem illa beslie, quæ 
olim ſacessebant molestiam ovibus, quam poteslales 
ad oppositum constitute: qua cum e medio subla- 
te ſuerint, novum illud atque eximium saculum, 
omni iniquilate purgatlum, Regem habebit Filium 
hominis: vel juxta propheuica involucra pastorem 
suum atque principem David: at Deum non dicitur, 
vel pastorem, vel prineipem habiturum. Sed subli- 
miori quodam et illustriori supra pastorem, princi- 
pem, ei regem sensu, respeciu ad divinam ejus ma- 
jestatem habi to, non ovibus lantummodo, verum et 
ovium pastori imperantem : Erit enim, inquit, illis 
paztor 8ervus mens David, et ego Donti nus ero iis in 
Deum. Servum suum David appellat eum, propier 
servi ſormam, quam Servator et Dominus noster de 
Davide sumpsit. 


Thy nroywacoputrny vuir Baoilslay dæò xarabo- 
nc x60 pov. "Orr, it cat, cuvvgter tolg tv th - 
oyreiq “, npobarwy, xat ce (42) xplozwg xpiov 
elpnpevorg, theet, xat Gimws Sackebs (43) ptv 6 
ids tov av0pwnov pert thy Toy ntpobatwv xplorv 
elohxrat, HNathp & avrov 6 Ozdg. Touro yap xal ab- 
Th tdidaoxey elnwv, Tore dps d Bae roic 
&x det tor abroũ, Aevre of ebloynuerot rop Ha- 
tpg prov, avaldyws TE tv th porte df 
optvy Aab(s. "Ov won xat Epyovia los o twv 
Tpobatwy 6 M6yog Eibaaoxet, bd Epdpy to Op h- 
kovra Toualvery xat Epyerv Twy Tod Ocov Opeppd- 
Ty, Kal Exefve && dvayxaloy tntotrhon Thy vouv, 


D ws Td rape Tp "Amory ekey pevoy, tv Tp, Orar 


xzarapyhon aaoar dpyhy, val zacay tfovolur 
xal &vrapwy (44) esa , npogyreia ghoaca, 
Kal dęartò onpia xorynpe dæò Thc Thc. Tiva yep 
av yevorro d Onpla, cc nila Ne % Tolg - 
Gator Bievoyhobvita, f al aviixeſpevar Guvapers ; 


wv Ex nodwy apdciowy, bens xaxlag xadaphei; 6 veog xat xa, (45) aiwv, ga] utv Eft ed TV tov 


K Ed. Paris., pag. 191. Dan. wn, 9, 10. 


xiv, 21. 


4 Ya K xa Ln Ha!. 


dcoõ 
* pon Cos ND — Tauta;. In- 


igit enim mutuatas ab Ezechiele et Daniele, 


non quas vis. M. 


*® Matth. xxv, 31-534. 


J Cor. xv, 24. Ezech. 


(42) Kplozwe xpluy. Sic recte, nisi forte xplt, 
kal xpluv. M. Vulgo xpicewv. 

6) vulgo om. jtv et mox 6 ante cds. 

Vulgo nv;ato. 

(435) Vulgo — iu el. p. 1158 D, p. 150 A, 


P 


x 


& 


Jo 
fo 
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&vI)pwnnov, J xata thy tpoprariiav Emxexpupptvus alvirroptvny noptva xat Giggovra Thy Aas (46) 
612 7d kx ontpparos avrdy yeyovivar Aabls * thy 82 Oeby ob nova obst Eprovee Myezar xthoraber, 
a (4T) avrobedy tmivolg xpilrrov f Na Nea xa AN xat GaLa Th The Oeixlhy buvdypews pe 
TaJotperelq ov Tov tTpobatwv jdvov , ü xat abrov T nov (48) tynoduevor Er map ab- 
roc, pno\v, 6 doð. lo prov Aabl8 xoyiy, wat bro Kiproc Eoopar avroig gig Bedy Bob Bt Nabel- 
Thy abs, 81, fv tx onipparos Aabis evelinge wopphy bollov 6 Ewrhp xa Kiprog hui. 
Ke. IH. A CAP. XVIII. 
"Oxwe &r ry Saoilslg rod Yiou &r oorrut (uod in regno Filii, unum ſuturi sint omnes qui-illa 
xdrrec ol rhe tote purxupurnroc dEovyer. ſelicitate habebumur digni. 


Kal vobr' v vb Tptopaxdptoy dg, xad' 8 thy 
Enayyehptvyy Tov ebpavay Hðnͤ lav, tols tavtng 
Glow vo Lwrhpog huav notrouptvou, 6 Ent nhv- 
Twv Gebe, xa! Nathp abrod, th ndviuy aviratoy 
rav, abrög aur tolg Id Th TI gan- 
voc d pH; « Tavia ty nie » yrvOpevog. O &h 
taplory nv abrds 6 Lwrhp xa Kiprog huov, 
(48*) thy pey@nv ebyhv bntp tov abrov yvwplpey 
Gvantumuy T6 Geq xa Natpt, 81“ de Efarnetrar 
Mruv, Ira xdvtec & bot, xaboe ob, Nur p, i 
Sol, æd yo * col: Ira xal avrol & iu d Gow” 
Iva d x6opor awrevy ori ov ps aaborteilac* xdyw 
Thy &0Ear, fv S88wxde por, EbEwnrn abroie * Iva 
Go r, vag nul; r toper d &r abroic, 
xal ob && &pol * Iva bot rerslewptvror elec 70 by, 
Tru rwwaeoxy 6 x60 por Gti ov pus daxtoreilag xal 
tirdanoag abrobe, (id) xabioe tub tyrdanoac. 
Ildrep, obe & por, Os. lo Tra Exov glut &ylo, 
xdxeiror bot her £uon, Iva lewpaot thy Edtar 
fly dude not. Abrn i he tov Lwrhpog hpwy 
onde ub pe obe la- Iv &h V o avry Env &v 
I abrd; xat Iva bewpwpev thy Sn thy abrob, 
xat ka ayanhon hui;, vag abrdy thy@rnory, 6 
avrod Nathp, xat ö abvry tiwphoato, tobro / 
xa\ htv * xat thy SG, fv abr Ewxe, taviry 
S xa\ hplv, nowy had; Ev tobs ndviag, Iva pn- 
t Gpev No, d of ndvie; ele, EvubEvreg ab- 


Hie est ille finis ſelicissimus, in quo Deus ille qui 
est super omnia, et Pater Servatoris nostri, pro- 
missum eœlorum regnum et confirmatum a Serva- 
tore, illis qui eo digni A sunt elargietur, hoc est 
sublimissimum bonum subditis sui Filij, eum ſactus 
ſuerii omnia in omnibus. Iloe signiſſeat ipse Domiaus 
et Servator, ubi eximiam orationem illam apud 
Deum et Patrem guum effundit pro familiaribus 
Suis. Precatur autem, Ut omnes unum sin“, quemad- 
modum tu, Pater, in me, et ego in le, ut et ipsi in 
nobis unum 8int : ut credat mundus quia iu me mi- 
tisti. Et ego claritatem quam dedisti mihi, dedi iis, 


B ut sint unum 8icut et nos unum zumus. Ego in iis et 


lu in me, ut sint congummali in unum ; el cognoscat 
mundus quia iu me misisti et dileaisti eos, 8icut me 
dilezisti. Pater, quos dedisti mihi volo, ut ubi sum et 
illi ini mecum , ut videant clariialem meam, quam 
dedisti mihi . Hæc est illa magna et excellens Ser- 
vatoris nostri pro nobis apud Deum intercessio : ut 


cum ipso simus, ubi ille est ſuturus, ei ut gleriam ip- 


sivs intueamur, et utdiligat nos, quemadmodum di- 
lexiteum Pater, et quemadmodum dedit illi Pater, iia 
ille det nobis gloriam eam, ſaciens nos omnes unum ; 
ut non simus ulterius multi, sed unum omnes ipsius 
counili deitati et gloriæ regni: non per commistionem 
unius substanũiæ, sed secundum perſeetissimæ virtutis 
numeros. Nam hoc ita docuit, inqulens, Ut sint con- 


200 Th Oetörnet, xa) Th Sehn the Pacuelag, ob xath C gummati. Ei certe per eum ad istum modum, sapientia, 


ovvalaghy pit; ob lag, xt It tehefwory The ele 
Ap &perh;. Tobro yap Ebibatev elnwy * "Ira d 
rerelewpbrort. O yap bn avrov cogla , a por 
vet xa) $rxatoavvy xal ebrebelg xa) &perf} c 
ctαõẽö xareprarhtvreg T6 The natpixns dev 
aitxry (50) gwrt avvaytnobueda - para xat aro) 


prudentia, juslitia, pietate, virtute demum omni per- 
ſecti facti, paternz divinitatis indeficienti lumini co- 
»duniemur, lux et ipsi facti, ob hanc nostram cum 
illo onionem. Filii Dei facti, per participationem uni- 
geniti ipsius Filii, cujus radii et splendores nobis 
communicantur. 


ix The npdg abrdy ouvagelag yevnodueve: xot Tia Oc xatk peroxhv the v povoyevols abrod xow 
vvlag &noreeobivres perouala Toy Th; befrytog abrov pappapuyoy, 


KEV. IF, 


Ort d ö Narhp rat d YIde &r era A&yorter, 
obrw xal ædyrec £oorru: ͤdytot. 


Kai Th war tobrov why <pdnov & mpts 


CAP. XIX 


Quod quemadmodum Pater et Filivs dicuntur unum, 
ita quoque el omnes sancti ſuturi sunt. 


Atque ita ad istum modum nos omnes erimus 


Thy Hattpa vat thy Tb of mdvres yevnod- cum Filio, et com W Patre. Nam ut ipse se et Pa- 
peda. "Qanzp Täg abrd; tavrdy te xa) thy Natipa D trem unum esse dixit : Ego, inquiens, et Pater 


% Ed. Paris., pag. 192, 193. 
% Joan. Xun, 21-24. 


46) vulgo Aafit ..... yeyovevat desunt. 

47) Vulgo avrdv. 

48) Vulgo tyn54pevov. 

(48*) Thy perdany evyxiy. Inelligit illam, 
Joan. xvii, ad Pairem ſusam quam pzyany vocal, 
forte quod in eorum sententiam accedat, qui eam- 
dem esse illam volunt quam in horto habuil : aut 


uus quod magna et revera jcyakeia a Deo ex- 
- l. Kavi = ty bultv elvar poblerat. Prorsus 
arianisat qui negat essentie unjvnem Patris atque 
Filii. M. 

(49) Vulgo v. xa! ue et mox thy 866 oy 


Luhyv. 
555 vulgo AH. 
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un, 5nmis r ita quoque ad ipsius imitationem, A Ev eat Eleye, pdoxwv, FErò xal d Har ip &r toper, 


ut nos omnes fiamus partieipes ejusdem unionis, 
precatus est. Non quod Verbum, ut Marcellus vult, 
uniatur Deo; et substantialiter con jungatur ei, ut 
veritas ipsa Servator testatur, inquiens : Gforiam 
quam dedisti mihi dedi iis, ut sint unum 8icut et nos 
nwnum aumus., 90 in iis et tu in me, ut sint con- 
ummati in unum. Atque ita adimplebitur illud 
Apostoli dictum : Ur Deus sit omnia in omnibus”. 
Cum vero Marcellus, et qui cum ipso eodem modo 
quo ipse Sabelliani sunt, tribus niti soleant 1testi- 
moniis, quibus conantur ostendere, Patrem aique Fi- 
num esse unum, utputa illud: Ego et Puter unum 
numus ; et secundo : Pater in me et ego in Patre ; 
et tertio: Qui me vidit, vidit et Patrem , quæ illi 
semper in ore habent; et illud: Ego et Pater 
unum sumus, 0bjicienda sunt e contra que jam pro- 
tulimus : ubi pro discipulis intercedit, ut omnes 
ejusdem unitatis participes fant. Inquit enim: Ut 
zint unum, quemadmodum et nos zumus unum. Ego 
in illis et tu in me, ut sint consummati in unum. Ad 
Wad autem: Pater in me et ego in Patre, opponam 
denuo ipsius vocem, ubi ait, pro iis intercedens : 
Ut tu Pater in me, et ego in te, ut et ipai in nobis 
unum 8int. Et ego claritatem quam dedisti mihi dedi 
ipsis. In quibus perspicue illud indicavit, ad eum 
modum in ipso esse Patrem, quo et in nobis vult 
esse. Non quod unum ipse et Pater hyposlatice 
fuit : sed quod Pater cum participem ipsum suæ 


gloria ſecerit, et ipse ad imitationem sui Patris 


familiaribus suis suam communicet gloriam. Ideo 
ait: Ego claritatem quam dedisti mihi dedi eis, ut 
sint unum 8icul et nos unum zumus. Ego in iis el tu 
in me, ut el ipsi sic sint in nobis. Ita Pater et Filius 
unum sunt, communione claritatis : quam cum di- 


scipulis suis impertiat, ejusdem eos unionis parti- 


cipes ſecit. 


obrw xat n4viac hpi; xatkt thy avrod plpnorv th; 
tv6ryroc The (51) peracyety ebyerar ob xars Mip- 
xeov.mob Adyou Evwptvouy TH Bep xat th oboſg - 
ap0nooutvoy, dach it tuapripneey i AUD, 6 
Luthe abr elnwy* The ddt fr ESwade not, 
8wxa avroic* Ira bow B&y (52) xabog N & 
8opey* bro er avroic xa ob by Epol, Ira bot re- 
redetwwputror elc T0 &y* obtw yap xa tire xal th 
&Tootrokxdy lounhy tTELoug TevGera, Th ghony, "Ira 
Sede adrra % adi. Kal tnzibh tpiot prot; 
Mapxeiog xat of thy Guory abry tpetov LaGe- 
Covteg yphotar giwhact, thy Hatt xa tdy Yidv Ev 
elva: nEe.powpevet detxvUV· mort (53) tv, Erò v 
Narhp &r 8oper, Opylouvieg* wort & th, O Har 


B Ah, xdr tr rd Narpt” xal th, U Swpaxbe but 


8&@paxe xal toy Nartpa” mph; utv cd, Er xut d 
Harp V d v tpoxes{peva, abrols rpocaxttiovs 
dt“ dx dnepeyerar tov abrod pabyrov, Iva xat N- 
reg abrot The abths (54) Evwozws TUywar: Meyer Gt 
o, "Iva ao &r, xabog tuerc &r* bra by avroic, 
xal ob &r 8pol, Ira dot reredetwptrot elg td tv. 
Uebe & mt, O. Larhp &r dnl, dy &r ro Harp, 
rapalhoopey thy abrod nd pwvhv, bt de ö re pev- 
yYopeves abrwy Dee Nad ob, HNdrep, &r h, 
dy & col, Iva x avrol d nur Gor æd y thy 
ddtar, fir Bi8wnde poor, Ebbwnxa avroic. At Ov, 
oapO; raploryo:v obtws elvar ty abt toy Nat pa. 
xa0wg xa tv huty ex Baiketat. Oby Gre xad” d- 
otra play el; d tuyydver abtds xa\ 6 Hari adds 
dri Tov ate peratebwndrog avro (55) olxela; 86- 
ens. xat arg buolus vlg olxelorg, thy Nattpa pr- 
pobueves, perabituc.. AtG pyor, Kd rhy Sdfar 
fir dd hot EbBana adrtoic, Ira Gow Br, xaboc 
eic (56) &r. Kade ob, Ndrep, tr Ahl, dy tr 
col, Iva xa adrol &r tur bow. Ohtiug ov Ey el- 
ov arch kat 6 Yidg xa, thy xorvwvlav the dE, 


de vote abrob hte peradibobg, th; abe Evwcrws xat ads H 


N CAPUT XX. 
Ouod wt Pater in Filio,.et Filius in Pare, ita et in 
tuis sanctis omnibus erit. 

Rursus ita erat in ipso Pater et ipse in Patre; 
quemadmodum concludit beatus Apostolus de illis 
omnibus, qui regno celorum digni ſuerint, ubi ait : 
Tunc erit Deus omnia in omnibus, ad modum quo 
dix: Habitabo in illis, et ambulabo inter cos. 
Sed et quomodo dictum : Nos in ipso rivimus, el mo- 
vemur, el 8umus **, Qua sane omnia de nobis dicun- 
tur, qui tamen in propria hyposlasi subsistimus et 
vivimus; nec quidquam habemus cum paterna di- 


Ed. Paris., pag. 194. *** Joan. x, 30. 


(51) Vulgo avro? at. cf. D. fin. et mox Evwpe- 


vou. 
(52) Vulgo nahe [xat] nete et mox yap core 
(55) Yulgo uv 76, et pull. 
(54) Mp. atv£accus, at cf. D. fin.; mox vuigo Ev 
topey et dein TapaI;cromey et &t de Eneppopys- 


* 


/ 


| * | Cor. xv, 28. 
xiv, 9, ** Cor. xv, 28. Levit. Xu, 12; I Cor. un, 46. Act. zun, 28. 


| KES. K. 

"Ort oc 6 Harp & to Yip, aal 6 Tide & ro 
Narpl, obrw xal i toig dyloic dxaowy rat. 
Kal Tay, obrug Hv 6 lache ꝭv abrq; xat abr 

tu c; apt, ws 6 Octog 'Andatokog xat el ndviwy 


* $id&aoxer wwv Th; Enoupavioy Saceiag dGluv, MA 


Tote Fru d Bede adyta % aaoy * Og xal th 
Eronyow t& atvtoic xl &unepirarihow, Ls 
XTat* (57) 44 xat, Hueic &r avro per, xal x- 
youueha, xal 8 per. Kal tavra navia nepl huwv 
atextat, thy xat' IBlav dndotacty bgeorwiwy xat 
Twvtwy xa hf Exoviwy xordy rpg Thy natpixyy 


2 Joan. x, 30. » ibid. 38. 4 Joan. 


vog. 
(55) Vulgo the olx. 
66 Vulgo Ev touev. 


(57) Forte legendum, Aua, ©; xat fete Ov 
abr; twaey, M. 


£945 DE ECCLESIASTICA THEOLOGIA LIB, HE 104 
dec rnra. Ti (58) öh od xph baupätetv, el xat zn A vinitate commune. Quocirca non est mirum, si de 


tod Tiob, al rapankhoin pepovrat pwval* ox avat- 
poboat pv abrod thy dn6oraay obs" airy eva 
Hartpa xat Yidv 8:840x0v0at, thy It tob arb mph; 
abrdy l8i4oucay xa! tfalperov tiyhv xat Sd the 
povoyevong xa beixng xowvouviac te piotwaat, 


KES. KA. 
*Oxwe xph yoeiv 70 O Swpaxac du, dapaxe xal 
roy Hartpa. 


Ob ring od xa 6 dwpaxoc abt, 8apaxs xal ror 
PHardpa, T6 pdvov atrhy xa\ pnStva Wiov elxadra 
elvai roũ G800 rov dopdrov x anavyacua th; 
dene nat yapaxthpa The InootrkTews abtov, ar 
$Oppy re S800 vadpyer, vat Tag anootokixis 


Filio tales voces usurpentur, que minime tollant 
tamen ipsius hypostasin, nedum confirmant ipsum 
esse et Pairem et Filium : tantummodo repræsen- 
tant illam divinam unigeniti Filii communionem, 
honorem, atque gloriam, quam ex illa a Patre suo 
habet. 
CAPUT XXII. 
Quomodo intelligi debeat illud : « Qui vidit me, vidit 
et Patrem. » | 
lia quoque et qui illum vidit, vidit et Patrem *, 
eo quod ipse solus sit, non autem alius quispiam , 
Imago Dei invisibilis , et emanatio claritatis illius , 
et character expressus hypostasens ejus qui, ut lo- 
quitur Apostolus, in ſorma Dei ſuerat . Nam ut 


| 
| 
| 
| 


Sid. UC yap xa 6 thy Rοννν,ide elxdva thy B qui imaginem regis expressam, qua exactiori modo 
tn" @xpibt; apwpnuptvhy abry teheaptvo; vo rhe repræsentatur rex, intuetur per forme ipsius ſigu- 
popphs Tvroug d The ypaphs anopatrbpeves pav- Fas, per picturam inseulptas animo, regem imagina- 
Tacovrar Thy Baca, toy abtby Tp6rov, pakov 8 tur; ad eumdem modum, aut potius supra omnem 
onde ndvra (59) 16yov navrdg 18 HN napatel- modum rationemque, et supra exemplar quodeun- 
7 parc, 6 vo dtauret xat hung xexabapptvor; H, que, qui mente illustrata atque oculis animi a 
re Ilvevpart rEpwrtioptvng bppan T6 ts peyth:: Spiritu sancto illuminatis et purificatis intuebitur 
vie voõ povoyevorg Tod xa Kuplov Suvipews tvate- attentus magnitudinem unigeniti Dei Filii, et Do- 
viaag, xal tvvohoag, Gmwg tv abrp xatoixet miv 7d mini gloriz, et apud F animum suum reputaverit, 
lip] Thc xatprng Oedrnrog, xal ws rd - qualiter in eo habitet omnis plenizudo paierne di- 
æarra di avroy &rbvero, al br abr; txrlodn ru vinitatis , et quod omnia per ipsum ſacia sint , et 
adrra, r& ie toe oparoĩc, xal rd tal rhc Thc iu eo condita sint universa, que in celis, et que su- 
rd 6para xal 74 46pata* Loytodpev6g de wy povoy per terram sunt, visibilia et invisibilia ® ; et recor- 
abr Yidv povoyevh tytvva Hache, xatd nivia datus fuerit quod illum solum Filium sibi anigeni- 
apwpouwptvoy avtp buveps:, xat avthv era: thy tum genuerit Pater, virtute ipsi per omnia assimi- 
Hart pa, 8:4 tov Yiou Oewpovpevov, tolg thy Eidvnagy C latum : is, et ipsum, iisdem mentis oculis puris et 
xexadapptvor;, np) wy elta th, Maxdpor of xa- deſecatis, Patrem intuebitur in Filio resultantem. 
0apol rñ xap®lg, ori abrol roy Bed byorra. Tales sint de quibus dictum est: Beati qui mundo 
Tavza h obv npodeptvorg hplv (60) oxondy thy gunt corde, quoniam ipsi videbunt Deum. 
Bpayunoyiav ws &v EmTop yeyvpvdabur: nhclotng Bt Atque ista quidem velut per epitomen sint a nobis 
dene UEepyaciag G Toy xar Thy T6TOv, Fry elaborata : quippe qui brevitatew tauquam sco- 
ute the Tobrwy axpiboug xatakhews vlg ebay- pum quemdam nobis proposyeramus. Et cerie mul- 
eure xa &nootohixols avayvwopacst Thy Sigvoray ta illa opera atque sedulitate exascianda ſue- 
tnepeloag vd nhvia v E airov txt NH d- rant qua hac spectant. In quod si quis velit ac- 
ASS. poploy ye phv xat &wy aovvaprhiws & curatius incumbere, de lectione evangelicz et apo- 
IÞ Mapxi)ov ovyrpdppart ovpregopnptvuyv, al- golice Scripture, diligenter animadverse, mnlto 
otrwv te Gawv Ae To Boulhpary The Tpayts quidem plura colligere poterit, que Marcelli illud 
elpnptvoy tttpwuy te pebragutvuy xa) pnySepiay o opus dissolute compactum reſellant. In quo pro- 
oavatyy &xonovfiay xorviv thy Beyyov xat&pwpoy lecto sexcenta istiusmodi reperiuntur, quz contra 
y=yovevar, naps tols sbppovotor 614 Twy Hulv E£5- p sensum et sententiam Seripture militant : sunt 
eraoptvyy trovueves, Tovrog pxeobhoopar (61). que vim Scripture inſerunt manifestam, qua 
nullam plane observant consequentiam , que apud prudenies manifestam insinuant, sed communem 
ei proclivem refutatiouem per se aliorum. Sed nos hisce contentl erimus, que ad disquisitionem voca- 


vimus in presenti. 
Evoe6lov ror xars Mapxi lov &l&rzwr vlog. 


N Ed. Paris., pag. 495. „ Joan. xiv, 9. „ Coloss. 1, 18. Philipp. 11, 6.  Coloss. u, 9. * Joan. 1,3. 
% Coloss. 1, 20. Matth. v, 8. | 


(58) Vulgo 88, et mox rapanifouar. 
59) Mp. Tp6Tzcv. 
60) Yulgo post ozonty add. wd; mox vulgo 


Librorum Eusebii contra Marcellum finis. 


4650 vulgo ttapxzadhcopat. 
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EUSEBII PAMPHILI 
CASAREA IN PAL ASTINA EPISCOPI 


OPUSCUTLA XIV. 


Primum in lucem edita studio et opera Jacobi Sirmondi, societatis Jesu presbyteri. et a 
Gallandio recusa tom. IV Bibliothece veterum Patrum. 


DE FIDE ADVERSUS SABELLIUM:. 


— 


LIBER PRIMUS. 


Sunt tacentium quæ dicuntur, et dieenuum quæ A erat apud Deum, et Deus erat Verbum : hoc erat in 


tucentur. Charitas enim non dividitur, non spernitur. 
Siquidem et qui tacet per alium loquitur, et qui lo- 
quitur per alium lacet. In uno enim corpore non 
omnia membra loquantur, es pro omnibus loqui- 
tur, Sive igitur omnes loquamur, sive unus, sive 
plures ; Dominus loquitur , qui dicit : Ego sum; et 
jlerum dieit: Ego sum. Cum ergo ipse dieit, Ego 
zum, iu consenti quia ipse est, nt et iu ſias parti- 


ceps. Dicit Dominus: Ego sum et nemo dicat quia ' 


non est. Dicit Pater: Hic est, suscipe et venerare; 
et Filo dicenti : Ego zum. crede. Crede sane et 
Patre demonstrante quia habet Filium (62). Dicit 
enim Pater, Hie est: qui hie? Filius mens, ail “. 
Non tamen vox mea, aut cogitatus meus; sed Filius 
mens, inquit, hic est; Filius meus dilectissimus. Non 
qui contrarius est mihi, sed qui me honorat et dili- 
git. Est enim Filius ut Filius, et est Filius Dei ut Fi- 
lius, Et eum sit Dei Filius, tamen non intermittit 
unum imperium Patris (63). Si enim alia placerent 
Patri, alia ſaceret Filius; lis et dissensio haberetur, 
et periclitaretur unitas imperii. Si autem dieit, 
que ipsi placent ſacio semper (64) ; quia ea que 
placent Patri semper facit, neque contrarius est, 
neque dissentit, neque adversatur Patri: sed hono- 
rificat et diligit suum genitorem, eique obedit. Seri- 
plum est: Mic est, Ego sum; el : In principio erat. 
Si enim Patrem interrogas, dicit : Hic est Filius 
menus dilectissimus : et non solum dicit, sed et 
ostendit. Si a Filio requiras, dicit : Ego sum : et 


hoe frequenter, si Evangelium legis, invenies dicen- C Quia enim ista erat exspectatio justorum, quando 


tem: In principio erat, et, apud Deum erat, et, Deus 
erat: In principio enim erat Verbum, et Verbum 


principio apud Deum. Ei spe dicit, Erat : ei qui- 
dam ne quidem semel contendunt quod est, sed nec 
semel dixit de Filo, Hic est. Sed cum vent Filius 
ut impleret omnem justitiam per Joannis bapti - 
smum, quia tempus erat ut signa faceret, et de- 


monstraret virtutem quæ erat absconsa : ut ne quis 


putaret quia ut homo purus indigens baptismum 
venit ad baptismum (65) : primus Joannes utpole 
vox non tacet; qui vox quidem dicebatur, homo 
autem erat. Si igitur Joannes qui vox dictus non 
interimit hominem (66), magis Filius Verbum 
dictus non intereipit Deum. Neque enim Zacha- 
rias vocem genuit, neque Elisabeth vocem peperii. 
Neque Deus Verbum, eum qui ex voce est genvit, 


B sed Deum Verbum: quia Joannes quidem vox vo- 


cabatur, homo autem erat: ita et Dominus Jesus 
et Verbum dicitur non visibiliter, sed Verbum Deus 
et apud Deum: non solum Verbum, neque una vox 
ex mullis, sed unigenitus Deus. Quia igitur venie- 
bat ut baptizaretur propter nos, Joannes antequam 
appropinquaret qui haptizandus erat, quia vox erat 
non lacuit, sed clamavit dicens : quid? Ecce Agnus 
Dei **. Nonne dictum hoc ostendit eum qui ad 
baptismum venerat ? qui enim videbatur, erat Agnus 
Dei: qui autem occultabatar, sacerdos Dei. Dicit 
ergo Joannes, Ecce Agnus Dei. Non erat ut diceret 
Filium, non eral ut diceret regem. Sed quia desi- 
derabant justi et prophetæ et reges, ut viderent 
salutem mundi, peccali mortem, eorruplele necem 


veniret is qui nosset et resolveret ea qua per Adam 
mala inducta sunt, ideo venit et apparuit Dominus. 


* Match. in, 17. ** Joan. viu, 29. “ Joan. 1, 1, 2. “ ibid. 29. 


(62) Emendationes et variz lectiones, ex cod. ms. 
5, Cornelit Compendiensis. Crede zone et Patri de- 
meownlranti quia habet et Filinm. 

63) Ms. Et cam sit Dei Filius, non intermiltit 
ullum imperium Patris. 


(64) Ms. Si autem dicit Filius, Quæ ipsi placent 
ſacio semper. 

(65) Ms. Indigens baptismo venit ad baptismum. 

(66) Ms. Si igitur et rox Joannis, qui voz dictus, 
non imiercipu hominem, 


DE FIDE ADVERSUS SABELLIUM., — EIB. I. 


Apparuit autem per corpus is qui erat nature invi- A tur. Audebo sane dicere vera: quia non Solum ni- 


sibilis (67). Congaudens igitur nobis Joannes et sibi, 
omnes enim indigebant salutem que a Domino est 


(68), evangelizans, et semelipsum et nos, gaudio 


gaudens ob presentiam sponsi, Ecce, inquit, quod 
exspectabatur, ecce spes, ecce salus. Spes bona 
hominibus assumptum nostrum est corpus, vene- 
num exstinactum est diaboli, mortificatus est ser- 
pens : ſortis enim est qui assumpsit. Ecce quod 
exspeclabatur, ecce quod sperabatur, ecce admira- 
tio : solvitur jam peccatum, interficitur mors, pel- 
litur corruplela : Ecce agnus Dei, qui tollit peccata 
mundi . Quid inquit, ego laboro in penitentia 
baptizans? quid, insudo? baptismum enim quod per 
Joannem dabatur, non erat idoneum ad purgatio- 


nem; quia non remissionem peccatorum poterat B 


Joannes dare, sed hortabatur ad penitentiam. Ser- 
vus enim erat, et non poterat donare : soli enim 
Domino licet sua donare. Quid, inquit, baplizo jam 
ego ad peenitentiam ? Ecce qui tollit, ecce qui exu- 
rit, qui eradicat, qui penitus evellit peccatum, non 
unius aut quinque aut sex hominum qui a me 
baptizantur, sed totius, inquit, mundi. Homo enim 
non poterat lotius mundi peccala tollere, quia om- 
nes homines ex Adam, et non ex Deo. Non quia 
est aliquis qui non est a Deo creatus per Filium, 
sed omnis homo quique progenies Adæ est, ei non 
nalivilatis peccatis Subjacet. Nos enim in ictu et in 
exigua hae vita coostituli peccamus et lingua et 


actibus; Qui autem peecatum non ſecit, neque do- c 


lum habuit.in ore suo, ut neque opere neque Ser- 
mone peccaret, ipsa justitia est. Qui ergo justitia 
propria non habebat peccata, potuit mundi peccata 
porlare : qui ægrotat enim alium sanare non po- 
test: et qui peccatis suhjacet, aliena portare delicta 
non potest. Qui autem non peccavit, neque seit 
peccatum , isle sua virtute aliorum assumit et tol- 
lit peccatum. Dominus enim baplizatur a Joanne, 
et assumit aliorum delicta: assumens autem auſert 
ea quæ suscepit. Intueris istum visibilem solem qui 
per Deum factus est? iste sol visibilis certe unus 
est ex omnibus que per Filium facta sunt. Iste or- 
tus sordes comingit, et fetores et cenum. Et illa 
quidem que habent ſetorem liberat a ſeiore; ipse 


bil mali ad additamentum suscipit illa natura, sed 
nec boni. Si ergo malum non suscepit, quia lumini 
tenebrz non permiscentur : bonum autem addita- 
mentum non indiget, quia perſectum genuit per- 
ſectus : non est promotio derelicia ſilio. Non nune 
dico, sed nee anlea : perſectus enim est natus, et 
ideo nihil additamenti accipit, nihil acquirit : per- 
ſectus enim est progenies perſecti (69), omnibus 
quidem suſliciens donare, ipse autem non indigens, 
nihil ab bis quæ ſecit Filius accepit : quia antlei- 
pans (7V) omnia habet sibi data a Patre. Non cum 
apparuit, tune et Filius; non cum nobiscum, tune 
et apud Deum: sed quemadmodum in prineipio 
erat Verbum, in principio erat, non lamen in 
novissimis temporibus: in principio, non tamen 
post 8xcula qu per ipsum ſacta sunt. In prin- 
cipio ante omnes apud Deum, ante ccelos: non 
enim necessarios habebat cœlos ad habitandum ; 
Siquidem nec wne eum factum est ccelum, ad 
usum lactum est Dei, sed ad beneficium ipsius cceli, 
et eorum qui sub cœlo sunt creatum est cœlum. In 
principio erat : serva quod erat (71). Si enim et tu 
non dixeris, Erat, ille quidem manet quod erat, tu 
autem fraudaveris ut sis. Non enim ex his qu 
dieimus efficiuntur negotia rerum: sed si confessi 
fuerimus ut se res habere videntur, salvabimur. Si 
autem delirantes non ut se habet negotium Joeuti 
fuerimus ; ipsx quidem res manent, nos autem ju- 
dicabimur. Erat, et erat, et erat. In principio erat 
Verbum : ecce semel erat: et Verbum erat apud 
Deum **, et iterum (72) erat: et Deus erat Verbum: 
ecce tertio erat. Hic erat in principio apud Deum. 
Post quatuor has voces adhue dubitas quod erat? 
et iterum, Vita erat, et vita erat lux hominum. Si 
dicit evangelista, qui ex pectore Domini haurivit, 
Erat, et hoc ſrequenter : ex his que spe dieta 
sunt ne quidem unum tienes: et quem ledis ? Ie - 
enim qui erat, est, et non cessa vit ut sit. Tu autem 
non eris ejus, nisi ſueris conſessus quia erat, et 
est ei erit : ei nunquam cessa vit ul non Sit. Prinei- 
pium evangelii dicit, Erat: et tu statim dubilas : 
necdum cœpisti legere, et oſſendisti. Evangelista ab 
Erat cepit, et iu Erat interimis ? Necdum legisti, 


autem se non coinquinal ab bis quæ delergit. Si igi- h et contradicis. Erat in principio ante omnes: bonus 


tur iste sol visibilis- qui oritur et occidit, qui non 
in principio ſuit, sed quarto die per Filium ſactus 
est; si iste sol non repletur ab his quæ contingit, 
multo magis Dominus justitiæ qui purgat et emun- 
dat, clariſicat et illuminat, non contaminabitur ab 
his que contingit. Non potest enim ejus natura 
contaminari. Nihil in eum jingreditur alienum. 
Quod enim natus est semel, hoc et manet. Nihil 
defuit ut introduceretur, nihil minus est ut replea- 


* Joan. 1, 29. ** ibid. 2. 


(67) Ms. Qui erat natura invisibilis. 

(68) Ms. /ndigebant salute, que a Domino ext. 
(69) Ms. Perfecta enim est progenies perſecii. 
(70) Anticipans, HNpohabwy, 


enim est Pater, ei non est divisus generans Filium : 
potens est, et non erat ei impossibile impleri suam 
bonitatem. Tempora enim et sœcula et spatia deor- 
sum sunt. Noli computare unigenite illi nature ali- 
quid : nihil ex bis quz facta per ipsum sunt: sed 
conſitere Patrem non natum, et alium non natum 
quzrere noli; quia nec invenies. Conſitere et Filium 
unigenitum natum a Patre: et alium Film ne 
quzras, sed eum qui est unus unigenitus, qui ab 


— Serva. Tüpet, observa. Sic infra lib; u, circa 


ws Et iterum. Forte en iter. 
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uno est Patre, a solo solas, ab uno unus. Nihil enim A tia : et adorabantur omnia; et quia adorandus 


quale est unigenito, nihil simile Filio , nibil ei 
comparatur, nibil æquatur. Omnia eum adorant, ob 
honorem ut pote ejus qui genuit : non est unus ex 
his que per ipsum sunt: non est ex hoe mundo, 
sed et mundus per ipsum. Non clum cum Filio, 
sed et clum per Filiom. Quid opus est partibus 
exhibere naturz ? Omnia per ipsum sunt, et nihil 
nine ipso: et tertio: Quod ſactum est per ipsum. 
Noli dicere hominem, ne irascatur qui genuit. Joan- 
nes evangelista, si tamen Joannes, et non qui per 
Joannem, seripsit de Filio, seripsit et de Joanne 
Baptista. Subinterroga igitur quemadmodum de Deo 
loquitur evangelisla, ei quemadmodum de homine: 
In principio, inquit, erat Verbum: hoc de Deo 


ignorabatur, offensiones erant nobis omnia. Nam et sol 
non illuminabat, sed et ipse nobis erat offensio. Venit 
autem per quem sunt omnia: non solum nos libera vii, 
sed et ipsum solem ab ignobili isto honore liberum ſe- 
cit. Liberavit sane lunam a calumuiis, et purga- 
vit stellas ut non adoraren'ur. Si autem quidam ad 
hec * usque contendunt, reliquiz malorum comme- 
morantium beneficium. Nunc igitur et aurum est 
mundum. Nune et argentum ad id quod creatum est 
utile. Nunc æramentum #ramentum est, et ferrum 
ſerrum , el lapis lapis, et lignum lignum est, et 
Deus Deus. Nunc dæmonibus increpatur ut decet, 
et non adorantur ut non decet. Venit enim rex et 
exstinxit tyrannum : et agnovit ovis pastorem, et 


Filio dixit. Dieit et de Joanne, Factus est homo. B ſugati sunt lupi. Quis sane venit? utique is qui erat 


Lege illa, sublege et ista: et invenles quomodo de 
Deo Filio loquitur : et hominem exponet Joannes. 
In principio erat Verbum de Filio dicit : Factus 
homo de Joanne ponit. Et Verbum erat apud Deum, 
et Deus erat Verbum, de Filio loquitur. De Joanne 
autem: Non eral ille lumen , et iterum de unige- 
nito ait, Hic erat in principio apud Deum. De Joanne 
autem, Hic venit ad testimonium . Injuria quippe 
est, et præponere unigenitum servis suis. Nam et 
quod dicitur, nihil ei comparatur aut equatur: 
non est magnum : sed egenis etiam parva sunt 
magna. Non est enim unus ex prophetis filius, sed 
per quem omnes prophelz : non unus ex regibus, 
sed per quem omnes reges: non unus ex juslis, 


sed ipse justitia : non unus ex servis, sed Filius: 0 


non unum ex omnibus, sed per quem sunt omnia: 
non ex his qui assistunt et ministrant, sed qui se- 
det ad dexteram Patris: non ex his qui judicantur, 
sed qui suscepit omne judicium judicandi. Non 
quando apud nos, tunc et apud Patrem. Tune enim 
hoe dictum intercidatur. Ad nos enim dispensans 
venit : tunc quando ut ovis, quando ut Agnus Dei. 
In principio autem erat Deus apud Deum: nam et 
eum apud nos, Deus nobiscum Emmanuel : non 
alius apud Patrem, alius autem nobiscum et alius 
erat: manens siquidem in figura Dei constitutus, 
istam nostram ſiguram servi accepit : non ab illa 
recedens istam honoravit : non ab illa exiens, nos 


in mundo. In mundo, inquit, erat : siquidem vi- 
hil vacuum ab ipso etlam ante adventum ejus erat. 
Quia non enim cum apparuit, tune et venit : 8d 
erat latens, apparuit qui erat latens. Non sunt ista 
mea , sed evangeliste. Ait enim, [= mundo erat. 
Sed parum visum est ei qui dixit, In mundo erat : 
el ideo repetit sermonem religiose, et dicit, et 
mundus per ipsum ſactus est. Ut autem non esset 
contemptus, qui ait, In mundo erat, dixit etiam 
quia ante mundum erat : et ait, Et mundus per ip- 
zum ſactus est. Hoc significat quod ante mundum 
erat. In mundo, inquit, erat. Quomodo in mundo 
erat! Erat, ait, lumen verum, qui illuminat omnem 
hominem venientem in hunc mundum. Ut autem non 
diceret, venientem (74), ita quasi non esset in mun- 
do, et putares quia venit quidem qui non aderat : 
jd20 tulans (75) istam suspicionem addit, In mundo 
erat. Et ne iterum pulares quia cum mundo Factus 
erat, repelit et dicit, Et mundus per ipsum ſactus 
est. Si igitur per ipsum ſactus est mundus, erat 
utique Filius antequam fieret mundus : quia ab ipso 
ſacuus est mundus. Denique etiam ab ipso Filio audi: 
Da miki , inquit, Pater, gloriam , quam habui apud 
te anteguam mundus fieret . Quomodo ergo, in- 
quit, erat in mundo ? In mundo erat, et ad mun- 
dum venit. Ouemadmodum autem etiam illud acci- 
pis dictum : Dominus regnavit ® ? Rex enim est in- 
deficiens : non nune quidem rex, aliquando autem 


salvavit : non reliquit pastorem , et accepit ovem. D non, nec postea non. Quemadmodum ergo dictum 


Quemadmodum enim qui non manet quod eral, po- 
terat accipere quod accepit? Non erat possibile sal- 
vare homines homines, quia homines snbjacemus et 
propriis peccatis et clade (73) : tenebat sane ma- 
ledicium mors et corruplela, et ut tyrannus regna- 
bat diabolus et bacchabantur dzmones. Consuetudo 
autem magis nostra vincula constringebat. Baccha- 
batur enim in nobis et libido et tenebat concupiscen- 


est, Dominus regnavit , prout diceret , Homines re- 
gnati sunt, aut regnaverunt. Non enim ille accepit 
quod non habebat : sed nos digni iterum judicamur 
eo a quo excidimus. Nos itaque regnamur, et iste 
regnat. Non nunc assumens imperium : sed nos 
liberamur a tyrannide. In mundo, inquit , erat. Si 
in mundo erat, quomodo venit in mundo? Apparet 
in mundo. Quid ergo non vadit ex mundo? Dicit 


* Joan. 1, 8. * ibid. ” Joan. xvn, 1. © Pal. cu, Tc, Ac. 


(73) Clade. Forte cladi. 

(74) Venientem in hunc, Vertendum ſuit ex Euse- 
bij quidem mente veniens : nam tpy6pevov retulit 
ad vocem ous, non ad &vOpwrov : quod satis os- 


tendit tum enarratio que —— tum alius postea 
locus inſra ubi legitur Erat lumen verum veniens in 
hunc mundum, eic. 

(75) Tutans. *ATpanit4pevo;, propulsans, arcers. 
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enim: Adhuc modice lumen vobiscum ext. Vado ad A ris Spiritum venientem , hie ext *? $i igitur evange- 


eum qui me misil : queretis me, et non invenietis 1. 

Nune vadit , et relinquit mundum. Sed iterum ipse 

dicit : Ecce ego vobiscum zum usque ad consumma- 

tionem cui . Aderat ergo, et antequam adveni- 
ret, adest etiam postquam perrexit. Intuere ergo 
quemadmodum in mundo erat invisibiliter. Nam id 
videntibus apostolis, et nobiscum est usque ad con- 
summa tionem seculi: incorporalis enim natura lo- 
eis non circumscribitur. Sed posteaquam assumpsit 
corpus, non ut reeluderetur assumpsit : salvare 
enim veuit, et non minus exaltare, et non humi- 
liare (non quia non 8e hamiliavit : bumiliari enim 
dico, decidere eum a sua dignitate), sed potius abs- 
condere suam dignitatem. Si enim ipse decidit ab 


lista dicit, Erat ; Baptista autem dicit , Hic est; et 
Spiritus testatur quia ipse est; et Pater demon- 
strans dicit, Hic est; et Filius dieit, Ego sum; et 
demones dicunt , Tu es : qu procacitas ista est ut 
non credat? Aut enim Patri crede, aut Filio obedi, 
aut Spiritum consenti, aut cum prophetis concorda, 
aut cum legislatore conſitere, aut certe cum dzemo- 
nibus noli negare. Illi enim dicunt : Scimus le qui 
sis ®, et non cessant confitentes. 

enim nominaveris dæmonibus Filium Dei affixum 
cruci , trementes statim voce prima conſitentur. 
Est enim Filius, et manet, et regnum ejus non ha- 
bet finem. Sed finem habeat os illius qui dixit, quia 
regni ejus est ſinis. Pater enim qui genuit non pœ- 


e0. quod erat Deus, nos non utique revocavit ad B nitetur de bona progenie, non devorat suum Filium. 


eam ex qua cecidimus. Salvare igitur venit Domi- 
nus, non lamen amiuere quod habebat. Fecit bene 
ipse manens in quo eral (76), non natura excidens 
sua, sed misericordia utitur Patris. Quid ergo pro- 
positum erat nobis dicere , quod solum ei convenit 
Ciei ? solum autem convenit dici , quia est Pater 
vere, est et Filius vere, est et Spiritus sanctus. 
Non otjosi sermones, non vacua verba, sed natura 
vera. Pater non natus, et solus non natus : et Fi- 
lius unigenitus, et solus unigenitus est: Spiriuus 
sanctus qui a Filio secundum Patris voluntatem 
miltitur.. Vis autem edoceri quia hec vere dicun- 
tur (77) ? Venit Dominus ad baptismum Joannis, et 
videbis qui est qui dicit, Hic est Filius meus dile- 
clizzimus , in quo mihi bene complacui *. Quis dicit 
bec? utique Pater de Deo, qui videbatur ut homo, 
Qui dicit ergo, Pater est: de quo lestimonium 
erat, Filius est: Spiritus in specle columbe. Et 
qui ut homo apparebat, et qui in homine habita - 
bat, et qui in corpore erat, testabatur et dicebat : 


Expedit vobis ut ego vadam. Si enim, inquit, ege 


non iero, Spiritus non veniet ; cum ego iero, rogabo 
Patrem meum . Non tamen me et alium advoca- 
tum millet Pater ad vos. Qui vadit, et qui rogatur, 
- et qui mittitur, non dii dicuntur. Unus enizt est 
Deus a quo sunt omnia, et unus Dominus Jesus 
per quem sunt omnia. Sed unus Deus non natus, et 
unus unigenitus Dominus natus a Deo est. Si enim 
non natum et non natum dicerem , aut unigenitum 
et unigenitum ; tune asseverarem id quod non dicit 
Ecelesia. Quid ergo dicit Pater in Joannis bapti- 
smum ? Hic est Filius meus dilectus, in quo bene 
complacui * Suſſicit a Deo et semel audire, sed 
non dicit semel. Siquidem et in monte cum fuisset 
Dominus transfiguratus præsente Moyse et Elia, 
eadem repetit et dicit ; Hic est Filius meus dile- 
clissimus in quo bene complacui; ipsum audite **, 
Nam et Joannes similia ſatetur ei dicit : Qui misit 
me baplizare in aqua, ipse mihi diæit, In quem vide- 


Invidemus ſabulas gentium, et iterum easdem induci- 
mus : non nos, sed qui ausus est Galata. Deus enim 
non vocem genuit sed Filium, non sermonem sed vi- 
tam, non dietum sed Deum. Apod Deum enim, non in 
ore Dei: ad dexteram Dei, non tamen qui in voce 
est. Judicem eum qui viviſicat, verum lumen, ju- 
sti solem. Lumen autem non tale, quale et apud 
nos: nihil accipiamus visibile ad exhibiüonem in- 
visibilis. Non mihi isthie ſontes adducas in medium: 
non solem et ejus lumen. Que enim per Filium ſa- 
cla sunt, non comparantur Filio. Hoc enim lumen 
non est solis, sed eflicientia solis: hoe lumen non 
habet vitam, Filius autem vita est: hoc lumen non 
aperit oculos czcorum, sed his qui creati sunt 
præbet videre. Sed ne quidem hoc a se, sed ab eo 
qui indulsit. Hoc lumen in tenebris non lucet: te- 
nebre enim eum non comprehendunt. De illo au 
tem lumine dictum est : Lumen in tenebris lucet, te- 
nebre eum non comprehenderunt . Hoe lumen non 
pascit , non transfert aquam ad vinum : hoc lumen 
non suseitat mortuos, sed otiosum est moriuis : et 
non quia commune est nomen , putas quia et com- 
munis natura est. Hoc lumen aut in primo die, aut 
eum sole in quario, quemadmodum quis pulaverit , 
die quarto est factum. Filius autem non in primo 
die, neque in quario, neque in totum in die, neque 
in hora, neque in temporibus, neque in seculis. 
Hzc enim per Filium , non tamen Filius in his. Non 
enim a communione hominum conſundere debemus 
diſſerentiam nature, Hoc lumen per illum lumen 
est. Non ergo comparemus insimilia aut similia (78). 
Neque ſon tes et meatus fontium , et rivos et fluvios, 
quia non defluit Pater, sed manet ut erat. Ipse est 
enim qui est. Neque passiones oporiet adjungi im- 
passibili Patri: quia non dividitur, non seinditur, 
non separatur, sed manet et generat. Generat au- 
tem ut ipsum decet nosse, el nos adorare. Noli di- 
cere quemadmodum, neque quzras generationem 
illam quam nullus enarrat, nullus seit, nullus no- 


* Joan. Xu, 35. * Matth. XXII, 20. Matth. 11, 47. Joan. xvi, 7. Matth. m, 17. 
6 Matth. xv, 5. Joan. 1, 353. Luc. iv, 34. © Joan. 1, 5. 


(7b) Ms. Facit bene ipse manens in quo erat. 
(77) lofra lib. u, sub init. 


(78) Insimilia. 'Av6poia infra lib, u, post med. 
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vit. Cede „ el conſi tere infiemitatem tuam. Obum- A est bene! Non enim bee est mensurs distantiæ: 


bret te Christus. Si enim ta quomodo natus es ne- 
seis, quemadmodum , qui de te ignoras, de Patre 
et Filio aut quzris, aut nosse te putas? Quid ergo 
non debemus confiteri Deum et Filium ? Confitere 
ea quz de Patre et Filio scripta sunt: et noli eu- 
riogus ea quz non sunt scripta requirere. Dicitur , 
In princivio erat, et quis audebit reprebendere? Si 
autem et reprehenderit te, semet ipsum lædit. In 
principio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, 
et Deus erat Verbum. Hie erat in principio apud 
Deum. Et sxpius ista dicantur, et nihil conquæratur 
novi. Utinam autem solum legeremus! utinam solis 
Seripturis contenti essemus! et lis nulla fiebat. Si 
enim quis litigat, vel contradicit, jurgatus fuerit 


his que scripta sunt: non ad hominem litigat , sed B 


ad Deum qui scripsit. Unde autem eflicitar lis! 
cum ea quz ex corde sunt proferimus. Puto enim 
quia nullus est ausus jurgari ad Deum. Ea quæ scri- 
pia sunt lege, et nullus jurgabitur. Pater statim ut 
dictus fuit Pater, requirit ista vox Filium. Dicitur 
Filius, et in eo ipso dum dicitur , Pater con- 
fitetur. Non enim vacua vox est Pater, sed exhi- 
bens naturam Filii. Non vacua est vox quæ dicit 
Filium, sed precedens confitetur Patrem, non 
temporibus, non spatiis, sed dignitate et honore. 
Pater diligit Filium, diligit et diligitur. Unde lis 
ista est, non invenio. Ilie pax, et isthie jur- 
gia. lic dilectio, et hie contentio. $i diligimus 
Patrem, imitemur pacem que illic ext (79). Si dili- 
gimus Filiam, non est dissensionis Deus. Nosti, 
doce : ignoras, edocere. Lis enim neque docet, 
neque docetur. Quod comprehendis, hoc quzre. 
Invenisti, gratias age. Nosti , trade. Ego autem sei 
quia nescis. Unde scio quia ego nescic. Unde hoe 
quia ignoro. Verax enim est qui dixit : Nemo no- 
vit s. Secundum istam igitur vocem, omnis qui- 
cunque se dicit scire mentitur. Sed forte dicis, Dei 
Sumus, et non scimus quantum et pertingimus : 
hoe solum quia est: non tamen qualis et quantum 
est. Quia igitur est, scimus ; non tamen qualis. Non 
euim nostrum est mensurare immensurabilem : non 
nostrum comprebendere incomprehensibilem. Cum 
enim memoria de Deo est, mens religiosa intre- 


quia neque comparamur , neque #quamur : neque 
in quo minus sumus. Non nos solum, sed nec au- 
gell, aut archangeli, aut virtutes, aut dominatio- 
nes, neque aliud aliquid, sed omnia relinquuntur (80) 
ab unigenito : ipse autem soli uni nato non cedit (81). 
Non sumus Judzi, confitemur enim Filiom. Non su- 
mus gentiles, quia non dicimus multos Patres. No 
sumus heeretici, seimus enim Spiritum. Sed quid 
sumus? Sponsa viventis sponsi per Christum nos 
sumus. Si ergo nos qui per Christum sumus, putas 
quia ipse non est? ea quz per ipsum sunt manent , 
et ipse finem habet ut quidam inganiunt? Non enim 
acquirit aliud quod non est: non assumit, sed et 
quod est abscondit : hoc enim signiflicat, Da mihi. 
Pater: sed non aliquid novum petit: sed quod habut, 
inquit, apud te, da mihi '*, Non enim habes, o 
Domine, quod habebas ? Sed quia, inquit, absconsa 
est mea species: quia non apparet mea gloria. Clo- 
rifica , inquit , tuum Filium . Et quid respondit 
Pater ? Glorificavi. Si igitur gloriſicavit, quid duærit 
glorilicari? Sed dicit Pater, Et iterum glorificabo. 
Si jam glorificasti, quomodo iterum glorificas? Nui 
addes, quoniam ab initio genuisti? Non addo : sed 
et per corpus ostendo mei Filii gloriam. Genui, 
gloriſicavi, et iterum glorificabo. Palam, inquit, 
ſacio quod erat absconsum. Nam et Apostolus di- 
cit : Et guperezaltarit eum, et dedit ei nomen quod 
est zuper omne nomen . Non mercede, ut pole 


C obedientiz. Scriptum enim est quemadmodum obe- 


divit usque ad mortem, mortem autem crucis. Et 
jideo , inquit, Deus superexaltavit eum. Si quis au- 
lem dure legerit sermones, ſorte pulabit istam su- 
perexallationem mercedem esse obedientiz. lia pu- 
tas, sed non te permittat ita sentire qui hæc dixit. 
Zit enim: Qui ascendit , ipse es! ef qui descendit . 
Ergo exallavit eum qui descendit. Non tamen a de- 
orsum sursum adduxit. Sed eum qui descendit, lie- 
rum sursum sssumpsit. Assumi dico, non quia 
mundus ſraudabitur a presentia unigenid. Non 
potest mundus sine gubernatore salvari, non po- 
test mundus stare si recesserit unigenitus. Sed 
ſorte dicis : Non sufficit enim Pater ? Non quia 
non sufficiebat Pater, ideo genuit Filium : sed quia 


mescat : intremescal et lingua. Non quia durus Deus, D non sufficiebant ea que facia sunt sufferre non 


sed superemiuenli bonitale est timendus. Sol iste ob- 
scurat oculos, non quis obscurus, sed quia multum 
est clarus. Ei Deus timendus, quia multum est bonus. 
Cogita apud te qui sis humilis. Non enim audisti 
eum dicentem : Vos ez inſerioribus estis, ego autem 
de euperioribus um ? Nam quantum colum a 
terra distat, tantum et a nobis Deus. Et certe scri- 
plum est: Quantum distat calum a terra, lantum 
vie mee a viis vesiris . Ut ad nos vox hac dicta 


7 Joan. 1, 18. ”* Joan. vin, 23. * Isa. Iv, 9. 


5 Enbps. rv, 10. 


(79) Ms. Que illis est. 
(80) Relinquuntur. Arolel Nerat, superantur. 
($1) Uni nato non cedit. Legenduw videtur uni 


nati virtutem, ideo per mediatorem loquitur. Qua- 
re : qui (82) non poteramus propinquare non noto: 
per viam igitur hortatur, et per jauuam vocat, et 
per lumen adducit. Mediator autem Filius, et po- 
nitur lex: mediator Filius, et loquuntur prophets : 
mediator Filius, et predicatur Testamentum No- 
vum et impletur Vetus : mediator Filius, et ſunt 
angeli : mediator k illus, et creantur archangeli : 
mediator Filius, et creator omnis naturz, ei gu- 
Joan. VII, 5. "* Joan. zu, 28. ”* Philip. u, 9. 


non nalo cedit. 
(82) Quare : qui, ſ. quare? quia, eie. 
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bernator, et sslvator. Non enim creavit et dimisit: A quinetur (83). Viri ut sese jam non incidant : mu- 


quia non sine providentia sunt quæ sunt. Non est 
tatigatus ſaciens. Neque ut volatilia, ut pisees gene - 
raul quidem, relinquunt autem. Et certe nee ista 
generant et dimittunt : sed haben! diligentiam et 
pascunt. Si igitur ista ita, multo magis per quem 
ereata sunt omnia, per istum omnia et gubernantur 
et pascuntur : non vacante Patre, sed aunuente: 
annuente autem, non oculis, sed ut decet incor- 
poralem, ita annuit ut ipsi decorum est. Filius au- 
tem agnoscit ut Filium decet : opera autem flunt 
ut Pater vult, et Filius ministrat. Hzc nos oporte- 
bat dicere. Imo omnes ex Scfipturis legere. Quis 
enim sum ego? quid habeo quod non accepi ? Om- 
nia enim ab uno, et per unum sunt; et que f(acta 


lieres ut non ad injuriam deludantur. Tauri, vituli, 
ut non varie comburantur (84). Vinum, ut nou 
sine causa libetur. Terra, mare, ut non immutatis 
nominibus adorentur : omnis enim natura conta- 
minata est: omnis creatura deiſicata. Sed non 
despexit is per quem et ſacta sunt. Venit enim 
qui contingeret sua: vent qui malum venenum 
anferret : venit ipsius vite medicamen. Moriuus 
est ut occideret mortem: condemnatus est ut con- 
demnaret corruptelam. Coronatus est spinis, ut nos 
non haberemus spinas : suscepit maledictum per 
crucem, ut nos susciperemus benedictionem mun- 
dam. Non possum dicere quantum sapio. Non pos- 
sum sapere quantum possibile est. Si sapuero 


sunt, et quz recte dicuntur. Quanta sane miseri- g quantum possibile est, non pervenio ut dicam 


cordia est Dei? genuit Filium, quia. bonus est : 
creavit universa per ipsum, quia benefactor est. 
Erravimus et non despexit, cecidimus et non spre- 
vit, sed misit Filium suum obedientem, ut salva- 
ret hominem inobedientem. Misit sine peccato, ut 
revocarei eum qui peccaverat : misit Filium suum 
facientem placita, ut salvaret servum obedire no- 
lentem. Misit justitiam, ut auſerretur peccatum : 
misit vitam, ut mors moreretur. Misit qui a se, ut 
talvarentur qui erant ex homine, Misit eum qui ex 
Virgine, ut salvarentur ii qui ex muliere fuerant 
perditi. Misit in figura viri, ut salvaretur qui pe- 
rieral vir. Cum latronibus ſigitur cruci, ut para- 
disus et latronibus aperiretur. Cogiia dignitatem, 


quantus est. Inenarrabilis enim et incomprehensi- 
bilis Pater est. Talis autem et Filius ipsius Patris. 
Si enim ob sui misericordiam nos assumpsit, inte- 
rimere eum debemus qui nos salvat? quid boc mali 
est ita *homines de Filio sentire? Maneat ut erat, 
ei in corpore et in præsepio : nihil bumile de eo 
sentias, qui te exallavit, nihil abjectum aut incon- 
gruum. Noli spernere Salvatorem tuum. Si quidem 
eliamsi verbo eum humiliare volueris, natura non 
transſeriur ad luam linguam. Si autem et abne- 
gaverimus eum, ipse ſidelis manet et negare se non 
potest : hoc est, a propria natura non excidit. Iste 
nobis Pater non natus est, unus solus non natus, 
non ab alio, nec ex alio. Szpe dico eadem. Siqui- 


el zslima magnitudinem gratiz. Me enim ex muliere C gem et Joannes qui de Filio dixit in principio erat, 


nasci, aut le, non supra naturam est. Manducare 
aut bibere, dormire ei surgere, et in przsepio poni, 
nihil novi si homines ea quæ sunt bominum patiun- 
iur. Quid autem novum, quid admirabile, quid præ- 
cipuum, quid nostrum debitum irrepensabile Deo? 
Qui misit Deus Filium suum, misit Pater Unigeni- 
tum, misit non natus progeviem, misit obedientem 
bonus, misit justitiam qui genuit. Cur misit? pro- 
pier pece: tores. Cur misit? propter Adata qui 
mandatum contempsit. Venit ergo qui obedi vit ad 
hc : ei judicatur judex ob condewnatum : cruci- 
ſigitur vita pro mortuo : coronatur spinis gloriosus : 
bibic ſel, ſons duleis. Quid inveniemus ad repre- 
sentandum ? quomodo agemus gratias ? Non sufli- 
ciunt linguz nostræ, non ora, etiamsi ſuerint mille. 
Non suſſicimus nos, adjutores quzramus. Adjuvent 
nos angeli ; nobiscum gratiam reddant et archan- 
geli, ut et ipsi gaudeant. Si quidem et omnis 
creatura parata est. Parturit enim et ingemiseit 
et exspectat nostram salutem, ut et ipsa liberetur 
a dolore. Liberatur enim et sol ne ultra adoretur : 
et luna, ne ipsa calumnietur a deitlate : stella 
etiam, ut non contaminentur hestiis : ut jam non 
male conſletur argentum : aurum, ut non coin- 


* Joan. Xun, 3. 1 Tim. v1, 16. 


83) Ms. Conſletur argenium, aurum, ut non coin - 
quinetur. 


non tacuit, sed frequenter ait, Erat. Quid enim 
aliud et deberet dici? Domus Dei? quodeunque 
dixerimus est, quod non de Filio est: alienum (85) 
a die est. Spiritus in medio nostrum est: si non 
spiritalia locuti fuerimus, contristamus spiritum in 
quo signati sumus. Gloria Dei, veritas Dei, non 
quzrit a ie laudes, sed nee ab angelis. Non dico ut 
a le, sed quzrit a te ut agnoscas eum: prodesse 
enim ei potes, si eum agnoveris? aut Jumini-vro- 
dest, cut. vides? ut dicamus quia et Deo proc esse 
potest. Deus enim vult ie agnoscere se. Coguitio 


enim Dei æterna vita est; non Deo, sed his qui 
cognoscunt. Ita enim et Dominus pronuniiat. Hec 


D est autem vita @lerna, ut cognoscant le solum verum 


Deum, et quem misisti Jesum Christum *. Verns 
Deus est Pater in eo quod non natus est. Verus 
Filius est in eo quod est unigenitus. Non enim men- 
dacium genuit verus. Sed verus Pater Deus non 
natlus ; verus Deus Filius unigenitus. Nam et illud 
quod dictum est: Solus habet immortalitatem , 
verum est. A semetips0 enim solus habet. Sed sie- 
ut Pater vitam habet in semetipso : ita et Filio 
dedit vitam habere in semetipso. Unus ergo non 
natus, et unus unigenitus, et unus Spiritus sau- 


(84) Ms. Ut non vane comburatur. 
(85) A die est. Forie a Deo est. 
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eius. Hzec dicit una Ecclesia : hoc consignatur in uno A sentiantur. Ista enim est æterna vita. In his erimus 


baptisme : hc scripla sunt in sanguine mariyrum, 
et ante martyres in sanguine Christi. Nec spernas 
ejus sanguinem quod iui propter eſſusus est (86). 
Effudit enim suum sanguinem Dominus ut salvare- 
ris, et tu audes ea delere quæ per sanguinem sunt 
seripia ? sei quod per sanguinem seriptum est, non 
deletur. Vide sane ne et iu de libre vite delearis. 
Adora unum non natum, et unum Unigenitum, ne 
spernas unum spiritum. Adora Patrem, et salvabit 
te Filius : adora Filium, et suscipiet ie per eum Pa- 
ter. Confitere Spiritum, et impertit (87) tibi Filius 
Spiritum. Hezc dicantur, hac cogitentur, bac 


sine lite, sine jurgio, sine contentione. Ad pacem 
enim nos vocavit Deus. Ipse enim Christus est pax 
nostra: In ipso vocati sumus. Quid dimissa pace 
lites assumimus? Non audisti eum dicentem : 
Pacem meam do vobis, pacem meam derelinquo 
vobis '*? Suam pacem dat nobis Dominus, et nos 
jurgia e contra inducimus. Finis autem sermonis 
iste sit. Gloria uni non nato Deo per unum uni- 
genitum Deum Filium Dei in uno Spirita 8ancto, 
ei nunc et semper et per omuia sxcula sæculorum. 
Amen. | 


LIBER SECUNDUS. 


— 


Puto adhuc aures obstrepi meas a memoria beati B Dominus reddens causam sui advenius in mundo, 


illius viri (88), qui illa religiosa frequenter usus est 
voce. Nam et aures vesirz adhuc bonum (89) illius 
vocis retinent, Puto enim me audire eum dicen- 
tem: Unigenitzs Dei Filius . Ecce enim (90) reli. 
giosa vox per qs ejus semper promebatur. Memoria 
enim erat Unigeniti ad gloriam non nati Patris. 
Audivimus autem apostolum precipientem hono- 
rari duplici honore. debere presbyteros *: eos 


mazime qui laborant in verbo et doctrina. Qui enim 


pudicitiain colit, bonus est sibi: et qui jejunat, 
etiam si bonum faciat opus, tamen sibi: et qui 
miseretur, et sibi misericordiam parat, et ei cui 
przbet. Qui autem religionem secundum veritatem 
docet, et sibi viam ternam acquirit, et omnibus 


qui docentur. Non est præceptum apostolis ut pau- 


peres pascerent, sed ut et ipsi pascerentur. Reli- 
gionis ergo prædicatio major est a misericordja que 
ft ad bomines : oportet enim primum nosse eum 
propter quem fiunt ea quæ fiunt, et ita facere mi- 
sericordiam : unusquisque enim qui operatur, sibi 
acquirit opus: predicatio autem veritatis bec est, 
propter quam et Filius venit in corpore. Non dixit 
Dominus, Beati oculi eorum qui jejunant, sed vi- 
dentium, inquit, ea quæ videlis *. Sed non ego nunc 
bonos acius accuso: sed sicut stella stelle præſert 
gloria, ita et actus (91) actibus differunt honore. 
Summum enim et precipuum, et primum ſunda- 
mentum et radix omaium operum quz fiunt, fides 
est vera. Dicit enim Dominus : Ego propter hoc veni, 


dicit quia ideo natus sum, et ideo veni in mundo 
at tester veritati, et tu abnuis? Nam et Petrus beu- 
tus, beatus dicitur “, non ob jejunium, neque ob 
aliud aliquod opus, sed quia Pater ei revelavit 
Filium. Et iterum Pater ubique de Filio testatur. 
Nam et in baptismo Joannis, et in monte nihil 
allud proclamavit, nisi: Hic est Filius meus dilectie- 
simus, in quo bene complacui . Similiter et Paulus 
dumm doceret dicebat : Fundamentum aliud preter 
eum qui est positus nemo poles! ponere, prœter eum 
qui es! Christus Jesus. Si igitur ſundamentum 
ſuerit salvum, sperat zdificatio bene proficere ge 
posse : si radix fuerit sana, spes est ſructus ex ra- 
mis accipere. Si autem inſirme ſuerit ſundamentum, 
in periculo sunt ea quam superponuntur. Aurum 
enim quod super ſundamentum, et argentum, et 
margaritz, et lapides pretiosi, et ſenum, et su- 
pulæ, ei ligna ponunlur : nihil aliud significat in 
hoc loco, nisi quidem prædicationem per aurum 
et argentum et lapides pretiosos. Ea autem quz 
preler verilatem sunt, igni utpote digna, ſeno et 
Stipulz et ligno comparavit. Non enim dixit Apo- 
stolus: Si quis non dederit pauperi, anathema sit. 
Non ista denego : sed qua prima sunt, prima; et 
que Secunda, secunda. Primo condisce propter 
quem facis, et ita ſacito. Multi enim hominum pe- 
coribus sunt similes : putant non esse necessaria 
quzrere de his quz possibilia sunt quærantur. Sic- 
ut ergo de his quæ possunt quæri, inertium est non 


et propter hoc natus zum, ut lester veritati **, Ipse D quærere; ita de his quz non necesse est queri, 


'9 Joan. xiv, 27. % Joan. 1, 18; in, 18. 


1 Tim. v, 17. 


* Luc. x, 23, * Joan. XVI, 37. 


„ Mauh. zwi, 17. „ Maith. ui, 17; xvi, 5. „ 1 Cor. in, 11. 


TY Tui propter. Evexa 5ov, iterum infra sub fin. 
. V1, De eo quod ait Deus. 
* Impertit. Forte impertiet. 
88 Beati illius viri. Pampbili, ut Henr. Valesius 
2. nos Agapetum potius putamus Eusebii de- 


cessorem, de quo Euseb. lib. vn Hut. cap. 52, 
de eodem beato viro infra col. 1063. 

(89) Bonum. Valesius legit sonum. 

(90) Ecce enim. Valesius legit hec enim. 

(91) Ms., Preest gloria, ita et actus. 
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4061 DE FIDE ADVERSUS SABELLIUM. — LIB. li. 1062 


audacia est quzrendi. Quæ ergo debent quezri? quæ A et aos in pace vocavit, non lamen ad litem : pugna 
iaveuimus in Seripturis posita : que autem in Seri- non docet, sed incitat magis : lis non monet, sed 
piuris non invenimus, non quæramus. Si enim flammam accendit. Contentia autem equis convenit, 
oporteret nobis esse cognita, ulique Spiritus san - non tamen Ecclesiz Dei. Qui novit ea dus possibile 
etus posuisset ea in Seripiuris: non sumus enim est scire, doceat cum modeslia eum qui ignorat, 
sapientiores a Spiritu sancto, Si dixerit Spiritus non tamen incitamento : incitamentum enim et ad 
sanctus: Generationem ejus quis enarrabit * noli ea qua aperta sunt contentionem parit : non ita 
quærere neque ab hominibus, neque ab angelis. periclitemur, sed tule loquamur. Si quid scriptum 
Cur abnegavit Spiritus, dixit enim quia generatio- non est, ne quidem dicatur : si quid autem seri- 
nem ejus quis enarrabit? qui autem concedit Spiri- pium est, ne deleatur. Non sumus enim auelores, 
tus quærere, Unus Deus ex quo sunt omnia, et unus sed discipuli. Non quz volumus, sed ea que legi- 
Dominus Jesus per quem sunt ni,”: quemadino- mus : non ea quz ex corde sunt, sed ea quæ a spi- 
dum autem Filius ex Patre, crede ei qui novit, ei ritu in Scripturis sanelis sunt posita. Quis enim es 
qui noscitur. Sed tu queris, et quis est qui promit- tu qui dicis aut qui audis? vult aliquis Christum 
tat se nosse? omuis enim quicunque promillit se p honorare; ut volt ipse Christus, non tamen ui iu 
nosse, mendax est. Pronuntiavit enim Dominus, vis. Si autem præter id quod vult honoraveris, bo- 
quod nullus norit nisi solus Pater Filium, et nor tuus ad contumeliam con vertetur. Si intereme- 
Filius Patrem. Sed dicit quidam : Ignoramus ergo is ejus Patrem, non honorasti progeniem. Si inter- 
quia est Deus, et quia non natus est, et neseimus emeris Filium, non dimisisti Patrem in honorem. 
quia et Filius et unigenitus est Filius? Quomodo Si enim non dixeris patrem Patrem, et Filium Fi- 
autem. nescimus quia natus est? quia autem est, lium, neque Patrem neque Filium conliteris. Qui 
omnis clamat Scriptura : quemadmodum autem est, enim hee dicit, sine Deo est. Si enim Pater non 
et quantum est, nulla valet natura dicere, neque de est Pater, ipse enim Filius ut ais; iterum Filius 
Patre, neque de Filio. Qui enim dixit : Nemo novit non est Filius, ipse enim et Pater Pater est ut di- 
Patrem, nisi Filius “, ipse dixit quia et Filium ne- cis (94). Sequitur periculum, ut neque Pater Pater 
mo novit, nisi Pater . Quemadmodum enim capiunt sit, neque Filius Filius, et quid tenebimus ? Sed 
ea que per Filium ſacta sunt, nosse eum per quem Pater Pater vere est, non vacua vox sed natura ve- 
et ſacta sunt? Si igitur imaginem noo nati natura ritatis. Non vanus sermo, sed verus Deus. Non qui 
non pervenit nosse, quemadmodum ipsum principa- dicitur, sed is qui est: non ex his qua dicimus fin- 
lem (92) comprehendere quis potest ut norit? Sunt C gitur, sed quod est agnoscitur. Pater enim neque 
itaque quedam nobis dicenda, sunt et quzdam. si= ex alio, neque per alium, neque aliud, sed ipse est 


lentio colenda. Sunt quzdam in cogitatu movenda, 
sunt quzdam et veneratione non movenda. Sunt de 
quibus convenit sapi : sunt et de quibus oporiet 
paveri. Sunt quæ possunt lingua interpretari : sunt 
et quz possunt religiose taceri. Dicito sane, Unus 
Deus a quo sunt omnia, et nullus poterit reprehen- 
dere. Si autem et reprehenderit quis, non le sed eum 
qui scripsit. Si autem et Paulum qui scripsit audet 
quis reprehendere, non Paulum, sed eum qui sem- 
per in eum (93) locutus est Christus reprehendit. 
Si autem Christi verba reprehendere quis ſuerit au- 
sus, ipse dixit Christus: Que ego loquor non sunt 
mea, sed Pater qui misit me, ipse loquitur per me 
Etenim neque gentiles sumus, neque Judzi, neque 
heretici. Gentiles enim non sumus, quia non dici- 
mus deos. Judzi non sumus, quia et Christum Deum 
confitemur. Hzretici autem ideo non sumus, quia 
confitemur istum esse qui venit, quem preveniens 
Vetus Testamentum per prophelas predicavit ven- 
turum. Si quis enim noluerit litem, opus nou ba- 
bet. Est quedam dubitatio inter fratres : primo 
cum charitate quæratur, ut inter ſratres. Non enim 
dissensionis est Deus aut iræ, sed pacis ** : quia 


7 [sa. Lin, 8. 1 Cor. vm, o. 


92) Principalem, api cum. 
95) In eum, pro in eo. II Cor. Ain, 4: An experi- 
mentum quœritis ejus qui in me loquitur Christus? 


% Matth. XI, 27. 


qui est. Forte enim et ex semetipso et per semet- 
ipsum; nobis quodammodo conveniens est sermo ut 
dicatur. Necdum tamen illa interpretatur natura. 
Nos enim ut non taceamus ideo dicimus. Quid autcm 
est Deus non interpretamur: quid enim horum in- 
terprelatio est Dei, sine initio, non natus, immor- 
lalis, incorruptus, immutabilis, immobilis, inacces- 
sibilis, inenarrabilis, incomprehensibilis? Per hæc 
ergo omnia non est dictum quid est, sed quid non 
est: velut si quis interpretari non sufliciens quod 
est lumen, dicat quod non est tenebrosum. Dicere 
autem quod tenebrosum non est, non solum non ex- 
hibuit naturam luminis, sed et magis ipsarum tene- 
brarum naturam negavit. Immortalis enim dicitur, 
quia non morietur, et incorruptus quia non corrum- 
pitur. Non natus, qui initium non habet. Hzc om- 
nia non quid est Deus dicit, sed quid non est. Ita 
per ea quæ dicimus sine interpretatione eum con- 
fitemur, Si dixerimus eum ſonlem veritatis, nomen 
veritatem non exhibet. Sed quia non habemus quod 
dicamus, ex his quæ habemus dicamus, mutuati 
alienis nominibus (95) utimur : fons enim agnosei- 
tur unde est, Deus autem non habet unde; et ſons 


% ibid. e Joan. x11, 49. ** 1 Cor. Aw, 38. 


(94) Ms. Et Pater est, ut dicis. 
(95) Ms. Mutuatis alienis nominibus. 


EUSEBH CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOCMATICA. 


mealus supra meatus effundir, Deus autem in eo ipso A quem sunt cuncta. Non est unum ex omnibus, sed 


quod est manet: neque enim vox conveniens inve- 
nitur, neque comparatio perveniens ad illam natu- 
ram: sed ut non laceamus colligentes quz habemus ; 
cum autem omnia dixerimus, tune confitemur quia 
quz dicimus nihil differunt a taciturnitate. Pater 
ex eo agnoscitur figura quod est non natus. Unus 
enim est ipse, qui non est ab alio : unus est qui ex 
eo quod non natus est agnoscitur. Non ſrater ei, non 
Pater Patris, sed singularis natura est: & in ea 
quod non natus est, vere solus ostenditur, non na- 
tus Pater: ab hoc sane non nato manente quod 
est indivisus, inscissus, impartitus, impassibilis, 
unigenitus est Filius natus : neque alius est non na- 
tus, neque alius unigenitus; sed unus non natus 
Pater, et unus unigenitus Filius. Hze non nos extol. 
lunt, memoria illius beati viri. Utinam autem ith 
possim dicere, ut vobiscum semper ab eodem audie- 
bam. Sed ea quz nunc dicuntur, illi placita fuisse 
videntur. Gloria enim est proborum servorum vera 
de Domino dicere : et honor eorum patrum qui bene 
docuerunt, si repetantur eorum doctrine. Unus igi- 
tur est non natus Deus: serva (96) non natus cum 
Patre, et non habebis in anima confusionem : serva 
unigenitus cum Filio, et non turbaberis, neque jam 
eris incertus quemadmodum Deus et Deus, et non 
Dei. Quia enim retines unus Devs non natus, et 
unus Deus unigenitus ; ideo non dii, quia neque non 
nati, neque unigeniti : serva figuram non nati, et 


per quem sunt omnia: ipse a Patre habet quod est 
hzres : non est ex bhæreditate. Consess0r non est ex 
angelis qui adstant, neque ex archangelis : judex 
omnium non est unus ex his qui judicantur. Ne at- 
trahas naturam quz non accedit, neque pervenit. | 
Quen ex hoe debemns nosse ; quia unusquisque ex 
his que dicit, aut sibimetipsi prodest aut ledit. 
Res enim ex nostris sermonibus non transſeretur. 
Quia igitur Judæi non confitentur Filium, non ideo 
non est Filius. Jadicabit enim eos qui non confiten- 
tur eum: quia quidem novum istud saerilegium in- 
troduxerunt dicentes, eumdem ipsum esse Patrem 
quem ei Filium : neque Patrem Patrem dicent, ne- 
que Filium Fillum: sed seeundum ipsorum saerile- 
gium nihil prorsus. Si enim Pater non est Pater, quia 
ipse est el Filius, ut ipsi flagitantur; et Filius non 
Filius, quia ipse est Pater: prope est ut dicant ne- 
que Patrem esse, neque Filium : ut unum enim fa- 
ciun! quod non fit. Quis enim poterit audire ipsum 
se sibi esse Patrem? quis poterit Patrem ipsum se 
sibi esse Filium? Si enim voluero mutare vocem 
meam, non mutatur vestrum propositum. Nonne pu- 
tatis me aliena loqui? Dicam ergo Pater non Pater, 
et Filius non Filius. Nam et si dixero, ipse sibi est 
Pater, et ipse sibi est Filius; nonne insaniam statim 
signiſicant sermones mei? sed me non tantum mo- 
veant adversum eos qui dixerunt, quantum movet 
et adversus eos qui patiuntur : calumniantur enim 


conſitere figuram unigeniti, et nulla turbela est Mm, ab jisdem el Scripture. Ego : tene Ego, et serva 


medio, non lis, non contentio, non jurgium. Pater 
non sibi ascribit Patrem: Filius unus sibi ascribit 
Patrem : Pater a nullo est, Filius ab uno est Patre. 
Non suseipiunt hæe litem, aut habent dubitatonem: 
Ut cognoscant te solum verum Deum ** : non quia 
non vere est unigenitus Filius Dei, sed quia a semet- 
ipso, et ex semetipso, et per semetipsum, si tamen 
ita diei debet : ſons et principium omnium bonorum 
est Pater, qui genuit talem bonam progeniem. Bo- 
nus enim Filius est, sed cedit bonitatem suo genito- 
ri, non mentiens sed sciens unde est. Sine principio: 
principium autem dico non temporum, non sœeulo- 
rum; hæc enim per Filium facia sunt, et non cum 
Filio nata : non tlantum enim non ante Fi- 
lium , ut si aliter quid introducere cum Fiko 
volueris, non salvabis unigenitum, sed gicut 
Pater solus non natus est, et si dixeris Filium 
non natum, periclitaris de eo quod dicis : ita 
si quid compulaveris cum unigenito, quid loque- 
ris ignoras. Unus enim est non natus, et noli quæ- 
rere alium non natum : unus uanigenitus, et noli 
quærere alium Filium, ne interrumpas unigenitum : 
unigenitus enim non est unum ex cunclis, sed per 


n Joan. xvii, 13. “ Joan. x, 30. 


(96) Serva. Thpez, observa. Aut etiam twere, reti- 
ne. Supra lib. 1: In principio eral, serra quod erat, 
etc. 

(97) Is enim qui. Videtur hoe velle : is enim qui 
es! in eo gui esl. non ideo a&yurapyet, hoc est, non ideo 


conjunctionem : Ego et Pater unum sumus *. Non 
tamen non sumus. Contraria enim importunitate 
plena sunt. Filius dicit, Ego; ille dicit, Non ego: 
Filius dicit, et Pater; ille dicit, non Pater. Unum, 
inquit, sumus; et ille contra, non sumus. Aut quid 
scripium est? aut quid delemus ? aut quid legimus ? 
aut quid agnoscimus? Ego in Patre et Pater in me. 
Non tamen quia neque ego, neque Pater : quemad- 


modum autem Pater in Filio, ei Filius in Patre, 


max ime quidem cur audes quzrere ? is enim qui (97) 
est in eo qui est, non quia non est'@&vurapyet : an 
quia non est Pater ut sit in Filio àvunäpzet? neque 
non est Filius qui est in Patre signiſicat. Siquidem 
et apostoli duodecim unum sunt, et septuaginta, et 


D quingenti, et tota Eeelesia unum. Et ne putes me 


ad humana deducere divina : sed utimur compara- 
tionibus cum indulgentia apud fratres, et maneal 
Deus ul est. Tamen si dixerimus quemadmodum 
omnis Ecclesia que ubique est, unum corpus est; 
nullus reprehendat : quia non mentitur Deus qui 
dixit : Ego in ipsis, et tu in me. Non quia abnega- 
tionem Patris irrehgiosi sermones docent, neque 
quod non sit is qui genuit, neque spretionem ejus 


* Joan. zun, 25. 


non 8ubsistil, An ideo Pater &vondpyet, non snbsi- 
slit, quia est in Filio? Igitur neque Filius avonap- 
et, non subsistit, quia est in Patre. Respicit ad iltud 
Joan. 1, 18, et xiv, 10, 51 : Pater in me est, et ego 
in Paire. 
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qui est genitus. Sed si non est Filius. et quomodo A propter naturam. Ex Virgine in novissimis ten- 


sunt ea quæ per Filium facta sunt? Non est Filius: 
et qua est spes? Non est qui judicat: et quemad- 
modum judicium ? Non est qui-coronst : et quomodo 
labores? Est unus quem nullus genuit, et unigeni- 
tus quem unus genuit. Genuit sane impassibiliter : 
non ut nos, sed ut ille : non ut plantæ que apud 
nos sunt, non ut ſontes, non ut sol: nihil enim bo- 
rum que hie sunt, interpretari illam generationem 
possunt. Omnem enim turbelam humane compara- 
tiones laciunt, eum aceipimus non similia ad interpre - 
tationem eorum quæ interpretari non possunt. Ideo 
lites, ideo pugne nascuntur. Si autem tacuerimus 
ea que supra vocem sunt, et dixerimus possibilia, 
cessabit bellum. Quid ergo dicemus ? In principio 
erat Verbum. Quis adhue poterit juzgari ? Nam eit si 
jurgatur, non tibi sed Joanni, et pectori Domini a 
quo hausit Joannes. Quid relinquis ea quz sunt sine 
periculo, et in fluctibus tempestatum periclitaris? 
Noli dicere tua, et nullus te arguit. Dicito quæ seri- 
pla sunt, et nullus te reprehbendit : etiamsi repre- 
benderit, semetipsum potins, et non te. Qui enim 
divina reprebendit, divina quidem non delebit; se- 
metipsum alienum a divinis constituet. Dicito, In 
principio erat Verbum, et relinquuntur 4tempora. 
Dicito, In principio erat, ei deficiunt gzcula. Dicito, 
Ja principio erat, et nihil cum ipso erat Verbum. 
Quia ergo erat dictum est, ne putes vocem: vox 
enim, erat non $vsCipiet : si quidem cum Jicitur, 


tune efficitur, Neque enim antequam dicatur est. © 


neque postea quam fuerit dicta, erat habet. Qnia 
ergo erat, non vox est, sed Verbum : quale Ver- 
bum? Si non dixit Joannes, quæramus : si autem 
dixit, quid qu remus? Et Deus, inquit, erat Ver- 
bum. Tu dicis vocem, Joannes autem ait, erat Ver- 
bum. Kt si ille dixerit, Et Verbum erat apud Deum, 
tu dicis in Deo, et nou apud Deum. Ut enim sit, uon 
tamen ut cogilatus sit: neque jterum ut vox, sed 


Filius: vox enim habet fratres : mei enim qui di- 


cuntur sermones prioribus verbis sunt fratres: uni- 
genius autem non suscipit fratres. Nam et si yocut 
lratres, uuncupationem donat. Si autem et coh re- 
des sumus, non nature sed gloriæ accipimus (98). 
Ad illam enim naturam neque pervenjes tu, neque 


ullus perveniet. Sicut enim Pater eminet, et supra D 


omnem naturam est quod est non natns : ita et Filius 
supra omnes habetur in ev quod est progenies vera 
Deus apud Deum, Deus ad dexteram Dei, Deus for- 
tis, Deus quem unxit Deus, Agnoscitis prophetica 
verba (99). Quid ait propheta David? Ideo unzit te, 
Deus, Deus tuus **. Nain et fortis dictus est ab Isaia, 
et Deus nobiscum d, cum ex Virgine. Non ergo cum 
ex Virgine tune Deus, sed nobisema tune. Non 
primum ex Virgine, sed primum ex Deo. Ex Vir- 
gine enim propler dispensationem, ex Deo autem 

* Psal. xtav, 8. Isa. v, 6; vn, 18. 
x, 14, 45. 

(98) Ms. Non naturam sed gloriam accivimus. 

oy) Ms. Agnoscite prophetica verba. 

Parnol. Gn. XXIV. 


Joan. 111, 36. 


poribus, ex Deo ante sxcula. Ex Virgine, cum 
bominibus; ex Deo autem ante omnes. Istic er- 
go et dispensationem conſi{ere, et naturam delere 
noli, nec exstinguas übi lumen (1), Si quidem et 
qui oculos elaudunt suos, non lumen exstinguunt, 
sed ipsi lumine non ſrauntur. Nam et si quis lumen 
verum non ſuerit conſessus, non illud delet, sed 
ipse manei in tenebris. lia enim ipse Filius dieit : 
Oui non crediderit in Filium, uon videbit, sed ira 
Dei manet super ipsum 8. Que ira? illa utique que 
ab initio. Qui enim non conſitetur eum per quem 
revocalur sententia, ipse adversum se ipsum revo- 
cat sententiam. Negotia enim separuta habent na- 
turam : nostri autem cogitatus accipiunt ſruetum, a 


B Jeritate quidem vitam, a mendacio autem noxam et 


perditionem. Si quis enim pereusserit caput suum 
ad petram, peira quidem ipsa manet, caput autem 


ab insipientia accipit plagam, ſorte aulem et peri- 


culum. Dicit sane et Apostolus : Fundamentum 
aliud nemo potes! ponere preter eum qui es poitus 
Christus Jesus ; et iterum : Petra autem erat 
Christus. Si ad istam petram caput percusseris 
tuum, seissum est quod volebas : si autem conſes- 
sus ſueris lumen, habebis quod confiteris, Si enim 
apostoli quibusdam quidem odor mortis ad morten 
sunt, quibusdam autem odor vite ad vitam; $i illi 
qui per Christum sal sunt, et qui per Christun 
luminaria efliciuntur, ad mortem et ad vitam his 
qui credunt et qui non credunt habentur : quanto 
wagis is qui donavit hace bominibus Christus? Si 
quis, inquit, vos non 8usceperit, exeunies exculite 
pulverem de pedibus ves!ris : tolerabilins enim erit 
terra Sodomorum in die judicii, quam civitali illi 
qua vos non suscipit qui a me missi estis . Si autem 
quis ipsum non susceperit Christum: quid si etiam 
non solum non susceperit, sed interimere voluerit? 
si ausus quis ſuerit dicere, quia sine Filio est Deus, 
aut quia sine Patre est Filius? llc enim nuac 
quidam calumnijantur dicentes, quia ipse sibi est 
Pater, ipse est ei Filius, et don est Filius. Si enim 
Pater ipse sibi est pater, non est Pater, quia ipse 


Sibi et filius est, ut ajunt. Ladimus in divinis: 


irrationabilia enim ista ne quidem parvi suscipiunt. 
De his saue sermonibus unum brevissimum inſan- 
item interroga, qui prima uipote voce qualitercun- 
que ceperit loqui, et dicito ei: Pater iuus ubi est! 
Aut sicut consueverunt infantes patrem appellare 
si semetipsum ostenderit, arguit me infans : si 
autem parvulus slatim ut ſuerit interrogatus intel- ; 
lexerit quid quzris ab eo, eum qui se genuit os- 
tendit : vide quid audis. Cum autem benedietus 
Filius, tlenens panem, levat manus suas sursum, ut 
mam mentem ad eum qui se genuit extollat, nosce 
Patrem, ei cessa negare Filium. Si igitur Unigeni- 


%[Cor. 11,41 * I Cor. x, 4. * Maith. 
(1) Ms. Ne exs/inguas tibi lumen. 
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tus dieit: Pater, gratias ago libi, quia semper me A omnis beatus audit, inde et nos univers| audiemus. 


exaud isti : ted proplericireumstaniem populum istum 
dico, ut credant quia tu me misisti . Ista interpre- 
tatione non indigent : et sedemus ut insensali, et 
ladimus. Num semetipsum genuit Pater? num 
zemetipsum misit? num semetipsum orat, et sibi- 
metipsi gratias agit, et ipse sibi est Filius, ipse 
ibi est pontiſex, ipse sibi est agnus, ipse sibi est 
via, ipse sibi est janua? Et quis be, etiamsi sit 
-insipientissimus, patietur? Num una vox est ut 
circumveniamus, una est liltera ut deleamus? Dicit 
enim iterum Dominus : Ecce ego diligo Patrem 
.meum , ego honoro Patrem meum *, opera que ego 
ſacio ille ſacit, Pater menus quotidie operatur et ego 
operor , si credilis in Deum et in me creditis, vado 
ad Patrem meum . Gratias agit, orat, viam gemet- 
ipsum vocat, ut agnoscas ad quem vadis: januam 
semetipsum dieit *, ut agnoscas ad quem ingredie- 
ris : Pater, inquit, meus agricola est, et ego vitis * : 
vitis et agricola unus est? Hane comparationem 
Dominus dixit, ut ne quis me reprehendat. Ego au- 
tem volo ut me quidem omnes homines reprehen- 
dant: ego autem volo : Domini autem eustodiant 
verba. Descendi de cœlo ut ſaciam voluntatem ejus 
qui me mizit '* ; obedivit autem usque ad mortem. 
Sed quid nunc opus est Pauli? quanquam et Pau- 
4us non testimonio suo dicat; lamen quia ipse Do- 
minus non auditur, ut quid de domesdeis ejus est 
vermo ? Vis sane honorare Filium, ut vult ille, non 


ut iu vis. Num si dixeris non est, honorasti, si inter- Cc 


-emeris quem non potuerunt Judzi? Judzi enim 
fabri filium eum putaverunt, et ut fabri filium in- 
terſecerunt; iu ut Filium Dei interficis. Sed iu 
morieris, non ille. Non enim ex his que tu dicis, 
ille non est: sed ex his quz non credis, iu non 
eris. Quz scripta sunt dicito, et derelinquetur lis. 
Non meum et tuum, sed que communia sunt Ec- 
clesize. Quis enim te judicat? quid habes quod non 
necepisti? Non isjarest vox Pauli qui ait: Ex parie 
agnoscimus, et ex parie prophetamus *'? Hee dixit 
Paulus, ne sane solus putaretur ex parte, sed et 
Apostoli cum ipso qui ait, nunc videmus per 8pecu-- 
lum **, Sed Paulus per speculum ; tu autem et istic 
jam vis ſacie ad ſaciem nosse. Quemadmodum sane 


A Filio nihil audiat sponsa, quod non est sponsl 
sui. Si quidem non licet sponse alienam suseipere 
in auribus vocem, etiam si Paulus dicat. Sed ut 
non dubitaret sponsa de Paulo, ait ipse : An expe- 
rimentum qu@ritis ejus qui in me loquitur Christus 
Desponsavi enim vos, inquit, viro uni; non lamen 
populo, sed uni unigenito una sponsa. Amicus 
enim sponsi ille est qui gaudet de sponsa sponsi. 
Non est vidua sancta Ecclesia. Vivit enim qui pro 
ipsa est mortuus. Angeli non mortuum adorant : 
sed vita erat, erat, erat, et est, et non cessat esse. 
Neque enim cœpit a temporibus ; neque eessavit in 
s2cula (4). Regnum euim ejus non habet finem : 
quia non temporale imperium ejus est, sed perpe- 


B tuum. Tempus enim resurreetionis est, ei tempus 


salulis. Non moriamur ergo, cum debemus vivere. 
Sed nunc quidem paucis ob memoriam et honorem 
Patris illius nostri, ita boni, ita laboriosi, et pro 
Ecclesiis ubique vigilante (5) dicta sint nobis. Ne- 
que enim generis ejus; memoriam fecimus, neque 
educationis, aut eruditionis, aut alterius vita et 
prapositi. Sufficient enim in Ecclesia Dei de Pairo 
et Filio loqui (6). Loqui quippe dicibilia, tacers 
autem quæ oceulia sunt. Tinguamur ſratres in his 
qua in Scripiuris scripta sunt, non ut yacuz lit- 
terz prophetarum ut Judzis. Illi enim advertum 80 
legunt; legentes enim litieras et non 8uscipientes 
negolium ex his quibus leguat (7), semetipsos con- 
demnant qui excusant. Videte ne patiamur ea ques 
Judzis increpamus. Si enim dicimus Filium, non 
conſitemur autem Filium, et si agnoscimus Patrem, 
spernamus autem Patrem; illa ipsa quæ legimus. 
ipsa nobis in die judicii legentur ad condemnatio- 
nem. Dicit enim Dominus: Ego non judico , god 
sermo quem locutus est ipse eum judicat. Dixit 
Ubi, quia vado ad Patrem meum Dixit tibi, quia 
missus a Patre sum; et iu dicis quia non est missus? 
sed ipse est qui hc dixit, et tunc judicabit : leget ubi 
Evangelia, dabis rationem, dicet cur hæe scripta sunt! 
Hec autem tunc non dixi per vocem. Et qua facie vi- 
debis illud lumen? Contenti simus verilale, excuse- 
mus lites. Si quis autem et novit aliquid cum pa- 
tientia et non ad instigationem que ledit, sed cum 


eum interimis quem rides. Hzc (2-5) videbamus sem- D bumilitale que prodest, non ut inimici, sed ut 


per a beato illo viro. Spe enim dicebantur ab eo, ut 
quidam suspicarentur ore quidem suo ista proſerre, 
corde autem aliter habere. Et quidem memor vo- 
bis sum audisse me ab eo sancto nobis juramento 
alis ſecisse, quia non aliud in lingua, et aliud esset 
in corde ejus; sed corde quidem creditur ad jusui- 
liam, ore autem confitetur ad salutem: unde igitur 


Christiani, non ut in circo, sed ut in Ecclesia. 
Habes aliquid : Wade non cum lite, non quasi 
auctor, sed ammonens ea quz didieisti a Seripiu- 
ris. Retinete hc, et cessabilis a lite, ei ab Eccle- 
sia separari nolite, Si ego deliro, quid ad te? si 
ego aliena loquar, me judica et perdere noli. Occa- 
sionem nolite quærere ad sehismata. Ovis quz ex- 


Joan. x1, 41, 42. * Joan. xiv, 51. * Joan. van, 49. Joan. v, 47, 36. Joan. xiv, 1, 28. Joan 
X, My Joan. xv, I. Joan. vi, 38, *% 1 Cor. xi, 9. ibid., 12. ** I Cor, Xn, 3. Joan. 
vin, 15. 


(2-5) Hee videbamus, etc. Henr. Valesius legit : 
Hœc audiebamus semper a bealo illo viro, se enim 
un dicebantur ab eo, ut quidam 8uspicarentur ore 
quidem eum ista proſerre, etc. 

(4) Neque cessavit. Forte neque cessabit. 


(5) Vigilante, H. Valesius legit vigilantis. 

(6) Ms. Sufficit enim in Keclesia Dei de Paire a 
Filio loqui. 

(7) Ez his quibus legunt. Grazco more, pro ex his 
que lequnt. 
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tra gregem est, pars lupi est. Nam etsi ſortior ovis A tres: non faciamus conventicula, non speluncas. 


es, expedit thi infra parietes ovilis esse, quam 
foras. Fortis es, porta meam infirmitatem : infir- 
mus es, accipe medelam a communi Ecclesia: gutta 
una lorrentem non facit. Si enim et ceciderit, 
antequam cadat, a terra absorbetur. Gutta autem, 
et guita, et guia etiam montes evertit. Canna es 
ſragilis, multi autem ſerro sunt ſortiores. Oculus 
solus non est oculus, neque caput caput, neque pes 
pes. Compositio enim membrorum totum honum 
ſacit. Nam etsi esses otulus, ablatus, eras c:zcus. 
A corpore enim sublatus oculus, cœtus est oculus, 
magis autem mortuus. In Ecclesia fratres sub alas 
matris conveniamus ; in Ecclesia in qua ornamenta 
sponsæ sunt, ei membra Christi, non ad schismata, 


Forte enim apostoli hac ſundarunt. Non lapides 
dies, sed negotia rerum. Exis ab Ecelesia, et ro- 
linquis matrem tnam propter me. Quid sum enim 
ego, aut Paulus, aut Apollo quis est? De me et te 
erit sermo. Num ego cruciſixus sum! Necdum- ne 
quidem alapam accepi. E contrario autem, et hono- 
ratus sum propter Jesum. Ei ille quidem mulia 
passus est propter me: ego autem honoratus sum 
propter ipsum. Et nos quidem ſeriamur adversns 
erucem, et adversum eum qui propter nos ſel et 
acetam bihit, et imponimus ei spinas magis quam 
Judzi, et effodimus manus ejus et pedes, et dinu- 
meramus ejus ossa : Que enim, inquit, ſecistis uni 
ex minimis is!is qui credunt in me, miki ſecistis , 


non ad hereses. Aliquoties enim dico: offendit mea g; aut bonum aut malum. fizec fratres et in his fra» 


lingua: potest ſeri ut mens mea offendat. Sed tu 
noli : obliviscere (8) eum qui dixit : Pretio empti 
eatis, nolite fieri serri hominum 1. Ista enim domus 
non mea est aut tua, Cur mei causa recedis a Do- 
minica domo? Et primo quidem quid accepimus 
nobis quia sapientiores omnibus sumus ? Deinde ut 
quid quod in prece (9) diabolus habet, donamus ei? 
Si ego infirmus sum, tu qui es ſortis, non recedens, 
conſirma Eeelesiam. Si ego aliena loquor, cur tu 
qui bene loqueris abstrahis te ut videantur mea in- 
ſirmari? Et ne quis me putet incitatum ad quosdam 
dicere : sed ab exercitio (10) sum multorum : scio 
quanta dicta sunt et dicuntur. Unusquisque enim 
quzrens unde pascatur furatur (11). Minores ! ſra- 


tres: non semper nomina, sed res. Christianus 
enim verus, ſrater sit. Verus Christianus : verus 
est enim Christus. Fratres, ſratres, nolite esse 
pirate, nolite bellatores. Nolte quarere cum 
quo litigetis, sed quem salvetis. lpse autem 
Deus pacis, qui non pepercit unigenito suo Fi- 
lio, et misit eum ad salutem nostram, ipse om- 
nium vestrum animas ad unam consensionem, ad 
unam concordiam, ad unam ,pacem et charitatem 
adunet per unigenitum suum Filium : per quem est 
non nato Patri gloria, honor, imperium, majesias 
in Spiritu sancto, et nunc et semper, et per omnia 
szcula seculorum. Amen. 


EUSEBII PAMPHILI 
DE RESURRECTIONE. 


LIBER PRIMUS. 


Dictum est quidem à nobis ot ante de reurrectio- C autem et qua: lecls sunt; ſorte ellam sæpe nobis 


ne; audistis et vos : sed omnia lempora exigunt 
suum fructum, siquidem et in tempore rosarum, 
rosæ ſloreseunt. Agnoscunt autem et secundum Je- 
remiam *, et hirundines lempus et alii passeres 
agri ; quorum propheta ſaciens mentionem, inerepa- 
bat Israel qui tempora ignorabat. Et tempus omni 
rei se Sapientissimus dixit Salomon **, Quia igitur 
tempus exposcit de resarreclione tractari, expetunt 


dicentibus, necdum quidam de resurrectione susco- 
perunt sermonem : nihil prohibet repetere nos et 
denuo, et de his ipsis tractare '. Eadem enim seri- 
bere nec Paulum piguit : hi enim qui credunt re- 
surrectionis sermones, erunt tutiores : forte autem 
qui necdum suasl sunt, suadebuntur. Nune ereditur 
enim sermoni qui de resurrections habetur ; et ma- 
gna est multitado non credentium. Gentiles enim 


1 Cor. v1, 20; et vn, 23. ** Matth. xxv, 40. * Jer. wu, 7. ** Eccle, mn, 17. » Philipp. in, 1. 


(8) Noli : obliviscere. Forte sed tw noli obli- 


Cisci. 

9) In prece Ev cb xf, in voto, in optatis. 

(10 Ab exercitio. Id est, ex ministerio meo mea 
oeatio ad multos pertinet. 


ur minores, id 
rvulos 
u du 


(11) Furatur. Minores. Forte ſurat 
est, adducit per ſraudem e sind Ecclesize 
in fide, sibique adjungit; ande alatur : qua 
quibus Judas apost. 12, Semetips08 pazcentes. 
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non eredunt; beretici simili modo jisdem non ha- A liſice qui apud nos est, humile toquatur. Ei non co- 


bent fidem ; Judzi divisi sunt de resurrectione. Sad- 
duczi enim intercipiunt (12) resurrectionem, Phari- 
sei autem suscepere: nisi magis in injuriis pelie- 
run, quam honoraverunt : forte autem el qui in 
Eeclesia conveniunt, multi dubitant de resurrectio- 
ne; que enim necdum oculis ridentur, a plurimis 
non creduntur. Nam et ij qui suscipiunt resurrectio- 
nem, conslituti utpole in Ecclesia, multa habemt 
dubia in mente de ipsa resurreclione. Aiunt enim, 
quomodo resurgemus ? in quo habitu, qua conver- 
salione, in quo loco? nudi an vestiti? manducantes? 
non indigentes esca? in clo, in paradiso? omnes si- 
mul, an alii alibi? Quz diversitas? utrum in locis, 
aut in dignitatibus ? Et de his qui puninntur utrum 


ei semper, aut tempus aliquod, et utrum semper per B 


ignem, aut aliquando aliter ? Et utrum qui plura, et 
parva, et qui mulia peccaverunt, semper habebunt 
pœnam? Ei si videbunt se iuvicem. aut secundum 
eminentias alii in alio loco punientur . Et utrum qui 
puniuntur si semetipsos videbunt (18); et si justi 
eos, qui in penis sunt: et si ji qui in penis sunt, 
justos conspiciunt? Et mille sunt quzstiones de pro- 
posita regurrectiove. Tantis igitur propositis quæ- 
stiouibus, et lantis non credentibus, et tantis dubi- 
tantibus; oratione opus est, ut ipsius resurrectionis 
Dominus, et impensius quidem tribuat sermonem 
dicenti, intellectum autem audientibus. Siquidem et 
iis que dicta sunt aliud unum est commune vitium, 
quod jurgatur adversus resurrectionem. Multi enim 
sunt qu? peccant, pauci autem qui se cuslodiunt. 
Un igitur qui delinquunt, nolunt esse resurrectio- 
nem, ut non incurrant in penas; Sed suam volunta- 
tem decreto resurrectionis opponunt, et resistunt 
Deo. Quia enim volunt a negotio liberari semel 
morieutes, nolunt in tolum esse resurrectionem, 
ut non habeant causam, neque rationem Mie pre- 
stent post mortem judici Deo. Ergo jurgatur et ho- 
rum voluntas decreto resurrectionis : quia igitur 
tanta et (alia sunt quæ quseruniur, oratione opus 
est, ut victor superet universos. Non ignoramus au- 
tem et illud, quia multi putaverunt Deum nibil am- 
plius posse quam nos. lncerii sunt enim et movent 
et adducunt in medio istiusmodi quæstionem. Mor- 


gitant quantum interest inter Deum et homines 
mortuos. Genlilium igitur multi semel providentiam 
in his omnibus ejicientes, ei a Deo vivo semelipsos 
ſraudantes, ausi sunt dicere, quod et repelere ty- 
tum non est. Illi enim sine Deo agentes spem re- 
surreetionis interimunt. Qui enim eum qui suscital 
negant, diſſicile est ut conſſteantur resurrectionem, 
Sed relinquamus horum importunitatem, ut a pue - 
ris convincantur. Nec enim ad omnes certare nos 
par est, neque ad omnes jurgari; siquidem nec ad 
insanos consuevimus de cogitationibus sauis loqui: 
qui autem imprudenter ita jurgantur, non ad nos, 
sed ad ipsum ordinem offliciorum, et ad opiſicia quæ 
jussa sequuntur, ad solis scilicet cursum, ad im- 
wulationem lune, ad stellarum choros, ad transla- 
tionem horarum (14) quz per annos effici consueve- 
runt, ad officium maris, ad terram, ad aerem, ad 
plaviam, et ad omaia quz sequuntur, ad officia æta- 
tum, ad bominum, ad animalium, ad avium diversi- 
lates, ad vultuum, ad specierum habitum, ut it 
unicuique conveuiens esca, membrorum partes, 
dentium numeri, unguiarum mensure, eapillorum 
ollicia, compositio membrorum : hec omuia siler- 
tio clamant opificem, et provisorem omnium Deum. 
Quia igitur ista -caci non viderunt, per ea qua 
videntur invisibilem : stultum est de coloribus jur- 
gari ad cœcos : quid enim efficacius est Dei provi- 
dentia? quid autem breve quod pmatur non in 80 


C æqualem a majoribus invenietur habere providen- 


tiam? Cur enim ſormicarum salvatur genus in simi- 
litudine? cur apium et operationes in commune re- 
duntur, ei habita minimis in substantia ? quæ quideim 
et in volata, et processu, et regressu, et in opere 
consentiunt sibi. Quis fecit mel? utique qui consti - 
tuit medicinam, quz eo ad medelam utitur homi- 
num. Quid enim non plenum est providentia? quid 
nou clamat provisorem Deum! Nonne herbe, qua 
utilitatem præbent medelis? nonne pisces e mari 
produeti, quidam quidem ad escas, quidam autem 
ad curas? Nonne lapides incisi, ut alii quidem utiles 
sint ad ediſicia et tecta et operamenta, alii ncces- 
sarii ad corporum sanitales, quia et infirmantur ? 
Nonne esce alis aliis suecedentes, ei alia cum aliis 


luus est, inquit, qui mortuus est; et illam quidem D jugequentes, ostendunt preparalorem Deum? Nonne 


pariem ejus aquila manducavit aut vultur. Forte 
autem non patiuntur aquilæ istiusmodi humilitatem. 
Aliam, inquit, accepit canis, ct canem ut puta 82va 
hellua manducavit : aut aliud alquod animal, et 
istud auimal interſectum, combustum est, aut certe 
obputruit, aut ipsum ab alio quodam comestum est. 
neri enim hoe potest; tanta, inquit, successione 
facta, et casu eorum qui mortui sunt ab alio in al- 
terum, quomodo, inquit, potest Deus invenire ini- 
tium? tanquam de figulo aliquo, aut de quodam ar- 


(12) Intercipiunt, Infra col. 1075 A: Si intercepe- 
rimus resvrreclionis 8pem et $upr. lib. 1, paulo post 
iniiivm : Filius Verbum dicius non intercipu 
Deum. 


secundun uniuscujusque habitum aniwalis mensure, 
magnitudines, compagines, membra sunt data, et 
unumquodque ad suam necessitatem ef! virtutem 
accepit? Equis enim velocitas data est, ut insequan- 
tur et ſugiant; aliis avimalibus ſortlitudo, ut sensim 
portarent pondera sibi imposita. EI mensurata est 
unicuique virtus, potenuia, magnitudo, conveniens 
esca, et ipsis animalibus propria salus, quæ gustare 
debereut, et a quibus se abstinere: howiui atfiem 
et ab aliis animalibus irrationabilibus usus est da- 

(13) Ms. Et iterum qui puniuntur, ai semetipzos vi- 

unt. 

(14) Horarum. Up, lempestatum. 
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tus, el a plautis et ab arboridus, a lapidibus, a mari A non periinet? quemadmodum autem perlinet, zi si- 


at a terra : undique enim constitutus est veluti in 
uno corpore mundus conjunetus sibi. Et unumquod- 
que quidem quod factum est, propriam habet natu- 
ram et salutem; phirima autem quzque in se ne- 
eessaria continet. Venique sol positus quidem est in 
suo loco, habet autem propriam magnitudinem, et 
possidet aecepium suum ſulgorem, et illuminat ea 
que in terra habentur, ſovet et calefacit. Et nunc 
qui:lem longius abscedens, cedit confectioni hiemis, 
ut Slatutum ext; nune autem ſierum revecatus, et 
ad mensuras accedens, non subito nocet; exussisset 
enim omnia, si subite ad ea spatia qua dimiserat 
recurrisset ; neque iterum non illuminans intermisit, 
ut ſruetus non coquerentur; neque advenire ad im- 


mititer moritur justus, et impius? Is enim qui aliena 
rapit, ſruitus est que diripuit (45) : qui autem 80a 
amisit, abiit gemens non habens spem? Sed non es! 
iniquitas apud Deum. Si enim non —— 
elionis, et solalium illis qui istic nocentur, et 

ces his qui sua istie spargunt, magns iniquilas est 
apud justum. Si enim æqua redduntur omnibus, je- 
junanti et ebrioso, libidinoso et padico, rapienti es 
donanti, occidenti et ei qui occidfiur, ei ei qui- 
martyrinm tollit (16), abi virius est iz? In- 
precipuis enim si deſuerit, non erit utilis neque in 
minimis. Sed non sit sacrilegium istud admittere 
quemquam: sive enim gentiles sunt qui adversus 
resurrectionem augent nobis rationem, qui volunt 


petum subito currit: at-mensurz el recedenti et re. B ratione se agere cuncia, qui sunt irrationabiles : 


currenti sunt datæ. Non conjunguntur dies noctibus 
habentes solem; „ enim he ita essent, arsissent 
omnia. Sed sol quidem per diem ſovet, ros autem 
nocturnum consolatur ardorem. Et mensura a terra 
sol distal, ui neque propinquans noceret, neque lon- 
gius distans ſrigori cederet. Mensarz igitur his quæ 
in cel sunt ad ea quz in terra habentur; nec non 
el que in mari ad terram, et diei ad noctem, et 
biewi ad estatem. Ei non tanta eloqui possunt, 
quanta universa natura proclamat, Cali enarrant 
gloriam Dei, opera autem- manuum ejus annuntial 
firmamentum , dicit Propheta. In alio autem psal- 
mo a sursum usque deorsum ommis crealura dinu- 
meratur. Et certe et ipse qui dicit, Cœli enarrant 
gloriam Dei, non loquentiam audivit. Ait enim non 
este loquelas, neque- 8ermones ** : tacendum autem 
eorum in omnem mundum exiisse sonum eorum ait. 
Uvia igitur per tanta qum diximus et tacuimus, 
ipsa rerum negotia clamant, ei providentiam prædi- 
eaunt Dei; rationis non est ad eos qui prascribere 
naturam volunt, et visibilia non videre, nosmetipsos 
protendere. Sed ab illorum quidem irreligiositate 
transire jam tempus nos admonet, properare autem 
ad aliam, ne videamur et contaminari inspicientes 
eos, qui non vident.. Tantum autem addi oportet, 
' quia conſessa providentia consequens est adesse re- 
gurrectionen, quemadmodum consequens et neces- 
saria est resorrectio. Sine causa justitiam colit 
zus tus? sine causa pudicitiam amat pudicus? et qui 
providet his que sine anima sunt, arboribus et plan- 
tis, Deus, invenitur rationabiles auimas negligens ? 
et qui providentiam suam ſormicis impertit, et os- 
tendit eas quæ non habent rationabilem sensum, si- 
bimet consentire, et imilationem concordiz habere ; 
si tamen et oporteat dici consentire sibi ea, que 
non habent sensum; quia igitur et ſormieis provide 
Deus, et dedit eis et receptacula terre et concor- 
diam, omnium licet sint natura infirmiores, tamen 
eis, quz videmus, donavit: de bobus aniem secun- 
dum Apostolum pertinet ad Deum , et de nobis. ei 
% Pgal. zvin, 4. * ibid. 4. I Cor. u, 9. 


(15) Ms. Frunitus es! que diripuit. 
(16) Ms. Et ei qui martyrium colit. 


quemadmodum Deo justitia salvabitur? istic enim 
videmus nonnunquam perverse negotia geri, ut illos 
quidem qui cantant putemus bene habere in mundo: 
alios autem, qui diripiunt et ditantur, lætari et sa- 
nos esse corpore, forte magis iniquos quam justos, 
et nonnunquam melius corpus habere, et filios 
quamplures, et hos incolumes, et mulieres cum viris 
ketam degere vitam, et servorum multitudinem eis 
esse, et opum et possessionum, et condita mulu 
substantia larga, quam et- transmiltant ad filios : 
justi autem gemunt, et cum mœrore degunt in mun- 
do: et ubi est justiula qu a Deo est? Et si quidem 
ad Judzos sit sermo, quid proſuit Abrahæ, ut pro- 
mĩssionem quidem acciperet, ad promissiones autem 


C non perveniret : quique patrem quidem amantissi- 


mum, matrem quidem dilectam, patriam- in qua est 
educatus reliquit propter preceptum ? Seitis autem 
et vos quanta pernicies sit consuetudinis sustinere 
recessum. Adveniens aulem ad terram repromissio- 
nis, circumibat ut peregrinus et advena, desiderans 
satiari aqua, cujus ipse-ſons, puleus-erat adinven- 
tor, qui ei ſruetus ex promissione provenit ? Tor- 
mentum enim ei erat ipsius promissionis adventus: 
videre enim promissjonem, non permilti autem ea- 
dem ſrui, magis ad blasphemiam adducebst, sed non 
Abraham. Abrabam enim addens et non perfruens 
ut mensa apposita, et prohibitus degustare eliam ex 
his quæ exsuperaverant, ita dimissus gratias agebat. 
Quid ergo proſuit illi? Sed quia filium babait ; post 
quanta tormenta, post quantas orationes?. Servi 
Abraham habebant, et Abraham desiderans non ha- 
bebat : sed conjugem habebat, et istam bonestam, 
quæque ab eo ablata est, et valde amare, non inter- 
ficiens, et mutans locum (17) ct locum, persevera- 
vit. Dicaut ergo Judzi que provenerint Abrahæ ex 
promissione in presenti hac vita, ut abseidamus 
eorum spem resurrectionis. Sed habuit filium. 
Quando? Circa ceniesimum annum datus est ei f- 
ius, tormentorum potius ejus et precum. Quia enim 
habuit et bonum hum, et letatus in done est, 


(17) Locum. T6rov Ex 7579y apelbuy.. 
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putas accipiens ſilium sine tentations de extero A et borum filii, et Illi homines quibus peregrinus 


mansil? et non ipsa pulchritudo filii, ipsa sapien- 
tia, ipse intellectus, et ea quz in eo erant bong, 
et habebat ut donum Dei, amariora 
* sunt patri? quid enim dicit ei 
Deus? qui dixit (18) donavit ei filium : Abraham, 
Abraham , accipe  flium tuum Isaac, quem diligis 
unigenitum, et offeres eum mihi in uno montium, 
quem libi dizero . Si interceperimus resurrectionis 
spem (19), statim habet dolorem, statim habet mo- 
rorem Abraham. Noli enim quzrere si nou est oc - 
cigus lsaac; sed ex quo proposuit pater, mortuus 
est patri Isaac. Putas quia et tanta erat crudelitas 
apud Deum, ut in tantum torqueret Abraham? ipse 
enim 1estatur et dicit : Scio quia ipse et filius ejus 


mandabit custodire legem et mandata Domini : ut B 


ex hoc testimonio Abraham non solum per semet- 
ipsum religiosus exsditerit, sed et ex mandato et 
flia, qui et post mortem colit et veneratur Deum 
per ea quz mandavit Deus. Quemadmodum iste vi- 
vens non pœnas sustinuit? dedit ei filium Deus, de- 
dit et tentationem : si esset alius, dixisset uuque, 
UViinam non accepissem. Abraham autem et acci- 
piens gratias egit, et reddens gratias egit, lucrum 
ulpote ducens nou frui filium, sed offerre, sicut el 
ſactum est: sed quemque respiciens habuit : quando 
autem precipitur filius offerri? non stalim ut natus 
est: quz enim nuper nala sunt, necdum tantum 
habent afſectum. Et antequam loquantur infantes, 


perdicis aut columbæ locum ad genitores babent :' 


visum enim tantum delectant, et incomposite lo- 
quentes: cum autem promoverit ætas, ei effulserit 
sensus, et cœperit intellectus per linguam promi, 
floruerint autem tatis pulchritudines et firmala 
ſuerint membra islic et initium ipsius corporis, ut 
rosa, aut lilium. vel aliquis flos maturus, aut ſru- 
eius jam paratus; ita et pulchritudo quæ videbatur, 
et maxime intellectus flectet genitores, et lolum se 
in geni toris evacuat amorem. Movent autem et filii 
moribus suis parentes et sermouibus et loquelis. Et 
quemadmodum extendit mai.um filius : quem- 
admadum patrem hortatus est aut per verbum, 
aut per linguam, aut per eam quam sumit escam. 
Loquuntur autem et patres ad ſilios, et duleior (ilii 


cohabitabat Abraham, cum undique excelsum ſa- 
clum esset douum Dei; tune dicit Deus lanquam ad 
yuemdam adamantinum : Abraham, accipe filium 
tuum unigenitum Isaac, quem dilexisti. Intueris 
Deum per adhortationem dehortantem : solito euim 
usus est ad Abraham sermone; siquidem et lune 
cum præeciperet ei exire e patria sua, tali ad eum 
usus est sermone, qui alium utique prohibuisset 
exire. Dicit enim ei : Abraham, Abraham, eri e 
patria tua, et ez cognatione tua, et ex domo patris 
tui : hc alius si audiisset, magis ſuisset detentus 
quam obaudisset. Sed sicut athletis ſortioribus ju- 
bentes duriora precipiunt : oportet te, inquit, por- 
tare, etiam si ſueris calce percussus; oportet te 
esse palientem , etiamsi adversum oculum tuum 
manum adversarius protenderit suam : et quzcun- 
que illi mandare consuerunt, et athletarum fortissimi 
suslinere : ita et istic Deus suum athletam adhor- 
tans, per duros eum hortatur actus : Exi e patria 
tua, et cognatiane tua, ei ex domo patris tui, et veni 
ad terram ; ad quam paratum negat, et promiltit 
aliam, et ipsam promissionem in incerto ponit. 
Non enim dixit illam terram; sed in terram, in- 
quit, quam tibi ostendero . Sicut enim ejiciens e 
patria, per ea quæ prohiberent ejicit; ita et præei- 
piens filium suum sibi oſſerre, per istiusmodi verba 
jubet, per quæ si esset alius, non obediret. Abraham, 
inquit, Abraham, accipe iu; nec per alium precipit, 
ed accipe, inquit, tu filium tuum, et hune unigenitum, 
ait; porrectio tentationis; quem dilezisti, inquit : 
additamentum doloris aliis. Et post bac consignat 
majorem plagam, dixit enim et nomen filii. Nam et 
si hæc omnia essent dulcia et idonea, moveret vis- 
cera paterna, ut diceret, filium tuum unigenitum 
quem dileaisti. Sed nihil tale, quantum et nuncupa- 
tionem ejus annuntiaret, et diceret, Isaac accipe, et 
offeres eum mihi in uno montium. Neque istic desi- 
gnat locum, sed sicut ejiciens eum de palria, ait, 
Veni ad lerram quam tibi ostendero ; ita et istie di- 
eit, in uno montium. Et certe multum commodius 
si in ipso ſetvore negolii liberatus ſuisset sollicitu- 
dine Abraham, et non audiret itineris laborem , 
nocturnos amplexus unigeniti, conſabulauiones, per 


est vox omni alio quod videtur. Nam ei ſrontes filio- D dies visum, motum, sermones, ipsum lsaac dile- 


run illiciunt aspectum parentum, et mille alia et 
alia movent, et omnia quecunque locutus ſuerit 
filius, si per noctem amplexus est, si per diem 
blanditus est. Cum igitur hæe omnia concurreruat, 
et cum maturum ſactum est donum Dei, cum do- 
meslici in spe ſuere, cum amicis allatum est nun- 
tium, cum reddidit Deus Abrahe promissiones suas, 
et jam haberet ſilium; videbatur enim et 1psi Abrahæ 
solatium promissionis jam ſactum; cum jam Sara 
habuerit consolationem, et jam non ab ancilla ex- 
probrationes audiret, cum coguatio audiens esse 
in letitia, eum pueri et servi, cum domus majores, 
2 Gen. XXII. 2, Gen. xvi, 19. Ces. xn, 1. 
(18) Qui dixit. Forte dizit qui. 


ctum. Ei quid opus est plura nos dicere? Abraham 
enim, qui sententiam adversus filium susceperat, 
descripserat sibi et abibat habens filium, vivum 
quidem quantum ad seusum filii, jam autem holo- 
causlum quantum ad inscienuam patris. Et cerie 
iantam passionem habet quod dicitur, ut et nos qui 
audimus et dicimus, de his quæ jlle in unigenitum 
flium suum ausit, commoveri et collacrymari et 
conturhari videamur. Si igitur nobis dicere tantum 
et audire non est ſerendum sine lacrymis; qualis, 
putas, invenielur mensura illius conscientie ? quis 
suſliciet sermo illius exhibere dilectionem ad Deum! 
* bid. 
(19) Interceperimus, Cf, supracol. 1071 A. 
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Ker simul' faciebat pater eum filio, et inter hee A eos, Manete lie: ego aulem et puer ascendenies 


multa quidem dicebantur, plura autem audiebantur, 
et infinita agebantur. Erant autem omnia bona : 
Dei enim donum erat Isaac, et portabat : qui por- 
tabat? ſorte autem non debet dici quia portabat, sed 
gaudebat. Et dies una transierat , et necdum locus 
ostendebatur. Et nox ad diem, et necdum ad locum 
pervenit. Et secundus dies, et post diem nox, el 
alia nox : et nondum finis, sed protensio erat ten- 
tationis dilatatio, et quando perveniret, et quando 
ostenderetur locus cum jam deberet : quia ergo 
omnia qua sunt et in Vetere Testamento forme 
erant Novi, tertio die et tertia nocte sacramentum 
unigeniti Filii Dei precurrebat per unigenitum 
Abrah# : quia autem completum sacramentum est 


adorabimus in monie, et regrediemur. lloc quidem 
non speravit, hoc autem impetravit, ei usus est 
Deus ejus lingua ad prophetiam. Cum ergo dicitur 
Abraham propheta , et quzritur a multis | 
phetaverit Abraham; scire oportet, quia maxime 
quidem cui revelavit Deus semetipsum, quantum et 
possibile ſuit Abrabe ut revelaretur ei; iste ipse 
vocabatur propheta. Alia autem invenimus eum istic 
prophetantem: unam quidem prophetiam, quam jam 
diximus : secundam autem eam, quz insequitur. 
Sed sequentem forle dicere perniciosum est, et au- 
dire perniciosius. Quemadmodum , pntas , sustinuit 
ea quz passus est? quemadmodum charitas omnia 
sustinet. Et pueri quidem remauserunt, præcepit 


trium dierum, et irium noctium, os tensus est locus, B enim dominus; Abraham autem accipiens ignem et 


advenit et tempus ; ſorte autem pulatis jam libe- 
rum esse a certamine tenlationum Abrabam. Et 
certe quantum propinquat tempus, tantum tentatio 
protenditur ejus. Et Abraham dicit ad pueros : Ma- 
nele hic; ego autem et filius ascendemus in montem, 
adorantes remeabimus . Timuit enim, ne pueri ad 
dominum aſſectum habentes, et maxime ad unige- 
nitum, prohiberent. Certe quia nunquam Dominus 
zacrificium hominis petit. Audierant autem quia et 
ascundum promissionem Deus donaverat Isaac 
Abrahe : intuentes vero et ztatem Abrabe in allo 
jam lempore constitulam : quia igitur non consentie- 
pant (20) negolio his quz ſaciebai Abraham: possint 


enim dicere : quid offers Deo filium non betend? ©, 


quis enim et ante ipsum justorum hoc aut ausus est, 
aut tentare ausus est? ob quam enim causam petal 
Deus eum, quem donavit ?- cur autem et transſerat 
Deus promissiones suas ? ut quid autem et dedit, ut 
ei 2ccipiat, quem indulsit? Hos rationabiles cogita- 
lus timens Abraham, precipit pueris exspectare, et 
secum non ascendere, ne quis ob zmorem laaac 
mitteret manum, et contaminaret immolationem. 
Quid autem quia et ipsam Saram, quam puto nihil 
latuigse unquam quæ Abraham eogitabat ? hee enim 
conscientia ipsa a'stimare nos ſacit, qu in illo erat 
conjugio. Ila quam nihil latuft unquam quæ Abra- 
ham ſacere, aut movere voluisset, vel cogitare : 
Ma igooravit quia unigenitus ejus, illia sterilis ſru- 


ligna et gladium, ascendit cum filio, jpse filio suo 
imponens ligna. Et certe scimus Abraham per se- 
melipsum vitulam portantem ad susceplionem 
eorum qui advenerant. Quid autem nune nec paru- 
ius cum filio pondus est. sed omnia ligna imposuit 
filio, volens jam acceptum habere donum? signifl- 
cabal autem quia incipiet immolari, quemadmodum 
portare crucem per semetipsum. Cum autem. pro- 
moveret iter, et agnoscerelur montis cacumen, et 
ignis in medio, et ligna in collo Isaac haberentur, 
et gladius apparerei; Isaac undique prudens, quod 
alii pueri non dixere, iste requirit a patre. Tenta- 
tionem uipote quam habebat pater, eloquitur dul- 
cissima, aut potius dura voce: magis autem non 
tantum grave, quantum dulce. Pater enim, inquit : 
sufficit hoe ad flectendum patrem : quique et con- 
jungit alia et dicit : Ecce ignis, ecce ligna, ubi est 
ovis in sacrificium ? Quis alius portasset istam 
vocem? Ex aliis quidem hominibus nullus. Justo 
ergo Deus Abrabam Gdilexit. Adamautinus autem 
ille, unigeniti sui sagiitam accipiens, non tacuit 
ſerens, sed poluit loqui, poluit respondere, et neque 
linguam offendi degtibus : potuere autem et dentes 
aperiri et dare spatium lingua: sed nec forte ista 
dicere de illo licitum est. Non enim ex his quæ nos 
patimur, illius virtutem accusemus : sed et Jxtus 
et exsultans, erat. enim Abraham, respondit ad 
filium non crudeliter neque inhumane, sed religiose 


tus, ille ex insperato filius, ille qui extra ætatem D ei pie: dicit enim ad filium : Dominus providebit 


procreatus est :-illa ignoravit quia Deo offerretur, 
qui donaveratl-: ut non.sicut aliquando-risit impor- 
tune in promissione ejus, el nune plorans imporiune 
1mpediret immolationem : sed tacita res est et ad 
Saram. Ita enim sciebat et Abraham, et ante mu- 
lierem., et Saram prehonorare Dei pracepium ; 
toiebat autem et ante unigenitum suum, eum qui 
dona verat honorare. Sed neque ii qui iter cum eo 
fecerant, sciebanti mysterium, sed gacramentum 
neum, inquit, mihi. Tamen cupiens Abraham sua- 
Jere pueris ut remanerent, locutus est id ad eos, 
od nec ipse speravit, nec Sensit- :- dieit enim ad 


W Gen. xx11, 5. * Gen. Xun, 7. ibid. 8. 
(20) Negotio. Forte negolia, res. 


ovens 8acrificiv suo, fili w. Ecce alia prophetia , quiz. 
ab eo qui locutus est, ignorabatur : oppositum au- 
lem eral quod ait, Dominus providebit ovem sacrifi- 
cio suo, fili. Sicut enim ille incipiens sermone ait, 
pater : jta iste consignans verbum, dicit, fili. Audi- 
vit ovem, et accepit ut a patre, cerius quia quud- 
inventum interim non erat, inveniretur, Cum 
autem pervenissent ad locum, zdificabat. Abra- 
ham festinans altare, et cum construxisset; men- 
titur. ad filium promissione (21), que per lin- 
guam ſuerat ſacta. non lamen eam que in cor- 
de erat absconsa Et accedit pater &Abrabam 


(21) Promissione. An vromigsionem ? 
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pt accedit ad Isaar, et ligat : 
vil, ut nec palpitans, nec se movens iurbarei immo- 
lationem. Quo, putas, vultu respiciebat Glium Abra- 
ham? quis ei erat color? quemadmodum sine tre- 
janus operahantur? quis, pulas, tune erat 
his constitutus, tacens aut loquens ? Scri- 
plurs enim hoc tacuit. Puias quia justis in his ser- 
monibus usus est! Noli enim attendere si puer, sed 
quia lsaac erat Mllus Abrahæ. Putas non dixit ad 
patrem : quando Deus sacrificium hominum depo- 
seit? quid facis? donum sum Dei: sine penitentia 
sunt quz a Deo sunt dona: quid spernis gratiam ? 
quid contra voluntatem donantis interficis donum ? 
Erant multa que dicerentur. Cur autem et maler 
non agnovit? si enim rationabile est quod fit, eur et 
a eervis abseondisii ? si autem et hoe fieri deberet. B 
car mihi ipsi hoe ipsum non palam ſacere voluisti ? 
promizsionem, quam dixisti exigens : dixisti enim, 
quia Deus ovem providebit sacrificio tuo: lidelis es, 
redde fructum fidei, uipote, que dixisti. Erant 
muta quz dicerentur. Et non utique ea que nos 
dicimns : ipsa etiamgi non sint scripta, jam nos ad- 
duennt ad rem. Movetur enim sensus consequenter 
ut sese negoltium habet, et advenientes sensus in 
Illo tune tempore in quo hæe agebantur cogitemns. 
$i tacuit Isaac, grandis admiratio est: si dicebat 
Herum aliquid, alia admiratio. Quemadmodum po- 
tunit sustinere pater? quomodo currebant manus 
ejus? Sei istz admirationes in aliis hominibus ha- 
hentur : in Abraham autem contraria erat admira- 
tio. Finis autem $ermonis : ſorte urgentur uniuscu- 
jusque viscera : et quod est mirandum : quia certi 
ex Seripturis que sint acta, et quis ſuerit exitus 
negotliorum , tanquam periclitanies sermone, ne 
quid alind proveniret quod est seriptum, ita sollieiti 
zumus. Completa ſuerunt Abrahæ omnia quæ ad 
alacritatem tendebant. Ligatus ab eo ſuerat Glius, 
el exaltatus in altare, et positns supra ligna, et filius 
desuper alligatus : et pater velox manu gladium ap- 
prebendit. Quo accepts properabat occidere, non dif- 
ſerens quippe alacritatem ac donum. Erat autem et 
manu et alacritate Patris Abrabe, Dei velocior vox. 
Abraham qui alacrilate precesseral, præcepio præ- 
ventus est Dei. Abraham, Abraham : bis utitur vo- 


ce, quia et ab initio precepti : quia enim forte et D id quod sequitur, videbit quod erat futurum. 


dubitare (22) : sed prevenit qui priacepit : eadem 
2 voce. Sicut enim dixit antes, Abraham, Abra- 
hom, accipe filium tuum unigenitum /zaac quem di- 
loxiati ; ita et istic, Abraham, Abraham. Ipse enim 
qui illa precepit, et nunc loquitur, et dicit, Noli 
conlingere filium tuum : habeo douum, habe ei tu 
filium. Secunds lihi et hoe munus dono. Effulsit tna 
charitas, agnita est fides wa. Erunt ista que a te 
acta sunt, adhortatio eorum qui post futuri sunt 
te. Decantabitur id quod ſecisti, in progenies ſutu- 
ras.. Habes ſrucium fidei, habes et fructum ventris, 
babes ei sterilis filium, habes et ex aliare immola- 
» Gen. XIu, 12. 
(23) Dubitare. Forte dubitar er. 
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filium Abraham liga- A tionem. Accepit Abraham secundum filium. Putas 


tristatus, quia non perfecit promplum animum 
8mm? sed Abraham est, nescit_trislari. Ignorat 
prescribere id quod gauwilens accepit : non quia non 
ebtulit. Deus precepit, gaudens obtulit : sed quia 
in nullo inobediens ſuit. Ubi ergo est prophetia 
quam ait Abraham, Deus providebit gacrificio suo 
ovem? Num otiosum erit altare? Num vacuum to- 
tum quod factum est? Quid autem opus erat videri 
ludere Deum! Si enim iste quidem non offerebatur, 
Deus autem precepit eum offerri, oblatus aulem, 
non est oblatus ; quid necessarium eral in re: quid 
necessarium erat ? oportebat preformari Novum 
Testamentum a Vetere ? et apud Judzos quidem aut 
2 inveniuntur ista aut otiosa. Si autem Novum 
additum fuerit Testamentum, et lumen effulserit 
verum; utilissima et non otjosa, et necessaria et 
non superſlua apparebunt. Si enim et interrogaveri- 
mus Jadzos, ut quid offerebatur lsaae qui non est 
oblatus, incerti sunt et imprudentes. Si autem Ec- 
clesia dixerit quz vera sunt, quia oblatus est non 
ut offerretur, sed ut appareret quia ovis liguo pen- 
debat pro homine, ut liberaretur homo a morte: 
non concedunt nobis Judai magniſicare vetus per 
agnitionem novi. luterrogavimus enim eos, quam ob 
causam hec omnia fiebant : oblatus non offertur. 
Sed dicent, ut agnosceretur Abraham a Deo. Late- 
bat enim eum et ante lentationem ? Sed ut ab homie 
nibus. Erant ejus et aliz lentationes plurime : pu- 
las quia ut sciretur nihil fit amplins? ut lucrare- 
mur qui post bac luerati sumus ? Quid opus erat 
ove? pula quia et ove :; cur non taurus apparuit ? 
cur non capra aut vitnlus? cur non alia magna 
immolatio, sed ovis? pula quia ovis. Cur non in 
terra visa est ovis? eur non extra allare, aut in 
cominus apparuit altari ? Si quidem hominum esset 
adinventio aut compositio de ove, oportebat alibi 
inveniri. Si autem Deus pro homine ovem prabe- 
bat, subito in ipso loco debuit ubi erat Isaac, in ipsc 
altare, aut in terra, aut juxta altare, aut ligatum 
ad radicem arboris. Nunc autem apparet ovis su- 
spensa, et a cornibus, et suspensa in au bore. Na- 
lura autem interpretabatur quod erat occultum. Si 
quis enim suspenderit ovem a cornibus in arbore, 
Ne- 
cesse enim est istam que ita pendet in arbore ovem, 
separalos expandere pedes priores : hoc enim expe- 
dit ovis que ita suspenditur. Necesse est enim et 
separari ejus qui deorsum sunt pedes. Cum igitur 
ovis suspeusæ in ligno, et in arbore expansz ſuerint 
manus et pedes, neque interpretatione indigent hi 
qui habent oculos mentis. Sed quis est qui pericli- 
tabatur occidi? homo. Quid est quod pro homine 
inmolabatur? ovis suspensa in ligno. Tanquam $i 
diceret Deus ad Abraham: Non tuus unigeniius ne- 
cessarius : sed currat quidem forma per tuum, ser- 
velur autem meo Unigenito quod fit. lia ovis appa - 
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ruit pro homine, et hoe in ligno, et hoc suspensa, A aviem. electus ille et qui ante Egan factus eat, v 


et hoc cuſus hæserunt manns et pedes tanquam in 
cruce : et prophetia Abrabhæ efficitur duplex. Quod 
enim unt, Deus providebit ovem zacrificio, fili : et 
tune quid completum est in comparatione, servaba- 
tur autem in mysterio veritat}, Quid igitur sibi vult 
iste sermo incurrens ostendere quia Abraham (23) 
tolam suam vitam transegit in angusliis, in tenta- 
tionibus, in doloribus, Si enim in ista vita spem ha- 
beret, ſraudatus egset a spe. Cum igitur gloriati 
ſuerint Judzi in Abrabam, necessitatem babebunt 
et regurrectionem conſiteri. Hoc ad illam Sadducæo- 
rum partem, qui negant prorsus resurrectionem 
ſuturam, recte diceretur. Quia autem alia pars, hoe 
est Pharisæorum, resurrectionem quidem confite- 


ginti et unum annos $erviit, iune maxime cum 
adolesceniia ei dabat epulari: et in paternis dum 
ageret, suspectus erat ne oceideretur a ſraire : et 
in soceri domo servus: in_itivere aulem. 
ponit sub capite suo, ei eum virga sola 
Hzec nuditatem quidem significant ipsius howi! 
sacramenta autem quæ per Jacob fiebant, —_— 
supporiantem caput ejus, qui perseculionem patie- 
hatur : et virga in manu ostendens viam ſugienti. 
Ego sane andivi Jacob dicentem, quia per diem com- 
edit eum ardor zolis; et ſrigus semper per noctem 
sensit . Si ista beatitudo est, valde odibat Deus 
Jacob, Esau erat autem in deliciis. Audio sane 
Deum dicentem : Jacob dilezi, Caan aulem o6:vi *. 


tur, resorreetionem autem talem dicit futuram, ut B pjeant igitur nobis Judzi ; si isle est fruetus pro 


iterum manducetur et bibatur, et conjugiis utatur; 
ut ne quidem regurgentes cessent mandncantes et 
bibentes, ei conjugiis se conjungenles : venter enim 
magis sunt quam homines. Et sicut quidam morien- 
tium qui ante ſuere in deliciis viventium, putant 
esse ſraudare (24; ista vita in morte, in monumen- 
tis, et circa januas sepulerorum semetipsos depin- 
gunt, et vel in imaginibus, et post mortem mandu- 
cant ; ita et Judzorum Phariszi volunt et post re- 
8urrectionem tanquam depicti jterum manducare et 
bibere, et nubi et nubere. Recumbunt enim et pi- 
eturis apud istiusmodi, et meliores suz (25). Nos 
autem præsiliamus ad id quod verum est. Si enim 
talis esset resurreetio, excusaremus utique resur- 
gere. lierum enim exsurgere, et arare et metere, 
iterum manducare et bibere, jterum spoliari 2t ve- 
stiri, iterum dormire et vigilare. Sed advertamas 
quid dicat Apostolus: Si in isla vita spem haberemus in 
Christo, miserabiliores omnibus hominibus ezzemus *!, 
Si enim ita statuit Deus ut in ipsis iterum simus, ut 
quid nos et quiescere facit? Hoe enim ludentis est 
potius, concedere mori, et jterum ad jpsam resur- 
gere vitam. Si enim ita resurgeremus, oportebat 
Abraham ut non amitteret que hie sunt, jam per- 
frui ea quæ es8ef in renurreetionem accepturus. Si 
enim cum voluptate bibere et epulari vita est; in 
quacunque hora non cum voluptate bibimus, frauda- 
remus a vita. Sed vere Judzorum renter est deus , 
sicut dicit Paulus, qui est ex Judeis, qui Judzos 
quidem passus non est, veritati enim credidit in 
Christo. Quid autem dicent nobis et de Isaac, qui 
jam habebat dolorem immolationis? Haluit autem 
et post hc easdem ipsas tribulationes, quas et pa- 
ter. Conjugis inquam suz#, que parere non poterat, 
nuptiarum merorem, commanentium deceptiones, 
fraudes laborum. Hzc donat Deus suis, dolores, iri- 
bulationes, angustias. Si Deus hzxc promisit : Jacob 


1 } Cor. xv, 19. * Philipp. m, 19. 


(W) Forte per interrogationem, Quid igitur sibi 
pult iste 8ermo incurrens ? ut responsio sit, Ostendere 
euia Abraham, eic. 

(24) Ms. Putant te ſrondare. Quid si potius, pu- 
(antes 86 ſraudare. 


missionis, si ista est spes, num odit Deus Jacob de 
quo dicit, quia dilexi? Sed tune cum liberatus 9 
$ervitute esel, nonne fugit ut galvaretur? Fiigiens 
autem non est comprehensus, et — Qrt 
Sed ſugiens insequentem se soeerum occur- 
rit fratri sun? nonne timor_timori iu? Sed 
quia liberatus et ab isto est: nonne. t in sene 
ctute sine consolatione dolorew? Habuit enim Jacob 
et alium Isaac. Habvit, inquam, Joseph, illum bo- 
num et dilectum sibi, bonam progeniem suam: 
amarum autem de eo dolorem. Et habult quando et 
$terilis erat et istius mater, et Jacob non eessabat 
orando. Jam autem et in opprobrium erat. Deſlebat 
enim $lerilis, et dicebat ad virum : Da mihi filium, 


C aut moriar 8. Soror exaggerat. Ancillz habebant, 


et libera non habebat. Dolor, gemitus, et tristitia 
eral iisdem. Sed misertus est eis aliquando Deus, et 
natus est Joseph ille bonus undique, corpore in 
tontum, quantum lestatur que victa est, menten 
2utem (26) quantum testatur pater: qui preroga- 
vii his, qui antea ſuerant nail. Testatur autem et 
apud Xgyptum dispensatio, qua toto facta est 
mundo. Testalur et scientia lingua quam ignora- 
bat: et mirabilia intellectibus pueri eraut; sed pul- 
chritudines he salvate, lztificant : bonorum autem 
casus sine solatio dolorem parabant. Erat igitur in 
timore palris Joseph: et cum adesset cum eo, ne 
forte talis non permaneret salvator : ita mordebat. 
et timorem ingerebat patri per ea quæ loquebatur, 
per ea quz ajebat, per ea quz lacebai. Quid ergo 
quia Joseph erat talis, et secundus solus matris su. 
ei dilectus patri, ei ſratres quidem ejus miulebautur 
ut pascerent gregem : Joseph autem ad charitatem 
pairis non est missus cum fratribus; quia habebat 
tunicam singularem ad agnitionem præeipue chari- 
tatis. Non suffecerat Jacob ſratris livor, fratris invi- 
dia, servitus in peregrinatione, ſuga a ſratre, com- 


* Gen. XXX, 40, Malach. 1, 5; Rom. 1x, 15. Cen. xxx, 1. 


(25) M.. Meliores sue. 

(26) Mentem autem. Fortasse, mente (bonus) si- 
cut antea corpore: Sensns est, animi dotibns pre- 
stans, sicut lestatus est pater, cum ei partem 
unam bereditatis supra ſratres attribult. 


EUSEBI CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOGMATICA. 


prehensio insequentis : obrius a timore ſrater; ut A autem benefactorem accipientes occidunt, quantum 
ad propositum ; et occidissent utique, nisi qui pro- 


vn acciperet Jacob a sterili ipsius matris mors : 
desupra hae omnia decem et septem dum ageret 
annos in tate Joseph : tune cum augentur bona, 
bonis quantus est dolor? Et mittit pater 
suum filium, quem in multis fratribus ha- 
bebat unigenitum : mittit paler filium, ut visitaret 
eos qui erant in solitudine fratres. Puto quia et 
dum legitur Vetus Testamentum, magis Novum est 
quam Vetus. Miuit pater flium suum quem habe- 
bat in locum unigeniti : nam et singulari veste 
Separaverat eum a fratribus : mittit filium de quo 
predictiones erant : predictiones autem quas ipse 
quidem viderat Joseph, non. absconderat autem a 
ſratribus suis: erat enim frater. Dicebat enim ad 
eos: Metebamus, inquit, et meum manipulum ereclum 
eat; vestri autem undecim circuitu adorabant . 
Bene jam occasio esse eœpit, ut adorarent fratres. 
Audierunt ſratres, et efficax somnium stalim intel- 
lexerunl, et ajunt ad eum: Num adoraverimus le 
nos? regnabis enim aut lenebis nas ? Forte autem 
irascebatur primogenitus et primogeniti, quia junior 
volebat omnibus prærogari. Voluit enim somnium 
videre ut hoe velit ; num increpatur aliquis cur 
$s0omnium viderit? Tamen objurgatum Joseph est, et 
hoc secundo videt : et ne quidem secundo abscon- 
dit ab his qui irati fucrant de priori. lia erat ſrater 
ad ſratres. Illi autem ex gecunda visione firmantes 
priorem, duplicem babebant invidiam et indignatio- 
nem et jram adversus Joseph. Narravit et patri 
sommium, quia sol et luna et undecim stelle se 
adorabant “. Solem quidem in loco patris jntel- 
lige, lunam autem in loco matris, et cetera. Vide- 
tur reprehensibile esse; quia maler ejus non vidit 
eum in gloria: quemadmodum ergo adoravit ? aut 
nune quzritur locus matris quem implevit conjux 
patris? Simul autem magis stelle undecim, hoc est 
undecim ſratres. Forte autem ideo ex sideribus 
que in cœlo sunt apparuit somnium, ut pretiosa 
ostenderetur prosapies geaeris ejus. Praſectz sunt 
itaque predicationes ; predicia enim sunt, gu# 
Sunt predicia (27). Et tune millitur a patre , de quo 
ei prediciiones. Predixerunt enim propheiz : et 
tune missus est Filius a Patre Christus. Joseph 
autem filius veniebat a longe ad fratres ſrater. 
Magis autem ad non ſratres ſrater. Illi autem viden- 
zes eum a longe venientem, dicunt ea qua el in 
Evangelio scripta sunt: Itte est heres, venile occi- 
damus eum, et nostra crit hareditas “. Eree, ille 
mquit, 5omniato; venit, venile occidomus eum, et 
millamus in unum e lacis , annuntiavies quia non 
volum imterficietur, sed inſeriorem locum habebil. 
Et Joseph quidem appropinquavit: appropinquavit 
ad judicium ſratrum, ad visitationem malorum : ii 


* Gen. xxx, 7. 
e Rom. It, 3. 


1 ibid., 8. *“ ibid., 9. 


(27) Forte perſect® sunt itaque prædictiones, per- 
fecia enim aunt que sunt vr@dicla. 


” Mavh. XII, 38. 


hibuit Isaac ne occiderelur, ut vero servaretur pas- 
sio, permisit et istic firmam esse formam. Quemad- 
modum ergo forma occiditur, et non occiditur : 
proposuerunt occidere Joseph. Jam ad propositum 
interficientium mortuus est Joseph : quia et propo- 
sio Abrabz oblatus Isaae est, et immolatus. III 
aulem non solum non sunt contenti proposito suo, 
sed accipientes eum ſacto impetu voluerunt quidem 
occidere, detenti autem ab uno sunt, qui propheia- 
verat frairi : et miltunt eum viventem in lacum, 
annuntiantes quia vivus descendit in lacum pro 
mortuis Christus. Hædum autem cecidentes, tunicam 
Joseph tingunt in sanguine hedi, ut esset suspieio 
per sanguinem, ut inter mortvos liber vivens. In 
lacu itaque interſectus esi Joseph; coinquinata enim 
erat ejus tunica a sanguine. Erat autem vivens in 


lacu post inlerſectionem quz in tunica ſuerat ſa- 


cla. Transeunt quidem e gentibus, quibus serva- 
batur bonum quod erat in lacu : et movet (28) spi- 
ritu unum e fratribus cougolare suum errorem et. 
dicere : non occidamus ſratrem. Amatores gutem 
pecuniarum ſuere et Judzorum patres :. et Judas 
cunsiliator eorum ; et dizxere, Non occidamus, in- 
quit, eum, quia non sumus ejus digni, Non gil no- 
biscum qui benelicium nobis impertit. Distrahitur 
itaque Joseph, ei tantum. a comparatoribus acci - 
piunt pretium, quantum dederunt et. proditori Ju- 


c , ut et pretium consenliret sacramento. Jude 


autem erat consilium et tunc ut tantum distrabe- 
retur Joseph. Judas autem est, qui et in Kvangelio 
distrahit Domino. Ascendit e lacu qui jam. ſuerat 
imterſectus per tunicam : et in lacu pulatus mor- 
luns , ingreditur Agyptum.. Et. ſterum istie per 
insomnia et visionem adunat ſrucius alimonias 
mundo: et quem ianterſecerunt Judzi et distraxe- 
runt, istum adorant gentes dum pascuntur. Non 
enim Agyptios solos pavit Joseph; sed ex. omni 
mundo confluebant omnes gentes et populi, ad 
formam utpote Domini Jesu. Joseph autem jam 
pascebat ſratres ipsos, scilicet qui se distraxerant, 
ei pretium acceperunt suum. Gralis, accipiens, gra- 
tis dabai. EL illi quidem ejus acceperunt pretium : 


D ipse autem tritici pretium non accepit. Ubi ergo eos 


qui afſixerunt cruci.et distraxerunt , pascit Domi- 
nus Jesus? Ex ipsis Petrus est, ex ipsis et Paulus, 
et cæteri apostoli. Et ſratres et apostoli ad Paulum 
dicunt : Intzeris , inquit, quania millia sunt in Ju- 
dea qui. crediderunt *'? Quid autem ai non credide- 
runt quidam ?*nunquid incredulitas eorum fidem Dei 
evacuavit ? Absi! autem . EI contumaces volumus 
pasci per Jesum. Prohibuit eos idolis servire. Sed 
sermo ad proposita ſestinat, ut ostendat et dolorem 


% Gen. xxxV11, 20. Act. 11 20. 


(2) Spiritu. Forte spiritus. 
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Jacob, et quia non ista vita spes est religiosis. Pu- A non permisit eum Deus: habuit $olatium. Dilexit 


tas potest sustinere sine lacrymis audire : cum 
tunica illa sanguine tincta in manu Jacob est posila 
eum voce illa conficta ? Jstam, inquit, invenimus , 
istam sanguine pollutam, agnosce cujus est tunica, 
agnosce iuum dolorem. Dolor quidem erat patris de 
mortuo Joseph. Erat non ferendus dolor, quia nec 
ante oculos suos decesserat filius: videtur enim 
istud solatium esse quia affuit, quia novissimam 
ejus vocem suscepit, quia et dimisit ei ad eonsola- 
tionem verbum, quia reliquias ejus commendavit 
terre. Cum autem mortuus ſuerit' Joseph, quantum 
ad nuntium exspectat, quantum ad distractionem, 
et incertum sit homicidium aut mors, ineisa autem 
sunt patris viscera. Omnia suspieatur, omnia sibi 


enim eum qui emerat, quem oderant fratres. Quid 
igitur, istie putas obdormivit invidia ? putas de- 
spexit diabolus consolationem Joseph? Habebat con- 
jugem £gyptius ** : per mulierem igitur 
machinatur. Diligitor, inquit, bonus non bene. Et 
vere aunc incurrit in ſeram Joseph, et ſigmentum 
fratrum transivit ad actum. Mulier insistens, mulier 
semetipsam decorans, ad laqueum verbis illiciens, la- 
pidibus (32) suadens, odoribus capiens, et varias ve- 
sies ul retia expandens. Et intuere mihi peregrinum et 
adolescentem. Intuere eum qui non habebat patrem, 
non matrem præsentem. Jatuere distraeium a ſra- 
tribus, et contra dignitatem servientem ingenuum, 
et memor esto verborum quæ a muliere promeban- 


deseribit, et multas mortes pro una imitatur. Si B tur, et illa ficta mulieris blandimenta. Intuere et 
quis suslinet vel auditum, non solum qui genuit, divitias Kgypti ostensas a conjuge, promissiones 
vel qui audivit, tunica composita et scissa; ita ut mulieris, tristitiam pueri : pueri angustiam, mulie- 
et parerent morsus ſeræ impressi per tunicam. Uti- ris abundantiam; potestatem enim habebat domus; 
pam dixissent, quia et in lacum ceeidit ambulans: additamenta tentationis. Dicebat enim mulier multa: - 
et videbatur ſigmentum proximum verilati haberi. non audiebat autem pudicus. Depingebat sibi oculos 
Sed suspecti sunt ne arguerentur. Requirebat enim illa : Joseph autem suos claudebat. illa se lapidibus 
ab eis reliquias pater. Suspectus itaque Jacob est, coronabat : et ille se a lapidibus ne offenderet 
quia mortuus est Joseph , et esca factus est feris: custodiebat. Ila contorquebat capillous suos : et 
nuntiaverunt enim fratres, testabatur et tunica, ille vitabat ut vincula. Ila varia vestimenta uteba- 


Quis portaret, quis svslineret memor illius Joseph? 
cum esset cum patre antequam distraheretur ? 
decem et septem unnis erat ei mortuus, et tunica 
immortalem suggerebat mortem. Sicut enim mise 
ricordes sunt patres, nonnunquam ut retineant 
figuras filiorum per colores depingunt , easdemque 
recondunt in domibus, ut putant quidam ad conso- 
lationem. Effigiantur ad admonitionem dolorum : 
lia et tunica illa recondita domi, et habens sangui- 
nem inyeterascentem non hædi putatum sed Joseph, 
el morsus compositi (29) et impositi ſerarum, et 
hoe silvestrium, semper faciebant dolorem Jacob: 
videns, condiscens, tangens semper filium per illam 
tunicam (30) : langens eam et oculis videns. Et ne 
quis reprehendat sermonem, quia dolentem intro- 
duco justum: sunt enim et misericordes religiosi. 
Nam et audivimus eum dicentew : Cum omnes, 
jaquit, filii et fili accessissent wut consolarentur 
eum, non 8uscepii eorum consolationem **; non sine 


tur: et ille iniuebatur opificiorum varietatem. lla 
movebat ihymiamats ad odorem : ille autem odorem 
pudicitiz odorans domabat suam adolescentiam , 
junior quantum ad ætatem, senior autem sapiens. 
Cum autem non valuisset mulieris blandimentum , 

transtulit blandimentum ad vim. Nova quippe tra - 
gedia in primo fiebat Joseph, forte et solo. Siqui- 
dem a viris vim pali mulieres, natura ipsa mulie- 
rum suadet : Joseph autem solus a muliere vim 
periclitabatur 8ustinere. Accessit enim mulier ad 
adolescentem, sola ad solum: hominum videbat 
nullus. Ille autem qui ab hominibus non videbatur, 
Deum invisibilem intuebatur. Immiltebat ſera 
ungulas suas ad iunicam Joseph. lie autem qui 
consueverat lunica salvari, et qui tunicam fratribus 
dedit, et a deceptione frairum est liberatus, reliquit 
et nunc tunicam in manu mulieris, ut non dimiite- 
rei suam animam in manibus impudicitie : ei exivit 
nudus a tunica, pudicitia autem amictus sua, illo 


bat enim tunjca 8anguine tincta. Dixit enim: De- P sanclo et pudico vestimento indutus. Mulier autem 


gcendam ad inſernum cum dolore ad filium ** : tantus 
erat dolor. Ubi ergo promissio est? cujus promis- 
sionem impletam patri deflenti aut filio morienti? 
Nam elsi non est mortuus, tamen timorem expertus 


est mortis. Puta quia non est mortuus, non est 


distractus, non serviit? ille quia in sinu lusus 
patris (31) agens, non mitiebatur foras, nunc ser- 
vit. Servit autem, et servitutem Ægyptiorum. Sed 


videus pueri constantiam, et pudicitie Imperium, 
detinens tunicam ejus, sicut canes irascuntur ad 
lapides qui ad eos ſuerint missi : et sicut frequenter 
quidam effugientes bestias , pariem veslimenti 
jactantes, ſaciunt eas iram in partem veslimenti 
deponere 8uam : ita illa lea, aut alia quzdam bestia 
dira, tunicam pudici accipiens, et manibus et ungulis 
comprehendens et lenens, et scindens undioue com- 


bv Gen. XIII, 52. ibid. 35. * ibid. ** Gen. xxx1x, 7. 


(29) Worms compositi. Morsuum note conlicle 
ad fallendum patrem. 
(30) Ms. Per illam affectam tunicam. 


(31) In sinu lusus patris. Pro in 8inu patris . 
agens. Supra pag. 485. a. Post ſuturi gun tc, 
(520 Lapidibus, id ext, qemmis. 
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panebat falsam adinventionem suam pudico ascri- A sunt a regurreclione. Ei videmur quidem protrabere 


bens, et honesliam (35) ad te transſerens. Impudenti 
enim. clamat voce, ei convocal adversus se convictio- 
nem et dicit : Venite, inquit, et videte : infroduxit 
puerum Hebreum *'. Dicitur ingennitas, ut illudat 
nos: subingressus est mihi, volens vim ſacere. Pu- 
tas non offendit lingua impudentis? Miramur $i non 
est mutatus ejus color? Conscientia enim, etiamsi 
occuliat factum , tamen per vultus sua producit 
vesligia. Conſerebait autem ad ſigmentum color imi- 
tatus (34). Videbatur enim ad vim esse durata, 
quam ipsa qui-lem ſecerat, passam autem $e conſin- 
gebat. Subingretaus ext mihi, inquit impudens. Sub- 
ingressus est mii dicit, que subingressa est; & 
clamavi , ait. Et eerte non clamasti, nisi postea 
quam egressus est adolescens : et reliquit, ait, uam 
tunicam, et ſugit . Ei certe non est vim facientis, 
ut relinquat suam iunicam. Ad convictionem $uper- 
venit et dominns domus, qui omnem domum eredi- 
derat Joseph. Acceilit znea ſronte mulier, et iterum 
repetit ſigmentum quod ſuerat meditala : lacry- 
mansque et deflens, aut quia non potuit obtinere, 
aut quia contempla est, aut quia non manibus eum 
jam præſocavit. Desiderium enim contemptum ad 
lram convertitur. Quid igitur in his agitur ? Pudicus 
accusatur ab impudica. Non miraris quia non statim 
aggressns ext vir, et hoc Zgyptins calide nature 
homo et loci laniavit adolescentem : si quidem #tas 
babet suspicionem, et quz vocabat et acensabat, et 


tractatum diu hoc exposcenle ei maturam reſfectio- 


nem Lenere. Sed forte nee immorari est ad otium; 


oportet enim constautes fieri ad mortem, ei ju 
refici escis. Efficiamur igitur et nos medii, et neque 
exlra mensuram protendanus Sermonem : non sinit 
enim tempus : neque iterum- valde colligamus, ut 
ſruamur et ſestivitale. EL quia nos ex anima et cor- 
pore sumus compositi, paseamus animam mensuris 
propriis, ut et ipsa reficiat corpora a constantia. 
Sed quid vultis N dimittemus Joseph in carcerem ? et 
quem Deus non reliquit in carcere, nos sermone 
pingentes relinquemus ligatum? Ei quis adhortabitur 
pudicitiam $sludere? quis autem amabit continen- 
tiam, videns in carcere derelietum Joseph? Et 


B certe si relinquatur Joseph in carcere, ei mortuus. 


fuerit cum pudicitia, spes resurrectionis non eir- 
cumseribit spem. Sed quia non dimisit eum Deus. 
in carcere, simus patienties, et audiamus ejus. 
exressum. Ei cum ille fuerit emissus, tune et nos 
dimitiamur cum eo. Joseph igitur erat in carcere 
habens delicias ex uberibus padicitie, honestate- 
indutus, diligens magis carcerem quam amorem 
illius bestiæ, amatorem fetorem frui. Istam enim 


prehonorabat unguentis. Ast pudicus amplectens. 


vincula magis, quam ornatum Teypti; amans. 
oculorum tenebras propter lumen anime ; libenter 
audiens gemitus carceris, quam viqens lapides in 
Inxuriosa ſronte et immunda. Ubi, ergo sunt pre- 


qui ad vocem ejus cucurrerant, ei tunica que reti- C dictiones ? Noli properare, ei audies. lrascitur Pha- 


nebatur, movebat dominum ad indignationem, et 
honor qui erat datus ei qui ſuerat distractus. Mo- 
vebat autem et suspicionem pulchritado. Et tanta 
quidem erant que ad ſidem provocabant. Sufficiebat 
autem ad operis dubitationem pueri sapientia et 
pulchritudo. Cur enim eum non statim dispa- 
ravit (35)? quia sciebat pueri mores : medius autem 
ſactus fidei et incredulitati dilaniavit, sed dubitans 
non disparavit. Et quidem ipsum quia non eredidit, 
ad carcerem misit : quiet susceptus est. Que igitur 
dinumerabimus Joseph? bonam ejus interſectionem 
(36) dicemus : aut bonam jactationem in lacy; sed 
distractionem, sed servitutem; post hc sed exsur- 
rectionem mulieris impudieæ; sed factam calum- 


rao duobus pueris suis summis e ministerio , ira- 
tus est Pharao, quia propitius erat Joseph Deus. 
Mutuntur ad carcerem, et simul eum Joseph reelu- 
duntur. Joseph autem et in carcere et istic (idelis. 
Sicut enim ereditam accepit domum ZAgypiii, 
custedivit fidem etiam cum calumniaretur. Non. 
enim detulit damnum, sed passus est ipse injuriam 
pati quam facere, et differre domum ejus qui sibi 
crediderat. Creduntur et religati in carcere ei qui 
erat in carcere. Flos enim pudicitiz »nnuntiabat 
per ſrontem puerum. Et in tanta abundantia habe- 
bat solatium, ut ipse esset qui consolaretur tristan 


tes. Habebat enim ſrontem pudicitia germinantem. 


Suscepit et pueros Pharaonis, eosque staum conso- 


niam et accusationem ſalsam in adamantinum ado- D latur: quia erat suscepior et nepos Abrabhe, et 


lescentem. Non est locutus Joseph : non ſeeit satis 
qui calumnizbatur : non est conſusus pro impu- 
denti ; maluit mori calumniatus, quam uti veritate 
ad salutem. Putas et islic imitator est et forma ejus, 
qui non aperuit eos suum cum calumniaretur. Sed 
Joseph iterum ad carcerem. Et ubi est Judæorum 


spes? Sed de regurrectione, proponentes dicere, . 


meurrimus in necessarios sermones, qui 'non alien} 


sapiens valde. lagressus igitur in uno dierum ad 
pueros Pharaonis, vidit vultus eorum immutatos, et 
intellexit quia mens eorum erat turbata : et inter- 
rogat causam, que ista esset in eis immutatio. Iii 
autem promunt insomnia, et hae duplicia. Siont 
enim et in paterna vidit domo , et procuravit Deus, 
licet et contrarii sibi essent somnii. Primus exponit 
Somnium qui viderat bonum, ut adhbortatio fieret 


vw Gen. II, 14, * jhid., * ibid. 18. % Gen. L. 


(35) Honestiam. Honestalem, ut a modestus mo- 


a, 
65 Ms. Color mutans. 
Diapararit. Dilaceravit, medium diffivcit 


(36) Bonam eus interſectionem Videniur hc 
moi per interrogationem. Bonam ejus inter ſectionem 
dicemus ? aut bonam jaciationem in lacu ? ed dia tra- 
elionem? etc. 
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1ecundo, ne laceret. Si enim ſuissent utrique somnii 4 in ecarcere. Non enim intermittit Deus ganciorum 


boni, ſorte suspicio ſuisset, quia utraque donans 
bene interpretatus est Joseph, ut eos consolaretur 
potius, quam veram interpreiationem gomniorum 
diceret, ei ſortuitam putatetur negotium, et jterum 
qui perniciosum viderat somnium £ecundus non 
diceret, et non fieret duplex 1estimonium. Nunc 
aulem exponil primus qui bonum habebat somnium. 
Erat enim supra vineamregis, ei dicit : Vitem vide- 
bam, et in vite tres ſundi : et ipsa germinans. atiule- 
rat maturos botriones ur: et calis Pharao in manu 
mea : ef s1mpsi uam et expressi cam in calicem in 
manibus Pharao . Prudens et $apientissimus 
Joseph, qui a Deo edocebatur, staum ad interpreta- 
tionem currit ei dicit; Tres fundi tres dies sunt adhuc; 
triduum, et in mente habebit Pharao initium tui, 
et res/ituet te super vineam in officio tuo, et dabis culi- 
cem in manus Pharao. Liataius est audiens, et statim 
muta vit colorem *. Ilortatus autem et alius est semet- 
ipsum: habebat et ipse similem visionem. Et ego, 
inquit, vidi somnium. Putabam me ſria canistra halice 
(37) tollere aper caput meum . Sicut illic tria, et 
istie tria. Et in canistro 8uperiori ex omnibus generi- 
bus (38) ex quibus Pharao rex manducabat, opus pi- 
Forum : erat enim supra pistores : et volatiliu cwli 
romedebant ra de canistro quod erat supra caput 
meum. Etiam, inquil, et tria tua tres dies significant®*. 
Sedquia non ministrasti in manu regis, volatilia au- 
tem comedebant ea; maniſestum est quia inciso ca- 
pite tuo, ei aflixa carne cruci, volatilia manduca- 
bunt carnes tuns. Hoc enim annuntiat Somnjum tibi. 
Et cum tertjus advenisset dies, et regis haberetur 
natalis, memor fuit summorum illorum ministrorum. 
Et illi quidem qui supra vineam erat concedit : vo- 
calus enim est, et $Letit ante conspectum regis, et 


dedit calicem in manum ejus secundum interpreia- 


tionem Joseph. Praeposi'i autem pistoris admonitio 
magis ſervere ſecit indignationem regis, et incide- 
batur copite, et volatilia perficiebant visionem. 
Quid bee ad Joseph? maxime quidem quia 
intellectus erat in eo et revelatio : ei quia ct 
eorum qui in carcere erant consolatio babebatur, 
quia et illic crediium est ei. Dixerat autem vini pre- 
posito : Memento mei per lemetipsum cum ceperit 


tibi esse bene, et ſacies in me miserationem, ei me- 9 


morubis de me Pharaoni : et educes me de isto car- 
cere : quoniam ſurto sublatus zum de terra Hebræo- 
rum, el Hie nihil mali ſeci, sed miserunt me in domum 
laci hujus . Quia enim hoc ipsum eredidit in ho- 
mine, additum est ei biennium. Emendatus autem 
est ob istum sermonem per biennium Joseph ut esse 


errores, diligens eos. Si qui erraverunt, statim cor- 
rigit, ut non maneat eis in judicio. Dixit enim ho- 
mini: Memor esto mei, et educito me de carcere 
iso; obliviscetnr te homo, et protendetur tibi bien- 
nium tempns. Sed non est oblitus Deus: sed agsi- 
suit Joseph Pharaoni primo et secundo. Erat enim 
visio Pharaonis ** omni3 de ſrugibus et cultura. Illie 
enim boves ſemine eram; septem bone aspectu et 
elecle carnibus, et culmi sepiem »picarum : oportet 
enim conjungi insomnia 8picas septem plenas, et 
sepiem tenues. Quia enim cultus terre per boves 
ellleitur, per culmos autem spice, de proventu au- 
tem ei fame erant insomnia regis; per domesticas 
visiones dantur et provisiones. Septem erant spics 


B plenze, ei septem vaccz pingues ; suecedebam autem 


vaccis quidem pinguibus vacee maere, spicis auten 
bonis ei plenis spice tennes. Pro sepiem spieis ple- 
nis septem spicx lenues, Comestie sunt pingues vac- 
c a macilentis vaceis, ei spice a spieis, et in fame 
habebatur Zgypius, et in turbela Pharao. Ei viu 
prepositus admonitus est dicens (39) : Dicam an 


" laceam? tacui tanto tempore. Sed si non dixero, 


perient Zpypiii. Meum, inquit, errorem, eum pec- 
catum admoneam. Putas cum repeteret et dicerel : 
Cum iratus esses nobis; adinonitio sui peccali: erat 
autem 1aciturnitatis. Fieri euim polest quia utraque 
admonitus est, et utraque dixit. Quid ait ad regen? 
Peccati, inquit, memor ſui hodie : Pharao indigna- 
ſus est pueris suis. et misit nos in carcerem; in do- 
mum prepositi coquorum me et qui supra pislores 
erat. Et vidimus somnium ulerque una nocte; ego, 
ilidem ille ; unusquisque 80mnium vidimus. Erat au- 
lem ibi nobiscum adolexcens puer Hebreus propositt 
coquorum : et enarrarimus illi, et interpretavit nobis. 
Ei ſactum est, sicut interpretatus ſucrat nobis gie ers- 
nit ; me restituisti in officio, illum aulem suspendisti. 
Et migsit Pharao vocari Jozeph . Convicta enim jam 
ſueral sapientiorum sapientia, quæ somnium regis 
interpretari non poluit. Et eduxerunt eum de car- 
cere, ei lolonderunt eum, et milaverunt veslimen- 
tum ejus. lterum e lacu Joseph, iterum e carcere 
exiit, ei venit ad Pharao. Dixit autem Pharao «4 
Joseph: Somnium vidi, et qui interpretetur illud 
non est *. Couvicta enim jam ſuerat Agyptus : con 
victa et sapientia quæ pollicebatur multa. Ego au- 
lem audivi de ie dicentes, audire le somnia et in- 
terpretari ea. Conſirma ergo nobis famam tluam. 
Religiosus autem Joseph respondit ad regem, et 
dixit : Sine Deo non respondebitur salutare Pharao. 
Dei enim est, inquit, interpretatio **, Ego nihil pos- 


" Gen. Al., 9-11. ibid. 12, 43. * ibid. 46. ibid. 16-18, “ ibid. 14-45, „Cen. x11. ibid. 9-14. 


* ibid. 15, ** ibid. 16. 
| (37) Tria canistra halice. Halicx seu alic# : in 
S. Seripiura Graeca cpla xa yoviprrwv. 

(38) Ka omnibus generibus. lu vulgata interpreta- 
tione, omnes cibos qui fiunt arte pistoria. 

(39) Admonitus est dicens. Locum hune videmur 
sic explanare posse ex Seriptura : Recordatus est 
Josephi dicens, Dicam regi an tacebv? tanto jam 
tempore tacui : sed si nou dixero, perient Agyplii : 


potins itaque meum, inquil, errorem, meum 

tum conlitebor : nempe cum Pharaoni renarraret 
ac diceret, Cum iratus esses nobis, conſessio erat 
Sui peccati quo regis iram provocaverat, lum etiam 
taciturnitatis, quod accepti a Josepho beneficii im- 
memor tamdiu siluisset: fieri enim potest ut ejus 
animo subierit utrumque, et utrumque sit con- 
lessus. 
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sum ut possim. Exponit autem duplex gomnium A et ori tuo obediet populus mnis preter thronum © 


Pharao, quod erat in una virtute; Cur autem secun- 
dum somnium videt? ut discas quia urget Deus ut 
parcal hominibus. Putabam, inquit, me stare juzia 
oram fluminis, et quasi de flumine ascendebant septem 
vacce electæ carnibus, bone aspectu, et pascebantur 
ad ripam. Et ecce alice sepiem vacce ascendebant 
post illas de flumine, pezzime el turpes aspectu, et 
macre carnibus, tales quales nunquam vidi in tota 
Mgypio turpiores. Et devoraverun ille septem vacce 
macre el turpes seplem vaccas bonas et electas, et in- 
traverunt in ventres earum; et non paruerunt guad 
introissen in ventres carum, turpes zicut erunt ab 
initio. Surgens autem rurtus dormivi, et vidi iterum 
in somnis el quasi zeplem spice ascendebant in ſun- 


ego le prœero. Dixit Pharao ad Joseph: Ecce conati- 
tuo le hodie super omnem lerram A gypti, ſacitd, in- 
quit, tuum consilium. ()uis te sapientior ? quis le ten- 
satior et fidelior ? ie enim volebat Deus ut 8upra do- 
mum esses meam, 8uper omnem 8cilicet XMgyptum. 
Perficito tuum consilium, conregna miki. Tibi enim 
dans Agyptum in polestate, habebo te mecum in re- 
gem . Jam consolatio, jam fruetus pudicitie erant 
Juseph. Sed nec in his factus arguit mulierem impu- 
deniem, non reddit vicem: tamen ſuit in tribulatione, 
et in tali angustia tanta Joseph. Jacob autem in tri- 
bulatione erat, & jam eum (4) remissus ſuisset 
Joseph a carcere. Quid ergo, dicent Judi, ubi est 
ſrucius promissionis? Si enim ista eat vita, quid 


do uno plen ei bone. Alia autem septem spice tenues B hoc ad Jacob, qui decem et septem annis Juxit Jo- 


et a vento corrupte crescebant juxia eas et glutierunt 
seplem spice lenues et a vento corrupt, geplem 8pi- 
cas plenas el bonas. Dixi ergo interpretatoribus, et non 
ſuit qui dissereret miki. Et dizit Jozeph ad Pharas : 
Somnium Pharuo un um est. Quecungue Deus ſaciet. 
oztendit Pharao. Septem vacce bone teptem anni 
8unt. Somnium Pharao unum est et teptem vacce 
macra que ascendebant post eas, seplem anni sunt. 
Et teptem spice tenues et a vento corruple, septem 
anni unt. Et erit seplem annis ſames : verum autem 
quod dizit Pharao : quecunque Deus ſaciet, ostendit 
Pharaoni. Ecce septem anni veniunt ubertatis ma- 
gue in omni terra Agypti. Post autem venient se- 
plem anni ſamis : postea oblivixcentur ubertatem in 
\ universs Agypio, et consumet ſames omnem lerram. 
Neque agnozcetur wbertas super lerram pre ſame que 
ſutura eat pos! hc. Vehemens enim erit valde, Quod 
autem ileravit s0mnium Pharao bis; quia verum erit 
verbum quod est a Deo, et properat Deus ut ſaciat 
hoc. Nunc ergo provide hominem sensatum, et pre- 
pone eum super Agyplum, et ſaciat Pharao, et 
preponat locorum principes super lerram, qui quintas 
exigat (40) omnis ſructus terre Mgypti septem an- 
norum uberlatis, et colligant omnes ſructus seplem 
annorum venientium horum bonorum : el colligatur 
ſrumentum sub manu Pharao et exce in civitatibus 
custodiantur : et sint esc qua cuslodite ſuerint ter- 
re, in zeplem annos ſamis que erit in terra Mgypti : 
et non exierminabitur terra a ſame. Et placuerunt 
here verba ante Pharao, et omnibus pueris 8uis. 
Nunquid inveniemus hominem talem qui habet spiri- 
tum Dei in ze? Et dizit Pharao ad Josep: Quoniam 
oslendit tibi Deus omnia hœc, non est tibi homo pru- 
dentior, nec sensatior te: lu eris super domum meam, 


Gen. l, 17-41 


4 Et 


at, Forte exigant. 
cum, Forte etiam cum. 


seph ? aut ad ipsum Joseph, qui vix liberatus est? 
Sed vermo quidem impletur, negotium autem ser- 
yetur : licitum enim est nobis et sequenti perſrui 
die. Mensuremus autem tempus. Decet enim gratis 
dona Dei, ut jejunent in tempore, et epulentur in 
lempore. Tantum eglote memores abi finimus ser- 
monem : ut sicut bi qui alacriter manducant, et ob 
quamdam occasionem exSurgemes a mensa ni- 
tant (42) sibi apposita : ita et vos reliquias alio a 
nobis exposcite die, ne quid et intermisimus : non 
enim decet nos venientes ad consolationem mortis, 
relinquere Jacob in luetu de ſama mortis filii. Sed 
rationis est et sequenti nos jungere, et miscere in 
alacritalem lugentium jam esse consolationem. Non 


C ſuissem vos passus ita dimittere, adhue sollieitus 


propter Jacob lugentem. Quia igitur incipimus per- 
mittente Deo et probationes de resurrectione con- 
jungere, jam ſidem præcedentis sermonis conſidentes 
epulemur, non cum mortuis: omnes enim vivunt. 
Non enim venimus ad monumenta, sed ad locum 
commendationis ; non venimus ad mortuos, sed ad 
viventes : commonentes nosmetipsos per ea qua 
ſacimus spem ipsius resurrectionis. Læti convenimus, 
majus gaudentes reeedimus; ita enim couſidimus, 
quia resurgemus, quia et ista credentes lætabimur. 
Habemus autem regonditum sermonem nobis osten- 
dentem, spes quia est religiosis. Et jam quidem 
ostensum est a justo Deo: tamen quia vocat tempus 
nos reſici debere, gratiarum actiones consignanies 
verbum gloriam reſeramus viventi et bono et vero et 
vivificanti Jesu Christo: per quem est Deo Patri cum 
Spiritu sancto gloria et honor, imperium, majestas, 
et nunc et semper, et per omnia sæcula szculorum. 
Amen. 


— 


of) Nitan!. Forte nictant, dum $cilicel ad epular 
relicias regpectamt. 
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LIBER SECUNDUS. 


Læuntur quidem ecli de ſestivitate præsenti, in A quz ante crucem facta sunt qui fuit ostendit : post 


qua Dominum suscepere victorem : lztatur et exer- 
-citus angelorum suscipiens cum victoria regem: læta- 
tar et qui genuit, et misit Pater a dextris suis habens 
charissimum Filium, per quem mortua quidem mors 
(43) est, corrupla autem est corruplela, et destructa 
est diaboli tyrannia, et salvati sunt homines, et gau- 
dium acceperunt angeli. Non est passus autem Spiri- 
ius sanctus: sed per omnium hominum linguas victori 
ubtulit laudes.Quiaenim omuium linguarum eratsalus, 
ideo omni lingua per ora apostolorum locutus est Spi- 
ritus. Et exinde jam vocabat gentes per initiamenta : 
implebatur autem et præcedentis ſestivitatis lztilia. 
Pascha enim festivitatis mortis zacramentum in $8 
continens, iune recipiebat fructum, cum ſiebatrecursio 


mortem autem mirabilia que per apogtolos facta 
sunt, conlirmant quia qui mortuus est resurrexit 
et vivit. Unde et majora servala sunt mirabilia post 
mortem, quam ea quæ ante mortem sunt facta. Quia 
enim incredibilior resurreetio Domini magis quam 
adrentus ejus in mundo, majora servata sunt lesti- 
bus resurrectionis mirahilia, ut agnosceretur (46*) 
quia moriuus quidem est, sed resurrexit ob dispen- 
sationem, vivit autem propter virtutem. Quis enim 
ausus est dicere, quia non resurrexit Christus, aut 
conſessibiles (47) inimici, aut fle amici? Putas gen- 
tiles audebunt dicere quia mortuus est et non re- 
surrexit? Non quæro quid dieant, sed quid patian- 
tur. Si enim stant eorum templa, non resurrexit. St 


Domini ad eœlos. Non enim venit ut moriens morere- B non destruxit, si non conflata sunt eorum simulacra 


tur, sed ui eos qui morini ſuerani viviſles rei. Lætantur 
igitur omnia: ſore autem ei ereatura: clarior enim et 
vol est, secundum prasens hoc lempus : prolixior 
enim et lumen habetur (44) : et omnium completus est 
ſruetus : et consentiunt officia dispensationi. Soluta 
autem nobis est et sententia: revocata est nostra 
Testlitutio : obedientia enim veniens, prævaricatio- 
nis pœnas ejecit : justitia subintroducta iniquitatem 
repulit : veniens vita mortem morlificavit : Deus 
descendens hominem perduxit ad cœlos. Undique 
igitur ſulgores ſestivilatis lucescant (45), Sursum 
<hori, in terra letitie, Tristant bona malum, 
luget semetipsum diabolus : decet enim eum lu- 
eius suus: lugent adbuc usque demones, et semet- 
ipsos deplorant. Tantum enim ut nominata fuerit 
crux, agnoscunt plagam, et non sufferunt nomen. 
Ei ne quis putet oblitum me ſuisse hesternz pro- 
missionis mer; promiseramus enim de resurreetio- 
ne dicere heri; exposcebat enim tempus. Sicut 
enim heri de resurrectione motus est sermo: jta 
quia festivitas regressum Domini requirit ad Pa- 
trem. Firmatur autem hominum resurrectio, cum 
apparuerit Filius reversus ad Patrem. Et majus 
ostenditur quod propositum est, cum apparuerit resur- 
rectio ejus qui suscitavit (46). Siquidem et Apostolus 
volens ostendere Juia resurgunt bomines, ad resur- 
rectionem Domini transmisit suum sermonem, et 
dixit : Si corpatimur ut et simul glorificemur . Si 


post erucem, non resurrexit, qui arguit ea que non 
vivunt. Si non increpantur nomine erueis eorum dit 
et demones, non regurrexit qui his qui non sunt 
terribilis habetur : confitentur enim et dazmones 
resurrectionem Christi. Qui enim exorcizant, orn- 
cem Domini nominant, et regurrectionem : et no- 
mine ejus qui mortuus est et resurrexit increpan- 
les, non ut inobedientes aut contradicentes haben 
dæmones, sed obaudientes et consentientes resur- 
reclionem. Sed Juizi dubitant de resurrections 
Christi. Utinam non dubitarent, ut et ipsi regurge- 
rent a peccalis suis, in quibus mortui et vere zunt 
morlui ! Si autem dubilanl, ostendant eiviiatem zuam 


c post ea que ausi sunt, stantem. Et vere qui mor- 


tuus ent mortuus est, quia stant qui aſſixerunt eru- 
ci. Si autem deserla est civitas ob audaciam inco- 
larum, qui post mortem eruciat eos quia sunt, uli- 
que vivens id gerit. Si non servit eorum gens, si non 
excusaverunt suum regem, si est cum ipsis pro- 
phela; non est ſactus exitus prædicadionis prophe- 
tarum. Si autem civitas eorum deserta est, si altare- 
jam non est eis, non sacerdos, non rex, non pro- 
phela, non spiritus; per quem ista? Si autem et di- 
catur ab eis impudenter, quia civitatem eorum de- 
struxerunt homines; utrum concedente Deo et ita 

permittente, magis autem indignante? dicant eau- 
sam peccati. Putas propter idololatriam ? et certe 
nune idola non colunt. Sed quia prophetas occide- 


mortui non resurgunt, neque Christus reaurrexit : x, runt aliquando? et cerle cum eos jinterſicerent, 


ut ex hoc maniſestum sit, hominum regurrectionem 
8equi Domini resurrectionem. Et mirabilia quidem 


% Rom. vm, 47. ] Cor. xv, 16. 


Ms. Per quem mortua quidem mors. 
44) Ms. Prolizius enim et lumen habetur, Pro- 
lixiores enim tunc dies esse incipiunt. 
45) Ms. Lucescunt. 
4% Suscituvit. Forte zuscitabit. 


habitabaut civitatem suam. Sed quia templum con- 
taminarunt aliquando? et certe contaminantes habe- 


46*) Ms. Ut cognosceretur. 
47) Ms. Conſessiles : aperti et professi inimici, 
. lib. 1, de incorporali post med. nonne conſessi- 
ile est, etc. 
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nunc? Et certe secundum ipsorum sermonem ut 
ajunt, utinam videantur religiosilatem ſeeisse! Si 
enim solventem legem, et de lege contra facientem 
invenerunt Dominum Jesum, et non invidia, sed zelo 
pro jege aflixerunt cruci : oportebat Deum et alia 
eis peccala dimittere magis propter istam justitiam, 
quam nunc eos ita punire. Et licet ipsi essent pecca- 
tores, et alia haberent peccata; tamen Dominus 
Jesus, quem ipsi legi contraria facientem dixere, 
cum apud eos esset, pradicebat quia destrueretur 
eorum lemplum, et deprædaretur eorum civitas 
propler id quod adversus se audebant. Etsi ipsi alia 
habebant peccata, Deus autem nov videretur men- 
dax, ut ipsi blasphemant, inveniretur autem verax, 
passus utique ſuisset alia corum peccata, ut con- 
ſirmaretur doceuli prædicatio illa, quæ et ceis ex - 
slit maniſesta, el videntibus completa. Apostolus 
euim Paulus ad Galatas scribens ail : Quia ante 
oculos eorum descriptus esl Jesus Christus cruci- 
fixus ®, Ego autem et audebo adversus vos dicere, 
quia sermo ante oculos vestrus describit Jesum 
Christum resurrexisse a mortvis. Quid enim quæ- 
ris? non invenies solem clariorem : ad satisſactio- 
nem (48) resurrectionis Domini, gentilium quotidie 
deficientem culiuram. Protenduutur autem Ecclesize 
bona, ei quolidie crescunt. Inimicus ergo ut ipsi 
putaut legis, qui vindicat in adversos et domesticos 
$u0s, Exaltatur, vivit. Putas aut non vivens h&c 


que non viventes possunt, ipse operatur? occasio , 


Judzis nulla relicta est. Cum enim dicunt, quia 
alia peccata habulmus, et ideo ejecti sumus nunc. 
Primum est enim, quando non peccavit Israel! 
quando non eos est passus Deus nisi nunc solum ? 
Nonne in Zgypio idola colebant ? Putas ergo quia 
colebaut idola primam istam irreligiositatem admil- 
tentes, ideo non sunt cjecti de Agyplo? Et certa cum 
multis siguis et prodigiis et mirabilibus, cum percu- 
terenwur Agyplii decem plagis, liber autem essel 
Isracl a decem plagis cohabitaus iisdem. Ei operi- 
bus (49) quidem erat Agypti, Dei autem miseri- 
cordia a plagis Agyptiorum habebantur immunes. 
$i igitur propler istiusmodi peccala plage sunt, de- 
buerant in Agyplo cum adducebantur plagæ adver- 


ma ©, Fornicatio autem in Scriptura ita ponitur, 
quia secundum misericordiam dignabatur Deus tan- 
quam conjungens sibi tunc quidem Synagogam , 
nunc autem Ecclesiam. Ab ev ergo qui secundum 
misericordiam conjungebat recessio, et dæmonibus 
conjunclio, el idololatria, ſornicatio secundum Seri- 
pluram reciiasjime nominatur. Quia ergo idola co- 
lebant in Agypio, ideen per prophetam ait: Due 
erant orores, el ips@ ſornical@ sunt in adolescentia 
sua in Agypto. Denique et Moysi suecessor Jesus 
Nave, mandans populo de suo exitu dicit : Quibus 
pultis servire diis? Num his quas coluerunt patres 
vestri in Kgypio $*? Quid autem opus est prophetas 
vocare? ipsum Israel testem adversum se et ipso- 
rum vocem produco, ut ostendam quia idola cole- 
bant in Xgypio. Quia enim exeuntes de Agypic 
erant in deserto, et Moyses ascenderat apportare 
sacrilegis legem, quadraginta autem dies proteuderat 
in monte Moyses : caput vituli sibi couflantes, cla- 
mabant suis linguis adversum se: Isi dii (ui, 
Israeli, qui eduzerunt te de terra £gypti *. Hoc au- 
lem commendat, quia qui ei in deserto coluerunt 
idola ſacientes sibi vituli caput, et apud Agyptum. 
Dixere enim: [sti dii tui, Israel, qui eduzerunt te de 
terra Mgypii. Accusantium vox est quia istiusmodi 
venerabautur idola, et hos colebant et in Agypio, 
quibus et reddebant gratiam egressionis suæ. Si 
autem dixerint, quia alia peccata habuimus ob que 
el ad desertum perducla eorum civitas, et servit 
gens, et neque prophela cum ipsis est, neque altare, 
nec rex, nec sacerdos ; quod peccatum majus est 
irreligiositate? Si autem colentes idola in Agypio 
exierunt ex Agypio; non erat ſacilius irreligiose eos 
agentes apud Jadzam, reverti in Judæam! Sed ausi 
sunt dicere, quia ideo nunc non habemus prophetas, 
quia inter genies sparsi videmur. Ubi ergo venit Moy- 
ses? nonne in Agypio? ubi Maria, soror Moysi? nonne 
in Xgypio? ubi septuaginia duo? nonne in deserto 
gentium ? Post hc autem ubi Daniel? nonne in Baby- 
lonia? Ubi tres ejus fraires? nonne in Babylonia 
apud gentes? Ubi degunt qui jejunant? nonne in 
gentibus ? ubi lamma ignoravit suam naturam ? ubi 
Zacharias prophela? ubi Angelus (50? Si autem 


sus A£gyptios, dari et Judzis, qui cum cohabitanti- D prima et media in gentibus, cum ipsis erant pro- 


bus idola adorabant, qui et cobabilantes simul 
cum iisdem peccabaut. Si autem idola quidem co- 
lebal in Apypto Israel, et non solum non accipie- 
bai plagas, etiam irreligiosa gerens, sed alii pro eis 
quandiu et exireut isti; nunc sine causa causantur. 
Quod autem idola colebaut in Agyplo Israel, iesta- 
tur quidem et Ezechiel prophcta comparans duas 
corum melropoles, Ilierusalem dico el Samariam, 
duabus consororibus, et dicit : Due erant consoro- 


phetze. Et cerie apud Babyloniam extra bos qui 
predicti sunt, omnes Judzi adoraveruut imaginem 
regis, et uon ideo ſraudati sunt a prophetis. Quia 
autem adoraverunt imaginem, comminatio Nabu- 
chodonosor tune ſacta aduuntiat. Dicit enim: Omnis 
qui non cadens adoraterit imaginem, salim mitllelur 
in ſornacem ignis ardentis **, Et aderat qui den 
iln (51) omnis Israel. Tres autem soli juventi sunt 
qui non adoraveraut ; in fornacem missi sunt, et 


Gal. n, 14. © Czech. xxin, 3. Jos. I, 11. „ Exod. xn, 4. * Dan. in, 6. 


(48) Ad 8aticſactionem. Forte in Greco ſuerit a xo- 
aoylay, quod juterpres verterit salisfactivnem : sicut 
1 Vel. ut, 15, in vulgata interpretatione. 

(49) Et overibus. Seusus potest esse, idololatria 


similis Mgyyitis erat Hsrael. 
50) Ub: Angelus. Matachias. 
5) Ii. Forte iluc. 
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al» igne 8alvali sunt. Daniel autem regalia sibi com- A constantiam (58), precipit eum induci. Non oporte- 


missa non aderat præsens. Si enim adfuisset, nun- 
quam a quadriga bonus remansisset equns. Ita au- 
tem nec derelictus est Daniel ob comminationem 
ignis a ſrairibus suis et illorum martyrio : quia fra- 
ires quidem ejus in medium producti, in aperto 
martyrium posuerunt, et passi sunt et liberati : 
Daniel autem post hee precepio exsistente regis 
nullum debere neque alium adorare Deum, neque 
regem, nisi solum regem, et quem putas? Persa- 
rum : ipse autem ingrediens domum suam, et cum 
posset latere ei occulte adorare Deum, palam ado- 
rans non negavit religionem, sed maluit magis esca 
dari leonibus, quam ſraudari se ab adoratione vi- 
ventis Dei. Noli enim querere, si Daniel non est a 


bat enim Dominum Jesum sine vietore recedere. 
latroducens autem eum, omnia tormenta movebat, 
et tunta uni vincenti, quanta omnibus his qui ſue - 
rant superaui. Contendens enim ne solveretur victo- 
ria sua per unius istius victoriam, et reputans apud 
$6, quia et in stadils finis eurrentium quzeritur, et 
quia si iste vicerit, nec ut victi erunt qui fuerant 
superati; universa ej admoveri tormenta jubet. 
Volens enim flectere juvenem, et oculis torquebot, 
et dentlibus mina batur, et manibus torquentium suas 
protendebat manus, et ab ipsa ira etiam de sede 
movebatur sua. Cum autem fatigarentur torquen- 
tes, ei non cederet qui torquebatur, atque obtusum 
et deflexum fuisset ſerrum, non ext lexus qui rade- 


leonibus comestus : sed quia proposuit se comedi (52), B batur. Cum jam nulla adinvemio tormentorum 


hoe adverte. Nec quia non consumpsit flamma tres 
illos pueros missos in fornacem ignis ardentis , sed 
quia ipsi holocausti facti sunt (53) quantum ad ala- 
critatem suam. Non enim ab exitu judicium est, sed 
ab alacritaie corone. Ego autem dico, qui ideo salvati 
sunt tune, et Daniel a leonibus, et tres pueri a 
ſlamma ignis ardentis ; non propter alacritalen 
eorum qui salvati sunt, sed propter infirmitatem 
illorum qui adoraveruut imaginem. Ut enim non 
dicerent qui adoraverunt, Quid profuit eis qui non 
adoraverant ! ne ab exitu incendii eorum qui non 
adoraverunt, satisſactioaem (54) sibi conquirerent 
irreligiosa agentes, ideo salvati sunt qui non adora- 
verunt, ut non permanerent mortui qui adorave- 
runt. Ipse (88) enim Deus est Daniel et horum qui 
in martyriis consumuntur a ſeris. Sed non ipse 
populus : ab incredibili (56) enim populo salvaban- 
tur qui ſidem conſitebantur, ut non incredulitas po- 
pull augeretur: a ſideli autem plebe, ut crescat ſides 
in sanguine sanctorum, veritas firmatur Evangelii. 
Habemus autem et nos, quia et mirabilia facta sunt 
in languentibus loeis. Quidam enim a feris salvati 
sunt, quia languebant loca in quibus et passio mar- 
tyrum agitabatur : alli ab igne liberati sunt. Si quis 
autem non credit, et rationem exposcit; nihil pro- 
hibet religiosi unius memoriam nos repetere, et pro- 
ferre in medium. ln Antiochenorum illa urbe Ro- 
manus quidam exslitit martyr. Iste peregriaus adve- 


ſuisset derelicta, cupiens constantiam suam ostendere 
Domini miles, emittit vocem dicens: Cur jam, tyranne, 
non cessas? conſessus sum per os verum esse regem 
Christum. Judex autem injuriam in tyrannidem di - 
clam non sufferens, convicit quidem se, et com- 
mendavit martyrem Christi: quia ideo hze pro ve- 
ro rege patitur, qui ita de mortali ausus est loqui. 
Propierea jubet eum igni tradi, coronam coronis 
conjungens. Et ideo cito efficiebator præceptum. 
Ejiciebatur enim Romanus letns et coronatus san - 
guine, insignis in lateribus habens que pro veri- 
tate ſuerat passus : portans quippe et in hameris 
erucem, et in fronte signum regale. Cum autem 
adunarentar sarmenta et canne, ad velocitatem 
utpote lamme, vel quod igni apia videntur ad 
iucensionem, imponebatur autem vivens immolatio 
in igne (59). Bac cum ita agerentur, non longe 
autem abesset eivitas, ut testaretur veritati : et 
ſorts quia quidam de Judzis aut alfi homioes 
dicebant, ubi est horum Deus? forte proſerentium 
Judzorum tres pueros, et dicentium, quia sub nos 
salvabantur a flamma ſornacis ardentis, isti autem 
ardent : atqui cœli jubet Dominus nubibus coronari 
clum. Adimplens autem sinus nubium grandine 
et imbre admodum vehementi, et addens ventos 
ad velocem emissjionem eorum : neque accendi 
flammam permittit, vehementiorem ostendens hanc 
virtutem, quam apud Babyloniam. lic enim e 


nerat illo. Cum autem jactari a tempeslatibus illam D flamma tres pueros liberavit : istic autem ne qui- 


tune videret civitatem (invenerat enim jam multos 
milites ceeidisse Ecclesiz), non est passus dare 
diabolo ut exsultaret : sed exsultantem judicem de 
his qui ſueraat guperati aggreditur, vim faciens re- 
guo vero rapto (ST) : et dicit : Non recedes letus. 
Habet enim Deus milites qui superari non possunt. 
Judex autem ebrius in victoria eorum qui fuerant 
superali, ex illorum imbecillitate estimans saneti 


(52) Proposuit se comedi. Sponte se oblulit leoni- 
bus vorandum. 

(55) Holocausti acti. 'Okoxavorol id est penitus 
consumpli, et holocausta facti, si species illorum ala · 
critatem. 

(54) Satis ſactionem. Aw Supra col. 1095. B. 

(855) 1pze. Pro idem. ö 


Patnoit Ga. XXIV. 


dem accendi flamme concessum est. Fit turbels 
non levis: nontiantor (60) tyranno quia martyre 
tradiio igni celum indignatum est, et quia eclestis 
rex suos qui in terra habentur deſendii. Hzc cum 
audisset tyrannus, et cum valde injuriam deſenderet 
suam ſactam per tinguam, jubet judici Jam non de- 
bere jurgari eum ad Deum, sed istum quem libera- 
vn Deus dimitti debere. Et noster igitur Ananlas 


Incredibili. Pro incredulo. 
57) Regno vero rapto. Quod violenti rapiunt, ut 
dicitur Maith. x1, 1 
$8) Ms. Astimans ſortis constantiam, 
60 8. Imponebatur vivens immolatio in igne. 
(60) Nuntiantur. Forte uuntiatur. 
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velut ex igne dimittitur. Judex autem blandiens ty- A Senti. Iterum qui inciderat medicus, constituitur 
ranno, iniquus voluntate et proposito, sine Deo in umore. Eliam, inquit, iste adhue Christianus 
degeus, cupiens nihil deesse blaudimentis suis, in- est: ut fratri parcens contempsit preceptum. Forte 
venit nescio quid novum adversus sanctum, addens autem ille, cupiens post incisionem linguz non su- 
admirationew admirationibus. Quid enim facit? peresse mariyrem, et inajori - mensura incidit ad 
precipit linguam qua ſuerat locutus in bominem, interſectionem potius quam ad precisionem. Tamen 
eo quod non negaverat Deum, ineidi. Et quidam comprehensus medicus ducebatur ad judicem, et 
medicus qui jam ruerat nou proposito sed carnis negotium habebat, cur loqueretur ,is cui incisa 
ialirmitate; quia enim ipse ſuerat superatus exi- fuerat lingua. Non enim semel locutus tacuit, sed 
vit; exsuliari libet de victoria guperantis : provenit conſerebat cum aliis de cruce et victoria Christi, et 
autem istum poriare medicinalia operamenta. Et hoc multis mensibus in carcere conslitutus. Habe- 
exivit ut consolaretur suam ruinam : inventus est mus ergo et tertiam admirationem, ei unus Kecle- 
in aliam tentationem incurrere. Præcepio enim ju- sie mariyr jam æquatur tribus ex Synagoga. Cum 


dicis insistente ut lingua incideretur sancti. et quia 
juventus est ille parata habens ad istam necessila- 


autem negotium pateretur medicus, ut condiscatis 
quantum boni sit, et brevis quidam jetus religiosi- 


tem ſerramenta, urgebatur incidere quam nolebal B (atis. Quia enim tutele causa acceperat linguam, 


linguam. Et incidit quidem : cum autem incidisset, 
ipsam linguam usus est ad tutelam sul: non enim 


quia in ratione salutis thesaurum reconderat sibi, 
exhinc jam accepit fructum fidei. Judici enim in- 


projecit quam incidit, sed accipiens eam, ut me- dJignanli et comminant, et jam eum iuterſicere vo- 
dicamen ad sanitatem illius delicti quod admiserat leati respondit medicus : Habeo lingua m quam incidi. 
ab negando, accipiens domi recondit, ut conzue- Producatur alius, cui non assistit Deus, et secun- 
runt (61) infirmiores, fideles tamen, honorare si dum mensuram incisz linguz, incidatur lingua; et 
quid a martyribus sumpserint. Dicit autem medico- 5i vizerit, meum commentum est, et non Dei de- 
rum doctrina, contestatur etiam et natura, quia lin- ſensio. Producitur quidam damnatorum, et diligen - 
guæ incisio, interſectio est ejus a quo ineidiiut: opor- lissime mensura accepla , incisa etiam lingua est, 
tebat autem et secundo 2 morte liberari martyrem que habebat incidi Tantum ut impleta incisio est, 
Christi: ergo eum producunt nobis Jude tres pue- el finis ejus completus est vitz. Et ille quidem est 
ros, in uno tria proſerimus. Ei jam quidem habemus moriuus. Dei autem ex comparatione tenebrarum 
duo mirabilia : Nammam ne quidem concessam apparebat clarissimum lumen. Si quis autem infir- 
flammam fieri; post incisionem linguz, vitan;, c us et incredulus est, signa autem - inlidelibus, ut 


quam natura quidem non confitetur, gratia autem 
addidit. Ubi ergo tertia admiratio est de eodem mar- 
tyre Christi? Adducebatur Romanus ad careerem: 
addebat autem et hoc blandus ad tyrannum ju- 
dex, qui istam corporalem linguam non babebai. 
Lectum est autem nobis, quia in apostolos Spiritus 
linguas ut ignem divisit et donavit. Sed illum non 
vidimus, sed audivimus et credimus. Quod autem 
dicturus sum, multi vultus (62) sunt testes. Dicitur 
quia beatus iste Romanus, dum adhue carneam 
habebat linguam, similia Moysi loquebatur, hoc est 
balbutiens, et non composite loquens. Dum adhuc 
haberet totam linguam, et non posset composite 
loqui, erat balbus. Qui autem carcerem ingredieba- 


tur custos carceris interrogavit eum, quod ei esset x, 


nomen: et cerie litterz (63) jam his qui valde com- 

posili recte loquuntur, impedit ad loguendum. Nunc 

autem Romanus et incisa lingua; quam cum habe- 

ret (64), et recte loqui non poterat; Spiritus linguæ 

loquitur, et valde rectissime, et dicit, Romanus 

dicor. Iierum auntiawr hoc judici et Lyranno pre- 
I Cor. xiv, 22. Mare, viu, 33. 


(61) Ut consuerunt. Ut tolent infirmiores clam et 
domi reconditas martyrum reliquias honorare ; cum 
fortiores palam id facerent : erat autem ille medi- 
= carnis infirmitale lapsus, sicut paulo ante 

ietum. 
62) Vultus. lpcowaa, aspectus. 
63) Litierœ. Forte litera, ut sensus sit: littera 
R que gre rr etiam ab iis qui os reeie 
combositum babeat ad loquendum. nun, eic. 


dicit Scriptura “, habemus hac proſerre que au- 
divimus. Et certe non tantum egena est Ecclesia ; 
sed et de alio audivi ego, quia vir quidam ad be- 
slias missus est, a bestiis autem non consumplus, 
ut Daniel, Ecclesiz referebat mirabilia Dei. Sed 
non sit mihi colligere talia. Istu enim supportatoria 
infirmantium habentur, isteæ satisſactiones sunt non 
credentium. Sed neque ista sperno, nec abnuo. 
Glorificelur autem et in istis mirificator Deus. 
Diligo autem cum video incidi capita mariyrum, et 
lolum corpus ardere, ei virgines nudas non irreli- 
giosis oculis, amicis autem et ſraternis. Nihil enim 
horum terribile vident fratres, quia nec patiuntur. 
le sunt glorie, iste nostre dilectiones. Et qui- 
dem qui inciditur capite, habebit caput in judicio ; 
quia qui ardet tous, holocaustum Deo viventi of- 
ſertur. Et virgo nudata, non nuda; habet enim in- 
dumentum incorruptelæ suz. Nemo dicat mariyri- 
bus: Misericordia a vobis (65) ab his, ſratres; ne 
ſorte imitatores Christi vocem etiam ejus millentes 
respondeant dicenubus: Vade reiro me, Satana **. 


(64) Quam cum haberej. Quam litteram facile 
ronuntiare non poterat. etiam cum linguam ha- 


ret. 

(65) Misericordia a vobis. Forte Misericordia vobis 
ab kis, ut sensus sit: Nemo martyribus dicat : ſra- 
tres, vestri misereantur hi tyranni, parcant in vos 
sevire; ne mariyres exemplo Christi respondeant: 
vade retro, eic. 
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Incedantur et ardeant ut nudentur (66) virgines in A plagas, per terram, per ignem, per gladium, per 


passione, et vincat per omnia Christus. Quig enim 
et promunt Judzi ut gloriam aut accusationem ? 
Si enim nos ſrairum nostrorum interficientium (67) 
usi sumus prædicta gloria, interſeetis prioribus non 
cessamus interfici : nune adoremus idola quæ excu- 
samus (68). Israel autem et dum interficeretur ne 
adoraret, non cessa vit adorando. Et ausi sunt loqui 
ad crucem. Cum enim vitali caput sibi ut adorarent 


ſecerunt, Moyses interſecit plurimos, ne czteri fa- 


cerent (alia, et qui derelicti sunt adorarent. Unde 
ergo simile erit Judzis ut et dum interficiuntur, 
alii adorent simulacra; et Eeelesia (69) que inter- 
ficitur ut adoret, ei non adorat? Sed quz communio 
est lumini ad tenebras ? Que enim debui ſucere vi- 


nee mee, et non ſeci o) dicit Deus. Donare debuit, B 


et blandire, et beneficia tribuere : fecit omnia. Do- 
navit enim manns: Israel autem modo manducans, 
vitulum qui nec herbam manducabat nec vitam 
hahebat, adorabant. E petra bibevant aquam, et ex 
petra ſaciebant idola sibi. Per lignum figurati amara 
aqua translata ad dulcedinem est: illi autem e ligno 
exsculpentes sibi simulacra, adversum eum qui 
ſecerat dulce adorabant. Veterascenies autem con- 
erescebant eis tunicz : illi autem accipientes quæ 
donabat Deus, consecrabant idolis. Tantum enim 
erant ad beneſicia contumaces : ideoque adduxit 
adversum eos plagas, quia dum daret beneficia, eos 
suadere non poluit : voluit ergo eos puniens per- 
urgere. Quain enim plagam eis non misit ? Quid 
enim ait ipse ad eos? Sine causa percussi filios ve- 
stros : disciplinam non accepistis . Cum enim 
beneficia sua eis exprobaret, dicehat : Quid adhuc 
debui ſacere vine mee, et non ſeci”*? Cum autem in- 
eredulitatem ad plagas addebat: Sine causa percussi 
filios vestros : disciplinam non accepistis. Et iterum : 
Quid adhuc percutiamini addentes peccata '*? Hoe 
est, ego evacuavi plagas : vos autem non cessalis 
peccantes. Sed forte simplices plagas pulalis : et 
glo dio interfecti sunt, qui caput sibi vituli ſecerunt, 
ut adorarent : et nihilominus indisciplinatus mansit 
Israel: et terra miriſice ostendat aperiens os suum : 
vivos quosdam absorbuil : et qui relicti sunt, ado- 


rabant non viventes. Flamma eos consumpsit ne 


serpentes, per ſeras, per inimicos, per legem punitl, 
interſect}, concisi, consumpti sunt, et manu sacer- 
dotum occisi : et non recesserunt ab idolis. Et ta- 
men hec omnia flebant tune, et spiritus erat in 
ipsis, et Moyses propheta, et Aaron $acerdos, et 
Jesus Nave exercitum ducens, et expugnans inimi- 
cos, et Moyses orationibus vincens, et manna de- 
sursum, ei petra dabat a quam, el tabernaculum 
aderat, et virga florebat, et mirabilis flebant. Et 
colentes idola non abegerunt Deum, ut recederet 
a promissionibus suis quas ſecerat ad Abraham. 
Cur ergo, vos interrogabo, cur cum et apud Kgy- 
pium idola colebatis, cum et in ipso mari pozifi 
non credebatis, cum et manna accipientes murmu- 
rabatis, cum et ante legem et contra legem vituli 
caput vobis ſecistis, cum Beelphegor vosmelipsos 
consecraslis, cum flammam ignis contempsistis, cum 
serpenlibus interficiebamini, non estis $uasi : 

terra admirabiliter os suum aperiens absorbuit vo 
viventes, neque vos cessaslis ab idolis, neque Deus 
recessit, ut non vobis ſaceret bene ; et habebatis 
prophetas vobiscum. Comparavimus igitur illa his 
quz non sunt (71), et interrogavimus eos cur tune 
cum tanta fierent a vobis, passus (72) est vohis (73) 
Deus, ei nune cum Sabbatum cus(oditis ut pollicemini, 
et legem legitis, et libros prophetarum, quos pra- 
sentes quidem interſecistis, libros autem eorum 
purpureis palliis honoralis : qua causa est ut tune 
quidem tanta vobis ſacientibus mala, tanta fGiebant 
in vobis Dei bona, et spiritus vobis aderat, ei pro- 
phetæ vobiscum erant? Nune autem, cum et legem 
legius, et dicitis, ei custoditis, et ſeriamini, et Sab- 
batum obgervatis, et ab eseis vos. abulinetis ; sine 
causa laboratis, et vigilatis, per noctem psalmos di- 
centes, et per civitates ei nationes synagogas cousti- 
luistis, et arcam et candelabra et mensas, et omnia 
vultis facere nunc magis quam in terra vestra? Cur 
tune cum tanta mala faciebalis tantos habebatis pro 
phelas, et Moysen quem voluistis lapidare, et Aaron 
cui vim irrogastis: nune autem eum videmini eus to- 
dire legem, ei omnia facere ut prædicium est, nuilus 
vobiscum prophela est? Puias quia Romani, compel- 
limini enim dicere, quia citra voluntatem Dei de- 


adorarent idola, et comedit multos : et qui relicti p swuxerunt vestram civilatem ? Spiritium $anclum 


sunt, adorarunt simulacra demoniorum. Kt illi qui- 
dem consumebantur, ut non adorarent, at nibilo- 
minus adorabant (70). Nus autem consumimur ut 
adoremus, et non adoramus. Non quippe nustra 
virtute, sed crucis potentia. Serpentes eos morde- 
bant, et immisso veneno occidebant. et per omnes 


* lsa. v, 4. '* Jerem. 11, 30. lsa. v, 4. 


(66) Incedantur. Forte incidantur (aut incendan- 
tur, ei ardean!, et nudentur, eie. 
(67) Interficientium. Pro interſectorum. 
(68) Excusamus. Vox interpreti nostro ſamiliaris, 
ro eo quod est repudiare, rejicere. Sic supra, lib. u. 
de fide adv. Sabell. sub fin.: Contenti simus verilate, 
excusemus lites; et lib; 1. De resurr. circa med.: Si 
lalis ee reaurrectio, eccusaremus ulique resurgere; 


'* Isa.1, 5. “ Exech. XXX u, 19. 


quis abstulit a vobis? Ubi nune apud vos prophets 
ext? Dicit Deus in Ezechiel prophela : Populus iste 
peccavit in me, et misi eos ad captivitatem '*, Sed 
non ista metuentes, iuquit, ad gentes audiebant : [ze 
est populus, Dei et terra Dei. Et educam, inquit, 
propler nomen meum, et reducam eos, et dicito eis: 


ibid. 20. 


et inſra : Factus es perſectus, ſormalus es, excusa 
illud, eie. 

69) Ecclesia. Forte Ceclesic. 

70) Ms. Et nihilomints adorabant. 

- D nunc. _ 

s. Passus est a nobis 2. Fortasse pas 

zus est @ vobis, — * 

(75) Vobis. Forte vos. 
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Non propter vos ſacio, domus Israel, ted propter no- A pulum per signa non suasit, Jesus autem per cru- 


men meum . Ille Deus qui dixit tunc, Non propter 
vos ſacio, sed propier nomen meum, nune audiens 
vos dicentes, quia religiose ſecimus eruciſigendo 
Christum, et sint illi digni propter prius opprobrium 
gentium dicat ut dixit : et nunc, si tamen permittit 
vestrum peceatum, in unum non propler domum 
Israel facio, sed propter nomen meum : et cerle 
propter nomen suum nunc vos non reducit. Sicut 
enim tune proper nomen suum revocavit : ita nunc 
propter nomen suum vos non revocat. Si enim pro- 
pier nomen suum ſacit quad non facil, debet et non 
permittere fieri ea quem predixit Salvator, cum 
ostenderent ei lapides templi, quia non relinquetur 
lapis super lapidem, qui non destruatur 76; et cum 


defleret Hierusalem, et prediceret quia circumda- B 


bunt eam inimici, et destruent eam ; et cum dice- 
ret filiabus |:rael : Filie Israel, nolite plorare me, 
ted plangite vos et filios ves ros: venient enim, inquit, 
dies cum paliemini ea que passe zun. His semel 
et bis et tertio 2 Salvatore prædictis, si mendax est, 
et si contra legem ſaciens, si defendentes legem oc- 
eiderunt quem occiderunt; deberet Deus ut argueret 
predicationes mendaces, pati illos etiam nunc pec- 
cantes, ut et antea passus est. Si autem Salvator 
quidem predixit, Pater autem audiens confirmavit, 
et opera testantur, predicatione dupliciter couvi- 
clus est Israel. Quia igitur apparet correptio que 
per erucem ſacia in mundo effulsit, interrogavi- 


mus eos, quem vultis esse Jesum ? bominem pee- 


catorem et contra legem facientem ? Ergo producite 
vestros justos, ei fiat comparatio. Absit ut a nobis 
servis, ad Dominum ! Quia autem ad Judzos loqui- 
mur, oportet nos infantiari. Comparemus in (74) 
signa, et opponamns lucernas plures soli uno, et 
dicamus Judzis : Quem vultis Jesum esse? ut Abra- 
ham ? Ostendite ergo quem suasit Abraham, vel 
unum licet, ab idololatria ad religiositatem : aut 
non hoe primum et in vestra lege mandatum est. 
Jed Isaac comparabitur rei (75) ipse, et de Isaac 
erit sermo. Quem £uasit Isaac? Sed Jacob, cujus 
et socer in idololatria permansit ? Sed Moysi, qui 
non potuit per mulla signa et prodigia filios Abrabe 
ad culwuram Abrahz transferre ? qui non potuit 


cem, per scandalum, et non per signa aut prodigia, 
mundum transtulit ad Dei culwuram : Moyses lu- 
cerna ne quidem uni domui $uflicit ; Jesus autem 
sol juste, si non ſulget mundus et illuminatur, 
non sit sol. Ex negotiis enim et nuncupationes sunt 
accipieud:e. Si illuminatur mundus, sol justitiz est: 
ubi enim precurrit opus, adjuncta sit et nuncupa- 
tio. Moyses lucerna quare dictus est, qui neque 
ſratribus suis et cognatis lucere valuit ? Siquidem 
ad fines (77) ejus igni consumpli sunt sub illo pec- 
cantes , et Aaron per os ipsius Moysi objurgatus 
est, et propter ipsum Moysen objurgatus a Deo est 
Aaron. Qui norunt Seripturas seiunt que dicun- 
tor. Moysen producunt quod jurgatus a Deo est, el 
ſinem justum babuit vitæ. Sed nos compellimur di- 
cere adversum sanctos quos eupimus bunorare. Sed 
non dicimus adversus Moysen, sed ea loquimur 
que vult: ipse dicit Moyses. Nam et si compellimur 
dicere, dicimus ideo ut commendemus ea quz ipse 
Moyses de Christo locutus est. Ergo ſalso Judzi 
Moysen adversus Moysen legunt. Legentes enim di- 
cunt, quia nihil yeri loquitur. Nos autem Moysen 
pro Moyse legimus. Et quid contendimus ad Judæus 
vere adicere (78) que apud Judzos habentur, quæ- 
que nobis concedunt ? At idem Judzi concedant 
nobis quia Moyses vera locutus est, et nullus e pro- 
phetis mentitus est, neque Deus horum. Dicimus 
enim quia omnes promissiones Dei, quæ per legem 
ſaciz sunt et per prophetas, impletiz sunt in ad- 
ventu Domini Christi, et adhuc usque implentur. 
Hoc est honorare libros prophetarum, non purpu- 
reis pallis a ſoris, sed illum qui intus predicatur 
agnoscere. Non est mentitus Moyses pro nobis: 
opus enim ipsum ei testimonium præstat. Non est 
mentiius Moyses adversus Israel; caplivitas enim 
eorum et humiliatio testatur. Non sunt mentiti pro- 
phete vocationem gentium pradicenites ; vocati 
enim sunt ut videtis. Non sunt mentiti propbetz, 
exitum et abjectionem Israel prophetantes. Si au- 
lem sermones predicti sunt, et negotia testantur, 
quid adbuc impudens Israel? aliquando quidem ad 
dicta, nunc autem et ad ipsa negotia. Seriptum 
est, et promissum in lege est, quia si ſuerint qui 


suadere socero suo? Nonne mare scindebatur, et D dispersi sunt e populo ad fines usque mundi, et 


iterum copulabatur, et manna ad vicem imbris de- 
ducebatur, et peirz ex imis emillebant aquas, et 
omnis natur (ransferebatur per signa, et populus 
manebat in idololatria ? Quid valuit lucerna Moy- 
ses? Ideo bene dicit Dominus: Nolite judicare ad 
ſaciem, sed jus tum judicium judicate : non nomi- 
nibus, sed negotiis : quid correxit Moyses, et præ- 
honoretur (76) a vobis Jesus? Si autem unum po- 


penitentes custodierint legem : inde eos reducam, 
dicit Dominus . ista Dei promissio est. Interroga- 
vimus ergo Judæos, uirum servatis legem aut non? 
Si non servatis, quid et Joquimini ? Sj autem ser- 
vatis, quid quia non revocamini ? Non enim menti- 
tur Deus. Si autem prevaricantes legem habebatis 
civitatem ; nunc ut dicitis servantes legem dispersi 
estis in civitatibus : manifesia ergo est vestra 


„ Ezech. xxxvi, 22, “ Marc. xi, 2. “ Luc. xx, 28; n, 44. “ Joan. vn, 24. * Deut. xxx, 3. 


(74) In. Forte jam. 

(75) Comparabitur rei. Foruanee comparabitur ei. 
jd est Jesu Christo: neinpe littera r, prioris voeis 
post rema, perperam repetita ſuerit. 

(76) Er prehonoretur, ęte. Forte, ut prohonoretur 


a vobis Jesus. 
0 Ad fines. Fortasse unica voce adfines, pro- 


0355 Vere ad icere. Fortasse vere ea, vel vere di- 
cere : vel adicere dictum es! pro adjicere. 
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jnexcusabilis audacia zanguinis justi. Et cerie mul- A dixit, 
torum prophetarum effudistis sangvinem, et habe- 


batis vestram civitatem : et prioribus prophetis in- 
terfectis, secundi veniebant, et convincebant vos. 
Quomodo ergo multorum prophetarum sanguis non 
intercidit prophetiam ; unius autem, ut dicitis, con- 
tra legem facientis sanguis, statuit (79) omnem pro- 
pheiiam? Et quomodo omnes prophetæ cum legisla- 
tore el regibus juslis, et omnibus mirabilibus que 
Bela apud Mgypium videntur, et in deserio, et in 
ipaa terra pi omissionis, et cum omnibus heneficiis 
et penis non statuerunt idololatriam ne quidem ab 
ipso Israel? Crucis autem sermo et orbem univer- 
sum converlit, et Israel si nihil aliud, tamen ab 
idololatria prohibuit ? Quid hoe efficientius mihi vi- 


detur, quia resurrectio viventis que hoc fecit, B 


mors quam sustinuit. Si enim afſfixus est ob jinfir- 
mitatem, ut dicit Paulus “, sed vivit ut videmus. 
Et nos quidem illum quem non videmus non nega- 
mus: viventem autem ex his que efficit videmus. 
Quia autem ausi sunt, in qua sunt pena ipsi edi- 
cant. Ergo vivens et apud eos invenitur qui passus 
est. Qui enim adversautur in dissolutione sunt: et 
gentiles jam non gentiles : et Judzi superantur. 
Cnid deest qui vincit ? Ecclesia quippe unde habens 
ies! ha enim est admiratio, quia a Judzis acci- 
piens patres apostolos, a gentibus autem filios a 
non credentibus ; habet illic salutem ſiliorum, istic 
non credit Judzis (80). Sed ab abnegantibus Judzis 
habet testes apostolos, ut illorum conspersio apud 


nos non sit illorum, Cum enim ſerrum accepwum C 


fuerit a congeriebus lapidum, aut a terra ex qua et 
conflatum est, jam non est quod erat in monte : et 
apastoli a Judeis accepti, jam non sunt ex illis. Per 
ignem enim emundati, aliud quam lapides facti 
sunt. Illi enim interficiebantur ut non adorarent 
idola ; et lapidabant Moysen quia non concedebat 
eis adora re: Stephanus aulem staum ex ipsis lapi- 
dabatur, eo quod non negavit causa erucis Domi- 
num Jesum. Pulas isi ex Judzis sunt ? Petrus qui 
in verso capite aſſixus est cruci, Paulus qui perse- 
cutionem est passus, et gloriatus est in periculis. 
Sed meminimus Petri et Pauli ei Stephani. Petrus 
ante crucem inſirmus et incertus, et ter abnegans 
Dominum ; quando magis oportebat eum negare ? 
cum adhuc viveret magister ? aut tune cum satis 
sibi fecit qui est mortuus ? Si autem neque ante 
mortem negaret, esset contenliosum omnia domi- 
nautis Magistro (81). Si autem ante crucem negal, 
et ter non simpliciter, sed per vocem puelle unius, 
et hoc Domino predicente ei, et cerle si non pro- 
pier aliud, propter contemptionem predictionis 
deberet Petrus non negare. Ei certe cum Dominus 


* J Cor. XIII, 4. 


(79) Statuit, Id est, 8titir. 

(80) Judœis. Forte Judeus. 

1 Omnia dominantis. Forte omnia donantis 
M agistro. Sie paulo post: Sed puta quia Peirus 
contentioous est, et omnia dunans Magistro. 
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negaturos esse omnes, Petrus dicebat : Si 
omnes le negabunt, ego non te negabo ; ted paratus 
tum pro le mori v, et ante te mori. Et cum dixissel 
quia et ipse ter abnegaturus esse, non recessit, 
contendens et dicens, Non te negabo. Qui autem 
dixit spe, quia non negabo, et horum habebat 
memoriam; quia pu ella quzdam accedens interro- 
gabat eum, nunc Galilæus est, nunc eum Jesu erat; 
ecpit ei jurare, quod non poposcerat puella, et di- 
cere, quia nescio hominem, nec ut howinem, 0 
Peire ! et hoc semel, et bis et ter. El certe vivebat 
Magister, et incerium erat si moreretur Petro. Ip- 
sius est enim vox quæ dixit : Misericordia libi, Do- 
mine, ab his . Quemadmodun iste negans ler et 
jurans, et hoc propter vocem puelle unius ante 
mortem: posh crucem, post paucos iblos dies inci- 
pit clamare et ad populum dicere : Viri ſratres et 
patres, andite . Puellam non audis, ei viros ſratres 
ei palres vocas ut suadeantur ? lu nocte negas in 


qua posses et latere, et tertia hora conslanier pro- 
clamans loqueris ad populum universum? Sad puta 
quia Petrus contentiosus est, et omnia donans Ma- 
gisiro, ausus ſuit Judzis et loqui, a quibus ipsa 
audacia exslitit, Quemadmodum Judei non Slatim 
ſustibus et lapidibus, aut quolibet alio genere ob- 
ruere arguentem ? Si enim Deum, qui gigna ſecit, 
ausi sunt aſſigere cruci, quemadmodum Petrum 
con vincentem eos post istam audaciam non stalim 
ſustibus aut lapidibus obruerunt? Nune ergo sunt 
in captivitate et humiliatione, cum floret Ecclesia ; 
ei adorant nobiscum et reges et judices. Audeat 
quis ingredi synagogam, visus licet (82) alicujus, et 
dicere, Jesus crucitixus Filius est Dei. Si exierit 
exinde ? et hoc cum non sit ex Judais, sed ex no- 
bis: cum et leges vindicant, ei reges adorant, et 
cum Eeclesia 4enet (83). Si autem nunc non est 
Sine periculo aliquem non Judæum ingredi in syn- 
agogam eorum qui in captivitate habentur, ei hoc 
in vico ubi tres aut quatuor colliguntur Judzi, et 
dicere veritaiem ; quemadmodum Petrus ex Judeis 
Galilzus ? Nec enim hoc est dicere quia ingenuilatem 
ej us honorarunt, et non sunt ausi : nec quia erudi- 
lionem, nec quia djvitias. Jam autem nee piscator 
erat, sed egeno egentior. In tautum autem aderal 
ei ut non loqueretur, qui dum periclitaretur anime, 


D et interrogaretur si Galileus eget, negans et di- 


cens, non, in ips2 abnegatione convictus est. Quia 
euim naturalis est linguz (84), partis uniuseujusque 
terte meditantem assueſieri ad eloquendum, oriens 
ad aliam pariem utitur, Syrorum lingua in ali 
clamel, nationem quidem ipsam esse, mutatam au- 
tem in sono haberi. Fit enim et hoc apud Judzos : 
et cœtera. Galilæi Hebraica quidem loquebantur, 


01 Matth. XXVI, 33-35, ** Malth. xvi, 22. Act. vn, 2. 


(82) Visus licet. Quamvis aliquam sf eciem digni 
latis ore ac vultu præſereus. 
(835) Tenet. Karat. 


(84) Ms. Naturale es! lingue. 
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lingua autem impediti aut immutantes convince- A qua spe elati, quid ante oculos habentes ausi sunt 


bantur quia non erant e eivitate. Sicut et apud nos 
nune efficitur, qui agros habitant, immutantur ab 
eis qui in civitatibus habitantes linguam habent. 
Forte autem et unjuscujusque eivitati vicinz diver- 
sam habent linguam propter consuetudinem assue- 
iam. Hzc cum ita agerentur, ex consuetudine ita 
apparent. In libro Judicum scriptum est “, quia 
provenit bellum inter se agere propler accusationem 
nescio quam ex istius partis (sic) homines. Commu - 
nis enim erat circumncisio. Si ad alteram venissent 
pariem, per linguam erat eorum discretio. Interro- 
gabant enim victores eos quos vicerant unde es- 
tent: pro salute ex parte adversa haberi, propone- 
bant sermonem quemdam, non polerant recte ita 
loqui (85), ut illi qui interrogabant : et qui nega- 
bant, ex lingua arguerentur. Hoc enim in evange- 
liis renovatur quod apud Judices scriptum*est. Pe- 
irus enim negabat se scire hominem : lingua au- 
lem per ipsam abnegationem convincebat eum quia 
Galilzus erat. lste Petrus qui periclitabatur, et eu- 
piebat suam immutare linguam a Calilæa ad Judai- 
cam, et parum quid corrigere, hzc cupiens et ſe- 
s:inans et mortem timens, dicat quid putaverit. 
Quomodo omni mundo loquitur iste Judæus, imo ex 
Judzeis (86), dicat, ei gevliles convincat. Unde iste 
cui sine voce erat lingua, unde Petrus loquitur ? 
Sed non est locutns, sed tacens suasit mundum. 
Majorem nobis das admirationem: is qui negabat 
sod locutus est, qua lingua? ipsis enim qui apud 
Hierosolymam erant, quomodo poterat loqui? ta- 
men loquitur, ct post quantos dies couvietionis 
cam per liuguam est convictus ? iste erat dies quin- 
guagesime completio, abnegationis autem Petri 
ante quinquaginta dies passio ſuerat Domini. Putas 
in quinquaginta diebus piscator rustieanus ex vico 
atuduit omnem linguam ? In Actibus enim scriptum 
est aposlolorum : et non credatur, si res ips2 non 
consentiunt. Scripium est enim quia dum implere- 
tur dies quinquagesima, erant adunati in unum 
apostoli *, quos sparserat quidem crux, collegerat 
autem resurrectio ; et adunatis lisdem divise sunt 
linguz tanquam ignis dividentes , et insederunt in 
unumquemque illorum, et ceperunt linguis loqui 


hoe ? Unde autem eis hac prudentia? quomodo 
putas adunati hec impudenter ad alterutrum dice- 
bant, Magister ſeſellit nos? Quia ergo ſeſellit nos, 
et nos ſallamus mundum. Dicebant quia suscitavit 
nos (87), et ipse mortuus non resurrexit. Si hæe 
conscientia eorum ita seiret esse contraria, debe“ 
rent dicere, et negare, et pœniteri, et conſiteri 
errorem, et ante Judzos dicere que dicebant Ju- 
dei (88) : seductor erat, seduxit nos; putaba- 
mus, promiliebat resurrectionem ; arguit eum 
operimentum (89), Debuisset unusquisque recurrere 
ad retia paterna, providere sibi victum, abscondi, 
erubescere falsitatem Magistri, propriam seductio- 
nem occultare, mulio magis jurgare (90) quia nee 


B vidimus eum. Hzc deberent facere, si vera essent 


que Judzi volebant. Sed putas convenientes in 
unum impudenter dicebant ad semetipsos : Quid si 
sedueti sumus? sed non concedamus. Magister mor- 
uus est; dicamus quia resurrexit : ut quid lucra- 
rentur? quid commodi acciperent? aurum? sed non 
permisit mandatum: argentum ? et ipsa reiia dere- 
liquerunt. Sed ut honorarentur ? qui inverso capile 
aſſigebantur. Quid erat quod posset eos hortari, ut 
mentirentur de eo qui non resurrexeral ? Quis pre- 
buerat eis audaciam? In quo conſidentes esseut 
inscientiæ sur, rusticitati, ingenuitati, divitiis, 
multitudini, duodecim ad mundum ? Sed predica- 
lionem ejus qui afſſixus est cruci. Ipsum solum au- 
dere exire ad mundum, grande est. Pula ista ausi 
sunt : Judzi quomodo passi sunt non eos statim 
interimere? Nonne parati sunt ad interemptionem ? 
Magistrum aſfixerunt, qui non arguit eos homici- 
das: is tos qui convicerunt quia homicide sunt, non 
multo magis debuissent interimere? Cur sanguinem 
Magistri adbuc habentes in manibus, patiuntur pi- 
scalores ? et certe cum interficerent Magistrum, 
nisi negasset Petrus ſuisset mortuus. Qui ergo vo- 
lebant eum antequam moreretur Magister occidere, 
quemadmodum eum non occidunt post Magistri in- 
terſectionem ? quemadmodum ? quæ est causa? sed 
noluerunt : et quis est qui convertit eorum men- 
tem? Sed voluerunt : et quis est qui prohibuit 
eorum propositum ? sed voluerunt et non potuerunt: 


quas non didicerant. Hzc Seriptura dicit ; qui vult p et quis est qui superavit eorum malitiam ? quem- 


interroget. Si non est ſactum, quomodo audierunt 
genies ? Sed audierunt gentes. Ergo quod scriptum 
est, ſactum est. Quis est qui donavit? qui mortuus 
est; ei quidem antequam paleretur, non dona vit 
linguam. Quod ergo non dunavit antequam patere- 
tur, quemadmodum donat mortuus, nisi quia re- 
Surrexit? Sed non donavit, nec vera dicit Scri- 
ptura. Quomodo ausi sunt apostoli exire ad gentes ? 


% Judic. zu, 6. * Act. u, 1. 


($4) Ms. Naturale est lipgue., 
(85) Ms. Quemdam, quem non polerant recte ita 


ui. 
(86) Ex Jud eis. Forte et Judeis. 
(87) Suscitarit nos. Fortasse dicebat quid 8usci- 


admodum superati sunt? si non est ſacta admiratio, 
quomodo vineunt piscatores? Ecce alia admiratio, 
si nulla admiratione vincunt. Et certe volunt Judæi 
occidere, et concedit Dominus eis ut oceidant. Mar- 
tyrium itaque tulit Stephanus. Quomodo ergo Sie- 
phanus quidem ab istis occiditur? Utile enim erat 
ejus martyrium, ut firmaretur per mortem resurre- 
ctio : et cxteri non occiduntur? Sed noluit Israel. 


labit nos. 
(83) Ms. Dicere ea que dicebant Judi. 
(89) Ms. Arguit eum experimentum. 
(90) Jurgare. Forte jurare. 
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Quomodo vult Stephanum ? De hoe concedit Domi- A dæorum primarii Synagoge, aut transſerrent cords 


nus: sufficit hoc ad victoriam. Quomodo concedit 
Stephanum, et non concedit et alios? Ut agnosce- 
retur quia mortua est mors, et quia per moriem 
firmatur resurrectio; ut agnosceretur quia vivit qui 
viviſieat. Volunt Judæiset non possunt. Moysen fa- 
cientem signa voluit Israel lapidare, et prophetas 
occiderunt, et hoe ita prohibente lege. Piscatores, 
arguentes eos et prædicantes Crucifixum, non occi- 
derunt : Lazarum, quia resurrexit a mortuis, vo- 
luerunt occidere, ut mortificarent admirationem ; 
et eos qui prædicant resurrectionem aſlixi cruci ab 
ipsis, non- occiderunt. Sed puta quia Judzi victi 
sunt. Cogitaverunt autem piscatores ad mundum 
exire. si homines ad terminos mundi sine litteris, 


ad eruditos imperiti, ignobiles ad ingenuos; cogita- B 


verunt et tanto donaverunt (91) Magistro mortuo, 
cum quo et ſuere : pula quia ipsi cogitaverunt, 
puta quia victus est: quomodo genles suscepernnt, 
et gentes discipulos auvdiebant? Non consuetudo 
erat vetus, non simulacra adornata, non templa 
excelsa, non sacraria que mullo tenuerant tem- 
pore, non versus compositi, non superbia sapien- 
tium, non multitudo poeta rum, non remissio ſeria- 
rum, non traditio parentum, non mirabilia illa in 
ambitione, quæ per artes et machinas et composi- 
tiones vatum fieri consueverant? Quomodo ausi 
sunt piscatores ne quidem panes portantes ingredi 
domum alicujus? ad quam cognationem? ad quam 
similem linguam? ad quam civitatem et domum 
agnoscentum ? Sed prædicatio erat honesta. Cruci- 
ſixus predicabatur, et qui predicabant humiles, et 
quibus predicabatur preventi erant. Nunc ascen- 
dat quis ad templum, dicat quod verum est quia 
non sunt dii lapides : si poluerit dinumerare eos 
qui adversum se jaciuntur. Si autem reges, exer- 
citus et leges pro religione sunt, et multitudo fide- 
lium, tante min adversum eos qui bc non susei- 
piunt, nullus ausus est: et si ſuerit ausus, non 
vivet. Si dixerit, is dil non sunt dii, sed si 
nune (92) ita repetentem, vide quz erat virius sine 
his (93) qui circuibant mundum : et dicunt quia 
ista non sunt quz apparent, neque ista pulantur, 
neque illa quæ sapientes dicunt aut poeteæ conſin- 


sua lapidea ad fidem, aut tacentes utique confun- 
derentur. Scribantur ista suasiones in uninscujus- 
que corde, non atramento : non enim atramento 
sunt digna : si quid gutem cum vi loquitur, noli 
pati mentienles (95) : et si donamus aliquid sermo- 
ni, nolite seduci. Si autem sole clariora negotia 
sunt, nolite ſſeri cæei. Videte Dominum Jesum a 
mortuis resurgentem. Videte eum ad dexteram Pa- 
tris cum gloria sedentem. Quibus oculis ? apostolo- 
rum quippe illorum virtute, illorum scientia. Quo- 
modo gsuscepti sunt? quomodo creditum est? quo- 
modo destructa sunt veterna !? quomodo introducia 
quæ in prædicatione erant tanquam inhonesta ? Et - 
certe multa erant impedimenta apud eos; eonsue - 
tudo quæ putabatur vetus, imperium adversariorum, 
remissio feriarum, et ea quæ particulatim predicta 
sunt: ab eo autem qui predicabatur crux, et qued 
in eo erat incredibile et sine honore. Præconum 
autem abjectio, ignobilitas, nulla doctrina, egestas, 
numerus parvus. Ab ipsa autem predicatione jeju- 
nium pro ebrietate, pudicitia pro libidine, donare 
sua quam rapere. Si igitur qui prædieabatur in- 
credulitatem habebat propter impotentiam quæ 
putabatur crucis, et qui predieabant omnia incre- 
dibilia; adde autem et persecutionem ipsorum cum 
vapularent, cum injarias $sustinerent, cum reclu- 
derentur e interſicerentur; si qui prædicabatur 
interſectus est, qui predicant interficiuntur, ei qui 


c credunt persecutionem sustinent. Unde creditur ? 


ab ip>0. a suis pradicatoribus? ab his qui suscepe- 
runt? Sed ex vonsuetudine quæ contraria suggere- 
bat? sed ab acerbilate prædicationis cui adversaba- 
tur requies quz in Veteri erat Testamento permis- 
sa (96)? sed a promissionibus? Mortuus est, inquit, 
quidam, et resurrexit aliquando ; et perseculio qui- 
dem aderat, promissiones autem dicebantur. Sed 
putas provenerunt ista, et suaserunt discipuli, er 
translatus est mundus, et Judzi cessarunt? lmpos. 
sibilia ſacta sunt possibilia, et iterum silentio: et 
si fortuitu (97). Si autem pradixit ea Jesus ante 
crucem, perſecit autem post crucem, quid non vi- 
demus ad solem, ubi et predixit? Ubi enim non 
predixit? Si quis autem serutatus ſuerit ejus ser- 


gunt et quz loquuntur. Mentiuntur sacraria : non D mones, non est ejus sermo, in quo non est slatim 


vera dicuntur valicinationes. Præmissio (94) ipsa 
nocens et ars mentita est. Templa male constructa 
sunt, recedite a palernis et credite Crucifixo. Quis 
putas ita lapideum hahet cor? Ego puto quia et Si 
genlilium ipsorum quidem adessent priores, et Ju- 


* Matth. rv, 19. 


(21) Tanto donaverun!, Forte, Et tanta donaverunt 
magisiro ; ut supra col. 1106 B, Petrus omnia donans 
magistro. f 

(92) Sed zi nunc. Fortasse, sed si nunc ita repe- 
tal ? id est quid si ista non semel, sed iterum apud 
paganos dixerit? 3 

(93) Que erat virtus sine his. Forte que erat vir- 
tus in his, nempe in apostolis. | 

(94) Præmissio. Forte promissia. 


et przdicalio, Piscatores enim nominavit discipulos 
suos: in eo dum vocaret piscalores, piscationem 
annuntiavit Ipsum enim nomen, prædicationis est 
nuncupatio. Vocavit eos piscatores homiuum ad 
Salutem “. Piscati sunt autem. Si non sunt piscati, 


95) Ms. Nolite pati mentientes. 

96) Permissa. Forte promissa. 

97) Et iterum silentio : et si ſortuitu. Senteutia 
videtur esse: Ei iterum dices, quid si hzc silentio, 
id est clam et obscure peracta sunt? quid si etiam 
fortuito et lemere contigerunt? Respondet, neque 
clam esse peracla, quia ad solem, id est palam et 
aperte gesla sunt; neque ſortuito, quia hec Jesus 
multo ante predixeral. 


1110 EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS IV. — DOGMATICA. —_— 
mentitus est et mortuus. Si autem et absentes nune A predicabitur et hoc quod ſecil ista **, Et parva illa 


usque piscantur homines, nonne apparel quia adest 
qui misit piscatores ad piscandum? Et cum sint 
absentes, sales eos appellavit “. Si non statuerunt 
nostram putredinem, si non deterserunt nostras 
sordes, si non emunda verunt nostras spureitias, 8i 
non immiserunt in nobis saporem, non sint quod 
dicti sunt. Si autem a spureitiis nos et ſotore libe- 
rarunt, statuerunt autem nostras defluxiones, de- 
terserunt nostras sordes, suavi autem odore pleni 
Sumus per illos, et sumus esca divina: reprehende 


predicationem, si concedet tibi exitus rerum. Pi- 


scalores sales cos dixit et exhibuit. Denique et in 
alia predicatione lumen eos facit et dicit : Vos estis 
lumen mundi . Pigcatores privati, ignobiles, egeni, 


occasio unguenti tantam magnitudinem introduxi! 
predicalionis : et dictum est quia toto mundo pre 
dicabitur nomen meum, et illius mulieris lusus in 
memoriam erit. Que auetoritas istius vocis? Quid 
enim dicit qui mortuus est post mortem his qui 
predicarunt ? Ezite ad unirersum mundum. Dixit, 
aut non dixit? Si non dixit, quomodo exennics 
perſecerunt que juss[t? quomodo suspecti sunt (99) 
quomodo qui mortuus est, mortuus est? lte, docete, 
inquit, omnes genſes ; 0 regia vox, o lenentis mun- 
dum promissio! Ite, doceie omnes gentes. Quantis 
dicis hc, o Domine? Duodecim hominibus ad in- 
numerabilem populum : et baptizate cos, inquit ; 
et fecerunt quæ videmus. Iterum sane comparans 


lumen mundi dieuntur. Domus enim si dixisset, B parabolas pradicit : Simile est regnum cœlorum, hoe 


non esset magnum, si via alicnjus non esset. Adhue 
wajus. Civitatis enim unius si dixisset. Sed lumen 
eos esse non est incredibile nationis integrz : sed 
mundi, inquit, estis lumen. Si dixit magnum, et 
non ſecit maximum, num mentitus est alzquid ? Si 
autem dicit magna, operatur autem majora, quid 
faciemus de his que videntur? Dicit Petro: Tu es 
Petrus, et auper islam petram @dificabs-Ecclesiam 
meam ®, Cerie zdificaturum se promitiebat Eccle- 
siam suam. Si non &dificavit, mortuus est. Si au- 
tem edificavit qui non vivit, dicant quomodo zdifi- 
eavit : sed adificavit, nibi] autem addidit? sed 
dicii: et port@ inſeri non prevalebunt adveraus eam . 
Si non moti gladij sunt, et exercitus, ei tyranni, et 
leges, et penz, el mors, ei varietas horum, et 
ignis, et mare, et fluvii, ei omnia simul adversns 
istam predicationem, et per omnia transiens pre- 
dicatio conſlata est; el de terra, ei castigata osten- 
ditur quia inſeri et mortes plurimz non trausferunt 
Domini praedicationvem. Si non ſacta ſuissent ista, 
forie relinqueretur dubitatio. Si autem per omnia 
iola ista predicatio stat, vivit utique eujus prædi- 
catio non everiitur. Sed ex medicis magnz predi- 
cationes sunt factz. Recumbebat, inquit, Dominus, 
et venit ad eum quedam mulier . Et quod porta- 
vit? unguentum effudit super caput ejus. Irasce- 
bantur autem discipuli, scientes quod unguento non 
indiget Magister. lrascebatur autem et Judas pro- 
pier ſructum; et quia et pauperibus donat incur- 
rentia. Dominus autem ad irascentes : Nolite, in- 
quit, quzrere quid ego velim, sed quis et quæ est 
voluntas ejus qui immisit (98). Nolite esse molesti : 
ſecit enim. Quod autem ſeeit ista, non ignorat. 
Prenuntiat ista meam mortem. Immittitur enim 
gentibus qui mot iuntur unguentum. Et una quidem 
predicatio quia morietur : sed ista non sit mira- 
bilis. Addit evim : Amen amen dico vobis, quia cum 
predicatum ſuerit nomen meum in omni mundo, 


est predicatio ista, ſermento . Secundum quid 
ſermeulum? quia et ſermento modico a muliere 
in mulla conspersione abscondito, ipsum quidew 
non obscuratur a conspersione, sed cum sit parum 
lotum ſermentat, et ſermentat sine strepitu. Ita, 
inquit, mea prædicatio brevis per duodecim, per 
istud fermentum, toto, inquit, insparsum non 
iransmutabitur, sed omnem mundum trausſeret ad 
religiositatem. Hoc dictum est per parabolam. 
Predicatio autem facta est, aut non? Si ſacta est, 
quid dubilas? si autem non est ſacta, argue. Aliam 
iterum parabolam similem buje introducit. Quid 
enim dicit? Simile es! regnum calorum grano zina- 


c vis, quod brevius quidem est ab omnibus seminibus : 


cum avm creverit, majus fit omnibus oleribus . 
Ei prædicatio in duodecim erat apostolis, et Judais- 
mus el gentilitas erat. Cum autem crevit, superavit 
utraque. Isti ante crucem sermones sunt, post 
crucem autem opera que videmus. Interim vene- 
run! quidem gentiles, et dicunt Philippo : Volumus 
Jesum videre **, et dicit Jesus: Venit hora, crucis 
limor, ut glorificetur Filius hominis . Dicit, quia 
cum cruciſixus ſuero glorificabor. Hoc dixit, non 
fiat, ei mortuus est. Si autem predixit et per mor- 
tem perſecit, o potentis virtutis per ea que non 
sunt fortia ! Sed nolite fatigare de resurrections, 
in die assumplionis andire. Festivitas est primo 
animas, et ita ventres (1). Primo debes condiscere 


D cui ſeriaris ; primo debes agnoscere quia vivii is 


quo habetur spes, ul securus manduces. Si mor- 
tuus es! qui adhortatur, lugeri oportet. Si autem 
guasi fuerimus quia vivit et viviſical, et si mandu- 
caverimus et biberimus, et quæcunque alia ſece- 
rimus, in gloriam viventis ſaciemus. Suademus 
igitur et ut gaudentes epulemur. Putas enim quia 
adhuc necessarius sermo est. Adbuc enim suade- 
mur. Unum enim ex his que dicta sunt non su- 
ficit et lapidem comminuere: tamen unum ex his 


* Matth. v, 13. ** ibid. 44. Matth. xvi, 48. * ibid. ** Matth. xxv1, 6, 7. ** ibid. 13. % Math. 
Vm, 49. Mah. zn, 35. » ibid. 31. *”* Joan. xn, 21. “ ibid. 23. 


(98) Qui immisit. Forte qui me misit. 
(99) Susvecti sum. Pro suscepti sunt. 


(1) Et ita rentres. Subandi, curare, Et ita, forte 
ex Greco xai era, id est ef deinde. 
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adam. Omnia enim ut dicam, nec seculum suſ- 4 quia moriturus sum, et exallabor in erucem, aut in 


ficit. Mensurabo sane iractatum propier corpora, 
propler ſeslivitalem, propter reſectionem. Dicit 
iterum Dominus: Granum tritici nisi cadens mor- 
tuum ſnerit, ipsum zolum manet . Ut habet se 
natura locutus est. Sj enim seminatum non ſuerit, 
nudum granum wanebit. Si autem cadens, inquit, 
ſuerit mortunm, ut iestatur a natura, multos ſru- 
ctus aferi, Et ego, inquit, si non ſuero wortuus, 
non colligo : si autem cadens in terram mortuus 
ſuero, mulios ſructus affero secundum granum iri- 
lici. Et per modicum quidem granum parabola di- 
eta est, permagna aulem admiratione opus oslen- 
ditur. Si enim, inquit, mortuus non ſuero, non 
colligo. Antequam enim moreretur, et mirabilia 


c@los (uibil enim probibet utraque ita intelligi), et 
traham omnes ad me: dixit modicum? miremur. 
Sed magnum quid dixit, et modicum feeit? minua- 


mus admirationem. Si autem magnum dixit, ma-. 


gnum et ſecit, et hoc per crucem, et post mortem; 
pellamus dubitationem et suscipiamus fidem, Et 
iterum ad Judzos dicit eadem ; Cum, inquit, exal- 
laveritis Filium hominis, tunc scietis quia ego tum: 
et a me ipso non reni, zed a Deo, cum opera les! ata 
ſuerint his que dico. Hi sunt gustus predicutio» 
num Domiaj : plena autem Evangelia sunt volen- 
tibus bene degere, pleni Actus apostolorum sunt, 
et Epistolæ Pauli, et eivitates mirabilia (3), plence 
sunt urbes fide. Laus uni non nato Deo, qui misit 


faceret, nec duodecim collegit ; non permanserunt B nobis unum Deum unigenitum zuum Filium, per 


euim cum eo, Dicit enim: Ouis si non ero mor- 
tuns, non colligam (2): Cum autem exaltatus ſuero 
3 lerra, omnes [raham ad me. loc quod dixit, 


quem est ei gloria, honor, imperijum, majestas in 


Spirila sancto, et nune, et semper et per Own 
sula s2culorum. Amen. 


— 


— 2 —— 


EUSEBII PAMPHILI 
DE INCORPORALI ET INVISIBILI DEO. 


Incorporalem esse Deum voce magna clamemus, C qui et zuimis tribuit et incorporalitatem. Paulus 


et in corpore conslituti, ei a corporibus recedentes. 
Vivent enim anime incorporaliter, et post mortem 
incorporalem (4), et necdum quz a Deo creata sunt 
tautan, habent dignitatem. Ipse autem qui pura et 
perspicua operatus est; incorporalia pulas operietur 
mente insipientium corpore? Consignemus igitur 
nostros cogilatus a divinis Scripturis. Quia enim 
inde moventur quzstiones, inde veniant et solu- 
tiones. Anima Immortalis est, et passiones corporis 
non veniunt ad eam. Per eum enim per quem 
omnia ſacta sunt, et anime create sunt. Ipse hoe 
pronuntiavit Dominus et dixit : Nolite timere eos 
gui occidunt corpus, auimam aulem non possunt 
occidere . Non dixit quia nolunt occidere, sed 
quia non possunt, inquit, occidere. Nature enim 
anime potentiam posuit, et non propositum deci- 
pientium. Si igitur nostręe anime, qua in corpo- 
ribus et circa corpora habentur, corporum pas- 
siones non admitiunt, etiam dum adsunt in corpo- 
ribus; quanto magis (5) his qui honoravit animas 
incorporali natura, ipse magis est incorporalis, et 
non ita jncorporalis ut anime? Cum enim de his 
moverimus sermonem, et inquisierimus quomodo 
incorporalis ab incorporalibus differt ; tunc cum 
ipse Deus imperiierit de his loquemur. Interim au- 
tem motus est sermo, quia Deus incorporalis est, 

*% Joan. u, 24. % ibid. 31. 
* Matth. v, 8. 

(2) Ms. Dicit, quia 8i non ero mortuns, non col- 


ligam. 8 
(3) Wirabilia. Pro mirabilib us. 


1 Joan. vin, 28. 


autem et in corpore conslitutus, et in carne vi- 
vens, non volebat in carne esse. Dicit enim: Au- 
dent quidam putantes nos in carne vivere ; ei quia 
vivebat in carne, addit : In carne enim constituti, 
non ea quæ carnis sunt operamur *, Si igitur qui 
erat in carne alacritatem reſundens in spiritu re- 
cedit a corpore, quanto magis immaculata et inac- 
cessibilis et pura illa natura hoe erit et sermone, 
quod est ei natura? Habemus sane et in Evan- 
geliis seriptum, ipso Salvatore dicente: Deum nemo 
vidit unauam . Nullus, inquit, unquam vidit : 
omnes personas comprehendit : omnia non simul, 
non Separatim ; unquam potuisse videre Deum pro- 
nuMiavit? omnia spatia comprehendit: ut ne quis 
dicerei, prophetis apparuit, aut legislatori, aut alio 
alicui, Quid ergo? mentiuntur Scripture que di- 
cunt ; Veni et vidi, et audivi? Yultibus non est vi- 
sibilis Deus. Quemadmodum ergo agnoscibilis? Qui 
autem solus novit eum qui se geuuit, dicit : Beati 
mundo corde, quoniam ipsi Deum videbunt . Si 
enim dixisset, Beati qui acuti sunt oculis, dice- 
remus quia oculis mancipavit visum. Si autem 
sieui oculus purus videt quæ oculis sunt nawralia, 
ita et anima munda videt quam sunt supra ani- 
mam; qui corde videtur, oculis non videtur : qua 
autem oculis videntur, suhjacent motionibus men- 

* Malth. x, 28. Il Cor. x, 3. Joan. 1, 18. 


(% Ms. et post mortem propter incorporulem. 


(5) His. Pro is. 
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tis. erum enim Paulus dicit : Quem nemo vidi A mundo erat, quomodo venit in mundum? Cum au- 


hominum, nec videre potes! . Quia enim potest fieri 
eum qui audit ea quz non videt cogitare; quia 
non pervenit , aut probibitus est. aut celum non 
permisit ; amputans omnem suspicionem Aposto- 
lus, et invisibilitatem Deo custodiens quod conjun- 
clum est incorporali, non solum dixit, nemo vidit, 
sed nec videre, inquit, potest. Et sicut animam, 
non quia nolebant, sed quia non poteram occidere 
propter naturam, ita et istic dictum est, neque 
videre possunt: quia non cœlum obumbrat ne vi- 
deatur, sed natura non comprehenditur. Ut autem 
scias quia celum non operit eos ne videant qui 
videre non possunt; adverte quid ait ipse Deus: 
Nonne celum et terram ego impleo ! lutuere quia 


tem audieris quia Deus ambulat in paradise , ita 
audi et de Filio quia venit. Ergo et cum audieris a 
propheta : Quis est qui venit ex Edom **! sicut 
venit qui adest in mundo, ita venit qui venit ex 
Edom. Vestes autem ei rubras imposuit prophetia, 
cum Daniel dixerit alba esse ejus vestimenta. Mota 
autem nobis ſuerat ista quzstio et de vestibus : et 
si non fuisset mota , rationis erat non eam trans- 
ire. Condiscamus quid est quod dicitur vestes ha - 
bere Deum, et has modo rubras, modo autem al- 
bas. Non enim jactatum dicam Deum in vestibus, 
et nunc quidem ita vesliri, nunc autem alia, tan- 
quam obsolelatis prioribus, - aut non obsoletatis. 
Quidam sed volunt Deum in vestibus jactatum esse 


adest quidem, non videtur autem quia et adest. Ita B et clarum videri, tanquam non sufliciat ei natura 


iterum idem Apostolus de unigenito Filio ait : Quia 
est imago invisibilis Dei . Si enim dixisset imagi- 
nem lantum, quæreremus secundum quid nunc gc- 
cepit similitudinem. Si autem addat imaginem , 
secundum quid accepit $similitudinem ? maniſeste 
dicens : Invisibilis est Pater, invisibilis et Filius 
Patris. Sicut enim in Genesi scriptum est: Fa- 
ciamus hominem ad imaginem et similitudinem no- 
tram, ct in sequentibus ostendit secundum quid 
Similitudiuem. Ait enim: Et dominetur supra ter- 
ram omnibus piscibus maris, et volatilibus cli, et 
anima libus terre . Et accipitur secundum imagi- 
nem gon aliud nisi qui a rege Deo omnibus cousti- 
tuto rex fiet et homo eorum qua supra terram 
sunt. Et dominante Deo omnibus his que ſeeit in 
celo et in terra, dominabitur et homo omnibus his 
quos susceperit. Sicut enim illic similitudo secun- 
dum imaginem salvatur in dominationem; ita et 
istic quod dicitur, qui est imago invisibilis Dei, 
confitetur quia sicut Pater invisibilis est, ita et 
Filius Dei, qui est imago Patris invisibilis, habe“ 
tur. Imago enim similitudinem exbibet. Et sicut de 
Patre dictum est, imo ab isto Patre: Calum et ler- 
ram ego impleo **, et cum adest omnibus non vi- 
detur : ita et de Filio dictum est: In mundo erat, 
et mundus eum non cognovit '*, Et certe dicit Evau- 
gellum : Era! lumen rerum. Lumen autem vi- 
detur conducibile esse oculis, Naturale enim est 


sua: ut nune quidem aliis vestibus indutus, nobis 
sedeat secundum Danielem, nunc autem aliis in- 
dutus veniat secundum Isaiam. Sed ha ipsz quæ- 
stiones magis nobis interpretantur naturam. Quis 
enim, inquit, est qui venit ex Edom, interrogat pro- 
phela, rubra vestimenta habens ex Bosor ! Ista 
enim illius nationis metropolis erat. Respondit per 
hoc spiritus prophete qui interrogaverat : magis 
autem spiritus Deus utraque facit ; et interrogavit 
propheta, et respondet ut Deus: Ego, inquit, qui 
log nor juslitiam . Cur, inquit, rubre sunt tuz 
vesies? Dicit: Torcular calcavi solus **. Si quantum 
ad dictum spectat, quia sermones nobis proſerunt 
inimici : incorporalis torcular, inquit, calcavi ; et 
sicut torcularia sparsa sunt vestimenta ejus, et 
rubredo quedam, non lamen ſucatio, erat vesli- 
mentorum naturalis, neque illa que ex arliſicio 
fieri consuevit. Sed quid erant? aspersiones uti- 
que, ut a torculari fieri solet nonnunquam vino ja- 
clatum. Quid ergo in Edom habet Deus torcular? 
Si quis autem calcaverit torcular, justitiam loqui- 
tur. Si autem considerantes invenerimus quæ erat 
ista gens, et qua damnatione dehitrix babebatur, et 
quam vindictam de eadem ſfecit Deus, et quo in- 
terſiciuntur judicio : agnoscemus quia torcular non 
est torculai , sed vindieta per sanguinem. Esau 
autem ob ventris edacitatem distrabens proplier 
ventrem nature primitias; quia enim hoc ipsum 


lumini, ut per eum visibilia videantur. Sed si sim- D incontinentia erat, ex vitio habuit et nuncupa lo- 


pliciter lumen dixisset, oportebat nos de hoc lu- 
mine suspicari dictum, et de istis oculis. Sed quia 
non Simpliciter dicit lumen: sed erat, inquit, lu- 
men verum : pellit istud lumen quod verum non 
est. Erat lumen verum veniens in Rune mundum. 
Quia enim dixit peniens, suspicio erat quia veniens 
nondum advenerat. Incidens autem sermonis infir- 
mitalem confirmavit mentis intellectum. Quia enim 
dixit, Erat lumen verum veniens in hunc mun- 
dum : ut non pulares, quia non aderat præsens 
antequam veniret, ut dicitur a quibusdam, addit 
corrigens sermonem: In mundo erat. Si igitur in 


nem. Et est Edom quod interpretatur avaritia. Ex 
isto igitur Esau facta est gens Idumeorum. Ista 
gens, quia et Esau erst rater Jacob, utique de- 
buit #qualem ſraternam quamdam affectionem ha- 
bere ad populum. Qui cum non haberet, incre- 
patur ei a Deo quia non servavit pactum fraterni- 
tatis ad populum. Quid ergo prevaricavit con- 
scientia ad ſratrem, et erexit judicem adversus se! 
Propheta autem previdens futurum de eisdem ju- 
dicium et vindictam, ut Israelitæ de Idumzis vin- 
dicarentur, antequam fieret vindicta videt judicium, 
et dicit : Quis es: qui venit ex Edom ? Et cert- 


I Tim vii 16. ” Fher. AI, 24. * Coloss. 1, 15. » Gen. 1, 26. „ ibid. Jer. Xn, 24. 
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quantum ad rem needum hoc seierat. Si autem A capere volunt strepitibus quibusdam et sonis, et 


necdum facto judicio tanquam jam fecigsset, et ve- 
nire videtur cum dicitur apparere, necdum appa- 
ret, non quia apparet antequam veniat ex Edom ; 
viso enim non videtur qui prevenit visionem, ne- 
que vestimenta habet, qualia apparuit habens : sed 
quia vult veluti aspergi sua vesümenta a sanguine 
eorum qui digni sunt morte. Non enim ad cœlum 


transmiilitur interficientium sanguis, sed ex hoc. 


maxime agnoscitur quia incorporalis est Deus, et 
vestimentis non indiget. Quia que apparet indu- 
tus, significatio est magis efficientiz quam exhibitio 
nature, Cum judicat habet sedem, et qui judicat 
mundum, albas ejus esse vestes Seriptura dicit. 
Cum autem iterum vindicta completur, tanquam 
regrediens rubra ejus dicit quz non erant rubra, 
el vestimenta qua non erant vestimenta : ut ante 
audiret populus quia vindictam facit. Ego autem 
audiebam prophetam dicentem non de Deo solo, 
sed et de sacerdote, nescio quo, qui indutus erat 
veslimenla sicut induimur et nos. Que autem vidit 
propheta vestimenta, et que immutavit visionem , 
non sunt ista vestimenta qum nos -induimur, Si 
autem qui induitur ista vestimenta homo conspi- 
citur indutus et mutans, et patiebatur quidem 
ile nihil eorum que vidit propheta, ſacta autem 
sunt, quz videt propheta (6) : si de homine ista, 
quanto magis de Deo? Dieitur in Zacharia pro- 
pheta : Oztendit mihi Deus Jesum gummum 8acer- 
dotem : Jesum dicens sacerdotem, non illum 
ostendit Dominum Jesum qui est pontiſex pontiſi- 
sacerdotum, Et iste, inquit, vestitus 
ordida, et stabat diabolus a der- 
nocere **, Erant enim ejus 
Sicut enim mures ad nidores 
us et illius exercitus illo de- 
lectatur nidore. Ei nod erat lectum est: Cum 
spiritus nequam exierit ab homine, circuit desertos 
locos, et querit requiem . Sicut et canes coquina- 
rum requirunt ubi sanguis, stercus, ubi inlotæ 
interanez, et illie concurrunl Et s8jcut qui foris 
currunt, adinveniunt quod turpe est verbum, qui 
actus ſœdos; ita cum spiritus immundus exierit 
ab homine, circuit deserta et arida loca quærens 


thymiamate volantes detinent : ita et immundi spi- 
ritus cirea immunda vagantur, et quzrunt non ubi 
purus est flos, sed ubi contaminatio, ubi fabulze 
mendaces, ubi imago ſalse ſigurata, ubi sseriſſeia 
malitiosa, ubi mulieres impudicz, ubi viri ineisi, 
ubi dei adulteri (7), ubi dez fornicantes, ubi san- 
guis et pollutio, ubi tibiz, ubi saltatio, ubi nuditas, 
ubi omnis turpitudo. In istiusmodi immundi spiri- 
tus requiescunt. Si autem viderit aliquem in habitu 
pudico et honesto, indutum esse Dominum Jesum, 
statim dicit; que dicit permilte : quid nobis et 
tibi? Non est aptum lumen his qui lzsi sunt ocu- 
lis; ad tenebras enim convertentur, tenebras inse- 
quentur, in tenebris requiescunt. Cum autem spi- 


B ritus immundus quesierit in desertis et aridis locis 


requiem et non invenerit, exierat enim ab homine : 
Redeam, inquit, ad domum mean unde exivi u. Do- 
mum suam vocat eum, qui volnerit domus esse 
ejus. Si autem redierit, inquit, spiritus immandus, 
et invenerit hominem illum paratum sibi: quia 
enim vidit spatium in malo, non vult jam solus 
habitare, sed vadit et assumit alios septem spiritus 
sibi nequiores, et octuplo quantum ad numerum 
quia pejores agsumit. Non enim quantum numerus 
multiplieat, tantum solum et malitia addit. Ita cum 


ceeperit quis moveri ad cursum malum, aut ad tur- 


pem loquelam suam paraverit linguam ; invenit spi- 
ritus immundus operamentum jam jincipiente mala 
ab homine, et suggerit peſora, et eflicit ista quze 
et videtis. Non enim est quod videtis tantum, sed 
unusquisque eorum sepiem et plures sunt. Nam et 
plures habent demones. Si quis autem recedenti- 
bus demonibus, sicut ebrietate recedenle, voluerit 
interrogare, si lamen ei agnoverit aliquem eorum 
qui nune gloriantur in turpitudinibus suis, ipse sit 
qui faciebat hzc, aut fecit, aut locutus est; vere 
efficitur illud apostolicum dictum : Quod ſrucium 
habebatis tunc, in quibus nunc conſundimini®* ? Sie- 
ut enim nune videmus immundos spiritus acci- 
pientes occasionem, persequi ea que similia sunt 
sibi: ita et tune quia sordida erant vestimenta 
sacerdotis ejus qui fuerat visus, stabat diabolus 
ad dexteram ejus cupiens eum nocere propter 


requiem, quia non delectatur pacem, neque vult D gordida vestimenta. Stabat autem et angelus Dei. 


habitacula, sed deserta quzrit, aut terram aut ani- 
mam quzrit. Nec ubi aurum malis artibus comma- 
chinatum est in simulacris querit, nec ubi argen- 
tum male conflatum est ut adoraretur. Sicubi li- 
gnum ars aut idolum sculpsit, sicubi lapidem ere- 
xerunt manus ad colendum ; tales quzrit requies 
spiritus immundus. Sicubi - sanguis, sicubi nidor, 
sieubi seducantur, sicubi theatra, sieubi nudi cur- 
entes, sicubi turpia loquentes, et turpiora admit- 
- htes, et sicut apium progenies acerrimi quidam 


» Zach. in, 1. * ibid. 8. * Matth, xn, 43. 


(6; Ms. Facta aulem sunt ista que vides, pro- 
pheta. A 


Et dicit, inquit, angelus Dei diabolo : Increpet tibi 
Dominus. Hoc, inquit, relictum est ab igne, et vis 
eum comburere**? Ei post hoc precepit angelus 
auſerri a sacerdote sordida veslimenta, ef vesliri 
eum munda. Et sacerdos quidem qui videbatur non 
aderat; sed constituto eo 3libi, videbatur a pro- 
pheta, et sordida vestitus erat vestimenta, illo forte 
candida vestito. Et iterum immutatur ejus vestis 
qui videbatur a prophets, et ille non mutavit qui 
non erat in visione. Et provenit quantum ad visio- 


 jbid. 44. Rom. vi, 21. ® Zach. 11, 2 


(7) Ms. Ubi dei adulteranies, 
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nem, duplicem esse Sacerdoiem istum. Krat enim A videbat Deus athletz coronam. Ergo cum Seri- 


4 homo ad semelipsum jlle, et utique nec sordida 
habebat vestimenta, neque immutavii cum isto qui 
in visione erat visus. Agente autem eo el salvo, et 
agente in his locis in quibus erat propheta, vidit 
eum, non ipsum videt, et eum præsentem vestitum 
sordida vestimenta, que non babebat ille, nec enim 
erant yestimenta sed peccala. Veslimenta quidem 
uipote hominis eraut candida : ubi autem vesti- 
menta non erant, vestimenta peccala erant sordida. 
Quia enim peccala erant, sordida vestimenta dieit. 
Quia aulem peccalis delectatur diabolus, adorat per 
visiouem : ubi enim erat nidor, illic sordida anima- 
lla: uli peccatum, illic adinveutor ab initio pec- 
cali. Objurgat igitur angelus prasentem diabolum, 


ei procipit mutare vestimenta sacerdotis, et auſerri B 


ab eo sordida, vesdiri autem eim munds, et inter- 
pretatur efficientiam, ei dicit : Ecce, inquit, abet uli 
a de peccata tua . Si iste circa hominem vestes 
non erant vestes, sed modo quidem peccatorum in- 
ziguia, modo autem puritatis : quare ea que circa 
bomjnem sunt descripta veslimenta non Suscipi- 
mus, quia circa hominem ſuerant qua ei vestitur; 
quz aviem circa Deum dicuntur vestimenta, con- 
tendimus esse vesliwenta ? Multis denudo vobis om- 
nem pariem istam Scripture. Nec Jesus sacerdos 
ille aderat illic, non enim aderat : sed vec diabolus 
aderat, neque angelus aderat, sed lotum eral visio. 
Et 8acerdos quidem propler peceatum apps ret sor- 
didis vestimentis indutus; qui nou et aderat, nec 
eral veslilus 8ordida vestimenta. Et diabolus veluti 
videtur, quia istis lalibus gaudet, et ad istos tales 
exSurgit. Ei angelus veluti visus est, ut ostendere- 
tur quia per angelos justis eflicitur adjutorium, 
magis autem pro peccatoribus penitentibus gau- 
dium. Nec enim illud putemus sicut ei putamus, 
quia et in Job libro diabolus aderat ante conspecium 
Dei, et locutio erat Dei cum diabolo ex qua- 
litate “. Et dixit Dominus, et dixit diabolus , el 
jnterrogavit Dominus diabolum, unde venists ? 
Sed bac ad auditiovem vestram velul composita 
inducuntur. Tolum gutem jllud est quomodo Job 
quidem erat vir jrreprehbensibilis, diabolus autem 
iuvidus. Ad istiusmodi ei Deus deſensor horum 


ptura aliquid propter nos loquitur, non nostram 
infirmitatem Deo forti applicemus. Si enim in cor- 
pore et in carne totus conventus dæemonum legio 
in Erangelio dictus ext ®, et non sustinuit Filii 
Dei presentiam ; nan et diabolus ipse in corpore, 
agente Filio Dei non ſuit ausus accedere quandiu 
esuriret, et immilteret ei laqueum per ejusmodi : 
quemadmodum possumus pati et dicere quia dia- 
bolus Deo ex z#qualitate locutus est? Cui et ange- 
lus Dei dieit : Increpet tibi Deus . Et quid dico 
angelus Dei? Vermes : qui nec vermis accepimus 
virtutem in nomine erueis, ut imperemus demoni- 
bus et diabolo, eosque ſugamus. Si igitur nos in- 
erepamus, Deus ad eollocutionem venit. Et certe si 
acceperunt potestatem homines Domini calcare vi- 
peras et scorpiones et omnem virtutem adversa- 
rii®; si bomines acceperunt potestatem - calcare, 
Deus ex #qualitate Joquitur ei qui calcatur ? Veuit 
diabolo ſortior; vincens eum ligavit. Leo autem 
ligatus, nec ut canis potest. Forte autem dices, 
quia si veniens vicit, vincens ligavit, et ligans de- 
dit calcari, non quidem sit talis : tune aulem cum 
esset, sub Job erat: adhue ille poterat fiduciam 
habere : nondum enim erat ligatus bominibus. Pu- 
tas sit lupus potens adversum oves, si aulem po- 
tens et adversum leonem ? ut ita quodammodo com- 
parationibus utamur propter ſortiorem. Non enim 


ampliorem accepit viriuiem a corpore Dominus 


Jesus, ut superaret diabolum. Sed cur ipsa et eol- 
luctatio facta est? Quia enim produxii agnum lupo: 
lupus autem videns agnum qui videbatur ex con- 
Sueludine accurrere, ei exir3 conSuetudinem delen- 
tus est. Si enim maxime et inimicus vocaiur, ad- 
versarius diabolus : quia enim et inimici crucis di- 
cuntur homines (8) : non quia inimicus nomina- 
tur, jam qualis est. Non enim qualiter habens 
virtutem dicitur adversarius, sed ideo quia non 
placet Deo ejus malignitas. Non sicut tenebre vi- 
deutur lumini ex quali virwle adversarie, quia 
tanta delinent spatia Llenebrz, quanta et lumen. Si 
autem et hoc tale, non ita adversatur diabolus Deo, 
non ex æqualitate, sed quia Deus maligno non de- 
lectatur : ei ex eo quod vertitur, et non vult et 


permigit diabolum ante conspectum sunm. Sed p odit, si tamen ita debet dici, adversa voluntas wt, 


hoc ita est. Vidit diabolus immaculatum : pro- 
peravit imponere maculam. Quzcunque vnim wo- 
liones erant diaboli adversum Job, bac per ser- 
moges contezuntur in Scriplura; uipole 8i dice- 
bat diabolus ad gemelipsum ; Si non timerem 
Deum, langerem omnia que habet Job; abstulit 
3b eo Deus limorem, et non probibuit. Contexi- 
mur jam compositio libri. Dixit diabolus, et dixit 
Deus. Hoc est, voluit diabolus, et non prohibuit 
Deus. Cur autem non prohibuit? Quia non in- 


non lamen virtus, Si enim neque ab hominibus est 
melior diabolus neque ſortior, que horum proba- 
tio ? Quid vult diabolus? Perditionem hominum : 
si correxit homo, ſortior illo est. Si autem quolidie 
spoliatur et denudalur, ei evacuatur qui bominibus 
nocere conlendit, et non potes!, sed nomine Dei et 
nuncupatione sola, et ab bominibus vincitur : qui 
ergo non sufſeri nuncupationem Dei, quomodo vir- 
iutem posset suſſerre Dei! Et cerie nec ipsum Adam 
provocans vicit, sed suadens et decipiens et ſallens. 


Zach. un, 4. * Job u. . ** Mare. v, 9; Luc. vm, 30. » Zachar. m, 2. » Luc. x, 19. 


(8) Ms. Oaia & inimici crucis dicuntur homines. 
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Hoe autem infirmitatis est opus. Quantum ad dia- A tam ad Dominum religiosam, ad conservos justi- 


bolum 8pectat, nulla sit, inquit, virgo : vincitur au- 
tem a lautis. Quantum enim ad diabolum pertinet, 
ne quidem unus salvatur. At nuptie honeslz sunt, 
et diabolus a tantis est obrutus. Quantum enim ad 
diabolum pertinel, nullus sursum aspiciai unquam : 
disrumpitur autem tantos videns. Ouantum ad dia- 
bolum, ne quidem vestigium pudicitie vult esse in 
terra. Feriunt autem qui percutiunt cor errantis. 
Quantum ad diabolum , nee nomen juslitiz esse 
eupit. Qui autem dicunt peccavi, illius aures casti- 
gant. Non vult penitentiam esse, et efficitur pœni- 
tentia. Movel persecutionem, et fiant martyres. 
Quanta ejus capita incisa sunt? hoc est ipsius dia- 
boli. Que enim inciduntur pro Christo capita, ipsius 


uam, videns quia oves quas orphanis occidebat, et 
tauros quorum Carnes Viduz et orphani manduca- 
bant, et omnis possessio cujus erat dispensator ad 
eos qui habebant nihil, in uno momento tanquam 
a Deo ablata, nonne doluisset? Sed Job gratiss egit, 
pula quia omnia subito abrepta sunt ejus, siquidem 
et filii. Si autem et filii, ut quid tali morie? Cur in 
ipsis mensis simul omnes decem oppressi sunt? Et 
hoc iterum pulabatur Deus ſeeisse. Pula quia om- 
nis ſacultas ei possessio et filii. Quid autem quia 
et caro ipsius Job expugnatur? Et hæe omnia pu- 
tala sunt esse a Deo, et per hc universa Job gra- 
tias egit Deo. Non igitur te terreat diabolus: non 
Sit domus vacua, neque illi parata, ei non habet h- 


capita incidnnt, quoties in flamma est missus ante B cum. Sit tibi comparatio Job ad victoriam : con- 


gehennam in gehenra! Quicunque enim ſacti sunt 
holocaustum Christo, isti diabolum consumpserunt 


igni, et alii eum præſocaverunt in mari, alii autem 
dederunt ejus corpus meatibus fluviorum. Quanti 
eum torserunt ? Etiaw ii qui visi sunt superati. Si 
enim et vicit quorumdam corpora, sed non pruden- 
tiam et inteftectam. Malignus athleta est, et incun- 
sideratus certator. Cum enim videtur ferire alium, 
$emetipsum percussit. Quod habes negotium ad 
Job, o diabole? Ut quid victus es? peccasli, tace ; 
victus es, quiesce. Sed secundo, inquit, oportet me 
vinci : non quia hac voluit, sed quia hac passus 
est. Quid intremiseis? Quid times ? Job von est 
angelus, sed homo mortalis, cui colluetabatur dia- 
bolus invisibiliter, vietius autem est visibiliter. Et 
ne lateat le illivs paviditas. Certabatur enim non 
appareus : el non sicut in $tadiis et colluctationibus 
nudi ad nudos certantur, sed latens mittebat, et 
non apparens ſeriebat, et percutiens victus est. Job 
enim ignoravit quis esset qui luctaretur ad eum, 
sed et putavit et dixit, quia a Deo habet plagas. 
Alius erat qui pugnabat, et alius qui putabaiur 
emendare. Hoc ſurtum magis quam lu:ta est. Adam 
seducit : ab Job occultatur. Job enim admiratio est 
ista, quia putans a Deo sibi venire plagus, non 
conscius autem sibi peccatuin, convertitur ad dia- 
bolum sagittas quæ ipsius erant. Job enim putans 
Deum esse qui ſeriret, et. suspieatus est esse a Deo 


disce per eum ini miei infirmitatem. Sed dicis : non 
enim abducit et adducit loca, gentes, populos quan- 


tos et videmus? Addueit : sed et apporiat eos qui. 


volunt, fugit autem eos qui increpaut. Cum enim 
dedit ei locum Judas, ingressus est in ejus corde, 
ſuratus est, prodiit (10). Petrus ei ſaetus est petra: 
magis enim plagavit quam plagatus est. Sed dicis ; 
non negavit Petrus? Quare? quando necdum erat eru- 
cis iropazum erecitm. Nolite esse limidi, nolite in- 
digni a proavis. Aurum quidem Dei est: dicamus, 
affers iguem, aſſers gladium, addenies, omnia pos- 
sum propler eum qui misertus est mihi. Gladius 
Jesum non incidit, neque ignis eum consumit, sed 
incisus aliquando est per clavum, Quid est quod 
incisum est? Noli ignorare, quia nec in auimam 
ingreditur clavus. Passiones enim corporales cor- 
poribus sunt conducibiles. Corpus a corpore palitur : 
incorporale non ardet, non ineiditur. Talis natura 
non dividitur, non preſocalur. Si enim translatum 
ſuerit corpus, non est ubi capiat. Sed nolo dicere 
quod sequitur, quia nec ratioais est blasphemiam 
loqui iu Eeclesia. Ea igitur quæ de diabolo non im- 


portune occurrerunt, ita quodammodo ſacta sunt 
maniſesta. Nos autem confidamus in Christo. et 
conſidenies increpemus ei, et inerepantes memores 
simus eus qui ait: Erite ab eis et geparamint, et 
immundum ne tetigeritis *, Quid enim eis et diſi- 
ciles sumus ? quid eis et jrascimur ? que enim pena 


plagas : et putans Deum esse qui ſeriret, gratias g alia eis debetur ? Si quis eis jrasceretur, utique di- 


egit in plagis. Maguitudo autem malignitatis dia- 
boli conversa est ad magnitudinem coronarum Job. 
Si enim seiret quia adversum (9) invidum et inimi- 
cum haberet, ſorte contentiosius egisset et alacrius, 
aut et conlemptibilius. Nunc autem malus canis et 
malitiosus lupus semelipsum oceultat, et paStorem 
producit, et Job admirationem adauxit. Per 
enim quz putavit maxime se instigare, per hee in- 
Stigatus ei victus, et supra omnem spem superatus 
ostendit victorem. Quis enim et suflerre polvuisset 
sciens suam vitam immaculatam ? Sciens conscien - 


1 Isa un, 11. 


9) A-lversum. Pro adversarium. 
10) Prod:it. Forte vrodidit. 


ceret : Spoliare , denudare , deturpare, infrigidare. 
Statue eum nudum in frigore, ſacito eum currere 
ante currum. Laboret zmbulans, deturpetur denu- 
datus, dicat turpia. Quid queris punire eum qui 
semetipsum damnat? suflicit eis quia non sunt no- 
biscum : sufficit nobis quia non sumus cum ipsis. 


ea . Habeant quod habent, quia et volunt. Non (11) ha- 


bemus quem habemus, quia et volumus. Sed fugiat 
et mens insanos, et sileat lingua; inde et converty 
tur ad purum et incorporalem Deum, ad sauetum, 
et isuus chori Dominum. Non eum operiamus cor- 


(11) Non. An nos? - 
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pore, quia nec palitur : non eum vestiamus vesti- A terra ut scabellum tactum pedum mensuratum , 


mento, quia nec indiget : non ei offeramus saeriſl- 
cia, quia nec petit. Tstima quid dicis. Si dederis 
ei corpus, separasli ei locum ; composuisti simplicem 
naturam, placabilem fecisii implacabilem. In loco 
eum qui et a locis liber est constituisti. Si dizeris 
corpus, dabis oculos, dabis aures circa Deum, et 
linguam, et sensum, et ossa, et viscera, ei nervos, 
et venas : et iguoras de quo loqueris. Fuge demen- 
tiam, ut comprehendas non quantus est natura, sed 
quantum tibi possibile est nosse. Si corpus est Deus: 
quis est qui supportat, qui subbajulat cœlum ? An- 
toquam ergo celum fieret, ubi erat Deus ? Terra ei 
scabellum est: anlequam crearetur terra, ubi erant 
pedes? Sed quando dictum est hoc: Calum mihi 


quomodo potest transire scabellum pedum suorum! 
quomodo ambulavit? sed habitat Deus in animis, 
habitat et inambulat. Latior enim sinus est anime, 
quam cœlum: sanctus in sanetis requiescit. Jadui- 
mini, inquit, Christum Jesum, dicit Apostolus **. 
Quanli enim induuntur ? quanti et vocali sunt, et 
vocantur, ei vocabuntur? et unusquisque lotum, et 
omnes tolum, et neque dividitur eis, neque inci- 
ditur, neque seinditur, et omnibus adest, et ab 
omnibus separatus est, et umnes replet : quia non 
est corpus Deus, neque corpus circa ipsum, neque 
veslimenta. Siquidem et cum in corpore Filius, 
nec tunc eadit in corpus: sed magis incorporalis 
natura efficientias fecit corpus sufferre , corpus 


sedes , terra autem 8cabellum pedum meorum®** ? B enim supra fluctus non ambulal 4 ; ambulavit er- 
Cum Israel magnum quid saperet de templo, adin- 860 Jesus per corpus. Nou ergo deitas deducta est a 
veniens sibi teinplum. Corripiens enim hbumiles et corpore, sed corpus elevatum est a deitate: spuit 
admonens, quia Deus templo non circumdatur, tune corpus, ejus enim natura est. Qui autem in corpore 
dicit : Cælum mihi sedes , terra autem scabellum pe- adesse dignalus est, simul cum sputo emisit virtu- 
dum meorum. Hoc ut parvis loquitur. Et quid addit lem non incidens a se, et lutum fiebat ex sputo: ex 
interpretans en quz dixit : Ouam domum edificabi- $puto autem et lulo oculos qui nature deerant 
tis mihi, et quis locus requietionis mee *? Ad hoe figuravit : ut ab initio intueris totum. quidem cor- 
ilud utile: ad naturam autem ne quidem illud. Audi pus alleviatum, et vestimenta corporis eflicientia : 
enim illius magniſice vocis admiratienem: In mun- el ad vestimenta, ut videas quia divina virtus per 
do erat, et, renit ad mundum . Antequam enim omnes penetrat qui tetigerunt. Sicut enim ignis 
putaretur adesse, aderat. Non est ubi non est: et caleſacit proxima sibi, et per caleſacta bis que 
quia ubique est, non circumdatur a loco. Si enim adjunguntur caleſactis calorem imperut : . ita 
in loco eral, in alio loco non erat. Quia enim omnia Sanclificavit Dominus corpus quod. accepit, et per 
implet loca, et omnibus separatus est, adest, non corpus sputum, et per corpus vestimenta. Illa enim 
adest : non potes intelligere tu. Hoc enim est quod C mulier quz suwmilatem fimbriz leligit vestimen- 
quzritur : nibil Samaritanum , nihil Judaicum, forum, ſontem insanabilem sanguinis habens, hau 


nihil tale ut dicas : Patres nostri in monte hoc ado- 
raverunt . Hoc enim Samaritanorum est: Vos 
autem dicitis in Hierozolyma esse locum . Non 
mihi monies, non templa, non eivitatem, non re- 


rat per ümbriam sanitatis medelam ** : a deilate 
seflicet quz aderat in corpore: sed vestimenta ejus 
presentiam. Neque igitur ipse corpus necessarium 
babuit : sed quibus erat utile contingere et tunicam 


gionem, non locum, nec terram, nec mare, nee et corpus, et per spirilum videre incorporalem 
acrem ; cum clo nibil Judaicum. Bona lex est: Deum, qui ministerio incorporalium dives erat. Mi- 
lac parvis utile est. Facius es perſectus, ſormatus nisterium autem audiens non necessilatem audire 
es, excusa illud, quod ali quando tibi videbatur ei- Cebes, sed beneficium eorum qui ministrant, non 


vitas Dei, templum Dei, templum Domini. Dicit 
enim Jeremias: Templum Domini, 8i zervaverilis, 
inquit, mandata Domini. Decora vox primo testi. 
Salomon autem edificavit sibi domum, alt : sed 
Altizsimus, inquit, nou habitat in manuſactis homi- 
num . Allissimus et non in civitale ; Allissimus et 
non in templo. EI dicit per alium prophetam : 
Sanctus zum, et non ingrediar civitatem . Si autem 
in civitatem non ingreditur, in templo quomodo 
habitat? ut dicatur cœlum 8edes, ut non domus pu- 
lelur et terra scabellum ? Qui autem novit eum qui 
se genuit, ipse seit et revelat quia nullus eum vi- 
dit, Et cerie venit Pater, et habitat et inambulat. 
Et cerie illa consequentia non cousedit (12) ambu- 
lationem. Si enim totum cœlum sedes eius, et tota 


usum tamen ejus qui ministratut: multum enim 
nos (13) prosumus Deo, quia videmur pro Deo con- 
tendere. Nobis enim lucrum est, ut religiosi simus : 
nobis lucrum est si non perversas habuerimus de 
Deo menties, ne et decidamas a Deo. Decidit gutem 
omuis a Deo, qui aliena sapit. De quo si didiceris 
ita ut est, babes eum: si autem alium pro alio pu- 
laveris, eum qui est non habebis. Quia non aguo- 
visti quem pulas, non babes eum: quia non est ta- 
lis qualem putas. Non de quolibet certamen est. 
Irridemus eos et quia ista parva delinquunt qui 
ignorant artes: ubi ars est necessaria, eus qui non 
assequuntur ea quam audiunt, frequenter dicen- 
tem (14). vides, dicimus, non audis, non inlelligis. 
lgitur de bis que bominum sunt, culpa est si non 


0 lea, Lav, 1. ® ibid. Joan. 1, 10. Joan. i, 20. * ibid. * Jer. vn, 4. „Act. vn, 48; zen, 
24. Oe. x1, 9. Rom. In, 16. ** Joan, vi, 0. „ Matth. 1x, 20-22. 


12) Consedit. Forte concedil. 
13 Nos. Forte — 


(14) bicentem. Forte dicenies. 
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despexerit, aut audire noluerit, aut intelligere mi- 
nus potuerit, quid putas erit? Noli errare a Deo. 
Laus Dei, agnitio est Dei. Secundum quod est nobis 
possibile recedere a consuetudine. Non hominem 
quteris ut aperias ei oculos (15) et aures, ei os et 
linguam, et manus, et pectus, et pedes, et ponas 
sub eo sedem , et subjicias scabellum, et supponas 
terram. Non est ex nobis Dominus, sed nos per 
ipsum sumus. Vis autem ediscere quia non est ex 
nobis? De Filio ejus cum dictum esset, Enmanuel, 
nobiscum Deus; non simpliciter nobiscum est 
dictum, sed cum in corpore venit Dominus, tune 
nobiscum : cum Virgo in utero concepit , tune no- 
biscum Deus. Ante istam autem dispensationem, 
etiam dum esset præsens, non erat nobiscum. Si 


enim corpus ſeceris Deum , et corpus plenitudinem' 


coli et terre, aut quod superat supra hc; in ipso 
pones cœlum, et terrz lapides, ei omnia qua sunt. 
Si enim ut corpus coextensum est corporibus, primo 
quidem abstrabe omnia, ut locum habeat Deus. Si 
enim corpus est magnum: egestalem dico paupe- 
rum, non implet omnia: nullus alius habeat locum. 
Omnia enim prevenit Deus. Et sicut repletum vas 
ſuerit, eo qui præcesserat replente, non est locus 
ut supermillatur aliquid aliud : ita si Deus corpus 
est, precessit autem omnia , non habeat colum 
locum ut faciat, neque terra locum; pracessit 
enim Deus. Si autem est cœlum et terra, et mare, 


el ger, nullus locus est vacuus : neque ex natura q 


eorum corporum que insunt, neque ex presentia 
Dei; quia per corpora penetrans adest, non corpus 
ipse est. Siquidem nec si anima nostra esset cor- 
pus, poteral esse in corpore. Sicut enim suscipiens 
aquam non manet quantum erat, sed additamentum 
auget maguitudinem mensurz : ita corpus corpori 
compositum. Ei sicut zdificiis, et navibus, et cho- 
ris, et populis, et civitatibus, et agris, et arboribus, 
aliud alio additum auget magniwdinem : si autem 
anguslus ſuerit locus, que precesserunt , que au- 
tem $ubintroducuntur, non habebunt locum. Si 
igitur corpora adduntur corpori constituto Deo, 
angelisque Deus, putas non erat perſectus antequam 
adderetur caelum ? Si autem ipse erat perſectus et 


DE INCORPORALI ET INVISIBILI DEO. 
habuerimus de invisibili Deo. Cum autem quis aut A inteutecta conspiciuntur . Quid est, intellecta con- 


spiciumur? Deus, inquit, intellecta visibilis. Visi- 
hills autem dicitur ita sicut scriptum est, Et vidi 
visionem Dei : intellecta, utpote suggerente oculis, 
quæ vidit esse inscripta in operibus ejus. Quz enim 
inseripia sunt, nobis necessaria videntur. Cur au- 
tem illa audis quæ visibiliter dieta sunt, natura au - 
tem vere ei principaliter non admittis? vidi Do- 
minum, audisti : invisibilia ejus non audisti? Audi- 
sti quia ille nescio qui vidit Dominum, Deum nemo 
vidit unquam non audisti? Audisti quia ille novit, 
neque vidit, neque videre poterit : non audisti, sed 
audivit eum Filius suus magis ? quantum ipse enim 
novit Patrem suum qui alt: Neque vocem ejus un- 
quam audistis, neque ſaciem ejus vidistis . Si a 


B dem volueris ex iuis agnoscere Deum, et te et Deum 


ignorabis : sed sequere bumilis, considera ubi is. 
O quantum inter te et celum interest! amplins 
autem derelinquitur celum a Deo. Non spatlis dico : 
nihil enim desertum Deo est: in nullo autem reti- 
netur Deus. Forte isti sermones aliam linguam ne- 
cessariam habent, quia et de alia natura dicuntur, 
Cum igitur sermones mou ſuerint in ecclesia, 
siquidem de humanis negoliis , unusquisque acutus 
et acer auditor, et ex quibus patitur, et ex quibus 
admiltit respiciens ad dicentem, et Tomparans que 
dicantur his quz agit, et quz proſeruntur his que 
patitur ; statim prudens et scrupulosus auditor et 
agnovit et consensit. Cum autem transmutaverimus 
sermonem, et ab bumanis recesserimus, et ad Deum 
mentem ostenderimus (17) nostram : istic multi 
quidem suseitantur, quidam gravantur a somno, 
alii delirare putant dicentem. Ut autem condiscas - 
hoe vitium ita esse, audeat quis bonestus ingres- 
sus theatrum dicere vera his qui mendose confin- 
gunt, et assumere constantiam decoram; si autem 
et in illo decorum est ingredi loco; et incipiat dice- 
re: Insanitis, o homines : non videtis oculis : sur- 
de vobis sunt aures. Iste enim qui saltat, ludit ve- 
s'ram cultionem, deturpat ea que colitis, mentitur 
is te, et vos consentitis. Putas patientur, ut impleat 
accusationem et convietionem, et non ipsius theatri 
accipientes lapides miuei aut volvet unusquisque, 
ut ei ſuerit virtus, tanquam ad deceptorem et in- 


prævenerat omnia, non habebant locum mare, ter- D terſficientem qui beneſicium tribuebat? $i autem 


ra et celum. Si autem quidem ista sunt, Deus au- 
lem ea fecit, et gubernat, et regit; invisibilis est 
rector invisibilibus aquis superstans. Si enim ipse 
non regeret, nunquam passa ſuisset terra mare, 
et neque mare terram, adversa et jurgans aatura 
et erigens se, et exiollens, et minans, indens et 
contendens (16); invisibili autem manu sua statutis 
sibi terminis lis non trausgreditur. Ergo per visibi- 
lia invisibilis couspieitur, sicut scriptum est: In- 
risibilia aulem eius per creaturam mundi ex operibus 


v4 Katih.1, 23, * Rom. 1, 20. Joan. v, 37. 


(19) Ms. Ut apponas ei oculos. ; 
16) Ms. EI minas indens et contendens. 


et personam comadi, aut illorum qui illi plurimum 
clamore consuerunt, inducens quis fuerit ingres- 
sus in habitu quidem lupi, incipiat autem dicere: 
Est Deus, et iste non in templis, non in simulaer is, 
non in picturis, non in manibus arlificum : si dixe- 
rit vera apud eos qui meditantur menda (18), putas 
concedent implere veritatis sermones, non ante 
sermones obruent eum lapidibus dicentem ? Nam 
etsi talia non flunt in ecclesiis, tamen cum supra 
sensibilitatem moverimus sermonem , multi nos 


(17) Ostenderimus Forte exienderimus. 
(18) Menda. Forte mendacia. 
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derelinquunt : et corpore quidem ervbescunt rece- A carnes (20) vivent ; sed anima, et cogitatus, e 


dere, mente autem olim dereliquerunt : reputantes 
apud ge, magis autem ſraudautes et non admillen- 
tes. Kei ergo aliquid quod non poiest manus le- 
nere: est aliquid quod non potest oculus videre : 
est aliquid quod non est sensibilitas. Non babes 
auimam ? vidisti ista (19)? putas ergo, quia animam 
nom vidisti wam, non est quod babes! et cerie de 
avima dubius esse non debes si est, sed de corpore. 
Corpori enim vi sit, præsentia ſacit anime : num 
debes dubitare? Si videt oculus tuus, $i gustat lin- 
gua et loquitur, et si langit manus; cur dubitas, 
et non magis edoceris? Ostendo tibi corpus mor- 
twi : oculus ei non deest, et non videt ; linguam 
habet, et germonem non habet; aures habet, et 


sensus. Si autem et contenditis esse corpora el car- 
nes Deo, non opponamus ei qui non suscipit, sed 
sit separatus ui est, sit purus, sit liber corporali 
aſſectu ab omai loco, ab omni regione, ab omni na- 
tura. Solus enim est in semetipso, solus apud se- 
melipsum, solus reparatus ad se, et eum sit re- 
paratus ad se, complet omnia, sed non corporaliter. 
Tuba opus est; vox maxima necessaris est: ma- 
gis autem nec vox, nec iuba, sed mens pura, ut 
videatur qui non videtur, ut audiatur qui non au- 
ditur, ut intelligatur qui non interpretatur, et di- 
catur qui non dicitur, ut agnoscalur qui non com- 
prehenditur, et sit is tali Deo per eum qui 
talem nobis annuntiat et interpretatur Deum glo- 


auditum non habet; non gustus el, aon tactus. In- B ria, honor, Imperium, majestas in Spiritu saneto 


weris quia abscessit artiſex invisibilis, et cessa- 


et nunc et semper, et per omnia secula szculorum, 


runt visibilia operamenta ? Nunc corpus: nune Amen. 


* 


EUSEBII PAMPHILI 


DE INCORPORALI, 
LIBER PRIMUS. 


Multitudo questionum in his que lecta sunt hac C omnia corporum sunt vitia et passiones, et divisio- 


continetur. Et forte cum jejunio poteritis audire 
ei qum sunt que quæruntur, et que eorum inter- 
pretatio babeatur. Quzritur enim in his qua lecta 
sunt, ﬆ Deus in montem descendit Sina, et 81 
circumdatur Deus in monte aut loco. Outritur 
etiam que erat tuba, qua ore proſerebatur Dei. 
Quezritur, cur appropinquantes ad montes (21) in 
quo erat Deus, interficiebantur, et prohibebatur 
populus appropinquare. Quid sibi vult columna nu- 
bis ubi est Deus? quid etiam mons ſumans ? Adda- 
tur autem his , cur si quis vidisset Deum morieba- 
tur, ei non magis vivebat. Has omnes questiones 
ambit locus qui lectus est. Oranies igitur ipsum Deum, 
qui solus potest sua edicere, ita ad solutiones istius- 
modi veniemus. Deum quidem circumdat nihil ; 
circumdai autem Deus omnia, non corporaliter. 
Virtute enim incorporali adest omnibus, ubique 
præsens est, et ab omnibus separatus est. Non enim 
ut permisceatur adest. avi ut copuletur, aut ut jun- 
gatur; sed liber et separatus adest. Adest autem 
non divisus, aut scissus, aut segregatus. Neque pars 
quidem eus adest, pars autem abest; neque hie 
quidem pars alia, alia autem pars alibi. Ista enim 


60 Ista. Forte islam. 
(20% Nunc corpus, nunc carnes. Forte, non corpus, 
non Carnes. 


nes et partitiones. Illa autem natura libera est » 
corporibus, non solum ut non sit corpus , sed et ut 
non habeat corpus. Nec enim ut anima incorpora- 
lis quidem est, circa corpus autem quodammodo 
est, aul corpus circa ipsam , aut quomodo quis vo- 
luerit dicere : neque hoc accipiendum de Deo est, 
quia neque corpus est Deus, neque corpus circa 
ipsum, neque in corpore est ipse. Et quis corporibus 
innutritus forte 8uspicabitur, nibil esse eum, qui 
non tenetur, nec videtur, nec aretatur, nec langitur. 
Sed conversus edoceatur naturam negotii, quia 
que videntur, et tactibus incurrunt, et cogilatibus 
amplectuntur, vere nunquam sunt. Si autem et 
transſertur et transmutatur, et scinditur, et dividi- 


D tur, et pulrescit, et nunquam ipsum (22) accipit 


statum. Quibus enim proprietas est, minoratio ista 
videlur : quid enim proprium est corporibus nisi (25) 
veterascant? Si enim esset corporum natura perſe- 
cla, non indigeret istam additamenti mensuram. 
lia enim corpora infirma sunt, et illa maxime qua 
videntur ſortissima esse, quia adjuvare se non pos- 
sunt. Si enim pulsus fuerit lapis, et semel acceperit 
initium ut cadat, et coperit comminul, non poles: 


21) Hontes. Pro montem. 
22) Ipzum. Abrov, eumdem. 
(23 Nisi. Forte. nisi ul. 
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revocare Suam ruinam ; et & geissus ſuerit non A git enim famma eum. Sf autem ignis confabulatus 


ruine. Et non in erassitudine virtus est. Si autem 
oportet et ipsorum corporum serutari naturas, se- 
cundum propos itam quæstionem consequenter vide - 
bimus, quia ef ipsorum corporum subtilitas que 
putaniur esseinfirma, ſortiora quodammodo appa- 
ven: ut pula quod dico, terra aquis est cragsior, 
aqua a terra minus crass? habentur. Sed cum 
ter ro jncurrerit aquam, dissolvitur: cum autem 
aqua apprehenderii lerram, penetrat eam. Ei quod 
palitur larrs ab aqua, hoe patitur aqua ab acre. 
Quid enim jmprovectiones (24) ists ontendunt? 


fuerit lapidi, per totum lapidem penetrat. Jia et 8] 
eramentum immis um ſuerit in igne, aui ferrum, ant 
ipsum aurum, immutantur colores omnium , et ad 
ignis trans ſeruntur colorem et magisiram (27): 
quodque eorum ignis, aut hoc qua dicitur et calore 
et ſulgore et omnibus proprielatibus ignis. Quia 
autem ignis ad aurum non cadlit, aurum autem ca- 
leſaeit; maniſesta est eminentia. Ei quia iguis non 
dissolvitur a petris, dissolvit autem petras; aperia 
est virtus. Et quia iguis non detinetur ab acre, 
scindit autem et sursum currii; apertum imperium 
est. Et quia urget sursum tieri, ei positione est et 
virtule et colore ſortior. Sed ſorte quidam jurgium 
aquarum adversum ignem videt, quia ab aquis ex- 


boe nnum Maxime, yuia ad jncorporalilaiem et ad B stinguitur ignis: quod quidem recessio magis ignis 


levius corpus, majorem imponunt viriutem sublilio- 
ribus. Aer enim per aquas penetrat; peneirat au- 
lem ita ut vim ſaciat aquas emiui per 3e ad 8upe- 
riares partes, quod ejus non est nature. Et si quis 
voluerit hoc bosse, quia non delinentur guperna ab 
his que deorsum sunt, 8i quis repleverit gere wrem, 
eymque demergerit in aquam; et certe cum 81 
pelllum natura erassiar et gravior matzis quam aer 
hahetur, aer qunrens suum oſſicium ei regiauew, 
neque cum gravissimis utribus deunatur, sed sein- 
dens aquas gursum educitur cum gravibus per aera. 
bum igilur passionem quam aquz ab aere patiun- 
tur, ei ger ab igne sustinet, et iestis (25) sermonis 
dammes sunt et lucerng. Ideo enim allenualur flam- 
me guimmilas, quia incidit isium ambieniem aerem. 
Et videiur quidem ignis a videntibus, agnoscitur 
aulem ab his qui possunt ejus naturam videre, quia 
ad uam ſoslinal regionem , ad superiora scilicet. 
ls(e. igitur gublilissimus ignis cum sit unus e cor- 
poribus, proximus est incorporalibus. luwere enim 
quantas habeat proprietaies adverzum catera cor- 
pora. In ceriis enim corporibus condiscamus im- 
perium esse . gubililium ne crassus effectus :adat 
sicul et corpora crassa : sed meniem ad letitiam : 
carporibus quidem sis liber, ad incorporea aulem 
ſestines. Ignis igilur primo quidem dicam idem 
gloria est Supra omnia corpora, et illuminat alia: 
te aulew non ſacile ad alia leyebrat. Penetrat enim 


est quam carruptela. Sien enim a tanehris non 
consumitur, sed cobabitare ſisdem non palitur. 
lamulemus autem, ei videamus cum aqua in vas 
ſuerit immissa, et oblatum vas ſuerii igni, quis a 
quo istie consumitur, quid autem veluti pœnas $us- 
Unet, et sonat et bullit. Ignis enim nunquam a 
ſrigids aqua ſactus est ſrigidus: aqua autem ſre- 
quenier ei semper, ul ita dicam, ab igne efficitur ca- 
lida. Ergo et islic, quia aqua assumi .calorem, 
ignis autem ſrigdorem non adimillil : cansumitur 
autem aqua amplius caleſacta, ab igne, ei ſervens 
utpote et einissa et ebulliens, ſugit partes vasoruw 
ad quas propiaquaverit ignis, et urgetur eſſugere e 
vasis et effundi. Non enim polesi ignis guſſerre cru- 
ciatus, Ergo in istis omnibus gubliliora corpora 
ſortiara sunt exteris : secunda gutem ea esse vir- 
Lule, quz minus habentur in subiilitate, et secun- 
dum competentiam uniuscujusque usque ad quar- 
lum. Ut autem et ista addantur, flamma inciga non 
inciditur. Sed et si volueris assumens ſerrum , aut 
alind aliquid quod videtur incidere, et ad alteram 
perduxeris pariem per flammam, manet tota, et in- 
e sionen non suscipit. Si autem non inlellexisis 
quod dictum est, transeamus ad radios solis : istos 
$i voluerit quis inei dere gladio, in inſeriori parte 
non iuvenjentur: sursum enim remanent non in- 
cisi. Ita et lamma, ubi ejus ſuerit radix, Illic tota 
 colligitur. Non est enim videre partem flamme su- 


per omnes, et dissolvii omnia corpora. Quanquam p perivs gladio incisam remanere, partem autem in- 


enim pea, ita. est dura, aut .que polest .conſabu - 
lata (36) lame non ostendere fortiorem esse 
amm virtnlem a sui natura: emollltur enim et 
ſeneum per ignem, probatur el aurum, colatur ar- 
Laotum, conſlalur plumbum, et omuia que pulantur 
ſorilora esse corpora, igni codunt propler subtilem 
ignis naturam. Denique $i projeceris lapidem in 
Hamma, transit guidem, sed non per flammam. Fu- 


| Improveetiones. Forte in voce hac perperam 
additum im, ex vocabulo præcedenti geminatum. 


„Forie, festes. 


e du potegt. Forte 


Aut gue note conſebyluta (6prikh 7372 gociata) flame 
mee, eic.? Sic host pauca, 8 ignis confabulatus-ſuerit 


PatROL, Ga. XXIV. 


r interrogationem, - 


ſerius, sed tola ad semetipsam conjungitur. Lignum 
autem et lerram , et saxa ineidentes dividimus a 
semetipsis, et disjungimus partem à parte: forte 
autem incidimus et aerem, sed ejecto eo quod in- 
cjdit, staim ob subtilitatem sui Semetipsum con- 
jungit. Gladio enim, aut ligno, aut lapide, per qua 
incisio efficitur (per multa enim admittit ratio fieri 
incisionem) sublato, aer propter subtilitatem gui 


” 


latus terra ſuizz2t (ignis). 

(27) Et magistrum. Forte sie et magi- 
rum quolque eorum ignis eie. x2) FEoroQov (domm 
nans) 7% rp 


lapidi, et infra de incorpor. lib. it s8ubfin. 8i conſebus 
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conjungit partes incisas. Si autem hoc propter in- A ramo potitus (30). Quibusdam autem compositio est 


visibiltatem minus agnoscitur, in aquis agnoscitur 
quod dicitur. Cum incisa ſuerit aqua, aut scissa 
per lignum, aut per aliud aliquod operimentum 
(28), post autem si abstuleris id quod incidit, ur- 
getur aqua ad conjunctionem sul: est enim aqua 
a terra subtilior. Terra enim ita sibi ut aqua ad- 
juvare non potest : ut ex hoc appareat, quia qua 
dicuntur ſortiora corpora, ista mulio magis sunt 
iofirmiora, et non in magniludine est potentia. 
Quid enim tantum habet mons, quantum habet mar- 


garita ad pulchritudinem? magnitudo enim calca- 


tur, in brevi autem pulchritudo requiritur. Sed 
transeamus a primis que dicuntur corporibus, terre 
dico et ignis et aquæ et aeris, ad ea que ex his 
sunt composita et videntur omnia ex his habere, 
calorem dico et humoren et crassitndinem et subti- 
liiatem et alia; et videamus si est in bis stabilitas, 
si est mansio. Et ne quis putet materiam intro- 
dnci sermoue, aut quomodo introducuntur elementa, 
quibus et inducuntur. Sed illud dico, quia in corpo- 
rihus que moventur: motionem autem dico istam, 
que naturalis est eorum qui habent ut erescant, 
qui habent ut minuantur; eorum qui fructum affe- 
runt, eorum qui moventur a locis ad loca, anima- 
liam utpote et arborum et hominam, Varificatum 
ooim est corpus et compositum. Compositum enim 
ost et Salvator (29) per incorporales virtutes. Ne- 
que enim arbores sibimet ipsæ statuunt tempus ut 
florgant, non magnitudinem foliorum , non tempus 
ſrugum, non compositionem eorum que figurantur, 
non ea que intus sunt ad custodiendum, non que 
ſoras sunt ad tutelam. Non enim in arborum est 
potestate, de his qua sunt in arboribus. Si enim et 
in nobis rationabilibus non est potestas mensura- 
rum, non #tatum, non membrorum, neque quando 
debeat procreare, ant nasci, aut crescere, neque 
usque ad capillos: non solum ut quando floreant, 
et quando debeant, qui necdum venerunt ad flo- 
rem; sed neque de eo ut transferat colorem, el n 
nigro veniat ad album, est in nostra potestate, qui 
cogitatum possidemus et sensum : si igitur et quæ- 
cunque in nobis sunt naturalia, non sunt notre 
potestatis, quanto magis in irrationabilibus anima- 


in butronibus (31) conjungi, et immutatio colorum 
in iisdem est, et ipsius (32) generis, et ipsius spe- 


© eiei : quorumdam quidem manducantur ea que a 


foris habentur, quorumdam autem ab jnlus sunt 
qu comeduntur. Et multa est varietas annuntians 
per omnia sapientis sapientiam, et Ipsius operis di- 
sciplinam. Tamen in istis corporibus quia officia 
quedam et ordines conspiciuntur, et mensure, et 
tempora, et agnitiones, ut emolliantur cum incipiunt 
fructum afferre ; projiciunt enim etiamsi floruerit 
ad ſructum, et educantur, et sensim accedunt, et 
ad tempus occurrunt ; nunquam autem essent ista 
quz sunt, nisi ea incorporalis quzdam virtus figu- 
raret : ita et in animalibus leges precepiz sunt, 
ut ab equis equi, et ab unoquoque genere genus 
proprium, similia a similibus; et mensurata est 
coneupiscenlia animalibus. Non enim in omni tem- 
pore animalibus est communicatio, sed tempus sta- 
tutum est et agnoscitur. Et masculi tune moven- 
tur, et ſemine tunc patiuntur, et transiit tempus, 
et emortua est in irrationabilibus concupiscentia. 
Et ubi tanta varietas est, nonne conſes*ibile (33) est 
ignorari ab irrationabilibus que fiunt? - Tamen 
aguoscunt quomodo .reguntur et adducuntar, et ubi 
oportet seminari, et ubi conveniat commendari : ei 
ignorantes quod ſuturum est, nihilominus tamen 
legibus suadentur. In matrieibus autem nee ratio- 
nabiles mulieres norunt quid efficiatur. Tamen et 
irrationabilibus ſigurantur, et nullus emovet ut non 
moveantur extra mensuram, neque ut illud mandu- 
cet, et ab illo se abstineat. Nonnunquam enim et 
minantur plurimum, et currunt que conceperunt, 
et eus todit ea quz custodit. Apud nos enim quia 
adjuvat ars nature, immutatum est a natura adju- 
mentum. Ubi autem nihil coefficit ars naturz, totum 
adjumentum custoditur. Multa enim sunt que vi- 
dentur in aliis animalibus, que nos non habemus. 
Nobis enim neque tales cules, neque tanti capilli 
sunt, quanti et illis. Ars enim vestiens ea, complet 
quod videtur deesse nature. Non operimenta sunt 


jisdem ; suſficiunt enim pili. Non opertoria; ami- 


cla est enim pars quae his indigebat. Sufficiunt 
quippe illis capilli et pro domibus et teetis, ct tuni- 


libus, non sunt in ipsorum potestate quæ sua sunt? p cis et palliis et operimentis ; et unicuique animali 


Magis autem hoe in arboribus non est et plantis. 
Et tamen in his que sine anima sunt, bue est in 
arboribus ists et plantis, mensure, magnitudines 
partibus, et ipsi omnia arbori, et plante, et ſoliis 
ejus et fructibus, et compositionibus habeptur. 
Quarumdam enim fructus sparsi sunt, alius in alio 


(2) Operimentum. Lege operamentum, que vox 
interpreti nostro ſamiliaris pre ec quod est instru- 
mentum. Sic supra col. 1099 A: Provenit autem 
istum portare meilicinulia operamenta ; et col. 1127 B: 
Cessarunt visibilia operamenta : idipsum passiim repe- 


Tlas. 
(29) Salvator. Forte, zalvatur. 
(30) Potitus. Forte, positus. 
(31) Butrgnibus. Deducia vox ea videtur a Graeca 


pro sui natura et opertoria data sunt. His enim 


qui minus poterant sustinere ſridgorem, spissiores 
pili et longiores indulti sunt, aliis lane: et unieui- 


que separata est esca et immissa , et circa illam 
escam illa alacritas. Quz enim exeusat (34) cervus, 
hee persequitur leo: et varia proposita est magni 


ßer pic racemus. Cerie sententia hujus Joci videtur 
eadem esse quz illius apud Plinium, lib. xv, cap. 28: 
Dependent alia pediculis, ut pira ; alia racemis , ut 
ut, palma. | 

(32) Ipsins. Abroòb, ejusdem. | 

(53) Conſessibile. Confrssum, compertum. Ut su- 
pra not. 47, inimici conſessiles, aperti, proſessi. 

(34) Excusat, Id est resyuit Sicut notavimus cob 
1101, not. 68. 
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Dei mensa, plena quidem omnibus, conveniens au- A mamillas, quadripedibus autem in aliis infixit locis. 


tem unicuique naturz. Et est admiratio. Numeri 
enim mensium matrieibus et irrationabilibus postti 
sunt. Et quis non stupeat, quia in tempore isto 
concurrunt, cujus exitus fructum apporiat, cum 
asperitas hiberni transierit? ut non Lenera adhuc 
conslilula quz nata sunt in domo non conſota, aspe- 
Titatem autem biemis incurrentia perirent, et deſi- 
ceret genus, si ita ſrigdore gelidz hiemis interſice- 
relur. Sed leges statutæ, et fines sunt positi, quando 
seminare deberent, et quando ſructum aferre. Et 
neque illis opus est obstetrice, neque arte istius- 
modi, neque ut cadat et jaceat: sed statim ut enixa 
ſuerit stat, statim ut natum ſuerit pecus exsurgil, 
et agnoscit irrationabile animal quod ejeeit e ma- 


Quid autem dicis quia unumquodque animal, statim 
ut natum fuerit, quantum est tantum est, magnitu- 
dine dico, sed quod nihil amplins assumit ad men- 
tem. Habet enim sensibilitates suas, habet capillos; 
et quia nihil apud eos pretiosum est, ideo totum 
slatim in eis eſſusum est': sicnt et infructuosis ar- 
boribas statim concurrit et eſſunditur magnitudo. In 
ſrucliſeris autem sensim proſicit augmentum. lia 
el rationabili bus non statim efficitur nt ereseant, 
non statim status, non $latim esca, Siquidem nec 
margaritz in ſacie reperiuntur terrz : sed post tan- 
tas diſficultates quod pretiosum est invenitur. Ta- 
men quod properat sermo ad semeüpsaum dicimius 
quia neque irrationabilibus. Si enim nossent, forte 


trice, et quod non viderat ut sciens mater agnoscil, B quidam ausus ſuisset, et diceret ipsorum esse opus. 


el progenies ad matrem convertitur quam nesciebat. 
Et cum adsint (35) ipsius generis alii, non erat ir- 
ralionabilis ad modieum, el stalim agnoscit matrem. 
Agnoscit autem et sui generis : non ignorat etiam 
et quæ sibi adversa sunt. Accipiamus enim gratia 
. comparalionis unum ex his, et videamus. Cervi ca- 
preolus slalim ut natus ſuerit currit ad matrem, et 
quzrit non unde processerit, sed unde pascatur. 
Illa autem quz antea non dederat mamillam, agno- 
seit ejus qui natus est alaeritatem, et aplat nato 
mensuram volenti contingere ut pertingat, matti au- 
lem qu:e prebet ut suscipiat ei pascat. Cur autem 
non abiit ad aliam similem? Cur ipsius natarz alia 
non suscepit? Cur non ad os patris perrexit ? cur 


non offendit ad latus, sed mamillam quærit? quo C 


edocente ? quo suggerente ? Unde autem et agnoscit 
quid habeat mamilla? unde novit quid operetur 
ſous mamillarum ? quis ei dixit, quia fontes mamil- 
le sunt? Nam et cum ceciderit in terra, $latim 
Slat, et neque cornua pertimescit cervorum {alia et 
ita lerribilia, neque perturbat eum immutatio gre- 
gis. Si autem apparuerit catulus canis, slalim ab eo 
qui natus est agnoscitur, quia impugnator est ejus. 
Et si simulans homo imitatus ſuerit vocem canis, 
statim et antequam videat, imitationem audiens , 
vacem ſugit. Quis ergo in irrationabilibus sapiens! 
et certe nos qui videmur et sumus rationabiles , 
statim nati nihil horum babemus, quod est admira- 
tione dignum : cur infans matrem ignorat , et pa- 
rem. non agnoscit? Neque a se pergit (36) ad ma- 
millam, neque aliquid istiusmodi facit. Quia enim 
est sensus in matre, et tutela in paire, et ars in 
obete: rice : ut appareal providentize dispensatio, ubi 
ista desunt, natura complet: ubi autem ista abun- 
dant, natura cedit. Non enim statim surgit inſans : 
habet enim manus quæ portant: necessarios ca- 
pillos non habuit: pili enim ovium necessaria com- 
plent. Quezrito autem et ipsam positionem ſontis 
excarum qualis apud nos, et qualis apud irrationa- 
biles habeatur. Qaia enim erectus noster est status, 
quia in inani os portamus, superius conslituit et 


(35) Ipsius. Avrtov, ejusdem. 


5 * 


Quia autem ignorant quidem, eflicitur vero; tamen 
quia ſiunt corpora, et ſigurantur in matricibus; et 
crescunt post matrices; quærentes invenimus quia 
præsendia corporalis anime ex matricibus exeunt, 
et post egressum pascuntur, et crescunt et moven - 
tur. Si autem quis dubitet, consideret corpus unde 
recessit anima, el sciet cujus pragentia sunt opera 
ista. Ergo et corporibus ut sint et erescant, ei ma- 
neant et non dissolvaniur, pregentia anime prebet, 
impertiens quæ non habet corpus. Cum enim non 
pascatuy pascit; cum non crescat, corpori prebet 
ut crescat : cum colorem non habeat, præbet colo- 
rem: cum non transeat a loco ad locum, ex loco 
ad locum transmutat. Et hoc ipsum quod videtur 
esse corpus, per animam est quod est. Recedents 
aulem anima, slatim eonvincitur corpus, statim dis- 
solvitur, statim deſluit, spargitur, obpulrescit, emo- 
ritur, infrigdatur, immutat colorem. Non ejus ocu- 
lus videt, et non movelur manus, non pes, auris 
non audit, lingua non gustal : et si immiseris escam 
vim faciens, non eſliciunt operamenta quæ intus 
sunt: recedente enim artifice stant. Et eapilli etiam 
non adducuntur, ei moriuntur, et ungues jam non 
crescentes, et omnia otiosa sunt: sicut ſabri aut 
alterius artiſicis, si recesserit artiſex, operamenta 
jacent quidem, indigent autem habentem animam. 
Statim enim est videre ſœda corpora morientium 
animalium putrida, neque ut contingantur apta: 
nec enim el ad escam sunt conducibilia : ita anima 
recedente non sint utilia ad ea que sue nature 
sunt. Mirari enim est et illa, quorum anima languore 
aut dissolutione istiusmodi recedit. Si autem et re- 
cedere oporlet dici animam irrationabilium, horum 
mortificatio immutala est a statu illorum quæ occi- 
duntur. Quz occiduntur enim alia sunt et calore, 
alia sapore, alia et odore, alia manducatione. 2a 
aulem quæ moriuntur el non occiduntur, ei in ipsa 
morie habent immutationem sui. In tantum enim 
demonstratur quantum potest presentia anime, 
quia ef vox subito recedit, et tanquam vestigiua 
quæ in iisdem est vitæ relinquit. Quid autem dicas 


(36) A ze. Abr ev. 
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de nostra anima! sed nou est rationis ita nos inju- A decens honor. El autem qui ereavit corpora et ani- 


riam lacere pretiosz anime. Si enim voluerimus in 
isto brevi spatio hore movere de ea Sermonem, et 
transitorie ejus memoriam ſacere, inimici magis 
videbimur nostræ anima quam amici. Sed sit ser- 
mani quidem mensura, anima autem rationabili 


mas, et rationabiles et irrationabiles, ab omnibus 
8imul, et qui non loquuntur, per unum, per quem 
et omnia constitult, sit gloria, honor, imperium , 
majestas, cum Spiritu sancto, et nune et semper, et 
per omnia sæeula seculorum. Amen 


— 


i — 


EUSEBII PAMPHILI 


DE INCORPORALI ANIMA, 
unn SECUNDUS. 


Reliquiz, quz de incorporal refectione hesterno B agnoscat. Incont ruum est enim, ut de alis qui- 


nobis resederant die, hodie secundum consequen - 
tiam sermonis iter perſruamur (57). Solitum enim 
et his est, qui corpora paseuut sua, cum non suſſe- 
cerint ad sumendum plurimis ad refectionem appo- 
sitis: manducantque diem quantum possunt (38), 
recondunt autem sibi superſlua in alterum reſe- 
etionis diem. Forte autem non eadem imago conve- 
nit nobis. Non enim ea que resederant proposila 
nune sunt, sed sint ea quidem qua precesserunt 
Non esca, sed gustus: nunc autem, ut ita dicam, ipsa 


reſectio. Motus enim nobis est sermo de monte 


Sina, in quo dicebatur ſumus fuiszxe et iguis et 
procella et tubz et voces a Deo ** : que omnia 
magis quzestiones movebant. Videntur enim ista non 


dem curiosius requirat, semetipsain autem negligat, 
cui proprium carpus est. Quia enim posita est ve- 
lut in mediis gradibus, aliis quidem prazcetlens, ab 


aliis autem deficiens, ſorte agnoscens semetipsam, 


despiciet quidem minora, protendetur autem ad ea 
que supra se sunt. Accipiamus igitor ipsius anime 
dignilatem, et efſficientes ejus, ex quibus cogitat et 
agital, operatur et donat corpori, et ex quibus ei 
adversatur utilissime, et ex quibus de Deo cogitat 
et sapit. Accipiamus autem et testimonis ex his 
que videntur, et a Seripturis. Et primo, quia qui- 
dam putant animam nostram non solum cum corpore 
esse, sed aut corporalem, aut corpus: multis autem 
sanguis putatur et nostra anima esse; dicimus de 


consentire incorporali nature. Quia igitur dome- C nis primum ; et quia ex Scriptura circumveniunt 


stiea eſſicitur satisfactio, cum à communibus et 
apertis fuerit mota, ideo in commune de incorpora- 
libus movimus qusestionem. Accipientes enim cor- 
porum naturas discrevimus, et ostendimus quia 
non ut putatur erassiora ſortiora sunt, sed seeun- 
dum competentiam uniuscujusque corporis, quan- 
tum unumquodque Subltilius est, tantum et ſortius. 
Istine promoventes venimus ad naturam, a natura 
ad irrationabilium animam. in quo loco eorapre- 
hendit nos vespera, et collocavimus mansionem. 
Quia ergo successit jam lumen, exsurgentes lenea- 
mus consequentiam eorum quz rursum ambulantes 
transivimus. Secundum consequentiam igitur et 
ordinem initium sit sermoni, que bodie de nostræ 
anime dignitate dicemus. Sicut enim a corporibus 
ad naturam, a natura autem ad irrationabilem ani- 
malium venimus animain, ita promoventes ei trans - 
cendentes, ab irrationabitium aua ad rationabi- 
lem pervenimus, ut exereiti in corporibus prim um, 
ita venizmus ad incorporalem animam: et ab anima 
ad meorporalia. Et ita non subito ad puritatem Dei 
zecedentes, ex fulgoribus qui inde sunt obtenebre- 
mur. Decet enim talfier, ut anima prius semetipsam 


*Exod. xix, 16. “ Gen. 1, 24. * Ibid. 20. 


(37) Her perſruamur. Forte iler vox ſuit compen- 
div scripla in ms. pro terum, 


animam tanquam sanguis habeatur, ex ipsa Seri- 
ptura ejus separemus dignitatem. Irrationabiliom 
enim animalium anime uno precepto cum corpori- 
bus ſiguratæ sunt. Dixit, inquit, Deus, producat terra 
animalio quadripedia '*', et quz sequuntur. Uno 
$ermone genera animalium universa et corpora et 
animas fecit, et non diserevit. Et jierum, Producat 
aqua. Eijam si hoc primum pogitum est alt: 
Producat aqua natantia qua in aquis/swnt, et vola— 
titia cali qua in gere . Propinquior enim genere 
aqua geri est. Repletur enim aer aquis per nubes. 
Colata autem aqua transmitiitur ad aerem el nubes 
adunat, et velui immutatioquedam est aquz ad acrem 


0 et jterum restitutio. Unde ei que ſaeta sunt ex 2qua 


veluti ex erass lori natura, quadans quidem remun- 
serunt in quis, alia velut ad congenerem acrem 
tansmissa sunt. Sed non de his mune sermo est 
nobis. Sed quia aliorum quidem animatium anime 

ni verse uno præcepio cum eorporibus ſactee sunt: 
homo autem neque eum alis animalibus, neque 
ante alia ſaetus videtur : ei eum alis quidem non 
est ſactus propter pretiositatem ; ante alia autem 
non est creatas propter tutelam Dei. Quia enim 


(38) Us. manducant qu idem quanium poauunt, 
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jncipiebant ei $ubjici omnia quz facts a Deo sunt; A go aulem necduw. vivens , el jacebat quod factum 


ut non ipsius putarentur opera que ſacta videntur, 
novissimus figutalur homo, et non primus. Si 
enim et ita novissimo ſacio homine, ausi sunt qui- 
dam per fabulas introducere; quid non ausi ſuis- 
sent si non ista præcessisset tutels ? Aliter autem 
et decebat antequam crearetur rex super lerram. 
preparari necessaria primum , ut ita adveniret qui 
ea perſrui deberet. Servatur autem et in irratio- 
nabilibus ordo, secundum Seripturam. Non enim 
prius ſacla sunt animalia, quam ferent ea quæ pa- 
scerent animalia. Quia enim factum quidem jam 
fuerat ceelum, ſundata autem jam eral terra, et ma- 
re ſuerat separalum ab arida, eſlusus autem erat et 
ner, coronala autem erant que ſacta sunt, unum- 
quodque in ornamento suo: terra quidem florens 
arboribus et plantis : aer per avium iter avibus 
prebens : mare et flumina et ſontes piscibus læta- 
bantur, qui in se ſuerant nau. Calum autem vari- 
catum (39) suis floribus erat, et func ſactus est 
homo. Creatus autem est homo non uno præcepio, 
sed corpus quidem dicitur manibus ſiguratum. Ex- 
hine autem jam argumenta sint de incertis. Scri- 
ptum est enim , quia accepit Deus e terra limum. 
Putas quia accepit, dixit, addemus ei et manus ? 
Scriptum est quia et ſiguravit hominem. Ei ſigura- 
tio quidem corporis jacebat, anima autem non erat 
simui creala. Sed volens Deus per opera geparatas 
segregare naturas Separalim figuravit corpus, se- 
paratim animam ſecit. Et ſactum est velut taberna- 
eulum corpus : introducta est autem anima, et ha- 
bitavit. Ei ne pules quia pracessit corpus in crea- 
tione , jam et in bonore præcellit. Sed memento 
quz superius audisli, quia et irrationabilia auimalia 
ante hominem lacta sunt: et non quia prævenerunt 
in operatione , jam et prima sunt in honore. Ipso- 
rum autem irrationabilium ea quæ ad escam neces- 
saria sunt, priora creata sunt: et non quia quz uti- 
lia sunt animalibus, et jam (40) honorabiliora sunt 
iisdem. Ergo non a temporibus accipiamus, pretjo- 
siora ea esse qua priora sunt: siquidem et terra 
ante istom qui videtur clum est facta. Si quis 
enim legit Scripturam, aut legeniem audivit, inve- 
niet quia scriplum est: In principio ſecit Deus cœ- 


est ut operamentum : requirebat autem arlificem, 
non intellectu aut eſſeetu, sed necessitale poscebai. 
Scriptum onim est, quia post hoc: Inspiravit in 
eum Dominus spiramentum vie ; et ſactus est homo 
in animam viventem *. Et iterum, In spiritum vivifi- 
cantem . Ergo ab initio separatim quidem cor- 
pus , geparalim autem anima ſacta est. Et corpus 
quidem sine auima non vivit : eum autem ingresaas 
ſuerit anima, tune efficitur homo in animam viven- 
tem. Et quis comparabit opportune corpus quidem 
nubi, animam autem immissis a sole splendoribus ? 
immulat enim nubis colorem , immutat ejus effi- 
giem, sed non viviſicat. Quzre ergo quomodo ac- 
cepit Deus limum terra , et quomodo inspiravit 


B Deus. Accipit enim sine manibus , et inspiral sine 


ore. Cur ergo accepit ? ut appareret quia non ab 
alia crealura est homo, sed a conspersioue ſermen- 
lum. Cur autem et inspiravit ? Pro eo ut dicat, quia 
immisit. Si enim corporaliter acceperimus quod in- 
spiravit Deus, ut a Deo pars eficimur Dei inspira- 
tione ista, et dividimus iadivisum. Et quemadmo- 
dum possibile erat peccare eos, qui a Deo ut pars 
ejus erant separali ? Ita ergo ex ereatura quidem 
ipsa statim Separatum est nostrum corpus ab anima 
nostra. Anima autem omnium animallum que ab 
hominibus manducantur, dictus est sanguis, bon 
tamen hominis. Sed cum diceret homini Deus, ut 
prius effunderet sanguinem, et ita manducaret; 
de animalibus iste ejus erat sermo. Ab initio ergo 
creaturz, ita melior est nostra anima a corpore, 
el separala est. Ut autem veniamus ad ejus digui- 
lalem, scrulautes 3eruiemur quia corpora non ger- 
minant, sed arbores et plantæ acceperunt germen, 
el augmentum, et escam, quam non habebant saza 
qua vere sunt saza. Germinare enim et crescere , 
et imbribus uutriri non habent, sed hac accepe- 
runt plaulz et arbores. Et ne quis producat contra- 
dicionem, si aliqui lapides crescuat in mari, sive 
nigri, sive rubri ; illi enim plantis magis similes 
sunt quam lapidibus: incisi enim cum ſuerint, tunc 
lapides eſſiciuntur: in quantum auten stant nature 
legibus, et radices emitiunt, et pullulationem ope- 
rantur, et inerementum accipiunt, et ramis anuun- 


lum et terram ®, Cœlum enim cum terra factum p tiavt aſliuitstem. Ergo plantis et arboribus ista ad- 


dicit , non istum qui videtur, sed alium $superio- 
rem. Secundo enim die efficitur iste qui videtur, 
el nominatur firmamentum. Tantum enim bonora- 
bilior et iste a terra est, quantum et spatio distat 
saperpositus. Et non quia toto die przcessit terra 
istum qui videtur cœlum, jam et honore prima pu- 
tabitur. Ita ſiguretur prius corpus, et post liat ani- 
ma, et nobis servelur dignitas. Factus igitur homo 
est, ita enim nominat Deus dum dicit. Et figurarit 
Deus hominem, limum a terra accipiens **, Necdum 
erat lotus homo : sed si forte imago hominis, ima- 


w Gen. n, 7. ** Gen. 1, 1. “ Gen. u, 7. 


(39) Forte, Varificatum. ut supra col. 1151 B. 


" ibid. 


duntur, quia habent ut germinent, uz procedant, 

ut erescaut , ut pascantur, Animalibus autem id 

inest quod inest, hoc est ut nascanlur, et crescant, 

el pascantur. Juncta autem iisdem est et proprieta- 

lis additamentum sensibilitas. Est autem hoc in lapi- 

dibus ut sint, sed non ines eis ut crescaut, et ad- 

ditamenta sumant, quod est in animalibus omnibus. 

Esse autem inest saxis et terra : germinare autem 

et crescere, et augeri, quod erat arborum, aon est 

in eis. Additameutumn autem eoruw Separalum- est 
sensibilitas, utpote duæ in animalibus. babetur. in 
in ibid. 


(40) E., jam. An etiam? 
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nobis autem omnia quz predicts sunt habentur. A perflua ; sed tantum anima corpore fortior est, quia 


Additum autem nobis est quod nostrum est pro- 
prium, et quod nobis provenit , ut deorsum quidem 
habeamus omnia quz habent ea quz sub nos zunt; 
oxtrinsecns aviem nostrum quod est proprium , sit 
in nobis cogitatus et sensus. Iterum ea que post 
nos sunt, slatim irrationabilia animalia cogitatu a 
nobis relinquuutur et sensu. Habent autem omnia, 
quæcunque habent, minora. Illis enim et quod suum 
est inest, sensibilitas scilicet. lerum arbores. et 
plantæ relinquuntur quidem a cogitatu nostro, re- 
linquuntur autem et a sensibilitate animalium. Ha- 
hent autem sua proprietatem adversum $axa et 
terram, germiuationem $cilicet et augmentum , et 
crescibilitatem et escam. Fex autem, et quz pu- 


et corpori mensuras ad salutem ponit. Et primo 
quidem ostendit que debeat sumere, et a quibus se 
abstinere, et ea quæ licita sunt manducare, quando, 
et quantum, et quibus boris, et quid debeat ante 
escam operari , et quemadmodum moreri deside- 
rium escarum, et quemadmodum servare escam in- 
gressam , et quomodo reſicere operamenta : ut von 
ex abundanti motione conſusio flat ejus qui pascit. 
Et potuisset utique corpus corrumpi nisi adesset 
anima, permittens quantum deberet, et continens 
quantum oporteret, et mensurans et permiscens, et 
#latibus semetipsam exlendens, et iterum colli- 
gens non magnitudine dico, sed mensuris. Quoties 
enim irascitur corpus quia derelicta est esca quam 


tantur ſortissima, petræ, inquam, et terre , hoc B ſipenter sumebat, et iterum volebat, et non permi- 


ipsum sunt corpus; non producuntur, non cresennt : 
si enim et erescunt, ita erescunt ut nee seiatur quia 
crescunt. His ita a deorsum usque sursum, et a sur- 
sum usque deorsum separatis, agnoscamus quia 
nos quidem sumus in commune, sicut et terra et 
lapides : coextendimur autem et plantis et arbori- 
bus. Habemus enim ut et nascamur et erescamus 
et pascamur. Transcendimus autem et irrationabi- 
lia animalia cum $ensibilitate. Transilimus etiam 
et ab his: hahentes quod. est precipuum, rationa- 
bilis quippe vitæ cogitatum. Nihil autem præseribi- 
tur a communibus , ut puta, si quis voluerit homi- 
nem aliquem separare ab altero , non debet dice- 


ro: Ille qui duos oculos habet aut duas aures; ne- 
4 qui accepit et patri dilecto, et matri amicz, et 


que illa quz in commune sunt et aliis, sed illius 
hominis quod est precipuum ad aguitionem. Esse 
enim non nobis solis est, et germinare non in no- 
bis est tantum , et manducare non hominum $0- 
lummodo, et crescere non nostrum est tantum, et 
sensibilitatibus uti non nostrum est solum; sed 
quando nos et ubi, in sermone, in cogitatu, in ra- 
tionabili vita, hoc homo est, hac imago, boc est 
secundum imaginem , hoc est pretiosum , hoe im- 
periale , hoc est quod tenet per animam. Per luec 
agnoscitur et pudicitiz honestas. Et certe caro 
contrarias suggerit motiones : utpote irrationabi- 
num ad communicationes : sed anime cogitatus 
gubernans motiones concupiscentiarum , et asperi- 
item libidinum regens, ostendit quia anima a 
corpore separata est. Si enim corpus turbatur, mo- 
vetur, fluctuatur a concupiscentiis , anima autem 
gubernat : corpus exsultat escis , anima autem co- 
gitatu reſrenat corpus: corpus expetit escam ; eva- 
chatur enim, et vult jterum adimpleri : anima au- 
lem sub spe religiositatis retinet desiderium : cor- 
pus $itit ; anima mensurat quod ei est utile: cor- 
pus movet fluctus, auima autem tranquillitatem ad- 
ducit. Corpus sola quz sunt quzrit, et non quæ sua 
sunt tantum, sed et supra ea quæ sua sunt. Si enim 
non adesset arima mensurans, posset aviditate 
esrarum corpus corrumpi, et a potatione crepare su- 


(1%) Ms. i adulterant nummus. 


sit auimæ cogilatus ? Quoties accensa est concupi- 
scrniia, et voluit esse sua aliena, et accensa est, et 
arsit flamma ? sed sensus rorans exslinxit motio- 
nem, et marcidam flainmam efſecit, et ostendit ho- 
mini ratione quia homo est, et non irrationabile 
pecus. Non sumus inter greges ad communicationes, 
sed nuptiæ apud nos, et in domibus , et successio- 
nes el cognationes habentur. Compatimur enim alter 
alteri, et congaudemus. Cogitatus enim conjungit. 
et separatæ nupliz apud nos sunt. Separavit enim 
hoc ratio seusus: et quod est admirabile, quz non 
est visa ei qui non est visus, aut alibi nutrita ei 
qui alibi est educatus, subito tradita conjuncla est 
ratione et sensu et cogitatu, et prehonoratus est 


omni cognationi. Non enim mihi nunc inducatur 
eorum qui adulterant nummum (41) : quia nee a 
c#cis agnoscitur oculi virtus, neque a claudis am- 
bulatio recta , neque ab adulteris nummi fignratio 
vera. Sed nuptiæ sint nupliz, quæ terminis rationis 
a cogitatu sunt honoratæ. Duo enim fiunt unum, 
quia ex uno ſacti sunt ab initio duo. Et quis poterit 
exhibere eorum qui salvantur ſiguram, pulchritudi- 
nem, speciositatem, quibus tristities consolatio 
est? partiuntur enim, et alterutrum onera portant, 
et alins pro alio sollicitus est, ut non tristetur nec 
doleat, ne, si non videat tristem, iterum tristetur. 
Aut enim ſiguratur trislitiam, aut pellit. Cum autem 


D incurrerit aliquod gaudium aut lztitiam , videbis 


ista duplicia. Sicut enim compatiuntur sibi in mul- 
lis, ita et collætantur. Cogitatus itaque etiam for- 
tissima nobis animalia subjecit. Comprehendit enim 
et velocia, ei tarda domnuit et subjecit. Descendens 
autem in mare, necessaria nobis ad usum edurit ; 
et ad aerem perveniens , inde ea quz videmus et 
manducamus deposuit, Decerpsit etiam ab arbori- 
bus et plautis, et a terra et ab animalibus necessaria, 
et partitus est, et omnia nobis ob unam sensus radio- 
nem para vit. Nullum enim animal ita est ſorie, ut co- 
gitatui sit ſortior: siquidem nec penna huic velo- 
cior invenitur: sed quanta carnj nostræ ob inſir- 
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mitatem deesse videntur, hae ſortiora efficiuntur A dives qui creavit Deus, et qui dignus est habiius sen- 


viriute sensus et cogilatus. Non potest nostra sspi- 
ratio plurimum contueri in mari. Quid ergo ? num 
auſugit nos mare ? Nonne ei (42) myris proſundum 
cogitatus invenit , ut nunc quidem ſunes in mari 
deponeret, nunc retia expanderet, alio autem lem- 
pore alia machinamenta immitteret! siquidem et 
per cannas ad proſundum pervenit, et per setas 
operatur. Jam autem et margaritas scrutans inve- 
nit, ei spirationi nostræe deposuit solatium. Et pri- 
mo quidem, quomodo intellexit ea quæ in proſundo 
maris sunt posita ? et dein quomodo cœpit (43), aut 
agnovit usum eorum, ut quædam quidem separaret 
ad escam, quædam autem reconderet ad medelam, 
alia eligerei ad ornstum ? lavenit autem et iter in 
mari. Accipiens enim e terra arbores, vehicula in 
dorsibus operatus est maris. Generans enim artes 
aut suscipiens, ad ea usus est quæ accepit, et te- 
Slatur crealura sapientis per omnia Dei. Accipiens 
enim aquam et ignem et terram et aerem et arbo- 
res et mare et ſontes et mountes et campos, nihil 
horum ita ut accepit otiosum esse permisit. Coac- 
ceperat enim virtulem cogitatus et sapientiæ. Et 
kieo considerans ea que inidem erant occulta, ha- 
buit sensum, ut ei adveniret et operaretur et utere- 
tur. Accepit enim ignem, et invenit solatium lene- 
bris et noctis obscurz. Invenit quomodo ex lapidi- 
bus eflicitur ſerrum : invenit quomodo esset zra- 
mentum e terra. Invenit quomodo aurum purgatur, 
quomodo argentum colatur, quomodo plumbum 
couſlatur et ſerrum, ei quomodo ex his vasa figu- 
rantur, et vasorum varietas, et quz ad tutelam, 
que ad medelam, quz ad operationem terræ, quæ 
ad navigationem, qua ad terram, quz ad lapidem, 
que ad ligna, que ad aquam sunt necessaria, et 
que muleries magis quomodo conflatur, et quid de- 
heat accipere, et quomodo oporleat coeflicere spi- 
riium flamme ex igne : tanta sunt bona, lumen no- 
clibus, medela zgrolantibus, operamentum arlibus, 
et agricolis pugnantibus tuitionem, pacificis tulelam. 
lierum autem secundum unumquodque operamentum 
el vas, quanta ignis operatur consideremus. Fecit 
aurum, et ex auro tanta; argentum, et ex argento 
tam multa; et zramentum, et ex ipso in primis 
necessaria; et unumquodque quod colatum aut con- 
flatum est, primo quidem inventum est, dein dis- 
cretum, et pos! conſectum, et. ita usum. Didicit 
enim cogitatus quibus pascitur iguis : et cerle ali- 
quolies offert ligna ad coctiones, aliquoties aulem ut 
maneal, et per quem ligna consumuntur perman - 
serit, per istum sensum nutrita arguuntur. In lan- 
tum enim di ves est qui tribuit, et tantum ditatus est 
qui suscepit; quia, si voluerimus contendere, et lan- 
lym ex opiſiciis ignem exponere, el utilia que ex 
igne sunt maniſeslare, lransiet nox conjuncta diei, 
el manebunt ignis solius non plena. Apparel autem 


(42) Ei. Forte, et. 
(43) Cepit. Forte, cepit. 


zus tali divitia, ut hae omuia serutaretur. Vidit 
enim cogitatus in sabulo vitrum. Intuere ergo quan- 
tum distat cogitatus a corpore. Quid videt oculus ? 


$3bulum : quid videt sensus ? vitrum. Intueris alium 


et alium : ille enim videt sabulum, iste autem videt 
vitrum, quod necdum est. Ergo non oculus corpo- 
ralis intuetur, qui nee videt nisi adſuerit anima. Sed 
et cum videtur videre, aliter videt corpus et oculus: 
et certe anima videt per eum: aliter intuetur co- 
gitatusa semetipso. Non vidit corpus eramentum, 
non vidit corpus ſerrum, sed lapis erat et terra. Co- 
gitatus autem videns quæ non videbantur, zstimans 
quid ſaeturus esset ignis, si conſabulatus terra: ſuis- 
set iste (44),jnon tamen omni; et illi lapidi, et non 


B omni. Quzrens enim zramentum Lerram accepit, et 


C 


quzerens ſerrum lapidem sumpsit ; et non erravit, 
sed agnovit in quantum deberet igni permitiere. Si 
enim transierit mensuram a Deo acceptam, iguis qui 
purgat consumit. Ita in istjusmodj materiis immisit 
cogitalus suam admirationem, in vasis suam varie- 
talem, in operationibus suam virtutem, in operamen- 
tis suam $apientiam. Procreans enim artium gentes 
et disciplinarum populos, et nationes et genera, et 
separans alia aliter, et in alio opere aliter operatus 
est unicuique operamenta separata, et suggessit ma- 
terias; el illam quidem posuit auro, aliam separavit 


ad argentum, alteram ad æramentum, et alia osten- 
dit ſerrum, aliæ demonstravit sabulum, et ex sabulo 
ſruetum vitri. Aliz dedit invenire naturam arborum 
ei operationem et usum et tempora. Aliz fructus eo- 
rum, alize culturam eorum, ali adinventionem eo- 
rum, aliæ medelam ex ipsis, et ipsi medicinæ nostra 


corpora : quid deberei amburere, quid oporteret co- 


quere, eum quo deberet miscere; quid deberet sepa- 
ratim offerre, quid conveniret cum plurimis, quid 
crudum, quid incipientibus morbis et illi passioni, 
quid autem promoventi et jam posito in cessatione, 
quid etiam in insistendi initio, quid vero reddenti, 
et credenti, et recedenti. Non despexit nec anima- 
lium fructus, sed totondit nobis indumenta ex ovibus, 
totondit et e capris plurimos usus. Et non est dinu- 
merare quanta ex auimalibus et alimoniis nobis de- 
derit ad operimenta, ad usum, ad medelam, ad ope- 


D ra: quanta ex arboribus, quanta e saxis, quanta ex 


aquis, quanla ex natantibus et volantibus , quanta 
ex auro et argento, et lignis, et lapidibus, et era - 
mento, et ſerro, et plumbo, et que amburuntur et 
non amburuntur, et allenuantur, et contexuntur. Et 
mihi quidem videtur cogitatus ita esse sicul vir qui- 
dam dives, sua cupiens dinumerare, et scrutari ; non 
sullicit, sed ob multitudinem possessionum et sub- 
Stanlize, neque rationibus aut sensibus vacare po- 
tens, sed Superatus ab his quæ habet, manet incertus. 
Tale nescio quid et nune passus est cogitatus. Similis 
enim est ei qui fluctus dinumerat. In eo enim dum 


(44) Ie. Forte, isi. - Conſabulatus. Vid. supr. 
not. 26. ö : 
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volumus proprietaiem ejus in igui videre, exsur- A ex bonis angustari (45) nos non pigeat, sed quanto 


rexit ex mare alia unda, et alius meatus & fNlamine, 
et a ſontibus, et ab illis irrigationes, et usus ex ar - 
boribus, a ſrucltibus, a radicibus; a ſoliis, ab his 
que + foris ei ab intus habentur, et in animalibus 
quit a foris et ab intus sunt, et pelies ad aum usum, 
el 0884 ad alteram necessitatem. Et ne quidem slercus 
inutile exstitit, pretiositate cogitatus appretiatum. 
Seil nonnnanquam et e messi bus, quia multum auulit 
terra, plurima relinquuntur, quia non potest possessor 
colligere quanla et seminavit, et terra mulliplicans 
prebuit. Maneant igitur ſluetus et undarum procellee, 
et meatus fluviorum et ſontes, et quecunque dere- 
licta sunt de fructibus, cogitatus et progenies et 
opera : el putanies nos hodie implere posse ea que 


potuerimus scrutabimur coronas , utpote Serentes 
Altissi mo, ex quibus in lerra et mari est operatus. 
Quæcunque autem nos transcendunt, et superant, 
in eo ipso quod vincimur, viciori ipsi en operibus 


suis sint et istæ corone. Retinentes igitur quousque 


ei pervenit sermo, recondamus sermouis reliquias; 
ut iterum ad ipsam mensam sedentes, iterum iisdem 
ipsis ſruamur bonis. Unum autem est quod deer e 
nunc, ut reddatur ei cui semper reduitur et semper 
debetur, in his que præcesserunt gratiaram actio, 
et in his quz incipient gloria Deo saueto qui omnia 
nobis subjecit, per Spiritum eogitatu nos præhono- 
ravit : eui est per unigenitum suum Filium eum Spiritu 
sancto. gloria, honor, imperium, majestas, et nune 


resederant, plura habentes recedimus et hodie : ita B et semner, et per omnia s#cula sxculornm. Amen. 


„— 
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EUSEBII PAMPHILI 


DE SPIRITALI COGITATU HOMINIS; 
LIBER TERTIUS, 


lnse semelipsum cogilatas reſicit, ipse semetipsum C obſuit festinautibus. Frequenter enim tranquillitas 


pascit , ipse semetipsum ſortificat, ipse semetipsum 
consideral. Ipse enim ad semetipsum se colligit, et se- 
melipsum intuetur, et arctatur in suis. Non enim 
sicut oculus alia quidem videt, semetipsum autem 
intueri non potest ; quia nec su natura est ut se re- 
spiciat. Non ita et cogitatus. Neque enim sicut vul- 
tus in speculo, in alio quidem videtur, ad semet- 
ipsum autem converti non poltest. Non ita et cogi- 
tatus habetur; sed semetipsum videt, et ipse ad se- 
metipsum con vertitur ei se intuetur, et alia multa. 
Et non sicut vox levibus quibusdam (46) offeadens 
resonat, ita et cogitatus ad $semetipsum resonal ul 
echo. Vox enim oſſendens aliunde respondet. Cogi- 
tatus autem ipse semetipsum scrutalur, et ipse ad 
semetipsnm tauquam penetraus recurrit, et reval- 
vitur in semetipso. Diversum autem scit: nune aut 
desurgunt libidines, et spirant concupiscentiæ, et 
pelluntur metus, et non salvatur quod sapit. Infir- 
matur enim ei ſortissimus cogilatus. Cum autem pu- 
dicitia ſuerit ingressa aut excilala, staum concupi- 
scentliz et libidines, ut ancille que ante surrectio- 
nem domine turbaverant domum, mox ut visa fuerit 
domina, alia alibi absconditur, alia alibi ſugit, et 
negant jam motiones, et colligunt Inxurias, et revo- 
cant ventas, et quiescunt flucins, et eſſicitur tran- 
quillum. Hoe enim ext pudicitia in anima. Quid tale 
praebet tranquillitas in mari ? quæ nonnunquam et 


= Angus!ari. Forte, anqustiari. 
(46) Ms. rot lembns quirusdam. 


el opportunos ventos exspectantes frauda vit et non- 
nunquam et siti interemit graviori, uipote 2 tenta- 
tionibus mote. Sed non talis pudicitiz habetur 
tranquillitas, sed quz compescuit rentos, et confre- 
git fluctus, et slaltim adduxit ad portum, et mor 
erexit ex pudicitia ſructus. Cogitatum quippe, qui 
Sapiat anime dignitatem, $sanclimonii honorem, 
puritatem honestatis. tune videt oculus anime, quia 
excussil ab eo poadicitia pulverem concupiscentia- 
rum, procellarum libidinem. Si quis expertus est 
lempeslales coneupiscentiarum, expertus est et tran- 
quillum pudicitie ; ex his quz passus est, ei ex 
his a quibus salvatus est, aguoscit que dicuntur. 
Cogitatus enim coneupiscentiarum dormiunt, motio- 
nes, fluctus, immissiones, turbelz (47). Neque dor- 
mientibus dormirepermiltit. Accenduntur enim et per 
ambitiones, el jacentes perturbant, et cum dormien- 
libus non dormiunt, sed semper sunt inquietæ. Cum 
autem pudicitia ſuerit subingressa, cum illa habi- 
laverit ut domina, cum detinens ſuerit, cum suis 
retinaculis tulaverit domum ; lune sicut praedomiti 
equi, et ad præsepia quieti sunt, et in itineribus re- 
cium agnoscunt iter, nutibus uipote digitornm ad- 
dueti : iia cum semel tens ſuerit pudicitia, et do- 
muerit eoneupiscentias, et mitigaverit libidines, 
mandueamus honeste, et bibimus mensnrale : men- 
surat enim que adest pudicitia. Denique et honeste 


(47) Ms. concupiscentiarum motiones, fuctus, ir 
wissiones, ſurbetns, Neque, 
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dormimus, et sobrii excitamur, et videmus pulchri- 4 enim adhuc adolescentes sunt, et necdum opera 


tudinem vultus, et pulchritudinem, et non ut offen- 
sionem. Aures quoq ue nostras non perſorat melo- 
dia. Scit enim pudicitia et solvere ceram in avribus, 
neque noceat audientia (48). Nostra enim membra 
operamenta pudicitiz unt. Oculas videt bonam ſa - 


ciem, eb ci bonéstäté cam lutustur. Non movelur 


ad concupiscentiam, sed videt in ſacie pulchritu- 
dinem, et cogitat qualis sit pulchritudo in anima; 
et quz a foris sunt bona ad semetipsum adducens, 
et a bonis bona decerpit, et non in malis offen- 
dit. Si eut corpora incolumia ab omnibus utifitalemm 
dccipiunt, ei a molu, et ab exercillo, et a cursu, et 
ab unetione, & a somno, et ab esca, et 5 poty: ita 
&diilfa, ques #grotant ab omnibus nocentur. Vini 


belli didicerunt, nec ad prælia vocantur, nonnunquam 
pudicitiz sibi imposuere coronas: sed et ob infirmi- 
latem plurimis quie e donatis pudicitia adhue ulilis 
invenitur. Nam eisi senio deponuntur libidines, sed 
adhuc usque motiones concupiscentiarum, intus · 
que et ſornicationes ægrotant et occidunt (51), que 
libidinem continere non possunt, et patres deho- 
nestant , quz monitiones pudicitiz non libenter ac- 
cipiunt. Si enim adesset pudicitia , neque ſuraretur 
quis, neque occideret aliquis, amaret autem et pa- 
(ris monila filius. Divina possessio ista, sed difficile 
invenitur. Qui autem jam haben na, e post 
resurrectionem ſutura est cotiversatio? dic euim 
ipsius regni Dominus et apportafor : Quicunque te- 


emim etiam odorem excugant et unguenti nidorem, B iurrectionis mortuorum digni ſuerint, non nubanl, 


et \tineris motum, ei escam, et ſridgotem, et calo- 
rem. Omnia enim eis nocent qui male de habent. 
Omnia autem pros unt his qui incolumes habentur. Ita 
ei Rbidinosum omnia movent ad noxam, el vultus, 
et pulehritudo, et compositio melodie, et vestium 
tarields, et honor quidam, et bona opera ad mala 
trünsferuntur ei. Qui autem sobrius est, ex adverso; 
duis et contraris illi sunt, a bonis enim bona de- 
cerpens, dives in bonis est. Ita ergo pretiosa est pu- 
dibitia, quia, dum adest, ei justitiz præparat locum, 
dat etiam spatium ei virtuti: intellectum autem (49), 
ul interpretetur nomen, salvat. Ergo amplectitur et 
eireumdat virtutem, ei sicut mater quzdam pietalis 
ellleiiur ſratribus. Bona quidem ext virtwtis forti- 
ludo, sed non semper eam necessariam babemus ; 
forte autem audebo et dicere : Utinam nou eam, sed 
opus. Si quis enim eam acceperit, tantum in bellis 
est ulilis. Si autem et in pace necessaria est virtus, 
ſ6fle ut coeſliciat pudiciliz : forte enim cum jurgan- 
fur concupiscentiz, et illarum fluctus eriguntur, 
opus est at viriliter resistat pudicitia. Si igitur ad- 
veniens jstic juverit, iune erit pretiosa et in pace 
virtus. Non quippe semetipsam vindicans, sed pudi- 
citie coadjuvans. Si autem et in bello virtus pona- 
tur, medielatem generis despicit. Mulieres enim ad 
preliandum armamus (30) ; pudicitia autem et in 
viris preiiosa est, utilior autem et mulieribus. Cur 
autem non dicatur, quod verum est, quia et virtutis 


neque nu benlur, 40d ul angeli erint Dei **, quis nec 
mori jam possunt. O jmmortalilas pudicitie juneia l 
Qui in bellis vincunt hon efficiuntur ui angeli, sed 
qui neque nubunt neque nubentur. Hoe judicium est 
eus qui ſecit naturam. Nam et alibi ad ornatum 
ipsius pudicitis ldcutus est Dominus: Non omnes, 
inqait, sunt dign?, ed quibus du, ext b. Quod 
enim homo ex natura non habait, hoe sit desuper 
donum : sed mihi quideth pudicidis ista suam pul- 
chritindinem ostendat, et sensi (hat, et relin- 
qua tur non cedens, neque repleia et capia : sed sie- 
ut avis qusdam adornata, nonnun quam ludere 
desiderans sensim recedit, et in eo dum videtur, 
movet desiderium ; sensim autem dum movetur, il- 
lieit ut eam quis insequatur ; non capitur autem, 
quia ipsius est ut effugiat : protendit autem cursom, 
et cum quis maxime pulaverit se 

movet pennam et volat : ita et pudicilia suam yarld- 
tatem in bonestate proſerens, sensirh autem se mo- 
rens et commovens, in tantum me trazit ut inse- 
querer : cum autem jam pularem me posse mauum 
extendere eamque comprehendere , movens peunas 
superius se clo conjungit, ad angelos sellicet. ubi 
ejus natura est ut maneal. Et ipsa quidem non com- 
prehensa mansit, me autem reliquit stupentem et 
desiderantem comprebensionem , quam persequens 
non apprehendi. Eliam quidem colligamus sermo- 
nem; et quia pudicitia multa superans ei sermonem 


ipsius ſructus et in bellis ob pudicitiam necessarius D ipsum qui de eadem est ininterpretabilis , recessit, 


est? [eo enim suseipimus prelia, ut non adversarii 
superantes, mulieres extra legem pudicitiaz cor- 
rumpant. Si enim ob hoe pugnamus, et pognee ler- 
rores suscipimus, virtus ob pudicitiam et in bellis 
certatur. Sicut enim naupegia ars gubernatrici mi- 
nistrat. ita et virius pudicitiz preparat tranquillita- 
fem. Divisa est igitur virtus ex parte maxima ge- 
neri nostro: sed nec viris omnibus utilis invenitur. 
Prevenit enim eam et temporibus pudicitia. Qui 


universam humanam trauscendens naturam : ser- 
mo autem inveniens quæ Deus bominibus donavit , 
ei hoe mortalibus, per quz immorislitatem eis pro- 
curavit, ad gratiarum actionem ilerum se conver- 
iat, et de 8ancto el saneliſicante, per quem Sanclum 
hoc donum hominibus misit, per unigeniium seili - 
cet suum Filium, sit ei gloria et honor, imperium, 
majestas cum Spiritu sancto et nune et semper, el 
per omnia sæcula s:xculorum. Amen. 


% Marth. tu, 30. Marc. x11, 28. Luc. xx 35. * Matth. xix, II. 


(48) Ms. auribus, ne noceat andientia. 
(49) Inieſlectum autem Aurtot Etywolbgici magni, 
Te poguve np ο td wer: v th — 


(50) Ad praliandum. Ms. ad prelica armamns. 
Foe ſegendum, ad preis non armamns. 
(51) Ms. ſornicationes erogant et occidunt. 
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DE EO QUOD DEUS PATER INCORPORALIS EST, 
LIBER QUARTUS. 


Ad ipsum Deum nostrum erigamus cogltatum, A dem et lapides hoc ipsum ut essent habent : arbo- 


jam non concedentes cogitalui ſugere et vitare : 
parcimus enim timenti : urgemus autem non quan- 
tus est Deus eum quærere, sed quantum ipsi cogila- 
tui possibile est æstimare. Multas enim adinvenit 
sibi conſugiones , et dilationes , ei circuitiones, bo- 
num utpote pertimescens limorem. Sed sicut equo 
nonnunquam territo, et nolente rectum iter petere, 
ei ſreno vim ſacimus, et calcaneis pungentes corri- 
gimus, et reſrenare tentamus ab his que ei non 
concedimus : iu et nunc extollere ad Deum cogi- 
talum debemus, quærentes illa que et Scriptura de 
Deo quæri permiltit : quia neque in domo Deus, 
neque in simulacro; non in monte aut terra; non 
in gere (52), nee in ipso toto celo ; neque reclusus 
est, neque retinetur, neque conſixus est: sed om- 
nia quidem incorporaliter complet, ab omnibus au- 
tem inenarrabiliter est separatus. Nos autem et late 
irridemus eos, qui putant esse Deum, aut deos, 
tanquam gregem quemdam reclusum in mandra : 
quippe valde et reprehendimus eos, qui volunt in 
'simulacris virtutes divinas reclusas haberi, ex vi 
[scilicet hominum maliguorum. Irridemus enim eos 
eum habitus appositi ſuerint in simulacris, quidam 
quidem ſeminarum, quidam autem masculorum , 
[et quadrupedum , et $serpentium. Tantum enim lu- 
erum capimus ex iisdem, quia ex his quæ alii aliter 
et dicunt et agunt, et conflant et dissentiunt, con- 
Atentur quia eum qui queritur ignorant, Neque 
enim corpus est Deus, neque corporis aliquid, ali- 
quis ut puta color; neque in corpore, qualis putatur 
esse anima; neque circa corpus, sicut putatur sen- 
zus; sed liber est et a natura corporis et habitu. 
Corporis enim natura in compositione habetur. Quæ 
autem componuntur, omnia ea quæ ante jam facta 
sunt, compositionem accipinnt : ut puta quod dico, 
lapides erant creati, compositio lapidum ſeecit do- 
mum. Deus autem ipse auctor et initium est, et non 
ab his que erant ſacta, ipse compositus invenitur. 
Simplex enim et uniſormis est Deus (53), et com- 
positus (54), quippe vivens ipsa quz et. Corpora 
enim quz accipiunt vitam, ipsa et fraudantur vita. 
Qui autem nec initium accepit (Deus enim initium 
non accepit : quis enim et daret ?) non vita in cor- 


res autem et planiz ad id quod sunt assumpserunt 
ut et exsurgerent, et germinarent, et erescerent, 
et pascerentur : animalia autem irrationabilia ad 
ea quæ dicla sunt etiam hoc assumpserunt, ut sen- 
sibilitas eget in eis. Nos vero cum his omnibus ac- 
cepimus cogitatum et sensum, ei ad nos usque 
semper qu od erat honoratius, additamento eflicie- 
bantur honoratiora, Nobis autem ad guperiora jam 
nou ex additamentis agnoscitur dignitas, sed si ſor- 
te a detractionibus : detractionem autem dico non 
ex his qua: jam sunt et habentur, ablationem , sed 
ipsam naturam que non indiguit islis : ut pula non 
habet necesze angelorum crescere natura: quie 
enim non augentur, et non minuuntur. Quid ergo 


B inferior est natura angelorum, quia arbores qui- 


dem et plante pascuntur, et crescunt, et addita- 
menla accipiunt; angelorum autem natura neque 


germinal, neque pullulationem s$uscipit , neque ut 


pascatur aut addatur ? Cui enim ablatio incrementi 
est et aliorum que diximus, non est damnum bis 
qui possident sine istis id quod sunt, sed dignitatis 
eminentia : multa enim non insunt angelis, neque 
adsunt que in nobis habentur. Et non quia deest 
illis quæ non habent, sed quia nos indigemus his, 
jdeo nobis adest ad solatium id quod ab jisdem de- 
licimus. Non sunt nuptiæ apud angelos. Data enim 
est vire mulier ad adjutorium : angelorum autem 
unusquisque propria natura sufficit sibi. Non con- 
ſiciuntur angelis indumenta, ut contexant (55) qua 
cohabitant. Non domus iisdem ; sullicit enim celum : 
non lectis indiget sine sommo natura. Non mensa 
apud eos: ſorte autem nec pascuntur : aurum au- 
tem et argenium et eramentum el ſerrum, et om- 
nia que miramur creata et inventa, apud nos et 
usus habetur, illic autem nec nuncupatio nomina- 
tur, nec invenitur. Quid ergo? num ex lantis qua 
putamus a nobis bonis superamus angelorum natu- 
ram ? Nos enim divites auro gumus, angeli aurum 
non habent : non ideo pauperes inveniuntur, quia 
aurum apud illos non est; sed magis illi divites, qui 
nee auro indigent nostro nec argento. Quid opus est 
ſerrum in cœlis? utrum ad culturam, aut ad navi- 
galionem , aut ad bellum , aut ad medicinam ? Quid 


pore est Deus, sed vita. In tantum enim repetit co- D opus est permistione illis, ubi non sunt commuta- 


gitalus quod sibi utile invenitur : quia petræ qui- 


(52) Ms. aut in terra, non in mari, non in 
acre. 


(53) As. Simplex enim et inſormis est Deus. 


tiones ? Sed nec servis opus est eis: suſlicit enim 


(54) Campos ius. Forte, incompositus. 
(55) Contexant, Forte, contegant. 
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unusquisque sibi. Et qua putamus nobis esse ma- A pratum ; et asgislentes pratis, videamus uon nuuc 


gna , et bona, et necessaria queque sunt nobis; illi 
nature omnia sunt otiosa : et quacunque ex anima- 
libus nobis sunt utilia, illis sunt non necessaria. 
Tauros enim ad culturam non habent opus, neque 
equos ad bellum : non indigent igue ad luminaria, 
neque ea quæ per ignem ad curam. Non aqua est 
eis necessaria, non ex mari, non ex terra: non jlla 
quz ex imbribus apportatur. Non somnum ad reſe- 
ctionem necessarium habent, non escas ad salutem, 
Forte autem quidem et mirantur audientes , qui 
mente ad angelorum choros non pervenerunt, Qui - 
bus enim beatitudo est si manducent et bibant, et 
nuptiis utantur, et possessiones habeant, et thesau- 
ros recondant, et judiciariis dignitatibus perſruan- 


ur; his etiam ea quz supra ista sunt, minora pu- B 


lantur. Sed non contaminemus sanetum illum an- 
gelorum chorum; non sit ibi femina , ubi successio 
necessaria non est. Non quia creaturam accuso: 
unumquodque enim oſfieium in sua natura jacet; 
bene translatum autem a suis locis, et regionibus 
et natura ad quam conslituta est, revocat ad $e le- 
gis divinæ virtutem. Quomodo enim decori in mari 
sunt piscium greges ? quomodo decor sunt illo- 
rum in meatibus fluminum exsultationes ? quomodo 
ntent in exitus ſoutium? Si autem volueris istos, 
ut dans beneficium, ex aquis ad puritatem aeris edu- 
rere, ad perditionem piscium beneficium. fiet tuum. 
Ergo piscis quidem sit ubi est; quidam enim in 
mari sunt positi ; et sint ubi eis est datum: alli in 
lluminibus et in ſontibus natant, quia non indigent 
| luis beneſiciis ad interemptionem. Quid ergo? quia 
bona est aqua piscibus , deponamus illic exsultantes 
et homines. Secundum istum igitur sermonem, sint 
masculus et ſemina utiles apud nos et necessaril, 
hominum autem naturam contra naturam non de- 
ponamus. Si enim ascendere non potest natura pi- 
scium supra naturam, quomodo non magis timebi- 
mus, si angelorum naturam verbo ausi fuerimus 
deponere , quæ non descendit ? Alias autem et nihil 
amplius fiet a nobis, nisi ut blasphememus. Nee 
enim eisi voluerimus vim ſacere illi nature, perur- 
gebitur : sed illi quidem manent liberi ab isto ha- 
bitu corporali. Neque enim masculus neque ſemina 


apud eos est, ei non de terra. Et hoc, forte enim D 


audisti mirabile illud Apostoli dictum , quia et apud 
quos natura statuit masculum esse et ſeminam, 
apud istos ipsos ſides, et per ſidem conjunetio in- 
venitur. In Christo enim, inquit, non est masculus, 
neque ſemina “. Si igitur ubi ex natura est ma- 
sculus et ſemina, in Christo eſlicitur neque mascu- 
lus neque ſemina, sed imilatio angelorum : cur non 
magis suscipimus gratiam ut assumamur, aut ul 
naturam angelorum deponamus ad nostram ? Sed 
nos erigamus nosmetipsos, et ad superiora cogi- 
tatum perducamus nostrum , ad angelorum scilicet 


% Gal. in, 28. 


(56) Ms. ipsum zolem inſerius. 


flares exeuntes, neque coloribus varios, neque in 
odoribus diversos ; sed videamus illic elo superius 
locum, per angelos autem splendentem. Multitudo 
enim illie non lanta quanta est stellarum. Si enim 
et multz sunt stellæ, sed in maguitudinibus et cor- 
poribus constitute, locis indigent, et ex magnitu- 
dine coli multiiudo mensuratur earum, Tante enim 
sunt, quantas capit ei clum. Angeli autem non 
ind igent loco, sed liberi a locis viventes sunt, et 
in alterutrum agentes. Non in conſusiore quippe, 
nee exsultatione corporea, sed gemper in lumine 
sunt: ipsi lumen tale, quales et sunt. Apud illos 
enim non nox ad reſectionem habetur , non dies ad 
exsurrectionem. Semper enim habent lumen, et lu- 
men non hoe quod apud nos est. Hoe enim sensi- 
bilitatibus mensuralum est, illud autem aliud ali- 
quid. Nihil sane nos prohibet in jiisdem ipsis compa- 
rationibus volulari, quia et piscibus lumen habetur 
non lantum quantum et apud nos. Commistum enim 
illud est lumen, quod apud pisces habetur aquis ; 
et ideo non ita sicut apud nos permanet purum, 
sed lumen et illic est: perlucet enim et ibi per 
aquas , sed non est ita purum ut nobis. Et si quis 
aliquando vi mersit in aquas, et in aquis suos ape- 
ruit oculos, vidit quippe quod apud nos est lumen; 
videt, inquam, hoc clarum in aquis caliginosum. 
Utamur autem et alia comparatione. Præsens enim 
istius hora conslitulio leslimonium sermoni imper- 
net. Hoc quod apud nos purum est lumen: quia 
enim nubes adveniens constiüt super nos, aquis ul- 
pole plena; non permisit autem tale ad nos lumen ve- 
nire, quale heri et pridem habebamus in oculis. Aeris 
enim tristitia per visa ostendit quanto immulatioeidem 
ipsi lumini ab interjectis nubibus perſicitur, ut apud 
nos. Si autem præcepto Dei evacuatis aquis ſugata 
ſuerint nubes, et natura ejus est, iterum nobis advenit 
lumen, non aliud quippe factum, sed liberatum a nu- 
bium permistione, istam quam videtis constitutionem 
przbentem. Ergo et in mari, et in aquis erat aliud 
lumen; non alterum quippe natura, sed sub intro - 


ductione aliorum caliginosum. Ita et apud nos ex 


couventu nubium et aquarum hoc factum est, quod 
videlis per nubes. Secundum istum igitur sermo- 
nem, et per aerem penetrans lumen non est tale 
quale a sole emillitur. Si enim maxime eo quod 
perspicuus aer habetur, latet permistio: sed si quis 
voluerit cogitatu evolare, et velut in aquis nubium 
se mergere, et nubes transire, et 2eris permistio- 
nem transceudere, pervidebit purissimum lumen. 
Sicut enim hoc quod apud nos est lumen, regioni- 
bus et spatiis et offensionibus semper minuitur: ita 
rediens, ei ab aquis lumen abstergens, et a nubi- 
bus le separans, ei a permistione aeris liberans, 
transcendens autem et istius luminis puritatem, 
relinquis et ipsum solum inferius (56). Transiens 
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quippe et eum guperins, oerurres luminl: non A contendens exhibere de inenarrabili Deo loquitur, 


Mi queſt 4 sole est. nee (fff eu (wecesgio νν⁸st. be- 
que I'M qui x parieiſbus profifdetar, nee i eu of- 
fendurrt umbræ, neque illi qui permixceatar geri et 
9quls, give per nudes sive per mare, sed lain! 
puro. Ei ne pates me tune angels dicere lumen · 
ett enim et super hoe clarnm lumen darins. In isto 
tur lumineg sempiterno, in isto quf nom in suc- 
eessi0nibus habetur, qui non aliquando quidem est, 
sſiquando autem non est: in isto qui colo | 
est, et non n cle jstie : en vol nom est geriſtor, 
non luna mater. bon cœlum a stellis, non lucerna- 
rum splendores, sed lumen ilud. Tu enim sine sale 
lumen videre non potes, nee en qua Infra solem 
habentur, et ea quz quæruntor ut teneantur many. 


Non eorum quf qurrunt quid gustent, a6t odore B 


a6 mant; non eorttn qui aorfbas edocentur, et 
oeulis vident, sicut in quis. Mic enim alis conver- 
ta tio est, et alis In terra, et in sere non endem, et 
elm aliam habet constitmionem. lia maneam 
ista istic, fa autem qu hide sunt sint alia, non 
horn congeneres. Si enim darior stella magis 
quam lucerua lumen est, non te seducat, qufa lo- 
eerna quidem illuminare videtur, et unsquæque to- 
tam domum : stellæ autem tante noctem non auſe- 
runt una m. Si quis enim voluerit selre lucernz imbe- 
ciſſitaſem 3d stellarum lomina, abstrabe lucernam ab 
oeulo : non quantum distat eelum terrs, quis woh 


est hoc tibi possibile ; tamen quantum potes lucer- 
nam ab oculo separs, intueberis quia spatiis minui- 


tur, ef ealiginatlur, ei infirmior arguitur lueerna- 

rum lumen. Si auem esset aliqua adinventio, ut 
non solum unius lucernæ, sed omnium lucernarum 
flammam, et omnjum que accenduntur; si esset 
machina quedam , ut omnem istam flammam quis 
posset colligere, et in elo conslituere, ub stella 
parvissima est posita, nec proreus agnita ſuisset 
flamma, ubi pogita baberetur. Cur ergo omnes 
stellæ non pellunt noctem ? quia multis spatiis a no- 
bis distant, tamen non quamlibet permistionem 
luminis in nocte transmittunt. $i quis autem vo- 
luerit intueri, et comparare nubibus noctem, pervi- 
debit quia nubes, licet non per omnia, tamen splen- 
dorem stellarum prahibent. Et cum boe ita sit, in- 


lumen habitans inaecessibile ; Inaccessibile nomi- 
nans, id dieit quod suseipi non potest. Lumen igi- 
tor angelis Mud est. cufus neque gustus neque com- 
pwratio apud nos invenitur. Regio autem ejus supra 
dorsum est echt, possesslo vero et divitie ipsis : 
non enim lecto et medicina et mensa, et ea qui 
apud nos magna putantur , sempilerna illa indiget 
al zancta natura : Miz enim somnns non est, non 
dolor, nom labor. Quid ergo? Num otiosa eorum 
natura es! ? Habent opus dignum sus substantiæ: 

Deum laudant non vocibus neque clawore. Quo- 
modo ergo dicit Seriptura voces, et, si permiserit 
tempus, contingemus audientes, et ista interim au- 
lem natura agnoscstur. Si autem et aliter appara- 
verit Scriptura dicens, agnita natura agnoscetur et 
quibus Seripiura alloquitur. Denique et orator 
parvis aut non loquitur, aut sic loquitur ut parvi 
possunt audire ; et Seriptura divina hominibus ut 
humane loquatur, aut silentio honoretur. Non ex 
his igitor ex quibus condescendens Scriptura loqui- 
tur nobis, debemns verbo deducere et naturas, et 
vim facere nobismetipsis, et ut pisces exsilire e 
mari. Erunt enim nobis jactationes, non ad perdi- 
tionem ut piscibus < sed quomodo ea dicam, ego 
quidem non possum. Decet autem opportune repe- 
tere non Domini vocem, qui piscatores a mari et 
Slagnis et faviis abstrahens, aii: “ Venite, ſaciam 
vos piscatores hominum, Decet enim, inquit, homi- 
nes piscamini. Et non 1tacuil, ne suspieio fleret per- 
ditionis, sed homines, inquit, piscamini ad salutem. 
Erigamus igitur nosmetipsos, exsiliamus e mari el 
a terra in qua stamus, et incidatur a nobis aer, et 
seindatur nobis et ceelum. Cogitalus enim non deti- 
netur, et pennis desiderii cœlo superius acceda- 
mus, corpus istic ad congeneres relinquentes, et 
pedes in terra, quia ad celum non currunt, et ma- 
nus istic abi possunt et Langere, et aures hie au- 
Gant voces, et odoratio ubi habet necessilatem, et 
gustus apud eos qui.pascuntur, et visio cum visibi- 
libus maneat. Cogitatus autem veste se $polians, 
corporis istius pondus deponal, et suas pennas mo- 
veal, et. quæcunque deducuntur abscidat, et que 
sunt gravia et delinere tenlant, deponat; et sit in 


spiciet quid operantur stellæ, et quantum splendo- D dorsibus cteli, et illic ſactus cum angelis et ange- 


rem mittunt in nocte : el lamen stella omnes cum 
universis lucernis habent quidem affinitatem, quia 
luminosa qualitercunque utraque sunt. Sed non $0- 
lum a lucernis stelle difſernnt, sed ei stella stelle 
differt in claritate “. Stellis autem gimul omnibus 
adunatis, splendor lune præſulget; et istam lunam 
omnibus siellis addentes, vincuntur eorum falgores 
a radiis solis. Sicut enim stelle quidem lucernas, 
luna autem stellas, et sol universa bac luminaria, 
et ipsius noctis superat tenebras : ita et sol cum 
omnibus quz predicta sunt viucitur a lumine quod 
celo superius habetur. Et quomodo eadem Paulus 


* Cor. xv, 41. Tim. v1, 16. 


» Matth. , 19. 


lorum decies millibus, et archangelorum millibus 
in alia vita et constitutione et conversatione posi- 
tus, obliviscatur omnia qua dimisit, nec alienetur 
illie. Non alienabitur autem si bie putans se esse, 
volnerit sæpius eorum qum hie sunt ignobilitatem 
videre, ei motionem, ei instabilitatem, et defluxio- 
nem, et defectionem , et diminutionem : quia ob- 
scurabitur et non stabit; quia et quando videtur 
promovere, per mulios casus Yenit ad incremen- 
tum. Cum hc omnia contempseril, illa autem de- 
sideraverit; et hinc jam ista quidem despiciet, illa 
autem con$'derabit, et evolans pervidebit. Factns 


dignitas cogitatus. Cum angelis homines clo supe- 
rius terrenique machina quis erit dux, quis guarxuwm 
- adducet, sed non concedet natura. Descendit Deus 
Dei Filius inde, et descendens, quia incredibile erat 
homines illic ascendere, assumpsit hoe incredibite; 
hoe est nostrum corpus, e summe deseendens non 
2d conſusionem , sed ad salatom ejus qui assume- 
batur. Si igitur Deus non assumpsit, qui non ereus 
si cœlum coneedit his, quod adducit sursum is qui 
de elo descendit, sed nondum ea que ſutura sunt, 
sed interim ea que potest cogitatus, siquidem est 
et admiratio, quia in corpore Cconstitutus; et circa 
corpus potest deponere : non ut non moriatur, ved 
ut eam que vere vita est vival, Forte gutem at 
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videre, alent oaulus in bocte, et desiderat, et air 
citur; laborat autem, quis non walel : cum autem 
advenerit lumen, efficiiar oculus. Jia et coguatng 
sine operatione Spiritus saneti palpal, .contingit, 
est, istud aurum forte Deus, et hoc lignum, Dien 
enim apud 8e: Putas ware Deus est? putas terra 
pulas er? Unde et creawrz uanslulerunt nomina. 
wi non bis que in conauetudine aunt appellanies, 
sod ea dus colebant uomipanies, convinceventur 


quidam andientes nune istos sermones, eum germo- B quia vie. facieband-opiſiciis. Oui autem valde pula- 
nibus accensi ittud quidem quod -erant deposue- verunt 46 agcendere, sursum pervenientes usque 
runt, quod autem non erant effecti noscuntur :15ic> ad Stellas, occprrerunt lang 1 viderunt solem, 
ut ferrum quoddam in igns ſucatum, negat quidew forte autem ei clum, 4 permangserunt illic, et 
nigrum, negat album colorem, et lotus efficitur ignis passi sunt vitium sceleralum': ;$icut qui ad regem 
et ealore et incendio ; ita forte quidam (ST) erm fextinat, ad zegia palatii accedens, magna et clara 
nibus istis accensi, corpus quidem ei corporis gra» el regi digea congpigiat ; ei cum debeal magis de- 
vedinem, et vitia, ei promotiones ineidentes pro- 4iderium.guum.ad eum qui .queritr propalare, Siu- 
jecerunt, ipsi autem sermonibus istis evolantes de- pens valves regias, et putans nibjl amplius cage 
sursum nos regpiciunt ; si tamen illic effecti patin- ragem a suis, regideat ad ea que prime ocgurre- 
tur respicere istic, et non toti illic consttuti pe ram, Sraudatur regis visiene el natura. Sed nos 
nitentur quia ita tarde et non ante hoc. Forte an- non: relineal terra, non prefocet mate; non offen- 
tem nee pœniteri illis jam vacat, qui ita ketis que damus-in stellis, non obtenebremur à luna, neque 
ile sunt ſactis noseuntur, non eis est otium in me nos £aliginet aol; non detineat caelum : Dominus 
moriam redigere ea, a quibus liberali videntor. C enim et opiſex et creator omnium earum que dicta 
Istiusmodi enim homines illic non sunt homines. ound et non aunt dieta, est ille gui queritur. All 
Sed sicut domum plenam ibymia mate ingressi, ei Deum igitur, o bomo, ad Deum horum omnius 
jam $ensimus quod sumus, nibHominus tamen re- due bon et clara sunt. Nihil migerius est quam nt 
dotemus, ut thymiama facti : ita et qui/illie jam -quis in lumine. offendat ; sed eeecorum hoc vitium 
taei sunt accensi, veluti a natura egressi : quod est. Non obtenebremur a sole: vides eum orienlem . ei 


'antem sapiunt, effecti sunt illic angeti. Quibus enim oceidentem, el esdeniem mensuris. Sed ipse preco 
est ab orienie usque ad occasum, predieat eum 
qui se ſecit eb dicit, si lumen tu audis, magis autem 
$i vides : Non sum ego Deus, sed ille cujus suiu et 
ego opiſicium. Me vides, ille invisibilis est. Visibile 
ad invisibite contraria est natura: nam eisi gum 
clarus sicut sum, sed clarus qui videor : ille aulen 
invisibilitate iranscendit ſulgoribus omnia. Non me 
honorans dehonestes. Non aum ingraius ad Condi» 


inielleeius ex imilatione æquus angelis habetur aut 
similis, isis non probibet nature conversatiouem. 
Qua enim de enusa carnales nos vocat Puulus, 'von 
seducens nosirau animas, magis autem subducens. 
Quis enim mortuus effectus ſornieatur aut adulte- 
rat? Dieit enim ipse Apostolus, maniſestans (88) 
opera carnis que sunt -adulterium , fornicatio®. 
Carnis opera ista sunt: quis enim mortuus his in- 


volvitur ? Hæc ergo viventes animis cum corporibus D torem: ouſficiunt mihi beneficia quæ accepi : noli 


eum deelives ſuerimus ad earnes, care dantum vo- 
camur; eum autem promoverimus ad animam, ani- 
malis homo diei mur: cum atem 4ranseenderimus 
maturam, spiriiahs homo oppella mur. Ei non jam 
(quia earnalis vocatus est, fraudatus est anima: ne- 
que quia animatis dietus est, jam nun habet corpus; 
siquidem et gpiritali homini-et corpus inest ut ho- 
mini et anima ut anime. Si autem et istic eonsti- 
anti, quidam quidem earo tantum sumus, guia decli- 
wes ſulmus ad terram; alii anima tantum, quia ia 
ter wirumque stamus; alii spiritates vocamur 
% Gal. v, 9. 


37) Quidem. Forte, guidam. 
$) Us. Maniſesla "8nd opera. 


addere quod non suscipio. Crealuras sum, et non 
Creator; opificium et non vpiſex.; ſactus sum, Ft 
non is qui ſecit ; isLinc som eels, et inde. oaulis vi- 
deor : ile inwisibilis esl. Ego in lose .coobematus 
sum: ille liber ab omni est loco. go pariciem cli 
tenes in qua sum et posiins dne anten late: 
omnia. Ego ex loco ad laenm accedo:: Alle et- mihi 
separa vii locum. Vide me, et nol, connmnmmerate Gare 
non-connumerantur. luvisibilis et -vigjbilis.quomaedo 
eonnumerantur ? Qui in loci: (59), £4 qui Sine loco 
quam habent communienem nature? Ego orior et 


(80) Loci. Forte, loco vel locis. 
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eccido, quia et possum utraque ad jussa complere : A generis enim miseremur nostri. Illis quippe qui ve- 


ille gupereminet ; non indiget ut oriatur, non im- 
mutst locum, semper in eo ipso quod est manet ; 
semper ipse est qui est; ab illo et calor est, ab illo 
dantur et cursus mensure, ab illo mensuratum est 
celum. Nam etsi spatio longe sum, tamen calore 
confiteor naturam : Ille invisibilis est. Meum intueris 
habitum, ille sine hobitu est. Tanta mihi sunt et 
alia, ex quibus nihil ad iſlam pertinere videtur : 
non tactum incurrit, non loco ambitur, non loca 
circumdat, non habitus circa ipsum, non compo- 
Sitio ad gloriam. Ille natus annato est (60), per il- 
ſum et ego et omnia ſacta sunt. Nolite me conver- 
tere ad blasphemiam, per me blasphemare no- 
lite. Littera sum ad gloriam ejus qui me fecit: eœ- 
lum enim liber est magnus; ego autem cum afſi- 
nibus meis sumus litterz religiositatis. Legite lu - 
ne virtutem: crescit et minuitur, et semper im- 
mutatur, et annuntiat immulabilem : et in illa ite- 
rum habitus invenitur, siquidem et illam videt ocu- 
lus, et nunquam in eo ipso quod est manet. No- 
lite nec istam mecum pariter blasgphemare. Quid 
nos calumniamini? modo quidem me dicentes ſor- 
nicatum esse, modo autem lunam, quia adulterium 
admisit. Nolite deponere nos contra naturam, ne- 
que iterum extollere supra naturam. Dicitis quia 
ego mulieri conſabulatus sum: quibus operamentis ? 
quibus membris ? quo habitu? quemadmodum meam 
flammam potuit £ufſerre? quemadmodam splendo- 


res? Si enim tanto spatio (61) meum radium suſſer- ( 


re non potest, in sinibus portare meam conjunctio- 
nem potuit? Nolite ita me turpiter calumniari, noli- 
te ita incipienter extollere : non solum enim Deum 
ignoratis, sed ei opiſieia ipsius Dei nescitis. Dimiui- 
te me quia fixus sum, cursum eceli conficio. Nolite 
me ad terram deponere verbis, neque deducere ſa- 
bulis. Non prævarico legem : sursum sum positus; 
non immuto cursum constitutium mihi; non recedo 
ab officio; legem datam custodio; a;rnosco spatia 
celi, quz et jussa percurro. Terram calcare non est 
nature mez : quando nox ſacta est importuna, quia 
ego descendi ad mulieris communicationem ? cessate 
turpiter honorantes, ſœde deducentes : nolite ora 
vestra in bonis versibus malis negoliis aperire. Quid 


slibus quidem se nudant, cœno autem se operiunt, 
qui lapides portant, qui damnum duplex accipiunt, 
ut et aurum proferant, et a Deo decidant. Non ces- 
sat sol nec illud in medium proſerre, quia putanies 
eum deificare, in his maxime in quibus indignatur. 
Adducunt enim ad omnem malignitalem hominum 


opera, et malitias soli et lune, et snas illi aseri- 


psere luxurias. Non iste, inquit, homo adulter est, 
sed sol. Veniunt enim ad illum locum, et mala ho- 
minum soli ascribunt. Et hominibus quidem nihil re- 
linquunt mali, non luxurias luxuriosis ; non homi- 
cidia homicidis; non adulterium adulteris ; non 
mendacia mendacibus ; non ſuria ſuribus ; sed obli- 
ti eorum que blasphemabant dicentes deos, et 
omiulentes homines qui delinquunt, eos quos voca- 
bant deos nunc hominum latrones, homicidas , 
mendaces, malignos, adulteros, ſures pro bhomini- 
bus esse volunt. Sed apud nos homicida si ſorta 
unum occidit, et ſorte tristatus aut infamis ſactus, 
et tremens, et compulsus oh egestatem, aut iram 
aut inimicitias, sol occidit eum qui interſieitur. 
Quare? que viciaia? quæ cobzreditas? qua condi- 
visio ? quid passus ? quid admillens? quid indigens! 
quid commodi sumus? Non sumus cannæ manibus 
stellarum motz ad litteras. Tua, tua sunt, etiamsi 


calumnieris solem. Luna autem non operatur que 


calumniaris : non ie liberal calumnia a peccato : 


-acquiris übi et blasphemiam : in eo enim dum dieis: 


Non ego admitto, sed Dei opiſicia. Quod enim ego 
non ego, relinquit illud ei cujus opiſiciis et blasphe- 
miam addit. Si enim non sunt opera nostra quz 
admittimus, sed sol et luna et stelle per nos ope- 
rantur; ita neque illorum sunt opera: zqualiter 
enim Deus. consliwit. Vide quod dicis : Deum no- 
minas quem piget nosse Deum, sed tibi facile est 
apud quem sunt dicere : Conſundor et piger sum 
contaminare meam linguam, et maxime cœlesti vi- 
gione descendens. Quid ergo, o sapiens? Cyguns 
deus est qui adversum virginem calet? Conſundan- 
tur qui aliquoties quid em taurum adorant, aliquoties 
(63) autem tauro deum transſiguratum fingunt. Sed 


dicite nobis cur immutatus est ut virginem vide- 


ret ? Non enim habebat ſeminas deus secundum vos. 


me deducitis? quid me exlollitis? Non descendo ad D Nonne sororem cuoperatricem habuit, ut aliorum 


mulierem, non ascendo æqualis Deo. Quod autem 
eral mihi et otium relinquere cursum statutum mi- 
hi? quando interruptus est dies? aut quando non 
adveni currens ad ornatum, occupatus ad mulierem ? 
Et luna fabulis deturpatur, sed arguit fabulis (62) 
sua natura. Forte autem nec illud tacebit sol. Si 
autem eas non est natura ut loquatur, nos pro eo 
loquemur, $i tamen pro sole et non pro Deo; non 
quia Deus indiget adjutorio nostro et deſensione, 
sed homines constituti hominibus compalimur. Vi- 
- dentes enim volumus iter ostendere non videntibus ; 


61) Ms. Si enim in taunts spatio. 


60) Ms. Hle natus ex innato ext. 
62) Fabu'is. Forte fabulas. 


connubia furaretur? Non isti sermones sunt nostri. 
sed vostrm fabulz scripte in libris (64), in simula- 
eris, in parietibus, in saltationibus theatrorum. la- 
dignaris quia dico ea quz iu legens miraris : irasce- 
ris quia loquar de his qua videns tu adoras. Iudi - 
gnaris quia dico que lu in sallationibus videns et 
audiens deleetaris. Dele ea ex poeticis libris, recede 
a thea:ris, et extermins ea a parietibus; confla e, 
a simulacris recede, et congaudeo. Si autem perma- 
nes in excitate, noli indignari si convinceris; dicito 
si quid addidi. Si autem apud te sunt seripte auro 


(63) Ms. aliquoties autem in !auro. 
(54) Ms. ed restræ ſabulg in libris. 
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et argento el Japidibus et parietibus et thealris; si A que terra jurgans natura aiacritate jurgavit, sed lex 


ego in parva hora et hoc pigens loquor, propter mi- 
gerationem autem commoneo : quia que vides, o 
homo, et oculis et sensu non intueris, ad hee 
irasceris. Si dei sunt, adulteri non sunt; si adulteri, 
non sunt dii. Si autem volunt habere adulteros deos, 
nos quidem eis non maledicimus; sint autem ut hi 
' qui adorantur ab illis. Primus illorum deus non est 
8atiatus libidine, in ccelo, ut ipsi volunt szpe cum sua 
eonjuge agens : sicubi enim cum alia inventus est, 
Slatim a sua zelus accensus est: non enim eredebat 
deo dea male de eo suspecta. Si enim et a mortali- 
bus se non continebat, quomodo iste a cœlestibus 
ut volunt cessavil? Sed concedite linguz : nunc enim 
aurum est in sinus virginum liquens, ut furetur 


communis Domini est posita fines eterni, et in tan- 
lis sæculis digitus additus non est, fluminibus tantis 
et ſontibus in maris sinibus incurrentibus, Flange 
vento pascuntur flatibus naves, ad celum usque 
tolluntur. Et quis nonnunquam pertransiens umuli, 
ne ut minatur, ita eſſusum comprebendat aslaniew ? 
Nonnunquam enim et declinavit mare, venit ubi ei 
statutum est, legislatorem et statulorem finis u- 
mens; et frangens fluctus ad litius, ostendit invisibi- 
lem per ea quz videntur. Ista decet ei cithara, qua 
in ſrontibus hominum harmonias describit, ubi de- 
beant esse oculi, et quid circa ipsos; ubi denles, et 
quanti ; ubi aures, et quot et ad quid; ubi lingua, 
et ad quid; quis usus est oculorum ; ubi ungues, et 


ejus virginitatem : ſorte autem et bene liquescit I- B ad quantum; ubi capilli, et ubi non capilli ; quid in- 


bido dissoluta, si taurus deus illorum, qui non est 
dei progenies, ſabulz ex corde ſigmentum mendax 
natura taurus est; et quid putas vir et taurus por- 
tans virginem libidinis servus, concupisceutiz mini- 
ster, in collo virgo cum libidine domina? Quam 
enim ſiguram intermisit , quando quievit ne im- 
mutaretur cygnus, taurus, aquila, aurum? aut con- 
tinens ſactus est nunc? Multis enim jam annis non 
est ſactus aquila, et certe non pauei ſilii et boni nati 
sunt in deserto. Putas senuit et concupiscentia ces- 
savit, aut penitentiam libidinis babuit, et nunc 8e 
jam conlinet? Jam enim non rapit puerum. Confun- 
dor et dicere sub qua occasione non suffecerat so- 
ror conjux, cooperatrix, ex qua nati sunt plurimi, 
sed jam nunc non nascuntur. Consenuit autem con- 
jugium, cur jam non pariunt? Sed non suſſecit illa, 
abiit ad mortales : suſſecit non secunda eodem mo- 
re; multiforme enim est malum. Non suſſecerant 
morlales : ad masculos convertit libidinem. O poeta, 
quos irridebimus? magis autem quos lamentabimus? 
eos qui scripserunt, aut eos qui nunc usque illum 
qui in dextera portat aquilam, adorantes et respi- 
cientes, aut colentes sunt? Sei putas quia iste solus 
exslitit talis? nonne et citharisla ille honestus? pri- 
mo quidem cur citharistas deos ponamus, quia ista 
decet harmonia decora ? ista enim est illa in qua 
olympias : harmonia avlem illa est vera, in qua cœ- 
lum est, et terra est posita, mare adjacet, et aer 
est compositus, et percutitur consensio. Non enim 
pellit mare terram propter harmoniam : non not 
diei facit vim, non permiltunt enim illius harmoniz. 
Dieitis, celum consentit his qua deorsum sunt. Tan- 
tum enim prebuit in eo sol positus, quantum esset 
uiile parari; et tantum accendit, quantum erat con- 
veuijens ; et pergit et redit, ut neque abundans in- 
cendium exureret omnia; neque iterum 8i lranscen- 
deret, frigore perirent universa. Sed et communes 
harmoni:e et partibus divise, sicut brevi silura ma- 
jora cuidam, alize siluri canore consentiens. Istud 
mare magnum et spatiosum, cyjus fluctus eœlum 
pulsant, terrz terminos non transcendunt. Sed ne- 


(65) Ms. Oranus. Vox Græca oa, Latine seri- 
pia. 


trinsecus, quid constringere, quid involvere, quid 
velare, quid jacere, et ad quid utile; quis suscipere 
escas et dividere; quantas mensuras debeat lrabere 
cibus, et quantum intus debeat permanere, et quan- 
do debeat purgare, et si transierit horam, ostendit 
noxam. Ista lyra decet Deo composila melodiis 
membrorum : habet enim nervos et cordas in quibas 
et os ad ossum est, et viscera ad viscera, et mem- 
bra ad membra, per quz deponuntur et aperiuntur 
manus : per que flectuntur, et iterum redeunt pe- 
des; clauduntur oculi ad reſectionem, et iterum re- 
vocantur ad opus. Ei quis poterit dinumerare quan- 
tz isliusmodi semper percutiuntur lyre, non in uno 
tantum homine, nec in hominibus solis, sed eb in 


C omni animali ? omnibus enim mensurz, ætates, ma- 


gnitudines, dentium, cornuum, quibusdam et non 
sunt cornua. Aliis pili sunt, et cujusmodi capily, 
ungues et cujusmodi ungues, penne et iterum non 
pennæ, et in aquis, et in acre, et in mari, et in flu- 
viis, et in ſontibus, et innumerabilia que exsur- 
gunt, una lamen est barmonia, Cum enim suam ac- 
cenderit lucernam, cum suum secilicet oraviis (05) 
ſuerit solem, cum a ſiuibus orientis simul ad occa- 
sum transmiserit lumen; omne movetur animal, 
unumquodque ad quod ei natura est. Et mensa qui- 
dem communis est plena, et aliud animal ad aliam 
properat escam, aliud alibi devitat; et quæ illis uti- 
lia non sunt, aliis convenientia habentur. Eiciuut 
(66) irrationabilia per istiusmodi harmoniam addu- 
cla, quis (67) debeat gustare, ei qua debeat vitare, 
et cum quibus conversari. Ista decens Deo harmo- 
nia est, per quam sol stalutus ad cursum est, et la- 
na ad crescendum, et stella ad spatia. Istam percu- 
ut per dies ei noctes, siquidem et dormientes auget, 
et efficientibus otiosus non est. Et Deus quider. 
istam sine digitis et labore percutit harmoniam: ills 
autem qui ſiclus et non deus est, accipit virginem. 
O injuriam ! Virgo ob pudicitiam fugit : deus autew 
qui dicitur, od amorem libidinis insequitur, et non 
comprehendit. Velociores enim pedes ſuere 1 
pudicitiz per voluntatem, quam ille qui a 


(66) Eiciunt. Forte, et sciunt. 
(67) Quis. Forte que, vel quid. 
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digsojutus est. Qui ambulat sengim, qui paseus te- 4 


jungit, iste nupe ſestinans non comprehendit virgi- 
nom: pedes enim a libidine dissoluti, nee molles 
virginis passus' comprehendere potuerunt, sed pa- 
rum quid et pervenit : talis eorym deus, et bene 
comprebendens est columba ab accipitre musico : 
ted terra, inquit, miserta, humanjor tali eorum deo 
visa, lranstulit eam ad laurum. Et forie malult vir- 
£5 lignum Geri, quam a tali gorum deo corrumpi. 
Inne autem qui prater spem a tali venatione decide- 
rat, videns virginew in arborem conversam, neque 
con versions conſusus est, neque Lrans|ata naturd 
transiulit et amotem: sed adbuc fervens amore, ad- 
hoe ardens concupiscentia, amplectitur arborem, et 
decerpit ex illa quz jam non erat virgo, ſolla, et 


fornicationem (68) insecutam quidem, non compre- 
hensam autem, adhue usque accuzabilem, et inguut 


in simulacris, et pingunt in pariebus. Sed quid 


mibi et istis est? Revertere, lingua, et audi psalmum, 


0 anima: Convertere, anima mea, ad guieiem tam *'. 
Quid mihi est eos qui ſoris unt Judicare? Suſficit 
eis quia in his volutantur, Cessent de opiſiciis non 
bene entire; fruentes enim opiſieja, male de 
opificiis sentiunt, et ipsorum Creatorem jpjuriis 
petunt. Sint ut volunt, et gerte nolo eos. cage 
ut volunt. Noster autem sermo ſugiat quantum 
potest Hlorum ſetorem, quia apud ipsos sun - 
gmenta, ſabulz, simulacra, aduheris, ſorvicationgs, 
8anguis, lapides, ligna, dæmones, nudilales, turpi- 
twdines, dicenda et non dicepda oeccylta, Fugiens 


conſessus vietoriam viclum suum coronat capul, U- B zutem inde, agat gratias ei, qui se liberavit ab 


tulym utpote in corona libidini sus consliluens. 
Seu ſorte quædam poela ſacilis et inconsiderale lo- 
quens mentitus de diis est talia, et non est inseculys 
virginem eitharista. Quid adhue usque in simulseris 
ex ista arbore coronatur, ut putant quidem ob ho- 
eorom? Si autem honor 481 ſornjcatiovem laudari 


istiusmodi. Erit enim gratia duplex, quia et li- 
beravit a falsis, et ad vera adduxit, Liberaii gur 
ab bis, et digni judicati estis. Deo non nato 

per unum unigenitum suum Filium cum Spirit 
sancto sii gloria, honor, imperium, majestas, ei nunc, 
et semper, et per pmnia s2cula gaculorym. Amen. 


6ͤ— Q — — 
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EUSEBII PAMPHILI 


ITEM DE EO QUOD DEUS PATER INCORPORALIS EST, 
LIBER QUINTUS 


-Quzeunque ex cogitatu debent eolligi et requiri C fingunt, et non solum in templis et simvlacris et 


vel exhiberi, quia incorporalis est Dei natura, et 
jam si non quantum res ipsa deposcit (69), tamen 
quantum ad nostram pervenit virtutem, magis au- 
tem quantum imbecitlitati gratia donavit, ista per 
multos præteriios et adunavimus dies, et tractavi- 
mus in commune. Et si quis pervidit aut inlellexit 
aut meminit, nullam jam habet dubitationem de 
illa natura qua incorporali decretum est: sed forte 
mulia illa solliciiudo qua per cogitatus processil, 
ad aliam quamdam suspicionem nonnullos adducet. 
Dicenies enim qui volunt perveriere yecta, quia co- 
gitatus quidem boni et veri, et decori et recti de 
Deo sunt et habentur; Scripture autem his bonis et 
rectis cogitalibus non consentiunt, sed magis per ea 


que dicta bunt accucant cogitatus quam commen- D 


dant.'Erat autem propositum non quid dicimus non 
uimpliciter de Deo: quia nec nobis est polestas 
sicut gentilibus ex corge de Deo loqui, sed qualem 
eum Seripiuræ introducun}, et qualem se ipse inter- 
preistur, ialem oportet suscipi et adorari. Gentiles 
enim qui omnia ausi sunt. omnia transfigurant el 


* Pal. cw, 7. 


(68) Ms. laudari rcaljonem. 
(V9) Ms. Etiam zi non quan! un res 4050 deposit. 


imaginib''s depingunt et figurant, sed ei ipsum quem 
videntur incorporalem dicere Deum, ex corde fin- 
gentes producunt. Unde et is qui apud eos actor 
putatnr, apud alios ereditur: quia enim is qui est. 
agnitus non est ab jisdem, ſama autem ad eos in 
novissimis pervenit temporjbus ; tamen ex avditione 
Moysi, quia ſamam de uno Deo, ei ipso Creatore au- 
herant, qui in multis gzculis qpifieia intermiggo 
Creatore adoraverunt ; alius aliud nyncupatione 
suggessit de eo quem audierant; ita ut quidam seri- 
bentes precepli sint ex nomine solo imaginem de- 
seribere, non hominis, inquam, aut allerivs cujus- 
cunque status (70), sed simpliciter guncypationem 
ex ſama, Necesse enim erat isios qui Scripturam jgao- 
rabant, naturz autem aydierant nuncupatiopem de 
incognito, aliter autem et alterum aliter ex .corde 
fingere, xs\imaLione quippe de e quem. igppraban!, 
et ideo per omnis errayerunt. Inde est ut non golum 
sibi dissentirent de Neo, sed et adversatestur. Qui- 
dam enim dicit quja providet, allus quod non pro- 
videt, ei alivs quia usque ad lunam providest, alius 


(70) Ms. cujusquum $atus. 
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quia in omnibus providet. Et quidam dicit quia in- A quemque prophetam invenimus dictum, Dizit Domi- 


corporalis est, alius quia corpus est. Ista commen- 
datio- (74) ignorantia est eorum, qui nesciunt quid 
loquuntur. Sed illi quidem audentes, aut aliter de 
Deo sentientes, omues erraverunt. Nec enim ex corde 
humano Deus produci debuit, sed a Deo edoceri de 
Deo. Nobis autem necesse est ea surgere (72) et 
tractare, quæ ex Scripturis didicimus sanctis, quia 
incorporalis est Deus. Sed non suſlicit pronuntiare, 
neque rationem cogitalus adire, sed ostendere quia 
et ipsi, et qui in iisdem cogitatus habentur, per 
omnia consentiunt his que Scripturz Veleris et 
Novi Testamenti de Deo pronuntiant ; forte autem 
et tolum suspicabitur quidam, et corporaliter in 
Scripturis proſerri Deum putabit; forte etiam el 
parlibus compositum ex Scripturis putabit, colligens 
membra quz dicta sunt. Oportet igitur primum su- 
spicionem, qua dicunt in corpore esse Deum, aut 
corpus esse, diseri (73), ut apparentibus vinculis 
agnoscalur solutionis magnilicentia. Totum jtaque 
videtur corpus introducere Scriptura quæ dicit : Quia 
ambulat in paradiso : aut que iterum dicit : Quis 
est qui venit ex Edom ©? et quæ dicit Scriptura: Vidi 
sedentem supra sedem majestalis ug : et alia quz 
ait: Sedes sunt positæ, el Velusius dierum zedit “. 
Qui enim in paradiso ambulat, et qui venit ex Edom, 
et qui apparet ut apparuit Ezechiel, et qui sedit 
secundum Danielem, et qui sedit secundum Isaiam, 
corporalem quamdam ambitionem suggerit (74). Et 
hoc quidem veluti de omni parentibus autem (75) ut 
videamur et depingere : Oculi Domini super juslos, 
el aures ejus ad preces eorum . Os Domini Sabaoth 
locutum est ista , ſaciens (76) Deum (77) et mem- 
bratim, et tola facies istie descripla est, et post 
hec que insequuntur. Dicit enim Scriptura : Dex- 
tera Domini ſecit virtulem : et Sede ad dexteram 
mean , quam rem insequitur et a sinistra esse. Et 
uerum: Cœlum zedes est mihi, terra autem scabellum 
pedum meorum . Per ista itaque omnia a capile 
usque ad pedes videtur membratim fieri compositio, 
quantum ad sermonem spectat. Addemus autem in- 
certis his, capilli capitis ejus '*, Ergo et capilli, et 
eapui cujus et capilli, et adhue amplius quantum ad 
exteriorem partem invenitur veslimentum, modo 


nus ad me, In Evangelio etiam: Degureum roz 
ſacta est”* ; oporiet enim immisceri ea quæ ex Novo 
sunt Teslamento, Veteri, ne iterum heretici sepa 
rent, et alium introducaut Deum. Adjuncta autem 
sint ista ex Scriptura, unde et omnia mota sunt: 
Factum es! autem die lertio, cum mane ſactum ſuis- 
tet, et ſactæ sunt voces el ſulgu ra, et nubis nimbus, 
el guper montem Sina vox lubæ canebat valde '*, 
Ergo et tuba sonabat magna, et turbatus est omnis 
populus in castris, et produxit Moyses populum in 
obviam Deo de castris, tanquam jam presente illic 
Deo, et conslituit eos 8ub montem. Mons autem Sink 
ſumabat lotus, propier quod descendiszet Deus 8uper 
eum in igne . Si descendit et in montem descendit, 
et ascendebat ſumus tanquam ſumus ſornacis ei 
obstupuit lotus populus valde, fiebant enim voces 
tube prodeuntes fortissime; valde Moyses loqueba- 
tur, et Deus respondebat ei voce: et descendit Do- 
minus in monte Sina super cacumen montis, et 
vocavit Dominus Moysen in cacumine montis, et 
ascendit Moyses, et dixit Deus ad Moysen. Hæe qui - 
dem de eo si descendit, et si videtur, et si voeibus 


loquitur Deus, et si tube aderant, et si in ignem 


deseendit, quid sibi vult ſumus? Sunt autem ex 
sequentibus aliz quzstiones : sed bene est sensim 
accedere ad proposita. Et sieut hi qui adiſicare de- 
siderant, et lapides transſerre cupiunt, si singulos 
transtulerint, multos poterunt adunare: si autem 
multos simul levaverint, nec quidem unum levare 
poterunt : its et nos interim; prima enim dicta 
intercipere ſacile videtur audentibus; timidis au- 
tem difficile. Si enim voluerit quis dicere, locu- 
tus est, non est loculus : vox, non vox ; facies, 
non facies ; simpliciter videtur facile quid ope- 
rari, audenter autem operatur. Sed oportet nune 
ab ipsa Scriptura accipere solutiones, et osten 
dere quia iste voces ita quidem dicuntur, non 
ita autem debent intelligi. In ipsis enim jisdemque 
sermonibus primo exhibet necessitatem, ob quam 
ita apparuit Deus, Dicit enim: Ecce ego venio ad le in 
columna nubis, ut audia! populus loquentem me ad 
te, et credant tibi in sempilernum "*, Et jterum ad 
populum dicit : Vos vidistis, quia de calo locutus 


quidem rubrum, modo autem album. Si igitur et Dum vobis 7”. Et certe ex monte Sina. Quomodo ergo 


veslimentum circa ipsum, quzstio est et de indu- 
mento, utrum vivens quzdam natura est et vesti- 
mentum, aut quomodo illic vestimentum habetur ; 
el quæcunque convenerimus, ut de indumento dica- 
mus oportet moveri. Et jterum : si vor Domini ſe- 
cit, si voy Domini in virtute , et vox Domini fre- 
quenter in illo psalmo dicitur, et secundum unum- 


* Isa. v, 1. 
10 Isa. LX VI, 1. 
15 Exod. ix, 9. 


Gen. 11, 8. 
* Pal. CX Vn, 16. 
'* Exod. XIX, 16. 


© ga. Erin, 1. 
© Pgal. cix, 1. 
7s ibid. 17, 18. 


(74) Commendatio. Forte, commentalio. 
72) Ka surgere. Forte, exsurgere. 

03 Diseri. Forte, disseri vel deseri. 
74) Neprypaghy, ambitum. 


Parnor. En. XXIV. 


% Dan. vn, 9. 


polest ſieri de cœlo et de monte Sina simul ? Vidi- 
atis, inquit, quia de cœlo locutus sum vobis. Nolite 
vobis facere 8imilitudinem omnium que sunt in 
terra vs. Et certe si similitudo erat qui apparebat, 
deberent videutes inagis adduci ad ipsius similitudi- 
nem. Si autem dicit : Oe cœlo locutus sum vobis, qui 
dicitur quia de monte Sina: maniſestum est quiz 


ad Isa. 1. 20. 
17 Luc. m, 28. 


5 Pgal. xxx11n, 16. 
'* Pgal. xxvin, 4. 
7s ibid. 4. 


51 Dan. vn, 9. 
17 Exod. xx, 22. 


(75) Forte sie legendum , de omni pariibus au- 
tem. X 
(76) Ms. est. lia ſacies Domini et memoratinv- 
(77) Deum. Ms. Domini. 
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ambitionem (78) prezentiz su oStendit in monte, A propheliz ſaci sunt a Deo prenuntiantes capuvi- 


ipse autem in sua manebat majestate. Cur autem el 
a monte Sina apparet qui de celo, Ne timueritis, 
inquit, quia lentare vos venit Deus, ut sit timor ejus 
in vobis '* Non ergo natura est quæ apparebal, sed 
dispensatio quz adducebat. Quia enim audacissi- 


mus erat populus, quia semper declivis ad idolola- 


triam habebatur; quia enim humilis erat, et desidera- 
bat per manus contingere Deum, et per oculos videre : 
quia enim talis erat populus, misericors autem Deus 
et bonus ſacit eis timorem, qui nec posltimorem tlimue- 
runt. eldicit : Quia si quis appropinquarerit, morte mo- 
rietur . Et certe oves erant illic ante hoc, et non 
sunt mortum. Moyses enim illic pavit, Moyses erat 
illic ut pastor, nec dura est propheta, et non est 


tatem populi quæ per eum facta videtur , vasa sa- 
cerdolalia accipiens, et hoc superbus et erectus, et 
alta cogitans, ut propheta de eo diceret : Tu dizisti 
in corde tuo, Ad cœlos ascendam, supra nubes ponam 
sedem meam, et sedebo supra montes altissimos ad 
aquilonem, et ero similis Altissimo : quia talia sa- 
piebat, et talia loquebatur, et talia cogitabat, iste 
accipiens sacerdotalia vasa non est ausus uti iisdem, 
sed tanquam in ratione honoris posuit in templis, 
non cons8ecrans idolis, sicut quæ insequuntur demon - 
strant, sed recusans vasis uti divinis. Isti succedens 
filius ejus in regno, non ei successit et secundum 
istum honorem, sed innovans potestatem regni sui, 
proſert vasa sacerdotalia, et bibit in ipsis. Et quia 


mortuus. Utique et alii ante Moysen ; sed propter B ipse et sui male extenderunt manus suas ad vasa, 


adventum, quis dicit, Dei dixit, quia si quis appro- 
pinquaverit morietur. Nonne magis deberet vivere 
qui appropinquat adventui Dei ? Sed terrere vult 
populum audacem ; unde et tubz sonant canen- 
tium. Quid enim magnum est Deo operamenta 
creare ad istiusmodi necessitatem, aut sine tubis 
sonum talem emiltere? Non ab re autem est quæ- 
dam ex Daniele apponere, sed et opportunissimum. 
Quia enim diximus quia non erat impossibile Deo 
tubas creare, aut siue tubis sonum audiri : scriptum 
apud Danielem est, quia, Manus ingressa sola 8cri- 
bebat in pariete . Ista manus Deus est, aut angeli 
incisio est? Sed quia deberet videri non tenens, 
ſorte zutem nec atramentum bajulans, neque alio 
aliquo operamento abusa, aut ipsa usa, addatur 
et canna, et ziramentlum creatum. Aut si hoc quis 
volueri! zccipere, scripsit manus, et dum seripsis- 
set, recessit. Quid manus ista dicebat, cujus Dei 
sola manus, et ubi est totum? aut angeli, et ubi 
est totum ? incisio erat passibilis. Ergo quo ista 
incisio est? Quid ergo est sententia visa? Ut enim 
sciret rex qui ausus est, ideo manus ad Jucernam 
indigens, quæ nec oculis visa sunt. Et certe ut scri- 
bat quis, valde intentio necessaria est, et videntium 
oculorum, et acute videntium. Nunc autem seribit 
sine oculis, sine lenente, sive cum atramento, sive 
sine atramento, sive sine aliis operamentis, sive cum 
aliis, admiratio est; qui valde carnes sunt, qui corpo- 
rales, qui volunt Deo corpus dare, respondeant 
nobis, illa manus corpus erat aut non corpus ? Si 
corpus; sine humeris non inoveatur, sine toto cor- 
pore non zit manus. Si autem apparet manus, et 
scribit manus, et recedit manus; agnoscatur quæ 
est natura visionis przsenlis. Importunum autem 
non est adjungere, cur et manus. Si enim jam di- 
cum est, quia oportebat sentenliam seribi, sed ſorte 
ides per manum, quia et pater hujus regis adversum 
quem ista sententia scripia est, ob populi delicta 
potuit et populum tenere et templum. Et populum 


quidem adduxit captivum. Condicens autem quia 
'” Deut. vn, 3. ** Exod. XIX, 12. ** Dan, v, 5. 


(78) Ambitionem, Id est, ambitum. 


* Isa. x1v, 15. 


quia enim manibus tetigerunt ea que eis non con- 
tingebant; manus pro manu exiens seripsit juxta 
lucernam, ut qui aderant homines viderent senten- 
tiam. Quz ergo est manus illa? Non corpus, neque 
ex corpore incisio, sed eflicientia ad visionem. ve- 
niens, ut agnosceretur sententia invisibibis. Suffe- 
cerat autem et manus ostendere virtutem, et inter- 
pretari obscuritates, $solvere dubitationes, sed non 
est egenus dives. Invenimus enim in Seripturis 
et forte mulla, quz ut quæstiones motæ sunt, pos- 
sunt nobis ad solutionem prodesse. Novimus enim el 
de Daniele, quia vidit sedes positas, et Vetustum 
dierum insidentem, cujus albi erant capilli, et ve- 
stimenta candida *. Et certe et hoc accipiebatur 
propter contumaciam, aut propter negligentiam. 
Ad ostentationem quippe quia corpus est Deus; 
sentenlia autem virtutem sermonum exhibet, quia 
maxime exhinc incorporalis ostenditur Deus. Quis 
enim ignorat omnem qui oculis ulitur, quia oculo 
contingit ea videre que adsunt? quz autem in 
crastinum aut post parvam horam, aut post mo- 
mentum ſient, non videt oculus : Danielis autem 
visio, inifium quidem habet a lea, post leam autem 
introducit ursum, tertium animal ut pardum, 
quartum tale cujus natura apud nos non invenitur. 
Interrogabo volentem contendere, lea regnum est! 
Si enim quod vidit Daniel erat visibile, leam autem 
vidit ; non vidit regnum, sed leam. Ne igitur remo- 
veamus dictum, Scripturam videamus. Si enim 
ipse Daniel interpretans, aut interpretatam ab 
angelo visionem audit, quia primum regnum est 
Chaldæorum, intueris quia quod visum est, lea 
erat; quod autem interpretatur, regnum. Aut dicat 
qui voluerit, putas ſera aliqua erat, et vivebat; et 
talis qualem vidit Daniel? Si autem insignia vidit 
regni, interpreiationem autem agnovit, visiones 
corporeas ſacere non debemus. Ursus autem appa- 
rebat secundus post leam, et tria latera erant in ore 
ejus. Putas quia et latera viva erant, et unde ea 
accipit ursus? Putas aliquod animal expugnans 


Dan. vn, 9. 
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quod in consuetudine est apud nos; aut significat, A ſulura erant; quia que incipit videre, non videt 


quia per tria latera tres regiones habebit illud 
secundum regnum. Tertius autem pardus quidem 
erat quantum ad visionem, quatuor autem capita 
habebat. Si quis autem vestrum vidit in natura 
quatuor capita pardum habenlem, sit visibile et 
animal istud. Si autem naturam convertit, forman- 
tur autem regna per istiusmodi visiones, ad corpora 
non compellamus. Quarti autem animalis in totum 
nec ſiguratio est posita, eo quod immulatum et 
novum a cæteris videbatur, ut ne quidem similitudo 
in eo alicujus animalis inveniatur : hec vidit Daniel. 
Et ante hc : Vidi, inquit, quatuor ventos coli 
immillentes in mari magno . Putas et venii visi- 
biles ſuere? Quatuor autem simul immitiuntur in 


qu videntur, sed videt qua non videutur. Ideo 
autem et nuncupatio erat prophetarum ista, ut 
dicereniur qui vident : quia enim et apud nos qui- 
dam vident, quidam uon vident, et ad cœcos com- 
paratio est eorum qui vident, et diversitas et discre- 
tio est. Sumus autem quantum ad considerationem 
visionum non videntes. Vident autem prophetz, 
que nos non videmus. Ex ipsa ergo eflicientia 
acceperunt et nuncupatiouem qui vocabantur pro- 
phete secundum veterem vocem, cum maxime 
exceperunt bis qui vident. Unde et multe inseri- 
pliones lales invenluntur, dum dicit : Visio quam 
vidit Isaias adversus Agypitum : Visio advereum 
Babyloniam . Quia igitur videbant, ut videbant, 


mari. Et mare vidit, ubi agens presens mare, aut B videbant autem non ut homines. Quz ergo oculis 


non presens conspexit. Et quatuor, inquit, ascen- 
debant ſeræ de mari ** : lea ex mari, et ursus ex 
mari, et pardus ex mari. latueris quia ipsa Scriptura 
per ea quz videtur ligare, per eadem et solvit. 
Mare in illis non erat locis, ubi erat Daniel. Puta 
quia erat lea, et ursus et pardus et novum illud 
animal : ex mari quomodo ascendunt ? Venti autem 
quomodo videntur? Puta quia visa sunt ista. 
Ascendit lea ex mari, quomodo regnum in terra. Si 
aulem regnum in terra est, non est jam lea : quod 
enim visum est aliud erat, quod autem interprela- 
tum aliud. Sed puta quia transſert et leam ad 
regnum : interpretatur enim angelus ei qui viderat 
ei reliquas feras unumquodque in sua conslitutione, 
Si ista enim qua apud nos sunt et visibilia haben- 
zur, transſeramus ad invisibilia, et dicamus quia 
non aderant, sed visa sunt; et visio est, et non 
nature progenies. Transeamus ad Deum, ubi sedes 
sunt posile; et jam non dicamus sedes aliud 
aliquid, sed ipsas sedes : et non jam dicamus quia 
vizus est qui non est visibilis, sed visio est. Judicem 
introducere audeal qui vult, sie concedit ei Seripiura. 
Meminisse autem oportet quia suggessimus quod 
auggerit et natura, quia oculi ſutura non vident. 
Neque post quodlibet momentum lea primum 
regnum tunc sub Daniele erat, ursusque ejus sue - 
cessit regno : pardus tertium regnum. Non enim 
unoquoque animali regnum, sed unaquzque ſera 


hominum non videntur, non sunt corporalia, Vidit 
Daniel: quid vidit? quia sedes 8unt posite. Quando ? 
Si enim judicium vidit, tune utique cum quarti 
regni interemptio ſutura est. Iterum tamen cum 
hec videret, non fiebant ea qua videbat. Cur 
autem et sedes videt, Judicium 8edit, visio ad eff- 
cientiam ſacta est rei. Quia enim apud nos judices 
in sede sedentes subditos sibi judicant, dicit, Sedes 
sunt positæ. Et cerie si talis esset Deus natura, 
non debuit dicere, posita sunt sedes, sed, erant. 
Si aulem posilz sunt quæ non erant antea collocalz, 
el sedit qui ante non sedebat; ergo nec Lunc positæ 
sunt, nec {unc sedit: sed ostendit per ea quæ cognita 
gunt nobis verba efficientiam Dei ad judicium. 
Denique et descripsit illic albos capillos, candidam 
veslem, ignem ante judicem, et fluvium igneum. 
Dieit enim quia Vetustus dierum gedit. Cur vetustus 
dierum ? Et certe ne quidem dies opus sunt Deo: 
sed quia resurreetio fiebat in exitu ætatum regum , 
multum tempus necessarium habebatur. Quia enim 
per multos dies expediebatur istud, Vetustum die- 
rum nominat judicem. Et quia mundum erat judi- 
cium et purizsimum , et inflexibile; albi capilli 
mundi judicis, et candida ejus veslimeata et imma- 
culala dicuntur : ideo et capilli albi, sive vetusta - 
tem annuntiantes et ipsi, sive judicii puritatem. 
Ego autem et conlingere istiusmodi habitum perti- 
mesco. Si autem non erat quod diceretur, quod 


regnum est habens multos reges. Ergo usqug ad p posset omnibus videri recedere ab istiusmodi sensu 


quartum regnum multi reges. Post quartum autem 
regnum judicium adversum . quatuor, et quatuor 
non adversum primum. Daniel autem et primo, et 
secundo, et leriio, et quarto regno judicium post 
novissimum quartum, in uno momento vidit. Nun- 
quid possunt adunari ea quæ hodie ſacta sunt, cum 
his que craslino fient, et tertio et quarto die, ut 
videantur? Si igitur ea que in quatuor diebus ſiunt, 
ad unum momentum convenire non possunt : quo- 
modo ea quæ in quatuor regnis ſactia sunt, et fient 
in tantis sæculis et temporibus, in uno momento 
oculis videri potuerunt? Ergo que vidit Daniel 


* Dan. vii, 2. * ibid. Isa. XI, 1; im, 1. 


lacerem. Sed timidos, inquit, ſacitis filios Israel *. 
Cur autem ei fluvius illic igneus currit , dicit quia 
interſecia est bestia, et corpus ejus datum est igui 
ad exurendum. Qua enim sententia bestiam mitte- 
bat in ignem, prius præparavit operamentum per 
quod ſuturum erat judicium. De his igitur qua in 
Daniele sunt posita , ex bestiis illis manent que 
vise sunt ſeræ, non autem que annuntiabantur 
regna , et ex lemporibus que habent spatia sxcv- 
lorum, quæ coujuneta sunt per visionem ad unum 
momentum, et ex eo quod judicium non tunc est 
factum, quando et visum est; non solum ad suspi- 


 Levit. xv, 31. 
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eandum Deum corpus esse non debuit non sinere, A niedio campo, ef surrezit mens manipulus , ef rectus 


ccd Potius od satisfactionem venire, quia incorpo- 
ralis est Deus. Est autem rationis et bis similia 
addere. Ipsa enim visio Danielis quæ per bestias 
ſacza est, sorof est ejus quam vidit per imaginem 
Nabuchodonosor, et salvatur cum penitentia (79) 
comparantur, et e contra ponuntur ea que in ima- 
gine visa sunt, et ea quæ per visionem istam ſerarum 
ostensa noscuntur. Quatuor enim erant et istic 
ſerz diversa natura; quatuor autem et illle mate- 
ria concurrunt ad compositionem unius imaginis, 
et nibil nos prohibet unum ad unum interrogare et 
videre. Lea regnans habetur in ſeris: aurum autem 
precedens in istiusmodi maleriis : fulget enim, et 
sieut ignis in nocte, ita aurum inter cztera- que 


possidentur. Accipiamus igitur ab imagine quidem B 


caput aureum; a visione autem istam leam. Et 
forte ideo utraque ſemineo nomine, quia et regna. 
Inde acciniamus argenteum pectus, et brachia : 
post aurum, argentum, post leam, ursum : et tria, 
illic æramentum, istic pardum ; subducitur enim 
secundum pcenitentiam (80) comparatio. Inde jam 
permistum ſerrum cum testa; istic bestia cujus 
liguram propter varietatem non maniſestavit. Et 
illie lapis comminuit imaginem ; istie judex judicat 
bestias. Si quis igitur contentiosus voluerit bee 
visibilia esse, dicat nobis utrum caput est aureum 
lea : utraque enim ad hoc ipsum concurrunt, et 
utraque sibi non similia, neque qui annuntiatur. 
Quid enim ad leam aurum? Quid autem utraque ad 
regnum ? et ita ea quæ insequuntur, quæ ei ab ima- 
gine proſeruntur, ei que a bestiis discernuutur. Et 
illic lapis sine manibus, ut non hominis sit opus; 
istic judex. Et illie quia materia erant, commi- 
nuuntur; istic quia bestia erat, in ignem miltitur, 
Ita habemus et Pharaonis spicas , et boves seplem, 
el pingues et macilentas. Et quantum ad naturam 
speclat, boves quidem spicas manducaut, spice 
autem a bobhus comeduntur. Quod autem signifi- 
catur et ab his qui manducantur, et ab his qui 
manducant, ipsam eamdemque kabent virtutem. 
Ad quod enim ſuerat acceptum non dissentit, sed 
ei necessaria visio est. Quia enim de annis, et nali- 
vitate, et ſructibus erat, spice autem horum sunt 


stetit, et conversi manipuli ves / ri adoraverunt meun: 
manipulum . Et interpretatur pater, et suspican- 
tur ſratres, quia incipiet regnare super ſraires 
suos. Et nunc quidem mavipuli : iterum autem ipse 
solem et lunam videt et undecim stellas. Difſert in 
gloria stella, manipulus non differt. Sed apparel 
quia stella manipulo ad quod accepta est, non est 
melior. Cum enim pater positus est in loco solis, 
mater autem in loco lune, ſratres consequenter 
eſſiciebantur in loco stellarum : forte autem nec ista 
simpliciter debemus transire : sed quia occasio 
adorationis ſacla est ſruetuum abundantia, ideo non 
ab alia occasione vidit adorantes se fraires, quam 
a manipulis messium. Si quis autem voluerit et 
Slellas, et lunam, et solem requirere, ad istum ser - 
monem inveniet concurrere. Quis enim ignorat ex 
omnibus Moysi vocem , quia ex frugibus quos nutrit 
sol et luna, facia occasio est visionis? Ergo quia 
fructuum erat occasio, per ea quz ſruges enutriunt, 
ſacta est et visio duplex. Putas-ergo quia aliquis ex 
his qui adsunt, invigilans et sobrius, cogitavit apud 
se ut sobrius, quia istæ visiones per insomnia sunt 
ſactæ, et ſorte suspicabitur vim facere nos et his 
visionibus que per insomnia ſactz noscuntur, et 
ad solutionem eas accipere, quz videntur per oculos 
visæ ab invigilantibus. Si enim ita esset, suhripere 
deberem, et hoc ipsum suadere et ludere : forte 
autem et si tacuissem, quia per insomnia ſacius est 
mihi sermo, viderer his qui adbuc somniantur, et 
inauditum edicere quid et exhibere. Quia autem 
veritatis est locus, et non nos seducere oportet, 
neque suasioni caplare, sciamus quia hec que 
dieta sunt omnia per insomnia visa sunt: siquidem 
et Nabuchodonosor somnium vidit, et Daniel illud 
quod diximus per somnium vidit, et Pharao, et 
Joseph per insomnia habuerunt istas visiones. Nihil 
ergo mirum si et nobis per insomnia appareant 
qua videntur. Alia enim de aliis ſrequenter vide- 
mus, aui tempestatem maris, aut nosmetipsos trahi 
a fluviis, aut prata, aut fructus; aut quia de tectis 
dejicimur, aut quia thesauros invenimus, aut quia 
amisimus aliquid, aut quia Subingressus est quidam, 
aut quia alius exivit, aut quia locutus est nescio 


genitrices; per spicas quidem anni annuntiantur. p quis, aut quia dedit aliquis. Erant autem omnes 


Quis autem per opera boum nascuntur spicæ, boves 
quorum operatio fruges sunt, et spice boum nativi- 
tales; accepla quidem sunt varie, annuntiarunt 
autem efſectu. Putas ergo fructus bovis est; aut 
spice annus? Sed alia quidem sunt que videntur, 
alia autem que annuntiantur. Joseph autem mani- 
pulos vidit : nonne deberent et islic anni esse! 
Sed ait: Somniavit autem somnium Joseph, et retu- 
lit fratribus suis, et dixit cis : Audite sgomnium hoc 
quod somniavi. Pulabam nos alligare manipulos in 


8% Gen. Lxxvl, 5. 


(79) Cum peniteniia. Inierpres videtur perdavoray 
penitentiam legisse pro $.avotav cogitalionem. 
(80) Penitentiam. Hic quoque Sta, cogilatio- 


e Ia. xx1x, 8. 


istæe ambitiones, sicut dicit Isaias : Sicut qui vidit 
semet ipsum manducantem per somnum aul bibentem, 
evigilans autem adhuc eurit aut sitit . Cum ma- 
xime visi sumus exsolvisse et ista, ei unusquisque 
audientium jam suam reſecerat mentem , tanquam 
s0lutione inventa et sollicitudine soluta; subito que 
putatæ sunt visiones somniis revelatz, iterum nobis 
constrinzerunt vincula quezstionum , et tempus 
apprehendit taciturnitatis. Forte non importunum 
tempus neque inutile est. Si enim ei quidam pre- 


nem potius quam per4votay penitentiam legendum 
ſuisse videtur. 
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sentium est, qui horum scientiam per noctem acci- A sive enim quis Ccogitat, sive quis intentus est, sive 


pere incipiet tractans et repercutiens insomnia, et 
ne quidem ipsi somuo concedens, ſorte scrutans 
per noctem cum otio, ei a lumine nocturno ſulgores 
accipiens, quzret vinculorum horum solutiones : 
et si quidem invenerit lucratus est, et sursum et 
deorsum converlens, et quærens et volutans, per- 
sistit in incerts, sollicitior venit ad inventionem 
solutionis. Scio autem quia unusquisque qui hie 
assislit, exiens de his quiden erit solliciius, euram 
ventris non faciens : forte autem quidam et indi- 
gnantur, quia protendimus sermonem; plurimi 
enim obdormientes et in facie volunt ex aliorum 
laboribus et sudoribus sine labore parata suseipere; 
si autem et susceperint, qui autem adinveniant non 


quis commodum aeccepit, sive quis convertit oppro- 
brium, gaudeo. Si autem negligunt qui audiunt, et 
dissimulant qui docentur, quam rationem dabit qui 
conslitutus est magister, et non quæstiosum dicit, 
sed quæ impertit gregi Domini? Imprecatur quidem 
ab eo omnes sollicitos esse, et scrutari, et querere, 
et lenere, et discere, et ſructificare, Si autem et 
quidam negligunt, quibus nec convenire sollicitudo 
est, nihil hoc ad me: et certe ad me; tangit enim 
me et contristat; tamen sive paueis eflicitur sermo 
sive mullis, sive negligentes sunt sive solliciti, non 
debeo propter negligentiam et ipse negligens inve- 
niri. Forte autem quidam et contendent expro- 
brati : et si non propter amorem doctrine et 


laborant. Si autem et suseipientes servabunt qui B studium, saltem propter ruboremet opprobrium, etc. 


non sudaverunt, nihil autem horum requirentes; 


pn 


EUSEBII PAMPHILI 
DE EO QUOD AIT DOMINUS : 


Non veni pacem mittere in terram. 
LIBER SEXTUS. 


Et sponsos qui nunc ſilii habentur, parentum de- C figuram debent assumere ? Sustinet sane sponsus 


siderium trahit, et properan ad genitores annun- 
tiare sponsæ honeslalem et colloquia, quique et pa- 
rentibus maniſestus est mos e jus, et habitus, et aſſe- 
clus. Festinant autem iterum et ad sponsam, me- 
mores filius ab initio mandati, qui ait : Relinquet 
homo patrem et matrem, et conjungetur mulieri, et 
erunt ambo in carne una . Lætantur autem et pa- 
rentes videntes filios patres. Et scimus sponsum 
verum Ecclesiz Dominum. Sed quia lumen .llud ve- 
rum luminaria facit, et magister ipse solus in Ec- 
clesia posuit ei magistros, et pastor ipse bonus pa- 
stores constituit, sponsus quidem ipse verus ext, ut 
est sponsus. Quia autem mysterialis est, mysteria- 
litas ista non maculatur sponsa, si et servos in ho- 
nore suscipiat sponsi. Dicebat enim sponsus Domi- 
nus, ut audistis: Qui vos suscipit, me tuscipii. 
Apparet autem quantum sponsalitas ipsa emineat, 
ab ea quæ in mundo est periculosa; uon enim istine 
mulier adjuvat virum, sed sponsus sponsam : non 
sponsa servit viro, sed sponsus servit et dicit : Ego 
libenter pro animis vestris erogabor, et memetipsum 
iradam. Et horum quis est dignus? Si enim ille qui 
vere est sponsus Dominus et Deus Dei non nati 
unigenitus Filius, qui in figura Dei constitutus, pro- 
pier charitatem sponsæ, formam servi accepit : si 
Dominus in ſigura servi propter dilectionem spon- 
$2; qui natura servi sunt, quid putas quam 
% Gen. 1, 24. * Match. x, 40. 


(81) Suscipitis. Forte, suscipiens 


quanſa ad correctionem sunt necessaria et ornatum 
sponsæ, patitur et labores et vigilias et adinven- 
tiones : vigilat enim ut reſiciatur sponsa, et laborat 
ut adornetur, et invenit ut pascatur. Natus enim il- 


+ lius efficitur sponsze ornatus. Quid autem dico de 


Filio qui de elo descendit, ut caplivam sibi acci- 
peret sponsam, illam quæ ante eral sordida, quæ ſue- 
rat fornicata, quæ comas habebat impuras, quæ et 
ab intus et a foris non erat bona, in quam illuse- 
runt dæmones, quz ſœdabatur in montibus, que 
nuda currebat, quæ lectiones dæmoniorum habebat, 
quz lurpia cantabat, turpia ludebat, turpia logeeba- 
tur : quæ ne quidem in itinere hominibus concede- 
bat, quæ portabat lapides, et fornicabatur ad ligna, 


D quæ ſumigata erat, quæ redolebat nidore ſœtido, 


quæ quid non mali babebat? Cui enim et alio dece- 
bat talem sibi eligere sponsam, quam illi qui erat 
misericors sponsus? nihil enim habebat hortamenti 
ad dilectionem quæ assumpla est. Quia ergo nihil 
erat ab ista adhortamentum, ideo facta est gratia 
ejus qui accepit alem: pro odio enim quo erat di- 
gna, dilexit eam; pro pena honoravit, pro mortali 
mortuus est, pro condemnata condemnatus est, pro 
injuriosa ipse passus injuriam et aceipiens sputami- 
na in sanctam laciem, et ante sputamina eam sus- 
cipitis (81). Isia enim sponsa, ancilla ex servis erat, 
a patre non bono, ei matre que erraveral, contu- 
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max a contumacibus, in multo tempore ecapillos A in terra a mortalibus. Quia ergo non est idonea no- 


habens captivos et ungues, et in omnibus sordida. 
Ei quod est maxime admirationis, ille erat sanetus 
mm sanclis habitans, sedens ad dexteram Patris, mun- 
dus a mundo procedens, lumen verum, sol justitiæ; 
ille qui ab angelis adorabatur, passus est ut ab ho- 
minibus illuderetur. Et ego quidem miror nos et 
$ponsam, quia non stupuimus illius qui advenit gra- 
tiam, et illius qui misit donum, et non statim, non 
insania quadam, sed religiosa mente et 1ervido de- 
siderio spoliatl, corpus et animam, ut ita dicam, re- 
tribuimus Deo pro omnibus qua nobis retribuit. 
Quid autem et ei possumus retribuere? Moriemur 
pro ipso, sed ipse primus pro nobis mortuus est. Et 
nos quidem si moriamur, naturaliter suscipimus 


stra natura verbis assumi ad tantum Dei Filium 
Deum, qui ut non solum verbis edoceret, sed et ope- 
ribus inſormaret, venit visibilis, ut et dum videtur, 
ostenderet invisibilem. Et mihi quidem ipse sit testis 
sermonis. Cum enim lavaret Dominus pedes servo- 
rum, magister discipulorum, et excusante Petro di- 
cebat ſormans eos et dicens : Hec ego ideo facio, 
uk et vos edoceamini invicem eadem ſacere . Sicut 
igitur in illo actu dictum est quod mandatum est, 
quia ideo facit ut ostenderet toinm; ita audi quia 
venit formare ad deitatem homines. Miserabiles au- 
tem sunt qui non inspiciunt; beau vero oculi eorum 
qui vident. Videtur enim et nune Dominus : $i quis 
enim habet oculos videt : nunquam enim ille disce- 


mortem; ille autem contra naturam patiens ſuit ad B dit, gicut ipse dicit : Ecce ego vobiscum zum, wusque 


mortem. Et nos quidem si ſuerimus mortvi, lucra- 
bimur nosmetipsos : ille autem mortuus est non ad 
ulilitatem propriam, sed ut nos lueraretur. Et nos 
morimur ad spem vitz : ille autem vita est vivens. 
Ei nos in martyrio patimur, ut non cum mundo con- 
demnemur, ſugientes per mortem gehennam, ei in 
hereditale accipientes regna calorum. Nos ad mer- 
cedem ; ille propter charitatem. Si quis autem con- 
silio assenlit meo, sit quidem merces ab ipso, non 
tit autem nobis cursus ad mercedem : non enim 
quia promittit ideo debet et diligi, sed quia talis ha- 
betur, et talis est Filius: non quippe diligatur ob ea 
quae donat, sed propter naturam sui et ante dona- 
tiones. Siquidem et hoc lumen seusibile, non quia 
pascit oculos amatur, sed quiaclarissimum habetur. 
Nonnunquam enim et ſontes videntes perspicuos et 
puros, et si non admittit tempus bibendi, tamen 
miramur pulchritudinem, etiam non adveuiente usu. 
Et ad caelum respicientes delectamur, non quia 
wanducamus. Si igitur opera ejus ita sunt bona, et 
ante gustum et escam delectant cum videntur, et 
coallectari ſaciunt ; ipse qui vere supra omnem pul- 
chritudinem habetur, et vere est bonus, non ex 
mercede habeat dilectionem, sed ex natura amorem. 
Ego cane nonnunquam in cogitatu isto adveni; ve- 
nite et vos ad suspicionem bonam : spe enim a 
sanclis Evangeliis et vere divinis de Domino Jesu 
audiens, auditum ad visum converti : videbam enim 
admirationem novam Dei, Filium Deum in terra 
corpus habentem : et putans adesse spectaculum ex 
Scripturis pene et porrecla manu apprehendi fim- 
briam vestimenti ejus, ne forle et a peccatis libera- 
rer. Non igitur ſraudemus nosmelipsos a visione 
Dei unigeniti, qui pro nobis ad nos venit : nam etsi 
in corpore advenit, tamen non latuit Deus nube cir- 
cumamictus. Si enim ei apud nos anime status da- 
tur ad visum per oculos, per ſaciem, per maxillas; 
qualem putas esse illain faciem, qualem illam divi- 
nam conslitutionem, illum tranquillum oculum, il- 
lam honestam linguam et motum? Unum est quod 
confert ejus adventus, ut suseipiatur talis habitus 


Joan. zin, 15, % Matth. xxvin, 20. 
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ad consummationem sœculi **, Adest Dominus si ha- 
bes oculos, et antequam audias vides. Si autem non 
vides a temetips0, movere cum eo qui ostendit, et 
videbis. Si autem et cum ostensum tibi fuerit non 
vides, lamentare czcitatem twam debebis. Sicut 
enim non potest oculus sine lumine videre, ita non 
potest nec mens sine Deo vivere : celerius quippe 
salvabitur piscis sine aqua, quam anima sine Chri- 
sto. Quid ergo? Num non vivunt genliles, et Judzi, 
ei heretici? Permitte, inquit, mortuos sepelire 8u0s 
mortuos *. Venit Deus apportans hominibus, quod 
nullus hominum adduxit : non enim erat servorum 
magna donare, sed servorum erat Regis advenium 
annuntiare : donare autem ipsius erat Regis; ideo 
ei præcursores dicebant : Veniet. Ipse autem qui lo- 
quebatur adveniens donavit : per Moysen enim 
data est lex, sed nihil ſactum est; gratia autem el 
veritas non data est, sed ſacta est, et correxit. Sicut 
enim mulier illa quæ ſontem sanguinis contra na- 
turam habebat, ſatigata est medelas hominum susti- 
nens; proſuit autem ei nihil, sed tantummodo con- 
sumepatur et corpore et ſacultatibus : ita secundum 
ſormam Iistam humana natura accipiens medelam a 
prophetis et sacerdotibus et a lege ipsa, non est eu- 
rata; sed is qui sine lege erat subingressus est, ut 
abundaret peccatum. Quia igitur non erat hominis 
corrigere boininum passiones et villa, Deus accepit 
inſirme hoc ipsum quod jam erat emortuum, et sub- 


D ingressa est vita, ut præsentia virtutis repercule- 


» Matth. win, 22. 


retur virus serpentis, Quis non movebit ad deside- 
rium Christi? Siquidem Christi Pater. Illi enim de- 
cet talis et tanta largitio: Nemo enim, inquit, polest 
renire ad me, nisi Pater meus allrazerit eum qui est 
in celis . Non quia vim facit Deus, sed quia domat 
homines mortales, pro quibus mortem immortalis 
gusta vit. Nolite in vacuum gratiam ponere, non in 
somno Evangelium: sed evigilantes compulate quid 
factum est, quid natum est, quid donatum. Deus 
Filium suum misit : qui non obedit ei, habet judi- 
cium, Misit, inquam, Filium suum Deus, juslitiam ad 
iniquos, eum qui sine peccato ad peccatores, obe- 


„Joan. v1, 44. 
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dientem ad contumaces, gloriosum ad ignobiles, A enim imaginem videt; per imaginem, principalem 


eum qui ad dexteram Patris ad eos qui in terra ja- 
cebant, Filium ad servoa, judicem condemnandum 
pro his qui erant condemnati. Quis non accenda- 
tur? Quis non $stupeat? Quis non e flamma ista vi- 
scera accendat sua? Si non sumus lapidei, et ante 
sermones non movent, deftere nos convenit, quia 
pulanies nos vivere, mortui sumus. Quibus Jesus 
non placet Deus, hos putas quid delectabit? Si au- 
tem pulchritudo in carne emortua, et lapides pre- 
tiosi, ei margarite claritas, movet alacritatem ho- 
minis; cum Deus Filius ſuerit visus, a quo et bona 
ista sunt ſacta, quomodo non vere veniet passio illa 
in homine, de qua dictum est: Diliges Dominum 
Deum tuum ex omni anima tua, et ex omni virtule 
tua, et ex omni polentia tug, et mente et sensu uo“? 
Apparenle enim Domino Jesu, non derelinquitur 
pars aliqua dilectionis ulli, quia non dividitur cha- 
ritas ad Deum et ad homines, et ad emortua quæ 
in terra sunt: sed sicut anlequam appareat sol, et 
lucernis ſruimur, et stellas palimur, et luna dele- 
clamur; cum aulem sol ſuerit visus, quedam qui- 
dem non parent, quedam autem et occullantur, 
omnes autem convertunt facies suas ad solem; et 
cum multa sint bona, omnia enim bona valde : cum 
aulem apparuerit is per quem ista bona, bona ; nihil 
eorum quod bonum est jam videbitur bonum. Si 
quis vidit effigiem audit, si quis non videtur et ut 
videat, et consentiat his que dicuntur : amores 
enim clarz pulchritudini contendunt ; quantum enim 
bonum est quod diligitur, tanta et mensura est cha- 
rilatis. Si enim oculi ſuerint in facie boni, tanta 
molio eſlicitur, quantum et oculi ſuerint moli : ei (82) 
autem aliud aliquid in oculis, duplicatur amor: si 
lola facies ſuerit bona, lolius vultus charitas mensu- 
ratur : $i autem et alia membra ſuerint bona, addi- 
ta pulchritudine, crescit et desiderium. Jesus autem 
lotus est bonus, et vere bonus, boni enim Patris 
progenies est bona; cujus pulchritudinem clamat 
celum per suam speciositatem. Istum collaudat et 
solis splendor, istum prædicat luna et incipiens, et 
plena, et deſiciens. Stellarum autem chori istum co- 
ronant, sed non opera in istum, aut ab operibus 
gloria ejus, sed ex sui natura. Mare istum fluctibus 


præſert, ierra eum ſructibus coronat et floribus, cho- py 


ros autem ei et animalia dum exsultant, faciunt. Cum 
autem audis quia gloriſicatur Filius ab omnibus, 
noli oblivisci Patris quem gloriſicat Filius. Sed de in- 
enarrabili et non nata natura Patris in memoria ve- 
nire timor est. Quia ergo ille timorabilis est propter 
bonitatem et supereminentem benignilatem, ei quia 
nos non possumus ad illum nec mente respicere ; ima- 
ginem ejus considerantes miramur indicibilem illam 
virtutem Patris: el ideo eum qui ad nos venit con- 
sideremus, et habebimus ſructum. Dicit enim et 
ipse : Si quis me videt, videt et Pairem “: qui 


„Deut. v1, 5. “ Joan. X, 9. 


(82) Ei. Forte, i. 


agnoscit, Filius igitur ad nos venit, non lamen nos 
ad ipsum; vel nunc autem nos ad ipsum gimus : 
Deus vocat; et his qui non adveniunt, suflicit pena 
quia non obediant. Vocat Deus. Ad que? Ad ea que 
decent Deum. Et cerie Abraham vocavit Deus, et 
præcepii unigenitum Filium suum offerre sibi. Et 
videtur perniciosum hoe esse, forte tibi, non ta- 
men Abrabz; Abraham enim lucrum duxit : vide- 
bantur enim jurgari viscera et religiositas. Sed 
adhuc apud nos jurgari possunt; Abraham autem 
ne quidem dubitatio fuit, nee cogitatus, nee dila- 
tio : sed lætabatur Abraham, quia victurus erat 
ſilius ejus oblatus : amor est enim religiositas, in 
qua et charitas mensuratur, et affectus impletur : 


B si enim charitas non ſuerit otiosa, omnia unt 


eliamsi coaffectatus ſueris; propter timorem enim 
si obedieris, perſectus non eris; propter commi- 
nationem autem gehennæ, mali servi malum pro- 
positum habebis : propter autem regna cclorum 
voluntas est mercenarii. Quz autem decora est 
via? stupere bonum, mirari immensum, ainare 
Deum. Si enim seis, non potes non diligere; si vi- 
disti, non poles non coaſſectari. Nihil enim ex 
omnibus quæ sunt, neque omnia simul, tantum 
illiciunt, quantum delectat unus omnium Dominus. 
lia illicit et Pater si fuerit visus : tantum enim si 
apparuerit, nihil jam quis suslinebit. Videbitur 
autem ab his qui mundo sunt corde; si enim mun- 
dum ſuerit cor, effulget inde lumen, et videbitur 
quod effulget, et slaltim mariyres, conſessores, sau- 
climonium, virginitas, natura mortua , membra 
cruciſixa : desiderium enim ſervet in animis, et 
conjungitur ad desideratum : cum enim aduna- 
verit quis bonorum conventus, cli magnitud:- 
nem, et ea quz in ipso sunt est pulchritudo, solis 
predictam claritatem, et aliorum omnium que illic 
sunt bona ; nec non et ea quz in terra germinant, 
florent, expanduntur, procedunt, nascuntur ; et ea 
que in aere volant, et in aquis natant : cum hee 
omnia adunaverit ut componens in unum, ne qui- 
dem gutta ut ad illam pulchritudinem erunt, ut 
desiderium stupore magis sit, et charitas, et admi- 
ratio, ut talis jam homo desideret novam quam- 
dam constitutionem sui invisibilem fieri : afſectue 
enim ad invisibilem invisibilis habetur; et solitu- 
dinein quzrit. Qui autem ad istam conslitutionem 
occurrerit, nescit quia et cœlum et terrain non vi- 
det, nec novit in quo in terra est loco: maris au- 
tem ne quidem memor est, et flumina despicit : 
solem non videt, lunam non consideral, stellarum 
memor non est; despicit autem et angelorum cho- 
ros: unus enim ille non permiuit dividi visionem 
ad multa. Qui enim in tali constitutione habetur, 
nescit quia et carnem habet, et quod est maximum, 
nec anime sue memor est: lolus enim evacuatue 
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emortua, et Illi vivit soli. Et hoc est illud insigne 
quod ait Apostolus : Vivo ego, jam non ego, se 
vivit in me Christus . Desiderio enim totus devo- 
ratus et a semelipso discedens, illius autem affe- 
ctus; bona quidem morte est mortuus, bonam au- 
tem vitam commularit ut dicat : Vivo jam non ego. 
Si quis unanimis et ipsius linguz est Paulo, audiet 
Paulum dicentem : Viro, jam non ego. Sed qua tua 
est vita, o Paule? Sed vivit, inquit, in me Christus. 
In quo vivit Christus, Christum indutus est: istius- 
modi homo qui Christo indutus est, non tunicam, 
sed sicut ſerrum igne 1totus per tolum incanduit, 
totus per totum illuminatus est, nullas ei jam re- 
lictus est non motus, non affectio. Sed nos qui 
Christi sensum habemus, non pigebit nos dicere, 
quia talis homo Christus est factus. Quemadmodam 
autem, sicut dictum est, miscetur affectus deside- 
ranli, et oculus lumen suscipiens eflicitur lumi- 
nosus: et ſerrum; sepius enim repetuntur bona ; 
unte ignem quidem ſerrum erat, in igne autem 
iguis magis quam ſerrum est factus. Audite deside- 
rantium verba ne forte ei vos moveamini ad desi- 
derium. Dicit iste ebrius non vino, sed quem ine- 
briavit Christus desiderio : Miki autem absit glo- 
riari nisi in cruce Christi : in quibus illi confun- 
duatar, alii gloriantur : qui enim ebrius est nescit 
Irrideri, sed irridet irridentes, est enim totus in 
vino. Si ergo qui in vino est non irridetur; pulas 
qui in Christo est scit quid est conſusio? non enim 
Ma tangit vinum hominem, quantum tangit virtus: 
neque ita langit ignis ea que in ipsum incurre- 
rint, quantum illuminat Filius cos qui se ſuerint 
induti. Quis putas habet Christum qui prædicatur, 
"ut noscat ea que dicunfur? cum enim non fuerit 
conscientia intus que sermoni testetur, oliosa ejus 
qui Joquitur verba babebuntur, et efficietur, qui 
loquitur, barbarus iis qui non audiunt. Cum autem 
preveniens anima recondiderit sibi, et finita ſuerit 
desiderio; forte et irascitur ad dicentem, quia non 
lauta interpretaiur quanta ipsam movent. Sed con- 
cedite quicunque ita proposuislis ; ininterpreta- 
bilis enim est qui desideratur. Ego sane beatam 
dico illam, qua digna judicata est Deum portare 


beati et maris fluctus qui vestigia Domini osculati 
sunt: et pisces qui præcepio educti sunt. Beatus 
et ile piscis qui dedit pro Domino censum. Beata 
et terra et mare : utraque enim passus Domini 
susceperunt. Beatus et .Zacchzus qui cucurrit ad 
ficum, et vocatus ad domum est. Et peceatrix illa 
mulier, quæ bona importunitate ingressa est re- 
cumbentibus : contaminata enim introivit, et mun- 
data exivit. Ergo omnes beati ex adventu Christi, 
et mortui qui jam non mortui, et cœei jam non 
cxci, et claudi salientes, et muti laudantes, et ille 
qui sedebat ad pedes, qui ante a legione impulsus 
currebat. Beati qui in nuptiis biberunt vinum ex 
przecepto. Quid ergo omnes beau, aut quidam e: 


B misersbiles? Judas enim qui utinam natus non 


esset! putas quia apud semetipsum non dixit: 
'Utinam non venisset, ut ego non condemmnarer ! 
Putas et Judzi si voluissent ſuissent beau, et 
primi? Quid ergo? Quia noluerunt Judzi : Num 
incredulitas eorum fidem Dei ' evacuabit? absit *. 
Qui enim venit ad faciendum hene, venit siquidem 
et lumen oritur, non ut occidamus aliquem : ille 
enim malus est, qui bono utitur male. Nam et 
ſerrum datum est ad culture medelam : si quis 
autem ferro usus occiderit, non est culpandus qui 
donavit. Siquidem et ignis ad curas, ad luminaria, 
ad excoctiones datus est nobis: si quis autem eo 
ad incendendam proximi domum fuerit usus, ille 
malus est qui utitur male. Neque aqua mala quia 
præſocantur quidam : si enim ipsam que ad usum 
plurimum et ad reſectionem data est, bonam qui- 
dem, male ad interſiciendum utuntur, ipsi potius 
perniciosi sunt, quam opiſicium. Et lapis ad con- 
struetionem est datus, Cain autem eo ad interſectio- 
nem fratris est usus: lantum enim mali sunt qui sunt 
mali, quia bonum ad malum convertunt. Jesus pax 
est, et venit pacificare que in celo sunt et in 
lerra. Si hec vera sunt, sicut vera; quid faciemus 
his quæ lecta sunt hodie? Dicit enim ipse Salvator 
in Eyangelio : Nolite pulare quia reni miltere pa- 
cem in terram *, Nunquid nix calefacere potest, 
aut ignis dare frigorem? Nunquid pax potest non 
miltere pacem? Quomodo ergo ipse pax dicit ; 


in utero. Ego et prazepium illud diligo, in quo D Nolite putare quia -veni pacem -miltere in terram? 


vitæ positum est medicamen. Et magos beatos dieo 
ob immutationem artis. Beata et Rachael, et jam 
non ploret, quia ejus filii martyres exstiterunt 
Christi. Simeon autem ille et Anna ideo gratias 
vgebant, quia digni judicati sunt videre quem de- 
siderabant multi quidem , viderunt autem non 
omnes. Joannes autem ille qui in pectore recubuit 
Domini, inde hauriens nobis loquitur : In principio 
erat Verbum . Petrus vero qui a Patre dignus 
judicatus revelationem accipere, et videre eum 
quem non videbat, et noscere eum qui 6ccultaba- 


de qua sane dictum est, et de quo, quia venit pa- 
cificare que in cœlo sunt et in terra *, Siquidem el 
alibi dicit Evangelium: Venit, non uti judicet mun- 
dum, sed ut mundus salvus fat per ipsum *, Qui 
credit salvatur: qui autem non credit judicatus est. 
Et iterum: Non veni nisi ad oves perditas domus 
[srael * : et certe magis -perierunt. Quid ergo ista 
contraria sunt? Num ut dividantur, veritas non 
consentiet sibi? Si igitur veritas discesserit si- 
bi (83), perdet et naturam; mendacii enim natura 
in dissensione est, verilatis autem natura consensio 


* Gal. n, 20. “ Gal. vi, 44. Joan. 1, 1. Rom. m, 5. Matth. x, 54. * Coloss. 1, 20. * Joan, 


41, 17. * Matth. xv, 24. 
(83) Ms., dissenserit sibi. 
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est. Quomedo ergo ista sibi consentient? Jesus pax A in rosis babetur diversitas, in colore scilicet et 


est, et ipse dicit : Nolite putare quia pacem veni 
miltere in terram. Dictum autem de eo est-: Venit 
pacificare ea qu in celis sunt et in terra. Quo- 
modo ergo non venit pacem in terram mittere, qui 
ideo venit, ut et ea que in calis et in terra sunt 
pacificaret, et ad oves perditas domus Israel venit, 
et inventæ sunt pereuntes? Non est missus judi- 
care, et - invenitur- condemnare. Si quis desideral 
ea que sunt Domini edoceri, projiciat omnia ex 
corde suo, et mundo ocnlo mentis intendat. Propo- 
vitum quidem Dei qui misit Filiam suum tale erat, 
ut sslvarentur homines. Obedientia autem ejus qui 
missus est ea, ut pax esset in celis et in terra. 
Unde ergo non pax? Ab infirmitate quippe - eorum, 


qui non potuerunt suscipere splendorem luminis B 


veri. Ipse enim pacem przdicat, et ideo hortatur 
hoe Paulus apostolus, et dicit : Ipse est enim pax 
nostra. Eorum scilicet qui credunt et suscipiunt, 
pax est. Quomodo ergo non pacem miuit in ter- 
ram ?Filia credidit, pat er incredulus remansit. Que 
communicatio est fideli ad infidelem *? pacis enim 
predicatio divisionem operatar. Filius fidelis, pater 
incredulus : ex necessitale lis est; et que predi- 
calur pax, operala est divisionem, et bonam divisio- 
nem; in pace autem salvati sumus. Ut non autem 
ego illius interpreter; nihil enim est quod non ejus 
debeamus audire : ipse dicit : Ne putetis quia veni 
pacem miltere in terram. Et adhue vebementius 
addit : Non veni pacem mittere, sed gladium *. Quem- 
admodum non pacem, et quemadmodum gladium ? 
Vem enim incidere hominem adversus patrem 
anum e: accipio enim filium ejus, et non dele- 
clalur pater. Adverte autem et ipsorum eſſicientiam 
sermonum; quia enim dixit gladium incidere, ad- 
dit : Nolite putare quia veni pacem millere in lerran. 
Non suscipit terra. Non veni pacem miltere : jte- 
rum audi in terram ::Ego enim, inquit, pacem pra- 
co, sed terra non Suscipit. Non ergo seminantis 
propositum: ipse enim suslinuit ut ſachrent uvam, 
ſecerunt autem spinas. Neque is in causa est, qui 
beneſecit vine: Veni enim, inquit, incidere homi- 
nem adversus patrem suum, et nurum adrersus 80- 
crum suam. Isti sermones rebus ipsis firmantur. 
Quanti enim ex his qui hie nunc convenerunt, habent 
eorum que dicuntur experimentum ? Est enim 
pater increpans filios ob credulitatem, et filii mo- 
nentes patres ad lidem, et filiz docentes matres. 
Si enim et ex ipsa natura omnes, sed non ex eo- 
dem proposito. Denique et ex conspersione una 
pollinis, quedam quidem que in ſermento sunt 
dissolvuntur, quedam aulem quæ ſermentata sunt 
continentur: et carnes aliter teneutur que salem 
habent, aliter quæ sine sale corrumpuntur. Nam 
elsi ipsa natura sit carnis, non tamen ipsa permistio. 
Aliud vinum est sine aqua, et aliud cum aqua, Et 
figulorum ad permistiones diversitas habetur: et 


„ Ephes. u, 14. I Cor. n, 15. * Matth. x, 35. 
(84) Adrersa. An diversa.? 


odore : et in fructibus est varietas, et magnitudi- 
nis, et goloris, et gustus, et lactus : et vinum ex 
vite est omne, sed gustus diversi : et olez ſructus 
varificantur. Sed horum omnium varielas, et anima- 
lium, ci eorum qui ex ipsa sunt specie: equus enim 
equo velocior, et non lantum, quantum homo ho- 
mini: nullus enim equus currit reirorsum : ho- 
mines autem quidam suat religiosi, quidam saeri- 
legi, alii pudici, alii luxuriosi, alii diripiunt aliena, 
alii spargunt sua, alii stuprantur non suas mu- 


lieres, alii ne quidem suas contingunt. Non enim 


tanta diversitas est terre, quanta varietas anima- 
rum: ille enim martyr exsistit, alius persequitur; 
et natura quidem ipsa est, voluntas autem ad- 
versa (84). Inde est ut ille quidem ad Eeclesiam 
currat manicans, alius ad lapides offendat exsur- 
gens ad lumen. Inde est ut ille lztetur quod est 


pudicus, alius .gaudeat quod in libidinibus voluta- 


tur. Inde est ut ille in ſoro vendat et distrahatur, 
alius ad -Ecclesiam veniens gemetipsum lucretur. 
Inde est ut ille aliena colat, alius sibi parcat. lade 
est ut ille lapides zdiſicet, alius virtutes superpo- 
nat. Inde est ut ille corpus delergat, alius animam 
perdat. Ista est non pax, sed dissensio; quia alius 
aliter sentit, et alius aliter sapit. Nee enim cum 
ortum hoc sensibile ſuerit lumen, omnes simlliter 
suscipiunt. Sed illi quidem qui sanos habent ocu- 
los, et occurrunt, et allendunt, et ſruuntur: qui 
autem inſirmantur vculis, corrigunt se, et vitant, 
et ſugiunt. Nam et latronibus ouerosum est lu- 
men, et ſuribus non dilectum, et adulteris odio- 
sum. Denique et ea quæ repunt fugiunt; ortum est 
enim lumen; et qui sunt ebrii non libenter accr- 
piunt, quia urget eos lumen exsnrgere. Sunt sane et 
quzedam animalia versipelliones et belluz, et quz- 
cunque istius generis habentur, que in totum noa 
sustinent luminis radios. Sunt autem et hominem 
multi versipelliones, ei versipellionibus pejores, vi- 
pere magis quam homines, amari, invidi, malitiosi, 
quos omnes ſugat lumen cum ſuerit ortum. Kerut 
autem sermo recurrit ad jipsum certamen, his quz 
heri sunt dicta. lierum enim propositus est Domi- 
nus Jesus, et proposita sunt alia multa. Pater liti- 


D gans, mater contradicens, soror increpans, ſrater 


exprobrans, servi exsurgentes, ancille exaggeranles. 


Unusquisque enim suam voluntatem ante salutem 


filiorum præponens, trabit ad suum propositum 
ignorans proditionem. Certamina ergo pro Christo 
nobis sunt: Christus tantum lucrum est: ille enim 


venit ad Ecclesiam, alius distrahit et emit oblitus 
Chris: ille audit Christum per Evangelia loquen- 
tem, alius et adest pedibus, et mente foras vagalur. 


Ille patri donat perditionem suam, alius matri con- 
tentit ut non Deo quod convenit restituat. Ad mul- 
tos igitur convenit jurgari, ut muliz eſſieiantur co- 
ronæ. Ad diabolum quippe et milites ejus: multi 


„ ibid. 58. 
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et fratres, et cognali, et amici, et servi, et ancilke; 
ex multis enim tristitia est, ideo ut et tanta babes- 
iur ketitia, et addantur nuptiæ, et promissiones 
opum mortales, sed nec mortiuz : que enim nun- 
quam vixerunt, ne quidem mortua vocentur, sed 
alia pejori nuncupatione. Sed in his omnibus, inquit 
Apostolus, supervincimus propter eum qui nos su- 
perdilezit **, Et si quis Apostoli imitator est; qui 
enim imilatur eum, imitatur Christum; transit ab 
imitatione ad principalem. Jurgentur omnia ut 
coronemur; in omnibus sit jurgium ad pulchritu- 
dinem, ad possessiones, ad divitias, ad cognatos, 
ad patrem, ad matrem, ad ſratres, ad servos; el 
vieini impugnatores exsistant: suflicit enim chari- 
tas unius ut superet omnia. Ego autem et misera- 
biles puto, qui non sunt experti istiusmodi turbe- 
las propier Dominum Jesum. Illis autem congratu- 
lor qui habent in mente et conscientia sua dicere. 
Ecce Dominum tui propter (85) inimicus est mihi 
pater meus, expugnatrix mater, frater insistit, servi 
contristant, ancillæ jurgantur, et nullus horum 
mihi ut inimicus est propter tuam dilectionem. Si- 
quidem et in bellis milites quantas plagas ob amo- 
rem regis accipiunt? nonnunquam enim et gauden- 
tes ostendunt et sanguinum fluxus, et plagarum 
cicatrices, per quz experimenta ſulgent amores qui 
ad regem sunt habiti. Et certe quærat unusquisque, 
et pigeat unumquemque, ut alius acceptus sit. Ille 


vitam vivat : mortui enim sumus. Nam et qui mor- 
luis sepultis mensas apponunt et escas, delirant. Si 
igitur mensas apponere mortuis deliramentum est, 
et comminari mortuis irrisio est: et certe adveniant 
et minæ, acuantur gladii, et exercitus, et leges, et 
civitatibus appareat Jesu Christi Domini virtus, et 
amor et flamma. Audite igitur qui Domini Jesu 
paruicipes mysteriorum esUs : audite Christum, cul- 
tores ejus. Quid dicit lumen verum? quid loquitur 
via? quid clamat janua ? quid vociſeratur vita? Qui 
diligit, inquit, patrem aut matrem super me, non est 
me dignus . Et non sufficit hoc. Iterum enim dicit: 
Et qui non accipit crucem zuam, el sequitur me, non 
est me dignus **. Ista est vocatio eorum qui mili- 


B ure desiderant Christo. Si quis igitur paratus es 


eruciligi, veniat : si quis alacer est ad mortem, si 
quis polest ad gladium, si quis ad ſlammam, si quis 
ad ignem, si quis ad exerritus, si quis ad concupi - 
scendias, si quis ad libidines, si quis ad lram, si 
quis ad indignationem, si quis ad opes et divitias, 
el possessiones, et #dilicia, et mercaturas, et ad 
principatus el potestates, ad visibiles et invisibiles 
inimicos, ad spiritus nequam, ad carnem, ad cogi- 
lakum anime, ad nocturnas ambitiones, ad motus 
meridianos, ad juventutis fervorem, ad impeltum , 
ad ſamem et sitim, ad homines, ad languores, ad 
sanitates, ad divitias. Per bzc enim omnia vincitur 
desiderium : magis autem desiderium neque vinci- 


quidem ita proposuit, alius aliter alacer fuit. Ut G tur, neque deflectitur, sed. per ista omnia vincit , 


dinuwerem singula, quid enim et habeo dinume- 
rare propter eum? Quis enim me exosum habvit 
propter Christum? Quis me castigavit propter eum? 
Quis me pater abd:cavit? Quz mater adversa me 
est? Quis frater adversum me exsurrexit? O mi- 
gerabilitas eorum qui non habent ista! Alius autem 
dives et spissus in opibus, lætus est mente, quia a 
civitatibus et nationibus decantatur, quia theatrum 
est ſactus et angelis et hominibus. Dignus - enim est 
qui desideratur, et quia increpatur et oditur, quia 
inimici hominis domestici ejus, et quia abscisus ert 
ab eo pater, et non consentit mater, quia noctibus 
expugnalur, el per dies coronalur, mihi et meis vi- 
sceribus et ossis bella quæ pro Christo sunt. Et 


unde mihi boc supra dignitatem est meam, ut vel D 


injuriam pro Christo sustineam ? Cruci autem figi 
et inverso capite, Petri magis est quam aliorum ho- 
minum. Ebrietate opus est et ſervore, ebrietate non 
a vino, sed ea quæ ob amorem est Christi. Qui enim 
amant, uihil vident nisi eum quem diligunt. Nesciunt 
quia est alius in terri-: ubi enim thesaurus ſuerit 
mentis, illic et anima habetur ; alia autem mortua 
sunt ei. Si increpas, nonne eum qui audit? Sj castigas, 
nonne eum qui sentit? Qui Christi enim sunt, crucifixi 
habentur. Quid sine causa laboras? mortuus si tor- 
queatur non sentit, etiam si jncrepaveris non au- 


el ilerum abundans in predicatione est. Non enim 
lacet Verbum, Verbum Deus; non tamen vox Ver- 
bum, quia nee Joannes qui vocatus est vox, vox 
erat, sed Joannes. Quid autem dicit qui veuit sal- 
vare ? (ui invenii animam suam, perdet eam . Forte 
obscurum tibi videtur quod dictum est: quia enim 
non habes sacramentum, neque omnes omnia intel- 
ligimus, neque omnes ab omnibus movemur, ideo 
putas obscura: Oui invenit animam suam, perdet eam, 
hoc est, qui vult invenire perdet. Quomodo ? Que 
inventio est, ei quæ amissio ? De ipsa eademque ani- 
ma qui martyrium patitur, tollit hominibus, Deo 
autem invenit. Qui perdiderit animam suam propter 
me, inveniet eam. Interpretatione non indiget 
sermo; qui desiderat jam audivit.. Ego autem com- 
patior nostræ nature, qui ita sumus egeni, ut non 
possimus invicem nostro debito dare aliquid. Quid 
autem et possumus retribuere Christo Domino ? 
Animam quam creavit, corpus quod figuravit, pu- 
dicitiam per quam benelicium tribuit, martyrium 
per quod sanctiſicat, justitiam per quam honorat. 
Que videmur ei reddere, magis accipimus. Adveniat 
igitur flainma ad medullas, penetret ignis ad viscera, 
et accendatur anima ad mariyrium, ad confessionem, 
ad pudicitiam, ad justitiam, ad misericordiam, ad 
jejunia ; ut et diabolus superetur, et dæmones de- 


Rom. viu, 37. 1h Matth. x, 37. ** ibid. 38. „ ibid. 39. ** ibid. 
(85) Ecce Dominum lui propler, etc. Videtur verti debuisse Ecce, Domine, propier ts, ete., quod es 


Grace i Na 999. 


my = = @ e 


_ = ww 4. we aw www www 


a—_— 


1181 
struantur, et homo pro Christo salvetur; et sem- 
per gralias agat Deo Patri per un igenitum ejus Fi- 
lium, per quem est ei gloria, honor, imperium, ma- 


— 
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ſestas, cum Spiritu sancto, et nune, et semper, el 
per omnia s2cula sæeulorum. Amen. 


— — 


EUSEBIL PAMPHILI 
DE MANDATO DOMINI, QUOD AIT: 


Quod dico vobis in aure, supra tecta predicate, 


LIBER SEPTIMUS. 


Verba hæe quz lecta sunt, Domini martyres pro- B ipse quidem opportune tacel, discipulis autem loqui 


duxerunt ad passionem; per hos enim sermones 
llammam in eorum præcordiis accenderunt. Per 
istam doctrinam erexit eos, ut contemnerent præ- 
sentia, exspectarent autem ſutura. Per istam erudi- 
tionem armavit eos ad mortem. Utitur autem et hoc 
ordine servans oflicium : precedit autem passionem 
mariyrum conslantia : qui enim non prædicat, nec 
tenebitur ; qui non cum ſiducia fuerit locutus, nec 
tristabit, sed precedit constantia passionem. Cum 
enim anima de adventu Dei sat habuerit, aderit 
enim Deus in anima, quz dum capiet omnia, non 
potest desiderium tacere suum, sed sendit quod ha- 
bet, quodque non habet, qui sese ſraudaverunt a 
boa. Ille autem qui amator Dei est eonstitutus, et 
humanitatem servat, statim propter Deum quidem 
letatur, propter humanitatem autem non tacet : ho- 
mines autem beneficium non ſerentes, ignorant quis 
inhabitat in loquente, non ſerunt sane nec con- 
slantiam. Sed sicut Judzi Stephano primo inter ho- 
mines martyre Christi loquente obstruxerunt aures 
suas, ne ingrederetur Deus; ita et nonnulli homi- 
num: quia enim constantia antecedit passionem , 
unde deberet istine et incipit Dominus, qui produ- 
eit martyres ad passionem. Dicit enim: Quod dico 
robis in lenebris, in lumine dicite, et quod in aure 
audistis, in lectis predicate **, Assumite, inquit, 
conslantiam, exeant verba vesira usque ad terminos 
terre: ne laceatis id de quo ipsi cerii estis effect : 


nolite abscondere lalentum ; miltite pecunias in p 


mensis : exigam enim-mea ad salutem illorum qui 
ſuerint operati. Sed dicet quis: si bonum est in lu- 
mine dicere, cur ipse in tenebris est locutus? et si 
bonum est supra tecis prædicare, cur ipse in aure 
locutus est? Si enim ipse de semetipso dicere ſrau.., 
is utique (86) quæ jam dixere Judzi, Tu de temet- 
ips0 ies /i caris, et testimonium luum non est verum 
Ne igitur ipse videretur honorem sibi vendicare et 
non veritatis causa loqui, et ne prevenirent sta- 
iutam a Patre passionem Judzi qui omuia sunt ausi; 


ea et clamare præcepit; non timens quippe ; hoe 
enim ignorantium hominum est dignitatem Domini 
Jesu, sed dispensans, ut ipse quidem taceat in tem- 
pore, loquatur autem in tempore. Neque enim per 
omnia tacuit Dominus; ne putarentur aliena aliqua 
a 8e discere discipuli-; neque semper locutus est, 
ne putarelur quod de se ipse testatur. Quid enim 
erat necesse et Joanne precursore ? Ego, inquit, 
non ab homine accipio testimonium meum, ted ha- 
beo lestimonium majus a Joanne 0. Non enim quæro, 
inquit, quemadmodum ego suadear, sed quomodo 
vos non sitis religiosi ; siquidem non lucerna de- 
bet testari de sole, sed sol firmare lucernam. Et ne 
quis miretur, putas obscuriores effici lucernas ex 
adventu solis? Non enim quod putamus hoc et pro- 
venit, sed hoc quod non intuemur superat: lumen 
enim minus a majori lumine, non minus duleibus 
immissum minuit dulcedinem eorum : neque cum 
stellæ non parent, lanquam obscuratz a lumine non 
videntur ; sed in pelago luminis positze, discretio- 
nem non przebent. Non indigebat igitur sol justitiæ 
lucerna ad testimonium ; dicit enim Joannes: Ego 
a le deb eo baptizari ; sed indigebat quidem ille qui 
licerna erat ardens : lucerna immissum habet lu- 
men; non tamen ah intus eflicientiam sicut sol . 
Vos, inquit, modice voluistis gloriari in lumine lu- 
cernz, vobis lucerna est utilis : illi autem ita erant 
ei, ut ne quidem lucerne viderent viam, neque in 
lumine ambularent recte “%: Ou dico robis in 
tenebris, dicite in lumine; hoc est, absconsa quæ 
dicuntur clamate : Et quod in aure audistis, predi- 
cale in lectis; assumite constantiæ ſiduciam. Assu- 
mamus et nos constantiam. Sed quid est quod in- 
sequitur? Timemus ad insequentem suspieionem. 
Sed ait Dominus, Nolite timere **, Non igitur ti- 
meamus cum jinterſicimur : ipse enim Dominus di- 
cit : Nolite timere eos qui occidunt corpus, animam 
aulem non possunt occidere **, Divisit timorem ; et ho- 
minibus quidem dedit potestatem adversum corpus, 


4% Matth. x, 27. * Joan. vm, 13. Joan. v, 34, 36. Math 1, 14. “ Joan. v, 58. Matth. x, 27. 
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nabent enim: Deo autem conjunxit virtutem, u- A passer, ut quod minus est, ex pretio ovtenderet. 


more limorem ejiciens, ei majori metu quod erat 
minus repercussit. Si enim, inquit, timere oportet, 
non hominem ; major enim est Deus: sed pornam 
mortis adversum corpus limes : Timete magis, in- 
quit, eum qui poles! el animam et corpus perdere in 
gehennam : hominibus enim potestas adversum 
corpus, et hoc semel, est data: Deo autem potestas 
est et adversum corpus quod ſiguravit, et ad versum 
animam quam creavit, et perdere non simpliciter, 
sed in gehenna. Major enim timor est gehenne, 
quam mortis. Cur major? quia duplex est perditio, 
anime et corporis: simplex autem et corporalis , 
que in morte habetur. Primo enim et si dividatur 
perieulum, et homines quidem corpus, Deus au- 
tem et animam ; neque ita æqualis est timor, sed 
quantum anima bonorabilior est, tantum et ma- 
jor timor est a timore. Quia enim et corpus, ad- 
versum quod homines habent potestatem, com- 
prehensum est; et hoc in manibus Dei est, et anima 
quam homines etiamsi vellent occidere non pos- 
sent, et utraque hæe non ad mortem, sed ad geben- 
nam dicuntur abire. Multiplicatus igitur timor est, 
et multitudine et magnitudine, ideo ergo timor ti- 
morem vincit. Sed dices : Quemadmodum possibile 
est perire animam in gehenna ? Si enim perit, cor- 
rumpitur ejus immortalitas. Quemadmodum autem 
et corpus? Si enim vermes illie et stridor dentium 
habetur; noa solum anima immortalis non perit, 


sed nec corpus; induitur enim immortalitatem ei 


corpus. Si hæc quidem querunt, intenti esse de- 
bent ad sermonis virtutem, quia quod nunc ait per- 
dere, pro eo ut dicat punire, acceptum est; si enim 
periret, non esset in gehenna. Gehenna enim vi- 
ventium pena est, non tamen interemptio perdito- 
rum. Quia enim perditionem timebant qui mortem 
hominum periimescebant, ideo ipso timoris sermone 
utitur Dominus, et dicit : Timete autem eum qui 
potest et animam et corpus perdere in gehenna . 
Neque enim convertitur anima ad morlalitatem ; sine 
penitentia enim sunt Dei dona. Neque iterum re- 
surrectionis promissione inſringitur, sed sicut per 
Adam omnes morimur, ila et per Dominum nostrum 
Christum omues resurgimus. Communem enim istam 


Quz enim pretiosa sunt, in distractione unum et 
unum venditur, et ampliore pretio : quæeunque 
autem ſrivola aut (87) olera habentur , multa simul 
assario venundantur. Volens ergo frivolos passeres 
ostendere, Assario, inquit, uno duo passeres distra- 
huntur. Accepit quod erat minimum, ut hortaretur 
eos qui in honore habebantur : Et unus ex ipsis, 
ait, non cadit in terram sine Patre vestro qui est in 
celis **, Si igitur passeres qui parvo pretio distra- 
huntur, umbre, ut ita dicam, et nec dum carnes 
non capiuntur neque accipiuntur, non dixit sine 
Deo, sed sine Patre vestro, inquit, ut propositio pa- 
lernæ dilectionis protenderet deſensionem, et radi- 
caret adhortationem. Ita et in alio loco adhortans 


B frugalitatem, et cupiens superſluas sublevare solli- 


citudines, ail : Si ſenum agri quod hodie est, et 
crastino in clibanum mittitur, Deus ita vesiil, quanto 
magis vos, modice fidei ? A minimis admonet eos, 
qui meliori sunt dignitate : ita et nunc quia nullius 
pretii sunt passeres, quantum ad comparationem 
hominum; parvo autem pretio, ut nullius pretii 
distrabuntur ; eupiens nos admonere dignitatis no- 
stræ., producit constantes fieri debere. Nonne duo, 
inquit, passeres assario distrahuntur, ei unum ex 
ipsis, non duo simul, sed unum ex ipsis, non cadit 
in terram ? Propter volatum ait, pro eo ut diceret, 
non capietur sine Patre vestro. Si igitur quorum 
nou est Pater, nec minimum proditur sine ipso; 
multo magis vobis quorum est Pater, prebebit de- 


ſensionem. Vestri autem, inquit, et capilli capitis 


numerati unt. Timor de anima erat, aut de eor- 
pore ? Sed de anima, inquit, nolite timere : non 
poterunt enim, ait, ne quidem qui voluerint, occi- 
dere animam. Sed de corpore timetis? Nec de ca- 
pillis capitis ves(ri timere debetis; numerati sunt. 
Si igitur neque de anima, neque de corpore timere 
oportet; quantum ad nos spectat, ablatus est i- 
mor: Vestri enim, inquit, et capilli capitis numerati 
sunt. Num nostri tantum capilli? Sabulum enim 
waris latet scientiam Dei? aut enim semina ſeni, 
aut pennæ passerum ignorantur ? Quantum enim ad 
sermonem $Speclat, videtur dicere, quia vestros 
eliam capillos novit Deus. Alia autem quæ putantur 


moriem Adam introduxit ob peccatum : erexit au- D contemptibilia esse non contemnit, sed habet scien- 


tem is qui assumpsit Adam ad resurrectionem. Ille 
enim qui de terra est, introduxit mortem; qui au- 
lem desursum venit, introduxit resurrectionem. Et 
resurrecuo quidem communis est omnibus; bere- 
ditas autem eorum qui ex vialicis aliquid proſe- 
runt suis. Præcesserat igitur adveutus, sed reper- 
cussit eum timor ; solutus est timor a limore. Ne- 
cessaria autem erat et adbortatio. Quz adhorta- 
uo? Dicit Dominus: Nonne duo passeres; duo et 
non mulli : et passeres, et non majores aves; un 
assario distrahuntur *; neque uno assario unus 


tiam omnium. Nam et illud quod dicitur in Seriptu- 
ris, Omnia ei nota sunt: non frivole quippe, neque 
cum labore, aut cum dolore, sed inenarrabiliter 
omnia prexenit scientia. Quid ergo est quod acce- 
pit dicens : Vestri autem et capilli capitis numerati 
sunt? quia provisor est vestri usque ad capillos. Si 
igitur animam jam armavit immortalitate, carnem 
autem ex eo quod provideat et deſendat usque ad 
capillos ; quid relinquitur ad timorem? quid ad ti- 
morem reliaquitur, ut hominibus casus, utpote 
opum, divitiarum, amicorum, parentum, propinquo- 


* Matth. x, 28. ibid. ibid. 29. » ibid. * Matth. vi, 30. * Malth. x, 30. 
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rum, pairizz ipse afſectas? Inde est ut dicat : Qui A ante sibi parcere noluerunt. Quid enim deſuit illie 


diligit patrem aut matrem supra me, non est me di- 
qnus . Tria enim ista sunt qua circa nos, et in 
nobis et nostra sunt: quod enim sumus, anima su- 
mus. Si quis autem ei semelipsum agnoscit inten- 
tius, et veluti in secundo loco, nos corpus sumus; 
tria ergo sunt quæ in nobis sunt: que autem circa 
nos, possessjones, amici, parentes el patria. Sed de 
anima nullus timor est, quia immortalis est. De 
corpore ablatus est limor, quia et capilli namerali 
sunt. De bis autem quæ extra sunt, dicit Doininus : 
Si quis reliquerit propler me et regna celorum , pa- 
irem, aut matrem, aut ſratres, aut filios, aut no- 
rem, aut cognatos, aut domum, habebit et in hoc 
mundo centuplum; in ſuluro aulem vitam @ler- 
nam ». Ergo nulla occasio derelicta est timori. De 
anima enim limere non debes timorem insensatum, 
ne puteris mortalem dicere immortalem. Sed de 
corpore limes : possunt enim occidere : deſendit 
usque ad capillos qui creavit. Sed amicitiam que- 
ris, et patrem, et matrem : esto memor ejus qui 
ait: Qui diligit patrem aut matrem supra me, non 
est me dignus . Sed divitias, et quæ his sunt simi- 
lia desideras. Quicunque reliquerii patrem aut ma- 
lrem, aut domum, aut quzcunque sunt supra ter- 
ram propler me et regna cœlorum, centuplum ha- 
bebit : sicut hi qui seminant in bonam terram, in 
isto quidem sæculo centuplum, in ſuturo autem vi- 
tam #ternam. Nolite ergo limere. Si enim unus 
patser non cadit in terram sine patre vestro qui est 
in eelis, muliorum autem passerum vos meliores 
eslis; non habet locum timor. Quia igitur intere - 
mit timorem, reperit (88) constantiæ ſiduciam cum 
conſessione, el dicit : Omnis quicunque me conſes- 
zus ſuerit ante homines, isti enim sunt qui perse- 
yuuntur, confitebor et ego eum ante Pairem: meum 
qui est in celis *. EI primo quidem intercipit timo- 
rem, secundo autem immiltit spem : Quicunque me 
confessus ſuerit ante homines, conſhiebor et ego 
eum: pula quia hominibus conveniens est Deum 
confiteri, Deum homines quomodo convenit confi- 
teri? De hominibus ut non dicat ad eos: Recedite a 
me, nescio vos; sed ut magis dicat ad eos: Ve- 
nite, benedicti Patris mei . Intueris abnegationem 
Filii de hominibus, et conſessionem Dei de homini- 
bus? Num possibile est ei dicere, nescio Patrem ? 
Seit quippe et homines, et hos peceatores ignorat : 
additamentum enim hoc solutionem quzstionis 
prebet; quia enim peccatores ignoti sunt, non quia 
ignorantur, sed quia non ab eo conſi tentur : eos 
enim qui mal sunt vite nescit sciens eos qui 
sint. Si enim computarentur inter vivos mali, non 
venisset diluvium sub Noe : et alios quidem connu- 
meravit quos salvat, quos autem nescit, perdit ut 
purget terram. Non ergo debuit eis parcere, qui 


* Matth. x, 37. % Matth. x1x, 29. 
3 Gen. XIX, 9, ** Matth. x, 33. 


(88) Reperit. Forte, repetit. 


* Mauh. xv, 37. 


ad patientiam Dei? Nonne præconem paenitentie 
consliluit eis Noe per annos centum, quantum au- 
tem ad suam promissionem per cxx? Nonne area 
fiebat, ipso opere ad penilentiam hortans homines ? 
aut modicum erat vas, quod posset etiam sub 
lecto ſabricari? Nonne tantæ quidem allitudinis, 
tante aulem longitudinis et latitudinis secundum 
mensuram? Fabricabatur autem arca ut tuba 
maxima, jam diluvium predicans ſuturum, el ante 
diluvium pcenitentiam clamans. Si igitur cxx annis 
revocati a malitiis non sunt suasi, ipsi vim ſecerunt 
ut supra eos diluvium adveniret, qui suaderi nolue- 
rint. Sed Sodomam everlit Deus, quia prius Sodo- 
mite naturam suam corruperant. Et cerie ne qui- 


B dem is1ic despexit Deus, sed passus est Loth ob 
- contentionem pastorum ab Abrabam separari. 


Forte autem et continentiæ sales misit ad Sodo- 
mam Loth e, ut ejus justitia continerentur. ut a 
sale, et non corrumperentur. Illi autem et sales 
calcaverunt, et dixerunt ad eum qui insalabat, Ha- 
bitare venisti, non tamen et judicium judicare. Et 
hec dicentes justum adversum se judicium excita- 
runt, qui non ſuere contenti adversus bomines in- 
digna, sed et insanierunt adversus ipsos sanetos 
angelos, qui venerant vindicare injuriam hominum 
ab eisdem admissam; Sed neque Noe despexit Deus 
in diluvio; numerati enim erant ejus capiili : ne- 
que Loth apud Sodomam. Alii autem Deum non 


c tamen homines offenderunt , qui immutaverunt bu- 


manam raturam. Non est ergo increpandum Deo, 
quia nec si tauri occiduntur ad usum, neque quia 
oves et columbz; variſicatum enim est omne hoc, 
et abundantia est multa, et alia aliis necessaria 
sunt, et alia aliter creala sunt. Sicut igitur pro 
tauris qui occiduntur ad usum non increpatur Deus; 
et certe iauri non peecant, neque est irreligiositas 
in tauris; non solum non est increpandum de per- 
emptione irreligiosorum, sed et mirandum. Debet 
enim laudari Deus, quia terram aquis abluit a 
spureiuis habitantium : debet probari, quia per 
ignem conflavit nostram naturam , ut evocaretur 
nostra legitima. Ita nescit beus quos non vult 
nosse, ita sgnoravit cos qui sub Noe; ita nescivit 


D eos qui sub Loth, et eos qui negaverunt eum ante 


homines, de quibus et dicit : Quicunque me negare- 
rit coram hominibus, negabo et ego eum coram Patre 
meo qui est in celis *. Negant autem Christum non 
solum hi qui in persecutione negant, siquidem nec 
qui conſitentur in persecutionibus, ipsi soli sunt qui 
confitentur : sed descendamus ad negotia, et ſu- 
giamus irreligiositatem. Qui sunt ergo qui negant 
Filium, et ubi, et in quibus, advertamus. Cum quis 
ingreditur eivitatem gentilium , et religione expo- 
scente frouti imponere signaculum crucis conſusus 


Matth. x, 52. “ Mauh. Xv, 12. * ibid. 34. 
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ſuerit; qui ingreditur suam glorificationem et vir- A qui judicii; concupiscentia autem coenosa lurpi 


iutem crucis in ſronte non ostenderit, iste etiam 
sine tormento negabit et sacriſicabit. Quis autem 
et alius negabit Christum? Cum aliquis vocatus 
ſuerit ad cenam gentilium, et perrexerit ; necdum 
enim boc est prohibitum ; vinum autem viderit a 
cenante in terram effundi et libari, et accenso 
blasphemio ab his qui ea que sunt Domini ingrate 
manducant, cœperint blasphemare in Deum : ille 
autem ut Herodes propter discumbentes ſuerit con- 
ſusus et ltacuerit, non ponens ante oculos suos 
Christum, negat proſecto quem non respondens 
conſitetur. Et ideo dicit Dominus: Quicunque ne- 
gaverit me coram hominibus , negabo el ego eum anle 
Patrem meum qui est in cœlis. Negalt enim eum om- 


nis quicunque audierit blasphemantes et tacuerit : B 


negat omnis quicunque audierit crucem , et depo- 
Suerit oculum suum erubescens : qui dicunt, ad 
quos dicunt a parenlibus accepi, tanquam propel- 
lentes a se bonum, et ut in malam haereditatem 
incidentes; qui occurrunt quibusdam venientibus 
ad Ecclesiam, et trepidant pedibus, quia et mente; 
qui occultant jejunium tanquam ad opprobrium; 
qui confunduntur exire ad martyres, quia audie- 
runt quosdam dicentes sibi, debuerant adjuvare 
martyres Christi: qui nolunt irrideri ab homini- 
bus, sustinentes ulpole illud quod ait propheta : 
Qui habitat in celis irridebit eos. Semper perse- 
culio est, semper invisibile bellum habetur, sem- 


per coronz, semper abuegalio. Vullis videre cer- 


meatu jurgetur, et incipiat guggerere et dicere, 
Quando erit judicium? quando ſuturum est! nuta 
hoc pertinet ad Deum? Iste reliquit celum, et ca 
quæ circa me sunt videt? Suggerit enim talia con- 
eupiscentia : qui igitur consentiunt his, negant 
Deum. Quid autem hi qui perjurant? Non enim 
lantum peccant in hominem quem spernunt, quantum 
in Deum quem conlemnunt : qui enim juramentum 
contemnit, Deum negat. Unde et parcens nobis Sal- 
vator, de aliis quidem mandat, quantum et deberet 
mandare. Ad juramentum venieus ob ſacilem lingua 
lapsum, non dixit, Vere jurate, sed in totum ait, Ju- 
rare nolite ; ne ſorte lingua assuefacta vere jurare, 
ob ſacilem lapsum sui oberrans periclitaretur, et 
irreligiositatem incurreret. Certamina igiiur quoti- 
diana sunt ista, quz per dies ac noctes sunt nobis: 
pulchritudo enim proposita est mulieris, et effulgens 
elligies Jesu. Et ille quidem deorsum inspexit et 
perit; alius autem sursum respexit, et assumptus: 
ubi enim cor, illic et oculus habetur. Propositum 
est sane et aurum et Jesus, et non est quidem pro- 
positio æqualis. Quid autem, quia nec quali 
utimur, sed declivicres efficimur ad minora, et 
adeo fraudamur ob ea quz non vivunt. In unoquo- 
que igitur istiusmodi actu certamina sunt posita, 
et certamina domestica, quia ab intus mulier 
videtur, et pulchritudo ex concupiscentia exarde- 
seit, et nos provocat, et ambitio delectat, et ser- 
mo horlatur, et lis et colluctatio ex riza effiici- 


tamina religiositatis ? Nonnunquam efferbuit quis C tur, et non adversus sanguinem quippe et carnem, 


ira adversum subditum sibi; rememoratus autem 
Domini, deposuit acerbitatem : pejus enim est fer- 
vori incens2 ire resistere, quam flamme ignis 
dus a ſoris habetur. Quia igitur martyr est qui 
propter Deum ad exteriorem flammam resislit : 


marlyr et valde mariyr, qui exslinguit interius in- 
cendium invidiæ propter Dominum Jesum; nonnun- 
quam enim videtur aliquid bonum aut malum, et 
exsurgit invidia, et nemo videt; latent enim que 
intus sunt. Quia autem lestatur Deus adversum iu- 
vidiam ad illum respicieas, sicut Joses (88*) non 
vidente Domino (89) qui erat in terra, ad jnvisibi- 
lem respexit, et mercedem propositi sumpsit. lte- 
rum qui refrenat iavidiam martyr exsislit, et qui 
alacrilale judicaverit male de (raire loqui, et mea- 
lum usque ad linguam protulerit, os autem suum 
propter Dei timorem non aperuerit, iste invisibi- 
liter confitetur Deum. Et cui liciium est fraudare 
et non ſraudat; et cui licitum est ſurari conjugium 
alienum, et parcit in omnibus his qua oculus 
Sensibilis non videt, invisibilis autem intuetur, 
mariyria et conſessiones habentur. Negant autem re 
ipsa et opere illi, quos cum lenuerit concupiscen- 
tia, et post hac venerit Scriplur® memoria , 
quia est Deus qui videt et judicat, et quia est 


* Pal. 1, 4. 


(88") Joes. Forte, Moses. | 


sed adversum invisibiles inimicos invisibiliter et in 
his omnibus certamina sunt et agones. Cum jeju- 
nium el esca proponitur, cum sitis et jejunium, cum 
pudicitia et libido, cum Ecclesia et theatra, cum 
dies Domini et dies demoniorum, cum aſſectus ad ho- 
mines et charitas ad Deum. Et in his omnibus qui- 
dam quidem negant, quidam autem conſitentur; ef 
unusquisque sibi procurat bonum aut malum, judi- 
cium aut requiem, gehennam aut regna eclorum. 
Quid autem hi qui sortiuntur, qui ad vates idolo- 
rum pergunt? Isti occulte sacriſicant idolis, et ne- 
gant Deum. Quid hi qui credunt quia a stellis eis 
mala proveniunt, et ſatum esse ſatentur? Quid hi 
qui auspicantur, qui dies ct voces et passus vitantes 
cuslodiunt? Aut non plene sunt his omnes maxime 
mulieres observantes tlalia? Quis locutus est? quis 
per nares spiriium protulit? quis motus est? que 
avis volavit, et unde, aut quomodo, aut qualiter? 
quis ululavit? Canes debemus recludere tales, ne 
procedant e domibus. Fieri enim non polest, ut non 
aliquid tale occurrat. Vosmelipsos probate, et vide- 
bitis quoties ad istiusmodi certastis auspicia, quo - 
lies mola est concupiscentia, sed et memoria Dei: 
et erat certamen, et contentio, et cursus. Et sicut in 
palæstris alius aliquando superior eflicitur alio, et 


(89) Ms. sicut Joseph non vidente Domino. 
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aliquando inferior jacet, ei in ipsa colluctatione fre- A nia dispendium obumbratum. Ubi est hesternus 


quenter conversio est facta; ita et sensus sepius 
cum concupiscentia luctalus est in lectulis, in foro, 
in domo, in theatris, in lupanaribus. Et haze facit 
quæ et oculis videmus visibiliter : tenuit concupi- 
scentia, et pepulit sansum, et occidit cogitalus, et 
guperposuit se concupiscentia. lierum autem vim 
' faciens sensus correcius est, et superbior ſactus 
est, superavit desiderium libidinosum : horum om- 
nium experimentum apud vos est. Scitis enim quo- 
ties ad concupiscentiam, quoties ad libidinem ille- 
cti esus, quoties ad avaritiam, quoties ad ſraudem, 
quolies ad iram, quoties ad indignationem : decli- 
vis enim caro ad ista est vitia, et ipsius carnis mea- 
tus. Vincit autem hc cogitatus colluctans per spi- 


dies, ut sis sollicitus de hodierno? ubi sunt que 
heri in ventrem missa sunt, ut iterum prepares 
multa? Figurs est przsens sœculum, et non veritas: 
umbræ volantes sunt. Quid velocius sole in quo 
mensuratur vita? Evigilate, justi, et nolite peccare. 
Peccatum autem eflicitar ob ignorantiam Dei. Si 
enim agnitus fuerit Deus qui omnia intuetur, re- 
percutitur omne peccalum. Deo enim præsente et 
vidente quis velit furari? Qui autem ſuratur, prius 
irreligiosilatem admiuit, et ita nocet. Si enim co- 
gitasset Cain quia videt Deus, nunquom occidisset 
Abel, quem et abnegavit fratrem. Si vidissent Eva 
et Adam Deum, non vidissent arborem. Nunquid 
possumus in duas ſacies simul visum intendere no- 


ritum. lia nonnunquam videmus pauperem : et mi- B strum ? Sed non suscipit oculus. Non possumus ergo 


sericordia quidem ſlectit, avaritia autem revocat; 
et volumus agnoscentes cum gener est inisereri (90); 
id autem quod alienum est non sinit. Ita certamen 
est maximum in istiusmodi actibus ; de Deo enim et 
de mammona certamen habetur, quia et Dominus 
ipse dicit : Nemo potest duobus dominis 8ervire **; 
el opponit mammonam anime in Deo viventi ; non 
quia commulatione aliqua, sed quia eflicitur id quod 
fieri non deberet. Ergo martyres efliciawur Dei, et 
non parum putemus quod ait: Confilebor et ego eum 
coram Paire meo qui est in cœlis . Ista enim que 
hie sunt, nobiscum non pergent; si autem vadunt, 
canvincatur sermo; verum isthie manent; que au- 
tem ex ipsis sunt peccala, nobiscum et ante nos 
pergunt. Quid ad damna properamus ? Venimus in 
banc vitiam; utamur lumine. Quid autem prebet 
lumen his qui habent oculos ? Discretionem utique 
negotiorum. Si quid igitur honestum est, cum ſe- 
Stinatione petatur; non enim ut decipiamus vos, 
presidemus; non M pauperes vos ſaciamus, mone- 
mus, sed divites polius in regno cœlorum. Non ut 
dejiciamus corpus vestrum jejuniis, sed ut induamus 
vos immorlalitate ; non ut occidamus in martyrio, 
sed ut non eatis in gehennam corpore et anima. 
Non sumus igitur inimici vestri; non enim ut ſrau- 
demus vos patribus et amicis hæc loquimur, sed ut 
non excidatis a Deo Patre, lucremini autem yosmet- 
ips0s : hoc enim solum est lucrum, alia autem om- 


in Deum et in mulierem simul videre : sieut enim 
nemo potest duobus dominis servire, ita nemo po- 
test duos vultus simul inspicere. Tantum propona- 
tur ante oculos Deus, et omnia in tranquillitate sunt; 
sed nec labore est opus, suflicit enim qui adest. 
Qui respicit ad Deum, primum quidem habet adju- 
torium a præsente; posthæc autem et possibilem 
sibi imitationem et timorem boni; et in twtela est, 
et non accedit peceatum in isto. Unum ex his opus 
est, ut credatur quia est Deus, et adest et videt et 
scrulatur et nihil est quod eum possit latere; et 
omnia ſfacitia erunt. Si autem subduxeris ſunda- 
mentum, nihil stabit ex his quæ superposita sunt. 
Si quis ergo irreligioso proposito subduxerit Deum, 
jam ut sine lumine agens uvique offerdit. Sed nos, 
ſratres, ad Deum viventem, ad eum qui est, qui fe- 
cit omnia, qui salvat universa, convertamur; alia 
enim omnia vanitas vaniialum unt : sapiens enim 
erat, qui hæc proclamaverat : Et omnia vanitas, et 
unum est verum. Non igitur sine causa erogemus 
nostram vitam: erit enim tempus cum quæremes 
dies hos, in quibus Deo debuimus vivere. Ipse au- 
tem qui bonus est Deus, omnium vestrum erigat 
animas ad agnitionem suam:; cui est per unigeni- 
tum suum Filium, gloria, honor, imperium, maje- 
stas cum Spiritu sancto, et nunc, et semper, et per 
omnia sæcula sæculorum. Amen. 


EUSEBII PAMPHILI 


DE OPERIBUS BONIS ET MALIS, 
LIBER OCTAVUS. 


Multorum hominum vita in terra est posita ; eda- 
cilatibus enim et libidinibus et concupiscentiis gra- 


1 Matth. vi, 24. » Mauh. x, 32. ** Eecle. 1, 1. 
(90) Ms., cognoscentes congenerem mizereri. 


vali, neque respicere sursum ad Deum pass unt quia 
nolunt, neque opera ejus videre, neque ex operibus 
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illuc, ut jta dicam, et efficitur quod desiderat. Sicut 
enim ea quz ab igne caleſiunt, efficiuatur, ut ita di- 
cam, ignis; et qua odoralis juneia ſuerint, efficiun- 
tur, odorata; et que contrariis, contraria : ita et 
anima ubi declivis exstiterit, ad hoc deducitur et 
natura. Tingitur enim alacritatibus, et similis mo- 
tionibus efficitur suis, et dignitatem uipote nature 
non salvans, in malis eflicitur mala. Si autem ad 
ea que supra se sunt respexerit, sursum effecta, 
conslituitur ad ea que et desideravit: multorum 
enim couversalio non hominum, sed pecorum est. 
Nihil enim aliud cogitant, nisi ut manducent, aut 
bibant, aut rapiant, aut ſraudentur ; in his enim et 
vivunt, si tamen ei vitam istam oporiet jam dici : 


non suſſicientes enim malis his quæ a ſoris sunt, B 


jam et caruem suam conlaminare student; sie gau- 
dent enim in malis, ut inimici $ibi ; et cum debe- 
rent lugere, quia non bene vivunt, lætantur in ma- 
lis et tristantur in bonis : duplicem utpote cxcila- 
lem habentes, et quod malorum non intelligunt 
malitiam, et quod bonorum non assumunt ſruitio- 
nem; concurrunt enim adversum se, et sibi contra- 
ria operantur. Plurimi enim nonnunquam proce- 
dunt let, quia ventrem replerunt suum, ei mente 
exierunt sua (91) : et beatum diem dicunt in quo 
non vizerunt. Vita enim haminum ista est ut ra- 
lione ulantur, quia et rationabiles habentur. Cum 
autem obrutus ſuerit sensus, Lransiit sine causa 
dies, et non debet compulari in vita, in quo sensus ; 
non respexit ad superna. Utinam autem neque ad 
viiam, neque ad malam videret (92). Aliud est enim 
oliosum esse a malo et bono, et esse tanquam dor- 
mientem aut moriuum ; et aliud bonc quidem mori, 
male autem vivere. Et neque natura hominis sua- 
det eos, neque Scriptura : et errant ; neque presen- 
lia, neque ſutura Suadent. Quzdam enim reprehen- 
sonem præbent, quædam autem propter spem sur- 
Sum adducunt. Videmus enim et morientes; vide- 
mus et sepullos et non sepultos, et eos qui deflent, . 
et dolent, et lamentantur : vere ita sumus ut non vi- 
denies eos. lia enim putamus vitam esse eam, que 
non est vita: nam et manducantes lædimur, et ite- 


sed quia proposuit nocere, habet malitiam et ante- 
quam efficiat. Et maligno suſſicit malitia sua. Si- 
quidem et agrotans, etiamsi non castigetur, tamen 
habet malum languorem : jta et qui languet anima, 
eliamsi non missus ſuerit in gehennam, iamen pro- 
curot sibi malum. Quis autem et exbortatur? Tan- 
tum est enim malum malum, cujus tentamenta ge- 
heunam parant. Et cum hæe ita sint, nos tamen ut 
inimici proprii, ita videmur vivere. Ille enim læta- 
tur, quia mentitus latuit; alius gaudet, quia prove- 
nit ei decipere. Et avaritia luerum putata est cum 
sit damnum; et libido voluptas, cum sit luctus his 
qui $apiunt bene. Et conversa sunt nobis omnia, 
quia circumscriptus a nobis est cogitatus. Et cerie 
cogit et contendit sensus, ui non ejiciatur a posses- 
sione sua. Nam etsi unusquisque nostrum obruitur 
a passionibus vitiorum, tamen ad alia sensus digni- 
latem suam vindicans apparet : ut puta, non video 
mea mala, sed aliena mala jrascens consentio in- 
teriori homini, legi utpote Dei. Et quia anima na- 
lura magis juncta est bonis, quia odit malos et lau- 
dat bonos, duplex testimonium habet ad utrumque 
et malorum et bonorum. Duplex ideo quia odit, 
eliamsi ipsa non commodum suum amat; et ex hoe 
ostendit quia non delectatur natura ejus ad alum, 
$i igitur anima, ut ostensum est, ad bonum pro- 
clivior est, cur non in suis manet? propter placibi- 
litatem quippe sui: sibi enim placere, ienebre sunt 
anime; sed que apud homines putantur placida, 
contrariam habent virtutem; odium enim et non 
placibilitas est. Si enim vere amemus, non contra- 
ria quz nunc nobis donamus donaremus. Non ebrie- 
lalem quippe, sed jejunium : non theatra, sed ec- 
clesiam : non lapides, sed Deum : non lites, sed 
pacem : non homicidium, sed tutelam salutis: non 
fornicationem, sed pudicitiam. Si enim nosmetipsos 
amaremus, vere donaremus nobis bona. Quia enim 
odimus, donamus et procuramus nobis mala. Sed 


- 8icut matres, ita et mens habetur. Quzcunque enim 


matres parcent suis ſiliis, non mittentes eos ad s1u- 
dia; ad utilitalem quippe dum videntur donare, 
nocent : ita et nos per cæcitatem mentis putanles 
aliquid nobis donare, decipimus nos et nocemus. 


ei animæ nocent, non recedunt a noxa; sed et ac- D Et cerie incurrunt nobis et adveniunt nonnunquam 


cedunt, ut aucupes malorum, multum vigilantes 
per noctem male : aut enim ambitionibus inquie- 
lantur, gut a concupiscentiis illiciuntur, aut a co- 
gitationibus malis excitantur. Si autem et oportet 
cogitatus vocari, et meditau per nociem ſestinant 
procedere, ui ea que per noctem cogitarunt admit- 
tant tanquam ignorantes-: ,quia qui facit malum, 
amplius habet malum, quam is qui a se patiwr 
malum. Sicut enim ignis alia quidem comburit, in 
semelips0 autem ardorem incendii primus habet, 
ita ei walitia primum possidentes nocet. Denique ei 


91) Ms. mente exsliterunt 81a. 
92) Ms. ad malam vilam. Forte legendum est, 


et vesligia bonorum, et gustamus aliquoties et nos 
deleclationem ex pudicitia. Si autem et voluerimus 
perseverare in gustu, et comparare, quantum vehe- 
mentior est suavitas ex pudicitia, quam ea quæ a li 
bidine venit. Suavitas enim ex pudicitia sine pœni- 
lentia est, immaculata est, immulabilis, munda, pura, 
Sancla, ei nomine et opere et actibus. Ex libidine au- 
lem sua ve, lurpe, absconditum, sine fiducia, conta- 
minatum, turbidum et corpore ei anima, cum more, 
cum turbela, cum sanguine, cum tremore sua ve est 
Qnemadmodum ergo suave? Si quis auiem suaviter de 


ul1nam dulem neque as vittum,. neque ad malum vi- 
verel. 
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leetari cupit, vere secundum Apostoli vocem ba- A num mulieris, et decerpsit de arbore ſructum, et 


bet viam. Suave est enim 8i liberetur quis a con- 
ſusione, a turbels, a suspieione. Isti enim oculus 
non letus est, sed sapientia gaudens, et visus et 
purus et mundus. Ubi autem conscientia fuerit, 
circumspicit oculus ne quis vidit : sidt cor, pro- 
pier (93) ea que suspieatur, et in plurimis tu- 
tela (94) est, et non est iste suavitatis gustus. 
Quid enim suave est in ira ? et certe contendimus 
et irz adversum nos donare. Quid sua ve est in in- 
vidia (95) ? Tabescunt enim et ossa, et mens, et 
medulla invidentium. Sed si apparerent passiones 
cum fierent, non essent passiones. Sicut enim do- 
lens oculus non videt, et in quantum dolet, tan- 
tum et a visione impeditur : ita et anima quæ pas- 
siones incurrit, non intuetur ignominiam suam: 
siquidem nec ebrius sentit cum irridetur. Evigilate 
igitur et. resipiscite ; conſundimini quia ab aliis 
ediscitis. Quicunque enim post passionem percus- 
serunt cor penitentes, liberati sunt, Si autem non 
pereusserunt, necdum liberati ab ebrietale sunt. 
Sed illicimur visu ad pulchritudinem vultuum. Quid 
celo est melius, quid? Melius est credere Deo di- 
cenli : Respicite in allum Deum oculis vestris, et vi- 
dete quis condidit omnia ista **. Quid ita pulchrum 
in oculo est mulieris, quantum sol habet in ſulgori- 
bus suis? Quid ita floret in fronte mortali, quan- 
tum in omni colo splendet quod videtur? quia et 
aliis varietas vesligium illicit ut stellæ. Sed forte 
si essent in medio, ut ad comparationem dico, ali- 
moniz diverse; et si possibile esset et artium pul- 
chritudines poni, adunarentur autem et omnia ani- 
malia, et proponeretur lectio (96) : slatim porei ad 
stereus eurrerent, mures ad alia istiusmodi conve- 
nientia sibi et amica: asini autem, et alia quz ita 
sunt tarda animalia, illa quidem fenum peterent, 
alia ad ea quz consuerunt se jungerent. Homo au- 


tem dignitatem bominis salyans ad artes currerel, 


et ad spectacula artjum properaret. Si quis autein 
esset homo vere et hominis salvans sensum; de- 
spiciens et deridens relinqueret ulique sollicitudi- 
nem proposiiam; respiceret aulein sursum ad cœ- 
lum, et videret que in clo et superius clo ha- 
bentur, non oculis sed mente, et non paleretur 


deorsum in c@no volutari. Sed quid ſaciemus ? D 


Deus superius ccelo est et ubique. Mortalia aulera 
circa latus illiciunt, et neque dicentes, neque au- 
dientes excitamur a somno ; sed sicut cera aut 
plumbum infusum auribus nostris obturat sermonis 
ingressum, et clamamus sine causa: trahunt enim 
quz attrahunt non cum vi, siquidem nec pisces a 
laqueis cum vi trahuatur quandia et capiuntur : 
neque diabolus vim ſacit hominibus, sed hortatur. 
Non enim scriptum est, quia accepit diabolus ma- 


1 Ia. xt, 26. Isa. v, 4. ibid. 


) Ms., salit cor propler. 
(98) Tutela. Forte, turbela. 
(95) Ms., quid suave est in invidis ? 


PaTroL. Gr. XXIV. 


vi in ejus ore imposuit : sed scriptum est, quia mu- 


lier suasa prolendit manum ad arborem, et os 


aperiens suum, immisit fructum. Utinam autem 
ſuisset vis l vis enim non procurat mortem, sed 
dat ut ignoscatur. Sed quemadmodum scriptum est 
videamus, ut edoceri possimus quantam potest 
diabolus. Amicitiam fioxi!, ostendit pulchritudinem, 
suasit, promisit, ideo quia vim ſacere non valebat. 
Ei nune multi suadent sibi, quia trahuntur a qui- 
busdam, Illi enim qui ſoris sunt, ſorte autem ali- 
qui et ex his qui intus sunt, putant se 8 stellis at- 
trahi, malum malo curantes ; ei eum deberent suam 
malitiam confiteri, aliud majus malum precedenti 
malo supraponunt. Creaturam quippe propriis ma- 


B lis contaminantes, aliud autem cum superali a con- 


cupiscentiis fuerint, remiserint autem ſenum cogi- - 
tatus sui, putant infirmitate ſrequenter se vinci, et 
non suo proposito negligenti. Si quis autem vult 
naturam agnoscere, non his quz præseribit agno- 
scat; quia nec debet accusari regalis nummus ab 
aduliero. Illam ſortitudinem nature et cogitatum 
videat, cum concupiscentia hortatur, cum libido 
rogat, ei nox occasionem prabet : quomodo cogi- 
tatus e contra obstruit : quia et in passionibus mar- 
tyrum, manus quidem radunt, oculi autem minan- 
tur, et dentes dam strident terrent, et tyranni, et 
gladii, et ignis, et mille species morus apponuntur, 
et cogitatus non flectitur. Sed alius victus est: sed 


C non a vietis debent agmina militaria judicari. Ille 


enim qui victus est, ordinis aciem dimisit ; ab his 
autem qui syperant, debent agnosci agmines mili- 
tares. Quia neque a czcis oculus judicatur, neque 
a surdis auris, neque ab zgrolantibus natura, nec 
ab infructuosis arboribus culpa naturz debet as- 
cribi : quia nec mortui homines homines sunt, nec 
in vivis irreligiosi et impii, neque assumpla dele- 
clatio libidinosis reputatur, Hzc enim est noxa. 
Et utinam expediret aliquid sermo, ut et iterum fle- 
ret. Quia enim norinunquam putantur sermones 
contrarios ob speciationem (97)- ſruetus afferre, 
sicut Deus Israel culpans dieit: Sustinui ul ſaceret 
uvam, ſecit autem 8pinas ** ; exhortatio -quzdam 
eflicitur ad docendum, eo quod non ſructificant 
verba. Siquidem et illic dicit Deus : Omnia quecun- 
que debui ſacere ſeci vine mec. Yuia enim con- 
trarios exspectationi atlulit fructus, ait, Subducam 
imbrem ab ea: utquid egim pluvias ei vinez in qua 
non exsurgunt ſructus? Et alia, inquit, omnia quæ- 
eunque ſeci ad ſructificationem ejus, quedam qui- 
dem auſeram, quædam autem evertam, ut non eu- 
Stodite spinæ et imbre rigatæ florescant : aut ex 
negoliis aut ex Scripturis condiscamus religiosita- 
tem. A negotiis quidem videamus mortalia ut mor- 


(96) Lectio. Forte electio. 
(97) Grace ſuisse videtur, ap Ttpraboxtav, 
preter exspectationem. 
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lalia, transeuntla ut transeuntia: 
sia aut inhonesta, vel a negotiis et a litieris (98) 
vide. Deus propter misericordiam sui seribit homi- 
nes inobedientes esse non debere. Putas ſatigantur 


quidam esse pudici ? Non mirum autem si libidinosi 


non satisti jam cessant. Si enim his qui bene cur- 
runt labor est, his qui male currunt cur $atietas 
non habetur ? Fatigatur quis ſaciens bene; male 
autem faciens non satiatur? Equus in cursu effi- 
enur gndans ; et malus currens putas non fatigatur 
in sudore ? Non enim tantum exptimit cursus equum, 
quantum eos qui malitia utuntur. Cessate a mali- 
tiis vestris, et iterum odientes malum jungimini 
bono. Non prodest malitia malo; malum enim est, 
etiamsi sentiamus aut non sentiamus. Magis aulem 
sentientibus simplex est, non sentientibus autem 
duplex; Respicile in altum oculis ves(ris, et videle 
quis consliluit omnia ista . O bone adhortationis 


non vides hone- A visio ! ubi sunt oculi? o bone adboriationis sen- 


Sus ! ubi sensus ? ubi cogilatus ? Quid reprehendi- 
sti illa ? quid agnovisli in-islis ? ubi annotinus cur- 
sus, ut et perseveres in præsenti anno in cono ie 


volvens ? ubi sunt que manducasti ante istum 


diem, ut ſestines (99) et hodie ? quem ſructum a 
libidine accepisti, ut iterum ad ipsam injuriam 
curras? Si autem nos hortari vesira obedientia 
vultis, ostendere (1) ipso opere ſrucius sermonis. 
Nune autem et vos adhortamini : sed lempus non 
permiltit. Deus autem liberet vos ab omni malitia, 
el repleat vos suis bonis, ut afleratis fructum iu 
centesimo el sexagesimo et tricesimo numero, per 
Christum ejus, per quem est Deo. Patri gloria, 
bonor, imperium, majeslas, cum Spiritu sancto, 


B et nunc et semper, et per omnia gzcula aeculo» 


rum. Amen. 


EUSEBII PAMPHILI 


DE OPERIBUS BONIS 
Ez Epistola Pauli ad Corinthios secunda, 


LIBER NONUS. 


Resurreetionem Domini et regressum ejus ad C tutem quantum ad eum qui videbatur. Et xxx totls” 


cœlos ipsis oculis videntes apostoli, dubitationem 
quam ante passionem habebant deposuerunt, et 
omnem incredulitatem a se pepulerunt. Ipso enim 
visu sibi satis facientes quia resurrexit et assum- 
ptus ad calos est Dominus, alii pro aliis effecti no- 
scuntur. Petrus enim pro juramentis et abnegatio- 
nibus, preco mundi effectus est. Visio enim eum 
firmissimam petram effecit, ita ut in eum et Eccle- 
sia zdificaretlur, et ipse martyr exsisteret- Christi. 
Thomas quoque, qui et post resurrectionem, an- 
tequam experimentum acciperet, dubius erat, quia 
misit digitos suos in ſoraminibus clavorum, et si- 
bimet ipsi salis ſecit, Dominum eum et Deum con- 
ſessus est. Erat enim incredibile Deum advenisse 
in corpore, et hominem videri cœlestem: erat non 
eredendum, quia ex virgine erat nalivilas ejus se- 
cundum carnem. Isti enim conscientiz satisſactionem 
sola habebat que pepererat virgo. Necdum autem 
natura lestabalur, neque maler habebat aliquid 
tale semetipsa, neque de his quæ deorsum, sed 
omnia erunt incredibilia. Gratia enim erat inenar- 
rabilis, ei indulgentia incredibilis. Alia enim erant 
quæ videbagtur : qui enim videbatur, vere et ho- 
minem ostendebat. Nihil enim difſerebat ab alio 
homine quantum ad visum : quia continebat virtu- 

** 18a. L., 26. 

(98) Tpagdv, Scripturis. 

600 est, epuleris Vox barbara. 


D 


annis non ſecerat signum, ut primo suaderet no- 
bis quia carnem assumpsit, et concederet carnl 
proficere in ætate, et non de se suspicari quod et 
suspicavere quidam hrelici : et ista dispensations 
ſacta prabebat et hoc incredutitatem. Nihil enim 
amplius potabatur esse, quam is qui videbatur. 
Nam et ad baptismum Joannis veniebat : baptl- 
smum autem non erat simplex: peenitentiæ enim 
erat baptismum, quodque adhuc magis hominem os - 
tendebat, quam eum qui occultabatur in homine. 
Erant igitur ista impedimenta fidei, quz videban- 
tur, quæ ſiebant, esca, somnus, provectio #talis, 
in terra deambulatio. Si autem vellet ei Mater di- 
cere, Quia virgo manens eum enka sum; unius 
mulieris contra naturam lestimonium minus vale- 
ret, ei maxime apud Judæos. His igitur tanlis im- 
pedimentis constitutis ad ſidem, ard uum erat gu- 
scipi prædicationem: et maxime quia qui videbatur 
non eral qui et dicebatur: praedicationem præbebat 
nihil suscipi debere que videbantur : credere au- 
tem quia in principio erat Verbum, et Verbum 
eral vivens, et Deus erat Verbum; bee ad 'illa 
que inspiciebantur, nullam videbantur habere con- 
sensionem. Quemadmodum ergo id quod ineredi- 
bile est eſſicitur credibile, ipse dicit Dominus: $i 


(1) Melius, os{endite. 
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opera non ſacio que nullus olius ſacit, nolite credere A qui etiam mandabat curatis ne dicerent alieui qua 


mihi . Sicut enim quod videbatur dabat ſidem 
quia homo erat, ita dum operaretur, præebebat 
agnitionem quia Deus. Dormiebat, describebatur 
homo; suseitans autem mortuos, ostendebat Deum. 
Non enim somnus quidem suggerebat hominis na- 
turam, resurrectio autem mortuorum non ostende- 
bat Deum vivum ex vivente Deo: neque manducans 
quidem exhibebat hominem, ex paucis enim (2) 
panibus pascens millia hominum non exhibebat 
Deum : neque navi quidem navigare ostendebat 
hominem; in summis autem Ductibus ambulare, 
non ostendebat Deum maris. Sed sicut humans 
nature ſormabatur ut diceretur homo, ita divini- 
iatis ejus opera abscondebant et hominem. Sed ad- 
mirabilia quidem quæ ante passionem suam ſacie- 
hat, ostendebat quia divine virtutis esset adven- 
tus: de resurrectione autem ejus signa quz præ- 
cesserant, non omnibus exhibebant virtutem et fi- 
dem resurrectionis ejus, sed opus erat aliis signis 
qua ea ſirmarent : quia non solum præsens ante- 
quam paterelur operatus est mirabilia : sed quia et 
raortuos suscitavit, et ipse resurgens miriſicatur. 
Ubi ergo ista sunt mirabilia quz post resurrectio- 
nem erant facienda ? neque enim semetipsum 
mundo ostendit, neque Judzis. Si igitur non os- 
tendit semetipsum, quomodo potest quis dicere quia 
ſaciens mirabilia credibilem ſecit resurrectionem 


suam ? Judzis enim semelipsum non demonstravit, 
ne duplex ab eis irreligiositas tentaretur. Sed non 


poterant nolente Deo, et non concedente Unigenito, 
secundo eum aſffigere cruci : siquidem nee primam 
audaciam perſecissent, nisi Pater concessisset, el 
Filius permisisset. Sed interim alaeritas mala du- 
plex habnisset malitiæ fructum : sive enim aſſige- 
rent iteruta, sive non aſſigerent, vellent autem; in- 
terim ipsi duplicem haberent iniquitatem. Erut au- 
tem ei quod flebat secundo superſluum: semel enim 
reconditum erat ut dispensatio compleretur : si qui- 
dem nec possibile erat post resurrectionem corpus 
quod jam immortalitatem ſuerat adeptum, iterum 
incurrere mortem. Sed sicut animam nullus potest 
occidere quia est immortalis, ita et corpus, cum in- 
dutum fſuerit immortalitate, istam habet | post 


passi ſuissent bene (5). Conservabat enim dignita- 
tem resurrectionis, et regressionis sue ad Patrem. 
ei adventus Spiritus sancli. Quid enim magis sua- 
debat discipulos ejus, si ipse ſaceret signa, aut si 
ex ipsis præberet virtutem ſacere majora quam ipse 
ſaciebat? Ipsum enim facere signa, ut puta ejicere 
dæmonia a corporibus possessis, suspectum a Ju- 
dis est quia in Beelzebub hoe facit. Cupiens autem 
arguere quia Dei opera principi demoniorum ascri- 
bunt Jud:ei, et maxime ea que adversum ipsum 
principem demoniorum et ejus exercitum fiebant, 
adduxit in medium de discipulis suis, et dixit : Si 
ego in Beelzebub ejicio demonia, filit vesiri in quo 
ejiciunt **? Hoe est, isi mei discipuli qui ex vobis 
sunt, in quo ejiciunt? Quia igitur ea qua ab ipso 
ſiebant, propter malitiam suscipientium aliis . ha- 
bebant suspiciones; discipulis suis omnia conser- 
vabat, ut præcones resurrectionis mortuos gusci- 
lantes, cæcos ſacientes videre, claadis donantes 
ambulare, et leprosos emundantes, sermonum digai- 
tatem per mirabilia ostenderent. Quid enim ita 
poterat Lazarus post quatuor dies resurgens a mor- 
luis prebere ad ſidem his qui viderant, quam ut ev 
ipsi discipuli cum alios suscitarent per Semetips0s 
wortuos præbebant? Et quid tale ad ſidem valuit. 
at Dominus non edoctas liueras legeret, quantum 
Petrus non edoctus linguam ullam, ſorte ne quidem 
et patriam, bene omni loqueretur lingua, et om- 
nem audiret? Unde et Lazaro resurgente, et aliis 
aliquantis mortuis suscitatis etiam cecis videnti- 
bus, sed et illo qui ita ſuerat natus recipiente vi- 
sum, imo accipiente, emundatis etiam piurimis le- 
prosis, et sanatis millibus hominum, negabat 
Petrus, et jurabat ne quidem ut hominem se seire. 
Quia +utem venit Spiritus sanctus missus a Filio, 
et coeſſecit intus sanetiſicans virtus, alius pro ali 
factus Petrus, et jam Spiritu baptizatus, non so- 
lum non negat ad vocem puellz, sed et omni populo 
resislit : et qui antea se abscondebat, nune cum 
fiducia ad terminos usque terre przedicat, et docet 
univers6s. lia adventus Spiritus saneti, qui ingres- 
zus est in discipulos, et effecit, resurrectionem 
Domini et assumptionem visam predicavit, et ejus 


resurrectionem promissionem. Quod enim immortale p virtutem annuntiavit. Cum enim coeffecit Spiritus, 


indulgentia factum est, non potest jam interemplio- 
nein ab hominibus pati. Judzis igitur post resurre- 
tionem non se ostendere Dominum, parcentis est 
Judzis : qui enim Hierosolymam deflevit, procur- 
rere duplicia mala; non ſacere autem signa, gut 
modicum quid discipulis ostendere, ut puta piscjum 
subito mullitudinem captam, ant aliud aliquid tale; 
non erat ostentationis lempus, neque semetipzum 
ostendentis. Neque enim cum faceret ante passio- 
nem mirabilia Dominus, osteptans se facighat, 


* Joan. x, 37; xv, 24, ** Luc, x1, 19. 


nim. Forte, aulem. 


Phrasis Grzca, Ava 40 &v Er:a0ov, que beneſicia accepissent. | SY 


transmutatus est Petrus : totus clamat, jam non 
negans, sed praedicans Salvatorem. Stephanus au- 
lem et ipse silet ad lapides, et Dominum annun- 
tiat, quem ad dexieram Patris stantem conspexe- 
rat : et alius aliud eloquebatur, et sine solatio 
erant negotia Judæorum. Sicut enim in diluvio 
intern quidem Noe non credebatur dum faceret 
arcam : cum autem subito tolum calum. emilleret 
fluvios, terra aulem eructaret aquas, et inde arcta- 
retur incredulitas et de elo et de terra ab aquis 
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wi preefocaretur : ita et per apostolos Judzi an- 
gustiabaniar non credenies, ei admirabilia indi- 
gnantes : videntes enim isti ne (4) quidem moriuos 
Suscitatos ab Apostolo exsurgentes, per alium 
claudos ambulantes, per alterum alia signa com- 
pleta, et per alium linguas audientes plurimas; ar- 
etatj meatibus istiusmodi signorum, quæ de sursum 
apostolis ſuerant donala, eadem quz in (erra viden- 
tes mirabilia, qui ausi ſuerant magistrum aſfigere 
-eruci, incerti erant quid ſacerent discipulis ejus. 
Qua igitur de causa, sub presentia quidem Domini, 
et apostoli dubitantes ſuerint aliquoties oblatos sibi 
non potuisse curare; post resurreetionem autem 
ei majora quam Dominus ſecit signa facere (5) 
discipuli ? sub ejus enim præsentia ideo nihil ſacere 
potuerunt, quia oportebat ampliora signa ad satis- 
ſactionem resurrectionis servari. Si enim antici- 
pantes sub præsentia Domini ſecissent; quæ post 
regurrectionem ejus ſecisse videntur, habebant et 
ista destruere Judzi, quantum ad ipsos et aliis ea 
valere suspicionibus. Nunc autem non possunt. Sub 
presentia enim Domini unum dæmonem ejicere non 
poterant apostoli : post resurrectionen autem ejus, 
non solum illi, sed et hi qui ab illis istius virtutis se- 
men acceperunt, ejiciunt. Si enim et dubia erant que 
ante passionem predicabantur, protensionem (6) 

abuit incredulitas majorem post passionem. Incre- 
dibilissimi enim Judzi, ponentes sibi scandalum in 
jpsa passione Domini, dicebant : Si Filius Dei es!, 


descendat nunc de cruce *'. Si enim non descenderit, 
sed mortuus ſuerit, inquiunt, mortua erit et virtus. C quz gloriabantur, per ipsa et arguebantur. Erat igitur 
Quia ergo passio prolendit (7) eorum incredulita- . Judzis ipsa veritas nox. Interfecerunt enim et ob- 


tom, majora autem signa efliciuntur per discipulos 
ad confirmatiovem adventus ejus ; magis autem ad 
confirmationem incredibilis resurrectionis , aCci- 
pientes satisſactionem ex adventu Spiritus saneti, 
et apostoli ſuerant vocati, statim operibus ipsis 
ostendebant quantum posset præsentia Spiritus 
saneti. Primo quidem quia dum essent multi, unum 
erant spiritu et anima: quia unus et idem erat 
Spiritus, qui has efficientias dividebat. Sicut enim 
lapides et lateres multi conjuncti et compositi in 
edificatus (8) unum et membra plura precepto 
#diſicantis in unam compaginem adunantur : ita et 
apostoli uno baptizati Spiritu separationem multi- 
tudinis deposuerunt. Conjunctione autem spiritus 
arclati, unum erant omnes et spiritu et anima et 
consensione et concordia. Et non solum in his 
qua ab intus sunt unum, sed etiam et ab his quz a 
foris sunt, predicabatur eorum anima et concordia. 
Quicunque enim, inquit, agros habebant aut alias 
opes, jam non sua putabant que aliquando %rant 
sua; sed in commune proferentes, et ipsis operibus 
spem confirmantes, distrabebant agros, venunda- 
bant opes, distrahebant omnia que possidebant. 
* Matth. xxvn, 40. | 


(4) Ne. Forte nunc. 

(5) Facere. Forte, ſecers. 
6) Kxlractv. 

47) Emmelyz:. 
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Non enim insomnia erant regni spes: sed guspecta 
ſuisset prædicaulo, si regna quidem prædicarent 
ccelestia, de his autem essent solliciti quz in hae 
vita habentur : sed slatim operibus ſormantes (9) 
Suasionem, undique ad unam concordiam conflue- 
bant. Apostoli quidem per mirabilia ſirmabant præ- 
dicationen : credentes autem, ex eo quod distrahe- 
bant sua, ex eo quod omnia dabant præsentia, ex 
eo quod omnia ad regna eœlorum transferebant ; 
ante adventum ipsius regni testabantur. His itaque 
geslis repelamus sensum, et videamus qui erat 
lunc apud Hierosolymam status, que turbela, quis 
fervor insanientium Judzorum : siquidem et Glii a 
patribus recedentes sibilant ad fidem, et fille e 
sinibus matrum ad ſidem currebant Christi, et tur- 
bela erat apud inſideles ubique. Ille enim irasceba- 
tur filio, quia sapientior patri suo apparuit: illa 
autem abjiciebat filium, quia matris incredulitas 
non consentiebat fide; et frater minabatur ſra- 
tri; jam autem et dominus servo. Ignis enim ille 
quem misit Dominus Jesus, aliquos quidem tetigit, 
aliquos autem despexit, et implevit turbela civita- 
tem, vicos, regiones et domos. Erat autem turbela 
quibusdam quidem ad bonum, quibusdam autem ad 
duplex malum. Illi enim qui figurabantur, et perse- 
cutionem sustinebant, et cum lætitia omnia ob spem 
regni cœlestis patiebantur; mala quz putabantur, in 
bonis, sibi thesauris recondebant. Quicunque enim 
videbantur legem vindicare Moysei, legis sermones 
ignarantes contraria legi operabantur. Per ea enim 


jurgarunt, et descendenti de cruce dixerunt ei, non 
descendit. Descendit autem ad inſeros, et majora 
est operalus. Si enim descendisset de cruce, 
polerant dicere quia moriturus est in eo (10), cum 
non esset mortuus. Malitiose enim et Judaice ma- 
chinationis erat suspieari, ut etiam hæe fingerent et 
audirent. Nunc autem quia neque diabolo propo- 
nenti possibilia obediunt, neque ejus fliis qui vo- 
Inutate ejus filii habebantur, prebuit quod locuti 
sunt. Cum enim posset descendere, non descendit, 
ne inlercideret dispensationis curam, neque prae- 
beret Judzis ut jisdem obedisse videretur. Quid 
enim erat diſſicilius e cruce descendere Deum, aut 


D ab inſeris ascendere viventem ? Ergo non propler 


impossibilitatem excusatio exstitit, sed propler dis- 
pensationem permissio morti ſuit, ut majora osten- 
deret quam illi precati sunt. Ego autem libenter 
mente recurro ad illud, cum adbuc recens erat 
passio Christi, recens etiam et Judzorum audacia. 
Peirus enim loquebatur non ea quz ante passionem 
dicebat, et aposloli teslabantur, et Judzi dolebant, 
et jam non habebant cui erogarent pecunias, ut 
resurreetio occullaretur : milites enim custodientes 


(8) Ms., edi ficiis. 
(9) Ms., firmantes. 
(10) Eo. Forte ea. 
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acceperant ista, sicut et proditor Judas. Sciebant A cedonas. Quz autem probatio? quia tribulati non 


enim Judi adversum se duplas dare pecunias. De- 
derunt et ad-negandam resurrectionis fidem : sciunt 
quippe et dare male, et accipere non bene. Siqui- 
dem et Joseph distrahentes acceperunt non bene, 
et Doininum causa proditionis emerunt, et abne- 
gatione resurrectionis adversum se compararunt. 
In mala enim mereatoria meditati, perditionem sibi 
procurarunt perpetuam. Sed ad Judam quidem fu- 
rem vim hahebant pecunie; ad eum autem qui 
dic*hat, Pecunia et aurum non est mihi, nullamn 
habebat malitia virtutem, sed avgustabantur sa- 
cerdotes el-popnlus, et turbela erat bonorum. Neque 
enim quem comprehenderunt jam habebant, neque 
quem detinuerunt : undique enim spiritus scaturiens 


cesserunt charilati, Qui enim non tribulatur, gi 
subministraverit, similis est illi qui dom mandu- 
cat, ea que superaverit donat. Qui autem adhne 
esurit et compatitur e pane suo, ille est fratris 
amator : siquidem et sub Don ino Jesu, eum quidam 
mitterent multa in templo ex his que Wabebant, 
vidua duo mittens minuta omnes snperavit in do- 
nis. Ei certe quid erant illa duo minuta que vidua 
misit? Quantum ad rem quidem satis parvs : quan- 
tum ad ulacritatem autem valde magna. Non enim 
ad id inspicere debemus quod datum est, sed 87 
quid eidem derelictum est. Et ita admirabilis ille 
qui snperat. Non quippe quærendum est si modieum 
est quod a vidua datur, sed si aliquid' ei relietum 


ſonticabat. Et Petrus quidem istine aliunde alius, et B est. Si enim facta ſuerit comparatio de eis que re- 


alter ex illa parte, ei qui needum erediderat initia- 
hat clamare. Et illius quidem filius, alterius filia, al- 
terius conjux; el illius domus ipse paterſamilias et 
gervus et ſamula (11); undique Spiritus fructus 
scaturiebat suus. Non lantum enim permittebat 
Judzis visionem, quantum perditionem agnoscere. 
Hec cum ita fierent apud Judzam; oportet enim 
ostendere nos unde ad hos sumus conversi sermo- 
nes; jam non erat possibile his qui crediderant 
Christo, apud Judzam pasci : siquidem si esset 
quis filius, ejiciebatur e domo quia factus ſuerat 
fidclis : si frater, non habebat portionem heredi- 
latis, quia jam habebat partem regni eclestis: 
et fili abdicabantur, et servi emendabantur, 


sustinentes poœnas quia fideles. Hze cum ita C 


agerentur, et jam non suflicerent fideles apud Ju- 
dæeam pascere multitudinem credentium Christo; 
apostoli pr:edicantes gentium complacuerunt et hoe 
donare ſidelibus qui in gentibus habebantur, ut col- 
ligerent quasdam pecunias et opes, et milterent ad 
Judzam credentibus Christo: ut eos quos abdica- 
verant parentes ob fidem, eos pascerent genles ne- 
cessaria destinantes. Et colligebant pecunias qui ex 
gentibus ob alimonias scili:et sanclorum qui apud 
Hierosolymam morabantur. Et ista nunc pars est 
que hbodie lecta in Epistola Pauli, videtur : non 
valde cara (12), sicut ſacta sunt que ante 
predicata sunt. Evangelizans igitur Apostolus Co- 
-inthios per aliorum sollicitudinem, eosque ad 
similem imilationem adhortans, ut alacriter im- 
pertirent fidelibus qui apud Judzam erant; 


quique abdicalti a suis necessariis indigebant, + [ 


nec ullas promissiones Judaicas aut hæreditates 
habebant : ideo scribens ad eos Paulus ita dicit : 
Notam aulem vobis ſacio, ſratres, gratiam Dei que 
data est in Ecclesiis Macedonie, quia in mullo ex- 
perimento (ribulationis abundantia gaudii eorum, et 
altissima pauperias eorum abundavit in divitias sim- 


plicitatis eorum . Scribens Corinthiis probat Ma- 
* 1] Cor. vim, 1,2. * ibid. 2. ibid. * ibid. 4. 


(11) Ms., familia, 
(12) Cara. Forie, clara, 


ticta sunt, invenies divites quidem nibil dedisse ; 
plura enim sunt que relicta sunt eis; viduam au- 
tem totam substantiæ facultatem dedisse. Ergo 
nihil magis est, si quis habens donat: sed si quis 
non habet, urget charitatem ut ſaelat. lia et illa 
vidua, que suscepit Eliam infamem (13), a pugillo 
pollinis primitias offerens prophetæ, et ipsa pasta 
est et plus czteris habuit. Ita et Macedones, qui in 
multo experimento lribulationis : quiz enim multa- 
erat apud illos tribulatio inediarum ; incurrunt enim 
nonnunquam tales hominibus tribulationes ; altis- 
sima tribulatio summam charitatem ostendit : quia 
in multo experiments, inquit, tribulationis abundan- 
tia gaudii eorum . Quantum enim ad opes spectat, 
[ribulatio erat eis: quantum autem ad charitatem, 
gaudium. Dare enim ex his quæ ipse non habet, et 
cum gaudio dare, hæe est summa eredulitas de c- 
lestibus regnis. Cupiens ergo ostendere Apostolus 
quanta eis erat angustia, et quantum gaudebant 
dantes ex eo quod non habebant; in multo dieit 
experiments tribulationis abundantia gaudii eorum, 
et altissima paupertas eorum. Altissima paupertas 
radicitus eos nibil habere signifcat. Abundavit, in- 
quit, in divitiis simplicitatis eorum. Multa probatio 
tribulationis: sed abundans, inquit, gaudium eo- 
rum, et altissima paupertas eorum : et abundantia, 
inquit, divitiarum $implicitatis eorum. Ab adversis 
accepit comparationem, ostendens quia multa qui- 
dem tribulatio erat apud eos inediarum, non lanta 
autem quantum et gaudium. Et altissima quidem 
paupertas, sed divitiæ simplicitatis, quia secundum- 
virtulem tes timonium perhibeo, et super vires . Hor 
enim est, et tribulatione voluntarii fuerunt : non 
vim passi , sed cum multa exhoriatione obsecran- 
tes. Non solum enim a nobis non sunt obsecrati, 
sed et ipsi obsecrarunt. Sed cum multa, inquit, ex- 
hortatione obsecrantes roganies nos. Quia enim 
cum multa obsecratione dictum , dubium videba- 
tur, utrum Macedones rogassent apostolos Suscipe- 


(13) Inſamen. Forte, in ſame. 
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ut sese panderent ad dandum, ideo dicit: Cum mulia 
exhortatione obsecrantes nos, offerentes gaudium et 
communionem minisſerii quod fit in 8anctos. Non 
enim rogari quis debet ad misericordiam, sed roga- 
re potius ut communicet aliis : et non sicut spera- 
vimus ; superarunt enim et nostram exspectatio- 
nem. Quid ergo ? Senserunt apostoli inopiam Mace- 
donum, et pigebat eos dicere aliquid ; apostolis au- 
tem lacentibus non tacebant qui obsecrabantur, sed 
semetipsos , inquit , dederunt prime Domino, dein 
el nobis per voluntatem Dei: hoc est, donum Dei 
venit ad eos, hortans eos ad opera bona, ut exhor- 
temur Titum, ut quemadmodum cæpit, ita et perficiat 
in vos gratiam istam . Quid sibi vult ut exhortemur 


divitias simplicitatis; ut non vinceremini in bonis, 
rogavimus Titum venire ad vos, et pares vos efſi- 
cere ad Macedonas, et exhortari ne relinquamini a 
divitiis gratie bujus: Et sicut in omni abundatis 
fide, et sermone, et 8cientia, et omni sollicitudine, et 
insuper vestra in nos charitale, ut et in hae gratia 
abundetis **, In aliis, inquit, omnibus circumveni- 
lis: ut non autem circumvenientes in aliis, dere- 
Uuquamini in quibusdam, at exuamini, rogavi Ti- 
tum, ut in omnibus primatum teneatis : Non quasi 
imperans dico, ted propter aliorum 80'licitudinem “, 
hoc est Macedonum alienum: si secundum impe- 
rium ſunt, videbuntur ex necessitate fieri, et non 
babent ſructum : sed propter aliorum sollicitudi- 
nem, et vestire charitatis ingenium probamus : hoc 
ext, admonemus vos Macedonum claritatem (14), 
ut audientes ad similem veniatis zelum. Quia ergo 
de pecuniis propositio erat, et de operibus bonis; 
cupiens eos docere Aposiolus quia nihil digni at- 
que (15) recepturi estis, et quia in his Dominus 
prior cepit , et debitum reddimus et non gratiam 
preseminamus, dicit : Scitis enim gratiam Domini 
nostri Jesu Christi, quia propter nos inops ſactus 
cat, cum dives eszet **, Quia enim de pecuniis dandis 
eral ei sermo, pigebat autem divites (16) aperiri; 
opposuit Dominum, qui vere dives, inops pro nobis 
ſactus est, ut ad imitationem Dei suscitaret homi- 
nes. Scitis enim, inquit, gratiam Domini nostri Jesu 
Christi, quia propler nos inops ſactus est cum esset 
dives, ut illius inopia vos divites ezsetis. Si hazc Deus 
propter homines, nec equalia; si tamen est aliquid 
quale. Quis enim nostrum potest a Deo (17) homo 
fieri ? lla enim fleret zquale, si tamen et crux se- 
queretur (ali natura. Et teneri enim, et sputum 
accipere, et illudi, et condemnari, et mori, debitum 
quidem tantum poterat esse: hXc autem dimit- 
lens, et suam gloriam abscondens , assumpsit no- 
stram ignobilitatem, nobiscum ambulans, nobiscum 


«i ibi 


14) Claritatem. Forte charitatem. 
10 Aique. Forte ad ea 
(16) Ares al, id est, — culvs aperirs. 


* 8 vin,5. “ ibid. 6. * ibid. 7. * ibid. 8. 


a nobis est lentus, a nobis condemuatus, quantum 
ad naturam humanam. Proficiat autem sermo ad 
ctera. Injuriam passus est, cx$us est, spulum ac- 
cepit,- illusus est, affixus est cruci, fel et acetum bi- 
bit. Quid invenietur in commutatione tante gratiz? 
Istam igitur gratiam nos admonens Apostolus, hor- 
tatur ad opera boha. Scitis enim, inquit, gratiam 
Domini nostri Jesu Christi, quia propter ros, et non 
propler se, inops ſactus est cum esset dires, ut vos 
illius inopia diviles esvetis . Si hæe ſecit magister, 
ista condiscant discipuli , et consilium, inquit, in 
isto do ** : hoc est, ad imitationem Christi provoco. 
Hoc enim vobis est ulile. Illud enim non Christo 


| erat utile, quique non solum facere, ed et volle 
Titum ? Quia enim, inquit, vidimus Macedonum B 


cœpistis ab anno priore. Facere non est majus aut 
velle (18) ? Ille autem majus esse dicens velle quam 
ſacere, ita cum eis loquitur per epistolam. Qui 
est ergo quod dicitur ad eos, quos hortatur ad opera 
bona? (Quia enim faciebant quidem, non habebant 
autem e sua electione ut uliro ſacerent ; hortatur 
eos ut ultro proponerent, hoc est ut non admone- 
rentur, sed ut ultro complerent. Qui non solum ſa- 
cere, inquit, sed et relle cœpistis ab anno priore ®* : 
Nunc vero et ſacto perficite : ut quemadmodum 
promptus animus est voluntatis , ita et perſiciati 3x 
eo quod habetis ©, Præcedit promptus animus per- 
ſectionem. Qui enim nolebat dare sua, necessita- 
lem non habebat compulsionis : siquidem non ex- 
actio sed admonitio erat, ut quemadmodum prom- 
pius animus est voluntatis, ita et perſiciatis ex eo 
quod habetis. Quod enim si promptns est quidem, 
non habeat autem, et deſuit ut perſiceret ; non de- 
relicta est ejus voluntas. Queritur enim non quis 
quid habeat, sed quis quid velit. Quid autem si non 
babet quis, descripserit autem sibi ct dixerit, quia, 
si possiderem tantum , tolum darem pauperibus ? 
quantum ad alacritatem quidem spectat, et possi- 
det et ledit. Omnis enim fructus in alacritale est 
positus. Nonnunquam enim qui dant , mercedem 
non habent , tanquam dederint : qui autem propo- 
suerunt, super dantes. Quid enim si dat aliquis et 
murmurat ? quid si præebet, pigrior autem est? 
Quid autem si non habet quis, vult tamen? ut 


D quemadmodum promptus est, inquit, animus vo- 


luntatis, ita et perſiciatis ex eo quod habetis. Si 
enim alacritas proposila est; ut ex eo quod habet 
det, accepla est: tantum promptus animus sit, et 
c#tera sequuntur non ex eo quod non habet. Nemo 
enim, inquit, querit quod non habes, sed ex eo 
quod habes. Non enim hoe est, inquit, quod quari- 
tur a nobis, ut vos quidem evacuemini, alii autem 
ditentur. Non enim ut aliis reſrigerium, vobis autem 
tribulatio git: sed secundum equalitatem, inquit, in 


„ ibid. 9. n ibid. * ibid. 10. * ibid. „ ibid. 14. 


17) Id est, ex Deo, &nd cod 
10 Aut volle. Forte quam dalle A l. 
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DE OPERIBUS BONiS. 


prezenti {empore *. Non, inquit , hoc dico, Date A dinem nostram . In qua re sie nos arctavimus,' ne 


omnia que babetis, et vos efficiminij pauperes, el 
alios dilate. Sed quid aio ? Qui habet duas tunicas, 
habeat unam , det autem non habenti unam, el fit 
#equalitas. Sed ex equaliiale, inquit, in presenti 
tempore. In prasenti, inquit, vita vestra abundat 
ad illorum inopiam. Qui habet, inquit, duas tuni- 
cas, unam superfluam, is qui nee unam habet non 
ſraudet ; ut una tua superſlua non sit tibi inmilis, 
sed fiat alio utilis Sea 2x equalitale in proeenti tem- 


pore vesira abundantia suppleat illorum inopiam * 


hoc est, abundat bis qui ex gentibus sunt: milta- 
tur his qui sunt apud Jud:xam , qui propter Chri- 
slum persecutionem sustinent :-ut et illorum abun- 
dantia, spiritus utpole gralia, sit ad vestræ inopiam 
fidei, ut at æqualitas: vos ex his qua habelis pe- 
cuniis, illi ex quibus babent donis. Et illorum inopia 
replebitur vestra abundantia ; vestra autem inopia 
abundantia sit illorum, ut fiat æqualitas; pecunia- 
rum quidem a vobis in illos, donationum autem ab 
illis in vos, sicut scriptum est: Oui multum, non 
abundavit; et qui modicum, non deſuit illi *. Seri- 
plum est, quia populus, dum transisset mare, esset 
in deserto, et neque seminaret neque meleret; 
Deus reidens vicem patri eorum Abraham , pro 
mensa scilicet illa quæ susceptos angelos pavit, pro 
pane quod angelis apposuit, panem angelorum præ- 
buit filiis Abrahz , pro eo quod ipse angelis panem 
bominum in susceptione apposuerat. Isto igitur 
ſructu manne advenienti de elo exibat populus 
colligens parata pro cursu Abrahx et sudore. Colli- 
gentes aviem ut Judzi non Sufficiebant in mensura 
que ſuerant przcepla colligere, sed quidam am- 
plius, alii minus colligebant manna; venientes au- 
lem ut mensurarent, ad æqualitatem adducebantur 
inviti. Qui enim plura collegerat in mensura, am- 
plius nou habebat ; qui autem minus, nihil minue- 


batur cum meusurarent. Ista igitur comparatione 


opportune usus est Apostolus dicens, sicut scriptum 
cat: Oui mullum, non abundavit; et qui modicum, 
non deſuit illi. Qui enim multum collegit manna, 
non abunda vit; mensurando enim ad zqualitatem 
venit : et qui modicum collegit , non deſuit illi; 
dum mensuraretur enim, replebatur ei quod deerat. 


quis nos vituperei in hac amplitudine qum mini- 
stratur per nos. Quia enim colligere pecunias a 
ſraſribus acceplas videbalur malis suspicionew dare, 
dicit ideo quia sollicitiores eligentes misimus: quia 
circumspecti ſuimus ne quis reprehenderet id quod 
fiebat ; ne quis Judas inventus ſuraretur, et viiupe- 
raret ministerium nostrum. Proridemus enim gue 
bona sunt, non lantum coram Deo qui novit con- 
scientiam, sed et coram hominibus : ut ne quis, 
inquit, occasionem acciperet viluperandi. Miximus 
autem cum illis et ſratrem nost rum, quem probavi- 
mus in multis spe 80llicitum esse. Statim enim 
qui dedisset pecunias poterat esse guspectus quia 
qui accipit lucratur, et non perſert ad rem ad que 


B dedit, et pigrior efficiebatur ad dandum : ideo com- 


mendat eos qui missi sunt, ut non destruereiur do- 
nantium alacrilas. Misimus autem , all, cum illis 
ſratrem nostrum quem probavimus in multis 8@pe 


sollicitum este, nunc autem 80llicitiorem confidentia 


mula in vos, sive pro Tito qui est s0cius meus et in 
vobis adjutor ad præsens ministerium, sive ſratres 
nostri apostoli Ecclesiarum glorie Christi. Ergo non 
vos pigeat ad ostentationem, quæ sit charitas vestra 
el nostra gloria pro vobis. Prævenientes enim, in- 
quit, gloriati sumus in illos ostendentes in faciem 
Ecclesiarum : et homines quidem commendavit. De 
ipso autem negotio exhortans eos dicit : Nam ds 
ministerio quod fit in sanctos ipsos qui erant apud 
Hierosolymam , cx abundanti es! mihi scribere vo- 
bis de. Cur ex abundanti ? Scio enim promptum ani- 
mum restrum. Quem non solum scio, sed et de quo 
glorior de vobis apud Macedonas, quia Achaia præpa- 
rata est ab anno priore. Ei non dico quia secundum 
amulationem Macedonum debetis vos adhortari; 
sed amulatio vesira provocat plurimos. Ergo nolite 
fieri secundi sed primi , habentes secundarios. Si 
igitur non est necesse seribere, quid millis ? Mist 
uulem [ratres, ne in eo quod gloriamur de vobis, eva- 
cuelur in hac parte; ut, quen.admodam dizeram, pa- 
rati sitis 1. Dubietas enim: Ne, si venerint , inquit, 
mecum Macedones, et invenerint vos imparatos, con - 
ſundamur nos; quomodo nos qui ſuerit gloriatus, 
aut dicatur ita ut non dicamus vos in substantia ista 


lia et nune fiat zqualitas ex manna isto fidei : et p glorificationis dico. Necessarium ergo exislimavi 


quibus abundant opes , millant his qui indigeat : 
quibus autem abundat gratia, communicent his qui 
non habent gratiam. Gratias aulem Deo qui dedit eam- 
dem 80llicitudinem pro robis in corde Titi “: quo- 


niam exhoriationem quidem 8uscepit ; ed cum 80ll* 


citior ecset de robis, uliro proſectus est ad vos. 
Omnia ultro, Macedones ultro, Titus ultro. Eflici- 
mini, inquit, et vos ultro. Post hc autem dicit et 
quem cum eodem miserit, et laudans eos Lleslimo- 
niis commendans quos miserat, addit : In hac gra- 
tia ministratur per nos in gloriam Dei, et sollicitu- 


e ibid. 22. * ibid. 15. 


11 ibid. 3. 


«2 1 Cor. vim, 13, 14. 
bid. 14. ”* I Cor. 1x, 1, 2. 


*% jbid. 16. 
ibid. 5. 


rogare fratres ut pergant ad vos, el preparent ante 
promissam benediclionem non quasi avaritiam . 
Qui enim dat, accipit magis; et qui videtur dona- 


re, benedicitur. Præparatam autem esse, inquit, ita 


ut benedictionem non quasi avaritiam. Ne quis pu- 
tet, ait, avaritiam esse quod accipitur ad necessita- 
tem sanclorum. Hoc autem dico quoniam qui parce 
seminat, parce et mete! : qui seminat benedictionem, 
benedictionem et melet. Unusquisque 8icut proposuit 
corde faciat . Non enim virtus opus est, sed ani- 
mus promptus. Quemadmodum ergo debet quis 


„ibid. 17. e ibid. 19. * ibid. 1. 


ibid. 6. 
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promptus esse, non ex {rivtitia aut ex necessitate, ne A enim et hoc; sed et abundavit per multam gratia- 


fiat ſructus non ſructus. Intueris enim quia et plan- 
iz, cum advenerit tempus ſructuum , lzte exsur- 
guat , et primo coronantur floribus et annuntiant 
suam ketitiam. Non ez ſristitia aut ex necessitale; hi- 
larem enini datorem diligit Deus. Et post hc 
oratione confirmat adhortationem. Potens est au- 
tem Deus in omni gralia abundare in vos, ut ubique 
temper omnem sufficientiam Rabentes abundetis in 
omhe opus bonum, 8icut scriptum est: Sparsit, dedit 
pauperibus ; juslitia ejus manet in eternum '*, Con- 
testatus autem ex Veteri Testamento opera bona, 
et ostendens maximam vineam habere, iterum ad 
benedictionem convertitur, et dicit : Qui autem ad- 
ministrat semen seminanti. Putas quia non erat alia 
nuncupatio Dei? sed cupiens admonere quia ex 
his qua dat, ex ipsis et accipit. Qui subministrat, 
inquit, semen seminanti , et panem ad manducan- 
dum tribuet, et multiplicabit semen vestrum, et au- 
gebit incrementa ſrugum juslitie ves!ra@ '* : hoc est, 
impertiet : unde et augebit , dixit , promptum ani 
mum vestrum, ut in omnibus locupletemini in om- 


nem simplicitatem quz per nos perſicit gratiarum 


actionem Deo. Vult significare quæ virtus est ope- 
ris boni. Et ne putetis, inquit, quia hoc ipsum est 
golum ut reficiat esurientes dum pascit, sed qui ſa- 
cit ad gloriam Dei facit : quia ad ministratio officii 
hujus non solum supplevit que desunt sanctis ; ſacit 


rum actionem Deo . Qui enim suscipiunt, agno- 


scunt magnitudinem gratiz. Quante enim pecuniæ 


fuerunt, tanta et agnoscetur multitudo credentium : 
agnoscitur his qui in Judza sunt: tanta transmitti- 
tur gratia ei qui vocavit; quia administratio officii 
hujus non solum supplevii ea quz desunt cunctis ; 
facit enim ei hoe; sed etiam abundavit per multam 
gratiarum actionem Deo: non simpliciter per gra- 
tiam, sed per multam gratiam abundavit Deo. 
Quemadmodum per probationem, inquit, ministra- 
tionis hujus magnificantes Deum obsequio conſes- 
sionis vestræ. Videntes enim fructum agnoscunt 
quantum credideritis : per probationem ministerii 
hujus, magniſlicantes Deum obsequio conſessionis 
vesire in Evangelium Christi, et simplicitatem 
communicationis in illos , et ipsorum obsecratione 
pro vobis. Ergo tanti sunt ſructus : suas quidem 
pecunias miltentes replentes sanctis quod deest, 
agnoscetur in vobis credentium multitudo , et ma- 
gnitudo gratiæ transmiltitur digna Deo. Quia ergo 
tanti sunt ſructus ab operibus bonis, totum agno- 
scentes ad totum vos ei porrigite. Non solum enim 
hoe erit, sed et gratia pro graua. Accipientes 
enim illi, inquit, que ad victum sunt necessa- 
ria ; et ipsorum oratio erit pro vobis ad Deum. 
Convertentur enim ad deprecandum pro vobis 
Deum. 
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Car. XVI. — Refutatur perversa hujus hominis * 


Car. XVII. — Yerz sententiz de verbo — 


Cay. XVIII. — Cur in prinei ipio Evangelii sui 2 


sta Filium Verbum nominavit ? 
Cay. XIX. — Yuod Marcellus, advocatis in testimomum 


e Veteri Tes. amenio Scripturis de Deo uno, non Secus 
quam Judzi solent, abnegaverit Dei Filium. 943 

(Ar. XX. — Quid causz fuerit quod Moses et prophet 
explicitam de Filio theologiam Judzis non ſradiderunt. 


Cay. XXI. — Quod Filius is Dei fuerat, qui cum Mose 
atque Abrahamo loquebatur. 954 
Cay XXII. — Quod etiam in prophetis Pater per Fi- 


_ Deus predicalur. 
Car. XXIII. — Quod Ecclesia non predicat deos _ 


Cae. XXIV. — Quod Marcellus unigenitum Filiam Ver- 
bum verbis Dei agendorum 1 struetivis assimilet. 965 
v. XXV. — Qualiter sibi ipsi contraria scribat. 966 


LIBER TERTIUS. 970 

Caror pn. — Quam perverse Marcellus interpretari 
ausus est sacras Litteras. 970 

Car. II — Quomodo illud, Dominus condidit me 
cipium viarum e = et quæ sequuntur intelligi debeant. Et 
quomodo Marce ea traustulit ad carnem Servatoris sus- 
ceplam. 971 

Cay. III. — Refutatio eorum que perverse commenta- 
tus est ad loca, et orthodoxa eorum inte pretatio. 982 

Cay. IV. — Quomodo Marcellus, Scripturas non intellj- 
gens, unam eamdemque definit esse Substaniiam way 
et — * * — Sancti. 

— Quomodo de sancto Spiritu Servator dorm 


Car. VI. — Quz sit Ecclesiz traditio de Patre, et Fi- 
_ 2 - ou sancto. 1014 
— Quomodo Marcellus carnem asse veret esse 

erben, Dei invisibilis. 1015 
Car. VIII. — Quomodo idem astruat carnem Servatoris 
pro- oo — 1015 
Cae. IX. — Quod ausus est dicere, carnem Servatoris 
Verbo dextituendam esse in fine seculi. 1018 
Cay. X. — Quod de carne Servator's Scripture doceant : 
et quod Marcellus contra illas senserit. 1018 
Car. XI. — Quod vocem evangelicam non intelligens, 


dixit scandalizare, et nihil prodesse carnem Servatoris. 
| 
Car. XII. — Evangelicz vocis interpretatio. 1022 


Cay. XIII. — Quomodo regnum Christi ait iniuum ante 
annos quadringentos accepisse, habiturum autem finem in 
consummatione sæculi censuit, perversas Seripturarum 
interpretationes aſſerendo. 102³ 


Car. XIV. — Expositio sam $ensus locorum Scriptaret 


wr ORDO RERUM OU IN HOC TOMO CONTINENTUR. 4213 


— Qualiter dicitur, Omnia Filio —— 


pars. oy 
. sit ab Apostolo : Ut. — 


Car. XVII — Ou sacra Scriptura doceat de regno = 
valoris indeterminabili, et quomodo Marcellus aperte au- 
sus est asse verare finem habiturum ejus regnum. 1033 

Car. XVIII. —— in regno Filii — futuri sint 
a nne. * illa felicitate habebuntur di 1042 

X. — Yuod quemadmodum — et Filius di- 
— unum, ita quoque et omnes saneti futuri sunt. 
1012 

Cay II. - Ooad ut Pater in Filio, et Filius in Patre, ita 

et 2 oo omnibus erit. ri 
p . — Quomedo intelligi debeat fllud : il 
me, vidi et Patrem. * 


— 


OPUSCULA. 

De fide adversus Sabellium libri duo. 1048 
De resurrectione libri duo. 1070 
De incorporali et invisibili Deo. 1144 
De incorporali. 1128 
De incorporali anima. 1135 
De spiritali cogitatu hominis. . 1144 
De eo quod Deus Pater incerporalis est. 1148 


liem de eo quod Deus Pater incorporalis est. 1160 
De eo quod ait Dominus: Non beni pacem millere in 


terram 1169 
De mandato D — quod ait: Quod dico vobis in a 

a tecla 
De — —— et malis. 1190 
De operibus bonis. 1198 
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